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-H- 

hâ: (b>) Osmanlı alfabesinin sekizinci harfi olup 
ebced hesabına göre sekiz sayısını karşılar. 

hâ-i hayret: Hayret’in hâ’sı. 

Dil-berin zülfü perişan hâli üzre gûyiyâ 
Hâ-i hayrettir ki düşmüş Hamdî miskin üstüne 

Hamdullah Hamdi 
-hâ(y): (^-U-) Far. “çiğneyen” anlamına ge¬ 
lerek birleşik kelimeler yapar, şeker-hâ: “şeker 
çiğneyen” gibi. 

* şeker-hâ: Şeker çiğneyen, tatlı söyleyen, 
şeker-hâ-yı sühan: Sözün tatlısını söyleyen. 
Ağzına almaz eğer kand-i mükerrer olsa 
Laf-t hâyîde-i tûtî-i şeker-hâ-yı sühan 

Sünbülzade Vehbi 

hâb: ( v l 3 i-) Far. 1. Uyku. 2. Rüya. 

Mezhebinde sana eyler sitem ü nâzı helâl 
Şevk-i hizmetle eden dîdesiııe hâbı harâm-Nâbı 

Nâlesiz var harem-iyâre ki ey dil ııâlen 
Meıı‘-i âsâyiş-igül-bister-i hâb eylemesin-Nâilî 

Agûş-ı tıer-bahârda hâbidedir cihâıı 
Sürsün sabâh-ı haşre kadar hâb uyanmasın 

Yahya Kemal 

hâb-ı adem: Yokluk uykusu. 

Şem c -i rûymı tâbi horşîd-i kıyâmetpertevi 
Hokka-i la‘lin sözü hâb-ı adem efsânesi- Fuzûlî 
hâb-ı afyon: Afyon uykusu. 

Haste-gân-ı laHitıe mey şerbet-i cân-bahş ise 
Taâbı bî-mârân-ı hâhe hâb-ı afyondur düşen- Nâbi 
hâb-ı âremîde: Dinlenme uykusu. 

O fitne kim onu Hârut uyardı Bâbil’de 
Siy âh gözlerinin hâb-ı âremîdesidir- Nedim 
hâb-ı aşk: Aşk uykusu. 

Cemâl-ipâkiııi Ashâb-ı ILehfgörmek için 
İled-ebed olamaz hâb-ı aşkından bîdâr-lA 
hâb-ı bahâr: Bahar uykusu. 

Bir ufk-ı tehî, bir gece, birlerce sitâre 

Samt-ı ebediyyetle bakar hâb-ı bahâm-Ahmet Hâşim 


hâb-ı cehâlet: Cahillik uykusu. 

Yeter oldu bu girâtı-hâb-ı cehâlet artık 
Uyan ey millet-i mahkûm-ı sefâlet artık 

Mehmet Zeki 

hâb-ı çerh: Feleğin uykusu. 

İzzet bolay ki Sûr-ı İsrâfil uyandım 
Geldi sabâh-ı haşre ne saht oldu hâb-ı çerh 

Keçecizade İzzet Molla (bolay ki: ola ki.) 
hâb-ı ecel: Ecel uykusu. 

Ver söze ihya ki tuttukça seni hâb-ı ecel 
Ede her sâat seni olyuhudaıı bîdâr töz-Fuzûli 
hâb-ı ferâğ: Dinlenme uykusu. 

Bu ribât-ı çerhte mümkün müdür hâb-ı ferâğ 
Birbiritı eczA-yı kerıı âmâde-i ifsâd iken- Nâbi 
hâb-ı ferâğat: Dinlenme uykusu. 

Nâbi kibâr katında görür hep fakirdir 
Zerkin eden zemânede hâb-ı ferâğatin-Nâhi 
hâb-ı gaflet: Gaflet uykusu. 

Saç sakal ağardı ey dil dahi uslanmaz mısın 
Hâb-ı gafletten uyan hiç olasın sanmaz mısın 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 

Uyandı gerçi Yahyâ nîzigârm hâb-ı gafletten 
Velî ârâyiş-i dünyânın oldu deııg ü hayrânı-Nefi 
hâb-ı girân: Ağır uyku. 

Düşmüş ademdengerdûtıa sâye 
Sarmış cihâttı zulmet ser-â-pâ 
Eşya çekilmiş urnk-ı hafâyâ 
Bir dîr-beççe-vâri bu dünyâ 
Olmuş günüde hâb-ı girâna- Recaizade Ekrem 
hâb-ı girân-ı âlem: Dünyanın ağır uykusu. 
Farz edip ömrünü bir hâb-ıgirân-ı âlemde 
Geçirir âkil olan mihneti rü’yâda gibi 

Keçecizade İzzet Molla 
hâb-ı hiffet-gân-ı sengîn: Taştan hafif 
uyku. 

Başı serd olmayan, yumuşak başlı at 
Bister-i nerm üzre hâb-ı hijfet-gâıı-ı sengîn olur 

Koca Râgıp Paşa 
hâb-ı humâr: İçkiden sonraki baş ağrısı 
uykusu. 

Olurdu hasret-i hâb-ı humân ııahret-i nâz 
Bütân-ı âlem-i hüsnün tıigâh-ı tannâzı- Nâilî 
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hâb-ı menhus: Uğursuz uyku. 

Tiryâkî-i herze hâb-ı menhus 
Ateşler içinde pîr-i kaknûs-Şe yh Galip 
hâb-ı nâz: Naz uykusu. 

Mest-i hâb-ı nâz ol cem*et dil-i sad-pâremi 
Kim onun herpâresi bir tıerk-i müjgânındadır 

Fuzulî 

hâb-ı nâz-ı yâr: Yârin nazlı uykusu. 
Dağıttın hâb-ı nâz-ıyâri eyferyâd neylersin 
Edip fıtneyile dünyâyı harâb-âbâd neylersin 

Şeyhülislam Bahayı (....Mehmet) 
hâb-ı perîşân: Perişan uyku. 

Hayâl ettikçe zülfün tâ sihr ol dâmetı-i zülfe 
Sarıldı rişe-i reyhâtı gibi hâb-ı perişanım- Nedim 
hâb-ı râhat: Rahat uyku. 

Seninçün hâb-ı râhat çeşm-igiryânımla düşmetıdir 
Bisât-ı istirâhat cism-i sûzânınıla düşmendir-Nâbi 
hâb-ı seher: Seher uykusu. 

Devr-i ruhunda bulmadım uyhu halâretin 
Gerçi kim olur âdeme hâb-ı seher leziz 

Hamdullah Hamdi 

hâb-ı siyeh-baht: Kara bahtlı uyku. 

Teşrife bu şeb va‘di rar olşem‘-i ümidin 
Ey hâb-ı siyeh-baht aşâdatı mıgelirsin-Viabi 

hâb-ı şeb-i tûl-i emel: Uzun arzular gece¬ 
sinin uykusu. 

Halkı rnedhûş eylemiş hâb-ı şeb-i tûl-i emel 
Subh tahkîk-i alâmâtına bir bîdâr yok-EuzüE 
hâb-ı tegâful: Gaflet uykusu. 

Gider hâb-ı tegâfiil dîdelerdetı dûr olur birgün 
Bu meclis böyle kalmaz mestler mahmur olur birgün 
Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 

* hâb-âlûde: Uykulu 

Tine hâb-âlûde ancak çeşm-i hûn-hâmı senin 
Katıkı bezmi etti rûşen şem‘-i ruhsâmı senin- Zâti 

* hâb-âver: Uyutucu, uyku verici. 

Vatan hikâyesi hâb-âver oldu huzzâra 
Ben ağladım yine te’sîr-i dasitanımdan 

Muallim Naci 

* hâb-dâde: Uykuda, uyumuş. 


hab-dâde-i hasret: Hasret uykusu. 

Bu hâb-dâde-i hasret dolaşır fûta-be-dûş 
Miirdeler seyregelir dûşutıa almış kefeni-Nsbi 

* hâb-gâh: Uyunacak yer, uyku yeri, 
hâb-gâh-ı emvât: Ölülerin uykusu. 

Benziyor hâb-gâh-ı emrâta 
Hâli sakf-ı giyâh-bestesitıin- Tevfik Fikret 
hâb-gâh-ı yâr: Yârin yatak odası. 
Hâb-gâh-ı yâre girdim arz için ahvâlimi 
Pür-perişâtı hâlini gördüm unuttum hâlimi 

Mahmut Celaleddin 

* hâb-geh: Uyku yeri, 
hâb-geh-i kabr: Kabrin uyku yeri. 

Geçirip hâb-geh-i kabrepül-i şemşîri 
Uyudu Köprülü’den kalma baka:yâ-yı fi ten 

Keçecizade İzzet Molla 
hâb u hayâl: Uyku ve hayal. 

Ah kim hâb u hayâl oldu bu devletler hep 
Durmadı aksine devr eyledi çarh-ı gerdâtı -Baki 
habâb: Ar. Su üzerinde hâsıl olan hava 

kabarcığı. 

Şol câm ki tıûş eylemişem bezm-igamında 
Bir sâde habâbıdır onun gütıbed-i hadrâ 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
Bozma ey rnevcgözüm yaşı habâbın ki bu seyl 
Komadı hiç imaret bu bitıâdatıgayrı- Fuzulî 

Raht u bahtın suya salmış bâda vermiş varını 
Bî-dil ü bî-hânümân bî-çâre bir ben bir habâb 

Fani 

habâb-ı arz: Yeryoizü kabarcığı. 

Habâb-ı arzı deryâ-yı muallâk devr ettikçe 
Edindikçe revân sahtı-ı zemîtı üstün rnakarr deryâ 

Zâti 

habâb-ı bâde: İçki kabarcığı. 

Her bir habâb-ı bâdeye olsun başını fedâ 
Gittikçeşu‘le-i mey ilegerm-ülfetim-EsriLr Dede 
habâb-ı ber-karâr: Karar üzerine olan ka¬ 
barcık. 

Bir aceb deryâdır ordu-yı hümâyûnun senin 
Kim habâb-ı ber-karâr olmuş ona her çâderi- Nefî 
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habâb-ı câm-ı mey: Şarap kadehindeki 
hava kabarcığı. 

Hâne-ber-dûş-ı hevâyım çütı habâb-ı câm-ı mey 
Nehb-i sahbâ-yı hevesle oldu aklım târümâr 

Nazîm (Yahya...) 

habâb-ı eşk: Gözyaşı kabarcığı. 

Kopardı merdüm-i çeşmim gönül bhıâsm kim 
Habâb-ı eşk hevâ nakdine hizâne yeter-Fuzûlî 

habâb-ı eşk-i gül-gûn: Kırmızı gözyaşının 
kabarcığı. 

Hatâ senden değil cismim okundan bî-nasîb olsa 
Habâb-ı eşk-igül-gmı içrepitıhâtı ettigimdetıdir 

Fuzulî 

habâb-ı mevce: Dalga kabarcığı. 

Tâb-ı şarâb-ı şu‘le-fiirûz-ı safâyıgör 
Her bir habâb-ı mevcesipervâtıe-i tıeşât- Esrar Dede 
habâb-ı mey: Şarap kabarcığı. 

Habâb-ı mey gibi zâhid şarâb rumban tâcıtı 
İçip rhıd-i cihâtı olmuşgezer mey-hâtıe mey-hâtıe 

Revam 

habâb-ı sâf-ı sahbâ: Şarabın saf kabarcığı. 
Şâhid-i maksad tıevâ-yı çetıg tegperde-nişîtı 
Sâgar-ı işret habâb-ı sâf-ı sahbâ tep nigûtı -Fuzulî 
habâb-ı sâgar-ı sahbâ: Şarap kadehinin 
kabarcığı. 

Taayyünden halâs eyler bu bâğm hem-demi Tahyâ 
Habâb-ı sâgar-ı sahbâ gibi mahv-ı rüsum eyler 

Şeyhülislam Yahya 
habâb-ı Tesnîm: Cennetteki Tesnim ırma¬ 
ğının kabarcığı. 

Hükm-i feyzin eder ol mertebe câri ki döner 
Şîşe-i bâde-igül-retıge habâb-ı Tesmm-Nefî 
* habâb-gûne: Hava kabarcığı şeklinde. 
Sipihr karayere cür‘a-veş döker kaıtıûn 
Habâb-gûne dimâğutıda_olursa bâd-ıgurur 

Hayali Bey 

habâset: (culL^-) Ar. Kötülük, alçaklık, habislik. 
Kim ki cân vermedi bunda sa‘yi, oldu hep hebâ 
Gitmedi nefsinden onun hiç habâset tâ ebed 

Rumî (Iznikli Eşrefoğlu...) 


Habâsetler düşünmek akl için züldür, tenezzüldür 
O cevher çünkü bir bahşâyiş-i ulvî-i kudrettir 

İsmail Safa 

İkbâl-i felek teveccüh ederse her kime 

Beyz-i kebûter durur veted üzre 

İdbârı da ikbâli gibi ger ederse neş’et 

Kelb-i habâset bevl eder esed üzre-lA 

habâyâ: (LÇd Far.l. Gizli şeyler, gizli işler. 

2. Defineler. 

habâyâ-yı fiinûn: Fennin gizli şeyleri. 
Perde-etıdâz hafâyâ-yı butun 
Rûşenâ-sâz habâyâ-yı fiinûn -Lâ 

habâyâ-yı umur: İşlerin gizlilikleri. 
Hurde-bînâtı habâyâ-yı umura beştir 
Hikmetü’l-ayn-ı rnevâız felek-i âyîne-gûtı-Manıî 

habb, habbe: (• _ >-) Ar. l.Tohum, tane. 2. 

Hap, yutulacak ilaç. c. hubûb. 

habb-i nebât: Bitki tohumu. 

Ternâşâ kıl hatt-ı dil-dârı lai-ipür-nika:t üzre 
Tapışmış mûya benzer câ-be-câ habb-i nebât üzre 

Beliğ 

** hubûb: Taneler, tohumlar, c. hubûbât. 

Hubûb eder gibi reftâmıız ne hâlettir 
Aceb nesîm-i seherden mi âferidesitıiz 

Abdülhak Hâmit 
* habbe: Tane, yuvarlak şekilde olan şeyler, 
taneler, c. habbât, hubeb. 

Yazık sana kim eyleyesitı hırs u tamamdan 
Bir habbe için kendini âlemlere bed-tıâm 

Bağdatlı Ruhi 

Karz mıkrâs-ı muhabbet idügitı kati bil 
Etme ahbabına bir habbe kadar şey ikrâz 

Sünbülzade Vehbi 

Terbiyet çok kaba kor inşânı 
Habbeyi kubbe eder bostatıı 

Atâyî (Nevüzade Atâullah) 
habbe-i fiüiful: Karabiber tanesi. 

Ey hâl pâs-bânı mısın sen ogerdenin 
Kâfur içinde habbe-ifiilfiil müsün nesin- Nedim 
habbe-i misk: Misk tanesi. 

Hoş bûy gelir hâlini ansan sühamndan 
Ey dil koma bu habbe-i miski dehetıinden 

Hamdullah Hamdi 
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habbe-i nâ-çîz: Değersiz tane. 

Alır mı habbe-i tıâ-çîze âşık 
Cihanın gencini ol sîm-tensiz-Neyiî 

habbetü’s-sevdâ: Sevda tanesi, (çörekotu). 
Eskiden nazar için çörekotu kullanılırdı. Divan 
şiirinde sevgilinin beni çörekotuna benzetilir. 
Asıldı sütıbüle mânetıdi siinbiilünegönül 
O ben olalı izâmıda habbetü’s-sevdâ- Hayalî Bey 
habbezâ: (IAr. zf. Ne sevimli, ne güzel! 
Habbezâ ma‘bed-ipür-feyz-i mukaddes ki bulur 
Anda bir secde kılan mağfiret-i Rahmânî 

Nefî (anda: orada.) 

Habbezâ âlern-i serdâ-yı muhabbet ki olur 
Her kimin kuşesi bir mahşer-igavgâ-yı cütıûn 

Leskofçalı Galip 

haber: (^-) Ar. 1. Naklolunan söz. 2. Son ve 
yeni bilgi. 

Sabâ lütfettin ehl-i derde demıândan haber verdin 
Tetı-i mecruha câtıdan câtıa cânâtıdan haber verdin 

Fuzulî 

Ey çeşm-igirye-hîz eserin yok mudur senin 
Ateş içindeyim haberin yok mudur senin 

Koca Râgıp Paşa 

Kâkül-iyâre bu demlergüzerin var mı sabâ 
Dil-igüm-keşteden ayâ haberin var mı sabâ 

Fasih (Ahmet...Dede) 
haber-i bâ-haberân: Haberi olan kimsele¬ 
rin haberi. 

Ey tâib-i tahkik eğer var ise derkin 
Gûş et bu sözü kim haber-i bâ-haberâtıdır 

Bağdatlı Ruhi 

haber-i neşve: Neşe haberi. 

Gitmiş haber-i neşvesi Hayyâm’a kadar 
Haz vermiş ahibbâya rubâîlerimiz-Yahya. Kemal 
* haber-dâr: Haberli. 

Şevkimiz yok gerçi dilde mübtelâ-yı firkatiz 
Zevkimiz var lezzet-igamdan haber-dânz biz- Nefî 

Sırr-ı vahdetten haber-dâr eyler ehl-i hâhişi 
Ma‘tıî-i tevhîd-i Tezdâtı’dır Fiitûhât ü Eüsûs- Nâbi 


Hûrşîd-i ezelden nasıl ister ki haber-dâr 
Olsun daha bir zerreyi derk etmeyen efkâr 

Mehmet Akif 

* habîr: Haberli, bilgili. 

Ta‘yîn-i hikmet-i ezeliden değil habîr 
Tazyî‘ eder hayâtını dil-hâh aşkına- Nâbi 


Ağyâr ile mey içtiğin etmezse de izhâr 
Keyfiyyetin ra c tıâ biliriz rhıd-i habîriz 

Sünbülzade Vehbi 

Hâke düşmüş gevherim yok iğbirânmdatı habîr 
Bâb-ı ihsâtım girilmez bu celâdet bâbıdır 

Muallim Naci 

habîr-i mâtemîn: Matemlilerin haberlisi. 
Ne nazarlar habîr-i mâtemînin 
Ne kulaklarda bir tanîn-i hazînAevBk Fikret 
Habeş, Habeşî: Ar. Afrika’nın ikizlide¬ 

niz sahiline yakın olan kısmında oturan esmer 
tenli kavmin ismi. 

Şol kara hâlin zetıahdânında ey hûrşîd-i had 
Bir Habeş’tir Mısır zindanında mahbûs-ı ebed 

Necati Bey 

* Habeşî: Habeşli. 

Böyle olmazdı celî-pertev âlî-kevkeb 
Âsitânmda Zuhal olmasa abd-i Habeşî 

Nazîm (Yahya...) 

habîb: Ar. Sevgili, sevilen. (Hz. Mu- 

hammed için kullanılır.) 

Gül-i ruhsârma karşı gözümden kanlı akar su 
Habîbim fasl-ı güldür bu akarsular bulanmaz mı 

Fuzulî 


Ne belâ oldu bana hasret-i bâlâ-yı habîb 
Negarîb etti beni kûy-ı tıigâr ayrılığı 

Flamdullah Hamdi 

Hazâkat ile bakıp nabzıma buyurdu tabîb 
Bu illet ehline hoştur hevâ-yı kûy-i habîb 

Esat (Musullu...) 
* habîb-i kibriyâ: Büyük sevgili. (Hz. Mu- 
hammed) (s.a.s.). 

Ebrû-yı ikbâlinin rnâh-ı felek hasret-keşi 
Bedr-i tâbân-ı cihâtı-ârâ habîb-i kibriyâ 

Nazîm (Yahya...) 
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habîbu’llah: Allah’ın sevgilisi (Hz. Mu- 
hammed). (s.a.s.) 

Her kemâlât ile kâmil şâh idi 

Onun-çün ol Habîbullah idi- Süleyman Çelebi 

hâbîde: Far. Uyumuş, uykuya dalmış. 

Şöyle pinhân gidesin kuyuna cananın kim 
Râh ola hem-demin amma o da hâinde gerek- Nedim 

Hâbîde eder mi onu efsâtıe-i âlem 
Ol dîde ki Şems’in ola nuruyla uyanmış 

Keçecizade İzzet Molla 
Hâbîde zannedenler şîr-ijiyânıgörsün 
Bî-rûhtur diyenler Osmâniyân’ıgörsün 

Tevfik Fikret 

Sükût-ı leyi ile hâbîde her taraf, her şey 
Bu rûh-ı sâmiti etmez miiheyyie ü tıâlâtı 

Ahmet Hâşim 

Agûş-ı tıer-bahârda hâbîdedir cihâtı 
Sürsün sabâh-ı haşre kadar hâb uyanmasın 

Yahya Kemal 

hâbîde-i sükûnet: Sessizlik uykusuna dalmış. 

Bu uzak lâtıe-i şebâtıede söz 

Şimdi hâbîde-i sükûnet iken- Tevfik Fikret 

Hâbil: ( JjU) Ar. Hz. Adem’in iki oğlunun kü¬ 
çüğü. Büyük kardeşi Kabil (Kadril) ile araların¬ 
da çıkan bir tartışmadan dolayı ağabeyi Kabil 
tarafından öldürülür. Bu yeryüzündeki ilk öl¬ 
dürme olayıdır. (Kur’an-Mâide/23-31). Divan 
şiirinde Kabil kötülüğün simgesi; Hâbil de ma¬ 
sumiyetin işareti olarak zikredilir. 

Dünyâda silâh mı var kalem gibi dil gibi 
Döğüştürür kardeşi Hâbil’le Kaıbil gibi 

Yusuf Ziya 

• habîr: bk. haber. 

• habl: (J^) Ar. Urgan, halat, ip. 

habl-i verîd: Toplardamar ipi. 

Tavk-ı femıânı ile silsile-bend olmazsa 

Ademi habl-i veridle ederler ihtıâk- Yenişehirli Avni 


hablü’l-metin: Sağlam ip. 

Arsa-i idrâkefevz-i refetitı dârü’l-emân 
Rişte-i ümmîde feyz-i rahmetin hablü’l-metin 

Fuzulî 

* Hablu’llâh: 1. Kur’an-ı Kerim. 2. İslam 
dini. 

Çim ihtitâma erer i‘tisâm-ı Hablu’llah 
Ölünce rişte-i ümmîdi kesmezem kat‘â 

Hamdullah Hamdi 
habs: Ar. 1.Hapis, alıkoyma, salıverme¬ 

me. 2. Tutma, zaptetme. 

Let urup kadıb-i fersudemigeh habs kılar 
Geh serâsîme rü uryân bırakır sahrâyaAuzülî 

Sadef-i kenıe düşürdü bizi habs etti felek 
Aeeb olmaz bu belâlar dürr-igaltânız biz 

Bağdatlı Ruhi 

Hem dahi tıihâtı olup ol âfet 
Habs oldular anda Aşk ü Gayret 

Şeyh Galip (anda: orada.) 
habs-i beden: Bedenin hapsedildiği yer. 
Saklama tıakd-igarn-ı ışkını ey câtı zahir et 
Kim verem habs-i bedenden çıkmağa ruhsat sana 

Fuzulî 

habs-i hevâ: Arzu ve hevesi hapsetme. 
Habs-i hevâda koyma Fuzûlî-sıfat esîr 
Tâ Rab hidâyet eyle tarîk-ı fena bana- Fuzulî 
habs-i şiltem: Karında saklama. 

Zirve-i şâhta dâmetı-keş olan mîve-i nâz 
Ahir üftâde-i habs-i şikem olmaz da tıe_olur- Nâbi 
habt: (MJ-) Ar. Yanlış, hata yapma, c. hubût. 
Ne dedin fıkrama?-A c lâ! Beni habtettin imâm 
-Tola gel şöyle biraz, neydi o sözler?-Be Hocam 

Mehmet Akif 

habt u hatâ: Yanlış ve hata 
Olıcak habt u hatâ imlâda 
Hüstı-i hattan ne çıkar ma‘nâda-Sü nbülzade Vehbi 
** hubût: Habt’lar; batıl olma, işe yaramaz 
olma. 

Bilmez misin cümle istidadımız mecburîdir 
Kendi midir tâiritı eder hubût ile suûd- Gaybî 
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hâc: (jrb>) Far. Haç, put, Hristiyanlık işareti. 

Ümmîd-i refâ eyle erbâb-t dagalde 

Çok hacıların çıktı hâçı zîr-i bagalde-Ziys. Paşa 

Bir kitâb koltuklamış gördüm giderdi zahidi 
Çıkmadı zatınım gibi koltukladığı çıktı haç 

Kâmî-i Âmîdî 

hâcât: (oÇ-b>) bk. hacet, 
hacâlet: (oJL») bk. hacel, hacil. 
hacc: >) Ar. İslam’ın beş şartından birisi. 

Zengin ve sağlığı yerinde olan bir kişinin öm¬ 
ründe bir defa Kabe’yi ziyaret etme farizasım 
yerine getirmesi. Bu işi yapan kişiye hacı denir. 
Divan şiirinde sevgilinin bulunduğu yer Kabe’ye 
benzetilir. 

Hac yollarında meş‘ale-i kârbâıı gibi 
Erbâb-ı aşk içinde nünıâyânsm ey gönül -Nedim 
hacc-ı ekber: Arafesi Cuma’ya rastlayan 
Kurban Bayramı, (en büyük hacc) 

Onun bir hacc-ı ekberi ey câtı sen olmadan 
Beytü’l-harâma varmamış onun safâsıyok -Nesimi 
hacc-ı vasi: Kavuşma haccı. 

Çünyüzün Kâ‘be rü hâlin Hacerü’l-Esved imiş 
Hacc-ı vaslmda yüzüm ona sürem gibi gelir 

İbıı-i Kemal 

* hâcî: Hacca giden, Kabe’yi ziyaret eden, 
c. hüccâc, hâciyân. 

Ümmîd-i refâ eyle erbâb-ı dagalde 
Çok hâcılantı çıktı hâçı zîr-i bagalde-Zâyu. Paşa 
** hüccâc: Hacılar. 

Uşşâk-râr şerkile hüccâc raks eder 
Aheııg-i âh ü Hâlelerimden Hicâz^da-Bâkı 

Çün kim tamâm oldu cümle umûr-ı hüccâc 
Buldu mehâmm-ı râha dâir umurpâyân-WAA 
** hâciyân: Hacılar. 

Nefs ile onlar cihâd-ı ekber eyler dâirnâ 
Kâ c be-i aşkındır mılar hâciyân ü serveri 

Âdile Sultan 


Haccâc: Ar. Haccâc (661-714), Irak va¬ 

lisi olup Hz. Muhammed soyuna ve taraftarla¬ 
rına eziyetten dolayı “zâlim” lâkabım almıştır. 
Asıl ismi Yusuf bin Sakafî’dir. 

Tezkîr olunur la‘n ile Haccâc ile Cengiz 
Tebcîl edilir Nûşirevân ile Süleymân-Ziyz Paşa 

Seııg-bâr-ı eerr olan tahrîb-i kalb-i âleme 
Haşr olur Haccâc ile, bin Kâ‘be büııyâd etse de 

Namık Kemal 

haccâm: çl») Ar. >Hacâmet’ten (aslı “hicâ- 
met”); hacamat eden, hacamatçı, kan alıcı. 
Dahi gelmez kelâl ol üstür-i ser-tîz-i müjgâtıe 
Felekler şîşe-i haccâma döndü kanlı yaşımdan 

Nedim 

hâce: (tsAf*) Far. 1. Hoca, öğretmen. 2. Efen¬ 
di, ağa. 3. Aile büyüğü, c. hâcegân. 

Ey hâce kime ağlayayım kim hakîm-i akl 
Yazmadı ışk meselesini kitabına- Necati Bey 

Ey hâce eğer kim sen isen âkil u dâtıâ 
Şeydâlğı bin akla değişmez dil-i şeydâ 

Bağdatlı Ruhi 

Hâcegeh eyle be-gâyet ta‘zîm 
Hak üstâd aceb emr-i azîm- Sünbülzade Vehbi 
hace-i âlem: Alemin hocası. 

Hail et yine müşkillerim iy Hâce-i âlem 
Hâk-i derine eyleyeyim arz-ı havâtır -Rızayı 
hâce-i allâme: Çok bilgin hoca. 

Yürü ey hâce-i allâme melâmet eyle 
Mey-i şeb-hor u pûşîdeyiııe şebgeldi bana 

Esrar Dede 

hâce-i aşk: Aşk hocası. 

Hâce-i aşkız bu gün bâzâr-ı rnihr-i yârda 
Nakd-i câtıla almağa kâlâ-yı vuslat bekleriz 

Hayali Bey 

hâce-i bahşende: Affeden hoca. 

Benim ol hâce-i bahşende ki hare etsem olur 
Eııcüm-i çarhıgüheryerine mahzen mahzen- Nedim 
hâce-i cünûn: Delilik hocalığı. 

Ders alır hâce-i cütıûnumdan 

Akl bir kûdek-i sebak-hândır-Esrsı Dede 
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hâce-i dâd ü sited: Alışveriş hocası. 

Hâce-i dâd ü sited zîver-i bâzâr ede tâ 
Dem-be-dem tâze zuhur emtia-igûtıâ-gûn- Münif 
hâce-i dil ü cân: Can ve gönül hocası. 

Oldu bana hâce-i dil ü cân 
Asâr-ı sühan-verân-ı İra?/-Ziya Paşa 
hâce-i fikrî: Fikre ait hoca. 

Hâce-i fikridir olfâzıl-t dânâ ki onun 
Piş-i bahsinde olur cevher-i küll ebkem ü denk 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
hâce-i huceste-hısâl: Tabiatı uğurlu hoca. 
İmâm-ı sajfi-ı efâdû ernîr-i hayl-i kirârn 
Emîn-i dîn ü düvel hâce-i Imceste-hısâl-Bâki 
hâce-i kevneyn: Her iki dünyanın hocası. 
Ahkâm-ı İlâhiyye’yi ettin bize tadîm 
Ey hâce-i kevneyn edip îsâr-ı cevâhir-Rszayî 
hâce-i nâm-dâr: Namlı hoca. 

Hep senden altr metâ^-ı feyzi 
Ey hâce-i nâm-dâr-t ma c nî-Ü nsî 
hâce-i nasır: Yardım hocası. 

Kaldı hayrette görüp hâce-i tıasîr 
Gördü kim perdelidir çeşm-i basîr-Sü nbülzade Veh¬ 
bi 

hâce-i ser-âmed: İleri gelen hoca. 

Ey hâce-i ser-âmede mümkün değil midir 
Maksûd def‘-i cûd ise nâtı-ı cevîn ile- Nailî 
hâce-i şehr: Şehir hocası. 

Bâlin-i nâza hâce-i şehr eyler ittikâ 
Hâk-i mezellet üzre yatır aç birgarib- Bağdatlı Ruhi 
hâce-i zemâne: Zamanın hocası. 

Zer oldu baştan ayağa çünkirn bu cisrn-i zerd 
îy hâce-i zemâne beni satma bî-zerem- Enveri 
hâce-i zî-iktidâr: İktidar sahibi hoca. 
Peykeritı irfanına bürhândı: Nûrânî idi 
Hâce-i zî-iktidânn Molla Gûrâtıî idi- İsmail Safa 

* hâcegî: 1. Efendilik, hocalık. 2. Tüccar. 
3. Kayıp. 

Ey hâcegî seninle bedestâtıda müşteri 
Alışveriş eder mi her işin dolab iken- Sürurî 

* hâce-zâde: Hoca çocuğu. 

Her birisi fazilet ile hâce-zâdedir 

Zî-asl-ı dil-pesetıd ü zihî feri-i müstetâb- Cinânî 


hacel, hacil, hacl, haclet, hacâlet: ( ğx>) Ar. 
Utanma, hayâ, utanıp şaşırma. 

Şu söz kim ola misâl-i kelâm-ı ehl-i kemâl 
Selâsetinde hacil ola selsebîl ü zülâl- Necati Bey 

Bâğa p/el kadd ü ruh u hâlin görüp olsun hacel 
Sen’gülden gül karanfilden luıratıfil lâleden-Nâbi 

Ey mürtekib-i har, bu ne zillet ki çekersin 
Birkaç kuruşa miiddet-i ömrünce hacâlet-TÂya Paşa 

* hacâlet: Utanma. 

Tekellüfsüz yenirsin sen dediğiyçin ona eller 
Hacâlettetı kızarmıştır be-gâyet kuzu biryânı 

Hayali Bey 

hacâlet-i ukbâ: Ahiret utanması. 

Bize hacâlet-i ukbâ kusuru yetmez mi 
Bu hâk-dâtı-ı fietıâda kusuru neyleyelim- Nâilî 

* haclet: Utanma. 

Kesr oldu haclet ile âdâmı her emîrin 
Nasb oldu nusret ile çütı kim livâ-yı Ahrned 

Hamdullah Hamdi 

Gördüğüm bir serv-ka:mettirgelen bin nâz ile 
Hacletinden zâlrid-i nâdân döndürdü yüzün 

Figânı 

Ger göre lü’lü’-i lâlâ satıemâ dişlerini 
Hacletinden sadef içinde eriyip ola âb-Ahî 

* haclet-pezîr: Utanma, 
haclet-pezîr-i reng-i ruh: Yanak renginin 

utanması (kızarması). 

Ey tâb-ı hüsnün âfet-i nînî-yı âftâb 
Haclet-pezîr-i reng-i ruhun rû-yi âftâb-Niıii 

Eğer izhârı zilletse olur ızmârı da zillet 
Kolay meksûfolur müstelzim hacletse bir illet 

Abdülhak Hâmit 

* hacil: Utanma, utancından yüzü kızarma. 
Şu söz kim ola misâl-i kelâm-ı ehl-i kemâl 
Selâsetinden hacil ola Selsebî ü Zülâl-Necati Bey 

Bahâr-istân-ı tabdmda açıldı birgül-i sâri 
Hacil eyler onun her bergi evrâk-ıgül-istânı 

Hayali Bey 
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Dedim lebin kiAb-ı Hayât’ı hacîl kılar 
Mercan mı ya akîk-i Yemen dedi ikisi de-Şe yhî 

Leblerinden şerm-sâr olalı Mısr’m şekkeri 
Gözlerimin çeşme-sanndan hacîldir cûy-i Nîl 

Nizami 

hacer: (j») Ar. Taş. c. ahcâr. 

Mâhiyyetiger olsa cemâdâta mürebbî 
Tasrîr-i hacer kesb-i kemâl-i beşer eyler -Nefî 

Bilesin ancak ederRabb-i kebîr 
Haceri cevher ü hâki iksîr-Sü nbülzade Vehbi 
hacer-i nûrânî: Nurlu taş. 

Gûyiya zevk ü safa dahmesitıe kıldı tılsım 
Şâh-ı mârâtı mı aceb ol hacer-i nûrânî- Nedim 
* Hacerü’l-Esved: Kara taş (Kabe kapısı 
yanında bulunan ve hacıların öptüğü taş.) 
I<â‘beyüzünde Halil’im Hacerü’l-Esvedini 
Gören önünde ölür ketıdüyü kurbân eyler 

Hamdullah Hamdi 

Çünyüzün Kâ‘be vü hâlin Hacerü’l-Esved imiş 
Hacc-ı vaslında yüzüm ona sürem gibigelir 

Ibn-i Kemal 

Aceb Allah’ın işine yazmış kubbenin başına 
Hacerü’l-Esved taşma yüzümü sürmek isterim 

Yunus Emre 

** ahcâr: Hacer’ler, taşlar. 

Bir aks-i mülevvendir otıunjçin 
Arzın bana ahcâr u nebâtı-Ahmet Hâşim 
ahcâr-ı belâ: Bela taşları. 

Şol kadar seng-i belâ yağdırdı hicrin başıma 
Şimdi ahcâr-ı belâ seng-i mezânmdır benim 

Cem Sultan 

ahcâr u nebât: Bitki ve taşlar. 

Bir aks-i mülevvendir otıunjçin 
Arzın bana ahcâr u nebâtı-Ahmet Hâşim 
hâcet: (oj>b») Ar. 1. İnsanın muhtaç olduğu, 
insana lüzumlu olan şey. 2. İhtiyaç, lüzum, 
c. hâcât, havâyic. 

Zamîr-i sâdıka hâl-i dili iiâma hâcet ne 
Olur mir’âta sûret-i mürtesem ressâma hâcet ne 

Seyyit Vehbi 


Hâl-i dili suâle ne hâcet ki dem-be-dem 
Söyler zebâtı-ı câtı ile her bir nigâlmmz 

Fasih (Ahmet...Dede) 

* hâcet-revâ: İhtiyacı gören, 
hâcet-revâ-yı Murtazâ: Murtaza’nm ihti¬ 
yacını gören. 

Bugün maksûdumuz hâsıldır ey Ruhî bihamdilillâh 
Mukîm-i der-geh-i hâcet-revâ-yı Murtazâ’yız biz 

Bağdatlı Ruhi 

** hâcât: Hâcet’ler. 

Eyledim zübde-i hâcâtımı bir bir takrir 
Şart-ı âdâb-ı mülük-âne ile söyler idim-Esrur Dede 
hâcât-ı hayât: Hayat ihtiyaçları. 
Daldırmada insanları hâcât-ı hayâta 
Döndürmede ezhânı bütün başka cihâda 

Mehmet Akif 

hâcî: (^b-) bk. hâcc. 
hâcib: (^b») bk. hicâb. 
hacil: (bk. hacel. 

hâciz: (y>L>) Ar. Hacz’den; 1. Ayıran, bölen. 
2. Haczeden. 

Pâ-mâl-i zîveri birsimi esbâb-ı hâcize 
Kudret-nümâ-yı aşk-ı vatandır bu mu‘cize 

Abdülhak Hârnit 

hacle: (ab«■) Ar. Gelin odası, gerdeğe girilen 
oda. c. hicâl. 

Tab c -ı efkâr-ı füyûzâta müzeyyen hacle 
Kalb-i esrâr-ı İlâhîye muallâ micdel-Kizım Paşa 

Her yer denir ki haclesi olmuş musibetin 
Hasm-âne bir nümâyişi aşkın, muhabbetin 

Abdülhak Hârnit 

* hacle-gâh: Gelin odası. 

Hacle-gâha döndüyse türben 
Aç koynmıu aç maŞûkanım &m-Abdülhak Hâmit 
** hicâl: Hacle’ler, gelin odaları. 

Zehî meşşâta-i ziynet-fezâ-yı tab‘-ı nazm-ârâ 
Arüs-ı bikr-ifikrim reşk-i rabbâtü’l-hicâl eyler 

Neyli 

haclet: (oJbb-) bk. hacel, hacil. 
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had, hadd: ÇsJ*) Ar. Yanak, izâr, ruh. c. hudûd. 

Vasf-t haddiııle Hayâli taze dîrâtı bağladı 
Pâdişâhını sunmağa dîvâna gelmişlerdeniz 

Hayali Bey 

Hâl-i hadditı mi bu ya sûhte pervane midir 
Kararıp düşmüş ola şem‘-i şeb-istân üzre- Rahmi 

Aeeb hadditı mi bu yâlmdgüneştir 
Aeeb mi dersem altıma mehtâb 

Muhibbi, Meftûnî (Kanunî Sultan Süleyman) 

Safha-i haddinde yer yer tıokta-i müşgîn kottıuş 
Hüsnünün dîvânını ister ki ede itıtihâb 

Ibn-i Kemal 

hadd: (aj>) Ar. Sınır, iki nesne arasında engel 
olan şey. c. hudûd. 

Bildirir hadditı satıa tetıg eyleyip haddâd-ı çarh 
Vüs c at istersen kazâ-yı âlem-ipehnâ-veri 

Nazîm (Yahya...) 

Arsa-i medh ü setıâtıın haddi yok pâyâtııyok 
Biti endîşe aeeb mi olsa bî-tâb u tüvâtı- Nefî 

Matızûr olan o safhada, bî-retık ü bî-hudûd 
Hmsâl-i hadşe-âveridir mevt-i hâlin- Tevfik Fikret 

hadd-i ibtidâ vü intiha: Başlangıç ve so¬ 
nuç sınırı. 

Harenı-gâh-ı beka-bi’l-lâhta hükm-ifenâ yoktur 
Kadem-i mülkinde hadd-i ibtidâ vü intihâyoktur 

Leskofçah Galip 

hadd-i imkân: İmkân sınırı. 

Ale’l-husûsgelip Tuna’dan ubûr etmek 
Tecâvüz ola hakikatte hadd-i inıkâtıı- Necati Bey 
hadd-i i‘tidâl: Ölçü sınırı. 

Hamâkatin aşıyor hadd-i Ttidâli, yeter! 

Eğilmeden biçilen tarla tıerde rar? Göster 

Mehmet Akif 

hadd-i i‘tirâf: İtiraf sınırı. 

Bildim ki safimi hep itıâyet esiridir 
Tâ hadd-i Ttirâfa varıp bitti gayretim -Esrar Dede 
hadd-i kalem: Kalem sınırı. 

Hadd-i kalem değil kijde âverde-i zebâtı 
Unvân-ı câh kevkebe-i şâtı u şevketi- Nâbi 


hadd-i lâ-mekân: Mekânsız sınır. 

Vüs‘at-ı eyrâtııtı bıTdı vü rây-ı şeş-cihât 
Füshat-ı meydânın serhaddi hadd-i lâ-mekâtı 

Nev‘î 

hadd-i leb: Dudak sınırı. 

Hadd-i lebi tecâvüz edetı râz Nâbiyâ 
Birgütıdegerdiş eylemedik etıcümütı mü kor- Nâbi 
hadd-i mâhiyet: Yapı sınırı. 

Hadd-i mâhiyyeti ol rütbe değildir ki ede 
Kuwe-i hadsle tahkik Felâtûtı-ı hakini 

Üsküdarlı Hakla Bey 
hadd-i pergâr: Pergel sınırı. 

Fusûl-ı erba‘a etse tecâvüz hadd-ipergântı 
Nizâm-ı münıkünâta ihtilâl eylerdi istîlâ-FAbi 
hadd-i zâtinde: Esasen, aslında, yaratılışta. 
Şecerdir hadd-i zâtinde, fakat dehşet verir tâbut 
Hacerdir hadd-i zâtinde, fakat ziynet verir yâkût 

Lâ 

hadd ü adet: Sayı ve sınır. 

Olsa kumlar sağışınca ömrüne hadd ü aded 
Gelmeye bu şîşe-i çarh içre bir sâatgibi 
Muhibbi, Meftûnî (Kanunî Sultan Süleyman) (sağı- 

şınca: sayısı kadar.) 
hadd ü hisâb: Sınır ve sayı. 

Tutalım rûz-ışümâr olsa kim eyler da‘vâ 
Ettiğin zulme senin hadd ü hisâb olmayıcak 

Nefî (olmayıcak: olmayınca.) 
** hudûd: Hadd‘ler, sınırlar, kenarlar. 

O şehriyâr-ı serîr-i beka ki yoktur onun 
Kalem-revitıde sügûr u memâlikinde hudûd-Sabit 

Ol ne mürg-i hoş-nefes kim bî-viicûd 
Her yerde pervâz eder bilmez hudûd- Ziya Paşa 
hudûd-ı akl: Akıl sınırı. 

Hudûd-ı aklı aşan ma‘nevî seferlerde 
Yegâne meş‘al-1 îmân olur gönül gönüle 

Yahya Kemal 

hudûd-ı siyâh: Siyah sınır. 

Hele sen ey kadîd-i atı‘ane-hâh 

Yetişir çizdiğin hudûd-ı siyâh- Tevfik Fikret 
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hâdd: Db>) Ar. 1. Sivri, keskin. 2. Dar. 3. Sert, 
tesirli. 4. Ekşi. 

Vâye-dâr olsa eğer atıfet-i feyzinden 
Olur ârâyiş-i seccade cebînüd-hâdd-Nâbi 
haddâd: Ar. Demirci, demir işleri yapan. 

haddâd-ı çarh: Feleğin demircisi. 

Bildirir hadditı sana tetıg eyleyip haddâd-ı çarh 
Vuslat istersen kazâ-yı âlem-ipelnıâ-reri 

Nazım (Yahya...) 
haddâd-ı gül-istân: Gül bahçesinin de¬ 
mircisi. 

Ebr-i cüdandadır olfeyz ki reşlnnden onun 
Gül olup kûre-i haddâd-ı gül-istâtıa gelir- Nedim 
hadde: (oiD) Ar. Madeni tel, sırma dökmeğe, 
çekip inceltmeye mahsus ve çelikten yapılmış 
delikli sîmkeş âleti. 

Haddeden geçmiş nezâket yâl ü bâl olmuş sana 
Mey süzülmüş şişeden ruhsâr-ı al olmuş sana 

Nedim 

hadeng: (dllai-) Far. 1. Kayın ağacı. 2. Bu ağaç¬ 
tan yapılan ok. 

Katre-i jâle-i ter-goncayı handan eyler 
Ne_ola peykân-ı hadetıgitı dilimi eylese /arf-Nadirî 

Sinemin dâgını teşbih edemem lâlelere 
Eyledi zahm-ı hadengin beni hem-reng peletıg 

Kâzım Paşa 

Değse hâşâk-i hakire nazar-ı terbiyeti 
Ka:be Kavseyn’e olur luıdr ü meziyyetle hadeng 

Ziya Paşa 

hadeng-i âh: Ah oku. 

Hâzır olun belâya, ey erbâb-ı berk ü sâz 

Çıktı hadeng-i âhıgöğe bî-nevâlann-Nevtes-i Kadîm 

hadeng-i cân-güdâz-ı âh: Ahin can eritici 
oku. 

Bir hadeng-i câtı-güdâz-ı âhtır ser-mâyesi 
Biz bu meydânın nice çâbük-süvânngörmüşüz-Nâbi 
hadeng-i cân-sitân: Can alıcı ok. 

Hatâ ile rakibe atma lütfet hâtırım gözle 
Hadeng-i cân-sitânın eylemez çünkirn hatâ câtıâ 

Şeyhülislam Yahya 


hadeng-i cevr: Eziyet oku. 

Aldın hadeng-i çevrini sinemde koymadın 
Ey kaşları keman katı cevreyleditı katı- Nedim 
hadeng-i firkat: Ayrılık oku. 

Zahm-ı hadeng-i firkate vasimi merhem eylesin 
Açmazız rakîb ile kan bıçak olsa aramız 

Bağdatlı Ruhi 

hadeng-i gamze: Gamze oku; yan bakış. 

Dünyâ hadeng-i gamzene can atsın ey peri 
Meydân oku bu âşık-ı ser-bâze ibtidâ 

Nevres-i Kadim 

Hadeng-i gamze görüp sinem üzre şerhaları 
Demiş belâ-keş-i aşka bu yara yara mıdır ? 

Akif Paşa 

Hadeng-i gamzelerin üzre dilde can oynar 
Bu lu‘bu hatıçer-i tiz üzre câtı-bâz edemez 

Hamdullah Hamdi 

hadeng-i nâz: Naz oku. 

Bihbûdu olsa caiz zalnn-ı hadeng-i nâzın 
Nakd-i sarây-ı kevneyn merhem-behâ değildir- Nâbi 
hadeng-i niyâz: Niyaz oku. 

Süflî-nazardır ol ki hadeng-i niyazına 
Bir düşmen-i mürüvveti durmaz nişan eder-lSzbi 
hadeng-i ta‘ne-i düşmen: Düşmanı kına¬ 
ma oku. 

Kâr-ger düşmez hadeng-i ta^ıe-i düşmen bana 
Kesret-ipeykânm etmiştir demirden ten bana- Fuzulî 
hadeng-i yâr: Yârin oku. 

Gotıcelerle zeytı olmuş nahle döndü kaımetim 
Şöyle gark etti hadeng-i yâr peykâtı zahmma-Bâki 
hades: (ieo)Ar. 1 Yeni olma, yeni peyda olma. 

2. Aptes ve guslün yenilenmesi gereken hâl. 

3. insan pisliği, c. ahdâs, hadesât. 

Hakkıyle kalmamış ise yâdımda mâ-hades 
Son mevHdindir aşkına ram olmuyor Tudes 

Abdülhak Hâmit 

hâdî: bk. hidâyet, 

hadîd: Ar. 1. Öfkeli, hiddetli. 2. Keskin. 

3. Demir. 4. Yıldız ve gezegenlerin arza en ya¬ 
kın bulundukları nokta. Zıddı “evc”dir. 

Seri pâ, payı ser eyler cihan bî-ser ü pâdır 
Hadîdi eve, evci hadîd eyler bu dünyâdır 

Ali Çelebi (Turnacıbaşızade Yetim ...) 
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Göster ne oldu matızam-i hüsnün ? Ey kadîd 
Bildir kim urdu tâcnıa bir petıçe-i hadîd 

Abdülhak Hâmit 

hadîd-i meâsî: Günahların şiddeti. 
Meded-res ol rneded ey dest-gîr-i cümle ibâd 
Koma hadîd-i meâsîde ki_ola dil nıa‘bûd- Sâmî 
hadîka: (aİa>) Ar. Hadk’ten, kuşatmadan; ye¬ 
şillikli, ağaçlıklı, meyveli çevrili bahçe ve bos¬ 
tan. c. hadâik, hadâyık. 

hadîka-i ahlâk: Ahlâk bahçesi. 

Hâmûşî-i edeb kigüşâyiş-pezîr olur 
Bir goncadır hadîka-i ahlâktan kopar 

Nâilî-i Kadîm (Mustafa ...) 
hadîka-i çeşm: Gözün bahçesi. 

Bilir misin neye ürker nazarlarını tıâ-gâh 
Görür hadîka-i çepnhıde birgazâl-i siyah 

Hüseyin Sîret 

hadîka-i hikâyet: Hikâye bahçesi. 

Dihkan hadîka-i hikâyet 
Sarrâf cevâhir-i rivâyet- Fuzulî 

hadîka-i maksûd: Kastedilen bahçe. 

Fasl-ı bahâr bâğ-ı muradın reşidedir 
Gülbeste-i hadîka-i maksûdçîdedir-Nazim (Yahya...) 

hadîka-i nâz: Naz bahçesi. 

İşitti çüııki sözüm olgül-i hadîka-i nâz 
Derûn-ı sineden âh eyleyip çü bülbül-i zar-Nedim 
hadîka-i ömr: Ömür bahçesi. 

Nev-bâve-i hadîka-i ömrünle dâirnâ 
Zât-ı şerifin eylesin Allah pâyidâr-Cvcâm 
hadîka-i reyyân: Suya kanmış bahçe. 
Keııâr-ı bahre kurulmuş, cesîm bir eyvan 
Önünde ruh-fezâ bir hadîka-i reyyânAevûk Fikret 
** hadâik, hadâyık: Hadîka’lar, bahçeler. 
Şimdi her kuşe ebkem ü cârnid 
Ne ağaçlarda zemzemât-ı riyâh 
Ne hadâyıkta ihtizâz-ı ceııâh- Cenap Şahabeddin 

Derler bütün hadâik-i cennetle hem-ayâr 
Dağlar bütün burûc-ı letâfetle hem-civâr 

Kemalzade Ekrem Bey 

hâdim: (^U-) bk. hidmet. 
hâdis: bk. hudûs. 


hadîs: Ar. 1. Peygamberimizin kut¬ 

sal sözü. 2. Hadislerden bahseden ilim dalı. 
3. Taze, yeni. 4. Söz, söylenti, c. ehâdîs. 

Bu hadîs içre budur karl-i ehem 
Ta‘nîAllah Taâlâ a c lem 
Nice pâkîze siihandan sonra 
Fahr-i âlem dedi benden sonra 
Hilye-i pâkirni kim görse benim 
Ola görmüş gibi vech-i hüsnüm-Hakim 

Ağzın hadîsine açamaz zerrece dehân 
Esrâr-ı tab‘a vâkıf olan tab‘-ı hurde-dân-FuzüYı 

İlm ile akl iledir maslahat-ı devlet ü dîn 
Gör ne buyurdu hadîsinde Resûl-i Ekrem- Nâbi 
hadîs-i aşk: Aşk hadisi. 

Aşkiyâ ölmezden ön öl kim hadîs-i aşkta 
Aşıkın şânmdadır “Mûdû ve kable en-temût”-Afisî 

Ko Kays kıssasını Kûh-keıı hikâyetiııi 
Hadîs-i aşk u muhabbet değildir efsâne 

Şeyhülislam Yahya 

hadîs-i nefs: Nefis sözü. 

Muhaddis olmak istersen hadîs-i nefsini anla 
Hadîsin sırrını duyan duyar sırr-ı nübüvvetten 

Gaybî 

hadîs-i vahy-veş: Vahiy gibi hadis. 

Hadîs-i vahy-veşin zâyi c etme ağyâre 
Reva mıdır edesin kadrin âyetin «azıV-Fuzûlî 
hadîsü’s-sinn: Yaşı taze; çok genç. 

Benim ol müflik ü münşi’-i hadîsü’s-sinn kim 
Müftehir zâtım ilepîrü civan ihvân-Ş inasi 
hâdise: bk. hudûs. 

hadrâ’, hazrâ’: (1^>) Ar. 1.Yeşil anlamına 
gelen “ahdar”m müennesi. 2. Daha, pek yeşil. 
3. Sebzeler, yenilen yeşil otlar. 

Hevâ arâyiş-igül-zâra oldu çehre-küşâ 
Bahârgül-şene giydirdi hulle-i hadrâ’ -Fuzulî 

Kubbe-i Hadrâ değil nev-goııce-i lâhûttur 
Kim yüzünden berk urur nûr-ı miibîtı-i Müsteân 

Lâ 
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hads: Ar. 1. Zan, tahmin. 2. Sezgi, se¬ 

ziş. c. hadsiyyât. 

Hadd-i mâhiyyeti ol rütbe değildir ki ede 
Kurre-i hadsle tahkik Felâtûn-ı hakim 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
hadşe: (jlzüü-) Ar. Vesvese, endişe, merak, ür¬ 
küntü. c. hadeşât. 

hadşe-âver: Rahatsızlık veren. 

Matızûr olan o safhada, bî-renk ü bî-hudûd 
Timsâl-i hadşe-âreridir mert-i hâlin- Tevfık Fikret 
hadşe-i melâl-âver: Üzüntü verici endişe. 
Verirdi aşkıma bir hadşe-i melâl-ârer-Vevfık Fikret 
hadşe-âver: Üzüntü veren. 

Matızûr olan o safhada, bî-renk ü bî-hudûd 
Timsâl-i hadşe-âreridir mert-i hâlin -Tevfık Fikret 

* hadşe-hîz: Endişeli saldırış, 
hadşe-hîz-i gulüvv: saldırışın endişeli atılışı. 

Siyeh kefenlere girmiş kabile-i câdû 
Olur riyâh-ı sarâikle hadşe-hîz-i gulüvv 

Kemalzade Ekrem Bey 

* hadşe-nisâr: Gocunduran, vesvese sa¬ 
çan. 

Merkuz idi leylin tıazar-ı hadşe-nisâre 
Afâk-ı şühûdeAevîık Fikret 

* hadşe-res: Vesvese ulaştıran, 
hadşe-res-i kalb-i menün: Zamanın kalbi¬ 
ne vesvese ulaştıran. 

İslamalar müşte-zeıı-i tabl-ı sımâh-ıgerdûtı 
Sadmeler, zelzeleler hadşe-res-i kalb-i metıûn 

Tevfik Fikret 

hafâ: (,1ü-) Ar. Gizli olma, gizlilik, c. hafâyâ. 
Debir-i bâd verip tıfl-ı atıdelîbe sebak 
Götürdü çehre-i hezârdatı nika:b-ı hafâ-Fuzuli 

Rüzgârın şiddetinden oldu âsâyiş-güzîıı 
Zîr-i dâmân-ı hafâda şem c -i bezm-ârâgibi- Nâbi 

Sûret-i âdemde olmuş idi mestur sırr-ı Hak 
Hubb-ı zâtı koptu Hak’tan mürtefi‘ola hafâ- Gaybî 

* hafâ-gâh: Gizlenme yeri. 

Oooh gel gel, bu hafâ-gâha berâber gidelim 
Orda sensiz geçecek günleri tazmîıı edelim 


Tevfik Fikret 

** hafâyâ: Hafâ’lar, gizli şeyler. 

Bir ııigâh et kalmasın ta‘rîfe hâcet hâlimi 
Gönlümün anlar hafâyâsm kernâhîgözlerin 

Muallim Naci 

hafâyâ-yı sühan: Sözün gizlilikleri. 

TabHm âyîtıe-i ilhâm-ı füyûzAt-ı Hudâ 
Bana keşf olundu bu suretle hafâyâ-yı sühan 

Sünbülzade Vehbi 

* hafî: Gizli, saklı. 

Zahm-ı ııigâhın etmez idi kimseden dirîğ 
Zımnında bilmeseydi hafi merhem olduğun- Nâbi 

Gâibde bir muhavere geçmiş de pek hafi 
Gaybîye söylemiş bunu İdrîs-i muhtefî 

Yahya Kemal 

Bu bir lisân-ı hafidir ki ruha dolmakta 
Kızıl harâlan seyr et ki akşam olmakta 

Ahmet Hâşim 

* hafiyyât: Açık olmayan şeyler, kapalı gizli 
olan şeyler. 

Alem sırr-ı hafiyyât-ı cihâıı 
Vâkıf cümle-i zerrât-ı nihân-Haksuû 
hafalca:n: (jliiü-) Ar. 1. Sıkıntı, çarpma, vur¬ 
ma. 2. Yürek oynaması. 

Bî-atıber-i serâd-ı sühan eylemem karâr 
Bilmem ki hâme-reş hafakanımı mı rar benim-Vlâbi 

Bekliyordum ki senin belsem-i eltâfmla 
Mütemâdi haleeâtıım, hafakanımı dursun 

Doktor Abdullah Cevdet 
hâff: (jl>) Ar. Bir şeyin etrafım dolaşan. 

hâfif-i ases: Dolaşan bekçi. 

Hâilede mey ııûş eden bilmez nedir hâff-i ases 
Pençe-i şeh-bâzdaıı âzâdedir mürg-i kafes 

Uşşakizade 

haffaf. haffâf: (ÜIÜ-) Ar. Kavaf, ayakkabıcı. 

Sûk-ı haffâftan ettikçegüzer 

Kınalı bir topuğa etse nazar-Sü nbülzade Vehbi 

Topukların görieek mest olup sofasından 
Pabuç gibi açılıp kaldı ağzı haffâfiıı -Nedim 
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hafız: (Jüb-) bk. hıfz, 
hafi: (^~) bk. hafâ. 
hafif: bk. hiffet. 

-hâh: (ol 3 i-) Far. 1. “İsteyen” anlamında bir¬ 
leşik kelimeler yapar. 2. İster öyle, ister böyle, 
gerek. 

Rumûz-ı hikmetin eyler beyâtı-ı merâtib ile 
Cemî‘ hâl-i beşer hâh fakr u hâh gmâ -Fuzulî 

Çıkaran doğruya hâbî-i sübüldür 
Kim ki bir hâha gider ol relri şâh-râh bilir 

Keçecizade İzzet Molla 

* hâh u nâ-hâh: İster istemez. 

Gerçigûş eyledi hâh u nâ-hâh 

Tabi amrnâ ki edip istikrah- Sünbülzade Vehbi 

* an‘ane-hâh: An‘ane isteyen. 

Hele sen ey kadîd-i aıı c ane-hâh 

Yetişir çizdiğin hudûd-ı siyâh- Tevfik Fikret 

* bed-hâh: Kötülük isteyen. 

Lûtfile hâsid-i bed-hâha nedamet gelmez 
Telh olan mîveye şekkerle halâvet gelmez-FAbi 

* beka-hâh: Kalıcılık isteyen. 

Mazhar olan ol cevhere olmaz mı beka-hâh 
Fâniliğini bilse ya etmez mi şikâyet 
İhsan edip evvelce ona akl u dirayet 
Encamda lâyık mı ki hâk eyleye Allah 

Abdülhak Hâmit 

* belâ-hâh: Bela isteyen. 

İncizâbm görülür tıerde bir âfet görsen 
Görmedim sen gibi âlemde belâ-hâh gönül 

Muallim Naci 

* çâre-hâh: Çare isteyen. 

Husule geldiği yok müşkilât-ı âmâli 
Tevekkülü bırakıp aklı çâre-hâh edenin- Nâbi 

* dâd-hâh: Adalet isteyen. 

Rahm eyle dâd-hâhma ey şûh-ı ser-firâz 
Hersûfütâde pâyıtıa kadd-i hamideler -Nâbi 

* devlet-hâh: Devlet isteyen. 

Pây-bûs-ı yâre hâk olmakla mümkitıdir vusul 
Pây-mâl olsun diyen Yahyâ’ya devlet-hâhıdır 

Şeyhülislam Yahya 


* dil-hâh: Gönül isteyen. 

Ta‘yîn-i hikmet-i ezelîden değil habîr 
Tazyî‘ eder hayâtını dil-hâh aşkına- Nâbi 

* el-amân-hâh: Aman dileyen. 

Bir haste bu kim neuzü billâh 
Azrâil önünde el’amân-hâh -Şeyh Galip 

* feyz-hâh: Feyiz isteyen. 

feyz-hâh-ı Mesnevi: Mesnevî’den feyiz is¬ 
teyen. 

Ey Mevlevi ey Mevlevi dinle sadâ-yı bişnevi 
Ey feyz-hâh-ı Mesnevi dinle sadâ-yı bişnevi 

Esrar Dede 

* gevher-hâh: Cevher isteyen. 

Bâr-ıgiyeh-i dehre tâlib eyleme mürg-âb-veş 
Lücce-i tevhidinin gavvâs-ıgevher-hâhı fo/-Behiştî 

* hâtır-hâh: Flatırda tutmayı isteyen. 
Dü-rûzegerdişiyoktur be-veflı-i hâtır-hâh 
Tabîat-i felek-i nâ-bekârı biz biliriz- Nâbi 

* hayır-hâh: Flayır isteyen, 
hayr-hâh-ı maslahat: İş yapmada hayır is¬ 
teyen. 

Dâd-bahşâ-yı riâyet hayr-hâh-ı maslahat 
Müşfik ü hâtır-nevâz-ı ehl-i ayâtı elvedâ-FAbi 

* lıevâ-hâh: Sevgili, yâr, dost. 

Câsûs-ı kazâdaıı oldu agâh 

Kim Hüsıı ile Aşk’tır hevâ-hâh-Ştyb Galip 

* inzivâ-hâh: Yalnızlık isteyen, 
inzivâ-hâh-ı zîr-i hâk: Toprak altında in¬ 
ziva isteyen. 

Hâne ber-dûş sine çâk benim 
İnzivâ-hâh-ı zîr-i hâk benim- Muallim Naci 

* ma‘zeret-hâh: Mazeret isteyen. 

Çün geldi o şâir-i felek-câh 

Ol şâhtaıı oldu ma‘zeret-hâh-Şe yh Galip 

* nâ-hâh: İstemeyerek, zorlanarak. 

Hâh u nâ-hâh olur âvîze-igûş-ı ahbâb 
Nâbiyâ her gazelin böyle höş-âyende midir- Nâbi 

* neş’e-hâh: Neşe isteyen, 
neş’e-hâh-ı aşk: Aşkın neşesini isteyen. 

Neş’e-hâh-ı aşk dâim derd-ııûş olmak gerek 
Sâlik-i râh-ıfeııâ bî-hîş ü hûş olmak gerek 

Esrar Dede 
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* nîk-hâh: İyilik isteyen. 

Takrir-i nîk-hâhmcı hep urma dest-i red 
Gâhî olur nasîhat-ı âşık da eslenir 

Nâbi (eslen-: dinlenmek) 

* özr-hâh: Özür dileyen. 

Ne özür edersem artıkgelirgünâhımdan 
Meğer inâyet-i şâh ola özr-hâh bana 

Ahmet Paşa (artık: fazla) 

* sâye-hâh: Koruma isteyen. 

Sâye-hâh olsun mu fikrim böyle pertev-bâr iken 

Muallim Naci 

* şefâat-hâh: Şefaat isteyen, 
şefâat-hâh-ı nâ-peydâ: Görünmeyenden 

şefaat isteyen. 

Aeeb bir mahşer-âşûbdur bismil-geh-i cânâtı 
Şefâat-i râygâtı olmuş şefâat-hâh-ı nâ-peydâ 

Leskofçalı Galip 

* vâm-hâh: Borç isteyen, 
vâm-hâh-ı âh: Ahtan borç isteyen. 

Nakd-i ümmîd ile pürdür ceyb-i subh ey dil hemâtı 
Vânı-hâh-ı âhıtı elden koyma sen dâmânmı- Nedim 
hâhân: (Far. İstekli. 

Vasl-ı dil-dâregönülden olur iken hâhân 
Eyler ol âfet-i bî-gâtıe hep ağyâre heves 

İlhâmî, Selimi (Sultan III. Selim) 
hâher: (Far. Hemşire, kız kardeş. 

Hâher! Uyu artık eyle ârâm 

El işleri çoktadır bu -Muallim Naci 

hâhiş: ( Far. İstek, dilek, isteyiş. 

Bulur atâsı seni çekme zahmet-i hâhiş 
Hemâtı duâsmı addeyle eşref-i evrâd-Nâbı 

Emret öleyim ger sana bâr ise hayâtını 
Mahşerde dahi hâhişitı olmazsa dirilmem 

Nevres-i Kadim 

Feleğin meşrebini mezhebini anlayarak 
Meyl-i ikbâl edenin hâhişitıe eyvallâh 

Neş’et (Hoca Süleyman...) 
hâhiş-i alâka: İlgi isteme. 

Hem hâhiş-i alâka eder hem gam istemez 
Gönlüm belâ-yı aşkı hem ister hem istemez- Hâzim 


hâhiş-i bûs ü kinâr: Çevre ve kenarı iste¬ 
yen. 

Senin pervâtıe-i hicranınım sen şem c -i vuslatsın 
Beher şeb hâhiş-i bûs u kinârım varsa şendendir 

Şeyh Galip 

hâhiş-i câh: Mevki isteği. 

Neden olduk bu kadar kûfte-ipâ-yi melal 
Dilimiz ferş-i reh-i hâhiş-i câh eylemedik- Nâbi 
hâhiş-i celse-i hafife: Hafif celse isteği. 
Esnâ-yı seferde çeşm-i im‘âıı 
Gördükçe mevâki‘-i latife 
Bulmaz mı tabîatinde hısân 
Bir hâhiş-i celse-i hafife- Muallim Naci 
hâhiş-i dil: Gönül isteği. 

Hele yetişti hatt oldu mukaddemât-ı rnurâd 
Şürû‘-ı hâhiş-i dil bî-saded ne müşkil imiş- Nâbi 
hâhiş-i esbâb-ı ihtişâm: Gösteriş sebeble- 
rini isteme. 

Tekellüfât-ı riisûmiyye yok tıihâdımda 
Telâş-ı hâhiş-i esbâb-i ihtişâm edemem- Nâbi 
hâhiş-i feyz: Bolluk isteme 
Şahs-ı ııâ-merde temellük etme, dökme âb-ı rû 
Hâhiş-i feyz etme bir boş çeşmeye tutma sebû 

Agâhı (Şâkir—Efendi) 
hâhiş-i ikbâl: Talih isteği. 

Hırs-ı dünyâ, mâlîlmlyâ, ârzû-yı nâm ü şâtı 
Hâhiş-i ikbâl ii da c vâ-yı teferrüd, hubb ü mâl 

Yenişehirli Avni 

hâhiş-i lûtf: Lütuf bekleme. 

Hâhiş-i lûtf eylemek kem-mâyegân-ı asrdatı 
Nûr ümmîd etmedir, ayniyle, çeşm-i kürdan 

Nihat (...Bey) 

hâhiş-i tağyir: Değiştirme isteği. 

Hatt-ı takdiri o kim hâhiş-i tağyir eyler 
Derdine dârû-yı pür-zehr ile tedbîr eyler-S&ıb Dede 
hâhiş-i visal: Kavuşma isteği. 

Nâmûs-ı aşka kesr verir hâhiş-i visal 
Bir lokma ile bozmayalım iştihâmızı-Nâbi 
hâhiş-i vuslat: Kavuşma isteği. 

Dem-i vuslatta olan lerzeyi ondan kıyâs et kim 
Sudûr ettikte harfi hâhiş-i vuslat deheıı titrer-Nâbi 
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hâhiş-i zevk-ı visal: Kavuşma zevkini is¬ 
teme. 

Hâhiş-i zerk-ı visalinle bilir misin aceb 
Göricek ben seni câtıâ negelir hatırıma 

Enderunlu Vâsıf 

* hâhiş-kâr, hâhiş-ker, hâhiş-ger: İstekli, 
c. hâhiş-gerân. 

Teştıe-gânın çak çak olmuş leb-i hâhiş-geri 
Çeşme-sâr-ı merhamette bir içim su kalmamış- Nâbi 

Zemine rahmet ise asmana rif‘attir 
Zeminin olduğu hâhiş-ger âsmânlardan-Nâbi 

Hâhiş-ker olma rahata kayd-ı hayât ile 
Tâ aktı sulh etmeyicek kâitıât z'/r-Şânizade 

hâhiş-ker-i ihsan: İyilik yapmaya istekli, 
hevesli. 

Ol şûh diriğ etmez idi tıakd-i risâlitı 
Hâhiş-ker-i ihsanı hemâtı bir ben olaydım-Nâb'ı 
hâhiş-ger-i visal: Kavuşma isteği. 
Hâhiş-ger-i visâl niçin cür’et eylesin 
Çîn-i cebin alâmet-i hüsn-i nzâ değil-Nâbı 
** hâhiş-gerân: İstekliler, 
hâhiş-gerân-ı devlet: Devlet isteklileri. 
Fakr u rızâda hüsn-i sülûk-ı Muhammedi 
Hâhiş-gerâtı-ı devleti hârnûş u lâl eyler- Nailî 

* hâhiş-güzâr: İsteği geçen. 

Deminde seyr idik te’sîrî ahrâr-âtıe öttükçe 
Dil-i âvâreyi hâlnş-güzân dam eder bülbül 

Pejmürde Ekrem 

hâib: (v^U-) bk. haybet. 
hâif: bk. havf. 

hâil, hâile: (J5U-) bk. hevl. 
hâin: (^U.) bk. hıyânet. 

hâit: (Ja5l>) Ar. Bir yeri çevreleyen duvar; tahta 
perde, çit. c. hıyât. 

Ba‘zısı dedi ol şahs-ı lâhid 
Üstüne hedrn olunur bir hâit- Kıbrıs Müftüsü 
hâiz: (y5b>) Ar. Bir nesneye sahip ve malik ol¬ 
mak. 

Dersen olayım kemâli hâiz 

TazyP-i zemânı görme câiz- Muallim Naci 


hâk: (dU-)Far. Toprak. 

Hâk ol ki Hudâ mertebeni eyleye âlî 
Tâe-ı ser-i âlemdir o kim hâk-i kademde 

Bağdatlı Ruhi 

Zulmet-kede-i gamda dilin sûz ü güdâzıtı 
Dök hâke yaşıtı şem^-i şeb-i târ ile söyleş- Neşati 

Pây-bûs-ı yâre hâk olmakla mümkitıdir vusul 
Pây-mâl olsun diyen Yahyâ’ya devlet-hahidir 

Şeyhülislam Yahya 

hâk-i acz: Acizlik toprağı. 

Tetı-be-hâk-i acz olan şeb-tıem gibi üftâdetıin 
Cümleden evvel yeten hurşîd olur imdâdma-Nâbi 
hâk-i alıkar: En hakir toprak. 

Zemîn-i arsa-i hüsranda şimdi hâk-i ahkardır 
O serler kim cihâna sığmaz idi efser altında 

Yenişehirli Avni 

hâk-i âsitân: Eşiğin toprağı. 

En şanlı ekâbiri cihanın 
Ruh-sûde-i hâk-i zfozfzbzzM-Muallim Naci 
hâk-i Bağdâd: Bağdat toprağı. 

Fuzulî isterisen izdiyâd-ı rütbe-ifazl 
Diyâr-ı Rûm gözet terk-i hâk-i Bağdâd rt-Fuzûlî 
hâk-i bâr-geh: Sultan çadırının toprağı. 
Gerdim ayağı tozuna eylerdi ser-fürû 
Dünyâya hâk-i bâr-geln secde-gâh zz/z-Bâki 
hâk-i beden: Beden toprağı. 

Ne bâd-ı sarsar âh cüz-i hâk-i beden 
Ne sûz-i dil ne tıem-i çeşm-i eşk-bâr kalır- Nailî 
hâk-i beyâbân: Çöl toprağı. 

Giryâtı o Leylî-veş ııe_ola sahrâya salsa BâkPyi 
Mecnûn’un âb-ı çeşmine hâk-i beyâbân teşnedir 

Baki 

hâk-i bünyâd: Yapı toprağı. 

Vâdî-igamdandır âb u hâk-i bütıyâdım benim 
Kûh-ı hasretten geliptir âteş ü bâdını benim- Behiştî 
hâk-i cenâb-ı dost: Sevgilinin avlusunun 
toprağı. 

Bir secde ile kıldı ruh-ı âftâb-ı zer 
Hâk-i cenâb-ı dost aceb kimya z>«z/-Bâki 
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hâk-i cenâb-ı südde-i devlet-meâb: Padi¬ 
şah kapısının önündeki avlunun toprağı. 
Yollarda kaldı gözlerimiz gelmedi haber 
Hâk-i cenâb-ı südde-i devlet-meâbtan-Bâkı 
hâk-i cevâd: Cömert toprağın zerresi. 
Rîze-seng-i reh-güzârı kıymet-i kertı ü mekân 
Zerre-i hâk-i cevâdı hûn-ı behâ-yı kâinât- 

Yenişehirli Avni 

hâk-i cihân: Cihan toprağı. 

Alûde-i hûtı etmiş iken hâk-i cihânı 
Doldurdular ol hâk ile sürâh-ı dehânı 

Abdülhak Hâmit 

hâk-i cism: Beden toprağı. 

Konmasın yâr eşiğinde hâk-i cismimden gubâr 
Ey gözüm bi’l-lâh eşk-i seyl-bârumdan rneded 

Lamiî Çelebi 

hâk-i darâat: Miskinlik toprağı. 

Dök cûy-bâr-ı eşkini hâk-i darâate 
Sîr-âb-ı tıihâl-i nedâmet zem ânıdır-Nabi 

hâk-i dem-i feyz-i Hudâ: Allah’ın feyiz za¬ 
manı toprağı. 

Olur üftâde-i hâk-i dem-i feyz-i Hudâ âşık 
Serây-ı dilde lâcirerd cây-ı pâk-i şâtıım var 

Adile Sultan 

hâk-i der: Eşik toprağı. 

Kâ‘be cûyân-ı mahabbet Hızr’ı rehber eylemez 
Secde-gâh-ı ehl-i dil hâk-i derinden bellidir 

Vecdi (Abdülbaki) 

hâk-i der-i cânân: Sevgilinin kapısının 
toprağı. 

Korkum oldur göz değe hâk-i der-i câtıânuma 
Yoksa kuhl-âsâ çekerdim çeşm-i hıîn-efşânuma-Bîki 
hâk-i derd ü gam: Gam ve dert toprağı. 
Ezelden işbu cismim hâk-i derd ü gamla yuğndmuş 
Cefâ kaftanını anma ki takdirim rerâ görmüş 

Adile Sultan 

hâk-i der-gâh: Dergâhın toprağı. 

Şöyle tıûrânî oluptur kim yüzünden tıûr akar 
Hâk-i der-gâhıla tâ kim buldu zîb ü fergüneş 

Ibn-i Kemal 


hâk-i derûn: Kalp toprağı. 

Lâle-reng etti gözüm kan ile hâk-i denhıu 
Gîyâ-gerdir eder gördüğü toprağı kızıl- Fuzulî 
hâk-i dervîşân: Dervişlerin toprağı. 

Cism ü câtı seyreyle bak dilde çerâg-ı nûr-ı aşk 
Kîmyâ-yı pâk-i câtıdır hâk-i dervîşânıgör 

Adile Sultan 

hâk-i edeb-hâne: Edep evinin toprağı, 
hâk-i eşref: En şerefli toprak. 

Evliyâ burcu imiş zîrâ ki hâk-i eşrefi 
Buk‘a buk‘a evliyâu’üaha olmuştur mezârAvuMi 
hâk-i gül-zâr: Gül bahçesinin toprağı. 
İçelim lai-i rnüzâbı saçalım cüriaları 
Hâk-igül-zân bugün kâtı-ı Bedahşân edelim-Bakı 
hâk-i harâbât: Elarabeler toprağı. 

Gubâr-ı der-geh-i Monlâ-yı Rûm’a rûy-nıâl oldum 
Düşüp hâk-i harâbât oldum amrnâ kîmyâ buldum 

Esrar Dede 

hâk-i harîm: Kutsal toprak. 

Rtzesinin âsitâtııgerher-i tâc-ı mülûk 
Cevher-i iksir ile hâk-i harimi hem ayân 

Nazîm (Yahya...) 

hâk-i hebâ: Zerre toprağı. 

Temârn ikbâl eder inşânı ilka cây-ı idbâre 
Olur üftâde-i hâk-i hebâ meyve kemâlinde- Haşmet 
hâk-i hilâfet-hîz-i hatm-i çâr-yâr: Dört 
sevgilinin (Hz. Ebubekir, Hz. Ömer, Hz. Os¬ 
man ve Hz. Ali) mührünü taşıyan toprak. 
Bunda olmuş hüccet-i hükrn-i hilâfet mutıtavî 
Bundadır hâk-i hilâfet-hîz-i hatm-i çâr-yâr- Fuzulî 
hâk-i huşk: Kuru toprak. 

Sinemde bu pey-â-pey peykâtı mübarek olsun 
İhyâ-yı hâk-i huşke bârâtı mübarek olsun- Behiştî 
hâk-i ıtr-nâk: Kokulu toprak. 

Ol kûy-ı arş-ı rütbet kim hâk-i ıtr-tıâkitı 
Mâliş-geh eylemiş Hak pîşâtıî-i kibâre 

Şeyhülislam Asım 
hâk-i kadem: Ayak toprağı; mec. alçak gö¬ 
nüllülük. 

Gerçi şâh-ı rnülk-i aşkını dûd-ı âhımdır alem 
Birgedâyım kûy-ı dil-berdeyüzüm hâk-i kadem 

İbn-i Kemal 
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hâk-i kadem-i yâr: Yârin ayak bastığı toprak. 
Hâk-i kadem-i yâri hernân başına görme 
Ey bâd-ı sabâ yürüdüğün râhı seversen-Âhî 
hâk-i kerîm: Cömert toprak. 

Sûde-i hâk-i kerimi cevher-i terkîb-i hür 
Zerre-igird-i hurimi nûr-ı çeşm-i Ferkadân 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
hâk-i ltûy: Ülke toprağı. 

Dil çekse n’ol cân ü teni hâk-i kuyuna 
Hâr ü has ilter anda ki kuş âşiyân dutar 

Fuzulî (anda: orada.) 

hâk-i ltûy-ı yâr: Yâr diyarının toprağı. 

Ey Fuzulî hâk-i kûy-ı yâre yettim hani Hızır 
Kim verem kânım olanı Ab-ı Hayât’a reh-nünıûn 

Fuzulî 

hâk-i lahid: Lahit toprağı. 

Hatt-ı lebin gam ile kara yer olanlara 
Hâk-i lahid abîr ola setıg-i mezâr /fl‘7-İbn-i Kemal 
hâk-i mahabbet: Sevgi toprağı. 

Şeb-tıenı gibi fütâde-i hâk-i muhabbetiz 
Kalmaz bir âftâbıgörütıee karântnız-Nâbi 
hâk-i makdem: Ayak basılan toprak. 

Kim verse cân yolunda bulur hâk-i nıakdemin 
Gâyâ ki hâk-i rahimdir tıakd-i cân bana,- Fuzulî 
hâk-i megâk: Mezar toprağı. 

Kimin destine girse hâk-i nıegâk 
Çıkıp bu harâretle olmaz helak 

Keçecizade İzzet Molla 
hâk-i merg: Ölüm toprağı. 

Hâk-i merg olmaz siper tîğ-ı tıigâh-ı hasrete 
Göz göz oldum şöyle kim gırbâle döndüm yâredeıı 

Pertev Paşa 

hâk-i mezâr: Mezar toprağı. 

Nâr-ıgam bağrını Behişti şöyle biryân etti kim 
Haşre dek hâk-i nıezânnıdan gele bûy-ı kebâb 

Behiştî 

Görmeden bugünü vaktiyle ölenler gülsün 
Gül gibi hâk-i mezura dökülenler gülsün-Fi 
hâk-i mezellet: Hakirlik toprağı. 

Tutan mürgân-ı hırsı dünedir hâk-i mezellette 
Sükûn bu âlem-i süflide kayd-ı mâ-sivâdaııdır 

Namık Kemal 


hâk-i mukaddes: Mukaddes toprak. 

Ey her yeri kopmuş vatan, ey hâk-i mukaddes 
Baktım basıyor göğsüne toprak diye herkes 

Midhat Cemal Kuntay 

hâk-i pâk-i âsitân: Eşiğin temiz toprağı. 

Der-gehe devlet-petıâhî mültecâ-yı hâs u ânı 
Hâk-i pâk-i âsitânı bûse-cây-ı ins ü cânn- Nefî 
hâk-i pây: Ayak toprağı, ayağın bastığı 

yer. 

Hâk-ipâyitıe yüzün bir kerre sürsün Adliyâ 
Başına devlet yeterdi sana ol Allah’tan 

Adlî (Sultan II. Bayezid) 
Hâk-i pâyitıe yettim der ömürlerdir muttasıl 
Başını taştan taşa urup gezer âvâre «t-Fuzûlî 
hâk-i pây-i şehsüvâr: Atın ayağının toprağı. 
Gözlerim yol gözlemekten tîre-dildir ey sabâ 
Tûtîyadır hâk-i pây-i şehsüvânnıdan nıeded 

Lamiî Çelebi 

hâk-i râh: Yol toprağı. 

Kim verse cân yolunda bulur hâk-i makdenıin 
Gûya ki hâk-i râhmıdır tıakd-i cân bana- Fuzulî 
hâk-i râh-ı yâr: Yâr yolunun toprağı. 
Hâk-sâr olup hevâ ilegubâr olan gönül 
Hâk-i râh-iyârdan bir detti özütı dûr istemez 

Avnî (Fâtih Sultan Mehmet) 
hâk-i reh: Yol toprağı. 

Gerçi bir hâk-i rehenı kimse betıi almaz göze 
Çok hakaıretler nazar kılmagubârımdan sakıtı 

Fuzulî 

Onun için varmazam beti kûyutıa giryân olup 
Hâk-i râhıtı korkarım câtıâgözümden ter düşer 

Baki 

hâk-i reh-güzâr: Geçilecek yerin toprağı. 

Bâd-pây-ı aztn-i kişver-gîr-i âlem-igerd ile 
Kehl-i ayâtı-ı Acem kıldıkta hâk-i reh-güzâr 

Fuzulî 

hâk-i rızâ: Rıza toprağı. 

Ser-i teslimi edip hâk-i rızâya sûde 
Dâtıişâ terk-i cedel-kâri-i takdir ettim 

Dâniş (Dâniş-i Atik; Dâniş-i Kadim) 
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hâk-i rûh-ı müşg-efşân: Misk saçan ruhun 
toprağı. 

Hâr isem degül-şetı-i hüsnünde hânrn hâle ben 
Hâk isem de bâri hâk-i rûh-ı müşg-efşânınam 

Nedim 

hâk-i rûy-ı zerd: Sarı yüzümün toprağı. 

Eyle rîk ol nâmeye bu hâk-i rûy-i zerdimi 
Nâme-veşyazıp şikeste hâtmm rahrn et bana- Zâti 
hâk-i sâgar: Kadeh toprağı. 

Hâk-i sâgar Cem ü Cemşîd’dir ey pîr-i mugân 
Haber et sâkiye kim dutmaya sâgargüstâh-Euziûi 
hâk-i ser-i kûy: Sevgilinin bulunduğu ye¬ 
rin toprağı. 

Hiç meskende karârını yokdunır ol zevkten 
Kim kaçan hâk-i ser-i kûyutı ola mesken bana 

Fuzulî 

hâk-i sîne-i çâk: Yırtık göğüs toprağı. 
Vâdî-i huşkîdeyok bir cüdaya bir katre âb 
Belki hâk-i sîne-i çâkigörmemiş zıll-ı serâb-Ei 
hâk-i siyeh: Kara toprak. 

Bastığın hâk-i siyehtetı tutma alçak nefsini 
Sâbit ol azminde dehr-i bî-sebâtnı rağmma 

Namık Kemal 

hâk-i Stanbul: İstanbul toprağı. 

Bilen hâk-i Stanbul’dur rüsûm-t şive ü nâzı 
Ketıânn dil-beri nâzik de olsa nâzetıîn olmaz-Nîbı 
hâk-i sücûd: Secde edilecek toprak. 

Şensin getiren gördüğün eflâki vücûda 
Şensin beni meyyâl kılan hâk-i sücûda- İsmail Safa 
hâk-i şûr: Çorak toprak. 

Vâde-i lütfün çok arnmâ baht yâr olmaz ne sûd 
Gül bitirmez âb-ı şîrîn vermek ile hâk-i /«r-Fuzûlî 
hâk-i taı-ab: Eğlence toprağı. 

Varayım hâk-i tarab-nâkitıe yüzler süreyim 
Bir gün olsun alayını hâr-ifelekten bir kâm- Nedim 
hâk-i tazarru c : Yalvarma toprağı. 

Alemde senden istediğim budur ey şefi‘ 

Hâk-i tazamûa koyubatı rûy-ı iltiyâm-Rehişû 
hâk-i tîb: Güzel koku toprağı. 

Sahrâ-yı Çin’i neyleyim bû 

Mey-hâtıedir meşâmmımıza hâk-i tîb olan- Behiştî 


hâk-i vatan: Vatan toprağı. 

Vücûdun kim hamîr-i mâyesi hâk-i vatandandır 
Ne gam râh-ı vatanda çâk olursa cevr ü mihnetten 

Namık Kemal 

hâk-i zillet: Aşağılık toprağı; toprak altı. 

Bilmedi gitti zemâtıe kıymetim Rûmi benim 
Hâk-i zillette yatar birgevher-i erzendeyiz- Râmî 

Hâk-i zillette gönül her gece âgiste be-hûn 
Çeşnı-i ser-nıestin ise hufle-igül-bister-i nâz 

Fehim (Hoca Süleyman...) 
hâk-i zî-mehâbet: Heybetli toprak yığını. 
Ey tûde-i hâk-i zî-mehâbet 
Parlar üzerinde nûr-ı iffet 
Tok sende o vahşet-i nıakaıbir 
Densin sana hacle-i fe/tanü-Tâhirü’l-Mevlevî 

* hâk-be-ser: Toprak başında 
Keşmekeşlerle eder ömr-igüzer 
Buna devlet mi denir hâk-be-ser- Nâbi 

* hâk-dân: Dünya; toprak parçası. 

Düşe iden jâle-veş bu hâk-dâtıa âferitı ey dil 
Dikip göz süfre-i gerdûtıe nâtı-hora sunnıazsın 

Nâbi 

Ecrâm-ı bî-nihâye ile pürdür âsünıân 
Nisbet olunsa zerre değildir bu hâk-dân- Ziya Paşa 
hâk-dân-ı fenâ: Fâni toprak (bu dünya). 
Bize hacâlet-i ukbâ kusûru yetmez mi 
Bu hâk-dâtı-ı feııâda kusûru neyleyim -Nailî 

Bu hâk-dâtı-ı fetıâya olunsa ger nisbet 
Fezâda zerre kalır bu cesîm olan heybet-Nâzım Paşa 
hâk-dân-ı şûr: Gürültülü dünya. 

Rûh-ı mahzun hâk-dâtı-ı şûrdatı kıldım ferâğ 
Mihr-i bâlâyım şeb-i deycûrdatı kıldım ferâğ 

Esrar Dede 

* hâki: Toprağa mensup; mec. değersiz, 
hakir. 

Ederse kadrini hâkîleritı eder a‘lâ 

Sitârelerce değildir bu bir şerefaslâ-Abdüüıık Hâmit 
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* hâk-nişîn: Toprakta oturan, mec. fakir, 
düşkün, sefil. 

Tohrn olmayınca hâk-tıişîn bulmaz irtifa c 
Olmaz cihanda kimse aziz, olmadan zelil- Nâbi 

* hâk-reh, hâk-râh: Yol toprağı, mec. 
uğur. 

Bâr-gâhından felekler pâye-betıd 
Hâk-râhmdan melekler râye-mend-TÂyz. Paşa 

* hâk-pâ, hâk-pây: Ayağın toprağı, tozu. 
Yüz sürmeye geldi hâk-pây e 

Dâvetli bulundular alaya-Şe yh Galip 

* hâk-rûb: Süpürge. 

hâk-rûb-ı bâr-gâh: Çadırın süpürgesi. 
Hâk-rûb-i bârgâhı şeh-per-i kerrûbiyân 
Hâdim-i der-gâln Rûhü’l-Kuds’tür leyi ü tıehâr 

Nazîm (Yahya...) 

* hâk-sâr: Toprakla beraber; toz toprak 
içinde kalmış, hâli perişan, c. hâk-sârân. 

Ben gittim o hâk-sâr kaldı 

Bir kuşede târümâr kaldı- Abdülhak Hâmit 

Kisrâ’nm oldu tâki zuhurunla hâk-sâr 
Sönmüştü ol dem âteş-i İrâıı efendimiz 

Faruk K. Timurtaş 
** hâk-sârân: Perişan halliler, 
hâlt-sârân-ı gam: Gamın perişan hallileri. 
Hâk-sârân-ıgama nıi c mâr-ı cûd u himmetin 
Gurre-i Şevvâl’i cüft ü tâk-ı ümmîd eylesin- Nedim 
haka:ik, haka:yılt: (jiUb-) bk. hakikat, 
hakan: (jlsU-) (T.) Türk hükümdarlarına veri¬ 
len unvan. 

Hakan ki at sürünce bir iklîm-i düşmene 
Piş ü peşinde mahşer-i tîğ ü teber gelir-Yıhya Ke¬ 
mal 

haltan-ı bülend-ahter-i âlem: Âlemin yüce 
talihli hakanı. 

Ol rnihr-i cihâıı-tâb-ı saâdet ki derinde 
Berpâ nice hakan-ı bülend-ahter-i âlem- Neşati 
haltan-ı Osmânî: Osmanlı hükümdarı. 
Hakaıı-ı Osmânî ııeseb kim müııderic zâtında hep 
İslâm-ı fântk-ı Arab ikbâl-ipervîz-i Acem-Nefî 


hakan-ı taht-ı izzet: Aziz tahtın hakanı. 

Sultân-ı tâc-ı derlet hakaıı-ı taht-ı izzet 
Tâbâıı-ı subh-ı rahmet vech-i sabîh-i Ahnıed 

Hamdullah Hamdi 

hâki: (^D) bk. hikâye. 

hakîk: Ar. 1.Haklı, lâyık. 2. Hak sahibi 

olan. 

Fahr-i âlem ki onun medhin ederim şeb ü rûz 
Sühanım midhatine olsa sezâ-vâr ü hakîk 

Nazîm (Yahya...) 

hakikat: (ci» Ar. Doğruluk, asıl, gerçek. 

c. halta:yık. 

Ale’l-husûsgelip Tuna’dan ubûr etmek 
Tecâvüz ola hakikatte hadd-i imkânı- Necati Bey 

Hakîm-i kâmile kâr-ı abes nakîsa verir 
Hakikat ehline terk-i mecâz lâzımdır 

Nahifi (Süleyman...) 
Az çok hayâlden gelir inşâna teselliyet 
Bir iğbirârdır yüzü gülmez hakikatin 

Abdülhak Hâmit 

hakîkat-i eşyâ: Eşyanın hakikati. 

Mümkün müdür hakîkat-i eşyâyı vezıı ü derk 
Mîzân-ı akla dirhem-i ta‘dîl iken zunûn-Zıya Paşa 
hakîkat-i hâl: Hâlin gerçeği. 

Bu bir garîb tesadüf yaman sukût-ı hayâl 
Hayât şâiri mecruh eder hakîkat-i hâl 

Kemalzade Ekrem Bey 

* hakîkat-bîn: Gerçeği gören. 

Dilinde rnâye-i irfan olan hakîkat-bîn 
Olur her âyiııe-i himmetle vâkıfı esrâr-Tâ 

* hakîkat-perest: Gerçek sever. 

Terk-i hakikat eden olmaz mı pest 
Olmayan iıısân mı hakîkat-perest- Muallim Naci 

** halta:yık, haka:ik: Hakikatler; doğru 
olan asıllar, şüphesiz bulunan şeyler. 

Evet bu dâr-ı hakaıyıkta her eser mutlak 
Şikâr-ı nâlmn-ı teııkîd olur- Tevfik Fikret 

haka:yık-ı esrâr-ı âlem: Âlemin sır gerçek¬ 
leri. 

Benden sorun halıa:yık-ı esrâr-ı âlemi 
Tedîf-i râz-nâme-i dehr ezberimdedir- Nâbi 
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lıaka:yık-ı ekvân: Varlıkların gerçekleri. 

Bir keşfeden haka:yık-ı ekranı var mıdır 
Zatınım budurki zatıdadır erbâb-ı fen dahi 

Ali Ruhî (—Bey) 

* halca:yık-âşnâ: Hakikatleri bilen, 
halta:yık-âşnâ-yı âlem: Âlemin gerçekleri¬ 
ni bilen. 

Haluı:yık-âştıâ-yı âleme bî-gâtıedir dünyâ 
İmâret-yâb-ı istiğnaya bir vîrâtıedir dünyâ- Haşmet 
hâkim: (pi'b») Ar. 1. Hükmeden, hiikmedici, 
yargıç 2. Her şeye hükmeden Tanrı. 3. Kadı, 
vali,emir, hükümdar, c. hükkâm, hakeme, hâ- 
kimûn. 

O hükrn etsin, bütün dünyâ rü ukbâya o hâkimdir 
Cihân agâh olur ma‘sûmyâhûd müttehitti kimdir 

Abdülhak Hâmit 

Galata hazâsında hâkim idim 
Ne sâhib-i adâlet tıe zâlim idim 

Keçecizade İzzet Molla 
Tere hakkıyle basarsan satıa âidtiryer 
Doğacak tıûra da hâkimsin ayakdaysatı eğer 

Midhat Cemal Kuııtay 
hâltim-i âdil: Adaletli hâkim. 

Ta‘nî sultân serâ-perde-igayb 
Hâkim-i âdil bî-illet ayb-Hakanî 

hâkim-i âfâlt: Ufukların hâkimi. 

Akla nıurâfık mı ki olsun nifak 
Hâkim-i âfâk dururken vifâk- Muallim Naci 

hâkim-i ahkâm-ı kazâ: Kaza hükümlerinin 
hâkimi. 

Nite kim hâkim-i ahkâm-ı kazâyâ rü kader 
Zîver-i şerri şerifi kıla İslâm’a /zar-Cinânî 
hâkim-i şer £ : Şeriatın hâkimi. 

Hâkim-i şer‘ iketı amma ki kuzât 
Etmez ettikleri zulmü haşerât-Nâb'ı 
hâkim-i valtt: Devrin valisi. 

Dedi bir kim şehrimizin hâkim-i vakti 
Hayretmek içitı halka gelir mescide hergâh 

Bağdatlı Ruhi 

** hükkâm: Hâkim’ler, hüküm verenler. 

Giderek sotıra büyür hengâme 
Satıa vermez yedirir hükkâma-Nâbi 


Nûr-ı çeşnı-i vüzerâ kuvvet-i kalb-i ulemâ 
Tâc-ıfark-ı vükelâ kurre-i aytı-ı hükkâm- Nâbi 
hültkâm-ı kazâ: Kaza hâkimleri. 

Me’lûf-ı sitem ekseri hükkâm-ı kazâtııtı 
Her beldede ahvâli yamandırfitkarâmn-Zıya Paşa 
hakim: (^51^) Ar. 1.Bilge, filozof. 2. Allah. 3. 
Çok bilgili. 4. Hekim, doktor, c. hültemâ. 
Rene çekme sıhhat ümmîdin Fuzûlî’detı götür 
Kim kabûl-i sıhhat etmez böyle bîrnâr ey hakim 

Fuzulî 

Oku üslûb-ı hakim üzre henıâtı 

Fetıtı-i teşrihada eyle im‘âtı -Sünbülzade Vehbi 

Cihâtla bu tahavvülâtı sen vermedin 
Ey hakim seti hod reyinle hakim olmadın 

Abdülhak Hâmit 

Hükümet hikmet ile müşterektir 
Vezir olatı hakim olmak gerektir 

Namık Kemal? (Keçecizade Fuat Paşa?) 
hakîm-i akl: Akıl filozofu. 

Ey hâce kime ağlayayım kim hakîm-i akl 
Yazmadı ışk mes’elesitıi kitabına- Necati Bey 
hakîm-i endîşe: Tasa bilgesi. 

Hakîm-i endîşe şâirdir kerâmet-pîşe sâhirdir 
Tefekkürde Felâtûtı’dur tekellümde Mesihâ’dır-Nefî 
hakîm-i Gaznevî: Gazneli bilge. 

İlm-i vahdette sebak-daşı inıâm-ı evliyâ 
Hikmet-i ma‘nîde şâkirdi hakîm-i Gaznevi-Nefî 
hakîm-i kâmil: Olgun bilge. 

Hakîm-i kâmile kâr-ı abes tıakîsa verir 
Hakikat ehline terk-i mecâz lâzımdır 

Nahifi (Süleyman ...) 
hakîm-i Mutlak: Cenabıhalt, Allah. 
Hakîm-i Mutlak’ıtı olmaz ise bir işte takdiri 
Müfid olmaz hezâr erbâb-ı aklıtı re’y ü tedbîri 

Derviş Çelebi-i Mevlevi (Konyak ...) 
* hakîm-âne: Akıllıca. 

Bâdeyi âb ile âmîhte kıl ey sâkî 
Hayli demdir ki hakîm-âtıegünâh işlemedik- Nâbi 
** hükemâ: hakîm’ler, bilgeler, filozoflar. 
Gizlidir hikmet-i Rabb-i mu‘teâl 
Hükemâ sözleridir vehrn ü hayâl- Sünbülzade Vehbi 



Şiirimizin Beyitler ve Mısralar Sözlüğü 


27 


hakîr: Ar. Değer ve itibarı olmayan, âdi 

ve bayağı olan. 

Lîk bir betıde-i hakirim ben 
Amelim ehl-i hayra hayr-t duâ- Fuzûlî 

Hakîr olduysa ümmet yânına noksan gelir sanma, 
Tere düşmekle cevher sakıt olmaz kadr ü kıymetten 

Namık Kemal 

Hakîr olsun mu yâ Rab kalb-i hicrâtı dağlayan 
İslâm 

Sürüp der-gâha yüzler ağlayan el bağlayan İslâm 

Hamamizade İhsan 
hakîr-i fırsâd: Aciz karadut. 

Ey eden câme-i atlasla tefâhürgözün aç 
Sana atlas görünür berg-i hakîr-i firsâd-Nâbi 
hakîr-i şerâr: Kıvılcım küçüklüğü. 

Gedâ zaîfise degâfil olma âbından 
Sakın vücûd-ı hakîr-i şerâre aldanma 

Sami (Ai'paemînizade Valdanüvis Mustafa...Bey) 
hâkister: (Far. Kül, ateş külü. 

Ehl-i kadrim yanalı lyk oduna pervâtıe-vey 
Sümıe-i çeym eylemişler şem‘ler hâkisterim-Buzûli 

Ümmîd-i tıerâl asldaıı et,fer’den etme 
Ateş var iken eyleme hâkistere minnet -Nâbi 

Şeb-rev ki hâbı gâlib ola pister istemez 
Ateş ki subha kalmaya hâkister istemez-VAbi 

Verse tab‘-ı âteşe ger berk-ı tîğı terbiyet 
Ma‘detı-i elrnâs ederdi tûde-i hâkisteri -Nefî 
hâkister-i cahîm: Cehennem külü. 

Vay Daııte sen misin koca dâhî-i müfteri 
Hâk-i siyâh tîneti hâkister-i cahîm 

Abdülhak Hâmit 

hâkister-i dûzah: Cehennemin ateş külü. 
Tâ cilve-geh-i berk-i belâ hırmenimizdir 
Hâkister-i dûzah çemen-igül-yenimizdir-VVAâ 

hâkister-i erbâb-ı vefa: Vefa sahiplerinin 
külü. 

Iûlnıa hâkister-i erbâb-ı vefayı ber-bâd 
Sakın ey yûh-ı cihâtı âteş-ipinhânından -Faizi 


hâkister-i gam: Gam külü. 

Erbâb-ı kemâlin yeri hâkister-i gamdır 
Hâk üzre düşer mîve kemâliyle olunca-BAığ 
Hakk, Hak: (,y^) At. 1. Allah, Tanrı. 2. Doğ¬ 
ru, savap, hakikat. 2. Kanunların verdiği hisse, 
pay. 3. Geçmişte harcanmış emek. 4. Layık, 
münasip. 5. Doğruluk ve insaf, c. hukuk. 

Hak Teâlâ derlet ü ikbâlin efzıhı eylesin 
Tâbi‘-i fermânın olsun derr-i çarhııı çetıberi- Nedim 

Hak Teâlâ azamet âleminin pâdişehi 
Lâ-mekâııdır olamaz devletinin taht-gehi-Ş inasi 

Bekayı hak tanıyan, sa c yi bir vazîfe bilir 
Çalış çalış ki beka: sa c y olursa hak edilir 

Mehmet Akif 

Bâtıl isteyü hakdan ayrıldım 

Boynuz umdum kulaktan ayrıldım-Şeyhi 

Her ne denlü yâd olursa hak bu kim şâyestedir 
Her ne güne fa.hr ederse hak bu kim ol rütbe var 

Nedim 

Nush ile yola gelmeyeni etmeli tekdir 

Tekdir ile uslanmayanın hakkı kötektir-TAyn Paşa 

Hakk azze ve celle: Aziz ve Çelil olan Hak 
(c.c.). 

Dem-be-dem sıdk u safâyıla duâ eyleyelim 
Tâ kabul ede onu hazret-i Hak azze ve celle -Nefî 
Hakk celle celâle: Aziz ve Çelil olan Hak 
(c.c.). 

Gûyiyâ âh-ı şerer-tıâk-i dil-i tıâ-kâmm 
Eyledi terbiyet-i hikmet Hak celle celâle-VleVı 
hakk-ı cîrân: Komşuluk hakkı. 

Kafa-dâr oldular şîr ü peleıık âlmya sahrâda 
Ederler yol kadar şimdi riâyet hakk-ı cirânı-Bükı 
hakk-ı edâ: Naz, işve hakkı. 

Nây-ı gülûsu tıây-i aşkın elindedir 
Hakk-ı edâ teremıüm-i Mansûr’dan mıdır 

Esrar Dede 

hakk-ı halâs: Kurtuluş hakkı. 

Mâlik sesin o sevret-i ra‘diııigayza ki 
Her yerde hiss-i hakk-ı halâsın muharriki 

Tevfik Fikret 
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hakk-ı hayât: Yaşama hakkı. 

Herkesgibi dünyâda henüz hakk-ı hayâtın 
Varken, hani herkes gibi azminde sebâtın 

Mehmet Akif 

hakk-ı hazret-i Mecnûn: Mecnun hazret¬ 
lerinin hakkı. 

Be-hakk-ı hazret-i Mecnûn izâle eyler Hak 
Serimde derd-i hıredtetı biraz eser kaldı 

Keçecizade İzzet Molla 
hakk-ı insaf: insaf hakkı. 

İşte köhne bererât, işte ferâmîn-i kadîm 
Hakk-ı insâfila tatbik olunursa da' i’i-Nâbi 

hakk-ı istiklâl: İstiklal hakkı, bağımsızlık 
hakkı. 

Parçalanmış sinesinden, cehbesinden ırkımın 
Hakk-ı istiklâli kan şeklinde fışkırmaktadır 
Görsün, inkâr eyleyenler varsa, kuvvet halitadır 

Midhat Cemal (...Kuntay) 
hakk-ı kelâm: Söz hakkı. 

Budur hakk-ı kelâm ey sadr-i zişâtı kim kıyâs olmaz 
Senin eltâfina bezl-i atâ-yı Hâtem-i Tifyı-Nedim 
hakk-ı maânîyye: Manalarla ilgili hak. 
Tekellüfât-ı ibârâttatı tehî Nâbî 
Edâ-yı hakk-ı maânîyye bu gazel yetişir-VAbı 
hakk-ı nân: Ekmek hakkı. 

Kim tatlı sohbetindegözetmesze hakk-ı nân 
Acıya vü ezile nitekim suda nemek-Şe yhî 
hakk-ı nemek: Tuz hakkı. 

Ser-hân-ıgam-ı aşkta çok işret olundu 
Ey dil bize hakk-ı nemek ü nâm helâl et 

Nesib (Seyyit Mehmet...) 
hakk-ı Resul: Resül hakkı. 

Miisâadet ede ömrüne dîtı-i hakk-ı Resul 
Miisâraat ede emrine ihtimâm-ı ricâl- Necati Bey 
hakk-ı sarih: Açık hak. 

Aciz olanın ketm olunur hakk-ı sarihi 
Mahmîleri her yerde himâyet yeni çıktı-Tlys. Paşa 
hakk-ı semûhî: Cömertlikle ilgili hak. 
Çünkü muhtâc-ı tezâhür değil isti‘dâdın 
Şüphe yok, hakk-ı semûhîleri var üstadın 

Mehmet Akif 


hakk-ı teneffüs: Nefes alma hakkı. 

Ey şahsa masûniyyet ü hürriyete rnakrûn 
Bir hakk-ı teneffüs veren efsâtıe-i kanımTevEk Fik¬ 
ret 

hakk-ı velâ: Yakınlık hakkı. 

Beni âzâde kılsa pîrlik aşk-ı cevânîdetı 

Tine hakk-ı velâ bu betıde-i dîrîneden çıkmaz-Beliğ 

* Hakk-bîn: Hakk’ı görücü. 

Tabiat rûşetı olmaz olmadıkça dîde-i Hakk-bîn 
Alır mı beyt-i bî-revzen-i ziyâ hûrşîd-i etıverdetı 

Fıtnat 

* hakk-şinâs: Hakkı tanıyan; hakka riayet 
eden. 

Müddeî münkir olursa çekerim işhâde 
Hakk-şinâs ehl-i nazar anladığını yârânı- Nefî 

* hakka’l-yakîn: Gerçekliğine hiç şüphe 
olmayan. 

Gördüm senigümâıısız her dil-beritı yüzünde 
Hakka’l-yakîn görene zatın u gümâtı gerekmez 

Nesimi 

îııs ü cintıiyaratıp Hak ketıdüye tâat için 
Şöyle bil hakka’l-yakîndatı tâatirn budur hemâtı 

Ümmi Sinan 

** hukuk: 1. Hakk’lar. 2. hakikatler. 

Şer‘i ile kıldı ol kamer-tâb 
Taİîm-i hukuku fazl ü âdâb -Ziya Paşa 
hulcûk-ı ibâd: İnsan hakları. 

Bulmaz halâs sâika-i intikamıdan 
Tahrîb eden hukûk-ı ibâdı harâb olur 

Abdullah Cevdet Bey 
hakka: (llb-) Ar. zf. 1. Doğrusu. 2. Hak olarak, 
gerçekten. 

Neyin tedbir ederek hakka ol âsaf-ı meıızilet 
Kulleye dikti livâ’-ı fethi canındangeçip-Lmü 

Güzelsin bî-bedelsitı şûhsutı âlüftesitı câtıâ 
Söz olmaz öz hüsnüne gelmez ııazirin âleme hakka 

Nedim 

Rükn-i devlet dense hakka kim sezâdır zâtına 
Kim bulur her kâr tedbîrin ilefeyz-i kıvam 

Üsküdarlı Hakla Bey 


Hakka ki kasidede zahire 
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Nazm etmedi kimseler nazire A& 

hakkak: (d I5ü>) Ar. Kazma, oyma sanatım icra 

edeıı kimse. 

Dile resrn etmeden nakş-ı hayâlin gördüğü şuhun 
Derûn-ı pür-heves mecmûa-i hakkake dönmüştür 

Nâbi 

Tıfl-ı hakkake dedim çekme fakryayım rar 
Er olan ekmeği taştan çıkarır dedi oyar- Sâmi 
hâl: (Jb>) Ar. Her şeyin değişen durumu; için¬ 
de bulunulan zaman, c. ahvâl, hâlât. 

Şükr etti görüp sehu o hâli 

Hiç secdeden olmaz idi hâli-Şe yh Galip 

Sen ne câmıtı mestisin âyâ kimin hayrânısm 
Kendin aldırdın gönül ne_olduıı ne hâl olmuş sana 

Nedim 

Hâlime kâfirler etti raimi u sen ralnn etmedin 
Böyle miydi ahdimiz ey dîni yok îmânı yok 

Usûlî (Yenice Vardarh ...) 
hâl-i acîb: Acayip durum. 

Ah eylemeden kalmadı aşkınla şekîbinı 
Hayrette kodu âlemi bu hâl-i acîbim-Lâ. 

hâl-i âlem: Dünyanın hâli. 

Feylesofun kendisi tıâ-ka:bil-i ıslâh iken 
Kalkar ıslâh etmeğe zu‘mmıea hâl-i âlemi 

Vasfi (Şeyh ...) 

hâl-i âşık: Âşığın hâli. 

Meııâr-ı dârdaıı Mansûr’a bâııg-ı aşk urdurmak 
Heves-kârâııe hâl-i âşıkı teşhir içindir hep 

Esrar Dede 

hâl-i aşk: Aşk hâli. 

Hâlât-ı aşkı sanma ki bir hâle benzeye 
Bir özge hâl imiş biline Nuri hâl-i a//r-Nuri 

hâl-i bâlâ-nazarân: Yüksekten bakanların 
hâlleri. 

Hâl-i bâlâ-tıazarâtıa eremez teııg-tıigeh 
Hiç Ankaı’yıla pervâz edebilsin mi hurûs 

Esrar Dede 

hâl-i bed-meâl: Kötü anlayış hâli. 

OMeenûn’um ki hâl-i bed-meâlim böyle gördükçe 
Adûlar kahkaha eylergürûh-ı dostâıı ağlar 

Enderuıılu Fazıl 


hâl-i beşer: İnsanlık hâli. 

Rumûz-ı hikmetin eyler beyâıı-ı merâtib ile 
CemE hâl-i beşer h âh fakr u hâh gıııâ- Fuzulî 
hâl-i dehr: Dünya hâli. 

Etmeden tahkîk-i hâl-i dehri erbâb-ı lügat 
Mâterne şâdî demiş şâdiye mâtern koymuş ad 

Ziya Paşa 

hâl-i derûn: İç hâl. 

Aşıkmı hâl-i denhıun âleme izhârı güç 
Ketini lâzımdır relâkiıı derdimin izhârı güç 

Âdile Sultan 

hâl-i derûn-ı haste: Hastanın iç hâli. 

Derd-i fırâk-ı dil-beri mehcûr olan bilir 
Hâl-i derûıı-ı hasteyi reııcûr olan bilir 

Hâlis (Şeyh Ahmet—Efendi) 
hâl-i diğer-gûn: Bozuk hâl. 

Baksa bir kerre benim hâl-i diğer-gûııuma ol 
Çeşm-i insâfile etmez mi mürüvvet acaba 

Âşık (Tokatlı Nuri) 

hâl-i dil: Gönül hâli. 

Hâl-i dili ol âfete takrire ne hâcet 
Bir vâkıa kim hayr ola ta‘bîre ne hâcet-k rif 
hâl-i dil-i mest-âne: Sarhoş gönlün hâli. 
Ey Cinânî ışk ola ol âşık-ı şeydâya kim 
Zabt edipfâş etmeye hâl-i dil-i mest-ânesin -Cinânî 
hâl-i dil-ber: Sevgilinin hâli. 

Güzel tasvir edersin hatt u hâl-i dil-beri arnmâ 
Füsûıı u fitneye geldikte ey Bihzâd neylersin 

Şeyhülislam Bahayı (...Mehmet) 
hâl-i dünyâ: Dünya hâli. 

Gam çeken mâl ü metâ‘-ı dehr-i bî-bünyâd için 
Neydügüıı bilse rneâl-i hâl-i dünyâ kâşkî-Raki 
hâl-i esrâr: Sırların durumu. 

Ehl-i dil âlemde her dil-dâra maildir sever 
Mahrem olursa revâdır hâl-i esrâra eğer- Ulvî 
hâl-i felek: Feleğin hâli. 

Feryâd... Bu söz terceme-i hâl-i felektir 
Her ân cihân bir ebedî âh demektir 

Kemalzade Ekrem Bey 
hâl-i fiıkarâ: Fakirlerin durumu. 

Zulm-i vüzerâyı söylemiştir 
Hâl-i fukarayı söylemiştir -Zaç* Paşa 
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hâl-i harâb: Harap hâl. 

Çocuk o vaz‘-ıyetîm-ânesiyle bir dürr-i tıâb 
Kadın o hâl-i harâb ile bir şikeste sadefPevîık Fikret 
hâl-i hazin: Hüzünlü durum. 

Gördüğün hâl-i hazinin bâisi bir maddedir 
Kim Hudâ-yı Zü’l-celâl Kur’ân’da etmiştir beyân 

Lâ 

hâl-i hirmân: Mahrum olma hâli. 

Rind olan yeksâtı bilir hier ile devr-i vuslatı 
Pûla saymaz hâl-i hirmânmda kenz-i fırsatı 

Ebubekir Sami Paşa 
hâl-i ıttırâd: Uyumlu hâl. 

Hayâtın her zemâtı bî-zâr hâl-i ittıradından 
Vücûdun dâima muztarr kuyûd-ı bî-idâdmdan 

Tevfik Fikret 

hâl-i ihticâb: Utanma hâli. 

Ses almayayım mı daha tıağme-i rebâbmdatı 
Tevahhuş eyliyorum hâl-i ihticâbından 

Recaizade Ekrem 

hâl-i istiğrâk: Dalma hâli. 

Pek müessirdi sadâ-yı hâtifiyâlmd ki ben 
Hâl-i istiğrâk ile olmuş idim pek nâ-tüvân-lA 
hâl-i leb: Dudak hâli. 

Teberrük aldı görüp fikr-i zülf-i meftûlün 
Hayâl-i hâl-i lebin buldu yadigâr gözüm- İbn-i Kemal 
hâl-i mecâzî: Mecazî durum. 

Getirir hâl-i mecâzîden hakikat yoluna 
Tâir-i kurb-ı İlâhî’dir o mâlnyet-i aşk-Adile Sultan 
hâl-i mecruh: Yaralı hâli. 

Aftâba sor beyim üftâdelik mâhiyyetin 
Hâl-i mecruhu ne bilsin düşmeyenler damdan 

Sabit 

hâl-i miskin: Miskin hâl. 

Sipâh-ı gussa vügamdan beni saklar penâhıtıda 
Yüzünde hâl-i miskinin gibi bir kara dâgmı var 

Hayali Bey 

hâl-i perîşân: Perişan hâl. 

Ey şâtıe kil u ka:l ile tel kırmadan varıp 

Şerh eyle yâre hâl-i perişâm mû-be-mû- Cevdet Paşa 

Görüp hâl-iperişânım benim bî-lmde ta c n etme 
Bu emri bir de gel miilk-i dile sultân olandan sor 
Nazif (Şeyh Haşan...Dede) 


ve Mısralar Sözlüğü 

hâl-i ümem: Ümmetlerin hâli. 

Ne safâdır bilesin hâl-i ümem 
Cümle mazbutu ola ahvâl-i üwrw-Sünbülzade Veh¬ 
bi 

hâl-i tab‘-ı hasta-mizâc: Hasta mizaçlı ki¬ 
şilerin hâli. 

O çeşni ederse tıe_ola az günâh için çok hışm 
Hemîşe nâzik olur hâl-i tab c -ı hasta-mizâc 

Lamiî Çelebi 

hâl-i uşşâk: Âşıkların hâli. 

Kabul ü tard-ı der-gâh-ı talebde hâl-i uşşâkı 
Temenna keçkûlü redd ile rneksûr olmayan bilmez 

Esrar Dede 

Sohbet-i ehl-i riyâdan çek ayak ikrâh et 
Hâl-i uşşâkı ne bilsin sûfi kim tıâ-dândır 

Âdile Sultan 

hâl-i zâr: İnleyen hâl. 

Tegâfül eyleyip bîhûde hâl-i zârımı sorma 
Beni söyletme câtıâ arz-ı hâlim çiin tıigâhımdadır 

Rızayı 

hâl-i zemân: Zamanın hâli. 

Fikr-i müstakbel ü mâziyi bırak ârifisetı 
Böyledir hâl-i zemân bir var imiş bir yok imiş 

Kânî (Ebubekir...) 
hâl-i zulmânî: Karanlık hâl. 

Çıkar sa‘y ile gönülden hevâyı mâ-sivâyı hep 
Çalışıp zâhir ü bâtında terk et hâl-i zulmânî 

Âdile Sultan 

** hâlât: Hâller, durumlar. 

Yeter hikâye-i hâlât-ı Şems ü Mevlâtıâ 
Ne rütbe rnihr-i dirahşâtı olur gönülğönüle 

Yahya Kemal 

hâl: (JU-) Far. Ar. 1. İnsanın yüzünde, bede¬ 
ninde olan kara benek, ben. 2. Annenin erkek 
kardeşi, dayı. (Dilimizde bu anlamda kullanıl¬ 
maz.) 3. Süs, çerçeve. 

Zer-i rûyum sirişkimle ezip mektuba hâl çektim 
Ter ü rengîn edip suret verip gâyet güzel çektim 

Zâti 

Mihr-i burc-ı ânzmdangönül oldu hâle rnâil 
Bana kendi tâliHmden bu siyeh sitâre düştü 

Şeyh Galip 
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Hâl kâfir zülf kâfir çeşni kâfir el-amâtı 
Ser-be-ser iklîm-i hüsnün Kâfir-istâtı oldu hep 

Nedim 

Şöyle gerd olmuş Freng-istân birikmiş bir yere 
Sonra gelmiş kûşe-i ebruda hâl olmuş sana-Ktdım 
hâl-i anber-bâr: Koku saçan ben. 

Ka‘be-i hüsnünde müşgînperde olmuş tâb-dâr 
Hâl-i atıber-bân bir hitıdûdur olmuş perde-dâr 

Ibıı-i Kemal 

hâl-i anberînîn: Amberlerin beni. 

Sevâd-ı çeşni alır hurşîd hâl-i anberinînden 
Duâ-yı Nûr okur meh ııüsha-i satr-ı cebininden 

Nâbi 

hâl-i hadd: Yanak beni. 

Hâl-i hadditı mi bu ya sûhte pervane midir 
Kararıp düşmüş ola şem^-işeb-istâtı üzre- Rahmi 
hâl-i gendûm-gûn: Buğday renkli ben. 
Hâl-i geııdûm-gûnı rnekrin bana hoş gördü rakîb 
Ademe İblis verdiği öğüttür bu öğüt-lbn-ı Kemal 
hâl-i Hindu: Hintli beni. 

Hâl-i Hiııdûsu eder anda şirâ-yı cevher 
Sâhil-i laiile bak beııder-i Bangalegibi 

Keçecizade İzzet Molla (anda: orada.) 
hâl-i karanfili: Karanfil beni. 

Her kim yüzünde betilerin görmüş değil bilmez nedir 
Kâfur-ı ânz üzre ol hâl-i karanfili nicedir-Şe yhî 
hâl-i Muhammed: Hz. Muhammed’in 
beni. 

Hümâ-yı derlet o dil mürgüdür ki kıldı cihanda 
Şikâr-ı dâtıe vü dânı onu zülfü hâl-i Muhammed 

Hamdullah Hamdi 

hâl-i müşg-âgîn: Misk kokulu ben. 

Hayâl-i hâl-i müşg-âgîtıden gayrı gıdamız yok 

Nâbi 

hâl-i müşgîn: Mis kokulu ben. 

Çeşni ü ebrun üzre neyler hâl-i müşgîn ey sanem 
Kokta konmaz sûre-i Tâ-Sîn ü Tâ-hâ üstüne 

Lamiî Çelebi 

hâl-i ruh-ı cânâne: Sevgilinin yanak beni. 
Hâl-i ruhunu gözler ziilf-i siyahın özler 
Tahyâ serâd-ı çeşm ü kalbimdeki süveydâ 

Şeyhülislam Yahya 


Bahş eyledim İran’ı ben hâl-i ruh-ı câııâneye 
Şîrâz u Keşmir ü Hoteıı olsun fedâ bir dâııeye 

Sünbülzade Vehbi 
hâl-i ruhsâr: Yanaktaki ben. 

Hâl-i ruhsârmdan anla hâlimi etme suâl 
Aşıkm baht-ı siyahı ahteritıden bellidir-Vecdi 
hâl-i siyeh: Siyah ben. 

Derd çekmiş başını ol hâl-i siyeh kurbânı 
Tâbgörmüş tenim ol turra-i tarrâra fidâ-bvaMi 
hâl-i siyeh-dâne: Siyah taneli ben. 

Ta‘ııî ol hâl-i siyeh-dâne kişeh-dâtıe-i müşg 
Ona hitıdûsu olup ketıdüye sultân eyler 

Hamdullah Hamdi 
* hâl-dâr: Benli, benekli, alacalı, rengâ¬ 
renk. 

Kıl tenıâşâ Lânıi‘î ol hâl-dâmı hattını 
Benzer ol tûtîye kini başına üşmüş zağlar 

Lamiî Çelebi 

halâ: (YU) Ar. Tehî, boş yer. 2. Hela, tuvalet. 

Bahârgül-şetıi ezhâr ile kılıp nıemlû 

Takîninı oldu ki mümkün değil vücûd-ı /m/»-Fuzû1î 

Bir bok sineği ııağnıe ile çıktı haladan 

Kim uyduramaz ona sadâ bokluca bülbül- Sürurî 

Şol dem ki dahi rnülk-i zemâııe halâ-y-ımış 
Dil tal‘at-ı cemâlin ile âşinâ-y-ımış- Cem Sultan 
hâlâ: (YU) Ar. zf. Şimdi, henüz. 

Bilmezem bu hilkat-i âlemde mi insaf yok 
Olmadım mı yoksa ben hâlâ sezâ-yı merhamet 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
Taşar hâlâ yaşar bî-çâre mahkûm-ı eza, malûl 
Taşar zîrâ ölümden ba‘zen en mehcûr olur meıızûl 
Kemalzade Ekrem Bey 
Burnumuzdan tuttu düşman biz boğaz kaydıııdayız 
Bir bakın: Hâlâ nıı hâlâ ihtiras ardnıdayız 

Mehmet Akif 

halâilc, halâyık: (^pYU) Ar. Halîka’lar, mahluk¬ 
lar, yaratıklar. 2. Satın alınan kadın hizmetçi. 
Rize rîze cevher-i câıı-ı halâiktir bütün 
Sâhasında pây-mâl-i tıâs olan rik-i revân 

Ziya Paşa 
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Şefaat eyle o rûz-ı belâda bendene kim 
Halâikı behem-âgûş eder zebana Vedûd- Sabit 

Halayıktan imdin olan kumayı deler tas ile 
Köleden müezzin mitıâreyi yıkar ses ile -Lâ 

halâs: Ar. 1. Kurtarma. 2. Kurtulma, 

kurtuluş. 

Betıde-i şöhret için yoktur halâs 

Olsa Meıdâ’dan meğer ihsâtı-ı Mt-Nahîfi 

Bu gamdan beni eyle yâ Rab halâs 
Düpnenler kapından bulur hep halâs 

Keçecizade İzzet Molla 
Bulmaz halâs sâika-i intikaımdan 
Tahrib eden hukûk-ı ibâdı harâb olur 

Abdullah Cevdet Bey 
halâvet: (cj 3 SU) Ar. 1. Tat, tatlılık, şirinlik. 
2. Zevk. 

Lûtfile hâsid-i bed-hâha nedamet gelmez 
Telh olan mîveye şekkerle halâvetgelmez-N&bi 

Mezâk-ı telhe verdiyâd-ı la‘lin bir halâvet kim 
Gamınla içtiğim bin kâse zehr-âbı unutturdu 

Nailî 

Lezzet-i la‘l-i lebi telhî-i âzâr iledir 
Olmaz ol meyde halâvet ki merâretyoktur 

İzzet Ali Paşa 

* halâvet-yâb: Tat alan, tadına varan. 
Halâvet-yâb olur mu ni‘met-i elvâtı-ı dünyâdan 
Dehen-şûy olmayanlar bûs-i dâmâtı-i müdâradan 

Koca Râgıp Paşa 

hâle: (aJU) Ar. Bazen güneşin ve ayın etrafında 
görünen ve bir çeşit ay ağılı. 

Gün yüzünde hat belirsegözlerim giryân olur 
Hâle görünse ketıâr-ı rnâhta bârâtı olur 

Hoca Dehhanî 

Fark yerden göğe dek ulvî ile süflinin 
Halka-i hâleyegirdâb berâbergelemez-Nâbi 

Mahlûktan kuyûdu koparmak muhâldir 
Seyr et semâda hâlesi bedr-i münîre betıd 

Memduh Paşa (Ankara Valisi Mehmet...) 


hâle-i bezm: Meclisin hâlesi. 

Sipihr-ipir çürüttü hezâr kefl-i hilâl 
O rnâhı hâle-i bezme dadandınncaya dek- Nâbi 
hâle-i bî-mâh-tâb: Mehtapsız ay ağılı misali. 
Misâl-i hâle-i bî-mâh-tâb kalmış idi 
Derûn-ı rnilki hazin, taht-ı saltanat mağdûr-Nâbi 
hâle-i hunin: Kanlı hâle. 

Gâhî şafakta hâle-i hûtıin gibi hilâl 
Gâhî kamer sabâha kadar arzeder cemâl 

Kemalzade Ekrem Bey 

hâle-i mâlı: Ay hâlesi. 

Hâle-i mâh gibi sineye çekmiş rnihri 
Bezm-i vuslatta o kim yâri der-âgûş eyler- Fıtnat 

* hâle-piı-â: Hâle donatıcı. 

Felek imşeb hilâl-i hâle-pirâyı edip der-dest 
Hernânâ ol dervişe tutmuş bir kemer keşkül 

Kânî (Ebubekir...) 

* hâle-teg: Hâle gibi. 

Hâle-teg çıkmaz evinden mâh-tal c atler müdârn 
Her kimin Devr-i Kamer’de tâliHfirûz o/«r-Fuzûlî 

* hâle-ver: Hâle ustası. 

hâle-ver-i âgûş-ı fitne: Fitne kucağında 
hâle yapan kişi. 

Gird-i ruhunda hat ki siyeh-pûş-ı fitnedir 
Mehtâb-ı hüsne hâle-ver-i âgûş-ı fitnedir-S&mı 
halecân: (jUlA) Ar. Yürek çarpıntısı, titreme. 
Bekliyordum ki senin belsem-i eltâfınla 
Mütemâdi halecânım, hafaka:nım dursun 

Doktor Abdullah Cevdet 
Sâkî bize mey sun ki dil-i teerübet-âmûz 
Endîşe-i encam ile vakf-ı halecândır-\A 
halecân-ı nihân: Gizli titreme. 

Amma hemîşe baht-ı dagal-bâz neyleyim 
Tab‘-ı bületıde halecân-ı nihân verir- Nedim 
halef: (JlÜ-) Ar. 1. Babasından sonra kalan 
oğul. 2. Birinin yerine gelen, birinin ayrıldığı 
yere sonradan geçen, e. ahlâf. 

Her kim eylerse hilâf-ı emr-i ka:nûtı-ı selef 
Nâ-halefdir tıâ-halefdir tıâ-halefdir tıâ-halef 

Nahifi (Süleyman ...) 
Hem o ser-mâye-i fazl u şerefin 
Selef-i eşrafına hayrüd-halefin-Flakam 
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Ol dürr ise dil ona sadeftir 
Câtıân ile cân halef selefiir-Şeyh Galip 

** alılâf: Halefler, birinin yerine geçenler. 
Ayrıldı bizimle çütıki eslâf 
Varsın bizi de ayırsın ahlâf- Ziya Paşa 

Şükranla redâ c ettiğimiz câm-ıfetıâya 
Son fendimiz ahfada devanı olsun erenler 

Yahya Kemal 

halel: (JG-) Ar. 1. Noksan, eksiklik, bozukluk. 
2. iki şey aralığı, boşluk. 

Hâdisât-ı ihtilâfı dûrdatı görmez halel 
Kime kim ma‘mûre-i hıfzın ola hısn-ı hasîtı -Fuzulî 

Bil kıl üzredir esâs-ı hüsnün etme i‘timâd 
Rûzigâr âyîne-i İskender’e verdi halel- Necati Bey 

Halel ere demesem dildeki sihirlerden 
Yüreğe sokmak olur idi dost nâmesini 

Hamdullah Hamdi 
halet: (oJb>) Ar. Hâl, durum, suret, keyfiyet, e. 
hâlât. bk. hâl. 

Derdin nedir gönül sana bir hâlet olmasın 
Sad el-hazer ki sevdiğin ol âfet olmasın 

Nedim-i Kadim 

Olmakta denhıunda hevâ âteş-i sûzan 
Nâym diyebilmem ki ne hâlet var içinde- Nedim 

Ene’l-Hak çağırır çetıg ü def ü ney 
Ne hâlet lâ ile illâya düşmüş- Nizamî 

Ben de ol hâlet ile hayrânım 
Gâh handan ügelngiryâtıım- Enderunlu Fazıl 
hâlet-i aşk: Aşk durumu. 

Yâr ile hem-sohbet ol cisminde canın duymasın 
Hâlet-i aşkı hikâyet kıl zebanın duymasın 

Hayali Bey 

Hâlet-i aşkın safâsın ehl-i hâl olan bilir 
Kim kemâlin kadrini ehl-i kemâl olan bilir 

Selimi (Yavuz Sultan Selim) 


hâlet-i azl: Azil hâli. 

Mâ-hasal turfa perişanlık imiş hâlet-i azl 
Tutmasın kimselerin der-geh-i nasbmda makamı 

Nâbi 

hâlet-i cezbe: Cezbe hâli. 

Hâlet-i cezbeye düş Mecnûn misâli aşk ile 
Aşık-ı dîdâr olup bul cân u dilde vuslatın 

Âdile Sultan 

hâlet-i isnâ aşer: On iki hâl. 

Hâlet-i isnâ aşer evlâdı hem 

Aşk ta‘dâdı dile gördü ehemnı -Âdile Sultan 

hâlet-i kevn ü mekân: Mekân ve varlığın 
hâli. 

Amma ne zikr üfıkr kim agâh olanlara 
Yâd-ı atâsı hâlet-i kevn ü mekân üyerdir- Nedim 
hâlet-i kevser: Kevser suyu hâli. 

Çekide olsa kernter reşha-i nîsân ihsanı 
Bulur telh-âbe-i zehr-i helâhil hâlet-i kevser 

Üsküdarlı Hakla Bey 
hâlet-i nez‘: Canın tenden kopması, can 
çekişme. 

Bulmasaydı dürc-i tedbîrinde dârû-yı salâh 
Çoktan olmuş idi devlet hâlet-i nez‘e karin 

Üsküdarlı Hakla Bey 
hâlet-i rûz-ı hesab: Hesap gününün du¬ 
rumu. 

Tâ-be-gerdetı garka-i eşk oldu tâb-ı hecr ile 
Nâbî’ye hem hâlet-i rûz-i hisâb ettin bu /c/?-Nâbi 
hâlet-i sahbâ: Şarabın niteliği. 

Hem gül gibi retıgînî-i ma‘nâ ile zâhir 
Hem neş’egibi hâlet-i sahbâda tıihânız- Neşati 
hâlet-i vecd ü semâ‘: Vecd ve sema durumu. 
Hâleti-i vecd ü semâ‘ emr-i tıihâtı 
Yine anlar onu sâhib-i vicdâıı- Sünbülzade Vehbi 
hâlet-i Yahyâü’l-izâm: Büyük Yahya’nın 
hâli. 

Kevkeb-i bahtında bâhir nûr-ı mecîd bî-zevâl 
Meşreb-i lûtfuııda zâhir hâlet-i Yahyâü’l-izâm 

Üsküdarlı Hakla Bey 
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* hâlet-engîz: Hâl ortaya koyan. 

Bu şi‘r-i hâlet-eııgîzin bize kâr etti ey Yahya 
Gazel olunca böyle sûz-tıâk u hasb-ı hâl olsa 

Yahya Bey (Taşlıcalı...) 

* hâlet-fezâ, halet efzâ: İnsanı coşturan, 
hâlden hâle koyan durum. 

Devr-i hüsnünde lebindir yüzüne revnak veren 
Hâlet-efzâdır beli dil-ber yüzünde tâb-ı miil 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 

** hâlât: Hâkler. 

Pitıhâtı idi güne güne hâlât 
Deryâ-sıfat u gevher-zât-Şe yh Galip 
hâlât-ı aşk: Aşkın hâlleri. 

Hâlât-ı aşkı sanma ki bir hâle betızeye 
Bir özge hâl imiş biline Nuri hâl-i a//t-Nuri 

hâlât-ı Şems ü Mevlânâ: Şems ve Mevlâ- 
na’nın hâlleri. 

Yeter hikâye-i hâlât-ı Şems ü Mevlânâ 
Ne rütbe mihr-i dirahşâtı olur gönül gönüle 

Yahya Kemal 

halhal: (JUD-) Ar. Bazı ülkelerde kadınların 
ayak bileğine taktıkları gümüş veya altından ya¬ 
pılmış halka, ayak bileziği, c. halâhil. 

Hayâl-i bûs-ipâye dest-i ümidim sarılmaktan 
Gönülde halka halka âhlar halhale dönmüştür 

Nihat Bey 

halhâl-i daka:yılt: İncelikler halkası. 

Çoktur sana üstâd-ı taleb-kâr velîkin 
Dâîgibi halhâl-i dakaıyık bulamazsın -Cinânî 
halhâl-i sâk-i arş-ı Rahman: Allah göğü¬ 
nün ayağının halhali. 

Nice deryâ ser-i emvâcı ermiş evc-i eflâke 

Ki hergirdâbı bir halhâl-i sâk-i arş-ı Rahmân’dır 

Riyazi 

hâli: (JU-)Ar. Tenha, boş. 

Arızın ya lâle ya gül ikiden hâli değil 

La‘l-i nâbıngoncaya mül ikiden hâli değil-MantM 

Sâzıtı yere çalmıştı görüp meclisi hâli 
Nâhîd-i felek zemzenıe-iguş-resâdan-NâHî 


Neden kâfi değildir halk için rehberliği aklın 
Niçin hâmûn-ı hilkat kalmıyorgünı-râhtan hâli 

İsmail Safa 

halî‘: (jjJLi) Ar. 1. Soyulmuş. 2. Kovulmuş. 

halî‘ü’l-izâr: (Yüzü yırtık), edepsiz, ar da¬ 
marı çatlamış. 

Kaçmış bu gün baban, edecek 1‘tizâryok 
Zevcin Haşatı, o şahs-ı halîü’l-izâryok! 

Abdülhak Hâmit 

halîde: (acuJU-) Far. Dürtülüp batırılmış, sap¬ 
lanmış. 

Dönerdi aksine sûfân nısfı menzilden 
Olurdu püşt-i kemane halîdepeykâtıı -Nefî 

Bir rütbe ederdi ııenn-i reftâr 
Olmazdı halîde pâyıııa hâr-Şe yh Galip 
halîfe: Ar. 1. Birinin yerine geçen kim¬ 

se. 2. Padişah. 3. Resmî dairelerde kalem başı¬ 
nın İkincisi. 4. Kalfa, ikinci usta. c. hulefâ. 
Burûc-ı çerh-i kemâlâtm ahter-i sa c dî 
Halîfeler halefi ma‘rifetgülsitâtıı 

Yahya Bey (Taşlıcalı...) 
Halîfetıdir ey ahkemü’l-hâkimîn 
Onun lûtfmıa müftekırdır zemîıı -Muallim Naci 

Ömer de kimi Benim ondan daha kerîm adamdı 
babam 

Ölür de yüz suyu dökmem sizin Halîfenize 

Mehmet Akif 

halîfetü’l-İslâm: İslam’ın halifesi. 

Yegâne sihr-i güzîn-i halîfetü’l-İslâm 
Vezîr-i a‘zam ü ekrernpâk-tebâr -Nedim 
* halîfetu’llah: Allah’ın halifesi. 

Yardımcın olup Cenâb-ı Allah 
Binler yaşa ey halîfetü’l-lah -Lâ 
** hulefâ: Halîfeler, 
hulefâ-yı dîn: Din halifeleri. 

Oldu dördüncüsü Haydâr hulefâ-yı dînin 
Kiitüb-i müıızelenin hazret-i Kur’âtı’ıgibi -Eşref 
Halik: (^JU-) bk. halk. 
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halîl, Halil: (JJA) Ar.l. Samimi, sadık dost. 

2. Hz. İbrahim’in lakabı, c. ahillâ. 

Çün ezelden bana aşk oldu delil 

Yanar isem ben yanayım ey Halîl- Süleyman 

Ser-işûndemizi eyledi rakf-ı rnihrâb 
Hey’et-i ham-şüde-i tâk-ı dü-ebrû-yı Halîl- Nâbi 

Kâ‘beyüzünde Halil’im Haeerü’l-esvedini 
Gören önünde ölür kendüyü kurbân eyler 

Hamdullah Hamdi 
Halîl-i âzerest: Halîl bin Azer (Hz. İbra¬ 
him peygamberin babası put yontucusu oldu¬ 
ğu için söylenir.) 

Kâ‘be büııyâd-ı Halîl-i âzerest 
Dil tıazar-gâh-ı Celîl-i ekberest-Li 

Halîlu’l-lah: Allah dostu. (Hz. İbrahim). 
Hz. İbrahim ateşe atıldığında Cebrail onu ha¬ 
vada tuttu ve isteğini sordu. O da: “Ben ancak 
ondan isterim. O nasıl isterse öyle yapsın.” 
dedi. Allah da ona ‘Halîlu’llah’ dedi ve böylece 
onun dostu oldu. 

Her İbrahim izzet Kâ ‘besinde 
Halîlullah yâhûd Edhem olmaz- Necati Bey 
halım: (p_JL^-) bk. hilm. 

hâlis: (jaJU-) Ar. Pak ve safi olan; karışık olma¬ 
yan, hilesiz şey. 

Sâfu berrâk u ziyâ-güster idi 
Ya‘nî hâlis gümüşe benzer idi- Hakanı 

Ancak o zemâtı hâlis olur ııiyyet-i heycâ 
Ben yoksa bugavgâya derim şûriş-i bî-câ 

Abdülhak Hâmit 

Cetıâb-ı Iübriyâ el-hakk sezâ-vâr ibâdettir 
İbâdet ona zikr üfikr-i hâlisten ibârettir-Ş inasi 
hâlisü’l-ıyâr: Ayarı saf. 

Bulmaz cihanda sikke-i Cem i‘tibâmıı 
Sen hâlisü’l-ıyâr o ganî ma‘detı olmasın 

Yahya Kemal 


hâliyâ: (Ub>) Ar. Aslı “hâliyye”dir. İbadet esna¬ 
sında el çırpma ve raks gibi şeyleri helal sayaıı 
tarikatın hâlleri. 

Ol ne âfettir vücûdu hâliyâ ihfâdedir 
Menzili esfelde amma meskeni bâlâdadır 

Âşık Ömer 

Berf-rîz olsa elem dehreyiııegül-şen biziz 
Hâr-ıgamdan hâliyâ âsûde-pîrâmeıı biziz 

Esrar Dede 

Sâlik-i meczûb-ı râh-ı Mevlevi’yim arifim 
Hâliyâ akl u cütıûn nâ-citıs-i sohbettir bana 

Esrar Dede 

halk: (^D) Ar. 1. Yaratma, yaratılma. 2. İcat, 
buluş. 3. İnsanlar; insanlardan bir bölük. 

Tanrı bir hükiimdâr-ı âdildir 
Feyzi mecmû‘halka şâmildir- Fuzulî 

Misli yok mânetıdi yok bir rnâha gönlüm müncezib 
Kâinatı halk eden Allah’a gönlüm müncezib-\Jk 

Şeb-i hicran yanar canım döker kan çeşm-igiryâtıım 
Uyarır halkı efgâtıım kara bahtını uyanmaz mı 

Fuzulî 

Kimse görmesin diye düşte hayâlini senin 
Halkı uyutmamağa âh u figânım var benim-Ahi 
hallc-ı âlem: Dünya insanları. 

Hak Ta’âlâ’nıtı resûlü hem şefâat kânıdır 
Halk-ı âlem rûz-ı mahşerde kamu muhtaç ona 

Muhibbi, Meftûnî (Kanunî Sultan Süleyman) 

Muhtaç otıa cümle halk-ı âlem 
Onunla bulur hayâtı âdem-Şeyh Galip 

Halk-ı âlem ser-te-ser bîmâr-ı derd-i ihtiyâç 
Zehir bir dârü’ş-şifâ lütfün tabîb-i mihr-bân-Nefi 
halk-ı cihân: Dünya halkı. 

Kâşkî sevdiğimi sevse bütün halk-ı cihân 
Sözümüz cümle henıâtı kıssa-i canan olsa 

Yahya Bey (Taşhcalı...) 
Seçilmez âşık ile şimdi zâhid-i bârid 
Gözünde halk-ı cihâtıın tıe eşk kaldı ne hâb 

Esrar Dede 
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Âşıkta keder neylerflarn halk-ı cihanındır 
Koyma kadehi elden sözpîr-i muflanındır 

Şeyh Galip 

halk-ı kâinat: Kâinatın insanları. 

Eyledi kesb-i hayât-ı taze halk-ı kâinat 
Doldu envâr-ı meserretle kulûb-ı mü’minîn 

Ziya Paşa 

halk-ı Rûm: Anadolu halkı. 

Mûrflibi emrine kılmış itaat halk-ı Rûm 
Rattı oluptur nitekim Musa’ya, ey şeh sihr-i mâr- 
Lamiî Çelebi (mûr : karınca, Rûm : Anadolu, râm : 
boyun eğme, mâr : yılan kelimeleri anlamlı bir şekil¬ 
de birbirlerinin tersinden okunabilir.) 

halk-ı Sa‘dâbâd: Sadabat insanları. 

Halk-ı Sa‘dâbâd iki sahil boyunca fevc fere 
Va‘de-i teşrifine alkış tutarken dûrdan 

Yahya Kemal 

halk-ı zemâne: Zamanın insanları. 

Zemâtı-ı lâtû safa fleldi mevsim-i şâdî 
Demidir eylese halk-ı zemâne def c -i nıelâl- Cinânî 
* Hâlik: Halk eden, yaratan, Allah (c.c.). 
Hâlık’m nâ-mütenâhî adı rar en başı: Hak 
Ne büyük şey kul için Hakk’ı tutup kaldırmak 

Mehmet Akif 

Bunu bir hâlık irtikâb etmez 

Halk eden ma.hr eder, harâb etmezYcvGk Fikret 

Tine ol Hâlık-ı zemin ü zemâıı 
Kıldı bâğ-ı cihânı haşr-nişân-Vü cûdî 

Hâlık-ı Yezdân: Cenab-ı Hak (c.c.). 
Hikmet ü kudreti çok Hâlık-ı Yezdan’ımın 
Münkirin kalbinde lâsı mü’minin illâsı rar 

Ümmi Sinan 

halka: (ailb-) Ar. Ortası boş daire şeklinde olan 
şey. 

Salarsa zülfün ucu halka halka zencin 
Hezâr zâhid-i huşku keşâtı keşâtı iletir-Şe yhî 

Bu halka olup flörünetı felek değil 

Bir ejderhâymış ol yedi başlı hâzır-bahş- Necati Bey 


Hayâl-i bûs-ı paye dest-i ümîdle sarılmaktan 
Gönülde halka halka âhlar halhâle dönmüştür 

Nihat Bey 

halka-i âgûş-ı hâle: Hâlenin etrafındaki 
halka. 

Malrriyyet eyler âdemi âzâde kayddaıı 
Düşmez hilâl halka-i âflûş-ı hâleye-Lâ. 

halka-i cem‘iyyet-i peymâne-keşân: İçki 
içen topluluk halkası. 

Biz mest-i mey-i mey-flede-i âlern-i cânız 
Ser-halka-i cemHyyet-ipeymâtıe-keşânız 

Bağdatlı Ruhi 

halka-i cevher: Cevher halkası. 

O halka-i cevher ile bir ceridedir tîfli 
Ki sahifesitıdedir aûnâr-ı düşmenâtı-ı mestur- Nâbi 

halka-i çeşm-i gazale: Dişi geyiğin gözü¬ 
nün halkası. 

Mecnûn flüsiste eylemedi bî-niyâz iken 
Târ-ı tıiflâhı halka-i çeşm-iflazaleden-Fuzûli 
halka-i dâm-ı belâ: Bela tuzağının halkası. 
Nâreki tîr-i kazâdırflözütıün her müjesi 
Halka-i dâm-ı belâdır saçının her şikeni -Nizâmı 
halka-i dürr: İnci halkası. 

Bir işâret ola kurb-ı âsitâmndan diye 
Yolda kaldı halka-i dürr flibi çeşm-i intizâr 

Nazîm (Yahya...) 
halka-i gîsû-yı anber-bâr: Anber saçan sa¬ 
çın kıvrımı. 

Yetirdi başını flerdûtı ayağa bâr-ı mihnetten 
Hayâl-i halka-i flîsû-yı anber-bâr yetmez «i-Fuzûlî 
halka-i hâle: Ay ağılının halkası. 

Fark yerden flöğe dek ulvî ile süflinin 
Halka-i hâleyeflirdâb berâberflelemez- Nâbi 
halka-i ham: Eğri halka. 

Satmağa deyr-ifetıâda halka ışkın bâdesitı 
Halka-i hanıdır sütûn-ı âhım üstünde hilâl- Behiştî 
halka-i Kâ‘be: Kâbe’nin etrafı. 

Halka-i Kâ c be’yi terketse tıe_ola Kays-misâl 
Dile zeııcîryeter urve-i rüska-i cütıûn 

Namık Kemal 
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halka-i muzîe: Işıklı halka. 

Sanki bir halka-i muzîesidir 

Unk-ı ruhunda bağlı zencîrin- Cenap Şahabeddin 

halka-i peymâne-keşân: Kadeh kaldıranlar 
halkası. 

Girmem der idin halka-ipeymâtıe-keşâtıa 
Bir bezme mi vardın yine ibrama mı düştün- Nâbi 
halka-i rindân: Rindler halkası. 

Olaldan halka-i zülfünle Ner c î bî-ser ü sânımı 
Muhabbet bezmitıin ser-halka-i rindânıyız e âna 

Nev‘î 

halka-i şeh-per: Kuş kanadı halkası. 

Kurtulur pay-i tarab yerden o dem kim melekût 
Tere gökten süzülüp halka-i şeh-perle döner 

Yahya Kemal 

halka-i tevhîd: Birlik halkası. 

Bedîdgerdiş-igerminde halka-i tevhîd 

Çeker sabaha dek ism-i Vedûdpervâne-Şe. yh Galip 

Tasârîr ile tezyîn eylemiş sûret-ger-i hikmet 
Döner şem‘-i muhabbetle fenerdir halka-i tevhîd 

Nâbi 

halka-i uşşak: Âşıklar halkası. 

Işk tacına urursan çâr-mısur terkini 
Hırka-i zülfün giyip ser-halka-i uşşak o/-İbn-i Kemal 
halka-i zincir: Zincir halkası. 

Kays-ı nâ-kâmım esîr-i ııükhet-igîsû-yı dost 
Halka-i zincir, mevc-i bûy-ı sünbiildür bana 

Leskofçalı Galip 

halka-i zülf: Saçın halkası. 

Olaldan halka-i zülfünle Nev‘î bî-ser ü sârnâtı 
Muhabbet bezmitıin ser-halka-i rindânıyız câtıâ 

Nevi 

halka-i zülf-i mu‘anber: Mis kokulu saçı¬ 
nın halkası. 

Akıl irşâdiyle bulmak kâm münıkindir velî 
Dâm-ı râh ol halka-i zülf-i mu‘anberdir bana 

Fuzulî 

* halka-be-gûş: Kulağı halkalı, kulağı kü¬ 
peli; köle. 

Hâdim-i halka-be-gûş dürrü sâdât-ı kirânı 
Betıde-i bar-gehi cûdî hezârâıı çelebi 

Nazîm (Yahya...) 


* hallca-dâr: Halkası olan, halka biçiminde 
olan şey. 

Nedir o sislile-i halka-dâr nîyutıda 
Behişt içinde olur âlet-i azabgarîb -Nâbi 

* halka-veş: Halka gibi. 

Mecnûn giisiste eylemedi bî-niyâz iken 
Târ-ı tıigâhı halka-i çeşm-igazeleden-EmM 

Zîb-igûş etmeye âvâz-ı cûsutı 
Bâb-ı erbâb-ı kerem halka-veş açmışgûşutı- Nâbi 
hail: (J») Ar. Çözme, çözülme; tereddüte ma¬ 
hal kalmayacak surette bir meselenin içinden 
çıkma. 

Hail et yine müşkillerim iy Hâce-i âlem 
Hâk-i derine eyleyeyim arz-ı havâtır- Rızâyı 

Etıâmil-i keremin hail eder ünıîdim odur 
Olursa rişte-i kârımda sad kerre nıa‘kûd -Sâbit 

Ukde-i hâtın biz halle şitâb ettikçe 
O biit-i ser-keşitı ebrûları pür-çîıı oldu- Nedim 
hall-i İlâhî: İlahî çözüm. 

Olmayan hall-i İlâhîye karîtı eylemez 
Dil-i pür-ukde ile keşfi mezâyâ-yı sühatı 

Sünbülzade Vehbi 
hall-i işgal: Meşguliyeti çözme. 

Bi’t-terâzî edicek bast-ı makaıl 

Belki ol eyleye hall-i «^«/-Sünbülzade Vehbi 

hall-i işkâl-i tılsımât-ı umûr-ı mülk: Ülke 
işlerinin tılsımlı şekillerini çözme. 

Hall-i işkâl-i tılsımât-ı umûr-ı mülke 
Etmiş üstâd-ı ezel lûtfutıu miftah-ı merâmTiabi 
hall-i müşkil: Zorluğu çözme. 

Sabâ ukd-ı ser-i zülfünü hail etmekte âcizdir 
Beli her kişiye âsâtı değildir hall-i müşkiller 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
hall-i zer: Altını eritme. 

Bir lâciverdi kâsede her subh rnihr altın ezer 
Vasfı cemâlin yazmağa câtıâ gerektir hall-i zer 

Şeyhülislam Yahya 
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* hall-gerde: Halledilmiş, çözülmüş. 

Tâb-ı ruhun ki aksini sakarda gösterir 

Mm-i şarâbı şıPle-i hall-gerde gösterir- Esrar Dede 

* hail ü akd: Çözüp bağlamak. 

Zabt u rabt u hail ü akd kişverin edip rnurâd 
Etti ol düstûru sadre zîver-i mecd ü celâl 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
hail ü akd-i nükte: Nükteyi çözüp bağ¬ 
lama. 

Belki ka:ııûn-ı sühanda, hail ü akd-i nüktede 
Hikmet-ifikr ü hayâlin feylesof-ı ekberi- Nefî 

* hallâl: Halleden, çare bulan, çözen, 
hallâl-i müşkilât: Zorlukları çözen. 

Hallâl-i müşkilâtı oldum cihâniyâmn 
Miişkil budur ki kaldım ben müşkilât içinde 

Sadî (Sâdî-i Cem Çelebi) 

hail: ('Ji-)Ar. Sirke. 

Bir midir ikisi de şîre-i etıgûr iken 
Nep’e-i bâde-i gül-gûtıla keyfiyyet-i hail 

Veysî (Akşehirli Üveys Kadı...) 
hall-i pâk: Temiz sirke. 

Verir kendi emri ile hûşe tâk 
Iümitı bâde eyler kimin hall-i pâk 

Keçecizade İzzet Molla 
Hallaç: Ar. 1. Pamuk, yatak, yorgan lifi 

atan kimse. 2. Hallâc-ı Mansûr: “Ene’l-Hak” 
(Ben Hak’ım sözünden dolayı M.S. 920 yılın¬ 
da asıldığı söylenen ünlü sufi.) 

Petıbe-i ebr ile doldurmağa çarhın pisterin 
Tay edip kavs-i kuzahtaıı oldu hallâc âfitâb 

İbn-i Kemal 

Aldıkta şaka tokmağını destime hicvi 
Hallâc osuruğu gibi aralığa gitti-Sümn 

Hallâc-ı Mansûr: Asılarak idam edilen sufı. 
Eğer ârifisetı etme hakikat sırrını ifâ 
Kelâm-ı Hak çıkardı baştan Hallâc-ı Mansûr’u 
Vâlih-i Kadim (Kurtzade Edirneli Şeyh ...) 
hallâf: (ıJSli-) Ar. Çok yemin eden. 

Böyle tıâ-hakkyere dapâgören mahkemenin 
Kadı vü muhzır ü hallâfina mahlûfima yuf- Aynî 


Hallâk: (jSÜ) Ar. Devamlı halk eden, yaratan 
Allah (c.c.). 

Harnd o Hallâk’a ki kıldı ihsân 

Bir avuç toprağa şekl-i »ztflM-Sünbülzade Vehbi 

İşte en zorlu hasmın ey Hallâk 
Seni arşında eyleyen ilmâk-Tevfık Fikret 
Hallâk-ı âlem: Dünyanın yaratıcısı. 

Cefânı tıâ-resîde tıfl iken çektim bilirdim kim 
Seni Hallâk-ı âlem böyle fettâtı-ı cihâtı eyler 

Bağdatlı Ruhi 

Hallâk-ı cihân: Cihanın yaratıcısı. (Allah) 

(c.c.). 

Hallâk-ı cihân âleme kıldıkta tecellî 
Her şahsı birer hâl ile kılmış müteselli 

Celal Çelebi (Manastırlı Hüseyin ...) 
Hallâk-ı dâim: Devamlı yaratan. 

Pitıhâtı ü peydâ, tıevvâr ü muzlim 
Etmekte zikr-i Hallâk-ı dâim- Tevfik Fikret 

Hallâk-ı ezel: Ezelin yaratıcısı. (Allah) (c.c.). 
Eylemişti onu Hallâk-ı ezel 
Hüstı-i ahlâk ile bî-misl ü feıü/-Hakam 

Hallâk-ı maânî: Manaların yaratıcısı (Allah) 
(c.c.). 

İşte Hallâk-ı maânî şimdi geldi âleme 

Gûş edin âsârını kim tercümânıdır sözüm -Nefî 

hallâl: (JSü>) bk. hail. 

halt: (Mi-) Ar. 1. Katıp karıştırma, katılıp ka¬ 
rıştırılma. 2. Adi, fena, galiz, hoşa gitmeyen söz 
söyleme. 

Bir nice zarftan almak gibidir nice ta’arn 
Eylemek halt sözünde diğerin r/'amz-Nâbi 

Matıtıka eyle velikitı ikdârn 
Halt eder dinleme kim derse harârn 

Sünbülzade Vehbi 
halt-ı kelâm: Hezeyan, saçma sapan söz, 
karıştırma. 

Etti sözün âmîhte-i şeltve-i hicran 

Mest olmak ile halt-ı kelâm eyledi bülbül- Nâbi 
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Ekseri halt-ı kelâmın hezeyân-ı mahmûrn 
Acebâ tuttu mu şâirleri hummâ-yı sühmı 

Sünbülzade Vehbi 

* haltiyyât: Hezeyan kabilinden sözler. 
Kimisi keııdüsin Firdevsî-i Tûsî kıyâs eyler 
Verir zu‘mıla haltiyyâtma Şeh-nâme uıırânı 

Seyyit Vehbi 

halûk: (jjli-) Ar. Güzel ahlaklı, iyi huylu. 

Edîb ü ııutûk vazâif-şiııâs 

Lebîb ü halûk u letâifşinâs-Keçecızade İzzet Molla 
halvâ, helva: (l 3 JL>) Ar. Helva, irmik veya un¬ 
dan yapılan tatlı. 

Lâleyi bir ikigün anmayalım şimdi hele 
Kâmlar sohbet-i halvâ ile olsun şîrîn- Nedim 

Hüsnüne ııer-hat lebin kim şekl-i çâr ebrû verir 
Âşıkı öldürmeğe halvâ ile dârû pm>-Behiştî 

TabHma feyz-i Hudâ zâika-bahş ilhârn 
Kaııd-i ma‘nî leb-i endîşeme hâzır halvâ 

Nazîm (Yahya...) 

Cânâ ne bilir zehr-igamın zevkini sûfi 
Çün gönlünü ol lezzet-i helvâya düşürdü 

Hamdullah Hamdi 
halvâ-yı nefsânî: Nefse ait helva. 

Dimâğ-ı hâle lezzettir yerim halvâ-yı uşşâkı 
Dehânım buldu zevkin ben yemem halvâ-yı nefsânî 

Âdile Sultan 

helvâ-yı Şîrîn: Şirinin helvası. 

Tatlı sözüne arüs-ı delirin aldanma er ol 
Ayş-ı Ferhâd’ı sakın helvâ-yı Şîrîn etti telh 

Siihâyî (Siruzlu ...) 
halvâ-yı uşşak: Âşıkların helvası. 

Dimâğ-ı hâle lezzettir yerim halvâ-yı uşşâkı 
Dehânım buldu zevkin ben yemem halvâ-yı nefsânî 

Âdile Sultan 

* lıelvâ-fürûş: Helva yapan ve satan; helvacı. 
Bu çâr-şûda fark olunmadı kaldı 
Riyâ-fiirûşla helvâ-fiirûş-ı sâbûııî- Nâbi 


halvet: (c^ii-) Ar. Yalnızlığa çekilme, tenha 
kalma, yalnızlık, tenhalık. 

Halvetine bizi ııâ-mahrem eder zâhidigör 
Duhter-i rezle varıp biz dahi mahrem olalım 

Avnî (Sultan II. Mehmet-Fâtih) 
Nûr-ı çeşmimperdelendiKâ‘be-i ulyâgibi 
Kûşe-gîr-i halvet oldu dîde-i bîııâ gibi- Nâbi 

Tarîk-ı halvete ta‘nm komaz eihânda hasûd 
Adavetin komaz İslâm’a nitekim kefere- Behiştî 
halvet-i cânâne: Sevgilinin bulunduğu yal¬ 
nız yer. 

İffet ol mertebedir halvet-i câııânede kim 
Pertev-işem‘ edemez taşragüzer revzenden-VAbı 
halvet-i hammâm: Hamamın tenha yeri. 
Zâhidegermî-i uryân-ı aşkı sorsan 
Püşt-mâliyle, fakat halvet-i hammâmı bilir- Nâbi 
halvet-i hâs: Özel tenhalık yeri. 

Târ ile halvet-i hâs eylemeye kesrette 
Her nefeste yürü nehy-i sıfat-ı gayr ey/r-Hayali 
halvet-i kurb-ı Hudâ: Allah’a yakın yalnız¬ 
lık yeri. 

Makaımı halvet-i kurb-ı Hudâ’da cem‘ü , l-cem‘ 
Cemâli âyîtıe-i kibriyâda nûru’n-nûr 

Yenişehirli Avni 

* halvet-gâh, halvet-geh: Halvet yeri, gizli 
görüşülecek yer. 

halvet-geh-i lâhût: Uluhiyet âleminin hal¬ 
vet yeri. 

O güne zâlrir ol kim şâhid-i halvet-geh-i lâhût 
Cemâlin sûret-i inşânda izhâr etti sansınlar 

Yenişehirli Avni 

* halvet-hâne: Halvet yeri, yalnız kalma 
yeri. 

Küne-i halvet-hânesinde Um ü irfan münzevî 
Kûşe-i bâbmda ikbâl ü saâdetpâs-bân-NeVı 

* halvet-nişîn: Yalnızlıkta, halvette oturan, 
halvet-nişîn-i hicr: Ayrılığın halvetinde 

olma. 

Halvet-nişîn-i hicre hayâlin enîs olur 
Cebril olursa meclisine mahrem istemez 

Leskofçalı Galip 
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* halvet-serâ (y): En güzel halvet yeri, 
halvet-serây-ı kurbiyet: Yakınlığın en gü¬ 
zel halvet yeri. 

Huda yegâne-i halvet-sarây-ı kurbiyet 
Hıdîr-i milk-i nübüvvet şeh-i ferişteh cünüd-Sâ mi 

halvet-serây-ı sırr u vahdet: Vahdet ve 
sırrın en güzel halvet yeri. 

Eylemez halvet-serây-ı sırr u vahdet mahremi 
Aşıkı maşuktan rnaŞûku âşıktan cüdâ-Fuzûli 

Halveti: (^jJU-) Ar. tas. Şeyh Ebî Abdullah Si- 
râceddin Ömer İbn-i Eş-şeyh Ekmelüddinü’-l- 
Ehci tarafından 15. yüzyılda kurulmuş olan bir 
tarikat. İbadetlerini yalnız kalarak yapan kişilere 
denir. Divan edebiyatında da yalnız kalan âşık 
sevgilisinin kaş ve yanağını düşünür. 

Biz tarik-ı Halveti âşıkların handânıyız 
Cân-ıla baş vermeğe dost yolunun merdânıyız 

Ümmi Sinan 

hâm: ÇU-) Far. 1. Çiğ, pişmemiş, olmamış. 

2. İşlenmemiş, sanatkâr elinden geçmemiş. 

3. Beyhude, boş, faydasız. 

Göreyim ol hayâl-i hâm olsun 
İltifâtını sana harârn olsun- Fuzulî 

Itr-ı hûbile pür olurdu meşâmm 

Bûy-ı müşg idiyâlmd atıber-i ûfl»/-Hakanı 

Itırsız olmak için bezm-igüle dahi nesim 
Hâvetı-i lâlede sahk etmez idi atıber-i hâm- Nefî 
hâm-ı mey: Olmamış içki. 

Gelsin sürahi ağzı açılsın hâm-ı meyin 
Tutsun cihâttı na c ra-i mestâtı-ı mey-güsâr 

Veysî (Alaşehirli Uveys Kadı...) 
ham: (^) Far. 1. Eğri, bükülmüş. 2. Büklüm, 
kıvrım. 

Olup kaınıeti tıev-civânlıkta ham 

Bahâmı hazâna eriştirdi yjram-Keçeci zade izzet Molla 


Ham kılmış idi kaddimi çetıbergibi zülfün 
Olmamış idi çarha dahi çetıber-i fitne 

Hamdullah Hamdı 

Veh ne zâlimdir kaşın kim götürür bî-ictiııâb 
Ol kadar bâr-ı tazallüm kim belini ham tutar 

Nizami 

Çekip visâdemi kıldım külâh-ı kûşenıi ham 
Garîm-igamdan edip tıîm-lâhza istinıhâl- Nedim 

ham-ı çevgân-ı gerdûn: Feleğin çevgeni- 
nin kıvrımı. 

Arsa-i sîmîn-i subh üstitıde dâimgûy-i zer 
Tâ hanı-i çevgâtı-ıgerdûn içre ser-gerdâtıgelir- Baki 
ham-ı destâr: Sarığın kıvrımı. 

Gönlüm gibi ey tıânıegidip yârda kaldın 
Baş üzre serin var ham-ı destârda kaldın- Nailî 
ham-ı ebru: Kaş büklümü (kavis, mihrabın 
kıvrımı). 

Ol ham-ı ebruya kılsam secde hersâat tıe_ola 
Kıble ile ol ham-ı ebru berâberdir batıaAuzali 

ham-ı ebrû-yı dil-ber: Sevgilinin kaşının 
kıvrımı. 

Zâhidâ sen kıl teveccüh kûşe-i mihraba kim 
Kıble-i tâat ham-ı ebrû-yı dil-berdir bana-Fuzûli 

ham-ı ebrû-yı latif: Güzel kaşınırım bük¬ 
lümü. 

Mihrâbda şekl-i ham-ı ebrû-yı latifin 
Vâcib bu cihetten kamuya secde-i mihrâbAuzûiı 
ham-ı gîsû: Saçın bükülmüşü, büklüm 
büklüm saç. 

Aşık ol amma alâikdetı beri et gönlünü 
Ne ham-ıgîsûya meftûtı, ne esîr-igabgab o/-Nefî 

ham-ı ltemend-i emel: Emel kemendinin 
büklümü. 

Çıkardıgûşe-i bârn-ı visâle dil amma 

Ham-ı kemend-i emel kütıgür-i recâda değil-Nsbi 

ham-ı kullâb-ı ümîd: Ümit çengelinin kıv¬ 
rımı. 

Gâhî ki eder turrası dâmânıtıı çîde 
Bin dil sarılır her ham-ı kullâb-ı ümide- Çevri 
ham-ı vücûd: Vücudun kıvrımı. 

Ham-ı vücûd, henüz ihtizâz-peymâdır 
O gütmeden ki gelir kâfu tıûn hitabından 

Cûdî (Muallim...) 
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* ham-be-ham: Büklüm büklüm. 

Ey zülf-i ham-be-ham dökülüp sinem üstüne 
Zencîr-i pây-ı ömr-i şitâbânım ol benim- Nedim 

Zerki o rind eyler tamâm kim tuta mest ü şâd-kâm 
Bir elde câm-t lâle-fâm bir elde zülf-i ham-be-ham 

Nefi 

* ham-der-ham: Büklüm büklüm, kıvrım 
kıvrım. 

Saklasın cânâ nika:b-ı zülf-i ham-der-ham seni 
Alemi seyr eyle sen, seyr eylesin âlem seni- Makalî 

Işk nâ-gâh oldu peydâ tuttu müstahkem beni 
Saldı yüz serdâya olğîsû-yt ham-der-ham beni 

Fuzulî 

* ham-ender-ham: Büklüm büklüm, kıv¬ 
rım kıvrım. 

Ey zülf-i ham-etıder-ham-ı kullâb-ı muhabbet 
Hep sana çekildi dil-i erbâb-ı muhabbet 

Şeyhülislam Yahya 

Çînhıde olur ânz-ı pür-tâbı tıümâyân 
Ol zülf ham-ender-ham imiş leyle-i mukrnir 

Rızayı 

* ham-geşte: Eğrilmiş, bükülmüş. 

Kaımeti ham-geşte elde kâse-i deryûzesi 
Sâ’il-i der-gâhı etmişpîr-i çarh ahdarı 

Nazîm (Yahya...) 

Eyler kadd-i ham-geştemigerdîde çü dolâb 
Kiih-sâr-ı serimden dökülen cûy-i muhabbet-Nedım 

* ham-şüde: Eğilmiş bükülmüş. 

Ser-i şûridemizi eyledi vakfı rnihrâb 
Hey’et-i ham-şiide-i tâk-ı dü-ebrû-yı Halil- Nâbi 

* ham-zede: Bükülmüş, eğrilmiş. 

Hep bilirsiniz kadd-i râstımı hâme gibi 
Etti engüştgibi ham-zede bâr-ı tahrir- Nâbi 
hamail: (JsU^>) Ar. HimâiPler veya hamîle’ler; 
1. Boyuna asılan muska, tılısım, yazı.2. Kılıç 
kayışı, kılıç bağı. 

Takdmısa da bir demir harnâil 

Olmaz şerefim bununla z«z7-Abdülhak Hâmit 

* hamâil-vâr: Elamail gibi. 

Biiride-i süm-i esbitı eder hamâil-vâr 

Temime betıd-i cinân-ı hûriyâna zîb-i nühıîr-Nâbı 


* hamail-veş: Elamail gibi. 

Kolun sal boynuna olgül-bedetı ağyâra dâg olsun 
Hamâil-veş benim sen hırz-ı cânım sîne-betıdimsin 
Necip (Sultan III. Ahmet) 
hamam, hamâme: Ar. Güvercin, kumru. 

Sen kaısıd imişsin ey hamâme 
Benden hem ilet tıigâre nâme- Fuzulî 

Tullâb-ı bâdın olduğuna eyle i‘timâd 
Urdukça takla evc-i hevâda hamâmeler-Nâbı 

Bulsa ger zîr-i cetıâh himmetinde perveriş 
Nâz ederdi kerkesâtı-ı çarha bir kem-ter hamam 
Üsküdarlı Hakla Bey 

hamakat: Ar. Ahmaklık, bönlük. 

Keyfi câtı-bahşm ki cism ü câtıa râhat bundadır 
Hikmetin inkâr eder vaiz hamakat bundadır-Neti 

Kaddine ennek diler lutfile serv-i bûstâtı 
Doğru derler bî-tıasîb olmaz hamakattan tavîl 

Nizami 

Cihânda şimdi zarâfet miidâhaneyle olur 
Hamâkat olmaza olmaz demekten olmuştur 

Nihat Bey 

Hâmân: (jUU-) Ar. Hz. Musa zamanındaki 
Mısır firavunun veziri. (Kur’an:Mü’minîn/24; 
Kasas 6,8; Ankebûd/39; Gâfir/24,36). 

Belâ girdabına salsın adûtıu tıâ-bedîd edesin 
Fetıâ deryasına gark eyleyen Firiavn u Hâmân’ı 

Baki 

Kevkeb-i âlisin idrâk eylemez erbâb-ıfetı 
Etseler vaz‘-ı rasad tâ tarh-ı Hâmân üstüne- Nedim 
hamd: ) Ar. İnsanın üzerine düşen nimet 

iyiliğini eda etmesi demektir. 

Ser-fırâz ettin Livâü’l-hamd din-i Ahmed’i 
Kâfire gösterdin el-hakk dest-bürd-i Haydariı-Nefî 

* hamdele: ‘"Elhamdülillah” kelimesinin 
kısaltılmışı. 

Evvelâ hamdeleden salveledetı başlayarak 
Girmeden maksada dîbâceyi serdim çabucak 

Mehmet Akif 
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* hamdülillah: Allah’a hamd olsun. 

TabHrnı feyz-i nuûtun eyledi Hassâtı-ı Rûm 
Hamdülillah şâirân-ı dehritı oldum e fan 

Nazîm (Yahya...) 

* hâmid: Hamd ve şükreden, c. hâmidîn, 
hâmidûn, hummâd. 

Felekler âyet-i sun‘ ile hâmid 
Zemin seccâde-i âb üzre sâcid 

Atâyî (Nev’izade Atâullah) 
hâme: (a^U-) Far. Kalem, yazı yazmaya mahsus 
kamış veya demir alet. 

Hep bilirsiniz kadd-i rastımı hâmegibi 
Etti engüştgibi ham-zede bâr-ı tahrîr- Nâbi 

Ol ân alıp eline hâme 

Yazdı o da bir cevâb-nâme-Şeyh Galip 

Hasta-i natıkaya rûh-fezâdır hâmern 
Zât-ı İsigibi i‘câz-tıübâdır hânı em -Koca Reşid Paşa 
hâme-i bî-mağz: Beyinsiz kalem. 

Bu secde-i bî-hûde nedir her kademinde 
Ey hâme-i bî-mağz likandan mı gelirsin- Nâbi 
hâme-i Eı-jenk: Erjenk’in kalemi. 

Ne bu tıer nakş-ı tir-etıdâze Nedîmâ yoksa 
Üstâd-ı kalemin hâme-i Erjenk midir- Nedim 
hâme-i cünbân: Oynayan kalem. 

Dedim lâyık değildir kaile böyle ol eser-i nâkıs 
Bu resm üzre onu tezyîle kıldım hâme-i cünbânı 

Reşid 

hâme-i hâtır: Gönül kalemi. 

Aceb mi ka:met-i ma‘tıâya Nâbi olsa tıâ-çesbâtı 
Gubâr-âlûde olmuş hâme-i hâtır kühenlenmiş-Nîbi 
hâme-i hüner: Hüner kalemi. 

Zernâne etti tehî-dest öyle İzzeti kim 
Elimde mâl olarak hâme-i hüner kaldı 

Keçecizade İzzet Molla 
hâme-i izzet: Değerli kalem. 

Rencûr-ı kelâl olmuş idi hâme-i İzzet 
Bâlin-pe-i hokkaya birpâre dayanmış 

Keçecizade İzzet Molla 


hâme-i kudret: Kudret kalemi; Tanrı ira¬ 
desi. 

İster isen almağı hikmet kitâbmdan sebak 
Hâme-i kudret ne yazmış safha-i âsâra bak 

Naîm (Tezkirecizade Müverrih ...) 
hâme-i ma‘nî: Mana kalemi. 

Câmi‘ vasfında her satır beyânını çekti saf 
Hâme-i ma c nî sarîrim es-salâ-hân-ı mitıâr 

Nazîm (Yahya...) 
hâme-i ımTciz-beyân: Mucize söyleyen 
kalem. 

Ol Süleymân-ı zernân kim vasfı pâkitı sebt eder 
Saflsa-i dehre bu resme hâme-i mu‘ciz-beyân 

Üsküdarlı Hakla Bey 
hâme-i münakkaş: Süslü kalem. 
Nemîka-dih eser-i hâme-i münakkaşımız 
Olur nümûne-ber-i hâtır-ı müşevveşimiz-Nâbi 
hâme-i müşgîn: Mis kokulu kalem. 
Siyâh-rûy-ı hatâyım çü hâme-i müşgîn 
Baîd-i nûr-ı sevabım misâl-işuie-i dûd- Sami 
hâme-i müşgîn-rakam: Mis kokululu yazı 
kalemi. 

Dem-i tahrîr-i eltâfinda âlem 
Tufeyl-i hâme-i müşgîn-rakamdır-YAki 

hâme-i nâkıs-beyân: Eksik açıklama yapan 
kalem. 

Ey hâme-i tıâkıs-beyân başla duâ-yı seyyide 
Etsen de sarfı iktidâr dunna senâ-yı seyyide-XA 
hâme-i nakkâş: Süslü kalem. 

Böyle bir kasr-ı zer-etıder-zerpür-san‘at kim 
Reşk eder hâme-i nakkaşına sûret-ger-i Çîn- Nefî 
hâme-i pîçîde: Bükülii kalem. 

Lâl olur elbet zebâtı hâme-i pîçîde mûy 
Kılca gamdan tab c -ı erbâb-ı sühatı illetlenir 

Koca Râgıp Paşa 
hâme-i ser-keş-i sebük-hîz: Çok hızlı ko¬ 
şup baş çeken kalem. 

Ey hâme-i ser-keş-i sebük-hîz 
Vakt oldu ki olasın güher-rîz- Fuzulî 

hâme-i sihr-azmâ: Sihir denemiş kalem. 
Nâilî inkâr edenler tab‘-ı mu‘ciz-gûyutıu 
İhtirâ c -yı hâme-i sihr-azmâ bilmez nedir- Nâilî 
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hâme-i sihr-âver: Sihir taşıyan kalem. 

Yârana nazîre demeyipgâhî Neşâtî 
Bilsem aeabâ hâme-i sihr-âveri neyler- Neşati 
hâme-i şeker-rîz: Şeker saçan kalem. 

Dil zitıde-i feyz-i Şems-i Tebriz 
Ney pâre-i hâme-i şeker-riz-Şe yh Galip 
hâme-i şekvâ: Şikâyet kalemi. 

Geh hâmegibi şekve-tırâz-ıgam-ı aşkız 
Geh ııâlegibi hâme-i şekrâda nihânız-Neşatî 
hâme-i takdir: Takdir kalemi. 

Ne mümkiııdir bula ey Nâilî hükm-i kaza tağyir 
Bozulmak mümtenVdir ser-nüvişt-i hâme-i takdir 

Nâilî 

* hâme-veş: Kalem gibi. 

Nâfe gibi bir deriye sarılıp ettim sefer 
Hâme-veş zülfün ucundan ağlayıp kan elredâ 

Lamiî Çelebi 

hamel: (J^>) Ar. l.Kuzu. 2. astr. Göğün ku¬ 
zey yarımküresinde Sevr burcu ile Süreyya bur¬ 
cu manzumesinin yakınında bulunan burç ki 
güneş buraya Mart’ın dokuzunda dâhil olur. 
Vücûd-ı bî-bedeli âfitâbdır ammâ 
Bir âfıtâb ki dâim medârı ola Hamel- Fuzulî 

Bu sâl-i ferrûh-fâlde hûrşid-i zîbâ-peykerin 
Burc-ı Hamel’deyümn ile ruhsan oldukta bedîd 

Nedim 

hademe: (aojG-) bk. hâdim. 
hâmî: (^D) Ar. Himaye edici, koruyan, koru¬ 
yucu. c.humât. 

hâmî-i adl-i Hudâ: Allah’ın adalet koruyu¬ 
cusu. 

Ey büyük kavrn-i ezel-hikmet ü âlem-fitrat 
Hâmî-i adl-i Hudâ, nâşir-i rûh-ı kudret 

Kemalzade Ekrem Bey 
hâmî-i beytü’l-Harem: Beytülharem’in 
koruyucusu. 

Hem hâmî-i beytü’l-Harem, hem hâdim-i şâh-ı 
ümem 

Rûm u Arab, milk-i Acem mahkûmudur ser-tâ- 
be-pâ-Se yyit Vehbi 


hâmî-i dîn: Dinin koruyucusu. 

Revnak-ı saltaııat-ı memleket heft-iklîm 
Hâmî-i dîn, ilm-efrâz cihân-ârâyî- Nefî 
hâmî-i hilâfet: Hilâfetin koruyucusu. 
Sâhib-i derlet-i hâmî-i hilâfet setisin 
Sadr-ı ıtlâk dururken sen olur gayre harâm- Nâbi 
hâmî-i şer‘-i mübîn: Meydanda olan dinin 
koruyucu. 

Dâver-i sâhib-i adâlet şâh-ı fânîkî-sıfat 
Mâhî-i zulm ü dalâlet hâmî-i şeri-i mübîn-7Âya 
Paşa 

hâmid: (,vob>) bk. hamd. 

hamide: Far. Eğrilmiş, bükülmüş. 

Erzâ‘-ı bâzgûneye mail mizâc-ı aşk 
Bunda kadd-i hamide olur i‘tidâle dâl 

Koca Râgıp Paşa 

* hamîde-kadd: Bükülmüş boy. 

Velî ben olmuş idim târ-ı tıâleye dem-sâz 
Hamide- kaddim ile inlemekte niteki çeııg 

Hayali Bey 

hâmil, hâmile: (Ar. Taşıyıcı, taşıyan, c. 

hamele. 

Eğer kim Zühre-i zehrâyı da lâyık görürlerse 
Olurdu hâmile olmak için menkûha Isâ’ya-NeVı 

O yanda ka:file-i müjde-âver-i ihvan 
Kamîs-i Yûsuf’u hâmil, mübeşşir ü şâdâıı 

Tevfik Fikret 

hâmil-i ervâh-ı mücerred-i erhâm: En 
merhametli soyut ruhların taşıyıcısı. 

Gelmeye âleme bir sencileyin zât-ı latif 

Olsa ger hâmil-i ervâh-ı mücerred-i erhâm- Nefî 

* hâmile: Çocuğa yüklü kadın, 
hâmile-i feyz-i Hudâ: Allah feyzinin hâ- 

milesi 

Meryem fikrim olup hâmile-i feyz-i Hudâ 
Doğdugehvâre-i tabHmda Mesîh-i ma‘ııâ 

Nazım (Yahya...) 

hamim: Ar. Ar. Hamm’dan; l.Çok sı¬ 

cak, kaynar su. 2. Soy sop. 

Zâhidâ dîdârsız cennet cahîm olsun bana 
Şehd-i la‘l-iyârsız Kevser hamim olsun bana- Zâti 
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Şerer-i tıâire-i kahrı ma’âzaüah eğer 
Ab-ı Hayvân’a eser etse olur mâ’-i hamim 

Nazîm (Yahya...) 
hamîm-i nîrân: Cehennemin kaynar suyu. 
Geçirir kâinat baygınlık 
Sanki rnest-i hamîm-i nîrâııdır- Tevfik Fikret 
hamîr, hamîre: Ar. Hamur; maya. 

Bâzû-yı latîf-i şâh-ı sîmîtı 
Gûya ki hamîri berg-i nesrin-Şeyh Galip 

hamîr-i mâye-i ma‘nâ-yı dil: Gönül mana¬ 
sının mayasının hamuru. 

Hamîr-i mâye-i nıa‘nâ-yı dil yapar yoğurur 
Kalem dü-mısrâ‘ ile beyti hep ikiz doğurur- Beliğ 
hamîre-i âdem: insanın mayası. 

Nakş-ı safâ sahîfe-i âlemde kalmamış 
Bûy-ı safâ hamîre-i âdemde kalmamış- Nâbi 
hamîre-i nezâket: İncelik mayası. 

Endâmı hamîre-i nezâket 
Her cünbüşü eilve-i kıyâmet-Şe yh Galip 
hamiyyet: (o^-) Ar. Onur; insanlık, haysiyet, 
fazilet. 

Esir-i f ırsat olmak bâis-i tıakz-i hamiyyettir 
Güzer-gâh-ı adûda rnerd-i kâmil der-kemîn olmaz 
Beliğ (Bursalı İsmail...) 
Sirkat çoğalıp lafz-ı sadâkat modalatıdı 
Nâmûs tamâm oldu hamiyyet yeni çıktı- Ziya Paşa 

İmân ile dîn akçedir erbâb-ıgınada 
Nâmûs ü hamiyyet sözü kaldı fiıkarâda-Zıya Paşa 
hami: (J^>) Ar. 1. Ana karnındaki çocuk. 2. Ge¬ 
belik, gebe olma. 

Bezmitıe geldim ise medh ü senadan hâli 
Naks-ı idrâkime hami etme benim sultânım-Nefi 

Göstere hâmetı eğer Tcâz-ı ve’n-Şakku’l-kamer 
Hami eder taglîz-i hisse onu erzâl-i zürner- Nev‘î 

Hami ibtidâ duruğunadır sonra adline 
Şâhid ne denlii sıdk ile dapâyagelse de- İzzet Ali Paşa 
haml-i minnet: İyiliği taşıma. 

Milmıân olsan çekilmez imtinân-ı mîz-bâtı 
Mahvolurdu haml-i minnet çekse çarhı çetıberi 

Nazîm (Yahya...) 


* hammâl: Yük taşıyan kimse. 

Boğçasnı etmez kumaşçı olsa da kaddi kemer 
Tük değildir kendine sırtında hanımâlm semer 

Sürûrî 

Tahammül mihnete ser-mâye-i emr-i taayyüştür 
Olur nefijuzûn bângirâtı oldukça hanımâlm 
Sâmî (Arpaemînizade Valdanüvis Mustafa-Bey) 

* hamûl: Tahammüllü, sabırlı, dayanıklı 
(kimse). 

Zaîf ü acz ile sıkl-i tekellüfâta hamûl 
Zalûm ü cehl ile hirnl-i emânete hammâl-Şe yhi 
hamle: (<cU^>) Ar. Saldırma, saldırış, e. hame- 

lât. 

Darb-ı tîğ-ı kadr-etıdâz-ı kazâ peygân 
Etti her hamlede düşülenlerini rû-be-kafâ 

Nazîm (Yahya...) 

Eyledin bir hamlede berbâd nıilk-i düşmeni 
Gerd-i rahşın gerçi kim sedd etti râh-ı sarsarı -Nefî 

Ölüm haberi gelmeden ecel yakamız almadan 
Azrail hamle kılmadan gel dosta gidelim gönül 

Yunus Emre 

hammâl: (bk. hami, 
hammâm: (f li^-) Ar. Hamam, banyo. 

Kıldı ol serv seher nâz ile hanımâma hıram 
Şem c -i ruhsan ile oldu münevver hammâm- Fuzulî 

Hezâr zaf ile hanımâma doğm aznı ettinı 
Kemer-güsisteperâkeııde kûşe-i destâr- Nedim 
hammâm-ı münevver: Aydınlık hamam. 
Bâ-husûs böyle hanınıâm-ı münevver kim onun 
Rûşeııâ her menner-i sâfi misâl-i nıâh-tâb-Nedim 
hammâr: (jUA) bk. hamr. 
hamı-: (^A) Ar. Şarap, insanı sarhoş eden eski¬ 
miş üzüm şırası; içki. 

Bir ayş ki mevkuf ola keyfiyyet-i hanım 
Ayyâşinâ yuf hanımla hammânna henı yuf 

Bağdatlı Ruhi 

Bu işret-hâne-i fânide hanır bî-humâr olmaz 

Muallim Naci 

hamr-ı aşk: Aşk şarabı. 

Hanır-ı aşkı tâ ezel nûş eyleyen sekrâıı olur 
Bahr-i safiyet içre ol kalbi safâ-efşâıı olur 

Âdile Sultan 
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hamr-ı bî-humâr: Baş ağrısı yapmayan 
şarap. 

Bu işâret-hâııe-i fânide hamr-ı bî-humâr olmaz 

Muallim Naci 

hamr-ı hamrâ: Kırmızı şarap. 

Sensiz mey sohbeti bana harârn olsun müdâm 
Zehr-i hicrinle sararmak hamr-ı hanımdan lezîz 

Enverî 

hamr-ı mevt: Ölüm şarabı. 

Mest eyler âdemîleri elbette hamr-ı mert 
Her kim gelir cihâna çeker sonra câm-ı fevt-Bikı 

* hammâr: Şarap satıcı, hamr satıcı, mey¬ 
haneci. 

Harâb-ı câm-ı açkını tıergis-i mestin bilir hâlini 
Harâbât ehlinin ahvâlini hammâr olandan sor 

Fuzulî 

Lâ-cerem bezm-i elesthı meyine hanınıâr olan 
Tâ ebed ayık değildir mest ü hayrâtı anladım 

Ümmi Sinan 

Ben ol Hızram ki zulmet-hâtıe-i hanım Arda sâkî 
Beninı ser-çeçme-i Ab-ı Hayât’ım bir huni olnıuçtur 

Behiştî 

* hamriyye: Şarap için söylenen kaside, 
manzume. 

Okundukça hanıriyyelergâhgâh 
Ederdik hum-l bâde içre çinâh- Keçecizade İzzet Molla 
hamrâ’: (l_^) Ar. Humret’ten; kırmızı; çok 
kırmızı, kızıl. 

Câm-reç kimdir bu bezm içre ciğer-hûn olmayan 
Goııce-igül-zân seyret lâle-i hanırâya bak- Bâki 

Bâlâ-yı hunıda bâde-i hanırâ aler olup 
Piir-âteç olsa nıey-kede ona gireni gibi- Behiştî 

Kûçe-i mey-hâııelerde câm-ı la‘lin çevknıa 
Bâde-i hanırâya düçnıüçtür tıiçe âvâreler 

Şem'î Çelebi 

hams, hamse: (d_ ^>) Ar. l.Beş. 2. mesnevi 

şeklinde yazılmış, beş kitaptan meydana gelmiş 
manzumeler. 

Görmüç onu sonradan Atâyî 

Hanise yazıp etrniç iddiâyı- Atâyî (Nev’izade Atâullah) 


Nizamî Hamsesiyle bir peletıg-i kûh-ı naznı idi 
Bugün beç beyt ile Zâtî biz onun pençesin bulduk 

Nefî 

hamse-i Âl-i Abâ: Ehl-i Bcyt’in hamsesi. 

Hamse-i Al-i Abâ’nın baçlasanı tahrifine 
Peııçe-i hüknı-i kazâ-yı Lâ-yezâlidir sözüm 

Yenişehirli Avni 

hamûl: (J 3 ^-) bk. hami. 

hamûle: Ar. 1. Yük, gemi yükü. 

Sen öyle bil ki cûçiç-i deryâ-yı ıztırâb 
Cân-ı hanıûle letıger-i kûh-igirâtı verir- Nedim 
hâmûn: Far. Büyük sahra, düz ova. 

Bezlini evvel bahâmı kûha sor hâmûtıa sor 
Mâl-i dünyâdan ne alıp gittiğin Kamına sor 

Hayali Bey 

Olan hem-vâre-tıynet ıztırâb etmez havadisten 
Ki hâmûn eylemez pâ-mâlî-i seylâbtaıı feryâd 

Koca Râgıp Paşa 

Ahterle döşenme sahıı-ı hânımı 
Elmas çakıl taşından efzûn-Şe yh Galip 

Biz hûtı-ı beşer ser-mâye-i tıasr u şeeâ c attir 
SibâA-ı deşt ü hâmûn kendi cinsinden şikâr etmez 

Ziya Paşa 

hâmûn-ı hilkat: Yaratılışın düz ovası. 
Neden kâfi değildir halk için rehberliği aklın 
Niçin hâmûn-ı hilkat kalmıyorgüm-râhtan hâli 

İsmail Safa 

hamûş: bk. hâmûş. 

hâmûş, hamûş: (Jİ 3 . 0 U-) Far. Susucu, susan. 

c. hâmûşân. 

Eylesenı mergûle-i zülfün görüp birgulgule 
Ey nice bülbüllerigül-şeııde hânıûş eyleyem 

Hayali Bey 

Olnıa mecliste ne pür-gû ne hâmûş 
Vakt ile gâh zebâıı ol geh gûş- Nâbi 

Eakr u rızâda hüsn-i sülûk-ı Muhammedi 
Hâhiş-gerâıı-ı devleti hâmûş u lâl eyler-EAAı 
** hâmûşân: Sessizler, susmuşlar, 
hâmûşân-ı edeb: Edebinden dolaya susanlar. 
Siper-endâz-ı acze hasnıı tîğ-ı hûn-feşâtı çekmez 
Hâmûşân-ı edeb etıdîşe-i zahm-ı zebâtı çekmez 

Köprülüzade Esat Paşa 
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* hâmûşî: Susmuşluk, sükût, sessizlik. 
Cedel-kârâtıa hâmûşîgibi rengin cerâb olmaz 
Sükûtun merd-i dâtıâ hasmınt ilzam için saklar 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
hâmûşî-i edeb: Edep sessizliği. 

Hâmûşî-i edeb kigiişâyiş-pezîr olur 
Bir goncadır hadîka-i ahlâktan kopar 

Nâilî-i Kadim (Mustafa ...) 
hâmûşî-i emvât: Ölülerin susmuşluğu. 
İkaz eder ekser bizi hâmûşî-i emvât 
Bir rnakber olur nâkil terbîh-i semâvât 

Abdülhak Hâmit 

* hamûş: Hâmûş’un hafıfletilmişi. Susan, 
susmuş, sessiz, c. hamûşân. 

Birer ikişer bâde tıûş eyledik 

Leb-i bülbülâm hamûş eyledik-Keçecrzade İzzet Molla 

Ptirâz eylerse bir tıâdâtı Ziyâ hâmûş olur 
Çünkü bilmez kadr-igüftânn sühatıdân olmayan 

Ziya Paşa 

Bir mevsim-i bahâryhıegeldin ki âlemin 
Bülbül hamûş, havz tehîgül-istâtı harâb-lA 

hamûş-ı tahayyür: Hayrette kalmanın ses¬ 
sizliği. 

Esrar’agamze-i sühatı-efzâsı düş olup 
Hamûş-ı tahayyüre hasr oldu sohbetim -Esrar Dede 
** hamûşân: Sessizler, susmuşlar. 

Dıhkı koysun zurefâ giryedetı ursun dem kim 
Oldu hem-bezm-i hamûşân o letâifkânı- Siirûri 
hamûşân-ı mahabbet: Muhabbet sessizleri. 
Sühân-gûlar sühan-nâ-âşnâdır sırr-ı vahdette 
Hamûşân-t mahabbet söz verir mi akl-ıgûyâya 

Esrar Dede 

* hamûş-âne: Sessizce. 

Bâzetı kocaman bir kelebektir ki müzehheb 
Pervâz-ı hamûş-ânesi birlikte sürükler 
Enzâr-t temâşânızıAevEk Fikret 

Var mı ilâcın etmeğe bir hâl ile hamûş 
Olmaz nıüfid herze-derây-ı rnakade ka:l 

Koca Râgıp Paşa 


hamyâze: (ojL^i-) Far. Esneme; uyuklama hâli. 
Bir meclise geldik tıemek-i sohbeti gitmiş 
Hamyâzelemiş neş’esigenniyyetigitmiş-Nâbi 

Gül gibi hurrem olup tıeşve vü âvâze ile 
Bülbüle gonca kesel vermese hamyâze ile 

Şeyhülislam Yahya 

Nâle-i bîrnâra döndü bülbülün âvâzesi 
Pür-kesel âlem aceb mi goncanın hamyâzesi 

Şeyhülislam Yahya 
hamyâze-i âgûş: Kucak uykusu. 

Bende hamyâze-i âgûş ü rakîb-i bed-reg 
Sarılırgerdenitıe illet-i kulutıcgibi- Nâbi 

hamyâze-i azl: Azlin hamyazesi (nefret 
olunacak tavır). 

Kimdir ol kim mey-i matısıbla olup şîrîn-kâm 
Ona hamyâze-i azl olmaya âhir etıcâm- Nâbi 
hamyâze-i hicrân: Ayrılık uykusu. 
Alınmaz zevk-ı câm-ı vasl-ı bî-hamyâze-i hicrân 
Alan fırkat-keşândır lezzetin vakt-i mülakattın 

Nâbi 

hamyâze-i humâr: İçkiden sonraki esneme. 
Edamyâze-i humâr bizi etti dil-şikest 
Sâkî-i şive-kâr ne âlemdedir aceb- İzzet Ulvî Paşa 
hamyâze-i sa“y: Çalışma yorgunluğu. 

Kim ki hamyâze-i say’i çeker, elbet çü kemâtı 
Tîr-i ârnâli nişân-gâhma eyler mülhak-Şe yh Galip 

* hamyâze-keş: Esneyen, insan ruhunu sı¬ 
kan. c. hamyâze-keşân. 

Nice şemşîr o bir dil-ber-i üryandır kim 
Oldu hamyâze-keş hasret-ipehlûsu tıiyâm- Çevri 
** hamyâze-keşân: Esneyenler. 
Hamyâze-keşân gurre-i Şevvâligörünce 
Ümmîd edemem tevbede sâbit-kadem olmak- Nâbi 

* hamyâze-rîz: Esneme dağıtan. 

Tarik-ı aşktırpâ-deş-i mihnet-i saâdettir 

O bezm-i hâsta hamyâze-rîz olmak da işrettir 

Nedim 

Hamza: Hz. Peygamberin amcası ve 

süt kardeşidir. Hz. Hamza’nın Müslüman ol¬ 
masıyla Müsliimanlar çok kuvvetlendiler. Bedir 
ve Uhud gazalarına katıldı. Uhud savaşında 
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“Vahşî” isimli bir bedevi tarafından şehit edil¬ 
di. Öldüğünde 57 yaşında idi. Peygamberimiz 
ölümüne çok tizülde ve cenaze namazını ken¬ 
disi kıldı. 

Hem cefâdır hem safâ, Hamza’yı attı Kaf’a 
Aşk iledir Mustafâ, derletlü nesnedir aşk 

Yunus Emre 

-hân: (jljj-) Far. “okuyan, söyleyen” anlamla¬ 
rıyla kelime sonuna gelerek birleşik kelimeler 
yapar. 

* âferîn-hân: Aferin okuyan. 

Aferin-hân oldu âlem ol vezîr-i âkile -Lâ 

* beste-hân: Beste okuyan. 

Beste-hâıılık sana şâyeste değil 

Silsilen onlara peyveste ^^7-Sünbülzade Vehbi 

* ebced-hân: Ebcet okuyan. 

Eh ü ceddiyle tefâhür eden ebced-hânm 
Ehil olan redd ü kabulüne verir mi ahkâm- Nefî 

* es-salâ-hân-ı minâr: Minarede sela okuyan. 
Câmi‘ vasfiııda her satır beyânım çekti saf 
Hârne-i ma‘nî saririm es-salâ-hâıı-ı minâr 

Nazîm (Yahya...) 

* eyvâh-hân: Eyvah okuyan. 

İjşâ-yı harfi bâdeye dâ’ir cevâbı var 
Mürg-i varak Peren Peren eyvâh-hân olur 

Esrar Dede 

* gazel-hân: Gazel okuyan. 

Kilâb-ı kuyun ile hem-sifâl olup hırıldaşmak 
Varıp bezmiııde Tahmâs’ın gazel-hân olmadan 
yeğdir-Bâki 

* mehmidet-hân: Şükür ve hamd eden. 
Mehmidet-hân sıfatı mihterin ügühterîn 
Midhatinde pir ü bemâ bî-itıân-ı ihtiyâr 

Nazîm (Yahya...) 

* menâkıb-hân: Menakıp okuyan. 

Ayet-i ruh-ı nûrutı ol dem ki tertîl eylerim 
Rûh-ı Dâvud’u menâkıb-hânı tebcil eylerim 

Ali Ruhi 

* na‘t-hân: Naat söyleyen. 

na‘t-hân-ı çemen: Yeşilüğm naat okuyucusu. 

Dürter nisâr eder serine ebr-i ııev-bahâr 
Oldukça na‘t-hâıı-ı çemen andelîbler-Nîbi 


* perî-hân: Büyücü, efsuncu, perileri davet 
eden. 

Mücerreb tıüsha-i eyyâm kim te’sîr hükmüyle 
Cüvân-baht-ı meftüıı perî-hân-ı temennadır 

Sabri-i Şâkir 

* sebak-hân: Dersini okuyan, 
sebak-hân-ı cefâ: Cefa dersini okuyan. 

Sebak-hân-ı cefâdır şimdi ol şüh-ı sitem-güster 
Hemâıı bî-lmde derdin ol cefâ-cüyâne söylersin 

Sebkatî (Sultan I. Mahmut) 

* senâ-hân: Övgü yağdıran. 

Eriştikçe seher-gâha münâcât eyleAllalPa 
Devâm-ı devlet-i şâha duâ-gû-yı senâ-hân o/-Bâki 

* sevâd-hân: Yazı okuyabilen, acemi. 

Biziz Hâili ol rü-siyâh-ı şerm ü haclet ki 
Sevâd-tıâme-i a‘mâlimiz sehv ü hatâdır hep- Nailî 

* şekve-hân: Şikâyet eden. 

Gamzeler her bir bakışta kasd-ı câıı eylerse de 
Şekve-hân olmam o ebrülar nzâ mihrâbıdır 

Muallim Naci. 

* varak-hân: Sayfa okuyan, 
varak-hân-ı mezâyâ-yı maka:l: Söz mezi¬ 
yetlerinin sayfa okuyucu. 

Ey varak-hâıı-ı nıezâyâ-yı makaıl 

Sebak-âmûz-ı debistâııı kemâl-Nâbi 

hân: (Far. 1. Yemek sofrası. 2. Taam, 

yemek. 

Zîver-i hân iken evvel niarn-ıgûnâ-gûtı 
Eyledi kesretini vahdete tebdil eyyâm- Nâbi 
Benzer mi onun der-gehi bâb-ı vüzerâya 
Bir bir çekilir hân u simâtıfukarâya-Manasurk Nailî 

Rüh-ı ma c nîgıdâ-yı cânımdır 
Feyz-i kudsî tıfl-hânımdır-Bsyzzi 
hân-ı âfâk: Ufuklar sofrası. 

Hân-ı âfâka keşide niam-ı Hak Nâbi 
Sen dahi eyle tenâvül yürü bir yanından -Nâbi 
hân-ı ârzû: İstek sofrası. 

Zehr-âb-ı meskenet gibi bir ni‘met isteriz 
Kim hân-ı ârzüda hasüdu bulunmaya 

Yenişehirli Avni 
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hân-ı bî-destûr: İzinsiz sofra. 

Gönül teklifiz ol rnest-i nâ-mestûra sunmazsm 
Ezelden meşrebindir hâtı-t bî-destûm sunmazsm 

Nâbi 

hân-ı cân-fezâ: Can bağışlayan sofra. 

Yiyin, efendiler yiyin; bu hân-ı cân-fezâ sizin 
Doyunca, tıksırınca, patlaymcaya kadar yiyin 

Tevfik Fikret 

hân-ı cefâ: Cefa sofrası. 

Sebak-hâtı-ı cefâdır şimdi ol şûh-ı sitem-güster 
Hemâtı bî-hûde derdin ol cefâ-cûyâtıe söylersin 

Sebkatî (Sultan I. Mahmut) 
hân-ı ciğer: Ciğer sofrası. 

Mihmân-ı gama hâtı-ı ciğer ver ısıcakla 
Açtır bilirim onu o biryândatı eder hazz 

İbn-i Kemal 

hân-ı enbiyâ: Peygamberler sofrası. 

Efsûs ömr-i telh-mezâka:n-ı âleme 
Cibril iken tıerâle-keş-i hân-ı enbiyâ- Nâbi 
hân-ı felek: Feleğin sofrası; dünya. 
Niceümmîd olunur hâtı-ı felekten iıdâm 
Ayda bir kerregörür mâh bile tıâıı-ı temârn- Nâbi 
hân-ı gam: Gam sofrası. 

Çok yedik hâtı-ı gamıtı şükrünü bilmez değiliz 
Bugünün yanııı var böyle ne lâzım isrâf 

Ishak Çelebi 

hân-ı Halîlî: Hz. İbrahim (Halilullah)‘in 
sofrası. 

Şekkeri hâtı-ı Halîlî- durur otıuıı deheııi 
Kanda kim olsa bile la c l nemek-dângötürür 

Ahmet Paşa (kanda: nerede) 
hân-ı hayâl: Hayal sofrası. 

Tabîatim bakalım hanginizle eğlenecek 
Birer birer geçin ey güller hâtı-ı hayâlimden 

Muallim Naci 

hân-ı hüner: Hüner sofrası. 

Okusun bu heft beyti dâstâıı-ı hâtı-ı hüner 
Heft-hâııı Nâbiyâfehm etmeden Rüstem henüz 

Nâbi 

hân-ı hüsn: Güzellik sofrası. 

Hâtı-ı hüsnünden geçip mihmâıı olaydım ey gözüm 
Hey bir iki gün bu çarh-ı bî-karâr eğler beni-Âhi 


Meh ne lâf eyler seninle hâtı-ı hüsn açmakta kim 
Gezmedik kapı kottıaz bulunca bir ııâtıı dürüst 

Nizamî 

hân-ı ihsân: Bağış sofrası. 

Doyulmaz hâıı-ı ihsana kanâat gelmez iıısâııa 
Kerem gördükçe ey Bâkîgedâlardaıı recâ artar 

Baki 

hân-ı iltifat: İltifat sofrası. 

Ey betıi mahrûnı eden bezm-i visalinden müdâıtı 
Gayrı hâıı-ı iltifâtı üzre mihmâıı eyleyen- Fuzulî 
hân-ı inâyet: Yardım sofrası. 

Rûze-dâr-ıgama sultânımdan hisse-i hâıı-ı inâyet 



Vakt-i iftârda şimdeıı sotıra şekkimiz kalmadı sâat 
geldi-Sib] t 

hân-ı iştihâ: İştah sofrası. 

Yiyin, efendiler yiyin; bu hâıı-ı iştihâ sizin 
Doyunca, tıksırınca, çatlayıncaya kadar yiyin 

Tevfik Fikret 

hân-ı kanâat: Kanaat sofrası. 

Ol bûse-i lebteıı ki ola retıc ile hâsıl 
Şîriıı-ter imiş bûs-ı leb-i hâıı-ı kanâat- Nâbi 
hân-ı kerem: Cömertlik sofrası. 

Külçe-i mihr ü ıtıehi az göre bir mûr-ı zaîf 
Sofra-i lûtfuıııla ânım ola ger hâıı-ı kerem 

Cem Sultan 

hân-ı kudret: Kudret sofrası. 

Nasîb-ipâkiııi al durma hâıı-ı kudretten 
Helâl olur sana Hakk’m ııaîıtı ü liitfu bugün 

Mehmet Akif 

hân-ı mu‘cizât: Mucizeler sofrası. 

Kestin külîçe-i rnehi teııııûr-ı çarhta 
Çüıı hâıı-ı muPizâtıııagerm oldu iştihâ-Şt yhî 
hân-ı pür-nevâ: Çok ses çıkaran (feryad 
eden) sofra. 

Yiyin, efendiler yiyin; bu hâıı-ı pür-nevâ sizin 
Doyunca, tıksırınca, çatlayıncaya kadar yiyin 

Tevfik Fikret 

hân-ı rahmet: Rahmet sofrası. 

Diledi Haıtıdî yaza vasfı hâıı-ı rahmetini 
Zebâıı-ı hâine onun lezzetinden oldu dü-nîm 


Hamdullah Hamdi 
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hân-ı sehâ: Cömertlik sofrası. 

Ne şehtir ol ki değilken ubeydine muhtâe 
Hemîşe hân-ı sehAsıyla betıde-perverdir 

Hamdullah Hamdi 
hân-ı siyâset: Siyaset sofrası (cezalandırma 
sofrası) 

Bulmazdı kahrın açrnasa hâtı-ı siyâsetin 
“Hel miti mezid” lokmasına dûzah iştihâ 

Fuzulî (“daha var mı?”) 
hân-ı şehân: Şehler, padişahlar sofrası. 
Zîver-i hân-ı şehân olmağa şâyâtı olamaz 
Gendüm etmezse tecerrüdser ü sâmâmndan-Nâbi 
hân-ı iimîd: Ümit sofrası. 

Tehî kaldı tıevâl-i vasldatı hân-ı iimîd arnmâ 
Velîkin mride-i dilden de renc-i imtilâ’gitti- Nâbi 
hân-ı vasi: Kavuşma sofrası. 

Dehâtı-ı yâri ne ki benden evvel eyler bûs 
Vesâit evvel olur hâtı-ı vasla lezzet-çeş-Nâbi 
hân-ı vefâ: Vefa sofrası. 

Hukûk-ı hân-ı vefâyı bilmedi hayf 
Zihî tıemek-be-harâm ol kadar melâhetle- Nâbi 
hân-ı visâl: Kavuşma sofrası. 

İstedim hân-ı visâli kapısından baş açıp 
Türü derviş yoluna kim vere Allah dedi-Hayniî Bey 
hân-ı yağmâ: 1. Allah’ın nimetleri. 2. Yok¬ 
sullara dağıtılan yemek. 3. Tevfık Fikret’in hic¬ 
viyesi. 

VeliyyiTl-nrimet-i âlem desem haktır sözüm zîrâ 
Simât-ı cûdu dünyâya çekilmiş hâtı-ı yağmâdır 

Nefî 

hân-ı yağmâ-yı seher: Seherin yağma sofrası. 
Dehân âlûde olmaz ni‘met/-i elvâtı-ı âlemde 
Dimâğ-ı dilde lezzet hâtı-ı yağmâ-yı seherdendir 

Nâbi 

hân-ı zî-safâ: Eğlence dolu sofra. 

Tiyitı, efendiler yiyin; bu hâtı-ı zî-safâ sizin 
Doyutıea, tıksırınca, patlayıtıcaya kadar yiyin 

Tevfik Fikret 

* hân-sâlâr: Sofra donatan. 

Nev-bahâr-ı lûtfiı bezi etse kerem nimetinden 
Sath-ı sebze sahtı-ı çini ola hân-sâlârgül 

Necati Bey 


hançer, hançer: (Ar. Ucu sivri, şekli eğri 
bıçak. 

Müjen katıntı döküp gamzen alır câtıım aceb sanma 
İşitir dökse kan ok âdetidir alsa câtı hatıcer- Fuzulî 

Aşıkm bağrında zehr-âlûd hançer olduğun 
Kabrim üstüne gelen bilir giyâhımdatı benim 

Necati Bey 

Aşıkıtı kainlerini cevr ile kim dal etti 
Şu duran dil-ber-i dal-hançere sor sorma bana 

Enderunlu Vâsıf 
hancer-i be-lcef-i fitne: Fitnenin eli han- 
çerlisi. 

Gamzenden emin olmak münıkütı mü Neşâtî-veş 
Hançer-i be-kef-i fitne mest-âtıe değil mi yâ- Neşati 
hançer-i bî-dâd: Zulüm hançeri. 

Hatıçer-i bî-dâd ile her dem urur zahm üzre zalim 
Hiç bir dem görmedim otımuş onulmamış gönlümü 

Fuzulî 

hancer-i bürrân: Keskin hançer. 

Ahd-i adlinde onun hancer-i bürrân görünür 
Çeşm-i şîritıde âlıû berenin müşgânı- Nedim 
hancer-i cân: Can hançeri. 

Mâh-ı tıev mi hançer-i cân mı denir ebrusuna 
Ders-i aşkın işte müşkil mebhası burasıdır 

Ziya Paşa 

hancer-i dil-ber: Güzelin hançeri. 

Cân atar karşı çıkar izzet eder ey Tahyâ 
Hancer-i dil-ber ile bir sakınan cân olsa 

Yahya Bey (Taşhcalı...) 
hancer-i fânûs-ı hayâl: Hayal fanusunun 
hançeri. 

Benzer felek ol hançer-i fânûs-ı hayâle 
Kim tıakş-ı temâsîli serîü’l-cereyân-Ziya. Paşa 
hancer-i gam: Gam hançeri. 

Hancer-i gam bula câtıı ışkının maktulüne 
Dirlik el yete ki senden hûtı-behâ kılar heves 

Nizami 

hancer-i gamze: Gamze (yan bakış) han¬ 
çeri. 

Saldı deryâya sabâ hançer-i gamzen velimin 
Ki çıkarmaya dahigevher-i tıâ-süfte sadef- Fuzulî 
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hancer-i hâbîde: Uykuya dalmış hançer. 
El-hazergâfil bulunma hancer-i hâbîdeden 
Güft ü gû-yı ka: fildir dâim onun efsânesi 

Şeyh Galip 

hancer-i hicran: Ayrılık hançeri. 

Hasret ile kanlar akıtıp çeşm-i terinden 
Ur hatıçer-i hicranı dile£/özp/öz olunca- Âdile Sultan 
hancer-i hûn-rîz: Kan akıtan hançer. 
Kşte-i hancer-i hmı-rîzin edersin sereni 
Eyp/ül-i bâğ-ı letâfet seven olsun mu seni-Vı&û 
hancer-i işve: Naz hançeri. 

Elinde hancer-i ip'e o bî-emâtı p/eçiyor 
Gören zemine düşüp kendiden hemâtı p/eçiyor 

Râsih (Enderun! BalIkesirli Ahmet...) 
hancer-i perend: Perend cevherli hançer. 
Kaçan sirişk-igüher-pâş berk-ı âh olurum 
Ne hânlar saçılır hatıçer-iperendimdetı- Esrar Dede 
hancer-i Rüstem: Rüstem’in hançeri. 
Deçne-i gamzesi yetmez mi ki bir demde urur 
Dil-i mecruhuma bin hatıçer-i Rüstem şâne- Nefî 
hancer-i ser-tîz: Ucu sivri hançer. 

Betıi eğri çıkarmasın yanında hatıcer-i ser-tîz 
Yüzüne sürmesin alıp bir avuç katlim ol hûtı-riz 

Figânı 

hancer-i tegâful: Gaflet hançeri.. 

Geh hatıcer-i tegâful ü geh nîze-i itâb 
Ol nıest-i nâz rnest-i ttıey-i tıahvet olmasın 

Nedim-i Kadim 

hancer-i tiz: Keskin hançer. 

Hadetıg-igamzelerin üzre dilde câtı oynar 
Bu lıribı hatıçer-i tîz üzre câtı-bâz edemez 

Elamdullah Hamdi 
hancer-i uryân: Çıplak hançer. 

Gördüm elinde hatıcer-i uryânm ol mehitı 
Bir âb-ı saftır ki kemerden zuhur eder- Nâbi 
* hancer-be-kef: Eli hançerli. 
hancer-i be-kef-i fitne: Fitnenin eli han- 
çerlisi. 

Gamzenden emîtı olmak mümkin mi Neşâtî-veş 
Hancer-be-kef i fitne nıest-âne değil mi yâ- Neşati 
handan: (jla-G-) Far. Gülen, neşeli. 

Zîrer-igül-şeıı-i âgûş olur ahir o peri 

Gülerek açılarak gül gibi handan olarak-Şeyh Galip 


Gül-i handana dötıiip açsa dehâtı 
Neşr-i nâr eyler idi ol dendân -Hakanı 

Ağlardı içi olursa handan 

Hatıdeyile ederdi setr-i hicran- Abdülhak Elâmit 

Handanı haşre dek ma‘mûr olup ol hüsrevitı 
Zât-ı pâki ile fahr ede izârn-ı dûdmâtı 

Üsküdarlı Hakla Bey 
hande: (oaG-) Far. 1. Gülme, gülüş. 2. Açma, 
açılma, patlama. 

Handesi idi tebessüm o gülün 
Ya‘nîsultân-gürûh-ı rusülün-Hakanı 

Ağlardı içi olursa handan 

Hatıdeyile ederdi setr-i hicran- Abdülhak Hâmit 

Bu çehre miydi ki titrerdi karşısında zemîtı 
Butıutı mu handesi âfâka tarh ederdi etıîtı 

Mehmet Akif 

hande-i bî-câ: Yersiz gülüş. 

Rerzetı-i hâtıeyi sernıâdagüşâd etmektir 
Serd-i bezm-i edeb hatıde-i bî-câdandır-Sâmi 
hande-i bî-hûde: Faydasız gülüş. 

Subha dekgiryâtı olup çütı âh-ı âteş-tıâk eder 
Şenı‘-i bezmitı handesi hep hande-i bî-hûdedir-Rızayi 
hande-i dil-ber: Dilberin gülüşü. 

Gel sürahi kulkulu zerkin Hayâlî’den işit 
Hande-i dil-ber safâsııı âşık-ı mahzuna sor 

Hayali Bey 

hande-i derûn: Kalp açılması. 

Küre ihlâl-i sükûd etmek için 
Hatıde-i derûtıu bekler fecrin-Cemp Şahabeddin 
hande-i dirine: Eski gülüş. 

Nev-bahâr-ıgamına bülbülüz olgoııce-femiıı 
Ararız hande-i dîritıeyigiryâtı olarak-Şe yh Galip 
hande-i gâret-ger: Yağmacı gülüş. 

Her suda, evet, manzaranın hüsnüne sâil 
Bir fâcireııiıı hande-igâret-geri vardır 

Abdülhak Hâmit 

hande-i gül: Gülün gülüşü, açılışı. 

Seyreder eşk-i gül-âbı hande-i gül goncada 
Akıbet-bîıı eyleyenler dîde-i irfâııını- Nedim 





Şiirimizin Beyitler ve Mısralar Sözlüğü 


51 


hande-i haclet: Utanma gülüşü. 

Hande-i hacletle ister kijde def‘-i infial 
Gonca gül-şeııde görüp gül yüzün olmuş münfaHl 

Ibn-i Kemal 

hande-i ltebûd: Mavi gülüş. 

Zekî nazarlarının hande-i kebûdiyle 
Tenevvür eyleyen ecfânı sankipür-şuŞeTevEk Fikret 
hande-i ma‘sûme: Masum gülüş. 
Ruhumdan uçar rûhmıa meslmr ugirîzatı 
Bir hande-i ma‘sûmesi bir tıfl-ıgarânmı 

Ahmet Hâşim 

hande-i nerm: Yumuşak gülüş. 

Reftâr-ı germi hande-i nerm ile kıl ki tâ 
Ömrüm geçe ferahla geçer çün çitâb z'/r-Nefî 
hande-i nezâket: Nazik gülüş. 

İnanmıyor musun buna niçin tebessüm eyledin 
Bayıldım âh o hande-i nezâket- içtimâime 

İsmail Safa 

hande-i nîm-i leb-i dil-ber: Dilberin du¬ 
dağındaki yarım gülüş. 

Zulmr-ı hande-i nîm-i leb-i dil-berdeki zevki 
Çekip peymâtıe-i âzân mahmur olmayan bilmez 

Esrar Dede 

hande-i nûr: Nur gülüşü. 

Ne seher-pâre-i saıı‘at ki ezelden mahmur 
Leb-i deryâda uçan bir ebedî hande-i nûr 

Mehmet Akif 

hande-i perişan: Perişan gülüş. 

Öyle bir hande-i perîçân ki 
Mütevahhiç leb-i meserretten- Tevfık Fikret 

hande-i subh: Sabah gülüşü; güneşin do- 
ğuşu. 

Gün gurûb eyler iken sen doğarak bezmimize 
Eylepür-haııde-i subh ağlayan akşamımızı 

Süleyman Nazif 

hande-i şârık: Doğan gülüş. 

Şerâhikten kopan bir hande-i şârıkle zulmettiler 
Perişan bir bulut hâlinde titrerken berâdîde 

Tevfik Fikret 

hande-i şîrîn: Tatlı gülüş. 

Ol şeker-leb nice şûr-engîz ü türüş-ebrû ise 
Telh-ayş olman kigehgeh hande-i şîrîni var 

Ahmet Paşa 


hande-i tıfl-âne: Çocukça gülüş. 

Hande-i tıflâııa bakgirye-ipîrâııa bak 
Cilve-i seyrâna bak ka:bil-i haşr oldu îd- Esrar Dede 
hande-i zehrin: Zehirli gülüş. 

Ey girye-i bî-fâide, ey hande-i zehrin 
Ey nâtıka-i acz ü elem, tıazra-i nefrinTevSk Fikret 

* hande-ber-leb: Gülüşü dudağında (he¬ 
men gülmeye hazır). 

Zahir neye böyle yektir hep 

Bâtın neden öyle hande-ber-leb- Abdülhak Hâmit 

* hande-meşhûn: Çok gülen, hep gülen. 
Zarif bir sözü, bir nev-şüküfte mazmunu 
Terinden oynatır eyvân-ı hande-meşlmnu 

Tevfik Fikret 

* hande-nika:b: Gülüş örtüsü. 

Müteverrim bahâr-ı hande-tıikaıb 
Bütün eşyâda ihtizâr-ı şebâb-Hüsey'm Sîret 

* hande-nümâ: Gülen. 

Güneş de şimdi açılmış ufukta hande-nümâ 
Eder gibiydi uzaktan benimle istihzâTevfsk Fikret 

* hande-nümûn: Gülüş gösteren. 

Sen o âlî darabâtı-ı kalb-i zemânsıtı kişuûn 
Hûıı-ı hürriyet cisminle olur hande-nümûn 

Kemalzade Ekrem Bey 

* hande-per: Gülüş kanatlı. 

Câııdır sücûd eder sana her ııahl-i hande-per 
Eldir duâ eder sana her berg-i şâh-sâr 

Kemalzade Ekrem Bey 

* hande-rânlıcık: Gülmeye devam ettirme - 
cilik. 

Sâbûn-ı çirk-igamdır ol şîve-ııâklikler 
Ma‘cûn-ı retıc-i dildir ol hande-rânlıcıklar-Nâbi 

* hande-rû (y): Güler yüzlü. 

Hâtır-ı ahibbâyı teshîr etmenin âsâtı-teri 
Bî-tekellüf bî-tasamıu ‘ hande-nîluklardır-Nabi 

Haııde-rûluk eser-i rahmettir 
Türüş-nîluk sebeb-i nefrettir-Nâbi 

* hande-sâz: Gülen, gülücük yapan. 
Haııde-sâz olmadadır hâlime her dem a‘dâ 
Ah aceb ıdolsagerek bu sitem tıâ-ber-câ 

Enderunlu Vâsıf 
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* hande-zebân: Tatlı dilliler. 

Mesned-ârâ-yı beyâmmladır ma‘nâyı 
Eyledim hande-zebân rûy-ı hasuda ta‘lîk 

Nazîm (Yahya...) 

* hande-zen: Gülen. 

Baktım o cebhe-i seherin inkişâfına 

Bir levha seyr ederflibi lâ-kayd ü hande-zen 

Tevfik Fikret 

hâne: (aiU-)Far. 1. Ev. 2. Bir şeyin bölündüğü, 
ayrıldığı kısımlardan her biri. 3. Kelime sonuna 
gelerek birleşik isimler yapar. 

Tâd-ı lebinle câm-ı mey-i la‘l-fâm için 
Kûy-ı mutanıfleşt ederim hâne hâne fen-Bâki 

İki kasîd okumuştu ekâbir-i cer için 
Onunla doldu yine şehr içinde her hâne- Nefî 

Zâlim yine bir zulme fliriftâr olur âhir 
Elbette olur er yıkanın hâtıesi vîrân- Ziya Paşa 
hâne-i ağyar: Başkalarının evi. 

E[âtıe-i ağyârdatı flayre tenezzül eylemez 
Bir hümâdır ol peri arnmâ ki süfli âşiyâtı 

Üsküdarlı Hakkı Bey 

hâne-i âyine: Ayna evi. 

Oldu mi‘mâr-ı hüner şâhid-i endîşem için 
Böyle bir hâne-i âyitıeye bünyâd-fiflen -Nedim 
hâne-i ber-dûş: Berduşun evi. 

Hâne-i ber-dûş ile eğlendirme rûlmn bir nefes 
Gird-bâd-âsâ reh-i hâk-i teninden hâne yağ-Beliğ 
hâne-i dil: Gönül evi. 

Hayâl-işem‘-i ruhsânn koyansın hâne-i dilde 
Perin ol şem^a yakıp şevk ile pervaneler dönsün 

Baki 

Edâtıe-i dil yapmak eyâ nüktedan 
Kâ c be binâ eylemedir bî-flümân 

Azeri Çelebi (İbrahim ...) 

hâne-i dîn: Din evi. 

Zulm ederse yıkılır hâne-i dîn 
Etmese bulmaz umûm temkin-Etabı 
hâne-i dost: Dost evi. 

Giderler hâne-i dosta kadar külfetsiz Adile 
Gedâ surette ma c nen şâhtır uşşâkı incitme 

Âdile Sultan 


hâne-i dünyâ: Dünya evi. 

Olsa temkini eğer şâmil ecsâd-ı latif 
Sadme-i sarsar olur hâne-i dünyâya temel 

Kâzım Paşa 

hâne-i evbâş: Ayak takımının evi. 

Aytı-ı uşşâka cihan hâne-i evbâşflelir 
Encüm-i çarh-ı felek dâtıe-i haşhâş flelir 

Yahya Bey (Taşlıcalı...) 
hâne-i hammâr: Şarapçının evi, meyhane. 
Cân râh-ı muhabbette bir bûy-ı safâ aldı 
Ol râyihadan buldum ben hâne-i hammârı 

Şeyhülislam Yahya 

hâne-i harâb: Harap ev. 

Beyt-i dilini dâtıiş ile etmeyen âbâd 
Ma‘mûr sanır sadrını her hâne-i harâbm-\A 

Bir yanda yanan lâtıesi bin hâne-i harabın 
Bir yanda söner lenTası milyonla şebâbm 

Mehmet Akif 

hâne-i hûrşîd: Güneşin evi. 

Safâ-yı nûr-ı sabûhu bulan siyeh-mestin 
Gözüne hâne-i hûrşîd bir harâbe flelir-Şe yh Galip 
hâne-i kalb: Kalp evi. 

Günde sad hâne-i kalbi ede târâe hele 
Niflehi çeşmitıe ser-mâye-dih-i zûr olsun- Nâbi 
hâne-i külhân: Külhan evi. 

Lezzet-i sûziş ile hîme-i tıâ-sûhteye 
Terbiyet-hâtıe-i külhâtıda ederflül hande-Nib'ı 
hâne-i maksûd: Kastedilen ev. 

Neyâr-i flâri-i tâli‘ ne izz ü câh yapar 
Taparsa hâne-i maksûdunu İlâh yapar 

Aziz (Subhizade ...) 
hâne-i ma‘rifet: Mafiret evi. 

Hâne-i ma c rifet çûb-ı ciğer-veş İzzet 
Garazı Amavudun dûşuna tahmilflibi 

Keçecizade İzzet Molla 
hâne-i nâ-pâk: Temiz olmayan ev. 

Ayîne-i idrâkinipâk eyler sivâdatı 
Sultân mı flelir hâne-i tıâ-pâke, hicâb cf-Nâbi 
hâne-i nekbet: Bahtsızlık evi. 

Der nazar eyleyen ey zâhid-i flamflîn kaşına 
Hâne-i nekbetinin tâki yıkılmış başma-bAiıflı 
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hâne-i rind: Rint evi. 

Hâne-i rindi yıkar âb-ı tarab- Muallim Naci 
hâne-i sâmân: Zenginlik evi. 

Korkarım birgün eder hâne-i sâmâııı harâb 
Eğer etmezse telâfisini olfahr-i kirâm- Nâbi 
hâne-i tahyîl: Hayal edilen ev. 

Cûş-ı hayretten tecellî hâne-i tahyîlde 
Lâl olur dil-i bîtıât-ı hüsnünü tertîlde 

Muallim Naci 

hâne-i tecrîd: Soyunma evi. (Maddiyattan 
kurtuluş yeri.). 

Ger mey-kedede buldunsa yâr visâliıı 
Geç bu kamudan hâne-i tecrîd biııâ et- Ahmet Paşa 
hâne-i temkin: Tedbir evi. 

Ademin hâne-i temkinin edermiş vîrâtı 
Ftibârât-ı keder-hîz ügam-eııgîzi liârn- Nâbi 
hâne-i ten: Vücut. 

İncinmez idim çıktığına hâne-i tenden 
Cân olsa eğer tıârek-i cânâtı ile hem-râh 

Şeyhülislam Yahya 

hâne-i vîrân: Yıkık ev. 

Kornasa geııc-igamı gayrı mahalde tıe_ola aşk 
Dil-i Cevrîgibi bir hâne-i vîrâtıe bilir- Çevri 
hâne-i vuslat: Kavuşma evi. 

Afet-i firkatten olmaz hâne-i vuslat tehî 
Bülbül onunjçin nihâl-igülde yapmaz lâneyi 

Esat Muhlis Paşa 

hâne-i zahm-ı dil: Yaralı gönül evi. 

Zahm-ı bâtın yine bâtından olur vâye-pezîr 
Giremez hâne-i zahm-ı dile merhem küstâh-Nâbi 
hâne-i zenbûr: Arının evi. 

Hem dîdeye hem mi c deye hem kîseye lâzım 
Kaldı gözümüz hâne-i zeııbûr-ı aselde- Nâbi 
hâne-i zencîr: Zincir evi. 

Hâne-i âyînede Leylâ’yı çoktur seyreden 
Sen gönül Mecııûn’u seyret hâne-i zencîrde-Heâım 
hâne-i zühd: Sofuluk evi. 

Bâkî’yâ bozsa aceb mi hâne-i zühdü şerâb 
Çütı esâsından yıkar erişse bir dîvâre r«-Bâki 

* hâne-be-dûşân: Evi omuzunda olanlar; 
evsiz barkısızlar. 


hâne-be-dûşân-ı kûy-i gam: Gam köyü¬ 
nün evsiz barksızları. 

Kanda konardı hâne-be-dûşâtı-ı kûy-ıgam 
Vakf etmemiş ribâtı harâbâtı Cem abes 

Nâbi (kanda: nerede) 

* hâne-ber-dûş: “Evi omuzunda”; yersiz, 
yurtsuz, serseri. 

Alemin zevkin gedâ eylermiş el-hakk dütıyede 
Ol safâyı hâne-ber-dûş olmayınca bilmedim 

Fehim (Hoca Süleyman...) 
hâne-ber-dûş-ı cihân: Cihanın yurtsuz 
barksızı. 

Hâııe-ber-dûş-ı cihanız evi sattık da yedik 
Şimdilik her gece bir yerde misafir oluruz- Sürûrî 

Hâııe-ber-dûş-ı cihânız, evi sattık da yedik 
Şimdi bir külbe-i vîrân umarız ukbâda-\A 

* hâne-ber-endâz: Ev yıkıcı, 
hâne-ber-endâz-ı ferâğ: Ev yıkıcılıktan 

vazgeçme. 

Gidilir zevrak-ı işretle çemenden çemene 
Cûş-ı mey hâııe-ber-endâz-ı ferâğ oldu yine-Vecdî 

* hâne-gerd: Ev dolaşan, 
hâne-gerd-i uşşâk: Âşıkların ev dolaşanı. 

Girer mi dest-i dili hâne-gerd-i uşşâka 
Sevâd-ıgîsû-yı câııânedeşiken dediğin-Nâbi 

* hâne-gî: Evdeki, evde bulunanlardan; evcil. 
Hâne-gî bir tavuğum vardır efendim tepeli 
Gören âdem sanır olsaydı eğer iki eli -Tirsi 

Bana hîç nefs-i emmârem gibi sû’-i karîıı olmaz 
Bu düzd-i hâne-gînin kimse şerrinden emîıı olmaz 
Hâmî (Hâmî-i Amidî) 

* hâne-harâb: Evi yıkılmış. 

Beyt-i dilini dâııiş ile etmeyen âbâd 
Ma‘mûr sanır sadrını her hâııe-harâbm 

Muallim Naci 

* hâne-nişîn: Evde oturan, c. hâne-nişîn. 
** hâne-nişînân: Evde oturanlar. 

Makberleri rnahv eylemesegerdiş-i devrân 
Bir ev yapacak yer bulamaz hâne-nişînân 

Kemalzade Ekrem Bey 
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-hâne: ( aiD-) Far. Kelime sonlarına gelerek “ev” 
anlamıyla birleşik kelimeler yapar. 

* adâlet-hâne: Adalet evi. 
adâlet-hâne-i hikmet: Bilgeliğin adalet evi. 

Verip hakk-ı sarihin kabz u bast u nıahv u isbâtın 
Adâlet-hâne-i hikmette etmiş cümlesin zrat-Nâbi 

* âteş-hâne: Ateş evi. Mecusi tapınağı, 
âteş-hâne-i sad: Yüz ateş evi. 

Düşerse nâ-gehân bir katre-i berfi bu semıânın 
Ger âteş-hâne-i sad sâle-i kibr ü mugân üzre 

Ziya Paşa 

* berk-hâne: Şimşek evi. 
beı-k-hâne-i sûz: Yakıcı şimşek evi. 

Bîm kahrın cân u mâl hasma berk-hâtıe-i sûz 
Lûtf-ı tab‘m lâle-zâr rnilke ebr-i dür-feşân-Euzûiî 

* büt-hâne: Put evi. 
büt-hâne-i hüsn: Güzelliğin put evi. 

Büt-hâne-i hüsnünde hat zülfü eder tefsir 
İncil yazar kütıc-i kamâmede Tohannâ-Esmr Dede 

* devlet-hâne: Devlet evi. 
devlet-hâne-i erbâb-ı ikbâl: Talihli kimse¬ 
lerin devlet kapısı. 

Hudâ dîrâr-ı devlet-hâne-i erbâb-ı ikbâli 
Gehî bir lâtıe-igüncişk-i bî-ârâm için saklar-Kizî 

* dîvân-hâne: Toplantı yeri, 
dîvân-hâne-i kısmet: Kısmetin toplandığı 

yer. 

Budur atiyye-i dîvân-hâne-i kısmet 
Gehîpalâs-ı kühetı gâhî hii'at-i samur- Nâbi 

* genc-hâne: Hâzinenin saklandığı yer. 
genc-hâne-i güher-i gayb: Bilinmeyen 

cevherin saklandığı yer. 

Çütı genc-hâne-i güher-i gaybtır dilin 
Mâl u metıâl-ı âleme meyletmesen tıe_ola 

Lamiî Çelebi 

* hum-hâne: Meyhane. 

Tâ Rab olayını betıde-i dîvân-ı muhabbet 
İrgür beni hum-hâneye hayrâtı-ı muhabbet 

Âdile Sultan (irgür: ulaştır!) 

* ibâdet-hâne: İbadet yeri. 


ibâdet-hâne-i İslâmiyân: İslamların iba¬ 
dethanesi. 

Gönül sâfolsa serdâ-yı cihâtıdan pâk olur zîrâ 
İbâdet-hâne-i İslâmiyân’da büt-perest olmaz 

Beliğ (Bursalı İsmail...). 

* işâret-hâne: İşaret edilen ev. mec. dünya, 
işâret-hâne-i fâni: Geçici dünya. 

Bu işâret-hâne-i fânide hamr-ı bî-humâr olmaz 

Muallim Naci 

* kahve-hâne: Kahve evi. 

ZıVmunca sühatı-ver-i zemâne 
Seccâde-nişîn-i kahre-hâne-Şeyh Galip 

* kâr-hâne: 1. İş görülen yer, fabrika. 2. 
Fâhişelerin bulunduğu ev. (kerihhane) 
Kâr-hâne gezerek ol mekkâr 

Oldu bir hâne-be-dûş-ı W-Mr-Sünbülzade Vehbi 

* mehter-hâne: Mehter çalman yer. 
mehter-hâne-i çarh: Feleğin mehterhanesi. 

Dem-i sûr-nâ sadâ salmış bu mehter-hâne-i çarha 
Döğülür kuşlargüm güm kurulmuş taht-ı sultânî 

Hayali Bey 

* mey-hâne: İçki içilen yer. 

Gehî mey-hâne yolunda gehî mesciddedir Ahî 
Harâb-ı mest-i ışk olmuş yürür geh doğru gâh eğri 

Âhî 

* mihnet-hâne: Sıkıntı evi; dünya. 

Bunca derd ü mihnete katlandığını ayâ neden 
Terk-i cân etsem de kurtulsanı şu mihnet-hâneden 

Sultan Abdülaziz 

* mînâ-hâne: Mine evi. 

mînâ-hâne-i çerh-i muallâ: Yüce feleğin 
mineli, billur evi. 

Dil-i şeydâsnıa seng-i cütıûnu attı derd ehli 
Sakınsınlar bu mînâ-hâne-i çerh-i muallâyı 

Haleti (Azmizade...) 

* nihân-hâne: Gizlenme yeri, 
nihân-hâne-i pâyân-ı kâr: İşin varılacağı 

son saklanma evi. 

Sülûk-ı mahvımızı hârice çıkarmayarak 
Nihân-hâne-i pâyân-ı kâra dek gideriz-Esraı Dede 

* ni‘met-hâne: Nimet evi. 

Bu ni ( met-hâne-i hikmette aceb hâlettir 
Biri sultân-ı cihân birigedâ-yı bî-zâd- Nâbi 
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* rasad-hâne: Gözetleme evi. 
rasad-hâne-i dünyâ: Dünya gözlem evi. 

O rasad-hâne-i dünyâ, o Semerkand bile, 

Öyle dalmış ki hurâfâta o mâmiyle-Mehmet Akif 

* sanem-hâne: Put evi. 
sanem-hâne-i aşk-ı ezel: Ezelî aşkın put evi. 

Turfa kıssîs-i sanem-hâne-i aşk-ı ezeliz 
Bâııg-ı Hakki fem-i ııâkustan ısgâ ederiz 

Üsküdarlı Hakkı Bey 

* şifâ-hâne: Şifa evi. 

Nailî nahvet ü câh ehli muammer olmaz 
Kimse zehri bu şifâ-hâııede tiryâk edemez- Nailî 

* tarab-hâne: Eğlence yeri, 
tarab-hâne-i feyz: Feyzin eğlence yeri. 

Ben o Cemşîd-i tarab-hâııe-i feyzim ki müdâm 
Hüsrerâtıî hum ile nûş ederim sahbâyı- Nefî 

* tasavvur-hâne: Düşünce evi. 
tasavvur-hâne-i fikret: Düşüncenin hayal 

evi. 

Tasavvur-hâne-i fikrette kesb-i incimâd eyler 
Heyülâ-yı maâtıî bulmadan suret beyân üzre 

Ziya Paşa 

* tecellî-hâne: Görüntü yeri. 

Cıîş-ı hayretten teeellî-hâne-i tahvilde 

Lâl olur dil-i bî-tâb-ı hüsnünü tertîlde- Muallim Naci 

* terbiyet-hâne: Terbiye evi. 
terbiyet-hâne-i külhan: Külhanın terbiye 

evi. 

Lezzet-i sûziş ile hîme-i nâ-sûhteye 
Terbiyet-hâne-i kiilhânda edergül hande-Nabi 

* tıb-hâne: Tıp evi. 

Her tıefs mey-i mevti tadar illet-i merge 
Tıb-hâııe-i âlemde devâ bulmadı Lokman 

Muallim Naci 

* ziyâfet-hâne: Ziyafet yeri, 
ziyâfet-hâne-i cûd: Cömertliğin ziyafet evi. 

Gedâ-yı bî-nevâyem bî-tekellüfgark-ı ni‘metkıl 
Ziyâfet-hâne-i cûdunda mihrnân eyle sultânım 

Cinânî 


zulmet-hâne-i hammâr: Meyhanenin ka¬ 
ranlık yeri. 

Ben ol Hızram ki zulmet-hâne-i hammârda sâkî 
Benim ser-çeşme-i Ab-ı Hay âtim bir hum olmuştur 

Behiştî 

hanende: (aülji-) Far. Okuyucu; şarkı söyleyen. 
Misâl-i bülbül ü şeydâ olup hanendelergûya 
Okunsun fasl-ı şevk-ejzâ tutup âfâk-ı dünyâyı 

Enderunlu Vâsıf 
hânende-i gül-istân: Gül bahçesinin oku¬ 
yucusu. 

Liibb ile kışnn eder farkını iş‘âra Hakim 
Dürr ü sübha dtf‘-i hânendeye zîııet sadefin-Nâbi 
Hânende-i gül-istân idin sen 
Vecd-âver-i âşıkaın idin ««-Muallim Naci 
hânis: (^D) Ar. Ettiği yemini yerine getirme¬ 
yen. 

Hak insâfbudur nejy-i nazilinde senin 
Hânis olmam eğer etsem dahi tekrîr-i kasem-Wabı 
hân-ka:h; hân-gâh: (ob'iU-.oUüU-) Ar. Tekke, 
dergâh. Far. hân-gâh 
Ne rind-i bâde-keşiz Nâili ne zâhid-i huşk 
Bize ne mey-kede ne hân-gâh lâzımdır- Nailî 

Meşgaleler yandı denhı u bînhı 
Nâr-ı tecellî olup ol hân-gâh-Şe yh Galip 

Sürûd-ı nevha-i şevkindir ancak 

Eden lebriz deyr ü hâıı-kâhı- Recaizade Ekrem 

hân-geh-i âlem-i hayret: Hayret âleminin 
tekkesi. 

Bâkî’yâ hân-geh-i âlem-i hayrette hemân 
Her gelen kimse bu esrâr ile hayrân ancak-bakh 
hân-ka:h-ı aşk: Aşkın tekkesi. 

Hân-ka:h-ı aşka kulluk eyleyen merdâıılar 
Alemin sultanlığından kurtulup âzâd olur 

Dukakinzade Ahmet 
hân-ka:h-ı dil: Gönül tekkesi. 

Bir civâtı-ı nazeninin süz u sâz-ı aşkıdır 
Hâıı-ka:h-ı dilde hergütı raks-ı devrân eyleyen 

Esrar Dede 


* zulmet-hâne: Zulmet evi. 
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hân-ka:h-ı sîne: Gönül tekkesi. 

Sanma ben ettim buferyâd u figânı hod-be-hod 
Hân-ka:h-ı shıede aşk-ı fiakîrân etti c«/-Esrar Dede 
hânmân, hânümân: (jUjD-) Far. Evbark, ocak. 
İşbu dünyâyagelenler bir dem eğlenmediler 
Hânümânm döktü gitti yağıdan kaçmış gibi 

Âşık Paşa (yağı: düşman) 
Milk-i tecriddir ferâğat eri 
Terk-i mâl eyle hâtımândan geç -Fuzulî 

Bugün bir yemyeşil vâdî, yarın bir kıpkızıl gül-şetı 
Gezersin hânümânm şen, için şen, kâinâtm şetı- 

Mehmet Akif 

hânmân-ı neş’e: Neşe ocağı. 

Nev-be-nev her cârnda rnest-i harâb-ı şerk olup 
Hânmâtı-ı neş’eden âvâre bir ben bir habâb 

Esrar Dede 

hannâs: ( crJ tü>)Ar. şeytan. 

Uydun irşâdına nefsin sen meğer hatınâs-ıla 
Aleme rahmet kılan Rahmân’dan oldun bî-haber 

Ümmi Sinan 

hanzal: (J Ar. Ebucehil karpuzu denilen 
bitki ki bazı hastalıklara faydalıdır, c. hanâzıl. 
Giderdi telhî-i kahrın fesâd tuğyânm 
Iûlar mazarrat-ı balgam izâlesin hanzal- Fuzulî 

Olsa eltâfmla ger tıefs-i nebâtî şehd-kâm 
İktibâs eylerdi hanzal lezzet-igül-şekkeri- Nedim 
hâl" (jü>) Far. Diken. 

Ol tıihâl-i gül-şen-i derlet ki şâh-ı gül gibi 
Lütfü kahrından verir ahbâba gül, a‘dâya hâr 

Fuzulî 

Bülbül ne aceb terk-i ratan eyledi şimdi 
İklîm-i çemen yoksa gene hâre mi kaldı 

Ahmet Rasim 

Târ için ağyâre minnet ettiğim ayb eyleme 
Bâğbâtı bir gül için bin hâra hizmetkâr olur 

Fıtnat Hanım 

hâr-ı aşk: Aşk dikeni. 

Ol lebigotıea tıigâra bülbül edeldetı beni 
Iûldı cümle âlemi bu gözlerime hâr-ı aşk 

Muradî (Sultan III. Murat) 


hâr-ı cefâ: Cefa dikeni. 

Hâr-ı cefâda bağrım kan etti bülbülün 
Ey boyu serr ey yüzü gül-zâr kaçma gel-Ahmet Paşa 
hâr-ı cevr: Eziyet dikeni. 

Hâr-ı çevrinden yüzüne karşı inlersem ne tan 
Var mı bir gül kim onun birbülbül-i nâlânı yok-Âhi 
hâr-ı elem: Elem dikeni. 

Güller gamınla hâr-ı elem oldu çeşmime 
Gül-zâr-ı dehrkülhân-ıgam oldu çeşmime-ZAyn Paşa 
hâr-ı firâk: Ayrılık dikeni. 

Hâr-ı firâkı nişini tıûş eyleyip câtı bülbülü 
Her dem hezârâtı gam çeker ol ânz-ıgül-reng için 

Nizami 

hâr-ı firkat: Ayrılık dikeni. 

Hâr-ı firkatle Neşâti-i hazinin vâ hayf 
Dâmen-i ülfeti çâk oldugiribânı bile- Neşati 
hâr-ı gam: Üzüntü dikeni. 

Hâr-ı gamdan LâmiH zar olsa biilbül-reş ne gam 
Kntıa gark ettin yaşımdan eygül-i hod-rû beni 

Lamiî Çelebi 

hâr-ı huşk: Kuru diken. 

Belâ zımnında râhat olduğun izhâr eder halka 
Felek bî-lmde hâr-ı huşktatı gül-berg-i ter vermez 

Fuzulî 

hâr-ı mugaylân: ‘Mugaylân’ isimli dikenli 
ağacın dikeni. 

Olur rüsvây sublı-ı mahşer ol kim şârn-ıgaflette 
Bu bâğm gül sanıp hâr-ı mugaylânını devşirmiş 

Nailî 

hâr-ı müje: Kirpik dikeni. 

Gözümde mesken et hâr-ı müjemden ihtiraz etme 
Gül-i handana her dem hâra yâr olmak zarar ver- 
mez- Fuzulî 

hâr-ı vefâ: Vefa dikeni. 

Sen gülün yâd eyleyip hâr-ı vefâ vü mihnetin 
Atıdelib-âsâ kılıp feryâd u efğâtı ağladım 

Lamiî Çelebi 

hâr u has: Çörçop, ot kırıntısı. 

Mesken ey bülbül sanageh şâh-ıgüldürgeh kafes 
Nice âşıknı ki âhından tutuşmaz hâr u has- Fuzûlî 

Bu fena gül-şeninin hâr u hasından göçerip 
Kurdular bâr-gehiıı ravza-i Rıdvân üzre- Baki 
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Ateş içre cilve etmek ştve-i pervanedir 

Sen var ey bülbül çemende bâr u hastan hâne yap 

Beliğ 

* hâr-çîde: Dikeıı toplayan. 

Ol gotıceden demedeyiz gayrı Rûhiyâ 
Bugül-şetı-i zemâtıede biz hâr-çîdeyiz-Biğdssk Ruhi 

* hâr-istân: Dikeni çok olan yer, dikenlik. 
Gotıca-i taV-ı latifinden alma nükhet 
Gül-şetı-i cemıet-i a‘lâya döner hâr-istân-Ş inasi 

Tok dikensiz bir gül anıma var gülsüz çok diken 
Bâğ-bâtı bilmem neden vennez su hâr-istânm 

Halil Nihat Böztepe 

hâr-istân-ı dehr: Dünyanın dikenlik yeri. 
Niceleri bu menzili cây-ı ikaımet sandılar 
İşbu hâr-istân-ı dehri bâğ-ı cennet sandılar Timi 
hâr-istân-ı ışk: Aşkın dikenlik yolu. 

Kış erişti câme-hâb olmak için derd ehline 
Pister-i shıcâbtır her gece hâr-istân-ı ışk-BLmen 
-hâr: f\y>) Far. “yiyen, yiyici” anlamına gelen 
birleşik sıfatlar yapar. 

* bâde-hâr: İçki içen. 

Hum-t felek gibi bir gün olur bu kûçe telli 
Ne pîr-i bâde-fürûş vü ne de bâde-hâr kalır- Nailî 

* bâz-hâr: Kuş yiyen. 

Güncişk-i zân bâşe-iperrâtı lıelâk eder 

Eyler tezerviyipetıçe-igadrinde bâz-hâr- Ziya Paşa 

* ciğer-hâr: Ciğer yiyen. 

İç mey-i tıâb ki bağrından eder cümle kebâb 
Ateş-i ışk ile uşşâk-ı ciğer-hâr sana-Fuzûli 

* gam-hâr: Gam yiyen. 

Benim jçin kimse gam yer yok dil-i gam-hârdan 
gayri 

Döner yok üstüme bu çarh-ı kec-reftârdatı gayri 

Kudsî 

* gûn-hâr: Kan içen. 

Sana yetti ecelpeynıânesitı nûş etmeye nevbet 
Hevâ-yı çeşm-i mest ügamze-i lıûn-hâryetmez mi 

Fuzulî 

* herze-hâr: Saçmasapan konuşan. 


herze-hâr-ı menhus: Uğursuz saçmasapan 
konuşan. 

Tiryâkî-i herze-hâr-ı metıhûs 
Ateşler içinde pîr-i kaknüs-Şeyh Galip 

* lâşe-hâr: Leş yiyen. 

Tuyûr-ı lâşe-hâre ki salar bir nazra-i tehdîd 
Sehâba yalvarır, ağlar, güler, bir şey eder ümîd 

Abdülhak Hâmit 

* latme-hâr: Tokat yiyen, c. latme-hârân. 
** latme-hârân: Tokat yiyenler, 
latme-hârân-ı cefâ: Eza ve cefa tokadını 

yiyenler. 

Latme-lıârân-ı cefâ viraneden viraneye 
Bahtiyârân-ı safâ kâşâtıedetı kâşaneye 

Ziya (Adanalı...) 

* lây-hâr: Şarap tortusu içen; ayyaş. 

Mest-i lıarâbâtî-i nâ-lıûş-yâr 

Nâmı onun Kiilhânî-i Lây-hâr- Nâbi 

* leked-hâr: Tekme yiyen. 

Gubâr-âsâ beni böyle leket-hâr ettiği çerhitı 
Nigâh-ı Ptibâr-ı yârda hâr olduğumdandır -Nâbi 

* mey-hâr: İçki içen. 

Zikr-i na‘tin derdini dermâtı bilir ehl-i hatâ 
Öyle kim defi hurnâr için içer mey-hâre «t-Fuzûlî 

* mîrâs-hâr: Miras yiyen, mirasyedi. 

Ne detılü saklasatı ey köhne pîr-i tıâ-bâlig 
Tecemmülün yine mîrâs-hâra değmez ««-Nailî 

* ribâ-hâr: Yüksek faizle para işleten, tefeci. 
Nâ-dâtılık ile zelır yiyip şişti ribâ-hâr 

Sen sanma Behiştî ki lıarâm onu semirdir- Behiştî 

* rîze-hâr-ı niam: Nimetleri parça parça 
yiyen. 

Bûse-gâh-ı kademi kütıgüre-i arş-ı azîm 
Rîze-hâr-ı niamı dâire-i seb‘-i şidâd- Nâbi 

* şarâb-hâr: Şarap içen. 

Yeğdir şu kasrdatı ki_ola onun sonu harâb 
Ritıd-i şarâb-hâreye câm içre bir habâb-Hayali Bey 

* şikem-hâr: İşkembe yiyen, c. şikem- 
hârân. 

şikem-hârân-ı âlem: Âlemin işkembecileri. 

Eğer hâk-i siyeli bast eylemezse hân-ı ihsânı 
Olurkâr-ı şikenı-hârân-ı âlem âh u vâveylâ- Nâbi 
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* zahm-hâr: Yaralı, yaralanmış. 

Ne denlü zahm-hâr-ı bâr isegül bâğ-ı âlemde 
Tine mânend-i dâg-ı sine batıdan gösterir kendin 

Nâbi 

hâl" Far. Hor, hakir, zelil. 

Dimezem dahi sana âşıktın ey gül zîrâ 
Sana âşıklığım izhâr edeli bâr olurum -Fuzulî 

Şâh-ı şehâtı âlemi bâr u kakîr eder 
Lutfugedâya saltaııat-ı câridâıı verir- Nefî 
Bugubâr-ı kadenı-i Al-i Abâ 
Mûrdaıı bârdır el-hakk ammâ-Hsksm 

* hâı- u hakir: Hor ve bayağı. 

Şânı şehâtı âlemi bâr u hakir eder 

Lütfügedâya saltatıat-ı câridâtı verir- Nefî 
har: ( f-) Far. Eşek. 

Hem eder ta‘tıe hem olur ser-cütıbâtı 
Düşmana har mı desem ya büz-iAhfeş mi desem 

Münif 

Bir ehl-i kemâl eliyle heyhât 

Bir har ola dâhil harabat- Namık Kemal 

Seti yitıe eski har rü eskipalatı 

Kaçan adam olacaksın be hayvân-YJâm (Ebubekir...) 

Dehri araşan binde bir âdem bulamazsın 
Âdem görünen harlan âdem mi sanırsın- Ziya Paşa 
har-ı lâ-yefhem: Anlayışsız eşek. 

Mehcûr-ı Adtı-i rnaksad olur âdemim diyen 
Dünyâda kâm alır har-ı lâ-yejhemim diyen 

Faik (Manastırlı Salih ...) 

* har-be-güsiste-i inan: Yuları boş bırakıl¬ 
mış eşek. mec. serseri. 

Taklîd ile seccâde-nişîn olmuş oturmuş 
Tahkîkde amma har-be-güsiste-i inandır- Ruhi 

* har-bende: Seyis, hayvan bakıcısı. 

Bana da bahs-i mübâhât ile at tut derdi 
Olsa har-bende kadar betide de sa‘d-i eyyâm 

Yenişehirli Avni 

* har-gele: Eşek sürüsü, başıboş gezen 
hayvan sürüsü. (Anadohfda „hergele-ci K şek¬ 
linde kullanılır.) 

* har-gûş: Eşek kulaklı, tavşan. 


Har-gûş gibi gözü açık uykuya varmış 
Ermezse ne tatı derlet-i bîdâra beııefşe -Necati Bey 

* har-meniş: Eşek tabiatlı. 

Etmiş sıla derdi ile Tahyâ 

Bir har-menişi Mesîha hemtâ-ZAyn Paşa 

* har-meşrebân: Eşek huylular. 

Külah u hırka ile bir alay har-meşrebân gördüm 
Helâk-ı hayfhayf oldum elimden irâdetim gitti 

Esrar Dede 

* har-mühre: Katır boncuğu denilen ufak 
deniz böcekleri kabuğu ki ekseriya yük hayvan¬ 
larına takılan başlıkların yanlarına dikilir. 

Lîk har-mühre kadar kıymetini bilmezler-Nefî 

* har-nijâd‘: Eşek huylu. 

Eder bir har nijâdı şeh-süvâr-ı âlem-i ikbâl 
Tıkar görse beni bir esb-i be-güsiste inan üzre 

Ziya Paşa 

* har-tab‘: Eşek tabiatlı. 

Kûyutıagaynları çekme rakîb-i har-ta¥ 

Seyl-i eşkimle döner kadd-i dii-tâ dolâba-Bâki 
hâl" Çl») Ar. Yıkılmış, yıkık, harabe. 

Bir örtü dizlerinde bu ma‘lül-i derd-iyâr 
Hâr u şikeste müntakil-i hufre-i hederAevGk Fikret 

* hâr u hâk-sâr: Toprakla bir, yıkılmış. 
İhanetimde nedir bilmezem muradın kim 
Azîz-i âlem iketı hâr u hâk-sâr ettin -Fuzulî 
hârâ, hâre: (sjU-JjU-) Far. 1. Çok sert taş, mer¬ 
mer. 2. Üzeri menevişli kumaş. 

Ümidim bu vefadan ola gönlünde eser peydâ 
Hudâ kaıdirdir eyler setıg-i haradangüherpeydâ 
Elüdayî (Müezzin...) 

Nûr-ı mevvâc mâni‘ mi sözümde berk uratı 
Ta libâsı nazmımın bir âteşin hârâ mıdır -Nefî 

Kılmak içitı tâzegül-zâr nübüvvet revnakın 
Marizinden eylemiş izhâr setıg-i hârâ t«-Fuzûlî 

Gümüş renginde bir dîbâ biçmiş Cedvel-i Simin 
Velâkitı hâre gibi mevci var şejfâfu nûrânî- Nedim 
harâb: ( v l_p-)Ar. 1. Viran, perişan, yıkık. 
2. Sarhoş, geçgin. c. harâbât. 

Dilâ cihanı sirişkimle pür şarâb ettin 
Behey harâb olası âlemi harâb ettin -Nâbi 
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Gam-ı humâr ile sâkîpür-ıztırâb oldum 
Behey harâb olası gel yetiş harâb oldum 

Asım (Çelebizade Şeyhülislam İsmail...) 

Beni öldürmede oğlum bu harâb ıssızlık 
Hangi viraneyi eşsen kopuyor bin çığlık 

Mehmet Akif 

harâb-ı aşk: Aşk sarhoşluğu. 

Ey bâde-i hevesten olan neşve-yâb-ı aşk 
Ser-kûçe-i ümîdde mest-i harâb-ı «/^-Nâilî 
harâb-ı bade: Şarap sarhoşluğu. 

Dürd-veş ser-geşte-i câm ü harâb-ı bâde(y)em 
Ftibârım yok ayak toprağı bir üftâde(y)enı- Fuzulî 
harâb-ı câm-ı aşk: Aşk kadehinin harabı. 
Harâb-ı câm-ı aşkını tıergis-i mestin bilir hâlim 
Harâbât ehlinin ahvâlini hammâr olandan sor 

Fuzulî 

harâb-ı gaflet: Gaflet sarhoşluğu. 

Bir câm-ı vâj-gûtı ile çarh-ı desîse-kâr 
Mest-i harâb-ı gaflet eder ehl-i devleti- Nâbi 
harâb-ı gam: Gam yıkıntısı. 

Biz razıyız denhıumuz olsun harâb-ı gam 
Ol mest-i nâza mâye-i zevk u sürür zıc-Nâbi 
harâb-ı işve-nigeh: İşveli bakış sarhoşluğu. 
Acep mi rnülk-i dile salsa gamzeler âşûb 
Harâb-ı işve-nigeh çeşrn-ipür-fiten malmıûr- Neşati 
harâb-ı kâviş: Kazma yıkıntısı. 

Ser-tîşe-i talebten diller harâb-ı kâviş 
Bir gene var nühiiflte viraneler de bilmez- Nâbi 
harâb-ı mest-i ışk: Aşk sarhoşluğunun ha¬ 
raplığı. 

Gehî mey-hâne yolunda gehî mesciddedir Ahi 
Harâb-ı mest-i ışk olmuş yürürgeh doğru gâh eğri 

Âhî 

harâb-ı mey-kede: Meyhane sarhoşluğu. 

Mahmûr-ı bezm-i aşka şikeste kadeh yeter 
Mest-i harâb-ı mey-kede câm-ı Cem istemez 

Leskofçalı Galip 
harâb-ı nergis-i gam: Fettan gözün harabı. 
El çekip kat c -ı nazar kılmış ilâcımdan tabîb 
Bildigûyâ kim harâb-ı nergis-i fettânmem-Fuzûii 


harâb-ı şevk: Arzu sarhoşluğu. 

Nev-be-nev her camda mest-i harâb-ı şevk olup 
Hânmâtı-ı neş’eden âvâre bir ben bir habâb 

Esrar Dede 

* harâb-âbâd: Haraplıkla dolu yer, hara¬ 
be. 

Dağıttın hâb-ı nâz-ıyâri eyferyâd neylersin 
Edip fitne ile dünyâyı harâb-âbâd neylesin 

Şeyhülislam Bahayî (....Mehmet) 
Gerçi rif c atteyim amma ki harâb-âbâdmı 
Ca‘d -1 menhûs-ı Zühal mürg-i ser-i bâbmıdır 

Fehim (Hoca Süleyman...) 
harâb-âbâd-ı gam: Gamın tam harabesi. 
Harâb-âbâd-ıgamdır bir zemâtı âbâd olan gönlüm 
Eirâkmla yanar vaslınla evvel şâd olan gönlüm 

Ziya Paşa 

* harâb-ender-harâb: Haraplık içinde harap. 

Varlığın cümle yıkıp eyle harâb-ender-harâb 
Râh-ı maksûda açıp bâl ü peri tayrâtıa gel 

Adile Sultan 

* harâb-kârî: Haraplık. 

harâb-kârî-i zünnâriyân-ı âlem-i dil: Gö¬ 
nül âleminin kuşak kuşananlarının haraplığı. 
Harâb-kârî-i zümıâriyân-ı âlem-i dil 
O nâzenîn büt-i bî-gâtıe âşinâdandır-Nîüi 

** harâbât: Harâbe’ler, yıkılmış yerler; 
meyhaneler. 

Harâbâtıgörenler her biri bir hâletin söyler 
Safâsın nakl eder ritıdân u zâhid sıkletin söyler 

Koca Râgıp Paşa 

Her mütıkir-i keyfiyet-i erbâb-ı harâbât 
Öz aklı ile hakkı diler kim bula heyhât 

Bağdatlı Ruhi 

harâbât-ı dil: Gönül meyhaneleri. 

Dün harâbât-ı dili seyr eyledim bir kuşede 
Bir tehîpeymâtıe kalmış tâ zemân-ı neş’eden 

Esrar Dede 

harâbât-ı ışk: Aşk meyhanesi. 

Sad âferîtı opîr-i harâbât-ı ışka kim 
Her kim mürid olursa ona bî-murâd olur 

Hamdullah Hamdi 
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harâbât-ı mecâz-istân: Mecaz yeri meyha¬ 
neleri. 

Alırsa deste sâkî-i hakikat câm-ı ihsanın 
Harâbât-ı mecâz-istânda bir hûş-yâreyer kalmaz 

Nâbi 

* harabatı: 1. Dağınık, perişan. 2. İçkiye 
fazla düşkün insan. 

Harâbîsin harabati değilsin 

Gözün mazidedir, âti değilsin-Tâya Gökalp 

Ne harâbîyim ne harabati 

Kökü mazide olan âtiyim- Yahya Kemal 

* harabe: Eski binaların yıkıntısı; yıkık, yı¬ 
kılmış. 

Safâ-yı nûr-ı sabûhu bulan siyeh-mestin 
Gözüne hâtıe-i hûrşîd bir harabegelir-Şe yh Galip 

Ey harabe mutâf-ı âhımsm 

Merkez-i hayret nigâhımsm -Muallim Naci 

* harâbî: Haraplık, viranlık. 

Ne harâbî ne harabatiyim 

Kökü mazide olan âtiiyim- Yahya Kemal 
harabat: (olljj-) bk. harâb. 
harabe, harabe: (ad y>) bk. harâb. 
haram: (pl) Ar. Allah’ın emri ile dinen helal 
olmayan şey. 

Mantıka eyle relikitı ikdam 
Halt eder dinleme kim derse haranı 

Sünbülzade Vehbi 

Çemende tıâ-sezâlarla o şuhun 
Haranı olsun hırâm-ı nâzı betisiz- Neyli 

Zebâtı-ı tıâsa düştüm gâh medh ü gâh zemnı oldum 
Meğer kini tâltfimde zevk-ı âlenı hep haram olmuş 

Âdile Sultan 

harâm-ı aşk: Aşk yasağı. 

Ol Kâ‘be-i revanız ki harim-i harâm-ı aşk 
Piir-şûr figân-ı ceres cerr-i mahallimizdir-SiaY 

* harâmî: Yol kesen. 

Kudemânm bulup âsântııgetıeitıe misâl 
Ettiler cümle harânıîgibiyağmâ-yı siihatı 

Sünbülzade Vehbi 


Harânıî gibi yoluma arkuru inen karlı dağ 
Ben yârimden ayn düştüm sen yolumu bağlar nıısıtı 

Yunus Emre 

* harâm-zâde: Soysuz, ahlaksız. 
Yürütmeyin arakı meclis içre bâde ile 
Harâm-zâdetıi koyman helâl-zâde ile- Fuzulî 

Cetıâb-ı şeyhi tasarruftan alıkonıuş bâde 
Helâl-zâdyapar işi bozar harâm-zâde- Hâtem 
hararet: (OjlAr. Sıcaklık. 

Şem^e mecliste harâret vericek mihr-i ruhun 
Mirraha etti otıa bâl ü perin perrâne- Behiştî 
Sözüm etnıefüzûn hüsnüne ziynet verme 
Ateşim bana yeter sen de harâret verme-Agah 

Sekiz gün oldu harâret devam edip duruyor 
Bakın nabızları bî-çâretıin nasıl vuruyor 

Tevfik Fikret 

harâret-i demevî: Kanlı sıcaklık. 

Bahârda tetı-igül-bütıde eyleyip heyecan 
Harâret-i demevî kıldı ukdeler peydâYuzûll 

harâret-i sirişk-i âh: Ah gözyaşının sıcaklığı. 
Teskin bulur ciğerde harâret-i sirişk-i âh 
Sûz-ı dil ile sinede râhat olur fiizûıı -Fuzulî 

harâret-i teb-i hicran: Ayrılık sıtmasının 
ateşi. 

Harâret-i teb-i hicrânı def “ eden dilden 
Bu boynumuzdaki meftûl-i tâb-dâmıdır 

Ahmet Paşa 

* harâret-âver: Hararet taşıyan. 

Misâl-i zerre giyersin de mevc-i deryâyı 
Harâret-âver olur rnisl-i ferve-i sineâb-Esrar Dede 

* harâret-dîde: Sıcaklık görmüş, 
harâret-dîde-i eyyâm-ı bâhûr: Sıcak gün¬ 
lerin en sıcağını görmüş. 

Bahâmı zîr-i minııet-i nevruzu olmaktan 
Harâret-dîde-i eyyâm-ı bâhûr olmamız yeğdir -Nâbi 
harb: ( Vj ^) Ar. Savaş, ceng. c. hurûb. 

Harb oldu, bütün köydeki şübbâtı-ı hamiyyet 
Serhadde şitâb eylediTevGk Fikret 
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Bin gamlı tefekkür beni gark etti melale 
Düştüm yine âlemle bugün harb ü cidale 

Kemalzade Ekrem Bey 

Tapıldı himmet ile harb için çok âhenîtı keşti 
Ki her bir kıt‘ası bir kaTa-ipûlâd-ı bünyândır-lA 
harb-i bî-hengâm: Vakitsiz savaş. 

Açıldı cehl ile Rusya üzre harb-i bî-hengâm 

Ziya Paşa 

** hurûb: Harb’ler, savaşlar, 
hurûb-ı memdûd: Uzamış savaşlar. 

Fikr edersen o hurûb-ı memdûd 
Oldu serhad-i eka:lîm-i şühûd-Kaknai 
haı-c: Ar. 1. Sarf, harcama, 2. Vergi. 

Yoluna hare edeyim tıakd-i hayât elde iken 
Gehgeçer firsat ömr-igüzerân girmez ele 

Ebussuud Efendi 

Bu zîr-igütıbed-igerdmıda hare et dirhem-i eşki 
Behiştî çütıki hammâma giren terler budur temsil 

Behiştî 

Hare eyle tıakd-i câtıı tutarsan reh-i visâl 
Zâdında hisset eyleme rnaksad ıraktır -Behiştî 
harc-ı âlem: Herkesin sarf ve hare edebi¬ 
leceği gibi. 

Nakd-i vakti sarf edip gel cem‘-i zâd-ı dâtıiş et 
Harc-ı âlemdir ucuzdur şimdi veztı-i vakıyyesi 

Süleyman Paşa 

harc-ı râh: Yol masrafı (harcırah). 

Bu günlerde afii etse de pâdişâhını 
Vatan azmine kalmadı harc-ı râh 

Keçecizade İzzet Molla 
harçeng: (üjj> yi) Far. Yengeç. 

Bulsa ger tertîb-i ma‘deletin âteş ü âb 

Bir olur tâb-ı semenderle mizâc-ı harçeng -Nefî 

Hût eyledi zîr-i hâke âhetıg 

Girdâb-ı hafâyagirdi harçeng-Şe yh Galip 

Ar eder say d u şikâr etmeye tıesr-i feleği 
Leb-i deryâ-yı celâlinde key edtıâ harçeng-Lâ. 


hardal: (J.>yi) Ar. Hardal, sofrada iştahı açmak 
için kullanılan mactınumsu madde. 

Gözüm açtım bu seher bir ulu sahrâgördüm 
Anda bir dâtıe-i hardal gibi dünyâ gördüm 

Zâti (anda: orada.) 

Şol kadar eyledi pervâz dil-i mürg bületıde 
Gözüne datıe-i hardalca gelir âlern-i rrp-Hayali Bey 
harem: (?y>) Ar. 1. Herkesin girmesine mü¬ 
saade edilmeyen kutsal yer. 2. Kadınların bu¬ 
lunduğu yer. 3. Eş, karı. 4. Hac zamanında 
ihrama girilen yerden itibaren Kabe’ye doğru 
olan kısım. 

Vâreste-i irşâd olur erbâb-ı hakikat 
Sükkân-ı Harem neyler imiş kıble-tıümâyı 

Sünbülzade Vehbi 

Mesâbe-i dürrî bâb-ı hazîre-i fırdevs 
Nümûne-i haremi sahtı-ıgül-istâtı-ı İrem 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 
Kız, kadın hepsi haremlerde bütün gün mahbûs 
Şu telâkkiye bakın en kötü vahşet: Nâmûs 

Mehmet Akif 

harem-i aşk: Aşk gizliliği. 

Yahyâ harem-i aşka girerse tıe_ola bî-bâk 
Meftûhtur erbâb-ı dile bâb-ı mahabbet 

Şeyhülislam Yahya 
harem-i bâğ-ı cihan: Dünya bağının haremi. 
O zemân erdi ki bin şevk ile tâvûs-ı tıeşât 
Ede sahtı-ı harem-i bâğ-ı cihâtıda cevelân- Baki 
harem-i câr: Komşunun haremi. 

Tahte perde yarığından pitıhâtı 
Hârem-i çâre olurdu nigerân -Sünbülzade Vehbi 
harem-i derûn: Kalp gizliliği. 

Olmaz harem-i derûtıda makrûtı 
Ekmekçi telâşı ile mazmun-Tâya. Paşa 
harem-i hâs: Özel harem. 

İki elmas değildir harem-i hâsında 
Cibril’in gözü kalmış edemez istirdâd-Nâbi 
harem-i illiyyîn: Yücelik haremi. 

Gökte olmuştu o rûy-ı retıgîtı 
Şem-i ceııd-i harem-i illiyyîn -Hakanı 
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harem-i Kâ‘be: Kabe’nin kutsal yeri. 
Kûyün etrâfitıa uşşak dizilmişgûyâ 
Harem-i Kâ c be’de her câtıibe erkân safsaf-Bikı 
harem-i Kuds: Kutsal Kudüs. 

Mukîm-i bâb-ı safâ-bahşına olur hâsıl 
Ziyâret-i harem-i Kuds ü tarf-ı Beyt-i Harâm 

Bağdatlı Ruhi 

harem-i kûy: Mahallenin haremi. 

Gittin harem-i kuyunu deryûzeye ey dil 
Sen de haber-i Nâilî-i zârda kaldın- Nailî 

harem-i lem-yezel: Yok olmayan gizlilik. 
Ey harîm-i harem-i lem-yezelî 
Mahrem-iperde-serây-ı ezelî-Nuzım (Yahya...) 

harem-i mülk-i nübüvvet: Peygamberlik 
ülkesinin haremi. 

Şâh-ı kudsî harem-i mülk-i nübüvvet ki olur 
Hâk-i der-jyâhma, Cibrîl-i Emîtı tıâsiye-sûd 

Yenişehirli Avni 

harem-i vasi: Kavuşma gizliliği. 

Harem-i vasla reh-i Râst muhabbet yoludur 
Râh-ı Uşşâk’tan âhenjj-i Hicaz eyleyelim -Baki 
harem-i yâr: Yârin haremi. 

Nâlesiz var harem-i yâre ki ey dil tıâletı 
Metı‘-i âsâyiş-i gül-bister-i hâb eylem esin -Nailî 

* Haremeyn: Mekke-i Mükerreme ile Me- 
dine-i Miinevvere’ye verilen isim. 

Şâh-ı kevneytı ü imâmü’l-haremeyn 
Cedd-i sıbteytı ü Nebiyyü’l-Sakaleyn-Hak&m 

* harem-gâh: Harem yeri, 
harem-gâh-ı beka-bi‘llah: Allah’ın kalıcı¬ 
lık yeri. 

Harem-gâh-ı beka-bi’l-lâhta hükm-i fena yoktur 
Kadem-i mülkinde hadd-i ibtidâ vü itıtihâ yoktur 

Leskofçalı Galip 

* harem-serây: 1. Harem dairesi. 2. Cami 
içi. 

harem-serây-ı vahdet: Bir araya gelinen 
harem yeri. 

Mekteb o harem-serây-ı vahdet 
Cem‘oldular anda hicr ü vuslat 

Şeyh Galip (anda: orada.) 


* harım: l.Biri için kutsal olan şeyler. 2. Ha¬ 
rem dairesi. 3. Evin içi gibi başkasına kapalı 
olan yer, avlu. 4. Hacıların hac zamanı bürün¬ 
dükleri örtü. 5. Ortak, şerik. 

Ta harimhıde yatan şapkalı sarhoşlar kim 
Toksa yanlış mil Hayır, söyleme, bildim... Bildim 

Mehmet Akif 

Sıîde-i hâk-i kerîmi cevher-i terkîb-i hür 
Zerre-igird-i hurimi tıûr-ı çeşm-i Eerkadâtı 

Üsküdarlı Hakla Bey 
harîm-i arş-ı a‘zam: En büyük arşın canevi. 
Çün harîm-i arş-ı a c zam bulmağa feyz-i kabul 
Devr ederpîrâmenin şâm u seher-i kerrûbiyân 

Üsküdarlı Hakla Bey 

harîm-i cân: Canın kutsal yeri; canevi. 
Hem sajvet-i rûh olan o âvâz 
Oldukça harîm-i câtıda dem-sâz- Mehmet Akif 
harîm-i encümen-i enbiyâ: Nebiler top¬ 
lantısının kutsal yeri. 

Hıdîv-i mülk-i risâlet ki zât-ı ukdesidir 
Harîm-i encümen-i enbiyâda sadr-ı sudur 

Yenişehirli Avni 

harîm-i Hakle: Hakk’ın kutsal yeri. 

Her şahsı harîm-i Hakk^a mahrem mi sanırsın 
Her tâc giyen çulsuzu Edhern mi sanırsın 

Ziya Paşa 

harîm-i harem-i lem-yezel: Yok olmayan 
gizli kutsal yer. 

Ey harîm-i harem-i lem-yezelî 

Mahrem-iperde-serây-ı ezelî- Nazîm (Yahya...) 

harîm-i ICâ‘be: Kâbe’nin kutsi yeri. 

Olduk harîm-i Kâ‘be’ye Mecnûn-veş revân 
Geçti duâ-yı hayrımız âsârıgörmedik- Şeyh Galip 
harîm-i Kâ‘be-i aşk: Aşk Kâbesinin gizli 
ve kudsî yeri. 

Dil kim harîm-i Kâ‘be-i aşkın tavâf eder 
Hûtı-âb-ı derd-i hasret içer zemzem istemez 

Leskofçalı Galip 

harîm-i kûy: Bulunulan yer. 

Erbâb-ı aşka sabr u teselli tarîki yok 
Varan harîm-i kuyuna tıâ-şâd olupgider-Bâkı 
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harîm-i meclis-i uşşak: Âşıklar meclisinin 
harimi. 

Tâ kim harîm-i meclis-i uşşâka mahremiz 
Derd ileyâr-i cânî rü âh ile hem-demiz 

Hamdullah Hamdi 
harîm-i vasi: Kavuşma harimi. 

ŞimdiMecnûn’dan gam-ı ışk içre sanman kem beni 
Târ hod kılmaz harim-i vaslına mahrem beni 

Fuzulî 

harîm-i zât: Kişinin haremi. 

Gubâr-ıgayrden pâk eyle kalbim hem nıücellâ et 
Harîm-i zâta envâr-ı sıfatın şu‘le-bahşâ et 

Âdile Sultan 

harf: (jAr. Bir dilin alfabesini meydana ge¬ 
tiren şekiller, c. hurûf. 

Gâh bir harf sükûtuyla eder tıâsırı nâr 
Gâh bir nokta kusuruyla gözü kör eder- Fuzulî 

Dehânında ne suretle çıkar harfu sadâ bilsem 
Cevâb-ıye’si âmâde bilen hîn-i suâlinde- Nâbi 

Hûblar kadditıe harf etme mümeyyiz geçinip 
Be büfende dahi sen doğru elifbilmezsin-Behişû 
harf-i hâhiş-i vuslat: Kavuşma isteyen ağ¬ 
zın ilk harfi. 

Dem-i vuslatta olan lerzeyi andan kıyâs etkim 
Sudur ettikte harf-i hâhiş-i vuslat deheıı titrer 

Nâbi 

harf-i hatâ: Hata harfi. 

Eyle her harf-i hatâya dü-hezâr istiğfâr 
Vaktidir der-geh-i Hakk’a açılır dest-i duâ 

Nazîm (Yahya...) 

harf-i hasret: Hasret harfi. 

Harf-i hasret sığmamıştır defter-i debîrde 
Çâre ne mestur imiş ser-levha-i takdirde 

Râsih (Enderun! BalIkesirli Ahmet...) 
harf-i hecâ: Hece harfi. 

Çalışır hicve dahi harf-i hecâ bilmez iken 
Sanki merd-âne olur dâhil-i heycâ-yı sühan 

Sünbülzade Vehbi 
harf-i nermî: Yumuşaklık harfi. 

Harf-i nermîden ibârettir bizim terkibimiz 
Eyler isbât-ı huşunet mûma seııg-i hâremiz-Nâbı 


harf-i râst: Doğru harf. 

Okumamışken muallimden gelip bir harf-i râst 
Bilmezem cevr ü cefâ fennin o kimden öğrenir 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
harf-i vâhid: Tek harf. 

Harf-i vâhid söylemek haddim değil Esrâr lîk 
Feyz-iMevlânâ’dan ermiştir bu cemHyyet bana 

Esrar Dede 

harf ü şümâr: Harf ve sayı. 

Vuslat ü firkati tev’em bilir erbâb-ı kemâl 
Fark nedir harfü şümâmıda emelle elemin 

Edhem (İbrahim—Efendi) 
* harf-endâz: Laf atan, söz eden. 

Gâh küstâh-âııe harfeııdâz-ı vasi oldukça ben 
Dest-i nâzın perde-i ruhsâr-ı al eylerdi yâr 

Pertev Paşa 

** hurûf: Harfler. 

Çok tetebbu 1 ede gördüm rıiçe dikkat ettim 
Oldu tekrâr-ı hurûf olmadı mükerrer rer 

Esrar Dede 

hurûf-ı galat-ı lafz: Söz yanlışlığının harfleri. 

Serisin ol ııüsha-i pâkîze ki yoktur sende 
Nokta-i sehv ü hurûf-ıgalat-ı lafzı sekam-Nâbı 
hurûf-ı kevn: Yaratılış harfleri. 

Bir noktanın hakikatidir çün hurûf-ı kevn 
Ey hâce ârifol varak u hârneyi -Hayali Bey 
hurûf-ı nifâk: Nifak harfleri. 

Tenâfür etmez idi halk içinde böyle zulmr 
Maka:l-i sıdka hurûf-ı nifakı katmasalar-biibi 
har-gâh: o 15" ğ~) Far. Büyük çadır, otağ. 

Gonca gibi ol latif hargâh 
Gül bergigibi içinde ol w«û-Fuzûlî 

Geçmeye peykâıı-ı hasret gibi sînem sadrına 
Kalbimi sultân-ı rûhâniyyetiıı har-gâhı M-Behiştî 
hargûş: y>) Far. Tavşan. 

Hargûş gibi gözü açık uykuya varmış 
Ermezse ne tan devlet-i bîdâra beııefşe- Necati Bey 
hârhâr: (jU-jU.) Far. 1. Gönül üzüntüsü, sıkın¬ 
tı. 2. Devamlı istek. 3. Sürekli kaşıntı. 

Hep etti keııâre hârhârı 
Sahbâdaki rnevc-i hoş-güvân- Nâbi 
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Ümmeti oldukça gülçîn sürûr-ı bâğ-ı sûr 
Düşmeni olsun figâr-ı bâr zâr-ı hârhâr 

Nazîm (Yahya...) 

hârhâr-ı ye’s: Üzüntü sıkıntısı. 

Esîr-i şahııe-i derd ü belâyız gamla dil-gîriz 
Elînı hârhâr-ı ye’s olup mâtemle dil-gîriz 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
harhara: Far. Hırıltı, horultu, horla¬ 

ma. 

Düştü bî- çâre yıkıldı... Kanı donmuş, nefesi 
Bir derin harhara, gittikçe boğulmakta sesi 

Kemalzade Ekrem Bey 
harhara-i muhtazır-âne: Can çekişmeye 
hazır hırıltı. 

İnler, çıkıyormuş gibi a‘mâk-ı zeminden 
Hersâati bir harhara-i muhtazvr-ânen 

Tevfik Fikret 

hâriç, hârice: Ar. 1. Dış, dışarı. 2. Görü¬ 

nen dünya. 3. Dışarıya çıkan, dışta. 4. Hiç ilgisi 
olmayan, c. havâric. 

Hazret-i kutbun olur dâiresinden hâriç 
İlmine olmak ile vâris kâmil-i efrâd-Nihi 

Sülûk-ı mahvımızı hârice çıkarmayarak 
Nihân-hâne-i pâyâtı-ı kâra dek gideriz- Esrar Dede 

Bir zerredir ki zerre-i nâ-müntehâ-yı hâk 
Bir zerre hârice edemez ondan infikâk- Ziya Paşa 
hâric-i ez-defter: Defter dışı. 

Ezelden defter-i uşşâka hod-ı Ulvîyi kayd ettin 
Nedendir pâdişâhım şimdi olmak hâric-i ez-defter 

Ulvî 

hâric-i hum-hâne-i imkân: Mekân tutulan 
meyhane dışı. 

Sahbâ-yı hurûşâtı gibi mînâ-yı felekten 
Tâ hâric-i hum-hâne-i imkâna dökülsek 

Yenişehirli Avni 

** havâric: Hâric’ler, hârice’ler. 

Necâtî’ye nacak derler velâkhı gerçek eydürler 
Havâric boynun unnağa Ebû Müslim nacağıdır 

Necati Bey 


* haricî: 1. Dışa ait, dış ile ilgili. 2. Hz. Ali 
ve Hz. Osman’ı inkâr edenler topluluğu. 
Münkir Hâricî’nin paslı cânına 
Kantarlı küjürler atanlardamz-Kuhuihh 
harîd, harîde: Ar. 1. Delinmemiş inci. 

2. Kızoğlan kız. 

harîd-i aşk: Aşkın delinmemiş incisi. 

Harîd-i aşkını ey hâce cihân bâzâmıa erdim 
Nukûd-ı aşkı sarf ettim benim sûd u ziyânım yok 
Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
harîdâr: Far. Satın alıcı, müşteri. 

Beyim bir buseyi bin âna satma 
Ko bâzârı haridâr öldürürsün-Ahmet Paşa 
Cânlar virüben yoluna sevdâ satın aldım 
Bir bencileyin ışka haridâr kimin mr-Ahmed-i Dâî 

Zî-kıymet olunca n’idelim câh ü celâli 
Yuf onu satan dûna haridânna hem yuf 

Bağdatlı Ruhi 

harîdâr-ı metâ‘-ı Nâhîd: Nâhid’in meta- 
ım satan. 

Müşteri oldu harîdâr-ı metâ c -ı Nâhîd 
Oldu der-beste idbâr-ı diikkân-ı Behrârn- Nâbi 
harîdâr-ı visâl: Kavuşma müşterisi. 

Sarfı tıakdîne-i eşk ettiğimiz kaldı bize 
Vermedi sûd harîdâr-ı visâl olduğumuz-Nsbi 
** harîdârân: Müşteriler. 

Kesret-i uşşaktır ârâyiş-i bâzâr-ı hiisn 
Nâ-harîdârân-ı hissetegül-ruhâtı ka:il midir- Nâbi 
harîf: ( Jl^) Air Bir kimsenin iş ve eğlence ar¬ 
kadaşı. c. harîfân. 

Sözde harîf olmaz bana ger olsa âlem bir yana 
Bir tumturak u hoş-edâ ne hâfızım ne muhteşem 

Nefî 

Nüktede âlem harîf olmaz bana gûyâ benim 
Eder ne söylersem cevâb-ı “len terânî”dirsözüm-Neü 
(len terânî: (sen) beni görmeyeceksin 7-A’raf/143) 

Kristı kavurdu bizi gerçi kim eyyâm-ı harîf 
Esti savurdu şitâ da bizi âhir gûyâ 

Enderunlu Vasıf (Vâsıf-ı Enderimi) 
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harîf-i bezm-i gam: Gam meclisinin adamı. 

Harif-i bezm-igamern hûn-i dil şarâbını olup 
Terâııe-i türabını âh-ı âşık-âııe yeter- Fuzûlî 

harîf-i bezm-i ışk: Aşk meclisinin insanına 
safa veren. 

Dürd-i derdidir safâ-bahş-ı harif-i bezm-i ışk 
Sâkiyâ çok etnıe teklifi şarâb-ı ııâb ona- Fuzûlî 
** harîf-ân: (Farsça -ân eki ile çokluk.) 
Meslek arkadaşları. 

Tine bir rûz-ı bâzâr safa rü zevk u şâdîdir 
Tine her kûşe-i cemHyyet-geh bezm-i harifâtıdır 

Riyazi 

harîfân-ı safa: Eğlence arkadaşları. 

Harifân-ı safi reşk ile kanıtı içmek isterler 
Lebinden buseler aldıkça bezm-i meyde peymâtıe 

Vahid Mahdum! 

harîlc: Ar. Yangın. 

Ben ol âteş-dem-i nazmım ki olur hussâdm 
Hırmetı-i natıkası berk-ı hayâlimle harik 

Nazîm (Yahya...) 

Beytini nıâlmı yaktı ise eğer nâr-ı harik 

Kârgirini bitıâ eyler onun Beytü’l-mâl-Ziya. Paşa 

hârilc: (jjU-) bk. hârika. 

hârika: (aijU-) Ar. insanda hayret uyandıran şey. 

Şâire benzer mi sühan-dânlann 

Her biri bir hârikadır onların- Muallim Naci 

Mündemiç olmasa ruhunda onun nâ-mahsûr 
Bir tekâmül, o kadar hârika tıerdetı doğacak 

Mehmet Akif 

* hârilc, hârika: Üstün, fevkalâde hâl. 
hârilc-i âdet: Alıkanlığın üstünde. 

Bir kulda zulmr etse kaçan hârik-i âdet 
Mevlâ’nın odur kuvvetine mazhar-ı meclâ- Nuri 
harîm: (^ 3 -) bk. harem, 
harîr: Ait İpek veya ipekten yapılmış her 

türlü kumaş. 

Iûynıet ü kadrin o demlerde bilir nev’-i harîr 
Ki geçe tâcirin etıdâze vü mîzânından-JSâbi 
harîr-i esmer-i rü’yâ: Rüyadaki esmer ipek. 
Harir-i esmer-i rü’yâ ki tıese eder meh-tâb 
Sarardı cismimi bir muhteşem ridâ gibi, âb 

Ahmet Hâşim 


harîr-i meh-tâb: Mehtaba benzeyen ku¬ 
maş. 

Kalmadı teninde pûşişe tâb 

Bâr olur idi harir-i meh-tâb yh Galip 

harîr-i pertev-i meh: Ayın parlak ipekten 
kumaşı. 

Fürıîğ-ı mihr mir’ât-ı dile zeııgârdır sensiz 
Harir-i pertev-i meh dûş-ı câtıa bârdır sensiz 

Münif (Antalyalı...) 

harîr-i sarf: Harcanan ipekli kumaş. 

Mütıâfık dostlardan âşikâre düşmenâtı yeğdir 
Harir-i sarfı hoştur bu dükânm germ-sûduııdan 

Nâbi 

harîr-i şu‘le: Parlak ipek. 

Harir-işuieye tebdil edip libâs-ı teni 
Fenâda anladı zevk-ı hulûd pervâııe-Şe yh Galip 
harîr-i vuslat-ı hûbân: Güzellere kavuşma 
ipeği. 

Iyâr-ı hüsnünü sîmîn-berânın anlar yok 
Harir-i vuslat-ı hûbâtıı hânı alır bulunur-Nâbi 

haris: bk. hırs. 

haris: Ar. Harâset’ten; koruyucu, bek¬ 

çi, gözcü. 

hâris-i istiklâl: Hürriyet bekçisi. 

O çelik parçası bir gün bir ehemmiyet alır 
Koca bir kavmitı olur hâris-i istiklâliAevfık Fikret 
hâris-i memleket: Memleketi koruyan. 
Hâris-i memleket dîtı ü medâr-ı İslâm 
Mazhar-ı mekremetü mevhibet-i Sübhâııî- Nefî 
hâris-i sîne-i mazlum: Zulüm görmüş 
göğsü koruyan. 

Hâris-i sîne-i mazlum olacaktır yâ Rab 
Düşmene kaşınacak ııâhun-ı firsat verme 

Hâmî (Hâmî-i Amidî) 

hark: (y^) Ar. Yakmak. 

Ateşe yansa cihâtı hark olmaz 
Kopsa tûfâıı suya da gark o/««z-Sünbülzade Vehbi 
hark: (jpi) Ar. 1. Yarıp yırtma, yırtılma. 2. Su 
akacak yarık, ark. c. havârık. 

* hârık: Yırtıcı, yırtan. 

Alem sıdk u safâ arş-ı azîm ma‘ııâ 
Vâsıl-ı kurb-ı Hudâ hânk-ı estâr-ı felek 

Yenişehirli Avni 
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hârık-ı âde: Âdetin dışında; yalancı, hari¬ 
kulade. 

Sâkî bu sene bastı şitâ hânk-ı âde 
Mecliste gerek âteş-i seyyâle ziyâdeALnda-uAu Vâsıf 
hârılc-ı hüsn: Güzelliği yırtan. 

Ka:ilim mu‘cizât-ı aşka bütün 
Bilirim hüsn ü ân ne kudrettir 
Hele te’sîr-i hânk-ı hüsnün 
Bir tecellî-i hâlıkiyyettir-F&ik Âli Bey 

* hârika: Âdetin haricinde olan, fevkalade, 
seçkin, c. hârıkât. 

O ne dehşetli terakki, o ne nıüdhiş süriat 
Öyle bir hârika gösterdi mi insâniyyet- Mehmet Akif 
** havârık: Hark’lar. 

Vücûd-ı vahdete merhum zerreler mîzân 
Büyük küçük şu avâlirn bütün harânktır 

Abdülhak Hâmit 

Uçup duran o havârık bir ihtiyâc-ı şedîd 
Piyâde harcı mı, hâşâ, bu imtidâd-ı medîd 

Mehmet Akif 

harmel: (Ar. Üzerlik otu, dalak otu. 

Taktı yandırdı beni micmere-i aşkında 

Eyleyen hâlleri taraf-ı ruhunda harmel-Kâzım Paşa 

harman: fi-) bk. hirmen. 

haı-r: (}>) Ar. Sıcaklık, hararet, sıcak, c. harûr. 

Çekip sûz-ı firkatle bir âh-ı serd 

Aceb imtizaç eyledi harr ü berd 

Keçecizade İzzet Molla 

* hârı-, hârre: Hararetli, kızgın, yakıcı, 
sıcak. 

Açılırgotıca-i ilhamı leb-i hâmndatı 

Berk ururşu‘le-i endîşesi enzâmıda L Tevfık Fikret 

hârr, hârre: (jb>) bk. hart. 

Hârûn: (^1*) Ar. 1. Hz. Musa’nın büyük kar¬ 
deşi. (Aron). 2. Meşhur Abbasî halifelerinden 
birinin ismi (Harunü’r-Reşîd). 3. Arapçada 
dost anlamına gelir. 

Bir meâlî-i cihânîdir Haydar 
Özge Hârûn bî-muâdildir- Muallim Naci 
Hârût: (Ojjl*) Ar. Mârut isimli meleğin arka¬ 
daşı. Sihirle uğraştıkları için kıyamete kadar Ba- 
bil’de bir kuyuya hapsedilmiştir. (Bakara/102). 


Divan şiirinde büyü ve sihir için zikredilir. Sev¬ 
gilinin gözleri, yan bakışı ve saçları Hârut ve 
Mârut isimli meleğin ustası sayılır. K Çâh-ı Bâ- 
bil” de sevgilinin çene çukuru olarak değerlen¬ 
dirilir. 

Zekatım çâhı ne sâhir-durur ey Zühre-cebîtı 
Ki suya iltür ü susuz getirir Hârûfu- Nizamî 

Sanırlar Tûsuf-ı üfitâdedir çâh-ı zetıahdâtıda 
Değildir lîk hâli fitneden Hârût olmuştur 

Esrar Dede 

Çeh-i Bâbil’de olan iki melek 
Biri Hârût u birisi Mârût- Sünbülzade Vehbi 
Hârût-ı fettân: Fitneci Hârût. 

Sihir ta‘lîm eylemektegamze-i câdû-yı dost 
Çâh-ı Bâbil’de eder Hârût-ı fettân ile bahs 

Ahmet Paşa 

Hârût-ı kille: Kalemin büyücüsü olan Hârut. 
Vasfi-ı hatıtıda mısrâ c -ı ber-ceste söylemek 
Hârût-ı kilke âyet-i sihr ü beyân mıdır- Esrar Dede 
* Hârût-sitân: Harut ili, büyücü ülkesi. 
Safim bir lâhzada Hârût-sitân oldu yine 
Turfa efsûtı okudu bu kalem-i câdû-fetı- Nedim 
has: Far. Ot parçası, çerçöp. Hâr’la bera¬ 

ber kullanılır. 

Mesken ey bülbül sanageh şâh-ıgüldürgeh kafes 
Nice âşıknı ki âhından tutuşmaz hâr u has- Fuzulî 

Takar bir berk-ı âlem-sûz tîğın ser-be-ser onu 
Misâl-i hâr u has tutsa adüvvger rû-yıgabrâyı 

Nefî 

Müheyyâ idi sinede hâr u has 
Kodu bir şerâre ol âteş nefes- Keçecizade İzzet Molla 
has ü hâşâk: Çerçöp. 

Ziya, efkâr-ı ittibâ” et râhat istersen 
Has ü hâşâk zira cûşiş-i etıhâra tâbi‘dir-ZAyn Paşa 
hasâd: (aL^>) Ar. 1. Ekin, çayır biçme. 2. Ekin 
biçme zamanı. 

Kalemim vakt-i hasâd olsa tıe_ola sütıbüle çîn 

Nazîm (Yahya...) 

Hep ser-â-pâ-yı cihan mezra”a-i ibrettir 
Cereyâtı etmededir ka:ide-i zer‘ ü hasâd- Nâbi 
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Tok remi hasâd etmeğe hacet ki cilâlı 
Sahrâ-yı vücûdu adem-ender-adem eyler 

Yenişehirli Avni 

Haşan: (g~s>) Ar. Hz. Ali’nin büyük oğlu ve 
Peygamberimizin de torunudur. Lakabı “Müc- 
tebâ”dır. Beşinci İslâm halifesidir. Hz. Muaviye 
kendisinden sonra yerine Hz. Hasan’ı halife ya¬ 
pacağını ilan edince, bunu kıskanan oğlu Yezid, 
Şam’dan gönderdiği zehirle Hz. Hasan’ın ka¬ 
rısını çeşitli vaatlerle kandırıp ona zehirlettirir. 
Vefatında 46 yaşındadır. Çocuklarına ve soyu¬ 
na “Şerif’ denir. Edebiyatta adı, Hz. Hüseyin’le 
birlikte geçer. 

Getirip yâda Hasatdla Hüseyin kıssasını 
Başla feryâda dilâ cümleden akdemdir bu 

Şeref Hanım 

Kaçmış bu gün baban, edecek i‘tizâryok 
Zevcin Haşatı, o şahs-ı halîü’l-izâryok! 

Abdülhak Hâmit 

Mesnıûmen etti zât-ı Haşatı Adtı’e intikali 
Mazlûmetı oldu şâh-ı şehîdâtı bürîde-ser- Ziya Paşa 

hasâret, hasar: (o^l_=-) Ar. Zarar, ziyan. 

Hep cehle çıktı ilm-i rüsûmutı neticesi 
Ser-mâye-i hasâret imiş kâr saydığım 

Halim Giray (Kırım Ham ...) 
Diğerler uğradıkça helâk u hasârete 
Germi verirmiş otılar umûr-ı ticârete 

Abdülhak Hâmit 

hasâr-ı hüsn: Güzelliğin ziyan oluşu. 

Duâ eder gibi titrer leb-i gütıeh-kântı 
Hasâr-ı hüstıütı içindir dumû‘-ı nâ-çârın 

Hüseyin Sîret 

hasâset: Ar. 1. Hasislik, cimrilik, pin¬ 

tilik. 2. Alçaklık, bayağılık. 

Hayır umma eğer sadr-i cihâtı olsa da bilfarz 
Her kim ki hasâset ola ırk ugiiheritıde- Ziya Paşa 
hasb: Ar. Göre, nazaran, binaen, gere¬ 

ğince, cihetiyle. 

* hasbe’l-âde: Gelenek olduğundan. 

Bahs-i cârisini hasbel-âde 

Gûş edip coştu Suyolcuzâde -Sünbülzade Vehbi 


* hasbet-en-iillah: Allah rızası için, ecrini 
Allah’tan beklemek suretiyle. 

Hasbet-etı-lillah olur zannetme şeyhin himmeti 
Kasdî istihlâftır İblisi irşâd etse rfc-Namık Kemal 

* hasb-i hâl: Görüşüp dertleşme (hâl ge¬ 
reği) 

Ser-i ehl-i mecâz olatı belâ-keş Kaysln alrvâli 
Hakikatte nazar olunsa Tahyâ hasb-i hâlindir 

Şeyhülislam Yahya 

Güzel midir? Değil, fakat latif itıfiâli var 
Hazîtı ibtisâmı var, gönülle hasb-i hâli var 

Kemalzade Ekrem Bey 

hasbî: Ar. Karşılıksız, parasız, bedava. 

Ol nıâh-pâreyi severiz aşk-ı pâkle 
Hasbicedir muhabbetimiz hep Hudâ bilir 

Bağdatlı Ruhi 

Gehî eyler Hudâ bir derde zıddıyle nıüdâvâyı 
İki düzd-i muhâlifhâtıeye hasbî tıigeh-bâtıdır 

Abdi (Akhisarh Abdullah) 
Kimi garbın yalınız fuhşuna hasbî simsar 
Kimi, İran malı der, köhne alır, hurda satar 

Mehmet Akif 

haseb: ( v ^>) Ar. Sülaleden olan şeref, asalet. 
Hakka minnet o şeh-i zü’l-hasebin 
Ta‘nîpeygam-ber-i âlî nesebin -Hakanı 

Vâlâ-tıeseb nîkû-haseb tavr-ı aceb ahlâkı hep 
Her rûz u şeb sarmaz sebeb sim ü zeheb ihsan eder 

Cinânî 

hased: Ar. Başkasının elinde olan nimet 

veya serveti çekememek. 

Az belâ sanma efendi hasedi 

Malrveder hâsidi kendi -Muallim Naci 

Hased kalb, adû lûtfile olmaz zâil 
Sengde muzmer olan âteşe âb etmez eser- Lâ 

* hâsid: Haset eden, kıskanan, kıskanç. 

c. hussâd. 

Dâmetı-i ikbâlime gerd-i taarruz yetmeyip 
Çeşm-i hâsidçehre-i cemiyyetimdetı dûr idiTvaffli 

Ağtıiyâsı var ise kaısıd olur 

Fukarâsı dahi pek hâsid olur- Sünbülzade Vehbi 
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Eyle taarrüz Ehad ü Vâhid’e 
Rdh-t sefer seddola tâ hâsideAiME 

hâsid-i bed-hâh: Kötülük isteyen kıskanç. 
Lûtfile hâsid-i bed-hâha nedamet gelmez 
Telh olan mîveye şekkerle halâvetgelmez-Nîbi 
** hussâd: Hâsid’ler, haset edenler. 

Bir söz yaparlar ettiğimiz zevk-ı vuslatı 
Allah saklasın bunu hussâd işitrn esin-bAbi 

Ta‘n-ı hussâd ile dem-beste vü lâl oldum âh 
Ebkem olsun beni hâmûş eden a‘dâ-yı sühan 

Sünbülzade Vehbi 

Tıynetlerindedir sokan ef‘î-i meTatıet 
Hussâdı bî-gütıâh sayıp kîtıe bilmedik- Yahya Kemal 

Ben ol âteş-dem-i nazmını ki olur hussâdm 
Hırmen-i nâtıkası berk-ı hayâlimle harik 

Nazîm (Yahya...) 
hussâd-ı asr: Asrın hasetçileri. 

Hussâd-ı asrın etme nazargüft ü gûsutıa 
Şîr iltifât eder mi kilâbıtı gulüvrüne 

Nahifi (Süleyman ... 

* hasûd: Haset eden, kıskanç, çekemeyen, 
hasetçi. 

Mesned-ârâ-yı beyâtıımladır ma‘nâyı 
Eyledim hande-zebâtı rûy-ı hasuda ta‘lîk 

Nazîm (Yahya ...) 

Tarik-ı halvete ta‘nm komaz cihanda hasûd 
Adavetin komaz İslâm’a nitekim kefere- Behiştî 

Ateş-i şirke düşüp olma mu‘azzeb ey hasûd 
Hakk’ı birle Hak’dan artıkyok-durur hergiz vücûd 

Gaybî 

hasene: bk. hüsn. 

hâsıl: (J^b>) bk. husul, 
hâsid: bk. hased. 

hasîf: Ar. Hasâfetli, aklı başında, olgun 

kimse. 

* hasîf-âne: Olgun adama yakışacak surette. 
Kuvve-i akl-ı hasîf ânesitıi Eflâtun 

İşitip fart-ı hasedtetı küpe binse şâyân-ŞmıA 


hasım: bk. hasm. 

hâsir: bk. hasret. 

hasır: ) Ar. Sazlardan örme döşeme. 

Değildir kâr ü bâr-ı câh mâni‘ kurb-ı Tezdân’a 

Hasîrı âlet-i kurb etme zâhid bu riyâdatı ^e-Nâbi 

Tahyâ dolaşır cism-i tıizânyla cihanı 
Bir köhne haşire dil-i dîvâne sarılmış 

Şeyhülislam Yahya 

Ahsetıtü olgedâ-yı tahammül-be-dûşe kim 
Tansa cihan içinde haşiri bulunmaya-Nâilî 
hâsiyyet: (cuA>Ü-) Ar. Kuvvet, tesir (bir şeye 
mahsus olan); özellik. 

Bu hâsiyyetle sen zahm-ı derüne merhem olmazsın 

Sabit 

Mey-gûn lebi hâsiyyetini dil-bere sordum 
Bu sâfi cevâbı dedi kim derde şifâdır 

Hamdullah Hamdi 
hâsiyyet-i âteş: Ateşin tesiri. 

Kalır tıâ-puhte zâhid düşse bin yıl âteş-i ışka 
Zuhûr eyler mi hîç hâsiyyet-i âteş semenderden 

Nedim 

hâsiyyet-i germ ü serd: Soğuk ve sıcağın 
tesiri. 

Mâlnyyet-i hüsn ü aşka arif 
Hâsiyyet-i germ ü serde vâkıf-Şe yh Galip 

hâsiyyet-i hıfz-ı sirâyet: Bulaşmayı koru¬ 
ma özelliği. 

Etse ger hâsiyyet-i hıfz-ı sirâyet âleme 
Tarh olurdu saflm-i âb üzre tıakş-ı âzeri- Nefî 
hâsiyyet-i ışk: Aşkın tesiri. 

Hâsiyyet-i ışkı bilemez kimse kernâhî 
Mâlnyyet-i mâyı bilemez tıiteki mâhî 

Hamdullah Hamdi 
hâsiyyet-i kat‘-ı hayât: Hayattan ümidini 
kesme tesiri. 

Bes ki hicrânmdadır hâsiyyet-i kaf-ı hayât 
Ol hayât ehline hayranım ki hicrânmdadır -Fuzûlî 
hâsiyyet-i muâlece: İlaç yapma özelliği. 
Nâbî cihanda terk-i devâdır devâ-yı derd 
Hâsiyyet-i muâlece merhemde kalmamış-btâbı 
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hâsiyyet-i vücûd: Vücudun özelliği. 

Mahv ol ki zâlnr olsun hâsiyyet-i vücûdun 
Vermez neşât-ı hatır sahbâ-yı nâ-keşîde-VSâbi 
haslet: (oJLıi-) Ar. İnsanın yaratılışındaki iyi 
veya fena huyu, mizacı, tabiatı, c. hısâl, hasâil. 
Dedi bir âdem bana her ehremen bezmitıdedir 
Olperî-sîmâ melek-hasletle çoktur sohbetim-Emen 

Tâ Rab bu ne vahşiy-âne haslet 

Ayâ bu mu bizdeki adalet-AbAüVaA. Hâmit 

Bulurlar tesliyet senden garîbâtı-ı şeb-i hasret 
Bu haslet sıdkma yetmez mi hergünde nişan ey subh 

Ziya Paşa 

haslet-i cemile: Güzel huy. 

Kim vardı Arab’da bir kabile 
MüstecmV-i haslet-i cemîle-Şeyh Galip 

haslet-i nîgû-yı edeb: Edebin güzel huyu. 
Etse setıcîde kimi haslet-i nîgû-yı edeb 
Ref‘ eder hâkten elbette terâzû-yı edeb- Nâbi 

** hısâl: Hasletler, huylar, tabiatlar, ah¬ 
laklar. 

Ser-firâz u tıîk- emr ü nîk-rây u nîk-hûy 
Server-i pâkîze-etvâr u peseııdîde-hısâl-EuzüE 

İmâm-ı saff-ı efâdıl ernîr-i hayl-i kiram 
Emîn-i dîn ü düvel hâee-i Imceste-hısâl-Bâki 

Ekmelü’l-hulk idi o hûb-ı hısâl 
Zü’l-celâl etmiş idifeyz-i e««fl/-Hakanî 

Her zemâtı ben senin İmâlinden 
Senin esrâr-ı nâz-ı hâlinden 
Bir lisân-ı hevesle bahsederim-Ctmcp Şahabeddin 
hisâl-i şenî‘: Alçak huylar. 

Safâyile ere mi anda tîre-dil sûfî 
Meğer mübeddel ede eylüğe hisâl-i şenî‘ 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) (anda: orada) 
** hasâil: Hasletler, güzel huylar. 

Görünce hakkı kabul ahsetı-i hasâildir 
Kabîh imik olamaz âdemin itıâdı kadar 

Asaf (Nâfıa Nazırı Mahmut Celâleleddin Paşa) 


hasm, hasım: Ar. 1. Düşman, yağı. 

2. Karşı taraf, c. husûm. 

Dostu ger zehr-i mâr içse olurAb-ı Hayât 
Hasmı su içse döner elbette zehr-i mâre r«-Fuzûlî 

Ağyâr elemin çekme gönül tıâfile gamdır 
Hasmm sitemin anlamamak hasına sitemdir-Nefî 

Ol dem ki kasd-ı cenk eder sahrâları gül-retıg eder 
Dünyâyı hasma tetıg eder olursa Sânı u Güstehem 

Nefî 

îstikaımetşerr-i a‘dâdatı seni eyler masun 
Hak eder ashâb-ı sıdkm hasmını elbet zebûn 

Ziya Paşa 

hasm-ı bed-hâh: Kötülük isteyen düşman. 
Hasm-ı bed-hâhm olsun bu cihanda dâim 
Kân eyvâh nejdern hâsılı zahm-ı şemşîr 

Üsküdarlı Hakla Bey 
hasm-ı bed-kîş: Dinsiz düşman. 

Hasm-ı bed-kîşi oyunda ruh-be-ruh şeh-mât eder 
Cetıgde at oynatırferzâna bir er yok mudur? 

Hafız Paşa 

hasm-ı beı-g-verd: Yaprak gülü düşmanı. 

Sabâyı sît-i mhsânnla kim âlem-tıeverd ettin 
Hazâtı-veş bülbülâtı-ı aşkı hasm-ı berg-i verd ettin 

Nâbi 

hasm-ı bî-ser ü pâ: Sefil düşmanın ayak 

altı. 

İsmet harem-serâsma hürmet reva iken 
Pâ-mâl-i hasm-ı bî-ser üpâ kıldın ey felek-EuzMi 
hasm-ı cebân: Korkak düşman. 

Benim olsaff-der-i ma‘tıîki berk-ı tîğ-ı nazmımdan 
Sehâb-ı tab‘ım âteş yağdırır hasm-ı cebân üzre 

Ziya Paşa 

hasm-ı dâim: Devamlı düşman. 

Lâkin tesadüf... Ah o kaviler mütıâdimi 
Acizlerin, zavallıların hasm-ı dâimi- Tevfık Fikret 
hasm-ı dîn-i Ahmed: Hz. Muhammed 
(s.a.s.) dininin düşmanı. 

Nice Mansûr olmaz ol şâh-ı müeyyed kim çeke 
Hasm-ı dîn-i Ahmed’e şemşîr-i âteş-tâb-ı kîtı 

Üsküdarlı Hakla Bey 
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hasm-ı dirine: Eski düşman. 

Duymasın zevk-ıferâğ dil-i nâ-kâmı felek 
Hasm-ı dîrinemizi vâkıf-ı râz etmeyelim-Ctvû 
hasm-ı dûn: Alçak düşman. 

Rûbeh-ipür-hîle-veş kaçtı mukaıbil olmadan 
Hasm-ı dûna çütı hücûm-ı şîr-igarrâtı eyledi 

Şeyhülislam Yahya 

hasm-ı ekber: En büyük düşman. 

Sense o güruh ile berâber 
Ancak bana karşı hasm-ı ekber-AbAüW\ik Hâmit 
hasm-ı hâne-gî: Evdeki düşman. 

Derûtı-ı sinede dil adlı bir düşmen karâr etmiş 
O hasm-ı hâtıe-gîden bir dakika dadımız yoktur 
Hâmî (Hâmî-i Amidi) 
hasm-ı kavı: Güçlü düşman. 

Savlet etmişti Çanakkale’ye bahr ü berdetı 
Ehl-i İslâm’ın iki hasm-ı kavisi birden 

Sultan V. Mehmet Reşat 
hasm-ı sitem-mâye: Zulüm sahibi hasım. 
Zemân-ı devletinde sürdüğüm zevk u safâtım hep 
Alıp benden hisâbnı bir bir ol hasm-ı sitem-mâye 

Nedim 

hasm-ı şer‘ ü dîn: Din ve şeriat düşmanı. 
Mahv eder bir darbe-i muştuyla bir demde kazâ 
Hasm-ı şer‘ ü dînin fulâddatı olısarseri 

Üsküdarlı Hakla Bey (olısar: olacak.) 
hasm-ı tüvânâ: Güçlü düşman. 

Husûsâ zümre-i ashâb-ı isti‘dâd ü idrâke 
Ki çarh ol fırkaya devr edeli hasm-ı tüvâtıâdır 

Nefî 

* hasm-âne: Düşmancasına. 

Ta ol kişi kim tîr-i ciğer-dûz-ı kazâya 
Hasm-âne çekip tîğ-ı zebanın siper uy/cr-Nefî 

* hasm-efgen: Düşmanı düşüren (Elaydar 
(EIz. Ali r.a.) 

Server-i dîn-ipâdişâh-ı nâm-dâr 
Haydar-ı hasm-efgetı ü Düldül-siivâr 

Nazîm (Yahya...) 

** husûm: Hasm’lar, düşmanlar. 

Ola kasdı meğer ıslâh-ı husûm 
Ol zemâtı belki değildir mezmûm-Aibi 


* hasım: Düşman 2. Muhalif, karşı taraf. 

c. husemâ. 

** husemâ: Hasîm’ler, düşmanlar, karşı 
taraflar. 

Lisâtı-ı emrine tâbi c teâtıuk-ı husemâ 
Nigâh-ı hükmüne tıâzır tevâfitk-ı azdâd- Nâbi 
hasr: (^ı^)Ar. 1. Sıkıştırma, dar bir yerin içine 
alma. 2. Etrafını çevirme. 3. Vafkfetme, tahsis 
etme. 4. Zaman ayırma. 5. Konuşurken veya 
okurken tutulma. 6. Mahsus kılma. 

Esrar’agamze-i sühatı-efzâsı dûş olup 
Hanıûş-ı tahayyüre hasr oldu sohbetim-Esraı Dede 

Zemini kendine hasr etmek isteyip çalışır 
Şu var ki başka emellerde ansızın karışır 

Mehmet Akif 

Terk eyleye kibr ile itıâdı 

Hasr etmeye nefse Vtimâdı-TÂyz. Paşa 

hasr-ı meram: Niyetini ortaya koyma. 
İncinmemek istersen eğer mülk-i fetıâda 
Bir kimseyi incitmemeye hasr-ı meram cf-Ziya Paşa 
hasret: (o^) Ar. Ele geçirilemeyen veya el¬ 
den kaçırılan nimete üzülüp çekilen iç sıkıntısı, 
keder, özleyiş, eseflenme. 

Kimselergarib olmasın hasret oduna yanmasın 
Hocam kimseler olmasın şöyle garib bencileyin 

Yunus Emre 

Birgûtıe zevk-yâb-ıgam-ı f irkat olmuşuz 
Kim yâre hasretiz demeğe hasret olmuşuz-N&n 

Sinemde aşkını tutalım etmişim tıihâtı 
Amma ki kanda saklayalım âh hasreti 

Nedim (kanda: nerede) 
hasret-i al-ruh: Kırmızı yanağa hasret. 
Hasret-i al-rulmnla mütegayyir oldum 
Rıîy-ı ümmîdimize retıg-i safâgelmez mi 

Esrar Dede 

hasret-i bâlâ-yı habîb: Sevgilinin boyuna 
duyulan hasret. 

Ne belâ oldu bana hasret-i bâlâ-yı habîb 
Ne garib etti beni kûy-ı tıigâr ayrılığı 

Hamdullah Hamdi 
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hasret-i cânân: Sevgiliye hasret. 

Hasret-i cânân ile devrâna kıldım el-redâ c 
Azim-i sûy-ı fenâyım câtıa kıldım el-vedâ° 

Namık Kemal 

hasret-i Cennet: Cennet hasreti. 

Bir dil ki ola tıâil-i dîdâr-ı hakikat 
Ferdâ elemi, hasret-i Cennet mi çeker hiç 

Agâh Osman Paşa (Trabzonlu...) 
hasret-i dîdâr: Sevgili hasreti. 

Hasret-i dîdâr içindir Adile feryâdı hep 
Nâr-ı açkıla yakıp şem^-i derûtıu dağladım 

Âdile Sultan 

hasret-i dîdâr-ı yâr: Yârin yüzüne hasret. 
Gerçi yok tâkat Neçâtî seyr-i dîdâr etmeğe 
Kuşe-gîr-i hasret-i dîdâr-ı yâr olmak da güç- Neşati 
hasret-i dil-ber: Sevgilinin hasreti. 

Hasret-i dil-ber ile gönlüm o bustân gibidir 
Kim tarâvet komadı anda bahâr ayrılığı 

Hamdullah Hamdi (anda: orada.) 
hasret-i gurbet: Gurbet özlemi. 

Melâl-i hasret-i gurbetle ufk-ı çâma bakan 
Bu gözlerinle, bu hüznünle sen ne dil-bersin 

Ahmet Hâşim 

hasret-i hâb-ı humâr: İçkiden sonraki 
uyku hasreti. 

Olurdu hasret-i hâb-ı humârı tıahvet-i nâz 
Biitân-ı âlem-i hüsnün tıigâh-ı tamıâzı- Nailî 
hasret-i hâl: Yanaktaki bene hasret. 

Dem mi var kim zahm-ıgül derdinle hmıîn olmaya 
Hasret-i hâlinle dâg-ı lâle müçgîn olmaya- Nedim 
hasret-i hatt: Yanakta çıkan ayva tüyüne 
özlem. 

Hasret-i hattinle rnihrin benzini zerd eyledin 
Reşkile mâhıtı kara bağrını pür-derd eyledin 

Behiştî 

hasret-i la‘l: Dudak hasreti. 

Teb-i hicranın ile cismimi bîmâr ettin 
Hasret-i ladin ile çeçmimi hûtı-bâr ettin-R&mî 
hasret-i mey: Şarap hasreti. 

Kâse-i dil hasret-i meyden ko olsun mütıkesir 
Nuri kesri iste mazmûm olasın câtıâtıe ««-Nuri 


hasret-i pehlû: Vücudun iki yanından bi¬ 
rine hasret. 

Nice çemçîr o bir dil-ber-i üryandır kim 
Oldu hamyâze-keç hasret-ipehlûsu tıiyâm- Çevri 
hasret-i peyltân: Kirpik hasreti. 

Sinelerde tıigeh-i hasret-ipeykânıtı için 
Oldu ser-tâ-be-kadem dîde-igiryâtı diller-Niiii 
hasret-i rûy: Yüze hasret. 

Sîtıe-i açk ne mümkün dâg-ber-dâg olmamak 
Dûd-ı âh-ı hasret-i rûyunla ahger-sûzdur-Nsül 
hasret-i tûtî: Papağan hasreti. 

Serverâ servi boyun hem-ser-i Tûbî mi değil 
Ka:met-i muHedilin hasret-i tûtî mi değil-Şe yhi 
hasret-i vuslat: Kavuşma hasreti. 

Nice ber-aks olacak halbuki âtide bu hâl 
Hasret-i vuslatınızla güç olurçedd-i rihâl 

Abdülhak Hâmit 

hasret-i zülf: Saçın özlemi. 

Boyanıp hasret-i zülfünle duhâna çeb ü nîz 
Verziç-i âh ederiz dûd-ı muatıber diyerek-Niilı 

* hasret-âbâd: Hasret dolu. 

Cihân-ı hasret-âbâda yetiştim ıçka sataştım 
Demen ey dostlar gurbette bîmâr olmasın kimse 

Necati Bey 

* hasret-figen: Hasret gideren. 

Olunca yâdıma hasret-fıgetı fezâ-yı vatan 
Semâ-yı Şarkı suâl eylerim bulutlardan 

Süleyman Nazif 

* hasret-lceş: Hasret çekeıı, özlemiş. 

Dil bu hâl ile hasret-keştir 

Gece gündüz tutuşur «fr/ftV-Enderunlu Fazıl 

* hasret-zede: Hasrete uğramış. 

Vîrâne gönül mülkünü Ferhâd ile gezdik 
Hasret-zede bülbül gibi feryâd ile gezdik-Se feri 

* hâsir: Hasret çeken, istediğine kavuşa¬ 
mayan. 

Tabancı ellere geçmiş, birer birer, hepsi 
Kalan şu kubbede, hâsir bir ümmetin ye’si 

Mehmet Akif 

hâss: Ar. 1. Mahsus, özel. 2. Karışık ol¬ 

mayan, saf. 3. Saygın olanlar, c. havâss 
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* hâss u âm: Herkes. 

Der-geh-i devlet-petıâhı mültecâ-yı hâss u âm 
Hâk-ipâk-i âsitânı bûse-cây-ı ins ü cânn -Nefî 

* hâssü’l-hâss: En has, en güzel. 

Sensiz iki cihâtı benim zindâtı görünür gözüme 
Senin ışkınla bilişen gerek hâssü’l-hâsstan ola 

Yunus Emre 

** havâss: 1. Hâss’lar. 2. Bazı hastalıklara 
karşı okunan dualar. 

Öpmemiş kimdir onun dâmetı-i âlî-câhm 
İşte efrâh-ı havâss işte şifâh-ı âlâm- Nâbi 

Sevâdmdafürûğ-ı nûr-ı vahdet 
Hurûfımda havâss-ı İsm-i A‘zam-t\d x \ 

havâss-ı hâk-i pây: Ayak toprağının husu¬ 
siyeti. 

Havâss-ı hâk-ipâyhı şerhini tahkik eden merdiim 
Gubâr ile beyaz dîde-i hûn-bâra yazmışlar AvadPa 

* hâsıyyet: Bir şeye mahsus olan hâl ve 
kuvvet; özellik. 

Her zemâtı ü her mekânın başkadır hâsiyyeti 
Ukde-i hâtır açılmaz varmayınca gül-şetıe- Nâbi 

Tok o hâsiyyet dern-i nutk-ı Mesihâ’da bile 
Ki var ol rûh-ı revâtıın leb-i hâmûşutıda 

Manastırlı Nailî 

* hasîsa: Kendinde olup başkasında bulun¬ 
mayan özellik, keyfiyet, c. hasâis. 

hasîsa-i iı-fân: Bilme özelliği. 

Biraz hasîsa-i irfâtı ile olan mecbûl 
Hasıl e-d-dâî-i terâkibigörmesin makbul 

Kemalzade Ekrem Bey 
** hasâis: Kötü, fena huylar. 

Miikevvenât ibâret ise tıe_ola Zât’mdan 
Hasâisidir onun cevher-i atıâsır-ı çâr- Ziya Paşa 
Hassan: Ar. Hassan b. Sâbit: (Doğ. 

M.562) Hz. Peygamberi düşmanlarına karşı 
şiirleri ile onu öven ve bu suretle Müslümanlar 
arasında büyük şöhret kazanmış bir Arap şairi. 
Şiirleri divanda toplanmıştır. 

Iztırârî eder eş‘ârıma şimdi tahsîtı 

Söze geldikçe kabul eylemeyen Hassan’ı-NePi 


Eşiğin Kâ‘be-i hâeât-ı âlem 
Hayâli Kâ‘be’de Hassatı’a benzer- Elayali Bey 
Hassan-ı Rûm: Anadolu Hassan’ı. 

Tabimi feyz-i nuûtun eyledi Hassatı-ı Rûm 
Hamdülillah şâirâtı-ı dehritı oldum eş‘ârı 

Nazîm (Yahya...) 

haste, hasta: Far. Hasta, rahatsız, sıhha¬ 

ti bozuk olan, keyifsiz, marîz, c. haste-gân. 
Saldın ben hasteyi bu hâle 
Derde beni eyledin havâle- Fuzulî 

Bilmedik zevk-ı visâlitı çekmeyince firkatin 
Hem yine şöyle haste görünür ki cân verir- Fıtnat 

Artırdı cünûnun heves-i zülf-i siyeh-târ 
Bir hastesin ey dil ki şeb-i târda kaldın -Nailî 
hasta-i hicr: Ayrılık hastası. 

Ey tabîb-i hâzık-ı nabz-âşnâ-yı derd-i dil 
Hasta-i hicrim bana bir çâre Allah aşkına 

Ishak Efendi 

hasta-i hicrân: Ayrılık hastası. 

Gördü çün derd-i dil-i zarımı rahmetti tabîb 
Dedi ey hasta-i hicrân sana demıân ağlar 

Ilhâmî, Selimî (Sultan III. Selim) 
hasta-i hummâ: Humma hastası. 

Yedirir hasta-i hummâye asel 
Derd-i çeşme akıtır âb-ı basal- Nâbi 
hasta-i nâtıka: Konuşma hastası. 

Hasta-i tıâtıkaya ruh-fezâdır hâmen 
Zât-i îsâ gibi Vcâz-nümâdır hâmen 

Koca Râgıp Paşa 
hasta-i teb-zede-i kahr: Öfke sıtmasına tu¬ 
tulmuş hasta. 

Hasta-i teb-zede-i kahrgeh dermâtı bulamaz 
Olsa da İsi gibi bi’l-cümle etıbbâ’-i ImzzAk 

Yenişehirli Avni 

haste-i aşk: Aşk hastası. 

Kıl tecellî olanı aşkın ile câtıâ şeydâ 
Haste-i aşka yine şâhım edersin tîmâr-k dile Sultan 
haste-i cân: Can hastası. 

Haste-i cân bir leb-i hicrana canan neylesin 
Müstaidd-i rnerg olan bîrnâra Lokman neylesin 

Yenişehirli Avni 
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haste-i derd: Dert hastası. 

Haste-i derci ügama âb u herâst sâz-kâr 
Mübtelâ-yı kahr-ı dehre der-gehi kehjü’l-emân 

Nefî 

haste-i derd-i firâk: Ayrılık derdinin hastası. 

Cân acısını haste-i derd-i firâk olup 
Dildâde-i tıigâr-ı sitem-kâr olan bilir- Bâki 
haste-i gam-ı aşk: Aşk gamının hastası. 
Dil-i zaîfe bir âfet güzel beğendiremem 
O haste-igarn-ı aşka ecel befjendiremem-Şeyh Galip 
haste-i gam: Gam hastası. 

Gehî zîr-i serde destigeh ayağı koltuğunda 
Düşe kalka haste-igam der-i lutf-ı yâre düştü 

Şeyh Galip 

haste-i ışk: Aşk hastası. 

Ten-i bî-eâna rnüjen hançeri kim cânageçer 
Haste-i ışka ecel şerbeti dennânageçer 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
haste-i mecruh: Yaralı hasta. 

Ne dil-i haste-i mecruhuma merhem bulunur 
Ne zemân-ıgussaları def‘ine hem-dem bulunur 

Rahmi 

haste-i zâr u zebûn: Aciz ve inleyen hasta. 
Haste-i zâr u zebûnem bana dermân eyle 
Nahle-i kaımetinhı mîveshı özler cânım -Behiştî 
** haste-gân: Hastalar, 
haste-gân-ı la‘l: Dudak hastaları. 
Haste-gân-ı laHitıe mey şerbet-i cân-bahş ise 
Taabı bî-mârân-ı hâhe hâb-ı afyondur düşen-Nâbi 
haste-gân-ı mihnet: Sıkıntı hastaları. 
Perestiş-kârlık teklifi uşşâkagüzel amrnâ 
Hele o haste-gân-ı mihnetin tâb ü tüvânnı bul- Nâbi 
* haste-dil: Gönlü hasta, hasta gönüllü, 
c. haste-dilân. 

Fuzulî haste-dil tâ ravza-i kuyunda sâkindir 
Temennâ-yı behişt ü meyl-igül-zâr-ı İrem kılmaz 

Fuzulî 

O haste-dil ki ölür hadd ü hâl derdiyle 
Gerek ki onun ola tâbutu âbnûs ile âc 

Hamdullah Hamdi 
** haste-dilân: Hasta gönüller. 

Merhamet merhamet ey dâd-res-i haste-dilân 
Beni dûçâr-ı kuyûd eyledi nefs-i allâk- Aynî 


hâst-gâr: ÇbccJji-) Far. İsteyen, isteyici. 

hast-gâr-ı câm-ı visâl: Kavuşma kadehini 
isteyen. 

Ne dilde tâb-ı sadâ-yı humâr-ı hasret var 
Ne hâst-gârî-i câm-ı visâle cür’et var- Talip 
hâst-gâr-ı leb: Dudak isteyen. 

Eylerse hâst-gâr-i lebin secde-i niyâz 
Etmek gerek çekîde-i yâkûttan vuzû‘- Nâbi 

* hâst-gâr-âne: İsteyene yakışacak şekilde. 
Hâst-gâr-âne mübârek olsun ancak Asımâ 
İstemem ben devlet-i dünyâyı zâildir diye-hsım 
hasûd: bk. hased. 

hâşâ: (Lib>) Ar. Asla, katiyen, hiçbir vakit. 
Tahsîl-i ıztırâb dahi bir nasîbtir 
Hâşâ kifevt-i rnatlab ede bî-şekîbler-Nâbi 

Bir dilde ki aşkın odu ola peydâ 

Hâşâ ki sevâ yanmaya hâşâk-âsâ-Şe yhülislam Yahya 

Uçup duran o havârık bir ihtiyâc-ı şedîd 
Piyâde harcı mı, hâşâ, bu imtidâd-ı rnedîd 

Mehmet Akif 

hâşâk: (alliD) Far. Çerçöp, yonga. 

Dil cûş-ı aşkta ten sad-çâk bî-haber 
Deryâ temevvüc etmede hâşâk bî-haber 

Bağdatlı Ruhi 

Nedir her gün ölüm bundan geçer görmez bu gam- 
ııâki 

Nedir tûfiân gelip sürmez bu vâdîdeıı bu hâşâki 

Abdiilhak Hâmit 

Ziyâ, efkâr-ı ittibâ c et râhat istersen 
Has ü hâşâk zîrâ cûşiş-i eııhâra tâbi‘dir- Ziya Paşa 
hâşâlc-ı hakir: Zavallı çer çöp. 

Değse hâşâk-i hakire nazar-ı terbiyeti 
Ka:be IOcvseyn’e olur kadr ü meziyyetle hadeııg 

Ziya Paşa 

hâşâk-i taalluk: Başka bir şeye bağlanma 
(dünya ilgisi) çerçöpü. 

Seylâb-ı sirişk ile hoşern ışk yolunda 
Hâşâk-i taalluk koparır reh-güzerimdetı -Fuzulî 
hâşâk-ı zaîf: Kuru çalı çırpı. 

Mecnûn dedi ey büt-iperî-veş 
Hâşâk-i zaîfe umıa âteş- Fuzulî 
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* hâşâk-âsâ: Çerçöp gibi. 

Bir dilde ki aşkın odu ola peyda 
Hâşâ ki sevâ yanmaya hâşâk-âsâ-Şe yhiilislam Yahya 
has ü hâşâk: Çerçöp. 

Ziyâ, efkâr-ı ittibâ c et râhat istersen 
Has ü hâşâk zîrâ cûşiş-i etıhâra tâbi‘dir- Ziya Paşa 
haşel: ( Ar. Bayağı, âdi; rezil olma; ba¬ 
yağılık. 

Söylesem binde birin âleme bir renge girer 
Veeh-ipâkîze-i talzvâ ile evzâd-ı haşel-KMım Paşa 
hâşe lillâh: (<üu jib») Ar. Allah göstermesin; 
asla, katiyen. 

Hâşelillâh kim kanâat gencinin sükkânına 
Matrah-ı mekr ola der-gâh-ı itıâyet-i dest-gâh 

Fuzulî 

Hâşelillâh nedir ol karl-i sahîf 
Diyeler sâkıt olurmuş f^/z^-Süııbiilzade Vehbi 
haşem: Ar. 1. Maiyet, bir kimsenin ya¬ 

nında bulunanlar. 2. Aile. 3. Hademe, hizmet 
edenler. 

O yegâne sipeh-endâz-ı zafer-i yaver kim 
Ciind ü ervâh u melâiktir ona hayl ü haşem -Nefî 

Gerçi geldi nice sâhib-i haşem üfeth ü zafer 
Kimseler olmadı bufeth-i mübîne rnazhar 

Ziya Paşa 

haşere: Ar. An, karınca, örümcek gibi 

küçük hayvanlar, c. haşerât. 

Tâ Rab bu ne şûriş-i kıyâmet 
Hetıgâme-i haşere mi alâmet-NaâüSMk. Hâmit 
** haşerât: Küçük hayvanlar. 

Şimdi kumlarda bir yağın haşerât 
Nice bin engerek, çıyan, akrebTevGk Fikret 

Uğramaz doğru adam semtine, lâkin, heyhât 
Gece gündüz seni ıdlâle müvekkel haşerât 

Mehmet Akif 

haşhaş: (jilAJLA) Ar. Afyon çıkarılan bitki. 
Sipihr-ipür-kerâkibtetı değil derde deva mümkün 
Hayâl etme vere tiryâk-i zehr-igam haşhaşı 

Fuzulî 


Ayn-ı uşşâka cihan hâtıe-i evbâşgelir 
Encüm-i çarh-ı felek dâtıe-i haşhaş gelir 

Yahya Bey (Taşlıcah...) 

hâşi‘: (j-iU-) Ar. Alçak gönüllülük gösteren. 

* hâşi‘-âne: Alçak gönüllüce. 

Ol hükmüne hâşV-âtıe münkaıd 

Etsin seni inkıyadın zfez«/-Tokadîzade Şekip Bey 

haşiye: Ar. Ek, ilave, c. havâşî. 

Zülfü ruhun müellifi hiknıet-nüvîs-i sutı‘ 
Gösterdi devr-i haşiyesinde teselsülün Tâ. 

** havâşî: Hâşiye’ler, ekler, ilaveler. 

Şekli zülfeynitı havâşîsinde zîbâ hattının 
Kayd-ı şâhtır ki hatın onsuz hatâlar gösterir 

Ahmet Paşa 

haşmet: Ar. Tantana, azamet, büyük¬ 

lük, heybet. 

Sipeh-i haşmetine avtı-i Hudâ yâver olup 
O şehitı ettiği dem azrn-i çemen-zârgazâ 

Nazîm (Yahya...) 

Simât-ı haşmetinde âsmâtı meşgûl-i hurd ü mürd 
Erem gül-şen-serây-i devletinde düzd-i berg ü saz 

Nedim 

Hıtta-i haşmete sultân-ıgazâ câh u celâl 
Alem-i kudrete şâhen-şeh-i takdîr-i abîd-Li 
haşr: (y^>) Ar. 1. Toplama, cem etme. 2. Ölü¬ 
leri diriltip mahşere çıkarma, kıyamet. 3. Kur’- 
an’ın 59. sûresi. 

Hatıde-i tıflâna bakgirye-ipîrâna bak 
Cilve-i seyrâna bak ka:bil-i haşr oldu îd 

Esrar Dede 

Umarını haşr eder ol Rabb-iganî 
Onu dünyâda görenlerle fem-Hakanı 

Haşre dek yâ Rab maka:m-ı şer‘a zîb-i efgetı et 
Bu duadan gayrisi vird-i zebâtı olmaz bana 

Ziya Paşa 

Bir gün girip kanıma beni deli edersen 
Vebalimi haşre dek çeker misin söyle sen 

Şeref Yılmaz 

haşr-i ezhâr: Çiçeklerin toplanması. 

Pür zemzeme bir bahâr-ı vuslat 
Eylerdi önümde haşr-ı ezhâr-TevGk Fikret 
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haşr-i ihyâ: Dirilme zamanı. 

Gözün açgör nice ihyâ oldu emvât-ı zemin 
Haşr-ı ihyada o münkir ettiği inkâra bak 

Adlî (Sultan II. Bayezid) 
haşr-ı niyaz: Niyaz toplantısı. 

Bende-i pîr-i aşk Esrâr-ı garib-i bî-nerâ 
Haşr-ı niyaza dek gider bu dil-i mübtelâyile 

Esrar Dede 

* haşr-engîz: Kıyameti karıştıran. 

Değseger dâmen-i temkinine berg-i nâ-çîz 
Tünd-bâd-ı haşr-engîze olursedd-i sedîd 

Yenişehirli Avni 

* haşr-nişân: Toplanma yerinin işareti. 
Tine ol Hâlık-t zemin ü zernân 

Iûldı bâğ-ı cihâttı haşr-nişân -Vücudî 

* haşre dek: Kıyamete kadar. 

Haşre-dekgönlüm harabın kimse ma‘mûr edemez 
Çünkü zülfün anda mi‘mâr ola çeşitlin nııTtenıed 

Lamiî Çelebi (anda: orada.) 
haşv: Ar. 1. Minder ve yastık gibi şeyle¬ 

rin içine doldurulan nesneler. 2. ed. Lüzumsuz 
ve faydasız söz veya yazılar. 

Har diyemem belki sitemdir hara 
Fazla-i haşr-i şikem-i rüzgâr- Nefî 

Yazdı nice dil-ııişîn kasâid 

Kim yoktur içinde haşv u zâid -Ziya Paşa 

haşv-i şikem-i rahne-i dîvâr ü der: Kapı 
ve duvar yarığının boşluğunu doldurma. 

Söz müdür o kim nüshasını niikte-şinâsân 
Haşv-i şikem-i rahne-i dîvâr ü der eyler- Nefî 
haşyet: Ar. Saygı ile karışık korku, ulu- 

ltıluğa karşı korku, çekinme. Kulların Allah’tan, 
çocukların ebeveynlerinden korkması gibi. 

Ol şeh-i sâhib-kıransm sen ki rûz-ı heybetin 
Hiçe yüz bin kahramana verdi hayfu haşyeti 

Enderunlu Vâsıf 

Sopam artık bana hem göz, hem ayak, hem eldi 
Ne yalan söyleyeyim kalbime haşyet geldi 

Mehmet Akif 

* haşyetu’llah: Allah korkusu. 

Eylerdi teheccüdşebâıı-gâh 
Kalbinde dururdu haşyetu’llah-Hakanı 


Hatâ, Hıtâ: (LLA) Ar. Kuzey Çin ülkesine ve¬ 
rilen isim. 

Aynın hatâsız ey büt-i Çin döktü kanımı 
Türk-i Hatâ’dır aslına varır hatâsı yo^-Nesimi 

Sâye-i zülfü düştüğü yerleri Nâilîgören 
Fark edemez diyâr-ı Çin memleket-i Hıtâ mıdır 

Nâilî 

hatâ’: (UoA) Ait 1. Yanlış, yanlışlık. 2. Kabahat, 
yanılma. 

Günâhı bilmedim eylersem tıe_ola şefkat recâsmdan 
Benim devletli sultânını hatâ benden, atâ senden 

Ulvî 

Çoğulsa zerre erişmez ziyâ-yı şemse zevâl 
Hatâ ne olsa ruhunlagubâr-ı hatpeydâ-RAİışû 

Hatâ tire teşbih müjgânını 
Alır koymadan âdemin canını 

Keçecizade İzzet Molla 

Senden atâ bizden hatâ böyle kuruldu ibtidâ 
Afi' et bizim hatâmızı Adem Safiyyullah için 

Ümmi Sinan 

hatâ-yı ehl-i kesret: Tek Tanrıya inanma¬ 
yanların hatası. 

Hatâ-yı ehl-i kesret ol kadardır bahs-i vahdetde 
Rakam kâfi değildir cümlesin ta‘dâd lâzımsa 

Namık Kemal 

* hatâ-der-hatâ: Hata üstüne hata. 

Eden tıigâh-ı beka bu nümûd-ı bî-bûda 
Girive-gerd-i hatâ-der-hatâ değil de ««/zV-Nâbi 

* hatâ-pûş: Olan kusurları örten, görme¬ 
mezlikten gelen. 

Ağla Muhibbi ağla andıkça her günâhın 
Ola ki ol hatâ-pûş ede sana iııâyet 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 

* hatâ savâb: Yanlış, doğru; hak, batıl. 
Göstermek için hatâ savâbı 

Her şiveden ettim iııtihâbı- Ziya Paşa 
hatab: (^Js^uAr. Odun. 

Dem-i rûhü’l-Kuds olsa o şehiıı lâyıktır 
Matbah-ı izzetin şuHe-fürûz hatabı 

Nazîm (Yahya...) 
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* hattâb: Oduncu. 

Ah eder miydim seni tahrir ederken ey hattâb 
Muhterik bir şâirin tefsîr-i âhı olnıasan 

Muallim Naci 

hatar: (ğ^>) Ar. Tehlike, c. hatarât. 

Mahv olup defter-i dilden eser-i havfu hatar 
Düştüpeygûle-i idbâragumûm ıı âlâm- Nâbi 

Kurtulmağagirdâb-ı batardan zikr et 
Lâ havle velâ kuvvete illâ billâh 

Fâmî-i Amidî (İsmail....) 
Çeşm-i harise cây-ı selâmet gelir hatar 
Girdâba sevk-i zevrak eder nâ-hudâ-yi hırs 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
hatar-ı mahv ü telef: Telef ve mahvolma 
tehlikesi. 

Kesr ü ııoksân veremez bezi ü şeref 
Toktur anda hatar-ı mahv ü telef 

Sünbülzade Vehbi (anda: orada.) 

* hatar-nâk: Tehlikeli, korkunç. 

Bildim tarik-ı ışk hatar-tıâkdir velî 

Ben dötımezem bu yoldan ölüm olsa gayeti -Fuzulî 
hatar-nâk-ı aşk: Aşkın korkunçluğu. 
Dönmez olunca râh-ı hatar-tıâk-ı aşktan 
Tahyâ gibi şu kimseye ki bî-velmı ü bâk olur 

Şeyhülislam Yahya 

** hatarât: Tehlikeler. 

Kısa değildir hatarâtım nıakîs 
Mahbes-i şâhîn-i belâdır serim -Muallim Naci 
hatarât-ı tarîk: Yol tehlikeleri. 

Nihayet hatarât-ı tarik me’mendir 
Tevakkuf eyleme Avnî aleyke avtıu’l-lah 

Yenişehirli Avni 

Hatâyî: (^Lki-) Ar. 1. Hatay kumaşı. 2. Tez¬ 
hipte bir çiçek motifi. 3. Çin’de yapılan ve güzel 
sanatlarda kullanılan bir kâğıt cinsi. 

Akça etmez kumaşı temgasız 
Ne Hatâyî var anda ne hâre 

Nedim (anda: orada.) 
hâtem: (^U-) Ar. l.Miihür, üstü mühürlü yü¬ 
zük. 2. Son, en son. 

Kim mühr urdu leblerinin la c l-i dürcitıe 
Kim arayıp nişâtıe-i hâtem bulunmadı-Şe yhi 


Bedel olmaz buna zîrâ ki senin nâmındır 
Tutamaz rnühr-i Süleymân yerin âhir-i hâtem 

Nâbi 

hâtem-i devlet: Devletin yüzüğü, mührü. 
Cârn-ı hûrşîd-i cihâtı-tâba ziyâfeyz eyler 
Hâtem-i devletinin şa c şaa-i elrnâsı- Baki 
hâtem-i dil: Gönül yüzüğü. 

Oldu bâzîçe-i aşkında tıihâtı hâtem-i dil 
Çîtı zülfiinde midir sende midir bende midir -Nâbi 
hâtem-i mercân: Mercan yüzüğü. 

Kanlı yaşımda kaşın halitaları nakşı müdâm 
Şâh tevkî’ini san hâtem-i mercana yazar 

Cem Sultan 

hâtem-i nâz: Naz yüzüğü. 

Demen o hâtem-i nâza recâ ne lâzımdır 
Avâtıf-ı küremâya bahane lâzımdır-Seyyıt Vehbi 
hâtem-i şâh-ı risâlet: Resullük şalınım sonu. 
Fâtih-i dahme-i der-beste-igayb-ı mutlak 
Hâtem-i şâh-ı risâletşeh-i iklîm-i reşâd- Nâbi 
Hâtem: (,^'b-) Ar. Arapların Tayy kabilesi için¬ 
de cömertliğiyle meşhur olan İbn-i Abdullah 
Bin Sa‘d’ın lâkabı. 

Misâl-i devr-i Hâtem oldu meclis 
Zümürrüd camı sakinin onafass-Şe yhülislam Yahya 
Hâtem-i aşk: Aşkın Hâtem’i, aşk için Hâ¬ 
tem kadar cömert. 

Cânân yoluna harcederiz tıakd-i sirişki 
Sarfeylemedi mâ-melekitı Hâtem-i aşkız-Ttenl 
Hâtem-i mekremet: Cömertlik Hâtemi. 

Ol âftâb-ı saltanat ol şelısüvâr-ı memleket 
Cem-bezm ü Hâtem-i mekremet, memdûh-ı estıâfı 
ünıem- Nefî 

Hâtem-i Tâyyî: Arap kabileleri içinde cö¬ 
mertliğiyle tanınmış olan İbn Abdullah b. Sa‘d’- 
in lâkabı. “Tay, Tayyî, Tâî” kabilesinden olduğu 
için bu ad verilmiş. Hz. Peygamber zamanında 
yaşamış olup peygamberliğine yetişememiştir. 
Cömertliğinden dolayı edebiyatta cömertlikle 
beraber kullanılmıştır. 

Cânân yoluna tayyederiz tıakd-i sirişki 
Sarf eylemede mâ-melekitı Hâtem-i aşkız- Tarzı 
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* Hâtem-sıfatâ: Ey Hâtem-i Tâ (î) gibi cö¬ 
mert ünvanlı olan. 

Hâtem-sıfatâ tab‘ u dil ü dest-i kerimin 
Deryâ-yı himem kân-ı kerem ebr-i aüw/zr-Nedim 
hâtıf: (eiisU-) bk. hatf. 

hatf: (diıi) Ar. 1. Kapma, alma. 2. Kuvvetli 
bir ışığın gözü kamaştırması. 

hatf-ı ebsâr: Gözleri kamaştırma. 

Hasrna hüccetler tıümâyân eyleyeni kim her biri 
Hatf-ı ebsâr eylesin berk-ı felek-peymâ gibi- Nedim 

* hâtıf: 1. Kapıp götüren. 2. Göz kamaş¬ 
tıran. 

Hıpn etse ra‘d çalsa aceb mi bulutlan 
Şemşîr-i berk-ı hâtıf ile ol hatâ-y-için 

Hamdullah Hamdi 

Berk-ı hâtıf sanma olmuştur Selîm-i evvelin 
Dest-ipür-zomtıda şemşîr-i celâdet müncelî 

Muallim Naci 

Ne dem azm eyleyip meydâna at salsayidi küjfâra 
Şatlaydın berk-i hâtıftır elinde tîğ-ı berrânı 

Hemdemî 

hatır: G-bU-) Ar. Hatûr’dan; 1. Hafıza. 2. Gö¬ 
nül. 3. Hürmet, riayet. 

Her zemân ü her mekânın başkadır hâsiyyeti 
Ukde-i hatır açılmaz varmayıncagül-şene-Nabi 

Elbette olup füsürde-hâtır 
Maîıâdaıı olur zebâtı-ı ka:str-Şe yh Galip 

Saçı fütâdesinin hâbıgibipejmürde 
Nigâhı âşıkınm hâtın gibi bîmâr- Nedim 
hâtır-ı ahbâb: Dostların hatırı. 

Ne kadar eyler isen hâtır-ı ahbâbıtıı şâd 
O kadar hasmına rakfola kulübü ib‘âd- Nâbi 
hâtır-ı ahibbâ: Dostların gönlü. 

Hâtır-ı ahibbâyı teshir etmenin âsâtı-teri 
Bî-tekellüf bî-tasannu‘ hande-rûluklardır-N&n 
hâtır-ı âlem: Alemin gönlü. 

Neşât-ı hâtır-ı âlem elindedir sâkî 
Bu gamlan yine bir camdır sürür edecek-N&ıii 


hâtır-ı âzâde-i der-kayd: Bağımlılığı ser¬ 
best bırakan gönül. 

Neyl-i nıatlab hâtır-ı âzâde-i der-kayd eder 
Bestedir kân kemendin gerdetı-i tıahçirde- Nedim 
hâtır-ı bî-iştibâh: Benzersiz gönül. 

Sâye-i Al-i Abâ’da bî-ııiyâz-ı âlemim 
Matlabim hep hâtır-ı bî-iştibâhımdır benim 

Esrar Dede 

hâtır-ı bî-minnet: Minnetsiz gönül. 

Zâlim harâb eder dil-i Esrâri cevr ile 
Sonra gelir de hâtır-ı bî-minnetim sorar 

Esrar Dede 

hâtır-ı bî-tâb u teng: Yorgun ve dar gönül. 

Cür‘ana rennezdi câıı her âşık-ı efsürde-dil 
Olmasan tâb-efgeıı-i her hâtır-ı bî-tâb u teng- Nefî 
hâtır-ı dem-beste: Susmuş gönül. 

Tayyib-i enfâsıtı açar hâtır-ı dem-bestemizi 
Girih-igotıca-i bâğı nitekim bâd-ı şimâl 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 
hâtır-ı ehl-i niyaz: Niyaz ehlinin gönlü. 
Masrûf-ı cebr-i hâtır-ı ehl-i tıiyâzdır 
Lutf-ı dem-â-demitı kerem-i bî-nihâyetinde-Nailı 
hâtır-ı ehl-i safa: Safa ehlinin gönlü. 

Ey Fuzulî hâtır-ı ehl-i safâ âyinedir 
Devr çevrinden eser âyinde jengâr teg- Fuzulî 
hâtır-ı endîşe: Tasalı gönül. 

Cilve-i şâhid-i nazmım o kadar nâziktir 
Ki komaz hâtır-ı endîşede sabr u ârâm- Nefî 
hâtır-ı Ferhâd: Ferhat’ın gönlü. 

Nakş-ı Şîrîni giderdi setıg-i haradan felek 
Mümkin olmadı gidermek hâtır-ı Ferhâd’taıı 

Hamdullah Hamdi 
hâtır-ı gam-nâk: Gamlı gönül. 

Bu hâtır-ı gam-tıâke bu gözleri ııem-nâke 
Bu sinesi sad-çâke rahm eyle benim rûlmm 

Yahya Bey (Taşkcalı...) 
hâtır-ı gül-şen: Gül bahçesinin hatırı. 
Nevâziş-i kereminle zemâııe olmuştur 
Misâl-i hâtır-ı gül-şen güşâde vü hurrem- Nedim 
hâtır-ı hazin: Hüzünlü gönül. 

Şâd olmağa hâtır-ı hazini 
Eğlenmeğe tab c -ı ııâzeııîni- Fuzulî 
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hâtır-ı kadeh: Kadeh hatırı. 

Erişti vakt-i safa sâkiyâgetir bezme 
Sakıtı sakıtı ki olur hâtır-ı kadeh meksûr 

Şeyhülislam Yahya 

hâtır-ı mahmur: Mahmur gönül. 

Arzû-yı vuslatın gitmez dil-i mehcûrdatı 
Dûr olur mu fikr-i sahbâ hâtır-ı mahmurdan 

Koca Râgıp Paşa 

hâtır-ı mahzûn: Mahzun gönül. 

Yıkanlar hâtır-ı mahzunumu âlemde şâd olsun 
Betıimçütı nâ-murâd olsun diyenler ber-murâd olsun 
Ulvî (Bursalı Hüseyin ...) 
hâtır-ı mecruh: Yaralı gönül. 

Gerçi ettigüzerâtı mersim-i tîr-i sitemin 
Çıkmadı hâtır-ı mecrûhdatı el-âtı birisi 

Keçecizade İzzet Molla 
hâtır-ı mest-âne: Sarhoş gönül. 

Râhsıtı râhat-fezâ-yı hâtır-ı mest-âtıesitı 
Rûhsutı tıakd-i revân-ı âşık-ı dîvânesin -Nefî 
hâtır-ı mezâk: Damağın tadı. 

Ederse katıd-i lebin hâtır-ı rnezâka hutur 
Diyâr-ı Mısria değil Kandehâr’a dekgideriz-Nâiiî 
hâtır-ı mihmân: Misafirin gönlü. 

Kûyutıa arz-ı tıiyâz etmeğe geldi gönlüm 
Yıkma lâyık mı beğim hâtır-ı mihmâtıı bu şeb 

Esrar Dede 

hâtır-ı müşevveş: Karışık gönül. 

Nemîka-dih eser-i hâme-i münakkaşımız 
Olur nümûtıe-ber-i hâtır-ı müşevveşimiz- Nâbi 
hâtır-ı nâ-şâd: Şad olmayan gönül. 
İstemem bülbül sadâsıtı hâtır-ı tıâ-şâdıma 
Hasretinle ettiğim feryâd ü ejğâtıımgelir-TAya Paşa 
O şûh ağlar bugün Kasr-ı Şeref-âbâd’ageldikçe 
O nûş-â-nûş demler hâtır-ı tıâ-şâda geldikçe 

Yahya Kemal 

hâtır-ı pervâne: Pervane gönlü. 

Ne âşık dosttur gör şem ‘-i şâm-efrûzu kim dâim 
Berây-ı hâtır-ı pervâne sûzâtı gösterir kendin-Nabı 
hâtır-ı pür-zulmet: Karanlık dolu gönül. 
Adile kıl meclisinde kesb-i tıûr-ı ma‘rifet 
Hâtır-ı piir-zulmeti tenvir eder hey’ettir aşk 

Âdile Sultan 


hâtır-ı sâgar: Kadeh hatırı. 

Ne lâl-ı hum-ı işret negubâr-ı hâtır-ı sâgar 
Aceb âlem, aceb dem, özge hetıgâm-ı tarab-zârdır 

Sabrı 

hâtır-ı uşşâk: Âşıkların hatırı. 

Hâtır-ı uşşâk için hattına vermezse arnân 
Öldürür bufitııe-i âhir-zemâtıı bilmiş o/-Nefî 
hâtır-ı ümmîd-vâr: Ümitlinin gönlü. 

Her tohum buldu tıeş\? ü ııernâ lîk bulmadı 
Tohm-ı ürnîd hâtır-ı ümmîd-vârda- Nâbi 

hâtir-ı vahşet-güzîn: Yalnızlığı seçen gönül. 
Evvel cünûn-ı aşk ile rûh âşinâ idik 
Kays-ı rernîde hâtır-ı vahşet-güzîn ile- Nailî 
hâtır-ı yâr: Sevgilinin gönlü. 

Hâtır-ı yâra dokunmuş kakmış ol it rakîb 
Kakıyıp taş talaşa kelb-i akûr olmaz acîb 

Hamdullah Hamdi 
hâtır-ı yârân: Dostların gönlü. 

Ey şâne ser-i ziilf-iperîşâııa dokunma 
Tel kırma sakın hâtır-ı yârâııa dokunma-YıBî 
hâtır-ı zâr: İnleyen gönül. 

Etse de her ne kadar hâtır-ı zânrn muğberr 
Ben o mir’ât-ruhun üstüne toz konduramam 

Pertev Efendi 

* hâtır-bend: Gönlü bağlı. 

Dâde-i Râzık’a hâtır-beııd ol 
Her ne verirse ona hursetıd o/-Nâbi 

* hâtır-firîb: Gönül aldatan. 

Va c de-i hâtır-fıribin düzd-i hâb ettin bu şeb 
Târ ü pûd-ı câme-hâbım süz u tâb ettin bu şeb 

Nâbi 

* hâtır-hâh: Hatırda tutmayı isteyen. 
Dü-rûzegerdişi yoktur be-vefk-i hâtır-hâh 
Tabîat-i felek-i tıâ-bekârı biz biliriz- Nâbi 

* hâtır-nevâz: Gönül okşayan, 
hâtır-nevâz-ı ehl-i ayân: İleri gelenlerin 

gönlünü okşayan. 

Dâd-bahşâ-yı riâyet hayr-hâh-ı maslahat 
Müşfik ü hâtır-tıevâz-ı ehl-i ayân elvedâ-Nâbı 

* hâtır-nişân: Hatırda kalan. 

Böyle şâhetı-şâh-ı âdil gelmemiştir âleme 
Cümle târih-i selef hâtır-ııişânımdır benim- Nefî 
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Bir temaşadır fezâ-yı sâha-i büstânı kim 
Seyr edenler bâğ-ıAdn’i eylemez hâtır-nişân 

Üsküdarlı Hakkı Bey 

* hâtır-perîşân: Perişan gönüllü. 
Dil-rübâlardan değildir böylegiryân olduğum 
Devr elindetıdir benim hâtır-perîşân olduğum 

Âli Bey (Gelibolulu Müverrih...) 

* hâtır-şiken: Gönül inciten. 

Gönül yap zâhidâ beyt-i Hudâ’dır, tâat istersen 
Muhakkaktır ki bâb-ı cenneti hâtır-şiken açmaz 
Sahip (Pîrîzade Osman ...) 
hatır-şiken-i zâhid-i peymâne-şikest: Ka¬ 
deh kıran zahidin gönlünü kırıcı. 

Mail değiliz kimsenin âzânna ammâ 
Hâtır-şiken-i zâhid-ipeymâne-şikestiz-Bağdath Ruhi 

* hâtıra: Zihinde kalan şey. c. hâtırat, ha- 
vâtır. 

Bî-nihâyet lûtfutıa lâyık edâ mürnkin değil 
Gerçi ma‘nâ hâtıra bî-hadd ü bî-pâyângelir- Baki 

Bu kâhıât senin hâtıranla hep leb-riz 
Zemîn, zemân bana yâd-âver-i cemâlindir 

Mehmet Akif 

Neşatî kadeh kırarsa da erbâb-ı dil gönül kırmaz 
Dokunma hâtıra, âdâb-ı işret öyle değil-Lâ 

hâtıra-i bîm-i kazâ: Kaza korkusunun hâ¬ 
tırası. 

Nailî hâtıra-i bîm-i kazâ yok bizde 
Rind-i agâh bu ma‘nâda teemmül mü eder- Nailî 
hâtıra-i gubâr: Toz hâtırası. 

Devrân-ı basit hâke niçin saldı ferş-i sîm 
Devrinde tâ ki ermeye bir hâtıra-igubâr-Bâkı 
** hâtırât: Hâtıra’lar, anılar. 

Bu hâtırât ile kalbimde başlayınca melal 
Oturmak istemez oldum, kıyânı edip der-hâl 

Mehmet Akif 

** havâtır: Hâtıra’lar. 

Hail et yine müşkiüerim iy Hâce-i âlem 
Hâk-i derine eyleyeyim arz-ı havâtır- Rızayi 

Ey dahme-i mersûs-ı havâtır, ulu ma‘bed 
Eygurre sütunlar ki birer dîv-i mukayyed 

Tevfık Fikret 


hâtıra: bk. hatır. 

hatîb: ( v . Us~) bk. hutbe, hitâb. 

hâtif: (GüU) Ar. 1. Seslenici, ses verici, çağırı- 

cı.2. Görünmeden seslenen melek. 

Gizli bir his bana, hâtif gibi, ihtâr ediyor 
Gitme! Kal! Sen bu taraf halkına dost imânsın 

Yahya Kemal 

Hâtif inerek seherde mey-hâtıemize 
Seslendi harâbâtî-i dîvânemize-Yahya Kemal 

Pek müessirdi sadâ-yı hâtifiyâhûd ki ben 
Hâl-i istiğrâk ile olmuş idim pek nâ-tüvân-Li 
hâtif-i gayb: Bilinmeyen ses. 

Bir tebessüm niçin ? Nedir aybırn ? 

Kim bilir belki hâtif-igaybım-Abdühak Hâmit 
hâtif-i gaybî: Gayba ait seslenici (melek). 
Ey Nizâmî sana bu mu c eiz-kelâmm nazmını 
Hâtif-i gaybî mi ta c lîm etti ya RûhiPl-emîn 

Nizami 

hâtif-i tebâr: Soyu gizli. 

Fıtrat menâbirinde okur, muttasıl okur 
Kur’ân-ı aşkı bin melek-i hâtif-i tebâr 

Kemalzade Ekrem Bey 

* hâtifi: Hatiflle ilgili. 

O taş yığınları bir hâtifi lisân olarak 
Zavallı âdeme der: «Haksız iııfâli bırak» 

Mehmet Akif 

hâtime: Ar. 1. Son, nihayet. 2. Son ne¬ 

feste kelime-i şahadet getirme. 

Gönül kitabına Harndî nazar kılıp gördüm 
Ki ışka hâtime imiş tıihâyet-i ihlâs 

Hamdullah Hamdi 

Suhuf-ı âlâdır hakikat bu ııukûş-ı kâhıât 
Hâtime tıâzil olan âdem denen Kur’ân imiş- Gaybî 

Birşebgetirdi hâtime bezm-i muhabbete 
Çıktı sabâhı tıfl-ı muhabbet seyâhate-TzvSk Fikret 
hatîr: (_,. Ar. 1. Yüce, ulu. 2. Şan ve şeref 
sahibi (kimse). 
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hatîr-i vahdet-i Hak: Hak birliğinin yüce¬ 
liği. 

Bilinmez akl ile sırr-ı hatîr-i vahdet-i Hak 
Görür hatâsını her âkil ictihâdı kadar 

Hersekli Arif Hikmet 
hatm, hatim: Ar. 1. Kur’an-ı Kerim’i 

veya bir kitabı baştan sona kadar okuyup bitir¬ 
me. 2. Sona erdirme, bitirme, nokta koyma. 3. 
Mühürleme. 

Bu re’yi olup kaza müessis 

Bî-gaile hatm olundu meelis-Şe yh Galip 

Birlikte okurduk, yine birlikte; beraber 
Hatmeyley elim, gel, yu gam-âlûde kitabı 

Tevfik Fikret 

hatm-i cümle: Cümleyi noktalama, sona 
erdirme. 

Evvel ü âhir nazîrin yok senin zâtm-durur 
Hatm-i cümle enbiyâ kertı ü mekânın vâyesi-Z&ti 
hatm-i enfâs: Nefisleri mühürleme. 
Başlayıp tevhide Bismillah ile 
Hatm-i enfâs edelim Allah z'/c-Kâzım Paşa 
hatm ü imza: Mühür ve imza. 

Müeyyed eyledi ahkâmını rnihr-i nübüvvet kim 
Müseccel hüccetin zahriyyesinde hatm ü imzadır 

Sünbülzade Vehbi 
hatt: (ikA) Ar. 1 . Çizgi. 2. mec. Sıra, saf, yol. 3. 
Yazı. 4. Yeni çıkmaya başlayan sakal, tüy; saç. 
c. hutût. 

Hasret-i hattinle mihritı benzini zerd eyledin 
Reşkile mâhm kara bağrını pür-derd eyledin 

Behiştî 

Güzel tasvîr edersin hatt u hâl-i dil-beri amma 
Füsun u fitneye geldikte ey Bihzâd neylersin 

Şeyhülislam Bahayı (...Mehmet) 
Bâğ-ı hüsnün gülü var, bülbülü var, sünbülü var 
Çemeni yoktu, fakat geldi tamâm eyledi hatt 

Râşid (Ayıntablı Mehmet Ali...) 
hatt-ı arak-feşân: Ter çıkan çizgi. 

Hatt-ı arak-feşânına ey la c l-ipür-güher 
Bir hasta yüz sürünce ecel terlerin döker 

Emri (Emri Çelebi) 


hatt-ı butlan: İşe yaramaz hâle getirmek 
maksadıyla bir kaydın veya künyenin üzerine 
çekilen çizgi. 

Çekti müsvedde-i tahvîl-i berât ademe 
Hatt-ı butlan kalem-i sutı‘Hudâ-yı bîçmı-Mamî 
hatt-ı câm-ı rahşân: (Cemşid’in) Parlak ka¬ 
dehin üzerindeki yazı. 

Şevk ile tarf-ı külah işkeste hatırlar dürûd 
Dîdeler hayrân hatt-ı câm-ı rahşân üstüne- Nedim 
hat(t)-ı cânâne: Sevgililerin saçı. 

Ey dil hat-ı cânâne gibi kazı rakibi 
Gül-berg-i tan sohbetine hârgerekmez 

Lamiî Çelebi 

hatt-ı dest: El yazısı. 

Yazdığın ol hatt-ı ta‘lîk-i hayât-ejzânın 
Şîve-i harfi eder rûz-ı imâda îhâm- Çevri 
hatt-ı dil-âşûb: Gönül karıştıran çizgi. 

Bu hatt-ı dil-âşûbla bir nârne-i mergûb 
Dil-dârdatı olsaydı eğer âşıka rnektûb- Nefî 
hatt-ı fettan: Fettan çizgi. 

Her ne fitne kim zulmra hayyiz-i imkân bulur 
Vech-i imkân zuhurun ol hatt-ı fettan bulur-Nefî 
hatt-ı imâd: Direk çizgisi. 

Sühan-rû olduğundan mâ-adâ seyr eyleyen kimse 
Hatt-ı ta‘lîkini tercih eder hatt-ı imâd üzre- Nefî 
hatt-ı istiva: Ekvator çizgisi. 

İki kaşın arasında çekti hatt-ı istiva 
Allâme’l-esmayı talîm eyledi ol hattan Hudâ 

Niyazi 

hatt-ı izâr: Yanağının çizgisi. 

Gece gündüz bunu der hatt-ı izâmı yüzüne 
Zulmeti nâra değiş anberi kâfir eyle- Hayali Bey 
hatt-ı la‘l: Dudak çizgisi. 

Cân oldu hatt-ı ladin tefsir içre âciz 
Sırr-ı nihânı vardır bir müşkil âyet ancak 

İbn-i Kemal 

hatt-ı leb: Dudak çizgisi. 

Hatt-ı lebin garnıla kara yer olanlara 
Hâk-i lahîd abîr ola seııg-i rnezâr la‘l- İbn-i Kemal 
hatt-ı miskin: Zavallı, biçare çizgi. 

Hatt-ı miskinin lebinde anber-i sârâ satar 
Ruhların retıg-i muhabbet belilerin sevdâ satar 

Hayali Bey 



Şiirimizin Beyitler ve Mısralar Sözlüğü 


81 


hatt-ı muanber: Amber gibi kokan çizgi. 

Dirigâ tutmadan hatt-ı muanberyâsemen şeklin 
Kocaldır her cüvân-bahtı arûs-ı derletin nâzı- Aşkî 
hatt-ı müşg-bâr: Koku yağdıran çizgi. 
Verir revnak izâr-ıyâre hatt-ı müşg-bâr elbet 
Tarâret-bahş olurgül-zâre ebr-i tıer-bahâr elbet 

Fıtnat 

hatt-ı müşg-bâr-ı yâr: Sevgilinin misk ko¬ 
kulu yanağının ayva tüyleri. 

Kuyunda la‘li üzre hatt-ı müşg-bâr-ıyâr 
Şirinlik yazar şeref-i âjtâbda-Bâki 

hatt-ı müşgîn: Yanak üzerindeki misk gibi 
kokan ben. 

Hûb olur ânzm üstünde o hatt-ı müşgîn 
Ab-ı tıâb içre durur tâze rü hoş-ter sünbül-Bâkı 
hatt-ı nev-hîz: Yeni çıkmaya başlamış olan 
sakal. 

Lebleri üzregubâr-ı hatt-ı nev-hîz değil 
Nâfe-i âhû-yı peşininden dökülmüş müşg-i tıâb- Nefî 
hatt-ı pür-fen: Fen dolu yazı. 

Fünûn-ı fitneyi zülfün hatt-ı pür-fendetı öğrensin 
Kişi bir dersi öğrensin de tek düşmenden öğrensin 

Ziya Paşa 

hatt-ı reyhanı: Sülüs kalınlığında yazılan 
bir çeşit hat yazısı. 

Hoşâ mecmûa-i errâk-ı reng-âmîzgül-şen kim 
Ne zîbâ remak-efrûz olmuş ona hatt-ı reyhâtıî 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 
hatt-ı ruh: Yanak çizgisi; yanaktaki ayva 
tüyü. 

Ahd-tıâme diledim hatt-ı ruhundan Esrâr 
Yazdı “lâ-ted’u me’allâhi ilahen âher”-Esraı- Dede 
hatt-ı ruhsâr: Yanaktaki ayva tüyleri. 
Hatt-ı ruhsâmı eder lûtfta reyhan ile bahs 
Hüstı-i surette cemâlin gül-i handan ile bahs 

Fuzulî 

hat(t)-ı sebz: Yüzde yeni çıkan ayva tüyü. 
Sordum hat-ı sebzhıi lebinden dedi ol can 
Şâh-ı güle reyhan budağın aşlarız biz- Lamiî Çelebi 
hatt-ı siyah: Siyah tüy. 

Cân otu gibi la‘lin o can öpmeğe vermez 
Benzer id gelip hatt-ı siyâhı kodu hüccet-Larcm Çelebi 


hatt-ı şeb-reng: Gece renginin çizgisi. 
Hatt-ı şeb-rengigelitıee o melrin gün yüzüne 
Dedi uşşâkagüzellik: Geceniz hayr olsun-lA 
hatt-ı ta‘lîk: İran yazı stili. 

Yazdığın ol hatt-ı ta c lîk-i hayât-ejzânm 
Şîve-i harfi eder rûh-ı imâda îhâm- Çevri 
hatt-ı takdir: Takdir çizgisi. 

Hatt-ı takdiri o kim hâhiş-i tağyir eyler 
Derdine dârû-yı pür-zehr ile tedbîr eyler-Sâkıb Dede 
hatt-ı tûmâr: Tomar yazısı. 

Zanbakmgoncasıdır bâğa gümüş bâzû-bend 
Zaferâtı ile yazılmış ona hatt-ı tûmâr-Bâki 

* hatt-âver: Yanakları tüylenmeye başlamış 
genç. 

Siyeli kalem yaraşır şah-nâme-i hüsne 
Hatt-âver olmasa mecliste tâze bakmazlar- Nailî 

* hatt-berâverde: Sakalı yeni çıkmış genç. 
Ne mümkün riiy-ı hithân şimdi olmak hatt-berâverde 
Cihan yek kayzuyek hâsiyyet firdevs-i a‘lâdır 

Seyrî?-Sabri-i Şâkir? 
** hutût: Hatt‘lar, çizgiler, yazılar, yollar, 
hutût-ı ahter: Yıldız yollan. 

Mazhan her hikmetin setisin ki kilk-i kudretin 
Safha-i eflâke tıakş etmiş hutût-ı ahteriAvezNâ 
hutût-ı rûz u şeb: Gece ve gündüzün çiz¬ 
gileri. 

Olup Hûrşîd ü mehdetı mühre-keş evrâk-ı eflâke 
Hutût-ı rûz u şebdetı tıüsha-i sutı‘ eylemiş inşâ 

Nâbi 

* hattat: El yazısı çok güzel olan sanatkâr. 
Şimdi çoktur ketebe sâhibi câhil hattat 

Lâkin esrâr-ı hurûfa hani vâsıl hattât- Sürûrî 

Târihi harf-i miri ceme ta c lîk edip dedim 
Ceffe’l-kalem Yesâri-i Hattât gitti âh 

Sürûrî (1213) 

Hâfız Osman gibi hattâtlagömülmüş bir ışık 
Bu mezârlıkta siyâh toprağı aydınlatıyor 

Yahya Kemal 

hattâb: ( v 0=3-) bk. hatb. 
hatve: (o 3 _k3-) Ar. Adım. 

Yek-hatvede eyler yine tay şark ile garbı 
Reh-vâr-ı kalem her ne kadarpâ-be-gil o/ra-Nâbi 
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Hep sarnt u ra‘şe; saklı bu vâdî-i muzlimin 
Her hatvesinde şüpheli bir hufre, bir kemin 

Tevfik Fikret 

Birinci hatve selâmet... İkinci hatre tamâm 
Üçüncü hatreyi lâkin düşünmeden atamam 

Mehmet Akif 

* hatve-şümâr: Adım sayıcı, 
hatve-şümâr-ı hareket: Hareketin adım 
sayıcısı. 

Kimipergârgibi hatve-şümâr-ı hareket 
Kimisi nokta gibipây-ı bed-emân-ı sükûn- Münif 
hava: (I 3 a) bk. lıevâ. 
havadis: (ıiol 3 .=-) bk. hâdise, 
havale: (aJI 5 ^) Ar. Bir işi veye bir şeyi başkasına 
bırakma. 2. Çocuklarda görülen ve ateşten kay¬ 
naklanan bir hastalık. 3. Bir şeyi görmeye engel 
tahta ve duvar gibi maniler. 

Saldın ben hasteyi bu hâle 

Derde beni eyledin havâle-Euzulî 

Edip çeşme harâle hizmet-i zevk-ı temâşâyı 

Cemâl ü çeşrni etmiş birbirine vâlih ü şeydâ-Vlabi 

Ne kimseye teşekkî rü ne âh u tıâle et 
Gaddâr-ı bî-mürürveti Hakk’a harâle et 

Nazif (Şeyh Haşan Dede) 
havâle-i sitem: Sitem gönderme. 

Harâle-i sitemi vâm-cû-veş ârnâde 
Küşâd-ı kîse-i râz etmenin zemâtıı değil-Nsbi 
havâle-i şühedâ: Şehitleri gönderme. 

Berk-ı sehâb-ı hâdiseden tîğler çekip 
Bir bir harâle-i şühedâ kıldın ey felek- Fuzûlî 
havâlî: (Jl^) Ar. Civar, çevre, yöre, bölge. 
Muhtâc idi bir şahs-ı afife o har âlî 
Oldumsa eğersâye-i şâh-âtıede pfl/f-Abdülhak Hâmit 
havâlî-i ICen‘ân: Kenan civarı. 

Günün birinde ki bir tûde ebr-i tıâmiye-bâr 
Verip havâlî-i Keıtâna itıcilâ-yı bahâr- Tevfik Fikret 
havâss: (^l^) bk. hâss. 
havâşî: (^ 13 ^) bk. hâşiye. 
havâtır: bk. hâtıra, 

hâven: (j 3 U)Ar. Havan. 


hâven-i lâle: Lalenin havana benzeyen şekli. 
Itırsız olmak için bezm-igüle dahi nesim 
Hâven-i lâlede salık etmez idi atıber-i hâm- Nefî 
hâver: Ç 3 U-) Far. Şark, doğu yönü, güneşin 
doğduğu yer. 

Var ümidim tâ bu deryâ üzre keştî-i hilâl 
Gâh seyr-i hâver eylergâh geşt-i bâhter- Fuzûlî 

Her kaçan gönlüme fikr-i ârız-ı dil-ber düşer 
Gıîyiyâ mir’âta aks-iperter-i hâver düşer-Bâkı 

Burc-ı hârerdetı ivazdır zülfün ey kâfır-tıijâd 
Çâh-ı Bâbil’den beterdir çeşmin ey câdû-firib 

Nizami 

hâver-i imkân: İmkân doğusu. 

Hâver-i imkânda olmaz idi bir dem cilve-sâz 
Pertev-i mihr-i zuhurum bilse rûh-ı etıveri 

Üsküdarlı Hakla Bey 

* hâverî: Şarka mensup, doğuya ait. 

Berk uran destinde tîğ-ı pür-güher midir yâhûd 
Eyledi deryâyagavta âfıtâb-ı hâverî- Nefî 

Söndü çerâg-ı encümen-i bahs-i kâinât 
Bilmem ne yüzle yanmadadır şem‘-i hâverî 

Üsküdarlı Hakla Bey 

* hâver-istân: Güneşin doğduğu yer, 
doğu. 

Çûb-ı zerrin ile eyler her seher izhâr-ı şevk 
Olmağa der-bâtı-ı der-gâln şeh-i hâveristân-Nefî 
Havernak: (Ar. Dünyanın acayib köşkle¬ 
rinden biri olup Behrâm Gür için mimar Numan 
bin Münzir (Sinimmâr) tarafından Fırat’ın Hira 
yakınında inşa ettirdiği köşkün ismi. 

Köhne mazmun Sinimmâr-ı Havernak âsâ 
Beyitten beyitegirip çıkmadan oldum bizar- Safvet 

Hezâr kasr-ı Havernak’tan elbet âlâdır 
Bu kâr-gâhta bir beyt-i kâmilül-mazmûn 

Yenişehirli Avni 

Kasr-ı Nu‘mân’a Havernak denilir kim meşhur 
Ziynet ü hüsne de revnak dahi köşkün adı kâh 

Sünbülzade Vehbi 
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Havernak-ı şâh-âne: Şahane Havernak. 
Cem taht-gâhı tahta-i mey-hâtıe kendidir 
Kâşâtıe-i Harernak-t şâh-âne kendidir 

Nâilî-i Kadim 

havf: (ıJji-) Ar. Korku, korkma duygusu. 
Mahv olup defter-i dilden eser-i havfu batar 
Düştüpeygûle-i idbâragumûm u âlâm- Nâbi 

Ol şeh-i sâlrib-kıransın sen ki rıız-ı heybetin 
Nice yüz bin kahramana, verdi havfu haşyeti 

Enderunlu Vâsıf 

Tok hevâ-yı zülfile ârârnı piç ü tâbtan 
Harfim oldur fiilk-i dil kurtulmayagirdâbtaıı 

Leskofçalı Galip 

Bin harf ile geçti Aşk o râln 
Çünyoktu elinde tîğ-ı âhı-Şe yh Galip 
havf-ı a‘dâ: Düşman korkusu. 

Harf-ı a‘dâ eylemez olan müsellah aşk ile 
Yanmadan Hakk’a erilmezperter-i terhîdgerek 

Âdile Sultan 

havf-ı azâb: Azap korkusu. 

Harf-ı azâb çünkü olur bâis-i salâh 
Seyr et celâl içinde cemâlini raimi etin -Nâbi 
havf-ı cehennem: Cehennem korkusu. 
Şerk-i cennetle hayâlim meşgul 
Yüreğim harf-ı cehennemle melûlTevBk Fikret 
havf-ı emîrân: Emirlerin korkusu. 

Ne harf-ı emîrân biliriz ne bedeviyiz 
Râzî-i siidde-i hükrn-i kaza Murtazavî’yiz 

Şeyh Galip 

havf-ı hatâ: Hata işlememe korkusu. 

Harf-ı hatâda muztaribem var ümîd kim 
Lütfün vere beşâret-i afv-i hatâ Fuzulî 
havf-ı Huda: Allah korkusu. 

Bizde rar harf-ı Hudâ azze ve celle 
Korkutur mu bizi âlemde ecel-Lâ. 

havf-ı hücum: Hücum korkusu. 
Yek-tâ-sürâr-ı arsa-i devrân ki düşmene 
Harf-ı hücumu tefrika-i hâtımân verir -Nefî 
havf-ı ihtirâk: Yanma korkusu. 

Yâ Rab nedir bu nâr-ı ciger-suz-ı iftirâk 
Abımdan âsümâtıa düşer harf-ı ihtirâk- Ziya Paşa 


havf-ı İlâhî: Allah korkusu. 

Ey Şinâsî içimi harfi İlâhî dağlar 

Suretim gerçi güler kalb gözüm kan ağlar-Şin&si 

havf-ı nâr-ı duzâh: Cehennem ateşi kor¬ 
kusu. 

Garaz bundan mücerred Etirâf-ı zât-ı vahdettir 
Ne harfi tıâr-ı duzâhtır ne şevk u zevk-ı cennettir 

Şinasi 

havf-i şeytân: Şeytandan korkma. 
Kesmezem ağyar çevri ile canandan ümîd 
Kim kesilmez havf-i şeytân ile îmândan ümîd 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
havf-ı yed: El korkusu. 

Olur mu havf-i yed düzdân-ı asra mûcib-i takrâ 
Ki halkın şimdi sirkat ettiği hep mîrî mâlıdır 

Ziya Paşa 

* havf u recâ: Korku ve ümit 

Ne ser-i âzâde edersin ne helak eylersin 
Kaldı bî-çâre gönül havfu recâ beyninde 

Yenişehirli Avni 

* hâif: Korkak. 

Bu meseldir ki eden kimse bulur 
Dâima hâin olan hâifolur-Yahya. Bey (Taşlıcah...) 
havi, havel: (J 3 .>) Ar. 1. Sene, yıl. 2. Çevre, 
etraf. 3. Güç, kuvvet, takat. 

Göz göre öykünmez idi çeşm-i yâre fid-mesel 
Çeşm-i nergiste eğer olmasa fi’l-cümle havel- Ham¬ 
dullah Hamdi (öykün-: özenmek, taklide çalışmak.) 

Surettegedâyâtı-ı tıemed-pûş-ı melâmet 
Maiıâda selâtîtı-i melek havi ü haşemdir-Si mi 

* hâil: Bir engel meydana getiren şey. 
Zenb-i vücûdu mahv et eriş serây-ı kurba 
Can u tenin îrâdı cânâne hâil olıeak 

Behiştî (olıeak: olunca.) 
Sana serkeşlik edip gayriye hâil olanın 
Geç hevâsmdan eğerserv-i hırâmân ise rfc-Nihani 

Şeh-i devrân ile yok beynine hâil perde 
Yâd olunmaz şu kadar var ki adı minberde 

Ziya Paşa 
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* havlî: Güce ait, güçle ilgili. 

havlî-i gül-zâr-ı vefa: Vefa gül bahçesinin 
gücüyle ilgili. 

Doldu mûr-ı tanıcı 1 ile kamu enbâtı-t kerem 
Oldu pür mâr-ı cefâ havlî-igül-zâr-ı rtfâ 

Hamdullah Hamdi 

havr: Ar. Noksan, eksik. 

havr-ı ba‘de’l-gûr: İkbalden sonra gelen 
itibar, çöküş, eksiklik. 

Banagöstermesin Hak havr-t ba‘del-gûru dünyâda 
Bana sor kim neler oldu olur âlemde inşâna 

Keçecizade İzzet Molla 
havra: (l j5 ^) Ar. Hûr\ın tekliği; iri gözlü kadın. 
Bunu tahkik bil ol reşk-i sürüş 
Oldu havrâ gibi hem sündüs-pûş -Hakanı 

Giizer etse ger andan sonra bağ u râg-ıfirdevse 
Abîr-efşân u atıber-pâş olurdu ceyb-i harrâya 

Nefî (andan: oradan.) 
Reşk eder beyzasnıa beyza-i tâvûs-ı behişt 
Betıd olur zülfesitıe ukde-i zülf-i havrâ- Nâbi 

* havrâ-perest: Huri seven. 

Iûble-i maksûdudur zevk-ı Behişt Allah bilir 
Cezbe-i dîdârı bilmez sûfi-i havrâ-perest 

Esrar Dede 

havsala: Ar. 1. Akıl, zihin, anlayış, an¬ 

lama merkezi 2. Kuş kursağı. 3.Mide. 

Deşt-i heyhât ise de çoktan olurdu sûzmı 
Vüs‘at-i havsalamı tündî-i hûbâtıdan w-Nâbi 

Her tetıg-havsala eremez zevk-ı himmete 
Ancak elinde bir taleb-i ııâ-şekîbi ıw-Esrar Dede 

Sür‘atla nasıl değişti hâlim 
Almaz bunu havsalam hayâlim-KbâüVaık Hâmit 
havsala-i aşk: Aşk anlayışı. 

Ancakgam-ı dil-dârı alır havsala-i aşk 
Tahyâ olamaz ona mezâlnm gam-ı dünyâ 

Şeyhülislam Yahya 
havsala-i bâd-ı behişt: Cennet rüzgârının 
koku alma merkezi. 

Bûy-ı zülfün ki ala havsala-i bâd-ı behişt 
Şiken-i turra-i havraya tenezzül mü eder- Nailî 


havsala-i derd ü dâg: Yara ve dert anlayışı. 

Zevk-âşitıâ-yı mihneti Eyyûb edip dili 
Cân-ı sabura havsala-i derd ü dâg ver- Nailî 
havsala-i hâme: Kalem anlayışı. 

Derdimiz havsala-i hâmeye sığmaz Nâbî 
Onu vâ-beste-i hengâm-ı mülâkaıt edelim-Nsbi 
havsala-i isti‘dâd: Kabiliyet anlayışı. 

Tab‘-ı ademde olup havsala-i isti‘dâd 
Olmasa ma‘nî-i cc lâ-yüs’el” ile redd-i cevâb- Esrar 
Dede (lâ-yüs’el: Allah yaptığından sorumlu olmaz. 
Enbiya/23) 

* havsala-âmûz: Anlayış öğreten, 
havsala-âmûz-ı felek: Feleğin anlayış öğ¬ 
reticiliği. 

Fâzıl havsala-âmûz-ı felek 
Kâmil-i ma‘rifet-endûz-ı melek-Azkzm 

* havsala-sûz: Tahammül yıkan. 
Bahşiş-âmûz-ı himem-i havsala-sûzıı hisset 
Kîse-perdâz-ı kerem ka:file-sâlâr-ı kirâm- Nefî 
Havva: (fo^) Ar. Hz. Adem’in hanımı olup Hz. 
Adem uykuda iken sol kaburga kemiğindeki 
hassas eğe kemiğinden yaratıldığı rivayet edilir. 
Edebiyatta “ümmü’l-beşer (insanlığın annesi)” 
olarak geçer. 

Hatt-ıgendum-gûnu kifirdevsi eylersin bedel 
Atamız Adem bizim olmaya Havvâ âtıemiz- Aşkı 

Adem ile Havvâ olamaz boş yere mihmâtı 
Zürriyyeti îcâda müekkel iki sürgün- Abdülhak Hâmit 

Adem ile Havvâ gibi iblîs’e kapılmış 
Şaşkınlara dünyâ gibi zindan mı bulunmaz-SefeA 
havz, havuz: (ğ>^) Ar. Su biriktirilen yer, ha¬ 
vuz. c. hıyâz. 

Dahi ederHuld-ı Berîtı’e kasrının her safimsi 
Raks unır havzıtı içinde rnihr ü meh subh u mesâ’ 

Lamiî Çelebi 

Geh varıp havz kenarında hırâmân olalım 
Gehgelip kasr-ı cinâtı seyrine hayran olalım- Nedim 

Havzdan kevser-ipâkizeyi nûş eyleyeyim 
Kasrdatı bûy-ı cinânı edeyim istişmâmFiedim 
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Bir mevsim baharına geldik ki âlemin 
Bülbül harnûş, havz tein, gül-istâıı harâb 

Keçecizade İzzet Molla 
havz-ı behişt: Cennet havuzu. 

Zâhid ölür gider gam-ı havz-ı behiştteıı 
Biz bir kadeh şarâb ile def‘-i gam eyleriz- Nedim 
havz-ı Kevser: Kevser havuzu. 

Ol şerâb-ı lâ-yezâlîdetı içen câtıa safa 

Kim dimağında olur bin havz-ı Kevser’den leziz 

Âdile Sultan 

havz-ı mübarek: Mübarek havuz. 

Bir havz-ı mübarek ol maka :mı 
Seyr ederdi feyz-i tâmı-Şeyh Galip 
havz-ı pâk: Temiz havuz. 

Şu havz-ı pâke bak da sîne-iyâri getir yâda 
Şu tıahligör de bari neydüğitı bil ka:met-i bâlâ 

Nedim 

havz-ı şeker: Şeker havuzu. 

Sipihr-i himmete devr-i kamerdir halka-i tevhîd 
Riyâz-ı cennete havz-ı çekerdir halka-i tevhîd- Nâbi 
havz-ı tehî: Boş havuz. 

Tapıştı hâke çü tasvîr-i kâse-i Çini 
Konup kenarına havz-ı tehîlerin mürg-âb 

Esrar Dede 

havz-ı rütbet: Derece havuzu. 

Keııâr-ı havz-ı rütbette bitiptir veehe-i ismet 
Semer verdi nice türlü beyaz ü hazr ü alından 

Muradı (Sultan III. Murat) 
havz-ı zeberced: Zeberced havuzu. 
Gül-çen-i hüsnünde bir havz-ı zeberceddir felek 
Kâse-i zerrindir ol havz içre devr eyler güneş 

İbn-i Kemal 

** hıyâz: Havz’lar. 

hıyâz-ı Kevser: Cennet’te bir havuzun ve 
buna akan nehrin adı. 

Daha kudsîgubâr-ı makberdetı 

Daha rengin hıyâz-ı Kevser’den-AbAüühuk Hâmit 

haya: (U>) Ar. Utanma, sıkılma, çekinme, hicap. 

Birisi bahr-i atâdır birisi kulzüm-i sa‘d 

Birisi kân-i hayâdır birisigetıc-i sehâ 

Nazîm (Yahya...) 

Ey hayâ nâmında bir hissin vücûdundan bile 
Pek haber-dâr olmayan yüzsüz, /rayaraz-Mehmet Akif 


Dünyâ ofetıâ-hâııe ki şeklinde beka: yok 
Bir yer ki kibarında, sıgâmıda hayâ yok 

Kemalzade Ekrem 
hâyâ-hây, hâyâ-hûy: Far. 1. Üzüntü 

ehlinin nale ve feryadı. 2. Vaveyla, çığıltı. 

Rızâ bu tekye-i hâlet-fezâda şeyh olalı 
Pür etti âlemigül-bâng-ı hâyâ-lmy tıeşât- Neccarzade 
* hây u hûy: Ah vah, feryat. 

Saltanat tabim kilim altında olşûh kim çalar 
Hay u huy-ı ııa‘ra-i kûs-ıgırivâıı istemez 

Hayali Bey 

Tattık büleııd sertlerin gölgesinde şâd 
Dehritı bu hây u huyuna mecbûl-i handeyiz 

Yahya Kemal 

hayâl: (JLA)Ar. 1. insanın zihninde tasarlayıp 
canlandırdığı şey. 2. Kuruntu, c. hayâlât. 
Hayret ey büt suretin gördükte lâl eyler beni 
Sûret-i hâlim gören sûret-i hayâl eyler beni- Fuzulî 

Ademi âlemde görme âlemi âdemde gör 
Eyleme âlemdeya^ıî herkesi âdem-i hayâl 

Bağdatlı Ruhi 

Kirpikleri uzundur yârin hayâle sığmaz 
Meşhur bir meseldir “Mızrak çuvala sığmaz” 

Havayı 

Tabîatim bakalım hanginizle eğlenecek 
Birer birer geçin ey güller hâıı-ı hayâlimden 

Muallim Naci 

hayâl-i âlem: Alemin hayali. 

Sûretâ raks etmez isek ma‘nîde raks üzreyiz 
Biz hayâl-i âlemiz âlem bizefâııûs olur- Gaybî 
hayâl-i ârız: Yanağın hayali. 

Ne bâkem zulmet-işebdeıı habîbim şem‘a hâcetyok 
Hayâl-i ânzmla hâtıe-i kalbim nıücellâdır 

Esad Erbilî 

hayâl-i âteş-i hadd: Yanak ateşinin hayali. 
Başını değil görünen kim gözüm gümüşlerini 
Hayâl-i âteş-i haddiıı eritti sanki rasâs-Be hiştî 
hayâl-i besim: Güler yüzlü hayal. 

Ah o dem görürüm 

Sarı bir çehre, bir hayâl-i besîm-Ahmct Haşini 
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hayâl-i çeşm-i yâr: Sevgilinin gözünün ha¬ 
yali. 

Tutfe Mecnûn’um ki pey-der-pey hayâl-i çeşm-i yâr 
Dolapr etrafımı ser-geşte âhûlargibi -Nailî 

hayâl-i çîn-i zülf: Saç büklümünün hayali. 
Canıma âteş bıraktı tâbiş-i fikr-i ruhun 
Gönlüme saldı hayâl-i çîn-i zülfün pîç ü tâb 

Çermikli Zihni 

hayâl-i defin: Gizli hayal. 

Nihayet oldu nazardan tıihâtı o tıûr-ı mübîtı 
Peyinde kaldı ufitklarda bir hayâl-i defin 

Mehmet Akif 

hayâl-i dehen: Ağızın hayali. 

Kütıc-i kalbimde vatan tuttu hayâl-i dehenitı 
Bildi kim genc-i tıihâtı kûşe-i vîrâtıda yatar 

Nizami 

hayâl-i dil: Gönül hayali. 

Çıkmaz hayâl-i dilden mâh-rû hayâlin 
Senden olursa dahi betiden cüdâ değildir- Nâbi 
hayâl-i dost: Dostun hayali. 

Gönlüm imâret eylese tan mı hayâl-i dost 
Gene ü hazîne kıymetinipâdişâ bilir 

Hamdullah Hamdi 
hayâl-i ezel: Ezelin hayali. 

Çiçek meâl-i ebeddetı terekküb etmiş ise 
Kadın hayâl-i ezelden temessül etmiştir 

Ahmet Hâşim 

hayâl-i fikr-i evsâf: Vasıfları düşünme ha¬ 
yali. 

Hayâl-i fikr-i ersâfitıda bir mecmua der-hâtır 

Nefî 

hayâl-i girizân: Kaçan hayal. 

O kadd ü ka:nıet-i ııâzânla her zemâtı mümtaz 
Birer hayâl-igirizâtı-ı şPr ü handesiniz-Vz\k Ali Bey 
hayâl-i hâb: Uyku hayali; hayal âlemi. 

Ol perinin şivesinden Lâmi‘î bildim yakîtı 
Iüttı hayâl-i hâb imiş dünyâ-yı dûtı bî-Ptibâr 

Lamiî Çelebi 

hayâl-i halka-i zülf: Saçının halkasının ha¬ 
yali. 

Hayâl-i halka-i zülfünle eşkini düşse deryâya 
Zemân-ı hayre dekgirdâb-ber-girdâb olurpeydâ 

Nâbi 


hayâl-i halka-i gîsû-yı anber-bâr: Amber 
saçaıı saç, güzel kokulu saç. 

Tetirdi başını gerdûn ayağa bâr-ı mihnetten 
Hayâl-i halka-i gîsû-yı anber-bâr yetmez mi 

Fuzulî 

hayâl-i hâm: Ham hayal. 

Göreyim ol hayâl-i hâm olsun 
İltifatım sana harâttı olsun -Fuzûlî 
hayâl-i hâs: Özel hayal. 

Tâkût-ı dehr saflıa-i mercâtı-ı laiitıe 
Bir ferdyaza başladı arnıtıâ hayâl-i Mı-Behiştî 
hayâl-i hatâ: Yanlış hayal, yanlış bir şeyi 
tasarlama. 

Tedbîr-i katl-i Al-i Abâ kıldın ey felek 
Fikr-i galat hayâl-i hatâ kıldın ey felek- Fuzûlî 
hayâl-i hûn-âlûd: Kanlı hayal. 

Ufukla işte şu pehtıâ-yı lâciverdîde 
Ağır ağır yürüyor bir hayâl-i hûn-âlûdFevük Fikret 
hayâl-i kadd-i yâr: Yârin boyunu hayal 
etme. 

Ol kadar dîdemde bî-efgetı hayâl-i kadd-i yâr 
Tohrn-ı eşkini kanda düşse setr olurserv-i sehv 

Lâ (kanda: nerede) 

hayâl-i kalb: Kalp hayali. 

Kasr-ı firkatte eyâ hâce hayâl-i kalbin 
Pîş-keş çekti gönül şahma bir kıymeti ta/-Enverî 
hayâl-i kamet: Boyunun hayali. 

Fuzûlî’nin tarîk-ı tıaznıa tabin müstakim etmiş 
Hayâl-i katmerin kim bir eliftir Ptidâl üzre- Fuzûlî 
hayâl-i la‘l-i nâb: Parlak dudak hayali. 
Hayâl-i lai-i tıâbıtı câm-ı çeşm-i terde kalmıştır 
Humâr-ı bezm-i nûş-â-nûş-ı vasim serde kalmıştır 

Nâbi 

hayâl-i muhâl: Boş hayal. 

Dedim visaline ermek dedi hayâl-i muhâl 
Dedim cemâlini görmek dedi mübarek fâl-Şe yhi 

hayâl-i nazre-girîz: Tek bakışı kaçırma ha¬ 
yali. 

Bak şu zulmette çehre-i kamere 
Retıg-i mevta kadar bükâ-etıgîz 
Gizlenir hüzn ile sehâbelere 
O mükejfetı hayâl-i tıazre-giriz- Hüseyin Sîret 
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hayâl-i pejmürde: Perişan hayal. 

Araştırır beni öksüz yuvamda bî-vâye 
Garîb yavrum ile bir hayâl-i pejmürde 

Hüseyin Sîret 

hayâl-i piş: Ön hayal. 

Esen hevâ ne kadar şanlı müjdeler veriyor 
Hayâl-i pişine bir levha-i zafer rmyor-Tevfik Fik¬ 
ret 

hayâl-i rû-yi yâr: Yârin yüzünün hayali. 

Cilve-gâh ettim hayâl-i rû-yi yâre sinemi 
Eyledim vakfı nigâr-istâıı-ı Çin âyînemi 

Nevres-i Kadîm 

hayâl-i sâib: Hedefe ulaşan hayal. 

Ne hayâl-i sâib ister ne kemâl-i tâlib ister 
Buna tab c -ı Rdgıb ister vere böyle hiisn-i ziynet 

Koca Râgıp Paşa 

hayâl-i sîm-ten: Gümüş tenli hayal. 

Hayâl-i sîm-tenim sayesinde kim ne bilir 
Ne gence mahzen oluptur vücûd-ı vîrânım-V,&i\f\ 
hayâl-i sine: Göğüs hayali. 

Sinemepeııbe-i zahm oldu hayâl-i sinen 
Ötesin Allah oııara hele bulduk sabr-ı Hak-Behıştî 
hayâl-i suver: Suretlerin hayali. 

Kâr-ı fermasını bil ııakş-ı hayâl-i suverin 
Sen bu bâziçeye aldanma, temâşâsıııa bak-Şe yh Galip 
hayâl-i şeb-gerd: Ayın hayali. 

Etrâfta kalmayınca birferd 
Hem-râhım olur hayâl-i şeb-gerd- Mehmet Akif 
hayâl-i şem‘-i ruhsâr: Yanak mumunun 
hayali. 

Hayâl-işem‘-i ruhsâmı koyansın hâııe-i dilde 
Perin ol şem‘ayakıp şevkılepervaneler dönsün-Bakı 
hayâl-i şuarâ: Şairlerin hayali. 

Cûş eder mevc-i hayâl-i şuarâ dûş-be-dûş 
Beyt-i ebrusunun ara yeri dîvân yoludur-Nabi 
hayâl-i tâze: Yeni hayal. 

Çünkü şâirsin hayâl-i tâzedir senden rnurâd 
Pes yeni bir dil-ber-i mû-miyâtı lâzım sana -Nedim 
hayâl-i tîğ: Kılıç hayali. 

Hasmımz bir kuvve-i fikriyyedir fikr isterim 
Ey zafer-cûyâtı ? Hayâl-i tîğ ü cûşundan geçin 

Muallim Naci 


hayâl-i turra: Perçem hayali. 

Hayâl-i turrası çeşmimde raks urur sanasın 
Ki başgötürübeıı oynaya Nil içinde nehetıg 

Ahmet Paşa 

hayâl-i vasi: Kavuşma hayali. 

Dün hayâl-i vasi ederken âh önümden ol sanem 
Ömr gibi geldi geçti sonra bildim oyimiş 

Lamiî Çelebi 

hayâl-i yâr: Yârin hayali. 

Mevc-i eşkimdegözüm tuttu hayâl-i yâri 
Tuttu deryâda Behiştî nite kim Tûnus’u hût 

Behiştî 

hayâl-i zülf: Saçın hayali. 

Düştüm hayâl-i zülfüne ey müttakî beni 
Teşbihe dapet etme ki züntıâra düşmüşüm- Nesimi 
** hayâlât: Hayâl’ler. 

Ta‘dîl-i hissiyyât için elzetn hayâlât 
Onsuz kalırsa mûcib-i isyâtı olur hayât 

Abdülhak Hâmit 

* hayâl-âsâ: Hayal gibi. 

Beni ol rütbe gam mahv u tıizâr etti ki hecrinle 
Hayâl-âsâ görünmem vakt olur ey hurde-bîtıim gel 

Esrar Dede 

* hayâl-bâz: Hayal oynatan, Karagöz, 
hayâl-bâz-ı zemâne: Zamanın Karagözü. 

Verâ-yı perdede yakmış çerâg-ı hûrşîdi 
Hayâl-bâz-ı zemâne ne gösterir görelim -Lâ 

* hayâl-efser: Hayal tacı. 

Cihân-gîr-i hayâl-efser rübâ-yı baht-ı İskender 
Sipeh-sâlârı-ı Mâni saffşikâf-ı rezm-i Timûrî 

Nefî 

* hayâl-ender-hayâl: Hayal içinde hayal. 
Hayâlinden hayâl oldum mecalim kalmadı fikre 
Hayâl-i zafii cismimle hayâl-ender-hayâl oldum 

Nihat Bey 

* hayâl-figen: Hayal süren. 

Söyle tâkat-şiken, hayâl-figen 
Bu mesâfât-ı bî-ııihâye nedir- Faik Âli Bey 

* hayâl-hâne: Hayalgücü, kuruntu mele¬ 
kesi. 

O ilâh isteyip eğlence hayâl-hânesiııe 
Çevirir camları birden peri kâşanesine 

Yahya Kemal 
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* hayalet: Göze görünen görüntü, karaltı. 
Geçer boş sokaktan, hayaletgibi 
Şitâbâtı u pûşîde-ser bir sabî- Tevfık Fikret 
hayât: (oU>) Ar. 1.Canlılık, dirilik. 2. Ömür. 
Dostuger zehr-i mâr içse olur Ab-t Hayât 
Hasrnt su içse döner elbette zehr-i mâre «/-Fuzulî 

Cihanın câm sen sensiz vücûdumda hayât olmaz 
Bana senden cüdâ olmakgibi müşkil mernât olmaz 
Yahya Bey (Taşlıcalı...) 
Ta‘dîl-i hissiyyât için elzem hayâlât 
Onsuz kalırsa mûcib-i isyâtı olur hayât 

Abdülhak Hâmit 

hayât-ı aşk: Aşk hayatı. 

Evet, bu levhayı seyreylerim hayâlimde 
Hayât-ı aşka aled-âde bir misâl olarakAevBk Fikret 
hayât-ı azîz: Aziz hayat. 

Bilinse kadr-i hayât-ı azîz râcihdir 
Hezâr saltanata yek dem-i kemîtıe-i ömr- Nâbi 
hayât-ı bâkî: Sonsuz hayat. 

Lisânından akıpyetıbû‘-ı hikmet 
Hayât-ı bâkî bulsa ondan eşraf- Nuri 
hayât-ı beşer: İnsanlık hayatı. 

Çehre-ijyirye-nikaıbmda hayât-ı beşerin 
Bir müşerrih gibi teşrih-i nukûş ettiııse- Tevfık Fikret 
hayât-ı câm-ı mey: Şarap kadehinin diriliği. 
Getirdi cuşişe Ab-ı Hayât-ı câm-ı meyi 
Riyâ-yı huşka onu buldu çâre detyâ-dil-Esrsı Dede 
hayât-ı câvidân: Ebedî hayat. 

Vermeyen cânm sana bulmaz hayât-ı câvidân 
Ziııde-i câvid ona derler ki kurbândır sanaAuzîAi 
hayât-ı câvidânî: Ebedî hayat. 

Ey kemâıı-ebrû hayât-ı câvidâtıîyi bulur 
Tekye-i ışkında her câtı kim sana kurbân olur 

Flayretî 

hayât-ı ceııüiyyet: Cemiyet hayatı. 

Kurursa birgün o menba‘ ne his kalır ne hayât 
Beka-yı dîn ile kaimi hayât-ı cemHyyet -Mehmet Akif 
hayât-ı ceng-i maişet: Geçim savaşının ha¬ 
yatı. 

Hayât-ı cetıg-i maişet, cihâıısa mahrekedir 
Zemâtı zemâtı bu sükûnlar birer mütârekedir 


hayât-ı dâreyn: Eler iki dünya hayatı. 

Çüıı senin zâtın ola asl-ı hayât-ı dâreyn 
Ehl-i dâreyn ne bilsin seni ey asl-ı merâm- Nâbi 
hayât-ı devlet: Devlet hayatı. 

Hayât-ı devlete âid muazzamât-ı umur 
Siyâh mağz-ı tavâşîden eyliyordu zuhûr 

Kemalzade Ekrem Bey 
hayât-ı ebedî: Sonsuz hayat. 

Erişti âleme ya müjde-i hayât-ı ebed 
Ta oldu dehre berât müsellemi teslim- Nefî 

hayât-ı ehl-i perver: Besleyicilerin hayatı. 
AcebAb-ı Hayât-ı ehl-iperverdir miidâm olsun 
Ki ihya eyledi birer reşhasıyla bu dil ü r»«z-Nedim 
hayât-ı fâni: Boş hayat. 

Hayât-ı fânide râhat gözetme ey Harndî 
Kişi ne denlü huzur eyleye sefer üzre 

Hamdullah Hamdi 
hayât-ı feyz: Bereket hayatı. 

Hızr’a minnet çekme var sonra dil-i Nef‘îgibi 
Lûle-iAb-ı Hayât-ı feyz ile leb-ber-leb oZ-Nefî 
hayât-ı hacîl: Utanmış hayat. 

Dedim lebin ki Ab-ı Hayâtb hacîl kılar 
Mercâtı mı ya akîk-i Yemen dedi iksi de-Şe yhi 
hayât-ı hayy: Diri hayat. 

Nez‘-i hayât-ı hayy eder ernvâta câtı verir 
Eylergubârı âdem ü cismigubâr eder- Ziya Paşa 
hayât-ı kâinât: Kâinatın hayatı. 

Eğer leyi ü tıehâr ârned ü şildimde geçse mikdântı 
Hayât-ı kâinât a fasîdât eylerdi isti‘W-WAn 
hayât-ı la‘l: Dudak hayatı. 

Revâk-ı çeşme-i mihr-i cihâtı-ârâ mıdır bilmem 
Durur ayıı-ı hayât-ı la‘li vasfında akar sular 

Dâniş (Dâniş-i Atık; Dâniş-i Kadim) 
hayât-ı mahrûme: Mahrum hayat. 

Bir adem-, bir âdem, fakat yaşayan 
Çarpman, uğraşan, koşan, arayan 
Bir adem, bir hayât-ı mahrûme- Tevfık Fikret 
hayât-ı mu‘tâd: Alışılmış hayat. 

Hayâtın erzeli olmuş hayât-ı mu‘tâdm 
Senin hesabına, birçok utansın ecdâdıtı 

Mehmet Akif 


Mehmet Akif 
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hayât-ı mürg-âne: Kuşların hayatına ben¬ 
zer hayat. 

Bunların ortasında bir lâtıe 
Bî-hazer bir hayât-ı mürfl-âne-TevGk Fikret 
hayât-ı müsteâr: Sahte hayat. 

Sönüp gitmiş ocaklar yükselir flûyâ flubârından 
Giren bir kerre nadimdir hayât-ı müsteâmıdan 

Mehmet Akif 

Beş on flüıılük hayât-ı müsteânnıdan peşîmânmı 
Hızır bilmem ne zevk almış hayât-ı câridânîden 

Üsküdarlı Talat Bey 

hayât-ı müzebzeb: Karmakarışık hayat. 
Herflüıı biraz ölen bu hayât-ı müzebzebim 

Tevfik Fikret 

hayât-ı nevîn: Yepyeni hayat. 

Zalâm-ı şirki yarıp fışkırınca dhı-i nıübîn 
Yayıldı sîtıe-i Bathâ’ya bir hayât-ı nevîn 

Mehmet Akif 

hayât-ı sevdâ: Sevda hayatı. 

Mütemmim, flüzel neler varsa 
Cereyân-ı hayât-ı sevdâda 
Uçmak ister bir ufk-ı şeydâda-Cenap Şahabeddiıı 
hayât-ı suyûf: Yaz mevsimlerinin hayatı. 
Oldu efsûtı müsâfât ile hayât-ı suyûf 
Ser-fiirû bürde-i sûrâh-ı siyeh-fâm yanam-Nâbi 
hayât-ı sühan: Söz hayatı. 

Haşre dekAb-ı Hayât-ı sühan Bâkîdir 
Andırıp zinde kılan nâm-ı Süleymân Han’ı- Nefî 
hayât-ı şâir: Şairin hayatı. 

Birfezleke-i hayât-ı şâir 
Gözyaşları, bir de aşk u sevdâ-\A 
hayât-ı tâze: Taze hayat. 

Eyledi kesb-i hayât-ı tâze halk-ı kâinat 
Doldu etıvâr-ı meserretle kulûb-ı mü’mitıîn 

Ziya Paşa 

hayât-ı tevfîk: Uygun hayat. 

Bize versin mi Hudâ Ab-ı Hayât-ı tevfîk 
Hızr’ı bulsak reh-i zulmette külâhm kaparız 

Keçecizade İzzet Molla 
hayât-ı vatan: Vatan hayatı. 

Hayır hayât-ı vatandır umûm için flâye 
cc Vatan” deyip fliriyor herflireıı mücâhedeye 

Mehmet Akif 


hayât-ı zâil: Kaybolan hayat. 

Fakat tıefikr-i baîd 

Hayât-ı zâil içinde muhabbet-i ebedî- Tevfîk Fikret 
hayât-ı zî-hayât: Canlı hayat. 

Hayât-ı zî-hayâta ma’dedirflencîne-i irndâd 
Ne mümkündür cihan olmak tehî ııâ-pâkliklerden 

Nâbi 

* hayât-âver: Hayat taşıyan. 

Ba‘zen olurum aşk-ı hayât-âvere mail 
Hayfâ ki bu dünyâ ona da olmada hâil 

Kemalzade Ekrem Bey 

* hayât-bahş: Hayat sunan. 

hayât-ı bahş-ı kerîm: Bol hayat sunan. 
Vücûd vücûd İlâhî hayât-bahş-ı kerîm 
Nefs-i atiyye-i rahmet kelânı-ı fazl-ı kadîm-Nâbi 

* hayât-efzâ: Hayat artırıcı. 

Hayât-efzâ-yı âlem rûh-bahş-ı mürde-i flanısın 
Hemâıı ben hastanın cânı değilsin cân-ı âlemsin 

Ulvî 

* hayât-engîz: Yaşamaya zorlayan. 

Nasıl berk-ı dehâettirki lenıh-i inikasıyla 
Hayât-enflîz olur birkütle-i câmidde? Hayretler 

Tevfik Fikret 

haybet: Ar. İstediğine ulaşamama, me¬ 

yus kalma, mahrumluk. 

Neden fleçsiıı sefâletlerle, haybetlerle ezmânm 
Neden azmin süreksiz, yok mudur Allah’a îmânın 

Mehmet Akif 

* hâib: 1. Mahrum, yoksun. 2. Umutsuz, 
kederli, üzüntülü. 3. Zarar ve ziyana uğrayan. 
Ne yapsın, nâ-ümîd olsun mu Şark’ın intibâlmıdan 
Perîşâtı ruhumuz, hâib dönerken Bâr-flâhmdan 

Mehmet Akif 

haydar, hayder: 1. Arslan. 2. Haydar-ı 

Kerrâr: Hz. Ali’nin diğer lakabı. (Diğer lâkap¬ 
ları: Ebû Türâb, Ebü’l-Hasan, Ebü’l-Hüseyin; 
Kâşif-i Sırr-ı Velâyet). 

Ser-fırâz ettin Livâü’l-hamd dîtı-i Almıed’i 
Kâfireflösterdhı el-hakk dest-bürd-i Haydar’ı-Nefî 

Ulviyyet-i fitriyyede enflüşt-nümâsın 
Benzer revişitı Haydar’a bir şanlı fetâsın 

Muallim Naci 
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Haydar-ı hasm-efgen: Düşmanı düşüren 
Haydar (Hz. Ali r.a.) 

Server-i dîtı-ipâdişâh-ı nâm-dâr 
Haydar-ı hasm-efgen ü Düldiil-süvâr 

Nazîm (Yahya...) 
Haydar-ı Kerrâr: Döne döne saldıran 
(Hz. Ali r.a.) 

Şâh-ı Merdân Şîr-i Tezdâtı pîşvâ-yı ehl-i dîn 
Kâşifi Sırr-ı Vilâyet Haydar-i Kerrâr ;«eıf-Nesimi 

Haydar-ı Kerrâr-ı ma‘nâ: Manaya döne 
döne saldıran. 

Benim ol Haydar-i Kerrâr-i ma‘nâ kim hücu¬ 
mumdan 

Dilîrân-ı hayâle tetıg olur endîşe meydânı- Nefî 
Haydar-ı Kerrâr-ı meydân: Meydanda 
döne döne saldıran (Hz. Ali r.a.). 

Haydar-ı Kerrâr-ı meydân senâ-yı zâtınım 
Esb-i tab‘ım Düldül ü çâlâk hâmern Zü’l-feka:r 

Nazîm (Yahya...) 
Haydar-ı Kerrâr-ı vegâ: Savaşta döne 
döne saldıran (Hz. Ali r.a.). 

Alem-efrâz-ıgazâ Haydar-ı Kerrâr-ı vegâ 
Zor-ı bâzû-yı kazâ saff-şiketı-i düşmen-gîr 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
Haydar-ı Kerrâr-veş: Döne döne hamle 
eden arslan (Hz. Ali r.a.) gibi. 

Gâh açar ihsan elini Haydar-ı Kerrâr-veş 
Gâh olur rıız-ı gazâ kudret elinde Ziilfekaır 

Yahya Bey (Taşlıcalı...) 
hâye: (<yU-) Far. Haya, yumurta. 

Bîdesterin helakine hâye olursebeb 
Katl-i samûr-ı zâre olur postu medar- Ziya Paşa 
hayf, hayfâ: Ar. 1.Eyvah, yazık anlamına 

üzüntü edatı. 2. Zulüm, çevir, haksızlık. 
Hayf-durur ışksızlara ışktatı haber söylemek 
Kim gerçek âşık ise mzmıı ona derim- Yunus Emre 

Hayf Sultan Selîm’e yüz bin hayf 
Hem kalem ağlasın ona hem seyf 

Selimi (Yavuz Sultan Selim) 
Kudemânmgörüp âsântıı biz zevk ettik 
Kudemâgörmedi hayfâ bizim âsânmızı- Nâbi 


Vardık der-i saâdetitıe yân görmedik 

Girdik behişte hayf ki dîdân gönnedik-Şe yh Galip 

Ba‘zen olurum aşk-ı hayât-âvere mail 
Hayfâ ki bu dünyâ ona da olmada hâil 

Kemalzade Ekrem Bey 

* hayfâ: Yazık!, eyvah! 

“Dünyâ koşuyor”söz mü?Berâber koşacaksın 
Hayfâ ki, bütün azmi sen arkanda bıraktın 

Mehmet Akif 

hâyîde: (ou-jU-) Far. Ağızda çiğnenmiş, ağız¬ 
dan ağıza dolaşmış, bayat, köhne söz. 

Hâyîde edâya sunma kim el 

Bir kerre daha demişler evvel-Şe yh Galip 

hâyîde-i tûtî-i şelter-hâ-yı sühan: Sözü şe¬ 
ker gibi çiğneyen tûtinin bayat sözü. 

Ağzına almaz eğer katıd-i mükerrer olsa 
Lafz-ı hâyîde-i tûtî-i şeker-hâ-yı sühan 

Sünbülzade Vehbi 
hayl: (J^-) Ar. l.At. 2. at sürüsü., atlı asker, 
süvari kısmı. 3. Güruh, takım, zümre, c. ahyâl, 
hüyûl. 

İtin yolunda hûblar sürseler yüz ne_ola emrinle 
Melek hayli sücûd-ı Adem etmek tıass-ı Kur’ân’dır 

Fuzulî 

Müje haylin dizer ol gamze-i fettâtı saf saf 
Gûyâ cenge girer nîze-güzârâtı safsaf-Bâki 
hayl-i düşmen: Düşman topluluğu. 

Sâflar düzüp hücum edicek hayl-i düşmene 
Dehşetle âsmâtı ü zemîn piir-fıgân olur 

Nefî (edicek: edince) 

hayl-i ins ü cânn: İnsan ve cin topluluğu. 

Der-geh-i vâlâsına dil-dâde cân-ı Cebrail 
Südde-i ülyâsma ruh-sûde hayl-i ins ü ca««-Hakkı 
hayl-i kirâm: Büyükler topluluğu. 

İmâm-t saffı efâdıl emîr-i hayl-i kirâm 
Emîn-i dîn ü düvel hâce-i huceste-hısâl-Bâkı 
hayl-i küleng: Turna kuşu sürüsü. 

Gökte ejgân ederek sanma geçer hayl-i küleng 
Çekilir kûyütıe mürgâtı-ı dil ü câtı saf saf- Baki 
hayl-i melek: Melek topluluğu. 

Kapısın hayl-i melek bekler idi 
Cümle hüddâmı feriştehler idi- Hakanî 
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* hayl ü haşem: Hizmetliler ve takımı. 

O yegâne sipeh-endâz-ı zafer-i yâver kim 
Cünd ü ervah u melâiktir ona hayl ü haşem- Nefî 

* hayyâl: At terbiyecisi, at bakıcısı. 

Kemine nemleyipâ-mâle niyyet etmemişizdir 
Bu arsa-gâhta hayyâl idik zemân ile biz de- Nâbi 
hayli, hayli: ( ls L^-) Far. Epey, oldukça, hayli. 
Geh pîç-â-pîç olup zülfün dil-i uşşâka dâm olmuş 
Tutulmuş dâne-i ruhsânn üzre hayli san‘attir 

Osmanzade Tâib 

Musavvirleryazıp Ferhâd’ı kûh-ı Bîsütûn üzre 
Verip destine tîşe hayli üstâd-âne yazmışlar-Nefi 

Mülzem olmaz her nice ilzam edersen seg rakîb 
Hayli müşkildir beli danaya nâ-dân ile bahs 

Cinânî 

hayme: Ar. Çadır, c. hıyâm, hiyem. 

Biz ogemı-âbe-i ma‘mûre-i ahlâkız kim 
Haymeye râyiha-i ûd verir külhânımız- Nâbi 

Gemi olup tâb-ı havadisten eyâ evc-i kerem 
Sâye-i âtıfethı üstüne bir hayme yeter-Nâbi 

Dikti leşker-geh-i ezhdra saııevber tuğun 
Haymeler kurdu yine sahn-ı çemende eşcâr- Baki 
hayme-i azamet: Büyüklük çadırı. 

Zemîtı-i bisât-ı kadr-i çarh hayme-i azamet 
Nücûm-ı sabit ü seyyare meş‘al-i kudret- Nâbi 
hayme-i gerdûn-cenâb: Gökyüzü kadar 
geniş bir yere kurulmuş olan çadır (Kanunîmin 
çadırı). 

Gün doğdu şâh-ı âlem uyanmaz mı hâbtaıı 
Iûlmaz mı cilve hayme-igerdûn-cenâbtan-Bâki 
hayme-i habâb: Su kabarcıklarına benze¬ 
yen çadır. 

Seylâbı eşkini üzre gören çeşminıi dedi 
Akar su üzre nice durur hayme-i habâb 

İbn-i Kemal 

hayme-i huddâm: Hizmet edenlerin çadırı. 

Mevkib-i makderetipür azamettir o kadar 
Arsa-i mahşer olur hayme-i huddânıma tetıg 

Kâzım Paşa 


hayme-i iclâl: Büyüklük çadırı. 

Kırını sevâhilin evvelce ettiler teshir 
Mahall nıahall olunup ııasb hayme-i iclâl- Ziya Paşa 
hayme-i mâh: Ayın çadırı. 

Aceb mi sayemize yüz sürerse hayme-i mâh 
Çü âfitâb-ı cihâtı erdi sâyebânımıza-Şeyhı 
hayme-i ömr: Ömür çadırı. 

Hayme-i ömrün sütunu mihver-igerdûtı ola 
Mıh ola evtâd-ı âlem müddeti gibi tınâb- Nizami 
hayme-i pîrûze-reng-i zer-nigâr: Altın iş¬ 
lemeli renkli mavi çadır. 

Tâ ola bu hayme-i pîrûze-reng-i zer-nigâr 
Arsa-i âlemde berpâ bî-sütûn u bî-tınâb-Nefî 
hayme-i ı-if at: Yücelik çadırı. 

Hayme-i rif‘atinin hıfzına olmuş ka:im 
Alemin çâr-cihâtında muayyen evtâd- Nâbi 

* hayme-gâh: Çadır kurulan yer. 

Al kanlı bir kefenle donat hayme-gâhmı 
Cânlarlayak meşâ‘il-i mâtem-penâhını 

Midhat Cemal (...Kuntay) 

* hayme-geh: Çadır kurulan yer. 

Micmer-i zerle gelip aııber ü ûd 
Eyledi haynıe-gehi ıtr-âlûd- Nâbi 

** hıyâm: Hayme’ler, çadırlar. 

Haşre dek tâ ki ola beste-i evtâd-ı hulûd 
Sâha-i dehrde etııâb-ı hıyâm-ı devlet- Miinif 

Çarhı kim hinımeti-i vâlâsı tenıâşâya çıkar 
Tâ varır fark-ı Simâk üzre eder darb-ı hıyâm 

Nedim 

hıyâm-ı asuman: Gök çadırı. 

Sanki fâtıûs-ı hayâldir hıyâm-ı âsumâtı 
Dâimâşem‘-i cemâlinle döner ey mâhitâb- Nuri 
hıyâm-ı devlet: Devletin çadırları. 

Haşre dek ta ki ola beste-i evtâd-ı hulûd 
Sâha-i dehrde etııâb-ı hıyâm-ı devlet- Miinif 
** hiyem: Hayme’ler, çadırlar. 

Odur ol şems-i müııîr-i uflı-ı devlet kim 
Görmedi mislini çarh eyleyeli ııasb-ı hiyem- Nâbi 

Haşredek tâ ki ola beste-i evtâd-ı hulûd 
Sâha-i dehrde etııâb-ı hiyem-i devlet-Mami 
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hayr: Ar. İyi şey, faydalı iş. “Şerr”in zıttı. 

İndik Rûm’u kışladık çok hayr ü şer işledik 
Uş bahar geldi geri göçtük elhamdülillah 

Yunus Emre 

Hak şerleri hayr eyler 

Zannetme ki gayr eyler 

Arif onu seyr eyler 

Allah görelim neyler 

Neylerse güzel eyler- İbrahim Hakkı Bey 

Lîk bir betıde-i hakirim ben 
Amelim ehl-i hayra hayr-ı duâ- Fuzulî 
hayr-ı câri: Akıp giden hayır. 

Muvaffak oldu çiinkim böyle râlâ hayr-ı câriye 
Sezadır kim duası cümleye vird-i zeban olsun -Nedim 
hayr-ı duâ: Duanın hayırlısı. 

Lîk bir betıde-i hakirim ben 
Amelim ehl-i hayra hayr-ı duâ- Fuzulî 
hayr-ı niyyet: Niyet edilen hayır işi. 

Fiİe çıktıkça zamirindeki hayr-ı niyyet 
Buldu bir başka şeref âlem-i insâniyyet-Şinasi 
hayr-ı umûm: Genel hayır. 

MecmûY-ı re’y ü hükmü ümrâtı-ı mülke masruf 
Mahsûl-i fi c l ü kân hayr-ı umûma şâyâtı- Ziya Paşa 
hayrü’l-beşer: İnsanların hayırlısı (Hz. 
Muhammed ‘s.a.s.’) 

Bundadır bâkî tıişâtı mu‘ciz-i hayrü’l-beşer 
Tâk-ı kürsî tıüsha-i mülk-i mülûk-ı kâm-kâr 

Fuzulî 

hayrü’n-nâs: İnsanların hayırlısı. (Hayrü- 
’n-nâs men yenfau’n-nâs) hadisinin kısaltılmışı. 
Anlamı: “İnsanların en hayırlısı, insanlara en 
çok yarayandır.” 

Ola rehber der isen kântıa Hızr u İlyâs 
Olagör mazhar-i sırr-ı eser-i Hayrü ’n-nâs- Reşi d 
* hayr-hâh: Hayır isteyici, iyilik isteyen, 
hayr-hâh-ı cihan: Cihanın hayır isteyicisi. 
Ben hayr-hâh-ı cihanım bilmiyor kimse beni 
Hazret-i Allah bilir ümîd-igufrâtı eylerim-lA 


hayran: (Ar. 1. Şaşmış, şaşa kalmış, şa¬ 
şırmış. 2. Çok tutkun. 

Ey melek-sîmâ ki senden özge hayrâııdır sana 
Hak bilir insâıı demez her kim ki insândır sana 

Fuzulî 

Sen ne câmıtı mestisin âyâ kimin hayranısın 
Kendin aldırdın gönül ııe_oldun ne hâl olmuş sana 

Nedim 

Ab-ı zülâl akıttın elinden gazâ günü 
Pcâzıtı etti Hızr’ı da hayrâıı efendimiz 

Faruk K. Timurtaş 
hayrân-ı bidayet: İlk hayranlık. 

Bir nüktedir aşk amma tekmil muhal ancak 
Ser-betıd-i tıihâyâtı hayrân-ı bidâyettir-Esrm Dede 
hayrân-ı felek: Felek hayranı. 

Şevket ü şanı o gâyette ki seyr etmek için 
Reh-güzânnda kalır dîde-i hayrâıı-ı felek-Nefî 
hayrân-ı hüsn-i intika:l: Ulaşılan güzellik 
hayranı. 

Akim eyler tıakl-i esrâr-ı maânîgaybdaıı 
Akılâtı hayrâıı-ı hüsn-i iııtikadindir senin 

Muallim Naci 

hayrân-ı mahabbet: Sevgi hayranı. 

Tâ Rab olayını betıde-i dîvân-ı mahabbet 
İrgür beni hum-hâneye hayrâtı-ı mahabbet 

Âdile Sultan 

hayrân-ı nihâi: Yeni büyüyen dal hayranı. 
Yâridir ol kadd ü haddiıı kim nıüdâmâ bâğda 
Vâlih-igül-goııce hayrâıı-ı nihâi eyler betıi-tSedım 
hayret: Ar. Ne yapacağını bilmeyecek 

surette şaşırma. 

Hayretinden Yûsuf’un kavm-i Züleyhâ kesti el 
Sen ciğerler zalimini dillerde destâıı eylediıı- 

Hayali Bey 

Nedir aceb sebeb-i hayretin nedir derdin 
ICemâl-i lûtfile kıl kemîtıetıe ihbâr- Nedim 

Nasıl berk-ı dehâettir ki lenıh-i itıHkâsıyla 
Hayât-engîz olur birkütle-i câmidde? Hayretler 

Tevfik Fikret 
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hayret-i aşk: Aşk şaşkınlığı. 

Hayret-i aşk ile kendini bilen her ehl-i hâl 
Zerk u şevkin dâima teedîd eder handan olur 

Âdile Sultan 

* hayret-âlûd: Hayrete bulaşmış, düşmüş, 
hayret-âlûd-ı belâ-yı intizâr: Bekleme be¬ 
lasının şaşkınlığına düşmüş. 

Va‘de-iferdasınagâhî ederdim i‘timâd 
Hayret-âlûd-ı belâ-yı intizâr olmak da güç- Neşati 

* hayret-bahş: Hayret veren. 

Böyle mu‘ciz-nazm ile dünyâya hayret-bahş olan 
Gâlib’in fenn-i sühanda hep yed-i tûlâsıdır 

Leskofçalı Galip 

* hayret-efzâ: Hayret arttırıcı. 

Dide mahmur ü girîbâıı çâk ü kâkül târumâr 
Hayret-efzâdır kıyamın câme-hâbmdan senin 

Mahmut Nedim 
hayret-efzâ-yı ukûl: Akılların hayretini 
arttıran. 

Hayret-efzâ-yı ukûl olmaz idi bir mecnûn 
İttifâk olsa salâha ukalâ beyninde- Yenişehirli Avni 

* hayret-ender-hayret: Hayret içinde 
hayret. 

Dersin esrânm bilinsin hayret-ender-hayretim 
Cân nihâıı can içre esrarın ııihân-ender-nihân 

Muallim Naci 

* hayret-engîz: Hayret içinde bırakan, 
hayret veren. 

Meâl-i hilkate imkânı yok yetişmemizin 
Fakat o niisha-i tekrîtı-i hayret-engîzin 

Mehmet Akif 

* hayret-fezâ: Şaşırtan, hayret veren. 
Semen-zâr olmada feyz-i letâfetle İrem matızar 
Çemen-i ezhârla hayret-fezâdır çeşm-i im‘ân 

Üsküdarlı Hakkı Bey 

* hayret-geh: Hayret yeri. 

Reng-i ruhsârm gibi her renginin hayrânıyım 
Vech-i hâkinin bu hayret-gehte yüz bin rengi rar 

Muallim Naci 

* hayret-güzîn: Hayreti seçen. 

Rumûz-ı aşkta hayret-güzîn câlridler 
Cidâl-i dâııiş ile dem urur muâtıidler- Behçet 


* hayret-kede: Hayret yeri, 
hayret-kede-i lâ vü neam: Varlık ve yok¬ 
luk şaşkınlığı. 

Her kim ki rehâ-yâfte-i harfü recâdır 
Vâreste-i hayret-kede-i lâ vü neamdır-Nâbı 

* hayret-nişîn: Hayrette bırakan. 
Hayret-nişîn etti benifikretimgibi 
Emvâc-l inkılâb-ı celâl ü cemâl-i di/-Esrar Dede 

* hayret-penâh: Hayret edilen yer. 

Eyfezâ dil-teng olur dem-i bî-tenâhî olmasaıı 
Gönlümün cerelâıı-geh-i hayret-peııâhı olmasan-lA 

* hayret-zede: Hayrete düşmüş, şaşa kal¬ 
mış olan. 

Biz o hayret-zede abdâllarız kim göz açıp 
Gezeriz bilmeziz ammâ neye hayrânız biz 

Bağdatlı Ruhi 

Kendini gösterme fevka’l-âde bir âkil gibi 
Dem olur âkil kalır hayret-zedegâfilgibi-Li 

haysiyyet, haysiyet: (ol_^-) Ar. 1.Değer, iti¬ 

bar. 2. Şeref, onur. 

Bulunur pek çok adam cenge koşup cân verecek 
Harbin en müşkülü haysiyyeti kurbân etmek 

Mehmet Akif 

haysiyet-i havadis: Havadisin değeri. 
Gütıcîde-i basiret olur mu bu acz ile 
Haysiyet-i havadis ü keyfiyet-i şuûn- Ziya Paşa 

haysiyyet-i sarrâf-ı delir: Dünya sarrafının 
şerefi. 

Cevheri nazmındadır haysiyyet-i sarrâf-ı dehr 
Heft-genc-i âlemin mâl ü metıâlidir sözüm 

Yenişehirli Avni 

hayt: (_kG-) Ar. 1. İplik, lif. 2. Tel. 

hayt-ı şu‘â, haytü’ş-şu‘â-i neyyir: Güneşin 
iplik gibi uzanan ışığı. 

Açın şu kâkülü hayt-ı şu c â’-i neyyirdetı 
Teşekkül eyleye bir came-hâb hüsnünüze 

Abdülhak Hâmit 

Mazhar-ı esrâr-ı kerrârım değil haytü’şıriâ 
El verip gökten bana hûrşîd eder ikrar-ıfeyz 

Leskofçalı Galip 
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hayvan: (Ar. 1. Dirilik, canlılık; canlı 
şey. 2. İnsan dahil bütün canlıları içine alan var¬ 
lık âlemi. 3. Hayvan. 4. dey. Ahmak adam. c. 
hayvanât. 

Zâtı olmuştugıdâ-bahş-ı tuyûr-ı ceberut 

Toğ iken dahi ne hayratı ne tıebât ü ne cemâd-Nabi 

Kevser-i ruhanîlerden lezzet alan âdemi 
Çeşme-i Hayvân’ı nejtsün çeşme-i hayvanidir 

Hamdullah Hamdi 

İtısâtı doğup da olmuşuz iblisten eşerr 
Hayvan olaydı keşki bu cemHyyet-i beşer 

Abdülhak Hâmit 

hayvân-ı çâr-pâ: Dört ayaklı hayvan. 

Bu beznı içinde gönül çâr-pâre olmazsa 
Ben onun ismini hayvân-ı çâr-pâ ederim 

Hamdullah Hamdi 

hayvân-ı kerem: Cömertliğin canlılığı. 

Ne kerâmet kodu Hak zât-ı kerîminde ki_olur 
Ayağın bastığı yer Çeşme-i Hayvâtı-ı kerem 

Ahmet Paşa 

** hayvânât: Diriler, canlılar; hayvanlar. 
Fakat itısâtı- ki hayvanâtafaik halk olunmuştur 
Evet, itısâtı- ki ekmeldir, şeref-mend-i basirettir 

İsmail Safa 

* hayvân-sıfat: Hayvan gibi. 

Nefis hazzıtı ey Muhibbi vermegel hayvâtı-sıfat 
Zabt-ı tıefs et ârifiol âlemde insanlık budur 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
hayy: (fi>) Ar. 1. Diri, canlı. 2. Allah’ın isim- 
lerindendir. 

Hayy-i bî-enbâz: Ortağı olmayan (Allah) 
Mukaddem altı yıl hüznî tahalliis eylemiştim beti 
Bihamdillâh meserret-yâb kıldı Hayy-i bî-etıbâz 

Sürûrî 

Hayy-i bî-zevâl: Ölümsüz olan Allah. 

Sözlerin pîrâye-i âsâr-ıfazl-ı akl-ı kiill 
Hatırın gencîne-i esrâr-ı Hayy-i bî-zevâl 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
hayy-i dânâ: Bilgili canlı. 

Unfuvân-ı sıhhate ey Bâkî mağrur olma kim 
Lâ-cerem her hayy-i dâtıâ irtihâl üstündedir MM 


hayy-i ebed: Sonsuz dirilik. 

Her kimse ki esridi bu meyden 
Hayy-ı ebed oldu zât-ı Hayy’den 

Nesimi (esri-: sarhoş olmak) 
Hayy-ı Kadir: Kudret sahibi olan Allah. 
Etti âvihte ol Hayy-i Kadir 
Tâk-ı çarha iki katıdîl-i mütıîr- Nâbi 

Hayy-i lâ-yemût: Ölmezlik vasfı olan Al¬ 
lah. 

Sad şükr ola Hayy-i Lâ-yemûta 
Kim erdi söz âlem-i sükûta-Şeyh Galip 

Ey kabr gelir batıa sükûtun 
Takriri o Hayy-ı lâ-yemûtutı -Abdülhak Hâmit 
hayyâk-Allah: (<dıalL^>) Ar. “Allah ömürler ver¬ 
sin” anlamında söz. 

Etti sükkâtı-ı semâvât ü zemîtı tıâle vü âh 
Lerze saldı feleğe tıa‘ra-i hayyâk-Allah- Ziya Paşa 
hayyâl: (JLi-) bk. hayl. 
hayyât: (_kLA) Ar. Dikici, terzi. 

hayyât-ı felek: Feleğin terzisi. 

Saltanat hiTatitıi haddine hayyât-ı felek 
Rdst biçmese açılmazdıgiribâtı-ı kerem 

Ahmet Paşa 

hayyât-ı gerdûn: Feleğin terzisi, talih. 

Sen ol kim dûş-ı istEdâdm ile lâyık-ı hiTat 
Sana hayyât-ı gerdûn atlas-i çarln libâs eyler 

Şehit Ali Paşa 

hayyât-ı hil‘at-dûz -1 bâzâr-ı haka:yılc: 

Hakikader pazarının elbise dikicisi. 

Zehî hayyât-ı hiTat-dûz-ı -ı bâzâr-ı hakaıyık kim 
Kadd-i ma‘nâyı etmiş câme-i terkîb ile ber-pâ- Nâbi 
hayyât-ı kudret: Kudret terzisi. 

Vüeûd-ı pâkitıe Nâbi budur Hak’tan recâmız kim 
Ede hayyât-i kudret câme-i dil-hâhıtıı iksâ- Nâbi 
hayyât-ı sun‘: Sanat terzisi. 

Kesse çarh-ı atlas bin mislini hayyât-ı sun‘ 

Eşheb-i iclâlitıeçıkmazdı bir bergüstvân-Ksaım Paşa 
hayyiz: (y^>) Ar. Mekân, meydan, taraf, mevki. 
Hakk’ı ihâta edemez kâitıât 
Toktur ona hayyiz ü hadd ü cihât- Nahifi 
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hayyiz-i ilm-i Alîm: Alîm olan Allah’ın 
ilim meydanı. 

Cevher-i zâtınla ka:im bir arazdır lâ-mekâtı 
Mümtenî’dir hayyiz-i ilm-i Alîm olmak bana 

Fehîm (Hoca Süleyman...) 

hayyiz-i imkân-ı zuhur: Ortaya çıkan im¬ 
kân meydanı. 

Her ne fitne kim zuhura hayyiz-i imkân bulur 

Vech-i imkân-ı zuhurun ol hatt-ıfettân bulur- Nefî 

hazâin: bk. hazîne. 

hazâir: (j U^>) bk. hazîre. 

hazakat: (osl jJ-) Ar. hek. Ustalık, üstatlık, 

uzluk. 

Hazâkat ile bakıp nabzıma buyurdu tabîb 
Bu illet ehline hoştur hevâ-yı kûy-i habîb 

Esat (Musullu...) 

hazân: (^lyi-) Far. Yaprak dökümü mevsimi, 
sonbahar. 

Bâğ-ı dehritı hem hazânın hem bahâmı görmüşüz 
Biz neşâtın da gamın da rûzigâmı görmüşüz-Nâbi 

Kimgül-şen-i ruhunda vere nağmeye karâr 
Tâ ol zernân ki bâğ-ı cihan pür-hazâtı olur- Nefî 

Biliyor musun ki a sevdiğim hele âh o âlem-i vuslatın 
Ne güzel tıehân ley âli var! Ne güzel bahân ha¬ 
zânı var-lA 

hazân-ı gam: Gam sonbaharı. 

Hazân-ı gamda gördün ıztırâbın bülbül-i zâmı 
Bahâr eyyamı teggül-berg-i hatıdândatı haber ver- 
dim-Fvzulî 

hazân-ı hicr: Ayrılık hazanı. 

HazAn-ı inerde seyr eyle sinemin dâgm 
Güşâyişi o gülün tıev-bahâra gelmez imiş 

Asım (Çelebizade Şeyhülislam İsmail...) 
hazân-ı hüzn: Hüzün sonbaharı. 

Hazâtı-ı hüzn ile pejmürdedir sennâ-yı hicrette 
Dil-i zânrn bahâr-ı vaslıla câtıâ dil-ârâ et 

Âdile Sultan 

hazân-ı hüzn-âver: Hüzün veren sonbahar. 
Gerçi fiasl-ı bahâm düştü sefer 
Retıg-i rûyum hazâtı-ı hüzn-âver- Muallim Naci 


hazân-ı ma‘delet: İnsaflılık sonbaharı. 

Bâğ u râg devlet iclâlitıe 
Esmesin bâd-ı hazâtı-ı ma‘delet- Nedim 
hazân-ı nâlân: İnleyen sonbahar. 

Münfail bir semâ-yı giryânm 
Zerdî-i iğbirârı altında 
Münkeşifbir hazâtı-ı nâlânm 
Gird-bâdî-igam-nisânnda-Ahmet Hâşim 

hazân-ı zaîf ü zerd: Zayıf ve sarı sonba¬ 
har. 

Hâlâ ki esîr-i dârn-ı derdim 
Mâtıetıd-i hazâtı-ı zaîf ü zerdim- Fuzulî 

* hazân-dîde: Sonbaharı görmüş, sararıp 
solmuş. 

Dağılmış hazâtı-dîde tüller gibi 
Uçuşmakta sessizce hujfâşeler- Ahmet Hâşim 

Bir varak-pâre-i hazâtı-dîde 
Ayrılıp sâk-ı meyve-bânndan 
Düştü bir şâir-âtıe ümmîde- Cenap Şahabeddin 

* hazân-gâh: Alem, dünya, 
hazân-gâh-ı bahâr-âlûde: Baharı gelmiş 

düııya. 

Hoş tıigâh et bu hazâtı-gâh-ı bahâr-âlûde 
Kimi bülbül gibi mahzûtı kimisi gül gibi /ad-Nâbi 
hazân-nümâ: Sonbaharı gösteren. 

Bilmem tıiçitı, yakıştırıyordum, hazâtı-tıümâ 
Biti çîn-i itıfiâli cebîtı-i bülendine- Tevfık Fikret 

* hazân-veş: Sonbahar gibi. 

Sabâyı sît-i ruhsânnla kim âlem-tıeverd ettin 
Hazâtı-veş bülbülân-ı aşkı hasm-ı berg-i verd ettin 

Nâbi 

hazâne: (ailyâ-)Ar. 1. Hazine’nin galatı. 2. Kalp, 
gönül. 

Kim kadr-i kufl-i âhetıe muhtaçtır yine 
Mettılû iketı derûtıugüherle hazânenin-Nâbi 
hazar: (.ğ^) Ar. 1. Sabit yerleri olanların otur¬ 
dukları yer. sefer’in zıddı. 2. Barış ve güven za¬ 
manı. 

Vakt-i batarda çûb otıa samsâm-ı âb-dâr 
Vakt-i hazarda hâk otıa câm-ı cihân-nümâ-Nizami 
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Meyanemizde demek yok vifâk-tfikr ü nazar 
Huzûr-ı kalbimizi bozmasın seferle hazar 

Abdülhak Hâmit 

* mâ-hazar: Hazır olan, mevcut bulunan 

şey. 

Mîz-bân olsan eğer doymaz çeşm-i mîhmâtı 
Mâ-hazar etsen ona hûn-ı dil ü eşk-i teri 

Nazîm (Yahya...) 

hazef: (AyA) Ar. Topraktan yapılan çanak çöm¬ 
lek gibi şeyler. 

Ey dürr-ipak ağzına tıisbet senin sadef 
Derya sevâhilindeyatarpâre-i hazef-Bâkı 

Bağdâd sadeftir püheri dürr-i Necef’tir 
Tanıtıda onun dürr ü pühersenp ü hazeftir 

Bağdatlı Ruhi 

Hemâıı ben meclis-i meyde senin hayranınım sâkî 
Hazef mi pördüğüm âyîııe mi sâpâr mıdır bilmem 

Nedim 

* hazef-pâre: Çömlek parçası. 

KAn-ı endîşe hazefpâreleridirEkrem 
Bupüherler ki sana her biriyekdânepelir 

Recaizade Ekrem 

hazen: (jy>) Ar. Gam, keder, gussa. bk. hüzn. 
Hazret-i şâh-ı rusül hâdî-i esrâr-ı siibiil 
Şârık-ı çarh-ı Huda hazeıı-ipeııc-i is‘âd- Nâbi 

Eyler beni durmayıp ziyaret 
Beytü’l-hazenimde bin meserret- Muallim Naci 
hazer: Ç.L») Ar. Çekinme, sakınma, korunma, 
kaçınma. 

Yahya dil-i fakiri yakan eylesin hazer 

Ahım yeli eserse eğer pür-şerâr eser- Şeyhülislam Yahya 

Taylasâııma dolaşma zahidin ey ritıd olan 
Kıl hazer kej-düm-sıfattır zehri kuymğundadır 

Hamdullah Hamdi 

Hazer eyle saçı leylâlardaıı 

Olma mecnûnpeç o sevdâlardan-Sü nbülzade Vehbi 

* el-hazer: Sakın, dikkat et. 

Mizana urpörüştüpün ahbabı el-hazer 
Reh-ber tasavvur eylediğin reh-zen olmasın 

Nevres-i Kadim 


hazık: (jjib») Ar. Usta, işinin ehli, becerikli, uz¬ 
man. c. huzzâk. 

Kayd-ıpam-ı rûzpâr bir illettir 
Ol illete aşktır tabîb-i hazık- Fuzulî 

Ki böyle bir tabîb-i hazıkın te’sîr-i tedbîri 
Nice zahm-ı deritna kâr-sâz-ı iltiyâm oldu- Nedim 

Şartı bu selim eylemenin kalbi marazdan 
Bir hazıka teslim ola derman dileyenler -Nuri 
hâzık-ı Lokman: Lokman usta. 

Benim derd-i firâvâııım ilâcı dil-bere rnuhtâc 
Seni bir hâzık-ı Lokman beni bî-çâre yazmışlar 

Âşık Ömer 

** huzzâk: Uzmanlar. 

Hasta-i teb-zede-i kahrpeh derman bulamaz 
Olsa da İsipibi bi’l-cümle etıbbâ’-i huzzâk 

Yenişehirli Avni 

hâzır: (_^>U) Ar. Huzurda, meydanda, göz 
önünde mevcut olan. c. huzzâr, hâzırûn, hâ¬ 
zırın. 

Hem evvelsin hem âhir kamu yerlerde hâzır 
Hiç makamı yoktur sensiz ben niçin pöremezem 

Yunus Emre 

Hubb-i câha düşen erbâb-ı mihetı 
Keııdüye hâzır eder çok /çy«-Sünbülzade Vehbi 

Göz ucuyla âşıkapeh lütfederpâhî itâb 
Bir suâle yer komaz ol pamze-i hâzır cevâb-kiePi 
** huzzâr: Hazır bulunanlar, seyredenler. 
Vatan hikâyesi hâb-âver oldu hüzzâm 
Ben ağladım yine te’sîr-i dâsitânımdan-MaMm Naci 

Şu intizâma bakın siz de eyyühe’l-huzzâr 
Sezâ-yı ııazra-i imân değil mi mektebimiz 

Ahmet Hamdi Tanpınar 
hâzır u nâzır: Her yerde bulunan ve gören 
Allah. 

Her bir zemâııda zâhir ü zâlnr kemâl-i Hak 
Her bir mekânda hâzır u ııâzır celâl-i Hak-Ş inasi 
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* hâzır-bahş: 1. Hazırlanmış. 2. Hazır ol 
emri. 

Bu halka olup görünen felek değil 

Bir ejderhâymış ol yedi başlı hâzır-bahş- Necati Bey 

* hâzıra: 1. Bir yere yerleşmiş. 2. Şehirli. 
Ulûm-ı hâzıradaıı beklenen menâfi c dir 

Demek, birincisi ilmin; hayâta nâfi‘dir -Mehmet Akif 
hâzıra: bk. hâzır, 

hazin: bk. hüzn. 

hâzin, hazîne: (y,yU-) Ar. Hazinedar, hazine 
bekçisi. 

hâzin-i devrân: Feleğin hazinedarı. 

Yüzyire kodu lutfile gül-berg-i ter gibi 
Sanduka saldı hâzin-i devrân gühergibi-B&ki 

hâzin-i dürc-i güher: Mücevher hokkası¬ 
nın bekçisi. 

Kûzedirgetıcîne-i hüsnünde ladin hokkası 
Hhıdûdur kim hâzin-i dürc-igüherdir benlerhı 

İbn-i Kemal 

hâzin-i esrâr: Sırların hazine bekçisi. 
Nâmını ııazm-ı büleııdimle çıkardım feleğe 
Ede tâ hâzin-i esrâr kazâ-ııakş-ı hitâm -Nefî 

hâzin-i gencîne-i esrâr: Sırlar hâzinesinin 
hazinedarı. 

Hâzin-i gencîne-i esrârdır her dem çeker 
Rişte-i izhâra bin bin gerher-i şeh-vâr röz-Fuzûlî 

* hazîne: 1. Hükümete ait kıymetli gelirle¬ 
rin toplanıp saklandığı yer. 2. Bir yerde sakla¬ 
nan kıymetli mal veya para. c. hazâin. 

Bu ordu-gâhagelip koıımasa kurulmazdı 
Şu ne hazîne otağı mukamesi meşhûd-Sabit 

Gösterir Allahını, bu millet kurtulur tek mu‘cize 
Bir “utanmak hissi” vergâib hazînenden bize! 

Mehmet Akif 

** hazâin: Hazineler. 

Mülkü vâsi‘ leşkeri bî-had hazâin bî-kıyâs 
Alern-i ma‘ııâda sultân-ı muaııvendirgönül -Nâbi 

Biri tedbîr-i hazâin biri ta^nıîr-i bilâd 
Birisi hıjz-ı memâlik biri tertîb-i haşern -Nâbi 


Gördüm yeniden nice defâiıı 
Buldum yine bir takını hazâin-Zys Paşa 
hazîre: (oAr. Etrafı duvar ve çitle kaplan¬ 
mış, girilmesi yasak olan yer; mezarlık, cami, 
tekke ve türbe bahçesi, c. hazâir. 

Gel; sevgilim, seninle bu muzlem hazîredetı 
Bir lâhzacıkfirâr edelim.. Bak, teferrüce 
Şâyeste her taraf.AevEk Fikret 

hazîre-i firdevs: Cennet hazîresi. 

Mesâbe-i dürrî bâb-ı hazîre-i firdevs 
Nünıûne-i haremi sahtı-ıgül-istâıı-ı İrem 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 
** hazâir: Hazîre’ler. 

O mevce mevce uzanmış duran hazâirdeıı 
Duyuldu vurduğu binlerce sîtıenin birden 

Mehmet Akif 

hazîz: Ar. 1. En aşağı, zîr. 2. Dağ ete¬ 

ği- 

Burc-ı hazîzi devletinin öyle yücedir 
Ki ermez mürâr-ı dehr ile onagerd-i inktlâb-Şe yhi 
hazîz-i hâk: Toprağın en aşağısı. 

Miirg-i revânıgöklere erdi hünıâ gibi 
Kaldı hazîz-i hâkte bir iki üstühân-Bâkı 

Hazîz-i hâkde bin setıg-i bî-tıakş u zebâtı yatmış 
Mezârlar çökmüş, ebvâblar zılânım ka‘nna batmış 
Kemalzade Ekrem Bey 
hazîz-i mezellet: Zelilliğin en aşağısı. 
Bugün rahş-ı tâlidn 

Birden sukutu böyle hazîz-i mezellete-Vevîık Fikret 
hazm: Ar. 1. Sebat, direnme, karar. 2. 

Doğru ve sağlam rey, karar. 

Azmde ııev-civân u hazmdepîr 
Sâhibü’s-seyfü sâibü’t-tedbîr- İbn-i Kemal 
hazm: Ar. Midedeki yiyicekleri eritme, 

sindirme. 

Sâr-bân-ı vakt isen hazm eyle zîrâ vakt olur 
Bir topal merkeb belâsıyle katâr eldengider-Zıyz Paşa 

Ve muzırr bir delisin; haddini aştın, artık 
Seni iğmâz edemez, hazm edemez insânlık 

Tevfik Fikret 
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Sâde hürriyeti Hân ile bir şey çıkmaz 
Fikr-i hürriyyeti hazm ettiriniz halka biraz 

Mehmet Akif 

hazrâ, hadrâ: Ar. Hudret’ten; 1. Yeşil¬ 

lik. 2. Gökyüzü. 

Hevâ ârâyiş-i gül-zâra oldu çehre-güşâ 
Bahâr gül-şene giydirdi hülle-i hazrâ -Fuzulî 

Sebz ü hurrem bir feza mı her ketıâr-ı cûy-bâr 
Ta miyân-ı cüda aks-igünbed-i hazrâ mıdır -Nefî 

Tetıidetı cûşagelirken bir aler tûfânı 
Karşıdan Kubbe-i Hazrâ edivermez mi zuhur 

Mehmet Akif 

hazret: ı^) Ar. Saygı göstermek için bü¬ 

yüklere verilen unvan. 

Bâis-i magfiret-i hazret ola 
Sebeb-ipâye-i emniyyet ola -Hakanî 

Başka bir kuvvet verir cengâverânm kalbine 
Kalb-i leşker-gâhta oldukça hazret-i müncelî 

Muallim Naci 

Âsitân-ı hazreti hem üç çarh-ı nüh-tabak 
Pâs-bân-ı der-gehi bilcümle fevc-i kudsiyân 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
hazret-i Allah: Büyük Allah= Hz. Allah 
(celle celâle hû=c.c.). 

Ben hayr-hâh-ı cihanım bilmiyor kimse beni 
Hazret-i Allah bilir ümîd-igufran eylerim -Lâ 
hazret-i aşk: Büyük aşk. 

Hazret-i aşk bana etti tıigâh-ı izzet 
Zulmet-i zilleti mahv etti o rnâh-ı izzet-Esrsı Dede 
hazret-i Bari Ta’âlâ: Hz. Allah(c.c.) 

İb‘âda lütfü ihsan u atâsm eylemiş mu c tâd 
Sana ol dost-ı müşfik Hazret-i Bâri Ta’âlâdır 

Adile Sultan 

hazret-i Hak: Büyük Allah= Hz. Hak. (c.c.) 
Dem-be-dem sıdk u safâyula dua eyleyelim 
Tâ kabul ede onu hazret-i Hak azze ve celle -Nefî 
hazret-i îsâ: Hz. İsa. 

LaTi câtı-bahşiyle uşşâka hitâb etse tıigâr 
Miirdeler üzre sanasın Hazret-i îsâ gelir 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 


hazret-i Kur’ân: Büyük Kur’an. 

Oldu dördüncüsü Haydâr hulefâ-yı dînin 
Kiitiib-i münzelenin hazret-i Kur’ân’ıgibi -Eşref 
hazret-i Mevlânâ: Hz. Mevlana. 

Bir çemenden yaratıp Hazret-i Mevlâ nâyı 
Halka bildirmek için Hazret-i Mevlânâ’yı-IA 
hazret-i Monlâ: Hz. Mevlana. 

Sanadır sığınması Gâlib’in yâ Hazret-i Monlâ 
Başımda bir külâh-ı iftiharım varsa şendendir 

Şeyh Galip 

hazret-i Peygamber: Büyük peygamber=Hz. 
Peygamber, Hz. Muhammed (s.a.s.). 

Mazhar olmuş iltifât Hazret-i Peygamber’e 
Mün‘atıftır dîde-i takdîs-i ümmet güllere 

Şeyh Vasfî 

hazret-i rûhü’l-emîn: Cebrâil aleyhisselâm. 

Hazret-i rûhü’l-emîngâşiye-ber-dûşu idi 
Konmadan dahi huyûl-ı feleğe nâm-ı ciyâd -Nâbi 
hazret-i Sultân Muhammed Han-ı âlem- 
gîr: Dünyayı tutan Hz. Sultan Fatih. 

Hazret-i Sultân Muhammed Haıı-ı âlem-gîr kim 
Efser-i rnihre sezâdır her kemîtıe çâkeri -Nâbi 
hazret-i Yûsuf: Hz. Yusuf peygamber. 

Sen idin külbe-i ahzâtıa koyan Ta‘kûbu 
Ayırıp hazret-i Yûsuf gibi göz nurundan 

Haleti (Azmizade...) 

hazzâf: (ıily>) Ar. Çömlekçi, çanakçı. 
La c l-iyâr-i dil-bere ol dem meğer erer elim 
Kûze ede toprağında ya kadeh hazzâf ona 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
hazz: ("li>) Ar. Hoşlanma, zevkalma, sevinç 
duyma, memnunluk, c. huzûz, huzûzât. 

Ganı-ı aşkın cihan miMnde buldum şâdumâıı oldum 
Kişi gurbet diyarında edermiş âşinâdan hazz -Baki 

Nefis hazzın ey Muhibbi verme gel hayvân-sıfat 
Zabt-ı tıefs et ârifol âlemde insanlık budur 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
hazz-ı rûhânî: Ruhani memnunluk. 
Mihnet-i derd ü belâ hep hazz-ı rûhânî olur 
Çektiğim âlâmdan Yahyâ gelirse yâra hazz 

Şeyhülislam Yahya 
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** huzûz: Hazz’lar, hoşlanmalar. 

Tutuşur meş‘ale-i dille merâyâ-yı huzûz 
Hüsn ü aşk ortada bin mâh bin ahterle döner 

Yahya Kemal 

** huzûzât: Hazz’lar. 

Bî-gâııelere münhasır envâ c -ı huzûzât 
Mihnet-zede-i aşkına mahsûs devâhî- Ziya Paşa 
heba: (La) Far. 1. Toz, zerre. 2. Faydasız yere 
telef olan şey. 

MAl-ı mevcûdu edip rnahr ii heba 

Takışır mı giyesin sonra «M-Sünbülzade Vehbi 

Temâm ikbâl eder inşânı ilka cây-ı idbâre 
Olur üftâde-i hâk-i hebâ meyve kemâlinde- Haşmet 

Çalışıp ömrümü çılgınca hebâ etmezdim 
Ben bu müstakbele mâzîmifedâ etmezdim 

Mehmet Akif 

hecâ, hicâ: (L*a) Ar. l.Hiciv, bir kimseyi nesir 
veya şiirle yerme. 2. Heceler. 

Çalışır hicve dahi harf-i hecâ bilmez iken 
Sanki merdâne olur dâhil-i heycâ-yı sühaıı 

Sünbülzade Vehbi 

hicâ-yı ma‘hûd: Sözü edilen hiciv. 

Gitti ikisi de kaldı mevcûd 

Şehname ile hicâ-yı ma c hûd-Z\yn Paşa 

hecr: (y**) bk. hicr. 

hedâyâ: (Ll jj») bk. hediyye. 

hedef: (jjj») Ar. Nişan edilen yer, amaç. e. 

ehdâf. 

Felek tek eylemesin ta‘n-ı düşmenâtıe hedef 
Kaza ederse sihâm-ı harâdise âmâc 

Koca Râgıp Paşa 

Biz baş veririz zâlime, baş eğmeyiz aslâ 
Mahbes mi ya rnaktel mi hedef bizce pekâlâ! 

Abdülhak Hâmit 
hedef-i me’ser: Nişan hedefi. 

Oldu peyreste-i eflâk sihâm-ı dudum 
Nî-gûn oldu felek hem hedef-i me’ser ser-Esraı Dede 
heder: (jAa) Ar. Boş ve faydasız yere gitme, 
zayi ve hebâ olma. 

Fedâ-yı câtı edeceksin demiş vatan hissi 

Demek heder değil oğlun, vatan fedâîsi-Mehmet Akif 


Öldürme zafer, yıkma şeref, tıehb ü heder şân 
Ma‘rûf adı buğz u sitemin adı ve ... ihsan 

Tevfik Fikret 

hediyye: Ar. Armağan, c. hedâyâ. 

Nâbî-i kemînenden ola sana hediyye 
Ezkâ vü eâlîsi selâm ü salavâtın- Nâbi 

Encüm değil felekte kazâ-yı bikr-i fikrime 
Fderşeb hediyye bir tutuk-ı zer-nişâtı verir -Nedim 
** hedâyâ: Hediyye’ler. 

Alınır şimdi avâid yerine vaz‘-ı girâtı 
Verilir şimdi hedâyâya bedel sâde kelâm-Nâbı 

Bî-günâh kulların hep destin açar hevâya 
Bî-mürüvvet kullarından beklemez hiç hedâyâ- 
Fethi Atâ 

hedm: (|»aa) Ar. Yıkma, harap etme. 

Tab‘-ı mi‘mâri-i takdire hezârâtı tahsîn 
Ki edip hedm mebâtıî-i felek-sâ-yı inşânı- Nâbi 

Ba‘zısı dedi olşahs-ı lâhid 
Üstüne hedm olunur bir hâit- Kıbrıs Müftüsü 
hedm-i kıla: Kaleleri yıkma. 

Görüldü mü açılaldaıı berü bu bâb-ı sefer 
Bu güne hedm-i kılâ ü hezîmet-i tabur-Nâbı 
hefît: (C-cÂü ) Far. Yedi sayısı. Arp. “seb‘a” 
Nâvek-i fikrim eder tîr-i kazâgibigüzer 
Olsa pûlâd-ı Dımışkî’den eğer heft ecrâm- Nefî 

Okusun bu heft beyti dâstâtı-ı hân-ı hüner 
Heft-hânı Nâbiyâfehm etmeden Rüstem henüz 

Nâbi 

Flümâ-yı fazlına çerh âşiyâtıe-i kem-ter 
Semend-i kadrine heft âsümân ferş-i kadem 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 
* hefît-âd: Yetmiş. 

Dedi ki ey füsürde-hıredpîr-i tıâ-tüvân 
Fdeft-âd sinde bir seferin ney ki hikmeti -Nâbi 

Aşktır heft-âd ü dü-millet zuhûrundan garaz 
Cümleden nıatlûb olaııfehm-i muhabbettir bana 

Esrar Dede 
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* heft-ahter: Yedi yıldız. 

Devrinin beste-kemer çökeridir heft-ahter 
ŞemHnin sûhte-ipervanesidir nüh-ecrâm- Nedim 

* heft-bend: Yedi bağ. 

Aheng-i âh u nâleleri edelim bülend 
Ashâb-ı derdi cûşa getirsin bu heft-bend-Bâkı 

* heft-deryâ: Yedi cansız cisim. 

Aşinâ-yı kulzüm-i irfan olan idrâk eder 
Gevher-i yek-dânedir bu heft-deryâdan murâd 

Hersekli Arif Hikmet 

* heft-ecrâm: Yedi cansız cisim. 

Eserinden kül olup âlem olurdu mefal 
Lâ-mekâtı içre semâvâtı ile heft-ecrâm 

Üsküdarlı Hakkı Bey 

* Heft-evren: Yedi kardeş olarak bilinen 
takım yıldızı. Benâtü’n-Na‘ş. Dübb-i ekber. 

Tâ Süreyyâ ıkdin eylergûş-vâr-ı gûş-ı mâh 
Tâ Benâtü’tı-Naj’a örter nârdan çâder güneş 

Ahmet Paşa 

* hefit-genc: Yedi hazine, 
heft-genc-i âlem: Âlemin yedi hâzinesi. 

Cevher-i nazmındadır haysiyyet-i sarrâf-ı dehr 
Heft-genc-i âlemin mâl ü meııâlidir sözüm 

Yenişehirli Avni 

* heft-girdâb: Yedi girdap. 

Garik-i lücce-i hayret bu heft-girdâbm 
Ne ka‘mıa nazar eyler, ne destyâr ister- Nailî 

* heft-hân: Yedi defa yenilen sofra, yedi 
öğün yemek. İran’ın mitolojik kahramanların¬ 
dan Rüstem ve İsfendiyar’ın düşmanlarım yen¬ 
mek için geçtikleri yedi yerde zaferlerini kutla¬ 
mak için kurdukları sofra. 

Okusun bu heft beyti dâstâıı-ı hân-ı hüner 
Heft-hânı Nâbiyâfehm etmeden Rüstem henüz 

Nâbi 

* heft-iklîm: Yedi bölge, yedi ülke. (Afrika, 
Arabistan, Türk, Roma, Hind ve Çin toprakları.) 
Benim ol pâdişâh-ı heft-iklîm 

Ki bana şâhlar kılar ta‘zîm- Fuzulî 

Ne şeh-i şehen-şeh-i sâhib-kırâıı-ı heft-iklîm 
Ki tuttu âlemi tuğrâ-yı fetihle nâmı- Nefî 


* heft-kişver: Yedi bölge, yedi ülke. (Afri¬ 
ka, Arabistan, Türk, Roma, Hind ve Çin top¬ 
rakları.) 

heft-kişver-i İslâm: İslam’ın yedi bölgesi¬ 
nin sakinleri. 

Sükkân-ı heft- kişrer-i İslâm’a Nâbiyâ 
Ümmîd-gâh-ı bahş-ı şefâat Medine’dir- Nâbi 
heftümân: (^UjAa) Far. Yedinci. 

Yazmak için Levh-i Mahfiîz’a şehâ evsâfını 
Bir derât-ı âsümâııîdir sipihr-i heftümân 

Yahya Bey (Taşlıcalı...) 
hejdeh: (sa>y») Far. On sekiz. 

* hejdeh-hezâr: On sekiz bin. 

Alem-i hejdeh-hezâr oldu dü-harf ile bedîd 

Nazım (Yahya...) 

hekîm: (^5^) Ar. Tabib, doktor. 

Hangi mahrûsa ki yok anda hekîm 
Yok cevâz olmağa ol yerde mukîm 

Nâbi (anda: orada.) 

Nabz-âşiııâ hekimin o nesnâs-ı ııâ-mizâc 
Çirkinliğiyle ben onun etmiştim imtizâc 

Abdülhak Hâmit 

hekîm-i aşk: Aşk doktoru. 

Ben o dil-haste-i hicrim ki hekîm-i aşkın 
Eylemiş zehr-igamı mâye-i tiryâk bana 

Leskofçalı Galip 

helâhil: (bk. hülhül. 
helâk: (dRa) Ar. Ölme, telef olma. 

Aşk derdiyle hoşem el çek ilâcımdan tabîb 
Kılma derman kim helakim zehr-i dermânmdadır 

Fuzulî 

Ne ser-i âzâde edersin ne helâk eylersin 
Kaldı bî-çâregönül havfu recâ beyninde 

Yenişehirli Avni 

Kim helâk olmak mukarrer zannederdim kendimi 
Bulsa birkaç gün dahi eyyâm-ı hicran imtidâd- Nefî 
helâk-i hayf: Vah vah helaki. 

Külah u hırka ile bir alay har-meşrebâtı gördüm 
Helâk-ı hayf hayf oldum elimden irâdetim gitti 

Esrar Dede 
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helâl: (JSb>) Ar. Dinin hükümleri bakımından 
kullanılmasında sakınca olmayan, haram olma¬ 
yan şey. 

Rütbe-i ricâzı ihrâz etse tab‘ım çok mudur 
Rüzgârın ııâsihi sihr-i helâldir sözün 

Yenişehirli Avni 

Adını başında şekaıvet adını başında kıtal 
Şenaatin ne kadar kanlı şekli rarsa helâl 

Mehmet Akif 

Nasib-ipâkitıi al durma hâtı-ı kudretten 
Helâl olur sana Hakk’m tıaîm ü lütfü bugün 

Mehmet Akif 

* helâl-zâd: Helal azık. 

Ceııâb-ı şeyhi tasarruftan alıkomuş bâde 
Helâl-zâd yapar işi bozar harâm-zâde-Hîtem 

* helâl-zâde: Helalden meydana gelmiş. 
Yürütmeyin arakı meclis içre bâde ile 
Harâm-zâdeni koyman helâl-zâde ile- Fuzulî 
hele: (ala) Far. Kaldı ki, gelelim ki, bari, hiç 
olmazsa. 

Ehl-i dil kadrin niçin fehmeylemez sâhib-hütıer 
Biz bu râz-ı müşkili bilmekte hayranız hele- Çevri 

helva: (l 3 f>) bk. halvâ. 

hem: (,**) Far. 1. Bağlama edatı. 2. Birleşik ke¬ 
lime yapar; “aynı, birlikte” anlamına gelir. 

Olsak ııe_ola Nefti gibi rüsvâ-yı dü-âlem 
Hem âşık u şâir ü hem bâde-perestiz-Nefi 

* hem-âheng: Aynı ahengte; arkadaş. 
Peyâm-ı id verip ner-bahâra bülbüller 
Nevâsı oldu hem-âhetıg-i tıây u çetıg ü rebâb 

Esrar Dede 

* hem-âre: Denk, eşit, (hem-vâre’nin ha- 
fifletilmişi) 

Bir de ne aceb ki halkı ol pir 
Sirkatten edip hem-âre tahzîr- Ziya Paşa 

* hem-âvâz: Sesi birbirine uygun; arkadaş, 
hem-sohbet. 

Gâh eyleyüben sürûdlar sâz 
Bülbüllere oldular hem-âvâz- Fuzulî 

Şevk-i ruhsânn ile ııâleler etsem pür-sûz 
Olamaz bülbül-i şûride hem-âvâz bana 

Koca Râgıp Paşa 


* hem-bezm: Meclis arkadaşı. 

Kimin hem-bezmisin yârâıı-ı ayş ü işretin kimdir 
Nedimin gam-güsâmı hem-demitı hem-sohbetiıı 
kimdir- Neyli 

hem-bezm-i âh u nâle: Âlı ve inleme mec¬ 
lisinin arkadaşı. 

Hem-râz-ı derd ügussa ne hem-derd ü ne etıîs 
Hem-bezm-i âh u nâle ne hem-dem ne hem-tıevâ 

Süleyman Nazif 

* hem-bû: Bir kokuda, bir kokulu. 

Nâfe-i müşg-iHotan zülfüne olmaz hem-bû-Rüşdî 

* hem-cins: Bir soydan olan. 

Yine hem-cinsi çeker birbirinin gayretini 
Zahm-ı mikrâsa urur süzen onunjçin merhem 

Nâbi 

* hem-çü, hem-çün: Onun gibi. 

Kaçan ki bu sözü gûş etti dil kalıp bî-hûş 
Kemâl-i hayret ile hem-çü sûret-i divâr- Nedim 

* hem-dem: Yakın, nedim, arkadaş. 

Olmasa gamzen dem-â-dem yâr ü hem-dem çeşmitıe 
Milk-i fitne böyle olmazdı müsellem çeşmitıe- Çevri 

Gönül gam günlerin tenhâ geçirme iste bir hem-dem 

Fuzulî 

Bir çeşrni var ki bir niceyüzbin lisân bilir 
Bin hem-zebâtıı hem-demi bin âşinâsı ıw-Nedim 

hem-dem-i ehl-i kemâl: Kemal ehlinin 
yakını. 

Her kemâle vâsıl olur hem-dem-i ehl-i kemâl 
Gel heves-kâr-ı kemâl ol görme âlemde keder- Ulvî 
hem-dem-i peymâne: Kadeh arkadaşı. 
Bezm-i ezelde hem-tıefesim gerçi câm idi 
Şükrederim ki hem-dem-i peymâtıeyem yitıe- Nesimi 
hem-dem-i sabâ: Tanyelinin arkadaşı. 
Bahâr mevsimidir hem-dem-i sabâ olalım 
Gül ile dost kokusuna âşinâ olalım- yhî 

* hem-derd: Dert ortağı. 

Hem-râz-ı derd ügussa ne hem-derd ü ne etıîs 
Hem-bezm-i âh u nâle tıe hem-dem tıe hem-tıevâ 

Süleyman Nazif 


* hem-dest: Ortak. 
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hem-dest-i revâc: Alışverişte sürümden fay¬ 
dalanan. 

Eyle bâzâr-i cihâna bir alır gözle nazar 

Kimi hem-dest-i revâc ü kimi hem-gird-i kesâd- Nâbi 

* hem-dûş: Eşit, müsavi olan, 
hem-dûş-ı ihtimâl-i zeval: Yok olma ihti¬ 
maline eşit. 

O câh kim ola hem-dûş-i ihtimâl-i zevâl 
Teveccüh etse bile ibtihâcımız yoktur-Nsbı 

* hem-firâş: Yatak arkadaşı. 

Harâm-zâde-i mihnet tevelliid eylemesin 
Zenân-ı fikr-i rnuhâl ile henı-fırâş olma-Nâbi 

* hem-gird: Istırap çeken, 
hem-gird-i kesâd: Alışverişsizlikten dolayı 

sıkıntı çeken. 

Eyle bâzâr-ı cihâna bir alırgözle nazar 

Kimi hem-dest-i revâc ü kimi hem-gird-i kesâd- Nâbi 

* hem-hâb: Beraber uyuyan, yatak arkadaşı. 
Tetıhâlığa mı getirmedin tâb 

Kim eyledin ârzû-yı hem-hâb- Fuzulî 

* hem-hâbe: Yatak, oda arkadaşı. 

Hani o dem ki etıîs-i fırâş-ı vuslat idim 
O mâh-m ile hem-hâbe-i ferâğat idim 

Nevres-i Kadim 

* hem-hâl: Bir hâlde olan. 

Dışı hem-reng-i iğbirânmdır 

İçi hem-hâl-i kalb-i zânmdır-TevGk Fikret 

* hem-hâlet: Aynı durumda. 

Nakşı felekü’l-bunîca hem-tâ 
Hem-hâlet-i hücre-i Züleyhâ-Şe yh Galip 

* hem-hâne: 1. Aynı evde oturan. 2. Arkadaş. 
Çektiğim derdi ne hem-hâne ne hem-râh bilir 
Âşıkım hâl-i dil-i zânmı Allah bilir- Nefî 

* hem-inân: Dizgini bir, atbaşı beraber 
olan, yan yana birlikte bulunan. 

Gönül o râyiz-i çabük-süvâr-ı mihnettir 
Geh rah-ı aşkta Kays’ıla hem-inân geçiyor 

Râsih (Enderun! BalIkesirli Ahmet...) 
Sür‘at-i seyrinden azherdir ki rahş-ı himmetim 
Hem-inân-ı sâbıkûtı olmak temennâsmdadır 

Muallim Naci 


* hem-kâse: Aynı kâse. 

hem-kâse-i erbâb-ı dil: Gönül ehliyle aynı 
kadehi içme. 

Hem-kâse-i erbâb-ı diliz arbedemiz yok 
Mey-hânedeyizgerçi velî ışk ile »letftz-Bağdatlı Ruhi 

* hem-kefş: Aynı ayakkabıyı giyme, ayak¬ 
taş. 

Tarîk—ifâkada hem-kefş olup Senâî’ye 
Cenâb-ı Kulhânî-i Lây-hâria dek gideriz- Nailî 

* hem-nâm: Adları bir olan, adaş. 
Hem-nâm-t murtazaAlî Paşa ki rûz-ı rezm 
Şemşîr-i Zülfeka:r-ı Alî’den nişan verir- Nedim 

* hem-neşve: Aynı neşe, 
hem-neşve-i aşlt-ı samedî: Ezelî ve ebedî 

aşkın aynı neşesi. 

Hicrâtı bana hem-neşve-i aşk-ı samedidir 
“Çekemem” diyemem, mâtem-i ruhum ebedîdir 

Recaizade Ekrem 

* hem-nevâ: Aynı sesli. 

Hem-râz-ı derd ü gussa ne hem-derd ü ne enîs 
Hem-bezm-i âh u tıâle ne hem-dem ne hem-nevâ 

Süleyman Nazif 

* hem-nefes: Sıkı fıkı arkadaş. 

Bezm-i ezelde hem-nefesim gerçi câm idi 
Şükr ederim ki hem-dem-ipeymâneyem yine-Nesiım 

* hem-nişîn: Bir arada oturup kalkan, enis, 
arkadaş. 

İktizâ-yı hikmetin ızhâr-ı kudret kılmağa 
İhtilâfı tab c ile ezdâdı etmiş hem-nişin -Fuzulî 

* hem-pâ(y): Arkadaş, yoldaş. 

Gerçi lâf urmakta yoktur sana hern-pâ biliriz 
Lîk senden dâd alır bir dâd-güsteryok mudur 

Muradî (Sultan IV. Murat) 
Ne sabâ sâika dersem yaraşır sür‘atte 
Ki seğirdirketı ona sayesi olmaz hern-pâ- Nefî 

Tafra ettikse de biz kaf-ı tarik eylemedik 
Razıyız her kişinin böyle gele hem-pâsı 

Sünbülzade Vehbi 

* hem-râh: Yoldaş, yol arkadaşı. 
Hem-râlnm idin bu yolda ey mâh 
Hem-râln koyup gider mi hem-râh-Fuzulî 
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* hem-râz: Sır arkadaşı. 

Neygibi bir âşıkı-ı dem-sâz buldum kendime 
Sırr-i aşkı söylerim hem-râz buldum kendime 

Şeyhülislam Yahya 

hem-râz-ı derd: Derdin sır arkadaşı. 

Hem-râz-ı derd ügussa ne hem-derd ü ne enîs 
Hem-bezm-i âh u nâle ne hem-dem ne hem-nerâ 

Süleyman Nazif 

* hem-reng: Aynı renkte; huyları bir olan. 
Işk Mısrhnda Züleyhâ’ya odur hem-derd olan 
Yûsufî dînâra dâim çihresi hem-reng olur 

Hamdullah Hamdi 

* hem-rikâb: Atbaşı beraber, müsavi. 

Ben övünmem rahş-ı tab‘i her kimin çâlâk ise 
İşte meydân-ı hüner olsun benimle hem-rikâb-Nefî 

* hem-sâye: Komşu. 

Yâr ile düşmen musâhib ben esîr-i derd-i hecr 
Hâr ile hem-sâye gül, bülbül giriftâr-ı kafes 

Ali Çelebi (Kınahzade Alaaddin ...) 
İnse de gökten olsa hem-sâye 
Eylemem ilticâ Mesîhâ’ya- Muallim Naci 

* hem-ser: Arkadaş. 

Olamaz reh-güzeri hâkine hem-pâ anber 
Edemez turtasına ketıdüyü hem-ser sünbül-Bâkı 
hem-ser-i Tûbî: Tuba’nın arkadaşı. 

Serverâ servi boyun hem-ser-i Tûbî mi değil 
Ka:met-i mutedilin hasret-i tûtî mi değil-Şe yhi 

* hem-sifâl: Kadeh arkadaşı. 

Kilâb-ı kûymı ile hem-sifâl olup hırıldaşmak 
Varıp bezmitıde Tahmâs’ıngazel-hâtı olmadan yeğ- 
dir-Bîki 

* hem-sirişt: Aynı huyda. 

Tâ sâlik-i reh olmayıcak hem-sirişt-i tıûr 
Bu perdenin güzâre ne kaıdir verâsıtıa 

Nâbi (olmayıcak: olmayınca.) 

* hem-sohbet: Sohbet arkadaşı. 

Kimin hem-bezmisitı yârân-ı ayş ü işretin kimdir 
Nedîmitı gam-güsâmı hem-demitı hem-sohbethı 
kimdir- Neylî 

hem-sohbet-i mûr: Karıncanın sohbet ar¬ 
kadaşı. 

Hem-sohbet-i mûr u hem-dem-i mâr 
Tekye-geh-i hâk ü bister-i Mr-Fuzûlî 


* hem-süvâr: Birlikte ata binmiş, yol arka¬ 
daşı. 

Ben dahi seninle hem-süvânm 
Kiih-sâr-ı belâda yâr-igârım-Şe yh Galip 

* hem-şîre: Bir memeden süt emen kız 
kardeş. 

Şîve-igüftân hem-şîretı mi öğretti sana 
Her sözün şîrin-zebânım cânıma câtı oldu hep 

Nedim 

* hem-şu‘le: Aynı berraklık. 
hem-şu‘le-i âvâz-ı bülbül: Bülbül sesinin 

aynı berraklığı. 

Beni hem-şuie-i âvâz-ı bülbül eyleyen Râgıb 
Sükût-ı câtı-güdâz ile olgotıea-femdir hep 

Koca Râgıp Paşa 

* hem-tâ: Benzer, eş. 

Vüfiîr-ı adâletle bî-misl ü hem-tâ 
Kemâl-i faziletle akrâtıı nâdir -Cinani 

Bir taht-ı münevver oldu peydâ 

Ol pîr ile Aşk oturdu hem-tâ-Şt yh Galip 

hem-tâ-yı zemâne: Zamanının benzeri. 

Ey sadr-ı sühan-pîşe bunu sen de bilirsin 

Kim sözde bulunmaz bana hem-tâ-yı zemâne -Nefî 

* hem-vâr: 1. Düz, uygun (şey) . 2. Dai¬ 
ma, hemîşe. 

Gâhîee uyandıkça şeb-istâtı-ı safâda 

Şolgece olan sohbet-i hem-vârı unutma- Esrar Dede 

Hidâyet-i reh-i şer‘î için alâimdir 

Değil abes bu görünen metıâir-i hem-vâr-ZÂya. Paşa 

* hem-vâre: 1. Düz, uygun (şey). 2. Dai¬ 
ma, her zaman. 

“ Utlubü’l-ilme velev bi’s-Sîn” i tasdik eyleyen 
İlme gayret vermeyip hem-vâre cüst ü cüdadır 

Hadis-i Şerif 

Fikr-i kec eder vakfı tereddüd seni yoksa 
Hiç dâtıe-i dür rişte-i hem-vâre yapışmaz-N&bi 

Zebânım bir mücevher tîğ-ı bürrândır ki hem-vâre 
Hırâş eyler hayâli sinelerde zalnn-ı nâsûru -Nefî 
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Şensin ol rûh-ı musavver ki olur hem-vâre 
Yâd-ı mecmûa-i hüsnünleperişan diller-FI&tiî 

* hem-vâre-tıynet: Düzgün yararılışlı. 

Olan hem-vâre- tıynet ıztırâb etmez havadisten 
Ki hâmûıı eylemezpâ-mâl-i seylâbdaıı feryâd 

Koca Râgıp Paşa 

* hem-zâd: Beraber ve bir zamanda doğ¬ 
muş olan, yaşıt. 

İffet ü ismet ile tab‘-ı latifi hem-zâd 
Himmet ügayret ile kalb-işerifi tev’em- Nâbi 

Ulüw-i câhı ile tâk-ı âsnıân henı-dûş 
Kef-i kerimi ile ebr-ipür-atâ hem-zâd- Nâbi 

* hem-zânû: Yan yana oturan, diz dize 
oturup konuşan. 

Cârnı içregöre tâ kimlere hem-zâtıûnsun 
Şekl-i sakkaıdagezer dîde-igiryâtı safsaf-Raki 

* hem-zebân: Söz birliği eden. 

Ben ol vassâf-ı ahdim ki gelince rnedhi evsâfa 
Benimle hem-zebân olmaz ne Firdevsî ne Hakatıî 

Nefî 

Bir çeşnıi var ki bir niceyüzbin lisân bilir 
Bin hem-zebânı hem-demi bin âşinâsı ıw-Nedim 
hem-zebân-ı nükte-dân: Nüktedan arkadaş. 
Tabimin bir tercemânı ter-zebâıııdır kalem 
Hâmemitı bir hem-zebâıı-ı nükte-damdır sözüm 

Nefî 

hemâl, hümâl: (JU_a) Far. Eş, nazir, ak¬ 
ran. 

Dense İskender kemâlindir olur her âyine 
Münkalib timsâl-i ihmâle hiimâlin sureti 

Nevres-i Cedid (Osman...) 
Dense İskender kemâlindir olur her âyine 
Münkalib timsâl-i ihmâle hünıâlin sureti 

Nevres-i Kadim 

Bütün cihanda akseyleyetı kemâlindir 
Esir sanki bir âyîne-i celâlindir-Mehmet Akif 

Düşünmeden geçemem, yâr bî-hemâldir 
Odur beni arayan hîn-i inkisarda 

Recaizade Ekrem 


ve Mısralar Sözlüğü 

hemân: ( jUa) Far. Hemen, çabuk, derhal, o 
anda. 

Bâkî’yâ hâtı-geh-i âlem-i hayrette hemân 
Her gelen kimse bu esrâr ile hayrâıı ancak- Baki 

Hemân ben meclis-i meyde senin hayranınım sâkî 
Hazefmigördüğüm âyine mi sâgâr mıdır bilmem 

Nedim 

Cilâ bulunca dil eyler tecelli yâr hemân 
Hezâr-hâtıe-i kalbi o nûr eder mesrûr-kâöV Sultan 

* hemânâ: Sanki. 

Necâtî bahr-i eş‘ârın nedendirpiir-güher bu hod 
Selâsette letâfette hemânâ bir akar sudur 

Necati Bey 

Felek imşeb hilâl-i hâle-pirâyı edip der-dest 
Hemânâ ol dervişe tutmuş bir kemer keşkül 

Kânî (Ebûbekir...) 

heme: (<ujs) Far. Bütün, hep, cümle. 

Dünyâyı tuta debdebe-i adlile nâmın 

Pür emn ü emâtı ola heme kişver-i âlem- Neşati 

Mest-i rüsvâ-yı muhabbet olmadır kârını benim 
Hem yine şâyestedir ta‘tı-ı heme millet bana 

Esrar Dede 

Aleme heme derd-i aşk-ı ülfet 
ICeder ü elem-i nuhûset-Şeyh Galip 

* heme-bîn: Hepsini gören. 

Hod-gâmlann mâ-hasalı tıakd-i kederdir 
Ayîtıe-i hod-bîtıi şikest et heme-bîn o/-Nâbi 
hemîn: Far. Tıpkı bu, bu bile; hemen. 

Hemîn geldim bu dünyâya nefsime kulluk eyleye 
İyi amel işlemedim azabtan kurtulanı diye 

Yunus Emre 

Gerd-i râlnn azm-igerdıhı etti kini bu kadr ile 
Şöhre-i âlenı hemîn İsî-iMeryem olmasınAuzûli 

Adenı hemîn bu bezm-i dil-ârâya bir gelir 
Bil kadr-i ömrünü kişi dünyâya bir gelir 

Sezayi (Haşan ...) 

hemîşe: Far. Daima, her zaman. 

Yâ Rab hemîşe lutfıtnu et reh-nümâ bana 
Gösterme ol tariki ki yetmez sana bana- Fuzulî 
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Zell ü fakrı pişe kıl arz et hemîşe ihtiyâç 
Gösterir çeptı-i niyaza hüsnünü ol rûy-ı niyaz 

Gaybî 

Hemîşe dil-ber-i mevzun harama meyi eyler 
Belâya uğramışız taV-ı şâir-âne ile- Neyli 

Gehî memnun lûtfuyilegehi mahzun hicriyile 
Hemîşe arzusu vuslat-ı cânâtı imiş câtıâ 

Âdile Sultan 

hemm: (^) Ar. Endişe, kaygı, keder, tasa. c. 

hümûm. 

Ger bâd-ı sümûm-ıgazabı olsa şerer-hîz 
Firders-i musîbet-kede-i hemm ügam eyler 

Yenişehirli Avni 

Şerâr-ı hemm erişti mâ-verâ-yı perde-i arşa 
Gubâr-ıgam mükedder kıldı mir’ât-i teeellâyı 

Yenişehirli Avni 

hemm ü elem: Elem ve sıkıntı. 

Ah her demde olur hisse-i dile hemm ü elem 
Her emek-dâra atâ vü keremdir eshâm-Li 

** hümûm: Elemm’ler, kederler, tasalar. 
Olup hücum -ı elemden şikeste-hâtırlar 
Denhıa dolmuş idi kasvet-i hümûm u keder- Nedim 

Vermeseydi bana ümmîd tabîb-i lütfün 
Öldürürdü beni bu çektiğim eska:m-ı hümûm 

Yenişehirli Avni 

hemşire: (oFar. Kız kardeş. 

Şîve-igüftârı hemşiren mi öğretti sana 
Her sözün şîrin-zebânım cânıma câtı oldu hep 

Nedim 

hemyân: (jUjs) Far. >hem-miyân’dan; dağar¬ 
cık, para kesesi; heybe. 

Def‘aten etme tehî hemyânm 
Nice bâziçesi var dünyânın-Nâbi 

Hemân sen merdüm ol da eylepür-hemyân ü dâmânı 
Birer gevher verirler sana aşkın mâye-dârânı-Nâbi 
hemyân-ı zaruret: İhtiyaç kesesi. 

Nakd-i va‘di ile hemyân-ı zarûret leb-riz 
Zer-i nutku ile ceyb-ifukara mâl-â-mâl-Zıyn Paşa 


hendese: (a_jujs)Ar. Geometri. 

Zenbûr kimden eyledi tahsîl-i hendese 
Bülbüllere kim eyledi taHîm-i zemzeme- Ziya Paşa 

Görüp şeklin elbet eder vesvese 

Oturmaz hulâsa bilen hendese-Keçeazade izzet Molla 

Mâdeni ki deniz rûhuna sır verdi sesinden 
Gel kurtul o dar varlığın hendesesinden 

Yahya Kemal 

hengâm, hengâme: Far. 1. Kavga, 

gürültü. 2. Zaman, devir. 

Iztırâb-ı tıâ-be-hengâm istemez tahsîl-i kâm 
Mevkı’inde bî-tekellüf kâr kendin gösterir 

Koca Râgıp Paşa 

Giderek sonra büyür hengâme 
Sana vermez yedirir hükkâma-Nâbi 

Gitti yine fasl-ı şitâ, geldi bahâr-ı dil-güşâ 
Zevk u safâ hengâmıdırgel bezm-i bağa sakiyâ 

Rami 

Muhtasar eyle dilâ yâre yazarsan nâme 
Ko cefâ kıssasını yoksa büyür hengâm e -Behiştî 
hengâm-ı ayş ü işret ü geşt ü güzâr: Yiyip 
içip eğlenme ve gezip tozma zamanı. 

Eyyâm-ı zühd ü mevsim-i zerk u riyâ değil 
Hetıgâm-ı ayş ü işret ü geşt ügüzârdır-Bskı 
hengâm-ı bîdârî: Uğraşma zamanı. 

Çıkıp gûl-i beyâbâtı gibi geldi meclise zâhid 
Biz hetıgâm-ı bîdârîde kâbûs-ı elem bastı-Lâ 
hengâm-ı cûş: Coşkunluk zamanı. 

Muhitin nağmesin gûş eylemiş hetıgâm-ı cûşunda 
O lezzet müştekimdir mevc-i bahrin dahiğûşunda 

Nâbi 

hengâm-ı duâ: Dua zamanı. 

Mutıtazır hüstı-i icâbet, müterakkıb-ı tevfîk 
Geldi hetıgâm-ı duâ eyleme tatvîl-i kelâm-Nâbi 
hengâm-ı fürsat: Fırsat zamanı. 

Çok görmüşüz zevâlitıigaddâr olanların 
Hetıgâm-ı fırsatta dil-âzâr olatılantı- Nâbi 
hengâm-ı ışk: Aşk devri. 

Zî pehlevâtı şu göz ki o hetıgâm-ı ışkta 

Biti gürzü kalkana ala bir lu‘b-betıd ile- Nizami 
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hengâm-ı işret: Eğlence zamanı. 

Bahar eyyamıdırgitsirn elemfasl-ı meserrettir 
Gel ey saki mey-i gül-rengi sür hengâm-ı işrettir 

Kelim-i Eyyubî 

hengâm-ı mükâfat: Mükâfat zamanı (eşit¬ 
lik zamanı). 

Buna hengâm-ı mükâfat denilir ey Nâbî 
Halkı bî-râhat eden kimse de rahat bulmaz- Nâbi 
hengâm-ı remz: Savaş zamanı. 

Gün gibi hengânı-ı remz içre alıp tîğin ele 
Zulmet-i şebgibi a‘dâyıgirizân eyledi- Hayali Bey 
hengâm-ı visâl: Kavuşma zamanı. 
Hengâm-ı visâl Akıbet ağyâra de kalmaz 
Etıeâma erer mersim-igül hâre de kalmaz- Neyli 
* hengâme: Gürültü, patırtı, dövüş, kavga. 
Muhtasar eyle dilâ yâre yazarsan nâme 
Ko cefâ kıssasını yoksa büyür hengâme -Behiştî 

Şimdi beş yüz sene geçmiş o büyük hâtıralardan 
Elli üç günde o hengâme görülmüş buradan 

Yahya Kemal 

hengâme-i âlem: Dünya kavgası. 

Değildir âlem-i âsûde-gî hengâme-i âlem 
Cihâtıda herkesi bir güne derde mübtelâ buldum 
Hersekli Arif Hikmet 
hengâme-i Ferhâd: Ferhat zamanı. 

Ömrün geçirip kûh-ı belâda dil-i şeydâ 
Berhem-zen-i hengâme-i Ferhâd olayını der- Ruhi 
hengâme-i haşere: Böcekler kavgası. 

Tâ Rab bu ne şûriş-i kıyâmet 
Hengâme-i haşere mi alâmet-MaâüSMk Hâmit 
hengâme-i vahdet: Birlik kavgası. 

Zehî hengâme-i vahdet ki mey ııûş ettiğim demdir 
Rüsum-ı küfr ü îmânı ferânıûş ettiğim demdir 

Namık Kemal 

henüz: (j 3 aıs) Far. Bu ana kadar, şimdiye kadar, 
yeni, hâlâ, ancak. 

Okusun bu heft beyti dâstâtı-ı hân-ı hüner 
Heft-hânı Nâbiyâfehm etmeden Rüstem henüz 

Nâbi 

Olurdu retıg-i tebessüm şüküfte-gül-biinden 
Henüz olmadan evvel resîdegotıce-i fer-Nedim 


Pîş-i çeşmimdedir ol cütıd-i cihân-gîr henüz 
Gûş-ı cânımdadır olgulgul-i tekbîr henüz 

Muallim Naci 

her: (y») Far. Flep, bütün. 

Şîve-igüftân hemşiren mi öğretti sana 
Her sözün şîrîn-zebânım cânıma cân oldu hep 

Nedim 

Güneş batmakta; ateş rengi almış bir yığın etıvâr 
Dolar âgûş-ı eşcâra, karanlık servler her bâr 

Kemalzade Ekrem Bey 

Ah her demde olur hisse-i dile hemrn ü elem 
Her enıekdâra atâ vü keremdir eshâm-lA 

* her-asfâr: Eler değersiz şeyler. 

Olur bidâyet-i sefer itıtihâ-yı her-asfâr 
İ‘dâd-ıfazl u kemâlâtın edemez nıa‘dûd- Sami 

* her-bâr: Her defa, her zaman. 

Bî-gâtıeler bu sâhada mahzurdur Kemâl 
Erbâb-ı zevk şi‘rimi her-bâr söylesin-Yahya. Kemal 

* her çî bâd-âbâd: Her ne olursa olsun. 
Tine ümnıîd-i âbâdî ile düştüm harâbâta 
Eğer her bat olursam da ne çâre her çî bâd-âbâd 

Sünbülzade Vehbi 

* her-cây: Her yer. 

Ahi’yi kûşe-be-kûşe zâr eden bülbül gibi 
Türüyen sohbet-be-sohbet birgül-i her-câyidir-Âhî 

* her-dem: Her zaman. 

Garn-ı hecrinle her-demgirye kılmak künc-i firkatte 
Visâl-igayr ile mesrur u handan olmadan yeğdir 

Cinânî 

* her-dü-cihân: Her iki dünya. 

Cünbüş-igamze değil, cilve-i reftâr değil 
Lerziş-i kâr-geh-i her-dü-cihân ancak feı-Nâilî 

* her-gâh: Her zaman. 

Mizâc-ı âlemi tashihe sa‘y eden her-gâh 
Görür deva gibi çîn-i cebîtı-i istikrâh- Said Sırrı 

* her-hâtır: Her gönül. 

Lutf-ı tabHnla ııevâzende-i her-hâtmın 
Hüstı-i reyinle tirâzetıde-i her-kişversiıı 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 

* her-kemâl: Her şeyiyle mükemmel. 

Bir gelir kevııe senin gibi muhît-i her-kemâl 
Olsa zâtınla becâdır iftihâr-ı rûzigâr- Akif Paşa 
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* her-mısrâ‘: Her mısra. 

Ma‘ııî-i rengine her bir beyti gûya selsebîl 
Cisr-i her-mısrâı âb-ı la c l-i rümmân üstüne- Nedim 
hercaî, hercâyî: ( JU- y&) Far. Serseri, yersiz 
yurtsuz, kararsız. 

Eksiğin yok zerrece bir bî-bedel mahbûbsun 
Ah kim hercaîsin mihr-i cihâtı-âragibi 

Usûlî (Yenice Vardarlı ...) 
Gider ağyar ilegül-şen-be-gül-şen seyr-i bâğ eyler 
Bize hecâyilikler eyler ol mihr-i cihân-ârâ-Nahifı 

Çektim el hercâytterden bana cârn-ı mül yeter 
Kim bu âlem gül-şeninde arife bir gül yeter- Behiştî 
herem: (fys)Far. İhtiyarlamak, kocamak. 
Hetıgâm-ı heremde söylemiştir 
Pir olduğu demde söylemiştir -Ziya Paşa 

Peygûle-i meşimede tıfl-ı ümidime 
Mehd-i vücûda gelmeden evvel herem gelir 

İzzet Ali Paşa 

* herem-dîde: Kocalmış, zayıflamış. 

Üstünde fersude, herem-dîde ocaktan 
Yükselmede bir ince duman, mail ü merndûd 

Tevfik Fikret 

hergiz: (ğ y») Far. Asla, hiçbir vakit, katiyen. 
Bedr olur öykünür m eh yüzüne onunjçin 
Hergiz husuf erişmez illâ rneh-i tamâma-Ahmet Paşa 

Bin yıl yanarsa ışk oduna bir karâra Cem 
Bahr-igamınla gelmeye hergiz keııâre Cem 

Cem Sultan 

Ateş-i şirke düşüp olma mu c azzeb ey hasûd 
Hakki birle Hak’dan artıkyok-durur hergiz vücûd 

Gaybî 

herze: (ojy») Far. Boş söz, saçma sapan söz, boş 
lâkırdı, c. herzevât. 

Görse bu herzeleri tebriye-i zimmet ile 
Yakasın silker idi ehl-i teberrâ-yı sühaıı 

Sünbülzade Vehbi 

Tiryâkî-i herze hâb-ı metıhûs 
Ateşler içinde pîr-i kakııûs-Şt yh Galip 


Kulağın hak söze artık ebediyyen hasret 
Kustuğun herze; ya hikmet, ya büyük birni‘met 

Mehmet Akif 

* herze-derây: Saçmasapan konuşan, ma¬ 
nasız söz söyleyen. 

herze-derây-ı maka:l: Sözün saçmasapan 
oluşu. 

Var mı ilâcın etmeğe bir hâl ile hamûş 
Olmaz rnüfid herze-derây-ı makaıle kad 

Koca Râgıp Paşa 

* herze-derûn: İç karıştırıcı. 

Kimi ecvefgibi illet-zede-i herze-derûn- Münif 

* herze-gû: Boş konuşan. 

Fakat, şu vazedecek herze-gû aceb kim ola 
Ne olsa hiç ya... nihayet, sarıklı bir molla 

Mehmet Akif 

* herze-hâr: Saçmasapan konuşan, 
herze-hâr-ı menhus: Uğursuz saçmasapan 

konuşan. 

Tiryâkî-i herze-hâr-ı rnenhûs 
Ateşler içinde pîr-i kaknûs-Şe yh Galip 

* herze-sevdâ: Boş ve beyhude arzu, 
herze-sevdâ-yı metâ‘-ı şöhret: Şöhret ma¬ 
lının boş ve beyhude arzusu. 

Herze-sevdâ-yı metâ‘-ı şöhret etmez bunda sûd 
Nakş- temgâ-yı kabûlü kâle-i irfâııa bas 

Koca Râgıp Paşa 

* herze-vekil: Her işe karışan, boşboğaz. 
Bir herze-vekili dinlemekten 

Tenhâ oturuş değil mi rp/fl-Muallim Naci 
hesâb: ( V L^>) bk. hisâb. 
hestî: Far. Var olma, varlık, vücud. 

Şunu bir ehl-i hikmetten işitmiştim, cihâıı dîde 
Yalan,gerçek biraderdir bu hîç-istâıı-ı hestîde 

Abdülhak Hâmit 

Buna tâkat mı gelir ya buna câri mı daynır 
Meğer irndâd ede hestîde de eczâ-yı adem- Akif Paşa 
hestî-i elem: Elem varlığı. 

Kimisi ııîstî-igamla beka-yı cûy-i vücûd 
Kdnıi hestî-i elemle taleb-efzây-ı adem -Akif Paşa 

* hestî vü nişti: Var olma ve yok olma. 
Hestî vü ııistî-i cihâıı hep bahanedir 
Meemûa-i dü-kevıı ser-â-ser fesâııedir-Ziyn Paşa 
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hevâ, hava: Ar. İstek, heves, arzu, sevgi, 

hoşlanma; koku. 

Haste-i derd ügama âb u hevâsı sâz-kâr 
Mübtelâ-yı kahr-ı dehre der-gehi kehjü’l-emân 

Nefî 

Efendi ta‘tı edenin aklı var mı Mecnûn’a 
Gürûh-ı ehl-i hevâ içre bir mi bin deli var 

Koca Râgıp Paşa 

Sana serkeşlik edip gayriye hâil olanın 
Geç hevâsmdan eğer serv-i hırâmâtı ise t/r-Nihani 
hevâ-yı aşk: Aşk isteği. 

Hevâ-yı aşka uyup kûy-ı yâra dek gideriz 
Nesîm-i subha refikiz bahâm dekgideriz-Nâılî 
hevâ-yı bezm-i vuslat: Kavuşma meclisini 
isteme. 

Çalmakta başında çeng-i rıhlet 
Hâlâ mı hevâ-yı bezm-i mrftff-Abdülhak Hâmit 
hevâ-yı cây: Mevki hırsı. 

Hevâ-yı cây ile terkettigitti âileyi 
O varsa bilmeyerek oynuyor bu hâileyi 

Abdülhak Hâmit 

hevâ-yı cism-i latif: Güzel kadın arzusu. 
Düşmüş hevâ-yı cism-i latif ile Nâbiyâ 
Leyi ü tıehâr keşmekeş-i intizâra mevc-N&bi 

hevâ-yı çeşm-i mest: Mahmur gözün ar¬ 
zusu. 

Sana yetti ecel peymânesin nûş etmeğe nevbet 
Hevâ-yı çeşm-i mest ügamze-i hûtı-hâryetmez mi 

Fuzulî 

hevâ-yı dâniş-efrûz: Bilgiyi ortaya çıkarma 
arzusu. 

Zehî hûrşîd-i nevrûz-ı sühatı kim pertev-i hükmü 
Hevâ-yı dâniş-efrûz u sehâb-ı eehl-fersâdır- Sabri 
hevâ-yı dil: Gönül arzusu. 

Şu‘le-i aşkı hevâ-yı dildir ejzûn eyleyen 
Bâd-zen-i bâl semenderdir bu âteş-hâneye- Nedim 
hevâ-yı dürr-i dendâıı: inci dişleri arzulama. 
İkiçeşmirnyaşından kûyutı etti mecmaVl-bahreyn 
Hevâ-yı dürr-i dendânm hayâl-i lai-i mercanın 

Şeyhülislam Yahya 

hevâ-yı gül: Gül isteği. 

Akd-i uhuvvet etti nesîm-i bahâr ile 
Avârelikte niikhet-ipâ-der-hevâ-yıgül-Sİ&bi 


hevâ-yı Hû: Hû deme isteği. 

Âşıkların vücûdunu aldı hevâ-yı Hû 
Şüride kıldı onları zevk-ı safâ-yı Hû- Nuri 
hevâ-yı huşk: Kuru hava. 

Cebelde dâtıe-i bârûta döndü dâtıe-i berf 
Hevâ-yı huşk erimezken mukaddem etti türâb 

Esrar Dede 

hevâ-yı ihtilât-ı halk: Halk ile görüşme 
arzusu. 

Hâli ettim dil hevâ-yı ihtilât-ı halktan 
Bezm-i gamda ney kimi hem-dem batıaferyâd bes 

Fuzulî 

hevâ-yı İslâm: İslam arzusu. 

Dîde-i lutfii tıigeh-dâr-ı hevâ-yı İslâm 
Sadme-i kahrı nigûtı-sâr-ı hısâm-ı deıiet-N&b'ı 
hevâ-yı isyân: İsyan arzusu. 

Gemıî-i hevâ-yı isyandan ebr-igevher-tıisâr-ıgufran 
Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 
hevâ-yı kâkül: Kâkül hevesi. 

Hevâ-yı kâkülü bir yana bir yana zülfü 
Başımda derd ü belânın nihâyeti yoktur-Bskı 
hevâ-yı mâ-sivâ: Allah’tan başka şeylere 
bağlanma arzusu. 

Mâye-i teşviş olur kalbe hevâ-yı mâ-sivâ 
Eyleyen bâd-ı nefestirpür-gubâr âyini 

Herseldi Arif Hikmet 
hevâ-yı merhamet: Merhamet isteği. 

Reh-i mütâbaatindir tarik-ı fevz ü necât 
Hevâ-yı merhametindir ümîd-i hayr ü halâs-BazMi 
hevâ-yı meşgale-i dehr-i bî-direng: Ka¬ 
rarsız dünya işinin hırsı. 

Ey pây-betıd-i dâm-geh-i kayd-ı nâm ü tıetıg 
Tâ-key hevâ-yı meşgale-i dehr-i bî-direng-Bâki 
hevâ-yı nazm: Şiir isteklisi. 

Ben o şehbâz-ı hümâ-tab‘-ı hevâ-yı nazmını 
Eylemem mağz-ı ser-i şevket içitıfekk-i dehetı 

Keçecizade İzzet Molla 
hevâ-yı nefs: Nefis arzusu. 

Hevâ-yı nefsi terk eden rnelâik rütbesin bulur 
Mukarreb olamaz refr etmeyen bu tab c -ı hayvani 

Gaybî 
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hevâ-yı perçem: Perçemin sevdası. 

Hevâ-yı perçeminle başka bir halet olur serde 
Teni baştan misâl-i Vâsıf uğrattın beni derde 

Enderunlu Vasıf 

hevâ-yı rüzgâr: Zamanın hevesi. 

Şâir-i sırdır hevâ-yı rüzgârını hâme-veş 
Vasfı zülf-i dil-rübâ akd-i lisân olmaz bana 

Ziya Paşa 

hevâ-yı sâf: Temiz istek. 

Bin nihâl-i pür-şükûfe kaplamış etrâfiııı 
Nefha-i Rahmân’a döndürmüş hevâ-yı sâfını 

Muallim Naci 

hevâ-yı sayd: Av hevesi. 

Tâlmd hürnâ şikâr edici şâh-bâzdır 
Dâim hevâ-yı sayd ile bî-âşiyân olur -Nefî 

hevâ-yı ser-i erbâb-ı cünûn: Cinnet sahip¬ 
lerinin baş arzusu. 

Kâkül ki hevâ-yı ser-i erbâb-ı cünûndur 
Her halkası bir mahşer-i erbâb-ı cünûndur 

Esrar Dede 

hevâ-yı sünbiil: Sümbül kokusu. 

Hevâ-yı sünbülün ile sabâ ki hoş-demdir 
Deminde azrn-i remîme Mesîh-i Meryemdir 

Hamdullah Hamdi 
hevâ-yı şevk: Arzulama isteği. 

Sineme doldu hevâ-yı şevk ileferyâd-ı aşk 
Artar efğâııı onun mânetıd-i bülbül der-kafes 

Âdile Sultan 

hevâ-yı vasl-ı Leylî: Leyla’ya kavuşma isteği. 
Başında hevâ-yı vasl-ı Leylî 
Ne atapşanıı ne ona meyli -Fuzulî 

hevâ-yı vasl-ı zülf: Saça kavuşma arzusu. 
Hatrn olup ömrüm eğer kalmaya bende bir nefes 
Sanma kat‘ edem hevâ-yı vasl-ı zülfünden heves 

Hamdullah Hamdi 
hevâ-yı yâr: Yârin kokusu. 

Perdeyi her kim hevâ-yı yâr ile çâk eylese 
Gül gibi ondan dimâg-ı âleme hoş-bû gelir 

Hamdullah Hamdi 
hevâ-yı zülf-i dost: Dostun saçım arzulama. 
Her kime kim hem-dem olduysa hevâ-yı zülf-i dost 
Kaldı bir kuru deride ııâfe-i âlm gibi 

Hamdullah Hamdi 


hevâ-yı zülf-i yâr: Sevgilinin saçım arzulama. 

Şu karşıkı kara dağdan geçem mi ebr-veşyâ Rab 
Hevâ-yı zülf-i yâr ile benim bunda kararım yok 

Zâti 

* hevâ-bahş: İstek sunan. 

Ne âteş ü bâd u ne âb ugil idim câtıâ 

Sen serv-i hevâ-bahşa ben rnâil idim câııâ -Hayreti 

* hevâ-dâr: 1. Etrafı açık, rüzgârlı yer. 
2. Yâr, dost. 

Gayre meyli olamaz aşkın ile yâr olanın 
Yücedir rütbesi mihrinle hevâ-dâr olanın 

Osman Şems Efendi 

* hevâ-hâh: Sevgili, yâr, dost. 

Câsûs-ı kazâdaıı oldu âgâh 

Kim Hüsıı ile Aşk’tır hevâ-hâh-Şeyh Galip 

* hevâî, hevâyî: 1. Nefsine düşkün, ciddi 
şeylerle ilgisiz. 2. Rüzgârlı, havalı. 

Bir râyiha-i aşk u hevestir bu metıâzır 
Her bir ağacın sanki hevâyî seri vardır 

Abdülhak Hâmit 

* hevâî-meşrebân: Hevâî tabiatli. 

Derd ügamdan ıztırâb etmez hevâyî-meşrebân 
ILeştîye bâr-ıgirâtıı bâis-i temkîn olur 

Koca Râgıp Paşa 

* hevâ-penâh: Arzu ve hevese sığınma. 
ILaldıgönlüm şu dâm-gâhmda 

Dâm-ı zülf-i hevâ-penâhında 

Ebedî bir esîr-i nahçîrin -Cenap Şahabeddin 

* hevâ-perest: Nefis ve zevkine düşkün. 
Hevâ-perest o biraz, mübtelâ-yı tıisvândır 

Ki bence bâis-i etıdîşe-i firâvândır 

Abdülhak Hâmit 

Hulûl-i nev-bahâr ile gönül hevâ-perest olur 
Nesîm-i kûy-ı dil-beriıı tenessümüyle mest olur 

Muallim Naci 

* hevâ-zede: Kendi sevdasına kapılan. 

Ya bûse-i deheııindirya pîçiş-i zülfiiıı 

Dil-i hevâ-zedeııitı ârzûlamı biliriz -Nâbi 
hevâmm: ('(=l 3 *) Ar. Hamme’ler, zararlı böcekler. 
Güneşli sath-ı sükûn-perverinde bir havuzun 
Uçan hevâm-ı heves-kârı andırır fikrim 

Tevfik Fikret 
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hevdec: Ar. Deveye binen kadınlar için 

yapılan mahfe, c. hevâdic. 

hevdec-i nâz: Naz mahfesi. 

Herdec-i nâz içinde bâtıûlar 
Cümle Zühre-cebîtı ü meh-rûlar- Necati Bey 
hevân: (jl 5 *) Ar. Horluk, aşağılık, alçaklık, ze- 
lillik. 

Teni câtı buluban duram berâtla başlayanı yine 
Ererse kabrime zülfün nesîm-i nıüşg-bânndan 

Ahmet Paşa 

Vusûl-i menzil-i inıdâd-ı gayb lâzımdır 
Ki bî-hevâııa gelir dest bâd-bânlardan-Nsbı 
heves: (^3*) Ar. Bir şeye karşı duyulan şiddetli 
arzu ve istek, dilek. 

Bâr-ı belâ-yı ışka heves kılma Bâkiyâ 
Zîrâ tahammül etmeyesin ihtimâldir-Bâki 

Hatrn olup ömrüm eğer kalmaya bende bir nefes 
Sanma kat‘ edem hevâ-yı rasl-ı zülfünden heves 

Hamdullah Hamdi 

Hatıeer-igam bula câııı ışkının maktulüne 
Dirlik el yete ki senden hûıı-behâ kılar heves 

Nizami 

heves-i arız: Yanak arzusu. 

Dilden heves-i ânzı alın çıkmaz 
Mânend-i süveydâ gam-ı hâlin çıkmaz 

Fasih (Ahmet...Dede) 
heves-i bâğ-ı bihişt: Cennet bağını dileme. 
Rind isen eğer ko heves-i bâğ-ı bihişti 
Cennet mi değil bezemeğe hurrem-i nev-rûz- Nefî 
heves-i bî-kesel: Gevşeklik vermeyen istek. 
Aşk dümeninin elden koma kim neyl-i kemâl 
Heves-i bî-kesel ü himmet-i üstâd ister 

Şeyhülislam Yahya 

heves-i bûse-i izâr: Yanağı öpme arzusu. 
Nigâr zülfü gibi Harndî bî-karâr oldu 
Sebeb bu kim heves-i bûse-i izâr eyler 

Hamdullah Hamdi 
heves-i devlet: İkbal, mutluluk ve itibar 
isteği. 

Düştük katı çoktan heves-i devlete ammâ 
Ol dâiye-i dağdağa-fermâdan usandık-Nibi 


heves-i diğer: Diğer heves. 

Lâkin bu heves bir heves-i diğere mağlûb 
İtısân yaşamak hırs-ı cibillîsine meclûb- Mehmet Akif 
heves-i istîka:d: Tutuşup yanma arzusu. 
Rütbeni bilmek ile tab‘-ı cehennemde bile 
Ümmet-i müzııib için yok heves-i istika: d-Nâbi 
heves-i mâl: Mal hevesi. 

Ma‘kûs-ı elemdir emel-i dehr ser-â-ser 
Olma heves-i mâl ile âlûde ;«r/fl/r-Sünbülzade Vehbi 
heves-i merhem: Merhem arzusu. 

Hezâr zahm-ı gama cilve-gâh iken gönlüm 
Fütâde-i heves-i merhem olmasın ne_olsun-Nâbi 
heves-i nev-hevesân: Yeni heveslilerin he¬ 
vesi. 

Tahkîk-ı safâ gerçi budur, lîk bu tahkik 
Bir vefk-ı hevâ vü heves-i nev-hevesândır- Nefî 
heves-i sayd: Avlanma isteği. 

Pâyında bulur saydım Anka:-yı tevekkül 
Etmez heves-i sayd ile bâl ü pere minnet-Nâbi 
heves-i subh: Sabah isteği. 

Ol rîş-i sepîd ile yine eylemeyip şemı 
Bir beyza uçurmaktan usanmaz heves-i subh- Nâbi 
heves-i tir ü lcemân: Ok ve yay arzusu. 
Heves-i tir ü keman çıkmadı dilden aslâ 
Nâvek-igamze-i dil-dûz ile ebru yerine 

Gazayı (II. Gazi Giray) 
heves-i zülf-i siyeh-târ: Siyah telli saçının 
hevesi. 

Artırdı cüııûnun heves-i zülf-i siyeh-târ 
Bir hastesiıı ey dil ki şeb-i târda kaldın -Nailî 

* heves-kâr: Hevesli, istekli, c. heves-kârân. 
Agâh olagör dehrde alrvâl-i hilâle 
Alemde, dilâ, olma heves-kâr kemâle 

Sünbülzade Vehbi 
heves-kâr-ı kemâl: Tam hevesli. 

Her kemâle vâsıl olur hem-dem-i ehl-i kemâl 
Gel heves-kâr-ı kemâl ol görme âlemde keder- Ulvî 
** heves-kârân: Hevesliler. 

Menâr-ı dârdaıı Mmısûr’a bâtıg-ı aşk urdurmak 
Heves-kârâtıe hâl-i âşıkı teşhir içindir hep 

Esrar Dede 
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* heves-âlûd: Hevese bulaşmış. 

Negırra-i ârnâl ü ne dil-gîr-i memât ol 

Iûl Hakk’a tevekkül heves-âlûd-ı necat o/-Nâilî 

* heves-âmûz: Heves öğrenmiş. 

Ey sen ki uzaktan mütebessim, heves-âmûz 
Olmuş şeb-i ömrümde nigâhm bana merkûz 

Ahmet Hâşim 

* heves-nâk: Hevesli, heves edici. 

Bu bu hâletle tenezzül mü ederdim şi‘re 
Neyleyim kurtulamam tab c -ı heves-nâkimden-tûefî 

* heves-nümâ: Heves gösteren, 
heves-nümâ-yı tanzim: Nizama heves gös¬ 
teren. 

Şübbân-t heves-nümâ-yı tanzim 
Etsin bu kitabı levh-i ta‘lîm-Z\y& Paşa 

* heves-perver-âne: Hevesliye yakışacak 
bir surette. 

Değilğarâm-ı heves-perver-âne mu‘tâdım 
O dîdelerde fakat bir tıigâh-ı aşk aradım 

Tevfik Fikret 

hevl: ( J 3 a) Ar. Korku, havf. c. ehvâl. 

Negam pür-âteş-i hevl olsa dagavgâ-yı hürriyet 
Kaçar mı merd olan bir cân için meydân-ıgayretten 

Namık Kemal 

hevl-i cân: Can korkusu. 

Ne bîm-i dûzaha benzer, ne hevl-i câııa firak 
Azâb-ı aşkı kim anlar, kiminle söyleşelim 

Leskofçalı Galip 

hevl-i iğtirâk: Suda boğulma korkusu. 

Gâh havf-ı ihtirâk ü gâh hevl-i iğtirâk 
Mihnet-i vapur kalmaz reııc-i rüst-â-hîzden 

Ethem Muhlis Paşa 
hevl-i mahşer: Mahşer korkusu. 

Deldi bağrım yaktı câııım eyledi hayrân beni 
Hevl-i mahşer bîm-i dûzah şermî-i cürm ü hatâ 

Nahifi 

Defter-i a‘mâlimin hatt-ı hatâdandır siy âh 
Kan döker çeşmirn hayâl ettikçe hevl-i mahşeri 

Fuzulî 

hevl-i rûz-ı mahşer: Mahşer gününün kor- 
luıtuculuğu. 

Fikr-i hevl-i rûz-ı mahşer mihnet-i dünyâ-yı dûn 
İ‘tisâf -1 teııg-destî tâli‘-i nâ-mihr-bân- Kâzım Paşa 


* hevl-âver: Korku uyandıran. 

Deringurreııde aks-i savletiyle ra‘d-1 hevl-âver 
Kımıldar bir siy âh ejder gibi âgûş-ı vâdîde 

Tevfik Fikret 

** ehvâl: Hevl’ler, korkular. 

İşte dünyâda olan ahvâli 

Sayma ukbâda olan ehvâli- Kıbrıs Müftüsü 

* hâil: Korkunç, korkulu; trajedi, dram, 
üzüntü veren olay. 

Bu tecellî ki mevt-i hâildir 

Ona bir şiir içinde sarhoşluk- Tevfik Fikret 

* hâile: Acıklı olay, facia, trajedi. 

Görünce karşıdan âdemceğiz bu hâileyi 
Tığınla taş kesilen yurdunun harâhesine 

Mehmet Akif 

Örtün evet, ey hâile... örtün, evet ey şehr 

Tevfik Fikret 

* hâile-engîz: Korku ortaya koyan. 

Bilsek nerede şimdi Hülâgû ile Cengiz 
Maziniz olan muzlime-i hâile-engîz 

Abdiilhak Hâmit 

* hâile-perver: Korku büyüten. 

Kaldım ebedî hicr ile bî-kes gece gündüz 
Ağlar sanırım hâlime her manzara, her yüz 
Kırlarda hazân, inleyen âvâre bir öksüz 
Leylâ-yı firakın ne kadar hâile-perver 

Flüseyin Sîret 

heybet: Ar. Azamet, gösteriş, ulu veya 

korkunç görünüş. 

Demek: İnşân değilsin eylemezsen durmayıp ikdârn 
Neden geçsin sefâletlerle, heybetlerle, ezmânm 

Mehmet Akif 

Çarha olsa nazar heybeti ger tefrika-sâz 
Göremez birbirini haşre kadar çeşm-i Peren 

Keçecizade İzzet Molla 
heybet-i aşk: Aşk heybeti. 

Korkarım âh edecek zâhir ola sâikalar 
Alemi velveleye vere hemâtı heybet-i aşk- Nuri 

heybet-i debdebe-i kûs-ı Nebi: Nebinin 
kösünün debdebe heybeti. 

Heybet-i debdebe-i kûs-ı Nebi 
Kesti ırk-ı tıeseb-i Bû Leheb’i-YHkzm 
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heybet-i iclâl: Büyüklük heybeti. 

Çehresinden rengi pervâz eylemiş sanma şafak 
Heybet-i iclâli düşmüş mihr-i rahşâtı üstüne 

Nedim 

heybet-i ulviyye: Yüce heybet. 

Şerer-i heybet-i ulviyyesidir yıldızlar 
Onların şu‘lesi gök kubbesini yaldızlar -Şinasi 
heycâ: (b^&) Ar. Cenk, savaş, harp; gürültü, 
kavga. 

Tâbiş-i tîğmı der pençe dern-i heycâda 
Görse teb-lerze tutar şerze-i şîr-i üeemi- Beliğ 

Ancak o zernân hâlis olur niyyet-i heycâ 
Ben yoksa bugavgâya derim şuriş-i bî-câ 

Abdülhak Hâmit 
heycâ-yı sühan: Söz kavgası. 

Çalışır hicve dahi harfi hecâ bilmez iken 
Sanki merdâne olur dâhil-i heycâ-yı sühan 

Sünbülzade Vehbi 
heyecan: Ar. 1. Coşma, coşkunluk. 

2. Heyecana kapılmak, telâşlanmak. 

Bahârda ten-igül-bünde eyleyip heyecâıı 
Harâret-i demerî kıldı ukdeler peyda- Fuzulî 

Birsadâ birsadâ ki ra‘d-efşân 

Veriyor hâke bir lerziş-i heyecan- Tevfik Fikret 

Şevk-i seferlepür-heyecâıı oldu tuğlar 
Bâd-ı zaferle Mısr’a vezân oldu tuğlar 

Yahya Kemal 

Kavuşurken böyleyiz: Heyecâıı yok, telâş yok 
Ayrılırken de öyle... Gözlerimizde yaş yok 

Faruk Nafiz Çamlıbel 
heyhat: (ol^a) Ar. Yazık, çok yazık, ne yazık, 
vah vah. 

Deşt-i heyhât ise de çoktan olurdu sûzâıı 
Vüs‘at-i havsalamı tütıdî-i hûbâtıdan tor-Nâbi 

Her müııkir-i keyfıyet-i erbâb-ı harâbât 

Öz aklı ile hakkı diler kim bula heyhât- Bağdatlı Ruhi 

Cânân o ise neeât heyhât 

Nâci ben isem hayât heyhât- Muallim Naci 


Daha mektebte çocuktuk, bizi yıldırdı hayât 
Oysa hiç korku nedir bilmeyecektik, heyhât 

Mehmet Akif 

heykel: (JSÇa) Ar. 1. Taş, tunç gibi maddeler¬ 
den yapılan büyük insan veya başka bir eşya su¬ 
reti. 2. Yakışıldı güzel, e. heyâkil. 

Ey dâhiye sen şimdilik ol sâbir-i zillet 
Heykel dikecek sonra senin nâmına millet 

Muallim Naci 

Yalnız ben, alçıdan bir heykel gibi 
Sonsuzluğu dinlemekten tad aldım 

Faruk Nafiz Çamlıbel 
heykel-i bî-hünerân: Beceriksizlerin hey¬ 
keli. 

Rûhdur ka:lıb-ı inşâna Fehîmâ irfâıı 
Heykel-i bî-hünerân addolunur seııg-i mezar 

Fehim-i Kadim (Uncuzade ...) 
** heyâkil: Heykeller, 
heyâkil-i hilkat: Yaratılış heykelleri. 

Bütün heyâkil-i hilkatle hasbihâl ettim 
Leyâle derdimi döktüm, cibâli söylettim -Mehmet Akif 
heyâkil-i nûr: Nur heykelleri. 

Seyyareden heyâkil-i nûr astı boynuna 
Kıldı sipihri dehşet-i şemşîri bî-karâr- Nevi 
heylûlet: (cJ 3 Ça) Ar. Zihinde tasarlanan şey. 

heylûlet-i deycûr-ı amâ: Körlüğün karan¬ 
lık hayal gücü. 

Oldu berdâşte heylûlet-i deycûr-ı amâ 
Sâha-ipehıı-bürûz oldu zevâyâ-yı kümün- Münif 
heyûlâ: (V 3 .u&) Ar. 1. Her şeyin maddesi, mahi¬ 
yeti. 2. Zihinde tasarlanan şey. 3. Vücudu yok 
hükmünde bulunan cansız, kudretsiz, derman¬ 
sız (kimse) 4. Küçük, ehemmiyetsiz şey. 
Sûret-pezîr-i ma c rifet olmaktadır hüner 
Yoksa bu dehre nice heyûlâ gelir gider 

İzzet Ali Paşa 

Görünce zinde bütün mahşer-i heyûlâyı 
Mezara rûh veren nefh-ipâk-i Meıdâfı 

Mehmet Akif 

heyûlâ-yı âdem-i mescûd: Secde eden in¬ 
sanın maddesi. 

Ne aşk nâtıka-pîrâ-yı rûy-ı rûh-ı itısânî 
Ne aşk sırr-ı heyûlâ-yı âdem-i mescûd- Sami 
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heyûlâ-yı rûh-ı Mecnûn: Mecnun’un ru¬ 
hunun maddesi 

Tenim tıizâr görüp kaçma ey remîde gazâl 
Tasavvur et ki heyûlâ-yı rûh-ı Mecnûn’um- Nailî 
heyûlâ-yı tasavvur: Düşünülen ruh-ı azam. 
Cevher-i ferdim heyûlâ-yı tasavvurdan beri 
Şeş-cihât-ı ma‘rifet kevtı ü mekânımdır benim-lûdT 
heyûlâ-yı vücûd: Vücudun maddesi. 

Bir aceb sırr-ı ııihânîdir heyûlâ-yı vücûd 
Sûret-i eşyada hem mevcûd hem nâ-bûd olur 

Leskofçalı Galip 

hezâr: Çly*) Far. 1. Bin sayısı. 2. Bülbül, c. he- 
zârân. 

Gel ahi iy şehriyâri sözümüzü dinle bari 
Hezâr gevher ü dhıân kara toprak ede bir söz 

Yunus Emre 

Çemen etfâlinin uykuların uçurdu yine 
Subh-dem gulgule-i fâhtegül-bâng-ı hezâr-Bâkı 

Ol kim gözün açıp göre tıûr-ı cemâlini 
Bir zerredir katında hezâr âftâb-ı bahs 

Hamdullah Hamdi 

Görmeden âsâr-ı Nîsân’m bahâr elden gider 
Güller âhir râm olur amma hezâr elden gider 

Ziya Paşa 

Medh ü sena sipâs ü salât ü selâm sana 
Olsun hezâr kerre hezârâtı efendimiz 

Faruk K. Timurtaş 
hezâr-ı adn: Cennet bülbülü. 

Birgül-istân-ı safâdır her mukaddes tarh kim 
Rüzgâr eyler hezâr-ı adııe hâkin emıagân 

Kâzım Paşa 

hezâr-ı bâğ-ı gam: Gam bağının bülbülü. 

Hezâr-ı bâğ-ı gamını âşiyâtı gözümde değil 
Değil bu köhne kafesgülsitâıı gözümde değil 

Keçecizade İzzet Molla 
hezâr-ı bî-nevâ: Sessiz bülbül. 

Niçin saldın bürûdet ey hazân eczâ-yıgül-zâre? 
Niye kâmı hezâr-ı bî-tıevânm âh-ı serd ettin ? 

Nâbi 


hezâr-ı nağme-kâr: Nağme yapan bülbül. 
Gül hazin, süııbülpenşân...Bâğ-zânn şevki yok 
Derd-tıâk olmuş hezâr-ı nağme-kâmı şevki yok 

Recaizade Ekrem 

hezâr-ı zâr: İnleyen bülbül. 

Mey-hâııe gülsitândır, peymâtıe gül-feşândır 
Sâkî tıihâl-i şuhu, mutrib hezâr-ı zân 

Namık Kemal 

** hezârân: 1. Bülbüller 2. Binlerce. 

Ben helâk oldum gamından sen esen ol ey sanem 
Şâh sağ olsun hezârân bende kim ölse ne gam 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
Hezârân olsa da gül bir biilbül-i şeydâ yerin tutmaz 

Koca Râgıp Paşa 

Medh ü sena sipâs ü salât ü selâm sana 
Olsun hezâr kerre hezârân efendimiz 

Faruk K. Timurtaş 

hezârân-ı derd: Derdin binlercesi. 

Hezârâtı-ı derd ile nâlâıı ü efgâtı mürg-ı dil dâim 
Gönül zevkiylegâhî şevk alıpgül-şeııde eğlenmez 

Âdile Sultan 

* hezâr-âsâ: Bülbül gibi. 

Hezâr-âsâ ııe_ola etsem ogül-ruhsârdaıı feryâd 
Eder bu gül-şeııin bülbülleri hep yârdan feryâd 

İlhamî, Selimi (Sultan III. Selim) 

* hezâr-âşüfte: Bin âşık. 

Böyledir ka:ide-i verd-i hezâr-âşüfte 
Bülbiil-i dil-şüde-i zân eder hâre feda- Ziya Paşa 

* hezâr-âşinâ: Bin tanıdık. 

Bin mübtelâsı var ser-i râhıııda cân-be-kef 
Ol tıfl-ı nev-zuhûr-ı hezâr-âşinâyıgör- Nailî 

* hezâr-fenn: Çok bilen, elinden her türlü 
iş gelen. 

Fenn-i ııevâ-yı ııâlede uydum hezâra ben 
Olsam aceb mi bâğ-ı cihanda hezâr-fenn 

Nazîm (Yahya...) 

* hezâr-hâne: Bin ev. 
hezâr-hâne-i kalb: Kalbin bin evi. 

Cilâ bulunca dil eyler tecellî yâr hemâtı 
Hezâr-hâne-i kalbi o tıûr eder mesrûr-k dile Sultan 
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* hezâr-hamd: Binlerce şükür. 

Kabûl-i merhem eder zahrn sahibi değilim 
Hezâr-hamd etıbbaya ihtiyâcım yok-Sâbit 

* hezâr-sâl: Bin yıl. 

Toktur sebât çütıki cihân-ı harâbda 
Birdir hezâr-sâl ileyek-dem hisâbda-b&ı 
hezec: (j-Aa) Ar. Aruz vezninin bir bahrinin 
ismi. 

Her biri bahr-i remel bahr-i hezeçtetı savurup 
Rîh-i enfâsm eder furtuna-fersâ-yı sühan 

Sünbülzade Vehbi 
hezeyan: (jbla) Ar. Manasız ve boş söz, saçma 
sapan söz söyleme. 

Rezm-gâh-ı hezeyanagelicek her birinin 
Gürzü rar dest-i tasalliifte beşer yüz batman 

Sabit (gelicek: gelince) 
Var nice haddini bilmez tıâ-dân 
Bi-edeblik ile söyler hezeyân- Sünbülzade Vehbi 

Bin safsata bir mısrâ‘-ı bercesteye değmez 
İndimde esâtir-i Felâtûn hezeyândır- Yenişehirli Avni 
hezeyân-ı m alnınını: Hummaya tutulmuş 
gibi saçma sapan söz söyleme. 

Ekseri halt-ı kelâmın hezeyâtı-ı mahmûrn 
Acebâ tuttu mu şâirleri hummâ-yı sühan 

Sünbülzade Vehbi 

hezimet: Ar. Bozgun, büyük yenilgi. 

Sizin de rarsa da pek kanlı bir hezimetiniz 
Bizimkiler ona benzer mi; nerde! Nisbetsiz 

Mehmet Akif 

hezîmet-i tabur: Taburun hezimeti. 

Görüldü mü açılaldatı berü bu bâb-ı sefer 
Bu güne hedm-i kılâ ü hezîmet-i tabur-FAbi 
hezl, hezel: (Jya) Ar. 1. Şaka, alay, hiciv. 2. 
ed. Meşhur ve yaygın bir şiiri vezin ve kafiyesi 
taklit edilerek nazım yazma, c. hezliyyât. 
Eyleme hezl ü mizâhı pişe 
Düşürür dostlarını teşvişe- Nâbi 

Ehl-i cehl oturup hezl eyler 

Kimini tıasb ü kimin azleyler-Sü nbülzade Vehbi 


** hezliyyât: Alaylı olarak yazılan nazım 
şekilleri. 

Ab-ı Hayvan gibi zulmât içre 
Rûh rar bu hezliyyât ıpc-Yenişehirli Avni 
hıdab, hızab: (^) Ar. 1. Boya. 2. Kına yak¬ 
ma. 

Elfâzayeni bir hıdab vermiş 
Bir kat daha âb ü tâb vermiş-TAyn Paşa 
hıdiv: ( 3 İ aA) Ar. 1. Büyük vezir, baş vezir; hâ¬ 
kim. 2. İmtiyazlı Mısır valisi. 

Hıdîrâ sen ki ettin böyle hidrnet derlet ü dîne 
Duâ-yı derletin farz oldu el-hakk itıs ü câmı üzre 

Nedim 

hıdîv-i ekrem: Cömert vezir. 

Hoş geldin eyâ hıdîv-i ekrem 
Lûtfunlagönüller oldu hurrem- Nedim 

hıdîv-i mülk-i risâlet: Reislik ülkesinin 
veziri. 

Hıdîv-i mülk-i risâlet ki zât-ı ukdesidir 
Harîm-i etıcümen-i enbiyâda sadr-ı sudur 

Yenişehirli Avni 

hıfz: (İAb>) Ar. 1. Saklama, koruma. 2. Ezber¬ 
leme. 

Hâdisât-ı ihtilâfı dûrdatı görmez halel 
Kime kim mainûre-i hıfzın ola hısn-ı hasîn-Fum\\ 

Bağrı yağı erimezdi eser-i t âbından 
Nûr-ı hıfzından eğer şu 7 e-i şem ‘ alsa ziyâ 

Nazîm (Yahya...) 

Sorayım söylediğin sözleri ashabından 
Anlamı hıfzına rakfeyleyeyim hâfizamı 

Muallim Naci 

hıfz-ı âb-gîne-i ömr: Ömrün parlaklığını 
koruma. 

Şikest-i setıg-i kazâdatı rehâ ne mümkündür 
Ne detılü eyler isen hıfz-ı âb-gîne-i ömr-FAbi 
hıfz-ı lisân: Dili koruma. 

Her katre-i bârâtı olmaz lü’lü-i nâ-yâb 
Hıfz-ı lisân medâr-ı selâmet değil midir 

Şeyhülislam Arif Hikmet 
hıfz-ı memâlik: Ülkeleri koruma. 

Biri tedbîr-i hazâin biri ta‘mîr-i bilâd 
Birisi hıfz-ı memâlik biri tertîb-i haşem-FAbı 
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hıfz-ı nigeh-bân: Gözcüyü koruma. 

Olup sahralara hıfz-ı nigeh-bân ahd-ı lûtfımda 
Künâm-ı şîr-i tıer ahulara cây-ı karâr oldu- Fıtnat 
hıfz-ı sirayet: Bulaşmayı koruma. 

Etse ger hâsiyyet-i hıfz-ı sirâyet âleme 
Tarh olurdu safha-i âb üzre nakş-ı âzeri- Nefî 

* hafız: 1. Hıfzeden, saklayan, koruyan. 
2. Ezberleyen. 3. Kur’an-ı Kerim’i baştan sona 
kadar ezberleyen, c. hufifâz. 

Kiirsîde ona kâşki ben vaiz olaydım 
Ta kûşe-i câmi‘de okur hâfiz olaydım 

Enderunlu Fazıl 

* hafıza: Zihin, hatır. 

Sorayım söylediğin sözleri ashabından 
Onların hıfzına vakfeyleyeyim hafızamı 

Muallim Naci 

hılcd: (adb-) Ar. Kin tutma, öc alma arzusu, ga¬ 
raz. c. alıka:d, hulcûd. 

Şerr-i nifak u hıkdı bu errâh-ıgâfile 

Anlar.. Fakat ne çâre ve hayfâ ki nâfile-F&ik Âli Bey 

hılta: (<dsD) Ar. Muaşeret, ünsiyet. 

Dahi bir kimse resul ile müdârn 
Eylese hılta edip ba‘zı kelâm- Hakanî 
hınâ, hınnâ: (Uj>) Ar. Kına. 

Gül değil bu görünen yine şeb-i idde mâh 
Kef-i dil-bergibi hnıâladıgül-zânn elin 

Cafer Çelebi 

Hmnâlannı her kişiye gösterir yürür 
Kendi kızıl eliyle bizi bir gün öldürür- Behiştî 

Ziya id eyle kim sinende cânân dâglar açtı 
Hmnâdan câ-be-câ gûyâ ki kurbâna nişan kondu 

Ziya Paşa 

hınnâ-yı melâhat: Güzellik kınası. 

Başın için nakş edip ayağa salma âşıkı 

Reng-i hmnâ-yı melâhat ey nigâr elden gider- Zâti 

hınzır: (y_yz>) Ar. Domuz. 

* hınzîr-veş: Domuz gibi. 

Çün değil hınzîr-veş kurbâna lâyık müddet 
Onun için çekmesin âhû gözün zinhar tîğ 

Lamiî Çelebi 


hınta: (ai=u^)Ar. Buğday. 

Menn ü selvaya fakîr-âııe kanâat lâzım 
Olma muhtâc piyâz u ades ü hınta vü sûm 

Yenişehirli Avni 

hıram: (,»1 Far. Salına salına, nazlı nazlı yü¬ 
rüme. 

Taze hırama gelmiş o şûh-ı tıev-resîde 
Tâvûs-ı cennet olsun ser tâbe-pây dîde- Nâbi 

Salınıp her tarafa tıâzıla ettikçe hırâm 
Bir ııigâh ile eder cân-ı cihanı yağnıâ-Nefi 

Birbirinden daha mevzun iki üç çift etıdâm 
Atılıp sahneye şahin gibi etmez mi hırâm 

Mehmet Akif 

hırâm-ı istiğna: Zenginlik yürüyüşü. 

Dehen-güşâ bütün ezhâr-ı jâle-dâr-ı seher 
Nesîm-ifecr ile hep zî-hırâm-ı istiğtıâ 

Ahmet Hâşim 

hırâm-ı lcadd: Endamlı yürüyüş. 

Kızarsın kaımetin verd-i ter gördükçe ruhsârın 
Hırânı-ı kaddiıı a‘lâ kaımetiıı a‘lâdatı aİâdır-Bîkı 
hırâm-ı nâz: Naz yürüyüşü. 

Çemende nâ-sezâlarla o şûlmn 
Haranı olsun hırâm-ı nâzı bensiz- Neyli 
hırâm-ı yâr: Yârin yürüyüşü. 

Kadd-i büleııd ü ka:nıet-i ar‘ar hırânı-ı yâr 
Gül-zâr-ı Ttidâlde bitmiş nihâldir-Bâkı 
* hırâmân: Salına salına yürüyen. 

Ah eylediğim serv-i hırâmânm içindir 

Kan ağladığınıgoııea-i handanın içindir- Fuzulî 

Gül ü bülbül yine biribiriyle ettiler peymân 
Çınar u serv güneş el ele vermiş hırâmândır 

Riyazi 

İhtizazından edertaİîm etvâr-ı hırâm 
Hüsıı-i reftâr öğrenir âhû şitâbmdan senin 

Mahmut Nedim 

Geh varıp havz keııârında hırânıân olalım 
Gehgelip kasr-ı cinân seyrine hayran olalım- Nedim 
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-hırâş: (jilyi) Far. “tırmalayan” anlamında 
birleşik kelimeler de yapar. 

Zebanım bir mücevher-i tîğ-ı bürrândırld hem-vâre 
Hırâş eyler hayâli sinelerde zahm-ı nâsûrıı- Nefî 
hırâş-ı hâr-ı gam: Gam dikenini tırmalayan. 
Dilde hırâş-ı hâr-ıgam, dîdede eşk-i dem-be-dem 
Arz olunur cenâhma, gizlemeyiz âşikâremiz-JSâkı 
hırâş-ı nâhun-ı derd: Dert tırnağını tırma¬ 
layan. 

Hırâş-ı nâhun-ı derd ile hûtı-âlûdedir dâgım 
Ne gam şirnden gerü bana benim dâg üstü bâğmı 
mr-Âşık Çelebi 

* cân-hırâş: Ruha ıstırap veren. 

Asâr-ı hayâtı görüp câtı-hırâş 

Olurlar nihâyet esîr-i firâş-Ab AAbzk Hâmit 

* dil-hırâş: Gönül tırmalayan, gönül kazıcı; 
üzüntü veren. 

Zernâne bizde gevher sezdiğiJçin dil-hırâş eyler 
Onun jçin bağrımız hûtıdur maârif-kânıyız câtıâ 

Bâki 

* revân-hırâş: Akan tırmalayış. 

Bir anda çıktı bütün sadr-ı zâr-ı kafileden 
Revân-hırâş u ciğer-der, derin bir âh, serâb 

Cenap Şahabeddin 

* sîne-hırâş: Göğüs paralayan. 

Cidâl sîne-lnrâş ü sitîze rûh-gezâ 
Kazâ hilâf-ı nzâ sulh rnâye-i tesdîd- Nailî 
hîre: fiyfi-) bk. hıyre. 

hıred: (sfi-) Far. Akıl, us. 

Bizimle ey hıred Amadesin redâ‘ayitıe 
Kudûm-i kafile-i tıer-bahân biz biliriz-Nâbi 

Lâiibâli vaz c -ı râhat-bahşa mânidir hıred 
Bunda hasret-keş olur zevk-ı cünûtıa huşlar 

Koca Râgıp Paşa 

O tadı eyleyen câhil-i bî-lnred 

Beni aklı üzre edergerçi m/-Keçecizade İzzet Molla 

* hıred-efrûz: Aklı aydınlatan. 

Bir vezîr-i hıred-efrûz-ı umûr-endûzun 
Ettiler destine teslim umûr-ı ihkâm-Nâbi 


* hıred-fersâ: Aklı bozan, can sıkıcı. 

Bir perinin dilde sevdâ-yı hıred-fersâsı var 
Tutsa dünyâyı tıe_ola divanelikle şöhretim 

Üsküdarlı Hakla Bey 

* hıred-mend: Akıllı, uslu. c. hıred-men- 
dân. 

Meftûn-veş olurdu ol hıred-metıd 
Bir sâde tıezzâre ile hursend-Şeyh Galip 
hıred-mend-i aşk: Aşkın akıllısı. 

Düştüm belâ-yı aşka hıred-metıd-i aşk iken 
El şimdi benden aldığı petıdi bana verir- Fuzulî 

* hıred-sûz: Aklı yakıcı, aklı hayret ve ıstı¬ 
rapta bırakan. 

hıred-sûz-ı mücerred: Soyut aklı hayrette 
bırakan. 

Zehî bî-kayd-ı dervîş-i hıred-sûz-ı mücerred kim 
Nidâ-yı ircâd-gûş eyleyip rûlm senıâ‘ etti-VAbı 
hırîdâr: ( } \s,fi-) Far. Müşteri, satın alan. 

Senin bâzâr-ı aşkında eder dellâl cânferyâd 
Metâ‘-ı akl-ı kâsidtir hırîdâr olmasın kimse 

Ahmet Paşa 

Veren Yusuf’u hem alan kendisidir 
Hıridân kendi satan kendidir 

Keçecizade İzzet Molla 
hırîdâr-ı leâl-i Aden: Aden incisinin müş¬ 
terisi. 

Her tîre-metıiş kadr-şhıâs-ı sühan olmaz 
Her şifle hıridâr-ı leâl-i Aden olmaz-Nâbi 
hırka: (ai fi-) Ar. Kalın kumaştan yapılmış, içi pa¬ 
mukla beslenmiş veya örülmüş giyecek, c. hırak. 
Hırka vü tâcıla zâhid kerem et sıkleti ko 
Ademe cübbe vü destâr kerâmet mi verir 

Şeyhülislam Yahya 

Külah u hırka ile bir alay har-meşrebâtı gördüm 
Helâk-ı hayfhayf oldum elimden irâdetim gitti 

Esrar Dede 

Gütıcîde durur hırkamız altında rumûzât 
Dervişleriz gerçi nazardafukarâyız-ZÂyz Paşa 
hırka-i beyzâ: Beyaz kaftan (Şeyhülislam 
kaftanı) 

Hırka-i beyzâ vücûd-ı devletile kâm-bîn 
Mesned-ifletvâ beka-yı riflatile kâm-rân-hi 
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hırka-i hâb-âlûd: Uykusu gelmiş hırka. 

Gerçi çektim başıma hırka-i hâb-âlûdu 
Subh-ı ikbâlgibi lutfun-ile bidânm-Esrar Dede 
hırlca-i Hindu: Hint dervişi. 

Taze taze dâglarla kanlı kanlı şerhalar 
Hırka-i Hiııdûya döndürdü ten-i sad-çâkimiz-Bâkı 
hırka-i levh-i melâmet: Melamet levhası 
hırkası. 

Cübbe-i nânıûs u zühdü soy bırak bitsin hernân 
Hırka-i levh-i melâmetgiy nihâıı etsin seni 

Necip (Sultan III. Ahmet) 
hırlca-i nâmûs: Namus hırkası. 

Hırka-i tıâmûsu gark-âb-ı harâbât eyleyen 
Fikr eder mi zâlnd-i huşkun şeb-i âzînesin 

Esrar Dede 

hırlca-i pir: Pirin hırkası. 

Ziyâret eyledim bir târ-ı pâk hırka-i piri 
Bugün ser-riştegirdi destime dâmâtı-ı molladan 

Esrar Dede 

hırlca-i sad-çâlc: Yüz parça olmuş hırka. 

Anka:-yı fenayım uçarını rnülk-i bekaya 
Bu hırka-i sad-çâk bana bâl ü per oldu- Esrar Dede 
hırlca-i peşmîne: Yün hırka, sofu elbisesi. 
Atlas-ı çarha değişmezdin onu hâce sen 
Ger bulaydm bulduğum ben hırka-ipeşmînede- Nefî 

Dünyâya gelen ey dil çüıı düşse gerek tine 
Alemde nene yetmez bir hırka-i peşmîtıe-BtAufi 
hırlca-i tecrîd: Allah’a yönelme, soyunma 
hırkası. 

Eşcâr-ı bağ hırka-i tecride girdiler 
Bâd-ı hazân çemende el aldı çenârdan-Bâkı 
hırlca-i zülf: Saçın örtüsü. 

Işk tâcına urursatı çâr-mısur terkini 
Hırka-i zülfün giyip ser-halka-i uşşak ol 

Ibıı-i Kemal 

* hırlca-ber-dûş: Hırkası omuzunda. 

Hırka-ber-dûş olalı tekye-i hecr ügamda 
Tâc-ı ııüh-kubbe-i gerdûıı başıma hem dar gelir 
Zekâî (Şeyh Mustafa...) 

* hırlca-pûş: Hırka giyen; derviş. 

Cümle seccâde-nişîn vü hırka-pûş 

Şeyh elinden kılmıştı cür‘a nûş-Aş ık Beşe 


** hırlca-pûşân: Hırka giyenler. 

Şimdi seecâde-i ma‘nîde benim mürşid-i küll 
Hırka-pûşân-ı beyân benden alırfeyz-i kelâm- Nefî 

hırmân: (jLblc. hirmân. 
hırnıen, hirmen, harmen: (^o f*) Far. Har¬ 
man. 

Tâ cilve-geh-i berk-i belâ hırmenimizdir 
Hâkister-i dûzah çemen-igül-şenimizdir-N âilî 

Asiyâb-ı çarha gendürn geldiğim ayb eyleme 
Bizde ma‘nî barmeninden sıçramış bir dâtıeyiz 

Gavsî (Ahmet...Dede) 
Kût edinmiştir bizi mûr-ı ecel erzen gibi 
Kim taşır zîr-i zemine dâııe-i hirmen gibi 

Derunî (İznikli...) 
hırmen-i âteş-nümâ-yı gül: Gülün ateş 
gösteren harmanı. 

Gebr-âtıegiydi bümiis-i hâkisteri hezâr 
Çekti zebâııa hırmen-i âteş-nümâ-yıgül-Nâbi 
hırmen-i dünyâ: Dünya harmanı. 
Hırmetı-i dünyâyı etti çün sarâik târünıâr 
Etti ebr içre terârî beyza-i beyzâgibi -Nâbi 
hırmen-i gam: Gam harmanı. 

Mikyâl-i câmı urma tehî hırmetı-i gama 
Mahsûl-ı neş’e mezra c a-i CettEde kalmamış- Nâbi 
hırmen-i hüzn: Üzüntü harmanı. 

Câm-ı işret ola hem ânıâde 
Veresin hımıen-i hüznü bâda-Sünbü\zade Vehbi 
hırmen-i mâlı: Ay harmanı. 

Hırmetı-i rnâhıyakan âh-ı derûtıumdur benim 
Çarh-ı ser-keş dostlar şimdi zebûtıumdur benim 

Necati Bey 

hırmen-i nâtıka: Konuşma harmanı. 

Ben ol âteş-dem-i nazmını ki olur hussâdm 
Hırmen-i natıkası berk-ı hayâlimle harik 

Nazım (Yahya...) 
hırmen-i nûr: Işılc harmanı. 

Bir hırmetı-i nûr olup nüh-eflâk 
Hûrşîdi kapattı perter-i hâk-Şe yh Galip 
hırmen-i ömr: Ömür harmanı. 

Hırmen-i ömrü savurduk, dâııeyi dermekteyiz 
Asiyâb-ı çehre geldik, şimdi ııevbet bekleriz-Ei 




118 


Şiirimizin Beyitler ve Mısralar Sözlüğü 


Şem‘ kurbiyle tefâhür kılma ey perrâtıe kim 
Hırmen-i ömrün yanar berk-ı fenadan an-karîb 

Fuzulî 

hırmen-i tevhîd: Tevhit harmanı. 

Kemer-i himmeti bağlan beline yüz yere ur 
Dâtıe-i hvrmen-i tevhide özün mûr eyle- Hayali Bey 
* hırmen-geh: Harman yeri. 

Benim ol bî-ııevâ kim berg ü bâr-ı bahtını âteştir 
Tanar hırmen-gehimdeşırile-i âfet-resâtı ağlar 

Esrar Dede 

hırs: ^) Ar. 1. Öfke, kızgınlık. 2. Azgınlık. 

3. Sonu gelmeyen arzu, istek. 

Dâtıe için dârn-ı hırsa düşse tan mı mürg-i dil 
Anda ki Adem gözleyegetıdüm Halîlu’llah ades 

Ahi (anda: orada) 

Sunma tıerâl-i dehre sakıtı dest-i ârzıî 
Mâhîyigayre tu‘me eder iştihâ-yı hırs 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 

Baba! Eti şergili atıtıetı o setıitı öz vatanın 
Olacak mıydı fedâ hırsına üç kaltabanın 

Mehmet Akif 

hıı-s-ı bâl-engîz: Kanat çırpan hırs. 

Şikâr-ı nzk mukadder tesâkut üzre iketı 
Ne hacet olmağa mürgân-ı hırs-ı bâl-engîz- Nâbi 
hırs-ı cibillî: Yaratılıştan gelen hırs. 

Lâkin bu heves bir heves-i diğere mağlûb 
İtısâtı yaşamak hırs-ı cibillîsine meclûb- Mehmet Akif 
hıı-s-ı dâne: Tane hırsı. 

Mâl içitı tıâ-dâtı olurpâ-beste-i dâm-ı belâ 
Hırs-ı dâtıe mürg-i bî-idrâki ilter dâttıe dek 

Şeyhülislam Yahya 

hıı-s-ı dünyâ: Dünya hırsı. 

Hırs-ı dünyâ, nıâlîhulyâ, ârzû-yı tıâm ü şâtı 
Hâhiş-i ikbâl ü da c vâ-yı teferrüd, hubb ü mâl 

Yenişehirli Avni 

hıı-s-ı gevher: Cevher hırsı. 

Gavrâsı, hırs-ı gevher eder lokma-i neheng 
Kebgi ümîd-i dâne eder teleye şikâr- Ziya Paşa 
hıı-s-ı vuslat: Kavuşma hırsı. 

Hırs-ı vuslat düşürür firkate uşşâkı kamu 
Hoş demişler ki tama‘ olmasa olmazdı tamu 

Hamdullah Hamdi 


* haris: Hırslı, bir şeye ziyadesiyle düşkün. 
Ne gelse hep gelir sûfi harisin dest-i kabrinden 
Bu meşhur bir meseldir hiç zevâl mest-âtıedetı gelmez 

Murad Emri 

Bir harisin elinde bir âlem 

Olur enmûzec-i diyâr-ı «/»«-Kemalzade Ekrem Bey 
haı-îs-i mâl-ı hakir: Pis mal hırsı. 

Olur musâhibi kimde görürse tıâtı-ıfatîr 
Silivri kelbitıe benzer haris-i mâl-ı hakir-iA 
hırz: Ar. 1. Sığınak. 2. Tılsım, muska. 

3. Nazar boncuğu. 

Fârig etti mihrin özge meh-lika:dardatı betıi 
Hırz imiş aşkıtı setıitı saklar belâlardan betıi 

Fuzulî 

hırz-ı cân: Can tılsımı. 

Fârig etti aşkıtı özge meh-lika:dardan betıi 
Hırz-ı câtıdır sakladı aşkıtı belâlardan betıi AvaM. 

Kolun sal boynuna olğül-beden ağyâra dâg olsun 
Hamâil-veş benim seti hırz-ı câtıım sîtıe-betıdimsin 
Necip (Sultan III. Ahmet) 
hırz-ı cân-ı saltanat: Sultanlık canının tıl¬ 
sımı. 

Hırz-ı câtı-ı saltanat nîrû-yı bâzû-yı zafer 
Rüktı-i savlet unsur-ı haşmet esâs-ı saffderi- Nedim 
hıı-z-ı bâzû-yı dil: Gönül gücünün tılsımı. 
Gamze-i dil-ber tıe_ola reşk eylese endîşeme 
Hırz-ı bâzû-yı dil sâhib-kırândır sözüm-Nefî 

* hırz-dil: Gönül sığınağı. 

Besmeledir vird-i ütıâs ü zükûr 

Hırz-dil ü câtı sürûşân u hür- Nazîm (Yahya...) 
hısâl: (JLıi) Ar. Hasletler, huylar, tabiatlar, 
ahlaklar. 

Ser-fırâz u tıîk- emr ü tıîk-rây u tıîk-hûy 
Server-ipâkîze-etvâr u pesetıdîde-hısâl- Fuzulî 

Ekmelü’l-hulk idi o hûb-ı hısâl 
Zü’l-celâl etmiş idifeyz-i cemâl-Fhksm 

Her zemâtı beti setıitı hısâlitıdetı 

Setıitı esrâr-ı tıâz-ı hâlinden 

Bir lisân-ı hevesle bahsederim -Cenap Şahabeddin 
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hısâm: (pLai-) Ar. 1. Hasırnlar, düşmanlık 
edenler. 2. Çekişme, kavga, mücadele, müna¬ 
kaşa. 

Tab‘-ı mTmâri-i takdire hezârân tahsîn 
Ki edip hedrn mebânî-i felek-sâ-yı hısâm-Nâbi 
hısâm-ı devlet: Devlet düşmanlığı. 

Dîde-i lütfü tıigeh-dâr-ı hevâ-yı İslâm 
Sadme-i kahrı tıigûtı-sâr-ı hısâm-ı devlet-Nâb'ı 
hısn: (^)Ar. Sağlam, sarp (yer), c. husûn. 
Târihini felekte melek yazdı Nâbiyâ 
Düştü Kamençe hıstıma nûr-ı Muhammedî-Nâbi 
(Kamençe şehrinin fethi üzerine kale kapısına yazılan 
beyit-1671) 

Şu iki târihim oldu dil-pesetıd ü dil-pezîr 
Eyledi hamle Arif in hısnını aldı vezîr-SünıA 
hısn-ı hasın: Dayanıklı sağlam (yer). 
Hâdisât-ı ihtilâfı dûrdatı görmez halel 
Kime kim ma‘mûre-i hıfzın ola hıstı-ı hasîtı -Fuzulî 

Görmedim râh-ı emin terk-i recâdatı gayrı 
Bulmadım hıstı-ı hasîtı şerm ü hayadan gayrı- Nâbi 
** husûn: Hısn’lar, kaleler, sağlam yerler, 
husûn -1 iclâl: Kudret ve kuvvet kaleleri. 
Bizim de hâlimiz ayniyle köylünün hâli 
Birer birer yıkılırken husûn-ı ielâl- Mehmet Akif 
hisset: bk. hisset, 

hışm: ) Ar. Gazap, kızgn olma hâli, dar¬ 

gınlık. 

Hıpn etse ra‘d çalsa aceb mi bulutlan 
Şemşîr-i berk-ı hatif ile ol hatâ-y-içitı 

Hamdullah Hamdi 

O çeşni ederse tıe_ola az günâh içitı çok hışm 
Hemîşe nâzik olur hâl-i ta¥-ı hasta-mizâc 

Lamiî Çelebi 

Pertev-i rahmetinin lenTasıdır ay ile güneş 
Tâb-ı hışmından alır alsa cehennem âteş-Ş inasi 
hışm-ı çeşm: Gözün gazabı. 

Hışm-ı çeşmin dil-berâ ayn-ı itıâyettir bana 
Tîr-igamzen dâyirna sehm-i saâdettir bana 

Lamiî Çelebi 

hışm-ı şeytân: Şeytanın gazabı. 

Âdâlar körlüğüne hem-nişîn oldum meleklerle 
Takıp raht-ı gamı hâkister urdum hışm-ı şeytâna 

Behiştî 


hışm u itâb: Öfke ve azarlama. 

Seti bu rüsvâlığı ey Nef c î kamazsm elden 
Târdatı yitıe sana hışm u itâb olmayıcak 

Nefî (olmayıcak: olmayınca) 
* hışm-âlûd: Öfkeye kapılmış. 

Lebleriyle çeşm-i hışm-âlûdutıu sordum dedi 
Piste-i şirin-durur ol bu aeı bâdâmdır- İbn-i Kemal 
hişt: (c~iji)Far. 1. Kerpiç. 2. Tuğla. 

hışt-ı mâh ü mihr: Güneş ve ayın kerpiçi. 
On iki ayı bilen hışt-ı mâh ü mihri taşır 
Sarây-ı kadrini yapmaya çarh olup müzd-ver 

Hayali Bey 

hışt-ı makbere: Mezar tuğlası. 

Dürr ü güher diye dünyâya verdiği feleğin 
Ya hışt-ı makberedir âkıbetya setıg-i mezâr 

Ziya Paşa 

hışt-ı zerrîn: Altın tuğla. 

Tâ ki tâk-ı zer-tıigântı çarh vîrâtı eylemiş 
Hışt-ı zerrinin sabâferş-igül-istâtı eylemiş- Fuzulî 
hıtta: (üki-) Ar. Diyar, memleket, ülke. 

hıtta-i cûd: Cömertlik ülkesi. 

Dîv-i buhlu hıtta-i cûdutıda olmuş mhm içitı 
Kejf-i destin âsmâtı u kilk-i zerrinin şihâb- Nefî 
hıtta-i enfâs: Nefesler ülkesi. 

Betıder-i çeşme olur azîm reh-i kırtâstatı 
Kârvân-ı tıazm çıksa hıtta-i enfâstan -Nâbi 
hıtta-i haşmet: Haşmet ülkesi. 

Hıtta-i haşmete sultâtı-ıgazâ câh u celâl 
Alem-i kudrete şâhetı-şeh-i takdîr-i abîd-lA 

hıtta-i ma‘mûre-i âlem: Alemin mamur 
ülkeleri. 

Şehr-i dârü’l-mülk-i adlin seyr eden âriflere 
Hıtta-i ma‘mûre-i âlem dih-i vîrâtı gelir -Baki 
hıtta-i revân: Ruh ülkesi. 

Kimi severse kadın subh-ı unjuvânında 
Odur hükümet edetı hıtta-i revâtııtıda 

Abdülhak Hâmit 

hıtta-i Rûm: Rum (Anadolu) ülkesi. 

Bir tıice zarifi hıtta-i Rûm 
Rûmî ki dedik kaziyye maŞûm-Fuzûlî 
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hıyâbân: (jlıLi-) Far.Sıra ağaç dikili bahçe 
yolu, iki tarafı ağaçlı muntazam yol. 

Tine seyr eyle nahlistân-ı dûrâ-dûr-t mcdnâyı 
Gül-istân-der-gül-istândır htyâbân-der htyâbândır 

Riyazi 

Kum dalgalarından geçiyor öyle şitâbâıı 
Gûya o sabâ, geçtiği çöller de hıyâbân -Mehmet Akif 
hıyâm: (pLi-) bk. hayme. 
hıyanet: (ojL^-) Ar. Hainlik, sadakatten, doğ¬ 
ruluktan sapma. 

Vâcib bilirdim onlara az çok hıyaneti 
Hattâ hıyanetimde görürdüm sıyâneti 

Abdülhak Hâmit 

Te’sîs olunurken daha, bir dest-i hıyanet 
Bütıyân-gehe katmış gibi zehr-âbe-i la‘net 

Tevfik Fikret 

Çünkü etmezsin umurunda hıyanet irtikâb 
Uğradıkça derde baht u tâlde etme itâb-Ziyz Paşa 
* hâin: Hainlik eden, nankörlük eden. c. 
havene. 

Bu meseldir ki eden kimse bulur 

Dâirnâ hâin olan hâifolur-Yshyn Bey (Taşlıcalı...) 

Hak söyleyen evvel dahi menfur idi gerçi 
Hâ’inlere amma ki riâyet yeni çıktı-TAyn Paşa 

Koşarken Avrupa taPîle ihtizânmızı 
İçerde bir sürü hâin kazar mezarımızı 

Mehmet Akif 

** havene: Hainler. 

Lezzet-i bûse-i çeşminle ferâmûş etmiş 
Yediğin sürme siyâset-kede-i havetıede- Nâbi 
hıyât: (KLi-) bk. hâit. 

hıyre: Ujğ-) Far. Donuk, bulutlu, kam aşık 
(göz). 

Gazada şu‘le-i şemşîrini tasavvur eden 
Bulur tıigâhmı hıyre hayâlini mahrûr-Nabı 

Olpâdişâh-ı hüstı ki_ola rû-be-râh-ı nâz 
Hûrşîdi hıyre-çeşm edegerd-i sipâh-ı nâz -Nailî 


* hîre (hıyre)-çeşm: Kuru göz. 

Kelîm-i müdrikeyi hîre-çeşm eder her şâm 
Nahil-i Tûr-ı felekten bu âteşin urcûn 

Yenişehirli Avni 

* hıyre-pâ: Adımını şaşırma, 
hıyre-pâ-yı şevk: İsteyerek adımını şaşırma. 

Ne hıyre-pâ-yı şevk ol ey reh-tıeverd-i himmet 
Ne dâmetı-i heveste gerd-i şitâb göster- Nailî 

* hıyre-sâz: Göz kamaştıran, 
hıyre-sâz-ı iflıâm: Anlayışı altüst eden. 

Ebruları hıyre-sâz-ı ifhâm 
Müjgâtıları nîze-bâz-ı evhâm-Şe yh Galip 

* hıyre-ser: Sersem, alık. 

Ey âsmân-t hıyre-ser olmuşsan aşka münteseb 
Bir âftâbın şevkine sen de gezersin rûz u şeb 

Esrar Dede 

Hızır, Hızr: Ar. 1.Ölümsüzlük suyunu 

içtiği söylenen Hızır aleyhisselâm. Darda kalan¬ 
ların yardımına koşan ve kıyamete kadar yaşa¬ 
yacağı söylenen peygamber. 2. Yeşillik, hadra. 
Yâr elinden ey Muhibbi bir kadeh tıûş eyleyen 
Hızr elinden ger olursa Ab-ı Hayvâtı istemez 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 

Ben ol Hızrarn ki zulmet-hâne-i hammârda sâkî 
Benim ser-çeşme-i Ab-ı Hayâldim bir hum olmuştur 

Behiştî 

İskender 3 e zehr-âb-ı fenadan veririz câm 
Hızr’ız velî râh-ı ademe râh-beriz faz- Şeyh Galip 
Hızr-ı akl: Akıl Hızır’ı. 

Mecma^iYl-bahreyni mesken kıldı Hızr-ı aklımız 
Metıba c -ı Ab-ı Hayât olduk gelen gelsin beri -Nuri 
Hızr-ı Gaybî: Gaybî’nin Hızır’ı. 

Zulmet-i cehl içre teşne zâyi‘ etme kendini 
Hızr-ı GaybVye eriş kim Ab-ı Hayvâtı devridir 

Gaybî 

Hızr-ı huceste-pey: Uğurlu işaretli Hızır 

Ey Hızr-ı hueeste-pey kim güm-nâm-ı reh-i aşkız 
Bu vâdî-i hayrette bir râh-güzeryok ı««-Mezâkî 
Hızr-ı meded-res: İmdad eden Hızır. 

Nâbi ne kayd-ıgirâtı-ıgam u derdin hamıdır 
Yetiş ey Hızr-ı meded-res ki inayet demidir-Nâbi 
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Hızr-ı nâ-peydâ: Görünmeyen Hızır. 

Sende zulmet şendedir hep nice bin Ab-ı Hayât 
Hızr-ı nâ-peydâ ki rar itısâtı içinde gizlidir 

Âşık Ömer 

Hızr-ı pey-huceste: Ayağı uğurlu Hızır. 

Gark oldu bahr-i mihnete dil zevrakt rneded 
Ey Hızr-ı pey-huceste yetiş dil-rübâlık rf-Necati Bey 
Hızr-ı valct: Zamanın Hızır’ı. 

Hızr-ı vaktim Ab-ı Hayran isteyen gelsin beri 
İsî-i dehrim dem-â-dem sırr-ı ihyâ bendedir- Gaybî 

* Hızr-misâl: Hızır gibi. 

Birkerre bûs eden seni ölmez Hızr-misâl 

Ab-ı hayâtla‘l-i lebinden çekidedir- Nazım (Yahya...) 

* Hızır-veş: Hızır gibi. 

Keşfedip müşkilimiz şâd eyle 

Hızır-reşgel yetiş imdâd ry/r-Sünbülzade Vehbi 
hibe: (<o_a) Ar. Bağışlama, bağışlanan şey, bah¬ 
şiş. c. hibât. 

Evveli saiy ü sonu mevhîbedir 

Kuluna câııib-i Hak’tan hibedir-Sü nbülzade Vehbi 

Tek bir bakışını sanki inayetti, keremdi 
İklili hediyyemdi, arâzisi hibemdi 

Midhat Cemal Kuııtay 

hicâ: (Ut») bk. hecâ. 

hicâb: Ar. 1. Utanma, sıkılma. 2. Per¬ 

de, örtü. c. hücüb 
Fart-ı hücum -ı nâzdan ol şuha Hâili 
Reııg-i şarâb-ı işve olurperde-i hicâb- Nailî 
Ol duâ kim an-samîmü’l-kalb ola makbul olur 
Ol duâ kim can u dildendir ona olmaz hicâb 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 
Hûr-i maksûrât olur firders-i fikrinde hacîl 
Ka:sıretü’t-tarf eder bikr-i hayâlimden hicâb 

Yenişehirli Avni 

hicâb-ı âfitâb: Güneşin örtüsü. 

Ey kamer-taTat meh rûyuııdan istihyâsı-çün 
Perde-i eflâk olur kat kat hieâb-ı âfitâb 

Hasırcızade Hafız 

hicâb-ı ebr: Bulut perdesi. 

Gâhî hicâb-ı ebregirer hüsrerâ felek 
Tâd eyledikçe lutfunu terler hicâbtan-Bâki 


hicâb-ı imtihan: İmtihan utanması. 

İstemez ehl-i safâ reııg-i hicâb-ı imtihan 
Vech-i erbâb-ı hayâda âr kendin gösterir 

Leskofçalı Galip 

hicâb-ı mâni‘: Engel örtü. 

Hicâb-ı mâııE olursa ya nâz ederse yâhûd 
Ederse zühd satıp sûret-i riyâ izhâr- Nedim 

hicâb-ı mâ-sivâ’llah: Allah’tan başka her- 
şeyden utanma. 

Takın bu seyfiıı akrâsm cihâdü’l-ekberi anla 
Hicâb-ı mâ-sira’llâha feııâ verip kırarsan gel 

Ümmi Sinan 

hicâb-ı Şâm: Şam perdesi. 

Ahir hicâb-ı Şam’a girip lu‘betâıı-ı Rûm 
Tuttu cihanı nıa‘reke-i cünd-i Zeııg-bâr- Nev‘î 
hicâb-ı şâhid-i râz: Sır şahidinin örtüsü. 
Ref‘ oldu hicâb-ı şâhid-i râz 
Aşk oldu nıelâmet ile dem-sâz- Fuzulî 

hicâb-ı zenân: Kadınlardan utanma. 

Bir beldede hicâb-ı zenân ayb olup yine 
Bir şehirde bu hâlet olur bâis-i cemal- Ziya Paşa 
** hücüb: Hicâb’lar. 
hücüb-i zulmet: Karanlık hicaplar. 

Ref‘ eyle gönülden hücüb-i zulmet u ııûru 
Nezzâre-i dîdâra değiş cennet u hûri- Sami 

* hâcib: 1.Kapıcı. 2. Perdeci.3. Kaş. c. ha- 
cebe. 

Hanıd eyleriz o müsellem ü mü’mînleriz ki biz 
Bâbii’n-necât fâtihü’l-ebvâba hâcibiz 

Abdülhak Hâmit 

hâcib-i şems: Güneşin kapıcısı. 

Kaşı mihrabına farz oldu siicûd ol güneşin 
Hâcib-i şemste mekruh olur gerçi namâz-Nizmıi 
hâcib ü bevvâb: Perdeci ve kapıcılır. 

Açtı devletten müfettih bâblar 
Karşı geldi hâcib ü bevvâblar- Saadettin 
hicâl: bk. hacle. 

hicr, hicran, hecr, hicrân: (fi Ar. 1. Ayrı¬ 
lık. 2. Unutulmaz acı. 

İnceldise hecr ile karınca gibi belin 
Firkat nice bir ola Süleyman ere umma 

Hoca Dehhani 
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Merhem-i vaslı ile buldu kamu derde derâ 
Bu Fuzulî elem-i hecr ile bîrnâr henüz- Fuzulî 

Telhî-i iner ile târih dedim 

Cân-i şîrînini verdi Ferhâd-Sümn (1204) 

Derr-i hicrinde neler çektiğimi söyler idim 
Görebilsem idi bir kerre dahi âh seni-Striûı 
hicr-i dil-ber: Sevgiliden ayrılma. 

Şöyle medlmş ol ki zalmı-ı tîğ-i hicr-i dil-beri 
Tende dil hiss etmesin sinende cânm duymasın 

Şeyhülislam Yahya 
hicr-i hâl: Ben’den ayrı düşme. 

Dâg-ı hicr-i hâl ile cismim ser-â-ser hâl olur 
Zülf-i pür-çînitıle bu gönlüm perîşâtı-hâl olur 

Enveri 

hicr-i vehm: Şüphe ayrılığı. 

Hicr-i vehminden yetirmezdim küdûretgönlüme 
Gerçi devrânın muhâlif ciimbiş-i meşhur idi- Fuzulî 
hicr-i zülf: Saç ayrılığı. 

Flicr-i zülfün cânıma kâr etti dedim bu nedir 
Döndü ol şîrîn-dehetı hışrn ile dedi zehr-i mâr 

Enveri 

hicr-i yâr: Sevgiliden ayrılma. 

Fler ne eylersen eyle yâ Allah 
Bana çektirme hicr-i yâr ile fl/t-Keçecizade İzzet Molla 
hecr-i yâr: Sevgiliden ayrılma. 

Geh hecr-i yâr u gâh beni gamlar öldürür 
Geh vasl-ı dil-ber ile geçen demler öldürür 

Mihri Hatun 

* hicrân: Ayrılık, bir yerden veya bir kim¬ 
seden ayrılma. 

Gördü çün derd-i dil-i zânmı rahmetti tabîb 
Dedi ey hasta-i hicrân sana demıân ağlar 

İlhamı, Selimi (Sultan III. Selim) 
Bana kan ağlatan hicrân deminde çektiğim gamlar 
Gelir bir bir hayâle rûz-ı vaslıııda geçen demler 

Şeyhülislam Yahya 

Ona hicranla... Flayır, sâde taabbiidle eğil 
Ölüdür, doğru, fakat öldüğü hîç belli değil 

Midhat Cemal Kuntay 


hicrân-ı yâr: Sevgiliden ayrılma. 

Hikâyet-igam-ı hierân-ı yân mı diyelim 
Şikâyet-i sitem-i rûzigân mı diyelim-Ahmet Paşa 

* hicrân-meâl: Hicran anlatan. 

Donuk ziyâlı nücûmuyla âsümâtı her şeb 
Döker bu levha-i hicrân-meâlegirye-i tıûr 

Tevfik Fikret 

hicv, hiciv: >) Ar. 1. Zemmetmek, eğlen¬ 

mek, istihza etmek. 2. ed. Gülünç ve eksiklik 
olan şeylerin yerildiği şiir. 

Bugünden ahdim olsun kimseyi hicetmeyeyim illâ 
Vereydin ger icâzet hicv ederdim baht-ı nâ-sâzı 

Nefî 

Çalışır hicve dahi harfi hecâ bilmez iken 
Sanki merdâne olur dâhil-i heycâ-yı sühatı 

Sünbülzade Vehbi 

Hicv idi muârıza cevâbını 
Şemşîr-i zebâtı idi kitâbım-Tjiyz Paşa 

Eylemem ölsem de kizbi ihtiyâr 

Doğruyu söyler gezer bir şâirim 

Bir güzel mazmun bulunca Eşrefâ 

Kendimi hicv eylemezsem kâfirim-Fşref 

hîç: C-us) Far. 1. Yok denecek kadar az olan, 

yok olan. 2. Değersiz, ehemmiyetsiz. 

Halka sirâyet eyledi âsâr-ı itıbisât 
İrnsâke hîç alâmet-i te’kîd kalmadı- Nâbi 

Çarh ni‘met mi verirgavgâsız 
Hîç Firiavıı olur mu Mûsâ’sız-FAbı 

Hâl-i bâlâ-nazarâtıa eremez teııg-nigeh 
Hîç Ankat’yıla pervâz edebilsin mi hurûs 

Esrar Dede 

* hîç-â-hîç: Hiç yok, bomboş. 

Gurûbturgeçen eyyâm ü şebtir âyeııde 
Kemâl-i hiçe mukaırin zevâl-i hîç-â-hîç 

Abdiilhak Hâmit 

* hîç-istân: Hiçlik yeri, 
hîç-istân-ı hestî: Boş hiçlik yeri. 

Şunu bir ehl-i hikmetten işitmiştim, cihan dîde 
Talan, gerçek biraderdir bu hîç-istâıı-ı hestîde 

Abdülhak Hâmit 
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* hîç-kâr: İşe yaramaz. 

Billahi yuf bu şu‘bede-i hîç-kâre yuf 
Tufkadr-i câh u tantana-i iştihâre yuf- Şeyh Galip 

* hîç-kesân: Hiçbir kimse. 

Şiâr-ı hîç-kesâtıdır nzâ’-i nâ-çârî 

Hilaf t meşreb-i himmet şekûru neyler- Nailî 

* hîç-zâr: Hiçlik yeri. 

Yükselir, yükselir de fikr-i beşer 

Düşer acz ile, hîç-zâre afe/gr-Kemalzade Ekrem Bey 
hidâyet: (cJjj>) Ar. Doğru yol, Hak yolu. 
Hidâyet menziline yettiler sa c y ile akranın 
Dalâlet içre sen kaldın sana ol âryetmez »«-Fuzulî 

Kalbi ol nükte-i pür-feyz-i hidâyettir kim 
Gökten ârîhte kandilidir onun ilhâm-blâbı 

Reh-nümâ lâzım değildir olmasın reh-zen hemâtı 
Hızr’a rnuhtâc olmamak rnahz-ı hidâyettir bana 

Koca Râgıp Paşa 
hidâyet-i ı-eh-i şer‘î: Şeriat yolununun 
doğruluğu. 

Hidâyet-i reh-i şer‘î için alâimdir 

Değil abes bu görünen menâir-i hem-vâr-Tâyn Paşa 

* hâdî: 1. Hidayet edici, doğru yol gösteri¬ 
ci 2. Delil, rehber, mürşit. 3. Allah. 

Işka uy zâlnd ko zühdü kim sana hâdî budur 
Ten gamın çekme gönül yap rnülk-i Şeddâdî budur 

Behiştî 

Tâlib-i Hâdî olan etmez muhabbetten ferâğ 
Âşık-ı dil-dâr olan eyler mi sohbetten ferâğ- Gaybî 
hâdî-i ahbâb-ı Alımed: Hz. Muhammed 
(s.a.s.)dosdarınm yol göstericisi (Allah). 
Ma‘bed-i Sultân Süleyman Şâh emîtı-i ehl-i dîn 
Hâdî-i ahbâb-ı Ahmed câmî’-i ibret-nümâ 

Yahya Bey (Taşlıcalı...) 
hâdî-i esrâr-ı sübiil: Yol sırlarının rehberi. 
Hazret-i şâh-ı rusül hâdî-i esrâr-ı siibül 
Şârık-ı çarh-ı Hudâ hazetı-igenc-i is‘âd- Nâbi 
hâdî-i sübül: Yolları gösterici. 

Ey sâlnb-i mi‘râc-ı habîb-i Vehhâb 
Hâdî-i sübül şâh-ı rusül arş-ı Cenâb 

Nazım (Yahya...) 


Çıkaran doğruya hâdî-i sübüldür 
Kim ki bir râhagider ol rehi şâh-râh bilir 

Keçecizade İzzet Molla 
hâdî-i vâdî-i dîn: Din vadisinin rehberi. 
Hâdî-i vâdî-i dîn bedreka-i ehl-iyakîtı 
Pîr ü müctehidîn hazret-i şeyhü’l-İslâm- Nefî 
hiddet: (oi>) Ar. 1. Keskinlik. 2. Şiddet. 
3. Öfke. 

Artırır eyyâm-ı hicranın sirişkim hiddetin 
Miiddet-i eyyâm mey keyfiyyetin eylerjüzûn-bvtzbll 

Yürür, fakat suların böyle kahr-ı hiddetine 
Hasıl tahammül eder eski, hasta bir tekne 

Tevfik Fikret 

Anlamaz aczini bilir mi sabî 
Hiddet eyler mizâcı pek asabi- İsmail Safa 
hiddet-i efkâr: Fikirler hiddeti. 

Verdikçe dimağa hiddet-i eflıâr 
Ben söylerim ol kitâbet eyler-Ma&Vım Naci 
hiddet-i matlab: Talep edilen hiddet. 
Mebhas-ı fark-ı miyâıı-ı Harem ü deyr nedir 
Cihet ü hiddet-i matlab cihet-i câmi‘edir 

AntalyalI Münif 

hiddet ü kin: Kin ve hiddet. 

Gazab u hiddet ü kîtı gösterme 
Kimseye çîn-i cebîıı gösterme-Nâbi 
hidmet, hizmet: (c~oaG-) Ar. 1. İş, hizmet. 2. İş 
görme, birinin işini görme. 

Yine ferrâş-sıfat destine cârûb almış 
Ki ede hidmet hâk-i der-i dârer sünbül-Bâki 

Hıdîvâ sen ki ettin böyle hidmet devlet ü dîne 
Duâ-yı devletin farz oldu el-hakk ins ü câtın üzre 

Nedim 

Hidmet et üstâdma sen kul gibi 
Şöyle kim bir bâyayohsulgibi-Aş ık Beşe 

Yine firâş-sıfat destine çârûb almış 
Ki ede hizmet hâktir dâver sünbül-Bâkı 

Fikr et kudernâ ne hizmet etmiş 

Her nâmeyi ders-i hikmet etmiş- Muallim Naci 
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hidmet-i Beytü’l-haı-em: Kabe hizmeti. 

Oldu hicâbetle sikaıyet tamâm 
Onlar için hidmet-i Beytü’l-harem -Nahifi 
hidmet-i pir: Pirin hizmeti. 

Ehl-i ışk oldu Necati olamaz akla muti 
Hic rneczûb olan Abdal ede mi hidmet-i pir 

Necati Bey 

* hidmet-kâr: Hizmetçi. 

Şâh-ı mülk-i Şanı iken rûşen çerâgııı olmağa 
Meclisinde oldu handan adlı hidmet-kâr şem‘ 

Riyazi 

hizmet-i mahlûk: Yaratılana hizmet. 

Nice bir hizmet-i mahlûk ile rnahzûl olalım 
Sâil-iHak olalım tıâil-i mes’ûl olalım- Mütercim Âsim 
hizmet-i millet: Millete hizmet. 

Tevâzu c ayn-ı rif c at, hizmet-i millet siy Adettir 
Olunsun hulk-i Peygam-ber’le istişhâd lâzımsa 

Namık Kemal 

hizmet-i pencâh: Elli yıllık hizmet 

Şehriyârâ eyle mir’ât-ı mükâfata, nazar 
Tâ görünsün hizmet-i pencâh sâlik sureti 

Nevres-i Kadim 

hizmet-i rıkkıyyet: Kulluk hizmeti. 

Eğerçi hizmeti yok lîk ona yeter bu şeref 
Ki ede hizmet-i nkkıyyetinde ömrü güzâr- Nedim 
hizmet-i pencâh: Elli sayısı hizmeti. 
Şehriyârâ eyle mir’ât-ı mükâfata nazar 
Tâ görünsün hizmet-i pencâh sâlik sureti 

Nevres-i Kadim 

hizmet-i rindânî: Rindlik hizmeti. 

Verirdi mâ-melekin bezi için kerime leîrn 
Ederdi hizmet-i rindânî şevkle zühhâd- Nefî 
hizmet-i vaiz: Vaizin hizmeti. 

Ashâb-ı fazilet ona muhtâc değildir 
Câhillere nâ-dânlaradır hizmet-i ıwz-Nâbi 

hizmet-i yârân-ı safa: Eğlence dostlarının 
hizmeti. 

Bağdâd’a yolun düşerse ger ey bâd-ı seher-hîz 
Âdâb ile rar hizmet-iyârân-ı ifl^ya-Bağdatlı Ruhi 
hizmet-i zevk-ı temaşa: Seyretme zevkinin 
hizmeti. 

Edip çeşme havâle hizmet-i zevk-ı temâşâyı 
Cemâl ü çeşrni etmiş birbirine vâlih ü şeydâ -Nâbi 


* hizmet-kâr: Hizmetçi, hizmet eden kimse. 
Müselsel bir esarettir zaruret her hükümette 

Ki sultân nâzım, nâzır da hizmet-kâra tâbidir 

Ziya Paşa 

* hadim: Hizmet eden, hizmetçi, c. hud- 
dâm, hademe. 

hâdim-i devlet: Devlete hizmet eden. 
Târik-i millet olan mâlik-i derlet olamaz 
Elâdim-i derlet olan hâdim-i millet olamaz 

Abdülhak Hâmit 
hâdim-i şâh-ı ümem: Ümmetler şahının 
hizmet edeni. 

Hem hâmî-i Beytü’l-harem, hem hâdim-i Şâh-ı 
ümem 

Rûm u Arab, rnilk-i Acem mahkûmudur ser-tâ- 
be-pâ-Se yyit Vehbi 

hâdimü’l-haremeyn: Mekke ve Medine’nin 
hizmetçisi. 

Bu şehriyâr değil miydi hâdimü’l-haremeyn 
Metâ‘-ı cümle-i akrâm iken o zî-kudret 

Abdülhak Hâmit 

** huddâm: Hâdim’ler. hizmetçiler. 
Kapısın hayli melek bekler idi 
Cümle huddâmı feriştehler idi -Hakanı 

İftihâr eyler ise mahşere dek lâyıktır 
Handânmdaki erlâd u abîd ü huddâm -Nâbi 

Terbiye-kerde-i ııân ü tıemek-i lütfün iken 
ftibâr etmez olur hânen içinde huddâm- Nâbi 
** hademe: Hâdim’ler, hizmet görenler. 
Ne belâdır süfehâ-yı hademe 
Gönderir âdemi mülk-i ademe-Sü nbülzade Vehbi 
hiffet: (cuü-)Ar. 1. Hafiflik. 2. Hoppalık. 
Rütbe-i hiffet ü temkini kıyâs et bundan 
Câm meydânında eder derr, geçer sadre sebû 

Koca Râgıp Paşa 

Tahsîl-i hiffet eylemeden gayri nefHyok 
Asî muânz olsa bile cûy-i Nîl ile- Nâbi 

Tabîat-i kerem ü buhl u sıklet ü hiffet 
Seciyye-igazab u hilm ü rahmet ü âzâr- Lâ 
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hiffet-gân-ı sengîn: Taştan hafıfllik. 

Başı serd olmayan, yumuşak başlı at 
Bister-i nerm üzre hâb-ı hijfet-gân-ı sengîn olur 

Koca Râgıp Paşa 

* hafif: Ağır olmayan, ağırlığı az olan. 
Cisminin lahrnı hafif idi tamâm 
Lahrn u şalmı issi değildi evham -Hakanı 

Esnâ-yı seferde çeşm-i im‘ân 
Gördükçe merâki‘-i latife 
Bulmaz mı tabîatinde hısân 
Bir hâhiş-i celse-i hafife-MuAhm Naci 

MâM câri taraf taraf çağlar 
BAd-ı hoş-bû eser hafif hafif- Muallim Naci 
hikâye, hikâyet: (ajIS^-) Ar. anlatma, söyleme, 
c. hilcâyât. 

Zülfün hikâyethıigönülde misâl edip 
Gam kıssasını lerh-iperişâtıe yazmışam 

Ahmet Paşa 

Dinle neyden kim hikâyet etmede 
Ayrılıklardan şikâyet etmede- Nahifi 

Eder bir bir hikâyet eşk ü âhıtı İsmeti yâre 
Ne detılü mâ-cerâ-yı derd-i aşkın bî-şümâr olsa 

İsmeti 

Topraktan başka ilticâ-gâh olamaz 
Gûş et bu uzun hikâye kûtâh olamaz 

Yahya Kemal 

hikâyet-i aşk: Aşk hikâyesi. 

Tüketti sanma hezârâtı hikâyet-i aşkı 
O kıssadan dahi söylenmedik neler luıldı 

Keçecizade İzzet Molla 
hikâyet-i Ferhâd: Ferhat hikâyesi. 

İbret alıp hikâyet-i Ferhad u Kays’tan 
Merdüm-i dîn cihanda esîr-i zen olmasın- Ziya Paşa 
hikâyet-i gam-ı hicrân-ı yâr: Yârdan ayrı¬ 
lığın gam hikâyesi. 

Hikâyet-igam-ı hicrâtı-ı yân mı diyelim 
Şikâyet-i sitem-i rûzigârı mı diyelim-Ahmet Paşa 


hikâyet-i hâlât-ı Şems ü Mevlânâ: Şems 
ve Mevlana’mn hâllerinin hikâyesi. 

Yeter hikâyet-i hâlât-ı Şems ü Merlâtıâ 
Ne rütbe rnihr-i dirahşâtı olur gönülgönüle 

Yahya Kemal 

* hâki: Hikâye eden, anlatan. 

Herâda son nefesin ye’s-i rûlm hâkidir 

Akar sular, dereler son tıidâyı yeisinle -Ahmet Hâşim 

hikem: bk. hikmet. 

hikmet: Ar. 1. Hakimlik, bilgelik. 2. 

Bilinmeyen sebep, c. hikem. 

Sorulmaz hikmetinden yoksa taTat-ı Hak Teâlâ’nm 
Sorulsa hikmetinden âh çokferyâd olur peydâ 

Üsküdarlı Talat Bey 

Deriz tab c -ı beşere içtimâ 1 acz ü nahvettir 
Cihâttın tavrını bir hikmete isnâd lâzımsa 

Namık Kemal 

Hâlin kime açsan sana der hikmetin vardır 
Öldürdü bu hikmet bizi âh bilinmez mi bu hikmet 

Ruhi 

hikmet-i bed-rengî-i âlem: Alemin kötü 
renkli hikmeti. 

Bu kelâm-ı hatifi verdi küşâyiş zihnime 
Hikmet-i bed-rengî-i âlemde oldu nıüstebân-\A 
hikmet-i bî-intihâ: Sonsuz hikmet. 

Dil sürhüniin bir noktası can teninin birfethası 
Tahkikinin bir reşhası bu hikmet-i bî-intihâ 

Esrar Dede 

hikmet-i dünyâ: Dünya hikmeti. 

Hikmet-i dünyâ vü mâ-fihâ bilen ârif değil 
Arif oldur bilmeye dünyâ vü mâ-fihâ nedir A\ıvM\ 
hikmet-i ezelî: Ezelî hikmet. 

Ta‘yin-i hikmet-i ezelîden değil habîr 
Tazyi‘ eder hayâtını dil-hâh aşkına- Nâbi 

hikmet-i fikr ü hayâl: Hayal ve fikir hikmeti. 
Belki ka:nûn-ı siihanda hail ü akd-i nüktede 
Hikmet-i fikr ü hayâlin feylesof-i ekberi- Nefî 
hikmet-i İskender: İskender’in hikmeti. 
Pehlevânlar dünyâda çok Rüstem-i Zâl’im dedi 
Hikmet-i İskender ü mülk-i Süleyman bendedir 

Hatâî 
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hikmet-i ma‘nî: Mana hikmeti. 

İlrn-i vahdette sebak-daşı imâm-t erliyâ 
Hikmet-i nıa c nîdeşakirdi hakîm-i Gaznevî- Nefî 
hikmet-i Mevlâ: Allah’ın hikmeti. 

Erer mi hikmet-i Mevlâ’ya aklı insanın 
Cihanı şâmil olur mujurûğ-ı şems-i münîr-Ş inasi 
hikmet-i mi‘râc-ı kemâl: Olgunluk mira¬ 
cının hikmeti. 

Rütbe-i hikmet-i mVrâc-ı kemâline flöre 
Hükernâ firka-i dûn felsefe eem c -i süfehâ- Fuzulî 
hikmet-i rûz-ı ezelî: Ezelî günün hikmeti. 
Mâye-ifeyz-i hayât-ı ebedî neşve-i mey 
Neş’e-i hikmet-i rûz-t ezelîflerdiş-i câm- Nefî 
hikmet-i teslim: Teslim olma hikmeti. 
Vermez feleğin devr-i çeb-endâzıtıa hükmü 
Kor hikmet-i teslimi kazâ vü kader eyler-Nefî 

* hikmet-âmîz: Hikmet dolu. 

Dağılsın âleme terkîb-i betıd-i hikmet-âmîzi 

Bu rıhlet-flehde (Nâci)nin delmişin nâm-ı tıâ-çîzi 

Muallim Naci 

* hikmet-âmûz: Hikmet öğreten. 

Hep bu ma‘nâyı bilir ehl-i kabûl 
Hikmet-âmûz idi evzâ‘-t Resûl-Hakum 

* hikmet-endûz: Hikmet kazanan. 

Bu âlem bir kitâb-ı hikmet-endûz-ı hakaıyıktır 
Meâlin herkim istihrâe ederseâferitı bâdâ- Nâbi 

* hikmet-meâb: Hikmetin bulunduğu 

yer. 

Arifi allâme-i kudret-tıisâb 

Vâkıfı fehhâme-i hikmet-meâb -Ziya Paşa 

* hikmet-nümâ: Hikmet gösteren, 
lıikmet-nümâ-yı günbed-i devvâr-ı sun 4 : 

Kudretin gökyüziindeki hikmet gösteren dönüşü. 
Nâbiyâ vermektedir ezdâda renfl-i ittihâd 
Gerdiş-i hikmet-nümâ-yı flünbed-i devvâr-ı sun‘ 

Nâbi 

* hikmet-nüvîs: Hikmet yazan, 
hikmet-nüvîs-i sun‘: Sanatın hikmetini 

yazan. 

Zülfü ruhun müellifi hikmet-nüvîs-i sun‘ 
Gösterdi devr-i hâşiyeshıde teselsülün-lA 


** hikem: Hikmet’ler. 

Nice kaside bir kitâb-ı mecmûa-i itıtihâb 
Her nüktesi faslü’l-hitâb her beyti birfletıc-i hikem 

Nefî 

* hikem-nümûn: Hikmetler gösteren. 

Her beyti bunun hikem-tıümûndur 

Pek dinle hikâyemiz uzundurA 

hilâf: (ASU-) Ar. 1. Yalan. 2. Karşı, zıt, aykırı. 

Aşkında yerine yetti lâf 

Da‘vâsmm olmadı hilâji- Fuzulî 

Hilâf itıhâ rakîb ol âfeti tetıfir edip benden 
O senflîn-dil müzevver mühr kazmış nâme uydur- 
»2 «/-Nâbi 

Gûyâ cehlin hilâfidır ilm 
Cehlin sırf Vtirâfıdır ilm-TÂyn Paşa 
hilâf-ı âde: Göreneğe aykırı. 

Niyâz-mend-i visâl ol ko şermi ey Nâbi 
Ne var temennî-i vuslat hilâf-ı âde değil- Nâbi 
hilâf-ı âdet: Adete aykırı. 

Hilâf-ı âdete çok olma ey peri rnâil 
Yeter jüsûn ile teshîr-i âdemî-zâd et- Fuzulî 
hilâf-ı cins: Cinsine aykırı. 

Iyân iken zarar-ı iktirân-ı şişe vü senfl 
Hilâf-ı cins ile ülfet belâ değil de nedir 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
hilâf-ı devr: Zamana zıt. 

Çerhin hilâf-ı devri var amrnâ senin flibi 
Uşşâka kesr-i hâtır ile müttehem değil- Nâbi 

hilâf-ı emr-i ka:nûn-ı selef: Önceki kanun 
emrine aykırı. 

Her kim eylerse hilâf-ı emr-i ka:nûıı-ı selef 
Nâ-halefdir ııâ-halefdir ııâ-halefdir ııâ-halef 

Nahifi (Süleyman ...) 
hifâf-ı gerdiş: Dönüşe zıt. 

Nesûd a‘dâ-yı bed-hâhıferah-tıâk etmeden flayri 
Hilâf-ı flerdişitıdetı çerhin izhâr-ı melal etmek 

Nâbi 

hilâf-ı iffet: Namusa aykırı. 

Olmaz ise de hilâf-ı iffet 

Elbette olur delîl-i hiffet-MuAEm Naci 
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hilâf-ı meşreb-i himmet: Gayret huyuna 
aykırı. 

Şiâr-ı hîç-kesândır nzâ’-i nâ-çâri 
Hilâf-ı meşreb-i himmet şekûru neyler -Nailî 
hilâf-ı mevzi‘: Bulunduğu yerin zıddı. 
Hilaf-i mevziHtıeger konulsa bir cevher 
Nakîsa cevhere mi yoksa vaz‘ edenlere »zz-Hâkî 
hilâf-ı mu‘tâd: Alışılmışın zıddı. 

Çıka derya ser-i kuhsâra hilâf-ı mu‘tâd 
Ser-fiinî eyleyegavvâsgibi bahre cebel-NePî 
hilâf-ı re’yi cumhur: Halkın reyinin aksi. 
Müsâid ol kadr-i tedbîrine devrân ki kasd etse 
Eğer bir emr-i zâhirde hilâf-ı re’y-i cumhûru- Nefî 
hilâf-ı rızâ: Rızaya aykırı. 

Neden hilâf-ı rızâdır niçin bilinmiyor âh 
Mecârî-i hükm-ârâ-yı hâdisât u şu‘ûn- Nâzım Paşa 
hilâf-ı tıynet: Yaratılışın zıddı. 

Hilâf-ı tıynetimdir tab‘-ı ahbâba keder vermek 

Koca Râgıp Paşa 
hilâf-ı vüs‘at-i meydân-ı iltifât: İltifat 
meydanının genişliğine aykırı. 

Nâbî hilâf-ı vüs‘at-i meydân-ı iltifât 
Vakt-i itâb sâha-i takrir tetıg olur -Nâbi 

* hilâfet: 1. Birinin yerine geçme. 2. Ha¬ 
lifelik, peygamber vekili olarak yerine geçen ve 
İslamın koruma vazifesini üzerine alan kimse. 
Hem hilâfet hükmünü hem saltanat fermânını 
Bundan etmiş âleme câri mürûr-ı rûzigâr- Fuzulî 
hilâl: (Jila) Ar. 1. Yeni ay, üç gecelik aya denir. 
2. Hilal şeklinde olan kaş. 

Çatma kurbân olayım çehreni ey nazlı hilâl 
Kahramâtı ırkıma bir gül! Ne bu şiddet bu celâl 

Mehmet Akif 

Kaddirn hilâle döndü tenim bir hayâldir 
Ta c nî ecel gelip beni bulmak muhâldir-BidM 

Gâhî şafakta hâle-i hûnîn gibi hilâl 
Gâlri kamer sabâha kadar arzeder cemâl 

Kemalzade Ekrem Bey 
hilâl-i çerh: Feleğin hilali. 

Olur atın önünce âsrnâtı peyk-i cihâtı peymâ 
Ona hûrşîd tâc-ı zer hilâl-i çerh ser-mûze-Bâki 


hilâl-i dil: Gönül hilali. 

Gündüz rakîb ile gezip ol rnihr olmadı 
Pertev-gedâ-yı vaslı bir ahşam hilâl-i dil-Esım Dede 
hilâl-i gam-âlûd: Gamlı hilâl. 

Bir yanda bir amûd-ı seher bir mitıâre var 
Üstünde bir hilâl-i gam-âlûd, Zühre var 

Kemalzade Ekrem Bey 
hilâl-i hâle-pirâ: Hâle donatıcı hilal. 

Felek imşeb hilâl-i hâle-pirâyı edip der-dest 
Hemâtıâ ol dervişe tutmuş bir kemer keşkül 

Kânî (Ebubekir...) 

hilâl-i id: Bayram hilali. 

Ebr-i siy âh içinde kalır san hilâl-i îd 
Anber-feşân saçında olur çün tıihâtı &zı/z«-Nizami 
hilâl-i îd-i şehr: Ayın bayram hilali. 

Hilâl-i îd-i şehr içre ne görmüş var ne tutmuş var 
Yahya Bey (Taşhcah...) 
hilâl-i ka:met: Boy hilali. 

Hilâl-i kaımetin kavs etmeyen âlî-nıaka:m olmaz 
Mehigör kim hilâl olmazdan evvel bedr-i tâm olmaz 
Asım (Çelebizade Şeyhülislam İsmail...) 
hilâl-i Ramazân: Ramazan hilali. 

İmâ-yı medîlri harn-ı ebrû-yı bütânda 
Haclet-dih-i etıgüşt-i hilâl-i Ramazân’dır-Niili 
hilâl-i şafak: Şafak hilali. 

Belirir çehre-i zerditıde dimâ’-i hiddet 
Nev -hilâl-i şafak âgûşa döner şekl-i izâr 

Kemalzade Ekrem Bey 
hilâl-i şeb-i îd: Bayram gecesinin hilali. 
Eser-i nâhutıu gamdır rûh-ı illiyyînde 
Sanma âyîne-igerdûtıda hilâl-i şeb-i îd 

Yenişehirli Avni 

* hilâl-âsâ: Hilal gibi. 

Hilâl-âsâ fünîzân oldu bahr-i nîl-gûtı üzre 
Şafaktan dem unır âb-ı şarâb-âlûdı deryânm-Bâki 

* hilâl-ebrû: Hilal ebru( kaş). 

Her sehî-kad cilvesi bir seyl-i tûfâtı-ı belâ 
Her hilâl-ebrû kaşı bir ser-hatt-ı meşk-ı cünûn 

Fuzulî 

Oruç aynıdan uzundur ey hilâl-ebrû saçın 
Ben kara gönlünün ol bayrâmnı oruç eyledi 

Necati Bey 
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hil‘at: (od3-) Ar. Eskiden padişah ve vezirlerin 
üzerlerine giydikleri süslü elbise, kaftan. 
Saltanat bidatini haddine hayyât-ı felek 
Rast biçmese açılmazdıgirîbâtı-ı kerem-Ahmet Paşa 

Cânıe-i sıhhat Huda’dan halka bir hiTat gibi 
Bir libâs-ıfâhir olmaz cisme ol kisretgibi- Baki 

Sen ol kim dûş-ı istVdâdm ile lâyık-ı hil‘at 
Sana hayyât-ıgerdûtı atlas-i çarhı libâs eyler 

Şehid Ali Paşa 

hil‘at-i beyzâ: Beyaz elbise. 

Hil‘at-i beyzâ-yı İslâm’ı siyeh-fâm ettiler-Li 
hil‘at-ı dîbâ: Süslü, ipekli elbise. 

Gün başına bir hiTat-i dîbâ verir amrnâ 
Dâmânını âlûde-i hûn-ı ciğer eyler- Nefi 
hil‘at-i dîn: Din elbisesi. 

Mü’mîne hil‘at-i dîndir kat kat 
Vâcibât ü sünen ü mendûbât-Nâbi 

hil‘at-i fâhire-i saltanat-ı garrâ: Parlak 
saltanatın övünç elbisesi. 

Ede pîrâye-i re’yiyle mutarraz dâim 
Hiİat-i fâhire-i saltanat-ı garrâyı 

Veysî (Alaşehirli Uveys Kadı...) 
hil‘at-i gül-gûn: Kırmızı renkli elbise. 
Gezdirir her yan gözüm eşk üzre bağrını paresin 
HiTat-igül-gûn ile rahş üzre cevlânmgörüp-FuzM 
hiPat-i hüsn: Güzellik elbisesi. 

Aç elini ki ay yüzüne gün gulârn ola 
Çöz zülfünü ki hil c at-i hüsnün tamâm ola 

Ahmet Paşa 

hil‘at-ı ışk: Aşk elbisesi. 

Bir karış kesmek gerek kaddhı uzundur iy rakîb 
Ger dilersen hiTat-ı ışkı tamâm olsun sana 

İbıı-i Kemal 

hil‘at-i kadı-: Kıymet elbisesi. 

Oldu tırâz-ı hiTat-i kadrin “li’amrike” 

Terk oldu tâc-ı izzine “Levlâke Ve’d-duhâ”- Lamiî 
Çelebi (li’amrike: “Ey Resulüm” Senin ömrüne an- 
dolsun ki, onlar, sarhoşlukları içinde bocalıyorlar- 
Sure 15/72; Levlâke: Hadis; Ve’d-duhâ: “Kuşluk 
vaktine andolsun. Sure 93/1) 


hiPat-i nâz: Naz elbisesi. 

Zîbâ yaraşır hiTat-i nâz ol boyu şerre 
İki kolumu kılsam ona bel dolaması-Bâki 

hiPat-i nazm-ı cihân-gîr: Cihanı tutan 
nazmın kaftanı. 

Derme çatma giydirir eller libâsı şürine 
Hiİ'at-i nazm-ı cihân-gîrin senin altınlıdır -Bâki 
hiPat-i samur: Samur kürkten yapılmış el¬ 
bise. 

Budur atiyye-i dîrâtı-hâne-i kısmet 
Gehîpalâs-ı külsen gâhî hiiat-i samur- Nâbi 

hiPat-ı sürh: Kırmızı elbise. 

Geh zuhur eyler idi olgül-i al 
HiTat-ı sürhle hûrşîd misâl- Hakanı 
* hiPat-dûz: Elbise biçen, terzi. 
hiPat-dûz-ı bâzâr-ı haldkat: Elakikat pa¬ 
zarının terzisi. 

Zehî hayyât-ı hiTat-dûz-ı -ı bâzâr-ı hakaıyık kim 
Kadd-i ma‘nâyı etmiş câme-i terkîb ile berpâ- Nâbi 
hîle: (aL^>) Ar. Düzen, desise, tuzak; sahtecilik, 
oyun, dolap, c. hiyel. 

Miirebbâ hanın müselles diye satar zâlim 
Şarâbın üstüne hürmet biraz da hîle katar- Nedim 

Alevinden fezâ dolan tâcm 
Kını akvârn olup duran kılıcın 
İçi baktım desise, hîle, yalan 

Midhat Cemal (...Kuntay) 
Müşteriye hîle etmek âdetidir bakkaılm 
Bu sebebtetıdir ki çektirmez ile pûjîneyi-Li 
hîle-i sayyâd: Avcı hilesi. 

Değildir mürg-ı zeyrek hîle-i sayyâddatı gâfil 
Nevâziş-gûtıe, âkil, mekr-i düşmenden emîtı olmaz 

Beliğ 

hîle-i şeytân: Şeytanın hilesi. 

Hıfzeyle benim meclisimi sû’-i karinden 
Kâr etmeye lutfimla bana hîle-i şeytân 

Adlî, Âdil (Sultan II. Mahmut) 
** hiyel: Hîle’ler. 

Cümle erbâb-ı hiyel rnüdbir olur 

Hilesi pek çoğa sünnez duyulur-SüabvlziLde Vehbi 
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* hîle-bâz: Hile yapan. 

İnsanoğlu hîe-bâzdır kimse bilmez fendini 
Her kime iylik edersen sakla ondan kendini-lA 

* hîle-bâzî: Hilekârlık. 

Alim-i bergeşte-hâlem şeş-der-i ikbâlde 

Baht-ı zâr-ı hîle-bâzî bir dü-şeşgöstemıesin -Şehri 

* hîle-güzâr: Hileci. 

Yoğiken tilkigibi hîle-güzâr 

Yine postu soyulur âhir-i /Mr-Sünbülzade Vehbi 

* hîle-perdâz: Hileci. 

Olmuşuz bir hîle-perdâzm esîr-i mekri kim 
Sufra-i eflâkten nân-ı nücûmu çaldırır-Nâbi 
hilkat, hillc: (cJilA) Ar. 1. Yaratılış, yaratılma. 
2. Tabiat, huy. 

Ol celîlü’l- kadr-i Zi’n-nûreyn-i sâhib-i hilk kim 
Geldi dünyâya saîd ü gitti ukbâya şehîd 

Bağdatlı Ruhi 

Şensin ol bâdî-i hilkat ki denirse erzân 
Bâğ-ı kadrinde bütün mülk-i cihân bir erzen 

Yenişehirli Avni 

Bütün heyâkil-i hilkatle hasbihâl ettim 

Leyâle derdimi döktüm, cibâli söylettim -Mehmet Akif 

Hilkat lisân-ı hâl ile her bâr söylenir 
Ma‘tıâ-yı Rabb’ı etmeyip ızmâr söylenir 

Yahya Kemal 

hilkat-i Âdem: Âdem’in yaratılması. 

Bırak nikaıb ki bilsin kemâl-i sun‘ıgörüp 
Ferişte hilkat-i Adem’de şübhesin bâtıl Yuztth 
hilkat-i âlem: Âlemin yaratılışı. 

Bilmezem bu hilkat-i âlemde mi insâfyok 
Olmadım mı yoksa ben hâlâsezâ-yı merhamet 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
hilkat-i dîv: Dev yaratılışlı. 

Olmağa râzı idim hem hilkat-i dîv rakîb 
Olmaz amma neyleyim Ehremetı’le ter’-emân 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
hilkat-i imkân: Olabilirlik yaratılışı. 
Harnd-i bî-had dem-be-dem ol mübdi‘-i eşyâya kim 
Hilkat-i imkân vücûd-ı Zât’ıtıı îcâb eder- Fuzulî 
hilkat-i mevcudat: Mevcut olan yaratılış. 
İktizâ etti münezzeh zâtı 
Sebeb-i hilkat-i mevcûdâtı-Hakam 


hilm, hilrn: Ar. İnsanın tabiatinde olan 

sakinlik, yumuşaklık. 

Biri sıdkıla biri adi ile bî-hemtâdır 

Biri hilm ile biri ilm ile flerd-i yc/r-ta-Hakanı 

Bir pâdişâh ki eyledi tabHnda imtizâc 
Hilm ü şecâat ü rera c ü heybet ü vakaır-Hesfi 
hilm-i himârî: Eşeğe ait yumuşaklık. 

Gerçi hilm oldu peseııdîde-nümâ 
Olmaya hilm-i himârî arnmâ- Sünbülzade Vehbi 
* halım: Yumuşak huylu, hilmile vasıflanmış. 
Mağnîr-ı dâniş olma edîb ü halîm isen 
Bildin mi sırr-ı cilve-i aşkı alîm isen 

Hersekli Arif Hikmet 
Allah’a sığın şahs-ı halimin gazabından 
Zîrâ yumşak huylu atın çiftesi pektir-T aş* Paşa 

Biri de cârnF-i Kur’âtı-ı mübîn Zî’n-tıûreyn 
Meııba‘-ı hilm ü hayâ Hazret-i Osmâıı-ı halîm 

Nazım (Yahya...) 

hilye: Ar. 1. Ziynet, süs. 2. Yaratılış gü¬ 

zelliği. 3.Güzel sıfatlar. 4. Hz. Muhammed’in 
(s.a.s.) mübarek vasıflarını ve güzelliklerini an¬ 
latan manzum veya mensur eser veya levha. 
Şân-ı rahşânını takdir ederiz 
Sana Hilye’tı gibi tevkîr ederiz-Hakanl 
hilye-i garrâ: Temiz hilye. 

Bize bir hilye-i garrâ yazdın 
Hânımı cebhe-i arşa kazdın- Muallim Naci 
hilye-i Halcanî: Hakanî’nin hilyesi. 

Dil ki âyîne-i Sübhâtı’dır 
Lerha-i Hilye-i Hakaııî’dir- Muallim Naci 
hilye-i pâk: Temiz hilye. 

Bu hadîs içre budur karl-i ehemrn 

Ya‘ııîAllah Taâlâ a‘lem 

Nice pâkîze sühandaıı sonra 

Fahr-i âlem dedi benden sonra 

Hilye-i pâkirni kim görse benim 

Ola görmüş gibi vech-i hüsnüm-Hakim 

himâr: Ar. Erkek eşek; eşek. c. hamîr. 

Çıktı bir bâğıtı içinden yola bir yaşlı himâr 

Haki için beldeye yüklenmişti nîy-ı nigâr-Ş inasi 
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* himârî: 1. Eşeklik. 2. Eşek gibi. 

Bu humk-t himâriyi ko dünyâda Belîg 
BAr-ıgamı hep sen mi kaldın çekeeek-Belıg 

Gerçi hilrn oldu pesendîde-nümâ 
Olmaya hilrn-i himârî «mmd-Sünbülzade Vehbi 
himaye, himâyet: (4 jUj>) Ar. Koruma, sıyanet 
etme, görüp gözetme. 

Himâyet et ki senin bir yanar ferağındır 
Taarruz eylemesin rûzgâr-ı bed-girdâr- Nedim 

Bu hânümânı tutan hep onun himâyesidir 
Üzerlerinde gezen sâye kendi sayesidir- Mehmet Akif 

Aciz olanın ketm olunur hakk-ı sarihi 
Mcıhmîleri her yerde himâyet yeni çıktı-TÂya. Paşa 
hîme: ( ) Far. Odun, kütük. 

hîme-i nâ-sühte: Yaş odun. 

Lezzet-i sıîziş ile hîme-i nâ-sûhteye 
Terbiyet-hâne-i külhanda eder gül hande-Nâb'ı 
himl: (J^-) Ar. Yük. 

himl-i emânet: Emanet yük. 

Zaîf ü aez ile sıkl-i tekellüfâta hamûl 
Zalûm ü cehl ile himl-i emânete hammâl-Şe yhi 
himl-i mihnet: Sıkıntı yükü. 

Milmıân olsan çekilmez imtihân-ı mîz-bâtı 
Mahv olurdu himl-i minnet çekse çarh çetıberi 

Nazîm (Yahya...) 

himmet: Ar. 1. Yardım, ihsan. 2. Çalış¬ 

ma, gayret. 3. Yüksek irade. 4. Ermiş kimsenin 
tesiri, c. himem. 

Şiâr-ı hîç-kesâtıdır rızâ’-i nâ-çâri 
Hilâf-ı meşreb-i himmetşekûru neyler- Nailî 

Dern-i Mesih’ten etsen ricâ-yı himmet der: 

Bu deyr-i köhnede biz de duâya muhtâcız 

Koca Râgıp Paşa 

Değildir şîr der-zencîre töhmet acz-i ikdamı 
Felekte baht utansın bî-tıasîb erbâb-ı himmetten 

Namık Kemal 

Neden sonra bendene himmet edip gel desen 
Gider gam ve kederler ne hat kalır ne desen 

Şeref Yılmaz 


himmet-i âkil: Akıllının çabalaması. 

Herkesin gayreti merndûh olur idrâki kadar 
Bir midir himmet-i âkil ile sa‘y-i Bâkıl 

Eşref Paşa (Bursalı Mustafa ...) 
himmet-i âliye: Yüce himmet. 

Kuvve-i kudsiyyesi kâfiri İslâm edip 
Himmet-i âliyesi münkiri eyler ilzâm-A dile Sultan 
himmet-i âsaf: Vezirin himmeti. 

Himmet-i âsafa olan mazhar 
Olur ol şârsûya çeh-betıder- Nedim 

himmet-i bî-hemtâ: Benzersiz himmet. 
Bâkiyâ şâh-ı cüvân-baht-ı cihan sağ olsun 
Gayra minnet komadı himmet-i bî-hem-tâsı-Bâki 
himmet-i cünd-i ricâlullah: Evliya askeri¬ 
nin himmeti. 

Fazl-ı Hakk u himmet-i cünd-i ricâlullah ile 
Ehl-i küfrü ser-te-ser kahr eylemektir niyyetim 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
himmet-i çâbült-rev-i reh-nümâ: Hızlı 
yol gösteren rehberin yardımı. 

Tûl-i dâmenden girâıı-reftâr olan pâ-der-gile 
Himmet-i çâbük-rer-i reh-nümâ mürnkin değil 

Esrar Dede 

himmet-i ehl-i kemâl: Olgun kişilerin yar¬ 
dımı. 

Eğerçi nakısım yek-pâre yâ Rab 
Gulâm-l himmet-i ehl-i kemâl et- Esrar Dede 

himmet-i ehl-i muhabbet: muhabbet eh¬ 
linin himmeti. 

Himmet-i ehl-i muhabbet öyledir kim gâh olur 
Birgedâyı pâdiçâh-ı mülk ü devlet karşılar 

Tıflî (Mehmet Emin) 
himmet-i hengâm: Devrin himmeti. 

Ol şeh ki kef-i himmet-i hetıgâmı keremde 
Dünyâyı ganî, kânı tehî, bahri berr eyler- Nefî 
himmet-i Hızr: Hz. Hızır’ın himmeti. 
Herkese nutk-ı revân-bahç verilmez Tahyâ 
Himmet-i Hızr gerek kim buluna Ab-ı Hayât 

Şeyhülislam Yahya 

himmet-i merdâne: Mertlerin himmeti. 

Kilub-ı der-geh-i monlâya ben meıısûb olur muydum 
Tevessül etmeseydim himmet-i merdâne gönlümden 
Keçecizade İzzet Molla 
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himmet-i meşreb: Huy gayreti. 

Himmet-i meşrebi de ismi gibi âlîdir 
Çünkü ismi olunur tıâsa semâdan inzâl- Ziya Paşa 
himmet-i mevfur: Çok himmet. 

Husûsan bu ibâdet-geh mine’l-bâb-i ile’l-mihrâb 
Harâb olmuş iken tecdide etti hinımet-i meyfûr-Şimsi 
himmet-i pîr-i mugân: Meyhanecinin 
himmeti. 

Her mey-perest mey-kede-i feyz-i aşkta 
Ser-mest-i câm-ı himmet-i pîr-i mugân mıdır 

Esrar Dede 

himmet-i pîrân-ı rûzigâr: Zamanın pirle¬ 
rinin himmeti. 

Sildigubâr-ıgussayı dilden nesîm-i subh 
Erdi yetişti himmet-i pîrâtı-ı ruzigâr-Bâki 
himmet-i rûzigâr: Zamanın himmeti. 
Bâd-ı taleble fülk-i dil sâhil-i kâma ermedi 
Vay ona ki râh-beri himmet-i rûzigâr ola 

Sabri (Mehmet Şerif-Çelebi) 
himmet-i sâhib-i kerem: Cömert kimse¬ 
nin himmeti. 

Ola husûsâ ki mürebbî ona 
Himmet-i sâhib-i kerem rûzigâr- Nefî 

himmet-i sultân-ı cihân: Cihan sultanının 
yardımı. 

Söyleten himmet-i sultânı-ı cihandır yoksa 
Kanda ben kanda bugûna kelimât-ıgarrâ 

Nefi (kanda: nerede) 

himmet-i şâh-âne: Şaha yakışır himmet. 
Kal‘ edip bîh ü esâsından usûl-i fitneyi 
Himmet-i şâh-âtıesi vermekte devrâna nizâm 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
himmet-i şekûr: Çok şükredenin himme¬ 
ti. 

Şiâr-ı hîç-kesâtıdır rızâ’-i tıâ-çârî 
Hilâf-ı meşreb-i himmet-işekûru neyler- Nailî 
himmet-i tab‘: Yaratılıştan himmet sahibi 
olma. 

Himmet-i tab‘ı hümâ-yı evc-i istiğtıâ olan 
Ukde-i hâtır bilir bu dâm-gâhın dâtıesin 

Abdullah Vassaf (Akhisarlı Şeyhülislam ...) 


himmet-i tab‘-ı bülend: Yüce yaratılışlının 
himmeti. 

Himmet-i tab‘-ı bületıdim o kadar âlî kim 
Bir gelir cünbiiş-i Ankaı’yıla pervâz-ı ca‘l 

Nazım (Yahya...) 

himmet-i üstâd: Ustanın himmeti. 

Aşk dümeninin elden koma kim neyl-i kemâl 
Heves-i bî-kesel ü himmet-i üstâd ister 

Şeyhülislam Yahya 
himmet-i vâlâ: Yüce gayret. 

Sîtıe-i tetıgde betıd et hele evvel nefesin 
Sonra gör himmet-i vâlâsım feryâd-resin- Nedim 
** himem: Himmet’ler. 

Tâ kim cihân rnaSnûr olageh emn ügehpür-şûr ola 
İkbâl ile mesrur ola ol Hüsrev-i vâlâ-himem- Nefî 
* himmet-pîşe: Yardım etmeyi huy edinmiş. 
Tehîdir rnerd-i himmet-pîşeden meydâtı-ı istimdâd 
Cihanda kimden etsin âdem ümmîd-i rneded şimdi 
Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet..) 
himye: Ar. Yeme ve içmede perhiz etme. 

MVdeye dedi tıebî beytü’l-devâ 
Himye hakkında dedi re’s-i devâ- Nâbi 
hin: (g~>) Ait Zaman, vakit, sıra. c. ahyân. 
Câtı u dilden eyleyip âh u etıîn 
Allah Allah diyelim her ân u hîtı- Kâzım Paşa 

hîn-i da‘vâ-yı nübüvvet: Nebilik davasının 
sonunda. 

Hîn-i da‘vâ-yı nübüvvet müddeî ilzâmma 
Câhil iken el kemâl-i ilm bes bürhâtı sana -Fuzulî 
hîn-i güzer: Geçme anı. 

Bir hârikadır ömr-i beşer hîn-igüzerde 
Tek-dâtıe-i rahmetten ibâret berekâtı 

Abdülhak Hâmit 

hîn-i inkisar: Kırılma anı. 

Düşünmeden geçemem, yâr bî-hemâldir 
Odur beni arayan hîn-i inkisarda 

Recaizade Ekrem 

hîn-i rü’yet: Görme anı. 

Hîn-i rü’yette açardı nazarı 
Nükte-i sırr-ı lemhüd-basan-Hakmî 
hîn-i sefer: Sefer anı (ölüm). 

Dehritı ne safâ var acabâ sîm ü zerinde 
İnsâtı bırakır hepsini hîn-i seferinde- Ziya Paşa 
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hîn-i suâl: Sorunun sonunda. 

Deh ânında ne suretle çılmr harfu sadâ bilsem 
Cevâb-ı ye’si timıide bilen hîn-i suâlinde -Nâbi 
hîn-i va‘de: Vade sonu. 

Her bir sözü tahalliif-i m‘ditıgüvâhıdir 
Eymân-t hîn-i vadede bisyâr olanların -Nâbi 
hindiba’: (L,cus)Ar. Hindiba. 

Gönül şifâ rü maraz kimden olduğun bilmiş 
Ne hindiba taleb eyler, ne râziyâne arar 

Hâmî (Hâmî-i Amidî) 
Hindu: ( 3 ,cus) Far. 1. Hintli. 2. Satürn. 3. Vü¬ 
cuttaki ben; benek. 

Hâl-i Hitıdûsu eder anda şirâ-yı cevher 
Sâhil-i la‘lile bak betıder-i Batıgalegibi 

Keçecizade İzzet Molla (anda: orada.) 
Ta‘nî ol hâl-i siyeh-dâtıe kişeh-dâne-i müşp 
Ona hitıdûsu olup kendüye sultân eyler 

Hamdullah Hamdi 
hindû-yı bâm: Vücut beni. 

Etıgûr-ı siyâh-ı hitıdû-yı bâm 
Anıma yeri pâr-tâk-ı ecrâm-Şe yh Galip 

hindû-yı dâg-lceş-i fiilful-i hâl: Ben’in ka¬ 
rabiber gibi açılan yarası. 

Bu ne âtıdır ki melâhetle nemek-dân-ı lebin 
Hitıdû-yı dâg-keş-i fülfül-i hâl etti betıi 

Nevres-i Kadim 

Hindû-yı lcemend-endâz: Kemend atan 
Hintli. 

Kime betıd etmeye Hitıdû-yı kemend-endâzm 
Çütı kemîn-gâh-durur tîr ü kemânı ile bile-Şe yhi 

Hindû-yı mest-i kemîn-küşâ: Tuzak ku¬ 
ran sarhoş Hintli. 

Kim gördü böyle Hitıdû-yı mest-i kemîtı-küşâ 
IGıtı bir hadetıgi âfet-i eâtı-ı cihâtı olur- Nefî 
Hindû-yı şeb: Gecenin Hintlisi. 

Hitıdû-yı şeb micnıer-i mâh ileşey’en-li’l-lâh eder 
Bir kızıl altın otıa hergütı verir benzer güneş- Nefî 
* Hindû-sıfat: Hintli gibi. 

Hâlin ki zülfüne dolaşıp altıma ağar 
Hitıdû-sıfat kemetıd ile eyvâtıa kasd eder-Şe yhi 


* Hindû-Zühal: Satürün ve Zühal 

Ey ki bâm-ı kubbe-i kasrında bir Hindû-Zühal 
Ve_ey ki bâb-ı der-geh-i kadrinde bir çâkergüneş 

Lamiî Çelebi 

hinle: (j-G-) Ar. Kır veya ak at. 
hinlc-i devlet: Devlet atı. 

Altııgeçirdi eblak-ı eyyâm-ı fitne-cûy 
Olmasa hink-i devlete ger tâziyâtıe fî/f-Hayali Bey 
hirâm: (,»1 yi) bk. hıram, 
hirâs: (^Jys) Far. Korku. 

Henıâtı seti müstakim ol çerh-i kec-revdetı hirâs etme 
Maka:m-ı râsta vermez halel kec-bîtıî-i tıey-zen- 
Nâbi?- Nihal! (İbrahim...)? 

Kör olur mâ-hasal o kimse ki_ola satıa adû 
Ger hirâsıtıla revâgörttıese a‘dâ ahlânı -Ziya Paşa 

* hirâsân: Korkak, korkan. 

Ne hirâsâtı olayını tîğ-ı eeeldetı ey dil 
Zahnı-ı şemşîr-i nigehten bile tersâtı değilim 

Yenişehirli Avni 

Hirâsâtı olmasa gülden dil-i nâ-şâdm ey bülbül 
Neler eylerdi hâra âh âteş-zâdm ey bülbül 

Şeyhülislam Bahayi (...Mehmet) 
Kim id korkmaz Hak’tan, otıdatı korkar erbâb-ı ukûl 
Her tıe isterse yapar Hak’tan hirâsâtı olmayan 

Ziya Paşa 

hiı-bâ: (Ly>) Ar. Bukalemûn. mec. Sık sık fikir 
değiştiren kimse. 

Aceb tıûr-ı muazzamdır ki hûrşîd-i cihâtı-ârâ 
Urdu ta bitıâ ki tıisbet eyle çeşm-i hirbâdır 

Sünbülzade Vehbi 

hîı-e: bk. hıyre. 

hirmân, hırmân: (jloy>) Ar. Mahrumluk, 
ümitsizlik. 

Muttasıl hırmân kalır hâsıl-ı tama‘datı ehl-i hırs 
Tarfa kini artar batıageldikçe hırmândan tanıa c 

Fuzûlî 

Ne_ola Ketı‘âtı-ı mihnette düşersen çâh-ı hıntıâtıa 
Varırsın Tûsuf-âsâ vâkıatı ihvânasöylersin-Meyü 

Deşt-i hıntıâtıdagezip derdilegiryâtı idi Kays 
Garka-i mevce-i hûn-âbe-i cûşâtı idi Kays 

Kelim-i Eyyûbî 
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Ritıd olan yeksan bilir hicr ile derr-i vuslatı 
Pıîla saymaz hâl-i hirmâmnda kenz-i fırsatı 

Ebubekir Simi Paşa 

hirmen: bk. hırmen. 

hirre: (siz) Ar. Dişi kedi. c. hürer. 

Ola hem-pervâzAnka: tıiçe mümkitıdir zübâb 
Hirretıin şîr-ijiyân ile olur mu tıisbeti 

Enderunlu Vâsıf 

Geh tıakaya meyi etti, geh hirresitıe 
Evzâ‘ı şütür-gürbe idi Mecnûn’un-Sâbit 
hisâb: ( V L^>) Ar. Sayma, hesap. 

Olgün ki nâzın eyleye dil-ber hisâb ile 
Rûz-ı hisâb olur bana olgün azâb ile 

Hamdullah Hamdi 
Nakd-i ömrü bu sanem aşkında sarf ettin tamâm 
Ey Fuzulî âh eğer senden sorulsa bu hisâb AvABa 

Muhlis iyi bak defter-i eltâf-ı Hudâ’ya 
Ne masrafı kayd eyle ne îrâdı hisâb et 

Esat Muhlis Paşa 

hisâb-ı cürm: Suç hesabı. 

Ger hisâb-ı cürmden sonra olyantı azâb 
Ben muazzeb olmazam zîrâgünâhını bî-hisâb 

Behiştî 

hisâb-ı ferah: Rahatlık hesabı. 

Ümmîd-i afii ile olma harîs-i isyâtı kim 
Ziyâtı-resîde eder âdemi hisâb-ı ferah 

Kâzım Paşa (Koniçeli Musa...) 
hisâb-ı mâh: Ay hesabı. 

Tâ hisâb-ı mâh u sâl âlemi tahkik için 

Bedr ede rnihr-i cihân-tâb-ı felek mâh-ı nevi -Nefî 

hiss, his: Ar. Duygu, duyma kuvveti, c. 

hissiyyât. 

Şöyle nıedhûş ol ki zahm-ı tiğ-i hicr-i dil-beri 
Tende dil hiss etmesin sinende câtım duymasın 

Şeyhülislam Yahya 

Gösterir Allahını, bu millet kurtulur tek mu‘cize 
Bir utanmak hissi” vergâib hazînenden bize! 

Mehmet Akif 

Vicdanında birgüşâyiş-i ümmîd-i nev-zuhûr 
Hissetmek ihtiyâc-ı garibiyle bî-huzûrAAk Âli 


Hissin olaydı bâri biraz neyse ne; fakat 
Mahveylemiş o feyzi defart-ı cehaletin 

Recaizade Ekrem 

hiss-i firâk: Ayrılık hissi. 

Yazık! Şu nefemi tesmim ederdi hiss-i firâk 
Düşerdi rûhuma her ayrılışta bir ahker 

Tevfik Fikret 

hiss-i hakk-ı halâs: Kurtuluş hakkı hissi. 

Mâlik sesin o sevret-i ra‘dinigayza ki 
Her yerde hiss-i hakk-ı halâsın muharriki 

Tevfik Fikret 

hiss-i İlâhi: İlâhî duygu. 

Onu bir hiss-i İlâhiyle seversem ne olur 
Kalb-i sâfmıdaki ulviyyet-i sevdâ der-kâr 

Kemalzade Ekrem Bey 

hiss-i kalb: Kalp hissi. 

Çeşm-i mahmûr-ı aşka ver nıa‘tıâ 
En hafi hiss-i kalbi et î»M-Kemalzade Ekrem Bey 
hiss-i übüvvet: Babalık hissi. 

Yavrun sana bir hiss-i übüvvet de mi vermez 

Tevfik Fikret 

* his-engîz: His dolu. 

Bu kâhıât-ı tıefâisde bir ketîbe-i nâz 
Birer bedia-i hulyâ-nüvâz u his-engîz, 

O kadd ü ka:met-i nâzâtıla her zernân mümtâz 
Birer hayâl-igirizân-ı şi‘r ü handesiniz-FAk Âli Bey 

* hissen: Duygulanarak. 

Ya‘nî hissen değil hayâlimle 

Sana arz-ı muhabbet eyliyorumTevBk Fikret 
** hissiyyât: Duygular, sezişler. 

Ta c dîl-i hissiyyât için elzetn hayâlât 
Onsuz kalırsa mûcib-i isyâtı olur hayât 

Abdülhak Hâmit 

Vatan muhabbeti, millet yolunda bezl-i hayât 
Hulâsa, âile hissiyle cümle hissiyyât -Mehmet Akif 
hisse: Ar. Pay, nasip, c. hısas. 

Erişti herkese hâlitıce hissesi amma 
Benim de hisseme kaldı duâ-yı dûrâ-dûr -Nâbi 

Çok hisse imiş kıssadan ehl-i dile nıaksûd 
Maksûd nedir anla bil ey ârifi-i dânâ-Buğdath Ruhi 
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Zimâmın hangi ellerde ise artık onlannsm sen 
Behîmî bir tahammül varlığından en büyük hissen 

Mehmet Akif 

hisse-i dil: Gönül payı. 

Ah her demde olur hisse-i dile hemm ü elem 
Her emek-dâra atâ rü keremdir eshâm-lA 
hisse-i enam: Nimetlerin payı. 

Dünyâda nadir hisse-i enamın hiç 
Ömrümde felekten alman kânımı hiç 
Ben şu‘le-i şevkim sötıüversem hiçini 
Ben câm-ı Cem’im kılmam encamım hiç 

Yahya Kemal 

hisse-i hân-ı inayet: Yardım sofrasının his¬ 
sesi. 

Rûze-dâr-ıgama sultânımdan hisse-i hâtı-ı inayet 



Vakt-i iftârda çimden sonra çekkimiz kalmadı sâat 
geldi -Sabit 

hisse-i ibret: İbret payı. 

Olanlar feyz-yâb-ı intibah âsâr-ı kudretten 
Alırlar hisse-i ibret tenıâçâ-yı tabîatten 

Recaizade Ekrem 
hisse-i mahabbet: Sevgi payı. 

O zenıâtı ki bezm-i câtıda bölüşüldü kâle-i kâm 
Bize hisse-i mahabbet dil-ipârepâre düştü 

Şeyh Galip 

hisse-i mesâi: Çalışma hissesi. 

Bu artık işleyemez; hisse-i mesâîsiz 
Sizindir işte verin, susturun bu hasta iKB-Tevfik Fikret 
hisse-i veraset: Varislik hissesi. 

Cihânda olmadı bir hisse-i verâsetinıiz 

Bebek Kayu’nda tenıâçâ-yı âbdan başka-Yahya Kemal 

* hisse-dâr: Hisseli. 

Şemîm-i çîn-i zülfünden o yârin hisse-dâr olmuş 
Sabânın lutfimu her câtıibe neşr etmede sütıbül 

Şeyhülislam Yahya 

* hisse-geh: Hisse yeri. 

hisse-geh-i hursend: Tok gözlünün hisse 
yeri. 

Ol hisse-geh-i hursend sakıtı eyleme Nâbî 
Taksînı-i hakîm-âtıe-i Tezdâıı’a taarmz-Nâbi 


* hisse-mend: Hisse alan, pay alan; ders 
çıkaran. 

Hoşa eyfeyz-i aidim eyleyip âsûde dünyâyı 
Kenıâl-i lütfün etti hisse-nıetıd a‘lâ vü ednâyı 

Nedim 

* hisse-yâb: Hisselenen, hisse bulan. 
Hisse-yâb olnıayıcak şeyhlerin feyzinden 
Terk-i hâb ettiremez kaıfileye reh-zenler 

Nâbi (olnıayıcak: olmayınca.) 
Hisse-yâb olsa aceb nıi dil-i bînıâr Nazînı 
Aleme feyzini ânını eylerken şâıı-ı ııesînı 

Nazîm (...Yahya) 

** hısas: Hisse’ler, paylar. 

Oku târih ü hikâyât u kısas 
Verir inşâna mezâyâ-yı hısas- Nâbi 
hisset: (cAj~) Ar. Cimrilik, tamahkârlık, nekes¬ 
lik, hasislik. 

İhtirâz eyleyegör hissetten 

Kendini kurtar o süfliyyetten-Sünbühade Vehbi 

Bahşiş-ânıûz-ı hinıenı-i havsala-sûzu hisset 
Kîse-perdâz-ı kerem ka:file-sâlâr-ı kirâm-VSefî 

Edip sarf âb-ı rûyuıı unınıa lütf erbâb-ı hissetten 
Ne denlü âb versen tıahl-i huşke mîve-dâr olmaz 

Fıtnat 

Hare eyle tıakd-i câm tutarsan reh-i visâl 
Zâdında hisset eyleme maksad ıraktır- Behiştî 

hisset-i mün‘im-i dünyâ: Dünyada nime¬ 
tin cimriliği. 

Hisset-i mün‘im-i dünyâyı tenıâşâ ettinı 
Lokma geçmez boğazımdan demeden gürbeye pist 

Beliğ 

hissiyyât: bk. hiss. 

hitâb, hutbe: ( v Lk>) Ar. 1. Söz söyleme. 

2. Kur’ân. bk. hutbe. 

Her hayâlin saykal-i âyîııe-i hüsıı-i edâ 

Her kelâmın gevher-igencîne-i faslü’l-hitâb-NeH 

O şivelerle tebessüm o nâzlarla itâb 
O handelerle tekellüm o işvelerle hitâb- Sîretî 
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İki def‘a tekerrür etti hitâb 
Vermemişti henüz kimse cevâb -Muallim Naci 
hitâb-ı Ahmed: Ahmed’in Kuranı. 

Kail ile cümle kalbipâk etti kaili onun 
Feth etti bâb-ı fazlı fasl-ı hitâb-ı Ahmed 

Hamdullah Hamdi 
hitâb-ı aşk: Aşktan dem vurma. 

Hitâb-ı aşkı kim anlar kiminle söyleşelim 
Cerâb-ı aşkı kim anlar kiminle söyleşelim 

Leskofçalı Galip 

hitâb-ı imtihân: İmtihan sözü. 

Kılsager bir atıdelîbegül-şen-i lutfim rneâb 
Hâlesi eyler kazâya bin hitâb-ı imtihân- Kâzım Paşa 
hitâb-ı imtihânî: imtihanla ilgili söz. 

Her ne söylersem kazâ mazmununu isbât eder 
Onu bilmez kim hitâb-ı imtihânîdir sözüm-Nefî 
hitâb-ı izzet: Allah sözü. 

Vatan sadâsı bu!.. Aks eyliyor ufuklardan 
Hitâb-ı izzeti temsil eder sadâ-yı vatan 

Abdülhak Hâmit 

hitâm: (plıi-) Ar.l.Son. 2. Bitme, son bulma. 
Noksanını bil bir işe ya başlama evvel 
Ta başladığın kân pezîrâ-yı hitâm et- Ziya Paşa 

Kat‘î hücuma geçti nihâyet mücâhidin 
Mutlak bu harbe vermek için şanlı bir hitâm 

Yahya Kemal 

Bulmasın bünyân-ı ikbâlin hitâm 
Olmasın dîvân-ı iclâlitı tamâm-lA 
hiyâm: (fLa) Ar. Hîmân’lar, susamış kimseler. 
Sen sakla dilde mihriniyâ Rab zevâldetı 
I<G_ol mûrdur bu merhalede reh-ber-i hiyâm 

Behiştî 

hiyâm-ı rifat: Yüceliğe susamışlık. 

Sarây-ı devletine şeh-per-i melek Cârub 
Hiyâm-ı rif‘atine etıcüm-i felek evtâdFieVı 
hiyel: (J^>) bk.hîle. 
hiyem: (^G-) bk. hayme. 

-hîz: Far. “Sıçrayıcı, atılıcı, kalkıcı” an¬ 

lamlarında birleşik kelimeler yapar. 

* âb-hîz: Yüksek su dalgası. 

Bahr-i aşkın âb-hîzipek şedîd- Lâ 


* alev-hîz: Alevlenen, parlayan. 

Yandıkça oldu sûzân kalb-i şerer-feşânm 
Oldu yine alev-hîz dâg-ıgam-ı nihânım-\A 

* âteş-hîz: Ateşleyen. 

âteş-hîz-i tennûr: Tandıra ateş veren. 
Milket-i ma‘mûr -1 ümmîdim harâb ettin harâb 
Çeşm-i âteş-hîz-i tennûr oldu tûfâıı etti cûş 

Esrar Dede 

* belâ-hîz: belâ sıçratan. 

Füsûsa kim cihân-ı fitne-engîz 
Eder bahr-i gamı mevc-i belâ-hîz 

Atâyî (Nev’izade Atâullah) 

* gerd-hîz: Toz kaldıran. 

Dokunmaz pây-ı hoş-reftârı hâke gerd-hîz olmaz 
Meğer kim bî-gubâr u bî-keder, ömrü güzârâııdır 

Riyazi 

* germ-hîz: Sıcaklık veren. 

Hani nern-i çeşm-i eşk-rîzim 

Hani dern-i serd-i genn-hîzim -Fuzulî 

* girye-hîz: Ağlatan. 

Ey çeşm-i girye-hîz eserin yok mudur senin 
Ateş içindeyim haberin yok mudur senin 

Koca Râgıp Paşa 

* hadşe-hîz: Endişeli. 

hadşe-hîz-i gulüvv: Saldırışın endişek atıkşı. 
Siyeli kefenlere girmiş kabîle-i câdû 
Olur riyâlı-ı savâikle hadşe-hîz-i gulüvv 

Kemalzade Ekrem Bey 

* hilâfet-hîz: Hilafet taşıyan, 
hilâfet-hîz-i hatm-i çâr-yâr: Dört sevgili¬ 
nin (Hz. Ebubekir, Hz. Ömer, Hz. Osman ve 
Hz. Ali) mührünü taşıyan toprak. 

Bunda olmuş lıüccet-i lıükm-i hilâfet muntavî 
Bundadır hâk-i hilâfet-hîz-i hatm-i çâr-yâr-'PvzM 

* hûbe-hîz: Güzellik ortaya koyan. 

Kanlar akar aceb ki bu çeşm-i sefidden 
Hûbe-hîz o çeşme-i kâfûrdur bana-Şe yh Galip 

* hûn-âbe-hîz: Kanlı gözyaşı. 

Kanlar akar aceb ki bu çeşm-i sefidden 
Hûn-âbe-hîz o çeşme-i kâfiırdur baııa-Şe: yh Galip 

* ihsân-hîz: İyilik dağıtan 
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ihsân-hîz-i rahmet: Rahmet iyiliği dağıtan. 

O der-gâh-ı kerem kim hâki ihsân-hîz-i rahmettir 
Ne kaıdirdir arnel-i müstercib olmağa hâşâ- Nâbi 

* mevc-hîz: Dalgalı. 

Eylemiş her katreden bin bahr-i rahmet mevc-hîz 
El sunup urgaç vuzû‘ için gül-i ruhsâre «t-Fuzûlî 

* nağme-hîz: Türkü söyleyen. 

Olsun şeb-i kıyâmete dek hem-sürûdumuz 
Bir cûy-i nağme-hîz- Cenap Şahabeddin 

* nev-hîz: 1. Yeni yetişmiş, yeni çıkmış. 
2. Genç, taze. 

Gotıce-veş ol yüzü gül geç güler tîz açılır 
Gülicek nâz-ıla sangotıca-i nev-hîz açılır 

İbn-i Kemal (gülicek: gülünce; san: sanki) 

* perî-hîz: Peri gibi sıçrayan. 

Cilve-i hüsnünle her muyum perî-hîz olmada 
Aşk ile ser-tâ-kadem âyîne-fâm ettin betıiYicAim 

* pür-hîz: Coşkunluk dolu. 

Afiyet râlnnı tutmaz esb-i nefis 
Gerfemitıde kâse pür-hîz olmaya- Behişti 

* rüst-â-hîz: Mahşerin eziyeti. 

Gâh lıavfi-ı ihtirâk ügâh hevl-i iğtirâk 
Mihnet-i vapur kalmaz renc-i rüst-â-hîzdetı 

Ethem Muhlis Paşa 

* sebük-hîz: Çabuk esen. 

Ey hârne-i ser-keş-i sebük-hîz 

Vakt oldu ki olasın güher-rîz-Fuziûı 

* sefer-hîz: Sefere kalkan. 

Tîg-i biirrânı sefer-hîz-i vegâ 

Mîg-ı ihsânıgüher-riz-i atâ- Ziya Paşa 

* seher-hîz: Seherde kalkan 
Alemi bâd-ı seher-hîz ki seyrân eyler 

Varsa milk-i Temen’e her nefes câtı eyler- Çevri 

* sevdâ-hîz: Sevdalı durum. 

Ne âşık-âtıe bakıştır, ne vaz‘-ı sevdâ-hîz 
Ne hoş-lisâtı veriyor la‘l-i tıabz-ı hüsnünüze 

Abdülhak Hâmit 

* şeb-hîz: Gece kalkan. 

Yüzün görüp rnurâda ermek istersen komaz zülfeytı 
Guruba varmadan hûrşîd erişir menzile şeb-hîz 

Figânı 


* şemâtet-hîz: Düşmanın felâketine sevinen. 
Şemâtet-hîz a‘dâ, ta‘ziyet-fermây ihvandır 
Mükedder de olursan kendini gamdan beri göster 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 

* şerer-hîz: Kıvılcım saçan. 

Ger bâd-ı sümûm-ıgazabı olsa şerer-hîz 
Firdevs-i musîbet-kede-i hemrn ügam eyler 

Yenişehirli Avni 

* teber-hîz: Balta atılan. 

Teber-hîzimden alır intikamım âteşin amma 
Sen âhen-dillik etme sebkat etmiş mâ-eerâdatı geç 

Nâbi 

* vesvese-hîz: Kuruntu veren, kuruntu art¬ 
tıran. 

Ey meh leyâl-i vesvese-hîz-i firakta 
Sen gelmeyince hâtıra görsen neler gelir- Nâbi 
hizâb, hidâb: ( v Lü) Ar. 1. Boya. 2. Kına. 
Retıg-i rû öyle midir şâhid mazmunumda 
Ki ola çehre-tıümâ olmada muhtâc-ı hizâb- Nefî 

Elfâzayeni hizâb vermiş 

Bir kat daha âb u tâb vermiş-Tsıyn Paşa 

* hidâb-âlûd: Renkli, renk renk. 

Sen dil-rişini hûtı-âb edegör 

Zâhid-i hama gerek rîş-i hidâb-âlûde- Nedim 
hîzân: (Far. Kalkan, sıçrayan. 

Yine bâd-ı saba üftân ü hîzân erdigül-zâra 
Dem-i İsî-veş ihya kıldı ezhâr ü c/ean-Nefî 

Harâbe hâlini kesb eylemişgülistânım 
Vücûh-ı şîveniyân renk alır hîzânımdan 

Muallim Naci 

* hîzân-şekl: Sıçrayan şekil. 

Tâb-ı kahrından ola cümle adû tıâ-peydâ 
Pertev-i mihr ericekjâle-i hîzân-şekil 

Hayali Bey (ericek: ulaşınca) 
üftân ü hîzân: Düşe kalka. 

Zafiile üftân ü hîzân ömür ser-haddin geçip 
Bir garîb iklime düştüm âlem gurbet gibi 

Ebussuud Efendi 



Şiirimizin Beyitler ve Mısralar Sözlüğü 


137 


hizâne, hizânet: (a\y>) Ar. 1. Hazne, hazine. 
2. Kalp, gönül. 3. Hazinedarlık, c. hazâin. 

Kopardı merdüm-i çeşmimgönül binasın kim 
Habâb-ı eşk hevâ nakdine hizâne yeter -Fuzulî 

Kim kadr-i kufl-i âhetıe muhtaçtır yine 
Mernlû iken derûnugüherle hizânenin-Nâbi 

Leb-rîz-igevher olmasa gönlüm hizâtıesi 
Dökmezdi böyle çepn-i terim inci tanesi 

Muallim Naci 

hizâne-i la‘l ü güher: İnci ve la‘l hâzinesi. 

Gönülde tıakd-i refâ genci lîk pitıhânî 
Gözüm hizâne-i la‘l ügüher velîfâtıî- Fuzulî 

hizb: Ar. Kısım, bölük, gürüh. 

Her safhada bulunmaz mushafta şemse-i hizb 
Çepn-i ürnîd her dem ruhsâr-ı yâre gelmez -Nâbi 
hizb-i kalîl: Az bölük. 

Bir hizb-i kalîl idi muînim 

A‘dâ ise leşker-i aramram- Namık Kemal 

hizlân: ( ğiös*) Ar. Yardımsız, kimsesiz, yalnız 

başına kalıp sefil ve rezil olma. 

Kimseler Hak dergâhından kahr-ıla dür olmasın 
Anun-çütı her nefes kalbinden ol hizlân diler 

Ümmi Sinan 

hizmet: bk. hidmet. 

hîzrân: Far. 1. Hezaren ağacı. 2. Ha¬ 

run Reşid’in annesinin ismi. 

Dönmüş gül-i sürlh zağferâtıa 
Şimşâd-ı latifi hizrâtıa-buzüb 
hod: Far. Kendi, kendisi. 

Dedim ne sayarsız ve alırsız ne satarsız 
Iü_âslâ dilinizde ne ııebî var ne hod Allah 

Bağdatlı Ruhi 

TevâzıY mepeb-i memdûhtur erbâb-ı rifiatte 
Fakir eylerse arz-ı meskenet hod kendi hâlidir 

Ziya Paşa 

* hod-be-hod: Kendi kendine. 

Hod-be-hod ma‘nî olurpîçîdepây-ı hâmeye 
Vâdî-i maiıâda Nâbî türktâz etmezse ic-Nâbi 


Hod-be-hod mümkhı midir kesb-i vukûf-ı sırr-ı câm 
Çok zemâtı rnest-i sebû-yı mey-be-dûş olmak gerek 

Esrar Dede 

* hod-bîn: Kendini beğenen. 

Kesret-i meyden sudâ erip namaza çıkmadı 
Zâhid-i hod-bîn bu özrüyle meğer mahzurmuş 

Avnî (Sultan II. Mehmet-Fatih) 
Sûret-i âyîtıeye meyi ettirip ruhsâmıı 
Akıbet ol hod-tıümâ-yı hüsnü hod-bîn ettiler 

Nevres-i Kadim 

* hod-fîirûş: Kendini satan, övünen, 
c. hod-fiirâşân. 

Ehl-i terkin kuluyuz oldur bize candan aziz 
Yûsuf ise hod-fiirûş onunla yok bâzârımız 

Fuzulî (oldur: odur) 
** hod-fürûşân: Övünenler. 

İhtiyâç âdeme pâ-betıd-i belâdır yoksa 
Hod-fürûşâna rnüdârâ çekilir belâ değil 

Muallim Naci 

* hod-gâm, hod-kâm: Bencil, kendini be¬ 
ğenmiş. 

Gâlib olmuştur ümidi senin eyyamında 
Kânı-yâb olmağa bir rağm-ı sipihr-i hod-gâm-Nâbı 

* hod-küşte: Kendini öldürmüş. 

Tâ siyâset-gâh-ı gamzende olan hod-küşteyi 
Dâr ugîr-i da‘vî-i Mansûr’dan kıldım ferâğ 

Esrar Dede 

* hod-nümâ: Kendini gösterici. 

Bezm-i emelde âhir olur tîre-rûzgâr 
Mâtıetıd-işem‘pişe eden hod-nümâhğı 

Vahit (Mehmet...Çelebi) 
hod-nümâ-yı vücûd: Kendini gösteren.. 
Seni sitâyişe tepnk eder beni kalemim 
Güneş yatımda olur zerre hod-tıümâ-yı vücûd 

Nevres 

* höd-perest: Kendine tapan, kendini be¬ 
ğenmiş. 

Vardır nice hod-perest tıâ-dâtı 
Kendin sanır efdal-i sühatıdan- Ziya Paşa 

* hod-pesend: Kendini beğenmiş, gururlu. 
Her hod-pesetıd serkeşin eczA-yı cismidir 
Herzerre-i hâki bu köhne neşîmenin-Nâbi 
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* hod-pesendî: Kendini beğenmişlik. 

Şenn-i nâ-dâtıî olurdu mûris-i tıcıkd-i helâk 
Hod-pesendî tesliyet-bahşâ-yı cühhâl olmasa-Nâb'ı 

* hod-rû: Kendi kendine biten, yabanî. 
Bize kim âb verir ebr-i keremden gayri 
Deşt-i bî-fâidede sebze-i hod-rûyuz foz-Nâbi 
Nefemi dâmen-i destimde bir ser-çeşmedir 
Câm-ı Cem bir lâle-i hod-rûsudur kiih-sânmın 

Nedim 

Câme-igül-petıbe açmış eygül-i hod-rû seni 
Bir gümüşten setre döndürmüş kadd-i dil-cû seni 

İzzet Ali Paşa 

hokka: (db») Ar. 1. Küçük kutu, mürekkep ku¬ 
tusu. 2. Tükürük kabı. 

ICâzedirgetıcîııe-i hüsnünde ladin hokkası 
Hitıdûdur kim hâziıı-i dürc-igüherdir betilerin 

İbn-i Kemal 

Ne_ola keşf etsen dehânın hokkasın rahrn eyleyip 
Kim ııiçe Hamdîgibi bîrnâra derman andadır 

Hamdullah Hamdi 

Rencûr-ı kelâl olmuş idi hâme-i İzzet 
Bâliıı-çe-i hokkaya birpâre dayanmış 

Keçecizade İzzet Molla 
hokka-i attâr: Itır hokkası. 

Sinemdeki dâgım ki tıümû-dâr-ıRamımdır 
Bir yâftedir hokka-i attâr a yapışmış-N&bi 

hokka-i hurşîd-i subh: Sabah güneşinin 
hokkası. 

Nukre-i ahter verir zer-hokka-i hurşîd-i subh 
Hastedir çil tıukreyi hare eyleyip derman eder- Nâbi 
hokka-i la‘l: Hokkaya benzeyen dudak. 
Şem c -i rûyuıı tâbi horşîd-i kıyâmetpertevi 
Hokka-i ladin sözü hâb-ı adem efsânesi-buziûî 
hokka-i pîrûze-i gerdûn: Semanın mavi 
renkli hokkası 

Eylemiş der-beste dükkânın tabîb-i rûzigâr 
Hokka-i pîrûze-i gerdanda dârû kalmamış-Nâbi 

* hokka-bâz: 1. Oyunbaz, hileci. 2. Hok¬ 
kabaz. 

Sözün melâhati şûride eyler işiteni 
O sihri kim deheniıı etti hokka-bâz edemez 


* hoklta-dehân: Hokka ağızlı. 

Lebine nokta-i vehmi der iken ehl-i hayâl 
Hak bilir utanırız hokka-dehâtıdır demeğe 

Ahmet Paşa 

-hor, - hâr, -horde: ( j3 ^) Far. “yiyen, yiyici” 
anlamlarında birleşik kelimeler yapar. 

* köfte-hor: Köfte yiyen. 

Köfte-hor u kâse-lîsi sofradan kovmak muhal 
Bitmeyince aş elinden ahz-ı kab etmek de güç 

Sürûrî 

* leked-horde: Tekme yiyen, 
leked-horde-i gam: Gam tekmesini yiyen. 

Ma‘zûr ola medhiııde olan acz ile kusurum 
Tabdm nice demdir ki leked-horde-igamdır-Nefl 

* mey-hor, mey-hâr: İçki içen. 

Tine mey-hâreler sâkî ile ahd-i dürüst etti 
Bir elde dest-i cânâtıe bir elde câm-ı rahşândır 

Riyazi 

* nân-hor: Ekmek yiyen; dilenci. 

Düşelden jâle-veş bu hâk-dâtıe ey dil 

Dikip göz süfre-iğerdûne tıân-hore sunmazsııı- Nâbi 

* şeb-hor: Geceyi yiyip bitiren. 

Türü ey hâce-i allârne melâmet eyle 
Mey-i şeb-hor u pûşîdeyhıe şebgeldi bana 

Esrar Dede 

* zehr-âbe-hor: Zehirli su içen, 
zehr-âbe-hor-i lcâse-i hussâd: Hasetçilerin 

zehirli suyunu içen. 

Telh-kâm-ı sitemin gör ne çekermiş bilesin 
Sen de zehr-âbe-hor-i kâse-i hussâd olasın-Slâbi 
Horasan: (jUji-) Far. İran ile Afganistan ara¬ 
sındaki bir bölge. 

O tâc için olacak hayli kellelergaltâıı 
Edip pederle Horâsâtı hurûcü’l-ale’s-sultân 

Abdülhak Hâmit 

Abâ var, post var, meydânda er yok 
Horâsâtı ellerinden bir haber yok-Yahyn Kemal 

* Horâsân-şekl: Horasan şeklinde. 

RAyet-i sancağını çöz ki_ol küfr ehli kamu 

Şol hirâsâtı olan şâh-ı Horasan-şekil-Hayalı Bey 
hord: bk. hûrd. 


Hamdullah Hamdi 
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hoş: Far. Güzel, iyi. 

Ne hoş idi bu dehrin bostânı 

Ger olmasaydı âsîb-i hazâm-S'mun Paşa 

Hırs-ı vuslat düşürür jurkate uşşâkı kamu 
Hoş demişler ki tama‘ olmasa olmazdı tamu 

Hamdullah Hamdi 

Sen nâme yaz eyleyim ben îsâl 

Bir dem dahi böyle hoşgeçer hâl-Şe yh Galip 

* hoş-âmedî: “Hoş geldin” deme. 
Hoş-âmedîlere şayan bu meymenetli sene 
Getirdi sahneye bir böyle fırsat-ı hasette 

Abdülhak Hâmit 

* hoş-âyende: Hoşa giden, beğenilen. 

Hâh u tıâ-hâh olur âvîze-igûş-ı ahbâb 
Nâbiyâ her gazelin böyle hoş-âyende midir -Nâbi 

Hâlâ o sühan-senc-i hoş-âyetıde kelâmını 
Kim rar ise mislim dahi kem-tıâm-ı ademdir -Nefî 

Kami kalemin düştü hoş-âyetıde zemine 
Mazmûtı-ı pesendîdeye ruhsat rar içinde 

Kami (Edirneli...) 

* hoş-âvâz: Güzel sesli. 

Fitne-i âhir-zemân oldu Necâtî sözleri 
Her gazel kim diye bir nıahbûb-ı hoş-âvâz olur 

Necati Bey 

* hoş-bû (y): Güzel kokulu, güzel kokan. 
Berg-i gül gibi olurdu tıîgû 

Terledikçe ogaddâr-ı hdş-bû-FHkarn 

* hoş-bûy: Güzel kokulu. 

Nerde ol bâd-zen-i hoş-bûy 

Hatıi ol cûy-i revâtı-ı dz7-r«y-Abdülhak Hâmit 

* hoş-cereyân: Güzel akım. 

Cevelâtııyla âb-ı hoş-cereyâtı 

İki üç cedvel eylemiş peydâ -Muallim Naci 

* hoş-dem: 1. İyi arkadaş. 2. Geçim ve du¬ 
rumu iyi olan. 

Dil-şâdlara etıîs ü höş-dettı 
Bînıârlara libâs-ı mâtem-Şe yh Galip 


* hoş-edâ: Kibar tavır. 

Sözde harifolmaz batıa ger olsa âlem bir yana 
Bir tumturak u hoş-edâ ne hâfızım ne muhteşem 

Nefî 

* hoş-elhân: Güzel sesli. 

Ya‘tıî ki o bülbiil-i höş-elhâtı 
Hânıûş hâttıûş ederdi eJgân-Şe yh Galip 

* hoş-endâm: Endamı ve kılığı güzel. 
Kaınıeti olsa dahi höş-etıdâm 

Hani reftâr ile nâzende ûznÜM-Endemnlu Fazıl 

* hoş-feı-câm: Uğurlu, talihli. 

Felek ârâyiş-i etıdâmı bî-etıdâm içitı saklar 
Metâ-i kâtıı-ı hoş-fierâmı bed-fercânı içitı saklar 

Râzî (Üsküdarlı Abdiillatif...) 

* hoş-gû: Tatlı dilli. 

Hep doğru yolu tavsiyedirgâye-i âmâl 
Hoş-gûluğugörmekte isem ka:bil-i ihmâl 

Abdülhak Hâmit 

* hoş-güzeşte: Hoş geçen. 

Tâdıtıa çeşni-i hasreti yumdukça gâh gâh 
Ey âtı-ı hoş-güzeşte, gülümser durursun, âh 

Tevfik Fikret 

* hoş-güvâr: Lezzetli, tatlı. 

Saldı bisât-ı sebzi reh-igül-şene bahâr 
Sâkî zenıâtııdıryürüsün câm-ı hoş-güvâr 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 

* hoş-hâl: Güzel hâlde. 

İçip muhabbet câmmı hoş-hâl olayını bir zemâtı 
Nâmûsu nengi terk edip âbdâl olayını bir zemâtı 
Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 

* hoş-harf: Güzel yazı. 

Halk esîr-işöhret oldu eylemez im‘âtı -1 zât 
Nâme-i hoş-harfe bakmaz zeylde nâm olmasa 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 

* hoş-hevâ: Havası tatlı, iyi. 

Hoş-herâlık ile şöhrette iken âlenı-i âb 
Bulmadım safiyetini düşmedi hem-sâz bana 

Koca Râgıp Paşa 

* hoş-hırâm: Yürüyüşü güzel. 

Oldum ben o höş-lnrâma ıtıâil 

Tâvûsa tutar mıyım mümâsil -Muallim Naci 
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hoş-hırâm-ı işve: İşve ile güzel bir şekilde 
salınıp yürüyen. 

Ol hoş-lnrâm-ı işve aceb katığı sudadır 
Seyl-i sirişk-i dîdern onu cüst ü cüdadır- Nedim 

* hoş-hûy: Huyu hoş olan. 

Görmedi sana muâdil dîde-i baht-i Haleb 
Fâzıl-ı hoş-hûy düstûr-ı siihandan elveda- Nâbi 

* hoş-kâm: Memnun, rahat. 

Bahâmı zerk u şevk esbâbıtıı itinânı eder bülbül 
Nevâ-yı dil-keşiyle herkesi hoş-kâm eder bülbül 

Recaizade Ekrem 

* hoş-kumaş: Güzel kumaş. 

Tine ol şeh sezâ-yı kadd-i talisin görmedi Nâbi 
Perend-i şi‘r-i rengînim bu gûııe hoş-kunıâş ettim 

Nâbi 

* hoş-lehçe: Güzel yüzlü. 

Ne_ola tabHmda etsegüft ügû kendi safâsıyla 
O hem âyîııe hem hoş-lehçe-i tûtî-i sühaıı-zâdır 

Sabri-i Şâkir 

* hoş-manzar: Güzel manzara. 

Zemîıı ağlar, semâ ağlar, ııesîm-i kûh-sâr ağlar 
Bu maıızar bak ne hoş-nıanzar, çiçeklerle bahâr 
ağlar- Hüseyin Sîret 

* hoş-meşreb: Huyu tatlı, sevimli. 

Şâir demek ehl-i dil demektir 
Hoş-meşreb ü muHedil demektir-Şe yh Galip 

* hoş-nâme-serâ: Güzel şarkı söyleyen. 
Uşşâka Sıfâhân ile Uzzâl’ı Nerâ kıl 

Ey mutrib-i hoş-ııâme-serâ durmaya kulkul 

Muradî (Sultan III. Murat) 

* hoş-nefes: Güzel sesli. 

Ol ne mürg-i höş-ııefes kim bî-vücûd 

Her yerde pervâz eder bilmez hudûd- Ziya Paşa 

* hoş-nihâd: İyi huylu. 

Ettirdi o riııd-i hoş-ııihâda 
Kiistâhlık irtikâbı bâde-Siabi 

* hoş-nişîn: Güzel yerde oturan. 

Geh bir leb-i cüda hoş-ııişînim 
Perrerdesi bîd-i sâye-güster- Muallim Naci 

* hoş-nümâ: Güzel görünen. 

Dâııe-i dürrgibi rûyeııde teri 
Höş-ııümâ eyler idi olğüheri-Elakanî 


* hoş-nüvîs: Güzel yazan. 

Molla şerif el-hakk ki zât-ı şerifdir 
Eyler mi hoş-nüvîslik el-âıı ne demdedir 

Bağdatlı Ruhi 

* hoş-reftâr: Yürümesi iyi ve güzel. 
Ravza-i kuyuna her dem durmayıp eylergüzâr 
Âşık olmuşgâlibâ ol serv-i hoş-reftâra «r-Fuzûlî 

* hoş-reng: Güzel renkli. 

Firûzâtı oldugül-şende dilâ pirâhetı-i mînâ 
Gül-i höş-retıg ile olmuşgibi pür dâmen-i mînâ- Nâbi 

* hoş-rübâ: Güzellik kapan. 

Ol reviş ol yürüyüş ol tıigeh-i düzdîde 
Dil-ber-i şûh gibi şiveleri hoş-rübâ- Nefî 

* hoş-sadâ: Güzel sesli. 

Atıdelîb-i hoş-sadâ birgül-şenî derviştir 
Mushaf-ı gülden okur subh u mesâ evradını 

Şeyhülislam Yahya 

* hoş-sohbet: Güzel sohbet yapan. 

Baştan başa dünyâyı dolaşsatı bulamazsın 
Bir ârif-i hoş-sohbet ü bâbâ-yı zemâııe- Nefî 

* hoş-ta‘bîr: Tabirleri tatlı. 

Lûtf-i mu‘tâd ile ol şâir-i hdş-ta‘bîrin 

Şâhid-i nazmına ver hüstı-i beyân hoşgeldin-Niılî 

* hoş-ter: Hoş kokulu. 

Tîğ idi arşa asılmış ya meğer 
Vech-ipâkitıdeki etıf-i höş-ter-Aakam 

* hoş-zebân: Tatlı dilli. 

Hem meclis-i şevk iken civâtılar 
Dem-beste durur mu hoş-zebâtılar 

Muallim Naci 

hoşâ: Far. Ne iyi, ne güzel. 

Hâşâ ey burc-ı izz ü devletin hûrşîd-i tâbâtıı 
Tine lûtfunla pür-tıûr eyledin çeşm-i dil ü câtıı 

Nedim 

hoşnûd: Far. Razı, memnun, gönlü 

hoş. 

Câıı ile bizden eğer hoşnûd ola cananımız 
Câna minnettir onun kurbânı olsun cânımız-EuzM 

Tîğitıe ne_ola yemin eylerse rûh-ı Murtazâ 
Birgazâ ettin ki hoşnûd eyledin peygam-beri-Nefi 
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Defâtir-i hasenatı hezâr olursa dahi 
Nefâide eğer ol hazret olmaya hoştıûd -Sabit 
Hotan, Hoten, Huten: (gz>) Far. Doğu Tür¬ 
kistan’da büyük bir şehir olup halkı Müslüman- 
dır. bk. Huten. 

Cütıbüşütıden dağ bir dildirgazelâtı-ı Hotan 
Nâfe-rîz-i kâm-hâhiş kim o kâkülldür bana- Nailî 
hû: ( y>) Ar. 1. Allah. (Yâ Hû=Yâ Allah) 2. Sı¬ 
ğınma, iltica, yalvarma. 

Ömrün efzûtı ola bir Hû çekelim 
Edelim sonra duâyı tasmîm- Nefî 

Süzülüp o çepn-i âhû dedi zerk-ı vaslayâ Hû 
Bu değildi neyleyim bu yolum intizâra diipü 

Şeyh Galip 

Huda tevhidin esrarın gönülde eylese îka:‘ 

Sadâ-yı Hû’yu eylerdi kamu eşya sana ismâ c -Nuri 
hûb: Far. Güzel, hoş, iyi. c. hûbân. 

İtin yolunda hûblar sürseler yüz ne_ola emrinle 
Melek hayli siieûd-ıAdem etmek nass-ı Kur’ân’dır 

Fuzulî 

Şol kadar hûb idi ol enf-i münîf 
Edemez ehl-i maârif fa'njf Hakanı 

hûb-ı anberîn: Amber kokulu güzel. 

Her nokta-i hûb-ı anberinitı 
Hâl-i siy eh izâr-ı tnaiıâ-Ü nsî 
hûb-ı hısâl: Huyların güzeli. 

Ekmelü’l-hulk idi o hûb-ı hısâl 
Zü’l-celâl etmiş idi feyz-i cemâl-iHkum 

* hûb-âne: Güzelce. 

Dil kendüyii ol Hüsrev-i hûb-âne düşürdü 
Birgevher-ipâkizeyi ummana düşürdü- Tıflî 

* hûb -âvâz: Güzel ses. 

Kanda bir mahbûb-ı hûb-âvâz olursa dinle sen 
Cennet içre cümleden aiâ denen zevki budur 

Gaybî (kanda: nerede) 

* hûb-rû: Güzel yüzlü, c. hûb-rûyân. 

Ey Fuzûlî hûb-rûlardan tegâfüldüryanıan 
Ger cefâ hem gelse onlardan bir ihsâtıdır sana 

Fuzûlî 


** hûb-rûyân: Güzel yüzlüler. 

Eğerçi vaz‘-ı sengîn-i hûb-rûyâtıa sezâdır amma 
Verir hüstı raz‘-ı lâübâliler sefâhetler-Nhbi 
* hûb-ter: Pek güzel, en güzel. 

Hattın bu ânznıda gördüğü hûb-ter 
Kim hoş-ter olur olsa luıçatı âb-dâr hat-Şeyhi 
hûb u zişt: Güzel çirkin, iyi kötü. 
Mücâzâtmda hûb u ziştitı etmez zerrece taksir 
Aceb sûret-nümâ-yı adildir âyîne-i âlem- Nâbi 
** hûbân: Güzeller. 

Rûy-ı hûbâtıa teşebbühe heves etse de meh 
Bulamaz bedr-i tamâm olmayıcak vech-i şebeh 

Nâbi (olmayıcak: olmayınca.) 
Aldılar aklım perî-rûlar perişan ettiler 
Bir yere gelmez meğer cem‘iyyet-i hûbân ola- Beyanı 

Hüsrev-i hûbân eden sen dil-ber-işîrîn-lebi 
Bîsütûn-ı ışk içinde beni Ferhâd eyledi 

Floca Dehhanî 

hûbân-ı bî-vefâ: Vefasız güzeller. 

Hûbâtı-ı bî-vefâ gibi dehr-i desise-bâz 
Nâz ehline tıiyâz eder ehl-i niyâza nâz 

Ahmet Cevdet Paşa 

hûbân-ı devrân: Zamanın güzelleri. 

Oluptur muktedâsı hüstı ile hûbâtı-ı devrânın 
Bu gütı mülk-i melâhatte onundurşimdi seccâde 

Cinânî 

hûbân-ı fettan: Çapkın güzeller. 
Zemânmda bulunmazfittıe-pitıhân olmağa bir yer 
Meğer hûbân-ı fettanın şiketıc-i zülf-i tarrârı- Nefî 
hûbân-ı nerm-dil: Alçak gönüllü güzeller. 
Hûbâtı-ı nertn-dilgibi bilmez muhalefet 
Olmuş mülâyemetle pesetıdîde hûy-i zrr-Nâbi 
hubb: (L^>) Ar. Sevgi, bağlılık. 

Rüzgâr-ı aşka uymuştur havâ-yı vasl-ıla 
Keştî-igönlüm vatandan hubb ü sevdâdatı geçer 

Âdile Sultan 

hubb-i câh: Mevki bağlılığı. 

Hubb-i câha düşen erbâb-ı mihetı 
Ketıdüye hâzır eder çok /çy«-Sünbülzade Vehbi 
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hubb-ı dünyâ: Dünya sevgisi. 

Menzil-i âsâyiş-i ukbâya istersen vusul 
Hubb-ı dünyâdan ferâğatgibi olmaz doğru yol-Bîld 
hubb-ı Ehl-i Beyt: Ehl-i Beyt sevgisi. 
Vücûdum rîze rîze etseler tîğ-ı felâketle 
Tine her vizesinde hubb-ı Ehl-i Beyt müdgamdır 

Ziya Paşa 

hubb-ı fena: Yokluk sevgisi. 

Farkı gûyâ bu iki suretin aklımca benim 
Birisi hubb-ı fenadır, bir bağdâ-yı adem -Akif Paşa 
hubb-ı İlâhî: Allah sevgisi. 

Aleme hubb-ı İlâhî’dir esâs-ı îcâd 
Şûr-ı deryâ-yı mahabbet nemek-i âlemdir- Nâbi 
hubb-i nâ-ümîd: Ümitsiz sevgi. 

Bir hubb-i nâ-ümîd ile bir azm-i dîv-tâb 
Tûfâtı-ı zitıdegîde boğar kâinatı- Abdullah Cevdet 
hubb-ı sivâ: Başka sevgi. 

İdrâk edemez nefesini sâgar-ı aşkın 
Kalbinde onun kim eser-i hubb-i sivâ var 

Kâzım Paşa (Koniçeli Musa...) 
hubbü’l-vatan: Vataıı sevgisi. 

Düştü önüme hubbü’l-vatan gidem hey dost diye diye 
Anda varan kalır hemâtı kalanı hey dost diye diye 
Yunus Emre (anda: orada, oraya.) 
hubb-ı veled: Çocuk sevgisi. 

Verdi her ruha dahi hubb-i veled 
Ola tâ kim bu teselsül mümted-VaAenmka Fazıl 
hubb-ı zât: Kendi sevgisi. 

Hubb-ı zâtıyla mükeyyefol ki mestânlık budur 
Vâkıfı esrâr-ı Hak ol işte hayrânlık budur- Gaybî 
hublâ: (Ar. Gebe, hamile. 

hublâ-yı adem: Yokluktan gelen gebelik. 
Ahter-i matlabmı âfâk-ı felekten doğmaz 
Günde bin şey doğurur leyle-i hublâ-yı adem 

Akif Paşa 

hubs: Ar. 1. Pislik, murdarlık. 2. Kötü¬ 

lük, fenalık. 

Hubs ü ağrâz ile endîşesi murdar olana 
Günde beş kerre vuzû‘ ile tahâret gelmez 

Yenişehirli Avni 


hubûb: bk. habb, habbe. 

hubûr: ( j3 ^) Ar. l.Hibr’ler; âlimler, bilginler. 

2. Sevinç, ferahlık. 

Görüp mehabet ile Rüstem-âne etvânn 
Olur tabîat-ı tevfîk tıeşve-yâb-ı hubûr- Nâbi 
hubût: (Ebk. habt. 

huceste: Far. Uğurlu, hayırlı, saadetli, 

kutlu. 

İnâyet-i ezelîdir bu gûnefeth ü zafer 
Aceb midir ger olursa huceste encâmı-tSVA 

* huceste-fâl: Şanslı, uğurlu. 

Tutsun cihanı batıg-ı tıefîr-igüzâftan 
Avâre-i beşâret-i feth-i Imceste-fâl-Ve ysî 

* huceste-hısâl: Tabiatı uğurlu. 

İmâm-ı sajf-ı efâdıl emîr-i hayl-i kirâm 
Ernîn-i dîn ü düvel hâce-i huceste-hısâl-Bski 

* huceste-ma‘nâ: Uğurlu, anlamı olan. 
Bundan dahi söz olur mu a‘lâ 

Şîrîn lajz u huceste-nıa‘nâ-Ziya. Paşa 

* huceste-pey: Uğurlu işaret. 

Ey Hızr-ı huceste-pey kim güm-nâm-ı reh-i aşkız 
Bu vâdî-i hayrette bir râh-güzeryok ı««-Mezâkî 
hud‘a: (acjci) Ar. Hile, aldatma, düzen. 

Bir hud‘adır bu, hud‘a-i harbiyye belki de 
Vârid ikinci şıkk ise vâriddir ilki de 

Abdiilhak Hâmit 

hud‘a-i harbiyye: Savaş hilesi. 

Bir hud‘adır bu, hud‘a-i harbiyye belki de 
Vârid ikinci şıkk ise vâriddir ilki de 

Abdiilhak Hâmit 

* hud‘a-kâr: Hile yapan, aldatıcı. 

Şemşîr kuvvetinde hâmetıdi lerze-bahşa 
Mu‘cizdi rnisl-i hârne, şemşîr-i hud‘a-kâmı 

Abdiilhak Hâmit 

Hudâ: (laji) Far. Allah, Tanrı. 

Minnet Huda’ya devlet-i dünyâ fena bulur 
Bâkî kalır sahîfe-i âlemde adımız-JSâki 

Hudâ dîvâr-ı devlet-hâne-i erbâb-ı ikbâli 
Gehî bir lâtıe-igüncişk-i bî-ârâm için saklar -Râzî 

Eyleme kimseyi kafâ techîl 
Etme mahlûk-ı Huda’yı tahcîl-Nâbi 
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Ne dünyâdan safâ bulduk ne ehlinden recânnz rar 
Ne der-gâh-ı Huda’dan nıa’ada bir ilticamız rar 

Nefî 

Hudâ-yı lem-yezel: Zeval bulmaz Allah. 

İster isen hıfz ede arzın Hudâ-yı lem-yezel 
Arzına a‘dâ-yı bed-hâhm bile verme halel-Ls. 

Hudâ-yı müteâl: Yüce Allah. 

Ne dedimse sözümü tuttu sipihr-i höd-re’y 
Ne rnurâd ettim ise verdi Hudâ-yı müteâl- Nefî 
Hudâ-yı zîşân: Şanı yüce Allah. 

Sabr eyle sen biraz etme efgân 

Neyler bakalım Hudâ-yı zîşân-Şe yh Galip 

* Hudâ-dâd: Allah vergisi. 

Hüsıı kim gâliye rü gâzedetı inıdâd ister 
İstemez dil onu bir hüstı-i Hudâ-dâd ister 

Şeyh Galip 

* Hudâ-nâgerde: Allah etmesin. 

Târe dokunur Hudâ-tıâgerde 

Bâlin ne sürürsün öyle yerde- Muallim Naci 

* Hudâyî: Huda’ya mensup. 

Bilirsiniz ki Hudâyî biten en ince tıebât 
Döker de her sene milyonla canlı tohm-ı hayât 

Mehmet Akif 

** Hudâ-cûyân: Tanrısını arayanlar. 
Hudâ-cûyân-ı deryâ-dil: Gönlü deniz ka¬ 
dar geniş olanların Tanrı’yı arayışları. 
Hudâ-cûyâtı-ı deryâ-dil rehîn-i iııkılâb olmaz 
Ne ilâsın i‘tirâzıııdan ne halkın âferiııinden 

Feyzi (Muallim ...) 

* Hudâ-negeı-de: Allah göstermesin. 

Târe dokunur Hudâ-ııegerde 

Bâlin ne sürünürsün öyle yerde- Muallim Naci 

* Hudâvend: 1. Allah, Tanrı. 2. Hüküm¬ 
dar, melik. 

Ey âlemi rar eden Hudârend 
Ey âdemi zâr eden Hudârend-Li 

Ol hudârend-i hudâreııdâıı-ı fazl u câh kim 
İlm ü irfâıı ile olmuş izz ü derlet tev’-emân- Nefî 
hudâygân: (jlSŞleG-) Far. Ulu padişah, büyük 
hükümdar. 

Elinden aldı zimâm-ı tasarrufu şimdi 
Ted-i müeyyed-i baht-ı hudâygân-ı kerîm- Nefî 


hudâygân-ı muazzam: Ulu hükümdar. 

Hudâygân-ı muazzamşehen-şeh-i âlem 

Muhît-i cûd-ı kerem âsümâıı-ı alıl u şuur- Nâbi 

huddâm: (plaj-) bk. hadim. 

hudûd: bk. hadd. 

hudûs: Ar. Yok iken sonradan peyda 

olma, “kıdem” in karşılığı. 

Eylemiş ehl-i hükm merc ile bahri temsil 
Tâ ki ma‘lûm ola mâlnyet-i ma‘nâ-yı hudûs 

Hersekli Arif Hikmet 

Nûr-ı rahdetteıı olupşuie-pezîrâ-yı hudûs 
Verdi fer-i âlem tekrîne merâyâ-yı hudûs 

Hersekli Arif Hikmet 

Aslına nisbetle terettüb eder isbât-ı kıdem 
Tarr-ı ferHyyet ü sûrettedir hışâ-yı hudûs 

Hersekli Arif Hikmet 

* hâdis: 1. Yeniden görünen ve ortaya çı¬ 
kan. 2. Yeni, yeni çıkan. 

Cihân içre her fitne kim ola hâdis 
Ona serr-i kaddiııde elbette bâis- Fuzulî 

* hâdise: Ortaya çıkmadan; vaka, olay. c. 
hâdisât, havâdîs. 

Vermez binâ-yıfiakre halel cûş-ı hâdisât 
Gark edemez kemine hüsnâ sad-hezâr-ı merc- Sami 
** hâdisât: Hâdiseler. 

Neden hilâf-ı rızâdır niçin bilinmiyor âh 
Meeâri-i hükm-ârâ-yı hâdisât u şu‘ûn- Nâzım Paşa 
** havâdîs: Hâdiseler, olaylar. 

Ger kılsa telefonu harâdis 
Tok bir halefi ola vâris- Fuzulî 

İğmâz ü tegâfülgerek âsâyişe, yoksa, 

Bî-gâyedir âmed-şüd-i emvâe-ı harâdisTevfık Fikret 
huffâş, huffâşe: (jilü-) Ar. Yarasa, gece kuşu. 
Mihr-i iclâliııi memdûh edip Hazret-i Hak 
Düşmen devleti huffâş gibi ola darir 

Üsküdarlı Hakla Bey 

Ey Nizâmî ol sanemden kaçsa zâhid tan değil 
Neylesin hujfâştır hûrşîd-i tâbândaıı kaçar- Nizami 

Dağılmış hazâtı-dîde tüller gibi 
Uçuşmakta sessizce hujfâşeler- Ahmet Hâşim 
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Erbâb-ı kemâli çekemez tıâkıs olanlar 
Rencide olur dîde-i hujfâş ziyadan- Ziya Paşa 
hufre: Ar. Kazılmış çukur, oyuk. 

Zavallı ümmet-i merhume ölmeden görülür 
Söner bu hufrede idrâki, sonra kendi ölür 

Mehmet Akif 

Hep sarnt u ra‘şe; saklı bu vâdî-i muzlimin 
Her hatimesinde şüpheli bir hufre, bir kemin 

Tevfik Fikret 

hufre-i gil-nâk-i ihmâl: İhmal edilen killi 
çukur. 

Sâlikân çoktan bulurdu kasr-ı ümmîde vusul 
Piş-i rehte hufre-i gil-nâk-i ihmâl olmasa-Vl&n 
hufre-i heder: Yok olma çukuru. 

Bir örtü dizlerinde bu maiûl-i derd-iyâr 
Hâr u şikeste müntakiH hufre-i heder- Tevfik Fikret 
hufre-i mensiyyet: Unutulma çukuru. 
Kardeşim kurduğun ârnâli devirmekte ölüm 
Beni göm hufre-i mensiyyete, âtini de göm 

Mehmet Akif 

hufre-i nisyân: Mezar çukuru. 

Kardeşim, kurduğum ârnâli devirmekte ölüm 
Beni göm hufre-i tıisyâna, ben artık öldüm 

Mehmet Akif 

hufre-i sükûn: Dinlenme çukuru. 

Karşımda titriyor... “Beni rnahv etme, bağla, sar 
Bir hufre-i sükûnuna at leyl-i kalbinin 
Ben mâzî-i şebâbmm eş c ârıyım senin” 

Tevfik Fikret 

hufte: (<uü-) Far. Yatıp uyumuş, uyumuş olan. 
Bir şeb-pere-i hufte, bir âlm-yı çeretıde 
Vermişti bu tıüzhet-gehe bir vahşet-i nermîn 

Cenap Şahabeddin 
hufte-i çeşm: Uyumuş göz. 

Oldu beyaz subh gibi mûy-ı ser-sefd 
Ey hufte-i çeşm uyan ki ibâdet zemâmdır-VSibi 
hufte-i gül-bister-i nâz: Gül kokulu naz 
döşeğinde gözünü yummuş. 

Hâk-i zillette gönül her gece âgiste be-hûtı 
Çeşm-i ser-mestin ise hufte-i gül-bister-i nâz 

Fehim (Floca Süleyman...) 


hukne: (<cüb-)Ar. Şırınga. 

Istılâhâtı sever ma‘nâsız 

Şerbet ü hukne yapar eczâsız- Nâbi 

hukûlt: (jjib-) bk.hakk. 

hulâsa: Ar. Bir şeyin özü, ruhu, özet. 

Görüp şeklin elbet eder vesvese 

Oturmaz hulâsa bilen hendese 

Keçecizade İzzet Molla 
Etmiş hulâsa bir ernel-i hâs-ı bî-lüzûm 
Herşahs-ı hürrü kayd-ı esâretle mübtelâ-JAyz Paşa 

Vatan muhabbeti, millet yolunda bezl-i hayât 
Hulâsa, âile hissiyle cümle hissiyyât-Mehmet Akif 
hulâsa-i Kirdgâr: Allah’ın özeti. 

Şühûd-ı zâhir ile olma Nâbiyâ hursetıd 
Fakat hulâsa-i Kirdgâr o mudur-Nâbi 
hulâsa-i takhîk: Araştırmanın özeti. 

Ruh-ı münîrine mir’ât-ı Hak dedimse eğer 
Sözüm Imlâsa-i tahkiktir güzâf değil 

Yenişehirli Avni 

huld, hald: (aJL>) Ar. l.Ebedi ve daimi surette 
kalma, beka. 2. Bitmeyen devamlılık. 3. Sekiz 
cennetten birinin ismi. 

Bahârgeldi çemen hulde döndü ey Rârnî 
Gönülden ol gül ile azm-i gül-istân geçiyor 

Rami Mehmet Paşa 

Huld-ı Berin: Cennet bahçelerinden biri. 

Götürdü zevk-ı vasim hatırımdan ravza-pervâsın 
Sözün kevser münevver meclisin Huld-ı Benn’imdir 

Fuzulî 

Rüsûm-ı Um ile gitmez detıâet tab‘-ı tıâ-kesdeıı 
İrem, ârâyiş-i elvan ileHuld-i Berin olmaz-Beliğ 

Dahi eder Huld-ı Berin’e kasrının her saf sası 
Raks urur havzan içinde rnihr ü meh subh u rnesâ’ 

Lamiî Çelebi 

* huld-zâr: Kutsal cennet bahçesi, 
huld-zâr-ı lâhût: Ultıhiyyet âleminin kut¬ 
sal cennet bahçesi. 

Onunla tayy ederim kâr-gâh-ı imkânı 
Onunla seyr ederim huld-zâr-ı lâhûtu^evGk Fikret 
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* hulûd: Devam ve beka üzre olma, daimi 
surette kalma, ölümsüzlük, bakilik. 

Haşre dek tâ ki ola beste-i evtâd-ı hulûd 
Sâha-i dehrde ıtııâb-ı hıyâm-ı devlet- Münîf 

Harir-işuHeye tebdil edip libâs-ı teni 
Fenada anladı zevk-ı hulûdpervâne-Şe yh Galip 

Sinemde belâ-yıgam-ı aşkın ebedî kıl 
Her Ahimi pîrâyede yevm-i hulûd et -Namık Kemal 
hulf: (GıD) Ar. Sözünü tutmama, sözde dur¬ 
mama. 

Va‘d-i Urkûb değildir mergûb 

Sonra hulf ile olursun mahcûb-Sünbvâzaâe Vehbi 

Va‘de-i vasl-ı ııigânn eseri zahir olur 

Hulf eder sanma ekâbirde dilâ söz bir olur- Cinânî 

Bilseler ikrar eder durmaz sözünde hulf eder 
Mevlevi’dir sevdiğim her dem kiilâh eyler bana-Li 
hulk: (Ar. Tabiat, huy, yaratılış, c. ahlâk. 
Ekmelü’l-hulk idi o hûb-ı hısâl 
Zü’l-celâl etmiş idifeyz-i cemâl- Hakanî 

Nükhet-i ııâfe-güşâ-yı çemen hulkunuger 
Etselergâliye-sayâıı-ı bahâr istişmâm- Nef î 

Hulkuıı senasın etmeğe bulmaz mecâl dil 
Çütıkim azimdir dedi Tezdâtı efendimiz 

Faruk K. Timurtaş 

hulk-ı bed: Kötü yaratılış. 

Ne detılü hüsn-i hulk varsa onunla ola ol mevsûf 
Ne detılü hulk-ı bed varsa gönülden çıkara onu 

Gaybî 

hulk-ı beşer: İnsan yaratılışı. 

Ne hükrn ü devri ahterdetı ne hurşîd ü kamerdendir 
Cefâ âdât-ı âlemden, sitem hulk-ı beşerdendir 

Namık Kemal 

hulk-ı hüsnî: Güzellikle ilgili yaratılış. 

Terbiyet-gerde-i hulk-ı hüsnî olsa tıbâ c 
Hüsn-i ahlâka mübeddel olur ef‘âl-i zemini 

Nazım (Yahya ...) 


hulk-ı Peygam-ber: Peygamberin huyu. 

Tevâzu‘ ayn-ı rif c at, hizmet-i millet siy âdettir 
Olunsun hulk-i Feygam-ber’le istişhâd lâzımsa 

Namık Kemal 

hulk-ı şiyem: Yaratılışların yaratılışı. 

Dürri-i çarh-ı celâl u dürr-i deryâ-yı kemâl 
Ka:mı c -ı küfr ü dalâl u câmi‘-i hulk-ı şiyem 

Nizami 

hulltûm: <ç 5 iD) Ar. Boğaz, e. halâkîm. 

Cân verir râhat-hulkûma esîr-i helvâ 
Gelse efserde-gî-i sarın ile hulkûmuııa cân -Sabit 
hülle: (aL>) Ar. 1. Cennet elbisesi . 2. Belden 
aşağı ve belden yukarı olmak üzere giyilen bir 
üst elbisesi. 3. Üç kere boşanmış bir kadının 
tekrar alınabilmesi için başkasına bir günlük ni¬ 
kâh edilmesi, e. hulel 

hulle-i cennet: Cennet elbisesi. 

Hulle-i cennet olursa çekeyim çâk edeyim 
Dem-i vuslatta bana hâil olur pireli enim -Şemsi 
hulle-i hadrâ: Yeşil elbise. 

Hevâ ârâyiş-igül-zâra oldu çehre-güşâ 
Bahârgül-şenegiydirdi hulle-i hadrâ- Fuzûlî 
hulle-i zer-beft: Sırmalı elbise. 

Rûdlar firkatle hûıı-âlûd gözler yaşıdır 
Hulle-i zer-beft giymiş yer cihâıı kullâşıdır 

Lamiî Çelebi 

* hulle-bâf: Elbise biçen, terzi. 

Gûııe gûııe hulle-bâf kâr-gâh-ı feyizdir 
Bikr-i endîşem kabûl etmez cilıâz-ı müsteâr 

Nazım (Yahya...) 

* hulle-pûş: Elbise giyen, e. hulle-pûşân. 
Seyr et ulüvv-i feyz-i şehîdâıı-ı aşkını 

Hûnîn kefenle rûz-ı cezâ hulle-pûş olur 

Üsküdarlı Hakla Bey 
** hulle-pûşân: Elbise giyenler, 
hulle-pûşân-ı tebâşîr-i duhûl-ı firdevs: 
Cennete girmekle müjdelenen elbise giyenler. 
Hulle-pûşân-ı tebâşîr-i duhûl-ı firdevs 
Tâcdârâıı-ı hilâfet o mukaıribler için- Haşmet 
hulûd: (jjli-) bk. huld. 
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hulul: (J 3 b>) Ar. 1. Girme. 2. Gelip çatma. 
Miiddet-i irdâ‘bulup ihtitâm 
Geldi hulul eyledi mkt-ifıtam -Nahifi 

Ne zemân zerd ü muhtazır Eylül 
Etse giryân bulutlarıyla hulMTevGk Fikret 
hulûl-i nev-bahâr: İlkbaharın girmesi. 
Hulûl-i nev-bahâr ilegönül herâ-perest olur 
Nesîm-i kûy-ı dil-berin tenessümüyle mest olur 

Muallim Naci 

hulûlî: Ar. 1. Tanrılığın cisimlenmesi 

inanışında bulunan kimse. 2. Girmeye ait. 

Bulunca nice vücûdu mezheb 

Nice ziııdîk u hulûlî meşreb-Sünbü\z&Ae Vehbi 

hulûs: (^İA) Ar. Saflık, safiyet, halis ve pak 

olma 

Garaz arz-ı hulûs u bezl-i rnakdûr etmedir yoksa 
Olur haklı üzre medhitıde zebâtı-ı natıka ebkern 

Nefî 

Kıl hulûs ile ibâdet abd-i hâs-ı Halik ol 

Adile aşk içre bul ibka vü câvidânelik-Â dile Sultan 

Amma bu ihtilaf ile maksûdu cümlenin 
BirHâlık’a hulûs ile etmektir inkıyâd-Zıya. Paşa 
hulûs-ı âlem: Alemin kurtuluşu. 

Hulûs-ı âlemi ııakş-ı ber-âbdır derler 
Vefâ zemâtıede ayn-ı serâbdır derler 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
hulûs-ı kalb: Kalp temizliği. 

Saadet ol dile kim zikr-i nâm-ıyâr eyler 
Hulûs-ı kalb ile enfâsmm idadi kadar 

Namık Kemal 

Bî-şek yegâne râh-ı hakikat şerîathı 
Ettik hulûs-ı kalbile îmân efendimiz 

Faruk K. Timurtaş 

hulûs-ı tâm: Tam saflıkla. 

Her yanda pür-hurûş u temerrüt bir izdihâm 
Her yüzde, her nazarda hüveydâ hulûs-ı tâm 

İsmail Safa 

hulûs-ı taviyyet: Temiz niyet. 

İhkârn eder kemâl-i hulûs-ı taviyyetim 
Her kârda Hudâfa olan istinâdımı 

Recaizade Ekrem 


hulviyyât: (cuÇ 3 JL>) Ar. Hulv’ler, tatlılar, şeker¬ 
lemeler, tatlı yiyecekler. 

Bu tarîk ile çöker sofra-i hulviyyâta 
Nukl-i iftâra götürmüş gibi hurmâ-yı sühan 

Sünbülzade Vehbi 

hulyâ: (LİA) Far. Kuruntu, hayal. 

Çıkalım doymadan şu hulyâdatı 

Ebediyyetı seninle dost olalım- Cenap Şahabeddin 

Dünyâ o ne? Birgarîb rü’yâ 

Varlık o ne? Bir acîb hulyâ-RecAzide Ekrem 

Hürriyetin o devrini idrâk edenlerin 
Hulyâlamıda vardı bir efsûtılu hâtıra-Yahyn Kemal 

Gözünde nıütebessim ügirye-dâr hulyâlar 
Butûn-ı âtiyeye müjde-i hakikattir 

Doktor Abdullah Cevdet 
hulyâ-yı ka:met: Boyu hayal etme. 
Hulyâ-yı kaımetin bergeşte etti her birin 
Bâğ-ı fikrimde nihâi ârzûlar var idi 

Keçecizade İzzet Molla 
hulyâ-yı vasi: Kavuşma hayali. 

Eder hulyâ-yı vaslı Adile her gece subha dek 
Gam-ı aşk ile serde her seher bir özge âhmı var 

Âdile Sultan 

* hulyâ-nüvâz: Hülya okşayıcı. 

Bu kâinât-ı tıefâisde bir ketîbe-i nâz 
Birer bedîa-i hulyâ-nüvâz u his-engîz, 

O kadd ü ka:met-i nâzâtıla her zemân mümtâz 
Birer hayâl-igirizâtı-ı şi‘r ü handesiniz 

Faik Âli Bey 

hum: (pS-) Far. Küp, şarap küpü. 

Bâde-i idrâkimin tevhîd-i ser-cûş-ı humu 
Sâkî-i endîşemin tahkîk-i derd-i sâgan- Nefî 

Ben ol Hızrarn ki zulmet-hâne-i hammârda sâkî 
Benim ser-çeşme-i Ab-ı Hayâldim bir hum olmuştur 

Behiştî 

hum-ı âremîde: Dinlenmiş şarap küpü. 

Temkinin Etibânnı seyret kifeyz alır 
Peynıâtıe-i şarâb hum-ı âremîdeden- Nedim 
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hum-ı aşk: Aşk küpü. 

Sahbâ yerine zehr-keşân-ı hum-ı aşkız 
Reşk etme bizim hâlimize biz Cem-i aşkız- Nefî 
hum-ı âteş: Ateş küpü. 

Nümâyan bir hum-ı âteş lika::-yı dahme-pûşundan 
Hayâletlerfürûzâtı hây u hûy-ı zehr-tıûşundan 

Kemalzade Ekrem Bey 
hum-ı âteş-iika:: Ateş yüzlü küp. 

Nümâyan bir hum-ı âteş-lika:-yı dahme-pûşundan 
Hayâletlerfürûzân hây u hûy-ı zehr-tıûşundan 

Kemalzade Ekrem Bey 
hum-ı bade: Şarap küpü. 

Okundukça hamriyyelerpâhpâh 
Ederdik hum-ı bâde içre şiııâh 

Keçecizade İzzet Molla 
hum-ı felek: Feleğin şarap küpü. 

Hum-ı felek pibi bir pün olur bu kûçe tehî 
Ne pîr-i bâde-fiirûş vü ne de bâde-hâr kalır- Nailî 
hum-ı feyz: Feyiz küpü. 

Hûş-yâr-i Felâtûn dahi olsa hum-ı feyzi 
Leb-riz-i serâb olmalıdır âlern-i âbın- Esrar Dede 
hum-ı işret: Eğlence küpü. 

Ne lâl-ı hum-ı işret nepubâr-ı hâtır-ı sapar 
Aeeb âlem, aceb dem, özpe hengâm-ı tarab-zârdır 

Sabrı 

hum-ı leb-rîz: Ağzına kadar dolu küp. 

Ol kadar tertibi var kim işrete mey-hâııenin 
Her hum-ı leb-rizi bir pîr-i mupân tasviridir 

Esrar Dede 

hum-ı mey: Şarap küpü. 

Ey Fuzulî özünü kûşe-nişîn et hum-ı mey tep 
Ola nâ-peh olasaıı kâşifi hakaıyık-VvaMi 

Hum-ı meyden pötürüp âlemi seyrân edelim 
Tûr-ı aşka çıkalım yine münâcât edelim 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
Sadrın pözedip neyleyim bezm-i cihâttın 
Pây-ı hum-ı meydir yerimiz bâde-perestiz 

Bağdatlı Ruhi 

hum-ı sahbâ: Kadeh küpü. 

Şüste-i çeşme-i afii olmadan olma nevmîd 
Hum-ı sahbâpibi leb-riz-ipütıâh olmayasın -Nâbi 


* hum-hâne: Meyhane. 

Dilâ câm-ı şarâb-ı aşk-ıyâri şöyle nûş et kim 
Feleklerpümpüttı ötsün başına hum-hâııeler dönsün 

Baki 

Dolsun yine peymâtıeler olsun tehî hum-hâtıeler 
Raks eylesin mest-âııeler mutribler ettikçe tıapam 

Nefî 

Hum-hâne yanında câm u sâpar 
Rindân ile mup-beçe berâber- Ziya Paşa 

hum-hâne-i dehr: Dünya meyhanesi. 

Sen akla uyuppezme, Felâtûn dahi bilmez 
Hum-hâne-i delirin tıice hikmet var içinde 

Şeyh Galip 

hum-hâne-i ezel: Ezele ait meyhane. 
Diitıyâ şarâbı ile olmaz Hayâli böyle 
Hum-hâne-i ezelden mest-i har âba benzer 

Hayali Bey 

hum-hâne-i imkân: Mekân tutulan mey¬ 
hane. 

Sahbâ-yı hurûşân pibi mînâ-yı felekten 
Tâ hâric-i hum-hâne-i imkâna dökülsek 

Yenişehirli Avni 

hum-hâne-i ka:l ü belâ: Söz ve bela mey¬ 
hanesi. 

Sâkî-i hum-hâne-i ka:l ü belâ 
Câm-ı ışkı bana sundu mu ola- Behiştî 

* hum-istân: Meyhane, 
hum-istân-ı kadîm: Eski meyhane. 

Sıfatı cilve-i mehtâb-ı tecellî-i şuûn 
Cüriası zübde-i sahbâ-yı hum-istâtı-ı kadîm 

Üsküdarlı Hakla Bey 

* hum-nişîn: Şarap küpünde oturan. 

Birdir bu bezm-pâh-ı hamâkatde ân u in 
Desti kıran deliyle Felâtûtı-ı hum-ııişîn 

Keçecizade İzzet Molla 

* hum-şiken: Küp kıran. 

Hâtır-şiken olmadan sakın da yürü var 
Sâpar-şiken ü sebû-şiken hum-şiken o/-Nâbi 
humeka: (ILoj>) bk. humk. 
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humar: Far. İçkiden sonraki baş ağrısı, 

sersemlik. 

Zikr-i na‘titı derdini derman bilir ehl-i hatâ 
Öyle kim def c -i humar için içer mey-hâre ««-Fuzulî 

Çok da mağrur olma kim mey-hâne-i ikbâlde 
Biz hezârâtı rnest-i mağrurun humârm görmüşüz 

Nâbi 

Olurdu hasret-i hâb-ı humarı nahvet-i nâz 
Bütân-ı âlem-i hüsnün nigâh-ı tannâzı- Nailî 
humâr-ı âlâm: Elemlerin baş ağrısı. 

Bezm-i ikbâlde ser-mest olanın hâli budur 
Kâhpeymâııe çeker kâh humâr-ı âlâm- Nâbi 

humâr-ı aşk-ı cânân: Sevgilinin aşk ser¬ 
semliği. 

Gönlümü etti humâr-ı aşk-ı cânân ser-girâıı 
Sun pey-â-pey sâkiyâ câm-ı şerâb-ı ergavâıı 

Üsküdarlı Hakkı Bey 

humâr-ı bezm-i nûş-â-nûş-ı vasi: Kavuş¬ 
ma dolayısıyle içtikçe içilen meclisteki baş ağ¬ 
rısı. 

Hayâl-i la c l-i tıâbın câm-ı çeşm-i terde kalmıştır 
Humâr-ı bezm-i nûş-â-nûş-ı vasim serde kalmıştır 

Nâbi 

humâr-ı câm: Kadehin baş ağrısı. 

Gel ey dil böyle olma zâr ilegiryâtı sabreyle 
Humâr-ı câm firkat böyle kalmaz gör de sabr eyle 

Âdile Sultan 

humâr-ı dehr: Dünyanın baş ağrısı. 

Humâr-ı dehre dârû-yı müferrihtir müheyya ol 
Bu şeb ol şûh-ı şenle işret-i zânû-be-zânû var 

Âsaf (Ahmet İzzet Paşazade Süleyman...) 
humâr-ı gam: Gam baş ağrısı. 

Meyân-ı neşve-i cama humâr-ı gam girmez 
Temin edersem eğer hiç başını ağrımaz-Sâbit 
humâr-ı hasret: Hasretten gelen baş ağrısı. 
Ne dilde tâb-ı sadâ-yı hunıâr-ı hasret var 
Ne hâst-gârî-i câm-ı visâle cür’et var'- Talip 

humâr-ı heves: Arzu ve hevesin baş ağrısı. 
Tüvâıı-gerleri mest-i câm-ı gurur 
Humâr-ı hevesle yatar bt-şuûr-Şe yhülislam Yahya 


humâr-ı hicr: Ayrılık sarhoşluğu. 

Humâr-ı iner ile çok derd-i ser çekilmiştir 
Bu bezm-gâh-ı fetıâda neler çekilmiştir-Se yyit Vehbi 

humâr-ı mihnet: Sıkıntıdan gelen baş 
ağrısı. 

Ey olan kâtıe-i nahvette ser-mest-igurur 
Bir defikret hâk-i zillette humâr-ı mihneti 

Ebubekir Sami Paşa 
humâr-ı neş’e-i câm-ı kader: Kader kade¬ 
hinin neşesinden gelen baş ağrısı. 

Ne şendendir ne betidendir ne çerh-i kîne-verdetıdir 
Bu derd-i ser hunıâr-ı neş’e-i câm-ı kaderdendir 

Nâbi 

humâr-ı ye’s: Üzüntüden gelen baş ağrısı. 
Muhaliftir hunıâr-ı ye’se kimse düşmesin yoksa 
Sunarpeynıâne-i ümmîd isterse vebâl olsun- Nâbi 
humâr-ı zehr-hand: Acı gülüş sersemliği. 
O rütbe kan yuttu dil kifikr-i reııg-i ladinle 
Humâr-ı zehr-handinden ayıldı ey mürüvvetsiz 

Esrar Dede 

humlc: Ar. Noksan akıl, ahmaklık, bön¬ 

lük. c. humaka, humeka. 

Humkun zekâya karşı takrizi şöyle dursun 
Ta‘rizi bir itıâyet, tahkiri bir setıâdır 

Abdülhak Hâmit 

Hüner iş bilmemek, humk u cehâlet kürdanlıktır 
Dirâyet âciz aldatmak, zarâfettiryalan şimdi 

Ziya Paşa 

Şi c ri ilefahr eder cihâna 
Tok hunıkunu tıeşr eder cihâna-Tây a Paşa 
humk-ı himârî: Sarhoş bönlüğü. 

Bu hunık-ı himâriyi ko dünyâda Beliğ 
Bâr-ıgamı hep sen nıi kaldın çekecek-Belıg 
humk u belâhet: Aptallık ve ahmaklık. 
Echel-i dûn u denîyim bana da bir nazar et 
Gayriden hunık u belâhette de edtıâ değilim -Şânî 
** humaka, humeka: Ahmaklar, aptallar. 
Gâhî muhakkar-ı cühela şâir-i beliğ 
Gâhî nıusahhar-ı hunıaka fâzıl-ı edib-Zıya Paşa 
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humma: Ar. 1. Ateşli hastalık. 2. Nöbet. 

3. Sıtma. 

Yedirir hasta-i hummâye asel 
Derd-i çeşme akıtır âb-ı basal-Nâb'ı 

Olmadım tâb-ı teb-igamdan Cinânî-veş halâs 
Unsur-ı pâkitıde hurnmâ olalı peyda senin- Cinim 

Birinin sözleri imâliydi 

Birinin gözleri hummâlıydı- Yahya Kemal 

humma-yı gam u mihnet: Gam ve eziye¬ 
tin sıtması. 

Beni hummâ-yıgam u mihneti çok incitti 
Tutsam ol şûhu biraz örselesem incitsem -Sabit 
hummâ-yı sühan: Söz nöbeti. 

Ekseri halt-ı kelâmın hezeyâtı-ı mahmûm 
Aeebâ tuttu mu şâirleri hummâ-yı sühan 

Sünbülzade Vehbi 

humret: (o^) Ar. Kırmızılık, kızıllık. 

Gotıea lebler mey içip gül-şende humret bağladı 
Gül gibi her biri bir gül-gûtıu suret bağladı- Enverî 

Mest-i aşk olmağın ol çeşm-i hurnâr 
Humrete rnâil idi bir mıkdâr-Hakanı 

Eşk-ipür-lnm ser-te-ser tuttu cihâtı etrâfitıı 
Dem-be-dem zeyl-i ufukta görünen humret gibi 

Ebussuud Efendi 
humret-i la‘l-i nigâr: Sevgilinin dudağının 
kırmızılığı. 

Humret-i la‘l-i tıigâragotıce öykündüğü çün 
Sıçrayıp yüzüne yapışmağa durur jâleler -Âhî 
humûd: (s^) 1. Ateşin koru sönmeyerek ale¬ 
vi basılmak. 2. Zayıflama, düşme. 

Kemine katre-i âb-ı şefâati eyler 

Şirâz-ı nâr-ı cahîmi füsürde tâb-ı humûd-Si mi 

hûn: (Far. Kan. 

Gark-ı hûn etmişti nâfe-misâl 
Hotetı âhûlarm ol çeşm-igazâl-Azknm 

Zernâne bizde gevher sezdiğiJçin dil-hırâş eyler 
Onunjçin bağrımız hûtıdur maârif-kânıyız câtıâ 

Baki 


Bir böyle şehidin ki mükâfatı zaferdir 
Vermezsen, İlâhî, dökülen hûnu hederdir 

Mehmet Akif 

hûn-ı adû: Düşman kanı. 

Zebâtı-ı hâl ile hûn-ı adûya teştıeliği 
Dilini taşra çıkarmış eder beyân hançer 

İbn-i Kemal 

hûn-ı al: Kırmızı kan. 

Ceyhûtıa döndü dîdelerim hûtı-ı al ile 
Merdüm şitıârer oldu siyeh peştemâl ile-Se yyit Vehbi 
hûn-ı azîzân: Azizlerin kanı. 

Metâ‘-ı hûtı-ı azîzâtıa müşteri olma 
Bu Kerbelâ’da olan bey‘menyezîd midir? 

Lâ (bey‘ men yezîd: artırma ile satış) 
hûn-ı beşer: İnsan kam. 

Biz hûtı-ı beşer ser-mâye-i tıasr u şecâ‘attir 
Sibâ c -ı deşt ü hâmûtı kendi cinsinden şikâr etmez 

Ziya Paşa 

hûn-ı câri: Akan kan. 

Urûk-ı zât-ı pâk oldu mezâhir 
Hakikat hûtı-ı câridir mahabbet-Guybî 
hûn-ı cidal: Kavga kanı. 

Birden havâya savt-ı kıyâm oldu râşe-res 
Karşında ufk-ı hûtı-ı cidâl etti irtisam 

Ahmet Elâşim 

hûn-ı ciğer: Ciğer kanı; elem, ıstırap. 

Ağlamazsan bana bir dem acıyıp dîdelerim 
Göreyim dursun iki gözüne hûtı-ı ciğer- Figânî 
hûn-ı dîde-i uşşak: Âşıklar gözünün kanı. 
Bu ışk meşrebi yâ Rab ne turfa meşrebtir 
Ki hûtı-ı dîde-i uşşâk ile leb-â-lebtir 

Elamdullah Hamdi 

hûn-ı dil: Yürek kam; elem, ıstırap. 

El safâ camını aldıkça ele reşkile ben 
Hûtı-ı dil tıûş ederim bâde-igül-gûna bedel- Nefî 
hûn-ı düşmen: Düşman kanı. 

Rezm-gâh içre Muibbî ıtıerd olanlara müdâm 
Hûtı-ı düşmen mi gerektir kâsehâ-yı ser kadeh 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
hûn-ı endîşe: Kaygı kanı. 

Tîğ-ı müjgâtıı değil ka:bil-i vasf etmeyecek 
Hûtı-ı endîşe tereşşuh ciğer-i ma‘nâdan-Vi 
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hûn-ı eşk: Gözyaşı kanı. 

Hûn-ı eşkinden oluptur bülbülün her âb sürh 
Bağda olsa aeeb mi sünbül-i sîr-âb sürh 

Şeyhülislam Yahya 
hûn-i hamiyyet: Millî onur kanı. 
Civân-merdân-ı milletle hazergavgâdatı ey bî-dâd 
Erir şemşîr-i zulmün âteş-i hûn-i hamiyyetten 

Namık Kemal 

hûn-ı hürriyet: Hürriyet kanı. 

Sen o âlî darabâtı-ı kalb-i zemânsm ki şuun 
Hûn-ı hürriyet cisminle olur hande-tıümûn 

Kemalzade Ekrem Bey 
hûn-ı kebûter: Güvercin kam. 

Hûn-ı kebûter ile pür olur yine küûs 
Devr-i piyâlegöstere mi dîde-i horos- Baki 
hûn-ı nâ-hakk: Haksız kan. 

Lâyık mıdır ki yâre kesip verdiğim kalem 
Fetvâ-yı hûn-ı nâ-hakkımı yazdı ibtidâ 

Nevres-i Kadim 

hûn-ı mâl-i haram: Haram malın kanı. 

İçsin ko hûn-i mâl-i haramı alekgibi 
Zâlim tasavvur etmez ise imtilâsını-Nâbı 

hûn-ı şehîd: Şehit kam. c. hûn-ı şehîdân. 
Eşkim sahîfe-i ruh-ı canana düşmesin 
Hûn-ı şehîd mushaf-ı Osman’a düşmesin -Sabit 
** hûn-ı şehîdân: Şehitlerin kanı. 

Kornaz câm-ıgurûru bezm-gâh-ı haşre dek elden 
O mest-âne tıigeh kim teşne-i hûn-i şehîdâtıdır 

Nedim 

hûn-ı sirişk: Gözyaşı kanı. 

Riyâz-ı retıg-i cemâle gider bu hûtı-ı sirişk 
O râhtatı ki geçip bûy-ı gül gül-âba gelir 

Şeyh Galip 

hûn-ı uşşak: Âşıkların kanı. 

Tine mest oldu cananım ele aldı revân hançer 
İçeldetı hûtı-ı uşşâkı oluptur hûn-feşân hançer 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
* hûn-âb: 1. Kanlı su. 2. Gözyaşı. 

Kendi düşen ağlamaz derler ben ol hayretteyim 
Kim sana düşeli ne için akıtır hûn-âb göz 

Ahmet Paşa 


Gam gönlümü etmeseydi bî-tâb 
Göz perdesi olmasaydı hûn-âb- Fuzulî 

hûn-âb-ı derd-i hasret: Hasret derdinin 
kanlı suyu (kanlı gözyaşı). 

Dil kim harîm-iKâ‘be-i aşkın tavâf eder 
Hûtı-âb-ı derd-i hasret içer zemzem istemez 

Leskofçalı Galip 

* hûn-âbe: Kanlı su, gözyaşı. 

Hûtı-âbe değil bâdesi zehr-igam-ı hicran 

Her ııağme-i çetıg ü tıeyiferyâd ü figândır-Nefî 
hûn-âbe-i maktûl: Ölenin kanlı suyu. 
Mazlûm şikâyette, nedamette sitem-kâr 
Hûn-âbe-i maktûlegarîk olmada hûtı-hâr 

Mehmet Akif 

* hûn-âbe-hîz: Kanlı gözyaşı fırlatan. 
Kanlar akar aeeb ki bu çeşm-i sefidden 
Hûn-âbe-hîz o çeşme-i kâfûrdur bana-Şe yh Galip 

* hûn-âlûd, hûn-âlûde: Kana bulanmış. 
Gözde hûn-âlûdpeykânıtı hayâliyle hoşum 

Her birigûyâ ki bir berg-igül-terdir bana- Fuzulî 

* hûn-âşâm: Kan içen, kan içici. 

Nice şernşîr o birgamze-i dil-keştir kim 
Bir dem ârârn edemez olmayıcak hûn-âşâm 

Çevri (olmayıcak: olmayınca) 

* hûn-bahâ: Kan pahası. 

Gırre-i câh ol kadar sultân-ıgül kim korkarım 
Hârdatı bülbüller ister hûn-bahâ Nevruz’dur 

Nailî 

* hûn-bâr: Kan yağdıran. 

Teb-i hicrânm ile cismimi bîrnâr ettin 
Hasret-i ladin ile çeşmimi hûn-bâr ettin -Râmî 

Elde kılıç âftâb-ı hûn-bâr 

Eyler şühedâyıgark-ı envâr-Şe yh Galip 

* hûn-behâ: Kan kıymeti. 

Hatıcer-igam bula canı ışkının maktûlüne 
Dirlik el yete ki senden hûn-behâ kılar heves 

Nizami 

* hûn-çegân: Kan damlayan, kan akan. 

Ağyâre câm sunsa sipihr-i sitîze-kâr 

Ben zâdesitıe âb-ıgam-ı hûn-çegân verir- Nedim 
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* hûn-feşân, hûn-efşân: Kan saçan. 

Dîdelerdir zahir ü bâtın cemâlin seyrine 
Dilde zahrn-ı ııerk-i tîritı tende dâg-ı hûn-feşân 

Nefî 

Gamzen ne dem ki tîğ çekip hûn-feşân olur 
Uşşâk-ı dil-fıgâra ecel mihr-bâtı olur- Nefî 

Tine mest oldu cânânım ele aldı revân hançer 
İçeldeıı hûn-ı uşşâkı oluptur hûn-feşân hançer 

Muhibbi, Meftun! (Kanunî Sultan Süleyman) 

* hûn-germ: Kanı sıcak; ısınmış. 
Hûn-germ idi aşka la‘l-i nûşîn 
Ferhâd’ma câtı verirdi Şirin-Şeyh Galip 

* hûn-geşte: Kan dökmüş. 

Kûşe-i ebrûdaıı ayrılmaz dil-i hûn-geştemiz 
Lekke-i hûııdurki kalmış dâmen-i şemşîrde-Nedsm 

* hûn-hâr: Kan dökücü, zalim. 

Mazlûrn şikâyette, nedamette sitem-kâr 
Hûıı-âbe-i maktûlegarik olmada hûn-hâr 

Mehmet Akif 

* hûn-în: Kanlı, kana bulanmış. 

Bulanırgirye-i hûn-înim ile bahr-i vücûd 
Sararır âhım ile sebze-i sahrâ-yı adem-Akif Paşa 

Dem mi var kim zahm-ı gül derdinle hûnîn olmaya 
Hasret-i hâlinle dâg-ı lâle müşgîn olmaya- Nedim 

* hûn-rîz: Kan döken. 

Her ebrû-yı ham katline bir hatıçer-i hûn-rîz 
Her zülf-i siy âh kasdına bir ef c a yılandır -Fuzulî 

* hûnî: Kanlı, kana bulanmış. 

Dil helâk edip gözün hançer çeken câtı üstüne 
Nice hûnîdir ki kan etmek diler kan üstüne 

Sultan Cem 

Hûnî gözü yüzüme kıya baksa vechi var 
Kim zafer âna meyi eder âhû-yı Çîn-iHıtâ 

Ibn-i Kemal 

Zülfü kemendin aldı ele hûnî gamzesi 
Benzer Figânî zulm ile ber-dâr eder seni- Figânî 

* hûn-pâş: Kan saçan, kan döken. 

Bâis-i haildendirgoııce-i ııev-hâstede 
Bülbül-i zârdaki dîde-i hûn-pâş nedir- Nâbi 


Çâk-çâk-i sîne versin mevce-igamdan haber 
Zahm-ı hûıı-pâş-ı derûnum inkisarım söylesin- Nâbi 
hûn-pâş-ı derûn: Derinden kan döken. 
Târe varsın peyk-i ııâlem âh u zânm söylesin 
Zahm-ı hûıı-pâş-ı derûnum inkisarım söylesin- Nâbi 

* hûn-rîz: Kan döken, dökücü. 

Câtı âfeti çeşmingibi hûıı-riz bulunmaz 
Dil uğrusu hâlin gibi düzd-iArab olmaz 

Adlî (Sultan II. Bayezid) (uğru: hırsız) 
Göreli gamze-i hûıı-riziııi Hâzim yârin 
Tîğiııe and içerim sevmemişim başka güzel-HFam 

* hûn-rûz: Kanlı gün. 
hûn-rûz-i cefâ: Cefanın kanlı günü. 

Tenime ayrı erer canıma ayn sitemin 
Tîğ-ı hûn-rûz-i cefâ-pîşedeıı ayrıdır /»-Necati Bey 
hunnak: (^LG-) Ar. l.hek. Boğaz iltihab. 2. 
Boğaz. 

Rıbka-i dünyâyı boynundan çıkar şeytân gibi 
Adernâger istemezsen tavk-ı la‘ııetteıı hunnak 

Lamiî Çelebi 

hûr: Ar. 1. “ahver” in müennesi olan “hav- 

râ”nın cemi. Ahu gözlüler; gözlerinin akı kara¬ 
sından çok olanlar. 2. Düzeltmeyle “hûrî” (cen¬ 
net kızları) anlamına kullanılır, c. hûriyân. 

Belâ-yı aşk u derd-i dost terkin kılmazaıtı zâlrid 
Ne müştâk-ı belriştim sen gibi ne tâlib-i hürüm 

Fuzulî 

Kevser ü hûra muradı zahidin 
Fikr-i âşık şâhid ü âb-ı iııeb 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
Ser-bâlîııiııegelsen ey hûr 
İndi derlerdi şehîd üstüne ııûr- Sabit 
hûr-i cinân: Cennet hurileri. 

Öyle cananı eden mûııis-i câıı 
Dâr-ı dünyâda bulur hûr-i cinân 

Sünbülzade Vehbi 

hûr-i in, ıyn: İri ve güzel gözlü huri. 

Hûr-i îıı olurdu mağz-ı âşiifte vü mest ü ebed 
Zerre gerdin rûzigâr etseydi Adide ermagâıı 

Üsküdarlı Hakla Bey 

Tire çeşitlim aydın etsin ruhların ey hûr-ı ıyn 
Hâke pertev salsa gelmez zerrece Hûrşîd’e şeyıı 

Aşla (Tireli...) 
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* hûr-lika: Huri yüzlü. 

Ağzına aldı dütün lülesin ol hûr-lika:: 

Çeşme-i Kevser’e bir lüle komuşlargûya 

Hâletî (Azmizade Mustafa...) 
hûr u cinân: Huri ve cennetler. 

Sabâgird-igül-istâniyle rarsa bâğ-ı Rıdvan’a 
Abîr-efşâtı olur pîrâhetı hûr u cinân üzre -Nefî 
hûr u gılmân: Genç kız ve erkekler. 

Ziyâde öğdüler Zâti cihâttın hûr u gılmânm 
Nigârımdan latif olduğunu akimı kabûl etmez 

Zâti 

hûr u melek: Huri ve melek. 

Candan ülfet edeli öyle civan dil-ber ile 
İstemem gayrisini hûr u melek olsa fo'/c-Şinasi 
** hûriyân: Huriler, cennet kızları. 

Büride-i süm-i esbitı eder hamâil-râr 
Temime beııd-i citıân-ı hûriyâna zîb-i nühûr- Nâbi 

* hûrî: Huri, cennet kızı. c. hûrân. 

Ref eyle gönülden hücüb-i zulmet u nûru 
Nezzâre-i dîdâra değiş cennet u hûrî- Sami 

* hûrî-veş: Huri gibi güzel. 

Gül-şen-i kûyuııda me’râ bulsa bir hûrî-veşin 
İhtiyar eyler mi bâğ-ı Huld’ı âdem eygönül-Bâki 

** hûrân: Huriler. 

Etrâfma toplanırdı hûrân 
Parlardı yüzünde nûr-ı Tezdân 

Kemalzade Ekrem Bey 
hurafe: (ailyi) Ar. Uydurma, yalan, inanılmaz 
hikâye ve rivayet, c. hurâfât. 

Çalış dedikçe şeriat, çalışmadın, durdun 
Onun hesâbma bir çok hurafe uydurdun 

Mehmet Akif 

Hurâfeler, üfürükler, düğüm düğüm bağlar 
Mezâr mezâr dolaşıp hasta baktıran sağlar 

Mehmet Akif 

** hurâfât: Hurafe’ler. 

Bu iddiâları hep terk edin ki pek boştur 
Yıkık bitıâ-yı hurâfâta tırmanan yorulur 

Kemalzade Ekrem Bey 
O rasad-hâııe-i dünyâ,, o Semerkand bile, 

Öyle dalmış ki hurâfâta o mazisiyle- Mehmet Akif 


hurâfât-ı evvelin: Evvelki hurafeler. 

Tükendi gerçi hurâfât-ı evvelin amma 
Fesâne-sâz-ı evhâm-ı halka yok yapan-tüâzım Paşa 
hûrd: Far. Yiyinti, yiyecek şey. 

Haram eyledi hurd u hâbı dahi 
Dahi bıraktırdı elden kitâbı- Nâbi 
hurd u hâb: Uyku ve yiyecek. 

Düşüp âteş-i ıztırâba yine 

Vedâ‘eyledik hurd u hâba y»/c-Keçecizade İzzet Molla 
hurd ü mürd: 1. Ufak tefek (kimse) 2. Par¬ 
ça parça. 

Simât-ı haşmetinde âşinân meşgûl-i hurd ü mürd 
Ereni gül-şeıı-serây-i devletinde düzd-i berg ü saz 

Nedim 

hürde: Gsf-) Far. 1. Bir şeyin ufalmışı, parça 
edilmişi. 2. Dakika, nükte. 3. Yazıya nüans ve¬ 
ren bir tarz. 

Hasının kafası kulle-i Kaf olsa fi’l-mesel 
Hurdede darb-ı destin ile şeş-per-igirâıı- Fuzulî 

Hayâli vasfı dendânmda yârin hurdeler geçtim 
Dürün bağrı delindi yere geçti cevherin kanı 

Elayali Bey 

Meğer oldun o mihriıı zerre-i ihsâııma mazhar 
Nikât-ı nazmın ey Esrâr a‘lâ hürde olmuştur 

Esrar Dede 

hurde-i işle: Aşk nüktesi. 

Nakd-i sabrınıgoııca-veş ağzın hayâli kaldı kim 
Hurde-i ışkının gönlüm içre piııhân eyledin 

İbn-i Kemal 

* hurde-bîn: incelikleri gören, c. hurde- 
bînân. 

Beni ol rütbe gam mahv u ııizâr etti ki hecrinle 
Hayâl-âsâgörünmem vakt olur ey hurde-bînimgel 

Esrar Dede 

** hurde-bînân: Dikkat sahibi kimseler. 

Hurde-bîtıân habâyâ-yı umûra beştir 
Hikmetü’l-ayn-ı rnevâız felek-i âyine-gûtı- Miinif 

* hurde-bînî: İnce şeyleri görebilenle ilgili. 
Hurde-bîtıi iken şu hayvanlar mehîb ü dil-finb 
Neydi mebde’de nasıl olmaktadır gayretleri 

İsmail Safa 
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* hurde-dân: Dikkat sahibi, ince şeyleri 
bilen kimse. 

Ağzın hadîsine açamaz zerrece dehân 
Esrâr-ı tab‘a vâkıf olan taV-ı hurde-dân -Fuzulî 

Târîk-bîn olanlar eder kaçların hayâl 
Dendânını tasvir eder tab‘-ı hurde-dân-Bâki 

* hurde-hâş, hurdahaş: Kırık dökük, pa¬ 
ram parça. 

Kan sızan ağzında parlar bir alev ulviyyeti 
Ürperen bir fecri söyler hurde-hâş olmuş eti 

Midhat Cemal Kuntay 
Şaki çarıkların altında hurdahaş îmân 
Hurdayı titretiyor eyledikçe istîmân -Mehmet Akif 

* hurde-kâr: Usta elinden çıkan ince, zarif iş. 
hurde-kâr-ı bî-reng: Renksiz kırık dökük iş. 

Mermerleri hurde-kâr-ı bî-reng 
Dîvân sûr-ııümâ-yı erjeng-Şe yh Galip 

* hurde-sâl: yaşı küçük. 

Hûbân visâle ka:il olur hurde-sâl iken 
Eyler kaımetini meh hilâl iketı-EAbı 

* hurde-şinâs: Dikkatli, ince şeyleri düşü¬ 
nen. 

Tut kim zemâne hurde-şiııâs-ı umur imiş 
Eyler ne çâr(e) hükm-i kazâ vü kader zuhur 

Hersekli Arif Hikmet 
hurde-şinâs-ı amel-hakkâk: Kazma işinin 
inceliklerinden anlayan. 

Adını aksine yazdırma misâl-i şeytân 
Nakş alıp hurde-şiııâs-ı arnel-i hakkakim o/-Sâbit 
hûrî: bk. hür. 

hurma: (L^) Far. Hurma. 

hurmâ-yı sühan: Söz hurması (tatlı söz). 
Bu tarîk ile çöker sofra-i hulviyyâta 
Nukl-i iftâra götürmüş gibi humıâ-yı sühan 

Sünbülzade Vehbi 
hurmâ-yı ter: Taze hurma. 

Hârdaıı güller bitirdin ilahiden hurmâ-yı ter 
İbret için kullarına hikmet izhâr eyledin 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 


hıırrem: (ffi) Far. 1. Sevinçli, güleryüzlü. 2. 
Bir yazı sitili. 

Zâhirâ dışını görüp içim de hurrem sandılar 
Her ne kim bî-gamdır onu sanma âdem sandılar 
Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
Alemde gam kişiye dem-â-dem gelir gider 
Adem mi var ki âleme hurrem gelir gider 

Adem Dede (Antalyalı...) 
Nasr u tevfik sana âlern-i manâdandır 
Olsun âyine gibi kalb-i şerifin hurrem- Nâbi 

Çok mukbili gördüm ki güler, içi kan ağlar 
Handan görünen herkesi hurrem mi sanırsın 

Ziya Paşa 

hursend: fi-) Far. Kısmetine razı olan, tok 

gözlü, memnun, mütevekkil. 

Nâbi uçurduk âh-ı Hümâ-yı kanâati 
Hurseııdlikgıııâsı kadar saltanat ım_olur-Nâbi 

Aks-i huşkiyle ben âyine gibi hurseııdim 

Ben ne hâkim ki açanı Yûsuf’a âğûş-ı çelrim-EAb'ı 

Mecnûn-veş olurdu ol hıred-nıend 
Bir sâde tıezzâre ile hursend-Şeyh Galip 
hûrşîd, horşîd, hurşîd: (Afiz^fi-) Far. 1. Gü¬ 
neş. 2. ‘"Hurşîd ii Ferahşâd” adlı aşk hikâyesinin 
kadın kahramanı. 

Hasedtetı yere çalmış şîr-i çarh evretıg-i hurşîdi 
Görüp Kays’ı peletıg-i kulle-i küh-sâra yasdannıış 

Hayali Bey 

Fi’l-hâl açıldı subh-ı ümîd 

Hem nıâh doğdu hem de hûrşîd-Şe yh Galip 

Ne hüknı ü devri ahterdeıı ne hurşîd ü kamerdendir 
Cefâ âdât-ı âlemden, sitem hulk-ı beşerdendir 

Namık Kemal 

hurşîd-i âb: Su güneşi. 

Sâkî fürûg-ı rûyunda âb u tâbgöster 
Genniyyet-i hayadan hurşîd-i âb göster- Nailî 
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hurşîd-i aks-i âyîne-i rûy-ı Mustafâ: Hz. 

Muhammed (s.a.s.)’in yüz aynasının akseden 
güneşi. 

Hurşîd-i aks-i âyine-i rûy-ı Mustafâ’sın 

Selimi (Yavuz Sultan Selim) 
hûrşîd-i âlem-tâb: Dünyayı parlatan gü¬ 
neş. 

Alem-i cânın Rızâyî âb-tâb-ı ışkıla 

Katresiyemrn zerresi hûrşîd-i âlem-tâb olur- Rızayi 

Bir dile Tahyâ dokunsa perter-i feyz-i Hudâ 
Zerre-i nâ-pîz iken hûrşîd-i âlem-tâb olur 

Şeyhülislam Yahya 

hurşîd-i aşk: Aşk güneşi. 

Mir’ât-ı hod-nümâ mıdır ol nıâh-tâb-ı nâz 
Hurşîd-i aşkı zerreyepeyvestegösterir- Esrar Dede 
hûrşîd-i bî-bedel: Eşsiz güneş. 

Cânânı sanma bu dil-i şeydâya bir gelir 
Hûrşîd-i bî-bedeldir o dünyâya bir gelir- Rızayi 
hurşîd-i bî-zevâl: Gölge düşmeyen güneş. 
Çütı ner-bahâr-ı devlet-i şâh-ı cihâtı ola 
Hurşîd-i bî-zerâl mey-i ergavâtı o/a-Necati Bey 
hurşîd-i cemâl: Güzellik güneşi. 

Hurşîd-i cemâlinden ol ay saldı nikaıbm 
Subh oldu dur ey baht nedir bunca şeker hâb- Fuzulî 
hurşîd-i cihân: Cihanın güneşi. 

Tâ Rab bu benim baht-ı siyâhım ne belâdır 
Hurşîd-i cihâna nazar etsem de karadır-Esmı Dede 
hûrşîd-i cihân-ârâ: Cihanı süsleyen güneş. 
Aceb tıûr-ı muazzamdır ki hûrşîd-i cihân-ârâ 
Urdu tâ bitıâ ki tıisbet eyle çeşrn-i hirbâdır 

Sünbülzade Vehbi 
hûrşîd-i cihân-tâb: Cihanı aydınlatan 
güneş. 

Birgerher-iyek-pâre iki bahr arasında 
Hûrşîd-i cihân-tâb ile tartılsa sezâdvr- Nedim 
hûrşîd-i dirahşân: Parlak güneş 
Silır ile sâkî-i meclis mey-igül-retıg diye 
Koydu peynıâtıeye hûrşîd-i dirahşâtıı bu şeb 

Esrar Dede 


hûrşîd-i enver: Parlak güneş. 

Tabiat rûşen olmaz olmadıkça dîde-i hak-bîtı 
Alırım beyt-i bî-revzm ziyâ, hûrşîd-ietıverden -Fınıat 
hurşîd-i eşi‘a: Işınlar güneşi. 

Hurşîd-i eşTadatı verip târ 
Çâk-i sehere eder rûzigâr- Riyazi 
hûrşîd-i felek: Feleğin güneşi. 

Görse hûrşîd-i felek bârika-i şemşîrin 
Rûy-ı arza dökülürdü eriyip zerre-misâl 

Üsküdarlı Hakla Bey 
hurşîd-i hakikat: Hakikat güneşi. 

Hûb suretlerden ey nâsıh beni men‘ etme kim 
Pertev-i etıvâr-ı hurşîd-i hakikattir mecâz-ExnM\ 
hûrşîd-i hüsn ü ismet: İsmet ve güzellik 
güneşi. 

Sevmemek kaıbil mi ol hûrşîd-i hüsn ü ismetin 
Hak-nümâ vechitıde envâr-ı cihâtı-ârâsı var 

Kemalzade Ekrem Bey 
hûrşîd-i kudsî: Kutsal güneş. 

Asmân-ı devletin hûrşîd-i kudsî pertevi 
Bezm-gâh-ı şevketin Cemşîd ü Hûrşîd efseri- Nefî 
hûrşîd-i meh-peyker: Ay yüzlü güneş. 

Eyâ hûrşîd-i meh-peyker cemâlin Müşteri-nıanzar 
Ne manzar manzar-ı tâli‘ ne tâli‘ tâlû-i enver 

Ahmed-i Dâî 

hurşîd-i pür-envâr: Nurlu güneş. 

Sanırlar bir gülü zer-dûz dürr bir tıat‘-ı hârede 
Ruhâmmdagörenler aks-i hurşîd-ipür-etıvân- Nefî 
hûrşîd-i rahşân: Parlak güneş. 

Cârne-i zerrîni tıe_eyler vermeyen cisme vücûd 
Sayesinden âr eden hûrşîd-i rahşân istemez 

Hayali Bey 

hurşîd-i ruhsâr: Yanak parlaklığı. 

Şem‘-i rûymı âfitâb-ı âlem-ârâdır senin 
Nûr-ı Hak hurşîd-i ruhsâmıda peydâdır senin 

Fuzulî 

hurşîd-i saâdet: Saadet güneşi. 

Uflz-ı refHne hurşîd-i saâdet pertev 
Nutk-ı haşmete Cemşîd Sketıder-ı serhetıg 

Kâzım Paşa 

hurşîd-i subh: Sabah güneşi. 

Nukre-i ahter verir zer-hokka-i hurşîd-i subh 
Hastedir çil tıukreyi hare eyleyip derman eder- Nâbi 
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hûrşîd-i tâbân: Parlak güneş. 

Ey Nizamî ol sanemden kaçsa zâhid tan değil 
Neylesin hujfâştır hûrşîd-i tabandan kaçar- Nizami 
hurşîd-i zemistân: Kış mevsiminin güneşi. 
Gtizer etmektedir ikbâl ü rutubet dediğin 
Biri hurşîd-i zemistân birisi reşh-i gamâm-VAbı 
hurşîd-i zer-endûd: Altın işlemeli güneş. 
Vakf-ı ser-pençe-i ikbâl-i cihân-gîrindir 
Gûy-i hurşîd-i zer-endûd ile çeygân-ı felek- Nefî 
hûrşîd-i zîbâ-peyker: Süslenmiş güneş. 

Bu sâl-i ferrûh-fâlde hûrşid-i zîbâ-peykeritı 
Burc-ı Hamel’de yümn ile ruhsân oldukta bedîd 

Nedim 

hûrşîd-i ziyâ-güster: Işık yayan güneş. 

Ne denlü âlem-ârâ ise hûrşîd-i ziyâ-kiister 
Letâfette cemâl-i bâ-kemâli ondan ahsendir 

Bağdatlı Ruhi 

* hûrşîd-sıfat: Güneş görünüşlü. 
Hûrşîd-sıfat rûşen eden âlern-i cânı 
Vasfı ruh-ı câtıân ile Zâtîgazelidir-Zâti 

* hûrşîd-veş: Güneş gibi. 

Hûrşîd-veş gerekdir ola feyzi kâmilin 
Bâlâ-ter eyledikçe felek kadr ü şanını 

Koca Râgıp Paşa 

hurûb: ( V5 y>) bk. harb. 
hurûc: (jr 3 _p-) Ar. Dışarı çıkma. 

Muhît-i dâire-i aşktan hurûc rnuhâl 
Ne çâre kabza-i takdîr-i Kdrd-gâr’dayız 

Yenişehirli Avni 

Eder mi âkil olan kimse tengnâya rülûc 
Kemâl-i haşyet ile etmeyince fikr-i hurûc- Beliğ 
hurûc-ı Âdem: Âdem’in (cennetten) çıkışı. 
Hurûc-ı Adem’e ben bâis oldum diye cennetten 
Riifiîya ııâ-sezâdırgendümün çâk-ıgiribânı- Nâbi 
hurûcü’l-ale’s-sultân: Meşru hükümete 
karşı ayaklanma, isyan etme. 

O tâc için olacak hayli kellelergaltâıı 
Edip pederle Horâsâıı hurûcü’l-ale’s-sultân 

Abdülhak Hâmit 

* hurûc-âne: Çıkmış gibi. 

Hemen kasd-ı mazlum olan câııedir 

Hep ef‘âl-1 sâhib-hurûc-ânedir-Abdü\hak Hâmit 


hurûf: (lİ 3j ^>) bk. harf, 
hurûs: Far. Horoz, tavuğun erkeği. 

Sühan-ı bî-hûdedeıı hoş gelir âvâz-ı hurûs 
Bâri ma‘nâsını bilmezse de hengâmı bilir- Nâbi 

Hâl-i bâlâ-nazarâııa eremez teng-nigeh 
HîçAnka:’yıla pervâz edebilsin mi hurûs-Esraı Dede 
hıırûş: (jâ 3 _p-)Far. Şamata, gürültü, telaş, c. hu- 
rûşân. 

Taııbûr u keman gelip hurûşa 
Verdiler ikisigûşgûşa- Nâbi 

Dürr-i şeh-vâr-ı mezâmîn ile memlû sinem 
Dil-ipür-cûş u hurûşum sırr-ı deryâ-yı sühan 

Süııbülzade Vehbi 

Her yanda pür-lmrûş u temerrüt bir izdiham 
Her yüzde, her nazarda hüreydâ hulûs-ı tâm 

İsmail Safa 

hurûş-ı cûş-ı derya: Deniz coşkunluğunun 
gürültüsü. 

Akan her katre-i eşkinıde bin tûfâıı olurpeydâ 
Hurûş-ı eûş-ı deryâ çeşrn-igiryâmmdan öğrensin 

Leskofçah Galip 

hurûş-ı humar: Baş ağrısı telaşı. 

Fikr-i lebinle derd-i serim olmada fiizıhı 
Mey mâye-i hurûş-ı humar olmak istiyor 

Nevres-i Kadim 

hurûş-ı kahr: Kahredici gürültü. 

Varsın hurûş-ı kahrına had bilmesin felek 
Toktur hudûdu bizdeki sabr ü tahammülün 

Yahya Kemal 

hurûş-ı mevc: Dalga coşkunluğu. 

Ne var bir kerre meyletsetı ketıâra ey dür-iyek-tâ 
Hurûş-ı mevc merc-i ârzûlarhep seninçindir-Nâbi 
hurûş-ı mevce-i deryâ-yı mağfiret: Mağ¬ 
firet denizinin dalga coşkunluğu. 

Cûş u hurûş-ı mevce-i deryâ-yı mağfiret 
Nâbî tevakku 1 ettiğimizden ziyâdedir- Nâbi 
hurûş-ı neşve: Neşe coşkunluğu. 

Bu şeb mest ol ki tâli c vâsıl-ıyâr etti sansınlar 
Hurûş-ı neşve eâm-ı vaslı ser-şâr etti sansınlar 

Yahya Kemal 
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hurûş-ı nev-bahâr: İlkbahar coşkunluğu. 

Şöyle feyz-â-feyzdir cûş u hurûş-ı nev-bahâr 
Kim erişmiştir telâtûm âsmâtı eyvânına-tSeâmı 
** hurûşân: Telaş içine, gürültü hâlinde. 
Gûyâ duyulur refref-i ectıâh-t sürûşân 
Ervahın olur zemzeme-i aşkı hurûşân 

Abdullah Cevdet Bey 

Neden öyleyse matemlerle eyyamın perişandır 
Niçin bir katrecikgöğsünde bir ummân hurûşâtıdır 

Mehmet Akif 

Etmişti ol haberle şehâdet şecer şütür 
Taşlardı dapethıle hurûşân efendimiz 

Faruk K. Timurtaş 

Husrev: ( 3r M-) bk. Hüsrev. 
hussâd: (a>ll^>) bk. hased. 
husuf: Ai'. Ay tutulması. 

Felekte gâh nazar-bend-i çeşm-i hayret olan 
Değil husûfu küsûfu süvâr-ı leyle-i târ- Lâ 

Bedr olur öykünür m eh yüzüne onunjçin 
Hergiz husûf erişmez illâ rneh-i tamâma-Ahmet Paşa 

Nûnı rây-ı âlem-efrûzundan etse iktibas 
Malta ermezdi husûf olurdu her ahter güneş 

Lamiî Çelebi 

husul: Ar. Çıkma, meydana gelme, 

üreme 

Vırd-i zebâtı-ı ehl-i safa vü sürür olup 
Mazmûnu zevk-bahş u seriü’l-husûl o/n-Fuzûlî 

Elusûle geldiği yok müşkilât-ı ârnâli 
Tevekkülü bırakıp aklı çâre-hâh edenin- Nâbi 

Tahsîl-i meram etmeğe lâ-biidd taleb ister 
Elbette her imkân husûle sebeb ister 

Câzim (Zeyrekzade ...) 

husûl-i gevher: Cevherin ortaya çıkması. 
Dil sefinesini sal bahr-i muhabbet üstüne 
Dest-i mürşidle husûl-i gevher ü mercâtıa gel 

Adile Sultan 


husûl-i istika:met: İstikametin ortaya 
çıkışı. 

Bu tergîbât u terhîbâttan maksûd-ı Rabbâtıî 
Bütün ebtıâ-yı âdemde husûl-i istika:nıettir-\A 

husûl-i ltâm-ı cihan: Dünya zevkinin or¬ 
taya çıkışı. 

Malûm olur meşakkat ile kadri devletin 
Olmaz husûl-i kâm-ı cihâtı bî-taab leziz 

Vâlî (Vâlî-i Âmidî) 
husûl-i mahir: Mana çıkarma. 

Husûl-i mahiye dektir sutûra sarfı nazar 
Olunca kasra resâtı nerdübâna yer kalmaz-Nâb'ı 
husûl-i matlûb: Taleb edilenin ortaya çıkı- 
şı. 

Katbiliyyettir husûl-i matlûbun ser-mâyesi 
Elde isti‘dâd olunca kâr kendin gösterir 

Asım (Çelebizade Şeyhülislam İsmail...) 
husûl-i meram: Meramın ortaya çıkması. 
Değil çütıki mümkin husûl-i merâm 
Teselli vü tıush oldu âhir tamâm 

Keçecizade İzzet Molla 
husûl-i zevk-ı rahat: Rahat olma arzusu¬ 
nun ortaya çıkışı. 

Tatıp bülbül olurdu sâye-igül cây-ı pervâtıe 
Husûl-i zevk-ı râhat olsa mevkûf-ı edeb şimdi-Nsbi 

* hâsıl: Husule gelen, husul bulan, çıkan, 
üreyen, peyda olan. 

Hâsılım yok ser-i kûyutıda belâdan gayrı 
Garazım yok reh-i aşkında fetıâdatı gayrı- Fuzulî 

Dünyâ ekinliğinde bir az datıe hâsıl et 
Ey hûşe-çîtı bu vakt-i başaktır gelir geçer-Sü rûrî 

Nâmen dil-i zâre vâsıl oldu 
Ok değdi vü yâre hâsıl oldu-Şe yh Galip 

* hâsılı: Sözün kısası. 

Hem kadeh hem bâde hem bir şûh sâkîdirgönül 
Ehl-i aşkın hâsılı sâhib-nıezâkıdırgönül- Nef î 

Doğruluktan hâsılı sorsa bir ehl-i irtiyâb 
Tecrübem üzre budur benden sana doğru cevâb 

Ziya Paşa 
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husûm: bk. hasm. 

husûm: (f 3 ~z>) Ar. 1. Uğursuzluk. 2. Birbiri 
ardınca devam etmek üzere olma. 3. Şiddetli 
rüzgâr, fırtına. 

Gece gündüz beni mihnette esir etmek için 
Bir yere geldi leyâl-i hanı u eyyam -ı husûm 

Yenişehirli Avni 

husûmet: (c^ 3 ^-) Ar. 1. Hasımlık, düşman¬ 
lık. 2. Çekememezlik, kıskançlık. 

Müslümanlık feyz ü asayiş için gayet muzırr 
Her husûmet millet-i cinnettir bu mülk ü millete 

Ziya Paşa 

Yalvardım intizâr u tazarruHar eyledim 
Asla tagayyür etmedi kîtı u husûmeti-Ziya Paşa 

Sönmüş olacaktır diye her günkü husûmet 
Yekpare sanıp koştuğum ardından o millet 

Midhat Cemal Kuntay 

husûn: (j 3 bk. hısn. 

husus: (ja 3 Ar. 1. Keyfiyet, iş, yol, şekil. 

2. Mahsusluk. 

Ale’l-husûsgelip Tuna’dan ubûr etmek 
Tecâvüz ola hakikatte hadd-i imkânı- Necati Bey 

Meranı ibka-yı nâm etmekse bir mısrâ‘da kâfidir 
Aceb hayretteyim ben Sedd-i İskender husûsuııda 

Koca Râgıp Paşa 

Umûmu nıüstefid etmez husûsutı hakkını ibtâl 
Sakıtı bir ferdi ezme gayret-i efrâd lâzımsa 

Namık Kemal 

* husûsâ: Başkaca, ayrıca, hele. 

Husûsâ zümre-i ashâb-ı isti‘dâd ü idrâke 

Ki çarh olfirkaya devr edeli hasnı-ı tüvâtıâdır- Nefî 

Husûsâ o sühatı-perdâz-ı üstâdım ki eş‘ârım 
Yazar nıüşkil-pesendân-ı cihâtı evrâk-ı câtı üzre 

Nefî 

Ola husûsâ ki mürebbî otıa 
Hinınıet-i sâhib-i kerem rûzigâr-Nefi 

* husûsan, husûsen: Ayrıca, hususi olarak. 
Sana hâşâ benzeteni afyûtı u betıgitı neş’esin 
Anlarını dahi husûsatı keyfini kim bulmadım 

Nefî 


Husûsatı bu ibâdet-geh mine’l-bâb-i ile’l-mihrâb 
Harâb olmuş iketı tecdide etti hinımet-i nıevfûr 

Şinasi 

hûş: Far. Şuur, akıl, fikir, us. 

Mecnûn’da karâr tutmayıp hûş 
Deryâ-yı tahayyür eyledi cûş- Fuzulî 

Lâiibâli vaz c -ı râhat-bahşa nıâtıi‘dir hıred 
Butıda hasret-keş olur zevk-ı cütıûtıa hûşlar 

Koca Râgıp Paşa 

Hûşunı götürdü retıgile ol çeşm-i nîm-mest 
Gâhî yeşil görünmede gâhî elâ imiş 

Faruk K. Timurtaş 

* hûş-ber: Akıl giderici, akıl alan. 

Teâlallah ne hüsn-i hûş-beridir kim gören âşık 
Misâl-i sûret-i dîvâr hayrâtı gösterir ketıditı- Nâbi 

* hûş-mend: Akıllı, akıl sahibi. 

Aşkıla mest olatı dilin kaydına düşme İsmeti 
Erse de subh-ı vâ-pesîtı satıma ki hûş-nıetıd olur 

İsmetî 

Nâm-ı temkini cihâtıdatı kaldırırdı cûşişim 
Bâis-i zabtım tıigâr-ı hûş-mendimdir betıinı 

Esrar Dede 

* hûş-rübâ: Akıl kapan, akıl kapıcı. 

Fitnesin hûş-rübâsm kâfir 

Beti de bilmeni tıe belâsın M/îr-Enderunlu Fazıl 

* hûş-rübâyî: Akıl kapıcılık, aklı baştan 
alıcılık. 

Her şivesinde pinhân bir tavr-ı hûş-rübâyî 
Her nüktesinde nıektıûn bir vaz c -ı dil-şikârî 

Ziya Paşa 

* hûş-yâr: Aklı kendine yâr olan, akıllı, 
uyanık. 

Zâhid-i bî-hûş tıe bilsin zevkim aşk ehlinin 
Bir aceb meydir muhabbet kim içetı hûş-yâr olur 

Fuzulî 

Hûş-yârlıkla her tıe kadar kim sütûdeyiz 
Ol detılü çeşm-i mest-i bütana rübûdeyiz- Nâbi 

Öyle mest et bizi ey sâkî-i rûh-efzâ kim 
Hûş-yâr olmayalım subh-ı kıyâmette bile 

Yenişehirli Avni 
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hûşe: Far. 1. Saikım. 2. Başak. 

Reng-i bî-rengi verip mir’ât-ı hûşe la‘l-i leb 
Şu‘le-i idrâktir mahr-t tıukûşa la‘l-i leb- Esrar Dede 

Verir kendi emri ile hûşe tâk 
Kimin bâde eyler kimin hall-ipâk 

Keçecizade İzzet Molla 
hûşe-i engûr: Üzüm salkımı. 

Takaıtur eylemedikçe sirişk-i dîde-i tâk 
Olur mu bâğ-ı temennâda hûşe-i engûr-Nâbı 
hûşe-i engûre-veş: Üzüm salkımı gibi. 

İki âlemde eğer hürmet dilersen muttasıl 
Hûşe-i engûre-veş evvel asıl sonra basıl 

Mehmet Memduh Paşa 
hûşe-i Pervîn: Süreyya’nın salkımı. 

Eşiğin bir âsumâtıdır kim onu zeyn etmeğe 
Hûşe-i Pervîn asar bu eşk-i galtâıı her gece 

Ahmet Paşa 

hûşe-i siinbiil: Sünbül salkımı. 

Bûstân-ı bâğ-ı cennettir ruhun ki_erdikçe bâd 
Hûşe-i sünbül diye zülf-iperîşân oynatır 

Ahmet Paşa 

* hûşe-çîn: Başak toplayıcı; şunun bunun 
eserinden toplama eser meydana getiren şair 
veya nâsir. 

Dünyâ ekinliğinde bir az datıe hâsıl et 
Ey hûşe-çîn bu vakt-i başaktır gelir geçer- Sürûrî 
huşk, huşg, hüşlt: (el.i-.j-) Far. 1. Kuru. 2. 
Kaba, soğuk. 

Huşk oldu ka‘rı eşk-i ter-i bî-kerâtıenin 
Def‘-i recâda mevci tükenmez bahânenin-Nab'ı 

însâf olunsa zâhid-i huşkün riyâları 
Rindân ile muamelesinden fenâ değil-Nâbi 

Çûb-ı huşk olsa da hâşâ adern-i rağbetle 
Dîde-i düşmetıine olmağa değmez mi diken 

Keçecizade İzzet Molla 
huşk-ı hayâl: Hayal kuruluğu. 

Sonra gelse dehre hallâk-ı ma‘tıîden tıe_ola 
Ka:lıb-ı huşk-ı hayâle rûh-ı sânîdir sözüm-Nefî 


* huşk-leb: Kuru dudak, dudağı kurumuş. 
Ab-ı zülâl-i vaslıtıa rnuhtâc tenhâ dil değil 

Hâk üzre kalmış huşk-leb deryâ-yı ummâtı teşnedir 

Baki 

* huşk-nümâ: Kuru görünen. 

Bîhûde etme ehl-i riyâdatı ümîd-ifeyz 

Etmez diraht-ı huşk-niimâdan semer zuhûr-Si mi 

* huşk u ter: Kuru ve yaş. 

Edip ârnîhte huşk u tergenn ü serdi 
Çâr-rükn üstüne yapmış bu bitıâyı üstâd- Nâbi 
huşûnet: Ar. 1.Kabalık, sertlik, katı¬ 

lık. 2. inatçılık. 

Kimseye verme huşûnetle cevâb 
Lutfile izzet ile eyle hitâb-Nâb'ı 

En nazlı hatlarında huşûnet alâimiTevîık Fikret 
hût: Ar. 1.Büyük balık. 2. Balık burcu. 

Hût eyledi zîr-i hâke âhetıg 
Girdâb-ı hafâya girdi harçeng-Şeyh Galip 

Burcu olmuştur onun Kavs ile hût 
Ademin gûşutıdan olurlar sübût-Şe mseddin 

Mevc-i eşkimdegözüm tuttu hayâl-iyâri 
Tuttu deryâda Behiştî nite kim Tunus’u hût 

Behiştî 

hutâm: (fLL^-) Ar. Kuru ot, çerçöp, çerçöp kı¬ 
rıntıları. 

hutâm-ı lezzet-i keçkûl-i dünyâ: Düııya 
keşkülünün tatlı çerçöpü. 

Hutâm-ı lezzet-i keçkûl-i dünyâya tama‘kılma 
Nice deryûze-gerpây-ıgedâdatı arta kalmıştır 

Osman Şems Efendi 
Huten, Hoten, Hotan: (jzS-) Far. Hıtâ, 
Hatâ, Hoten, Doğu Türkistan. 

Hem-dem olmayıcak ol âhû-yı müşgîn hatt ile 
Ey nesîm-i seheri dest-i Huteıı’den ne biter 

Necati Bey (olmayıcak: olmayınca.) 
Kaşları kantara-i misk-i Hoten 
Gamzeye doğrugüzer-gâh-ı ^zfcM-Sünbülzade Vehbi 

Reııgîn ruhun safâsıyok verd-i tıesteretıde 
Şîrîn lebin edâsı yok tıâfe-i Hotetı’de- Cinânî 
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hutbe: (<u Ui-) Ar. 1. Cuma günleri, bayram 
namazı kılındığı günlerde farz namazdan önce 
camide okunan dinî konuşma. 2. Kitapların ba¬ 
şındaki süslü nesir başlangıcı, c. huteb. 
Mülûk-ı âlem içinde kime müyesserdir 
Ki ola hutbesi beytü’l-harâmda mezkûr- Nâbi 
hutbe-i emn ü emân: Güvenilir hutbe. 
Dönse şemşîr hatibe ne_ola şemşîr-i zeban 
Miilk-i nazmını hutbe-i emn ü emâtıdır sözüm 

Nefî 

hutbe-i bî-maka:l-i rûhânî: Ruhanî söz¬ 
süz hutbe. 

Bu sükût-ı belîg-i hüzn-i fasih 
Hutbe-i bî-nıaka:l-i rûhânî 
Kudret-i Hâlık’ı eder tavzih 
Bu ne ulvî rneâl-i rûhânî- Nâbizade Nazım 
hutbe-i Rahman: Allah’ın sözü. 

Hutbe-i Rcıhmân iken zikr-i hatîb-i aııdelib 
Vâiz-i şeytâıı-ı zâğ uç ağacı minber kılar-Şt yhî 
* hatîb: 1. Camide hutbe okuyan kimse. 
2. Güzel ve düzgün konuşan kimse. 

Dönse çemçîr-i hatibe ne_ola çemçîr-i zebûn 
Midk-i nazmın hutbe-i emn ü emâtıdır sözüm -Nefî 
hatîb-i andelîb: Bülbül hatibi. 

Hutbe-i Rcıhmân iken zikr-i hatib-i andelîb 
Vâiz-i çeytâtı-ı zâğ uç ağacı minber kılar-Şt yhî 
hatîb-i minber: Minber hatibi. 

Böyle âgâz ile sun çimdengerü elkaıb 
Câmi‘ ne kubbe-i kemin hatîb-i minberi- Nefî 
hutûb: ( V3 Ja=-) Ar. Hatb’ler, işler, meseleler. 

hutûb-ı devlet: Devlet işleri. 

Umûr-ı saltanat hayfâ ki ııâ-ehil ellere düçtü 
Mühimnıât-ı hutûb-ı devlete geldi periçânî 

Ziya Paşa 

hutur: Ar. Akla, hatıra gelme. 

Her ne ki eylerse hâtıra hutûr 

Anda aİâsınm a‘lâsı olur- Nâbi (anda: orada.) 

Hudâ müyesser ede bî-tekellüfü tedbîr 
Zanıîr-i eşrefine her ne kâm ederse hutûr-Nâbı 

Ederse katıd-i lebin hâtır-ı mezâka hutûr 
Diyâr-ı Mısr’a değil Kcmdehâr’a dek gideriz- Nailî 


Ne oldu yâdına her gün hutûr eden o ııukûç 
Nedir bu göğsüne çökmüş sevâd-ı cûç-â-nûç 

Mehmet Akif 

hutût: (R 3 Jai-) bk. hatt. 

hûy (hû): Far. Tabiat, mizaç, ahlak, âdet. 

Hem zîver-i ahlâkıla hoş zât-ı melek-hû 

Hem behcet-i endâm ile meh-peyker-i âlem- Neşati 

Çarhm agâh olan huyundan 
Bu yağmurun içmemiş suyundan- Ziya Paşa 

Bu hûy seni utandırır 

Çok nâz âşık usandmr-TÂya. Paşa 

hûy, hoy: Far. Ter. 

Bûy-ı gül taktir olunmuş nâzın işlenmiş ucu 
Biti olmuş hûy birisi dest-mâl olmuş sana -Nedim 
* hoy-hûy-gerde: 1. Terlemiş. 2. Alışmış, 
âdet edinmiş. 

hoy-gerde-i dil-ber: dilberin terlemiş ya¬ 
nağı. 

Anz-ı hûy-gerde-i dil-ber gibi pür-âb ü tâb 
Cûşiş-i şeb-nemle olmuş matmah-ı eıızârgül 

Seyyit Vehbi 

huyûl: (J 3 ^) Ar. Hayl’ler, at sürüleri. 

Azm-ipür-nasn ile ma‘reke-i Bedr ü Huneyıı 
Geh mecâri-i huyûl ü gehî mecrâ-yı süyûl-Rızayı 
huyûl-ı felek: Feleğin at sürüleri. 

Hazret-i rûhü’l-emîngâşiye-ber-dûşu idi 
Konmadan dahi huyûl-ı feleğe ııâm-ı ciyâd-V&bı 
huzme: Ar. Demet, c. huzem. 

huzme-i envâr: Nurlar, ışıklar demeti. 
Derken atılıp göklere bir huzme-i envâr 
Tîrâjeler âfâk-ı ziyâ-dârı donattı 

Kemalzade Ekrem Bey 

huzû‘: Ar. Alçak gönüllülük, tevazu. 

Ehl-i dünyâ bizden ummasın huzû c 
İltifât etmezgedâya ağniyâ -Behişd 
huzûr: ( j3 ^>) Ar. 1.Hazır ve mevcut olma. 
2. Ön, pîş. 3. Rahat olma. 

Ger huzûr etmek dilersen ey Muhibbi fârig ol 
Olmaya vahdet-i cihâııda kûşe-i uzlet gibi 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
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Hayât-ı fânide rahatgözetme ey Hamdî 
Kişi ne detılü huzur eyleye sefer üzre 

Hamdullah Hamdi 

Gelsem olmaz mı huzura a benim arslamm 
Ta yakından bakayım hüsnünüze hayrânım-Ş inasi 
huzûr-ı âsafî: Vezirin huzuru. 

Şaşırdım râh-ı maksûdu kemâl-ipiç ü tabımdan 
Huzûr-ı âsafide âteşe düştüm şitâbmıdan 

Fikri Paşa 

huzûr-ı aşk: Aşk huzuru. 

Hâb-ı gafletten uyan dil-dânnı bul ey gönül 
Ol huzûr-ı aşkta cân lâylk-ı câtıân olur 

Âdile Sultan 

huzûr-ı cân: Can rahatı. 

O hanın sâkî bâkî kılsa rûha her ne dem ikrârn 
Erişir zevka ol dem dil bulur vasi ü huzûr-ı cân 

Âdile Sultan 

huzûr-ı hazr: Var olan huzuru. 

Bî-sebeb terk ederek böyle huzûr-ı hazn 
İhtiyâr eyledi bu kışta şu müşkil seferi -Ziya Paşa 
huzûr-ı hazret: Hazretin huzuru. 

Miiseyyeb ola geze_ idim cihanda hıdmetsiz 
Duâya hâzır olajdim huzûr-ı Hazret için 

Necati Bey 

huzûr-ı istikbâl: Geleceğin huzuru. 

Bugün senin harekâtın veya sükûnunla 
Takarrür eyleyecektir huzûr-ı istikbâlAcvhk Fikret 
huzûr-ı izzet: Değerli huzuru. 

Olur olmaz mıyann mazhar-ı gufranı Allah’ın 
Huzûr-ı izzetinde Sırri-i evrâhı görsünler 

Sırrı Paşa (Giritli...) 
huzûr-ı kalb: Kalp rahatlığı. 

Meydâna geldi na‘ş-ı rakîb-i nemîme-sâz 
Kıldım huzûr-ı kalb ile ömrümde bir narnâz -Sabit 
huzûr-ı lcûşe-i mey-hâne: Meyhane köşe¬ 
sinin huzuru. 

Huzûr-ı kûşe-i mey-hâtıeyi ben görmedim gitti 
Ne meclisler ne sahbâlar ne işret-hânelergördüm 

Ziya Paşa 

huzûr-ı menzil-i dârü’l-gurûr: Gurur ka¬ 
pısındaki menzil huzuru. 

Rahat yüzünü hâbda görmez şu kimse kim 
Meyl-i huzûr-ı menzil-i dârü’l-gurûr ede-Bakı 


huzûr-ı pir: Pirin huzuru. 

Huzûr-ı pire yetiştim eğerçi her fende 
Velî güzelleri sermekte ihtiyanm yok-Bâki 
huzûr-ı rakîb: Rakibin huzuru. 

Ahbâb meclisinde huzûr-ı rakîbde 
Ta c riz-i âşikâresi tıâz-ı nihânı şûh -Nâbi 
huzzâr: bk. hâzır, 

hübûb: Ar. Rüzgâr esmesi, üfiirme. 

Ey kıble-gâh-ı ehl-ifetıâdan esen sabâ 
Harfim bu, miintehâ-yı hübûbun olur hebâ 

Abdülhak Hâmit 

Hübûb der gibi reftânnız ne hâlettir 
Aceb nesîm-i şekerden mi âferîdsiniz 

Abdülhak Hâmit 

hübût: Ar. Yukarıdan aşağı inmek. 

İşte çok sürmedi sükût ettin 

Sönmüş ahtergibi hübût öftû-Kemalzade Ekrem Bey 
hüccâc: (jrl») Ar. Hacılar, 

Uşşâk-râr şevkile hüccâc raks eder 
Aheng-i âh ü Hâlelerimden Hicâz’da-Bâki 

Çün kim tamâm oldu cümle umûr-ı hüccâc 
Buldu mehâmm-ı râha dâir umûrpâyân-Nâbı 
hüccet: (cdfs~) Ar. Delil, bürhân. c. hücec. 
Gayba îmân getir ey fâcir-i mülhid ki sana 
Ahretten hatt-ı taiîk ile hüccet gelmez 

Sabit (Bosnalı Alaaddin...) 
Cân otu gibi laihı o cân öpmeğe vermez 
Benzer ki gelip hatt-ı siyahı kodu hüccet 

Lamiî Çelebi 

Hatt-ı ber-âverdeleritı rûy-ı tirâşîdeleri 
Hükmî hüccet gibidir da'vâ-yı tezvir üzre 

İzzet Ali Paşa 

hüccet-i afv: Af delili. 

Hüccet-i afv ü kerem etmez kabûl-ifesh ü nesli 
Ka:d-i endîşe imzâ-yı cevaz etmezse de -Nâbi 

hüccet-i âzâdî-i uşşâk: Âşıkları azat etme 
belgesi. 

Hatt hüccet-i âzâdî-i uşşâk olur ancak 
Bir veclı ile denmez ona mahkûk değildir -Nâbi 
hüccet-i devâm: Devam delili. 

Kifayet eylemez mi bu kaside şâiriyyette 
Eğer lâzım gelirse hüccet-i devamın ibrazı- Nefî 
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hüccet-i husrân: Perişanlık delili. 

Varsa âsâmı, bırak erbabı takdir eylesin 
Ademin da‘vâ-yı irfâtı hüccet-i hüsranıdır 

Muallim Naci 

hüccet-i hükm-i hilâfet: Hilafet hükmü¬ 
nün delili. 

Bunda olmuş hüccet-i hükm-i hilâfet muntavî 
Bundadır hâk-i hilâfet-hîz-i hatm-i çâr-yâr- Fuzulî 
hüccet-i ıtk: Köle azat belgesi. 

Hüccet-i ıtk gibi etti ibâdı âzâd 
Nâme-i ahd-i hümâyıhı-ı mübârek-fercâm- Nâbi 
hüccet-i kavi: Güçlü delil. 

Hat hüccet-i kari yetişir âşıka o şûh 
İnkâr ederse ııakd-i risâle tekeffülün -Nâbi 
hüccet-i maktû‘: Kat‘î delil. 

Hâlimigördükçe men‘-i ehl-i ışk eylerfakîh 
Hüccet-i maktû‘uyok eyler kıyâs ile fl?»c/-Fuzûlî 
hüccet-i Rabbani: Rabbani delil. 

Mu‘cize münkir için hüccet-i Rabbâııîdir 
Seni aiâ bilir ashâb-ı şühûd u eşhâd-Nâbi 
** hücec: Hüccet’ler, deliller. 

Olma mahkûmu o hükmün ki ona nisbetle 
Mutedildir hücec mahkeme-i âl-i sedûm (?) 

Yenişehirli Avni 

hücnet: Ar. 1. Soysuzluk, aşağılık, ba¬ 

yağılık, kötü davranış. 2. Dil kusuru. 

Sefk-i dem etmenin ne lezzeti var 
Hüstı-i âmîzişin ne hücııeti ıw-Muallim Naci 
hücre: (oy**) Ar. Küçük oda, odacık. 
Açılmadıysa gönül küııc-i hücrede Tahyâ 
Ketıâr-ı gül-şene çık şi c r-i dil-güşâ diyerek 

Şeyhülislam Yahya 

Bir lâııedir ki hücresi âfâk-ı muhteri 

Tevlîd eder o lâııede eş‘âr-ı dil-şikâr-Tevfık Fikret 

O eski hücreye benzer ki ömrümün kederi 
Çekilmiş ufk-ı teselliye karşı perdeleri-Ahmet Hâşim 
hücre-i kalb: Kalp hücresi. 

Hücre-i kalbin Necib hıfz eyle ağyar görmesin 
Zîrâ kini sultân-ı aşkın hâilesidir bu gönül 

Necip (Sultan III. Ahmet) 


hücre-i şevk: Arzu edilen odacık. 

Mükîm-i hücre-i şevkim fezâ-yı kurbuııda 
Hemîşe sem‘-i ümidimde iştiyâk-ı sadâ- Fuzulî 
hücre-i Züleyhâ: Ziileyha’mn hücresi. 
Nakşı felekü’l-burûca. hem-tâ 
Hem-hâlet-i hücre-i Züleyhâ-Şe yh Galip 
hücum: (^^uslAr. 1. Birdenbire üstüne atılma, 
saldırma. 2. Birine sözle saldırma. 

Tek-tâ-süvâr-ı arsa-i devrân ki düşmene 
Havf-ı hücumu tefrika-i hâıımân verir- Nefî 

Olmasa isyâııa çeri kuvvet ile fil gibi 
Düşmen-i Hakk’a hücum eyle Ebâbilgibi 

Hersekli Arif Hikmet 
Nerden geliyor gumûm ? Bilmem! 

Nerden kılıyor hücûm? Bilmem! -Abdülhak Hâmit 

Rûbeh-i pür-hîle-veş kaçtı nıukaıbil olmadan 
Hasm-ı dûna çüıı hücûm-ı şîr-igarrâtı eyledi 

Şeyhülislam Yahya 

hücûm-ı derd-i derûnî: İçten gelen derdin 
saldırısı. 

Gözüm ki ladin için katre katre kan ağlar 
Hücûm-ı derd-i derûnî meğer ki dem demdir 

Hamdullah Hamdi 
hücûm-ı dilîrân-ı nîze-dâr: Mızraklı yiğit¬ 
lerin saldırışı. 

Her hamlede hücûm-ı dilîrân-ı nîze-dâr 
Hayl-i adûya ol kadar âfet-resâıı olur- Nefî 
hücûm-ı elem: Üzüntü saldırısı. 

Olup hücûm-ı elemden şikeste-hâtırlar 
Derûna dolmuş idi kasvet-i hiimûm u keder- Nedim 
hücûm-ı imtilâ: Doldurma saldırısı. 
Giirisne-çeşm-i devlet değme bir ni c metle sîr olmaz 
Hücûm-ı imtilâdan iştihâsı artar eksilmez 

Cehdî (Diyarbekirli İbrahim ...) 
hücûm-ı sipeh: Asker hücumu. 

Etti İran’ı hücûm-ı sipelnyle vîrân 
San Sebâ sahrasına seyl-i Aremrem geldi 

Seyyit Vehbi 
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hücûm-ı şîr-i garrân: Kükreyen arşlarım 
hücumu. 

Rûbeh-ipür-hîle-veş kaçtı nıukaıbil olmadan 
Hasrn-ı dûna çütı hücûm-ı şîr-igarrân eyledi 

Şeyhülislam Yahya 
hüdâ: Ar. Hidâyet’ten; doğru yolu gös¬ 

terme, doğru yola gitme, hidayet. 

Mehdî-i derr ü zemân mâ-hasal-ı kertı ü mekân 
Afitâb-ı dü-cihâtı zıll-iHudâ nûr-ı hüdâ- Nefî 

Olalım hâk-i der-i rarzasma nâsıye-sây 
Cebhenıiz maşrık-ı hurşîd-i hüdâ eyleyelim-Nâbi 

Nazm-ı Kur’ângibi ey encüm-i rahşân-ı hüdâ 
Sizi üstâd-ı felek etmedi tanzîr henüz 

Muallim Naci 

hüdhüd: Ar. Çavuş kuşu, ibibik. Mito¬ 

lojide Hz. Süleyman ile Sabâ melikesi Belkıs’a 
haber getirip götüren kuş. 

Hüdhüd-i bezm-i Süleyman: Hz. Süley¬ 
man’ın meclisinin Hüdhüd’ü. 

Kaftan kafa şitâbân oldum 

Hüdhüd-i bezm-i Süleyman oW»w-Enderunlu Fazıl 
Hüdhüd-i ümmîd: ümit Hüdhüd’ü. 

Ey tıâme-res nıâh-lika:dan mı gelirsin 
Ey Hüdhüd-i ümmîd Sebâ’dan mı gelirsin-Nib'ı 
hüklcâm: bk. hâkim, 

hükm: (^-) Ar. Hüküm, emir, buyruk, c. ah¬ 
kâm. 

Adliyle zulm-ı sâbıkı mahv etse çok mudur 
Râzî olur mu hükm kara kuşa mâh-tâb-Şeyh Galip 

Ka:dı ola dapâcı vü muhzır dahi şâhid 
Ol mahkemenin hükmüne derler mi adâlet 

Ziya Paşa 

İlmin derin görüşleri, aklın hükümleri 
Doldurmuyor boşalmış olan hisli bir yeri 

Yahya Kemal 

hükm-i adem: Yokluk hükmü. 

Ka:bil-i feyz-i vücûd olmaktadır hükm-i adem 
Kâfil-i îcâd-ı diğerdirfetıâ-yı kâitıât 

Yenişehirli Avni 


hükm-i afv: Affetme hükmü. 

Kûşiş etmekle zuhûrâtma hükm-i afrin 
Ücret-i hıdmetidir afvgütıeh-kârların-bAbi 
hükm-i âlem: Dünya hükmü. 

Zemân-ı hükm-i âlem ola dest-i ihtiyarında 
İlâhîpîr ola tâ haşre dek baht-ı civan üzre 

Ziya Paşa 

hükm-i câm-ı gam-fersâ: Gam arttıran ka¬ 
dehin hükmü. 

Sanma menşûr-ı hıred ya iffet ü takva yürür 
Bezm-i Cem’dir bunda hükm-i câm-ı gam-fersâ 
yürür- Koca Râgıp Paşa 

hükm-i Çelil: Çelil olan Allah'ın hükmü. 
Râyiz-i hükm-i Celîl’in onu elbet yola kor 
Ne kadar tiind ü Ka:rûn olsa da reh-vâr-ıfelek- Aynî 
hükm-i cihân-mutâ‘: Bütün dünyanın bo¬ 
yun eğdiği hüküm. 

Metışûr-ı hüsnü olmağa hükm-i eihân-mutâ c 
Zülfü dehânı mühr ü nişandan haber verir 

Necati Bey 

hükm-i ezel: Ezelin hükmü. 

Asıl merâm-ı hükm-i ezel bulmadır vücûd 
Zâhirdeki savâb u hatâ hep bahânedir-Li 
hükm-i fena: Yokluk hükmü. 

Harem-gâh-ı beka-bi’l-lâhta hükm-i fena yoktur 
Kadenı-i mülkinde hadd-i ibtidâ vü intihâ yoktur 

Leskofçalı Galip 

hükm-i gerdûn: Feleğin hükmü. 

Hükm-igerdûtıda murâd etseydi sa‘d-i ber-karâr 
Eylemezdi tâ ebed Bereis’e Keyvân iktirân 

Üsküdarlı Hakla Bey 
hükm-i gül-istân: Gül bahçesinin hükmü. 
Nev-bahâr oldu yine hükm-i gül-istân yürüsün 
Zîver-i bezm olan ol câm-ıgül-efşâtı yürüsün 

Kâmı (Edirneli...) 

hükm-i hilâfet: Halifelik hükmü. 

Bunda olmuş hüccet-i hükm-i hilâfet muntavî 
Bundadır hâk-i hilâfet-hîz-i hatrn-i çâr-yârAvaM 
hükm-i Hudâvend-i ins ü cânn: İnsan ve 
can kavmi Allah’ının hükmü. 

Dest urmuş idi kilk-i şehâba Debîr-i Çarh 
Tuğrâ-nüvîs-i hükm-i Hudâvend-i ins ü cânn- Baki 
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hükm-i hümâyûn-ı cemâl: Güzel padişa¬ 
hın hükmü. 

Şol hükm-i hümâyûn-ı cemâlindeki zülfün 
Anberleyazılmış iki unvân-ı melâhat- Figânı 

hükm-i îmân-ı rızâ: Kabul olunan iman 
hükmü. 

Hükm-i îmâıı-ı rızâda ictihâd-ı pîr-i aşk 
Târ-ı rnedd-i lâyı zümıâr-ı Berehmeıı eyledi 

Esrar Dede 

hükm-i isbât: Sabitleşen hüküm. 

Kilk-i hükmün çekti harfi sâ’ir-i edyâııa hat 
Hükm-i isbât etti nejy-i sâ’ir-i edyâıı sanaAuzûii 
hükm-i kader: Kaderin hükmü. 

Kim olur zor ile maksûduna reh-yâb-ı zafer 
Gelir elbette zulmra ne ise hükm-i kader 

Enderunlu Vâsıf 
hükm-i lca:nûn-ı felek: Feleğin kanun 
hükmü. 

Cüst ü cû eylese âdem küre-i arzı tamâm 
Hükm-ı ka:tıûn-ı felekten bulamaz bir hoştıûd 

Yenişehirli Avni 

hükm-i kazâ: Kaza hükmü, her hususta Al¬ 
lah tarafından evvelce verilmiş olan hüküm. 
Femıân-ı ışka câıı ile rar iııkıyâdımız 
Hükm-i kazâya zerre kadar yok inâdımız-Bâkı 

Hamse-i Al-i Abâ’nm başlasam tahrifine 
Peııçe-i hükm-i kazâ-yı Lâ-yezâlidir sözüm 

Yenişehirli Avni 
hükm-i mâ-sebak: Geçmiş zamanın hükmü. 
Tebliğ kılıp Cenâb-ı Hak’tan 
Nehy eyledi hükm-i mâ-sebaktan -Şeyh Galip 

hükm-i maka:lid-i tılsım-ı siihan: Söz tıl¬ 
sımının kilitleyen hükmü. 

Ser-te-ser hükm-i makadid-i tılsım-ı sühanı 
Kıldıgetıcür-ı ezel dest ü dilimde merhûtı -Münif 
hükm-i meşiyyet: Yürütme hükmü. 
Şmıûât-ı cihâıı vâ-beste-i hükm-i meşiyyetdir 
Abesdir dest-igerdün-ı sitem-bünyâddaıı feryâd 

Ziya Paşa 


hükm-i müstelzim: Gerektiren hüküm. 

Hükm-i müstelzim-i tahrîl-i mizâc olsa kılar 
Şude-i âb-ı revân mâhiyet-işehd-işereng 

Kâzım Paşa 

hükm-i nesak-sâz: Nizam veren hüküm. 
Her saltanat ki hükm-i nesak-sâz ola ona 
Ka:tıûn-ı dâdı derlet-i Nûşirevân verir -Nefî 

hükm-i nev-rûz-ı cinân: Cennederin yeni 
gün hükmü. 

Bahşeder ol çâr fasla hükm-i nevrûz-ı cinân 
Tarheder bu rûy-ı arza âb-ı kevserdetı gadir 

Üsküdarlı Hakla Bey 
hükm-i nücûm: Yıldızların hükmü. 
Vâ-beste ise ayş u tarab hükm-i tıücûma 
Mehtâb ederiz yâr ile çütı devr-i Kamer‘dir 

Şeyh Galip 

hükm-i pâdişeh-i hüsn ü ân: Güzellik pa¬ 
dişahının hükmü. 

Gâhî ki halka halka dururpîç ü tâb ile 
Tuğra-i hükm-i pâdişeh-i hüsn ü ân olur- Nefî 
hükm-i revân: Geçen hüküm, karar. 
Gamzen eydür ki gönül şehrini vîrân ederim 
Şehriyânn eline hükm-i revâııdır bilirim-Ştyhl 
hükm-i rüzgâr: Zamanın hükmü. 

Olur fermanına dil-beste hükm-i rüzgâr elbet 
Eğer rnellâh nâmın yazsa levh-i bâd-bâtı üzre 

Ziya Paşa 

hükm-i sâri: Süren hüküm. 

Mâııende-i hüsn emr-i câri 
Mâııeııde-i aşk hükm-i sâri- Nâbi 

hükm-i sâtı‘: Devamlı yükselen hüküm. 
Hükm-i sâtı’gâlibdir ııass-ı ka:tT kuvvetin 
Bak cidâl-i kâiııâta başka bürhâıı istemez 

Abdülaziz Mecdî Efendi 
hükm-i şer‘î: Şer‘î hüküm. 

Ladini dişledikçe gözün kanımı döker 
Elbette hükm-i şeriî budur kana kan gerek 

Adnî (Mora Fatihi Mahmut Paşa) 
hükm-i şeriat: Şeriat buyruğu. 

Te’sîs-i uhuvvet ki o da hükm-i şeriat 
Dersen de olur biz ona ka:nûn-ı tabiat 


Abdiilhak Hâmit 
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hükm-i şerif: Şerefli hüküm. 

Memâlikitıde nice beğleri okumağ için 
Yazıldı hükm-i şerif ü çekildi tuğralar 

Yahya Bey (Taşlıcalı...) 
hükm-i tabiat: Tabiat hükmü. 

Zira hükm-i tabiat üzre 
Efkâr yürür batâet üzre-Ziyu Paşa 
hükm-i takdir: Takdir hükmü. 

Gelû-gîr-i selâmettir tereddüd hükm-i takdire 
Hakimin şerbet-i nâ-hoş-güvâmı bî-mübâhâ çek 

Nâbi 

hükm-i telhis: Ayıbı örtme hükmü. 

Etme öyle tıidâ-yı kalbisi 
Ne olur bozsa hükm-i telbîsi- Muallim Naci 
hükm-i tılsımiyet: Tılsımlık hükmü. 

Ne kaldı çeşme-i Hayvan ne dânî-yı Sührâb 
Ne kaldı niisha-i efsûtı ne hükm-i tılsımiyât 

Sadullah Paşa 

hükm-i Utârid: Utaıid hükmü. 

İlhâm-ı varidim yok hükm-i Utâridim yok 
Kavlimde câhidim yok “dîvâne-râ kalem tıîst” 
Esrar Dede (dîvâne-râ kelem nîst: Delilerin kalemi 

yoktur) 

hükm-i zabiti: Polis buyruğu. 

Ne zabt-ı hâkim-i şer% ne hükm-i zâbitî aklî 
Cünûtı iklimini seyr eyleyenler râhatm söyler 

Koca Râgıp Paşa 

hükm-i zemân: Zamanın hükmü. 

Petıçe-i hükm-i zemâtıdan olamaz kimse halâs 
Herkesi zâr u zebûn etmededir dehr-i atıûd 

Yenişehirli Avni 

hükm-i zemâne: Zamanın hükmü. 

Birfâilin meâsiridir cümle hâdisât 
Ne iktizâ-yı çerh ü ne hükm-i zemânedir- Ziya Paşa 
hükm-i zemherîr: Kış mevsiminin en so¬ 
ğuk zamanının hükmü. 

Zemistâtı geldi hükm-i zemherîr erdi cihan üzre 
Felek ak câmeler kesti serâd-ı bûstâtı üzre -Ziya Paşa 
* hükm-ârâ: Hüküm süsleyen, 
hükm-ârâ-yı hâdisât: Hadiselerin hüküm 
süsleyeni. 

Neden hilafı rızâdır niçin bilinmiyor âh 
Mecâri-i hüknı-ârâ-yı hâdisât u şu‘ûn- Nâzım Paşa 


* hükm-endûz: Hüküm toplayan, 
hükm-endûz-ı ezel: Ezelin hüküm topla¬ 
yıcısı. 

Endîşem edîb-i hükm-etıdûz-ı ezeldir 
Nutkum sebak-âmûz-ı debistâtı-ı kademdir- Nefî 
**ahkâm: Hüküm’ler, emirler, buyrultular. 
Gerçi kim kişver-i vîrâne-i kalbimde benim 
Azl ü tıasb eylemez icrâ-yı rüsûm-ı ahkâm-N&bi 

Müşterî-rey ü Utârid-kalem ü mihr-âsâr 
Arz-temkîn ü kazâ-temşiyet ü çarh- ahkâm -Nefî 

Divân-ı celâlinde kazâ münşî-i ahkâm 
Eyvân-ı şükûlmtıda felek perde-serâdır-Nefı 
ahkâm-ı İlâhiyye: İlâhî hükümler. 

Ahkâm-ı İlâhiyye’yi ettin bize ta‘lîm 
Ey hâce-i kevneyn edip îsâr-ı cevâhir -Rızayi 
ahkâm-ı vakt: Zamanın hükümleri. 
Gejdüm-nihâd olanlara ikbâl eder bu çarh 
Ahkâm-ı vakti, bak sâate, akrebhıdedir 

Sâlim (Trabzonlu ...) 
hükümet: (c~o 3 Sü>) Ar. 1. Bir memleketi idare 
eden vekiller heyeti. 2. Devlet. 

Hükümet hikmet ile müşterektir 
Vezir olan hakim olmak gerektir 

Namık Kemal (Keçecizade Fuat Paşa) 
Görüp ahkânı-ı asrı münharif sıdk u selâmetten 
Çekildik izzet ü ikbâl ile bâb-ı hükümetten 

Namık Kemal 

Bırakın eski hükümetleri, meydândakiler 
Yetişir, şöyle bakıp ibret alan varsa eğer-Mehmet Akif 
Hülâgû: (aSAla) Moğolca. Moğol imparatoru 
Cengiz’in yağmacılık ve talancılıkla tanınan to¬ 
runu. 

Muhabbet mülkünü yıktın Hülâgû Han mısın kâfir 
Amâıı dünyâyı yaktın âteş-i sûzân mısın kâfir 

Nedim 

hülhül: (J^l») Ar. Öldürücü zehir, ağu. c. he¬ 
lâllik 

Dili âlûde-i hülhül, gözü kec-bîııdir âdâbın 
Musâb olmaksızın azdır çıkan ııezdinden ahbâbın 

Abdülhalc Hâmit 
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** helâhil: Hülhül’ler, zehirler. 

Mârân gibi hep birbirini sokmada yârân 
Bir sernm-i helâhildir adı sohbet-i ahbâb 

Enderunlu Vâsıf 

Çekide olsa kernter reşha-i tıîsân ihsanı 
Bulur telh-âbe-i zehr-i helâhil hâlet-i kevser 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
* helâhil-nisâr: Zehirler saçan. 

Nasıl semetıd-i meramın yolu bulur etıcâm 
Elimde rnâr-ı helâhil-nisâr olursa licâm 

Abdülhak Hâmit 

hümâ, hümây: (Ua) Far. İran efsanesine göre 
kemikle yaşayan bir kuş ki, gölgesi kimin ba¬ 
şının üzerine düşerse talihi yaver gideceğine 
inanılır. 

Derviş bilir dervişi Hak yoluna durmuşu 
Dervişler hümâ kuşu çaylak u başkuş değil 

Yunus Emre 

Miirg-ı revanı göklere erdi hümâ gibi 
Kaldı hazîz-i hâkte bir iki üstühân-Bâki 

Nice tayyâr o sebük-pâ-yı cihân-peymâ kim 
Ona hem-seyr olamaz hiç ne Anka: ne hümâ- Nefî 
hümâ-yı devlet: Devlet kuşu. 

Hümâ-yı devlet o dil mürgüdür ki kıldı cihanda 
Şikâr-ı dâtıe vü dâm onu zülfü hâl-iMuhammed 

Hamdullah Hamdi 
hümâ-yı emel: Emel kuşu. 

Gel ey hünıâ-yı emel kûy-ı yâre pervâz et 
Bu dâm u dânedetı artık rnelâlgelmedi mi 

Hersekli Arif Hikmet 
hümâ-yı evc-i izzet: İzzetin en yüksek kuşu. 
Hünıâ-yı evc-i izzet gibi gayretsizden ey Bâkî 
Mahabbet şemHne şeh-per yakan pervânemizyeğdir 

Baki 

hümâ-yı fazl: Fazilet kuşu. 

Hümâ-yı fazlına çerh âşiyâtıe-i kem-ter 
Semetıd-i kadrine heft âsiimân ferş-i kadem 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 
hümâ-yı felek-ârâ: Feleği süsleyen kuş. 
Bana nıensûb ise bâzîçe dahi âlîdir 
Şu hümâ-yı felek-ârâyı ben ettim a‘lâ- Muallim Naci 


hümâ-yı himmet: Manevi güç hüması. 

Ulüvv-i rif‘atine nüh sipihr bir paye 
Hümâ-yı himmetinin zîr-i bâli arş-ı a‘lâ 

Yahya Bey (Taşlıcalı...) 
hümâ-yı izzet: İzzet kuşu. 

Tâir-i evc-i şeref oldu hümâ-yı izzet 
Başımız üzre yine sâye-i devletgördük-Behışû 
hümâ-yı kanâat: Kanaat kuşu. 

Nâbi uçurduk âh-ı Hümâ-yı kanâati 
Hursetıdlikgıtıâsı kadar saltanat m’olur- Nâbi 
hümâ-yı üstühân: Üstühan kuşu. 

Aceb bir câtıfedâ-yı râh istiğııâ-yı aşkını kini 
Ederperverde Atıkaılar hünıâ-yı üstühânınıdan 

Palaslı Galip 

hümâ-yı tab‘: Mizaç kuşu. 

Geh eyler âlem-i kudsîde geh lâhutta pervâz 
Hümâ-yı tab‘ım ârâm eylemez bir âşiyâıı üzre 

Ziya Paşa 

hümâ-yı vâhime: Kuruntu kuşu. 

Letıger-i ikbâline ermez hünıâ-yı vâhime 

Her mesâmnımdan zulmr eylerse yüz bin perr ü bâl 

Yenişehirli Avni 

* hümâ-pervâz: Kuş gibi uçan, 
hümâ-pervâz-ı aşk: Aşkın yüksekte uçan 

hüma kuşu. 

Tenezzül eylemez ziyııet-serâ-yı dehre âşıklar 
Hümâ-pervâz-ı aşka cây-ı süfli âşiyâıı olmaz 

Necip (III. Sultan Ahmet) 

* hümâ-sâye: Hüma gölgesi. 

Asnıâıı-pâye hünıâ-sâye Alî Paşa kini 
Eremez tâk-ı celâline kemend-i efkâr- Bâki 

hümâl: Ar. 

hümâyûn: (j 3 İ Lj!>) Yıınanca’dan? 1. Kutlu, mü¬ 
barek. 2. Padişaha ait. 3. Türk musikisinde dokuz 
numaralı basit bir makam. 4. Hüma ve Hüma¬ 
yun adlı aşk mesnevisinin kadın kahramanı. 
Düşürmüş aııber-i zülfün hümâyûn gölgesin aya 
Taâlallah zehî sünbül taâlallah zehî tays-Nesimi 

Vücûdudur veren âhir-zemâna zîb ü şeref 
Nite ki îd-i hümâyûn ile meh-i Şevvâl- Necati Bey 
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Ben de bin şevk ü neşât ile o demde ettim 
Midhat-i zât-ı hümâyûnunu böyle tahrir 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
hümâyûn-ı cemâl: Güzellik padişahı. 

Şol hükm-i hümâyûıı-ı cemâlindeki zülfün 
Atıberleyazılmış iki utıvân-ı melâhat-Yığkn 
hümâyûn-ı hüsn: Güzelliğin padişahı. 
Hakka bu kim berât-ı hümâyûn-ı hüsnüne 
Ebrâ-yı dil-firibi negarrâ nişân çeker- Baki 
hümâyûn-ı mübârek: Mübarek padişah. 
Hüccet-i ıtk gibi etti ibâdı âzâd 
Nâme-i ahd-i hünıâyûn-ı mübârek-fercâm- Nâbi 
hümûm: Ar. Hemm’ler, kederler, tasa¬ 

lar. 

Olup hücûm-ı elemden şikeste-hâtırlar 
Derima dolmuş idi kasvet-i hümûm u keder- Nedim 

Vermeseydi bana ümmîd tabîb-i lütfün 
Öldürürdü beni bu çektiğim eska:m-ı hümûm 

Yenişehirli Avni 

hüner: ( yjt>) Far. 1. Marifet, san‘at. 2. Ustalık. 

Yüksel ki yerin bu yer değildir 

Dünyâya geliş hüner değildir-Namık Kemal 

Mihneti kendüye zevk etmedir âlemde hüner 
Gam u şâdî-i felek böyle gelir böyle gider 

Koca Ragıp Paşa 

Hayır! Görülmelidir ayn ayn maksemler 
Bakınca hayret edersin... Ne ince iş, ne hüner 

Mehmet Akif 

hüner-i nağme-serâ: Türkü söyeyen hüner. 
Nağme-i bâd-ı bahâr-ı keremin ettikçe 
Andelîbân-ı riyâz-ı hüner-i nağme-serâ-V eysî 
hüner-i reşk: Kıskançlık hüneri. 

Üstâd olıeak sözde hasetten kaçılır mı 
Zîrâ hüner-i reşk ü hased mu‘teber eyler-Li 
hüner-i tîğ-ı zebân: Dil kılıcının hüneri. 
Benim olHüsrev-i evreııg-i nebâhatki eder 
Düşmenâtıı hüner-i tğ-i zebanım tersân-Ş inasi 
* hüner-düşmen: Bilgi düşmanı. 

Teeâhiil kıl bu eyyâm-ı hüner-düşmetıde, âkilsen, 
Sakıtı izhâr-ı ilm etme, Atâ, gâyet cehâlettir 

Atâullah (Şeyhülislam Mehmet...) 


* hüner-endûz: Hüner toplayan. 

Ol ka:file-salâr-ı kirârnı hüner-endûz 
Erbâb-ı dil ü dâtıiş ona hayl ü haşemdir-Aefı 

* hüner-kâr: Hünerli. 

Hakka ki Nahif-i hüner-kâr 
Yazdı nice ber-güzîde âsâr-Zıyn Paşa 

* hüner-mend: Hünerli, marifetli. 
Hütıer-mend olmağın kendi ederdi terbiyet bPz-zât 
Zemânında olan erbâb-ıfazl ü ilm ü irfânı-Lâ 

* hüner-nümâ: Marifet gösteren. 

Misâl-i bahr derûııunda saklayıpgüherin 
Hüner-nümâlıga meyi etme rar ise hünerin 

Muallim Naci 

* hüner-perver-i ceng-âver: Cenkçi hüner 
gösteren. 

O hâııedân-ı hüner-perver-i ceng-âver kim 
Münhasır devletine terbiyet-i tğ u kalem- Nefî 

* hüner-ver: Hünerli, marifetli, rol yapan, 
c. hüner-verân. 

Geçmez bu betıder içre metâ‘-ı hüııer-veri 
Lâyık budur ki beste dura bârımız bizim 

Haleti (Azmizade...) 
Tâ haşre kadar durur mukarrer 
Sâhib-i dîvân olan hüner-ver- Ziya Paşa 

hüner-ver-i yegâne: Tek hüner sahibi. 

Bu iki hüner-ver-i yegâne 
Pek çok meded ettiler lisâne -Ziya Paşa 
hünkâr: (jlKui) Far. Padişah, sultan, hüküm¬ 
dar. 

Aşık-ı sâdıkta dil birdir olur mu yâr iki 
Hiç bir taht üstüne mümkün müdür hünkâr iki 
Selimi, Talibi ( Sultan II. Selim (Sarı Selim) 
Şehtir ogürûha Molla Hünkâr 
Beştir bu cihâna bir cihân-dâr-Şe yh Galip 
hünkâr-ı aşk: Aşk hükümdarı. 

Bende kaldı ise sultân u gedâyıgam değil 
Hükrn ederse âleme câtıâ eğer hüııkâr-ı aşk 

Muradi (Sultan III. Murat) 
hünkâr-ı ekber: En büyük hükümdar. 
Asudeyiz bu kevııde hüııkâr-ı ekberiıı 
Şems-i cemâli üstümüze sâyebânken-Esrm Dede 
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hünnâb: ( v lL>) Ar. Bir cins meyveli ağaç. Ün- 
nap şeklinde de geçer. 

Gâh engüşt-i muhannâsıngehî laiin emip 
Dâne-i hünnâb ile tıûş-ı şarâb etmez misin 

Nedim 

hünsâ: (jızJ*) Ar. Erkeklik ve dişilik vasfını bir 
arada bulunduran yaratıklar. 

Hem kadın sermede hem erkek, acâib hünsâ! 

Bize gökten, dilerim, bir nefes etsin îsâ 

Abdülhak Hâmit 

hürmet: (c~o_^>)Ar. 1. Saygı. 2. Haramlık, 
c. hurmât, huremât, hurumât. 

Gâlibâ bir ehl-i dil toprağıdır dürd-i şarâb 
Kim kılıp hürmet biııâlar tutmuş üstünde harâb 

Fuzulî 

Meclis-i erbâb-ı dil bir lâhza sensiz olmasın 
Hürmetin inkâr eden âlemde hürmet bulmasın 

Nefî 

Cihanda bir şey için olma mesrur gamla şâdâtı ol 
İbadullaha hor bakma sakın sen hürmet edegör 

Âdile Sultan 

hürmet-i Bathâ: Bathâ hürmeti. 

Bi-hakk-ı sûre-i Tâ-Hâ rü hürmet-i Bathâ 
Bi-hakk-ı nutk-ı Kelim ü bi-hakk-ı nûr-ı Zebur 

Nev‘î 

hürr: (y>) Ar. Esir, köle olmayan, serbest. 
Fakat o erli kadın hürr ü bâkir oldu bu gün 
Demek ki başlayacak pek yakıtı zemâııda düğün 

Abdülhak Hâmit 

Hürr iken düştüm belâ girdabına 
İbret oldum âh aşk erbabına- Muallim Naci 
* hürriyyet: Hür ve serbest olma. 

Ne efsûıı-kâr imişsin âh ey dîdâr-ı hürriyyet 
Esîr-i aşkın olduk gerçi kurtulduk esaretten 

Namık Kemal 

Adam olmazsak kalırsak biz bu isti‘dâdta 
Derr-i hürriyyet de birdir derr-i istibdâd da 

Üsküdarlı Talat Bey 

hürriyyet: (cğf>) bk. hürr. 

Hüseyn, Hüseyin: Ar. 1. Güzelcik, 

küçük güzel. 2. Hz. Hüseyin. Kerbelâ’da şehit 


olan Hz. Ali’nin oğlu ve Hz. Muhammed’in 
torunu. 

Cibril rar haber ver Sultân-ı Enbiyâya 
Düştü Hüseyn atından sahrâ-yı Kerbelâ’ya 

Kâzım Paşa 

Kıl şefâat ârife ceddin Muhammed aşkına 
Arsa-i mahşerde makbûlü’-r-ricâsm yâ Hüseyn 

Kethüdazade Arif 

Bizar edecek korkuyorum cedd-i Hüseyn’i 
En sonra salîb ormanı görmek Haremeyn’i 

Mehmet Akif 

hüsn: Ar. Güzel, güzellik. 

Hakka bu kim berât-ı hümâyûn-ı hüsnüne 
Ebrû-yı dil-fıribi negarrâ nişan fr&rr-Bâki 

Her kanda ki hüsn ola hüreydâ 

Seyrânına tab‘ eder taka: za-Nâbi (kanda: nerede) 

Gâhî ki halka halka durur piç ü tâb ile 
Tuğra-i hükrn-ipâdişeh-i hüsn ü ân olur- Nefî 

hüsn-i âgûş-ı tabiat: Tabiatın kucağındaki 
güzellik. 

Hüsn-i âgûş-ı tabîatte safâ-yâb-ıgurur 

Kemalzade Ekrem Bey 
hüsn-i ahlâk: Ahlak güzelliği. 
Terbiyet-gerde-i hulk-ı hiisnî olsa tıbâ c 
Hüsn-i ahlâka mübeddel olur ef‘âl-i zemîm 

Nazîm (Yahya...) 

hüsn-i âlem-gîr: Cihanı tutan güzellik. 

Cihâttın cüııbüşü ol hüsn-i âlem-gîr içindir hep 
Meâl-igüft-gû zâtında bir ta‘bîr içindir hep 

Esrar Dede 

hüsn-i aşk: Aşk güzelliği. 

Olsagerhükm-i revân âlern-i hüsn-i aşka 
Dil-i Mecnûn’u kotnaz kâkül-i Leylâ’da esir 

Üsküdarlı Hakla Bey 
hüsn-i atîka: Eski güzellik. 

Şâir hüstı-i atîkaıım hep 
Ma‘kûlâtı olur müretteb- Ziya Paşa 
hüsn-i behcet: Sevinç güzelliği. 

Eyâgül-zâr-ı hüsn-i behcetitı nahl-i ser-efrâzı 
Kim üstâd ettifenıı-i ip'ede ol çeşm-i taıınâzı 

Nedim 
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hüsn-i beyân: Açıklama güzelliği. 

Ne nâmedir ki bu hüsn-i beyân unvânı 
Edergüşâde dil ü tab‘-ı müstemendânı- Nefî 
hüsn-i bî-bahâ: Kıymetsiz güzellik. 

Bu hüsn-i bî-bahâ ile olşâha kasteden 
Tâ Rab ne setıg-dil ne katı bî-amâtı olur 

Keçecizade İzzet Molla 
hüsn-i bî-menend: Eşsiz güzellik. 

Hü hü hüsn-i bî-menendim ta ta tarz-ı dil-pesetıdim 
Se se sevdiğim efendim sa sa sana câtı fedâdır-Sabri 
(kekeme diliyle yazılmış bir nazire örneği gazelden) 
hüsn-i bî-misâl: Eşşiz güzellik. 

Tûsuf-ı güm-geşte kimdir kim sana mânetıd ola 
Yüz ona mânetıd hüsn-i bî-misâlin sadkasıAazvü 
hüsn-i bî-müdânî: Emsalsiz güzellik. 
Tek-reng-i hiremle tıer-civânı 
Sevdâ ile hüsn-i bî-müdânî 
Müstakbel ofikr-i câvidâni 
MAzîgibi hep gurûr-t muğberrAevGk Fikret 

hüsn-i bütan: Putların, put gibi güzel olan¬ 
ların güzelliği. 

Nice asilde olsun Cevrî-i âvâre âlemde 
Muhabbet âfet ü dil âfet ü hüsn-i biitân âfet- Çevri 
hüsn-i cemâl-i yâr: Sevgilinin yüz güzelliği. 
Nakş eyle ey musavver hüsn-i cemâl-i yâri 
Ahû-yı çeşrn-i şuhun arnmâ rernîdegöster- Nâbi 
hüsn-i cihân-ârâ: Cihanı süsleyen güzellik. 
Alemin hüsn-i cihân-ârâyile makbulüdür 
Pâdişâh-ı vakttir ol şâh dünyâ kuludur 

Şeyhülislam Yahya 

hüsn-i cihân-efrûz: 

Genn olup hüsn-i cihân-efrûz u âlem-tâbına 
Eyledi şevkiyle bu hoş matlaH ezber güneş 

Lamiî Çelebi 

hüsn-i cihan-gîr: Cihanı tutan güzellik. 

Bize câtıânegibi hüsn-i cihâtı-gîrgerek 
Târ-i dil-dârgerektir bize dil-ber çoğ olur 

Necati Bey 

hüsn-i dil-rübâ: Gönül çalan güzellik. 

Betıefşe seyrin et gel bâğ-ı hüsn-i dil-rübâlarda 
Onun dünyâ değer ey zâhid-i fırdevs her bâğı 

Enveri 


hüsn-i edâ: Davranış güzelliği. 

Hüsn-i edâ vü hüsn-i vefâ hüsn-i her-umûr 
Ol şehr-i bî-bedelde bulur hüsn-igâyeti-Nâbi 
hüsn-i esrâr: Sırların güzelliği. 

Nitekim i‘râb-ı nokta keşfeder müşkil sözü 
Hüsn-i esrâmııyârin fikr-i hatt u hâl açar 

İbn-i Kemal 

hüsn-i etvâr: Tavırlar güzelliği. 

Hüsn-i etvân nazar-bahş-ı deyâcîr-i amâ 
Lûtf-ıgüftârı harâbîde bünyân-ı samem- Nâbi 
hüsn-i feyz-âbâd: Feyiz yerinin güzelliği. 
Gül-istân-ı hüsn-i feyz-âbâdı âşılb etmeği 
Sû-be-sû hûn-ı dil-i âşıkla İska: eyledin 

Yenişehirli Avni 

hüsn-i Gelû: Boğaz‘ın güzelliği. 

Lezzet-perest-i sîtıe hüsn-i Gelû’yu bilmez 
Hep sâkitı-i Sitanbul seyr-i Hisâr’agelmez-Nâbi 
hüsn-i güftâr: Güzel söyleyiş. 

Sıfat-ı hüsnün eder haste Fuzûî ne aceb 
Hüsn-igüftârdager eylese Hassâtı ile bahs- Fuzulî 
hüsn-i güzeşte: Geçmiş güzellik. 

Hüsn-i güzeşte var ki nice nev-cüvâıı değer 
Geçmiş zemâıı olur ki, hayâli cihâtı değer- Lâ 
hüsn-i hâdis: Yeni çıkan güzellik. 

Hüsn-i hâdis kuluyuz sanma bizi sultânım 
Vech-ipâkitıde olan ân-ı kadîmin kuluyuz-Huyreû 
hüsn-i hafi: Gizli güzellik. 

Niyâzım yâre te’sîr etmemek meczûmdur ancak 
Garaz-perdâyî-i hüsn-i hafidir infialinde- Nâbi 
hüsn-i hâl: Davranış güzelliği, güzel dav¬ 
ranış. 

Sû’-i fi c l ü sû’-i niyyetten edenler ictinâb 
Hüsn-i hâl ü hüsn-i şöhretle olurlar kânıyâb-\A 
hüsn-i har'rr: İpeğin güzelliği. 

Kiminin hakaıretitıi ko hüsn-i harîrigör 
Eczâ-yı âlem içre bakılmaz evâile- Nâbi 
hüsn-i hatt: Güzel yazı. 

Hüsn-i hatla görünür kâğıd-ı hûb 
Bir kalem başlı hat-âver mahbûb-Seyyit Vehbi 
hüsn-i her-umûr: Eler şeydeki güzellik. 
Hüsn-i edâ vü hüsn-i vefâ hüsn-i her-umûr 
Ol şehr-i bî-bedelde bulur hüsn-igâyeti- Nâbi 
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hüsn-i hulk: Yaratılış güzelliği. 

Kendini bil yokluktan özge yok derlet sana 
Halkı hoş görmekten a c lâ hüsn-i hulk olmaz sana 

Âdile Sultan 

hüsn-i icabet: Güzelliğe uyma. 

Mımtazır hüsn-i icabet, müterakkıb-ı terfik 
Geldi hengâm-ı dua eyleme tatrîl-i kelâm-Nâb'ı 
hüsn-i ifâde: İfade güzelliği. 

Gelip de olmasa zînet-güzîn-i hüsn-i ifâdem 
Gider de zîrer-i enzâr olur mu âtı-ı maânî 

Muallim Naci 

hüsn-i İlâhî: İlahî güzellik. 

Nedir o hüsn-i İlâhî cihâtı-ı bâlâda 
Ne der o tıakş-ı mubâh-i sipihr-i minâda 

Recaizade Ekrem 

hüsn-i intika:l: Taşınan güzellik. 

Hüstı ü ânın gör görünsün der isen âyîtıede 
Lafidatı ma‘tıâya hüsn-i intikaditı sureti 

Nevres-i Kadim 

hüsn-i irâdet: İrade güzelliği. 

Nefâz-ı hükmü ogâyette kim murâd etse 
Kemâl-i hüsn-i irâdetle ülfet-ı ezdâd- Nefî 
hüsn-i irtifâ‘: Yükseliş güzelliği. 

Gözüm iisturlâbdır hüsn-i irtifâHn almağa 
Atıkebûdî perde müjgâtı ol suturlâb üstüne 

İbn-i Kemal 

hüsn-i isti‘dâd: Kabiliyet güzelliği. 

Ne himmet kâr-gerdir ne taleb ne hüsn-i istVdâd 
Sezâ-yı rasl-ı ânân olmağa âlemde baht ister 

Gazi Giray 

hüsn-i i‘tibâr: (bakmak suretiyle) Değer 
verme, itibar etme. 

Nazargedâtıa kıl ey pâdişâh-ı hüstı ü cemâl 
Ki derlet-i ezelî hüsn-i i‘tibârındır-Ahmet Paşa 
hüsn-i kabul: İyi muamele etme, güzel 
davranma. 

Çün etti hüsn-i kabul ile hâtırm tatyîb 
Onunla eyledi kasd-ı takarrüb-i ma‘bûd 

Şeyhülislam Yahya 
hüsn-i Leylî: Leyla’nın güzelliği. 

Hüsn-i Feylî’dir veren Mecnûn’a Mevlâ’dan haber 
Nakş-ı dil-keş marifet ehline nakkaış andırır 

Nizami 


hüsn-i maâş: İyi yaşama, geçim güzelliği. 
Halka taklîd-i sülûkun sebeb-i hüsn-i mal Aş 
Mülke tağyîr-i tarîkin eser-i sû’-i mizâc- Fuzulî 
hüsn-i ma‘şûk: Âşık olunanın güzelliği. 
Hüsn-i ma‘şûka olur sinedeki dâg delil 
Şemse-i cild eder ifiâr kitâbın şerefin-Nâb'ı 

hüsn-i matla‘: Doğuş güzelliği (ed. Bir ga¬ 
zelin ikinci beyti). 

Hüsn-i matlarda edip çeşme-i milm rîzâtı 
Eyledi hükmünü icrâyitıe tab‘-ı rûşetı- Nedim 
hüsn-i mecâz: Mecazi güzellik, iç güzelliği. 
Tok hüsnü şekve-igam-ı hicrâtı edenlerin 
Hüsn-i mecâz şevkine efgâtı edenlerin-Nâbi 
hüsn-i mestur: Örtülü, gizli güzellik. 
Dikkat aşka, tıigâh kalbe rnuhtâc olsa da 
Şems-i bârizdetı güzeldir hüsn-i mesturun senin 

Kemalzade Ekrem Bey 
hüsn-i meşreb: Huy güzelliği. 

Kemâl-i hüsn-i meşreb ân olmaktır taarruzdan 
Riyâ ehline hem çok Ftirâz etmek riyâdatıdır 

Fuzulî 

hüsn-i mushaf: Kitap (Kur’an-ı Kerim) 
güzelliği. 

Hersatrı hattı sebzesinin gül-şen-i hayât 
Her harfi hüsn-i mushafimtı rahmet âyeti -Şeyhi 
hüsn-i mücerred: Soyut güzellik. 

Vardı gönlümde de bir hüsn-i latif 
Fakat inşâna değildim âşık 
Sevdiğim hüsn-i mücerreddi benim 
Şi‘r idi rûlmma yâr-i t«M-Kemalzade Ekrem Bey 
hüsn-i mükâfât: Mükâfat güzelliği. 

Sabr et siteme ister isen hüsn-i mükâfât 
Fikr eyle ne zulm eylediler Yûsuf’a ihvân-Ziya Paşa 
hüsn-i mümtâz: Seçkin güzellik. 

Bir siyeh-çerde civandır 
Hüsn-i mümtâz-ı cihândır-VnAtnssAu Vâsıf 
hüsn-i nakş: İşleme güzelliği. 

Nedir mübâyenet-i âferîtıiş-i eşkâl 

Nedir tenâsüb-i etıdâm u hüsn-i nakş u tıigâr 

Ziya Paşa 

hüsn-i nazar: Güzel bakış. 

Ne nevâzişlerinigördü ne hüsn-i nazarın 
Bu sitem Nâbi’ye ey şûh nenin zımnmda-Nâbi 
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hüsn-i pâk: Temiz güzellik. 

Ebrularınla hatt u lebin bir dü-beyt-i hüsn 
Dîvân-ı hüsn-ipâkitıepîrâye efğeniıı- Lâ 
hüsn-i refîtâr: Yürüyüş güzelliği. 
İhtizazından ederta‘lîm etvâr-ı hırâm 
Hüsn-i reftâr öğrenir âhû şitâbmdan senin 

Mahmut Nedim Paşa 
hüsn-i rızâ: Razı olma güzelliği. 
Hâhiş-ger-i visal niçin cür’et eylesin 
Çîn-i cebîtı alâmet-i hüsn-i nzâ değil-Eİ&bi 
hüsn-i ruh: Yanak güzelliği. 

Benim o çifte pervane bezm-i hüsn-i ruhunda 
Geli ıztırâba düşer şem‘-i tâb-dârıgörünce 

Nedim-i Kadim 
hüsn-i semen-bû: Yasemin kokulu güzellik. 
Bir îd-i münevver gibi ey hüsn-i semen-bû 
Ömrüm bana zülfün arasından güler ancak 

Cenap Şahabeddin 

hüsn-i ser-â-pâ: Baştan ayağa güzellik. 
Tamâm retıg ü bahâ mû-be-mû kirişme vü nâz 
Tamâm-ı hüsn-i ser-â-pâ-yı şuie-i dîdâr- Nedim 
hüsn-i sûret: Yüz güzelliği. 

Mağrur olma, pâdişehim, hüsn-i surete 
Bir âftâbdır ki serPü’z-zevâldir-lA 

hüsn-i şehâdet: Şehitlik güzelliği. 

Her nesne kılar varlığına hüsn-i şehâdet 
Her zerre eder vahdetine arz-ı güvâhî-TÂyn Paşa 
hüsn-i şiT: Şiir güzelliği. 

Nişîmen olmak için hüsn-i şi c r ilâh esine 
Bu mavi Akdeniz’in sîne-i müşemmesitıe 

Faik Âli Bey 

hüsn-i şöhret: Şöhret güzelliği. 

Sû’-ifii ü sû’-i tıiyyetten edenler ictinâb 
Hüsn-i hâl ü hüsn-i şöhretle olurlar kâmyâb-IA 
hüsn-i tabiat: Huy güzelliği. 

Baht olmayınca hüsn-i tabiat neyi rnüfid 
Sâib de olsa halk hatâsın arar bulur 

Koca Râgıp Paşa 

hüsn-i tabiî: Tabii güzellik. 

Birinde hüsn-i tabiî şefıat-nisâr-igurur 
Bedîa-zâr-i tecellîsi nûr-l îcâdm-Tevfık Fikret 


hüsn-i ta‘bîr: Söyleyiş güzelliği, güzel ifade. 
Hüsn-i ta‘bîr verir ma‘nîye hüsn-i diğer 
Şevket-i hüsne çok imdâdı olur üslûbun -Nâbi 

Hüsn-i ta‘bîrime reşk etmeğe çâre mi var 
Gûş eden gevher-igüftânmı Selmâtı olsa 

Kelim-i Eyyubî 

hüsn-i tâbiş: Parlak güzellik. 

Çehrende nedir bu hüsn-i tâbiş 
Sandım ki kamer telessüm etmiş- Muallim Naci 
hüsn-i tecellî-i cenâb-ı Pir: Hz. Mevlana’- 
nın tecelli güzelliği. 

Bütün say ü talebten maksad-ı ehl-i niyâz Esrâr 
Hernâtı hüsn-i tecellî-i cetıâb-ı Pir içindir hep 

Esrar Dede 

hüsn-i tedbîr: Yerinde, yolunda tedbir. 

Vezîrân-ı cihanın şâtı u şevketle ser-efrâzı 
Müşirân-ı zemânm hüsn-i tedbîr ile meşhûru 

Nefî 

Etme tedbîrinde noksan, gerçi takdirindir iş 
Hüsn-i tedbîr eyle emrinde Hudâ takdir eder-Li 
hüsn-i yâr: Yâr güzelliği. 

Bana ömrün sübhasmm inkıtâHyeggelir 
Devr-i hüsn-i yâre gelmekten Behiştî itıkırâz 

Behiştî (yeg: daha iyi) 
hüsn-i ziynet: Süs güzelliği. 

Ne hayâl-i sâib ister ne kemâl-i tâlib ister 
Buna tab c -ı Rdgıb ister vere böyle hüsn-i ziynet 

Koca Râgıp Paşa 

* hüsn-âbâd: Güzellik yeri. 

İster isen milk-i hüsn-âbâd ola dâd eyle kim 
Pâdişehler dâd ile milkini âbâd eyledi 

Hoca Dehhani 

* hüsn-âferîn: Güzellik yaratan. 

O allâm-ı hüsn-âferîn Hakim 

Arar bendegânında kalb-i selim- Muallim Naci 

* hüsn-âzmâ: Güzelliği denenmiş. 

O metbû-ı hüsn-âzmâ-yı hakim 

Arar bendegânında kalb-i selîm-MaAYım Naci 
hüsn ü ân: Güzellik. 

Hüsn ii ânın gör görünsün der isen âyînede 
Lafzdaıı ma‘nâya hüsn-i intikadiıı sûreti 

Nevres-i Kadim 
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Makbul olur eğerçigüzellerde hüsn ü ân 
Amrnâ ne ân ki bâis-i cevr ola her zemân 

Şâhî (Okçuzade Mehmet...) 
Sıkıntılar biter bahâr zamanına efendim 
Koşargedâ vü bende hüsn ü ânına efendim 
Döner niyâzla yüz sürer mekânına efendim 
Bin âh edip yanar döner günâhına efendim 

Şeref Yılmaz 

hüsn ü ân-ı Leylâ: Leyla’nın güzelliği. 

Belâ-yı Kays’ıgören vâdî-i melâmette 
Hezâr la‘tıet eder hüsn ü ân-ı Leylâ’ya 

Ferit Bey (Kam) 

hüsn ü kubhî: Güzellik ve çirkinlik. 

Benim sabrımla seyr et ıztırâb-ı ehl-i ikbâli 
Sana ger hüsn ü kubhî keşfiçitı ezdâd lâzımsa 

Namık Kemal 

hüsn ü letafet: Güzellik ve hoşluk. 

Pâyâtı olur mu aşk ile hüsn ü letâfethıe 
Elbette iktiran ederim ben bu âfete!-AbdüVnak Hâmit 
* hasene: 1. İyilik, iyi hâl, hayırlı iş. 2. Eski 
altın paralarından birinin adı. c. hasenât 
Hoş-âmedîlere şâyâtı bu meymenetli sene 
Getirdi sahneye bir böyle fırsat-ı hasene 

Abdülhak Hâmit 

** hasenât: Güzellikler, iyilikler. 

Atâ-yı mâşıta-i cûd-ı Hak’la ey Nâbî 
Ede usâte tecellî ârâyiş-i hasenât-Nâbi 

Defâtir-i hasenâtı hezâr olursa dahi 
Nefâide eğer ol hazret olmaya hoşnûd-Sâbıt 

hüsrân, husrân: (f, _:>) Ar. 1. Zarar, ziyan. 

2. Mahrumiyet, yokluk. 

Dostu ger ma‘siyet kılsa olurgufrâtı-pezîr 
Düşmeni bin tâat etse mûcib-i hüsrân o/«r-Fuzûlî 

Ye’sin sonu yoktur, ona birkerre düşersen 
Hüsrana düşersin, çıkamazsın ebediyyetı 

Mehmet Akif 

Ne hüsrandır ki: Şarkın ben vefasız, kansız evlâdı 
Serâpâ Garb’a çiğnettim de çıktını hâk-i eedâdı 

Mehmet Akif 


Tâ Mustafâ bırakma bizi böyle bî-nevâ 
Bitsin şefâatin ile husrân efendimiz 

Faruk K. Timurtaş 
hüsrân-ı felek: Feleğin yokluğu. 

Bendene böyle sitem etmeden el çekmezse 
Ben vebâlitı çekeyim var ise hüsrân-ı felek-Nefî 
hüsrân-ı mübîn: Apaçık bir hüsran. 

Veriniz başbaşa, zîrâ sonu hüsrâtı-ı mübîn 
Ne hükümet kalıyor ortada billâh ne dîn 

Mehmet Akif 

Hüsrev, Husrev: ( 3j _;>) Far. 1.Padişah, 

hükümdar. 2. Eserlerini Farsça yazmış Hin- 
distanlı bir Türk şair ve edibi (1253-1325). 3. 
Hüsrev ii Şîrîn hikâyesinin erkek kahramanı. 
Kâr-ı aşkı pek bilirdim Hüsrev ü Ferhâd’detı 
Tâlib-i kaıbil olan üstâd olur üstâddan-Lz 

Hüsrev-i Cem-kevltebe-i memleket-ârâ: 
Ülkeyi süsleyen Cem talihli padişah. 

Ey Hüsrev-i Cem-kevkebe-i memleket-ârâ 
Kim saltanatın âlemipür-zîb üfer eyler- Nefî 
hüsrev-i devrân: Zamanın padişahı. 
Bâkî’yâ dil durmasın güftâra takat kalmadı 
Vaktidir ol hüsrev-i derrâtıe söylen söylesin- Baki 
hüsrev-i âlî-maka:m: Yüce makamlı pa¬ 
dişah. 

Ey muazzam hüsrev-i âlî-maka:m 
Derletin Allah kılsın ber-devâm- Nedim 

hüsrev-i âlî-nijâd: Yüksek tabiatlı padişah. 
Ey Hüsrev-i âlî-nijad ey dâver-ipâk-i‘tika:d 
Ey şâh-ı sâhib-i adi ü dâd ey pâdişâh-ı muhterem 

Nefî 

hüsrev-i evreng-i nebâhat: Güzellik tahtı¬ 
nın padişahı. 

Benim ol hüsrev-i evreng-i nebâhat ki eder 
Düşmenân-ı hüneri tîğ-ı zebânım tersân-Ş inasi 
hüsrev-i gül: Gülün padişahı. 

Hüsrev-i gül gerçi kim derd-i şifâdan dağ idi 
Şimdi Keyhüsrev gibi izhâr-ı şevket eyledi 

Nadiri (Ganizade...) 

Hüsrev-i hûbân: Güzellerin Hüsrev’i. 
Hüsrev-i hûbân eden sen dil-ber-i Şîrîn-lebi 
Bîsütûn-ı ışk içinde beni Eerhâd eyledi 

Hoca Dehhani 
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hüsrev-i hüsn: Güzellik padişahı. 

Öykünme tuğrasına sen hüsrev-i hüsnün 
Meıışûr-ıfelekte görünen gurre-i garrâ- İbn-i Kemal 
hüsrev-i lcişver-i nazm: Nazım ülkesinin 
padişahı. 

Hüsrev-i kişver-i nazmım ki debîrâtı-ı hayâl 
Eder elkaıbımı her dilde bu güne tesvîd- Nefî 

Hüsrev-i Şîrîn-dehen: Şirin ağızlı Hüs- 

rev. 

Hüsnünü bir dem gören ey Hüsrev-i şîrîn-dehen 
Aşkına Ferhâd olup yolunda câtı verse muhal- Bâki 
* hüsrevânî: 1 Hükümdara layık. 2. Çok 
iyi, birinci derece. 3. Bir çeşit şarap. 

Ben o Cemşîd-i tarab-hâtıe-i feyzim ki rnüdâm 
Hüsrevânî hum ile nûş ederim sahbâyı- Nefî 
hüşk: (el.i-.j-) bk. huşk 

hüşyâr: ÇLjLa) Far. Aklı başında, akıllı, uslu, 
bk. hûş-yâr. 

Ritıd-i hüşyârim harâbât-ı muhabbettir dilim 
Âşık-ı hercâîyim vahdet ııişânıdır sözüm-ÎSefi 
Öyle mest et bizi ey sâkî-i rûh-efzâ kim 
Hüşyâr olmayalım subh-ı kıyamette bile 

Yenişehirli Avni 

Hüşyâr ile hüşyâr oluruz mest ile mestiz- Çevri 

hüveyda. hüveydâ: (Ijjja) Far. Zahir, belli, 
aşikâr. 

Kadrine perde-i halvet-serây-ı hikmettir 
Ne mâverâsı hüveydâ, neperde-dârı bedîd- Nailî 

Her yanda pür-hurûş u temevvüc bir izdiham 
Her yüzde, her nazarda hüveydâ hulûs-ı tâm 

İsmail Safa 

Zulümât-ı ademden getirip tıûr-ı vücûda 
Bir emrin ile cümle cihâtı oldu hüveydâ- Nuri 
hüzâl: (Jlya) Ar. Zayıflık, bıkkınlık, arıklık. 
Nûş-ı hicrâtı şöyle dûçâr-ı hüzâl eyler beni 
Kim gören bir kâse zehr içmiş hayâl eyler beni 

Halil Nihat Bey 

hüzn: Ar. Gam, keder, sıkıntı. 

Nakş-ı zâildir umûr-ı dehre kılma itibâr 
Olsa hâsıl fakrdan hüzn ü gınadan ibtihâc- Fuzulî 


Hazân-ı hüzn ile pejmürdedir sermâ-yı hicrette 
Dil-i zarım bahâr-ı vaslıla câtıâ dil-ârâ et 

Âdile Sultan 

hüzn-i âlem: Dünyanın hüznü. 

Bildiğim bu ki bu beytü’l-hüzn-i âlemde 
Kûşe-i mey-kededir var ise bir cây-ı sürür- Bazayi 
hüzn-i bî-sebeb: Sebepsiz üzüntü. 

Akşam, ufukta beldeler eylerken iştiâl 
Örter cebîtı-i ııeş’eyi bir hüzn-i bî-sebeb 

Ahmet Haşini 

hüzn-i dâimi: Devamlı hüzün. 

Bir hüzn-i dâimi ile bir zıll-ı bî-vücûd 
Bir mevce-i baîdi bu ummân-ı zulmetin 

Abdülhak Hâmit 

hüzn-i fasih: Açık hüzün. 

Bu sükût-ı belîg-i hüzn-i fasih 
Hutbe-i bî-makad-i rûhâtıî 
Kudret-i Hâlık’ı eder tavzih 
Bu ne ulvî meâl-i rûhâtıî- N-âbizade Nazım 
hüzn-i gurûb: Güneşin batma hüznü. 
Bütün menâzır-ı hüzn-i gurûb ile yalnız 
Yükselen reııg-i şâmıtı altında 
Öksürür tıâ-tüvân ü tıâletıde 
Hasta bir genç kız- Ahmet Hâşim 
hüzn-i hüsn: Güzellik hüznü. 

O hüzn-i hüsnünle yoktu menendin 
Meh-tâbı andırır biryâsemendin 

Doktor Rıza Tevfık 
hüzn-i kamer: Ay hüznü. 

ŞuHe-i bî-ziyâyı hüzn-i kamer 
Mülteci sanki sâde ellerine-Ahmet Hâşim 
hüzn-i leyi: Gecenin hüznü. 

Ahcârı hüzn-i leyi ile âlûde-i zılâl 
Eşcân tıûr-ı subh ile tâbende-i hayâl 

Kemalzade Ekrem Bey 
hüzn-i rûy-ı kehribâ: Kehribar (sarı) yü¬ 
zün hüznü. 

Berk-ı ra‘d -1 âvâz-ı ejgânımla inler kûhsâr 
Hüzn-i rûy-ı kehribâ reııgimle ağlar zaferâtı 

Üsküdarlı Hakla Bey 
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hüzn-i sevâhil: Sahillerin hüznü. 

Her şey o kadar gamlı, soluk mübhern ü bî-fer 
Gûya ki ölür hüzn-i serâhildeperiler- Ahmet Hâşim 
hüzn-i umûmî: Genel hüzün. 

Bâis-i şekrâ bize hüzn-i umûmîdir Kemâl 
Kendi derdi gönlümün billâh gelmez yâdıma 

Namık Kemal 

hüzn-i vedâ: Ayrılık hüznü. 

Bu meclis-i münâfese-âmîz-i âlemin 
Değmez neşât-ı vuslatı hüzn-i vedâma- Nâbi 

* hüzn-âver: Hüzün taşıyan. 

Gerçi fasl-ı bahâm düştü sefer 

Reng-i rûyum hazân-ı hüzn-âver- Muallim Naci 

* hüzn-engîz: Hüzün koparan, hüzün ka¬ 
rıştıran, hüzün veren. 

Ne hoş bir şerk-i hüztı-engîzdir ihyâ eder leyli 
Bu vâdî-i sükût üstünde mehtâb-ı refâ-perver 

Abdülhak Hâmit 

* hazin: 1. Hüzünlü, mahzun, kederli. 
2. Hüzün verici. 

Beğenip akim olanlar höd-bîn 

Kaldılar kütıc-i nedamette hazîn-Sü nbülzade Vehbi 

Tuttu dünyâyı ferah bir rütbe kim mümkün değil 
Rûy-ı arz üzre bulunmak bir dil-i zâr u hazin 

Ziya Paşa 

Yazayım ben acıklı bir güfte 

Sen de elhâıı-ı kâiııât-ı hazin 

Toplayıp da yapar mısın beste- Hüseyin Sîret 


-I- 

ıdlâl: (JiLil) Ar. Dalâl’den; azdırma, doğru 
yoldan saptırma. 

Ol şâhı âh u ııâle yürütmez belâ budur 
Varır rakîb yanına ıdlâl eder yürür 

Şeyhülislam Yahya 
Şensin eden ıdlâl nice ehl-i tariki 
Şensin eden ihdâ nicegüm-geşte-i râln-TAyn Paşa 

Uğramaz doğru adam semtine, lâkin, heyhât 
Gece gündüz seni ıdlâle mürekkel haşerât 

Mehmet Akif 

ıkd: (jÂc) Ar. 1. Gerdanlık. 2. İnci dizmeye 
mahsus ip. 3. İnci dizisi. 4. Hurma salkımı. 

ıkd-ı dürr-i nazm: Nazım incisinin ger¬ 
danlığı. 

Bahâ tahmin eder bir kimse yok erbâb-ı maûıâda 
Otuz yıldır felek ıkd-ı dürr-i nazmım rnezâd üzre 

Nefî 

ıkd-ı fülfiil: Karabiber dizisi. 

Hâl-i anber-bâmı ile mûy-ipür-çiııler ki rar 
Rişte-i çûb üzre bitmiş ıkd-ı fiilfiil şâh şâh 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
ıkd-ı leâl: İncilerin dizilişi. 

Mecmûalarda şi‘rim arar ehl-i tab‘ olan 
Hâcegibi ki şehrde ıkd-ı leâl arar- Şeyhülislam Yahya 
ıkd-ı Pervîn-i güsiste-rîsmân: Ülker ta¬ 
kım yıldızının ipi kopmuş gerdanlığı. 
Kerkeb-efşâıı âftâb olmazsa ger ol maşrıkm 
Ilıd-i Pervîn-i güsiste-rîsmânıdır sözüm-Nefî 
ıkd-ı Süreyya: Gerdanlığa benzeyen Sürey¬ 
ya (Ülker) yıldızı. 

Görüp bûselik mürvâridpiir-tâbı hicabından 
Acebdir hâke salmazsa felek ıkd-ı Süreyya’yı- Nefî 
ıkd-ı şeb-nem: Gece neminin inci tanesi. 
Ikd-ı şeb-ııemdir gül-i ter üzre yâ hod her taraf 
Katre katre terden ol ruhsâr üze sular nııdır-Ium\\ 
ıkd-ı zülf: Saç düğümü; saç salkımı. 

Tîr-igamzen atma kim bağrını deler kanını döker 
Ikd-ı zülfün açma kim âşüfte-hâl eyler beni- Fuzulî 
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ıklîm, iklim: (p_JLİI) Ar. 1. Bir bölgenin orta¬ 
lama hava sıcaklığı. 2. Yeryüzünün yedi veya 
otuza taksimiyle meydana gelen yerleri, kıta, 
ülke. Eskiden dünyanın bilinen kısmının ek¬ 
vator çizgisinden kuzey kutbuna kadar ayrılan 
yedi bölgesinden her birine iklim denilirmiş, c. 
eka:lîm. bk. iklim. 

Fars iklimine düşmüş Şirâz 

Ona mensûb o zebâtı-ı mümtaz- Sünbülzade Vehbi 

Ne zabt-ı hâkim-i şer% ne hükrn-i zabiti aklî 
Cünûn iklimini seyr eyleyenler rahatın söyler 

Koca Râgıp Paşa 

Za‘file üftâtı ü hîzâtı ömür ser-hadditıgeçip 
Bir garîb iklime düştüm âlem gurbet gibi 

Ebussuud Efendi 
ıklîm-i adem: Yokluk ülkesi. 

Bir giden bir dahi gelmez ne aceb hikmettir 
Alem-i rahata benzer gibi ıklîm-i adem 

Koca Râgıp Paşa 

ıklîm-i cân: Can bölgesi. 

Bir şehriyâregönlünü bağladı Ahi kim 
Atıp kemend-i zülfünü ıklînı-i cân tutar-Âhı 
ıklîm-i hüsn: Güzellik ülkesi. 

Baş eğmez oldu bize ol turm-i müca‘ad 
Iklîm-i hüsn içinde olalı şâh-ı senned- İbn-i Kemal 

Hâl kâfir zülf kâfir çeşni kâfir el-amâtı 
Ser-beser ıklîm-i hüsnün Kâfir-istân oldu hep 

Nedim 

** elcadîm: Iklîm’ler, memleketler, diyar¬ 
lar, kıtalar. 

eka:lîm-i haka:yık: Hakikat iklimleri. 

Yaratmazdan kamu halkı ekadîm-i hakaıyıkta 
Habîbim Mustafâ nurun getirdim önce bürhânım 

Ümmî Sinan 

eka:lîm-i leyâl: Gece ülkeleri. 

Dönsek mi bu aşkın şafağından 
Gitsek mi eka:lîm-i leyâle- Ahmet Elâşim 
eka:lîm-i şiihûd: Görülen diyarlar. 

Fikr edersen o huntb-ı merndûd 
Oldu serhad-i eka:lîm-i şühûd- Hakanı 


iktiran: (ğ ytsl) bk. iktiran, 
iktifa: (liail) Ar. Kafadan; birine uyup arkasın¬ 
dan gitme, ardına düşme. 

Iktifâ eylediler meslek-i Âşık Ömer’e 
Aşk ü şerk ile nice kafiıye-cûya-yı sühan 

Sünbülzade Vehbi 
Irak: (jjl g.) Dicle’den aşağı Basra’ya kadar 
(Şattü’l-arab)ın iki tarafı. Aslında su kenarı 
demektir, iki büyük nehrin yukarıdan aşağıya 
akmasıdır. 

Isfahân’ı vü Irak’ı Zâtiyâ seyr eyleyip 
Bu makamla gelmeye ettikçe şeh nâz ağlarım -Zâti 

Ki çetıd sâle afârît-i bî-emân-ı Arab 
Irâk’m etmiş iken arsasın harâb-âbâd- Nâbi 

Geçip Lâhûr u Mâhûr’u Acem’de söyledim vasfin 
Nihâvend ii Irâk ü İsfahan’da nağme-sencâna 

Sünbülzade Vehbi 
ırk: (jyö Ar. 1.Damar, kan damarı. 2. Asıl, 
kök, soy. 3. Yapı. c. uruk. 

Çatma kurbân olayım çehreni ey nazlı hilâl 
Kahraman ırkıma bir gül! Ne bu şiddet bu celâl 

Mehmet Akif 

Gitme! Kal! Sen bu taraf halkına dost imânsın 
Onlamı meşrebi iklimi ve ırkındansm -Yahya Kemal 
ırk-ı neseb-i Bû Leheb: Ebû Leheb’in so¬ 
yunun damarı. 

Heybet-i debdebe-i kûs-ı Nebi 
Kesti ırk-ı neseb-i Bû Leheb’i-Azksm 
ırk-ı nîreng: Taslak yapı. 

Câmi‘-i seyfü kalem dâfi‘-i şerr-i âlem 
Ka:mi‘-ı bih ü sitem ka:tı‘-ı ırk-ı nîreng 

Üsküdarlı Hakla Bey 

* ırkî: Irka mensup. 

Millîsidir muhâdenetin pâyidâr olan 
Irkîsidir muhâdenetin sâye-dâr olan 

Abdülhak Hâmit 

ırk u güher: Soy sop. 

Hayr umma eğer sadr-ı cihan olsa da bi’l-farz 
Her kim ki hasâset ola ırk ugüherinde- Ziya Paşa 
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ırz: (jijc) Ar. Bir adamın diğerleri yanında iti¬ 
bar sebebi olup koruması gereken husus, şeref, 
namus, c. a‘râz. 

Sâhib-i ırz idi evvelgazel-i sâde iken 
Uydurup ehl-i herâ eylediler der-be-deri-Nâbi 

Kendi ırzından cömert olmaksa mu c tâdnı eğer 
Kendi mâlındır senin, hakkın tasarruf, kim, ne der 

Mehmet Akif 

Hayayı, ırzı ekip yol boyunca, çırçıplak 
Kaçarsın, öyle mi, hey kalp adam sıkılmayarak 

Mehmet Akif 

** a‘râz: Irz’lar, namuslar, değerli şeyler. 

A sân olurdu dest-res-i ma‘den-i rnurâd 
A c râzdan udûl edebilsek cevahire- Nâbi 
ırza: Ar. Otu çok olan yer, çayırlık. 

Verip hakk-ı sarihin kabz u bast u rnahr u isbâtm 
Adâlet-hâne-i hikmette etmiş cümlesin ırza- Nâbi 
ırzâ‘: (^UÇ) bk. irzâ‘. 

ıs‘âd: OUİ=J) Ar. Suûd’tan; 1.Kabe’ye gitme. 
2. Inbikten çekilme.yukarı çıkarma, yükseğe 
kaldırma. 

İsâbetsiz teâlî başka bir şekl-i tedennidir 
Felek, tenziligâhîgösterir ıs‘âd şeklinde 

Tokadizade Şekib 
Isfahan: (Far. Eski Safevî devletini baş¬ 
şehri. Iran sınırları içnde kalır. Çok mamur bir şe¬ 
hir olduğu ve sürmenin buradan çıkması sebebiyle 
edebiyatta hep İstanbul ile karşılaştmlmıştır. 

İrâıı zemine tuhfemiz olsun bu nevgazel 
İrgürsüıı İsfahan’a Staııbul diyarını- Nedim 

Bir turfa nevaya oldu peyvend 
Agâzesigerçi kim nihâveııd 
Amma ki karârı İsfahan’dır -Nedim 
ısgâ: (U-=J) Ar. Kulak verme, söz dinleme. 

Sem c -i pâkiyle ederdi ısgâ 

Gökte Cibril’e emr etse Hudâ-YLskarii 

Turfa kıssîs-i saııem-hâne-i aşk-ı ezeliz 
Bâııg-ı Hakk’ı fem-i ııâkustan ısgâ ederiz 

Üsküdarlı Hakkı Bey 


Avâzelerin gûüann etmeyiz ısgâ 
Biz müııselik-i şâh-reh-i hazretipiriz- Muallim Naci 
ıslca:t: (ElL^I) Ar. Sukût’tan; 1. Düşürme. 
2. Yok etme. 3. Ölünün azap çekmemesi için 
dağıtılan para. c. ıslca:tât. 

Nesl-i hâzır ki sarık gördü mü terzil ediyor 
Defol ıskatçı diyor, çerçi diyor, leşçi diyor 

Mehmet Akif 

ıslâh: (jAİ^j) Ar. Sulh’taıı; düzeltme, iyi hâle 
koyma, iyileştirme, c.ıslâhât. 

Tanbûr-ı sine tan mı bî-perde ııâle etse 
Islâh ediptir onu çün gûşmâli şeyhin 

Hamdullah Hamdi (ediptir: etmiştir.) 
Feylesojun kendisi nâ-ka:bil-i ıslâh iken 
Kalkar ıslâh etmeğe zu‘mutıca hâl-i âlemi 

Vasfı (Şeyh ...) 

Alemin olmuş usûlü şimdi bir tarz-ı cedid 
Çünkü ıslâhından etmiş âkılân kaf-ı ümîd 

Ziya Paşa 

ıslâh-ı âlem: Alemi düzeltme. 

Feyz-i Hak’ta buhlyok herkes reli tâlib değil 
Bî-sebeb ıslâh-ı âlem Taıın’ya râcib değil-lA 
ıslâh-ı husûm: Düşmanları yola getirme. 
Ola kasdı meğer ıslâh-ı husûm 
Ol zemâıı belki değildir mezmûm-Nâbi 
ıslâh-ı mizâc: Huyu düzeltme. 

Cevher-i tîğ ile bî-vahîme ıslâh-ı mizâc 
Şerbet-i lûtfile bî-çûn ü çerâ def‘-i ilel-FVAi 
ısrâr: Çl^l) Ar. Ayak direme, karşı koyma. 
Etmeyip re’y-i hatâda ısrâr 
Avdet et râh-ı şarâba tekrâr-Sü nbülzade Vehbi 
ıstabl: (J. U.ü) Ar. Padişahın saray ahırı. 

Beııd-i ıstablı olan rahş-ı felek-reftârm 
Eremez kösteğine târ-ı tıigâhı düşmen 

Keçecizade İzzet Molla 

ıstabl-ı hâs: Özel ahır. 

Opâk dil ki ederse terâzuimdan eder 
Istabl-ı hâsına Efrâsiyâbî mîr-âhûr- Nâbi 

ıstabl-ı şehinşâh-ı cihân-ârâ: Cihanı süsle¬ 
yen şahların şahının ahırı. 

Tine ıstabl-i şehiıışâh-ı cihâıı-ârâda 

Ki ne atlar bulunur biri birinden zîbâ- Nefî 
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ıstıbâr: (,,UA) Ar. Sabr’dan; dayanma, katlan¬ 
ma. 

Bir böyle muhit içinde eyâ 
İşketıce-i ıstıbâr tâ-key-AbAu\\ah Cevdet 

Gel gel deyiniz de geleyim yatımıza 
Düşvârdır ıstıbâr hicranınıza- Muallim Naci 
ıstıfâ’: (li-k*sl) Ar. 1. Bir şeyin temizini, safım 
seçip alma. 2. Seçme, seçkinlik. 3. Ayıklama, 
temizleme. 

Seyyid-i nev’-i beşer deryâ-yı dürr-i ıstıfâ 
Iüm sepiptir mıKcizâtı âteş-i eşrâre su -Fuzulî 
ıstılah: (jN-k^l) Ar. Sulh’tan; terim, tabir, c. 

ıstılâhât. 

Miivellâ eyledim ben de Nedim-i niikte-perdâzı 
Eğer boğmazsa mevc-i ıstılâha sakk-ı irfanı 

Seyyit Vehbi 

Ekser sözü ıstılâha dâir 
Mazmunları var, değer cevâhir-Tsıya Paşa 
** ıstılâhât: Terimler, tabirler. 

Istılâhâtı sever ma‘nâsız 
Şerbet ü huktıeyapar eczâsız-Eiibi 

Sarîr-i hâine sanma ıstılâhâta boğulmakla 
Eder bî-çâre dâim şîve-i küttâbtan feryâd 

Koca Râgıp Paşa 

ıstılâhât-ı ulûm: İlim tabirleri. 

Eler kimin var ise zâtında şerâret küfrü 
Istılâhât-ı ulûm ile Müselmâtı olmaz-buziûî 
ıstırâb: ( v ) bk. ıztırâb. 
ışk: (jJLt) Ar. Aşırı derecede sevgi besleme, 
candan sevme. Aslı “ışk”tır. bk. aşk. 

Işk derdiyle hoşem el çek ilâcımdan tabîb 
Iûlnıa dermâtı kim helâkim zehri demıânımdadır 

Fuzulî 

Âşık isen ritıd ü rusvâlıktan ikrâh etme kim 
Işk sırrın iktizâ-yı devrpitıhâtı istemez- Fuzûlî 

Belâ-yı ışk ile ol kim ukubetler geçirmiştir 
Ne korku ona ey Hamdî ika:b-ı dâr-ı ukbâdatı 

Hamdullah Hamdi 


ışlc-ı dil-sûz: Gönül yakan aşk. 

Katı gönlüne bağrı daşlamı düşmüş garn-ı ışkın 
Bir oddur ışk-ı dil-sûzutı ki taşlar içre pitıhândır 

Fuzûlî 

ışlc-ı mecâz: Mecaz aşkı. 

Kıssa-i Ferhâd u Mecnûn kim okurlar Ahiyâ 
Bir varaktır defter-i ışk-ı mecâzımdatı benim-Âhî 
ışlc-ı yâr: Yârin aşkı. 

Lâmi‘î rûşetı dil olsan tan mı ışk-ı yâr ile 
Gün dokunsa bedr-i âlem-tâb olur sâfi zücâc 

Lamiî Çelebi (dokun-: deymek, ulaşmak.) 
ıtâş: (jilJaü) Ar. Atşân‘lar, susamışlar. 

Felektir olfelek-i bî-emân ki çeşmine 
Gelen ıtâşı eder hûtı-ı dil-i ebed ıVra-Ziya Paşa 
ıtık, itle: (ys^-) Ar. Köle veya esiri azat etme. 
Hüccet-i ıtk gibi etti ibâdı âzâd 
Nâme-i ahd-i hümâyûtı-ı mübârek-fercâm-Nâbi 
* ıtık-nâme: Köle azat etme kâğıdı. 

Bir ıtık-tıâmedir inşâna senin kamûtıun 
Bildirir haddini sultâna senin ka:nûnun-Ş inasi 
ıtlâk: (j^l) Aı\ Tallc’tan; l.Bağlamayıp sa¬ 
lıverme.2. Bağlı olanı çözüp salıverme. 3. Ni¬ 
kâhtan boşama ( bu anlamda “tatlîlc” daha fazla 
kullanılır. 4. Hapis ve cezadan kurtarma. 5. Ad 
koyma, isimlendirme, c. ıtlâka:t. 

Tâir-i lâne-i ıtlâk kafes-gîr olmaz 
Kayd-ı tahrir olsun mu müselsel ma‘nâ- Nâbi 

Sâhib-i devlet-i hâmî-i hilâfet setisin 

Sadr-ı ıtlâk dururken seti olurgayre harâm-tûâbi 

Demidir kim tene bed-riid ede câtıilegönül 
Miilk-i ıtlâk özetıetı betıd ile zitıdânı tıejder 

Lamiî Çelebi 

ıtlâk-ı cünûn: Delilik yüklemesi. 

Her zemâtı halk batıa kılmağa ıtlâk-ı cünûn 
Betıi endûh-ı serâsîme-i sevdâ eyler- Fuzûlî 

ıtlâk-ı nika:b-ı harem: Gizlenme örtüsünü 
taşıma. 

Olmuştu o nıahbûb-ı serâ-perde-i lâ-reyb 
Itlâk-ı tıika:b-ı haremigayb-ı hüviyet-Sâmi 
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ıtnâb: ( v ü.J=l) Ar. Sözü ip gibi çekip uzatma, 
lüzumsuz konuşmalarla doldurma. 

Hıyâm-t çerhe sütûn-ı duâyı ref‘ eyle 
Niyâz-nâmeyi Nâbi çok eyledin ıtnâb- Nâbi 

Duâyile sözü hatrn edelim zîm hakikatte 
Sözün gevher olursa yeğdir ıtnabından icazı- Nefî 

Iütâb-ı mekrümetin çerhe muktedir olamaz 
Ne rütbe eylese Esrâr kasidesin ıtnâb- Esrar Dede 

ıtnâb-ı hıyâm-ı devlet: Devlet çadırlarının 
ipi. 

Haçre dek tâ ki ola beste-i evtâd-ı hulûd 
Sâha-i dehrde ıttıâb-ı hıyâm-ı derlet- Münif 
ıtnâb-ı sühan: Sözü uzatma. 

Etme ıtnâb-ı sühan gayrı bu demlerde Miinîf 
Farzdır edHye-i hayr-ı derâm-ı derlet-Maniî 
ıtr: (jJac) Ar. Güzel kokulu yağ ve terkip, c. 
ıtriyyât. 

Zülfünü bâb-ı sabâ senin çözeli ey habîb 
Itr ile âlem dimağını muattar kıldı -Ulvî 
ıtr-ı enfâs: Nefeslerin kokusu. 

Itr-ı enfâs ile âfâkı muattar kılmağa 
Açtı gül-zâr içre attâr-ı sabâ dükkân yine 

Necati Bey 

ıtr-ı hûb: Güzellik kokusu. 

Itr-ı hûbile pür olurdu rneçâmm 
Bûy-ı müçg idiyâhûd atıber-i hâm- Hakanı 
ıtr-ı şâhî: Güzel bir koku. 

Ne_ola hem retıg ise bezmimde bülbüllerle pervane 
Benim her şeb çerâgım ıtr-ı çâhîdetı fürûzâtıdır 

Nâbi 

* ıtr-âlûd: Itıra bulaşmış. 

Micmer-i zerle gelip atıber ü ûd 
Eyledi hayme-gehi ıtr-âlûd- Nâbi 

* ıtr-nâk: Itırlı. 

Ol kûy-ı arç-ı rütbet kim hâk-i ıtr-tıâkitı 
Mâliç-geh eylemiş Hak pîçânî-i kibâre 

Asım (Şeyhülislam...) 
ıtrâ: (ljJ=l) Ar. Tarâvefteıı; aşırı derecede 
övme. 

Medhitıde eğerçi eyler ıtrâ 


İçte sana eylemez miidârâ- Ziya Paşa 

ıtrâb: ( v ljJ=l) Ar. Tarab’dan; şevke getirme, 

şevklendirme, keyiflendirme. 

Itrâb için eylesin terennüm 

Güller gibi eylerim tebessüm-MaAYım Naci 

ıttılâ c : (£İÛsl) Ar. Tulû°dan; öğrenme, tanıma, 

bilme. 

Kârına ehl-i vukufun kec-tıigâh ettikçe şeyh 
Kûr u dûr olmaktadır bulmaz safâ-yı ıttılâ‘ 

Esrar Dede 

Diyemem kesb-i ıttılâ‘ettim 
Ittılâ c ehline redâ‘ cttz>»-Muallim Naci 
ıttırâd: Dimisi) Ar. Tard’dan; birbirine uyup 
gitme, uyguıı şekilde devam etme, ritm. 

Umûr-ı saltanattan ol harı tard ettiği yetmez 
Olur kat kat isâbetfıkr olunca ıttırâd üzre- Nefî 

Hayâtın her zemân bî-zâr hâl-i ittıradından 
Vücûdun dâima muztarr kuyûd-ı bî-idâdnıdan 

Tevfik Fikret 

ıyâl, iyâl: (JLt) Ar. l.Bir kimsenin geçindir¬ 
mek zorunda olduğu kimseler, çoluk çoçukları. 
2. Eş, kadın. 

Sipihrin bahtını ikbâlini hep pâyrnâl ettim 
Hamiyyet mesleğinde terk-i erlâd ü ıyâl ettim 

Namık Kemal 

ıyân: (jLc) Ar. Açık, aşikâr, şüphesiz olan. bk. 
ayan. 

Şerk-i cemâl yâri tıejder şerh edip gönül 
Gün gibi ol lyâtıdır ona ne beyân gerek-İbn-i Kemal 

Tâ cebhen üzre nakş ederim vasfin âkıbet 
Ey âftâb içte ıyân söylerim tfl«zı-Nedim 

Gencine-i uççâka ziyâıı eylemek olmaz 
Ser vermek olur, sim ıyân eylemek olmaz 

Ahmet Sârbân 

Sakıtı bir zerre-i ııâ-çîzipâ-mâl etme sultânım 
Kişi ettiğin elbet bulur günden lyâtıdır bu 

Feyzi-i Kadim (Ftüseyin...) 
ıyâr, ayar: (jLt) Ar. 1. Altın, gümüş gibi ma¬ 
denlerin karışma derecesi. 2. Saadete yönelme. 
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Nefe vaktinde tyân kişinin belli olur 
Aceb inşâna mihek taşı mıdır câm-ı şarâb-Ş inasi 
Sanma hâlis dost olur her kem-ıyâr ü ebteri 
Ur mihekk-i imtihana, fârik ol seng ü zeri 

Agâh Osman Paşa (Trabzonlu...) 
ıyâr-ı lezzet-i eş‘âr: Şiirler lezzetinin ayarı. 
Iyâr-ı lezzet-i eş‘âra noksan gelmez ey Nâbi 
Zebân-ı hâmeye oldukça şekker-hâtıe derlerse- Nâbi 
ıyd: (j^c) bk. îd. 
ızâr: (_,l ac) bk. izâr. 
izhâr: bk. izhâr. 

ızlâl: (JSU.I) Ar. Dalâlet’ten; doğru yoldan çı¬ 
karma, azdırma, dalâlete düşürme. 

Uğramaz doğru adam semtine, lâkin, heyhât 
Geeegündüz seni ızlâle mürekkel haşerât 

Mehmet Akif 

Şensin eden ızlâl nice ehl-i tariki 

Şensin eden ihdâ nicegüm-geşte-i ra/ız-Ziya Paşa 

ızmâr: (jUj>I) Ar. Gönülde gizleme, saklama. 

Ol re’yi ki etmiş idi ızmâr 

Hiiddâm ü havassa etti izhâr- Nâbi 

Eğer izhârı zilletse olur ızmârı da zillet 
Kolay meksûf olur müstelzim hacletse bir illet 

Abdülhak Hâmit 

Hilkat lisân-ı hâl ile her bâr söylenir 
Ma‘tıâ-yı Rabb’ı etmeyip ızmâr söylenir 

Yahya Kemal 

ızrâr: (Jj.il) Ar. Zarar’dan; zarara ziyana uğrat¬ 
ma, zarar verme. 

Biz ki imânlarız imânları ızrâr ederiz 
Biz şâdâtı edeni derdegiriftâr ederiz 

Kemalzade Ekrem 
ıztırâb: ( v I_Jslİ>I) Ar. Darb’tan; acı elem, keder, 
sıkıntı, c. ıztırâbât. 

Ten zevrakıtı düşürmegirdâb-ı ıztırâba 
Sabret gönül ki kalmaz bu rûzigâr böyle -Nevi 

Arız oldu gönlüme yüzün göricek ıztırâb 
Aks-i mir’âtmdan ol su üzregıîyâ düştü tâb 

Ibn-i Kemal (göricek: görünce.) 
Düşüp âteş-i ıztırâba yine 
Vedâ‘eyledik hurd u hâbayme-’K.eçedzude izzet Molla 


** ıztırâbât: Iztırab’lar. 
ıztırâbât-ı derûnî: Kalbe ait ıstıraplar. 

Çille kırmak aybtır zitıhâr ey sâlik seni 
Iztırâbât-ı derûnîperde-bîrûn etmesin 

Muallim Naci 

ıztırâr: (jl_Ja!il) Ar. Zarûret’ten; mecburiyet, 
ihtiyaç, çaresizlik. 

Bilmem niçin güzeller uşşâka nâz ederler 
Görmektir ihtiyarı sevmektir ıztırârı- Ziya Paşa 

Bak derûtı-ı perdeye kim ıztırârıdır kamu 
Dilde her bir mihnetin sonu meserret değil mi 

Adile Sultan 

ıztırâr-ı serd: Soğuk çaresizliği. 

Bir ıztırâr-ı serd ile titrer mükevvenât 
Altında karların 

Bir dûd-ı müncemidgibi âfâk-ı bî-hayât 

Tevfik Fikret 

* ıztırârı: Zaruri olarak, mecburi. 

Iztırârı eder eş‘ânma şimdi tahsîn 

Söze geldikçe kabul eylemeyen Hassan’ı- Nefî 

Cüst ü cû ettik nazîrin âlem-i endîşede 
Iztırârî vâdî-i inkâra düştü gönlümüz- Nefî 

Iztırârî dil nice can vermesin ol gamzeye 
Çâre yok tîr-i kazâdatı ihtirâza ideylesin-Nefî 
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-i- 

iâle (t): (illcj) Ar. Çoluk çocuğunun nafakasını 
elde etmeye çalışma. 

Ettik sizi sa c y ile iâle 

Tetıbellğe etmedik tM/tf-Muallim Naci 

iane, iânet: (oılcl) Ar. Avn’den; 1. Yardım. 

2. Muavenet etme. 

Usanmaz kendini inşân bilenler halka hizmetten 
Müriivvet-metıd olan, mazluma el çekmez iânetten 

Namık Kemal 

Zavallı yaralı, harbin safâlı vaktinde 
Tenezzül eyledi bir sedyenin iânetineAevGk Fikret 
ibâ: (II) Ar. Kabul etmeme, imtina etme; çe¬ 
kinme; tiksinme, iğrenme. 

Kim ki Allah’tan ibâ eyler 
Başka der-gâha ilticâ eyler- Fuzulî 
ib‘âd: (jLuI) Ar. Bu‘d’ten; uzağa sürme, uzağa 
koma, uzaklaştırma. 

Ne kadar eyler isen hâtır-ı ahbabım şâd 
O kadar hasmma rakfola kulûbu ib‘âd- Nâbi 

Ne ihtiyânma sâhib, ne Vtiyâdıma ram 
Bu gird-bâd-ı ibâd ortasında bî-ârâm- Mehmet Akif 
ibâd: (^>Lt) Ar. Abd’ler, bendeler, köleler, kul¬ 
lar. 

Meded-res ol rneded ey dest-gîr-i cümle ibâd 
Koma hadîd-i nıaâsîde ki_ola dil ma‘bûd- Sami 

İbâda lütfü ihsan u atâsın eylemiş mu‘tâd 
Sana ol dost-ı müşfik Hazret-i Bârî Ta’âlâdır 

Âdile Sultan 

Ey masdar-ı mâ-sivâ olan Rabb-i ibâd 
Kim setisin eden mert ü hayâtı îcâd- Muallim Naci 
* ibadullah: 1. insanlar, benî âdem, Allah’ın 
kulları. 2. Çok fazla, pek çok. 

Cihanda bir şey için olma mesrur gamla şâdâtı ol 
İbadullaha hor bakma sakıtı seti hürmet edegör 

Âdile Sultan 

Hudâ rızâsı içitı kaldırın nifakı,günâh 

Alev saçakları sarsın mı yâ ibâdullah-Mehmet Akif 


ibâdet: (üjU) Ar. Abd’ten; Allah’a edilen kul¬ 
luk, bendelik ve tapınma. Tanrı buyruklarını 
yerine getirme, c. ibâdât. 

İbâdetler başıdır terk-i dünyâ- Yunus Emre 

Setli koyup büte eyler ibâdetin kâfir 
Azâb-ı dûzaha ol vechdetı olur ka:bil-EuzM 

Tok bî-garez muamele ehl-i zemâtıede 
Kimse ibâdet etmez idi cennet olmasa- Nâbi 

Kıl hulûs ile ibâdet abd-i hâs-ı Hâlık ol 
Adile aşk içre bul ibka rü câvidâtıelik-kâhie Sultan 
** ibâdât: İbâdetler. 

Her ibâdâtıtı hakikat câtıı aşktır bî-gümân 
Aşk-ı Hakk olmayıcak olmaz birisi hiç tamâm 

Gaybî (olmayıcak: olmayınca.) 
* ibâdet-hâne: İbadet yeri, 
ibâdet-hâne-i İslâmiyân: Müslümanların 
ibadethanesi. 

Götıül sâfolsa serdâ-yı cihandan pâk olur zira 
İbâdet-hâtıe-i İslâmiyân’da büt-perest olmaz 

Beliğ (Bursalı İsmail...) 
ibâre: (ojLt) Ar. l.Bir mananın anlaşılma¬ 
sı için kullanılan söz yahut iki veya daha çok 
kelimeden meydana gelmiş söz parçası, cümle, 
(nazımda “ibaret” anlamında da kullanılabilir. 
2. Uykuda görülen rüyanın tabir olunan anla¬ 
mı. 3. Paragraf. 4. Metinden çıkarılmış birkaç 
satır, c. ibârât 

Cevr ü sitem atâ-yı kerem bir ibâredir 
Âşık bu râha girdiği dem bî-tıişâtı olur-Esrar Dede 
** ibârât: İbâre’ler. 

Tekellüfât-ı ibârâttatı tehî Nâbi 
Edâ-yı hakk-ı maânîye bu gazel yetişir-Nâbi 
ibârât-ı rekîk: Kusurlu ibareler. 

Tâd-ı nâmınla tıe_ola keffe-i cürm olsa serâb 
Feyz-i tıa‘tınlagirer vezne ibârât-ı rekîk- Nâbi 
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ibaret: (cjjLt) Ar. “...den meydana gelmiş; bir 
şeyin aynı; başkası, başka bir şey değil.” anlam¬ 
larında kullanılır. 

İbaretten ibaret kaldı şimdi Kâmiyâ efâr 
Müreşşah tâze mazmun üzre yoktur birgazel söyler 

Kâmı (Edirneli...) 

Şerâfetle asalet fazl-ı zâtiden ibârettir 
Fazilettir şeref-bahşâ olan ecdâd ü etısâle 

İsmail Safa 

Toksun kuru topraktan ibâret vatanınla 
Târihini yazmazsan eğersen dekanınla 

Midhat Cemal Kuııtay 
ibcâl: (JlşJ) Ar. Becel’den; ağırlama, ululama, 
saygı gösterme. 

Eslâfıya etmek için ibcâl 

Lâyık mı muâsırini iğfâl-Flsmsk Kemal 

Adim iken o, ve mevcûd iken bu kaht-ı ricâl 
Sizinle istedim etmek makamımı ibcâl 

Abdülhak Hâmit 

ibdâ‘: (£İjJ) Ar. Benzersiz bir şey meydana 
getirme, yaratma. 2. ed. Yeni ve güzel bir eser 
meydana getirme. 

Nîm-şeb ol meh çıkıp halvet-geh-i ibdâ‘datı 
Tîregî-i kesret-i mevhumu eyler indifâ c - Esrar Dede 

Eğer maksûdu ancak âlriret olsaydı Tezdân’m 
Ne hikmet vardı ibdâinda hiç yoktan bu dünyânın 

Mehmet Akif 

iber: (jd) Ar. İbre’ler, mıknatıslar, ibreler. 

Her vâkıa bir ders-i hikemdir nazarında 
Her derd ü belâdan dahi ahz-i iber eyler-Ş inasî 
ibhâm: (fl^l) Ar. 1. Açmama, kapalı tutma, 
gizleme. 2. ed. Sözün anlaşılmaz derecelerde 
kapalı olması. 3. El ve ayak baş parmağı, c. ib- 
hâmât. 

Şâir-i ııâdire-gûyem ne desem hisse çıkar 
Düşmen ü dosta bî-tevriye vü bî-ibhâm -Nefî 

İnkâr ile, ibhâm ile ma‘nâ-yı hayâtı 
Sevdâmızı bir vâha-igaflette yaşattıkTevGk Fikret 


ibka’: (Ud) Ar. Daim ve baki kılma, azl etmeyip 
bir mevkide bırakma. 

Rüsum-ı kâitıât oldukça câri hazret-i Bâri 
Ede ol âsaf-i âli-cenâbm zâtını ibka- Nâbi 

Kıl hulûs ile ibâdet abd-i hâs-ı Hâlık ol 
Adile aşk içre bul ibka vü câvidânelik-Â dile Sultan 
ibka-yı eser: Eseri daim kılma. 

Eczâ-yı beşer câlib-i ta‘cîl-ifetıâdır 
İbka-yı eser mûcib-i tahsîl-i bekaıdır- Namık Kemal 
ibka-yı nâm: Namını sürdürme. 

Merâm ibka-yı nâm etmekse bir nıısrâ‘ da kâfidir 
Aceb hayretteyim ben Sedd-i İskender husûsutıda 

Koca Râgıp Paşa 

iblâğ: (ğSL.1) Ar. Vardırma, eriştirilme, ulaştır¬ 
ma, gönderme. 

Sağlar cânı verirler mürdeler bulur hayât 
Leblerin vasfında Bâki eylese iblâğlar-Rakı 
iblis: ( l _ r * t JLJ) Ar. Alçak, lanetli şeytan. 

Lûında kim cem 11 ola câm u dil-ber ü aşk u şebâb 
Anda İblisin ne hâcet mekrine idlâline 

Nâbi (anda: orada.) 

Zehî kerem ki nazar kılmayıp adavetine 
Müyesser eylemiş İblîs’e Ltibâr-ı beka:TvaMi 

LGifr ü îmân tıeydügün fehm eylemez yoktur necât 
Fâsıkm kalbinde her dem İblisin iğvâsı var 

Ümmî Sinan 

iblîs-i târid: Sürüp çıkarılan iblis. 

Ola Cibril gibi ka:bil-i kuds-i melekût 
Reh-güzâmıda sücûd eylese İblîs-i târid 

Yenişehirli Avni 

ibn: (jjd) Ar. Oğul, mahdum, zade, ferzend. 

c. ebnâ. 

İbn-i Alî: EIz. Ali (r.a.ğnin oğlu (Hz. Hü¬ 
seyin). 

Bağ hâsü’l-hâs kurbutı bü’l-aceb fevvâresi 
Ser büridegerdeııindir yâ Hüseyin ibn-i Alî 

T ahirü’l-Mevlevi 

İbn-i Âzer: Azer’in oğlu (Hz. İbrahim). 

İbn-i Azer Mekke’yi esnamdan tathîr edip 
Makdemin şevkiyle etti I<â‘betullâh’ı binâ 

Keçecizade İzzet Molla 
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ibn-i filân: Filanın oğlu. 

Ebtıâ-yı zemânın talebi nâm u nişandır 
Her biri tasavvurda filân ibn-i filândır 

Bağdatlı Ruhi 

ibn-i hakim: Bilgelerin çocuğu. 

Vermedi sadra şifâ buncılaym ibn-i bakîm 
Bedetı-i müle dahi etmedi babş-ı derman 

Şinasi (sadra şifa ver-: gönlü ferahlatmak.) 
İbn-i İmrân: İmrân (Hz. Musa ve Hz. 
Meryem'in babalarının adı.)‘ın oğlu. 

Subh-veş destini zâhir kılsa sîm-efşân olup 
Ol Ted-i beyzâya benzer ki_İbtı-iİmrân gösterir 
Fehim (Hoca Süleyman...) 
İbn-i Mülcem: Mülcem (Hz. Ali'yi şehid 
eden Hâricî)‘in oğlu. 

Çok riyâ-kâr var velî görünür 
İbn-i Mülcem ile Alî görünür 

Osman Nuri Paşa (Diyarıbekirli ...) 
ibn-i neccâr: Dülgerin oğlu. 

Rızâ dîvânının tabHyla revnak geldi âfâka 
Basıldıpetıç defter na c t u nutku ibn-i neccânn 

Şeyh Zâik 

İbn-i Sînâ: (980-1037) Orta Çağın ve İs¬ 
lam dünyasının en büyük filozof ve hekimlerin¬ 
den biridir. 

Bulmadı bu derde çâre ilrn-i hikmet de bilen 
İbn-i Sînâ kılmadı tedbîrini bu illetin-A dile Sultan 

Bilse ladin hikmetinden ben ne tahsil ettiğim 
Hiçe yıl şâkird olurdu Bû-Alî Sînâ teza-Behiştî 
ibn-i vakt, ibnü’l-valct: 1. Zamane çocuğu. 
2. Dünyayı umursamayan, dünyayı bir pula satan. 
Harâbât ehline dûzah azâbın anma ey zâhid 
Ki bunlar ibn-i vakt oldugam-ı ferdayı bilmezler 

Hayali Bey 

Hüsnünün zevkini gör ârif-i ibn-i vakt ol 
Çekme etıdûhunu pîşîtı hat-ı nev-âmedenin-Nâbi 
İbn-i Zübeyr: Zübeyr (Aşere-i Mübeşşe- 
re’den Cennetle müjdelenen on kişiden biri')- 
‘in oğlu. 

Gönlünü yıksa Behiştîgam yeme ol şeh yapar 
Kâ‘beyiyıkdısa ma‘mûr eyledi İbn-i Zübeyr-b&Afi 


** ebnâ: İbn’ler, oğullar, 
ebnâ-yı vatan: Vatanın çocukları. 

Düşman geliyor maksadı ifiıâ-yı vatandır 
Karşı duracak düşmâna ebnâ-yı vatandır 

Namık Kemal 

İbrahim: 1. Hz. İbrahim. Babası put 

yontucusu idi. Mabetteki putları balta ile parça¬ 
ladığı için Babil hükümdarı Nemrut tarafından 
mancınıkla ateşe atılan ve elleri, ayakları bağlı 
olan İbrahim henüz havadayken Cebrail geldi 
ve Allah’ın emriyle onu havada tuttu. Bir dileği 
olup olmadığını sordu. Hz. İbrahim de: “Ben 
Allah’ın kuluyum o ne dilerse öyle yapar.” de¬ 
yince, bu söz Allah’ın hoşuna gittiği için Hz. 
İbrahim’in lâkabı “Halîlullah” (Allah’ın dostu) 
oldu ve onu ateşten kurtardı. Hz. İbrahim sofra¬ 
sı, Hz. İbrahim bereketi gibi tabirler; onun ya¬ 
nında misafir olmadan sofrada yemek yememe¬ 
si şiirlere konu olmuştur. 2. İbrahim Edhem. 
8. y.Çda yaşamış ünlü bir sûfi. Belli sultanının 
oğlu iken tasavvuf yolunu seçmiştir. 

Andan İbrâhîm’e ad oldu “Halil” 

Kim sehâvetyolunu buldu sebil 

Ahmed-i Dâî (andan: o sebepten.) 
Felek tâc-ı zerin terk etti İbrâhim Edhem-veş 
Derûtıunda aceb mi eylese tıûr-ı siyâh me’vâ 

Nadiri (Ganizade...) 
Hûblardatı yum gözün der her zemâtı zâhid bize 
Ne_ola derviş isek İbrâhim Edhem olmadık 

Lamiî Çelebi 

ibrâm: (fl^1) Ar. 1.Sıkıntı vererek üzüp usan¬ 
dırma. 2. Metin, sağlam ve dayanıklı kılma. 

c. ibrâmât. 

Tevbe-i meyde sebât-ı kademinden sorma 
Orasın sâkî-igül-çihrenin ibramı bilir- Nâbi 

Sunmadan sâgan sâkî düşerim ayağına 
Hasretim bâdedetı ejzûn iken ibrâmında-Vledim 

Feyz-i isti‘dâd-ı mâder-zâd ikdam istemez 
Kaıbiliyyet başka bir cevherdir ibrâm istemez 

Dâniş (Dâniş-i Atık; Dâniş-i Kadim) 
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Bekliyor mihmânlamı Vzâzlar, ikramlar 
Sâkiyâ etsin derim ilkahlar, ihramlar 

Abdülhak Hâmit 

ibrâm-ı âşık: Aşılan bıktırması. 

Niyaz ehl-igurura bâis-i tahrîk-i tıahrettir 
Bütân-ı serkeşi ibrâm-ı âşık tiind-hû eyler 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
ibrâm-ı nâz: Naz bıktırışı. 

Gâhîee gark-ı lücce-i hayret olmıea ben 
İbrâm-ı nâz edip taraf-ı fikretim sorar -Esrar Dede 
ibrâz: oQ> Ar. Bürûz‘dan; izhar etme, göster¬ 
me, meydana çıkarma. 

Kifayet eylemez mi bu kaside şâiriyyette 
Eğer lâzım gelirse hüccet-i devamın ibrazı- Nefî 

Emr-i bî-ücrete ibrâz olunan hidmete yûf 
Şahs-ı bî-hidmete i‘tâ kılman üerete yûf 

Yenişehirli Avni 

Her saf şada bir şekl-i hakikat eder ibrâz 
Hergün çevirir bir varaka mikleb-i âlem-TÂyz Paşa 
ibrâz-ı hakikat: Hakikati gösterme. 

Fahr-i acem-âneden masundur 
İbrâz-ı hakikat etmek ister- Muallim Naci 
ibrâz-ı kemâl: Olgunluk gösterme. 

Avtıî, nice ibrâz-ı kemâl eylesin âdem 
Bir yerde ki hak söyleyeni dâra çekerler 

Yenişehirli Avni 

ibret: Ar. Nefsini terbiye ve ahlâkı süs¬ 

leme yolunda örnek alınacak husus, öğretici 
ders. 

Rengi döner günde güne toprağa dökülür gitıe 
İbret-durur anlayana bu ibreti ârif duyar 

Yunus Emre 

İbret gözüyle berk-i dirahtâtı-ı sebze bak 
Hûş-yâr olana her varakı bir ceridedir-BiM 

Bırakın eski hükümetleri, meydândakiler 
Yetişir, şöyle bakıp ibret alan varsa f^rr-Mehmet Akif 

* ibret-efzâ: İbret arttırıcı. 

Hemâtı bir var imiş bir yok imiş der hâsıl-ı devrân 
Ser-â-ser ibret-efzâ birgarîb efsânedir âlem 

Ziya Paşa 

* ibret-güzîn: İbreti seçen. 


ibret-güzîn-i nakş-bihîn-i hakikat: Haki¬ 
katin en güzel ibretli nakşını seçen. 
İbret-güzîn-i nakş-bihîn-i hakikat ol 
Aldanma retıg-i tûr-ı cihâna hakim isen 

Herseldi Arif Hikmet 

* ibret-nümâ: İbret gösterici olan. 

Aytı-ı mevcudata eyler kudretullah lyâtı 
Bâdiyâ, âyîne-i ibret-nümâdır kâitıât 

Bâdı (Edirneli Ahmet...) 

* ibret-sitân: İbret yeri, ibret alınacak yer, 
dünya. 

ibret-sitân-ı âlem: Alemin ibret yeri. 

Fehmetmeyen deka:yık-ı tıakş-ı sanayii 
İbret-sitân-ı âlem 0 ,‘mâ gelir gider 

Âtıf (Defterdar Mustafa ...) 
ibrik: (j^l) Ar. Emzikli su kabı. c. ebârik, 
ebârika. 

Suna ey câh-perest el yumağa âlemden 
Miski sâbûtı ile simin leğen ibrik gerek -Nâbi 
ibrîk-i vuzu’: Abdest ibriği. 

Sebû-yı meyle ibrik-i vuzû‘ bir hâktir amma 
Ne hikmettir bilinmez biri sâlih biri f asıktır -Nâbi 
ibrîk-i zer: Altın ibrik. 

İbrik-i zerden sâkiyâ laİ-i müzâbı kıl revân 
Altın olur işin hemen kibritî-i ahmer kendidir -Bâki 
ibrik ü leğen: İbrik ve leğen. 

İbrik ü leğen ma‘den-i vâhiddetı iken 
Birinde su pâk birisinde tıâ-pâk- Nâbi 
ibrişim: _^l) Ar. İbrişim, bkz. ebrişim. 

ibrîz: (pf) Ar. Saf, katışıksız altın. 

Buldugûyâyetıi bir ma‘den-i sim ü ibrîz 
Tuz tütün resme girip oldu hazîne lebriz-Tâya. Paşa 
ibtâl: (JLkuJ) Ar. Boş, batıl ve beyhude kılma. 
Mukarrer eyledi bir pâdişâha devleti kim 
umûr-ı şer‘den ayruğun eyledi ibtâl- Necati Bey 
Umûmu müstefid etmez hususun hakkını ibtâl 
Sakın bir ferdi ezme gayret-i efrâd lâzımsa 

Namık Kemal 

ibtidâ’: (Icûjl) Ar. Bed’ etme, başlama, başlan¬ 
gıç- 

Ey Fuzulî hıtihâsız zevk buldun ışktan 
Böyledir her iş ki Hakk adıyla kılsan ibtidâ- Fuzûlî 
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Hami ihtida dürûgunadır sonra adline 
Şâhid ne denlii sıdk ile da'râyagelse de- İzzet Ali Paşa 

Işka ne intiha bulabildik ne ihtida 

Can rennek ile kimdir ona bula intiha- İbn-i Kemal 

Senden atâ bizden hatâ böyle kuruldu ihtida 
Afr et bizim hatâmızı Adem Safiyyuttah için 

Ümmî Sinan 

ibtidâ-yı amel: İşin başlangıcı. 

İbtidâ-yı amelin âhırı der-pîşgerek 
Kâr-ı evvelde kişi âkıbet-etıdîşgerek-Eâ 
ibtidâ-yı bahâr: Baharın başlangıcı. 

Varak-ıgüldür ibtidâ-yı bahâr 

Ona remıiç terakki bâng-ı hezâr-Nâbi 

ibtihâc: (jrl^l) Ar. Sevinçli ve mesrûr olma, iç 

rahatlığı. 

Kâmil nisâr-ı gevher ederken sükûnda 
Câhil kemâl-i eehl ile eyler ibtihâc 

Şeyhülislam Yahya 

Nakş-ı zâildir umûr-ı dehre kılma i‘tibâr 
Olsa hâsıl fakrdaıı hüzn ii gınadan ibtihâc -Fuzulî 

Pişinde ettiler beşiğin, gark-ı ibtihâc 
Bir bûse-i rnedid ile tecdîd-i izdivaç 1 Tevfik Fikret 
ibtihâl: (JL^I) Ar. Bühl’den; Allah’tan isteme, 
niyaz etme. 

Mevt oldu ne söylevim bu hâle 

Encam o niyaz u ibtihâle- Abdülhak Hamit 

Saklıyor çehre-i şem c avatı 
Beşerin çeşm-i ibtihâlindenAevBk Fikret 
ibtilâ: (S1ÛJ) Ar. Mübtela olma, giriftar olma, 
bir nesneye düşkün olup sevme. 

Zevk alırferyâd ü nâlişteıı de ehl-i ibtilâ 
Cezbedâr-ı aşka âsâr-ı rniheıı bî-gâtıedir 

Sâmih (Nasûhîzade Mehmet...) 
Gel yeter rüsvâ-yı halk ol bir vefasız yâr için 
Dinle sözüm aç gözün bu ibtilâdaıı vâz gel-Ahi 
ibtisâm: ÇLcûl) Ar. Besm’den, tebessüm etme, 
gülümseme, gülümseyiş. 

Güller gibi meyl-i ibtisâm et 

Dâg-ı dile çâre bul, meram et- Abdülhak Hâmit 


İçim kan ağlar iken siz behîc-i nâz ediniz 
Ne gösterirdi yüzüm ihtişamdan başkaAtvSk Fikret 

Güzel midir? Değil, fakat latif infiali var 
Hazin ibtisâmı var, gönülle hasb-i hâli var 

Kemalzade Ekrem Bey 
ibtisâr: ÇLcJ) Ar. Bir işe başlama. 

Topraktı her mezâr-ı fiakîr-âne bî-rûham 
Fakrımla ben de zâir-i zî-ibtisâr idim 

Recaizade Ekrem 

ibzal: (JljJ) Ar. Esirgemeyip bol bol harcama. 

ibzâl-i mesâi: Çalışmayı harcama. 

İbzâl-i mesâide kusur etme ki olmuş 
Vâ-beste bu âlemde sükûnun harekâtı-Eâ. 
i‘câb: ( v bil) Ar. Ucb’dan; l.Taaccüp ettirme, 
şaşırtma. 2. Şaşkın duruma düşürme. 

Ol tarz-ı acemdir olmaz i‘câb 
Rindân-ı Acem gözetmez âdâb-Şe yh Galip 
îcâb: ( v bJ) Ar. Vücûb’tan; Lazım getirme, 
vacip kılma, lazım gelme, vacib olma; gerek, 
lüzum, c. îcâbât. 

Hâdisât-ı feleğe olsa nazar 
Kıdem zâtını îcâb eyler- Hakanî 

Bilenler âlem-i kevtı ü fesadın selb ü icâbın 
Zevâl-i devlet-i dünyâ ile endûh-gîn olmaz 

Hersekli Arif Hikmet 

Ger yoksa onu kabûle esbâb 

Reddetmeye de görülmez îcâb-AbdüVnzk Hâmit 

icâbet: (CoUJ) Ar. Yerine getirme, kabul 

etme. 

Binlerce duaya bir icâbet 
Göstermedi bâr-gâh-ı rahmet- Mehmet Akif 
îcâd: (alşul) Ar. l.Var etme, edilme, vücuda ge¬ 
tirme, getirilme. 2. Yeni bir şey çıkarmak, ihtira 
etmek. 

Eskimiştir güzelim kıssa-i Kays u Ferhâd 
Kendimizden yeni efsâneler îcâd edelim 

Atâyî (Nevüzade Atâullah) 
Kâmilin gitse vücûdu nice îcâdı kalır 
Sen dahi anlayıgör kim er ölür adı kalır 

Ulvî (Bursalı Hüseyin...) 
Ey melekler! Nûrdan bir âlem îcâd eyleyin 
Medfinimde bir sirâc-ı rahmet îk:ad eyleyin-Eâ. 
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îcâd-ı âlem-i meşhûd: Görülen âlemin icadı. 
Ne aşk bâis-i hestî-i âferide-igayb 
Ne aşk illeti îcâd-ı âlem-i meşhud-Sü mi 
i‘câz: (jlştcl) Ar. Acz’den; 1. Âciz ve kudretsiz 
bırakma. 2. Şaşkınlık içinde bırakma, şaşkın 
kılma. 3. ed. Başkasının yapamayacağı bir şeyi 
yapma, düzgün söz söyleme. “i‘câz-kâr, i‘câz- 
kârâne, i‘câz-niimâ” gibi kullanılışlar bu anlam¬ 
da söylenir. 

Onu cem*eylemiş işte Vassâf 

Tarz-i Vcâzda hakke’l-insâf-Sü nbülzade Vehbi 

Ab-ı zülâl akıttın elindengazâ günü 
Fcâzın etti Hızr’ı da hayran efendimiz 

Faruk K. Timurtaş 

i‘câz-ı aşk: Aşk güçsüzlüğü gösterme. 
Fcaz-ı aşktır bu ki âyîne-i dilim 
Pâ-mâl-i cevr igeııdeyinegubârdır 

Şeyhülislâm Bahâyı (... Mehmet) (igende: çok.) 
i‘câz-ı mahabbet: Muhabbet güçsüzlüğü 
gösterme. 

Hem öldürür iiftâdesini hem eder ihya 
Mahsûstur ol âfete i‘câz-ı mahabbet-Nefî 

* i‘câz-nümâ: İnsanı şaşırtan, âciz bırakan; 
mucize yaratan. 

Hasta-i natıkaya ruh-fezâdır hârnetı 
Zât-i îsâgibi i‘câz-tıümâdır hâmen-Koca. Râgıp Paşa 
icazet: (SyU-l) Ar. 1. Cevaz, izin, ruhsat. 2. Dip¬ 
loma. 

Bu y/ünden ahdim olsun kimseyi hicv etmeyim illâ 
Vereydim ger icâzet hicv ederdim baht-ı nâ-sâzı 

Nefî 

Gelmek irâdet, gitmek icâzet-Vi 

icbar: (jlÂ-J) Ar. Zor etme, cebr etme, zorlama. 

Birfâilin iebârı bütün gördüğüm âsâr 

Cebri değilim.. Olsam İlahî ne suçum rar 

Mehmet Akif 

Zeminin aldığı tohmmı yekûnu: milyarlar 
Demek, tabiat iebâr eden arârnil rar-Mehmet Akif 
icbâr-ı baht: Bahtın zorlanması. 

İdbâr-ı saht âkili dîvâne gösterir 
İebâr-ı baht câhili ferzâtıe gösterir 

Keçecizade İzzet Molla 


iclal. iclâl: (Ar. Celâl’den; 1.Saygı gös¬ 
terme, ikram. 2. Büyüklük, kudret ve kuvvet. 
İrtika eyleyemez kütıgür-i iclâlitıe akl 
Kılsa da nüh-tabak-ı çerh-i bitlendi mirkaıt 

Yenişehirli Avni 

Mihr-i iclâlini memdûh edip Hazret-i Hak 
Düşmen devleti hujfâşgibi ola darir 

Üsküdarlı Hakla Bey 
Dünyâ bilir iclâlimi ben böyle değildim 
Ben, altı asırdan beri bir kerre eğildim 

Midhat Cemal Kuntay 
icmâh (jUM) Ar. Cem‘den; 1. Toplama, dağı¬ 
nık şeyleri bir araya getirme. 2. Dinî bilgileri 
bir araya toplama. 

Kitabı, Sünneti, iemâH kaldırıp artık 
Havâssı mascara yaptık, arânıı aldattık 

Mehmet Akif 

icmal: (JUÂI)Ar. Kısaltma, ihtisar etme. 
Sahâyif olsa felekler tıihâl-i Sidre İzalem 
Yazılmaya keremi defteri ale’l-iemâl-Bikı 

Nüsha-i kübrâ-yı sun‘um âlem-i tahkikte 
Şerh-i tafsîl-i kazâ fihristi icmâlimdedir 

Namık Kemal 

Erba*îne kadar elbette sürergennî-i bahs 
İstesem ben ne kadar vasfını etmek icmâl -Ziya Paşa 
icra’: (d f>\) Ar. l.Câri kılma ve yapma, akıtma. 
2. Düşünce hâlindeki bir şeyi ortaya koyma. 3. 
Bir notayı çalarak gösterme. 

Besâite şerefi mahremiyyet-i vahdet 
Mürekkebâta kabûl-i terekküb-i icrâ- Fuzulî 

Kendinin zarfına bir ânza eyler îrâs 
Mütekâmil olıeak sinede icrâ-yıgaraz 

Beliğ (olıeak: olunca.) 

Bizim ev mahkeme; hâkim bereket versin, acar 
Geceden hükmü verir, gündüzün icrâya koşar- 

Mehmet Akif 

icrâ-yı adalet: Adalet yapma. 

Adem ona derler ki garazdan ola sâlirn 
Nefsinde dahi eyleye icrâ-yı adâlet- Ziya Paşa 
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icrâ-yı fesâd: Fesat çıkarma. 

Perhîz-i mürâiyânıgerçek sanma 
İcrâ-yı fesâd etmeye âlet bulamaz-Nâbi 
icrâ-yı fusûl: Fasılları yerine getirme. 
Kılmasın devr-i felek bir daha icrâ-yı fusûl 
Ne bahâr u ne harif ü ne zemistâıı olsun 

Enderunlu Fazıl 

icrâ-yı garaz: Kin tutma. 

Seni telvise rnurâd eyleyenipâke çıkar 
Sâfü deryâ-dil olup eyleme icrâ-yı garaz- Beliğ 
icrâ-yı resm-i temsiye: “Akşamınız hayırlı 
olsun.” sözünü yerine getirme. 

Şıktır hüner-ııümâ begirn aiâ lisân bilir 
İcrâ-yı resm-i temsiyede boıısurar der- Muallim Naci 
icrâ-yı rüsûm-ı ahkâm: Fiükümlerin usul¬ 
lerini yerine getirme. 

Gerçi kim kişver-i vîrâne-i kalbimde benim 
Azl ü nasb eylemez icrâ-yı rüsûm-ı ahkâm-Nsbi 
ictihâd: Ar. Cehd’ten; 1.Gücü kuvveti 

kadar çalışıp çabalama. 2. Eski dinî kitaplardan 
ve peygambere ait hadislerin değerli meallerine 
vakıf olarak mezheplerin sahih hadisleri üze¬ 
rinde çalışarak ortaya koydukları şerî kaideler. 
3. Fikir ve görüşte karşılıklı birleşme, c. icti- 
hâdât. 

Bu kârgehdegörünmezdi hiçbir bâtıl 
Deseydi hakkı eğer herkes ictihâdı kadar 

Asaf (Mahmut Celâleddin Paşa) 
ictihâd-ı pîr-i aşk: Aşk pirinin aynı düşün¬ 
cede olması. 

Hükm-i îmân-ı rızâda ictihâd-ı pîr-i aşk 
Târ-ı medd-i lâyı zünnâr-ı Berehmetı eyledi 

Esrar Dede 

içtimâ: (fUai-J) Ar. Cemiden; birleşme, toplan¬ 
ma, bir araya gelme; yığılma, c. ictimâât. 
Güneş ile gecenin ictimâH yokya niçin 
Bu kara zülfii nigâmı yüzünde derinir ola 

Kadı Burhaneddin 

Deriz tab c -ı beşere içtimâ*acz ü ııahrettir 
Cihânm tavrını bir hikmete isııâd lâzımsa 


ictimâ‘-i meziyyât-ı subh u şâm: Gece ve 
gündüzün meziyetlerinin toplanması. 

Alemde ictimâ*-i meziyyât-ı subh u şâm 
Bizde tahakkuk eylese olmaz mıgül-teııim 

Cenap Şahabeddin 
ictinâ’: (,Lcil) Ar. Meyva toplama; bir araya 
getirme. 

Arz etme bî-mülâhaza halka kelâmını 
Nâ-puhte ictinâ*’ olunan bâr saht olur- Nüzhet 
ictinâb: ( v Leil) Ar. Sakınma, çekinme, ihtiraz 
etme. 

Herser-i mûyumda bir baş olsa mûy-ı ser kimi 
Kesse varın tîğ-ı hûn-rizinden etmem ictinâb 

Fuzulî 

Serde zalnn-ı setıg-i hasretten ederken ictinâb 
Geldi Dâniş başına hep ihtirâz ettiklerin 

Dâniş (Dâniş-i Atık; Dâniş-i Kadim) 
Sû’-ifıH ü sû’-i niyyetteıı edenler ictinâb 
Hüstı-i hâl ü hiisn-i şöhretle olurlar kâmyâb -Lâ 
ictirâ’: (»I p°>\) Ar. Cür’et’ten; cüret ve cesaret 
etme. 

Her tavrına iktifâ ne lâzım 
Câizse de ictirâ ne lâzım-Şeyh Galip 
îd, iyd: (a^e) Ar. Bayram. 

Yılda bir kurbân keserler halk ü âlem îd için 
Dem-be-dem sâat-be-sâat ben senin kurânmam 

Fuzulî 

îd erbâbı Hicâzh hoş müşerref eyledi 
Nitekim âşıkları fikr-i visâl-i şâhidân 

Yahya Bey (Taşkcalı...) 
Pek umar teşrifini îdin ikinci gün Nedim 
Gündüzün olmazsa akşam olsa da mâni* değil 

Nedim 

Id-i Adhâ: Kurban Bayramı. 
îd-i Adhâ’dır ki dil-i câtıâneye câtı gösterir 
Her kişiye kasâbı bir demde kurbân gösterir 

Fehim (Hoca Süleyman...) 
Şimdi tîğ-ı çevrile öldürme kurbân olduğum 
İyd-i Adhâ geldiğinde edesin kurbân-ı îd- Baki 
îd-i cemâl: Güzellik bayramı. 

Hayâli nîze-igamda hilâle döndüğü bu kim 
Senin iyd-i cemâlin görmedi ey mâh bir yıldır 

Hayali Bey 


Namık Kemal 
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îd-i cihan: Cihan bayramı. 

El çekip îş-i cihandan nûş edenler zehr-igam 
Ser-firâz-ı dehr olup demler kademler sürdüler 

Lamiî Çelebi 

îd-i ekber: Arefesi Cuma gününe rasdayan 
Kurban Bayramı. 

Eylemez mehlekeye nefsini âkil ilka 
Ne ederse kişiyegayret-i akran eyler- Beliğ 

îd-i ekber olmasın mı sek rakibin öldüğü 
Kalmadı îmân u küfr ehlinde kurbân etmedik 

Lamiî Çelebi 

îd-i ekber-veş: Arefesi Cuma gününe rast¬ 
layan Kurban Bayramı gibi. 

Ger rakibin katımı ettiyse ol meh-rû şarâb 
îd-i ekber-veş derûıı-ı cânım olmuştur ferah 

İlhamî, Selimi (Sultan III. Selim) 
îd-i ferhunde: Kutlu bayram. 
îd-i ferhutıdene kurbân ede a‘dâtıı felek 
Sen ahibbâtıa buyur âb-ı sehâ tıâtı-ı kerem 

Ahmet Paşa 

îd-i hümâyûn: Mübarek bayram. 
Vücûdudur veren âhir-zemâııa zîb ü şeref 
Nite ki îd-i hümâyûn ile rneh-i Şemâl-Necm Bey 
îd-i Kurbân: Kurban bayramı. 
îd-i Kurbân erdi halkı yine şâdâtı eyledi 
Goııca-leb dil-berlerigülgibi handan eyledi-Lâ. 

îd-i mübârek-fktrat: Mübarek yaratıl ıslı 
bayram. 

Sebeb-i kadri onun îd-i mübârek-fitrat 
Şerefi bahtı bunun dâver-i ferhunde-şiyem-ÎSeFi 
îd-i münevver: Nurlu bayram. 

Bir îd-i münevvergibi ey hüstı-i semen-bû 
Ömrüm bana zülfün arasından güler ancak 

Cenap Şahabeddin 
îd-i sugrâ: Küçük bayram. 

Hey ne buldun aldanırsın îd-i sugrâ zevkıtıa 
Duymadın zevkin meğer sen ekber-i îdin gönül 

Ümmî Sinan 


îd-i va‘de-i vasi: Kavuşma vadesinin bay¬ 
ramı. 

Olurlar âşıkatn kurbân îd-i va c de-i vasla 
Tecellî kıl cemâlin aşkına terk edeyim cânı 

Âdile Sultan 

îd-i vasi: Kavuşma bayramı. 

İd-i vaslmda hilâl-i ebruvânnı cilvesin 
Mü’min ü kâfir görürse şüphesiz kurbân olur 

M. Esad Erbilî 

îd-i visâl: Kavuşma bayramı. 

Sipihrin fârigem vaslmda mâh u âfitâbmdatı 
Garaz iyd-i visâlitıdir bu ay u gün hisâbıtıdan 

Fuzulî 

îd-i vuslat: Kavuşma bayramı. 
îd-i vuslatta bizi hoş tutasın ey leb-i mül 
Ravza-i hicrini hoş tutmağadır niyyetimiz-Zi.Fi 
* îd-gâh, îd-geh: Bayrama ait seyir yerleri. 
îd-gehdetı varalım dolaba dil-ber seyrine 
Bakalım âyîııe-i devrân ne suretgösterir-Bikı 

Safâ ise garazın iyd-gâha gel ki sana 
Cemâl arz ede her kûşe bin meh ü hûrşîd- Ruhi 
idâd: (jIac) Ar. Hesap, sayı. 

Saâdet ol dile kim zikr-i nâm -ı yâr eyler 
Hulûs-ı kalb ile enfâsmm idâdı kadar 

Namık Kemal 

idâd-ı enfâs: Nefesleri sayma. 

Hayât beste değil mi idâd-ı etıfâsa 
Kişi bu dâd u sitedde hisâbsız yaşamaz 

Herseldi Arif Hikmet 
i‘dâm: çlatl) Ar. Adem’den; yok etme, öldür¬ 
me. 

Vâiz-i bî-hûde-gû nefsini i‘dâm eyler 
Bilse maksûd nedir âlemin îcâdmdan 

Yenişehirli Avni 

idâı-e(t): CjN) Ar. Devr’den; 1. Çevirme, dön¬ 
dürme. 2. Lüzumu kadar kullanma. 3 Zabt, 
rabt ve tertip ve tanzim etme. 4. Az masraf ya¬ 
parak para arttırma. 

Kısmen idâre ettin onun sen cünûdunu 
İmhâda eyledimdi adüvv-i anûdmıu 

Abdiilhak Hâmit 
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Eyler eser-i hayâtı te’mîn 
Ervâh-ı idaredir kavânîn- Alaybekizade Naci 
idbâr: Ar Dübûr’dan; l.Baht ve talihin 

kötüye gitmesi. 2. Ters çevirip dönme. 3. Baht¬ 
sız olup perişan olma. 

Gör Euzûlî’nin ruh-ı zerditıde eşk-i alını 
Perde-i idbâr tutmuş sûret-i ikbâlini-Euzvlî 

Arif kim ola rnüdbir ü tıâ-dân ola rnukbil 
İkbâline yuf âlemin idbâmıa hem y«/-Bağdatlı Ruhi 

Adile fırsat düşerse kinden istib‘âd eder, 

Zâlim, idbâra düşerken dinden istimdâd eder 

Neyzen Tevfik 

idbâr-ı dükkân-ı Behrâm: Behram’ın dük¬ 
kânına geri dönüş. 

Müşteri oldu haridâr-ı metâ‘-ı Nâhîd 
Oldu der-beste idbâr-ı dükkâtı-ı Behrâm-Nabi 
idbâı--ı inân-gîr: Dizgin tutanın geri dön¬ 
mesi (talihin geri dönmesi.) 

Zevki var cilve-iyek-rân-ı gururun arnmâ 
Olmasa petıçe-i idbâr-ı inân-gîr olmak-Nabi 
idbâr-ı saht: Güçlünün geri dönüşü. 
İdbâr-ı saht âkili dîvâne gösterir 
İcbâr-ı baht câhili ferzânegösterir 

Keçecizade İzzet Molla 
iddia: (itil) Ar. Da‘vâ’dan; 1. Dava etme. 2. Bir 
söz üzere inat etme. 3. Kendi meziyeti husu¬ 
sunda inat etme. 

Görmüş onu sonradan Atâyî 

Hamse yazıp etmiş iddiâyı-Atiyî (Nev’izade Atâullah) 

Tâ Rab dûçâr-ı aşkın olanlar hâmûş iken 
Meczûb-ı aşk olmayana iddiâ nedir-Esrsı Dede 

Bu iddiâları hep terk edin ki pek boştur 
Yıkık bitıâ-yı hurâfâta tırmanan yorulur 

Kemalzade Ekrem Bey 
iddiâ-yı aşk: Aşk iddia etme. 

İddiâ-yı aşk ile gelmez harnûşa ser-be-ser 
Nâbiyâ şart-ı muhabbet tıâle vüferyâd iken- Nâbi 


iddiâ-yı merhamet: Merhamette inat etme. 

Nîm-bismilken yed-igadrinde, kurbân etmiyor 
Etmiş olsa hakkı var ya iddiâ-yı merhamet 

Tahirü’l-Mevlevi 
iddiâ-yı müsâfât: Birbirine kötü muamele 
etme iddiası. 

Nâ-râsttır sipihr mümâşât ederse de 
Sâf olmaz iddiâ-yı müsâfât ederse rfc-Nâbi 
iddihâr: (jU-il) Ar. Biriktirme, toplayıp bir ara¬ 
ya getirme. 

Çok verip vâsi‘ olursa hâlin 
İddihâr eyle biraz emvalin-Nâbi 
idmâc: (j-lod) Ar. Bir şeyi bir şeyin içine koy¬ 
ma, sıkıştırma. 

Münkiri gör ki ona eğri nazar etmekle 
Aslıyoğiken eder onda salibi idmâc -Nuri 
idmân: (jU^I)Ar. 1. Bir işi öğrenmek için üze¬ 
rinde alıştırma yapma 2. Beden terbiyesi, jim¬ 
nastik. 

Dalkavukluktaki idmanları ser-mâyeleri 
Onlar azdırdı bu millettekipes-pâyeleri 

Mehmet Akif 

idmân-ı felek: Feleğin idmanı. 

Zevk var ehl-i dil ü tab‘a sitem eylemeden 
Çâre ne devr edeli böyledir idmân-ı felek-Ne.fi 
idrâk: Ar. Derk’ten; l.Akıl, feraset. 

2. Akl etme, anlama, kavrama, kavrayış. 3. Bi¬ 
tişme. 4. Erişme, ulaşma, yetişme, c. idrâkât. 
Öyle ser-mestim ki idrâk etmezem dünyâ nedir 
Ben kimem sâkî olan kimdir mey ü sahbâ nedir 

Fuzulî 

Ne mümkün zulm ile, bî-dâd ile imhâ-yı hürriyet 
Çalış idrâki kaldır muktedirsen âdemiyyetten 

Namık Kemal 

Hürriyetin o devrini idrâk edenlerin 
Hulyâlamıda vardı bir efsunlu hâtıra-Yahya Kemal 
idrâk-i maâlî: Yüksek derin hikmetleri kav¬ 
rama. 

İdrâk-i maâlî bu küçük akla gerekmez 
Zîrâ bu terâzû o kadar sıkleti çekmez-Zıya Paşa 
** idrâkât: İdrak’ler, kavrayışlar. 
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idrâkât-ı inşânı: İnsanî anlayışlar. 

Şükûh-ı kudreti aiâ-yi idrâkât-i itısânî 
Vücûh-t hikmeti bîrûn-ı add-ifehm ü istifa- Nâbi 
İdrîs: Ar. İdris peygamber. Şit pey¬ 

gamberden sonra gelmiştir. Yazı, tıp, yıldız ilmi 
ve terziliği ilk o kullanmıştır. Onun için de yazı 
ve terziliğin piri sayılır. Diri iken Allah tarafın¬ 
dan göğe çekilmiş ve meleklere hoca olmuştur. 
Kur’an’da Meryem 56-57 ve Enbiya 56-58’ııci 
surelerde adı geçer. 

Tefsîr-i faziletin İdris 

Eyler saff-ı kudsiyâtıa tedris -Nâbi 

İdrîs-i muhtefî: Gizlenmiş İdris. 

Gâibde bir muhaveregeçmiş de pek hafi 
Gaybîye söylemiş bunu İdris-i muhtefi-Yahya Kemal 
İdrîs-i sebak-hân: Dersini okuyan İdris. 
İdris-i sebak-hânı henüz hâre-i aşkın 
İlyâs o debistâtıda bir tıfl-ı mürâhik- Esrar Dede 
ifâ’: (.lid) Ar. Vefâ’dan; 1. Eda etme, sözünü 
muhafaza ve yerine getirme. 2. Bir işi yapma, 
görme. 

Acizim şükrünü îfâda ki etti lütfün 
Şem‘-i maksûdumu âhir nefesimle iş‘âl- Ziya Paşa 
ifâkat: (cJlil) Ar. Hastanın iyi olması, iyiliğe 
dönme hâli. 

Siftin erişti ey dil itıâbet zemânıdır 
Ser-germî-i herâdatı ifâkat zemânıdır-Nâbi 

Mahfuzdur itıâyet-i BârVde kipleri 
Çeşm-i hasûd hâbda görmez ifâkati- Nâbi 

Ruhun şem‘i firakında olup ser-geşte dîvâne 
İfâkat bulmağa gece çerâga geldi pervâtıe- Behiştî 
ifâza: (^lil) Ar. Feyz’deıı; 1. Feyizlendirme, 
bereketlendirme. 2. Kabı taşacak derecede dol¬ 
durma. 

Eyledi halka ifâza semerât-i rahat 
Mezramı âlemigark-ıgil eden ebr-i zalârn- Nâbi 
* ifâza-bahş: Aydınlatan, feyizlendiren. 
ifâza-bahş-ı hayât: Hayatın aydınlatanı. 
İfâza-bahş-ı hayât olmasaydı tıâmiye 
Kururdu ırkı mevâlidi ümmehâtı çehâr- Ziya Paşa 


ifdâl: ( JLiiıl) Ar. Fadl’dan; lütuf ve bağış. 
Bahr-i zehhâr-i mürüvvet kim kef-i dür-pâşânm 
Her benânı tıeyl-i ifdâl ü atâ mikyâsıdır- Nedim 
iffet: (oie) Ai'. 1 .Afiflik, kabahat ve haramdan 
kaçınma, ahlâk kurallarına bağlılık. 2. Temizlik. 
Bulamaz yemez der ekseri erbâb-ı iffetin 
Gördük zemânenhı niceperhîz-kârını- Kâzım Paşa 

Kızınım iffeti batmakta rezîlin gözüne 
Acırım tükürüğe biüâhî tükürsem yüzüne 

Mehmet Akif 

iflıâm: (fUİI) Ar. Fuhûm‘dan; bir bahis ve ko¬ 
nuda susturma, konuşturmama. 

Bahsetse eder cihânı ilzâm 

Bir sözle eder fihâmı ifhâm-Şeyh Galip 

iflıâm: Ar. Fehim’den; anlatma, teflıim 

etme. 

Sana ettim bu kadarca ifhâm 
Kıl tevârihe nazar anla tamâm- Sünbülzade Vehbi 
iflâh: (j-Ailj) Ar. 1. Felah bulma, selamete çık¬ 
ma. 2. Kutlu, başarılı olma. 

Bu mülk ü azm ü kiyasetle siz kılın ıslâh 
Bu halkı akl u ferasetle siz edin iflâh 

Abdülhak Hâmit 

iflâs: (^oilil) Ar. Feles’ten ; müflis olma, mal ve 
parası kalmama. 

İhtikârın sonu iflâsa çıkar 
Tapar evvel bir evi sonra yıkar ASabi 

Ne_ola âlemde tehî kîse isen ey Gâlib 
Geldi ihvâtı ile hep tab c agınâ-yı iflâs 

Leskofçalı Galip 

Düşmüş kimi tecessür-i kibrît-i ahrnere 
Olmuş kimine mûcib-i iflâs kîmyâ- Lâ 
ifnâ’: (.bil) Ar. Fenâ’dan; yok etme, idam etme, 
ortadan kaldırma. 2. Boşu boşuna harcama, tü¬ 
ketme. 

Tutar ağzında balık birgevher-iyegâne 
Durdukça gevher anda balığı eyler ifnâ 

Muradî (Sultan IV. Murat) (anda: orada.) 
Bir gün bizi mahvetmeyi isterdi felek 
Bir kasdı var ilhâk ile ifiıâmıza dek- Yahya Kemal 
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Tasavvur hürdesin dilden gubâr-âsâ eder ifnâ 
Ne toz konduramaz oldu ol peri kâlâ-yı nâz üzre 

Hanif Efendi 

ifnâ-yı adem: Yokluğu yok etme. 

İki kâğıttan olur bu nüsah-ı kevtı ü mekân 
Biri ibka:-yt vücûd ü biri ifiıâ-yı adem -Akif Paşa 
ifnâ-yı vatan: Vatanı yok etme. 

Diipnângeliyor maksadı ifiıâ-yı vatandır 
Karşı duracak düşmana ebnâ-yı vatandır 

Namık Kemal 

ifnâ-yı vücûd: Kendi varlığından çıkma. 
Evvel eser-i aşk ile ifiıâ-yı vücûd et 
Sonra taleb-i ma c rifet-i feyz-i şühûd et 

Hersekli Arif Hikmet 
Lâlede dâggibi sâbit olup âteşte 
Hergiz ifiıâ-yı vücûd eylemeye atıber-i ham- Çevri 
iffâd: (e>ljll) Ar. 1. Tek olarak söyleme. 2. Ayır¬ 
ma. 

ifrâd-ı tekrîm: Saygıda ayırma. 

Peder ü mâdere ta‘zîm eyle 
7a‘nî ifrâd-ı tekrîm çy/c-Sünbülzade Vehbi 
ifrâğ: (jjJj) Ar. Ferâğ’dan; 1. Kalıba dökme, 
akıtma, cari kılma. 2. Şekillendirme. 

Katığı yere etse lem‘a ifrâğ 
Ol lem‘a olurdu bir yanardağ-Zıya. Paşa 
ifrât: (Tl^ll) Ar. Fart’tan; sınırı ve haddi aşma. 
O şûh-ı telh-gû ifrât eyler cevr ü nâzında 
Aceb bilmez mi ki lezzet olur her şeyin azında 

Hilmi (Trabzonlu...) 
O ne ifrât ile rikkat! Hani etsen ta‘mîr 
Bir kadın rûhu değildir o kadar belki rakîk 

Mehmet Akif 

ifrâz: (yİ^ll) Ar. 1. Bir bütünden parça ayırma. 
2. Vücuttaki bir yaradan çıkan salgı, c. ifrâzât. 
Sutri-ı Hak ya gül-şetı-i cennetten ifrâz eylemiş 
Başka bir cây-ı tarab-eııgîz-igam-fersâ mıdır- Nefî 
ifrit: (cu;jil) Ar. Korkunç mitolojik varlık; şey¬ 
tanlar. c. efârît, afârît. 

ifrît-i Râfizî: Rafızî ifriti. 

Saldırdı fart-ı gayz ile frît-i Râfizî 
Tâli‘göründü bizlere sol kolda pek yaman 

Yahya Kemal 


* efârît, afârît: İfritler, şeytanlar, 
afârît-i bî-emân-ı Arab: Arab’ın emniyet¬ 
siz ifritleri. 

Ki çetıd sâle afârît-i bî-emâtı-ı Arab 
Irâk’ın etmiş iken arsasın harâb-âbâd- Nâbi 

afârît-i fesâd ü fitne: Fitne ve fesat şey¬ 
tanları. 

Afârît-i fesâd ii fitne hep mahkûm-ı fermandır 

Ziya Paşa 

ifsâd: (jL_il)Ar. Fesâd’tan; 1. Fesada uğratma. 
2. Azdırma. 3. Bozma. 

Bu ribât-ı şerhte mümkün müdür hâb-ı ferâğ 
Birbiritı eczâ-yı kevtı âmâde-i ifsâd iken- Nâbi 

Eyleye râh-ı sevâbı irşâd 

Etmeyeya‘tıî umûm î/aîd-Sünbülzade Vehbi 

Hazm eder cümlesin işkembe-i kübrâya sürer 
Sürüler mPdetıi imkâtı bulamaz ifsâda 

Hamamizade İhsan 

ifsâd-ı âlem: Alemi fesada uğratma. 
Mûcib-i ifsâd-ı âlemdir, İlâh olmaz iki 
Bir serir-i saltanatta pâdişâh olmaz iki- Lâ 
ifsâd-ı ukûl: Akılların fesada uğratması. 
Mey gibi çihre-fürûzetıde-i hûbâtı olmak 
Hoştur ifsâd-ı ukûl eylemeden betıegibi-Nâbı 
ifşâ: (lill) Ar. Açıklama, duyurma, fâş etme, 
şüyu buldurma, c. ifşâât. 

Ey kilk-igazel-perdâz âhir ederek tıâle 
Derd-i dil-i Esrâr’ı ettin mi yine z$«-Esrar Dede 

Arif isen etme hakikat sırrını ifşâ 
Kelâm -ı Hak çıkardı baştan Hallâc-ı Mansûr’u 
Vâlih-i Kadim (Kurtzade Edirneli Şeyh ...) 
Gayret komuyor der de eder gıybete âgâz 
İfşâ-yı uyûb etme midirgayret-i ahbâb 

Enderunlu Vâsıf 
ifşâ-yı harf-i bâde: Şarap harfini açıklama. 
İfşâ-yı harf-i bâdeye dâ’ir cevâbı var 
Mürg-i varak Peren Peren eyvâh-hâtı olur 

Esrar Dede 
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ifşâ-yı râz: Sırrı açıklama. 

Râz-ı ışkın saklarını elden nihâtı ey serr-i nâz 
Gitse başını şem‘ teg mümkitı değil ifşâ-yı râz 

Fuzulî 

ifşâ-yı uyûb: Ayıpları açıklama. 

Gayret kmnuyor der de eder gıybete âgâz 
İfşâ-yı uyûb etme midir gayret-i ahbâb 

Enderunlu Vâsıf 

iftar: (jlkll) Ar. Fıtr’dan; oruç bozma, yeme ve 
içmeye başlama. 

Gelir şevke kesel neyl-i visâl-i yârdan sonra 
Olur ânzgirâtılık sâinıe iftârdatı sonra- Nâbi 

Bâz etmeyelim hadîsten gayre dehetı 
Hurma-i Medine’yle iftâr edelim- Nâbi 
Vakt-i iftâr kühetı sözlere kamını toktur 
Vehbiyâ aç elini hayr duâ eyle hemen- Seyyit Vehbi 
iftihar: (jUcüıJ) Ar. Fahr’den; kadir ve kıymeti 
çok artması yüzünden bir çeşit ululuk edinme, 
gururlanma, övünme. 

İftihâr eyler ise mahşere dek lâyıktır 
Handanındaki erlâd u abîd ü huddânı-Nâbi 

Sanadır iltieâsı Gâlib’hı yâ Hazret-i Motılâ 
Başımda bir külâh-ı iftiharım rarsa şendendir 

Şeyh Galip 

Kemâl erbâbı ârâyişle asla iftihâr etmez 
Değildir hürmeti nıushaflara cild-i nıutallâdan 

Lebîb-i Amidî (Abdülgafur Hüseyin ...) 
ifîtihâr-ı ins ü cânn: İnsan ve cin kavminin 
övünmesi. 

Tegâtıeşeyhü’l-İslâm-ı melek-haslet ki evsâf 
Olur ziytıet-i zebâtı-ı iftihâr-ı ins ü cânn üzre 

Ziya Paşa 

iftihâr-ı mahdum: Oğul övünmesi. 

Bida‘a kalmaz idi iftihâr-ı nıahdûnıa 
Fürû-nihâde olunsa efetıdizâdeliği 

Koca Râgıp Paşa? (Nâbi?) 
iftihâr-ı ma‘nî: Mana övünmesi. 
Nâmenledir iştihâr-ı irfâtı 
Laftınladır iftihâr-ı ma c nî-Ü nsî 


iftihâr-ı rûzigâr: Zamanın iftiharı. 

Bir gelir kevtıe senin gibi nıuhît-i her-kenıâl 
Olsa zâtınla becâdır iftihâr-ı rûzigâr -Akif Paşa 
iftihâr-ı şehriyârân: Padişahların şanı. 

Zihî sâni‘ ki eyler berg-i tüt ü kirm-i bed-bûdan 
Libâs-ı iftihâr-ı şehriyârâna atlas ü dîbâ- Nâbi 
iftihâr-ı şer‘-i peygamber: Peygamber yo¬ 
lunun iftiharı. 

Sütûde kehf-i ümmet iftihâr-ı şer‘-ipeygamber 
Güzide fahr-i millet mahz-ı lutf-ı hazret-i Bârî 

Nefî 

iftika:r: (jUall)Ar. Fakr’dan; 1. Fakirlik göster¬ 
me. 2. İhtiyacı olma. 3. Alçakgönüllülük. 
Sipâh-ı memlekete iftikaın sâbit iken 
Mülûk-ı âlem sûret-igedâ değil de nedir- Nâbi 

Hep hâk-ileyeksan olan erdi visâle aldı şân 
Elden bırakma iftikaın Adile yalvart gör 

Adile Sultan 

Yok şirke eğerçi i‘tibân 

Tevhide de yoktur iftikaın-Muaüım Naci 

iftirâ’: (I pl\) Ar. Birine aslı olmayan bir suçu 

yükleme, c. iftirâât. 

* iftirâ-âmîz: İftirayla karışık. 

O tozlu çevrelerde, o iftirâ-âmîz 
Muhit içinde görünmekte, kirli şennetıde 

Ziya Gökalp 

iftirâk: (jjl pli) Ar. Fark’tan; 1. Dağılma, ayrıl¬ 
ma. 2. Ayrılık. 

Yâ Rab nedir bu tıâr-ı ciger-sûz-ı iftirâk 
Ahundan âsümâtıa düşer havf-ı ihtirâk-Tsıys. Paşa 

İftirâkm faslını yazdıkça eyler dil enin 
Kilk-i hüztı-engîzgönlüm sazının mızrâbıdır 

Muallim Naci 

Hükmügerdûııda meram etseyidi sa‘d-i ber-karâr 
Eylemezdi tâ-ebed Bercîs’e keyvân-ı iftirâk 

Üsküdarlı Hakla Bey 
iftirâs: (^J pl\) Ar. 1. Avlayıp parçalama, zorla 
alıp yere yıkma. 2. Ferasetli, çabuk kavrayış. 
Nûr-ı Hak’tan bir kabes eylerse kullar iktibâs 
Onlara ilham olur elbette ilm-i iftirâs -Nuri 
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iftirâz: (fi\ Ar. Farz’dan; farz gibi yapma. 
Hamdüliüah eyledim bufetın-i vahdette ikraz 
Sünnet üfarz gibi kıldım ben nerâfil iftirâz- Gaybî 

iğbirar: Ar. Gubâr‘dan; 1. Toz alma, toz 

ile kirlenme, tozlanma. 2. Kırılma, gücenme. 
Hep servler vurur nazar-i iğbirarıma 
Taşlar soğuk soğuk dikilir reh-güzânma 

Tevfik Fikret 

Münfail bir semâ-yı giryâtım 
Zerdî-i iğbirârı altında 
Münkeşifbir hazân-ı nâlânm 
Gird-bâdî-igam-nisânnda-Ahmet Hâşim 
iğbirâr-ı latif: Hoş kırılma. 

Bu iğbirâr-ı latifin sirayetiyle gönül 
Neler tahattur eder neşve-bahş ü girye-fezâ 

Tevfik Fikret 

iğfal: (JÜ£İ) Ar. Gaflet’ten; 1.Gaflet ve dikkat¬ 
sizlikten dolayı yanlış iş yapma. 2. Uyanık ola¬ 
mama. 3. Gaflet ettirip hata ettirme, c. iğfâlât 
Eslâfı ya etmek için ibcâl 
Lâyık mı muâsırini iğfâl- Namık Kemal 

Beşer ki olmada birkaç haris ü bed emelin 
Zebûnu, petıçe-i iğfâl ü Ttisâfmda 

Abdullah Cevdet Bey 

** iğfâlât: Gaflet’ler. 

Kapılma dehritı igfâlâtma ahlâk bahsinde 
Sana ol fende vicdanın yeter üstâd lâzımsa 

Namık Kemal 

iğlâlc: (jiûl) Ar. 1. Kapama. 2. ed. Sözü anlaşı- 
lamayacak şekilde söylemek, c. iğlâka:t. 

Ne lâzımdır düşürmek şi‘ri Nâbî kayd-ı iğlâka 
Bu detılü bî-tekellüf sâde şi‘r-i dil-güşâ derken 

Nâbi 

iğmâz: (jUİI) Ar. Ayıplama, ayıp bulma. 

Hecr ile gözüm yaşlarını eyledi ummâtı 
İğmâz edip ol serv-i revân çıktı ketıâre- Figânî 

İğmâz ü tegâfiilgerek âsâyişe, yoksa, 

Bî-gâyedir âmed-şüd-i emvâc-ı havâdis-TevGk Fikret 


Ve muzırr bir delisin; haddini aştın, artık 
Seni iğmâz edemez, hazm edemez insanlık 

Tevfik Fikret 

ignâ’: (.bil) Ar. Gınâ’dan; 1. Zengin etme, 
edilme. 2. Bir şeye muhtaç bırakmama. 

Edip yerli yerince kârgâh-ı tertîb 
Kimin etmişgedâ-yı kâse derkef kimisin iğtıâ- Nâbi 
igrâk: Ar. l.Suya boğma. 2. Aklen 

mümkün fakat alışkanlık olarak mümkün olma¬ 
yan abartma, c.igrâkat. 

Mukallidi bırakır şekke ihtilâfı zevât 
Eder sefineyi igrâk kesret-i mellâh 

Basîrî (Musullu Halil) 
igrâs: (^J fi I) Ar. Yerleştirme, toprağa dikme. 
Hemen saâdet ile azîm-i Sıfahâtı ol 
Kurup memâlik-i Şark’a otağ-ı igrâsı- Nailî 
i‘râz: {fi\fi\) Ar. l.Yüz çevirme, 2. Sakınma, 
çekinme. 

Bî-irtiyâb her neden i‘râz ederse halk 
Bi’t-tabV refte refte tedennî-nümmı olur 

Muallim Naci 

igtirâk: (jl gi\) Ar. Gark’tan; suda boğulma, 
gark olma. 

Gâh havf-ı ihtirâk ü gâh hevl-i iğtirâk 
Mihnet-i vapur kalmaz retıc-i rüst-â-hîzden 

Ethem Muhlis Paşa 
igtirâr: (_,l_yi.l) Ar. Gururdan; 1. Gururlanma. 
2. Gaflette bulunma. 

Senin yerinde olsaydım bütün şümûs-ıgaram 
Zebûn ü bî-ârâm 

Dönerdipîş-i igtirânmda-TevBk Fikret 

igtisâl: (JLccpI) Ar. Gasl’dan; yıkanma, gusül 

etme. 

İki emre birden edip imtisâl 
Hemen ibtidâ eyledim jzjîz«ı/-Keçecizade İzzet Molla 
igtinâm: Ar. Ganimet’ten; 1. Yağma 

ve talan ile alma. 2. Zahmetsiz bir kazanç gö¬ 
züyle bakma. 

Süzülmüş bâde hâtırlargüşâde meclis ârnâde 
Nisâb-ı ayş u işretten ahibbâ igtinâm üzre- Nailî 

Oldum bu merama çünkü âzim 

Fırsat demin iğtitıâm lâzım- Recaizade Ekrem 
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igvâ: (I 3 Cİ) Ar. Gavâye’deıı; azdırma, azdırılma, 
yoldan, baştan çıkarma. 

Küfr ü îmân ney düğün fehm eylemez yoktur necat 
Fâstkm kalbinde her dem İblîs’in igvâsı var 

Ümmî Sinan 

igzâb: ( v Li£j) Ar. Gazab’tan; kızdırma, gazaba 
getirme. 

İgzâb oluyor figândan ol mâh 
Çeşmi kararır ger eylesen âh-Şeyh Galip 
ihale: (<db»l) Ar. Havl’den; bir işi en uygun gö¬ 
rülen şartlarla kabul edene bırakma. 

Ettik sizi sari ile iâle 
Teııbelliğe etmedik ihâle-MuAYım Naci 
îhâm: Ar. Vehm’den; birkaç anlama 

gelen kelime kullanarak uzak manasını kullan¬ 
maktan meydana getirilen edebi sanatttır. Bu 
sanata Tevriye sanatı da denir. 

Miyân-ıgüft ügûda bed-meniş îhâm eder kubhutı 
Şecaat arz ederken rnerd-i Kıbtî sirkatin söyler 

Koca Râgıp Paşa 

Kûşe-i çeşm-i siihan-dâna olmaz hâil 
Tutuk tevriye vü perde-serâ-yı îhâm-Nâbi 

Yazdığın ol hatt-ı taiîk-i hayât-efzâmn 
Ştve-i harfi eder rûh-ı imâda îhâm -Çevri 
ihan: (^1) Ar. İhnet’ler; gazaplar, öfkeler. 
Mey-i ışkınla ser-mest olduğum ilden nihân kalmaz 
Muhâl-i akldır kim saklaya razın ihan ser-hoş 

Fuzulî 

ihanet: (ojU-I)At. Hevn’den; 1.Hainlik etme, 
hâin olma. 2. Aşkta vefasızlık etme, aldatma. 
Vedîâ nesneye olmaz ihanet 

Lâ (Emânete ihanet olmaz-Atasözü) 
Râzî değilse ger buna nâmûs-ı dil-beri 
Uşşâka derse böyle ihanet yaman olur- Nefî 

Al-i Resûl’e Harndî ihânet edenleri 
Recm eyle setıg-i la‘netitı ileHudâ-y-içitı 

Hamdullah Hamdi 

Sâdık görünür kisvede erbâb-ı ihânet 
Mürşid sanılır vehlede erbâb-ı dalâlet- Ziya Paşa 


ihata: (ah>b>j) Ar. İçine alma, bir şeyi kaplama, 
kuşatma, tam çevirme. 2. Kavrayış. 

Eflâk değil kat kat olup eden ihâta 

Zehr iledolu mâr-ı ham-ender-ham imiş bu- Nefî 

Yayıldı cümle cihân içre çün sadâ-yı edeb 
İhâta kıldı kamu kuşeyi nidâ-yı edeb 

Muradî (Sultan III. Murat) 
Eyler etrâfm ihâta mîve-çîtıân-ı zemâtı 
Bir diraht-ı bâğbâtı-perverde kim pür-bâr olur 

Andelib (Mehmet Esad Faik) 
ihbar: Çlil) Ar. Haber’den; haber verme, bil¬ 
dirme. 

Nedir aeeb sebeb-i hayretin nedir derdin 
Kemâl-i lûtfile kıl kemîtıene ihbâr- Nedim 
ihdâ’: (Jual) Ar. 1. Hediyye’den; hediye etme, 
edilme, hediye gönderme, gönderilme. 2. Hi- 
dayet’ten; doğru yola götürme. 

Edip tıerm ü dürüştü lârnise tarihline mevkuf 
Meşâmmı bûya vakfetmiş rnerâka lezzeti ihdâ 

Münif 

Şensin eden ıdlâl nice ehl-i tariki 
Şensin eden ihdâ nicegüm-geşte-i râln-TAyn Paşa 
ihdâ-yı nigâh: Bakış hediyesi. 

Bârî kıl hâk-i ebed-hâtıeme ihdâ-yı nigâh 
Derd-i aşkınla ölürsem senin ey çeşm-i siyâh 

Cenap Şahabeddin 
ihdas: (CjIc^-I) Ar. Hades’ten; meydana getir¬ 
me, ortaya çıkarma. 

Siz, ey bu yangını ihdâs eden beş altı sefil 
Ki ettiniz bizi Hırvatla Sırba karşı rezîl 

Mehmet Akif 

ihfâ’: Ar. Hafî’den; gizleme, saklama, 

ketmetme. 

Ruşen oldu gün gibi tezviri müşgîtı hattının 
Eder nefes ânı dehânın gibi ihfâdaıı tıe_olur 

Lamiî Çelebi 

Ol ne âfettir vücûdu hâliyâ ihfâdedir 
Menzili esfelde ammâ meskeni bâlâdadır- Âşık Ömer 
ihfâ-yı adem: Yokluğu saklama. 

Şeyhe bak ketm-i ademden diye takrir eyler 
Bilmez ammâ ki nedir maâtıî-i ihfâ-yı adem 

Akif Paşa 
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ihfâ-yı aşk: Aşkı gizleme. 

Aşk u misk olmaz nihân ânı bilir halk-ı cihâtı 
Aşık-ı bî-çâreye mümkün müdür ihfâ-yı aşk 

Hüdayi (Üsküdarlı Şeyh Aziz Mahmut...) 
ihlcâm: (,*5G-I) Ar. Hakem ve tahkîm’den; sağ¬ 
lamlaştırma, muhkem kılma. 

Bir vezîr-i hıred-efniz-ı umûr-etıdûzun 
Ettiler destine teslim umûr-ı ihkâm-Nâbi 

İhkârn eder kemâl-i hulûs-ı taviyyetim 
Her kârda Huda’ya olan istinadımı 

Recaizade Ekrem 

ihlâl: (Jilil) Ar. Hald‘den; halel verme, boz¬ 
ma, bozulma, sakatlama. 

Kanda kim cem ‘ ola cam u dil-ber ü aşk u şebâb 
Anda İblisin ne hâcet mekritıe ihlâline 

Nâbi (anda: orada.) 

Hikmet, nizâm-ı âlem-i kertı üfesâdı hep 
İhlâl eden müdâhenedir, irtikâbtır 

Herseldi Arif Hikmet 
Gül ü bülbül asanını u ebkem ü lâl 
Sulhu ben bâri etmeyeyim iW«/-Abdülhak Hamit 
ihlâl-i sükût: Sessizliği bozma. 

Küre ihlâl-i sükût etmek için 
Hatıde-i derûtıu bekler fecrin-Cenap Şahabeddin 
ihlâl-i şân-ı feyz-i inşân: İnsanın feyizli 
şanım bozma. 

Nutkudur ser-mâye-i balış-i eşrefiyyet âdeme 
Bâis-i ihlâl-i şân-ı feyz-i insandır sükût 

Herseldi Arif Hikmet 
ihlâs: (jfliû-l) Ar. Hulûs’tan; l.Çok hâlis ve 
pek temiz olma. 2. Gönülden gelen dostluk, 
samimiyet. 

Pûte-i ihlâsta benigörücek zerd-rû 

İllet-i tezvir ile bînıâr sanmış şeh beni- Necati Bey 

İhlasın olmayınca Hudâvetıd-i âleme 
Ey zâlnd-igabi ne okursun namâzda-Nâbi 

Tevekkül bâd-bâtım kılgüşâde fiilk-i ihlâsa 
Eser bahr-i emelde bir muvafık rüzgâr elbetAıtnat 


ihmâl: (JUal)Ar. l.Boşlama, bırakma, terk etme, 
önem vermeme. 2. Bir harfi noktasız kılma. 

Tiz çekmezsin cefâ tîğhı beni öldürmeğe 
Öldürür bir gün beni âhir bu ihmâlin senin- Fuzulî 

Şive-i tedbîrdir esbâb-ı neyl-i her murâd 
Menzil-i maksûda varmaz kimse hiç ihmâl ile 

Leskofçah Galip 

Heyecan yok, yalnız mes’eletıin ihmâli 
Bence pek doğru değildir, evet, itısâtı hâli 

Mehmet Akif 

ihmirâr: Ar. Humret’ten; kırmızılık, 

ahmerlik. 

Reng-i şafak değildir her subh olan nümâyâtı 
Aks etmiş erguvâtıın âfâka ihmirân-Naımk Kemal 

Hep vectıe vectıe vectıe-i dil-dârı andırır 
Vech-i şafakta dalgalanan nûr-ı ihmirâr 

Kemalzade Ekrem Bey 

ihmirâr-r ketum: Sır saklayan kırmızılık. 

Ufkun bir ihmirâr-ı ketumunda kuşların 
Çığlıklarında, köyleri tekfin eden kamı 
Levhitıde birfecîa duyar, inlerim -Tevfık Fikret 
ihnâlt: (jjlu>l) Ar. Hunk’tan; Kızdırma, darılt¬ 
ma. 

Tavk-ı fennânı ile silsile-betıd olmazsa 

Ademi habl-i veridle ederler i/mü-Yenişehirli Avni 

İşte en zorlu hasmnı ey Hallâk 
Seni arşında eyleyen ihnâkAevfik Fikret 
ihrâc: Ar. Hurûc’tan; 1.Çıkarma, dışa¬ 

rı atma. 2. Tahsil etme. 3. Uzatma ve uzunluk 
verme, c. ihrâcât. 

Şükrü lillâh ki Fuzûlî’ni edip dâhil-ifeyz 
Rağbetin dâire-i havftatı etmiş ihrâc- Fuzulî 

Dendânlamıı dest-i kazâ eyledi ihrâc 
Akvâm-ı cihâtı gördü nedirgâye-i târâc 

Abdülhak Hâmit 

Sa‘y-i istikbâl ederken dîdesitı ihrâc eder-bi (Kaş 
yapayım derken göz çıkarır atasözünün diğer bir 
söyleniş şekli) 
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ihram: (pî fl-\) Ar. Harem’den; hacıların giydiği 
bir çeşit elbise. 

Ehl-i îmâna cihâtıda maksad-ı kâm oldu hac 
Bâis-i cemHyyet eshâb-ı ihram oldu hac 

İlhamı, Selimi (Sultan III. Selim) 
Tecerrüdse muradın kûy-ı cananda fedâ kıl câtı 
Çıkılmaz cârne-i ihramdan, sa c y etme, kurbânsız 

Şeyh Galip 

Harem-i Kâ c be’de de halkı soyarsın hâcı 
Söyle tıebbâşa nedir fâidesi ihrâmm -Sabit 
ihraz: ( 3 I^- 1 ) Ar. 1.Kazanma, elde etme. 2. Nail 
olma, erişme. 

Çok y/örmüşüz tıigûnluğutı etıdek zemâtıede 
Zu‘munca câh ü rütbeler ihraz edenlerin -Nâbi 

Rütbe-i Ecâzı ihraz etse tab c ım çok mudur 
Rüzgârın tıâsihi sihr-i helâldir sözün 

Yenişehirli Avni 

Hamlini raz‘ etti ihrâz şehâdet eyledi 
Reh-tıümâ oldu ona şeh-râh-ı cimıetde cetıîn Mi 
ihrâz-ı şöhret: Şöhret kazanma. 

İhrâz-ı şöhret eylemenin bin tariki rar 
Arnmâ tarik-ı nıa‘rifeti iltizâm edin 

Hamdî (Nazımul-hikem Ahmet...) 
ihsâ: (LİI) Ar. Hasâ’dan; sayma, sayılma. 
Şümâr-ı ni‘metinde bi-vefâdır leşker-i a‘dâd 
Senâ-yı kudretinde tıâ-resâdır süllem-i ihsâ- Nâbi 

Ger hamditıeyoksa hadd ü ihsâ 
Şükr et ki zebâtı-ı aczgıîyâ-Şe yh Galip 

Toktur şuarâsma husûsâ 
İmkân-ı hudûd add ü //»«-Ziya Paşa 
ihsâ-yı sena: Övme sayması. 

İhsâ-yı senâyayetse kudret 
Fert etmez idi şeh-i risâlet-Vussâf 
ihsan: (Ar. Hasen’den; iyilik ve mürüv¬ 
vetten çıkan davranış hoşluğu, iyi muamele 
etme. 

Doyulmaz hân-ı ihsâtıa kanâat gelmez inşâna 
Kerem gördükçe ey Bâkigedâlardatı recâ artar 

Baki 


Bir vaz‘-ı hasetı etti koyup sineye bir dâg 

Bir iki elif çekti yine eyledi //»««-Şeyhülislam Yahya 

Adi ü ihsanını ölçüp biçemez Neırton’lar 
Akl u irfanını derk edemez Eflâtûn’lar-Şmssi 
ihsân-ı bâb-ı Ahmed: Hz. Mtıhammed 
(s.a.s.)’in kapısının ihsanı. 

Ay ile gün felekte aks-i rikâb-ı Ahmed 
Bunca şeref melekte ihsân-ı bâb-ı Ahmed 

Hamdullah Hamdi 
ihsân-ı enbiyâ: Nebilerin ihsanı. 

Herkim olursapey-siper-i ittibâ‘olur 
Ser-menzilinde nâil-i ihsâtı-ı enbiyâ-Azbi 
ihsân-ı firâvân: Bol ihsan. 

Cümle müstağrak-ı ihsân-ı firârândır 
Ser-te-ser smfı harâs ile arâm-ı derlet- Münif 
ihsân-ı hâs: Özel ihsan. 

Betıde-i şöhret için yoktur halâs 
Olsa Mevlâ’dan meğer ihsâtı-ı hâs- Nahifi 
ihsân-ı Hudâ: Allah’ın ihsanı. 

Ümmîdiııipâ-beste-iye’s eyleme Nâbi 
İhsâtı-ı Hudâ bir gütı eder def‘i merâtıE-SAbi 

Kesmem ümmîdimi ihsâtı-ı Huda’dan zîrâ 
Kerem ü lutfu füzûtıdur benim ümidimden- Nâbi 
ihsân-ı Mevlânâ: Mevlana’nın ihsanı. 
Durursun pây-mâçâtı-ı rızâda sıdk ile her dem 
Olunca müstaidd ihsâtı-ı Merlâtıâ’ya ey derviş 

Esrar Dede 

ihsân-ı şems-i aşk: Aşk güneşinin iyiliği. 
İhsâtı-ı şems-i aşk ile Esrâr’a bî-diriğ 
Meh-pâre-i cemâlini ol meh bağışladı- Esrar Dede 
ihsân-ı vasi: Kavuşma İhsam. 

Olur ihsâtı-ı raslım buseye teklifi câm olmaz 
Demiş ol lufla dahi ka:ni c iz bâri hemen oka-Behiştî 

* ihsân-dîde-gân: İhsan görmüş, bağış al¬ 
mışlar. 

Var yeri dolduysa medhitıle cihâtı 
Menkıbethândır ihsâtı-dîde-gâıı- Muallim Naci 

* ihsân-hîz: İyilik dağıtan 
ihsân-hîz-i rahmet: Rahmet iyiliği dağıtan. 

O der-gâh-ı kerem kim hâki ihsân-hîz-i rahmettir 
Ne kaıdirdir arnel-i müstercib olmağa hâşâ- Nâbi 
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* ihsân-şekl: İhsan şeklinde. 

Bu kaside umar anı komaya yerde yükümü 
Üştür ihsâıı ede şeh ol geçen ihsân-şekl- Hayali Bey 
ihtar: ÇLki-l) Ar.Hutûr’dan; 1. Hatırlatma. 
2. Tenbih, dikkatini çekme, c. ihtârât. 

Hakkı bir zâlime ihtâr, o ne şâhâtıe cihâd 
“En büyüktür” dedi Peygam-ber-ipâkîze-nihâd 

Mehmet Akif 

Gizli bir his bana, hâtifgibi, ihtâr ediyor 
Çokk yavaş, yalnız içinden duyulur bir sesle 

Yahya Kemal 

ihticâb: Ar. Hicâb’tan; 1. Örtünme. 

2. Saklanma, gizlenme. 

Dost yüzünün nikaıbı câtı gözünün hicâbı 
Verir mi ihticâbı ebsâr-ı âşık-âtıe- Nuri 

Ses almayayım mı daha tıağme-i rebâbmdan 
Tevahhuş eyliyorum hâl-i ihticâbından 

Recaizade Ekrem 

Ey me’men-i şebâb ü zekâ ben de bir zemân 
Ettim geniş kanatların altında ihticâb 

Tevfik Fikret 

ihticâc: Ar. Hüccet’ten; delil, vesika, 

şahit, c. ihticâcât. 

Bâde bu bâde muğ-beçe bu muğ-beçe yine 
Tahkik-i mey-fürûşa ne hâcettir ihticâc- Esrar Dede 
ihtidâ: (lec-al) Ar. Hidâyet’ten; doğru yola gir¬ 
me, başka bir dinden çıkıp İslâm dinini kabul 
etme. 

Eğerçi ihtidâ Tûr-ı tecellîden zulmr eyler 
Velî ııûr-ı nazar irfâtı-ı Mûsî’den zuhur eyler 

Esrar Dede 

İstersen istVdâd et istersen ihtidâ 
İmân ü küfre bağlı değil tâat-ı Hudâ 

Abdülhak Elâmit 

ihtifâ’: (liajil) Ar. Hafî’den; saklanma, gizlen¬ 
me. 

Tarz-ı bî-cây-ı riyâ sûfîyi eyler mashara 
Bezm-i irfâııda nazardan ihtifâ’ mümkiıı değil 

Esrar Dede 

ihtika:r: Ar. Haka:ret’ten; 1. Hor, hakir gör¬ 
me. 2. Hakarete katlanma. 

Ne memâlikte olur hiç ihtimâl-i ihtikaır 
Ne adüvv bâc u harâcı vermeğe eyler hıâd- Nefî 


ihtikâr: (/ISeil) Ar. Pahalılık, vakti bekleyip 
mahsulleri bir yerde toplayıp tutma. 

İhtikârın sonu iflâsa çıkar 
Tapar evvel bir evi sonra yıkar-Nâbı 

Eyleyen ihtikâr kâr etmez 
Tâlib-i kâr ihtikâr etmez- Muallim Naci 
ihtilâç: (liil) Ar. Hulûc’tan; 1. Çarpıntı, çar¬ 
pınma. 2. Seğirme, c. ihtilâcât. 

Ta işâret katle eyler ya beşâret vasladır 
Her kıya baktıkça ebrusunda olan ihtilâç 

Lamiî Çelebi 

Ümıâb-ı leblerin var iken ey tabîb-i câtı 
Etme ilâç hastelere acı sabr ile- Hamdullah Hamdi 

Düşer de bir varak miyâtıe-i sükûnuna 
Hemen kalırdı çîn-i ihtilâç içinde sath-ı âb 

Tevfik Fikret 

ihtilâf: (AMİI) Ar. Hilâfet’ten; uymama, mu¬ 
vafakat eylememe; farklılık, c. ihtilâfât. 
Subh-dem zülfün dağıt yâ şâm arz-ı ânz et 
Koyma subh u şâm arasında tarîk-ı ihtilâf-Fuzûlı 

Kesret kemâl-i vahdetin âsâr-ı feyzidir 
Zâhir olur ziyâ ile elvanda ihtilâf 

Hersekli Arif Elikmet 
Tersâda ihtilâf Müslüman’da ihtilâf 
Ser-tâ-be-pâ-yı âlern-i inşânda ihtilâf- Ziya Paşa 
ihtilâf-ı dûr: Uzak uygunsuzluk. 

Hâdisât-ı ihtilâfı dûrdatı gönnez halel 
Kime kim ma‘mûre-i hıfzın ola hıstı-ı hasîn-¥wM 
ihtilâf-ı fi‘l: Hareket uygunsuzluğu. 

Nice ki âb ü âteş ü bâd u türâbda 
Gâh ihtilâfıfi‘l ü gehî infial ola-Şe yhi 
ihtilâf-ı elsine: Dillerin farklılığı. 

Hep ihtilâfı elsin eden iktizâ eder 
Tahkik olunsa ekser edyâtıda ihtilâf-Ziya Paşa 
ihtilâf-ı emzice: Mizaçlar farklılığı. 

Hele unutmayalım ihtilâfı emziceyi 
Umûr-ı dilde dahi başkadır kavi vü zebûn 

Abdülhak Hâmit 
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ihtilâf-ı meşreb: Huy farklılığı. 

Lerh ü lu‘b erbabı da yek-dil değil bildim görüp 
Rind ü tıflın ihtilâf-ı meşrebin âzineden-Şe rif 
ihtilâf-ı tab‘: Huy farklılığı. 

İktizâ-yı hikmetin ızhâr-ı kudret kılmağa 
İhtilâf-ı tab c ile ezdâdı etmiş hem-nişîn-Buziûî 
ihtilâf-ı zevat: Kişilerin aykırı düşünceleri. 
Mukallidi bırakır şekke ihtilâfı zevat 
Eder sefineyi iğrâk kesret-i mellâh 

Basîrî (Musullu Halil) 
** ihtilâfât: Uygunsuzluklar, anlaşmazlık¬ 
lar, kararsızlıklar. 

İhtilâf âtiyle uğraşmakda dehritı zevk yok 
Zevk onun mirsâd-ı ibretten temâşâsmdadır 

Muallim Naci 

ihtilâfât-ı şü’ûn: Olayların uygunsuzlukları. 

İhtilâfât-ı şü’ûnun gayesi tevhîddir 
Gösteren ecsâmı ezdâd-ı anâsırdır bütün 

Hayrı (Viranşehirli Reisülkiittab Mehmet...) 
ihtilâl: (Jitil) Ar. Halel’den; bozukluk, bozul¬ 
ma; karışıklık, düzensizlik, c. ihtilâlât. 

Avn-i insâfiyle mülk-i ma‘delet bî-ihtilâl 
Sadme-i kabriyle iklîm-i sitem pür-itıkılâb- Nefî 

Tabîb-i müşfiki yok bu ribât-ı hayrette 
Mizâc-ı himmetine ihtilâl geldi »«'-Nailî 

Fusûl-ı erbaba etse tecâvüz hadd-ipergârm 
Nizâm-ı mümkiinâta ihtilâl eylerdi istilâ- Nâbi 
ihtilât: (.bitil) Ar. Halftan; 1. Karışma, katış¬ 
ma. 2. Görüşme, konuşma. 

Tavrıma zâlnd eğer surette eyler i‘tirâz 
İhtilât etsem onu şermende eyler sîretim -Fuzûlî 

Zihi vifâk-ı edîbân-ı âlem-i tecrîd 
Ki bî-edebhıiz ile ihtilât bilmezler 

Gel tebettül eyle Hakk’a ey gönül 
Alıkor yoldan seni bu ihtilât- Nuri 


ihtilât-ı merdüm-i âlem: Âlemdeki insan¬ 
larla görüşme. 

Fuzûlî ihtilât-ı merdüm-i âlemden ikrahını 
Feri-veşler hayâlin mûnis-i cân ettiğimdendir 

Fuzûlî 

* ihtilât-gâh: İhtilât yeri. 

Leyi bir inbisât-gâh-ı sükûn 

Rûz bir ihtilât-gâh-l şüûn- Muallim Naci 

ihtimâl: (JUİI) Ar. HamPden; 1. Yüklenme. 

2. Kabul eyleme, akla yakın olma, mümkünlük, 

olabilirlik. 

Bâr-ı belâ-yı ışka heves kılma Bâkiyâ 
Zîrâ tahammül etmeyesin ihtimâldir-Bâki 

Kesb-i yakîtıe âdem için yokdur ihtimâl 
Her i‘tika:d akla göre gâib-âtıedir- Muallim Naci 

Lâtıesitıden bulsa bir dem itıfısâl 
Toktur ircâHtıda kat‘â ihtimâl-Ziya. Paşa 
ihtimâl-i hecr: Ayrılık ihtimali. 

İhtimâl-i hecr teşvişine değmez zevk-ı vasi 
Vasi kim var anda hicran ihtimâli neylerim 

Fuzûlî (anda: orada.) 

ihtimâl-i ihtika:r: Hakir görme ihtimali. 
Ne memâlikte olur hiç ihtimâl-i ihtikaır 
Ne adürv bâc u harâcı vermeğe eyler inâd-Nefî 
ihtimâl-i rehâ: Kurtuluş ihtimali. 

Ne ihtimâl-i rehâ ne ümîd-i âzâdî 
Ne hod metâlib-i vârestegî-i dâmı-ı kuyûd- Sabit 
ihtimâl-i vuzûh: Açılma ihtimali. 

Fuzûlî oldu belin fikri ile mûy-misâl 
Henüz bulmadı ol sırra ihtimâl-i vuzûh -Fuzûlî 
ihtimâl-i zevâl: Yok olma ihtimali. 

O câh kim ola hem-dûş-i ihtimâl-i zevâl 
Teveccüh etse bile ibühâcımız yoktur-Nâbı 
ihtimâm: (,»UjjsJ) Ar. Hemm’den; işe dikkatle 
bakma, bir işe kendini verme, c.ihtimâmât. 
Cihân-ı köhneyi lutfu keremle eyledi ta‘mîr 
Sipihri kıldı sa c y u ihtimamı pir iken bemâ- Nedim 

Cihanda her kime tahsîl-i nîk-nâmgerek 
Hemîşe bezl-i mekârimde ihtimâm gerek 

Besim (Kırımlı ...) 
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Cehli de tahsil için elbet ederdik ihtimam 
Mümkün olsaydı fedâ-yı fazl ile tağyîr-i baht 

Ziya Paşa 

ihtimâm-ı fikr-i kuûd: Oturma fikrine 
kendini verme. 

Dii-rûze ömr ilepâ-der-rikâb-ı nhlet iken 
İsledir bu dür u dırâz ihtimâm-ı fikr-i kmîd-Sî bit 
ihtimâm-ı rical: İleri gelenlerin dikkati. 
Müsâadet ede ömrüne dîn-i hakk-ı Resul 
Müsâraat ede emrine ihtimânı-ı ricâl- Necati Bey 
ihtirâ‘: (£İyG-l) Ar. İcat etme, benzersiz nesne 
yapma, c. ihtirâât 
Cemşîdgörse bezm-i erâzilde badeyi 
Bî-şek teessüf eyler idi ihtirâ c ma-Nâbi 

Ne görürdü dil ile dîde meğer kim Cemşîd 
İhtirâ‘ etmese mey-hâne vü hanımâmlan- Nâbi 

Görseydi Cem bezm-i erâzilde bâdeyi 
Bî-şek teessüf eyler idi ihtirâHna-\A 

ihtirâ‘-yı hâme-i sihr-azmâ: Sihir sınamış 
kalemi icat etme. 

Nâili inkâr edenler tab‘-ı mu‘ciz-gûyuııu 
İhtirâ‘-yı hâme-i sihr-azmâ bilmez nedir -Nailî 
ihtirâlc: (jl p°>\) Ar. Hark’tan; yanma, yangın 
olma. 

Sohbet-i cem‘iyyet-i ahbâb kalmaz ber-siyâk 
Söylenir çün kim mesel” fı külli cem‘in iftirâk” 

Fehim (Hoca Süleyman...) 
Tâ Rab nedir bu tıâr-ı ciger-suz-ı iftirâk 
Abımdan âsümâtıa düşer harfi ihtirâk- Ziya Paşa 
ihtiram: (plyil) Ar. Hürmet’ten; hürmet olun¬ 
ma, saygı gösterme. 

Derdini sinemde canımdan aziz ister gönül 
İhtiram etmek mürüvvettir kişi mihmânma 

Hayali Bey 

Münkad emr ü tıehyine ashâb-ı i‘tibâr 
Ednâ işâretitıe zevi’l-ihtirâm râm- Baki 

Kizbi terk et bulmak istersen cihanda ihtiram 
Subh-ı sâdık gibi ol kim halk ede sana kıyam 

Rüşdi-i Kadim (Veliyyüddin Rüşdi Efendi ...) 


ihtiras: (^1 yij) Ar. Hırs’tan; 1. Şiddetli arzu, 
istek. 2. Aşırı heves, c. ihtirâsât. 

ihtirâs-ı aşk: Aşk arzusu. 

Nefs-i emmâredetı edince ihtiraz 
İhtirâs-ı aşka kalmadı ihtiyâç- Fethi Atâ 
** ihtirâsât: İhtiraslar, 
ihtirâsât-ı husûsiyye: Hususi ihtiraslar. 
İhtirâsât-ı husûsiyyeyi söyletmeyerek 
Nef‘-i şahsîyi umumunkine kurbân etmek 

Mehmet Akif 

ihtirâz: (şlyil) Ar. Hırz’dan; 1. Sakınma, ken¬ 
disini koruma.2. Korkma. 

Fuzûlî’den melâmet ihtirâzm isteyen gûyâ 
Değil vâkıf dil-i sûzâtı ü çeşm-i eşk-bâmıdan 

Fuzulî 

Iztırârî dil nice can vermesin ol gamzeye 
Çâre yok tîr-i hazâdan ihtirâza n’eylesiıı- Nefî 

Bin harf ile çeşm-i canı bâz et 
Encâm-ı belâdan ihtirâz cf-Şeyh Galip 
ihtirâz-ı ta‘ne: Sövmeden çekinme. 
İhtirâz-ı ta‘nedeıı kalmaktadır ahım ııihâıı 
Bir hakikat kalmasın âlemde Allah’ım ııihâıı 

Muallim Naci 

ihtisâb: ( v L~il) Ar. Hisâb’tan; 1. Hesap sor¬ 
ma. 2. Eskiden “muhtesip” denilen belediye 
memurlarının işleri. 

ihtisâb-ı adi: Adaletten hesap sorma. 

Ger olsa ihtisâb-ı adli mâni c seyr-igül-zâra 
Sabâ zencîr-i emvâc ile bende eylerdi enhârı -Nefî 
ihtisâr: (jKuAl) Ar. Hasr’dan; kısaltma, sade¬ 
leştirme, özetleme, icmal etme. 

Ersâf-ı pâdişâhı çü hasra yok mecâl 
Ner‘îyeter uzatma sözü eyle ihtisâr -Nevi 
ihtisâs: Ar. Hiss’ten; duyma, hisset¬ 

me, hislenme. 

O çünkü pek müellim 

Bir ihtisâs olacak; tahammül eyleyemem 

Tevfik Fikret 
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ihtisas: Ar. Husûs’tan; bir konu¬ 

da derinleşmiş olma. 2. Birine tamamen bağlı 
olma. 

Benlikten o bendeyi halâs et 
Şâyeste-i bezm-i ihtisas et- Ziya Paşa 

Olamaz âlemde onsuz bezm-i hâss 
Eylemiş her bezme kesb-i ihtisâs- Ziya Paşa 
ihtişam: (pli:u>l) Ar. Haşmet’ten; tantana, deb¬ 
debe, şanlı görünüş. 

Tekellüfât-i rüsûmiyye yok nihâdmıda 
Telâş-ı hâhiş-i esbâb-i ihtişam edemem- Nâbi 

Libâs-ı ner-be-nevle ey olan ârâyişe mâil 
Kemâlinden haber ver kimse senden ihtişâm almaz 

Koca Ragıp Paşa 

Bu ihtişama, bu vâsi, bu müthiş isrâfa 
O, iktisâdı bırakmazdı, yoksa, bir tarafa 

Mehmet Akif 

ihtitâm: (pbcLi-l) Ar. Hatm‘den; bitme, hitam 
bulma, sona erme. 

Bir vezîr-i kâr-fermâ ettiler Bağdâd’a kim 
Buldu zâtında onun resm-i vezâret ihtitâm-Nâb'ı 

Miiddet-i irdâ‘bulup ihtitâm 
Geldi hulul eyledi vakt-ifıtam -Nahifi 

Çün ihtitânıa erer Etisâm-ı hablu’llah 
Ölünce rişte-i ümmîdi kesmezem kafâ 

Hamdullah Hamdi 
ihtiyâç: (j-LıÂI) Ar. Hâcet’ten; muhtaçlık, 
muhtaç olma; zaruret, yokluk, c. ihtiyâcât 
Bunların başlarına tâ e neden 
Bize birfakr ü ihtiyâç neden-Şe yhî 

Bî-gâneler inayetine düştü ihtiyâç 
Bir lütfü olmadı bu kadar âştıâlarm 

Nevres-i Kadim 

Verir istiğna güneşten gündüzün fıkr-i ruhun 
Geceler ahım şu‘â c -işem‘a kornaz ihtiyâç 

İbıı-i Kemal 


ihtiyâc-ı akûr: Kudurma ihtiyacı. 

Zillet, üstünde bir cilâ-yı gunîr 
Dâima aç bir ihtiyâc-ı akûr- Tevfik Fikret 

ihtiyâc-ı ehl-i dünyâ: Dünya ehlinin ihti¬ 
yacı. 

Olup âzâde-hâtır ihtiyâc-ı ehl-i dünyâdan 
Kanâat tekye-gâhm bekleyen rhıd-âne aşk olsun 

Arşı Dede 

ihtiyâc-ı garîb: Garip ihtiyaç. 

Vicdanında birgüşâyiş-i ümmîd-i tıer-zuhûr 
Hissetmek ihtiyâc-ı garibiyle bî-lmzûrAAk Âli 
ihtiyâc-ı mübrim: Zorlayıcı ihtiyaç. 
Donanma, ordu birer ihtiyâc-ı mübrimdir 
O ihtiyâcı, fakat, öğreten muallimdir -Mehmet Akif 
ihtiyâc-ı şedîd: Şiddetli ihtiyaç. 

Uçup duran o harârık bir ihtiyâc-ı şedîd 
Piyâde harcı mı, hâşâ, bu imtidâd-ı medîd 

Mehmet Akif 

** ihtiyâcât: İhtiyaçlar. 

Büyür tıfl-ı terakki ihtiyâcâtm kucağında 

Eşref Paşa (Bursalı Mustafa ...) 
ihtiyâr: (jLıi-l) Ar. Hıyâr’dan; 1.Seçme, inti¬ 
hap ve tensip etme. 2. İrade. 3. Yaşlı, pir. 4. 
Zaruri, sevk-i tabii ile olan. c. ihtiyârât. 

Çoktur eğerçi belâsı derd ü muhabbetin 
Amma ne çâre elde değil ihtiyânmız-Bağchtiı Ruhi 

Bu intiharı fakat nerden ihtiyâr edecek 
İlerleyip duruyor işte hîç kesilmeyerek-Mehmct Akif 
ihtiyâr-ı fakı - : Fakirliği seçen. 

İhtiyâr-ı fakr eden der-gâh u dîvân istemez 
Zâd-ı gamdan özge hergiz kendine ııân istemez 

Hayali Bey 

ihtiyâr-ı ömr: Ömrü seçme. 

Zülf-i ııigân vermese el tıe_ola iygönül 
Kimin elinde olduğu var ihtiyâr-ı ömr- İbn-i Kemal 
* ihtiyârî: Mecburi olmayıp isteğe bağlı 
bulunan. 

Sen ey gâfil beşer, “Alemde bir te’mîn-i istikbâl 
Edeydim” der çekersin ihtiyârî bir yığın âlâm 

Mehmet Akif 
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ihtiyat: (LLıI>J)Ar. 1.Lüzumu olduğunda ted¬ 
bir alma. 2. Sakınma. 3. Yedek. 

Vehm ilen söyler dil-i mecruh peykânm sözün 
İhtiyat ile içer her kimde olsa yâre su- Fuzulî 

Ey Fuzulî zevk-t derd-i ışka noksan hayftır 
İhtiyat etpetıbe-i dağımda merhem olmasmEuzMi 

Her leîrni sırra mahrem sanma eyle ihtiyat 

Niyazi-i Halveti (Mısırlı Şeyh Mehmet) 
ihtizâr: (jUcil) Ar. Huzûr’dan; 1.Huzura çık¬ 
ma, huzura girme. 2. Ölme derecesinde hasta 
olup can çekişme. 

Güller güler, figânla geçer ömr-i aııdelîb 
Bîmâr ihtizârda, ücret diler tabîb- Ziya Paşa 

Koşarken Avrupa ta‘cîle ihtizânmızı 
İçerde bir sürü hâin kazar mezarımızı 

Mehmet Akif 

ihtizâr-ı cenah: Ölüme yönelme. 

Soğuk soğuk denizin lerze-dâr-ıgirye sesi 
Eder yüreklerde târî bir ihtizâr-ı ceııâh- Tevfik Fikret 
ihtizâr-ı şebâb: Gençliğin ölüme yönelmesi. 
Mütererrim bahâr-ı hande-nika:b 
Bütün eçyâda ihtizâr-ı şebâb-Hösey 'ın Sîret 
ihtizaz: (jlyiısj) Ar. 1.Sallanma, deprenme, ha¬ 
reket etme. 2. Ferah bulma, c.ihtizâzât. 
Kafeslerde, camlarda pür ihtizâz 
Küçük, muttarid, muhteriz darbeler^ Tevfik Fikret 

Yeter hayâlimi tahdîşe ba‘zı en narin 
İhtizâz, ufacık bir teheyyüc-i ilhâm'- Tevfik Fikret 

İhtizazından eder ta‘lîm etrâr-ı hvrâm 
Hüstı-i reftâr öğrenir âhû şitâbmdan senin 

Mahmut Nedim Paşa 

ihtizâz-ı cenah: Kuş kanadının hareketi. 

Şimdi her kuşe ebkem ü cârnid 

Ne ağaçlarda zemzemât-ı riyâh 

Ne hadâyıkta ihtizâz-ı ceııâh- Cenap Şahabeddin 


* ihtizâz-peymâ: Hareket ölçücü. 

Ham-ı vücûd, henüz ihtizâz-peymâdır 
O gütmeden ki gelir kâfu ııûn hitâbmdan 

Muallim Cûdî 

ihvan: Ar. l.Âh’lar, kardeşler, birader¬ 

ler. 2.Dostlar, asdika. 3. Bir tarikata mensup, 
bir mesleğe mensup olanlar. 

Yûsuf dahi olsan düşürürler seni çâha 
Ebııâ-yı zemânın işi ihvana cefâdır- Hâşimî 

Mükedder biriyâd-ı ihvan eder 
Tahassürle imrâr-ı evâıı eder-AbdüVn&k Hâmit 

Sabr et siteme ister isen hüsıı-i mükâfat 
Fikr eyle ne zulm eylediler Yûsuf’a, ihvân- Ziya Paşa 
ihvân-ı bün-i çeh: Kuyu dibi dostları. 
İzzet-i saltaııat-ı Mısr’a taleb-kâr olmak 
Keyd-i ihrâıı-ı bün-i çeh kûşe-i ziııdâıı yoludur 

Nâbi 

ihvân-ı tarîk: Yol dostu. 

Güııehinı bir sanemin zülfüne bağlandım odur 
Şimdi ihvâıı-ı tarikim beni tekfir eyler- Esrar Dede 
ihvân-ı nücûm: Yıldız kardeşler. 

Pîr-i nûrânîye tıâgehgelip ihvâıı-ı nücûm 
Subh pîrâheııiıı irgürdü edip katı-şekl 

Hayali Bey (irgürdü: ulaştırdı.) 
ihvân-ı zemân: Zamanın dostları. 

İhvân-ı zemâııdaıı seni Yahyâ bir anar yok 
Nâz eyleyecek âdeme ahbâb mı kaldı 

Şeyhülislam Yahya 
ihyâ’: (Lİ-I) Ar. Hayât; dan 1. Diriltme, hayata 
getirme ve perişan olanı düzeltme. 2. Fakir ola¬ 
nı refah ve zenginliğe ulaştırma. 

İhyâ eden endîşeyi feyz-i ııefesimdir 
Endîşe benim tıfl-ı dil-i nev-hevesimdir-Nefî 

Ömrün efzûtı ede Allah Teâlâ dilerim 
İltifatınla bu dil-mürdeyi ettin ihyâ- Nefî 

Ne hoş bir şevk-i hüzn-engîzdir ihyâ eder leyli 
Bu vâdî-i sükût üstünde nıehtâb-ı vefâ-perver 

Abdülhak Hâmit 
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ihyâ-yı emvât: Ölüleri diriltme. 

Urdu Sûr ihyâ-yı emvât etti hâd-ı tıer-bahâr 
Ter yarıldı lâle baş kaldırdı çâk ayn kefen 

Ibn-i Kemal 

ihyâ-yı emr-i mülk ü dîn: Din ve ülke em¬ 
rini ayakta tutma. 

Pâdişâhını setisin ol sâlnb-zulmr-ı mutıtazar 
Kim yed-i lutfutı eder ihyâ-yı emr-i mülk ü dîn 

Ziya Paşa 

ihyâ-yı hâk-i huşk: Kuru toprağı diriltme. 

Sinemde bu pey-â-pey peykâtı mübârek olsun 
İhyâ-yı hâk-i huşke bârâtı mübârek olsun- Behiştî 
ihyâ-yı memât: Ölüleri diriltme. 

İhyâ-yı memât olduğunu bilse deminde 
Cân vere idi ermek için bu deme Zta-Necati Bey 
ihyâ-yı Mesîh-vâr: Mesih gibi diriltme. 
Giil-zâm gel ki kevser-i bâğ u tıesîm-i subh 
Emvât-ı hâki ettiler ihyâ-yı mesîh-vâr-Necm Bey 
ihyâ-yı sühan: Sözü diriltme. 

Dem-i İsîgibi etıfâs-ı hayât-efzâsı 
Ede bir tıutk-ı revân-bahşile ihyâ-yı sühan 

Sünbülzâde Vehbi 
ihzâr: 1. Huzura getirme, derpiş etme. 

2. Hazır etme, hazırlama. 

Âşiyân-ı bülbülü kıldı mahajfe âline 

Benzer etti kârbâtı-ı hicretin ihzâr gül- Hayali Bey 

Başka yerde eylemiş ihzâr 

Ona mahsus tâze birgiil-şen -Cenap Şahabeddin 

Evet, geçer o günüm pür-sükûıı-ı itminâtı 
Yarınki şiirime ihzâr için biraz haleeâtı 

Tevfik Fikret 

ihzâr-ı rızk: Rızkı hazırlama. 

Bir kışrdır ki cümle hayvâtıa rûz u şeb 
İhzâr-ı rızk u tûşe için eyler inhimâk-TÂya Paşa 
ihzâr-ı şem‘: Mumu hazırlama. 

Sürür eser levha-i evsâfını tezhîb için 

Eyledi destinde bir altın varak ihzâr-ı şem‘- Riyazi 


îka:‘: (^lil) Ar. Vukû’dan; yapma, yaptırma; 
olma, oldurma; düşürme. 

Hudâ tevhidin esrârın gönülde eylese îka:‘ 

Sadâ-yı Hû’yu eylerdi kamu eşyâ sana ismâ c - Nuri 
ika:b: ( v lâc) Ar. Ceza, azap, eziyet. 

O kişi çekmeye bi’l-cümle azâb 
Ne bu dünyâda ne ukbâda ika:b-Plakam 
ika:b-ı dâr-ı ukbâ: Ahiretin cezası. 

Belâ-yı ışk ile ol kim ukubetler geçirmiştir 
Ne korku ona ey Harndî ika:b-ı dâr-ı ukbâdan 

Hamdullah Hamdı 
îka:d: (a>LLl) Ar. Yakma, yakılma. 

Ey melekler! Nûrdatı bir âlem îeâd eyleyin 
Medfetıimde bir sirâc-ı rahmet îk:ad eyleyin-lA 
ika:l: (Jile) Ar. Akl’dan; 1. Bağ. 2. Ayak bağı, 
köstek. 

Kümeyt-i nıa‘nî eyler sâha-i ıtlâkda cilve 
Sevâd-ı lajzdatı istersepâyına ika:l olsun- Nâbi 

Ukûl ü akla ika:l oldu bu aeîbpâ-betıd 
Dü-çeşm-i âlemi betıdetti bu garib efsûtı 

Yenişehirli Avni 

ikamet, ikamıet: (c~dil) Ar. Kıyâm’dan; 1. Dur¬ 
ma, kalma. 2. İskân etme. 3. Ayakta kalma, kıyam 
etme. 4. Vücuda getirme, meydana getirme. 
Ruhunda dil nice gündür ikaımeti vardır 
Füsûıı-ıgamzelerinden sakaımeti vardır 

Sarıca Kemal 

Yâr eşiğinde ikamıet mümkitı olursa eğer 
Meskenimiz Avtıiyâ san eve-i eflâk eyleriz 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) (san: sanki) 
Fuzulî geç selâmet kuşesinden sabr kuyundan 
Ferâğat olmayan yerde sefer yeğdir ika:metten 

Fuzulî 

îka:n: (jlid) Ar. Yakîn’den; araştırmak üzere 
üzerine eğilmek, yakın hâsıl etmek. 

Sırr-ı aşk etmez tekevvün her dil ü her sinede 
Sen otıu ister isen telkîtı-i ikamda ara 

Necip (Sultan III. Ahmet) 
Mülke vaz‘ ettiği kamûtıugöreydi ondan 
Bû Alî eyler idi kesb-i şifâyı îkam-Ş inasi 
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Nazar-gâh-ı Hudâ^dır menba‘-ı îmân u îkaıtıdır 
Metâf-i âşıkaıtıdır sâha-i meydân-ı Merlâtıâ 

M. Esad Erbilî 

îlca:z: (ELLİ) Ar. Yakaza’dan; uyandırmak, uyan¬ 
dırılmak. îkaz-ı nâ’im: uyuyanı uyandırma. 

Ölüm kılar bizi îka:z hâb-ıgafletten 
Ayırmayan da o lâkin zalâm-ı hayretten 

Abdülhak Elâmit 

Gafletle etme ömr-i azizi herâya sarf 
îka:z eyle kendini hâb u hayâlden-Ali Ruhi 

Gûyâ kırılır elinde elfâz 
Mazmunları ruhu eyler îka:z- Ziya Paşa 
îka:z-ı fiten: Fitneleri uyandırma. 

Ebtıâ-yı zemân rnâil-i îka:z-ı fitetıdir 
Gehrâredekigûdegîtıin şerrine ninni-Li 
ikbâl: (JLİI) Ar. Kabûl’den; l.Balıt, talih, 
saadet. 2. Bir şeyi dert etmeyip kabul etme. 
3. Arzu, istek. 4. Saadetli, mutlu olma. 
Gejdiim-nihâd olanlara ikbâl eder bu çarh 
Ahkâm-ı vakti, bak sâate, akrebindedir 

Salim (Trabzonlu ...) 
İkbâle geçen hayli taraftan öğülür 
İdbâre düşen de her taraftan sögülür 

Yahya Kemal 

Çünkü milletlerin ikbâli için, evlâdını 
Ma‘rifet, bir de fazilet... İki kudret lâzım 

Mehmet Akif 

ikbâl-i azm ü devlet ü câh: İkbal ve mev- 
kiye giden talihi. 

Teshir edip cihâttı kul ettin kapında hep 
İkbâl-i azm ü devlet ü câhı yegân yegân- Nedim 
ikbâl-i bülend: Yüce talih. 

Bu adâletle bu ikbâl-i bülend ile sana 
İ‘tika:dım bu ki hiç olmaya birfeth-i «ıır-Nefî 
ikbâl-i cihân-gîr: Cihanı tutan talih. 

Vakf-ı ser-peııçe-i ikbâl-i cihân-gîrîndir 
Gûy-ı Hurşîd-i zer-etıdûd ile çevgân-ı felek -Nefî 
ikbâl-i çarh: Feleğin talihi. 

Se rıîze devlet ü ikbâl-i çarha olma dil-beste 
Bu bir vefk-ı müsellestir nice bâzûya bağlanmış 

Nailî 


ikbâl-i çemen-zâr-ı fenâ: Yokluğun yeşil¬ 
lik talihi. 

Çetıd rûzegül-i ikbâl-i çemetı-zâr-ı fenâ 
Eder elbette dimâğ-ı dile îrâs-ı zükâm -Nâbi 
ikbâl-i dehr: Dünya talihi. 

La‘tıet o rnerd-i muhteşem-i bî-fazîlete 
İkbâl-i dehri vâsıta-i imtiyaz eder-KecAz&de Ekrem 
ikbâl-i devrân: Feleğin talihlisi. 

Zemân-ı Lât ü şâdîdir dern-i ikbâl-i devrândır 
Felek hep ettiği evzâ‘a şimdi pek peşîmândır-Riyszi 
ikbâl-i dünyâ: Dünya talihi. 

Neş’e-i ikbâl-i dünyâya mürâdifdir hurnâr 
Eder akib-i câhda idbâr kendin gösterir 

Leskofçalı Galip 

ikbâl-i elcâbir: Büyüklerin talihi. 

Hâk-i harem-i menşe’-i ikbâl-i ekâbir 
Ceyb-i kerem-i kîse-i erbâb-ı recâdvr -Nefî 

ikbâl-i fahîm-âne: Ululuğa yakışacak şekil¬ 
de olan talih 

Bin yaşa devlet ü ikbâl-i fahîm-âtıen ile 
Mülkü tedvir ederek akl-ı hakîm-ânetı ı'/r-Şinasi 
ikbâl-i felek: Feleğin talihi. 

İkbâl-i felek teveccüh ederse her kime 
Beyz-i kebûter durur veted üzre 
İdbârı da ikbâli gibi ger ederse neşret 
Kelb-i habâset bevl eder esed üzre-Li 
ikbâl-i hüner: Fhiner talihi. 

Beni tıâ-kâm eden ikbâl-i hünerdir yoksa 
Eserkevkeb-i bahtımda şeâm et yoktur-İzzet Ali Paşa 
ikbâl-i nigûn: ters dönen talih. 

Fuzulî hâli olmak câm-ı ayşmı sâf sahbâdatı 
Nişâtı-ı balot-ı nâ-fennâtı ü ikbâl-i ııigûnumdur 

Fuzulî 

ikbâl-i Pervîz-i Acem: Acem Perviz‘inin 
talihi. 

Hakan-ı Osmânî tıeseb kim münderic zâtında hep 
İslâm-ı fârâk-ı Arab ikbâl-i Pervîz-i Acem-Nefî 
ikbâl-i rûzigâr: Zamanın talihi. 

Biz tâlib-i teveccüh ü ikbâl-i rüzgâr 
Giilberk-i bâğ-ı ömr ise berbâd olupgider-Bâkı 
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ikbâl ü sa’adet: Talih ve mutluluk. 

Alemde Ziya eski herâ vü hevesim yok 
İkbâl ü saadetgibi bir mültemisim yok- Ziya Paşa 
ikbâl ü şevk: Arzu ve istek. 

Gamzeler ikbâl ü şevka günde bin efsun okur 
Nekbet-i etıdûha hattın Tebbet-i vârûtı okur- Nedim 

iltdâm: (plaîl) Ar. Kadem’den; devam üzre 
meşgul olup boş kalmış olmama, c.ikdâmât. 

İtıtisâb etmeğe her gün biri ârnâde iken 
Şimdi herşeb biri etmekte firâra ikdâm- Nâbi 

Feyz-i isti‘dâd-ı mâder-zâd ikdâm istemez 
Kaıbiliyyet başka bir cevherdir ibrârn istemez 

Dâniş (Dâniş-i Atîk; Dâniş-i Kadîm) 
Demek: İtısâtı değilsin eylemezsen durmayıp ikdâm 
Neden geçsin sefâletlerle, heybetlerle, ezmânm 

Mehmet Akif 

iltdâr: (jlaJl) Ar. Kudret‘ten; güç, kuvvet ver¬ 
me, güçlendirme, kuvvetlendirme. 

Müşkil arnmâ ki beşerde bu hisâl 

Meğer ikdâr ede Rabb-i «ü J ’tm/-Sünbülzade Vehbi 

iklîl: (JJbTI) Ar. Taç, efser. 

Negüher tükme-i iklîl tıigîn-i azamet 
Ki olur lâmiası âlem-i kudse meş‘al- Kâzım Paşa 

Tek bir bakışını sanki inayetti, keremdi 
İklîli hediyyemdi, arazisi hibemdi 

Midhat Cemal Kuntay 
iklîl-i âsümân u nücûm: Yıldızlar ve gö¬ 
ğün tacı. 

Ve böyle kaç gece iklîl-i âsümân ü nücûm 
Başımda, sarnt-ı muhîtâta bir ilâh oldum 

Ahmet Hâşim 

iklîl-i münîr: Parlak taç. 

Gök olur bir büyük iklîl-i münîr 

Ter olur bir bağçe-i ezhâr-ı beşer- Cenap Şahabeddiıı 

iklim, iklim: Ar. 1. Bir bölgenin orta¬ 

lama hava sıcaklığı. 2. Yeryüzünün yedi veya 
otuza taksimiyle meydana gelen yerleri, kıta, 
ülke. Eskiden dünyanın bilinen kısmının ek- 
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vator çizgisinden kuzey kutbuna kadar ayrılan 
yedi bölgesinden her birine iklim denilirmiş, c. 
eka:lîm. bk. ıklım. (Aslı iklimdir). 

Fars iklimine düşmüş Şirâz 

Ona mensûb o zebâıı-ı wwwt»z-Sünbülzade Vehbi 

Ne zabt-ı hâkinı-i şer% ne hüknı-i zâbitî aklî 
Günün iklimini seyr eyleyenler rahatın söyler 

Koca Râgıp Paşa 

Zafile iiftân ü hîzân ömür ser-haddingeçip 
Bir garîb iklînıe düştüm âlem gurbet gibi 

Ebussuud Efendi 
iklîm-i adem: Yokluk ülkesi. 

Bir giden bir dahi gelmez ne aceb hikmettir 
Alenı-i rahata benzer gibi ıklîm-i adem 

Koca Râgıp Paşa 

iklîm-i cân: Can bölgesi. 

Bir şehriyâre gönlünü bağladı Ahî kim 
Atıp kenıetıd-i zülfünü ıklîm-i cân tutar-Âhî 
iklîm-i çemen-i gül: Gülün yeşillik iklimi. 
Pâ-mâl-i şitâ olmadan iklîm-i çemen-i gül 
Ver hükmünü ey serr-i revân köhne-bahâmı- Nedim 
ikîm-i düşmen: Düşman ülkesi. 

Hakan ki at sürünce bir iklîm-i düşmene 
Piş ü peşinde nıahşer-i tîğ ü teber gelir 

Yahya Kemal 

iklîm-i fakr: Fakirlik ülkesi. 

Şeh-i iklîm-i fakr ol kim bu derlet-hâtıe-i dünyâ 
Ne dervîş-i abâ-pûşa ne şâheıı-şâha kalmıştır 

Yenişehirli Avni 

iklîm-i hüsn: Güzellik ülkesi. 

Baş eğmez oldu bize ol turra-i müca‘ad 
Iklîm-i hüsn içinde olalı şâh-ı sermed- İbn-i Kemal 

Hâl kâfir zülf kâfir çeşni kâfir el-amâtı 
Ser-beser ıklînı-i hüsnün Kâfir-istâtı oldu /j^-Nedim 
iklîm-i ışk: Aşk iklimi. 

Şeh-i iklîm-i ışkam dûd-ı âhmıdır alem elde 
Kıbâb-ı âsmâtı üstümde çetr-i nîl-gûtı olsun- Cinini 
iklîm-i İlâhî: İlahî ülke. 

İklîm-i İlâhîye rücû‘ etmek için 

Ervâh açılır göklere yelken yelken -Yahya Kemal 
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ildîm-i İran: İran ülkesi. 

Lerze düşmüş sarlet-i kâh-ı vekaınndan tamâm 
Arz-ı Nişâbûr-veş iklîm-i İran üstüne- Nedim 
iklîm-i reşâd: Hak yolunda yürüme yeri. 
Fâtih-i dahme-i der-beste-igayb-ı mutlak 
Hâtem-i şâh-ı risâletşeh-i iklîm-i reşâd- Nâbi 
ildîm-i Rûm: Rum (Anadolu) ülkesi. 
İklîm-i Rûm’a etse de bir demde râkibi 
Ahbâr-i Çîn ü ziynet-i Hindistan verir- Nedim 
ildîm-i saltanat: Saltanat ülkesi. 
Sâhib-kırân-ı arsa-i iklîm-i saltanat 
Ol dem ki kıldı mülk-i bekaya azîmeti-Bâkı 
ildîm-i sitem: Sitem iklimi. 

Arn-i itısâfıyle mülk-i ma c delet bî-ihtilâl 
Sadme-i kabriyle iklîm-i sitem pür-inkılâb -Nefî 
ildîm-i Şâm: Şam ülkesi. 

Değil mihr ü şafak galtâıı olunca fark pür-tıûru 
Taşıp iklîm-i Şâm’ı tuttu hûn-ı Hazret-i Tahyâ 

Nâdiri (Ganizade...) 
ildîm-i şân: Şah, şöhret iklimi. 

Şendedir kufl-i tılsımât-ı künûz-ı ma‘rifet 
Şendedir yarlığı fermân-rerâ-yi iklîm-i şân 

Ziya Paşa 

* ildîm-küşâ: Ülke açan. 

Ehl-i kâtı-ı kerem-i şehsüvâr-ı âlem 
Hüsrev-i Cemşiyem İskender-i iklîm-küşâ -Nefî 
** ekariîm: Iklîm’ler, memleketler, diyar¬ 
lar, kıtalar. 

eka:lîm-i haka:yık: Hakikat iklimleri. 

Yaratmazdan kamu halkı ekadîm-i hakaıyıkta 
Habîbim Mustafâ nûrutıgetirdim önce bürhânım 

Ummî Sinan 

eka:lîm-i leyâl: Gece ülkeleri. 

Dönsek mi bu aşkın şafağından 
Gitsek mi eka:lîm-i leyâle-Ahmet Hâşim 
eka:lîm-i şiihûd: Görülen diyarlar. 

Fikr edersen o hurûb-ı memdûd 
Oldu serhad-i eka:lîm-i şühud-Aaknai 
ikmâl: (JUİI)Ar. Kemâl’den; 1. Tamamlama, 
itmam etme, bitirme. 2. Eksiğini tamamlama, 
kusursuz kılma. 


O sâf kalbine şiFimle arz-ı mâ-fi’l-bâl 
Bu şi c ri eyleyemem ben ilelebed ikmâl 

Kemalzade Ekrem Bey 
Müeeddid harzlar atıbarlar âlât yaptırdı 
Bütün tersanenin ikmâl olundu neyse noksanı 

Ziya Paşa? (Râşit?) 
ikmâl-i ömr: Ömrü tamamlama. 

Değmez Kemâl uyanmağa ikmâl-i ömr için 
Varsın bu uykudan dil-i bî-tâb uyanmasın 

Yahya Kemal 

iloıâ’: (hll) Ar. Kanâaften; razı etme, inandır¬ 
ma. 

Bir sözle ikna ettim atıîdi 
Gitti başımdan el-hamdüli’llâh-lA 
ikrâh: (ol Jlj) Ar. Kerh’ten; kötü ve çirkin bul¬ 
ma, iğrenme, tiksinme. 

Aşık isen rhıd ü rüsvalıktan ikrâh etme kim 
Işk sırrın iktizâ-yı devrpitıhâtı istemez- Fuzulî 

Olur meyl-i dil ejzûn âstânm taşma her dem 
Eğerçi resmdir yastıktan ikrâh eylemek sayruAmM 

İnşâna sadâkat yakışır görse de ikrâh 
Yardımcısıdır doğruların Hazret-i Allah 

Ziya Paşa 

ikrâm: (ûf\) Ar. Kerem’den; 1. Hürmet ve 
saygı gösterme. 2. Ağırlama. 3. Bir şeyi hediye 
olarak verme. 

Bir tıâ-halefı cübbe vü destâr ile görsen 
Eylersin onun cübbe vü destâmıa ikrâm 

Bağdatlı Ruhi 

Bekliyor mihmânlarm Ezâzlar, ikrâmlar 
Sâkiyâ etsin derim ilhâhlar, ibrâmlar 

Abdülhak Hâmit 

O hanın sâkî bâkî kılsa ruha her ne dem ikrâm 
Erişir zevka ol dem dil bulur vasi ü huzûr-ı can 

Âdile Sultan 

ikrâr: (ğ^ll) Ar. Karâr’dan; l.Saklamayıp söy¬ 
leme, itiraf etme. 2. Tasdik, kabul. 3. Dil ile 
söyleme, bildirme. 

Yâre aşk inkârı müşkil gaynya ikrâr güç 

Bir belâkeş neylesin ikrârgüç inkârgüç- Bağdatlı Ruhi 
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İkrar ederdi dün gece mest-ânegelmeni 
Söylettim ol sanemim bugün inkârdan gelir 

Hakanı 

Ben sabr edeyim derd ügam-ı hecrine amma 
Sen de güzelim ettiğin ikrârı unutma- Esrar Dede 
ikrâr-ı feyz: Feyiz bildirme. 

Mazhar-ı esrâr-t kerrânm değil haytü’ş-şu‘â‘ 

El verip gökten bana hûrşîd eder ikrâr-ıfeyz 

Leskofçalı Galip 

ikrâr-ı uşşak: Âşıkları kabul. 

Derviş ol ikrâr-i uşşak ile sultanlık bulur 
Tekye-i uzlette bul sen şevk u zevk-t vahdetin 

Âdile Sultan 

ikraz: Ar. Karz c dan; 1. Ödünç verme, 

borç verme. 2. Kesip ayırma, c.ikrâzât. 

Karz mıkrâs-ı muhabbet idügitı kat‘î bil 
Etme ahbabına bir habbe kadar şey ikraz 

Sünbülzade Vehbi (idügin: olduğun.) 

Hamdülillah eyledim bufenn-i vahdette ikraz 
Sünnet üfarzgibi kıldım ben nevâfil iftirâz-Gsybî 
ilcsa’: (,L S\) Ar. Kisveften; giydirme, giydiril¬ 
me. 

Vücûd-ı pâkineNâbi budur Hak’tan recâmızkim 
Ede hayyât-i kudret câme-i dil-hâhını iksâ- Nâbi 

iksir: Ar. 1.Şekerli ve kokulu içki. 2. Es¬ 

kiden halk arasında herhangi bir madeni altın 
yapacak kadar kuvvetli ve her hangi bir hastalığı 
iyi edecek kadar kuvvetli bir ilaç olarak kabul 
edilen karışım. 

Bilesin ancak eder Rabb-i Kadir 
Haceri cevher ü hâki ifatr-Sünbülzade Vehbi 

Olma zinhar bu sevdaya esir 
Olacak hâl değildir iksir -Nâbi 
Rtzesinin âsitâtııgevher-i tâc-ı mülûk 
Cevher-i iksir ile hâk-i hurimi hem ayâtı 

Nazım (Yahya...) 

ilesîr-i aşk: Aşk iksiri. 

Zer et nuhâsıtıı iksîr-i ışk ile Harndî 

İÜ lâyık ola ona vaz c -ı sikke-i /«/»-Hamdullah Hamdi 


iksîr-i beka: Ölümsüzlük iksiri. 

Mâdeni ki didinmez, edemez uğraşamazsın 
İksir-i beka içsen, emin ol,yaşamazsın-Mehmet Akif 
iksîr-i hâk-i pây: Ayak toprağının iksiri. 
İksîr-i hâk-ipâyıla yüzüm zer eyledim 
Kimdir cihâtıda bencileyin kîmiyâ bilir 

Hamdullah Hamdi 

iksîr-i işle: Aşk iksiri. 

Zahm-ı iksîr-i ışkım rûy-ı zerdim var benim 
İşim altın eyledim kimden ne derdim var benim 

Ahi 

iksîr-i medh: Övünme iksiri. 

Cevher-i iksîr-i medhitı tarh edince reşkten 
Eylerim her lâhza endîşemle cetıg-i zergerî- Nef î 
iksîr-i recâ: Ümit iksiri. 

Arafâtın sürelim hâkine yüzler gözler 
Sürh-rûy olmağa iksîr-i recâ eyleyelim-Nâbi 
iktâb: (i_jü51) Ar. 1. Güzel yazı öğretme. 2. Söy¬ 
leyip yazdırma, dikte ettirme. 

iktâb-ı hayât: Hayatı öğretme. 

Artık sahâifmde iktâb-ı hayâtınım 
Bir nükte-i sürura tesadüf muhal olur-Tev&k Fikret 
iletibâs: (^Laîl) Ar. 1. Kendi elinde olmayan 
keyfiyeti başkasından alma ve faydalanma. 2. ed. 
Bir kelime veya bir cümleyi olduğu gibi alma, 
aktarma, c. iletibâsât. 

Bu zulmet içre yakmaz idi dîn çerâgını 

Ger iktibâs kılnıasa nurundan enbiyâ- Lamiî Çelebi 

Olsa eltâfitıla ger tıefs-i nebatî şehd-kâm 
İktibâs eylerdi hanzal lezzet-igül-şekkeri- Nedim 

Nûr-ı Hak’tan bir kabes eylerse kullar iktibâs 
Onlara ilham olur elbette ilm-i iftirâs- Nuri 
iletibâs-ı edeb: Edep alma. 

Edebsize edeb öğretmeğe edîbgerek 
Edebsiz etmez edebsizdeıı iktibâs-ı edeb -Basîrî Halil 
iktibâs-ı nûr: Işığı alma. 

Ben sönük bir zerreyim sen âfıtâbınısm benim 
İktibâs-ı nûr eder gönlüm cemâlinden senin -Lâ 
Aşağıdaki ikinci mısra bir ayetten iktibastır. 
Edebiyattaki sanata örnektir. 
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Kan taliki için bak ne diyor Peygamber 
“Bir talak oldu mu dünyâda semâlar titrer” 

Mehmet Akif 

ilctidâ’: (Ijcİİ) Ar. Uyma, tâbi olma. 

“Kad mâre’l ışku li’l uşşâki minhâce’l-hüdâ” 
Sâlik-i râh-t hakikat ışka eyler iktidâ- Fuzûlî (Fuzu¬ 
lî ilk gazelinin ilk mısraını Arapça yazmıştır.) 

Tıynet-i pâkini rûşen kılmış ehl-i âleme 
ihtida kılmış tarik-ı Ahmed-i muhtâre su- Fuzûlî 

Fehrn etmedinse vahdet ü kesret meâlitıi 
Seyr eyle iktidâsm imâma cemâatin- Nâbi 

Matlûb arak olur ona kim sana uymaya 
Mahbûb-ı Hak olur sana kim kıla iktidâ- Nizami 

İktidâ et ehl-i aşka bakma sağ u soluna 
Bu mesel olmaz erenlerde Selâmî sol u sağ-Sehxm 
ilctidâ-yı hükm: Hükme uyma. 

Makasid-i fukahâ iktidâ-yı hükm ala- Nâbi 
iktidar: Ar. Kudret’ten; 1. Bir işi yapa¬ 

bilme gücü, kudret, kuvvet, takat 2. Kabiliyet, 
yetenek. 

Ehl-i isti‘dâdda phıhâtı kalır mı iktidâr 
Müsmir eşcâr üzre berk ü bâr kendin gösterir 

Leskofçalı Galip 

Derler ki geçince rüzigânm 

Kalmaz onu yâda iktidânnı -Ahmet Hâşim 

Hani o dem ki bezrnde vakaınmız rar idi 
Biz âdemiz demeğe iktidarımız rar idi-TÂyn Paşa 

Helvacıya tabla-kâr lâzım 
Ol kâra da iktidâr lâzım-TEyz Paşa 
iktifa: (liıîl) Ar. Kifâyeften; yetinme, aza ka¬ 
naat etme, yeter bulma. 

Her tavrına iktifâ ne lâzım 
Câizse de ictirâ ne lâzım-Şeyh Galip 

İktifâ eylerim şarâb ile ben 

Cümleten tıFmet-i belnşte bedel- Muallim Naci 


iktihâl: (JUeÂl) Ar. Göze sürme çekinme. 
Hâk-i der-i reflin ile etse iktihâl 
Çeşmâtı-ı mûra şa c şaa-i Ferkadân verir- Nedim 
iktihâm: çbeÂl) Ar. 1. Göğüs germe, karşı 
durma. 2. Saldırma, hücum etme. 3. Küçük 
görme, hakir görme, c. iktihâmât. 

Piir-zûr saldıran Kölemen fârisânmı 

Saf safguzât kıldı dilîrâne iktihâm- Yahya Kemal 

Vâdî-i NîPi tuttu anûd-âtıe ser-te-ser 
Ordu-yıfethe karşı sürülmüş nefir-i ânı 

Yahya Kemal 

iktinâ’: (bili) Ar. 1. Çalışarak kazanma; birik¬ 
tirme, elde etme. 2. Meslek tutma. 3. Tuzak 
kurup avlanma. 

iktinâ’-i makasıd: Maksatları elde etme. 

Lûtfuııdur iktinâ’-ı makaısıd vesilesi 
“Mâ şâe men erâde bihi’l-fevzi ve’n-necât”-¥ u- 
zûlî (“Arzuları, maksatları elde etmek ancak senin 
lütfunla olur “) 

iktinâh: (sbıYI) Ar. Künh’ten; kökünü, aslını 
anlama. 

VazHnla seyr-i hilkat edersin pür-iştibâh 
ettin mi bâri sen o büyük sırrı iktinâh 

Tevfik Fikret 

Saflıa-i târihe medd ettim nigâh 
Fıtrat-ı etısâli kıldım iktinâh- Kemalzade Ekrem Bey 
iktirâb: (^1 yÂl) Ar. Korkulu, gamlı, kederli, 
kuşkulu bulunma hâli. 

Emvâc-ı iktirâbımm üstünde sebh ile 
Oldum reşide sâhil-i hicr ü tevekküle 

Cenap Şahabeddin 

Dinle şekvâ-yı rûh-ı mecruhu 
Fakat incinme iktirâbımdan-Tevfık Fikret 
iktirân: Ar. Karır dan; 1. Yakın gelme, 

yaklaşma. 2. İki gezegenin birbirine yakın bir 
yerde, yani aynı burçta bulunması. 

Hükm-igerdûtıda murâd etseydi sa c d-i ber-karâr 
Eylemezdi tâ ebed Bercis’e Keyvân iktirân 

Üsküdarlı Hakla Bey 
Pâyân olur mu aşk ile hiisn ü letâfetine 
Elbette iktirân ederim ben bu âfete!-Abdü\hık Hâmit 
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iktirân-ı şîşe vü seng: Taş ve şişenin ya¬ 
kınlaşması. 

Iyân iken zarar-t iktirâtı-ı şîşe vü setıg 
Hilâf-t cins ile ülfet belâ değil de nedir 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
iktirâz: (ğâpâ\) Ar. Karz’dan; borç alma. 

Kim tevekkül mâyesidir dahi teslîm-i rızâ 
Oldu her hâlde muvâfik farzla hem iktirâz- Gaybî 
iktisâ’: (LcüTI) Ar. Kisveften; giyme, giydirilme. 

ilctisâ-yı sevb-i vuslat: Kavuşma elbisesini 
giydirme. 

İktisâ-yı serb-i vuslattır teeerrüdden merârn 
Sanma kim bîhûde kıldı Kays-ı nâlân itısilâh 

Memduh Paşa 

ilctisâb: (^LcÂI) Ar. Kesb’ten; kesp etme, tah¬ 
sil etme, kazanma. 

Mâlın ile iyi ad et iktisab 

Tol budur vallâhü a c lem bi’s-savâb- Ahmedî 

Ecrâm-ı âliyât şeref iktisâb eder 

Câm-ı meyinde zâhir olan her habâbdatı -Hayali Bey 

iktisâb-ı feyz-i gûnâ-gûn: Türlü türlü fe¬ 
yiz elde etme. 

Betıdegâtı toplandılar, tebrik ile sâl-i nev’i 
İktisâb-ı feyz-igûnâ-gûn sâri, ma‘nevî 

Abdülhak Hâmit 

iktisâb-ı haya: Utanma kazanma. 

Ne dest-mâye-i tâat ne iktisâb-ı hayâ 
Tamâm eyledi eyyâm-ı ömrü ta‘tîl- Sâbit 

iktisâb-ı ilm ü hüner: İlim ve hüner ka¬ 
zanma. 

Farizadır beşere iktisâb-ı ilm ü hüner 
Onunla hâsıl olur dilde zevk-ı rûhânî- Muallim Naci 
iktisâb-ı kemâl: Tam olgunluk elde etme. 
Biz iktisâb-ı kemâl edelim de ey Nâbî 
Ko söylesin bir alay jâj-hâ fesânemizi-Nâbi 

iktisâb-ı sevb-i vuslat: Kavuşma elbisesini 
giyme. 

İktisâb-ı sevb-i vuslattır teeerrüdden rnurâd 
Sanma kim bîhûde kıldı Kays-ı nâlân itısilâh 

Faik Memduh Paşa (Esbak Dahiliye Nâzın ...) 


iktisâb-ı suûd: Yükselmeyi elde etme. 
Emâtıî-i dili ol bâr-gehden eyle taleb 
Ki arş-ı a‘zam eder ondan iktisâb-ı suûd -Sâbit 
iktisâd: (^Ksal])Ar. Kasd’tan; 1.İtidal üzere ha- 
reket.2. İdare, tasarruf, ekonomi, c. iktisâdât. 
İktisâd üzre gerek ya^nî sehâ 
Olmayan vâsıl-ı tavr-ı süfehâ-Sü ııbülzade Vehbi 
iktitâf: (AlKalj) Ar. 1. Meyve toplama, devşir¬ 
me; devşirilme, toplanma. 

* iktitâfî: Devşirme ile ilgili. 

İktitâfî semer-i sa‘yin olur sabra menût 
Dâima hâsıl-ı maksûda zemân lâzımdır 

Emîrîzade Emîrî (Ali Emîrî Efendi) 
iktizâ’: Ar. Kazâ’dan; 1. Lazım gelme, 

lazım olma. 2. İşe yarama. 3. İhtiyaç, gerekli. 
Sühan-ı nerm eder elbet dil-i sengîne eser 
İktizâ eylese kurşunla olur hâk elmas -Beliğ 

Bir dahi hanene azm eylemez andan açılır 
İktizâ eyler ise birisine istihmâm-Nibi 

iktizâ-yı âmâl: Emellerin gerektirdiği. 

Tâ Rab benim iktizâ-yı amalim ile 
Olmak görünür râh-rev-i ka‘r-ı cahîm-Nâb'ı 
iktizâ-yı çerh: Feleğin gerektirdiği. 
Birfâilin meâsiridir cümle hâdisât 
Ne iktizâ-yı çerh ü ne hükm-i zemânedir- Ziya Paşa 
iktizâ-yı devr: Devrin gereği. 

Âşık isen rind ü rüsvalıktan ikrah etme kim 
Işk sırrın iktizâ-yı devrpitıhâtı istemezTvmââ 
iktizâ-yı hikmet: Hikmetin gereği. 
İktizâ-yı hikmet üzre selb-i akl eyler kazâ 
Toksa kim pâ-beste-i dârü’ş-şifâ olmak diler 

Herseldi Arif Hikmet 
iktizâ-yı irfan: Bilimin gerektirdiği. 

Tetızîh iken iktizâ-yı irfan 
Teşrike sapar mı ehl-i iz‘ân-May Bekizade Naci 
iktizâ-yı kazâ-yı “Kün Fe-Yekûn”: “Allah 
ol dedi ve her şey oldu, yani yaratıldı.” şeklinde 
kabul ve iman edilen mukadderat gereğince. 
İktizâ-yı kazâ-yı Kün Fe-Tekûtı 
Kıldı her emri vaktine merhûn-bi 
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ilâ: (Jl) Ar. e. ye, ... ye kadar, ... e değin, 
... dek”. 

ilâ-yevmü’l-hisâb: Harap oluncaya kadar. 

Ben dahi şükrana sarf etsem seza ersâfina 
Vâridât-ı ta¥-ı ııakkaıdım ilâ-yevmü’l-hisâb 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
ilâ-yevme’l-kıyâm: Kıyamet vaktine kadar. 
Ol menba‘-ı cûy-i merâm ol muksim-i nzk-ı enârn 
Olsun ilâ-yerme’l-kıyâm şâhân-ı dehre mültecâ 

Seyyit Vehbi 

* ilâ-nihâye: Sonuna kadar. 

Bir leyl-i inşiraha kavuşmaksızm Kemâl 
Tandın ilâ-nihâye rernâd olmadın gönül 

Yahya Kemal 

i‘lâ’: (.SUI) Ar. Ulüvüden; yüce ve yüksek kıl¬ 
ma, yükseltme, kaldırma 
Kürküne börküne bakma aslâ 
Örfü zarf âdemi etmez ü/a-Sünbülzade Vehbi 

Görme câııiler gibi lâyık bana udvânmı 

Bir ciııâyet etmedim, ettimse i c lâ şânını- Muallim Naci 

Nâmını i‘lâ edin ki şanlıdır sultânınız 
Şâıı-ı devletle berâber artar elbetşâmnız-Ls. 

i‘lâ-yı dîn: Dini yüceltme. 

Nicegelip olmaya küjfâra olşüc‘ân kim 
Her birinin tıuhbe-i efkârıdır i‘lâ-yı dîtı 

Üsküdarlı Hakkı Bey 

ilâç: (j-SU) Ai'. 1. Maraz ve illeti gidermek için 
aklî tedbirlere girişme 2. Hastalığın giderilmesi 
için kullanılan tıbbî nesne. 

Gönlümün derdine bildim kim ilâç etmez tabîb 
Leblerinden dostum geldim ki dermâtı isterem 

Nizami 

Işk derdiyle hoşem el çek ilâcımdan tabîb 
Iûlma dermâtı kim helakim zehri dermânımdadır 

Fuzulî 

ilâc-ı nâ-pesend: Beğenilmez ilaç. 

Gel ağlatma ilâc-ı nâ-pesetıdinle bu miskini 
Tabîbâ hâk-i kûy-ı yârdendir eşk-i teskini- Fuzulî 


ilâh: (aJI) Ar. l.Ma‘bûd, tapılan nesne. 2. Put. 

c. âlihe. 

Sen ne nûr-ı pâksin ey mazhar-ı sun‘-ı İlâh 
Kim alır tıûru ruhundan âfitâb u mâhitâb-hazûlî 

Neyâr-igâri-i tâli‘ ne izz ü câh yapar 
Taparsa hâtıe-i maksûdunu İlâh yapar 

Aziz (Subhizade ...) 

Ve böyle kaç gece iklîl-i âsümâtı ü nücûm 
Başımda, samt-ı muhitâta bir ilâh oldum 

Ahmet Hâşim 

İlâhî: (^İJ) Ar. İlâh’tan;l.“Ya Rabbi, ey benim 

Rabbim” manasında Arapça ünlem. 2. Allah’a 

mensup olan, onunla ilgili olan. 3. Dine dayalı 

bir çeşit makamlı söz 

Etti emr ehline teslim emânâtı Hudâ 

Ne olur emr-i İlâhî dahi bundan ahkem-Nâbi 

O günlerde koyup yüz yerlere der-gâh-i Bârî’de 
Der idik ki İlâhî hâlimizgâyet yaman oldu- Nedim 

Ruhumun senden İlâhî, budur ancak emeli 
Değmesin ma‘bedimitıgöğsüne tıâ-mahrem eli 

Mehmet Akif 

i‘lâm: (fSUl) bk. ilm. 

ilân: (jSUl) Ar. Alen’den; yayınlayıp açık ola¬ 
rak bildirme. 

Hem ol kuşun gizli derûtıunda sırr-ı şâh 

Tok kudreti kim eyleye Hân gönül kuşu-A dile Sultan 

Plân ediyor aşkını her nağme sesinde- Tevfık Fikret 

Altın kulelerden yine kuşlar 
Tekrântıı ömrün eder Hân-Ahmet Hâşim 
i‘lân-ı mahabbet: Sevgi ilanı. 

Dil hâilesine tâb verir âteşi aşkın 
Cân terkin urur eyleyen iiâıı-ı mahabbet 

Adile Sultan 

ilbâs: (^oUI) Ar. Libs’ten, giydirme, giydiril¬ 
me; örtme örtünme. 

Meğer ki eyleye ilbâs çeşme câme-igûş 
Eden tevakku‘-ı takrir bî-zebânlardan-Nâhi 
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ilel: (jîc) bk. illet. 

ile’l-arş: (jÇVI Jl) Ar. zf. Arşa kadar. 

Aferin ey sâtıi c -i tetı-perver ü cân-âferin 
Hâlıku’l-eşyâ’ ile’l-arş Rabbü’l-âlemîn -Fuzulî 

ile’l-ebed: (jjVIJI) Ar. zf. Sonsuza kadar. 
Mine’l-ezel seni sevmiş meğer benim ruhum 
İle’l-ebed seni ancak sever benim ruhum 

Kemalzade Ekrem Bey 
İle’l-ebed onu sevmek, ile’l-ebed, müellim 
Fakat hayât-efzâ 

Bir ibtilâ ile sevmekti emelim- Tevfik Fikret 

ile‘l-mihrâb: Ar. zf. Mihraba ka¬ 

dar. 

Husûsan bu ibâdet-pjeh mhıe’l-bâb-i ile’l-mihrâb 
Harâb olmuş iken tecdide etti himmet-i rnevfûr 

Şinasi 

ile’l-kalbi: Ar. zf. Kalbe kadar, 
ile’l-kalbi sebîlâ: Kalbe kadar yol. 

Elbette bu hâlimden o yârin haberi var 
“Fi’l-kalbi mine’l-kalbi ile’l-kalbi sebîlâ” 

III. Murat Han “Kalpten kalbe yol vardır” 
ilga’: (,UİI) Ar. Lağv’dan; iptal etme, kaldırma, 
bozma, lağv etme. 

Bizim küfrâmmız lağv olduğuna şüphe yok ancak 
Onu sen cünbiş-i aklâm-tjyufrânmla kıl iğâ- Nâbi 

ilhâd: (jb-Jl) Ar. Doğru yoldan ayrılma, küfre 
meyletme; inançsızlık. 

Ateş-işuie-işemşîr-i cihân-tâbmdan 
Kiifr ü ilhâd kütüb-hânesin etti sûzân-iâ&ki 

Vâye-dâr olsa eğer âtıfet-i feyzinden 
Olur ârâyiş-i seceâde cebîtı-i ilhâd-Nâbi 
ilhâh: (j-Uİj) Ar. Can sıkacak şekilde zorlama, 
ısrar etme, üzerine düşme, c. ilhâhât. 

Bekliyor mihmânlarm Ezâzlar, ikramlar 
Sâkiyâ etsin derim ilhâhlar, ibrâmlar-Abdübâk Hâmit 

Bir pfütı bizi mahvetmeyi isterdi felek 

Bir kasdı var ilhak ile ifnâmıza dek- Yahya Kemal 


ilham: çbJl) Ar. 1. İçe doğma. 2. Allah tara¬ 
fından gönlüne bir şey doğdurulma. 3. Çıkan, 
söylenen, c. ilhâmât. 

Kalbi ol nükte-ipiir-feyz-i hidâyettir kim 
Gökten âvîhte kandilidir onun ilhârn- Nâbi 

Şâir bütün bu şeylere atfı hayâl ile 

Eyler vürûd-ı refref-i ilhama intizâr- Tevfik Fikret 


Medhitıe şâir-âtıe 



Ta‘rifıyerde bitmez 

Arşa çıkan &Mnw-Abdülhak Hâmit 

ilhâm-ı füyûzât-ı Huda: Allah verdiği be¬ 
reketler ilhamı. 

Tabim âyîne-i ilhânı-ı füyûzât-ı Hudâ 
Bana keşf olundu bu suretle hafâyâ-yı sühan 

Sünbülzade Vehbi 
ilhâm-ı Hakk: Hakk’ın ilhamı. 

Ol şâh-ı sâf-tıynet ü rûşen-zamîr kim 
İlhâm-ı Hakk’a âyine olmuş ferâseti-Kâşit 

ilhâm-ı Hudâvend-i ezel: Ezelin Rabbinin 
ilhamı. 

Kalbi âyîne-i ilhâm-ı Hudâvend-i ezel 
Zâtı mürselpjibi nıa‘sûm hatâyâ vü zelel- Ziya Paşa 
ilhâm-ı İlâhî: İlahî ilham. 

Sinem âyine olup şâhid-i feyz-i aşka 
Eylesin tabimi ilhâm-ı İlâhî te’yîd- Kâzım Paşa 
ilham-ı vârid: İçe doğan ilham. 

İlhâm-ı vâridim yok hükrn-i Utâridim yok 
Kavlimde câlridim yok “dîvâtıe-râ kalem nîst”- Es¬ 
rar Dede ( dîvâne-m kalem nîst-. delinin kalemi yoktur.) 

ilhâm-ı vâridât-ı nuût: Naatlerin içe do¬ 
ğan ilhamı. 

Ale’l-lmsûs ki ilhânı-ı vâridât-ı nuût 
Derûtıe aşk ile oldu şeref-pezîr-i vürûd- Sâmi 
ilka’: (.UİI) Ar. 1.Bırakma, koma, atma, terk 
etme. 2. Söz yetiştirme. c.ilka:ât. 

Delv olsa tehî çâha ederler ilka 
Bâlâya çekerler dolıcak rağbetle -Nâbi 

Eylemez mehlekeye nefsini âkil ilka 
Ne ederse kişiyepjayret-i akrâtı eyler- Beliğ 
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Terâzû-yı tekaıbül vaz‘ edip bâzâr-ı imkâna 
Nakîzma tevâfukla tehâlüf eylemiş ilka-ki&n 
illca-yı fesâd: Fesadı terketme. 

Ayıptır âkile şeytân beni aldattı demek 
Kendi ııefsimdir eden kendime ilka-yı fesâd-N&bı 
illâ: (VI) Ar.e. l.“-den başka, olmadığı suret¬ 
te, ..ye kadar, .. dek, .. değin” 2. Aksi hâlde. 
3. Mutlaka, ille de. 

Iûlâde kıldığı teşbihi boynuna sûfi 
Muhakkıkam sanır illâ hemâtı mukalliddir-Şe yhî 

“Senden ey câtı müııkatV kılmaz beni illâ ecel” 

Fuzulî 

Kim bu nizâmı vermedi âlem-serâyıtıa 
İllâ ki yümn-i devlet-i cihân-sitân-Bâkı 
* illa‘l-lah: Allah’tan başka. 

Herkes bana dîvâne diye ta‘n eyler 
Ahvâlimi kimse bilmez illailah- Esrar Dede 
illet: (ile) Ar. 1. Hastalık, maraz, keyifsizlik. 
2. Sebep, mucip, c. ilel. 

Kayd-ıgam-ı rüzgâr bir illettir 
Ol illete aşktır tabîb-i hâzıkAuzûlı 

Eğer izhârı zilletse olur ızmârı da zillet 
Kolay meksûf olur müstelzim hacletse bir illet 

Abdülhak Hâmit 

Mübtelâ-yı derd olur elbet olanlar ten-dürüst 
Gâh sıhhat,gâh illet... Böyledir deT-i felek 

Naîm (Tezkirecizade Müverrih ...) 
illet-i âlem: Dünya hastalığı. 

Tabîb-i illet-i âlemsin ey düstûr-i milk-ârâ 
Bulur her kanda varsan illet ü endûh pâyânı 

Nedim (kanda: nerede) 
illet-i endûh: Üzüntü sebebi. 

Münhariftir sâkiyâ eııdûh-ı dünyâdan rnizâc 
Bâde tut kim illet-i etıdûhagaflettir ilâç- Fuzulî 
illet-i gâiyye: Erekçilik sebebi. 

İllet-igâiyyemiz ma‘nen takaddüm bizdedir 
Ademiz âlemden ey Nâbî muahhar gelmişiz- Nâbi 
illet-i îcâd: İcat sebebi. 

Bi-hakk-ı Ahmed-i Muhtâr üMüctebâ ki odur 
Vücûd-ı etıcüm ü eflâke illet-i îcâd- Nefî 


illet-i kulunc: Ktılunç illeti. 

Bende hamyâze-i âgûş ü rakîb-i bed-reg 
Sarılır gerdeniııe illet-i kulunc gibi- Nâbi 

illet-i mecd ü şeref: Şeref ve büyüklük se¬ 
bebi. 

Ehl-i dâniş, rüktı-i devlet, illet-i mecd ü şeref 
Mahz-ı bîş, avtı-i millet, zülmr-ı dîn,fahr-i kirârn 

Üsküdarlı Hakla Bey 
illet-i meı-g: Ölüm illeti. 

Her tıefs mey-i mevti tadar illet-i merge 
Tıb-hâııe-i âlemde devâ bulmadı Lokmâıı 

Muallim Naci 

illet-i reşk: Kıskançlık hastalığı. 

Mihnet-i devleti andıkça teselli buluruz 
İllet-i reşke hakîm-âtıe müdaviyiz faz-Nâbi 
illet-i sadr: Göğüs hastalığı. 

Vükelâ hâin olunca ona güçtür çâre 
İllet-i sadra tedâviyle şifâ müşkildir -Namık Kemal 
illet-i terkîb-i mâ ü tin: İncir ve suyun bir¬ 
leştirme sebebi. 

Bir katre suyu vermediler ölmüş iken âh 
Cedd-igüzîn-i illet-i terkîb-i mâ ü tîtı 

Üsküdarlı Hakla Bey 

illet-i tezvir: Ara bozuculuk hastalığı. 

Pıîte-i ihlâsta benigörücek zerd-rû 
İllet-i tezvîr ile bîrnâr sanmış şeh beni- Necati Bey 
illet-i ûlâ: İlk sebep. 

Verip teselsüle kuvvet tabîat-i kec-i âb 
Olurdu nâfl-i isbât-ı illet-i ûlâ- Fuzulî 

** ilel: 1 . İllet’ler, marazlar, hastalıklar. 
2. Sebepler. 

Cevher-i tğ ile bî-vahîme ıslâh-ı rnizâc 
Şerbet-i lûtfile bî-çûn ü çerâ def‘-i ilel- Nailî 
ilel-i âlem: Alemin hastalıkları. 

Devâ gelir ilel-i âleme dem-i keremin 
Meğer ki derd-i dile der-gelmıdedir merhem 

Ziya Paşa 

ilel-i kâinât: Kâinatın hastalıkları. 

Bilinmedi yine hayfâ ledünniyât-ı umur 
Haka:yık-ı ilel-i kâinât kaldı nihân -Nâzım Paşa 
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illiyyîn, illiyyûn: Ar. 1. Yükseklik, yü¬ 

celik. 2. Cennet’in en yüksek tabakasının adı¬ 
dır. 

Gökte olmuştu o rûy-ı rengin 
Şem-i cem‘-i harem-i illiyyîn-Fişkam 

Fahr ile seyreyliyor a c lâ-yı illiyyîn seni- Muallim Naci 
ilm: (°plü) Ar. 1.Bilme, bilinme, bilgi. 2. Bir ta¬ 
kım özel meselelerin toplu görüşünden meyda¬ 
na gelen bilgiler. 

İlim okumaktan garaz kendi özünü bilmektir 
Kendi özünü bilmezsen bir hayvandan betersin 

Yunus Emre 

Farizadır beşere iktisâb-ı ilm ü hüner 
Onunla hâsıl olur dilde zevk-ı rûhâtıî- Muallim Naci 

Alınız ilmini garbın, alınız san‘atini 
Veriniz hem de mesâinize son sür‘atini- Mehmet Akif 
ilm-i Alîm: Allah ilmi. 

Cevher-i zâtınla ka:im bir arazdır lâ-mekân 
Miimtenî’dir hayyiz-i ilm-i Alîm olmak bana 

Fehîm (Hoca Süleyman...) 
ilm-i cünûn: Cinnet ilmi. 

Benim müderris-i ilm-i cünûn hani Mecnûn 
Ki bir rnurâd ala devrimde istifâde ile- Fuzulî 
ilm-i evvelin ü âhirin: Evvelki ve sonraki 
ilimler. 

Fazl-ı Haklan her kim alırsa tıasîb ü hissesin 
Keşfolur kendüye ilm-i evvelin ü âhirin 

Âdile Sultan 

ilm-i hikmet: Bilgelik, felsefe ilmi. 

Bulmadı bu derde çâre ilm-i hikmet de bilen 
İbn-i Sînâ kılmadı tedbîrini bu illetin-KAAe. Sultan 
İlm-i hikmet okuyanlar ışktan feragattir bunlar 
Mansûr oldum asın beni kon dillerde söyleneyim 

Yunus Emre 

ilm-i iftirâs : ferasetli olma ilmi. 

Nûr-ı Haklan bir kabes eylerse kullar iktibâs 
Onlara ilhârn olur elbette ilm-i iftirâs- Nuri 
ilm-i lâ-yezâlî: Bitimi olmayan ilim. 
Allâm-ı avâlim-i rnaâlî 
Allâme-i ilm-i lâ-yezâlî- Ziya Paşa 


ilm-i ledün: Gaybdan haber veren ilim. 
İlm-i ledtıüyi bilen demez diyenler bilemez 
Kendini ahkar tutandır Adile sâhib-safâ 

Âdile Sultan 

ilm-i ma’ânî: Manalar ilmi. 

Evvelâ ilm-i ma‘âtıîde mehâret lâzım 
Bilmeye niikte-i ser-beste-i ma‘nâ-yı sühan 

Sünbülzade Vehbi 

ilm-i nebevi: Peygamberlik ilmi. 

Vâris-i vâhid-i ilm-i nebevi 
Bâis-i zetıdegî-i şer c -i kavî-Mâyi (Nevlzade Atâullah) 
ilm-i nücûm: Yıldız ilmi. 

Gerektir ki ilm-i nücûm okuya 
Kalan işlerin hep otıunjçin koya-Vski 
ilm-i resmî: Resim ilmi. 

İlm-i resmîyi tenezzül mü eder tahsile 
Kisbe mevkuf değildir şerefi mâder-zâd-Nâbi 
ilm-i ref at: Yücelik ilmi. 

Râyet-i izzetine zeyl-i zer-efşâtı hûrşîd 
İlm-i ref c atitıe cirm-i kamer mehçe-i sim 

Nazım (Yahya...) 

ilm-i rumuz: İşaret ilmi. 

Arifin ilm-i rumuzun bilmeyen ey bed-fıâl 
SeKayı seyrân edip gel gör nedir ondan zuhur 

Ümmî Sinan 

ilm-i rüsum: Merasim ilmi. 

Hep cehle çıktı ilm-i rüsumun neticesi 
Ser-mâye-i hasâret imiş kâr saydığım 

Halim Giray (Kırım Hanı ...) 
ilm-i şefaat: Şefaat ilmi. 

Fütıûn-ı ilm-i şefâatyatımda bir nükte 
Ulûm-l afiı-ı rnaâsî lebinde birgüftâr- Ziya Paşa 
ilm-i şerif: Şerefli ilim. 

Sa‘y kıl ilm-i şerife şeb ü rûz 
Kalma hayvân-sıfat, ol ilm-âmûz-Nâbi 
ilm-i tasavvuf: Tasavvuf ilmi. 

Okusan ilm-i tasavvuf ne zarar 
Pâk bil tasfıye-i bâtın eder- Sünbülzade Vehbi 
ilm-i tencîm: Yıldız ilmi. 

Çıkarırlar senede bir takvim 

Olmasın tâlib-i ilm-i toî««2-Sünbülzade Vehbi 
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ilm-i vahdet: Birlik ilmi. 

İlm-i vahdette sebak-daşı imâm-ı evliya 
Hikmet-i ma‘tıîde şakirdi hakîm-i Gaztıevî- Nefî 
ilm-i vefâ: Sadakat ilmi. 

Zülfüne hattın ilm-i vefâ bahsin eder hep 
Biri kara câhil birisi cehl-i mürekkeb- Enver! 

ilm-i zî-hayât: Canlı ilmi. 

Sırr-ı muhtt-i zâlnre ki asl-ı bî-şühûd 
Ey ilm-i zî-hayât olan Vâcibü’l-vücûd 

Abdülhak Hâmit 

* ilme’l-yakîn: Öğrenme yolu ile bilme. 

Ben sana Hak’sın dedim ilme’l-yakîn ayne’l-yakîtı 

Âdile Sultan 

ilm ü ma‘rifet: İlim ve beceri. 

Denî-tab‘ olma, ilm ü ma‘rifetleşâna sa‘y eyle 
Sakıtı âlâyiş-i dünyâya meyi etme, cehâlettir 

Salih (— Bey) 

ilm ü hüner: İlim ve beceri. 

Allâmedir ol edîb-i mahir 

Her ilm ü hünerde bahse ka:dir-Lâ. 

* ilm-âmûz: İlim öğreten. 

Sa‘y kıl ilm-i şerife şeb ü rûz 

Kalma hayvâtı-sıfat, ol ilm-âmûz-Nâbi 

* ilm-efrâz: İlim yükselten. 

Revtıak-ı saltanat-ı memleket heft-iklîm 
Hâmî-i dîn, ilm-efrâz cihâtı-ârâyî- Nefî 

* idam: 1.Bildirme. 2. Mahkeme tarafın¬ 
dan verilen hükmü içeren kâğıt, c. idâmât. 
Zûr-ı endîşe vü âsâr-ı hayalimdir eden 
Ne_eydügün nükte-şinâsân-ı zemâtıe i‘lâm- Nefî 

Geh çıkar nakşın beyâza geh olur râyutı siyâh 
Etme râzıtı herkese i‘lâm mânetıd-i nigîn 

Hâmî (Hâmî-i Âmidî) 

Hem çıkar nakşın beyâza hem olur rûyun siyâh 
Etme râzıtı kimseye i‘lâm mâtıetıd-i tıigîtı 

Sami (Arpaemînizade Vak‘anüvis Mustafa ... Bey) 
idâm-ı hâl: Durumu bildirme. 

Miiddeî i‘lâm-ı hâle etmeden şakk-ı şefe 
Fehmedip kasd-ı derûtıutı lutfunu der-kâr eder 

Enderunlu Vâsıf (şakk-ı şefe: dudak açmak.) 


ilmâm: (fÜI) Ar. 1. Küçük günah işleme. 2. 
İki şeyin birbirine yaklaşması. 

Selh ü ilmâm ü tevârüd diye sotıra çalışır 
Aybıtıı setre tıice düzd-i tüvâtıâ-yı sühân 

Sünbülzade Vehbi 
iltica’: üUeJl) Ar. Sığınma, koruması altına gir¬ 
me, barınma. 

Ne dünyâdan safâ bulduk, ne ehlinden recâmız var 
Ne der-gâh-ı Hudâ’datı mâada bir ilticâmız var 

Nefî 

Ceyş-igamdan katida etsin ilticâ ehl-i tıiyâz 
Kal‘a-i himmette Nâbî burç u bârû kalmamış 

Nâbi (kanda: nerede) 
Zühd ü salâha eylemeziz ilticâ hele 
Tuttu eğerçi âlern-i kevnifesâdımız-Bâki 

Sanadır ilticâsı Gâlib’itı yâ Hazret-i Motılâ 
Başımda bir külâh-ı iftihânm varsa şendendir 

Şeyh Galip 

* ilticâ-gâh: Sığınma yeri. 

Topraktan başka ilticâ-gâh olamaz 
Gûş et bu uzutı hikâye kûtâh olamaz 

Yahya Kemal 

iltifat: (oliJj) Ar. l.Söz ve yüzü başka tarafa 
çevirip yönelme. 2. Dikkat. 3. Dostluk, aşina¬ 
lık. 4. Hatır sorma ve gönül alma. 

Kalb-i rakibi ko dile bak iltifât ile 

Birgörttıe Kabe’yi hazer et Sûmetıât z'/r-Hâşimî 

Tok acebger mâla rağbet mülke kılmam iltifât 
Beti ki ehl-i zevkim esbâb-ı rnelâli tıeylerem-VvmAi 

Marifet iltifâta tâbi‘dir 
Miişterîsiz metâ c zâyi’dir-MaABm Naci 
iltifât-ı çerh: Feleğin teveccühü. 

İltifât-ı çerin görmem tıâ-becâ bî-gâtıeye 
Düşmen-i itfan olur elbette tıâ-dân-âşnâ- Bağdatlı 
Ruhî? (?Sâlik dSasımpaşa Mevlevîhanesi Şeyhi Halil 
Efendi Mahdumu ...) 

* iltifât-perver: İltifatı seven. 

Bak şu zevrakçe-i dil-ârâmıtı 
Cüııbüş-i Htifât-pemrineAevGk Fikret 
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iltihâb: ( v l^JI) Ar. Leheb’ten; 1. Alevlendir¬ 
me. 2. Vücûttaki bir yerin şişip kızarması. 
Nâgeh âsâr-t Temmuz bağı âteş-gâh ede 
Nâgeh ede dûzah-âsâ âteş-i mihr iltihâb 

Fehim (Hoca Süleyman...) 
iltika: (liaJI) Ar. Lika’dan; rastlantı sonucu kar¬ 
şılaşma, buluşma. 

iltika:-yı vücûd: Vücutla buluşma. 

Olur idi dehetıitı sırrı rû-nümâ-yı vücûd 
Ademle mümkün olsaydı ger iltika:-yı vücûd 

Nevres 

iltika:m: (flidl) Ar. Lokma’dan; yutma, lokma 
edip yutma. 

Ejdehâ-yı kahr-ı Tezdâtı iltikaım eyler seni 
Ehl-i hak şanında ey dil söyleme bâtıl cevâb- Behişti 

Mânend-i dîv beççeleritıe iltikaım eder 
Köhne ribât-ı dehr aceb âşiyâtıedir- Ziya Paşa 

Bu sofracık, efendiler, -ki iltikaıma mmıtazır 
Huzurunuzda titriyor- şu milletin hayâtıdır 

Tevfik Fikret 

iltimâ: (jUıjl) Ar. Lem’den; 1.Parıldama, ışıl¬ 
dama. 2. Kapıp alma. 

Melâmet bezmitıe burnu alınmış sem* idi gûya 
Dem-i fevti karib oldukta ejzûn iltimâ ‘ etti- Nâbi 

Nûr-ı sevdâ zulmet-i matemde eyler iltimâ‘ 
Kûşe-gîr-i hecreşem*-i encümen bî-gâtıedir 

İsmet (Müstecabizade ...) 
iltimâ‘-ı sâf-i kamer: Ayın saf parıldayışı. 
Meşceritı sîtıe-i sükûnunda 
Münteşir iltimâri sâf-i kameri Tevfik Fikret 
iltimas: (^oUJl) Ar. Lems’ten; isteme, rica 
etme. c. iltimâsât. 

İltimas ettim sabâdan tûtiyâ çektirmeği 
Ağlama ey göz gubâr-ı der-gehi nem olmasın 

Fuzulî 

Hâfizâ Bağdâd’a imdâd etmeğe er yok mudur 
Bizden istimdâd edersin sende asker yok mudur 

Muradı (Sultan IV. Murat) 


Vay ona kim eyleye lâ-şeydetı istimdâd-ı feyz 
Yuf ona kim eyleye tıâ-kesdetı ihsan iltimas 

Bağdatlı Ruhi 

iltivâ’: (J 3 Jl) Ar. 1. Bozulup bükülme. 2. Sarı¬ 
lıp dolaşma. 

Derin bir iltivânın sîtıe-i zerd-i melalinde 
Odur ancak hüveydâ ser-nûşt-i bî-meâlitıde 

Mehmet Akif 

iltiyâm: (flçd°l) Ar. Onulmak, yaranın kapan¬ 
ması. 

Cebîre betıd olacak bir tabîbgörmüş mü 
Aceb buyâreye hîç iltiyâm gelmez mi? 

Yenişehirli Avni 

Alemde senden istediğim budur ey şefi* 

Hâk-i tazarru‘a koyubatı rûy-ı iltiyâm-Behişti 

Râşidâ etmez şikeste-dil kabûl-i iltiyâm 
Zahm-ı şemşîr-i zebanın var mı görmüş merhemin 
Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
iltizâm: (fiydi) Ar. Lüzûm’dan; 1.Kendisine 
lâzım kılma, yerine getirilmesine gayret etmeyi 
kendi üzerine vacip kılma. 2. Devletin gelirin¬ 
den bir kısmını kefil verip sonra alınmasını ken¬ 
di üzerine alma. 

İhrâz-ı şöhret eylemenin bin tariki var 
Amma tarik-ı marifet iltizâm edin 

Hamdı (Nâzımul-hikem Ahmet...) 
iltizâm-ı bâd: Rüzgârın lüzumu. 

İltizâm-ı bâd u âh-ı âteş-i cân-sûzdan 
Südde-i der-gâh-ı Hak’tan refri hâildir garaz 

Nâbi 

iltizâm-ı girye: Ağlama lüzumu. 

İltizâm-ı girye bakîdir zeminde yoksa eşk 
Hıdmet-i maktû‘-ı tâkitı tıukre-ipîşînidir- Nâbi 
iltizâm-ı sitem: Sitemin gereği. 

Bir iki mültezimi eyledi havâle bana 
Ki iştirâkle etmişler iltizâm-ı sitem- Nefî 

iltizâm-ı sitem-i perde-bîrûn: Açık saçık 
konuşma siteminin lüzumu. 

Lezzeti zâyi* olur nâz u niyazın câııâ 
İltizâm-ı sitem-iperde-bîrûtıdan sotıra- Nâbi 
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* ilzam: Ar. Lüzûm’dan; 1. Susturma, ce¬ 
vap veremeyecek hâle getirme. 2. Kabahatli 
çıkarma. 3. Devletin gelirlerinden bazılarını 
kendi hesabına alarak tahsilini kefil kabul ede¬ 
rek birinin üzerine verme, verilme. 
Cedel-kârâtıa hâmûşîgibi rengin cerâb olmaz 
Sükûtun merd-i dâtıâ hasmını ilzâm için saklar 
Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 

Hîn-i da‘vâ-yi nübüvvet müddeî ilzamına 
Câhil iken el kemâl-i ilm bes bürhân sana- Fuzulî 

Mülzem olmaz her nice ilzâm edersen seg rakîb 
Hayli müşkildir beli danaya nâ-dân ile bahs-Cvcûm 

İlyâs: (^Ul) Ar. İlyas Peygamber. Hz. Harun’¬ 
un torunudur. İsrailoğullarına gönderilmiştir. 
Din ve edebiyatta Hızır ile beraber geçer. İki¬ 
sinin bir araya gelip buluştukları güne”Hıdırel- 
lez” denmiş. 

Muhabbet kur’ası İlyâs’a diiçtü 
Gönül şâdiye vü el yasa düştü-Ahmet Paşa 
Zihî rneşhed zihî rnerkad zihî ma‘bed zihî maksad 
Maka:m-t Hızr u İlyâs u makarr-ı evliyadır bu 

Yahya Bey (Taşlıcalı ...) 

ilzâm: (plyJJ) bk. iltizâm, 
imâ’: (,LJ) Ar. İşaretle anlatma, işaret etme. 
Deııdânları imâlar eder sîn-i sücûda 
Ma‘nâsımfehm eyleyene satr-ı cebînin-Nâbi 

Dinmezde al-i teşne-firib olmasa serâb 
imâ eder bu nükte-i rengîn-meâle al 

Koca Râgıp Paşa 

Çeşm-i mahmûr-ı aşka ver ma‘nâ 
En hafi hiss-i kalbi et zV»d-Kemalzade Ekrem Bey 
îmâ-yı ârzû: Arzu işareti. 

Hazân da erse Kemâl el çeker mi canandan 
Lebinden ol rnehe îmâ-yı ârzû dökülür 

Yahya Kemal 

i‘mâl: (JUÎI) Ar. Amel’den; l.Yapma, işleyip 
meydana getirme. 2. Kullanma. 3. Ortaya koy¬ 
ma, meydana çıkarma, c. i‘mâlât. 


İ’mâlde hiç kültef olmaz 

Teftişte tab‘a zahmet olmaz- Ziya Paşa 

i‘mâl-i câm ü bade: Kadeh ve şarabı imal 
eden. 

Kimdir şerâbı hürmet ile telh-kâm eden 
İ’mâl-i câm ü bâdeyi kim öğreten Cem’e- Ziya 
Paşa 

imâd: (^>Uc) Ar. Direk, dikme, sütün. 

Fürûğ-ı devletidir tâk-ı asmana çerâg 
Ulüvv-i himmetidir bâr-gâh-ı çerhe imâd- Nâbi 

Sühaıı-rû olduğundan mâ-adâ seyr eyleyen kimse 
Hatt-ı taiîkitıi tercih eder hatt-ı imâd üzre- Nefî 

Yazdığın ol hatt-ı taİîk-i hayât-efaânm 
Şive-i harfi eder rûh-ı imâda îhâm-Cesrn 

Hârik-ı âdet mi değil bî-imâd 

Ola kıyâm üzre bu seb‘-i şidâd-Nahıû 

imâle, imâlet: (aJU) Ar. Meyl’den; bir tarafa 

doğru yatırma, meylettirme, c. imâlât. 

Lâyık mıdır inşân olana vakt-i kazâda 

Hak zâlnr iken bâtıl için hükmü imâlet- Ziya Paşa 

Lisân-ı şîve-i Şîrâz’dan numune idi 
Acem-perestî-i Rûm’un imâle devrinde 

Yahya Kemal 

imâm: (pLI) Ar. 1. Namazda cemaatin reisi 
olan kimse, kendisine uyulan kimse. 2. Halife 
olan kimse. 3. Bir mezhebi kuran kimse. 4. Hz. 
Ali neslinden gelen kimse, c. eimme. 

Ben deyrde mukîm-i maka:m olduğum yeter 
Maıısıb bana hem anda imâm olduğum yeter 

Behiştî (anda: orada.) 

Bağteten sâbit olupgurre, firâşıııda imâm 
Hâb için yatmış iken etti teravihe kıyâm-Nedim 

Pes geçip mihraba ol hayrü’l-enâm 

Enbiya ervahına oldu imâm- Yazıcızade Süleyman 
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İmâm-ı A‘zam: En büyük imam (699- 
769). Din ve şeriat nizamlarında kendisine 
uyulan en büyük dört dinî mezhepten biri olan 
Sünniler’in imamı. Ebu Elanife bin Nu‘man bin 
Sâbit-i Kûfî (r.a.). Künyesi Ebu Elanife’dir. 
Miistefid olmaz İmâm-t A‘zam olsa hâcesi 
Bir kişi mahrum olursa feyz-i isti‘dâddan 

Fuad (Alâiyeli Mehmet—Bey) 
imâm-ı ehl-i irfân: İrfan sahibi imam. 

Bu yolda imâm-ı ehl-i irfân 
Merlid eserin yazan Süleyman -Ziya Paşa 
imâm-ı evliya: Velilerin imamı. 

İlrn-i vahdette sebak-daşı imâm-ı evliyâ 
Hikmet-i ma‘tıîde şâkirdi hakîm-i Gaznevî -Nefî 
imâm-ı saff-ı efâdıl: Faziletliler safının 
imamı. 

İmâm-ı sajf-ı efâdıl emîr-i hayl-i kirârn 
Emîn-i dîn ü düvel hâce-i huceste-hısâl -Baki 
* imâmet: İmamlık. 

Ta c nî olup eııbiyâ-yı cemâat 
Fahr-i resul eyledi imâmet- Nâbi 
imâme: (a^U) Ar. 1. İmamlık, imamın hizmet 
ve rütbesi. 2. Teşbihin ucuna takılan başlık. 
3. Çubuğun ağızlığı olarak ilâve olunan kehri¬ 
bar parçası. 

İmâme ağzın öper ateşine lâle yanar 
Bu kâr-gâh-ı eezâdagarîbtir lâle- Nâbi 

Cemâli vazHnı bulmaz o rnihr-i zer-pûşuıı 
Düzüp bozarsa ne detılü kamer imâmesini 

Hamdullah Hamdi 
inTân: (jUJ) Ar. Ma‘aıı’dan; 1. Bir işte mü¬ 
balağa üzere gayret etme, çok dikkatli olma. 
2. İnceden inceye tedkik etme. 

İm‘âıı ile bir kez nazar et bunca vukûât 
Ayât-ı kitâbı-ı kaderi etmede tefsîr-Mı Ruhi 

Çeşm-i im‘ân ile baktıkça vücûd-ı ademe 
Sahn-ı cennet görünür âdeme sahrâ-yı adem 

Akif Paşa 

Oku üslûb-ı hakim üzre hemân 

Fenn-i teşrihada eyle ı>«‘fl«-Sünbülzade Vehbi 


im‘ân-ı zât: Kendini inceleme. 

FPalk esîr-ı şöhret oldu eylemez im‘ân-ı zât 
Nâme-i hoş-harfe bakmaz zeylde nâm olmasa 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
îmân: (Ar. Emn’den; dinin ortaya koydu¬ 
ğu dogmalara inanma, kalben itikat ve lisanen 
ikrar etme. 

Bize mülhid diyenin kendiide îmân olsa 
Dahi eden dînimize bâri Müselmân olsa 

Bahâyı Küfrî (İstanbullu Haşan Çelebi) 
îmân ile dîn akçedir erbâb-ıgıııâda 
Nâmûs ü hamiyyet sözü kaldı fukarâda-Ziyu Paşa 

Dili bir, dîni bir, gönlü bir, îmânı bir itısâtı yığını 
Görüyor varlığının bir yere toplandığını 

Yahya Kemal 

îmân-ı kudret: Güç imanı. 

Bu, lücce lücce tekâsüf bu sa c y-i dehşet-tıâk 
Beliğ sa c yidir îmân-ı kudretin, ezelî- Mehmet Akif 
îmân-ı mahz: Saf iman. 

Terk edip uysa züljüne îmâıı-ı mahzdır 
Teşbihi ketıdüzüne ki sâfî salîb «fer-Nizami 
îmân-ı metin: Sağlam iman. 

Önce, dört kıt c ayı alt üst eden îmâtı-ı metîn 
Sonra, dört yüz bu kadar milyon adam hepsi cebin 

Mehmet Akif 

îmân-ı rızâ: Kabul olunan iman. 

Hükm-i îmâtı-ı rızâda ictihâd-ı pîr-i aşk 
Târ-ı rnedd-i lâyı zütınâr-ı Berehnıetı eyledi 

Esrar Dede 

i‘mâr: ÇUll) Ar. Umrân’dan; şenlendirme, 
âbâd etme, mamur etme, temelsizlikten veya¬ 
hut haraplıktan kurtarma. 

Feyz-i Flâlık’dır bu dehşet-zAn i‘nıâr eyleyen 
Dest-gâh-ı sun‘-ı MevWdan neler geçmiş neler 

Hayrı (Harputlu ...) 
imâret: (ÇUc) Ar. l.Mamurluk, âbadânlık. 2. 
Talebe ve fakirlere yemek verilen yer, aşevi, c. 
imârât. 

Hayâlin tahtıdır vîrâtıe gönlüm 
İmâret kıl ki sultân menzilidir-Şeyhi 
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Kas‘a-i şeyh-i imaretten içip çorbayı 
Zanneder ka:bil-i te’vîl ola zırva-i sühan 

Sünbülzade Vehbi 

Bunca evler yıktın ey seyl-i cünûtı gördün mü hiç 
Nâ-pezîrâ-yı imaret kalb-i viranım gibi 

Şeyhülislam Arif Hikmet 
* imâret-yâb: Mamurluk bulan, 
imâret-yâb-ı istiğna: Zenginliğin rahatlı¬ 
ğım bulan. 

Haka:yık-âçnâ-yı âleme bî-gâtıedir dünyâ 
İmâret-yâb-ı istiğnaya bir vîrânedir düny «-Haşmet 
imdâd: (alull) Ar. Meded’ten; tehlike veya güç 
durumda yardım etme, iane etme. 

Hâfizâ Bağdâd’a imdâd etmeğe er yok mudur 
Bizden istimdâd edersin sende asker yok mudur- 
Murâdî (Sultan IV. Murat) (Bağdat seferi sırasında 
Sadrazam Hafız Paşa’nın gönderdiği “yok mudur” 
rcdifli imdadiyesine verdiği cevaptan bir beyit) 

Tetı-be-hâk-i acz olan şeb-nemgibi üftâdetıin 
Cümleden evvel yeten hurçîd olur imdâdma-Nâbi 

Altı da bir üstü de birdir yerin 
Arş yiğitler vatan imdâdma- Namık Kemal 
imdâd-ı gayb: Bilinmeyen yardım. 

Vusûl-i menzil-i imdâd-ı gayb lâzımdır 
Ki bî-hevânagelir dest bâd-bâtılardatı- Nâbi 
imdâd-ı İlâhî: İlahî yardım. 

Lâkin inıdâd-ı İlâhî yetişip ordumuza 
Oldu her bir neferi kal c a-ipûlâd-bedetı 

Reşad (Sultan V. Mehmet...) 
imdâd-ı nigâh: Bakış yardımı. 

İmdâd-ı nigâh ile cihân-gîri-i fitne 
Aşûb-ı hırâmiyla mübâhât-ı kıyâmet- Nefî 

imdâd-ı Resûlii’llah: Hz. Peygamber 
(s.a.s.)’in yardımı. 

Tecelliyat-ı Hak’tır akl ile idrâk müşkildir 
Bi-hamdi’llah inıdâd-ı Resûlu’llah hâsıldır 

Âdile Sultan 

imdâd-ı rusül: Resullerin yardımı. 

Knıidü’l-ceyşindir inıdâd-ı rusül 

Feyz-i te’yîd-i semavî yaveri n -Hamdullah Hamdî 


imhâ’: (=UJ) Ar. Mahv ve yok etme. 

Kısmen idâre ettin onun sen eünûdunu 
İmhada eyledimdi adüvv-i aııûdunu 

Abdülhak Hâmit 
imhâ-yı hürriyet: Hürriyeti ortadan kal¬ 
dırma. 

Ne mümkün zulm ile bî-dâd ile inıhâ-yı hürriyet 
Çalış, idrâki kaldır, muktedirsen, âdemiyyettetı 

Namık Kemal 

imhâ-yı ma‘siyet: Günahı ortadan kaldırma. 
Envâr-ı mağfiret eder inıhâ-yı nıa‘siyet 
Ehl-i kemâl zulmet-i gayzı kezîmdir 

Nevşehirli Hikmet 
imhâl: Ar. Mehl‘den;l. Mühlet verme. 

2. Tehir etme, bir zaman sonraya bırakma. 

Bir ârzû olıcak ııakş levh-i hâtırda 
Henıâtı o lâhzada fırsat bulup bilâ-inıhâl 

Nedim (olıcak: olunca.) 
Asafâ ömrümü evsâfına hasr eyleyeyim 
Bir zemân ka:bız-ı ervah ederse imhâl- Ziya Paşa 
imkân: (jlSÛl) Ar. Mekânet’ten; mümkün 
olma, gücünün yettiği kadar dahil olma, müm¬ 
künlük, olabilirlik. 

Tahsîl-i merâm etmeğe lâ-biidd taleb ister 
Elbette her imkân husule sebeb ister 

Câzim (Zeyrekzade ...) 

İşte bu sebepledir ki el-âtı 
Türkîdeyok irtieâle inıkâtı- Ziya Paşa 

Nûruıı ki etti âlemi rahşâtı efendimiz 
Toktur cihanda zulmete inıkâtı efendimiz 

Faruk K. Timurtaş 
imkân-ı hudûd: Sınır imkânı. 

Toktur şuarâsma husûsâ 
İnıkân-ı hudûd add ii ihsâ-Z\yı Paşa 

imkân-ı sâlis: Üçüncü imkân (göz) 

İki dîdesiz âleme Tûsufü sen 
Size yok cihan içre inıkâtı-ı sâlis- Fuzûlî 
imkân-ı visâl: Kavuşma imkânı. 

İnıkâtı-ı visâl olsa da yok râhat-ı vicdâtı 
Hicrin sonu vuslatsa da vaslıtı sotıu hicrâtı 

Kemalzade Ekrem Bey 
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imkân-ı zuhur: Ortaya çıkma imkânı. 

Her ne fitne kim zuhura hayyiz-i imkân bulur 
Vech-i imkân-ı zuhurun ol hatt-ı fettan bulur 

Nefî 

imlâ’: (,Slol) Ar. Melâ’dan; 1.Doldurma, memlu 
kılma, doldumlma. 2. Yazma, tahrir etme, yaz¬ 
dırma. 3. Mektup veya yazı sözlerinin yazılması¬ 
na gerekli olan harfleri gösteren işaretlerin ismi. 
Söz yok ol ğonce-dehm vasfına imlâ sığmaz 
Tetıg olur cây-i sühatı lafzına ma‘nâ sığmaz- Nailî 

Olıcak habt u hatâ imlâda 

Hüsn-i hattan ne çıkar maHıâda-Sünbüizadt Vehbi 

Her vezinde kıt‘a etmiş imlâ 
Birçok da rübâî-i dil-ârâ-Ziya Paşa 
imlâ-yı siihan: Söz imlası. 

Nice nâ-ehil vügedâ-tıytıet ü sâil-meşreb 
Cerri ser-mâye eder eylese imlâ-yı sühatı 

Sünbülzade Vehbi 
İmrân: (Ar. Hz. Meryem ve Hz. Mu¬ 
sa’nın babalarının adıdır. Kur’anda 3’üncü 
surenin adıdır. Âl-i İmran: (İmran sülalesi). 
Buna göre İmran kelimesi önce Hz. Musa- 
Hz. Harun ve daha sonra da Hz.Meryem ve 
Hz. İsa için kullanılmıştır. 

Subh-veş destini zâhir kılsa sîm-efşâıı olup 
Ol Ted-i beyzâya benzer ki_İbn-i İmrân gösterir 
Fehirn (Hoca Süleyman...) 
imrâr: (J^l) Ar. Mürûr’dan; geçirme, geçirilme. 
Vâdî-i tahayyürde bırakma bizi yâ Rab 
İmrâr buyur emn ile bu râh-güzerdetı -Muallim Naci 
imrâr-ı dîde: Gözden geçirme; dikkat etme. 
Bu şi‘re eylesin imrâr-ı dîde ey Nâbî 
Çıkan avâlîm-i ma‘tıâya nerdübânlardan-Nabi 
imrâr-ı evân: Vakti geçirme. 

Mükedder biri yâd-ı ihvan eder 
Tahassürle inırâr-ı evân Mfer-Abdülhak Hâmit 
imrâr-ı vakt: Vakti geçirme. 

Güft ügû efsâne ile eyleme imrâr-ı vakt 
Adile vakt-i seherde âh u efgâtı gözlerim 

Âdile Sultan 


imrûz: (j 3 ^l) Far. Bu gün, içinde bulunulan an. 
Olaydı âtıfeti şerh-sâz-ı tıüsha-i cûd 
Verirdi va c de-i imrûz lutf-iferdâya 

Fehim (Hoca Süleyman...) 
Çünki vâ-bestedir evkaıtma iııtâc-ı merâm 
Fikr-i imrûzda etıdîşe-i ferdâ ne belâ-Sâlık (Kasım¬ 
paşa Mevlevihanesi Şeyhi Halil Efendi Mahdumu) 

Çün kâr-ı ııihânî-i meşiyyet ola malûm 
Çekme gam-ı imrûz eyle etıdîşe-i ferdâ- Sami 
imsâk: (dLÂJ) Ar. 1.Salıvermemek, tutmak, 
hapsetmek. 2. Kendi nesfsini zapt edip perhiz 
etmek, yeme içmede bulunmama. 3. Oruca baş¬ 
lama zamanı. 4. Cimrilik, pintilik, tutuculuk. 
Halka sirayet eyledi âsâr-ı itıbisât 
İmsâke hîç alâmet-i te’kîd kalmadı- Nâbi 

Meslek-i sifle-tıihâdâtıdır âz ü imsâk 
Reh-i bâlâ nazaran himem ü ihsan yoludur-N&bi 
Ne sîm ü zer tıe bîm ü havfü tıe etıdîşe-i imsâk 
Bakılsa dîde-i im c ân ile râhatta müflisler 

Tâlib (Bursalı Mehmet...) 
imsâk-ı bâr: Mal, mülkte tutuculuk. 

İmsâk-ı bân ehline bir kat günâh olur 
Şöhret olursa mafoadı ihsan edenlerin-Nâbi 
imşeb: Far. Bu gece. 

Felek imşeb hilâl-i hâle-pirâyı edip der-dest 
Hemâtıâ ol dervişe tutmuş bir kemer keşkül 

Kânî (Ebubekir...) 
imtidâd: (alacll) Ar. Medd’ten; 1. Uzama, 
uzun sürme. 2. Uzun boy. 3. Uzunluk. 

Bu mücerrebdir ki bulmaz zulm butıda imtidâd 
Bu mukarrerdir ki zâlim butıda olmaz pay-dâr 

Fuzulî 

Kim helâk olmak mukarrer zannederdim kendimi 
Bulsa birkaçgütı dahi eyyâm-ı hicrâtı imtidâd 

Nefî 

Uçup duratı o havârık bir ihtiyâc-ı şedîd 
Piyâde harcı mı, hâşâ, bu imtidâd-ı medîd 

Mehmet Akif 

imtidâd-ı cevr: Eziyetin uzaması. 

Bu imtidâd-ı çevre bahtın şitâbı var 
Mihnet- medar olatı feleğe itıtisâbı ıw-Nedim 
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imtidâd-ı medîd: Çok uzun süren uzama. 
Uçup duran o havânk bir ihtiyâc-ı şedîd 
Piyade harcı mı, hâşâ, bu imtidâd-ı medîd 

Mehmet Akif 

imtidâd-ı ömr: Ömrün uzayışı. 

Sayendedir inıtidâd-ı ömrüm 
Binler yaşa ey tıihâl-i ürnîd- Muallim Naci 
imtihan: (jUalj) Ar. Mihnet ve mehn;den; sı¬ 
nama, deneme, sınıf geçme için sorulan sorular. 
Ne rar bir kerre de et imtihan lutf-ı visalinle 
Dilimde âznıâyiş etmedik hangi cefâ kaldı- Nâbi 

Sanma hâlis dost olur her kem-ıyâr ü ebteri 
Ur mihekk-i imtihana, fârik ol setıg ü zeri 

Agâh Osman Paşa (Trabzonlu...) 
Olalı tekye-gâh-ı dilde mihmâtı Adile yârim 
Ne izz ü şân ile ne saltanatla imtihanım var 

Adile Sultan 

imtihân-ı çeşmânî: Gözlere ait imtihan. 

Bizde eyler inıtihân-ı çeşmânî hep sihrin Nedim 
Tahta-i meşk-füsûnuzşimdi biz câdûlara- Nedim 
imtihân-ı hulûs: Katkısız, saf imtihan. 
Gönül, muradın ise etmek inıtihân-ı hulûs 
Hamûşluk kadar olmaz sana tıişâtı-ı hulûs 

Necati Bey 

imtihân-ı mîz-bân: Ev sahibinin imtihanı. 

Mihmâtı olsan çekilmez inıtihân-ı mîz-bân 
Mahv olurdu himl-i minnet çekse çarh çetıberi 

Nazım (Yahya...) 

* imtihânî: İmtihana ait. 

Her ne söylersem kazâ mazmununu isbât eder 
Onu bilmez kim hitâb-ı imtihânîdir sözüm-Nefî 
imtilâ’: GSüll) Ar. Melâ’dan; dolma, doldurul¬ 
ma, dolgunluk. 

Gerçi ni‘met çok, kifâyetten tecâvüz kılma kim 
İmtilâ bâr-ı bedendir bî-huzûr eyler seni- Fuzulî 

İçsin ko hûtı-i nıâl-i harâmı alekgibi 
Zâlim tasavvur etmez ise imtilâsını-Nâbı 
imtilâ-yı kerem: Cömertliği doldurma. 
Dize çîn-i neamı sofra-küşâ-yı himmet 
İmtilâ-yı keremi diye şikem-perver-i «z-Nef î 


imtinâ‘: (fbıll) Ar. MeıYden; çekinme, vaz ge¬ 
çip geri durma. 

Haklıdır canan vedâHnıdan ederse imtina 
Vehnı eder eşk-i revânmıdan belâ bârânıdır-Nâbi 

Pertev-i ruhsâmıın her zerresi bir mâh olup 
Vâcib oldu etmemek aşk-ı bütandan imtinâ‘ 

Esrar Dede 

imtinân: (jlull) Ar. Minnet’ten 1.Yapılan bir 
iyiliği başa kakma. 2. Memnun ve müteşekkir 
olmama. 

Ol mey ki neş’esinde ola bûy-i imtinân 
Setıg-i kazâ dokunması yeğdir sebûsuna-N&n 

Bir mey ki ola neşvesinde bûy-i imtinân 
Setıg-i kazâ dokunması yeğdir sebûsutıa 

Namık Kemal 

Ahetıdetı olsa da feleğin çek kemanını 

Çekme felekte siflelerin imtinânını- Koca Râgıp Paşa 

Ey fakîrâtı! Kış geçer, geçmez azâb-ı imtinân 
Bir eteksiz kürk için takbîl-i dümenden geçin 

Muallim Naci 

İtısâf yok mu ettiğim bu âh u figân yeter 
Öldürdün artık eylediğin imtinân yeter -Ziya Paşa 
imtinân-ı halk: Halkın başa kakması. 
Gerekmez imtinâtı-ı halk ile şâh-ı cihan olmak 
Bana beştir kapında betıde-i bî-imtinân olmak 

Cinânî 

imtinân-ı mîz-bân: Ev sahibinin başa kak¬ 
ması. 

Mihmâtı olsan çekilmez imtinân-ı mîz-bân 
Mahvolurdu harnl-i minnet çekse çarln çetıberi 

Nazım (Yahya...) 

imtisâl: (Jbzll) Ar. Misl’den; l.Tam bağlılık. 
2. Muvafakat etme, uyma. 

Tefviz edip umûrunu âkil meşiyyete 
Fertnâtı-ı Hâlikü’l-beşere imtisâl eder- Nailî 

Akl ü mâlin cemHtıe âlemde yoktur ihtimâl 
Seti işinde muktezâ-yı asra eyle imtisâl-7Ây a Paşa 
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İki emre birden edip imtisal 
Hemen ibtidâ eyledim 2yjtÛH/-Keçecizade İzzet Molla 
imtiyaz: (jLıll)Ar. 1.Başkalarından farklı olan. 
2. Ayırıcalık. 3. Bir işi özel bir kişi veya mües- 
seseye verme, c.imtiyâzât. 

Baki karin-i firkatin olmak reva mıdır 
Akrâtı içinde böyle iken imtiyâzda-Bâkı 

La‘net o merd-i muhteşem-i bî-fazîlete 
İlıbâl-i dehri vâsıta-i imtiyaz «ûr-Recaizade Ekrem 
imtiyâz-ı küfr ü dîn: Din ve küfür imtiyazı. 
Ol amîmü’l-feyz-i münHmsin ki feyz-i şâmilin 
Rızk taksiminde kılmaz imtiyâz-ı küfr ü din 

Fuzulî 

imtiyâz-ı sabit: Sabit ayrıcalık. 

İmtiyâz-ı sabit ü seyyarı müşkildür hayâl 
Zanneder keştî-nişîtıân sâhil-i derya yürür 

Koca Râgıp Paşa 

imtiyâz-ı vahşet: Vahşet ayrıcalığı. 

Bir imtiyâz-ı vahşet iken seflı-i dem bize 
Hattâ cezâda olsa sezâdır âdem bize 

Abdülhak Hâmit 

** imtiyâzât: İmtiyazlar, 
imtiyâzât-ı maka: m ât ü usûl: Usûl ve ma¬ 
kamlar ayrıcalığı. 

İ‘tibârât -1 tekâsiim üfitsûl 
İnıtiyâzât-ı makaımât ü usûl-Tüsbi 
imtizâc: (j-lyall) Ar. Mezc’ten; uyma, yaratılış 
veya cismen uygun olma. 

Olmaz idi miyân-ı leimâtıda imtizâc 
Mâbeynde alâka-i cinsiyyet olmasa-Nâbi 

Nabz-âşinâ hekimin o tıestıâs-ı nâ-mizâc 
Çirkinliğiyle ben onun etmiştim imtizâc 

Abdülhak Hâmit 

Bî-gam olmam hem-nişîn olsam da cananımla ben 
Derd-nâkını imtizâc etsem de dermanımla ben 

Muallim Naci 

imtizâc-ı ehl-i irfân: İrfan sahibi kişilere 
uyma. 

Hünerdir imtizâc-ı ehl-i irfana sebeb zîrâ 
Dii-mevzûn mısrâ‘a ülfet veren her yerde maz- 
mûndur-Bdığ 


imzâ’: (,LaJ) Ar. Bir belgeyi geçerli kılmak için 
kendi adını yazma. 

Dâd-ger-ipâdişeh-i âdil ü âlî-şâtı kim 

Her ne emr etse kazâ hükmünü eyler imzâ- Nefî 

Söylenilmez söyletıilse felmı olunmaz neyleyim 
Bes leb-i hâmûşumuz bu defterin imzâsıdır 

Esrar Dede 

Vaktâ ki erdi gûşuma bu müjde eyledim 
İmzâ efendimin keremin hem kerametin -Nedim 
imzâ-yı cevâz: Müsaade edilen imza. 
Hüccet-i afi > ü kerem etmez kabûl-i fesli ü nesli 
Ka:dî-i endîşe imzâ-yı cevâz etmezse rfe-Nâbi 
in, ıyn: (j^) Ar. Aynâmın çokluğu. İri ve gü¬ 
zel gözlüler. 

Tire çeşmim aydın etsin ruhların ey lıûr-ı în 
Hâke pertev salsa gelmez zerrece Hurşîd’e şeyn 

Aşkî (Tireli...) 

Hûr-i în olurdu mağz-ı âşüfte vü mest ü ebed 
Zerre gerdin rûzigâr etseydi Adtı’e armağan 

Üsküdarlı Hakla Bey 

în: (^1) Far. Bu. 

Sâf-kalb ol kimseye tutma sakın kalbinde kîtı 
Fahr-i Alem dedi sığmaz kîn ile bir yerde în- 

Muhibbî, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 

Hûr-i în olurdu mağz-ı âşüfte vü mest ü ebed 
Zerre gerdin rûzigâr etseydi Adtı’e emıagân 

Üsküdarlı Hakla Bey 

ân u în: Bu, şu. 

Kem cür‘a ile Hamdî’ye bir keyf verdi ışk 
Kim ân u în görünmez ona keyfü eyn 

Hamdullah Hamdi 
inâ’: (Al) Ar. Geciktirme, alıkoyma; zayıf dü¬ 
şürme. 

inâ-yı vücûd: Vücudu zayıf düşürme. 
Lebinden aldığı bûy-ı elest neş’esidir 
Ki feyz-i rûh ile leb-rîzdir itıâ-yı vücûd 

Nevres-i Kadîm 
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inâbe, inâbet: (ajUJ) Ar.l. Günahlara tövbe 
edip Hak yoluna girme. 2. Bir mürşide baş vu¬ 
rup tarikata girme. 

Siftin erişti ey dil inâbet zemânıdır 
Ser-gennî-i herâdmı ifâkat zemânıdır -Nâbi 

Eyle Mevlâ’ya inâbet terk edip bu benliği 
Câhil-i âdâbsın çütı kılma da‘vâ-yı safâ 

Âdile Sultan 

Himmeti hâzır olan mürşid-i kâmil nâ-yâb 
Ben de bî-himmet olan şeyhe inâbet edemem 

Hâmî (Hâmî-i Âmidî) 
inâd: Ar. Bir konuda muhalefette, zıt ol¬ 

mada ısrar, direnme, ımıannidlik. 

Fermân-ı aşka câıı ile rar inkıyadımız 
Hükm-i kazâya zerre kadar yok inâdımız-Bâki 

Etmez sühanda kadrimi ikrâr müddeî 

Akl-ı selimi yok değil amma itıâdı rar-Seyyit Vehbi 

Pâyân ver elverir bu inâd ü leeâcete 
Celbeyledim, unutma, seni bâb-ı hâcete 

Abdülhak Hâmit 

inak: (jLlc) Ar. Boynuna sarılma, sarmaşma. 

inâk-ı aşk: Aşk sarılması. 

Bezm-i itıâk-ı aşkta câtı mey-perest iken 
Öğrenmiş idi cam adını Cem dedikleri- Nizami 
in‘âm: (fUJİ) Ar. Nfmet’ten; ihsan etme, bahş 
etme. c. in‘âmât. 

Zulm ile akçeler alup zâlim 
Eyler in‘âm halka minnet ile- Fuzulî 

Cânâ safâ heııgâmıdır iş ü tarab eyyâmıdır 
Sultân-ıgül in ‘ârnıdır seyr eyle ihsanın yz>zc-Râmî 

Tok farkı bahîl ile o ehl-i keremin kim 
İıriâmı ola kavm-i ahibbâsma mahsûs 

Sünbülzade Vehbi 

in‘âm-ı âm-ı Ahmed: Hz. Muhammed 
halkının ihsanı. 

Hırz-ı emâtı mâma iz‘ân-ı nam-ı Ahmed 
Ümmîd-i hâs u âma iıriâm-ı âm-ı Ahmed 

Hamdullah Hamdi 


in‘âm -1 Hak: Hakk’ın ihsanı. 

O imâret rükııidür âyendeye huld-ı naîm 
O saâdet dârı kim in‘âm-ı Hak’tır bî-add 

Türk Firdevsisi 

inan: (jLc) Ar. Dizgin, yular. 

Nefsi riyâzet ile tutar çile-keş olan 
Nenn eyler esb-i serdi hıânın sıkıntısı 

Arif (Mütercim-i Arabi Reisülküttab Mir...) 

Zencîr ile olmaz imtinânım 

Tek sende bulunmasın inânım-AbAüVcuk Hâmit 

Şehsüvâr-ı deşt-i ma‘nâ kim semetıd-i hâmeye 
Ruhsat-ı cevelân verip ger etse irhâ’-yı inan 

Ziya Paşa 

inân-ı azm: Azim dizgini. 

Nâ-gâh vehm-i vesvese-fermâ-yı kec-tıazar 
Urdu inân-ı azmime dest-i cesâreti-Nâbı 
inân-ı dil: Dilek dizgini. 

Rahş-ı emelim aldı inâıı-ı dili elden 
Ahir sürerek vâdî-i hicrâtıa düşürdü- Tıflî 
inân-ı ihtiyar: Seçme yuları. 

Sû-be-sû sevk eyleyen hep sâik-i takdirden 
Kimsenin destinde yok Râgıb iııâıı-ı ihtiyar 

Koca Râgıp Paşa 

inân-ı iktidâr: İktidar dizgini. 

İııâıı-ı iktidârmıgitti elden bî-nıecâl oldum 
Beni dûr eyleyeldeıı ta‘ııe-i düşmen rikâbıııdaıı 

Cinânî 

inân-ı rahş-ı kilk: Kamış kalemin gösterişli 
dizgini. 

Çek iııâıı-ı rahş-ı kilkigeçmesin Pcâzı da 
Arsa-i ma‘nâda Neyli hem-iııâıı lâzım sana -Neyli 
inân-ı sabr: Sabır dizgini. 

Gördüm semeııd-i himmet sa c y ile menzil almaz 
Aşkî iııâıı-ı sabrı dest-i rızâya verdim- Aşkı 
* inân-grr: Dizgin tutan. 

Zevki var cilve-iyek-râıı-ıgururun ammâ 
Olmasa peııçe-i idbâr-ı inân-gîr olmak-Nâbi 
inân-gîr-i duâ: Dua dizginini tutan. 

Olur elbette ııişâııek-zen-i meydân-ı kabul 
Peııçe-i mahiyet olmazsa inân-gîr-i duâ- Nâbi 
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inâs: (liül)Ar. Ünsâ’lar, kızlar, kadınlar. 
Mezârlığı düşün biraz defitı-i hâk olanların 
Zükûru var, itıâsı var yetimi, piri, şâbı var 

İsmail Safa 

inayet: (ÜLe) Ar. Bir kimse bir zahmetli işe uğ¬ 
radığında ona iyilik edip o işten kurtarmak, ih¬ 
sanda bulunma, yardım, ihsan, iyilik, c. inâyât. 
Lâzım değil inayeti ehl-i tekebbürün 
Bahş eyledim atâsnıı vech-i abusuna 

Nahîfî (Süleyman ...) 

İtıâyet her kime yüz tutsa isyân-ı hicâb olmaz 
Güneş doğdukta zîrâ perde-i zulmet tıikaıb olmaz 

Şeyh Galip 

Az eyleme inayetini ehl-i derdtetı 
Ta‘nî ki çok belâlara kıl nıübtelâ beni- Fuzûlî 
Tâli‘de devlet olmasa hizmet nefâide 
Hak’tan inayet olmasa tâat nefâide 

Nişanı (Karamanlı Nişancı Mehmet Paşa) 
inâyet-i ezelî: Ezelî lütuf. 

İnâyet-i ezelî mürşid olmasa Şeyhî 
Hidâyet etmek için Mehdî-i zemâtı kim olur- Şeyhi 
inâyet-i Hak: Hakkin liitfu. 

Câsûs eden mekâmin-igayba tahayyülün 
Tashih eder inâyet-i Hakk’a tevessülün -Nâbi 
inâyet-i şâh: Şahın inayeti. 

Ne özür edersem artık gelirgünâhımdan 
Meğer inâyet-i şâh ola özr-hâh bana- Ahmet Paşa 
inbât: (oUI) Ar. Nebât’tan, yerden ot bitirme. 
Kimdir beni tevlîd veyâhûd kılan inbât 
Ancak şu işaret onu eyler sana isbât 

Abdülhak Hâmit 

inbîk: (^^l) Ar. Özel damıtma âleti. 

Ona ne kar‘ ü ne inbîk gerek 
O nefestir ona tevfîkgerek-ÎSâbı 
inbîk-i dikkat: Dikkat inbiği. 

Mizâc-ı âlemi, hâzık isen, tahlile sa c y eyle 
Geçir her şahsı bir unsur gibi inbîk-i dikkatten -Lâ 
inbisât: (El~dl) Ar. Bask'tan; l.Yayılmak, açıl¬ 
mak. 2. Genişlemek. 3. Gönül açıklığı, ferahlık. 
Halka sirayet eyledi âsâr-ı inbisât 
İmsake hîç alâmet-i te’kîd kalmadı- Nâbi 


Eyyâm-ı inbisât iledir lezzet-i hayât 
Tûfân-ıgamda âdeme lâzım mı örnr-i Nûh 

Esad (Musullu ...) 
* inbisât-gâh: Ferahlık yeri, 
inbisât-gâh-ı sükûn: Sakin ferahlık yeri. 
Leyi bir iııbisât-gâh-ı sükûn 
Rûz bir ihtilât-gâh-ı şüûtı- Muallim Naci 
incâz: (jUdl) Ar. l.Vaadi yerine getirmek, sö¬ 
zünde durmak. 2. Birinin hacetini reva görmek, 
c. incâzât. 

Birden güsiste olmaz idi rişte-i ümîd 
İncâz olunsa va‘de-i ferdâ kibarda- Nâbi 

Va‘d-i lûtf eyler isen az eyle 

Lîk mev‘ûdutıu incâz çy/c-Sünbülzade Vehbi 

Aftâb-ı İnmemin zâil ü âfil olmaz 

Nûr-ı incâz verir sahıı-ı mevâîde henıâtı-Ş inasi 

İncil: Ar. Hz. İsa peygambere nazil olan 

semavî kitap, c. enâcîl. 

Zemîn-bûs-i kadrhıçün İncil ede 
Beşer sana ne dille tebcil ede- Ahmet Paşa 

Büt-hâııe-i hüsnünde hat zülfü eder tefsir 
İncil yazar künc-i kamâmede Tohatınâ- Esrar Dede 
Gelmeden Turkaın ile İncil ü Tevrit ü Zebur 
Saflsa-i suhuf-t cemâlin âşıka rnezbûr idi 

Hamdullah Hamdi 
incilâ’: (SUjI) Ar. Cilâ’dan; 1. Cilalanma, parla¬ 
ma. 2. Belli, meydanda, aşikâr. 3. Görünme. 
Ref‘ edince mâsivâyı nûr-ı Hak eyler zulmr 
Maksad ancak kalbe böyle incilâ vermektedir 

Selimi (Yavuz Sultan Selim) 
Bakın hevâ ne güzel açtı incilâ buldu 
Deminki velvele, şiddet sükûn-pezîr oldu 

Tevfîk Fikret 

Düştün bu leyl-igurbete nıehcûru incilâ 
İndin bugavr-ı zulmete me’yûsu i‘tilâ 

Kemalzade Ekrem Bey 
ircilâ-yı bahâr: Baharın ortaya çıkışı. 
Günün birinde ki bir tûde ebr-i tıâmiye-bâr 
Verip havâlî-i Ken’âna incilâ-yı bahârTevfik Fikret 
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incilâ-yı ruh: Yanağın parlaması. 

İncilâ-yı ruhu yaktıkta fetil 
Söndü katıdîl-i Zebur u /««'/-Hakan'ı 

* incilâ-bahşa: Parlaklık sunan, 
incilâ-bahşa-i vicdan: Vicdana parlaklık 
veren. 

Sen ey ebr-i münevver, incilâ-bahya-i vicdansın 

Tevfik Fikret 

incimâd: (aUşdl) Ar. Donma, salâbet kesb 
etme, katılaşma. 

Cihanı incimâd etti ihata hayfmı otıdandır 
Iüjde zımn-ı cevahirde olan Aba sirâyetler-Nâbı 

Tosavvur-hAne-i fikrette kesb-i incimâd eyler 
Heyülâ-yı maâtıî bulmadan suret beyân üzre 

Ziya Paşa 

Kalbimde incimâd eder âmâl-i neşve-bâr 
Mecruh tıâlelerle dolar ömr-i intizâr 

Kemalzade Ekrem Bey 
incizâb: ( v ISj*jJ) Ar. Cezb’den; cezb olunma, 
bir nesnenin cazibesi kuvvetiyle o nesneye doğ¬ 
ru gitme, c.incizâbât. 

Eyyâda bir incizâb var birbirine 
Pervane yanar mı boy yere, yanmasa mum 

Asaf (Mahmud Celaleddin Paşa) 
İncizâbm görülür tıerde bir âfet görsen 
Görmedim sen gibi âlemde belâ-hâhgönül 

Muallim Naci 

incizâb-ı dil: Gönül cezbedişi. 

Tâze kenîzegâtıe ise itıcizâb-ı dil 
Bî-tablıkta fevt olur onun da lezzeti-Kâbı 
ind: (aic.) Ar. 1. Yan, nezd, kat, huzur. 2. e. 
Yanında, göre. 3. e. Olunca, olduğu hâlde. 

Bin safsata bir mısrâ‘-ı bercesteye değmez 
İndimde esâtir-i Felâtûn hezeyândır- Yenişehirli Avni 

Görsem degönnesem de bu indimde bir benim 
Mâdeni ki yirndi her biri kalbimdedir benim 

Yahya Kemal 

ind-i Bârı: Allah’ın yanında. 

Nizâm-ı halk-ı âlem mültezimdir ind-i Bârî’de 
Hudâ kaıdirdir amma simi zer leyli tıehâr etmez 

Tajil Paşa 


ind-i Hak: Hak katı. 

Her meşakkat kim görürsün ind-i Hak’tandır nüzul 
Kalır u lutfutı illetidir tutma sen dilde melal 

Ümmî Sinan 

ind-i İlâhî: Hak yanı. 

Bir olur ind-i İlâhî’de Süleyman ile mûr 
Der-geh-i Hak’ta hemâtı yâh ile sâil birdir 

Keçecizade İzzet Molla 
inde’l-kirâm: Büyüklerin arasında. 

Olmasa yâyi‘ onu tahrîre vermezdim nzâ 
Özrüm ümmîdim budur makbul ola inde’l-kirâm 

Nâbi 

inde’t-taleb: İstek katında. 

Verdi beyere karz ile Hak tıakd-ı hayâtı 
İnde’t-taleb elbette müheyyâ-yı edâdır 

Emri (Edirneli Emrullah) 
indifâü (^liajl)Aı-. Deften; 1. Ortadan kalkma. 
2. Yer yer başgösterme. 

Nîm-yeb ol meh çıkıp halvet-geh-i ibdâ‘datı 
Tîregî-i kesret-i nıevlmmu eyler itıdifâ‘- Esrar Dede 
ineb: (Lûc) Ar. Üzüm. c. a‘nâb. 

bintü’l-ineb: Şarap (üzüm kızı). 

Döşeyip sofra-i ayy u tarabı 

Çekse İncirli’de bintü’l-inebi- Yenişehirli Avni 

Kevser-i hûra muradı zahidin 
Fikr-i âşık yâhid ü âb-ı ineb 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 

Hem-vâre humla hoş başı câm ile leb-be-leb 
Ümmü’l-habâis olsa tıe_ola duhter-i ineb- Nedim 
** a‘nâb: İneb’ler, üzümler. 
a‘nâb u nahîl: Hurma ve üzümler. 

Pürdür ol bostâtıda a‘tıâb u tıahîl 
Var budaklarında cörnerd ü bahîl- Ubeydî 
infâz: (ilül) Ar. Nüfuz’dan; 1. Öte tarafa ge¬ 
çirme, geçirilme. 2. Hükmünü verme, hükmü 
verilme; icra, yerine getirme, c. infâzât. 
Şenindir devr-i devlet hükmünü dünyâya infâz et 
Hudâ ikbâlini hıfz eylesin her türlü âfetten 

Namık Kemal 
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Hükrn-i kader ne ise infaz eder meramın 
Olmaz rehîn-i tağyir, bulmaz fetıâ bu ka:nûn 

Hakla Paşa (İsmail...) 
infial: (JLül) Ar. FiTden; 1. Müteesir olma. 
2. Gücenme, kırılma, c.infiâlât. 

İnfial etmeğe ârnâde gürûh-ı ittibâ 

Aşk sevdasına ser-beste civan vü gulârn- Nâbi 

Gitmez kulûb-ı kaısiyedetı ııakş-i infial 
Seng üzre mürtesim olan âsâr saht olur 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
Sesler durur, hayâl uyuşur dilde, beste-leb 
Yüksekte tıefloa nefloa eser bâd-ı infial 

Ahmet Hâşim 

infikâk: (^İLSGül) Ar. Fekk’ten; Bir şeyiıı yerin¬ 
den ayrılması, çözülme. 

Her âyine benden değildi cüdâ 

Baid eylesin infikâkm Hudâ- Keçecizade İzzet Molla 

Bir zerredir ki zerre-i nâ-müntehâ-yı hâk 
Bir zerre hârice edemez ondan infikâk- Ziya Paşa 
infirâd: (JAr. Ferd’ten; Topluluktan ayrı 
durma, yalnız olma, tek olma. 

Vücûdu herbirhıin başka âlemdir hakikatte 
Olur anmıçün ehl-i dil cihanda infirâd üzre- Nefî 

Cihan artık değişmiş infirâdm yoktur imkânı 
Göçüp ma c mûrelerden boylasatı hattâ beyâbâtıı 

Mehmet Akif 

infisâl: (JLaül) Ar. Fasl’dan; ayrılma, yerinden 
kesilme, münfasıl olma. 

Neydi cürmün bilmem ki_âyîne-i ümmîdimi 
Etti bu suretle muğberr infisâlitı sureti 

Nevres-i Cedîd (Osman...) 
Sipihrin bahtını ikbâlini hep pây-mâl ettim 
Hayâtımdan muazzezken vatandan infisâl ettim 

Namık Kemal 

Lâneshıden bulsa bir dem infisâl 
Yoktur ircâHnda luıt c â ihtimâl-Tâya. Paşa 
inha’: (l^Jİ) Ar. Nehy c den; 1. Yetiştirme, ulaştır¬ 
ma. 2. Vazifeye başlama veya terfi etme yazısı. 
Miinhî-i ma‘rifeti hâl diliyle dâim 
Iûlar ehl-iHakk‘a esrâr-ı hakikat itıhâ- Fuzûlî 


Hilaf inha rakîb ol âfeti tetıfir edip benden 
O sengîn-dil müzevver mühr kazmış nâme uydur- 
muş- Nâbi 

inhâ-yı muhlis-âne: İyi niyetle ulaştırma. 

Ümîd-i tıâme-i rahrn etme ol cefâ-cûdatı 
IG ma‘nî-i sitem inhâ-yı muhlis-ânesidir-Nâb'ı 
inhidam: (fİA^jl) Ar. Hedm’den; çökme, yıkıl¬ 
ma. (Canlılar için kullanılır.) 

Ta bula âsâr-ıgerdim inhidam 

Ta ola eş‘âr-ı mevzun ber-devânı-TÂya. Paşa 

İşit: On dört asırlık bir cihanın inhidamından 
Kopan ra‘din, ufuklar inliyor, hâlâ devamından 

Mehmet Akif 

inhilâl: (JSGdl) Ar. Hall’den; 1. Açılma, çözü¬ 
lüp açılma. 2. Dağılma. 3. Erime. 

Ezvâk-ıgayz u kin ile mestîdedir serim 
Hûtıumda zehr-i ııûr-ı gurûb etmiş inhilâl 

Ahmet Hâşim 

Nâle kılmaktan tenim oldu karin-i inhilâl 
Öyle zafa uğradım ki herkes beni zannetti nâl-Li 
inhimak: Ar. Bir şeyin üzerine ziyade¬ 

siyle düşme, c. inhimâkât. 

Bir kışrdır ki cümle hayvana rûz u şeb 
İhzâr-ı nzk u tûşe için eyler iııhimâk- Ziya Paşa 
inhina’: (,Lc^l) Ar. 1. Eğilme, eğrilme, bir tara¬ 
fa çarpılma. 2. Bükülüp iki kat olma. 

İnhina tavk-ı esâretteıı girâııdır boynuma 
Fikri hür, irfanı hür, vicdanı hür bir şâirim 

Tevfik Fikret 

inhiraf: (^ilAr. Bir tarafa doğru meylet¬ 
mek, çarpılmak, inhirâf-mizâc: keyifsizlik, kı¬ 
rıklık, kırgınlık, c. inhirâfât. 

Reşk-i ruhsârm dil-i horşîde salmış ıztırâb 
Gayret-i kaddin mizâc-ı şem‘a vermiş inhiraf 

Fuzûlî 

Güçsüzüm yâ Fahr-iAlem derde derman eyleseıı 
Mahrefendeıı inhiraf eyler isem ajfeyle Sen 

Şeref Yılmaz 

Kasvet-i kalbdeıı gelir elaer mizâca inhiraf 

Meşhuri (Selânikli...) 
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inhisar: Ar. Hasr’dan; 1. Bir işi, başka¬ 

sı yapmamak üzere bir kişi veya kuruluşa ver¬ 
me. 2. Tekel. 

Bu âlem-i fânide sen de inhisarcısın 
Attığın zâr düşeştir ne yaman kumarcısın 

Badi Nedim Ofdağ 
inhitat: (TlksdJ) Ar. Hatt’tan; 1. Düşme, aşağı 
inme, gerileme, tedenni. 2. Aşağılama. 3. Yaşlan¬ 
ma. 4. Kuvvetten düşme. 5. Şişliğin azalması. 
Bir ufk-ı i‘tilâ açılır, yükselir hayât 
Yükselmeyen düşer; ya terakki, ya inhitat! 

Tevfik Fikret 

inhizâm: (fly^jj) Ar. Hezîmet’ten; l.Hezm 
olunma, el ile basılıp ezilme. 2. Savaşta bozgu¬ 
na uğrama, sınma. 

Budur ümidimiz kim düşmenin hünyân sânıânı 
Bugünden sonra bî-şek ralme-yâb-ı inhizâm oldu 

Nedim 

Şeb rnahr olur hemîşe ki necm-i seher doğar 
Encâm-ı itıhizâmda mihr-i zafer doğar- Rahmi 
in‘ikâs: Ar. Aks’ten; 1.Aksetme, yan¬ 

sıma. 2. Ters çevrilme, geri çevrilme, c. in‘ikâ- 
sât. 

Olsa ger mir’ât-ı dil sâfi sakal-ı zikrile 
Eyler ol âyîtıede nûr-ı tecellî iııHkâs- Nuri 

Nasıl berk-ı dehâettir ki lemh-i hıHkâsıyla 
Hayât-engîz olur bir kütle-i câmidde? Hayretler 

Tevfik Fikret 

Eğer bir şem‘a bin âyine futsan inHkâs eyler 
Bu vech-i vahdeti, a c mâ olan, kesret kıyâs eyler-Lâ. 

in‘ikâs-ı peyker-i cân-perver: Gönül açan 
güzelliğin aksetmesi. 

Etse tasvirim teveccüh âlem-i ervâh olur 
İtıHkâs-ı peyker-i cân-perverimden müstenîr 

Muallim Naci 

** in‘ikâsât: Yansımalar, yankılanmalar. 
in‘ikâsât-ı nûr-ı zerd: Sarı ışığın yansıma¬ 
ları. 

Şimdi ruhum bu şems-i muhtazmn 

İnHkâsât-ı tıûr-ı zerdiyle 

Ağlıyor derbeder, hazin, hâsir-Ahmet Hâşim 


* inhkâs-âver: Tersine döndürme. 
İnHkâs-ârer olur âyîne-i idbâra 
Akıbet tıakş-ı tığûnsâr-ı umûr-ı ikbâl 

Hersekli Arif Flikmet 
in‘itâf: (ıil h.;l) Ar. Atftan; bir tarafa dönme, 
yönelme, meyletme. 2. Eğilme, iki kat olma, 
bükülme. 

Femhıin rengi aksedip tenine 

Yeni açmışgüle misâl olmuş 

İtıHtâfıyle bak ne âl olmuş- Namık Kemal 

inkâr: (jbjj) Ar. Nekr’deıı. “öyle değildir” diye 

iddia etme. 

İnkâr etme sûfişarâbın menâfiHtı 
Üstâd-ı hikmet öyle buyurmuş kitâbda-Bzkı 
inkâr-ı hatâ: Yanlışı inkâr etme. 

Cürmüm bilirim mu‘terif-i mahiyetim ben 
İtıkâr-ı hatâ etme de birgûtıe hatâdır 

Keçecizade İzzet Molla 
inkâr-ı ışk: Aşkı inkâr etme. 

Fakîh-i medrese mahzurdur itıkâr-ı ışk etse 
Yok özge ilmine inkârımız bu ilme câhildirYvaMi 
inkıbâz: ( u iLâil)Aı-. Kabz’dan; 1.Kabız olma. 
2. Sıkıntı çekme. 

Goııca-veşgönlümden aslâ zâyil olmaz inkıbâz 
Bana tıiçe dil-güşâ olsun temâşâ-yı riyâz- Behiştî 

Eğer verse reııcûra râveııd-i Çin 

Olur inkıbâz mizâca muin- Keçecizade İzzet Molla 

Zulmetin tıûru, küsûfutı keşfi, hecriıı vaslı var 
İnkıbâzııı bastı, usrütı yüsrü, ahdin faslı var-lA 
inkılâb: (ı_>i4i>l) Ar. Kalb’ten; 1.Dönme, de¬ 
ğişme, başka türlü, başka şekilde olma. 2. Hâl, 
yapı ve usûl değişme, c. inkılâbât. 

Dâr-ı cihâtı ki dâire-i itıkılâbdır 
Elbette hâli ehl-igururun harâbdır 

Hersekli Arif Hikmet 

Çarh-ı gerdûtıdan bilirsin eltsik olmaz inkılâb 
Bekle yârin eşiğin kim bir gün olafeth bâb 

İbn-i Kemal 

Beni karârım ile koymaz oldun eygerdûtı 
Yeridir âhırn ile versem inkılâb sana- Fuzulî 
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Rûzigânm buldu devrân-i felekten inkılâb 
Kan içer oldum ayağın çekti bezmimden şarâb 

Fuzulî 

inkılâb-ı celâl ü cemâl-i dil: Gönül güzel¬ 
liğinin büyüklük değişikliği. 

Hayret-nişîn etti beni fikretim gibi 
Emvâc-l inkılâb-l celâl ü cemâl-i dil-Esrat Dede 
** inkılâbât: inkılâplar. 

“Ailî bir inkılâb olsun” diyen me’yûs olur 
Çünkü “çıplak” inkılâb âtın rezâlettir sonu 

Mehmet Akif 

inkırâz: (^ilyül) Ar. Tek bir kişi kalmamak 
üzere tükenip yok olma. 

Bana ömrün sübhasmm inkıtâH yeg gelir 
Devr-i hüsn-i yâre gelmekten Behiştî inkırâz 

Behiştî (yeg: daha iyi) 
inkırâz-ı bahârân: Baharların tükenişi. 

Ne itıkırâz-ı bahârân ki hâtı-ı yağmâda 
Şar âb mahzeni Cem’detı sebû sebû dökülür 

Yahya Kemal 

inkıtâh (^Lkiül) Ar. Kat’dan; kesilme, kat‘ olun¬ 
ma. 

Bana ömrün sübhasmm itıkıtâH yeg gelir 
Devr-i hüsn-i yâre gelmekten Behiştî inkırâz 

Behiştî (yeg: daha iyi) 
inkıyâd: (^Lül) Ar. Kayd ve kıyâdet’ten; yumu¬ 
şak başlı olma, boyun eğme, ram olma, itaat, 
etme. 

Femıân-ı ışka câtı ile var inkıyâdımız 
Hükm-i kazâya zerre kadar yok inâdımız-Bâkı 

Vezâret eyleye devletle dîvân-ı hümâyûnda 
Ola fermânma şâhâtı-ı âlem inkıyâd üzer -Nefî 

Beş on gün oldu ki, mu‘tâda inkıyâd ile ben 
Sabâhleyitı çıkıvermiştim evden erkenden 

Mehmet Akif 

inkişâf: (Ar. Küsûftan; 1. Güneş tutul¬ 
ması. 2. Parlaklığı sönme. 

Baktım o cebhe-i seherin inkisâfina 

Bir levha seyreder gibi lâ-kayd ü hatıde-zen 

Tevfik Fikret 


inkisâr: (jL-SJİ) Ar. Kesrden; 1.Kırılma, gü¬ 
cenme, şikeste olmak. 2. Beddua etme. 

Sohbet-i nâ-citıs olur elbet medâr-ı inkisâr 
İttihâd-ı setıg ü âhetıden görünmez mi şerâr 

İshak (Şeyhülislam—Efendi) 
Gönül âyinedir sevmezgubân 
Götürmez câm-ı Cemşîd inkisân-Ahi 
Düşünmeden geçemem, yâr bî-hemâldir 
Odur beni arayan hîtı-i inkisarda- Recaizade Ekrem 
inkisâr-ı derûn: Kalbi kırılma. 

Sâfeyleyenler âyîne-i kalb-i âşıkı 
Vermişler itıkisâr-ı denhıdan safâ bana 

Fasih (Ahmet...Dede) 
inldsâr-ı hâtır: Gönlü kırılma. 

Hûtı-ı ciğerle dolmuş câm-ı zer olmadansa 
Bî-inkisâr-ı hâtır işkeste sâgar olsun -Nailî 
inkişâf: (jLüjj) Ar. Keşften; l.Açığa çıkma, 
zâhir ve âşikâr olma. 2. Açılma, c. inkişâfât. 
Sıfat ü zâtyek-diğerdetı olmaz bir zemân mütıfek 
Ziyânın inkişâfı şemsden, şemsin ziyâdatıdır 

Nevres-i Kadim 

Ne harf eylersin ey dil sırr-ı ışkın inkişâfindan 
Benim ol gamze gibi mu‘temed bir râz-daşmı var 

Nedim 

Bir lâhza önce aldanarak inkişâf eden 
Ezhâra dehşet-âver oldu -Tevfik Fikret 
inkişâf-ı gül: Gülün açılması. 

Pür-haşrdır gözünde onun inkişâfı gül 
Mahzûz olur ne yolda ise keşfi râzdatı 

Abdülhak Hâmit 

** inkişâfât: İnkişaflar, gelişmeler. 
İnkişâfâtım bir milletin erbâb-ı nazar 
Kocaman bir ağacın tıpkı çiçekletımesine 
Benzetirler ki.. -Mehmet Âkif 
ins: Ar. İnsan takımı, nev-i beşer. 

Nefse câtıa olan kuvâ vahdet bulursa hoş revâ 
Budur sülûk-ı müntehâ ins ile cinden al haber 

Ümmî Sinan 

ins-i musâhib: Sohbet eden insan. 

Zevâyâ-yı uzlette tenhâ vü bî-kes 
Ne ins-i musâhib ne hazz-ı maâşir-Cinim 
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ins-i Üveys: Üveys’e benzer insanları. 
Bulmak istersen eğer ins-i Üveys 
Her nefes Hakk ile eyle itıtiâş- Nuri 
ins ü cânn: İnsan ve cin kavmi. 

İns ü çatından kimseler görmüş değil 
Iümse ol elden haber vermiş değil-Âş ık Paşa 

Der-gehe devlet-penâhî mültecâ-yı hâs u âm 
Hâk-ipâk-i âsitâm bûse-cây-ı ins ü cânn- Nefî 
ins ü cin: İnsan ve cin. 

Ter ü gök arş üferş ü levh ü kalem 
İns ü cin iç ü taş vücûd u adem -Şeyhi 
ins ü melek: Melek ve insan. 

Taât-ı ins ü melekten ya c tıî 
Şâtı-ı aiâsı iken müstağni -Hakanî 
ins ü peri: Peri ve insan. 

Ey dil var ise mühr-i Süleymân dehâtıtdır 
Iü_ona musahhar ins ü peri mürg ü mûr u mâr 
Yahya Bey (Taşlıcalı...) 
insaf: (jLail) Ar. Âdil olma, insaflı davranma. 
Gelin insaf edelim fark edelim mikdârı 
Şâiriz biz diyerek lâfü güzâf koyalım 

Muradı (Sultan IV. Murat) 
Çeşm-i itısâf kadar kâmile mîzâıı olmaz 
Kişi nokânını bilmek gibi irfâtı olmaz 

Tâlib-i Kadim (Bosnalı.) 

Kocup herşeb miyânm câtıına can katmada ağyâr 
Behey zâlim sen itısâf et bizim de câtıımız vardır 
Nedim (koç-: kucaklamak.) 
* insâf-şiâr: İnsaf gösteren, insaflı. 

Bir velâ-perver-i itısâfşiâr olsa dahi 
Nazm-ı eş‘ârda hem-kevkebe-i Hakatıî 

Muallim Naci 

inşân: (jl~Jİ) Ar. l.Âdem, benî âdem. 2. İyi 
adam, vicdanlı adam. 

İtısâtı oldur ki âyine-veş kalbi sâfola 
Sinende neyler âdem isen kîne-i peleng -Baki 

Lâyık mıdır itısâtı olana vakt-i hazâda 

Hak zahir iketı bâtıl içitı hükmü imâlet-Tâys. Paşa 


Bilmedik zevk-ı visâlitı, çekmeyince firkatin 
Olmayınca hasta, kadrin bilmez itısâtı sıhhatin 

Fıtnat 

insân-ı beyaban: Çöl insanı 

İnsân-ı beyâbâtı ona ııisbetle melektir 
Cin çarpmışa benziyor iıısâıı-ı sadâkat-K&m 
insân-ı bî-vicdân: Vicdansız insan. 

Denir dünyâya atıcak sulh için halkeylemiş Tezdân 
Fakat meydân-ı cetık etmiş onu itısâtı-ı bî-vicdân 

Abdülhak Hâmit 

insân-ı kâmil: Olgun insan. 

Mazhar-i sırr-ı hakaıyıktır kulûb-ı ârifâtı 
Eylemez şugl-i abes itısâtı-ı kâmilden zuhur 

Hersekli Arif Hikmet 
insân-ı nâ-dân: Pişman kimse. 

Maârif arz edenler bî-şuûr itısâtı-ı ııâ-dâna 
Gül-âb-efiâtıa benzer cîfe-i bed-bûy-ı hayvana 

Lebîb-i Amidî (Abdülgafur Hüseyin ...) 
* insâniyyet: İnsanlık. 

Dest-igavvâsâtı itısâfagelir birgütı çıkar 
Bu meseldir ki seti insâniyyet et ummana at 

Lebîb-i Amidî (Abdülgafur Hüseyin ...) 
insicâm: çişc-Jİ) Ar. 1. Su gibi akma. 2. Düz¬ 
gün, irtibatlı olma. 

Ma‘tıâsı latif lafzı bî-gışş 
Mazmûtı-ı nev insicamı dil-keş-Zıyn Paşa 
insidâd: (jIj—jI) Ar. Sedd’ten; 1. Kapanma. 
2. tıkanma. 

Kusur ettimse ger ma‘zûr ola vasfı cemîlitıde 
Reh-i mecrâ-yı feyz olmuştugâyet insidâd üzre 

Nefî 

insilâb: Ar. Selb’ten; soyulma, soyul¬ 

muş olma, giderilme, kalmama. 

insilâb-ı ihtiyâr: Seçme hakkının kalma¬ 
ması. 

Bî-mehâba halka söylenmez hakaıyık söyledim 
Oldu âlem itısilâb-ı ihtiyarımdan habîr 

Muallim Naci 

insilâh: (j-it-Jİ) Ar. Selh’ten; 1.Sıyrılıp çıkma, 
soyunma. 2.Ayın son görünüşü olma. 

Berk-ı rûz-efrûz-ı âhımdatı cihan yek-retık olup 
Ferve-i ârâmı şebtetı kıldı dünyâ itısilâh 

Leskofçalı Galip 
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İktisâb-ı sevb-i vuslattır tecerriidden rnurâd 
Sanma kim bîhûde kıldı Kays-ı tıâlân itısilâh 

FâikMemduh Paşa (Esbak Dahiliye Nazırı ...) 

Bir acebfeyz-i mücerred var ki tîğ-ıgamzede 
Sıklet-i tekfinden etmiş şehîdâıı itısilâh 

Memduh Paşa 

insilâk: (diLJ) Ar. Silk’ten; sülük etme, yol 
tutma, yola girme. 

Bir noktadır yemin ü şimali beyân eden 
Eyler cihâta akl bu merkezden insilâk-Ziya. Paşa 
inşâ’: (.LiJİ) Ar. 1. Yapma, imâl etme. 2. Mek¬ 
tup yazmanın ilmi, hüsn-i kitâbet. 3. Lüzumsuz 
şeyleri olmayan söz. c. iıışâât. 

Tenezzül eylemem inşâya eylesem yoksa 
Müsebbihân-ı felek vird ederdi inşâmı- Nefî 

Şi c r ü inşâ ikisi tev’emdir 
Lîk inşâ dahi pek elzemdir-Sü nbülzade Vehbi 
inşâ-yı hudûs: Sonradan ortaya çıkan yapı. 
Aslına ııisbetle terettüb eder isbât-ı kıdem 
Tavr-ı ferHyyet ü surettedir iıışâ-yı hudûs 

Hersekli Arif Hikmet 
inşâ-yı kelâm: Söz düzme. 

Fenn-i emsâle edersen himmet 
Gelir iıışâ-yı kelâma &«ıwf-Sünbülzade Vehbi 
inşâ-yı kerem: Cömertlik yapma. 

Nâşir-i şân u şeref nıünşî-i evsâfı selef 
Mâlik-i rûh-ı ahajfnâil-i inşâ-yı kerem 

Ahmet Hamdi 

inşâ-yı kevn: Kâinatı yapma. 

Münşeât-ı dehrde her laf, bir ma‘nâyadır 
Biz de bu iıışâ-yı kevııiıı tâze bir mazmunuyuz 

Nâbi 

inşâ-yı kurun: Değerli insanların sözü, yazısı. 
Ser behem dâde-i dest-i ahadiyyettir hep 
Tek-be-yek silsile-i ııisbet-i iıışâ-yı kurun-Mami 
inşâ-Allah: (aîı.Lijj) Ar. “eğer Allahü Teala di¬ 
lerse” anlamında temenni sözü. 

Bâz-ı himmetle şikârın alıp iıışâallah 
Diye mürg-ı zaferi beste-i fitrâk ettim 

Şeyhülislam Yahya 


Câm-ı ikbâli felek şimdi rakibe sunsun 
Dil-i ııâ-kânıa da nevbetgelir iıışâallah 

Ahmet Cevdet Paşa 
inşâd: (sliJl) Ar. Neşd’ten; şiir okuma, şiir söy¬ 
leme. (okuyan kimsenin kendi şiiri olması ge¬ 
rekmez.) c. inşâdât. 

LeylEyi seversen eyle inşâd 

Bir şi‘r ile geçen zemâııııı yad-Fuzûlî 

Gerçi ederim haylice manzumeler inşâd 
Amma bütün anlardaki ma‘nâdan usandım 

Kemalzade Ekrem Bey 
Nedir samimî sükûnette böyle birferyâd 
Neşîde Hâlık’ın amma kim eyliyor inşâd 

Mehmet Akif 

inşirâh: Ar. Şerlı’ten; 1. Ferah olma, 

keyfi gelme. 2. Açılma, gönlü açılma. 

Gösterir bir başka âlem şimdi her sahrâ bana 
İıışirâhım şerh olunmaz gayri dünyâlar benim 

Muallim Naci 

Bu bezm-i ehl-i keder sürsün ilişir âh a kadar 
Piyâle ortada devreylesin sabâha kadar 

Yahya Kemal 

intâc: (j-bJİ) Ar. 1. Netice verme, neticelendir¬ 
me. 2.Doğurma, meydana getirme. 

intac-ı merâm: Meramım sonuçlandırma. 

Çüııki vâ-bestedir evkaıtıııa iııtâc-ı merâm 
Fikr-i imrûzda eııdîşe-i ferdâ ne belâ- Sâlik (Kasım¬ 
paşa Mevlevihanesi Şeyhi Halil Efendi Mahdumu ...) 

intâk: (jUail) Ar. Nutk’dan. söyleme, nutka 
getirme. 

Feyz-i rûhu iltifatındır beni intâk eden 
Toksa deng ü lâl idim mâııeııd-i tasvîr-i cimâd 

Yenişehirli Avni 

intıfâ’: (U h;l) Ar.Sönme. 

Fdased bir âteş-i câıı-sûzdur kim intıfâ bulmaz 

Recaizade Ekrem 

intıvâ: (l 3 _k;l) Ar. Tayy’den “infial” vezninde, 
dürülme, bükülme. 

intıvâ-yâb: Dürülen, bükülen. 
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intıvâ-yâb-ı kıyamet: Kıyametin toplan¬ 
ması. 

Sen ki dest-i kereminden onu bîrûn edesin 
İntıvâ-yâb-ı kıyâmet ola tumâr-ı felek 

Yenişehirli Avni 

intiâş: (jiLcül) Ar. 1. Hastalıktan kurtulup 
kalkma. 2. Doğrulup kalkma. 

Bulmak istersen eğer hıs-i Üveys 
Her nefes Hakk ile eyle intiâş- Nuri 
intibah: (aLçul) Ar. Nebeh’ten; uyanma, gözü 
açık olma.. 

Ey Naili terâne-i kilkinden oldular 
Rûhâniyân-ı mastaba-i intibah mest- Nailî 

Eyâ şehriyâr-ı maâlî-penâh 

Bize mesleğindir veren intibah- Muallim Naci 

Doğru mudurye’s ile olmak tebâh 

Tok mu gelip gayrete bir iııtibâh- Mehmet Akif 

intifâ‘: (liül) Ar. Ortadan yok olma, aradan 

çıkma. 

Bir lerziş-i alil ile meyyâl-i iııtifâ 1 
Enzân ağlıyordu bakıp kendi kendine- Tevfik Fikret 
intifâ‘: (£liüj) Ar. Nefden; faydalanma, menfa- 
atlenme, sebeplenme. 

İntifâHndan olurlar her gelenler hisse-yâb 
Zümre-i erbâb-ı tâatfirka-i ehl-i hevâ- Nâbi 

Olmasın rüsvâylıkta hıtifâH kimsenin 
Gelmesin eksik terâzûda metâı kimsenin -Nailî 
intiha’: Ar. Nihâyeften; nihayet bulma, 

nihayet. 2. Sona varıp sınıra dayanma. 

Ey Fuzulî hıtihâsız zevk buldun ışktan 
Böyledir her iş ki Hakk adıyla kılsan ibtidâ- Fuzulî 

Işka ne intiha bulabildik ne ibtidâ 
Cân vermek ile kimdir ona bula hıtihâ 

İbıı-i Kemal 

Açıp karşımda bir âgûş-ı mükrim 
Okur bî-hıtihâ eş‘âr-ı da‘vet-Tt\Ek. Fikret 


intihâ-yı her-asfâr: Her değersiz şeylerin 
son buluşu. 

Olur bidâyet-i sefer iııtihâ-yı her-asfâr 
İ‘dâd-ıfazl u kemâlâtm edemez ma‘dûd- Sami 
intihâb: ( v Ueül) Ar. Nehb’ten; seçme, seçilme, 
ihtiyar etme. 

Kilk-i kudret levh-i sinemde seni kılmış rakam 
Eyleyip mahbûblar mecmuasından intihâbTuzûli 

İntihâb ettin kamu mürseller içreAhmed’i 
Adına kâfir, Miiselmânlar onun derler Emin 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
Nice kaside bir kitâb-ı mecmûa-i intihâb 
Her nüktesi faslü’l-hitâb her beyti birgetıc-i hikern 

Nefî 

intihâb-ı cây-ı buse: Buse yerini seçme. 
Hatâdır intihâb-ı cây-i buse my-ı dil-berdeıı 
Gönül, sahtı-ı harîm-iKâ‘be’de mihrâbı neylersin 
Rahmi (Tersane Kâtibi Vak'anüvis Kırımlı Mustafa ...) 
intihâz: Ar. Hareket etme, yola çıkma, 

fırsat gözleme. 

Ehl-i bezm gül-şeııin en sivrisidir serv evet 

Kadd-i dil-cûyun kıyamın görse eyler intihâz- Behiştî 

intika:d: (a>UhJl) Ar. Edebî, fennî ve sanayiye ait 

eserleri tedkik ile iyi ve fena taraflarım tenkit 

etme. c.intika:dât 

Rie c at ederdi ye’s ile emvâc-ı intika:d 

Seng-i rasîn-i ömrüne oldukça cebhe-zetı 

Cenap Şahabeddin 
intikad: (JliJİ) Ar. Nakl’den; 1. Tebdîl-i me¬ 
kân etmek, bir yerden diğer bir yere gitmek. 
2. Dünyadan ahirete göçmek. 3. Bir şeyden di¬ 
ğer bir şeye geçmek. 4. Bir şeyden diğer bir şeyi 
anlamak, c.intikadât 
Mesmûmetı etti zât-ı Haşatı Adtı’e iııtikad 
Mazlûmetı oldu şâh-l şehîdâıı bürîde-ser- Ziya Paşa 

Hayât-ı câvidâııı şeyh-i kâmilden suâl ettim 
Ölümden evvel ölmektir deyince intikad ettim 

Şeyh Sadık 

Akim eyler ııakl-i esrâr-ı maâtıîgaybdatı 
Akılâıı hayrâıı-ı hüsıı-i iııtikadindir senin 

Muallim Naci 
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intikamı: çiiul) At. Nukm’dan; öc alma, yapı¬ 
lan bir kötiilüğn acısını çıkarma. 

Rıza yok intikamla mezheb-i uşşâkda yoksa 
Bir âh ile cihanı eylemek berbâd ka:bildir-Vecdi 

İntikamı almaz isem hicv ile ben de ondan 
Şâiriyyet bana her vech ile bühtan olsun- Nefî 

Muzaffer ordusu lıakkıyle intikamı alıyor 
Çoluk, çocuk, kadın, erkek, ne bulsa parçalıyor 

Mehmet Akif 

intika:m-ı zemân: Zamanın intikamı. 

Zenıâtıe içre nıücerrebdir intika:m-ı zemân 
Hernîşe yahşiye yahşi verir, yamana yaman- Fuzulî 
intika:ş: (jiliül) Ar. Nakş’tan; nakşolunma, 
kazınma. 

Semme vechullahi hâl et şöyle kim 
Vech-i Hak her şeye etsin intikaış- Nuri 
intimâ’: (.UjjJ) Ar. 1. Nisbet. 2. Alaka. 3. İn¬ 
tisap etme. 

intimâ-yı tab‘: Yaratılış uygunluğu. 

Kimin âyîne-i feyz-i intinıâ-yı tabisin bilsem 
Aceb şimdi kim oldu râz-dâr-ı sohbetin câtıâ- Nahifi 
intisâb: ( v Lcül)Ar. Nisbet’ten; 1. Nisbet, ala¬ 
ka peyda etme. 2. Kapılanma, bağlanma. 

İntisâb etmeğe hergün biri ânıâde iken 
Şimdi herşeb biri etmekte fırâra ikdam-Nâbı 

Bu imtidâd-ı çevre ki bahtın şitâbı var 
Mihnet-medâr olan feleğe hıtisâbı ıw-Nedim 

Habîb’itı sev takarriibse nıurâdın Hakk’a ey Alî 
Rakîb olmakgibi Allah’a rengin intisâb olmaz 

Âlî Bey (Gelibolulu Müverrih...) 
Ne bir ehl-i dünyâya ettim taabbiid 
Ne bir ehl-i takvâya var intisabım- Muallim Naci 
intisâb-ı ehl-i devlet: Devlet ehlinin kapı¬ 
lanması. 

İntisâb-ı ehl-i devlet hâki de eyler aziz 
Zâil olmaz sît-ı izzet kâse-i fağfurdan 

Koca Râgıp Paşa 


intisâb-ı hum: Şarap küpüne nispet. 
Neşât-bahşî-i mey itıtisâb-ı hunıdandır 
Kerem güvâh-ı nesebtir kibâr-zâdeliğe- Seyyit Vehbi 
intişâ’: (licül) Ar. Gelişme, yetişme, neşv ii 
nema bulma. 

Adem-i nıa c nâ-durur nth-ı menâfi 1 âleme 
Cümle zerrât-ı cihan ondan buluptur intişâ- Gaybî 
intişâr: ÇLiul) Ar. Neşr’den; 1. Yayılma, da¬ 
ğılma. 2. (Kitap, gazete, dergi vb. için) Çıkma, 
yayımlanma. 

Farkı oldur şanının mahşerle cem‘ ü intişâr 
Anda bir kez, bunda on def‘a olur günde ay ân 

Lâ (anda: orada.) 

intizâm: çl K:;j) Ar. Nizâm’dan düzenli, tertip¬ 
li olma, sıra ve dizi hâlinde olma. 

Olup âmâde-i islâh-ı kâr-ı derhem-i âlem 
Umûr-ı dîn ü devlet müstaidd-i intizâm oldu 

Nedim 

Hergûşesitıde durmada bir heykel-i izâm 
Tok başka bir tıişâne-i urnrân ü intizâm 

Abdiilhak Hâmit 

intizâm-ı âlem: Alemin düzeni. 

İntizâm-ı âlemin kaınûnudur mevt ü hayât 
Mürtebittir lıestî vü nistîye cümle kâinât-lA. 

intizâm-ı dîn ü dünyâ: Din ve dünya dü¬ 
zeni. 

Bhıâ-yı intizâm-ı dîn ü dünyâya edip âlet 
Zebâtıa nutk vermiş guşa venniş kuvvet-i ısgâ’- Nâbi 
intizâm-ı kâr: İş düzgünlüğü. 

İntizâm-ı kâr için düşmenden istifsâr-ı re’y 
Râh-ı firdevs-i Berin’i sormadır İblîs’teıı 

Yenişehirli Avni 

intizâm-ı meşiyyet: İrade düzeni. 

Fakat unutma ki yol intizâm-ı meşiyyetle 
Yakınlaşır, kısalırAev&k Fikret 
intizâr: Çl İY:;1) Ar. Nazar’dan; bekleme, bekle¬ 
nilme, gözleme, gözlenilmek. 

Nesîm-i lûtfunadır intizârı fülk-i dilin 
Çok oldu sâhil-i mihnette rüzgâre bakar 

Şeyhülislam Yahya 

Allah verdi aldı yine kurb-ı hazrete 

Biz kaldık intizâr ile rûz-ı kıyâmete-Sünm (Esrar 

Dede’nin ölümü üzerine (1796-97) söylemiştir. 
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Kadem kadem gece teşrifi Nailî o mehin 
Cihân-cihân elem-i intizâra değmez mi- Nailî 

Süzülüp o çeşm-i âhû dedi zevk-ı vasla Tâ-Hû 
Bu değildi neyleyim bu yolum intizâre düştü 

Şeyh Galip 

intizâr-ı makdem: Gelişini bekleme. 

Yolunda intizâr-ı makdeminle hâk olan çoktur 
Hırâm et bir kadem bin hâkisân ser-ferâz eyle 

Fuzulî 

intizâr-ı mey-i gül-reng: Gül renkli şarabı 
bekleme. 

İntizâr-ı mey-i gül-reng ile bayrârn ayma 
Baka baka inecektir gözüme kara su- Fuzulî 

intizâr-ı siyâh-renk: Siyah rengi bekleme. 
Bir intizâr-ı siyâh-renk içinde lerzende 
Serin havalı, mükerkeb, o nâzenîn geceler 

Hüseyin Sîret 

inzâl: (Jlyil) Ar. Nezl ve nüzûl’den; 1. İndirme, 
indirilme. 3. Peygamberlere Allah buyrukları¬ 
nın gökten inmesi. 

Himmet ü meşrebi de kaddigibi âlîdir 
Çünkü esma olunur nâsa semâdan z>zz»/-Ziya Paşa 

Resmeder cevher-i rûlm nerede kaldı hayâl 
Kim ona kuvre-i kudsiyye eder rahy itızâl-Ş inasi 
inzivâ’: (,l 3 y;j) Ar. Zâviye’den; dünya işlerinden 
elini ve eteğini çekip köşeye çekilme, köşede 
oturma. 

Hüner halvet-nişîn-i encümen olmalıdadır yoksa 
Kenıîn-gâh-ı riyâdır kûşe-gîr-i inzivâ olmak 

İzzet Ali Paşa 

inzivâ-hâh-ı zîr-i hâk: Toprak altında in¬ 
ziva isteyen. 

Hâne ber-dûş sîne çâk benim 
İnzivâ-hâh-ı zîr-i hâk benim- Muallim Naci 
iTâb: ( v lyd) Ar. 1.Arapça gramere göre kelime 
sonundaki harf ve harekenin değişmesi. 2. Düz¬ 
gün konuşma. 3. İrab öğretme bilgisi. 

Zîr ü bâlâdan eder nüsha-i kevtıi tasvir 
Mevkiin sanma abes nokta vü i‘râbların- Nâbi 


Hattına dalaşsa dil-i hüsnün kitabında ne_ola 
Ekseriyya bahs-i tefsir olur i‘râb üstüne- İbn-i Kemal 

Söz değil âb-ı revâtıdır yazılan eş‘ânm 
Hâr-ı hasedtir onun üstünde hurûfu i‘râb- Nefî 

Arızı üzre ser-i zülfü düşer mikrâzdatı 
Gûyiyâ dil-ber kitâb-ı hüsnünü i‘râblar 

Şeyhülislam Yahya 

iTâb u nulcat: Nokta ve harekeler. 

Saflta-i hüsnüne suret verdi yârin hâl ü hat 
Hatt-ı mushafhûb olur kondukta i‘râb u tıukat 

İbn-i Kemal 

îrâd: Dİ *J) Ar. Vürûd’tan; 1. Getirme, getiril¬ 
me, vârid kılma, kılınma. 2. Gelir, akar. 

Nâbiyâ kailinin zilletine hüccettir 
Devlet-i sabıkını fahr ile îrâd etmekYAb'ı 

Mihnetin anlamayan masraf ile îrâdıtı 
Sofradan lezzet alır zümre-i huddâm- Nâbi 

îrâd-ı maka:lât: Makaleler meydana getirme. 
Dikmiş nazar-ıgayznıı, bî-havfü mübâlât 
Eylerdi bu boş âleme îrâd-ı makadâtYevfsk Fikret 
irâde(t): (oalj) Ar. 1.Dileme, isteme, murad 
etme. 2. Ruhta olan gönül isteği. 3. Hâkimin 
emir ve buyruğu, c. irâdât 
Nefâz-ı hükmü ogâyette kim rnurâd etse 
Kemâl-i hiisn-i irâdetle ülfet-ı ezdâd- Nefî 

İrâde etse bir emrin taalluk fethine Nâbî 
Ona etrâf-ı nâ-me’mûlden esbâb olurpeydâ-Nâbi 

Kiilâh u hırka ile bir alay har-meşrebâıı gördüm 
Helâk-ı hayfhayf oldum elimden irâdetim gitti 

Esrar Dede 

Gelmek irâdet, gitmek icâzet-Lâ. 

** irâdât: İradeler. 

Mürîd-i aşk isen incinme sergerdâıılık el verme 
Sipihri döndürür cûy-i irâdât âsiyâb-âsâ 

Şeyhülislam Yahya 
irâka: (ailjl) Ar. Akıtma, dökme. 
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irâka-i dem-i hasret: Hasret zamanı (göz¬ 
yaşı) dökme. 

Eder irâka-i dem-i hasretinle çeşmâtıım 
Terahhum et nice demdir esîr-i hicranım 

Muallim Naci 

îrâs: (il^J) Ar. Veres’ten; verme, verilme, hu¬ 
sule getirme, getirilme. 

Kendinin zarfitıa bir arıza eyler îrâs 
Mütekâmil olıcak sinede icrâ-yı garaz 

Beliğ (olıcak: olunca.) 

Kânımdaki ulüvre mümkün mü şübhe îrâs 
Midhatgibi var iken meddâh-ı bî-hayâsı 

Namık Kemal 

îrâs-ı hüsn: Güzellik verme. 

Eylemez îrâs-ı hüsn ârâyişi bed-tıynetin 
Ziynet olmaz mâm endâmındaki tıakş u tıigâr 

Koca Râgıp Paşa 

îrâs-ı muhâk: Hilal ortaya çıkarma. 

Pertev-i cerheri-i cûdutı eser etse rnâha 
Edemez rnihr-i kıyamet dahi îrâs-ı muhâk 

Yenişehirli Avni 

îrâs-ı tanîn: İnleme verme. 

Memed-i fetvaya zîver-bahş olup ikbâl ile 
Bâtıg-ı el-hamd ettiğûş-ı çarha îrâs-ı tanîn- Nedim 
îrâs-ı zültâm: Nezle verme. 

Çetıd riizegül-i ikbâl-i çemen-zâr-ı fenâ 
Eder elbette dimâğ-ı dile îrâs-ı zükâm- Nâbi 
ircâ‘: Ar. Riicû‘dan; 1. Geri dönüş, geri 

gelme. 2. Eski hâline geliş. 

Lâneshıden bulsa bir dem itıfısâl 
Toktur ircâHnda kat‘â ihtimâl-TÂya Paşa 

* ircâ’î-gûş: Kulaktan duyulup geri dö¬ 
nen. 

Zehî bî-kayd-ı derrîş-i hıred-sûz-ı mücerred kim 
Nidâ-yı ircâH-gûş eyleyip rûlm semâ‘etti- Nâbi 
irdâ‘, irzâ‘, ırzâ‘: Ar. Emzirme, emzi¬ 

rilme. 

Miiddet-i irdâ‘bulup ihtitâm 
Geldi hulul eyledi vakt-ifıtam-Nahiû 
İrem: (pj) Ar. Şeddâd’ın cennete benzetmek 
üzere tanzim ettiği meşhur bağ. (Bu bağın Su¬ 
riye tarafında olduğu rivayet edilir. 

Rüsûm-ı ilm ile gitmez denâet tab c -ı ııâ-kesdetı 


İrem, ârâyiş-i elvan ileHuld-i Berin olmaz-Belığ 
Bir kân-ı niamıhr ki onun gevheri ikbâl 
Bir bâğ-ı İrem’dir ki gülü izz ü ulâdır-Nedım 

Mesâbe-i dürrî bâb-ı hazîre-i firders 
Nümûne-i haremi sahtı-ıgül-istâtı-ı İrem 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 
İrem-i vasi: Kavuşma bağı. 

İrem-i vasla Nizamî dedim âsâtı ere mi 
Dedi can vermeden ermez kişi bâğ-ı İrem’e-Nizamı 
irfân: Ar. 1. Bilme, biliş. 2. Bilgiç, dâ- 

niş, ma’ruf. 

Nâmenledir iştihâr-ı irfân 
Lafzıtıladır iftihâr-ı ma c nî-Üosi 

İnhina tavk-ı esâretten girâtıdır boynuma 
Fikri hür, irfanı hür, vicdanı hür bir şâirim 

Tevfik Fikret 

Sonra irfanı için söyleyecek söz bulamam 
Oğlanın bildiği, öğrendiği herşey sağlam 

Mehmet Akif 

irfân-ı Mûsî: Hz. Musa’nın bilişi. 

Eğerçi ihtida Tûr-ı tecellîden zulmr eyler 
Velî nûr-t nazar irfâtı-ı Mûsî’den zulmr eyler 

Esrar Dede 

irfân-ı sûrî: Sûra ait bilgi. 

Ehl-i hakkın nutkunu irfâtı-ı sûrî nutk eder 
Zâhid-i nârdan ne deıılü remz-i bisyâr eylese- Gaybî 
* irfân-âşinâ: Kâinatın bilgilerine yabancı 
değil. 

Riyâzetsiz cihanda kimse irfân-âşinâ olmaz 

Emin (Bursalı...) 

irhâ’: (U-J) Ar. Rehâvet’ten; gevşetme, gevşe¬ 
tilme, koyuverme, salıverme. 

Düşmeden sâyesi hâk üzre eder âlemi tayy 
Sehv ile râkibigösterse iııâne irhâ ’-Nefî 

Bırak izzet ü câhı edippâ-beste-i tahsis 
Semetıd-i rahmet-i ânımın inanın eylemiş irhâ’- Nâbi 
irhâ’-yı inân: Dizginlerini koyuverme; işi¬ 
ne devam etme. 

Şehsüvâr-ı deşt-i ma‘nâ kim semetıd-i hâmeye 
Ruhsat-ı cevelâtı verip ger etse irhâ’-yı inân- Ziya Paşa 
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Bırak izzet ü câhı edip pâ-beste-i tahsis 
Semetıd-i rahmet-i âmmın inânın eylemiş irhâ’ 

Nâbi 

irs: (öjl) Ar. Miras, vârise kalan para veya mal. 

Hep hakikatlerinin cilvesidir ermiştir 

Halkı gavgâda komak irs ile câııânelere- Esrar Dede 

Behişti cennete biz müstahakkız irs ile kim 
Adavetin komaz İslâm’a nitekim kefere- Behişti 
irsâ’: (L/,1) Ar. Resâ’dan; 1. Sağlamlaştırma, kuv¬ 
vetlendirme. 2. Demir atma (gemi). 

Vücûdun hanesinde beslenir kâmil olunca ol 
Miirebbî-i akl-ı kiiü olup eder henı-ııefs-i küll irsâ’ 

Nuri 

irsal: (JL>jj) Ar. Resel’den;l.Gönderme, gön¬ 
derilme, yollama. 2. Elçi gönderme, c. irsâlât. 
Bâyir olmuş mülke ta c yîıı etti mi‘mâr-ı hıred 
Susamışgül-zâra irsâl ebr-i ııev-bahâr- Fuzulî 

Olsa istVdâd-ı ârifka:bil-i idrâk-i vahy 
Emr-i Hak irsâliııe her zerredir bir Cebre’ilAuzûlî 

Hicr ile bî-karâr ederken yâre arz için 
Tahyâ sirişk-i çeşnıini irsâl eden yürür 

Şeyhülislam Yahya 

irsâl-i melâik: Meleklerin gönderilmesi. 

Kâmil oldur ki ola mahrem-i esrâr-ı kelâm 
Gele irsâl-i melâikle ona her ilhânı-TÂya. Paşa 
irsâl-i niyaz: Niyaz gönderme. 

Aşk irsâl-i niyâz eyledi mey-hâııelere 
Arz-ıgül-bâng-ı vefâ etmeğe mest-âııelere 

Esrar Dede 

irsâl-i peyâm: Haber gönderme. 

Ederdim mürg-ı dillle yâre irsâl-i peyâm arnınâ 
Bu yollardan kuş uçmaz neyleyim semt-i dil-ârâya 

Râtib Ahmet Paşa 
irşâd: (jLç,J) Ar. Rüşd’ten; doğru yolu göster¬ 
me, gösterilme, c. irşâdât. 

Gör zâlndi kim sâhib-i irşâd olayım der 
Dün mektebe vardı bugün üstâd olayını der 

Bağdatlı Ruhi 


Vâreste-i irşâd olur erbâb-ı hakikat 
Sükkân-ı Harem neyler imiş kıble-ııümâyı 

Süııbülzade Vehbi 

İsterim ki beni irşâd edesin 

Ya‘ııî bu şübheden âzâd edesin-VnAtmtAu Fazıl 

Halkı irşâd edecek var mı ya sizden başka 
Onu iıısâıı bile saymaz, mütefekkir tabaka 

Mehmet Akif 

irtiâş: (jiUtjj) Ar. Ra’ş’den; titreme, sarsılma, 
ra‘şeye tutulma, c. irtiâşât. 

Aşıkgül-i mükerrer ile eylesin devâ 
Gördükçe laiini maraz-ı irtiâşma- Nâbi 

Nîm-muzlim kalan cidarında 
İnce bir gölge irtiâş ediyorAevGk Fikret 
irtibât: (oLj^iAr. Rabt’tan; 1. Bağlantı, bağlı 
olma. 2. Bir işle ilgili olma. 

Bizim o mâh ile peyvend-i irtibâtımızm 
Misâl-i rnâh-ı felek kâhiş ü fezâyişi yok-Nâbı 
irtibât-ı istikrâr: Kararlı bağlantı. 

Bakılsa çeşm-i basiretle tıakş-ı hestiye 
Verir birbirine irtibât-ı istikrâr-T aç* Paşa 
irticâc: (j-lştÇ) Ar. Çalkanma, sallanma; kabar¬ 
ma. 

irticâc-ı ürcûhe: Salıncak sallanması. 

Çocuk artık uyanmak istese de 
Uyutur irticâc-ı ürcûhe- Muallim Naci 
irticâl: (Jbj_,l) Ar. Ricâl’den; şiir veya güzel 
sözü önceden hazırlayıp düşünmeden birdenbi¬ 
re içinden geldiği gibi söyleme, c. irticâlât. 

İşte bu sebepledir ki el-âtı 

Türkîdeyok irtieâle imkân- Ziya Paşa 

irtifa: (flüj) Ar. Reften; 1.Yükselme, artma. 

2. Güneş’in yüksekliği. 3. Ortadan kalkma. 

Afitâb-ı tal c atin tuttukça evc-i irtifâ 

Katl-i ehl-i ışka tîğ-ıgamzedir ondan şu‘â c - Fuzulî 

Gözüm üsturlâbdır hüstı-i irtifâHn almağa 
Ankebûdîperde nıüjgân ol suturlâb üstüne 

İbn-i Kemal 

Rûh-ı pâ-der-gil füyûzunla edippervâz-ı kuds 
Cezbe-i şevkinle bulsun cism-i hâki irtifâ‘ 

Esrar Dede 
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iı-tifâ-yı lcadr: Kıymeti yükseltme. 

Sâkitı-i hâk-i der-i mey-hâneyiz şâm ü seher 
İrtifâ-t kadr için bâb-ı saadet bekleriz- Fuzulî 

İrtifâ-i kadr için lâzım tevazu 1 âdeme 
Şemsi gör kim sayesin salmış ayaklar altına 

Atıf (Kuyucaklızade Mehmet...) 
iı-tifâ-yı kevkeb: Yıldızın yükselişi. 

Râsıdân fark edemezler irtifâ-yı kevkebin 
Kılsalar birkaç rasad bünyâd-ı Uluğ Mîrzâ gibi 

Nedim 

irtifâ-yı neyyir-i ikbâl: Talihin nurlu yük¬ 
selişi. 

Kim kaçardı irtifâ-yı neyyir-i ikbâlden 
Kerkeb-i baht-ı erâzil vahşet-engîz olmasa- Nailî 
iı-tihâl: (JbUjl) Ar. Rıhlet’ten; mekân değiştir¬ 
me, göçme, vefat etme. 

Ahir çalındı kûs-ı rahîl ettin irtihâl 
Evvel konağın oldu cinâtı bıîstânlan-BAd 

Gam değil Bâki beka semtine kılsa irtihâl 
Nice şâhlar bufetıâ mülkünde bâkî kalmadı-Bâki 

Te’sîr-i sem‘le eyledi Sıddik irtihâl 
Oldu şehîd-i tîğ-ı kazâ âkıbet Ömer-TA/z Paşa 
iı-tika: (.lijl) Ar. Rakî’den; 1. Terakki etme, 
artma, yukarı çıkma. 2. Yüksek dereceye ulaş¬ 
ma. 

İ‘tilâ etsem semâ^-i mümkinâtm üstüne 
İrtika: etmek diler, durmaz, dil-i âlî-cenâb 

Tahirü’l-Mevlevi 

İrtika: eyleyemez küngür-i ielâline akl 
Iûlsa da tıüh-tabak-ı çerh-i bületıdi mirkaıt 

Yenişehirli Avni 

“Cihân lisânla döner” derler, öyledir sevinin 
Ne irtika: ediyor milletin lisânı görün -Muallim Naci 

Mâdânı eseri durur hayâtın 
Ma’mûldür irtika:sı zâtın -Ziya Paşa 

irtika:-yı câh: Mevkiyi yukarı çıkarma. 
İrtika:-yı câha ikbâl eylemem Hikmet yine 
Nerdübân etse kazâ nüh tâk-ıgerdûııu bana 

Hersekli Arif Hikmet 


irtika:-yı güşâd: Fetih yükselmesi. 
Göründü tâli‘-i âlemde i‘tilâ-yı suûd 
Bulundu baht-ı memâlikte irtika-yı güşâd- Nâbi 
irtikâb: Ar. Rükûb’tan; 1. Allah’dan 

korkmayıp günah işleme. 2. Bir işe başlama. 
3. Yiyicilik, rüşvet yeme. 

İz’âc-ı halk olsa da zî-kıymet âkıbet 
Pâ-mâl olur misâl-i rikâb, irtikâb eden 

Koca Râgıp Paşa 

Hikmet, nizâm-ı âlern-i kevtı üfesâdı hep 
İhlâl eden müdâhetıedir, irtikâbtır 

Herseldi Arif Hikmet 

Çünkü etmezsin umurunda hıyânet irtikâb 
Uğradıkça derde baht u tâli‘e etme itâb- Ziya Paşa 
irtisâm: Ar. Resm’den; resm edilme, 

resim çıkarma. 

Bir mevci hisse vermek için şekl-i irtisâm 
Seyreylerim bu levhayı artık ale’d-devâm 

Tevfik Fikret 

Birden havâya savt-ı kıyânı oldu râşe-res 
Karşında ufk-ı hûtı-ı cidâl etti irtisâm 

Ahmet Hâşim 

irtişâ: (.LiJj) Ar. Rüşvet’ten; rüşvet kabul 
etme, rüşvet yeme. 

Makbûl-i halk kılmış iken ilm ü ma‘rifet 
Merdûd-ı Hâlık eylemeye irtişâsını-Fuzûlî 

Dükkâııçe-i irtişâ güşâde 
Hep dâd u sited hılâf-ı âde 

Sami (Arpaeminizade Valdanüvis Mustafa-Bey) 
irtiyâb: (uLy]) Ar. Reyb’ten; şüphelenme, şek 
ve şüphe etme, kesinlikle emin olmama. 

Söyledi te’sîr-i zühd ü tâati âlemde kim 
Etse bir bezm ehline hürmet olur bî-irtiyâb- Nefî 

Doğruluktan hâsılı sorsa bir ehl-i irtiyâb 
Tecrübem üzre budur benden sana doğru cevâb 

Ziya Paşa 

irtiyâz: Ar. Riyâzet’ten; nefsini kırma, 

dünya lezzetlerinden el çekme. 

Kûşe-igamda yemek içmek harârn oldu bana 
Var mıdır âlemde zâlrid bundan özge irtiyâz 

Behiştî 
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irvâ’: (J 5 jJ) Ar. Rivâ’dan; suya kandırma, bolca 
sulama. 

Edip dolâb-ı istiğnayı gerdâıı-cû-yi cûd üzre 
Riyâz-ı ihtiyâc-ı mümkiııâtı eylemiş irvâ- Nâbi 

Hep hâzır olan teşneleri eyledi irvâ 
Destinden olup âh-ıfrrâvân müteka ;ör-Rızayi 

Felektir olfelek-i bî-emâtı ki çeşmitıe 
Gelen ıtâşı eder hmı-ı dil-i ebed imt-Ziya Paşa 
irzâ’: (Ujl) Ar. Rızâ’dan; razı, hoşnut etme, 
gönlünü etme, kandırma. 

Verip hakk-ı sarihin kabz ü bast ü mahv ü isbâtm 
Adâlet-hâııe-i hikmette etmiş cümlesin irzâ’- Nâbi 

İrzâ’ edeler babalarını 
Böyle edeler duâlannı-Şcyh Galip 
îsâ, İsı: Hz. İsa. 

Laİ-i câıı-bahşiyle uşşâka hitâb etse tıigâr 
Miirdeler üzre sanasın Hazret-i îsâ gelir 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
İhyâ-yı mernât olduğunu bilse deminde 
Can vere idi emıek için bu deme Ita-Necâtî Bey 

Sahbâ-yı lebin çeşnı-i fiisûn-kâra mı mahsûs 
Feyz-i dem-i îsâ iki bîrnâra mı mahsûs-Şe yh Galip 
İsî-i bî-peder: Babasız İsa. 

Başı kesildigadr ile Tahyâ-yı mürselitı 
Düştü hezâr mihnete İsî-i bî-peder-Tâya Paşa 
İsî-i Meryem: Meryem’in İsası. 

Ka:rûn gibi yere geçe lûtfuııdan utanıp 
Gökten inerse İsî-i Meryem dedikleri- Nizami 

* îsâ-nefes: İsa nefesli. 

Ölme gönül firâk ile îsâ-nefes gelir 
Taııma ciğer figan ile feryâd-res gelir-Şe yhi 

* Îsî-perest: İsa’ya tapan. 

Yerde buldum gökte ararken seni îsâ gibi 

Taşlıcalı Yahya 

Îsî-şekker-leb: İsa’nın şeker (hayat sunan) 
dudağı. 

Söz ile ben hasteye bin kez müdârâ eyledin 
Etmedin ey Îsî-şekker-leb amrnâ bir yana 

Necati Bey 


* Îsî-veş: İsa gibi. 

Yine bâd-ı sabâ üftâıı ü hîzân erdigül-zâre 
Dem-i Îsî-veş ihyâ eyledi ezhâr u eşcân- Nefî 
isabet: (CoL>l) Ar. Savâb’tan; 1. Değme, ulaş¬ 
ma. 2. Yerini bulma, tam üstüne düşme. 
Umûr-ı saltanattan ol harı tard ettiği yetmez 
Olur kat kat isâbetfıkr olunca ıttırâd üzre- Nefî 

Dü-dest-i lutfile kurtar isâbet eylemeden 
Rivâk-ı kâlbüd-i cisme nâr-ı neft-eııdûd- Sabit 

Terk ile isâbet iddiasın 
Islâh ede der-akab hatâsm-Ziyu Paşa 
is‘âd: (jUİâ) Ar. Sa‘d’ten; Saadetli kılma, bah¬ 
tiyar etme. 

Hazret-i şâh-ı rusül hâdî-i esrâr-ı sübül 
Şârık-ı çarh-ı Hudâ hazetı-igetıc-i is‘âd- Nâbi 

Hem etti Ebussuûd’u is‘âd 

Ol iki şehen-şeh-i melek-zâd- Ziya Paşa 

isâet: (cjîlJ)Ar. Sû’dan; kemlik etme, kötülük 

etme, zararlı davranışlarda bulunma. 

Eylerim ihsan isâet edene 
Serfedâ Hakk’a itâat edene- Nahifi 

isâet-i fi‘l: Kötü davranışta bulunma. 
Vicdânıdır isâet-i fi’liııde âdemin 
Da‘vâcısı, şühûdu, kavânîtıi, hâkimi 

Recaizade Ekrem 

is‘âf: (AULl) Ar. 1.İşini bitirme, yardım etme. 
2. İsteneni yerine getirme, verme. 

Bir böyle cihâtı-ı zer ü sim olsa yetişmez 
Mümkün mü ki is‘âf oluna matlab-ı âlem-TÂya 
Paşa 

Gölge etmezse yeter ehl-i zemâtı ehl-i dile 
Bu temennide gönül ka:bil-i is‘âf değil 

Halil Nihat Bey 

îsâl: (JUG) Ar. Vüsûl’den; bir şeyi ulaştırma, 
bir yere götürme. 

Çekildi seyl ile deryâ-yı Kulzüm’e hâs u hâr 
Beni hakikatte îsâl eder bu aşk-ı rnecâz- Beliğ 
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Sen nâme yaz eyleyim ben îsâl 

Bir dem dahi böyle hoş geçer hâl-Şe yh Galip 

Dalgalar ben sizi döndürmeden âteş-zâre 
Siz kılın tıaŞımı îsâl kenâr-ı yarc-Abdülhak Hâmit 
îsâr: (jlijJ) Ar. Esr’den; 1. Kendi muhtaç iken 
bahş ü atâ etmek. 2. Seçmek ve uygun bulmak. 
3. Döküp saçmak. 

Bir rnâh-ı dil-ârâ-yı cihan oldu bedîdâr 
Gökten mi nüzul etti aceb lâmi‘a îsâr- Nâilî 

Tercemân-ı Hak durur zevk et zebâtı-ı ârifâtı 
Hak’tan alır halka verir her ne îsâr eylese- Gaybî 

Siper eyler gelen mermiye âşık, bulsa, câtıânm 
Reh-i cânâtıda câtı îsâmıa âmâdedir sözde 

Muallim Naci 

îsâr-ı cevahir: Cevherler dağıtma. 

Ahkâm-ı İlâlnyye’yi ettin bize ta‘lîm 
Ey hâce-i kevneytı edip îsâr-ı cevâhir-Rızâyî 
îsâr-ı meram: Niyetini dağıtma. 

Tutsa dünyâyı tıe_ola şöhret-i lütfü keremin 
Etmede mekremetin âleme îsâr-ı merâm- Nefî 
îsâr-ı şem‘: Işığını saçma. 

Pertevinden ayağın altına ak dîbâ düşer 
Bezmine eylerşerâmıdangüher îsâr-ı şem ”-Riyazi 
isbât: (olij) Ar. Siibût’tan; 1. Sabit ve muh¬ 
kem kılma. 2.Kalıcı ve devamlı kılma. 3. İtiraf 
etme, şahit ve delil göstererek bir sözün doğru¬ 
luğunu ortaya çıkarma. 

Işk kilk çekti hat harfi vücûd-ı âşıka 

Kim ola sâbitHak isbâtmda nejy-i mâ-adâ- Fuzulî 

Mâlnyyeti isbât eden âsâr-ı ameldir 
Mılıdâmıa tıisbetle kişi hayr ü şer eyler 

Şinasi (İbrahim ...) 

Terk-i da‘vâ ile daimmızı isbât ederiz 
Leb-i hâmûş ile biz hasmımız iskât ederiz 

Hezârî (Antakyalı Mustafa Münif) 
isbât-ı fazilet: Fazileti isbât etme. 

Dili dürr-i maâriftegehî bezl-i avârifte 
Dem-â-dem evler isbât-ı fazilet bahr ü kân üzre 

Baki 


isbât-ı fazl u ehliyet: Değerli ve ehil kişi 
olduğunu gösterme. 

Ederdi anda da isbât-ı fazl ü ehliyet 
Açılsa bahs birinden ulûm-ı şettânm 

Recaizade Ekrem (anda: orada.) 
isbât-ı fenâ: Yokluğu gösterme. 

İsbât-ı feııâ kılmada, ey Hâlık-ı zî-cûd 
Bin ııâire, bin muzlime, bin hâile mevcûd 

Abdülhak Hâmit 
isbât-ı huşunet: Sertliği ispat. 

Harfi nemliden ibârettir bizim terkibimiz 
Eyler isbât-ı huşunet mâma seııg-i hâremiz-Nâbı 
isbât-ı hüner: Hüner gösterme. 

Dili dürr-i maârifte gehî bezl-i avârifte 
Dem-â-dem evler isbât-ı fazîlet bahr ü kân üzre 

Baki 

isbât-ı illet-i ûlâ: İlk hastalık sebebinin is- 
batı. 

Verip teselsüle kuvvet tabîat-i kec-i âb 
Olurdu nâfi-i isbât-ı illet-i ûlâ- Fuzûlî 

isbât-ı kemâl-i âdemiyyet: İnsanlığın tam 
isbatı. 

Kılmaz mı verip de bir meziyyet 
İsbât-ı kemâl-i âdemiyyet-AbAüVınk Hâmit 

isbât-ı kıdem: Tecrübeli oluşunun isbatı. 
Aslına tıisbetle terettüb eder isbât-ı kıdem 
Tavr-ıferHyyet ü surettedir itışâ-yı hııdûs 

Herseldi Arif Hikmet 
isbât-ı kusur: Kusurunu gösterme. 

Sana isbât-ı taksir eylemek bî-vechdir ey dil 
Bu taksîr-i eser senden değildir çeşm-i terdendir 

Nâbi 

isbât-ı taksir: Kusurlu görme. 

Sana isbât-ı taksir eylemek bî-vechdir ey dil 
Bu taksîr-i eser senden değildir çeşm-i terdendir 

Nâbi 

isbât-ı vücûd: Kendini gösterme. 

Pîşânî-i hurşîde düşer sâyemiz atıeak 
İsbât-ı vücûd eylemiş erbâb-ı fenâyız-Nefî 
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isfîd: (aujLJ) Far. 1. Ak, beyaz. 2. Beyaz renkli 
(§ey). 

Süm, kâse-i mağz-ı dîv-i isfîd 
Diim, târ-ı şu‘â‘-i hûtşîd-Şe yh Galip 
İshale: Ar. Hz. İbrahim’in yaşlı hanımı 

Sârâ’dan doğan oğlunun adı. Hz. İbrahim’den 
sonra yerine geçen peygamber. 

Cümle rûh-t enbiyâ a Nasrun min’allah” okuyup 
Bugazâ içre dutarİshâk Peygam-ber lira 

Yahya Bey (Taşlıcalı...) 
İska: (ULl) Ar. Saky’deıı; içirme, sulama, suvar¬ 
ma, su verme. 

Hatt ü tıakş ü kumâş-ı kân etmiş cû-yi sutı‘undan 
Ser-i etıbûbe-i mîzâb-ı engüştân ile İska- Nâbi 

Gül-istân-ı hiisn-i feyz-âbâdı âşûb etmeği 
Sû-be-sû hûn-ı dil-i âşıkla İska: eyledin 

Yenişehirli Avni 

iskât: (olkll) Ar. Sükût’tan; susturma, susma¬ 
sını sağlama, sükût ettirme. 

Terk-i da‘vâ ile da‘vâmızı isbât ederiz 
Leb-i hârnûş ile biz hasmımız iskât ederiz 

Hezârî (Antakyalı Mustafa Münif) 
İskender: (jjıkİJ) 1 . Büyük İskender, İsken- 
der-i Rumi (m.ö. 356-323. Yunanistan, İran, 
Suriye, Mısır, Hindistan ve bütün Anadolu’yu 
istila eden meşhur kumandan. 2. İskender-i Zül- 
karneyn (iki boynuzlu İskender). M.Ö. 3000 
yıllarında yaşamış olan peygamber. Sedd-i 
İskender denilen şeddi yapan; Yec’üc Mec’üc 
kavmini engelleyen ve Kur’an’da peygamber 
olduğu söylenen ulu kişi. Hızır ve İlyas’la yola 
çıkıp Ab-ı Hayatı arayan kimse. Hızır ve İlyas 
bu suyu bulup içmişler, fakat İskender yolunu 
kaybedip ülkesine dönmüştür. 

Bil kıl üzredir esâs-ı hüsnün etme i‘timâd 
Rûzigâr âyîne-i İskender’e verdi halel- Necati Bey 

İskender’e zehr-âb-ı fetıâdatı veririz câm 
Hızr’ız velî râh-ı ademe râh-beriz biz-Şe yh Galip 

Etme ümmîd-i vefâ dehr-i detıî-perverden 
Bir içim suyu diriğ eyledi İskender’den -Lâ 


İskender-i dil: Gönül İskender’i (İskende¬ 
r’in aynasına benzeyen gönül). 

Câma bu İskender-i dil nice rnâil olmasın 
Sûfıyâ âyîne-igîtî-nümâdırgördüğün -Zâd 

İskender-i devr ü zemân: Zamanın İsken¬ 
der’i. 

Hüsrev-i dünyâ vü dîtı-i şâhen-şeh-i rûy-ı zemîn 
Zıll-ı Rabbü’l-âlemîtı İskender-i devr ü zemân 

Üsküdarlı Hakla Bey 

İskender-i devrân: Devirlerin İskender’i. 
Taşını denizin kesse ol İskender-i devrân 
Bir hûbgazel derdim ona bahr-i mukattardaki 

İskender-i iklîm-küşâ: Ülke fetheden İs¬ 
kender. 

Ehl-i kân-ı kerem-işehsüvâr-ı âlem 
Hüsrev-i Cemşiyem İskender-i iklîm-küşâ -Nefî 

İskender-i Yûsuf-şiyem: Yusuf mizaçlı İs¬ 
kender. 

Şâhetışeh-i ferhunde-baht ârâyiş-i dîhirn ü taht 
Bahtı kavî ikbâli İskender-i Yûsuf-şiyem-Nefî 
* İskender-siyer: İskender siyerli. 
Şehriyâr-ı nâm-ver Sultâtı-ı İskender-siyer 
Pâdişâh-ı bahr ü ber dâd-âver ü dâtıiş karin 

Ziya Paşa 

İslâm: (pSİJ) Ar. Selem’den; 1.İtaat ve bağlı¬ 
lık. 2.Müslümanlığı seçmiş olma. 

Şöhreti mâl iledir ma‘bed-i İslâm’ın da 
CâmP-i köhtıe-i bî-vakfa cemâat gelmez- Nâbi 

Behiştî cennete biz müstahakkız irs ile kim 
Adavetin komaz İslâm’a nitekim kefere- Behiştî 

Kuvve-i kudsiyyesi kâfiri İslâm edip 
Himmet-i âliyesi münkiri eyler ilzâm-A dile Sultan 
İslâm-ı fârûk-ı Arab: Arab‘ın ayırıcı İslâmî. 
Hâkatı-ı Osmâtıî tıeseb kim mütıderic zâtında hep 
İslâm -ı fârûk-ı Arab ikbâl-i Pervîz-i Acem -Nefî 
İslâmiyân: (jUoSLJ) (Ar+Far.) İslâm dinine 
mensup olanlar. 

Gönül sâfolsa sevdâ-yı cihandan pâk olur zîrâ 
İbâdet-hâne-i İslâmiyân’da biit-perest olmaz 

Beliğ (Bursalı İsmail...) 
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ism: ((Jj) Ar. İsim, varlıklara ad olan kelime, 
c. esmâ. 

Aks-i rûyutı suya salmış saye zülfün toprağa 
Atıber etmiş toprağın adın suyun ismin gül-âb 

Fuzulî 

Bir zafer müjdesi burda her isim 
Tek-pâre bir anda gün, saat, mevsim 

Ahmet Hamdı Tanpınar 

Defter-i tıisyânda kayd et ism ü resmim nâ-bedîd 
Petıçe-i dest-i ecel sayyâd-bâzda bul beni 

Aşık Ömer 

İsm-i A‘zam: (en büyük ad) Allah’ın Ku- 
r’an’da geçen yüz isminden doksan dokuzu, 
bilinen esma-i hüsnasının üstündeki adı. Allah 
veya Hüve isminin olduğunu rivayet ederler. 
Kef-i ihsâtı lâkabı mazhar-ı İsm-i A‘zam 
Dest-berd-igadabı hançer zü’l-batş-ı şedîd 

Kâzım Paşa 

ism-i bî-müsemmâ: İşitilmemiş isim. 
Gördü yoktur merdüm-i âlemde âsâr-ı refâ 
Girdi ism-i bî-müsemmâ şekline Anka: gibi-Wıbi 
İsm-i Celâl: Allah’ın Celal ismi. 

Şol müstaîn-i ism-i Celâlim ki def‘atetı 
Feth-i kelâma kudretimi Müsteâtı verir- Sürûrî 
ism-i garrâ: Parlak isim. 

Lâzımsa buna bir ism-i garrâ 
Bağrâ demeli bu şahsa bağrâ-MaABm Naci 
ism-i ma‘şûk: Âşık olunanın ismi. 

Saklar âşık sinede câtı gibi tıâm-ı dil-beri 
İsm-i maŞûkyâd olursa rnahr olur câtı ü tenim 

Âdile Sultan 

ism-i pâk: Temiz isim. 

İsm-ipâkitı pâk olur zikreyleyeıı 
Her rnurâda erişir Allah diyen- Süleyman Çelebi 
ism-i Vedûd: Vedud ismi. 

Bedîdgerdiş-igerminde halka-i terhîd 
Çeker sabâha dek ism-i Vedûdpervâtıe-Şt yh Galip 
ism-i zât: Kendi ismi. 

İsm-i zât oldu ona lafz-ı cemîl 

Hüsne tâkat mı eder kalb-i «///-Enderunlu Fazıl 


** esmâ: İsimler. 

Hak yolu aşktır dediler kümmelîıı-i vâsılın 
Berzahîler dediler kim Halik’a yol esmâ’dadır 

Gaybî 

ismâ‘: (fU-J) Ar. Sem‘den; dinletme, işittir¬ 
me. 

Hudâ tevhidin esrarın gönülde eylese îka:‘ 

Sadâ-yı Hû’yu eylerdi kamu eşyâ sana ismâ c - Nuri 
İsmâ‘îl: Ar. Hz. İbrahim’in oğlu olup 

babası tarafından Allah emri ile kurban edilmek 
istenen peygamber. 

Gerçi İsmail’e kurbân gökten inmiş kadrjçiıı 
Hak bilir kadr için İsmail ona kurbân olur- Fuzulî 
İsmâ‘il-âsâ: İsmail gibi. 

Ol İbrâhîm Hak’tan gayra muhtaç olma âlemde 
Rızâ’-i Hak’da İsmâHl-âsâ ol selim âşık 

Âdile Sultan 

İsmâ‘il-veş: İsmail gibi. 

Miije hançerler İbrahim’e dönmüş 
Göz İsmâ‘îl-veş teslime benzer- Hayâli Bey 
ismet: (o^ıc) Ar. 1. Masumluk, ayıp ve gü¬ 
nahlardan çekinme, namuslu olma. 2. Kötü iş¬ 
lerden korunma. 

Ketıâr-ı havz-ı rütbette bitiptir veehe-i ismet 
Semer verdi nice türlü beyaz ü hazr ü alından 

Muradî (Sultan III. Murat) 
İffet ü ismet ile tab c -ı latifi hem-zâd 
Himmet ü gayret ile kalb-i şerifi tev’em- Nâbi 

Şart-ı ismet bu mudur kim ola benden sonra 
Sesini pehlevîye çekerpirehetıden gayri-VizAı 
isnâd: (alÂJ) Ar. Sünûd’dan; 1. Dayandırma, 
yükleme. 2. Bir söz ve haberi birinin üstüne 
atma, iftira, c.isnâdât, isnâdiyât. 

Hem kendi yapar cihanda her tıîk ü bedi 
Hem çare bulur herkese eyler isnâd-Yahya. Kemal 
isnâd-ı kusur: Kusur yükleme. 

Sutta dahi etmek olur sâtıia istıâd-ı kusûr 
Dehre ta c tı etme ki söz âlem-i bâlâya çıkar 

Nihalî (İbrahim ...) 
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isnâd-ı ta‘assub: Taassup yükleme. 

İstıâd-i ta‘assub olunur rnerd-igayûra 
Dinsizlere tercîh-i reviyyetyeni çıktı- Ziya Paşa 
isneyn: (j.Ar. Pazartesi. 

Ol Rebîü’-evvel ayı nicesi 
On ikinci gece isneyn gecesi 
Doğduğun bildirdi ol halka ternâm 
Ne didügiıı işit imdi iy hürnâm 

Süleyman Çelebi-Mevlid 
ispîd: (j^ v _jI) Far. Beyaz, ak. 

İntizârını dûri-i dil-dârdaıı zamı etme kim 
Dîde-i ispîd beyâz-ı subh-ı vuslattır bana 

Esrar Dede 

isr: ('yi) Ar. 1. Ayak izi. 2. Meslek, yol. 

isr-i nebevi: Peygamber yolu. 

Câııân da muhacir oldu câtı da 

İsr-i nebeviye muktedîyiz- Muallim Naci 

israf: (Ar. Şereften; boş yere harcama. 

Sehâdaıı addolur izzet, ayb ise de israf 

Kibâmı müsrifi yeğdir hele münısik hisâbîden-NeV 1 

Fuzulî hâziıı-igeııc-i vefayım ol sebebdetıdir 
Güherler dökdüğü israf ile çeşm-i güher-pâşmı 

Fuzulî 

Mecbur eden mezâlime erkâıı-ı devleti 
İsrâf-ı bî-lüzûm sefâhat değil midir 

Şeyhülislam Yahya 
isrâf-ı âb-ı rû: Yüz suyu dökme; minnet 
eyleme. 

İsrâf-ı âb-ı rû ona agreb değil midir 
Ermek eğerçi devlete câhilgaribtir- Muallim Naci 
isrâf-ı bî-lüzûm: Lüzumsuz israf. 

Mecbur eden mezâlime erkâıı-ı devleti 
İsrâf-ı bî-lüzûm sefâhat değil midir 

Şeyhülislam Yahya 
İsrafil: (İbranice> Ar. Dört büyük me¬ 
leklerden birinin adı. Kıyamete kadar Levh-i 
Mahfuz’a bakan ve kıyamet günü de toplanma 
borusu Sur’u üfleyecek olan meleğin ismi. 
İsrâfil sûrunu ura hep nıahlûkaıtyerden tura 
Deriliiben haşre vara kadı anda Siibhân ola -Yunus 
Emre (tur-: kalkmak, derilüben: toplanarak, anda: 
orada.) 


İzzet bolay ki Sûr-ı İsrâfil uyandım 
Geldi sabâh-ı haşre ne saht oldu hâb-ı çerh 

Keçecizade İzzet Molla 

Nev-baharın rûhu tek etsin de bizlerdeıı zuhûr 
Toksa, artık Sûr-ı İsrâfiPe kalmıştır ııüşûr 

Mehmet Akif 

-istân: (ok~d) Far. 1. Zaman edatı. 2. Yer eki. 

* bahâr-istân: İlkbahar mevsimi, 
bahâr-istân-ı id: Bayram (bahar manzara¬ 
sı) yeri. 

Salınır şâh-ıgül-i nâzik ııihâl-i erguvan 
Bâğ-ı cennetten nişan verdi bahâristâıı-ı ılf-Bâki 
bahâr-istân-ı tab‘: Tabiatın hüküm sürdü¬ 
ğü bahar zamanı. 

Maâııî camını içmekte oldum Câmî-i sâııî 
Bahâristâıı-ı tabHnıda açıldı bir gül-i sûri 

Hayali Bey 

* çemen-istân: Çemenlik yer, bahçe. 
Nev-ııihâl-i çemeıı-istâıı-ı cemâl 

Goııca-i tâze-res bâğ-ı visâl-Sü nbülzade Vehbi 

* debîr-istân: Kalem odası, büro. 
Debîr-istâııa almak istiyor ol tıflı rûz u şeb- Sabit 

* Freng-istân: Avrupa, batı. 

Fikr-i zülfün gönlüne geldi rakibin ey sanem 
İki tersâ-beççedir seyr-i Freng-istân eder- Enverî 

* gül-istân: Gül yeri. 

Lâleler sahıı-ıgül-istâııda kadeh-nûş oldular 
Cüst ü cû-yı bülbüle güller kamu gûş oldular 

Hayali Bey 

* hâr-istân: Dikeni çok olan yer, dikenlik. 
Tok dikensiz bir gül amma var gülsüz çok diken 
Bâğ-bâıı bilmem neden vermez su hâr-istâıım 

Halil Nihat Böztepe 

hâr-istân-ı ışk: Aşkın dikenlik yolu. 

Kış erişti cânıe-hâb olıtıağ için derd ehline 
Pister-i siııeâbtır her gece hâr-istâıı-ı ışk -Enverî 

* hâver-istân: Doğu tarafı. 

Herfirâz ııahle giydirdi birer zerrîıı külâh 
Subh-dem arz-ı şükûh edip şeh-i hâveristâıı 

Ziya Paşa 
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* hîç-istân: Hiçlik yeri, 
hîç-istân-ı hestî: Boş hiçlik yeri. 

Şunu bir ehl-i hikmetten işitmiştim, cihân dîde 
Yalan, gerçek biraderdir bu hîç-istân-ı hestîde 

Abdülhak Hamit 

* hum-istân: Meyhane, 
hum-istân-ı kadîm: Eski meyhane. 

Sıfatı cilve-i mehtâb-ı tecellî-i şuûn 
Cür‘ası zübde-i sahbâ-yı hum-istân-ı kadîm 

Üsküdarlı Hakkı Bey 

* kûh-istân: Dağlık yer. 

Diyâr-ı Rûm’da bir karye vardır 

Onun etrâfı kûh-istâna benzer-Hayali Bey 

* Kâfır-istân: İslam dininde olmayanların 
ülkesi 

Hâl kâfir, zülf kâfir, çeşm kâfir el-amân 
Ser-be-ser iklîm-i hüsnün Kâfir-istân oldu hep 

Nedim 

* mecâz-istân: Mecaz yeri. 

Alırsa deste sâkî-i hakikat câm-ı ihsanın 
Harâbât-ı mecâz-istânda, bir hûş-yâre yer kalmaz 

Nâbi 

* mezâr-istân: Mezarlık. 

Yatır dehşetli âgûşutıda bin erlâd-ı hürriyyet 
Sanırsın mâder-i şübbâtı-ı millettir mezâr-istân 

Hersekli Arif Hikmet 

* nahl-istân: 1. Hurmalık. 2. Ağaçlık, 
nahl-istân-ı dûra-dûr-ı ma‘nâ: Mananın 

uzayıp giden ağaçlığı. 

Yine seyr eyle nahl-istân-ı dûrâ-dûr-ı ma‘nâyı 
Gül-istân der-gül-istândır hıyâbân der- hıyâbândır 

Riyazi 

* ney-istân: Ney yapılan kamışın yetiştiği 

yer. 

ney-istân-ı gam: Gam sazlığı. 

Nerâ-sâz olmadı bir dem hatâsından mıdır bilmem 
Ney-istân-ıgamın mahsûlü şimdi hânıdır hanıdır 

Çevri 


* nigâr-istân: 1. Resim ve heykellerle süs¬ 
lü yer. 2. Puthane. 3. Güzelleri çok olan yer. 
4. Mâni’nin meşhur resim mecmuasının ismi, 
(bk. erjeng) 

Musavver bir nigâr-istâna benzer safha-i rûyun 
Ruhunda hatt ü hâlin nakş-ıgünâ-gmıdur cânâ 
Halim Giray (Kırım Hânı...) 

* rîg-istân: Toz, kum yeri; çöl. 

O rig-istâna batmış, çalkalanan seyyâh-ı âvâre 
Hasıl müştak ise bir nûra, bir necm-i rehâ-kâre 

Mehmet Akif 

* serâb-istân: 1. Serap görülen yer. 2. Bu 
dünya. 

Yok mu ey bağrı yanık çöl! Ebedîpâyânm 
Herdedir vahası, yâ Rab bu serâb-istânm 

Mehmet Akif 

* şeb-istân: Gece vakti. 

Hâl-i haddhı mi bu ya sûhte pervane midir 
Kararıp düşmüş ola şem^-işeb-istân üzre- Rahmi 
şeb-istân-ı sühan: Sözün harem dairesi. 
Enven-i rüzgârını kim şeb-istâtı-ı sühan 
Şem‘-ifikr ile ziyâ-yı neyyir-i rahşâtı bulur- Nefî 

* şecer-istân: Ağaçlık yer. 
şecer-istân-ı kalb: Kalbin ağaçlık yeri. 

Şecer-istân-ı kalb içinde revân 

Olan hafi suların mûsikî-i nevmîdi- Ahmet Hâşim 

* şeker-istân: Şeker kamışı tarlası. 

Hani birşînn-sühan la c l-işeker-bâmıgibi 
Kanda gördü tûtî bir âyîtıe ruhsârın gibi 

Baki (kanda: nerede) 

* şikâr-istân: Av yeri, 
şikâristân-ı hüsn: Güzelliğin av yeri. 

Süzülmüş bir şikâra iki şeh-bâz ol iki ebrû 
Şikâr-istân-ı hüsnün gözleridir iki lâçitıi 

Hayali Bey 

istebrak: Ar. Sırma ile işlenmiş bir çe¬ 

şit kaba kumaş. 

Ayıı-ıgül-zâr-ı citıân etti cihanı tıev-rûz 
Câ-be-câ oldu diraht-ı çemenin istebrak-Behışû 
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istiâb: ( v l«£j) Ar. Va’b’taıı; 1. Kaplama, tut¬ 
ma. 2. İçine alma. 

Hakîm-nişîn-i kürsî-i Mesnevi edicek 
Kılar fiiyûz-ı nefes tarf-t arşı istiâb 

Esrar Dede (edicek: edince) 
Here ü merc ettiğin edvara da yetmez o kitâb 
Seni atıeak ebediyyetler eder istiâb- Mehmet Akif 

Bütün âfâkı istiâb eden boşlukta nâliş-zen 
Hayâletlergezer, hep birbirinden hâr ü müsteskal 

Tevfik Fikret 

istiâre: (ojLclJ) Ar. Âriyefteıı; 1. Ödünç iste¬ 
me. 2. ed. Benzerleri bulunan bir duruma bağlı 
olarak iki isimden birini diğerine geçici olarak 
yükleme, yani mecaz yapma, c.istiârât 
İstiârât ü kitıâyet ü hakikatle mecâz 
Dâirnâ olmalıdır câri-i mecâri-i sühatı 

Sünbülzade Vehbi 
istib‘âd: (a>U~£j) Ar. Bu‘d’dan; uzaklaşma, 
uzak görme, uzaksama. 

Te’s-i küfr olmasa ol detılügüneh-kânm kim 
Kendi âmirsizimi eyler idim istib‘âd- Nâbi 

Ferah bigâne resmin gösterirse etmem istib‘âd 
Gönül me’nûs-ı ahzân oldu derd-i tâ-be-keylerle 

Nedim 

Adile fırsat düşerse kinden istib‘âd eder, 

Zâlim, idbâra düşerken dînden istimdâd eder 

Neyzen Tevfik 

istib‘âd-ı deyr-i mihnet: Sıkıntı kilisesin¬ 
den uzaklaşma. 

Cay editıse etmen istib‘âd-ı deyr-i mihneti 
Âşıkım bir kâfir hüsne Muhammed ümmeti 

Fasih (Ahmet...Dede) 
istibdâd: DİaçÛJ) Ar. Bedd’ten; 1. Müstakil ve 
başlı başına olma, keyfi idare sistemi. 2. Baskı, 
tazyik. 

Sadme-i idbâr ile berbâd olur lıâtır-şiketı 
Kasr-ı istibdadını mahsûd-ı Şeddâd etse de 

Yenişehirli Avni 


istibdâl: (JIaçlLI) Ar. Bedel’den; değiştirme, 
bedel alma. 

Vasim ile cânım istibdâl edersen tıe_ola kim 
Kim kaçar âlemde ey meh assılı bâzârdatı 

Hayali Bey 

isti‘câl: ( JUuCtJ) Ar. Acele’den; acele olunma¬ 
sını isteme, tacil etme. 

Tevekkül ehliyiz hergiz bizim ânı âlimiz yoktur 
Müheyyâdır bizimçün devlet isticalimiz yoktur 

Nefî 

Tuttuğum râh-ı taleb ümmîd sahrâsıııdadır 
Çeşm-i isticâlim ol sahranın aksâsnıdadır 

Muallim Naci 

isticlâ: (İUjCİjJ) Ar. Cilâ’dan; cilalama. 

Pûteye koyup edip istielâ 
Bir sebîke-i zeri kıldıpeydâ- Nâbi 
isticlâb: Ar. Celb’ten; celbetme, çek¬ 

me, kendi yanına çekme. 

Dem-i visâldir ey dil o hazrete sen de 
Kaside arz edip eltâfin eyle isticlâb-Estm Dede 

Nice hikmetler eyler istielâb 
İkisinden dahi ulü’l-elbâb- Muallim Naci 
istid‘â: (ItecÜJ) Ar. Duâ’dan; 1. Yalvararak iste¬ 
me. 2. Dilekçe, istida. 

Kîse-i ümîd hâli, dest-i istiğna telli 
Menzil-i firsat baîd ü pâ-yı istid‘â şikest 

Derviş-i Kadim 

istidâd: (a>lac_J) Ar. 1. Doğrulama. 2.Alışma. 
Midâd-ı kilk-i vasfınla urur dil merhem-i teskin 
Olunca derd-i zalimi rüzgârın istidâd üzre- Nefî 
isti‘dâd: (alaucLl) Ar. Add’deıı; 1. Hazır ve 
âmâde olma.2. Bir işe meyil, kabiliyet. 3. Zekâ 
ve feraset. 

BendeMecnûn’dan fiizûn âşıklık istidâdı var 
Aşık-ı sâdık benim Mecnûn’un ancak adı var 

Fuzûlî 

Hüstı olur bî-nazar-ı rağbet-i uşşâk abes 
İltifât âyinedir sûret-i istidâda-Nâbi 

Ey dil-i dîvâne fıkr eyle hele bir kez aceb 
Kangı istidâd ile erdi dem-i vuslat bana 

Esrar Dede 
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isti‘dâd-ı ârif: Arifin kabiliyeti. 

Olsa isti‘dâd-ı ârifka:bil-i idrâk-i vahy 
Emr-i Hak irsaline her zerredir bir Cebre’îl- Fuzûlî 
istidâne: (üİjoLl) Ar. Deyıı’den; borç etme ve 
edinme. 

Azadelik edasına râ-bestedir yine 
Hiç farkı yok kitabetle istidânenin-Nâbi 
istidlal: (JVa£j) Ar. Delâlet’ten; delil ve biir- 
hanlar vasıtasıyla anlama, sonuç çıkarma, c. is- 

tidlâlât 

Ser-fünîdur herkese encdm-ı kâr-ı ser-keşâtı 
Eyle bu ma‘nâyı istidlal kadd-ipirden 

Sâmî (Arpaeminizade Vak'anüvis Mustafa-Bey) 

Söz tamâm oldu ko lâf u sühanı ey Nef c î 
Ehl-i dil tabHnı şirinden eder istidlâl- Nefî 
istîfâ’: (.1 ay;Ll) Ar. Vefâ’dan; 1. Bütün bütün 
alma. 2. Ruhu kabz etme. 3. Borcunu tamamen 
ödeme, yerine getirme. 

Şükuh-ı kudreti aHâ-yi idrâkât-i insânî 
Vücûh-ı hikmeti bîrûn-t add-ifehm ü irtf/a-Nâbi 
istifâde: (ajliıLl) Ar. Fâide’den; 1. Kazanma, 
tahsil etme, kesbetme. 2. Fayda meydana getir¬ 
meye gayret etme. 3. Anlama. 4. Öğrenme. 
Benim müderris-i ilm-i cünûn hani Mecnûn 
Ki bir rnurâd ala devrimde istifâde ile- Fuzûlî 

Ah ey pîş-i istifâdemden 

Bî-tevakkuf uzaklaşan mevecâtTevbk Fikret 

Bir istifâde... Tamı... Belki... Ben bu elfâzm 
Tazammun ettiği va‘d-i baîde aldanarak 

Tevfik Fikret 

istifham: Ar. Fehm’den; 1. Zihinde 

meydana gelen soru. 2. Anlamak için sorma. 
Pâs-bân verdi kudûmuyla cevâb eyle yine 
Ramazân geldi mi eyâ diyerek istifhâm-tûedim 

Dudaklanndakigiryetıde buseler, yâlmd 
O gözlerindeki nîlî sükût-ı istifham- Ahmet Hâşim 


istiflca:d: (^İ5â~°-I) Ar. Fakd’dan; arayıp soruş¬ 
turma. 

Cünn ile nefsimin ol mertebedir ülfeti kim 
Ele girmezse hayâlin ederim istiJka:d-Nâbi 
istifrâğ: (£ljirJ) Ait Ferâğ’dan; mide içindeki 
yiyecekleri ağız yoluyla dışarı atma, kusma. 
Olan ser-geşte-i câm-ı mecâzî dîk-meşrebler 
Ne nûş eylerse istifrâğda dûlâbtatı kalmaz-Nâbi 
istifrâş: (jdjirJ) Ar. Firâş’tan; cariye ile cinsel 
ilişkide bulunma; odalık alma. 

Bütün şebekeleri her şeb ederken istifrâş 
O şâh için hele olamam ya ben esîr-ifırâş 

Abdülhak Hâmit 

istifsar: ( J l„.a-;lıl) Ait Fesr’den; sorma, arama, 
ifâde isteme, c. istifsârât. 

Bezmine bir tıahl-i rengin bağladı kim yaraşır 
Andan etse lutfyollarını istifsâr ^«/-Necati Bey 

Etme ahvâl-i halkı istifsâr 

Nakl edersem keder verir zmi-Osmanzade Tâip 

Kimden istifsâr edem keyfiyyet-i aşkı aceb 
Arifi âgâh ser-höş, vâkıfı esrâr mest-IA 
istifsâr-ı re’y: Akıl danışmak. 

İntizâm-ı kâr için düşmenden istifiâr-ı re’y 
Râh-ı firdevs-i Berin’i sormadır İblis’ten 

Yenişehirli Avni 

istiftâ: (ha:...I) Ar. Fetvâ’dan; fetva alma, müf¬ 
tüye müracaat etme. 

Hükm-i bi’ş-nev” dersine destinde hâlâ mutribin 
Hallini Motılâ-yı Rûm’dan etti istiftâ semâ‘ 

Esrar Dede 

istiftâh: (j-hizJ) Ar. Feth’ten; 1. Açma, açıl¬ 
ma, fetih. 2. Siftah. 3. Başlama, başlatılma. 
Böyle bâzârda da eylemeyen istiftâh 
Ne zemân açsa gerek sûk-ı maâtıîde dükkân-Sâbit 
istiğâse: (aiUalıJ) Ar. Gavs’tan; imdat, yardım 
ve medet isteme. 

Etmeden istigâseyi tekmil 

Belirir karşısında z4zra//-Muallim Naci 
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istiğrâb: ( v l Ar. Garâbet’ten, şaşma, ga¬ 
rip bulma, taaccüp etme. c. istiğı-âbât. 

Erdi bir rifi'ate erbâb-ı hüner devrinde 
Ki eder çarh-ı denîn-perrer-i dûn istiğrâb- Nefî 

Ve onların sesi eyler bütün sükûtu harâb 
Eder bu dapeti, durgun sulardan istiğrâb 

Ahmet Hâşim 

istiğrak: (jjlAr. Garktan; 1. Baştan aya¬ 
ğa kaplama. 2. Kendinden geçip bayılma dere¬ 
cesinde gülme. 3. Dalıp zihni tamamen meşgul 
olma. 

Pek müessirdi sadâ-yı hatifiyâhûd ki ben 
Hâl-i istiğrak ile olmuş idim pek tıâ-tüvân-lA 
istiğfar: Ar. Gufrân’dan; 1. Mağfiret 

ve bağışlama isteme. 2. “estağfurullah” sözünü 
tekrarlama, c. istiğfârât. 

Tatma hengâm-ı seher bîdâr ol 
Vakf-ı seccâde-i istiğfar o/-Nâbi 

Bülbülün kanttı alıp sürmekten ey şeh yüzüne 
Adlin eyyâmında demdir kijde istiğfar gül 

Hayali Bey 

istiğna’: (,LiÛJ)Ar. Gınâ’dan; 1. İhtiyaç yok¬ 
luğu. 2. Muhtaç olmama, eldekini yeterli bul¬ 
ma. 3. Zengin olma. 4. İhtiyaç gösterdiği hâlde 
kibirlilik etme, nazlanma, naz etme. 

Bir edtıâ cüdasından mest olur erbâb-ı istiğtıâ 
Muhabbet bezmidir bu, bunda çok mey-hâtıeler vardır 
Âli Bey (Gelibolulu Müverrih...) 
Verir istiğtıâ güneşten gündüzün fikr-i ruhun 
Geceler âhmı şua‘-işem‘a kotnaz ihtiyâç 

İbn-i Kemal 

Kîse-i ünıîd hâli, dest-i istiğtıâ tehî 
Metızil-i fırsat baîd ü pâ-yı istid‘â şikest 

Derviş-i Kadim 

istihale: (aJUccJ) Ar. Havi ve hâl’den; imkânsız 
olma, mümkün olamama. 2. Bir hâlden diğer 
bir hâle geçme, c. istihâlât. 

Kadife hâline geçmiş patiskadan yastık 
Ne istihale geçirmiş hesâb editı artık- Mehmet Akif 


istihâle-i her-dem: Her zamanın imkân¬ 
sızlığı. 

Tebeddülât ile bulmuş kemâl uzviyât 
Bu istihâle-i her-dem vukûayokgâyet -Nâzım Paşa 
istihare: (ojUclJ) Ar. Hayr’dan; 1. Hayırı iste¬ 
me. 2. Bir işin sonunun hayır veya şerre bağlı 
olacağını bilme için rüyaya yatma. 

Dedim tıe vech ile öldürdün Ahmed’i dedi kim 
Bu kâr-ı hayra tıe lâzım ki istihâre kılanı 

Ahmet Paşa 

O periyi âh-ı şeb-gîr ede câme-haba teshir 
Olunur mu lûtfu ta c bîr tıe hoş istiharedir fo^-Nâilî 
istihdam: (flaGcÛJ) Ar. Hıdmet’ten; bir kimse¬ 
yi bir işte çalıştırma. 

Ederim kuvve-i kudsiyye-i efkârımla 
Cütıd-i ervâh-ı rieâl-i sahtıı istihdam -Nefî 

Eylese talmyet-i hükmü eğer bir kâhı 
Sarsar-ı sedd-i sedîd olmak içitı istihdâm-Ccvr'i 
istihfaf: (AIüclLI) Ar. Hiffet’ten; bayağı ve aşa¬ 
ğı bulma, küçümseme, aşağı görme. 

Felâket görmemişsin derdimi eylersin istihfaf 
Felâket olsa lâyıktır bu halka şendeki evsâf 

Abdülhak Hâmit 

Etme bir kimseyi sakıtı istihfaf Mehmet Tevfik 
istihka:k (jUbcÛJ) Ar. Hakk’tan; 1. Hak etme, 
hak kazanma, hakkını isteme. 2. Hak kazanılan 
şey, liyakat. 

Herkese gelmez belâ erbâb-ı istihkaık arar 

Eşref Paşa (Bursalı Mustafa ...) 
istihlca:k u isti‘dâd: Liyakat ve kabiliyet. 
Hatıde eylerler uzaktan cümlesi feryâdına 
Dikkat etmez kimse istihkaık u istVdâdma, 

Ziya Paşa 

istihkâm: (fbGcÜJ) Ar. Hükm’den; 1. Kuvvet, 
metanet, metin olma. 2. Siper, c. istilıkâmât. 

Vertnek istersen cihanda tıâm mâtıetıd-i tıigîtı 
Merkezinde göster istihkâm mâtıetıd-i tıigîtı 

Hâmî (Hâmî-i Amidî) 

Ne âlî vü bülend olmuş bitıâ-yı dil-keşi el-hakk 
Ne istihkâm ile mz‘ eylemiş bütıyâdmı iistâd- Nedim 
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istihlâf: Ar. Halften; birinin yerine 

geçme. 

Hasbet-en-lillah olur zannetme şeyhin himmeti 
Kasdi istihlâftır İblîs’i irşâd etse dc-Namık Kemal 
istihka:r: (jUbccJ) Ar. Hakaret’ten; aşağılama 
ve hakir görme. 

Tutalım arayarak bulmuşum onu arnmâ 
Kabul kılmayıp eylerse nezrim istihka:r-Nedım 

Dil-petıâh ü melce’in setisin senin ey nûr-ı dil 
İşbu sırrı bilmeyen şâyân-ı istihkaır olur 

Abdülaziz Mecdi Efendi 
istihmâm: (pU?ecJ) Ar. Hamâm’dan; sıcak su 
ile yıkanma, hamamda yıkanma. 

Arak-rîz olur istihmâm eden kes 

Lâ (Hamama giren terler-Atasözü) 
Bir daha haneye azm eylemez andan açılır 
İktizâ eyler ise birisine istihmâm-Nâbi 
istihraç: Ar. Hurûc’tan; Her hangi 

bir şeyden sonuç ve anlam çıkarma. 2. Bir şeyin 
içinden başka bir şeyi çekip çıkarma, c. istih- 
râcât. 

Bu âlem bir kitâb-ı hikmet-etıdûz-ı hakaıyıktır 
Meâliıı herkim istihrâc ederseâferitı bâdâ- Nâbi 
istihsân: Ar. Hüsn’den; beğenme, 

makbul ve pesend sayma. 

Görürdüm her kaside söyledikçe her birisinden 
Hem istihsân ü hem ihsâtı ü hem lûtf-ı firâvânı 

Nefî 

Medenî bi’t-tabi‘\geçen itısâtı 

Elbet eyler o zevki istihsân-Abdülhak Hâmit 

Bir şehîd-i dem-lmrûşânım kigûş-i canıma 
Ruh-ı Yahya’dan gelir âvâz-ı istihsân henüz 

Muallim Naci 

istihyâ: Ar. Hayâ’dan; haya etme, 

utanma. 

Mehd-i cünbâtıhğma Zühre iner eylemezse 
Dâyenitı rif c at-i şânmdan eğer istihyâ-Nâbi 

Ey kamer-taiat meh rüyandan istihyâsı-çüıı 
Perde-i eflâk olur kat kat hicâb-ı âfıtâb 

Hasırcızade Hafız 


istihza’: Ar. Biriyle alay edip eğlenme, 

zevklenme. 

Eyleyip hâline bir kahkaha-i istihzâ 
Nâvek-i tâne-i diişnâma edip onu siper- Nâbi 

Hâlık’a râci‘dir istihzâ, sakıtı, tneztnûmdur 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
Güneş de şimdi açılmış ufukta hatıde-tıümâ 
Eder gibiydi uzaktan benimle istihza- Tevfık Fikret 
istihzar: ÇUuclJ) Ar. Huzûr’dan; 1. Devam¬ 
lı tekrarlama, hatırlatma. 2. Hazırlama, hazır 
edilme. 

Dâima mecmuası düşmez elinden rûz u şeb 
Benzer eder ruhların rasfitıı istihzar gül 

Necati Bey 

istîka:d: DULıİJ) Ar. îka:d’tan; 1. Tutuşup 
yanma. 2. Tutuşturup yakma. 

Rütbeni bilmek ile tab‘-ı cehennemde bile 
Ümmet-i müztıib için yok heves-i istika:d-Nibi 
istikamet, istikamet: (o.oli£j) Ar. Kıyam’- 
dan; doğruluk, müstakimlik, dürüstlük. 

İlaç et düşmeden sâkî mizacım istikaımetten-Fuzûlî 

İstika:met vermek istersen mizâc-ı âleme 
Gâh zahm ur gâh merhem fikrin et reg-zetı gibi 
Kadri Çelebi (Hamidî Abdülkadir) 
istikbâl: Ar. Kabl’den; 1. Gidip karşı¬ 

lama. 2. Gelecek zaman, gelecek vakit. 

Ne istikbâle ne cem c iyyet-i ârâya tâbidir 
Ale’l-ıtlâk ahâli devlet-i dünyâya tâbidir 

Yenişehirli Avni 

Öyle nâzik ki eğer şapkalı bir kunduracı 
Evine gelse eder tâ kapıdan istikbâl- Ziya Paşa 

Koca bir kevkebe vü debdebe-i istikbâl 
Şâh-râh-ı ebediyyette ziyâ-pâş-ı kemâl 

Kemalzade Ekrem Bey 
Seni istikbâl içitı önce gelmek cihâna 
Ve başkasından almak sonra geliş müjdeni 

Faruk Nafiz Çamlıbel 
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istikhâl: (Jb*5cÛJ) Ar. Kehl’den; göze sürme 
çekme. 

Sa‘y-i istikhâl ederken dîdesitı ihrâc eder-Li (“Kaş 
yapayım derken göz çıkarır” atasözünün diğer bir 
söyleniş şekli) 

istiklâl: (JSllÇj) Ar. Kıllet’ten; tâbi olmayıp 
başlı başına olma. 

Sana olmaz dökülen kanlarımız sonra helâl 
Hakkıdır, Hakk’a tapan milletimin istiklâl 

Mehmet Akif 

Harâb olan azamet, târ-mâr olan ikbâl 
Sükût-ı rûh-l umûmî, sukût-ı istiklâl- Mehmet Akif 

O çelik parçası bir gün bir ehemmiyet alır 
Koca bir kavrnin olur hâris-i istiklâli^ Tevfık Fikret 
istikmâl: (JLicÛJ) Ar. Kemâl’den; tam ve ta¬ 
mam etme, tamamlama, kemale erdirme, c. 

istikmâlât. 

Ale’l-husûs Cenâb-ı bülend-i Sıddîkî 

Ki buldu onun ile dîn-iAhmed istikmâl- Necati Bey 

Bizim noksanımız hep ka:bil-i ikmâldir arnmâ 
Bulunmaz neyleyim ashâb-ı istikmâl bir yerde 

Yenişehirli Avni 

istiknâh: (sLSÜJ) Ar. Künh’ten; bir şeyin aslını 
araştırma, c. istiknâhât. 

Kader nedir, sana düşmez o sırrı istiknâh 
Senin vazîfen itâat ne emrederse İlâh- Mehmet Akif 
istikrâh: (sİAr. Kerh’ten; İğrenme, tik¬ 
sinme, iğrenç bulma, nefret etme. 

Mizâc-ı âlemi tashihe say eden her-gâh 
Görür derâgibi çîn-i cebîtı-i istikrâh- Said Sırrı 

Gerçigûş eyledi hâh u tıâ-hâh 
Tabi ammâ ki edip istikrâh-SbnbülzAe Vehbi 
istikrâr: Çlyi£j) Ar. Karâr’dan; 1. Karar ve se¬ 
bat üzre olma. 2. Sağlam ve sabit etme. 

Bakılsa çeşm-i basiretle nakş-ı hestiye 
Verir birbirine irtibât-ı istikrâr- Ziya Paşa 


istikrâz: (^ilydül) Ar. Karz’dan; 1. Ödünç 
para alma, borçlanma. 2. Faizle para alma. c. 

istikrâzât. 

Cân u baştan geçmeyince dost elini tutmadım 
Pes urup yettikçe ol dem ettim onu istikrâz- Gaybî 
istilcsâr: ÇliSüİJ) Ar. Kesret’ten; çok görme, 
çok görülme. 

Etmez istiksâr kâlâ-yı visalin kıymetin 
Ol metâ‘-ı sîne-zîbin anlayan az olduğun -Nâbi 

Bu temenniyi etme istiksâr 
O da azdır bizim medârise «z-Muallim Naci 
istilctâb: ( v bicÜJ) Ar. Kitâbet’ten; 1. Yazdır¬ 
ma, yazdırılma. 2. Söyleyip yazdırma, dikte 
etme. 

Ediyor katre katre istiktâb 
Banagûyâ bir şi‘r-i mahzunu- Cenab Şahabeddin 
istiktâr: (jlkÜJ) Ar. Katre’den; damla damla, 
katre karte su akıtma. 

Gâh teklîs ü gehî istiktâr 
Azmâyişlegeçer leyi ü ııehâr- Nâbi 
istilâ’: (SL£j)Ar. Vely’den; 1. Bir yeri kuvvetle 
ele geçirme. 2. Yayılma, kaplama. 

Kiifr müstevli olup kılmıştı İslâm’ı hep 
Cehl istilâ bulup etmişti ilm ehlini hâr-Fuzûlî 

Fusûl-ı erba‘a etse tecâvüz hadd-ipergâmı 
Nizâm-ı mümküııâta ihtilâl eylerdi istilâ- Nâbi 

Bak nasıl, bir memleket, şâyâıı olur a‘dâsma 
Bak nasıl uğrar vatanlar düşmâtı istilâ 

Midhat Cemal Kuntay 
isti‘lâ’: (SlcÜJ) Ar. UlüvCden; 1. Yükselme. 
2. Üstün gelme, üste çıkma. 

Eğer leyi ü ııehâr ârned ü şüdündegeçse mikdânıı 
Hayât-ı kâinâta fasîdât eylerdi istiİâ’-VAbı 

Sen ona bir de gerekse deme ol birdir hemâıı 
Vahdet-i Hak sanma tevhidinle istiiâ’dadır-Gaybî 
istîlâd: (^>SLal)l) Ar. 1. Çocuk isteme. 2. Cariye - 
den doğan çocuğunu nüfusuna kaydetme. 
Cimrinin kesrete hırsı o kadar var ki eder 
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Daha tıâ-bâliğ iken dâiye-i istîlâd- Nâbi 
istilzâz: (İİ.İJLJ) Ar. Lezzet’ten; hoş bulma, 
leziz sayma, c. istilzâmât. 

Okuyan gûdek-i ner-sâle eder istilzâz 

Sünbülzade Vehbi 
istimâ‘: (£l»£j) Ar. Sem‘den; dinleme, işitme, 
kulak verme, c. isti‘mâât. 

Kelâm-t Hakk’t herkimden işitsetı istimâ‘ et kim 
Bozulmaz ma‘nî-i Kur’ân olursa bed-sadâ hâfiz 

Sünbülzade Vehbi 
istimâle(t): (oJU^J) Ar. Meyl’den; 1. Saptırıp 
eğip meylettirme. 2. Kendine, kendi gönlüne 
çekme, c. istimâlât. 

İstimal etle gülüp yüzlerine 
Ptimâd eyleme çok sözlerine- Sünbülzade Vehbi 
istîmân: Ar. Emân’dan; 1. Aman di¬ 

leme, sığınma. 2. İyilik bekleme. 

Tîğ-ı dehşet-güsterim destimde parlar parlamaz 
Karşıdan âvâz-ı istîmân olur yer yer biilend 

Muallim Naci 

Şakî çarıkların altında hurdahaş îmân 
Hurdayı titretiyor eyledikçe istîmân -Mehmet Akif 

Olmaz istîmân eden mağlûba fz/f-Lâ 
istimdâd: (jlju^l) Ar. Meded’ten; imdad ve 
yardım isteme. 

Hâfizâ Bağdâd’a irndâd etmeğe er yok mudur 
Bizden istimdâd edersin sende asker yok mudur- 
Murâdî (Sultan IV. Murat) (Bağdat seferi sırasında 
Sadrazam Hafız Paşa’mn gönderdiği “yok mudur” 
redifli imdadiyesine verdiği cevaptan bir beyit) 

Adile fırsat düşerse kinden istib‘âd eder, 

Zâlim, idbâra düşerken dinden istimdâd eder 

Neyzen Tevfık 

Felek benim gibi âcizdir etmem istimdâd 
Kim Ptimâd ede müflislerin tekellüfüne 

Seyyit Vehbi 

istimdâd-ı derman: Dermana yetişme. 

Derd ile câtı verdim istinıdâd-ı demıân etmedim 
Derd-tıâk-ı imtinâımdır dil-i dermâtı henüz 


istimdâd-ı feyz: Feyiz yardımı. 

Vay ona kim eyleye lâ-şeydetı istimdâd-ı feyz 
Yuf ona kim eyleye tıâ-kesdetı ihsâtı iltimâs 

Bağdatlı Ruhi 

istimhâl: (Jl^Ll) Ar. Mehl’den; müddet, 
vade, zaman isteme. 

Çekip visâdemi kıldım külâh-ı kuşemi ham 
Garîm-igamdan edip nîm-lâhza istimhâl-Ncdim 
istimrar: Ar. Mürurdan; sürme, de¬ 

vam etme. 

Cihanı lutf-ı mürüvvetle kâmrâtı ettin 
Cihanda kâm alasın ber-sebîl-i istimrar- Nedim 

Sahb-âsâ yürürler yerde cârnid gördüğün dağlar 
Bütün zerrât bir ka:nûn-ı istimrara tâbidir 

Ziya Paşa 

istimzaç: (jrly»£j) Ar. Mezc’den; birinin miza¬ 
cını, huyunu anlayıp onunla uyuşmaya gayret 
etme. 

Çâre-sâz olma değil, derdine dermâtı arıyor 
Yoklayup nabzını ettimse kimi istimzâc 

Sünbülzade Vehbi 
istinâd: (airÛJ) Ar. Sened’ten; 1. Yaslanıp da¬ 
yanma. 2. Güvenme, kuvvet alma. 

Leşker-i rnâle ittikâ etmem 
Asker-i gaybe istinâdım ıw-Muradî (Sultan IV. Mu¬ 
rat) 

Hukuk sâhibi mûr olsa da Süleyman’dır 
Kişi mukaddes olur hakka isthıâdı kadar 

Asaf (Nâfıa Nâzın Mahmut Celaleddin Paşa) 
Biz müttekâ-yı zer-keş-i câha dayanmazız 
Hakkın kemâl-i lûtfutıadır istinâdımız-Bâki 
istinâd-ı devlet: Devlete dayanma. 

Baht-ı yâverpadişâh-ı âsumâtı-mesned ki dîn 
İstinâd-ı devletiyle kuvvet-i erkân bulur- Nefî 
* istinâd-gâh, istinâd-geh: Maddi, manevi 
istinat edilecek yer. 

Hudâsı var olanın istinâd-gâhı mı yok 

Muallim Naci 


Muallim Naci 
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istinbât: (Ki,Ar. Nübûftan; akıl ile gizli 
mana ve hüküm çıkarma. 

Dîdedetı katre-i eşkini dökülüyor dil-i mecruh 
İsmimi hûn-t dilden edesin istinbât 

Sünbülzade Vehbi 
istirahat: (coly^J) Ar. Râhat’tan; rahat, ârâm, 
âsûdegî, ârâmiş. 

Tâ Rab ne derd olur bu ki cân tenden ayrılır 
Cânm ten içre kalmcıyıcak istirâhati- Ahmed-'ı Dâî 

Bir istirâhatin ki ola mercii beden 
Toktur o rahatın dil ile câtıa nisbeti- Nâbi 

Cihanın zîr ü bâlâsın tefahhus eyledim Nâbî 
Tevekkül kiplerinden gayrı yerde istirahatyok-Nâbi 
iştirak: (jjlAr. Sirkat’ten; çalma, sirkat 
etme. 

istirâk-ı sem‘: Kulaktan söz kapma. 
İstirâk-ı sem c a kıldıkça hücum 
Onları def c eyledi gökten rücûm- Nâbi 
istirdâd: j£j) Ar. Redd’ten; geri alma, geri 

alınnmasım isteme, c. istirdâdât. 

İki elmas değildir harem-i hâsında 
Cibril’in gözü kalmış edemez istirdâd-Nâbi 

Arif ol dest-güşâ olma atâ-yı çarha 
Ne atâ eyler ise âhir eder istirdâd-Nâbi 
istirham: (pl>yLl) Ar. Rahm’dan; yalvarma, 
merhamet dileme, c. istirhâmât. 

Ümmetinden âcizân-ı uşşâk istirham eder 
Fevz-i rasla Adile’yi eyle mazhar bu gece 

Âdile Sultan 

istirka:k: Ar. Rıkk’tan; 1. Birini 

kendine köle etme. 2. Savaşta birini esir alma. 
Azâbnı ile tahrife efendi kalmadı hâcet 
Çün ettin kesret ihsan ile âfâkı istirkaık- Nuri 
istisgâr: Ar. Sagîdden; 1. Küçük gör¬ 

me, görülme. 2. Azımsama. 

Uzaktan seyr edüp de ehl-i safi etme istisgâr 
Küçüktür sanma zîrâ necm-igîsû-dâr âlîdir 

Muallim Naci 


istishâb: ( v U^s£j) Ar. Sohbet’den; 1. Beraber 
olma, kendine arkadaş kılma, peyda etme, teda¬ 
rik etme. 2. Mülk edinme. 

Bu deıılü devri karâr etmez idi eylemese 
Sipihr heykel-i nâm-t şerifin istishâb- Nâbi 

Melek-hisâl olur bir tıigâh ile Mirrih 

Ederse bezmitıe ol tüııd ü tizi istishâb-Esme Dede 

Derletin üss-i esâsın dîn ederken müstakırr 
Kimseler İslâm’ı istishâb a olmaz muktedir 

Ziya Paşa 

istiska’: (,UL_ÂJ) Ar. Saky’den; 1. Karında veya 
diğer uzuvlardan birinde su birikmesi. 2. İçecek 
su isteme. 3. Kuraklıkta yağmur için dua etme. 
Olurdu halk-ı âlem kâse-gird-i dest-i istiska- Nâbi 
istiskali: (JlüıİJ) Ar. Sıklet’ten; 1. Ağır say¬ 
ma, ağır görme. 2. Huzurda bulunmasından 
hoşlanmama, yüz vermeme. 

Kâse-lisâıı biribirini eder istiskad 
Cümleden olsa da memnun veliyyü’n-ni c met 

Hazık (Erzurumlu Mehmet...) 
istişare: (ojLiÂJ) Ar. Şûrâ’dan; danışma, bir 
işin ilgili kimselerin fikrini sorma., c. istişârât. 
Densin mi şi‘r ü inşâ öyle muakkad-âtıe 
Kim ola hail ü akdi nıuhtâc-ı istişare- Nâbi 
istişfâ’: (iLiÂJ) Ar. Şifâ’dan; şifa isteme, derdi¬ 
ne derman arama. 

Bunu ey cümle-i mahlûka mutâ‘ 

Eylerim râsıta-i istişfâ’-EEsbam 

istişhâd: Ar. Şehâdet’ten; 1. Birinin 

şahidi olup şehadet etmesini isteme. 2. Şehit 

olma, c.istişhâdât 

Noktadan dâirenin gerdişiıı et istişhâd 

Tohmunun zafinıgör cimı-i kedûyı seyr rt-Nâbi 

Tevâzu‘ ayn-ı rif c at, hizmet-i millet siy âdettir 
Olunsun hulk-i Peygam-ber’le istişhâd lâzımsa 

Namık Kemal 

istişmâm: Ar. Şemm’den; koku alma, 

koklama. 

Nükhet-i tıâfe-güşâ-yı çemen hulkuııuger 
Etselergâliye-sayâıı-ı bahâr istişmâm-Nebi 
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Havadan kevser-ipâkizeyi nûş eyleyeyim 
Kasrdaıı bûy-ı cinânı edeyim istipnâm- Nedim 

Hıfzı bir micmer-i tefsîdeye olsa sâri c 
Ne kadar râyihasın etse meşânı istipnâm -Çevri 
istitâat: (oslkcJ) Ar. Tav’dan; takat, güç, 
kudret yetme, yeterlik. 

Cism-i zaîfımitı yok iken kendi kendiye 
İmdâdsız kıyanı edecek istitâati-Nâbı 

Vücûdunda onun sırrına sabra istitâat yok 
Tutalım Hızriı vaktiyle buluştun neyleyim gönlüm 

Nuri 

Fikr et ne kadar bidâat ister 
Bu tıazrn ne istitâat ister- Ziya Paşa 
istitâl: (Jit •;!..]) Ar. Göz yaşının inci gibi dökül¬ 
mesi. c. istitâlât. 

* * istitâlât: Dökülmeler, 
istitâlât-ı nefes: Nefesin birbiri ardınca 
çıkması. 

Berk-ı hâtifgibi rar mebde’ine eyle sefer 
İstitâlât-ı nefestir yola müste’hir har- Esrar Dede 
istitâr: (jirn.ıl) Ar. Setr’den; gizlenme, örtün¬ 
me. 

Geh tecellî-sâz olursun gâh edersin istitâr 
Ey peri dîvâtıe-i gayb u şühûd ettin beni 

Yenişehirli Avni 

Niçin bu tıûr ile meyyâl-i istitâr olalım 
Çıkıp güneş gibi âfâka feyz-bâr olalım 

Muallim Naci 

Ne de durgun denizde bir muğberr 
Lerze-i istitâr ü istiğna- Ahmet Hâşrm 
istivâ’: O^ıÛJyAr. Sevâ’dan; 1. Müsâvât, eşitlik, 
ölçülülük. 2. Temaslar. 3. İstikamet. 4. Karar. 
5. Sabitlik. 6. Olgunluk. 

hatt-ı istivâ: Yeryüzünde farzolunan bir 
yuvarlak çizgi olup, kutupları da yeryüzünün 
kutupları olarak zikredilen iki kutuba uzaklığı 
eşit olduğundan, yeryüzünü kutuplar arasında 
ayıran büyük bir dairedir. 

İstivanın hattı Kâ c be üzredir demiş haki 
Râstîdiryâr üzre hatt-ı istirâdırperçemi 

Hamdullah Hamdi 


istivâ-yı zât: Kişinin olgunluğu. 

Nüsha-i vahdet benim maksûdu benden iste gel 
İstivâ-yı zât olan arş-ı rnuallâ bendedir- Gaybî 
isyân: (jL«a£)Ar. 1. Emre uymayıp itaatsizlik 
etme. 2. Ayaklanma. 

Olmasa isyâtıa çeri kuvvet ile fil gibi 
Düşmetı-i Hakk’a hücûm eyle Ebâbilgibi 

Herseldi Arif Hikmet 
Ta‘dîl-i hissiyyât için elzem hayâlât 
Onsuz kalırsa mûcib-i isyân olur hayât 

Abdülhak Hâmit 

Gâh Mecnûn gibi dağlar aşarını Adile ben 
Tok karârını ne fideyim gamla perişâtı gezerim 

Adile Sultan 

isyân-ı âşinâ: Dost isyanı. 

Lûtf-ı Hak’dan zâhidâ rindânı nev-mîd eyleme 
Mazhar-ıgufrân olur elbette isyân-ı fl/z«fl-Fıtnat. 

isyân-ı firâvân: Taşkın isyan. 

Bekliyordum ki senin müşfik ü ııâzetıde elin 
Benim isyân-ı firâvânınıa zencîr ursun 
Bekliyordum ki senin belsem-i eltâfmla 
Mütemâdi haleeânmı, hafakanımı dursun 

Doktor Abdullah Cevdet 
isyân-ı hicâb: Utanma isyanı. 

İnâyet her kime yüz tutsa isyâtı-ı hicâb olmaz 
Güneş doğdukta zîrâ perde-i zulmet tıikaıb olmaz 

Şeyh Galip 

isyân-ı mevc-i zâhir: Görünen dalgaların 
isyanı. 

İsyâtı-ı mevc-i zâhire ettiııse vakfı gûş 
Çarparken ufk-ı zulmete bir bahr-ipür-hurûş 

Ahmet Haşini 

'Ş, ıyş, ayş: Ar. Ayş, eğlence. 

Ber-ka:ide iş eyleyelim vakt-i safâdır 
Kanıûna hemen uyduralım nağme-i «üyz-Rızayi 
Lâle-veş kalkıp ayak tolulanııı içelim 
Gül gibi iş edelim bezm-i bahâr eyleyelim 

Revani (tolu: içi dolu kadeh) 
Cânâ safâ heııgâmıdır iş ü tarab eyyâmıdır 
Sultân-ıgül iıriâmıdır seyr eyle ihsanın yz>zr-Râmî 
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îş-i cihan: Dünya eğlencesi. 

El çekip îş-i cihandan nûş edenler zehr-igam 
Ser-firâz-ı dehr olup demler kademler sürdüler 

Lamiî Çelebi 

îş-i nev-bahâr: İlkbahar eğlencesi. 

Gel ey peri ki bugün azm-i sebze-zâr edelim 
Şarâb-ı köhne ile îş-i nev-bahâr edelim 

Hamdullah Hamdi 
îş-i müdâm: Devamlı eğlence. 

Muhtesib sâkî mey içmeğe yasak eylemeden 
Bir yere cem‘ oluban îş-i müdâm eyleyelim-Enven 
iş ü işret: Eğlence ve zevk u safa. 

Ko bu îş ü işreti çünkirn fetıâdtr akıbet 
Târ-i bakî ister isen olmaya tâatgibi 

Muhibbi, Meftunî fKanunî Sultan Süleyman) 
iş‘âl: (Jlulij) Ar. Şa’al’den; şulelendirme, ışık¬ 
landırma. 

ŞemH itfa’ kolay amma ki ne güçtür iş‘âl 

Şinasi (İbrahim ...) 

Aeizim şükrünü ifâda ki etti lütfün 
Şem‘-i maksûdumu âhir nefesimle iş‘âl- Ziya Paşa 
iş‘âr: ÇLÂI) Ar. Şi‘r’deıı; 1. Anlatma. 2. Yazı ile 
bildirme, c. iş‘ârât. 

Hiisn-i maŞûka olur sinedeki dâg delil 
Şemse-i cild eder iş‘âr kitâbnı şerefin-Nâbi 

Halka mürşidlik satıp da‘râ-yı irfâtı eyleyen 
Vâridâtm bâri Gaybîgâhi iş‘âr eylese- Gaybî 

Aşktır fehrn ile iş‘âr eyleyen derd-i dili 
Aşktır bak Adile çarln eden keşfü beyân-Âdile Sultan 
işaret: (oÇLil) Ar. 1. Belirleme ve ayırma için 
kullanılan alâmet. 2. Emr etme. 3. Anlayış 
anında edilen uzuv hareketi veya kullanılan işa¬ 
ret. c. işârât 

Ta işâret katle eyler ya beşâret tasladır 
Her kıla baktıkça ebrusunda olan ihtilâç 

Lamiî Çelebi 

Sâdât-ı kabîle-i muhabbet 
Birbirine ettiler işâret-Şeyh Galip 

Kimdir beni terlîd veyâhûd kılan itıbât 
Ancak şu işâret onu eyler sana ifMt-Abdülhak Hâmit 


Bir söz dedi cânân ki kerâmet var içinde 
Dün geceye dâir bir işâret var içinde- Nedim 

* işâret-hâne: İşaret edilen ev. mec. dünya, 
işâret-hâne-i fâni: Fani dünya. 

Bu işâret-hâne-i fânide hamr-ı bî-humâr olmaz 

Muallim Naci 

** işârât: İşaretler. 

Hep işârât sudûr-ı hükmü nâtıktır 
Vaz‘-ı mîzân tekaıbülde bu sırr-ı mektıûn- Münîf 
Işârâtı bedeldirgüft iigûya merdüm-i lâliıı- Sâmî (Ar- 
paemînizâde Vak’anüvis Mustafa -Bey) 

işârât-ı rumûz-ı aşk: Aşk rumuzunun işa¬ 
retleri. 

Öğren Esrar işârât-ı rumûz-ı aşkı 
Matlabin eyler edâ dest-i tememıâ hâmûş 

Esrar Dede 

işgâl: (Jlüj) Ar. Şugl’den; 1. Bir yeri ele ge¬ 
çirme. 2. Birinin iş yapmasını engelleme. 3. Uğ¬ 
raştırma. 

Bi’t-terâzî idicek bast-ı rnakaıl 
Belki ol eyleye hall-i işgâl 

Sünbülzade Vehbi (idicek: edince.) 
işhâd: (aÇAl) Ar. Şehâdet’ten; 1. Şahit tutma, 
şehâdet ettirme.2. Örnek olarak gösterme. 
Miiddeî münkir olursa çekerim işhâda 
Hak-şitıâs ehl-i nazar anladığım yârânı-NePî 

Beşer unfileginnez zabta mümkündür bu dapâda 
Bütün târih-i insâniyyeti işhâd lâzımsa 

Namık Kemal 

işkâl: ( JLSGiJ) Ar. Şekl’den; 1. Benzer ve ayırde- 
dilmeyen şekilde olma. 2. Çözüm ve cevabı güç 
olma. 3. Harflere nokta ve hareke düzenleme. 
Tertîbte olmak ile işkâl 
Tanzimde ben de ettim ihmâl- Ziya Paşa 

işlcâl-i tılsımât-ı umûr-ı mülk: Ülke işleri¬ 
nin tılsımlı şekillerini çözme. 

Hall-i işkâl-i tılsımât-ı unıûr-ı mülke 

Etmiş üstâd-ı ezel lûtfmıu miftah-ı merâm- Nâbi 
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işkembe, işkenbe: (iMD) Far.> şikem. Geviş 
getiren hayvanların ilk mide bölümü. 

işkembe-i kübrâ: En büyük işkembe. 
Hazm eder cümlesin işkembe-i kiibrâya sürer 
Sürüler mi c deni imkân bulamaz ifsada 

Hamamizade Ihsan 
işkence: (a^eSGiJ) Far. > şikene, işkenc. Bir kim¬ 
seye yapılan maddi veya manevi eziyet. 

Bir çelik parçası bir tğ-ı mehîb olmak için 
Sonra yatmakla geçer ömr-i niyâmmda bütün 
Ne hazin işkenceYevûk Fikret 
işkeste: (dcc~5İ>J) Far.> şikest. Kırık, kırılmış 
(bk.şikest, şikeste). 

Hûn-ı ciğerle dolmuş câm-ı zer olmadatısa 
Bî-inkisâr-ı hatır işkeste sâgar olsun -Nailî 
işrâb: (<_.!jlij) Ar. Şürb’den; 1. İçirme. 2. Su¬ 
varma, sulama, içecek verme. 3. Beyan ve yaz¬ 
ma, ifade etme. 

Düştü bir târih işrâb et ataş-i âleme 

Nev sebîl-i Mustafa Hatâdan gel iç âh-ı zülâlYıtnut 

Halka târihini meııkût ile ettim işrâb 
Şerbeti sundu Şekerzâde’ye sâkî-i ecel 

(1788)-Sürûrî) 

işrâb-ı şarâb: Şarap içirme. 

Yâre işrâb-ı şarâb etmeğe ikdâm ettim 
O dem mest oldu fakat ben dahi elden gittim 

Muallim Naci 

işrâk: Ar. Şark’tan; 1. Ruşen ve mü¬ 

nevver kılma, aydınlatma. 2. Aydın ve güneşlik 
yere girme, c. işrâkıyân. 

Nıîr-ı hikmet kalb-i tıâ-ka:bilde işrâk eylemez 
Çeşmin etmez merdüm-i hâbîdenitı rûşetı çerâg 

Ali Ruhi Bey 

İzârm mihritıe olmuştu gönlüm câtıile nıüştâk 
Vücûd eııvârı âfâk-ı ademden kılmadan işrâk 

Behiştî 

Dehâya ııâsiye-i sâfi merkez-i işrâk 
Soluk dudakları pür-lerzîş-i sürûd-ı firâk 

Tevfik Fikret 

** işrâkıyân: Katılanlar, bir adada bulu¬ 


işrâkıyân-ı âlem-i üns: İnsanlık âlemine 
katılanlar. 

Budur merâsim-i işrâkıyâtı-ı âlem-i üns 
Sühanla sânıia leb-riz ü encümen hâmûş-Sâlik 
(Kasımpaşa Mev. Şeyhi Halil Efendi Mahdumu ...) 

işrâkıyân: bk. işrâk. 

işret: (oyLt) Ar. 1.Eğlence, güzel eğlenme, yi¬ 
yip içme. 2. Eğlence meclisi. 

Süzülmüş bâde hâtırlargüşâde meclis ârnâde 
Nisâb-ı ayş u işretten ahibbâ ğtitıâm üzre- Nailî 

Ey şûh Nedîrnâ ile bir seyrin işittik 
Tenhâca varıp Göksu’ya işret rar içinde-Nedim 

Geh câm-ı bâde tıûş ederizgâh hûtı-ı dil 
Biz ruhsat-ı zemâtıagöre işret eyleriz 

Sabri (Mehmet Şerif... Çelebi) 
Bed-mâye olan anlaşılır meclis-i meyde 
İşret güher-i âdemi temyize nıiheklidir -Taç a Paşa 
işret-i bezm-i visâl-i yâr: Sevgiliye kavuş¬ 
ma meclisinin eğlencesi. 

İşret-i bezm-i visâl-i yâr geldi yâdıma, 

Gussa-i delir ügam-ı devri ferâmûş eyledim-Bakı 
işret-i dûşîne: Dün geceye ait eğlence. 
Fehm olunmazdı tıeşât-ı âlemin eksikliği 
Görmesen retıc-i hurnân işret-i dûşînede -Nedim 
işret-i zânû-be-zânû: Diz dize işret. 
Humâr-ı dehre dânî-yı müferrihtir müheyya ol 
Bu şeb ol şûh-ı şenle işret-i zânû-be-zânû var 

Asaf (Ahmet İzzet Paşazade Süleyman...) 

* işret-gâh: İşret edilecek yer, içki içilen 
yer, meyhane. 

işret-gâh-ı hoş: Hoş eğlence yeri. 

Saâdetle o işret-gâh-ı hoş tarh-ı dil-ârâda 
Safâlar kesb edeyim dâim pür-feyz-i mesrûru- Nefî 

* işret-geh: İşret edilecek yer, içki içilen 
yer, meyhane. 

Ziyâ, değmez hurnân keyfine mey-hâtıe-i dehritı 
Bu işret-gehde ben çok durmadım arnmâ nelergör- 
düm-TÂyz Paşa 


nanlar. 
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* işret-hâne: İçki içilen yer, meyhane. 
Huzıîr-ı kûşe-i meyhaneyi ben görmedim gitti 
Ne meclisler, ne scıhbâlar, ne işret-hâtıelergördüm 

Ziya Paşa 

* işret-kede: İşret yeri. 

Birgenc-igüher olsa pitıhân ne_ola sinemde 
İşret-kede-i tab‘ım virane değil mi ya- Nefî 

* işret-sâz: İçki içen. 

Olmuş iken bülbül-i mest ile işret-sâz gül 
Al tûtîler gibi etmek diler pervâz gül- Hayali Bey 

* işret-serây: Yenip içilen yer. 

İşret-serây-ı dehre ki vaz‘ ettiler esâs 

Cem gibi nice şehleri müzdur yazdılar -Nailî 
işrîn: Ar. Yirmi sayısı. 

İşrîn sine esîr-firâş oldum inledim 
Bir beht içinde hep gile-i rûlm dinledim 

Recaizade Ekrem 

iştial: (JuAil) Ar. ŞıYle’den; 1. Şulelenme, 
alevlenme. 2. Korku ile birden uyanma. 

Ben büründüm bir abâya zemherinin rağmma 
Sen de ey aşk âteş-i sinemde eyle iştial- Muallim Naci 

Akşam, ufukta beldeler eylerken iştial 
Örter cebîn-i neş’eyi bir hüzn-i bî-sebeb 

Ahmet Hâşim 

Ölürüz biz, fakat hayât ölmez; 

Şu‘le fânidir, iştial ezelî- Abdullah Cevdet 
iştibâh: (olAil) Ar. Şübh’ten; 1. Şek, şüphe, 
reyb. 2. Şüphelenme, şüphe etme.. 3. Kolay 
farkolunma derecesinde benzeşme. 

Yüzünü görüp sandım bedr ayı ettim iştibâh 
Bana gönlün kalmasın ol iştibâhımdan sakıtı 

İbn-i Kemal 

Zât-ı Hak, etmekle gâfil iştibâh, olmaz iki 
Afi âbı görse de ahvel-tıigâh olmaz i&'-Namık Kemal 

Bir âfitâba bir ol meh-veşe tıigâh ederiz 
Şebâhet öyle ki farkında iştibâh ederiz-Ziyu Paşa 
iştidâd: (alacAl) Ar. Şiddet’ten; güçlenme, şid¬ 
detlenme. 

Böyle mi tavsif ederdim zât-ı âlî-şânı 
Etmeseydi baht ile cetıg ü cidalim iştidâd 

Yenişehirli Avni 


iştigâl: (JliAil) Ar. Şugl’den; Bir işle meşgul 
olma, bir şeyle ilgilenme, c. iştigâlât. 

Her ne emre iştigâl etsen saâdetle ola 
Avtı-i Rabbâtıî zahir ü lûtf-ı Yezdânî muîn-Nefî 
** iştigâlât: Meşguliyetler, uğraşlar. 
Sayarsak görmeyiz bir iş bu korkunç ihtimâlâtı 
Hayâlin semt-i eşlemdir cedîr-i iştigâlâtı 

Abdülhak Hamit 

Ve akl u mantıka hiç sığmayan hayâlâtım 
Muhâkemât ü smıûhât ü iştigâlâtım- Faik Ali Bey 
iştihâ’: Ar. Şehvet’ten; 1. İstek, meyil, 

haz, arzu. 2. Yemek yeme isteği. 

Bulmazdı kahrın açrnasa hâtı-ı siyâsetin 
“Hel miti mezîd” lokmasına dûzah iştihâAvah- 
lî (“daha da verir misin”-Kur’an-Kâf Sûresi, 29-30. 
ayet?”) 

Kestin külîçe-i mehi temıûr-ı çarhta 

Çün hâtı-ı muPizâtınagerm oldu iştihâ-Şe yhi 

Bu sefil iştihâ, bu kirli nazar 
Bulamaz setıde betide bir ma‘nâ- Ahmet Hâşim 
iştihâ-yı hırs: Hırs arzusu. 

Sutıma nevâl-i dehre sakıtı dest-i ârzû 
Mâhîyigayre tu‘me eder iştihâ-yı hırs 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
iştihâr: (jl^Ail) Ar. Şöhret’ten; şöhret bulma, 
meşhur olma. 

Vîrâtı-ı hâkte mahzûtı olatı cevher gibi irfâtı 
Olur hâsıl velîkitı iştihâr olmaz bu yerlerde-Nâbi 

Billahi yuf bu şıVbede-i hîç-kâreyuf 
Yufkadr-i câh u tatıtatıa-i iştihâr e yuf-Şeyh Galip 

Acz ile tıoksâtı ile bir zerre-i tıâ-çîz iketı 
Gül gibi vasfı kemâlâtıtıda buldum iştihâr 

Nazım (Yahya...) 

Seti cistn iditı fetıâ-yâb ol rûh-ı câvidâtıî 
Düştün cüdâ seti amma bâkîdir iştiharın 

Abdülhak Hâmit 
iştihâr-ı bülend: Yüce şöhret. 

Mübârek ola saâdetle şâh-ı devrâna 
Bu iştihâr-ı bületıd ü bu rütbe-i sâmî- Nefî 
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iştihâr-ı irfan: Bilimde şöhret bulma. 

Nâmertledir iştihâr-ı irfâtı 
Lafzmladır iftihâr-ı ma‘nî-İJnsî 
iştihâr-ı ziya: Işık şöhreti. 

Neşr et kemâlin âleme ehl-i kemâl isen 
Rûşendir iştihâr-ı ziyâ âfitâbda 

Hersekli Arif Hikmet 
iştikâ’: (,l5hi.l)Ar. Şekvâ’dan; 1. Şikâyet etme, 
yanıp yakılma. 2. Hüzünlü hâlini gösterme. 
Gülü bülbül yakar, şem‘i dahi pervane zâr eyler 
Kimi gördümse şâkî, iştikâsı âşnâdatıdır 

Nevres-i Kadim 

Her kim ile hasbihâl etsen acırgûyâ sana 
Hâlden senden ziyâde kendi eyler iştikâ- Ziya. Paşa 

İştikâ etme felek çevrinden ey dil dâirnâ 
Şâd eder mahzun dili bir gün gelir Allah kerîm-lA 
iştikak, iştika:k: (jliüij) Ar. Şakk’dan; 1. Bir 
kelimeden diğer kelimeyi meydana getirme. 
2. Dal budak salma. 

Vardır Arabi’de ba c zı külfet 

Etmek gerek işikaka dikkat- Ziya Paşa 

iştimâl: (ju£il) Ar. Şümûl’den; kuşatma, içine 

alma, kapsama. 

Enzârı karşısındaki zer-sîne tarlanın 
Deryâ-yı sünbülâtma eylerdi iştimâl 

Cenap Şahabeddin 

İnanmıyor musun buna niçin tebessüm eyledin 
Bayıldım âh o hatıde-i nezâket- içtimâime 

İsmail Safa 

iştiyak: (jLaiâ) Ar. Şevk’ten; gönülden arzulu 
olma, göreceği olma, özleme. 

Bir nefes dîdâr için bin câııfedâ etsem ııe_ola 
Nice demlerdir esîr-i iştiyâkıdırgönül- Nefî 

Şerha şerha eylesin sinem firâk 
Evleyim tâ şerh-i derd-i iştiyak -Nahifi 
iştiyâk-ı ten: Ten arzusu. 

Terk etse iştiyâk-ı teni mürg-i dil ne_ola 
Akıl düşer mi düştüğü zindana bir dahi- Nailî 
işve: (sjJLc) Ar. Naz, eda, cilve, şive. 

Ey gül ne aceb silsile-i müşg-i terin rar 
Ve_ey serv ne hoş can alıcı işvelerin par-Fuzûlî 


Ey şehsüvâr-ı işve bu hâke tenezzül et 
Her pâdişâha gâyet-i menzil türâb olur 

Arif (Mütercim Mir Süleyman ...) 
İpseler sezdiren bir üslûbta 
Bir güzel şarkı söylüyor rüzgâr-Yahya Kemal 
işve-i mükerrer: Tekrar edilen işve. 
Rahlklar sunulur cevherin kadehlerle 
Ümidler verilir ip'e-i mükerrerleAevGk Fikret 
işve-i yegâne: Tek eda. 

Ne bu tavr-ı nâzik-âtıe ne bu ip^e-i yegâne 
Bu zuhûr-ı nev-edâyı sana verdi anca Mevlâ 

Esrar Dede 

* işve-bâz: Naz eden. 

Tâ ezelden sevmişem ol dil-ber-i nâzik-teni 
Bir lebi şekker rûlmgül ip'e-bâzım var benim 

Farisi (Sultan II. Osman) 

* işve-ger: Nazlı ve edalı güzel. 

Taş mıdır bağrı o cevher kemerin 

Nice sıkmış belin ol işve-gerin-Sa nbülzade Vehbi 

* işve-nigeh: İşveli bakış. 

Acep mi rnülk-i dile salsa gamzeler âşûb 
Harâb-ı işve-nigeh çeşm-ipür-fıtetı mahmur 

Neşati 

i‘tâ’: ülkîl) Ar. Atâ’dan; verme, bahş etme, ve¬ 
rilme. 

Ser-i mevHdlere tecvîz-i udûl etmez iken 
Tine hürmetlidir i‘tâ taraf mizanın- Nâbi 

Emr-i bî-ücrete ibrâz olunan hidmete yûf 
Şahs-ı bi-hidmete i‘tâ kılınan ücrete yûf 

Yenişehirli Avni 

Felek bir öyle felektir ki cân alır yerine 
Ederse her kime ııâıı-pâre-i hayât i c tâ- Ziya Paşa 
itâat: (iTlbl) Ar. TaVdan; emir ve tenbihe uya¬ 
rak gereği gibi amel ve hareket etme. 

Asâr-ı tecellidir surette ııümû-dân 
Bi-sâyelerin Esrâr isyâııı itâattir-Escar Dede 
itâb: ( v Lc) Ar. Azarlama, tersleme, hatır ve 
gönül kıracak sert söz. 

Göz ucuyla âşıka geh lütfeder gâhi itâb 

Bir suâle yer kornaz ol gamze-i hâzır-cevâb- Nefî 
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Dâd-ı nıahmûr-ı çeşm-i nîm-hâbmdan senin 
El-amân şûhî-i ebrû-yı itabından senin 

Mahmut Nedim Paşa 

Çünkü etmezsin umurunda hıyanet irtikâb 
Uğradıkça derde baht u tâli‘e etme itâb- Ziya Paşa 
itâb-ı gayb: Bilinmeyen ayıplama. 

Okudum ben de kitâb-ı gaybı 
Dinledim ben de itâb-ı jyaybı-Ttvftk Fikret 
itâb-ı zehr-nâk: Zehirli söz. 

Hem itâb-ı zehr-nâk eyler cihâna gamzesi 
Gösterir hem ladine zevk-ı tekellüm n’eydügin- Nefî 
itâre: (ojLU) Ar. Tayerân’dan; 1. Uçurma. 2. He¬ 
men gönderme. 

itâre-i rakîme: Mektup uçurma. 

Tine ne hoştu dün gece civâmıa azimetim 
İtâre-i rakîmeye tereddüt üzre cür’etim 

Recaizade Ekrem 

itfa: (li-bl) Ar. Tufii’dan; ateş veya alevi sön¬ 
dürme, söndürülme. 

Nâr-ı hasedi âb-ı mürüvvetle et itfâ 
Kim nâr-ı hased yakar özge şererdir 

Rifat (Manastırlı ...) 

Kimse ıslâh eylemek mümkün değil ol kâfiri 
Ka:bil-i itfâ değil ol âteş-i dûzah-misâl 

Yenişehirli Avni 

Biter mi bitti denilmekle ııûr-ı ııâ-mütenâhî 
Nefesle ka:bil-i itfâ mıdır çerâg-ı İlâhî 

Muallim Naci 

Ateş-i aşkımı itfâ edemez Bahr-i Muhit 
Mâcerâmız bizim ey dil dahi çok su götürür -Lâ 
itham: (pl^rl) Ar. Töhmet’ten; suçlama, suç 
yükleme. 

Değil mi lûtf-ı Hakk’a karşı ayb ayb-cûluklar 
Kemine lokmayı bî-ithâm alır bulunur-Nâb'ı 
Bunda galip geliyor aklıma bir çok evham 
İşte ben şimdi o töhmetle olundum itham 

Abdülhak Hâmit 

i‘tibâr: (jLaljlAr. Ubûr’dan; 1. Sayma, addet¬ 
me, nesneyi nesne yerine koyma. 2. İbret alıp 
uyanık olma. c.i‘tibârât 

Bir gün olmaz tal‘atin görmek müyesser âh kim 
Ol gün yatımda i‘tibânm kalmadıTvoMi 


Nâm ü nişane kalmadı fasl-ı bahârdaıı 
Düştü çemende berg-i diraht itibârdan-Bâkı 

Taraşr eşk-i âşık olsa câri 

Pınarın su iledir i‘tibân-Taşhcah Yahya 

Reh-i Mevlevi’de Gâlib bu sıfatla kaldı hayrâıı 
Kimi terk-i nâm ü şâııe kimi itibâre düştü 

Şeyh Galip 

i‘tibar-ı ulüvv-i şân: Yüksek şan ve şerefe 
değer verme. 

ftibâr etme mülk-i dünyâya 
ftibâr-ı ulüvv-i şandan geç- Fuzulî 

** i‘tibârât: Ptibâr’lar, varsayımlar. 
i‘tibârât-ı tekâsüm: Bölünmelerin varsa¬ 
yımları. 

ftibârât-ı tekâsüm üfusûl 
İmtiyâzât-ı makaımât ü usûl- Nâbi 

* ftibârî: Gerçek olmayan, varsayılan. 
Birdir elbet fetıâda tahkik ile tasavvur 
Van yoğu cihâttın hep emr-i itibâri-TAy a Paşa 
ftidâl: (Jlcüll) Ar. Adl’den, kemiyet ve keyfiye¬ 
tin orta derecesi, ölçülülük. 

Gör Fuzulî aşk tuğyânm âdem mülkün gözet 
Azrn-i kütıc et kim hevâtıın itidâli kalmadı 

Fuzulî 

Reh-i Mevlevi’de Gâlib bu sıfatla kaldı hayratı 
Kimi terk-i tıâm ü şâtıe kimi itibâre düştü 

Şeyh Galip 

i‘tika:d: (jliil)Ai'. Akd’den, 1.Gönül bağlayıp 
inanma. 2. Sohbet ve sadakatine kalpten inan¬ 
ma, mu‘takid olma. 

Gökte uçarsa düşmenin etme i‘timâd 
Cennette olsa eyleme şeytâna i‘tika:d- Behiştî 
Kesb-iyakîııe âdetti için yokdur ihtimâl 
Her i‘tika:d akla göregâib-ânedir- Muallim Naci 

Cesed çürür ve tahayyül kalırsa inşânda 
Cihan vatandan ibârettir, i c tika:dımea- Yahya Kemal 
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i‘tikâf: (A15ÜİI) Ar. Akften; l.Nefsini engelle¬ 
yerek ibadetle meşgul olma. 2. Ramazan ayının 
son on gününde camide masûre denilen yerde 
kapanıp ibadetle vakit geçirme. 

Her metıâr üzre kanâdilden geçirdin tavk-ı tıûr 
Ptikâfâshâbının kalbine bahş ettin sürür- Aşkî 
i‘tilâ’: Ar. UlüvCden; 1.Yükselme, yu¬ 

karı çıkma. 2. Yücelik, rütbe kazanma. 

İtilâ etsem semâ‘-i mümkinâtm üstüne 
İrtika etmek diler, durmaz, dil-i âlîcetıâb 

Tahirü’l-Mevlevi 

Sen, ey mâh, ey muaüâ menba‘-i ulviyyet-i serdâ 
Kılarsın kalb-i meftûrumda şevk-i i‘tilâ peyda 

Tevfik Fikret 

Cihâtı derler ki dâr-ı ibtilâdır 
Ölüm derler medâr-l i‘tilâdır- İsmail Safa 
i’tilâf: (A5İAİ) Ait Ülfet’ten, 1. Alışma, ülfet 
etme. 2. Uyuşma, uygunluk, c. i’tilâfât. 
Beşeriyyet nerede, sulh-i umûmî nerede? 

Ptilâf etmiyor âbâ vü erlâd henüz- Muallim Naci 
i‘timâd: oUıIl) Ar. Amd ve imâd’tan; inanma, 
güvenerek inanma. 

Baş eğmeziz edâtıîye dünyâ-yı dûn için 
Allah’adır tevekkülümüz Ptimâdımız-Bâki 

Bil kıl üzredir esâs-ı hüsnün etme Ptimâd 
Rûzigâr âyîtıe-i İskender’e verdi halel- Necati Bey 

Ptimâd etme kelâm-ı mülhid-i bî-mezhebe 
Sabit olmaz münkirin ikrarı da inkârı da 

Agâh Osman Paşa (Trabzonlu...) 
Gökte uçarsa düşmenin etme i‘timâd 
Cennette olsa eyleme şeytâna i‘tika:d- Behiştî 

i‘timâd-ı vüs‘at-i hulk-ı azîm: Büyük ya¬ 
ratılış genişliğine inanma. 

Cür’et etmek medhitıe bu ez‘afii’n-nâsa sebeb 
İ‘tinıâd-ı rüs‘at-i hulk-ı azîmindir senin -Ubeydİ 
i‘tirâf: (Al yûd) Ar. İrfandan; inat etmeyip hak¬ 
kı teslim etme, ikrar etme. c. i‘tirâfât. 

Bildim ki sa c yimi hep itıâyet esiridir 

Tâ hadd-i itirâfa varıp bitti gayretim- Esrar Dede 


Noksanıma vardır itirâfim 
Beyhude değil velîk lâfim-Şe yh Galip 

Şehriyâr-ı dâd-fermâ kim ulüvv-i tabHnı 
İtirafetmektedir hayretle her akl-ı selîm- Ziya Paşa 
i‘tirâf-ı noksan: Eksiği itiraf etme. 
Çekinme, âkil isen, i‘tirâf-ı noksandan 
Emin olan delidir akimın kemâlinden-MusUımNici 
i‘tirâf-ı zât-ı vahdet: Birlik sahibinin itiralî. 
Garaz bundan mücerred Ptirâf-ı zât-ı vahdettir 
Ne hayf-i nâr-ı duzâhtır ne şevk u zevk-ı cennettir 

Şinasi 

i‘tirâz: (ğ>\ yûâ) Ar. Araz’dan; karşı gelme yo¬ 
luyla engel ve sakınca ileri sürme, c. i‘tizârât. 
Tavrıma zâhid eğer surette eyler itiraz 
İhtilâf etsem onu şemıende eyler sîretim- Fuzulî 

Yalvardım itizar u tazarruiar eyledim 
Aslâ tagayyür etmedi kîtı u husûmeti-TAyz Paşa 

** i‘tirâzât: İtirazlar. 

Ettim nice türlü itirâzât 
Hem her birisin de ettim isbât-Şeyh Galip 
i‘tisâf: (ALcûd) Ait Asftan; 1. Zulmetme. 
2. Yoldan sapma, c. i‘tisâfât. 

i‘tisâf -1 teng-destî: Cimrilikten dolayı zul¬ 
metme. 

Fikr-i herl-i rûz-ı mahşer mihnet-i dütıyâ-yı dûn 
İtisâf-ı teng-destî tâlY-i nâ-mihr-bân-YAam Paşa 

Beşer ki olmada birkaç haris ü bed-emelin 
Zebûnu, petıçe-i iğfâl ü itisâfitıda 

Abdullah Cevdet Bey 
i‘tisâm: (pLcil) Ar. İsmeften; 1. Günah ve 
ayıptan sakınma. 2. Temiz olma. 3. Bir nesneye 
eliyle yapışıp tutma, kurutma. 4. Korunma, sı¬ 
ğınma. 5. Bitkilerin damar damar olması. 
Mazhar-ı fevz üfelâh olmak dilersen ey Salâh 
Urve-i vuska-i şeria dâim eyle Ptisâm-Salahî 

i‘tisâm-ı Hablu’llah: Kur’an-ı Kerîm’den 
sakınma. 

Çün ihtitâma erer itisâm-ı hablu’llah 
Ölünce rişte-i ümmîdi kesmezem kat‘â 

Hamdullah Hamdi 
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i‘tiyâd: (jLÂI) Ar. Âdeften; 1. Âdet edinme, 
alışma.2. Geri gelme, avdet etme. 3. Rahatsız 
olanın ziyaretine gitme. 

Memdûh olur mu kibr ü müzâh Etiyâd eden 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
i‘tizâl: (Jlyall) Ar. Azl’den; 1. Kendi takım ve 
topluluğundan ayrılma. 2. “mu‘tezile” denen 
fırkanın hâli. 

Cebr-i sırf i‘tizâldetı yeğdir- Keçecizade İzzet Molla 

Eminim, hem de hopıûdum bu gütı ben Etizâlimdetı 
Müreccahtır dedim olmak uzaktan bir temâşâ-ger 

Abdülhak Hâmit 

i‘tizâm: (pUiÂJ)Ar. Azamet’ten; büyüklük tas¬ 
lama. 

Nâsıit idi bir zemân makamım 
Lâhuta mı şimdi Etizâmıtı- Muallim Naci 
i‘tizâr: (jleoll) Ar. Özr’den; özür, engel, baha¬ 
ne ileri sürüp kusurunun affolunmasını isteme. 
Demdir ki berg-i nâzük-igül i‘tizâr ede 
Teksâle hecr ü retıciş âzâr-ı hârdatı -Rızayi 

Kaçmış bu gütı baban, edecek Etizâryok 
Zevcin Haşatı, o şahs-ı halîü’l-izâryok! 

Abdülhak Hâmit 

Yalvardım Etizâr ü tazarrıdar eyledim 
Asla tagayyür etmedi kîtı ü husûmeti-Ziyu Paşa 
itka:n: (jlâtj) Ar. 1. Muhkem kılma, kılınma. 
2. Pürüzsüz yapma, yapılma. 

Nakş-ı sutEun ol ki itkaın üzre tasnif eylemiş 
Cüz’ü cüz’ün âlemi terkîb ü tedîfeylemiş-Nâbi 

Güzel sevmekte zâhid müşkülün var bizden sor 
Bizim ol fende çok tahkikimiz itkamıımz vardır 

Nedim 

Saflıa-i âyine içre hatt-ı rûşetı-veş olur 
Sinenin esrârı zâlnr dîde-i itkaınma- Nedim 
itlaf: (A5til) Ar. Teleften; telef ve kaybına se¬ 
bep olma, ziyan etme. 

Girdi miflâh-ı der-igetıc-i maâtıî elime 
Aleme bezl-igüher eylesenı itlâf değil-Nefî 


Mâlını eyleme bî-vech itlâf 
Oldu mabgûz-i İlâhî isrâf- Nâbi 

itlâf-ı vakt: Vaktini boşa harcama. 

İtlâf ı vakt eyleme fasl-ı şebâbda 
Kesb-i maârif ey leyegör kâr vaktidir 

Vâsık (İstanbullu Ahmet...) 
itmam: (fUÎI) Ar. Tamâm’dan; tamamlama, 
ikmâl etme, tekmil etme. 

Ederken Mevlevîtıitı çillesin itmâm bin bir gün 
Bizim, bak, çille-i aşk içre bir tnîâdımız yoktur 

Tahirü’l-Mevlevi 

Bahâmı zevk u şevk esbâbıtıı itmâm eder bülbül 
Nevâ-yı dil-keşiyle herkesi hoş-kâm eder bülbül 

Recaizade Ekrem 
itmâm-ı gâlibiyyet: Galibiyetin tamamlan¬ 
ması. 

İtmâm-ı gâlibiyyet içitı şatılı pâdişâh 
Mısr içre kurmak istedi dâriYl-karârıtıı 

Yahya Kemal 

itmâm-ı merâm: İsteğini, maksadım ta¬ 
mamlama. 

Her kim ki muvaffak değil itmânı-ı merama 
Bî-câ dolaşır baht-ı sezâ-vâra yapışmaz-Nabi 
itmâm-ı neam: “Evet, hay hay, öyledir”i 
tamamlama. 

Dediler cümle-i âfâk-ı mübarek bâdâ 
Allahü’l-hamd Huda eyledi itmâm-ı tıeam- Nâbi 
itmâm-ı zekât: Zekâtı tamamlama. 

Sadâkat ile kıl itmâm-ı zekât 
FerHdir aslı zekâtın sadaka:t-Nabi 
itminan: (jLc^Ll) Ar. 1. İnanma, emin olma, 
güvenme. 2. Rahat ve sükûnet bulma. 

Evet, geçer o günüm pür-sükûn-ı itminan 
Yarınki şiirime ihzâr içitı biraz halecâtı 

Tevfik Fikret 

Öyle bir cebhe kesilmiş ki: Müselsel îmâtı 
Hangi îmâna dokunsan taşacak itminan 

Mehmet Akif 

ittibâh (fiil) Ar. Tâbi‘ olma, ardı sıra gitme. 
Etsin vücûdu nüshasın evvel mütâla’a 
Esrâr-ı hikmete taleb-i ittibâ‘ edetı- Nâbi 
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Çarhta hüsn ü refâ yoktur bilir cânâtı âh 
İttibâ‘eyler ona ol dil-sitâtı bilmezlenir 

Adlî, Âdil (Sultan II. Mahmut) 
İttibâ‘ eylediler meslek-i âşık-ı ömre 
Aşk u şevinle nice ka:fiye-cûyâ-yı sühatı 

Sünbülzade Vehbi 

Ziya eflıâr-ı asra ittibâ c et rahat istersen 
Has u hâşâk zîrâ cûşiş-i etıhâra tâbi‘dir-7Âyn Paşa 
ittifak: (jLul) Ar. Vefk’ten; 1. Birleşme, uygun 
bulma. 2. Birlikte uyuşma ve sözleşme. 

Budur derr-i zemânın ittifakı 

Ki_olur her bir visalin birfirâkı-Ahdî (Bağdatlı...) 

Bî-şek aleyhimize bugün rar ittifak 
Hatunlar ittifakı ki ondan çıkar nifak 

Abdülhak Hâmit 

* ittifalcan: Rastgele. 

Çıksa ber-hükm-i kazâ-yı kem ü kast 
İttifakatı sözünün birisi niıf-Nâbi 

* ittifakı: Birleşme, bir konuda fikir birli¬ 
ğine varma. 

İttifakı meğer olşeyh-i be-nâm 
Bir değirmen yatımı etti makamı 

Şeyhülislam Yahya 
ittihâd: (jbdl) Ar. Vahdetten; birleşme, birlik 
üzere olma. 

İttihâd edip gam-ı aşkıyla bulursa huzur 
Sadî rügam âşıkıtı yatımda hepyek-sâtı o/wr-Usuli 

İttihadın göresin hüsn ile aşkın atıda 
Gönlünü eyler isetı ehl-i safâya me’nûs 

Esrar Dede (anda: orada.) 
Oldu hezâr zât denipgeh sıfata aytı 
Bir asldagehî tıice asi etti ittihâd- Ziya Paşa 

Seti yiyip ben bakmalı, öyle olur mu ittihâd 
Böyle doğru sözler oldu sizce isyâtım adı- Eşref 

ittihâd-ı seng ü âhen: Demir ve taşın bir¬ 
leşmesi. 

Sohbet-i tıâ-citıs olur elbet ıtıedâr-ı itıkisâr 
İttihâd-ı setıg ü âhetıdetı görünmez mi şerâr 

İshak (Şeyhülislam—Efendi) 


ittihâz: (SUül) Ar. Ahz’den; 1. Edinme, edi¬ 
nilme. 2. Kabul etme. 3. İtibar etme, sayma. 
4. Kutlanma. 5. Tasarlama, kurma. 

Râh-ı Hak’ta tîh-i hayret gibi menzîl çok olur 
Tol bilen bir kâmili bul eyle mürşid ittihâz- Nuri 
ittika: (liîl)Ar. Vika:ye’den; 1. Allah’tan kork¬ 
ma. 2. Sakınıp çekinme. 

Arif ol kimsedir ki her hâle 
Şükr edip Hakk’a ittika eyler 
Câhil oldur kigark-ı ni‘met iken 
Titıe Rabb’inden iştikâ eyler-Lzmii Çelebi 

Uzak olmak için belâyâdatı 
İttika eyleyin berâyâdatı- Muallim Naci 
ittika: (ISoJ) Ar. Vekâ’dan; dayanma, söykünüp 
(yaslanıp) dayanma. 

Leşker-i mâle ittikâ etmem 
Asker-igayba istinadım var 

Muradî (IV. Sultan Murat) 
İttikâya müstaidd olmaz kibâr-ı devlete 
Bâliş-i zer-târ eğer huddâma pâ-mâl olmasa- Nâbi 

Bâlitı-i tıâza hâce-i şehr eyler ittikâ 
Hâk-i mezellet üzre yatır aç bir garîb 

Bağdatlı Ruhi 

ittisâf: (ıiLül) Ar. Vasftan ; 1. Saffet sahibi, 
temiz olma. 2. Nitelik verme, niteleme, vasıf¬ 
landırma. 

Taşı etmiş elmasla ittisâf 

Tine olmamıştır tabîatçe «if-Keçecizade İzzet Molla 
ittisal: (JL^îl) Ar. Vasl’dan; 1. Bitişme ve bi¬ 
tişik olma. 2. Kavuşma, yakınlık. 3. Birbirine 
dokunma, c. ittisâlât. 

Cânımm cismimle zevk-ı ittisâli kalmadı 
Ah kim sensiz dirilmek ihtimâli kaim adı -Fuzulî 

İttisâl üzre yemininde yesânnda ola 
Fatk u retki kalem ü tîği niyâm-ı devlet-Mamî 
ityân: (jlil) Ar. 1.Getirme, getirilme. 2. Ulaş¬ 
ma, vasıl olma ve irad etme. 3. Zikr ü ispat ve 
sağlamlaştırma. 

Esbâbını eyleyem de ityân 

Var ise eğer sözümde tıoksâtı- Namık Kemal 
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îvâ’: (J 3 J) Ar. Bir yere kondurup rahat ettirme, 
ettirilme. îvâ-yı misâfirîn: misafirleri rahat et¬ 
tirme. 

Dimağı eyleyip halvet-serây-ı kût-ı tasvir 
O âlî kasrda şâh-ı hayâli eylemiş zra-Nâbi 
ivaz: (j=^) Ar. Bir şeye bedel olan nesne, kar¬ 
şılık, tranpa. 

İstemem tıâ-dân banager versegetıc-i sim ü zer 
Kim ivazsız mâla nâ-dândan tasarruftur vebâl 

Fuzulî 

Tân terk eyle halâs ol bu belâdan derler 

Nice birnâr ola cânm vere dermâtıa mfe-Necati Bey 

Burc-ı hâverdetı ivazdır zülfiitı ey kâfir-nijâd 
Çâh-ı Bâbil’den beterdir çepnitı ey câdû-fırîb 

Nizami 

i‘vicâc: (jrb-jcl) Ar. 1.Eğrilik, eğri olma, kejlik, 
hamlık. 2. Doğru hareket edememe, c. i‘vicâcât. 
O serv-kaddi koyupgayre olmayız rnâil 
Gönülde sûfi bizim i c vieâeımızyoktur -Nevi 

i‘vicâc-ı hâl ü etvâr: Tavır ve hâlde eğrilik. 
Takışmaz Pvicâc-ı hâl ü etvâr ehl-i irfâtıa 

Hersekli Arif Hikmet 
iyâb: ( V U) Ar. Geri dönme, avdet. 

iyâb ü zihâb: Gidiş geliş. 

Tere tıâzil olmuş o aytı-ı şihâb 
Ki eyler semâda iyâb u zihâb- Abdülhak Hâmit 
iyâd, iyâdet: (cjaU) Ar. 1. Kuvvetlendirme. 
2. Takviye eden alet. 

Tahyâ’yı tıe_ola eylesetı ey şâlı iyâdet 
Bî-tâbyatarpister-i hicranına düştü 

Şeyhülislam Yahya 
iyân, lyân: (jLc) bk. ıyân, ayan, 
izâat: (aüU.1) Ar. Ziyâ’dan; zayi etme, telef 
etme, kaybetme. 

Evkaıtmı eyleme izâat 
Nâ-dân ile etme akd-i sohbet 

Abdullah Vassâf (Akhisarlı Şeyhülislam...) 
iz‘âc: Çileyi) Ar. İz’âc’tan; 1. Taciz etme, ra¬ 
hatsız etme, bunaltma, can sıkma. 2. Yerinden 
koparma, c. iz‘âcât. 


iz‘âc-ı halk: Halkı rahatsız etme. 

İz’âc-ı halk olsa da zî-kıymet âkıbet 
Pâ-mâl olur misâl-i rikâb, irtiMb eden 

Koca Râgıp Paşa 

izâfet: (osLiJ) Ar. İki şey arasındaki bağlantı, 
bağ. c. izâfât. 

Arnâl ü efkârını ona münhasır kılmış. 

Her bedîayı ona izâfetle takdir eyler 

Recaizade Ekrem 

** izâfât: İzâfetler. 

Evzânda tahürrüz-i zihâfât 
Teksîr-i tetâbu‘-ı izâfât-Zıya. Paşa 
îzâh: (jyllajl) Ar. Vuzûh’tan; bir şeyi bütün açık¬ 
lığıyla anlatma, açık anlatım. 

Keşşâfile keşf olmadı esrâr-t muhabbet 
Tavzih ile îzâh edemez kimse bu râhı 

Hamdullah Hamdi 
izâlca: (ailil) Ar. Zevk’ten; Tattırma, tattırılma; 
tat, lezzet. 

Piir-cûş kıldı gönlümü birzevk-ı ma‘nevî 
Kevser izâka eyledigûyâAli bana- Muallim Naci 
izâle, izâlet: (aJlil) Ar. Zevâl’den; giderme, gi¬ 
derilme, yok etme. 

Aks-i hüsnüngirye mahvetmez derıhı-ı sineden 
Şüst ü şû kılmaz izâle sûret-i âyîneden 

Nazîm (Yahya...) 

Be-hakk-ı hazret-i Mecnûn izâle eyler Hak 
Serimde derd-i hıredtetı biraz eser kaldı 

Keçecizade İzzet Molla 
Ol yüzden olundu hep izâlet 
Alemdeki zulmet-i cehâlet- Ziya Paşa 
izâm: (piliç) Ar. 1. Azimler, büyük olanlar. 
2. Azm’ler, kemikler, üstühânlar 
Mültecâ-yı vüzerâ sadr-ı kibâr-ı ulemâ 
Kâm-kâr-ı fuzalâ fahr-i mevâlî-i izâm- Nefî 
Vaktiyle hâke basmayan ashâb-ı devletin 
Şimdi izâm-l dest ü seri hâk-i râhdır -Yenişehirli 
Avni 

Hergûşesitıde durmada bir heykel-i izâm 
Tok başka bir tıişâne-i umrâtı ü intizâm 

Abdülhak Hâmit 
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izâm-ı dest ü ser: El ve baş büyüklüğü. 

Vaktiyle hâke basmayan ashâb-ı derletin 
Şimdi izâm-ı dest ü seri hâk-i râhdır 

Yenişehirli Avni 

izâm-ı dûdmân: Soysop büyüklüğü. 
Handanı haşre dek madmûr olup ol hüsrevitı 
Zât-ı pâki ilefahr ede izâm-ı dûdmân 

İsmail Hakkı Bey 

i‘zâm: (pUicI) Ar. Azm’den; olduğundan büyük 
gösterme, büyültme. 

Aciz-âtıe ola bu bendelerinden i‘zâm 
Ruh-ı pâkitıe tıiee tuhfe-i takdis ü selâm 

Adile Sultan 

iz‘ân: (jhAl) Ar. 1. Anlama, kavrama, akıl, an¬ 
layış. 2. İtaat ve söz dinleme. 3. Bağlı olma. 
Cihâttın izz ü câhın böyle iz c ân eyledim ben kim 
Eşiğinde kul olmak dehre sultân olmadan yeğdir 

Nev‘î 

Hüner lutf-ı kelâm-ı Hakk’ı bilmektir mahallinde 
Hakikatte budur ehl-i dilin mdyâr-i iz : ânı- Nefî 

Muradın anlarız ol gamzenin iz‘ânımız vardır 
Beli söz bilmeyiz arnmâ biraz irfanımız vardır 

Nedim 

izâr: (jlâc) Ar. l.Yanak. 2.Utanma. 

Meh-i tıev bedr olur amma kelefgitmez izântıdan 
Olur bir vechili aybı tıümâyân ehl-i noksânm 

Asım (Çelebizade Şeyhülislam İsmail...) 
Mûsâ giderip hatt-ı siyahını yüzünden 
Gösterdi izârında tıigânn Ted-i beyzâ-lbn-'ı Kemal 

Nigâr ziilfii gibi Hamdî bî-karâr oldu 
Sebeb bu kim heves-i bûse-i izâr eyler 

Hamdullah Hamdi 

izâr-ı al: Kırmızı yanak. 

Aldı gül-zâr içre su aks-i izâr-ı âlini 
Çekti güller suretin manzûr edip timsâliniAuzûlî 
izâr-ı dil-ber: Sevgilinin yanağı. 

İzâr-ı dil-bere hatt-ı siyâhgeldi diye 
Kara haber getirir rûz u şeb tıesîm-i sabâ 

Seyyit Vehbi 


ve Mısralar Sözlüğü 

izâr-ı dil-rübâ: gönül kapan yanak. 
Nûn’dur kaşın cebîtı altında çeşitlimi fii-mesel 
Ayıda benzer kim ızâr-ı dil-rübâ üstündedir- 

Yahya Bey (Taşlıcalı...) 
izâr-ı sâkî: Sakinin yanağı. 

Bâki şafakda mihr-i münevver sanır gören 
Aks-i izâr-ı sâkîyi câm-ı şarâbda-Bâkı 
izâr-ı hoş-bû: Hoş kokulu yanak. 

Berg-i gül gibi olurdu ııîgû 
Terledikçe o izâr-ı hoş-bûAHkmı 
izâr-ı ma‘nâ: Mana yanağı. 

Her ııokta-i hûb-ı anbenııin 
Hâl-i siy eh izâr-ı ma‘nâ-Ü nsî 

izâr-ı şâhid-i maksûd: Kastedilen güzelin 
yanağı. 

Seyr eder âhir izâr-ı şâhid-i maksûdunu 
Azerî ııakş-ıgarazdan levh-i kalbipâk olan 

Azeri Çelebi (İbrahim ...) 
izâr-ı yâr: Yârin yanağı. 

Hemîşe merdüm-i çeşmim izâr-ı yâre bakar 
Gözüm o pencereden sahn-ı lâle-zâra bakar 

Şeyhülislam Yahya 
izâr ü leb: Dudak ve yanak. 

İzâr ü lebin vasfiıı eyler Fuzulî 
Ona hem müfessir derem hem ınuhaddisTuziûı 
i‘zâz: (jîyil) Ar. İzz’den; azizletme, azizletilme, 
ikram etme. 

Bâğa ol ııahl-i revân gelse kim etmez i c zâz 
Cümleden serv eder sayesinipây-eııdâz 

Şeyhülislam Yahya 

Ayâ bu mudur ka:ide-i hüsıı ü melâhat 
Ahbâba cefâ düşmâııa i‘zâz kılarsın -Nahifi 

Bekliyor mihmâııların Tzâzlar, ikramlar 
Sâkiyâ etsin derim ilhâhlar, ibrâmlar 

Abdülhak Hâmit 

izdihâm: (fbojl) Ar. Zahm ve zahmetden; aşı¬ 
rı kalabalıkta sıkışma, yığılma. 

Her yanda pür-lmrûş u temevvüc bir izdihâm 
Her yüzde, her nazarda hüveydâ hulûs-ı tâm 

İsmail Safa 
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izdivaç: (^l 3 jjl) Ar. Zevc’den; eş, çift olma, ev¬ 
lenme. 

Zaafı bâhmı vardır amrnâ izdivaç etsem gerek 
Koca karılar elinde bir ilâç etsem gerek-Sürân 

Pişinde ettiler beşiğin, gark-ı ibtihâc 
Bir bûse-i medid ile tecdîd-i izdivaç- Tevfık Fikret 
izdiyâd: (jLijI) Ar. Ziyâde’den; ziyadelenme, 
artma, çoğalma. 

Mebhas-ı vahdette ettikçe yakîninı izdiyâd 
Eyledi şevk-i derûn-ı âteşinim izdiyâd-Besim 

Vecdimi tezyîd eden hem-derdler elhânıdır 
Nâle-senc oldukça ney eyler eninim izdiyâd 

Muallim Naci 

izdiyâd-ı rütbe-i fazl: Fazilet rütbesini art¬ 
tırma. 

Fuzulî ister isen izdiyâd-ı rütbe-i fazl 
Diyâr-ı Rûm gözet terk-i hâk-i Bağdâd et -Fuzulî 
izhâr: Ar. Zuhûr’dan; 1. Gösterme, 

ortaya koydurma, gösterme. 2. Açık ve belirli 
kılma. 

Belâ zımnında râhat olduğun izhâr eder halka 
Felek bî-hûde hâr-ı huşktaıı gül-berg-i ter vermez 

Fuzulî 

Tansa kül olsa da mazmununu izhâr eyler 
Sen hernân sözünü yaz dil-beregönder kâğaz 

Şeyhülislam Yahya 

Ol re’yi ki etmiş idi ızmâr 
Hüddâm ü havassa etti izhâr- Nâbi 
izhâr-ı berg: Yaprağı gösterme. 

Diraht-ı ye’sdeıı izhâr-ı berg ii bâr-ı ümîd 
Tasarrufât-ı İlâhiyye’den baîd midir- Nâbi 
izhâr-ı figân: Figan gösterme. 

İzhâr-ı figân etmez idim seııg-i sitemden 
Pâ-mâl-i şikest eyleyecek sâganrn o/ta-Nâbi 
izhâr-ı garâm: Aşk gösterme. 

Üst perdeden izhâr-ı garâm eyleme zinhâr 
Ka:nûtı-ı muhitte çalışperde-şitıâs ol-Bi 
izhâr-ı hâl: FFâlini gösterme. 

Ta‘n-ıgaflettirperî-tal‘atlere izhâr-ı hâl 
Sanma kim ahbâb hâlinden olurgâfıl habîb 


izhâr-ı hamd: Şükür gösterme. 

Nisâr-ı şefkatindir kim olur izhâr-ı haindin çün 
Fuzulî tire tabHndan kelâm-ı câtıfezâ peydâ-BuzM 
izhâr-ı hüner: Hüner gösterme. 

Etme izhâr-ı hüner etmeğe mecliste heves 
Bülbüle dâm-ı belâ oldu lisâtıiyle kafes 

Râtib Ahmet Paşa (Veliyüddin Oğlu...Bursalı) 
izhâr-ı i‘câz: Can sıkıntısı gösterme. 

Eder deminde bin Mesîhâ zitıde-i câvid olur 
Senden izhâr-ı Pcâzı Mesîhâ etmedi-Baaâı 
izhâr-ı ilm: İlmini gösterme. 

Tecâlnil kıl bu eyyâm-ı hüner-düşmende, âkilsen, 
Sakın izhâr-ı ilm etme, Atâ, gâyet cehâlettir 

Atâullah (Şeyhülislam Mehmet...) 
izhâr-ı kin: Kin gösterme. 

İzhâr-ı kîtı şi c âr-ı dil-i zânmız değil 
Ağyâr ile cidâl bizim kârımız değil-Nsbi 
izhârı-ı kudret: Gücünü gösterme. 

Kemâl-i hikmetin izhâr-ı kudret kılmağa etmiş 
Gubârf-ı tireden âyîtıe-igîtî-nümâ peydâ-Buzûli 
izhâr-ı melâl: Üzüntü gösterme. 

Nesıîd a‘dâ-yı bed-hâhı flerah-tıâk etmeden gayri 
Hilâf-ı gerdişiııden çerimi izhâr-ı melâl etmek 

Nâbi 

izhâr-ı mihr: Güneşi gösterme. 

Geldi şâdî gitti gam izhâr-ı mihr etsen tıe_ola 
Sohbeti gün yüzlüler gâyet flerah-ııâk ettiler- Enverî 
izhâr-ı muhabbet: Sevgi gösterme. 

Derd-i hicrana salıp eyler seni zâr ey gönül 
Kılma izhâr-ı muhabbet yâre zinhâr ey gönül 

Bağdatlı Ruhi 

izhâr-ı müdârât: Yüze gülmeler gösterme. 

Zu‘m -1 pindâr-i cibillîsini te’kîd ederiz 
Süfehâ kısmına izhâr-ı müdârât etsek- Nâbi 
izhâr-ı niyâz: Niyaz gösterme. 

Fuzulî nâzetıînlergörsen izhâr-ı niyâz eyle 
Terahhüm umsa ayb olmazgedâlarpâdşâhlardan 

Fuzulî 

izhâr-ı ruâf: Kan akıtması gösterme. 

Bînî-gonce eder bağda izhâr-ı ruâf 

Bâd kim bûy-ı hat-ıgâliye-fâmıngetirir-Kaxç\ 


Fuzulî 
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izhâr-ı şevket: Büyüklük gösterme. 
Hüsrev-i gülgerçi kim derd-i şitâdaıı dağ idi 
Şimdi Keyhüsrergibi izhâr-ı şevket eyledi 

Nadiri (Ganizade...) 
izhâr-ı şem‘: Mum gösterme. 

Her kimi rûşen-dil etse ağlatır âhir felek 
Bezm-i işrette eder bu hâleti izhâr-ı şem c -Riyazi 
izhâr-ı şevk: Arzu gösterme. 

Çûb-ı zerrin ile eyler her seher izhâr-ı şevk 
Olmağa der-bâtı-ı der-gâhı şeh-i hâveristân-Nefî 
izhâr-ı tahannün: Şiddetli arzu gösterme. 
Ayrıldı kuzu olup mükedder 
İzhâr-ı tahannün etti rnâder- Muallim Naci 

izhâr-ı tecellî-i direng: Bekleme görünü¬ 
şünü gösterme. 

Kılsa ebrû-yı hilâl himemi dünyâya 
Berk-ı hâtıf kadar izhâr-ı tecellî-i direng-TÂyz Paşa 
izhâr-ı zaruret: İhtiyaç gösterme. 

Kılsa temkinini keştî-i sipihre lenger 
Devre-i aşk eder izhâr-ı zaruretle direng- Ziya Paşa 
izhâr-ı zillet: Nefsini aşağı, hakir gören. 

Ey kılan izhâr-ı zillet müjde-i izzet sana 
Kim bu der-gehde mukarrerdir azîz olmakTuziûî 
Îzîd: (ayd) Far. 1. Allah, Huda, Rab. 2. Zer- 
düştlerin hayır tanrısı. 

Îzîd serir-i hüsne seni kıldı pâdişâh 
Aîâ kemâli zâtike fi ahseni’s-sıfâtTvaffli (Allah 
seni güzellik tahtına padişah etti. Zatının tamlığını 
sıfatların en güzelleri içinde yükseltti.) 

Hâzitı-igetıc-i şefâat seni kılmış Îzîd 
Hiç kim yok ki sana olmaya âhir muhtâcTuzûlî 
izmihlâl: (J5U^il) Ar. 1. Sıyrılıp açılma. 2. Bu¬ 
har gibi yok olma. 

Ahibbâ şîve-iyağmâda mebhût eyler a‘dâyı 
Hudâ göstermesin âsâr-ı izmihlâl bir yerde 

Yenişehirli Avni 

Ebediyyen sana yok, ırkıma yok izmihlâl 
Hakkıdır, hür yaşamış bayrağımın hürriyet 
Hakkıdır Hakk’a tapan milletimin istiklâl 

Mehmet Akif 


ve Mısralar Sözlüğü 

Fakat ahlâkın izmihlali en müdhiş bir izmihlâl 
Ne millet kurtulur, zîrâ, ne milliyet, ne istikbâl 

Mehmet Akif 

izz, izzet: (yt, oyc,) Ar. 1. Aziz, şerefli ve yüce 
değerli, izzet sahibi, muhterem olmak. 2. Kuv¬ 
vetli ve şiddetli olmak. 

Her zilletin elbette bir izzet var içinde 
Seyr et çeh-i Ketdâtı ne devlet var içinde 

Şeyh Galip 

Koyduk vatanı gurbete bu fikir ile çıktık 

Kim retıc-i sefer bâis ola izz ü aîâya -Bağdatlı Ruhi 

Tâ Rab bu ne izzet ü âlâdır 
Tâ Rab ne kemâl ü kibriyâdır- Ziya Paşa 
izz ü câh: Rütbe ve değer. 

Cihanın izz ü câhıtı böyle iz‘âtı eyledim ben kim 
Eşiğinde kul olmak dehre sultân olmadan yeğdir 

Nev‘î 

izz ü câh-ı saltanat: Saltanatın derece ve 
rütbesi. 

Vaktine mâlik olan derviştir sultan-ı vakt 
İzz ü câh-ı saltanat değmez cihangargâsma-B&ki 
izz ü saâdet: izzet ve mutluluk. 

Rûy-ı dil-ber ile hep izz ü saâdet bularak 
Minnet ü kasr u sarây eylemeyen götılümdür 

Adile Sultan 

izz ü ulâ: Şan ve değer. 

Bir kâtı-ı ııiamdır ki onun gevheri ikbâl 
Bir bâğ-ı İrem’dir ki gülü izz ü ulâdır- Nedim 
* izzet: Aziz, şerefi yüce, değerli. 

Sehâdan addolur izzet, ayb ise de isrâf 
Kibarın müsrifi yeğdir hele mümsik hisâbîdeıı 

Nev‘î 

Görüp ahkâm-ı asrı münharif sıdk u selâmetten 
Çekildik izzet ü ikbâl ile bâb-ı hükümetten 

Namık Kemal 

izzet-i dâreyn: İki dünyanın izzeti. 

Kula efendi rızâsı aliyyü’l-adadır 
Bıdanlar izzet-i dâreytıi böyle buldu hemâtı 

Said (Hızır Ağazade ...) 
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izzet-i dîn ü devlet-i dünyâ: Dünya ve din 
onuru. 

Nesl-i pâkinden olmasın mütıfek 
İzzet-i dîn ü derlet-i dte«y»-Şeyhülislam Yahya 
izzet-i dünyâ: Dünya şerefi. 

İzzet-i dünyâ için memnunu olmam kimsenin 
Çekmeğe bâr-ı belâ-yt minneti takat mı var 

Şeyhülislam Yahya 

izzet-i nefis: Şeref, onur, haysiyet. 

Her ne yap yap becerip izzet-i nefsinle geçin 
Kimseden bekleme yardım iki el bir baş için 

Neyzen Tevfık 

izzet-i saltanat-ı Mısr: Mısır saltanatının 
azizliği. 

İzzet-i saltanat-ı Mısr’a taleb-kâr olmak 
Keyd-i ihvân-ı bün-i çeh kûşe-i zindan yoludur-Nâbı 
izzet ü ikbal (ile): Şerefle. 

Görüp ahkâm -ı asrı mütıharif ’sıdk u selâmetten 
Çekildik izzet ü ikbal ile bâb-ı hükümetten 

Namık Kemal 

izzet: (oyc) bk. izz. 


-J- 

jâj, jâje: (jlj) Far.l. Anlamsız, baş söz. 2. Deve 
dikeni. 

* jâj-hâ: Saçmasapan söz. 

Biz iktisâb-ı kemâl edelim de ey Nâbi 
Ko söylesin bir alay jâj-hâ fesânemizi-Nîbi 

* jâj-hâyî: Anlamsız söz söyleme, 
jâj-hâyî-i mest: Sarhoşun anlamsız söz 

söyleyişi. 

Taarruz eyleyemem jâj-hâyî-i meste 
Dehâtı-ı şîşeniıı açtıkçagûş kulkuline-Nâbi 
jâ! e: (dlj) Far. Havanın buğulu durumdayken 
akşam ve sabah serinliğiyle yerde ve bitkiler 
üzerinde toplanan küçük su damlaları, çiy, şeb¬ 
nem. 

Reşk-i dendânıtı ile hançere düşdijâle 
Berg-i süsende gören etdi sanır onu karâr-Bâki 

Cûylar kim dolanır dâmetı-i sahrâlarda 
Jâlelerkimgörünür lâle-iNuinân «zır-Bâki 

Bizim çemende jâle ile doldu lâleler 
İşret zemânı geldi pür olsun piyâleler- Gazali 
jâle-i eşit: Gözyaşı çiyi. 

Biz cisrn-i tıizâr üzre döküp jâle-i eşki 
Çün rişte-i câtıgerher-i ma‘tıâda nihânız -Neşati 
jâle-i hîzân-şekl: (Buharlaşıp) kalkan çiy 
taneleri. 

Tâb-ı kahrından ola cümle adû tıâ-peydâ 
Pertev-i rnihr ericek jâle-i hîzân-şekil 

Hayali Bey (ericek: ulaşınca) 

* jâle-bâr: Çiy yağdıran. 

Fasl-ı hazânda gül bitire şâh-ı huşkta 
Ebr-i bahâr-ı lütfit eğer olsa jâle-bâr 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 

* jâle-dâr: Çiy saçan, 
jâle-dâr-ı seher: Seherin çiy saçanı. 

Dehetı-güşâ bütün ezhâr-ı jâle-dâr-ı seher 
Nesîm-ifecr ile hep zî-hırâm-ı istiğna 

Ahmet Hâşim 
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* jâle-rîz: Çiğ saçan. 

Jâle-rîz oldu hava sanma sehergül-zârda 
Pîr-i çarh etti bükâ kıldıkta dolabı »zz«-Hayali Bey 

* jâle-sıfat: Çiy tanesi gibi. 

Sahn-ı gül-zâra düşersen yeridir jâle-sıfat 
Nev-bahâr oldu gül açıldı güzellendi çemen -Baki 

* jâle-veş: Çiy tanesi gibi. 

Diişelden jâle-veş bu hâk-dâtıe ey dil 

Dikip göz süfre-i gerdûtıe ııân-hore sutımazsm 

Nâbi 

jend, jende: Far. Yamalı, eski hırka. 

Rüsûm-ı himmeti ehl-i kerem sûzendetı öğrensin 
Tetı-i uryâtı ile her bî-nevâyagiydirir jende-Beliğ 

Çak çak etti kara zülfiitıleKâ‘be cübbesin 
Jetıdelergiymiştir İbrahim Edhern sandılar 

Necati Bey 

jeng: Far. 1. Pas, kir, küf. 2. Yüzdeki bu¬ 

ruşukluklar. 3. Göz kapağı. 

Açmaz mı dahijetıgini rûşetı-gîr-i takdir 
Paslandı yer altında nice âyine «>zc-Beliğ 
jeng-i belâ: Bela pası. 

Hemîşe saykal-ı âyînem oldu jeng-i belâ 
Henüzpertev-i rû-yı safâ nedir bilmem 

Fehim-i Kadim (Uncuzade ...) 
jeng-i ebr-i tire: Karanlık bulutun pası. 
Erişti pertev-i feyz-i bahâr âyîne-i çarha 
Acep mi şimdi olsa jeng-i ebr-i tireden âri- Nefî 
jeng-i gam: Gam pası. 

Hatt-ı jengâmı tutaldan ay yüzün devrin tama‘ 
Jeng-i gam tutmuş-durur âyîne-i cânı dürüst 

Ibn-i Kemal 

jeng-i günâh: Günah kiri. 

Safâ-yı sineme zulmet veren jeng-igünâlnmdır 
Amâtı ey kâtı-ı ihsâtı zulmet-i kalbim cilâ ister 

Esad Erbilî 

jeng-i hamûşî: Suskunluk pası. 

Gelir jeng-i hamûşîden küdûret tîz-güftâre 
Niyâm şemşîr-i cevher-dâra çün tâbut olmuştur 

Esrar Dede 


jeng-i kalb: Kalp pası. 

Bul riyâzâtm safâsmda hayât-ı câvidân 
Jeng-i kalbipâk ü tıûr-efşân eder cânâtı-ı aşk 

Âdile Sultan 

jeng-i ldidûı-et: Gam pası. 

Eğer kütıhi ile bilmek dilersen tıefs-i derrâkın 
Miicellâ eyle dil miri âtını jeng-i küdûretten- Gaybî 

* jeng-âlûde: Pasa bulaşmış. 

Nigâh-ı ref’etiııde şöyle feyz-i terbiyet var kim 
Olur miriât-ıjeng-âlûde baksa sebz-gûtı dîbâ- Nedim 

* jeng-dâr: Kir, pas tutan. 

Tekellüf ber-taraf der-sîne et sen birgül-etıdâmı 
Tine mâni 1 değil miriât-ı hâtır jeng-dâr olsa 

Esrar Dede 

* jeng-yâb: Kirlenme, paslanma. 

Benden o jeng-yâb ü ben andan safâ-pezîr 
Ayine gibi rû-be-rûdur benimle dil-Nâbı 
jengâr: (jlS2j) Far. Pas, kir; jeng. 

Ey Fuzulî hâtır-ı ehl-i safâ âyinedir 
Devr çevrinden eser âyîtıde jengâr teg-Buzriiı 
jengâr-ı gam: Gam kiri. 

Jetıgâr-ıgamdan et dil ü cangözgüsütıü pâk 
Câm-ı mey ile ki âyîne-igayb-bîn ola 

Şeyhi (gözgü: ayna.) 

jengâr-ı hat-ı yâr: Yârin ayva tüyü pası. 
Bulsa jetıgâr-ı hat-ıyâr ile cevher hatıeer 
Tiğ-ı ebruya sitem-kârlık eyler hancer-Şeyh Galip 
jengâr-ı mû: Kıl kiri. 

Ne_ola jengâr-ı mûdatı sâfise âyîtıe-veş sinen 
IGmesnegörmedi kıl bittiğini mermer üstünde 

Cinânî (kimesne: kimse.) 
jengâr-ı sivâ: Başka pas,kir. 

Derûn-ı sîne-i âşıkda jengâr-ı sivâ yoktur 
Dil-i âyîtıede timsâlden gayri tıukûş olmaz 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
jiyân: (jlj) Far. Kızgın, kükremiş, hışımlı. 
Şîr-ijiyâna pençe salar gâh hışm u kîtı 
Bebr-i yâbâna karşı varır vakt-i kâr-zâr-B&ı 

Nefsinin verme muradın yeter terbiyet et 
Ki sakın kendin için şîr-i jiyân beslersin- Behiştî 
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Ola henı-pervâz Anka niçe mümkindir zübâb 
Hirretıin şîr-ijiyân ile olur mu nisbeti 

Enderunlu Vâsıf 

jûlîde: (ojJjj) Far. Karmakarışık, dağınık saç. 
Hayâli gibi bir dîrâne-i julîde-mûdur kim 
Perişan eylemiş kendin görüp Sultân-ı Süleyman’ı 

Hayali Bey 

Sen selâmet kisvetin zîver kıl ey ehl-i salâh 
Kim bana bes mûy-ı jülîdem cünûn pîrâyesi -Fuzulî 
jûlîde-mû: Keçe gibi olmuş saç. 

Ey sabâ jûlîde-mû başında Mecmhı’un sakıtı 
Bî-tekellüfgezme kim Leylî eridir olpâlâsAuzûlî 


-K- 

ka‘ka‘a: Ar. Mızrak ve kılıç şakırtısından 

çıkan ses. 

Duyulur ka‘r -1 beyânında, sadâ-yı âhetı 
Darb-ı şeş-perle çıltan kaiuı c a miğferlerden 

Tevfik Fikret (Nefî için söylemiş) 
kâ‘b: Ar. 1. Topuk, aşık kemiği. 2. Tavla 

zarı. 3. Sekiz yüzlü cisim. 4.Küp. 

kâ‘b-ı muhannâ: Çarpık topuk. 

Biz topuk çalmada siz zevk u safâda her şeb 
Kaldırıp kâ‘b-ı muhannâ gibi câm-ı bâde- Nedim 

Girdiği mesâlike girilmez 
İgrâkta kâ‘bıtıa erilmez-Ziyu Paşa 
kaba: (li) Ar. En üste giyilen geniş elbise, cüb¬ 
be; önü açık kaftan. 

Terk edip tâc u kabâyı şerk-işem^-i hüsnüne 
Kendimiperrâtıe-âsâ bir nenıed-pûş eyledim-Bâki 

Bu riyâ-yıfakr ile beştir sifâl-i kûy-ıyâr 
Mahrem-i bezm-ifetıâ tâc ü kabâyı neylesin- Nev'î 

Zâhid o denlü sıklet-i tâc ü kabâ ile 
Uçmak ümidin etmez idi ebleh olmasa- Nergisi 
kabâ-yı al: Kırmızı cübbe. 

Gûş edip gül seyre çıktığın kabâ-yı al ile 
Nev-ams-ı lâle zeyn etmiş izâre hâle ile- Behiştî 
kabâ-yı ber-zede-dâmân: Eteği toplanmış 
elbise. 

Olur taalluk-ı çirk ü riyâdaıı âzâde 
Kabâ-yı ber-zede-dâmân per-niyân-ı hulus-Nâbi 
kabâ-yı beyt-i Harâm: Kâbe‘nin elbisesi. 
Vakt-i vedâ c âteş-i âlnmşirândır 
Retıg-i kabâ-yı Beyt-i Harâm’ı siy âh eden 

İbnü’n-Neccar Şeyh Rıza 
kabâ-yı cism: Cisim cübbesi. 

Gurur etme libâs-ıfahr ile ömrüm cihâtıdır bu 
Kabâ-yı cismini kor bunda herkes câme-kândır bu 
Ulvî (Bursalı Hüseyin ...) 
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kabâ-yı gerdûn: Feleğin cübbesi. 

Ka:nıet-i nâzına kûtâh kabâ-yıgerdûtı 
Cilve-i rifi‘atine tetıg kazâ-yı evhâm -Nâbi 
kabâ-yı Nevruz: Nevruz’un cübbesi. 

Her klişede bir sabâh-ı finiz 
Hergoncada bir kabâ-yı Nevrıiz-Şe yh Galip 
kabâ-yı sebz: Yeşil elbise. 

Olsa kabâ-yı sebz ile ol sen? cilve-ger 
Gıîyâ olur mhıâre-i sebzîn âşikâr-Styyit Vehbi 
kabâ-yı zer-nigâr: Altın işlemeli elbise. 
Zemânegiydi nâretıc-i kabâ-yı zer-nigâr üzre 
Cevâhir tüğmelerle bir çiçekli anberin hârâ-Sâbit 
kabâçe: (a^-li) Far. Hafif giyecek, entari. 

kabâçe-i zer-bâft: Sırmalı entari. 

Sultân kabâçesitıipalâsa verir velî 

Vermezgedâ kabâçe-i zer-bâfta /«/zm-Behiştî 

kabâhat: (o^li) bk. kubh. 

kabâle: (üli) Ar. 1. Eskiden kadı’nın verdiği 

hüccet. 2. Toptan, götürü yapılan iş, kabala. 

3.Yahudilerin kendi ceamaatleri için verdikleri 

vergi. 

Midâd-ı şevk ile pür eylesem tıe_ola gece gündüz 
Sahîfe-i dili üstâd-ı aşk verdi kabâle 

Şeyhülislam Yahya 
Kâ‘be: (<cj S) Ar. 1.Hicaz’da Mekke şehrinde 
bulunan kutsal yapı. 2. Müslümanların namaz 
kılarken yöneldikleri taraf, kıble ve hacı olmak 
için gidip ziyaret ettikleri yer. 3. Yönelme yeri. 
Kâ‘beyüzünde betilerini kılmayınca yâd 
Vermez safâ şu Merve vü Zemzem dedikleri-Şe yhi 

Çüııyüzün Kâ‘be hâlin Hacerü’l-Esved imiş 
Subh-ı vaslmda yüzüm ona sürem gibi gelir 

İbıı-i Kemal 

Taş u toprak tavâfiııdaıı vefâ bulmadı âşıklar 
Âşıkıtı kalbidir Kâ‘be hace u umre edersen gel 

Ümmî Sinan 

Kâ‘be-i aşk: Aşk Kâbesi. 

Nefis ile onlar cihâd-ı ekber eyler dâimâ 
Kâ‘be-i aşkındır onlar hâciyâıı ü serveti -Âdile Sultan 
Kâ‘be-i dil: Gönül Kâbesi. 

Olmadan Ebrehe-veşsetıg-zeıı-iKâ‘be-i dil 
Düşmeıı-i Kâ‘be’ye vurseng-i Ebâbîlgibi-Nâbı 


Kâ‘be-i dîdâr: Yüzünün Kâbesi. 

Cennette anıp Kâ‘be-i dîdârmı Dâvûd 
Ahetıg-i Hicaz ile dem-â-dem ııegam eyler 

Yenişehirli Avni 

Kâ‘be-i dünyâ: Dünya Kâbesi. 

Merkez-i dâire-pîrâ-yı ulüvv ü azamet 
Kutb-ı dîn-i Kâ‘be-i dünyâ vü cihâıı tefirîd-VAnm 

Kâ‘be-i ehl-i feı-heng: Edep sahiplerinin 
Kâbesi. 

Şem c -i mihrâb-ı Hudâ câm’i-i esrâr-ı Hudâ 
Secde-gâh-ı ürefâ Kâ‘be-i ehl-i fierhetıg-YAam Paşa 
Kâ‘be-i hâcât-ı âlem: Alemin dua Kâbesi. 
Eşiğin Kâ‘be-i hâcât-ı âlem 
Hayâli Kâ c be’de Hassan’a benzer-VHyAı Bey 
Kâ‘be-i hüsn: Güzellik Kâbesi. 

Kâ‘be-i hüsnünde müşgîn perde olmuş tâb-dâr 
Hâl-i atıber-bârı bir hitıdûdur olmuşperde-dâr 

İbn-i Kemal 

Kâ‘be-i iclâl: Büyüklük Kâbesi. 

Dokuz kat perde çekmiş Kâ‘be-i iclâlitıe devrân 
Zemini gök bir altutı pullu dîbâ-yı mutallâdan 

Yenişehirli Avni 

Kâ‘be-i İslâm: İslâm’ın Kâbesi. 

Kâ‘be-i İslâm’dır dersem aceb mi sâhibiıı 
Şeyhülislâm eylemiş lutfi-ı Hudâ-yı Müsteân-Nefî 
Kâ‘be-i kerem: Cömertlik Kâbesi. 

Hayli tazyik eyledi ehl-i harem 
Nâgehân etti Rab Kâ‘be-i kerem- Muallim Naci 
Kâ‘be-i kûy: Köyün Kâbesi. 

Ol dem hani ki Kâ‘be-i kûyuıı mekân idi 
Arâm-gâhıgönlümün ol âstâıı idi- Cem Sultan 

Kâ c be-i kuyunda kıldım gözlerim yaşıtı sebil 
Teştıe-diller çağrışıp derken tneded bir pâre su 

Hayali Bey 

Kâ‘be-i revân: Ruhun Kâbesi. 

Ol Kâ‘be-i revâtıız ki harîm-i harem-i aşk 
Pür-şûr-ı figâtı-ı ceres mahmilimizdir-VAAı 

Kâ‘be-i tahkik: Doğru olup olmadığını 
araştırma Kâbesi. 

Gönül ki Kâ‘be-i tahkîka vâsıl olmuştur 
Cihâtı muhâceme ettikçe Sûmııât’a güler 

Muallim Naci 
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ICâ‘be-i ulyâ: Yüce Kâbe. 

Şeş- cihetten rûz u şeb kerrûbiyân eyler tavaf 
Mescid-i Altsa mıdır ya Kâ c be-i ulyâ mıdır 

Yenişehirli Avni 

ICâ‘be-i vahdet: Birlik Kâbesi. 

Dil-i feyz-âşnâ-yı ma‘rifet ziyııet-fiirûş olmaz 
Harim-i Kâ c be-i vahdette âsâr-ı ııukûş olmaz 

Namık Kemal 

ICâ‘be-i vasi: Kavuşma Kâbesi. 

Yollarda kalır râh-rev-i Kâ‘be-i vasim 
Ömr âhir olur mevt erişir zâd yetişmez-Bâkı 
ICâ‘be-cûyan: Kâbe araştırıcıları. 
Kâ c be-cûyân-ı nıahabbet Hızr’ı rehber eylemiş 
Secde-gâh-ı ehl-i dil hâk-i derinden bellidir-Vecdi 
* Kâ‘beteyn: 1. iki Kâbe; yani Mekke’deki 
Kâbe ile önceden kıble olarak yönelinen Kudüs’te¬ 
ki Mescid-i Aksa’ya verilen isim. 2. İki zar. 
Kâ‘beteyn’indegelir tıakş çü dâim iki şeş 
Ne sebebten ola pâ-beste-i şeşder nergis- Nizami 
Kabe Kavseyn, ICa:be Kavseyn: ü^li) 

Ar.“ İki kavis (kaş) arasındaki mesafe” anla¬ 
mında, Hz. Muhammed’in (s.a.s.) Miraç gece¬ 
sinde Cenab-ı Hakk’a olan yakınlık derecesin¬ 
den kinaye olarak kullanılır. 

Erdim kaşının mi‘râcma kim ka:be kavseyııdir adı 
Vuslatşebindegör beni ser-tâ-kadem nûr olmuşum 

Nesimi 

Habîbitı Ka:be Kavseyn’i rumuzun sûfi benden sor 
Muhammed âlinin mâhiyyethı Veys-i Karen’den sor 

Hayali Bey 

Maka:m-ı “Ka:be Kavseyn”geçip ııâmend-i tir ol dem 
Müyesser oldu ona matlûb-ı a‘lâ-yı “Ev-edııâ” 

Nadiri (Ganizade...) 
kabes: (^^i) Ar. Parlak ateş közü. 

Alnın levâmVinden meh-pâre tâb-ı kem-ter 
Ruhsânn âteşinden hurşîd bir kabestir- Behiştî 

Nûr-ı Elak’tan bir kabes eylerse kullar iktibâs 
Onlara ilhâm olur elbette ilm-i iftirâs -Nuri 
kabız: (^^i) bk. kabz. 
kabîh, kabîha: (^~i) bk. kubh. 
kabil, ka:bil: (Jjli) bk. kabul. 


Kabil, Ka:bîl: (J^li) Ar. Âdem aleyhisselamın 
büyük oğlunun ismi olup küçük kardeşi Hâbil’i 
öldürmüştür. 

Ne_ola kan dökmekte rnâhir olsa çeşmitı merdümü 
Nutfe-i Kaıbîl’dürürgamzen gibi üstâdı var 

Fuzulî 

Elâbil ile Ka:bîl iki kardeş 
Bize târih 

Kardeşliği bir levha-i hûn-riz ile telvîh 

Tevfik Fikret 

kabile: (aKi) Ar. Bir soydan türemiş, bir baş¬ 
kanın emri altında yaşayan göçer topluluk. 

Kim vardı Arab’ta bir kabile 
Miistecmi‘-i haslet-i cemîle-Şc yh Galip 
kabiliyyet, lca:biliyyet: (oJLli) Ar. 1. Anlama, 
anlayış. 2. Beceriklilik, eli işe yatkınlık, beceri, 
kapasite, e. lca:biliyyât. 

Şahsın isti‘dâdı lûtf-ı peykerinden bellidir 
Kîmyâ-yı kaıbiliyyet cevherinden bellidir- Nailî 

Kaıbiliyyettir husûl-i matlûbun ser-mâyesi 
Elde isti‘dâd olunca kâr kendin gösterir 

Asım (Çelebizade Şeyhülislâm İsmail...) 
kabîh: (^~i) bk. kubh. 

kabin, kâbîn: Far. Geline verilen ağırlık 

(mehr-i müeccel). 

Eshâb-ı nikâh olup revâtıe 

Kabini kesildi ııakd-i cümc-FuzûIî 

kabir: (jjl S) bk. kebîr. 

kabl: (JA) Ar. zf. Ön, önce, öndeki. 

kable’l-fenâ: Yokluktan önce. 

Keşfi râz etmez salâbet-kâr olan kable’l-fenâ 
Yanmadıkça aııber etmez sırr-ı bûyuıı âşikâr 

Vahit Paşa (Mehmet...) 
kabı-, kabir: (^i) Ar. Mezar, insanın öldükten 
sonra gömüldüğü çukur.. 

Gel ser-i kabrimde dur bir lâhza ey simin beden 
Nârdan bir serv dikmişler kıyâs etsin gören 

Yenişehirli Avni 

Anlardı nedir azâbı kabrin 

Görseydi bu hâli cennetinden-AbdvArik Hâmit 
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Bilmezler ki bu kabirle yoktur alâkam 
Ben o çiçeklerdeyim, ben bu çiçeklerim 

Cahit Sıtkı Tarancı 

kabr-i mâder: Ana kabri. 

Üsküp’te kabr-i rnâdere olsun bu nev-gazel 
Bir tuhfe-i bedî c ü beyân-ı Muhammedi 

Yahya Kemal 

kabr-i Mecnûn: Mecnun’un kabri. 

Diiçte görmüş Leylî’yi bir gece bir sâhib-nazar 
Boynunu eğmiş dururdu kabr-i Mecnûn üstüne 

Necati Bey 

kabr-i mübarek: Mübarek kabir. 

Binası taşyüreğitıdendir ol cebâbiretıin 
Budur şu kabr-i mübarekte gördüğüm dehşet 

Namık Kemal 

kabr-i vahşet-âgîn: Korku dolu kabir. 

Biraz çiçek şu hazin kabr-i rahşet-âgîtıe 

Tevfik Fikret 

* kabristan: Mezarlık. 

Bakma kabristana ancak sâha-i medhûşutıa 
Dur da bir müddet kulak ver tıâle-i hâmûşuna 

Mehmet Akif 

kabul: (J 3 J) Ar. 1. İçeri alma. 2. Razı olma. 
3. Alıp kullanma. 

Ne ola sabr ile şevkinden özge Avnî’nin 
Kabul eyle budur varı ger kesir ü kalîl 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
Bîmâr-ı derd-i aşk kabul eylemez ilâç 

Yahya Bey (Taşlıcalı ...) 
Tutalım arayarak bulmuşum onu amrnâ 
Kabul kılmayıp eylerse nezrim istihka:r-Nedım 
kabûl-i fena: Yokluğu kabul etme. 
Miikewenât-ı hudûs ol Kadîm’dendir kim 
Kemâl-i zâtına münıkin değil kabûl-i fetıâ 

Hayri (Vîranşehirli Reisülküttab Mehmet...) 
kabûl-i fesli ü nesh: Yıkma ve bozmayı 
kabul. 

Hüccet-i afv ü kerem etmez kabûl-i fesli ü nesh 
Ka:dî-i endîşe imzâ-yı cevâz etmezse de- Nâbi 
kabûl-i feyz: Bereket kabulü. 

Sadef-âsâ kabûl-i feyze istVdâd lâzımdır 
Ki her mevzVde tıîsân katresi diirr-i semin olmaz 
Hâmî (Hâmî-i Amidî) 


kabûl-i hidmet: Hizmet kabulü. 

Vasfı Cibril-i Emin etmiş kabûl-i lıidmetin 
Sırr-ı Hak keşfine onunla yetip fermâtı sana-¥\xml\ 
kabûl-i iltiyâm: Onarılmayı kabul. 

RAşidâ etmez şikeste-dil kabûl-i iltiyâm 
Zahm-ı şemşîr-i zebanın var mı görmüş merhemin 
Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
kabûl-i infial: Gücenmeyi kabul. 

Etmez ekdâr-ı dil kabûl-i infiâl 
Cevherim vârestedir eczâ-yt âb ü hâkten 

Leskofçalı Galip 

kabûl-i merhem: Merhemi kabul. 

Kabûl-i merhem eder zalim sâlıibi değilim 
Hezâr-lıamd etıbbâya ihtiyâcım yok-Sâbit 
kabûl-i Mevlâ: Mevlâ’yı kabul. 

Ola zî-betıde-i âgûş ü kabûl-i Mevlâ 
Dîn ü dünyâya mülûk-âne bu sa c yi meşkûr 

Enderunlu Fazıl 

kabûl-i Rabb-i Vedûd: Çok şefkatli Allah’ı 
kabul. 

Sımâh-ı cânıma hatiften erdi bu târih 
Ola bu cisri karitı-i kabûl-i Rabb-i Vedûd 

Şeyhülislam Yahya (1043= 1633) 
kabûl-i sıhhat: Sıhhat bulma. 

Rene çekme sıhhat ümmîdin Fuzûlî’den götür 
Kim kabûl-i sıhhat etmez böyle bîrnâr ey hekim 

Fuzulî 

kabûl-i sifâl: Çanak, çömleğin kabulü. 
Fakir isem tıe_ola şevkin içimde dopdoludur 
Aceb mi olsa reyâhîn ile kabûl-i sifâl- Necati Bey 
kabûl-i şîve-i ülfet: Dostluk tarzını kabul. 
Muhill-i tavr-ı uzlettir kabûl-i şîve-i ülfet 
Miireccahdıryanımda merlıabâdan dest-i red şimdi 
Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
kabûl-i tâat: Taati kabul. 

Eser-i kabûl-i tâat ona vermiş öyle hâlet 
Ki kulûb-ı ehl-i hâle harekâtı câzib olmuş- Fuzulî 
kabûl-i terekküb-i icrâ: Akarak meydana 
gelmeyi kabul. 

Besâite şerefi malıremiyyet-i vahdet 
Miirekkebâta kabûl-i terekküb-i iera-Fuzûlî 
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* kabûl-gâh: Kabul yeri. 

Çıksın bu duâ kabûl-gâha 

Iûlsın her işinde Hak muvajfak-MaMim Naci 

* ka:bil: 1. Kabul eden, kabul edici; anla¬ 
yışlı, zeki 2. Mümkün, olabilir, ihtimal. 

Kaıbil mi arz-ı hâl ile derd-i dili beyân 

Sığmaz zebâıı-ı hâmemize mâcerâ-yı aşk 

Fıtnat Hanım 

Kurret-i tâli‘e bak, istemez isti‘dâdı 
Mansıb-ı devlete nâ-ka:bil ü kaıbil birdir 

İzzet Ali Paşa 

Rağbet ü ikbâle minnet çekmez erbâb-ı ukûl 
Ka.bil olsun da kişi isterse makbul olmasın 

Namık Kemal 

lta:bil-i feyz-i safa: Neşenin feyzini kabul 
eden. 

Bahâyî-veş değilsin ka:bil-i feyz-i safâ sen de 
Tekellüfber-taraf ey hâtır-ı nâ-şâd neylersin 

Şeyhülislam Bahayi (....Mehmet) 
lta:bil-i haşr: Toplanma imkânı. 

Haııde-i tıflâııe bakgirye-ipîrâtıa bak 
Cilre-i seyrâna bak ka:bil-i haşr oldu «/-Esrar Dede 
lta:bil-i idrâlt-i vahy: Vahiy kavrama ka¬ 
biliyeti. 

Olsa isti‘dâd-ı ârifka:bil-i idrâk-i vahy 
Emr-i Hak irsâline her zerredir bir Cebre’îl-¥xa&& 
lta:bil-i ihmâl: İhmâl imkânı. 

Hep doğru yolu tavsiyedirgâye-i âmâl 
Hoş-gûluğugörmekte isem ka:bil-i ihmâl 

Abdülhak Hâmit 

lta:bil-i itfa: Söndürme imkânı. 

Biter mi bitti denilmekle nûr-ı nâ-miitenâhî 
Nefesle ka:bil-i itfâ mıdır çerâg-ı İlâhî 

Muallim Naci 

lta:bil-i ikmâl: Tam kabul edilirlik. 

Bizim noksanımız hep kaıbil-i ikmâldir amma 
Bulunmaz neyleyim esbâb-ı istikbâl bir yerde 

Yenişehirli Avni 

lta:bil-i is‘âf: Yardım etme imkânı. 

Gölge etmezse yeter ehl-i zemân ehl-i dile 
Bu temennide gönül kaıbil-i is^âf değil 

Halil Nihat Bey 


ka:bil-i ltuds-i melekût: Melekler âleminin 
kutsal imkânı. 

Ola Cibril gibi kaıbil-i kuds-i melekût 
Reh-güzâmıda sücûd eylese İblîs-i târid 

Yenişehirli Avni 

ka:bil-i medlı: Övünme imkânı. 

Tab‘-ı pâki âznıâyîşten Cinânî kim kaçar 
Ka:bil-i medh olmağa amma ki bir nıemdûh yok 

Cinânî 

ka:bil-i te’vîl: Değiştirme imkânı. 

Kas‘a-i şeyh-i imaretten içip çorbayı 
Zanneder ka:bil-i te*vîl ola zırva-i sühan 

Sünbülzade Vehbi 
ka:bil-i vasf: Övme imkânı. 

Tîğ-ı müjgânı değil kaıbil-i vasf etmeyecek 
Hûn-ı endîşe tereşşuh ciğer-i ma‘nâdan-Lâ 
ka:bil-i zevâl: Yok olma imkânı. 

Saâdet-i ezelî ka:bil-i zevâl olmaz 
Güneş yer üstüne düşmekle pâymâl olmaz- Fuzulî 
kâbus: S) Ar. Uykuda basan ağırlık, ka¬ 

rabasan. 

Olunca ümmet-i merhume büsbütün me’yûs 
Muhît-i fikrine çullandı kanlı bir kâbus 

Mehmet Akif 

kâbûs-ı elem: Sıkıntı ağırlığı. 

Çıkıp gûl-i beyâbâıı gibi geldi meclise zâhid 
Biz hengâm-ı bîdâride kâbûs-ı elem bastı-\A 
kabz, kabız: (ğÇi) Ar. 1. El ile tutup almak; 
dürmek, devşirmek, tutmak. 2. Peklik, inkıbaz. 
Zârdır kabzla bastın dü-ser-i eııgüştünde 
Vaz‘-ı hikmetle bu bâzîçe ki best ü güşâd- Nâbi 

Verip hakk-ı sarihin kabz ü bast ü mahv ü isbâtın 
Adâlet-hâııe-i hikmette etmiş cümlesin zYzi-Nâbi 
kabz ü inbisât: Keder ve ferahlık. 

Bu çemende goncalar güller gören ârif bilir 
Kim sebât üstünde kalmaz hîç kabz u inbisât 

Fuzulî 

* Ka:bız: Tutup alıcı. (Azrail) 

Zehî Kaıbız ki âlem kabza-i hükmünde muztarrdır 
Zehî bâsıt ki çekmiş kâinâta sofra-iyağmâ-Nâbı 
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* kabza: 1. Bir tutam, bir avuç şey. 2. Pen¬ 
çe. 3. Kılıcın elde tutulacak yeri. 

kabza-i gamze: Gamze pençesi. 

Zahm-ı uşşak için Emâle ne hâcet âlet 
Kabza-i gamzede şemşîr-i tegâfiil var iken- Nâbi 
kabza-i hükm: Hüküm pençesi. 

Zehî Kaıbız ki âlem kabza-i hükmünde muztardır 
Zehî bâsıt ki çekmiş kâitıâta sofra-iyağmâ-Nâbı 
kabza-i kader-i Hâlık: Yaratıcının kader 
eli. 

Buldum huzûr-ı kalb, Ziya, cümle kânım 
Tafinz-i kabza-i kader-i Hâlık eyledim -Ziya Paşa 
kabza-i kudret: Kudret eli. 

Kabza-i kudretine kavs-i kuzah şekl-i kemâli 
Destine nîze-i Mirrih felekte ııârek- Cinânî 

kabza-i Rezzâk: Rızık verici olan Allah’ın 
gücü. 

Kuvvet-i men‘ ü atâ kabza-i Rezzâk’dadır 
Zıll-i nâ-çîz-i tehî-desteperestâr olamam-Nâbi 
kabza-i sâtûr: Satırın tutulduğu yer. 

Beni öldür beni kim şu‘ledepervâııe-sıfat 
Nice bir titreyeyim kabza-i sâtûr üzre- Nedim 
kabza-i talcdîr-i Kird-gâr: Allah’ın takdir 
gücü. 

Muhît-i dâire-i aşktan hurûc rnuhâl 
Ne çâre kabza-i takdîr-i Kird-gâr’dayız 

Yenişehirli Avni 

kabza-i tîğ: Kılıç kabzası. 

Kabza-i tîğa edip şemşîr-bâzân vaz‘-ı yed 
Eart-ı reşkiııdeıı felek de derdi merrihü’l-hased 

Sürûrî 

kâc: (j-15") Far. bot. Bir çeşit küçük çam. 

Bekler, ne zemâıı kaldıracaklar diye mebhût 
Üç kıt‘a musallâsı olan bir kâca tâbut 

Midhat Cemal Kuntay 
kadar: (^ai) Ar. e. Nicelik veya niteliği kıyas¬ 
lama edatı. 

Hıfzı bir micmer-i tefsîdeye olsa sâri‘ 

Ne kadar râyihasın etse meşâm istişmâm- Çevri 

Gehî bâtınından çıkardı kadr 

Atardım sipihre sabâha /tflrfflr-Keçecizade izzet Molla 


Görünce hakkı kabul ahsetı-i hasâildir 
Kabîh hulk olamaz âdemin itıâdı kadar 

Asaf (Nâfıa Nâzın Mahmut Celaleleddin Paşa) 
kadd: (M) Ar. Boy, endam. 

Bezm-igamda ilâya hem-dem olubaıı 
Kaddümü çeııg eylemek kumundur 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) (oluban: olarak.) 
Terahhum lal bükülmüş haddime rehm eyle âbımdan 
Sakıtı çıkmaya ııâ-gehyâydaıı ok ey kemâıı-ebrû 

Fuzulî 

Serv ile gül çemende ki turup oturdular 
Bu kadd ü bu izârı yine sende gördüler 

Hayali Bey (tur-: ayağa kalkmak.) 
kadd-i bâlâ: Yüksek boy. 

Ey kadd-i bâlâ hüsnün dil-ârâ 
Kıldım ternâşâgâyetgüzelsin -Enderunlu Vâsıf 
kadd-i beka: Kalıcılığın süresi. 

Nahl-i emel ne denlü dırâz olsa hûb idi 
Dest-i hayât u kadd-i beka kûteh olmasa 

Şeyhülislam Yahya 

kadd-i bergeşte: Tersine dönmüş boy. 

Gel doğrulalım mey-gedeye rağmına onun 
Kim bâr-ı riyâdaıı kadd-i bergeştesi hanıdır 

Bağdatlı Ruhi 

kadd-i bülend: İnce, uzun boy. 

Çıkmadı bir ııîm-ten kadd-i bülend himmete 
Atlas-ıgerdûııu birkaç kere tahmin ettiler 

Nevres-i Kadim 

kadd-i bütân: Güzellerin boyu. 

Derûıı-ı kubbesi erc-i felek gibi rûşeıı 
Sütûn-ı sofası kadd-i bütân gibi nıevzûn- Nefî 
kadd-i cân-fezâ: Can arttıran boy. 

Ne halet var o şûhuıı nahl-i kadd-i câıı-fezâsmda 
Ki reftânıı görüp yoldan döner ömr-i şitâbâııım 

Nedim 

kadd-i dil-cû: Gönül alan boy. 

Cârne-igül-peııbe açmış eygül-i höd-rû seni 
Bir gümüşten serve döndürmüş kadd-i dil-cû seni 

İzzet Ali Paşa 

kadd-i dil-dâr: Sevgilinin boyu. 

Kadd-i dil-dârı kimi ar‘ar okur kimi elif 
Cümlenin maksûdu bir ammâ rivayet muhtelif 
Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
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lcadd-i dü-tâ: İki büklüm olmuş boy. 
Kuyunagayrdan çekme rakîb-i har-tab c 
Seyl-i eşkimle döner kadd-i dü-tâ dolâba-Bskl 
lcad-i güftâr: Sözün boyu, endamı. 

Kad-igüftânnıa evvel biçilip câme-i retıg 
Sonra fersudesi bâzâr-ı bahârânegelir- Nedim 
kadd-i ham-geşte: Bükülmüş boy. 

Eyler kadd-i ham-geştemigerdîde çü dolâb 
Kiih-sâr-ı serimden dökülen cûy-i muhabbet Süt&m 
kadd-i hamide: Bükülmüş boy. 

Evzâ‘-ı bâzgûneye rnâil mizâc-ı aşk 
Bunda kadd-i hamide olur Etidâle dâl 

Koca Ragıp Paşa 
kadd-i hoş-reftâr: Güzel yürüyüşlünün 
boyu. 

Serr ü gül nezzâresin neyler sana hayran olan 
Anzmlan kadd-i hoş-reftârm eyler ârzû- Fuzulî 
kadd-i kalem: Kaleme benzeyen boy. 

Edanı olur kadd-i kalem çevrini tahrir etsem 
Süst olurpây-ı siihan nâzım takrir etsem- Nâbi 
kadd-i ma‘nâ: Anlam ifade eden boy. 

Zehî hayyât-ı hiEat-dûz-ı bâzâr-ı hakaıyık kim 
Kadd-i ma‘nâyı etmiş câme-i terkîb ile berpâ- Nâbi 
kadd-i muhterem: Muhterem boy. 

Gelse reftâra kadd-i muhteremi 
Gûyiyâ arzı devirirdi kademi-Askum 
kadd-i müstesna: Benzersiz boy. 

Sandım olmuş ceste bir fevvâre-i Ab-ı Edayât 
Böyle gösterdi bana ol kadd-i müstesna seni- Ne¬ 
dim 

kadd-i nâzik-ter: Yeni uzamış boy. 

O âfetin kadd-i nâzik-terine sarf edelim 
Ne mertebe sühân-ı nâzikânemiz var zfr-Nâbi 
kadd-i nihâi: Fidan dalına benzeyen boy. 
Çıkarır âdemi şeytâıı-sıfat cennetten 
Şâh-ıgendümgibi ol kadd-i tıihâli küçücük 

Neş’et (Hoca Süleyman...) 
kadd-i pir: Pirin boyu. 

Ser-fiirûdur herkese encâm-ı kâr-ı ser-keşâtı 
Eyle bu ma‘nâyı istidlâl kadd-i pirden 

Sami (Arpaeminizade Vak’anüvis Mustafa-Bey) 


kadd-i rast: Düzgün boy. 

Edep bilirsiniz kadd-i râstımı hârnegibi 
Etti engüştgibi ham-zede bâr-ı tahrîr-Nâbi 

kadd-i ser-firâz: Benzerlerinden farklı 
boy. 

Ol esb-i bâd-pây ile ol kadd-i ser-firâz 
Bir cây-bâr idi kim ede servi der-keııâr- Nev‘î 
kadd-i sürahi: Sürahiye benzeyen boy. 
Şevk-i teşrifin ile kadd-i sürâhî hanıdır 
Bûse-i la‘lin için çeşm-i kadehpür-nenıdir- Nâbi 
kadd-i tahsîn: Övünülecek boy. 

Tine ol şeh sezâ-yı kadd-i tahsîn görmedi Nâbi 
Pereııd-i şEr-i rengîninı bu güne hoş-kunıâş ettim 

Nâbi 

kadd-i Tûbâ: Cennetteki Tuba ağacına 
benzeyen boy. 

Kadd-i Tûbâ’smı arz etse o meh 
Edûrlar derler idi “Tûbâ-leh”-Haknri) 
kadd-i yâr: Sevgilinin boyu. 

Şevk-i ten ile cüda olup pârepâre mevc 
Agûş açtı hasret ile kadd-i yâre mevc- Nâbi 
Kadd-i yâri kimi halkın serv okur kinıi elif 
Cümlenin maksûdu bir amma rivâyet muhtelif 
Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
kadd-i zîbâ: Güzel boy. 

Bulmaz ol ruhsâr ile ol kadd-i zîbâ haletin 
Bağlaşan bir deste gül serv-i hırânıâıı üstüne- Bâki 

* kad-hamîde: Boyu bükülmüş. 

Elbette kad-hanıîde olur ııahl-i mîve-dâr 
Eşcâr-ıgayr-ı müsmire eflâke ser çeker 

Adlî (Sultan II. Bayezid) 

* kadd-keşîde: Uzamış boy. 

Çok serv-i kadd-keşîdesi var bâğ-ı devletin 
Şâlmıda mürg binse bir âşiyâııe yok- İzzet Ali Paşa 
kadd ü ka:met: Boy bos. 

Şu serv ile şu kadd ü ka:met 

Olmaz mı kıyâmete alâmet-TÂyn Paşa 

kadeh: (j-ui) Ar. su ve içecek kabı, bardak, pey- 

mane, piyale. 

Ey Muhibbi yâr elinden bir kadeh nûş eyleyen 
Ehzr elinden ger olursa Ab-ı Hayvân istemez 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
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Bir kadehle bizi sâkîgamdan âzâd eyledi 
Şâd olsun gönlü onun gönlümüz şâd eyledi 

Ibn-i Kemalr-Hoca Dehhânî? 
kadeh-i âfitâb: Güııeş kadehi. 

Nûş etmeyen sunarsa inip Zühre-i felek 
Dünyâ şarâbını kadeh-i âfttâbtan -Hayali Bey 
kadeh-i kâm: Zevk kadehi. 

Teh-cür‘adan olmaz yine ümmîd güsiste 
Birden kadeh-i kâmı tıigûn eyleme yâ Rab-Nâbi 
kadeh-i mînâ: Billur kadeh. 

At şu, tesbîh-i riyâ-pâşı yed-i takvâdan 
Müddeâ safiyet ise al kadeh-i mînâdan 

Esad Erbilî 

kadeh-i ser-nigûn: Ters çevrilmiş kadeh. 

Olmadı bâzgûn kadeh-i ser-tıigûnumuz 
Hutı-âb-ı hasret oldu mey-i la c l-gûtıumuz- Nâbi 
kadeh-i sim: Gümüş kadeh. 

Sâkî rü meş c ale-dârm oluban elde tutar 
Kadeh-i sîm-semetı meş‘al-i zer nergis-Niıamh 
kadeh-i zer: Altın kadeh. 

Cür‘a-rîz olsa eğergül-şetıe câm-ı keremin 
Tuta, nergis-sıfat elde kadeh-i zer sünbül-Bâki 

* kadeh-be-kadeh: Kadeh kadehe. 

La‘lin ki rinde âlem-i meyden haber verir 
Nûş-ı meye kadeh-be-kadehgül-şeker verir 

Esrar Dede 

* kadeh-kâr: Saki, içki dağıtan. 

Bâri sen ey nigeh-i hasret edip bir cür’et 
Şunu bir söylesen olmaz mı kadeh-kâra aeeb 

Nedim 

Tâze şâh üzre açılmış gülü seyrettin ise 

Bir de gel cârnı hele dest-i kadeh-ltârda ^ör-Nedim 

* kadeh-keş: Şarap içen. 

Geh nakîl-ipiyâle sad-ra c şe ile âşık 

Geli sâkî-i kadeh-keş bin nâz ile nigârî- Ziya Paşa 

* kadeh-nûş: İçki içen. 

Sâkî erişip îd aeeb Nâilî-i zâr 

Ritıdân-ı hûbâtıı kadeh-nûş görür mü- Nailî 

Lâleler sahtı-ıgül-istânda kadeh-nûş oldular 
Güfit ü gû-yı bülbüle güller kamu gûş oldular 

Elayali Bey 


kadem: (pji) Ar. 1. Ayak. 2. Yarım arşın uzun¬ 
luğunda bir ölçü. 3. Uğur. c. akdâm. 

Hâk ol ki Hudâ mertebeni eyleye âlî 
Tâc-ı ser-i âlemdir o kim hâk-i kademdir 

Bağdatlı Ruhi 

Kadem kadem gece teşrifi Nâilî o mehin 
Cihân-cihâtı elem-i intizâra değmez ««-Nâilî 

Basmak tarîk-ı aşka kadem eksiğin değil 
Sûfi bu yolda kafî kehel bilirim ««i-Hayali Bey 
kadem-i i‘tibâr: İtibar ayağı. 

Bir yolda sâbit et kadem-i Ttibânmı 
Kim reh-ber-i şerLat ola muktedâ bana- Fuzulî 
kadem-i mülk: Mülkünün talihi. 
Harem-gâh-ı beka-bid-lâhta hükm-ifenâ yoktur 
Kadem-i mülkinde hadd-i ibtidâ vü itıtihâyoktur 

Leskofçalı Galip 

kadem-i nâka: Dişi devenin ayağı. 

Kays’a sordum kadem-i tıâkaya yüz sürdün mü 
Şîve-i üştür edip der, deveyi gördün mü -Sâbit 
kadem-i pâk: Temiz ayak. 

Kadem-ipâkitıeyüz sürdü tıesîm-i sohbet 
Yaraşır Sidre vü Tûbâgibi eylerse hırârn- Çevri 
kadem-i rical: Erkeklerin ayağı. 

Etme zer ü sîm için rnüdârâ 
Olmaz kadem-i rieâle ruh-sâ- Ziya Paşa 
** akdâm: Kademler, ayaklar, 
akdâm-ı küşt-gîr-i kühen: Eski güreş tu¬ 
tanların ayakları. 

Akdâm-ı küşt-gîr-i kühetıdetı muhâldir 
Olmak güşâde ukde-i zânû-yı mağfiretSAbı 

* ka:dim, ka:dime: Ayak basan, varan, 
ulaşan. 

ka:dime-i sâhire-i peymây-ı kalem: Kale¬ 
min tartıcı büyücüsüne ulaşan. 

Bir siyeli mûzeli sûdâ-ger-i bahr ü berdir 
Sadıttır ka:dime-i sâlnre-peymây-ı kalem- Nâbi 
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kader: (jji) Ar. 1. İnanılması İslâmî iman esas¬ 
larından olmak üzere insanların başına gelecek 
her türlü işlere dair, Allah’ın ezelî hüküm ve 
takdiri. 2. Talih, baht. 

Ne şendendir ne betidendir ne çarh-ı kîne-verdendir 
Bu derd-i ser humâr-ı neşve-i câm-t kaderdendir 

Nâbi 

Kader nedir, sana düşmez o sim istiknâh 
Senin vazifen itaat ne emrederse İlâh- Mehmet Akif 

“Kadermiş!” Öyle mi? Hâşâ, bu söz değil doğru 
Belânı istedin, Allah da verdi... Doğrusu bu 

Mehmet Akif 

Hiç şaşmayın sâatgibi işler durur kader 
Birgün sâat çalar... Çok uzaktan gelir haber 

Yahya Kemal 

lcader-i Halik: Allah’ın kaderi. 

Buldum huzûr-ı kalb, Ziyâ, cümle kânım 
Tafi’îz-i kabza-i kader-i Hâlık eyledim -Ziya Paşa 
kadı, ka:dî: ( Lr i>li)Aı-. >Ka:di, hâkim, hüküm 
memuru, e. kuzât, kudât. 

Kadı ola dâvâcı vü muhzır dahi şâhid 
Ol mahkemenin hükmüne derler mi adâlet 

Ziya Paşa 

lca:dî-yı çarh: Feleğin kadısı. 

Da c vî-i haşmet sana değdiğine şâhid bu kim 
Ka:dî-i çarh eşiğin toprağına içer kasem- Nizami 
** kuzât, kudât: Kadılar. 

Hâkim-i şeri iken amrnâ ki kuzât 
Etmez ettikleri zulmü haşerât- Nâbi 

Kuzât ahvâlini dersen ne mümkündür beyân etmek 
Eğer hasının isekaıdî efendi yancın (yargıç) Allah 
Veysî (Alaşehirli Uveys Kadı...) 
kadîd, kadide: (auji) Ar. 1. İnce ince kesilip gü¬ 
neşte kurutulan et, pastırma. 2. İskelet. 3. İnce, 
zayıf kimse 

Yarın düşüp ebediyyeıı türâb solacak 
Ganî, fakir müteşâbih, birer kadîd olacak 

İsmail Hikmet 

Düşünde görmeye bir ayağ bâde hâletiıı 
Sûfî riyâzet ile eğer kim ola kadîd -Hayali Bey 


kadîd-i an‘ane-hâh: Anane isteyen zayıf 
kimse. 

Hele sen ey kadîd-i aıı‘aııe-hâh 

Yetişir çizdiğin hudûd-ı «ya/r-Tevfık Fikret 

* kadide: Kurumuş, kuru. 

Nef c î ko bu tahkiki tamâm oldu kadide 
Şimdeıı girü âgâz-ı duâ etmek ehemindir- Nefî 

Her kim ki verir âşık-ı bî-tâba teselli 
Gûyâ neınek-feşâıılık eder lahm-ı kadide- Nâbi 

Ey mi‘deleriıı zehr-i tekaızâsı önünde 
Her zilleti bel‘ eyleyen efvâh-ı kadide- Tevfik Fikret 
kadîm, kadîme: (^ai) Ar. Kadem’den; 1. Za¬ 
man cihetiyle eski olan şey. 2. Evvelini bilir kim¬ 
se bulunmayan, evveli bilinmeyen şey. 3. Daim, 
baki. c. lcudemâ. 

Düşe bir semt-i garibe reh-ifikr-i nazmı 
Ne tarîk-ı rûşeıı-i tâze ne vâdî-i kadîm- Nefî 

Vücûd vücûd İlâhî hayât-bahş-ı kerim 
Nefs-i atiyye-i rahmet kelâm-ı fazl-ı kadîm-Nâbi 

Sıfatı cilve-i nıehtâb-ı tecellî-i şuûn 
Cüriası zübde-i sahbâ-yı hum-istâıı-ı kadîm 

Üsküdarlı Hakla Bey 
kadîm-i gam: Gam eskisi. 

Pür-bîm-i bî-vefâyî-i ahbâbım ol kadar 
Yâr-i kadîm-i gamla gönül ülfet istemez 

Koca Ragıp Paşa 
kadîm-i hâdisât: Eski olaylar. 

Cihâna ııâzır ol Rûhîfeııâdır göz yumup el çek 
Kadîm-i hâdisât ile dolu efsânedir dünyâ 

Bağdatlı Ruhi 

* kadîm-şâirân: Eski şairler. 

Olursa afimi amma çarh-ı dûn-ı süfle perverden 
Biraz bahs eyleyeyim de’b-i kadîm-şâirân üzre 

Ziya Paşa 

** kudemâ: Eskiler, eski olan şeyler. 
Kudemânııı görüp âsânııı biz zevk ettik 
Kudemâgönnedi hayfâ bizim âsânmızı- Nâbi 
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Bir taze reviştir bu ki ta c bîr-i latifi 
Revnak-şiken-i hüsn-i beyân-ı kudemâdır- Nefî 

Fikr et kudernâ ne hizmet etmiş 

Her nâmeyi ders-i hikmet etmiş-MuAhm Naci 

kudemâ-yı ehl-i irfan: İrfan sahiplerinin 
eskileri. 

Bâkî’yegelince tıazm-gûyân 
Oldu kudemâ-yı ehl-i irfan 
Andan Nâbî’ye dek erâsıt 

Eş‘âr henüz değildi sâkıt-Zıys. Paşa (andan: oradan.) 
ka:dim, ka:dime: ji) bk. kadem, 
kadir, ka:dir: (jjls) 1. Allah’ın isimlerindendir. 
2. Kudretli, güçlü, servet ve iktidar sahibi. 

Hem anâsır, hem tabâyT hem mürekkeb hem basit 
Cümlenin aslı vüfierH Ka: dirin makdûrudur 

Nesimi 

Tâ sâlik-i reh olnıayıcak hem-sirişt-i tıûr 
Bu perdenin güzâre ne kaıdir verâsıtıa 

Nâbi (olnıayıcak: olmayınca.) 
Tutalım sende şefkatyoğ imiş kaıdir misin men‘e 
Gürûh-ı ehl-i dânişten zuhûr-ı lûlf-ı Mevlâ’yı 

Nedim 

ka:dir-i kün fe-yekûn: “Ol” diyen kudret 
sahibi Allah. 

Ol köy benim bu şâr benim bu bohça vügül-zâr benim 
Şimdi seni yere koyar ol ka:dir-i kün fe- yekûn 

Şeyyat Hamza 

ka:dir-i mahv u isbât: İspat ve mahvetme¬ 
nin kudret sahibi. 

Değil tedbîr ile birferd ka:dir-i mahv u isbâta 
Sütûr-ı niisha-i takdire kimdir hâme uydurmuş 

Koca Ragıp Paşa 

Ka:dir-i Mutlak: Mutlak kudret sahibi Al¬ 
lah. 

Meydânda senin kudretin ey ka:dir-i Mutlak 
Durdursa da sîn-i sâbitelergökte muallâk-'Behçet 
* kadir: Allah’ın isimlerindendir. Kudret 
sahibi Allah. 

Kadir ü muktedir ü kaıdir ü mukadder dahi 
Alîm ü âlim ü allâm u a c lem ü a c lâ -Fuzulî 


kadir: ( yğs) bk. ka:dir. 

kadr: (jji) Ar. 1.Kıymet, değer, itibar. 2. Rüt¬ 
be, derece, mikdar. 

Kadrini setıg-i musallâda bilip ey Bâkî 
Durup el bağlayanlar karşına yârâtı safsaf-Bâkı 

Gehî hatırımdan çıkardı kadr 

Atardım sipihre sabâha kadar-lSeçtazade İzzet Molla 

Taayyüşü mütenâsibti kadr ü şâm ile 
Hakîkaten şu demin a‘zâmı kibârı idi 

Recaizade Ekrem 
kadr-i âsâr: Eserlerin kıymeti. 

Bilinmez Arifin fevtinden evvel kadr-i âsân 
Mihekk-i hâk ile setıeîdedir tıakd-i hıred şimdi 

Abdullah Vassâf (Akhisarlı Şeyhülislam ...) 
kadr-i âşık: Asıkın kıymeti. 

Eylemez her kem-ayâr hüsne rağbet Hâili 
Kadr-i âşık dil-ber-i sîmîn-berinden bellidir -Nailî 
kadr-i benî-âdem: İnsanoğlunun kıymeti. 
Söz kâlbüd-i kadr-i betıî-âdeme câtıdır 
Söz vâsıta-i râbıta-i âlemiyâtıdır- Yenişehirli Avni 
kadr-i câh: Mevki kıymeti. 

Billâhi yuf bu şu‘bede-i hîç-kâre yuf 
Yuf kadr-i câh u tantana-i iştihâre yuf-Şeyh Galip 
kadr-i çarh: Feleğin kıymeti. 

Zemin-i bisât-ı kadr-i çarh hayme-i azamet 
Nücûm-ı sâbit ü seyyâre meş‘al-i kudret- Nâbi 
kadr-i der: Kapının kıymeti. 

Seg-i kem-kadr-i derinden dahi kem-ter kaderim 
Üstühâtı-pâre-i ihsanın ile et beniyâd-Nâbi 
kadr-i dürr-i güftâr: Söz incisinin değeri. 
Yine endîşe bilir kadr-i dür-igüftânm 
Rüzgâr ise detıî dehr ise sarrâf değil-Nefı 

kadr-i erbâb-ı dil: Gönül sahiplerinin kıy¬ 
meti. 

Onunjçhı kadr-i erbâb-ı dili fiarkeylemez devrân 
Kim onlar sâye salmaz âr eder seb‘-i şidâd üzre- Nefî 
kadr-i güftâr: Söz kıymeti. 
fitirâz eylerse bir tıâ-dâtı Ziyâ hâmûş olur 
Çünkü bilmez kadr-igiiftânn sühatı-dân olmayan 

Ziıya. Paşa 
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kadr-i güher: İncinin kıymeti. 

Pâymâl olmak ile ehl-i dil olmaz nakıs 
Hâke de düşse yine kadr-igüher dûn olmaz 

Nesib-i Mevlevi (İki Bayraklızade Yûsuf...) 
kadr-i hayât-ı aziz: Aziz hayatın kıymeti. 
Bilinse kadr-i hayât-ı azîz râcihdir 
Hezâr saltanata yek dem-i kemîtıe-i ömr- Nâbi 
kadr-i hüsn: Güzellik kıymeti. 

Bilmezse kadr-i hüsnünü hûbâıı aeeb değil 
Mevrûstur misâl-i zenân mükteseb değil- Nâbi 
kadr-i lcufl-i âhen: Demir kilidin kıymeti. 
Kim kadr-i kufl-i âheııe muhtaçtır yine 
Memlû iken derûtıugüherle hazânenin-Nab'ı 
kadr-i makderet: Güç ve kuvvet kıymeti. 
Arş-ı temkin ü kadr-i makderet ü dehr-i sebat 
Lerh-i tarsîn ü kaza bezm-i efsânemizde her çeh 
bâd-âbâd- Hilmi (Trabzonlu...) 

kadr-i metâ-ı i‘tibâr: Değerli kaynak kıy¬ 
meti. 

Girâtı-sâmân olan dellâl-veş kâlâ-be-dûş olmaz 
Bilen kadr-i metâ-ı itibârı hod-fürûş olmaz 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
kadr-i ni‘met: Nimet kıymeti. 

Zevâl âkile tefhîm-i kadr-i ni‘met eder 
Bilirse pir bilir olduğun şebâb leziz 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
kadr-i ömr: Ömür kıymeti. 

Adem hemîn bu bezm-i dil-ârâya bir gelir 
Bil kadr-i ömrünü kişi dünyâya bir gelir 

Sezayi (Haşan ...) 
kadr-i resul: Resül kıymeti. 

Hâsılı ersat iken kadr-i resul 
Bir tarîl adam ileyürüse oZ-Hakanî 

kadr-i safâ-yı sıhhat: Sağlık şenliğinin kıy¬ 
meti. 

Derd-i fırâk-ı hasreti rnehcûr olan bilir 
Kadr-i safâ-yı sıhhati reneûr olan bilir 

Akif Paşa (Mısır Valisi Mehmet...) 
kadr-i sipihr: Göğün kıymeti. 

Kadr-i sipihriıı anlayan anlar ham olduğun 
Bî-çâre çerh bâr-keş-i âlem olduğun-Nâbi 


kadr-i şer 1 : Şeriatin değeri. 

Tahfifi kadr-i şer‘detı endîşe kılmadın 
Erlâd-ı Mustafâ’ya cefâ kıldın ey felek- Fuzulî 
kadr-i tâat: İbadet kıymeti. 

Vakt-i sâat kadr-i tâat hep mezâyâsı onun 
Lezzet-i şerk u şereften gayrı yazmadı nernat- Gaybî 
kadr-i tamâm: Tam kıymet. 

Da c vî deminde bedrişakk ettiği budur kim 
Kadr-i tamâma ere tâ kimgürâh-ı Almıed 

Hamdullah Hamdi 
kadr-i tedbîr: Tedbir kıymeti. 

Miisâid ol kadr-i tedbîrine devrân ki kasd etse 
Eğer bir emr-i zâlnrde hilâf-ı re’y-i cumhuru 

Nefî 

kadr-i zât: Kendi kıymeti. 

Kadr-i zâtın çarhtaıı ber-ter der isem vechi rar 
Müttefiktir bunda cümle râz-dâr-ı rûzigâr 

Akif Paşa 

kadr-i Zi’n-nûreyn: Zi’n-nûreyn (Hz. Os¬ 
mancın kıymeti. 

Ol celîlü’l- kadr-i Zi’n-nûreyn-i sâhib-i hilk kim 
Geldi dünyâya saîd ügitti ukbâya şehîd 

Bağdatlı Ruhi 

* kadr-âşnâ: Değerbilir, 
kadr-âşnâ-yı Hak-perest: Hakk‘a tapan 

değerbilir. 

Görmedim kadr-âşnâ-yı Hak-perest ü kâr-dâtı 
Vakfe-gîr-i hayret oldum istikaımet nâmına 

Reşid Akif Paşa 

* kadr-endâz: Kıymet atan; kıymetli, 
kadr-endâz-ı kazâ: Kazanın kıymet atanı. 

Darb-ı tîğ-ı kadr-eııdâz-ı kazâ peygân 
Etti her hamlede düşmenlerini rû-be-kafâ 

Nazım (Yahya...) 

* kadr-şinâs: Kıymet bilen, 
kadr-şinâs-ı sühan: Sözün kıymetini bilen. 

Her tîre-meııiş kadr-şinâs-ı sühan olmaz 
Her şifle hıridâr-ı leâl-iAdeıı olmaz-Nâb'ı 
Kadr ü Berât: Kadir ve Berat gecesi. 

Kim benzer ona kim tuta Kadr ü Berât’da 
Sahn-ı harim-i Kâ‘beyüzin ser-be-ser ycra/f-Nizami 
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Kaf, Ka:f: (ıili)Ar. 1.Yeryüzünü kaplayan mi¬ 
tolojik dağ silsilesi ve Zümriid-i Anka kuşunun 
yaşadığı dağ. 2. Kur’an’da bir sure ismi. 

Hem cefâdır hem safâ, Hamza’yı attı Kaf’a 
Aşk iledir Mustafâ, devletlü nesnedir aşk 

Yunus Emre 

Alem-i uzletin yegâtıesiyem 
Kaf’tan Kaf’ayok bana herntâ- Fuzulî 

Gördü mahsûs olduğun meydân-ı istiğtıâ bana 
Şeh-perin gönderdi sorguç Kaf’tan Anka bana 

Hayali Bey 

Ka:f-ı dil: Gönül Kafi. 

Ka:dir-i mutlaktır ol kim sende kendin gösterir 
Kaf-ı dilde sâkitı olan rûh-ıAtıka: şendedir- Gaybî 
Ka:f-ı fena: Yok olma dağı. 

Bu kaside kaleme Kaf-ı fetıâdatı geldi 
Olsa nâmı yakışır beyza-iAnka:-yı adem -Akif Paşa 
Ka:f-ı himmet: Gayret dağı. 

Cîfe-i dünyâ değil kerkesgibi matlûbumuz 
Bir bölük Ankatlanz Kaf-ı himmeti besler hezâ- 
râtı Zâl-i zer- Şeyhülislam Yahya 
Ka:f-ı kanâat: Kanaat dağı. 

Cîfe-i dünyâ değil kerkes gibi matlûbumuz 
Bir bölük Atıkadanz Kaf-ı kanâat bekleriz-FazM 
Ka:f-ı şöhret: Şöhret dağı. 

Kanâat, eyledi Anka:’yı Kaf-ı şöhrete vâsıl 
Kişi mümtâz olur âlemde elbet uzlet ettikçe 

Fehim-i Kadim (Uncuzade ...) 
Ka:f-ı vücûd: Varlık dağı. 

Zîr-i bâlîtıe alır himmet ile dünyâyı 
Gözün aç Kaf-ı vücûd içre ne Atıkadar olur 

Azmi (Pir Mehmet...) 
kâf: (A 15") Ar.“kef” harfinin okunuşu. 

Gerçi kâf ile nündün oldu âlem 
Ayâ neden oldu kâf u tıûn hem- Fuzulî 
kafa’: (lü) Ait İnsan vücudunun üst kısmı; hay¬ 
van vücudunun ön kısmı; uç. 

Kiminde satı‘ata rağbet, kiminde nakde heves 
Hulâsa her kafadan başka başka çıkmış 

Mehmet Akif 


kafâ-yı gamze: Gamzenin ucu. 

Hazer hazer saff-ı müjgâtı-i dil-siyehtir bu 
Kafâ-yı gamzede bir gürd-i bî-sipehtir fet-Nâilî 

* kafâ-dâr: Kafaca birbirine denk olan 
kimse, arkadaş. 

Kafa-dâr oldular şîr ü peletık âlmya sahrâda 
Ederler şol kadar şimdi riâyet hakk-ı eîrânı-Bâki 
kafâ-dâr: (jlaUS) bk. kafa, 
kafes: (^-ü) Far. Kuş koymak için ince çubuk 
veya telden yapılmış örme sepet. 

Rûz-ı hicrandır sevin ey rnürg-ı rûhum kim bu gün 
Bu kafesten ben seni elbette âzâd eylerem-Fuziûı 

Hezâr-ı bâğ-ı gamını âşiyâtı gözümde değil 
Değil bu köhne kafesgülsitâtı gözümde değil 

Keçecizade İzzet Molla 
Etme izhâr-ı hüner etmeğe mecliste heves 
Bülbüle dâm-ı belâ oldu lisâniyle kafes 

Râtib Ahmet Paşa 

kafes-i aşk: Aşk kafesi. 

Dili söyletmeğe besdir sühaıı-ı şîrînin 
Tûtîyâıı-ı kafes-i aşk şeker bilmezler- Nâbi 

kafes-i bülbül-i şûrîde-maka:l: Âşık ötüş¬ 
lü bülbülün kafesi. 

Dağlar sîııede dil ııâledegûyâ kodular 
Kafes-i bülbül-i şûrîde-makad üstüne gül A ıflî 
kafes-i hâk: Toprak kafes; mezar. 
Pervâz-gehimdir dil-i Kerrûbî-nişân 
Künc-i kafes-i hâkte rûhu’l-Kuds’üm- Esrar Dede 
kafes-i subh: Sabah kafesi. 

Zâğ-ı şebi sayd etmek için perveriş eyler 
Bir tâir-i zerrîn-per ü bâli kafes-i subh-Nîbi 
kafes-i ten: Ten kafesi. 

Durmaz kafes-i tende şelıâ mürg-i dil ü can 
Kuyuna senin uçmak için bâl ü per ister 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
kafes-i teng-i sine: Göğsün dar kafesi. 

Dil bu hevâ ile kafes-i teng-i sinede 
Mâııend-i mürg-i bâl-şikeste tapan olur- Nefî 

* kafes-gîr: Kafese kapatılmış. 

Tâir-i lâııe-i ıtlak kafes-gîr olmaz 

Kayd-ı tahrîr olsun mu müselsel ma‘nâ- Nâbi 
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* kafes-nişîn: Kafeste oturan. 

Düştümse niyaza nazeninim 
Elden ne gelir kafes-tıişîtıim -Şeyh Galip 

Dil-teng-i çevre şehd-i mükâfat eder zuhur 
Tûtî kafes-nişîn iken eyler şeker zuhur 

Sami (Arpaeminizade Vak’anüvis Mustafa-Bey) 
kâfi: (^15") Ar. Kifâyeften; kifayet eden, yetişen. 
Eğer maksûd eserse mısrâ‘-ı ber-ceste kâfidir 
Aceb hayretteyim ben sedd-i İskender hususunda 

Koca Ragıp Paşa 

Maişetin sana kâfi gelir mükâfata 
Vücûdun olsa da nizâm-t kişrer ü cumlmr 

Yenişehirli Avni 

Zulm ü sitemin değil mi kâfi 
Elvermedi mi a şûh-l ca/z-Tâhirü’l-Mevlevî 
kâfil: (JilS") bk. kefil 

ka:file: (alili) Ar. 1. Kervan, birlikte yolculuk 
edilen topluluk. 2. Sıra sıra, takım takım gön¬ 
derilen şeylerin her bir parçası, c. kavâfil. 

Ne râh, ne râh-ber bulundu 
Ne kafileden eser bulundu-¥uy.ûY\ 

Tine ferrâş-ı sabâ salm-ı ribât-ı çemene 

Geldi bir kafile kondurdu yükü cümle bahar- Baki 

Halletmediler bu lügazm sırrım kimse 
Bin kafile geçti hükemâdan füdalâdan -Ziya Paşa 
ka:file-i dost: Dost kafilesi. 

Bilmez kimesne kafile-i dosttan haber 
Geh geh budur kulağıma bâtıg-ı ceres gelir fit yhi 
ka:file-i ehl-i yakın: Yakın kişiler kafilesi. 
Meş‘al-i kafile-i ehl-iyakîıı 
Hazret-i şeyh-i cihân Sadreddîn - H ak a n i 

lca:file-i müjde-âver-i ihvan: Dostların müj¬ 
de taşıyan kafilesi. 

Oyanda kafile-i müjde-âver-i ihvân 
Kamîs-i Yûsuf bı hâmil, mübeşşir ü şâdâıı 

Tevfik Fikret 

ka:file-i müşg-bâr: Koku yayan kafile. 

Gel ey nesîm-i sabâ kûy-ı yârden ne haber 
Gelir mi kafile-i müşg-bârdan ne haber -Nefî 


ka:file-i nev-bahâr: İlkbahar kafilesi. 

Bizimle ey hıred âmâdesiıı vedâ‘ayine 
Kudûm-i kafile-i nev-bahârı biz biliriz- Nâbi 
ka:file-i ömr: Ömür kafilesi. 

Çekilir kafile-i ömr diyâr-ı ademe 
Nâle-i cân u dil ol kafileye bâtıg-ı ceres 

Şeyhülislam Yahya 
* ka:file-salâr: Kervan başı, reis. 

Ol kafile-salâr-ı kirâmı hüner-eııdûz 
Erbâb-ı dil ü dâııiş ona hayl ü haşemdir-Nefî 
ka:file-sâlâr-ı hurûf: Harflerin reisi. 
îstikaımet olur elbet sebeb-i serdâri 
Oldu ol yüzden elifkafile-sâlâr-ı hurûf 

Eşref Paşa (Bursalı Mustafa ...) 
ka:file-sâlâr-ı tarikat: Tarikatın reisi. 
Himmet ey kafile-sâlâr-ı tarikat tâ çetıd 
Dûrdatı gûşumu pür-şûr ede bâtıg-ı ceresitı 

Nedim 

** kavâfil: Kafileler. 

Fezâ-yı ma‘bedin etıcüm-ııümâ meş‘alini 
O lem‘a lem‘a dizilmiş ziyâ kavâfilitıi 

Mehmet Akif 

kavâfil-i beşeriyyet: İnsan kafileleri. 
Kavâfil-i beşeriyyetşikeste-sâk-ı tüvâıı 
Yürür sükûn ilefeyfâ-yı zitıdegânîde 

Cenap Şahabeddin 
kavâfil-i evrâk: Evrak yığınları. 

Şimdi yalnız kavâfil-i evrâk 
Mütemâdi sürüklenir bir uzak 
Ufk-ı pür-ıztırâb ü nevmîde-Namtt Hâşim 
kavâfil-i feth: Fetih kafileleri. 

Teveccüh eyledi her kûşedetı kavâfil-i feth 
Dağıldı reh-zen-i idbâr kalmadı mahzûr-Yisbi 
kâfir: (jilY) bk. küfr. 

kafiye, ka:fiye: (a^ili) Ar. İki veya daha çok 
mısrada son hecelerin harf veya ses olarak uy¬ 
gunluğu. c. kavâfî. 

Bir tıiçe üştür-i ser-mest durur bu ebyât 
Ki_oldu her birisine kafiye kûhân-şekl-VLayali Bey 

Evzânı, kafiyesi bozuk, sözleri berbât 
Gerçi ederim haylice manzûmeler inşâd 

Kemalzade Ekrem Bey 
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Belâ-yı şâir-i bî-vâyedir zarûret-i vezn 
Daha belâsı onun ıstırabı ka:fiyedir-La 
** kavafı: Kafiyeler. 

Evzânı karâfisi bozuk sözleri ber-bâd 
Gerçi ederim haylice manzumeler itışâd 

Kemalzade Ekrem Bey 
kâfur: ( j3 ilS") Far. Japonya, Osenya, Hindistan 
ve Çin’de yetişen bir çeşit kokusu kuvvetli defne. 
Kanlar akar aceb ki bu çepn-i sefiddetı 
Hûn-âbe-hîz o çepne-i kâfurdur bana-Şe yh Galip 

Gerdetı-i sâfi beyaz öyle ki kâfirgibi 

Çepn ü ebrusu siyâh öyle ki semrnûr ^z'fo'-Nedim 

Kimlerin yâresitıe merhem-i kâfir oldu 
Kandadır itanda o zâlim o sitem-kâre aceb 

Nedim (kanda: nerede) 
kâfur-ı arız: Yanağının kâfuru. 

Her kim yüzünde betilerin görmüş değil bilmez nedir 
Kâfilr-ı ânz üzre ol hâl-i karanfil nicedir-Şt yhi 
kâğaz: (YiLS") Far. Kâğıt. 

Beyân etmeğe hacet ne hâlini halka 
Ziyâ-yı şemsgibi razın ayâtı eder kâğaz 

Selimi, İlhamî, Selimi (Sultan III. Selim) 
Yârden geldi bize verdi haberler kâğaz 
Başlar üzre yer ederse yeridir her kâğaz 

Bağdatlı Ruhi 

Yansa kül olsa da mazmununu izhâr eyler 
Sen hemâtı sözünü yaz dil-beregötıder kâğaz 

Şeyhülislam Yahya 
kâğıd: (uilS") Far. Yazı yazmak için ve kitap bas¬ 
mak için kullanılan ağaçtan yapılmış malzeme. 
Sevâd-ı nazma bakıp rûy-ı bahr-i kâğıdta 
Aceb mi mâil olursa ketıâra detyâ-dil-Esrar Dede 

Demem ki kâğıd uçursun peyârngöndersin 
Kebûter-i dil ile bir selâm göndersin -Nihat Bey 
kâğıd-ı hûb: Güzel kâğıt. 

Hüsn-i hatla görünür kâğıd-ı hûb 

Bir kalem başlı hat-âver nıahbûb-St yyit Vehbi 


kâğıd-ı zer: Altın kâğıt. 

Yanıp rnihr âteşinde kâğıd-ı zer oldu hâkister 
Eser kaldı henüz âteşten anda câ-be-câ amrnâ 

Nadiri (Ganizade ...) (anda: orada.) 
* kâğıd-âsâ' Kâğıt gibi. 

Kâğıd-âsâ olma zü’l-vecheyn olursun şühpesiz 
Simsiyah eyler yüzün bir kilk-i hiddet âşinâ 

Râsih (Enderunî İbrahim ...) 

kâh: (olY) bk. gâh. 

kâh: (olY) Far. Saman, saman çöpü. 

Ko Necâti kapma sürsün yüzün men ‘ etme kim 
Muhkem olmaz hangi dîvântı ki berg-i kâin yok 

Necati Bey 

kâh: (£15") Far. 1. Köşk, kasır. 2. Yüksek bina. 
3. Bir göz oda. 

Hezârâtı safâ hezârâtı kâh 

Ne dîvân-hâne fezâ-yı ferah -Keçecizade İzzet Molla 

kâh-ı kün fe-kân: “Ol ” diyenin (Allah) 
köşkü. 

Tuttu cihânı pertev-i hüsnün güneş gibi 
Doldu sadâ-yı aşkın ile kâh-ı kün fe-kân-Bakı 
kâh-ı tahayyül: Hayal edilen köşk. 

Lâkin sorun şu penceresinden bakanlara 
Kâh-ı tahayyülün -Tevfılc Fikret 

kâh-ı zer-nigâr: Altın işlemeli köşk. 

Elim mahbere, etıdîşe-lîka, ye’s-i midâd 
Çekmede satr-ı ümide hatt-ı butlâtı-ı kalem 

Akif Paşa 

kahbe: (a^ü) Ar. 1. Orospu, kahpe, zâniye. 
2. Sözünde durmaz, dönek, vefasız. 

Tükürün milleti alçakça uran darbelere 
Tükürün onlara alkış dağıtan kahpelere 

Mehmet Akif 

Gel behey kahpe felek gönlümü incitme benim 
Taş mı sandın yüreğim kaTa mı sandın bedenim 

Lâ 

kahhâr: ÇÇs) Ar. Allah’ın zelil ve kahredici 
sıfatı. 

Beyt-i ma‘mûr-ı Hudâfeth olalı gelmedi hiç 
Dehre zâtın gibi birfâtih-i kahhâr u kadir 

Üsküdarlı İsmailpaşazade 
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Kahhâr atınım kanlı, kıvılcımla izinde 
Bir başka denizdim ebediyyet denizinde 

Midhat Cemal Kuntay 

kâhiş: (jLalS") Far. Fazla, ziyade, çok fazla. 
Bizim o mâh ile peyvend-i irtibatımızın 
Misâl-i rnâh-ı felek kâhiş ü fezâyişi yoüNâbi 
kahkaha: Ar. Yüksek sesle gülme. 

Önümde kebg-veş durmaz surâhî kahkaha eyler 
Herâ şeh-bâzıyam lâzım gelir bana şikâr almak 

Behiştî 

OMecnûn’um ki hâl-i bed-meâlim böyle gördükçe 
Adûlar kahkaha eylergürûh-ı dostâıı ağlar 

Enderunlu Fazıl 

lcahkaha-i hande-i gül: Gülün gülüş kah¬ 
kahası. 

Şöylegül-şen pür-tarab kim gûşlarfark eylemez 
Kahkaha-i hande-i gülden nevâ-yı bülbülü- Nedim 
lcahkaha-i istihza: Alaycı gülüş. 

Eyleyip hâline bir kahkaha-i istihzâ 
Nârek-i tâııe-i düşnâma edip mıu siper- Nâbi 
kahkaha-i ye’s: Üzüntü kahkahası. 

Kudur, ey lücce-i zulmet, mütehervir, çılgın 
Gülerim kahkaha-i ye’s ile çığlıklarına 

Tevfik Fikret 

* lcahlcaha-zâ: Kahkaha doğuran; kahkaha 
ortaya koyan. 

Tûfân-ı cünûn dense bu tuğyana sezâdır 
Hem kahkaha-zâ doğrusu hemgirye-fezâdır 

Muallim Naci 

* kahkaha-zen: Kahkaha ile gülen, kahka¬ 
ha atan. 

Fâhişe nâmı alan her bir zen 
Nâle tarzında olur kahkaha-zen -Abdülhak Hâmit 
kahkarî: Ar. Birdenbire geri dönme. 

Görmedim hâsılı bir gün râhat 
Kahkarî eylemeyince nr'hf-Sünbülzade Vehbi 
kalır: Ar. 1. Zorlama, zorla iş gördürme. 

2. Mahvetme, helak etme.3. Çok üzüntü duy¬ 
ma, kederlenme. 

Bed-baht ona derler ki elinde cühelanın 
Kahr olmak için kesb-i kemâl-i hüner eyler-Ş inasi 


kahr-ı celâl: Büyüklük kahrı. 

Lem‘agernûr-ı cemâlinden cihâna ermese 
Zulmet-i kahr-ı celâlin kimse bî-târ eylemez 

Muradı (Sultan III. Murat) 
kahr-ı cevr-i dil-rübâ: Sevgilinin eziyet üzün¬ 
tüsü. 

Devr-i adlinde mükedder yok meğer kim ağlaya 
Kahr-ı cevr-i dil-rübâdan âşık-ı şûride-hâl 

Üsküdarlı Hakla Bey 

kahr-ı cihân-sûz: Cihanı yakan kızgınlık. 

Semûm-ı kahr-ı cihân-sûzu essegül-zâra 
Olur usâre-i hanzal zamîr-i gülde gül-âb-Nâbi 
lcahr-ı dehr: Dünyanın sıkıntısı. 

Dil var mı ki kahr-i dehr ile vîrân edilmedik 
Beytii’l-hazen mi kaldı perîşân edilmedik 

Yahya Kemal 

lcahr-ı düşmen: Düşman sıkıntısı. 

Gönlümü geh kahr-ı düşmendiryıkan geh cevr-i dost 
Miibtelâ-yı ışka kanda ise belâ eksik değil 

İbn-i Kemal (kanda: nerede) 
lcahr-ı felek: Feleğin öfkesi. 

Sitem-keş-âne bu tûl-i emel nedir yâ Rab 
Sürünce kahr-ı felek dehriıı imtidâdı kadar 

Namık Kemal 

lcahr-ı hasm: Düşmanı helale etme. 

Bî-muhâbâ reh-i nâ-refteyegitsem de ne var 
Kahr-ı hasm eylemeğe elde asâdır hâmern 

Koca Reşid Paşa 

lcahr-ı hiddet: Hiddeti yok etme. 

Yürür, fakat suların böyle kahr-ı hiddetine 
Hasıl tahammül eder eski, hasta bir tekne 

Tevfik Fikret 

lcahr-ı Huda: Allah’ın kahrı. 

Bir olur külbe-i dervîş ile kasr-ı şâhî 
Ateş-eııdâz olıcak sâika-i kahr-ı Hudâ 

Veysî (Alaşehiıii Üveys Kadı ...) (olıcak: olunca.) 
lcahr-ı Kahraman: Kahramanın öfkesi. 
Adlin katında cevr ü sitem dâd-ı Keykûbâd 
Hışmın yatımda lütfü kerem kahr-ı Kahraman 

Bâlci 
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kahr-ı maka:m: Makam sıkıntısı. 

O nemmâmm bize kahr-ı makatını lutf u memı oldu 
Dü-çeşminıgarka-i eşk olmadan kurtuldu hayf-ile 

Süleyman Paşa 

kahr-ı mülhak: Sonradan katılan öfke. 

Gün gibi Aşikâresin ariflere ayne’l-yakîn 
Ehl-i tuğyanın özünde kahr-ı mülhak el-gıyâs 

Ümmî Sinan 

kahr-ı yâr: Yârin öfkesi. 

Bir gelir zevk-âşnâ-yı ışka lutflu kahr-ı yâr 
Birini dost ârzû eyler birin ağyâr-ı hâr-VLüsm 
kahr-ı Yezdân: Allah’ın gazabı. 

Ejdehâ-yı kahr-ı Tezdâtı iltikatm eyler seni 
Ehl-i hak şanında ey dil söyleme bâtıl cevâb- Behiştî 
kalır u lût£- Eziyet ve ihsan. 

Dem-â-dem ala alır mir’ât-ı âlem kahr ü lûtfundan 
Onunjçitı geh küdûret zâhir eylergeh safa peyda 

Fuzulî 

Her meşakkat kimgörürsün ind-i Hak’tandır nüzûl 
Kahr u lütfün illetidir tutma sen dilde melal 

Ümmî Sinan 

Kahramân: (jlo ^j) Far. 1. Fars mitolojisinde 
Rüstem’in yendiği kimse. 2. Yiğit, cesur. 
Çektikçe çeşrni hışm ile şinışîr-igamzesin 
Uşşâka dehşet-igazab-ı Kahramân rmV-Nefî 
kâhrübâ, kehrübâ: (lyS) Far. Saman kapıcı, 
çerçöp kapıcı. Yerden çıkarılan bir çeşit reçine¬ 
nin çekme özelliği. Türkçede kehribar olarak 
geçer ve tespih yapılır. 

Mâya benzer tenimiz ayrılmaz kabından 
Gösterir hâk-i terin hâsiyet-i kehrübâ 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 
kalıt: Ar. Yağmursuzluk, kuraklık; kıtlık, 

azlık. 

kaht-ı cemâl: Güzellik yokluğu. 

Şam’da her ne kadar kaht-ı mekâsib rar ise 
Bulunur şehr-i Haleb’te o kadar kaht-ı cemâl- Nâbi 
kaht-ı mekâsib: Kazanç kıtlığı. 

Şâm’da her ne kadar kaht-ı mekâsib rar ise 
Bulunur şehr-i Haleb’te o kadar kaht-ı cemâl-Nîbi 


kaht-ı ricâl: Hükümet ve siyaset yokluğu. 
Adîm iken o re mercûd iken bu kaht-ı ricâl 
Sizinle istedim etmek makatınım ibcâl 

Abdülhak Hâmit 

kaht-ı sühan: Söz kıtlığı. 

Göstermesin o kaht-ı sühan meclisin Hudâ 
Ki_âlûde-i teııahnuh ola lafz ü nükteler-Nâbi 
kaht-ı tahammül: Tahammül yokluğu. 
Şöyledir kaht-ı tahammül sîııe-i tetiğimde kim 
Yetmez olmuştur nefes bir âteşin feryâda dek -Nedim 
kaht-ı Yûsuf: Yusufun pahalılığı. 

Bûs-ı la‘l ü hat-ı ser-sebziııi dilden sorman 
Kaht-ı Yûsuf’da olan berg ü ııerâyı ne bilir-Katiyı 
kaht u galâ: Kıtlık ve pahalılık. 

Yedi iklimi gezip eylemişiz kaht u galâ 
Şehrdeıı şehre sürülsek ııe_ola râfir oluruz- Sürûrî 
kahve: (o 3 ^i) Ar. Kökboyasıgillerden bir ağacın 
meyve çekirdeğinden yapılan içecek. 

Aksetti bir dakika uzaktan hayâlime 
Tenhâ Emirgâıı’ııı Çmaraltı’ııda kahresi 

Yahya Kemal 

ka‘de: (oAr. Bir kere oturma. 
ka‘de-i ahire: İki veya daha fazla rekatlı namaz¬ 
ların son oturuşları. 

Namâz-ı şânı gamın ka‘de-i ahîresidir 
Gönül kapında talnyyât-ıye’se etti kuûd-Sâbıt 
ka:id: (eûli)Ar. Kıyâdet’ten; l.Yedici, yedeği¬ 
ne alan, yedekte çeken; yol gösteren. 2. Seras¬ 
ker, kumandan, komutan, c. kaıidân. 

kandii’l-ceyş: Askerlerin komutanı. 
Kaıidü’l-ceyşiııdir iıtıdâd-ı rusül 
Feyz-i te’yîd-i semavî yaverin -Hamdullah Hamdi 
kaide, ka:ide: (ouHi) Ar. 1.Kural, usiil, nizam. 
2. Taban, temel: ayaklık. 

Bir katidedir bu câridâııe 
Elbette gider gelen cihâne-ZÂyn Paşa 
ka:ide-i aşk: Aşk kaidesi. 

Kays’a Mecnûn diyenin aklına Nerres şaşarını 
Ne bilir ka:ide-i aşkı yâbâmıı delisi-Aevrtts-i Kadim 
ka:ide-i cevr: Eziyet kaidesi. 

Hele sen ka:ide-i cerrde eksik komodin 
Dostluk hakkı ise ancak ola rar olasın- Mihri Hatun 
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lca:ide-i devr: Dönme kaidesi. 

Asyâb-ı kadehin ka:ide-i devri budur 
Sen de sabr eyle biraz da sana növbetgelsin-Nâb'ı 
lca:ide-i hüsn ü melâhat: Güzellik kaidesi. 
Ayâ bu mudur ka:ide-i hüsn ü melâhat 
Ahbaba cefâ düşmana i c zâz kılarsın-Nahifi 

lca:ide-i verd-i hezâr-âşüfte: Bülbüle âşık 
gülün kuralı. 

Böyledir ka:ide-i verd-i hezâr-âşüfte 
Bülbül-i dil-şüde-i zârı eder hârefedâ- Ziya Paşa 
lca:ide-i zer: Altın kaide. 

Hep ser-â-pâ-yı e İh ân mezm‘a-i ibrettir 
Cereyan etmededir ka:ide-i zer‘ ü hasâd-Nâbi 

kail, ka:il: (J5lâ) bk. kavi. 

kaim, ka:im: (^li) Ar. Kıyâm’dan; 1. Ayakta 
durucu, duran. 2. Bir işe devam eden ve onda 
kalan kimse. 3. Birinin yerine geçen, birinin ye¬ 
rini tutan. 4. Vaktini namazda geçiren, namaz 
kılan. 

Her kim onun sünnetiyle farzını ka:im tutar 
Ne diyeni ki âkıbet soru hisâbtan beridir 

Yunus Emre 

Ka:im olmazdı nizâm ü tıesak-ı asl-ı vücûd 
Vermeseydin eser-i adi ile dünyâya revâc- Fuzulî 

Kurursa birgün o menba‘ne his kalır ne hayât 
Beka-yı dîn ile ka:im hayât-ı cemHyyet 

Mehmet Akif 

kâ’inât: (olülY) Ar. ICevn’den; 1. Var olan, 
mevcut olan, yaratılmış olan şeylerin hepsi; ya¬ 
ratıklar. 2. Evren. 

Gönül ki hande yüzünden yaşar hayâta güler 
Hayâta hande eden ritıd kâinata güler 

Muallim Naci 

Kâ’inâtı yaratan Hazret-iHak azze ve celi 
Kim onun vahdetidir mebde-i Feyyâz-ı ezel-Ş inasi 

Her rûh açılıp da kâinata 
Keyfinle semâda bulsa mesken-Yahyn Kemal 
kâ’inât-ı gayb: Bilinmeyen evren. 

Ka’inât-ı gaybı tel tel yoklayan mızrâbdan 
Vehleten dervâze-i rnâzî açılmış âbdan-Yahya Kemal 


kâinât-ı hiss: His evreni. 

Oyanda koskoca bir kâinât-ı hiss ü şühûd 
Kalıp, ümmîd be-leb katre-cû-yı ihsanın 

Tevfik Fikret 

kâinât-ı nefâis: Nefısliklerle dolu evren. 

Bu kâitıât-ı tıefâisde bir ketîbe-i nâz 
Birer bedîa-i hulyâ-nüvâz u his-engîz, 

O kadd ü ka:met-i tıâzâtıla her zemân mümtâz 
Birer hayâl-igirizâtı-ı şi‘r ü hatıdesiniz-bask Âlî Bey 
kâinât-ı hazin: Hüzünlü evren. 

Yazayım ben acıklı bir güfte 
Sen de elhâtı-ı kâitıât-ı hazîn 
Toplayıp da yapar mısın beste- Hüseyin Sîret 
kâinât-ı nâime: Uyuyan kâinat. 

Dolaşır kâitıât-ı tıâimeyi 
Bir umûmî şekîk-i tenhâî-Cenap Şahabeddin 
kakmış: Far. Doğu mitolojisinde çok bü¬ 

yük bir kuş ismi. Delikli gagasından rüzgâr estikçe 
birtakım sesler çıkardığına inanılan masal kuşu. 
Sözüm arz etse kebûteryâre sözümden benim 
Bir od çıkıp minkatrdan kaktıûsgibi biryâtı olur 

Usuli 

Ateş-i aşkı içitı söndüreyim dilde 
Per salıp cismini tıâra kaktıûs- Beliğ 
Tiryâkî-i herze-hâr-ı metıhûs 
Ateşler içindepîr-i kaknûs-Şe yh Galip 
kâkül: (JS'IS') Far. Başın tepesinden bırakılıp 
alna dökülen saç perçemi, yanaklara doğru sar¬ 
kan saç, perçem, zülf. 

Şemîm-i kâkülün atımış nesîmgül-şetıde 
Demiş ki sütıbüle setıde emânet olsun bu- Figânı 

Nerde mest olmuş yine ol şûh bilmem neşreden 
Dîdeler mahmur, kâküllerperîşâtıdır bütün 

Üsküdarlı Hakla Bey 

Dili bülbül kıluptur ânzıtı üstündeki güller 
Betıi sevdâ ile baştan çıkarmıştır o Mküller 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) (kıluptur: kılmıştır.) 
kâkül-i anber-nisâr: Anber kokusu saçan 
kâkül. 

Başında kâkül-i atıber-tıisânn tûğ-ı şâhîdir 
Alemsin hüstı ile serdârısın şimdi cüvâtıâtım 

Cinânî 
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kâkül-i anber-şiken: Amberin kokusunu 
kıran perçem. 

Dolaşıp kâkül-i anber-şiken cânâne 
Ne kadar hâtır-ı mahzuna dokundu şâne 

Yahya Bey (Taşlıcalı...) 
kâkül-i cânân: Sevgilinin kâkülü. 

Derhem olursa kâkül-i cânân aceb değil 
Olur tekellüfât çü meslûb şeb-be-şeb- Nâbi 
kâkül-i dil-ber: Sevgilinin kâkülü. 

Kıssa-igussam uzundur kâkül-i dil-ber gibi 
Nazeninler nâzıgibi çok-durur derdim benim 

Ibıı-i Kemal 

kâkül-i hoş-bû: Hoş kokulu kâkül. 

Râyete meyi ederiz ka:nıet-i dil-cû yerine 
Tuğa dil bağlamışız kâkül-i hoş-bû yerine 

Gazi Giray 

kâkül-i Leylâ: Leyla’nın kâkülü. 

Olsager hükm-i revân âlem-i hüstı-i aşka 
Dil-i Mecnûndu komaz kâkül-i Leylâ’da esir 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
Târ-mâr etti nice kâkül-i leylâyı felek 
Kays ile bu dil-igüm-geşte o serdâda dahi 

Keçecizade İzzet Molla 
kâkül-i müşgîn: Mis kokulu kâkül. 
Ser-geşteliğim kâkül-i müşgîııin uçından 
Aşüfteliğim zülf-i perîşânm içindir 

Fuzulî (uçından: sebebiyle) 
Bûy-ı câtı-pervergelir bâd-ı sabâdan her nefes 
Kâkül-i müşgînine cânâ meğer kim şâtıedir 

Hamdullah Hamdi 
kâkül-i pür-pîç-i müşgîn-târ: Mis kokulu 
saç telinin büklüm büklüm olan şekli. 
Pây-betıd-i aşktan bir dahi olur mu halâs 
Kâkül-i pür-pîç-i nıüşgîn-târa düştü gönlümüz 

Şeyhülislam Yahya 

kâkül-i zerrin: Altın renkli perçem. 

Ser-pûşmı olan kâkül-i zerrîtı 

Döksen kılar etıdâmmı tezyîn -Abdülhak Hâmit 

ka:l: (Jli) Ar. Söz, lakırdı, kelam. 

Çütı cehldedir zevk kemâli ne_edelim biz 
Kod ehli safa eyleye hâli n’edelim faz-Bağdatlı Ruhi 
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Bir bakışla ne nezâketler eder 

Kadegelmez ne işâretler eder- Sünbülzade Vehbi 

Gönül emrâzıtıa kailden bulunmaz akl-ıla dermân 
Bu sırra olmuşam Lokmân eğer merhem sararsan gel 

Ümmî Sinan 

ka:l ü efâl : İş ve sözler. 

Deme keşfolur ser-â-ser sana esrâr-ı hafi 
Ka:l ü ef ‘âlinde vardır çütı senin yüz bin hatâ 

Âdile Sultan 

kak: (^Ji) Ar. Koparma, koparılma, yerinden 
sökülme. 

Kal‘ edip bîh ü esâsından usûl-i fitneyi 
Himmet-i şâh-âııesi vermekte devrâna nizâm 

Üsküdarlı Hakla Bey 
kal‘a: (<udi) Ar. Kale, hisar, tahkim edilmiş 
bina. e. kılâ. 

Kaka dîvânn guzât ettikçe vîrâtı top ile 
Düşmen-i dînin olurdu cismi lerzâtı top i/c-Sururi 

Bir kaTa ki Sûmetıât’a benzer 
Herseııg-i siyâln Lât’a benzer-Şe yh Galip 

Gel behey kahpe felek gönlümü incitme benim 
Taş mı sandın yüreğim kaTa, nıı sandın bedenim 

Lâ 

kaka-i hasm: Düşman kalesi. 

Dayanmaz önünde yürürse eğer 
Eder kaTa-i hasım zîr ü zeber 

Kemalzade Ekrem Bey 
kaka-i himmet: Yardım kalesi. 

Ceyş-igamdan kanda etsin iltieâ ehl-i niyâz 
KaTa-i himmette Nâbî burç u bârû kalmamış 

Nâbi (kanda: nerede) 
kaka-i ikbâl: Talih kalesi. 

Döşendi kasr-ı temeıınâya işret esbabı 
Dikildi kaTa-i ikbâle nusret aİâmı-Nefi 

kaka-i pûlâd-beden: Çelik bedenli kale. 
Lâkin imdâd-ı İlâhî yetişip ordumuza 
Oldu her bir neferi kaTa-i pûlâd-beden 

Reşad (Sultan V. Mehmet Reşad) 
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** kıla: Kakalar. 

Görüldü mü açılaldaıı berü bu bâb-ı sefer 
Bu güne hedm-i kdâ ü hezîmet-i tabur- Nâbi 
kâlâ: (Yl5")Ar. Kumaş. 

Güne güne arayıp hâlâlar 
Eyleme cârne için kavgâlar-Nâbi 
kâlâ-yı ayş: Eğlence kumaşı. 

Zîver-i kâlâ-yı ayş ü ııakş-i tamgâ-yı kesâd 
Besni ü âyhıi diğer-gûtı başka âlemdir gönül- Nâbi 
kâlâ-yı gam-ı devrân: Zamanın gam ku¬ 
maşı. 

Ne iktizâ eder elmas u la‘l-i âteş-gûıı 
Vuralım âteşe kâlâ-yıgam-ı devrânı 
Tine nûş eyleyelim bâde-i âteş-günu-tiâbi 
lcâlâ-yı maârif: Bilgi kumaşı. 

Kâlâ-yı maârif satılır şuhlarında 
Bâzâr-ı hüner ma‘den-i ilm ü ulemâdır- Nedim 
lcâlâ-yı nâ-derîde: Delinmemiş elbise. 

Her tıâ-kabûle etmez zahm-i sitem teveccüh 
Görmez cefâ-yı süzen kâlâ-yi nâ-derîde- Nâbi 
lcâlâ-yı nâz: Naz kumaşı. 

Tasavvur hürdesin dilden gubâr-âsâ eder ifiıâ 
Ne toz konduramaz oldu ol peri kâlâ-yı nâz üzre 

Hanif Efendi 

lcâlâ-yı sühan: Söz kumaşı. 

Narhı altmışlığa indi hele târihlerin 
Pek ucuzlandı bu bâzârda kâlâ-yı sühan 

Sünbülzade Vehbi 
lcâlâ-yı sürür: Sevinç kumaşı. 

Ey Bahâyî şeh-igam râhma pây-endâz et 
Getıc-i dilde ne kadar var ise kâlâ-yı sürür 

Şeyhülislam Bahayi (... Mehmet) 
lcâlâ-yı şi‘r: Şiir kumaşı. 

Böyle metâ c -ı tüzeleri var mı Nâbiyâ 
Kâlâ-yı şi‘ri zîver-i dükkân edenlerin- Nâbi 
lcâlâ-yı vasi: Kavuşma kumaşı. 

Iûlnıış cihânı müşteri kâlâ-yı vaslma 
Ayâ o şûh katığı diyântı kumâşıdır 

Enderunlu Vâsıf 

lcâlâ-yı visâl: Kavuşma kumaşı 
Bize arzeyleme kâlâ-yı visâliıı yetişir 
Bildik ey şüh senin biz ne kumâş olduğunu-Sâbit 


lcâlâ-yı vuslat: Vuslat kumaşı. 

Hâce-i aşkız bu gün bâzâr-ı milır-i yârda 
Nakd-i câııla almağa kâlâ-yı vuslat bekleriz 

Hayali Bey 

lcâlâ-yı zemâne: Zamanın kumaşı. 

Molla ne aceb bilmezse ammâ bu acebtir 
Hiç olmaya bir ııâkıd-ı kâlâ-yı zemâne- Nefî 
lcâlâ-yı zühd: Takva kumaşı. 

Ayâ ne güne cârne giyer subh-ı haşrde 
Kâlâ-yı zühdü sûk-ı riyâda mezâd eden- Nâbi 
* lcâlâ-be-dûş: Kumaşı omuzunda. 
Girâıı-sâmân olan dellâl-veş kâlâ-be-düş olmaz 
Bilen kadr-i rnetâ-ı Ttibân hod-fürûş olmaz 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
lcalb: (^Ji) Ar. 1.Yürek, et parçası. 2. Gönül. 

3. Her şeyin ortası, merkezi, önemli noktası. 

4. ed. Bir kelimenin tersinden okunarak anlam¬ 
lı bir kelime meydana getirecek şekilde kullan¬ 
ma sanatı. 5. Değiştirme, çevirme, döndürme, 
c. lculûb. 

Günlerce ne gördüm, ne de bir kimseye sordum 
«yâ Rab! Hele kalp ağrılarım durdu » diyordum 

Yahya Kemal 

Çünkü âlem bir kapandır, anda âdem fâredir 
Yaüıî cebri kalbedeıı şey hep o kâfirpâredir 

Fazıl Ahmet Aylcaç (anda: orada.) 
Fukarâ kalbine her kim dokuna 
Dokuna sinesi Allah okuna-Li 

Mürgibi emrine kılmış itâat halk-ı Rûm 
Ram oluptur nitekim Musa’ya, ey şeh sihr-i mâr 
Lamiî Çelebi (mûr: karınca, Rum: Anadolu, râm: 
boyun eğme, mâr: yılan kelimeleri anlamlı bir şekilde 
birbirlerinin tersinden okunabilir.) 

lcalb-i alcdes: En kutsal kalp. 

Tasvîr-igayre kılma mahal kalb-i akdesi 
Esııâma mesken eyleme Beytü’l-Mukaddes’i 

Usûlî (Yenice Vardarlı ...) 
kalb-i âlem: Alemin kalbi. 

Seng-bâr-ı cevr olan tahrib-i kalb-i âleme 
Haşr olur Haccâc ile, bin Kâ c be bütıyâd etse de 

Namık Kemal 
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kalb-i alıl: Hastalıklı kalp. 

İsm-i zât oldu ona lafz-t cemîl 
Hüsne takat mı eder kalb-i «M-Enderunlu Fazıl 
kalb-i arif: Arifin kalbi. 

Bâd-ı seher mi yâ Rab ya tıefha-i Mesîhâ 
Tafeyz-i kalb-i ârif ya mevc-i âb-ı câri-Ziya. Paşa 
kalb-i cihan: Cihanın kalbi. 

Öyle yükseldi semârâta ki âvâz-ı cetıân 
Dinliyor nağme-i eşvâkımızı kalb-i cihâtı 

Kemalzade Ekrem Bey 

kalb-i der-be-der: Perişan, dağınık kalp. 

Şendin “Uyukluyor” diyegûyâ donuk, detıî 
Bir kalb-i der-be-dergibi tel‘în eden fem'-Tevfik Fikret 
kalb-i dilirân-ı vegâ: Savaş yiğiderinin kalbi. 
Ol saf-şiken-i şîr-i salâbet ki hücumu 
Dehşet-fügen-i kalb-i dilîrâtı-ı vegâdır- Nefî 
kalb-i ehl-i hâl: Hâl ehlinin kalbi. 

Derrdetı peymâne-i rnihr ü vefâ eksilmede 
Kalb-i ehl-i hâlden zevk u safâ eksilmede 

Bağdatlı Ruhi 

kalb-i elem-zede: Eleme uğramış kalp. 

Pek tîreletıdi kadıb u kalb-i elem-zede 
Hicran ugam ikisini de dâg-dâr eder- Esrar Dede 
kalb-i emrâz: Hastalıklı kalp. 

Kalb-i emrazın derâsı babının miftâlnymı 
Pir ü üstadım sorarsan bil ki Lokmân’dır benim 

Ümmî Sinan 

kalb-i esrâr-ı İlâhî: İlâhî sırların kalbi. 

Tab‘-ı efkâr-ı füyûzâta müzeyyen haele 
Kalb-i esrâr-ı İlâhîye rnuallâ micdel- Kâzım Paşa 
kalb-i feyz-cû: Feyiz arayan kalp. 

Tetı-i hâkîde kalb-i feyz-cû pejmürde olmuştur 
O bir mâhî-i kudsîdir ki berde mürde olmuştur 

Esrar Dede 

kalb-i gâfil: Gafil kalp. 

Hâtıe-i târik-i kalb-i gâfil tenvîr eder 
Şuie-i misbâh-ı îmândır Fütûhât ü Fusûs- Nâbi 
kalb-i gam-nâk: Gamlı kalp. 

Vaktâ ki durup şu kalb-i gam-nâk 
Toprakta tıihâtı olur vücûdum -Recaizade Ekrem 


kalb-i harâb: Yıkık kalp. 

Ta‘mîr-i Kâ‘be hidem-i satıem-hâne iş değil 
Aç dîde-i basireti kalb-i harâba bak 

Naîm (Tezkirecizade Müverrih...) 
Bu halka vakfedecek rnilk ü mâlımız yoktur 
Beş on gazelle şu kalb-i harâbdatı başka 

Yahya Kemal 

kalb-i hayât: Hayatın ortası. 

Acı bir tıevha-i teşekkîsi 

Yolunda kalb-i hayâtın gelir etıîn-i riyâh 

Tevfik Fikret 

kalb-i istiğnâ: Maddiyattan arınmış kalp. 

Pehlivân-ı âlem olmuş kalb-i istiğnâ ile 
Top çerhi dehr elinde oynatır elma gibi 

Muhlis (Sultan Mustafa) 
kalb-i leyâl: Gecelerin kalbi. 

O kadar zafile tev’emdi bu şeb kalb-i leyâl 
Ne benim vardı gururum ne de bir vecd-i hayâl 

Mehmet Behçet Bey 
kalb-i mahzun: Hüzünlü kalp. 

Gayret-igam kalb-i mahzunum kornaz şâd olmağa 
Bûm olur mu hîç râzı mülkü âbâd olmağa 

Şehri (MalatyalI Ali—Çelebi) 
kalb-i meftun Kederli kalp. 

Sen, ey mâh, ey rnuallâ menba‘-i ulviyyet-i sevdâ 
Kılarsın kalb-i meftûrumda şevk-i i‘tilâ peydâ 

Tevfik Fikret 

kalb-i meksûr: Kırılmış kalp. 

Niçin cebreylemezsin bir nazarla kalb-i meksûru 
Tavâf etsen ne_olur bir kerre kâfir Beyt-i Ma c mûr’u 

Nevres-i Kadim 

kalb-i menün: Zamanın kalbi. 

Na‘ralar müşte-zen-i tabl-ı smıâh-ıgerdıhı 
Sadmeler, zelzeleler hadşe-res-i kalb-i metıûn 

Tevfik Fikret 

kalb-i metin: Sağlam kalp. 

Nüzûl-ı berk-ı firkat def c atetı yaktı harâb etti 
Kül oldu hecr ile pûlâd iken kalb-i metinim gel 

Esrar Dede 

kalb-i millet: Milletin kalbi. 

Musımm, sabitim ta câtı verince halka hizmette 
Fedâ-kârm kalır ezkârı dâim kalb-i millette 


Namık Kemal 
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lcalb-i mûr: Karınca kalbi. 

Kimseyi dil-teng-i âzâr etme sultanlık budur 
Kalb-i mûru taht-gâh eyle Süleymânhk budur 

Nazîm (Yahya...) 

kalb-i muztarib: Üzüntülü kalp. 

Yaşar mıyız seni kaybetsek âh ben, kalbim 
Bu kalb-i muztaribimYevSk Fikret 
kalb-i mü’min: Müminin kalbi. 

Kalb-i mü’min ki arş-ı Rahmân’dır 
Onu yıkmak ziyâde tuğyândır-Sman Paşa 
kalb-i müstmend: Kederli kalp. 

Bendeyim bir zâlime kendi efeııdimdir benim 
Dâirnâ cervâr-ı kalb-i müstmendimdir benim 

Esrar Dede 

kalb-i müteessir: Üzüntülü kalp. 

Kalb-i müteessir ki dem-â-dem 
Eyler darabânında tecellî 
Ahzân-ı tarab ııeş’e-i mâtern- Tevfik Fikret 
kalb-i nâ-ka:bil: Kabil olmayan kalp. 

Nûr-ı hikmet kalb-i nâ-ka:bilde işrâk eylemez 
Çeşmin etmez merdüm-i hâbîdeniıı rûşetı çerâg 

Ali Ruhi (...Bey) 

kalb-i nâle-i meşhûn: İnleme dolu kalp. 

Bütün şiirlerimin ruhu bir tekeddürdür 
Ki dem-be-dem duyarını kalb-i nâle-i meşhûnda 

Tevfik Fikret 

kalb-i nâ-şâd: Mutsuz kalp. 

Firâka bir teselli bulamam bu kalb-i nâ-şâda 
O hâle sabr u tâkatgayret-i cânâıı imiş câtıâ 

Âdile Sultan 

kalb-i neı-m: Yumuşak kalp. 

Gönül ne ârzû-yı câh eder ne tâc ü taht ister 
Reh-i himmette ancak kalb-i nerm ü pây-i saht ister 

Nâbi 

kalb-i pâk: Temiz kalp. 

Diye sükkâtı-ı semâ işbu duâya âmin 
Kalb-ipâki ola âlâm u mihnetten emin 

(Sultanzade) Mehmet Dâniş 
kalb-i perişan: Perişan kalp. 

Zülfün ile kâkülün el bir edip ayak dolar 
Ol sebebtetı rişte-i kalb-i perişan sarmaşır 

Necati Bey 


kalb-i rahim: Merhametli kalp. 

Tasavvur eyleyemezdim ki ansızın dursun 
Felâh-ı ümmet için çırpınan o kalb-i rahim 

Mehmet Akif 

kalb-i rakîb: Rakibin kalbi. 

Kalb-i rakibi ko dile bak iltifât ile 
Bir görme Kabe’yi et Sûmetıât ile- Hâşimî 
kalb-i rakîk: İnce kalbi. 

İnsâtı ona derler ki ede kalb-i rakîki 
Alâm-l benî-tıer’i ile kesb-i rnelâl ct-Ziya Paşa 
kalb-i rindân: Rintlerin kalbi. 

Sûy-ı humdaıı kopan nâmı kes ey zühd arasın yoksa 
Harâb olur misâl-i kalb-i rindân hânmâtı-ı gam 

Nâbi 

kalb-i rûhânî: Ruhani kalp. 

Tabîb-i kalb-i rûhânî edip Nuri kulun Mevlâ 
Olur kalbindeki emrâzmı âmâliııi muslih-Nun 
kalb-i sanevber: Çam fıstığı şeklindeki kalp. 
Benzetti serr kaddiııi ııahl-i sanevbere 
Bağlandı târ-ı zülfüne kalb-i satıerberi 

Şeyhülislam Yahya 
kalb-i selim: Temiz gönül. 

O allâm-ı hüsn-âferîn Hakim 
Arar beııdegânmda kalb-i selim- Muallim Naci 
kalb-i sengîn: Taştan kalp. 

Kalb-i sengîne kelâm-ı nenn eder lâ-büd eser 
KıTa-i elmas dâim hâk olur kurşun ile- Beliğ 
kalb-i şâd-mân: Mutlu kalp. 

O tıfl-ı bî-kederitı kalb-i şâd-mâııda 
Deride oldu o dem bir sehâbe-igülgûtı 

Cenap Şahabeddin 
kalb-i şekûr: Şükreden kalp. 

Sutûr-ı midhat-i zâtın sürûr-ı kalb-i şekûr 
Misâl-i şeh-per-i Rûhii’l-Emîn oldu hernîn 

Yahya Bey (Taşhcah...) 
kalb-i şerîf: Şerefli kalp. 

İffet ii ismet ile tab‘-ı latifi hem-zâd 
Himmet ügayret ile kalb-i şerifi tev’em- Nâbi 
kalb-i şîrîn: Tatlı kalp. 

Sığmamış sadr-ı peleng-ânene kalb-i şîrîn 
Yetmemiş kudretine şöhret-i âlem-gîrin 

Tevfik Fikret 
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kalb-i tabîat: Tabiatin kalbi. 

Allahü ekber... Allahü ekber... 

Bir sanıt-ı ulvî; kalb-i ftffeflf-Tevfik Fikret 

kalb-i tabîb-i vuslat: Vuslat tabibinin (sev¬ 
gili) kalbi. 

Kalb-i tabîb-i vuslata gelmezse merhamet 

Allah rahmet eyleye bîmâr-ı terrte-Yenişehirli 

Avni 

kalb-i ulemâ: Âlimlerin kalbi. 

Nûr-ı çeşrn-i vüzerâ kuvvet-i kalb-i ulemâ 
Tâc-ıfark-t vükelâ kurre-i aytı-ı hükkâm-Nâbi 
kalb-i uşşak: Âşıkların kalbi 
O Buhtunnasar hûtıîgamzelerle tuttu âfâkı 
Tıkar Beytü’l-Mukaddesgibi her dem kalb-i uşşâkı 

Beliğ 

kalb-i ümîd-vâr: Ümitli kalp. 

O şuhtan nice kaıbil tehâlüf-i teşrîf 
Meğer teveecüh-i kalb-i ümîd-vâr o mudur- Nâbi 
kalb-i viran: Yıkık kalp. 

Sîtıe çâk ü kalb-i vîrân bülbiil-âsâ pür-figâtı 
Adile kuluna rahm ü mekremetle kıl rneded 

Âdile Sultan 

kalb-i zemân: Zamanın kalbi. 

Sen o âlî darabâtı-ı kalb-i zemânsm ki şuûn 
Hûn-ı hürriyet cisminle olur hande-tıümûn 

Kemalzade Ekrem Bey 
kalb-i ziyâ-bâr: Işık saçan kalp. 

Duyulan zemzemeler kalb-i ziyâ-bârmdan 
Saçılan velveleler cûşiş-i efkârından 

Kemalzade Ekrem Bey 

** kulûb: Kalpler. 

Isınıp cümle kulûb âb-ı biirûdetgitti 
Cilve-riz olsa acep mi dönerek arz u semâ, 11 - Nedim 
kulûb-ı ârifân: Bilgelerin kalpleri. 
Mazhar-ı sırr-ı hakaıyıkdır kulûb-ı ârifân 
Eylemez şugl-ı abes insâtı-ı kâmilden zuhur 

Hersekli Arif Hikmet 
kulûb-ı âşıkarn: Âşıkların kalpleri. 

Diirr-i nutkundur kulûb-ı âşıkama şeb-çerâg 
Tâcir-i kâlâ-yı vasim istemez gayrı metâ c -Esrar Dede 
kulûb-ı ehl-i hâl: Hâl ehlinin kalpleri. 
Eser-i kabûl-i tâat ona vermiş öyle hâlet 


Ki kulûb-ı ehl-i hâle harekâtı câzib olmuş- Fuzulî 
kulûb-ı mü’minîn: Müminlerin kalpleri. 
Eyledi kesb-i hayât-ı tâze halk-ı kâhıât 
Doldu envâr-ı meserretle kulûb-ı mü’minîn 

Ziya Paşa 

kulûb-ı ka:siye: Sert kalpler. 

Gitmez kulûb-ı kaısiyedetı nakş-ı infial 
Setıg üzre mürtesim olan âsâr saht olur 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
kâlbüd: (aJlS") Far. 1. Kalıp, şekil; kerpiççi ka¬ 
lıbı. 2. Beden, ceset; gövde, kafes. 

kâlbüd-i cism: Cismin kalıbı. 

Dü-dest-i lutfile kurtar isâbet eylemeden 
Rivâk-ı kâlbüd-i cisme nâr-ı neft-endûd-Sâbit 
kâlbüd-i kadr-i benî-âdem: İnsanoğlunun 
kıymetli bedeni. 

Söz kâlbüd-i kadr-i betıî-âdeme câtıdır 

Söz vâsıta-i râbıta-i âlemiyândır- Yenişehirli Avni 

kâle: (aJlS") Far. 1. Kumaş. 2. Kelek, ham. 

kâle-i dükkân: Dükkânın kumaşı. 

Oldu rindân-ı harâbât ile mest-i rüsvâ 
Hâce yağmaya verip kâle-i dükkânı bu şeb 

Esrar Dede 

kâle-i irfân: İrfan kumaşı. 

Herze-sevdâ-yı metâ‘-ı şöhret etmez bunda sûd 
Nakş- temgâ-yı kabûlü kâle-i irfâtıa bas 

Koca Ragıp Paşa 

kâle-i kâm: Emel kumaşı. 

O zemân ki bezm-i câtıda bölüşüldü kâle-i kâm 
Bize hisse-i muhabbet dil-i pârepâre düştü 

Şeyh Galip 

kâle-i râz: Sır kumaşı. 

Bir müşterî-i kâle-i râz eyle tedârik 
Dükkâtıçe-i esrarını açmazdan evvel 

Râşid (MalatyalI Müverrih Mehmet...) 
kâle-i vasl-ı dil-ârâ: Gönlü süsleyen kavuş¬ 
ma kumaşı. 

Behâ-yı kâle-i vasl-ı dil-ârâ cevher-i câtıdır 
Nukûd-ı eşk-i âşık sûk-ıgamda tıâ-revâdır hep 

Seyyit Mehmet Nesip 
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lcâle-i zer-târ-ı servet: Servetin altın telli 
kumaşı. 

Cihan mahrumdur hep kâle-i zer-târ-ı servetten 
Libâsı fâhir-i erbâb-ı devlettir ııemed şimdi 

Namık Kemal 

kaleb, kalıb: (^Ji) Ar. Kalıp, şekil, 
ltaleb-i fersûde: Eskimiş kalıp. 

Döndüğü kaleb-i fersudeye cism-i zânm 
Tine ey rûh-ı revân fıkr-i visâliııdedir- Nedim 
lta:leb-i mahbûb-ı melek-sîmâ: Melek 
yüzlü sevgilinin bedeni. 

Var mı bir kadeb-i mahbûb-ı melek-sîmâ kim 
Pertev-i hüstı-i ezel ona hulul eylemeye- Hayali Bey 
kaleb-i salsâl: Çamur kalıbı. 

Iûbletü’l-halk afâf-ı melekût olmuş idi 
Olmadan kaleb-i salsâl sezâ-vâr-ı sücûd 

Yenişehirli Avni 

kalem: (,Ji) Ar. 1. Kamış, yazı aleti. 2. Dai¬ 
relerde yazı işlerinin yürütüldüğü büro. c. 

aklâm. 

Gönül gamını tıiçe safha-i beyâna yazanı 
Kalemden od çıkubaıı korkarım kiyaııayazam 
Avnî (Fatih Sultan Mehmet II) (çıkuban: çıkarak.) 
Sühan birtûtî-i mıVciz-beyândır hâmern üstâdı 
Kalem bir kahramâıı-ı tîğ-zendir dil silah-dârı 

Nefî 

Kendi bâzen gelir arnmâ sözü gelmez kaleme 

Muallim Naci (Meşhur mısra) 
ltalem-i afv u atâ: İhsan ve bağışlama ka¬ 
lemi. 

Bu ceridemde hatâ olsa eğer 
Kalem-i afv u atâlar çekeler-Hakini 

kalem-i câdû-fen: Cadı bilgili kalem. 

Safta bir lâhzada Hârût-sitâıı oldu yine 
Turfa efsmı okudu bu kalem-i câdû-fen- Nedim 
kalem-i dakîka-dân: Anlaşılması güç olan 
şeyi bilen kalem. 

Giiftângüzîde, tab‘ı nâdir 
Kimdir? Kalem-i dakîka-dânım- Muallim Naci 
kalem-i mu‘cize-fen: Mucize bilgili kalem. 
Sâbit ü zâlrir olunca eser-i bagy ü itıâd 
Zü’l-feka:r-ı dü-zebâtıa kalem-i mu c cize-fen-Nâbi 


kalem-i mûyî: Kıldan kalem. 

Eylesin bâl-iHümâ’dan kalem-i mûyînin 
Sûret-i esbhı eğer etse musavvir tasvîr- Baki 
kalem-i müje: Kirpiğin kalemi. 

Ruhum üzre hatt-ı sirişkimi defe’ât ile kalem-i 
müjem 

Rakam ettiğiyçin el okuyup bilir oldu râz-ı tıihânımı 

Fuzulî 

kalem-i sun‘: Sanat kalemi. 

Çekti müsvedde-i tahvîl-i berât ademe 
Hatt-ı butlâıı kalem-i sun‘Hudâ-yı bîçûtı- Münif 
kalem-i zer-ger-i dükânçe-i sun‘: Sanat 
dükkânının altın işlemeli kalemi. 

Suka:ta-i kalem-i zer-ger-i dükânçe-i sutı‘ 

Tirâşe-igüher-i çâr-sûy-ı istiğnâ- Nâbi 
kalem-i Yezdan: Allah‘ın kalemi. 

Meve mevc kürre-ipîşânî 
Satır satır kalem-i Yezdânî-Nâbi 

* kalem-dân: Kalem konan kutu. 
Şeririnden ciğer-hûtı oldu ııâ-dân 
Bana kaııdîlyeter oldu kalem-dân 

Atâyî (Nev’izade Ataullah) 

* kalem-ender-kalem: Kalem içinde ka¬ 
lem. 

Vücûd-ender-vücûd âsâr-ı te’sîr-i irâdettir 
Kalem-etıder-kalemdir dest-i Mâni’den zuhur 

Esrar Dede 

* kalem-kâr: Nakkaş, sanatkâr. 

Nesim ol deıılü nâzik tarh eder âb üzre emvâcı 
Ki levh-i sime üstâd edemez öyle kalenı-kân- Nefî 

Zer-ger-i kâmilidir san‘at-işirin Bâkî 
Nice_olurgel beri seyr eyle kalem-kârlığı-Bakı 

* kalem-rev: Bir hükümdarın veya hükü¬ 
metin hükmünü yürüttüğü yer, ülke. 

Azmetmiş idim kalem-revimde 

Terk etmemeğe harâb bir yer- Namık Kemal 
** aklâm: Kalem’ler. 

Re’yi bir mertebet rûşen ki yazarken vasfiıı 
Şem‘agâlibgörünürşuHe-i nevk-i aklâm- Nefî 

Gerçi kim evsâfın tahrire olmazdı mecâl 
Olsa eşcâr-ı behişt aklâm ü eııhân rnidâd 

Yenişehirli Avni 





284 


Şiirimizin Beyitler ve Mısralar Sözlüğü 


kalender: Ç jjü) Far. Kayıtsız, dünyaya ilgi duy¬ 
mayan, dünyadan elini eteğini çekmiş kimse. 
Girip bin âleme her âlemi bir âlern-i zevk et 
Kalender ol, bakîm ol, âlemin her âleminden geç 

Celal Paşa 

Erenler der-gehinde bir lutletıder betıde-i hâs ol 
Tıraş et çâr-darb ile gönülden fikr-i ağyân- Hayri 

Kalenderin zifir olmuş su görmedik yakası 
Bakıp da bir titiz itısâtı demiş ki: Kahrolası 

Mehmet Akif 

* ltalender-meşreb: Kalender yaratılışlı. 

Arif ol, ehl-i dil ol, ritıd-i kaletıder-meşreb ol 
Ne Müslümân-ı kavi, ne müllrid-i bî-mezheb ol 

Nefî 

ka:lıb, ka:leb: Ar. 1. Kalıp, bir şeye bi¬ 

çim verilmek için kullanılan vasıta. 2. Nümtıne, 
örnek. 3. Gövde, beden, vücut. 

Ruhtur ka:lıb-ı inşâna Fehîmâ irfâtı 
Heykel-i bî-hütıerân addolunur setıg-i rnezâr 

Fehim (Hoca Süleyman...) 
Pek tîreletıdi kaılıb u kalb-i elem-zede 
Hicrâtı ugam ikisini de dâg-dâr eder- Esrar Dede 
ka:lıb-ı bî-cân: Cansız kalıp. 

Nisbet edecek olsak eğer ehl-i kemâle 
Bir ka:lıb-ı bî-cân gibidir zümre-i cühhâl 

Hüseyin Hüsnü 

ka:lıb-ı bî-rûh: Ruhsuz kalıp. 

Kûşe-i hicranda kalmış ka:lıb-ı bî-rûh edip 
Eyledi can mürdelerden canına rağbet yine -Behiştî 
ka:lıb-ı bî-nûr: Nursuz kalıp. 

Pür etdi ka:lıb-ı bî-nûr rnâhıpertev-iHûrşîd 
Cemâli oldu ya âyîne-i hayâle leb-â-leb- Rızâyı 
ka:lıb-ı fersude: Eskimiş vücut, yıpranmış 
beden. 

Let urup ka:lıb-i fersudemigeh habs kılar 
Geh serâsîme vü uryâtı bırakır sahrâya-buzûli 

Ka:lıb-ı fersudeme verdi hayâlin nev-hayât 
Hey kıyâmet bir musavver câtıa benzettim seni 

Behiştî 


ka:lıb-ı huşk-ı hayâl: Hayalin kuru kalıbı. 

Sonra gelse dehre hallâk-ı ma c nîden tıe_ola 
Ka:lıb-ı huşk-ı hayâle rûh-ı sâtıîdir sözüm-Nefî 
ka:lıb-ı insan: İnsan kalıbı. 

Pûhdur ka:lıb-ı inşâna Fehîmâ irfâtı 
Heykel-i bî-hütıerân addolunur setıg-i mezâr 

Fehim-i Kadim (Uncuzade ...) 
ka:lıb-ı salsâl: Çamurdan yapılmış kalıp. 
Kıbletü’l-halk afâf-ı melekût olmuş idi 
Olmadan ka:lıb-i salsâl sezâ-vâr-ı sücûd 

Yenişehirli Avni 

ka:lîçe: (a^-Jli) Far. Küçük hah. 

Pest-fıtratlara ziynet ile rif^atgelmez 
Olsa her tarz ile kaılîçe mütıakkaş, basılır 

Koca Ragıp Paşa 

ka:lîçe-i çemen: Yeşilliğin küçük halısı. 

Ter yer serildigül-şene ka:lîçe-i çemen 
Meyyâl-i cû mukayyed-i bâd olmadın gönül 

Yahya Kemal 

ka:lîçe-i zer: Altın işlemeli küçük hah. 

Mâî ka:lîçe-i zer bâfetiyaydıgerdûtı 
Tâ kipâ-bûs-ı şerifiyle ola rif‘at-yâb 

Enderunlu Fazıl 

kalîl: (JJi) bk. kıllet. 

kallâb: ( v Sli) Ar. Kalb‘ten;l.Kalıptan kalıba 
giren, kalpazan, kalp ve sahte para basan. 2. 
Çok hileci. 

Nâbî o kadar kîse tehî dünyâ kim 
Kallâblığa başladı âlem yek-ser-EAbi 
kallâş: (jiSli) Ar. Kalleş, kancık, dönek, hile¬ 
baz. 

Bâde-i aşka vücûdun câmesin rehin etti 
Aferitıler ol melâmet bezmitıitı kallâşıtıa- Baki 

Esîr-i dâtıe-i zerk oldu zâlrid-i kallâş 
Elinde dârn-ı riyâdır çevirdiği tesbîh- Nefî 

Düııyâ-yı detıî varlığını bir çöpe saymaz 
Cân nakdini hare edici kallâşlanz biz 

Lamiî Çelebi 
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kallâş-ı cihan: Cihanın kalleşi. 

Sarı saman altında su yürütmede mahir 
Hakka ki hazân faslı da kallâş-ı cihandır 

Şeyhülislam Yahya 
kaltaban: (jLaJli) Far.l. Deyyus, pezevenk. 
2. Tenbel, boş kimse. 

Sözüm yok haset eylese şâirûn 
Neden hasmırn oldu biraz kaltaban 

Keçecizade İzzet Molla 
Baba! En sevgili annen o senin öz vatanın 
Olacak mıydı feda hırsına üç kaltabanın 

Mehmet Akif 

kalyan: (jUi) Far. Nargile, çilim. 

Ah eylediğim neş’e-i kalyanın içindir 
Kan ağladığını kahve-ifincanın içindir-Sa bir 
kâm: (flY) Far. Arzu, istek; murat, maksat. 
Gerçi cânâtıdan dil-i şeydâ için kâm isterem 
Sorsa cânâtı bilmezem kârn-ı dil-i şeydâ nedir 

Fuzulî 

Cihanı lütfü mürüvvetle kâm-râtı ettin 
Cihanda kâm alasın ber-sebîl-i istimrâr- Nedim 

Kâm almadık müsâferetinden bu âlemin 
Câtıâtıla, meyle son günü ey mevt, şendeyiz 

Yahya Kemal 

Çevri gönlümdür çeken gözdür gören ruhsâmıı 
Allah Allah kâm alan kimdir çeken kimdir ta‘ab 

Lâ 

kâm-ı dil-i şeydâ: Âşık gönlün muradı. 

Gerçi cânâtıdan dil-i şeydâ için kâm isterem 
Sorsa cânâtı bilmezem kâm-ı dil-i şeydâ nedir 

Fuzulî 

kâm-ı cân: Can isteme. 

Kâm-ı câtı istediği lezzeti sordum bildim 
Hâtı-ı hüsnünde lebi şehdi müheyyâ olmuş 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
kâm-ı dil: Gönül arzusu. 

Yüz meşakkat çekse kâm-ı dil tapar etıcâm-ı kâr 
Her kimin Mevlâsı âlemdeşeh-iMerdânYuzûlî 
kâm-ı dünyâ: Dünyayı isteme. 

Geçti dil râh-ı talebtetı kâm-ı dünyâdan bile 
Fârig oldu ârzûlardatı temetınâdan bile 

Cevrî (İbrahim Çelebi) 


* kâm-bahş: İstek verici. 

kâm-bahş-ı mey-peı-estân: İçki içenlerin 
istekçisi. 

Yitıe sâkîgül-efşâtı-tgiribâtı-ı kadeh oldu 
Yitıe devr-i zemâne kânı-bahş-ı mey-perestâtıdır 

Riyazi 

* kâm-bîn: Arzusuna ulaşan; bahtiyar, me¬ 
sut, talihli. 

Gelmedi zâtın gibi birşâh-ı kâmil âleme 
Gerçi geldi âleme pek çok mülûk-ı kâm-bîtı 

Ziya Paşa 

* kâm-cû(y): Kâm ve ikbal arayan. 
Der-geh-i ta,' : zîm ü tekrimitıde âlem kâm-cûy 
Harmen-i ihsâtı ii eltâfitıda âdem hûşe-çîn -Fuzulî 

* kâm-kâr: Mutlu, isteğine ulaşmış. 
Eblak-süvâr-ı rûzigâr, aşıp Rûm u Zetıgibâr 
Leşker-şikâr-ı kâm-kâr, Behrârn Efrîdûtı-ı âlem 

Nefî 

Görmedim Nef c îgibi bir ritıd-i âlî-meşrebi 
Hemgedâ hem pâdişâh-ı kâm-kâra nâz eder- Nefî 
kâm-kâr-ı ma‘nî: Mana güzelliği. 

Feth ile cihâtı tıazm u nesri 
Ol Hüsrev-i kâm-kâr-ı ma c tıî-Ünsi 

* kâm-rân: Mesut, bahtiyar, emel süren, 
isteğine kavuşmuş. 

Cihâttı lütfü mürüvvetle kâm-rân ettin 
Cihâtıda kâm alasın ber-sebîl-i istimrâr- Nedim 

Muhtâc ola İlâhî dilenci kapısına 
Şol kâm-râtı ki dâdm işitmezgedâlann 

Nevres-i Kadim 

Bülbüle hutbe okutup hergütı 
Oldu sultân-ı kâm-râtı göne e-Hayali Bey 
kâm-rân-ı aşk: Aşk bahtiyarı. 

Kâm-râtı-ı aşk olanlardır o bî-nâm ü tıişâtı 
Dostunu bidati saâdetli hemân pitıhân olur 

Adile Sultan 

* kâm-revâ: Maksadına, arzusuna nail olan. 
Salâhı âlern-i kevn olsa gerfesâdı kadar 
Olurdu kâm-revâ her kişi muradı kadar-Hâilî 

Gam değil kâm-revâ olmaz isem âlemde 
Rüzgârın teg olaydım şerr ü şûrundun emîtı- Nefî 
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Olmadım zerre kadar kâm-revâ âlemde 
Devletinde pederim olmuş idi gerçi vezir 

Üsküdarlı Hakkı Bey 

* kâm-ver: Arzusuna nail olmuş, mesut, 
bahtiyar. 

Nâ-kâmhkta ülfet eden kâm-râtı olur 
Nâ-kâm odur ki kâm-ver ü kâm-yâbtır 

Yenişehirli Avni 

* kâm-yâb: Bahtiyar, mesut. 

Nâ-kâmhkta ülfet eden kâm-râtı olur 
Nâ-kâm odur ki kâm-ver ü kâm-yâbtır 

Yenişehirli Avni 

kamâme: (<l«Uİ) Ar. Süprüntülük. 

Büt-hâııe-i hüsnünde hat zülfii eder tefsir 
İtıcîlyazar küııc-i kamâmede lohannâ-Esrav Dede 
kamâme-i veseniyyûn: Putperest taifesinin 
süprüntülüğü. 

Harim-i kalb-i bütân-ı herâ yeter kıldı 
Kamâme-i veseniyyûn u Sûmnât-ı Hünûd-Sâbit 
kamer: (j^i) Ar. Ay, mâlı. 

Miitehâlik, samût bir mahşer.. 

Nâzil olmuş edîrn-i arza kamer- Tevfik Fikret 

Matla‘-ı feyz-i Hudâ’da hem kamer hem âfıtâb 
Tûr-ı kurb-ı Hak’ta hem ııûr-ı tecellî hem cemâl 

Yenişehirli Avni 

Ol sîm-ber yakasını açtıkçagülgibi 
Gören onu sanır ki buluttan kaçar kamer 

İbn-i Kemal 

* kamer-çehre: Kamer yüzlü. 

Kamer-çehreperî-rûyum zarifim şuhum ü şengim 
Semetı-bûyumgül-endâmım zehî serv-igül-istânım 

Nesimi 

* kamer-ruh: Ay yanaklı. 

Ey kamer-ruh fıl-mesel bir beııde-i ferzâııe-veş 
Atı önünce piyâde sen şehin ben kul yeter -Zâti 

* kamer-ruhsâr: Ay yüzlü. 

Tâ ki arz etti cihâna subh-dem dîdân id 
Gün gibi pür-şevk kıldı her kamer-ruhsârı id- Zâti 

* kamer-tâb: Ayı aydınlatan. 

Şer‘i ile kıldı ol kamer-tâb 

Ta‘lîm-i hukuku fazl ü âdâb- Ziya Paşa 


ve Mısralar Sözlüğü 

* kamer-tal‘at: Ay yüzlü. 

Ey kamer-taiat meh rûyuııdan istihyâsı-çüıı 
Perde-i eflâk olur kat kat hicâb-ı âfitâb 

Hasırcızade Hafız 
ka:met: Ar. 1. Boy, kad. 2. Camilerde 

farz namazına kalkmak için söylenen iç ezanı. 
Bana ol kaımeti Tûbâ lebi ünnâbgerek 
Nejdeyimgörmek ile serv-i çemenden ne biter 

Necati Bey 

Hilâl-i kaımetiıı kars etmeyen âlî-nıaka:m olmaz 
Mehigör kim hilâl olmazdan evvel bedr-i tâm olmaz 
Asım (Çelebizade Şeyhülislam İsmail...) 

Terlerde sürünme vakti geçti 
Doğruldu smıâya doğru kaımet-NmA. Kemal 
ka:met-i ar‘ar: Selvi boylu. 

Kadd-i bületıd ü ka:met-i ariar hırâm-ıyâr 
Gül-zâr-ı Ttidâlde bitmiş nihâldir-Bâki 
ka:met-i bâlâ: Uzun boylu. 

Çok belâya salubaıı halka kıyamet koparır 
Çok kıyâmet edip ol ka:met-i bâlâ salınır-Zeynî 
ka:met-i ber-ceste: Seçme, latif boy. 
Meğer fevvâredetı âb-ı letâfet sıçramış çıkmış 
O rütbe ka:met-i ber-cesteıı ey şûh-ı revân vardır 

Nedim 

ka:met-i bülend: Yüce boy. 

Tâk-ı hakirde bulunan mîve-i leziz 
Ol ka:met-i büleııde bedeldir çenârda-Nâbi 
ka:met-i dil-cû: Gönül çeken boy. 

Akar cûy-i sirişkim ka:nıet-i dil-cûnu andıkça 
Dolar kan ileçeşmim laHiııiyâdettiğim demler 

Üsküdarlı Sırrî 

ka:met-i ham: Eğri boy. 

Ka:met-i ham birle bir ehl-i kerâmettir kaşın 
Taş olupturgörülen baş eğmemiş rnihrâb ona 

Fuzûlî 

ka:met-i hamide: Övülmüş boy. 

Sipihre olmadan gayrı çeşm-bâz-ı ııiyâz 
Ne nef‘i var bize bu ka:met-i hamîdemizin-Nâbi 
ka:met-i ikbâl: Talih uzunluğu. 

Ka:met-i ikbâlgâyet rnâil-i idbâr olur 
Ser-büleııd vakt-i pîride iki kat bâr olur 

Benlekçi İzzet Bey 
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lca:met-i ma‘nâ: Mana boyu. 

Aceb mi ka:met-i nıa‘nâya Nâbî olsa tıâ-çesbâıı 
Gubâr-âlûde olmuş hâme-i hâttr kühenlenmiş 

Nâbi 

lca:met-i mevzun: Ölçülü, düzgün boy. 

Bâğ-bâtı ger meyi kılmanı servine ma c zûr tut 
Serviden yiğrekgelir o ka:met-i mevzun bana 

Fuzulî 

lca:met-i mu‘tedil: Orta boy. 

Serverâ servi boyun hem-ser-i Tûbî mi değil 
Ka:met-i mutedilin hasret-i tûtî mi değil-Şeyhi 
lca:met-i nâz: Nazlı boy. 

Ka:met-i nâzına kûtâh kabâ-yı gerdûn 
Cilve-i rif‘atine tetıg kazâ-yı evhânı -N âbi 
ka:met-i nâzân: Nazlı boy. 

O kadd ü ka:nıet-i tıâzânla her zemân mümtâz 
Birer hayâl-igirizân-ı şi c r ü handesiniz-Eâik Âli Bey 
lca:met-i nâzende: Nazlı boy. 

Ganı-ı kalbim sürûd-ı şevkile tebdil eden cümle 
Misâl-i yâsemetı ol ka:met-i tıâzetıdedir bil hep 

İlhamı, Selimi (Sultan III. Selim) 
ka:met-i nâzenîn: Nazlı boy. 

Dest-i berhenı-zen olursan ne kadar şiddet ile 
Ka:met-i nâzenîne etmez yine teklîf-i kıyânı- Nâbi 
ka:met-i ömr: Ömür uzunluğu. 

Tek-sâıı bilen bahar u hazânın bu gül-şenin 
Mânend-i serv ka:met-i ömrü dirâz olur 

Koca Ragıp Paşa 

ka:met-i serv: Servi boy. 

Bir dem saııenıâ ka:met-i servinle kıyânı et 
Tâ kini bize zâhir ola ahvâl-i Kıyamet- Figânî 
ka:met-i şimşâd: Şimşir ağacına benzeyen 
boy. 

Ra‘tıâlık ile ka:met-işinışâdı eden zikr 
Olmaz mı hacîl serv-i hırânıânmıgörgeç- Fuzûlî 

Afet-i câtı dedilergamze-i cellâdın için 
Nahl-igül söylediler ka:met-i şinışâdm için -Nedim 
* ka:met-efrâz: Boy yükselten. 

Sipihr-i rif c atin tâbetıde mâh-ı âlem-efrûzu 
Riyâz-ı devletin zîbeııde serv-i kaımet-efrâzı- Nefî 


ka:mi‘: (^lâ) Ar. Kam’dan; kahreden, yok 
eden, ortadan kaldıran; aşağılayan. 

ka:mi‘-ı bih ü sitem: İyilik ve zulmu aşa¬ 
ğılayan. 

CâmT-i seyfü kalem dâfı c -işerr-i âlem 
Ka:mi c -ı bih ü sitem ka:tı‘-ı ırk-ı nîreng 

Üsküdarlı Hakla Bey 
ka:mi‘-ı küfr ü dalâl: Sapıklık ve küfrü yok 
eden. 

Dürri-i çarh-ı celâl u dürr-i deryâ-yı kemâl 
Ka:mi‘-ı küfr ü dalâl u câmT-i lıulk-ı şiyem- Nizami 
ka:mi‘-ı şirk ü dalâlet: Sapıklığı ve Allah’a 
ortak koşuculuğu aşağılayan. 

Afitâb-ı adi Sultân ibtı-i Sultân Bâyezîd 
Ka:mı c -ı şirk ü dalâlet lâmi‘-i tıûr-ıyakîtı 

Necati Bey 

kâmil: (J^IS") bk. kemâl, 
kamîs: (^-A) Ar. Gömlek. 

kamîs-i beden: Beden gömleği. 

Zehr-i hasedi düşmenin, ef‘îgibi, çıkmaz 
Tâ çıknıayıcak rûlm kanıîs-i bedeninden-Sâbıt 
kamîs-i Yûsuf: Yusufun gömleği. 

Oyanda ka:file-i nıüjde-âver-i ihvâıı 
Kanıîs-i Yûsuf’u hâmil, mübeşşir ii şâdâıı 

Tevfik Fikret 

kâm-rân: bk. kâm. 

kamtarîr: Ar. Uğursuz ve şiddet ile 

adlandırılan gün. 

Fezâ-yı haşrı tutargulgul-i sıgâr ü kibâr 
Eder mehabet ile yevm-i kamtarîr zulmr 

Yenişehirli Avni 

kamus, ka:mûs: Ar. 1. Dış deniz, ok¬ 

yanus. 2. Açıklamalı sözlük kitabı. 

Ey şi‘r meyânmda satan lafz-ıgaribi 
Dîvân-ıgazel ııüsha-i ka:mûs değildir -Nâbi 

Mahşer gibi âfâkmıı sarmış zulemâtm 
Teşrihine, kaımûsuyetişmez kelimâtm- Mehmet Akif 
kân: (jlY) Far. Maden ocağı; menba, mastar. 
Ehl-i kân-ı kerem-işehsüvâr-ı âlem 
Hüsrev-i Cemşiyem İskender-i iklîm-küşâ- Nefî 
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Muhabbet bahridir cismim elifler onun emvâcı 
Belânın kânıdır gönlüm o la‘l-i cân-fezâ 

Hayali Bey 

Zer ügevherden eder ma‘deıı ü kânı hâli 
Sâil-i lûtfuııa bir kerre ki ihsan eyler- Çevri 
kân-ı Bedahşân: Bedahşan kaynağı. 

İçelim la‘l-i müzâbı saçalım eür c alan 
Hâk-igül-zân bugün kâtı-ı Bedahşân edelim-Bâki 
kân-ı dâd: Adalet kaynağı. 

Şâh-ı cihan Sultân Murâd şâhetı-şeh-i âlî-tıijâd 
Bahr-i adâlet kâıı-ı dâd zıll-i Hudâ-yı zü’l-mitıen 

Nefî 

kân-ı endîşe: Endişe kaynağı. 

Kân-ı endîşe hazef-pâreleridir Ekrem 
Bugüherler ki sana her biriyek-dâtıegelir 

Recaizade Ekrem 
kân-ı gevher: Cevher kaynağı. 

Etse bir kûhagüzer bâd-ı semâm satretiıı 
Ma‘deıı-i kükürd eder te’sîri kâıı-ı gevheri- Nedim 
kân-ı ihsân: İhsan kaynağı. 

Safâ-yı sineme zulmet veren jeııg-igünâhımdır 
Amâıı ey kâıı-ı ihsân zulmet-i kalbim cilâ ister 

Esad Erbilî 

kân-ı imkân: İmkân kaynağı. 

Nisâr-ı Şâh’a lâyık münıkiıı olsa birgüher bulmak 
Kazardım tîşe-i endîşe birle kâıı-ı imkânı- Bâki 
kân-ı irfân: İrfan kaynağı. 

Şeref vermez dürr ü gevher kemâl olmaz zer ü zîver 
Hüner kesbet hüner, bahr-i fazîlet, kâıı-ı irfân ol 

Bâki 

kân-ı kerem: Cömertlik kaynağı. 
Hâtem-sıfatâ tab‘ u dil ü dest-i kerîmin 
Deryâ-yı inmem kân-ı kerem ebr-i atâdır-HeAim 
kân-ı kıdem: Eskilik madeni. 

Kopmadı kâıı-ı kıdemden bir Hayâli ey felek 
Destine sultâıı-ı Rûmun söz gibi gevher sunar 

Hayali Bey 

kân-ı maânî: Manalar kaynağı. 

Lisânım olsa ne var nâşir-i cevâhir-i hikmet 
Selika ııâkıd-ı gevher, kariha kân-ı maânî 

Muallim Naci 
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kân-ı müşterî-i müflis: İflas etmiş müşte¬ 
rinin hâzinesi. 

Gevher-igüftârııım kâıı-ı müşterî-i müflisi 
Kuçe-i esrânııııı hûrşîd-i düzd-i şeb-revi- Nefî 
kân-ı niam: Nimetlerin kaynağı. 

Bir kâıı-ı ııiamdırki onun gevheri ikbâl 
Bir bâğ-ı İrem’dir ki gülü izz ü aiâdır- Nedim 
kanâat: (cuchi) Ar. Az şeyle iktifa etme, kısme¬ 
te ve nasibe razı olma. 

Doyulmaz hân-ı ihsâııa kanâat gelmez iıısâııa 
Kerem gördükçe ey Bâkîgedâlardaıı recâ artar 

Bâki 

Ol bûse-i lebteıı ki ola rene ile hâsıl 
Şîriıı-ter imiş bûs-ı leb-i hân-ı kanâat- Nâbi 

Kanâat, eyledi Anka: ’yı Kaf-ı şöhrete vâsıl 
Kişi mümtâz olur âlemde elbet uzlet ettikçe 

Fehim-i Kadim (Uncuzade ...) 
Rızkı ile eyleyip kanâat 
Sürmez yere cebhe-i darâat-Lâ. 

* ka:ni‘, kani: Rızkına razı ve hâlinden 
memnun olan. 

Yüksel hünerinle ka:ııi‘ olma 

İhsân-ı Hudâ’ya mâni‘ o/;«fl-Namık Kemal 

FiHlime ukbâda Mevlâ’dan mükâfât istemem 
Kamiim emııiyet-i viedân ü irfâııımla ben 

Namık Kemal 

Kami olmazlar cihâııda olsalar Ka:rmı-ı vakt 
Ağniyânm tire kalbinden gmâ eksilmede 

Bağdatlı Ruhi 

Kanber: (^A) 1. Hz. Ali’nin sadık kölesi. 2. mec. 
Bir evin gediklisi, emektarı. 

Gelir şûrâne sîmâsnı gören kâfirler îmâna 
Behiştî bir Alî sûretli şâlnn Kaııber’i oldum- Behiştî 
kand: (aiİ) Ar. Kamış şekeri, şeker. 

Câm üzre şekkeriııden eğer tamsa kût-ı câtı 
Kand ü ııebât kıla şarâb-ı piyâleyi-Şc yhi 

Güftâregeldi tıâ-geh açıp la‘l-i tıûş-hand 
Bir piste gördüm anda döker rize rize kand 

Fuzulî (anda: orada.) 
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Telh-i şarâb-ı gussa-i devrânı def ‘ eder 
Şirin lebin dehânıma alsam tıiteki katıd-Raki 
kand-i la‘l: Kırmızı şeker. 

Her hârne kanda vasf kılar katıd-ı ladini 
Alemde her kamış ki bite ney-şeker değil 

İbn-i Kemal (kanda: nerede) 
kand-i leb: Dudak şekeri, dudaktaki tat. 
Ederse katıd-ı lebin hâtır-ı rnezâka hutur 
Diyâr-ı Mısr’a değil Katıdehâria dek gideriz -Nailî 
kand-i ma‘nî: Mana şekeri. 

TabHma feyz-i Huda zâika-bahş ilhâm 
Kand-i nıa‘nî leb-i endîşeme hâzır halvâ 

Nazım (Yahya...) 
kand-i mükerrer: Saf şeker. 

Ağzına almaz eğer kand-i mükerrer olsa 
Lafz-ı hâyîde-i tûtî-i şeker-hâ-yı sühatı 

Siinbülzade Vehbi 

kand-i nâb-ı mükerrer: Saf şarap şekeri. 
Vasfı lebinle şi‘rim olur ser-be-ser leziz 
Kim âbı kand-i tıâb-ı mükerrer eder leziz -Resmî 
kandil, kmdîl: (JjaJ) Ar. İçinde fitil ile zeytin 
yağı yakılan kap, kandil, c. kanâdîl. 

Şem c -i ruhsân dönerdi rnâha 
Sanki kandil idi arşud-lâha-Hakmı 

Şeririnden ciğer-hûtı oldu tıâ-dâtı 
Bana kandil yeter oldu kalem-dâtı 

Atâyî (Nevizade Ataullah) 
Ma‘bed-i hayl-i tıücûmungünbed-i eflâktir 
Mihr ü meh kandil ona kavs-i kuzah mihrâb-ı çerh 

Beliğ 

kandîl-i bezm-i pîr-i mey: İçki pirinin 
meclis kandili. 

Ma‘nâ-yı âb-ı zitıdegîyi rûşeıı eyledim 
Kandîl-i bezm-i pîr-i meye revgatı eyledim 

Nevres-i Kadim 

kandîl-i cân: Can kandili. 

Bâd-ı ecel ki söndüre kandîl-i cânını 
Başı ucunda bî-hûdeşem‘î mezârayuf-Şeyh Galip 
kandîl-i hidâyet: Hidayet kandili. 

Ol Habîb’itı hakkıçütı kim ııûr-ı hüsnünden onun 
Tandı kandîl-i hidâyet söyütıüp tıâr-ı dalâl 

Hayali Bey (söyün-: sönmek) 


kandîl-i mâlı: Ay ışığı. 

Kıtbbe-i mîtıâda her şeb kim yana kandîl-i mâlı 
Ziihre şem‘-i meh çerâgı göstere şem‘-i ucâb- Nizami 
kandîl-i minâr: Minarenin kandili. 

Subha dek olmazsa sûzâtı tıe_ola luındîl-i minâr 
Kimsenin subha çerâgmı çıkarmaz rüzgâr -Nâbi 
kandîl-i münîr: Parlak kandil. 

Etti ârihte ol Hayy-i Kadir 
Tâk-ı çarlıa iki kandîl-i münîr -Nâbi 
kandîl-i neş’e: Neşe kandili. 

Esrar feyz-i bâdeye zâlıid demiş ki dün 
Kandîl-i neş’eyi eden etsin yine sirâc -Esrar Dede 
kandîl-i rûh-ı müşrikin: Müşrikler ruhu¬ 
nun kandili. 

Söyüniirdü ol nefes kandîl-i rûh-ı müşrikin 
Her kamışgütıçeler tokunsa nitekim bâd-ı sabâ- 
Yahya Bey (Taşlıcalı ...) (söyün-: parlaklığı gitmek; 
günçe: güneşli yer) 

kındîl-i sipihr: Göğün kandili. 

Çıkalı göklere âhmı şereri döne döne 
Tandı kıtıdîl-i sipihriıı ciğeri döne döne -Necati Bey 
kandîl-i Zebur u İncil: İncil ve Zebur'un 
ışığı. 

İncilâ-yı ruhu yaktıkta fetîl 
Söndü kandîl-i Zebur u /««/-Hakan'ı 
kâne: (ulS") Ar. “Oldu, meydana geldi” anla¬ 
mında bazı terkiplerde kullanılır. 

lcâne-i nahvet: Gurur meydana getirme. 

Ey olan kâtıe-i tıahrette ser-mest-igunîr 
Bir defikret hâk-i zillette humâr-ı mihneti 

Ebubekir Sami Paşa 

karni: bk. kanaat. 

kannâd: (^lls)Aı-. Şeker yapan, şekerci. 

Telh olur zâika-i ııazm-ı umûr-ı âlem 
Olmasa sirke-fürûşa nıütekaıbil katınâd-VAbi 

Görünce lezzet ü keyfi kelâmımı yaraşır 
Denilse tabima hem mey-fiirûş u hem kannâd 

Nefî 

kantara: (oj-kri) Ar. Taştan yapılmış göz ve 
kemerleri olan büyük köprü, su köprüsü. 

c. kanâtır. 
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kantara-i misk-i Hoten: Hoten vadisinin 
misk gibi kokan köprüsü. 

Kaşları kantara-i misk-i Hoten 
Gamzeye doğru güzer-gâh-ıfîten-Simbühade Vehbi 
kantara-i mecaz: Mecaz köprüsü. 

Seyl-i hevesle doldu Yahya yine râdî-i hevâ 
Geçmeğe sa c y u himmet et kantara-i mecazdan 

Şeyhülislam Yahya 
kanun, kamun: Ar. 1. Nizam, kural, ka¬ 

ide. 2. Herhangi bir konu üzerindeki kanunu 
taşıyan kitap. 3. Çalgı aleti. 

Biri tuğra-i dil-ârâ, biri fermân-ı münîf 
Biri şer c ü biri ka:nûn u tıizâm-ı âlem- Nâbi 
Bezm-igamda ilâya hem-dem olubaıı 
Kaddimi çeııg eylemek kamûndur 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) (oluban: olarak) 

Hakk u insaf ile kan etmeden ettin ka:nûn 
Oldu bâtıl işi cellâd-ı leîmin teffaZ-Şinasi 

Bir ıtık-ııâmedir inşâna senin kamûnun 
Bildirir haddini sultâna senin kamunun -Şinasi 
ka:nûn-ı belagat: Söz kanunu. 

Şîve-i nazmıma erbâb-ı fasâhat nıeftûn 
Nağme-i kilkime kamûıı-ı belagat dem-sâz-Nefî 
ka:nûn-ı ceza: Ceza kanunu. 

Afi > ile mübeşşer midir eshâb-ı merâtib 
Kamûıı-ı ceza âcize mi hâs demektir- Ziya Paşa 
ka:nûn-ı cihan: Dünya kanunu. 

Keşi var cüııbiş-i kamûıı-ı cihanın Kâbî 
Bî-ııemek zemzeme-iperde-i bîrûııdaıı yyayn-Nâbi 
ka:nûn-ı dâd: Adalet kanunu. 

Her saltanat ki hükm-i ııesak-sâz ola ona 
Kamûıı-ı dâdı devlet-i Kûşirevâıı verir- Nefî 
ka:nûn-ı felek: Feleğin kanunu. 

Cüst ü cû eylese âdem küre-i arzı tamâm 
Hükm-ı kamûıı-ı felekten bulamaz bir hoşııûd 

Yenişehirli Avni 

ka:nûn-ı fırsat: Fırsat kuralı. 

Miisevvifler için dünyâda mahvolmak tabiîdir 
Bu bir kamûıı-ı fırsattır ki yok te’vîli kafidir 

Mehmet Akif 


ka:nûn-ı istimrar: Devam eden kanun. 

Sehâb-âsâ yürürler yerde câmidgördüğün dağlar 
Bütün zerrât bir kamûıı-ı istimrara tâbfdir 

Ziya Paşa 

ka:nûn-ı mahabbet: Sevgi kanunu. 

Âşıkgam-ı dehr ile kesel-ııâk olur mu 
Çalınmadı mıgûşuna kamûıı-ı mahabbet- Behiştî 
ka:nûn-ı muhit: Çevre kanunu. 

Üst perdeden izhâr-ı garârn eyleme ziııhâr 
Kamûıı-ı nıuhîtte çalışperde-şiııâs ol-Li 
ka:nûn-ı riya: İki yüzlülük kanunu. 

Katığı bî-iıısâftaıı kaldı ki kamûıı-ı riyâ 
Vaz c -ı âyin eyleyen hep Cem olaydı kâşkî 

Şeyhülislam Yahya 

ka:nûn-ı selef: Daha önceki kişinin kanunu. 
Her kim eylerse hilâf-ı enır-i kamûıı-ı selef 
Kâ-halefdir ııâ-halefdir ııâ-halefdir ııâ-halef 

Nahifi (Süleyman ...) 
ka:nûn-ı sühan: Söz kanunu. 

Belki kamûıı-ı sühaııda hail ii akd-i nüktede 
Hikmet-ifikr ü hayâlin feylesof-i ekberi- Nefî 
ka:nûn-ı tabiat: Tabiat kanunu. 

Kamûıı-ı tabiat, âh o kamını 
Olmuş tutalım hükümle meşhûn 

Tokadizade Şekip Bey 
kânun: (jylY) Ar. 1. Ateş yakılan yer, ocak. 2. 
Soba, mangal. 3. kânûn-ı evvel: Aralık. Kânûn-ı 
sânı: Ocak. 

kânûn-ı mahabbet: Sevgi ocağı. 

Vaiz ola ıtıı sert sözünden müteessir 
Bir dilde ki sûzâıı ola kâııûıı-ı mahabbet 

Şeyhülislam Yahya 

ka‘r: (^i)Ar. Dip, derinlik. 

Karimizgavvâs-ı efkâr ü tasavvur bulamaz 
Bizdedir dürr-i maâııî marifet deryâsıyız-Zitı 

Garik-i lücce-i hayret bu heftgirdabın 
Ke karina nazar eyler ne dest-yâr ister- Nailî 

Düştüm zalânı-ı karina bin şehr-i zulmetin 
Baktım zılâl-i kalbine bin rnerd-i mihnetin 

Kemalzade Ekrem Bey 
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lca‘r-ı beyân: Açıklanan derinlik. 

Duyulur ka‘r-ı beyânında, sadâ-yı âheıı 
Darb-ı şeş-perle çıkan ka‘ka‘a miğferlerden 

Tevfik Fikret (Nefî için söylemiş) 
ka‘r-ı cahîm: Cehennemin dibi. 

Tâ Rab benim iktizâ-yı âmâlirn ile 
Olmakgörünür râh-rev-i ka‘r-ı cahîm-Nâbi 
lca‘r-ı çâh-ı Bâbil: Bâbil kuyusunun dibi. 
Üftâde-i ka‘r -1 çâh-ı Bâbil olsam 
Minnet-keş-i risnıâtı-ı tıâ-dâıı olmam 

Birlendi (—Çelebi) 

lca‘r-ı çâh-ı gussa: Gam kuyusunun dibi. 
Dehr kahrından düşerdim ka‘r-ı çâh-ıgussaya 
Zâhidâ rahrn eyleyip ger tutmasa mâ’-i ineb-Z&tı 
lca‘r-ı çeh-i dûzah: Cehennem kuyusunun 
dibi. 

Isınırdı yerine ka‘r -1 çeh-i dûzahta 
Etse Firavn’ı Hudâ böyle havadagark-âb-Nefî 
lca‘r-ı deryâ: Denizin dibi. 

Olan me’lûf-ı cevr-i rüzgâr erbâb-ı rifattir 
Havanın şiddetinden ka‘r -1 deryâda hurûş olmaz 

Namık Kemal 

lca‘r-ı havz: Havuz dibi. 

Fervâre ka‘r-ı havza düşerşenn-sâr olup 
Baktıkçagül-istâııda hırâmân olan sana 

Yahya Kemal 

ka‘r-ı yemm-i hayret: Hayret denizinin dibi. 

Nuri dem-i dehşette bahr-igam-ı firkatte 
Ka‘r-ıyemm-i hayrette diirdâne miyem bilmem- Nuri 
ka £ r-ı târ: Karanlık çukur. 

Beşerin işte, pür-ümmîd ü heves, kıvranarak 
Ka c r-ı târındaşiııâh ettiğigirdâb-ı iifûl 

Tevfik Fikret 

kâr: ÇlS") Far. İş, amel, fiil. 

Zevk-ı Bâkî bulayım dersen eğer âhir kâr 
Alemin zevk u safâsm gam u âlâma değiş-Bzki 

Hep sen mi kâm-yâb olacaksın zemânedetı 
Ey tetıg-çeşm kâr be-nevbet değil midir-Nâbi 

Niçin saldın bürûdet ey hazân eczâ-yıgül-zâre? 
Niye kâmı hezâr-ı bî-nevânm âh-ı serd ettin?- Nâbi 


kâr-ı abes: Boş iş. 

Hakîm-i kâmile kâr-ı abes ııakîsa verir 
Hakikat ehline terk-i mecaz lâzımdır -Nahifi 
kâr-ı âkil: Akıllı işi. 

Herkese olmuş iken meşreb u tezvir ü riyâ 
Kâr-ı âkil mı bu halka nefsini etmek fedâ- Ziya Paşa 
kâr-ı aşk: Aşk işi. 

Ah kim her dem kılar ben mübtelayı zâr-ı aşk 
Bilmez idim rnüşkil imiş dostlar bu kâr-ı aşk 

Muradı (Sultan III. Murat) 
Leylî’nin Mecnûn’u Şîrîn’in dilâ Ferhâd’ı var 
Kâr-ı aşkı bana sor her satı‘atin üstâdı var- Lâ 
kâr-ı cihân: Cihanın işi. 

Sâkî mey-i Bâkîfigetir bezme safâ ver 
Çün kâr-ı cihân âkıbet emrüd-fenâdır-Bâki 
kâr-ı derhem-i âlem: Alemin karışık işi. 
Olup âmâde-i islâh-ı kâr-ı derhem-i âlem 
Umûr-ı dîn ü derlet müstaidd-i intizâm oldu 

Nedim 

kâr-ı dîn: Din işi. 

Kâr-ı dîn ısmarlanır dünyâyı bilmezgâfile 
Söze âgâz etse arnmâ dîn ü dünyâdır gider 

Şeyhülislam Yahya 

kâr-ı düzd: Hırsız işi. 

Pîr-âtıe tekellüf etmiş el-hakk 
Vermiş hele kâr-ı düzde revnak-Şe yh Galip 
kâr-ı evvel: İlk iş. 

İbtidâ-yı amelin âhırı der-pîşgerek 
Kâr-ı evvelde kişi âkıbet-eııdîşgerek- Lâ 
kâr-ı fermâ: İş buyuran, hükümdar. 

Kâr-ı fermâsım bil nakş-ı hayâl-i suveriıı 
Sen bu bâzîçeye aldanma, temâşâsına bak 

Şeyh Galip 

kâr-ı hayr: Hayır işi. 

Dedim ne vech ile öldürdün Ahmed’i dedi kim 
Bu kâr-ı hayra ne lâzım ki istihâre kılanı 

Ahmet Paşa 

kâr-ı mahabbet: Sevgi işi. 

Hiç yok mudur neticesi kâr-ı muhabbetin 
Cânâ bir âh u nâlelerim hep hevâ mıdır-Vlshîû 
kâr-ı Muhammed: Muhammed’in işi. 
Me’yûs ola mı mü’min olan raimiet-i Hak’tan 
Ol günde şefâat olacak kâr-ı Muhammed- Nuri 
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kâr-ı müşkil: Zor iş. 

Ne kâr-ı müşkili düşse umûr-ı dîn ü devlette 
Düşe makbulü şahitışâh-ı âlem safi meşkûru- Nefî 
kâr-ı növbet: Nöbet işi. 

Çaldım tıiçegütı derdüe tabl-ı gam u mihnet 
Al sen de vefa sazın ele kâr-ı növbet- Zâti 
kâr-ı ömr: Ömrün işi. 

Alrvâl-i cihanı seyredip görmedeyim 
İşrettir kâr-ı ömr bâkîsiyalan -Yahya Kemal 
kâr-ı takdir: Takdirin işi. 

Mahlas olmaz dile teslîm-i kazadan gayrı 
Kâr-ı takdire nedir çâre rızâdan gayri 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 

* kâr-ber-kâr: Kâr üstüne kâr. 

Her kişi dünyâda meşgul oldu bir kâr üstüne 
Sana meşgul omuşuz biz kâr-ber-kâr üstüne 

Muradî (Sultan II. Murat) 

* kâr-dân: İş bilen, işten anlayan. 

Hüner iş bilmemek hurnk u cehâlet kâr-dânlıktır 
Dirâyet âciz aldatmak zar âfettir yalan şimdi 

Ziya Paşa 

kâr-dân-ı vükelâ: Vekillerin iş bileni. 

Kâr-dâtı-ı vükelâ cevher-i silk-i eyyâm 
MenbaH izz ü aiâ mastarı âsâr-ı hitnetn- Nâbi 

* kâr-gâh: İş yapılan yer. 

kâr-gâh-ı âlem-i bâlâ: Yüce âlemin iş yeri. 
Fikripür-mazmûn mudur âyîtıe-i tabHmda ya 
Aksi tıakş-ı kâr-gâh-ı âlem-i bâlâ mıdır- Nefî 
kâr-gâh-ı gam: Gam işinin yapıldığı yer. 
Tâ Rab bu ne kâr-gâh-ı gamdır 
Tâ Rab bu ne vâdî-i elemdir- Ziya Paşa 

* kâr-dân: İşinin ehli, işten anlayan. 

Hüner iş bilmemek hurnk u cehâlet kâr-dânlıktır 
Dirâyet âciz aldatmak zar âfettir yalan şimdi 

Ziya Paşa 

* kâr-fermâ: İş buyuran, iş buyurucu. 

Bir vezîr-i kâr-fermâ ettiler Bağdâd’a kim 
Buldu zâtında onun resm-i vezâret ihtitâm-Nâb'ı 

* kâr-ger: İş yapan, hüner ve sanat ehli. 

Ne himmet kâr-gerdir ne taleb ne hüstı-i isti‘dâd 
Sezâ-yı vasl-ı âtıâtı olmağa âlemde baht ister 

Gazi Giray 


* kâr-hâne: 1. İş görülen yer, fabrika. 
2. Fahişelerin bulunduğu ev. (kerhane) 
Kâr-hâne gezerek ol mekkâr 

Oldu bir hâtıe-be-dûş-ı W-Mr-Sünbülzade Vehbi 

Rağbetim yok şendeki âlâyişe 
Gönlümü kerhane sanma fâhişe- Abdülhak Hâmit 
kâr-hâne-i gaflet: Gaflet iş yeri. 

Olursa zımn-ı tezelzüldedir yine râhat 
Bu kâr-hâne-i gaflette gâhvâre gibi- Nâbi 

* kâr-sâz: Becerikli, iş işleyen. 

Dünyâ vü âhirette budur tıakd-i kâr-sâz 
Mahlûk için müdâhane Hallâk için namâz 

Yenişehirli Avni 

* kâr-zâr: Cenk, kavga, savaş. 

Şîr-ijiyâna pençe salar gâh hışm u kîtı 
Bebr-i yâbâııa karşı varır vakt-i kâr-zâr-Bâkı 

kâr ü bâr: İş güç; kazanç. 

Tap gönlümün harabesin ey bâııî-i cefâ 
Bir gün ola harâba vara kâr ü bâr-ı hüsıı 

Avnî (Sultan II. Mehmet) 
Kılmazam kâr ü bâr-ı âleme meyi 
Çekmezem azl ü ııasb için kavgâ- Fuzulî 

Değildir kâr ü bâr-ı câh mâııi‘ kurb-ı Tezdâıı’a 
Hasîn âlet-i kurb etme zâlnd bu riyâdaıı geç- Nâbi 

Zevk u tarab idi kâr ü bân 
İşretle geçerdi rûzgân- Nâbi 
-kâr: Ç15") Far. “-lı, -li; -cı,-ci; eden, edici” ekle¬ 
rini alarak isimleri sıfat yapar. 

* âhir-kâr: İşin sonunda. 

Sabânın kasdı zülf-iyâre dönmekten dolaşmaktan 
O ejderhâ-yı hâb-âlûdu âhir-kâr uyarmaktır 

Esrar Dede 

* âmirz-kâr: Affedici, Allah, Tanrı. 
Tövbekar ürnîd-igufrâıı-ı âmirz-kâr eder- Lâ 

* âşüfte-kâr: Çılgınca iş yapan. 

Evc-i istiğnada pervâz etmedikçe mürg-i dil 
Pây-bend-i aşk ile âşüfte-kâr olmak da güç- Neşati 

* bed-kâr: İşi kötü. 

Bir tîg urulup dü-pâre olmuş 
Bed-kâr idi bed-sitâre olmuş-Şe yh Galip 
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* beste-kâr: Beste yapan, besteci, 
beste-kâr-ı serseri: Serseri besteci. 

O yerlerde sabâ bir beste-kâr-ı serseridir ki 
Perişan nağmeler perrân olurgûyâ mininden 

Rıza Tevfik 

* bezr-kâr: Tohum ekici, tohumcu. 
Bezr-ger yerini tutmaz zer-ger 
Kefş-ger kârım bilmez dürger-Nâbi 

* bî-kâr: İşsiz, aylak. 

Her kân bırak maksadını kendine kâr et 
Matlûba eren merdüm-i bî-kâr değildir 

Esrar Dede 

* cefâ-kâr: Çileli. 

Dert ile beni sen eyledin zâr 

Ben handan ü Leylî-i cefâ-kâr- Fuzûlî 

* cedel-kârî: Savaş, çekişme edenle ilgili, 
cedel-kârî-i takdir: Takdirin çekişmesiyle 

ilgili. 

Ser-i teslimi edip hâk-i rızâya sâde 
Dâtıişâ terk-i cedel-kâri-i takdir ettim 

Diniş (Dâniş-i Atik; Dâniş-i Kadim) 

* der-kâr: 1. İşin içinde bulunan. 2. Belli, 
meydanda. 

Kim görse bunu ederdi ikrâr 

Kim ola beka feııâda der-kâr-Şe yh Galip 

* desîse-kâr: Hileci. 

Bir câm-ı vâj-gûn ile çarh-ı desîse-kâr 
Mest-i harâb-ıgaflet eder ehl-i devleti-blsbi 

* dest-kâr: El işi. 

dest-kâr-ı Ferhâd: Ferhad'ın el işi. 

Her kubbesi dest-kâr-ı Ferhâd 

Her setıgi velî mezâr-ı Ferhâd -Şeyh Galip 

* endîşe-kâr: Endişeci. 

endîşe-kâr-ı lâ-halâ: Boş olmayan endişeci. 
Kimi etıdîşe-kâr-ı lâ-halâdır 
Kimi bürhan-şümâr-ı lâ-melâdır- İsmail Safa 

* füsûn-kâr: Büyüleyici. 

Sahbâ-yı lebin çepn-i füsûn-kâra mı mahsûs 
Feyz-i dem-i îsâ iki bîrnâra mı nıahsûs-Şe yh Galip 

* galat-kâr: Yanlış iş. 

Şekvemiz var feleğin vaz c -ı galat-kârmdan 
İstimâ‘ et ki budur zâbıta-i mülke ehemm-Nâb'ı 


* gamze-kâr: Gamzeci, gamze işini yapan. 
Şu karşıdan gelen dil-ber be-gâyetgamze-kâr ancak 
O fitne-çeşm âşık-küş keman ebrû ancak 

Hayali Bey 

* gayret-kâr: Gayretli. 

Cebrail olsa dahi hem-dem-igayret-kânm 
Sıklet-i bâr-ı kasavet yine gitmez benden 

Yenişehirli Avni 

* güneh-kâr: Günahkâr. 

Kûşiş etmekle zuhuratına hükm-i afvin 
Ücret-i hıdmetidir ajv güneh-kârlann- Nâbi 

* hâhiş-kâr: İstekli. 

Teştıe-gânın çâk çâk olmuş leb-i hâhiş-geri 
Çeşme-sâr-ı merhamette bir içim su kalmamış 

Nâbi 

* heves-kâr: Hevesli, istekli. 

Olma dil-dâde-igül-haııdi sitem-kârlamı 
Zûd-terzâil olur şevki heves-kârlamı- Nâbi 

* hizmet-kâr: Hizmetçi. 

Miiselsel bir esârettir zaruret her hükümette 
Ki sultân nâzım, tıâzır da hizmet-kâra tâbidir 

Taçil Paşa 

* hud c a-kâr: Hile yapan, aldatıcı. 

Şemşîr kuvvetinde hâmendi lerze-bahşa 
Mu'-çizdi misl-i hâme, şemşîr-i hud‘a-kârm 

Abdülhak Hâmit 

* hurde-kâr: Usta elinden çıkan ince, zarif iş. 
hurde-kâr-ı bî-reng: Renksiz kırık dökük iş. 

Mermerleri hurde-kâr-ı bî-reng 
Dîvân sûr-tıümâ-yı erjeng-Şe yh Galip 

* hüner-kâr: Hünerli. 

Hakka ki Nahîfl-i hüner-kâr 
Yazdı nice ber-güzîde âsâr- Ziya Paşa 

* kadeh-kâr: Sâkî, içki dağıtıcı. 

Tâze şâh üzre açılmış gülü seyrettin ise 

Bir de gel camı hele dest-i kadeh-kârda ^ör-Nedim 

* kâm-kâr: İsteğine kavuşmuş. 

Görmedim Nef c îgibi bir riııd-i âlî-meşrebi 
Hemgedâ hem pâdişâh-ı kâm-kâra nâz eder- Nefî 

* kerem-kâr: Kerem eden, lütfeden. 

Sen ol vezîr-i kerem-kârsııı ki âlemde 
Kemâl-i cûd ile zât-ı kerimin oldu alem- Nedim 
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* lutf-kârân: Lütuf sahipleri, 
lutf-kârân-ı kiram: Büyük lütuf sahipleri. 

Miilk-dârân-ı izâmm a‘zamı 
Lutf-kârân-ı kirâmın ekremi-TAya Paşa 

* maâsî-kâr: Günah işleyenler. 

Mebhas-t cebr ü kederden o kadar bîzânm 
Şu kadar fehm ederim ben ki maâsî-kânm 

Keçecizade İzzet Molla 

* meded-kâr: Yardımcı. 

Beni bîrân edemez dâire-i hayretten 
Cebrâ’il olsa meded-kâr dil-i mebhûtum 

Yenişehirli Avni 

* müdâm-kâre: Her zaman işleyici. 
Miidâm-kâre-i sehv ü hatâya zâtındır 
Kefîl-i lütfü zâmin-i kerem dem-i mev ( Ad-Sfloit 

* nâliş-lcâr, nâliş-ker: İnleyen, inildeyen. 
Mânend-i atıdelîb tıâliy-ker eder 

İnşânı Nâimâ’da olan hüsn-i edâ- Nâbi 

* pereştiş-kâr: Tapan, tapınan. 
Perestiş-kârlık teklifi uşşâka güzel amrnâ 
Hele o haste-gân-ı mihnetin tâb ü türânm bul 

Nâbi 

* perhîz-kâr: Sofu, mahrem olan şeylerden 
kaçınan. 

Bulmaz yemezdir ekseri erbâb-ı iffetin 
Gördük zemânenitı tıieeperhîz-kârını-K&zım Paşa 

* rehâ-kâr: Kurtarıcı. 

Nâmûs u ümmîdin 

Masun kaldıyısa bil, zâir, rehâ-kâmı bu hey’ettir 

Tevfik Fikret 

* riyâ-kâr: İki yüzlü. 

Çok riyâ-kâr rar velîgörünür 
İbtı-i Mülcem ile Alî görünür 

Osman Nuri Paşa (Diyanbekirli ...) 

* sâz-kâr: 1. Uygun. 2. Saz çalan sanatçı. 
3. müz. Bir çeşit mürekkep makam. 

Mersim-igülde Bâkîyâgül-şene vardığını bu kim 
Nağme-i âhı bülbülün tıâleme sâz-kârdır-Bâkı 

* sadef-kârî: 1. Sedef işçiliği. 2. Sedef işi. 
Cenâb-ı şâha ey Bâkî tıisâr et lü’lü’-i nazmın 
Bu sandûk-ı sadef-kârîde dürr-i şeh-vâr olsun 


* salâbet-kâr: Sağlam iş gören. 

Keşfi râz etmez salâbet-kâr olan kable’l-fenâ 
Yanmadıkça atıber etmez sırr-ı bûymı âşikâr 

Vahit Paşa (Mehmet...) 

* sefeh-kâr: Akılsızlık işi. 

Giinâh-kânm, sefeh-kânm, siyeh-kânm, siyeh-kânm 
Beni reddetme ferdâ-yı kıyâmetyâ Resülallah 

Nefî 

* senâ-kâr: Öven, metheden. 

Ne vücûd-ı bî-nazîrin gibi bir memdûh olur 
Ne benim gibi setıâ-kâra felek efzân bulur- Nefî 

* serzeniş-kâr: Başa kakıcılık eden. 

Ah o dallardaki fütûr-ı derûtı 
Onların tarr-ı serzeniş-kân 

Onların mâder-âtıe ekdârı- Cenap Şahabeddin 

* sevdâ-kâr: Sevda çeken. 

Semâ-yıgam-ı hayâtın, o ufk-ı hüznünde 
O, bir sitâre, o, bir mihr-i şuh u serdâ-kâr 

Ahmet Hâşim 

* sitem-kâr: Zulüm eden, gaddar. 

Baht-ı ser-geştesi üstüne döner bir dahi yok 
Ehl-i mihritı ne diyem çarh-ı sitem-kâr gibi 

Lamiî Çelebi 

* sitîze-kâr: Kavgacı. 

Serkeşlik etti tûsen-i baht-ı sitîze-kâr 
Düştü zemine sâye-i eltâf-ı Kird-gâr-Baki 

* siyeh-kâr: Suçlu. 

Zebanımla ta‘rîze mecbur olup 
Bu kilk-i siyeh-kâra mağrur olup 

Keçecizade İzzet Molla 

* suhre-kâr: Maskaralık ve soytarılık yapan. 
Fasihgılzeti bir suhre-kâr üstadın 

olur dehâtı-ı kadidinde nükte-zâ-yı zulmr 

Tevfik Fikret 

* şâh-kâr: Baş eser, şaheser. 

Hazret-i Akif’in en son edebî şeh-kârı 

İsmi “Asımadır.. evet, ismini öğren bâri-YBM Nihat 

* şefâat-kâr: Şefaatli. 

Kerem-kâr u şefâat-kâr bir âlîpeyam-berdir 
Güler yüzlü şeker sözlü azîmü’l-kadr serverdir 

Gülistan Tercümesi 


Baki 
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* şekve-kâr: Şikâyet eden, sızıldayan. 
şekve-kâr-ı hayât: Hayatın şikâyetçisi. 

İki âciz kadîd-i lerzende 

İki mafûn-ı şekve-kâr-ı hayât- Tevfik Fikret: 

* şîve-kâr: İşveli. 

Düşsün mizâc-ı zühde muvâfikya düşmesin 
Sâkî-i şîve-kâr içirir ister istemez- Nâbi 

* şîven-kâr: Feryat eden. 

Sana kim gerdûn olur beyhude her şebferve-pûş 
Dehr-işîven-kâr kıldık hep melâl-i kalb ile 

Leskofçalı Galip 

* table-kâr, tabla-kâr: 1. Tabla üzerinde 
öteberi satan küçük esnaf, işportacı. 2. Yemek 
yenirken iş gören hizmetçi. 

Helvacıya table-kâr lâzım 
O kâra da iktidâr lâzım -Ziya Paşa 

* taleb-kâr: İstekli. 

İzzet-i saltanat-ı Mısr’a taleb-kâr olmak 
Keyd-i ihvân-ı büıı-i çeh kûşe-i zindân yoludur 

Nâbi 

* ta £ ne-kâr: Ayıplayıcı. 

Bir kişinin verme, olup ta^tıe-kâr, 

Ayîne-i hâtırına inkisâr-Âzen Çelebi (İbrahim ...) 

* terâne-kâr: Öten, ötücü. 

Birer ünıîd-i mücemıah letâfetiyle uçan 
Terâne-kâr iki nermîn kebûter-i mağrur 

Tevfik Fikret 

* tevbe-kâr, tövbe-kâr: Tövbe etmiş, töv- 
beli. 

Fasl-ıgüldür câm sun sâkî ki şeyh-i tövbe-kâr 
Vâdî-i hayrettedir ser-geşte-i eneâmdır- Bağdatlı 
Ruhi 

* tîşe-kâr: Baltacı. 

Mâil-i âzâr olan bulmaz rehâ âzârdatı 
Tîşe-kâr evvel ururseng-ifesâna tîşesin-Elabi 

* yek-kâr: Tek iş. 

Pâ-mâl olurdu gerd-i kesâda dükâıılan 
Tek-kârda cemâl ü nazar bâ-hemm olmasa-Nâbı 

* zer-kâr: Sırma işlemeli. 

Tâk divânyla reşk kubbe-i firûze-renk 
Nakş-ı zer-kârıyla âzerm-i behişt-i eâvidân 

Üsküdarlı Hakkı Bey 


* zinâ-kâr: Zina yapan. 

Zihî haclet ki çün kıyâmet ola 
Her zinâ-kâr olan melâmet ola -Hamdullah Hamdi 
kar‘: (£ğs) Ar. 1. Doktorun hastayı muayene 
ederken, bir uzva ses almak için parmakla vur¬ 
ması. 2. Su kabağı. 3. Kapı çalma. 4. Gül suyu 
kabı. c. karâ‘. 

Ona ne kar‘ ü ne itıbîkgerek 

O nefestir ona tevfik gerek -Nâbi 

karâbe: (adAr. Büyük testi, sürahi, şişe gibi 

doldurulacak kap. 

Sâkî ne dem karâbesini mey-nisâr eder 

Bezmi ukûs-ı nefesi ııakş-ı tıigâr eder -Esrar Dede 

karabet: (cu>l ğ) bk. kurb. 

karanfil, karanfül: (Jiçi) Ar. 1. Bilinen çiçek. 

2. Mimarideki çiçek motifi. 

Bâğa gel kadd ü ruh u hâlin görüp olsun hacel 
Sen ’ gülden gül karanfilden karanfil lâleden- Nâbi 

Sînenıde câ-be-câ açılıp pâre pâre dâg 

Nev nevyetişti lâle karanfil taraf taraf-Esıaı Dede 

Câ-be-câ yaktı karanfiller başında meş‘ale 
Aşk-ıla lâgar-ı miyân olmuş ser-â-pâ üstühân -Nuri 
karâr: ()f) Ar. 1. Durma. 2. Rahat. 3. De¬ 
vamlılık, süreklilik. 4. Tahmin. 5. Ölçülülük. 6. 
Neticeye bağlama. 

Cûy-veş yokyine bir yerde karârın ey dil 
Toksa meylin yine bir sen'-i ser-efrâza mıdır -Neyli 

Eyvâh o üç çifte kayık aldı karârım 
Şarkı okuyup geçti bir âfet var içinde -Nedim 

Kıllet-i idrâkten sanma Ziyâ’nıgayretin 
Neylesin kim yer gelir sabr u karâr elden gider 

Ziya Paşa 

karâr-ı bülbül-i zâr: İnleyen bülbülün 
kararı. 

Dönüp girdâb-ı bahr-i hûııa her gül lâle-zâr içre 
Dolaştırmakta keştî-i karâr-ı bülbül-i zân -Nefî 
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kârbân: (jLjis") Far. Kervan, bk. kârvân. 

Zât-ı Hakk’a doğru raratı kârbân ehlinden ol 
Olmasın yanlış işinde yolun âsân eylegil 

Ümmî Sinan 

Hac yollarında meş‘ale-i kârbân gibi 
Erbâb-ı aşk içinde nümâyânsın ey gönül-Nedım 

Elinde tıâka-i Leylâ, başında ttıürg varKays’m 
Benim deşt-i cünûnunıdan kuş uçmaz, kârbângeç- 
mez-Faik Memduh Paşa (Esbak Dahiliye Nazırı...) 

kârbân-ı akl u cân: Can ve akıl kervanı. 
Kârbân-ı akl u cân bağladı malmıilgitmeğe 
Dil ceres-mânend ederferyâd u ejğâtı elvedâ 

Lamiî Çelebi 

kârbân-ı aşk: Aşk kervanı. 

Meyre-i memtıû‘dan tadmakgünâhından beri 
Kârbâtı-ı aşk bitmez bir beyâbâtıdangeçer 

Yahya Kemal 

kârbân-ı ecel: Ecel kervanı. 

Kefen-be-dûş-ı beka bî-tıihâye ecsâdm 
O, delm hiçe sayan, kâr-bâtı-ı ecdadın 

Mehmet Akif 

kârbân-ı gam: Gam kervanı. 

Ribât-ı köhne dünyâ bu göçer çü kârbâtı-ı gam 
Buna dil bağlamaz dâtıâgönül vermez buna âkil 
Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
kârbân-ı hicret: Hicret kervanı. 

Âşiyâtı-ı bülbülü kıldı mahaffe âline 
Benzer etti kârbâtı-ı hicretin ihzârgül- Hayali Bey 
kârbân-ı işle: Aşk kervanı. 

Kârbâtı-ı ışkıla seyr eyle mihnet deştitıi 
Kim nidâ-yı müjde-i vasi eyler anda her ceres 

İbn-i Kemal 

kârbân-ı kûy-ı dost: Dost köyünün ker¬ 
vanı. 

Ol aradan geçmemiştir kârbâtı-ı kûy-ı dost 
Kijde anda değme bir cân gûşutıa bâtıg-ı ceres 

İbn-i Kemal 

kârbân-ı nazm: Nazım kervanı. 

Nutkumuzda ma‘tıî-i rûşengibi olduk ayâtı 
Kârbâtı-ı tıazm içinde buy-ı pîrâhetı biziz 

Esrar Dede 


kârbân-ı râh-ı tecrîd: Allah’a gönül verme 
yolunun kervanı. 

Kârbâtı-ı râh-ı tecridiz hatar havfin çekip 
Gâh Mectıûtı gâh ben devr ile tıevbet bekleriz 

Fuzulî 

kârbân-ı vasl-ı dil-dâr: Sevgiliye kavuşma 
kervanı. 

Kârbâtı-ı vasl-ı dil-dârı be-gâyet bekleriz 
Nice yıllardır ki der-betıd-i muhabbet bekleriz 

Enverî 

karha, kurha: ğ) Ar. İçinde irin toplanmış 

olan çıban veya yara. 

Beşerin rûhutıu tesmîm edecek karha budur 
Ne musibettir o, tâûnlara rahmet okutur 

Mehmet Akif 

Sakıtı frengiye benzetmeyin fecâatitıi 
Bu karha milletin emmekte rûh-ıgayretini 

Mehmet Akif 

karha-i hayât: Hayat yarası. 

Ey karha-i hayâtı olan mel‘anet, çekil 
Toprakta bâri inlemesin rûh-ı ismet -Tevfık Fikret 
karîb, karîbe: (^y> bk. ktırb. 
kârid: DjlS") Far. Bıçak. 

kârid-i gam: Gam bıçağı. 

Gamze-i cellâd-ı câtıâtı deste kârid-i gam alıp 
Alemi etmek diler tehlîk teldik üstüne-ZM-ı Kimdi 
kariha: Ar. 1. İnsanda kendiliğinden 

olan fikir ve niyet. 2. Tabiat. 3. Fikir kuvveti. 
Lisânını olsa ne var nâşir-i cevâhir-i hikmet 
Selika tıâkıd-ıgevher, kariha kâtı-ı nıaâtıî 

Muallim Naci 

ka:rie: (açli) Ar. Kırâat’ten; okuyan (kadın). 
Benim de ağlayarak yazdığını bu şrir-i siyâh 
Lebinde karnemin handelerle titreyecek 

Tevfik Fikret 

karin: Ar. 1. Yakın. 2. Hısım, komşu 

gibi yakınlardan her biri. 3. Bir şeyi elde eden, 
nail olan. c. kurenâ. 

TâlE-i kevkebi olmazdı mukatrin şerefe 
Sana isttı ile karin olmasa Veysed-Karatıî-Nizami 
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Bana hiç tıefs-i emmâremgibi sû’-i karin olmaz 
Bu düzd-i hâııe-gînin kimse şerrinden emîtı olmaz 
Hâmî (Hâmî-i Amidî) 

Rüştünle karin olup kemâle 
Tedbîr ile a‘kalü’r-ricâl o/-Abdülaziz Mecdi Efendi 
karîn-i afv: Bağışlamaya yakınlık. 

Esîm-i muHerife merhamet mürüvvettir 
Karin-i afv olagelmiş hatâsı insânm-Ziyu Paşa 
karîn-i cünûn: Delirme yakınlığı. 

Bütün karin-i cünûndur ukûl-i maddiyim 
Bu ibtilâ-yı acibe misâldir „Bühner“ -Nazım Paşa 
karîn-i eşkıya: Eşkıyaya yakın olma. 

Selâmı tıîze ucuyla verir bize şimdi 
O gamze oldu karin-i eşkıyâya hayf hayf-Hâzık 
karîn-i firkat: Ayrılık yakınlığı. 

Bâkî karin-i firkatin olmak revâ mıdır 
Akrâtı içinde böyle iken imtiyâzda-Bâkı 
karîn-i Hak: I lakk’a yakın. 

T ü‘de-i bûs-i lebinle gözdeki cûlar durur 
Söz karin-i Hak olunca hep akan sular durur 

Ali Ruhi 

karîn-i hikmet: Hikmet yakınlığı. 

Ol âsaf-ı hikem-âmûz üfazl-pîrâ kim 
Karin-i hikmet idi cümle tarz u mişvân-Zıya. Paşa 
karîn-i inhilâl: Erimeye yakınlaşma. 

Nâle kılmaktan tenim oldu karin-i inhilâl 
Öyle zafia uğradım ki herkes beni zannetti nâl-Lâ 
karîn-i kabûl-i Rabb-i Vedûd: Çok şef¬ 
katli olan Allah’a teslim olma yakınlığı. 

Sımâh-ı cânıma hatiften erdi bu târih 
Ola bu cisri karin-i kabûl-i Rabb-i Vedûd 

Şeyhülislam Yahya (1043 = 1633) 
karîn-i şâm-ı vuslat: Kavuşma akşamının 
yakınlığı. 

Var ümîdim kim karin-i şâm-ı vuslat olıcak 
Adile açar hicâbı ol arûs-l subhgül-kâûe Sultan 
karîn-i şevk: Arzu, istek yakınlığı. 

Olmaz karin-i şevkgumûm-Vtiyâd olan 
Bilmez safâ-yı bâl nedir, tıâ-murâd olan 

Salim (Trabzonlu ...) 


karine: Ar. Delil, emare, ipucu, c. karâin. 

karîne-i rûh: Ruh delili. 

Leylî dedi ey karîne-i rûh 

Kâm-ı dil-i mübtelâ-yı mecrûh- Fuzulî 

karîr: (yfi) Ar. Sevinmiş, memnun. 

karîr-i rûşenî-i takat: Yüz parlaklığına se¬ 
vinmiş. 

Karîr-i rûşenî-i takatinle çeşm-i şühûd 
Biilend mertebe-i kudretinlepây-ı vücûd 

Nevres-i Kadim 

karn: (aiyi) Ar. Boynuz. 

Olmuş idi mâ-sebakta rûbâh 
Bir teys-i dırâz karna hem-râh- Recaizade Ekrem 
Karun, Ka:rûn: ( j3 jli) Ar. 1. Benî İsrail’den 
zengin bir kimsenin ismi. ( Krezüs). 2. ed. Bu 
kişinin isminden dolayı, çok zengin kimse anla¬ 
mına kullanılır. 

Sîr-çeşm oldular ol mertebe kim etmezler 
Bezl-igencîne-iKaırûn’a tenezzülfukarâ-Nâbı 

Râyiz-i hükrn-i Celîl’in onu elbet yola kor 
Ne kadar tünd ü Ka:rûn olsa da reh-vâr-ı felek 

Aynî 

Karz vermiş akçesin Kaırûn’agûyâ kâitıât 
Sû-yı âlemde geçen yek-pâre arz-ı ihtiyâç 

Keçecizade İzzet Molla 
Ka:rûn-ı valct: Vaktin Ka:rûn’u. 

Kami olmazlar cihâtıda olsalar Ka:rûn-ı vakt 
Ağniyânm tîre kalbinden gınâ eksilmede 

Bağdatlı Ruhi 

kârvân, kervan: (Far. Kervan, bk. kârbân. 

Kibriyânm kârvânmdan haber vermez ukûl 
Ermez ondan cân kulağına meğer bâng-ı ceres 

Şeyhi 

kârvân-ı adem: Yokluk kervanı. 

Sen ol haremdeki mahmil-tıişîn-i izzet idin 
Ne kârvân-ı adem vardı ne derây-ı vücûd 

Nevres-i Kadim 

kârvân-ı encüm: Yıldızlar kervanı. 

Tâ kârvân-ı encümü her subh almağa 
Çektikçe rnihr-i çarh reh-i keh-keşâtıa tîğ 

Hayali Bey 
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kârvân-ı gam-ı dil: Gönül gamının kervanı. 

İstemez aşk ile vîrâtı olan ma‘mûrluk 
Kârvân-ı gam-ı dil menzili rîrâne gerek 

Âdile Sultan 

kârvân-ı îş: Eğlence kervanı. 

Bir kârvân-ı îş ü neşâtmgabaridir 
Olmaz nişeste hâtmıa girdî-igam abes-EAbi 
kârvân-ı nâle: inleme kervanı. 

Olmaz resîde kimse sadâ-yı derâsma 
Sad kârvân-ı nâle şeb-i târdan geçer- Nâbi 
kârvân-ı nazm: Nazım kervanı. 

Bender-i çeşme olur azîm reh-i kırtâstan 
Kârvân-ı nazm çıksa hıtta-i enfâstan- Nâbi 

kârvân-ı râh-ı tecrîd: Masivadan sıyrılma 
yolunun kervanı. 

Kârvân-ı râh-ı tecridiz batar havfm çekip 
Gâh Mecnûn gâh ben devr ile tıevbet bekleriz 

Fuzulî 

* kârvân-sarây: Kervansaray. 

Dünyâ, bir köprü ya bir kârvân-sarây 
Muttasıl konar göçer yohsul u bây-Mı 
karye: (yy) Ar. Köy; kasaba, c. kurâ. 

Diyâr-ı Rûm’da bir karye vardır 
Onun etrâfı kûh-istâna benzer- Hayali Bey 

Akşam oluyor da olmuyor gâh 
Bir karye müsâdif-i nigâlnm- Muallim Naci 
karz: (J=y) Ar. 1. Ödünç verme, ödünç alma. 
2. Borç. 

Karz mıkrâs-ı muhabbet idügitı kati bil 
Etme ahbâbma bir habbe kadar şey ikraz 

Sünbülzade Vehbi 

Karz vermiş akçesin Kaırûn’agûyâ kâitıât 
Sû-yı âlemde geçen yek-pâre arz-ı ihtiyâç 

Keçecizade İzzet Molla 
Verdi beşere karz ile Hak tıakd-ı hayâtı 
İnde’t-taleb elbette müheyyâ-yı edâdır 

Emri (Edirneli Emrullah) 
karz-ı mıkrâs-ı mahabbet: Sevgi ölçüsü¬ 
nün borcu. 

Karz mıkrâs-ı muhabbet idügitı kati bil 
Etme ahbâbma bir habbe kadar şey ikraz 

Sünbülzade Vehbi (idügin: olduğun.) 


kas‘a; Ar. On kişiye yetecek kadar yemek 
alan kap. c. kısâ £ . 

kas‘a-i şeyh-i imâret: İmaret şeyhinin ye¬ 
mek kabı. 

Kas‘a-i şeyh-i imâretten içip çorbayı 
Zanneder ka:bil-i te’vîl ola zırva-i sühatı 

Sünbülzade Vehbi 
kasabü’s-sebak: Ar. Emsaline, 

benzerlerine üstün gelen kimsenin kazandığı 
mükafat, ödül. 

kasabü’s-sebak-ı belâgat: Sözün mükâfatı. 

Ne_ola derlerse bana sâbık-ı meydân-ı sühatı 
Kasabü’s-sebak-ı belâgat mı değil elde kalem 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 
kasâid, kasâyid: (szlA) bk. kaside, 
kasâvet: (o 3 LJ) Ar. 1. Kaygı, kasvet, keder. 
2. Sertlik, katılık. 

Cebrail olsa dahi henı-dem-igayret-kânm 
Sıklet-i bâr-ı kasâvetyitıegitmez betiden 

Yenişehirli Avni 

Câtıııtıda sürura var adâvet 

Şâd ol desen eylerim kasâvet-Şe yh Galip 

Ey tehî-dest ü belâ-dîde kasâvet çekme 
Erişir gam yeme vakt-i kerem Allah kerîm 

Enderunlu Fazıl 

kasd: Ar. 1. Niyet, azim. 2. Bile bile 

yapma. 3. Bir işe bilerek, isteyerek girme. 

4. Dövme, yaralama gibi işlere kalkışma. 

Hâlin ki zülfüne dolaşıp altıma ağar 
Hindû-sıfat kemend ile eyvâtıa kasd eder-Şe yhi 

Müsâid ol kadr-i tedbîrine devrân ki kasd etse 
Eğer bir emr-i zahirde hilâf-ı re’y-i cumhûru- Nefî 

Betıigöndermemiştin Rabbirn, destâtı yazmağa 
Görmekti kasdıtı betıi destâtılar kahramâtıı 

Faruk Nafiz Çamlıbel 
Halef eyleme va‘ditıde betıi üzme seza mı 
Kasdıtı butıu yapmaktan aceb tıâz u edâ mt-\A 
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kasd-ı âşık: Âşıkın niyeti. 

Kasd-ı âşık tâ ki tende bulmasın noksanını 
Cân redâ‘ edince tenden çıkmaya hiçbir nefes 

Âdile Sultan 

ltasd-ı cân: Cana kıyma. 

Gamze-i tîğ-keş ü çepn-i sihir-sâznıa bak 
Kasd-i cân eyler iken şivesine nâzına bak- Nefî 
ltasd-i cenk: Cenk niyeti. 

Ol dem ki kasd-i cetıg eder sahrâları gül-reng eder 
Dünyâyı basma tetıg eder olursa Sânı ü Güstehem 

Nefî 

kasd-ı dâiye-i şöhret: Şöhret iddiası ni¬ 
yetiyle. 

Etmez zulmr asn da bir kimseden kerem 
Zımnında kasd-ı dâiye-i şöhret olmasa-N&bı 
lcasd-ı derûn: Kalbi yaralama. 

Miiddeî i‘lâmı hâle etmeden şakk-ı şefe 
Fehmedip kasd-ı derûnutı lutfimu der-kâr eder 

Enderunlu Vâsıf 

lcasd-ı firîb: Aldatma niyeti. 

Meyl-i şekib ederdi dil-i bî-şekîbimiz 
Kasd-ı firîb edeydi eğer dil-fîribimiz-Nsbı 
kasd-ı gâret: Yağma niyeti. 

Ne_ola her dem ııikaıb ile çıkarsa yollara zenler 
Ki bağlar yüzlerini kasd-ı gâret etse reh-zenler 

Bekaî 

lcasd-ı garîb: Garip niyet. 

Bel bağlayıp ki cânıma kasd ol habîb eder 
Nâzik hayâl bağlar u kasd-ı garîb eder- Nizami 
lcasd-ı gayret-keşî-i devlet ü dîn: Din ve 
devletin gayretkeşlik niyeti. 

Zanneder onu nice zâhir-bîn 
Kasd-ıgayret-keşî-i derlet ü dıw-Sünbülzade Vehbi 
kasd-ı ictinâb: Çekinme niyeti. 

Kimseden harf etmeyip söylerdi hakkı bî-diriğ 
Lerrn-i lâimden kaçıp kılmazdı kasd-ı ictinâb 

Cinânî 

kasd-ı mazlum: Zulüm görmüş olma niyeti. 
Hemen kasd-ı mazlum olan câtıedir 
Hep ef c âl-i sâhib-hurûc-ânedir-Abdüihak Hâmit 


lcasd-ı nümâyiş-i şeref ü şevket: Şeref ve 
saltanat gösterme niyeti. 

Kendi vücûduna bile kıymazdı mâlı halk 
Kasd-i nümâyiş-i şeref ü şevket olmasa-Nâbi 
lcasd-ı sitem: Sitem niyeti. 

Kasd-ı sitemle kalbine reh-yâb olursa da 
Nâbî-yi tıâ-murâda saâdet değil midir- Nâbi 

lcasd-ı şeb-hûn-i dil: Gönlün gece baskını 
niyeti. 

Hep siyeh-pûş oldular kasd-i şeb-hûn-i dile 
Girdiler müjgânlarm bir cenge câdûlargibi- Nâilî 
lcasd-ı takarrüb-i ma‘bûd: İbadet edilene 
(Allah) yaklaşma niyeti. 

Çün etti hüstı-i kabûl ile hâtınn tatyîb 
Onunla eyledi kasd-ı takarrüb-i nıa‘bûd 

Şeyhülislam Yahya 

lcasd-ı te’dîb: Edeplendirme niyeti. 

Rei’âcın kasd-ı te^dîb ile dârü’l-darb-ı âlemde 
Urulmuş sikkedir tamgâ-yı pistâtı sîm-tenlerde 

Nâbi 

lcasd-ı tenezzül: Gönül alçaklığı niyeti. 

O zât-ıganî etmez idi kasd-ı tenezzül 
Bulsaydı tahakkuk biri sensiz bu sıfatın- Nâbi 
* lca:sıd: 1. Kasteden, niyetlenen. 2. Posta¬ 
cı, haberci, tatar. 

Sen kaısıd imişsin ey hamârne 
Benden hem ilet tıigâre nâme- Fuzulî 

Biz kamu tâlibleriz matlûb-ı aslî zâtıdır 
Cümlemiz kaısıdlanz rnaksad cemâlidir ebed 

Âdile Sultan 

ka:sıd-ı müşgîn: Mis kokulu postacı. 

Ey tıesîm-i subh setisin ka:sıd-ı müşgîn nefes 
Hâlim ol meh-mya arz et senden oldur mültemes 

Lamiî Çelebi 

kâse: Far. Kulpsuz küçük kap, çanak, 

c. kâse-hâ. 

Bugün sâkî-igam sunduğu kâse ışk bezmiııde 
Leb-i cânâtı hayâli ile döker bin câm-ıfağfûrî 

İbn-i Kemal 

Düşnâm-ı yârdan dil şöyle safâ alır kim 
Pür-teşne buldugûyâ bir kâse mâ-i bârid- Behiştî 
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Kazârâ bir sapan taşı bir altın kâseyi kırsa 
Ne artar kıymeti taşıtı ne kıymetten düşer kâse 

Lâ (meşhur beyit) 

kâse-i çarh: Feleğin kâsesi. 

Kâse-i çarhı şikest eyledi tîr-i da‘arât 
Cereyan eyledi hep âleme bahr-i mescûr 

Enderunlu Fazıl 

kâse-i çini: Çini kâsesi. 

Çütıki mihmâtıına bir lokmada bin zehr verir 
Feleğin kâse-i çîtıîsine vü hânına yuf 

Usûlî (Yenice Vardarlı ...) 
kâse-i deryûze: Dilenci çanağı. 

Kâse-i deryûzeye tebdil olur câm-ı murâd 
Biz bu bezmitı Nâbiyâ çok bâde-hârm görmüşüz 

Nâbi 

kâse-i dil: Gönül kâsesi. 

Kâse-i dil hasret-i meyden ko olsun mütıkesir 
Nuri kesri iste mazmûm olasın câtıâne ««-Nuri 
kâse-i fağfur: Fağfur kâsesi. 

İntisâb-ı ehl-i derlet hâki de eyler aziz 
Zâil olmaz sît-ı izzet kâse-i fağfurdan 

Koca Ragıp Paşa 

kâse-i gerdûn: Dünyanın kâsesi. 

Hânımız kâse-i gerdûn gibi yek-kâse iken 
Nice doysun bir alay gürisne-çeşmâtı-ı ar ânı- Nâbi 
kâse-i hussâd: Hasetçilerin kâsesi. 
Telh-kâm-ı sitemin gör ne çekermiş bilesin 
Sen de zehr-âbe-hor-i kâse-i hussâd olasın-Wabi 
kâse-i in‘âm: Nimetlenme kâsesi. 

Kâse-i in‘âmm şâh u gedâ dil-teştıesi 
Mest-i aşkı Hızır ile İsi habîb-i kibriyâ 

Nazım (Yahya...) 

kâse-i leb-rîz: Ağzına kadar dolmuş kâse. 
Kâse-i leb-rîz fağfur olsa da vermez sadâ 
Serret-i efzâyiş bulunca ağniyâ hissetleııir 

Koca Ragıp Paşa 

kâse-i metrûk-i mey: Şarabın terkedilmiş 
kabı. 

Kâse-i metrûk-i mey retıg-i lebinden bellidir 
Müflisin evvelki hâli meşrebinden bellidir- Yüsrî 


kâse-i mînâ: Billur kâse. 

Câ-be-câ sâfhabâb-ıla gelir bezm-i kadeh 
Benzer ol zevraka kim kâse-i mînâ getirir -Rızayi 
kâse-i nergis: Nergisin kâsesi. 

Kâse-i nergiste etti gözleri yaşıtı gül-âb 
Gördü bülbül goncanın başın ağırtır tıâleler 

Hayali Bey 

kâse-i semm: Zehirli kâse. 

Gâh eder bir tıeşter-i mesmûm merhemden zuhûr 
Gâh eyler tıûş-ı dârû kâse-i semden zuhûr-Zıys Paşa 
kâse-i ser: Baş kâse. 

Kâse-i ser hecr ile peynıâtıe-i hâk oldu gel 
Hey bizimle ah d ü peymânmflerâmûş eyleyen 

Usulî (Yenice Vardarlı ...) 
kâse-i sîr-âb: Suya kanmış kâse. 

Mevc-i hattan cezb eder çeşmitı şarâb-ı işveyi 
Kâse-i sîr-âb olup ol mey-fürûşa la‘l-i leb 

Esrar Dede 

kâse-i tanbûr: Tanbur kâsesi. 

Câm kıl bâde-i tevhide Hayâli serini 
Ta belâ bezmitıe bir kâse-i tatıbûr eyle- Hayali Bey 
kâse-i Tesnîm: Cennet’teki Tesnim suyu¬ 
nun kâsesi. 

Her biri kâse-i Tesnîm’e olur turfe-ııisâr 
Düşse pây-ı nazar rağbetine bâde vü benek 

Kâzım Paşa 

kâse-i yâkût: Yakut kâsesi. 

Ol kadar kan döktü şimşîritı ki aksiyle onun 
Kâse-iyâkûta döndü kümbed-i nilüferi -Nefî 

kâse-i zehr-i melâmet: Kınama zehrinin 
kâsesi. 

Kâse-i zehr-i melâmet başıma efseryeter 
Eğnime zillet libâsı câıne-i zîver yeter-Âhi 
kâse-i zerrin: Altın işlemeli kâse. 

Gül-şen-i hüsnünde bir havz-ı zeberceddir felek 
Kâse-i zerrindir ol havz içre devr eyler güneş 

Ibn-i Kemal 

** kâse-hâ: Kâseler, 
kâsehâ-yı ser: Baş kâseler. 

Rezm-gâh içre Muhibbi merd olanlara müdâm 
Hûtı-ı düşmen mi gerektir kâsehâ-yı ser kadeh 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
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* kâse-lîs: Kâse yalayıcı: dalkavuk, tufeyli. 

c. kâse-lisân. 

Köfte-hor u kâse-lîsi sofradan kovmak muhâl 
Bitmeyince aş elinden ahz-ı kab etmek de güç 

Sürûrî 

Düşüp kûy-ı harabat içre sûfi kâse-lîs olmak 
Serîr-i devlete Fağfiîr-ı bakîm olmadan yeğdir- Nev‘î 
** kâse-lîsân: Çanak yalayıcılar. 

Kâse-lîsân eder birbirini istiskad 

Cümleden olsa da memnun veliyyü’nimet -Hazık 

kasem: Ar. Yemin, and. 

Ol şâhid-i halvet-geh-i kurb ü sarnedî kim 
Ve’l-leyl deyip zülfüne Allah kasem eyler 

Yenişehirli Avni 

Da c vî-i haşmet sana değdiğine şâhid bu kim 
Ka:dî-i çarh eşiğin toprağına içer kasem -Nizami 

Öptiinnemeye ağzını ant içtin eğerçi 
Hîç yok yere Allah’a efendim kasem ettin 

İznikli Hilmi 

ka:sıd: (a^ls) bk. kasd. 

ka:sır: bk. kusur. 

ka:sî, ka:siye: ( ( _ s _lâ) bk. kasvet. 

kâsid: (a~.l5") Ar. Kesâd’tan; geçmez, sürüm- 

süz, aranmaz. 

Senin bâzâr-ı aşkında eder dellâl câtıferyâd 
Metâ‘-ı akl-ı kâsidtir hırîdâr olmasın kimse 

Ahmet Paşa 

Kâsid görünür gerçi ki dükkâıı-ı kanâat 
Der-kârdır arnmâ yine mizân-ı kanâat ESAn 

Eğer kim olmasaydı kalbi fâsid 
Cihanda olmaz idi kadri kâsid- Sünbülzade Vehbi 
lcasîd: bk. kaside. 

kaside: ( ) Ar. 15 beyitten fazla olan ve 

bürün beyitlerin ikinci mısraları en başta bu¬ 
lunan mısra ile kafiyeli bulunan ve daha çok 
büyükleri övmek maksadıyla yazılan uzun man¬ 
zume. c. kasâ’id. 

Bu devr içinde benim pâdişâh-ı mülk-i sühatı 
Bana sunuldu kaside bana verildigazel-Bâki 


Vehbî-i zâmı efendim gayrı dest-âvîzi yok 
Ta gazeldir ya kaside armağanı şâirin 

Süııbülzade Vehbi 

kasîde-i latif: Hoş kaside. 

Eder tâze kasîde-i latifin 

Bir şâhid-i şîve-kâr-ı ma‘nî-İ3 nsî 

* kasîde-gû: Kaside söyleyen. 

Kıbrıs şerâbı aktı zemânmda sû-be-sû 

Tahyâ gazel-serâ idi Bâkî kasîde-gû-Yahya. Kemal 
** kasâ’id, kasâyid: Kasîde’ler. 

Vassâf-ı muhteşem-sühanım kim kasâyidim 
Şâhân-ı Cem-şükûh-ı cihâıı-bâna şan verir- Nefî 

Nef c î vâdî-i kasâ’idde sühan-perdazdır 
Olamaz amma gazelde Bâkî vü Tahyâ gibi- Nedim 

Nedir bu sizdeki aşk-ı teceddüd ü îeâd 
Ne gördünüz gazeliyyâttan, kasâidden -Tevfık Fik¬ 
ret 

* kasîd: Kaside. 

* kasîd-perdâz: Kaside düzenleyen. 
Nükte-setıc ü sühatı-ârâ vü maânî-perver 
Kıt‘a-pîrâ-yıgazel-gû-yı kasîd-perdâz -Nefî 
kâsil: (J*jIS") bk. kesel. 

kasîr: (j-fri) bk. kasr. 

kasm: Ç_s) Ar. 1. Kırıp ayırma. 2. Kırma. 

Sende zâlnr olunca kibr ügunîr 
Kasm ederAllah-ı Gayur- Nâbi 
kasr: (j-A) Ar. Köşk, kâşâııe. 

Nedir o kasr-ı rnuallâ ketıâr-ı deryâda 
Ki aks-i kubbesi olmuş tıazîre-igerdûn- Nefî 

Ey Alern-i Misâl’itı seyyâh-ı hûş-yân 

Hîç kasr suretinde gördün mü nev-bahân? -Nedim 

Diyâr-ı küfrü gezdim beldeler kâşaneler gördüm 
Dolaştım mülk-i İslâm’ı bütün viraneler gördüm 

Ziya Paşa 

kasr-ı a‘lâ-yı melâhat: Güzelliğin yüce 
köşkü. 

Kasr-ı a c lâ-yı melâhattte Süleymânsm sen 
Ey perî-rû seni her tıâ-kes ü edtıâ ne bilir- Makalî 
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kasr-ı cefâ: Cefa köşkü. 

Kasr-ı cefâyı yapmaya şâhân-ı rnülk-i hüsn 
Eerhâd’ı taylara beni toprağa saldılar -Hayali Bey 
kasr-ı Cennet: Cennet köşkü. 

Kasr-ı cennet mi bu ya bâğ-ı İrem ya gül-istâıı 
Ta harim-i Kudsya Beytü’l-harem ya âsmâtı- Nev‘î 
kasr-ı cinân: Cennetler köşkü. 

Geh varıp havz kenarında hırâmân olalım 
Gehgelip kasr-ı cinân seyrine hayrân olalım 

Nedim 

kasr-ı delir: Dünya köşkü. 

Dilâ bu menzil-i rîrânı sanma eây-ı sürür 
Ki kasr-ı dehrde bulunur hezâr türlü kusur 

Hayali Bey 

kasr-ı emel: Emel köşkü. 

Geçip gitmekte ömrüm derd ü mihnet gibi şeylerle 
Müşerref olmadı kasr-ı emel ferhutıde-peylerle 

Nedim 

kasr-ı felelt-rif at: Felek yücelikli köşk. 

Ey kasr-ı felek-rif at ü ey tâk-ı rnuallâ 
Her bâb ile benzer kapında cennet-i Me’râ 

Ahmet Paşa 

kasr-ı Havernak: Havernak köşkü. 

Hezâr kasr-ı Havemak’tan elbet âlâdır 
Bu kârgâhta bir beyt-i kâmilü’l-mazmûn 

Yenişehirli Avni 

kasr-ı Kayser: Kayserin köşkü. 

Maka:m-ı kurba eren hak budur ki dünyânın 
Ne kasr-ı Kayserin ister ne kasr-ı Dârâ’sın 

Bağdatlı Ruhi 

kasr-ı muallâ: Yüce köşk. 

Nedir o kasr-ı muallâ ketıâr-ı deryâda 
Ki aks-i kubbesi olmuş ııazîre-igerdıhı- Nefî 
kasr-ı muhabbet: Sevgi köşkü. 

Başlandı çünkü kasr-ı muhabbet yapılmağa 
Ferhâd’ı taşa Hüsrev’i toprağa saldılar 

Yahya Bey (Taşlıcalı...) 
kasr-ı Nu‘mân: Numan’ın köşkü. 

IGısr-ı Nuinâıı’a Havernak denilir kim meşhur 
Ziynet ü hüsne de revnak dahi köşkün adı kâh 

Sünbülzade Vehbi 


kasr-ı Sa‘dâbâd: Sa c dâbâd köşkü. 

IGısr-ı Sa‘dâbâdgül-zâr-ı hümâyûn-sâyma 
Eyledim mehtabı hem da^et düğün âlayına 

Yahya Kemal 

kasr-ı sîm-endûd: Gümüşle bezenmiş 
köşk. 

Habâb-ı eşk ü âh-ı pür-şerer kılmış betıifârig 
Cihâttın kasr-ı sîm-endûd u kâh-ı zer-ııigânndan 

Fuzulî 

kasr-ı sürür: Zevk ü sefa köşkü. 

IGısr-ı sürür küııc-i kanâat değil midir 
Sahıı-ı behişt kûy-ı ferâğat değil midir- Nâbi 

kasr-ı tarab ü ayş ü safa: Yeme içme ve 
eğlence köşkü. 

Bu cihâıı kimine kasr-ı tarab ii ayş ii safâ 
Kiminin mihnet ile başına ziııdân ancak-Bâkı 
kasr-ı tevazu 1 : Alçak gönüllülük köşkü. 

O detılü mürtefi‘ bünyâddır kasr-ı tevâzu‘ kim 
Riyâz-i Cennete ııezzâre mümkiııdir zemininden 
Bahir (İmam-ı Sultanî Abdurrahman...) 
kasr-ı vasl-ı yâr: Yâre kavuşma köşkü. 
IGısr-ı vasl-ıyâre kim çıkmak dilerse kâm-rân 
Ona varın hare edip etsin gümüşten ııerdübân 

Cinânî 

kasr-ı zer-ender-zer: İki katlı altın tabakalı 
köşk. 

Böyle bir kasr-ı zer-ender-zerpür-saıı c at kim 
Reşk ederhâme-i nakkaşına sûret-ger-i Çîn- Nefî 
kası - : Ar. 1. Kısa kesme, kısaltma, kısma. 

2. Azaltma, kesme, eksiklik. 

* kasır: Kısa, boysuz. 

Ehl-i İslâm’a ol muin ü tıasîr 
Dest-i a’dayı eyle bizden kasîr 

Sultan I. Murat (Hüdavendigâr) 
Ne tavtt idi o takat ne kasîr 
Füsehâ ona esûü’l-had dir -Hakanı 

Şems-i asr idi asırda şemsin 
Zıll-i memdûd olur zemâıı-ı kasîr-Fa. 
kassâb: ( v Cıi)Ar. Kasap. 

Dehen-i hatıçer-i ser-tîziııi tîz etmektir 
En büyük şefiati kurbânlara kassâblamı- Sabit 
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kassam: (pili) Ar. Kısmet’ten; 1. Miras payım 
taksim eden memur. 2. Kısım kısım ayıran, kı¬ 
sım kısım veren. 

Hasûd münkir olur kısmet-i İlâhî’ye 
Sanır hernîşe sitem adi ü dâd kassâmı -Nefî 

Verese hakkı iken binde birin eyleyemez 
Mâla kassâmlann ettiği teftişlerin- Nâbi 

ICassâm-ı Ezel: Ezelin taksim edicisi (Al¬ 
lah) (c.c.). 

Ne hikmettir bu kim fikr-i lebitısiz bana dirlik yok 
Meğer kim onu Kassâm-ı Ezel bahş etti canımdan 

Behiştî 

Kassâm-ı kaza: Kader ve kazayı ayıran (Al¬ 
lah) (c.c.). 

Hayfkim taksîm-i derd ettikte kassânı-ı kaza 
Tîr-igamzen düştü selnn-i âşık-ı ejğetıdeye -Nedim 
kassâr: (jlü) Ar. Çırpıcı (halı). 

Lûtjunda ebr-i rahmet eder rûyumuz sefîd 
Taksa bizim icâreli kassânmız değil-Nâbi 

Her rûz eyledi nice kir pası rû-sefid 
Amma sepîdî-i ruhu kassâre kalmadı-Nâb'ı 
kassâr-ı felek: Feleğin çırpıcısı. 

Sevdiğin taşa urur âhırı kassâr-ı felek 
Var kıyâs eyle onun sermediği za‘f-ı teni 

Kâmî-i Âmidî 

kast: Far. Eksik, noksan. 

Çıka bir hükm-i kazâ-yı kem ü kâst 
İttifâkangörüne birisi nitf-Nâbi 
kasvet: (o 3 „J) Ar. 1. Katılık, serdik. 2. Acıma¬ 
sızlık. 3. Sıkıntı, iç darlığı. 

Günler geçer ki paslı bulutlarla kasvetin 
Bir âhetıîn siper gibi örter semâmızı- Tevfik Fikret 
kasvet-i hümûm: Kaygıların sıkıntısı. 

Olup hücum -ı elemden şikeste-hâtırlar 
Derâna dolmuş idi kasvet-i hümûm u keder -Nedim 
* ka:sî, ka:siye: Katı, sert; duygusuz. 
Gitmez kulûb-ı kaısiyeden tıakş-ı infiâl 
Setıg üzre mürtesim olan âsâr saht olur 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 


kâşân, kâşane: (aililS") Far. Konak, küçük 
köşk. 

Seyr ettim İsfehân’mı çok sürmeli hûbânını 
Sad-âfet kâşânmı celb eyledim kâşâtıeye 

Süııbülzade Vehbi 

Diyâr-ı küfrü gezdim, beldeler, kâşâtıeler gördüm 
Dolaştım mülk-i İslâm’ı, bütün viraneler gördüm 

Ziya Paşa 

Kurardım bu sahrâya çok haneler 
Ne âli bitıâlar ne kâşâneler-Keçecızade İzzet Molla 
kâşâne-i Fağfur: Çin imparatorlarının köş¬ 
küne benzeyen, çin işi köşk. 

Nerdübâtılar bûsiş-i nermîn-i dâmâtıiyle mest 
İndi bin işveyle bir kâşâne-i Fağfiîr’dan 

Yahya Kemal 

kâşâne-i hâtır: Gönül köşkü. 

Hâli koyalı hûblannfıkr ü hayâli 
Kâşâne-i hâtır yine yüz tuttu harâbe 

Reşid Çeşmizade 

kâşâne-i Havernak: Havernak köşkü. 

Cem taht-gâhı tahta-i mey-hâtıe kendidir 
Kâşâne-i Haverııak-ı şâh-âııe kendidir 

Nâilî-i Kadim 

kâşâne-i iclâl: Büyüklük köşkü. 

Kâşâne-i iclâli için micmer olurdu 
Simin küre-i mâh eğer olsa müşebbek -Nedim 
kâşâne-i rûh: Ruhun köşkü. 

Bâd-ı seheri getirse bûy-ı zülfün 
Kâşâne-i rûh ser-be-ser revzen o/«r-EIâleti 
kâşif: (JüslY) bk. keşf. 

kâşki: (aSüilY) Far. e. kâş +kıden; kâşkî, keşke, 
ne olaydı, ne olurdu. 

Kürsîde ona kâşki ben vâiz olaydım 
Ta kûşe-i câmi‘de okur hafız olaydım 

Enderunlu Fazıl 

Dâima bî-gâııelerdir lûtfu ihsâtım gören 
Olmayaydık kâşki yâr ile bâri âşinâ 

Şeyhülislam Yahya 
Dediler ki yârine ağyâr oldu dedim 
Kâşki cümle cihân yâr olsa ağyâr olmasa 

İbn-i Kemal 
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kat‘: (jJaS) Ar. Kesmek, ayırmak, (maddî ve 
manevî unsur olarak kullanılır.). 

Her ne detılü cürmüne hadd ü nihayet yoksa 
Avtıiyâ kat‘ eyleme sen arn-i Rahmân’dan ümîd 
Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
Hatrn olup ömrüm eğer kalmaya bende bir nefes 
Sanma kat edem hevâ-yı vasl-ı zülfünden heves 

Hamdullah Hamdi 

Kat eyledi dest-i berftıâki 
Gördü o musîbet-i helâki-Şe yh Galip 
kat‘-ı alâka: İlgiyi kesme. 

Kat-ı alâka eyle cihandan sen Ahîyâ 
Şol hîz-i bî-temîzi ko mekr ü hiyel seve-Âhi 

Kat-t alâka mı ya tepjâfiil mü maksadın 
Hem işve hem itâb nedendir neden neden 

Esrar Dede 

kat‘-ı eşk-i çeşm-i ter: Islak gözyaşını 
kesme. 

Olur semend-i etıâmilde cilveden mahrum 
Kalem ne dem ki eder kat-ı eşk-i çeşm-i fm>z-Nâbi 
kat‘-ı hayât: Hayatın kesilmesi; ölüm. 

Bes ki hicrâmndadır hâsiyyet-i kat-i hayât 
Ol hayât ehline hayranım ki hicrânmdadır-Fuztûi 
kat‘-ı mahabbet: Sohbet etmeyi kesme. 
Gerçi ey dil yâr için yüz verdi yüz mihnet sana 
Zerrece kat-ı mahabbet etmedin rahmet sana 

Fuzulî 

kat‘-ı nazar: Dikkate almamak, dönüp bak¬ 
mamak. 

Kesmişti taalluku cihandan 
Kat-ı nazar eylemişti candan -Fuzulî 
kat‘-ı râh: Yol kesme. 

Gerçi her rûz kat-ı râh ederim 
Bilmem amma ne vakte dek jjiderim-Netı 
kat‘-ı recâ: Ümidi kesme. 

Târdatı kat-ı recâ etme Hayâli zinhar 
Sana bir cevr ü cefâ var mı ki ol eylemeye 

Hayali Bey 

kat‘-ı taalluk: Alâkayı kesme. 

Ey Fuzulî eylerem kat-ı taalluk barçadatı 
Bu tarîk içre bana tevfik ederseyârlığ -Fuzulî 


kat‘-ı tarîk: Yol kesme. 

Dilersen ki kat-ı tarik edesin 
Gel ey Hamdı senden sen evvel kesil 

Hamdullah Hamdi 
kat‘-ı ülfet: Dostluğu kesme. 

Kat-ı ülfetjjâlibâ düşvârdır kim eylemiş 
Nakş-ı Şirin ile Ferhâd-ı mukayyedBî-sütünYuzüR 
kat‘-ı ümîd: Ümidi kesme. 

Kat-ı ümîd etmem afinndan kusur u zetıble 
Ben kulum kuldan hatâ yâ Rab cenabından atâ 

Enderunlu Vâsıf 

kat‘-ı yed: Eli kesme. 

Yûsuf-ı çâh-ı devâtm pjöricek ruhsâmı 
Aybdır kat-ı yed etmezse Züleyhâ-yı kalem 

Nâbi (göricek: görünce.) 
kat‘-ı zebân: Dilini kesmek. 

Sirkat-i ştr edene kat-ı zebân lâzımdır 
Böyledir şeri-i belâpatte fetvâ-yı sühaıı 

Sünbülzade Vehbi 
kat‘-ı zünnâr: Kuşağı kesme. 

Lâ-cerem derler şeriat ehlinin sarrâfiyız 
Lâkin ol vasl-ı likaya kat-ı zünnâr eylemez 

Ümmî Sinan 

* ka:tı‘: Kesen, kesici, c. kuttâ‘ 

Nass-ı ka:tt olalı âleme tîğ-ı şeriî 
Edemez âdemi devrinde şeyâtîıı idlâl 

Yahya Bey (Taşlıcalı...) 
Eylemişti onun el-hakk sânt 
Tîğ-ı müjpjânını tıass-i £«:ft‘-Hakam 

Hükrn-i sâttjjâlibdir nass-ı ka:tt kuvvetin 
Bak cidâl-i kâhıâta başka biirhân istemez 

Abdülaziz Mecdi Efendi 
ka:tı‘-ı tarîk: Yol kesen. 

Bir memlekette salb olunur ka:tı‘-ı tarik 
Bir yerde mûcib-i şeref üfahr olur bu hâl-Ziya. Paşa 
** kuttâ‘: Kesiciler, kesenler 
kuttâ‘-ı tarîk: Yol kesiciler, eşkıya. 

Ne demek dağdaki kuttâ c -ı tarik 

Kader eyler mi o halkı teşvik-MAvShak Hâmit 
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Bir hâneye mâlik değilim ben şu cihanda 
Kuttâ‘-i tarikin dahişeş-hânesi vardır 

Pertev Paşa (Mülkiye Nâzın Mehmet Said ...) 
* lcat‘î: 1. Kestirme, kesin. 2. Adamakıllı 
kararlaştırılmış. 

Dâd-ı Huda’dır demişler kisbî değildir aşk 
Tahsili kafi müşkül olmayıcak liyâkat-Muhibbı, 
Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) (olmayıcak: ol¬ 
mayınca.) 

Basmak tarik-ı aşka kadem eksiğin değil 
Sûfî bu yolda kafi kehel bilirim seni- Hayali Bey 

Hasıl sükût ile kafi cevâb vermeyeyim 
Lâkırdı anlamıyor anladım suâlinden 

Muallim Naci 

kat‘â, kat‘an: (1. İVi) Ar. Asla, hiçbir vakit. 

Kırılsa pâre pâre olsa arnmâ 
Zarar gelmez ona bir türlü kat‘â 

Sünbülzade Vehbi (lügaz: Altın) 
Olma Allah’ı seversen kafâ 
Tâlib-i râh-ı kazâ vüfetvâ-Nâbı 

Eyleme kimseyi kat c â techîl 
Etme mahlûk-ı Hudâ’yı tahcil-N&bi 

Lâtıesitıden bulsa bir dem infisâl 
Toktur ircâHnda kat‘â ihtimâl-Tlyi. Paşa 
katar: (jlki) Ar. Aslı “kıtar”. Bir sıra üzerinde 
giden hayvan veya lokomotifin çektiği demir¬ 
yolu arabaları, tren; yığın. 

Dizilmiş tıihâlân-ıgül sû-be-sû 
Katâriylegelmiş meğer reng ü fei-Nedim 

Sâr-bân-ı vakt isen hazm eyle zîrâ vakt olur 
Bir topal merkeb belâsıyle katâr elden gider 

Ziya Paşa 

katâr-ı cevher-i ma‘nî: Mana cevherinin 
yığını. 

Yazıldı katre-i şeb-nem ser-â-pâ berg-i süsende 
Katâr-ı cevher-i ma‘nîgibi tîğ-ı zebâtı üzre- Nefî 


katâr-ı ışk: Aşk katarı. 

Katâr-ı ışka çekildi götürdü bâr-ı gamı 
Hayâli köçek iken oldu çak dedem âşık- Hayali Bey 
(çak dedem âşık: Bir tarikata yeni girmiş genç derviş 
adayı) 

ka:tı: (jili) bk. kat c . 
kat‘î: bk. kat‘. 

kâtib: (^jlî") bk. kitabet. 

kati: (Jıi) Ar. Öldürme, cana kıyma, yasa dışı 
yollarla birinin hayatına son verme. 

Subha saldı bu gece şem‘ kimi katlimi hecr 
Ola kim sublı gelince gele yârim bu gece- Fuzulî 

Kati için yazmış idi iHâmı 
Olayazdı arada kendi katil- Sürûrî 

Şernı eyliyor muvâtıis-i dîdârgözlerim 
Bir kati etmek istiyor ihzârgözlerim- Muallim Naci 
katl-i Âl-i Abâ: Âl-i Abâ’nın öldürülmesi. 
Tedbîr-i katl-i Al-i Abâ kıldın ey felek 
Eikr-i galat hayâl-i hatâ kıldın ey felek -Fuzulî 
katl-i âm: Toplu ölüm. 

Katl-i ama ârzu-yıgamzesin takrir ile 
Rûzgâmı tîğ-ı kinin pâ-be-dâmâtı eyledim- Nâbi 
katl-i bî-günâh: Günahsız öldürme. 
Girişme dil-firib-âtıe tegâfüüerle tıâzetıde 
Nigâh mest-âne katl-i bî-günâh ile mübâhîdir 

Nefî 

katl-i ehl-i ışk: Aşk ehlinin öldürülmesi. 

Afitâb-ı taTatin tuttukça evc-i irtifâ 
Katl-i ehl-i ışka tîğ-ı gamzedir ondan şıTâ c - Fuzulî 
katl-i nüfus: Nüfusu yok etme. 

Şehirde evlere baskın, kazada katl-i nüfûs 
Kuriada kalmadı telvis olunmadık nâmûs 

Mehmet Akif 

katl-i samûr-ı zâr: İnleyen samurun öldü¬ 
rülmesi. 

Bîdesteritı helakine hayye olursebeb 
Katl-i samûr-ı zâre olur postu medâr-Ziyu Paşa 
katl-i uşşak: Âşıkları öldürme. 

Katl-i uşşâkı şehâ kendine assı sanıp âh 
Kılma bu âdeti kim sonra ziyanın olısar 

Cem Sultan (assrfayda, olısar: olacak.) 
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* ka:til: Kati eden, öldüren. 

Kaıtil tıigâhm açmadı çün şerha sineme 
Bu zahm-ı zehr-i tıâb nedendir neden neden 

Esrar Dede 

İki hûn-rîz ü ka: fildir eğer çeşmitı eğer gamzen 
İki bî-rahm ü zâlimdir eğer hasret eğer firkat 

Cinânî 

Emvâl-i halkı sârik alıp sârikim demez 

Kaıtil rebâl-i katle dahi vermez ihtimâl-Ziyu Paşa 

* kattâl: Çok öldüren. 

Şöyle benzer hûblar dârû-yı buhran kattılar 
Bâde-i aşkı nedir çak böyle kattâl eyleyen- Nevi 

Şarâb-ı ışk hoş kattâl imiş içmiş iki âşık 
Tıkılmış biri sahrâda biri küh-sâra yasdanmış 

Hayali Bey 

* katıl: Öldürülmüş, kati ü ihlâk edilmiş. 
Kati için yazmış idi ilâmı 

Olayazdı arada kendi kattt-Sümn 

Cân alıp baş kesmeyi kesmedi gamzen hançeri 
Kanda âşûb olsa anda bir katil eksik değil 

Hamdullah Hamdı (kanda: nerede; anda: orada) 

katîl-i kavm-i dil-dâr: Sevgili kavmin öl¬ 
dürülmüşü. 

Ver görse katîl-i kavm-i dil-dâr 
Derdiyle kılırdı tıâle vü zâr -Fuzulî 

* kıtal: Birini öldürme. 

Işkın kıtali geldi vü sabr oldu münhezim 
Bir meklekette fitne olur olsa iki şâh- Ahmet Paşa 

Adını başında şekaıvet adım başında kıtâl 
Şenaatin ne kadar kanlı şekli varsa helâl 

Mehmet Akif 

katil, ka:til: (Jıls) bk. kati, 
katıl: (J^ıi) bk. kati. 

katran: (Ar. Bazı ağaçlardan ve yer kö¬ 
müründen süzülerek çıkarılan reçineli madde. 
Bembeyâz saçları katrâtılara batmış dedeler 
Göğsü baltayla kırılmış memesiz vâlideler 

Mehmet Akif 


katre: Gjhs) Ar. Damlayan şey, yağmur gibi 
dökülen şeyin damlası, c. katarât. 

Ko döksün dîdedetı bir katre dil kim ser verip hurşîd 
Alıp şeb-tıemgibi sürsüngiribâtı ile dârnâna- Nâbi 

Hmı-ı dil kim bâde-i sâf muhabbettir bana 
Ab-ı rûy-ı çeşme-i hûrşîddir her katresi- Nailî 

Zahm-ı tîğmla bürür sinemi hûtı hatreleri 
Çaldıran deştitıegûyâ ki Kızılbaş ^r/zV-Behiştî 

Bî-baht olanın bağına bir katresi düşmez 
Bârâtı yerine dürr ü güher yağsa semâdan-Zvy^. Paşa 
katre-i âvâre: Başıboş damla. 

Ey katre-i âvâre, bu cûşun, bu hurûşutı 
Ahenghıe uymazsan emin ol, boğulursun 

Mehmet Akif 

katre-i bârân: Yağmur damlası. 

Nîk-bahtân ki bulur cevf-i sadefte dürr-ipâk 
ŞümıV-ı bahtla biz katre-i bârân buluruz- Nâbi 
katre-i berf: Kar damlası. 

Düşerse nâ-gehâtı bir katre-i berfi bu sermânm 
Ger âteş-hâtıe-i sad sâle-i kibr ü mugâtı üzre 

Ziya Paşa 

katre-i eşk: Gözyaşı damlası. 

Akan her katre-i eşkimde bin tûfân olurpeydâ 
Hurûş-ı cûş-ı deryâ çeşm-igiryânımdan öğrensin 

Leskofçalı Galip 

Katre-i eşkine öykündü diye Bâkî’nin 
Çerh-i hakkak deliptirgüheri döne döne-Bâkı 
katre-i jâle-i ter-gonca: Yeni gonca üze¬ 
rindeki çiğ tanesinin damlası. 

Katre-i jâle-i ter-goncayı handân eyler 
Ne_ola peykâtı-ı hadetıgitı dilimi eylese şâd- Nadiri 
katre-i Nîsân: Nisan yağmuru. 

Tenezzül etmedikçe, cevher olmaz, katre-i Nîsân 
Bulur rûşen-zamîrân rif‘ati oldukça ejketıde 

Koca Ragıp Paşa 
katre-i şeb-nem: Gece neminin damlası, 
çiğ damlası. 

Düşünce berg-igüle mihr olur bagal-gîri 
Çemende katre-i şeb-nemden alfütâdeliği- Neyli 
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Mihritı ile âlern-i bâlâya azm etsem gerek 
Katre-i şeb-nemgibi üftâde-igerdim olup 

Yahya Bey (Taşlıcalı...) 
katre-i şîr: Süt damlası. 

Katre-i şîr gibi damladığıma, şeb-nem 
Goncalar ağız açar nitekim etfâl-i sigâr- Mesihî 
katre-i lâ-yetecezzâ: Böliinemeyen en kü¬ 
çük damla. 

Eğer âyîne-i irfanına, akseyler ise 
Katre-i lâ-yetecezzâ görünür bahr-i ulûm 

Yenişehirli Avni 

* katre-cû: Bir damla arayan, 
katre-cû-yı ihsan: Cömertlikten bir damla 

arayan. 

Oyanda koskoca bir kâhıât-ı hiss ü şühûd 
Kalıp, ümmîd be-leb katre-cû-yı ihsânın 

Tevfik Fikret 

* katre-veş: Damla gibi. 

Eşiğine sür yüzünü câtı kulak tut sözüne 
Su gibi pâk et özünü katre-veş ummâna gel 

Âdile Sultan 

lcatre lcatre: Damla damla. 

Lâhza lâhza gönlüm odundan şererlerdir çıkan 
Katre katregöz döken sanman sirişkim kanıdır 

Fuzulî (od :ateş) 

** katarât: Damlalar, 
katarât-ı arak: Ter damlaları. 

Hıfzı ger istese eyler katarât-ı arakı 
Dür gibi zîver-i zerrîn-güle şem^-i münîr- Nefî 
katarât-ı emtâr: Yağmur damlaları. 

Diirr ü yâkût ile bir nahl-i murassa sandım 
Erguvâtı üzre dökülmüş katarât-ı emtâr- Nailî 
katarât-ı girye-ver: Ağlayan damlalar. 
Sessiz eserdi bâdiyeye bâd-ı nâle pür 
Mahfi düşerdi hâke katarât-ı girye-ver 

Kemalzade Ekrem Bey 

kattâl: (Jlii) bk. kati. 

kavâbil: (Jjl 3 â) Ar. “Ka:bile”ler, kadın ebeler. 
Ger mezâyâ-yı kavâbil ne demek bildirise 
Meh değil mihri bile var çeh-i NahşeKden sor 

Esrar Dede 


kavâfî: bk. ka:fiye. 

kavâfil: (Jil 3 i) bk. karfıle. 

kavı: Ar. Kuvvet’ten; 1. Güçlü, kuvvetli. 

2. Muhkem, sağlam, dayanıklı. 

Cümle 0 ,‘zâ-yı şerifi ııebevî 

Biri birinden idi tüııd ü kavi- Hakanî 

Arif ol, ehl-i dil ol, rind-i kaleııder-meşreb ol 
Ne Müselmân-ı kavi, ne mülhid-i bî-mezheb ol 

Nefî 

Dost bî-pervâ felek bî-rahm devrân bî-sükûn 
Derd çok hem-derdyok düşmen kavi tâli‘ zebûn 

Fuzûlî 

Bir kavi âile bol bir mahsûl 
Başka şey fikrini etmez meşgul- Tevfik Fikret 
kavim: Ar. Kıvam ve kıyâm’dan; 1. Doğ¬ 

ru, dürüst, râst. 2. Ayakta. 

Tarz-ı nev saldı biııâ-yı adle mi‘mâr -1 kazâ 
Hemçü erkâıı-ı kavimi kubbe-i firûze-fâm 

Üsküdarlı Hakla Bey 
kâviş: 15") Far. Kazma, eşme. 

Ser-tîşe-i talebteıı diller harâb-ı kâviş 

Bir gene var nühüfte vîrâtıeler de bilmez-N&n 

KÂviş ehli eder idrâk zemîn-i şi‘ri 
Nâbiyâ kadrini bu ma‘tıî-i nâ-yâbların- Nâbi 
kâviş-i tîşe-i endîşe: Düşünce baltasının 
kazısı. 

Kâviş-i tîşe-i endîşe edip şimdi ayâıı 
Oldu her gevheri ârâyiş-i silk-i eyyâm-Nefî 
* kâviş-ger: Kazan, kazıcı. 

Dâg dâg oldu tenim şöyle ki kâviş-ger-igam 
Zîr-i zahmımda bulurgetıc-i defiıı-iyâkût 

Hersekli Arif Hikmet 
kavi: (J 3 i) Ar. 1. Söz, lakırdı. 2. Sözleşme, an¬ 
laşma. 

İlhâm-ı vâridim yok hükrn-i Utâridim yok 
Kavlimde câlndinıyok a dîvâne-râ kalem nîst”- Esrar 
Dede (dîvâne-râ kalem nîst: Delinin kalemi yoktur.) 
Müttefiktir halk eğerçi rnatlab ü maksûdda 
Olmaz arnmâ kavi üfi‘1 ü dem-i etvâr bir-Şe rifı 
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kavl-i dervîşân: Dervişlerin sözü. 

Zerk-ı vicdanı bulup câtı ile kıl dilde semâ 
Dinleme münkir sözünü kavl-i dervîşâtıagel 

Âdile Sultan 

kavl-i düşmen: Düşman sözü. 

Al ile kıydın ona ka:ni‘ hakikat bu mudur 
Kavl-i düşmen sana kâr etti meveddet bu mudur 

Sami 

kavl-i ehem: Önemli söz. 

Bu hadîs içre budur kavl-i ehem 
Ta‘tıîAllah Taâlâ «‘/»«-Hakanî 
kavl-i hasen: Güzel söz. 

Firdevs içinde olmasa Hamdî visâl-iyâr 
Kavl-i hasen ola ona dâr-ı hazen desem 

Hamdullah Hamdi 
kavl-i hükemâ: Bilgelerin sözü. 

Ritıdân-ı Hudâ-perver-i ma‘tıâ bu mahalde 
Ne çarha ne kavl-i hükemâya nazar eyler- Nef î 
kavl-i müreccah: Üstün tutulan söz. 

Budur kavl-i müreccah mezheb-i ehl-i hakikatte 
Geçer canından erbâb-ı mahabbetyârdan geçmez- 
Rahmî (Tersane Kâtibi Vak’anüvis Kırımlı Mustafa...) 

kavl-i rakîb: Rakibin sözü. 

Çok kana girer gamzen uyup kavl-i rakibe 
Gammâze muvâfikgörünür rây-ı münâfik -Nizami 
kavl-i sahîf: Boş söz. 

Hâçelillâh nedir ol kavl-i sahîf 

Diyeler sâkıt olurmuş te’lîf-Sü nbülzade Vehbi 

kavl-i sâlikân-ı riya: İki yüzlü yola giren¬ 
lerin sözü. 

Böyle zemâtıda acırını ol sâde-dillere 
Kim kavl-i sâlikâtı-ı riyâya inandılar-Buğdutlı Ruhi 
* ka:il: l.Söyleyici, söyleyen. 2. Rıza gös¬ 
teren, boyun eğen. 

Nâbiyâ katilinin zilletine hüccettir 
Devlet-i sabıkını fahr ile îrâd etmek- Nâbi 

Ne hâl ise o şahın katil olduk çevrine Nâbi 
Eğerçi cevr sa‘b amma ki hicran andan es 11 abdır 

Nâbi 

Vâsıl-ı nezd-i Hudâ eyleyemez kil ile kati 
Kiinc-i vahdette hemâtı sâkit ü katil birdir 

Keçecizade İzzet Molla 


ve Mısralar Sözlüğü 

ka:il-i nâ-bedîd: Söyleyeni bilinmeyen söz. 
Hayfkimgüm-geşte râh-ı tîh hayret olmuşuz 
Birsadâgûş eyleriz amma ki katil-i nâ-bedîd 

Ziya Paşa 

kavm, kavim: (^i) Ar. 1. İnsan topluluğu. 
2. Bir peygamberin gönderdiği topluluk, ka¬ 
vim. c. akvam. 

Benden benliğim gitti hep mülkümü dost tuttu 
Lâ-mekâna kavm oldum mekânım yağmâ olsun 

Yunus Emre 

kavm-i Ad u Semûd: Âd ve Semûd kavmi. 

Vücûdı âleme rahmet değil midir fikr et 
Ne güne oldu mücâzât-ı kavm-i Ad u Semûd 

Rızayi 

kavm-i ahibbâ: Dostlar topluluğu. 

Tok farkı bahîl ile o ehl-i keremin kim 
İtdâmı ola kavm-i ahibbâsma mahsûs 

Sünbülzade Vehbi 
kavm-i dil-dâr: Gönül çalan sevgilinin soyu. 
Ver görse katîl-i kavm-i dil-dâr 
Derdiyle kılırdı ııâle vü zâr- Fuzulî 

kavm-i ezel-hikmet: Ezelin bilge kavmi. 

Ey büyük kavm-i ezel-hikmet ü âlem-fıtrat 
Hâmî-i adl-i Hudâ, tıâşir-i rûh-ı kudret 

Kemalzade Ekrem Bey 
kavm-i nasârâ: Hıristiyan kavimleri. 

Gâh şemşîr-i sitem gâhî azâb-ı âteş 
Kiişte-i kavm-i nasârâ gibidir teııbâkû- Nâbi 
kavm-i necîb: Soylu ırk. 

Hani milletlere meydân okuyan kavm-i necîb 
Görmedim bir kişi tek bir kişi meydânda... Garîb 

Mehmet Akif 

kavm-i Yehûd: Yahudi kavmi. 

O dem ki dest-i zebâtıî-i dûzaha verile 
Tugât-ı kıbt-i tıusarâ bugât-ı kavm-i Yehûd- Sâbit 
kavm-i Züleyhâ: Züleyha’nın kavmi. 
Hayretinden Yûsuf hm kavm-i Züleyhâ kesti el 
Sen ciğerler zalimim dillerde destâtı eyledin 

Hayali Bey 

** akvam: Kavim’ler. 

Bu şehriyâr değil miydi hâdimü’l-haremeyn 
Metâ‘-ı cümle-i akvam iken o zî-kudret 

Abdülhak Hâmit 
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akvâm-ı beşer: İnsanoğlunun bütün ka- 
vimleri. 

Eski dünyâ, yeni dünyâ bütün akvâm-ı beşer 
Kaynıyor kum gibi, mahşer mi hakikat , mahşer 

Mehmet Akif 

** lcavmiyyet, kavmiyet: Kavim toplulu¬ 
ğu, milliyet; kavimcilik.. 

Fakat erike vü ünvânda yok ehemmiyet 
Tezâhür etmede rnahzâ beka-yı kavmiyet 

Abdülhak Hâmit 

Aynı milliyetin altında tutan İslâm’ı 
Temelinden yıkacak zelzele kavmiyyettir 

Mehmet Akif 

kavs, kavis: (^y) Ar. 1. Yay, keman. 2. Kıta, 
parça. 

Hilâl-i kaımethı kavs etmeyen âlî-maka:m olmaz 
Mehigör kim irildi olmazdan evvel bedr-i tâm olmaz 
Asım (Çelebizade Şeyhülislam İsmail...) 

Oklar sihâm-ı kavs-i kazâdatı nişan verir 
Peykân-ı tir ise ecel-i nâ-gehân olur- Nefî 
ltavs-ı kazâ: Kaza yayı. 

Tîr-veş kavs-ı kazâdatı tîr-i kudret atıcak 
Sûfî mescid kuşesine düştü ben mey-hâııeye 

Behiştî (atıcak: atınca) 
kavs-ı kuzah: Alâimi’s-semâ, ebem kuşağı. 
Yüzün üstünde kaşın lûtfutıa erişmez eğer 
Gelse kavs-ı kuzah üstüne rneh-i çâr-dehin- Nizami 

Ağladıkça kaşım rengin ü hunin yaşımı 
Der gören kavs-i kuzah kuruldu bârâtı üstüne 

Cem Sultan 

kavs-i kaside: Kaside parçası. 

Elimde kavs-i kaside kepâde olmuştur 
Kepâdemi çekemez lik değme bir kavvâs 

Bağdatlı Ruhi 

* kavs-veş: Kavs gibi. 

Kavs-veş râhatıyok keşmekeş-i mihnetten 
İkiyüzlü iki ağızlı kec-endîşlerin- Nâbi 

* kavseyn: İki kavs. 

I<u:be Kavseyn’i tezekkürde lyâtı 

Arz-ı evvel kaşı kemâtı idi hemân-Adkam 


Ağladıkça kaşını rengin ü hûııin yaşımı 
Der gören kavs-i kuzah kuruldu bârâtı üstüne 

Cem Sultan 

* kavvâs: 1. Oklu asker. 2. Ok yapan, okçu. 
Elimde kavs-i kaside kepâde olmuştur 
Kepâdemi çekemez lik değme bir kavvâs 

Bağdatlı Ruhi 

kavseyn: bk. kavs. 

Kâvûs: (ypS) Far. 1. Keykâvûs. (Keyâniyân’- 
m ikinci hükümdarı olan Keykubad’m torunu 
ve halefidir.) 2. ast. Küçükayı ile Kuğu burcu 
hizasında üç parlak yıldız. 

Taht-ı Kâvûs gül ü çetr-i Feridûtı lâle 
Bezm-i Cemşîd çemen câm-ı Siketıder nergis 

İbn-i Kemal 

kavvâme: (plji) Ar. Hâkim, üstün, âmir. 

kavvâme-i sâhib-nüfuz: Sözü geçen âmir. 
Ricâl üzre tıisâ kavvâme-i sâhib-tıüfûz oldu 
Eder taiîm-i âvâze horoza mâkiyâtı şimdi 

Ziya Paşa 

kayd: (sA) Ar. 1. Bağlama, bağlanma. 2. Ayağa 
vurulan zincir, bukağı. 3. Sınırlama, belirtme. 
4. Yazma, yazılma. 5. Telâş, endişe, düşünce, 
kaygı. 6. Alaka, ilişik, c. kuyûd. 

Câm ü dil kaydını çekmekten özüm kurtardım 
Cânı cânâneye ettim dil-i dil-dâra fedâ- Fuzulî 

Defter-i nisyâtıda kayd et ism ü resmim tıâ-bedîd 
Petıçe-i dest-i ecel sayyâd-bâzda bul betıi-Aş ık Ömer 

Tıfl-ı nev-sevdâ-yı dil gittikçe bî-hâb olmada 
Gerçi der-kayd olduğum yer kalmıyor kehvâredetı 

Muallim Naci 

kayd-ı akl: Akıl bağı. 

Dil kayd-ı aklı selb edeli şâd olup gider 
Satı tıfldır ki hâcedetı âzâd olup gider 

Baki (san: sanki) 

kayd-ı alâik: İlişkiler düşüncesi. 

Cünûn feyziyle âzâd olmuşum kayd-ı alâiktatı 
Kemâl üfiızl terki rütbe-ifazl ü kemâlimdir 

Fuzulî 
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kayd-ı âlem: Düııya bağı. 

Cânırn aldın kayd-ı âlemden halâs ettin beni 
Kanım içti y/özlerin verdin iki bîmâre su 

Hayali Bey 

kayd-ı belâ: Bela zinciri. 

Handa birgam etse benden istesinler ben zamân 
Tok bana kayd-ı belâ vü dârn-ı mihnetten emâtı 

Fuzulî (handa: nerede) 
kayd-ı diğer: Diğer düşünce. 

Müstehlik olupfakr ufetıâ bahrine düştüm 
Ne kayd-ı diğer kaldı ne hödfikr-i ser oldu 

Esrar Dede 

kayd-ı emel: Emel kaydı; arzular peşinde 
koşma düşüncesi. 

Azâde-gâtı-ı kayd-ı emel ser-firâz olur 
Nâz eylesin sipihre o kim bî-ııiyâz olur 

Koca Ragıp Paşa 

kayd-ı esâret: Esirlik düşüncesi. 

Etmiş hulâsa bir emel-i hâs-ı bî-lüzûm 
Herşahs-ı hürrü kayd-ı esâretle mübtelâ-TÂyz. Paşa 

kayd-ı gam-ı rüzgâr: Zamanın kederine 
bağlı kalma. 

Kayd-ıgam-ı rüzgâr bir illettir 
Ol illete aşktır tabîb-i hazık- Fuzulî 

kayd-ı girân-ı gam u derd: Dert ve sıkıntı 
ağırlığı düşüncesi. 

Nâbî ne kayd-ıgirâtı-ıgam u derdin hamıdır 
Yetiş ey Hızr-ı meded-res ki inayet demidir-Wabi 

kayd-ı hayât: Elayat bağlılığı. 

Hâhiş-ker olma râhata kayd-ı hayât ile 
Tâ aktı sulh etmeyicek kâinat ı'/r-Şânizade 

kayd-ı hırka-i peşmîne: Stıfı hırkasını giy¬ 
me düşüncesi. 

Bezenmişpetıbe-i dâg ile bir ser-mest âbdâlız 
Ne sâlûsuz ne kayd-ı hırka-ipeşmîııemiz vardır 

Bağdatlı Ruhi 

kayd-ı ışk: Aşk bağlılığı. 

Işka tâ düştün Fuzulî çekmedin dünyâ gamın 
Bil ki kayd-ı ışk imiş dârn-ı taalluktan «rraf-Fuzûli 
kayd-ı iğlâlc: Anlaşılmazlık kaydı. 

Ne lâzımdır düşürmek şi‘ri Nâbi kayd-ı iğlâka 
Bu detılü bî-tekellüf sâde şi‘r-i dil-güşâ derken 

Nâbi 


kayd-ı leb-i cûy: Irmak kenarı düşüncesi. 
Bahâr âşüfte-gânm çekmeye kayd-ı leb-i cûya 
Miiselsel mevc-i etıhân gümüş zencîr eder rnehtâb 

Koca Ragıp Paşa 
kayd-ı mâ-sivâ: Allah’tan başka şeylere 
bağlılık. 

Tutan mürgân-ı hırsı dâtıedir hâk-i mezellette 
Sükûn bu âlem-i Süflî’de kayd-ı mâ-sivâdandır 

Namık Kemal 

kayd-ı müdârâ: Dost gibi görünme. 
Reneûr-ı aşka kayd-ı müdârâ da bir maraz 
Cân-ı alîle nâz-ı etıbbâ da bir maraz- Sabit 
kayd-ı nâm: Meşhur olma düşüncesi. 
Bilenler âlem-i kevn ü fesadın neydüğitı, Hikmet 
Nefıkr-i câh ü ikbâle ne kayd-ı nâme düşmüştür 
Hersekli Arif Hikmet (neydügin: ne olduğunu) 
kayd-ı nâm ü neng: Şöhret ve ünlü olma 
düşüncesi. 

Ey pây-bend-i dâm-geh-i kayd-ı nâm ü neng 
Tâ-key hevâ-yı meşgale-i dehr-i bî-diretıg -Baki 
kayd-ı nâmûs: Namus bağılılığı. 

Alem-i mihnete sabr eyle rızâ dâd olup 
Kayd-ı tıâmûsugeçip ân koyan gönlümdür 

Âdile Sultan 

kayd-ı nemed: Kebe, keçe kaygısı. 

Gönül rehâ bulamaz mevce-i taalluktan 
Tecerrüd ehline kayd-ı nemed ne müşkil imiş- Nâbi 
kayd-ı rüsum: Merasim düşüncesi. 

Kayd-ı rüsumdur hep tesbîh ü tâc u hırka 
Dennş-i bî-ser ü pâ vaz c u vakam ne_eyler-Nâbi 
kayd-ı saltanat-ı dehr: Dünya saltanatı 
düşüncesi. 

Sultâna kayd-ı saltanat-ı dehrpây-bend 
Demş kendi başına sultân olup gezer- Bâki 
kayd-ı sevdâ: Sevda düşüncesi. 

Perde-i zülf-i biitândan gösterip bin şıEbede 
Dilleri zünnâr-ı betıd-i kayd-ı sevdâ eyledin 

Yenişehirli Avni 

kayd-ı sıfat: Yüz, surat kaygısı. 

Aşk kim vâreste-i kayd-ı sıfat eyler beni 
Cezbe-i Hak vâsıl-ı ıtlâk-ı zât eyler beni 

Namık Kemal 
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lcayd-ı sitem-i çarh: Feleğin zulm endişesi. 
Etmiş bizi kayd-ı sitem-i çarh hirâsâtı 
Azade kebûtergibiyiz dâm-ı belâdan- Nailî 
lcayd-ı şâh: Şah düşüncesi. 

Şekli zülfeynin havâşisinde zîbâ hattının 
Kayd-ı şahtır ki hatırı onsuz hatâlar gösterir 

Ahmet Paşa 

lcayd-ı tahrîr: Yazma düşüncesi. 

Kayd-ı tahririm ile pây-ı sühatı der-zencîr 
Dâg-ıfermânım ile cebhe-i endîşe vesîrn- Nefî 
lcayd-ı taklîd: Taklit düşüncesi. 

Kayd-ı taklîd Fuzulî sana bir âfettir 
Bir hisâr edegör ondan özitıe zümıân- Fuzulî 
lcayd-ı tanzim: Düzeltme düşüncesi. 

Ikd-t gevher gibi manzum ola tab‘a vârid 
Çekmeye nâzını olan zahmet-i kayd-ı tanzim- Nefî 
lcayd-ı tasavvur: Zihinde şekillendirme dü¬ 
şüncesi. 

Sihr ederdim medhhıegeldikçe arnmâ neyleyim 
Eylemiş Hak vasfını kayd-ı tasavvurdan beri- Nefî 
lcayd-ı tensik: Yoluna koyma düşüncesi. 
Görüp bî-râbıta etvârı düşme kayd-ı tetısîka 
Sebük-mağzâne âkil, âkile dîvânedir dünyâ 

Haşmet 

** kuyûd: Kayıtlar; bağlılıklar. 

Merhamet merhamet ey dâd-res-i haste-dilân 
Beni dûçâr-ı kuyûd eyledi tıefs-i allâk-hym 
lcuyûd-ı delir: Dünya bağlılıkları. 

Kuyûd-ı dehr ile âsûde-hâtır olmayan şehten 
Alâyıktatı geçip derviş olanlar mutlaka yeğdir 

Cinânî 

lcuyûd-ı mâ-sivâ: Dünyaya ait olan şeylere 
bağlılık. 

Azâde kuyûd-ı mâ-sivâdatı 
Bî-gâile havftatı, recâdatı- Mehmet Akif 
lcuyûd-ı zâide: Gereksiz bağlılıklar. 

Haya, edebgibi sözler rüsûm-ı fasidedir 
Vatanla âile, hattâ, kuyûd-ı zaidedir- Mehmet Akif 
kayrevân: Ar. Kervan, kafile. 


* kayrevân tâ kayrevân: Doğudan batıya 
kadar. 

Şensin ol hûrşîd-i evc-ârâ-yı şevket kim senin 
Tuttu dehr-i tıûr-ı adlin kayrevân tâ kayrevân 

Üsküdarlı Hakla Bey 
Kays: Ar. Leyla ile Mecnun mesnevisinin 

erkek kahramanı, Mecnunun asıl adı. 

Eyle edeb riâyetin ey tıev-cünûn-ı aşk 
Kays’ı mezemmet eyleme yâbâna söyleme- Nailî 

Aşkın havadisin bana sor eyleyem beyân 
Seyr et Kays fıkrası da dâstâıı mıdır-Esrar Dede 
Kays-ı nâlân: İnleyen Kays. 

İktisâb-ı sevb-i vuslattır tecerrüdden rnurâd 
Sanma kim bîlmde kıldı Kays-ı nâlân insilâh 

Faile Memduh Paşa (Esbak Dahiliye Nâzın ...) 
Kayser: (.^A) Ar.> Yun. Eski Roma ve Bizans 
imparatorlarının lâkabı. 

Pâdişâh-ı âdil ü âlî-tıeseb kim yaraşır 

Etse ger serhetıg ü der-bâtı Keykubâd u Kayser’i 

Nefî 

Kayser-i Rûm: Anadolunun kayseri. 

O tıebî-i Arabi kim hâs ü hâşâk deridir 
Taht ü tâc-ı haşem ü kevkebe-i Kayser-i Rûm 

Yenişehirli Avni 

lcayyûm: (pjls) Ar. Bizzat baki ve kaim olan, 
ebedi, ezeli (Allah) 

Kereminden o Ka:dir-i Kayyûm 
Eylemez hîç kimseyi nıahrûm- Fuzulî 
kâz, gâz: Ç\S) Far. Makas. 

Çünkü olsa zebân-ışem‘dırâz 
Târ olur onu kesmese Mz-Hamdullah Hamdi 
lcazâ’: (Lüs) Ar. Olacağı, ezelden Allah tarafın¬ 
dan takdir edilen şeylerin meydana gelmesi. 

2. İstemeden yapılan ve elden çıkan kötü iş. 

3. Vaktinde kılınmayan namaz veya oruç bor¬ 
cunun kuralına göre yerine getirilmesi. 
Ahkâm-t kazâ mevkî’-i tahkîka gelince 

Hîç kimse hakikattegütıehkâr bulunmaz 

Yenişehirli Avni 

Teveccüh eylese dâniş-verân-ı dehre kazâ 
Verir efendi zaruri hemen kazaya nz»-Beliğ 
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Bakıp sükût ediyorlardı, başlarında uçan 
Kazayı anlatıyorlardı, böyle birbirine -Tevfık Fikret 

Iûskatııpgizlemiş kaza re kadere 
Belki binden ziyâde bestesini-Yahyn Kemal 

kazâ-yı âlem-i pehnâ-ver: Geııiş âlemin 
kötü işi. 

Bildirir hadditı sana tetıg eyleyip haddâd-ı çarh 
Vüs‘at istersen kazâ-yı âlem-ipelmâ-reri 

Nazîm (Yahya...) 
kazâ-yı bikr-i fikr: Fikir tazeliğinin kazası. 
Eneüm değil felekte kazâ-yı bikr-i fikrime 
Herşeb hediyye bir tutuk-ı zer-nişâtı verir- Nedim 
kazâ-yı evham: Vehimler kazası. 

Ka:nıet-i nâzına kûtâh kabâ-yıgerdim 
Cilre-i rif‘atine tetıg kazâ-yı evhâm-Nâbi 
kazâ-yı Hudâvend: Allah’ın takdiri. 

Teslim olup kazâ-yı Hudâvend’e Dâtıişâ 
Takdir ile muârazadatı vâzgeçmeli 

Dâniş (Dâniş-i Atik; Dâniş-i Kadim) 
kazâ-yı kem ü kast: Eksik ve kötü takdir. 
Çıka bir hükm-i kazâ-yı kem ü kâst 
İttifâkan görüne birisi rast- Nâbi 

kazâ-yı “Kün Fe-Yekûn”: “Allah ol dedi 
ve her şey oldu, yani yaratıldı.” şeklinde kabul 
ve iman edilen mukadderat gereğince söylenen 
söz. 

İktizâ-yı kazâ-yı Kün Fe-Yekûn 
Iûldı her emri vaktine merhûtı-Ei 

kazâ-yı Lâ-Yezâii: Bitimsiz olan Allah’ın 
takdiri. 

Hamse-iAl-iAbâ’nm başlasam ta‘rîfme 
Petıçe-i hükm-i kazâ-yı Lâ-yezâlidir sözüm 

Yenişehirli Avni 

kazâ-yı nâ-muvâfık: Uygun olmayan kaza. 
Bir hükm-i kazâ-yı tıâ-muvâfik 
Hüstı oldu cemâl-i aşka âşık-Şeyh Galip 

kazâ-yı nâ-bî-sâmân: Sermayesiz olmaya¬ 
nın takdiri. 

Olurdu kazâ-yı nâ-bî-sâmân 
Hüsn’e dahigehrâre-cünbân-Şe yh Galip 


kazâ-yı remi: Remil (dolandırıcılık, göz 
boyama) kazası. 

Kazâ-yı remle de remi ile filmi edip kıra bahtın 
Yakayı aldı hayfâgazzedetı geçti o ııasrânî 

Enderunlu Vâsıf (gazze: gurur, kibir) 

* kazâ-temşiyet: Kaza yürütme. 
Miişterî-rey ü Utârid-kalem ü mihr-âsâr 
Arz-temkîn ü kazâ-temşiyet ü çarh- ahkâm-NePı 

* kazârâ: Kaza suretiyle, kaza olarak, bil¬ 
meyerek. 

Kazârâ bir sapan taşı bir altın kâseyi kırsa 
Ne artar kıymeti taşın ne kıymetten düşer kâse- Lâ 
kazâ vü fetvâ: Fetva ve kaza. 

Olma Allah’ı serersen kafâ 
Tâlib-i râh-ı kazâ rüfitrâ- Nâbi 
kazâ vü kader: Kaza ve kader. 

Vermez feleğin derr-i çeb-endâzıtıa hükmü 
Kor hikmeti, teslimi kazâ vü kader eyler- Nefî 
kâzib: ( v il5") bk. kizb. 

kaziyye: (<Çü) Ar. 1. İş, husus, mesele, dava. 
2. gr. Cümlecik. 3. man. Teklif, önerme. 4. 
mat. Yardımcı teori, c. kazâyâ. 

Bir nice zarifi hıtta-i Rûm 
Rûmî ki dedik kaziyye nıa‘lûm -Fuzulî 

Bize derlerdi vakt-i rnâzîde 
Senden edııâya bak da şükreyle 
Şimdi aks-i kaziyyedir âlem 
Senden a‘lâya bak da şükreyle -Arif 
** kazâyâ: Kaziyye’ler. 

Tasarrurât-ı rnaânî tebeddülât-ı şuûn 
Muâmelât-ı kazâyâ tenerrür-i esrâr- Lâ 
kazzâz: (jlys) Ar. İpekçi, ipek işiyle uğraşan, 
ipek satan. 

Hüsn bâzâmıda şimdi anılan kazzâzdır 
At meydânında karşı salman cânbâzdır-Nizami 

Kurbağa mandayı taklîd edemez 
Yakışır mı dereye kazzâzlık- İsmail Safa 
kazzâz-ı tannâz: Alaycı ipekçi. 

Başta ol kazzâz-ı tamıâzm hevâ-yı zülfü rar 
Ebri şimden-girü eyler bâda hem târ-mâr-CuAni 
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kebâb: ( V LS") Ar. Ateşte kızartılan et. 

O ten ki hâk ola aşkın güdâz u sûzutıdan 
Biten giyâhı dem-i haşve dek kebâb kokar- Nedim 

Ne meyde neş’e var ne tıemek var, kebâbta 
Mecliste korkarını bu gece yâd ayağı var 

Nevres-i Kadim 

Ar ile olmaktan ise dil-harâb 

Nâr ile hoştur kişi olmak kebâb-Nahîû 

kebâde: (zslS) Far. Talim yayı, kepaze. 

Mülâyemet, eder âlemde âdemi bî-kadr 

Kemâıı-ı mermi felek vakf eder kebâdeliğe-Li 

kebâir: Ç3L5") bk. kebîre. 

kebg, kebk: (MS) Far. Keklik. 

Adli bir gayette kim devrinde kebk ü şâh-bâz 
Birbirini âşiyânmdagelir mihrnân bulur- Nefî 
ltebk-i derî: Dağ eteğinin kekliği. 

Alâik damının giryânlarma kahkaha eyler 
Tecerriid kûhutıun başında bir kebg-i derî oldum 

Behiştî 

ltebk-i handan: Gülen keklik. 

Safâgül-zânnın ön sayd edermiş kebg-i handanın 
Ki el üzre tuta şeh-bâz-veş câm-ı mey-i nâbı 

Behiştî 

ltebk-i hıram: Salına salına yürüyen keklik. 
Ben zebûnun şehlere lâyık mı ey kebk-i hıram 
Mürg-ı canın sayd için şeh-bâz-ı zülfin salalar-Ahı 

kebk-i hırâmân: Salına salma yürüyen kek¬ 
lik. 

Bülbül şetâretigül-i handanı güldürür 
Taklîd-i zağ kebk-i hırâmânıgüldürür 

Şeyhülislam Yahya 

kebk-i hûb u hoş-reftâr: Güzel yürüyen, 
güzel keklik. 

Sirişki dâııesin deryâ edince dem-be-dem döktü 
Gözüm tuttu o kebg-i hûb u hoş-reftârı yem döktü 

Şeyhülislam Yahya 
kebk-i ltüh-sârî: Dağ kekliği. 

Kül olrnış âteş-i şevkmda bülbül kebk-i küh-sâri 
Edinmiş sayebân bir hân seııg-i hârâ yasdanmış 

Hayali Bey 


kebk-i nâz: Naz kekliği. 

Rakibi iğne yutmuş kelbe döndürdü o kebk-i nâz 
Onunjçin cüst ü cüda etti ııâle inceden ince 

Fatin Efendi 

* kebg-veş: Keklik gibi. 

Önümde kebg-veş durmaz surâhî kahkaha eyler 
Hevâ şeh-bâzıyam lâzım gelir bana şikâr almak 

Behiştî 

kebîr: (,M) bk. ltibr. 

kebîre: G,M) Ar. Büyük günah, e. kebâir. 

** kebâir: Kebîre’ler. 

Bâde içmiş yine İlhâmî işittim zahir 
Hayflar böyle kebâirdegünâh etti aceb 

Ilhamî, Selimi (Sultan III. Selim) 
Denirse kendine, milletlerin ekâbirini 
Sayardı göstererek hepsinin kebâirini 
“Falan içerdi.. Filân fiıhşa münhekmikti...”diye 

Mehmet Akif 

keblteb, kebltebe: (MM ) Far. Ayak patırtısı çı¬ 
karan kabara çivisi. Nalça ile beraber kullanılır. 
Nigârâ kebkebiıı nakşın meğer görmek diler kevkeb 
Ki durmaz âsitânnı devr eder şâm u seher kevkeb 

Bâlti 

Ter yer yüzünde ııalçe vü kebkebiıı izin 
Göklerde rnâh-ı ııevle Süreyya’ya vennezem- Mesihi 
keblteb-i müze: Çizme patırtısı. 

Her nücûma basmazdı ger yerde senin 
Kebkeb-i mûzeıı görüp reşk etmeseydi asuman 

Hayali Bey 

kebûd: (sM ) Far. Gök rengi, mavi. 

Kılsın kebûd câmelerin âsümân siyâh 
Giysin libâs-ı mâtem-i şâhî bütün cihâıı- Bâlti 

Değil çeşm-i kebûd ol ebruvâııın zîr-i takında 
İki âvâre kumrudur ki gelmiş âşiyâıı tutmuş-tSedım 

Zjskî nazarlarının haııde-i kebûdiyle 
Tenevvür eyleyen ecfâııı sankipür-şu‘leAevGk Fikret 

kebûd-ı girye-nümûd: Ağlar gibi görünen 
mavi gök. 

Buyanda çamları örten buhâr-ı berrâkm 
Kebûd-ı girye-ııümûdunda bir yağın zerrât 

Tevfik Fikret 
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kebûter: Far. Güvercin, c. kebûterân. 

Sözüm arz etse kebûter yâre sözümden benim 
Bir od çıkıp mitıkaırdan kaktıûsgibi biryâtı olur 

Usûlî 

O rütbe âteş-igermâ ki olmaz istiğrâb 
Hevâ yüzünde kebûter dönerken olsa kebâb 

Esrar Dede 

Bana doğru meyi edegâh o kebûter-i melâhat 
Çıkar âşiyâtı-ı dilden ona bin terane karşı 

Tevfik Fikret 

kebûter-i dil: Gönül güvercini, güvercine 
benzeyen gönül. 

Demem ki kâğıd uçursun peyâmgöndersin 
Kebûter-i dil ile bir selâm göndersin -Nihat Bey 
kebûter-i dil ü cân: Can ve gönül gü¬ 
vercini. 

Cihâtı şikârına şeh-bâz-ı zülfünü salagör 
Kebûter-i dil ü cân hep senin şikârındır 

Ahmet Paşa 

kebûter-i mağrûr: Gururlu güvercin. 

Birer ümîd-i müeennah letâfetiyle uçan 
Terâtıe-kâr iki nermîn kebûter-i mağrûr 

Tevfik Fikret 

kebûter-i melâhat: Güzellik güvercini. 

Bana doğru meyi ede gâh o kebûter-i melâhat 
Çıkar âşiyân-ı dilden ona bin terane karşı 

Tevfik Fikret 

** kebûterân: Güvercinler, 
kebûterân-ı âsmân: Göğün güvercinleri. 

Itıer birer birer iner 
Kebûterân-ı âsmân 

İner sımâh-ı râhuma- Cenap Şahabeddin 
kec, gec, kej: (ç£) Far. Eğri çarpık, düzgün ol¬ 
mayan; kötü. 

Müddetler tapuna her dem beni kee anlatır 
Ah kim zülfün gibi bir rû-siyeh eksik değil 

Lamiî Çelebi (tapu: huzur) 
Geç otur mastaba-i işrete Cemşîd-âtıe 
Kec edip tarf-ı külâh-ı ser-i istiğnâyı-Nergisî 
kec-i âb: Suyun eğri akışı. 

Verip teselsüle kuvvet tabîat-i kec-i âb 
Olurdu nâfl-i isbât-ı illet-i ûlâ -Fuzulî 


* kec-bîn: Eğri bakan, şaşı. 

Dili âlûde-i hülhül, gözü kec-bîtıdir âdâbm 
Musâb olmaksızın azdır çıkan tıezditıden ahbabın 

Abdülhak Flâmit 

Mechûldür tabîati kec-bînitıe senin 
Tedbîregâlib olduğu Hakk’m irâdeti- Nâbi 

* kec-bînî: Şaşılık. 

kec-bînî-i neyzen: Neyzenin şaşılığı. 
Hemen sen müstakim ol çerh-i kec-rerdetı hirâs etme 
Maka:m-ı Râst’a vermez halel kec-bînî-i neyzen 

Nihalî (İbrahim ...) 

* kec-endîş: Yanlış düşünce. 

Kars-veş râhatıyok keşmekeş-i mihnetten 
İkiyüzlü iki ağızlı kec-endîşlerin-Nâbi 

* kec-külâh, kec-küleh: Külahı eğri. 
Aldıkça ele câm-ı mey ol kec-küleh-i mest 
Bin fitneye ârnâde olur her tıigeh-i mest- Nailî 

* kec-meniş: Kötü huylu. 

Cihanda kec-menişten râst-kîşitı renci efzûtıdur 
Bu metızil-gehde tîrin çektiği çevri keman çekmez 
Asım (Bursalı Seyyid Mustafa—Çelebi) 

* kec-muâmele: Kötü davranış. 

Dânâya kec-muâmele, tıâ-dâııa iltifât 
Düşmez, efendi, böyle edâ şâtı-ı devlete- Beliğ 

* kec-nazar: Eğri bakışlı. 

Kelâl verdi temâşâ-yı hüsnü zühhâde 
Aceb mi kec-tıazarânagetirse hâb kitâb 

Koca Ragıp Paşa 

* kec-nigehân: Eğri bakışlılar; hasetçiler. 
Sûretâ doğrulara faik olur kec-nigehân 
Nazar et tavrına, fevkinde minântı, alemin 

Edhem (İbrahim—Efendi) 

* kec-nihâd: Bozuk ahlaklı, kötü huylu. 
Huzur isterse Vehbî bu sipihr-i kec-nihâd içre 
Demesin kimselergönlümce bir yâr-i şefik olsun 

Seyyit Vehbi 

* kec-râ: Eğri “r” harfi. 

Gelmedi hergiz dilimden kaşına kec-râ demek 
Doğrular gönlünde olmaz dostum eğri hayâl 

İbn-i Kemal 
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* lcec-reftâr: Eğri giden; fikir ve meslek 
sahibi olmayan. 

Benimçün kimse gam yer yok dil-igam-hârdan gayri 
Döner yok üstüme bu çarh-ı kec-reftârdan gayri 

Kutsi 

* kec-rev: Eğri yürüyüşlü. 

Ey murâdını aksine devreyleyen kec-rev felek 
Şimdi gönlüm tıâ-murâd olmak diler n’etsen gerek 

Harirî (Bursalı...) 
Dünyâ-yt dûn için eğmedik haç zühhâd u ulemâya 
Geçtik sinn-i hamsini akreb-i kec-rev gibi 

Fethi Atâ 

Ferzin gibi kec-revliği ko ııat‘-ı felekte 
Çerh etse gerektir seni bir lu‘b ile şeh-mât 

Hayali Bey 

* kec-tab‘: Düzgün yaratılışlı olmayan. 
Kaçların câtıâ hilâl-i îd’a teçbîh eylemek 
Kim bilir onu nice kec-tabın eğri râyıdır-Âhı 

* kec-tab‘ân: Eğri yaratılışlılar; yılanlar. 
Nigâh-ı rağbet etmez hatt-ı sebz-iyâre kec-tab‘âıı 
Temâçâ-yı zümürrüd sâz-kâr-ı çeçrn-i mâr olmaz 

Asım (Çelebizade Şeyhülislam İsmail...) 

* lcej-düm, gej-düm: Eğri kuyruklu, akrep. 
Varsamgarn-ı hattmla çemetı-zâragörünür 
Her tâze betıefçe bana mâııend-i kej-düm 

Şeyhülislam Yahya 

* kej-düm-nihâd: Eğri yaratılışlı, ahlaksız. 
Kej-düm-nihâd olanlara ikbâl eder bu çarh 
Ahkâm-ı vakti, bak sâate, akrebiııdedir 

Salim (Trabzonlu ...) 

* kej-düm-sıfat: Huyu bozuk. 

Taylasânma dolaçma zahidin ey ritıd olan 

Kıl hazer kej-düm-sıfattır zehri kuyruğuııdadır 

Hamdullah Hamdi 
kedd: ÇzS) Ar. Bir iş yapmak için emek ve sıkın¬ 
tı çekme, zorlanma. 

Nâbi taleb-i visâle kedd lâzımdır 
Deryâ-yı ümide cezr ü medd lâzımdır-Nâbı 
ltedd-i ihtiyar: Seçme gayreti. 

Nasîb-i ömrün olan nekbet ü saadet de 
Gelir vücûda bütün kedd-i ihtiyânmla 

Tevfik Fikret 


kedd-i yemin: Sağ elin emeği; el emeği. 

O kahraman babalardan doğan bu tıesl-i cebin 
Negîrâdâr-ı maişet bilir, ne kedd-i yemin 

Mehmet Akif 

keder: (j sS) Ar. 1. Bulanık olmak. 2. Kaygı, 
elem, hüzün, gussa. c. ekdâr. 

Tâ Rab beni âzâde-i derd ü keder etme 
Her mûyumu câtı ü dile bir tıiçter etme 

Leskofçah Galip 

Olup hücûm-ı elemden çikeste-hâtırlar 
Derûtıa dolmuş idi kasvet-i hümûrn u keder -Nedim 

Etme ahvâl-i halkı istifsâr 

Nakl edersem keder verir zmt-Osmanzade Tâip 

Güzel gözlerinle gözlerime bak 
Bir parça uzaklaş kederlerinden 

Ahmet Hamdi Tanpınar 
Neden sonra bendene himmet edip gel desen 
Gider gam ve kederler ne hat kalır ne desen 

Şeref Yılmaz 

* keder-âgîn: Keder dolu. 

Gâzen ne kadar olsa da rengin 

Ruhsânnı eyler keder-âgîn -Abdülhak Hâmit 

* keder-hîz: Keder sıçrayan. 

Ademin hâtıe-i temkinin edermiş vîrâtı 
İ‘tibârât-ı keder-hîz ügam-engîzi liâm -Nâbi 

** ekdâr: Keder’ler. 

Ağlasam, âh azıcık ağlayabilsem, ömrüm 
Bütün âlâm ile ekdâr ile geçsin, aramam 

Tevfik Fikret 

ekdâr-ı delir: Dünyanın kederleri. 

Ekdâr-ı dehri çekmez imiş mübtelâ-yı aşk 

Fıtnat Hanım 

Baktıkça size denilse şâyân 
Ekdâr hep ihtirâ‘-i «w«w-Abdülhak Hâmit 
ekdâr-ı cihân: Cihanın kederleri. 

Etmez ekdâr-ı dil kabûl-i infiâl 
Cevherim vârestedir eczâ-yı âb ü hâkten 

Leskofçah Galip 
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kedû: ( 3 jS) Far. 1. Şarap kabı. 2. Kabak. 3. mec. 
Kafatası. 

Noktadan dâirenin gerdişiıı et istişhâd 
Tohmunun za c fimgör cirm-i kedûyt seyr gf-Nâbi 

Agûşu haşyetiyle o şuhun miyânını 
Deryâ-yı gamda iki kedûdür benimle dil- Nâbi 

Veehi var bulduğu eşeâra tevakkuf etse 
Çünkü destâr-ı mükevverle zuhur etti kedû-SAbi 
kedû-yı dehr: Zamanın şarap kabı. 

Kedû-yı dehripür etmezdi eşk-i hâninim 
Tanında def‘-i gama bir sebu şarâbını olaydı 

Râmi Mehmet Paşa 

kedû-yı tîre-baht: Kara bahtlı kabak. 

Çenârı pây-nıâl eyler kedû-yı tîre-baht anınıâ 
Rehâ bulmaz çeııârm pençesinden zarfı dânıâııı 

Nâbi 

kedûret: (o j^aS") bk. küdûret. 
kedhudâ, kethüda: (İjj-aS') Far. 1. Ev sahibinin 
büyüğü. 2. Konaklarda ailelere bakan, kâhya. 
Kethüda kendisi ııâib kendisi 
Kimseyi kılmaz umurunda vekil- Sürûrî 
ke-en-lem-yeltûn: ( JS) Ar. Sanki yok¬ 
muş gibi, hiç olmamış gibi. 

Dinlemem ey münşî-i sath-ı sühaıı 

Her sühanın bence ke-en-lem-yekün-Muailim Naci 

kef: ( JS) Far. Köpük. 

Ey nıuhît-i keremin katresi ummân-ı kerem 
Bâğ-ı cûd ebr-i kefilden dolu bârâıı-ı kerem 

Ahmet Paşa 

Kef kef geçer denizler aşk ile muztarib-hâl 
Dağlar şikâyet eyler sabr u sükûn elinden- Nev'î 
kef-i derya: Deniz köpüğü. 

Sâf-dil tîre-ııihâdâna olur feyz-resâıı 
Güher-efşânî-i sahil kef-i deryâdandır-S&mı 
kefen: (ffS) Ar. Gömülmeden önce ölen insa¬ 
nın sarıldığı kolsuz beyaz bez. 

Azrâil alır cânımız kurur damarda kanımız 
Yuyacağız kefenimiz saranlara selânı olsun 

Yunus Emre 


ve Mısralar Sözlüğü 

Hanıdî lebi şevknıdan ölürsen o perinin 
Can bûyuıı ala cümle melekler kefeninden 

Hamdullah Hamdi 

Al kanlı bir kefenle donat hayme-gâlnnı 
Cânlarlayak meşâil-i mâtem-penâhını 

Midhat Cemal Kuntay 
* kefen-be-dûş, kefen-ber-dûş: Kefeni 
omuzunda, ölümü göze almış. 

Neşâtmdan çıkarlar rııy-ı dünyâya kefen-ber-dûş 
Okunsa bu kasidem mürg-zâr-ı mürdegân üzre 

Ziya Paşa 

kefen-be-dûş-ı beka: Bekanın ölümünden 
korkmayan. 

Kefetı-be-dûş-ı beka bî-tıihâye ecsâdın 
O, dehri hiçe sayan, kâr-bâtı-ı ecdadın 

Mehmet Akif 

kefere: bk. küfr. 

keff, kef: (JS) Ar. El, pençe, avuç. 

Hattmla haddingöricek hacletten ey serv-i revân 
Gark-ı arak olur çemen gül-berg-i reyhan kef çeker 
Nizami (göricek: görünce) 
keff-i dest: Elin avuç içi, el ayası. 

Dîv-i buhlu hıtta-i cûduııda olmuş rahm için 
Keff-i destin âsrnâtı u kilk-i zerrinin şihâb- Nefî 
kef-i dil-ber: Sevgilinin eli. 

Gül değil bu görünen yine şeb-i idde mâh 
Kef-i dil-ber gibi hmâladı gül-zâmı elin 

Cafer Çelebi 

kef-i himmet: Himmet eli. 

Ol şeh ki kef-i himmeti hetıgâm-ı keremde 
Dünyâyı ganî, kânı tehî, bahri berr eyler- Nefî 
kef-i ihsan: Cömertlik eli. 

Kef-i ihsâıı lâkabı mazhar-ı İsm-i A‘zam 
Dest-berd-igadabı hançer zü’l-batş-ı şedîd 

Kâzım Paşa 

kef-i kân-bahşiş: Maden ocakları bağışla¬ 
yan el. 

Yüzüne kef urup gömgök eder bâd-ı sabâ her dem 
Kef-i kân-bahşişiııe bahs eder dâyirn meğer deryâ 

Zâti 

kef-i kerim: Cömert el. 

Ulüvv-i câhı ile tâk-ı âsnıân hem-dûş 
Kef-i kerîmi ile ebr-ipür-atâ hem-zâd- Nâbi 
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kef-i Nailî: Nâilî’nin eli. 

Felek girerse kef-i Nâilî’ye dâmânın 
Seninle mahkeme-i Gird-gâr’a dekgideriz-N&ilî 
lceff-i zer-efşân: Altın dağıtan el. 

Güneşi kejf-i zerefşânına benzer der idim 
Almasa rnâha atâ eylediğin âhir-ı kâr- Bâki 

* keffe: El ayası, avuç içi; terazi gözü, 
lteffe-i cürm: Suçu tutucu. 

Tâd-ı nâmınla tıe_ola kejfe-i cürm olsa serâb 
Feyz-i na‘tmlagirer vezne ibârât-ı rekîk- Nâbi 
lteffe-i mizan: Tartı avucu. 

Aşk ile mahreyle cürm ü tâatiıı tâ rûz-ı haşr 
Kejfe-i mîzâtıa bir bâr-ıgirâıı kalmasın 

Leskofçalı Galip 

kefil: ( JJS) Ar. Kefalet’ten; kefalet eden, biri¬ 
nin borcunu üzerine alan kimse. 

Umuruna karışan âhantı vekil gibi 
Neticesindegarâmet çeker kefilgibi-Sâ bit 

Seni halk eylemeden rızkını halk etti Gelil 
Rızkın için gam yeme sana Hâlık oldu kefil- Lâ 

* kâfil: Kefalet eden, kefil olan. 

Şanlı târihini tebcile ezeller kâfil 
Şöhret ü sıytmı dünyâya ebedler nâkil 

Kemalzade Ekrem Bey 
kâfil-i îcâd-ı diğer: Diğer icadın kefil olanı. 
Ka:bil-i feyz-i vücûd olmaktadır hükrn-i adem 
Kâfil-i îeâd-ı diğerdir fetıâ-yı kâinât 

Yenişehirli Avni 

kefş: (JUS) Far. Pabuç, ayakkabı. 

Zîr-i kefş olmağa nâz eylese cirm-i mağrur 
Tabla-i tıâvek-i cevr ü sitem olmaz da tıe_olur 

Nâbi 

Pitıhâıı olamaz az ise de balıye-i kefş 
Pûşîde kalır hezâr çâk-i destâr-Nâbi 
kefş-i hilâl: Hilalin pabucu. 

Etti o meh kefş-gerin milır-i cemâli 
Eııdâhte bârn-ı feleğe kefş-i hilâli- Nâbi 

Sipihr-ipir çürüttü hezâr kefş-i hilâl 
O rnâhı hâle-i bezme dadandmneaya zM-Nâbi 


* kefş-ger: Ayakkabıcı. 

Etti o meh kefş-gerin mihr-i cemâli 
Endâhte bâm-ı feleğe kefş-i Ma/z-Nâbi 

kehf: Ar. Mağara; sığınacak yer. (Kur’an’- 
da geçen Ashab-ı Kehf in sığındığı mağara.) c. 
ltühûf. 

Cemâl-i pâkiııi Ashâb-ı Kehf görmek için 
İle’l-ebed olamaz hâb-ı aşkından bîdâr-Fâ 
kehf-i ümmet: Ümmetin sığınacak yeri. 
Sütûde kehf-i ümmet iftihâr-ı şer c -ipeygamber 
Güzide fahr-i millet rnahz-ı lutf-ı lıazret-i Bârı 

Nefî 

kehfii’l-emân: Emniyetli sığınacak yer. 

Haste-i derd ügama âb u hevâsı sâz-kâr 
Mübtelâ-yı kalır-ı dehre der-gehi kehfii’l-emân 

Nefî 

Melce-i bîçâre-gâıısm dest-gîr-i ehl-igam 
Hâk-pâ-yı devletindir âleme kehfii’l-emân 

Ziya Paşa 

kehfii’l-ümem: Ümmetlerin sığınacak yeri. 
Bâr-geh-i mahkeme-i adi ü dâd 
Der-gelı-i kehfii’l-ümem-i rûzigâr- Nefî 
kehhâl: (Jl^Y) bk. lttıhl. 
kejdüm, gejdüm: ) bk. kec. 

keh-keşân, ltâh-lteşân: ( 0 L_5ğT) Far. Açık ve 
berrak gecelerde gökte görünen beyaz yol, sa¬ 
man uğrusu, hacılaryolu. 

Bir zerre rnihrgörmedim ol mâhtaıı velî 
Eşkini sitâre eyledim âhımı keh-keşân 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
Zîb-i miyâıı-ı Edhem-i çerh idi keh-keşân 
Kırdı topuzla milır ogaddâra kalmadı-Nâbı 

Hayli kevâkib içre yanıp meş^al-i kamer 
Sahtı-ı semâda rûşen idi râh-ı keh-keşân-Bâkı 

Hirmen-i eflâke konmuş bir kebûterdir hilâl 
Keh-keşân ile Süreyyâ dâneyile dârndır- İbn-i Kemal 
keh-keşân-ı encüm-bâr: Yıldızlar yağdıran 
saman uğrusu. 

Kanatlarından edip mevce mevce tıûr isâr 
Döner fezâlara keh-keşâıı-ı encüm-bâr 

Kemalzade Ekrem Bey 
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kehl, lcehel: (J^S") Ar. 30-50 yaş arasında olan 
kimse, yetişkin, olgun kimse. 

Basmak tarîk-t aşka kadem eksiğin değil 
Sûfî bu yolda kat‘î kehel bilirim ««/-Hayali Bey 
kehl-i a‘yân -1 Acem: Acem’in ileri gelen 
yetişkinleri. 

BAd-pây-t azm-i kişver-gîr-i âlern-igerd ile 
Kehl-i a‘yân-ıAcem kıldıkta hâk-i reh-güzâr 

Fuzulî 

kehl, kehle: (aJL^S") Ar. Bit. 

Ne kehle rar o mübarek döşekte hiç, ne pire 
Kaşınma hissi muattal bu i‘tibâra göre 

Mehmet Akif 

Olıcak bir kişinin bahtı kavi, tâlii yâr 
Kehlesi dahi mahallinde onun işe yarar 

Lâ (olıcak: olunca) 

kehrübâ, kehrübâr, kehribar: (lyf) Far. Sa¬ 
man kapan, kehribar. 

Cezb-i muhabbetinle dil zerd ü tıizâr olup gider 
Bilmediler hakikatin kâh mı kehrübâ mıdır- Nailî 
kehvâre, gehvâre, lcâhvâre: o Far. Be¬ 
şik. 

Tıfl-ı nev-sevdâ-yı dil gittikçe bî-hâb olmada 
Gerçi der-kayd olduğum yer kalmıyor kehvâredetı 

Muallim Naci 

kehvâre-i imkân: İmkân beşiği. 

Ümrn-i devrân beste-rahim olmuş da kalmıştır, senin 
Mislini kehvâre-i imkâna ityâtı etmede- Lâ 
kehvâre-i sine: Göğüs beşiği. 

Uyur kehvâre-i sinemde bizzat 
Uyur sevdâ o hırçın tıfl-ı bidâr- Tevfık Fikret 
kelâb: ( v ilS") Ar. 1. Kuduz hastalığı, kudurma. 
2. Su ürküntüsü, idrofobya. 

Ta‘tı-ı adû Behiştî’ye sanma keder verir 
Bahri mülevves eyleyemez her zerre kelâb- Behiştî 
kelâğ: (ğlfOAr. Kuzgun. 

Olur bülbüllerin mahbûbu gül-şen 

Kelâğıtı cife, mıknatisin Ah en -Latifi 

kelâl: ( JSIS") Ar. Yorgunluk; bıkkınlık, usanç. 

Geldi kelâl kıssa-i Ferhâd ü Kays’tan 

Derd-i derûnu söyle gönül şinîdedir-Fıtnat Hanım 


Kelâl verdi temâşâ-yı hüsnü zühhâde 
Aceb mi kec-tıazarânagetirse hâb kitâb 

Koca Ragıp Paşa 

Rencûr-ı kelâl olmuş idi hârne-i İzzet 
Bâlin-çe-i hokkaya birpâre dayanmış 

Keçecizade İzzet Molla 
kelâm: (f-JS) Ar. 1. Söz, lakırdı. 2. İbare, fıkra; 
cümleler veya cümlecikler. 3. Allah’tan ve Allah’ın 
birliğinden bahseden ilim. 4. Söz, söyleyiş. 
Besmeleyle edelim feth-i kelâm 
Feth ola tâ bu muammâ-yı be-tıâm- Hakanî 

Onlar ki kelâma câtı verirler 
Mecnûn o kabiledendi derler-Şe yh Galip 

Kâmil oldur ki ola mahrem-i esrâr-ı kelâm 
Gele irsâl-i melâikle ona her ilhâm- Ziya Paşa 
kelâm-ı bî-bedel: Karşılıksız söz. 

Na c lçe n izin gördük rakibe vardığın duyduk 
Terin kulağı var derler kelâm-ı bî-bedeldir te -Feyzi 
kelâm-ı bülegâ: Belâgat sahiplerinin sözü. 
Muntavî tıutk-ı fasihinde kelâm-ı bülegâ 
Münderic tıazm-ı şerifinde tıikât ü mazmun 

Cinânî 

kelâm-ı cân-fezâ: Can arttıran söz. 

Nisâr-ı şefkatindir kim olur izhâr-ı hamditı çütı 
Fuzulî tire tab‘ındatı kelânı-ı cân-fezâ peydâ 

Fuzulî 

kelâm-ı diirûg: Yalan söz. 

Salâh u sıdk u sedâdıtı elinden aldı yerin 
Şühûd-ı zûr u nıakad-i hiyel kelânı-ı diirûg- Nâbi 
kelâm-ı edîb: Edepli söz. 

Bahr-i letâfet içregühergörmek istesetı 
Nev‘î sözünü dinle kelânı-ı edibi gör- Nev‘î 

kelâm-ı ehl-i kemâl: Olgun kimselerin 
sözü. 

Şu söz kim ola nıisâl-i kelâm-ı ehl-i kemâl 
Selâsetinden hacîl ola Selsebî ü Zülâl- Necati Bey 
kelâm-ı fazl-ı kadîm: Eski fazilet sözü. 
Vücûd vücûd İlâhî hayât-bahş-ı kerîm 
Nefs-i atiyye-i rahmet kelânı-ı fazl-ı kadîm- Nâbi 
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lcelâm-ı fiısehâ: Güzel konuşanların sözü. 
Takdir edemez kıymet-i ıkd-i dürr-i nazmım 
Endîşe ki simsâr-ı kelâm-ı fusehâdır-Nefî 
lcelâm-ı Hak: Hak sözü. 

Eğer arif isen etme hakikat sırrım ifşâ 
Kelâm-ı Hak çıkardı baştan Hallâc-ı Mansûr’u 
Vâlih-i Kadim (Kurtzade Edirneli Şeyh ...) 
lcelâm-ı hâtif: Seslenicinin sözü. 

Bu kelânı-ı hatifi verdi küşâyiş zihnime 
Hikmet-i bed-rengî-i âlemde oldu müstebân-lA 
lcelâm-ı ışk: Aşk sözü. 

Kelânı-ı ışk ey Bâki ser-â-ser sırr-ı vahdettir 
Murâdı cümlenin birdir bütün dünyâyı söyletseıı 

Bâki 

lcelâm-ı İlâhî: İlahî söz. 

ŞVrinde bir kelîm-i semavî sadâsı var 
Ey Tûr’dan kelâm-ı İlâhîyi gûş eden 

Yahya Kemal 

lcelâm-ı mülhid: Dinden çıkaran söz. 
ftimâd etme kelâm-ı mülhid-i bî-mezhebe 
Sâbit olmaz münkirin ikrârı da inkârı da 

Agâh Osman Paşa (Trabzonlu...) 
lcelâm-ı nakli: Nakil sözü. 

Biz kelânı-ı nakliyiz ııerde o sâhib-igüftâr 
Ona teslim edelim emrine münkaıd olalım 

Muradı (Sultan IV. Murat) 
lcelâm-ı nerm: Yumuşak söz. 

Kalb-i sengîne kelânı-ı nerm eder lâ-büd eser 
Kıta-i elnıâs dâinı hâk olur kurşun ile- Beliğ 
lcelâm-ı sıdlc: Doğruluk sözü. 

Kelâm-ı sıdkta tasdik olunmadan kaldı 
MesânıiH o kadar etti pür peyâm-ı dürûg -Nâbi 
* kelâmullah: Allah sözü. 

Sıfatından senin zâtın sözüdür kim kelâmullah 
Sıfatından sözün söyler sözün dinler olurgûyâ 

Şeyhi İbrahim 

kelb: (^JS") Ar. Köpek, c. kilâb. 

Tâhir ejfeııdi bize kelb demiş 
İltifâtı bu sözde zâhirdir 
Mâliki mezhebim, benim zîrâ 
İtikadımea kelb tâbirdir -Nefî 


Rakibi iğne yutmuş kelbe döndürdü o kebk-i nâz 
Onunjçhı cüst ü cüda etti tıâle inceden ince 

Fatin Efendi 

Olur nıusâhibi kinıdegörürse nân-ıfatîr 
Silivri kelbiııe benzer haris-i mâl-ı hakîr-Ei 
kelb-i akûr: Isıran, kuduran köpek. 

Hâtır-ı yâra dokunmuş kakmış ol it rakîb 
Kakıyıp taş talaşa kelb-i akûr olmaz acîb 

Hamdullah Hamdi 
kelb-i habâset: Pis köpek. 

İkbâl-i felek teveccüh ederse her kime 
Beyz-i kebûter durur veted üzre 
İdbârı da ikbâli gibi ger ederse neş’et 
Kelb-i habâset beri eder esed üzre-Vi 
kelb-i hakir: Adi köpek. 

Geh kılar İblîsd Me’vâ’dan sürüp kelb-i hakir 
Gâh bâb-ıgârda Kıtmîr’e Me’vâ gösterir -Aşkî 
** kilâb: Kelb’ler, köpekler. 

Esâfıl behredâr-i kurb-ı cebbârâtı-ı devlettir 
Kilâb olmaz cüdâ sayyâd-ı bî-dâdın rikâbmdan 

Namık Kemal 

lcilâb-ı der-geh-i monla: Mollanın dergâ¬ 
hının köpekleri. 

Kilâb-ı der-geh-i monlâya ben nıensûb olur muydum 
Tevessül etmeseydim himmet-i merdâne gönlümden 
Keçecizade İzzet Molla 
lcilâb-ı kûy: Mahallenin köpekleri. 

Kilâb-ı kuyun ile hem-sifâl olup hırıldaşmak 
Varıp bezmiııde Tahmâs’mgazel-hâıı olmadan yeğdir 

Bâki 

lcilâb-ı kûy-ı dil-ber: Sevgilinin mahallesi¬ 
nin köpeği. 

Gönül âyînesin setıg-i belâ sad-pâre kılmıştır 
Safâ-yı kalbimiz yok mübtelâ-yı itıkisânz biz 

Cinânî 

lcilâb-ı lcûy-ı yâr: Yârin köyünün köpeği. 
Acîb olmaya gördükçe ululanırsa ağyâre 
Kilâb-ı kûy-ı yâr ile Belriştîşimdiyârândır-Behişû 
lcilâb-ı nahvet: Gurur sahibi köpekler. 
Ser-fürû etmez kilâb-ı tıahvete rindân-ı aşk 
Bîşe-i himmette zîrâ her biri bir şîrdir 

Andelib (Mehmet Esat Faile) 
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kilâb-ı rüzgâr: Zamanın köpekleri. 
Der-gehitıde bir dilim nâm bana çok gördüler 
Uydular üleştiler birkaç kilâb-ı rüzgâr- Nefî 
kelef: ( JıiS") Ar. İnsanın yüzünde veya ay üze¬ 
rinde görülen lekeler. 

Meh-i nev bedr olur arnmâ kelef gitmez kârından 
Olur bir veçhile aybı nümâyân ehl-i noksanın 

Asım (Çelebizade Şeyhülislam İsmail...) 
kelef-i bedr: Dolunayın lekeleri. 

Önüne ebr-i siyahı çekerek 
Etti phıhâtı kelef-i bedri felek- Muallim Naci 
kelim: ((»Ji") Ar. Kilâm’den; 1. Söz söylenen 
ikinci şahıs. 2. Hz. Musa’nın lakabı. 3. Kur’an’da 
20. sure (Tâ-hâ suresi). 

Ol reh-revâne ki Hızr ü Kelim bedrekadır 
Fürûğ-ı âh yeter şem‘-i Tûr’u neylerler- Nailî 

Vâdî-i îmânfemitı andan lisânındır kelim 
Hiç zemânegeliser mi ilm ü hikmetten ferâğ- Gaybî 
kelîm-i müdrike: Ulaşan söz. 

Kelîm-i müdrikeyi hîre-çepn eder her şâm 
Nahîl-i Tûr-ı felekten bu âteşin urcıhı 

Yenişehirli Avni 

kelîm-i lem‘a-i biniş: Görüş parıltısı mey¬ 
dana getiren söz. 

Kelîm-i lenda-i biniş ki envâr-ı hayâlinden 
Derâtı tûr-ıfeyz ü kilk-i nazmı tıahl-i Musa’dır 

Sabri 

kelîm-i semâvî: Semavi söz. 

ŞEritıde bir kelîm-i semâvî sadâsı var 
Ey Tûr’dan kelâm-ı İlâhiyi gûş eden- Yahya Kemal 
kelime: (^15") Ar. Kelâm’dan; 1. Anlamlı ses 
dizisi. 2. Lakırdı, c. kelimât. 

** kelimât: Kelimeler, 
kelimât-ı garrâ: Şatafatlı kelimeler. 

Söyleten himmet-i sultânı-ı cihandır yoksa 
Kanda ben kanda bugûtıa kelimât-ıgarrâ 

Nefî (kanda: nerede) 
kelle: (alY) Far. Baş ve başın tepesi. 

Rüştü idrâk gerek inşâna 

Yaraşır kelle kulak hayvâna-EnâemsAu Fazıl 


kelle-i adüvv: Düşman kellesi. 

Düştükçe hâkegûy-sıfat kelle-i adüvv 
Pây-ı semendi tut ki ona savlecâtı olur- Nefî 
kelle-i uşşâk: Âşıkların kellesi. 

Kelle-i uşşâk satılmaz kesâdı var katı 
İşlemez oldu muhabbet şehrinin ser-hânesi 

Hayali Bey 

kem: (,*5") Far. l.Eksik, noksan, nakıs . 2. Fena, 
kötü, bozuk. 

Bâr-ı mihnetten tıihâl-i kamıetin ham olmasın 
Başımızdan sâye-i serv-i kaditı kem olmasmYuzM 

Kem cür‘a ile Hamdî’ye bir keyf verdi ışk 
Kim ân u in görünmez ona keyfü eytı 

Hamdullah Hamdi 

Kara bahtını kem tâhihim, taşa bassam iz olur 
Ağustos’ta suya girsem balta kesmez buz olur-Li 

* kem-bahâ: Az kıymet. 

Hiç tâc-ı Kııbad’a benzeye mi 
Kem-bahâ bir külâh-l bârânî-Hayali Bey 

* kem-fürsat: Kötü fırsatlı. c. kem-fiırsa- 
tân. 

Lezzet-i afin sitem-pîşeler idrâk etmez 
Yâ İlâhî sen kem-i fırsata fırsat verme 

Hâmî-i Amidî 

* kem-fırsatân: Kötü fırsat düşkünleri. 

Akıl eder mi çerhten ümmîd-i merhamet 
Kem-fırsatân adûsunu sağ u esen mi kor- Nâbi 

* kem-hıred: Aklı noksan. 

Lezzet-i gam tıüsha-i sütlün temâşâsmdadır 
Kenı-hıreddir çekmeyen evzâ,‘-ı dünyânın gamın 

Nâbi 

* kem-ıyâr: Ayarı bozuk. 

Sanma hâlis dost olur her kenı-ıyâr ü ebteri 
Ur nıihekk-i imtihâna, fârik ol seııg ü zeri 

Agâh Osman Paşa (Trabzonlu...) 

* kem-mâye: Yaratılışı kötü. c. lcem-mâ- 
yegân. 

Nâdir bulunur tıyııet-i kâmilde kusur 
Kem-mâyeden eyler ne ki eylerse zuhûr-TAju Paşa 

** kem-mâyegân: Kötü yaratılışlılar. 
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kem-mâyegân-ı asr: Asrın kötü huyluları. 

Hâhiş-i lıîtf eylemek kem-mâyepân-ı asrdan 
Nûr ümmîd etmedir aynıyle çepn-i kürden- Nüzhet 

* kem-mâyegî: Yaratılıştan olan kötülük. 
Mevkuf ise mahşerde de ey Nâilî-i zar 

Âşıkla kem-mâyepî rü’yet-i dîdâr- Nailî 

* kem-nâm: Kötü şöhret, 
kem-nâm-ı adem: Yokluğun kötü şöhreti. 

Hâlâ o sühan-seııc-i höş-âyende kelâmını 
Kim rar ise mislim dahi kenı-nânı-ı ademdir- Nefî 

* kem-pâye: Derecesi düşük. 

Kasr-ı bâlâ-yı hakikat ki ukûl-ı aşere 
Gurfe-i esfel-i kem-pâyesinin süllemidir-Nefî 

* kem-ter: 1. Daha aşağı, hakir, itibarsız. 
2. Eksik, noksan. 

Osman Ertuğrul oğlusun Oğuz Karahan neslisin 
Hakk’m bir kem-ter kulusun İslâmbolu açpül-zâr 
yap- Sultan I. Osman “Gazi” 

Kapında kulların bî-had velî kem-ter kulun Ahmed 
NeAhmed Ahmed-i Dâî ne Dâi Dâî-i çâker 

Ahmed-i Dâî 

Kem-ter kulundu hepsi opütı bağlamış kemer 
Fağfur ü şâh ü kayser ü hakan efendimiz 

Faruk K. Timurtaş 

* kem-terîn: En aşağı, en çok eksik. 

Ben kimim bir fakir bî-ser ü pâ 
Kem-terîn bende rü keminepedâ-huzali 

* kem-yâb: Az bulunur, nâdir. 

Mürşid-i kâmil olunca kem-yâb 
Sana mürşid yetişir şimdi kitâb- Nâbi 

kem ü kast: Eksik ve noksan. 

Çıka bir hükm-i kazâ-yı kem ü kâst 
İttifâkanpürüne birisi râst- Nâbi 
kemâhî: (^US") Ar. “Olduğu gibi, hakkıy- 
le” anlamına gelen“kemâ-hüve hakkuhü” veya 
kemâ-hiye-hakkıha” şeklinin kısaltılmışı. 
Hâsiyyet-i ışkı bilemez kimse kemâhî 
Mâlnyyet-i mâyı bilemez niteki rnâhî 

Hamdullah Hamdi 

Amma daha bahşiş-i İlâhî 
MFrâcını bulmadı kemâhî-Şe yh Galip 


Ey kudretine olmayan âpâz u teııâhî 
Mümkün değil evsâfını idrâk kemâhî-lA 
kemâ-kân: (jlâ'US') Ar. zf. Eskiden olduğu 
gibi, aynısı gibi. 

Hat bozdu ise hüsnünü ebrusu kemâ-kân 
Mescid tıe_ola vîrân ise mihrâbyerindeAslil 
kemâl: (JU5") Ar. 1. Tamlık, olgunluk, yet¬ 
kinlik. 2. En yüksek değer, mükemmellik, c. 

kemâlât. 

Şeref vermez dürr ü pevher kemâl olmaz zer ü zîver 
Hüner kesbet hüner, bahr-i fazilet, kâıı-ı irfan ol 

Bâki 

Dürri-i çarh-ı celâl u dürr-i deryâ-yı kemâl 
Ka:mi‘-ı küfr ü dalâl u câmi‘-i hulk-ışiyem-hhzaım 
Câhilin fahri câh u mâl iledir 
Arifin izzeti kemâl iledir-Ahi 

kemâl-i câh: Mevki mükemmelliği. 

Kemâl-i câha mağrur olmasın, erbâb-ı ikbâlin 
Dem-i idbâr olur kim aybmı izhâr eder dünyâ 

Hersekli Arif Hikmet 
kemâl-i cehl: Cehalet tamlığı. 

Fuzulî âlern-i kayd içresitı dem urma aşkından 
Kemâl-i cehl ile da‘vâ-yı irfan eylemek olmaz 

Fuzulî 

kemâl-ı cûd: Tam cömertlik. 

Sen ol vezîr-i kerem-kârsm ki âlemde 
Kemâl-i cûd ile zât-ı kerimin oldu alem- Nedim 
kemâl-i hayret: Tam hayret. 

Kaçan ki bu sözüpûş etti dil kalıp bî-lmş 
Kemâl-i hayretle hemçü sûret-i dîvâr- Nedim 
kemâl-i hüsn: Tam güzellik. 

Kemâl-i hüsn veriptir şarâb-ı ııâb sana 
Sana helâldir ey muğ-beçe şar âb sana- Fuzulî 
kemâl-i lûtf: Lûtfunun büyüklüğü. 

Biz müttekâ-yı zer-keş-i câha dayanmazız 
Hakkın kemâl-i lûtfunadır istinâdımız-Bâki 
kemâl-i sun‘: Sanat mükemmeliği. 

Bırak nikaıb ki bilsin kemâl-i smı‘ıpörüp 
Ferişte hilkat-iAdem’de şübhesin bâtıl- Fuzulî 
kemâl-i vecd: Kendinden geçerek, vecd ile. 
Zalârnı sineye çekmiş yatan sokaklardan 
Kemâl-i vecd ilepeçtim, önümde bir meydân 

Mehmet Akif 
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** kemâlât: Olgunluklar, tamlıklar. 

Her kemâlât ile kâmil şâh idi 

Onun-çün ol Habîbıdlah idi -Süleyman Çelebi 

Hem-tıev‘itıe hizmet eden erbâb-ı kemâlât 
Mahsûd-ı rakîb olsa da mahbûb-ı ünlemdir 

Behçet (Çankırılı...) 

Ne_ola devşirse bakaıyâsıtıı mazmunlarının 
Hârne tahsîl-i kemâlâtta bâkî kavil midir-Sâbit 

* kâmil: Tam, tamam, noksansız, bütün, c. 

kümmel. 

Kâmil odur her nefes âkıbet-etıdîş ola 
Sonunu fikr etmeyen sonu peşîmâtı olur 

Nahifi (Süleyman ...) 

Eğerçi ehl-i dile göre kâmil de değilsem de 
Tine ol câhil-i hod-bîtı gibi de değilim sıîfî 

Âdile Sultan 

kâmilü‘l-mazmûn: Tam mazmun. 

Hezâr kasr-ı Harernak’tan elbet a‘lâdır 
Bu kâr-gâhta bir beyt-i kâmilü’l-mazmûn 

Yenişehirli Avni 

kâmil ü yek-tâ: Tek ve noksansız. 

Akıl ü dâtıâ Hudârend-i zemin 

Kâmil ü yek-tâ hüner-mend-i fatîn-Ziyz Paşa 

* kâmil-ıyâr: Tam ayar. 

Vücûdun pıttasın kad et çalış tehzîb-i ahlâka 
Eğer zer sâfü hâlis olmasa kânıil-ıyâr olmaz 

Hassan (Süleyman Hadi Beyzade Mehmet...) 
** kümmelîn: ‘Kâmil’in cemi, kümmel’in 
cemi, kümmel’ler. 

kümmelîn-i vâsılın: Kavuşanların hepsi. 

Hak yolu aşktır dediler kümmelîn-i vâsılın 
Berzahîler dediler kim Hakk’a yol esmâ’dadır 

Gaybî 

kemân: (jUS") Far. 1. Yay, kavis. 2. Yayla çalı¬ 
nan çalgı aleti. 

Hattın değilse fikr-i ebntrândan bir zenıâtı gepnem 
Ben eller geçtiği köprüden ey kaşı kemân geçmem 
Necip (III. Sultan Ahmet) 
Perdesizliktir amâtı etmegürnân 
Takışır sîne-i Corci’ye kemân- Sünbiilzade Vehbi 


kemân-ı çerh: Feleğin yayı. 

Nasibimiz bufenâ yerde sehm-i kürbet imiş 
Kemâtı-ı çerh bizi attı bir diyâra dahi-Li 
kemân-ı hicr: Ayrılık kemanı. 

Geh kemâtı-ı hicr ügeh zehr-i sitemgeh bâr-ıgam 
Âşık-ı fersûde-bâzıt çekmedik mihnet mi rar-Nâbi 
kemân-ı ışk: Aşk kemanı. 

Kemâtı-ı ışkı eğer çektin ise merdâtıa 
Gerek durur ki ola tîr-i âha sîtıe kubûr- Hayali Bey 
kemân-ı kabza-i kudret: Kudret kabzası¬ 
nın yayı. 

Ta kenıâtı-ı kabza-i kudrettir ehl-i âleme 
Atmağa tîr-i kazâyı nârek-i mihnet gibi 

Ebussuud Efendi 
kemân-ı mermi: Mermi yayı. 

Mülâyemet, eder âlemde âdemi bî-kadr 
Kenıâtı-ı mermi felek vakfeder kebâdeliğe-hi 

* kemân-çe: Kemençe, küçük keman. 
Kenıetıçe şekline girdim elinde mutrib-i aşkın 
Keşâkeşten halâs olmaz dahi sineni rebâb-âsâ-Bâki 

* kemân-keş: Yay kullanarak ok atan kim¬ 
se, okçu. 

Ne hevâ vü ne kemâtı ü kemân-keş ancak 
Erdiren menziline tîr-i tıidâyıyâ Hak 

Neşet (Hoca Süleyman...) 
Kimi yayı öptü, kimifirlattı 
Eti er kenıâtı-keşeyetti üç atım-Yahya Kemal 

* kemân-ebrû: Keman kaşlı, c. lcemân-eb- 
ruvân. 

Şu karşıdan gelen dil-ber be-gâyetganıze-kâr ancak 
O fıtne-çeşnı âşık-küş kemân ebru ancak 

Hayali Bey 

** kemân-ebruvân: Keman kaşlılar. 

Ol kadar dil-dûzdurgûyâ ki birşûh-ı âfetin 
Nâvek-i müşgîn-i kenıâtı-ı ebruvâtııdır sözüm-Nefî 

* kemân-misâl: Keman gibi. 

Kenıâtı-misâlgeç ol maksadın tekarrüb ise 
Atılma ok gibi yâbâtıa istika: nı etle -Lâ 
kemend: (jc_A) Far. Ucu ilmikli ip; bazen ba¬ 
şıboş dolaşan hayvanları yakalamak için kulla¬ 
nılır; bağ, bent. 

Tuttular o iki derd-nıetıdi 
Taktılar ayağına kemendi-Şe yh Galip 
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Her güzel çehreye kandık da top ettik bayımız 
O kernend saçlara düştük yine çevgâıı diyerek 

Seferi 

lcemend-i âb: Su bağı. 

Kûh-ı ebr içregirip yettim getirdim kûyuııa 
Şîr-i hûrşîdi kemend-i âb ile ey meh-lika:-Emeri 
lcemend-i âh: Ah bağı. 

Unutulmuş idi câtı Yûsuf’u bu mahbes-i tende 
Kemend-i âh ile sultân-t âlem onu kurtardım 

Enveri 

kemend-i aşk: Aşk kemendi. 

Kemend-i aşkına bir şeh-sürârm oldu şikâr 
Bu dâm-gâhta sayyâdgördüğün gönlüm 

Nazîm (Yahya...) 

kemend-i belâ: Bela bağı. 

Zülfün esiri Bâkî-i bî-çâre dostum 
Bir mübtelâ-yı betıd-i kemend-i belâ imiş- Baki 
kemend-i cân-güdâz: Can alıcı kement. 
Kemend-i câtı-güdâzı ejder-i ka.hr olsa cellâdın 
Müreccahtır yine bin kerre zencîr-i esaretten 

Namık Kemal 

kemend-i dûd-ı âh: Ah dumanının kemendi. 

Kemend-i dûd-ı âbındır Fuzulî çarh boynunda 
Aceb sayyâdsaıı kim çarh kurtulmaz kemendinden 

Fuzulî 

kemend-i efkâr: Fikirler bağı. 

Âsmân-pâye hümâ-sâye Alî Paşa kim 
Eremez tâk-ı celâline kemend-i efkâr- Baki 
kemend-i emel: Arzu bağı. 

Çıkardıgûşe-i bâm-ı risâle dil arnmâ 
Ham-ı kemend-i emel kütıgür-i recâda değil-Nâbı 
kemend-i hicr: Ayrılık kemendi. 

Câtı çıkardı mahbes-i tenden kemend-i hicrile 
Lîk zencîr-i ümîd-i vasi dil-ber bağlar- Zâti 

kemend-i kâlcül-i anber-feşân: Amber ko¬ 
kusu saçan perçemin bağı. 

Kocaldın ey deli gönlüm nedir bu tûl-ı emel 
Kemend-i kâkül-i atıber-feşândır istediğin 

Bağdatlı Ruhi (kocal-: ihtiyarlamak.) 
kemend-i nâle: İnleyen kement. 

Erdim figân ü zâr ile ol âsitâtıe ben 
Çıktını kemend-i nâle ile âsümâtıa ben- Baki 


kemend-i nâz: Naz bağı. 

Dil-beste kalmadı edecek rişte-betıd-i nâz 
Zülf-i tıigâryıldıza atar kemend-i nâz- Sabit 
kemend-i nazm: Nazım kemendi. 
Kemend-i nazmım ederkengazâl-i ma‘tıîyi râm 
Yine o şûlmma Gâlibgazel beğetıdiremem 

Şeyh Galip 

kemend-i sayd-ı dil: Gönül avının kemendi. 

Kemend-i sayd-ı dil ü câtı iken kesip zülfün 
Yine kesilmedi zülf-i Ay az’dan Mahnıûd -Beliğ 
kemend-i zülf: Saçının bağı. 

Hâlini gördüm esîr oldum kemend-i zülfüne 
Dâne için kendimi saldım düşürdüm dârne ben 

Nevres-i Kadim 

Mectıûn’a döndü gördüğü an ol rnehigönül 
Düşmek kemend-i zülfiine hoş mâcerâ imiş 

Faruk K. Timurtaş 

* lcemend-endâz: Kernend atıcı. 

Kime betıd etmeye hiııdû-yı kemend-etıdâzm 
Çütı kemîn-gâh-durur tîr ü kemânı ile bile-Şe yhi 
kemer: (j^Y) Far. 1. Ele takılan kumaş veya ka¬ 
yış. 2. Kapı, pencere veya köprü gibi şeylerin 
oyuğu aşağı bakan kavisli kubbesi. 

Boğçasıtı etmez kumaşçı olsa da haddi kemer 
Yük değildir kendine sırtında hammâlm semer 

Sürûrî 

lcemer-i himmet: Gayret kuşağı. 

Kemer-i himmeti bağlan beline yüz yere ur 
Dâtıe-i hırmen-i tevhide özün mûr çy/r-Hayali Bey 
kemer-i vahdet: Birlik kemeri. 

Girmiş kemer-i vahdete almış ele tesbîh 
Her birisinin vird-i zebâtıı çil ü petıcâh 

Bağdatlı Ruhi 

* kemer-bend: 1. Kemer bağı. 2. Belinde 
kemeri olan. 3. mec. Derviş. 

Kuşağın düğmesini çözmekte hayfim yoktur ama kim 
Yürek titrer kemer-betıdindeki hançer hususunda 

Nedim 

lcemer-bend-i tarikat: Tarikatin dervişi. 
Kari eyledi dest-i berf-tıâki 
Gördü o musîbet-i helâki-Şe yh Galip 
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Kuşağın düğmesin çözmekte harfim yoktur anıma kim 
Yürek titrer kemer-betıdindeki hançer hususunda 

Nedim 

* kemer-gâh: Kemer takılan yer. 

Tâ kemer-gâhıtıa dek gamzesi hâb-âlûde 
Tâgiribânına dek çepni şarâb-âlûde- Nedim 

* kemer-güsiste: Kemersiz, çıplak. 

Hezâr zafile hammâma doğru azm ettim 
Kemer-güsisteperâketıde kûşe-i destâr-Nedım 
kemha: (1^5") Far. Hafsiz, üzeri hafifçe tüylü 
kadife; ipek kumaş. 

Libâsında değildir tıakş-ı kernhâ pençe şeklinde 
Benim dest-i ümîdimdir ki dâmânmda kalmıştır 

Lisanı 

Ya bister-i kemhâda ya vîrâtıede câtı ver 

Çün bay ügedâ hâke berâbergirecektir-TÂya. Paşa 

kemin: Ar. 1. Pusu. 2. Pusuya gizlenmiş 

kimse. 

Zemân-ı muadeletinde keminden çıkamaz 
Ne denlüfitnenin olursagerm bâzân- Nefî 

Esîr-ifursat olmak bâis-i nakz-i hamiyyettir 
Güzer-gâh-ı adûda merd-i kâmil der-kemîn olmaz 
Beliğ (Bursalı İsmail...) 
Hep sarnt u ra‘şe; saklı bu râdî-i muzlimin 
Her hatimesinde şüpheli bir hufre, bir kemin 

Tevfik Fikret 

kemîn-i fırsat: Fırsat pususu. 

Bekler kemîn-i fırsatı mânetıde-i segâtı 
Hâtır-şikenlik etmek için bed-hisâller- Nâbi 
kemîn-i şeka:vet: Eşkiyalık pususu. 

Kimi tarîk-ı saâdette tûşe-bahş-ı kerem 
Kimi kemîn-i şekaırette kûşe-gîr-i kümûtı 

Yenişehirli Avni 

kemîn-i üfûl: Batma pususu. 

Güneş kemîn-i üjulündeparlayıp sönerek 
Fezâda gösteriyor handeler, tezehhürler 

Tevfik Fikret 

* kemîn-gâh: Pusu yeri. 

Kime betıd etmeye hindû-yı kemend-etıdâzın 
Çün kemîtı-gâh-durur tîr ü kemânı ile bile-Şe yhi 


kemîn-gâh-ı riya: İki yüzlülüğün pusu yeri. 

Hüner halvet-nişîtı-i encümen olmaktadır yoksa 
Kemîn-gâh-ı riyâdır kûşe-gîr-i itızivâ olmak 

İzzet Ali Paşa 

* kemîn-küşâ: Tuzak kuran. 

Kim gördü böyle hhıdû-yı mest-i kemîn-küşâ 
Kim bir hadetıgi âfet-i câtı-ı cihâtı olur- Nefî 
kemine: (•u_^S") Far. 1. Noksan, eksik. 2. Âciz, 
zavallı. 

Kemine müflise kem-ter atâsı hâsılı deryâ 
Muhakkar meclise bezl-i hakiri behre-i kâtıdır 

Fuzulî 

Kemine tıemleyipâ-mâle niyyet etmemişizdir 
Bu arsa-gâhta hayyâl idik zemâtı ile biz de- Nâbi 

Tûfân kemîtıe katresidir cûşumun benim 
Gerdûtı sebû-yı kem-teridir dûşumun benim- Nâbi 

Vennez biııâ-yı fakra halel cûş u hâdisât 
Mahvedemez kemine hâs-ı sad-hezâr merc 

Sami (Arpaeminizade Vak’anüvis Mustafa-Bey) 
kemîne-i ömr: Ömrün âcizi. 

Bilinse kadr-i hayât-ı aziz râcihdir 
Hezâr saltanata yek dern-i kemîne-i ömr-Nabi 
kem-ter: Çz*S) bk. kem. 

Ken‘ân: (jUıS") Ar. Hz. Yakub’un memleketi, 
Filistin, Palestin. 

Şifâda aynıdır Ya‘kûb-ı çarhm 
Safâda Yûsuf-ı Ken‘ân’a benzer-Hay ab Bey 
Ken c ân-ı mihnet: Sıkıntı Kenan’ı. 

Ne_ola Ken‘âıı-ı mihnette düşersen çâh-ı hırmâna 
Varırsın Yûsuf-âsâ vakıan ihrâtıa söylersin -Meyli 
kenar: ( flS ) Far.l.Kıyı, çevre. 2. Deniz kıyısı. 
3. Uç, köşe. 4. Kucaklama, kucağına alma. 
Kenarım diirr-i maksûd ile pürdür Amiyâ çün kim 
Gözüm yaşı akar deryâ gibi her dem kenarımdan 
Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 

Olsun harâm cârn-ı muhabbet o meste kim 
Nâbi kanâat etmeye bûs u ketıâr ile- Nâbi 

Yem-i ışkının dilinde çü ketıân yok bilirsin 
Ne aceb ketıâre çekse seni bir gece Cinânî- Cinânî 
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kenâr-ı câm: Kadehin kenarı. 

Söyleyip vasf-ı mey-i la‘litıde Vâsıf bir gazel 
Tâdigâr-ı bezm-i ritıdân et ketıâr-ı cama yaz 

Enderunlu Vâsıf 

kenâr-ı cûy-bar: Irmak kenarı. 

Sebz ü hurrem bir feza mı her ketıâr-ı cûy-bâr 
Ta miyâtı-ı cüda aks-igünbed-i hazrâ mıdır-Vltfi 
kenâr-ı dest-i aşk: Aşk elinin kenarı. 
Ketıâr-ı dest-i aşka pâ-tıihâde olduğum günden 
Cefâdan olmadım bir lâhza hiç âzâd ey bî-dâd 

Esrar Dede 

kenâr-ı havz-ı rütbet: Rütbe havuzunun 
kenarı. 

Ketıâr-ı havz-ı rütbette bitiptir reehe-i ismet 
Semer verdi tıice türlü beyaz ü hazr ü âlından 
Muradî (Sultan III. Murat) (bitiptir: bitmiştir.) 
lcenâr-ı mâder: Annenin kucaklaması. 

Arif ol, ârif ki, asla farkı yoktur ârife 
Kûşe-i lâhditı ketıâr-ı mâder ügehrâredetı 

Muallim Naci 

* kenâre: 1. Kenar, kıyı. 2. Kucak. 3. Kayış 
asılan çengel. 

Tayını suyu oldu vara vara 

Bir bahre ki yok otıa ketıâre- Fuzulî 

kene: (azS) Far. İnsan veya hayvanın vücuduna 

yapışıp kanını emen bir cins bit. 

Emiyor firsatı bulmuş yapışıp hem tıe emiş 
Kene bir şey mi aceb, âh o tıe doymaz şeymiş 

Mehmet Akif 

kenef: (JzS) Ar. 1. Taraf, yan, canip, orta. 2. 
Hela. e. eknâf. 

** eknâf: Kenefler, ortalar, yanlar. 

Erişe müjde-ifeth ü zafer etrâfu ektıâfa 
Tuta dünyâyı hepgül-bâtıg-ı kûs-ı tıusret âvâzı 

Nefî 

eknâf-ı Haleb: Haleb’in ortası. 

Zülkfiitı kokusu tnüşg olup nâf-ı HalebTe 
Rağbet mi kodu atıbere ektıâfı Haleb’te 

Şeyhülislam Yahya 

kenîsa, kenîsâ, lcenîse: (L^aY) Ar. Kilise. 

Ra c d-ı tekbîr kopup gitmelidir bâtıg-ı ezâtı 
Dâr-ı küjfârda meşhur ketıîsâya kadar 

Yahya Kemal 


kenîz, kenîze, kenîzek: (yzS) Far. Kız, cariye, 
halayık. (Kenizek de küçük cariye, halayık yeri¬ 
ne kullanılır.) e. kenîzegân. 

Tok kenîzekte hele bir mahzur 
Tâzedetı tâzesitı al eyle huzûr-Nibı 
** kenîzegân: Hizmetçiler. 

Tâze kenîzegân ise itıcizâb-ı dil 
Bî-tâblıkta fevt olur otıutı da lezzeti-N&bı 
kenûd: (syS) Ar. 1. Nankör, iyilik bilmez. 2. 
Günahkâr, âsî. 3. Cimri, tamahkâr. 

Teşebbüs etse eğer dâmen-i şefâatine 
Harim-i rahmete medhal bulurdu dîv-i ketıûd 

Sabit 

kenz: (yS) Ar. 1. Altın, gümüş gibi kıymetli 
şeylerin saklandığı sandık. 2. Toprağa gömü¬ 
len para, hazine.”El-kanâat ü kenzün lâ-yefnâ” 
(kanaat tükenmez bir hazinedir.) c. künûz, 
künûzât. 

Bir kerre bu ketıze tıâil oldum 
Bir başka cihâna vâsıl oldum-Ziy3. Paşa 
kenz-i âlem: Alemin hâzinesi. 
Mutahhardır eyâdî-i ehl-i dil çirk-âb-ı âlemden 
Verilse ketız-i âlem ser-be-ser, dirhem kabul etmez 
Esad (Selanikli Mehmet—Dede) 
kenz-i a‘zam: En büyük hazine. 

Bâbı setisin cümle ilmin şehri şâh-ı Mustafâ 
Kenz-i a‘zam kapısın buldu cemâatMurtazâ 

Ümmî Sinan 

kenz-i fırsat: Fırsat hâzinesi. 

Rind olan yeksâtı bilir hicr ile devr-i vuslatı 
Pula saymaz hâl-i hirmâtııtıda ketız-ifirsatı 

Ebubekir Sami Paşa 
kenz-i kanâat: Kanaat hâzinesi. 

Biz kenz-i kanâatle fetıâ mülküne şâlnz 
Erbâb-ıgıtıâ betıde-i tahsîl-i teemmül- Cinânî 
kenz-i lâ-yefnâ: Tükenmez hazine. 

Dehri pür-gevher eder tıoksatı-pezîr olmaz yitıe 
Bahr-i zehhâr-ı kerem mi ketız-i lâ-yefnâ mıdır 

Yenişehirli Avni 
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kenz-i mahfî: Bir kudsî hadiste “Ben giz¬ 
li bir hazine idim bilinmemi istedim, bundan 
dolayı ki halkı yarattım, yokken var ettim.”an- 
lamına gelen hadisin kısaltılmışı. 

Kendini bildirmek için “Kenz-i Mahfî” etti zuhur 
Etmedi var hazret-i Hak cinn ile insanı abes -Zatî 

Cümleten bir kenz-i mahfîdir nihân-etıder-nihân 
Pes tıihâd olgıl ki bu remzi ayâtı şerh eylemez 

Muradı (Sultan II. Murat) (olgıl: ol.) 
kenz-i medfiitı: Gömülü hazine. 

Gerçi vîrâtı-şüde-i dest-i taaddî-igamını 
Lîk rar dilde nühüfîte nice kenz-i medfûtı- Münif 
kenz-i mübhem: Gizli hazine. 

Bende mahfî oldugaybü’l-gaybm esrarı hemîtı 
Bendedir sırr-ı emânet ona kenz-i mübhemim 

Niyazi 

kenz-i pür-lııiımet: Hürmet dolu hazine. 

Türabını kesbedip hynıet, olup bir kenz-ipür-hiinnet 
Hayâlim dâinıâ tâze, şebâbmı dâime ejzûn 

Abdülhak Hâmit 

kenz-i vücûd: Vücut hâzinesi. 

Bir kenz-i vücûda dalarak bahr-i ademde 
Şöyle olayım nıest-i nıey-i câtı-ı nıahabbet 

Âdile Sultan 

** künûz: Kenz’ler, hazineler. 

San‘at der-i izzetinde bende 

Miftah-ı künûz-ı rûh sende- Tokatlızade Şekip 

Lafzı rumuzu nıahzen-i esrâradır künûz 
Ayağı tozu dîde-i ervâha tûtiyâ-tûramı 

Muhtecibtirşerm-i istVlâ’-yı fikrimdenguyûb 
Muhtefîdir reşk-i istiğnâ-yı tabHmdan künûz 

Muallim Naci 

künûz-ı gayb: Bilinmeyen hazineler. 

Mezâd olunsa eğer şenimegird-i râlnndan 
Künûz-ı gayb olurferş-i kûçe vü bâzâr-Zıya. Paşa 
künûz-ı ma‘rifet: Marifet hâzineleri. 
Şendedir kufl-i tılsımât-ı kiinûz-ı nıa‘rifet 
Şendedir yarlığı fermân-revâ-yi iklîm-i şâtı 

Ziya Paşa 


*** künûzât: Künûz’lar. (cem‘in cem‘i) 
Gütıeîde durur hırkamız altında künûzât 
Dervişleriz gerçi nazarda fitkarâytz-Zıyn Paşa 
kepâde: (oalîs") Far. Ok. 

Elimde kavs-i kaside kepâde olmuştur 
Kepâdemi çekemez lîk değme bir kavvâs 

Bağdatlı Ruhi 

kerahet: (c^aljS") Ar. 1. İğrenme, tiksinme. 
2. İstemeyerek, baskı ile yapma. 

Kerahettir mey içmek diye esrâra rızâ verdin 
Hezâr ahsetıte sûfî haylice re’y-i savâb olmuş 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
keramet: (c^>l J S')Ar. 1. Ermişçesine yapılan iş, 
hareket veya söz. 2. Kerem, bağış, c. kerâmât. 
Hırka vü tâc ile zâhid kerem et sıkleti ko 
Ademe cübbe vü destâr kerâmet nıi verir 

Şeyhülislam Yahya 

Kerânıet bu yeter ışka ki gördün ânz-ı yâri 
Vilâyette Behiştîgözgüsü olduk bugün Rûm’un 

Behiştî (gözgü: ayna) 

Cifr ise ehl-i kerânıet işidir 

Kini görür ehlin onun kini ı/iftV-Sünbülzade Vehbi 

Bir söz dedi canan ki kerâmet var içinde 
Dün geceye dâir bir işâret var içinde- Nedim 

* kerâmet-pîşe: Keramet gösteren. 

Hakim-i endîşe şâirdir kerânıet-pîşe sâhirdir 
Tefekkürde Felâtûtı’dur tekellümde Mesîhâ’dır-Hefı 

** kerâmât: Kerâmet’ler. 

* kerâmât-fiirûş: Kerametler satan. 
Nüshan nıaraz-ı aşka ilâe eylemedi hîç 

Ey şeyh-i kerâmât-fiirûş ez de suyun iç- Sabit 
-kerân: (ğfî) Far. Uç, nihayet, kenar; serhat, 
sınır boyu, (yalnız “bî-“ ile kullanılır. 

bî-kerân: Uçsuz, bucaksız. 

Kişver-i câh-ı celâlindir o mülk-i bî-kerân 
Kini onu tayyetmeğe peyk-i kader edip şitâb- Nefî 
kerb, lcürbet: Ar. Kalbi sıkan hü¬ 

zün, keder ve kaygı. 

Sabr-ı dil-i Hüseyin görün Kerbelâ’da kini 
Cân verdi teştıe-leb demedi hîç bu kerbe lâ 

Hamdullah Hamdi 
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keı-b-i şedîd: Şiddetli kaygı. 

Onulur yara, ferâmûş olunur hâl midir 
Böyle bir zahm-ı ciğer-sûz ile kerb-i şedîd 

Yenişehirli Avni 

Nasibimiz bufenâ yerde sehm-i kiirbet imiş 
Kemân-ı çerh bizi attı bir diyara dalri-YA 
ldirbet-i gurbet: Gurbet kaygısı. 

Ben kürbet-igurbet içre bî-tâb 
Sen zevk u sofada şen, ferah-yâb-Şeyh Galip 
Kerbelâ: (Sl^S") Ar. Irak’ta Bağdat dolaylarında 
Hz. Hüseyin’in şehit edildiği ve türbesinin bu¬ 
lunduğu yer. 

Cibril var haber ver Sultân-ı enbiyâya 
Düştü Hüseyn atından sahrâ-yı Kerbelâ’ya 

Kâzım Paşa 

Sabr-ı dil-i Hüseyin görün Kerbelâ 3 da kim 
Cân verdi teşne-leb demedi hîç bu kerbe lâ 

Hamdullah Hamdi 

Metâ‘-ı hûn-ı azizâna müşteri olma 
Bu Kerbelâ’da olan bey‘menyezîd midir? 

Lâ (bey‘ men yezîd: artırma ile satış) 
Kerbelâ-yı aşk: Aşk Kerbelası. 

Teşne-i tîğin kalır cân-ı vefâ-perverine 
Kerbelâ-yı aşkı seyr eylesem kanımla ben 

Muallim Naci 

Kerbelâ-yı gam: Gam Kerbelası. 

Nakd-i cân nezrini kurbânına uydur yola gir 
Kerbelâ-yı gama gel sen dahi âşûr çy/r-Hayali Bey 
kerem: (f f) Ar. 1. Cömertlik, lütuf, el açıklığı, 
bağış. 2. Asillik, soyluluk. 

Hırka vü tâe ile zâhid kerem et sıkleti ko 
Ademe cübbe vü destâr kerâmet mi verir 

Şeyhülislam Yahya 

Kerem erbabına vermezdi atâya növbet 
Zevkini bilse bahîlân dahi bezl-i direnıitı 

Sünbülzade Vehbi 

Gel muradın cân ise olmaz diriğ ey çerh-i dûn 
Ben kerimim hasına ihsan ü keremdir âdetim 

Namık Kemal 

lterem-i âlem: Alemin cömertliği. 

Bî-nihâye kerem-i âleme şâmil mi değil 
Toksa âlemde kulu âleme dâhil mi değil-Ş'masi 


kerem-i bî-nihâyet: Sonsuz cömertlik. 
Masrûf-ı cebr-i hâtır-ı ehl-i niyâzdır 
Lutf-ı dem-â-demitı kerem-i bî-nihâyetinde -Nâilî 
kerem-i kîse-i erbâb-ı recâ: Ümit sahiple¬ 
rinin kesesinin cömertliği. 

Hâk-i harem-i menşe’-i ikbâl-i ekâbir 
Ceyb-i kerem-i kîse-i erbâb-ı recâdır- Nefî 
kerem-i Mevlevi: Mevlevi cömertliği. 
Esrar matbah-ı kerem-i Mevlevi’ye bak 
Kerrûbiyânı eylemiş âteş-perest-i aşk- Esrar Dede 
kerem-i Rabb-i Çelil: Büyüklük sahibi Al¬ 
lah'ın cömertliği. 

Ona bir ııecl-i asil etti kerem-i Rabb-i Celîl 
Kıldıgül-deste ile san onu tayyib-i hâtır 

Behçet (san: sanki) 

kerem-i sufra-keş-i halk-ı cihân: Dünya 
halkının sofra çeken cömertliği. 

Pehlevâtı-ı kerem-i sufra-keş-i halk-ı cihân 
Kahramân-ıgazab-ı râyiz-iyek-rân-ı felek-EYefı 
kerem-i şehsüvar-ı âlem: Alemin en iyi ata 
binen cömerdi. 

Ehl-i kân-ı kerem-i şehsüvâr-ı âlem 
Hüsrev-i Cemşiyem İskender-i iklîm-küşâ- Nefî 

* kerem-dîde: Cömertlik görmüş. 
Ale’l-lmsûs ki bu betıde-i kerem-dîdeıı 

Bu çâkeriıı bu kemînen bu abdi zâr ü tıizâr- Nedim 

* kerem-fermâ: Cömertlik emreden. 
Harnd-i bî-had o kerem-fermâya 

Ki onun nimetidir W-^«yr-Sünbülzade Vehbi 

* kerem-ger: Cömertlik yapan. 

Ömr-i atvelle muammer olsan 

Adi ü dâdıııla kerem-ger Dârâ-Şenî 

* kerem-girdâr: Cömertlik âdeti. 

Şeh-i yek-tâ-yı rnihr-i burc-ı devlet âfitâb-ı cân 
Visâl-i kurb-ı Hak lutfu kerem-girdâmıa mahsûs 

Âdile Sultan 

* kerem-güster: Kerem sahibi, cömert. 

Aceb tevfîka mazhar oldun ey sadr-ı kerem-güster 
Ki sana Hak müyesser kıldı böyle nâm-ı vâlâyı 

Nedim 

* kerem-lcâr: Kerem eden, lütfeden. 

Sen ol vezîr-i kerem-kârsıtı ki âlemde 
Kemâl-i cûd ile zât-ı kerimin oldu alem- Nedim 
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* kerem-pîşe: Cömertliğe alışmış. 

Hikem-âmûz u sühan- sene ü maârif-perrer 
Şeflzat-endîşe, kerem-pîşe, dilîr ü a‘kal-\A 

* kerem-şiâr: Kerem gösteren. 

Affet beni ey kerem-şiânm 

Toktur onu terke iktidânmTodadizade Şekip Bey 
kerem ü lûtf: Lütuf ve kerem 
Kesmem ümmîdimi ihsân-ı Huda’dan zîrâ 
Kerem ü lutfit juzûndur benim ümidimden -Nâbi 

Kerem ü lûtfim ümidinde kunûtum yoktur 
Gerçi ben bende-i âsî değilim ehl-i kunût 

Enderunlu Fazıl 

* kerîm: 1. Kerem sahibi, cömert. 2. Şe¬ 
refli, soylu. 3. Ulu, büyük. (Allah’ın sıfatların¬ 
dan). c. kiram. 

Gel muradın can ise olmaz diriğ ey çerh-i dûn 
Ben kerîmim hasnıa ihsan ü keremdir âdetim 

Namık Kemal 

Ömer de kimi Benim ondan daha kerîm adamdı 
babam 

Ölür de yüz suyu dökmem sizin Halîfenize 

Mehmet Akif 

** kiram: Kerim’ler. 1. Soydan gelen soylu 
kimseler. 2. Cömertler, eli açıklar. 

Hâdim-i halka-be-gûş dürrü sâdât-ı kiram 
Bende-i bar-gehi cûdîhezârâtı çelebi-Nazîm (Yahya...) 

* kerîme: 1. Kız çocuk. 2. Ktır’an’ın ayetle¬ 
rinden her biri. 3. Kıymetli ve seçilmiş şey. 
Verirdi md-melekin bezi için kerime leîrn 
Ederdi hizmet-i ritıdânî şevkle zühhâd-NePî 

Re’yim olamaz bunda serim olsa cerimem 
Mîr-i Hasan’m zevcesidir çütıki kerîmem 

Abdülhak Hâmit 

kerges, kerkes: f ) Ar. Akbaba, c. 

kerkesân. 

Cîfe-i dünyâ değil kerkesgibi matlûbumuz 
Bir bölük ankaılanz Kafi himmeti besler hezâ- 
râtı Zâl-i zsr-Şeyhülislam Yahya 
Koca kerkesler ile konuşup uçmaktan ise 
Yavru şahinler ile kanlara boyatımağyeğ 

Amrî (Abdülkerim Oğulluğu ...) 


** kerkesân: Akbabalar, 
kerkesân-ı çarh: Feleğin akbabaları. 

Bulsa ger zîr-i cenah himmetinde perveriş 
Nâz ederdi kerkesâtı-ı çarha bir kem-ter hamam 
Üsküdarlı Hakla Bey 
kerih: Ar. Kerh’ten; çirkin, iğrenç, 

menfur. 

Ahger ola sefîh-i ser-keş 

Etvârı kerih ü hulku nâ-hoşTvaaB 

Dinleme öyle kerih akvâli 

Uğrasın başına sû’-i M/z-Süııbülzade Vehbi 

Halka bildirme bu dünyâyı kerih 
İlm ile marifet eyle tenbîh -Abdülhak Hâmit 
* kerîh-manzar: Çirkin görünüşlü. 

Sûfi cemâl-i yâra ne yüzle baka bilir 
Almaz eline çünkü kerih-nıanzar ayüzr-Necati Bey 
kerîm, kerîme: (^,f) bk. kerem, 
kerm: fğ) Ar. Üzüm çubuğu, asma, asma kü¬ 
tüğü. c. kürüm. 

Tek bîhtetı demide olurken tıihâl-i kerm 
Düşâb ügüre sirke vü mey imtiyâzda-Nâbi 
kerrâke: (aS'IjS") Ar. Yünden ve softan yapılmış 
ince cüppe. 

Ne gördüm ol büt-i tıâzetıde nîm-mest olmuş 
Kolunda dâmetı-i kerrâke elde birgül-i «/-Nedim 
kerrâr: Çljs") Ar. Kerr’den; savaşta düşmana 
döııe döne saldıran. Hz. Ali’nin lakabı (Hay- 
dar-ı Kerrar) 

Benim ol Haydar-i Kerrâr-ı ma‘nâ kim hicvimden 
Dilîrân-ı hayâle tetıg olur endîşe meydânı-Nefî 

kerrâr-ı vegâ: Savaşın döııe döne saldıra¬ 
nı. 

Merd-i ejder-dil ü kerrâr-ı vegâ kim rezmi 
Arsa-i âlemipür-âteş-i sûzân eyler- Çevri 
kerrat: (oljS") bk. kerre. 
kerre: (ojS") Ar. Defa, birçok kez. c. kerrat. 
Sormadın hastanı rahmeylemedin bir kerre 
Nicedir hâli diye söylemedin bir kerre 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 
Kaç Süleyman’a firâş olduğunu anlar idin 
Ah bir kerre dile gelse bu sahrâ-yı ketûm 

Yenişehirli Avni 
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** kerrat: Kerre’ler, defalar. 

Aşk câmı râh-ı vahdetle leb-â-lebtir henüz 
Gerçi kerrat ile Arifler onu nûş ettiler- Bağdatlı Ruhi 

Varı kerrat ile yok olmuştur 

Onu soymuştu ba‘zı mücrimler-AbAüVask Hâmit 

kerrûbî: (^jY) Ar. Meleklerin büyüğü, en 

büyük melek, c. kerrûbiyyûn. (Farsça cem‘i 

kerrûbiyân) 

** kerrûbiyân: Büyük melekler (Cebrail, 
Mikaîl, İsrafil ve Azrail). 

Nağme-i Cebre’îl’dir nağme-i büt-perestleri 
Şenşene-i kerrûbiyân velvele-i derâları -Esrar Dede 

Şeş- cihetten rûz u şeb kerrûbiyân eyler tavâf 
Mescid-i Altsâ mıdır ya Kâ c be-i ulyâ mıdır 

Yenişehirli Avni 

Ol şâh ki tahtı lâ-mekâtıdır 
Cânîb-keşi kerrûbiyândır -Şeyh Galip 

kerrûbiyân-ı beka: Kalıcı büyük melekler. 
O şâh-bâz-ı fenayız ki lâ-mekâtı içre 
Kerrûbiyân-ı belmıyı şikâra dek gideriz- Esrar Dede 
kes: (^A) Far. Kimse, kişi. c. kesân. 

Nikât-ı tıüsha-i hüsne o kes ki vâkıf olur 
Edeble bûse-zen-i dâmetı-i mesâhif olur-Nâbi 
** kesân: Kes’ler. kimseler, insanlar. 

Kendi aybmdan olur rûy-nümâ ayb-ı kesân 
Olsa âyine şikeste olur etıdâm şikest 

Koca Ragıp Paşa 

ke’s: (^oİY) Ar. 1. İçi dolu kap, çanak. 2. Kadeh, 
bardak. 3. Şarap dolu kadeh, bardak, c. lcüûs. 
lce’s-i dehalc: İçi dolu kadeh. 

Lebin hayâli ile bâde-nûş olan âşık 
Eder mi meyl-i şarâb-ı tâlmr u ke’s-i dehak 

Nevres-i Kadim 

* küûs: İçi dolu kaplar, çanaklar. 

Hûn-ı kebûter ile pür olur yine küûs 
Devr-ipiyâlegöstere mi dîde-i ûom-Bâki 
kesâd: (.sLA) Ar. 1. Alışverişte görülen dur¬ 
gunluk, sürümsüzlük. 2. Yokluk, kıtlık. 

Etme bâzâr-ı cihâna bir alır gözle nazar 
Kimi hem-dest-i revâc ü kimi hem-gerd-i kesâd 

Nâbi 


Kelle-i uşşâk satılmaz kesâdı var katı 
İşlemez oldu muhabbet şehrinin ser-hâtıesi 

Hayali Bey 

Tâc u teşbih u asâ bâzâmıa erdi kesâd 
Rind ü rüsvâ vü melâmet bâde-nûşân devridir 

Gaybî 

Rei’âc-ı Um ü kemâl olsa ger kesâdı kadar 
Ererdi devlete ehl-i hüner murâdı kadar 

Namık Kemal 

kesâfet: (cıibi") Ar. 1. Sıklık, dolmuşluk. 2. Say¬ 
dam olmama, bulanıklık. 3. Kalabalık, çokluk. 
4. fiz. Yoğunluk, koyuluk. 

Çöz düğmelerin gör ne letâfet var içinde 
Teşbih edemem rnâha kesâfet var içinde 

Kâmı (Edirneli...) 

Tazyikinin altında silinmiş gibi eşbâh 
Bir tozlu kesafetten ibâret bütün elvâh 

Tevfik Fikret 

* kesif: 1. Sık, çok. 2. Yoğun, kalın, kaba. 
3. Saydam olmayan. 4. Koyu. 

Zulümâtm arasından çıkarır tıûr-ı latif 
Dahi etıvârm içinden yaratır zıll-ı kesif-Ş inasi 

Solgun bakışlarıyla, semâ-yı kesifinin 

Teşyi c eder gibiydi uzak bir sehâbmıTevfik Fikret 

Mukaddesâtını tesbîte uğraşıp durdu 
Mücerredât-ı kesifiyle bir cihan kurdu 

Mehmet Akif 

kesân: (jLA) bk. kes. 

kesb, kisb: S ) Ar. Çalışıp kazanma, elde 

etme, sahip olma. 

Vüfiîr-ı kaıbiliyyet dâd-ı Hak’tır kesb ile olmaz 
Bi-hamdillâh Cinâni buldum ol dâd-ı İlâh’ı ben 

Cinânî 

Ne kesb ettim hayâtımdan bu beııder-gâh-ı fânide 
O da nisyâna rnerhûn, âh boş bir nâmdan başka 

Muallim Naci 

Ferâmûş edip kesbiııi kârını 

Bitirdi iki günde hep varını- Keçecizade İzzet Molla 
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kesb-i fazâil: Faziletler kazanma. 

Ömrümü kesb-i fezâilde abes ha,rc eyledim 
Cehl ile unvân bulup âlemde dil-şâd olnıadmı 

Sadi Çelebi 

kesb-i gubâr-ı reh-güzâr: Geçilen yol to¬ 
zunun kazanılması. 

Muradım giryedetı kesb-igubâr-ı reh-güzârındır 
Gözüm yaşı dem-â-dem çihremi bî-hüde nem kılmaz 

Fuzulî 

kesb-i huzur: Huzur elde etme. 

Böyle lütfün kim eder şükrünü ifâda kusur 
Sayesinde o kadar etti cihâtı kesb-i huzûr- Ziya Paşa 
kesb-i hüner: Hüner kazanma. 

Say etmeli tahsîl-i kemâlâta taabla 
Ahlâk ü edeble 

Kesb-i hüner üfeyz-i cihâtı bî-taab olmaz 
Olmazgözüm oltnaz-Mı Emirî (Emirîzade Emirî) 
kesb-i hürmet: Hürmet kazanma. 

Her kim ki o şer‘a hidrnet eyler 
Dâreytıde kesb-i hürmet eyler-Ziya Paşa 
kesb-i ihtisas: İhtisas kazanma. 

Olamaz âlemde onsuz bezm-i hâss 
Eylemiş her bezme kesb-i ihtisâs-ZÂya Paşa 

kesb-i kemâl ü hüner: Hüner ve marifet 
kazanma. 

Bed-baht ona derler ki elinde cühelanın 
Kahr olmak için kesb-i kemâl ü hüner eyler-Ş inasi 
kesb-i maârif: Bilim kazanma. 

İtlâf-ı rakt eyleme fasl-ı şebâbda 
Kesb-i maârif eyleyegör kâr vaktidir 

Vâsık (İstanbullu Ahmet...) 
kesb-i meâl: İlmin en yüksek mertebesine 
erişme. 

Mıkdâr-ı rneşâkagöredir kesb-i meali 
Terk etmelidir hâbı heves-kâr-l teâlî- Muallim Naci 
kesb-i melâl: Üzüntülü olma. 

İtısâtı ona derler ki ede kalb-i rakîki 
Alâm-ı benî- nev‘i ile kesb-i melâl et- Ziya Paşa 
kesb-i neşât: Neşe kazanmak. 

Bulmam safâ-yı kalbi bir bâde olmayınca 
Kesb-i neşât olmaz tâ perde-râz olmayınca 

Âdile Sultan 


kesb-i nûr-ı ma‘rifet: Marifet ışığını ka¬ 
zanma. 

Adile kıl meclisinde kesb-i nûr-ı ma‘rifet 
Hâtır-ı piir-zulmeti teııvîr eder heyettir aşk 

Âdile Sultan 

kesb-i râhat-ı ukbâ: Âhiret rahatını ka¬ 
zanma. 

Ne eem c -i servet-i dünyâ ne kesb-i râhat-ı ukbâ 
Bu bâzâr-ı fenâda Akifâ hüsrandır feryâd 

Akif Paşa (Mısır Valisi Mehmet...) 
kesb-i şân: Şan kazanmak. 

Olmayınca nef‘i fevka’l-bahre kesb-i şân için 
Şark filosun Rusya tahte’l-bahre tebdil eyledi 

T ahirü’l-Mevlevi 

kesb-i şöhret: Şöhret kazanma. 

Aslı yok Anka: gibi meçhulü olma herkesin 
İlm ile ma‘lûm-ı âlem ol da kesb-i şöhret et 

Enderunlu Vâsıf 
kesb-i yakın: Sağlam kazanç. 

Kesb-iyakîtıe âdem için yoktur ihtimâl 
Her i‘tika:d akla göre gâib-âtıedir- Muallim Naci 
kisb-i yed: El işi. 

Kisb-i yeddir denilir başa gelen inşânın 
Safha-i kepte hat-i cebhesi mersûmgibi- Nedim 
kesb-i zarâfet: incelik kazanma. 

Her güzelle salman kesb-i zarâfet edemez 
Her Giil-istân okuyan sanma ki hep şâHr olur-Âhi 

kesel, keselân: (J_T) Ar. Gevşeklik, üşenç. 

Gelir şevke kesel tıeyl-i visâl-i yârden sotıra 
Olur ânzgirâtılık sâirne iftârdatı sotıra- Nâbi 

Azâde-serim gâile-i şevk u keseldetı 
Mâdernâ ki etıcâm-ı havâdiste fetıâ var 

Abdülhak Hâmit 

Ellıâtı duyulmadıkça belâgatgirâtı gelir 
Lâfügüzâftan mütehassıl keselğibi-Yahya Kemal 

* kesel-nâk: Uyuşuk, gevşek. 

Aşıkgam-ı dehr ile kesel-nâk olur mu 
Çalınmadı mıgûşutıa ka:nûn-ı muhabbet- Behiştî 

* kâsil: Gevşek davranan, üşengeç, tembel. 
Sağlam inşânda kesel küfrâtıdır 

Kâsilin durduğu yer vîrândır-lsmail Safa 
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kesif: (JlzS) bk. kesafet, 
kesir: tS ) bk. kesret. 

kesr: (y~S) Ar. Bozma, halel gelme; kırma, kı¬ 
rılma. 

Nâmûs-ı aşka kesr verir hâhiş-i visal 
Bir lokma ile bozmayalım iştihâmızı- Nâbi 

Kâse-i dil hasret-i meyden ko olsun mütıkesir 
Nuri kesri iste mazmûm olasın cânâııe ««-Nuri 
kesr-i hatır: Gönül kırma. 

Çerlrin hilâf-ı devri var arnmâ senin gibi 
Uşşâka kesr-i hâtır ile müttehem değil-Nibı 
kesr-i kadr: Kıymeti yok etme. 

Kemâl erbabı kesr-i kadr ile bî-Ltibâr olmaz 
Zer-i hâlis şikeste olsa da nâkıs-ıyâr olmaz 

Sünbülzade Vehbi 

kesr-i nefs: Nefsi kırma. 

Kimsenin medhiııe mağrur olma 
Kesr-i nefs eylemeden dûr olma-Nâbi 
kesr-i şân: Şöhreti yok etme. 

Lütfün olursa ger sühan pest-pâyesi 
Nazm-ı büleııd-i muhteşeme kesr-i şân verir -Nefî 
kesret: (ezpS) Ar. 1. Çokluk, bolluk, ziyadelik. 
2. tas. Kalabalık. 

Mevc-i kesret tıev-be-tıev hep bahr-i vahdetten gelir 
Alem-i İmkân her var vâlridiyyetten gelir 

Aczi (Mirzade Mustafa—Ağa) 

lcesret-i bârân-ı gam: Gam yağmurunun 
çokluğu. 

Kesret-i bârâtı-ıgamdan oldu bugül-şeıı-i harâb 
Meyve-i ümidigâyet bozdu lezzet kalmadı 

Haleti (Azmizade...) 
kesret-i mey: İçki bolluğu. 

Kesret-i meyden sudâ‘ erip namaza çıkmadı 
Zâhid-i hod-bîn bu özrüyle meğer ma‘zûmıuş 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
kesret-i peykân: Okların çokluğu. 

Kâr-ger düşmez hadeııg-i ta‘ne-i düşmen bana 
Kesret-ipeykânm etmiştir demirden ten bana 

Fuzulî 


kesret-i reng-i mezâhir: Görünen rengin 
çokluğu. 

Kesret-i reng-i mezâhir mâııi‘-i vahdet değil 
Sad hezârâtı tıecm olur arnmâ ki mâh olmaz iki 

Namık Kemal 

kesret-i vahdet: Birlik çokluğu. 

Kesret-i vahdetten ey dil aytı-ı vahdettir garaz 
Kalbi tathîr etmeden yeııbû‘-ı hikmettir garaz 

Bursalı İsmail Hakkı 
kesret-i yârân: Sevgililerin çokluğu. 

Arifi vahdet olup kesret-i yâr ândan geç 
RAzî-i kısmet olup gayret-i akrandan geç -Lâ 

* kesret-gâh: tas. Dünya. 

Denir mi zâtını tevhîddeıı âsâr hâlidir 

Bu kesret-gâh tıûr u vahdet-i zâtınla mâlidir 

Tevfik Fikret 

* kesret-niimâ: Çokluk gösteren. 

Bü’l-aceb mecmûa-i kesret-nümâdır kâiııât 
Cümlenin şîrâze-i cemHyyet eczâsı bir 

Hersekli Arif Hikmet 

* kesir: Çok, bol. 

Lâfzı eııdek ola ma‘nâsı kesir 
Etmeye kimseyi aslâ tekdîr-Nâbı. 

kesir ü kalil: Az ve çok. 

Ne ola sabr ile şevkinden özge Avnî’nin 
LLabûl eyle budur varı ger kesir ü kalil 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
-keş: (jiS) Far. “çeken, çekici” anlamında birle¬ 
şik sıfatlar yapar, c. -keşân. 

* ârzû-lteş: İstekli, hevesli. 

ârzû-lteş-i sim ü zer: Altın ve gümüş is¬ 
teklisi. 

İki cihanda budur ârzû-yı can u dilim 
Ne ârzû-keş-i sim ü zerim ne tâlib-i hür 

Yenişehirli Avni 

* bâde-keş: Şarap içen. 

Ne riııd-i bâde-keşiz Nâilî ne zâhid-i huşk 
Bize ne mey-kede ne hâtı-gâh lâzımdır- Nâilî 

* belâ-keş: Bela çeken. 

Merd-i bî-kayda belâ-keşlikdedir ârâm-ı dil 
Toksa çoktan terkederdim cânı da cananı da 

Şeyh Galip 
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* cârûb-keş: Süpürücü. 

Nereyegitse o mâh karşı 
Perçem-i hûr idi cârûb-keşi-Aakam 

* cefâ-keş: Sıkıntı çeken. 

Cefâ-keş olanda cefâ tümen tümen 
Sabır kılıcını boşa çalma hemen- Fethi Atâ 

* cemmâze-keşân: Hızlı giden dişi develer. 
Sadr-ı Cem payına cemmâze-keşân eflâk 
Eylemiş kayd-ı ikbâline teslîm-i zemân- Nefî 

* çille-keş: Çile çeken. 

Nefsi riyâzet ile tutar çille-keş olan 
Nemi eyler esb-i serdi inanın sıkıntısı 

Arif (Mütercim-i Arabi Reisilküttâb Mir ...) 

* dâg-lteş: Yara açan. 

dâg-keş-i fiilfül-i hâl: Ben’in karabiber 
gibi açılan yarası. 

Bu ne âtıdır ki melâhetle ııemek-dân-ı lebin 
Hitıdû-yı dâg-keş-i fülfül-i hâl etti beni 

Nevres-i Kadim 

* dâmen-keş: Etek çeken, mec. Nazlı nazlı 
yürüyen. 

Zirre-i şâhta dâmen-keş olan rnîve-i nâz 
Ahir iiflâde-i habs-i şikem olmaz da tıe_olur- Nâbi 

* defter-lceş: Defter çeken, defter süsleyen, 
defter-keş-i meâyib-i nâs: insanların ku¬ 
surlarını yazan, gören. 

Defter-keş-i meâyib-i nâs ol, rnerd isen 
Kıl zâtını nazarlara mecmûa-i edeb- Nedim 

* dem-keş: Bülbül gibi uzun uzun ötme. 
Gûş-ı câtıa subh-dek her şeb sadâ-yı Hû gelir 
Burc-ı tende dil değil bir mürg-ı dem-keş var gibi 

Asım (Çelebizade Şeyhülislam İsmail...) 

* deryâ-keş: Çok içki içen. 

Bir zemân Rûm’da deryâ-keş idik ey sâkî 
Şimdi İrân’da kanâat ederiz çay ile biz 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 

* dil-keş: Gönül çekici. 

Ma‘tıâsı latif lafzı bî-gışş 
Mazmûn-ı tıer insicamı dil-keş-7Xys. Paşa 

* dûd-keş: Duman çeken. 

Âşıkıtıgönlü kararır dem-be-dem etmezse âh 
Dûd-keş olmayıcak yalın eri kılar siyâh 

Necati Bey (olmayıcak: olmayınca.) 


* dürd-keş: Şarap tortularını içen. 

Dem olur kûy-ı harâbâtta bir dürd-keşitı 
Çarh-ı çârinıde Mesihâ eremezpayesine 

Hayali Bey 

* esrar-keş: Esrar çeken. 

Esrâr-ı kâinâtı esrâr-keş ne bilsin -Muallim Naci 

* firkat-keşân: Ayrılık çekenler. 

Alınmaz zevk-ı câm-ı rasl-ı bî-hamyâze-i hicran 
Alan fırkat-keşâtıdır lezzetin vakt-i mülakattın 

Nâbi 

* gayret-keş: Gayret çeken, çaba harcayan. 
Cümle âlem bize gayret-keş iken lâyık mı 
Olalım petıçe-i tıâ-ehilde pâ-mâl-i sitem- Nâbi 

* gerden-keş: Boyun çekici, mec. inatçı, c. 
gerden-keşân. 

Ne mülk-ârâ ki bu tedbîr-i sâib 
Ne katı seyflirgerdetı-keşâna- Enderunlu Fazıl 
** gerden-keşân: Boyun eğenler, 
gerden-keşân-ı âlem: Âlemin itaatlileri. 
Emrine râm etti hepgerdetı-keşâtı-ı âlemi 
Şimdi devletle odur mâlik rika:b-ı rûzigâr-Nefî 

* hamyâze-keş: Esneyen. 

Oldu hamyâze-keş dehâtı-ı devât 
Alnr-i tıazm dâstânımdır-Kiyazı 

* hased-keş: Kıskanan. 

Bize rakîb-i hased-keş idi bütün âlem 

Sana muhabbet ile iştihânmız var idi- Ziya Paşa 

* hasret-keş: Hasret çeken. 

Lâubâlî vaz c -ı râhat-bahşa mânVdir hıred 
Bunda hasret-keş olur zevk-ı cünûna huşlar 

Koca Ragıp Paşa 

* kadeh-keş: Kadeh kaldıran. 

Nizâm-betıd-i şühûd olalı bu bezrn-i cihan 
Ne ritıdler ne kadeh-keşler ettiler güzerân-\A 

* kemân-keş: Okçu, ok atan. 

Kimi yayı öptü, kimifirlattı 

En er kemâtı-keşeyetti üç atım-Yahya. Kemal 

* keş-â-keş: Çekişme, mücadele. 

Reşk-i ruh-ı âlinle gül âteşlere düşmüş 

Mey hasret-i ladinle keş-â-keşlerle düşmüş-Nâbi 

* leşker-keş: Asker çeken, asker idare 
eden. 
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leşker-keş-i livâ-yı belâ: Bek sancağını as¬ 
kerin önüne çeken. 

Sinemde kıl nazar elif ucunda dağıma 
Leşker-keş-i livâ-yı belâya liva budur-Huyalı Bey 

* melâmet-keş: Aşağılanan, 
melâmet-keş-i ışk: Aşk yüzünden aşağıla¬ 
nan. 

Hâlâ ki biz üftâde-i hûbân-ı Dmıışkhz 
Ser-halka-i ritıdân-ı melâmet-keş-i ışkız 

Bağdatlı Ruhi 

* mey-keş: İçki içen. 

Ne safi bâdesi ne gerdiş eyler câmı kalmıştır 
Harâbâtnı miyân-ı mey-keşâtıda nâmı kalmıştır 
Üsküdarlı Hakkı Bey 

* mıstar-keş: Cetvel çeken, 
mıstar-keş-i sahîfe-i âsâr: Eserlerin sayfa¬ 
sına cetvel çeken. 

Dülbetıd-i ebri burmağına sarmasın hilâl 
Mıstar-keş-i sahîfe-i âsânmız değil-Nâb'ı 

* mihnet-keş: Sıkıntı çeken. 

Sabr eder çevrine Ruhî dediler dedi o şâh 
Kıdumuzdur biliriz biz onu mihnet-keştir 

Bağdatlı Ruhi 

* minnet-keş: Yapılan iyiliği başa kakan, 
minnet-keş-i ihsan: İyiliği başa kakan. 

Her ne mihnet çektirirse râzıyım Çevri bana 
Tek hemâtı minnet-keş-i ihsanı tıâ-dâtı etmesin 

Çevri (İbrahim Çelebi) 

* mühre-keş: Mühre çeken. 

Olup Hûrşîd ü mehdetı mühre-keş evrâk-ı eflâke 
Hutût-ı rûz u şebden nüshan sutı‘eylemiş inşâ- Nâbi 

* nevâle-keş: Yiyecek çeken, yiyecek taşıyan, 
nevâle-keş-i hân-ı enbiyâ: Nebiler sofrası¬ 
na yiyecek taşıyan. 

Eftûs ömr-i telh-nıezâka:n-ı âleme 
Cibril iken nevâle-keş-i hân-ı enbiyâ- Nâbi 

* peymâne-keş: İçki içen, 
peymâne-keş-i mest-i müdâm-ı dü cihân: 

İki cihanın devamlı içki içeni. 

Biz velvele-i aşka düşen Mevlevi’yiz 
Peymâne-keş-i mest-i müdâm-ı dü cihânız 

Esrar Dede 


* pîş-keş: Hediye, armağan. 

Kasr-ı firkatte eyâ hâce hayâl-i kalbin 
Pîş-keş çektigönül şahma bir kıymeti &ı/-Enverî 

* piyâle-keş: İçki içen, kadeh kaldıran. 
Piyâle-keşliğimiz muktezâ-yı meşrebtir 
Cihâtıda çektiğimiz hep belâ-yı meşrebdir 

Resim (Mustafa-Çelebi) 

* rakam-keş: Rakam çeken, yazı yazan, çiz¬ 
gi çizen. 

Olmaz ruh-ı biitâna rakam-keş kalem abes 
Çekmez beyâza kâtib-i kudret rakam abes- Nâbi 

* râyet-keş: Sancak çeken. 

râyet-keş-i adâlet ü insâf: İnsaf ve adalet 
sancağını çeken. 

Râyet-keş-i adâlet ü insâfı kahrede 
Dahhâk-i zulmü Gâve-i âhen-gerângibi- Nailî 

* sâgar-keş: Kadehle içen, kadeh kaldıran, 
kadeh çeken. 

sâgar-keş-i derd-i nifâk: İki yüzlülük sı¬ 
kıntısıyla kadeh kaldıran. 

Basma bezm-i sohbet-i ehl-i hevâya hiç ayak 
Kılmasınlar tâ seni sâgar-keş-i derd-i nifâk 

Agâh Osman Paşa (Trabzonlu...) 

* sebû-keş: Testi çeken, içki dağıtan. 

Gerçi bu hum-hâtıe-i dehritı sebû-keş rindiyiz 
Bilmedik amma ki sahbâ-yı safa keyfiyyetin-N&bi 

* ser-lceş: Baş çeken, asi. 

Olur her tiind-hûy ser-keşi bir râm eder düşmen 
Ne detılü saht ise âteşle lâ-büdd nerm olur âhetı 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 

* sıklet-keş: Yük taşıyan, ağırlık çeken. 
Çâbük-ter olduğun gam-ı nâ-geh-res-i heves 
Sıklet-keş-i misâfır-i bîgâh olan bilir-Kâbi 

* sîm-keş: Sırma çeken, sanatkâr. 

Haddeden tel gibi çektin kendine târ-ı dili 

Ey cüvân-ı sîm-keş sat Aferin üstâdma- Seyyit Vehbi 

* sipeh-keş: Asker başı çeken, başkomutan. 
Olmaz sahâyifın yine kadr-i bületıdi pest 

Saff-ı sipeh-keş-i kalemepây-mâl iken-blsbi 

* sitem-keşân: Zulüm çekenler. 

Ne detılü câme-i tıahvet olursa teh-ber-teh 
O detılü serdî-i âh-ı sitem-keşâtı geçiyor 

Rami Mehmet Paşa 
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* sürme-keş: Sürme çeken. 

Mihr ü mâhı çarh edinmiş gece gündüz döndürür 
Rişte-i ömrünegerdûtı halkın olmuş sürme-keş 

Behiştî 

* şîre-keş: Şıra içen. 

Bengi ketm eylemez esrarın 

Şîre-keş tatlı sanırgüftârm-Sünbühade Vehbi 

* ter-keş, tîr-keş: Ok kabı. 

Bu zohm-ı aşkıma bâdî nigâlnm olmuştur 
Tine bu tir bana kendi ter-keşimdendir-Nâb'ı 

* terâne-keş: Nağme eden, şarkı söyleyen. 
Anadil etti beyân-ı merâtib-i nagamât 
Kurnâr oldu terâne-keş ü sürûd-i senâ- Fuzulî 

* tîğ-keş: Kılıç çeken. 

Gamze-i tîğ-keş ü çeşm-i sihir-sâzma bak 
Kasd-i câtı eyler iken şivesine nâzına bak- Nefî 

* zehr-keşân: Zehir içenler, 
zehr-keşân-ı hum-ı aşk: Aşk küpünden 

zehir içenler. 

Sahbâ yerine zehr-keşâtı-ı hum-ı aşkız 
Reşk etme bizim hâlimize biz Cem-i aşkız- Nefî 

* zer-lceş: Sırmacı, altın tel yapıcı, 
zer-keş-i câh: Mevkinin sırmalı elbisesi. 

Biz müttekâ-yı zer-keş-i câha dayanmazız 
Hakk’m kemâl-i lutfunadır istinâdımız-Baki 
** -keşân: Çekenler, çekiciler. 

* keh-keşân: Samanyolu. 

* peymâne-keşân: İçki içenler. 

Biz rnest-i mey-i mey-gede-i âlem-i cânız 
Ser-halka-i cemHyyet-ipeymâtıe-keşânız 

Bağdatlı Ruhi 

keşâkeş: (jtSlzS) Far.>keş-â-keş. 1. Çekişme, 
münakaşa. 2. İki kişinin bir şeyi birbirine doğ¬ 
ru çekmesi. 3. Gam, keder, sıkıntı. 4. Felâket. 
5. Pehlivanların birbiriyle güreşmesi. 

Kemençe şekline girdim elinde mutrib-i aşkın 
Keşâkeşten halâs olmaz dahi sînern rebâb-âsâ-Bâkı 

Sen eğer dâdımı dâd etmez isen seyreyle 
Ne keşâkeşte kalır kûşe-i dâmâtı-ı felek- Nefî 


keşâlceş-i gerdûn: Feleğin kederi. 

Belâ-yıgerdiş-i çerh ü keşâkeş-igerdûn 
Cefâ-yıgayret-i akrâtı ü mihnet-i ernsâl 

Veysî (Akşehirli Uveys Kadı..) 
keşân: (jli5") Far. Keşîde’den; çeken, çekerek 
götüren. 

keşân keşân: Çeke çeke. 

Salarsa zülfün ucu halka halka zencin 
Hezâr zâlrid-i huşku keşân keşân iletir-Şefaı 
keşef: ( JlzS) Far. Kaplumbağa. 

Aciz iken uka.bagiriftâr olur keşef 
Gûk-ı zaîfi kût edinir bî-vesîle mâr-Ziya Paşa 
keşf, keşif: (JlzS) Ar. Var olduğu bilinmeyen 
bir şeyin ortaya çıkarılması. 

Keşfet nika: bini yeri göğü münevver et 
Bu âlem-i anâsırı firdevs-i emer et 

Zeynep (Zeynünnisa...Hanım) 
Dermiş bana keşf oldu rumûzât-ı hakikat 
Vallâhiyalandır sözü billâhiyalandır 

Bağdatlı Ruhi 

Deme keşf olur ser-â-ser sana esrâr-ı hafi 
Ka:l ü ef âlinde vardır çütı senin yüz bin hatâ 

Âdile Sultan 

keşf-i avret: Avret yerini açma. 

Açılıp ummadığın mesture 
Keşfi avretle olur meşhûre-Sü nbülzade Vehbi 
keşf-i esrâr: Sırları açma. 

Olıcak buğz u adâvet der-kâr 
Etme bî-gâtıeye keşf-i esrâr 

Sünbülzade Vehbi (olıcak: olunca.) 
keşf-i hikem: Bilgelik açma. 

Erbâb-ı şühûdutı siihanı keşf-i hikemdir 
Makbulü satıâdîd-i sühan-dân-ı ümemdir-Sâ mi 
keşf-i hüsn: Güzelliği açma. 

Meşânk keşfi hüsnünden ibâret 
Hafâsmdan khıâyettir magârib-ÇtvmMı Zihni 
keşf-i lunâ‘: Örtüyü açma. 

Zulmet-i âsârn olur ruhsâre-pîrây-ı adem 
Eylese dûşîze-i afintı eğer keşf-i kınâ‘-Nabi 
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lceşf-i mezâyâ-yı sühan: Söz meziyetlerini 
açma. 

Olmayan hall-i İlâhî’ye karin eylemez 
Dil-ipür-ukde ile keşfi mezâyâ-yı sühan 

Sünbülzade Vehbi 

lteşf-i râz: Sırım açma. 

Ehline arzetmeyip ağyâra keşfi râz eden 
Olsa da Hallâc-ı Mansûr-ı zemân ber-dâr olur 

Abdülaziz Mecdi 

lceşf ü keramet: Keşif ve keramet. 

Sûfıye zerk ü riyâ setrü’l-hicâb oldu ise 
Câm-i sâfi ile biz keşfü’l-kerâmet edelim-Şe yhi 

* kâşif: Keşfeden, bilen, meydana çıkaran, 
kâşif-i esrâr-ı Hudâ' Allah’ın sırlarını bilen. 

Ey kâşif-i esrâr-ı Edudâ Mevlâtıâ 
Sultân-ıfenâ şâh-ı beka Mevlânâ-Şt yh Galip 
kâşif-i halca:yık: Hakikatleri keşfeden. 

Ey Fuzulî özünü kuşe-nişîn et hum-ı mey teg 
Ola nâ-geh olasın kâşif-i haka.yık- Fuzulî 

kâşif-i sırr-ı velâyet: Velilik sırrını keşfeden. 
Şâh-ı Merdâtı Şîr-i Tezdân pîşvâ-yı ehl-i dîn 
Kâşif-i sırr-ı velâyet Haydar-ı Kerrâr mest-Nesimı 

* keşşâf: 1. Çok keşfeden. 2. Sırları çözen. 
3. Keşif kolu, izci. 

Ben ne keşşâfım ne sâlnb-keşf anınıâ nıa‘nîde 
Muşikâf-ı ııükte-hâ-yı âsünıânîdir sözüm -Nefî 
keşide: (<>a—ü") Far. 1. Çekmiş, çekilmiş.2. Di¬ 
zilmiş, düzenlenmiş. 3. Yazılmış. 4. Eski yazıda 
bazı harflerin üzerine çekilen çizgi. 

Keşide pîş-gehinde livâ-yı hayrü’l-enâm 
Olur ne câııibe aznı etse ol livâ nıatısûr- Nâbi 
Edâtı-ı âfâka keşide niam-ı Edak Nâbi 
Sen dahi eyle teııâvül yürü bir yanından-Nâbi 

Bir nîm- nefe say bu eihâtıın bahânnı 
Bir sâgar-ı keşideye tut lâle-zânnı- Nedim 
lceşîde-pâ: Ayak çekmiş. 

Ta‘nî olup diyâr-ı Edaleb’detı keşide-pâ 
Tahrik edince Rûm’a rikâb-ı azimeti- Nâbi 
keşiş: (jz-gS) Far. Papaz, karabaş, kilise papa¬ 
zı. c. lceşîşân. 

Gâziyâtı saldıkça her dem sîne-i küjfâra şiş 
Mürdegânın dâvet eylerdi cehennemde keşîş-Sümn 


Tutnıasaydı dânıeıı-i dünyâya tûfân-ı riyâ 
Kâinat olsaydı ân şeyhten keşişten -Yenişehirli Avni 
Keşiş Dağı: Bursa‘daki Uludağ’ın eski ismi. 
Soğuklukta,girân-câtılıkta, kâfirlikte her şeyde 
Füzun-terdir Keşiş Dağı’yla zâhid denk gelmezse 

Şeyh Galip 

keşkül, keçlcûl: ( Jfi-iS) Far. 1. Hindistan cevi¬ 
zinin kabuğundan yapılıp dilencilerin ellerinde 
taşıdıkları kap. 2. Bir çeşit süt tatlısı. 

Felek inışeb hilâl-i hâle-pirâyı edip der-dest 
Hemânâ ol dervişe tutmuş bir kemer keşkül 

Kânî (Ebûbekir...) 

Terkeylenıiş cihâııı gönül yahut etmemiş 
Bâr-ıgirâtı olur mu hiç abdâla keşkülü 

Mehmet Rakım Paşa 

Mâh-ı tıev aksini keçkûl edinip deryâlar 
Oldu kapındagedâ lücce-i ummân-şekl- Hayali Bey 
keçlcûl-i dünyâ: Dünya keşkülü. 

Hutâm-ı lezzet-i keçkûl-i dünyâya tama‘ kılma 
Nice deryûze-gerpây-ıgedâdaıı arta kalmıştır 

Osman Şems Efendi 
keşkûl-i gedâ: Dilenci keşkülü. 

Bir olur efser-i şâhî ile keşkûl-i gedâ 
Ser-nigûtı olsa eğersûret-i iklîlgibi- Sami 
keşmekeş: (jiS^zS) Far. 1. Çekişme, kavga. 
2. Kararsızlık. 

Edep çektiğim etıdûh sebiik-serliğimindir 
Bu keşmekeşe düşmez idim lengerim o/ta-Nâbi 

Çesbândır ârzû-yı dileye’sten hele 
Ümrnîd esîr-i keşmekeş-i ihtimâl iken- Nâbi 

Keşmekeşlerle eder ömr-i güzer 
Buna devlet mi denir hâk-be-ser- Nâbi 

keşmekeş-i derd-i ihtiyâç: İhtiyaç derdi¬ 
nin kavgası. 

Tâ Rab nedir bu keşmekeş-i derd-i ihtiyâç 
İnşânın ihtiyâcı ki bir lokma nânadır-TAyz Paşa 
keşmekeş-i intizâr: Bekleyiş kararsızlığı. 
Düşmüş hevâ-yı cisrn-i latif ile Nâbiyâ 
Leyi ü tıehâr keşmekeş-i intizâra mevc- Nâbi 
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keşmekeş-i mihnet: Sıkıntı kargaşalığı. 

Kavs-veş rahatı yok keşmekeş-i mihnetten 
İki yüzlü iki ağızlı kec-endîşlerin -Nâbi 
keşşaf: (lilii") bk. keşf. 
keşti: IjziS) Far. Gemi, sefine. 

Derci ügamdan ıztırâb etmez herâyî-meşrebân 
Keştîye bâr-ı girâtıı bâis-i temkin olur 

Koca Ragıp Paşa 

Herkes olsa tıe_ola ser-geşte-igirdâb-ı elem 
Dümeni, yelkeni yok keştîye döndü âlem- Cem'î 

Tapıldı himmetile harb için çok âhetıîn keştî 
Ki her bir kıt‘ası bir kal‘a-ipûlâd-ı biinyândır-Va 
keştî-i akl: Akıl gemisi. 

Keştî-i akla olur her merci birgirdâb-ı ye’s 
Aşk bir deryâ-yı ummandır ki sahil tıâ-bedîd 

Ziya Paşa 

keştî-i Cem: Cem’in gemisi. 

Keştî-i Cem gibi emvâc-ı belâdan sındı dil 
Sâkiyâ sun leblerin câmm kigam-perdâzdır 

Lamiî Çelebi 

keştî-i dil: Gönül gemisi. 

Bu emvâc-ı belâ içre bulunca sâhil-i cûdu 
Mekân-ı keştî-i dilgehfırâz ugeh tıişîb oldu 

Şeyhülislam Yahya 

keştî-i emn ü emân: Sığınma gemisi. 
Şurta-i lutfile tûfân-ıfıten buldu sükûn 
Keştî-i emn ü emân buldu murâfik eyyâm-Nâbi 
keştî-i gaflet: Gaflet gemisi. 

Biz âremîde-i keştî-i gafletiz arnmâ 
Nefes nefes ceryân üzredir sefine-i ömr- Nâbi 
keştî-i gönül: Gönül gemisi. 

Rüzgâr-ı aşka uymuştur harâ-yı raslıla 
Keştî-i gönlüm vatandan hubb ü sevdâdaıı geçer 

Âdile Sultan 

keştî-i hayâl: Hayal gemisi. 

Bir keştî-i hayâl ile âfâka yelken aç 
Deryayı dinle gör nice esrâr söylenir-Y ahya Kemal 
keştî-i hilâl: Hilal gemisi. 

Var ümidim tâ bu deryâ üzre keştî-i hilâl 
Gâh seyr-i hârer eyler gâh geşt-i bâhter-Fuzûlı 


keştî-i isyân: İsyan gemisi. 

Çok keştî-i isyanı çeker sâhil-i afre 
Bahr-i keremin nıerc-i atâsın ne bilirsin -Nâbi 

keştî-i karâr-ı bülbül-i zâr: İnleyen bülbü¬ 
lün karar gemisi. 

Dönüp girdâb-ı bahr-i hûtıa her gül lâle-zâr içre 
Dolaştırmakta keştî-i karâr-ı bülbül-i zan-Nefî 
keştî-i nâz: Naz gemisi. 

Takmadan bahr bahr ü beri âteş-i âh-ı Esrâr 
Keştî-i nâza sürâr ol da efendim tîzgel- Esrar Dede 
keştî-i Nûh: Nuh’un gemisi. 

Hücûm-ıgamda bana onu etti zevrak-ı mey 
Kim etmedi onu tûfân olanda keştî-i Nm/j-Fuzû1î 
keştî-i nüh-âsmân: Dokuz göğün gemisi. 
Şukka-i râyât-ı bahtınla rikâbm olmasa 
Keştî-i tıüh-âsmânın bâd-bâtı u lengeri -Nefî 
keştî-i sahbâ: Şarap gemisi. 

Takan âb üzre âteş sannıanuz keştî-i sahbâyı 
Şu c â c -i tîğ-ı kahrından tutuştu Şeh Süleynıân’ın 

Baki 

keştî-i seı-gîn: Gübre gemisi. 

Tasaddur etse ne gam rinde câhil-i hod-bîıı 
Gehi tevakkuf eder bahre keştî-i sergîtı-Nâbi 
keştî-i sipihr: Feleğin gemisi. 

Kılsa temkinini keştî-i sipihre lenger 
Devre-i aşk eder izhâr-ı zaruretle direng-Tâya Paşa 
keştî-i ümmîd: Ümit gemisi. 

Sühûletlegelir sanma kenara keştî-i ümmîd 
Müsâid bahta dâir bir muvâfik rüzgâr ister 

Kelîm-i Eyyûbî 

* keştî-bân: Gemici; kaptan. 

Pâyinegelmese rûzileri bî-nâblamı 
Keştî-bân düşmez idi damınagirdâblarm-Nâbı 

* keştî-nişînân: Gemide seyahat edenler. 
İmtiyâz-ı sâbit ü seyyâr-ı müşküldür hayâl 
Zanneder keştî-nişiııân sâhil-i deryâ yürür 

Koca Ragıp Paşa 

ketâib: S) bk. ketîbe. 

ketebe: (<cyS) bk. kitabet, 
ketîbe: (a~ı5") Ar. Asker, alay, birlik, e. ketâib. 
ketîbe-i ilhâm: İlham birliği. 

Her nazar bir ketîbe-i ilhâm 

Olarak sâııihamda dalgalanır-SbVyvaan Nazif 
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ketîbe-i nâz: Naz birliği. 

Bu kâinât-ı tıefâisde bir ketîbe-i nâz 
Birer bedîa-i hulyâ-nüvâz u his-engîz, 

O kadd ü ka:met-i nâzâtıla her zemâtı mümtaz 
Birer hayâl-iğirizân-ı şi c r ü handesiniz-¥âik Âli Bey 
** ketâib: Ketîbe’ler, asker bölükleri, asker 
birlikleri. 

lcetâib-i cihâd: Cihadın asker birlikleri. 

Şevkin galeyan ederdi peyda 

Hânımda ketâib-i cihâdın- Recaizade Ekrem 

ketm: (ptS) Ar. Saklama, gizleme. 

Aciz olanın ketm olunur hakk-ı sarihi 
Mahmîleri her yerde himâyet yeni çıktı- Ziya Paşa 

Ketminde aceb tekellüf etmiş 
Tahrif etmiş, tasarrufetmiş -Ziya Paşa 

Âşıkım hâl-i derûııun âleme izhârıgüç 
Ketini lâzımdır relâkiıı derdimin izhârıgüç 

Âdile Sultan 

lcetm-i adem: Allah’ın ruh ve madde âlem¬ 
lerini yaratmak istediği zaman ilk yeşil cevherin 
çıktığı yer. (kenz-i mahfî) 

Şeyhe bak ketm-i ademden diye takrir eyler 
Bilmez arnmâ ki nedir maânî-i ihfâ-yı adem 

Akif Paşa 

Kurtulamadım âlemde bir ân derd ü elemden 
Sahrâ-yı vücûda geleli ketm-i adem den -Şinasi 
ketm-i esrâr: Sırları saklama. 

Ketm-i esrâra eğer mâni‘ olursa emri 
İhtifâ eyleyecek yer bulamaz şîr-i küııâm 

Yenişehirli Avni 

ketm-i irfân: Bilgiyi saklama. 

Şimdi âkil odur zemânede kim 
Ketm-i irfân edip deli görünür- Nevres-i Kadim 
ketm-i nefes: Nefesi tutma. 

Şikest-i kâse-i dildir figâna mâni‘ olan 
Bu denlü ketm-i nefes inkisânmızdandır-Nâbi 
ketm-i râz: Sır saklama. 

Aklına mecnûnların tahsîn ki ketm-i râz edip 
Geh sipihregeh der ü dîvâra söyler söylese-Nâbı 


ketm ü hafâ: Gizlilik ve sır. 

Aşk bir esrârdır ketm ü hafâ mümkin değil 
Şânıııa şâyaıı ııakl-i mâ-cerâ mümkin değil 

Esrar Dede 

ketm ü pinhân: Gizleme ve saklama. 

Ey sebak-hâtı-ı debistân-ı taleb ehl-i dilin 
Ketm ü pinhân ettiği hod nükte-ipeydâsıdır 

Esrar Dede 

* ketum: Çok fazla gizleyen. 

Kaç Süleymân’a firâş olduğunu anlar idin 
Ah bir kerre dile gelse bu sahrâ-yı ketûrn 

Yenişehirli Avni 

kettân: (jliS") Ar. Keten. 

Dil görse ârızını çâk çâk olur 
Kettân olur mu peııçe-i mehtâbtan halâs 

Sünbülzade Vehbi 

ketum: bk. ketm. 

kevâkib: (^S\fi) bk. kevkeb. 

kevkeb: fi) Ar. Yıldız, necm. c. kevâkib. 

Ne taşlar bastı seng-eııdâz-ı âhmı deyr-igerdûne 
Düşen altın kayalardır değil vakt-i seher kevkeb 

Baki 

Eğerçigök yüzünde ahter-i ferlmnde-fer çoktur 
Hani hâl-i ruhun mânetıdi bir rûşeııgüher-i kevkeb 

Baki 

Eğer burc-ı saâdetten gurûb ettiyse bir kevkeb 
Cihâna fer veren Hûrşîd-i devlet pâyidâr olsun -Lâ 
kevkeb-i âlî: Yüce yıldız. 

Kevkeb-i âlîsin idrâk eylemez erbâb-ıfetı 
Etseler vaz‘-ı rasad tâ tarh-ı Hâmâıı üstüne 

Nedim 

kevkeb-i baht-ı zebûn: Güçsüz bahtın yıl¬ 
dızı. 

Felekte berk-ı âhımdaıı ser-â-seryandı kevkebler 
Kalan odlara yanmış kevkeb-i baht-ı zebûnumdur 

Fuzulî 

kevkeb-i câh: Mevki yıldızı. 

Afitâb olsa eğer kevkeb-i câh ile hasûd 
Kîn-i şemşîr-i cihâtı-gîr zebânım çekemez- Nefî 
kevkeb-i dîn: Din yıldızı. 

Şükûh-ı kevkeb-i dîn şâıı ü şevket-i İslâm 
Olur mu pâ-zede-i firka-i aııûd u nefiîr-Nâb'ı 
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kevkeb-i dürrî: İnciye benzeyen yıldız. 
VakHyokpîş-i hakikatte mecazın Nâbî 
Kevkeb-i dürrîye şeb-tâb beraber gelemez-Nâbı 
kevkeb-i eşk: Gözyaşı yıldızı. 

Gam sipihri kevkeb-i eşkimle her şeb zeyn olur 
Subh-veş stdktmgörüp mihritıde kalır meh tana 

İbn-i Kemal 

kevkeb-i ikbâl: Talih yıldızı. 

Gelmeyip kerkeb-i ikbâline yek zerre fiitûr 
Kurret-i bâzû-yı bahtı bula gittikçe kıyanı- Nâbi 

kevkeb-i menkûb-ı dost: Yıldızı düşmüş 
dost. 

İkisi birdir muazzeb eylemekte âdemi 
Tâli‘-i mes‘ûd -1 düşmen kerkeb-i menkûb-ı dost 

Sabit 

kevkeb-i ı-ahşân: Parlak yıldız. 

Şeb ki meh geçti felek tahtına sultâtı-şekl 
Oldu her kevkeb-i rahşâtı ona a c yân-şekil 

Hayali Bey 

kevkeb-i şân: Şan yıldızı. 

Şükûh-ı kerkeb-i şân ü şerket-i İslâm 
Olur mupâ-zede-i utüvr ü fütur- Nâbi 
kevkeb-i şuarâ: Şairler yıldızı. 

Dürr-i nazmını çarha nıengûş olsa bilmez rûzigâr 
Şi‘r-i Nef‘i midir ol ya kerkeb-i şuarâ mıdır- Nefî 
kevkeb-i talih Talih yıldızı. 

TulıY etmez sitârem de Usûlî kerkeb-i tâli‘ 

Teridir odlara yansa felekler dûd-ı âhmıdan -Usûlî 
* lcevkeb-efşân: Yıldız saçan. 

Kerkeb-efşâtı âfiâb olmazsa ger ol maşnkm 
Ikd-i Pervîn-i güsiste-risnıânıdır sözüm-Nefî 
** kevâkib: Kevkeb’ler, yıldızlar. 

Gözü yaşlıların hâlin ne bilsin merdüm-igâfil 
Kerâkib seyrini şeb-tâ-seher bîdâr olandan sor 

Fuzulî 

Hayli kerâkib içreyanıp meş‘al-1 kamer 
Sahtı-ı semâda rûşen idi râh-ı keh-keşân- Baki 

Ruhumda benim korku, ölüm, leyle-i târik 
Çeşminde onun aks-i kerâkible dönerdik 

Ahmet Hâşim 


kevkebe: (<yS f) Ar. 1. Yıldız, necim. 2. Tanta¬ 
na, ihtişam, ün, şöhret. 3. Süvari alayı. 

Titrerdi kerkebenle senin âlenı-i regâ 
Eylerdi kanlı gölgene düşnıânlar ilticâ 

Kemalzade Ekrem Bey 
Ey şaşaanın, kerkebetıin mehdi, mezân 
Şarkın ezelî hâkime-i câzibe-dânAzvîık Fikret 
kevkebe-i Kayser-i Rûm: Rum Kayseri¬ 
nin ünü. 

O ııebî-i Arabi kim hâs ü hâşâk deridir 
Taht ü tâc-ı haşern ü kevkebe-i Kayser-i Rûm 

Yenişehirli Avni 

kevkebe-i lem-yezelî: Kalıcılık ihtişamı. 

Hâstır zât-ı İlâhîsine rnülk-i ezelî 
Bi-hudûd anda olan kevkebe-i lem-yezelî 

Şinasi (anda:orada.) 
kevn: (gf) Ar. Var olma, sonradan meydana 
gelme; varlık, vücut, c. ekvân. 

Salâhı âlem-i kevn olsa gerfesâdı kadar 
Olurdu kânı-revâ her kişi rnurâdı kadar-AîAi 

Asildeyiz bu kernde hütıkâr-ı ekberitı 

Şerns-i cemâli üstümüze sâye-bânken-Esraı Dede 

Hulâsa, bir edebî komi yok, zemîn-ifesâd 
İçinde haşre kadar haşrolur durur ecsâd 

Mehmet Akif 

kevn-i mağşuş: Karışık, hileli dünya. 

Nedir lüzumu vücûdu şu kertı-i mağşuşun 
Değer mi külfeti îcâdı bunca da‘râya-Eent Bey 
kevn ü fesâd: Olma ve bozulma. 

Kertı ü fesadın anladım îrâd ü masraftı 
Dil-hâhıııa müzayakadan nıâ‘adâsı yo/e-Nâbi 
Kertı ü fesâd âlemidir dehr-i câtı-şikâr 
Kalmaz bu kâr-gâhda bir kimse pâyidâr 

Yenişehirli Avni 

kevn ü mekân: Varlık, kâinat. 

Hey ne deryâdır o deryâ-yı ezel kim katresi 
Asiyâ-yı âletti kertı ü mekânı döndürür-Tiyi Paşa 
* kevneyn: Madde ve ruh âlemi; her iki 
dünya. 

Ahkâm-ı İlâlnyye’yi ettin bize ta‘lîm 
Ey hâce-i kertıeytı edip îsâr-ı cevâhir-Eszsyi 
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kevneyn-i cûd: Her iki cömert düııya. 

Çü mevcûd eyledi kevneyn-i cûdu 
Delîl-i vahdet etti her vücûdu-Şe yhi 

** ekvân: Kevn’ler, vücutlar, varlıklar, 
âlemler, dünyâlar. 

Hoşça bak zâtına kim zübde-i âlemsin sen 
Merdüm-i dîde-i ekvân olan âdemsin sen 

Şeyh Galip 

ekvân-ı bî-nihâyet: Sonsuz varlıklar 
Nedir şu ekvân-ı bî-nihây et -Recaizâde Ekrem 
kevser: (yfi) Ar. Cennette bulunduğuna inanı¬ 
lan bir havuz veya bir akarsuyun adı. 

Dem bu demdir behey idrâksiz endîşeyi ko 
Kevseri lıavzu ile sâgar-ı sahbâya değiş- Nefî 

Lebinin yâdı ile içse eğer bir atşâıı 

Ab-ı Kevsergibi câıı-perver olur mâ’-i semâm 

Yenişehirli Avni 

Kevseri anmaz ol içtiği mey-i ııâbı içen 
Mescide varmaz o vardığı kilîsâyı gören 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
kevser-i âteş-nihâd: Ateşten yaratılan su. 
Kevser-i âteş-tıihâdın adı aşk 
Dûzah-ı cennet-nümânın adı aşk-Şe yh Galip 
kevser-i bâğ u nesîm-i subh: Sabah rüzgâ¬ 
rının ve bağın kevseri. 

Gül-zâra gel ki kevser-i bâğ u nesîm-i subh 
Emvât-ı hâki ettiler ihyâ-yı Mesih-vâr-Necatı Bey 
kevser-i cûd: Cömertlik kevseri. 

Ne melek-hûy meliksin dern-i lütfün ile 
Kevser-i cûd akıtır ravza-i Rıdvân-ı kerem 

Ahmet Paşa 

kevser-i cûşân: Coşan kevser. 

Şükûfe-zâr-ı behiştî midir bu mecma‘-ı hûbâıı 
Bu âb-ı sâfi-igîtî-nümâ, bu kevser-i cûşân 

İsmail Safa 

kevser-i hûr: Huri kevseri. 

Kevser-i hûra muradı zâhiditı 
Fikr-i âşık şâhid ü âb-ı itıeb 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
kevser-i mey-âlûd: Şaraba bulaşmış kevser. 
Hatt-ı ruhi dûd-ı nâr-ı Nemrûd 
La‘l-i lebi kevser-i mey-âlûd-Şe yh Galip 


kevser-i pâkize: Temiz kevser. 

Havzdatı kevser-ipâkizeyi nûş eyleyeyim 
Kasrdan bûy-ı cinânı edeyim istişmâm- Nedim 
kevser-i rûhânî: Ruhani kevser. 

Kevser-i rûhâııîlerden lezzet alan âdemî 
Çeşme-i Hayvân’ı nejtsütı çeşme-i hayvanidir 

Hamdullah Hamdi 
key: ) Far. Eski Acem şahlarından ikinci ta¬ 

bakada bulunanların adlarının başına getirdik¬ 
leri lâkap, e. keyân. 

Şu‘le-i dâglagönlü büyüdü abdâlm 
Ne_ola mağrûr ise başındaki tâc-ı Key’i 

Şeyhülislam Yahya 

** keyân: Key’ler. 

Sâid-i izzete şehbâz-ı saâdettir ol 

Mâkiyân olmaz ona tıisbet olunsaydı keyân-Çîvcâm 

Bâlâ-nişîn-i mestıed-i şâhâtı-ı tâc-dâr 
Vâlâ-tıişân-ı ma‘reke-i arsa-i keyân- Baki 
keyân: (jLY) bk. key. 
keyd: (c±S) Ar. Hile, oyun, desise. 

keyd-i ihvân-ı bün-i çeh: Kuyu dibi dost¬ 
larının hilesi. 

İzzet-i saltanat-ı Mısr’a taleb-kâr olmak 
Keyd-i ihvân-ı bün-i çeh kûşe-i zindan yoludur-N&bi 
keyf, keyif: (JlS) Ar. Sağlık, vücut esenliği. 
Hoşça bir keyf idi enfıyye-i habis 
Etmese riş ü burunu fr/rû-Sünbülzade Vehbi 

Şarâb-ı âteşinin keyfi rûyun şu‘lelendirmiş 
Bu hâletle çerâg-ı meclis-i mestâıı mısın kâfir 

Nedim 

Rübâbımm şu kırık tellerinde vaktiyle 
Boğuk bir aksini titrer duyunca keyfinden 
Onuncu kat göğe yükseldiğim-Tevfık Fikret 
keyf-i arak: Rakı keyfi. 

Meclis-i keyf-i arak âlem-i diğer etti 
Rıîy-ı mînâmıza aks eyledi hattâ mînû- Esrar Dede 
keyf-i bâde: Şarap keyfi. 

Esrâr-ı aşkı dert ile bî-hûş olan bilir 
Elbette keyf-i bâdeyi ser-hoş olan bilir 

Leskofçalı Galip 
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keyf-i cân-bahş: Cana can katan keyf. 
Keyf-i cân-bahşııı ki cisnı ü cana rahat bundadır 
Hikmetin inkâr eder vaiz hamakat bundadır-Nef\ 
keyf-i humar: İçkiden sonraki baş ağrısı 
keyfi. 

Ser-germ-i tıahvet olmasın ol şâh çok da kim 
Değmez ııeşât-ı bâde-i keyf-i humânna-Se yyit Vehbi 
keyf-i kelâm: Söz keyfi. 

Görünce lezzet ü keyf-i kelâmımı yaraşır 
Denilse tab‘ıma hem mey-fürûş u hem kantıâd 

Nefî 

keyf-i rahîk-i mazmun: Mazmun şarabın 
keyfi. 

Ne nâmedir bu ki keyf-i rahîk-ı mazmunu 
Verir mülâhazaya bir neşât-ı rûhânî -Nefî 

keyf-i nesîm-i mey: Şarap kokusunu geti¬ 
ren rüzgârın keyfi. 

Gösterir mevc-i tebessümden dürr-i nâ-yâblar 
Başlasa keyf-i nesîm-i meyle cûşa la‘l-i leb 

Esrar Dede 

keyf-i şerâb-ı Edrine: Edirne şarabının 
keyfi. 

Meşreb-i şuhunda bir sır rar ki te’sîr eylese 
Zâyi‘ olmaz haşre dek keyf-i şerâb-ı Edrine -Nefî 
keyfe: (aîlŞ) Ar. “Nasıl” anlamına kullanılır, 
“-mâ” ile birleşerek> keyfe-mâ: “Her nasılsa” 
anlamına kullanılır. 

* keyfe-mâ: Her nasılsa. 

Mülkünde Hak tasarruf eder keyfe-mâ yeşâ 
İsterse kemi yok eder, isterse var eder- Ziya Paşa 

* keyfe mettefak: Hangisi olursa. 

Bir iki beytin onun keyfe mettefak ııâgâh 
Bir ehl-i dil okuyup etti dahi tekrar -Nedim 
keyfiyyet: (cuJlŞ) Ar. 1. Nitelik. 2. Bir şeyin 
iyi veya kötü olma ciheti. 3. gr. Bazı dillerde 
kelimelerin müennes veya müzekker olma du¬ 
rumu. 

Bilinmez kadri mahmur olmadıkça neşve-i câmıtı 
Şebâb eyyamının keyfıyyetin pîr-i dü-tâdatı sor 

Fıtnat Hanım 

Belâ bezminde Ferhâd ile Mecnûn geçti ben kaldım 
Sorarsan meclisin keyfiyyetitı kendin bilenden sor 

Hayali Bey 


Ger sorarsan tâ ezelden neydügütı keyfiyyetim 
Bâde-i ışk ile tahmîr eylemişler tıynetim-ReVıştı 
keyfiyyet-i aşk: Aşkın niteliği. 

Kimden istifsâr edem keyfiyyet-i aşkı aceb 
Arifi âgâh ser-hoş, vâkıfı esrâr mest-Li 
keyfiyyet-i hail: Sirkenin niteliği. 

Bir midir ikisi de şîre-i etıgûr iken 
Neşve-i bâde-igülgûııla keyfiyyet-i hail 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 
keyfiyyet-i hamr: Şarabın iyi veya kötü 
oluşu. 

Bir ayş ki mevkuf ola keyfiyyet-i harnra 
Ayyâşinâ yuf hamrına hammânna hem yuf 

Bağdatlı Ruhi 

keyfiyyet-i mahsûsa: Gam niteliği. 

Yetmez mi bu keyfiyyet-i mahsûsa ona kim 
Zerk-ı gamı erbâb-ı dile rûh-fezâdır-Nefî 
keyfiyyet-i sahbâ: Şarabın niteliği. 

Koyalım sâgan zâhid sana hem-reng olalım 
Bize keyfiyyet-i sahbâ gibi bir hâlet bul -Baki 
Keyhüsrev: Far. İran’ın Keyâniyân 

sülâlesinden olan Keykâvus’un torunu. Büyük 
hükümdarlar hakkında sıfat olarak kullanılır. 
Tâc-ı Keyhüsrev gerekmez lîk Hak’tan rûz u şeb 
Kullarınla kendimi kapında der-bâıı isterim 

Ahmet Paşa 

Anılmaz idi Ferîdûn ü Cem’le Keyhüsrev 
Cihâna gelmese ger şâirâıı-ı şehd-maka:l 

Hayali Bey 

Hüsrev-i gül gerçi kim derd-i şifâdan dağ idi 
Şimdi Keyhüsrev gibi izhâr-ı şevket eyledi 

Nadiri (Ganizade...) 

Keyhüsrev-i sânı: İkinci Keyhüsrev. 

Hemân oldur niyâzım senden ey Keyhüsrev-i sâııî 
Kigûş-ı hûşa metıgûş eyle dürr-ipetıd-ipîrânı 

Baki 

Keykûbâd: Far. Eski İran’daki meşhur 

bir şah sülalesinin ismidir. Key lâkabını ilk defa 
kullanan odur. Adaletiyle ün salmıştır. 

Adlin katında cevr ü sitem dâd-ı Keykûbâd 
Hışmın yanında lütfü kerem kahr-ı Kahraman 

Baki 
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Nerde dîvân-t Feridun, meclis-i çenk-ipeşetık 
Nerde dârât-ı Siketıder, dârû-berd-i Keykûbâd 

Mehmet Salahı 

Pâdişâh-ı âdil ü âlî-neseb kim yaraşır 

Etseger serhetıg ü der-bâtı Keykûbâd u Kayserii 

Nefî 

Keyvân: (jl , 3 Ş) Far.l. Satürn (Zühal yıldızı). 
2. Mutsuzluk, uygunsuzluk. 

Birinin mansıbını bana inayet kıl kim 
Meh-çe-i râyetimi irgüre Keyvân’a kerem 

Hayali Bey 

Ah-ı âşık der idim tîrineger nâvek-i âh 
Delse eflâki geçip kütıgüre-i keyvânı- Nefî 

Keyvân ki eylemiştir yedinci çarln mesken 
Kasrında pâs-bâna olmaz dahi mümâsil-Nizami 
keyvân-ı iftirâk: Ayrılık mutsuzluğu. 
Hükmügerdûtıda merârn etseyidi sa‘d-i ber-karâr 
Eylemezdi tâ-ebed Bercîs’e keyvân-ı iftirâk 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
keyvân-ı köhne: Eski mutsuzluk. 

Bâlâ-yı çarh-ı heftime keyvân-ı köhne sal 
Oturmuş nite ki Hindî-i pîl-bân-Bzkı 
kezîm: ( r ,..k5') bk. kezm. 
kezm: ( f0 JiS') Ar. Hiddetini, öfkesini yenme. 

lcezm-i gayz: Öfkesini yenme. 

Kezm-i gayz ile dahi ajfl-ı cemîl 
Oldu memdûh-ı Hudâretıd-i Celîl 

Sünbülzade Vehbi 

* kezîm: Kızgınlığını, öfkesini yenen. 
Envâr-ı mağfiret eder imhâ-yı ma‘siyet 
Ehl-i kemâl zulmet-igayzı kezîmdir 

Nevşehirli Hikmet 

kıbâb: ( v Li)bk. kubbe. 

kıble: (aJLi) Ar. 1. Namaza başlarken yönelinen 
taraf, Mekke tarafı. 2. Güney tarafı. 3. Güney¬ 
den esen rüzgâr. 

Ol ham-ı ebruya kılsam secde her sâat tıe_ola 
Iûble ile ol ham-ı ebru berâberdir bana-Euzûlı 

Eşiğinde âhırn işiten döker göz yaşların 
Nitekim kıble yeli esse firârân yağdınr-Necuti Bey 


Zâhid cerân-perestlere kâfir demiş velî 
Tekfir-i ehl-i kıble eden Müslümân mıdır-Esrar Dede 
kıble-i cân: Can kıblesi. 

Görmez eşiği taşını ol kıble-i cânm 

Çöp düştü meğer kim gözüne kıble-nümâmn- Baki 

Doğru bakamazyüzüne ol kıble-i cânm 
Aşık gibi titrer yüreği kıble-nümâmn- Hâlisi 

kıble-i dil-şüdegân-ı bî-tâb: Güçsüz âşık¬ 
ların kıblesi. 

Ki odur câmi‘-i hüsne rnihrâb 
Kıble-i dil-şüdegân-ı W-1»&-Sünbülzade Vehbi 
kıble-i ebru: Kaşının kıblesi. 

Subh u şâm ol kıble-i ebru berâberdir bana 
Ey Fuzulî Tanrı gözden saklasın ikbâlimi-Fuzû lî 
kıble-i ebrû-yı yâr: Yârin kaşının kıblesi. 
Tîr-i ser-tîzi dııâsın arşa tâ îsâl eder 
Kıble-i ebrû-yı yâre ol kim eyler iktidâ 

Leskofçalı Galip 

kıble-i ehl-i niyâz: Niyaz ehlinin kıblesi. 
İntisâbım rar ricâl ile kibâr-ı asra kini 
Der-geh-i âlîleridir kıble-i ehl-i niyâz-Sürim 

kıble-i erbâb-ı maârif: Bilim sahiplerinin 
kıblesi. 

Fahr-i şuarâ kıble-i erbâb-ı maârif 
Kutb-ı vüzerâ, Asaf-ı dâtıâ-yı zemâne-Nefı 
kıble-i hâcet: İhtiyaç kıblesi. 

Kıble-i hâcet-durur onun cemâliKA‘besi 
Kim teveccüh eyler ona her taraftan şeyh ü şâbb 

Nizami 

kıble-i maksûd: Amaçlanan kıble. 

Kıble-i maksûdudur zevk-ı Behişt Allah bilir 
Cezbe-i dîdârı bilmez sûfi-i havrâ-perest 

Esrar Dede 

kıble-i tâat: İbadet kıblesi. 

Zâhidâ sen kıl teveccüh kûşe-i mihrâba kim 
Kıble-i tâat ham-ı ebrû-yı dil-berdir bana-Euzûlî 
* kıble-gâh, kıble-geh: Kıble yeri. 
IGble-gehtir Kâ‘be’den efdal cemâlin âşıka 
Adile görsün o vecln lûtf-ile ref c et nika:b 

Âdile Sultan 
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kıble-gâh-ı âşık: Âşıkın kıble yeri. 

Beyt-i câtıânı taraf et kıble-gâh-ı âşıktır 
Sa‘y eden onu bulur dilde sakıtı olma cüdâ 

Âdile Sultan 

kıble-gâh-ı ehl-i fenâ: Yokluk ehlinin kıble 
yeri. 

Ey kıble-gâh-ı ehl-i fenadan esen sabâ 
Harfim bu, müııtehâ-yı hübûbutı olur hebâ 

Abdülhak Hâmit 

* kıble-nümâ: Kıbleyi (güney) gösteren 
alet, pusula. 

Müstağtıî-i irşâd olur erbâb-ı basiret 
Sükkân-ı Harem neyler imiş Kıble-tıümâyı 

Seyyit Vehbi 

Vâreste-i irşâd olur erbâb-ı hakikat 
Sükkân-ı Harem neyler imiş kıble-tıümâyı 

Sünbülzade Vehbi 

* Kıbleteyn: Mekke’de bulunan Kabe ile 
Kudüs’te bulunan Beyt-i Makdis. 

Mihrâb-ı ebrurânmı arz eyle ey sanem 
Makbul secde etmek için ehl-i Kıbleteyn 

Hamdullah Hamdi 
Kıbt, Kibri: (^KJ) Ar. Kıbt’tan; 1. Mısır’ın en 
eski yerli halkı. 2. Kıbt soyundan çingene. 
Miyâtı-ıgüft ügûda bed-meniş îhâm eder kubhutı 
Şecâat arz ederken rnerd-i Kıbtî sirkatin söyler 

Koca Ragıp Paşa 

Şâir akvama meyli akmaz 
Iûbtî kıbtîliğitı bırakmaz-lA 
kıdem: (fji) Ar. 1. Kadimlik, eskilik. 2. Za¬ 
manca, memuriyetçe rütbece eskilik. 

Hâdisât-ı feleğe olsa nazar 
Iûdem zâtını îcâb eyler- Hakanı 

Kopmadı kâtı-ı kıdemden bir Hayâli ey felek 
Destine sultâıı-ı Kûmun sözgibigevher sunar 

Hayali Bey 

Harem-gâh-ı bekabi’l-lâhta hiikm-i fetıâ yoktur 
Iûdem mülkünde hadd-i ibtidâ vü intiha yoktur 

Leskofçalı Galip 

kıdem-i zât: Zatının eskiliği. 

Hâdisât-ı feleğe olsa nazar 
Iûdem-i zâtını îcâb çy/cr-Hakanî 


kıdve: (û^»AS ) Ar. 1. Kendisine uyulup arkasın¬ 
dan gidilecek kimse. 2. Bir sınıf veya toplulu¬ 
ğun başındaki lider. 

kıdve-i alem: Alemin lideri. 

Hüsnü müsellem gül gibi hurrem mûtıis ü mah¬ 
rem müşfik ü hem-dem 

Ziibde-i âlem kıdre-i âdem şâh-ı mükerrem gay- 
ret-i Dârâ- Cinânî 

kıdve-i ehl-i nazar: İleri görüş sahiplerinin 
lideri. 

Kıdve-i ehl-i nazar Hazret-i Nâzır-zâde 
Kim oluptur eşiği derlet-i dâreytıe ttıedâr 

Cinânî (oluptur: olmuştur.) 
kil ü kari: (Jli } JJ) Ar. Dedikodu. 

Leb ü miyâtıdan idi bahsiniz Nedim ile hep 
Dahi miyâtıede ey dil o kil ü ka:l midir- Nedim 

Hakikatle kamu eşyâya bak gel seyrân ede gör 
Kulak verme bu kil ü kaile gûş-ı câtıla dinle gör 

Âdile Sultan 

Ariflerden nişan budur her gönülde hâzır ola 
Ketıdüyü teslim eyleye sözde kil ü kail olmaya 

Yunus Emre 

kılâde: (oa>Sli) Ar. Gerdanlık; akarsu, e. kalâid. 
Iûlâde kıldığı teşbihi boynuna sûfi 
Muhakkıkam sanır illâ hemâtı mukalliddir-Şeyhı 
kıllet: (cJi) Ar. 1. Azlık. 2. Kıtlık. 

Kılletimden anlaman peşmîtıe-pûş olduğumu 
Zetıg-igamdan gönlümün âyîtıesitı saklar ııeıned 

Necati Bey 

Sâdıku’l-va‘d olur ehl-i himmet 
Şimdi ol zümrede vardır kıllet- Sünbülzade Vehbi 
kıllet-i dâniş: Bilgi eksildiği. 

Tarz-ı âdâbıgözet müksir ü tıâ-dâtı olma 
Kıllet-i dâniş olur kesret-igüftâra sebeb 

Herseldi Arif Hikmet 
kıllet-i idrâk: Kavrama eksikliği. 

Kıllet-i idrâkten sanma Ziyâ’nıgayretin 
Neylesin kim yer gelir sabr u karâr elden gider 

Ziya Paşa 
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* kalîl: Az, çok olmayan. 

Ne ola sabr ile şevkinden özge Avnî’nin 
Kabul eyle budur ran ger kesir ü kalîl 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
Olsa bir bezmde nezzâreye şâyeste kalîl 
Öyle bezme varanın bir gözü pûşîde gerek- Nedim 
kımât: (KUi) Ar. Sargı, örtü, sarılacak bez. 
Yüzümün kan ile ktmâtım al ettim kim 
Alet-i san‘at ola ol büt-i bî-pervâya- Fuzûlî 
kımât-ı ıztırâb: Istırap sargısı. 

Bed’ eyledi aşk pîç ü taba 

Bend oldu kımat-ı ıztırâba-Şeyh Galip 

kımme: (ali) Uç, tepe. 

kımme-i tâc-ı îcâd: İcat edilen tacın ucu. 

Ey vücûdun güher-i kımme-i tâc-ı îcâd 
Resm-i kadîm-i elif-i fâtiha-i istTdâd- Nâbi 
kmâ‘: (^Lai) Ar. Örtü, baş örtüsü. 

Zulmet-i âsârn olur mhsâre-pîrây-ı adem 
Eylese dûşîze-i afintı eğer keşfi kıııâ*- Nâbi 
kındîl: (Jjjui) Ar. Kandil, c. kanâdîl. bk. kan¬ 
dil. 

Bulur ser-mâye-i dâtıişle âdem revnakı yokken 
Ziya vermez ne detılü zîver-i câm olsa boş kındîl 

Koca Ragıp Paşa 

kîr: (jJs) Ait Zift, katran. 

Nûr-ı recinde eser bıdsa eğer zerre kadar 
Ola bir mihr-i felek her şerer-i kûre-i kîr 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
kırâb: ( v lAr. Kılıç ve bıçak kını. 

Çeşm-i mesti tğ çekmiş gamzeden bir Kahraman 
Ebnî-yı müşgîni bir şemşîrden hâli kırâb- Nefî 
kıran: (JAit Birleşme, yan yana gelme, ya¬ 
kınlık. 

Kubbesinde levha-i sînıîn ilegülmîh-i zer 
Müşteridir kim felekte mâh ile etmiş kırâtı- Nefî 

Bindi bir zevraka Dârnâdı ile Hazret-i Şâh 
Burc-ı âbide kırâtı eyledi san mihr ile mâh 

Nedim (san: sanki) 
kırat, kîrât: Ait Dört keçi boynuzu çe¬ 

kirdeği ağırlığında, mücevher tartı birimi. 

Arz edergayrıya mutrib neye mâlik ise hep 
Buna mıskalla satar nâzıgeçinnez kırât- Beliğ 


kırtâs: (^Lb^) Ar. 1. Kâğıt, kâğıt tabakası, 
sayfa. 2. Kâğıtçı, c. lcarâtîs. 

Betıder-i çeşme olur azîm reh-i kırtâstan 
Kârvân-ı ııazm çıksa hıtta-i enfâstan -Nâbi 
kîrvân: Ar. 1. Kervan, kafile. 2. Dünya¬ 

nın doğu ve batı tarafları. 

Şensin ol hûrşîd-i evc-ârâ-yı şevket kim senin 
Tuttu dehri ııûr-ı adlin kîrvân tâ kîrvân 

Üsküdarlı Hakla Bey 
kısm: (p-A) Ar. 1. Kısım, bölük, parça, çeşit. 
2. Bahis, fasıl, c. aksam. 

kısm-ı miimteni‘ât: Olamazlar kısmı. 

Erişti evc-i kemâlâta ııûr-ı idrâkât 
Yetişti rütbe-i imkâna kısm-ı mümteııi‘ât 

Sadullah Paşa 

** alcsâm: Kısmalar, parçalar, cüz’ler, bö¬ 
lükler. 

aksâm-ı fazl-ı nâ-mahsûr: Sönmeyen fa¬ 
zilet parçaları. 

Zamîr-i câhına eııvâ-ı dâııiş ü irfâıı 
A‘lâ kadrine aksâm-ı fazl-ı nâ-mahsûr- Nâbi 
kısmet: Ar. 1.Bölmek, taksim etmek, 

parçalara ayırmak. 2. Pay, hisse. 

Kısmetindir gezdiren yer yer seni 
Göğe çıksaıı âkıbet yer yer seni- İbn-i Kemal 

İhtiyâriyle cihanda kimse gitmez gurbete 
Ab u dâııe serpilir inşânı kısmetgezdirir-Li 
kısmet-i İlâhî: İlahî kısmet. 

Edasûd münkir olur kısmet-i İlâhî’ye 
Sanır hemîşe sitem adi ü dâd kassâmı- Nefî 
kıssa: (aAî) Ar. 1. Hikâye, fıkra. 2. Ders alma, 
c. kasas. 

Çün hisse imiş kıssadan ehl-i dile nıaksûd 
Maksûd nedir anla bil ey ârifü dâııâ- Ruhi 
kıssa-i aşk: Aşk hikâyesi. 

Şeb-i yeldâda uzar fecre kadar kıssa-i aşk 
Tâ ki Mecnûn bitirir nutkunu Leylâ söyler 

Yahya Kemal 

kıssa-i cânân: Sevgilinin hikâyesi. 

Kâşkî sevdiğimi sevse bütün halk-ı cihan 
Sözümüz cümle hemâıı kıssa-i cânân olsa 

Yahya Bey (Taşlıcalı...) 
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kıssa-i Dârâ: Dârâ hikâyesi. 

Devlet-i dâr-t cihan derr-i zemân ey Baki 
Pây-dâr olmadığın kıssa-i Dârâ’dan fe'/-Bâki 
kıssa-i efsâne-cûyân: Boş vakit geçirenle¬ 
rin kıssası. 

Kimseler hem kıssa-i efsâne-cûyân olmasın 

Muallim Naci 

kıssa-i ejder: Ejder hikâyesi. 

Beyim bitmez tükenmez bir hikâye vasfı zülfiindür 
Tılatı efsânesinden de uzundur kıssa-i ejder 

Lebib (Mehmet...) 
kıssa-i Ferhâd: Ferhat kıssası. 

Geldi kelâl kıssa-i Ferhâd ü Kays’tan 

Derd-i derûtıu söyle gönül çinidedir- Fıtnat Hanım 

Kıssa-i Ferhâd u Mecnûn kim okurlar Ahîyâ 
Bir varaktır defter-i ışk-ı mecazımdan benim-Ahi 
kıssa-i gussa: Keder kıssası. 

Kıssa-igussarn uzundur kâkiil-i dil-bergibi 
Nâzenînler nâzı gibi çok-durur derdim benim 

Ibn-i Kemal 

kıssa-i Kays: Kays’ın hikâyesi. 

Eskimiştir güzelim kıssa-i Kays u Ferhâd 
Kendimizden yeni efsâneler îcâd edelim 

Atâyî (Nev'izade Atâullah) 
kıssa-i pür-hisse: Hisse dolu kıssa. 

Aleme taksim olunsa bizdeki mihnet yeter 
Kıssa-i pür-hissemiz derd ehline ibret yeter 

Azmizade Haleti 
kıssa-i pür-hisse-i Cem: Cem’in hisse dolu 
kıssası. 

Cân kulağın tut hele sâkî alup câmı ele 
Kıssa-i pür-hisse-i Cem’dir sürâhî kulkulu 

Şeyhülislam Yahya 
kıssa-i uşşak: Âşıkların kıssası. 

Kıssa-i uşşâk anıldı bu dil-i Mecnûn gamın 
Ben anınca dediler ol kıssa-i meşhûrdur- İbn-i Kemal 
kıssa-i zülf-i mutavvel: Uzun saçın hikâ¬ 
yesi. 

Vâiz bilir mi kıssa-i zülf-i mutavvelin 
Onun hayâli nakş-ı hat-ı muhtasardadır-Beliğ 


* kıssa-perdâz: Hikâye düzen, masalcı. 
Feyz-bahş olsa eğer tab‘-ı sühan-gûyum olur 
Kssa-perdâz-ı maânî-suveriperde-i râz- Nefî 

* kıssa-tırâz: Kıssa süsleyen, kıssa düzen. 
Tûtî-i kıssa-tırâz kelimât-ı açkım 

Oldu mir’ât-ı melâhat dil-i sad-çâk bana 

Leskofçalı Galip 

kıssîs: Ar. Keşiş, papaz. 

kıssîs-i sanem-hâne-i aşlc-ı ezel: Ezelî aş¬ 
kın put evinin papazı. 

Turfa kıssîs-i sanem-hâne-i açk-ı ezeliz 
Bâng-ı Hakk’ı fem-i tıâkustatı ısgâ ederiz 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
kışı-: C-ii) Ar. 1. Kabuk. 2. Tahıl, yemiş kabu¬ 
ğu. c. kuşûr. 

Liibb ile kıçrm eder farkını iç c âra Hakim 
Dürr ü siibha def‘-i hanendeye zînet sadefın-FAhi 

Gerçi kim akl da bu hükme verir vech-i rızâ 
Lübb ile kıçrdadır bunda olan tıakç-ı me’âl- Nâbi 

Bir kıçrdır ki cümle hayvana rûz u çeb 
İhzâr-ı rızk u tûçe için eyler inhimâk-TÂyz. Paşa 
kışr-ı zahirî: Dış kabuk, dış görünüş. 
Amma ki kıçr-ı zâhiridir bildiğin senin 
Yok tabHnm hakaıyıkm idrâke kudreti -Nâbi 
kıt‘a: (a. ki) Ar. 1.Kesik; bölük, parça. 2. Bir, 
beş, on mısralardan her biri. 3. Yeryüzünün bö¬ 
lümleri. c. kıtaat. 

Her cümle merkezinde ederseyr-i bi-vukûf 
Her kıt‘a mihverinde bulur feyz-i câvidâtı 

Ziya Paşa 

Her vezinde kıta etmiş imlâ 
Birçok da rübâî-i dil-ârâ- Ziya Paşa 

Bekler, ne zemân kaldıracaklar diye mebhût 
Üç kıta musallâsı olan bir kâca tâbut 

Midhat Cemal Kuntay 
kıt‘a-i eş‘âr: Şiirler kıtası. 

Var ise zımnında bir tıâ-gûç-zed ma‘nî-i ter 
Iûta-i eç‘âr hoştur kıta-i elnıâstan- Nâbi 
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lut‘a-i fesîha: Açık kıta. 

Her cümle-i vesîada mebsût bin vücûd 
Her kıt c a-i fesîhada meşhûd bin cihan -Ziya Paşa 
ltıt‘a-i elmas: Elmas kıta. 

Var ise zımnında bir tıâ-gûş-zed ma‘nî-i ter 
Kıta-i eş‘âr hoştur kıfa-i elmastan- Nâbi 
* kıt‘a-pîrâ: Kıta düzenleyici. 
ltıt‘a-pîra-yı gazel-gû: Gazel söyleyen kıta 
düzenleyici. 

Nükte-senc ü sühaıı-ârâ rü maâtıî-perrer 
Kıta-pîrâ-yıgazel-gû-yı kasîd-perdâz- Nefî 
kıtal: (Jbi) bk. kati, 
kıtâr, katar: (jUai) bk. katar. 

Kıtmîr: Ar. Ashab-ı Kehfe rehberlik 

eden köpeğin ismi. 

Geh kılar İblisti Me’vâ’dan sürüp kelb-i hakir 
Gâh bâb-ıgarda Kıtmîr’e Me’râgösterir-Afgl 

Fikreyler iken bu hâle tedbîr 
Geldi dilime misâl-i Kıtmîr-Ziyi Paşa 
kıvam: (pl 3 s)Ar. 1. Duruş, durma. 2. Direk. 
Rükn-i derlet dense hakka kim sezâdır zâtına 
Kim bulur her kâr tedbîrin ilefeyz-i kırârn 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
kıvâm-ı devlet: Devlet direği. 

Şensin ol nabz-şinâs-ı lebi ta¥-ı umur 
Dürc-i rehindedir eczâ-yı kıvâm-ı derlet- Münif 
kıyafet: (osLi) Ar. Kılık, bir şeyin dış görünü¬ 
şü. 2. Şekil, heyet, suret. 

Lâzım gelirdi serr ü çetıâr ola meyve-dâr 
Fazl ü hünerde medhali olsa kıyafetin- Nâbi 

Nedir bu câme-i zerrin, bu kisre-i zîbâ 
Kadın kıyâfeti kesbeylemek niçin acaba 

Abdülhak Hâmit 

Bir dâhiye-i melek-kıyâfet 
Şeytânı da aldatır o fl/et-Muallim Naci 
kıyam: (pLi) Ar. 1. Ayağa kalkma, dikelme. 2. İs¬ 
yan, ihtilâl. 3. Namazda ayakta durma. 4. Ölüm¬ 
den sonra dirilip ayağa kalkma. 

Gelmeyip kerkeb-i ikbâline yek zerre fütur 
Kuvret-i bâzû-yı bahtı bula gittikçe kıy ânı- Nâbi 


kıyâm-ı fitne: Fime ayaklanması. 

Kaddhı kıyârna gelse firakın düşer dile 
Zîrâ kıyâm-ı fitne kıyâmet nişânıdır-Sudi 

Ne benden rücû ne senden kıyâm 
Selâmün aleyküm aleyküm selâm -Lâ 

* kıyâm-âver: Ayağa kalkma, ayaklanma. 
Gitti ııakd-i dil ü dîn Nâiliyâ bir büte kim 
Satıem-i ebrusuna Cibril kıyânı-âver olur- Nailî 
kıyâmet: (cu^Lâ) Ar. 1. Dünyanın sonu, ölü¬ 
lerin dirilişi. 2. Büyük belâ, sıkıntı. 3. Ortalığı 
velveleye verme. 

Ktıd kıyâmet, gamze âfet, zülffitne, hat belâ 
Ah kim ben hüsnünün bunca belâsın bilmedin- 

Ahmet Paşa 

Kaddhı libâs-ı sürh ile âfet değil midir 
Afet değil kızılca kıyâmet değil midir- Neyli 

Şu serr ile şu kadd ü ka:met 
Olmaz mı kıyâmete alâmet- Ziya Paşa 
Eşin rar âşiyânm var bahâmı rar ki beklerdin 
Kıyametler koparmak neydi ey bülbül, nedir derdin 

Mehmet Akif 

* kıyâmet-kadd: Kıyamet boy. 

Vuslatın cennettir ehl-i aşka hicranın cahîm 
Ey kıyânıet-kadd oluptur arada aşkın sırât 

Bağdatlı Ruhi 

* kıyâmet-ka:met: Kıyamet boy. 

Ser-nigûtı eyledi Tûbâ’yı ol âfet-ka:nıet 
Doğrusu aııculaym rar mı kıyâmet-kaımet-Cehlı 
kıyâs: (^Lâ) Ar. Bir şeyi diğer bir şeyle tak¬ 
dir etmek, bir şeyi emsaliyle zihnen ölçme, c. 
kıyâsât. 

Gark eder âlemleri bir katre âb-ı mağfiret 
Var kıyâs et rüs‘at-i deryâ-yı rahmet tıejdügün 

Baki 

Tok Rûm’da nıesnevî demiş çok 
İran’a kıyâs olunsa hiç yok-ZXyiL Paşa 
** kıyâsât: Kıyaslar, 
kıyâsât-ı umur: İşlerin kıyasları 
Ne_ola eşkâl-i kıyâsât-ı umur olsa akim 
Alemin suğra rü kübrâsında ııisbet kalmamış- Nâbi 
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kıymet: ( 0 . 0 -i) Ar. 1. Değer. 2. Bedel, tutar. 
3. Şeref, onur, itibar. 

Bilmedigitti zemâne kıymetim Rami benim 
Hâk-i zillette yatar birgevlıer-i erzendeyiz- Râmi 

Bâğbâıı mey içeli bildi üzüm kıymetini 
“Meded öldüm!” diyenin aynına sıkmaz koruğu 

Lâ 

kıymet-i anber: Amber kıymeti. 

Kadditı yürütmez oldu çemende satıerberi 
Zülfün yanında kıymet-i anber şikest olur- Hisalî 
kıymet-i dünyâ: Dünyanın değeri. 

Kıymet-i dünyâ nedir indimde var eyle kıyâs 
Cenneti bir habbeye satmış bir âdem-zâdeyim 

Eşref 

kıymet-i ıkd-i dürr-i nazm: Nazım incisi¬ 
nin gerdanlık kıymeti. 

Takdir edemez kıymet-i ıkd-i dürr-i nazmım 
Endîşe ki simsâr-ı kelâm-ıfusehâdır-'Htfi 

kıymet-i kevn ü mekân: Varlık âleminin 
kıymeti. 

Rîze-seng-i reh-güzân kıymet-i kevn ü mekân 
Zerre-i hâk-i cevâdı hûn-ı behâ-yı kâinat 

Yenişehirli Avni 

kıymet-i vâiz: Vaizin kıymeti. 

Satmazsa eğer halka vazifeyle nasihat 
Nâbî o zemâtılar bilinir kıymet-i vâiz- Nâbi 
kıymet-i vasi: Kavuşma bedeli. 

Cevherin im ‘ân ile bâzâr-ı irfâtı vezn eder 
Kıymet-i vasim bahâsın cân eder cânâtı-ı aşk 

Âdile Sultan 

* kıymet-dâr: Kıymetli. 

Dâmenitıden kâkülün silkergubâr-ı pâyini 
Müşg-i kıymet-dâra bildim Çin’deyoğimiş revâc 

Behiştî 

kibâr: ÇL5") bk. kibr. 

kibr, kibir: ÇA) Ar. Ululuk, büyüklük, azamet. 
2. Ululuk, büyüklük taslama, gurur. 

Sana kibreyleyetıe kibretmek 

Sadaka verme gibidir bî-şek- Sünbülzade Vehbi 

Terk eyleye kibr ile itıâdı 

Hasr etmeye nefse Ttimâdı- Ziya Paşa 


Düşerse tıâ-gehâıı bir katre-i berfı bu sermânm 
Ger âteş-hâne-i sad sâle-i kibr ü mugâıı üzre 

Ziya Paşa 

* kebîr: 1. Büyük, ulu. 2. Yaşlı. 3. Çocuk¬ 
luktan çıkmış genç. c. kibâr, küberâ. 

Elli yıldır ki müsellem sana seecâde-i nazm 
Şimdi setisin şuarâ zümresine şeylı-i kebîr-Nâbi 
** kibâr: 1. Kebîr’ler, ulular, büyükler. 
2. Nazik. 

Fezâ-yı haşn tutargulgul-i sigar ü kibâr 
Eder mehâbet ile yevm-i kamtarir zuhur 

Yenişehirli Avni 

Dünyâ ofetıâ-hâııe ki şeklinde beka: yok 
Bir yer ki kibânııda, sıgârıııda haya yok 

Kemalzade Ekrem 
kibâr-ı âlem: Alemin büyükleri. 
İmtihânından halâs olmak kibâr-ı âlemin 
Çeşme-sâr-ı ârzûdatı dest-şûyluklardadır-El&n 
kibâr-ı ası-: Devlet büyükleri. 

Nâbiyâ şimdi atâyâsı kibâr-ı asrın 
Değmez ebrularının çinine bevvâblann-Nâbi 

Kapılma lutfuııa ey dil kibâr-ı asmı bil 
Ümîd-i reddiledir verdiği selâm dahi 

Mâni (Şeyh Mehmet bin Çalık Ali) 
kibâr-ı evliyâ: Velilerin büyükleri. 

Iübâr-ı evliyâ âşık demezler şol müride kim 
CemE-i hiisn-i hulka onu irgürmeye irfâtıı 

Gaybî (irgür- :ulaştırmak) 
kibâr-ı ulemâ: Alimlerin büyükleri. 
Mültecâ-yı vüzerâ sadr-ı kibâr-ı ulemâ 
Kâm-kâr-ı fuzalâ fahr-i mevâlî-i izâm-Nefî 

* kibâr-zâdelik: Soylu doğmuşluk. 
Neşât-bahşî-i mey iııtisâb-ı hamdandır 

Keremgüvâlı-ı tıesebtir kibâr-zâdeliğe-Se yyit Vehbi 
** küberâ: Kebîr’ler, büyükler, ulular. 
Mümtaz ü hakîkî küberânm, fuzelânm 
Çok kerre mükâfatı olan cevr ü ezayı- Faik Âli Bey 

* kibriyâ: Çok büyüklük, ululuk, azamet. 
Bu dokuz katfelek-i bî-temsîl 

Kibriyâsınagöre şey’-i &«/z7-Hakanî 
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Bil ki bir rü’yâdır erkân-ıfenân 
Tek hakikat rar: Cetıâb-ı Kibriya 

Kemalzade Ekrem Bey 

* kabir: Büyük, ulu. 

Ona rif c at kâbiren an kâbirin mersûldür 
Nuh felek gûya nisbet-i abasıdır- Nedim 

kibrit: Ar. 1. Kırmızı yakut, altın. 2. Kü¬ 

kürt. 3. Kibrit. 

kibrît-i ahmer: Kırmızı kibrit. 

Düşmüş kimi tecessüs-i kibrît-i ahrnere 
Olmuş kimine mûcib-i iflâs kîmyâ-TÂyz. Paşa 

kibriyâ: (Lj-A) bk. kibr. 

kihân: (^ÇS") Far. Kih’ler, küçükler, sagirler. 

kihân ü mihân: Küçükler ve büyükler. 

Seni âlî tanır kihân ü mihân -Muallim Naci, 
kilâb: bk. kelb. 

kilîd: (jJİ') Far. Anahtarla açılan alet. (Yunan- 
ca’da anahtar anlamına gelir.) 

Tenimde sancılı tıâreklerinle şâdern kim 
Der-i belâ bu kilîd iledir bana m eftûh-Vuzûlî 
kilîd-i endîşe: Endişe kilidi. 

Saçınla eğleniriz ey büt-i cefâ-pîşe 
Ki halka halka-durur çütı kilîd-i endîşe-Necatî Bey 
kilîd-i işret: Eğlence kilidi. 

Bahâr erişse olur her şükûfe bir miftâh 
Kilîd-i işreti gül-şetıde kılmağa meftûh 

Şeyhülislam Yahya 
kille: (^SÜS") Ar. Kamıştan yapılmış yazı kalemi, 
kamış kalem. 

Işk kilk çekti hat harfi rücûd-ı âşıka 

Kim ola sâbitHak isbâtında nejy-i rnâ-adâ- Fuzulî 

Takrîr-i kemâl-i hüneri nutk-ı zebâtıdır 
Tahrîr-i medârı-ı şerefi kilk ü rakamdır-İSefî 

Ey Nâilî terâtıe-i kilkhıden oldular 
Ruhâniyân-ı mastaba-i itıtibâh mest -Nâilî 
killc-i Bercîş: Berciş’in kalemi. 

Ta ki bu lerha-ipîrûzede kilk-i Bercîs 
Ede her rengte teedîd mezâmîn-i kühetı 

Keçecizade İzzet Molla 


kilk-i beyân: Açıklama kalemi. 

Vâsfı la‘l-i dil-ber ise kasdnı ey kilk-i beyân 
Tercemâtı olmaklığa şîrîn-zebân lâzım «»/«-Nedim 
kilk-i câri: Akıp giden kalem. 

Tine kıl deste alıp kilk-i câri 
Gül-âb-efşânî rü anber-nisârî 

Atâyî (Nevizade Atâullah) 
kilk-i çâlâk: Çabuk hareket eden kalem. 
Nice bin râridât âmâde-i tahrîr olur dilde 
Olunca sâye-güster kilk-i çâlâkim betıâtı üzre- Nefî 
kilk-i dür-efşân: İnci saçan kalem. 

Verir tâb-ı safâ-bahşmı keder âyîne-i âba 
Eder kilk-i dür-efşânım hacîl ebr-i güher-zâyı 

Nefî 

kilk-i etfâl: Çocukların kalemi. 

Ne mümkün pey-rer olmak Nâbî-i üstâda ey Sârnî 
Serâd-ı tıâ-becâdır meşk-i şi‘ri kilk-i etfâün-Sâmî 
kilk-i fitne-engîz: Fitne çıkaran kalem. 

Gel ey Şâpûr-ı kilk-i fitne-engîz 
Tine nakşınla kıl evrâkıgül-riz 

Nevizade Atâyî (Nevizade Atâullah) 
kilk-i fusûn-sâz: Büyülü kalem. 

Başkadır feyz-i hüner kilk-i füsûtı-sâzmda 
Canlanır vecdegelir söz leb-i i‘cazında 

Tevfik Fikret 

kilk-i gazel-perdâz: Gazel söyleyen kalem. 
Ey kilk-i gazel-perdâz âhir ederek tıâle 
Derd-i dil-i Esrâr’ı ettin mi yine z/jr«-Esrar Dede 
kilk-i hayâl: Hayal kalemi. 

Muhassal yok bir eğlence firakında dil-i zâre 
Meğer kilk-i hayâli nükte-senc ü nükte-perdâzı 

Nefî 

kilk-i Hızr: Hızır’ın kalemi. 

Taza bilmez leblerin vasfın temâm-ı ömrde 
Ab-ı Hayvan verse kilk-i Hızr’a zulmetten devât 

Fuzulî 

kilk-i hiddet: Hiddet kalemi. 

Kâğıd-âsâ olma zü’l-vecheyn olursun şühpesiz 
Simsiyâh eyler yüzün bir kilk-i hiddet âşinâ 

Râsih (Enderunî İbrahim...) 
kilk-i hoş-nevâ: Güzel sesli kalem. 

Evrâkı tayy edip kilk-i hoş-nevâ gel gel 
Terâtıe-senc olalım tıa‘t-i müstetâbmda- Nâilî 
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kilk-i hoş-hırâm: Güzel yazan kalem. 
Nazm ile Selmân-ı asrını nesr ile Vassâf-ı dehr 
Nazm u nesr içre müsellemdir bu kilk-i hoş-hırânı 

Nadiri (Ganizade...) 
kilk-i hükm: Hüküm kalemi. 

Kilk-i hükmün çekti harf-i sâ’ir-i edyâtıa hat 
Hükm-i isbât etti nejy-i sâ’ir-i edyâtı sana- Fuzulî 
kilk-i hüzn-engîz: Hüzün veren kalem. 
İftirâkm faslını yazdıkça eyler dil enin 
Kilk-i hüzn-engîz gönlüm sâzınm mızrâbıdır 

Muallim Naci 

kilk-i irfan: Bilim kalemi. 

Dest-i üdebâda kilk-i irfâtı 
Oldu hele tercemân-ı pz«/fl«-Namık Kemal 
kilk-i kazâ: Kaza kalemi. 

Yazmış ey Yahyâ kitâb-ı hüsnünü kilk-i kazâ 
Hatt-ı la‘li ol kitâb-ı müstetâbm hatmidir 

Şeyhülislam Yahya 
kilk-i kudret: Kudret kalemi. 

Kilk-i kudret lerh-i sinemde seni kılmış rakam 
Eyleyip mahbûblar mecmuasından intihâb-Fuzûlı 
kilk-i maânî-perver: Manalarla dolu kalem. 
Böyle tahrir etti lerh-i mihre vasfı pâkitıi 
Kâtib çarhıtı ser-i kilk-i maânî-perreri- Nedim 
kilk-i müjgân: Kirpik kalemi. 

Dem-â-dem kilk-i müjgân ile tıfl-ı merdüm-i çeşmim 
Hat-ı serdâ-yı hâlin meşk eder levh-i hayâl üzre 

Fuzulî 

kilk-i nazm: Nazım kalemi. 

Kelîm-i lem‘a-1 biniş ki etıvâr-ı hayâlinden 
Derâtı tûr-ıfeyz ü kilk-i nazmı tıahl-i Mûsâ’dır 

Sabri 

kilk-i Nedim: Nedim’in kalemi. 

Bü’l-aceb ayyâr-ı efsûn-gersitı ey kilk-i Kedim 
Çok tabiat sarhoş eylersin bu dârûlarla ««-Nedim 
kilk-i pejmürde: Pejmürde kalem. 

Zîb-i destâr eylemez kimse kilk-i pejmürdesin 

Enderunlu Vasıf 
kilk-i sebült-cevlân: Çok çabuk gidip gelen 
kalem. 

Meğer kilk-i sebük-cerlânm olmuşgerm-rer Gâlib 
Zemin âteş zemân âteş bütün tıakş u tıigâr âteş 

Şeyh Galip 


kilk-i siyeh-kâr: Suçlu kalem. 

Zebanımla ta‘rize mecbur olup 
Bu kilk-i siyeli-kâra mağrur olup 

Keçecizade İzzet Molla 
kilk-i sun‘: Sanat kalemi. 

Saflıa-i ruhsâmıa ol nokta-i hâl-i siyâlı 
Dest-i kilk-i sun‘ ile konmuş nişâtı-ı büse-gâh-Âhi 
kilk-i sühan-pâlâ: Söz süzgecinin kalemi. 
Gark olur kevtı ü mekân Ab-ı Hayât-ı feyze 
Aldıgımca elime kilk-i sühan-pâlâyı-NeYi 
kilk-i şehâb: Gençlik kalemi. 

Dest urmuş idi kilk-i şebâba debîr-i çerlı 
Tuğra-nüris-i hükm-i Hudâvetıd-i ins ü ra««-Bâki 
kilk-i şûh-meşreb: Güzel huylu kalem. 
Ne_ola nazm-ı reliyy-i ni c mete olsam Ziyâ pey-rev 
Hüner bahsinde kilk-i şûh-meşreb lâiibâlidir 

Ziya Paşa 

kilk-i tahrîr: Yazı kalemi. 

Kan damlar kaleminden denilen işte budur 
Çatlasa kaıdir olur mu onu kilk-i tahrîr 

Keçecizade İzzet Molla 

kilk-i ter: Yeni kalem. 

Sonra alıp elime ney-şeker-i kilk-i teri 
Olayım vasfı cihâtı-dâver ile şirin-kâm -Nedim 
kilk-i vasf: Güzellik kalemi. 

Midâd-ı kilk-i vasfınla unır dil merhem-i teskin 
Olunca derd-i zahmı rüzgârın istidâd üzre- Nefî 
kilk-i zerrin: Altın işlemeli kalem. 

Div-i buhlu hıtta-i cûdmıda olmuş rahrn için 
Kejf-i destin âsmâtı u kilk-i zerrinin şihâb- Nefî 
kimya: (L*_A) Ar. 1. Kimya bilimi. 2. Gazali’- 
nin meşhur eseri. 

Gubâr-ı der-gelı-i Monlâ-yı Rûm’a rûy-mâl oldum 
Düşüp hâk-i harâbât oldum amma kimya buldum 

Esrar Dede 

Olursan secde-ber hâk-i relı-i dil-dâra ol sâat 
Gubâr-ı kimya riiy-ı temenniden zulmr eyler 

Esrar Dede 

Düşmüş kimi tecessüs-i kibrit-i ahitlere 
Olmuş kimine mûcib-i iflâs kîmyâ- Ziya Paşa 
kîmyâ-yı ka:biliyyet: Kabiliyet kimyası. 
Şahsın istûdâdı lûtf-ı peykeritıden bellidir 
Kîmyâ-yı kaıbiliyyet cevherinden bellidir- Nailî 
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ldmyâ-yı pâk-i cân: Canın temiz kimyası. 
Cism ü cân seyreyle bak dilde çerâg-ı nûr-ı aşk 
Kîmyâ-yı pâk-i candır hâk-i dervîşânı gör 

Âdile Sultan 

ldmyâ-yı saadet: Saadetli olma kimyası. 
Şâbâş şemîm-i mey-i tevhidi duyarsan 
Kîmyâ-yı saâdet sana hüsrâıı-ı harâbât-Esnr Dede 
ldmyâ-yı safâ: Temiz kimya. 

Mis tıynet-ân-ı nakşı zer-i hâlis eyleriz 
Terkîb-i kîmyâ-yı safâdır zamîrimiz-Nâbi 

* kimyâ-eser: Kimya eseri. 

Feyz-i şeb-i kîmyâ-eserdeıı 
Te’sîr-i şemmâme-i seherden-Euzûiı 

* kîmyâ-ger: Kimyacı. 

Korkarım hem âftâb-ı kîmyâ-ger duymasın 
Toksa bin şevk ile olur ol dahi bir müfteri -Nefî 

* kîmyâ-sâz: Kimya ile uğraşan. 
Kîmyâ-sâzlığa etme şegaf 

Eyleme mâlını beyhude telefNAbi 

kîn, ldne: (gff) Far. Buğz, garaz, düşmanlık. 

İzhâr-ı kin şi‘âr-ı dil-i zârımız değil 

Ağyâr ile cidâl bizim kârımız değil-Nâbi 

Siriştinde onun kim tıûr var kalbinde kîn olmaz 
Musaffa tıynetânm tarf-ı ebrusunda çîn olmaz 

Nâbi 

A c zâsını hangi sevgi birleştirir 

Ahir bu vücûdu hangi kîn etti şikest- Yahya Kemal 

ldn-i şemşîr-i cihân-gîr: Cihanı tutan kı¬ 
lıcın kini. 

Afitâb olsa eğer kevkeb-i câh ile hasûd 
Kîıı-i şemşîr-i cihân-gîr zebanım çekemez- Nefî 
kîn u husûmet: Kin ve düşmanlık. 
Yalvardım Ftizâr u tazarrıTlar eyledim 
Aslâ tagayyür etmedi kîn u husûmeti -Taç* Paşa 
ldne-i pelenlc: Kaplan kini. 

İnşân odur ki âyîne-veş kalbi sâfola 
Sinende neyler âdem isen kîtıe-ipelenk-Bâki 

* kîne-cû: Öc almaya çalışan. 

Sâkî-i devr bize sâgar-ı işret mi verir 
FSne-cûdur felek ehl-i dile ruhsat mı verir 

Şeyhülislam Yahya 


* kîne-güdâz: Kini eriten, kini yakan. 
Cefâdan eyledi tövbe sipihr-i kîne-güdâz 
Sitemden oldu perişâtı zemâtıe-i mağnîr-Nâbi 

* kine-ver: Kinci. 

Ne şendendir ne betidendir ne çerh-i kîııe-verdendir 
Bu derd-i ser humâr-ı tıeş’e-i câm-ı kaderdendir 

Nâbi 

kinâye, kinâyet: (ajUS") Ar. 1. Üstü örtülü do¬ 
kunaklı söz, serzeniş. 2. Maksadı kapalı bir şe¬ 
kilde ve dolaylı yoldan anlatan söz. 3. ed. Haki¬ 
ki anlamı -alınması caiz iken- olmasına rağmen 
mecazi anlamda da kullanılan söz. c. kinâyât. 
Öldüreyim uş ben seni dedi itine yâr 
Gâyettegüzel söz bizi etti ise kinâyet-Zsn 
İstiârât ü kinâyet ü hakikatle mecâz 
Dâimâ olmalıdır câri-i mecâri-i sühan 

Sünbülzade Vehbi 

Sâde bir devr-i teselsülden ibârettir umur 
Rûz u şeb bir reft ü âmeddeıı kiııâyettir zemâıı 

Yenişehirli Avni 

ldr: (yŞ) Far. Erkeklik organı. 

kîr ü gelü: Boğaz ve seks 

Gerçi vardır bulunur câm u sebû kaydında 

Ekser-i nâs velî kîr ügelû kaydında- Nâbi 

kirâm: bk. kerîm. 

Kird-gâr: (ffsf) Far. Allah. 

Serkeşlik etti tûsen-i baht-ı sitîze-kâr 
Düştü zemine sâye-i eltâf-ı Kird-gâr-E&ı 

Muhît-i dâire-i aşktan hurûc muhal 
Ne çâre kabza-i takdîr-i Kird-gâr’dayız 

Yenişehirli Avni 

Felek ererse kef-i Nâilî’ye damanın 
Seninle mahkeme-i Kirdgâr’a dek gideriz- Nalili 
kirişme: Far. Naz, işve, cilve, edâ; kaş 

ve gözle edilen işaret. 

Tamâm reng ü bahâ mû-be-mû kirişme vü nâz 
Tamâm-ı hiisn-i ser-â-pâ-yı şuHe-i dîdâr- Nedim 

Gamze değil bu şu‘bede-bâz-ı kirişmedir 
Sihri bitirdi şîve-i i‘câza başladı- Nefî 
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kirin: (?/) Far. Kurt, böcek. 

Her kimi ki_ola berg-lmr-i şâh-sâr-ı aşk 
Ebrîşimi figâna gelir târ-ı çetık olur- Nâbi 

Zehî sânVki eyler berg-i tût u kinn-i bed-bûdcın 
Libâs-ı iftihar şehriyarana atlas u diba- Nâbi 

kîs, kîse: (&ft) Far. Kese, para ve saat gibi şey¬ 
lerin konulduğu kap. 

Nâbi o kadar kîse tehî dünyâ kim 
Kallâblğa başladı âlem yek-ser- Nâbi 

Ne_ola âlemde tehî kîse isen ey Gâlib 
Geldi ihrâtı ile hep tab‘agmâ-yı iflâs 

Leskofçalı Galip 

kîse-i erbâb-ı recâ: Ümit sahiplerinin ke¬ 
sesi. 

Hâk-i harem-i menşe’-i ikbâl-i ekâbir 
Ceyb-i kerem-i kîse-i erbâb-ı recâdır-Nefî 
kîse-i gûş: Kulak kesesi. 

Satma ber-ka:ide-i dellâli 
Kîse-i guşa giren akrâli- Nâbi 
kîse-i ömr: Ömür kesesi. 

Kîse-i ömrü tehî ettiğimi yolunda 
Olıeak hâk beden kâse-i serden sorasın 

Ahmet Paşa (olıeak: olunca.) 
kîşe-i şu‘le: Işık kesesi. 

Ey güzel madden... Oooh, ey lebrîz 

Kîşe-işu‘le reng-ifeer-âmîz 

Gülüyor gül yüzünde istikbâl- Tevfik Fikret 

* kîse-perdâz: Kese düzenleyici, 
kîse-perdâz-ı kerem: Cömertlik kesesini 
düzenleyici. 

Bahşiş-âmûz-ı himem-i havsala-sûzu hisset 
Kîse-perdâz-ı kerem ka:file-sâlâr-ı kiram- Nefî 

kisb, kesb: (ı_,_ S) bk. kesb. 

Kisrâ(y): Ar. Eski İran hükümdarların¬ 

dan Nûşirevân-ı Âdil’in lâkabı olup, sonradan 
diğerleri de aynı lâkabı kullanmışlardır. 

Seni Kîsrâ’ya adâlette muâdil tutsam 
Fazladır sende olan derlet ü dîn ü /»mm-B aki 


Kisrâ-yı Acem: Acem Kisrası. 

Kıble-i ikbâl ederlerdi ayağın toprağına 
Bulsalardı Kayser-i Rûm ile Kisrâ-yı Acem- Nizami 
kisve, kisvet: it^M) Ar. 1. Elbise. 2. Özel kıya¬ 
fet. 3. Kisvet (>kisbet) yağlı güreş yapan peh¬ 
livanların giymiş oldukları paçalı pantolon) 
Münzevî olsan geçilmez lokma ile kisveden 
Akıl ü dîvânede olmaz o sevdadan ben 

Nazîm (Yahya...) 

Sâdık görünür kisvede erbâb-ı hıyanet 
Miirşid sanılır vehlede ashâb-ı dalâlet-Ziy a Paşa 

Çiçeklerle müzeyyen böyle retık-âmîz kisvenle 
Güzelsin cennetin tâvûs-rengîtı şâh-bâlindetı 

İsmail Safa 

kisve-i nazm: Nazım kılığı. 

Kisve-i tıaznıda gaybettir hicv 
Sebeb-i zetıb ü nedamettir hiciv -Nâbi 
kisve-i terkîb: Birleşme elbisesi. 

Girmedin kisve-i terkibe vücûd-ı pâki 
Zâtı olmuştu merâlîde medâr-ı îcâd-Nâb'ı 
kisve-i zîbâ: Süslü elbise. 

Nedir bu câme-i zerrin, bu kisve-i zîbâ 
Kadın kıyâfeti kesbeylemek niçin acaba 

Abdülhak Hâmit 

* kisvet: Kisve, elbise. 

Sen selâmet kisretin zîver kıl ey ehl-i salâh 
Kim bana bes mûy-ıjülîdem cütıûn pîrâyesiAaaA 

Câme-i sıhhat Hudâ’daıı halka bir hil‘atgibi 
Bir libâs-ıfâhir olmaz cisme ol kisvet gibi- Baki 

kisvet-i ehl-i fena: Yokluk ehlinin özel el¬ 
bisesi. 

Kisvet-i ehl-i fenaya durmayıp girmelide halk 
Arifti bi’l-lâh olan ehl-i fena eksilmede 

Bağdatlı Ruhi 

kisvet-i izzet: İzzet elbisesi. 

Mürşid-i kâmil yüzünden veclmıe kıldım nazar 
Kisvet-i izzet denilen başıma devlet budur 

Ümmî Sinan 
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Kişver: Ar. bk. Kisrâ. Eski İran hüküm¬ 

darlarından Nûşirevân-ı Âdil’in lakabı olup, 
sonradan diğerleri de aynı lâkabı kullanmışlar¬ 
dır. Hz. Muhammed (s.a.s.) dünyaya geldiği 
gün Kisver’in sarayının damı çökmüştür. 

Bedrin tecellî kıldığı şeb-i âfitâb-vâr 
Tâk-ı sarây-ı IGsver’i çâk oldu Hüsrerâ 

Lamiî Çelebi 

-kîş: (J~S) Far. Din, mezhep, inanış. Birleşik 
kelimeler yapar. 

* bed-kîş: Dinsiz. 

Hasm-ı bed-kîşi oyunda ruh-be-ruh şeh-mât eder 
Ceııgde at oynatır ferzâııa bir er yok mudur? 

Hâfız Paşa 

* kâfır-kîş: Kâfir inanışlı, dinsiz. 

Bende-i ferman olup gîsû-yı kâfir-kîşiııe 
Hizmete bel bağlayıptır ey sanem zütınârlar 

Baki (bağlayıptır: bağlamıştır.) 
* râst-kîş: Doğru din. 

Cihanda kec-meııişteıı râst-kîşiıı retıci efzûndur 
Bu menzil-gehde tîrhı çektiği çevri keman çekmez 
Asım (Bursalı Seyyid Mustafa—Çelebi) 
kişt: (eZuiS) Far. Ekin, tarla. 

kişt-i emel: Arzu ekini. 

Sen ey kişt-i emel neşv ü nemadan dursun amma 
Sehâb-âsâ dökülmek âb-rûlar hep seninçindir- Nâbi 
kişt-i mihnet: Sıkıntı tarlası. 

Zemîn-i dilde kim vakt-i hasad kişt-i mihnettir 
Cerahat tûde tûde dâg hirmetı hirmetı olmuştur 

Nailî 

* kişt-zâr: Ekinlik, ekin tarlası. 

Vefa tohmu ekilmez mi bu âlem kişt-zânnda 
Safalar kesb olunmaz mı ferahlar hâsıl olmaz mı 

Şeyhülislam Yahya 

kişt-zâr-ı dehr: Dünyanın ekin tarlası. 

Ne derr eyler tehî tıüh âsyâ cûy-i vücûd üzre 
Meğer kim kişt-zâr-ı dehrde hâsıl mı kalmıştır- Nâbi 
kişt-zâr-ı harâb: Harap tarla 
Bu kişt-zâr-ı harabın kalırsa hân kalır 
Ne mevsim-igül ü bülbül ne tıerbahân kalır- Nutkî 
kişt-zâr-ı sine: Göğüs tarlası. 

Kişt-zâr-ı sînerne ekdiıı muhabbet tohmmıu 
Hay ömrüm hâsılı billâh bundan ne biter-Âhı 


kişver: S) Far. Ülke, memleket, il. 

BuNa-i Bağdâd’ııı etmiş vasfın dârü’s-selâm 
Kim ona teslîm tahsîn ede her kişver ki ıw-Fuzûlî 

Melâhat mülkünü teshîr edip şemşîr-igamzenle 
Güzellik kiplerinde gayrı sultân olmasın dersin 

Şeyhülislam Yahya 
kişver-i câh: Yüksek mevki sahiplerinin ül¬ 
kesi. 

Top-ı âh-ı iııkisâra pây-dâr olmaz yine 
Kip'er-i câhm nice sengin hisârm görmüşüz- Nâbi 
kişver-i fitne: Fitne ülkesi. 

Lütfü bu deıılüdür endîşemin amma gazabı 
IGşver-i fitneyi bir lâhzada vîrâıı eyler- Çevri 
kişver-i hüsn: Güzellik ülkesi. 

Olsa Sâmî kip'er-i hüsnü fitneyle pür 
Vasfı mürgâıı ile ceyş-i hat-i ııev-peydâsı bir 

Sâmi (Arpaeminizade Vak’anüvis Mustafa-Bey) 

* ltişver-ârâ: Memleket süsleyen (Hüküm¬ 
dar, padişah). 

Peııâh-ı saltanattır kalıramâıı-ı dîn ü devlettir 
Medâr-ı memlekettir kâm-kâr-ı kişver-ârâdır- Nefî 

* kişver-be-kişver: Ülkeden ülkeye. 
Mâlik-i mülk-i kanâat nzk-ı maksûmuıı bilip 
Gezmez âb ü nân için kişver-be-kişver, kû-be-kû 

Agâhi (Şâkir—Efendi) 
kişver-i siihan: Söz ülkesi. 

Bâkî musahhar oldu bana kişver-i siihan 
Geçtim serîr-i nazma bugün hüsrev-âııe ben- Baki 
kişver-i vîrâne-i kalb: Kalbin yıkık ülkesi. 
Gerçi kim kip>er-i vîrâne-i kalbimde benim 
Azl ü ııasb eylemez icrâ-yı rüsûm-ı ahkâm-Nâb'ı 

* kişver-gîr: Ülke tutan. 

kişver-gîr-i âlem: Dünya ülkelerini elinde 
tutan. 

Bâd-pây-ı azm-i kip'er-gîr-i âlern-igerd ile 
Kehl-i a‘yâıı -1 Acem kıldukta hâk-i reh-güzâr 

Fuzulî (kıldukta: kılınca) 

* kişver-küşâ: Ülke açan, ülke fetheden. 
Ma‘ııî-i lafz-ı celâdet setisin ey kip’er-küşâ 
Kavlimi isbât için dünyâyı eşhâd eylerim 

Muallim Naci 
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kitâb: ( V L5") Ar. Ketebe’den; cilt hâlinde top¬ 
lanan, matbu veya el yazması yazılı yapraklar. 

c. kütüb. 

Mürşid-i kâmil olunca kem-yâb 
Sana mürşid yetişir şimdi kitâb- Nâbi 

Kelâl verdi temâşâ-yı hüsnü zühhâde 
Aceb mi kec-tıazarânagetirse hâb kitâb 

Koca Ragıp Paşa 

Fenn-i aşka başladım dikkatle gördüm nice bâb 
Metni derd ü faslı hicrâtı ile dolmuş bir kitâb 

Nişanı (Karamanlı Nişancı Mehmet Paşa) 
kitâb-ı âlem: Dünya kitabı. 

Şerh-i kitâb-ı âleme bir rnetn-i muhkemiz 
Lajz-ı talebde ma‘nî-i matlûb-ı âdemiz-Esraı Dede 
kitâb-ı âs-mânî: Semavi kitap. 

Sırr-ı muğlak mettı-i haksin sana yetmez mi bu şâtı 
Hep kitâb-ı âs-mânî seni şerh eyler bemân- Gaybî 
kitâb-ı aşk: Aşk kitabı. 

Bir nükte bulmadım ki ruhun vasfı olmaya 
Gözden kitâb-ı aşkı geçirdim varak varak 

Bağdatlı Ruhi 

kitâb-ı der-geh-i Monlâ: Molla dergâhı¬ 
nın kitabı. 

Kitâb-ı der-geh-i Monlâ’ya ben rnensûb olur muy¬ 
dum 

Tevessül etmeseydim himmet-i merdâne gönlümden 
Keçecizade İzzet Molla 
kitâb-ı hikmet: Hikmet kitabı. 

Iütâb-ı hikmetinde nokta-i zer kursa-i hûrşîd 
Iütâb-ı izzetinden câm-ı revzetı târem-i mînâ-Nâbi 
kitâb-ı hüsn: Güzellik kitabı. 

Yârın kitâb-ı hüsnünü felmı edemez ukûl 
Gerçi ki yazdılar ona erbâb-ı dil şüruh 

Hamdullah Hamdi 
kitâb-ı izzet: Değerlilik kitabı. 

Kitâb-ı hikmetinde nokta-i zer kursa-i hûrşîd 
Kitâb-ı izzetinden câm-ı revzetı târem-i mînâ 

Nâbi 

kitâb-ı kâinât: Kâinat kitabı. 

Iütâb-ı kâinât esrâr-ı hikmetle leb-â-lebtir 
Şikâyet cehldetı feryâd bî-idrâkliklerden-Nâbi 


kitâb-ı lcevn: Kâinat kitabı. 

Sırr-ı kitâb-ı kevtıe ibretle ııâzır olsan 
Bî-gâtıede yok ammâ hep âşinâ değildir-Nibı 
kitâb-ı ledün: Manevi bilgi kitabı. 

Bu kâr-gâh-ı sun‘ aceb dershanedir 
Her nakşı bir kitâb-ı lediinden nişânedir- Ziya Paşa 
kitâb-ı letâfet: İncelik kitabı. 

Ol tıüsha-i nıufassal-ı hüsnüm ki harf harf 
Nâ-hâtidedir tamâm-ı kitâb-ı letafetim-Nâbi 
kitâb-ı ma‘rifet: Bilim kitabı. 

Bu ulviyyât-ı süfliyât-ı tedbîrât-ı Rabbani 
Kitâb-ı ma‘rifettir nokta-i zerrât-ı ser-tâ-pâ- Nâbi 
kitâb-ı mekrümet: Cömertlik kitabı. 
Kitâb-ı mekrünıetin şerhe muktedir olamaz 
Ne rütbe eylese Esrâr kasidesin ıttıâb- Esrar Dede 
kitâb-ı metin: Sağlam kitap. 

Nice kaside ki her beyti bir kitâb-ı metin 
Nice kitâb ki her fisi u bâb-ı şerh-i mütûn- Nefî 
kitâb-ı müstetâb: Güzel bulunan kitap. 
Yazmış ey Yahya kitâb-ı hüsnünü kilk-i kazâ 
Hatt-ı laü ol kitâb-ı nıüstetâbm hatmidir 

Şeyhülislam Yahya 

kitâb-ı nakş-ı hüsn: Güzel nakış kitabı. 

Bir varak perdir kitâb-ı tıakş-ı hüsnünden senin 
Mülk-i Çin içre tıigâristân-ı Mâtıî dostum -Cinânî 
kitâb-ı ruh: Yanak kitabı. 

Öpüp kitâb-ı ruhun eyledim hezâr kasem 
O şuha sıdk-ı derûtıum itiatıdıntıcaya dek-Nâbı 
kitâb-ı rüzgâr: Zamanın kitabı. 

Rişte-i adliyle ger betıd etmese şîrâzesitı 
Târ umâr olurdu eczA-yı kitâb-ı rüzgâr- Nefî 
kitâb-ı sergüzeşt: Macera kitabı. 

Belli hâlinden ki gezmiştir tıice derya vü deşt 
Levh-i tâbâtı-ı cebini bir kitâb-ı sergüzeşt 

İsmail Safa 

kitâb-ı şive: Naz kitabı. 

Nûrdatı rahle kaşıtı altını kitâb-ı şivedir 
Mekteb-i âlemde ehl-i tıâz alır setıdetı sebak 

Enverî 

kitâb-ı tenzil: İneıı kitap. 

Tevrât ola mı yâhûd etıâcîl 
Hem metıkabet-i kitâb-ı tenzil- Lâ 
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ldtâb-ı zulm: Zulüm kitabı. 

Iütâb-ı zulme kaldı gezdiğin nâzetıde sahralar 
Uyan eyyâreli çîr-i jiyân bu hâb-ıgafletten 

Namık Kemal 

* kitâb-âsâ: Kitap gibi. 

Ne ma‘nâlar ne sözler münderictir safloa-i dilde 
Eğerçi sûret-i zâhirde hâmuçum kitâb-âsâ-'Li 

Derûnutı piir-maârifhem-niçînin merd-i Arif kıl 
Açılma, ey yüzü gül, çahs-ı nâ-dâna kitâb-âsâ 

Baki 

** kütüb: Kitap’lar. 

Fünûna dâd u sitedle olur mu hiç vâkıf 
Nihayeti kütübün ismin öğrenir sahhâf-Beliğ 
lcütüb-i münzele: İnmiş olan kitaplar. 

Oldu dördüncüsü Haydâr hulefâ-yı dînin 
Kütiib-i münzeletıin hazret-i Kur’ân’ıgibi- Eşref 
lcütüb-i mu‘tebere: Değerli kitaplar. 

Vâsıl olunca esahh-ı habere 
Verdim oldu kütiib-i mu'tebere -Hakanı 
kitabe: (ajIiS") Ar. Bina kemeri, kapı üzeri, çeş¬ 
me, sebil gibi binaların cephelerine konulan 
yazılı levha. 

Makaıbir inledi taçlar birer lisân oldu 
Kitâbeler de o taçlarla hem-zebâtı oldu 

Mehmet Akif 

Sûziçli bir kitâbe okur inlerim., çebâb 
Ağûç açar karanlığa, ben inlerim, harâb 

Tevfik Fikret 

kitabet: (Coü5") Ar. 1. Yazı yazma, bir maddeyi 
kaidelerine uygun şekilde kaleme alma. 2. Kâ¬ 
tiplik, sekreterlik. 

Verdikçe dimâğa hiddet-i efkâr 

Ben söylerim ol kitâbet eyler- Muallim Naci 

* lcâtib: Kitâbet’ten; 1. Yazı işiyle uğraşan, 
kâtip, sekreter. 2. Yazan; usta yazıcı, c. küttâb, 
ketebe. 

Rübâiden kaçındır beyt-i evvel 
Celiyy hatt ile yazmıç kâtib onu- Hurrem Paşa 
lcâtib-i dîvân: Divan kâtibi. 

Afitâbm zer devâ,tiylegelirsin her seher 
Ey Utârid der-gehitıde kâtib-i dîvân mısın 

Hayali Bey 


kâtib-i dîvân-ı geı-dûn: Feleğin divan kâ¬ 
tibi. 

Kâtib-i dîvâtı-ıgerdûtı kaçların tuğrasını 
Vasf ederken rnâh-ı tıevdetı gösterirgehgeh misâl 

İbn-i Kemal 

kâtib-i eşk: Gözyaşı kâtibi. 

Vasfı la‘linyazdığımı kâtib-i eçkirngörüp 
Sürhüyerini kamu katı-ıla tahrîr eylemiç 

Cem Sultan 

kâtib-i takdir: Kader kâtibi. 

Kâtib-i takdir hatt-ı sebze tahrîr etmeğe 
Levh-igül-zârı hazân bergi zer-efçâtı eylemiç 

Fuzulî 

** ketebe: Kâtib’ler, yazıcılar. 

Şimdi çoktur ketebe sâhibi câhil hattat 
Lâkin esrâr-ı huntfia hani vâsıl hattât- Sürûrî 
On üçyaçında idim aldığım zemâtı ketebe 
Geçende “sen ne bilirsin” demez mi bir zübbe 

Mehmet Akif 

** küttâb: Kâtib’ler. (sağ ve sol omuzda 
bulunan melekler) 

Destâr-ı çîresiz bana kim eyler i‘tibâr 
Küttâb içinde her ne kadar çîre-dest isem 

Sünbülzade Vehbi 
küttâb-ı amel: Amel kâtipleri. 

Cünn ü noksanımı kayd eylemesem de elbet 
Onu küttâb-ı amel deftere tekmil yazar 

Halim Giray (Kırım Hânı...) 
kiyâset: (u^Lâ") Ar. Anlayışlılık, uyanıklık, 
akıllılık. 

Ferâset ehli vü sâhib-i kiyâset 

Dili âyitıe-i esrâr-ı hikmet- İbn-i Kemal 

Bu mülk ü azm ü kiyasetle siz kılın ıslâh 
Bu halkı akl uferâsetle siz edin iflah 

Abdülhak Hâmit 

kizb: ( v dS") Ai'. Yalan. 

Kizbi terk et bulmak istersen cihâtıda ihtirâm 
Subh-ı sâdık gibi ol kim halk ede sana kıyanı 

Riişdî-i Kadim (Veliyyüddin Rüşdi Efendi...) 

Eylemem ölsem de kizbi ihtiyâr 
Doğruyu söyler gezer bir çâirim 
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Bir güzel mazmun bulunca Eşrefâ 
Kendimi hicv eylemezsem kâfirim -Eşref 

* kizb-ittisâf: Yalan takınma. 

Söyleme ey şâir-i kizb-ittisâf 

Dinleyemem öyle müdâlrinee /«/-Muallim Naci 

* kâzib: Yalan söyleyen, yalancı. 

Işkta sadıklık izhâr etti dâgm gösterip 
Gâliba derlerdi kâzib ondan etti âr «</?/j-Fuzûlî 

Geh var deyip ağzınagehîyok dese âşık 
Bu sözde ne kâzib der ona kimse ne sâdık- Refıld 
köhne: (ar^5")Far. Kühen’den; 1. Eski, eskimiş. 
2. Zamanı geçmiş. 

Eğnindegörüpgayrların atlas ü dîbâ 
Gam çekme ki eğnimde benim köhne abâ var 

Bağdatlı Ruhi 

Bir köhne hikâyedir ki derler 
Cafer kerem ehlidirfilândır -Nedim 

Ey köhne Bizans, ey koca fertût-ı müsahhar 
Ey bin kocadan arta kalan bîve-i bâkir 

Tevfik Fikret 

Etrâfi okşuyor Mayıs’ıtı tâze rüzgârı 
Karşımda köhne Üsküdar’ın dost ışıkları 

Yahya Kemal 

* köhne-bahâr: Sonbahar, güz. 

Pâ-mâl-i şitâ olmadan iklîm-i çemen-igül 

Ver hükmünü ey serv-i revân köhne-bahânn- Nedim 
kû: (fi) Far. Cadde, büyük ve işlek yol. 

* kû-be-kû: Yer yer, zaman zaman. 
Kû-be-kû eyleme bî-hûde telâş ey dil-i zar 
Çâre-i vaslı yine şâhid-i matlabdan sor- Esrar Dede 
kûb: ( V 3 S") Ar. 1. Vuran, vurucu. 2. Küp. 

kûb-ı mihnet: Sıkıntı küpü. 

Bu âlem pây-tâ-ser kâh kûb-i mihnet ügamdır 
Eder her tîşe-kâr-ı ârzû birBîsütûn peydâ -Nailî 
Kubâd: (ali) Far. İlk Fars hükümdarlarından. 
Ol kahramân-ı kavî-baht-ı âlem-ârâ kim 
Mekîtı-i hikâyesidir dâstâtı-ı Zâl ü Kubâd-Nâbi 
kubbe: (<fi) Ar. Tepesi yuvarlak bina. c. kıbâb 
Avâzeyi bu âleme Dâvûdgibi sal 
Bâkî kalan bu kubbede bir hoş sadâ imiş- Bâki 


Kubbesinde levha-i simin ilegülmîh-i zer 
Müşteridir kim felekte mâh ile etmiş kırâtı- Nefî 

Şu sessiz kubbenin altında inşândan eser yokmuş 
Diyorduk: “Bir buçuk milyar” Meğer tek bir nefer 
yokmuş- Mehmet Akif 

kubbe-i arz: Yeryüzünün kubbesi. 
Derûtıum âteşinden kubbe-i arz intihâb eyler 
Ne cüz’îdir bana yakıp kül etmek sakf-ı eflâki 

Behiştî 

kubbe-i asuman: Gök kubbe. 

Kubbe-i âsumâtı altında ahterâtı 
Hep olur iken tıigerân-AbâüVaık Hâmit 
kubbe-i çerh: Feleğin kubbesi. 

Kılmağa meremmet bu kühetı kubbe-i çerhi 
Encüm diye her gece nice mıh kakarlar- Mesihî 
kubbe-i devvâr: Dönen kubbe. 

Mutî-i emrin olup çâr-kûşe heft iklim 
Ola müsahhar-ı kilkim bu kubbe-i devvâr- Nedim 
kubbe-i eflâk: Feleklerin kubbesi. 

Yârın görünce haddinigül-bâtıg-ı âhtatı 
Peyveste oldu kubbe-i eflâke velvele-Beliğ 

kubbe-i firûze-fâm: Gök renkli kubbe. 
Tarz-ı tıev saldı binâ-yı adle mi‘mâr-ı kazâ 
Hemçü erkân-ı kavimi kubbe-i firûze-fâm 

Üsküdarlı Hakla Bey 
kubbe-i gerdûn: Dünyanın kubbesi. 
Hırka-ber-dûş olalı tekye-i hecr ügamda 
Tâc-ı tıüh-kubbe-i gerdûn başıma hem dar gelir 
Zekâi (Şeyh Mustafa...) 
Kubbe-i Hadrâ, hazrâ: Yeşil kubbe. (Hz. 
Muhammed-‘s.a.s.’in mezarı üstündeki kubbe). 
Yeniden cûşa gelirken bir alev tûfânı 
Karşıdan Kubbe-i Hazrâ edivermez mi zuhur 

Mehmet Akif 

Kubbe-i Hadrâ değil nev-gotıce-i lâhûttur 
Kim yüzünden berk urur nûr-ı mübîn-i Miisteân 

Lâ 

Kubbe-i Hazrâ-yı gerdûn: Feleğin yeşil 
kubbesi. 

Dilâ şimdetı geril erbâb-ı keşti kumda oynasın 
Ki kumlar Kubbe-i Hazrâ-yıgerdûtıdan muallâdır 
Atâyî (Nevizade Atâullah) 
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lcubbe-i iclâl: Büyüklük kubbesi. 

Kubbe-i iclâli üzre atlas-ı gerdûtı mudur 
Ta zemînigök müzerkeş-târ bir dîbâ mıdır 

Yenişehirli Avni 

kubbe-i kasr: Köşkün kubbesi. 

Ey ki bâm-ı kubbe-i kasrında bir Hindû-Zühal 
Ve_ey ki bâb-ı der-geh-i kadrinde bir çâkergüneş 

Lamiî Çelebi 

kubbe-i kevn: Varlık kubbesi. 

Böyle âğâz eylesin şimdengeri elkaıbma 
Câmi c ne kubbe-i kerniıı hatîb-i minberi- Nefî 
kubbe-i mînâ: Billur kubbe, gökyüzü. 
Kubbe-i mîııâda her şeb kim yana kandîl-i mâh 
Zühre şem‘-i meh çerâgı göstere şem‘-i ucâb- Nizami 
kubbe-i semâ: Semanın kubbesi. 

Hangi Hamt olup acîbe-tıümûn 
Eylemiş kubbe-i semâyı nigmıTtvbk Fikret 
kubbe-i tiz: Keskin kubbe. 

Ulürr-i şevketinden bir alemdir meh-çe-i hurşîd 
Dikildi subh-ı ikbâlinde fark-ı kubbe-i tize 

Esrar Dede 

kubbe-i zer: Altın kubbe. 

O zer-eııdûd ü müzerkeş tepeler 
Sanasın her birisi kubbe-i zer- Yenişehirli Avni 
** kıbâb: Kubbe’ler. 

Şeb-hâbe varma rar ise çeşrn-i basiretin 
Kandil ile müzeyyen olan nüh kıbâbe bak- Behiştî 
kıbâb-ı âsmân: Gökyüzü kubbeleri. 

Şeh-i iklîm-i ışkarn dûd-ı âhımdır alem elde 
Kıbâb-ı âsmân üstümde çetr-i ııîl-gûn olsun- Cinânî 
kıbâb-ı bârgâh-ı çarh: Feleğin çadırının 
kubbesi. 

Zehî Hâlik ki kem-ter ııutfe-i nâ-çîzdeıı etmiş 
Iûbâb-ı bârgâh-ı çarha sığmaz kimselerpeydâ-LAbı 
kıbâb-ı cami‘: Caminin kubbeleri. 

Sâgar-ı mînâ şefâatteıı olurdu ııâ-ümîd 
Kendi cinsinden kıbâb-ı câmi‘e câm olmasa-Nâbi 
kıbâb-ı izzet: Değerli kubbeler. 

Kitâb-ı hikmetinde nokta-i zer kursa-i hûrşîd 
Iûbâb -1 izzetinden câm-ı rerzeıı târem-i mînâ-Nâbı 


kıbâb-ı nülı-felek: Dokuz göğün kubbeleri. 

Hevâ-yı aşk ile deryâ-yı eşkini cûşa geldikçe 
Kıbâb-ı niih-felek anda görünür bir habâb âsâ 

Nefî (anda: orada) 

kıbâb-ı semâvât: Semavatın kubbeleri. 

Aşkın eder zulmr dil-ipâre pâredeıı 
Rûhü’l-Kudüs kıbâb-ı semârâttan gelir 

Muallim Naci 

kubh: (joi)Ar. Çirkinlik. 

Miyân-ıgüft ügûda bed-meııiş îhârn eder kubhuıı 
Şecâat arz ederken rnerd-i Kıbtî sirkatin söyler 

Koca Ragıp Paşa 

* kubhî: Çirkinlikle ilgili. 

Benim sabrımla seyr et ıztırâb-ı ehl-i ikbâli 
Sana ger hiisn ü kubhî keşfiçiıı ezdâd lâzımsa 

Namık Kemal 

* kabâhat: Çirkinlik, çirkin iş, suç, cürüm; 
kusur, uygunsuz iş. 

Toktur günâh o gamzesi hunide bendedir 
Şâlnm suç öldürende değildir ölendedir 

Kabuli (Kütahyalı Mehmet—Çelebi) 
O bâri bir adam olsun da kalmasın câhil 
Demiştim olmadı... Lâkin kabâhat onda değil 

Mehmet Akif 

* kabîh: Çirkin, iğrenç, yakışıksız, c. ka- 

bâih. 

Değil bu ehl-i maâııî katında lâf-ı kabîh 
Tahaddüs-i ııiam eydür bu hâle ehl-i makaıl 

Nizami (eydür: söyler) 
Görünce hakkı kabul ahsen-i hasâildir 
Kabîh hulk olamaz âdemin iııâdı kadar 

Asaf (Nâfıa Nâzın Mahmut Celâleleddin Paşa) 
kubur: ( j 3 A) Ar. 1. Sadak, tîrkeş, ok çantası. 
2. Kabr’in c. mezarlar. 

Kemâıı-ı ışkı eğer çektin ise merdâne 

Gerek durur ki ola tîr-i âh a sîııe kubur- Hayali Bey 

Ne kendi eyledi râhat, ne halka verdi huzur 
Tıkıldı gitti cihandan, dayansın ehl-i kubûr -Lâ 
kûçe: jS) Far. 1. Küçük sokak. 2. Çarşı, pazar. 

Çeşm-i mestin hevesiyle oluruz kîse-tehî 
Kûçe kûçe gezeriz bir dolu sâgar diyerek- Nailî 
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Fasl-ı gülgeldi mi âyâ diye perişan olarak 
Bülbülü kûçedegördüm kigül-istânegelir- Nedim 

Pür etti kûçeyi sît-ı feşâfeş-i daman 
Erişti zirve-i Nâhîd’e çm-çm-ı halhal- Nedim 
kûçe-i aşk: Aşk sokağı. 

Harfimizden çeşm-i dil-bergamzeyi eyler tebâh 
Kûçe-i aşk içre bî-pervâyürür mest-âneyiz 

Fehim-i Kadim (Uncuzade ...) 
kûçe-i dil-ber: Sevgilinin sokağı. 
Âşûb-geh-i mihnet olur kûçe-i dil-ber 
Böyle olıeak âşık-ı nâlâtı müteaddid-Nsbı 
kûçe-i esrar: Sırlar sokağı. 

Gevher-igüftânnın kân-ı müşterî-i müflisi 
Kuçe-i esrarının hûrşîd-i düzd-i şeb-revi -Nefî 
kûçe-i iş: Eğlence sokağı. 

Câtıib-i sûk-ı silâha dökülüpgerd-i kesâd 
Sâha-i kûçe-i îş u taraba düştü ruhâm-N&bi 
kûçe-i sît: Şöhret sokağı. 

Pür etti kûçe-i sît-ı feşâfeş-i dârnân 
Erişti zirve-i Nâhîd’e çmçm-ı halhal- Nedim 
kûçe-i teng: Dar sokak. 

Sad cihan kip'er-i ielâline bir kûçe-i teng 
Kehkeşan benden ikbâline bir teng zukaık 

Yenişehirli Avni 

kûçe-i teng-i kalem: Kalemin dar ağzı. 

Asıma nâ-refte râh açmış Nedim’e Aferin 
Kuçe-i teng-i kalemden mülk-i istridâda dek 

Asım (Çelebizade Şeyhülislam İsmail...) 
kûdek: (al^S") Far. Çocukluk hâli. c. kûdekân. 

kûdek-i sebalt-hân: Dersini okuyan çocuk¬ 
luk hâli. 

Ders alır hâce-i cünûtıumdan 
Akl bir kûdek-i sebak-hândır-Esrsr Dede 
** kûdekân: Çocukluk hâlleri. 

Dil çerâg-ı encümen-pirâ-yı bî-lmşu olup 
Seng-i dest-i kûdekâtıdır her tarafpervânesi-tûâbi 
kûdekân-ı bî-zebân: Dilsiz çocukluk hâli. 
Olsa halkın rızkı hâsıl rerziş-i tedbîrden 
I<udekân-ı bî-zebân mahritm olurduşîrden-Nâbi 
kudemâ’: (,Uai) bk. kadîm. 


kudret: (c^ai) Ar. 1. İktidar, takat, güç. 2. Ser¬ 
vet, zenginlik, varlık. 

Kilk-i kudret levh-i sinemde seni kılmış rakam 
Eyleyip mahbûblar mecmûasından intihâb-Euzuû 

Ne cürietle edersin haksız işte Hak’tan istimdâd 
Ted-i Kudret mi olsun âleme cellâd lâzımsa 

Namık Kemal 

Zaf ile âh etmeğe cismimde kudret kalmamış 
Hamdülillah keşfi râz-ı aşka tâkat kalmamış 

Namık Kemal 

kudret-i bâkî: Kalıcı kudret. 

Onundur bezm-i bâkî ayş-ı bâkî kudret-i bâkî 
Gehî mutrib gehî sâkî olur bir sırrıdır rnâhzâ 

Adile Sultan 

kudret-i fehm: Anlayış kudreti. 

Sen kudret-i fehrni eylepeydâ 

Ben söyleyeyim sen eyle ısgâ-Şe yh Galip 

kudret-i güftâr-ı şem‘: Mum sözünün gücü. 
Vasfı pâk-ı dâvere eylerdi tahrîk-i zebâtı 
Bulmuş olsa idi eğer kim kudret-i güftâr-ı şem c 

Riyazi 

kudret-i Hak: Hakk’ın gücü. 

Kudret-i Hak eyledi sedd-i zemâtı 
Eyledi bir lâhzada tayy-ı mekân-Nûüîı 
kudret-i Halik: Yaratıcının gücü. 

Bu sükût-ı belîg-i hüzn-i fasih 
Hutbe-i bî-nıakad-i rûhâtıî 
Kudret-i Hâlık’ı eder tavzih 
Bu ne ulvî rneâl-i rûhânî-Nsbvzaâe Nâzım 
kudret-i İskender: İskender’in gücü. 

Dilese kudret-i İskender ile Cemşîd’i 
Der-geh-i devlet ü ielâline der-bâtı eyler- Çevri 
kudret-i külliyye: Herşeyi kuşatan güç. 

Bir kudret-i külliyye var ulvî ve münezzeh 
Kıdsî ve muaUâ ona vicdanla inandım -Tevfik Fikret 
kudret-i Mevlâ: Mevlâ’nın kudreti. 

Lisânı hikmetimden rûşetıâdır sûret-i ma‘tıâ 
Cihanı himmetimden rû-nümâdır kudret-i Mevlâ 

Leskofçah Galip 

kudret-nisâb: Güç sermayesi. 

Arifi allâme-i kudret-nisâb 

Vâkıf ı fehhâme-i hikmet-nıeâb- Ziya Paşa 
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kudret-i Sâni‘: Allah’ın kudreti. 

Yüzündür âyet-i rahmet özündür nıazhar-ı kudret 
Ne kudret kudret-i Sâtıi‘ ne Sâtıi‘ SâtıP-i Ekber 

Ahmet Dâî 

kudret-i tıbb: Tıbbın kudreti. 

Bir mariza çaresiz olmakta âciz bin tabîb 
Kudret-i tıbbı bana gelsin de Lokman söylesin 

Nevres-i Kadim 

* kudret-nümâ: Güç gösterme, 
kudret-nümâ-yı aşk-ı vatan: Vatan aşkı¬ 
nın güç gösterisi. 

Pâ-mâl-i zîveri birsimi esbâb-ı hâcize 
Kudret-nünıâ-yı aşk-ı vatandır bu mu‘cize 

Abdülhak Hâmit 

kuds, Kudüs: (^ji) Ar. 1. Temizlik, paklık, 
taharet. 2. Kutsallık, mübareklik. 

Rûh-ı pâ-der-gil füyûzuııla edip pervâz-ı kuds 
Cezbe-işevkinle bulsun cism-i hâki irtifâ‘ 

Esrar Dede 

Kasr-ı cennet mi bu ya bâğ-ı İrem ya gül-istân 
Ya harim-i Kuds ya Beytü’l-harem ya âsnıân- Nev‘î 

* kudsî: Kudse mensup, ilahi, kutsal, c. 
kudsiyân. 

O değildir bu kadar kudsî dem 

Gıbta eyler sana Hassâtı-ı Acem -Muallim Naci 

San‘at o benim yurdum için, ırkını içindir 
Kudsî bir ışık olması âfâkmı içindir 

Midhat Cemal Kuııtay 

* * kudsiyân: > Ar. kudsî+ Far.-ân: Kut¬ 
sal ruhlar, dört büyük melek (Cebrail, Mikâil, 
İsrafil, Azrail). 

Miirâât-ı edeb şartıylegir Nâbî bu der-gâha 
Metâf-ı kudsiyâtıdır bûse-gâh-ı enbiyâdır bu- Nâbi 

Şuİe-i nıüşkâtmapervane câtı-ı Cebrail 

Ab-ıfeyzâyâtına dîvâne rûh-ı kudsiyân -Kâzım Paşa 

* kudsiyye: Kutsallık, 
kudsiyye-i efkâr: Fikirlerin kutsallığı. 

Ederim kuvve-i kudsiyye-i efkârımla 
Cütıd-i ervâh-ı ricâl-isahtıı istihdâm -Nefî 


* kudsiyyet: Kudsilik, kutsallık, mukad¬ 
deslik. 

Kudsiyyeti gösteren bu şeyler 
Uluvviyethıe delâlet çy&r-Recaizade Ekrem 
kudüm: (p 3 as) Ar. Kadem’den; uzak bir yer¬ 
den, uzak bir yoldan gelme. 

Şâh-ı dîn-perver ki teşrifi kudûmiyle zemîıı 
Arşa nâz eylerse istiğnâsı istiğna mıdır- Nefî 

Şu tıâdî-i tıianı, bakın kudûnıunuzla müftehir 
Bu hakkıdırgazâııızın, evet, o hak da elde bir 

Tevfik Fikret 

kudûm-ı hazân: Sonbaharın gelişi. 

Tezhîb-i bergteıı garazın bâğııı anladım 
Amâde-i tıisâr-ı kudûm-ı hazân eder-Habi 

kudûm-ı hazret-i şehzâde-i zîşân: Şanlı 
şehzade hazretinin gelişi. 

Miibârek eyleyeAllah Taâla ömr ü devletle 
Kudûm-ı hazret-i şehzâde-i zîşânı dünyâya-Nefi 
kudûm-ı ka:file-i nev-bahâr: İlkbahar ka¬ 
filesinin gelişi. 

Bizimle ey hıred âmâdesin vedâ‘ayiııe 
Kudûnı-i ka:fıle-i ııev-bahân biz biliriz- Nâbi 

kudûm-ı südde-i dîvan-ı enbiyâ: Peygam¬ 
berler huzurunun eşiğine geliş. 

Pîşânî-i bihişte urur dâg-ı inıtinân 
Nakş-ı kudûnı-ı südde-i dîvâıı-ı enbiyâ-Nâbi 

kudûm-i muhtesib: Belediye memurunun 
gelişi. 

Kudûm-i nıuhtesibten bir ayaklı eyledi âgâh 
Tez elden bâdeyi tenhâ çekip ayağı denk aldım 

Sünbülzade Vehbi 
kudûm-ı zât: Kendisinin gelişi. 

Kudûnı-ı zâtı ile buldu saltanat revnak 
Ulüvv-i bahtı ile şân-ı devlet oldu ziyâd- Nâbi 
kûf: (A 3 S") Far. Baykuş. 

Olsa ne kadar şikeste- pervâz 

Uymaz yine küfü kaza şeh-bâz-Şe yh Galip 

kufi: (Jü) Ar. Kilit, c. akfâl. 

Kondurdu gerd hattın âyîııe-i murâda 
Kufi urdu akd-i zülfün getıcîne-i visâle- Fuzûlî 
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Dükkân-ı himmetim der-beste-i kufl-i tevekküldür 
Refâhiyetle ayş ü işretim kârımdan efzûndur- Nâbi 
kufl-i âhen: Demir kilidi. 

Kim kadr-i kufl-i âhetıe muhtâctıryine 
Memlû iken derûtıugüherle hazânenin-Nâbı 
kufl-i mercan: Mercan kilit (dua). 

Bin duâ verip alırlar çütıki bir düşnânıını 
Kufl-i rnercân urma câtıâ dürc-igevher üstüne 

Nizami 

kufl-i takdir: Takdir kilidi. 

Açılır bâb-ı temenna gibi esrâr-ı kazâ 
Kufl-i takdire Hudâ reyini kılsaydı rnedenk 

Kâzım Paşa 

kufl-i tevekkül: Tevekkül kilidi. 

Diikkân-ı himmetim der-beste-i kufl-i tevekküldür 
Refâhiyetle ayş ü işretim kârımdan efzûndur-Nâbi 
kufl-i tılsımât-ı lcünûz-ı ma‘rifet: Marifet 
hâzinelerinin tılsımlar kilidi. 

Şendedir kufl-ı tılsımât-ı künûz-ı ma‘rifet 
Şendediryarlığıfemıân-revâ-yi iklîm-i /««-Ziya Paşa 
** akfâl: Kufl’ler, kilitler. 

Sabâh-ı id eder efvâhını pür-hatıde etfâlin 
Dekâkînitı dehânın ser-be-ser betıd etmek akfâlin 

Nâbi 

küfte: (Aisfl) Far. Ezilmiş, dövülmüş, köfte. 
Tabl-bâz etti elin sinesini düğmekten 
Eyledi dest-i kader küfle tabl-ı ârâm-VAbi 

kûfte-i pâ-yi melal: Üzüntü ayağının ezil¬ 
mişi. 

Neden olduk bu kadar kûfte-i pâ-yi melâl 

Dilimiz ferş-i reh-i hâhiş-i câh eylemedik- Nâbi 

kuful: (J 3 ü) Ar. Geri dönme, avdet etme. 

Dahi etmeden sözde avd ü kuful 

Yine eski kapıdan eyler duhûl- Keçecizade İzzet 

Molla 

kûh: (cfl) Far. Dağ, cebel. 

Ger olsa münteşir fermân-ı adli kûh u sahrâya 
Uyur âlm-bere zânû-yı şîr-ijiyâtı üzre- Nefî 

Firâz-ı kûha çıktıkça sanır onu görenler kim 
Nişîbe rû-be-râh olmuş hemân bir seyl-ipûyândır 

Riyazi 


Dâmen-i kûha doğru gittikçe 
Birgüzer-gehgöründü nûrânî- Muallim Naci 
kûh-ı aşk: Aşk dağı. 

Hani Ferhâd’ıla Mecnûn diyeferyâd eyleyip 
Kûh-ı aşk içinde dün akranım andını ağladım 

Zaifî 

kûh-ı beka: Bakilik dağı. 

İstimâ‘ etse bebr-i heybetşîr-ânetıiger 
Gâbe-i kûh-ı bekada olur ol dem lerzân-Ş inasi 
kûh-ı belâ: Belâ dağı. 

Ömrün geçirip kûh-ı belâda dil-i şeydâ 
Berhem-zen-i hengâme-i Ferhâd olayını der 

Bağdatlı Ruhi 

kûh-ı Bîsütûn: Şirinin emriyle Ferhat’ın 
Kermanşah civarında deldiği dağ. 

Musavvirler yazıp Ferhâd’ı kûh-ı Bîsütûn üzre 
Verip destine tîşe hayli üstâdâne yazmışlar -Nefî 
kûh-ı bülend: Yüksek dağ. 

Alî-tıijâda zemzeme-i aşk eder eser 
Kûh-ı bülend ııâleden elbette seslenir 

Câzim (Zeyrekzade ...) 
kûh-ı cünûn: Cinnet dağı. 

Zetıcir-i ışkın umıasa bir beııd-i nâ-bedîd 
Kûh-ı cünûna çoktan olurdum revân demîd 

Behiştî 

kûh-ı ebr: Bulut dağı. 

Kûh-ı ebr içregirip yettim getirdim kûyutıa 
Şîr-i hûrşîdi kemetıd-i âb ile ey meh-lika: -Enverî 
kûh-ı fenâ: Yokluk dağı. 

Zetı-perest olduğuçüıı tîşe ser-i Ferhâd’a 
Hüsrevâ kûh-ı fenâ Şîrin’inin dişidir- Behiştî 
kûh-ı gam: Gam dağı. 

Feb-i şîrîniyle canımı şûrîde kılıp 
Kûh-ı gamda dil-i miskinimi Ferhâd kılar 

İbn-i Kemal 

kûh-ı girân: Ağır dağ. 

Sen öyle bil ki cûşiş-i deryâ-yı ıztırâb 
Cân-ı hamûle leııger-i kûh-igirân verir- Nedim 
kûh-ı hasret: Ffasret dağı. 

Vâdî-igamdandır âb u hâk-i bünyâdmı benim 
Kûh-ı hasretten geliptir âteş ü bâdını benim 

Behiştî (geliptir: gelmiştir.) 
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lcûh-ı hırâmân: Salına salına yürüyen (düz¬ 
gün görünüşlü) dağ. 

Diipneni hayretle hem-çün rûbeh tasvir eder 
Şîr-veşgeldikçe ol kûh-ı hırâmân üstüne- Nedim 
lcûh-ı Ka:f: Kaf Dağı. 

Kûh-ı Ka:f olsa da kuvvette vücûd-ı itısân 
Çekilir bâr değil vaz c -ıgirâtı-bâr-ı felek 

Yenişehirli Avni 

lcûh-ı nazm: Nazım dağı. 

Nizâmî Hamsesiyle bir peletıg-i kûh-ı nazm idi 
Bugün beş beyt ile Zâti biz onun pençesin bulduk 

Nefî 

lcûh-ı sahra: Sahra dağı. 

Olsa bir kişver eğer mazhar-ı sun‘-ı kudret 
Kûh-ı sahrasını hep ma‘den eder kân eyler- Çevri 
lcûh-ı şerer-feşân: Kıvılcım saçan dağ. 
Gâhî teneffüs eyleyicek ejder-i zemin 
Kûh-ı şerer-feşânlar eder arzı lerze-nâk 

Nâbi (eyleyicek: eyleyince) 
lcûh-ı Tûr: Tur Dağı. 

Herkesin hâlinee vardır bir teeellî-gâh-ı aşk 
Bîsütûn-ı Terhâd’e kûh-ı Tûr şeklin gösterir 

Esad Muhlis Paşa 

lcûh-ı vücûd: Vücut dağı. 

Tandı tutuştu tûr-ı dil eyledi karâr 
Kûh-ı vücûduma bu benim gelmedi sükûn-Behışû 
lcûh-ı zühd: Zühd dağı. 

Aşkın bilir mi kadrini sükkân-ı kûh-ı zühd 
Anlar mı kıymetin göricek cevherin yörük 

Behiştî (göricek: görünce) 

* kûh-beden: Dağ gövdeli, dağ gibi iri 
yapılı. 

Nâgehân oldu karşıdan peyda 

Bir sürü çârpâ-yı kûh-beden- Tevfık Fikret 

* kûh-endâz: Dağ atıcı. 

Tünd-bâd-ı sitemin sadme-i kûh-endâzı 
Şâh-sâr-ı hevese mûris-i âsîb olmaz-Nâbi 

* kûh-istân: Dağlık yer. 

Diyâr-ı Rûm’da bir karye vardır 

Onun etrâfi kûh-istâna benzer-YHç^û Bey 


* Kûh-lcen: Dağ kazan (Ferhat). Sevgilisi 
Şîrîn için Bisütûn dağını deldiği için bu lakapla 
anılır. 

Gönül tekmîl-i femı-i aşk eden üstâd-ı kâmildir 
Onun yanında kimdir Kûh-ken Mecnûn ne câhildir 

Baki 

Her kim dilerse ağ ola yüzü kefen gibi 
Kanlara boyasın tenini Kûh-ken gibi- Figânî 

Kûh u deşte varalım nâle vüferyâd edelim 
Kays ile Kûh-ken’in rûhlann şâd edelim 

Yahya Kemal 

* lcûh-sâr, lcüh-sâr: Dağlık yer. 

Şarâb-ı ışk hoş kattâl imiş içmiş iki âşık 
Tıkılmış biri sahrada biri küh-sâra yasdanmış 

Hayali Bey 

Hasretle gözüm yaşı ki zîb-i çemen oldu 
Rûm illeri kûh-sâr-ı Bedahş u Temetı oldu 

Neşet (Hoca Süleyman...) 
Karşımda miiselsel mütevâlî iki kûh-sâr 
Her parçası bir nûr-ı siyah eyliyor izhâr 

Kemalzade Ekrem Bey 
Getirme hâtınna mâ-cerâ-yı Ferhad’ı 
Derütıu yârelidir kûh-sân söyletme-lA 
lcûh-sâr-ı mihnet: Sıkıntı dağı. 

Karıştı karayere kûh-sâr-ı mihnette 
Hayâli şimdi o Ferhâdgördüğün gönlüm-Hayali Bey 
lcûh-sâr-ı Bedahş u Yemen: Yemen ve Be¬ 
dahş dağları. 

Hasretle gözüm yaşı ki zîb-i çemen oldu 
Rûm illeri kiih-sâr-ı Bedahş u Temetı oldu 

Neşet (Hoca Süleyman...) 

* lcûh-sıfat: Dağ görünüşlü. 

Bunca kim kûh-sıfat başıma taşlar urulur 
Dîde-i bahtını uyanmaz ne ağır uykuludur -Fuzulî 

* lcûh-veş: Dağ gibi. 

Zer verip her kûşede sayd eyle bir simin teni 
Piişt-ipây ur kûlı-veş sahraya çîn et dâmetıi 

Lamiî Çelebi 

kûh u sahra: Çöl ve dağ. 

Ger olsa münteşirfermân-ı adli kûh u sahrâya 
Uyur âhû-bere zâtıû-yı şîr-ijiyân üzre- Nefî 
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kûhân: Far. 1. Kambur. 2. Deve veya 

sığır hörgücü. 3. At eyeri. 

* kûhân-şekl: Deve kamburu şeklinde. 

Bir niçe üştür-i ser-mest durur bu ebyât 
K_oldu her birisine ka:fiye kûhân-şekl- Hayali Bey 
kuhl: (JstS") Ar. Göze çekilen siyah toz, sürme. 
Dide-i etıcüme kuhl olmak için eflâke 
Gird-bâd ile çıkar hâk-i deri döne döne-YAVh 

Kalırdı tâ-be-mahşer dîde-i hurşîd nâ-bîtıâ 
Felek kuhl almasa rûz-ı ezel hâk-i cenabından 

Leskofçalı Galip 

kuhl-i cilâ: Cila sürmesi. 

Ginnez gözüme iki cihâtım cevahiri 
Kuhl-i cilâ için bir avuç hâk-i der yeter -Şeyhi 

kuhl-ı gubâr-ı der-geh: Dergâhın toz sür¬ 
mesi. 

Tere düşünneyip kapışır tûtiyâgibi 
Kuhl-ıgubâr-ı dergehin a‘yâtı-ı rûzigâr-Elecaû Bey 
kuhl-i hâb: Uyku sürmesi. 

Bîdâr eder derûtıu dii-bâlâsıgafletin 
A‘mâ, cilâ-yı dîde bulur kuhl-i hâbdan 

Nesib-i Mevlevi (İki Bayraklızade Yusuf...) 
kuhl-ı ışk: Aşk sürmesi. 

Kuhl-ı ışk ile gözün perdesin aç kim Mecnûn 
Seyr ederdi ruh-ı Leylâ’yı beyâbânından- Behiştî 
kuhl-ı kadem: Ayak tozu. 

Kuhl-i kademin aldımdı hışmla dedi 
Neylersin alıp onu gözüne mi sokarsın-Sunca. Kemal 
kuhl-i rûşenâ: Parlak dağ. 

Çıkmağa mîl-i şihâb ile felekler çeşmine 
Dûd-ı kuhl-i mşetıâdır dûd-gâh-ı sürme-dân- Nefî 
kuhl-ı Sifâhan: İsfahan sürmesi. 

Gönlümüz kuhl-ı Sıfâhan’ı alır mı aynına 
Tûtiyâ-yıgerd-i râh-ı dil-bere mâlileriz 

Adnî (Sultan III. Mehmet) 

* kuhl-âsâ: Sürme gibi. 

Korkum oldur göz değe hâk-i der-i cananıma 
Toksa kuhl-âsâ çekerdim çeşm-i hûn-efşânıma-Bâki 
kuhlü’l-basar: Göz sürmesi. 
Kuhlü’l-basarız saye gibi dîde-i rnihre 
Hâk-i kadem-i ehl-i melâmette kipestiz-Sâ mi 


* kehhâl: 1. Gözüne çok sürme çeken. 2. Sür¬ 
me yapan veya satan. 

Dîdem olsa aded-i çeşrni kadargırbâlitı 
Birini tecrübesine veremem kehhâlin- Sabit 
kulkul: (JJLli) Ar. Bir şeyin kıpırdamasıyla 
meydana gelen ses. 

Handesi âvâzı kulkulgiryesi taktîr-i mey 
Mâ-cerâ-yı meclise sâgar hem ağlar hem güler 

Pertev Paşa 

Uşşâka Sıfâhân ile Uzzâl’ı Neva kıl 
Ey mutrib-i hoş-nâme-serâ durmaya kulkul 

Muradî (Sultan III. Murat) 
kulkul-ı bade: Şarap sesi. 

Ben ölsem sen büt-i şengül surâhî eyleme kulkul 
Ne kulkul kulkul-ı bâde ne bâde bâde-i almıer 

Hasanoğlu 

kulkul-i bülbül: Bülbül sesi. 

Açılıp gül kalmasa hergiz negam bülbül ne gam 
Câmgül Zâti surâhî kulkul-i bülbülyeter-ZAn 
kulkul-ı mînâ: Şarap şişesinin sesi. 
Ser-âğâz eyledikçe bahse bülbül revnak-ı gülden 
Bezmde kulkul-ı mînâ mülün keyfiyetin söyler 

Koca Ragıp Paşa 

* kulkul-nevâz: Kulkul sesi. 

Mey gibi meclis sana Esrâr olursa münhasır 
Ol zemâıı kulkul-nevâz u pür-hurûş olmak gerek 

Esrar Dede 

kullâb: ( v sü) Ar. Ucu eğri olan şey, çengel, 
kanca, c. kalâlib 

Gâlib olmuş halka zevk-ı seyr-igül-şen gâlibâ 
Çekmeye halkı betıefşe zülfünün kullâbı ıw-Fuzûlî 

Ey nâvek-i şevkin siperi sîtıe-i ahbâb 
Zülfün hamı erbâb-ı refâ saydma kullâb-Eazûü 

Turra-i serdâ-petıâhın dillerin kullabıdır 
Çeşm-i rûhâtıî ııigâhın canların cezzâbıdır 

Muallim Naci 

kullâb-ı müşgân: Kirpik çengeli. 

Ey Fuzûlî gark-ı hûtı-âb etti göz merdümlerin 
Göreyim kuüâh-ı müjgâna undsutı kanlı yaşEuzM 
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kullâb-ı ser-i zülf: Saçın ucundaki çengel. 

Câm kullâb-ı ser-i zülfün çeker senden yana 
Gûşe-i çepnitı ne var olsa eğer benden yana 

Şeyhülislam Yahya 
kullâb-ı ümîd: Ümit çengeli. 

GAM ki eder turrası dâmâmm çîde 
Bin dil sarılır her harn-ı kullâb-ı ümîde-Cevri 
kullâb-ı zülf: Saçın çengeli. 

Bükülmüş haddimi kurtara gör kullâb-ı zülfiitıden 
Hatâdır çekmesin çok bağrı çökmüş bir snıuk yayı 

Fuzulî (sınuk: kırık) 

kullâş: (jiili)Ar. Derviş. 

Rûdlar firkatle hûtı-âlûd gözler yaşıdır 
Hülle-i zer-beft giymiş yer cihâtı kullâşıdır 

Lamiî Çelebi 

külle: (ali) Aı\ Kule, zirve, her şeyin tepesi. 

c. kulel. 

Neyin tedbîr ederek hakka ol âsaf-ı menzilet 
Kulleye dikti livâ’-ı fethi canındangeçip-Tmh 
lculle-i çarh: Feleğin kulesi. 

Gâra girdi kulle-i çarhın peletıgi doğdu çütı 
Bîşe-i eflâkten mânend-i şîr-i nergüneş- Hayali Bey 
kulle-i Ka:f: Kafin tepesi. 

Hasmın kafası kulle-i Kafi olsa fi’l-mesel 
Hurdede darb-ı destin ile şeş-per-igirâtı- Fuzûlî 
kulle-i kûh-ı belâ: Belâ dağının kulesi. 
Fark-ı adûsu kulle-i kûh-ı belâ durur 
Benzer o külle üzre çekilmiş dumana rt/f-Hayali Bey 
kulle-i küh-sâr: Dağlık kule. 

Hasedtetı yere çalmış şîr-i çarh evretıg-i hurşîdi 
Görüp Kays’ı peletıg-i kulle-i küh-sâra yasdatımış 
Hayali Bey (yasdan-: yaslanmak) 
kulûb: ( V 3 Ji) bk. kalb. 

kulzüm, Kulzüm: çği) Ar. 1. Deniz. 2. Kı- 
zıldeniz. 

Giryedetı cû(y)-i sirişkim sû-be-sû oldu revân 
Tine Kulzüm gibi cûş etdi bu deryâ semt semt-baki 

Acır hâlim görüp kulzüm nejçin rahm eylemezsin 
sen 

Olupturgözlerimden dökülen hûtı-ı ciğer deryâ 

Zâti (oluptur: olmuştur.) 


Çekildi seyl ile deryâ-yı Kulzüm’e hâs u hâr 
Beni hakikatte îsâl eder bu aşk-ı rnecâz- Beliğ 
kulzüm-i âteş: Ateş denizi. 

Lüle yerine verdim ol şuha süveydâmı 
Bir kulzüm-i âteştir şimdi dil-i dûd-âver-Esraı Dede 
kulzüm-i bî-hadd: Sınırsız deniz. 
Dem-â-dem mevc-hîz olmaktadır ummâtı-ı illâ hû 
O mevcitı kulzüm-i bî-hadd ü bî-pâyâtııyokluktur 

Esrar Dede 

kulzüm-i cûd: Cömertlik denizi. 

Bahr-iAhzar ne-dürür kulzüm-i cûdutıda habâb 
Katre-i feyzi nedir ebr-i dür-efşâtı-ı kerem 

Ahmet Paşa 

kulzüm-i envâr: Nurlar denizi. 

Ol sebiik-rûhum ki dûş-ı mevcde bâr olmazam 
Miincezib tâ kulzüm-i etıvâra bir ben bir habâb 

Esrar Dede 

kulzüm-i güftâr: Söz denizi. 

Kulzüm-i güftâr olmaz mevc-hîz her nefes 
Mısrâ c -ı âteş-feşâtı bâd-ı hevâ mümkitı değil 

Esrar Dede 

kulzüm-i irfan: İrfan denizi. 

Aşinâ-yı kulzüm-i irfan olan idrâk eder 
Gevher-i yek-dâtıedir bu heft-deryâdatı murâd 

Hersekli Arif Hikmet 
kulzüm-ı sa‘d: Mutluluk denizi. 

Birisi bahr-i atâdır birisi kulzüm-i sa‘d 
Birisi kâtı-i hayâdır birisi getıc-i sehâ 

Nazım (Yahya...) 

kulzüm-ı sıfat: Yüzünün denizi. 

Gavvâs-ı akl bula mı hadditı sıfatını 
Çütı kulzüm-i sıfatına yok hadd ü intiha- Nizami 
kumâş: (jiUi) Ar. Pamuk, yün, ipek ve keten 
mensucat. 

Tine ol şeh sezâ-yı kadd-i tahsîtı gömıedi Nâbî 
Perend-i şi c r-i retıgînim bugûtıe hoş-kumâş ettim 

Nâbi 

Ncssâc-ı aşka can ü dili târ ü pûd eden 
Anlar metâ‘-ı vaslı ne gûtıe kumâş olur 

Mir Hasip (Müminzade Ahmet...) 
Bize arzeyleme kâlâ-yı visâlitı yetişir 
Bildik ey şûh setıitı biz tıe kumâş olduğunu-Sâbıt 
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kumâş-ı çeşm-rübâ-yı mahabbet: Sevgi 
gözünü kapan kumaş. 

Nâbî kunıâş-ı çeşm-rübâ-yı muhabbetin 
Terviç için miyâtıede dellâli kalmadı- Nâbi 
kumâş-ı dehr: Dünya kumaşı. 

Nâ-resâ gördüm kumâş-ı dehri tâ ol detılü kim 
Câmesitıde âstîn buldumsa dâmetı bulmadım 

Agâh Osman Paşa (Trabzonlu...) 
kumâş-ı kâfi: Yeterli kumaş. 

Hatt u tıakş u kunıâş-ı kâfi etmiş cû-yı sungunda 
Ser-i etıbûbe-i nıîzâb-ı engüştân ile İska- Nâbi 
kumâş-ı nazm: Şiir kumaşı. 

Olup zer-bâf Esrâr kâğıdını altım oluk hâmern 
Libâs-ı diğer ettim tıer kunıâş-ı nazmı eskittim 

Esrar Dede 

kumâş-ı nev-zuhûr: Yeni ortaya çıkmış 
kumaş. 

Nesîc-igayre verdi kıymetin sevdâ-ger-igerdûn 
Benim Nâbî kunıâş-ı tıev-zuhûrum bî-bahâ kaldı 

Nâbi 

kumâş-ı sühan: Söz kumaşı. 

Çoktur bu nev-kunıâş-ı sühan sana Nâbiyâ 
Şehr-i dinıâğpâ-zede-i ihtimâl iken-Sl&n 
kumâş-ı süı-h: Kırmızı kumaş. 

Çeşm-i hâninim hayâlin şahını i‘zâz eder 
Her gelişte bir kunıâş-ı sürh pây-endâz eder 

Şeyhülislam Yahya 

kumâş-ı zer-lteş: Altın işlemeli kumaş. 

Hemîşe tâ kunıâş-ı zer-keş vasfı kerenı-kâmı 
Ede leb-riz-i revnak dest-gâh-ı şi c r ü inşâyı -Nedim 
kumrî: (^^i) Far. Güvercin cinsi kuş, kumru. 
Değil çeşm-i kebûd ol ebruvânın zîr-i tâkıııda 
İki âvâre kumrudur ki gelmiş âşiyâıı tutmuş 

Nedim 

kûn: (yfi) Far. Kıç, kuyruk sokumu bölgesi, 
kûn-ı şebek: Maymunun kıçı. 

Aharın hicvi revâ nıı çelebim validenin 
Rûymıa zarta-zen-i hande iken kûıı-ı şebek- Haşmet 
kunfiız: (diai) Ar. 1. Kirpi. 2. Fare. 

Urup vahdetten ey şeyh-i murâkıb dem açılmazsın 
Büründün hırkaya kunfiız gibi muhkem açılmazsın 

Sürûrî 


kunût: (o yi) Ar. 1. İbadet; itaat etme. 2. Yatsı 
namazından sonra kılınan, salat-ı vitir de deni¬ 
len üç rekatlık namaz. 

Kerem ü lütfün ümidinde kunûtunı yoktur 
Gerçi ben beııde-i âsî değilim ehl-i kunût 

Enderunlu Fazıl 

kûpâl: (JU) Far. Demir, topuz, gürz. 

Ne tafahhus ne hitâb ü ne suâl 
Gelir ânıed ü şûde müşt-i kûpâl- Nâbi 
kûr: (jfi ) Far. Kör. 

Kârına ehl-i vukufun kec-nigâh ettikçe şeyh 
Kûr u dûr olmaktadır bulmaz safâ-yı ıttılâ‘ 

Esrar Dede 

kûr-ı mâder-zâd: Anadan doğma kör. 

Betıd-i hikmet eylemez mecnûna kâr ey akıl eri 
Nef c î olmaz kûr-ı mâder-zâda kuhl cevheri 

Lamiî Çelebi 

Olma ey sûfi tehî hâk-i reh-i rûşetı-dilân 
Kûr-ı mâder-zâda lutf-ı tûtiyâ mümkin değil 

Esrar Dede 

* kûr-dil: Gönlü kör. 

Reh-yâb olamaz kûr-dilâtı râh-ı Hudâ’ya-EAbi 

* kûrî: Körlük. 

Hilmi sûret-dih-i ârâm-t cihan olmasa olur 
Katre-i zîbaka mir’ât-i kûrî üzre vatan- Nedim 
kur‘a: Ar. Bir iş için seçme hakkını kul¬ 

lanma. 

Bundan ziyâde âşık-ı ferhutıde-fâl olur mu 
Rûz-ı ezelde kur‘a tıakş-i tıigâra düşmüş-Bâki 
Kur’ân: (Ar. Hz. Muhammed’e (s.a.s.) 
inen en son semavi kitap. 

Kiifr ü îmân âyetini gördük ol Kur’ân’da biz 
Anladık kim zülfile ruh kiifr ile îmân imiş- Gaybî 

Dest-i Tcâzmda izhâr ettiği âyât ile 
Enfiis ü âfâkı hayrân etti Kur’ân’m senin 

Muallim Naci 

Oldu dördüncüsü Haydâr hulefâ-yı dînin 
Kiitüb-i münzelenitı hazret-i Kur’ân’ıgibi- Eşref 
Kur‘ân -1 aşk: Aşk Kukanı. 

Fıtrat menâbirinde okur, muttasıl okur 
Kur’ân-ı aşkı bin melek-i hâtif-i tebâr 

Kemalzade Ekrem Bey 
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Kur‘ân-ı azîmü‘ş-şân: Şanı yüce Kur‘an. 
Ecell-i mu‘cizAtın ya‘nî Kur’ân-ı azîmü’ş-şân 
Ki hükmü muhkemât-ı nâsihi edyân-t ûlâdtr 

Seyyit Vehbi 

Kur‘ân-ı hikem: Hikmetlerle dolu Kur‘an. 

Süllem-i mVrâcının yek-pâresi tahsîs-i zât 
Defter-i Vcâzının her harfi Kur’ân-ı hikem 

Esrarlı Dede 

Kur’ân-ı mübîn: Mübin (iyiyi kötüyü, 
hayrı şerri bildiren) olan Kur’an. 

Biri de câmi‘-i Kur’ân-ı mübîn Zî’n-nûreyn 
Metıba‘-ı hilrn ü hayâ Hazret-i Osmân-ı halim 

Nazîm (Yahya...) 

Kur’ân-ı pür-esrâr: Sırlar dolu Kuran 

Bak levh-i dilde tıakş olan nev-hatt-ıpür-etırangör 
Zâhir olan âyât ile Kur’ân-ı pür-esrarı gör 

Âdile Sultan 

kurb: Ar. Yakın, yakınlık. 

Kurbşevki âfıyet-bahş-ı tetı-i bîrnâr olup 
Vasi zevki rahat efzâ-yı dil-i rneheûr idi- Fuzulî 

Değildir kâr ü bâr-ı câh mâni‘ kurb-ı Yezdân’a 
Hasîn âlet-i kurb etme zâhid bu riyâdatı geç-Nâbi 

Ol şâlrid-i halvet-geh-i kurb ü sarnedî kim 
Ve’l-leyl deyip zülfüne Allah kasem eyler 

Yenişehirli Avni 

lcurb-ı akdes: En kutsal yakınlık. 

Akl-ı kiill verdin beni Cibril-i ma c nâ eyledin 
Bezm-i kurb-ı akdese lâyık dedim olmak bana 

Fehim (Hoca Süleyman...) 
lcurb-ı âsitân: Eşiğe yakınlık. 

Bir işâret ola kurb-ı âsitânmdan diye 
Yolda kaldı halka-i dürrgibi çeşrn-i intizâr 

Nazîm (Yahya...) 
kurb-ı baht: Talih yakınlığı. 

Necm-i şi‘r-i etıver re’yinden alırfeyz-ifiirûğ 
Burc-ı Cevzâ kurb-ı bahtından bulur tâb u tüvâtı 

Üsküdarlı Hakkı Bey 


kurb-ı cebbârân-ı devlet: Devlet zalimle¬ 
rine yakın olma. 

Esâfıl behredâr-i kurb-ı cebbârâtı-ı devlettir 
Iülâb olmaz ciidâ sayyâd-ı bî-dâdnı rikâbmdan 

Namık Kemal 

kurb-ı civar: Yöreye yaklaşma. 

Cevr odu yaktı beni yanımda durma ey gönül 
Bir tutuşmuş âteşim kurb-ı civarımdan sakın 

Fuzulî 

lcurb-ı der-gâh: Dergâha yakın olma. 
Adem idim kurb-ı der-gâhıtıda bulmuştum kabul 
Menzilim cennet meyim kevser etıîsim hür idi 

Fuzulî 

lcurb-ı ev-ednâ: En aşağı yakınlık köşesi. 
Kendini ey Adile bil cümleden edııâ hemâıı 
Kurb-ı ev-edtıâya arz-ı câtı eder cânâıı-ı aşk 

Âdile Sultan 

kurb-ı Hak: Hakk’a yakınlık. 

Matla‘-ı feyz-i Hudâ’da hem kamer hem âfitâb 
Tûr-ı kurb-ı Hak’ta hem nûr-ı tecellî hem cemâl 

Yenişehirli Avni 

kurb-ı İlâh: Allah’a yakınlık. 

Gerdûn-ı dûna zâr ü zebûn oldu sanmamız 
Maksûdu terk-i câh ile kurb-ı İlâh idi- Baki 
kurb-ı İlâhî: İlahi yalcınlık. 

Getirir hâl-i mecazîden hakikat yoluna 
Tâir-i kurb-ı İlâhî’dir o mâlriyet-i aşk -Âdile Sultan 
kurb-ı sultân: Sultana yakınlık. 

Derd-i aşktır âşıka :nı bekledetı derman için 
Kurb-ı sultânda fedâ-yı câtı etmektir garaz 

Âdile Sultan 

kurb-ı ümmîd: Ümit yakınlığı. 

Kurb-ı ümmîd ile şadım kesmezem ümmîdimi 
Hak melûlen kulların etmez kapısından cüdâ 

Âdile Sultan 

kurb-ı visal: Kavuşma yakınlığı. 

Kurb-ı visâl-i hazret ise kasdıtı ey Mesih 
Peşmîtıe-i dilindegam-ı sûzeıı olmasm-Ztya Paşa 
kurb-ı zât: Kendisine yalcınlık. 

Bugün bu aşkın içinde vicdanımız eksik değil 
Hudâ’nm kurb-ı zâtında seyrânımız eksik değil 

Ümmî Sinan 
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kuı-b-ı Yezdan: Allah’a yakınlık. 

Değildir kâr ü bâr-i câh mâni‘ kurb-ı Yezdan’a 
Hasırı âlet-i kurb etme zâhid bu riyadan geç-Nâbi 

* karabet: Akrabalık, yakınlık. 

O hâlde olmalıyız müftehir karâbet ile 
O hâlde tıisbetimiz kalmasın rekabet ile 

Abdülhak Hâmit 

Her serr-i samût olmada bir heykel-i esrâr 
Makberleritı onlarla karâbetleri vardır 

Abdülhak Hâmit 

* karîb: 1. Yakın. 2. Zaman ve mekâna 
göre yakın. 3. Soyca yakın. 

Rahmiyâ yâr visaline karîb oldukça 

Ah kim her yunadan mâni‘ü muhkem bulunur 

Rahmi 

Niceferyâd etmesin derd ile miskin atıdelîb 
Kimse görmez çütı habîbine rakibinden karîb 

Nizami 

karîbü’l-ahd: Yakın zamanda. 

Emânet ettim Allah’a seni ey gözüm tıûm 
Karîbü’l-ahd yolcudur efendim Kâtıî’ni hoş tut 

Kâm (Ebûbekir...) 

* karîb-ter: Daha yakın. 

Ekser olur kemâl zevâle karîb-ter 
Vakt-igurûb sayesi şahsın mezîd o/«r-Nâbi 
kurbân: (jLjâ) Ar. 1. Allah’ın rızasını kazan¬ 
maya vesile olmak maksadıyla kesilen koyun, 
keçi, deve, inek gibi hayvanlar. 2. Bir gaye için 
feda olma. c. karâbîıı 
Gerçi İsmail’e kurbân gökten inmiş kadriçitı 
Hak bilir kadr için İsmail ona kurbân olur- Fuzulî 

Nakd-i can nezrini kurbânına uydur yola gir 
Kerbelâ-yı gama gel sen dahi âşûr eyle- Hayali Bey 

Hatâî îd-i Ekberdi cemâli dil-berin 
Biz bu îd-i Ekbere kurbânagelmişlerdeniz-YLatsi 
kurbân-ı îd: Bayram kurbanı. 

Şimdi tîğ-ı çevrile öldürme kurbân olduğum 
İd-iAdhâgeldiğinde edesin kurbâtı-ı îd -Bâki 


** karâbîn: Kurbânlar. 

İnşân ediyor bilmeyerek kendini hod-bîtı 
Her gün beşeriyyet veriyor böyle karâbîn 

Abdülhak Hâmit 

Kureyş: Ar. Hz. Muhammed’in men¬ 

sup olduğu kabilenin adı. Kâbe’nin korunması 
bu kabileye aitti. 

Alemde bana hubb-ı Nebiyy-i Kureyş bes 
El-minnetu’llah-ı Te’âla ve tekaddes- Nâzım Paşa 

Muhâcirîn-i Kureyş’itı, kibâr-ı Ashabın 
Şeriatin koca bir rüknü: İbtı Hattâb’m 

Mehmet Akif 

Aftâb-ı Kureyş olunca ayan 

Zulümât üzre oldu nûr-feşâtı- Muallim Naci 

* Kureyşî: 1. Kureyş kabilesinden olan 
kimse. 2. Hz. Muhammed (s.a.s.) 

Hak bilir haksin i‘tika:dımca 

Ey Kureyşî Resül-i Rabb-i alîm -Muallim Naci 

kûrî: ( l sj 35‘) bk. kûr. 

kurre: (cğ) Ar. 1. Işık, tazelik, parlaklık. 
2. Soğuk. 

kurre-i ayn-ı hükkâm: Hâkimlerin göz 
nuru. 

Nıîr-ı çeşm-i vüzerâ kuvvet-i kalb-i ulemâ 
Tâc-ıfark-ı vükelâ kurre-i ayn-ı hükkâm -Nâbi 
* kurretü’l-ayn: 1 . İnsanın gözünü aydınla¬ 
tacak, gözün aydınlanacağı şey, göz nuru. 2. 
Parlak, nurlu. 

Kurretü’l-ayn-ı Halil idi o hûb 

Ona rnîrâs idi o cezb-i kulûb-Hakam 

kurs, kursa: (.^ğ Ar. Yuvarlak, küre, 

daire. 

kurs-ı germ: Sıcak yuvarlak (ekmek). 

Bu ne hikmettir ki tennûr-ı felekten her seher 
Çıkarıp bir kurs-ı germi âlemi toylar güneş 

Hayali Bey (toyla-: ziyafet vermek.) 
kursa-i hûrşîd: Güneş yuvarlağı. 

Kitâb-ı hikmetinde nokta-i zer kursa-i hûrşîd 
Kitâb-ı izzetinden câm-ı revzen târem-i mîtıâ 


Nâbi 
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kurs-ı kamer: Ay yuvarlağı. 

Olurdu menzili lıûrşîd-i evvelîn-i felek 
Ederdi kurs-ı kamer târem-i sipihre suûd- Sâmi 
kurs-ı mâh: Ay yuvarlaklığı. 

Kurs-ı mâh üstünde eyler hûşe-i Pervîtıe ta c n 
Şâm-ı zülfün kim düşüptür şem‘-i hâver üstüne 

Nizami (düşüptür: düşmüştür.) 
lcurs-i mihı- ü meh: Ay ve güneşin yuvar¬ 
laklığı. 

Felek gûya döşenmiş sofra idi ol konuklukta 
Kim onun olmuş idi kurs-i rnihr ü meh iki nâm 

Hayali Bey 

kursa-i mâh: Ay yuvarlağı. 

Kursa-i mâh üzre görmüş dâg-ı ışkından nişân 
Sinesin yakmış felek şevkinle ol-dem hem-çütıân 

Cinânî 

kurs-ı şems: Güneş yuvarlağı. 

Ay ki kurs-ı şems-i hikmet cebhe-i pâkitıde nâr 

Behçet 

lcurs-ı zer: Altın yuvarlak, Güneş. 

Alâyiş-i mezâk-t cihâtı güne günedir 
Kimine zerde kimine kurs-ı zer leziz 

Hâtem (Akovalızade Ahmet...) 
kurun: Ar. Değerli insanlar. 

Ser behern dâde-i dest-i ahadiyyettir hep 
Tek-be-yek silsile-i tıisbet-i inşâ-yı kurûn- Münif 
kûs: Far. Kös, eski zaman savaşlarında 

ve özel günlerde çalınan büyük davul. 

Erişe müjde-ifeth ü zafer etrâfu ektıâfa 
Tuta dünyâyı hepgül-bâtıg-ı kûs u nusret âvâzı 

Nefî 

Ar‘av-ı düşmeni duymaz cemel-i tabi Saîd 
Dinlemiştir bu cihanda nice bin gümgüm-i kûs 

Saîd-i Amidî 

kûs-ı gırivân: Bağırıp çağırma davulu. 
Saltanat tabiin kilim altında ol şûh kim çalar 
Hay u huy-ı na‘ra-i kûs-ı gırivân istemez 

Hayali Bey 

kûs-ı iştihar: Şöhret bulma davulu. 

Mülk-i siihanda nerbetimiz çaldı rûzigâr 
Afâkı tuttu velvele-i kûs-ı iştihâr-Bâkı 


kûs-ı Nebi: Peygamber davulu. 

Heybet-i debdebe-i kûs-ı Nebi 
Kesti ırk-ı neseb-i Bû Leheb’i- Hakanı 
kûs-ı nusret: Yardım davulu. 

Erişe müjde-i feth ü zafer etrâfu ektıâfa 
Tuta dünyâyı hep gül-bâtıg-ı kûs-ı nusret âvâzı 

Nefî 

kûs-ı rahîl: Göç davulu. 

Ahir çalındı kûs-ı rahîl ettin irtihâl 
Evvel konağın oldu citıân bûstâtılan -Baki 
kûs-ı zafer: Zafer davulu. 

Hatıçerli kemerler, başı üsküfü neferler 
Tokmakları şevkmdan uçan kûs-ı zaferler 

Midhat Cemal (...Kuntay) 
kusûr: ( j3 ^ıi) Ar. 1. Eksiklik. 2. Ayıp, sakatlık. 
3. Suç. 4. İhmal, tedbirsizlik. 5. Bir hesabın ar¬ 
tanı. 

Tek olmasın kavâid-i ihlâs ber-taraf 
Lâ-be’stir merasime dâir kusûrumuz- Nâbi 

Dilâ bu menzil-i vîrâtıı sanma cây-ı sürür 
Ki kasr-ı dehrde bulunur hezâr türlü kusûr 

Hayali Bey 

Nâdir bulunur tıytıet-i kâmilde kusûr 
Kem-mâyeden eyler ne ki eylerse zuhûr-Zıys. Paşa 
* ka:sır: Kusurlu; noksan, kısa, eksik; 
âciz. 

Hizmetinde beni sanma kaısır kulunun câtıâ 
Her hizmete kullatısan kaıdir kulunum câtıâ 

Bağdatlı Ruhi 

Olur katır verâ-yı perde-i sunim şühûdutıdatı 
Nazar-bend olmayanlar âlemin bûd u nebûdun- 
datı- Nâbi 

Över otıutı kaıdirliğitı her bir işe hâzırlığm 
İllâ ömrü katsırlığm atııcağız betızi solar 

Yunus Emre 

ka:sıretü’t-tarf: Kocasından başka erkeğe 
bakmayan kadın. 

Hûr-i maksûrât olurfirdevs-ifikrinde hacîl 
Ka:sıretü’t-tatf eder bikr-i hayâlimden hicâb 

Yenişehirli Avni 
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kuşe, gûşe: ) Far. Köşe. 

Safa ise garazın iyd-gâha gel ki sana 
Cemâl arz ede her kûşe bin meh ü hûrşîd- Ruhi 

Şimdi her kûşe ebkern ü cârnid 
Ne ağaçlarda zemzemât-ı riyâh 
Ne hadâyıkta ihtizâz-ı cenah- Cenap Şahabeddin 
kûşe-i âsâyiş: Huzur köşesi. 

Alemde eğer kûşe-i âsâyiş olaydı 
Milırâb ile çâk olmaz idi sîtıe-i câmV-Nsbı 
kûşe-i bâb: Kapı köşesi. 

Kütıc-i halvet-hânesitıde ilm ü irfâtı münzevî 
Kûşe-i bâbında ikbâl ü saâdetpâs-bâtı- Nefî 
kûşe-i câmi‘: Cami köşesi. 

Kiirsîde ona kâşki ben vaiz olaydım 
Ta kûşe-i câmi‘de okur hâfiz olaydım 

Enderunlu Fazıl 

kûşe-i cem‘iyyet-geh: Cemiyet köşesi. 

Tine bir rûz-ı bâzâr safâ vü zevk u şâdîdir 
Tine her kûşe-i cemHyyet-geh bezm-i harîfâtıdır 

Riyazi 

kûşe-i cennet: Cennet köşesi. 

Kûşe-i cennette sohbet çünkü kaldı yarma 
Gönlünü mey-hâtıeler künciylegel tut bugün 

Ibıı-i Kemal 

kûşe-i çeşm: Göz kenarı. 

Haşr olur âhir ser-i râhında ammâ neyleyim 
Kûşe-i çeşmiyle atf-ı merhaba mümkin değil 

Esrar Dede 

kûşe-i dâmân: Etek köşesi. 

Kalmazsa eğer kûşe-i dâmân elimizde 
Elden ne gelir çâk-i giribâtı elimizde-Nefî 
kûşe-i destâr: Sarığın köşesi. 

Gâh güldür geh perişân-hatır et bülbüllerin 
Kûşe-i destârına geh gülgehî sünbiil takın 

Âlî Bey (Gelibolulu Müverrih...) 
Sen kim gelesin meclise bir yer mi bulunmaz 
Baş üzre yerin var 

Gül goncasının gûşe-i destâr şenindir 
Gel eygül-i ra‘nâ- Nedim 


kûşe-i dil: Gönül köşesi. 

Cihâtı-ı feyz birgetıc-i nihâtıdır kûşe-i dilde 
Mutalsım pâs-bâtıdır hâmem ol getıc-i ııihân üzre 

Ziya Paşa 

kûşe-i ebrû: Kaşının köşesi. 

Kûşe-i ebrüda ancakgamze-i dil-ber değil 
Kanda fitne varışa dürüd-gede oldu der-kemîn 

Nefî (kanda: nerede) 

Şöylegerd olmuş Firengistâıı birikmiş bir yere 
Sonra gelmiş kûşe-i ebrüda hâl olmuş .«»m-N edim 
kûşe-i feragat: Her şeyden vazgeçme kö¬ 
şesi. 

Gmâ-yı kalbe sebeb devlet-i kanâat imiş 
Cihânda cây-ı safâ kûşe-iferâğat imiş- Fıtnat Elamın 
kûşe-i firkat: Ayrılık köşesi. 

Kûşe-i firkatte bûs ettim onun hâl-i ruhun 
Râsihâ Hind ü Temettüden dâııe-i kısmet gelir 

Râsih (Enderunî BalIkesirli Ahmet...) 
kûşe-i gam: Gam köşesi. 

Ah etmeyicek eğletıemem kûşe-i gamda 
Erbâb-ı dile meclis-i bî-dûdgerekmez 

Nâbi (etmeyicek: etmeyince) 
Teşillergiydiğitıce tûtî-igûyiye benzersin 
Benim hoş-bû Afife’m sen gül-i ra‘nâya benzersin 
Vefaî (Sultan IV. Mehmet) 
kûşe-i gurbet: Gurbet köşesi. 

Pâk-tıynet kûşe-i gurbette hâr olsun mu hiç 
Gevher âgûş-ı sadeftetı dür olur kıymetlenir 

Hami (Elâmî-i Amidî) 
kûşe-i halvet: Yalnızlık köşesi. 

Sezâ mı kûşe-i halvette kalsın böyle allârne 
Hakikat söylerim: Olsun tüfû! Akvâm-ı İslâm’a 

Elâdî Abdüsselimzade 
kûşe-i hammâr: Meyhanecinin köşesi. 

Ne musâhib bulunur derd ü garn-ı yâr gibi 
Ne ferâğat yeri var kûşe-i hammâr gibi-Âhi 
kûşe-i hatır: Gönül köşesi. 

Eyleyen âsâr-ıfeyz-i kudretin halka lyâıı 
Kendini her kûşe-i hâtırda pinhâıı eylemiş 

Üsküdarlı Süleyman Salim 
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kûşe-i hırmen: Harman köşesi. 

Andelîb kûşe-i hırmende kalmış tıâlân 
Zerkte zâg ü zagân turfa-i mekândır dünyâ 

İlhamı, Selimi (Sultan III. Selim) 
kûşe-i hicran: Ayrılık köşesi. 

Kûşe-i hicranda kalmış ka:lıb-ı bî-rûh edip 
Eyledi câtı mürdelerden cânına rağbet yine- Behiştî 
kûşe-i külhan: Külhan köşesi. 

Ey Fuzulî odlara yatısın bisât-ı saltanat 
Yeğdir ondan Hak bilir bir kûşe-i külhan bana 

Fuzulî 

kûşe-i lâhd: Mezar köşesi. 

Arif ol, arif ki, asla farkı yoktur Arife 
Kûşe-i lahdin ketıâr-ı rnâder ügehvâredeıı 

Muallim Naci 

kûşe-i mescid: Mescit köşesi. 

Kûşe-i mescidde zâlnd bârid iken bu aceb 
Külbe-i mey-hânelerdetı na‘ra-1 Yâ Hûgelir 

Hamdullah Hamdi 

kûşe-i mey-hâne: Meyhane köşesi. 

Alemde olsa kûşe-i mey-hâne dolsa câmlar 
Düşman gidip tenhâ kalıp yâr ile sohbet ede gör 

Âdile Sultan 

kûşe-i mey-kede: Meyhane köşesi. 

Bildiğim bu ki bu beytü’l-hüzn-i âlemde 
Kûşe-i mey-kededir rar ise bir cây-ı sürür-MAyi 
kûşe-i Mısr: Mısır köşesi. 

Ya‘kûb nebi zâr u giryâtı eylerim Yûsuf için 
Künc-i halvet kûşe-i Mısr ile sultân bendedir AYxay\ 
kûşe-i mihnet: Sıkıntı köşesi. 

Nice yıllardır Hayâli hasta ey ârârn-ı câtı 
Kûşe-i mihnetde bî-sabr u sükûn olmışyatar 

Hayali Bey 

kûşe-i mihrâb: Mihrap köşesi. 

Kûşe-i mihrâb tutmuştum reh-i ziihd ü salâh 
Koymadı öz hâlime ol tıergis-i şehlâ beni- Fuzulî 

kûşe-i mihrâb-ı tâat: İbadet mihrabının 

köşesi. 

Baş eğmez oldu kûşe-i mihrâb-ı tâate 
Ebrûlarma secde kılan dil-rübâlann-JSâki 
kûşe-i müşerref: Şeref verilen köşe. 

Ol dem hani ki mürg-i dile âstânmm 
Her kûşe-i müşerrefi bir âşiyâtı idi- Cem Sultan 


kûşe-i pür-fitne: Fitneli köşe. 

Mey-hâtıe-i nâz olmuş o çeşm-i siyeh-i mest 
Her kûşe-ipür-fitnesi bir hâb-geh-i mest- Nefî 
kûşe-i rahat: Rahatlık köşesi. 

Ne azm-i kûşe-i rahat ne nıeyl-i hâb edelim 
Girince dâmetı-i rnaksûd ele şitâb edelim-Nâb'ı 
kûşe-i seccâde-i irfan: İrfan seccadesinin 
köşesi. 

Ey gönül bir dem leb-i ikbâl ile rnisl-i Necîb 
Kûşe-i seccâde-i irfanı takbîl etmedim 

Necip (Sultan III. Ahmet) 
kûşe-i uzlet: Yalnızlık köşesi. 

Ger huzûr etmek dilersen ey Muhibbi fârig ol 
Olmaya rahdet cihanda kûşe-i uzlet gibi 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
kûşe-i vahdet: Birlik köşesi. 

Gidip mey-hâtıeye çektim ayağ bi’l-cümle dünyâdan 
Mekânım kûşe-i rahdet edindim gayriden geçtim 
Bağdatlı Ruhi (ayağ: kadeh) 
Aratırfittıe-i hulk ilefesâd-ı ahlâk 
Ademe kûşe-i vahdet ile cây-ı uzlet 

Râşid (Ayıntablı Mehmet Ali...) 
kûşe-i viran: Yıkık köşe. 

Yıllarla karâr et dil-i Sabri’de dilersen 
Ey şâh-ıgam ol kûşe-i vîrâıı senin olsun-Sabıi 
kûşe-i virane: Harabe, yıkık ev. 

Cihanın nûmethıden kendi âb ü dâtıemüz yeğdir 
Elin kâşanesinden kûşe-i vîrânemiz yeğdir-Nâb'ı 
kûşe-i zevk: Zevk köşesi. 

Hoş kûşe-i zerk idi safâ ehline âlem 
Bir hâl ile sürseydi eğer ömrünü âdem 

Bağdatlı Ruhi 

kûşe-i zindan: Zindan köşesi. 

İzzet-i saltanat-ı Mısr’a, taleb-kâr olmak 
Keyd-i ihvâtı-ı bün-i çelı kûşe-i zindan yoludur 

Nâbi 

kûşe-i zülf: Saçının köşesi. 

Kûşe-i zülfünde çeşmingitmeğe komaz dili 
Yalınız olmağı sevmez gecede bîmâr olan 

İbn-i Kemal 
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* kûşe-gîr: Köşe tutan. 

Ne kûşe-gîrleri nâil-i emel gördük 
Cihanda terk-i metâlible cüst ü cû birdir 

Keçecizade İzzet Molla 
kûşe-gîr-i halvet: Yalnızlık köşesini tutan. 
Nûr-ı çepnimperdelendiKâ‘be-i ulyâgibi 
Kûşe-gîr-i halvet oldu dîde-i bîtıâgibi- Nâbi 

kûşe-gîr-i hasret-i dîdâr-ı yâr: Yârin yü¬ 
zünün özlemi ile inzivaya çekilme. 

Gerçi yok takat Neşâtî seyr-i dîdâr etmeğe 
Kûşe-gîr-i hasret-i dîdâr-ı yâr olmak da güç- Neşati 
kûşe-gîr-i hecr: Ayrılığı köşe tutan. 

Nûr-ı sevda zulmet-i matemde eyler iltimâ‘ 
Kûşe-gîr-i hecreşem : -i encümen bî-gâtıedir 

İsmet (Miistecibzade ...) 
kûşe-gîr-i inziva: Bir köşeye çekilen. 
Hüner halvet-tıişîn-i encümen olmaktadır yoksa 
Kemîtı-gâh-ı riyadır kûşe-gîr-i inziva olmak 

İzzet Ali Paşa 

* kûşe-be-kûşe: Köşeden köşeye. 

Ahiyi kûşe-be-kûşe zar eden bülbül gibi 
Yürüyen sohbet-be-sohbet birgül-i her-câyidir-Âhı 

* kûşe-nişîn: Köşeye çekilmiş, dünyadan 
elini eteğini çekmiş. 

Miirşid-i kûşe-nişîndir hum-ı mey ey zâlnd 
Bâtın-ı safi onun eyledi hoş-hâl fom'-Hayali Bey 
kûşiş, gûşiş: Far. Çalışma, çabalama. 

Mülk-i ma‘nâda biraz kûşiş edip kullunsan 
Eylesen bendene serdâr-ı dilîrân-ı sühaıı- Nefî 

Kûşiş etmekle zuhuratına hükm-i afvin 
Ücret-i hıdmetidir afiv güneh-kârlarm-Nâbi 

Nasîb olmaz mukadderden ziyâde sa‘y ü kûşişle 
Eğer az u eğer çok kim gelir cümle Huda’dandır 

Hisâlî 

kût: (o 5 s) Ar. Yiyecek şey, gıda. 

Ne dem ki dîde-i hûtı-bâra la‘lin kût olmuştur 
Nigâh-ı germimiz fevvâre-i yâkût olmuştur 

Esrar Dede 

Kût edinmiştir bizi mûr-ı ecel erzen gibi 
Kim taşır zîr-i zemine dâtıe-i hırmen gibi 

Derunî (İznikli ...) 


Aciz iken uka.bagiriftâr olur keşefi 
Gûk-ı zaîfi kût edinir bî-vesîle mâr-Ziya. Paşa 
kût-ı cân: Can gıdası. 

Cam üzre şekkerindetı eğer tamsa kût-ı cân 
Kand ü nebât kıla şarâb-ı piyâleyi-Şeyhi 
kût-ı heves: Arzu edilen yiyecek. 

Kuşlarla, çiçeklerle, ipeklerle yaşarsın 

Elvan ü revâyih 

Kût-ı hevesindir -Tevfik Fikret 

kût-ı hümâ: Hiima kuşunun gıdası. 

Azmin ne remz için ki ukâb-ı alem sala 
Kût-ı hürnâya yıllar ile üstühâtı kodu-Şeyhi 
kût-ı maişet: Geçim yiyeceği. 

Toyluyor kût-ı maişet yerden 
Toprağın verdiği nimetlerden 

Tevfik Fikret (toyla-:ziyafet vermek) 
kût-ı revân: Ruhu doyuran yiyecek. 
Hamdî cihandagussa-iyâr ile şâd olur 
Kût-ı revâtıdır ehl-i dile gam dedikleri 

Hamdullah Hamdi 

kût-ı rûh: Ruhun gıdası. 

Bilmezem yâkût-ı ahmer mi lebin ya kût-ı rûh 
Bir sor ey sarrâf-ı devrân kim ne cevher devridir 

Şeyhi 

kût-ı yek-rûze: Bir günlük gıda. 

Kût-ı yek-rûze ki tahsiline kâfidir onun 
Bir kuruşçukgetiren en ufacık bir himmet 
Çokluğuyla doyurur halkı mübarek nimet 

Kemalzade Ekrem Bey 
kûtâh, kûteh: (ab A) Far. Kısa, boysuz. 
Zilletdedir karârı eğer sağ olursa da 
Kûtâh olur hayâtı sitem-kâr olanların- Nâbi 

Benim sabrım gibi kûtâhdır vasim günü mâlnm 
Şeb-i hicrin senin zülfi-i siyâhm gibi mümteddir 

Şeyhülislam Yahya 

Dest-i kûtâhımızı etmemiş Allah resâ 
Meııba c -ı cûdunuyoksa elimizle kaparız 

Keçecizade İzzet Molla 
kutâs: (^^Ui) Türkçe’de “kotas” diye söylenen 
ve sığırkuyruğu da denilen bir bitki ki, süs ola¬ 
rak atların boyunlarına asılır. 
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kutâs-ı dil-bend: Gönül bağlayan kotas. 
Gerdetı-i tersen-i zîbâda kutâs-ı dil-bend 
Bağladı gönlümüzü zülfilegîsû yerine-Guzi Giray 
kutb, kutub: Ar. 1. Dünyanın ekvatordan 

en uzak olan ve yer ekseninin geçtiği varsayılan 
iki noktadan her biri. 2. Mıktanıs demirinin her 
iki ucundan biri. 3. Bir tarikatın ulusu, c. aktâb. 
Hazret-i kutbun olur dâiresinden hârie 
İlmine olmak ile vâris kâmil-i efrâd- Nâbi 

Dest-i kahrı verse ger cezâ-yı çarha tefrika 
Bir dem içre mahvolup aktar u kutb u mihveri 

Üsküdarlı Hakkı Bey 

lcutb-ı aktâb-ı izâm: Ulu kutupların kutbu. 

Rılh-ı Ashâb-ı Kirâm’ıyla Resûl-i Medenî 
Kutb-ı aktâb-ı izamıyla Üveyse’l-Karetıî 

Yahya Bey (Taşlıcalı...) 

lcutb-ı dîn-i Kâ‘be-i dünyâ: Dünya Kâbe- 
sinin din büyüğü. 

Merkez-i dâire-pîrâ-yı ulüvv ü azamet 
Kutb-ı dîn-iKâ c be-i dünyâ vü cihâtı tefrîd -Kâzım 
lcutb-ı gerdûn-ı cihân-menbab Hüküm¬ 
darlık dünyasının kutbu. 

Merkez-i dâire-i câh u celâl ü azamet 
Kutb-ıgerdûtı-ı cihâtı-bânî vü fermân-rânî -Nefî 
lcutb-ı ma‘rifet: Marifet büyüğü. 

Görmedi zât-ı şerifin gibi kutb-ı ma‘rifet 
Bunca yıllardur döner bu çarh aktâb üstitıe 

Ibıı-i Kemal 

lcutb-ı vüzerâ: Vezirlerin ulusu. 

Fahr-i şuarâ kıble-i erbâb-ı maârif 
Kutb-ı vüzerâ, Asaf-ı dâtıâ-yı zemâne-Nefî 
lcutb-ı zemân: Zamanın kutbu. 

Güftâra gelip söyleseler cehl-i mürekkeb 
ZuHnunca velî her biri bir kutb-ı zemâtıdır 

Bağdatlı Ruhi 

** aktâb: ICutub’lar, azizler, seyyidler. 
Nâ-gâh bulundu anda hâzır 
Aktâb-ı evâil ü evâhir- Nâbi (anda: orada) 

Görmedi zât-ı şerifin gibi kutb-ı ma‘rifet 
Bmıea yıllardur döner bu çarh aktâb üstitıe 

İbn-i Kemal 


aktâb-ı evâil ü evâhir: Önce ve sonraki 
ulular. 

Nâ-gâh bulundu anda hâzır 
Aktâb-ı evâil ü evâhir- Nâbi (anda: orada) 
aktâb-ı izâm: Büyük kutuplar. 

Rûh-ı ashâb-ı kirâmıyla Resûl-i Medenî 
Kutb-ı aktâb-ı izâmıyla Üveyse’l-Karenî 

Yahya Bey (Taşlıcalı...) 

kuttâb (£Üai) blc. ka: tı‘ 

kuûd: (^> 3 Jt9)Ar. 1. Oturma. 2. Namazın otura¬ 
rak eda edilen kısmı. 

Kıyama etti takaızâ deâim-i hey’et 
Kuûda oldu kemer-betıd kâr-gâh-ı umur- Nâbi 

Dü-rûze ömr ile pâ-der-rikâb-ı nhlet iken 
Nedir bu dür u dırâz ihtimâm-ı fıkr-i kmîd-Sâ bit 

kuvve, kuvvet: (Oji) Ar. Güç, kudret, c. 
lcuvâ. 

kuvve-i akl-ı hasîf-âne: Olgun kimsenin 
akıl gücü. 

Kuvve-i akl-ı hasîf-âııesini Eflâtun 
İşitip fart-ı hasedtetı küpe binse şâyân-Ş inasi 
kuvve-i azm: Azim gücü. 

Eder tedvîr-i âlem bir mekînin kuvve-i azmi 
Cihâtı titrer sebât-ı pây-ı erbâb-ı metanetten 

Namık Kemal 

kuvve-i bâzû: Kol gücü. 

Takdîr-i Edudâ kuvve-i bâzû ile dönmez 
Bir şem c i ki Mevlâ yaka bir veçhile sönmez 

Ziya Paşa 

kuvve-i berriye vü bahriyye: Deniz ve 
kara gücü. 

Kuvve-i berriye vü bahriyyesi 
Devletin olmuş iketı misl-i serâb- Ziya Paşa 
kuvve-i derkiyye: Kavrama gücü. 

Aczimiz nıakdûr iketı ey Rabb-i mefrûzü’s-sücûd 
Kuvve-i derkiyye lâzım mıydı vermek boş yere 

İsmail Safa 

kuvve-i fikriyye: Fikir gücü. 

Hasmmız bir kuvve-i fikriyyedir fikr isterim 
Ey zafer-cûyân ? Edayâl-i tîğ ü ahundan geçin 

Muallim Naci 
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kuvve-i hads: Sezgi gücü. 

Hadd-i mâhiyyeti ol rütbe değildir ki ede 
Kuvve-i hadsle tahkik Eelâtûn-ı hakim 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
kuvve-i hâkime: Hâkim güç. 

Himmeti saik cemmâze-keşâtı eflâk 
Kuvve-i hâkimesi kaflle-sâlârfelek- Yenişehirli Avni 
kuvve-i kudsiyye: Kudsi güç. 

Resmeder cevher-i rûlm nerede kaldı hayâl 
Km ona kuvve-i kudsiyye eder vahy inzâl-Ş inasi 
Hasmmız bir kuvve-i fikriyyedir fikr isterim 
Ey zafer-cûyân ? Hayâl-i tîğ ü cûşundan geçin 

Muallim Naci 

* kuvvet: Güç, iktidar. 

Kıh-ı Kn:f olsa da kuvvette vücûd-ı inşân 
Çekilir bâr değil vaz‘-ıgirâtı-bâr-ı felek 

Yenişehirli Avni 

kuvvet-i bâsıra-i Mustafavî: Hz. Muham- 
med (s.a.s.)’ e ait olan derin görme gücü. 
Kuvvet-i bâsıra-i Mustafavî 
Gece gündüz gibi olurdu kavi -Hakanı 
kuvvet-i bâzû: Kol kuvveti. 

Çille-i şahtın çeker her dem keman ebruların 
Aferin erbâb-ı açkın kuvvet-i bâzûsma- Fıtnat Hanım 
kuvvet-i ısgâ’: Söz dinleme gücü. 

Binâ-yı intizâm-ı dîn ü dünyâya edip âlet 
Zebâtıa nutk vemıiçguşa vermiş kuvvet-i ısgâ’-EVibi 
kuvvet-i kalb-i ulemâ: Âlimlerin kalp kuv¬ 
veti. 

Nıîr-ı çeşm-i vüzerâ kuvvet-i kalb-i ulemâ 
Tâc-ıfark-ı vükelâ kurre-i ayn-ı hükkâm-blâbi 
kuvvet-i tab‘: Yaratılışının gücü. 

Bu taEîrât vüs‘unda değildir kuvvet-i tabHn 
Bufeyz-i maSnevi Nâbi’ye mecrâ-yı diğerdendir 

Nâbi 

kuvvet-i tâli‘: Talih gücü. 

Kuvvet-i tâlûe bak, istemez isti‘dâdı 
Mansıb-ı devlete nâ-ka:bil ü kaıbil birdir 

İzzet Ali Paşa 

** kuvâ: Kuvvet’ler, güçler, 
kuvâ-yı devlet: Devlet kuvvetleri. 

Kuvâ-yı devlete câtı verdi icrââtı pey-der-pey 
Nizâma girdi evvel askerin hâl-i perîşânı- Ziya Paşa 


kûy, kû: Far. 1. Mahalle, sokak; köy. 

2. Sevgilinin bulunduğu yer. 

Bilmeyem kim nice varam kuyuna dil-dânmm 
Ben meğer toprak olanı ilte sabâ gerdim benim 

Ahmet Paşa 

kûy-ı adem: Yokluk köşesi. 

Nâleden doldu ceres âvâz ile rnülk-i vücûd 
Rıhlet-i kûy-ı ademdir ona mahrnil dostum- Behiştî 
kûy-ı arş-ı rütbet: Derecelenen gökyüzü 
köşesi. 

Ol kûy-ı arş-ı rütbet kim hâk-i ıtr-tıâkin 
Mâliş-geh eylemiş Hak pîşâtıî-i kibâre 

Şeyhülislam Asım 

kûy-ı aşk: Aşk mahallesi. 

Dâra dek pûyâtı u Hak-gûyâtı olur sonra varır 
Bir gece bir kimse kuy-ı aşka mihrnân olmasın 

Esrar Dede 

kûy-ı âteşin: Ateşli köşe. 

Lübbü, lehîb-i nâr ile bir kûy-ı âteşin 
Kşri, mecâri-iyemm ü tıehr ile çâk çâk-Zbşz. Paşa 
kûy-ı belâ: Bela köşesi. 

Ey âşıka:n-ıgam-zede ayş ü safâyı kon 
Kûy-ı belâda her biriniz bir mekân tutun -Baki 
kûy-ı cânân: Sevgilinin bulunduğu yer. 
Seherler, fecrler etmiş ona elvanını tevdi c 
Gider pür-tıefha vü tıâle o gûya kûy-ı câtıâne 

Abdülhak Mihrünnisa 

Bir hıyâbâtıdır ki hasret kûy-ı canandan geçer 
Her geçen canana peyvest olmadan candan geçer 

Yahya Kemal 

kûy-ı cünûn: Delilik köşesi. 

Var ise akim sakıtı kûy-ı cünûndan çekmepâ 
Sehl-terdir seng-i tıflân seng-i ta‘n-i tıâstan- Nâbi 
kûy-ı dil: Gönül köşesi. 

Kûy-ı dile bilmem yine bir velvele düştü 
Baştan başa câtı mülketitıe zelzele düştü -Esrar Dede 
kûy-ı dil-ârâ: Gönlü süsleyen köşe. 

Ne kadar olsa da pâ-mâl-i zihâm ey Nâbi 
Eyleyen kûy-ı dil-ârâda ikaımetgelmez-Nâbi 
kûy-ı dil-ber: Sevgilinin mahallesi. 

Kûy-ı dil-berdefigâtıuma eder ta c ıı rakîb 
Zâğ-ı nâ-sâzıgörün mürg-i hoş-elhâtıageçer 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
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kûy-ı ferâğat: Her şeyden vaz geçme kö¬ 
şesi. 

Kasr-ı sürür künc-i kanâat değil midir 
Sahn-ı behişt kûy-ı ferâğat değil midir- Nâbi 
lcûy-ı girîbân: Elbise yakasının köşesi. 
Pîrehen berk-i semen kûy-ıgiribâtı şeb-tıem 
Gülsitân oldu bugün bir sanem-i lâle-izâr-Bâkı 
lcûy-ı habîb: Sevgili köşesi. 

Olsa aceb mi mefale-efrûz tıâle-i dil 
Kûy-ı habîbe râh-nümâmız budur bizim 

Seyyit Vehbi 

kûy-ı harabat: Meyhane köşesi. 

Nâmûs u nâmı terk ede gör zîre arifin 
Her dem makaımı kûy-ı harabat içindedir 

Ahmed-i Dâî 

lcûy-ı işle: Aşk köşesi. 

Ben bu bâzâmı ne bâzer-gânı ne bezzâzıyam 
Kûy-ı ışkın onmadık bir ritıd-i şâlnd-bâzıyam 

Hayreti 

lcûy-ı melâhat: Güzellik köşesi. 

Nedir o çâh-ı muallâk nedir ol turra-i mâr 
Nedir ol kûy-ı melâhat nedir ol sîb-i zekan- Biâtî 
kûy-ı melâmet: Ayıplanma köşesi. 

Nice yıllardır ser-i kûy-ı melâmet bekleriz 
Leşker-i sultân-ı irfânız vilâyet bekleriz-Buzâil 
kûy-ı mugân: Meyhaneciler pirinin sokağı. 
Tâd-ı lebinle câm-ı mey-i la‘l-fâm için 
Kûy-ı mugânıgeşt ederim hâne hâne ben- Bâlci 
lcûy-ı mücâz: Uygun görülen köşe. 

Ey merâhil kat‘ edip kûy-ı mücâza uğrayan 
Metızil-i maksûda bundandır sorarsan doğru yol 

Behiştî 

kûy-ı münâcât: Yalvarma köşesi. 

Tok yerim kûy-ı münâcâtta havfünı bu beni 
Bu melâmetle harâbât kabûl eylemeye- Hayali Bey 
kûy-ı selâmet: Selamet yeri. 

Âşıkız derrâze-i şehr-i melâmet bekleriz 
Zâhid-âsâ sanma kim kûy-ı selâmet bekleriz 

Hayali Bey 

lcûy-ı telâş: Telaş köşesi. 

Kayırmaz olduğumuz reh-tıişîn-i kûy-ı telâş 
O şûh etmez ise zâyi c intizârımızı- Nâbi 


kûy-ı vefâ: Vefa köşesi. 

Nice demden mukîm-i vâdî-i derd ü gam u aşkız 
Ser-i kûy-ı refânm sanma kim mihmânıyız câtıâ 
Selimi (Yavuz Sultan Selim) 
kûy-ı visâl: Kavuşma köşesi. 

Kûy-ı risâle pây-ı azimet erişmedi 
Dâmân-ı bebrepetıçe-i himmet erişmedi- Nailî 
kûy-ı vuslat: Kavuşma yeri. 

Memnû‘-ı kûy-ı vuslat ise pâyımız ne gam 
Pây-ı hayâlimiz hele vârestedir bizim-Nâbi 
kûy-ı yâr: Yârin bulunduğu yer. 

Azmeyledi hâk-ı kûy-ı yâre 
Leylî’nin evi olan diyâra- Fuzulî 

Bu âh u tıâle ki vardır denhıda Esrâr 
Gönül gönül diyerek kûy-ı yâre dek gideriz 

Esrar Dede 

kûy-ı zemin: Yerin altı. 

Gûya edip tabiat kûy-ı zemini tastîh 

Tiibbet aşağı düşmüş Çin ü Hotetı yukarı- Nedim 

* kû-be-lcû: Yer yer. 

Mâlik-i miilk-i kanâat nzk-ı maksimum bilip 
Gezmez âb ü nân için kişver-be-kişver, kû-be-kû 

Agâhi (Şâkir—Efendi) 
Kû-be-kû eyleme bî-hûde telâş ey dil-i zâr 
Çâre-i vaslıyine şâhid-i matlabdan sor- Esrar Dede 
kuyûd: Ujüs) bk. kayd. 

lcuzah: (V ü) Ar. 1. Renk renk çizgi. 2. Bulut¬ 
lara karışan melek ismi. 3. Şeytanın adlarından 
birinin ismi. 

Ağladıkça kaşını rengin ü hûnîn yaşımı 
Der gören kavs-i kuzah kuruldu bârâtı üstüne 

Cem Sultan 

Tüzütı üstünde kaşın lûtfmıa erişmez eğer 
Gelse kavs-ı kuzah üstüne rneh-i çâr-debin -Nizami 

Ma‘bed-i hayl-i nücûmungütıbed-i eflâktir 
Mihr ü meh kandil ona kavs-i kuzah mihrâb-ı çerh 

Beliğ 

lcavs-ı kuzah: Alâimi’s-sema, ebem kuşağı. 
Ma‘bed-i hayl-i nücûmun gütıbed-i eflâktir 
Mihr ü meh kandil ona kavs-i kuzah nıihrâb-ı 
çerh- Beliğ 
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kûze: (ojjS") Far. Kulplu testi, bardak. Ar. kûz. 
La‘l-iyâr-i dil-bere ol dem meğer erer elim 
Kûze ede toprağında ya kadeh hazzâf ona 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
Dest-bûsî Arzusuyla ölürsem dostlar 
Kûze eylen toprağım sunun onunla yâre «t-Fuzûlî 

Kûzedir geııcîne-i hüsnünde ladin hokkası 
Hitıdûdur kim hâzin-i dürc-igüllerdir betilerin 

İbıı-i Kemal 

kûze-i âb: Su testisi. 

Giderdi çeşme-sâre elinde kûze-i âb 
Sabâh erketıdi sandım gelir çıkmış şafaktan 

Abdülhak Hâmit 

kûze-i hatır: Gönül testisi. 

Iûnp kûze-i hatırın rüzgâr 
Çanak çömleği oldu gird-igubâr 

Keçecizade İzzet Molla 
kûze-i pür-âb: Su ile dolu testi. 

Döndürür her dem sirişkim çeşmimi dolâb-vâr 
Kûze-i pür-âbdır çeşmim o dolâb üstüne 

İbn-i Kemal 

* kûze-ger: Testi ve çanak çömlek yapan 
sanatkâr. 

Olup şerh erin satı‘atı kûze-ger 

Sebû gibi koydu o da hâke ser- Keçecizade İzzet Molla 

küberâ: (ğA) bk. kibr. 

kübrâ: (I jŞ) Ar. Kebîr’den> ekber’den (en, 
çok) ulu, büyük olan. 

Sun lebin yoksa yakar âteş-i ladin câtıı 
Mey-i kübrâ-durur ey dost biraz âb gerek 

Necati Bey 

Hazm eder cümlesin işkembe-i kübrâya sürer 
Sürüler mi‘deni imkân bulamaz ifsâda 

Hamamizade İhsan 

Eğer suğrâ eğer kübrâ muhîtem cümle mevcuda 
Hezârâtı dürlü bin yüzde görünen gözde seyrânını 

Ümmî Sinan 

kübrâ-yı aşk: Aşkın en büyüğü. 

Nüsha-i kübrâ-yı aşkını mâ-hasal terkrhıden 
Çok mudur âyîtıe-i râz-ı alîm olmak bana 

Leskofçalı Galip 


kübrâ-yı sun: Sanatın en büyüğü. 

Nüsha-i kübrâ-yı sutı‘um âlem-i tahkikte 
Şerh-i tafsîl-i kazâ fihristi icmâlimdedir 

Namık Kemal 

küdûret, kedûret: Ar. 1. Bulanıklık. 

2. Gam, keder, kaygı, c. lcüdûrât. 

Dem-â-denı aks alır mir’ât-ı âlenı ka.hr ü lûtfimdatı 
Onunjçin geh küdûret zâhir eylergeh safâ peydâ 

Fuzulî 

Hicr-i vehminden yetinnezdinı küdûret gönlüme 
Gerçi devrânın muhâlif cümbiş-i meşhûr idi 

Fuzulî 

Sever ve sevdiği hep derd, hep musibettir 
Safâsı, neş’esiyoktur, bütün kedûrettir^evSk Fikret 
** küdûrât: Küdûret’ler. 

Cümle esbâb-ı neşâtmı ne ise verdi kader 
Mâye-i hüzn ü küdûrâtı edip rnahv ü adîm 

Üsküdarlı Hakla Bey 

küffâr: (fiS) bk. kiifr. 

küfr, küfür: (ğS) Ar. 1. Allah ve resulünü in¬ 
kâr etmek. 2. Dinsizlik, inançsızlık. 3. Sövüp 
saymak, kaba söz söylemek. 

Gönül verdim fetıâ vü fakra terk-i i‘tibâr ettinı 
Bihamdillâh ki âhir küfrümü îmâna değşirdinı 

Fuzulî 

Küfr müstevli olup kılmıştı İslâm’ı hep 
Cehl istilâ bulup etmişti ilnı ehlini hâr- Fuzulî 

Bir tıigehle küfr ü îmânı verir yağmaya hep 
Çeşmi bilmem dillere ne sihr ü ne Ucâz eder 

Leskofçalı Galip 

Diyâr-ı küfrü gezdim, beldeler, kâşâtıeler gördüm 
Dolaştım mülk-i İslâm’ı, bütün viraneler gördüm 

Ziya Paşa 

küfr-i gîsû: Saçın siyahlığı. 

Kâfirâtı râbıt-ı zümıâr-ı belâsıdır hem 
Küfr-igîsûsuna hayrân nice ehl-i îmân-Şması 
küfr-i ltevn: Kâinatın küfrü. 

Mü’minin mir’âtı mü’mitıdir dedi şâh-ı cihâtı 
Küfr-i kevtıipâk edip biirhânegelmişlerdeniz-Şin 
küfr-i zülf: Saçın siyahlığı. 

Küfr-i zülfün salalı rahneler îmânımıza 
Kâfir ağlar bizim alrvâl-iperîşânımıza-Fuzîûi 
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Kiifr-i zülfün ey sanem gösterme îmân ehline 
Korkarım deyr-i cihanda cümlesi dînden çıkar- Enveri 

* küfr-efzûd: Küfür arttıran. 

Ne aşk-ı dîtı-şiketı ü kıble-bend ü küfr-efzûd-Sami 
ltüfr ü îmân: Küfür ve intan. 

Kiifr ü îmân âyetini gördük ol Kur’ân’da biz 
Anladık kim zülfile ruh küfr ile îmân imiş- Gaybî 

Kiifr ü îman şol mürekkeb gibidir kâğıd ile 
Mushafa tıisbet hakikat ikisiyek-sâtı imiş- Gaybî 

* kâfir: Küfreden, c. küffâr; kefere. 

Bize kâfir demiş Miiftî Efendi 

Tutalım ben diyem ona Müselmâtı 

Varıldıkta yamı rûz-ı cezaya 

İkimiz de çıkarız anda yalan- Nefî (Müfti Efendi: 

Şeyhülislam Yahya) (anda: orada) 

Tahammül mülkünü yıktın Hülâgû Han mısın 
kâfir 

Âmân dünyâyı yaktın âteş-i sûzân mısın kâfir 

Nedim 

Beni ağyâra tıisbet eylersin 

Âşık oldumsa kâfir olmadım a-Âşık Çelebi 

Tâat ile âlemin maksûdu setisin ey Hudâ 
Kimi kâfir kimi âsî hikmetin rar pek güzel 

Âdile Sultan 

Denı-â-dem cerrlerdir çektiğim bî-rahm biitlerdetı 
Bu kâfirler esîri bir Müselmâtı olmasın yâ Rab 

Fuzulî 

Niçin sık sık bakarsın böyle mir’ât-ı mücellâya 
Meğer seti dahi kendi hüsnüne hayrân mısın kâfir 

Nedim 

Biri kâfir biri hitıdû birigûyâ Müselmâtı 
Dîtıi ayrı üç birâderdir o zülfü hâl ü ruh 

Keçecizade İzzet Molla 
kâfir-i bî-dîn: Dinsiz kâfir. 

Anunçün habs ederpeykânmm dil ey kemân-ebrû 
Ki ol bir kâfir-i bî-dîtı elinden geldi bir dildir 

Hayali Bey 


kâfir-i hüsn: Güzel kâfir. 

Ne_ola ol kâfir-i hüsne hapâle etsem ağyârı 
Meseldir: Dinsizin elbet gelir hakkından îmânsız 

Neylî 

kâfir-i mest: Sarhoş kâfir. 

Eyledi gözde hayâl-i çeşm-i mahmûrun vatan 
Kâfir-i mestin beli yeri ttıüdâm mey-hânedir-Şeyhi 
kâfir-i ni‘met: Nankör. 

Efrâdı hep de kâfir-i ni‘met bu âile 
Sensiz de ber-tarâf olur elbette gaile 

Abdülhak Hâmit 

* kâfir-beççe: Kâfir çoçuğu. 

O kâfir-beççe birpeynıâtıe sahbâ sundu kim alıp 
Derûtı-i lâleden âteş fürûzân olduğun gördük 

Nedim 

Bir avuç bârût-ı efretıcîdir ol kâfır-beçe 
Lerh-i uşşâkı tıişâtı-gâh eyleyip tak tak urur 

Esrar Dede 

* kâfir-dil: Küfür içinde bulunan gönül, c. 

kâfrr-dilân. 

** kâfir-dilân: Küfür içinde bulunan gö¬ 
nüller. 

kâfir-dilân-ı hırs: Hırslı gönüllerini küfre 
kaptıranlar. 

Kâfir-dilâtı-ı hırs ferâtnûş edip Hakk’ı 
Şimdi satıem-misâl perestiş kuruşadır-Nâbi 

* Kâfir-istân: 1. İslam olmayanların bu¬ 
lunduğu ülke. 2. Hindistan’ın kuzey batısında 
Kâbil civarında bulunan dağlık bir bölge. 3. Af¬ 
rika’nın güney kısmının doğu kıyıları. 

Hele teshîr-i mülke başlasın ikbâli seyreylesitı 
Ne Türk-istân’ı kor fethetmedik ne Kâfir-istân’ı 

Nefî 

Titıe zülf-i Kâfır-istâtı dil ü câtıı kıldıgâret 
Titıegamze-i Hülâgû urup etti dîni yağma 

Esrar Dede 

Hâl kâfir, zülf kâfir, çeşm kâfir el-amâtı 
Ser-be-ser ıklîm-i hüsnün Kâfır-istâtı oldu hep 

Nedim 

* kâfir-kîş: Kâfir inanışlı, dinsiz. 

Betıde-i fiennâtı olupgîsû-yı kâfir-kîşitıe 
Hizmete bel bağlayıptır ey sanem zünnârlar-Bâkı 
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* kâfir-nijâd: Kâfir soylu. 

Hûra benzer ol sanem surette gerçi ey felek 
Sen bu hiisnile onu kâfir-nijâd etmek neden 

Adlî (Sultan II. Bayezid) 
Burc-ı hâverdetı ivazdır zülfün ey kâfir-nijâd 
Çâh-ı Bâbil’detı beterdir çeşmitı ey câdû-firib 

Nizami 

** küffâr: Kâfir’ler. 

La‘tıet ederse rahmet olur öyle kâfire 
Cümle mecûs-ı âlem ü küffâr ü mülhidin 

Üsküdarlı Hakkı Bey 

Mehterlerinin zemzemesi cetıggününde 
Kiijfânn eder işlerini tıâle vü efgâtı- Behiştî 
küffâr-ı Engerûs: Macar kâfirleri. 

Baş eğdi âb-ı tîğına küjfâr-ı Engerûs 
Şemşîrigevherinipesetıd eyledi Fretıg- Baki 
** kefere: Kâfirler. 

Zât-ı Haydar-şiyemi azm edeli bu sefere 
Baş keserler kılıcı nâmına cümle kefere-Zıyn Paşa 

* küfrân: İyilik ve ihsanı inkâr, nankörlük. 
Allah Allah bu rnahz-ı isyâtıdır 

Gayeti küfr-i aytı-ı küfrândır-Fuziûî 

küfrân-ı ni‘met: Nimeti inkâr etme, asilik 
etme. 

Tecemmu c eyledi Meydân-ı Lâhrn ’e 
Edip küjrân-ı ni‘met nice bâgî 
Koyup kaldırmadan ikide birde 
Kazan devrildi söndürdü ocağı 

Keçecizade İzzet Molla 

küfrân: ( iS) bk. küfr. 

küh: (iS) bk. kûh. 

külten: (^5") Far. Eski, kadim. 

Gönülden sırrın ifşâ eylemez pîr-i kühetı zîrâ 
Sebû-yı köhneden terşîh edip bir katre mâ’çıkmaz 

Beliğ 

Dil-i inşânda kornaz derd-i kühetı 
Cilve-i tâze tıihâlâtı-ı çemen- Nâbi 

Vakt-i iftâr kühetı sözlere kamını toktur 
Vehbiyâ aç elini hayr dua eyle hemen- Seyyit Vehbi 

* kühen-dâr: Eskiyi tutan. 


kühen-dâr-ı şifâ: Şifanın eskiyi tutması. 

Bu kühen-dâr-ı şifânın tıazar-ı dâtıâya 
Çarh-ı atlas dediğin köhne fırâşıgörünür- Nailî 
* ltühen-sâl: Çok seneler yaşamış; pîr-i 
fani. 

Tab‘-ı âyîtıe-i meşşata-i rûy-ı âlem 

Fikr-i üstâd-ı kühetı-sâl-i debistân-ıfelek-Nefi 

kühl: (J ?£) bk. kuhl. 

külah: (oSİ5") Far. Keçeden baş örtüsü, börk. 
Külâhııı sat yine lâkin yokutıcul olma tıâ-merde 
Cihâtıda kelle sağ olsun külâh eksik değil merde- 
Necip (Sultan III. Ahmet) (yokuncul: yardım bek- 
leyici) 

Pâlâs-pâre-i ihlâsmıızla rûz-ı hesâb 
Cetıâb-ı şeyh-i riyâ-kâra bir külâh ederiz 

Ziya Paşa 

Bitseler ikrâr eder durmaz sözünde hulf eder 
Mevlevîdir sevdiğim her dem külâh eyler bana-lA 
külâh-ı aşk: Aşk külahı. 

Ferâğat kıldım işgâlinden işbu milmet-âbâdın 
Kiilâh-ı aşkı çütı ol tîşe-i Ferhâd’a beti verdim 

Âşık Ömer 

külâh-ı bârânî: Yağmur külahı. 

Hiç tâc-ı Kubad’a betızeye mi 
Kem-bahâ bir külâh-ı bârânî- Hayali Bey 
külâh-ı devlet: Saltanat tacı. 

Akıl isen vahş u tayrıtı şâln ol Mecnûn gibi 
Başına mürg âşiyânmdan külâh-ı devlet al 

Hayali Bey 

külâh-ı iftihâr: Övünme külahı. 

Sanadır sığınması Gâlib’itıyâ Hazret-i Motılâ 
Başımda bir külâh-ı iftihârım varsa şendendir 

Şeyh Galip 

külâh-ı kuşe: Köşe külahı. 

Çekip visâdemi kıldım külâh-ı kuşemi ham 
Garîm-igamdan edip tıîm-lâhza istimhâl- Nedim 
külâh-ı nâz: Naz külahı. 

Diller şikest edip o cefâ-cû safâlaııır 
Tarf-ı külâh-ı tıâzıtıı işkestegösterir- Esrar Dede 
külâh-ı ser-i istiğnâ: Zenginlik başının 
külahı. 

Geç otur mastaba-i işrete Cemşîd-âtıe 
Kec edip tarf-ı külâh-ı ser-i istiğnâyı- Nergisi 
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külbe: (aJS") Far. Bir veya iki odalı dar ve ka¬ 
ranlık mekân, ev, kulübe. 

lcülbe-i ahzân: Hüzünler evi. (Oğlu Yusuf 
için ağlayan Hz. Yakub’un evine verilen isim) 
Vaiz bize dün dûzaln rasfetti Fuzulî 
Ol vasfsenin kiilbe-i ahzânm içindir- Fuzûlî 

Bir hasırım yoğiken kiilbe-i ahzânımda 
Bûriyâ tıakçıgörünür ten-i uryânımda-Âhi 

Sen idin külbe-i ahzâna koyan Ya‘kûbu 
Ayırıp hazret-i Yûsuf gibi göz nurundan 

Hâletî (Azmizade...) 
külbe-i attâr: Attar dükkânı. 

Sünbiilünden sanernâ şemme-i bûy almağ için 
Misk sevdaya düşüp külbe-i attâragider 

Ahmet Paşa 

külbe-i mey-hâne: Meyhane kulübesi. 
Kûşe-i mescidde zâlnd bârid iken bu aceb 
Külbe-i mey-hanelerden na‘ra-iyâ Hû gelir 

Hamdullah Hamdi 
külbe-i viran: Yıkık kulübe. 

Hâne-ber-dûş-ı cihanız, evi sattık da yedik 
Şimdi bir külbe-i vîrâtı umarız ukbâda-Ei 
külfet, külfe: (cMS) Ar. Zahmet, meşakkat; 
yorgunluk, taab. 

Eski eş‘ârda dûr-bîn ile ma‘nâgörülür 
Yeni eş‘ârda ma c nâgibi külfetyoktur-Eşı-ef 

Yaktın fütâde-gânını hâkister eyledin 

Ey şem* külfet eyleme pervane kalmadı- Ziya Paşa 

Hazmında eder ziyâde külfet 
Andan görünür biraz batâet 

Ziya Paşa (andan: oradan) 
külfe-i temenna: Temenni zorluğu. 

Şu lûtfkim ona yüz bin belâ musallattır 
Değer mi abditı için külfe-i temennâya- Ferit 


külhan, külhan: jjlAlS') Far. Hamamlar¬ 

daki suyu ve hamamı ısıtmak için yakılan ha¬ 
mam ocağı. 

Dostum sen olmasatı gül-şen gelir külhan bana 
Senin ile olıcak külhangelirgül-şen bana -Muhibbi, 
Meftun! (Kanunî Sultan Süleyman) (olıcak: olunca) 

Eğerçi âlemin esfel-nişîn-i külhânıyız 
Velîk nüsha-i takvîm-i suttun ahseniyiz- Nâbi 

Ateş kesilir geçse sabâ gül-şenimizden 
Akhergül olur bulsa safâ külhanımızdan 

Leskofçalı Galip 

Kimi mest-âne seher yâr ilegül-şendeyatar 
Kimi derd ü gam-ı hicran ile külhanda yatar 

Bağdatlı Ruhi 

külhân-ı gam: Gam külhanı. 

Ben gedâ bülbülgibiferyâd u efgâtı eyleyip 
Külhatı-ıgamdagül-i handanım andını ağladım 

Zaifî 

Güller gamınla hâr-ı elem oldu çeşmime 
Gül-zâr-ı dehrkülhân-ıgam oldu çeştnime-ZÂya. Paşa 
* külhanı: Serseri, çapkın. 

Külhânî-i Lây-hâr: 1. Sarhoş serseri. 2. Se- 
nâî’yi tasavvuf yoluna soktuğu söylenen kişi. 
Tarik-i fâkada hem-kefş olup Sendiğe 
Cenâb-ı külhânî-i Lây-hâr’a dekgideriz-Niilı 
külîçe: Far. Külçe. 

külîçe-i meh: Ay külçesi, ay yığını. 

Kestin külîçe-i mehi tennûr-ı çarhta 

Çütı hâtı-ı mıtcizâtmagenn oldu iştihâ-Şe yhi 

külüng: (üJdî) Far. Kazma. 

Urup cevşene ağzını bozdu gez 
Külütıgün de burnu kırıldı birez- Sabit 

Yine endîşe kıldı bîşeshıi 
Ele aldı külüng ü tîşesini-Şe yhi 
külüng-i ışk: Aşk kazması. 

Gönül sengini ey Harndî külüng-i ışk ile hâk et 
Ki bite anda görüne gül-i âsân gül-zâr’m 

Hamdullah Hamdi (anda: orada) 
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kümbed, gümbed: (s^S) Far. Tuğla ve harç 
ile yapılan kemer, kubbe, bk. künbed. 

Şu kümbeditı üzerinden beş altı taş sökerim 
Bataksa al bu da batmaz deyip deyip ekerim 

Mehmet Akif 

kümbed-i devvâr: Dönen kubbe. 

Vâdî-i aşka sevda ile ser-geşte idim 
Gelmeden gerdişe bu kümbed-i devvâr henüz 

Fuzulî 

Ab-gûndur kümbed-i devvâr rengi bilmezem 
Tâ muhit olmuş gözümden kümbed-i devvâre su 

Fuzulî 

kümbed-i gerdan: Dönen kubbe. 

Be bu bâzâr-ı cihâttın kuru dükkânına yuf 
Çetıber-i şerhine vü kümbed-i gerdanına yuf 

Usuli (Yenice Vardarlı...) 
kümbed-i hazrâ: En yeşil kubbe. 

Sebz ü hurrern birfeâ mı her kenân cûy-bâr 
Ta meyân-ı eûde altsi kümbed-i hazrâ mıdır- Nefî 
kümbed-i kasr: Köşk kubbesi. 

Olısar seyl-i fenâdan çü harâb âhir-i kâr 
Kümbed-i kasrına vü çetıber-i eyvanına yuf 

Usuli (Yenice Vardarlı...) (olısar: olunca) 
kümbed-i vârûne-i cew: Havanın uğursuz 
kubbesi. 

Atılır her yana bin rahş-ı savâik-pey-rev 
Gerd-i haşyetle dolar kümbed-i vârûtıe-i cevv 

Tevfik Fikret 

kümeyt: (a^o S) Ar.l. Koyu doru at. 2. Kırmızı 
şarap. 

kümeyt-i bâde-i gül-gûn: Gül renkli şara¬ 
bın kırmızılığı. 

Kayırmaz seyl-i gam taşşsnı gerekse baştan aşsın 
Kümeyt-i bâde-i gül-gûn ile Tahyâ geçilmez mi 

Şeyhülislam Yahya 
kümeyt-i hâme: Kalem atı. 

Başlasa cilveye mânend-i kümeyt-i hâme 
Merkez-i nokta olur onafezâ-yıpehtıâ- Nefî 
kümeyt-i kalem: Kalem atı. 

Sürmeğe vâdî-i meslûke kümeyt-i kalemi 
Ar eder ârifü sâhib-dil ü setıcîde kelâm-Nâbi 


kümeyt-i ma‘nî: Mana atı. 

Kümeyt-i ma‘nî eyler sâha-i ıtlâkda cilve 
Sevâd-ı lajzdan istersepâyıtıda ikad olsun- Nâbi 
kümeyt-i şevk: Arzu atı. 

Hilâl-i id neşâta nişane geldi gibi 
Kümeyt-i şevke gümüş tâziyâne geldi gibi -Nâbi 
kümmel, kümmelîn: ( JİS") bk. kâmil, 
kümün: (Ar. Gizlenme, saklanma. 

Oldu berdâşte heylûlet-i deycûr-ı attıâ 
Sâha-ipehtı-bürûz oldu zevâyâ-yı kümün- Münif 

Kimi tarik-ı saâdette tûşe-bahş-ı kerem 
Kimi kemîtı-işekarvette kûşe-gîr-i kümûtı 

Yenişehirli Avni 

kümûn-ı gayb-ı ezel: Ezelin bilinmeyen 
gizliliği. 

Kümûn-ıgayb-ı ezelde kalaydı nıahlûkaıt 
Olurdu belki müreccah bu şûr-ı bî-câya -Ferit 
kün: Ar. “ol, olsun” anlamına gelen Tanrı 

emri. 

Fikret rakamın çeken zemâtıda 
Hakka ki bu emr-i “kün fe.Mn”da- Fuzulî 

* kün fe-kân: “olan oldu” anlamında Alla¬ 
h’ın “ol” emriyle bütün kâinatı yarattığını ifade 
eden söz. 

Görmemiştir çeşm-i âlim böyle eyvâtı-ı refi‘ 

Hulk u îeâd olalı ziytıet-serây “kün fe-kân” 

Üsküdarlı Hakla Bey 

* kün fe-yekûn: “Allah ol dedi ve her şey 
oldu, yani yaratıldı.” şeklinde kabul ve iman 
edilen mukadderat gereğince söylenen söz. 
İktizâ-yı kazâ-yı “kün fe-yekûn” 

Kıldı her emri vaktine merhûn-lA 

* küntü kenz: Bilinmeyen bir hazine (Ha- 
dis-i Kudsi) 

Küntü ketızün sırrı olan âdern-i evvel benim 
Mahremi râz-t tıihânım âlem-i esmâ bendedir 

Gaybî 

künâm: (pbS) Far. 1. Orman; otlak, mera. 2. 
Kuş yuvası. 3. İnsanın dinleneceği yer. 4. Vahşi 
hayvan ini. 

Ketrn-i esrâra eğer mâni‘ olursa emri 
İhtifâ eyleyecek yer bulamaz şîr-i künâm 

Yenişehirli Avni 
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künâm-ı şîr-i ner: Erkek aslanın yuvası. 

Olup sahralara hıjz-ı tıigeh-bâtı ahd-ı lûtfımda 
Künâm-i şîr-i ner Ahulara cây-t karâr oldu 

Fıtnat Hanım 

-künân: (jLS") Far. “-yapan, -eden; -yaparak, 
-ederek” anlamlarında zarflar yapar. 

* güm-günân: Kaybeden. 

Evc-i herâda sît-i pek-â-çâk-ı tîgdetı 

Avâz-ı ra‘d ü saika reh-güm-küııân o/«r-Nefî 

* lerze-künân: Titreme yapan. 

Bu anda bir mutazam‘sadâ-yı lerze-künân 
Bu bir sadâ ki eder âsunıânı hep lerzân 

Ahmet Hâşim 

* reh-güm-künân: Yolunu kaybeden. 

Evc-i herâda sît-i çek-â-çâk-ı tîgdetı 
Avâz-i ra‘d ii sâika reh-güm-kütıâtı olur- Nefî 

* tese’ül-künân: Dilencilik ederek. 

O eytâm için ki tese’ül-künân 

Gezer yolda muhtâc-ı yek-pâre tıân 

Abdülhak Hâmit 

künbed: (a~Y) bk. günbed. 
künc: (şgS) Far. Köşe, bucak. 

Gör Fuzulî aşk tuğyanın âdem mülkün gözet 
Azm-ikünc etkim berâtım Etidâlikalmadı-FuzM 

Kûşe-i cennette sohbet çünkü kaldı yarma 
Gönlünü mey-hâtıeler künciylegel tut bugün 

İbn-i Kemal 

künc-i çîn-i zülf: Saçının büklümünün 
köşesi. 

Künc-i çîn-i zülfü kim sığmaz ona mûy-ı hayâl 
Dil gibi bir bî-rücûdutı pehtı-i nüzhet-gâhıdır 

Şeyhülislam Yahya 
künc-i fakr: Fakirlik köşesi. 

Künc-i fakr içre süren iki cihâıı devletini 
Getıc-i Kaırûn’u değil rnülk-i Süleyman’ı nejder 

Lamiî Çelebi 

künc-i ferağ: El çekme köşesi. 

Künc-i ferağın anlamayanlar safâsını 
Devlet komuşlar adınıgavgâ-yı âlemin -Nâbi 


künc-i ferâğat: El çekme köşesi. 

Ceyş-i sultân-ı gama yer yokgüzer-gâh olmadık 
Arsa-i âlemde bir künc-i ferâğat kalmadı 

Haleti (Azmizade...) 
künc-i firkat: Ayrılık köşesi. 

Künc-i firkatte yatarken hümdü’lillah Ahîyâ 
Oldu ben dil-hasteye mûnis hayâli Ahmed’in-Âhı 

Gam-ı hecrinle her-dem girye kılmak künc-i firkatte 
Visâl-igayr ile mesrur u handan olmadan yeğdir 

Cinânî 

künc-i gam: Gam köşesi. 

ZâyEgeçirme ömrü bu dem künc-i gamda kim 
Menzil ketıâr-ı bâğ u leb-i cüy-bârdır-Bâki 
künc-i gurbet: Gurbet köşesi. 

Künc-i gurbetgül-şen-i cennet kadar cân-bahş olur 
Dâr-ıgurbette bulunsa âşinâlardan biri- Nâbi 
künc-i halvet: Yalnızlık köşesi. 

Ta‘kûb ııebî zâr u giryâıı eylerim Yûsuf için 
Künc-i halvet kûşe-i Mısr ile sultân bendedir 

Hatayi 

künc-i halvet-hâne: Yalnızlık evinin köşe¬ 
si. 

Edoş gören âkil fena tavrını şöhret gözlemez 
Künc-i uzlet isteyen keııdüyü meşhûr istemez 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
Künc-i halvet-hânesiııde ilm ü irfâtı münzevî 
Kûşe-i bâbında ikbâl ü saâdetpâs-bân-Nefî 
künc-i harabat: Flarabeler köşesi. 

Eder künc-i harâbâtta bir getıc-i mutalsam var 
Bu sîtıe-ipür-şûrum vîrâne midir bilmem 

Esrar Dede 

künc-i hicran: Ayrılık köşesi. 

Kütıc-i hicrana olup sen de benim gibi esîr 
Rûz u şeb dest-zetı-i dâmen-i feryâd olasm-Nâbı 
künc-i hücre: Hücre köşesi. 

Açılmadıysa gönül künc-i hücrede Yahyâ 
Kenâr-ı gül-şene çık şEr-i dil-güşâ diyerek 

Şeyhülislam Yahya 
künc-i ihtifâ: Çıplak ayakla yürünen köşe. 
Çıktı künc-i ihtifâdaıı Mehdî-i âhir-zemân 
Zâhir olur ise tıe_ola sâhib-zemân imişA 
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künc-i istiğna: Tok gözlülük köşesi. 

Künc-i istiğtıâ kadar bir kûşe-i râhat tm var 
Lokma-i hâtı-t kanâatgibi bir ni c met mi var 

Fıtnat Hanım 

künc-i kamâme: Süprüntülük köşesi. 
Büt-hâtıe-i hüsnünde hat zülfü eder tefsir 
İncil yazar künc-i kamâmede Tohamıâ- Esrar Dede 
künc-i lcalb: Kalp köşesi. 

Künc-i kalbimde vatan tuttu hayâl-i dehetıitı 
Bildi kim getıc-i tıihâtı kûşe-i viranda yatar 

Nizami 

künc-i kanâat: Kanaat köşesi. 

Kasr-i sürür künc-i kanâat değil midir 
Sahtı-i behişt kûy-ı ferâğat değil midir- Nâbi 
künc-i külhan: Külhan köşesi. 

Aşk ola şol merde kim mâtıendi-i ritıd-i lây-hâr 
Künc-i külhân gül-şetıidir hûn-i dil sahbâsıdır 

Ziya. Paşa 

künc-i mihnet: Sıkıntı köşesi. 

Sûret-i dîvâr ediptir hayret-i aşkın bizi 
Gayr seyr-i bâğ eder biz künc-i mihnet bekleriz 

Fuzulî 

künc-i nedamet: Pişmanlık köşesi. 

Beğenip akim olanlar hod-bîtı 

Kaldılar künc-i tıedâmette tea«-Sünbülzade Vehbi 

Künc-i hicrana olup sen de benim gibi esir 
Rüz u şeb dest-zen-i dâmetı-i feryâd olasın-Nâbi 
künc-i râhat: Rahat köşe. 

Menzil-i bâr-ı belâ köhne-serâdır dünyâ 
Künc-i râhat yeri zamıeyleme bu vîrânı -Baki 
künc-i sine: Göğsünün köşesi. 

Olmasın hâtımân dahi âgâh hâlinden Ziyâ 
Râz-ı aşkı sakla künc-i sinede canın gibi- Ziya Paşa 
künc-i târik: Karanlık köşe. 

Mestıed-i hurşîde vermez künc-i târikin gedâ 
Göz yuman seyr-i cihandan mihr-i rahşâtı istemez 

Hayali Bey 

künc-i uzlet: Yalnızlık köşesi. 

Hoş gören âkil fena tavrını şöhret gözlemez 
Künc-i uzlet isteyen kendüyü meşhur istemez 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 


künc-i vasi: Kavuşma köşesi. 

Künc-i vasim o peri ellere ikrâr eyler 
Bu acebdir bana ikrarını inkâr eyler 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 
künde: (oajlS") Far. 1. İri ve kalın ağaç. 2. Suç¬ 
lunun ayağına geçirilen tomruk. 3. Yakışıksız 
genç irisi. 4. mec. Hile, düzen, tuzak. 5. sp. 
Güreşçinin hasmını altına alıp bir elini önden, 
ötekini arkadan geçirerek kilitlemesi. 
Doğruluktan sapma lâkin öyle ol ki hilede 
Kurduğun tedbir ile a‘dâ bulunsun kütıdede 

Neyzen Tevfik 

küngür, küngüre: (fizS) Far. Yüksek yer, tepe; 
kale ve hisar üzerinde yapılan şerefe, burç, 
küngür-i iclâl: ikram tepesi. 

İrtika: eyleyemez küngür-i iclâline akl 
Kılsa da nüh-tabak-ı çerh-i bületıdi mirkaıt 

Yenişehirli Avni 

küngür-i recâ: Ümit tepesi. 

Çıkardı gûşe-i bâm-ı visâle dil amma 
Ham-ı kemend-i emel küngür-i recâda değil-Eİ&bi 
küngüre-i arş: Arşın tepesi. 

Kıldı firâz küngüre-i arşı cüve-gâh 
Lâyık değildi şanına hakka bu hâk-dân-Bâkı 

küngüre-i âsümân: Göğün en yüksek 
yeri. 

Sath-ı zemin ü küngüre-i âsümân nedir 
Fasl-ı bahâr ü sayfü şitâ vü hazân nedir-Zsya Paşa 
küngüre-i aşk: Aşk tepesi. 

Kıldı firâz küngüre-i arşı cilve-gâh 
Lâyık değildişânma hakka bu hâk-dâtı- Baki 
küngüre-i kasr: Köşkün burcu. 

Hengâm-t şeb ki küngüre-i kasr-ı âsümân 
Zeyn olmuş idişu‘lelenip şem‘-i ahterân-Bâkı 
küngüre-i keyvân: Zühal yıldızının tepesi. 
Ah-ı âşık der idim tiritle ger tıâvek-i âh 
Delse eflâki geçip küngüre-i keyvânıAitPi 
küngüre-i riPat: Yücelik tepesi. 

Matızar-ı himmetinin küngüre-i rif‘atine 
Eremez sarsar-ı tûfâtı-ı fetıâ birlegubâr-Bâkı 
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künh: (ozS) Ar. 1. Bir şeyin aslı, esası. 2. Kök, 
dip; esas, öz. 

Derd-metıd-i kütıhe hâr-i rehin nâfi‘dir 
Ne kadar enfa‘ ise hastaya tıîş-ifassâd- Nâbi. 

Zehîsultân-ı a‘lâsm inayet issiMerlâsın 
Hem evlâlardan evlâsın ki kütıhüne hayâl olmaz 

Ümmî Sinan 

ldinh-i aşk: Aşkın aslı. 

Cümle eşyaya hakikat mâyedir aşk-ı İlâh 
Kiinh-i aşkı bilmeyenlergelmesin bu meclise- Gaybî 
ldinh-i zât: Zatın kendisi. 

Bahr-i müstagnkUr dalınmaz bu bahra garrâs 
bulunmaz 

Lâ-taayyündür bilinmez kütıh-i zâtın yâ Rabbena 

Ümmî Sinan 

künişt: (ezJzzS) Far. Yahudilerin havrası. 

Sâf etmişiz derûtıu rüsum-ı mecâzdatı 
Sûret-pezîr-i gayr değildir küniştimiz-Nâbı 
künûz: (3 «A) bk. kenz. 
künûzât: (eAçyS) bk. kenz. 
küı-bet: (o,/) bk. kerb. 

kûı-e: (o j3 D Far. 1. Demirci ocağı ve körüğü. 
2. Küre. 

Müdâvât-ı ilel tıisbetledir alrvâl-i maiûma 
Asadan özge, çeşrn-i küre mîl-i tûtiya olmaz 

Hayrı (Viranşehiıii Reisilküttab Mehmet...) 

lcûre-i haddâd-i gül-istân: Gül bahçesi de¬ 
mircisinin körüğü. 

Ebr-i cüdandadır olfeyz ki reşhitıdetı onun 
Gül olup kûre-i haddâd-ı gül-istâna gelir- Nedim 
kûre-i katran: Katran küresi. 

Sû-yı gerdûtıa revân olsa sümûm-ı kahrı ger 
Çeşme-i hûrşîd olurdu kûre-i katratı-feşân 

Üsküdarlı Hakkı Bey 

kûre-i kir: Katran küre. 

Nûr-ı reğitıde eser bulsa eğer zerre kadar 
Ola bir rnihr-i felek her şerer-i kûre-i kir 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
küre, lcürre: (of) Ar. 1. Yuvarlak, toparlak. 
2. geo. Küre. c. kürât. 


küre-i âlem: Âlemin yuvarlağı. 

Varlığın bilme ne hâcet küre-i âlem ile 
Yeter isbâtına halkettiği bir zerre bile-Ş inasi 
kürre-i âteş-feşân: Ateş saçan küre. 

Döner her bir şerer bir ahter-i efsürde endama 
Vezâtı oldukça sarsar kürre-i âteş-feşân üzre 

Ziya Paşa 

küre-i arz: Yeryüzü yuvarlağı, dünya. 

Ciist ü cû eylese âdem küre-i arzı tamâm 
Hükm-ı ka:tıûn-ı felekten bulamaz bir hoşnûd 

Yenişehirli Avni 

kürre-i pîşânî: Ön küre. 

Mevc mevc kürre-i pîşânî 
Satır satır kalem-i Yezdânî-VHbı 

kürre-i zemin: Yer küre, dünya. 

Kürre-i zemîn olursa tıe_ola haşre dek pür-âteş 
Benim âteş-i dilimden ona bir şerâre düştü 

Ziya Paşa 

** kürât: Küre’ler. 

Hülya içinde her birigûyâ bütün kürât 
Olmuş senin yolunda garîk-ı tefekkürât 

Abdülhak Hâmit 

kürsî: i^f) Ar. 1. Oturulacak yüksek yer. 
2. Taht. 3. Başkent. 4. Arş-ı azamin altında bir 
düzlükte olan Levh-i mahfuz’un bulunduğu 
yer. 4. Bakara suresinin 255. ayetinin bulundu¬ 
ğu “Âyete’l-Kürsî” yer. 

Bundadır bakî nişan mu‘ciz-i Hayrü’l-beşer 
Tâk-ı Kürsî niisha-i rnülk-i mülûk-ı kâm-kâr 

Fuzulî 

Sana her meclisinde söyleriz sen mülzem olmazsın 
Değil kürsiye vaiz arşa çıksatı âdem olmazsın 

Sabit 

kürsî-i celâl: “Celal” sıfatının en yüksek 
makamı. 

Kürsî-i celâlin ki semâlarda zeminler 
Bir nokta kadar sahtı-ı muhitinde tutar yer 

Mehmet Akif 

kürsî-i melek: Melek tahtı. 

Nazar etsen yer ü gök dûzah u cennet sende 
Arş u kürsî-i melek şendedir elbet sende-Şe yh Galip 
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kürsî-i Mesnevî: Mesnevi tahtı. 
Hakîm-nişîn-i kürsî-i Mesnevî edicek 
Kılar fiiyûz-ı nefes tarf-ı arşı istiâb 

Esrar Dede (edicek: edince) 
kürsî-i muallâ: Yüce taht. 

Gece kime kuruldu bu hargâh-ı murassa c 
Gündüz kime uruldu bu kürsî-i muallâ- Nizami 
kürsî-i pûlâd: Çelik kürsü. 

Uruldu sikkesi kürsî-i pûlâd üzre ol şâlnn 
Derâhimdir değil kürsîde yer yer etıcüm-i garrâ 

Nadiri (Ganizade...) 

küs: (^-Y) Far. Kadın tenasül organı, ferç. 
Akdeniz sularına olsa revân 
Küs-i deryâya kalırdı hayran- Sünbülzâde Vehbi 
küstah: (^h„.f) Far. Dik başlı, âsi. 

Ne bu renciş sana küstâh tıigâh eylemedik 
Bakıp âyîtıe-i ruhsârma âh eylemedik-Nâbı 

Ne_ola küstâh olursa pîş-igülde bülbül ey Nâbî 
Miirâât-ı edeb dest ü dil-i mest-ânedetı gelmez 

Nâbi 

Oturma kasr-ı gerdûn içre küstâh 
Değildir kimseye payende bu gâh- Cinânî 
* küstâh-âne: Küstahçasına. 

Gâh küstâh-âne harf-etıdâz-ı vasi oldukça ben 
Dest-i nâzın perde-i ruhsâr-ı al eylerdi yâr 

Pertev Paşa 

küsûf: (A 3 ~S) Ar. Güneş’in tutulması. 

Kiisûf içinde kalan âfitâba benzettim 
Dökünce pertevini mâhitâb hüsnünüze 

Abdülhak Hâmit 

Küsûf sanma ki pûşîdedir cemâline mihritı 
Görünce pertev-i hüsnün gözü karardı sipihritı 

Nazif (Amidî) 

Zulmetin nûru, küsûfun keşfi, hecritı vaslı var 
İnkıbâzıtı bastı, usrün yüsrü, akditı faslı var- Lâ 
küşâd, güşâd, ltüşâde, güşâde, küşâyiş, gü- 
şâyiş: (jLiS") Far. Açma, açılma. 

Erdik bahâm sen yine şâd olmadın gönül 
Her yanda güller açtı küşâd olmadın gönül 

Şeyhülislam Yahya 


Tevekkül bâd-bâtım kıl güşâde fülk-i ilılâsa 
Eser bahr-i emelde bir muvâfik rüzgâr elbet 

Fıtnat Hanım 

Ne nâmedir ki bu hüstı-i beyân unvanı 
Eder küşâde dil ü tab‘-ı müstemendânı- Nefî 

küşâd-ı gonca-i dil: Gönül goncasının 
açılması; gönlün mutlu olması. 

Bu tıev-bahârda ancak açıldı lâle-i dâg 
Kiişâd-ıgonca-i dil kaldı bir bahâm dahi- Riyazi 
güşâd-ı gonce-i maksûd: Arzu edilen gon¬ 
canın açması. 

Görürse tâli‘-i metıhûsuma bir sâat-ı mes‘ûd 
Felek tahvîl-i suret eyleyip leyi ü tıehâr etmez 

Keçecizade İzzet Molla 
güşâd-ı gonce-i rû-pûş-ı istiğna: Nazla¬ 
nan yüz örtüsü goncasının açılması. 

Güşâd-ı gonce-i rû-pûş-ı istiğna için Esrâr 
Çemende bülbüle her dem figân ister mi ister yâ 

Esrar Dede 

küşâd-ı kîse-i râz: Gizli keseleri açma. 

Havâle-i sitemi vâm-cû-veş ârnâde 
Küşâd-ı kîse-i râz etmenin zemânı değil-Nibi 

* küşâde: Açılmış, açık, müştak. 

Süzülmüş bâde hâtırlar küşâde meclis ârnâde 
Nisâb-ı ayş u işretten ahibbâ igtitıâm üzre- Nailî 

Nevâziş-i kereminle zemâtıe olmuştur 
Misâl-i hâtvr-ıgül-şetıgüşâde vü hurrem- Nedim 

Küşâde oldu yâ hû dost bağındagül-i vuslat 
Öyle bülbül olan âh çeksin pür-figân gelsin 

Adile Sultan 

* güşâde-baht: Açık talih; bahtı açık. 
Giişâde-baht ü kari tâli‘ ü bületıd ikbâl 
Huceste zât u siitûde-sıfat u pâk-ııihâd- Nefî 

* güşâde çehre: Güler yüz. 

Olurdu gonce-i gül gibi tâ kıyâmete dek 
Güşâde-çehre vü hatıdân-leb ü şüküfte-derûıı- Nefî 

* güşâde-rûy: Açık yüzlü; güler yüzlü, 
güşâde-rûy-ı nika:b: Peçenin açılması. 

Açılma olsa da nâ-dâııgüşâde-rûy-ı ııikaıb 
Dem-i Şubat’taki ııev-bahâm aldanma 

Sami (Arpaeminizade Vakanüvis Mustafa-Bey) 
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* küşâyiş, güşâyiş: Açılma, açılış; ferahlık. 

Hazâtı-i hicrde seyr eyle sinemin dağın 
Güşâyişi o gülün tıev-bahâra gelmez imiş 

Asım (Çelebizade Şeyhülislam İsmail...) 

Bu kelâm-ı hatifi verdi küşâyiş zihnime 
Hikmet-i bed-rengî-i âlemde oldu müstebân-lA 

Bir güşâyiş, bir letâfet var bu gün eflâkte 
Varsa dünyâdan çekilmiş âşinâlardan biri-Vi 
güşâyiş-i gül-i maksûd: Arzu gülünün açılışı. 
Hemîşe handeye ol la‘l-i dür-feşân düşmez 
Güşâyiş-i gül-i maksûd her zemâtı düşmez- Nâbi 
lcüşâyiş-i ikbâl: Talih açıklığı. 

Mağrur olup güşâyiş-i ikbâle, alma âh 
Zîbeııde-gî-igülşeııi bâd-ı hazân bozar 

Emin (...Hilmi) 

güşâyiş-i ümmîd-i nev-zuhûr: Yeni ortaya 
çıkmış ümidin açılışı. 

Vicdanında bir güşâyiş-i ümmîd-i nev-zuhûr 
Hissetmek ihtiyâc-ı garibiyle bî-huzûr-hhk Âli 

* güşâyiş-pezîr: Açılış kabul eden, açılan. 
Hâmûşî-i edeb ki güşâyiş-pezîr olur 

Birgoncadır hadîka-i ahlâkdaıı kopar- Nailî 
küşt, küşte: (iZJzS) Far. Öldürülmüş, c. küşte- 
gân. 

Etmezdi vefa aldığı ııakd-i dil-i uşşak 
Ebrularının küştelerinde diyet o/ra-Nâbi 

Hased ol küşteye kim haşre dek olmaz zâil 
Lezzet-i tîğ-ıgamın zâika-i cânından- Nailî 

Cinânî hat çıkarmış katl-i uşşâk için ol hûnî 
Mukarrer küştesisiıı sen de olşemşîr-i müjgânm 

Cinânî 

küşte-i aşk: Aşk yüzünden öldürülmüş. 
Hûn-feşân-ı sitem ü nâz değildir billâh 
Küşte-i aşk olanın hâline ağlar hatıeer-Şt yh Galip 
küşte-i cânân: Sevgili uğruna öldürülmüş. 
Bana dirlik yeter ol kim ölicek derdinle 
Meşhedim mermerine küşte-i cânân yazalar 

Necati Bey (ölicek: ölünce) 


küşte-i hecr: Ayrılıktan öldürülmüş. 
Küşte-i hecriz safâ-yı vasl-ı cânân isteriz 
Kadıb-ı efsürdeyiz haşr olmağa câtı isteriz- Cinânî 

küşte-gân-ı tîğ-ı çeşm: Göz kılıcı ile öldü¬ 
rülenler. 

Görünce küşte-gâıı-ı tîğ-ı çeşmin mülk-i câvidâtı 
Mesîhâ da hayât-ı câvidânm verdi yağmâya 

Esrar Dede 

küşte-i hâr-ı gam: Gam dikeniyle öldürül¬ 
müş. 

Gülsitâııda berg-igül sanman dağılmış bâddaıı 
Küşte-i hâr-ıgam olan andelîbhı kanıdır-Ahi 
** küştegân: Öldürülmüşler; ölüler, 
dil-küştegân-ı şehr-i belâ: Bela şehrinin 
ölüleri. 

Mecrûh-ı tîğ-ı aşkın olan merhem istemez 
Dil-küştegân-ı şehr-i belâ mâtern istemez 

Leskofçalı Galip 

* küşt-zâr: Ölüler yeri, mezarlık. 

Dâne-i hâli izânnda kornaz hatt-ı siyâh 
Kiişt-zâre gelicek mûr-çeler dâtıe çeker 

Beliğ (gelicek: gelince) 

* küştenî: Öldürülmeye layık. 

Teıı-i bîmâra tîmâr eylemez öldüm desem ammâ 
Rakîb-i küştenîye çâre-sâz olmakta gittikçe- Cinânî 
küştenî: ( ( _ r cui5') bk. küşte. 
küştî, küşt: Far. Güreşme, pehlivanlık. 

* lcüşt-gîr, küştî-gîr: Güreş tutan, güreşçi, 
pehlivanlık. 

küşt-gîr-i felek: Feleğin pehlivanı. 

Dilerse ayağın almaya küşt-gîr-i felek 

Ayağın almak için etme kimseyepâ-betıd- Figânî 

kütüb: (^-zS) bk. kitâb. 

küşâyiş: (jâjLiS") bk. küşâd, güşâd. 

küşende: (ojclAS") Far. Öldüren, öldürücü. 

Betiler yüzünde sûhte pervâtıeler-dürür 

Var mı izâr-ı yâr gibi bir küşende şem c - Hayali Bey 

küşte: (aaAS") bk. küşt. 

kütle: (alA) Ar. Küme, yığın. 

kütle-i deycûr: Çok karanlık yığın. 

Sâhilgünüde kütle-i deycûr, ufuk abus 
Gök pür-sehâb ü zili, ona sen mehbit-i ukûs 

Tevfik Fikret 
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küttâb: ( v li5") bk. kitabet, 
kütüb: ( v zS) bk. kitâb. 
küûs: bk. ke’s. 


-L- 

lâ: (V) Ar. Olumsuzluk edatı. 

Nasihat eyledikçe ona lâlâ 
Kabul etmezdi sözü derdi: Lâ lâ -Zâti 

Lûtfıı o kadar ki lâ demek harfitıdan 
Etmez diline lafz-i şehâdet cereyan -Nâbi 

lâ havle ve lâ kuvvete illâ bi’llâh: (Kuvvet 
ve kudret Allah’tadır.) 

lâ ilâhe illallâh: (Allah’tan başka tapılacak 
yoktur) 

* lâ-beka: Fani, ölümlü. 

Lâ-beka olduğun idrâk eden erbâb-ı şuur 
Olmaz âlemde heres-kâr-t sürûr-i ikbâl 

Herseldi Arif Hikmet 

* lâ-be’s: Beis yok, önemli değil. 

Tek olmasın kavâid-i ihlâs ber-taraf 
Lâ-be’stir merasime dâir kusûrumuz-Nâbı 

* lâ-biidd: Lâzım, gerekli, mutlaka. 

Şiirpür-kânm gibi encâmı lâ-biidd şerk olur 
Olsa pergâre Rızâyî bâis-i âgâza şerk- Rızayi 

Olur her tünd-hûy ser-keşi bir râm eder düşmen 
Ne denlü saht ise âteşle lâ-büdd nemi olur âhetı 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 

* lâ-cerem: Mutlaka, behemehal, şüphesiz. 
Zahidin gönlünde cennet âşıknı dîdâr-ıyâr 
Lâ-cerem her kişinin başında bir sevdâlı rar 

Lâ'lî (Üsküplü ...) 

Eşk ü âhmıdan sakınmaz lâ-cerem serv ile gül 
Cûydaıı incinmez ü bâd-ı sabâdan korkmaz 

Necati Bey 

* lâ-çîn: Kıvrımsız, hükümsüz. 

Süzülmüş bir şikâra iki şeh-bâz ol iki ebru 
Şikâr-istân-ı hüsnün gözleridir iki /a-pm-Hayali Bey 

* lâ-edrî: Söyleneni bilinmeyen nesir veya 
nazım parçası. Kısaca K Lâ” da kullanılır. 

P'tizân hadd-i cürmünden kebîr- Lâ 

* lâ-fark: Farksız. 

Ürnîd-i mire etmektir tıihâl-i serrdeıı lâ-fark 
Kerem me’mûl olunmak şimdi bu asmı itibârından 
Münih (Hoca Mustafa...) 
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* lâ-halâ: En yüksek göğün arkası. 

Ne ummandır İlâhî lâ-halâ kim 
Bütün ecrârn eder anda şhıâhı 

Recaizade Ekrem (anda:orada) 

* lâ-imkân: İmkânsız. 

Rerzeııindengörünür aksâ-yı deşt-i lâ-imkân 

Hakkı 

* lâ-kayd: Kayıtsız, aldırmaz, kaygısız. 
Tükürün cebhe-i lâ-kaydına Şarkın, tükürün 
Kuşkulansın, görelim, gayret-i halkın, tükürün 

Mehmet Akif 

* lâ-mekân: Mekansız, yersiz, yurtsuz. 
Benden benliğim gitti hep mülkümü dost tuttu 
Lâ-mekâııa karnı oldum mekânım yağmâ olsun 

Yunus Emre 

Hızr’a minnet çekme rar sonra dil-i Nef‘îgibi 
Lûle-iAb-ı Hayât-ı feyz ile leb-ber-leb ol- Nefî 

Ol şâh ki tahtı lâ-mekândır 
Cânîb-keşi kerrûbiyândır -Şeyh Galip 

Hak Taâlâ azamet âleminin pâdişehi 
Lâ-mekâııdır olamaz devletinin taht-gehi-Ş inasi 

* lâ-melâ: En yüksek göğün arkası. 
Lâ-melâyı pür eder edhine-i fahrn-i emel 
Matbah-ı cûdı eğer açsa sipihrepâçenk-YAum Paşa 

Kimi etıdîşe-kâr-ı lâ-halâdır 

Kimi biirhan-şümâr-ı lâ-melâdır- İsmail Safa 

* lâ-muhâle: Elbette, mutlaka, gerekli. 
Lâ-muhâle seni mağbûn eyler 

Geçirir deftere medyun gy/w-Sünbülzade Vehbi 

* lâ-reyb: Şüphesiz. 

Olmuştu o mahbûb-ı serâ-perde-i lâ-reyb 
Itlâk-ı nika:b-ı haremigayb-ı hürriyet-Sz. mi 

* lâ-şerîke-leh: Hiçbir yerde benzeri ve or¬ 
tağı olmayan. 

Mesâg olaydı eğer lâ-şerîke-leh derdim 

Nazîrigelmedi âlemde hüsıı ü ân olalı- Yahya Kemal 

* lâ-şey: Bir şey değil, pek değersiz iş. 

Vay ona kim eyleye lâ-şeydeıı istimdâd-ı feyz 
Yuf ona kim eyleye tıâ-kesdeıı ihsâtı iltimâs 

Bağdatlı Ruhi 


* lâ-tâil: Boş, anlamsız. 

Hâsılı şiire girişmek müşkül 
Çünkü ebhâsı bütün lâ-tâil-Snit 

* lâ-taayyün: Belirsiz. 

Bahr-i müstagnktır dalınmaz bu bahra garrâs 
bulunmaz 

Lâ-taayyüııdür bilinmez künh-i zâtın yâ Rabbenâ 

Ümmî Sinan 

* lâ-ya‘kıl: Akimı kaybedecek derecede 
sarhoş. 

Kays’ı lâ-ya c kıl edip Kuh-ken’i kıldı helâk 
Bâde-i câm muhabbet bizi neyler görelim -Cevrî 

Cihân-ı bî-sebâtm rağmma derr ettirip câmı 
İçip lâ-ya‘kıl olmak şâh-ı devrân olmadan yeğdir 

Nev‘î 

* lâ-yefhem: Anlayışsız. 

Mehcûr-ı Adıı-i rnaksad olur âdemim diyen 
Dünyâda kâm alır har-ı lâ-yefhemim diyen 

Faik (Manastırlı Salih ...) 

* lâ-yefnâ: Tükenmez, bitmez. 

Dehri pür-gerher eder ııoksan-pezîr olmaz yine 
Bahr-i zehhâr-ı kerem mi keıız-i lâ-yefnâ mıdır 

Yenişehirli Avni 

* lâ-yemût: Ölmez, ebedî, baki, daim. 

Ey kabrgelir bana sükûtün 

Takriri oHayy-ı lâ-yemûtun-NaâvAAs. Hâmit 

* lâ-yetecezzâ: Bölünmeyen, daha fazla 
parçaya ayrılmayan en küçük parça. 

Gülüp açılmak umulmaz dehenindetı meğer ol dür 
Cüz’kim lâ-yetecezzâ der ona ehl-i deka:yıkS\xzxüâ 

Eğer âyîne-i irfanına akseyler ise 
Kdtre-i lâ-yetecezzâ görünür bahr-i ulûm 

Yenişehirli Avni 

* lâ-yetenâhî: Nihayeti ve ucu bucağı ol¬ 
mayan. 

Lâ-yetenâhîlerde ser-mest-i hayât 

Eyledim geşt ügüzâr-ı Mtmtf-Kemalzade Ekrem Bey 

* lâ-yezâl, lâ-yezûl: Zevalsiz, yok olmaz. 
Bu sırr-ı hikmeti idrâk mümkün olmadı âh 
Nedir bu hikmetin ey lâ-yezâl olan Mcı‘bûd 

Nâzım Paşa 
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lâ-yezâl-i câvidân: Sonsuz zevalsizlik. 
Afitâb-ı subh-ı ma‘nâ bezm-i endîşemde câtıı 
Bade feyz-i Lâ-yezâl-i câvidânmıdtr benim -Nefî 

* lâ-yezâlî: Ebedi olan Allah’a ait. 

Eygül-şen-i bâğ-ı Lâ-yezâlî 

Bir evc-i safâ rneh-i kemâli -Lâ 

* lâ-yuadd: Sayılmaz, sayılamaz, pek çok. 
Öyle bir eşşek ki bâlâsındaki teşdidinin 

Alet-i tîrnâra benzer lâ-yuadd detıdâm var- Ferid 
(Hariciye Nezareti Tercüme Mümeyyizi İbrahim ...) 

* lâ-yüfnâ: Yok olmaz, tükenmez. 

Mülk-i nazmım kenz-i lâ-yüfnâya mâlik şâhıyım 
Leşkerimdir şâirâtı-ı evvelin ü âhirin- Hayali Bey 

lâ vü neam: 1. Hayır ve evet. 2. Çok defa 
hiçbir şey söylememe hâlinde kullanılır. 

Taleb-i meblâğ-ı ma‘lmd ile varsam yanına 
Nakş-i dîvârgibi yok bana lâ vü tıeamı- Beliğ 
lâbe: (a_>V) Far. 1. Söz. 2. Dalkavukluk, yüzün¬ 
den söylenen söz. 

Bu denlii lâbedetı sonra o dil-i mekr-engîz 
Dürûg-âmîz bir va‘deyleşâd etmesin n’itsin -Nâbi 

Ümîd-i vasi ile şol detılü ettim lâbe vü zârî 
Gürizân oldu ol tıâzük-beden arz-ı niyâzımdatı 

Cinânî 

lâciverd, lâceverd: Ar. 1. Lacivert. 

2. Koyu mavi, değerli bir süs taşı. 

Gemidir şâm u seher mihrinle çarh-ı lâciverd 
Geh sirişk-i al eder izhâr ki ruhsâr-ı zerd- Fuzulî 

Önümde bir gece, bir gavr-ı lâciverd-i zalâm 
Derinleşir benipûyân görüp kenânnda 

Tevfik Fikret 

Olur üftâde-i hâk-i dern-i feyz-i Hudâ âşık 
Serây-ı dilde lâciverd cây-ı pâk-i şânırn var 

Âdile Sultan 

* lâciverdi: Lâciverd renginde; sema, gök. 
Bir lâciverdi kâsede her subh mihr altın ezer 
Vasf-ı cemâlin yazmağa câtıâgerektir hall-i zer 

Şeyhülislam Yahya 
Ufukla işte şu pelmâ-yı lâciverdîde 
Ağır ağır yürüyor bir hayâl-i hûtı-âlûd 

Tevfik Fikret 


lâf: (AS) Far. Boş lakırtı, boş söz. 

Lâf eyleme zebâtı-ı tefâhür-feşân ile 
Bâlâ-yı bârna çıkma çürük nerdiibân ile- Nâbi 

Şimdi Asım, edebiyâtı bırak, bir tarafa 
Daha ciddî işimiz var, geçelim başka lâfa 

Mehmet Akif 

lâf-ı bî-ma‘nâ: Manasız söz. 

Lâfı bî-ma‘tıâya âkil eylemez vakfı sımâh-lA 
lâf-ı bürüt: Bıyık sözü. 

Diinbekîler eser-ifakr ufetıâgösteremez 
Nitekim rnerd-i kalender edemez lâfı bürüt 

Behiştî 

lâf-ı da‘vâ: Mesele olan söz. 

Hasb-i halimdir hususa lâfı da‘vâ ber-taraf 
Gerçi sâhib-i lâf olur erbâb-ı tab‘m ekseri -Nefî 

lâf-ı da‘vâ-yı enâniyyet: Bencillik davası¬ 
nın sözü. 

Lâfı da‘vâ-yı enâniyyet ne lâzım ârife 
Herkesin âlemde bin mâ-fevki, bin mâ-dûtıu var 

Esat Muhlis Paşa 

lâf-ı hıred: Akıl sözü. 

Bezm-i ışkında Nizâmî ger ura lâfı hıred 
Alalını aklını bir cür‘a ile detıg edelim- Nizami 
lâf-ı hüsn: Güzel söz. 

Sen dururken kimseye lâyık değildir saltanat 
Gün var iken aya lâfı hüsn değmez lâ-cerem 

Nizami 

lâf-ı kabili: Çirkin söz. 

Değil bu ehl-i rnaânî katında lâfı kabîh 
Tahaddüs-i tıiam eydür bu hâle ehl-i maktul 

Nizami (eydür: söyler) 

lâf ü güzâf: Boş söz. 

Gelin insaf edelim fark edelim mikdârı 
Şâiriz biz diyerek lâfü güzâfı koyalım 

Muradî (Sultan IV. Murat) 
Elhân duyulmadıkça belâgatgirâtı gelir 
Lâfü güzâftan mutehassıl keselğibi-Yahyz Kemal 
* lâf-zen: 1. Geveze, lafazan. 2. Övünen, 
övüngen. 

Lâf-zendir vâiz-i bî-zevkı sanman ehl-i hâl 
Kim nıakadâtında yokturfer-igiiftâr-ı ricâl 

Behiştî 
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lafz: (JüJ) Ar. Ağızdan manalı veya manasız 
olarak çıkan söz. c. elfâz. 

Teâlallah zehî dîvân-ttrâz-ı suret ü ma c nî 
Ki cism-i lafz ile rııh-ı meâlî eylemiş peyda- Nâbi 

Kümeyt-i ma‘nî eyler sâhcı-i ıtlâkdcı cilve 
Sevâd-ı lafzdatı isterse payında ika:l olsun- Nâbi 

Lafzı rumuzu mahzen-i esrAradır künûz 
Ayağı tozu dîde-i ervaha tûtiyâ -Nizami 
lafz-ı bî-ma‘nâ: Anlamsız söz. 

Huda dîvâr-ı devlet-hâtıe-i erbâb-ı ikbâli 
Gehî bir lâtıe-igüncişk-i bî-ârâm için saklar 

Sürûrî 

lafz-ı bişnev: “Dinle” sözü. 

Şeb-i lâhûtda manzûme-i ecrâm gibi 
Lafz-ı bişnev’le doğan debdebe-i nıa c nâyız 

Yahya Kemal 

lafz-ı cân-bahş: Can bahşeden söz. 

Yetmek olmaz lafz-ı câtı-bahşınla ağzın sırrına 
Vahiydirgûyâ bu kim mutlak ağız yok var lafz 

Fuzulî 

lafz-ı celâdet: Yiğitlik sözü. 

Ma‘tıî-i lafz-ı celâdet setisin ey kişver-küşâ 
Kavlimi isbât için dünyâyı eşhâd eylerim 

Muallim Naci 

lafz-ı cemîl: Güzel söz. 

İsm-i zât oldu ona lafz-ı cemîl 
Hüsne tâkat mı eder kalb-i «/z7-Enderunlu Fazıl 
lafz-ı evân: Çağın sözü. 

İşittin mi sen ebnâ-yı zemânı 
Hasıl memdûd okur lafz-ı evânı- Tevfik Fikret 
lafz-ı evsâf: Vasıflı söz. 

Nice tevsetı ki edip sür‘at-i seyri te’sîr 
Lafz-ı evsâfı çıkarken göremem hâmemdetı 

Keçecizade İzzet Molla 
lafz-ı garîb: Garip söz. 

Ey şi‘r meyânmda satan lafz-ı garibi 
Dîvâtı-ıgazel tıüsha-i kaımûs değildir- Nâbi 


lafz-ı hâyîde-i tûtî-i şeker-hâ-yı sühan: 

Şeker çiğneyen papağan gibi ağızdan ağıza do¬ 
laşan söz. 

Ağzına almaz eğer katıd-i mükerrer olsa 
Lafz-ı hâyîde-i tûtî-i şeker-hâ-yı sühan 

Süııbülzade Vehbi 

lafzatü’l-İlâhî: İlahi söz. 

Lafzatüi-İlâhî açılmış güldür-Aakam 
lafz-ı meşhur: Meşhur söz. 

Geçinir maHıî-i hâyide ile 
Lafz-ı meşhur ü cihân-dîde ile- Nâbi 
lafz-ı nâsır: Yardım sözü. 

Hâme-i mu‘ciz-rakamla eyledim bir bir hesâb 
Geldi bin yüz kırk lafz-ı nasırla feth-i karib 

Nedim 

lafz-ı nişte: “Yoktur, değildir” sözü. 
Göstermesin o kaht-ı sühan meclisin Hudâ 
Ki_âlûde-i tenahhuh ola lafz-ı tıîsteler- Nâbi 
lafz-ı rûşen: Parlak söz. 

Lafz-ı rûşen içre ma‘nâ-yı latifi gösterip 
Câm-ı billuru safâ-bahşa kodum sâfişarâb- Nefî 
lafz-ı sadâkat: Doğruluk sözü. 

Sirkat çoğalıp lafz-ı sadâkat modalatıdı 
Nâmûs tamâm oldu hamiyyetyeni çıktı- Ziya Paşa 
lafz-ı sakîm: Yanlış söz. 

Söz müdür ol ki çep ü râst düşse bir mazmûıı 
Nice ma c nâ-yı dürüstün boza bir lafz-ı sakîm 

Nefî 

lafz-ı seyyiât: Kötü sözler. 

Bana olaydı eğer lafz-ı seyyiât alem 
Tamâmı ism-i müsemmâda eyler idi karâr 

Ziya Paşa 

lafz-ı şehâdet: Şahitlik sözü. 

Lütfü o kadar ki lâ demek havfiııdan 
Etmez diline lafz-ı şehâdet cercyân-Nâbi 
lafz-ı taleb: Arzu edilen söz. 

Şerh-i kitâb-ı âleme bir mettı-i muhkemiz 
Lafz-ı talebde ma‘nî-i matlûb-ı âdemiz 

Esrar Dede 

lafz-ı vefâ: Vefa sözü. 

Lâfz-ı vefayı yazsa da bilmez mealini 
Kimse güvenmesin bu zemâııe kibâmıa 

Ahmet Cevdet Paşa 
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* lafzatu’llah: Allah kelimesinin yazıldığı 
şekil. 

Katmeri olmuş idi İslâm’a 
Lâfratu’llah gibi ser-nâme-Hakaaî 
** elfâz: Lafz’lar, sözler. 

Her hangi hayâl ise musavver 
Elfâzıgelir onun beraber- Ziya Paşa 
lâg: (jV) Far. Şaka, latife. 

Hengâm-ı seherde açılıp bağa betıefşe 
Etfâl-i çemenle girişir bağa benefşe-Huyûi Bey 
lagar: (fS) Far. Zayıf, cılız, arık. 

Murâdî bizde aceb hâl var anlar isen 
Gehîce lagar ugâhî mücessemiz câtıâ 

Muradî (Sultan III. Murat) 
Hasret-i lai-i leb-iyâr ile tahsil etmiş 
Teni lâgar, kadi çetıber, ruhu asfer hâtem-Bâkı 

Aşk sevdalarına uğramasa kalmaz idi 
Mûy-ıjülîde ile bir ten-i lâgar sünbül-Bâkı 
lâgar-ı miyân: Zayıf belli. 

Câ-be-câ yaktı karanfiller başında meş‘ale 
Aşk-ıla lâgar-ı miyân olmuş ser-â-pâ üstühân 

Nuri 

lağv: (ğJ) Ar. 1. Boş ve faydasız şey. 2. Kaldır¬ 
ma, hükümsüz bırakma. 3. Atlama, yanılma. 
Diyelim biz de hatâya tevbe 
Lağvı bîhûde-edâya tevbe-Saabü\zadt Vehbi 

Bizim küfrânımız lağv olduğuna şüphe yok ancak 
Onu sen cünbiş-i aklâm-ıgufranınla kıl ilgâ- Nâbi 
lagzîde: (öcüyü) Far. Sürçmüş, kaymış. 

Nâz ile edince bezme reftâr 
Lagzîde olurdu pây-ı etızâr- Nâbi 
lağziş: (jiyiJlFar. (ayak, el, dil) kayışı, sürçüşü. 
Zevk-ı mey bir ni‘met-i uzmâdır ehl-i derd için 
Sarhoşun her lağzişi birsecde-i şükranıdır 

Muallim Naci 

lâğziş-i pây-ı buse: Öpücük ayağının kayışı. 
Birgûtıe mücellâ ki karâr eyleyemez 
Tâ nâfitıa dek lâğziş-i pây-ı buse- Nâbi 
lahd, lahid: (a^J) Ar. Mezar, kabir. 

Hatt-ı lebin gam ile kara yer olanlara 

Hâk-i lâhd abîr ola setıg-i mezâr la‘l- İbn-i Kemal 


Arif ol, ârifki, asla farkı yoktur ârife 
Kûşe-i lahdin ketıâr-ı rnâder ügehvâredetı 

Muallim Naci 

Çık Fâtıma lahddetı kıyâm et 
Yâdımdaki hâline devâm cf-Abdülhak Hâmit 

Târih, o bizim eştiğimiz kanlı harâbe 
Saklar sayısız lahd ile milyonla kitâbe 

Mehmet Akif 

* lahid-güzîn: Lahdi seçilmiş. 

Bir ıztırâbma pâyâtı verip dil-i rencûr 
Olunca cism-i nizâmı lalrid-güzîn-i huzûr-Lz 
lâhik, lahika: (^>S) Ar. Lühûk’tan; 1. Yetişen, 
ulaşan. 2. Eklenen. 3. Sonradan tayin edilen, c. 
levâhik. 

Medeti iyyetgirebilmiş yalın ız fen tıiyle 
O da sahihlerinin lâhik olatı izniyle- Mehmet Akif 
lalım: (^jJ) Ar. Et. 

Tecemmu* eyledi Meydân-ı Lahm’e 
Edip küfrân-ı tıi‘met tıice bâgî 
Koyup kaldırmadan ikide birde 
Kazatı devrildi söndürdü ocağı- Keçecizade İzzet Molla 
lahm-ı hafif: Flafif et. 

Cisminin lahm-ı hafif idi tamâm 
Lahrn u şalmı issi değildi evhâm-Hdkam 
lahm-ı kadîd: Kuru et. 

Her kim ki verir âşık-ı bî-tâba teselli 
Gûyâ nemek-feşânlık eder lahm-ı kadide- Nâbi 
lalın: (^pJ) Ar. Nağme, ezgi; sesin ahengi, 
c. elhân. 

Lahtı okur âyât-ı hüsniyyâtıgördü atıdelîb 
Şâh-ıgül evrakını çıkardı koynundan hemîn 

Necati Bey 

lahn-i amîk: Derin nağme. 

Şirin daha hiç duymadığı lahn-ı amîkı 

Cenap Şahabeddin 
lahn-i giryân: Ağlayan ses. 

Uzaktan birsadâ, bir lahn-igiryâtı 
Bükâ-yı tıfla benzer bir boğuk tat-Tevfik Fikret 
lahn-i inkisar: Kırık ses. 

Tellerin lahn-i itıkisâriyle 

Hangi metruke böyle eğleniyor-Cenap Şahabeddin 
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** elhân: Nağme’ler, ezgiler. 

Negüzel manzara ne hoş elhân 

Ona dil-besteyim buna hayran -Recaizade Ekrem 

elhân-ı kâinât-ı hazin: Hüzünlü kâinatın 
nağmeleri. 

Yazayım ben acıklı bir güfte 

Sen de elhân-ı kâhıât-ı hazin 

Toplayıp da yapar mısın beste- Hüseyin Sîret 

laht: (oAJ) Far. Bir şeyin parçası, parça. 

Laht laht olmuş iken gamze direfşitıi çekip 
Çâre-sâz olmadı bir gün tetı-i gam-fersâya-Euzûlı 

Ede erre-i milnıet-i aşk-ı saht 
Der-i mey-kedegibi sinem dü /fl/jf-Şeyhülislam Yahya 
laht-ı ciğer: Ciğer parçası. 

Ettikçe geşt-i deşt-i sitem şâh gamzesi 
LAht-ı ciğerle sâha-i dilde yemeklenir-Neylî 

Dil mest-igam bir âşık-ı hâtıe-harâbdır 
Laht-ı ciğer onagül-işem^-işarâbtır-Esar Dede 
laht-ı dil: Gönül parçası. 

Tamâm derdle laht-ı dili miizâb ederek 
Dem oldu ola ter-âvîde eşk-i hûn-âlûd- Sabit 
lâhûr: ( j3 .»Y) Far. Hindistan’da Pencap eyela- 
tinin merkezi. 

Geçip Lâhûr u Mâlmr’u Acem’de söyledim vasfın 
Nihârend ü Irâk ü İsfahâıı’da nağme-sencâna 

Sünbülzade Vehbi 

Gördüm ol meh duşuna bir şâl atıp lâhûrdatı 
Gül yanaklar üstüne yaşmak tutunmuş nurdan 

Yahya Kemal 

lâhût: (o 3 *V) Ar. Uluhiyyet âlemi, Tanrı âle¬ 
mi, İlahi âlem. 

Ma‘nî-i lâhûtuııu tıâsûtta izhâr için 
Ademe suret verip ta‘lîm-i esrnâ eyledim 

Yenişehirli Avni 

Rûy-ı dost âyinedir eyler dile aks ü ııigâh 
Zevk ile câtıı verir çün rûy-ı zîbâ câtıdadır 

Âdile Sultan 

Siz ey başındaki destârı etmeyip defedâ 
Onunla âlern-i Lâhût’a yükselen şühedâ 

Mehmet Akif 


* lâhût-pâye: Yüksek derecede. 

Gönül avâlim-i lâhut-pâye-i şi‘rin 

Tasavvur eyleyemez hâricinde ulviyyet- Tevfik Fikret 

* lâhût-nişân: İlahi âleme benzeyen, ulvi. 
Sana bir başka zemin başka zemân lâzımdı 
Sana bir âlem-i Lâhût-nişân lâzımdı -Tevfik Fikret 

* lâhûtî: Tanrı âlemiyle ilgili olan, İlahi. 

Ne tûtî-i nakş-bîtı-i âlem esrâr-ı lâhûtî 

Ki levh-i cevher-igül ona mir’ât-ı mücellâdır-Sabn 

Ne lâhûtî sadâ “Allahü Ekber” sarsıyor câtıı 
Bu birgül-bâng-ı Hak’tır, çok mudur itıletse ekvâııı 

Mehmet Akif 

lahza: (AaA) Ar. 1. Bir bakış, bir göz atma. 
2. Göz açıp kapayıncaya kadar geçen zaman. 
Ehl-i temkinim beni benzetme ey gül bülbüle 
Derde sabrı yok onun her lahza biııferyâdı var 

Fuzulî 

Ketıâr-ı dest-i aşka pâ-ııihâde olduğum günden 
Cefâdan olmadım bir lahza hiç âzâd ey bî-dâd 

Esrar Dede 

Balkan şehirlerinde geçerken çocukluğum 
Her lahza bir alev gibi hasretti duyduğum 

Yahya Kemal 

lahza lahza: An an, zaman zaman. 

Lâhza lâhza gönlüm odundan şererlerdir çıkan 
Katre katregöz döken sanman sirişkim kanıdır 

Fuzulî 

lâ’im: (ğA) bk. levm. 
laîn: (^^J) bk. la c net. 

lakab: (^JÜ) Ar. Asıl isminden başka olan isim¬ 
ler, soyadlardır. Resmi ıstılahlarda, hususi rüt¬ 
belerde kullanılır: devletlü, saadetlü, fiitunetlü 
gibi kullanılır. Mesela sadrazamlara: devletlü, 
fehametlü; seraskerlere: devletlü re’fetlü; padi¬ 
şah damatları ve müşirlere: devletlü siyadetlü 
gibi şekillerde kullanılır, c. elka:b. 

Çün Mustafâ denildi lakab zât-ı pâkitıe 
Bildim ki cümle âleme gökten iner lâkab 

Hamdullah Hamdi 

** ellca:b: Lâkab’lar. 

Elkaıbın ile zeyil olalı sadr-ı evârnir 
Bâlâya suûd eyledi uııvân-ı vezâret-LAbi 
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Hüsn u kişver-i nazmını ki debîrâtı-ı hayâl 
Eder elkaıbııtıı her dile bu güne tesvîd- Nef î 

Böyle âgâz eylesin şimdengeri elkaıbıııa 
Câmi‘ ne kubbe-i kemin hatîb-i minberi- Nefî 

Hüsrev-i kişver-i nazmım ki debîrâtı-ı hayâl 
Eder elkaıbmıı her dilde bugûııe tesvîd -Nefî 
lâkin: (yŞS) Ar. e. Fakat, yalnız, şu kadar ki, 
şu var ki. 

Lâkin Allah etmesin, bir düşse şâyet âilât 
En kari kollarla, hattâ kalkamaz imkânı yok 

Mehmet Akif 

Lâkin sana lâyık bu derin sütre-i muzlim 
Lâyık bu tesettür sana, ey sahtı-i mezâlim 

Tevfik Fikret 

Gönlümü gasbeylediıı dünyâ harânı oldu bana 
Ben yine lâkin sana hakkını helâl olsun derim 

İsmail Safa 

laklak, laklalta: (aJjJLöJ) Ar. Boş, anlamsız söz. 
Edep nıaglata vü laklakadır bâtın u zâlnr 
Bir nokta imiş asl-ı sühaıı evvel ü âhir 

Bağdatlı Ruhi 

Gördük karakuş yerinde laklak 
Boş bulduk o âşiyânı aldık- Abdülhak Hâmit 
la‘l: (J*J) Ar. 1. Yakut gibi kırmızı bir çeşit kıy¬ 
metli taş. Makbulü, Bedahşan dağlarında bu¬ 
lunduğundan “la‘l-i Bedahşanî” sözü kullanılır. 
2. ed. Dudak. 3. Kırmızı mürekkep. 

Dişledinıse la‘lin ey kanını döken kahreyleme 
Tut ki kan ettim adâlet eyle kanı kana f«f-Fuzûlî 

Ağzın dişin hayâli cihan dar mıdır ki kor 
Gözümde la‘l hokka ile daııe daııe dür-Şe yhi 

Cân-fedâ-yı ladiyim bir dil-ber-i cân-perrerin 
İstemem ben Hızr’ın olsun Çeşme-i Ab-ı Hayât 

Yenişehirli Avni 

Batırıp hokka-i laie hâme 
Kanlı yaş ile yazardı ««»ıc-Sünbülzade Vehbi 
la‘l-i âb-dâr: Güzelin dudağı. 

İltifâtundur sözüm bu resme retıgîtı eyleyen 
Terbiyede taşı la c l-i âb-dâr eyler güneş- Hayali Bey 


la‘l-i ahmer: Kırmızı dudak 

Ellerindeyeşim-i ahdar la‘l-i ahnıerdetı kadeh 
Her kim içer ol kadehden mest-i câvîdâtıdur 

Cem Sultan 

la‘l-i âteş-gûn: Ateş renkli dudak. 

Ne iktizâ eder elmas u lad-i âteş-gûtı 
Vuralım âteşe kâlâ-yıgam-ı devrânı 
Tine tıûş eyleyelim bâde-i âteş-gûtıu- Nâbi 
la‘l-i Bedahşan: Bedahşan la‘li. 

Ger kara taşı kızıl kan ile retıgîtı etsen 
Rengi tağyîr bolur la‘l-i Bedahşâtı olmaz 

Fuzulî (bol-: olmak.) 
Ia‘l-i cânân: Sevgili dudağı. 

Dem ursa tıutk-ı safâ-bahşa lai-i câtıânım 
Diler kipîrehetı-i cismi çâk ede câtıımAehışû 
la‘l-i cân-bahş: Hayat veren dudak. 

Laİ-i câtı-bahşiyle uşşâka hitâb etse tıigâr 
Mürdeler üzre sanasın Hazret-i îsâ gelir 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
la‘l-i cân-fezâ: Cana can katicı dudak. 
Muhabbet bahridir cismim elifler otıutı emrâcı 
Belânın kânıdır gönlüm o lai-i cân-fezâ 

Hayali Bey 

la‘l-i cüvânân: Gençlerin dudağı 

Bu gece lai-i cüvânân oldu metıgûş-ı kadeh 
Duhter-i rezdetı tehî olmadı âgûş-ı kadeh -Rızayi 
la‘l-i dil-ber: Dilber dudağı. 

Gül-i bahtını açılsa lai-i dil-berde müsâidtir 
Betıimçütı tâliinıdir etıcüm-i tâbâtı-ıgül-bûse 

Esrar Dede 

la‘l-i dil-dâr: Sevgili dudağı. 

Leb-ipeymâtıe öpmüş lai-i dil-dârı nezâketle 
Açılmış bezm-i hüsne bir gül-i hatıdâıı-ı gül-bûse 

Esrar Dede 

la‘l-i düı-c: Hokka dudak. 

Kim ıııührurdu leblerinin la c l-i dürcitıe 
Kim arayıp ııişâtıe-i hâtenı bulunmadı-Şeyhi 
la‘l-i dür-efşân: İnci saçan, yani arasından 
inci gibi dişleri görünen dudak. 

Bîrnâr tenim tıergis-i mestin eleminden 
Hûtıitı ciğerim la c l-i dür-efşâtııtı içindirAvuM 
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la‘l-i dür-feşân: İnci saçan dudak (güzel 
söz söyleyen dudak). 

Hemîşe handeye ol la‘l-i dür-feşân düşmez 
Güşâyiş-igül-i rnaksûd her zemân düşmez- Nâbi 

la‘l-i gül-efşân, la‘l-i gül-feşân: Gül saçan 
dudak. 

Elin elimde saçın târümâr sinemde 
Gözüm gözünde lebim lai-i gül-feşânmda 

Tevfik Fikret 

la‘l-i hayât-bahş: Hayat sunan dudak. 

La‘l-i hayât-bahşnı kanını dökerse tan mı 
Çütı tâliimde olur Ab-ı Hayât kaıtil- Nizami 
la‘l-i leb: Dudak kırmızılığı. 

La‘l-i lebin şarâbına her kim ki susadı 
Bin câtı verirse cür‘asma çok bahâ değil 

Ahmed-i Dâî 

Hatt-ı ruln dûd-ı nâr-ı Nemrûd 
La c l-i lebi kerser-i mey-âlûd-Şe yh Galip 

la‘l-i leb-i cânâne: Sevgililerin dudağının 
kırmızılığı. 

Cür‘a-i câtı-bahşma leb-i teşne bin Hızr u Mesih 
Ab-ı Hayvân’sm yâhûd la‘l-i leb-i cânânesin- Nefî 

la‘l-i leb-i cân-bahş: Can bahşeden dudak 
kırmızılığı. 

La‘l-i leb-i cân-bahşınıfikr eyledim ammâ 
Bi’llâh fendim hele canımdan usandım-Esrar Dede 
la‘l-i leb-i yâr: Sevgilinin dudağının kırmı¬ 
zılığı. 

Ben dedim la‘l-i leb-i yâre sözün varsa eyit 
Dedi söz söylemeğe ona ne cânım var benim-h hi 
la‘l-i mercan: Mercan kırmızısı. 

İki çeşmimyaşından kûyutı etti mecma‘ü’l-bahreyn 
Hevâ-yı dürr-i detıdânm hayâl-i lai-i mercanın 

Şeyhülislam Yahya 

la‘l-i mey-gûn: Şarap renkli dudak. 

Sâganndan çeşmenin akar dem-â-dem kanlı yaş 
Lai-i mey-flûnun hayâlin kılmak için halka fâş 

Mesihi 

la‘l-i musaffa: Saf kırmızı. 

Lebi serdâsı gönlümde yaraşır zâhidâ yârin 
Bu bir lai-i musaffadır onu her kâna vermezler 

Hayali Bey 


la‘l-i müzâb: Şarap. 

İbrik-i zerden sâkiyâ lai-i müzâbı kıl revân 
Altın olur işin hemen kibrîtî-i ahrner kendidir 

Baki 

la‘l -1 nâb: Kıpkırmızı dudak. 

Nâz olur dem-beste çeşm-i nîm-hâbmdan senin 
Şenn eder retıg-i tebessüm lai-i nâbmdan senin 

Nedim 

la‘l-i nâb u câm-ı mül: Şarap kadehi ve 
kıpkırmızı dudak. 

Birbiriyleyarışır ol lai-i nâb u câm-ı mül 
Sâgar-ı sahbâya âdettir konulmak berg-igül 

Haleti (Azmizade...) 

la‘l-i nabz-ı hüsn: Güzellik psikolojisinin 
kırmızılığı. 

Ne âşık-âtıe bakıştır, ne vaz c -ı sevdâ-hîz 
Ne hoş lisân veriyor lai-i tıabz-ı hüsnünüze 

Abdülhak Hâmit 

la‘l-i nâ-yâb: Eşsiz dudak. 

Olmadı hergiz o lai-i nâ-yâb 
Hiç kimseyle cihanda şeker-âb-Askım 
la‘l-i nemek-rîz: Tuz saçan dudak. 

Lebi cama dokunsun tek hemâtı lai-i nemek-nzin 
Katarsan bâde-i tıâbe nernek kat helâl olsun 

Enis Dede 

la‘l-i nûş-hand: Tatlı gülüşlü dudak. 

Açılır gönlüm gehî kim girye-i telhim görüp 
Açar olğül-ruh tebessüm birle lai-i nûş-hand 

Fuzulî 

la‘l-i nûşîn: Tatlı dudak. 

Hûn-germ idi aşka lai-i nûşîn 
Ferhâd’ma câtı verirdi Şîrin-Şe yh Galip 
la‘l-i pür-güher: Cevher dolu dudak. 
Hatt-ı arak-feşânma ey lai-i pür-güher 
Bir hasta yüz sürünce ecel terlerin döker 

Emri (Emri Çelebi) 

la‘l-i pür-nikât: incelik dolu dudak. 

Ternâşâ kıl hatt-ı dil-dârı lai-i pür-nikât üzre 
Tapışmış mâya benzer câ-be-câ habb-i tıebât üzre 

Beliğ 
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la‘l-i riimmân: Nar kırmızısı. 

Ma‘nî-i rengine her bir beytigûyâ Selsebil 
Cisr-i her-mısrât âb-t lad-i rümmâtı üstüne 

Nedim 

la‘l-i sâkî: Sakinin dudağı. 

Biziz o mest-i temaşa ki la‘l-i sakiden 
Gönülde nefe-i sahbâ sebû sebû taze- Nailî 
la‘l-i sîr-âb: Suya kanmış dudak. 

Ne kerâmekttir ki vermiş retıg-i âteş-tâbıla 
La‘l-i sîr-âbm senin odula suya imtizaç 

İbn-i Kemal (od: ateş) 
la‘l-i şeker-bâr: Şeker saçan dudak; güzel 
sözler söyleyen dudak. 

Tebeesümle nigâhmdan hayâl ettim senin zâlitıi 
Bize la‘l-işeker-bâmıgühergöstermek istermiş 

Nedim 

la‘l-i şeker-hâ: Şeker çiğneyen dudak. 
Leblerinden dil-berânın açtı zûr-ı mey yine 
Telh-güftâr oldular la‘l-işeker-hâlar yine-Nâbi 
la‘l-i şîrîn: Tatlı dudak. 

Çâre umdum la‘l-işîrîninden eşk-i tellnme 
Telh-igüftâr ile aldın câtı-ı şirinim benim-Fuzulî 
la‘l-i tebhâle: Kabarık dudak. 

Piir-cûş aks-i la‘l-i tebhâle darın olsun 
Her sunduğun kadehte sâkî habâbgöster- Nailî 
la‘l-i ter: Islak dudak. 

İhtiraz eyle rnededgöz değmesin mecruh olur 
Haylice nâziktir eygonce-dehetı lad-i terin 

Şeyhülislam Yahya 
la‘l-i yâr: Sevgilinin dudağı. 

Zülfü ucun lai-iyâra erdiğin görüp dedim 
Hoş demişler hiçe erer âkıbet tûlü’l-emel 

Hamdullah Hamdi 

la‘l-i zerrin: Altın işlemeli, sarı kırmızı. 

Edhem-i iclâline bir rahat simin keh-keşâtı 
Eşheb-i ikbâline bir lai-i zerrin âfıtâb- Nefî 

* la‘l-fâm: Kırmızı dudaklı. 

Tâd-ı lebinle câm-ı mey-i lai-fâm için 
Kûy-ı mugâtııgeşt ederim hâne hâne ben- Baki 

* la‘l-gûn: Al, kırmızı renkli. 

La‘l-gûtı meydir elinde sâgar-ı sîmîtı ile 

Ta nigîtı-i la% dür reşk-i lebinden oldu âb- Fuzulî 


Olmadı bâzgıhı kadeh-i ser-tıigûnumuz 
Hûn-âb-ı hasret oldu mey-i laİ-gıînumuz-Nâbi 

* laT-pâre: La‘l parçası. 

Kıldı lebin hayâli rakibin dilinde cây 

Hârâ içinde sanki yatar lad-pâredir-Hsyali Bey 

* la‘l-reng: Kırmızı renkli. 

Kan ile ta‘tı taşlarını la‘l-retıg edip 
Derd ü belâ güherlerine kân olan başım 

Hayali Bey 

* laT-rîz: Kırmızılık saçan. 

Lebin çün lad-riz olmuş remeddetı sürhdür sanma 
Niçegöz ağrısın görmüş durur çeşm-igüher-pâşım 

Hayali Bey 

* laT-veş: Kırmızı renkli kıymetli taş gibi. 
La‘l-veş taş içindedir vatanını 

Gül gibi hân kılmışam Me^vâ- Fuzulî 

* laTîn: Kırmızı, kırmızı renkte olan. 

Gâh la‘lîngâh engüşt-i muhannâsm emip 
Dâtıe-i ütınâb ile tıûş-ı şarâb etmez misin- Nedim 

* laTîn-fer: Kırmız taş parlaklığı. 

Olsa zıddına eğer vâsıta retıg-i hilrni 
Câm-ı la c lîn-fer olur âba lehîb-i külhan 

Keçecizade İzzet Molla 
la‘l ü yâkût: La‘l ve yakut. 

Pâk-gevher bed-güherdetı dâimâ mümtâz olur 
La c l üyâkûtunyanında kehriibâya kim bakar 

Agâh Osman Paşa (Trabzonlu...) 
lâl: (JY) Far. 1. Dilsiz. 2. Sessiz, sakin. 

Hayret ey büt suretin gördükte lâl eyler beni 
Sûret-i hâlim gören suret hayâl eyler beni- Fuzulî 

Feyz-i mhu iltifatındır beni iııtâk eden 
Toksa deng ü lâl idim mânetıd-i tasvîr-i cimâd 

Yenişehirli Avni 

Na‘t-i hüsnün söylesin bülbül gibi Gâlib müdârn 
Miirg-ı kudsî birzemâtı lâl olmamış olmaz yine 

Şeyh Galip 

lâl ü hâmûş: Suskun ve dilsiz. 

Buldu Gâlib Aşk’ı lâl ü hâmûş 
Ayîn-i kadîmi üzre medhûş-Şe yh Galip 
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lâlâ: (YY) Far. 1. Bir çocuğu gezdiren uşak, lala. 
2. Saray lıaremağası. 3. Padişah ve sadrazamla¬ 
rın kullandıkları unvan. 4. Parlak. 

Sözün lü’lü’-i laladan zernâne tuttu zî-kıymet 
Neden şâh-ı cihan bî-kıymet eyler böyle lâlâyı-Bîkı 

Kûh u derya iki cânibten der-âğûş eylemiş 
San ki derya dâyesi küh-sâr ise lalasıdır- Nedim 
lâle: (aJY) Far. 1. Zambakgiller familyasından 
biri olan ve güzel görünen çiçek. 2. Eski zaman¬ 
larda esirlerin boyunlarına taktıkları bir çeşit 
esaret halkası. 

Taht-ı KAvûsgül ü çetr-i Feridun lâle 
Bezm-i Cemşîd çemen câm-t Sikender nergis 

İbn-i Kemal 

Ey Hayâli Câm-ı Cem’dür kim sımışgerdûıı-ı dûn 
Lâlenin destinde mey-âlûd olan permâneler 

Hayali Bey (sı-: kırmak) 
Lâleler salm-ıgül-istânda kadeh-nûş oldular 
Güft ü gû-yı bülbüle güller kamu gûş oldular 

Hayali Bey 

lâle-i ahmer: Kırmızı lale. 

Ayr diişelden yanağım berilerinden eyledi 
Dâg-ı hasretle yüreğin lâle-i ahrnere kara 

İbn-i Kemal 

lâle-i anberîn-mûy: Amber kokulu lale 
yanaklı. 

Ey lâle-i anberîn-mûy 
Gencine- cemâl-i mâr-gîsûy-Bvafâi 

lâle-i dâg: Yara lalesi; lale gibi kırmızı yara. 
Bu ner-bahârda ancak açıldı lâle-i dâg 
IGişâd-ıgoııca-i dil kaldı bir bahâm dahi- Riyazi 
lâle-i hamı-â: Kırmızı lale. 

Câm-veş kimdir bu bezm içre ciğer-hûn olmayan 
Goııce-igül-zârı seyret lâle-i hamrâya bak- Baki 

Açılıp hurşîde karşı lâle-i hanım gibi 
Gözlerim senden yana baksa tıe_ola pür-hûıı olup 
Yahya Bey (Taşlıcalı...) 
lâle-i handân: Gülen lale. 

Berg-igülden yeğdir ol ruhsâr-ı rengin âşıka 
Hârdan zâlrir budur kim lâle-i handân yeg 

Behiştî (yeg: daha iyi) 


lâle-i hod-rû: Yabanî lale. 

Neş’emi dâmen-i destimde bir ser-çeşmedir 
Câm-ı Cem bir lâle-i hod-rûsudur kiih-sânmın 

Nedim 

lâle-i mey-hâr: İçki içen lale. 

Bir iki günde lâle-i mey-hân seyr edin 
Titrer ayağı tutmaz eli sâgan düşer 

Şeyhülislam Yahya 
lâle-i Nu‘mân: Lale çeşitlerinden biri, dağ 
şakayıkı. 

Cûylar kim dolanır dâmen-i sahrâlarda 
Jaleler kim görünür lâle-i Nu‘mân üzre- Baki 

Sehâb-ı lütfün âbın teşne-dillerden diriğ etme 
Bu deştin bağrı yanmış lâle-i Nu‘mânıyız eânâ 

Baki 

lâle-i pür-dâg: Yaralı lale. 

Sanma bülbül gibi şeydâ-yı gül-i bağız biz 
Şerk-ı ruhsâmı ile lâle-ipür-dâgız fa'z-Behiştî 
lâle-i sahrâ: Sahra lalesi. 

Ol boyu servin Hayâli gözlemekten yolların 
Lâle-i sahraların indi gözüne kara «ı-Hayali Bey 
lâle-i sîr-âb: Suya kanmış lale. 

Turra-ipür-tâbuna reyhan ü sünbül can verir 
Lâle-i sîr-âbutıa gül-berg-i handân imrerir 

Necati Bey 

* lâle-fâm: Lale renginde olan. 

Zerki o ritıd eyler tamâm kim tuta mest ü şâd-kâm 
Bir elde câm-ı lâle-fâm bir elde zülf-i ham-be-ham 

Nefî 

Lâle-haddler kıldılargül-geşt-i sahrâ semt semt 
Bâğ ü râğıgezdiler edip ternâşâ semt semt- Baki 

* lâle-gûn: Lale renginde, pembe. 

Dâmen-igerdûnu sanma lâle-gûn etti şafak 
Sen meh-i bî-mihr için hersubh kan ağlar güneş 

Hayali Bey 

* lâle-hadd: Lale yanaklı. 

Lâle-hödler yine gül-şende neler etmediler 
Servi yürütmediler goncayı söyletmediler 

Necati Bey 

Lâle-hadler kıldılar gül-geşt-i sahrâ semt semt 
Bâğ u râgt gezdiler edip ternâşâ semt semt-Bıkh 
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* lâle-izâr: Lale yanaklı. 

Pir eh en berk-i semen kûy-ı giribâtı şeb-tıem 
Gülsitân oldu bugün bir sanem-i lâle-izâr- Bâki 
lâle vü gül: Lale ve gül. 

Cemâlin aksinin nakşıgözümde şöyle resm oldu 
Biten hep lâle vü güldür gözümün yaşı renginden 

Şeyhi 

* lâle-gûn: Lale şeklinde. 

Diyâr-ı derd ser-gerdânıyam her kim beni ister 
Delîl-i râh katre katre eşk-i lâle-gûnumdur-Vuzûlî 

* lâle-hadd: Lale yanaklı. 

Lâle-haddler kıldılargül-geşt-i sahrâ semt semt 
Bâğ ü râgıgezdiler edip ternâşâ semt semt- Bâki 

* lâle-peyker: Lale yüzlü. 

Eyâ ey serr-kadd ü lâle-peyker 
Mübârek-tâli c ü ferhunde-ahter-Hümimi 

* lâle-renk: Lale renginde. 

Lâle-retıg etti gözüm kan ile hâk-i derûtıu 
Giyâ-gerdir eder gördüğü toprağı kızıl- Fuzulî 

* lâle-ruh: Lale yanaklı. 

Gerçi yaktı dâg-ı hicranın yüreğin Ahmed’in 
Gam değil ey lâle-ruh teg dâg-ı hırmân olmasın 

Ahmet Paşa 

Lâle-ruhlargöğsümün çâkitıe kılmazlar nazar 
Hiç bir rahmeylemezler dâg-ı hicrânım görüp 

Fuzulî 

* lâle-ruhsan Lale yanaklı. 

Eledim retıg-i bahârâtı o lâle-ruhsâmı 
Zemâtı-ı şermde bir katre-i çekîdesidir- Nedim 

* lâle-sıfat: Lale renginde. 

Gül gibi hurrem ü handan ola nî-yı bahtın 
Sâgar-ı âvşitı ola lâle-sıfat cevher-dâr-Bâki 

* lâle-sitân: Lalelik yer. 

Ta nazm-ı dil-âvizle bir cûy-i müselsel 
Ta ma‘nî-i retıginle bir lâle-sitândır-NePî 

* lâle-vâr: Lale gibi. 

Kaldırmadı simâtm o gün âf-tâb-ı çerh 
Akşam olunca camını döndürdü lâle-vâr-Nefî 

* lâle-veş: Lale gibi. 

Lâle-veş çâk-ıgiribâtı eyleyip yeg tutmağa 
Câme-i dünyâdan ey dil dâmetı-i sahrâ yeter 

Lamiî Çelebi (yeg: daha iyi) 


Gül gibi olmak dilersen şâd u hurrem ey gönül 
Lâle-veş elden düşürme camı bir dem ey gönül 

Bâki 

* lâle-zâr: Lale bahçesi. 

Sâkiyâ mey sun ki bir dem lâle-zâr elden gider 
Erişir fasl-ı hazân vakt-i bahar elden gider 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
Ey Fuzulî dâg-ı hicran ile yanmış gönlümü 
Lâle-zâr açsaydı seyr-i lâle-zâr etmez mijdirn 

Fuzulî 

Mihr ü encümle sipihri lâle-zâr etmiş kazâ 
Gül-şetı-i sinemde yer yer dâg-ı hicrânım görüp 

Leskofçah Galip 

lâle-zâr-ı cemâl: Güzelliğin lale bahçesini 
andıran hâli. 

Aceb mi bâğ kenarında dursa lâle hacîl 
Ki lâle-zâr-ı cemâlindir hâr ü zarındır 

Ahmet Paşa 

lâle-zâr-ı dâg: Yaranın lale bahçesi. 

Şehîd-i aşkın oldum lâle-zâr-ı dağdır sînem 
Çerâg-ı türbetim şem‘-i mezânrn varsa şendendir 

Şeyh Galip 

ladin. la‘lîn: bk. lad. 

lâmi, lâmia: ) bk. lem‘a. 

lâmise: (a__oV) Ar. Dokunmakla elde edilen 

duygu, dokunma duygusu. 

Edip nerm ü dürüştü lâmise ta‘yînine mevkuf 
Meşâmmı bûya vakfetmiş meraka lezzeti ihdâ 

Münif 

la‘n: (^^J) Ar. Lanetleme, ilenç, beddua. 

Tezkîr olunur la c n ile Haccâc ile Cengiz 
Tebcîl edilir Nûşirrevân ile Süleyman-Tys Paşa 

La c n ü ta‘n ü kizb ü bühtan eyleme 

Kimsenin kalbini vîrâtı eyleme-Azvm (Pir Mehmet...) 

* ladıet: 1. Sürmek, kovmak. 2. Allah’ın ba¬ 
ğışlamasından mahrum olmak. 3. İlenç, beddua. 
Gösterdi çeşm-i âleme böyle musibeti 

Oldum Tezîd ü âline Allah laiıeti 

Üsküdarlı Hakla Bey 
Öyle etmen kim görenler kakıya 
Ardmızca kamu laiıet okuya 

Aşık Beşe (kakı-: öfkelenmek) 
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La‘net o rnerd-i muhteşem-i bî-fazîlete 
İkbâl-i dehri vâsıta-i imtiyaz eder 

Recaizade Ekrem 

Bir devri la‘netiyle boğan şâirin Sis’i 

Vicdan ve rûh elemlerinin en zehirlisi-Yahya. Kemal 

* la‘netu’l-lâh: Allah’ın la c neti. 

İçlerinde kalmadı bir ehl-i dîn 
La‘netu’llahi aleyhim ecma’în- Manastırlı Nailî 

Emin ol bunca mazlumun yüreklerden kopan âhı 
Tependen indirir, elbette bir gün la‘netu’l-lâhı 

Mehmet Akif 

* laîn: Herkesin lanet ettiği kimse. 

Ne mülke meded-res, ne halka muin 
Bugün belki Hallâk’a düşmen laîn Mi 
İane: (aiV) Far. Kuş ve hayvan yuvası. 
Bî-huzûrum tıâle-i mürg-i dil-i dîvâneden 
Fark olunmaz cism-i bîmânrn bozulmuş ianeden 

Sultan Abdülaziz 

Lânesindeıı bulsa bir dem infisâl 
Toktur ircâHııda kat‘â ihtimâl-Ziya Paşa 

Bükmüş oradan boynunu binlerce yetîmân 
Me’vâ arıyor âileler lâne perîşân- Mehmet Akif 
lâne-i güncişk-i bî-ârâm: Rahat etmeyen 
serçe kuşunun yuvası. 

Hudâ dîvâr-ı devlet-hâne-i erbâb-ı ikbâli 
Gehî bir lâne-i güncişk-i bî-ârâm için saklar- Sürûrî 
lâne-i ıtlâk: Boşaltılmış yuva. 

Tâir-i lâne-i ıtlâk kafes-gîr olmaz 
Kayd-ı tahrîr olsun mu müselsel ma‘tıâ- Nâbi 
lâne-i idbâr: Talihsizlik yuvası. 

Vatan bir lâne-i idbâra dönmüş, titrer, ağlarken 
Koşanlar, kurtaranlar şüphesiz şâyâıı-ı minnettir 

Tevfik Fikret 

lâne-i müı-gân: Kuşların yuvası. 

Yuvasın yapmış idi mihııet-i Leylî onun 
Zanneder ehl-i hevâ lâne-i mürgâıı idi Kays 

FaikMemduh Paşa (Esbak Dahiliye Nâzın ...) 
lâne-i şebâne: Geceyle ilgili yuva. 

Bu uzak lâne-i şebâııede söz 

Şimdi hâbîde-i sükûnet iken- Tevfik Fikret 


lâne-i şeh-bâz: Doğanın yuvası. 

Mısr’a bizden sonra bir ııâdân gelirse gam değil 
Lâne-i şeh-bâz âhir âşiyân-ı bûm olur-Mezâkî 
lâne-i tanbûr: Tamburun yuvası. 
Kanatlanır heves-i sayda bâzî-i mûsîkaır 
Tezerv-i nağmeye cây olsa lâne-i tanbûr-Şeyh Galip 

* lâne-sâz: Yuva düzen, yuva yapan. 
Halka-i çeşminde merdürn sanma olmuş lâne-sâz 
Zîr-i tâk-ı ebruvânıııda piristûlar yine-Nâb'ı 
la‘net: (cuü) bk. la‘n. 

lâşe: (^AV) Far. Leş. 

Ne gördü bir özge hâle girmiş 
İt lâşesi bir cüvâleginniş-Şeyh Galip 

Anka ol ister isen eğer zâğ-i lâşe ol 
Teksândır irtikâb ile iffet zemânede 

Keçecizade İzzet Molla 

Ne enf-i nahveti kalmış kırılmadık, ne kolu! 

Cirâr ibreti enfâz lâşesiyle dolu -Mehmet Akif 

* lâşe-hâr: Leş yiyen. 

Tuyûr-ı lâşe-hâre ki salar bir tıazra-i tehdîd 
Sehâba yalvarır, ağlar, güler, bir şey eder ümîd 

Abdiilhak Hâmit 

lât, lâtû: ( 3 îV*caV) Ar. Oyun, eğlence 
Hicr bî-dâdma ülfet tutmuş idiAvnî’nin 
Gayrlarla lât edip hâlin diğer-gûn eyledin 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
Selh-i Şa c bân ile oldu lâtû işret tıâ-bedîd 
Gurre-i Şevvâl ile yazdı felek mensûr-ı îd 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 

Zemâtı-ı lâtû şâdîdir dem-i ikbâl-i devrândır 
Felek hep ettiği evzâ‘a şimdi pek peşîmândır-Kiyazı 

Zemân-ı lâtû safâgeldi mevsim-işâdî 
Demidir eylese halk-ı zemâne def‘-i melâl- Cinânî 
Lât: (caV) Ar. İslamiyet’ten önce Kâbe’de du¬ 
ran bir putun ismi. Lat u Menat veya Lât u 
Uzza şeklinde geçer. 

Bir kaTa ki Sûmenât’a benzer 

Her setıg-i siyâln Lât’a benzer-Şeyh Galip 
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Lât u Menât: Eski Kabe’deki putlardan iki¬ 
sinin ismi. 

Gözümden çıktı yaşını gibi dünyâ âşık olaldaıı 
Metıâl ü mâlı dünyânın bana Lât u Menât olmaz 
Yahya Bey (Taşlıcalı...) 
Zât olmadıkça fâide vermez nizâm-ı hâl 
Lât u Metıât’a revnak ü zîb-i kabâ abes 

Nüzhet (Rıdvan Paşazade-Efendi) 
Lât u Uzzâ: Eski Kabe’deki putların ismi. 
Senin tıûr-ı cemâlin cilve-gerdir vech-i eşyâda 
O yüzdendir ki ma‘bûd etti râhibLât ü Uzzâ’yı 

Nev‘î 

latif, latife: (>.». M) Ar. Lutftan; 1. Hoş, ince, 
yumuşak, küçük şey. 2. Allah’ın isimlerinden- 
dir. c. letâif. 

Levh-i zerde gör ki sîm-âb ile ne tıakş etmişem 
Sanma zer-gerlikte sen üstâdsın tenhâ Latîf-Ahi 

Gonca gibi ol latif har-gâh 
Gül bergi gibi içinde ol mâh- Fuzûlî 

Ziyâde öğdiiler Zâti cihâttın hûr u gılmânm 
Nigârımdan latif olduğunu akimı kabul etmez 

Zâti 

Dahi latif olurdu zülâl-i şi c r-i terim 
Eğer ki çeşme-i hâtırda olnıayaydı keder 

Şeyhülislam Yahya 

latîf-reng-i seyyar: Dönen hoş renk. 

Ey ebr-i latif reııg-i seyyar 

PekşaŞaalı nümayişin ıw-Muallim Naci 

latîf-i şâh-ı simin: Gümüş renkli dalın hoş- 
luğu. 

Bâzû-yı latifi şâh-ı simin 

Gûyâ ki hamin berg-i nesrin-Şeyh Galip 

latîf-i şîşe-bâz-ı çarh: Feleğin şişe oynatan 
güzelliği. 

Rû-yi latîf-i şîşe-bâz-ı çarhı dil görmüş gibi 
Jeııg-dâr âyîsiııden safiyet ümmîdindedir-N&tiî 
* latife: Şaka, ciddi olmayarak eğlence için 
söylenilen ve hoş görülen nükteli söz veya ya¬ 
pılan iş. 

Esnâ-yı seferde çeşnı-i im‘ân 
Gördükçe nıevâkP-i latife 


Bulmaz mı tabîatinde itısân 

Bir hâhiş-i celse-i hafife-Muûhm Naci 

Latife ber-taraf anımâ, adam değil yalnız 
Odun da isteriz artık yakında Avrupa’dan 

Mehmet Akif 

** letâif: Latîfe’ler, hoş şeyler. 

Bu şem‘a karşı gece subha dek okur bülbül 
Gülün letâif defierlerin çü tıakl-i kitâb-Şe yhi 
letâif-i hüsn: Güzel latifeler, güzel şeyler. 
Yazıp letâif-i hüsnün beyân varaklarına 
Beııefşe berg-igülün perde-dârı mı diyelim 

Ahmet Paşa 

* letâfet: Hoşluk, latiflik. 

Ne letâfet ola dil-dârmda 

Ab ü tâb olmaya ruhsâmıda- Enderunlu Fazıl 

Deminde yağmasa bârâtı-ı ihsâtı 
Letâfet sebze-zârı taze olmaz- Gazali 

O letâfet mi var eş‘âr-ı safâ-bahşımda 
Ki keder vere ona dahl-i hasûd-ı hod-gâm-ElePİ 
latîm: (^ . U I) Ar. Anadan ve babadan öksüz, 
yetim. 

Mevlâ-yı şefik idi latînıe 

Gûyâ peder idi her yetînıe-Ziyu Paşa 

latme: (<u-kl) Ar. Latm’dan; vuruş, darbe, 

tokat. 

latme-i âzâr-ı felek: Feleğin azarlayıcı to¬ 
kadı. 

Kanda bir ehl-i hüner var ise, ruhsâmıda 
rû-nünıâdır eser-i latme-i âzâr-ı felek 

Yenişehirli Avni (kanda: nerede) 
latme-i tenkil: Örnek olacak tokat. 

Hâlâ düşünen başlara hep latme-i tenkil 
Hâlâ smtan dişlere hep lokma-i iıtânı -Tevfik Fikret 

* latme-hârân: Tokat yiyenler, 
latme-hârân-ı cefâ: Eza ve cefa tokadını 

yiyenler. 

Latme-hârâıı-ı cefâ viraneden vîrâtıeye 
Bahtiyârân-ı safâ kâşâtıeden kâşâtıeye 

Ziya (Adanalı...) 
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lâübâlî: (JUV) Ar. İlişiksiz, kayıtsız, çekinmez, 
saygısız. 

Kon beni yolumdan aynp da‘vet etmen mescide 
Lâübâlî âşıkarn ser-menzilim mey-hânedir 

Necati Bey 

Lâübâlilik ilegerçi ki meşhuruz biz 
Çâre ne terk-i riyâ etmeğe me’mûruz biz -Nâbi 
lây: (Ji) Far. Dibe çöken tortu, çökelek; 
çamur. 

İzzet bolay ki Sıîr-ı İsrâfil uyandım 
Geldi sabâh-ı haşre ne saht oldu hâb-ı çerh 

Keçecizade İzzet Molla (bolay: olacak) 
lây-ı hum: Şarap küpünün tortusu. 

Vermez safâ-yı câm-ı musaffâyı lây-ı hum 
Olmazgüşâde dîde-i dil tûtiyâ ile- Nâbi 

lây-ı hum-ı işret: Eğlence meclisinin şarap 
küpünün tortusu. 

Ne lâl-ı hum-ı işret negubâr-ı hâttr-ı sâgar 
Aceb âlem, aceb dem, özge heııgâm-ı tarab-zârdır 

Sabri 

lây-ı mey: Şarabın tortusu. 

Edip def‘-i keder sâgarla mesrur olmamız yeğdir 
Harâbât içre lây-ı meyle ma‘mûr olmamız yeğdir 

Nâbi 

* lây-hâr: Şarap tortusu içen; ayyaş. 

Mest-i harâbâtî-i tıâ-hûş-yâr 
Nâmı onun Külhânî-i Lây-hâr-Nâbı 

Kurtar bu lây-hâriyipes-mâtıde bâdedeıı 
Tâ Rabfakîr-i mey-kede-gerde tıisâb ıw-Esrar Dede 

Tarik-i fâkada hem-kefş olup Senâfye 
Cenâb-ı Külhânî-i Lây-hâr’a dek gideriz- Nailî 
lâyık: (j^V) Ar. Liyâkat’ten; münasip, uygun, 
yakışan. 

Dil-berden ayrı âşıka lâyık değil hayât 
Sıhhat cihanda sohbet-i yâr ile hoşçadır 

Hamdullah Hamdi 

Sineme sâzın teşebbüs eylemiş mutrib senin 
Gûşmâl etmek onun-çütı lâyık oldu sazına 

Hamdullah Hamdi 


Lâyık mıdır ki yâre kesip verdiğim kalem 
Fetvâ-yı hûtı-ı nâ-hakkımı yazdı ibtidâ 

Nevres-i Kadim 

Asrımızın şânma lâyık budur 
Kim ola şemşîr-i kazâ der-niyâm-lA 
lâyık-ı cânân: Sevgiliye layık. 

Hâb-ı gafletten uyan dil-dânnı bul ey gönül 
Ol huzûr-ı aşkta cân lâyık-ı cânân olur 

Âdile Sultan 

lâyık-ı hil‘at: Elbiseye layık. 

Sen ol kim dûş-ı istVdâdm ile lâyık-ı hiTat 
Sana hayyât-ıgerdûıı atlas-ı çerin libâs eyler 

Şehit Ali Paşa 

lâyık-ı ser-kâr: İş başına geçmeye layık 
kimse. 

Zer gibi erbâb-ı e âh olsaydı muhtâc-ı rnihekk 
Bilinirdi lâyık-ı ser-kâr kim, ayyâr kim 

Esad Muhlis Paşa 

lâzım: çpJ) Ar. Lüzûm’dan; gerek, lüzumlu. 
Lâzım değil hıâyeti ehl-i tekebbürün 
Bahş eyledim atâsını vech-i abusuna 

Nahifi (Süleyman ...) 
Lâzım mı Burâk’ı rnedh ü tavsif 
Kim etti ona bu kârı teklîf-Şe yh Galip 

Tabimin ne lâzım bilmek evc-pervâz olduğun 
Var o ııahl-i işvenin seyret ser-efrâz olduğun-Nsbı 
lâzım-ı Zemzem: Zemzem gereği. 

Kâ c be yüzün hecri yerinde şehîd olanları 
Yumağa bu yaşlı gözüm lâzım-ı Zemzem tutar 

Ekmel Çelebi 

leâl: (JLsJ) bk. lü’lü. 

leâlî: (JV) bk. lii’lü’ 

leâmet: (c~obJ) Ar. Alçaklık, denaet. 

Ol ııefs-i harîs-i piir-leâmet 

Etmez mi bufi‘line nedamet-AbâüVcuk Hâmit 

leb: (^J) Far. 1. Dudak. 2. Herhangi bir şeyin 

kenarı. 

Leblerin çeşmesine Hızr u Sikeııder ü Dârâ 
Zemzem ü LLevser’le Çeşme-i Hayvâıı dediler 

Nesimi 

Ol Hüsrev-i şîrîn-deh enin leblerin emmek 
Zehr-igam-ı hicrana aceb özge devâdır- Hisâlî 
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Sana da düştü retıg-i ye’s-i şebitı 
Gölgelendi senin de retıg-i lebin- Cenap Şahabeddin 
leb-i al: Kırmızı dudak. 

Zail oldu leb-i alinde olan reng-i şarâb 
Kalmadı gamzesinin kudreti mest-âneliğe-Nâbi 
leb-i âteş: Ateşin kenarı. 

Sahn-ı hammâma giren sîm-tenân şevki nedir 
Leb-i âteştekigül-hand teh-i külhânîde-TSâbi 
leb-i bahar: Bahar dudağı. 

Leb-i baharda revnak bulan şükûfe-i ter 
Bana unutturamazgül-dehân-ı nâzınızı 

Cenap Şahabeddin 
leb-i bâm-ı devlet: Devlet çatısının kenarı. 
Sana mahsûs bu tevfîk u terakki el-hakk 
Lîk nâ-ehle hatardır leb-i bâm-ı devlet- Münif 
leb-i billur: Billur dudak. 

Uzakta bir ebedî hande, bir sitâre-i nûr 
Uzattı cevvegarib-âtıe bir leb-i billur 

Mehmet Behçet Bey 
leb-i bülbülân: Bülbüllerin dudağı. 

Birer ikişer bâde tıûş eyledik 
Leb-i bülbülânı harnûş eyledik 

Keçecizade İzzet Molla 
leb-i câm: Kadehin kenarı. 

Mevsim-igülde ne_olur medrese vü meseidden 
Leb-i cûy ü leb-i cânân ü leb-i câm olsa-Bâki 
leb-i cânâne: Sevgilinin dudağı. 

Zâtî’yâger and içersem ağrımaz başını benim 
Çeşme-i Hayvan leb-i câtıânesiz semmdir bana 

Zâti 

leb-i cân-bahş: Can sunan dudak. 

Ah kim kâkülün ucunda leb-i cân-bahşm 
Mîve-i tazedir amma dehen-i ejderle- Behiştî 
leb-i cânân: Sevgilinin dudağı. 

Bugün sâkî-igam sunduğu kâse ışk bezminde 
Leb-i cânân hayâli ile döker bin cârn-ı fağfûrî 

İbn-i Kemal 

Dil leb-i canandan artık zikrini terkeylesin 
Hâlet-i nez‘e eren bîrnâre söylen dostlar 

Dukakinzade Ahmet 
leb-i cânâne: Sevgilinin dudağı. 

Leb-i câtıâneyi terk eyleme ey tâze ciivân 
Devr-igülde meyi terk etmeşenî‘ ola şen?- Necati Bey 


leb-i çeşme-i Hızır: Hızır çeşmesinin ağzı. 
Bir leb-i çeşme-i Hızır’ını velî huşk-ı lebim 
Bîh-i ber-şûre zemin bir de meğer rîşe-i mâ’- Tarzı 
leb-i cû(y): Irmak kenarı. 

Mevsim-i gülde tıe_olur medrese vü meseidden 
Leb-i cûy ü leb-i cânân ü leb-i câm olsa- Baki 
leb-i cûy-bâr: Akarsu kıyısı. 

Zâyi‘geçirme ömrü bu dem kütıc-igamda kim 
Menzil ketıâr-ı bâğ u leb-i cûy-bârdır-Bzkı 
leb-i deryâ: Derya kenarı. 

Ne seher-pâre-i satı‘atki ezelden nıahmûr 
Leb-i deryâda uçan bir ebedî hande-i nûr 

Mehmet Akif 

leb-i dil-ber: Sevgilinin dudağı. 

Tine sihr etti Necâtî nice söz nice gazel 
Leb-i dil-ber sıfatında bir içim sudur /»-Necati Bey 
leb-i dil-dâr: Sevgilinin dudağı. 

Peyâm-ı lutfkim câtıa leb-i dil-dârdan geldi 
Nesîm-i câtı-fezâdır cânib-i gül-zârdan geldi- Nâbi 
leb-i endîşe: Kaygı dudağı. 

TabHma feyz-i Hudâ zâika-bahş ilham 
Kand-i nıa‘nî leb-i endîşeme hâzır halvâ 

Nazîm (Yahya...) 
leb-i endûh-ı hecr: Ayrılık kaygısı dudağı. 
Aceb mi el ayak tutmazsa ritıdân-ı kadeh-keşde 
Leb-i endûh-ı hecr ol nâ-tüvâtıı çok zenıâtı tutmuş 

Nedim 

leb-i erbab-ı dil: Gönül sahiplerinin dudağı. 

Leb-i erbâb-ı dil âlûde-i şevk ü tıeşât olmaz 
LCazâ ânı, ne çâre, zehr-igamdan hisse-metıd etmiş 

Vecdi 

leb-i gılmân: Gılman dudağı. 

Leb-i gılnıân ay ağ, Kevser şarâb olsa bana sensiz 
O meyden baştan geçtim ben ol ayakdan el çektim 

Zâti 

leb-i güneh-kâr: Günahkâr dudak. 

Duâ eder gibi titrer leb-i gütıeh-kârm 
Hasâr-ı hüsnün içindir dumû‘-ı nâ-çâmı 

Hüseyin Sîret 
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leb-i hâhiş-ger: Dudak isteği, dudağı arzu¬ 
lama. 

Teştıe-gânın çâk çâk olmuş leb-i hâhişgeri 
Çeşme-sâr-t merhamette bir içim su kalmamış 

Nâbi 

leb-i hâme: Kalem kenarı. 

Arz eder sîmâ-yı resmim gönlümün maksûdunu 
Kalsa da zîr-i leb-i hâmemde dil-hâhm ııihân 

Muallim Naci 

leb-i hâmûş: Suskun dudak. 

Söylenilmez söylenilse fehm olunmaz neyleyim 
Bes leb-i hâmûşumuz bu defterin imzasıdır 

Esrar Dede 

Terk-i da‘vî ile da'vâmızı isbât ederiz 
Leb-i hâmûş ile biz hasmımız iskât ederiz 

Keçecizade İzzet Molla 
Bundan eyle şerefin derk sükût ü edebin 
Goııee pejmürde olur açsa leb-i hâmûşutı 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
leb-i hân-ı kanâat: Kanaat sofrasının ucu. 
Ol bûse-i lebteıı ki ola rene ile hâsıl 
Şîrin-ter imiş bûs-ı leb-i hâtı-ı kanâat- Nâbi 
leb-i handan: Gülen dudak. 

Goııee kılmaz şâd gül açmaz tutulmuş gönlümü 
Arzû-meııd-i al ü leb-i haııdânmem- Fuzulî 
leb-i hârr: Sıcak dudak. 

Açılırgoııea-i ilhâmı leb-i hâmııdan 
Berk ururşuHe-i endîşesi eıızâmıda- Tevfik Fikret 
leb-i havz: Havuz kenarı. 

Oldu pâ-bûs-ı şerifiyle müşerref leb-i havz 
Buldu dîdâr-ı latifiyle ziyâ dîde-i efl« 2 -Fuzûlî 
leb-i hicran: Ayrılık dudağı. 

Haste-i câıı bir leb-i hierâııa câııân neylesin 
Müstaidd-i merg olan bîmâra Lokman neylesin 

Yeşişehirli Avni 

leb-i hitâb: Seslenme dudağı. 

Bir ııezâhet leb-i hitabında 
Tekeüümâtına bir ııükhet-i ııeeîbe verir 

Tevfik Fikret 

leb-i hûbân: Güzellerin dudağı. 

Leb-i hûbân gibi şûr-ı dü-cihân pinhâııdır 
Çeşm-i ııem-nâkim ile şi c r-i nemek-nâkinıde- Nâbi 


leb-i i‘câz-gû: Herkesin söyleyemeyeceği 
şeyi söyleme dudağı. 

Açıldıkça ûlü’l-elbâh olur dem-beste-i hayret 
Leb-i Vcâzrgûyu lübb-i esrâr-ı maânidir 

Muallim Naci 

leb-i ikbâl: Talih dudağı. 

Ey gönül bir dem leb-i ikbâl ile misl-i Necîb 
LCûşe-i seccâde-i irfanı takbîl etmedim 

Necip (Sultan III. Ahmet) 
leb-i kader: Kader dudağı. 

Bizzat onun sadâsı: Sürûd-ı leb-i kader 
Mahfi, ayâtı, tıeşîde-i ekvânı nazmeder-V Ak Âli Bey 
leb-i la‘l: Kırmızı dudak. 

Leb-i la‘linden edipşerm ü edeb 
Hâtem-i la‘li kızarsa ne flcc/?-Sünbülzade Vehbi 
leb-i ma‘nâ: Mana dudağı. 

Bikr-i fikre leb-i ma‘nâdan ererfeyz-i nefes 
Veled-i kalbe Mesihâ’dan ererfeyz-i nefes 

Esrar Dede 

leb-i meserret: Sevinç dudağı. 

Öyle bir hande-i perîşân ki 
Miitevahhiş leb-i meserretten -Tevfik Fikret 
leb-i mevecât: Dalgaların kenarı. 

NilHn leb-i meveeâtım sarsar da enînler 
Saf saf dizilip çöldeki ehrârn onu dinler 

Midhat Cemal (Kuntay) 
leb-i mey-gûn: Şarap renkli dudak. 

Mest görüp kuyunda ayb etmen Eigânî’yi ki ol 
Bir leb-i mey-gûn firakından oluptur mey-perest 

Figânı 

leb-i mül: Şarap renginde, kırmızı olan 
dudak. 

îd-i vuslatta bizi hoş tutasın ey leb-i mül 
Ravza-i hicrini hoş tutmağadır niyyetimiz-7Âsı 
leb-i nevmîd: Ümitsiz dudak. 

Harfi leb-i tıevmîdi âzântıa leb-teştıe 
Tîz-âb-ı sitem çeşm-igiryâııa sataşmıştır-Nâbi 
leb-i peymâne: Kadeh kenarı. 

Leb-i peymâne öpmüş la‘l-i dil-dârı nezâketle 
Açılmış bezm-i hüsne birgül-i haııdân-ıgül-bûse 

Esrar Dede 
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leb-i rûd: Irmak kenarı. 

Dâg olmayıccık dilde nedir hüsnü sirişkitı 
Câm olmayıccık elde leb-i rûdgerekmez 

Nâbi (olmayıcak: olmayınca.) 
leb-i sâf: Saf dudak. 

Leylin emer emer leb-i sâfinda toplanan 
Nûşâbe-i sükûnu leb-i teşne-i türâb- Tevfık Fikret 
leb-i şîrîn: Tatlı dudak. 

Leb-i şîrîniyle canımı şûrîde kılıp 
Kûh-ıgamda dil-i miskinimi Ferhâd kılar 

Ibn-i Kemal 

leb-i tabiat: Tabiatın kenarı. 

Ufukta tıâir ü tıâim sitârelergörünür 

Leb-i tabîate bir bûse-i hafi sürünür-Tev&k Fikret 

leb-i teşne: Susamış dudak, c. leb-i teşne- 
gân. 

Cür c a-i câtı-bahşma leb-i teşne bin Hızr u Mesih 
Ab-ı Hayvân’sm yâhûd la‘l-i leb-i câtıânesin- Nefî 
** leb-i teşne-gân: Susamış dudaklar. 
Kemâl-i lûtfile leb-i teştıe-gâne rûz-ı atş 
Cenâb-ı sâkî-i kerser sunarpiyâle-i mey-Lâ. 

leb-i teşne-i türâb: Toprağa susamış du¬ 
dak. 

Leylin emer emer leb-i sâfinda toplanan 
Nûşâbe-i sükûnu leb-i teşne-i türâb- Tevfık Fikret 
leb-i yâkûd: Yakuta benzer dudak. 

Gönül diler leb-i yâkûd u zülf-i müşgînin 
Ki bu mümidd-i hayât oldu ol müferrih-i zât 

Lamiî Çelebi 

leb-i Zü’l-feka:r-ı Haydar: Hz. Ali (r.a.)’- 
nin Zülfekar isimli kılıcının kenarı. 

O nigâh-ı pür-celâliyanar âteş oldu eyvâh 
Leb-i Zü’l-feka:r-ı Haydar ser-i câmı öptü hâlâ 

Esrar Dede 

leb-i yâr: Yârin dudağı. 

Eşk-i çeşmimle olur la‘l-i leb-i yâr ferih 
Tâb-ı kerkeble bulur la‘l-i Bedehşatı revnak 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
* leb-â-leb: Dudak dudağa. 

Nazar âyîneye nâ-câiz iken şeblerde 
Aksidir lîk bunun câm-ı leb-â-leblerde-Nâbi 


Bu ışk meşrebi yâ Rab ne turfa meşrebtir 
Ki hûn-ı dîde-i uşşâk ile leb-â-lebtir 

Hamdullah Hamdi 

* leb-be-leb: Dudak dudağa. 

Hem-vâre hurnla hoş başı câm ile leb-be-leb 
Ümmü’l-habâis olsa tıe_ola duhter-i itıeb- Nedim 

Sine sûrâh-be-sûrâh kanar recdindetı 
Teşne-i zerk-ı ezel leb-be-leb-i sahbâyız 

Yahya Kemal 

* leb-ber-leb: Dudak dudağa. 

HızUa minnet çekme var sonra dil-i Nef‘îgibi 
Lûle-iAb-ı Hayât-ıfeyz ile leb-ber-leb rî-Nefî 

Ah, ağlasam senin ile leb-ber-leb ağlasam 
Bir kerrecik de bunda meserretle ağlasam 

Cenap Şahabeddin 

* leb-beste: 1. Dudağı, ağzı bağlı. 2. Susan. 
Olma bir lokma için ehl-i şikem cim gibi 
Meclis-i dehrde leb-beste geçin mim gibi- Nâbi 

Bed-gûlara leb-beste görünmekteyiz amrnâ 
Ritıdân-ı Mesîhâ-deme miftâh-ı fütûlmz 

Bağdatlı Ruhi 

* leb-beste-dem: Nefes alamaz, konuşa¬ 
maz. 

Hâkemiyim ben Muhteşem yanımda serhetıg-i haşern 
Hâfız olur leb-beste-dem hâmern edince zîr ü bem 

Nefî 

* leb-huşlt: Dudağı kuru. 

leb-huşk-ı deşt-i ye’s: Üzüntü çölünün ku¬ 
rumuş dudağı. 

Esrâr o rütbe sakla ki sırr-ı muhabbeti 
Leb-huşk-ı deşt-i ye’sepeyâm-ı serâb ver- Esrar Dede 

* leb-rîz: Kenarından dökülen, dökülecek 
kadar dolu olan, taşıcı, taşan. 

Evvel ne idi ne oldu bilmem 

Leb-rîz idi ol ne doldu bilmem-Şe yh Galip 

Budur merâsim-i işrâkıyân-ı âlern-i ütıs 
Sühanla sârnia leb-rîz ü encümen hâmûş-Sîhk 
(Kasımpaşa Mev. Şeyhi Halil Efendi Mahdumu ...) 
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Türbe-dârm gibi tâ fecre kadar bekletsem 
Gündüzün fecr ile ârîzeni leb-rîz etsem 

Mehmet Akif 

leb-rîz-i gevher: Cevher fazlası. 

Leb-rîz-igevher olmasa gönlüm hizânesi 
Dökmezdi böyle çepn-i terim incü tanesi 

Muallim Naci 

leb-rîz-i safâ-yı aşk: Aşk safasının taşkını. 
Bir bezm-ifütûh açar ki viedân 
Leb-riz-i safâ-yı aşk olur mu cân- Mehmet Akif 
leb-rîz-i serâb: Serap fazlası. 

Hûş-yâr-i Felâtûn dahi olsa hum-t feyzi 
Leb-riz-i serâb olmalıdır âlem-i âbın- Esrar Dede 
leb-rîz-i ziya: Işık fazlası. 

Kandilleri mehgibi leb-riz-i ziyâdır- Nedim 

* leb-teşne: Dudağı susamış; ziyade istekli. 
Cür’et-ı câtı-bahşına leb-teştıedir Hızr u Mesih 
Ab-ı Hayvân’smyâhut la‘l-i leb-i câtıânesitı -Nefî 
leb ü dendân: Dudak ve diş. 

Leb ü dendâtıına baktıkça gider gussa vü gam 
Dürr üyâkûta nazar cânı ferah-nâk ^/«'-Nizami 
lebbeylc: Ql.il) Ar. “işte beıı”; buyurunuz, em¬ 
rediniz. 

Ben şübhedeyim şübhede ey zât-ı İlâhî 
Çok ağlanacak yerde bugün gülmedeyiz biz 
Bilsem ki senin emrin ile ölmedeyiz biz 
Lebbeyk derim emrine mesrur ü mübâhî 

Abdülhak Hâmit 

lebbeyk-i icâbet: Uyulan emir. 

Lebbeyk-i ieâbet duyulur arş-ı Huda’dan 
Der-gâhma kim arz-ı münâcât ederiz biz 

Namık Kemal 

leben: ( l jJ)Ar. Süt. 

Dil ki doydu lebinin fikrine hayrâtı oldu 
Bir megestir ki düşüp kaldı lebenden çıkmaz 

Ibn-i Kemal 

Çıkıp âgûşutıa nahvetle ederler şimdi 
Mâder-i şirden âlm-bereler rnass-i leben- Nedim 

Keme lâzım nühûr-ı rnâ’-i leben! 

İşte sofiler! İşte tıehr-i ««/-Muallim Naci 


lecâc, lecâcet: (j-UJ) Ar. Düşmanlıkta ısrar ve 
inat etme, ayak direme. 

Pâyân ver elverir bu itıâd ü leeâcete 
Celbeyledim, unutma, seni bâb-ı hâcete 

Abdülhak Hâmit 

Leclâc: Ar. Satranç oyununun mucidi. 

Dilerem ben piyâde-ruh ruhuna 

Uranı şol resme ki mat ola Leelâc- Kadı Burhaned- 

din 

ledünn, ledün: (jaJ) Ar. İlm-i gayb, bilinmez¬ 
lik ilmi; Allah’ın sırlarının bulunduğu yer. 

Bu gelen ilm-i ledün sultânıdır 

Bu gelen terhîd ü irfâtı kânıdır-Sn leyman Çelebi 

Bu kâr-gâh-ı sun‘ aceb ders-hâtıedir 
Her nakşı bir kitâb-ı ledütıden nişanedir 

Ziya Paşa 

Bir nağme ki:Ruhtur, ledütıdür 
Kur’âtı gibi râsihitı içindir- Mehmet Akif 

* ledünnî: Allah bilgi ve sırrına ait, onunla 
ilgili, c. lediinniyât. 

Eyâ Nebi seni medh eylemek ledünnîdir 
Hurûf-ı lafz ile mümkitı ola mı ernr-i rnuhâl 

Necati Bey 

Ne ledünnî gecedir! Tâ ağaran vakte kadar 
Bir mücevher gibi Sünbül Sinan’ın rûhu yanar 

Yahya Kemal 

** ledünniyât: 1. Allah’a ait ezeli bilgiler. 
2. Bir işin bilinmeyen iç yüzleri. 

ledünniyât-ı umur: İşlerin bilinmeyen iç 
yüzleri. 

Bilinmedi yine hayfâ ledünniyât-ı umûr 
Haka:yık-ı ilel-i kâinat kaldı nihân -Nâzım Paşa 
lehçe: (a^J) Ar. 1. Dil, dil kolu, bölge dili. 2. Yüz, 
surat. 

Mecnûnu dediler ehl-i idrâk 
Eş c ârı latif ü lehçesi p«£-Fuzûlî 
lehce-i pâkîze: Temiz lehçe. 

Taklîd ile olmaz bu kadar lezzet-igüftâr 
Bu lehce-i pâkîze bana dâd-ı Hudâ’dır- Nefî 
lehce-i Nedim: Nedim’in dili. 

Hoştur tekerrürün dile ey lehce-i Nedim 
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Bilmem gülû-yı şişede kulkul müsün nesin- Nedim 
Leheb: (^J) bk. lehîb. 

lehîb: (^^J) Ar. 1. Alev; alevlenme. 2. Sıcaklık. 
Ravza-i cennet cemâlin gül-şeninden bir varak 
Ateş-i dûzah firakın sûzişinden bir lehîb- Nizami 

Pertev-fürûz-ı bezm-i tarabşem‘-i hatıderiz 
Pervâtıe-i şikeste-per üftâde-i /rM>-Ziya Paşa 
lehîb-i ıztırâb: Acı alevi. 

Böyle tarh etmez idim evsâfı zât-ı pâkitıi 
Takmamış olsaydıger canını lehîb-i ıztırâb 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
lehîb-i külhan: Külhan alevi. 

Olsa zıddına eğer vâsıta retıg-i hilrni 
Câm-ı la c lîn-fer olur âba lehîb-i külhan 

Keçecizade İzzet Molla 

lehîb-i nâr: Ateş alevi. 

Lübbü, lehîb-i nâr ile bir kûy-i âteşin 

Kışri, mecârî-iyemrn ü nehr ile çâk çâk-Zıyn Paşa 

* leheb: 1. Alev. 2. Ebu Leheb. bk. Ebu 
Leheb. 

Olup cismimiz müstaidd-i leheb 

Takardı bizi câhilâtı W-ftifl/?-Keçecizade İzzet Molla 

* Lehebî: Leheb’e ait. 

Ehl-i dünyâgibi olma ki Behiştî onlar 
Lehebî dûzahıtı altına zehebler korlar- Behiştî 

* Ebû Leheb: Ateşin babası, bk. Ebu Leheb. 
lehv: ( 3 ^J) Ar. Oyun, eğlence, faydasız iş. 

Lu‘b ü lelrv ile çü dünyâ rneşhûn 

İstemez âkil olangayri oyun- Sünbülzade Vehbi 

Sarfeyleme evkaıtını bâzîçe-i lehve 
Dîvânegibi olma sakıtı suhre-i sıbyân-Sâmi 
leîm: (,^J) Ar. Levm’den; alçak, aşağılık, cimri 
(adam) c. liâm. leîmân: 

Ekremü’l-halksm ey vâsıta-i ıkd-ı kirârn 
Eder leîmitı sözün işitme budurşâtı-ı kerem 

Ahmet Paşa 

Leîrne rabt-ı taalluktan ihtirâz eyle 
Ümîd-i nef‘ ile celb-i mazarrat etme sakıtı 

Nesib-i Mevlevi (İki Bayraklızade Yusuf...) 
Nice zemân idi aksine döndürüp feleği 
Cefâyı âdet edinmişti nîzgâr-ı leîm- Nefî 


Hakk u itısâf ile katı etmeden ettin kaıtıûtı 
Oldu bâtıl işi cellâd-ı leîmitı battâl-Ş inasi 
** leîmân: Leîm’ler, alçak kimseler. 

Etıgüşt girih-i beste-i ye’s olması yeğdir 
Etmekten ise zeyl-i leîmâtıa teşebbüs-Nâbi 
** liâm: Leîm‘ler; aşağılık kimseler. 
Ademin hâtıe-i temkinin edermiş vîrâtı 
İ‘tibârât-ı keder-hîz ü gam-engîzi liâm- Nâbi 
leke: Far. Pislik eseri, leke. (Nazımda “lek- 
ke” şeklinde de kullanılır. 

leklce-i hûn: Kan lekesi. 

Kûşe-i ebntdatı ayrılmaz dil-i hûtı-geştemiz 
Lekke-i hûtıdur ki kalmış dâmen-i şemşîrde- Nedim 
leklce-i nâ-şüstenî: Yıkanmamış leke. 
Çirk-igünâhı lekke-i tıâ-şüstenî sanır 
Cıîş u hurûşutı atılamayan bahr-i rahmetin-Nâbi 

* lelce-dâr, leklce-dâr: Lekeli. 

Gül câmesitı bıraktı görüp ceybi lekke-dâr 
Nâz ile giydi yitıe bir iki libâs-ı zü-Nâbi 

Revnak-i sikkesine atıcak olurdu şâyâtı 
Leke-dâr olmamış olsaydı eğer bedr-i tamâm -Nedim 
leked: Far. Tepme, tepilc, çifte. 

Rahş-ı bed-hûy-ı felek utmadadır dâim leked 
Uğramaz hergiz otıutı yatıma erbâb-ı hıred 

İbrahim (Şeyh ...) (?) 

* lelced-hâr, lelced-hor: Tekme yiyen. 
Gubâr-âsâ betıi böyle leket-hâr ettiği çerhitı 
Nigâh-ı i c tibâr-ı yârda hâr olduğutndandır-Nâbi 

Daltabanın dahipey-revlerinitı vaktinde 
Ayak altında leked-hâr idi zîr-destân-Ş inasi 

* leked-horde: Tekme yiyen, 
lelced-horde-i gam: Gam tekmesini yiyen. 

Ma c zûr ola medhinde olatı acz ile kusurum 
Tab‘ım tıiee demdir ki leked-horde-i gamdır-Nefî 
lelced-horde-i hâs u âm: Aşağı ve yukarı 
tabakadan tekme yiyen. 

Hele zetı-pâre-i bed-fercâmıtı 
O leked-horde-i hâs u âttım -Sünbülzade Vehbi 
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* leked-kûb: Çifte yiyen. 

Nice tebcil olunmaz pây-i iclâlin ki âlemde 
Celâdetle leked-kûb-ı kafâ-yı Lât ü Uzzâ’dır 

Sünbülzade Vehbi 

leke-dâr: (jbaSÜ) bk. leke. 

lem‘a: Ar. Parıltı, parlayış, c. lemeât. 

Lem‘ager nûr-ı cemâlinden cihâna ennese 
Zulmet-i kahr-ı celâlin kimse bî-târ eylemez 

Muradı (Sultan III. Murat) 
İlmine mağrur olanlar kaldı aşktan bî-nasîb 
Aşkın bir lem‘asma ermez ol bîçâreler 

Rumi (İznikli Eşrefoğlu...) 
Tâb-ı ruhun oldukça füzûtı şuie-i meyden 
Bir lem‘ası dünyâyı yakar berk-ı belâsın 

Muallim Naci 

lem‘a-i bînîş: Görüş parıltısı. 

Kelîm-i lem‘a-1 biniş ki envâr-ı hayâlinden 
Derâtı tûr-ıfeyz ü kilk-i nazmı nahl-i Mûsâ’dır 

Sabri 

lem‘a-i ruhsan Yanak parıltısı. 

Fark olmaz oldu lenda-i ruhsârdan yüzün 
Anlamaz oldu şîve-igüftârdaıı sözün -Hakanı 
** lemeât: Lem‘a’lar, ışıklar, alevler. 

Demin hayâlimi tevhîş eden karanlıklar 
Bu levhanın lemeâtıyle münkesir, zâil-Tevfık Fikret 

* Iem‘a-bâr: Işık saçan. 

Gül-şen-serây-i vahdete mir’ât-ı lem‘a-bâr 
Agûş-ı nâz nâz-ı melek-hatıde bir bahâr 

Kemalzade Ekrem Bey 

* Iem‘a-nisâr: Işık saçan. 

Negördüm âh amâıı el-amâtı bir âfet-i câıı 
Gelip yanımda güneş gibi oldu lem‘a-tıisâr- Nedim 

* Iem‘a-pâş: Parlaklık saçan. 
lem‘a-pâş-ı sürür: Sevinç parlaklığı saçan. 

Cemâl-işuie-i vahdetle lem‘a-pâş-i sürür 
Meâl-i hürü hakikatle müncelî mahrûr 

Kemalzade Ekrem Bey 

* Iem‘a-rîz: Parlayan, parıldayan. 

Rahmet biter, bulut dağılır mihr-i tıev-bahâr 
Afâka lem‘a-riz oluyorkeıı hazin hazin 

Tevfık Fikret 


* lâmi: Parlak, aydın 

Mübarek iffetin oldukça lâmipâk cebheııde 
Güzelsin en musaffâgökte şimşek iştigâlinden 

Kemalzade Ekrem Bey 

* lâmi‘a: Parlak, rahşan, münevver, c. le- 
vâmi‘ 

Bir mâh-ı dil-ârâ-yı cihan oldu bedîdâr 
Gökten mi tıüzûl etti aceb lâmi‘a îsâr- Nailî 

** levâmi‘: Lâmia’lar, 1. Parlamalar, parıl¬ 
dayan şeyler, nurlar. 2. Molla Cami‘in eseri. 
Ahım levâmiHtıden meh-pâre tâb-ı kem-ter 
Ruhsârm âteşinden hurşîd bir kabestir- Behiştî 

* leme‘ân: Parlamak, parıldamak. 

Dîde-pîrâ sevâd-ı hattında 

Nûr-ı hikmet eder durur leme‘ân -Muallim Naci 

Merhametten yüzünde yok leme‘ân 
Kutlu gün bellidir doğuşundan-Behiştî 
lemh, lemha: (>_J) Ar. Lemh’ten; l.Bir kere 
bakma, göz atma. 2. Parıltı, parlama. 

Hin-i rü’yette açardı nazarı 
Nükte-i sırr-ı lemhü’l-basan-Fhkani 

Arz eylemesin rûlmma her an mütebâid 
Bir lemha ki yalnız sana, yalnız sana âid 

Tevfik Fikret 

lemh-i in‘ikâs: Akseden parıltı. 

Nasıl berk-ı dehâettirki lemh-i itıHkâsıyla 
Hayât-engîz olur birkütle-i câmidde? Hayretler 

Tevfik Fikret 

lemha-i leb-rîz-i elem: Elemin taşıcı pa¬ 
rıltısı. 

Atarak arkaya bir lemha-i leb-rîz-i elem 
Onu teb‘îd edecek paytona yaklaştı “verem” 

Mehmet Akif 

lemha-i vahide: Birlik parıltısı. 

Lemha-i vâhidede seyr eder ashâb-ı nazar 
Nice bin âyet-i ulviyye-i tevhîd-i me’âl- Muallim Naci 
lems, lemis: Ar. El ile dokunup hisset¬ 

me, duyma. 

Nâzük izârın okşamasın el sunup rakîb 
Berg-i güle halel gelir ey gonca lemsteıı -Behiştî 
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Şu‘â‘-i muhriki altında, gündüzün, şemsin 
Tatıatı alınlar için hayât olur lemsin -Mehmet Akif 
Lem-yezel: (J^ (î J)Ar. 1. Zeval bulmaz, ebedi. 
2. Allah’ın sıfatlarındandır. 

Hâstır zât-ı İlâhîsine mülk-i ezelî 
Bî-lmdûd anda olan kevkebe-i lern-yezelî 

Şinasi (anda: orada) 

Nice bin levha-i hayât ü vücûd 
Sana esrâr-ı Lem-yezel mev‘ûd 

Kemalzade Ekrem Bey 
lenf, lenfâ: (UJ)Lât. >lymplıa’dan, Ar. > len- 
fâ: Vücuttaki ince damarların içinde dolaşan, 
kanın esasını teşkil eden ve eskilerin ahlât-ı er- 
baa dedikleri dört maddeden biri; beyaz kan. 
Bir mizâc istemiyorsak o da: Letıfâlık 
Çünkü milletler için, doğrusu, gayet mühlik 

Mehmet Akif 

leng: (^SÜJ) Far. Topal, aksak. 

Çünkü leng ü pejmürde 

Hazarlarını seni mâziye çekmek ister- Tevfik Fikret 

Artım derlet ü ikbâlini günden güne Hak 
Hasmınnı eyleye hem destini şellpâyıtıı leng 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
lenger: (jSÜJ) Far. 1. Gemi demiri. 2. Kenarlı ve 
delikli bakır kap. 

Hep çektiğim etıdûh sebük-serliğimindir 
Bu keşmekeşe düşmez idim lengerim o/aı-Nâbi 

Kılsa tenıkînini keştî-i sipihre lenger 
Derre-i arş eder izhâr-ı zaruretle direng-Tâya Paşa 
lenger-i kûh-ı girân: Ağır dağ demiri. 

Sen öyle bil ki cûşiş-i deryâ-yı ıztırâb 
Cân-ı hamule lenger-i kûh-igirân verir- Nedim 
lenger-i Lâ ilahe illaT-lâh: “Allah’tan baş¬ 
ka ilah yoktur” gemi demiri. 

Bahr-i hayrettedir sefîne-i rûh 
Lenger-i Lâ ilâhe illa‘l-lâh-Şeyhi 
len terânî: Ar. “(Sen) beni görmeye¬ 

ceksin.” anlamında cümle. 

Nüktede âlem hatif olmaz banagûyâ benim 
Her ne söylersem cerâb-ı “letı terânî”dirsözüm-Nefi 
(len terânî: (sen) beni görmeyeceksin 7-A’raf/143) 


“Len terânf’yle edip sonra yine atfı hitâb 
Eyledin âşıkı bin nâz ile zar u bî-tâb- Esrar Dede 
lerzân, lerzende, lerzîde: (jljjJ) Far. Titreyici, 
titrek. 

Şîrler petıçe-i kahrımda olurken lerzân 
Beni bir gözleri âhûya zebûn etti felek 

Selimi (Yavuz Sultan Selim) 
Bir küçük katre şeb-nem-i mâtem 
Mevsimin her yerinde lerzâtıdır 
Her taraf gizli yaşla giryâtıdır-Cemp Şahabeddin 

Bu anda bir mutazarrri sadâ-yı lerze-kütıân 
Bu bir sadâ ki eder âsumâtıı hep lerzân 

Ahmet Hâşim 

Cismi lerzân edince bâr-ı hayât 
Mahr olurken ürnîd-i sabr u necât-Li 

* lerze: Titreme, titreyiş. 

Lerze düşmüş sarlet-i kâh-ı rekaıntıdan tamâm 
Arz-ı Nişâbûr-veş iklîm-i İrân üstüne- Nedim 
lerze-i istitâr: Gizlenme titreyişi. 

Ne de durgun denizde bir muğberr 
Lerze-i istitâr ü istiğnâ-Ahmet Hâşim 

* lerze-bahşâ: Titreme veren. 

Şernşîr kuvvetinde hâmetıdi lerze-bahşa 
Mu‘cizdi misl-i hâme, şemşîr-i hud‘a-kâmı 

Abdiilhak Hâmit 

* lerze-dâr: Titrek, titreyici. 
lerze-dâr-ı girye: Ağlama sesinin titrekli¬ 
ği- 

Soğuk soğuk denizin lerze-dâr-ı girye sesi 
Eder yüreklerde târi bir ihtizâr-ı cetıâh 

Tevfik Fikret 

* leı-ze-künân: Titreme yapan. 

Bu anda bir mutazam 1 sadâ-yı lerze-kütıân 
Bu bir sadâ ki eder âsumâtıı hep lerzâtı 

Ahmet Hâşim 

* lerze-nâk: Titreyici, titrek. 

Târ ile tenhâ kalınca lerze-tıâk-ı hayretim 
Gûş-ı câtıa her taraftan tıâle vü efğâtı gelir 

Adile Sultan 

* lerzende: Titreyici, titrek. 

Lerzetıdegörse harfıtı ile teb tutar sanur 
Bağlarşihâb-ıgerdetı-igerdûtıa rismân-Bâki 
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* lerzîde: Titreyici, titrek. 

Kaim ol rütbe kiyek-nazre-i Azarından 
Çarhı lerzîde eder zelzele-iyevme Taktını 

Yenişehirli Avni 

* lerziş: Titreme, titreyiş. 

Aceb mi câme-pûşi lerziş olsa dîde baktıkça 
Letâfetten ten-i nâzük-terindepîrehetı titrer- Nâbi 

Şiddet-i kahrın ile lerzeye geldi düşmen 
Kurret-i adlin ile buldu cihâtı istihkâm -Çevri 
lerziş-i alîl: İlletli titreyiş. 

Bir lerziş-i alîl ile meyyâl-i intifa‘ 

Enzân ağlıyordu bakıp kendi kendine 

Tevfik Fikret 

lerziş-i heyecan: Heyecanlı titreyiş. 
Birsadâ birsadâ ki ra‘d-efşâtı 
Veriyor hâke bir lerziş-i heyeeânAevhk Fikret 

lerziş-i kâr-geh-i her-dü-cihân: İki cihan 
iş yerinin titreyişi. 

Cünbüş-igamze değil, cilve-i reftâr değil 
Lerziş-i kâr-geh-i her-dü-cihân ancak feı-Nâilî 
lerziş-i mahmûm: Ateşli, hummalı titreyiş. 
Bî-nemekdir kap hicrinde bize ey sâkî 
Gerdiş-i sâgar mı lerziş-i mahmûm gibi -Nedim 
lerziş, lerze: (Jsyğ) bk. lerzân. 
leşker: ÇSAJ) Far. Asker, ordu. 

Arızında hat çıkıp tuttu sevâd zülfünü 
Rûm’dan leşker rarupdur sanki a‘râb üstüne 

İbn-i Kemal (varubtur: varmıştır) 
Olgamze-iyağmâ-ger müjgânın edip leşker 
Urdu dil-i tıâlânı koptu yine vâ-veylâ-Esrar Dede 

Ateş urup mezra‘-ı eflâke ser-tâ-ser yine 
Miilk-i garba akın etti gönderip leşker güneş 

Lamiî Çelebi 

leşker-i aremrem: Kalabalık asker. 

Bir hizb-i kalîl idi muhlim 
A‘dâ ise leşker-i aremrem -Namık Kemal 
leşker-i ebr: Bulut askeri. 

Leşker-i ebr çemen mülküne akın saldı 
Durma yağmada yine nite ki bâğî Tatar-Eski 


leşker-i gam: Gam askeri. 

Dem mi rar kanlı yaşını çihremeyol eylemeye 
Gün mü rar leşker-i gam câtıa nüzul eyleme 

Fuzulî 

Leşker-i gam geldi dil şehrine kondu cerk cerk 
Koptu yer yer fitne rü âşûb u gargâ semt semt-Eakı 
leşker-i guzât: Gazi askerler. 

At üzre geçtiğin göricek leşker-i guzât 
Ram oldu şîrlergibi yanız nigâhma 

Yahya Kemal (göricek: görünce) 
leşker-i eşk-i firâvân: Bol gözyaşı askeri. 
Leşker-i eşk-i firâvân ile cetıg eylemeye 
Gönderir merclerin lücce-i ummân safsaf-Eaki 
leşker-i Hind: Hint askeri. 

Leşker-i Hind’in görüp Şâmî zırh giydiklerin 
Çekti Mısrî tîğ urundu begter-i miğfer güneş 

Lamiî Çelebi 

leşker-i hûbân: Güzellerin askeri. 

Leşker-i hûbâtıa sen şahı muzaffer eyledi 
Kalb-i uşşâka sipâh-ıgussayı matısûr eden -Ahi 
leşker-i mihnet: Mihnet askeri. 

Pâdişâhını leşker-i mihnet şeb-hûtı ettiğin 
İşidesin bir gün âh-ı subh-gâhmıdan benim 

Necati Bey 

leşker-i mûr: Karınca askeri. 

Cetıkte etmek Kızılbaş Al-i Osman ile bahs 
Leşker-i mûr etmeğe benzer Süleyman ile bahs 

Behiştî 

leşker-i müfettihü’l-ebvâb: Kapıları fethe¬ 
den asker. 

Ey leşker-i müfettihü’l-ebvâb vur bugün 
Leth-i mübîni zâmin o tebşir aşkma-Yahya Kemal 
leşker-i satr: Yazı sırası askeri. 

Vaf-ı kaddünle hıram etse alem gibi kalem 
Leşker-i satrı çeker defter ü dîvân safsaf-Eaki 
leşker-i sevda: Sevda askeri. 

Sultân-ıgam nişîmen edeldetı denhıumu 
Sahrâ-yı kalbe leşker-i sevdâgelirgider-Nâbi 

leşker-i sultân-ı irfan: İrfan padişahının 
askeri. 

Nice yıllardır ser-i kûy-ı melâmet bekleriz 
Leşker-i sultâıı-ı ifânız vilâyet bekleriz-EmMi 
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leşker-i uşşak: Âşıkların askeri. 

Uydurup leşker-i uşşâkıtıı ol şâh-ı cihâtı 
Nâz-ıla salını salını alem gibi gelir- Baki 
leşker-i verd: Gül askeri. 

Leşker-i verdi çü cem‘eyledi bu suret ile 
Asker-i berdi helak eyledi yek-ser nergis- Nizami 

* leşkeı--gâh, leşker-geh: Askerin toplan¬ 
dığı yer. 

leşker-geh-i ezhâr: Çiçeklerin toplandığı 

yer. 

Dikti leşker-geh-i ezhâra sanerber tuğun 
Haymeler kurdu yine salm-ı çemende eşcâr- Bâki 

* leşlcer-keş: Asker çeken, asker idare 
eden. 

leşker-keş-i livâ-yı belâ: Bela sancağını as¬ 
kerin önüne çeken. 

Sinemde kıl nazar elif ucunda dağıma 
Leşker-keş-i livâ-yı belâya livâ budur-Dayaii Bey 

* leşker-şilcen: Asker kıran. 

Bir gamzesi bin kalbi sır zülfü vü ahdi tek 
Bîmâra zihî kuvvet leşker-şiketı olmuştur- Şeyhi 
let: (U) Far. Dövme, vurma. 

Let urup kadıb-i fersudemigeh habs kılar 
Geh semsime vü uryân bırakır sahrâya-Fuzûlî 
letafet: (ULU) Ar. Güzellik, hoşluk, bk. latif. 
Ne letâfet ola dil-dânnda 
Ab ü tâb olmaya ruhsânnda-Endemnlu Fazıl 

Nâzik söyler sözü be-gâyet 

Bir sâdlik içre bin letâfet- Ziya Paşa 

Bir tıigâh eyleyen letâfetine 

Can verir levha-i melâhathıe- Kemalzade Ekrem 

letâif: (USLU) bk. latife. 

lev: ( 3 J) Ar. Eğer. 

* levlâ, levü levlâ: “Şöyle olsaydı, böyle 
gitmeseydi.” anlamına Arapça ibare. 

levü levlâ-yı adem: Yokluğun şöyleliği 
böyleliği. 

Yoğu var eylemeğe hayli çalıştım lâkin 
Oldu saf u talebim hep lev ü levlâ-yı adem 

Akif Paşa 


* levlâk, levlâke: “Eğer sen olmasaydın” 
Kim onu medh ede çün medhidir onun levlâk 
Defâtir-i dü-cihâtı midhatinde mücmeldir 

Adlî (Sultan II. Bayezid) 
Sen ol mükerrem-i levlâksitı ki hâk-i rehin 
Ser-i melâikede tâc-ı iftihâr kalır -Nailî 
levâmih (^l 3 J) bk. lem c a. 
levend: (u 3 J)İtâl.> levantino’dan> Far. Levent. 
1. Yeniçeri askerlerinden deniz erlerine verilen 
isim. 2. Tembel. 3. Kabadayı. 4. Zampara. 
Görür âyîtıe-i sâgarda aks-i rûy-ı tâbânm 
Onunjçin şeh-levetıdim içse çâk eylergiribânm 

Haleti (Azmizade...) 

Basıcak ceyş-i betıefşeyine salnı-ı çemeni 
Süseni tîğ-ı levetıdâne kuşandırdı sabâ 

Kâmî (Edirneli...) (basıcak: basacak) 

levend-i nükte-perver: Nükte koruyan le¬ 
vent. 

Bulunmaz ol şeh-i hûbâtı gibi âlemde bir dil-ber 

Melek-matızar levend-i nükte-perver ritıd-i meh- 

peyker-Ü sküdarlı Hakla Bey 

levh: (j- 3 J) Ar. Levha, düz yüzey, düz tahta, c. 

elvâh: 

Arş-ı Hak ey cân yüzündür vesselâm 
Levh ile Kur’ân yüzündür vesselâm- Nesimi 
levh-i âlâm: Elemler levhası. 

Derin, iniltili çarpıntılarla shıe-i hâk 
Teessürâtını söyler bu levh-i âlâma- Tevfık Fikret 
levh-i âlem: Dünyanın levhası. 

Resm-i dirini levh-i âlemden 

Malrv eden gülün ter-zebâtıımdır- Riyazi 

Levh-i âlemden yudum eşk ile Mecnûn adını 
Ey Fuzulî ben dahi âlemde bir ad eylerem- Fuzulî 
levh-i a‘mâl: Ameller levhası. 

Nisbetimdir dürr-i iclâlitıe olmuşsa eğer 
Levh-i a‘mâlime bir harfi saâdet merkûnı 

Yenişehirli Avni 

levh-i bâd-bân: Yelken levhası. 

Olurfermanına dil-beste hükrn-i rüzgâr elbet 
Eğer meüâh nâmın yazsa levh-i bâd-bân üzre 

Ziya Paşa 
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levh-i cebîn: Alın levhası. 

Gubâr-ı secde-i râlnn hat-ı levh-i cebînimdir 
Sücûd-ı der-gehitı ser-mâye-i dünyâ rü dinimdir 

Fuzulî 

levh-i cevher-i gül: Gül cevherinin levhası. 
Ne tûtî-i nakş-bîtı-i âlem esrâr-ı lâhûtî 
Ki levh-i cevher-igül ona mir’ât-ı miicellâdır-Subn 
levh-i dehr: Dünya levhası. 

Pâk kıldı za‘f-ı tenden levh-i dehr âyînesin 
Öyle mahv oldum ki bir zerre gubânm kalmadı 

Fuzulî 

levh-i dil: Gönül levhası. 

Kapladı gönlümü ser-tâ-be-kadem nûr u sürür 
Oldu levh-i dilim âyîne-i akl-ı evvel- Kâzım Paşa 

Sen hernân levh-i dili âyine-veş sâfidegör 
Bir gün anda sûret-i dîdâr kendin gösterir 

Asım (Çelebizade Şeyhülislam İsmail...) 
levh-i dîvân-ı kazâ: Kaza divanının levhası. 
Evvelin nakş-ı kalemdir sûret-i ebnî-yıyâr 
Levh-i dîvân-ı kazanın matla‘-ıgarrâsıdır 

Namık Kemal 

levh-i ezel: Ezel levhası. 

Nüsha-i levh-i ezeldir hatt-ı müşgîııin senin 
Negeliser baya bir bir anda hep mesturdur 

İbn-i Kemal (geliser: gelecek; anda: orada) 
levh-i fuâd: Kalp levhası. 

Cenâb-ı Hâfiz-ı dîn Hazret-iPaşa’yı Ahmed-nâm 
Ki nâmın ııaltşeder erbâb-ı dil levh-i fuâd üzre 

Nefî 

levh-i gül-zâr: Gül bahçesinin sayfası. 
Kâtib-i takdir hatt-ı sebze tahrir etmeğe 
Levh-igül-zârı hazân bergi zer-efşâıı eylemiş 

Fuzulî 

levh-ı hafâ: Gizli levha (Levh-i Mahfuz). 
Allah açsın yolumuz semt-i gazâya gidelim 
Ne yazıldıysa gelir levh-i hafâya gidelim 

İlhamî, Selimi (Sultan III. Selim) 
levh-i hatır: Gönül levhası. 

Bir ârzû olıcak nakş levh-i hâtırda 

Hemân o lâhzada fırsat bulup bilâ-imhâl-Ncdim 


levh-i hayâl: Hayal levhası. 

Dem-â-dem kilk-i rnüjgân ile tıfl-ı merdüm-i çepnim 
Hat-ı sevdâ-yı hâlin meşk eder levh-i hayâl üzre 

Fuzulî 

levh-i hecâ: Hece, harf levhası. 

Ona maİûrn idi esrâr-ı kitâb-ı melekût 
Gelmeden levh-i hecâya kelimât-ı eb ü ced-Nâbi 
levh-i i‘câz: Acz içinde bırakan levha. 
Tabim ol âyinedir kim tûtî-i gûya olur 
Nakşolunsa levh-i Pcâzmda laiin sûreti 

Nevres-i Kadim 

levh-i kalb: Kalp levhası. 

Seyr eder âhir izâr-ı şâhid-i maksûdunu 
Azerî nakş-ı garazdan levh-i kalbi pâk olan 

Azeri Çelebi (İbrahim ...) 
levh-i kerîm: Cömert levha. 
îdin bana dâim görünür levh-i kerîmi 
Mâzî-i tufûliyyetimin yâd-ı besimi- Mehmet Akif 
Levh-i Mahfuz: 1. Yedinci kat göğün üs¬ 
tünde bulunan bir cisim ki, üzerinde bugüne 
kadar olan ve bundan sonra olacak işlerin yazılı 
olduğu levha. 2. Kur’an’ın yazık olduğu levha. 
Yazmak için Levh-i Mahjuz’a şehâ evsâfını 
Bir devât-ı âsümânîdir sipihr-i heftümân 

Yahya Bey (Taşhcalı...) 
Levh-i Mahfiûz-ı Huda: Allah’ın Levh-i 
Mahfuz’u. 

Böyle zabtetmiş görüp evsâfı âlî-şânını 
Levh-iMahfiîz-ı Hudâ’da hâme-i mıPciz-beyân 

Kâzım Paşa 

Levh-i Mahfuz-ı siihan: Sözün Levh-i 
Mahfuz’u. 

Levh-i Mahfiiz-ı sühetıdir dil-ipâk-i Nef c î 
Tab‘-ı yârâtı gibi dükkâtıçe-i sahhâf değil- Nefî 
levh-i melâmet: Ayıplama levhası. 

Cübbe-i tıâmûs u zühdü soy bırak bitsin hemân 
Hırka-i levh-i melâmet giy tıihâtı etsin seni 

Necip (Sultan III. Ahmet) 
levh-i mihr: Güneş levhası. 

Böyle tahrir etti levh-i rnihre vasfı pâkitıi 
Kâtib çarhıtı ser-i kilk-i maâtıi-perveri- Nedim 
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levh-i pâk: Temiz levha. 

Aferin tabHtıa, var ise cihanda gelsin 
Levh-ipâke kalemi böyle Belîğ-âtıe çeker- Beliğ 
levh-i perişan: Perişan levha. 

Zülfün hikâyetinigönülde misâl edip 
Gam kıssasını levh-iperişâneyazmıştım- Ahmet Paşa 
levh-i sim: Gümüş levha. 

Nesim ola denlü tıâzük tarheder âb üzre emvâcı 
Ki levh-i sime üstâd edemez öyle kalem-kâri- Nefî 
levh-i sine: Göğüs levhası. 

Kilk-i kudret levh-i sinemde seni kılmış rakam 
Eyleyip mahbûblar mecmuasından intihâbAuzûH 
levh-i tâbân-ı cebin: Alnının parlak levhası. 
Belli hâlinden ki gezmiştir nice deryâ vü deşt 
Levh-i tâbâtı-ı cebini birkitâb-ı sergüzeşt 

İsmail Safa 

levh-i tarsîn: Sağlamlaştırılmış levha. 

Arş-ı temkin ü kadr-i makderet ü dehr-i sebât 
Levh-i tarsîn ü kazâ bezm-i efsânemizde her çeh 
bâd-âbâd-YLı\mı (Trabzonlu...) 

levh-i ta‘lîm: Öğrenme levhası. 

Şübbâtı-ı heves-tıümâ-yı tanzim 
Etsin bu kitâbı levh-i f«‘?»«-Ziya Paşa 
levh-i uşşak: Âşıklar levhası. 

Bir avuç bârût-ı efrencîdir ol kâfir-beçe 
Levh-i uşşâkı tıişâtı-gâh eyleyip tak tak urur 

Esrar Dede 

levh-i vücûd: Vücut levhası. 

Retıg-igarn-ı cihandan eğer olsa dil beri 
Levh-i vücûda yazar idi tıakş-ı dil-beri 

Hamdullah Hamdi 

levh-i zamir: İç levha. 

Şekl-i izâr-ı yâr gibi tıakş-ı dil-fırib 
Levh-i zamîreyazmadı sûret-ger-i hayâl- Baki 
levh-i zer: Altın levha. 

Levh-i zerde gör ki sîm-âb ile ne tıakş etmişem 
Sanma zer-gerlikte sen üstâdsm tenhâ Latif-Ahi 
levh-i zerrin: Altın işlemeli levha. 

Nakş olup sinem nişâtı-ı zahmı setıgîıı yârda 
Levh-i zerrin üzre hatt-ı lâciverdim var benim 

Âhi 


levh-i zümürrüd: Zümrüt levha. 

Gül-berg içinde gonca,gûya ki zâlrir eyler 
Levh-i zümürrüd üzreyâkût-ı âb-dân-Zıya Paşa 
levh ü kalem: Kalem ve yazı yazılan yer. 
Olsun be-hak levh ü kalem dem-be-dem juzûn 
İkbâl ü kadr ü menzilet ü ömr ü devleti-Akif Paşa 
* levha: Bir yere asılmak üzere yapılmış 
yazı veya resim. 

levha-i ân: Güzellik levhası. 

Bir manzaradır bu levha-i ân 
Bir şi c r-i LLudâ desem de /»y««-Kemalzade Ekrem 
levha-i melâhat: Güzellik levhası. 

Bir nigâh eyleyen letâfetine 
Can verir levha-i melâhatine-Kemalzade Ekrem 
levha-i mihr ü meh: Ay ve güneş levhası. 
Taliniz saflıa-i mecmualara olmasa kayd 
Levha-i mihr ü rnehe tıakş-ı cebin olsa gazel- Nâbi 
** elvâh: Levh’ler, levha’lar, yassı sayfalar, 
tablolar, portreler. 

Hayrâtı-ı nefasetindir elvâh- Muallim Naci 

Tazyikinin altında silinmiş gibi eşbâh 

Bir tozlu kesâfettetı ibâret bütün elvâhAevfık Fikret 

Doğmuştu kamer, şimdi, uzaklardaki mağmum 
Dağlardan; açık ra‘şeler elvâha dağılmış 

Ahmet Hâşim 

elvâh-ı a‘mâl: Amellerin savlaları. 

Mahşer-i aşkında etsem arz-ı hâl ol şâhager 
Cümle dest-i redd olur elvâh-ı a‘mâlim bana 

Esrar Dede 

levha: (a^ 3 J) bk. levh. 

levhaş-Allah: (<uijl=- 3 J) Ar.l. “Allah ırak et¬ 
mesin; vahşet vermesin, korusun” ve “aferin.” 
anlamlarım içeren Arapça söz. 

Bârekallah zehî devlet-ifeth ü tıusret 
Levhaş-Allah zehî âtıfet hayy-ı kadir- Nefî 
levlâ, levü levlâ: (V 3 J) bk. lev. 
levlâke: ( aS"V 5 J) bk. lev. 

levm: (p 3 J) Ar. Aleyhte konuşma, zemmetme; 
hiciv, kınama, ayıplama. 

Beni levm etmez idin bî-pervâ 

Hastayım bahana muhtâc-ı devâ-AbAü\hak Hâmit 
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levm-i hussâd: Çekemeyenlerin, hasutların 
ayıplaması. 

Levm-i hussâdtan, âsîb-i nazardan dâim 
Eyleye zâtım nıahfılz Hudâ-yı zü’l-minen- Nedim 
levm-i lâim: Levmeden ayıplama. 

Kimseden harf etmeyip söylerdi hakkı bî-dirîğ 
Levm-i lâimdeıı kaçıp kılmazdı kasd-ı ictinâb 

Cinânî 

* lâim: Levm edici, levmeden. 

Ben bütün bir gecelik cûşiş-i ahzâtıımla 
O hayâlât-ı perişanımla 
Müteşekkî, lâim 

Karşıdan sajvet-i mahmurunu seyretmedeyim 

Tevfık Fikret 

* levvâm, levvâme: Çok levm edici, başa 
kakıcı, ayıplayıcı. 

Şâh ol Hayâli kişverine mutmainenin 

Tîğ-ı inmemle asker-i levvâmeyi dağıt-ibydE Bey 

levn: (j 3 J) Ar. 1. Renk. 2. Yüzün rengi, beniz. 

c. elvan. 

Etti bu maiıâda ümem 
Ezherü’l-levn idi Fahr-i Alem-Hskmi 

Kararmıştı fikrimde retıg-i sefid 
Hele kar yağıp oldu levııi bedîd 

Keçecizade İzzet Molla 
levn-i muhteşem: Muhteşem yüz rengi. 
Sarışın... Ah şimdi her şeyde 
Bu sıcak levn-i muhteşem zâhirTevGk Fikret 

** elvan: 1. Levn’ler, renkler, çeşitler. 
2. Alacalı 

Tutar cenanımı bin lerha-i büleııd-i cihan 
Olur revânıma âkis şafak şafak elvan 

Kemalzade Ekrem Bey 
Amaya elvan ta c rifolunmaz-Li 

Dehâtı-ı âlûde olmaz tıi‘met-i elvan âlemden 
Dimâg-ı dilde lezzet-hân-ı yağmâ-yı seherdendir 

Nâbi 

elvân-ı âlem: Dünyanın renkleri. 

Dehân âlûde olmaz ni‘met-i elvâtı-ı âlemde 
Dimâğ-ı dilde lezzet hâıı-ı yağmâ-yı seherdendir 

Nâbi 


elvân-ı dünyâ: Dünya renkleri. 

Halâvet-yâb olur mu ni‘met-i elvâıı-ı dünyâdan 
Dehen-şûy olmayanlar bûs-ı dâmâtı-ı müdârâdaıı 

Koca Ragıp Paşa 

levs: (cs 3 J) Ar. Pislik, murdarlık, c. levsiyyât. 
levs-i riyâ: İki yüzlülük pisliği. 

Hep levs-i riyâ, levs-i haset, levs-i teneffu c 
Yalnız bu... Ve yalnız bunun ümmîd-i terajf‘ 

Tevfik Fikret 

Hep levs-i riyâ dalgalanır zerrelerinde 
Bir zerre-i safvet bulamazsın içerinde- Tevfik Fikret 
* levsiyyât: Pislik kabilinden şeyler. 
Müslümanlık pâk sîretten ibaretken yazık 
Öyle saplandı ki levsiyyâta: Hâlâ çıkmadık 

Mehmet Akif 

levvâm, levvâme: (aJjJ) bk. levm. 
leyi, leyle: (JJ) Ar. Gece. c. leyâl, leyâlî. 

Bir câııibi hep siyâh-pûşâtı 

Leyi içre çü etıcüm-i dirahşân-Şeyh Galip 

Görürse tâli‘-i menhusuma bir sâat-ı mes‘ûd 
Felek tahvîl-i suret eyleyip leyi ü ııehâr etmez 

Keçecizade İzzet Molla 

Ey leyi, devam edip gideydiıı 
Ferdâyı da nâra kalbedeydin-Mehmet Akif 
leyl-i gam: Gam gecesi. 

Mihr ü meh tâ âleme pertev salıp revnak vere 
Leyl-i gamda câıı buldu cism-i bîmânm 

Adile Sultan 

leyl-i giı-ye: Ağlama gecesi. 

Görünmeden sönecek... Leyl-igirye, leyl-i melûl 
İnince eyleyecek şekl-ipiir-gumûmumun üfiîl 

Ahmet Hâşim 

leyl-i gurbet: Gurbet gecesi. 

Düştün bu leyl-i gurbete mehcûru itıcilâ 
İndin bu garr-ı zulmete me’yûsu i‘tilâ 

Kemalzade Ekrem Bey 
leyl-i inşirâlı: Ferahlık gecesi. 

Bir leyl-i itışirâha kavuşmaksızm Kemâl 
Yandın ilâ-ııihâye remâd olmadın gönül 

Yahya Kemal 
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leyl-i kalb: Kalp gecesi. 

Karşımda titriyor... “Beni rnahr etme, bağla, sar 
Bir hufre-i sükûnuna at leyl-i kalbinin 
Ben mâzî-i şebâbmın ef Arıyım senin” 

Tevfik Fikret 

leyl-i mâzî: Geçmiş gece. 

Peyindegavr-ı leylâ-leyl-i mâzî, pîşgâhmda 
Lika:-yı subh-ı nûrâ-nûr-ı Atî müncelî, meftûh 

Kemalzade Ekrem Bey 
leyl-i melûl: Üzüntülü gece. 

Görünmeden sönecek... Leyl-igirye, leyl-i melûl 
İnince eyleyecek şekl-ipür-gumûmumun üfûl 

Ahmet Hâşim 

leyl-i mes‘ûd: Mesut gece. 

Evet, her şey uyur, ey leyl-i mes c ûd 
Fakat ben bir ziyâ-yı ra‘şe-dânn 
Etıîs-i hüznü, bî-ârâm ü bî-sûd- Tevfik Fikret 
leyl-i musibet: Bela gecesi. 

Karıştı leyl-i musibet leyâl-i nisyâtıa 
Açıldı p/özlerimiz bir sabâh-ı rahşâna-TevEk Fikret 
leyl-i muzlim: Karanlık gece. 

Bu leyl-i muzlimi tenvire yok mu bir küçük şeb-tâb 
Sen ol, ey şuie-i âlnm, benim-çün bir hazin mehtâb 

Elüseyin Sîret 

leyl-i müebbed: Sonsuz gece. 

TA Rab bu semir gün olur da açılır mı 
Bir leyl-i müebbed olarak yoksa kalır mı? 

Mehmet Akif 

leyl-i mükevkeb: Yıldızlı gece. 

Ey leyl-i miikevveb seni ettikçe ternAşA 
Ruhum uçuyor şevk ile yıldızlara gûyâ 

Kemalzade Ekrem Bey 
leyl-i nedamet: Pişmanlık gecesi. 

Ey cemâat, uyanın! Toksa, hemen gün batacak 
Uyanın! Korkuyorum: Leyl-i nedâmet çatacak 

Mehmet Akif 

leyl-i pür-mâtem: Matemli gece. 

Tulû‘-ı rnihr-i Atîdir, gubâr-âlûdu sevdâ-hîz 
Bu da bir leyl-i pür-mAtem, o da bir leyl-i ye’s-engîz 

Abdülhak Elâmit 


leyl-i serâir: Gizli şeyler gecesi. 

Bir leyl-i serâir ki bütün şûh u mülevvetı 
Güllerle, güneşlerle, emellerle müzeyyen 

Tevfik Fikret 

leyl-i sevda: Karanlık gece. 

ZemAtı zemân kapılır gamlı bir tesellAya 
Dalıp gider tıazar-ı kalbi leyl-i sevdâyaTevSk Fikret 
leyl-i siyah: Karanlık gece. 

Karartırsın gelri rûz-ı sefidi 
Kızartırsın gelri leyl-i siyâhl-Recaizade Ekrem 
leyl-i tarab: Sevinç gecesi. 

Dursun bu mûsıkî-i semavî içinde sâz 
Leyl-i tambda bir dahi mızrâb uyanmasın 

Yahya Kemal 

leyl-i tîre-fâm: Siyah renkli (karanlık) gece. 
Ale’l-husûs geçip leyl-i tîre-fAmı fen A 
EşLa-güster olur AfitAb-ı subh-ı nüşûr 

Yenişehirli Avni 

leyl-i vuslat: Kavuşma gecesi. 

Nâz eder tıecm-i sabâha çeşrn-i mahmûrun senin 
Leyl-i vuslattan güzeldir ziilf-i deycûrun senin 

Kemalzade Ekrem Bey 
leyl-i yâd: Anma gecesi. 

O dem leyl-i yâdımda, solgun, tebâh 
Sürür bir kadın, bir ridâ-yı siyâhAevEk Fikret 
leyl-i zulmânî: Karanlık gece. 

Bu nVmetleryenip çütıkim içildi sâfî şerbetler 
Şeb-i hûn etdi şâh-ı niza ceyş-i leyl-i zulmânî 

Elayali Bey 

leyi ü nehâr: Gece gündüz; her zaman, 
daima. 

Tutma her bâba sakıtı gûşutıu olma assâs 
Halka-veş kalmayasın taşrada sen leyi ü nehâr 

Müslim (Ebülvefa Ahmet...) 
** leyâl, leyâlî: Geceler. 

Abisteıı-i safâ vü kederdir leyâl hep 

Gün doğmadan meşîme-i şebdetı neler doğar-Rah- 

mî (Tersane Kâtibi Vak’anüvis Kırımlı Mustafa ...) 

Ziyâya doğru yüzüp gitmek istedikçe hayâl 
Sürüklüyor onu girdâba dalga dalga leyâl 

Mehmet Akif 
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leyâl-i âdet: Alışkanlık geceleri. 

Leyâl-i âdet edindim bu yolda ihyayı 
Bütün şu meş‘aleler beklesin o rü’yâyı 

Abdülhak Hâmit 
leyâl-i vesvese-hîz-i firâk: Ayrılığın vesve¬ 
seye sürükleyen geceleri. 

Ey meh leyâl-i vesvese-hîz-i firakta 
Sen gelmeyince hâtıra bilsetı neler gelir- Nâbi 
leyâl-i visâl: Kavuşma geceleri. 

Geçip tehâşî-i firkatle hep leyâl-i visâl 
Sabah olurdu sükûn bulmadan tahassürler 

Tevfık Fikret 

* leyle: 1. Bir tek gece. 2. Gece. 

A‘mâk-ı târ-ı leyle birer kimsesiz çocuk 
Vaz‘-ı mükedderiyle bakar hep sitâreler 

Tevfik Fikret 

leyle-i aşk: Aşk gecesi. 

Bir leyle-i aşkın miiteennî seherinde 
Yalnız ikimiz sayd-ı hayâlât ile meşgul- Tevfık Fikret 
leyle-i firkat: Ayrılık gecesi. 

Leyle-i firkatte buldu kendine hem-dem refik 
YaPıî cism-ipiir-hayâlindenyakar dilde çerâg 

Âdile Sultan 

leyle-i hecr ü firâk: Ayrılık gecesi. 

Leyle-i hecr üfirâka kıl tahammül çekme gam 
Doğmadan gün bak neler peydâ olur âlem bu ya 
Abdiilhalim Galip Paşa (Türk Galip) 
leyle-i hublâ-yı adem: Yokluk gebeliğinin 
gecesi. 

Ahter-i matlabım âfâk-ı felekten doğmaz 
Günde bin şey doğurur leyle-i hublâ-yı adem 

Akif Paşa 

Leyle-i Kadr: Kadir gecesi. 

Zamıeylerim ki leyle-i Kadr içre nurdur 
Gördükçe zîr-i zülf-i muatıberdegerdenhı 

Seyyit Vehbi 

leyle-i târik: Karanlık gece. 

Ruhumda benim korku, ölüm, leyle-i târik 
Çeşmitıde onun aks-i kevâkible dönerdik 

Ahmet Hâşim 


leyle-i mukmîr: Mehtaplı gece. 

Çîninde olur ârız-ı pür-tâbı tıümâyân 
Ol zülf ham-etıder-ham imiş leyle-i mukmir 

Rızayi 

leyle-i yeldâ: En uzun gece. 

Semâsından gumûmu leyle-i yeldâ hurûşâtıdır 
LGyâmetten tıişân vermekte mahşerden perişandır 
Kemalzade Ekrem Bey 

Sokakta kar yağadursuıı, odanda fiasl-ı bahâr 
Dışarda leyle-i yeldâ, içerde nısf-ı tıehâr 

Mehmet Akif 

leyle-i zulmâ: Karanlık gece. 

Rûzigârım öyle âtıl geçti kim bilmem henüz 
Rûz-i nûrâııî midir ya leyle-i zulmâ mıdır 

Yenişehirli Avni 

* leylî: Geceyle ilgili; gecelik, gece kalıcı. 
Leylî saçında silsileye düşmeyen gönül 
Mecnûn işin nite bile kim âkıl-ânedir-Şe yhi 

Kadınlar orda güzel, ince sâfi leylîdir 
Hepsinin gözlerinde hüznün ıw-Ahmet Hâşim 
Leylâ, Leylî: OU) Ar. Mecnunun sevgilisi. Ley¬ 
la vü Mecnun hikâyesinin kadın kahramanı. 
Leylî’yi seversen eyle itışâd 
Bir şi‘r ile geçen zemânm yâd- Fuzulî 

Leylî saçında silsileye düşmeyen gönül 
Mecnûn işin nite bile kim âkıl-ânedir-Şe yhi 

Mecnûn odur kigussa-i Leylâ’da şâd olur 
Tahsin ona ki vahş iken hoş-nihâd olur 

Hamdullah Hamdi 

Lebi Şîrîn saçı Leylî'güzellerden ferağım var 
Gönül Ferhâd u Mecnûn kıssasından hisse mi aldın 

Behiştî 

Leylâ-yı diğer: Öbür Leyla. 

Dile âteş-zen-i hicran olan sevdâ-yı diğerdir 
BizMecnûn-ı deşt-i aşk eden Leylâ-yı diğerdir 

Leskofçalı Galip 

leylâ-yı firâk: Ayrılık gecesi. 

Kaldım ebedî hicr ile bî-kes gece gündüz 
Ağlar sanırım hâlime her manzara, her yüz 



410 


Şiirimizin Beyitler ve Mısralar Sözlüğü 


Kırlarda hazân, inleyen âvâre bir öksüz 
Leylâ-yı firâkıtı ne kadar hâile-perver 

Hüseyin Sîret 

Leylâ-yı ham-ender-ham: Büklüm bük¬ 
lüm Leyla’ (mn saçı). 

Zülf-i Leylâ-yı ham-ender-ham ile 
Nice mecnûnu acebgiryâıı eder-Â dile Sultan 
Leylâ-yı ley âl: Gecelerin Leylası. 

Eygoııca-i âlern-i esâtîr 

Leylâ-yı leyâle benziyorsun-Mehmet Celal 

* leylâ-leyl: Geçmiş gecenin karanlığı. 
Peyinde gavr-ı leylâ-leyl-i mâzî, pîşgâhmda 
Lika:-yı subh-ı tıûr-â-nûr-ı âti müncelî, rneftûh 

Kemalzade Ekrem Bey 
Leylî-i cefâ-kâr: Cefa çeken Leyla. 

Dert ile beni sen eyledin zâr 

Ben handâtı ü Leylî-i cefâ-kâr^uzuH 

Leylî-i Mecnûn: Mecnun’un Leylası. 
Leylî-i Mecnûn benim şeydâ-yı Rahman benim 
Leylî yüzün görmeğe Mecnûn olasını gelir 

Yunus Emre 

* Leylî-veş: Leyla gibi. 

Giryân o Leylî-veş ne_ola sahrâya salsa Bâkî’yi 
Mecnûn’un âb-ı çepnine hâk-i beyâbâtı teşnedir 

Baki 

leymûn: (^j^JlAr. Limon. 

Turutıcîgabgab ü sîb-i zenahdânm firakından 
Sararıp benzin ey iinnâb lebin leymûn olmuştur 

Baki 

lezâiz: (jul jj) bk. lezzet, 
lezîz, lezîze: (oju jj) bk. lezzet, 
lezzet: (oil) Ar. Tat, çeşni. 

Mihnetin anlamayan masraf ile îrâdm 
Sofradan lezzet alır zümre-i huddârn gibi- Nâbi 
lezzet-i dermân: Derman tadı. 

Lezzet-i demıânı idrâk eylemez bî-derd olan 

Hayali Bey 

lezzet-i eşyâ: Eşyanın lezzeti. 

Olur lezâize vâ-beste lezzet-i eşyâ 
Aceb mi teşneye gelse şekerden âb lezîz 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 


lezzet-i fakr u fenâ: Yokluk ve fakirlik lez¬ 
zeti. 

Ne bilsin lezzet-i fakr u fenaya mâl ü câh ehli 
Bu zevki, gel, kanâat klişesinde merd-i Hak’dan sor 

Dürrî (Üsküplii...) 
lezzet-i gam: Gam lezzeti. 

Lezzet-i gam tıüsha-i sutûutı temâşâsındadır 
JZem-hıreddir çekmeyen evzâ c -ı dünyânın gamın 

Nâbi 

lezzet-i güfîtâr: Söz tatlılığı. 

Taklîd ile olmaz bu kadar lezzet-igüftâr 
Bu lehçe-ipâkîze bana dâd-t Huda’dır- Nefî 
lezzet-i hayât: hayat tatlılığı. 

Eyyâm-ı itıbisât iledir lezzet-i hayât 
Tûfân-ıgamda âdeme lâzım mı ömr-i Nûh 

Esad (Musullu ...) 

lezzet-i helvâ: Helva tadı. 

Cânâ ne bilir zehr-igamın zevkim sûfi 
Çütı gönlünü ol lezzet-i helvâya düşürdü 

Hamdullah Hamdi 

lezzet-i pehlû: Yan yana bulunma lezzeti. 
Süreriz tîğimizin zevk u sofasın her dem 
Sîm-tenlerle olan lezzet-i pehlû yerine- Gazi Giray 
lezzet-i sahbâ: Şarabın tadı. 

Hicrân çekerek zevk-ı mülakattı unuttuk 
Mahmur olarak lezzet-i sahbâdatı usandık- Nâbi 
lezzet-i sûziş: Yakıcı lezzet. 

Lezzet-i sûziş ile hîme-i nâ-sûhteye 
Terbiyet-hâtıe-i külhanda eder gül hande- Nâbi 
lezzet-i tîğ-ı gam: Gam kılıcının lezzeti. 
Hased ol küşteye kim haşre dek olmaz zâil 
Lezzet-i tîğ-ı gamın zâika-i câtıından- Nâilî 

lezzet-i visâl-i Muhammed: Hz. Muham- 
med’e kavuşma lezzeti. 

Dilerse Harndî eğer lezzet-i visâl-i Muhammed 
Gerek tarîki ola sünnet ü hisâl-i Muhammed 

Hamdullah Hamdi 
lezzet-i vuslat: Kavuşma lezzeti. 

Lezzet-i vuslat için fırkat-iyân çekemem 
Sohbet-i bâde için renc-i humarı çekemem- Nefî 
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Tâ olmaya zehr-âbe-keş-i firkatin âşık 
Derk eyleyemez lezzet-i vuslat neye derler 

Koca Ragıp Paşa 

lezzet-i zevk-ı mahabbet: Sevgi zevkinin 
tadı. 

Lezzet-i zevk-ı mahabbet n’iydüğütı pervanede 
ŞuHe-i âha hem-âgûş olmayınca bilmedim 

Fehim-i Kadim (Uncuzade ...) 

* lezzet-çeş: Lezzet tadına bakan. 

Dehâtı-ı yâri ne ki benden evvel eyler bûs 
Vesâit evvel olur hân-t vasla lezzet-çeş-Nsbi 

* lezzet-hân: Lezzet sofrası, 
lezzet-hân-ı yağmâ-yı seher: Seher yağ¬ 
masının lezzet sofrası. 

Dehâtı-ı âlûde olmaz ııi‘met-i elvan âlemden 
Dimâg-ı dilde lezzet-hân-ı yağmâ-yı seherdendir 

Nâbi 

* leziz, lezize: Lezzetli, tatlı, c. lezâiz. 

Ulüvv-i rütbe bize i‘tibArsızlıktır 
Gelirse pâye-perestâna itibâr lezîz- Nabi 

Devr-i ruhunda bulmadım uylm halâvetin 
Gerçi kim olur âdeme hâb-ı seher leziz 

Hamdullah Hamdi 

Eygönül hanigülâc-ı la‘l-i dil-berdetı leziz 
Lezzeti bir sükker-ipâlûde-i terden leziz- Enverî 
*"* lezâiz: Lezîze’nin c. lezîze’ler. 

Olur lezâize vâ-beste lezzet-i eşyâ 
Aeeb mi teşneyegelse şekerden âb leziz 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 

Bir lübbiidür cihâtıda elezz-i lezâizin 
Her mısrâ c -ıgüzidesi Fânîk Nâfiz’in- Yahya Kemal 
lezâiz-i ni‘am-ı çerh: Feleğin nimetlerinin 
lezzetleri. 

Biz ol tıevâl-igamız Nâbiyâ ki_olur dil-serd 
Lezâiz-i tıi‘am -1 şerhten nemek-çeşmimiz-Nâbi 
libâçe: (a^U) Far. Elbise. 

libâçe-i zâid: Fazla elbise. 

Fahr eylemeziz libâçe-i zâid ile 
Deryâgibi mevçtir bizim pûşişimiz- Nâbi 


libâs: (^oU) Ar. Giyecek, elbise’nin tekliği. 

c. elbise. 

Penbe-i dâg-ı cüııûn içre tıihândır bedenim 
Diri oldukça libâsım budur ölsem kefenim -Fuzulî 

Giyme süfliyyet ile kirli libâs 

Pâk esvâba nazar eyler «dt-Sünbülzade Vehbi 

Libâs ile salın sola vü sağa 
Ki dost başa bakar düşman ayağa- Güvâhî 
libâs-ı âriyet: Temiz elbise. 

Bu libâs-ı Ariyetten âri olsa can eğer 
Kûy-ı cananı eder seyr ü temâşâ mutlaka 

Âdile Sultan 

libâs-ı atlas-ı şâhî: Şaha ait adaş elbise. 

Gel, geç libâs-ı atlas-ı şâhîdetı ey gönül 
Cûy-ifenâyı, halk, çü uryâıı gelir geçer 

Beyani (Cârullahzade Mustafa ...) 
libâs-ı ecânib: Yabancıların elbisesi. 

Şâyed ola bu hayâle zâhib 
Kim oldu libâs-ı ecânib -Nâbi 

libâs-ı fâhir: Övünülen elbise. 

Câme-i sıhhat Huda’dan halka bir irilâtgibi 
Bir libâs-ı fâhir olmaz cisme ol kisvet gibi- Baki 
libâs-ı fahr: Öğünme elbisesi. 

Gurur etme libâs-ı fahr ile ömrüm cihandır bu 
Kabâ-yı cismini kor bunda herkes câme-kâtıdır bu 
Ulvî (Bursalı Hüseyin...) 
libâs-ı fakı-: Fakirlik elbisesi. 

Ey felek yoktur libâs-ı fakrdetı ânm benim 
Atlasından bilmişem üstün muhakkarşalımı 

Fuzulî 

libâs-ı hazân: Sonbahar elbisesi. 

Tebdîl-i câme etmeğe yok meyli Nâbiyâ 
Tek-retıgdir libâs-ı hazân ü bahâr-ı rcrr-Nâbi 
libâs-ı hûn: Kanlı elbise. 

Ra c şe tutsa tıe_ola etıdâm-ı dil-i mahzunu 
Şâhid-i meyde yine gördü libâs-ı hünu-Nâbi 
libâs-ı îd: Bayram elbisesi. 

Gül câmesitı bıraktı görüp ceybi lekke-dâr 
Nâz ile giydi yine bir iki libâs-ı îd- Nâbi 
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iibâs-ı iftihar: İftihar elbisesi. 

Zihî sâni‘ki eyler berg-i tût ü kintı-i bed-bûdatı 
Libâs-ı iftihâr-ı şehriyarana atlas ü dîbâ- Nâbi 
libâs-ı matem: Matem elbisesi. 

Şehîd-i aşkın için kara başlıdır zülfün 
Durur müdârn onutıjçin libâs-ı matemde 

Şeyhülislam Yahya 

libâs-ı müsteârî: İğreti, ödünç elbise. 
Muhibbi cârne-i atlas giyip onunlafa.hr etme 
Libâs-ı müsteâridir bu can üstünde tenden geç 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
libâs-ı nahvet: Kibir elbisesi. 

Libâs-ı tıahreti teedîd eder hetıgâm-ı id olsa 
Bizimle merhabâya vennez el eyyâm-ı id olsa- Sadi 
libâs-ı nev-be-nev: Yepyeni elbise. 

Libâs-ı ner-be-tıevle ey olan ârâyişe mâil 
LLemâlitıdetı haber ver kimse senden ihtişam almaz 

Koca Ragıp Paşa 

libâs-ı nîl-fâm: Lacivert elbise. 

Bu retıg-i libâs-ı nîl-fâmm 
Endûh-ı melâmet-i müdânıın- Fuzulî 
libâs-ı niyâz: Niyaz elbisesi. 

Uruna efser-i nâz ugiye libâs-ı niyâz 
Şefaat isteye ondan kamu hufât u urât 

Hamdullah Hamdi 
libâs-ı sürh: Kırmızı elbise. 

Kaddin libâs-ı sürh ile âfet değil midir 
Afet değil kızılca kıyâmet değil midir-Neylı 
libâs-ı ten: İnce elbise. 

Harîr-işuHeye tebdil edip libâs-ı teni 
Fetıâda anladı zevk-ı hulûd pervâne-Şe yh Galip 
libâs-ı zer: Altın elbise. 

Libâs-ı zer şu kadar eyledin atâ halka 
Ki kimse kalmadı zîrâ cihanda müflis ü ûr 

Bağdatlı Ruhi 

libâs-ı ziihd ü takvâ: Züht ve takva elbi¬ 
sesi. 

Harâbât ehlinin yatımda çün bir cüriaya değmez 
Teridir âteşe salsam libâs-ı zühd ü takvayı 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
** elbise: Libas’lar, esvaplar. 


elbise-i fâhire: Övünülecek elbise. 

Umma ümmîd-i vefa elbise-i fâhiredetı 
Tok vefa eyleyecek sana kefenden gayn-EAbi 
licâm: (fLJ) At- Gem, hayvanın ağzına takılan 
koşum ipi. 

Hani bindikçe rikâba asılan çâbükler 

Dest-işekvâsm eder sotıra miyâtı-gîr-i licâm-Nâbi 

Tayy-ı meydâtı-ı ümîd etmeğe az kalmış idi 
Tevsen-iye’s o kadar etmiş idi bast-ı licâm- Nâbi 

Hasıl semetıd-i meramın yolu bulur encam 
Elimde rnâr-ı helâhil-tıisâr olursa licâm 

Abdiilhak Hâmit 

lifâfe: (ailiJ) Ar. Kefen. 

lifâfe-i emvât: Ölülerin kefeni. 

Her yer beyâz: Lifâfe-i ernvâtı andırır 
Terlerde bir beyâzlığm altında tıa‘ş-ı hâk 

Tevfik Fikret 

lihâf: (lİLJ) Ar. 1. Örtünecek şey, yorgan. 
2. Sargı. 

Tulû‘ edip bu seher matla‘-ı lihâfindan 
Felektegayret-i hûrşîd-i çarh-ı devvâr ol- Cinânî 

Hevâlarda bürûdet erdi bir pâyâtıa kim çıkmaz 
Güneş zîr-i lihâf-ı hâveritıden âsmâıı üzre 

Ziya Paşa 

lihâf-ı hacalet: Utanma örtüsü. 

Misâl-i gül-biin-i gül-rihte şeb-i hicran 
Kalır lihâf-ı hacâlette câme-hâbgarib-tisbı 
lihâf-ı hâver: Doğu yorganı. 

Hevâlarda bürûdet erdi bir pâyâtıa kim çıkmaz 
Güneş zîr-i lihâf-ı hâveritıden âstnâtı üzre 

Ziya Paşa 

lihye: (a^J)Ar. Sakal. 

Dağılırken dedi erbâb-ı temaşa târih 
Lihye koyuverdi köçek bitti sakalı oyunun-Sürün 
lihye-i beyzâ: Beyaz sakal. 

Şöyle dikkatli bakılsa gözlerin imâsına 
Lihye-i beyzâsıtıa, sâfiyet-i simasına 
Belli hâlinden ki gezmiştir nice deryâ vü deşt 
Levh-i tâbâtı-ı cebini bir kitâb-ı sergüzeşt 

İsmail Safa 
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lihye-i cârûb-nümâ: Süpürgeyi andıran 
sakal. 

Ablak yüzünün lihye-i cârûb-nümâsı 

Etızâr-i temaşaya verip sıklet ü vahşeti- Tevfık Fikret 

lîlt: (JU) Far. e. Lâkin. 

Tahkîk-ı safa gerçi budur, lîk bu tahkik 
Bir vefk-t hevâ vü heves-i nev-hevesândır- Nefî 

Nazar âyîneye nâ-câiz iken şeblerde 
Aksidir lîk bunun cârn-ı leb-â-leblerde-Nâbi 

Kasriyyet-i fiâlimi söylerdi lîk hep 
Feryâd edip ayaklarını altında her kiyâh 

Recaizade Ekrem 

Aleme doldu meserret lîk ben şâd olmadım 
Alt kim ben bende bir dem gamdan âzâd olmadım 

Sadi Çelebi 

lika, lika: (IHJ) Ar. 1. Yüz, çehre. 2. Rast gelip 
kavuşma, “meh-lika, hudşid-lika” gibi kelime¬ 
ler yapar. 

Likaısıgüldürür mevtayı bir şekl-igarib ancak 
Edası öldürür insanı amma bundadır hikmet 

Hakanı 

Ferda elemin çekme gönül bak ruh-ı hûba 
Âşıklara ferdada dahi va‘d-i lika: var 

Bağdatlı Ruhi 

Lâ-cerem derler şeriat ehlinin sarrafıyız 
Lâkin ol vasl-ı likaya kat c -ı zünnâr eylemez 

Ümmî Sinan 

lilca:-yı a‘sâr: Asırların yüzü. 

Bu âsurnân Belâg-ı Mübîn’in etıvârı 
İle’l-ebed tutacaktır lika:-yı a c sârı 

Kemalzade Ekrem Bey 
lika:-yı dahme-pûş: Mezara kapanmış yüz. 
Nümâyatı bir hum-ı âteş-lika:-yı dahme-pûşutıdan 
Hayaletlerjurûzân hay u hûy-ı zehr-tıûşundan 

Kemalzade Ekrem Bey 
lika:-yı hâmûş: Sessiz yüz. 

Nigâh-ı şevk-ı tufûl-ânesiyle müstağrak 
Köyün lika:-yı hâmûşutıda bir peyâm arıyor 

Tevfik Fikret 


lika:-yı handan: Gülen yüz. 

Gösterir dest-i sübha-dârıyle 
Gösterir bir lika:-yı handânıAevBk Fikret 
lika:-yı kamer: Ayın yüzü. 

İnerken arza bu mûhiş ridâ, lika:-yı kamer 
Vakur ağaçların üstünden oldugamze-figen 

Tevfik Fikret 

lika:-yı rakîb: Rakibin yüzü. 

Sehâb-ı tîre verâsında meh sanır Nâbî 
Gören o mâh-lika:-yı rakibin ardmca-Nâbi 
lika:-yı ratîb: Yumuşak yüz. 

Uzakta bir mütereddid ziyâ-yı bî-ma‘nâ 
Yolun lika:-yı ratîbitıde, muhteriz, dolaşır 

Tevfik Fikret 

lika:-yı şefkat: Şefkat yüzü. 

Zavallı anne soluk bir lika:-yı şeflıattir 
Bugün sekiz gün, o mehcûr-ı hâb u rahattır 

Tevfik Fikret 

* lika:-Ullah: Allah’a kavuşma. 

Benim ol bülbül-i kudsî-safir-i bâğ-ı vuslat kim 
Gelir her dem nevayı lika:-ullah âşiyâııımdan 

Namık Kemal 

* bed-lika: Kötü yüzlü, çirkin suratlı. 

Cin nev‘i hezâr bed-lika:lar 

Câdu kılığında ejdehâlar-Şe yh Galip 

* mâh-lika: Ay yüzlü. 

Perde çek çehreme hicran günü ey kanlı sirişk 
Ki gözüm görmeye o mâh-lika:dan gayrı- Fuzulî 
lime: (<u_J) Far. Parçalanmış, yırtık. 

Bulutlar pare pare, lîme lîme gökte gam-küster 
Çökük, pejmürde, meşhûn-ı sefalet yerde makberler 
Kemalzade Ekrem Bey 
lisân: (^LJ) Ar. 1. Ağızdaki organ. 2. Konuşu¬ 
lan dil. e. elsine, lüsn, lüsün. 

Bu aşkın bin sıfatından birisi 

Beyâna gelmedi sığmaz lisâne- Elvan Çelebi 

Bir çeşrni var ki bir nice yüz bin lisân bilir 
Bin hem-zebâııı, hem-demi bin âşinâsı ıw-Nedim 
İster isen anlamak cihanı 
Öğrenmeli Avrupa lisânı-TÂya. Paşa 
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lisân-ı adû: Düşman dili. 

Okur lisân-ı adûya karşı durup 
Sevâd-ı âyet-i “Nasrun miti Allah”ı ezber- Nev‘î 
lisân-ı Aı-ab: Arap dili. 

Fikri terkîk eder lisâtı-ı Arab 
Zihni tedkik eder lisâtı-ı Arab- Muallim Naci 
lisân-ı asr: Asrın dili. 

Öğren lisâtı-ı asr ü rüsûm-ı zemâneyi 
Bak tab c -ı tıâsa hâle mütıâsib tekellüm et- Esad Bey 
lisân-ı dil: Gönül dili. 

Ehl-i akl anlamaz efsûs lisâtı-ı dilden 
Zanneder âşık-ı dîvâne muamma söyler 

Yahya Kemal 

lisân-ı efî: Yılan dili. 

Tılatı kuşandığını cetıkte beyâtı eyler 
Lisâtı-ı ef‘îyile zehr-i câtı-sitâtı hançer- İbn-i Kemal 
lisân-ı ehl-i dil: Gönül ehlinin dili. 

Lisâtı-ı ehl-i dilde aşka gül-zâr-ı belâ derler 
Cüratııtı ka:nıet-i bâlâsına tıahl-i cefâ derler 

Şeyhülislam Yahya 

lisân-ı emr: Emir dili. 

Lisâtı-ı emrine tâbi‘ teâtıuk-ı husenıâ 
Nğâh-ı hükmüne tıâzır tevâfuk-ı azdâd- Nâbi 

lisân-ı gayb, lisânü’l-gayb: Bilinmemez- 
likten haber veren. 

Rumûz-ı aşkını kıl zîver-i hüsn-i beyâtı yâ Rab 
Lisâtı-ı gayba olsun tâ zebâtıım tercemâtı yâ Rab 

Nazîm (Yahya...) 

Denilmez hüsn-i ta c bîr-i beyânı 
Lisânü’l-gaybdûr Allahü a c lem- Nefî 
lisân-ı hafi: Gizli dil. 

Bu bir lisâtı-ı hafidir ki ruha dolmakta 
Lûzıl hatâları seyret ki akşam olmakta 

Ahmet Hâşim 

lisân-ı hâl: Bir kimsenin davranışlarından 
anlaşılan hâl, davranışla derdini anlatma dili. 
Tercemâtı-ı râzıdır tıakş-i vücûlm âlenıitı 
Hâlini herkes beyân eyler lisâtı-ı hâl ile 

Leskofçalı Galip 

Niyâza mâtıi‘ olur satıma bî-zebâtıî-i ışk 
Lisâtı-ı hâlgibi çütıki tercemâtı bulunur-Kv/ayı 


Diyor ki: Vâlidelik eti safâlı gâiledir 
Lisâtı-ı hâlime bak, sözlerim zevâiddir 

Tevfik Fikret 

lisânü’l-ışk: Aşk dili. 

Cürâtımı bir lügat gördüm lisânü’l-ışk nâmında 
Belin adıtı murâd âgûşum adıtı Arzu yazmış 

Nedim 

lisân-ı halk: Halk dili. 

Sitâyiş etmedi seti gibi bir Hudâvend’i 
Lisâtı-ı halk olalı dâstâtı-ı serây-ı vücûd 

Nevres-i Kadim 

lisân-ı heves: Heves dili. 

Her zemâtı beti setıitı İmâlinden 
Setıitı esrâr-ı tıâz-ı hâlinden 
Bir lisâtı-ı hevesle bahsederim -Cenap Şahabeddin 
lisân-ı iştikâ: Şikayet dili. 

Feryâda uzak duratı sükûtum 
Bir özge lisâtı-ı iştikâdır- Abdullah Cevdet 
lisân-ı ka:l: Söz dili. 

Zarurî ihtisâra rağbet ettim kim bu vâdîde 
Lisâtı-ı kailden zîrâ lisâtı-ı hâl etıtaktır- Nâbi 
lisân-ı kalb: Kalp dili. 

Tuttu lisâtı-ı kalbimi kahretti tıâgehâtı 
Bir cûşiş-i bükâ ile bir ra c şe-i figân -Hüseyin Suat 
lisân-ı kudsiyânî: Kutsallık dili. 

Hâk-pây-i tıa c t-gûyâtıım ki arş-ı a‘za,mm 
Zikr ü teşbîh-i lisâtı-ı kudsiyâtıîdir sözüm -Nâbi 
lisân-ı na‘t: Naat dili. 

Hemîşe hâmerni ratbü’l-lisâtı-ı tıa‘t eyle 
Zülâl-i feyz-i amîmimle ey Hudâ-yı Vedûd-Simi 
lisân-ı nâtık: Konuşan dil. 

Yanağı al, kendi âl, işi âl 
Beyânında lisâtı-ı tıâtıka lâl- Taşlıcalı Yahya 
lisân-ı semâvî: Semavî din. 

Onun lisâtı-ı senıâvîsi ruha söylerse 
Bununki rûh-ı nıaâlîyi nefheder hisse- Mehmet Akif 
lisân-ı şem‘: Mum dili. 

Gamınla rnahv-ı vücûd ettiğin şeb-ifirkat 
Lisâtı-ı şem‘geceyatıayatıa söyler idi- Sâbit 
lisân-ı şîve-i Şîrâz: Şiraz şivesinin dili. 
Lisâtı-ı şîve-i Şîrâz’datı tıumûtıe idi 
Acem-perestî-i Rûm’un imâle devrinde 

Yahya Kemal 
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lisân-ı şuarâ: Şairler dili. 

Söz yok güher-i elsine-i âleme amma 
Ey hâce lisân-t şuarâ başka lisândır 

Yenişehirli Avni 

İster isen anlamak cihâttı 
Öğrenmeli Avrupa lisatıı-XA 
lisân-ı vâhid: Tek lisan. 

Eğer basit ü mürekkeb arzla cevher hem 
Lisâtı-ı vâhid olup etseler setıâ-yı vücûd 

Nevres-i Kadim 

lisân-ı zemm: Yerme dili. 

Ser-mâye-i tefâhiir iken dehre zâtımız 
Şimdi lisâtı-ı zemm ile mezkûrlardanız-N&n 
** elsine: Lisân’lar, diller. 

Târ için ez dil ü cân terk-i vücûd eyleyenin 
Söylenir elsitıede şöhreti Matısûr gibi 

Tahsin (Kıbrıslı Hoca ...) 
elsine-i âlem: Dünyanın dilleri. 

Söz yokgüher-i elsine-i âleme ammâ 
Ey hâce lisâtı-ı şuarâ başka lisândır- Yenişehirli Avni 
** lüsün, lüsn: Lisân’lar. 
lüsün-i atîka: Eski lisanlar. 

Şâir lüstı-i atîkanıtı hep 
Ma‘kûlâtı olur müretteb-TÂyn Paşa 
livâ’: (l 3 J) Ar. 1. Sancak, bayrak. 2. İki alay as¬ 
kerden meydana gelmiş askeri topluluk. 

Cümle rûh-ı enbiyâ “Nasrutı min’allah” okuyup 
Bu gazâ içre dutarİshâk Peygam-ber livâ 

Yahya Bey (Taşlıcalı...) 
Sîtıe tablıtı doğübetı âh livasın çekeriz 
Hem livâmız çekilir hem döğülür nevbetimiz-Ahi 

Öğren işte: Kuvvet hak! 

Ve bu düstûr elinde bî-pervâ 
Türü! Dünyâyı fetheder bu livâ- Tevfik Fikret 
livâ-yı Ahmed: Hz. Muhammed’in sancağı. 
Kesr oldu haclet ile a‘lâmı her emîritı 
Nasb oldu tıusret ile çütı kim livâ-yı Ahmed 

Hamdullah Hamdi 

livâ-yı belâ: Bela sancağı. 

Sinemde kıl nazar elif ucunda dağıma 
Leşker-keş-i livâ-yı belâya livâ budur- Hayali Bey 


livâ-yı feth: Fetih sancağı. 

Neyin tedbîr ederek hakka ol âsaf-ı metızilet 
Kulleye dikti livâ’-ı fethi canından geçip-\Jax£ı 
Livâü’l-hamd: Hamd, şükür sancağı. (Hz. 
Muhammed’in (s.a.s.) mahşer gününde mü¬ 
minleri toplayacağı sancağın ismi) 

Ser-fırâz ettin Livâü’l-hamd dîn-i Ahmed’i 
Kâfire gösterdin el-hakk dest-bürd-i Haydar’ı-Nefî 
livâ-yı işret: Eğlence sancağı. 

Sen de livâ-yı işretini bir ketıâra çek 
Şimdi Fasih mevsim-i seyr-i hisârdır 

Fasih (Ahmet...Dede) 
livâ-yı saltanat: Saltanat sancağı. 

Gönder livâ-yı saltanatın düşman üstüne 
Merdâtı-ı cetık-cûy-u tıeberd-âzmâ ile 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 
livâ-yı zer-nigâr: Altın işlemeli sancak. 

Ol şehenşâh-ı felek tâbi‘ ki vermiş devleti 
Bahr u berr hükmünde hûrşîde livâ-yı zer-nigâr 

Fuzûlî 

liyâkat: (oiU) Ar. 1. Yararlı olma, değerlilik, 
yararlılık. 2. Hüner, fazilet, iktidar. 

Dâd-ı Hudâ’dır demişler kisbî değildir aşk 
Tahsili kat‘î müşkül olmayıcak liyâkat- Muhibbi, 
Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) (olmayıcak: ol¬ 
mayınca.) 

Sen şahayakîn olmağa yok bende liyâkat 
Bana bu yeter kim seni seyr edem ıraktan 

Yahya Bey (Taşlıycah...) 
Anladım çevrine pâyâtı ü nihâyetyoktur 
Bende de zerre kadar sabra liyâkat yoktur 

Esrar Dede 

lokma: (<uiJ) Ar.> lukma’dan; bir ağızlık, bir 
yudum, bir parça yiyecek. 

Detıdâtı-ı şîre lokma olur âlmvâtı-ı zâr 

Birgûsfetıdi tu c me kılargürg-i cân-şikâr- Ziya Paşa 

Tâ Rab nedir bu keşmekeş-i derd-i ihtiyâç 
İnşânın ihtiyâcı ki bir lokma tıânadır-Ziya. Paşa 
lokma-i aşâ: Akşam lokması. 

Geh devlet-i cihandan eder cehl behre-yâb 
Geh lokma-i aşâdatı eder akl bî-nasîb -Ziya Paşa 
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lokma-i gam: Gam lokması. 

Lokma-igam kigelû-gîr-i melal oldu bana 
Şîr-i mâdergibi mey şimdi helâl oldu bana 

Benlekçi İzzet Bey 

lokma-i hân-ı kanâat: Kanaat sofrasının 
lokması. 

Künc-i istiğna kadar bir kûşe-i râhat mı var 
Lokma-i hân-t kanâatgibi bir ni‘met mi rar 

Fıtnat Hanım 

lokma-i in‘âm: İyilik lokması. 

Hâlâ düşünen başlara hep latme-i tenkil 
Hâlâ sırıtan dişlere hep lokma-i itriâm- Tevfık Fikret 
lokma-i neheng: Timsah lokması. 

Gavvâsı, hırs-ıgevher eder lokma-i neheng 
Kebgi ümîd-i dâtıe eder teleye şikâr-TÂya Paşa 
lokma-i târâc: Yağma lokması. 

Ekûl-i lokma-i târâctır allâme-i âciz 
Haris-i lezzet-igüllâçtır alâmet-i ««z-Sürûrî 
* lokma-veş: Lokma gibi. 

Çerb ü şîrîn olma halka, lokma-veş yerler seni 
Telh-güftâr olma zîrâ akreb eylerler seni 

Câmî (İstanbullu Mehmet...) 
Lokman, Lukmân: (jUiJ) Lokman hekim. İs¬ 
lâmiyet’ten önceki Araplar devrinde de efsanevi 
bir şahsiyet olan ve Kur’an’da da ismi geçen ve 
hekimliğinin yanında şiirleriyle de öğütler ve¬ 
ren bir bilgenin adı. 

Bir marîza çâresiz olmakta âciz bin tabîb 
Kudret-i tıbbı bana gelsin de Lokmâtı söylesin 

Nevres-i Kadim 

Gönüller derdine Lokmâtı ara, bul, tez devâ iste 
Ne istimdâd olur kuldan, ne dünyâdan vefâ iste 

Merdanî (Silleli ...) 

Bir dem cehâlette kalır hîç nesneyi bilmez olur 
Bir dem dalar hikmetlere Câlîtıûs u Lokmâtı olur 

Yunus Emre 

Nîm-lmrd-ı ladin olatı lukrna ey rûh-ı revân 
Gâlib olur eylese hükmünde Lukmâtı ile bahs 

Behiştî 

luâb: ( V LJ) Ar. Salya, tükürük. 

Ekşili şorbâdatı ağzı sulanır hûrdedetı 
Üfleriketı kaşığa zabt-ı luâb etmek de güç- Sürün 


luâb-ı Ahmed: Ahmed’in tükürüğü. 

Çütı menba‘-ı şekerdir onun mübarek ağzı 
Ashâba şerbet olsa tatı mı luâb-ı Ahmed 

Hamdullah Hamdi 

lu‘b: (^od) Ar. Oyun, eğlence. 

Bu yedipehlevânı dokuz kaLadatı çeker 
Hitıdû saçıtı atar ise bir lu‘b ile kemend-Şe yhi 

Lu‘b ü lehv ile çü dünyâ meşhûtı 

İstemez âkil olatı gayri oyMM-Sünbülzade Vehbi 

Hadetıg-igamzelerin üzre dilde câtı oynar 
Bu lu‘bı hatıçer-i tîz üzre câtı-bâz edemez 

Hamdullah Hamdi 

* lu‘b-bend: Oyun bağı. 

Zî pehlevân şu göz ki o hengâm-ı ışkta 
Bin gürzü kalkana ala bir lu c b-betıd z'/c-Nizami 
lu‘bet: (c~_d) Ar. 1. Oyun, oynanan şey, oyun¬ 
cak. 2. Herkesi hayrette bırakan şey. c. lu‘be- 
tân. 

Ne lıribet ile kılar raksı çerh-igerdûtı kim 
Gönül elinde otıutı çâr-pâre olmuştur 

Hamdullah Hamdi 

* lu‘bet-bâz: Oyuncu. 

Bezm-i ayş ü işretinde turfe lu‘bet-bâzdır 
Sihr edip ağzından âteşler eder izhârşem*- Riyazi 
lu‘bet-bâz-ı delir: Dünyanın oyuncusu. 
Sakıtı aidatıma lu‘bet-bâz-ı dehritı mekritıe Şeyhî 
Nelerpeydâ eder ol bu kebûdî çadır altında-Şeyhi 

* lu‘bet-geh: Hayret yeri. 

Sâhib-i tıakş dürüstüm ki bu lu‘bet-gehde 
Gâlib olmaz tıe kadar olsa dagal-bâz batıa 

Koca Ragıp Paşa 

Bu lıribet-gâhda ey Nâilî bilmektedir hikmet 
Ne zîr-i hırkadandır heft râs-ı tıîl-gûtı peydâ- Nâilî 

* lu‘bet-hâne: Hayret evi. 
lu‘bet-hâne-i sun‘: Sanatın şaşırtıcı evi (kâ¬ 
inat). 

Zehî Bâri ki lıribet-hâtıe-i sutriutıda halk eyler 
Hezârâtı dil-ber-i mevziîn, hezârâtı duhter-i hastıâ 

Nâbi 
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** hûbetân: Oyuncaklar. 
lu‘betân -1 Rûm: Rum oyuncakları. 

Ahir hicâb-ı Şam’a girip lu‘betân-ı Rûm 
Tuttu cihanı ma‘reke-i cünd-i Zeng-bâr-Nev‘ı 
lugaz: (yil) Ar. Bilmece, yanıltmaç. 

Bu lugaz ilmin bilen ehl-i edeb 
Olur âlemde Ziyâ-veş beste-leb- Ziya Paşa 

Halletmediler bu lügazm sırrım kimse 
Bin kaıfilegeçti hükemâdatı, ulemâdan- Ziya Paşa 
luka:tâ: (aJ=UJ) Ar. Yere atılmış ve yerden alın¬ 
mış lüzumsuz şey, artık, çörçöp. 

* luka:tâ-çîn: Değersiz şeyleri toplayan. 
Gezsen göresin bütün zemîni 

Ol nıastabanm lukattâ-çîııi-Ziyi. Paşa 
Lût: (J= 3 J) Ar. M.O. XIX. yüzyılda yaşamış olan 
Harun peygamberin oğludur. Hz. Lut, Hz. İb¬ 
rahim’in kardeşinin oğlu olup Hz. İbrahim şe- 
riatine göre amel etmiştir. Gönderildiği kavim, 
genç erkeklerle cinsî münasebette bulunduğu 
için onları ıslâh etmek istemiş fakat dinleme¬ 
mişlerdir. Bunlara o zamanda Sodom ve Go- 
more halkı denilmiştir. Azgınlıkları had safhaya 
çıktığı için Allah tarafından şehirleri, göklere çı¬ 
kartılıp baş aşağı yere indirilerek yok edilmiştir. 
Şehirlerinden bugüne ibret için kalan tek örnek 
bugünkü Filistin’deki Lut Gölü’dtir. Bu gölde 
hiçbir canlı yaşamamaktadır ve suyu çok tuzlu¬ 
dur. Kur’an’da bu azgın kavim ile ilgili pek çok 
yerde bilgi verilmektedir. Meselâ, Hicr/59-61, 
Nemi 56, Sad 13, Kaf/13 vd. 

Lût kavmi ki edip cürm ü günâh 
Oldu günden günegüm-râh-ı tebâh 

Yahya Bey (Taşlıcalı...) 

lût: (OjJ) Far. 1. Tatlı yemekler. 2. Çıplak. 

* lût-bâz: Tatlı yemeklerle uğraşan. 

Şükr-i taamı vâizâ sûfi-i lût-bâza ör 

Bana bu pendi etme ki âşıka gam yemek yeter 

Hamdullah Hamdi 
lutf. lutuf: (cJdaJ) Ar. 1. Hoşluk, güzellik. 2. İyi¬ 
lik, iyi davranış, c. eltâf. 

Dil tıigâh-ı lutf umar bilmez ne bî-rahm olduğun 
Merdüm-i çeşnimden iıısâniyyet ümidindedir- Nailî 


Bunca demdir nîm bir lütfün görüp şâd olmadım 
Lütfeder derlerse dehr-i dûna bühtandır bütün 

Üsküdarlı Tal‘at 

Bilmem ne demektir ne tekâpû, ne tahakküm 
Lutfümle de, kahrımla da Türk’üm 

Midhat Cemal Kuntay 
lutf-ı ahbâb: Dostların liitfu. 

Safâ-yı câvidânîdir tıeşât-ı lütfü ahbâba 
Belâ-yı nâ-gehâııîdir hayâl-i tîğı a‘dâyaTie?i 
lutf-ı bahar: Baharın lütfü. 

Ammdur lutf bütün âleme çün lûtf-ı bahâr 
Feyz-için çeşm-i hurşîd-i dirahşâıı mebzûl- Rızayi 
lutf-ı dost: Dostun liitfu. 

Tek-sân gelirse tıe_ola dile kalır u lutf-ı dost 
Zehr ü şerâb âşık-ı şeydâya bir gelir 

Sabrı (Mehmet Şerif-Çelebi) 
lutf-ı edânî: Alçakların lütfü. 

Bu mevsimlerde ümmîd-i tama‘ lutf-ı edânîden 
Nisâr-ı âb-rûy etmekten akdem re’y-i fâsiddir-N&bi 
lutf-ı ezelî: Ezeli lütuf. 

Kimse lutf-ı ezelî hükmünü tağyir edemez 
Bu cihandır kimine emek ü kimine yemek 

Necati Bey 

lutf-ı felek: Feleğin liitfu. 

Lutf-ı felek ki ellere âbı serâb eder 
Dil-teştıe-i muhabbete bahn serâb eder-Vecdi 
lutf-ı firâvân: Aşırı lütuf. 

Görürdüm her kaside söyledikçe her birisinden 
Hem istihsâli ü hem ihsan ü hem lutf-ı fırâvânı 

Nefî 

lutf-ı güfîtâr: Sözün lütfü. 

Hüsıı-i etvârı ııazar-bahş-ı deyâcîr-i amâ 
Lutf-ıgüftârı harâbîde bünyân-ı samem-Nâbi 
lutf-ı Hakk: Hakk’ın liitfu. 

Değil mi lutf-ı Hakk’a karşı ayb ayb-cûluklar 
Kemine lokmayı bî-ithâm alır bulunur- Nâbi 
lutf-ı Huda: Allah’ın lütfü. 

Şâh-ı bî-dil ü bîmâr ü güııâh-kâr ne gam 
Sen olur isen eyâ lutf-ı Hudâ dâd-res 

Adlî (Sultan II. Bayezid) 
lutf-ı mu‘tâd: Alışılmış lütuf. 

Lutf-i mu‘tâd ile ol şâir-i hoş-tahirin 

Şâhid-i nazmına ver hüsıı-i beyân hoşgeldin-NMi 
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lutf-ı peyker: Yüzünün lütfü. 

Şahsın isti‘dâdı lutf-ı peykeritıden bellidir 
Kîmyâ-yı kaıbiliyyyet cevherinden bellidir- Nailî 
lutf-ı renlt-âmîz: Çeşitli renkli lütuf. 

Tâ ki ma‘nâ-yt latif lutf-ı renk-âmîz ile 
Rüzgârın bir dil-ârâ dâstânıdır sözüm-Nefî 
lutf-ı tab‘: Yaratılış güzelliği. 

Bîm kahrın câtı u mâl hasına berk-hâne-i sûz 
Lutf-ı tab‘m lâle-zâr rnilke ebr-i dür-feşâtı- Fuzulî 
lutf-ı visal: Kavuşma lütfü. 

Ne var bir kerre de et imtihan lutf-ı risâlinle 
Dilimde âzmâyiş etmedik hangi cefâ kaldı- Nâbi 
lutf-ı yâr: Dostun liitfu. 

Lutf-ı yâre şâd olup cevr-i adûdatı ağlamam 
Ol sebebten âşnâ bî-gâne yeksandır bana 

Cevrî (İbrahim Çelebi) 
lutf-ı Yezdânî: Allah’ın lütfü. 

Her ne emre iştigâl etsen saâdetle ola 
Avtı-i Rabbâtıî zahir ü lutf-ı Yezdânî muin- Nefî 
lutf u atâ: Lütuf ve bağış. 

Billâhî Necati’ye bu lutfu atâyıgör 
Şeyhi olalı şeyhi nazmı hasetı olmuştur- Necati Bey 
lutf u cûd: Lütuf ve cömertlik. 

Süzüldü lutf u cûd erbâbı, gitti ayş u tıûş ehli 
Yemez içmez, cihan bezmitıdetı, birkaç bî-kerem 
kaldı-Lâ. 

** eltâf: Lutflar. 

Budur hakk-ı kelâm ey Sadr-i zîşân kim kıyâs olmaz 
Senin eltâfitıa bezl-i atâ-yı Hâtem-i Tayı-Nedim 

eltâf-ı Rabbü’l-âlemîn: Âlemin Rabb’inin 
lutuflan. 

Girdi bir şekl-i nizâma hey’et-i rûy-ı zemin 
Oldu şâmil âleme eltâf-ı Rabbü’l-âlemîn-ZiytL Paşa 
lübb: (^J) Ar. 1. Öz, iç. 2. Her şeyin iyisi, hâli¬ 
si. 3. Aklıselim, sağduyu. 

Bir lübbiidür cihanda elezz-i lezâizhı 
Her mısrâ‘-ı güzidesi Fârûk Nâfiz’itı- Yahya Ke¬ 
mal 

Lübb ile kışrm eder farkını iş‘âra Hakim 
Dürrü sübha def c -i hanendeye zînet sadefin-Nâbı 

Lübbü, lehîb-i nâr ile bir kûy-i âteşin 


Kışri, mecâri-iyenim ü tıehr ile çâk çâk-Ziyu Paşa 
lübb-i âteş: Ateşin özü. 

Nisbetle kışn hacmine ol lübb-i âteşin 
Şol kubbedir kiferş oluna anda berk-i tâk 

Ziya Paşa (anda: orada) 
lübb-i esrâr-ı maânî: Mana sırlarının içi. 
Açıldıkça ûlü’l-elbâh olur dem-beste-i hayret 
Leb-i Ecâz-gûyu lübb-i esrâr-ı maânidir 

Muallim Naci 

lücce: (aKJ) Ar. Açık ve engin deniz. 

Merc mere olsa tıe_ola lücce gibi nûr-ı sürür 
Bezme ikbâl ile ol rnihr-i dirahşâtı geldi- Nedim 

Lüccesi bahr-i derletingarka-gâh-ıgumûmdur 
Râhat-ı dil rnurâd ise kendini ketıâra çek 

Asım (Çelebizade Şeyhülislam İsmail...) 
Kulak reritı de neler söylüyor bakın idrâk 
Bu, lücce lücce tekâsüf bu sa‘y-i dehşet-tıâk 

Mehmet Akif 

lücce-i eflâk: Göklerin engin denizi. 
Münakkaş oldu bisât-ı çemen şükûfe ile 
Nazîri lücce-i eflâk oldu tahta-i hâk- İbn-i Kemal 
lücce-i envâr: Nurlar denizi. 

Lûle-i çeşme-i hûrşîde şikâf-ı hârne 
Merce-i lücce-i etırâre sutûr-ı erkaım 

Üsküdarlı Hakla Bey 
lücce-i feyz-i kadir: Kıymetli feyiz denizi. 
Mağz-ı esrâr-ı hakikatşem‘-i cem^-i evliyâ 
Pertev-i tıûr-ı hüviyyet lücce-i feyz-i kadir 

Üsküdarlı Hakla Bey 
lücce-i gam: Gam denizi. 

Dil zevrakım lücce-i gamdan herâ-yı ışk 
Elbette bir ketıâra atar nîzgârdır-Bîki 
lücce-i hayret: Hayret denizi. 

Gâhîcegark-ı lücce-i hayret olunca ben 
İbrâm-l nâz edip tarafı fikretim sorar-Esmt Dede 
lücce-i mihnet: Sıkıntı denizi. 

Kalmaz miyân-ı lücce-i mihnette fülk-i rakîb 
Hileyle iş gören kişi mihnetle câtı verir- Neyli 
lücce-i tevhîd: Tevhit denizi. 

Bâr-ıgiyeh-i dehre tâlib eyleme mürg-âb-veş 
Lücce-i tevhidinin garvâs-ıgevher-hâhı M-Behiştî 
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lücce-i umman: Okyanusun engin denizi. 

Leşker-i eşk-i firâvân ile ceng eylemeye 
Gönderir mevclerin lücce-i ummâtı saf saf Baki 

lücce-i ummân-şekl: Okyanus şeklindeki 
deniz. 

MAh-i tıer aksini keçkûl edinip deryâlar 
Oldu kapındagedâ lücce-i ummân-şekl-Hyysli Bey 
lücce-i zulmet: Karanlık deniz. 

Lücce-i zulmet içinden kabaran mezbeleler 
Evi sırtında sokaklarda gezen Aileler- Mehmet Akif 
lücce lücce: Dalga dalga. 

İçimde cûş ederek lücce lücce istiğrak 
Ezanı beklemez oldum; açılmadan âfâk 

Mehmet Akif 

lügat: (oiJ) Ar. 1. Kelime, söz. 2. Her milletin 
konuştuğu dilin her kelimesi. 3. Sözlük kitabı. 

c. lugât. 

Tarz-ı selefe takaddüm ettim 

Bir başka lügat tekellüm ettim-Şeyh Galip 

lügaz: (ykl) bk. lugaz. 

lüluıet, lükûnet, lüknûnet: (cuiü) Ar. Konuş¬ 
madaki pelteklik, dil basıklığı, dil tutukluluğu, 
kekeleme. 

O Rûmî dil-beritı ey dil dilinde sanma var lüktıet 
Murâdmca dili dönmez dehânı tetıgdirgayet 

Azmi (Pir Mehmet...) 

Gelip lüknet zebân-ı âşıka vuslat telâşından 
Dehânından çıkargüftârgâhi râstgâhigeç 

Enderunlu Vâsıf 

Oldu mu yoksa meğer tanbûr-veş tânn şikest 
Lüknetitı mi var zebanında yâhûd bebgâgibi 

Nedim 

lüle: ( 4 J 3 J) Far. 1. Lüle, çeşme, musluk gibi şey¬ 
lere takılan küçük boru. 2. Halka gibi dürülmüş 
şey, lüle. 3. Kâğıt külah. 

İmame ağzın öper ateşine lüle yanar 
Bu kâr-gâh-ı cezâda garibtir lüle- Nâbi 

Târihi Sultân Ahmed’in câri zebâtı-ı lüleden 
Aç besmeleyle iç suyu Han Ahmed’e eyle duâ 

Sürûrî (Seyyid Vehbi?) 
Zâhid bu bürûdetle eğer dûzaha gitsen 
Bir lüle duhatı yakmağa âteş bulamazsın- Sabit 


lûle-i Âb-ı Hayât-ı feyz: Bereketli sonsuz¬ 
luk suyunun lülesi. 

Hızria minnet çekme var sonra dil-i Neflîgibi 
Lûle-i Ab-ı Hayât-ıfeyz ile leb-ber-leb o/-Nefî 
lûle-i çeşme-i hûrşîd: Güneş çeşmesinin 
külahı. 

Lûle-i çeşme-i hûrşîde şikâf-ı hâme 
Mevce-i lücce-i etıvâre sutûr-ı erkaım 

Üsküdarlı Hakla Bey 
lü’lü: (jl Ar. İnci. c. leâl, leâlî. 

Lü’lü mü yoksa dürr-i Aden’dir dedim, dedi: 
Ebkem Fuzûlî eşk-i revâmndurur seninAuzûü 

Lü’lü dişin gamıyla sirişkim güherlerin 
Dizdim ümîd riştesine datıe datıe &cw-Bâki 
lü’lü’-i lâlâ: Parlak inci. 

Hudavetıdâ ben ol üstâd-ı mazmûn-ı perver-i 
nazmım 

Kipest etti kelâmım lü’lü’-i lalayı- Nefî 

Saçın ve’l-leylya ağşâdıryüzün hâverdetı eclâdır 
Dişin lü’lü’-i lâlâdır lebin la‘l-i musafâdır-Nazıî 

lü’lü’-i lâlâ-yı sühan: Sözün parlak incisi. 
Gevheri güftesine döndü bugünlerde meded 
Gevher-i tıâdire-i lü’lü-i lâlâ-yı sühan 

Sünbülzade Vehbi 
lü’lü’-i şehvâr: İri taneli inci. 

Tümtı-i narinden güher olmuş Fuzûlî sözleri 
Ebr-iNîsân’dan erer çün lü’lü’-işehvâra t«-Fuzûlî 

Gözlerimden dökülen luıtre-i eşkim giiheri 
Leblerinden saçılan lü’lü-i şehvâra feda 

Fuzûlî (Naat) 

** leâl: İnciler, 
leâl-i Aden: Aden incisi. 

Her tîre-meniş kadr-şitıâs-ı sühan olmaz 
Her şifle hırdâr-ı leâl-i Aden olmaz- Nâbi 
** leâlî: Lü’lü’ler, inciler. 

Dürr ile sâyetıde tezyin eyledim bâlitıi 
Gözlerimden etti taktîr-ı leâlî gözlerin 

Muallim Naci 
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leâlî-i bârân: Yağmur tanesi gibi inciler. 
Benim sirişkimi mahveylediyse âteş-i vicdan 
Bulutlarında senin yok mudur leâlî-i bârân 

Kemalzade Ekrem 

* leâlî-feşân: İnciler saçan. 

Tab‘ım kiyâd-ı cezbe-i medhinle dem-be-dem 
Bir bahr-ipür-hurûş-ı leâlî-feşân olur- Nefî 

lüsn, liisün: ( 0 _t) bk. lisân. 

lüzum: (f 3 yJ) Ar. Lazım olma, gereklik, iktiza, 
icap, ihtiyaç. 

Mecbur eden mezâlime erkâtı-ı devleti 
İsrâf-ı bî-lüzûm sefâhat değil midir 

Şeyhülislam Yahya 

Etmiş hulâsa bir ernel-i hâs-ı bî-lüzûm 

Her şahs-ı hürrü kayd-ı esâretle mübtelâ-TÂys. Paşa 

Nedir lüzumu vücûdu şu kevtı-i mağşuşun 
Değer mi külfeti îcâdı bunca da‘vâya- Ferit Bey 


-M- 

ma‘: (^) Ar. Kelime başına gelerek “ile, bera¬ 
ber, birlikte” anlamlarında kullanılır. 

* ma‘allâh: Allah ile, Allah ile birlikte. 

Bî-nişâtı u lâ-mekâtı sırrında pitıhâtı olmayan 
Bulmaya seyr-i ma’allâh sırrın el-hakk el-gıyâs 

Ümmi Sinan 

mâ-: (L) Ar. e. “O şey ki, şu nesne ki, o ki; 
...daki, ...deki” anlamlarında, kelime başlarına 
gelir. 2. Olumsuzluk edatı. 

* mâ-beyn: Haremle selamlık arasında olan 
oda. 

Zâhid püsere mail ü hem duhtere âşık 
Mâ-beyn odasıgibi ikiyüzlü münafık- Lâ 

* mâ-cerâ: Cereyan eden, geçen, akıp gi¬ 
den; sergüzeşt. 

Gör yaşımı gamınla geçen mâ-cerâ budur 
Bak dağıma ki âyîtıe-ipiir-safâ budur- Hayali Bey 

Bilsetı beyim ederdi seni reşk bî-karâr 
Şimdi Nedim’in öylece bir mâ-cerâsı ıw-Nedim 
mâ-cerâ-yı aşk: Aşk macerası. 

Kaıbil mi arz-ı hâl ile derd-i dili beyân 
Sığmaz zebâtı-ı hâmemize mâcerâ-yı aşk 

Fıtnat Hanım 

mâ-cerâ-yı derd-i aşk: Aşk derdinin ma¬ 
cerası. 

Eder bir bir hikâyet eşk ü âhıtı İsmeti yâre 
Ne denlü mâ-cerâ-yı derd-i aşkın bî-şümâr olsa 

İsmeti 

mâ-cerâ-yı eşk: Gözyaşı macerası. 

Hep mâ-cerâ-yı eşkimifâş etti âleme 
Ey bâd-ı subh-dem göre dil-dâre der misin-EHkzm 
mâ-cerâ-yı Ferhâd: Ferhad’ın macerası. 
Getirme hatırına mâ-cerâ-yı Ferhâd’ı 
Derûtıu yârelidir kûh-sârı söyletme-lA 
mâ-cerâ-yı meclis: Meclis macerası. 
Handesi Avazı kulkulgiryesi taktîr-i mey 
Mâ-cerâ-yı meclise sâgar hem ağlar hem güler 

Pertev Paşa 
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mâ-cerâ-yı sabık: Eski macera. 

Eğer hileydi beşer mâ-cerâ-yı sâbıknıı 
Olurdu bahs-i tekevvünde vâktf-t hikmet 

Nâzım Paşa 

mâ-cerâ-yı vasi: Kavuşma macerası. 
Dökülen su kabını doldursa eylerdi gönül 
Mâ-cerâ-yı vasi için dil-dâre sırf âb-rû 

Hilmi (Trabzonlu...) 

* mâ-dâm, mâdem: 1. Madem, çünkü, de¬ 
ğil mi ki. 2. Devam ettikçe. 

Şensin fakat şeftim rûz-ı cezada mâ-dâm 
Çıkmaz mıyım huzura bî-bâk yâ Muhammed 

Naat-ı Şerif 

Mâ-dâm ki ki bitmiyor hayâtını 
Zannetme biter türabım- Muallim Naci 

Derdim: “Bu da var imiş kaderde 
Mâdem ki düştü dil bu derde- Muallim Naci 

* mâ-dûn: Altta, aşağıda, alt derecede. 
Ekdiğin biçmedesin resrn-i râh-ı hak budur 
Sen de mâ-dûtıuna raimi eyle ki rahmet bulasın 

Lâ 

* mâ-fevk: 1 . Üst, yukarı. 2. Üst derecede 
bulunan kimse, şef. 

Lâfı dapâ-yı eııâniyyet ne lâzım âkile 
Ederkesitı âlemde bin mâ-ferkı bin mâ-dûııu var 

Esat Muhlis Paşa 

* mâ-fihâ: Mevcudat, mükevvenat. 
Hikmet-i dünyâ rü mâ-fihâ bilen ârif değil 
Arif oldur bilmeye dünyâ vü mâ-fihâ nedir- Fuzulî 

İlâhî Edazret-i Sultân Murâd’a, ömr-i semıed ver 
Musahhar ola ona tâ ebed dünyâ vü mâ-fihâ 

Şeyhülislam Yahya 

* mâ-fi‘l-bâl: Gönüldeki, içteki şey. 

O sâf kalbine şirimle arz-ı mâfi’l-bâl 
Bu şiri eyleyemem ben ilelebed ikmâl 

Kemalzade Ekrem Bey 

* mâ-fi’z-zamîr: Gönüldeki, içteki şey. 
Keşf eyleyince sonra bu mâfi’z-zamîrini 
Gördük nedir vezîr-i sadâkat-semîrhıi 

Abdülhak Hâmit 


* mâ-hades: Vuku bulan şey, macera. 
Edakkıyle kalmamış ise yâdımda mâ-hades 
Son mevlidindir aşkına râm olmuyor Tudes 

Abdülhak Hâmit 

* mâ-hasal: Hasıl olan, meydana gelen şey, 
netice. 

Bir böyle dem hurrem uferlmnde husûsâ 
Kim mâ-hasal müddet-i ömr-igüzerândır -Nefî 

Kör olur mâ-hasal o kimse ki_ola sana adû 
Ger hirâsmla revâgörmese a‘dâ ahlâm- Ziya Paşa 

mâ-hasal-ı kevn ü mekân: Kevn ü mekâ¬ 
nın neticesi. 

Mehdî-i derr ü zemâtı mâ-hasal-ı kertı ü mekân 
Afitâb-ı dü-cihâtı zıll-i Edudâ tıûr-ı hüdâ-Nefi 
mâ-hasal-ı müddet-i ömr-i güzerân: Ge¬ 
çen ömür müddetinin neticesi. 

Bir böyle dern-i hurrem Uferlmnde husûsâ 
Kim mâ-hasal-ı müddet-i ömr-igüzerâtıdır -Nefî 

* mâ-haşerallah: Kalabalık, izdiham. 
Emrât kıy ânı eylemede mâ-haşerallah 
Gayyâ-yigazûb âteş-i dûzahta ayandır- İsmail Safa 

* mâ-hazar: Hazır olan, mevcut bulunan şey. 
Mîz-bân olsan eğer doymaz çeşm-i mihmân 
Mâ-hazar etsen ona hûtı-ı dil ü eşk-i teri 

Nazım (Yahya...) 

* mâ-lâ-ya‘nî: Manasız, faydasız, boş. 
Eyleme ehl-i salâha taiıı 

Söyleme cehlile mâ-lâya‘nî-Taşhca\ı Yahya 

* mâ-melek: Nesi varsa, varı yoğu, olanca 

şey. 

Cânân yoluna harcederiz tıakd-i sirişki 
Sarf eylemedi mâ-melekin Hâtem-i aşkız-Tvczî 

Verirdi mâ-melekin bezi için kerime leîm 
Ederdi hizmet-i ritıdânî şevkle zühhâd-Nefî 

Aldırıp mâ-meleki inleme zetıbûrgibi 

Âtıf (Mustafa ...) 

* mâ-mezâ: Geçen, geçmiş şey. 

Görsün bizi görüp de pür-âmâl ü piir-garâm 
Bir yerde mâ-mezâ ile müstakbel-i cihâtı 

Cenap Şahabeddin 
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* mâ-sadak: Tasdik olunan, uygun, tıpkı, 
mâ-sadak-ı lutf-ı İlâhî: İlahi lütfün uy¬ 
gunluğu. 

Sen sen ol mâ-sadak-ı lütf-ı İlâhî ki felek 
Bir gece sensiz olan devrin anıp pinhânî- Nefî 

* mâ-sebalt: Geçen, geçmiş zaman. 

Tebliğ kılıp Cetıâb-ı Hak’tan 

Nehy eyledi hükrn-i mâ-sebaktan -Şeyh Galip 

Olmuş idi mâ-sebakta rûbâh 

Bir teys-i dırâz karna hem-râh-Recaizade Ekrem 

* mâ-sivâ: 1. Allah’tan başka bütün varlık¬ 
lar. 2. Dünya ile ilgili olan şeyler. 

O kim mâ-sivâdan yuma çeşnıitıi 

Berâberdir ona bahâr ü hazân- Şeyhülislam Yahya 

Aşk-ı Hak’tan gaynsı uşşâka olmadı kabul 
Aşk-ı Hak’tan gaynsı uşşâka oldu mâ-sivâ 

Reşit Akif Paşa 

mâ-sivâ’llâh: Allah’ın dışındaki her şey. 

Gel ey miskin gözün yum sen cemâl-i mâ-svva’llâhtan 
Bugün gör bunda dîdârın ne hâcet va‘d-i ferdâya 

Âşık Paşa 

Takın bu seyfin akvâsm cihâdü’l-ekberi anla 
Hicâb-ı mâ-siva’llâha fetıâ verip kırarsan gel 

Ümmi Sinan 

* mâ-şâ-Allah: 1. Allah’ın istediği gibi. 
2. Allah nazardan saldasın, ne güzel! 3. Hayret 
ve memnunluk anlatır. 4. Küçük çocuklara na¬ 
zar değmesin diye yakalarına takılan nazarlık. 
Pertev-etıdâz olueak bezme dedim uşşâka 
Afitâbım yere inmiş hele mâ-şâ-Allah 

Nahifi (olueak: olunca) 

* mâ-taht: Altında. 

Gam reh-zeni huzûmn râhmdan atsın ark 
Mâ-tahtma nazar kıl ey dil gözetme mâ-fevk 

Behiştî 

* mâ-tekaddem: 1. Geçmiş zaman. 2. Ge¬ 
çen şey. 3. Önceleri. 

İgetı incinme ey gönül ölürsen gûşiş-i gamdan 
Güzellerden vefâ olmaz meseldir mâ-tekaddem- 
den- Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
(igen: çok) 


* mâ-verâ: Bir şeyin ötesinde, ardında 
olan. 

Hazin bir telh-i nekbet hevâda 

Nedir bilmem ne vardır mâ-verâda- Tevfık Fikret 

mâ’: ü U) Ar. Su. c. miyâh. 

Çerh-igaddârda vefâ neyler 
Kâse-i ser-nigûtıda mâ’ neyler- Baki 

Gönülden sırrın ifşâ eylemezpîr-i kühen zirâ 
Sebû-yı köhneden terşîh edip birkatre mâ’ çıkmaz 

Beliğ 

Dil bir içim su istedi çeşme-i laH-iyârdan 
Ab-ı zülâl-i hançerin gösterip işte mâ’ dedi-Bakı 

Çerh-i gaddârda vefâ neyler 
Kâse-i ser-nigûtıda mâ’ neyler- Baki 
mâ’-i bârid: Soğuk su. 

Düşnâm-ı yârdan dil şöyle safâ alır kim 
Pür-teşne buldugûyâ bir kâse mâ-i bârid- Behiştî 
mâ’-i cârî: Akan su. 

Mâ’-i cârî taraf taraf çağlar 
Bâd-ı hoş-bû eser hafif hafif (Muallim Naci 
mâ’-i hamim: Kaynar su. 

Şerer-i tıâire-i kahrı ma’âzallah eğer 
Ab-ı Hayvân’a eser etse olur mâ-i hamim 

Nazîm (Yahya...) 

Düşeyin tıâr-ı cahîrne içeyin mâ’-i hamim 
Nejderem azb-ı Furâtı yüzünü görmeyicek 

Hamdullah Hamdi (görmeyicek: görmeyince) 
mâ’-i hârâ: Mermer üzerindeki su yolu. 
Sanır tamga-i zerrinden gören bir mâ’-i hârâda 
Meyâtı-ı âba düşmüş aks-i Hûrşîd-ipür-envârı 

Nefî 

mâ’-i ineb: Üzüm suyu. 

Dehr kahrından düşerdim ka‘r-ı çâh-ıgussaya 
Zâhidâ rahm eyleyip ger tutmasa mâ’-i ineb- Zâti 
mâ’-i maârif: İlim irfan suyu. 

Mîzâb-ı kalemden dökülen mâ’-ı maârif 
Bâğ-ı vatan u devlete bârâtı-ı keremdir 

Yenişehirli Avni 
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Mâ’-i Ma’în: Akan su. Cennet’teki bir İlahi 
ırmağın ismi. 

Mâ’-i Ma’în’den eyfakîh esrüyetı ikidir deme 
Çünkü Yejyâne’den-dürür vârid ile vücûdumuz 

Nesimi (esrü-: sarhoş olmak.) 
mâ’-i semûm: Zehirli su. 

Lebinin yâdı ile içse eğer bir atçâtı 

Ab-ı Kevser gibi cân-perver olur mâ’-i semûm 

Yenişehirli Avni 

mâ’-i Tahûr: Tahur adlı cennet içeceği. 

Gel olma bezm-i fetıâda mey ile âlûde 
Ki suna sâkî-i vahdet eline Mâ’-i Thhûr -Hayali Bey 
Mâ’-i Tesnîm: Cennet’teki Tesnim ırmağı¬ 
nın suyu. 

Gülelim oynayalım kâm alalını dünyâdan 
Mâ’-i Tesnîm içelim çepne-i nev-peydâdatı- Nedim 
** miyâh: Sular, mâ’lar 
Perveripyâb-ı sehâb-ı cûdu olsaydı eğer 
Diirre-i beyzâ olurlar idi her reçh-i miyâh 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
maâd, meâd: (al**) Ar. Avdet’ten; 1. Dönülen, 
dönüp gidilecek yer. 2. Ahret. 3. Dönüş, geri 
gidiş. 

Bir pire yapış, kim eresin sırr-ı rnaâda 

Bağdatlı Ruhi 

Bilir mi da’î-i irfâtıı her hakikat eden 
Aziz ruhumuzun mebde’ ü meâdı nedir 

Cenap Şahabeddin 

Kâç akl-ı rnaâd yerine kâç 

Olsa akl-ı ma‘âç-ı nefsâtıî- Fehim (Hoca Süleyman...) 
mâ‘adâ: (lacL) Ar. e. “-dan başka, -den başka, 
gayrı” anlamlarına gelerek başta kullanılır. 
Sühatı-rû olduğundan mâ‘adâ seyr eyleyen kimse 
Hatt-ı talikini tercîh eder hatt-ı imâd üzre- Nefî 

Kevtı ü fesadın anladım îrâd ü masraftı 
Dil-hâhma müzayakadan mâ‘adâsı yoüNâbi 

Işk kilk çekti hat harfi vücûd-ı âçıka 

Kim ola sâbitHak isbâtında nejy-i mâ‘adâ -Fuzulî 

ma‘âdin: ( j jU) bk. ma‘den. 


maâlî: (JUo) Ar. M a‘l âtin cemi. 1. Derin ve 
yüksek fikirler. 2. Ululuklar, yücelikler, şeref¬ 
ler. 

İdrâk-i maâlî bu küçük akla gerekmez 
Zîrâ bu terâzû bu kadar sıkleti çemez- Ziya Paşa 

Maâlî meyli hîç kalmaz, çehâmet büsbütün kalkar 
Ne hâkimlik tanır artık, ne mahkûm olmadan 

Mehmet Akif 

Onun lisân-ı semavîsi rûha söylerse 

Bunmıki rûh-ı maâlîyi tıeflteder feg-Mehmet Akif 

Koçan cihâd-ı maâlîye çatılı, lâkin ağır 
Mahûf adımlar fltar-Tevfık Fikret 

* maâlî-penâh: Ululukların sığındığı yer. 
Eyâ çehriyâr-ı maâlî-penâh 

Bize mesleğindir veren »zfz'Zztf/t-Muallim Naci 

maa-mâ-fîh, mamafih: (<ciL Ar. zf. Bu¬ 
nunla beraber, böyle ise de, hâl böyle iken. 
Batıa ihtâra tıe hâcet, a beyim, çimdi bunu ? 
Maa-mâ-fîh yeniden bir bakalım dikkatle 

Mehmet Akif 

ma‘ânî: bk. ma‘ııâ. 

maârif: Ar. 1. Ma‘rifet’ler, bilgiler, kül¬ 

türler. 2. Bilgi, kültür. 

İtlâf-ı vakt eyleme fasl-ı çebâbda 
Kesb-i maârif eyleyegör kâr vaktidir 

Vâsık (İstanbullu Ahmet...) 
KAlâ-yı maârif satılır sûklantıda 
Bâzâr-ı hüner ma‘den-i ilttı ü ulemâdır- Nedim 

* ma‘rifet: 1. Herkesin yapamadığı ustalık. 
2. Bilme, biliş. 3. Hoşa gitmeyen hareket. 
Beylere biti ma‘rifet harceylesetı değmez pula 
Şimdi meyli dirhem ile, bunların, dîtıâradır 

Azmi (Gedizli...) 
maârif-perver: Maarifle ilgili şeyleri seven, 
koruyan. 

Hikem-âmûz u sühan- setıc ü maârif-perver 
Şeflıat-etıdîşe, kerem-pîçe, dilîr ü a‘kal-Li 
maâsî: bk. ma‘siyet. 

ma‘âş: (jsU*) Ar. Ayş’ten; 1. Yaşayış, dirlik. 
2. Geçinecek şey. 3. Aylık, c. ma‘âşât. 
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Scıyyâd dedi budur ma‘âşım 
Açmam ayağın giderse haçını- Fuzulî 

Gehî telâtûm-ı ekdân zîk-ı ma‘âç 

Gehî tezâhüm-i ekdângayret-i emsal- Nedim 

Ermedin raslma hare eyledi cümle rantı 
Yoğ imiç Eııveri dîvânede hiç akl-ı ma‘âş-Envtn 
maâşir: ÇAK») bk. ma‘şer. 
maâz: (iU^)Ar. Sığınacak yer. 

* maâz-Allah: 1. Tek sığınılacak Allah’tır. 
2. Allah korusun, Allah saklasın. 

Rakibi hasbeteıı lillâh edinme hüsnüne mahrem 
Maâz-Allah ki yaraşmaz ııedîm-i pâdişâh eğri 

Ahmet Paşa 

Gamın sadra geçirmez diye geçmişler beni yâre 
Maâz-Allah inanmanız bu sözler bana biihtândır 

Behiştî 

ma‘bed: (a_o^) Ar. İbâdet’ten; ibadet edilecek 
yer, tapınak. 

Zihî meşhed zihî rnerkad zihî ma‘bed zihî rnaksad 
Maka:m-ı Hızr u İlyâs u makarr-ı erliyâdır bu 

Yahya Bey (Taşlıcah...) 
Yurdum dediğim toprağı çiğnetmedim işte 
Ufkumda dizilmiş sayısız ma‘bedim işte 

Midhat Cemal Kuııtay 
ma‘bed-i hayl-i nücûm: Pek çok yıldızın 
mabedi. 

Ma‘bed-i hayl-i ııücûmungüııbed-i eflâktir 
Mihr ü meh kandil ona kars-i kuzah mihrâb-ı çerh 

Beliğ 

ma‘bed-i İslâm: İslâm’ın mabedi. 

Şöhreti mâl iledir ma‘bed-i İslâm’ın da 
CâmE-i köhtıe-i vakfa cemâat gelmez- Nâbi 

ma‘bed-i Sultân Süleymân Şâh: Sultan 
Süleyman Şah’ın mabedi. 

Ma‘bed-i Sultân Süleymân Şâh emîıı-i ehl-i dîn 
Hâdî-i ahbâb-ı Ahıned câmî’-i ibret-ııümâ 

Yahya Bey (Taşlıcah...) 

* ma‘bûd: Kendisine tapınılan Allah, Tanrı. 
Senin ııûr-ı cemâlin cilve-gerdir vech-i eşyâda 

O yüzdendir ki ma‘bûd etti râhibLât ü Uzzâ’yı 

Nev‘î 


Bu sırr-ı hikmeti idrâk mümkün olmadı âh 
Eledir bu hikmetin ey lâ-yezâl olan Ma‘bûd 

Nâzım Paşa 

Halâs eyle televviin vartasından nefsi yâ Mcı‘bûd 
Temekküıı kişveritıde sırrı sultân eyle yâ Allah 

Nuri 

* ma‘bûde: Şirk dolayısıyle kendisine tapı¬ 
lan peri, put, dişi tanrı. 

Etse tasvir eğer ol mütıakkaşa bikr-i fikrin 
Tapınır âlem ona sûret-i ma‘bûde misâl-Şmasi 
ma‘bûde-i şi‘r: Şiir perisi. 

Yalnız ikimiz, bir de o: Ma‘bûde-işi‘rim 
Yalnız ikimiz, bir de onun zıll-ı cenahı 

Tevfik Fikret 

mabgûz: Ar. Nefret edilmiş. 

Mâlını eyleme bî-vech itlâf 
Oldu mabgûz-i İlâhî isrâf-Nâbi 

ma‘bûd: bk. 
mâ-cerâ: (I y> L) bk. mâ. 

ma‘cûn: Ar. Acn’den; 1. Hamur kıva¬ 

mında olan şey. 2. Uyuşturucu maddelerden 
süzme afyon. 3. Sokaklarda satılan baharatlı, 
tarçınlı yapışkan şekerleme. 4. Camı, çerçeveyi 
tutturan madde. 

Cânân lebinden emsem olmaz ise tabîbâ 
Ben hasteye ne şerbet te’sîr eder ne ma‘cûn- Behiştî 
ma‘cûn-ı hikmet: Hikmet macunu. 

Zihî meşhed zihî rnerkad zihî ma‘bed zihî rnaksad 
Maka:m-ı Hızr u İlyâs u makarr-ı evliyâdır bu 

Yahya Bey (Taşlıcah...) 
ma‘cûn-ı mahabbet: Sevgi macunu. 
Hayrette görüp âşıkı gülmez demeniz kim 
Elbette verir hükmünü ma‘cûn-ı mahabbet 

Şeyhülislam Yahya 
Maçîn: Ar. 1. Çin’in güney bölgesidir. 

2. Bu bölgede yaşayan Türk kabilesi. 

Hatt-ı yâr ol zülfueuda müşg ile yazmış ki bu 
Çin ü Maçîn’de düzülmüş düzd-i dil çetıgâlidir 

Ahmet Paşa 

mâdde: (AL) Ar. 1. Madde. 2. Maya, asıl, 
cevher. 2. İş, emir, husus. 3. Sözün bir bendi. 
4. Cisim. 5. Kanun veya nizamnamenin bir 
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fıkrası. 6. Sözlüklerde açıklanan kelimelerin 
her biri. c. mevâdd. 

Miişâhid olamaz olsa mücerred madde sırru’llah 
Münezzehtir diyen mahcûb oluptur Hakk’ı niyetten 

Gaybî 

Gördüğün hâl-i hazinin bâisi bir maddedir 
Kim Hudâ-yı Zü’l-celâl Kur’ânda etmiştir beyân 

Lâ 

* maddî: 1. Maddeden meydana gelen. 
2. Fikir, niyet, c. mâddiyyûn. 

** mâddiyyûn: Maddeciler, materyalist 
dünya görüşünü benimseyenler. 

Bütün karin-i cünûndur ukûl-i maddiyim 
Bu ibtilâ-yı acibe misâldir „Bühner a -Nâzım Paşa 
mâde: (ojL) Far. Dişi hayvan. 

Mâde makbul olucak hayvanda 

Iûymet olmaz mı zen-i insânda-Sünbiilzade Vehbi 

ma‘delet: Ar. Adl’den; adillik, insaflılık. 

Bâğ u râg derlet ielâline 

Esmesin bâd-ı hazân-ı madelet- Nedim 

ma‘den: (jj^) Ar. 1. Yer altında mevcut olan 

altın, gümüş, bakır ve benzeri yer cevherlerinin 

bulunduğu yer. 2. Fler nesnenin asıl kaynağı c. 

ma‘âdin. 

Hep akim ola mevâlîd-i selâs-i âlem 
Ne nebât ola ne maden ne de hayvân olsun 

Enderunlu Fazıl 

ma‘den-i atâ: İhsan kaynağı. 

Osman ki buldu gözleri nûreynitı ile nûr 
Hem maden-i atâ idi hem menba‘-ı hayâ- Nizami 
ma‘den-i elmâs: Elmas madeni. 

Dide-ipür-hûnum ettin maden-i elmâs eşk 
Reng-i rûy-ı şîşe-ipür-inkisânmdan sakın -Nailî 
ma‘den-i ilm ü ulemâ: İlim ve ulema ma¬ 
deni. 

Kâlâ-yı maârif satılır saklantıda 
Bâzâr-ı hüner maden-i ilm ü ulemâdır- Nedim 
ma‘den-i küküı-d: Kükürt kaynağı. 

Etse bir kûha güzer bâd-ı semâm satrethı 
Maden-i kükürd eder tehiri kâtı-ıgevheri- Nedim 


ma‘den-i sîm-âb: Cıva madeni. 

Ruhunda bâdedetı yârin ki âb ü tâb olurpeydâ 
Derûnumda benim bir maden-i sîm-âb olur peydâ 

Şeyh Galip 

ma‘den-i vâhid: Tek maden. 

İbrik ü leğen maden-i râhiddetı iken 
Birinde su pâk birisinde tıâ-pâk- Nâbi 
mâder: (j^>lo) Far. Ana, valide. 

Ayrı düşmüş birbirinden şenn ile hûrşid ü mâh 
Mâderi ol günde kim almış o rnâhı koynutıa 

Namık Kemal 

Mâderle peder olup bahane 

Seık etti kazâ beni cihâne -Namık Kemal 

O bed-bahtm nasıl evlâdı hiç gitmezse yanından 
Nasıl çıkmazsa mâder, öksüzün bir dem fıtâdından 

Mehmet Akif 

mâder-i dehr: Dünyanın anası. 

Gam-ı sevdâ-yı ser-i zülfün ile kesti senin 
Mâder-i dehr meğer nâfitıı rnüşg-i Huten’in 

İbn-i Kemal 

mâder-i eyyâm: Günlerin anası. 

Vermese lutjun eli ralmı-ı felekteperveriş 
Mâder-i eyyamdan doğmazdı tâ mahşer güneş 

Ahmet Paşa 

mâder-i gerdûn: Feleğin anası. 

Mâder-i gerdandan gün doğmadan neler doğar 
(Leyletü’l-hâbla) demişler hey baba âlem bu ya 

Lebîb-i Amidî (Abdülgafiır Hüseyin ...) 
mâder-i şîr: Arslanın anası. 

Çıkıp âgûşutıa tıahvetle ederler şimdi 
Mâder-i şirden âlm-bereler rnass-i lebetı- Nedim 
mâder-i şübbân-ı millet: Millet gençleri¬ 
nin anası. 

Yatır dehşetli âgûşutıda bin evlâd-ı hürriyyet 
Sanırsın mâder-i şiibbâtı-ı millettir mezâr-istâtı 

Hersekli Arif Hikmet 
* mâder-âne: Anaya yakışır surette. 

Ah o dallardaki jutûr-ı derûtı 

Onların tavr-ı serzeniş-kârı 

Onların mâder-âne ekdârı- Cenap Şahabeddin 
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* mâder-zâd: 1. Anadan doğma. 2. Hilkat, 
yaratılış. 

İlrn-i resmîyi tenezzül mü eder tahsile 
Kisbe mevkûfdeğildir şerefi mâder-zâd-Nâbı 

Edersin gerçi her derde tabibim bir derâ amma 
Cünûn-ı ehl-i aşk olunca mâder-zâd neylersin 

Şeyhülislam Bahayi (....Mehmet) 
mâdih: (^-.slo) bk. medh. 
ma‘dilet, ma‘delet: Ar. Adl’den; adalet 

etme. 

Ol Süleymân-t ma‘deletshı kim eğer emr eylesen 
Ram olur mûr-ı zaîfitı hükmüne şîr-i jiyân 

Ziya Paşa 

* ma‘dilet-güster: Adaletli davranan. 

Tâli c -i nahsmı şeref bulnıak-ıçün urdum yüzüm 
Âsitânetı hâkine ey nıa‘dilet-güster güneş 

Lamiî Çelebi 

Hamdülillah yine bir hayr alâmet gördük 
Ma‘delet menbaHm sağ u selâmet gördük- Behiştî 
ma‘dûd, ma‘dûde: Ar. Add’ten; 1. Sa¬ 

yılı, sayılmış. 2. Belli, muayyen. 

Bahşiş-i tıâ-be-mahal cûddatı olmaz ma‘dûd 
Sıfr-ı ma c kûs ile artar mı hesâbı rakamın 

Beliğ? Seyyit Vehbi? 
Olur bidâyet-i sıfir intihâ-yı her asfâr 
fdâd-ıfazl u kemâlâtm edemez ma‘dûd-Simı 
ma‘dûm: (|» 3 eu^) Ar. Adem’den, yok olan bu¬ 
lunmayan. 

Basit esfel-i hâkefiitâde olmaz idi 

Cihânda sâye-i ma c dûmun olsa ger mevcûd-Sâ mi 

Beynim yanıyor, bu bence ma‘lûm 
Meçimle derim; nazîr-i ma‘dûm 

Tokadizade Şekip Bey 

O da ma‘dûm 

Bir mateme bir sûr, o da peyveste mernâta 

Tevfik Fikret 

mâ-fât: (olilo) Ar. Kaybolan, elden çıkan, kay¬ 
bolan. 

Ne dâiye-i tedârik-i evka:t et 
Ne dağdağa-i telâfi-i mâ-fât ct-Nâbi 


ma‘fiiw: Ar. Afv’den; 1. Affolunmuş, 

suçu bağışlanmış. 2. Ayrı tutulan, istisna edil¬ 
miş. 

Mir’ât-ı dilde sûret-i ihlâsa kıl nazar 
Mafüvvdür merasime dâir kusûrumuz-Nâbı 
magârib: ( v bk. magrib. 

mağbûn: Ar. Gabn’dan; 1. Alışverişte 

aldatılmış. 2. Şaşkın, şaşırmış. 

Gönül ol çeşni ü zülfü ol had ü hâle raratı olur 
Kimi mağbûn kimi mecnûn kimi vâlih kimi şeydâ 

Ahmedî 

Zelil mağbûn kala başını anda hiç dinmeye yaşını 
Tamı Hak katında yüzüm kara_olursa tıe_edeyim 
ben -Yunus Emre 

Eyler beni ol hesâb mağbûn 
IGnı sûret-i hâldir diğer-gûn-Ewa& 

Lâ-muhâle seni mağbûn eyler 
Geçirir deftere medyûn şy/rr-Sünbülzade Vehbi 
mağdur: ( j3 cuL«) Ar. Gadrtden; haksızlığa uğra¬ 
mış, gadre uğramış. 

Şöyledir Râgıp nıücâzât-ı amel kim fi’l-mesel 
Sorsalar mağdûrunugaddâr kendin gösterir 

Koca Ragıp Paşa 

Asâbı çürük, göğsü çürük, rûhu çürüktür 
Mağdûr olan itısâtı gibi gaddâr olanın da 

Midhat Cemal Kuntay 
mağfiret: (oAr. Gufrandan; Allah’ın, 
kullarının günahlarını bağışlaması. 

Ma‘siyetgirdâbıtıa düştü vücûdum zevrakı 
Mağfiret yeli ger erişmezse rnüşkil oldu hâl 

Lamiî Çelebi 

mağfiret-i Rahmani: Allah’a ait bağış. 

Habbezâ nıa‘bed-ipür-feyz-i mukaddes ki bulur 
Anda bir secde kılan nıağfıret-i Rahmani 

Nefî (anda: orada) 
* mağfur: Yarlığanmış, Allah tarafından 
günahı affolunmuş.. 

Okundukça bu şi‘r-i dil-pezîrim bezm-i âlemde 
Eder zitıde-revân Örfi-i nıerhûm u mağfûruTiefı 
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Bunların yüzün görüp sözün işiten câtı ile 
Gaybiyâ der-gâh-ı Hak’ta şüphesiz mağfur olur 

Gaybî 

mağfur: ( j3 Ai-o) bk. mağfiret, 
maglata: (a-ûJLLo) Ar. Birini yanıltmak için söy¬ 
lenen zihin karıştırıcı söz, saçmasapan söz. c. 

magalit. 

Maglata etme mücevherden olur târihi 
Galata mansıbı bir Salih Efendi gördü (1800) 

Sürûrî 

Hep maglata vü lâklâkadır bâtın u zâhir 
Bir nokta imiş asl-ı sühatı evvel ü âhir 

Bağdatlı Ruhi 

Düşmez ey Kafoğlu mahdûmiyyete bu maglata 
Birbirine uymaz ol evzâ‘-igûna-gûtıeyuf- Nefî 
mağlûb: ( V3 LLs) Ar. Galebe’den; yenilmiş, ye¬ 
nilen kimse, galebe edilmiş. 

Kalan taht-ı nüfuzunda bu gün azgâs-ı ahlâmıtı 
Olur mağlûbu yarın bir takını evhârn ü âlâmın 

Abdülhak Hâmit 

Mağlûbketı ordu, yaslı dururken bütün vatan 
Rüyama girdi, her gece, bir fâtih-âtıe zan 

Yahya Kemal 

mağlûb-ı hâb-ı gaflet: Gaflet uykusunun 
mağlubu. 

Mağlûb-ı hâb-ı gaflet olan mürde-diüere 
Tâ subh olunca eyledi dün gece hande şem c 

Hayali Bey 

mağlûb-ı hevâ: Arzusuna mağlup. 

Avret gibi mağlûb-ı hevâ olma er ol er 
Neftin seni ram etmeye, sen neftini ram cf-Ziya Paşa 
mağlûb-ı riya: Riyaya yenilen. 

Şöyle mağlûb-ı riyâdır ki yanınca gidenin 
Halk üşer başına gûya har-ı Deccâl yürür 

Bağdatlı Ruhi 

mağlûb-ı ye’s: Üzüntü mağlubu. 

Zetıb ile nıağlûb-ı ye’s olmam 

Hudâ Tevvâb’tır-MaıAım Naci. 

mağlûl: (J 3 LLo) Ar. Galel’den; 1. Zincire bağlı, 

zincire vurulmuş. 2. Susuz kalmış. 

Tavk-ı femıânı ilegerdeıı-i fitne mağlûl 
Satr-ı ahkâmı ile pây-ı sitem der-zencîr- Nefî 


mağmûm: Ar. Gamm’dan; 1. Gamlı, 

kederli. 2. Kapalı, sıkıntılı, bulutlu. 

Doğmuştu kamer, şimdi, uzaklardaki mağmûm 
Dağlardan; açık rafeler elvâha dağılmış 

Ahmet Hâşim 

Bir gölde yüzen zülf-i tahayyül gibi mağmûm 
Mehtâba dolan girye-i eşyâgibi mevhûrn 

Ahmet Hâşim 

magrib: ( v Ar. Garb’tan; 1. Garp, batı. 
2. Akşam, c. magârib. 

Gamın magribte ben maşrıkta olsam bu ne hikmettir 
İrer göz yumup açınca meğer tayy-ı mekân eyler 

Behiştî 

Gurûb edip de güneş bir veremli tâze gibi 
Çökünce magribe reııg-i memât olan zulmet 

Tevfik Fikret 

Tüllenen mağribi akşamları sarsam yarana 
Tine bir şey yapabildim diyemem hâtırana 

Mehmet Akif 

** magârib: Magrib’ler, 1. Batılar, Batı ta¬ 
rafları. 2. Akşamlar. 

Magârib oldu dirigâ metâlT-i irfan 

Ne kaldı şöhret-i Rûm u Arap, ne Mısr ü Herât 

Sadullah Paşa 

Meşârık keşfi hüsnünden ibâret 
Hafâsmdatı kinâyettir magârib-Zihnî 

mağrûr: Ar. Gurûr’dan; gururlu, ken¬ 

dini beğenmiş. 

Gördüğün yerde Necâtî’yi tecâhül edesin 
Hüsnüne mağrursun tıe-y-ki bu istiğnâ yiğit 

Necati Bey 

Akla mağrûr olma Eflâtûn-ı vakt olsan dahi 
Bir edîb-i kâmili gördükte tıfl-ı mekteb o/-Nef î 

Çok da mağrûr olma kim mey-hâtıe-i ikbâlde 
Biz hezârâtı rnest-i mağrurun hurnâmı görmüşüz 

Nâbi 

mağrûr-ı dâniş: Bilgi gururlusu 

Mağrûr-ı dâniş olma edîb ü halim isen 
Bildin mi sırr-ı cilve-i aşkı alîm isen 

Hersekli Arif Hikmet 
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mağrâr-ı sadr-ı i‘tibâr: Değerli mevkiin 
gururlusu. 

Birgün eyler dest-bestepây-gâhı cây-gâh 
Bî-aded mağrûr-ı sadr-ı Ptibâmı görmüşüz- Nâbi 
mağşuş, mağşûşe: o) Ar. Gışş’tan; saf 

olmayan, karışık, katışık. 

İsledir lüzumu vücûdu şu kevn-i mağşuşun 
Değer mi külfeti îcâdı bunca daPâya-Feıit Bey 
mağz: (yko) Far. 1. Beyin, dimağ. 2. İç, öz. 
Mağzıgörünürdü üstühâtıdan 
Fanusta sankişem‘-i w/tfw-Nâbi 

mağz-ı aşüfte: Aşüftenin beyni. 

Hûr-i în olurdu mağz-ı aşüfte vü nıcst ü ebed 
Zerre gerdin rûzigâr etseydi Adtde emıagân 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
mağz-ı esrâr-ı hakikat: Hakikat sırlarının 
içi. 

Mağz-ı esrâr-ı hakikat şem c -i cem‘-i evliya 
Pertev-i tıûr-ı hüviyyet lücce-i feyz-i luıdîr 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
mağz-ı ser-i şevket: Büyük başlılığın beyni. 
Ben oşehbâz-ı hünıâ-tab‘-ı hevâ-yı nazmım 
Eylemem mağz-ı ser-i şevket için fekk-i dehetı 

Keçecizade İzzet Molla 
mağz-ı tâvûs: Tavusun dimağı. 

Renk renk etti çerâgmdaki pertev bezrni 
Mağz-ı tavustan almış gibi tab‘ım revgatı -Nedim 
magzûb: Ar. Gazab’tan; kendisine ga¬ 

zap olunmuş, kızılmış olan. c. magazîb. 

magzûb-ı mahabbet: Sevgi kızgınlığı. 

Dil gamzen ile turratıa pek uydu ulaştı 
Hak saklaya kim olmaya magzûb-ı mahabbet- Nefî 
mâh, meh: (olo) 1. Ay 2. Senenin 12’ye ayrılan 
her bir ayı. 

Gonca gibi ol latif har-gâh 
Gül bergigibi içinde ol mâh- Fuzulî 

Ne deyrin biit-nigâr-ı âftâb-efrûzudur 
Ne burcun mâhısm pertev-perest-i takatin kimdir 

Nailî 

Sevdim yine bir rnâhı ki devrân güzeldir 
Sevdâ-yıgam-ı aşkı gönülde ezelîdir- Nizami 


mâh-ı âlem-ârâ: Dilber, güzel. 

Gözümden sakınır oldum o mâh-ı âlem-ârâyı 
Belâ-yı aşkı gör kim kendime kendim rakîb oldum 

Lâ 

mâh-ı âlem-efrûz: Dünyayı süsleyen ay. 
Sipihr-i rif‘atin tâbetıde mâh-ı âlem-efrûzu 
Riyâz-ı devletin zîbetıde serv-i ka.-met-eJrâzı-Nefî 
mâh-ı arş-ârâ: Gökleri süsleyen ay. 
Gündüzün böyle zulmet-i yeldâ 
Sonra toprakta mâh-ı âlem-ârâAevGk Fikret 
mâh-ı enver: En parlak ay. 

Çeşme-sâr-ı devletinden Ab-ı Hayvan müstefiz 
Şeb-i çerâg-ı takatinden mâh-ı enver müstenîr 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 
Mâh-ı Ken‘ân: Filistin’in ayı (Hz. Yusuf). 
Cihân bir tâze revnak buldu bir rûh-ı musavverde 
Aceb mi tâzeletıse destâtı-ı Mâh-ı Kenân-NePî 
Mâh-ı Nahşeb: Mitolojiye göre, Mave- 
raünnehirde bulunan Nahşep şehri civarında 
olan bir dağın eteğinde bulunan bir kuyudan 
gümüş renkle doğduğu söylenen ay ki, güya 
altmış gün boyunca her gece kuyudan çıkar ve 
dört saatlik bir mesafeyi aydınlatırmış. Mâh-ı 
Siyâm da denilir, bk. çâh-ı Nahşeb 
Nice mey tâb-ıfürûğu rûlm Mâh-ı Nahşeb 
Nice mey pertev-i etıvâr-ı dil-i ârif-i câmAiefı 

İçinde ay görünmüş bir kuyudur çâh-ı Nahşeb hem 
O aydır Mâh-ı Nahşeb İbtı-i Muhli eylemiş îcâd 

Sünbülzade Vehbi 

mâh-ı nev: Yeni ay, hilal. 

Niçin ol hurşîd-i âlem-tâba öykündün diye 
Mâh-ı nev hançer çeker Mihr-i dirahşâtı üstüne 
Baki (öykün-: taklit etmek) 
Atladı dâmetı tutup üç çifte bir zevrak-çeye 
Geçti sandım mâh-ı nev âyîne-i billurdan 

Yahya Kemal 

mâh-ı serv-ka:met: Servi boylu sevgili 

İy mâh-ı serv-ka:met ü ve_ey serv-igül-‘izâr 
Gül ruhlarını lâle görüp oldu şerm-sâr- İbn-i Kemal 




Şiirimizin Beyitler ve Mısralar Sözlüğü 


429 


mâh-ı sıyâm: Oruç ayı, Ramazan. 

Şu soğuk günde de bir pâre ısındırdı bizi 
Birgütı evvel erişip geldi hele mâh-ı sıyâm- Nedim 
mâh-ı şeb-ârâ: Geceyi süsleyen ay; gece 
güzeli. 

Câme-hâb ol âfeti aldıkça tenhâ koytıuna 
Sanırım ebritı girer mâh-ı şeb-ârâ koytıuna- Bâki 
mâh-ı şeb-efrûz: Geceyi aydınlatan ay. 
Bahsetmesin izârıtı ile encümende şem‘ 

Kanda çerâg-ı mâh-ı şeb-efinîz kanda şem c 

Bâki (kanda: nerede) 

mâh-ı tâbân: Parlak ay. 

Gözü yağmacı şehr-âşûblarla çevresi dolmuş 
Sanasın ortaya yıldızlar almış mâh-ı tabanı 

Hayali Bey 

Ey Fuzulî ahter-i bahtım müsâid olmadı 
Kim olanı bir dem mukaırin ol meh-i tâbân ile 

Fuzulî 

mâh-ı tamâm: Tam ay, dolunay. 

Kakışadır sana şeb-gerdelik desem Kâbî 
Aceb bu sözden o mâh-ı tamâm alınmaz mı- Nâbi 
mâh-ı zer-efşân: Altın saçan ışıklarını sa¬ 
çan ay (sevgili). 

Ben kuluyla dün gece akşamladı oldum ganî 
Bu gece bilsem o mâh-ı zer-ejşâmm kandadır-Enven 
mâh u âfitâb: Ay ve güneş. 

Sipihr-i muadeletin mâh u âfitâb eseri 
Riyâz-ı mekremetin serv-i sidre agsâtıı- Nefî 

* mâh-lika:, meh-lika: Ay yüzlü, güzel. 
Gehi toprağa eyler hikmetin bin meh-lika: pitıhâtı 
Gehisun c un kılar toprağdatı bin meh-lika: peyda 

Fuzulî 

Hûrşide baksa gözleri halkın dola gelir 
Zîrâgörünce hâtıra ol meh-lika: gelir-Bâkı 

Perde çek hicrâtı günü çehreme ey kanlı sirişk 
Ki gözüm görmeye ol mâh-lika:datı gayrı -Fuzulî 

* mâh-nisbet: Ay gibi. 

Ey Fuzulî mâh-nisbet mahv kıl rantı tamâm 
Ger dilersen bulmak ol hurşûd ile ittisâl- Fuzulî 


* mâh-pâre, meh-pâre: 1. Ay parçası. 
2. Çok güzel kimse, mehpare. 

Ol mâh-pâreyi severiz aşk-ı pâkle 
Hasbicedir muhabbetimiz hep Huda bilir 

Bağdatlı Ruhi 

Ta neylesin bî-çâreler âlüfteler âvâreler 
Sâgar suna meh-pâreler tıûş etmemek olur sitem 

Nefî 

* mâh-perver: Mehtaplı gece (ayı seven 
gece). 

Bir beyaz kuş ki tıevha-perverdir 

Bir beyaz leyl-i mâh-perverdeAevBk Fikret 

* mâh-peylcer, meh-peyker: Ay yüzlü 

(sevgili.) 

Subhumdu benim o mâh-peyker 

Şâmıttı da bu subh ile münevver-AbAvTak Hâmit 

Bulunmaz ol şeh-i hûbâtı gibi âlemde bir dil-ber 
Melek-matızar levetıd-i tıükte-perver ritıd-i meh- 
peyker-İJsküâıvAı Hakkı Bey 

* mâh-rû, meh-rû: Ay yüzlü, c. mâlı-rû- 
yân. 

El-hazer retıc-i husûf-ı âhdatı ey mâh-rû 
Ptimâd etmezsen eyle imtihâtı âyitıeyi 

Üsküdarlı Sırrî 

Ol dem ki dimağa yetti bûyutı 
Göz gördü şu‘â‘-i mâh-rûyun-Euzûlî 

Çıkmaz hayâl-i dilden mâh-rû hayâlin 
Senden olursa dahi benden eüdâ değildir-Nâbi 

Devrân nice meh-rûlann etıdâmından 

Yüz kerre piyâle yaptı yüz kere sebû- Yahya Kemal 

mâh-ruh, mâh-ruhsâr: Ay yanaklı, parlak 
yanaklı. 

* mâh-tâb, meh-tâb: 1. Ay ışığı, mehtap. 
2. Ondört gecelik ay, dolunay. 3. Şenlik gecele¬ 
rinde yakılan ateş, maytab. 

Giyip bir al eteklik hâleden meydâna azm etmiş 
Semâda Mevlevi âyini tasvir eder meh-tâb- Beliğ 

Oklar gibi saplanmada kalbe 

Vurdukça semâdan yere meh-tâb-Ahmet Hâşim 
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Kandilli yüzerken uykularda 
Meh-tâbı sürükledik sularda- Yahya Kemal 

Zaman zanıân yüzünde kaybolunca gamzeler 
Meh-tâbı süzer sana bir kez olsun gül derdim 

Şeref Yılmaz 

mâh-tâb-ı nâz: Naz mehtabı. 

Mir’ât-ı hod-niimâ mıdır ol nıâh-tâb-ı nâz 
Hurşîd-i aşkı zerreyepeyrestegösterir- Esrar Dede 

* mâh-veş, meh-veş: Ay gibi; pürlak yüz¬ 
lü, güzel, c. meh-veşân. 

Tefse ger âşıkların eflâke efgâtıı ne sûd 
Yetmek olmaz mâh-reşler vaslma efğâtı z/e-Fıızuli 

Dehr vakfetmiş beni tıev-res divanlar aşkına 
Her yeten meh-veş esîr-i hatt u hâl eyler beni 

Fuzulî 

** meh-veşân: Güzel yüzlüler. 

Tefhime mihnet-i şeb-i hicri nümûtıedir 
Gîsû-yı meh-veşâtıda değil piç ü ham abes- Nâbi 

* meh: Ay. 

Ma‘bed-i hayl-i nücûmungünbed-i eflâktir 
Mihr ü meh kandil ona kavs-i kuzah mihrâb-ı çerh 

Beliğ 

Ol meh sana va‘d eylemiş emdirmeye la‘lin 
Emâre-i ağzın sakıtı olmaya mekide-Nâbi 

Ey meh leyâl-i vesvese-hîz-i firakta 

Sen gelmeyince hâtıra bilsetı neler gelir-Nâb'ı 

Gördüm ol meh duşuna bir şâl atıp lâhurdatı 
Gül yanaklar üstüne yaşmak tutunmuş nârdan 

Yahya Kemal 

meh-i burc-ı ârız: Yanak burcunun ayı. 

Meh-i burc-ı ânzıııda gönül oldu hâle rnâil 
Bana kendi tâliHmden bu siyeli sitâre düştü 

Şeyh Galip 

meh-i îd: Bayram ayı. 

Ttimâd eyler idim tevbeshıe rindâtıın 
Ramazânın meh-i id olmasa encamında- Nedim 


meh-i Mirrîh-çeşm: Merih gözlü ay. 
TâliHtı tutup müneccim ey meh-i Mirrîh-çeşm 
Dedi kim bunun ucundan günde yüz bin kan olur 

Zâti 

meh-i Şevvâl: Arabi ayların onuncusu olan 
Şevval ayı. 

Vücûdudur veren âhir-zemâtıa zîb ü şeref 
Nite ki îd-i hümâyûn ile meh-i Şevvâl-Necm Bey 

* meh-be-meh: Aydan aya. 

Meh-be-melı tahlîl-i itısâtı etmek için gâlibâ 
Çarh-ı merdüm hor hilâli râhat-ı dendâtı kılar 

Behiştî 

* meh-cebîn: Ay yüzlü. 

Gece kim ol meh-cebînin düştü dünyâ üstüne 
Tine toz kondurmadılar onun amma üstüne 

Kıbrıslı Hilmi 

* meh-çe: Bayrak direği, minare ve kubbe 
üstüne konulan küçük hilal, ay. 

meh-çe-i râyet: Sancak hilali. 

Birinin mansıbını bana inayet kıl kim 
Meh-çe-i râyetimi irgüre Keyvân’a kerem 

Hayali Bey (irgür-: eriştirmek.) 

* meh-lika: Ay yüzlü. 

Evet bu şîr-i ter ol meh-lika:ya dittir 
Hayır bu zulmetin ol meh-lika:ya tıisbetiyok 

Tevfik Fikret 

* meh-pâre: Ay parçası. 

Meğer kim petıçe-i simine bir meh-pâre yaslanmış 
Kalmış mı meğer denilmedik töz-Şeyh Galip 

Nasıl sabâh idi, yâ, Rab, ne subh-i muğberdi 
Ki uçtu rûhu o meh-pârenhı semâvâtaTevfik Fikret 
meh-pâre-i cemâl: Güzel ay parçası. 
İhsâtı-ı şems-i aşk ile Esrâr’a bî-dirîğ 
Meh-pâre-i cemâlini ol meh bağışladı -Esrar Dede 

* meh-peyker: Ay yüzlü, 
meh-peyker-i âlem: Alemin ay yüzlüsü. 

Hem zîver-i ahlâkıla hoş zât-ı melek-hû 

Hem Behçet-i endam ile meh-peyker-i âlem- Neşati 

* meh-rû: Ay yüzlü. 

Bîm-i reh bilmez şeb-i târikte tenhâ gelir 
Senden ey meh-rû hayâlin bana bî-pervâ gelir 

Şeyhülislam Yahya 
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Devrân nice meh-rûlann endamından 

Yüz kerrepiyâleyaptı yüz kerre rcfei-Yahya Kemal 

* meh-veş: Ay gibi. 

Çekersin ey musavrir suretin meh-veşlerin arnmâ 
Ne mümkündür murâdınca çekilmez kaçlan yayı 

Fuzulî 

mahabbet, muhabbet: o) Ar. I Iubb'taıı; 

1.Sevgi. 2. Dostça konuşma. 

Mahabbet iline sultanlık etmek isteyenin 
Gerek ki toz ile topraktan ola tahtı vü tacı- Nizami 

Kişt-zâr-ı sineme ekdiıı mahabbet tohmmıu 
Hay ömrüm hâsılı billâh bundan ne biter-Âhı 

Mahabbet suretidir cümle zerrât 
Cihanın varidatıdır mahabbet-A dile Sultan 
mahabbet-i cânân: Sevgilinin muhabbeti. 
Gönül mahabbet-i cananı özle câtı kim olur 
Safâ-yı câtı var iken mülket-i cihâtı kim olur-Şe yhi 
muhabbet-i ebedî: Sonsuz, ebedi sevgi. 
Fakat nefikr-i baîd 

Hayât-ı zâil içinde muhabbet-i ebedî- Tevfık Fikret 

* mahabbet-nâme: Sevgi mektubu. 

Safha-i ladindeki hattın mahabbet-nâmedir 
Alem-i ervâhdatıgeldi bana mektûb olup- Behiştî 

* muhabbet-nedân: Sevgi bilmez 
Fâ-mâl-i esb-i tıahveti olmuş bir âfetin 
Bir tıfl-ı nev-süvâr-ı muhabbet-nedân iken 

Sünbülzade Vehbi 
mahall: (’J^o) Ar. Hulûl’den; Yer, mekân, cây. 
c. m ah âli. 

Sürmezsen it rakibi kapından benim gibi 
Gözüme görünür ki mahallinde kan o/a-Behiştî 
mahall-i sitem: Sitem yeri. 

Mekân -ıgussa mahall-i sitemdir ey Yahyâ 
Bu tengnâ-yıgamı sanma ola dâr-ı ferah 

Şeyhülislam Yahya 

* mahalle: < Mahâll’den; bir şehir veya 
kasabanın bölündüğü kısımlar, c. mahallât. 
Bizim mahalle de İstanbul’un ketıân demek 
Sokaklarında gezilmez ki yüzme bilmeyerek 

Mehmet Akif 


mahalle-i dost: Dost mahallesi. 

Sana cennet bize mahalle-i dost 
Bu hevâda uçar heves nejdelim-Şt yhi 
mahârîb: bk. mihrâb 

mahasal: (J^>lo) bk. mâ. 
mahâsin: Ar. Hüsıı ve mahsen’in çok¬ 

luk şekli. Güzellikler. 

Firdevs-i mahâsin ki, pür âlâm 
Terkeyliyerek âlem-i hür u melekûtu 
Bî-nefe vü nâ-kâm- Faik Ali Bey 
mahber, mahbeı-e: Ar. Hokka, divit 

Elim mahbere, etıdîşe-lîka, ye’s-i rnidâd 
Çekmede satr-ı ümide hatt-ı butlâtı-ı kalem 

Akif Paşa 

mahbes: Ar. Habs’ten; haps edilecek 

yer, zindan. 

Tûlutıa bakma ki zeııcîr-i fetıâdır ömrün 
Seni her lahza adem mahbesitıe doğru yider 

Behiştî (yid-: koşmak.) 
Biz baş veririz zâlime, baş eğmeyiz aslâ 
Mahbes mi ya rnaktel mi hedef bizce pekâlâ! 

Abdülhak Hâmit 

Yüzümüz zulme susarken gözümüz ses kesilir 
Zâlimin rûlmna zulmün leşi mahbes kesilir 

Midhat Cemal Kuntay 
mahbes-i şâhîn-i belâ: Bela şahininin zin¬ 
danı. 

Kısa değildir hatarâtım makîs 
Mahbes-i şâhîn-i belâdır serim -Muallim Naci 
mahbes-i ten: Vücut zindanı. 

Unutulmuş idi câtı Yûsuf’u bu mahbes-i tende 
Kemend-i âh ile sultâıı-ı âlem onu kurtardım 

Enverî 

mahbûb: ( V3 ^o) Ar. Hubb’tan; 1. Sevilmiş, 
sevilen, sevgili. 2. Erkek sevgili. 

Mahbûbdur dehre suret ü zînet 
Bütlerle bulur nite ki deyritı içi «İmf-Mesihi 

Cân-ı şîritıi revân eyler gönül câtıâtıeye 
Rind-i şâhid-bâzdır mahbûbutıa şekker sunar 

Hayali Bey 

Kilk-i kudret levh-i sinemde seni kılmış rakam 
Eyleyip mahbûblar mecmuasından intihâbYuziûı 
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mahbûb-ı dem-sâz: Dost sevgili. 

Çü buldu sözüne mahbûb-ı dem-sâz 
Bu terece bedîhî kıldı âgâz-Şe yhi 

mahbûb-ı dil-sitân: Gönül çalan güzel. 
Şâh-ı gül üzre gönce döndü dil-i hezâra 
Her tâze verd-i radıâ mahbûb-ı dil-sitâna 

Şeyhülislam Yahya 
mahbûb-ı Hak: Hakk’ın sevgilisi (Hz. 
Muhammed ’s.a.s.’). 

Matlûb arak olur ona kim sana uymaya 
Mahbûb-ı Hak olur sana kim kıla iktidâ- Nizami 
mahbûb-ı hoş-âvâz: Güzel sesli sevgili. 
Fitne-i âhir-zemân oldu Necati sözleri 
Her gazel kim diye bir mahbûb-ı hoş-âvâz olur 

Necati Bey 

mahbûb-ı hûb-âvâz: Güzel sesli sevgili. 
Kanda bir nıahbûb-ı hûb-âvâz olursa dinle sen 
Cennet içre cümleden a c lâ denen zevki budur 

Gaybî (kanda: nerede) 
mahbûb-ı Hudâ: Allah’ın sevgilisi (Hz. 
Muhammed ‘s.a.s.’) 

Mahmûd u Muhammed ü mübeccel 
Mahbûb-ı Hudâ tıebiyy-i mürsel-Zxy& Paşa 

mahbûb-ı melek-sîmâ: Melek yüzlü sev¬ 
gili. 

Var mı bir kadeb-i nıahbûb-ı melek-sîmâ kim 
Pertev-i hüstı-i ezel ona hulûl eylemeye-FLayaF Bey 

mahbûb-ı müstesna: Eşine rastlanmayan 
güzel. 

Siyeli perçemli bir nıahbûb-ı müstesna bulur âşık 
Arar elbette bir rişte-i sevdâ bulur âşık 

Sünbülzade Vehbi 
mahbûb-ı serâ-perde-i lâ-reyb: Şüphesiz 
bilinmeyen toprağın sevgilisi. 

Olmuştu o nıahbûb-ı serâ-perde-i lâ-reyb 
Itlâk-ı ııika:b-ı haremigayb-ı hümyet-Sâmi 

mahbûb-ı sîm ü zer: Altın ve gümüş sev¬ 
gilisi. 

Mahbûb-ı sîm ü zer dükeli senin oldu tut 
Tok bir nefes çü mühlet ecelden nefâ’ide 

Şeyhi (tut-: farzet, ola ki) 


mahbûb-ı ümem: Ümmetlerin sevgilisi 
(Hz. Muhammed ’s.a.s.’). 

Hem-tıevHne hizmet eden erbâb-ı kenıâlât 
Mahsûd-ı rakîb olsa da nıahbûb-ı ünlemdir 

Behçet (Çankırılı...) 
mahbûb-ı zîbâ: Süslü sevgili. 

Böyle bir nıahbûb-ı zîbâ yâri kim sevmez bugün 
Dişleri dürr-iyetîm ağzı ona olmuş sedef 

Fârisî (Sultan II. Osman) 

* mahbûb-misâl: Dost misali. 

Halk-ı âlemden Belıiştî uzlet et nıahbûb-nıisâl 
Kendi başın sokacak bir âşiyâıım var üc-Behiştî 

* mahbûbe: Kadın sevgili. 

Elcezîre şanlı bir nıahbûbedir 

Türlü tezyînât ile nıashûbedir- Muallim Naci 

mahbûs: Ar. Habs’ten; lıapsoltınmuş, bir 
yere kapatılmış. 

Kız, kadın hepsi haremlerde bütün gün mahbûs 
Şu telâkkiye bakın en kötü vahşet: Nâmûs 

Mehmet Akif 

mahbûs-ı ebed: Sonsuz hapis. 

Şol kara hâlin zetıahdânmda ey hûrşîd-i had 
Bir Habeş’tir Mısır zindânmda nıalıbûs-ı ebed 

Necati Bey 

mahbûs-ı zindân-ı habâb: Hava kabarcı¬ 
ğının zindana hapsoluşu. 

Oldu devrinde hevâ nıahbûs-ı zitıdân-ı habâb 
Gâlibâ görmüş hevâdatı şemme-i âzâr gül- Fuzulî 
mahcûb: Ar. Hicâb’tan; 1. Utanan, 

utanmış, utangaç. 2. Kapalı, örtülü, perdeli. 
Mâh-ı âlenı-tâba ahşam arz-ı hüsn etti o nıâh 
Ey Belıiştî yerlere düştü yüzü mahcûb olup- Behiştî 

Müşâlıid olamaz olsa mücerred madde sırru’llah 
Münezzehtir diyen mahcûb oluptur Hakk’ı niyet¬ 
ten -Gaybî 

mahcûb-ı hayât: Hayat utangaçı. 

Malıcûb-ı hayât olmağa tercîh-i memat et 
Paytakları ferz eyleyerek şehleri mât et 

Abdülhak Hâmit 
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mahdum, mahdûmiyyet: «) Ar. Hidmef- 

ten; 1. Oğul, evlât. 2. Hizmet edene nispetle 
efendi veya hanım. 

Bida‘a kalmaz idi iftihâr-t mahduma 
Fürû-nihâde olunsa efetıdizâdeliği 

Koca Ragıp Paşa (Nâbi?) 
Yâdigânm ola her mahduma 
Yazayım bir lügat-ı matızûme- Sünbülzade Vehbi 

Tîrin zebân-şinâsı mahdumu üstadı 
Bircis’in akl u fikri hem-râz ü müsteşarı- Nedim 

mahdûm-ı şeı-ef-menkabet: Şerefli menkı¬ 
benin çocuğu. 

Geldi bir nâmesi mahdûm-ı şeref-menkabetin 
Müşg-i elfâzı derâ-bahş olarak Edirne’den 

Keçecizade İzzet Molla 
* mahdûmiyyet: Mahdumluk, oğulluk. 
Düşmez ey Kafoğlu mahdûmiyyete bu maglata 
Birbirine uymaz ol evzâd-igûna-gûne yuf- Nefî 
mahfaza: (aJü^) bk. mahfuz, 
mahfe, mahfel, mahfil: Ar. 1. Oturu¬ 

lacak yer, toplantı yeri. 2. Büyük camilerde, es¬ 
kiden hükümdarlara sonradan da müezzinlere 
ayrılmış, yerden yüksek yer. c. mahâfil. 

Döner bir hafız mahfil-nişîn-i tıağme-perdâza 
Ser-âgâz eyledikçe atıdelîbân âşiyân üzre- Nefî 

Visalin Kâ‘be’sitıe mushaf-ı ışkınla azm ettim 
Ter-i mahfelgibi esk:al-i mihnetten beri oldum 

Behiştî 

Bir dem döner Cebrail’e rahmet saçar her mahfile 
Bir dem gelirgüm-râh olur miskin Yûnus hayran 
olur- Yunus Emre 

mahfe-i Yûsuf: Yusufun mahfili. 

Pir oldu Ya c kûb bir savt-ı ceresgûş eylese 
Mahfe-i Yûsuf sanır vâdî-i Keıı’an’dan geçer 

Yahya Kemal 

mahfil-i âyine: Ayna yeri. 

Aks-i da‘vâ-yı rücûd eyler ise ey Nâbî 
Mahfil-i âyîtıede rû-be-hem olmaz da ııe_olur- Nâbi 


mahfî: Ar. Hafî’den; gizli, saklı, hafi. 

Cihan ehline tâ esrâr-ı ilmin kalmaya mahfî 
Kıluptur hikmetin küffâr içinde enbiyâ peydâ 

Fuzulî (kıluptur: kılmıştır.) 
Müddeîfâş etmesin ey dil-i muhabbet mihrini 
Arz-ı hâl ettikte mahfî tıâme-i canâne bas-Şe msi Paşa 

Yıldızları göklerden alıp biryed-i mahfî 
Bir bir o donuk gözlerin a‘mâkıtıa îsâr 
Eylerdi ve zulmette koşarken yine rüzgâr 

Ahmet Hâşim 

mahfûf: Ar. Zarar gelmesin diye ihata 

edilmiş, kuşatılmış. 

mahfuf-ı sükûnet: Sessizlikle kuşatılmış. 

Sâfi, lekesiz karların altında cevâııib 
Mahfûf-ı sükûnet; 

Bir köy bu sükûnetle ezilmiş gibi gâib 
Her yer bu sükûnetle hem ârâmış-i cennet 

Tevfik Fikret 

mahfuf-ı zılâl: Gölgelerle sarılmış. 

Uyurken böyle mahfiîz-ı zılâlitı 
Bütün âlem uyurken böyle hâmûşAevfik Fikret 
mahfuz: (iAr. Hıfz’dan; 1. Hıfzolun- 
muş, saklanmış, korunmuş, gözetilmiş. 2. Giz¬ 
lenmiş. 3. Ezberlenmiş. 

Afet-i bâd-ı hazândan te’ebbüd mahfuz olur 
Bâğ-ı dehre hüstı-i tedbîrin olursa bağbân- Baki 

Kılıp zât-ı şeref-pîrâlarm âfâttan mahfıız 
Ziyâd eyle safâsm onlamı sûriyle dünyânın -Nedim 

mahfûz-ı ı-eng-i zulmet: Karanlık rengin 
saklanmışı. 

Benim gibi o da meyyâl-i zevk-ı vahdettir 
Benim gibi o da mahfûz-ı retıg-i zulmettir 

Recaizade Ekrem 

mahfûz-ı sühan: Sözün saklanması. 

Levh-i Mahfûz-ı sühaııdır dil-ipâk-i Nef c î 
Tab‘-ı yârâıı gibi dükkâııçe-i sahhâfdeğil-NeYı 
mahfûz-ı zılâl: Gölgelerin saklanmışı. 
Uyurken böyle mahfûz-ı zılâlitı 
Bütün âlem uyurken böyle hâmûşAevEk Fikret 
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* mahfaza: İçinde bir şey saklanan kap, kutu. 
RAz-ı ışkın saklarını elden nihâtı ey serv-i nâz 
Gitse başını şem‘ teg münıkin değil ifşâ-yı râz 

Fuzulî 

mâhî: (^lo) Far. Balık, c. mâhiyân. 

Mürg ü mâhî uyumaz tıâle vüferyâdımdan 
Bahtını olmaz dahi bîdâr elimden ne gelir 

Ahmet Paşa 

Cihân-ârâ cihâtı içindedir arayı bilmezler 
Şu mâhîler ki deryâ içredir deryâyı bilmezler 

Hayali Bey 

mâhî-i bihâr: Denizdeki balıklar. 

Mâr-ı zemine lokma olur mürg-ı tîz-per 
Mürg-ı herâya tu‘me olur nıâhî-i bihâr -Ziya Paşa 
mâhî-i kudsî: Kutsal balık. 

Tetı-i hâkîde kalb-i feyz-cû pejmürde olmuştur 
O bir mâhî-i kudsîdir ki berde mürde olmuştur 

Esrar Dede 

** mâhiyân: 1. Mâhî’ler, balıklar. 2. Ay¬ 
lar. 

Tenejfür kılmaz erbâb-ı nıahabbet şûr-ı serdâdatı 
Mezâk-ı nıâhiyâtı şîrîn olur telhî-i deryâdatı 

Hersekli Arif Hikmet 
mâhiyyet: (euhslo) Ar. Bir şeyiıı aslı, künhü, ha¬ 
kikati. c. mâhiyyât. 

Mâlnyyeti isbât eden âsâr-ı ameldir 
Mıkdâmıa tıisbetle kişi hayr u şer eyler-Ş inasi 

Mâlnyyeti ger olsa cenıâdâta mürebbî 
Tasvîr-i hacer kesb-i kemâl-i beşer sy/cr-Nefî 

Vücûd-ı râcibitı mâlnyyetin idrâk eden ârif 
Hakikatle zulmr-ı münıkinâtı hep zılâl eyler 

Rahmi 

mâhiyyet-i aşk: Aşkın yapısı. 

Aşk vasfitıda zebâtı-ı ürefâ lâl oldu 
Gitti anlanmadı ta‘rîfile mâhiyyet-i aşk- Nuri 
mâhiyyet-i eşyâ: Eşyanın aslı. 

Olduğundan mes’ele müşkil makaısıd muhtelif 
Oldu tıâ-dâtıdan hafi mâhiyyet-i eşya gibi- Nâbi 
mâhiyyet-i hüsn ü aşk: Aşk ve güzelliğin 
aslı. 

Mâhiyyet-i hüsn ü aşka ârif 
Hâsiyyet-i genn ü serde vâkf-Şe yh Galip 


mâhiyyet-i mâ’: Suyun aslı. 

Hâsiyyet-i ışkı bilemez kimse kernâhî 
Mâhiyyet-i mâ’yı bilemez niteki mâhî 

Hamdullah Hamdi 
mâhiyyet-i rûhiyye: Ruhi yapı. 

Bütün edvâr-ı terakkiyi yarıp geçmek için 
Kendi mâhiyyet-i rûhiyyeniz olsun kılavuz 

Mehmet Akif 

** mâhiyyât: Asıllar, esaslar. 

Nedir bufeyz-i anâsır nedir bu mâhiyyât 
Nedir bu cisrn-i nıürekkeb nedir bu şekl-i tıizâr 

Ziya Paşa 

mahkeme: Ar. Hükm’den; davaların 

görüşülüp hükme bağlandığı yer. 

Kurup bir dâm-ı tezviri tutmuşlar mahkeme nâmın 
Hani seccâde-i hazret hani ahkâm-ı şeriıllah 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 
Ka:dı ola dabvâcı vü muhzır dahi şâhid 
Ol mahkemenin hükmüne derler mi adâlet 

Ziya Paşa 

Mahkeme meclisi îcâd olduğu 
Çeşme-i rüşvetin akmaklığından 
Kazâ belâ ile âlem dolduğu 
Kazların kadıya uçmaklığından -Seyrani 

malıkeme-i adi ü dâd: Adalet mahkemesi. 

Bâr-geh-i mahkeme-i adi ü dâd 
Der-geh-i kehjü’l-ümem-i rûzigâr -Nefî 

malıkeme-i gül-şen: Gül bahçesinin mah¬ 
kemesi. 

Sarhoş satıubetı mahkeme-i gül-şen içinde 
Şeb-nemler üşüp goncanın ağzını kokarlar 

Mesihi (sanuban: sanarak) 

malıkeme-i Kird-gâr,Gird-gâr: Allah’ın 
mahkemesi. 

Felek girerse kef-i Nâilfye dâmânm 

Seninle mahkeme-i Kird-gâr’a dekgideriz-Nâilî 

malıkeme-i rûz-i cezâ: Kıyamet gününün 
mahkemesi. 

Zâhid bizi tahvfile teşvişe düşürme 

Sen mahkeme-i rûz-i cezâdatı mıgelirsin-Nâbı 
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mahlcûk: (d 3 S^o) Ar. Hakk’ten; 1. Çelik bir 
şeyle kazılmış, hakkolunmuş. 2. Yazıldıktan 
sonra çakı veya kalemtraş gibi şeylerle kazıl¬ 
mış. 

Hatt hüccet-i Azâdî-i uşşak olur ancak 
Bir vech ile denmez ona rnahkûk değildir-Nâbi 

Gölgemiz sırtım asrın ezer, edvara yüküz; 
Şühedâmızla yerin kalbine hep mahkûküz 
Bizi eyyama sorarsan sana söyler: Türküz! 

Midhat Cemal Kuııtay 
mahkûm: Ar. I Iükm'dcn; 1. Kendi¬ 

sine hükmolunan, birinin hükmü altında bulu¬ 
nan. 2. Hüküm giymiş. 3. Katlanma, mecbur 
olma. 

Sultân-ı bahar edip rnülk-i çemeni teshir 
Mahkûmu Süleymân-veş bâd olmaya yaklaştı 

Şeyhülislam Yahya 

Mahkûm o ister istemez olmuş denâete 
Mahkûm-ı bî-garez ki müheyya berâ’ete 

Abdülhak Hâmit 

Maâlî meyli hiç kalmaz, şehâmet büsbütün kalkar 
Ne hâkimlik tanır artık, ne mahkûm olmadan 

Mehmet Akif 

mahkûm-ı bî-garez: Taraf tutmayan mah¬ 
kûm. 

Mahkûm o ister istemez olmuş denâete 
Mahkûm-ı bî-garez ki müheyyâ berâ’ete 

Abdülhak Hâmit 

mahkûm-ı cünûn: Cinnet mahkûmu. 

Terk et ey idrâk, ey etıdîşe-i ferdâ beni 

Iûldı mahkûm-ı cünûn bir aşk-ı tıev-peydâ beni 

Doktor Abdullah Cevdet Bey 

mahkûm-ı fermân-ı mutâ‘: Boyun eğilen 
ferman mahkûmu. 

Benim şimdetıgeri mahkûnı-ı femıân-ı mutâHmdır 
Gerek erbâb-ı tedris ügerek kiittâb-ı dîvânî 

Osmanzade Taip 

mahkûm-ı pervâz: Hücre mahkûmu. 

Hazâtısız bir zemân isterse şâyed rûh-ı ser-bâzm 
Ufuklar bu‘d -1 mutlaklar bütün nıahkûm-ıpervâzın 

Mehmet Akif 


mahlcûm-ı sefalet: Sefillik mahkûmu. 

Yeter oldu bu girâtı-hâb-ı cehâlet artık 
Uyan ey millet-i mahkûm-ı sefâlet artık 

Mehmet Zeki 

mahlcûm-ı siyâsî: Siyasi mahkûm. 

Ey seyfii kalem, ey iki mahkûm-ı siyâsî 
Ey behre-ifazl u edeb ey çehre-i mensî- Tevfik Fik¬ 
ret 

malıkûn: Ar. Suçsuz, masum, c. mah- 

lcûnîn. 

** mahkûnîn: Suçsuzlar, masumlar. 
Söyletip başka memâlikteki mahkûnîtıi 
Hâkimiyyet ne imiş, öğreniniz, kıymetini 

Mehmet Akif 

mahlas: (^yıiAo) Ar. Hulûs’tan; şairlerin şiirde 
kullandıkları takma ismi. 

Neş’et dedipîrân-ı zebanından edipgûş 
Mahlas ona es’ad ne saâdet bu ne şâtıdır 

Neşet (Hoca Süleyman...) 
Hemâtı dünyâda bî-nârn ü nişan ol 
Budur dünyâda Yahyâ sana mahlas 

Şeyhülislam Yahya 

Malûmdur benim sühanım mahlas istemez 
Fark eyler onu şehrimizin nükte-dânları- Nedim 
mahlûk: Ar. Hilkat ve halk’tan; halk 

olunmuş, yaratılmış, e. mahlûka:t. 

Şehetışâh-ı zemân oldur ki verir mahlûka câtıı 
Onun aşkı nûru birle görürüz cin ü inşânı 

Şeyyat Hamza 

Tanımaz bindiği mahlûku, sürer kör körüne 
Tanımaz gittiği yer hangi taraf, gördüğü ne 

Mehmet Akif 

mahlûk-ı Hak: Allah’ın yarattığı. 

Bir şey mi var cihanda ki mahlûk-ı Hak değil 

Hayali Bey 

mahlûk-ı Hudâ: Allah’ın yarattığı. 

Devletliilere bizleri tahkîr düşer mi 
Biz âciz isek de yine mahlûk-ı Hudâyız-Zıya. Paşa 
** mahlûka:t: Yaratılmış olanlar. 

Kümün-ıgayb-ı ezelde kalaydı mahlûkaıt 
Olurdu belki müreccah bu şûr-ı bî-câya- Ferit 
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mahlûl: (J 5 Jbu) Ar. Hall’den; 1. Sahipsiz 
maaş ve mansıp. 2. Mirasçısı bulunmayan ve 
hükümete kalmış miras. 3. Erimiş, çözülmüş. 

c. mahlûlât. 

Kalıp Nef c î-i mıYcize demeden evreııg-i sühmı 
mahlûl 

Sühan-sencân-ı Rûm olmuş idi her bir asrda tâlib 

Şeyh Galip 

mahlut: (h> 3 lA*) Ar. Hak’tan; katılmış, halt 
olunmuş, karıştırılmış, karışık. 

Bu kesret zehrine mahlut oluptur sükker-i vahdet 
Acep ma‘cûn-ı ekberdir yiyip Gaybî huzur ile 

Gaybî 

mahmî: ( ijr ^°) Ar. Himâye’den, gören, biri 
tarafından korunan. 

Aciz olanın ketrn olunur hakk-ı sarihi 
Mahmîleri her yerde himâyet yeni çıktı-TÂya. Paşa 
mahmidet, mahmedet: Ar. Hamd’- 

den; 1. Övme, medhetme, şükür etme. 2. Övül¬ 
meye değer davranış. 

Yazsager mahmidete zâtını münşî-i kadr 
Zîver-ı ser-varak-ı defteri imkân eyler- Çevri 
mahmil: (J^to) Ar. Haml’den; 1. Mahfe, deve 
üzerine konulan ve iki kişinin oturduğu sepet. 
2. Her yıl Haremeyn’e gönderilen armağanlar. 
Çekme gurbet azmine ey sâr-bâtı mahmil sakıtı 
Kim bu yolda bîm-igurbetdendir ejğâtı-ı ceres 

Fuzulî 

Yürüdü mahmilime kerkebesi 
Tuttu âlemleri bâtıg cezbesi- Hakanı 

Kurbân-ı akl u cân bağladı mahmil gitmeğe 
Dil ceres-mânetıd ederferyâd u ejğâtı elvedâ 

Lamiî Çelebi 

mahmil-nişîn-i izzet: Değerli mahmilde 
oturan. 

Sen ol haremdeki mahmil-nişîn-i izzet idin 
Ne kârvâtı-ı adem vardı ne derây-ı vücûd 

Nevres-i Kadim 

mahmûd: Ar. Hamd’den; 1. Hamd 

olunmuş, sena edilmiş, övülmeye değer. 2. Ma- 
kam-ı Mahmud: Hz. Muhammed’in en büyük 


şefaat makamı; Cennet. 3. Ebrehe’nin Kabe’yi 
yıkmak için getirdiği filin adı. 4. Divânü Lü- 
gati’t-Türk’ün yazarı Kaşgârlı Mahmut. 5. Gaz- 
neli Mahmut (970-1031) Gazneli devletinin 
hükümdarı. Edebiyatımızda, cömertliği, kah¬ 
ramanlığı, şairleri koruması ve kölesi Ayaz’la 
birlikte adı çok geçer. 

Hâk-i Mahmûd sebzesinden sor 
Bûy-ı zülf-iAyâzgelmez mi-Ahmet Paşa 

Sen Almıed ü Mahmûd u Muhammed’sin efendim 
Hak’tan bize sultân-ı müeyyedsitı efendim 

Şeyh Galip 

mahmul: (J 3 ) Ar. Haml’den. 1. Hami 

olunmuş, yüklenmiş. 2. Bir şey üzerine kurul¬ 
muş. 3. gr. Yüklem (predikat). 

Geçmez yine uşşâktatı eylerse tegâfül 
Ol vaz c -ı sitem firkate mahmûl değildir- Nâbi 
mahmûm: (f 3 ) Ar. Hummâ’dan; humma¬ 

ya yakalanmış, sıtmaya tutulmuş. 

Bî-ııemekdir kap hicrinde bize ey sâkî 
Gerdiş-i sâgar mı lerziş-i mahmûm gibi- Nedim 

Ekseri halt-ı kelâmın hezeyâtı-ı mahmûm 
Acebâ tuttu mu şâirleri hummâ-yı sühaıı 

Sünbülzade Vehbi 

Yorulup titremeden, sanki dalarken mahmûm 
Gizli tıevbetgibi tıerdetıse çıkıp şimdi semûm 

Mehmet Akif 

Ve bütün kafiıle taşlarla mücehhez, mahmûm 
Ettiler “Hakk’ı” diyerek hakka hücûm 

Tevfik Fikret 

mahmur: ( j3 ^o)Ar. Hamr’dan; 1. Sarhoşlu¬ 
ğun verdiği sersemlik. 2. Ağırlaşmış, uyku bas¬ 
mış göz. c. malıtmır ân. 

Bilinmez kadri mahrnûr olmadıkça tıeşve-i câmm 
Şebâb eyyamının keyfiyyethı pîr-i dü-tâdatı sor 

Fuzulî 

Gider hâb-ı tegâfül dîdelerdetı dür olur bir gün 
Bu meclis böyle kalmaz mestler mahrnûr olur birgün 
Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 
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mahmûr-ı aşk: Aşk sersemliği. 

Çeşm-i mahmûr-i aşka ver ma‘nâ 

En hafi hiss-i kalbi et ww«-Kemalzade Ekrem Bey 

mahmûr-ı bezm-i aşk: Aşk bezminin mah¬ 
muru. 

Mahmûr-ı bezm-i aşka şikeste kadeh yeter 
Mest-i harâb-ı mey-kede câm-ı Cem istemez 

Leskofçalı Galip 

mahbûr-ı çeşm-i nîm-hâb: Yarı uykulu 
gözün mahmurluğu. 

Dâd-ı mahmûr-ı çeşm-i nîm-hâbmdan senin 
El-amâtı şûhî-i ebrıı-yı itabından senin 

Mahmut Nedim Paşa 
mahmûr-ı hâb: Uyku sersemliği. 

Arz et nasıl olurmuş dünyâda fitne tıâim 
Çeşm-i cân-sitânm nıahmûr-ı hâb olduğun göster 

Recaizade Ekrem 
mahmûr-ı mey-i nâz: Naz şarabının mah¬ 
muru. 

Ol iki âfete el-hakk katı zîbâ yaraşır 
Gâh mahnıûr-ı mey-i nâz ola geh mest-âne 

Neşati (katı: çok) 
** mahmûrân: Mahmurlar, 
mahmûrân-ı şevk: Şevk sarhoşları. 

Girâııgelmez rekaırı ehl-i feyzin müstemend-âne 
Sebû-yı bâde mahmûrâtı-ı şevke bâr-ı dûş olmaz 

Koca Ragıp Paşa 

mahrefe: (as ) Ar. Yol. 

Güçsüzüm yâ Eahr-i Alem derde derman eyleseıı 
Mahrefenden inhiraf eyler isem afifiyle Sen 

Şeref Yılmaz 

mahrem: Ar. Harâm’daıı; 1. Helal ol¬ 

mayan, dinen nikâh düşmeyen, yasak olan. 
2. Allah’ın haram ettiği şey. 3. Dinen kendisin¬ 
den kaçılmayan erkek. 4. Birbiriyle samimi, içli 
dışlı olan. 5. Gizli olan, herkese söylenmeyen, 
herkesçe bilinmemesi gereken, c. mahremân, 
mahârim 

Ağyâr ile dem-â-dem olur mu yâr mahrem 
Gûşumagirdi bilmem gerçek mi sanırsın 

İlhamı, Selimi (Sultan III. Selim) 


Şimdi ber-akstir ahrâl-i visal ü hicran 
Vaslma mahrem idik hicrine bî-gâııe idik- Nâbi 

Şekl-i bedE-sûret-i inşâna kıl nazar 
Esrâr-ı râz-tıâme-i Rahmân’a mahrem ol 

Yenişehirli Avni 
mahrem-i ağyâr: Başkalarının yasakladığı. 
Her vefâsız dil-riibâyı mahrem-i ağyâr edip 
Her belâlı âşıkı mahrûm-ı dîdâr eyleyin -Nev‘î 
mahrem-i bezm-i fenâ: Yokluk meclisinin 
mahremi 

Bu riyâ-yıfakr ile beştir sifâl-i kûy-ıyâr 
Mahrem-i bezm-i fenâ tâc ü kabayı neylesin -Nev^ 
mahrem-i cân: Can gizliliği. 

Vafi-ı leb-i cân-bahşıdır ol dil-berin Esrâr 
Her bir gazelim mahrem-i cân olmağa bâis 

Esrar Dede 

mahrem-i esrâr-ı ma‘nâ: Mana sırlarının 
gizliliği. 

Mahrem-i esrâr-ı ma‘tıâ hem-zebâtı-ı hâl yok 
Işk sırrın kılmasatı Bâki hüveydâ kâşkî-B&ki 
mahrem-i râz: Sır gizliliği. 

Anıcak ışk odunu huşk olanlar tutuşur 
Her kişi sana gönül olmaz imiş mahrem-i râz 

Necati Bey (anıcak: anınca) 
mahrem-i râz-ı nihân: Gizli sırrın gizliliği. 
Küntü kenziin sırrı olan âdem-i evvel benim 
Mahrem-i râz-ı nihâtıım âlem esma bendedir 

Gaybî 

* mahrem-vâr: Gizli gibi. 

Nedamet etmek için ettiğin maâsîden 
Dakika vermedi azam tıefs-i mahrem-vâr 

Ziya Paşa 

** mahremân: Gizlilikler, 
mahremân-ı maânî: Anlam gizlilikleri. 

Dedim o çehreye âyîne-i cihâtı-ı maânî 
Bakıp bu sûretiHakgördü mahremân-ı maânî 

Muallim Naci 

* mahremiyyet: Gizlilik. 

Sûret-i idrâkten selh-i tefekkür eyledim 
Tavr-ı bâlâ-yı tecâhül mahremiyyettir bana 

Esrar Dede 
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mahremiyyet-i vahdet: Birlik gizliliği. 

Besâite şerefi mahremiyyet-i vahdet 
Miirekkebâta kabûl-i terekküb-i icra- Fuzûlî 
mahı-ûb: Ar. Harâb’tan; harap edil¬ 

miş. 

Gönlümüz şâhid-i zîbâ-yı cihâda verdik 
Dil-ber-i rnahrûb uyâr-iperî-rûyerine- Gazayı 
mahrum: (p 3j jto) Ar. Hırmân’dan; nasipsiz, 
behresiz, bedbaht kalmış olan. 

Bî-gâne-i meram kalır âşnâ-yı hırs 
Mahrum eder kişiyi emelden belâ-yı hırs 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
Olur feyz-i tevâzuHa diraht-ıpest bâr-âver 
Komuştur mîveden mahrum servi ser-firâz olmak 

Nâbi 

Olsa halkın rızkı hâsıl verziş-i tedbîrden 
Kûdekân-ı bî-zebân mahrum olurdu şirden- Nâbi 

mahrûm-ı basiret: Sezgi anlayışından 
mahrum. 

Nâ-dân ile sohbet ne kadar müşkil imiş âh 
Mahrûm-ı basîret olan a‘mâyagücendim 

Ali Emirî (Emirizade Emirî) 
mahrûm-ı dîdâr: Sevgiliden mahrum. 

Her vefâsız dil-rübâyı mahrem-i ağyâr edip 
Her belâlı âşıkı nıahrûm-ı dîdâr eyleyin- Nevi 
* mahrûme: Mahrûm’un dişi şekli. 

Bir adem; bir âdem, fakat yaşayan 
Çarpman, uğraşan, koşan, arayan 
Bir adem, bir hayât-ı mahrûmeAetfsk Fikret 
mahrûr: ( j3j ^) Ar. Hararet’ten; hararetli olan, 
ateşli, ateşlenmiş. 

Gazâda şu‘le-i şemşîrini tasavvur eden 
Bulur tıigâhmı hıyre hayâlini mahrûr- Nâbi 

Cemâl-işu‘le-i vahdetle lem c a-pâş-i sürür 
Meâl-i hûru hakikatle müneelî mahrûr 

Kemalzade Ekrem Bey 

mahrûr-ı iştiyâk-ı hayât: Hayatın arzu 
edilen ateşli hâli. 

O muttasıl yine mahrûr-ı iştiyâk-ı hayât 
Eder lebinde şikâyet acıklı bir heyhat- Tevfık Fikret 


mahrûs, mahrûsa: (^ 5 ^) Ar. Hırâset’ten; 
gözetilen, korunan, muhafaza edilen. 

Buk‘a, buk‘a kıldı tayy-i ma‘mûre-i mahrûsayı 
Aldı feyz-i feth milkiçin duâ-yıfarz-ı «w«-Fuzûlî 

Bu arsada adı mahrûsalarda gümrüktür 
Ogâretitı ki beyâbâtıda reh-zetıânın idi- Nâbi 

Ehl-i dilfitne-i ukbâya bile aldanmaz 
Aşk eder onları etıvâ c -ı mekrden mahrûs 

Esrar Dede 

Bu asrda adı mahrûsalarda gümrüktür 
O gâretitı ki beyâbâtıda reh-zetıânın idi- Nâbi 

mahrûsa-i mahabbet: Sevgi ülkesi, mu¬ 
habbet şehri. 

Ma‘mûre-i derûtıu harâb etti gam velî 
Mahrûsa-i muhabbetin âbâd olupgider-Bâkı 
mahsûd: (,s 3 _^o) Ar. Hased’ten; haset olunan, 
kıskanılan. 

Görünce şimdi böyle iltifatın 
Ki kıldı betideki mahsûd-ı âlem- Nefî 

Mahsûd ü mübeccel 
Gel toplayalım gel 

Beti mısrâ^-i berceste seti ezhâr-ı mutarrâ 

Tevfik Fikret 

mahsûd-ı bülbülân-ı bahar: Bahar bülbül¬ 
lerini kıskandıran. 

Dil tıağme-setıc-i meclis-iyâr olmak istemez 
Mahsûd-ı bülbülâtı-ı bahâr olmak istemez-NÂbı 
mahsûd-ı cennet: Cenneti kıskandıran. 
Mescid ammâ kıble-gâh-ı Kâ‘be’dir kim bâbıtııtı 
Süddesi mahsûd-ı cennet, tâk-ı reşki âsümâtı 

Kâzım Paşa 

mahsûd-ı kamer: Ay’ı kıskandıran. 

Meh-çe-i bârigeh-i rif c at-i nıahsûd-ı kamer 
Râyet-i tıusreti reşk-âver-i şerns-i rahşân-Ş inasi 
mahsûd-ı rakîb: Rakibin haset olunanı. 
Hem-tıevHtıe hizmet edetı erbâb-ı kemâlât 
Mahsûd-ı rakîb olsa da mahbûb-ı ümemdir 

Behçet (Çankırılı...) 
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mahsûd-ı Şeddâd: Şeddadi haset ettirecek 
şekilde 

Sadme-i idbâr ile berbâd olur hâtır-şiketı 
Kasr-ı istibdadını mahsûd-ı Şeddâd etse de 

Yenişehirli Avni 

mahsûd-ı tab‘-ı sayrefîyân-ı kemâl: Tam 
sarrafların huyunu kıskandıran. 

Mahsûd-ı tab c -ı sayrefîyân-ı kemâl olur 
Hikmet o rütbe gevher-i nazmın güzidedir 

Herseldi Arif Hikmet 

mahsûd-ı tabâyih Huyları kıskandıran. 

Bu nıahsûd-ı tabâyi‘ sözleri kanda bulursun sen 
Küdûret vermesem Vecdi dil-iyârâtıe olmaz mı 

Vecdi (kanda: nerede) 
mahsûf: ( ) Ar. Husûftan, husufa uğra¬ 

mış, gölgelenmiş. 

Cân u dilinin rnihr ü mehi olmaya piir-nûr 
Dâim biri mahsûf ola onun biri meksûf 

Bağdatlı Ruhi 

mahsûl: (J s ) Ar. Husûl’den; 1. Hâsıl olan, 
meydana gelen şey. 2. Ürün. 3. Verim, c. mah- 
sûlât. 

Müeerreb bir meseldir ki, cihâtıda her ne zer c etsen 
Muhakkak öyle bir mahsûl alırsın âlnr-i eyyam 

Abdülganî Seni (—Yurtman) 

“Odun” dedin de, tuhaftır, ne geldi aklıma bak 
Zavallı memleketin yoktu başka mahsûlü 
Odundu, tıerde bulunsan, metâ c -ı mebzulü 

Mehmet Akif 

mahsûl-i bahr ü kân: Deniz ve maden oca¬ 
ğı ürünü. 

Hare kim bî-dahl ola mevcûd olan tıâ-bûd olur 
Olsa mâlın fi’l-mesel mahsûl-i bahr ü kân eğer 

Baki 

Bir ianesinigevher-i silk-i kelâmımın 
Mahsûl-i bahr ü kâna veren râygâtı verir- Nefî 

mahsûl-i fi‘l ü kâr: İş ve hareketin mey¬ 
dana gelişi. 

Meemû‘-ı re’y ü hükmü ümrân-ı mülke masrûf 
Mahsûl-ifi‘l ü kârı hayr-ı umûmaşâyân-TJıya Paşa 


mahsûl-i idrâk: Kavrama mahsulü. 

Dilinden âhiret hiç düşmüyor ey Müslüman lâkin 
Onun hakkında âtıl bir heves mahsûl-i idrâkin 

Mehmet Akif 

mahsûl-i kuvâ: Kuvvetler mahsulü. 

Bir vakıayı onda dere eder 
Mahsûl-i kurayı hare ederler- Ziya Paşa 

mahsûl-i sahâvet: Cömertlik mahsulü. 
Settâr-ı uyûba ediyor arz-ı dehâlet 
Lâkin biri var ortada mahsûl-i sahâvet 

Abdülhak Hâmit 

mahsûl-i şevk: İstek mahsulü. 

Mahsûl-i şevki ettirir îeâb-ı irtikâb 
Hâkin bu detılü zîr-i kademde tezellülün-Nabi 
mahsûl-i vâhime: Tehlike mahsulü. 

Çıplak ağaçlanyle, beyaz damlarıylegâh 
Mahsûl-i vâhime 

Bir bî-hudûd mahşer-i ernvât o/«r-Tevfık Fikret 
mahsûr: ( jS ) Ar. Hasr’dan; 1. Muhasara 
edilmiş, kuşatılmış. 2. Sınırlanmış, belli edil¬ 
miş. 3. Menedilmiş; sıkıştırılmış. 

Onutı-çün Yûsuf ı Mısr-ı nübüvvet gibi mahsûruz 
Ki fazla rnazhar olmuş bir BehiştVyiz vilâyette 

Behiştî 

Dal kılıçlarla hisâra daldı erbâb-ı salâh 
Ceyş-i mahsûru cahîme saldı erbâb-i salâh-Sürûn 
mahsûs, mahsûsa: (^ ; ) Ar. Husûs’tan; 

1. Hususileşmiş, başkasında bulunmayan, özel 
olan. 2. Birine ayrılmış olan. 3. Layık. 4. Ayrı, 
müstakil, başlı başına. 5. İsteyerek, bile bile. 
6. Şakadan, yalandan. 

Gördü mahsûs olduğun meydâtı-ı istiğna bana 
Şeh-peritı gönderdi sorguç Kuf’tan Anka: bana 

Hayali Bey 

Mahsûs değil resm-i cefâ yâre ezelden 
Ayîn-i vefâ vâdî-i meslûk değildir -Nâbi 

Sana mahsûs bu tevfik u terakki el-hakk 
Lîk tıâ-ehle batardır leb-i bâm-ı devlet-Mamî 
* mahsûsa: Hususi, özel. 

Ancak onun mesâî-i mahsûsasıyladır 
Bu devletin terakkî-i esbâb-ı kuvveti-lA 
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mahşer: Ar. Haşr’den; 1. Toplanılacak 

yer. 2. İnsanların kıyamet günü toplanacağı 
yer. 3. Kalabalık yer. 

Emr et öleyim ger sana bâr ise hayâtını 
Mahşerde dahi hâhişhı olmazsa dirilmem 

Nevres-i Kadim 

Her yer karanlık pür-nûr o mevki‘ 

Mağrib mi yoksa mahşer mi yâ Rab! 

Abdülhak Hâmit 

Mahşere kaldı hasret sanırken 

Dünyâ gözüyle ben seni gördüm- Ziya Paşa 

Eski dünyâ, yeni dünyâ bütün akvâm-ı beşer 
Kaynıyor kum gibi, mahşer mi hakikat , mahşer 

Mehmet Akif 

mahşer-i aşk: Aşkın toplandığı yer. 
Mahşer-i aşkında etsem arz-ı hâl olşâhager 
Cümle dest-i redd olur elrâh-ı a,‘mâlim bana 

Esrar Dede 

mahşer-i âşûb: Kargaşalık mahşeri. 
Olmuştu hele şehrimizin mahşer-i âşûb 
Her kuşesipür-şûr u gazab ehl-i şeka:dan -Nailî 
mahşer-i emvât: Ölüler topluluğu. 

Çıplak ağaçlarıyle, beyâz damlarıylegâh 
Mahsûl-i râhirne 

Bir bî-hudûd mahşer-i emvât o/«r-Tevfık Fikret 

mahşer-i erbâb-ı cünûn: Cinnet sahipleri¬ 
nin toplandığı yer. 

Kâkül ki hevâ-yı ser-i erbâb-ı cütıûndur 
Her halkası bir mahşer-i erbâb-ı cütıûndur 

Esrar Dede 

mahşer-i esma: İsimler topluluğu. 

Vücûdu berzah-ı uzmâ zulmru mahşer-i esnıâ 
Hudâ’nm sırr-ı kübrâsı Celâlü’d-dîn-i Rûmî’dir 

Esrar Dede 

mahşer-i esrar: Sırların toplandığı yer. 

Tûde-ber-tûde mahşer-i esrâr 
Ona biz cinn-i bî-haber diyoruzTevûk Fikret 
mahşer-i gavgâ-yı cünûn: Cinnet getiren¬ 
lerin kavgasının toplandığı yer. 

Habbezâ âlenı-i serdâ-yı muhabbet ki olur 
Her kimin kûşesi bir mahşer-igargâ-yı cünûn 

Leskofçalı Galip 


mahşer-i heyûlâ: Hayaller topluluğu. 

Görünce zinde bütün mahşer-i heyûlâyı 
MezAra rûh veren ııefh-ipâk-i Mevlâ’yı 

Mehmet Akif 

mahşer-i hüsn: Güzellik topluluğu. 

Sabâh-ı mahşer-i hüsne erişti tıâletı ey bülbül 
Ne çâre nıevsim-i zevk-ı gül-i şâd-âb olup geçti 

Esrar Dede 

mahşer-i nâs: İnsanlar topluluğu. 

Bizim ceııâh budurgördüğün şu mahşer-i nâs 
Sizinki de kaçıyor işte bir alay tıesııâs 

Abdülhak Hâmit 

mahşer-i nîrân: Ateşler topluluğu. 

Kâinata düşse berk-ı hasretimden bir şerer 
Mahşer-i nîrân olur tâ mâ-verâ-yı kâitıât 

Seyyit Vehbi 

mahşer-i sevda: Karanlık topluluk. 

Olmasaydı mahşer-i sevdâ ser pür sûrişinı. 

Derdim olmaz bir avuç toprakta bir mahşer-i nihâıı 

Muallim Naci 

mahşer-i tîğ u teber: Kılıç ve balta top¬ 
luluğu. 

Hakan ki at sürünce bir iklînı-i düşmene 
Piş ii peşinde mahşer-i tîğ u teber gelir 

Yahya Kemal 

mahşer-i zülf: Saç topluluğu. 

Mahşer-i zülfün hisâbın mû-be-mû şerh eylemiş 
Hey kıyamet hâlet-i ııezHnde züıınâr isteyen 

Ahmet Paşa 

* mahşer-âşûb: Mahşeri karıştıran. 

Aceb bir mahşer-âşûbdur bismil-geh-i câııâtı 
Şefâat-i râygâıı olmuş şefâat-hâh-ı tıâ-peydâ 

Leskofçalı Galip 

* mahşûr: Toplanmış. 

Beni her şeb o meh-ruhsâr ile mahşûrdur derler 
Ne devlettir kişi mahzûıı iken mesrurdur derler 

Agâh (Mehmet...Efendi) 
mahşûr: ) bk. mahşer, 

mahtûm: Çp-K o) Ar. Hatem’den; 1. Mühür¬ 
lenmiş. 2. Bağlanmış, kilitlenmiş. 

Hâtem-i la‘l-i hayâli teni hâk ettiği dem 
Tıyıı-ı mahtûm gibi satıla dirhem dirhem 

Vâlihî (Üsküplü...) 
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ma‘hûd, ma‘hûde: Ar. Ahd’ten; 1. Ah- 

dolunmuş, bilinen, sözleşilen. 2. Sözü geçen. 
3. mec. Kötü bilinen kadın, c. maâhid. 

Tek-zerre komaz kîsesitıe çirk-i efzûn 

Fert ile beden ma c nî-i ma‘hûde nişândır-Nâbi 

Gelse aceb mi mevzi*-i ma‘hûdegeh vecî‘ 

Bilmez misin cihanda kişi ettiğin bulur- Beliğ 
mahûf: Ar. Havftan; 1. Korkunç, kor¬ 

kulu. 2. Tehlikeli. 

Tefrika hâsıl tarik-ı mülk-i cemHyyet mahûf 
Ah bilmem tıeyleyem yok bir muvafık reh-nümûn 

Fuzulî 

Birpîre-zen etmiş anda Me’vây 
Câdû-yı mahûf dîv-i sîmâ-Şt yh Galip (anda: orada) 
Hep sevgililer girmede bir şekl-i rnahûfa 
Eşkâl-i dehâ münkalib olmakta tuyûfa 

Abdülhak Hâmit 

Koşan cihâd-ı maâlîye şanlı, lâkin ağız 
Mahûf adımlar atar- Tevfik Fikret 
mahûr: ( j5 *lo) Far. Musikide bir makam adı. 
Geçip Lâhûr u Mâhûr’u Acem’de söyledim vasfitı 
Nihâvend ü Irâk ü İsfahân’da nağme-setıcâtıa 

Sünbülzade Vehbi 

Cedvel-i Sîm’in kenarında bu âvâzıtı Kemâl 
Koptu birfevvâre-i zerrîtı gibi Mâhûr’dan 

Yahya Kemal 

mahv: (y**) Ar. 1. Bir şeyi yok etme, ortadan 
kaldırma, harap etme, perişan etme. 2. Yok 
olma, ortadan kalkma. 

Mahv olup gitmez mürûr-ı dehr ile bâkî kalır 
Hârne ile safsa-i evrâkda rnezbûr olan 

Ebussuud (Şeyhülislam... El-Imâdî) 
Terk-i câtı et tut reh-i cânâtıı canın duymasın 
Aşk ile mahvol, vücûd-ı nâ-tüvânm duymasın 

Leskofçalı Galip 

Her ân o güzel sineyi hançerliyor eller 
İmdadına koşmazsak eğer mahvı mukarrer 

Tevfik Fikret 


mahv-ı hâk-i reh-i şâhen-şeh-i kevneyn: 

Her iki dünya şahlar şahı yolunun toprağını 
mahvetme. 

Malrv-i hâk-i reh-i şâhen-şeh-i kevneynim ben 
Ne tevellâ-yı vücûd ü ne teberrâ-yı adem-Akıl Paşa 
mahv-ı matlûb: İstenen yok oluş. 

Hayât-ı câvidâtıı mahv-ı matlûb ile hâsıldır 
Mesîhâ-meşrebânm neflıa-i Rahmân’ı yokluktur 

Esrar Dede 

mahv-ı nukûş: Nakışların mahvı. 

Reng-i bî-rengi verip mir’ât-ı hûşe lai-i leb 
Şuİe-i idrâktir mahv-ı tıukûşa la‘l-i leb 

Esrar Dede 

mahv-ı rüsum: Şekilleri yok etme. 

Taayyünden halâs eyler bu bağın hem-demi Tahyâ 
Habâb-ı sâgar-ı sahbâgibi nıahv-ı rüsûm eyler 

Şeyhülislam Yahya 
mahv-ı suret: Şekil mahvı. 

Mevc-i eşkimdetı mürekkebtir benim Esrar çütı 
Malrv-ı sûretgösterir mir’ât-ı ahvâlim bana 

Esrar Dede 

mahv-ı tena‘um-ı cihan: Cihanın nimetini 
yok etme. 

Olgarka-i bâr-ı zevk-ı câtıdır 
Bu nıahv-ı tena‘um-ı cihândır -Fuzûlî 
mahv-ı vücûd: Vücudu yok etme. 

Gamınla nıahv-ı vücûd ettiğin şeb-ifirkat 
Lisâtı-ı şem‘gece yana yana söyler idi-Si bit 

mahv-ı zünûb-ı ümem: Ümmetlerin gü¬ 
nahlarını yok etme. 

Zâtında şefâat o kadardır ki dilerse 
Bir tıazra ile nıahv-ı zünûb-ı ümem eyler 

Yenişehirli Avni 

mahv ü isbât: Kısmen kaldırıp ve yok edip 
bırakmak; bir taraftan çıkarıp diğer taraftan ila¬ 
ve etmek. 

Verip hakk-ı sarihin kabz u bast u mahv u isbâtın 
Adâlet-hâtıe-i hikmette etmiş cümlesin ırza- Nâbi 
mahviyyet: Ar. Alçakgönüllülük, (yap¬ 

ma kelime.) 

Malmyyet eyler âdemi âzâde kayddan 
Düşmez hilâl halka-i âgûş-ı hâleye-Lâ. 
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mahz: Ar. 1. Su katılmamış halis süt. 

2 Sade, halis, katıksız; tam 
Berk-ı mahz iken direnk etse bilinmez peykeri 
Rahş-ı çâbük-pâ mıdır ya kûh ya bir câ mıdır 

Nefî 

Bana muhabbeti de zulmü de mahz onun, eyvah 
O zulme karşı benim ettiğimse rnahz-ı günâh 

Abdülhak Hâmit 

mahz-ı adi: Tam adalet. 

Ol ki mahz-ı adidir zât-ı velâyet-perveri 
Hâli ondan olmasın yâ Rab vilâyet tâ ebed- Fuzulî 
mahz-ı beşer: Tam insanlık. 

Hayâli mahz-ı beşerdir tasavvuru nâ-bûd 
Vücûd-ı vâcibi eşyâ eder iken ifhâm- Nâzım Paşa 
mahz-ı bîş: Çok sade. 

Ehl-i dâtıiş, rükn-i devlet, illet-i mecd ü şeref 
Mahz-ı bîş, avtı-i millet, zülmr-ı dîn,fahr-i kirârn 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
mahz-ı cinnet: Tam cinnet. 

Derde uğrar kim sadâkat etse elbet devlete 
İstikamet mahz-ı cinnettir bu mülk ü millete 

Ziya Paşa 

mahz-ı da‘vâ: Davanın safı. 

Ruhi ile âleme darbü’l-mesel olmak yeğdir 
Mahz-ı da‘vâ ile sâhib-i kerem olmaktan ise 

Agâh Osman Paşa (Trabzonlu...) 
mahz-ı hatâ: Tam hata. 

Hulûs o âfete mahz-ı hatâ imiş hayfâ 
Meğer ogoııce hezAr-âşinâ imiş hayfâ- Nahifi 
mahz-ı hidâyet: Tam hidayet. 

Reh-nümâ lâzım değildir olmasın reh-zen hemâtı 
Hızr’a rnuhtâc olmamak mahz-ı hidâyettir bana 

Koca Ragıp Paşa 

mahz-ı hikem: Bilgeliğin kendisi. 

Ey Nâilî harnûşî mahz-ı hikemdir arnmâ 
Eş‘arı böyle söyler üstâd söyleyince -Nâilî 
mahz-ı inâyet: Tam yardım. 

Bu hayrı onların kalbine ilhâm etmeyip bârî 
Cenâb-ı şehriyâra saklamak mahz-ı inâyettir 

Nedim 

mahz-ı isyân: Tam isyan. 

Allah Allah bu mahz-ı isyâtıdır 
Gâyeti küfr-i ayn-ı küfrândır-Fuziûî 


mahz-ı lutf-ı hazret-i Bârî: Hz. Allah'ın 
lütuf bolluğu. 

Sütûde kehf-i ümmet iftihâr-ı şer‘-ipeygamber 
Güzîde fahr-i millet mahz-ı lutf-ı hazret-i Bârî 

Nefî 

mahz-ı mübâhât: Yalnız övünme. 

Var ise bir hünerin arz ile isbât eyle 
Olamaz mahz-ı mübâhât bu dapâya delîl 

Koca Ragıp Paşa 

mahz-ı tevfîk: Tam uygunluk. 

Ne re’y eylerse hükmü mahz-ı tevfîk u isâbettir 
Ne ferman eylese vefk-ı rızâ-yı Miisteâıı üzre 

Ziya Paşa 

* mahzâ, mahzan: 1. Halis, katıksız, tam. 

2. Ancak, yalnız, sadece. 

Her söylediğin onunla söyleye ol kul 
Her eylediğin onun ile eyleye mahzâ-Nmi 
Fakat erîke vü üııvânda yok ehemmiyet 
Tezahür etmede mahzâ beka-yı kavmiyet 

Abdülhak Hâmit 

mahzar: ( ) Ar. Huzûrdan; 1. Huzur yeri, 

büyük bir kimsenin önü. 2. Görünüş, hazır olma. 

3. Birkaç kişi tarafından imzalanmış dilekçe. 
Hatın kim ııüsha-i câııdır muhakkak 
Benim kanıma uş mahzar getirdi-Şe yhi 

Bildi Zârî rütbe-i bâlâ-yı aşka mahzarını 
Geldi ahbâb eyledi tebrik tebrik üstüne 

Enderun! Zârî 

mahzar-ı âlem: Alemin huzur yeri. 

Da c vâyayeterşâlrid-i âdil bu kaside 
İsbâta eğer lâzım ise mahzar-ı «/»«-Nefî 
mahzen: (Ar. Hazn’dan; içinde eşya ve¬ 
saire saklanan yer, ambar, c. mehâzin. 

Hayâl-i sîm-teııim sâyesiııde kim ne bilir 
Ne gence mahzen oluptur vücûd-ı vîrâııım 

Behiştî (oluptur: olmuştur) 
Benim ol hâce-i bahşende ki hare etsem olur 
Eııcüm-i çarhıgüheryerine mahzen mahzen- Nedim 
mahzen-i dil: Gönül mahzeni. 

Çıkarmayanı ölünce ııakd-i ışkı mahzen-i dilden 
Cihân bâzâr-gâhıııda verip onu ne alanı ben 

Behiştî 
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mahzen-i endîşe: Kaygı, tasa mahzeni. 
Etmeden satf-ı güher mahzen-i endîşemden 
Satarım kendimi şâirlere dirhem dirhem 

Keçecizade İzzet Molia 
mahzen-i esrar: Sırlar mahzeni. 

Bizi eylersegubâr-ı hat-ı la‘lin hayran 
Cür‘a-dâtı -1 kadehi mahzen-i esrâr ederiz- Cevrî 
mahzûl: (Ar. Hazl’dan; hor, hakir, pe¬ 
rişan. c. mahâzil. 

Nice bir hizmet-i mahlûk ile mahzûl olalım 
Sâil-i Hak olalım tıâil-i meşkti olalım 

Mütercim Asım 

mahzun: Ar. Hüzn’den; hüzünlü, kay¬ 

gılı. tasalı. 

Hoş tıigâh et bu hazâtı-gâh-ı bahâr-âlûde 
Kimi bülbülgibi mahzûtı kimigül gibi /arf-Nâbi 
O denlü hurrem ü Behçet-fezâ ki bir dem eğer 
Açılsa, feyz-i tıesîmiyle bir dil-i mahzûtı-NeVı 

Dest-i sultân-ı atâ-bahş ile derya himmetin 
Şolgam-ı iflâs ile mahzun olan medyûna sor 

Hayali Bey 

Gehî memnûn lutflu-y-ilegehî mahzûtı hicriyle 
Hemîşe Arzusu vuslat-ı cânâtı imiş câtıâ 

Âdile Sultan 

mahzur: Ar. Hazerden; haram edil¬ 

miş, yanma yaklaşılması yasaklanmış, haram, c. 

mahâzîr. 

Sûfi şarâb u şâhid ile zevke bak bu dem 
Va‘d-1 va c îd fikri de mahzurdan mıdır- Esrar Dede 
mahzûz: Ar. Hazz’dan; hoşlanmış, 

hazzetmiş, c. mahzûzât. 

Vâızâ şâire kulp takma teenni eyle 
Kizbtetı ola mı hiç ehl-i sadâkat mahzûz- Salim 
mâî: (^U) Ar. 1. Su ile ilgili. 2. Mavi. 

Mâî ka:lîçe-i zer bâfetiyaydıgerdûn 

Tâ kipâ-bûs-ı şerifiyle ola rif c at-yâb-EnAtmnkı Fazıl 

Bir çocuk rûhu kadar şimdi münevver, lekesiz 
Uyuyor mâî deniz- Tevfık Fikret 

mâî-i hâk: Toprağın maviliğiyle ilgili. 
Tahayyül eylese dil rû-yi mâî-i hâkin 
Meşâm-ı câtıa verir dûd-ı âh tıükhet-i ûd- Sami 


mâide: (oculo) Ar. 1. Üzerinde yemek bulunan 
sofra. 2. Ziyafet, sofra, c. mevâid. 

Mâide inse eğer ey meh yere eflâkten 
Sensiz ol bir yedi tası geçmiş ağudur bana- Zâti 
mâide-i dünyâ: Dünya sofrası. 

Nice yüz matlaba ey şeyh sarılmış gördüm 
Çektiğin iki eli mâide-i dünyâdan-Esnd Erbilî 
mâide-perverd-i âsitân: Eşiğin sofra yetiş¬ 
tiricisi. 

Kadîmi mâide-perverd-i âsitâtımdır 
Velîk oldu tasârîf-i dehr ile mehcûr- Nâbi 
mâ’il: (JîL) bk. meyi. 

maîşet: Ar. Ayş’tan; 1. Yaşama, yaşa¬ 

yış. 2. Geçinme, geçiniş, dirlik. 

Bir devr-i derd ü mihnet olur her nefes hayât 
Minnet ise rnedârı bu dâr-ı maişetin 

Celaliddiıı Paşa (Abdullah ...) 
Maişetin sana kâfi gelir mükâfata 
Vücûdun olsa da nizânı-ı kişver ü cumhûr 

Yenişehirli Avni 

TevsV-i maişette bütün zikr ile fikrin 
Şeyhim nezemân söyle Müselmân olacaksın 

Taçil Paşa 

malca:bir: (jjliU) bk. makber. 

maka:dîr: (^ULo) bk. mikdâr. 

maka:l: (JliU) Ar. 1. Söz, lakırdı. 2. Söyleme, 

söyleyiş, c. maka:lât. 

Söylemezsin diye eyler miydi Yahya i‘tirâz 
Ol dehâtı-ıyârde bulmasa bir cây-ı makaıl 

Şeyhülislam Yahya 

Değil bu ehl-i maâtıî katında lâfı kabîh 
Talıaddüs-i tıiam eydür bu hâle ehl-i makaıl 

Nizami 

Dâglar sîtıede dil tıâledegûya kodular 
Kafes-i biilbiil-i şûrîde makaıl üstüne gül- Tıflî 
malca:l-i sarîh: Açık söz. 

Kalbe kuvvet verir maka:l-i sarîh 
Eyle re’y-i şedidini tavzih- Muallim Naci 

* maka:le: 1. Söz. 2. Nutuk. 3. Bir konu 
hakkında yazılan ciddi yazı türü. c. maka:lât. 
Var mı ilâcın etmeğe bir hâl ile harnûş 
Olmaz müfid herze-derây-ı makaıle kail 

Koca Ragıp Paşa 
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** maka:lât: Makaleler. 

Lâf-zetıdir vâiz-i bî-zevkı sanman ehl-i hâl 
Kim makadâtında yokturfer-igüftâr-ı ricâl 

Behiştî 

* maka:lât>nüvis: Makale yazanlar. 

Ey taraf-dâr-ı nıaka:lât-nüvîs-i ve ne de 
Acaba kaç re ne de sarf olunur senede 

Muallim Naci 

maka:lîd: (aJLîo)Ar. Mıklâd’ın cem‘i. 1. Kilit¬ 
ler; anahtarlar, kilit dilleri. 2. Hazineler. 
Ser-te-ser hükrn-i makadîd-i tılsım-ı sühanı 
Iûldı gencûr-ı ezel dest ü dilimde merhûn-Manii 

maka:lîd-i nizâm-ı devlet: Devletin nizam 
kilitleri. 

Ey nigeh-bân-ı makadîd-i nizâm-ı derlet 
Ve_ey nesak-sâz-ı câzim-i mehâmm-ı derlet 

Fehîm (Hoca Süleyman...) 

makadîd-i umûr-ı âlem: Âlemin iş hâzi¬ 
neleri. 

Cümle ârîhtedir rnîh-ı süveydâstnda 
Deste-ber-deste makadîd-i umûr-ı âlem-Nabi 
maka:m: (fiil») Ar. Kıyâm’dan; 1. Durulan, 
durulacak yer. 2. Memurluk yeri. 3. Ermişler¬ 
den birinin bulunduğu yer. 4. müz. Bir durak 
ile bir güçlünün etrafında, onlara bağlı olarak 
toplanmış seslerin her biri; hicaz, uşşak, rast 
gibi makamlar, c. maka:mât. 

Bir bura makatm tutmuş ol mâlı 
Kim olmaz ona ııesîm hem-râh- Fuzûlî 

Maka:nıımdan haber sorarsa ol serv-i revân gelsin 
Behiştî’yem bu demlerde yerim gül-şen katandır 

Behiştî 

Dehânın tıağme-perdâz eyledikte ettim istifsâr 
Sorarsan bu makaımı buseliktir dedi ol dil-dâr-lA 
malca:m-ı Ahmed: Ahmed’in (Hz. Mu- 
hammed ‘s.a.s.’) makamı. 

Ehl-i risâlet içre çüıı bunda Mustafâ’dır 
Malmıûd olursa tan mı anda maka:m-ı Ahmed 
Hamdullah Hamdi (anda: orada) 


maka:m-ı aşk: Aşk makamı. 

Muhabbet râhımm resmin bana sor anma Mecmhı’u 
Maka:m-ı aşkın âdâbııı ne bilsin bir beyâbâtıî 

Hayali Bey 

maka:m-ı devlet: Devlet makamı. 

Zâtı ser-mâye-i âsâyiş dîn ü dünyâ 
Makdemi meymenet-efzA-yı nıaka:nı-ı derlet 

Münif 

maka:m-ı dil-güşâ: Gönül açan makam. 
Harâbâtı egerçigörmedik arnmâgörenlerden 
İşittik bir tıeşât-ejzâ maka:nı-ı dil-güşâ derler 

Şeyhülislam Yahya 

maka:m-ı Hızr u İlyâs: Hızır ve İlyas’ın 
makamı. 

Zilıî meşhed zihî rnerkad zihî ma‘bed zilli rnaksad 
Maka:m-ı Hızr u İlyâs u makarr-ı erliyâdır bu 

Yahya Bey (Taşlıcalı...) 
maka:m-ı hûb: Güzeller makamı. 
Maka:m-ı lıûbturgül-şetı ogül-mlısâr dinlensin 
Nevâlar eylesin dil biilbül-igül-zâr dinlensin 

Şeyhülislam Yahya 
maka:m-ı ışk: Aşk makamı. 

Vâdî-i vahdet hakikatte nıaka:m-ı ışktır 
Kim müşahhas olmaz ol râdîde sultândırgedâ 

Fuzûlî 

maka:m-ı işret: Eğlence yeri. 

Sarây-ı devletine şemse şems-i tâk-ı felek 
Maka:m-ı işretine cûy câm-ı Cem salsâl-Nizamı 
maka:m-ı kurb: Yakınlık makamı. 
Maka:m-ı kurba eren hak budur ki dünyânın 
Ne kasr-ı Kayser’in ister ne kasr-ı Dârâ’sm 

Bağdatlı Ruhi 

maka:m-ı ma‘lûm: Bilinen makam. 

Kaımetin Sidre’sitıi rûh çü menzil edinir 
Lâ-cerem Sidre’dirol ruha maka:nı-ı maİûm-Şeyhi 
maka:m-ı Rast: Rast makamı. 

Hemen sen müstakim ol çerlı-i kee-rerdetı hirâs etme 
Maka:m-ı Râst’a vermez halel kec-bînî-i neyzen 

Nihalî (İbrahim ...) 
maka:m-ı rifat: Yücelik makamı. 

Diyâr-ı hasret onun kim tapuna dûr oldu 
Maka:m-ı rif‘at onun kim kapında oldu mukîm 

Hamdullah Hamdi 
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** maka:mât: Maka:m’lar. 

Hâle bahan sûretâ edtıâdan edtıâyız reli 
Alern-i ma‘nîde biz âlî nıakaımât ehliyiz- Behiştî 

Cümle ervâh-ı nıakaımât açılır arya kadar 
RdstMâhur ile Uyyâk Muhayyerde döner 

Yahya Kemal 

makarr: (ylo)Ar. Karâr’dan; 1. Durulacak yer, 
karar edilecek ye, oturulan yer. 2. Ocak, mer¬ 
kez. 3. Başkent, başşehir. 

Tok rak c ı çeym-i nâstafazl u maârifin 
Halkın hep i‘tibân nıakaım u makarradır- Nâbi 

Habâb-ı arzı deryâ-yı muallâk derr ettikçe 
Edindikçe revân salm-ı zemin üstin makarr deryâ 

Zâti 

Sen seni bu ney’ede buldun ise bildin ise 

Sen seninle sen olup sen sende kıldın hoy makarr 

Gaybî 

Etrniy olsa âsünıân ger sâye-i adlin makarr 
Eylese akl-ı müeerred der-geh-i lûtfiun mekân 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
makarr-ı evliya: Velilerin merkezi. 

Zihî meyhed zihî rnerkad zihî ma‘bed zihî rnaksad 
Maka:m-ı Hızr u İlyâs u makarr-ı evliyadır bu 

Yahya Bey (Taşlıcalı...) 
malcarr-ı merâsim-i iclâl: Büyüklük mera¬ 
siminin merkezi. 

Ulürr-i yânı muvâzî-i zirve-i eflâk 
Vücûd-ı pâki makarr-ı merâsim-i iclâl- Cinânî 
makarr-ı şâh-ı aşk: Aşk şahının merkezi. 
Makarr-ı yâh-ı ayknı olalı dil bî-karâr oldu 
Süleyman seyr için tahtına gûyâ kim sürâr oldu 

Şeyhülislam Yahya 

makarr-ı zâğ: Kargaların meskeni. 
Makarr-ı zâğdır yirndigül-istâtı gördüğün yerler 
Halim Giray (Kırım Hânı ...) 
malcber, makbere: (jJLo) Ar. Kabr’den; mezar, 
mezarlık, c. maka:bir. 

Sana dar gelmeyecek makberi kimler kazsın 
Gömelim gel seni târihe desem sığmazsın 

Mehmet Akif 


Her yer karanlık, pür-nûr o mevki 
Mağrib mi yoksa rnakber mi yâ Rab 

Abdüllıak Hâmit 

Artık insâf eyle bir nîm-iltifât et gönlüme 
Ayık-ı bî-çârenin rnakber gibi me’vâsı var 

Kemalzade Ekrem Bey 
** maka:bir: Makbcr’ler, mezarlar. 

Maka:birdir kabağını kanlı eykim içre merdümler 
Şehîd-i lyk olanlardır yatar kanlı kefenlerle 

Enveri (kabak: içki kadehi) 
O evsâtm ki âkistir mahârib ü menâbirdetı 
Çıkan mefhûm ile tevfik-i müykildir nıakaıbirden 

Abdüllıak Hâmit 

Olmuştu firka-i ulemâ, firka-i süyûf 
Teshir için nıakaıbiri bir leyker-i tuyûf 

Abdüllıak Hâmit 

makbul: (J 3 GLo) Ar. Kabûl’den; kabul olun¬ 
muş, beğenilmiş, kabul edilen. 

Bâkî-i haste-hâtırı inletme dostum 
Makbul olur duâsı sakın mübtelâlann-Bâki 

Arifin gönlün Hudâ gam-gitı eder yâd eylemez 
Beııde-i makbulünü Mevlâsı âzâd eylemez- Nev‘î 

Nice söyler imiy Ayık Ömer yanında güftârı 
Biraz makbule geçsin dil-pesetıd olsun da seyreyle 

Âşık Ömer 

makbûl-ı âlem: Alemin beğenilmişi. 

Ona küçük büyük bir câme-i zîbâyı hazırlar 
Aceb makbûl-i âlemdir aceb mergûbdur bayram 

Şeyhülislam Yahya 

makbûl-i bezm-i sohbet: Sohbet meclisi¬ 
nin beğenilmişi. 

Makbûl-i bezm-i sohbet olur müfsid-i leîm 
Menfitr-ı tab‘-ı âlem olur tıâsıh-i musib-ZAç a Paşa 
makbûl-i der-gâh: Dergâhın ileri geleni. 
Ne rarsa iki cihanda sana eyledi Hak bende 
Ki cümle eyref âlemde ki setisin makbûl-i der-gâh 

Ümmî Sinan 

makbûlü’r-ricâ: Ricası kabul olunan. 

Kıl yefâat ârife ceddin Muhammed aykıtıa 
Arsa-i mahyerde makbûlü’-r-ricâsm yâ Hüseyıı 

Kethüdazade Arif 
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maltbûr: ( j3 _Lo) Ar. Kabr’den; gömülü, gömül¬ 
müş. 

Sana müzaheret etmez mi evliyâ-yt kirâm 
Ki cümle dâire-i derletindedir rnakbûr- Fuzulî 
malcdem: (fjJU) Ar. Kudûm’den; gelme, dö¬ 
nüp gelme. 

Ümmîd-i makdeminle senin ey çerâg-ı hüsn 
Ateş yanar başında gece şem c -dânların-Nâbi 

Zâtı ser-mâye-i Asayiş dîn ü dünyâ 
Makdenıi meymenet-ejzâ-yı nıaka:m-ı derlet 

Münif 

İbtı-i Azer Mekke’yi esnamdan tathîr edip 
Makdemin şevkiyle etti Kâ'betullâhb bina 

Keçecizade İzzet Molla 
malcderet: (ejjjJLo) Ar. ICudret’ten, güç, kuv¬ 
vet, zor. 

Arş-ı temkin ü kadr-i makderet ü dehr-i sebât 
Lerh-i tarsîn ü kazâ bezm-i efsânemizde her çeh 
bâd-âbâd-YLı\mı (Trabzonlu...) 

Mevkib-i makderetipür azamettir o kadar 
Arsa-i mahşer olur hayme-i huddâmıtıa tetıg 

Kâzım Paşa 

Arş-ı temkin ü kadr makderet ü dehr-i sebât 
Lerh-i tarsîn ü kazâ temşît ü berk-ı be-renk -Lâ 
maltdûr: ( j3 JiU)Ar. Kadr den; 1. Güç, kuvvet, 
kudret. 2. Allah’ın takdiri, kader. 3. Elden ge¬ 
len. c. makdûrât. 

Hem anâsır, hem tabâyE hem mürekkeb hem basit 
Cümlenin aslı vüferH Ka:dirin makdûrudur 

Nesimi 

Mu‘terijtiryine sadgûtıe kusura Tahyâ 
Gerçi makdûrunu ol der-geh-i aiâya çeker 

Şeyhülislam Yahya 
ma‘kes: Ar. Aks’ten; akis yeri, bir şeyin 

yansıma yeri. 

ma‘kes-i münîr: Parlak akis yeri. 

Uryâtıî-i sefâletitıe ettin ittihâz 
Ayîne-i tehekkümü bir ma‘kes-i mütıir 

Cenap Şahabeddin 


ma‘kes-i nâ-çîz: Değersiz akis yeri. 

Belki içinden biri âlâmmızm 
Belki Belki bir maltes-i nâ-çîzi olur- Tevfik Fikret 
makhûr: Ar. Kalır’dan; 1. Yenilmiş, boz¬ 
guna uğratılmış, mahvolmuş. 2. Allah’ın gaza¬ 
bına uğramış. 

Hasûd bir kişidir dâyim o retıcûr 
Vücûdu sağ iken rene ile makhûr-Yunus Emre 
Aşk değil mi bu Sinan Ümmî’yi bülbül eyleyen 
Gerçi halk-ı âlem içre âciz ü makhûr ise 

Ümmî Sinan 

Tanıtıda hâib ü makhûr yok meğer ki bahîl 
Derinde hâsır u rnatrûd yok meğer ki direm 

Nedim 

makhûr-ı celâl: Allah’ın “Celâl” sıfatının 
kahrediciliği. 

Her ân ediyorsun beni makhûr-ı celâlin 
Kurbân olayım, tıerde senin, tıerde cemâlin 

Mehmet Akif 

makîs: (^-ALo) Ar. Kıyâs’tan; kıyas edilebilir, 
kıyas edilen, benzetilebilir. 

Kısa değildir hatarâtmı makîs 
Mahbes-i şâhîtı-i belâdır serim -Muallim Naci 

Öyle bî-ma‘tıâfigân etmez maâtıî dosttur 
Kim makîs olmaz bahâmı bülbül-i pür-gûşutıa 

Tevfik Fikret 

mâkiyân: (^LYlo) Far. Tavuk. 

Sâid-i izzete şehbâz-ı saâdettir ol 

Mâkiyân olmaz ona tıisbet olutısaydı keyâtı- Cinânî 

Mâtıetıde-i mâkiyân-ıgarrâ 

Tek beyza hezârfahr ü daPâ-Şe yh Galip 

Ricâl üzre nisa karrâme-i sâhib-tıüfûz oldu 
Eder ta‘lîm-i ârâze horoza mâkiyân şimdi 

Ziya Paşa 

Eser etmez yine efsürde-gî-i bâl ü perritıdetı 
Eğer sad mihre top atsalar bir mâkiyân üzre-Vît 

makleb: Ar. 1. Kalbetme, bir şeyin altını 

üstüne çevirme. 2. Değişecek yer. 
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makleb-i âlem: Âlemin ters çevrilişi. 

Her safhada bir şekl-i hakikat eder ibraz 
Hergütı çevirir bir varaka makleb-i âlem 

Ziya Paşa 

maklûb: ( V3 liLo) Ar. Kalb’ten; 1. Altı üstüne 
çevrilmiş, ters döndürülmüş, başka hâle sokul¬ 
muş. 2. Harfleri tersinden okunduğu zaman 
da yine aym şekilde okunan kelime: mum, kak, 
bab. 

maklûb-ı esâret: Esirliği ters çevirme. 

Kıldı nıaklûb-ı esâret tab‘ımm hürriyetin 
Bak tıigâh-ı şuhunun mu‘ciz-nümâ ferhengine 

Muallim Naci 

maklûb-ı külâh: Külâhı ters çevrilmiş. 

Sana düşmen olanın olsun libâsı dâirnâ 
Tende tashîf-i kabâ başında maklûb-ı külâh 

Nizami 

makrûn: Ar. Karn’dan; 1. Yakınlaştırıl¬ 

mış, yakın. 2. Kavuşmuş, ulaşmış. 

Zevk-ı işret belâ ile makrûn 

Gam tıeşât ile tev’emân ancak- Cinânî 

Vaktinizde çerh âmenna ki bî-îmâtı idi 

Ehl-i dil makrûn idi endûh-ı bî-pâyânma- Nedim 

Bir şeyle olma memnûn, her şey fenaya makrûn 
Adem olan olur mu bu inkılâba meftmı 

Hakla Bey Paşa (İsmail...) 
Enfazl-ı tabîatle en ârnâde ve münHm 
Bir fıtrata makrûn iken, aç âtıl ü âkım 

Tevfık Fikret 

maltsad: (cl^İU) Ar. Kasd’tan; kasd olunan şey, 
meram, dilek. 

İlm ise maltsad eğer ârif-i tıefs ol Gâlib 
Kendini bilmeyen âdem gibi tıâ-dân olmaz 

Leskofçalı Galip 

Eriştirir beni ışkın hevâları kapma 
Kifülkü maksada iltür muvâfik olsa, riyâh 

Behiştî (iltür: ulaştırır) 
maksad-ı aksâ: En uzak maksat. 

Ko mebâdî şuğlutıu sen maksad-ı ehli niyâz Esrâr 
Hemâtı hüstı-i tecellî-i cetıâb-ı Pir içitıder hep 

Esrar Dede 


maksad-ı ehl-i niyâz: Niyaz ehlinin maksadı. 
Bütün saf ü talebten nıaksad-ı ehl-i niyâz Esrâr 
Hemâtı hüstı-i tecellî-i cetıâb-ı Pîr içindir hep 

Esrar Dede 

maksad-ı kâm: Mutluluk maksadı. 

Ehl-i îmâna cihâtıda nıaksad-ı kâm oldu hac 
Bâis-i cemHyyet eshâb-ı ihram oldu hac 

İlhamı, Selimi (Sultan III. Selim) 
maksem: (^-üLo) bk. maksim, 
maksim: (^io) Ar. Kısm’dan; 1. Dağıtılacak, 
bölünecek, taksim olunacak yer. 2. Suyun kol¬ 
lara ayrılan yeri, savak. 

Cevr ile çeşmimi pür-âb ederek cananım 
Döndü maksimde akatı lülelere müjgâtıım-Nâbi 
* maksem: Bölünme, taksim olunma. 

Olur fevvârelerdepâre pâre âb-ı cûy ammâ 
Dil-i deryâ-nümâyiş Nâbiyâ maksem kabul etmez 

Nâbi 

Hayır! Görülmelidir ayrı ayrı maksemler 
Bakınca hayret edersin... Ne itıce iş, ne hüner 

Mehmet Akif 

maksem-i erzâk-ı Hudâ: Allah’ın azıkları¬ 
nın bölünmesi. 

Nâbiyâ maksem-i erzâk-ı Hudâ olmak ile 
Süfreler ni‘mete vakf eyledi nezzâresini-Wıbi 
maksûd: Ar. Kasd’den; kastedilen, 

amaçlanan. 

Kadd-i dil-dârı kimi ar‘ar okur kimi elif 
Cümlenin maksûdu bir ammâ rivâyet muhtelif 
Muhibbi, Meftun! (Kanunî Sultan Süleyman) 

(Kadd-iyâre kimisi ar‘ar dedi kimi elif 
Cümlenin maksûd bir ammâ rivâyet muhtelif 

Muhibbi, Meftûnî (Kanunî Sultan Süleyman) 

Be-kadr-i şâh-ı risâlet-petıâh-ı şâh-ı rusül 
Ki zâtıdır bu mezâyâ-yı cümleden maksûd-Sâbit 

Vâiz-i bî-hûde-gû nefsini i‘dâm eyler 
Bilse maksûd nedir âlemin îcâdmdan 

Yenişehirli Avni 
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maksûr, maksure: Ar. Kısr’dan;l. 

Kısaltılmış, kasrolunmuş. 2. Alıkonulmuş, bir 
şeye ayrılmış. 3. gr. sonu “y” ile yazılan bazı 
Arapça kelimelerin (da‘vî, Îsî, ma‘nî) (da‘vâ, 
İsâ, ma‘nâ) şeklinde okunması, c. maksûrât. 
Zâhidâ gel aşka yâr ol maksûdun mesrur ise 
Aşk elinden terbe-kâr ol menzilin maksûr ise 

Ümmî Sinan 

Vakt-i ikbâlinde kaısırdır ricalin himmeti 
Mürtefi‘ oldukça şemsin sayesi maksûr olur 

Sait Paşa (Diyarbekirli...) 
** maksûrât: Kısaltılmışlar. 

Hûr-i maksûrât olur firders-i fikrinde hacîl 
Ka:sıretü’t-tarfeder bikr-i hayâlimden hicâb 

Yenişehirli Avni 

makta‘: (,*_kiLo) Ar. Kattan; 1. Kesilen, kat 
edilen. 2. Eskiden kamış kalemlerin uçlarının 
kesildiği sert ağaç veya kemikten yapılmış alet. 
3. ed. Bir kaside veya gazelin son beyti. 
Makta‘da edip medh ser-i zülfünü Tahyâ 
Vâsfı kad-i mevzûnunu bâlâda getirsin 

Şeyhülislam Yahya 
* maktû‘, maktû‘a: 1. Kesilmiş, kat olun¬ 
muş. 2. Bahası biçilmiş, değeri verilmiş. 

Hâlimi gördükçe men‘-i ehl-i ışk eyler fakîh 
Hüccet-i nıaktû c uyok eyler kıyâs ile amel-VvezNû 

Pâşâ ki bulmaya ser-i maktû‘una kefen 
Ol tûğ-ı tumturak-alem-i i‘tibâre yuf- Şeyh Galip 

Ufukta bir ser-i rnaktûk andıran güneşi 
Sükût-ı gamla yemişler ve şimdi doymuşlar 

Ahmet Hâşim 

maktel: (JuLo) Ar. Katl’den; 1. Öldürülen yer. 
2. Ünlü kişilerin öldükten sonra ardından ya¬ 
zılan şiir. 

Ne zindanlar olur hâil, ne menfa‘la% ne makteller 
Yürürsün sedd-i râlmı olsa hattâ âhenîtı eller 

Mehmet Akif 

maktel-i âmin: Herkesin öldürüldüğü yer. 

Cihan nâmındaki bir maktel-i âmme yolum düştü 
Hükümet derler anda bir nice salh-hâtıelergördüm 
Ziya Paşa (anda: orada) 


* maktul, maktule: Katledilmiş, vurulmuş, 
öldürülmüş (kimse), c. maka:tîl 

Hatıcer-igam bula cânı ışkının maktûlüne 
Dirlik el yete ki senden hûtı-behâ kılar heves 

Nizami 

Dinmezse hani gamzesi maktûlünün ne tan 
Kâfir elinde öldü şehâdet tıişânıdır 

Hamdullah Hamdi 

maktûl-i hevâ: Nefsine ram olmuş. 
Kesildiği cünnünden utanıp kılıcından 
Maktûl-i hevâ başın önüne bırakır öz-Nizami 
maktû‘: Uî«) bk. makta 1 

maktul, maktule: (JyüLo) bk. maktel. 
ma‘kûd: Ar. Akü’ten; bağlanmış, bağlı, 

düğümlü. 

Enâmil-i keremin hail eder ümidim odur 
Olursa rişte-i kârımda sad kerre makûd-Sâbit 
ma‘kûl, ma‘kûle: Ar. Akıl’dan, akıl ile 

bilinmiş, akla yakın, akla uygun, c. ma‘kûlât. 
Makûl müdür böyle perişan ola hâlim 
Memdûhum ola sencileyhı sürûr-ı âlem- Nefî 

Akil ol câtıâ getirme bed rakibi akima 
Terk-i tıâ-makûl eder makûlü idrâk eyleyen 

Enverî 

Hiçbir işi makûl değil devr-i zemânın 
Hayrette bıraktı beni evzâ‘ı cihâtım- Ziya Paşa 

* ma‘kûl-şinâs: Akıl ile anlayan. 

İdrâkin eğer var ise makûl-şinâs ol 

Çevri (İbrahim Çelebi) 
Dahi eden de sözüme bâri bir üstâd olsa 
Söyledikçe benî makûlle kılsa ilzâm- Nefî 

* ma‘kûle: Akıllıca iş gören, mantıklı. 
Olsan o makûleye mülâki 

Ya meclise gelse zffz/»&z-Şeyhülislam Vassaf Efendi 

Cünûn u aklı temyiz eylemek makide müşkildir 
Hele makûl olan şu akl ise dîvânedir «/»«-Ziya Paşa 
** ma‘kûlât: Akla uygun gelen şeyler. 

Şâir lüsn-i atîkanm hep 
Makûlâtı olur müretteb- Ziya Paşa 
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makûle: (aÇio) Ar. Kavl’den; 1. Takım, çeşit, 
soy. 2. İlmî tasnifi yapılmış. 

makûle-i zevâid: Fazlalıklar takımı. 

Nâbî dahi söylemiş kasâid 

Ammâ ki makûle-i zevâid-Ziya Paşa 

ma‘kûs, ma‘kûse: Ar. Aks’ten; 1. Aks 

olunmuş, tersine çevrilmiş, baş aşağı olmuş. 

2. Bir şeyin zıddı. 3. Ters, yolunda gitmeyen, 

uğursuz. 4. Bir yere çarpıp geri dönen. 

İki âyîneye bir yerde tekaıbül versen 
İkisinden de yine aks olur akis ma‘kûs- Esrar Dede 

Bahşiş-i nâ-be-mahal cûddan olmaz ma‘dûd 
Sıfr-ı ma c kûs ile artar mı hesabı rakamın 

Beliğ? Seyyit Vehbi? 
ma‘kûs-ı elem: Elemin zıddı. 

Maİıûs-ı elemdir emel-i dehr ser-â-ser 
Olma heves-i mâl ile âlûde melâle 

Sünbülzade Vehbi 
mâl: (JL) Ar. 1. Kıymeti, değeri olan nesne. 
2. Eşya, akçe. c. emval. 

Bir kimseye olmuş mu mâl 
Gör kim bu dünyâ-yı ehass- Aziz (Abdülaziz Bey) 
mâl-ı bî-şümâr: Sayısız mal. 

Nitekim eğlencesidir mâl ü servet câhilin 
Ehl-i irfanın da mâl-ı bî-şümârıdır kitâb 

Latifi (Kastamonulu Abdiillatif) 
mâl-i dünyâ: Dünya malı. 

Bezlini evvel bahâmı kûha sor hâmûtıa sor 
Mâl-i dünyâdan ne alıp gittiğin Kaırûıı’a sor 

Hayali Bey 

Mâl-ı dünyâ ile Ka:rûn olsa müflistir yine 
Vâsıl-ıgencîne-i esrâr-ı itfan olmayan -Cinânî 
mâl-ı Ka:rûn: Karun malı; büyük servet. 
Olup mâl-ı Ka:rûn esâsında hare 
Kılınmış türâbî cevahirle meze 

Keçecizade İzzet Molla 

Mangır yerine geçmez bir âdem ol periniııin 
Çeşmim gibi yolunda hare etse mâl-ı Ka:rûn 

Behiştî 


mâl-ı mevcûd: Mevcut mal. 

Mâl-ı mevcudu edip rnahv ü hebâ 
Takışır mı giyesin sonra a&fl-Sünbülzade Vehbi 
mâl-ı yetim: Yetim malı. 

Hîç ele mâl-ı yetim ile mey almalı değil 

Gel birin al dişeler sana mey al mâlı değil- Huffi 

* mâl-â-mâl: Dopdolu, çok dolu. 

Nakd-i va‘di ile hem-yâtı-ı zarüret leb-rîz 

Zer-i nutku ile ceyb-ifiukarâ mâl-â-mâl- Ziya Paşa 
mâl ü menâl: Mal mülk, eşya. 

Cevher-i nazmındadır haysiyyet-i sarrâf-ı dehr 
Hefl-genc-i âlemin mâl ü menâlidir sözüm 

Yenişehirli Avnî 

mâl ü menâl-ı âlem: Dünyanın mal mülkü. 

Çün getıc-hâne-i güher-i gaybdır dilin 
Mâl u menâl-ı âleme meyletmesen tıe_ola 

Lamiî Çelebi 

** emvâl: Mâllar. 

Nedir sûdu bu bâzâr-ı fletıâda celb-i emvalin 
Gına vermez metâ°ı müsteân dûş-ı dellâlitı- Sami 

Kesb-ifeyz-i âdemiyyetdirgerek her âdeme 
Sırr-ı insâniyyete gelmez şeref emvâl ile 

Leskofçalı Galip 

-mâl: (JL) Far. “Süren, sürülen, takılan” an¬ 
lamlarında birleşik kelimeler yapar. 

* dest-mâl: Mendil, el bezi. 

Bûy-ıgül taktır olunmuş nâzın işlenmiş ucu 
Biri olmuş hûy birisi dest-mâl olmuş sana -Nedim 

* hâk-mâl: Toprak altına alınan. 

Eğerçi cûy-i sîmîtı hâk-mâl-i sahn-ıgül-şetıdir 
Velîkin gül-şetı andan feyz-cûy olmak müberhetıdir 

Nâbi 

* mâl-â-mâl: Çok dolu. 

Nakd-i va‘di ile hem-yâtı-ı zarüret leb-rîz 
Zer-i nutku ile ceyb-ifukarâ mâl-â-mâl- Ziya Paşa 

* rûy-mâl: Yüz süren. 

Gubâr-ı der-geh-i Monlâ-yı Rum’a rûy-mâl oldum 
Düşüp hâk-i harâbât oldum ammâ kîmyâ buldum 

Esrar Dede 



450 


Şiirimizin Beyitler ve Mısralar Sözlüğü 


* pâ-mâl, pây-mâl: Ayak altına alınan. 
Şehsüvânm dil-i mecruhu basıp geçme eğer 
Pây-mâlin bir avuç hâk ile yeksan ise dfe-Nâilî 

* püşt-mâl: Peştamal; arka, sırt örtüsü. 
Zahidegemıî-i uryân-t aşkı sorsan 
Piişt-mâliyle, fakat halvet-i hammâmı bilir- Nâbi 
mâlî: (Jlo) Far. Çok, ziyade; dolu, memlu, 
pür. 

Nakd-i ra‘di ile henı-yân-ı zaruret leb-riz 
Zer-i nutku ile ceyb-i fukara mâl-â-mâl-Ziya Paşa 

Şiir değil; diye bühtan ederdi ber-mu‘tâd 
Hayâl ii hiss ile mâlîgüzîde bir gazele- Tevfık Fikret 
malihulya: (UAJlo) Far. 1. Karasevda, melan¬ 
koli. 2. Kuruntu. 

Hırs-ı dünyâ, mâlîlmlyâ, ârzû-yı nâm ü şan 
Hâhiş-i ikbâl ü da c vâ-yı teferrüd, hubb ü mâl 

Yenişehirli Avni 

Yeter geçti bu gûtıe mâlîhulyâlarla erkâtım 
Amâtı bir gün mukaddem âhfasl-ı nev-bahâr olsa 

Nedim 

mâlik: (dJL) Ar. Mülk’ten; sahip, bir şeyi olan. 
Cisimsiz şekl-i murakka ‘dır ser-â-ser dağdan 
Şimdilik âlemde bir köhne kabâya mâlikiz-Bâkı 

mâlik-i bahr-i kemâl: Bütün denize ma¬ 
lik. 

Dil-ber odur ki mâlik-i bahr-i kemâl olup 
Şi‘r okuya sefine suna âşinâlara-Bâkı 

mâlik-i câm ü hâtem: Yüzük ve kadeh 
sahibi. 

Sâhib-i tığ u kalem mâlik-i câm ü hâtem 
Asaf-ı Cem-azamet dâver-i Cemşîd-raka:r-Bâkı 
mâlik-i devlet: Devlete sahip. 

Târik-i millet olan mâlik-i derlet olamaz 
Hâdim-i derlet olan hâdim-i millet olamaz 

Abdülhak Hâmit 

mâlik-i dînâr: Dinar sahibi. 

Aşk ilekaddin büküp Zü’n-nûn-ı Mısr olsun dahi 
Kârnrân ol kimsedir kim mâlik-i dînâr olur- Baki 
Mâlikü’l-mülk: Mülkün sahibi olan Allah. 
Mâlikü’l-mülk ol-durur varlık onun 
Anladık kim câtı u ten ağyârimiz- Gaybî 


mâlik-i miilk-i kanâat: Kanaat ülkesine 
sahip. 

Mâlik-i mülk-i kanâat nzk-ı maksûmun bilip 
Gezmez âb ü tıâtı için kişrer-be-kişrer, kû-be-kû 

Agâhı (Şâkir—Efendi) 
mâlik-i re’y-i tezin: Vakarlı oy sahibi. 

Zîb erkân, zîver dîvân, vezîr-işehetı-şâtı 
Sâhib-i lutf-ı firâvâtı, mâlik-i re’y-i rezîn- Nefî 
mâlik-i riih-ı ahalî: En sevimli ruha sahip. 
Nâşir-i şâtı u şerefnıünşî-i evsâfı selef 
Mâlik-i rûh-ı ahajftıâil-i inşâ-yı kerem 

Ahmet Hamdi 

mâlilt-i rika:b: Kulluğun sahibi. 

Zemîtı-bûs eyleyip düstûr-ı ekrem-i izz ü devletle 
Der ol şâhetışeh-i zîşâtıa kim mâlik-i rikaıbımsm 

Nedim 

mâliş: (jlJU) Far. Sürtme, sürüştürme, ovma, 
oğuşturma. 

Yediği sadme-i sad-gûtıe telâfileridir 

Pây-ı hûbâtıagehî mâlişi tıakş-ı kademin-Nâbi 

* mâliş-geh: Sürünecek yer, secdegâh. 

Ol kûy-ı arş-ı rütbet kim hâk-i ıtr-tıâkitı 
Mâliş-geh eylemiş Hak pîşâtıî-i kibâre 

Şeyhülislam Asım 

* mâliş-ger: Sürten, sürtücii. 
mâliş-ger-i hâk-i reh: Yol toprağının sür- 

tücüsii. 

Kasdı mâliş-ger-i hâki-i rehinle çekti 
Bendeni câzibe-i şevk ügarâm-ı devlet-Müasî 
ma‘lûl: (J S KD Ar.İlleîten; hastalıklı, illetli. 
Yaşar hâlâ yaşar bî-çâre mahkûm-ı ezâ, nıa‘lûl 
Yaşar zira ölümden ba‘zen en mehcûr olur metızûl 
Kemalzade Ekrem Bey 
ma’lûl-i derd-i yâr: Yâr derdinin hastalıklısı. 
Bir örtü dizlerinde bu ma‘lûl-i derd-i yâr 
Hâr u şikeste müntakil-i hufre-i heder 

Tevfik Fikret 

inadımı, maîûme: (pjKo) Ar. Ilm'dcn; 1. Bili¬ 
nen, anlaşılan, belli. 2. gr. Etken, faili bilinen. 
Kadrin nice ma‘lûm olur kim sana tıisbet 
Ednâgörünür mansıb-ı a‘lâ-yı zemâtıe- Nefî 
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Aleminde herkes eyler hod-be-hod daiâ-yı zûr 
Merd-i meydân-ı hüner maİûrn olur rûz-ı mesajf 

Koca Ragıp Paşa 

Maİûmdur benim siihanım mahlas istemez 
Fark eyler onu şehrimizin niikte-dânlan- Nedim 

Cihan miiştâkm anıma olmayınca meblağ-ı malûm 
Gelip de hâk-i paye yüzlerin kaıbil mi sürsünler 

Eşref 

ma‘lûm-ı âlem: Alemin bilineni, şöhretlisi. 
Aslı yok Anka: gibi meçhulü olma herkesin 
İlm ile ma c lûm-ı âlem ol da kesb-i şöhret et 

Enderuıılu Vâsıf 

ma‘lûm-ı cümle: Bütün bilinen. 

Matlûb-ı ilm-i evvelin maksûd-ı fazl-ı âhirin 
Ma‘lûm-ı cümle âlemin ü şöhret-i bî-intihâ 

Esrar Dede 

ma‘mûr, ma‘mûre: Ar. Umrân’dan; 

şen, bayındır, âbâdân; harabın zıddı. 

İzzetim şem‘-i münevver tâliim azm-i kavi 
Devletim hükm-i revân ayşvm evi ma‘mûr idi 

Fuzulî 

Benzer erbâb-ı riyanın hâli ol kâşâtıeye 
İçyüzü vîrân, dışı mahmur şeklin gösterir 

Esat Muhlis Paşa 

Gönlünü yıksa Behiştîgam yeme ol şeh yapar 
Kâ‘beyiyıkdısa mahmur eyledi İbtı-i Zübeyr- Behiştî 
* ma‘mûre: Mamur olan yer, insan bulu¬ 
nan, şen, bayındır yer. 

Ehl-i dehre âlemin ma‘mûresin arz etseler 
Ehl-ifakrin hissesine mülk-i istiğııâ düşer 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
Gönül ma‘mûresin cevr ile vîrân etti ol zâlim 
Gelip insafa bir gün yine âbâd ettiğin görsek- Nefî 

Seyyibât olsa dahi ma‘mûre 

Ala gör bâkire-i bâkûre- Sünbülzade Vehbi 

ma‘mûre-i dehr: Dünyanın bayındır yeri. 
Dolmuşdur içi âhile nıa c mûre-i dehrhı 
Mahsûlü benim iki gözüm bâd-ı hevâdur-Fhkanî 


ma‘mûre-i derûn: Gönül şehri. 

Ma‘mûre-i derûtıu harâb etti gam velî 
Mahrûsa-i muhabbetin âbâd olup gider- Baki 
ma‘mûre-i hıfz: Koruma şenliği. 

Hâdisât-ı ihtilâfı dûrdatı görmez halel 
Kime kim nıacmûre-i hıfzın ola hısn-ı hasîıı -Fuzulî 
ma‘mûre-i ilm: İlim şenliği. 

Başına giydi ‘ le-ömrüke’ tâcın 
Aldı ma‘mûre-i ilmin bâcm- Hakanı 

ma‘mûre-i muhabbet: Sevgi ülkesi. 

Şâh-ıgedâ-ııihâdız olur taht-gâh-ı feyz 
Ma‘mûre-i muhabbete kalb-i harâbız 

Namık Kemal 

* ma‘mûriyyet: Şenlik, bayındırlık. 

Marifet Hakk’m ecell-i lûtf-ı Sübhânîsidir 
İzzetin hâmisi, ma‘mûriyyetin bâııîsidir 

Namık Kemal 

ma‘nâ, ma‘nî: ( LS a^) Ar. 1. Anlam, mana. 2. İç, 
içyüz. 3. Düş, rüya. 4. Akla yakın sebep, c. ma- 

ânî. 

Ey pâdişeh-i serîr-i dâııiş 

Ve_ey hüsrev-i bâr-gâh-ı rnaiıâ- Nefî 

Maiıâsı latif lafzı bî-gışş 
Maznıûn-ı ııev insicamı dil-keş-Ziyz. Paşa 

Eski eş‘ârda dûr-bîıı ile ma c nâgörülür 
Teni eş‘ârda ma‘nâgibi külfetyoktur-Eşref 

Maiıâsı nedir sanki şu masmavi semânın 
Altında başın dimdik eğer gezmeyeceksen 

Midhat Cemal Kuntay 
ma‘nâ-yı âb-ı zindegî: Dirilik suyunun an¬ 
lamı. 

Maiıâ-yı âb-ı zitıdegîyi rûşeıı eyledim 
Kandîl-i bezm-ipîr-i meye revgan eyledim 

Nevres-i Kadim 

ma‘nâ-yı bedîhî: Açık mana. 

İşbu maiıâ-yı bedîhî görünen gün gibidir 
Ömr bin yıl dahi olsa yine bir gün gibidir 

Süleyman Arif 
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ma‘nâ-yı dürüst: Doğra mana. 

Söz müdür ol ki çep ü rast düşse bir mazmûtı 
Nice ma‘nâ-yı dürüstün boza bir lafz-ı sakîm- Nefî 
ma‘nâ-yı Rabb: Allah’ın gizli manası. 
Hilkat lisân-ı hâl ile her bâr söylenir 
Ma c nâ-yı Rabb’ı etmeyip ızmâr söylenir 

Yahya Kemal 

ma‘nâ-yı latif: Hoş mana. 

Tâ ki ma‘nâ-yı latif lûtf-i renk-âmîz ile 
Rüzgârın bir dil-ârâ dâstânıdır sözüm -Nefî 
* ma‘nî: Mana, anlam. 
ma‘nî-i aranı: Süslü anlam. 

Ser-â-ser çeşnı-i ibretten geçirdim nüsha-i dehri 
İçinde ma‘nî-i ârârna dâir bir ibaretyok-tlâbi 
ma‘nî-i lafz-ı celâdet: Celadet sözünün 
anlamı. 

Ma‘nî-i lafz-ı celâdet setisin ey kişver-kiişâ 
Kavlimi isbât için dünyâyı eşhâd eylerim 

Muallim Naci 

ma‘nî-i mutlak: Kesin mana. 

Arif isen ver haber kim ma‘nî-i mutlak nedir 
Nâtık isen işbu yolda söyle kim el-hakk nedir 

Ümmî Sinan 

ma‘nî-i zîbâ-ter: Süslü mana 

TabHtıda Behiştî’nin her ma‘nî-i zîbâ-ter 
Ebkâr-ı peridir kim oynar suya deryâda-Behişti 
** maânî: Manâ’lar, anlamlar. 

Ne bilir kadrimi erbâb-ı maânî vü beyân 
Sözümü ârfi bi’l-lâh eder ancak teftir- Nefî 

Ma‘tıâ zevkine sa‘y et beyân eyle bedâyi‘detı 
Maâtıîdir rnurâd olan bu elfâz u bu suretten 

Gaybî 

Aklın eyler tıakl-i esrâr-ı maânîgaybdaıı 
Akılâtı hayrân-ı hüsn-i intikaditıdir senin 

Muallim Naci 

mânend, mânende: (jjjL) Far. “gibi, benzer” 
edatı. 

Bâğ-ı âlemde yüzün mânend bir gül isteyip 
Cüst ü cû edip gezergül-zân bülbül şâh şâh 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 


Eğerçigök yüzünde ahter-i ferhutıde-fer çoktur 
Hani hâl-i ruhun mânetıdi bir rûşetıgüher-i kevkeb 

Baki 

mânend-i âfitâb: Güneş gibi. 

Terde gerek Hayâli yüzün sâye-veş senin 
Başın ererse göklere mânend-i âfitâb- Hayali Bey 
mânend-i bahâr: Bahar gibi. 

Zemistâtı faslını olgotıce mânend-i bahâr etti 
Gül-i tıev-restesi rnergûb olurfasl-ı zemistânm 

Şeyhülislam Yahya 
mânend-i batt: Kaz, ördek gibi. 

Bu vücûdum gark eder bir gün benim eşkini hele 
Şimdi oldum eşk içinde bî-vefâ mânend-i batt 

Fârisî (Sultan II. Osman) 
mânend-i berf: Kar benzeri. 

Berg-igül sefîd olup bâğbâtı-ı çerh 
Mânend-i bef yollarına eyledi mw-Bâki 
mânend-i bûm: Baykuş misali. 

Mânend-i bûm meskeni viraneler olur 
Her kim ki dest-igadr ile âşiyâıı bozar 

Emin (...Hilmi) 

mânend-i cüı-‘a: Yudum misali. 

Ol dil-riibâ ki bezme gele ııîm mest ola 
Mânend-i cüriagayrilerin kadripest ola 

Şeyhülislam Yahya 
mânend-i dâg-ı sine: Göğüs yarası misali. 
Ne denlü zahm-hâr-ı hâr ise gül bâğ-ı âlemde 
Tine mânend-i dâg-ı sîtıe handan gösterir kendin 

Nâbi 

mânend-i duâ-yı müstecâb: Kabul edilen 
duanın eşi, kabul edilen dua gibi. 

Arşa dek çıkmakta mânend-i duâ-yı müstecâb 
Uğrayan âb-ı musajfâ râh-ı şadırvânma- Nedim 
mânend-i hümâ: Hüma kuşu gibi. 

Anka:gibi kıl kaf-ı katıâatta nişîmeıı 
Mânend-i hümâ ister isen çarh ile pervâz 

Lamiî Çelebi 

mânend-i hüsn: Güzellik misali. 

Mâtıetıde-i hüsn emr-i câri 
Mâtıetıde-i aşk hükrn-i sâri- Nâbi 
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mânend-i kalem: Kalem misali. 

Nâme-veş olma ikiyüzlügel ol defteri dür 
Resm edinme iki dilliliği mânend-i kalem 

Hayali Bey 

mânend-i Medine: Medine gibi. 

Oldu mânend-i Medine hoş münevver gülsitân 
Devha-igüldür rnenâreperter-i envârgül 

Necati Bey 

mânend-i mürg-i bâl-şikeste: Kırık kanat¬ 
lı kuş misali. 

Dil bu herâ ile kafes-i teng-i sinede 
Mânend-i mürg-i bâl-şikeste tapan olur- Nefî 
mânend-i nigîn: Yüzük misali. 

Dil yine pür-şerha-i âlâm mânend-i nigîn 
Muttasıl tutsam elimde câm mânend-i nigîn 

Hami (Hâmî-i Amidî) 
mânend-i pervâne: Pervane misali. 

Yanıp mânende-i pervâne bu şem c -i rûy-ı c ân ân a 
Çerag-ı dilde rûşetı âftâb-ı âlem-ârâdır-k dile Sultan 

Hidâyet şem c i olmuştur vücûdum nev c -i inşâna 
Periler başıma üşse tıe_ola mânend-i pervâne 

Behiştî 

mânend-i rebâb: Rebap gibi. 

Fursat el verse kemanın sineye çeksem diye 
Nâle-sâz oldum belâ bezmitıde mânend-i rebâb 

Behiştî 

mânend-i serv: Selvi gibi. 

Yek-sân bilen bahâr u hazânın bu gül-şenin 
Mânend-i serv ka:met-i ömrü dirâz olur 

Koca Ragıp Paşa 

mânend-i seyl: Sel misali. 

Gerçi etmez dil metâ‘-ı zânm iftâya meyi 
Bir nefes ârârnı yokturgiryedetı mânend-i seyl 

Osmanzade Taib 
mânend-i süveydâ: Kalpteki gizli günah 
gibi. 

Dilden heves-i ânzı alın çıkmaz 
Mânend-i süveydâgam-ı hâlin çıkmaz 

Fasih (Ahmet...Dede) 
mânend-i şecer: Ağaç misali. 

Mânend-i şecer nâbit olur sâbit olanlar 
Her hangi işin ehli isen onda devârn et- Ziya Paşa 


mânend-i şem‘: Mum gibi. 

Ruhsâr-ı âteşinim her kim uzatsa el 
Mânend-i şem‘ burmağı yanmak seza olur- Behiştî 
mânend-i zülfeka:r: Zülfekar misali. 

Çün düştü aks-igamzesi mânend-i Zülfekaır 
Malrv oldu gitti bahr-i Necefgibi cû-yı dil 

Faizi (Kafzade Abdülhay Çelebi) 
mahıevi, ma‘neviyye: Ar. Ma‘nâ’dan; 

1. Manaya ait. madde dışı olan. 2. İç ve ruha 
ait olan. 

Bahâne-cû-yı vuslat olduğum yâre duyurmuşlar 
Nifâk etmişler arnmâ ma‘tıevi himmet buyurmuşlar 
Hoca Vehbi (Şeyhülislam Yahya?) 
Hudûd-ı aklı aşan ma‘nevî seferlerde 
Yegâne meşâl-i îmân olur gönül götıüle 

Yahya Kemal 

Mâni: (^L) Far. Meşhur Çinli bir nakkaş ve 
ressamın ismidir. Behram Şâpûr zamanında 
İran’a gelmiş ve burada Zerdüştlük ve Hristi- 
yanlığı inceleleyip bunların karışımından bir 
din meydana getirmiştir. Bu dine Mâni (Ma- 
niheizim) denilmiş. Çin’de yayılan bu dinin 
kutsal kitabı nakışlarla süslü imiş. Bu resim ka¬ 
biliyetini inananlarına gökten inen bir mucize 
olarak göstermiş. Şâpûr’un hekimi iken kızını 
iyileştiremediği için İran’a sürülmüş. Daha son¬ 
ra Hürmüz’ün oğlu Behrâm zamanında geri 
gelmiş. Behrâm koyu bir Zerdüşt olduğu için, 
derisini yüzdürerek öldürmüş. Erteng (Erjeng) 
ve Nigâristan adlı resim mecmuası vardır. Ede¬ 
biyatta sevgilinin güzelliğinden bahsedildiğin¬ 
de bu ressamın mecmualarının ismi geçer. 
Süvâr oldukça tasvirinde âcizdir musavverler 
Ne detılü dikkat eylerse eğerBehzâd eğer Mâni 

Nefî 

Bozuldun sûret-i Erjeng’i sen tıakkâş-ı dilkeşte 
Benim vasfında her beytim Nigâristân-ı Mâni’dir 

Hayali Bey 

Kalem destinde bir üstâd-ı Ertetıg-i Mâni’dir 
Eder tarh-ıgülistan nokta-i nûtı hazân üzre 

Ziya Paşa 
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mâni 4 : (^JL) Ar. Men‘den; 1. Men edici, men 
eden, geri durduran, engel olan. 2. Engel, özür. 

c. mevâni 4 . 

Rahmiyâ yâr visaline karib oldukça 

Ah kim her yunadan mânVü muhkem bulunur 

Rahmi 

Tek olmasın karâid-i ihlâs ber-taraf 
Mâtıi‘ değil merasime dâir kusûmmuz-Nâbi 

Yüksel hünerinle ka:ni c olma 

İhsân-ı Huda’ya mâni‘ olma-Nzmık Kemal 

Tekellüf ber-taraf der-sîne et sen birjyül-endamı 
Yine mâtıi c değil mir’ât-ı hâtvr jeng-dâr olsa 

Esrar Dede 

mâni‘-i güfit ü şinîd: Konuşma ve duyma 
özürlü. 

Olma terâne-senc gel ey atıdelîb-i zar 
Aşk ehl-i derde mâni‘-igüft ü şinîd olur 

Vâsık (İstanbullu Ahmet...) 
mâni‘-i rengin: Renkli anlam. 

Tumturak-ı sühatı ü mâni‘-i rengînim olur 
Ruh-ıfeyz-âveri Neffye safâ-güster-i bâl 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
mâni‘-i rengîn-i lafz: Sözün renkli anlamı. 
Ka:met-i mevzunu kim bir mısrâ‘-ı ber-cestedir 
Mâni c -i rengîn-i lajz anda hat-ı tıev-restedir 

Leskofçalı Galip 

mâni‘-i rızk: Rızka engel. 

MâtıE-i rızk olanın rızkını Mevlâ kessin 

Leskofçalı Galip 

** mevâni 4 : Mâniler, mânia’lar. 

Ümmîdinipâ-beste-iye’s eyleme Nâbî 
İlısân-ı Hudâ bir gün eder def‘-i mevâni c - Nâbi 
mansıb: ) Ar. Nasb’tan; devlet hizmeti, 

memuriyet, c. menâsıb. 

Mansıbda bir olsa ger âlim ü câhil 
Zâhirde müsaviyse hakîkatde bir olmaz 

İbn-i Kemal 

Birinin mansıbını bana inayet kıl kim 
Meh-çe-i râyetimi irgüre Keyvâtı’a kerem 

Hayali Bey (irgür-: eriştirmek.) 


Ben deyrde mukîm-i makamı olduğum yeter 
Mansıb bana hem anda imâm olduğum yeter 

Behiştî (anda: orada) 

mansıb-ı a 4 lâ-yı zemâne: Zamanın yüce 
memuriyeti. 

Kadrin nice maiûm olur kim sana tıisbet 
Ednâgörünür mansıb-ı aiâ-yı zemâne- Nefî 
mansıb-ı devlet: Devlet memuriyeti. 
Kuvvet-i tâli‘e bak, istemez isti‘dâdı 
Mansıb-ı devlete nâ-ka:bil ü kaıbil birdir 

İzzet Ali Paşa 

mansıb-ı dünyâ: Dünya hizmeti. 

Zâhidâ âşık dururken umma cennetten nasîb 
Ermez ona tıâ-mahaller matısıb-ı dünyâ gibi 

Behiştî 

mansıb-ı ömr: Ömrün memuriyeti. 

Cünn olup mâ-hasal müddet-i eyyâm-ı hayât 
Matısıb-ı ötnrdetı âsâm ola ancak mahsûl -Rızayi 
mansıb-ı Rûm: Rum memuriyeti. 
Pederinde var iken matısıb-ı Rûm’a rağbet 
Ettin idlâl o herifi Arabistâtı diyerek- Haşmet 
** menâsıb: Mansıplar, dereceler, payeler. 
Var ise ârzû-yı menâsıb zamîrde 
Otıutı da tâzeliktedir âyin ü şevketi- Nâbi 

Biri tertîb-i nıetıâsıb, biri tedbîr-i umur 
Biri teşhîs-i makaıdîr, birisi vaz‘-ı hüküm-Nâbı 

Yirmi dört setledir kim kulun tarikagirip 
Ümîd-i nef‘-i metıâsıbla bâd-peymâdır-Bvliğ 
mansûbe: Ar. Nasb’tan; satrançta bir 

oyunun adı, açmaz, mec. hile, tedbir. 

Mümkün oldukça felek matısûbesitıden kıl hazer 
Nitekim hâli değil bî-dâd-ı tıakşitıden bu tıerd 

Fuzulî 

mansûr, mansûre: ( j3 ^ıco) Ar. Nıısrct’tcn; 1. Al¬ 
lah'ın yardımıyla galip, üstün gelmiş. 2. Müzik¬ 
te bir perde adı. 3. Ney çeşidi. 4. bk. Hallac-ı 
Mansur. 

Keşide pîş-gehitıde livâ-yı hayrü’l-enâm 
Olur ne câtıibe azm etse ol livâ matısûr-bSzbi 
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Leşker-i hûbâna sen şâhı muzaffer eyledi 
Kalb-i uşşâka sipâh-ı gussayı mansûr eden-Ahi 

Eğer Arif isen etme hakikat sırrını ifşa 
Kelâm-ı Hak çıkardı baştan Hallâc-ı Mansûr’u 
Vâlih-i Kadim (Kurtzade Edirneli Şeyh ...) 

Meııâr-ı dardan Mansûr’a bâtıg-ı aşk urdunnak 
Heres-kârâtıe hâl-i âşıkı teşhir içindir hep 

Esrar Dede 

Oh, ey mu‘ciz-edâ şâir-işâyestegurûr 
İnliyor nây-i beyânında ııerâ-yı Mansûr 

Tevfik Fikret 

Mansûr-ı zemân: Zamanın Mansuru. 

Ehline arzetmeyip ağyara keşf-i râz eden 
Olsa da Hallâc-ı Mansûr-ı zemân ber-dâr olur 

Abdülaziz Mecdi 

mantık: (jj.b:*) Ar. Nutk’tan; 1. Söz. 2. Akıl 
dairesinde söz söyleme usul ve kurallarından 
bahseden bilgi. 

Mantıka eyle velîkitı ikdam 
Halt eder dinleme kim derse harâm 

Sünbülzade Vehbi 
Gelmeden nutka mantık öğrendim 
Dahi söz bilmeden kelâm okudum- Nevres-i Kadim 
Mantıku’t-tayr: 1. Kuşların konuşması. 
2. Feridun-ı Attar’ın eserinin ismi. 
Mantıku’t-tayr oldu her beyti Hay Alî’nin velî 
Kuş dilin felmı eylemez her kim kiAttâr olmadı 

Hayali Bey 

Kimse idrâk eylemez ancak Süleyman fehmeder 
Maııtıku’t-tayr dilin hayrii’l-makadidir sözüm 

Yenişehirli Avni 

* mantûlc: Söylenen söz; söylenmiş ve an¬ 
laşılmış olan şey, mana, mefhum. 

Tâ olmayıcak râz-ı derûııum maııtûk 
Ahrâl-i perişânımı bilmez mahlûk 

Nahifi (olmayıcak: olmayınca.) 
manzaı-, manzara: (ûjJico) Ar. Nazardan; 1. 
Bakılıp seyredilen yer. 2. Görünüş. 3. Pencere. 
Semen-zâr olmada feyz-i letâfetle İrem matızar 
Çemen-i ezhârla hayret-fezâdır çeşm-i im‘ân 

Üsküdarlı Hakkı Bey 


Zemin ağlar, semâ ağlar, nesîm-i kûh-sâr ağlar 
Bu matızar bak ne hoş-maıızar, çiçeklerle bahar 
ağlar- Hüseyin Sîret 

Negüzel manzara ne hoş elhâtı 
Ona dil-besteyim buna hayran-Kecsı zade Ekrem 
manzar-ı himmet: Himmet penceresi. 
Manzar-ı himmetinin kütıgüre-i rif‘atine 
Eremez sarsar-ı tûfâtı-ıfenâ birle gubâr-Bâkı 
manzar-ı latif: Hoş manzara. 

Birdir henüz manzarası bence her yerin 

Her yerde eyliyor beni ta‘kîb gözlerin- Muallim Naci 

* manzara: Bakılıp görülen yer. c. menâ- 
zır. 

manzara-i cân-şikâf: Cam parçalayan 
manzara. 

Bütün o manzara-i câtı-şikâfi bir de kalıtı 
Ridâ-yı betfile örtün ki... -Tevfik Fikret 

manzara-i çâr-tâk-ı nahvet: Kibrin dört 
kemerli manzarası. 

Düşerdi matızara-i çâr-tâk-ı tıahvettetı 
Bu hüstı ile nazar etseydi âfıtâb satıa- Nailî 

manzara-i hûr-nişîn: Güneşte görünen 
manzara. 

Rûy-i bahtiyle cihâtı matızara-i hûr-ııişîn 
Bûy-ı hulkiyle felek micmere-i nâfe-şemîm- Nefî 
manzara-i hüsn: Güzellik manzarası. 

Göster tıe oldu matızara-i hüstıütı?Ey kadîd 
Bildir kim urdu tâcıtıa bir petıçe-i hadîd 

Abdülhak Hâmit 

** menâzır: Manzara’lar, görünümler, 
menâzır-ı hüzn-i gurûb: Güneş batışının 
hüzünlü görünümü. 

Bütün metıâzır-ı hüzn-i gurûb ile yalnız 
Yükselen retıg-i şânııtı altında 
Öksürür ııâ-türâtı ü tıâletıde 
Hasta birgetıç kız-Ahmet Hâşim 

* manzûr: 1. Görülen, bakılan. 2. Beğeni¬ 
len, gözde olan. 

Aldı gül-zâr içre su aks-i izâr-ı âlini 

Çekti güller sûretin matızûr edip timsâlini -Fuzûlî 
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Manzumu olan şikeste bendim 
Şimdi kime bestesin efendim -Şeyh Galip 

Olalı dehr ne mesmû‘ vü ne manzûr oldu 
Cilve-i şâhid-kâm olduğu ber-veflı-i merâm- Nâbi 

Ahmedâ umma vefâ dünyâ-yı fâniden yürü 
Ol şâh-ı Mî-cinânın kabrini manzûr kıl 

Bahtı (Sultan I. Ahmet) 
Manzûrun olan şikeste bendim 
Şimdi kime bestesin efendim-Leskofçah Galip 
manzum: (fjiieo) Ar. Nazm’dan; 1. Nazmol- 
muş, tanzim edilmiş, düzenlenmiş, sıralanmış. 
2. ed. Vezinli, kafiyeli söz. 

Ikd-ı gevher gibi manzum ola tab c a vârid 
Çekmeye nâzım olan zahmet-i kayd-ı tanzim 

Nefî 

* manzume: Manzum olan söz. c. man- 
zûmât. 

Yadigârım ola her mahduma 

Yazayım bir lügat-ı m anzûm e-Sünbülzsdt Vehbi 

İnayetin ile âsûdedir yedi iklim 
Himâyetin ile manzumdur umûr-ı ehemm- Nedim 
manzûme-i avalim: Dünyalar manzumesi. 
Yahûd zalârn içinde mükevkeb müşâfehât 
Manzûme-i arâlim ü manzûme-i hayât 

Faik Ali Bey 

manzûme-i ecrâm: Cansız cisimler man¬ 
zumesi. 

Şeb-i lâhûtta manzûme-i ecrâm gibi 
Lafz-ı bişnev’le doğan debdebe-i ma c nâyız 

Yahya Kemal 

manzûme-i Fârisî-veş: Farsçaya benzer 
manzume. 

Manzûme-i Fârisî-veş ebyât 
Bi’l-cümle tetâbu‘-ı izâfât-Şe yh Galip 

manzûme-i fena: Yokluk manzumesi. 
Manzûme-i fetıâda ne mıriciz-bedîadır 
Bir ömr-i ma‘nevî ne mübârek vediadır 

Abdülhak Hâmit 


manzûme-i hayât: Hayat manzumesi. 

Yâhûd zalâm içinde mükevkeb müşâfehât 
Manzûme-i avâlim ü manzûme-i hayât 

Faik Âli Bey 

manzûme-i sükût u adem: Yokluk ve ses¬ 
sizlik manzumesi. 

Manzûme-i sükût u adem tıâliş-i dühûr 
Hiç bir sadâya benzemeyen bir tıidâ-yı dûr 

Faik Âli Bey 

manzûr: ( j3 _kco) bk. manzar. 
mâr: (jlo) Far. Yılan, c. mârân. 

Güzellikgetıciyidi ol şeker-bâr 

Belîgene olduğı yerde olur mâr- İbn-i Kemal 

Kim tenlerinde râh-ı mesâmât ser-be-ser 
Sûrâh-ı mâr-ı mühre-riibâ-yı sitıâtı olur- Nefî 

Mûrgibi emrine kılmış itâat halk-ı Rûm 
Ram oluptur nitekim Mûsâfa ey şeh sihr-i mâr 

Lamiî Çelebi 

Lâleyi, sünbülü,gülü hâr almış 
Süleyman tahtını sanki mâr almış- Bayburtlu Zihni 
mâr-ı cefâ: Cefa yılanı. 

Doldu mûr-ı tama‘ ile kamu enbâtı-ı kerem 
Oldu pür mâr-ı cefâ havlî-igül-zâr-ı vefâ 

Hamdullah Hamdi 

mâr-ı elem: Elem yılanı. 

Her kılı zencîr-igam her târı bir mâr-ı elem 
Böyledir ol zülf-ipür-ham dikkat ettim mû-be-mû 

Şeyhülislam Yahya 

mâr-ı ham-be-ham: Kıvrım kıvrım, çörek¬ 
lenmiş yılan. 

Zülfiin mûyagezende siyeli mâr-ı ham-be-ham 
Kim pâs-bâtı-ıgetıc-i tıihâtı-i miyâtı olur- Nefî 
mâr-ı helâhil-nisâr: Zehirler saçan yılan. 
Nasıl semetıd-i meramın yolu bulur encam 
Elimde mâr-ı helâhil-nisâr olursa licâm 

Abdülhak Hâmit 
mâr-ı miskin: Uyuşuk yılan 
Hokka-i la‘li yanında zülfii kıvrılmış yatar 
Mâr-ı miskindir ki mest olmuştur ol tiryâkten 

İbn-i Kemal 
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mâr-ı pîçîde: Kıvrılmış yılan. 

Mâr-ıpîçîdedir ol zülf-i müea‘ad ey dil 
Sen sanırsın bu cefâ-pîşeyi tûmâr-ı vefâ 

Hamdullah Hamdi 

mâr-ı ser-i zülf: Saç tepesindeki kıvrım. 

Dil tutar mâr-ı ser-i zülfünü vehm eylemeyip 
Bilmezem kim ona ta‘lîm-i ne efsûtı ettin- Fuzulî 

mâr-ı sermâ-dîde: Soğuktan donmuş ve 
uyumuş yılan. 

Olmasın varestepîç ü tabı gamdan kîne-cû 
Mâr-ı sermâ-dîdeye Allah güneş göstermesin 

Şehrî (MalatyalI Ali...Çelebi) 
mâr-ı sihr: Büyü yılanı. 

Doldururken tüfeııgi çöb ile sandı adû 
Ejder-i Musa’dır etmiş mâr-ı sihri iltikaım 

Abdülgani Nadiri 
mâr-ı tîr-âsâ: Ok gibi yılan. 

Zâhiretı ol şeh-leretıd Esrâr’a lutf eyler velî 
Mâr-ı tîr-âsâ lisân-ı hâl ile mızrak urur 

Esrar Dede 

mâr-ı zehr-pâş: Zehir saçan yılan. 

Ol mâr-ı zehr-pâşııı deııdân-ı safiyetinden 
Nice vezir ü vâlî olmuştu nâ-be-sâmân-N&bı 
mâr-ı zemin: Yer yılanı. 

Mâr-ı zemine lokma olur mürg-ı tîz-per 
Mürg-ı herâya tu‘me olur rnâhî-i bihâr -Ziya Paşa 
mâr-ı zülf: Saçın kıvrımı. 

Başın götürürken iki omzunda mâr-ı zülf 
Dahhâkgibi lebleri nice acebgüler-Necscd Bey 
** mârân: Yılanlar. 

Mârâıı gibi hep birbirini sokmada yârâıı 
Bir semm-i helâhildir adı sohbet-i ahbâb 

Enderunlu Vâsıf 

maraz: (fsf) Ar. Sıhhatin bozulması, hastalık, 
illet, c. emrâz. 

Maraz ki muhrib-i bütıyân-ı halktır her ân 
Belâ-yı rnübrem olur savletiyle ahyâye -Ferit Bey 

Tayyib ü tâhir olunca tâ ki kalbinden maraz 
Bekle sen Lokmâtı eşiğin derde dermâıı eylegil 

Ümmî Sinan 


maraz-ı aşk: Aşk hastası. 

Nüshan maraz-ı aşka ilâç eylemedi hîç 
Ey şeyh-i kerâmât-fiinîş ez de suyun iç- Sabit 
maraz-ı dîn: Din hastalığı. 

Adâb-ı sünnetin zulem-i küfedir çerâg 
Ka:nun-ı şerî‘atin maraz-ı dînedir şifâ 

Lamiî Çelebi 

maraz-ı irtiâş: Türeme hastalığı. 

Aşıkgül-i mükerrer ile eylesin devâ 
Gördükçe la c lini nıaraz-ı irtiâşma-Nâbi 

maraz-ı nâz-ı etibbâ: Doktorların naz has¬ 
talığı. 

Hastanın derdine dermâıı bulunurdu arnmâ 
Maraz-ı nâz-ı etıbbâya bulunsaydı ilâc-Sâbit 
* marîz: Hasta, marazlı. 

Muvâfiktır yine elbet mizâca şîve-i hikmet 
Tabîbiıı olsa da kizbi marîzin sıhhatin söyler 

Koca Ragıp Paşa 

Ey cân tabibi hangi marîz içse şerbetin 
Dârü’ş-şifâ-yıgaybdaıı ol dem erer devâ 

Lamiî Çelebi 

marîz-i aşk: Aşk hastası. 

Marîz-i aşka bulunmaz bu dâr-ı mihnette 
Gelir gider gam ile âh u zârdaıı gayri- Nev‘î 
marîz-i derd-i ışk: Aşk derdinin hastası. 
Marîz-i derd-i ışkını terk-i âlemdir murâdını kim 
Bu ııâ-hoş mülkte eğleııdiğimce zahmetim artar 

Fuzulî 

Marîz-i derd-i ışkın arz-ı hâl eylerse incinme 
Döker derdin tabîb-i hâzıka bîrnâr ser-tâ-pâ 

Cinânî 

marîz-i mahabbet: Aşk hastası. 

Olmaz yine marîz-i mahabbet şîfâ-pezîr 
Rıîy-ı zemine bir dahi îsâ gelir gider- Nâbi 
** emrâz: Maraz’lar, illetler, hastalıklar. 
Miibtelâ olmaya ernrâza teni 
Rahne-dâr olmaya burc-ı bedeni-Askam 

Sünnetin mağfiret erbâbına mitıhâc-ı vusul 
Tâatiıı ma‘siyet emrâzma tedbîr-i i/ac-Fuzûli 
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ma‘raz: yu,) Ar. Arz’dan; 1. Bir şeyin çıktı¬ 

ğı, göründüğü yer. 2. Sergi. 

Havâss-ı nüsha-i erkânı cümle hayrü’n-nâs 
Umûr-ı maYaz-ı dîvânı cümle hayrü’l-umûr 

Nâbi 

ma‘relt, ma‘relce: (Myu,) Ar. Savaş meydanı, c. 
maârik. 

Çeşmimiz sakla gerd-i ma‘rekedetı 
Cünd-i Islandı cümle mühlikeden 

Sultan I. Murat (Hüdavendigâr) 
Gamzen okuna câtı u ciğerden siper gerek 
Uşşâka ışk maYekesitıde ciğer gerek 

Hamdullah Hamdi 

Sebeb bilinmedi gitti bu girişe Nevres 
Ne dost belli ne düşmen,garib ma‘rekedir 

Nevres-i Kadim 

Olurgeh mahrekeperdâzgeh emtı ü arnân üzre 
Meğer oynar mı cân-bâz-ı felek bir rismâtı üzre 

Hami (Hâmi-i Amidî) 

ma‘relte-i Bedr ü Huneyn: Bedir ve Hu- 
ııeyn savaş alanı. 

Azm-ipür-tıasn ile maYeke-i Bedr ü Huneyn 
Geh mecâri-i huyûl ü gehî mecrâ-yı süyûl- Rızâyî 

ma‘relte-i cûş-â-cûş: Çok coşkun savaş 
meydanı. 

Sanki bir ma‘reke, bir ma c reke-i cûş-â-cûş 
Sît-i velrâl-i vegâ, velvele-i ceng-i cüyûş 

Tevfik Fikret 

ma‘relce-i fitne: Fitne savaşı. 

Tîğ-i tıigehi maYeke-ifitnede beştir 
Çeksen elini hançeri bir yana çekilsin- Nedim 
ma‘relce-i ma‘nî: Anlam savaşı. 

Arnmâgiricek ma‘reke-i ma‘nîye evvel 
Şemşîri kor etıdîşe-i zırh u siper eyler- Nefî 

* ma‘relce-ârâ: Savaş meydanını süsleyen. 
Serrer-i ma‘reke-ârâ ki dehâtı-ı tîri 
Düşmene tıakl-i dern-i Rüstem destâtı eyler- Çevri 
mârız: (^U) Ar. Hasta, sayru. 

Sorulsa tıbba nedir fark-ı sâlim ü mârız, 

Sayar döker bize birçok araz ki zatınîdir 

Cenab Şahabeddiıı 


ma‘rifet: (eti^o) Ar. İrfân’dan; 1. Bilme, biliş. 
2. Herkesin yapamadığı ustalık. 3. Hoşa gitme¬ 
yen hareket. 4. Vasıta, aracı, c. maârif. 

Arif ona derler ki kân ola 

MaYifet âleminde ummâtı ola- Yunus Emre 

MaYifetten hisse alıp kendini bildin ise 
Ehl-i cennetsen şenindir feyz-i zevk-ı müştehâ 

Gaybî 

MaYifet iltifâta tâbidir 
Miişterîsiz metâ c zâyldir- Muallim Naci 

ma‘rifet-i çûb-ı ciğer-veş: Ciğere takılan 
çöpü bilme. 

Hâtıe-i maYifet-i çûb-ı ciğer-veş İzzet 
Garazı Amarudun dûşuna tahmil gibi 

Keçecizade İzzet Molla 
ma‘rifet-i feyz-i şühûd: Görülen bilim feyzi. 
Evvel eser-i aşk ile ifiıâ-yı vücûd et 
Sonra taleb-i nıa‘rifet-i feyz-i şühûd et 

Herseldi Arif Hikmet 
ma‘rifet-i zemâne: Zamanın ustalığı. 
Erzâtı-ı metâ‘fazl u hüner o rütbe kim 
Bin ma‘rifet-i zemânede bir âf,erinedir -Nâbi 

* ma‘rifet-endûz: Marifet toplayan. 
ma‘rifet-endûz-ı melek: Marifet toplayan 

melek. 

Fâzıl havsala-âmûz-ı felek 
Kâmil-i maYifet-endûz-ı melek-Azkarii 

** maârif: 1. Marifetler, bilgiler, kültürler. 
2. Kültür, bilgi. 

Temgâsıdır sükût metâ‘-ı maârifin 
Bir gün bizim dahi olur elbet revâcımız 

Nevres-i Kadim 

* maârif-kân: Bilgi hâzinesi. 

Zemâne bizde gevher sezdiğijçin dil-hırâş eyler 
Onun-çün bağrımız hûndur maârif-kânıyız câtıâ 

Baki 

* maârif-kes: Bilim sahibi. 

Dehânın küşâd eylemez nâ-kese 

Meğer kim bir ehl-i maârif-kese-Keçecızade Ekrem 
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* maârif-perver: Maarifle ilgili şeyleri se¬ 
ven, koruyan. 

Hikem-âmûz u sühcın- sene ü maârif-perver 
Şeflıat-endîşe, kerem-pîşe, dilîrü a‘kal-\A 
marîz: bk. maraz. 

ma‘rûf: Ar. İrfandan; 1. Bilinmiş, 

bilinen şey. 2. Aklın idrak, şerin izin ve güzel 
bulduğu iş, amel. 3. Ma‘rûf-ı Kerhî diye bilinen 
ünlü bir mutasavvıf (?-ölm.Bağdad-815). Aile¬ 
si Hristiyan olduğu için Hristiyan mektebine 
gönderilir. Orada hocası “Tanrı üçtür” dedikçe 
Ma‘rûf “birdir” der ve devamlı dayak yer. Bir 
gün evden kaçıp Müslüman olur. Sonradan 
anne ve babasının Müslüman olmasını sağlar. 
Dalıa sonra büyük bir sufî olur. Keramet göste¬ 
rir, hastaları iyileştirir. Edebiyatta menkabeleri 
ile tanınır. 

Bâr-gâhm merkez-i eczasıdır 
Emr-i bi’l-ma c rûf u ııehy münkerin 

Hamdullah Hamdi 
Bundadır Ma c rûf’a ser-menzil Cüneyd’e cilve-gâh 
Bundadır Behlül’e zineîr-i cünûn Mansûr’a dâr 

Fuzulî 

Ma’rû f-ı Kerhî: Ünlü mutasavvıf. 

Ol dahi çün Ma’rû f-ı Kerhî’ye telkin eyledi 
Onuıı-çün bî-nişîn ü lâ-mekân seyrânıdır 

Ümmi Sinan 

Mârût: (cj 3j lo) Ar. Arkadaşı “Hârût” ile meş¬ 
hur olan ve arkadaşı ile birlikte büyü ile uğraş¬ 
tıkları için, kıyamete kadar baş aşağı Babil’deki 
bir kutuya hapsedildiği söylenen meleğin ismi. 
Çeh-i Bâbil’de olan iki melek 
Biri Hârût u birisi Mârût- Sıinbülzade Vehbi 

Çâh-ı Bâbil’de dahi Hârût u Mârût olmadan 
Gözlerin sihriyle eâıı ugönül rneshûr idi 

Hamdullah Hamdi 
masbaga: Ar. Boya yeri. 

masbaga-i çerh-i kebûd: Mavi göğün boya 
yeri. 

Halka tıîrenggeçer masbaga-i çerh-i kebûd 
Kimisi sebz kimi sürh ü kimi zerdgider-Nâbi 


masdar: (jj^)Ar. Sudûr’dan; 1. Bir şeyin çık¬ 
tığı yer, kaynak, temel. 2. gr. Fiillerin şahıs ve 
zaman göstermeyen, olumlu ve olumsuz şekil¬ 
leri bulunan isim fiiller, c. masâdir. 

Ey vücûd-ı kâmilin esrâr-ı hikmet masdarı 
Masdan zâtın olan eşyâ sıfatın mazharı-Vuziûî 
masdar-ı mâ-sivâ: Dünya ile ilgili olan şey¬ 
lerin temeli. 

Ey masdar-ı mâ-sivâ olan Rabb-i ibâd 
Kim semin eden mert ü hayâtı zcad-Muallim Naci 
mashara, maskara: (o_o) Ar. Maskara, soy¬ 

tarı. 

Girye-i bülbülügül-şende alıp masharaya 
Güldüregüldüre olgoııea gülü çatlattık 

Enderunlu Vâsıf (Vâsıf-ı Enderunî) 

Tarz-ı bî-cây-ı riyâ sûfiyi eyler mashara 
Bezrn-i irfâııda nazardan ihtifâ’ mümkin değil 

Esrar Dede 

Sonunda bir de tevekkül sokuşturup araya 
Zavallı dîni çevirdin onunla maskaraya 

Mehmet Akif 

Kim kazanmazsa bu dünyâda bir ekmek parası 
Dostunun yüz karası, düşmanının maskarası 

Mehmet Akif 

mashara-i bezm-i ekâbir: Büyüklerin şa¬ 
rap meclisinin maskarası. 

Hisset-i münim-i dünyâyı ternâşâ ettim 
Lokma geçmez boğazımdan demeden gürbeye pist 

Beliğ 

mashûb, mashûbe: () Ar. Birlikte alın¬ 
mış, birlikte götürülmüş, kucaklanmış, c. me- 
sâhib. 

Elcezîre şanlı bir mahbûbedir 
Türlü tezyinat ile mashûbedir- Muallim Naci 
mashûb-ı tevbe: Tevbeyi kucaklamış. 

Ne âşnâ-yı zühd ü ne mashûb-ı terbeyiz 
Vîrâtı-kün-i hıâbet ü âşûb-ı tevbeyiz-Wibi 
masîr: (j~^) Ar. Sayrûret’ten; 1. Suyun aktığı 
yer. 2. Karargâh, c. masâyir. 

Kimi mezellet-i vahşetle bâdiye-peymâ 

Kimi refah-ı temeddünle vakfe-gîr-i masîr- Çevri 
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mâ-sivâ: (l 5 _lo) bk. mâ-. 

ma‘siyet: Ar. Dinî emirlere itaatsizlik, 

günah, c. maâsî, meâsî. 

Dostuger mahiyet kılsa olurgufrâtı-pezîr 
Düşmanı bin tâat etse mûcib-i hüsran olur- Fuzulî 

Etırâr-ı mağfiret eder imhâ-yı mahiyet 
Ehl-i kemâl zulmet-igayzı kezîmdir 

Nevşehirli Hikmet 
** maâsî, meâsî: Ma’siyefler, günahlar; 
isyanlar. 

Şensin çü şefi-i her maâsî 
Negam eğer kimse olsa ««-Fuzulî 

Meded-res ol meded ey dest-gîr-i cümle ibâd 
Koma hadîd-i maâside ki_ola dil ma‘bûd- Sâmi 

Nedamet etmek için ettiğin maâsîden 
Dakika vermedi azam tıfs-i mahrem-vâr-ZAyn Paşa 
* maâsî-kâr: Günah işini yapanlar. 
Mebhas-ı cebr ü kederden o kadar bîzânrn 
Şu kadar fehrn ederim ben ki maâsî-kârım 

Keçecizade İzzet Molla 
maskara: (oyl~_o) bk. mashara. 
masntf: Sunadan; 1. Sanatle yapıl¬ 

mış şeyler. 2. Düzme, uydurma şeyler, c. mas- 
nûât. 

SâtıE olan mümkün değil nıasnıEından ola cüdâ 

Fuzulî 

Nâbî ederiz sâtıi‘ü mastıû‘u ternâşâ 
Hâmegibi sâhib-nazar-ı pîş ü peşiz fa'z-Nâbi 

Vecde gel, vahdete dal, âlem-i kesretten uzak 
Taliniz sânEigör, san‘atı, masnû‘u gör 

Mehmet Akif 

masruf: Ar. Sarftan; hare olunmuş, 

bezi edilmiş, harcanmış. 

Sûfi ki riyâ ile ede ketıdüyü mevsûf 

Evka:t-ı şerifi ola taklîd ile masrûf-Bağdatiı Ruhi 

MecmûE-ı re } y ü hükmü ümrâtı-ı mülke masruf 
Meıhsûl-ifi c l ü kân hayr-l umûma şâyâtı- Ziya Paşa 


Etızârı terakkiyâta ma‘tûf 

Efkârı cihât-ı hayra masruf- Muallim Naci 

masrûf-ı cebr-i hâtır-ı ehl-i niyaz: Niyaz 
ehlinin gönül zoru ile harcanmışlığı. 

Masrûf-ı cebr-i hâtır-ı ehl-i niyâzdır 
Lufi-ı dem-â-demitı kerem-i bî-nihâyetinde- Nailî 
mass: (^) Ar. Emme, emerek çekme, somur¬ 
ma 

Topraklara eşkimiz saçılsın 
Ezhâr onu massedip «pz/rzM-Tokadizade Şekip Bey 
mass-ı leben: Süt emme. 

Çıkıp âgûşutıa tıahvetle ederler şimdi 
Mâder-işirden âhû-bereler rnass-i leben- Nedim 
mastaba, mıstaba: (<e_k^) Ar. Bazı kahveha¬ 
ne ve meyhanelerde üstüne oturulacak set, sedir 
ve peykelere verilen isim. c. mesâtıb. 

mastaba-i feyz: Feyiz sediri. 

Ziihhâda açılmaz der-i eyvâtı-ı har âb ât 
Ol mastaba-i feyz riyâ-gâh değildir- Nailî 
mastaba-i intibah: Uyanma sediri. 

Ey Nâilî terâtıe-i kilkindetı oldular 
Rûhâniyân-ı mastaba-i intibah mest-W&ı\i 
mastaba-i işret: Eğlence sediri. 

Geç otur mastaba-i işrete Cemşîd-âtıe 
Kec edip taf-ı külâh-ı ser-i istiğnâyt- Nergisi 
ma‘sûm: Ar. İsmeften; 1. Suçsuz, ka¬ 

bahatsiz. 2. Küçük çocuk. 

Ah olgünün korkuları koca kılar ma c sûmlan 
Nice olur mücrimleri ağlaşalım olgün için 

Yunus Emre ( koca: ihtiyar) 
Bî-cünn iken gıdâ-yı atıâkib olur meges 
Ma‘sûm iken kebûteri şâhîtı eder şikâr-Ziya Paşa 

Çırpınır bûse-i müştâkımagönlünde emel 
Saklanır nahvet-i malûmuna vechhıde mesârr 

Kemalzade Ekrem Bey 
* mafstıme: Masum kadın. 

Bu illetten olur ahlâkı bir ma‘sûmetıin berbâd 
Melek-asled bu illetten olur bir âfet-i bed-zât 

Abdülhak Hâmit 
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masun: Ar. Savn’dan ve sıyânet’ten; 

1. Saklanmış. 2. Sıyaııet olunmuş, korunmuş, 
korunan. 3. Sağlam, salim. 

İstikcv.metşerr-i a‘dâdatı seni eyler nıasûn 
Hak eder ashâb-ı sıdkın hasmını elbet zebûn 

Ziya Paşa 

Nâmûs u ümmîdin 

Masun kaldıyısa bil, zâir, rehâ-kânn bu hey’ettir 

Tevfik Fikret 

masûn-ı mübîn: Belli korunmuşluk. 

Netice ağzının dadın bilen uşşâka dünyâda 
Şütûm-ı dil-rübâdan özge masmı-ı mübîn olmaz 

Fennî 

* masûniyyet: 1. Mahfuzluk, eminlik, sağ¬ 
lamlık. 2. Korunma. 3. Dokunulmazlık. 

Ey şahsa masûniyyet ü hürriyete makrûtı 
Bir hakk-ı teneffüs veren efsâııe-i kanım 

Tevfik Fikret 

ma‘şer: fZL**) Ar. İşret’den; topluluk, cemaat, 
c. maâşir. 

ma‘şer-i vazî’-i temaşa: Seyreden topluluk 
Bir darbe... bir duman... ve bütün birgürûh-ı Sûr 
Bir ma‘şer-i vazî-i temaşa- Tevfik Fikret 

** maâşir: Ma‘şerler, topluluklar, cemaat¬ 
ler. 

Zerâyâ-yı uzlette tenhâ vü bî-kes 
Ne ins-i musâlnb ne hazz-ı maâşir-Cimm 
maşrık: Ar. Şarlatan; güneşin doğduğu 

taraf, doğu. c. meşârık. 

Kerkeb-efşâtı âftâb olmazsager ol maşnkııı 
Ikd-i Pervîn-i güsiste-rismâtııdır sözüm -Nefî 

Her seher kim şâh-ı encüm maşrıkı mesken tutar 
La‘l-i nâbıtı yâdına câm-ı meyi rüşen tutar- Nizami 
maşrık-ı hum: Şarabın doğduğu yer. 
Af-tâb-ı mey edince maşrık-ı humdan zulnîr 
Akl-ı bâ-temkîn olur şîr-i raka:r-efzâ-yı berf 

Benlekçi İzzet Bey 
maşrık-ı hurşîd-i hüdâ: Hidayet güneşi¬ 
nin doğduğu yer. 

Olalım hâk-i der-i ravzasnıa tıâsıye-sây 
Cebhemiz maşnk-ı hurşîd-i hüdâ eyleyelim- Nâbi 


maşrık-ı idrâk: İdrakin doğduğu yer. 
Feyz-i Hak berk urur âyîne-i endişemden 
Çeşm-i câtı rüşen olur nıaşrık-ı idrâkimden- Nefî 
maşrık-ı mihr-i irfan: İrfan güneşinin 
doğduğu yer. 

Sinesi nıaşrık-ı mihr-i irfan 
Pertev-i feyzi celiyyü’l-lemeân-Sü. nbülzade Vehbi 
maşrık-ı nûr-ı hüvviyet: Asıl nurun doğ¬ 
duğu yer. 

Maşrık-ı nûr-ı hürriyetsin ki feyz-i sâdıkııı 
Verdi rûh-ı sâlikîııe perter-i subh-ı ahir 

Üsküdarlı Hakla Bey 
maşrık u mağrib: Doğu ve Batı. 

Her ne mülke azm edersen feth ü ııusrettir karin 
Maşrık u mağrib senin setisin muzaffer-fergüneş 

Lamiî Çelebi 

** meşârık: Maşrıklar, güneşin doğduğu 
taraflar, doğular. 

Dil şark-ı teceellâdagörür şemş-i hiidâyi 
Artık ona lâzım mı mütâlVle meşârık- Esrar Dede 

Meşârık keşfi hüsnünden ibâret 
Hafâsmdan kiııâyettir magârib- Zihnî 
ma‘şûk, ma‘şûka: Ar. Aşk’tan; sevilen, 

sevilmiş. 

Çütı ışkı bilen âşıkı ma‘şûk okumuştur 
Bu HanıdVye gayrettir ede gayra tıigâhı 

Hamdullah Hamdi 

Eylemez halret-serây-ı sırr-ı rahdet mahremi 
Aşıkı ma‘şûkdan maŞûkı âşıkdaıı ciidâ- Fuzulî 

Aşıkların gönlü gözü ma‘şük dapa gitmiş olur 
Ayruk sûrette ne kalır kim kılısar zühd ü tâat 

Yunus Emre (dapa: taraf, yön; kılısar: kılacak) 
ma‘şûk-ı emel: Arzu edilen sevgili. 
Yahya’ya garaz şahım setisin iki âlemde 
Ma‘şûk-ı emel âşık gül mültemes bülbül 

Şeyhülislam Yahya 
* ma‘şûka: Sevilen, sevilmiş (kız veya ka¬ 
dın). 

Her bî-refâya bunca özenmek tıe derd-i ser 
MaŞûka ile bahs ü cedeldetı ne fâide-Şeyhı 
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Hacle-gâha döndüyse türben 

Aç koynunu aç maŞûkanım few-Abdülhak Hâmit 

Er gerektir erin kadrin bilmeye 

Açık gerek nıaŞûk gülün dermeye 

Bu açk bende dirilmezdi 

Gide kıymet verilmezdi 

Açık ve nıaŞûk olmasa-Aş ık Veysel 

mât: (olo) Far. 1. Satranç oyununda yenilme. 

2. Asıl anlamı ölmektir. 

Dilerem ben piyâde-ruh ruhuna 

Uranı çol resme ki mât ola Leclâc- Kadı Burhaneddin 

Tetızîl-i hayât etmeğe tercîh-i memât et 
Paytakları ferz eyleyerek çehleri mât et 

Abdülhak Hâmit 

Hasnı-ı bed-kîçi oyunda ruh-be-ruh çeh-mât eder 
Cetıgde at oynatır ferzâtıa bir er yok mudur? 

Hafız Paşa 

matâf, mutâf: (ULU*) Ar. Tavaftan; tavaf edi¬ 
lecek yer, etrafı dolaşılıp ziyaret olunacak yer. 
Mey-hâneyi seyr ettim uççâka matâf olmuş 
Teklif ü tekellüften sükkânı muâfolmuş-Şeyh Galip 

Fikr için matâf 

Ümmîd için melâz olan âgûş-ı müşfikin 

Tevfik Fikret 

mutâf-ı âh: Alım dolaştığı yer. 

Ey harâbe mutâf ı âhırnsm 
Merkez-i hayret nigâhımsm- Muallim Naci 
mat‘an: (j. U«) Ar. Ta‘n ‘den; tan edilecek, sö¬ 
vülecek yer. 

Ömrüm oldukça senin vasfina hasretmez isem 
Ba‘d-ezîn kilkim ola ehl-i kemâle mafatı 

Keçecizade İzzet Molla 
matbah: (ğ ; ko) Ar. Tabh’tan; mutfak, yemek 
pişirilen yer. c. matâbih. 

Matbahlarına aç varan adam değitıekyer 
Der-bâtıları var göz kapıda el değinekte 

Bağdatlı Ruhi 

matbah-ı cûd: Cömertlik mutfağı. 

Lâ-melâyı pür eder edhhıe-i fahrn-i emel 
Matbah-ı cûdı eğer açsa sipihrepâçenk-YJkam Paşa 


ve Mısralar Sözlüğü 

matbah-ı izzet: Azizlik mutfağı. 

Dem-i râhü’l-Kuds olsa o çehitı lâyıktır 
Matbah-ı izzetin çu‘le-fürûz hatabı 

Nazîm (Yahya...) 

matbah-ı kerem-i Mevlevi: Mevlevi’nin 
cömert mutfağı. 

Esrâr nıatbah-ı kerem-i Mevlevi’ye bak 
Kerrûbiyâtıı eylemiş âteş-perest-i aşk- Esrar Dede 
matbah-ı niam: Nimetler mutfağı. 

Bu nıatbah-ı ııianıda tehî nıTdegân için 
Dûd-ı derûtıu çarha çıkar dıîdmânlann-Nâbi 
matbah-ı rûze: Günlük mutfak. 

Matbah-ı rûzeyi nıiftâh-ı akideyle açar 
Feth-i rûzîye bakan ağzı mühürlü itısâtı -Sabit 
matbû‘, matbua: (gj. ko) Ar. Tab‘dan; 1. Tab 
olunmuş, basılmış (dergi, gazete, kitap). 2. Hoş, 
latif, değerli, makbul. 

Düşer bir böyle nıatbıTu hoş-âyendegazel işte 
Mübarek ola subh u çamının encam u âgâzı- Nefî 

Biz Melâmî zümresiyiz sun c umuz nıatbû ‘ değil 
Zâhidâ zâlnr-peresti ürkütür etvânmız- Gaybî 

Geçti elime çütı nüsha-i can 
Matbû‘ bir iki köhne dîvân-Ziyu Paşa 

matbû‘-ı dil-cû: Gönül çeken hoşluk. 

Tarh-ı hübu ol kadar matbû c -ı dil-cû oldu kim 
Her taraftan seyrine şevk u tarab eyler şitâb 

Nedim 

matem: (^U) Ar. 1. Ölü için, ölmüş için ağla¬ 
ma. 2. Hüzün, keder, üzüntülü hâl. 

Çeşm-i alili hasret ile piir-nem eyledim 
El îd-i Ekber eyledi ben matem eyledim- Beliğ 

Dünyâ benimçütı ağladığın gördü düşmanım 
El mâtern etti mevtime ben şenlik eyledim 

Keçecizade İzzet Molla 
Hayır!Mâtern senin hakkın değil.. Mâtern benim 
hakkım 

Asırlar var ki, aydınlık nedir, hiç bilmez âfâkım 

Mehmet Akif 
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mâtem-i berpâ: Ayakta matem. 

Ey kapkara damlarla birer mâtem-i berpâ 
Temsil eden âsûde rü fersude mesâkitıAevSk Fikret 
mâtem-i rûh: Ruhun matemi. 

Hicrâtı bana hem-tıeşve-i aşk-ı samedîdir 
“Çekemem” diyemem, mâtem-i ruhum ebedîdir 

Recaizade Ekrem 

mâtem-i şâhî: Şaha ait matem. 

Iûlsın kebûd câmelerin âsümân siyâh 
Giysin libâs-ı mâtem-i şâhî bütün cihân-Bâkı 

* mâtem-gâh: Matem yeri. 

Nazar-ı merhamet-i Allah’ın 
MAhtâbıydı o mâtem-gâhın-Abdüüıak Hâmit 

Bu mâtem-gâhta feryâda hayret reh-zetı olmuştur 
Hücûm-ıgam tehî-sâz-ı dinıâğ-ı şîvetı olmuştur 

Nailî 

* mâtem-kede, mâtem-gede: Yas evi. 
Mâtem-kede gördü bûstânı 

Rikkat oduna tutuştu c»«z-Fuzûlî 

mâtem-kede-i dil: Gönlün yas evi. 

Meyi etmediğim sûr-i safâ-bahşine dehritı 
Mâtem-kede-i dilde olan şiven içitıdir-VAûi 

* mâtem-penâh: Matem sığınağı. 

Al kanlı bir kefenle donat hayme-gâhıtıı 
Cânlarla yak meşâHl-i mâtem-penâhını 

Mehmet Akif 

* mâtem-serâ: Yas evi, matem evi; beytül- 
hazan. 

Dünyâ evi meşakkat ü rene ü atıâ’ imiş 
Sahn-ı safâ dedikleri mâtem-serâ imiş- Necati Bey 

* mâtem-zâr: Matem yeri. 

Hüzn ü hierâtıınla mâtem-zâr gördüm âlemi 
Şimdi hersahrâ bana bir Kerbelâ meydânıdır 

Nâbi 

matîr: ( J; ko) Ar. Matar’dan; yağmurlu. 
Giil-şen-i ma‘nîye feyz-i nefesim bâd-ı bahâr 
Çemenistân-ı hayâle kalemim ebr-i matîr -Nefî 


matla‘: (jlko) Ar. Ttılû‘ dan; 1. Tulu edecek 
yer, görünecek yer. 2. Gazel veya kasidenin ka¬ 
fiyeli ilk beytinin mısraı.(hüsn-i matla). 3. Gü¬ 
neş ve diğer yıldızların doğması, e. metâli‘. 
Germ olup hüsn-i cihân-efrûz u âlem-tâbma 
Eyledi şevkiyle bu hoş rnatlai ezber güneş 

Lamiî Çelebi 

Vasfı rûyutıla bu matla‘ matla‘-ı etıvârdır 
Vasfı esrâr-ı lebinle mahzenü’l-esrârdır-Eaven 

Vasfı rûyutıda gazeller yazan ehl-i sühanm 
Matlaitıda kimi hûrşîd kimi mâhyazar 

Sünbülzade Vehbi 

matla‘-ı cân-perver: İç açan doğuş. 

Her kim götürürse teb-i etıdûha şifâdır 
Bu nıatla c -ı câtı-perveriNâbisühanımdan- Nâbi 
matla‘-ı envâr: Nurların doğuşu. 

Vasfı rûyutıla bu matla‘-ı etıvârdır 
Vasfı esrâr-ı lebinle mahzenü’l-esrârdır-Emen 
matla‘-ı eyvân-ı hüsn: Güzellik çadırının 
güneş giren kapısı. 

Bulmadı muhlis gönül gamzen okundan oldu hûtı 
Matla‘-i eyvâtı-ı hüsn elindekipeyveste kaş 

İbn-i Kemal 

matla‘-ı envâr-ı vahdet: Birlik nurlarının 
başlangıcı 

Gelse hattın hâtıra dilyâdederketı ruhların 
Matla‘-ı etıvâr-ı vahdet sırr-ı Sübh âtı’dır gönül 

İzzet Bey 

matla‘-ı feyz-i Hudâ: Allah bereketinin 
doğuşu. 

Matla‘-ı feyz-i Hudâ’da hem kamer hem âfıtâb 
Tûr-ı kurb-ı Hak’ta hem tıûr-ı tecellî hem cemâl 

Yenişehirli Avni 

matla‘-ı garrâ: Şatafatlı başlangıç. 

Evvelin tıakş-ı kalemdir sûret-i ebrû-yıyâr 
Levh-i dîvân-ı kazâtııtı matla‘-ıgarrâsıdır 

Namık Kemal 

matla‘-ı hûb: Güzelliğin doğuşu. 

Nazire söylemek mümkitı değil bu matla‘-ı hûba 
Sühan-perdâz olatı ol safı devr-i zemânımdır 

Necip (Sultan III. Ahmet) 




464 


Şiirimizin Beyitler ve Mısralar Sözlüğü 


matla‘-ı lihâf: Kabuktan çıkma. 

Tulû‘edip bu seher matla‘-ı lihâfitıdan 
Felektegayret-i hûrşîd-i çarh-t derrâr ol- Cinânî 
matla‘-ı mahsûs: Özel doğuş. 

Zemâmnda terakki buldu derlet bende lâyıktır 
Edersem matla‘-ı mahsûs ile tavsif o hakanı-lA 
matla‘-ı mihr-i teselli: Teselli güneşinin 
doğuşu. 

Matla c -ı mihr-i teselli dehetı-ipâkimdir 
Sühanım şâm-ıgaribanı eder subh-ı ratan 

Keçecizade İzzet Molla 
matla‘-ı nûr: Nurun doğuşu. 

Kaplamıştı yüzünü nûr-ı sürür 
Sûre-i Nûr idi ya matla‘-ı «Mr-Hakanî 
matla‘-ı subh: Sabahın doğuşu. 

Matla‘-ı subhyakîndır dil-ipâkirn olsa 
Ne_ola râreste-i âlâyiş-i erhârn ü zünûn -Münif 
matla‘-ı subh-ı safa: Mutluluk sabahının 
doğuş yeri. 

Matla‘-ı subh-ı safadır çütıgiribânın senin 
Tan mı tutsam şârn-ı zülfiitı gibi dâmânm senin 

Lamiî Çelebi 

matla‘-i subh-ı zafer: Zafer sabahının do- 
ğuşu. 

Meh-çe-i râyet-i mansûr-ı cihân-efrûzu 
Matla‘-i subh-ı zaferden yine oldu tâbâtı- Baki 
matla‘-ı sürür: Sevinçli doğuş. 

Deycûr-ı hicri matla‘-ı sürür eder 
Ah-ı denhıu meş‘ale-i subh-gâh eden 

İbnü’l-Naccar (Tüccarzade) 
matla‘-ı şâh-âne: Şahane başlangıç (beyiti). 
Vasfeyler iken çeh-i zenahdânını Tıflî 
Ruhsânna bir matla‘-ı şâh-âne düşürdü- Tıflî 
* metâli‘: Matla‘lar, doğacak yerler. 
metâli‘-i irfan: Bilimin doğduğu yerler. 
Magârib oldu dirigâ metâlT-i irfâtı 
Ne kaldı şöhret-i Rûm u Arap, ne Mısr ü Herât 

Sadullah Paşa 

matlab: ( v l Ug Ar. Taleb’den; 1. İstek, isteni¬ 
len şey. 2. Konu, mesele, c. metâlib. 

Olmayınca tâ tıüvişte fıhris-i takdirde 
Matlab ü rnaksad bulunmaz niisha-i tedbîrde-lA 


Neyl-i matlab hâtır-ı âzâde-i der-kayd eder 
Bestedir kân kemendin gerdetı-i nahpîrde-'Nedim 
matlab-ı âlem: Âlemin meselesi. 

Bir böyle cihâtı-ı zer ü sim olsa yetişmez 
Mümkün mü ki is‘âf oluna matlab-ı âlem 

Ziya Paşa 

matlab-ı âsâr-ı suıT: Sanat eserlerinin 
konusu. 

Nefsini derk et ki oldur nıatlab-ı âsâr-ı sun‘ 
Sanma hilkatten ki bu şekl ü şemaildir garaz 

Namık Kemal 

matlab-ı dil-ber: Sevgilinin isteği. 

Yolunda tıakd-i cânm verse âşık iltifât etmez 
Beligâ sim ü zerden gayn yoktur matlab-ı dil-ber 

Beliğ 

matlab-ı dil-hâh: Gönlün istediği arzu. 

Vukuf ım yok bu rütbe hâhişitı hayrânıyım Gâlib 
Gönülden de tıihâtı bir nıatlab-ı dil-hâh rar dilde 

Şeyh Galip 

* matlab-gerî: Talep edicilik, 
matlab-gerî-i lutf-ı ferda: Geleceğin lutfu- 

nun talep ediciliği. 

Beni müstağrak-ı ihsânı etti hâliyâ dil-dâr 
Hayâ eyler gönül matlab-gerî-i lutf-ı ferdâya 

Esrar Dede 

* matlûb: 1. Talep edilen, istenen, araran 
şey. 2. Alacak. 3. Türk müziğinin beş asırlık çok 
eski bir makamı. Bugün örneği kalmamıştır. 
Matlûb arak olur ona kim sana uymaya 
Mahbûb-ı Hak olur sana kim kıla iktidâ- Nizami 

Aşktır heft-âd u dü-millet zuhûmııdan garaz 
Cümleden matlûb olaııfehm-i muhabbettir bana 

Esrar Dede 

matlûb-ı cism: Bedenin isteği. 

Ez-cümle ol senin dediğin râhat ü ferağ 
Matlûb-ı cismdiryok onun câııa nisbeti -Nâbi 

matlûb-ı ilm-i evvelin: Evvelkilerin ilim 
talep edenleri. 

Matlûb-ı ilm-i evvelin maksûd-ı fazl-ı âhirin 
Ma‘lûm -1 cümle âlemin ü şöhret-i bî-iııtihâ 

Esrar Dede 
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matlûb-ı zîb-i hüsn: Güzel süsü isteme. 
Matlûb-ı zîb-i hüsn ise sedd etme kâkülün 
Hurşid için hicâb nedendir neden neden 

Esrar Dede 

** metâiib: Matlab’lar, taleb olunan, iste¬ 
nen şeyler. 

Tekâpûye değmez o süfli metâiib 
O süfli metâiib tekâpûye değmez-MuAkım Naci 
matmah: Ar. Tamah’dan; göz dikilen 

şey, göz konulan yer, gözü kaldırıp bakacak 
yer. c. matâmih. 

matmah-ı enzâr: Bakışların toplandığı yer. 
Anz-i hûy-gerde-i dil-ber gibi pür-âb ü tâb 
Cûşiş-i şeb-nemle olmuş matmah-i enzârgül 

Seyyit Vehbi 

matmûr, matmûre: ( jS ^ko) Ar. Toprağa gö¬ 
mülmüş, medfun. c. metâmîr 

matmûre-i tebâhî: Övünme yeri. 

Ve o matmûre-i tebâhîde 
Boğulun, işte en güzel müjdeAev&k Fikret 
matrah: (j-j-k*) Ar. Tarlatan; 1. Tarh olunacak 
nesne, miktar. 2. Bir şey atılan yer. 

matrah-ı meler: Hile atılan yer. 

Hâşelillâh kim kanâat gencinin sükkânma 
Matrah-ı mekr ola der-gâh-ı inâyet-i dest-gâh 

Fuzulî 

matrûd: (,s 3j _ko) Ar. Tard’tan; kovulmuş, işin¬ 
den çıkarılmış, c. matrûdîn. 

Tanında hâib ü makhûr yok meğer ki bahîl 
Derinde hâsır u matrûd yok meğer ki direni- Nedim 
matrûh: (£- 3j _ko) Ar. Tarh’daıı; 1. Çıkarılmış. 
2. Konulmuş (vergi) 

Ger fil ise mat ola gerek şeh ruhıyile 
Canım pes onun yoluna matrûh değil mi 

Kadı Burhaneddin 
ma‘tûf: (Ar. Atfdan; 1. Eğilmiş, bir ta¬ 
rafa doğru meyletmiş. 2. Yöneltilmiş. 

Ey nazra-i mahmûr-i semavî 
Zulmetlere ma‘tûf olamazsın -Tevfık Fikret 

Enzân terakkiyâta ma‘tûf 

Efkârı cihât-ı hayra masruf- Muallim Naci 


mat‘ûn: Ug Ar. Ta‘n’dan, ayıplanmış, tan 

olunmuş. 

Hergütı başında yıldırım, altımda zelzele 
Mafûtı u müştekîyaşadın, hep elem, hüzün 

Tevfik Fikret 

mat‘ûn -1 şekve-kâr-ı hayât: Hayatın şikâ- 
yetli ayıplanmışı. 

İki âciz kadîd-i lerzetıde 

İki mat‘ûıı-ı şekre-kâr-ı hayât -Tevfık Fikret 

matvî, matvâ: (^ko) Ar. TayÇdan; dürülmüş, 

kıvrılmış. 

Reng-i hakikat nedir, fark eden ebsâr için 
Goncada matvî duran her varak ümmü’l-kitâb 

Mehmet Akif 

maval: (JI 3 . 0 ) Ar. Aslı “mevvâl” dir. Çöl arap- 
larına mahsus bir taganni şekli. Halk dilinde 
‘maval’ denir. 

Hiç gelmiyor mu gûşutıa âvâze-i ceres 
Dağlarda bir maval okuyan tıîm-perde ses 

Kemalzade Ekrem Bey 
mavera: (l^l^Ar. >mâ-verâ: Bir şeyin ötesin¬ 
de, ardında olan. bk. mâ-. 

Kadrine perde-i halvet-serây-ı hikmettir 
Ne mâ-verâsı hüveydâ, ne perde-dârı bedîd- Nailî 

Ol seyrde mâ-verâ göründü 
Tâ Sidre-iMiintehâgöründü-Şeyh Galip 
mâ-verâ-yı ahvâl: Hâllerin ötesi. 

Bir müjde bu kim cemT-i âmâl 
Bir hâl ki mâ-verâ-yı ahvâl-Şe yh Galip 

mâ-verâ-yı perde-i arş: Arş perdesinin ötesi. 
Şerâr-ı hemm erişti mâ-verâ-yı perde-i arşa 
Gubâr-ı gam mükedder kıldı mir’ât-i tecellâyı 

Yenişehirli Avni 

mâye: (ajL) Far. 1. Maya, asıl ve lüzumlu mad¬ 
de. 2. Mal, para. 3. Güç, iktidar. 4. Bilgi. 

Sehâb-ı çeşm-i giryâtıımda erişmese ger mâye 
Kurur döymezdi deryâlar bu sûz u tâb-ıgennâye 

İbn-i Kemal 

Bed-mâye olan anlaşılır meclis-i meyde 

İşretgüher-i âdemi temyîze mihekkdir-TÂyn Paşa 
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mâye-i eyyâm-ı safâ: Eğlence günlerinin 
mayası. 

Hazret-i şâh-ı Selim Han ki zemânın halka 
Ziibde-i mâye-i eyyâm-ı sofadan biliriz 

Enderunlu Fazıl 

mâye-i hüzn ü küdûrât: Keder ve hüzün¬ 
lerin aslı. 

Cümle esbâb-ı tıeşâtım ne ise verdi kader 
Mâye-i hüzn ü küdûrâtı edip nıahr ü adîm 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
mâye-i i‘câz: Şaşırtma mayası. 

Mesihâ mâye-i i‘câz alırken la‘l-i nâbmdan 
Hirâsândır dil-i Cibril çeştn-ipür-itâbmdan 

Leskofçalı Galip 

mâye-i irfân: İrfan mayası. 

Dilinde mâye-i irfân olan hakîkat-bîtı 
Olur her âyitıe-i himmetle vâkıfı esrâr-hi 

Pâye-i husrân ile nâ-kâmlık emr-i asîr 
Mâye-i irfân ile tahsîl-i kâm etmek degüç-Szbit 
mâye-i işret: İçki mayası. 

Vuslatındır mâye-i işret vücûdum mülküne 
Toksa câri hazzeylemez hicrinde tenden bir nefes 

Lamiî Çelebi 

mâye-i tiryâk: Panzehirin özü. 

Ben o dil-haste-i hicrim ki hekîm-i aşkın 
Eylemiş zehr-igamı mâye-i tiryâk bana 

Leskofçalı Galip 

mâye-i zevk u sürür: Eğlence ve sevinç 
mayası. 

Biz râzıyız derittıumuz olsun harâb-ı gam 
Ol mest-i nâza mâye-i zevk u sürür «r-Nâbi 
** mâye-dârân: Paralılar, kudretliler. 
Hemâtı sen merdüm ol da eyle pür-hemyâtı ü 
dârnânı 

Birer gevher verirler sana aşkın mâye-dârânı-Nâbi 
mazalle: (aHio) Ar. Zıll’dan; gölgelik, gölgeli 
yer. 

mazelle-i emvât: Ölülerin gölgeliği. 

Önünde bir koruluk kim mazalle-i emvât 
Dökerdi serviler etrâfa bir hazin heyhât 

Hüseyin Sîret 


mazâlim: (,*JUio) Ar. Mazleme ve mazlime’nin 
çokluğu. 

* mazlime: Ztılumlar, can yakmalar. 
İsbâtıfenâ kılmada, ey Hâlık-ı zî-cûd 

Bin tıâire, bin mazlime, bin hâile rnevcûd 

Abdülhak Hâmit 

mazarrat: (cÇKo) Ar. Zarardan; zarara uğra¬ 
ma, zarar, ziyan. 

Ben her ne kadar gördüm ise ba c z mazarrat 
Sâbit-kademim yine bu reyin üzerinde -Ziya Paşa 
mazarrat-ı balgam: Balgamın ziyanı. 
Giderdi telhî-i kahrın fesâd tuğyanın 
Kılar rnazarrat-ı balgam izâlesin hatızal- Fuzulî 
ma‘zeret: Ar. Özr’den; 1. Gerekli se¬ 

bepleri söyleyerek bağış isteme. 2. Elde olma¬ 
dan kabahat, suç işleme. 

ma‘zeret-i lezzet: Lezzet özrü. 

Muini rna‘zeret-i lezzet olmasa Nâbî 
Aceb cevâbı nedir zevksiz günâh edenin-Nâbi 

* ma‘zeret-hâh: Özür dileyen. 

Çütı geldi o şâir-i felek-câh 

Ol şâhtan oldu ma c zeret-hâh-Şe yh Galip 

Şenn-sâr-ı ruh-ı pür-tâbmın âh 
Ma c zeret-hâhım olan baht-ı siyâh-rûgibi- Nailî 
mazhar: (^iio)Ar. Zuhûr’dan; 1. Bir şeyin gö¬ 
ründüğü, çıktığı yer. 2. Şereflenme, nail olma. 
3. Bazı tekkelerde oturup uyurken dayanılan 
kısa değnek. 4. tef. c. mazâhir. 

Mazhan her hikmetin setisin ki kilk-i kudretin 
Sa.flsa.-i eflâke tıakş etmiş hutût-ı ahteri -Fuzulî 

Ümmetinden âcizâtı-ı uşşâk istirham eder 
Fevz-i vasla Adilefi eyle mazhar bu gece 

Âdile Sultan 

Sâye-i aşkında çok ihsana mazhar olmuşum 
Sinede deryâlanatı kanımda bir ni‘met bana 

Esrar Dede 

mazhar-ı âsâr-ı kudret: Kudret eserlerinin 
göründüğü. 

Mazhar-ı âsâr-ı kudrettir vücûd-ı kâmilin 
Feyz-ifıtrattan garaz setisin tufeylin kâinat- Fuzulî 
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mazhar-ı da‘avât-ı zaîfân: Zayıfların da¬ 
vetlerine nail olma. 

Sayemde cihan halkını âsûde-dermı et 
Bu bendeni kıl mazhar-ı da‘arât-ı zaîfân 

İkbal, İkbali, Cihangir (Sultan III. Mustafa) 
mazhar-ı esma: İsimlerin göründüğü yer. 
Zıdd-ı kâmil sanuban ayn-ı müsemmâyı ayâtı 
Zatın-ı fâsidde idim mazhar-ı esmada iken 

Esrar Dede (sanuban: sanarak) 
mazhar-ı esrâr-ı kerrâr: (döne döne saldı¬ 
ran) Hz. Alimin sırlarına nail olan. 

Mazhar-ı esrâr-ı kerrânm değil haytü’ş-şu‘â‘ 

El verip gökten bana hûrşîd eder ikrâr-ıfeyz 

Leskofçalı Galip 

mazhar-ı feyz-i ubûdiyyet: Allah’a kul ol¬ 
maya layık. 

Mazhar-ı feyz-i ubûdiyyet olandır hısân 
Toksa maûıîde kişi şekl ile itısâtı olmaz 

Leskofçalı Galip 

mazhar-ı İsm-i A‘zam: En büyük olan 
(Allah’ın) isme mazhar olma. 

Kef-i ihsan lâkabı nıazhar-ı İsm-i A c zam 
Dest-berd-igadabı hançer zü’l-batş-ı şedîd 

Kâzım Paşa 

mazhar-ı kudret: Kudrete nail olma. 

Yüzündür, âyet-i rahmet özündür nıazhar-ı kudret 
Ne kudret kudret-i Sâtıi‘ ne Sâtıi‘ Sâııri-i Ekber 

Ahmet Dâi 

mazhar-ı lutf: Lütfa nail olma. 

Kimdir ey şûh aceb mazhar-ı lütfün bilsem 
Baktım alrvâl-i rakibe o da me’yûsgibi 

Koca Ragıp Paşa 

mazhar-ı luft-ı Hak: Hakk’ın lütfuna 
ulaşan. 

Sen Süleyman’dan ise eşfaksm 

Şüphe yok nıazhar-ı lûtf-ı Hak’sın- Hakan! 

mazhar-ı mekremet: Berekete nail olma. 
Hâris-i memleket dîn ü nıedâr-ı İslâm 
Mazhar-ı nıekrenıet ü mevhibet-i Siibhânî- Nefî 
mazhar-ı rüchân: Üstün tutulma. 
Mukaddem su getirmek desti kırmak bir idi amma 
Aeebtir nıazhar-ı rüehâtı olur desti kıratı şimdi 

Ziya Paşa 


mazhar-ı sırr-ı haka:yılc: Hakikatler sırrı¬ 
na ulaşma. 

Mazhar-ı sırr-ı hakaıyıktır kulûb-ı ârifâtı 
Eylemez şugl-ı abes itısâtı-ı kâmilden zuhur 

Hersekli Arif Hikmet 
mazhar-ı sırr-ı kadîm: Eski sırrm çıktığı yer. 
Çok değildir nıazhar-ı sırr-ı kadîm olmak bana 
MümtenVdir feyz-i ilminden adîni olmak bana 

Leskofçalı Galip 

mazhar-ı sun‘-ı İlâh: Allah sanatının zu¬ 
hur ettiği yer. 

Sen ne nûr-ı pâksitı ey nıazhar-ı suıı‘-ı İlâh 
Kini alır tıûru ruhundan âfitâb u nıâhitâb-EuzûM 
** mazâhir: Eşyanın göründüğü yerler, 
mazâhir-i kevn: Evrendeki eşyanın görün¬ 
düğü yerler. 

Firâş-ı nâzı nıelâik kadar tıezîh ü dil-âyîıı 
İner nıazâhir-i kertıe sehâib-i dürer-âgîtı 

Kemalzade Ekrem Bey 
mâzî: (^lo) Ar. Mezâ’dan; geçmiş, geçen za¬ 
man. 

Fikr-i müstakbel ü mâzîyi bırak ârifisetı 
Böyledir hâl-i zemâıı bir var imiş bir yok imiş 

Kânî (Ebubekir...) 

Mâzî cadı hâlinde yaşar öldürülürse 
Atî kararır altına nıâzîgömülürse 

Midhat Cemal Kuntay 
Bugünün rüzgârında yıkanan nıâzî gülü 
Dağılır yaprak yaprak hayâlindeki suya 

Ahmet Hamdi Tanpınar 
Harâbîsitı harâbâtî değilsin 
Gözün mâzîdedir, âtî değilsin-Zıya Gökalp 

Ne harâbîyim ne harâbâtî 

Kökü nıâzide olan Atîyim- Yahya Kemal 

Mâzî ile müstakbele sarf eyleme ömrü 
Hâl ehli için hiç biri nıaksûd değlidir-Ea 
mazlime: (<uliio) bk. mazâlim. 
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mazlum: (^LIio) Ar. Zulm’den; 1. Zulüm gör¬ 
müş. 2. Sakin, sessiz, halim selim (insan veya 
hayvan). 

Od saldı nice zâlim rûy-ı zemine anınıâ 
Mazlumun âbı onun külün göğe savurdu -Behiştî 

Usanmaz kendini hısân bilenler halka hizmetten 
Mürüvvet-metıd olan, mazluma el çekmez iâtıetten 

Namık Kemal 

Zâlimleri adlin ne zemân hâk edecektir 
Mazlumların çıkmadadır göklere a/jz-Ziya Paşa 

* mazlûme: Zulüm görmüş, (dişi kelime). 
Önümde Ümmet-i mazlûmesiyle Peygamber 
Gözümde sel gibi yaylar, içimde titremeler 

Mehmet Akif 

* mazlûmen: Zulüm, haksızlık görerek. 

Mesmûmetı etti zât-ı Haşatı Adtde intikad 
Mazlûmen oldu şâh-ı şehîdâtı bünde-ser -Ziya Paşa 
mazmûm: Ar. Zamırfdan; 1. Zamma 

ile, ötüre ile okuma. 2. Zammolunmuş, ilave 
olunmuş. 

Kâse-i dil hasret-i meyden ko olsun mütıkesir 
Nuri kesri iste mazmûm olasın câtıâtıe ««-Nuri 
mazmun: Ar. Zımndan; 1. Öden¬ 

miş, ödenmesi gerekli olan şey. 2. Meal, mefhum, 
mana, anlaşılan şey. 3. Nükteli, cinaslı, sanatlı söz. 
Ne_ola devşirse bakayasını mazmûnlannın 
Hâine tahsîl-i kemâlâtta bâkî kavil midir 

Sabit (devşir-: toplamak) 
Söz müdür ol ki çep ü râst düşse bir mazmûtı 
Nice ma c nâ-yı dürüstün boza bir lafz-ı sakîm 

Nefî 

mazmûn-ı hâs: Özel mazmun. 

Bâ-husûs ettim arûs-ı medhitıi tezyin için 
Birbirinden gerher-i mazmûıı-ı hâsı intihâb-Nefî 
mazmûn-ı nev: Yeni mazmun. 

Ma‘tıâsı latîf lafzı bî-gışş 
Mazmûtı-ı nev insicamı dil-keş-Zıyn Paşa 

mazmûn-ı pesendîde: Beğenilen mazmun. 
Kârnı kalemin düştü hoş-âyetıde zemine 
Mazmûtı-ı pesetıdîdeye ruhsat var içinde 

Kâmı (Edirneli...) 


ma‘zûl, ma‘zûle: (J ; y^) Ar. Azl’den; işinden 
çıkarılmış, azledilmiş. 

Eşiğinde derdine tîmâr ister her kişi 

Otıa nisbet şahlar beyler beyi ma‘zûlüdür-Zsxi 

Dökülür katreleri âşık-ı mehcûr ağlar 
Yıldızı düşkün olurpâdişehim ma c zûlün- Baki 

Cihâtla şâh olanlar oldular birbirine ma‘zûl 
Erip ol mansıba seti dahi kulluklar buyurdun tut 

Behiştî 

ma‘zûr: ( j3 a^o) Ar. Özr’den; özürlü, özürü 
olan. 

Her tıe ta c tı eylerse vâiz âşıka ayb eylemen 
Kim delü olatı kişinin her sözü ma c zûrdur -Behiştî 

Ey âkıl-i sühan-dân “ dîvâtıe-râ kalem nîst” 
Ma‘zûrum etmebühtâtı a dîvâtıe-râ kalem tıîst”- Es¬ 
rar Dede (dîvâne-râ kalem nîst: delinin kalemi yoktur.) 

Zâhidâ ma‘zûr tut cildinde sıklet var biraz 
Gılzetitı felmı olunur hacm-i kitâbıtıdan setlin 

Nedim 

-meâb: ( V L) Ar. İyâb’dan; 1. Geri dönülecek 
yer. 2. Sığınalacak yer. “şevket-meâb, devlet- 
meâb” gibi birleşik kelimeler yapar. 

Kılsa ger bir atıdelîbe gül-şetı-i lufutı meâb 
Nâlesi eyler kazûya bin hitâb-ı imtihan -Kâzım Paşa 
Ol sipihr-i ilm üfazl ü âftâb olmuş otıa 
Pertev-i rû-yi münîri dâver-i devlet-meâb- Nefî 
me‘âd: (jü») Ar. Ahiret, öbür dünya. 

Sırr-ı Ahtned haccıtııtı beytin ziyâret kıldı câtı 
Gördüğüm eydür mübârek haccıtıız me‘âdıma 

Ümmî Sinan (eydür: söyler) 
meal: (JU) Ar. 1. Hâsıl olan şey. 2. Sözün işa¬ 
ret ettiği husus, anlam, mana. 

Teâlallah zehî dîvân-tırâz-ı sûret ü ma‘nâ 
Ki cism-i lajz ile rûh-ı meâli eylemişpeydâ-Nâbi 
meâl-i ebed: Sonsuz anlam. 

Çiçek meâl-i ebeddetı terekkiib etmiş ise 
Kadın hayâl-i ezelden temessül etmiştir 

Ahmet Elâşim 
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meâl-i gaflet-i erbâb-ı dünyâ: Dünya ehli¬ 
nin gaflet anlamı. 

Meâl-igaflet-i erbâb-ı dünyâ hep nedamettir 
Bu rü’yâ hâbdan evvel dahi ta‘bîr olunmuştur 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
meâl-i güft-gû: Dedikodu anlamı. 

Cihanın cünbişi ol hüsn-i âlem-gîr içindir hep 
Meâl-igüft-gû zâtında bir ta c bîr içindir hep 

Esrar Dede 

meâl-i hâl: Hâlinin anlamı. 

Meâl-i hâlini anlar bu dest-bürdmıden 
Ne denlü câhil sarf olsa düşmetı-i dil-kûr-Nâbı 
meâl-i hâl-i dünyâ: Dünya hâlinin anlamı. 
Gam çeken mâl ü metâ^-ı dehr-i bî-bünyâd için 
Neydügün bilse meâl-i hâl-i dünyâ kâşkî-biki 
meâl-i hilkat: Yaratılışın anlamı. 

Meâl-i hilkate imkânı yok yetişmemizin 
Fakat o tıüsha-i tekvîn-i hayret-engîzin 

Mehmet Akif 

meâl-i hür: Hurinin anlamı. 

Cemâl-işu‘le-i vahdetle lem‘a-pâş-i sürür 
Meâl-i hûru hakikatle mütıcelî mahrûr 

Kemalzade Ekrem Bey 
meâl-i nazm u nesir: Nazım ve nesir an¬ 
lamı. 

Meâl-i nazm u nesri anlaşılmaktan müberrâdır 
Müceddid şâirin tarz-ı beyânı sâdedir sözde 

Muallim Naci 

meâl-i rûhânî: Ruhani anlam. 

Bu sükût-ı belîg-i hüzn-i fasih 
Hutbe-i bî-nıaka:l-i rûhânî 
Kiıdret-i Hâlıki eder tavzih 
Bu ne ulvî meâl-i rûhânî- Nâbizade Nâzım 
* meâl-perver: Anlamlı, anlam dolu. 

Vaz c -ı meâl-perverin eş‘ârdatıgüzel 

Şâir değil, fakat ne kadar şâirâneshıTevEk Fikret 

mebâdî: (^jL-o) bk. mebde’. 

mebâhis: (^-L.o) bk. mebhas. 

mebânî: (^L-o) Ar. Mebnî’ler, yapılar, temeller. 

mebânî-i felek-sâ-yı hısâm: Birbirine düş¬ 
man olan feleğe benzer yapılar. 

Tab c -ı mhmâri-i takdire hezârâtı tahsili 
Ki edip hedrn mebânî-i felek-sâ-yı hısâm- Nâbi 


mebânî-i münâcât: Yakarış temelleri. 

Ey kubbeler ey şanlı mebânî-i münâcât 
Ey doğruluğun mahmili ezkâr-ı menârât 

Tevfik Fikret 

meb‘as: (Zz^) Ar. Gönderilme, yollanma. 

Gelelim zât-ı Reşidin şerefi mebhashıe 

Söz mü var devleti ihyâya olan meb c asine-Ş inasi 

meâsir: ( J îllo)bk. me’ser. 

mebde’: (1 j_o) Ar. Bed’den; 1. Başlangıç. 2. 

Kök, kaynak. 3. tas. Allah yoluna giren kişinin 

varmak istediği ilk nokta, c. mebâdî. 

Bilir mi da‘vi-i itfanı her hakikat eden 
Aziz rûhumuzun mebde’ ü meâdı nedir 

Cenap Şahabeddin 

Tokdur bilen, cihâna gelenlerde, mebdei 
Bilmez meâdı bezm-i fenâdatı giden dahi 

Ali Ruhi (—Bey) 

mebde’-i feyyâz: Feyizlerin başlangıcı. 
Mebde-i feyyâzdatı erer tereşşuh ârifin 
Bâtınından zâhirine her feyzi yâr eylese- Gaybî 
mebde’-i hilkat: Yaratılışın başlangıcı. 

Ne aşk tıeşve-i evvel zuhûr-ı Rûz-ı Elest 
Ne aşk mebde’-i hilkat mîâd-ı sırr-ı vücûd-Sâmi 
** mebâdî: Mebde’ler, başlangıçlar. 

Ko mebâdî şuğlutıu sen maksad-ı aksâyıgör 
Çün netâyictir kamu sugrâ vü kiibrâdan garaz 

Nuri 

meberrât: (ol^-o) Ar. Meber’in çokluğu. Hayır 
ve sevap için yapılan işler. 

Kiminin bir yığın meberrâtı 
Toplanır, heykel-i metini olur- Mehmet Akif 
mebhas: (Zzs^. o) Ar. Bahis’ten; 1. Bir şeyin bahs 
olunduğu mahal. 2. Arama, araştırma yeri. 3. Bab, 
fasıl. 4. İlim, bilim, c. mebâhis. 

Ebeed-i aşk-ı Eiicâz’a varmak mebhasimiz 
Varak-ı dilde muhabbet olununca tahnr-Esıaı Dede 

Gelelim zât-ı Reşidin şerefi mebhashıe 

Söz mü var devleti ihyâya olan meb c asine-Ş inasi 

Mâh-ı nev mi hatıçer-i can mı denir ebrusuna 
Ders-i aşkın işte müşkil mebhası burasıdır 

Ziya Paşa 
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mebhas-ı bâbü’s-sadaka: Sadaka kapısı 
konusu. 

Derr-i ebvâba çıkar mebhas-ı bâbü’s-sadaka 
Cer olur vâiza kürsîde medâr-ı sohbet 

Keçecizade İzzet Molla 

mebhas-ı cebi- ü keder: Keder ve sıkıntı 
konusu. 

Mebhas-ı cebr ü kederden o kadar bîzânm 
Şu kadar fehrn ederim ben ki maâsî-kârım 

Keçecizade İzzet Molla 
mebhas-ı düşvâr: Zorluk konusu. 

Ne te’yîd-i İlâhî’dir ki bu hep nıebhas-ı düşvâr 
Ne detılü olsa düşvâr ol kadr zâtmca âsâtıdır-\A 
mebhas-ı fark-ı miyân-ı Harem ü deyr: 
Manastır ile Harem arasındaki fark konusu. 
Mebhas-ı fark-ı miyâtı-ı Harem ü deyr nedir 
Cihet ü hiddet-i rnatlab cihet-i câmVedir 

Müııif (AntalyalI...) 

mebhas-ı hikmet: Hikmet konusu. 

Nükte-i câtı ki salar hayrete Rûhü’l-kudsü 
Mebhas-ı hikmetinin mes’ele-i mübhemidir -Nefî 
mebhas-ı vahdet: Vahdet konusu. 
Mebhas-ı vahdette ettikçe yakîninı izdiyâd 
Eyledi şevk-i derûtı-ı âteşinim izdiyâd-Besım 
** mebâhis: Mebhas’lar. 

Medâriste tahkîk-i mûy-i miyânm 
Dekayıktan ortaya atmış mebâhis-BuzüB 

Mebâhisi felek ü arz-ı hikmet ü kîmyâ 
Değil vesâvis-i ezhâtı üfikr ü temsîlât 

Sadullah Paşa 

mebhût: (o 3 ^-o) Ar. Beht’ten; şaşmış, hayrette 
kalmış. 

Midhatitıde atıdelîb-i natıka mebhût u lâl 
Fikretinde şâh-bâz-ı âkile bî-perr ü bâl 

Lamiî Çelebi 

Beni bîrûtı edemez dâire-i hayretten 
Cebre’îl olsa meded-kâr dil-i mebhûtum 

Yenişehirli Avni 

Ahibbâştve-iyağmada mebhût eyler a c dâyı 
Hudâ göstermesin âsâr-ı izmihlâl bir yerde 

Yenişehirli Avni 


Zemine raŞe verirken tıeşâid-i melekût 
Ne manzaraydı İlâhî o makber-i mebhût 

Mehmet Akif 

mebî‘: (^~-o) Ar. Bey‘ den; 1. Satılmış olan şey. 
2. Satılmış. 

Vermeden tıakd-i dili girmez ele kâlâ-yı visâl 
Çünkü teslîm-i mebî c etmekledir bâzâra /arf-Nâbi 
meblağ: (jL-o) Ar. Büluğ’dan; para, akçe, mık- 
dar. e. mebâliğ. 

Cihan müştâkm amma olmayınca meblağı maİûm 
Gelip de hâk-ipâye yüzlerin kaıbil mi sürsünler 

Eşref 

meblağ-ı ma‘hûd: Bilinen sermaye. 

Taleb-i meblağ-ı ma‘hûd ile varsam yatıma 
Nakş-i dîvâr gibi yok bana lâ vü tıeamı- Beliğ 
mebsût, mebsûta: (is 3 .~_o) Ar. Bast’tan 1. Bast 
olunmuş, açılmış, yayılmış. 2. Uzun uzadıya 
anlatılan. 3. Bir yazı stili. 

Her cümle-i vesîada mebsût bin vücûd 
Her kıt‘a-i fesîhada meşhûd bin cihân-7Âyn Paşa 
meb‘ûs: (o 3 .*_o) Ar. Ba’s’ten; 1. Yollanmış, 
gönderilmiş; gönderilen. 2. Peygamber olarak 
gönderilen (kimse). 3. Öldükten sonra diril¬ 
tilmiş olan (kimse) 4. Halk tarafından seçilip 
meclise gönderilen. 

Hak seni milletin ihyâsına etmiş meb‘ûs 
Dehetıin mu‘cize-gûdur siihanın sihr-i helâl-Ş inasi 
mebzûl: (J 3 j_o)Ar. Bezl’den; 1. Bezi olunmuş, 
güzellikle sarf edilmiş. 2. Bol, çok. 

Arnmdur lütfü bütün âleme çün lûtf-ı bahâr 
Feyz-için çeşm-i hurşîd-i dirahşâtı mebzûl 

Rızayi (Abdülbaki) 
Sunar der-gâhıtıa kim varsa bir câm-ı hayât-efzâ 
Aceb devletlüdürpîr-i mugâtı mebzûldür hayrı 

Şeyhülislam Yahya 
mecal: (Jl^o) Ar. Takat, güç, kudret, derman, 
dayanma gücü. 

Bir tıigehle komadı derdimi takrire mecâl 
Çeşm-i mestin nicegûyâları hârnûş eyler 

Fıtnat Hanım 

Ademin hâlin bilirler kalmaz inkâra mecâl 
Aşıkı esrâr-ı vuslat gül gibi handan eder 

Yahya Bey (Taşlıcah...) 
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Ben zerre-i nâ-çîzi ilet kuyuna yârin 
Ey bâd-ı sabâ rar ise bir pare mecalin -Riyazi 

Hulkun senasın etmeğe bulmaz mecâl dil 
Çütıkim azmidir dedi Tezdâtı efendimiz 

Faruk K. Timurtaş 
mecâl-i fekk-i dehen: Ağzım bozma gücü. 
Yoktu rüzgâr, o gün heraâa bile 
Kalmamıştı mecâl-i fekk-i dehetı- Tevfık Fikret 
mecaz: Ar. 1.Gerçeğin, hakikatin zıddı. 

2. ed. Kendi öz anlamıyla kullanılmayıp ben¬ 
zetme yolu ile başka bir manada kullanılan söz: 
“Dalgalan sen de şafaklar gibi ey şanlı hilâl”- 
Mehmet Akif (“hilal” kelimesi, gerçek anlamıy¬ 
la, yani ayın ilk doğduğu günlerdeki hilal şekliy¬ 
le değil de, bayrağımızdaki hilali hatırlattığı için 
“ bayrak” manasına kullanılmıştır). 

Hûb suretlerden ey nâsıh beni men‘ etme kim 
Perter-i enrâr-ı hurşîd-i hakikattir mecâz- Fuzulî 
Hakâkate nazar et dûr-bîn isen zâhid 
Mecâz âyitıesinden riyâ görülmüştür 

Şeyhülislam Esat 

Mecâz âteşine yansa bir gönül Esrâr 
Şerâre pâresitıi âftâb ile değişir- Esrar Dede 

Biz kuklalarız oynatan iistâd felek 
Zannetme mecâzdır bu hakikat gerçek 
Varlık şahımda oynadık bir müddet 
Satıdûk-ı adem kahrına indik tek tek- Yahya Kemal 
mecâz u hakikat: Gerçek olan veya olmayan. 
Dahi mecâz u hakikat ne olduğun bilmez 
Hevâ-yı aşk sanır bir dil-i harabım ıw-Nâilî 

* mecazî: Mecazla ilgili olan. 

Iztırâb-ı zulmet-i aşk-ı mecazîden ne bak 
ŞıYle-i dilşem‘-i minhâc-ı hakikattir bana- Behçet 

Mecâzi anlasa Harndî aceb mi sözlerini 
Onun ki hâli değil nefy-i nıâ-sivâ-yı Ahad 

Hamdullah Hamdi 

* mecâz-istân: Mecaz yeri. 

Alırsa deste sâkî-i hakikat câm-ı ihsâtım 
Harâbât-ı nıecâz-istânda bir hûş-yâreyer kalmaz 

Nâbi 


mecbûl: (J 3 .^o)Ar. Cibilleften; 1. Yaratılmış. 
2. Yaratılışında bir hâl ve sıfat bulunan. 

Biraz hasîsa-i irfan ile olan mecbûl 
Kasıl edâyî-i terâkibi görmesin nıakbûl 

Kemalzade Ekrem Bey 
mecbûl-i hande: Yaratılıştan gülen. 

Yattık büleııd servilerin gölgesinde şâd 
Dehriıı bu hây u huyuna mecbûl-i handeyiz 

Yahya Kemal 

mecbur: ( j3 ^o) Ar. Cebr’den; zorla bir işe gi¬ 
rişmiş, icbâr edilmiş, zor görmüş. 

Mecbur eden mezâlime erkâtı-ı devleti 
İsrâf-ı bî-lüzûm sefâhat değil midir 

Şeyhülislam Yahya 

mecbûr-ı mahabbet: Sevgi mecburiyeti. 

Fâş etmezdi zerre kadar sırrını aşkın 
Bu Nuri eğer olmasa mecbûr-ı mahabbet- Nuri 

* mecburî: İster istemez, zor altında, yap¬ 
ma zorunda bulunanlar. 

Bilmez misin cümle isti‘dâdımız mecburidir 
Kendi midir tâirin eder hubût ile suûd- Gaybî 
mecd: (a^o) Ar. Büyüklük, ululuk; şan ve şeref. 
Ehl-i dâniş, rükn-i derlet, illet-i mecd ü şeref 
Mahz-ı bîş, arn-i millet, zülmr-ı dîn,fahr-i kirârn 

Üsküdarlı Hakla Bey 
mecd ü celâl: Büyüklük ve ululuk. 

Zabt u rabt u hail ü akd kişverin edip murâd 
Etti ol düstûru sadre zîver-i mecd ü celâl 

Üsküdarlı Hakla Bey 

* mecîd: 1. Yüce, ulu, şan ve şeref sahibi. 
2. Allah’ın isimlerinden, c. emcâd. 

Arn-i Cenâb-ı Hakk ile düşman olup hâr u zelil 
Feth ile şehin-şâlnmız mesrür ede Rabb-i mecîd 

Nedim 

Rûyuıı hayâlini ııe_ola dil alsa dîdedeıı 
Lâyık mıdır ki suya düşe mushaf-ı mecîd- Behiştî 
** emcâd: Şeref sahipleri, 
emcâd-ı selef: Önceki şeref sahipleri. 
Derlete zâtı ile geldi şeref 
Görmemiş mislini emcâd-ı rc/çf-Sünbülzade Vehbi 
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mechûl, meçhule: (J 3 ^o) Ar. Cehl’den; 1. Bi¬ 
linmeyen, meçhul. 2. gr. Edilgen çatı. 

Sekiz yıl oldu bu gün, eyferişte-i mechûl 
Geçer sükûn u tahassürle hep leyâl-i fitsûl 

Hüseyin Sîret 

İsminle de, cisminle de bir anda ölürsün 
Mechûl olan eb‘âda düşersin,gömülürsün 

Midhat Cemal Kuntay 

Artık demir almak günü gelmişse zemâtıdan 
Meçimle giden gemi kalkar bu limandan 

Yahya Kemal 

mechûd: 0^*0 Ar. Cehd’ten; 1. Çalışılmış, 
uğraşılmış. 2. Güç, kuvvet, kudret. 

Yedim semt-i Haleb’de bir pilav ismin suâl ettim 
Arap kuskus deyince bezl-i mechûd eyledim kustum 

Sürûrî 

mecîd: ( ) bk. mecd. 

meclâ: (il^o) Ar. 1. Görünme yeri, çıkma yeri. 

2. Ayna. c. mecâlî. 

Bir kulda zulmr etse kaçan hârik-i âdet 
Mevlâ’nın odur kuvvetine mazhar-ı meclâ- Nuri 
meclis: Ar. Cülûs’tan; 1. Oturulacak, 

toplanılacak yer. 2. Bir konuyu görüşmek üze¬ 
re toplanmış insan topluluğu. 3. Devlet işlerini 
görüşmek üzere milletvekillerinin toplandığı 
yer. c. mecâlis. 

Merâsim meclis-i üns-i sebük-rûhâna sıklettir 
Miyâtı-ı asdıkada şart-ı ülfet terk-i külfettir 

Hersekli Arif Hikmet 

Sebû zâtıûda, sâgar elde, yâr âgûş-ı vuslatte 
Bu tarz-ı hâs ile meclis aceb rhıdâne olmaz mı ? 

Vecdi 

Akl ile ölüp yine aşk ile dirilmek gerek 
Ölmedin ön ölmeyenler gelmesin bu meclise- Gaybî 

Sen kim gelesin meclise bir yer mi bulunmaz 
Baş üzre yerin var 

Gül goncasının gûşe-i destâr şenindir 
Gel eygül-i ra‘nâ- Nedim 

meclis-i âlem: Dünya meclisi. 

Cem‘ eylememiş meclis-i âlem kurulaldan 
İrfâtı ile bir yerde, Hudâ, akl-ı ma‘âşı- Lâ 


meclis-i bî-dûd: Dumansız meclis. 

Ah etmeyicek eğlenemem kûşe-igamda 
Erbâb-ı dile meclis-i bî-dûd gerekmez 

Nâbi (etmeyicek: etmeyince) 
meclis-i cân: Dostlar meclisi. 

Erdikçe şâm-ı züljüne ey bâd-ı çîn-seher 
Müşgîtı deminle meclis-i cânı muattar et 

Lamiî Çelebi 

meclis-i delir: Dünya meclisi. 

Olma bir lokma için ehl-i şikem cim gibi 
Meclis-i dehrde leb-bestegeçin mimgibi-N&n 

meclis-i erbâb-ı dil: Gönül sahiplerinin 
meclisi. 

Meclis-i erbâb-ı dil bir lâhza sensiz olmasın 
Hürmetin inkâr eden âlemde hürmet bulmasın 

Nefî 

meclis-i ervâh: Ruhlar meclisi. 

La‘lin ki olur meclis-i ervâhta mezkûr 
Bir renge girer tıep'esi mest-ânelerin hep- Nailî 
meclis-i hâs: Özel meclis. 

Ol Hudâvend-i sühan-ver kim sözün fehmeylemez 
Bulsa ruhsat meclis-i hâsına akl-ı müstefâd- Nefî 
meclis-i maksûd: Kastedilen meclis. 

Gâh sâkîsigehî sâgangeh bâdesi yok 
Görmedim meclis-i maksûdu tamâm âmâde-Nâbı 
meclis-i mey: İçki meclisi. 

Bed-mâye olan anlaşılır meclis-i meyde 
İşretgüher-i âdemi temyize mihektir -Ziya Paşa 
meclis-i tasvir: Tasvir edilen meclis. 

Ne hased var ne nizâ c vü ne cedel 
Görmedim bezm-i safâ meclis-i tasvirgibi-Ei 
meclis-i tezvir: Yalan dolan meclisi. 

Avtıiyâ hâmûş kim bu meclis-i tezvirde 
Mümkünü’l-faysal değildir müddeâ-yı kâinat 

Yenişehirli Avni 

meclis-i uşşâk: Âşıklar meclisi. 

Tâ kim harîm-i meclis-i uşşâka mahremiz 
Derd ile yâr-i cânî vü âh ile hem-demiz 

Hamdullah Hamdi 
* meclis-ârâ: Meclisi süsleyen. 

Gece pervanelerle bezmigennâ-genn idi şem Hn 
Seher bakdım ne şem‘-i meclis-ârâ var nepervâne 

Şeyhülislam Yahya 
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** mecâlis: Meclis’ler, toplantı yerleri. 

Kimi görsen bile bâziçe edersin ey çerh 
Bir meeâliste ne hem-sinn ü ne hem-hâlin var 

Nâbi 

meclûb: ( V3 l^o) Ar. Celb’ten; 1. Tutkun. 2. 
Başka yerden getirilmiş olan. 

Lâkin bu heves bir heves-i diğere mağlûb 
İnşân yaşamak hırs-ı cibillîsine meclûb 

Mehmet Akif 

mecma‘: (j^)Ar. CenTden; toplanacak, cem 
olacak yer. 

Çim vahdet ile kesret sırrında zahir oldu 
Bahreyııe mecma‘ olsa tan mı kemâli şeyhin 

Hamdullah Hamdi 
mecma‘-ı hûbân: Güzellerin toplandığı yer. 
Şükûfe-zâr-ı behiştî midir bu mecma‘-ı hûbân 
Bu âb-ı sâfi-igîtî-nümâ, bu kevser-i cûşâıı 

İsmail Safa 

mecma‘ü’l-bahreyn: Her iki denizin top¬ 
lamı. 

İki çeşmirn yaşından kûyuıı etti mecma c ü’l-bahreyn 
Hevâ-yı dürr-i dendânm hayâl-i lai-i mercânm 

Şeyhülislam Yahya 
* mecmu 1 : Cem olmuş, toplanmış, c. mec- 
mû‘ât. 

Tanrı bir hükümdâr-ı âdildir 
Feyzi mecmû‘halka şâmildir EvaMi 
mecmû‘-ı cihan: Cihanın toplamı. 

Bir şarâbın mesti olmuştur Behiştî kim onun 
Cür‘asından oldu mecmû‘-ı cihâıı hem-vâr mest 

Behiştî 

mecmû‘-ı dil: Gönlün tamamı. 

Mecmû‘-ı diller mecma‘ı zülfündür onu çözse bâd 
CemHyyet-i hatır mı_olur ondan perîşâtı olmamış 

Ahmet Paşa 

mecmû‘-ı rey: Rey toplamı. 

MeemûL-ı re’y ü hükmü ümrân-ı mülke masrüf 
Mahsûl-ifiİ ü kân hayr-ı umûmaşâyân- Ziya Paşa 
** mecmû‘ât: Toplanmışlar. 
mecmû’âtüT-kemâlât: Olgunlukların top¬ 
lanmışları. 

MecmıFâtiTl-kemâlât olmakla Zât-ı pâki 
Evsâf nı beyâna yoktur vücûh-ı imkân-Ziya. Paşa 


* mecmua: Seçilmiş yazıların yazıldığı defter. 
Hayâl-ifikr-i evsâfiııda bir mecmûa der-hâtır 

Nefî 

mecmûa-i cemâl: Güzelliğin toplamı. 

Meemûa-i cemâlin açıp varak varak 
Aşkın mualliminden okur câıı sebak sebak 

Cafer Çelebi (Tacizade...) 

mecmûa-i dü-kevn: Her iki dünyanın ki¬ 
tabı. 

Hestî vü nistî-i cihâıı hep bahâııedir 
Mecmûa-i dü-kevn ser-â-ser fesâııedir- Ziya Paşa 
mecmûa-i edeb: Edep mecmuası. 
Defier-keş-i meâyib-i ııâs ol, merd isen 
Kıl zâtını nazarlara mecmûa-i edeb-Ftedim 
mecmûa-i fâl: Fal defteri. 

Her ne dem hâl-i perişânım tefe’ül eylesem 
Hande eyler gûyiyâ mecmûa-i falım bana 

Esrar Dede 

mecmûa-i gül: Gül defteri. 

Şiirinde ruhun vasfm ettikçe Necâtî 
Mecmûa-igülgibi olur sözleri rengin- Necati Bey 
mecmûa-i hüsn: Güzellik defteri. 

Giricek bir dahi mecmûa-i hüsnün elime 
Aradan def er ü dîvân derem gibi gelir 

İbn-i Kemal (göricek: görünce) 
mecmûa-i kesret-nümâ: Çok şeyleri gös¬ 
teren mecmua. 

Bü’l-aceb mecmûa-i kesret-nümâdır kâinat 
Cümlenin şîrâze-i cemHyyet eczâsı bir 

Hersekli Arif Hikmet, 
mecmûa: bk. mecma‘ 

Mecnûn: Ar. Cinnet’teıı; 1. Leyla’nın 

sevgilisi Kays’ın lakabı. 2. Cinnet getirmiş, deli, 
divane. 

Bende Mecnûn’dan fiizûn âşıklık istLdâdı var 
Aşık-ı sâdık benim Mecnûndun ancak adı var 

Fuzulî 

Aşıkııı sihr ü füsûnuyla edermiş Mecnûn 
Vâdî-i rnekrde olgamze-i câdû ne imiş- Nâbi 

Lebi Şîrîn saçı Leylî güzellerden ferağını var 
Gönül Ferhâd u Mecnûn kıssasından hisse mi aldın 

Behiştî 



474 


Şiirimizin Beyitler ve Mısralar Sözlüğü 


Endamınla sözünle gönüllerde gezerken 
Âşıklara câtı gelir Mecnûn misâl söylesen 

Şeref Yılmaz 

Mecnûn-ı bî-kes: Kimsesiz Mecnun. 

Seylâb kabrin eşti şimal ü sabâ gelip 
Mecnûn-ı bî-kes öldüğü vaktin götürdüler 

Hayali Bey 

Mecnûn-ı bî-pervâ: Umursamaz Mecnun. 

Necd dağıtım sibâHııa çekermiş hûn-ı dil 
Kâsesinden çeşmiııin Mectıûn-ı bî-pervâya bak 

Hayali Bey 

Mecnûn-ı deşt-i mihnet: Sıkıntı çölünün 
Mecnun’u. 

Hep başımızdadırgam-ı serdâ-yı zülf-iyâr 
Mectıûn-ı deşt-i mihneti ta‘yîb eder Mayas-Yüsn 
Mecnûn-ı gafil: Gafil Mecnun. 

Âşık odur ki yâri eşiğinde câtı vere 
Mectıûn-ıgâfılitı harekâtıyâbâtıadır 

Şeyhülislam Yahya 
Mecnûn-ı melâmet-zede: Aşağılanmaya 
uğramış Mecnun 

Sahrâ-yı muhabbette şu dîvâneleriz kim 
Mecnûıı-ı melâmet-zede eti âkılimizdir 

Bağdatlı Ruhi 

Mecnûn-ı muânid: İnatçı Mecnun. 

Rahat istersen bu pendimle hulâsa âmil ol 
Olma Mectıûn-ı muâtıid beti gibisen âkil ol 

Ziya Paşa 

Mecnûn-ı ser-gerdân: Başı dönen, sersem 
Mecnun. 

Geh âb-veşgiryân edipgeh bâd-veşpûyân edip 
Mectıûn-ı ser-gerdâtı edip sahrâlara saldın betıi 

Baki 

Mecnûn-ı şeydâ: Delicesine çılgın Mec¬ 
nun. 

Bâki’yâ Ferhad-ıla Mectıûtı-ı şeydâdatı bedel 
Âşık-ı bî-sabr ü dil kim var dersen işte beti- Baki 
Mecnûn-ı valct: Zamanın Mecnunu. 

Leylî saçıtı hevâsıyla Mecnûn-ı vakt olup 
Dîvâne oldu dağlara düşüp yiler sabâ 

İbn-i Kemal (yil-: koşmak) 


* Mecnûn-sıfat: Mecnun gibi. 

Dilâ Mectıûn-sıfat uryân-ı ışk olpîrehetıdetı geç 
Belâ meydânının gerçek şehidiysen kefenden geç 

Hayali Bey 

* Mecnûn-vâr: Mecnun gibi. 

Âşiyâtı-ı bülbülün başında güller kanlı dâg 
Şâh-ıgül olmışgül-istâtı içre Mecnûn-vâr mest 

Hayali Bey 

* Mecnûn-veş: Mecnun gibi. 

Mecııûn-veş olurdu ol hıred-mend 
Bir sâde tıezzâre ile hursetıd-Şeyh Galip 
mecâü (^l^o) Ar. Açlık. 

Taş bağladı mecâ‘a ile battı-ı pâkitıe 
Dünyâya rağbet eylemedi seyyidiTl-beşer-Ziyu Paşa 
mecra: (I Ar. Cereyandan; akacak yer, ma¬ 
hal. c. mecârî. 

mecrâ-yı diğer: Diğer mahal. 

Bu ta‘bîrât vüs‘utıda değildir kuvvet-i tab c ıtı 
Bufeyz-i ma‘nevî Nâbi’ye mecrâ-yı diğerdendir 

Nâbi 

mecrâ-yı fiiyûzât: Feyizlerin aktığı yer. 
Efkâr-ı beşer ravzasıdır ilm üfünûnun 
Mecrâ-yı fiiyûzâtı da mîzâb-ı kalemdir 

Behçet (Çankırıh ...) 
mecrâ-yı süyûl: Sellerin aktığı yer. 

Azm-ipür-tıasrı ile ma‘reke-i Bedr ü Huneyn 
Geh mecâri-i huyûl ügehî nıecrâ-yı süyûl-Rızayı 
** mecârî: Mecrâiar. 
mecârî-i hükm-ârâ-yı hâdisât: Hadisele¬ 
rin hükmü süsleyen kaynakları. 

Neden hilâf-ı rızâdır tıiçitı bilinmiyor âh 
Mecârî-i hükm-ârâ-yı hâdisât u şu c ûn- Nâzım Paşa 
mecârî-i huyûl: At sürülerinin kaynakları. 
Azm-i pür-tıasrı ile ma‘reke-i Bedr ü Huneytı 
Geh mecârî-i huyûl ü gehî nıecrâ-yı süyûl-Kaayi 
mecârî-i sühan: Söz kaynakları. 

İstiârât ü kitıâyet ü hakikatle mecâz 
Dâitnâ olmalıdır câri-i mecârî-i sühatı 

Sünbülzade Vehbi 
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mecârî-i yemm: Deniz kaynakları. 

Lübbü, lehîb-i nâr ile bir kûy-ı âteşin 
Kışri, mecârî-i yemm ü nehr ile çâk çâk-Zıya Paşa 
mecruh: (j- 3j ^) Ar. Cerh’ten; yaralanmış, cerh 
olunmuş. 

Şöyle mecruh durur gamzen okundan ki gönül 
Kana müstağrak olupfehm edemez kanda yatar 
Nizami (kanda: nerede) 
Şehsüvânm dil-i mecruhu basıp geçme eğer 
Pây-mâlin bir avuç hâk ileyeksân ise de- Nailî 

İhtiraz eyle rnededgöz değmesin mecruh olur 
Haylice nâziktir eygonce-dehen lai-i terin 

Şeyhülislam Yahya 
mecrûh-ı dest-i hâr: Diken vasıtasıyla ya¬ 
ralanma. 

Gül-istân-ı derûnunıdagönül sanma ne hûtıdur o 
Henüz bülbül olup mecrûh-ı dest-i hârdaıı gelmiş 

Esrar Dede 

mecrûh-ı tîğ-ı aşk: Aşk kılıcının yaralan¬ 
mışı. 

Mecrûh-ı tîğ-ı aşkın olan merhem istemez 
Dil-küştegân-ı şehr-i belâ matem istemez 

Leskofçalı Galip 

mecruh u perişan: Yaralı ve perişan. 

Pâre pâre dil-i mecruh u perîşânımdan 
Ser-i kuyunda gezen her ite bir pâre fidâ-Fuziûî 
Me’cûc: (fr 3 ^U) Ar. Ye’cûc ile birlikte geçer. 
Kıyamet alametlerinden biri olarak tanımlanır. 
Nuh peygamberin soyundan gelen iki kabilenin 
ismidir. Kuran’da (Enbiya/96, Kehf/88) geçen 
bu iki kabile, değişik tefsirlerde farklı yorumlar¬ 
la açıklanır. Fakat birleşilen nokta, son zaman¬ 
larda ortaya çıkacak ve dünyayı fesada sürüklü- 
yecektir. KuYan’a göre, bu iki kavmi kıyamete 
kadar bulundukları yerden çıkarmayan İsken- 
der-i Ziilkarneyn isimli peygamberdir. Rivayete 
göre bunlar kısa boylu, kulakları yerde sürünen 
ve her şeyi yiyip bitiren bir yaratıkmış. 

Dehri tahrib eyledi Ye’cûc ü Me’cûc-ı zemâtı 
Halkın ümidi yine Mehdi ile Deccâl’dir 

Memduh Paşa 


meczûb: Ar. Cezb’tcn; 1. Cezbolun- 

muş, çekilmiş. 2. Allah sevgisinden dolayı cez¬ 
beye tutulmuş kimse. 3. Deli, divane, mecnun. 
Ola çün cezbesi min-indillah 
Etme meczuba hakaıretle nigâh-Sü nbülzade Vehbi 

Bâde-i vahdet suna hem sohbetine her nefes 
Mest ü meczûb eyleyip tayy ettire kevıı ü mekân 

Gaybî 

meczûb-ı aşk: Aşk delisi. 

Yâ Rab dûçâr-ı aşkın olanlar hârnûş iken 
Meczûb-ı aşk olmayana iddiâ nedir- Esrar Dede 
meczûb-ı râh-ı Mevlevi: Mevlevi yolunun 
meczubu. 

Sâlik-i meczûb-ı râh-ı Mevlevi’yim Arifim 
Hâliyâ akl u cünûtı nâ-citıs-i sohbettir bana 

Esrar Dede 

meczûb-ı şevk-i vaslî: Kavuşma arzusuna 
tutulmuş. 

Meczûb-ı şevk-i vaslî olup Râtıb ol mehili 
Ki cezr ü geh medd eder etmez karâr mevc 

Râtib (...Bey) 

meczûm: ( 33 yy) Ar. Cezm’den; 1. Cezmolun- 
muş, niyet edilmiş, karar verilmiş. 2. gr. Ce- 
zimli, son harfi harekesiz okunan kelime: ‘film, 
hilm” gibi. 

Niyâzım yâre te’sîr etmemek meczûmdur ancak 
Garaz-perdâyî-i hüstı-i hafidir infialinde- Nâbi 

Tâ-be-key cür’et-i tatvîl-i tazallüm Avııî 
Ehl-i isyâtıa teka:zâ-yi şefâat meczûm 

Yenişehirli Avni 

medar: ( 3 Ia^) Ar. Devr’den; 1. Bir şeyin döne¬ 
ceği, devr edeceği yer, daire tarzında yol. 2. Ve¬ 
sile, sebep, vasıta; yardımcı. 2. Daire, halka. 
Mevc-i batardan olmadı âsâyişe medar 
Tâ yanma oturmuş idim nâ-hudâlarm 

Nevres-i Kadim 

Hikmet-âmîz gerekdir eş c âr 
Ki meali ola irşâda rnedâr- Nâbi 
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medâr-ı hilkat-i âlem: Yaratılan dünyanın 
övüncü. 

Medâr-ı hilkat-i âlem bahâr-ı tıynet-i âdem 
Süvâr-ı arsa-i târem emîrü’l-meclis-igabrâ 

Ganizade Nadiri (Ganizade...) 
medâr-ı îcâd: İcat sebebi. 

Girmedin kisve-i terkibe vücûd-ı pâki 
Zâtı olmuştu mevâlîde nıedâr-ı îcâd-tisbı 
medâr-ı inkisâr: Kırılma sebebi. 

Sohbet-i nâ-chıs olur elbet nıedâr-ı inkisâr 
İttihâd-ı setıg ü âhetıden görünmez mi şerâr- İshak 
(Ebu İshak İsmail Efendizade Şeyhülislam... Efendi) 
medâr-ı İslâm: İslam vasıtası. 

Hâris-i memleket dîn ü nıedâr-ı İslâm 
Mazhar-ı mekremet ü nıerhibet-i Sübhânî -Nefî 
medâr-ı i‘tilâ: Yükselme vesilesi. 

Cihâıı derler ki dâr-ı ibtilâdır 
Ölünı derler nıedâr-ı Ftilâdır- İsmail Safa 
medâr-i kalem: Kalem övüncesi. 

A‘dâya medâr-ı kalemim reşha-i semnıdir 
Ahbâba şemîm-i siihanım tıükhet-i cândır-Nefî 
medâr-ı ma‘nî: Mana vesilesi. 

Bâzâr-ı cerâhir-i siihanda 

Her lafzın eden medâr-ı ma‘nî-X} nsî 

medâr-ı memleket: Memleket övüncesi. 
Petıâh-ı saltanattır kahranıâtı-ı dîn ü devlettir 
Medâr-ı memlekettir kânı-kâr-ı kişver-ârâdır 

Nefî 

medâr-ı selâmet: Selamet vesilesi. 

Herkatre-i bârâtı olmaz lü’lü-i nâ-yâb 
Hıfz-ı lisân nıedâr-ı selâmet değil midir 

Şeyhülislam Arif Elikmet 
medâr-ı sohbet: Sohbet vesilesi. 

Kimse vâhî söze etmez rağbet 
Fendir onlarca medâr-ı sohbet-İsmail Safa 
medâr-ı şeref: Şeref vesilesi. 

Takrîr-i kenıâl-i hüneri nutk-ı zebâtıdır 
Tahrîr-i nıedân-ı şerefi kilk ü rakamdır -Nefî 
medâr-ı terakki: İlerleme vesilesi. 
Reddetme itıtisâb eden erbâb-ı zilleti 
Bir noktadır nıedâr-ı terakki hisâbda 


medâris: (^Iao) bk. medrese, 
med, medd: (Yo) Ar. 1. Uzatma, çekme. 2. De¬ 
niz veya nehir sularının çoğalıp karaya doğru taş¬ 
ması. 3. Elifin üzerine çekilen uzun çizgi işareti. 
Nâbî taleb-i risâle kedd lâzımdır 
Deryâ-yı ümide cezr ü nıedd lâzımdır-Nâbı 

Safha-i târihe nıeddettinı tığâh 

Fıtrat-ı etısâli kıldım iktitıâh- Kemalzade Ekrem Bey 

Med verdi kinıi elifle mhıa 
Verir hareke kinıi sükûna-îaya Paşa 
medd-i âh: Alı çekip uzatma. 

A‘dâ mukabilinde çekende saf-ı sipâh 
Kılmıştı nıedd-i âhı aleni şâh-ı Kerbelâ-Fuzûiî 
medd-i Bismillâh: Bismillah’ın uzatılması. 
Bu doğru, yân tan mı nıedd-i Bismiüâh’a. betızetsem 
Ki doğru yoldan Allah’a delîl-i reh-nünıâdır bu 

Taşlıcalı Yahya 

medd-i müşgîn: Mis kokulu med. 

Kaşını gördükçe dil zülfü dehânı üzre der 
Medd-i müşgîndir çekilmiş sanki cim nıinı üstüne 
İbn-i Kemal (der-: topla) 
medd-i muttasıl: Uzatılmış med. 

Sadâ-yı seyl çeker nıedd-i muttasılyaiıî 
Ki nıedd-i muttasıl ile olur kırâat-ı t«i-Fuzûlî 
medd-i nazar: Bakış uzunluğu. 

Evet görünmeyerek halka pek deminki kadar 
Kolaydı şimdiki yerden muhite nıedd-i nazar 

Mehmet Akif 

medd-i nûr-i nigâh-i endîşe: Kaygılı bakış 
ışığının uzatılması. 

Medd-i nûr-i nigâh-i endîşe 
ŞVrimin hatt-ı cedveligörünür -Nefî 
meddâh: (j4Yo) Ar. Medh’ten; 1. Çok fazla 
övücü. 2. Ballandıra ballandıra hikâye eden, 
söyleyen; meddah. 

Meddâh olalı çeşm-igazâlâııına Bâkî 
Öğrendi gazel tarzını Rûm’un şuarâsı-Bakı 


Herseldi Arif Elikmet 
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Kapında çünkü meddâham seni rnedh ederim dâim 
Yürek pür-gam gözüm pür-nem 
Muhibbî’yim hoş-elhâtıım 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 

Yüzyılyusam dehânımı müşg ügül-âb ile 
Meddahın olmağa değilem bir nefes seza 

Lamiî Çelebi 

meddâh-ı bî-hayâ: Hayasız meddah. 
Nâmındaki ulürre mümkün mü şübhe îrâs 
Midhatgibi rar iken meddâh-ı bî-hayâsı 

Namık Kemal 

meddâh-ı eâzım ü erâzil: En rezil ve en 
büyük meddah. 

Lâyık mı ola o ritıd-i kâmil 
Meddâh-ı eâzım ü erâzil- Namık Kemal 

* medîha: Övme konulu manzume, e. me- 
dâyih. 

** medâyih: Övülmeye değer olanlar. 
Mûtıis, açılan her leb ü âgüşa koşarsın 
Baksan, o dudaklardaki âvâz-ı medâyih 
Hep kendi sesindir- Tevfik Fikret 
meded: ( jao) Ar. Yardım, nusret. 

Yâ Rab meded et derdime dermanımı göster 
Ya cânımı al ya bana cânânımı göster -Lâ 

Meded Allah meded artı ü inâyet senden 
Bufirâk âteşine doymağa takat senden Siki 

Esti tıesîm-i tıer-bahâr açıldı güller subh-dem 
Açsın bizim degönlümüz sâkî meded sun eâm-ı Cem 

Neft 

* meded-kâr: Yardımcı. 

Beni bînhı edemez dâire-i hayretten 
Cebrâdl olsa meded-kâr dil-i mebhûtum 

Yenişehirli Avni 

* meded-kârî: Yardımcılık. 

Eyledi sun‘-i meded-kâri-i Feyyâz-ı Ezel- Nefî 

* meded-res: Yardıma yetişen, yardımcı. 
Dünyâda tasavvur edemem bir iyi haslet 
Olmak gibi bir âciz ü mazluma meded-res-Lâ. 


meded-res-i inâyet: İyiliğe yardım eden. 
Yetiş ey Hızır meded-res-i inâyet demidir-Nâbi 
medenî: a*) bk. medîne. 

medeniyyet: (cÇjao) bk. medine. 
medenk: (dje^)Far.l. Kapı sürgüsü, kilit. 2. Ağaç 
anahtar. 

Açılır bâb-ı temenna gibi esrâr-ı kazâ 
Kufl-i takdire Hudâ reyini kılsaydı medenk 

Kâzım Paşa 

medfen: Ar. Defn’den; defn olunacak 

yer, mezar, c. medâfin. 

Ey melekler! ııûrdan bir âlem îcâd eyleyin 
Medfetıimde bir sirâc-ı rahmet îk:ad eyleyin -Lâ 

Ey Fuzulî çıksa ân çıkmam tarik-ı aşktan 
Reh-güzâr-ı ehl-i aşk üzre kılın medfen bana 

Fuzulî 

Hepsi kalbimde şimdi bir medfen 
Birpetıâh-i sükûn ü hasret «rar-Tevfik Fikret 
medh: (j-ao) Ar. Övmek, sena etmek, sitayiş 
etmek; zemmetme”yerme”nin zıddı. 

Ehl olan kadrin bilir ben cevherim medh eylemem 
Alemin ser-mâye-i deryâ rü kânıdır sözüm -Nefî 

Kimsenin medhitıe mağrur olma 
Kesr-i ııefs eylemeden dûr olma- Nâbi 
medh-i hüsn: Güzelliğini övme. 

Gül gibi medh-i hüsnünü Hamdî varak varak 
Süsen gibi hezâr zebâtıdatı haber verir 

Hamdullah Hamdi 
medh-i Sencer: Sencer’i övme. 

Rüy-ı pâk-i etıverin gördükçe rûh-ı Eııverî 
Medh-i Sencer’den utanmaz mı bakıp dîvânına 

Nedim 

medh-i şâhenşâh: Şahların şahını övme. 
Bir cam sun Allah için bir kâse de ol mâh için 
Tâ medh-i şâhenşâh için alanı ele levh ü kalem 

Nefî 

medh ü senâ: Övme, sena etme. 

Asaf-ıgerdûtı-haşem kim câme-i ikbâline 
Dest-i eyyam eylemiş medh ü senadan pûd u târ 

Nedim 




478 


Şiirimizin Beyitler 

Medh ü sena sipâs ü salât ii selâm sana 
Olsun hezâr kerre hezârân efendimiz 

Faruk K. Timurtaş 

medh ü tavsif: Vasıflandırma ve övme. 
Lâzım mı Burak’ı medh ü tavsif 
Kim etti ona hu kârı teklif Şe yh Galip 

* mâdih: Metli ii sena edeıı. 

MaŞûk ile âşık bir olur aşk oduyla 
Mâdih dahi pes hem yine memdûh değil mi 

Kadı Burhaneddin 

mâdih-i âlî: Yüce öven. 

Dem uran evsâfı evlâd-ı Alî’den nite kim 
Mâdih-i âlî Alî müsteveib-i gufran olur- Fuzulî 

* medîh: Övmeye, medhetmeye vesile olan 
şey; övme konusu. 

İmâ-yı medîhi ham-ı ebrû-yı bütânda 
Haelet-dih-i engüşt-i hilâl-i Ramazân’dır -Nailî 
medîh-i Ahmed: Ahmed’i (Hz. Muham- 
med. ‘s.a.s.’) övme konusu. 

Tâ Rab ne resme sığsın birkaç buhûr-ı nazma 
Deryâ-yı bî-kerâtıdır çütı kim medîh-i Ahmed 

Hamdullah Hamdi 

* medîha: Övme konulu kaside veya yazı. 
İndimde medîhalar şereftir 

Memdûh değilse rnedha ahrâ- Muallim Naci 

* midhat: Övme, sitayiş, medhe ulaştıran 
hâl. 

Bende ol mûr kadar tâkatyok 
Hâsılı midhatine kudret yok -Hakanı 

Fahr-i âlem ki onun rnedhin ederim şeb ü rûz 
Sühanım midhatine olsa sezâ-vâr ü hakîk 

Nazîm (Yahya...) 

midhat-i cemâl: Güzelliği övme. 

Ki münderiedir o sultâtı-ı cümle-i rüsülün 
Saâdet-i ebedî midhat-i cenâbmda-FAili 

midhat-i zât-ı hümâyîn: Mübarek zatını 
övme. 

Ben de bin şevk ü tıeşât ile o demde ettim 
Midhat-i zât-ı hümâyûnunu böyle tahrîr 

Üsküdarlı Hakkı Bey 


ve Mısralar Sözlüğü 

medhal: (Jj-aco) Ar. Duhûl; 1. Dâhil olacak, gi¬ 
recek yer, kapı, antre. 2. Başlangıç. 3. Giriş. 
Lâzım gelirdi serv ü çetıâr ola meyve-dâr 
Fazl ü hünerde medhali olsa kıy âfetin-FAb'ı 

Teşebbüs etse eğer dâmetı-i şefâatine 
Harîm-i rahmete medhal bulurdu dîv-i ketıûd 

Sabit 

* medhûl: Dahl’deıı, 1. Dile düşmüş, ayıp¬ 
lanmış. 2. Kendisine bir şey girmiş olan. 

Herkes o şehhı bezmine mevsûl değildir 
Halvet-geh-i vaslı katı medhûl değildir-FAbi 
medhûl: (J 3 A,vo) bk. medhal. 

medhûş: Ar. Dehşet’ten; dehşetlenip 

korkmuş, ürkmüş, şaşırmış. 

Hâmûş ne âh eder ne efgâıı 
Medhûş ne yol bilir ne erkân-Şe yh Galip 

Hüsnü yoktur sesine düş oldum 

Anı yok nâzına medhûş oldum- Enderunlu Fazıl 

Bakma kabristana aııeak sâha-i medhûşuna 
Dur da bir müddet kulak ver ııâle-i hânıûşuna 

Mehmet Akif 

medîh, medîha: (çj-vo) bk. medh. 
medîne: Ar. 1. Şehir, belde. 2. Hicaz’da 

Hz. Peygamber’in türbesinin bulunduğu şehir. 
Rehber-i cân edip aşkı diyerek kandadır âh 
Mesken-i fahr-i cihan şehr-i Medîne âyâ 

Âdile Sultan 

Bâz etmeyelim hadîsten gayre deheıı 
Hunrıa-i Medine’yle iftâr edelim -Nâbi 

* medenî: Şehre mensup, şehirli. 

Medenî bi’t-tabFgeçen inşân 

Elbet eyler o zevki istihsân-Msâv&Ak Hâmit 

* medeniyyet: Şehirlilik, medeni olma. 
Ulusun, korkma! Hasıl böyle bir îmânı boğar 
“Medeniyyet” denilen tek dişi kalmış canavar 

Mehmet Akif 

“ Medeniyyet” denilen maskara mahlûku görün 
Tükürün maskeli vicdanına asrın, tükürün 

Mehmet Akif 
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Medeniyyet girebilmiş yalınızfenniyle 
O da sahihlerinin lâhik olan izniyle- Mehmet Akif 
medrese: (a^jAo) Ar. Ders’ten; ilimle uğraşan 
talebelerin ders yeri, yüksek okul. c. medâris. 
Meseid ü medrese sende sen dört yana perakende 
Ne kaldın sen bu erkândan iyin katı düyvâr-durur 

Yunus Emre 

Mersim-ipülde tıe_olur medrese vü meseiddetı 
Leb-i cûy ii leb-i cânâtı ü leb-i câm olsa-Bzkh 

Âyıka vennez teselli kil ü kad-i medrese 
Ey Behiytî nüzhet istersen fetıâ kuyunda &fl/-Behiştî 
medrese-i âlem: Dünya medresesi. 

Ehl-i ilm oğlu olup medrese-i âlemde 
Câhil olmaktan ise doğmadan ölmek yeğdir 

Ibn-i Kemal 

medrese-i âlim-i bâlâ: Ulu âlim medre¬ 
sesi. 

Kim derk eder onu ki ola zâtına maHûm 
Rernz-i kütüb-i medrese-i âlim-i bâlâ 

Bağdatlı Ruhi 

medrese-i hikmet: Hikmet ve fazilet med¬ 
resesi. 

Bû Hatıîfe-yiyem ol yeyh-i efâzıl ki olur 
BûAlî medrese-i hikmet ü fazlında mu‘îd- Nefî 
** medâris: Medreseler. 

Medâriste tahkîk-i mûy-i miyânm 
Dekaıyiktan ortaya atrnıy mebâhis -Fuzûlî 

Bu temenniyi etme istiksâr 
O da azdır bizim medârise «z-Muallim Naci 
medyun: Ar. Deyıı’den; borçlu, vere- 

cekli. 

Edâya çâre mi varyükrünü o ihsâtım 
Olursa tab‘ım eğer bin kasideye medyun- Nefî 

Dest-i sultân-ı atâ-bahy ile deryâ himmetin 
Şolpam-ı iflâs ile mahzun olan medyuna sor 

Hayali Bey 

Bâdî-i mübâhât bufermân-ı hümâyûn 
Bin harnd ü senayapörürüm kendimi medyun 

Abdülhak Hâmit 


mefâhir: (^LLo) bk. mefhar. 
mefâsid: (a_jU_o) bk. mefsedet. 
mefhar, mefharet: ( ykio. o ykio) Ar. Fahr’den; 
1. Övünme. 2. Övünmeye sebep olan, övünme¬ 
yi gerektiren, c. mefâhir. 

mefhar-i abâ-yı vücûd: Var oluş elbisesi¬ 
nin övülmeye layık olanı. 

Şefâatinle bekam et bu abd-i âsîyi 
Bi-hakkm al abâ mefhar-i abâ-yı vücûd 

Nevres-i Kadim 

mefhar-i ehl-i dehâ: Deha sahiplerinin 
övülmeye layık olanı. 

Mefltar-i ehl-i dehâ ekber-i ashâb-ı tıühâ 
Feyz-bahy-ı ürefâ ekmel-i nâ-dîde-misâl 

Muallim Naci 

mefhar-i emâsil ü Kur’ân: Kur’an ve de¬ 
ğerli kişilerin övülmeye layık olanları. 

** mefâhir: Mefharler, mefharetler. 

Hani binlerce mefahirdi senin her adımın 
Hani sinende yarıp peçtiğiyol Yıldırıman 

Mehmet Akif 

mefâhir-i eslâf: Geçmişlerin öğünülecek- 

leri. 

Neden mefâhir-i eslâfe kahredip, yalnız 
Mülevvesâtma mâzimizin sarılmadayız 

Mehmet Akif 

* mefharet: Övünme, iftihar etme; koltuk¬ 
ları kabarma. 

Her lâhza bir tıümâyiy-i hatıdân-ı mefharet 
Yüzlerde, sünpülerde, kılıçlarda berk urur 

Tevfik Fikret 

mefhûm: Ar. Fehm’den; 1. Fehmolun- 

muş, anlaşılmış. 2. Sözden çıkarılan anlam. 

O evsâfın ki âkistir mahârib ü metıâbirden 
Çıkan mefhûm ile tevfik-i müykildir makaıbirden 

Abdülhak Hâmit 

Gavr-ı mefhûmu mezâyasma varmaz ne kadar 
Eylese cevher-i külfemine zoru ikdam 

Üsküdarlı Hakla Bey 
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mefkûd: (^> 3 üo)Ar. Fakd’dan; 1. Bulunmayan, 
olmayan. 2. Yaşayıp yaşamadığı bilinmeyen 
kimse. 

Ak olur çehre-i hûbâtı-i Tehûd 

Al u esmerleri£fâyet mefkûd- Eııdcrunlu Fazıl 

Bu hadd ügayeti mefkûd olan sirişk ile ben 
Hazân bulutlarının bir misâliyim, ahkar 

Tevfik Fikret 

Tek kadın çok sana ernsâl olan erkekler için 
Hani serveti Hani sıhhat ? Ne ararsın mefkûd 

Mehmet Akif 

meflûc, meflûce: (jrjJLLo) Ar. Felc’ten; felç, in¬ 
meli, kımıldamaz hâlde bulunan (kimse). 

Beşer, bu çimdi muazzeb sürüklenen meflûc 
Adını adını erecek zirve-i halâsa urûcAevBk Fikret 
mefreş: Ar. Meşin veya çadır bezinden 

yapılmış; göç esnasında yatak ve şilte taşımaya 
yarayan büyük çuval. 

Hangi çeb kim taç eşiğin hâkine pehlû koyam 
Berg-igülden nemi olur billâh bana nıefreçim 

Behiştî 

mefrûz: Ar. Ayrılmış, bölünmüş, 

mefrazü’s-sücûd: Secdesi ayrılmış. 

Aczimiz nıakdûr iken ey Rabb-i mefrûzü’s-sücûd 
Kuvve-i derkiyye lâzım mıydı vermek boş yere 

İsmail Safa 

mefsalca: (<üL~i«) Ar. Fısk’tan; günah işlenen yer. 
Mefsaka olmaza olmazsa me’vâ-yı salâh 
Şimdi vîrâneleregıptası var nıa c mûmn-Nâbi 
mefsedet: (oa-L») Ar. Fesâd’tan; fesatlık, boz¬ 
gunculuk, münafıklık, c. mefâsid. 

İttifak eyleseler nıeTanete 

Cümlesiyek-dil olur mefiedete-Sü nbülzade Vehbi 

La‘net-iHak ber-derânı olsun o kavm-içûma kim 
Mefsedette her biri şeytândan şeytân olur 

Kâzım Paşa 

** mefâsid: Fesatlıklar, bozgunculuklar. 
Alemde mi ya bende mi bilmeni bu mefâsid 
Pey-der-pey olursehm-i sitem hâtıra vârid 

Ziya Paşa 


meftûh: Ar. Feth’ten; 1. Fethedilmiş, 

açılmış, açık. 2. Ele geçirilmiş, raptedilmiş. 3. gr. 
Fetha ile, üstün ile, c e’ ile okunan. 

Tenimde sancılı nâveklerinle şâdenı kim 
Der-i belâ bu kilîd iledir bana mefkûh -Fuzûlî 

Tahyâ harem-i aşka girerse tıe_ola bî-bâk 
Meftûhtur erbâb-ı dile bâb-ı muhabbet 

Şeyhülislam Yahya 

Ey kollarına bâb-ı atâsı meftûh 
Fermanına ser-beste cenıâd u zî-rûh -Nahifi 
meftûl: (Jyıio) Ar. Fetl’den; bükülmüş, fitil hâ¬ 
line konulmuş. 

Teberrük aldı görüp fikr-i zülf-i nıeftûlün 
Hayâl-i hâl-i lebin buldu yâdigârgözüm 

İbn-i Kemal 

Takma ben dervişini kim başını üzre dûd-ı âh 
Pîç-pîç olmuş-durur nıeftûl câmîlergibi-Nec ati Bey 
meftûl-i tâb-dâr: Parlak iple bükülmüş fitil. 
Harâret-i teb-i hicranı def ‘ eden dilden 
Bu boynumuzdaki nıeftûl-i tâb-dâmıdır 

Ahmet Paşa 

meftun: (jçziu,) Ar. Fitne‘den; 1. Gönül ver¬ 
miş, tutkun, vurgun. 2. Fitneye düşmüş, sihir- 
lenmiş. 3. Flayran olmuş, şaşkın. 

Aşık ol amma alâikdetı beri et gönlünü 
Ne ham-ıgîsuya nıeftûn, ne esîr-igabgab o/-Nefî 

Mâtıetıd-i Kays şöhre-i şehr olmak isteriz 
Bî-nâm-ı ışk iken yine meftûn-ı şöhretiz- Rızayi 

Bir melek-nıanzara tuş oldu ki dil-i çeşm-i tıigâr 
Birperi-peykerekim aklımı etti meftûn-Âdile Sultan 

Dil verip her dil-ber-i fettâtıa nıeftûn olmazız 
Biz Cinânîşâirizyâr-i sühatıdan isteriz -Cinânî 
meftûn-ı edâ-yı gazel-i sâde-i aşk: Aşkın 
sade gazelinin tavrına düşkün. 

NefHgibi mail değiliz şîve-i nazma 
Meftmı-ı edâ-yı gazel-i sâde-i aşkız- Nefî 
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meftûn-ı gîsû-yı siyeh: Siyah saça düş¬ 
künlük. 

Olan meftûn-igîsû-yı siyeh sevdaya katlansın 
Küfürdür ba c de-zâ ol dilde me’mûl-i dern-i şadı 

Esrar Dede 

meftûn-ı hüsn: Güzelliğe düşkün. 

Ben değil meftûtı-ı hüsnün mübtelâ âlem sana 
Birperî-rûsun tahammül edemez âdem sana-lA 

meftûn-ı zülf-i dil-ber: Sevgilinin saçının 
düşkünü. 

Meftûtı-ı zülf-i dil-ber olursan gönül gibi 
Her dem gelir nıeşâm-ı safâya nesînı-i aşk 

Esrar Dede 

meftûn-ı zülf-i yâr: Yâr saçının düşkünü 

Meftûtı-ı zülf-i yârim bir ritıd-i bî-karârım 
Hoştur benimle yârim “dîrâtıe-râ kalem nîst”- Esrar 
Dede (dîvâne-râ kalem nîst: delinin kalemi yoktur.) 

* meftûn-veş: Şaşkın gibi. 

Meftûtı-veş olurdu ol hıred-mend 
Bir sâde tıezzâre ile hursend-Şeyh Galip 
meftûr: ( j3 aio) Ar. Fıtret’ten; bıkmış, bezmiş. 
Sen, ey mâh, ey nıuallâ menba‘-i ulviyyet-i serdâ 
Iûlarsıtı kalb-i nıeftûrumda şerk-i i‘tilâ peydâ 

Tevfik Fikret 

Boşlukta koşarken arayıp her yeri; meftûr 
Terlerde serilmiş görerek kırmızı bir tıûr 

Midhat Cemal Kuntay 

megâk: (dU«) Far. Çukur, kabir, sin, mezar. 
Iümitı destine girse hâk-i megâk 
Çıkıp bu harâretle olmaz helâk 

Keçecizade İzzet Molla 
meges: ( c ySA Far. Sinek, kara sinek. 

Ey Necâtî lai-i ııâbı üzre hâli dil-beritı 

Bir megestir kim makatım katıd-i tıâb üstündedir 

Necati Bey 

Bî-cürm iketı gıdâ-yı atıâkib olur meges 
Ma‘sûm iketı kebûteri şâhîtı eder şikâr- Ziya Paşa 

Diler ağyâr zevk-ı vuslatı uşşâk hicrâtıı 
Meges cüllâb arar pervane ister tıâr-ı sûzâtıı 

Sehabî (Hemedanlı..) 


* meges-rân: Yelpaze. 

Oldu nazmını şehditıe errâh-ı kudsîler meğer 
Şeh-peritı otıa meges-râtı etti Cibrîl-i Emîtı 

Hayali Bey 

meğer.: ÇSİc) Far. e. Şaşma garip bulma edatı; 
oysa ki, halbuki, meğer 

Sordum: Meğer bu dürc-i dehendir? Dedim; dedi: 
Tohyoh, devâ-yı derd-i nihânındmr senin -Fuzulî 

Eylemez kimse bu gütı kimse elinden tıâle 
Bezm-i işrette meğer mutrib elinden evtâr- Baki 

Meğer ferrâredetı âb-ı letâfet sıçramış çıkmış 
O rütbe ka:met-i ber-cestetı ey şûh-ı revân vardır 

Nedim 

Meğer kim petıçe-i simine bir meh-pâreyaslanmış 
Kalmış mı meğer denilmedik töz-Şeyh Galip 
meh: (a*) bk. mâh. 

mehâbet: (ctol^o) Ar. Heybet’ten; celal, aza¬ 
met; büyük görünme; kalpte meydana gelen 
korku ile saygı arası karışık his. 

Bir nazar kıldı mehâbetle otıa 
Eriyip öldü ogevher-i deryâ-Hakarii 

Görüp mehâbet ile Riistemâtıe etvântı 
Olur tabîat-ı tevfik neşve-yâb-ı hubûr-Nâbı 

Tâd-ı ulvîsi hayâlimde bu sîmâyı taşır 
Betice Neftî’ye bu sîmâ-yı mehâbet yaraşır 

Tevfik Fikret 

Etrâfi bütün inciler, elmaslar, ipekler 
Hürmetle kavuşmuştu mehâbetli bilekler 

Midhat Cemal Kuntay 
Artarak gönlümün aydınlığı her saniyede 
Bir mehâbetli sabâh oldu Süleymaniye’de 

Yahya Kemal 

mehâcim: (^U^o) Ar. Mihcem’ler; hacamat şi¬ 
şeleri, çekip emmeye yarayan aletler. 

Bin mehâcim karşı çıkmışken livâ’-ı hâmerni 
Dikti tab‘ım âlem-i sihrü’l-beyânm fevkine 

Muallim Naci 

mehâlik: (alJl^o) bk. mehleke. 
mehâmm: Ç Ç*) bk. mühim. 
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mehâr: (jl^o) Far. Gem, yular. 

Ben gibi yok elde ihtiyarın 
Bir özge elindedir mehântı -Fuzulî 
me’haz: (eü-L) Ar. ahz’dan; bir şeyin çıkarıldı¬ 
ğı, alındığı yer, kaynak. 

me’haz-ı İdili: Tam kaynak. 

Cümlenin evvelidir hatem-i Resiil 
Dediler onun için me’haz-ı /t«//-Hakanî 

mehbit: Ar. Hubût’tan; 1. İnilen yer. 2. 
Düşecek yer. 

mehbit-i feyz-i cenâb-ı aşk: Aşk büyüklü¬ 
ğünün bereketli inecek yeri. 

Mebhit-i feyz-i cetıâb-ı aşktır Esrar dil 
Mevlevî-âsâ teeellî-i İlâh eyler semâ 11 - Esrar Dede 
mehbit-i envâr-ı Yezdânî: AllalTa ait nur¬ 
ların indiği yer. 

Menârât-i reft^-i mehbit-i etıvâr-ı Yezdânî 
Leb-i bâm-ı bitlendi maşrık-ı rnihr-i hidâyettir 

Nedim 

mehbit-i ukûs: Akislerin indiği yer. 

Sâhilgutıûde kütle-i deycûr, ufuk abus 
Gök pür-sehâb ü zili, ona sen mehbit-i ukûs 

Tevfik Fikret 

mehcûr: ( j3 ^o) Ar. Hicr; den; hicr olunmuş, 
terk edilmiş, bir tarafa bırakılmış. 

Beni yâ Rab kemâl-i rahmetinden eyleme mehcûr 
Ki vâdî-i haşrde bana kimse mihribâtı olmaz 

Necip (Sultan III. Ahmet) 
Gördüğünden kimseler âlemde mehcûr olmasın 

Koca Ragıp Paşa 

Diyâr-ı kibriyâdan büsbütün de olmayız mehcûr 
Ya Cennet ya Cehennem gösterirler bir mekân elbet 

Üsküdarlı Talat Bey 

Yârdan mehcûr iken düştük diyâr-ıgurbete 
Dehr gösterdi yine hicrâtı hicrâtı üstüne 

Râsih (Enderun! BalIkesirli Ahmet...) 
mehcûr-ı Adn-i malcsad: Kastedilen Adn’ın 
ayrılmışı. 

Mehcûr-ı Adn-i rnaksad olur âdemim diyen 
Dünyâda kâm alır har-ı lâ-yefhemim diyen 

Faik (Manastırlı Salih...) 


mehcûr-ı hâb u rahat: Rahat ve uykudan 
uzaklaşmış. 

Zavallı anne soluk bir lika:-yı şefıattir 
Bugün sekiz gün, o nıehcûr-ı hâb u râhattır 

Tevfik Fikret 

mehcûr-ı sitem-dîde: Sitem görüp de ay¬ 
rılmış olan. 

Vasl-ı gül ile bülbül şâd olmağa yaklaştı 
Mehcûr-ı sitem-dîde yâd olmağa yaklaştı 

Şeyhülislam Yahya 
mehcûr-ı yâr: Yârdan ayrılmış. 

Mehcûr-ı yâr mahrem ü b-îgâtıeyim bugün 
Ahir ne oldu dâiye-i iştihârıgör- Recaizade Ekrem 
mehd: (a^o) Ar. l.Yaymak, döşemek. 2. Beşik, 
c. mühûd. 

Ey şa‘şaa‘anm, kevkebenin mehdi, mezân 
Şarkın ezelî hâkime-i cezbe-dânA evfik Fikret 
mehd-i cünbân: Sallanan beşik 
Mehd-i cünbânlığma Zühre iner eylemezse 
Dâyenitı rif c at-işânmdan eğer istihyâ-Nâbi 
mehd-i melâhat: Güzellik beşiği. 

Dâyeler mehd-i melâhatte yüzüne bakıcak 
Eialk-ı âlem kamu bu tıfla tufeylâ dediler AAujmû 
mehd-i Mesîhâ: Mesiha beşiği. 

Perde-i çeşmirn makamı etmişti bir tersâ,-beçe 
Olmadan mehd-i Mesîhâ dâmetı-i Meryem henüz 

Fuzulî 

mehd-i nûr: Işık beşiği. 

Atîye doğruyedmeli... Atî, opür-seher 
Bir ufk-ı muhtecib kifiiyûzâta mehd-i nûr 

Tevfik Fikret 

mehd-i serâbî: Hayal edilen beşik. 

Bâziçe-i âmâl ederek hep heresâtı 
Bir mehd-i serâbîde çocuklar gibi yattık 

Tevfik Fikret 

mehd-i vücûd: Vücut beşiği. 

Peygûle-i meşimede tıfl-ı ümidime 
Mehd-i vücûda gelmeden evvel herern gelir 

İzzet Ali Paşa 

mehdi: (^a^o) Ar. Hedy c den; 1. Hidayete eren, 
doğru yolu tutan. 2. Ahir zamanda geleceği ve 
insanları Allah’ın yoluna davet edeceği bildiri- 
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len kişi. 3. Şiilere göre 12. imam olup yaşayan 
ve kıyameti bekleyen kişi. Dünyanın birçok din 
ve milletlerinde değişik Mehdi inancı vardır. 
Cütıbide olunca mehdi her ân 
Sîm-âbgibi olurdu lerzân-Şe yh Galip 

Dehri tahrib eyledi Ye’cûc ü Me’cûc-t zernân 
Halkın ümidi yine Mehdi ile DeccâEdir 

Memduh Paşa 

Mehdî-i âhir-zemân: Ahir zamanın Meh¬ 
disi. 

Çıktı künc-i ihtifâdatı Mehdî-i âhir-zemân 
Zâhir olur ise ne_ola sâhib-zemân imiş-Lâ. 

Mehdî-i devi- ü zemân: Zaman ve devrin 
Mehdisi. 

Mehdî-i devr ü zemân mâ-hasal-ı kevtı ü mekân 
Afitâb-ı dü-cihâtı zıll-i Hudâ tıûr-ı hiidâ- Nefî 
Mehdî-i zemân: Zamanın Mehdisi. 
İtıâyet-i ezelî rnürşid olmasa Şeyhî 
Hidâyet etmek için Mehdî-i zemân kim olur-Şe yhi 
mehîb: (^^o) Ar. Heybet’ten; 1. Heybetli, 
azametli, korkunç. 2. Arslan 
Hurde-bînî iken şu hayvanlar mehîb ü dil-fırib 
Neydi mebde’de nasıl olmaktadır gayretleri 

İsmail Safa 

Ben o seyyaha benzerim ki mehîb 
Çölde şemsin şu‘â‘-i sûzânı 
Yakarak gözlerimde elvânı- Tevfik Fikret 
mehîn: Ar. Hor, hakir, zayıf. 

Oldu şâdân dostâtı-ı mülk ü millet vaktidir 
Garka-ı âlâm u ekdâr olsun a‘dâ-yı mehîn 

Ziya Paşa 

Artık yürürüm, üstüme volkanları atsan, olmam 
mütezelzil 

Eygayz-ı mehîn lahzada bin korku yaratsan 

Tevfik Fikret 

mehl, mehil: () Ar. Vade, vakit verme, bir 
işi muayyen zamana bırakma, c. emhâl. 

Ateş-i hicrin ile can ü dilim yandı rneded 
Verme gel devlet-i dîdânna min-ba‘d mehl 

Kâzım Paşa 

** emhâl: Mehl’ler, mühletler. 

Aldanır elbette emhâl gösteren medyûnuna-YA 


* mühlet: Yapılacak bir iş için verilen müd¬ 
det, zaman. 

Bir yerde ki ârârna bu rnikdâr ola mühlet 
Erbâbı tıiee kesb-i kemâl ü hüner çy/rr-Nefî 

Bûse-i la‘l-i lebin hattına ta‘lîk etmiş 
Ömr-i Yahyâ bize ol va‘deye mühlet mi verir 

Şeyhülislam Yahya 

mehlika: (lüa*) bk. mâh. 

mehleke: (aKi^o) Ar. Tehlikeli yer, tehlikeli iş. 

c. mehâlik. 

Eylemez mehlekeye nefsini âkil ilka 
Ne ederse kişiyegayret-i akrâtı çy/rr-Beliğ 
** mehâlik: Tehlikeli yerler. 

Afâkına yükletıse de binlerce mehâlik 
Batmazdı bu derlet, “batacaktır!” demeyeydik 

Mehmet Akif 

mehmidet: ( ) Ar. Şükür, hamd, sena. 

* mehmidet-hân: Şükür ve hamd eden. 

Mehmidet-hân sıfatı mihterîn ügühterîn 
Midhatindepîr ü benıâ bî-inâtı-ı ihtiyar 

Nazım (Yahya...) 

mehtâb: ( v L^o) bk. mâh. 

mehter: (yt^o) Ar. Far. “mihter” kelimesinden. 

1. Yüksek rütbeli hizmetkâr. 2. Mızıkacı, bk. mili. 

Göç oldu açıldı bâr-gehler 

Bıdstîlere mehd çekti mehter- Fuzulî 

* mehter-hâne: Mehter çalınan yer. 
mehter-hâne-i çaı-h: Feleğin mehterhanesi. 

Dem-i sûr-tıâ sadâ salmış bu mehter-hâne-i çarha 
Dögülür kuşlargüm güm kurulmuş taht-ı sultanî 

Hayali Bey 

mekâmin: Ar. Mekmen’ler, pusular, tu¬ 

zaklar, gizlenecek yerler. 

mekâmin-i gayb: Bilinmeyen tuzaklar. 
Câsûs eden mekâmin-igayba tahayyülün 
Tashih eder inâyet-iHakk’a tevessülün- Nâbi 
mekân: Ar. 1. Yer, mahal. 2. Ev, oturu¬ 

lan yer. c. emkân. 

Etmiş olsa âsümâtı ger sâye-i adlin makarr 
Eylese akl-ı mücerred der-geh-i lütfün mekân 

Üsküdarlı Hakla Bey 
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mekân-ı gussa: Gam yeri. 

Mekân-tgussa mahall-i sitemdir ey Yahya 
Bu tengnâ-yigarnt sanma ola dâr-ı ferah 

Şeyhülislam Yahya 
mekân-ı keştî-i dil: Gönül gemisinin yeri. 
Bu emvâc-ı belâ içre bulunca sâhil-i cûdu 
Mekân-t keştî-i dilgehftrâz ugeh nişîb oldu 

Şeyhülislam Yahya 

** emlcân: Mekân’lar. 

O zeyn-i şemse-i tâbân ki reşk-i rnihr-i rahşândır 
Ziyâ-pâş olsa ger kern ü emkâna zerrece nuru 

Nefî 

* mekîn: 1. Oturan, yerleşen. 2. Vakarlı, 
temkinli, vakar sahibi. 

Bütün mekân nazarımda o ruha nüzhet-gâh 
Eğerçi yükselerek oldu lâ-mekâtıda mekîn 

Mehmet Akif 

mekânet: (»iJlSio) Ar. 1. Güç, kuvvet, nüfuz. 
2. Ağırbaşlılık, dayanıklılık. 

mekânet-iltizâm: Gerekli ağırbaşlılık. 
Reftânna ol kadar muvâfık 
Etrâr-t mekânet-iltizâmm- Recaizade Ekrem 
mekârim: (^ISU) bk. mekremet. 
mekâsib: (^^ISU) Ar. Mekseb ve meksîb’in c. 
Kazanç yerleri, kazanç vasıtaları, kazançlar. 
Şâm’da her ne kadar kaht-ı mekâsib var ise 
Bulunur şehr-i Haleb’te o kadar kalıt-ı cemâl 

Nâbi 

me’ltel: (JS"L) Ar. Ekl’den; eklonulacak yer, ge¬ 
çim yeri, meşru olmayan yiyimevi. 

Sipihr medfenhıi me’kel etmiş inşâna 
Olur yine tetı-i itısâtı gıdâsı insâmn-Ziya. Paşa 
mekes: bk. meges. 

mekhûl, mekhûle: (J 3 A5âo) Ar. Kühl’den; sür¬ 
me çekilmiş, sürmeli. 

Görünürde gözü dâim mekhûl 
Eladd-i zâtında siyeh-çeşm idi oZ-Hakanî 
mekîde, mekîdet: (oa-SLo) Ar. Hile, düzen. 

Ol meh sana ra‘d eylemiş emdirmeye ladin 
Emâre-i ağzın sakıtı olmaya mekîde -Nâbi 
mekîn: bk. mekân, 

meklcâr, mekkâre: (jliG) bk. mekr. 


Mekke: (<dâo) Ar. Hz. Muhammed (s.a.s.)’in 
doğduğu ve İslâmiyetin ilk defa ortaya çıktığı 
şehir. Müslümanların ikinci kıblesi olan Kâbe’- 
nin orada bulunması önemini bir kat daha arttı¬ 
rır ve Mekke-i Mürekreme diye anılır. 

İbn-i Azer Mekke’yi estıâmdan tathîr edip 
Makdemitı şevkiyle etti Kâ'betullâh’ı binâ 

Keçecizade İzzet Molla 
meknûn: (gyS^,) Ar. 1. Dizilmiş, dizili. 2. Sak¬ 
lı, gizli, mestur. 

Her şivesinde pitıhâtı bir tavr-ı hûş-rübâyı 
Her nüktesinde meknûn bir vaz‘-ı dil-şikârı 

Ziya Paşa 

Dürr-i meknûn ise de nazmın eğer ey Nef c î 
Düşürür yine kesâda onu zîb-i ıttıâb- Nefî 

Hep işârât sudûr-ı hükmü nâtıktır 
Vaz‘-ı mîzâıı tekaıbülde bu sırr-ı meknûn -Münif 
meknuz, meknûze: (,M^) Ar. Kenz’den; yere 
gömülü, kenzde saklı. 

Tab‘-ı Yahyâ medhine makdûrutıu eyler tıisâr 
Hâk-ipâyiııe varır mahzûtıumuz mekııûzumuz 

Şeyhülislam Yahya 

mekr: ( fiY) Ar. Hile, düzen. 

Çîtı saçı Türk gamzesi etti gazâyı Ruıtıda 
Bunca hatâ vü mekr ile ecr ü sevâb içindedir-Şe yhi 

Avtıiyâ Zâl-i zemâmn mekritıe aldanma kim 
Kim zetıâtıın çevrini çekmek gelir merdâtıa güc 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
Şendendir İlâhî yitıe bu mekrü bu fitne 
Bu mekr ü bu fitne yitıe şendendir İlâhî- Ziya Paşa 
mekr-i düşmen: Düşman hilesi. 

Değildir mürg-ı zeyrek hîle-i sayyâddatı gâfil 
Nevâziş-gûne, âkil, mekr-i düşmenden emîtı olmaz 

Beliğ 

Mekr-i düşmenden hazer yoktur dile nâ-kâm iketı 
Şerhadan fass-ı tıigîtı âzâdedir bî-nâm iketı 

İzzet Ali Paşa 

mekr-i hîş: Akraba hilesi. 

Baba nasihatidir: Mekr-i hîşdetı hazer et 
Edetıfütâde-i çeh Yûsuf’u birâderidir-SeyyitVehbi 
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* mekrî: Hile ile ilgili. 

Yedirmiştir sana nefsin bunun mekrî taamından 
Aeeb bu dâr-ı dünyâda tıiçe bir olasın sekrân 

Ümmî Sinan 

* mekr-engîz: Hile çıkaran. 

Bu detılü lâbedetı sonra o dil-i mekr-engîz 
Dürûg-âmîz bir raddeyle şâd etmesin nejtshı 

Nâbi 

* mekkâr, mekkâre: Hileci, düzenbaz. 

Heer ile câtı u gönül mülkünü yağmalar kılar 
Bir kaşı yâ (y) gözleri mekkâr dersen işte sen 

Necati Bey 

Ne kâfirliklerin gördüm yine ol zülf-i siyeh-kârm 
O ebrunun o zâlim gamzenin, ol çeşm-i mekkânn 

Nedim 

Kâr-hâtıegezerek ol mekkâr 

Oldu bir hâne-be-dûş-ı W-Mr-Sünbülzade Vehbi 

Verme dünyâya Behiştî hazer et gönlünü kim 
Zen-i mekkâreye merdâneler aldanmadılar-Behişû 
mekkâr-ı gamze-zen: Gamze atan hileci. 
Ol câdû-vânegözleri ben bildiğim bu kim 
Mekkâr-ıgamze-zen-dürür onu bilen bilir 

Necati Bey 

mekremet: (o_o fiA Ar. Kerem’den; kerem, cö¬ 
mertlik. c. mekârim. 

Sîtıe-çâk ü kalb-i rîrâtı bülbül-âsâ piir-figân 
Adile kuluna raimi ü mekremetle kıl meded 

Âdile Sultan 

Hâris-i memleket ü dîn ü medâr-ı İslâm 
Mazhar-ı mekremet ü mevhibet-i Sübhânî- Nefî 
** mekârim: Mekremet’ler, cömertlikler. 
D üstûr-ı mükerrem ki Hudâ zâtını etmiş 
Envâ‘-ı mekârimle kerem-güster-i âlem- Neşati 

Mehâmm-ı âleme üss-i esâstır adlin 
Mekâriminle usûl-ı ümem olur muhkem-Ş inasi 

Artık bu böyle gittikçe 

İçim zehirlenecek yâd edip mekâriminiTev&k Fikret 
mekârim-i ahlâk: Ahlak cömertlikleri. 
Sipihrgibi tevâzu‘ kaddim ham etmiştir 
Yağan mekârim-i ahlâktır sehâbımdan-N-îb'ı 


* mekrümet: Kerem, ömertlik. c. mekâ¬ 
rim. 

Kitâb-ı mekrümethı şerhe muktedir olamaz 
Ne rütbe eylese Esrâr kasidesin ıtnâb- Esrar Dede 
mekruh: o ; Ar. Kerh’ten; 1. Tiksinti ve¬ 
ren, iğrenç. 2. Dîııen haram olmayan fakat 
zorda kalmayınca yapılmasına izin verilmeyen 
şeyler, c. mekrûhât. 

Kaşı mihrabına farz oldu sücûd ol güneşin 
Edâcib-i şemste nıekrûh olur gerçi namâz- Nizami 

Ben ki bâziçesiyim her ernel-i mekruhun 
Bana ölmek yaraşır, başka saâdet mi olur 

Tevfik Fikret 

mekrümet: (c^> 3 _ğ^)bk. mekremet. 

meles: (cS^) Ar. Durma, bekleme, bir yerde 

kalma, eğlenme. 

Çün o iklimi edip geşt ü güzâr 
Çok zemâtıa etmiş idim meks ü karâr 

Sünbülzade Vehbi 

Bu köyde her gece birkaç dakika meks ederim 
Olup hayâlimepey-rer seyâhat eylerken 

Tevfik Fikret 

meksûf: (A 3 „Xo) Ar. Küsûftan; aydınlığı, par¬ 
laklığı tutulmuş, küsufa uğramış. 

Cân u dilinin mihr ü meln olmaya pür-nûr 
Dâim biri mahsûf ola onun biri meksûf 

Bağdatlı Ruhi 

Eğer izhârı zilletse olur ızmârı da zillet 
Kolay meksûf olur müstelzim hacletse bir illet 

Abdülhak Hâmit 

meksûr: ( j5 .~5ü>) Ar. Kesr’den; 1. Kesroltın- 
mtış, kırılmış. 2. gr. Kesre ile, esre ile, yani T 
sesi ile okunan harf. 

Erişti vakt-i safâ sâkiyâgetir bezme 
Sakıtı sakıtı ki olur hâtıtı-ı kadeh meksûr 

Şeyhülislam Yahya 

Kabûl ü tard-ı der-gâh-ı talebde hâl-i uşşâkı 
Temenna keçkûlü redd ile meksûr olmayan bilmez 

Esrar Dede 
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mekşûf, mekşûfe: (Aj-iSla) Ar. Keşf’ten; 1. Açıl¬ 
mış, açık. 2. Belli, açık, kapalı değil, bilinmez de¬ 
ğil. c. mekşûfât. 

Alem-i gayb u şehâdet hep ona mekşûf ola 
Osm ola âlem ona ol âleme rûh-ı revân- Gaybî 

Heyhât! Sen ey nûr-ı semâvî 
Sâfillere mekşûf olamazsın -Tevfık Fikret 
mekteb: (^5Lo)Ar. Ketb ve kitabetken; 1. Asıl 
anlamı yazı yazacak yer demektir. 2. Okul. c. 
mekâtib. 

Gör zâlndi kim sâhib-i irşâd olayım der 
Dün mektebe vardı bugün üstâd olayım der 

Bağdatlı Ruhi 

Akla mağrur olma Eflâtun-ı vakt olsan dahi 
Bir edîb-i kâmili gördükte tıfl-ı mekteb oZ-Nefî 

Mekteb ki feyz-bahşîdir ebtıâ-yı ümmetin 
Mekteb ki rahle-gâhıdır âyât-ı nusretin 

Münif Paşa 

mekteb-i ehl-i dil: Gönül ehlinin mektebi. 

Ben gerçi bir bî-hâsılım şâkird-i ders-i müşkilem 
Hem mekteb-i ehl-i dilim halk olmadan levh ii kalem 

Nefî 

mekteb-i ışk: Aşk mektebi. 

Gayrdan geçsin Belnştî şâ‘irân-ı Rîtm’a de 
Mekteb-i ışka muallim Hâfiz-ı Şîrâzi’dir- Behişd 

Okudu hüsnün kitâbın mekteb-i ışkında dil 
Tıfl-ı dil önünde ağzın açamaz allâmeler 

Ibn-i Kemal 

mekteb-i irfan: Bilme, öğrenme mektebi. 
Hod-perestâtı zu‘m ile allâme-i devrân olur 
Mekteb-i irfâtıagelse tıfl-ı ebced-hâtı olur 

Hazık (Erzurumlu Mehmet...) 
* mektûb: 1. Yazılmış. 2. Mektup, c. mek- 
tûbât. 

Bu hatt-ı dil-âşûbla bir tıâme-i mergûb 
Dil-dârdatı olsaydı eğer âşıka mektûb- Nefî 

Safha-i ladindeki hattın mahabbet-nâmedir 
Alem-i ervâhdatıgeldi bana mektûb olup- Behiştî 


mektûb: bk. mekteb. 

melctûm, mektûme: (f 3 a5âo) Ar. Ketm’den; 
1. Gizli, saklı, ketmolunmuş. 2. Hükümetten 
gizli tutulan. 

Ağzı bir nokta-durur ol da vücûdu mevhûm 
Lebleri flâş eder ol sırrı ki budur mektûm-Şe. yhi 
mel‘abe: (<cjJ_o) Ar. La’b’dan oyun, oyuncak, e. 

melâib. 

Târ-ı mûyı çıkarır gâh siyeli gâh sefîd 
Mühre-bâz-ı felek mesabesidir tenimiz-Nâbi 
melâhat: Ar. Güzellik, yüz güzelliği. 

Ol peri-veş kim melâhat mülkünün sultânıdır 
Hüktn onun hükmü-dürür femıân mıutı fermânıdır 

Fuzulî 

Tûtî-i kıssa-tırâz kelimât-ı aşkım 
Oldu mir’ât-ı melâhat dil-i sad-çâk bana 

Leskofçalı Galip 

Her zemâtı sanma kapında âh eder üftâdeler 
Ey şeh-i mülk-i melâhat böyle kalmaz rûzigâr-Lî 
melâik: (abSU) bk. melek, 
melal: (JSU) Ar. 1. Usanç, fütur, bıkkınlık; bık¬ 
mak, bezmek. 2. Sıkılma, sıkıntı. 

Devr-i gül geçti dirigâ içmedim gül-gûtı şarâb 
Bu melalinden be-gâyet dostlar hâlim ûani^-Behiştî 

Gel ey lıümâ-yı emel kûy-ı yâre pervâz et 
Bu dâm u dâtıedetı artık melal gelmedi mi 

Herseldi Arif Hikmet 

Ne de âlâm-ı fikre bir mersâ 

Olan bu mâî deniz 

Melâli anlamayan nesle âşinâ değiliz 

Ahmet Hâşim 

melâl-i devr: Zamanın sıkıntısı. 

Melâl-i devri gönülden refik-i mey giderir 
Velî diriğ ki yoktur bu devr içinde refik 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
melâl-i hasret-i gurbet: Gurbet hasretinin 
üzüntüsü. 

Melâl-i hasret-i gurbetle ufk-ı şâma bakan 
Bu gözlerinle, bu hüznünle sen ne dil-bersitı 

Ahmet Hâşim 
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melâl-i kalb: Kalp bezginliği. 

Sana kim gerdûıı olur beyimde her şebferve-pûş 
Dehr-i şîven-kâr kıldık hep melâl-i kalb ile 

Leskofçalı Galip 

melâl-i rnh: Ruh bıkkınlığı. 

Bilir misin seni bîzâr eder niçin kederim 
Melâl-i ruhumu -bilsetı- senin kadar severim 

Hüseyin Sîret 

* melâl-âmîz: Melalle karışık. 

Eşktir sanman gelen çeşm-i melâl-âmîziııe 
Ab verir gamze-i hûtı-rîzi tîğ-ı tizine 

Şeyhülislam Yahya 

* melâl-âver: Usanç verici, sıkan. 

Evet, bu hiss-i merâk 

Verirdi açkıma bir hadçe-i melâl-âver-Tevûk Fikret 

* melâlet: Bıkkınlık, usanç. 

Benimle olmasam gelmez nigârâ yanıma çâdî 
Melâlet denlii firkatte benim birgam-güsânm yok 

Zâti 

İnşân ona derler ki ede kalb-i rakîki 
Alâm-ı benî-nev‘i ile kesb-i rnelâl ct-Ziya Paşa 

* melûl: Bezgin, miikedder, kederli. 

Sâkîgam-ı devrân ilegâyette melûlüm 

Bir câm-ı ferah-bahç ile def‘ eyle melâlim- Fuzulî 

Evet, sabâh olacaktır, sabâh olur;geceler 
Tulû‘-ı haşre kadar sürmez, âkıbet bu semâ 
Bu mâîgök size birgütı acır; melûl olma 

Tevfik Fikret 

melâmet: (c-.ila) Ar. Levm’den; çıkışma, azar¬ 
lama, kınama. 

Fuzûlî’den melâmet ihtirâzm isteyen gûyâ 
Değil vâkıf dil-i sûzân ü çeçm-i eçk-bârmdan 

Fuzulî 

Fuzulî melâmet eylesetı bî-derd bilmez mi 
Ki bâzâr-ı cütıûb rüsvâlannda tıetıg ü nâm olmaz 

Fuzulî 

Başımda mûy-i jûlîde tenimde tâze dâgım var 
Melâmet mülkünün sultânıyım tûğurn otağım var 

Hayali Bey 

Anıp kıyâmet gününü ağlaşalım ol gün için 
Ol gün melâmet günüdür ağlaşalım ol gün için 

Yunus Emre 


* melâmet-güzîn: Melâmeti seçen. 

Kays-ı melâmet-güzîn râh-nümûndur bana 
Meslek-i ehl-i hıred râh-ı cünûndur bana 

Şeyhülislam Yahya 

* melâmet-zede: Melâmete uğramış, kı¬ 
nanmış. 

Sahrâ-yı muhabbette şu dîvâneleriz kim 
Mecnûn-ı melâmet-zede en âkılimizdir 

Bağdatlı Ruhi 

melâmet-zede-i zillet: Aşağılanma kına¬ 
masına uğrayan (kimse). 

Ben melâmet-zede-i zillet olursam ne ziyân 
Târ hakkında cihâtı cümlegüvâh-ı izzet 

Esrar Dede 

* melâmet-zedegân: Kınamaya uğrayanlar. 
Sâkî getir ol bâdeyi kim mevc-i câtıdır 
Arâm-dih-i akl-ı melâmet-zedegândır-Ziys. Paşa 

* Melâmî: Melamiyye tarikatından olanlara 
verilen isim. Bir tarikat olduğunu söyleyenler 
olduğu gibi tarikat olmadığını söyleyenler de 
vardır. 

Biz Melâmî zümresiyiz sutı‘umuz matbû‘ değil 
Zâhidâ zâlnr-peresti ürkütür etvânmız- Gaybî 
melami. Melâmî: (^ilo) bk. melâmet. 
melami. melâmP: Ar. “Lem’a” 1ar, pa¬ 

rıltılar, aydınlıklar. 

Fistanları, sinesi bu rnâhın 

Tanzîr ediyor metâlî’i bu 

Tetıvîr ediyor melâmiH bu- Cenap Şahabeddin 

melan. mel’ân: (jlU) Ar. Dolu, taşkın. 

Rjı‘dı ahım tıa‘rasmgûş eylese mağlûb olur 
Mevc-i eşkini gâlib olur etse mel’ân ile bahs- Behiştî 
melanet. mePaııet: (c^L) bk. mckûn. 
melaz. melâz: Ar. Sığınacak yer, melce, 

penah. 

Fikr için mutâf 

Ümnıîd için melâz olan âgûş-ı müşfikînAevSk Fikret 

Garîb ü âciz ü dil-rîş ü derd-mendânm 
Melâzı bâr-geh-i âtıfet-meâbı idi- Ziya Paşa 
melâz-ı ahbâb: Dostların sağınacağı yer. 
Refte refte olarak şöhret-yâb 
Tekyesi ola melâz-ı ahbâb- Nâbi 
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melâz-ı cihan: Cihanın melcei. 

Melce-i bî-kesâtı melâz-ı cihâtı 
Kânı-bahşâ-yı cümle âlemiyâtı- Nedim 

melâz-ı melce-i erbâb-ı fazl u ehl-i kemâl: 
Olgun ve fazilet sahibi kimselerin sığındığı yer. 
O kim yazılmış ezel tâk-ı bâr-gâhmda 
Melâz-ı melce-i erbâb-ıfazl u ehl-i kemâl-Bakı 
melce, melce’: (L?JLo) Ar. Sığınacak yer, iltica- 
gâlı. 

melce-i bî-çâregân: Biçarelerin melcei. 
Melce-i bîçâregâıısm dest-gîr-i ehl-igam 
Hâk-pâ-yı devletindir âleme kehfü’l-emân-Ziya Paşa 
melce’ ü me’vâ-yı zemâne: Zamanın me¬ 
kânı ve sığınılacak yeri. 

İllâ yine şâhenşeh-i devrân ki cetıâbı 
Devletle ola melce’ ü me’vâ-yı zemâne- Nefî 
mele, mele’: (SU) Ar. 1. Doldurma. 2. Dolma, 
dolu olma. 3. Halk, kalabalık, topluluk. 

* mele’-perver: Halkı seven. 

Zihtı-ipâkitıdir o şâhîn-i mele’-perver kim 
Evc-ifazl içre ne dem eylese kasd-ı tıahçîr 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
melfuf: (Ar. Leff’ten; sarılmış, dürül¬ 
müş, leff edilmiş, c. melfufât. 

Mazrufu tetâbu‘-ı semâvât 
Melfufu tevâlî-i »»ûfl/af-Abdülhak Hâmit 
melek: (alL) Ar. 1. Allah’ın nurdan yarattığı 
varlıklar. 2. Yüzü ve huyu güzel kimse, c. me- 
lâilc, melâike. 

Aceb bu kijtmedeyim zîver-i dükkâtı-ı riyâ 
Melek beğenmez iken yazmağa ibâdetimi- Nâbi 

Gulgul-ı kûs-ı zafer tuttu cihanı o kadar 
Cünd ü ervâh u melek birbiritı etti tebşîr-Nefî 

Bir devirde geldik bufenâ âleme biz kim 
Asâr-ı kerem var ne beşerde, ne melekte 

Bağdatlı Ruhi 

Melekü’l-mevt: Can alan melek, ölüm me¬ 
leği, Azrail. 

Çeşmin öldürse ne gam Çeşme-i Cân’dır dudağın 
Melekü’l-Mevt ise ol bu dem-i îsâ mı değil-Şe yhi 


Vermem sana çek benden elin ey Melekü’l-mevt 
Cânânıma nezreylediğim câtııma dokunma 

Âşık Ömer 

* melek-asled: Melek sertlikli. 

Bu illetten olur ahlâkı bir ma c sûmetıin berbâd 
Melek-asled bu illetten olur bir âfet-i bed-zât 

Abdiilhak Hâmit 

* melek-hande: Melek gülüşlü. 

Gül-şetı-serây-i vahdete mir’ât-ı lem‘a-bâr 
Agûş-ı nâz nâz-ı melek-hande bir bahâr 

Kemalzade Ekrem Bey 

* melek-hrsâl: Melek huylular. 

Besdür adu-yı dire vezîr-i melek-hısâl 

Zîrâ ki dest-petıçe yeter arslatıa û/f-Hayali Bey 

* melek-hûy, hû: Melek huylu. 

Ne melek-hûy meliksin dem-i lütfün ile 
Kevser-i cûd akıtır ravza-i Rıdvâtı-ı kerem 

Ahmet Paşa 

Perî-rû kaddi dil-cû zülfü aııber-bû hilâl-ebrû 
Melek-hû verd-i ter ruhsâr u etvârı bihîn olsa 

Behiştî 

* melek-manzar: Melek görünüşlü. 

Bir melek-manzara tuş oldu ki dil-i çeşm-i tıigâr 
Bir peri-peykere kim aklımı etti meftun 

Âdile Sultan (tuş ol-: rastlamak) 

* melek-sîmâ: Melek yüzlü. 

Ey melek-sîmâ ki senden özge hayrâtıdır sana 
Hak bilir itısâtı demez her kim ki insândır sana 

Fuzulî 

* melek-sîret: Melek huylu. 

îsâ gibi bir rûh-ı melek-sîret ü hoş zât 
Yûsuf gibi bir mâh-ı perî-peyker-i âlem- Nefî 

* melek-sirişt: Melek huylu. 

Dârâ-yı melek-sirişt ekrem 
Nâmı gibi tab‘ı dahi hurrem- Nâbi 

Melekü’l-mevt: Ölüm meleği, Azrail. 
Vermem sana çek candan elin ey Melekü’l-mevt 
Cânânıma nezr eylediğimi âna dokunma 

Âşık Ömer 

* melek-zâd: Melekten doğma. 

Hem etti Ebussuûd’u is‘âd 

Ol ikişehen-şeh-i melek-zâd-ZAyn Paşa 
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** melâik, melâike: Melek’ler. 

Teridir olsa eğer paye arşa fark-ı melâik 
Ki bunca rif c at ile oldu pây-mâl-i Muhammed 

Hamdullah Hamdi 

Firâş-ı nâzı melâik kadar tıezîh ü dil-âyîn 
İner mazâhir-i kertıe sehâib-i dürer-âgîn 

Kemalzade Ekrem Bey 
melâik-i rahmet: Rahmet melekleri. 

İnip melâik-i rahmet cihâtı-ı bâlâdan 
Harim-i kabrine ettikçe her zemâtı ta‘zîm 

Mehmet Akif 

meleke: (a 5UL) Ar. 1. Tekrarlaya tekrarlaya 
meydana gelen alışkanlık, yatkınlık. 2. Yeti; fa- 
külte.c. melekât. 

melekât-i melek: Melek alışkanlıkları. 

Etme bu yolda fedâ mâ-meleki 
Hâsıl eyle melekât-i meleki- Sünbiilzade Vehbi 
melekût: (o 3 Slh) Ar. 1. Saltanat, hükümdarlık, 
azamet. 2. Ruh ve canlar âlemi. 

Firders-i mahâsitı ki, pür âlâm 
Terkeyliyerek âlern-i hûr u melekûtu 
Bî-nefe vü nâ-kâm- Faik Ali Bey 

Şâh-ı melekût arş-ı paye 

Mâh-ı ceberût ferş-i sâye-Şe yh Galip 

melekût-ı alcdes: En kutsal melekût âlemi. 
Görün ey mâh-ı cihâtı-ı melekût-i akdes 
Görün ey lem‘ası bin rnâha değen cânânım 

Abdülaziz Mecdi Efendi 

* melekûtî: Melekûte mensup ve ilgili. 

Siz ey melekûtîler, olun tıâtıka-perdâz 
Câtıîlere, kimdir olacak sâika-etıdâz 

Abdülhak Hâmit 

melik: (AL) Ar.l. Padişah, hükümdar, c. mü- 
lûk. 2. Mal sahibi (Allah). 

Bir öyle melike ey esîrâtı 

Hürriyetim olmasın mı kurbân- Muallim Naci 

* melik-zâde: Padişahtan doğma, padişah 
oğlu. 

Behçetâ bak sana urup ehad 

Bir melik-zâde verdi cedd-be-cedd- Behçet 


** mülûk: Melik’ler, padişahlar. 

Geldi nice bin mülûk bu dehre 
Hep uğradılar bu derd ü kahre-TAyz Paşa 
mülûk-ı âlem: Dünya padişahları. 

Mülûk-ı âlem içinde kime müyesserdir 
Ki ola hutbesi beytü’l-harâmda mezkûr-Flabi 

* mülûk-âne: Padişaha yakışacak tarzda. 
Ola zî-betıde-i âgûş ü kabûl-i Mevlâ 

Dîn ü dünyâya mülûk-âne bu sa c yi meşkûr 

Enderunlu Fazıl 

* mülûkî: Meliklere ait. 

Bir mülûkîğülsitândır tıüsha-igül-zân kim 
Câ-be-câ mühr-i Süleyman resmidir ona nişâtı 

Nefî 

mellâh: (j-SL) Ar. Gemici, gemi tayfası. 

Sâkitı-i mey-hâtıe oldum yine sâhib-bâdeyem 
Sâkî mellâh u kadehler zevrak olmuş bâde yem 

Huffl 

Olur fermanına dil-beste hükrn-i rûzigâr elbet 
Eğer mellâh nâmın yazsa levh-i bâd-bâtı üzre 

Ziya Paşa 

me’lûf: (A 3 jL) Ar. Ülfet’ten; huy edinmiş, alış¬ 
mış. 

Etme ta‘yîb bu esrâr-ı elem-i me’lûfit 
Hâce billâh cihâtı zevki ta‘abgeldi bana 

Esrar Dede 

Ey bâr-ı hazerle iki kat gezmeye me’lûf 
Eşraf ü tevâbi‘, koca bir unsûr-ı ma‘rûf 

Tevfik Fikret 

Vatan-me’lûf olanlar bî-sebeb terk-i diyar etmez 
Zarûretsiz, cihâtıda kimse gurbet ihtiyâr etmez 

Ziya Paşa 

me’lûf-ı cevr-i rûzigâr: Zamanın eziyetine 
alışmış. 

Olan me’lûf-ı cevr-i rûzigâr erbâb-ı rif‘atdır 
Havanın şiddetinden ka‘r-ı deryâda hurûş olmaz 

Namık Kemal 

me’lûf-ı sitem: Siteme alışmış. 

Me’lûf-ı sitem ekseri hükkâm-ı kazâtım 

Her beldede ahvâli yamandır zuafânın-Ziya. Paşa 

melûl: (J 3 L) bk. melâl. 
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mel‘ûn: Ar. La’ne’den; lanetlenmiş, 

dünya ve ukba iyiliğinden mahrum kalmış (şey¬ 
tan) 

Üçüncü defindir bu Hak belâsın vere melunun 
Ki yok yere beni azletti olmuşken senâ-hânı-Nefî 

Eyleyen melihi Azâzîl’i gurûr u ucb iken 
Etme ey hâce tekebbür olma tâ tarda sezâ 

Âdile Sultan 

* mel‘anet: Melunluk. 

Nümâyân mei'anet sâîsinin çirkin cemâlinde 
Ne mâzî ver, ne âti bak şu ayyaşın hayâline 

Mehmet Akif 

Tıynetlerindedir sokan ef‘î-i mei’anet 
Hussâdı bî-gihıâh sayıp kîtıe bilmedik-Yahya Kemal 
melzûm: (^ylo) Ar. Lüzûm’dan; lüzumlu kı¬ 
lınmış. 

Yekdiğerine lâzım u melzûmdur müdârn 
Halkın refâln saltanatın fer ü şevketi- Ziya Paşa 
memâlik: (aUU_o) bk. memleket, 
memat: (oL.) Ar. Ölüm. 

Cihanın câm sen, sensiz vücûdumda hayât olmaz 
Bana senden ciidâ olmakgibi müşkil mernât olmaz 
Yahya Bey (Taşlıcalı...) 

Mahcûb-ı hayât olmağa tercîh-i memât et 
Paytakları ferz eyleyerek şehleri mât et 

Abdülhak Hâmit 

Senin hayât ü memâtmda birfecâat var 
Mernâtı kalbine koydun hayâta bî-minnet 

Hüseyin Sîret Bey 
memdûd: Ar. Medd’den; meddolun- 

muş, çekilmiş, uzatılmış. 

Olmasa besmele resm-i memdûd 
Cins-i eşyâda olur muydu vücûd- Hakanı 

Olsa mümtedd ne kadar devlet-i yek-rûze-i hayât 
Yine bî-fâidedir sâye-i memdûd gibi- Nailî 

* mümtedd: İmtidad eden, uzayan; süren, 
sürekli. 

Olsa mümtedd ne kadar devlet-i yek-rûze-i hayât 
Yine bî-fâidedir sâye-i memdûd gibi- Nailî 


Nedir gönülde bu sevdâ ki dâirnâ müştedd 
Benim gecem şeb-iyeldâ mıdır niçin mümtedd 

İsmail Safa 

memdûh, memdûha: Ar. Medh’ten; 

medh olunmuş, sena edilmiş, övülmüş, övül¬ 
meye değer. 

Ne vücûd-ı bî-nazîrin gibi bir memdûh olur 
Ne benim gibi setıâ-kâra felek akrâtı bulur- Nefî 

Herkesin gayreti memdûh olur idrâki kadar 
Bir midir himmet-i âkil ile sa‘y-i Bâkıl 

Eşref Paşa (Bursalı Mustafa ...) 
memdûh-ı esnâf-ı ümem: Ümmet sınıfla¬ 
rının övülmüşü. 

Ol âfitâb-ı saltanat ol şehsiivar-ı memleket 
Cem-bezm ü Hatem-mekrümet memdûh-ı estıâfı 
ümem- Nefî 

memdûh-ı Hudâvend-i Çelil: Celal sahibi 
Allah’ın övmeye değer bulduğu. 

Kezm-i gayz ile dahi affı cemîl 
Oldu memdûh-ı Hudâvend-i Celîl 

Sünbülzade Vehbi 
me’men: (^L) Ar. Emn’den; 1. Emin, sağlam, 
güvenilir yer. 2. Sığınılacak yer. 

Kapanıp secde-i şükrana Reşâd eyle duâ 
Mülk-i İslâm’ı Hudâ eyleye dâim me’men 

Reşad (Sutan V. Mehmet Reşat) 

Yoktur rehâ Kemâl’e de her ehl-i hâle de 
Ey bezm-i mey sığındığımız me’men olmasın 

Yahya Kemal 

Olmak âteş-zen ne mümkündür gönül! Düşmen 
sana 

Cemıet-i dûzah-nümâ-yı aşktır me’men sana 

Muallim Naci 

me’men-i şebâb ü zekâ: Zekâ ve gençliğin 
övülmeye layıkı. 

Ey me’men-i şebâb ü zekâ ben de bir zemân 
Ettim geniş kanatların altında ihticâb 

Tevfik Fikret 
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memerr: (^) Ar. Mürûr’dan; geçilecek yer, 
geçit; yol, cadde. 

memerr-i nâs: insanların geçtiği yer. 
Menıerr-i nâs buz olmuş misâl-i mest-âne 
Duramaz ayağı üstünde pâdişâh u gedâ 

Yahya Bey (Taşlıcalı...) 
memerrr-i seyl: Selin geçtiği yer. 

Mest-i müdâm-ıgaflet olan dil harâb olur 
Lâ-biidd memerr-i seyide menzil harâb olur- Nazîm 
memleket: (cu£U-o) bk. mülk, 
memlû: ( 3 JU- 0 ) Ar. dolu, doldurulmuş. 

Firâk-ı ârız-ı gül-bû eder câtı bülbülün sayrıı 
Gözümden dür dürer inci figânımdan cihâıı 
memlû-B&ki 

Dürr-i şeh-vâr-ı mezâmîıı ile memlû sinem 
Dil-ipür-cûş u hurûşum sırr-ı deryâ-yı sühan 

Sünbülzade Vehbi 

Zülfün arasında bana mutlak 
Alem görünür nûr ile memlû- Cenap Şahabeddin 
memnu 1 : bk. men 1 , 

memnun: Ar. İyilik edilerek kalbi se¬ 

vinmiş, sevindirilmiş, gönlü hoş edilmiş. 
Memtıûnuyuz sabânın geldikçe kûy-ıyâre 
Tatyîb-i hâtır eyler uğrar bu hâk-sâre 

Fasih (Ahmet...Dede) 

İzzet-i dünyâ için memnûnu olmam kimsenin 
Çekmeğe bâr-ı belâ-yı minneti tâkat mı rar 

Şeyhülislam Yahya 

Bir şeyle olma memnûn, her şey fenaya makrûıı 
Adem olan olur mu bu inkılâba meftûn 

Hakkı Bey (İsmail...) 

Gehî memnûn lutfu-y-ilegehî rnahzûn hicriyle 
Hemîşe ârzûsu vuslat-ı câtıân imiş câııâ 

Âdile Sultan 

memnûn-ı lutf: Lutf ile memnun. 

Çevriyi memnûn-ı lutf ede Cenâb-ı IGrdgâr 
Eyle yâ Rab Cevri’ye firdevs-i a‘lâda mekân- Çevri 
memsûh: (j- 3 .~^) bk. meslı. 
me’mûl: (J 3 .olo)Ar. Emel’den, 1. Ümit olunan, 
umulan, beklenen. 2. Umut. 

Nâbi mey-i ikbâli harâbât-ı fenânın 
Tasdi’i kadar neşresi me’mûl değildir- Nâbi 


Ürnîd-i mire etmektir nihâl-i serrdeıı lâ-fark 
Kerem me’mûl olunmak şimdi bu asrın kibarından 
Münib (Hoca Mustafa ...) 
Me’mûlüm odur ki ehl-i irfan 
Bu özrü tutar kabûle şâyâıı- Ziya Paşa 

me‘mûl-i dem-i şâd: Mutlu zamanın umu¬ 
du. 

Olan meftûn-ıgîsû-yı siyeh sevdâya katlansın 
Küfürdür ba‘de-zâ ol dilde me’mûl-i dem-işâdı 

Esrar Dede 

me’mûn: (^L) Ar. Emn’den; 1. Sağlam, kor¬ 
kusuz, tehlikesiz. 2. Abbasi halifelerinden Ha- 
runreşit’ten sonra hilafete geçen oğlunun ismi. 
Verip küreklere hâlâ olanca kuvvetimi 
Yetişmek istiyorum bir keııâr-ı me’mûne 

Tevfik Fikret 

me’mûn-ı rızâ: Rıza sağlamlığı. 

Sâbit-kadem ol merkez-i me’mûn-ı rızâda 
Vareste olup dâire-i harfü recâdan-Ziya. Paşa 
me’mûr: ( j 3 Âlo) Ar. Emrden; 1. Emir almış 
olan kimse. 2. Bir işle vazifelendirilen kimse. 
3. Emirle yapılan (şey). 

Lâubalilik ile gerçi ki meşhûruz biz 

Çâre ne terk-i riyâ etmeğe me’mûruz faz-Nâbi 

Ey gırra sütûnlar ki birer dîr-i mukayyed 
Mâzîleri âtilere nakletmeye me’mûr'- Tevfik Fikret 
memzûc: (j- 3 y«-o) bk. meze, 
men: ) Ar. O kimse ki, kim, kim ki. 

Men aref sırrını fehm etmez iken şimdi 
Niçe zâhidgeçinir rar ulemâ şeklinde- Behiştî 

Men aref sırrını fehm eylemişiz ey Ruhî 
Ehl-i şekdeıı değiliz ârif-i billâhız biz 

Bağdatlı Ruhi 

men 1 : (j-co) Ar. Bir şeyi yapmadan alıkoymak, 
geri durdurmak, yaptırmamak, yasaklamak. 
LLaris olur kişi pek men c olunduğu fide 
Rei’âc-ı bâdeye fart-ıyasağdır bâis 

Keçecizade İzzet Molla 
Kimdir bizi mm c eyleyecek bâğ-ı ciııândan 
Mevrûs-ı pederdir, gireriz, hâne bizimdir- Nâbi 
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men‘-i âsâyiş-i gül-bister-i hâb: Gülden 
uyku yatağının rahatını bozma. 

Nâlesiz rar harem-i yâre ki ey dil nâlen 
Men‘-i âsâyiş-igül-bister-i hâb eylem esin SAâi 
men‘-i ehl-i ışk: Aşk ehlinin men‘i. 

Hâlimi gördükçe men*-i ehl-i ışk eyler fakîh 
Hüccet-i nıaktıYu yok eyler kıyâs ile amel- Fuzulî 
* memnu 1 : Men edilmiş, yasaklanmış. 
Meyve-i memtıû‘dan tadrnakgünâhından beri 
Kârbâtı-ı aşk bitmez bir beyabandan geçer 

Yahya Kemal 

memnû‘-ı kûy-ı vuslat: Kavuşma köyünün 
yasaklanışı. 

Memnû‘-ı kıîy-ı vuslat ise payımız ne gam 

Pây-ı hayâlimiz hele rârestedir bizim- Nâbi 

menâkıb: (^JUo) bk. menkabe. 

menâbih (jjLco) bk. menba‘ 

menâl: (Jtco) Ar. 1. Nail olunan, ele geçirilen 

şey. 2. Yetiştirme, nail olma. 

Gözümden çıktı yaşını gibi dünyâ âşık olaldatı 
Menâl ü mâlı dünyânın bana Lât u Metıât olmaz 
Yahya Bey (Taşlıcalı...) 

Cevheri nazmındadır haysiyyet-i sarrâf-ı dehr 
Heft-genc-i âlemin mâl ü metıâlidir sözüm 

Yenişehirli Avni 

menâm: (pho) Ar. Nevm’yden; 1. Uyku, 2. Rüya, 
düş. 

Çün istedi ol menâma tefsir 
Senden ona müjde verdi takdîr-Fuzûlî 

menâr, menâre, minare: (o^Llo) Ar. Nûr’dan; 
1. Nur, ışık yeri. 2. Fener kulesi. 3. Minare, 
c. menârât, menâir. 

Her menâr üzre kanâdildetı geçirdin tavk-ı nûr 
ftikâf ashâbının kalbine bahş ettin sürür- Aşkî 
menâr-ı âh: Ah minaresi. 

Bir Cum‘a kuşesinde ölürsem firâk ile 
Hâlem metıâr-ı âha seğirdip salâ vere- Enverî 
menâr-ı dar: Darağacı kulesi. 

Metıâr-ı dârdaıı Maıısûr’a bâtıg-ı aşk urdumıak 
Heves-kâr-âne hâl-i âşıkı teşhir içindir hep 

Esrar Dede 


menâr-ı şâh: Şah kulesi. 

Yılda bir kerre metıâr-ı şâhdatı dîdârgül 
Gösterir nite ki tıûr-ı Almıed-i Muhtârgül 

Necati Bey 

* minâre, menâre: Namaz vaktinin geldi¬ 
ğini bildirmek için camilerde müezzinin çıkıp 
ezan okuduğu yer. 

Etmez tarîk-i Hak’ta olan halka ser-fiirû 
Eğmez minâre kaımetini bâd eserse de 

Râtip Ahmet Paşa 

Bir yanda bir amûd-ı seher bir mitıâre var 
Üstünde bir hilâl-igam-âlûd, Zühre var 

Kemalzade Ekrem Bey 
minâı-e-i Mansûr: Mansurun minaresi. 
Semt-i belâda bellemişim dâr-ı vahdeti 
Seng-i nişan mitıâre-i Matısûr’dur bana 

Şeyh Galip 

minâre-i sebzîn: Yeşil renkli minare. 

Olsa kabâ-yı sebz ile ol serv cilve-ger 
Gûyâ olur mitıâre-i sebzîn âşikâr-Seyyit Vehbi 
** menârât: Minâre’ler. 

Ey kubbeler ey şanlı mebânî-i müııâcât 
Ey doğruluğun mahmili ezkâr-ı menârât 

Tevfik Fikret 

menârât-i refî‘-i mebhit-i envâr-ı Yezdâ- 
nî: Allah’a ait nurların indiği yüce minareler. 
Metıârât-i refi c -i nıehbit-i envâr-ı Yezdâtıî 
Leb-i bâm-ı bülendi nıaşrık-ı mihr-i hidâyettir 

Nedim 


** menâir: Minâre’ler. 

menâir-i hem-vâr: Uygun minareler. 

Hidâyet-i reh-i şer‘î içitı alâinıdir 

Değil abes bu görünen menâir-i hem-vâr-TÂyz Paşa 

menâs: ( u «Lco)Ar. Kaçıp sığınılacak yer. 

Gel gönül gözle rızâ’-i aşka uy ol hâs-ı hâs 
Geç bu da c vâ-yı emelden aşka ol candan menâs 

Gaybî 

menâsıb: (^^slco) bk. mansıb. 

menâtık: (j-EUo) Ar. Nitâk’tan> mıntaka’nın 

çokluğu. Mıntıkalar, bölgeler. 
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menâtık-ı dûşîze-i tahayyül: Hayal edilen 
insan ayağı basmamış bölgeler. 

O belde 

Durur menâtık-ı dûşîze-i tahayyülde-Ahmet Hâşim 
menâzır: (j-bü-o) bk. manzara. 
menba‘: Ar. Nebe’ân’dan; 1. Suyun çık¬ 

tığı yer, kaynak. 2. Pınar, c. menâbi‘. 
Hanıdülillah yine bir hayr alâmet gördük 
Ma‘delet menbâ’ını sağ u selâmet gördük- Behiştî 

Aynı menbaHarı ihyâ için artık burada 
Kafanız işlesin, oğlum, kanal olsun arada 

Mehmet Akif 

Kurursa bir gün o meııba‘ ne his kalır ne hayât 
Beka-yı dîn ile ka:im hayât-ı cemHyyet 

Mehmet Akif 

menba‘-ı Âb-ı Hayât: Ebedilik suyunun 
kaynağı. 

MecmaHPl-bahreytıi mesken kıldı Hızr-ı aklımız 
Menba‘-ı Ab-ı Hayât olduk gelen gelsin beri- Nuri 
menba‘-ı cûd: Cömertlik kaymağı. 

Dest-i kûtâlnmızı etmemiş Allah resâ 
Meııba‘-ı cûduııu yoksa elimizle kaparız 

Keçecizade İzzet Molla 
menba‘-ı cûy-i meram: Meramın aktığı 
kaynak 

Ol menba c -ı cûy-i merâm ol muksim-i rızk-ı eııârn 
Olsun ilâ-yevme’l-kıyâm şâhâıı-ı dehre mültecâ 

Seyyit Vehbi 

menba‘-ı dehhâş: Dehşetli kaynak 
Bir çağlayanın menba c -ı dehhâşıııa doğru 
Tırmanmaya benzer, yüzerek, başka değil bu 

Mehmet Akif 

menba‘-i fesâd: Fesat kaynağı. 

Etmiş birbiriyle bir başka ittihâd 

Mey mebde-ifiiteıı ise hum meııba‘-ı fesâd 

Servet (Osman...Efendi) 
menba‘-ı feyz: Feyiz kaynağı. 

Taaddiid eylemez îcâb menba‘-ı feyze 
Piyâle olsa hezârân yine sebû birdir 

Keçecizade İzzet Molla 


menba‘-ı haya: Haya kaynağı. 

Osmâıı ki buldu gözleri nûreyniıı ile ııûr 
Hem ma‘deıı-i atâ idi hem menba c -ı hayâ-hhz&mı 
menba‘-ı ihsan: İhsan kaynağı. 

Meııba c -ı ihsâııı Tayâ kimden eylersem suâl 
Hep şehâ ol der-geh-i derlet-peııâhı gösterir 

Şeyhülislam Yahya 
menba‘-ı irfan: İrfan kaynağı. 

Ta‘lîm eden Hudâ idi ümmî isen ne var 
Oldun ukûle menba c -ı irfâıı efendimiz 

Faruk K. Timurtaş 
menba‘-ı sırr-ı fena: Yokluk sırrının kay¬ 
nağı. 

Meııba‘-ı sırr-ıfeııâda katı nâdir bulunur 
Şimdi bir mürşid-i kâmil budâlâ şeklinde- Behiştî 

menba‘-ı ulviyyet-i sevda: Sevda yüceliği¬ 
nin kaynağı. 

Sen, ey mâh, ey muallâ mmba c -i ulviyyet-i sevdâ 
Kılarsın kalb-i meftûrumda şevk-i i‘tilâ peydâ 

Tevfik Fikret 

** menâbü: Menbadar, kaynaklar. 

Bakın ne hâle getirmiş ki cehlimiz dîni 
Hurâfeler bürümüş en temîz menâbTni 

Mehmet Akif 

mendil: (Jjjcco) Ar. 1. Mendil. 2. Küçük havlu, 
peçete, yağlık, c. menâdîl. 

Ser-i sümıîdeki destârgibiyek-retıg ol 
Türü terk eyle dü-reng olmayı mendilgibi-Nâbı 
mendûb: (^acco) Ar. 1. Dinin ne yap ne yap¬ 
ma dediği işlerden olmayıp yalnız işlenmesi 
hâlinde beğenilen şeyler. 2. İyilikleri söylenerek 
üzerinde ağlanan ölü. c. mendûbât. 

** mendûbât: Mendûb’lar. 

Mü’mîne hiTat-i dîndir kat kat 
Vâeibât ü sünen ü mendûbât- Nâbi 
menfaat: Ar. Nefden; fayda, kâr, çıkar, 

c. menâfi‘. 

menfaat-i şâm: Gecenin menfaati. 

Akşamın hayrına kıl şerr-i sabâhı tercih 
Subha koy maslahatın menfaat-i şâmı bırak 

Emirîzade Emirî (Ali Emirî Efendi) 
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* menfaat-cû: Çıkar bekleyen, fayda uman. 
Olsun eczâ-yı felekten menfaat-cûya o kim 

Bir avuç hâşâktetı hasiyet iimmîdindedir- Nailî 
** menâfi‘: Menfaat’ler, çıkarlar. 

Adem-i ma‘nâ-durur rûh-t menâfi‘âleme 
Cümle zerrât-i cihâtı ondan buluptur hıtişâ 

Gaybî (buluptur: bulmuştur) 
Ulûm-ı bâzımdan beklenen menâfi‘dir 
Demek, birincisi ilmin; hayâta nâfi‘dir 

Mehmet Akif 

menfur: ( J3 i_eo) Ar. Nefretken; nefret edilen, 
iğrenç bulunan. 

Az çok şerirdir, biliriz, tıynet-i beşer 
Menfur olur o tıyneti lâkin kılan eşerr 

Abdülhak Hâmit 

Mîzân-ı Hakk’ta bu dahi bir özge ma‘delet 
Menfiîr olur hüner-ver ü cühhâl-i mültefit 

Ziya Paşa 

Hak söyleyen evvel dahi menfur idi gerçi 
Hâinlere ammâ ki riâyet yeni çıktı-TAyn Paşa 
mengûş: o) Far. Küpe. 

Her ki âşıktır dediler ona terk-i ser gerek 
Can kulağına takıp bu sözü mengûş eyledim 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 

Hemâtı oldur niyazını senden ey Keyhüsrev-i sâtıî 
Kigûş-ı hâşa mengûş eyle dürr-ipetıd-ipîrânı 

Baki 

Dürr-i nazmını çarha mengûş olsa bilmez rûzigâr 
Şi c r-i Nef‘i midir ol ya kerkeb-i şuarâ mıdır- Nefî 
mengûş-ı kadeh: Kadeh küpesi. 

Bu gece lai-i cüvânân oldu metıgûş-ı kadeh 
Duhter-i rezden tehî olmadı âgûş-ı kadeh- Rızayi 
mengûş-ı yâkût: Yakut küpe. 

Halka-i çeşminı onungûşuııdadır nıengûş-vâr 
Ter yer ol meııgûş-ı yâkûta dilâ dür-dâııe ar-Enverî 

* mengûş-vâr: Küpe gibi. 

Halka-i çeşitlini onun gûşuııdadır nıengûş-vâr 
Ter yer ol meııgûş-ı yâkûta dilâ dür-dâııe ar-Enverî 
menhec: Ar. Açık ve geniş yol. 


menhec-i ilm: İlmin açık yolu. 

Meııhec-i ilnıiıı nice hasnı olmasın erbâbıııa 
Çerhı pâ-mâl etmedir kasd âsnıâııî müzeden 

Nedim 

menhec-i sedâd: Doğruluk, dürüstlük yolu. 
Hikmet budur ki aharına hasnı olur bilip 
Her kamı kendi mesleğini nıenhec-i sedâd 

Ziya Paşa (ahar: başka) 
menhel: (J^co) Ar. 1. Meralarda hayvan sula¬ 
nan yer. 2. Yolcuların konakladığı sulak yer. c. 
menâhil. 

Arz-ı kâlâ-yı kemâl eyleyeyim sâyeııde 
Olmuşum bak nice eltâf-ı celîle menhel-YAam Paşa 
menhel-i şemşîr: Kılıç suyu. 

Düşnıeıı-i şer‘i ııe_olageçse kılıçtan haşre dek 
Menhel-i şemşîridir câıı-ı adımını mi‘beri 

Nazîm (Yahya...) 

menhî: ( LS ^eo) Ar. Nehy’den; haram olmuş, 
yapılması şeran yasaklanmış, c. menâhî, men¬ 
hiyat. 

Cehlin gecesin sabâh kılmış 
Meııhîleri hep mubâh kılnıış-Şe yh Galip 

Gel ey nıenâzil-i emr-i herâda ser-gerdâıı 
Teter o vâdî-i nlenhîde bu şitâbâııî- Nazîm 
** menâhî: Menhfler. 

Asri beşeriyyet oluyor hilkate âsî 
Hayrâııda görülmez bu nıenâhî vü ıııaâsî 

Abdülhak Hâmit. 

menhus: Ar. Nahs’tan, uğursuz, mey¬ 

menetsiz. 

Sâzende dahi rütbe-i zillettedir anımâ 
Remmâl ü müneccim gibi mehnûs değildir- Nâbi 

Tiryâkî-i herze-hâr-ı menhûs 
Ateşler içinde pîr-i kaknûs-Şe yh Galip 

Gâlibgörünen Es‘ad’a nıeııhûs diyorsun 
“Hüznî”yi unuttun mu ne yaptın a Sürûri-Sürisn 
-meniş: (jzz o) Far. “huy, tabiat” anlamlarına 
gelen birleşik sıfatlar yapmakta kullanılır. 
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* âlûde-meniş: Bulaşmış huylu, yılışık. 

Setr için zâhid-i âlûde-meniş badesini 
Ferde eyler der-i mey-hâneye seecâdesini 

Sabit (Bosnalı Alaeddin...) 

* bed-meniş: Kötü huylu. 

Miyân-ı güftügûda bed-meniş îhâm eder kubhun 
Şecaat arz ederken rnerd-i Kıbtî sirkatin söyler 

Koca Ragıp Paşa 

* kec-meniş: Kötü huylu. 

Cihanda kec-menişten râst-kîşin renci ejzûtıdur 
Bu meıızil-gehde tîrin çektiği çevri keman çekmez 
Asım (Bursalı Seyyid Mustafa—Çelebi) 
menkabe, menkabet, menkıbe: (aJü_o) Ar. 
Nalcb’ten; yayma, tarihte meşhur kimselerin 
durumlarını, övünülecek vasıflarını anlatan hi¬ 
kâye ve fıkralar, e. menâkıb. 

Şeref-i kevkebe-i menkıbetinle tuttu 
Alemi velvele-i şöhret ü nâm-t devlet -Münif 

menkabet-i kitâb-ı tenzil: İnen kitabın 
menkabesi. 

Tevrat ola mıyâhûd enâcîl 
Hem menkabet-i kitâb-ı tenzîl-lA 
** menâkıb: Menltabe’ler. 

Şensin o saff-şiketı kim yazılsa menâkıbm 
Her muhtasar rivayeti bir dasitan olur- Nefî 
menâkıb-ı sevda: Sevda menkıbeleri. 
Fısıldıyordu derinden sükûnu hoş-sohbet 
Leyâl-i maziye ait metıâkıb-ı sevda -Hüseyin Sîret 
menkabet-i Süleyman: Süleyman’ın men¬ 
kıbesi. 

Yazmış eltâf-ı şeheıı-şâhı mürebbî sühana 
Şâh-ı Üveys ile yazan merkabet-i Süleymân’ı-Nefî 
menkûb: ( V3 Sâco) Ar. Nekbet’ten; 1. Talihsiz, 
nekbete düşmüş. 2. Gözden ve mevkiden düş¬ 
müş. 

Makbûl isen hitabına herkes kulak verir 
Menkûb isen kelâmını birferd dinlemez 

Yahya Kemal 

menkûb-ı dost: Dostluktan düşmüş 

İkisi birdir muazzeb eylemekte âdemi 
Tâli‘-i mes‘ûd -1 düşmen kevkeb-i metıkûb-ı dost 

Sabit 


menkûha: (a^Sâco) Ar. Nikâhlı kadın. 

Eğer kim Ziihre-i zehrâyı da lâyık görürlerse 
Olurdu hâmile olmak için menkûha Isa’ya -Nefî 
menkûs: (^Sü-o) Ar. Nüks’ten; 1. Baş aşağı 
çevrilmiş, ters dönmüş. 2. Hastalığı yeniden 
ortaya çıkmış. 3. Araplarca sol ön ayağında be¬ 
yaz bulunan at. 

Var mı bu dehrde bir kasr-ı emel kim âhir 
Ser-nğûn eylemeye onu bu çerh-i menkûs 

Esrar Dede 

menkûş: (jiyü-o) Ar. Nakş’tan; 1. Nakş olun¬ 
muş, işlenmiş, resim yapılmış, boya ile süslen¬ 
miş. 2. Nakışlı pencere. 

Negûş-ı Zühre menkûş eylemiş hergiz ne vaz c etmiş 
Ola bir danesiıı devrân tıitâk-ı pâk Cepzâ’ya-Şerif 
menkût: (Tyü-o) Ar. Nokta’tan; 1. Noktalan¬ 
mış, üzerine nokta konulmuş, noktalı. 2. “eb- 
ced” hesabıyla ve noktalı harflere göre tertip 
edilmiş tarih. 

Halka târihini menkût ile ettim işrâb 
Şerbeti sundu Şekerzâde’ye sâkî-i ecel 

(1788)-Sürûrî) 

Söyledim târih-i menkût eyleyip bezl-i vücûd 
Bastı seylâb-ı adem Hayri-i sâfi-tıyııeti- Sürurî 
menn: Qy o) Ar. 1. Kudret helvası. 2. İhsan 
etme, iyilik etme. 3. Batman. 4. Edilen iyiliği 
başa kakma. 

Ne bilsin tîh-igaflette olanlar mimıet-i metini 
Piyaz ehli olan amâ ne hazz eyleye selvadan 

Hamdullah Hamdi 

Menn ü selvaya fakîr-âne kanâat lâzım 
Olma muhtâc piyâz u ades ü hmta vü sûm 

Yenişehirli Avni 

O nemmâmm bize kahr-ı makaımı lutf u menn 
oldu 

Dü-çeşmimgarka-i eşk olmadan kurtuldu havf-ile 

Süleyman Paşa 

Mennân: (jll») Ar. Kullarına nimet ve ihsan 
eden Allah’ın isimlerindendi!’. 

Tealâllah yâ Haıınân ki zâtına zevâl olmaz 
Yüce Sultân yâ Mennân nüzûlü intikad olmaz 

Ümmî Sinan 
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Gel imdi aklını devşir sülük et yoluna Hakk’ın 
Çıkar kalbinden inkârı tecellî eylesin Memıân 

Nasuhî 

Mennân-ı muhibb: Sevgili Allah. 

Eylesin zâtını Mennân-ı muhibb 
Kasr-ı firderste hem-bezm-i habîb- Muallim Naci 
mensi: ( LS _~eo) Ar. Nisyân’dan, unutulmuş, 
unutulan, c. mensiyât. 

Eğerçi bunca zemâtıdan Behiştî mensi idi 
Selâmdan hele almışsınız selâmet olun -Behiştî 

Ey seyfü kalem, ey iki mahkûm-t siyâsî 
Ey behre-ifazl u edeb ey çehre-i mensîTzvbk Fikret 
* mensiyyet: Unutulma hâli. 

Kardeşim kurduğun ârnâli devirmekte ölüm 
Benigöm hufre-i metısiyyete, âtini degöm 

Mehmet Akif 

mensûb, mensûbe: ( V3 __ao) Ar. Nisbct’tcn; bir 
şeyle veya şahısla ilgisi bulunan. 

Fars iklimine düşmüş Şirâz 

Ona mensûb o zebâtı-ı » 2 M» 2 t»z-Sünbülzade Vehbi 

Bana mensûb ise bâzîçe dahi âlîdir 

Şu hümâ-yı felek-ârâyı ben ettim «‘/«-Muallim Naci 

Ktâb-ı der-geh-i Monlâ’ya. ben mensûb olur 
muydum 

Tevessül etmeseydim himmet-i merdâne gönlümden 
Keçecizade İzzet Molla 
mensûc: (jr 3 ,~co) Ar. Nesc’ten; dokunmuş, 
örülmüş. 

Târ-ı berk-ı âhtan mensûctur seccâdesi 
Çeşme-i hûn-ı ciğerdir vuzû‘-ı ehl-i dili 

Yenişehirli Avni 

mensûh: (j- 3 .~_zo) Ar. Nesh’ten; hükümsüz kı¬ 
lınmış, nesh olunmuş, hükmü kaldırılmış. 

Lutf eyle kitâb-ı aşkın irsâl eyle 
Mensûh ola tâ ki bende ahkâm u vücûd 

Azmizade Haleti 
mensûh ü münhasif: Sönmüş ve hükmü 
kaldırılmış. 


Mensûh ü münhasif, mütenalmih, ateh-lika: 

Bir varlık... İşte çehre-i mâzî-i zî-beka 

Tevfik Fikret 

mensur: Ar. Nesr’den; 1. Saçılmış, da¬ 

ğılmış, parça parça. 2. Manzum olmayan, ve¬ 
zinsiz, kafiyesiz söz. 

Atâsı medhini tezyin için olgetıc-igevherden 
Çıkardım silke dizdim bir tabak lü’lü’-i metısûru 

Nefî 

mensûr-ı id: Bayramın yayılışı. 

Selh-i Şa‘bâtı ile oldu lâtû işret tıâ-bedîd 
Gurre-i Şevvâl ile yazdı felek mensûr-ı id 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
menşe’: (Lir^) Ar. NeşUden. 1. Bir şeyin neşet 
ettiği, ortaya çıktığı yer, esas, kök. 2. Bitirilen 
mektep, yetişilen yer. 

Hâk-i haremi menşe’-i ikbâl-i ekâbir 
Ceyb-i keremi kîse-i erbâb-ı recâdırTSeSı 

menşe’-i ashâb-ı himem: Himmet sahip¬ 
lerinin kaynağı. 

Mevlid ü menşe’-i ashâb-ı himem 
Terbiyet-hâtıe-i estıâfı ümem-Nâbi 

menşe’-i ikbâl-i ekâbir: Büyüklerin talih 
kaynağı. 

Hâk-i haremi menşe’-i ikbâl-i ekâbir 
Ceyb-i keremi kîse-i erbâb-ı recâdır-Nefî 
menşe’-i kazâ: Kaza kaynağı. 

Defter-i tıüh-feleğe sığdıramaz fihristin 
Etse menşe’-i kazâ tıüsha-i vasfın tesvîd- Kâzım 
menşur: ( j3 A.co) Ar. Neşr’den; 1. Neşr olun¬ 
muş, dağıtılmış, yayılmış. 2. Padişahın vezirlik, 
müşirlik veya kadılık başının rütbe tevcihini içi¬ 
ne alan ferman. 3. mat. Prizma, e. menâşîr. 
Hezârşükr Cenâb-ı Hudâ’ya kim gördüm 
Fürûğ-ı kevkeb-i ikbâlin olduğun menşûr-Nâbi 

Benim ol Hüsrev ü sâhib-kırâtı-ı mülk-endîşe 
Ki münşî-i kadryazmış berâtımda bu menşûrı 

Nefî 

Safha-i âleme menşur olarak unvanın 
Etti tevkE-igümkeşteyi bî-tıâm ü tıişân-Ş inasi 
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menşûr-ı a‘mâl: Emellerin yayılışı. 

Benim metışûr-ı a‘mâlimyeterdi rûz-ı mahşerde 
Seg-i kuyun izi olsa ber’âtimde nişan için-Ahi 
menşûr-ı cemâl: Güzelliğin yayılışı. 

Hatt-ı lebi nakşı tıakşıla tıigârm kaşı resmi 
Menşûr-ı cemâle biri rnühr ü biri tuğrâ 

Ibn-i Kemal 

menşûr-ı felek: Feleğin yayılışı. 

Öykünme tuğrasına sen hüsrer-i hüsnün 
Metışûr-ı felekte görünen gurre-i garrâ 

Ibn-i Kemal 

menşûr-ı hüsn: Güzelliğin yayılması. 

Menşûr-ı hüsnü olmağa hükm-i cihâtı-mutâ‘ 
Zülfü dehânı mühr ü nişandan haber verir 

Necati Bey 

** menâşîr: Menşûrlar. 
menâşîr-i düvel: Yayılmış devletler. 

Bârekallah zehî kerkebe-i derlet kim 
Oldu pîrâye-i unrâtı-ı menâşîr-i düvel 

Veysî (Alaşehirli Uveys Kadı...) 
menâşîr-i kemâl: Tam menşurlar. 

Sözü şeh-beyt-i şereftıâme-i dîvân-ı hüner 
Nâm-t tuğrâ-yı dil-ârâ-yı menâşîr-i kemâl 

Veysî (Alaşehirli Uveys Kadı...) 
menün: Ar. Zaman, vakit; dehr, rüzgâr. 

Na‘ralar müşte-zen-i tabl-ı smıâh-ıgerdûn 
Sadmeler, zelzeleler hadşe-res-i kalb-i menün 

Tevfik Fikret 

Olalı turfe-nümâyân-ıgarâbât-ı şuûn 
Görmedi mislini bu çâr-sû-yı reyb-i metıûn 

Ziya Paşa 

Beni âvâre kıldı reyb-i meııûn 
Hânmânım harâb, bağrım û««-Muallim Naci 
me’nûs: Ar. Alışılmış, alışık, ünsiyet 

olunmuş. 

Firâk-ı zülf-i siyahınla olalı me’nûs 
Nigeh-bânlık ederler leyâle dîdelerim 

Halim Giray (Kırım Ham ...) 
İttihadın göresin hüsn ile aşkın anda 
Gönlünü eyler isen ehl-i safâya me’nûs- Esrar Dede 


Cihan zindan imişgûyâ ben anda kalmışını rnahbûs 
Belâ-âlûd ügiryân ügarib ü zâr ügam-t me’nûs 

Recaizade Ekrem 

me’nûs-ı ahzân: Hüzünlere alışık. 

Ferah bigâne resmin gösterirse etmem istib‘âd 
Gönül me’nûs-ı ahzân oldu derd-i tâ-be-keylerle 

Nedim 

me’nûs-ı hûr: Huriye alışık. 

Ol meh benimle hem-dem olduğu yoktur olmaz 
Me’nûs-ı hûr âdem olduğu yoktur olmaz 

Cem Sultan 

menût: Ar. 1. Asılı, asılmış. 2. Bağlı, 

menbut. 

İktitâfî semer-i sa‘yin olur sabra menût 
Dâima hâsıl-ı maksûda zemân lâzımdır 

Emirîzade Emirî (Ali Emirî Efendi) 
menzil: (Jyco) Ar. Nüzûl’den; 1. Konak yeri. 
2. Ev. 3. Bir günlük yol, konak. 3. Mesafe, c. 
menâzil. 

Zâyi‘geçirme ömrü bu dem küııe-igamda kim 
Menzil keııâr-ı bâğ u leb-i cûy-bârdır-Bâki 

Devr eder Bâkî-sıfat-ı hurşîd o mâhun menzilin 
Işk ser-gerdâtııdır Allahii alem eygönül-Bâhd 
menzil-i aşk: Aşk yeri. 

Meıızil-i aşka erişmiş er idi 
Hem erenler yoluna rehber ııû'-Sünbülzade Vehbi 
menzil-i ayş u tarab: Eğlence ve içki yeri. 
Menzil-i ayş ü tarab hurrem ü âbâd olsun 
Takalım zerk u riyâ deyritıi vîrân edelim-Bakı 
menzil-i hâk: Toprak yer. 

Akıbet cümlemizin menzil-i hâk 

Kime etmiş bu felek kâm u meram üzre vefa 

Reisilküttab Arif 

menzil-i ışk: Aşk menzili, aşk konağı. 

Ok gibi doğru varır yâ(y) gibi eğri eremez 
Menzil-i ışkı tıigânn ne aeeb menzil olur 

Hayali Bey 

menzil-i işret: Zevk ü sefa yeri. 

Rûşen oldu açılıp dîde-i Ta‘kûb-ı emel 
Demidir menzil-i işret ola beytü’l-ahzân-Bâkı 
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menzil-i maksûd: Varılmak istenen yer. 

Fuzulî deme yetmek menzil-i maksûda müşkildir 
Tutan dâmâtı-ı şer‘-i Almıed-i Muhtâr yetmez mi 

Fuzulî 

Erişir menzil-i maksûduna Ahestegiden 
Tîz-reftâr olanın payına dümen dolaşır 

Hâtemî- (Edirneli) 
menzil-i Mirrîh: Merih’in yeri. 

Yüzün üstünde vatan tutsa gözün olmaz aceb 
Menzil-i Mirrîh ki derler âfitâb üstündedir 

Nizami 

menzil-i nâ-ber-karâr: Karar verilmemiş 

yer. 

Olur bu menzil-i ııâ-ber-karârı süst-i esas 
Gehîgirive-i matemgehî nişîmeıı-i w-Nâbi 

menzil-i şîr ü pelenlt: Arslan ve kaplan 
yeri. 

Rûyutıu zerd ü tenin pür-dâg ideldetı ehl-i derd 
Menzil-i şîr ü peletık oldu muhabbet pişesi 

Şeyhülislam Yahya (idelden: ettiğinden beri) 
menzil-i iimîd: Ümit yeri. 

Ermedi ser-meıızil-i ümmîde Çevri tîr-i âh 
Geçti amma nüh-felekteıı, arş-ı a‘lâdatı bile 

Çevri (İbrahim Çelebi) 
menzil-i viran: Harabe yer. 

Dilâ bu menzil-i viranı sanma cây-ı sürür 
Ki kasr-ı dehre bulunur hezâr dürlü kusûr 

Hayali Bey 

** menâzil: Menziller. 

Olsa aceb mi râh-revâıı-ı taleb nahif 

Esb eyledikçe tayy-i menâzil zebûn düşer- Nâbi 

* menzil-geh, menzil-gâh: Menzil yeri, 
konak. 

Cihânda kec-menişten râst-kîşiıı reııci ejzûndur 
Bu menzil-gehde tîrin çektiği çevri keman çekmez 
Asım (Bursalı Seyyid Mustafa—Çelebi) 

* menzil-sâz: Menzil yapan, 
menzil-sâz-ı endûh: Gam menzili yapan. 

Hâtır-ı zârımda nıenzil-sâz-ı endûh olmağa 
İttihâd etmiş gibi derd ü aııâ-yı kâhıât 

Yenişehirli Avni 


* menzilet: Derece, yükseklik derecesi. 
Olsun be-hak levh ü kalem dem-be-dem fiizûıı 
İkbâl ü kadr ü menzilet ü ömr ü devleti-Aidi Paşa 

Çubuklu Göksu şâir kûşe kûşe menziletler hep 
Zemâıı-ı devletinde her biri oldu cihâtı-pirâ 

Nedim 

* menzûl: İnmeli, mefluç, felç olmuş. 

Yaşar hâlâ yaşar bî-çâre mahkûm-ı eza, maiûl 
Yaşar zira ölümden ba‘zen en mehcûr olur menzûl 

Kemalzade Ekrem Bey 
menzilet: (cJyco) bk. menzil, 
menzûl: (J 3 yco) bk. menzil, 
merâhil: (J 2 -Ç. 0 ) bk. merhale, 
merak: (jjÇ-o) Ar.l. Bir şeyi anlamak ve öğren¬ 
mek için duyulan arzu. 2. Bir şeyle uğraşmak 
arzusu. 3. İstek, arzu, düşkünlük. 4. Telaş, ku¬ 
runtu. 5. İç darlığı. 6. Kaygı, tasa. 7. Dalgınlık, 
kara sevda. 

Edip nerrn ü dürüştü lârnise ta‘yînine mevkûf 
Meşâmmı bûya vakfetmiş meraka lezzeti ihdâ 

Münif 

Gerçi mihr-i devr-ifeyz olmakla buldum iştihâr 
Pâyine düşmek merâkımdır her akşam sâye-vâr 

Muallim Naci 

meram: (^Ç.») Ar. 1. Maksat, istek, niyet. 2. Kon¬ 
ya’nın meşhur bağları. 

Ne acâib döndü merâm üzre yine olmuş iken 
Böyle bir devr-i muvâfik feleğe emr-i baîd- Nefî 
merâm-ı âşıkarn: Âşıkların isteği. 

Merâm-ı âşıkatn rnahv olmadır aşkında çün yârin 
Hemâtı olsun gehî bî-hodgehî bî-hûşgehî bî-hîş 

Esrar Dede 

merâm-ı dil: Gönül isteği. 

Rü’yâ görür gibi görürüm cümle âlemi 
Şensin nıerâm-ı dil bu cihâtı-ı hâbdır bana- Nihat 
merâm-ı hükm-i ezel: Öncesizlik hükmü¬ 
nün maksadı. 

Asıl merâm-ı hükm-i ezel bulmadır vücûd 
Zahirdeki savâb u hatâ hep bahânedir-lA 
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merâm-ı iblca:-yı nâm: Nam bırakmak ni¬ 
yeti. 

Merânı-ı ibka:-yı nâm etmekse bir mısrâ‘da kâfidir 
Aceb hayretteyim ben sedd-i İskender hususunda 

Koca Ragıp Paşa 

merâret: (OjljA Ar. Acılık. 

Lezzet-i lai-i lebi telhî-i âzâr iledir 
Olmaz ol meyde halâvet ki merâret yoktur 

İzzet Ali Paşa 

Gönlümü israf ü tebâh ettiğimi 

Bin merâretle bugün anlıyorum -Tevfik Fikret 

Nâ-kes bir âdem oğlu merâret verir Kemâl 
Nâ-merd olursa sineye bir fazla dâg olur 

Yahya Kemal 

merasim: (^Ij-o) Ar. Mersemder, âdetler, kai¬ 
deler. Teklik şekli kullanılmaz. 

Merâsim meclis-i üns-i sebük-rûhâna sıklettir 
Miyân-ı asdıkada şart-ı ülfet terk-i külfettir 

Hersekli Arif Hikmet 
Tek olmasın kavâid-i ihlâs ber-taraf 
Mâni‘ değil merâsime dâir kusûmmuz-Nâbi 

Merd işine karışırsa nisrâıı 
Çâresin görmelidir böyle hemân-Sü ııbülzade Vehbi 
merâsim-i işrâkiyân-ı âlem-i üns: Yakın¬ 
lık âleminin aydınlatılan merasimi. 

Budur merâsim-i işrâkıyân-ı âlem-i üns 
Sühanla sârnia leb-riz ü encümen hâmûş-Ssük 
(Kasımpaşa Mev. Şeyhi Halil Efendi Mahdumu ...) 
merâyâ: (II } A bk. mir’ât. 
merbut: (b 3 jjA Ar. Rabt’tan; 1. Raptolunmuş, 
bağlı, bağlanmış. 2. Bitişik, ulaşmış. 3. Eklen¬ 
miş. c. merbûtât. 

Bir ucu takdire merbut olduğundan Dâııişâ 
Rişte-i emniyye çok tahrik ü ibrârn istemez 

Dâniş (Dâniş-i Atık; Dâniş-i Kadim) 
mercân: (jU-j-o) Ar. 1 .Ilık denizlerde yaşa¬ 
yan kırmızı kalker iskeletli hayvan ve bu deniz 
hayvanının iskeletinden elde edilen süs eşyalık 
madde. Divan edebiyatında sevgilinin ağzı, 
dudağı, âşığın kanlı gözü mercana benzetilir. 


2. Şirinlik muskası olarak yazılan bir duanın 
ismi de mercan duasıdır. 

Gözün sadefinden nice dür-dâtıe dökersin 

Şol dişigüher dudağı mercân ere umma- Dehhâni 

Dedim lebin ki Ab-ı Hayât’ı hacîl kılar 
Mercân mı ya akîk-i Temetı dedi ilişi de- Şeyhi 


Bin duâ verip alırlar çütıki bir düşnâmmı 
Kufl-i mercân umıa câtıâ dürc-igevher üstüne 

Nizami 


mercân-ı kerem: Cömertlik mercanı. 

Bî-bahâ oldu akîk-i Yemetı-i cûd u atâ 
Bahr-i lûtfunda, biteldeıı berii mercân-ı kerem 

Cem Sultan 

merci‘: } A Ar. Riicû‘dan; 1. Dönülecek, 

rücu edilecek yer. 2. Başvurulacak yer veya kim¬ 
se. e. merâci‘. 

merci‘-i âlem: Alemin başvurulan yeri. 
Sana senden gayrı aslâ kimseden yokfâide 
MercT-i âlem özündür hep sanadır âide-G aybî 
merci‘-i eşrâf-ı ümem: Ümmetlerin en şe¬ 
refli başvurulacak kimsesi. 

Hak muntazamü’l-hâl ede devletle vücûdun 
Ol pâyede kim mercT-i eşrâf-ı ünlemdir- Nefî 
merd: OjA Far. 1. İnsan, adam. 2. Özü sözü 
doğru; bahadır, yiğit. 3. Erkek, c. merdân 
Belâya merd olanlar sabreder nâ-merd sabretmez 
Tamâm olsa ayân etmez altıma ziyâıı âteş 


Hayali Bey 

Merd işine karışırsa ııisvân 

Çâresin görmelidir böyle hemâıı- Sünbülzade Vehbi 


Köroğlum besler merdleri 
Yumşak ederler sertleri -Köroğlu 
merd-i bî-hâb: Uykusuz yiğit. 

Senin çüıı terk-i hâb ettim yine ifşâ-yı râz oldu 
Eğerçi râzını söyler demişler merd-i bî-hâba 

Pertev Efendi 

merd-i bî-kayd: Kayıtsız insan. 

Merd-i bî-kayda belâ-keşlikdedir ârârn-ı dil 
Yoksa çoktan terkederdim câııı da cânânı da 

Şeyh Galip 
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merd-i dânâ: Bilgin kişi. 

Cedel-kârâtıa hâmûşîgibi rengin cerâb olmaz 
Sükûtun merd-i dânâ hasnmıt ilzâm için saklar 
Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
merd-i gayur: Gayretli kişi. 

İsnâd-ı ta‘assub olunur merd-i gayura 
Dinsizlere tereîh-i reviyyetyeni çıktı- Ziya Paşa 
merd-i Huda: Tanrı adamı, dindar adam. 
Tanına vardıkta o merd-i Hudâ 
Oldu iki dîdeme de sünne-sâ-Vâhid 
merd-i kalender: Kalender kişi. 

Dünbekîler eser-ifakr ufetıâ gösteremez 
Nitekim merd-i kalender edemez lâf-ı bürüt 

Behiştî 

merd-i kâmil: Olgun kişi. 

Ummâtı içinde petıçe-i mihre mümasilim 
Oldum garik-ı bahr-ifetıâ merd-i kâmilim 

Şeyh Galip 

merd-i Kıbtî: Çingenenin merdi, özü sözü 
doğru olanı. 

Miyân-ıgüft ügûda bed-meııiş îhâm eder kubhm 
Şecâat arz ederken merd-i Kıbtî sirkatin söyler 

Koca Ragıp Paşa 

merd-i merdân: Mertlerin merdi. 

Vîrânî dervişin sözün kabul et merd-i merdân ol 
Bugünü yarma koyma sakıtı ferdâya aldanma 

Viranı 

merd-i meydân: Meydan yiğidi. 

Merd-i meydân ki çeke tîg-ı hadîd 
Olur elbette ya gâzi ya şehîd 

Atâyî (Nevüzade Atâullah) 

merd-i meydân-ı hüner: Hüner meydanı¬ 
nın yiğidi. 

Aleminde herkes eyler hod-be-hod dapâ-yı zûr 
Merd-i meydâtı-ı hüner ma‘lûm olur rûz-ı mesaff 

Koca Ragıp Paşa 
merd ü zen: 1. Erkek ve kadın. 2. Herkes, 
bütün âlem. 

Koyup taşa başın olur nâle-zeıı 
Terahhum ederdi gören merd ü zen 

Keçecizade İzzet Molla 


** merdân: Merd’ler, erkekler; yiğitler; 
erenler. 

Avııiyâ Zâl-i zemâıım mekritıe aldanma 
Km zenânm çevrini çekmek gelir merdâııa güç 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
Klâb-ı der-geh-i monlâya ben meıısûb olur muydum 
Tevessül etmeseydim himmet-i merdâne gönlümden 
Keçecizade İzzet Molla 
merdân-ı işle: Aşk erleri. 

Pîre-zen dünyâya baş eğme gönül yoksa hemâıı 
Adını merdân-ı ışk içinde ııâ-merd eyledin- Behiştî 
merdân-ı râh-ı işle: Aşk yolunun erleri. 
Bâki acûz-i dehre er olmaz zebûn olan 
Merdâtı-ı râh-ı ışk demezler ona recül- Bâki 
merdân-ı reh: Yol arkadaşları. 

Eyle merdâtı-ı rehe bendeni yâ Rab hem-râh 
Râh-ı âsâtı ten-i sâbir dil-i sevdâ-ver ver 

Esrar Dede 

* merd-âne: Mertçe, erkekçe. 

Elinde tîğı cellâd-ı felektir ol büt-i raûıâ 
Siyâset-gâh-ı aşkındayitıe merd-âne bi-pervâ- Beliğ 

* merd-âne-gî: Yiğitlik, cesurluk. 

Şöyledir merd-âne-gî zâtında kim hâb içreger 
Bir gece görse hayâlin zâl-i çarkın gözleri -Nedim 
merdûd: Ar. Redd’den; 1. Reddolun- 

muş, kovulmuş. 2. Geri çevrilmiş, geri döndü¬ 
rülmüş. 

Ser-tıigûtı gördüm bugün ağyâr-ı merdûdu yine 
Benzer ol şeytânı sürdün ey melek der-gâhtan-Âhi 

Nice âdem diyeni ol şahsa ki bir tıefes-içitı 
Ol şeytân gibi dehlîz-i nzâdatı merdûd 

Yenişehirli Avni 

merdûd-ı edeb: Edebi reddedmiş. 

Hûy-i bed, âdet-i bed, meşreb-i bed 
Eder erbâbıtıı merdûd-ı ebed- Nâbi 

merdûd-ı Hâlık: Allah’ı reddetmiş. 
Makbûl-i halk kılmış iketı ilnı ü ma‘rifet 
Merdûd-ı Hâlık eylemeye irtişâsıtıı- Fuzulî 
merdüm: Far. İnsan, adam. e. merdü- 

mân. 

Hemâtı sen merdüm ol da eylepiir-hemyâtı ü dâmâııı 
Birer gevher verirler sana aşkın mâye-dârâm-Nâbi 




Şiirimizin Beyitler ve Mısralar Sözlüğü 


501 


Maka:birdir kabağını kanlı eşkini içre nıerdümler 
Şehîd-i ışk olanlardır yatar kanlı kefenlerle 

Enverî (kabak: göz kapağı) 
Olur mu ııâkis adam hiç asaletinden dem utmakla 
Değildir nıerdümü kaydında merdünı-zâdedir 
sözde-MaAhm Naci 

merdüm-i âlem: Dünya insanı. 

Gördü yoktur merdüm-i âlemde âsâr-ı vefa 
Girdi ism-i bî-müsemmâ şekline Anka: gibi-Nibi 
merdüm-i bî-kâr: İşsiz insan. 

Her kân bırak maksadını kendine kâr et 
Matlûba eren merdüm-i bî-kâr değildir- Esrar Dede 
merdüm-i binende: İlerisini gören insan. 
Var ise mühr-i nübüvvet merdünı-i binendedir 
Ol teni pür-nûru lâyıktır desem ayne’l-yakîn 

Nadiri (Ganizade...) 
merdüm-i câhil: Cahil insan. 

Bağlamaz itleri yerine Nizâmı seni yâr 
Onu âdem yerine merdüm-i câhil bağlar- Nizami 
merdüm-i çeşm: Gözbebeği. 

Dil ııigâh-ı lûtfumar bilmez ne bî-rahm olduğun 
Merdüm-i çeşnimden itısâniyyet ümidindedir- Nailî 

Merdüm-i çeşitlime bilmem nefisim etti felek 
Giryemi ettifiizûıı eşkimi hûtı etti felek 

Selimi (Yavuz Sultan Selim) 
merdüm-i dânâ: Bilgili göz. 

Nahifi nakş-ı reng-â-reng-i dehre olma dil-beste 
Cihân-ı bî-bekaya rağbet etmez merdüm-i dânâ 
Nahifi (Süleyman ...) 
merdüm-i dîde: Gözbebeği. 

Hani bir merdüm-i dîdenı gibi demler sürmüş 
Şevk-ı mihrinle senin yaş yaşamış gün görmüş 

Cinânî 

merdüm-i dîde-i ebnâ-yı zemân: Zamane 
insanlarının gözbebeği. 

Merdüm-i dîde-i ebtıâ-yı zemân 

Cevher-i rûh-ı vücûd-ı devrân- Enderunlu Fazıl 

merdüm-i dîde-i ekvân: Alemlerin göz 
bebeği. 

Hoşça bak zâtına kim zübde-i âlemsin sen 
Merdüm-i dîde-i ekvân olan âdemsin sen 

Şeyh Galip 


merdüm-i dîn: Din adamı. 

İbret alıp hikâyet-i Ferhad u Kays’tan 
Merdüm-i dîn cihanda esîr-i zetı olmasın 

Ziya Paşa 

merdüm-i dünyâ-perest: Dünyaya tapan 
göz. 

Zıdd-ı cinsiyyetgörür âyînesitıde neylesin 
Ehl-i terke ta‘ne başlar merdüm-i dünyâ-perest 

Esrar Dede 

merdüm-i gafil: Gafil kişi. 

Gözü yaşlıların hâlin ne bilsin merdüm-igâfıl 
Kevâkib seyrini şeb-tâ-seher bîdâr olandan sor 

Fuzulî 

merdüm-i hâbîde: Uyuyan insan. 

Nûr-ı hikmet kalb-i tıâ-ka:bilde işrâk eylemez 
Çeşitlin etmez merdüm-i hâbîdeııin rûşeıı çerâg 

Ali Ruhi (...Bey) 

merdüm-i mahrem: Yasak edilen erkek. 

Ey pîr-i mugâıı dest-i Behiştfdegerek mey 
Onun gibi yok duhteriııe merdüm-i mahrem 

Behiştî 

merdüm-i muhtâc: Muhtaç insan. 

Pejmürde Behiştî’nin adını anıp sövdün 
Ol merdüm-i muhtâcın rûhuııa duâ ettin- Behiştî 
merdüm-i mün‘im: İhsan eden insan. 
Gamze peykânm eder âşıka çeşmiıtı sadaka 
Eyle kim merdüm-i münHm vere muhtâca zekât 

Fuzulî 

merdüm-i pâlûze-güher: Saf inciye benze¬ 
yen göz. 

Merd-i meydâıı-ı hüner merdüm-ipâkîze-güher 
Müddeâ-bahş-ı zafer-ı saffşiken arsa-i cenk-Nefî 
merdüm-i sâhib-nazar: Görüş sahibi kimse. 
Gözetirdi her birin bir merdüm-i sâhib-nazar 
Devletinde piir-güher iki dükânım var idi- Enverî 
** merdümân: Merdüm’ler, insanlar, 
merdümân-ı çeşm: Göz bebekleri. 
Merdünıân-ı çeşmi ki onun tîğ-ı nıüjgân bağlanır 
Bî-ııiyânı ol resme seyfi hangi hısân bağlanır -Ehıffî 
* merdüm-âsâ: İnsan gibi. 

Gözümden merdüm-âsâ hâl-i rû-yı dil-rübâ çıkmaz 
Süveyda-veş dilimden fikr-i zülf nıüşg-âsâ çıkmaz 

Neylî 
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* merdüm-âzâr: İnsan incitici, gönül kıran, 
merdüm-âzâr-ı nevâziş: İltifatla gönül kıran. 

Merdüm-âzâr-i nevâziş siteme rağbettir 
Zâlime merhamet ef c â-yı sıyânetgibidir- Ziya Paşa 

* merdüm-efgen: İnsan yıkan. 

Ne_ola çâlâk olursa merdüm-ejğenlikte câdûdan 
O mest-i işvenin çıkmaz hayâli âhûdan-SUtdim 

* merdüm-küş: Adam öldüren. 

Çerh merdüm-küştür ey dil terk-i bî-dâd etse de 
Vâ-pesîndir bir nefes ehl-i dili şâd etse de- Nailî 

* merdüm-nazar: İnsan bakışlı. 

Rûşen-dil olsa da ne kadar merdüm-nazar 
Muhtaçtır inayetine sürme-dânlarm- Nâbi 

* merdüm-zâd, merüm-zâde: İnsan oğlu. 
Olur mu tıâkıs adam hiç asaletinden dem urmakla 
Değildir merdümü kaydında merdünı-zâdedir sözde 

Muallim Naci 

* meı-dümek: 1. Küçük adam. 2. Merci¬ 
mek, gözbebeği. 

merdümek-i dîde: Gözbebeği. 

Bu sûz-ı aşka merdümek-i dîdedir sebeb 
Her âteş ibtidâ şererdetı zuhur eder- Nâbi 
meremmet: (cAj^>)Ar. Onarma, tamir etme. 
Kılmağa meremmet bu kühetı kubbe-i çerin 
Etıcüm diye her gece nice mıh kakarlar- Mesihi 

Çeşmin ki gönül meclisini verdi harâba 
Kara yer olur kaşların etmezse meremmet 

Lamiî Çelebi 

merfu‘: (fjij-o) Ar. Ref’den, yükseltilmiş, kal¬ 
dırılmış. 

Ki her bir beyti ma’mur ola mecmu c 
Felekdetı sathı a‘lâ sakfı merfıY-Şt yhi 

Bâm-ıgerdûn-ı kühetıden sakf-ı merfu‘un bületıd 
Sidredetı ol siidde-i âlî-cenâbm müntehâ- Cinânî 
merg: (ğj-o) Far. 1. Çayır, çemen. 2. Sebze. 

* merg-zâr: Çayırlık, çemenlik. 

Arz et bahâr-ı ârızını merg-zâra kim 

Bu rengi görüp ola hayâdatı gül-âb gül-Ahmet Paşa 

Ser-tâ-be-pâ mücevher takmış sanır arûsâtı 
Ezhâr ile görenler eşcâr-ı merg-zân-TÂyz. Paşa 


merg: (aÇ-o) Far. Mevt, ölüm. 

Hâk-i merg olmaz siper tîğ-ı tıigâh-ı hasrete 
Göz göz oldum şöyle kim gırbâle döndüm yâredetı 

Pertev Paşa 

Dünyâ görünür çeşmime zulmet-kede-i tetıg 
Yumdurdu güzel gözlerini merg-i siyeh-retık 

Muallim Naci 

Kefenin olsa zülf-i zer-târm 
Bir müzehheb firâş olur bana merg 

Cenap Şahabeddin 

Beka yok gerçi kim bin yıl da olsa zitıdegânîde 
Kafi müşkildir arnmâ merg hengâm-ı cevânîde 

Haleti (Azmizade...) 
merg-i adû: Düşmanın ölümü. 

Şâdî-i merg-i adıldan cismim etti câtıı terk 
Miiddet-i ömrümde bir şâd oldum ol da şâd-ı merg 
Adlî (Sultan II. Bayezid) 
merg-i müfâce-i zemâne: Ölüm zamanı¬ 
nın gelivermesi. 

Bin türlü maraz etse isâbet zarâr etmez 
Lutf ede meğer merg-i müfâce-i zemâne- Nefî 
merg-i rakîb: Rakibin ölümü. 

Vasl-ı habîb ü merg-i rakibi diler gönül 
Yâ Rab dualarım ne zemân müstecâb olur 

Muallim Naci 

merg-i siyeh-reng: Kara renkli ölüm. 

Dünyâ görünür çeşmime zulmet-kede-i teııg 
Yumdurdu güzel gözlerini merg-i siyeh-reng 

Muallim Naci 

* merg-zâr: Mezarlık. 

Ser-tâ-be-pâ mücevher takmış sanır arûsâtı 
Ezhâr ile görenler eşcâr-ı nıerg-zân- Ziya Paşa 

mergûb, mergûbe: ( V3 ij.o) Ar. Rağbet’ten; 
1. Sevilen, istenilen, rağbet edilen. 2. Herkes 
tarafından aranan. 

Bu hatt-ı dil-âşûbla bir ııâme-i mergûb 
Dil-dârdatı olsaydı eğer âşıka mektûb- Nefî 

Va ‘d-i Urkûb değildir mergûb 

Sonra hulf ile olursun ««//c^-Sünbülzade Vehbi 
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Zemistân faslını ol gönce mânend-i bahar etti 
Gül-i tıer-restesi rnergûb olurfasl-ı zemistâmn 

Şeyhülislam Yahya 
mergûl, mergûle: Ar. Bükülmüş ve 

kıvrılmış saç, zülf. 

Çün kıvırcık saç adı mergûl imiş 
Büklüme çîn ü şiken de hem şikene 

Sünbülzade Vehbi 

Oldugül-şen yine bir dil-ber-i müşgîn-mergûl 
Şol kadar verdi ona zînet ü ztver sünbül-Bâkı 
* mergûle: Bükülmüş saç. 
mergûle-i zülf: Saçın büklümü. 

Eylesem mergûle-i zülfün görüp bir gulgule 
Ey nice bülbüllerigül-şende hârnûş eyleyeni 

Hayali Bey 

merhaba: (L^j-o) Ar. 1. “Rahatlayın, genişle¬ 
yin” anlamında bir selâmlaşma sözü. 2. “Hoş 
geldiniz, günaydın” yerine. 3. Şiirde övülen 
kimselere hitap olarak kullanılır. 

Merhaba ey bülbül-i bâğ-ı cemâl 
Merhaba ey âşitıâ-yı Zü’l-celâl 

Süleyman Çelebi (Mevlid) 
Merhaba ey eâm-ı mînâ mı yâkût-renk 
Devri gelsin senden öğrensin sipihr-i bî-diretık- Nefî 

Merhaba eyyâdigâr-ı meclis-i devrâtı-ı Cem 
Ab-rûy-ı devlet-i Cemşîd ü âyîn-i Peşeng- Nefî 

Gönlümüz bir merhaba ile ederdin karşı şâd 
Ey dirigâ etmez oldun gördüğüme merhaba 

Behiştî 

merhale: (al^-o) Ar. Rıhlet’teıı; 1. Konak, 
menzil. 2. Varılması istenen yere kadar aşılması 
gereken mesafe. 3. Bir günlük yol. c. merâhil. 
Ola iklîm-i ademden dahi sad-merhale dür 
Savt-ı âvâze-i ikbâlin ile ceyş-ifiten -Nedim 

Bir merhaleden güneşle dünyâ gözükür 

Bir merhaleden her iki dünyâ gözükür 

Son merhale fasl-ı hazâtıdır ki sürer 

Gelmiş gelecek hepsi rü’yâ görünür-Yahya Kemal 


** merâhil: Merhale’ler. 

Ey merâhil kat edip kûy-ı mücâza uğrayan 
Metızil-i maksûda bundandır sorarsan doğru yol 

Behiştî 

merhamet: Ar. Rahm’dan; şefkat gös¬ 

terme, acıma; birini koruma, esirgeme. 
Merhamet merhamet ey dâd-res-i haste-dilâtı 
Beni dûçâr-ı kuyûd eyledi tıefs-i allâk- Aynî 

Merhametten yüzünde yok leme‘ân 
Kutlu gün bellidir doğuşundan-Behiştî 
merhem: ( ( ^s J ^)Ar. 1 . Deriye sürülen yağlı ilaç. 
2. Acıyı dindirecek olan sebep, e. merâhim. 
Çâk-i çâk etmiş iken tîğ-ı zebanımla seni 
Kanda buldun o kadar yâr ey e merhem a köpek 

Nefî (kanda: nerede) 

Tine hem-citısi çeker birbirinin gayretini 
Zahrnı mikrâza urur süzen otıunjçin merhem 

Nâbi 

Biz ol âşıklarız kim dağımız merhem kabûl etmez 
O gül-zâmı ki âteştir gülü şeb-nem kabûl etmez 

Rami Mehmet Paşa 

Zahmırngöricek câtıâ câtıâ göricek zahmım 
Merhem koyasın birgün bir gün koyasın merhem 
Nazîm (Yahya ...) (göricek: görünce) 

merhem-i bihbûd-ı vasi: Kavuşmanın iyi 
edici merhemi. 

Merhem-i bihbûd-ı vaslmla tabibim kıl deva 
Mübtelâ-yı derd-i hicran olduğum bilmez misin 

Halim Giray 

merhem-i kâfur: Kâfur merhemi. 

Kimlerin yâresine merhem-i kâfir oldu 
Kandadır kanda o zâlim o sitem-kâre aceb 

Nedim (kanda: nerede) 
merhem-i lutf: Lütuf merhemi. 

Merhem-i lûtf ile ol la‘l müdâvâlar eder 
Nitekim gam-zedeler sinesin ol gamze ıfe/rr-Nizami 
merhem-i muvafık: Uygun merhem. 
Dil-hastelere tabîb-i müşfik 
Heryâreye merhem-i muvâfik- Ziya Paşa 
merhem-i vasi: Kavuşma merhemi. 
Merhem-i vaslı ile buldu kamu derde deva 
Bu Fuzûlî elem-i hecr ile bîrnâr henüz- Fuzulî 
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Zahm-ı hicrin dilde azdı merhem-i vasim anıp 
Ey tahîh ol derd-metıdin hatımı hoş eyledim 

Enveri 

* merhem-pezîr: Merhem edici. 

Merhem-pezîr olmadı zahmırn benim Mesih 
Etme telef ilâcnı sen zahmet olmasın 

Nedim-i Kadim 

* merhem-sâz: Merhem yapan; bir işe ted¬ 
bir bulan. 

Dil-i mecruhuma eltâfile merhem-sâz ol 
Eyledi tîr-i sitem bağrımı pür-yara meded 

Enderunlu Fazıl 

merhum: Ar. Rahmet’ten; ölmüş Müs¬ 

lüman erkek için kullanılan söz “Allah rahmet 
eylesin” anlamında kullanılır. 

Tarafı Kâ‘be-i kûyutı be-karl-i Bâki-i merhum 
Deritn-ı dilde niyyet-i âb-ı zemzemden musaffadır 

Nefî 

Okundukça bu şi c r-i dil-pezîrim bezm-i âlemde 
Eder zitıde-revân Örfl-i merhum u mağfuru- Nefî 

* merhume: 1. Ölen Müslüman kadın için 
kullanılır. 2. Merhumun dişi kelimesi. Sıfat 
tamlaması kurmak için kullanılır. 

Olunca ümmet-i merhume büsbütün me’yûs 
Muhît-i fikrine çullandı kanlı bir kâbus 

Mehmet Akif 

merhûn: Ar. Relinden; 1. Ödünç ola¬ 

rak alınan bir şeye karşı verilen şey. 2. Muayyen 
zaman. 

Kâm alır elbette birgün dil niçin mahzundur 
Çünkü her emr ezelden vaktine merhûndur 

Berrî Dede 

Vakt-i merhûn erişir, olsa da azçok taTîk 
Tıyneten kaıtil olan istemez aslâ teşvik 

Abdülhak Elâmit 

Ne kesb ettim hayâtımdan bu betıder-gâh-ı fânide 
O da nisyâtıa merhûn, âh boş bir nâmdan başka 

Muallim Naci 

Ekser vakti geçerdi medyun 

Fevtinde bulundu dirii merhûn- Ziya Paşa 


mer‘î, mer"iyye: Ar. Riâyet’ten; 1. Ri¬ 

ayet edilen, saygı gösterilen. 2. Gözetilen, yü¬ 
rürlükte olan. 

O demler geldi kim merH olup fazl u kemâl ehli 
Ola vâzıhgabi vü câhilin devr içre noksânı- Cinânî 

Bî-nişâtı u lâ-mekâtı ugayr-i meriîdir nutuk 
Cümle-i eşyâ nutuktur her ne kim var eylese- Gaybî 

Zalâm-ı leylede meriîdi râh-ı zer-kârı 
Ve oldu her şeye bir raŞe-i ziyâ tan-Ahmet Hâşim 
merîd: (zjy) Ar. Merd’ten; inatçı, başı sert. 
Arsa-gâh-îd içinde görüp ağyân dedim 
Kurtulurmuş habsten bayramda şeytân-ı merîd 

Behiştî 

merîd-i kem-ter: Değersiz inatçı. 

Henüz o mürşid-i hüsnün merid-i kemteridir 
Tarik-ı aşkta irşâd gördüğün gönlüm 

Nazîm (Yahya...) 

merlcad: (sz Ar. Rukûd’dan; 1. Mezar. 2. 
Yatacak yer, yatak, c. merâkıd. 

Zihî meşhed zihî rnerkad zihî ma‘bed zihî rnaksad 
Maka:m-ı Hızr u İlyâs u makarr-ı evliyâdır bu 

Yahya Bey (Taşlıcah...) 
Merkadleri ecdadımızın merkez-i a‘dâ 
Bir hâile, denmez ki bunun bedteri vardır 

Abdülhak Elâmit 

merlceb: (M »g Ar. Rükûb’tan; 1. Binilecek 
şey, binek. 2. Vapur, gemi, kayık gibi şeyler. 3. 
Eşek. 

Ah kim menzil ırağ u zâdyok merkeb zaîfe 
Hâb-ıgaflet içre kaldım erdi vakt-i irtihâl 

Lamiî Çelebi 

Sâr-bân-ı vakt isen hazin eyle zîrâ vakt olur 
Bir topal merkeb belâsıyle katâr elden gider 

Ziya Paşa 

merlceb-i âlem: Alemin merkebi. 

Almış yükünü öyle ki seyrinde halelsiz 
Bir zerre dahi kaldıramaz merkeb-i «/««-Ziya Paşa 
merlceb-i çûbîn: Değnekten yapılmış eşek. 
Daha tıev-âmededir tıfl-ı tıazrn ey Nâbî 
Aceb mi haneden eylerse merkeb-i çûbîn- Nâbi 
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merkez: (fi y) Ar. RckzYlen; 1. Karar edilecek 
yer. 2. Tam dairenin ortası olan nokta. 3. Tarz, 
suret. 

Her cümle merkezinde ederseyr-i bî-vukûf 
Her kıt‘a mihverinde bulurfeyz-i câvidân 

Ziya Paşa 

merkez-i a‘dâ: Düşmanların merkezi. 
Merkadleri ecdadımızın merkez-i a‘dâ 
Bir hâile, denmez ki bunun bedteri vardır 

Abdülhak Hâmit 
merkez-i dâire-i câh u celâl: Celal ve mev¬ 
ki dairesinin ortası. 

Merkez-i dâire-i câh u celâl ü azamet 
Kutb-ıgerdûıı-ı cihân-bâııî vüfemıân-rânî- Nefî 
merkez-i ecza: En küçük noktanın ortası. 
Bâr-gâhm merkez-i eezâsıdır 
Emr-i bi’l-ma c rûf u nehy münkerin 

Hamdullah Hamdi 

merkez-i hayret: Hayret merkezi. 

O dem ki merkez-i hayrette ol belâ-keşler 
Misâl-i nokta-i mevlmme bî-karâr kalır-EAAi 
merkez-i işrâk: Aydınlığın merkezi. 
Dehâya nâsiye-i sâfi merkez-i işrâk 
Soluk dudakları pür-lerzîş-i sürûd-ı firâk 

Tevfik Fikret 

merkez-i me’mûn-ı rızâ: Rıza sağlamlığı¬ 
nın merkezi. 

Sâbit-kadem ol merkez-i me’mûn-ı rızâda 
Vareste olup dâire-i havfü recâdan-Ziy3. Paşa 
merkez-i nokta: Nokta merkezi. 

Başlasa cilveye mânetıd-i kümeyt-i hârne 
Merkez-i nokta olur onafezâ-yı pehnâ -Nefî 
merkez-i rûh: Ruh merkezi. 

Gâlibâ ka:leb-i Hamdı olalı merkez-i rûh 
Gelmedi dâiresine dahipergâr-ı vefâ 

Hamdullah Hamdi 
merkez-i talcvîm-i valta:yi’: Olaylar takvi¬ 
minin merkezi 

Vaz c -ı târihime pertev diyemezler bî-câ 
Pek becâ merkez-i takvîm-i vaka:yi‘dir bu 

Pertev Paşa 

merkez-i vahdet: Birlik merkezi. 

Merkez-i vahdette olasız mukîm 


Ermeye gönlünüze ta‘tı-ı hasûd- Gaybî 

merkum, merkûme: Ar. Rakam’dan; 

1. Yazılmış, adı geçen. 2. Bayağı, adi, işsiz güç¬ 
süz kimse. 

Safha-i çehremde şerh-i mihnetim merkumdur 
Zahirimden bâtınım keyfiyyeti ma‘lûmdur-¥xaffli 

Nisbetimdir dürr-i ielâlitıe olmuşsa eğer 
Levh-i a‘mâlime bir harf-i saâdet merkum 

Yenişehirli Avni 

merkûz, merkûze: (,fiy) Ar. 1. Dikilmiş, sap¬ 
lanmış. 2. mec. Tabiatta, yaratılışta olan. 
Mihr-i mihritı felek-i dilde tulû‘ etmiş idi 
Olmadı rnâh-ı felek sathına merkûz henüz- Nizami 

Merkûz idi leylin tıazar-ı hadşe-nisân- 
Afâk-ı şühûdaTevGk Fikret 

Ey sen ki uzaktan mütebessim, heves-âmûz 
Olmuş şeb-i ömrümde ııigâhm bana merkûz 

Ahmet Hâşim 

mermer: (y>y>) Ar. Sert beyaz taş. 

Yumuşaktır yüzün ey sâhibe-i hâne fakat 
Böyle mermer gibi mi olmalı minder dediğin 

Muallim Naci 

mermer-i sâfi: Saf mermer. 

Bâ-husûs böyle hammâm-ı münevver kim onun 
Rûşenâ her mermer-i sâfi misâl-i mâh-tâb- Nedim 
mermi: ) Ar. Remy’den; 1. Remyolun- 

muş, atılmış. 2. Ateşli silahlarla atılan kurşun. 
Sabr eyler gelen mermiye âşık bulsa cananın 
Reh-i cananda can îsâmıa amadedir sözde 

Muallim Naci 

mermûz: Ar. Remz’den; gizlice işaret 

edilmiş. 

A gönül sabredelim biz de cefâ-yt dehre 
Sabrda çütıkiferec nüktesi mermûz oldu 

Behçet (Trabzonlu Defterdar Mehmet...) 
merre: Gfi) Ar. Defa, kerre. c. merrât. 

Her merre çeşmiııe bir sûzeıı-i ma‘yûbgelir 
Kendi gözündeki mızrak kişiye çûb gelir- Yüsrî 
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mersâ: (L^-o) Ar. Liman, gemilerin sığındığı 
yer. 

Ne de âlâm-t fikre bir mersâ 
Olan bu mâî deniz 

Melali anlamayan nesle âşinâ değiliz-Ahmet Hâşim 
mersiye: (a-îj-o) Ar. 1. Vefat edenin güzellik¬ 
lerini anarak acıyıp ağlamak. 2. Bu kişiler için 
yazılan hüzünlü şiir. 

Cidâr-ı türbede bu cân-güzâr Mersiye’m 
Teessüf üzre okunsun zemân-ı haşre kadar 

Ziya. Paşa 

mersiye-i muhteşem-i kâşânî: Köşklere 
layık muhteşem mersiye. 

Yazdığı mersiyeyi rıeşr edemez şetminden 
Var iken mersiye-i muhteşem-i M/*«/-Muallim Naci 
mersûm: Ar. Resm’den; 1. Yazılmış, 

çizilmiş, resmolunmuş. 2. Bahsi, adı geçmiş. 
3. Anane, gelenek. 

Sâgar-ı Cem’de bu beyt-i dil-küşâ mersûm imiş 
Ateş-i bâdeylegermâ-germ iken kâşânesi-Aayah Bey 

Kisb-i yedtir denilir başa gelen inşânın 
Safloa-i kefte hat-i cebhesi mersûm gibi- Nedim 
merta‘: (ğty) Ait Mera, otluk, çayır. 

merta‘-ı lu‘b: Hile otlağı. 

Beni kaptırma hased kurduna ey bebr-i vegâ 
Merta‘-ı lu‘ba varan Yûsuf-ı hûbân-şekil 

Hayali Bey 

mertebe, mertebet: ( j-o ) Ar. Riitbe’den; 
1. Basamak, derece, rütbe, paye. 2. Miktar, de¬ 
rece. e. merâtib. 

Hâk ol ki Hudâ mertebeni eyleye âlî 
Tâc-ı ser-i âlemdir o kim hâk-i kademdir 

Bağdatlı Ruhi 

Halktan gönlümün ol mertebedir vahşeti kim 
Aksim âdem diye mir’âta tıigâh eylemem 

Osmanzade Taib 

mertebe-i âlü’l-âl: En yüksek mertebe. 
Zâtın âdi azametten dahi bâlâ-ter iken 
Sana bir pâye midir mertebe-i âlüd-âl-Şinasi 


mertebe-i bâlâ: Yüce mertebe. 

Sâye-i serv-kaditı olsa cetıâh-ı Es‘ad 
Dem urur lütfün ile mertebe-i bâlâdan 

Esad Erbilî 

mertebe-i kudret: Kudret mertebesi. 

Karir-i rûşetıî-i taTathıle çeşrn-i şühûd 
Biilend mertebe-i kudretinle pây-ı vücûd 

Nevres-i Kadim 

mertebe-i pîr-i mugân: Meyhanecinin 
mertebesi. 

Vâiz ne bilir mertebe-i pîr-i mugânı 
Tâ olmayacak cür‘agibi hâk-i reh mest- Nailî 
** merâtib: Mertebe’ler. 

Merâtib üzredir erbâb-ı Tevhîd 
Tefâvüt üzredir ashâb-ı Tevhîd-Aüdaı 

Afi'? ile mübeşşer midir eshâb-ı merâtib 
Ka:nûn-ı cezA âcize mi hâs demektir-ZXya. Paşa 
merâtib-i nagamât: Nağmelerin dereceleri. 
Atıâdil etti beyân-ı merâtib-i nagamât 
Kumâr oldu terâtıe-keş ü sürûd-i senâ-h\xm\i 
Merve: ( 03 ^) Ar. Mekke’deki bir tepenin adı 
olup, hacılar bu tepenin önündeki Safa ovasın¬ 
da, haccın farizası olarak yedi defa gidip gelir¬ 
ler. 

Kâ‘beyüzünde betilerini kılmayınca yâd 
Vermez safâ şu Merve vü Zemzem dedikleri-Şe yhi 

Mugaylân gam-ı dil-ber-i safâdır Merve hakkı için 
Başım gitse yüzüm dötımezem ben kıble-gâlnmdan 

Usulî 

Merve-i baht: Talihin Mervesi. 

Kâ‘be-i kûyutı tavâfaşolkadar sa‘y eyledim 
Merve-i bahtını Safâ-yı vasla olmadı delîl-Behiştî 
Meryem: (^.o) Hz. İsa’nın annesinin ismi. 
Hevâ-yı sütıbülün ile sabâ ki hoş-denıdir 
Deminde azm-i remîme Mesîh-i Meryemdir 

Hamdullah Hamdi 

Meryem fikrim olup hâmile-i feyz-i Hudâ 
Doğdugehvâre-i tab‘ımda Mesîh-i rna c ııâ 

Nazîm (Yahya...) 
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Eğerçi asla fer‘iyyet muahhardır muhabbette 
Velî ma‘nîde Meryem feyz-i İsî’den zuhur eyler 

Esrar Dede 

mesâ: (L_o) Ar. Akşam. 

La c net ol devlete kim olagıdâ 
Eşk-i çeşm-i fukara subh u mesâ- Nâbi 

Amed-şüd-i sabah u mesâdaıı netice yok 
Gam gitse bari bezmimize badegelse zfe-Neylî 

Ey sen 

Ki şimdi şübheli bir şekl-ipür-hayâl oldun 
Bu semâ-yı mesâtım altın da-Ahmet Hâşim 

Soluk vegölgeli simalarında retıg-i mesâ 
Nakş eder bir teheyyüc-i rü’yâ- Ahmet Hâşim 
mesabe: (4jI~_o) Ar. Derece, rütbe; kıymet. 

mesâbe-i dürrî: İnci kıymetinde. 

Mesâbe-i dürrî bâb-ı hazîre-i fırdevs 
Nümûne-i haremi sahıı-ıgül-istân-ı İrem 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 

mesâcid: (sA _o) bk. mescid. 

mes‘adet: (c.a»*^)Ar. Saâdet’ten; bahtiyarlık, 
kutluluk. 

* mes‘adet-nümûn: Bahtiyarlık gösteren. 
Bilmem ki muktezâ-yı nizâm-ı cihâtı mıdır 
Dâim cihânda câhil olur mes‘adet-nümûn 

Ziya Paşa 

mesafe: (aiL~o) Ar. İki nokta arasındaki aralık, 
c. mesâfât. 

** mesâfât: Mesafeler. 

mesâfât-i bî-nihâyet: Sonsuz mesafeler. 

Bu mesâfât-i bî-ııihâyette 

Bister-i vâsV-i tabîatte- Cenap Şahabeddin 

Söyle tâkat-şiken, hayâl-figen 
Bu mesâfât-ı bî-ııihâye nedir-FAk Âli Bey 
mesaff: (Jl^) Ar. Saftan; sıra sıra dizilme 
yeri; harp saflan yeri. e. mesâfif 
Aleminde herkes eyler hod-be-hod dapâ-yı zûr 
Merd-i meydâtı-ı hüner ma‘lûm olur nîz-ı mesaff 

Koca Ragıp Paşa 


mesâg: Ar. Sevg’den; izin, ruhsat. 

Rızâya hükrn-i kazâda murâfikız amrnâ 
Biraz da mezheb-i hısâfta mesâg ararız 

Koca Ragıp Paşa 

Mesâg olaydı eğer lâ-şerike-leh derdim 
Nazîrigelmedi âlemde hiisn ü ân olalı 

Yahya Kemal 

mesâhif: (Ua-LaD bk. mushaf. 
mesâi: (^L-o) Ar. Sayier, çalışmalar. 

Bugün ferdî mesâinin nedir mahsûlü? Hep hüsran 
Birer beyhude yaştır damlayan tek tek ahulardan 

Mehmet Akif 

Bu artık işleyemez; hisse-i mesâîsiz 
Sizindir işte verin, susturun bu hasta sesi 

Tevfik Fikret 

Alınız ilmini garbın, alınız saıı‘atini 
Veriniz hem de mesâinize son sür‘atiııi 

Mehmet Akif 

mesâib: (^La*) Ar. Mus‘ab’ın çokluğu. Zor 
işler, müşkiller. 

Şöhret diye da c vet-i mesâib 

Olsun mu karin re’y-i ««Tı-Abdülhak Hâmit 

mesâkin: _o) bk. mesken. 

mesâmât: (cjLL-o) bk. mesamat. 

mesâmih (^L_o) Ar. Misma’lar, 1. Kulaklar. 

2. İşitme aletleri. 

Kelâm -ı sıdkta tasdik olunmadan kaldı 
MesâmiH o kadar etti pür peyâm-ı dürûg-Nâbı 
mesâmi‘-i eyyâm: Günlerin kulakları. 
Etmektedir mesâmV-i eyyârnı piir-güher 
Nâbi aceb mi olsa zebâtı-ı kalem kalîl-Nâbi 
mesâmm, mesâmmât: (fL_o) Ar. Mesemm’ler, 
cilt üzerindeki küçük delikler. Dilimizde “mesâ- 
mâf ’ şekli kullanılır. 

Kim tenlerinde râh-ı mesâmât ser-be-ser 
Sûrâh-ı mâr-ı mühre-rübâ-yı sinâıı o/ztr-Nefî 

Leııger-i ikbâline ermez hümâ-yı vahime 

Her mesâmmmdan zulmr eylerse yüz bin perr ü bâl 

Yenişehirli Avni 

Cisminin her mesâmmı yâre iken 
Tuttun evlâdını kucağında- Namık Kemal 
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mesârr: (jL~o) bk. meserret. 

mesâvî: (^L-o) Ar. Sû’dan; “ kötülük, bedlik” 

anlamına gelen sû’ in çokluk şeklidir. 

Sanma erbâb-ı mesâvîye müsaviyiz biz 
Sûzen-ifıkr ile leb-dûz-ı mesâvîyiz faz-Nâbi 

Bir nesne berâber ise gayra de müsavi 
Aynıyle mehâshı demenin zıddı mesâvî 

Sünbülzade Vehbi 
mesbûk: (cil 3 ~_o) Ar. 1. Sebk olunmuş, geçmiş, 
geri bırakılmış. 2. Önde bulunan, ondan evvel 
geçmiş olan. 

Nakd-i sühanım râyic olursa ne_ola Nâbî 
Hiç ka:lıb-i fersudeye mesbûk değildir- Nâbi 
mescele: Ar. Sicil’den; sicillermiş, tes¬ 

cil edilmiş. 

mescele-i muhtelefe: Uyuşmamış sicillerime. 

Hail olmadı bu ukde-ipîçîde-i müşkil 
Gisû-yı dü-tâ mescele-i muhtelefinıdir -Nâbi 
mescid: Ait Sücûd’tan; namaz kılınacak 

yer, küçük cami. c. mesâcid. 

Kevseri anmaz ol içtiği mey-i tıâbı içen 
Mescide varmaz o vardığı kilîsâyı gören 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
Aldın hezâr biit-kedeyi mescid eyledin 
Nâkûsyerlerinde okuttun ezânlan-Bîki 

Vardım seher-i tâat için mescide nâ-gâh 
Gördüm oturur halka olup bir nicegüm-râh 

Bağdatlı Ruhi 

Geldikleri mescide bildim ne içindir 
Yüz döndürüp ondan dedim ey kavnı olun âgâh 
Kim sizden ırağ oldu ise Hakk’a yakıtıdır 
Zira ki dalâlet yoludur tuttuğunuz râh 

Bağdatlı Ruhi 

mescid-i Aksa: Mescid i Aksâ-Kudüs Ca¬ 
mii 

TarfietiFl-aynde mescid-i Aksâ’yı bulan 
Azim-i sûy-ı kerâmât aleylrissalavât-Adile Sultan 
mescid-i hüsn: Güzellik mescidi. 

Mescid-i hüsnütıdeyiken uydu dil-i zülfeynitıe 
Kâfir ettin bir Müselmân’ı iki zümıânla -Rahmi 


mescid ü medrese: Medrese ve mescit. 

Mescid ü medrese sende sen dört yana perâketıde 
Ne kaldın sen bu erkânda için katı düçvâr-durur 

Yunus Emre 

mescid ü mey-hâne: Mescit ve meyhane. 
Mescid ü mey-hâtıeyi seyr et teemmül eyle kim 
Aşıkın rüsvalığı var zâhiditı da’vâsıdır- Esrar Dede 
** mesâcid: Mescid’ler. 

Sûfi arayıp gezme bî-hûde mesâcidde 

Feyzin eseri çimdi hum-hânede kalmıştır- Esrar Dede 

Gökte binlerce mesâcid gördüm 
Orda vicdanımı sâcidgörürüm-Yevûk Fikret 
* mescûd: Secde edilmiş, kendine tapılmış. 
Ne aşk nâtıka-pîrâ-yı nîy-ı rûh-ı insani 
Ne aşk sırr-ı heyûlâ-yı âdem-i mescûd-Ssmi 

Hayret-efzâ-yı sâcid ü mescûd 
Olamaz dünyevî bir öyle PM««/-Abdülhak Elâmit 
mescûd-ı melek: Meleğe secde edilmiş. 
Şîr-i Hak dedi o mescûd-ı melek 
Feyz-i hikmetle tekellüm edicek 

Selimi (Yavuz Sultan Selim) 
mescûd-ı muhayyel: Hayalî secde ediş. 
Katnûn.. diyoruz tıerde o nıescûd-ı muhayyel 
Düşman., diyoruz tıerde bu hâriçte mi, biz mil 

Tevfik Fikret 

mescûr: Ar. Taşkın ve dalgalı deniz; 

alevlendirilmiş ateş. 

Kâse-i çarhı şikest eyledi tîr-i da‘avât 
Cereyâtı eyledi hep âleme bahr-i mescûr 

Enderunlu Fazıl 

mesdûd: (j 3 Ait Kapalı, tıkanmış, tıkalı. 

Mesdûdtur kudûmumuza bâb-ı iltifât 

Biz şimdi bezm-iyârde menfûrlardanız-Nsbi 

Çalışır ehl-i hüner etmeğe teğîd-i kemâl 
Ne kadar olsa dahi bâb-ı iııâyet mesdûd 

Herseldi Arif Elikmet 
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mesdûd-ı yed-i kazâ: Kaza elinin (Allah’ın 
kudret eli) engel oluşu. 

Petıd eyleyip etme nefsin itâb 
Mesdûd-ı yed-i kazadır ol bâb 

Şeyhülislam Abdullah Vassaf Efendi 
mesel: (Ji*) bk. misi 
meselâ: (iCo) bk. misi. 

mes’ele: (aJL~o) Ar. Suâl’den; 1. Sorulan şey. 
2. Çözülmesi gereken şey, problem. 3. Ehem¬ 
miyetli iş. c. mesâ’il. 

Alem ona muhtaç o müstağnî-i âlem 
Bu mes’ele maiûrn dil-i âlemiyândır-NeYi 
mes’ele-i aşk: Aşk meselesi. 

Men‘ eyler imiş mes’ele-i aşkı müderris 
Ey hâce onun var ise yaklaştı kazâsı-Bîkı 

mes’ele-i hicr ü visal: Kavuşma ve ayrılık 
meselesi. 

Cümle bir haddedir mes’ele-i hicr ü visal 
Fenn-i hikmette müııâfât-ı esâlîb olmaz- Nâbi 
mes’ele-i mübhem: Belirsiz mesele. 
Nükte-i cân ki salar hayrete Rûhü’l-kudsü 
Mebhas-ı hikmetinin mes’ele-i mübhemidir-HePi 
mes’ele-i nâz: Naz konusu. 

Her kaçan kim iderern hüsnü kitabına nazar 
Her varakta nice bin mes’ele-i nâz açılır 

Necati Bey 

mes’ele-i vasi: Kavuşma meselesi. 

Katı çok bakmadasın ııüsha-i hüsıı-iyâre 
Gâlibâ mes’ele-i vasldaıı işkâliıı ıw-Nâbi 
* mes’ele-âmûz: Mesele öğreten. 

Aşk ile mes’ele-âmûz-ı cihanız Nev‘î 
Ne bilir müşkilimiz müftî-i derrâk bizim -Nevi 
mes’ele-âmûz-ı cihân: Cihanın mesele öğ¬ 
reteni. 

Aşk ile mes’ele-âmûz-ı cihanız Nev‘î 
Ne bilir müşkilimiz müftî-i derrâk bizim -Nevi 
** mesâ’il: Mes’ele’ler. 

Ne_ola mütâlaa-i safha-i cemâl etsem 
Ki müşkilât-ı mesâ’il kitâb ile açılır 

Şeyhülislam Yahya 


me’ser, me’sere: («jîlo) Ar. Güzel eser, nişan, 
iz. c. meâsir 

Oldu peyveste-i eflâk sihâm-ı dudum 
Nî-gûtı oldu felek hem hedefi me’ser ser 

Esrar Dede 

** meâsir: Güzel eserler, izler, nişanlar. 
Birfâilin meâsiridir cümle hâdisât 
Ne iktizâ-yı çerh ü ne hükrn-i zemânedir -Ziya Paşa 
meserret: (oÇ~o) Ar. Sürûr’dan; sevinç, neşe, 
c. mesârr, meserrât. 

Bu perdenin denhıuna bak ıztırâbı ko 
Her mihnetin verâsı meserret değil midir- Nâbi 

O mürüvvetsiz o zâlim o sitem-kâreniıı âh 
Ere mi dâmenine dest-i meserret acaba 

Aşık Tokatlı Nuri 

Bak derûn-ı perdeye kim ıztırândır kamu 
Dilde her bir mihnetin sonu meserret değil mi 

Adile Sultan 

* meserret-yâb: Sevinç bulan. 

Mukaddem altı yıl hüznî tahalliis eylemiştim ben 
Bihamdillâh meserret-yâb kıldı Hayy-i bî-enbâz 

Sürûrî 

** mesârr: Meserretler, sevinçler, neşeler. 
Açıp nğâlnma dil-ber, safâlı bir meh-tâb 
Bütün gurûr-ı mesâmnla pîş-iye’simden 
Güler, geçer, bırakırsın bir iştiyâk-ı harâb 

Tevfik Fikret 

Çırpınır bûse-i müştâkımagönlünde emel 
Saklanır ııahvet-i ma‘sûmutıa vechiııde mesârr 

Kemalzade Ekrem Bey 
** meserrât: Sevinçler, neşeler. 

İnsâıı bütün ahzân ü meserrâta muâdil 
Bir tatlı dönüş hisseder âvâre serinde 

Cenap Şahabeddin 
mesh: (jy~o) Ar. Şeklini değiştirecek çirkin bir 
hâle getirme. 

* memsûh, memsûha: Çirkin hâle geti¬ 
rilmiş. 

Yazık ki çehre-i memsûha döndü çehre-i dîn 
Bugün kuşatmada İslâm’ı bir nazar: Nefriti 

Mehmet Akif 



510 


Şiirimizin Beyitler ve Mısralar Sözlüğü 


meshûf: (Ar. Susamış, suya kanmamış. 

meshûf-ı sefahat: Eğlenceye kanmamış. 

En kanlı muhabbetleri bî-lerziş-i nefret 
Pertevde eden sîtıe-i meslmf-ı sefahat- Tevfik Fikret 
meshûr: ( j5 ^) Ar. Sihr’den; büyüye uğra¬ 
mış, büyülenmiş. 

Çâh-ı Bâbil’de dahi Hârût u Mârût olmadın 
Gözlerin sihriyle câtı u gönül meshûr idi 

Hamdullah Hamdi 

Ruhumdan uçar ruhuna meshûr u girizan 
Bir hatıde-i ma‘sûmesi birtıfl-ıgarâmnı 

Ahmet Hâşim 

Hepsi meshûr, o muamma güzeli 
Gittiler görmeğe Ka:f dağlanna-Yahya Kemal 
meshûr-ı aşk: Aşk büyüsüne kapılmış. 

Söz bulup meshûr-ı aşk ettim Celâl Sâhir’i 
Buldu Naci şöhret-i siln-i mübînim izdiyâd 

Muallim Naci 

meshûr-ı iştiyak: Özlem büyüsü içinde 
olma. 

Bütün gönülleri nıeshûr-ı iştiyakım eder 
Ve bî-sebeb muğberr 
UzaklaşırdımTevfık Fikret 
Mesih, Mesîhâ: _o) Ar. Mesh’den; Hz. İsa’¬ 

nın diğer ismi. Elini sürdüğü hastanın derhal iyi¬ 
leşmesinden kinaye olarak bu isim verilmiştir. 
Cüria-i cân-bahşma leb-i teşne bin Hızr u Mesih 
Ab-ı Hayvân’sm yâhûd la‘l-i leb-i câtıânesin- Nefî 

Hakîm-i endîşe şâirdir kerâmet-pîşe sâhirdir 
Tefekkürde Felâtûn’dur tekellümde Mesîhâ’dır 

Nefî 

Ger Mesih olsa tabibin açma dâg-ı sineni 
Gösterilmezyâdigâr-ı âşinâ bî-gâneye-Deii Hikmet 
Mesîh-i ma‘nâ: Mana Mesih’i. 

Meryem fikrim olup hâmile-i feyz-i Hudâ 
Doğdugehvâre-i tabHmda Mesîh-i ma‘tıâ 

Nazîm (Yahya...) 

Mesîh-i Meryem: Meryem’in İsa’sı. 
Herâ-yı sünbülün ile sabâ ki hoş-demdir 
Deminde azrn-i remîme Mesîh-i Meryemdir 

Hamdullah Hamdi 


* Mesîh-leb: Mesih dudaklı (diriltici du¬ 
daklı). 

Günden güne çoğaldı gözümün yaşı gibi 
Tahyâgibi ölümlülerin emi Mesîh-leb 

Yahya Bey (Taşlıcalı ...) (em: ilâç) 

* Mesîhâ: Hz. İsa’nın isimlerinden biri. 
Azm-i çarh etti Mesîhâ ki bula mVrâcm 
Yetmedi menzil-i maksûda tarîk-i talebi- Fuzûlî 

* Mesîhâ-dem: Hz. İsa gibi nefesinde ha¬ 
yat bulunan, nefesi şifa veren, nefesi tesirli. 

Ben ne Mesîhî ne Mesîhâ-demim 

Zerki hakikatte arar âdemim -Muallim Naci 

* Mesîhâ-meşrebâ: Mesiha meşrepliler. 
Hayât-ı câvidânı mahv-ı matlûb ile hâsıldır 
Mesîhâ-meşrebânm tıefha-i Rahmâtı’ı yokluktur 

Esrar Dede 

* Mesîhâ-sıfat: Mesih şeklinde. 

Rtıh-bahş oldu Mesîhâ-sıfat etıfâs-ı bahâr 
Açtılar dîdeleritı hâb-ı ademden ezhâr- Baki 

* Mesîhî: Hz. İsa'ya ait, onunla ilgili. 

Ben ne Mesîhî ne Mesîhâ-demim 

Zerki hakikatte arar âdemim- Muallim Naci 
mesîl, mesîle: (JgL«) bk. misi. 

mesîr, mesire: _o) Ar. Seyr’den; seyir yeri, 

gezme yeri, gezilecek yer. 

Şeh-bâz-ı felek mesîr-i mazmûn 
Şâhîn-i mülk şiâr-ı ma c nî-Ü nsî 

Neyleyim seyr-i mesîri dil esîr-igam iken 

Leyla Hanım 

mesîr-i mazmûn: Güzel sözün seyir yeri. 
Şeh-bâz-ı felek mesîr-i mazmûn 
Şâhîn-i mülk şiâr-ı mcVnîAJuA 
meskat: (cJL~«)Ar. Düşecek yer. 

meskat-ı re’s: İnsanın doğduğu yer, do¬ 
ğum yeri. 

Meskat-i re’s hem-demdir dûdmâtı-ı derletin 
Der-gelnn ehl-i kemâlin melce’ ü me’râsıdır 

Nedim 

mesken: Ar. Sükûn’dan; oturulacak 

yer, sakin olunacak yer. c. mesâkin. 

Ey Behiştî örf esiri bâğ-ı cennet ummasın 
Mesken olursa saâdettir eğer a‘râf oma-B ehiştî 
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Tasvîr-igayre kılma mahal kalb-i akdesi 
Esnama mesken eyleme Beytü’l-Mukaddes’i 

Usulî (Yenice Vardarlı ...) 

mesken-i fahr-i cihan: Cihanın övünüle¬ 
cek yeri. 

Rehber-i câtı edip aşkı diyerek kandadır âh 
Mesken-i fahr-i cihâtı şehr-i Medine âyâ 

Âdile Sultan (kandadır: nerededir) 
mesken-i mahfî: Gizli yer. 

Derdimi dökmeğe dil-dâra tez elden Vâsıf 
Mesken-i mahfî bizim hânegelir hâtmma 

Enderunlu Vâsıf 

** mesâkin: Meskenler. 

Ey kapkara damlarla birer mâtem-i berpâ 
Temsil eden âsûde ve fersude mesâkinAevBk Fikret 
meskenet: (c^ü~_o) Ar. Miskinlik, fakirlik ve 
zillet. 2. Bir çeşit hastalık, cüzzam. 

Meskenet hiTatiıı eyle i‘dâd 
Ol mülâyim-dil ü dennş-nihâd-Nâbi 

Meskenet bâbmda başın top edip atmakgerek 
Kim ki buğz u gaybet ü herze kılırsa gel sana 

Ummî Sinan 

Câm-ı meclis lai-i mey-gûnunla öpüşdüğüçün 
Meskenet edip sürahi baş koyan ayağma-Âhi 

Zehr-âb-ı meskenet gibi bir ni‘met isteriz 
Kim hâtı-ı ârzûda hasudu bulunmaya 

Avnî (Bekir Paşazade Yenişehirli Hüseyin...) 
* meskenet-figen: Miskinliği gideren. 
Meehûl elektrikçisi, aktâr-ı fikretin 
Yüklen getir ne varsa biraz meskenet-figen 
Bir parça ruhu, benliği, idrâki besleyen 

Tevfik Fikret 

meşkûk: (d 3 Sd_o) Ar. Damgası vurulmuş, sik- 
keli, para hâline getirilmiş. 

Zatın etme zer-i kalbimi meşkûk değildir 
Tuğrâ-zededir sikkesi meşkûk değildir-Nâbı 
meskûn: (j 3 SC_o) Ar. Sükûn’dan; içinde otu- 
rulmuş, yurt edinilmiş yer. 

Ol zekî tab c ki dîvâtı-ı hilâfet hükmün 
Rub ‘-ı meskûna onun dikkati icrâ çy/rr-Fuzûlî 


Kodular adını rub‘-ı meskûn 

Onu taksim edip erbâb-l fiinûn- Enderunlu Fazıl 

Fikr etmeli kim Cenâb-ı Bi-çûn 

Ettikde beşerle arzı meskûn -Lâ 

meslah: (^L~o) Ar. Selh’ten; salh-hâne, kanara, 

hayvan kesilen yer. 

Aldıkları her nahiye bir meslaha döndü 
Kaldıkları her beldede bir âile söndü-MuûYım Naci 
meslek: (alL_o) Ar. Sülûk’ten; 1. Sülük edilen 
yer, yol; gidiş. 2. Geçim için tutulan yol. 3. Sis¬ 
tem. c. mesâlik. 

Felah bulmadı râh-ı talebde benlik eden 
Sana sen oldun o meslekte râh-zeıılik eden-Lâ 
meslek-i âbâ: Babalar mesleği. 

Usûl-ı i‘tika:d u i‘tiyâd ü resm ü âdette 
Bütün ebııâ-yı âlem meslek-i âbâya tâbirdir 

Yenişehirli Avni 

meslek-i Âşık Ömer: Âşık Ömer’in mes¬ 
leği. 

iktifa eylediler meslek-i Âşık Ömer’e 
Aşk ü şevk ile tıiee kafiye-cûya-yı sühaıı 

Sünbülzade Vehbi 

meslek-i elıl-i hn-ed: Akıl sahibinin mesleği 
Kays-ı melâmet-güzîn râh-ııümûndur bana 
Meslek-i ehl-i hıred râh-ı cünûndur bana 

Şeyhülislam Yahya 
meslûb: ( V3 J-~_o) Ar. Selb’ten, selbolmuş, so¬ 
yulmuş, alınmış. 

Derhem olursa kâkül-i canan aceb değil 
Olur tekellüfât çü meslûb şeb-be-şeb- Nâbi 

meslûb-ı recâ: Yalvarmadan soyulmuş, yal¬ 
varmayan. 

Biz fakiriz yine meslûb-ı recâyız amma 
Gönlümüz sâfuganî ehl-i tama‘daıı değiliz 

Âdile Sultan 

meslûk: (dl 3 L~o) Ar. Siilûk’tan; yola girilen, gi¬ 
dilen, varılan. 

Mahsûs değil resm-i cefâ yâre ezelden 
Ayîıı-i vefa vâdî-i meslûk değildir-Nab'ı 

Sürmeğe vâdî-i meslûke kümeyt-i kalemi 
Ar eder ârif ü sâhib-dil ü sencîde kelâm -Nâbi 
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meslûl: (J 3 l__o)Ar. Sell’den; 1. Kınından çıka¬ 
rılmış kılınç. 2. Din uğruna nefsini feda eden 
kahraman. 3. Verem. 

Tîğ-ı terhîd idi ebrû-yı Resul 
Görünürdü iki seyf-i meslûl- Hakanı 

Devr-i Sultân Selîm’i yazmak için 

Seyf-i meslûl kıldı hâmesini 

Halk Tahyâ Kemâl’e rahmet okur 

Gûş ederken Selim-nâmesini-Yahya Kemal 

mesmû‘: Ar. “Sem”den, duyulmuş, 

işitilmiş. 

Olalı dehr ne mesmû c vü ne manzûr oldu 
Cilve-i şâhid-kâm olduğu ber-vefk-i merâm-Nâbi 

Bir dağdağa-i mihneti tertibe sebebtir 
Mesmû‘ değil bî-garezâtıa tıiam-ı çerh- Nâbi 
mesmûm: Ar. 1. Ağulu, zehirli şey. 

2. Zehirlenmiş, ağıllanmış. 

Mesnûn acı bir zehr ile mesmûm... Nihayet 
Bir gül koparıp koklamadan toprağa düşmek 

Tevfik Fikret 

Gâh eder bir tıeşter-i mesmûm merhemden zuhûr 
Gâh eyler nûş-ı dârû kâse-i semden zuhûr 

Ziya. Paşa 

Bu ra‘şe.. retıg-i şeb-âlûd-ı zülf-i mağmûmum 
Bu dişlerimde gülen kanlı rûh-ı mesmûmum 

Ahmet Hâşim 

* mesmûmen: Zehirlenmiş olarak. 
Mesmûmen etti zât-ı Haşatı Adtı’e intikad 
Mazlûmen oldu şâh-ı şehîdâtı biiride-ser-Ziya Paşa 
mesned: (ju~~o) Ar. 1. Üzerine dayanılan, is¬ 
tinat olunan şey; yaşanılan. 2. Derece, rütbe, 
mansıp. 

Şehriyâr-ı âsümân-mesned ki olmuş tâ ezel 
Secde-gâh-ı tâc-dârâtı-ı cihan hâk-i deri- Nefî 

Âstân-ı şâha mesııedsiz Behiştî çâre yok 
Terbiy etsiz tıfl azm etmez saâdettetı yana -Behiştî 
mesned-i dîı-în: Eski rütbe. 

Aceb hâlet verir inşâna el-hakk mesned-i dirin 
Gelip yâda geçen ferhunde-demler eski âlemler 

Nedim 


mesned-i fetva: Fetva derecesi. 

Hırka-i beyzâ rücûd-ı derletile kâm-bîn 
Mesned-i fetrâ beka-yı rif‘atile kâm-rân-Lâ 

mesned-i hurşîd: Güneşin bulunduğu yer. 
Mesned-i hurşîde vermez kütıc-i târikingedâ 
Göz yuman seyr-i cihandan mihr-i rahşâtı istemez 

Hayali Bey 

mesned-i izzet: İzzet derecesi. 

Vâkıf olmaz bârgâh-ı âlemin tertibine 
Blimeyen saffı tıiâli mesned-i izzet gibi 

Ebussuud (Şeyhülislam.. .El-İmâdî) 
Milyonla çalan mesned-i izzette ser-efrâz 
Birkaç kuruşu mürtekibin cây-ı kürektir- Ziya Paşa 
mesned-i vâlâ: Yüce mevki. 

Milyonla çalan mesned-i vâlâda ser-efrâz 
Birkaç kuruşu mürtekibin câyı kürektir- Ziya Paşa 
* mesned-ârâ: Mesnede süs veren, 
mesned-ârâ-yı vezâret: Vezirlik derecesini 
süsleyen. 

Mestıed-ârâ-yı vezâret ki cenabın tevfik 
Kadr ile sadr-ı felek-pâye-i dîvân eyler- Çevri 
mesnevi: (^ELo) Ar. l.ed. Her beyti kendi ara¬ 
sında kafiyeli uzun manzum hikâye. 2. Mevlana 
Celaleddin Rumi’nin Farsça yazılmış meşhur 
eseri. 

Mesnevi amma ki her beyti cihâtı-ı marifet 
Zerresiyle âftâbınm berâberpertevi-NeS\ 

mesnevî-i ma‘nevî-i Mevlevi: Mevlevi’nin 
manevi mesnevisi. 

Mesnevî-i ma‘nevî-i Mevlevi midir, yâhûd 
Alem-i i c cazdan bir âyet-i uzmâ mıdır 

Yenişehirli Avni 

mesnûn: Ar. Sünneften; 1. (bıçak, çakı) 

Bilenmiş. 2. Yıllanmış şey. 3. Sünnet olan şey. 
Mesnûn acı bir zehr ile mesmûm... Nihâyet 
Bir gül koparıp koklamadan toprağa düşmek 

Tevfik Fikret 

mesrur, mesrûre: ( j3j _o) Ar. Sürûr’dan; 1. Se¬ 

vinmiş. 2. Meramına ermiş, memnun. 

Avn-i Cenâb-ı Hakk ile düşman olup hâr u zelil 
Feth ileşehin-şâhımız mesrâr ede Rabb-i mecîd 

Nedim 
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Zâhidâ gel aşka yâr ol maksûdun mesrur ise 
Aşk elinden terbe-kâr ol menzilin rnaksûr ise 

Ümmî Sinan 

Oh! Bak şimdi, pâyânsız 

Bir meserretle işte mesrurum Tevil k Fikret 

Felek şâd ü melek şâd ü cihan mesrur u şâdândır 
Bugün îd-i cülûs-ı Hazret-i Abdülazîz Han’dır 

Ziya Paşa (1289) 

mess: Ar. El ile dokunma veya yoklama. 

Edip ona aklımca bâzı ilâç 

Etibbâya messetmedi ihtiyâç- Keçecizade İzzet Molla 

mest: (o~~») Far. Kendinden geçmiş; sarhoş, c. 

mestân. 

Mest eyler âdemîleri elbette hamr-ı mert 
Eder kim gelir cihâna çeker sonra câm-ı fevt-Bâkı 

Vâiz ne bilir mertebe-i pîr-i mugâm 
Tâ olmayacak cür‘agibi hâk-i reh mest- Nailî 

Tıkılmaz dil pey-der-pey çekerken câm-ı âzân 
Bu bezmitı bâde-tıûşu mest olur amrnâ harâb olmaz 
Şeyhülislam Bahayi (... Mehmet) 

Sen ne câmm mestisin ayâ kimin hayrânısm 
Edendin aldırdın gönül ne_oldun ne hâl olmuş sana 

Nedim 

mest-i aşk: Aşk sarhoşu. 

İçir vahdet meyin kansın yolunda mest-i aşk olsun 
Firakıyla yeter yandı çeh-i sûzânda eğlenmez 

Âdile Sultan 

mest-i ayyâr: Hileci sarhoş. 

Gönül gözü hayâlinde olamaz fitneden hâli 
Çü uydu mest-i ayyâra ko çeksin şûr ugavgâyı 

Şeyhi 

mest-i bed-hû: Kötü huylu sarhoş. 

Yaralar urdu gözü hoş eyledi ey hasta dil 
Sana kim dedi ki rar ol mest-i bed-hûdatı yana 

Zâti 

mest-i bî-bâk: Çekinmeyen sarhoşluk. 

Ben ol riııdem ki oldum deyr-i ışkın mest-i bî-bâki 
Görünür köhne hırkamdan ser-â-ser sinemin çâki 

Behiştî 


mest-i bî-mecâl: Güçsüz sarhoş. 

Serdiğim câm-ı meye hâcet nedir la c l-i lebin 
Bir şeker handeyle mest-i bî-mecâl eyler beni- Nedim 
mest-i bî-riyâ: Riyasız sarhoş. 

Çü devr-i lâledir ihlâs ile kadeh tutalım 
Niteki nergis olur mest-i bî-riyâ olalım-Şe yhi 

mest-i câm-ı aşk: Aşk kadehinin şarhoş- 
luğu. 

Mest-i câm-ı aşkınız Esrâr-veş ey pîr-i mey 
Baş açıp geldik sana ikrâra bir ben bir habâb 

Esrar Dede 

mest-i câm-ı gaflet: Gaflet kadehinin sar¬ 
hoşluğu. 

Alem-i rü’yâdagibi eyleriz dünyâyı seyr 
Mest-i câm-ı gaflet etmiştir bu köhne deyr- Behiştî 
mest-i câvidân: Ebedi sarhoşluk. 

Ellerindeyeşim-i ahdar la‘l-i ahmerden kadeh 
Her kim içer ol kadehdetı mest-i cârîdâtıdur 

Cem Sultan 

mest-i dünyâ: Dünya sarhoşluğu. 

Mest-i dünyâ gaflet uykusundan uyanmak mı rar 
Değme derdile olur mu hâbtan bîzâr mest- Behiştî 
mest-i elest: Elest gününün sarhoşu. (Al¬ 
lah’ın kullarına “Ben sizin Rabbiniz değil mi¬ 
yim?” dediği gün. 

Sanman bizi kim şîre-i engûr ile mestiz 

Biz ehl-i harâbâttanız mest-i elestiz- Bağdadı Ruhi 

Sanman ki hemân la c l-i mey-gûtı ile mestem ben 
Hem onunla mestem hem mest-i elestem ben 

Behiştî 

mest-i gam: Gam sarhoşu. 

Dil mest-i gam bir âşık-ı hâııe-harâbdır 
Laht-ı ciğer onagül-işem‘-i şarâbtır- Esrar Dede 
mest-i gurur: Gurur sarhoşu. 

Neş’e-i devletle n’olsunfahrin ey mest-i gurur 
Sen misin bâdi bu bezm-i âlemin îcAdına'! 

Namık Kemal 

mest-i hâb: Uyku sarhoşluğu. 

Gâhice ki pek harâb olurdu 
Derlerdi ki mest-i hâb olurdu-Şeyh Galip 
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mest-i hâb-ı nâz: Naz uykusunun sarhoşu. 
Mest-i hâb-ı nâz ol cem‘ et dil-i sad-pâremi 
Kim onun her paresi bir tıevk-i müjgânındadır 

Fuzulî 

mest-i harâb: Yıkık sarhoş, salına salına yü¬ 
rüyen sarhoş. 

Dünyâ şarâbı ile olmaz Hayâli böyle 
Hum-hâtıe-i ezelden mest-i harâba benzer 

Hayali Bey 

mest-i harâb-ı mey-kede: Meyhaneyi yıkı- 
lasıya kadar götüren sarhoş. 

Mahmûr-ı bezm-i aşka şikeste kadeh yeter 
Mest-i harâb-ı mey-kede câm-ı Cem istemez 

Leskofçalı Galip 

mest-i işve: İşve sarhoşu. 

O mest-i işveyi der-hâb edip bahâtıe ile 
Hele murâdma erdin gönül fesâne z'/c-Nedim 
mest-i mağrur: Gurur sarhoşluğu. 

Çok da mağrur olma kim mey-hâtıe-i ikbâlde 
Biz hezârâtı mest-i mağrurun humârın görmüşüz 

Nâbi 

mest-i medhûş-ı temâşâ-yı leb-i handan: 

Gülen dudağı seyretmekten dehşete düşmüş 
şarhoş. 

Sen gülersin gül gibi ben bülbül-i nâlânınam 
Mest-i medhûş-ı tenıâşâ-yı leb-i handâmnam 

Nedim 

mest-i mey-i aşk: Aşk şarabının sarhoşu 

Yazanlarpeykerim destimde birpeynıâneyazmışlar 
Görüp mest-i mey-i aşk olduğum mest-âneyazmışlar 

Nefî 

mest-i mey-i bî-reng: Renksiz şarabın sar¬ 
hoşluğu. 

Mest-i mey-i bî-reng siyeh-mest-igam olmaz 
Peymâne-i hurşîd siyeh-kâr değildir- Esrar Dede 
mest-i mey-i mey-gede-i âlem-i cân: Can 
âlemi meyhanesi şarabının sarhoşu 
Biz mest-i mey-i mey-gede-i âlem-i canız 
Ser-halka-i cemHyyet-ipeynıâne-keşânız 

Bağdatlı Ruhi 


mest-i mey-i nahvet: Gurur şarabının sar¬ 
hoşu. 

Geh hatıcer-i tegâfül ügeh nîze-i itâb 
Ol mest-i nâz mest-i mey-i nahvet olmasın 

Nedim-i Kadim 

mest-i muhabbet: Muhabbet sarhoşluğu. 

Mest-i muhabbettegirânî-i ser olmaz 
Pîşânî-i dil hak ile mûtıis değildir- Nailî 
mest-i müdâm: Devamlı sarhoşluk. 

Kimi mey-hânede şarâb-âşâm 
Kimi hûtı-ı ciğerle mest-i müdâm 

Keçecizade İzzet Molla 
mest-i nâz: Naz sarhoşu. 

Geh hatıcer-i tegâfül ügeh nîze-i itâb 
Ol mest-i nâz mest-i mey-i nahvet olmasın 

Nedim-i Kadim 

Mest-i nâzını kim büyüttü böyle bî-pervâ seni 
Kim yetiştirdi bugûtıe servdetı bâlâ ««z-Nedim 

mest-i rüsvâ-yı mahabbet: Aşk perişanlı¬ 
ğının sarhoşluğu. 

Mest-i rüsvâ-yı mahabbet olmadır kârım benim 
Hem yine şâyestedir ta c ıı-ı herne millet bana 

Esrar Dede 

mest-i sebû-yı mey-be-dûş: Şarabı omu¬ 
zunda testi sarhoşu. 

Hod-be-hod mümkitı midir kesb-i vukûf-ı sırr-ı cam 
Çok zemâıı mest-i sebû-yı mey-be-dûş olmak gerek 

Esrar Dede 

mest-i şarâb-ı nâb: Katkısız şarap sarhoşu. 
Kâm-bîn oldum görünce bâde-i la‘l-i lebin 
Dürr-i detıdâtı gören mest-i şarâb-ı nâb olur 

Rızayi 

mest-i temâşâ: Seyretmekten sarhoş olmuş 
olanın hâli. 

Biziz o mest-i temâşâ ki la‘l-i sâkîdetı 
Gönülde tıeş’e-i sahbâ sebû sebû fzzzc-Nâilî 
* mest-âne: Sarhoşçasına, sarhoşça. 

Dil-ber esîr-i bâde olursa aceb midir 
Mest-âne bûse-dâde olursa aceb midir- Nâbi 

Zâil oldu leb-i alinde olan reııg-i şarâb 
Kalmadı gamzesinin kudreti mest-âneliğe-Nibı 
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Dil-i çeşm-âşiııâ sârnân ile bî-gâııe olmaz mı 
Hemîşe mest ile ülfet eden mest-âne olmaz mı-Vtc- 
dî 

mest-âne-i aşk: Sarhoşça aşk. 

Sanaldan sâkî-i mihnet bana peymâtıe-i aşkın 
Benim ol rıız u şeb medhûş olan mest-âne-i aşkın 

Şeyhülislam Yahya 

* mesti: Sarhoşluk. 

Sen ne camın mestisin âyâ kimin hayranısın 
Kendin aldırdın gönül ne_oldun ne hâl olmuş sana 

Nedim 

** mestân: Mest’ler, sarhoşlar. 

Nûş-i cam eyler gönül cemHyyet-i hatır bulur 
Târumâr eyler yine ol gözleri mestân gelir-Bâkı 
mestân-ı cihan: Dünyanın sarhoşları. 
Dâirnâ hurrem üferhutıde ola devrinde 
Subhu mestâtı-ı cihâtı şâmıgaribân-ı felek-Nefi 
mestur, mesture: ( j3 :u~o) Ar. Satr’dan; 1. Ör¬ 
tülü, kapalı, perdeli. 2. Namuslu, baş örtüsüz 
gezmeyen kadın. 

Bize sajfü’n-niâl meclisinde yer bulunmazsa 
Varıp ser-defter-i hicrâtıa mestur olmamız yeğdir 

Nâbi 

Biz ol âbdâlâtı-ı aşkız âlern-i ma‘nîde kim 
Şehper-i Cibril ile mestur olur üryanımız 

Leskofçalı Galip 

Açılıp ummadığın mesture 

Keşfi avretle olur meşhûre- Sünbülzade Vehbi 

Sûret-i âdemde olmuş idi mestur sırr-ı Hak 
Hubb-ı zâtı koptu Hak’tan mürtefi‘ ola hafâ- Gaybî 

* mesture: Örtülü, kapalı. 

Açılıp ummadığın mesture 

Keşfi avretle olur meşhûre- Sünbülzade Vehbi 

Bülbülün şevkine ağzı sulanır ezhârm 
Gonca mestûrelik eylerse de istiğnâdır-Lâ. 

mes‘ûd, nıeshıde: (r ;J ,_ ,) Ar. Sa‘d’ten; saadet- 

li, bahtlı, bahtiyar, kutlu. 

Mesîîda tıazîre-i mün‘adimdir 
Eş‘ârı cevâmiü’l-kelîmdir-TÂya Paşa 


A‘nıâk-ı târ-ı leyle birer kimsesiz çocuk 
Vaz‘-ı mükedderiyle bakar hep sitâreler; 

Öksüz kalan ufiık 

Süslense bir hilâl ile, mes‘ûd olur.gülerAevfik Fikret 
mes‘ûd-ı düşmen: Düşmanın talihlisi. 

İkisi birdir muazzeb eylemekte âdemi 
Tâli c -i mes‘ûd-ı düşmen kevkeb-i metıkûb-ı dost 

Sabit 

mes’ûl: (Ar. Suâl’deıı; 1. Sorulan. 2. İs¬ 
tenilen. 3. Sorumlu. 

Nice bir hizmet-i mahlûk ile nıahzûl olalım 
Sâil-i Hak olalım tıâil-i mes’ûl olalım 

Mütercim Asım 

Hak kazanmak da‘vî-i tezvir ile erlik değil 
Er odurkim kendi vicdanında mes’ûl olmasın -Lâ 

meşâcir: bk. meşcer. 

meşâil: (JsLi-o) bk. meşale, 
meşâir: (Ar. Meş‘ar’lar, 1. Hacı olmadan 
önce durulması gereken önemli yerler. 2. Has¬ 
seler, duyular. 

Bilsem gönül ne zevk alacaksın visâldetı 
Hasretle etti zaf terettüb meşâHre- Nâbi 
meşakkat: ıci-^ı Ar. Zahmet, sıkıntı, güçlük, 
zorluk. 

Beyimde dönüp neyler ola başımız üzre 
Halkın bu felek dediği dolâb-ı meşakkat 

Bağdatlı Ruhi 

Her meşakkat kim görürsün itıd-i Hak’tandır tıüzûl 
Kahr u lutfuıı illetidir tutma sen dilde melal 

Ümmî Sinan 

meş‘al, meş‘ale: (üj__o) Ar. Şude’den; 1. Lam¬ 
ba, kandil. 2. Ucunda alev yanan sopa. c. me¬ 
şâil. 

Geceler deyr-i zebercedde yanan meş‘alleri 
Eyledikçe subh-dem bî-pertev ü bî-fergüneş 

Lamiî Çelebi 

Gam meşgalesidir bu sevinmek olmaz 

Can vermek olur da dönmek olmaz-Şe yh Galip 

Topraklaşan ellerde birer meş c ale yansın 
Kim derdi şu milyonla adam birden uyansın 

Midhat Cemal Kuntay 
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meş‘al-i âsâ: Gurur meşalesi. 

Nice ma‘nâlan var raks-ârer 
Meş‘al-i âsâ döker esmâ‘a şerer-Nâbı 
meş‘al-i gül: Gülün saçtığı ışık. 

Meş‘al-i gül şevkine seyr edegör şeb-tâ-seher 
Geceyi fark etmek olmaz şimdi Tahyâ rûzdatı 

Şeyhülislam Yahya 
meş‘al-i îmân: İman meşalesi. 

Hudûd-ı aklı aşan ma‘nevî seferlerde 
Yegâne meş‘al-i îmân olur gönül gönüle 

Yahya Kemal 

meş‘al-i kamer: Ayın meşalesi. 

Hayli kevâkib içreyanıp meş‘al-1 kamer 
Sahn-ı semâda rûşen idi râh-ı keh-keşân-Bâkı 
meş‘al-i kudret: Kudret meşalesi. 

Zemin-i bisât-ı kadr-i çarh hayme-i azamet 
Nücûm-ı sâbit ü seyyâre meş‘al-i kudret- Nâbi 
meş‘al-i zer: Altın meşale. 

Sâkî vü meş c ale-dânn oluban elde tutar 
Kadeh-i sim semen meş‘al-i zer nergis- Nizami 
* meş‘ale: Meşale. 
meş‘ale-i dil: Gönül meşalesi. 

Tutuşur meş‘ale-i dille merâyâ-yı huzûz 
Hüsn ü aşk ortada bin mâh bin ahterle döner 

Yahya Kemal 

meş‘ale-i kârbân: Kervan meşalesi. 

Hac yollarında meş‘ale-i kârbân gibi 
Erbâb-ı aşk içinde nümâyânsın ey gönül- Nedim 
meş‘ale-i rûşen: Parlak meşale. 

Şem*olmaz isem bezmitıe bu sûz ile bâri 
Der-gâhıtıa bir meş‘ale-i rûşetıin olsam- Nedim 
meş‘ale-i subh-gâh: Sabah vaktinin meşa¬ 
lesi. 

Deycûr-ı hicri matla‘-ı sürür eder 
Ah-ı denhıu meş‘ale-i subh-gâh eden 

İbnü’l-Naccar (Tüccarzade) 
meş‘ale-i şu‘le-dâr: Parlak meşale. 

Sûr-ı arûs kim ola mâtern neticesi 
Piifşem‘-i bezme meş‘ale-işu‘le-dâreyuf-Şeyh Galip 
meş‘ale-i zer: Altın meşale. 

Sâkî vü meş‘ale-dârm oluban elde tutar 
Kadeh-i sim semen meş‘ale-i zer nergis- Nizami 


* meş‘ale-dâr: Meşale tutan. 

Sâkî vü meş‘ale-dânn oluban elde tutar 
Kadeh-i sim semen meş‘ale-i zer nergis-Nvzarai 

* meş‘ale-efrûz: Meş’ale ışığı saçan. 

Olsa aceb mi meş c ale-efrûz tıâle-i dil 
Ktîy-ı habîbe râh-tıümâmız budur bizim 

Seyyit Vehbi 

meş‘al-efrûz-ı harîm-i ismet: Namus oca¬ 
ğının meşale ışığını saçan. 

TaTatitı meş‘ale-efrûz -1 harîm-i ismet 
Nigehin bezm-i tegâfiilde tıedîm-i ismet -Nailî 
** meşâil: Meş’ale’ler, aydınlatma araçları. 
Nıîr-ı harem şühûdutıa tıâ-müsâid olan 
Vakfeylesin dimağını dûd-ı meşâile-Vlâbi 

meşâil-i mâtem-penâh: Matemin sığınağı¬ 
nın meşaleleri. 

Al kanlı bir kefenle donat hayme-gâhmı 
Canlarla yak meşâil-i mâtem-penâhını 

Mehmet Akif 

meşâmm, meşâm: (fLt-o) Ar. Şemm’den; bu¬ 
run, burun içinde koku alan yer. 

Itr-ı hüb ile pür olurdu meşâmm 
Bûy-ı müşg idiyâhûd atıber-i hâm- Hakanı 

Sahrâ-yı Çîn’i neyleyim bû 

Mey-hâtıedir meşâmmmıza hâk-i tîb olan- Behiştî 

Meşam oldu muattar bûy-ı zülf-i dil-rübâ ile 
Bu gün bir ötnr uğurladık yine bâd-ı sabâ ile 

Cinânî 

Meşâmı ruha emel lezzetinde tıeşr ediyor 
Tetı-i rakîki bahâmı esîr-i nükhetiniTevûk Fikret 
meşâm-ı âlem: Alemin burnu. 

Meşâm-ı âlemi kıldı muattar 
Seher yeli saçın akditı çözelden- Hamdullah Hamdi 
meşâmm-ı bülbül-i şeydâ: Çılgın bülbü¬ 
lün burnu. 

Dimağım almıştır tıükhet-i hûbıyla sahbânıtı 
Meşâmm-ı bülbül-işeydâya bûyu verd-i ra c tıânın 

Şeyhülislam Yahya 
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meşâmm-ı cân: Gönül burnu. 

Hâk-i der-gâhı kokusundan muattarsın yine 
Ey meşâmm-ı cân bu gün benzer ki attârnı gelir 

Ahmet Paşa 

meşâmm-ı iffet: İffet kokusu. 

Bûy-ı aşk-ı safımı duysun meşâmm-ı iffetin 
Kokla ey gül-bün! Menekşem yadigâr olsun sana 

Tâhirü’l-Mevlevi 

meşâmm-ı safâ: Temiz burun. 

Meftûn-ı zülf-i dil-ber olursan gönül gibi 
Her dem gelir meşâm-ı safâya nesîm-i aşk 

Esrar Dede 

meşâmm-ı ümîd: Ümit burnu. 

Şemîm-i lutfuııa âmâdedir meşâm-ı ümîd 

Negûtıe cünbüşü var rüzgârdan ne haber- Nâbi 

meşârık: (jjli-o) bk. maşrık. 

meşcer, meşcere, meşcire: Ar. Şe- 

cer’den; ağaçı çok olan yer, ağaçlık, c. meşâcir. 

Aks-i tekbîr ile dolmuş dereler 

Secde eyledi buna meşcereler-AbAiAhsk Hâmit 

Hüznüyle susan meşcerlerden gam-ı Eylül 
Bir gölge yayarken, onu bir savt-ı tegâfül 

Ahmet Hâşim 

meşcer-i şuTe-bâr: Parlak ağaç, ışık saçan 
ağaç. 

Gül-zân feyz-i tıâmiye eııcüm-i nazîr edip 
Döndü nihâi ile meşcer-işuHe-bâragül -Nailî 
** meşâcir: Meşcere’ler, ağaçlıklar, 
meşâcir-i pür-şâm: Akşamla dolu ağaç¬ 
lıklar. 

Susar meşâcir-i pür-şâm içinde bülbül-i âb 
Sular senıâ-yı hayâlâtı eyler istîâb- Ahmet Hâşim 
meşgale: (aJjL-l») Ar. Şugl’dan; iş, güç, uğraşı. 

c. meşâgıl. 

meşgale-i dehr-i bî-direng: Kararsız dün¬ 
yanın işi. 

Ey pây-betıd-i dâm-geh-i kayd-ı nâm ü tıetıg 
Tâ-key hevâ-yı meşgale-i dehr-i bî-direng-Bakı 


* meşgul, meşgule: 1. Bir işle uğraşan, iş 
görmekte olan. 2. İşgal edilmiş, doldurulmuş, 
tutulmuş. 3. Dalgın, tutuk. 

Bir zemâtı nahvle de oldu meşgul 
Bilecek mertebe fâil mef c ûl-Sünbülznde Vehbi 

Gönül esbâb-ı dünyâya mübâşir ol ko dünyâyı 
Sakıtı bâzîçeye meşgul iken çok mâh u sâl oynar 

Behiştî 

Şevk-i cennetle hayâlim meşgul 
Yüreğim harfi cehennemle melük Tevfik Fikret 
meşgûl-i dünyâ: Dünya meşguliyeti. 

Kâfiri meşgûl-i dünyâ zâlndi ukbâ-pesetıd 
Aşıkı berhem-zeıı-i dünyâ rü ukbâ eyledin 

Yenişehirli Avni 

meşgûl-i hurd ü miird: Ufak tefek şeylerin 
meşguliyeti. 

Simât-ı haşmetinde âsmâtı meşgûl-i hurd ü mürd 
Erem gül-şen-serây-i devletinde düzd-i berg ü sâz 

Nedim 

meşgûl-i menâhî: Yasak edilen şeylerle 
meşgul olma. 

Ey Fuzulî eyle tâat-i riyâyî terkini 
Tevbe kıl miıı-ba‘d meşgûl-i menâhî olmagıl-FvzM 
meşgûf: Ar. Şağaftan; âşık, mecnun, 

birini aşırı derecede seven. 

meşgûf-ı hasret: Hasret âşığı. 

Görünse çeşitline bir düşman, âh yâ Rabbî 
Bu ârzû onu meşgûf-ı hasret ettikçe- Tevfik Fikret 
meşgûl, meşgûle: ( bk. meşgale, 

meşhed: Ar. Şehâdet’den; 1. Birinin 

şehit düştüğü yer. 2. İran’da ziyaretgâh olan 
şehir, c. meşâhid. 

Zihî meşhed zihî rnerkad zihî ma‘bed zihî rnaksad 
Maka:m-ı Hızr u İlyâs u makarr-ı evliyâdır bu 

Yahya Bey (Taşhcah...) 
Meşhedimdeıı şevk-i kûyuııla revâııdır kan henüz 
Görmedi fiğin benim Ka‘be’mde bir kurbân henüz 

Yenişehirli Avni 

Meşhedim cennet olursâye-i şemşîrinde 
Zevk-ı zahmin ki verir ııeş’e-i câvid bana 

Namık Kemal 
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meşhûd: Ar. Şühûd’dan, gözle görül¬ 

müş, görülen, c. meşhûdât. 

Ta leb-ipeymâtıeya bûs-ı leb-i câtıânedir 
Şâm-ı hicran âşıka meşhûd olan rü’yâ budur-Nâbı 

Ne aşk bâis-i hestî-i âferide-igayb 
Ne aşk illeti îcâd-ı âlern-i meşhûd-Sü mi 

Cibillidir taharrî-i hakikat hırsı âdemde 
Onun mahsûlüdür meşhûd olan âsâr âlemde 

Mehmet Akif 

** meşhûdât: Görülenler. 

Ona mübhem,garîb meşhûdât 
Bilemez var mı, yok mu şimdi hayât 

Kemalzade Ekrem Bey 
meşhûn: Ar. Şahn’dan; doldurulmuş, 

dolu, memlu. 

La’b ü lehr ile çü dünyâ meşhûn 

İstemez âkil olan gayri oyMM-Sünbülzade Vehbi 

Her zaviye feyz-i Hak’la meşhûn 
Pür-nûr-l Hudâ denhı ü bîrıhı -Ahmet Hâşim 

Piir-zemzeme bir cevf-i ziyâ-dâr ile meşhûn 
Geçsin ebedî günlerimiz fâhir ü gülgûnTevBk Fik¬ 
ret 

meşhûn-ı sefalet: Sefalet dolu. 

Bulutlar pâre pâre, lime lime gökte gam-küster 
Çökük, pejmürde, meşhûtı-ı sefâletyerde makberler 
Kemalzade Ekrem Bey 
meşhur, meşhûre: (Ar. Şöhretken; şöh¬ 
retli, namlı, ün salmış, ün kazanmış, c. meşhû- 
rât, meşâhîr. 

Astânmda tıigângörmesem ye’s etmezem 
Bu mesel nıeşhûrdur kim çıkmadık câtıda ümîd 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
Meşhûr meseldir bunu hod sen de bilirsin 
Ez-bâd-ı hevâ âmed ü ber-bâd-ı hevâ reji- Nefî 

Kirpikleri uzundur yârin hayâle sığmaz 
Meşhûr bir meseldir “Mızrak çuvala sığmaz” 

Elavâyî 


meşhûr-ı cihan: Cihanın meşhuru. 

Dil vermegarn-ı aşka ki aşk âfet-i câtıdır 
Aşk âfet-i câtı olduğu meşhûr-ı cihândır-buziûı 
meşhûr-ı enam: Halkın meşhuru. 

Hurşîd-sıfatfeyz ile meşhûr-ı etıâm ol 
Zerrât-ı dil-i halka ziyâ-pâş-ı merâm ol 

Mehmet Refet 

meşihat: Ar. Şeyh’ten; 1. Şeyhlik. 2. Şey¬ 

hülislam makamı. 

ahâtı durdukça dursun câh-ı vâlâ-yı meşîhatte 
Ola pîrâye hasnıı şüfre-i tîğ ü siııâıı üzre- Ziya Paşa 
meşime, meşîm: Ar. Son; döl yatağı. 

meşîm-i şeb: Gecenin sonu. 

Bir yolcunun kudûmu idi orda muııtazar 
Gün doğmadan meşîm-i şebteıı neler doğar 

Tevfik Fikret 

Felektir ol ki dahi gelmeden bu eşbâha 

Verir meşimede tıfl-ı cenine rûhugıdâ- Ziya Paşa 

Ufuklarında sönük bir ziyâ, cılız bir ümîd 
Belirmesiyle, bakarsa, deminki baykuşlar 
Meşimesinde fezânm o nûru boğmuşlar 

Mehmet Akif 

meşîme-i şeb: Gecenin sonu, döl yatağı. 
Abisteıı-i safâ vü kederdir ley âl hep 
Gün doğmadan meşîme-i şebdeıı neler doğar 
Rahmi (Tersane Kâtibi Vak’anüvis Kırımlı Mustafa ...) 

meşîme-i takdir: Takdirin sonu. 

Sezâ ki eyleye iiftâde bîm-i adlinden 
Muâmilân-ı fesâdı meşîme-i takdir- Beliğ 
meşiyyet: (cüJlo) Ar. 1. İrade. 2. İstek, dilek. 
3. Yürüyüş, yürütme. 

Adem esîr-i dest-i meşiyyet değil midir 
Alem zebûn-ı peııçe-i kudret değil midir -Nâbi 

Şuııûât-ı cihan vâ-beste-i hükrn-i meşiyyetdir 
Abesdir dest-igerdûıı-ı sitenı-bünyâddan feryâd 

Ziya Paşa 

Meşiyyetin sana zulüm etmek ihtimâli mi var? 
“Çalış” dedikçe şeriat çalışmadan, durdun 
Onun hesâbıtıa bir çok hurafe uydurdun 

Mehmet Akif 
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Fakat unutma ki yol intizâm-ı meşiyyetle 

Yakınlaşır, kısalır- Tevfik Fikret 

meşk: (gz~°) Ar. 1. Yazı örneği. 2. Alıştırma 

çalışması. 

Dem-â-dem kilk-i rnüjgân ile tıjl-ı merdüm-i çeşmim 
Hat-ı serdâ-yı hâlin meşk eder lerh-i hayâl üzre 

Fuzulî 

Meşk eyledi pervane vü şem‘ü gül-i sad-berg 
Yanmayı, yakılmayı, yaka yırtmayı benden 

Kâzım Paşa 

meşk-i cünûn: Delilik dersi. 

Her sehî-kad cilvesi bir seyl-i tûfâıı-ı belâ 
Her hilâl-ebrû kaşı bir ser-hat-ı meşk-ı cünûn 

Fuzulî 

meşk-i lerziş: Titreme dersi. 

Giriftâr olmasın keştî-i dil ol şûh-ı rakkaısa 
Ki meşk-i lerziş eyler mevcgirdâb-ı sürrîninden 

Nâbi 

meşk-i nâz-ı yâr: Yârin naz dersi. 

Gayre sarf etmededir zevk-ı zemân-ı hattını 
Meşk-i ııâz-ıyâre sinem tahta-i talîm iken- Nâbi 

meşk-i şi‘r: Şiir dersi. 

Ne mümkün pey-rev olmak Nâbî-i üstâda ey Sâmî 
Sevâd-ı ııâ-becâdır meşk-işi‘ri kilk-i etfâlin-Szmi 

meşkûk: (d 3 SU-o) Ar. Şekk’tan; şekkolunmuş, 
şüpheli. 

Zamı etme zer-i kalbimi meşkûk değildir 
Tuğrâ-zededir sikkesi meşkûk değildir-Nâbi 

meşkûr: ( j3 SLl*) Ar. Ştikr’den; şükre, teşekkü¬ 
re değer, makbul, beğenilmiş, övülmüş; mem- 
duh. 

Ola zî-beııde-i âgûş ü kabûl-i Mevlâ 
Dîn ü dünyâya mülûk-âııe bu sa c yi meşkûr 

Enderunlu Fazıl 

Aşk değil mi asl-ı ebrâr u mukarrebgayrı nâs 
Külli şey’ hep tâkatmca Hâlik’a meşkûr ise 

Ümmî Sinan 

Silin bulutlan, silkin zilâl-i ehvâli 

Ziyâ içinde koşun bir halâs-ı meşkûreYevBk Fikret 


meşreb: Ar. Şürb’tenn; 1. Huy, mizaç, 

tabiat, hilkat. 2. Gidiş, yol. 3. Su içme yeri. 
4. Değişik isimlere gelerek onları sıfat yapar, 
c. meşârib 

Bu ışk meşrebi yâ Rab ne turfa meşrebtir 
Ki hûn-ı dîde-i uşşâk ile leb-â-lebtir 

Hamdullah Hamdi 

Arif ol, ehl-i dil ol, riııd-i kalender-meşreb ol 
Ne Müselmân-ı kan, ne mülhid-i bî-mezheb o/-Nefî 

Böyle ztddeyn diler meşrebte 
Yaiıî kim her biri bir w«zû«te-Sünbülzade Vehbi 
meşreb-i âlem: Alemin huyu. 

Pây-mâl eder eııcâm kimin üstüne dönse 
Agâz edeli devre budur meşreb-i âlem Yi 
meşreb-i âşık: Âşık huyu. 

Ta‘n eyleyeni meşreb-i âşıklara sûfl 

Müftî-i cihan olsa dahi taşlarız biz- Lamiî Çelebi 

meşreb-i bed: Kötü huylu. 

Hûy-i bed, âdet-i bed, meşreb-i bed 
Eder erbâbını merdûd-ı ebed- Nâbi 
meşreb-i bî-bâk: Uyuyan huy. 

Benim ol Nef c î-i rûşen-dil ü sâfîgevher 
Feyz alır câm-ı safâ meşreb-i bî-bâkimdeıı- Nefî 
meşreb-i eczâ-yı âlem: Âlemin eczasının 
huyu. 

Mükedderdir ser-â-ser meşreb-i eczâ-yı âlem hep 
Safâ-yı hatır ancak bâdede sâgarda kalmıştır 

Râmi 

meşreb-i ehli-i fenâ: Yokluk ehlinin meş¬ 
rebi. 

Pür gerektir sâgar-ı işkeste câm-ı zer-nişâtı 
Meşreb-i ehl-i fenada ey gönül Cernlik budur 

Şeyhülislam Yahya 
meşreb-i hezâr: Bülbül huyu. 

Hemen bize düşecek vakt-igülde işrettir 
Figâııî nâ-be-mahal meşreb-i hezâra düşer- Nâbi 
meşreb-i irfân: İrfan yaratılışlı. 

Hikmetinde ben de hayrânım ki yok cem‘ eylemiş 
Meşreb-i irfân ile akl-ı maaşı bir yere- Nâilî 
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meşreb-i kalender: Kalender meşrep. 

Aşık-ı her-şûh mu meşreb-i kalender tâli‘im 
Çektiğim peymâtıeler mecliste yârimdir bütün 

Ziya Paşa 

meşreb-i memdûh: Övünülecek meşrep. 

Tevazu*meşreb-i memdûhtur erbâb-ı rifi'atte 
Fakir eylerse arz-t meskenet hod kendi hâlidir 

Ziya Paşa 

meşreb-i nâ-sâz: Uygun olmayan yaratılış. 
Pek rengine aldanma felek eski felektir 
Zira feleğin meşreb-i nâ-sâzı dönektir- Ziya Paşa 
meşreb-i pâk: Temiz huy. 

Safâ-yı meşreb-i pâkitı eğer yâd etse bir şâir 
Midâd-ı hâmesitıe reşk ederdi reşha-i Kevser -Nefî 
meşreb-i rind-âne: Rindçe meşrep. 

Zühd-i huşkü bezm-i nûş-â-nûştan fark eylemez 
Böyledir erbâb-ı hâlin meşreb-i ritıd-ânesi 

Şeyh Galip 

meşreb-i şûh: Şuh meşrep. 

Meşreb-i şuhunda bir sır var ki te’sîr eylese 
Zâyi* olmaz haşre dek keyfi şerâb-ı Edrine -Nefî 
meşreb-i zühhâd: Zahitlerin huyu. 

Ne gördü bâdede bilmem ki oldu bâde-perest 
Miirid-i meşreb-i zühhâd gördüğün gönlüm- Fuzulî 
meşrû‘, meşrûa: (£ 3r i_o) Ar. Şer‘den; şeran 
caiz olan, şeriata, kanuna uygun. 

Ne ekmiştin ki mahsûl istiyorum bir deferdâdatı 
Senin meşru*olan hakkın; bugün hüsrâtı, yarın 
hüsrâtı -Mehmet Akif 

meşrûh, meşrûha: ( 3r i_o) Ar. Şerh’ten: 1. Şerh 
olunmuş, açıklanmış. 2. Uzun uzadıya anlatı¬ 
lan. 

Dil oldu tğ-ı firakınla şerha şerha velî 
Ne sûd çütı sana olmadı hâl-i dil meşrûh-Fuzulî 

Olursa tğ-ı fırâkıyla şerha şerha tenim 
Nigâra derd-i derûnum olup durur meşrûh 

Şeyhülislam Yahya 

Dil safhasına baktım etrâfı hayli meşrûh 
Bildim bu nüsha çıkmış bir zî-fütıûn elinden -Nev‘î 


meşşâta, mâşıta: (iiUo) Ar. Gelini süsleyen, 
saçını tarayan, gelininin tuvaletini yapan kadın. 
Zîb üfer vermek için rûy-i arûs-ı çemene 
Tâsemetı şâtıe sabâ mâşıta âb âyîne-dâr-B&ki 

Tab*ım arûs-ı ma*nîye meşşâtalık eder 
Endîşem âyine, kalemim sümıe-dân verir- Nefî 
meşşâta-i adi: Adaleti süsleme. 

Memleket meşşâta-i adliyle zîtıet-yâb olur 
Saltanatpîrâye-i hulkuyle hüsıı ü ân bulur- Nefî 
meşşâta-i bâd-ı sabâ: Saba rüzgârının süs¬ 
leyicisi. 

Gonca bikre zeyn eder meşşâta-i bâd-ı sabâ 
Ebr-i dürr-i âb-dâr iltür onagırbâl ile 

Behiştî (iltür: iletir) 

meşşâta-i kudret: Kudretin süsleyicisi. 
Cihâna zîb üfer verdi yine meşşâta-i kudret 
Arûs-ı tıevgibi ârâyiş etti köhne dünyâyıAMki 
meşşâta-i nesim: Rüzgârın süsleyicisi. 
Donattı gül arûsuııu meşşâta-i nesim 
Ayine oldu âb-ı revân şâtıe oldu hâr- Necati Bey 
meşşata-i rûy-i âlem: Alemin yüzünü süs¬ 
leyen. 

Tab‘-ı âyîııe-i meşşata-i rûy-i âlem 
Fikr-i üstâd-ı küheıı-sâl-i debistân-ıfelek-Nefî 
* meşşâta-vâr: Süsleyici kadın gibi. 

Arûs-ı hüsnüne meşşâta-vâr zîver için 
Taşını giil-âb ü müjem şâtıe vügözüm mir’ât 

Lamiî Çelebi 

meştâ: Ar. Şitâ’dan; kışlak, kışın geçiril¬ 

diği yer, kışla. 

Getıcitıe-i bahân vurup leşker-i hazân 
Meştâya sarf olundu tâlid ü tarâifi 

Keçecizade İzzet Molla 
meş‘ûm, meş‘ûme: çÇl*) Ar. Şe’âmet’ten; 
uğursuz, kötü. 

İşte uryâtı ü zar ü ıııüstağrak 

İki timsâli fakr-ı meş‘ûmun- Tevfik Fikret 

O gayr-ı meş*ûme 

Müstemir bir sükût-ı ümmîditı 

Sadnıe-i kadnriyle iti, iti, iti '-Tevfik Fikret 
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meta 4 : (£İLo) Ar. 1. Satılacak mal., eşya. 2. El¬ 
deki varlık, sermaye, c. emtia. 

Tunus bu sözleri çatar sanki balı yağa katar 
Halka metâ‘larm satar yükü gevherdir tuz değil 

Yunus Emre 

Mey fâideyle şöhreti var bir metâ‘ idi 

Devr-i lebinde onu ayağa düşürdüler- Hayali Bey 

Akıl oldur gelmeye dünyâ metâHndan gurur 
Müddet-i devr-i felek bir demdir âdem bir nefes 

Bâki 

Ma‘rifet iltifâta tâbi‘dir 
Müşterisiz metâ‘ zâyi‘dir- Muallim Naci 

metâ‘-ı akl u fikr: Akıl ve fikrin kaynağı. 
Metâ‘-ı akl u fikrim gitti elden târumâr oldu 
Vücûdum kişverin yağmâya verdi ser-te-serfirkat 

Cinânî 

metâ‘-ı akl-ı kâsid: İşe yaramaz aklın ser¬ 
mayesi. 

Senin bâzâr-ı aşkında eder dellâl cânferyâd 
Metâ‘-ı akl-ı kâsidtir hıridâr olmasın kimse 

Ahmet Paşa 

metâ‘-ı cerd ü belâ: Dert ve bela malı. 

Sen böyle nâz ü şive satıncagedâlara 
Narh-ı metâ‘-ı derd ü belâ râygân olur- Nefî 

metâ‘-ı cümle-i akvam: Bürün kavimlerin 
sermayesi. 

Bu şehriyâr değil miydi hâdimü’l-haremeyn 
Metâ‘-ı cümle-i akvâm iken o zî-kudret 

Abdülhak Hâmit 

metâ‘-ı dehr-i bî-bünyâd: Temelsiz dün¬ 
yanın eşyası. 

Gam çeken mâl ü metâ‘-t dehr-i bî-bünyâd için 
Neydügün bilse rneâl-i hâl-i dünyâ kâşkî-BiVi 
metâ‘-ı derd: Dert malı. 

Nukûd-ı sabr ü dil verdim metâ c -ı derdine yârin 
Görenler Zâtîyâ câtılar verir biryâdigâr aldım 

Zâti 

metâ‘-ı devlet: Devletin sermayesi. 

Her ne denlü himmete etıdâze olmazsa yine 
Müşteri olma metâ‘-ı devlete himmet budur 

Çevri (İbrahim Çelebi) 


metâ‘-ı dünye: Dünya sermayesi. 

Medd-i ayneyn eylemek olmaz metâ‘-ı dütıyeye 
Aynı dünyâdan yumup a‘yâtıa ermişlerdeniz- Nuri 
metâ‘-ı feyz: Bol sermaye. 

Hep senden alır metâ‘-ı feyzi 
Ey hâce-i tıâm-dâr-ı ma c nî-Ünsî 
metâ‘-ı gam: Gam sermayesi. 

Metâ‘-ıgam-durur aşkın haridâr olmasın kimse 
Belâ dâmı-durur zülfün giriftâr olmasın kimse 

İbn-i Kemal 

metâ‘-ı maârif: Bilginin sermayesi. 
Temgâsıdır sükût metâ‘-ı maârifin 
Bir gün bizim dahi olur elbet revâcımız 

Nevres-i Kadim 

metâ‘-ı mebzul: Dağıtılmış mal. 

“Odun” dedin de, tuhaftır, ne geldi aklıma bak 
Zavallı memleketin yoktu başka mahsûlü 
Odundu, tıerde bulunsan, metâ‘-ı mebzulü 

Mehmet Akif 

metâ‘-ı mûr: Karıncanın sermayesi. 

Cehd eyle azâb-ı gür yığma 
Sa c y eyle metâ‘-ı mûr yığma-Fuzîûî 

metâ‘-ı nutk: Konuşma sermayesi. 

Metâ‘-ı nutkuna gülün edip gayb-eııdâze 
Dükkâtı-ı fikrethıde akl-ı küll tıessâc-ı dîbâdır-Sıbn 
metâ‘-ı râz: Sırrın sermayesi. 

Gerçi etmez dil metâ‘-ı zârını ifâya meyi 
Bir nefes ârâmı yokturgiryedetı mânetıd-i seyl 

Osmanzade Taib 
metâ‘-ı sabr: Sabır sermayesi. 

Bilmediği-çütı metâ‘-ı sabr kadrin tıfl-ı dil 
Al ile aldı elinden bir yanağı al onu- İbn-i Kemal 
metâ‘-ı şöhret: Şöhret malı. 

Felek bu gûııe tehî dûş-ı izzet eyledi yoksa 
Metâ‘-ı şöhrete dellâl idik zemâtı ile biz zfe-Nâbi 
metâ‘-ı vasi: Kavuşma malı. 

Kim yetüreydi sana bâzâr-ı hüstı içre bahâ 
Ey metâ‘-ı vasi eğer olmasa hicranın rc«z>z-Behiştî 
metâ‘-ı zevk: Zevk sermayesi. 

Dünyâyı bir safâya veren ritıd-i bî-tıevâ 
Kem-ter metâ‘-ı zevkini dünyâya vermemiş 

Çevri (İbrahim Çelebi) 
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** emtia: Metâ‘lar. 
emtia-i gûnâ-gûn: Çeşit çeşit mallar. 
Hâce-i dâd ü sited zîver-i bâzâr ede tâ 
Dem-be-dem tâze zuhur emtia-igûnâ-gûn-Müm£ 
metâf: (ıJLko)Ar. Tavaftan; tavaf edecek yer. 
Mey-hâneyi seyrettim uşşâka metâf olmuş 
Teklif ü tekelliiften sükkânı muâfolmuş-Şeyh Galip 
metâf-ı ehl-i himmet: Himmet ehlinin ta¬ 
vaf edecek yeri. 

Abes zühhâd ile sahrâ-rev-i beytü’l-harem olmak 
Metâf ı ehl-i himmet Kâ‘be-i ulyâ-yı diğerdir 

Leskofçalı Galip 

metâf-ı kudsiyân: Kudsilerin tavaf edile¬ 
cek yeri. 

Miirâât-ı edeb şartıylegir Nâbî bu der-gâha 
Metâf-ı kudsiyândır bûse-gâh-ı enbiyâdır feı-Nâbi 

Nıîr-ı zâtiyle münevver eyleyip Hak ravzasm 
Mescid-ipâkitı kıla rûşeıı metâf-ı kudsiyân 

Kâzım Paşa 

metâlib: (^JLko) bk. matlab. 
metanet: (cjfco)bk. metin 
metin: Ar. Metânet’ten;l. Sağlam, daya¬ 

nıklı, metanetli. 2. Yazı parçası, c. mütûn. 

Nice kaside ki her beyti bir kitâb-ı metin 
Nice kitâb ki herfasl u bâb-ı şerh-i mütûn-Aefî 

* metanet: Dayanma, kuvvetli, sağlam 
olma. 

Akl-ı evvel gibi ef‘âli metanette mesel 
Subh-ı sânVgibi alırâli sadâkatte alem- Nefî 

* metn, metin: Dayanıklı, sağlam. 

Fetın-i aşka başladım dikkatle gördüm nice bâb 
Metni derd ü faslı hicrâtı ile dolmuş bir kitâb 

Nişanî (Karamanlı Nişancı Mehmet Paşa) 
metn-i muhkem: Sağlam metin. 

Şerh-i kitâb-ı âleme bir metn-i muhkemiz 
Lajz-ı talebde ma‘nî-i matlûb-ı âdemiz-Esraı Dede 
** mütûn: Metîn’ler. 

Nice kaside ki her beyti bir kitâb-ı metin 
Nice kitâb ki herfasl u bâb-ı şerh-i mütûn- Nefî 


metruk, metruke: (aÇyco) Ar. Terk’ten; terke¬ 
dilmiş, bırakılmış, kullanılmaz, battal hâlde. 
Metruk idi âlet-i şikelice 
Kullanmaz idi tüfek tabanca-Nâbi 

Tellerin lahıı-i inkisâriyle 

Hangi metruke böyle eğleniyor- Cenap Şahabeddin 
metrûk-ı asel: Balı terketme. 

Telh-kâm etti bizi va‘de-i metrûk-ı asel 
Ramazân olmak ile verdi velî hayli kesel- Cinânî 
metrûk-ı mey: İçkiyi terketme. 

Kâse-i metrûk-i mey reng-i lebinden bellidir 
Müflisin evvelki hâli meşrebinden bellidir- Yüsrî 
me’vâ: (^U) Ar. 1. Sığınacak yer, melce, mes¬ 
ken, yurt. 2. Cennet’te bir makam. 

Artık iıısâfeyle bir nîm-iltifât et gönlüme 
Aşık-ı bî-çâretıin rnakbergibi me’vâsı var 

Kemalzade Ekrem Bey 
Bükmüş oradan boynunu binlerceyetîmân 
Me’vâ arıyor âileler lâtıeperişan- Mehmet Akif 

Ve ben uzakta şu nıe’vâ-yı istirâhatta 
Onun üfûlünü seyr eyliyor da ölmüyorum 

Tevfik Fikret 

Benzetir cemıet-i Me’vâ‘ya yüzün ehl-i hıred 
Nahl-i Tûbâ’ya müşabihtir o zîbâ sa‘îd- Celali 
me’vâ-yı aşk: Aşk yurdu. 

Me’vâ-yı aşktır dil-i âgâhımız bizim 
Bî-câ değildir âh-ı seher-gâlmmz bizim 

Nevres-i Kadim 

Me’vâ-yı cennet: Cennet yeri. 

Daldıkça cebr-i nefs ile ben bahr-igurbete 
Ruhum dönerdi sanki o me’vâ-yı cennete 

Kemalzade Ekrem Bey 
me’vâ-yı selâmet: selâmet yurdu. 

Dünyâyıgüzer etse tıe_ola bâd-ı sebük-hîz 
Mâııendi onun bulmaya me’vâ-yı selâmet-Nîbi 
mevâdd: (il 3 .o) bk. madde, 
mevâız: Ar. ‘Mevüze’ler. nasihatler, 

öğütler. 

Çün penbe-i gaflet gide canın kulağından 
Gûş eyleyesin cümle mevâzTda mevâ’ız 

Hamdullah Hamdi 
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mevâîd: bk. mîâd. 

mevâlîd: (aJI 5 ,o) bk. mevlid. 

mevâni‘: (^Jİj-o) bk. mâni' 

mevâzı 1 : bk. mevzi 1 

mevc, mevce: (jry>) Ar. Dalga, c. emvâc. c. me- 

vecât. 

Eşkimin her mevc tûfân-ı bârı bir deryâ-yı aşk 
Sinemin her dâg-ı âteş-ııâki bir küh-sâr-ı feyz 

Leskofçalı Arif 

Der-kâr olur telâtûm-ı deryâ-yı iştiyâk 
Bir mevce kim o cebhe-i berrâktatı kopar- Nailî 

Kanatlarından edip mevce mevce nâr isâr 
Dönerfezâlara keh-keşâtı-ı encüm-bâr 

Kemalzade Ekrem Bey 
mevc-i âb-ı câri: Akan suyuıı dalgası. 

Bâd-ı seher mi yâ Rab ya neflıa-i Mesîhâ 
Tafeyz-i kalb-i ârif ya mevc-i âb-ı can-Ziya Paşa 
mevc-i Âb-ı Hayvan: Hayat suyunun dal¬ 
gası. 

Kalem ki câtı bağışlar hüsn-i ta‘bîr-i dern-igüftâr 
Ta mevc-i Ab-ı Hayvâtı ’dır ya enfâs-ı Mesih â ’dır 

Fıtnat Hanım 

mevc-i ârzû: Arzu dalgası. 

Ne var bir kerre meyletsetı ketıâra ey dür-iyek-tâ 
Hurûş-ı mevc mevc-i ârzûlar hep seninçindir-Nâbi 
mevc-i belâ: Bela dalgası. 

Girdim muhît-i ışka sandım ben onu sığ 
Başımdan aştı mevc-i belâ ııâ-gehân diriğ- Figani 
mevc-i belâ-hîz: Bela sıçratan dalga. 

Füsûsa kim cihâtı-ı fitne-engîz 
Eder bahr-igamı mevc-i belâ-hîz 

Atâyî (Nevüzade Atâullah) 
mevc-i bihâr: Denizlerin dalgası. 
Şeş-cihetten seyr edip mevc-i bihâr feyzini 
Şems-i rûyundanyana tâb-ı nigâh eyler semâ‘ 

Esrar Dede 

mevc-i bûy-i sünbül: Sümbül kokusunun 
dalgası. 

Kays-ı nâ-kâmım esîr-i nükhet-igîsû-yı dost 
Edalka-i zincir, mevc-i bûy-ı sünbüldür bana 

Leskofçalı Galip 


mevc-i cân: Can dalgası. 

Sâkîgetir ol bâdeyi kim mevc-i câtıdır 
Arâm-dih-i akl-ı melâmet-zedegândır-Tb/n Paşa 
mevc-i derya: Derya dalgası. 

Vasfı bûy-ı hulku mu satr-ı hat-ı şâirde ya 
Mevc-i deryâ-yı sühanda atıber-i sârâ mıdır- Nefî 
mevc-i enhâr: Nehir dalgaları. 

Bahâr âşüfte-gânm çekmeye kayd-ı leb-i cûya 
Miiselsel mevc-i etıhângümüş zencîr eder rnehtâb 

Koca Ragıp Paşa 
mevc-i eşk: Gözyaşı dalgası. 

Mevc-i eşkimdegözüm tuttu hayâl-i yâri 
Tuttu deryâda Behiştî nite kim Tunus’u hût 

Behiştî 

mevc-i gam: Gam dalgası. 

Lâmi‘î dil zevrakıtı girdâba saldı mevc-i gam 
Tok ketıâr-ı vasl-ı yâre rûzigânmdan rneded 

Lamiî Çelebi 

mevc-i hat: Çizgi dalgası. 

Mevc-i hattan cezb eder çeşrnin şarâb-ı işveyi 
Kâse-i sîr-âb olup ol mey-jurûşa la‘l-i leb 

Esrar Dede 

mevc-i hayâl-i şuarâ: Şairlerin hayal dalgası. 
Cûş eder mevc-i hayâl-i şuarâ dûş-be-dûş 
Beyt-i ebrusunun ara yeri dîvân yoludur-VS&bı 
mevc-i kesret: Dalga çokluğu. 

Mevc-i kesret tıev-be-nev hep bahr-i vahdetten gelir 
Alem-i imkân her var vâhidiyyettetı gelir 

Aczi (Mîrzade Mustafa—Ağa) 
mevc-i sirişk: Gözyaşı dalgası. 

Dün subh yetirdim feleğe mevc-i sirişkinı 
Gark etti felek üzre olan encünıü girdâb- Fuzulî 
mevc-i şarâb: Şarap dalgası. 

Tâb-ı ruhun ki aksini sâgarda gösterir 
Mevc-i şarâbı şıVle-i hall-gerdegösterir-Esm Dede 
mevc-i tebessüm: Gülümseme dalgası. 
Gösterir mevc-i tebessümden dürr-i nâ-yâblar 
Başlasa keyfi nesîm-i meyle cûşa la‘l-i leb 

Esrar Dede 

mevc-i Tûfân: Tufan dalgası. 

Nâ-hudâ eylemese Nuh’u bu keştîye Edudâ 
Mevc-i Tûfâtı’a ne yelken dayanırdı ne seren 

Keçecizade İzzet Molla 
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mevc mevc: Dalga dalga. 

Mevc mevc oha ne_ola lücce gibi nûr-ı sürür 
Bezme ikbâl ile ol mihr-i dirahşâtı geldi- Nedim 

* mevce: Dalga, c. mevecât. 
mevce-i gam: Gam dalgası. 

Çâk-çâk-i sine versin mevce-i gamdan haber 
Zahm-ı hûn-pâş-ı derûnum inkisarım söylesin 

Nâbi 

mevce-i reşk: Kıskançlık dalgası. 

Gül-zemîn-i çemeni ebr-i bahara suladıp 
Cûlan mevce-i reşk ile bulandırdı sabâ 

Kâmı (Edirneli...) 
mevce-i taalluk: İlgili dalga. 

Gönül rehâ bulamaz mevce-i taalluktan 
Tecerrüd ehline kayd-ı tıemed ne müşkil zzzzz/-Nâbi 
** mevecât: Mevce’ler, dalgalar. 

Taze bir aşk-ı muhtazır sesinin 
Mevecâtında keşf-i râz ediyor- Tevfik Fikret 

NiTin leb-i mevecâtını sarsar da enînler 
Saf saf dizilip çöldeki ehrârn onu dinler 

Midhat Cemal (Kuntay) 

* mevc-hîz: Dalgalı. 

Eylemiş her katredetı bin bahr-i rahmet mevc-hîz 
El sunup urgaç vuzû‘ için gül-i ruhsâre «z-Fuzûlî 

Başlayıp cuşişe tab‘mıda mezâyâ-yı sühatı 
Mevc-hîz oldu yine lücce-i deryâ-yı Aden -Nedim 

Fiisûsa kim cihâtı-ı fitne engîz 
Eder bahr-i gamı mevc-hîz 

Atâyî (Nevfizade Atâullah) 

* mevc-zen: Dalgalı (deniz) 

Nâlende birsürûd ile biryâd-ı pür-hazetı 
Ba‘zen olur buhayre-i kalbimde mevc-zen 

Tevfik Fikret 

* mevvâc: Çok fazla dalgalanan, çok dalgılı. 
Şu bahr-i cûd için kim olsa mevvâc 

Cihâtıda kalmaz idi ac u muhtâc-lbn-ı Kemal 

Nıîr-ı mevvâc rnaânî mi sözümde berk uran 
Ta libâsı nazmınım bir âteşîn-hârâ mıdır- Nefî 


Mezârı olmuş iken bunca na c ş-ı mevvâcm 
Cenâzeyutmaya hâlâ mı doymaz emvâcın 

Mehmet Akif 

** emvâc: Mevc’ler, dalgalar. 

Üstiihân-ı sineden emvâcpeydâ ettiler 
Eler riyâzet ehli bir deryâ-yı pür-cuş oldular 

Hayali Bey 

Nesim ola detılü ııâzük tarheder âb üzre ernvâcı 
Ki levh-i sime üstâd edemez öyle kalem-kârî- Nefî 
emvâc-ı aşk: Aşk dalgaları. 

Oldu gönlüm Nâbiyâ bâziçe-i emvâc-ı aşk 
Çalkanırgehye’s ügeh ümmîd ile deryâgibi- Nâbi 
emvâc-ı belâ: Bela dalgaları. 

Keştî-i Cem gibi enıvâc-ı belâdan sındı dil 
Sâkiyâ sun leblerin câmm kigam-perdâzdır 

Lamiî Çelebi 

mevcûd, mevcûde: Ar. Vücûd’dan; 

1. Var olan, bulunan. 2. Hazır bulunan, hazır 
olan. 3. Bir topluluğu meydana getiren bireyle¬ 
rin her biri. c. mevcûdât. 

Hare kim bî-dahl ola mevcûd olan tıâ-bûd olur 
Olsa mâlın fi’l-mesel mahsûl-i bahr ü kân eğer 

Bâki 

Mâl-ı mevcudu edip nıahv ü hebâ 

Takışır mı giyesin sonra zı/za-Sünbülzade Vehbi 

Gerçi esbâb ile herkes vâsıl-ı rnaksûd olur 
Nerdegördük bî-müsebbib bir sebeb mevcûd olur 

Azmî-i Amidî 

** mevcûdât: Mevcûd’lar. 

Oldu mevcûdât ııûr-ı vechitı ile şıEle-dâr 
Tâ Resûlullah setisin evvelin ü âhirin -Âdile Sultan 

Durur bir kibriyâ-yı bî-nihâyet ııûr u zulmette 
Berâber cümle mevcûdât ü eşyâ hep muhabbette 

Abdülhak Hâmit 

mevecât: bk. mevce. 
meveddet: (oi 3 .o) Ar. Sevgi, sevme. 

Etfâl eder idi derse rağbet 

Bunlar biri birine meveddet-Şe yh Galip 
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Al ile kıydın ona ka:ni‘ hakikat bu mudur 
Kavl-i düptıen sana kâr etti meveddet bu mudur 

Sâmi 

mevfur: Ar. Çok, bol, çoğaltılmış. 

Husûsan bu ibâdet-geh mine’l-bâb-i ile’l-mihrâb 
Harâb olmuş iken tecdide etti himmet-i mevfur 

Şinasi 

mevhibe, mevhibet: Ar. Bahşiş, atiyye, 

ihsan, vergi, c. mevâhib. 

mevhibe-i evveli: İlk ihsan. 

Erbâb-ı feyze mevhibe-i evvelidir aşk 
Feryâd u nâle sonrası tıev‘an bahanedir Asm Dede 
mevhibe-i Hak: Hakk’ın ihsanı. 

Behiştî cennete biz müstahakkız irs ile kim 
Adavetin komaz İslâm’a nitekim kefere AtAiıf 
mevhibet-i Sübhânî: Allah’a ait ihsan 
Hâris-i memleket ü din ü medâr-ı İslâm 
Mazhar-ı mekremet ü mevhibet-i Sübhânî -Nefî 
mevhum, mevhûme: Ar. Vehm’den; 

vehmolunmuş, aslı olmadığı hâlde zihinde ta¬ 
sarlanmış, kurulmuş olan. c. mevhûmât. 

O dem ki merkez-i hayrette ol belâ-keşler 
Misâl-i nokta-i mevhûme bî-karâr kalır- Nailî 

Veren bu sûret-i mevhuma revnak-ı reng-i hüs¬ 
nündür 

Gül-istân-ı hayâlim tıev-bahânm varsa şendendir 

Şeyh Galip 

Vücûd-ı vahdete mevhum zerreler mîzân 
Büyük küçük şu avalim bütün havârıktır 

Abdülhak Hâmit 

Birgöide yüzen zülf-i tahayyülgibi mağmum 
Mehtaba dolan girye-i eşya gibi mevhum 

Ahmet Hâşim 

mevüd: Ar. Va‘d’den; 1. Vadedilmiş, 

söz verilen yer. 2. Vaat, söz verme. 

Hakkıyle kalmamış ise yâdımda mâ-hades 
Son mevHdindir aşkına râm olmuyor Tudes 

Abdülhak Hâmit 

mev‘id-i aşk: Aşk sözü. 

Bir şeb bizi şevketse felek mev‘id-i aşka 

Vuslat tutuşur şuie-ipîrâh enimizden-Yahya Kemal 


mev‘id-i mehtâb: Mehtap sözü 
Mev c id-i mehtaba sâz açmış gümüşten şâh-râh 
Şeb nedir Körfez’de Mihr-âbâd’datıgörmüş o mâh 

Yahya Kemal 

mev‘id-i telâki: Buluşma sözü. 

Ta iki rûh-ı mütehassire mev c id-i telâki 

Tevfik Fikret 

mev‘id-i vasi: Buluşma yeri. 

Gam yeme bir gün erersin vaslıma dersin bana 
Mev‘id-i vasim sakın rûz-ı kıyâmet olmasın 

Süleyman Nahifi 

mevki‘: Ar. Yer, mekâıı; bir şeyin durdu¬ 

ğu, bulunduğu yer. c. mevâkk. 

Iztırâb-ı nâ-be-hengâm istemez tahsîl-i kâm 
MevkEiııde bî-tekellüfkâr kendin gösterir 

Koca Ragıp Paşa 

mevâki‘-i latife: Hoş mekânlar. 

Esnâ-yı seferde çeşm-i im c ân 
Gördükçe mevâkE-i latife 
Bulmaz mı tabîatiııde itısâtı 
Bir hâhiş-i celse-i hafife- Muallim Naci 
mevkib: (M Ar. Atlı veya yaya olarak yürü¬ 
yen kafile, c. mevâkib. 

mevkib-i makderet: Güç kafilesi. 

Mevkib-i makderetipür azamettir o kadar 
Arsa-i mahşer olur hayme-i huddâmma tetıg 

Kâzım Paşa 

mevkib-i yârân: Dostlar kafilesi. 

Dinlemekçün mâcerâ-yı hecri nâyından Kemâl 
Mevkib-i yârân civâr-ı beytü’l-ahzândan geçer 

Yahya Kemal 

mevkif: (A93.0) Ar. Vukuftan; durak, duracak 
yer, istasyon, durak noktası. 

Esrâr-ı ehl-i sadra dahi vâkıf olmadı 
Akl-ı beşer ki mevkifidir bâb-ı bahs 

Hamdullah Hamdi 

Düşer ya “tık” diye her hâlde mevkifiıı damına 
Ta şehrin ismi olan levhanın gelin câmma 

Mehmet Akif 
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mevkuf, mevkûfe: (Ar. Vakftan; 1. 
Vakf olunmuş (toprak, arazi). 2. Alıkonulmuş, 
tutulmuş; tutuklu, hapsedilmiş. 3. Bağlı, ait. c. 
mevkûfât. 

Nefha-i kâm ü şemîm kâm-ı dil-i mevkûfdur 
Ziilf-i anber-bâmıa,gîsû-yı müşg-efşâtıe- Nailî 

Her ayş ki mevkuf ola keyfiyyet-i hamra 
Ayyaşına yuf hamnna hammâmıa hem yuf 

Bağdatlı Ruhi 

Artık neye mevkuf ise te’mîn-i bekaısı 
Yalnız ona masruf olur âvâre kuvâsı- Mehmet Akif 
mevkûf-ı edeb: Edebe bağlı. 

Yatıp bülbül olurdu sâye-igül cây-ı pervâtıe 
Husûl-i zevk-ı râhat olsa mevkuf ı edeb şimdi- Nâbi 
mevkûf-ı nev-bahâr: İlkbahara bağlı. 

Biz her zemâtıda şîfte-hâl-i muhabbetiz 
Mevkûf-ı nev-bahâr değildir cünûnumuz 

Fasih (Ahmet...Dede) 
Mevlâ: (V 3 .o) Ar. Velayetken; 1. Efendi, sahip, 
malik. 2. Allah. 3. Kul, köle azat eden. 4. Veli, 
karışmaya hakkı olan. 5. Yardımcı; mürebbiye, 
terbiye eden. 6. Şerefli, şanlı (kimse). 

Arifin gönlün Hudâ gam-gîn eder şâd eylemez 
Betıde-i makbulünü Mevlâ’sı âzâr eylemez- Nev‘î 

Kıl duâ Yahyâ ki etsin ömrünü Mevlâ rnezîd 
Server-i Osmâniyâtı Sultân Osnıân Han’dır 

Şeyhülislam Yahya 

Eyle Mevlâ’ya hıâbet terk edip bu benliği 
Câhil-i âdâbsın çiin kılma da‘vâ-yı safâ 

Âdile Sultan 

mevlevî, mevleviyye: (^ ; J ) Ar. 1. Mevla’ya 
mensup, onunla ilgili. 2. Mevlana Celaleddin-i 
Rumi’nin tarikatına mensup olan. c. mevâlî. 
Reh-i Mevlevi’de Gâlib bu sıfatla kaldı hayratı 
Kimi terk-i nâm ü şâtıe kimi Etibâre düştü 

Şeyh Galip 

Ederken Mevlevi’nin çillesin itrnâm bin bir gün 
Bizim, bak, çille-i aşk içre bir miadımız yoktur 

Tahirü’l-Mevlevi 


Alern-i maili ki hûrşîd-i cihâtı-ârâgibi 
Devr eder girmiş semâ‘a anda rûh-ı Mevlevî- Nefî 
** mevâlî: Mevleviler. 
mevâlî-i izâm: Büyük mevleviler. 
Mültecâ-yı vüzerâ sadr-ı kibâr-ı ulemâ 
Kâm-kâr-ı fuzalâ fahr-i mevâlî-i izâm -Nefî 
mevlid: (aJ 3 .o) Ar. Vilâdet’ten; 1. İnsanın doğ¬ 
duğu yer. 2. Doğma zamanı. 3. Elz. Muham- 
med’in doğum zamanını anlatan Süleyman Çe¬ 
lebimin eserinin ismi. c. mevâlîd. 

Bahâr oldukta diller açılıp bulsa tıe_ola kâmı 
Rebî c oldu habîb-i ekremitı mevlidi eyyamı 

Bahtı (Sultan I. Ahmet) 
Bu yolda imâm-ı ehl-i irfan 
Mevlid eserin yazan Süleymâtı- Ziya Paşa 

Kızınım canı için, bâri bu kırkıncı gece 
Şöyle bir mevlid okutsam diyorum -Mehmet Akif 
* mevlûd: 1. Yeni doğmuş çocuk. 2. Var 
olan, mevcut, c. mevâlîd. 

Girmedin kisve-i terkibe vücûd-ı pâki 
Zâtı olmuştu mevâlîde medâr-ı îcâd- Nâbi 

Bületıd-pâye-i muazzam serîr-i levlâkâ 
Eyâ güzîde-i mahlûk ü zübde-i mevlûd-Sibit 
** mevâlîd: 1. Yeni doğmuş çocuklar. 2. 
Mevcutlar, var olanlar. 

Tâ ede hâsiyyeti te’sîr tab‘-ı âdeme 
Göstere cümle mevâlîd ona rûy-ı i/fi/af-Nâbi 

Girmedin kisve-i terkibe vücûd-ı pâki 
Zâtı olmuştu mevâlîde medâr-ı îcâd-Nâbi 

Zerrât-ı anâsır u mevâlîd 

Emrinle bulur nizâm-ı te’yîd- Ziya Paşa 

mevâlîd-i selâs-i âlem: Alemin üç mevcu¬ 
du, (üç âlemden bahseden ilim.) 

Hep akîm ola mevâlîd-i selâs-i âlem 
Ne tıebât ola ne ma‘detı ne de hayvan olsun 

Enderunlu Fazıl 
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mevrid: (^3.0) Ar. Vürûd’den; varacak yer, gi¬ 
dilen yol. 

mevrid-i kâmil: Tam gidilen yol. 

Cihanda bulmamıştır ben gibi bir mevrid-i kâmil 
Olaldaıı kisve-i terkîbde harf-i cünûn peyda 

Ziya Paşa 

mevrûs: Ar. Verâset’ten; vefat edenden 

intikal etmiş mal mülk. 

Bilmezse kadr-i hüsnünü hûbâıı aceb değil 
Mevrûstur misâl-i zenân mükteseb değil- Nâbi 

Milk-i merrûsum nedir dünyâ değil kâfi bana 
Hangi fikr-i bî-sükûıı fikrim kadar cerelânlıdır 

Muallim Naci 

Kimbilir belki bir tabîattir 
Ona yetmiş yıl önceden mevrûs- Tevfik Fikret 
mevrûs-ı peder: Pederden miras kalan. 
Kimdir bizi men* eyleyecek bâğ-ı cinândan 
Mevrûs-ı pederdir, gireriz, hâne bizimdir-Nihı 
mevsim: (^ 3 . 0 ) Ar. 1. Vakit, bir şeyin belli za¬ 
manı. 2. Senenin dört kısmından her biri. 
Bahâr mevsimidir hem-dem-i sabâ olalım 
Gül ile dost kokusuna âşinâ olalım-Şeyhi 

Bu mevsimlerde ümmîd-i tama*lutf-ı edâııîden 
Nisâr-ı âb-nîy etmekten akdem re’y-i fâsiddir-Nâhi 

Bir zafer müjdesi burda her isim 
Tek-pâre bir anda gün, saat, mevsim 

Ahmet Hamdi Tanpınar 
Bir tâze bahâr âlemi seyretti felekte 
Mevsim mütehayyil, vakit akşamdı Bebek’te 

Yahya Kemal 

mevsim-i bahâr: Bahar mevsimi. 

Bir mevsim-i bahâr yine geldin ki âlemin 
Bülbül harnûş, havz tehîğül-istân harâb-Lâ 

mevsim-i endûh u mâtem: Matem ve ke¬ 
der mevsimi. 

Gönüller dâg-dâr olsun ki heııgâm-ı Muharrem’dir 
Muharrem ehl-i aşka mevsim-i endûh u matemdir 

Ziya Paşa 


mevsim-i eyyâm-ı id: Bayram günleri za¬ 
manı. 

Eyledi takdir saııdûku tahazzürde ııihân 
Mevsim-i eyyâm-ı idde saklanan kâlâgibi- Nâbi 

mevsim-i ferhunde-dem: Mübarek mev¬ 
sim zamanı. 

Gül devri eyyamıdır zevk u safâ heııgâmıdır 
Aşıkların bayrâmıdır bu mevsim-i ferhunde-dem 

Nefî 

mevsim-i feryâd-ı andelib: Bülbülün fer¬ 
yat zamanı. 

Agâz-ı ııâle etse ne_ola câtı-ı bî-şekîb 
Oldu reşide mevsim-i feryâd-ı andelib-Nahifi 

mevsim-i feyz ü bereket: Feyiz ve bereket 
mevsimi. 

Emri veeh üzere yer eyler gece gündüz hareket 
Değişir tâzeletıir mevsim-i feyz ü bereket-Ş inasi 
mevsim-i firkat: Ayrılık mevsimi. 

Mevsim-i firkatte sûz-i dil olur elbet lyâıı 
Zulmet-i şebde ziyâ-yı nâr kendin gösterir 

Asım (Çelebizade Şeyhülislam İsmail...) 
mevsim-i geşt ü güzâr: Gezip tozma za¬ 
manı. 

Seyre çıkfasl-ı bahâr oldukça 
Mevsim-i geşt ü güzâr oldukça-Nsbı 
mevsim-i gül: Gül mevsimi. 

Mevsim-i gül, ııâliş-i bülbül zemânmda aceb 
Sû-yı Sa*d-âbâd’a benzer var mıdır cây-ı safâ-hi 
mevsim-i hazân: Sonbahar mevsimi. 
Ermişti bâğ-ı saltanata mevsim-i hazân 
Gitmişti eski revnak u retıg ü tarâveti-Zfyn Paşa 
mevsim-i hecr-i hazân: Sonbahar ayrılığı¬ 
nın mevsimi. 

Zahm-ı hân, mevsim-i hecr-i hazânı yâd eder 
Aklı varsa bülbülün etmez bahâr endîşesi-Zıya Paşa 
mevsim-i iftâr: İftar zamanı. 

Vâiz-i çeşm-igüristıepiç ü tâb-ı cû’ ile 
Mevsim-i iftârda **Ve’t-tîni ve’z-zeytûn” okur 

Nedim 

mevsim-i ikbâl: Talih zamanı. 

Vakt-i idbârda retıcişgörür ahvâlinde 
Halkı âzürde eden mevsim-i ikbâlinde 

Yenişehirli Avni 
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mevsim-i küdûret: Gam, tasa mevsimi. 

Bu soluk mevsim-i küdûretten 
Dağılır bir vedâ‘-ı bî-kelimât 
Pâk hayâli, rakîk bir “heyhat”- Cenap Şalıabeddin 
mevsim-i mihnet: Sıkıntı mevsimi. 
Çekilenler kalır Es‘ad bu cihâtı içre hemâtı 
Vakt-i şâdî degelir mevsim-i mihnet degeçer 

Esad (Vak’anüvis İstanbullu Mehmet...) 
mevsim-i nev-rûz: İlkbahar mevsimi. 
Ahd-i çemeni memlekete mevsim-i nev-rûz 
Re’y-i felek-i saltanata şems-i dulladır- Nefî 
mevsim-i şâdî: Mutluluk mevsimi. 

Zemân-ı lâtû safa geldi mevsim-i şâdî 
Demidir eylese halk-ı zernâne def‘-i rnelâl- Cinânî 
mevsim-i teşrin: Teşrin (Ekim ve Kasım) 
zamanı. 

Sâl-i aşkın i‘tidâl-i tıev-bahândır visâl 
Serdî-i eyyâm-ı lıicrân mevsim-i teşrîndir-Nâbi 

mevsim-i tîr-i sitem: Sitem okunun za¬ 
manı. 

Gerçi ettigüzerâıı mevsim-i tîr-i sitemin 
Çıkmadı hâtır-ı mecrûlıdan el-âtı birisi 

Keçecizade İzzet Molla 

mevsim-i zerk ü riyâ: Hile ve iki yüzlülük 
zamanı. 

Eyyâm-ı zühd ü mevsim-i zerk ü riyâ değil 
Hengâm-ı ayş ü işret ügeşt ügüzârdır- Baki 
mevsûf, mevsûfe: (Ar. Vasftan; 1. Ni¬ 
telenen şey. 2. gr. Belirtilen. 

Sûfî ki riyâ ile ede kendiiyü mevsûf 

Evka:t-ı şerifi ola taklîd ile watni/-Bağdatlı Ruhi 

Ne denlü hüsn-i imik varsa onunla ola ol mevsûf 
Ne denlü hulk-ı bed varsa gönülden çıkara âtıî 

Gaybî 

mevsûl: Ar. Vusûl’den, birleşmiş, ka¬ 

vuşmuş, vasıl olmuş. 

Ederkes o şehin bezmine mevsûl değildir 
Halvet-geh-i vaslı katı medhûl değildir-Nâb'ı 
mevt: (o r ) Ar. Ölüm, ölme. 

Mest eyler âdemîleri elbette hamr-ı mevt 
Eder kim gelir cihâna çeker sonra câm-ıfevt-Bâkı 


Öğünme kendimin diye bu âsiyâ, ki mevt 
Etmez, çü nevbetitı gele, asla dakika fevt 

Cinânî (Müverrih Bursalı Mustafa...) 
Alem-i aşka kâitıâtfedâ 
Böyle bir mevte bin hayâtfedâ- Sabit 

Durgun suya baktım ve dedim: Ah ölebilsem 
Mâdeni ki yok ağlayacak mevtime kimsem 

Ahmet Hâşim 

mevt-i evrak: Yaprakların ölümü. 

Saçımda haykırarak arza, mevt-i evrâkı 
Dökülüp, kavi uzanan her dırahtı, her sâkı 

Ahmet Hâşim 

mevt-i hâl: Ölüm hâli. 

Manzûr olan o safhada, bî-retık ü bî-hudûd 
Timsâl-i hadşe-âveridir mevt-i hâlin -Tevfık Fikret 
mevt ü hayât: Ölüm ve hayat. 

Ey nıasdar-ı mâ-sivâ olan ddabb-i ibâd 

d<dm setisin eden mevt ü hayâtı îcâd- Muallim Naci. 

* mevt-âlûd: Ölüm karışığı, ölüm gibi. 
Tine kar... Bir sükûıı-i câmidle 

Tine her yer melûl ü mevt-âlûdTev&k Fikret 
** mevtâ: Meyyit’ler, ölüler. 

Likaısıgüldürür mevtâyı bir şekl-igarib ancak 
Edâsı öldürür inşânı amma bundadır hikmet 

Hakanî 

* meyyit: İnsan ölüsü, ölmüş, mürde. c. 
emvât, mevtâ. 

Envân-ı mihr-i fikri sen ey hâk-sâr eden 
Meyyitlerin nâmı gibi târumâr eden-Mebmet Akif 
** emvât, mevtâ: ölmüş kimseler. 

Taş zannederek kullanıyor da onu itısân 
Mevtâ kemiğinden oluyor bir nice eyvan 

Kemalzade Ekrem Bey 
Nez‘-i hayât-ı hayy eder emvât a câıı verir 
Eylergubârı âdem ü cismigubâr eder-Z'vyi Paşa 
mevtâ: (^'3.0) bk. mevt. 

mevtin, mevtan: (^3.0) Ar. Vatan’tan; vatan 

edinilen, yerleşilen yer. 

dCütle-ipür kesâfet-i edvâr 

Ona biz mevtm-ı beşer diyoruzTevûk Fikret 
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mev‘ûd, mevriıde: Ar. Va‘d’den; 1. 

Vaad olunmuş, söz verilmiş. 2. Vadeli, zamanı 
belirtilmiş. 

Dil verme gam-ı aşka ki aşk âfet-i câtıdtr 
Aşk âfet-i câtı olduğu meşhûr-ı cihândır-Vuzâlî 

Bilir ol tâlib hakikat âhiret dünyâdadır 

Hak lyâtı olur diye mev‘ûd olatıferdâ budur- Gaybî 

Nice bin levha-i hayât ü vücûd 
Sana esrâr-ı Lem-yezel mer‘ûd 

Kemalzade Ekrem Bey 

mevvâc: (jrlj-o) bk. mevc. 
mevzi‘: Ar. Yer. c. mevâzı‘. 

Sadef-âsâ kabûl-i feyze isti‘dâd lâzımdır 
Ki her mevzVde nîsân katresi dürr-i semîtı olmaz 
Hâmî (Hâmî-i Âmidî) 
mevzi‘-i ma‘hûde: Sözleşilmiş yer. 

Gelse aceb mi mevzi*-i maimdegeh vecî* 

Bilmez misin cihanda kişi ettiğin bulur- Beliğ 
** mevâzı‘: Mevziler, yerler. 

Çim petıbe-igafletgide canın kulağından 
Gûş eyleyesitı cümle merâzı‘da mevâız 

Hamdullah Hamdi 
mevzun, mevzûne: Ar. Vezn’den; 1. 

Vezinli, tartılı, taıtıknış. 2. Vezinle yazılmış olan 
manzume. 3. Yakışıklı, güzel, biçimli. 

Makta‘da edip rnedh ser-i zülfünü Tahyâ 
Vâsfı kad-i mevzununu bâlâda getirsin 

Şeyhülislam Yahya 

Ka:met-i mevzunu kim bir mısrâri ber-cestedir 
Mâni‘-i rengîn-i lajz anda hat-ı tıev-restedir 

Leskofçalı Galip 

Hemîşe dil-ber-i mevzun harama meyi eyler 
Belâya uğramışız tab*-ı şâir-âne ile- Neyli 
mey: ) Far. Şarap; içki; üzüm şarabı. 

Bâkîyhıe mey içmeğe and içti demişler 
Dîvâne midir bâde dururken içe andı-Bîkı 

Mey âteş-i seyyâledir mîtıâ kadehle lâledir 
Ta gotıce-ipür-jâledir açmış nesîm-i subh-dem 

Nefî 


Mey sun bize sâkî içelim rağmma onun 
Kim cehl ile bilmediği yerden urur dem 

Bağdatlı Ruhi 

mey-i Bâkî: Bâki’nin şarabı. 

Sâkî mey-i Bâki’yigetir bezme safâ ver 
Çün kâr-ı cihan âkıbetüd-emr fenâdır-Bâki 

Sâkiyâ kalmaz imiş çütıki bu sohbet bâkî 
Mey-igülgûtı içelim bâde-i cennet bâkî- Baki 
mey-i bî-gışş: Hilesiz ve safi şarap. 

Mey-i bî-gışş gibi bir p âk- meşreb bulmadık yoksa 
Çemende ne güzel sâkî ne buseyle ketıâr eksik- Nevi 
mey-i cân-bahş: Can veren, cana can katan 
şarap. 

Hamdülillâh mey-i cân-bahş ile sâkîlerimiz 
Ab-ı Hayvan ile Kevser suyun istetmediler 

Necati Bey 

mey-i cûşîde: Coşmuş şarap. 

Sâkiyâ bâdeyi sen âşık-ı cûşetıdeye sun 
Ehl-i dil meclisine çün mey-i cûşîde gerek- Nedim 
mey-i ergavân: Aşk şarabı. 

Ukbâda kevser istemesin ritıd-i mey-kede 
Dünyâda bes değil mi mey-i ergavân içer-VuzM 
mey-i gül-fâm: Gül renki şarap. 

Erbâb-ı harâbâtı kornak hâline yeğdir 
Tahrişe sebebdir mey-i gül-fâma yasaklar-Nâbı 
mey-i gül-gûn: Gül renkli şarap. 

Döne döne devr elinden bezm-igamda dehr-i dûn 
Niçe kanlar yutturur bana mey-i gül-gûna sor 

Hayali Bey 

mey-i gül-ı-eng: Gül renkli şarap. 

Leb-i la‘li bana tıukl olduğunu tıakl etsem 
Mey-igül-retıg ile câm-ı Cem’in ağzı sulanır 

Şeyh Galip 

mey-i ışk: Aşk şarabı. 

Geh safâ verdi mey-i ışk dile gâh keder 
Alemin hâli budur böyle gelir böyle gider 

İbn-i Kemal 

mey-i kübrâ: Büyük şarap. 

Sun lebin yoksa yakar âteş-i ladin canı 

Mey-i kübrâ-durur ey dost biraz âb gerek- Necati Bey 
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mey-i la‘l-gûn: Kırmızı renkli şarap. 

Olmadı bâzgûn kadeh-i ser-nigûnumuz 
Hun-âb-ı hasret oldu mey-i la‘l-gûnumuz- Nâbi 
mey-i mugân: Ateşe tapanların şarabı. 
Peymâtıe olup mey-i mıtgâne 
Gelmişti çegâtıeler figâne-Nibi 

mey-i mahabbet: Sevgi şarabı. 

Olmadım iseAb-ı Hayâfa sebu negam 
Saki mey-i muhabbete câm olduğum yeter- Behiştî 
mey-i nâb: Saf şarap. 

Kerseri anmaz ol içtiği mey-i tıâbı içen 
Mescide varmaz o vardığı kilîsâyı gören 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
mey-i rahşân: Parlak şarap. 

Zehr-âb-ıgamı rnâye-i şevk etti bana aşk 
Şimdetıgerü saki mey-i rahşân senin olsun- Sabri 
mey-i şebâne: Geceye ait şarap. 

Pür-nûr idi ziyâ-yı câm ile gece meclis 
Komamış idi hacet şem‘e mey-i şebâne 

Şeyhülislam Yahya 

mey-i şeb-hor: Geceyi yiyip bitiren şarap. 
Türü ey hâce-i allârne melâmet eyle 
Mey-i şeb-hor u pûşîde yine şebgeldi bana 

Esrar Dede 

mey-i vasi: Kavuşma şarabı. 

Nazar etmez oldu ehl-i dile sâkî-i muhabbet 
Mey-i vasi içilmez oldu gül-i şevk açılmaz oldu 

Bağdatlı Ruhi 

mey-i yâkût-reng: Yakut renginde olan 
şarap. 

Merhabâ ey câm-ı mînâ-yı mey-i yâkût-reng 
Devri gelsin senden öğrensin sipihr-i bî-diretıg 

Nefî 

mey-i zehr-âb-ı sitem: Zulüm zehri şarabı. 

Devr-i meclis banagirdâb-ı belâdır sensiz 
Mey-i zehr-âb-ı sitem sâgar-ıgerdanı fa'/r-Neşati 
mey ü mahbûb: İçki ve sevgili. 

Mey ü mahbûbdatı geç der bana sâfî nice sûfî 
Ne rnülden Enverî ne sâkî-igül-pîrehenden geç 

Enverî 


* mey-âlûd: Şaraba bulaşmış. 

Ey Hayâlı Câm-ı Cem’dir kim sımışgerdûtı-ı dûn 
Lâlenin destinde mey-âlûd olan peymâtıeler 

Elayali Bey 

* mey-âşâm: Sarhoş, ayyaş. 

Mey-âşâmlıkla çıkınca nâmı bir rindin 
Elinde âb görülse şerâbdır derler- Nefî 

Çıkınca nâmı mey-âşânılıkla bir rindin 
Elinde âb görülse şarâbtır derler- Raşit (Müverrih) 

* mey-âşâmân: İçki içenler, 
mey-âşâmân-ı âlem: Âlemin sarhoşları. 

Mey-âşâmâtı-ı âlem böyle tahkik eylemiş Kâzım 
Humântı neş’e ve hüznün safâdan farkı var yoktur 

Kâzım Paşa 

* mey-fiirûş: Şarap satan, meyhaneci. 
Sâgar-ı hûrşîd-tâb almış Rızâyî destâne 
Astân-ı mey-jürûşe intisabın gösterir- Rızayı 

Ey Behiştî cümle yaranı sebük-rûh etmeğe 
Mey-fiirûş üstünde bir ntl-ıgirâtıım var imiş 

Behiştî 

* mey-gûn: Şarap rengi, açık kırmızı renk. 
La‘l-i mey-gûnuna meyletti diye câtıâtıenin 

Su yerine katımı içsem gerek peymânenin-Sabuhî 

* mey-güsâr: Birlikte şarap içen işret arka¬ 
daşı. 

Gelsin siirâhi ağzı açılsın ham-ı meyin 
Tutsun cihanı tıa‘ra-i mestân-ı mey-güsâr 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 

* mey-hâne: İçki evi. 

Mey-hâtıeyi seyrettim uşşâka metâf olmuş 
Teklif ü tekelliiften sükkânı muâf olmuş-Şeyh Galip 

Mey-hâne mukassi görünür taşradan amma 
Bir başka safâ başka letâfet var içinde- Nedim 

Setr için zâhid-i âlûde-meııiş bâdesitıi 
Perde eyler der-i mey-hâneye seccâdesitıi- Sâbit 
mey-hâne-i aşk: Aşk meyhanesi. 
Mey-hâtıe-i aşkında rindân-ı kadeh-tıûşa 
Güstâh-revîşlik hep âyîtıe-i tâattir- Esrar Dede 
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mey-hâne-i dehr: Dünya meyhanesi. 

Ziyâ, değmez humarı keyfine mey-hâne-i dehrin 
Bu işret-gehde ben çok durmadım amma nelergör- 
dünı-TAyn Paşa 

mey-hâne-i feyz: Feyiz meyhanesi. 

Alern-i tahkîkde mey-hâne-i feyizim Ziyâ 
Arifân beznıitıde ritıd-i Lây-hâr’ımdır bütün 

Ziya Paşa 

mey-hâne-i gam: Gam meyhanesi. 

Sohbet eyler derdile mey-hâne-i gamda müdârn 
Dâg-ı dil tıân ü ciğer biryân kabağı pür-şarâb 

Zâti 

mey-hâne-i ikbâl: Talih meyhanesi. 

Çok da mağrur olma kim mey-hâne-i ikbâlde 
Biz hezârâtı mest-i mağrurun humarın görmüşüz 

Nâbi 

mey-hâne-i muhabbet: Sevgi meyhanesi. 

Mey-hâne-i muhabbet mest-âtıelerle doldu 
Peymânelerpür oldu ârif oturma tenhâ 

Şeyhülislam Yahya 

mey-hâne-i vahdet: Birlik meyhanesi. 

Yuf borusun onlar kim bu âleme çalmışlar 
Mey-hâne-i vahdette yek başına kalmışlar 

Esrar Dede 

mey-hâne-i nâz: Naz meyhanesi. 
Mey-hâne-i nâz olmuş o çeşrn-i siyeh-i mest 
Her kûşe-i pür-fitnesi bir hâbgeh-i mest- Nefî 

* mey-hâr, mey-hâre, mey-hor: İçki içen. 
Yine mey-hâreler sâkî ile ahd-i dürüst etti 

Bir elde dest-i câtıâne bir elde câm-ı rahşâtıdır 

Riyazi 

Rind-i mey-hâmı elinden tıe_ola düşmezse miidâm 
Gül-şeıı-i bezmingülüdür Rûhiyâ câm-ı şarâb 

Bağdatlı Ruhi 

Olur encâm-ı kân derd-i ser mey-hârenitı Fıtnat 
Mey-i mâni‘-i rengin ile mest ol işret istersen 

Fıtnat Hanım 

* mey-kede, mey-gede: Meyhane. 

Hoş geldi bana mey-kedetıin âb ü havası 
Billâh güzel yerde yapılmış yıkılası-Bâki 


mey-kede-i feyz-i aşk: Aşk feyzinin mey¬ 
hanesi. 

Her nıey-perest mey-kede-i feyz-i aşkta 
Ser-mest-i câm-ı himmet-ipîr-i mugân mıdır 

Esrar Dede 

* mey-keş: İçki içen, sarhoş, ayyaş, c. mey- 
keşân. 

Ne sâfi bâdesi negerdiş eyler câmı kalmıştır 
Harâbâtm miyân-t mey-keşânda nâmı kalmıştır 

Üsküdarlı Hakla Bey 
** mey-keşân: Şarap içenler, 
mey-keşân-ı aşk: Aşk şarabı içenler. 
Miiştâk-ı bûs-i ladin olan mey-keşân-ı aşk 
Rağbet eder mi sâkî-i bezmin sebûsuna- Feyzi 

* mey-nisâr: İçki dağıtma. 

Sâkî ne dem karâbesitıi mey-nisâr eder 

Bezmi ukûs-l neş’esi tıakş-ı tıigâr eder- Esrar Dede 

* mey-perest: Sürekli olarak şarap içen, şa¬ 
raba düşkün, ayyaş. 

Her kim ki göre ladini ol mey-perest olur 
Mir ü gedâ vü bay ü fakir ü civan ü şîb 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
Mest görüp kuyunda ayb etmen Rigânî’yi ki ol 
Bir leb-i mey-gûn firakından oluptur mey-perest 

Figânı 

meyân, meyâne: (jLo) bk. miyân. 
meydân: Ar. Geniş yer; açıklık, saha. 

c. meyâdîn. 

Ziilf-i çevgânma top et başını meydâna gir 
Çün Muhibbi kendini merdâne söylersin bana 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 

Bir hadeııg-i câtı-güdâz-ı âhtır ser-mâyesi 
Biz bu meydânın nice çâbük-süvânn görmüşüz 

Nâbi 

Meydânda senin kudretin ey ka:dir-i Mutlak 
Durdursa da sîn-i sâbitelergökte muallâk -Behçet 

Asude olanı dersen eğer gelme cihâna 
Meydâna düşen kurtulamaz seng-i hazâdan 

Ziya Paşa 
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meydân-ı aşk: Aşk meydanı. 

Var ise meydân-ı aşkın bir dil-âver serreri 
İşte meydân işte er merdûm-ı dîn gelsin fen’-Celi li 
meydân-ı ceng: Savaş meydanı. 

Meydâtı-ı cenge sâye-resân oldu tuğlar 
Reh-yâb-ı milk-i Nûşirrevân oldu tuğlar 

Yahya Kemal 

meydân-ı gam: Üzüntü meydanı. 

Çeygân-ı dûd-ı âbıma ey serv-i sîm-tetı 
Meydân-ı gamda gûy-i zer attım şerâreden- Figânı 
meydân-ı gayret: Gayret meydanı. 

Ne gam pür-âteş-i heri olsa da gavgâ-yı hürriyet 
Kaçar mı merd olan bir câtı için meydâtı-ı gayretten 

Namık Kemal 

meydân-ı gazâ: Savaş meydanı. 

Eyledikçe azm-i meydâtı-ı gazâ evvel kadem 
Pâyitnâl olsun yolunda düşmen-i dîtıiıı ım-Nefî 
meydân-ı güft ü gû: Dedikodu meydanı. 
Tîğ-ı zebâtı-ı tîz ile şemşîr-zetı erem 
Meydâtı-ı güft ü gûya bugün bir dil-âverem 

Behiştî 

meydân-ı haşı- ü neşr: Toplanma ve yayıl¬ 
ma meydanı. 

Meydâtı-ı haşr ü neşri karıştırdın ey kader 
Andırdı rûz-ı mahşeri hetıgâm-ı imtihan 

Yahya Kemal 

meydân-ı hüner: Hüner meydanı. 

Bir şâir-ipâk-i tıükte-dâtıdır 
Meydâtı-ı hünerdepehlûvâtıdır-TAyz. Paşa 
meydân-ı hüsn: Güzellik meydanı. 

Gûy-ı melâhat olmaya meydâtı-ı hüsnde 
Ziilf-i muatıberin o mehitı sarlecâıı tutun 

Cem Sultan 

meydân-ı ışk: Aşk meydanı. 

Târiıı okuna çünkü ciğerden siper gerek 
Meydâtı-ı ışka girmeğe evvel yürek gerek 

İbn-i Kemal 

meydân-ı iltifât: Gönül alma meydanı. 

Nâbî hilâf-ı vüs‘at-i meydâtı-ı iltifât 
Vakt-i itâb sâha-i takrir teııg olur- Nâbi 


meydân-ı istimdâd: Yardım umma mey¬ 
danı. 

Tehîdir merd-i himmet-pîşedeıı meydâtı-ı istimdâd 
Cihânda kimden etsin âdem ümmîd-i meded şimdi 
Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet..) 
meydân-ı istiğnâ: Zenginlik meydanı. 
Gördü mahsûs olduğun meydâtı-ı istiğnâ bana 
Şeh-periıı gönderdi sorguç Kaf’tan Anka bana 

Hayali Bey 

meydân-ı kerem: Cömertlik meydanı. 

Umarız ede atâfâris-i meydâtı-ı kerem 
Cârne kim olmuş idi arkalarından ma‘hûd 

Necati Bey 

meydân-ı kabul: Kabul meydanı. 

Olur elbette ııişâııek-zen-i meydâtı-ı kabûl 
Peııçe-i ma‘siyet olmazsa iııâıı-gîr-i duâ- Nâbi 
Meydân-ı Lalım: Et Meydanı. 

Tecemmu* eyledi Meydâtı-ı Lâhm’e 
Edip küfrân-ı tıi‘met tıice bâgî 
Koyup kaldırmadan ikide birde 
Kazatı devrildi söndürdü ocağı 

Keçecizade İzzet Molla 
meydân-ı Mahşer: Mahşer meydanı. 

Bîrutı eder dilinden o dem bîm-i dûzahı 
Meydâtı-ı Mahşer otıa riyâz-ı citıâtı olur- Nefî 
meydan-ı melâmet: Kınama meydanı. 

Tatı mı gam öldürse meydâtı-ı melâmette beni 
Bu tıeberd-i ışktır atıca dil-âverler düşer 

Baki (anca: o kadar) 
meydân-ı mey: Şarap meydanı. 

Dağıttı cütıd-i aklımızı eyleyip fesâd 
Meydâtı-ı meyde kükredi şâh-ı mükeyyifât-Emtn 
meydân-ı muhabbet: Sevgi meydanı. 

Gülğül-şeni terkeyledi sohbet satıa kaldı 
Bülbül yine meydâtı-ı muhabbet satıa kaldı- Nâbi 
meydân-ı nazm: Şiir meydanı. 

Meydâtı-ı nazm içinde şehâ bir dil-âverem 
Lâyık değil mi bencileyin pehlevâtıa rt/f-Hayali Bey 
meydân-ı rezm: Savaş meydanı. 

Çıksa eyvân-ı bezme mihr-i münîr 
Girse meydâtı-ı reztne şîr-i dilîr- İbn-i Kemal 
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meydân-ı sühan: Söz meydanı. 

Haleb anda ise bunda bulunur endaze 
İşte meydân-ı sühan gitmeyelim Şîrâz’e- Fehim (Hoca 
Süleyman...) (anda: orada ; bunda: burada) 
meydân-ı sipihr: Gökyüzü alanı. 

Çün oldu ayan talîa-i şeb 
Meydân-ı sipihri tuttu kevkebYuzülı 
meydân-ı şâirân: Şairler meydanı. 

Attı Murâd bu nazmı meydâtı-ı şâirâtıa 
Herkim dilerse mansıbfeth ede bunu m‘nâ 

Muradı (Sultan IV. Murat) 
meydân-ı ümîd: Umut meydanı. 

Tayy-ı meydâtı-ı ümîd etmeğe az kalmış idi 
Tevsetı-iye’s o kadar etmiş idi bast-ı licâm-Nâbi 
meyi: (J^) Ar. 1. Eğilme, eğilme. 2. Muhab¬ 
bet, teveccüh, arzu, istek, c. emyâl. 

Nefs-i emrnâre fesâda tutmayıp da meyi eder 
Nâra yak onu halâs et bu adavetten beni 

Âdile Sultan (tur-: kalkmak, teşebbüs etmek) 

Laİ-i mey-gûnuna meyletti diye eânâtıenin 
Su yerine kanını içsem gerek peymânenin-Sabuhî 

Demek ki istese bir zerre bin cihâtı devirir 
Fakat o zerre için tıerdedir atâlete meyi 

Mehmet Akif 

meyl-i hâb: Uykuya meyletme. 

Ne azm-i kûşe-i râhat ne meyl-i hâb edelim 
Girince dâmetı-i maksûd ele şitâb edelim-Nâbı 
meyl-i ikbâl: Talihe meyletme. 

Feleğin meşrebini, mezhebini anlayarak 
Meyl-i ikbâl edenin hâhişitıe eyvallah 

Neşet (Hoca Süleyman ...) 
meyl-i ma‘siyet: Günaha meyletme. 
Tâ-be-key ey nefs-i çirk-âlûd meyl-i madsiyet 
Ağla kim eşk-i nedamet belkipâk eyler seni 

Ziya Paşa 

meyl-i muhabbet: Sevgiye meyletme. 

Senin meyl-i muhabbetin benim gönlümde muh¬ 
kemdir 

Yayılmış kan gibi cisme çıkıp gitmez tanlarımdan 

Ahmet Paşa 


meyl-i tabiat: Huy yatkınlığı. 

Tarz-ı telebbüsütıdeki retıg-i garîb ile 
Belliydişi c re, san‘ata meyl-i tabîati-Tevfık Fikret 
meyl-i ulüvv-i şân: Şan büyüklüğüne mey¬ 
letme. 

Ey Teâlâ eyledikçe eyleyen hayrâtı beni 
Hâk-ipây etti sana meyl-i ulüvv-i şân beni 

Muallim Naci 

meyl-i vefâ: Vefaya meyletme. 

Çerh kec-revliği terk etti desem kim dinler 
Dil-berâtı meyl-i vefâ etti desem kim inanır-Nâbi 

* mâil, mâile: Meyleden, bir tarafa sarkan. 
Değildim ben sana mâil, sen ettin aklımı zâil 
Bana ta‘tı eyleyengâfil, senigörgeç utanmaz mı 

Fuzulî (görgeç: görünce) 
Sîrne mâil ola yoksa âh ile ey getıc-i hüstı 
Giinbed-i çarhı yakıp dünyâyı vîrân eyleriz- Behiştî 

Her nice zühd ü salâha mâil olur hâtınm 
Gördüğümce ol tıigân ihtiyâr elden gider 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
mâil-i bûs-i leb-i câm: Kadehin dudağını 
öpmenin isteklisi. 

Ter-dâmetı olanlar bizi âlûde sanır lîk 
Biz mâil-i bûs-i leb-i câm ü kef-i destiz 

Bağdatlı Ruhi 

* meyyâl: Çok fazla meyi ve temayül eden. 
Şensin getiren gördüğün eflâki vücûda 

Şensin beni meyyâl kılan hâk-i süeûda- İsmail Safa 
meyyâl-i cû: Nehrin akışı. 

Yer yer serildi gül-şetıe ka:lîçe-i çemen 
Meyyâl-i cû mukayyed-i bâd olmadın gönül 

Yahya Kemal 

meyyâl-i intifâü Yok olmaya meyilli. 

Bir lerziş-i alil ile meyyâl-i itıtiflâ‘ 

Enzân ağlıyordu bakıp kendi kendine-Tev&k Fikret 
meyyâl-i istitâr: Örtünmeye meyilli. 

Niçin bu tıûr ile meyyâl-i istitâr olalım 
Çıkıp güneş gibi âfâka feyz-bâr olalım 

Muallim Naci 
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meyyâl-i zevk-ı vahdet: Birlik zevkine çok 
meyleden. 

Benim gibi o da meyyâl-i zerk-ı vahdettir 
Benim gibi o da mahfûz-ı retıg-i zulmettir 

Recaizade Ekrem 

meymenet: Ar. Yümn’den; bereket, sa¬ 

adet, mutluluk, uğurluluk. e. meyâmîn. 

Huda göstermesin yoksa mizâc-ı ayşı telh eyler 
Miicerrebtir, rakibin meymenet yoktur kudûmunda 

Nâbi 

Hoş-âmedîlere şâyâıı bu meymenetli sene 
Getirdi sahneye bir böyle fırsat-ı hasene 

Abdülhak Hâmit 

* meymenet-efzâ: Bereket arttıran, 
meymenet-efzâ-yı maka:m-ı devlet: Dev¬ 
let makamının bereket arttıranı. 

Zâtı ser-mâye-i âsâyiş dîn ü dünyâ 

Makdenıi meymenet-efzâ-yı maka:m-ı derlet- Münif 

* meymûn: Uğurlu, kutlu. 

Her kaçan o rnâhı görsem ay gördüm sanırım 
TaFat-ı meymûn cihân-ârâygördüm sanırını 

Valihî-i Kadim 

Afitâba yüzünün rarsa da rech-i şebehi 
Andırır taVat-i meymûn üferah-tıâk meln 

Ziya Paşa 

meymûn: (j 3 ^o)bk. meymenet. 

meysûr, meysûre: (Ar. Kolaylanmış, 

kolaylaştırılmış, kolay, c. meysûrât. 

Hudâ yegâna bu kem-terin duâ-gûyun 
Fakir Nâbî-i mihnet rneâb-ı nâ-meysûr- Nâbi 
me’yûs: (^jL) Ar. Ye’s’ten; ye’islenmiş, ye’se 
düşmüş, ümitsiz. 

Kimdir ey şûh aceb mazhar-ı lütfün bilsem 
Baktım alrrâl-i rakibe o da me’yûs gibi 

Koca Ragıp Paşa 

Me’yûs ola mı mü’mitı olan rahmet-i Hak’tan 
Ol günde şefâat olacak kâr-ı Muhammed- Nuri 
meyve, mîve: (o 3 ~o) Far. > mîve’den, yemiş, 
meyve, bk. mîve. 

Sükût ettiyse bir kerkeb sipihri ber-karâr olsun 
Tere düştüyse bir meyve dirahtı pâyidâr olsun-Fi 


meyve-i hüsn: Güzellik meyvesi. 

Diriğ etme amâtı ey ner-nihâlim meyve-i hüsnün 
Bu bir meşhur meseldir göz görür elbette câtı ister 

Talib-i Bursevî 

meyve-i maltsûd: Kastedilen meyve. 

Berg ii bârından biz el çekdik bu fânigül-şenhı 
Meyve-i rnaksûd ister olsun ister olmasın 

Fasih (Ahmet...Dede) 
meyve-i memnu 1 : Yasak meyve. 

Meyve-i memtıû‘dan tadrnakgünâhından beri 
Kârbâıı-ı aşk bitmez bir beyâbâııdan geçer 

Yahya Kemal 

meyve-i ümmîd: Ümit meyvesi. 

Kesret-i bârân-ıgamdan oldu bugül-şen-i harâb 
Meyve-i ümidigâyet bozdu lezzet kalmadı 

Haleti (Azmizade...) 
* meyve-dâr: Yemişli, yemiş veren. 

Lâzım gelirdi serv ü çenâr ola meyve-dâr 
Fazl ü hünerde medhali olsa kıyafetin- Nâbi 

Gel kemâl ü ma‘rifet öğren dilersen izz ü baht 
MıFteber olur ne deıılü meyve-dâr olsa diraht 

Bahri (Sultan I. Ahmet) 

meyyal: (JUo) bk. meyi. 

meyyit: (cuU) bk. mevt. 

mezâ, mazâ: Ar. Geçti. 

mezâ mâ mezâ, mazâ mâ mazâ: “Geçen geçti, 

olan oldu.” anlamında Arapça ibare. 

Toktur mezâk-ı ehl-i mürüvvette Nâbiyâ 
Tâbir-i dil-pezîr-i mezâ mâ mezâ kadar- Nâbi 
mezâd: (alyo) Ar. Ziyâde’den; artırma ile satış. 
Resmi-durur sultânların kullar günâh eyleyicek 
Ta edebler ol kulunu ya rnezâda verir satar 

Yunus Emre (eyleyicek: eyleyince) 

Ayâ negûtıe cârnegiyer rûz-ı haşrda 
Kâlâ-yı zühdü sûk-i riyâda mezâd eden- Nâbi 

Bahâ tahmin eder bir kimse yok erbâb-ı maüıâda 
Otuz yıldır felek ıkd-ı dürr-i nazmını mezâd üzre 

Nefî 




Şiirimizin Beyitler ve Mısralar Sözlüğü 


535 


mezâhim: (^p) Ar. Zahmet’ler, eziyetler, sı¬ 
kıntılar. 

Ancakgam-ı dil-dârı alır harsala-i aşk 
Yahya olamaz ona mezâhimgam-ı dünyâ 

Şeyhülislam Yahya 
mezâhir: (y&lyA bk. mizher, müzhere, mezhere. 
mezâk: (jjlAo) Ar. Zevk’ten; 1. Lezzet almak, 
tatmak, zevk. 2. Tadacak yer. 

Bezle-setıc olsan seni imâ ile eyler mezâk 
Meclisin dâtıâ rûşetı tıâ-dân yâve-güsteri 

Nazîm (Yahya...) 

Behiştî her ki bu şîrîn kelâma olmaya ka:il 
Mezâkmda halel vardır maâni lezzetin bilmez 

Behiştî 

mezâk-ı ayş: Eğlence zevki. 

Telh eder âdemin elbette mezâk-ı ayşıtı 
Bâde-nûş eyle bu gün eyleme fikr-i ferdâ-\A 
mezâk-ı ehl-i dil: İrfan sahibinin zevki. 
Rızk-ı dünyâdan mezâk-ı ehl-i dil mahrumdur 
Telh-kâmidir tıasîbi nûş-ı sahbâdatı bile 

Cevrî (İbrahim Çelebi) 
mezâk-ı mâhiyân: Balıkların tadı. 

Teneffür kılmaz erbâb-ı mahabbetşûr-ı sevdâdatı 
Mezâk-ı mâhiyân şîrîn olur telhî-i deryâdan 

Hersekli Arif Hikmet 

mezâk-ı telh: Acı zevk. 

Mezâk-ı telhe verdiyâd-ı la‘lin bir halâvet kim 
Gamınla içtiğim bin Mse zehr-âbı unutturdu -Nailî 
* mezâkî: Zevk ve tadla ilgili, zevk ve tada 
ait. 

Sâkîşarâb-ı telkini dâtıâ içer tıâ-dâtı içer 
Zevkin alan bu neşvenin ehl-i mezâkîdir yitıe 

Şeyhülislam Yahya 
mezâlim: (^11^) Ar. Zulm>mazleme’den; ezi¬ 
yetler, zulümler, haksızlıklar. 

Beli bâr-ı mezâlimden bükülmüş onun içindir 
Şehâ dîvâtı-ı hüsnünde kaşın bî-iştibâh eğri 

Ahmet Paşa 

Mecbur edetı mezâlime erkâtı-ı devleti 
İsrâf-ı bî-lüzûm sefâhat değil midir 

Şeyhülislam Yahya 


Büyük tatııldı, mukaddes bilindi zulüm eli 
Zemîtı-i Şark’ı mezâlim kasıp kavurdukça 

Mehmet Akif 

mezâmîn: (^lü^Ar. Mezâmdar; ayıplamalar, 
zemmetmeler. 

Mukaddemâ çîre-destâtı çîde etmişpuhte esmârıtı 
Mezâmînin riyâz-ı ma‘rifette hamı kalmıştır 

Hersekli Arif Hikmet 

mezâmîn-i lcühen: Eski zemmetmeler. 

Ta ki bu levha-ipîrûzede kilk-i Bercîs 
Ede her retıgte tecdîd mezâmîn-i kühetı 

Keçecizade İzzet Molla 
mezâmîn (j^olgo) bk. mizmâr 
mezâr: (_,!>) Ar. Ziyâret’ten; ziyaret edilen yer; 
kabir, makber. 

Bir setıg-dil fırâkma ölen Necâtî’nin 
Billâhî mermer ile yapasız mezântıı- Necati Bey 

Nâr-ı gam bağrını Behiştî şöyle biryâtı etti kim 
Haşre dek hâk-i mezarımdan gele bûy-ı kebâb 

Behiştî 

Cihâna sığmaımşketı bir mezâra sığdı İskender 
Varıp baksan o da şimdi yıkık bir gâra dönmüştür 

Eşref 

Adâb u erkâna riâyet kalmadı dünyâda 
Yol erkân bilenler de kaldı setıg-i mezârda 

Fethi Atâ 

mezâr-ı fakîr-âne: Fakire yakışır mezar. 

Topraktı her mezâr-ı fakîrâtıe bî-rûham 
Fakrımla ben de zâir-i zî-ibtisâr idim 

Recaizade Ekrem 

mezâr-ı Ferhâd: Ferhat’ın mezarı. 

Her kubbesi dest-kâr-ı Ferhâd 
Her setıgi velî mezâr-ı Ferhâd-Şeyh Galip 
mezâr-ı kalb: Gönül mezarı. 

Çok sürmeden gözümden ayırdım o yerleri 
Gömdüm nıezâr-ı kalbime ezvâk-ı mahşeri 

Kemalzade Ekrem Bey 

mezâr-ı Kays: Kays’ın (Mecnûn) mezarı. 
Mezâr-ı Kays’tangâhî olurmuş bu sadâ peydâ 
Ki ben Mecnûn’u âhir hecr-i Feylî etti tıâ-peydâ 

Cinânî 
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mezâr-ı Mecnûn: Mecnun’un mezarı. 

Şu c â c -ı şems değildir ziyâ veren dağa 
Seherdir nâr iner ey meh mezâr-ı Mecnûn’a 

Behiştî 

mezâr-ı pâk: Temiz mezar. 

Demir nikaıbını kaldır nıezâr-ı pâkitıden 
Bu hasta ruhumu artık ayırma hâkinden 

Mehmet Akif 

mezâr-ı ye’s: Üzüntü mezarı. 

Cism-i hürriyet kefetı-ber düş olup ahlâk ile 
Defnolunmuştur mezâr-ı ye’se derlet nâmına 

Reşid Akif Paşa 

* mezâr-istân: Mezarlık. 

Yatır dehşetli âgûşuııda bin erlâd-ı hürriyyet 
Sanırsın mâder-i şiibbân-ı millettir mezâr-istân 

Hersekli Arif Hikmet 
mezâyâ: (Ll>) bk. meziyyet. 
mezbele: (aLyo) Ar. Zibl’deıı; çerçöp dökülen 
yer, süprüntülük; çöplük. 

Bu mezbeleden şöyle güzâr eyleyigör kim 
Bir zerregubâr ermeye tâ reh-jyüzerinden 

Bağdatlı Ruhi 

Sırr-ı dili eczâ-yı beden derke ne kaıdir 
Tahsîs-i rnezâyâsini ta‘mîm ne mümkin- Nâbi 

Lücce-i zulmet içinden kabaran mezbeleler 
Eri sırtında sokaklarda gezen âileler- Mehmet Akif 
mezbûr, mezbûre: Ar. Adı geçeıı, yu¬ 

karda söylenmiş olan. 

Mahv olup gitmez mürûr-ı dehr ile bâkî kalır 
Hâme ile safha-i errâkda mezbûr olan 

Ebussuud (Şeyhülislam.. .El-İmâdî) 
Gelmeden Furkaııı ile İncil ü Tevrit ü Zebur 
Saflıa-i suhuf-ı cemâlin âşıka mezbûr idi 

Hamdullah Hamdi 
meze: (j-yo) Ar. Karıştırmak, katmak, haltetmek. 
Olup rnâl-ı Kaınhı esâsında hare 
Kılınmış türâbî cevâhirle meze 

Keçecizade İzzet Molla 
Gam-ıfakr ile meze olup derd-i aşk 
Harâb oldu birden zen ü merd-i aşk 

Keçecizade İzzet Molla 


* mizâc: 1. Huy, tabiat. 2. Bir şeyle ka¬ 
rıştırılmış olan başka şey. 3. Sıhhat, sağlık, c. 
emzice. 

Aşk derdinden olur âşık mizâcı müstakim 
Âşıkın derdine dermâtı etseler bîmâr olur- Fuzulî 

Anlamaz aczini bilir mi sabi 
Hiddet eyler mizâcı pek asabi- İsmail Safa 
mizâc-ı âlem: Alemin huyu. 

Mizâc-ı âlemi, hâzık isen, tahlile sa‘y eyle 
Geçir her şahsı bir unsur gibi inbîk-i dikkatten -Lâ 

İstikamıet vermek istersen mizâc-ı âleme 
Gâh zalmı ur gâh merhem fikrin et reg-zen gibi 
Kadri Çelebi (Hamîdî Abdülkadir) 
mizâc-ı aşk: Aşk huyu. 

Evzâ c -ı bâzgûneye mâil mizâc-ı aşk 
Bunda kad-i hamide olur i‘tidâle dâl 

Koca Ragıp Paşa 
mizâc-ı bahr: Denizin yapısı. 

Deryâ-dilâtı-ı himmete kâr eylemezgumûrn 
Vermez nıizâc-ı bahre tagayyiir lıezâr mevc 

Herseldi Arif Hikmet 
mizâc-ı devlet: Devletin huyu. 

Eğerçi bir nice dem iktizâ-yı hikmet ile 
Mizâc-ı devleti çarh ettipây-mâl-i fiitûr-Nâbi 
mizâc-ı dil-fiirûz: Gönül aydınlatanın 
huyu. 

Birşu‘le mizâc-ı dil-fiirûzun 
Nâr hevesiyle müştailsin-MuAhm Naci 
mizâc-ı harçeng: Yengeçin huyu. 

Bulsa ger tertîb-i ma‘deletin âteş ü âb 
Bir olur tâb-ı semenderle nıizâc-ı harçeng- Nefî 
mizâc-ı nâs: İnsanların huyu. 

Erbâbmm değil çoğu hayfia ki hak-şiııâs 
Hiç bilmek istemez ki nasıldır nıizâc-ı nâs 

Abdülhak Hâmit 
mizâc-ı nâzik-i gül: Gülün nazik yaratılışı. 
Ey atıdelîb ııâle-i âteş-feşânı ko 
Terdir mizâc-ı nâzik-i gül sıklet olmasın 

Nedim-i Kadim 
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mizâc-ı şem‘: Mumun huyu. 

Reşk-i ruhsânn dil-i horşîde salmış ıztırâb 
Gayret-i kaddiıı mizâc-ı şem‘a vermiş inhiraf 

Fuzulî 

* memzûc: Karıştırılmış, mezcedilmiş. 
Kurup bir bâr-gâh-ı sun c î lutfu kahrdeıı memzûc 
Verip ezdâda âmîziş kornuş nâmın onun dünyâ 

Nâbi 

** emzice: Mizâc’lar. 

Hele unutmayalım ihtilâfı emziceyi 
Umûr-ı dilde dahi başkadır kavi rü zebûn 

Abdülhak Hâmit 

meze: (oyo) Far. 1. Tat, çeşni, lezzet. 2. Ekseri¬ 
ya içki ile yenilen çerez karışığı. 

Dilde safâ olmayıcak ârife 
Bî-mezedir hem tıiam-ı nizigâr 

Nefî (olmayıcak: olmayınca.) 
mezellet: (oJAo) Ar. Zillet’ten; horluk, hakir- 
lik, zelil olma. 

Muhtâc-ı nzk-ı Hâlik iken ser-be-ser cihâtı 
Mahlûktan niyaz mezellet değil midir- Nâbi 

Hâk-ipây-i yâre sürdüm bu mezellet çehresin 
Yüzüm ak alnını açık kimden ne derdim rar benim 

Âhî 

Bâlin nâza hâce-i şehr eyler ittikâ 
Hâk-i mezellet üzre yatar aç birgarîb-Lâ. 

Çoktan beridir bekledi, bekler diye millet 
A c sâra mı sürsün bu sefâlet, bu mezellet 

Mehmet Akif 

mezemmet, mezimmet: (cAAo) Ar. Zemm’- 
den. 1. Kınama, yerme. 2. Kınanan, yerilen iş. 
Derler ağyârı mezemmet nemek-i meclistir 
Biz de gıybet edelim meclise lezzet gelsin- Nâbi 
mezheb: Ar. Zehâb’dan; 1. Gidecek 

yol. 2. Meslek. 3. İslam dininin inanç yolları. 
(Hanefi, Şafî, Hanbeli, Maliki.) c. mezâhib. 
Arif ol, ehl-i dil ol, ritıd-i kalender-meşreb ol 
Ne Müselmân-ı kari, ne mülhid-i bî-mezheb o/-Nefî 


Tâhir efendi bize kelb demiş 
İltifâtı bu sözde zâlnrdir 
Mâliki mezhebim, benim zîrâ 
İtikadımea kelb tâhirdir-NeVı 

Adem gaııî-dil olsa, gedâ-meşreb olmasa 
Rind olsa, bî-hakîkat ü bî-mezheb olmasa-N&ılî 
mezheb-i aşk: Aşk yolu. 

Mezheb-i aşkın habîbin katığı bî-dîıı terk eder 
Küfr-i zülfiindetı tıigântı nice imansız geçer 

Ahmet Paşa 

mezheb-i ebnâ-yı zemân: Zamane çocuk¬ 
larının yolu. 

Eyledim mezheb-i ebııâ-yı zemâııı taklîd 
Yâd yâdımda olur dost ferâmûşumda 

Koca Ragıp Paşa 

mezheb-i ehl-i hakikat: Hakikat sahipleri¬ 
nin mezhebi. 

Budur karl-i müreccah mezheb-i ehl-i hakikatte 
Geçer canından erbâb-ı mahabbetyârdan geçmez- 
Rahmi (Tersane Kâtibi Vakanüvis Kırımlı Mustafa...) 

mezheb-i îmân: İman yolu. 

Geçer heft-âd u dü milletten evvel pâyede âşık 
Tarik-ı ııîstînin mezheb-i îmânı yokluktur 

Esrar Dede 

mezheb-i insaf: İnsaf yolu 

Rızâya hükrn-i kazâda muvâfikız amma 
Biraz da mezheb-i hısâfta rnesâg ararız 

Koca Ragıp Paşa 
mezheb-i uşşak: Âşıklar yolu. 

Rıza yok intikaıma mezheb-i uşşâkda yoksa 
Bir âh ile cihanı eylemek berbâd kabildir -Vecdi 
mezîd: (eu>) Ar. Ziyâde’den; 1. Artmak, art¬ 
tırmak. 2. Artış, arttılmış. 3. Aslına harf ilave 
olunmuş fiil. 

Ekser olur kemâl zevâle karib-ter 
Vakt-i gurûb sayesi şahsın mezîd olur- Nâbi 

Olup ömrü mezîd ikbâl ü iclâli mezîd olsun 
Adûsu varsa sûzâıı ile sun şemşîr-i berrâkı 

Akif Paşa 
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Bulmazdı kahmı açrnasa hân-ı siyâsetin 
“Hel miti mezîd” lokmasına dûzah iştihâ-Fvzû- 
lî (“daha da verir misin”-Kur’an-Kâf Sûresi, 29-30. 
ayet?”) 

Kıl duâ Yahya ki etsin ömrünü Mevlâ mezîd 
Server-i Osmâtıiyân Sultân Osman Han’dır 

Şeyhülislam Yahya 
meziyyet: Ar. Bir kimsenin diğerinden 

farklı olan üstünlük vasfı, c. mezâyâ, meziy- 
yât. 

Kılmaz mı verip de bir meziyyet 
İsbât-ı kemâl-i âdemiyyet-AbAüVcak Hâmit 
meziyyet-i ıslâh: Düzeltilen meziyet. 
Kimdir veren alile tedaviye ihtiyâç 
Kimdir koyan meziyyet-i ıslâhı merheme- Ziya Paşa 
** mezâyâ: Meziyeder. 

Sırr-ı dili eczâ-yı beden derke ne kaıdir 
Tahsîs-i mezâyâsmı ta‘mîm ne mümkin-Nâbi 

Vakt-i saat kadr-i tâat hep mezâyâsı onun 
Lezzet-i şevk u şereften gayrı yazmadı nemat-Guybî 

Ne sühatı mihr-i felek zîb-i mezâyâna bulur 
Tâb-ı tıûr ile ziya âlemi felmı ü ifhârn 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
mezâyâ-yı cümle: Bütün meziyetler. 
Be-kadr-i şâh-ı risâlet-penâh-ı şâh-ı rusiil 
Ki zâtıdır bu nıezâyâ-yı cümleden maksûd- Sabit 
mezâyâ-yi fiinûn: Fenlerin meziyetleri. 
Benim ol şâir-i mûciz-rakam-ı sihr-nümûn 
Tab‘-ı pâkimdedir envâ c -ı mezâyâ-yı fiinûn 

Üsküdarlı Hakkı Bey 

mezâyâ-yı hısas: Hisselerin meziyetleri. 
Oku târih ü hikâyât u kısas 
Verir inşâna nıezâyâ-yı hısas-Vtabi 

mezâyâ-yı kavâbil: Ebelerin meziyetleri. 
Ger nıezâyâ-yı kavâbil ne demek bilditıse 
Meh değil mihri bile var çeh-i Nahşeb’den sor 

Esrar Dede 


mezâyâ-yı sühan: Söz meziyetleri. 

Sine mir’ât-ı mücellâgibi sâf olmazsa 
Hüstı-i suret mi bulur anda mezâyâ-yı sühan 

Sünbülzade Vehbi (anda: orada) 
Başlayıp cuşişe tabHmda mezâyâ-yı sühan 
Mevc-hîz oldu yine lücce-i deryâ-yıAdm -Nedim 
mezâyâ-yı terennüm: Şakıyan meziyetler. 
Dinlesin gelsin sarir-i hânıenıi Nef‘î benim 
Anlayın neyde mezâyâ-yı terennüm tıe_eydügin 
Nefî (neydügin: ne olduğunu) 
** meziyyât: Mcziyyct'lcr. 

Alemde ictinıâ-i meziyyât-ı subh u şanı 
Bizde tahakkuk eylese olmaz mı gül-tenim 

Cenap Şahabeddin 
mezkûr, mezkûre: (^5"Yo) Ar. Zikr’den; zikr 
olunmuş, anılmış. 

Badenin sor tıeşve-i feyzin dil-i mahmurdan 
Her neden geçtimsegeçtim geçmedim mezkûrdan 

Fatîn 

Mülûk-ı âlem içinde kinıe müyesserdir 
Ki ola hutbesi beytü’l-harâmda mezkûr- Nâbi 

Câmi‘ü’l-ezdâd olur bil bunlara feyyâz-ı Hak 
Nice bilsinler bular kini zâkir ü mezkûr olur- Gaybî 
mezmûm, mezmûme: (^Yo) Ar. Zemm’den; 
1. Zemmolunmuş, yerilmiş. 2. Beğenilmemiş, 
ayıp bulunmuş. 

Ola kasdı meğer ıslâh-ı husûm 
Ol zenıâtı belki değildir mezmûm-Nâbı 

Mezmûnı idi yatımda cefâ-kârlar ezel 
Uşşâka onlar itdiigünü sen de eyledin -Behiştî 
mezra‘, mezraa: (ş,g) Ar. Zer‘den; ekilecek, 
ziraat olunacak yer, tarla, c. mezâri’. 

Betilerine de vefa tohmutıu saçsın dile kim 
Bu cihân mezmHtıa seti tıe ekersen o biter 

İbn-i Kemal 

Ekmeyen biçnıe(me)li bu mezranda el-hâsıl 
Kime lâzım ise ekmek otıa lâzım ekmek 

Akbıyık Abdal 

mezra‘-i ahret: Ahiretin tarlası. 

Hayr et ki, dünyâ mezm‘-i ahret-durur 
Herkim tıe tohrn saçsa,yitıe hem onu biçer -Nesimi 
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mezra‘-i âlem: Âlemin yeşillik yeri. 

Eyledi halka ifâza semerât-i rahat 
Mezramı âlemigark-ıgil eden ebr-i zalâm- Nâbi 
mezrâ’-i cân: Can tarlası. 

Fitne tohrnun mezrâ-ı câna ekelden betileri 
Kara kara lâle-veş bağrımda çıktı başlar 

Muhibbi, Meftûnî (Kanunî Sultan Süleyman) 
mezra‘a-i ibret: İbret tohumlarının ekildiği 

yer. 

Hep ser-â-pâ-yı cihâtı mezra c a-i ibrettir 
Cereyan etmededir ka:ide-i zer 1 ü hasâd- Nâbi 
mezra‘-i sebz: Yeşillik yer. 

Bu kadar dâne-i etıcümle bitirmez bir kâh 
Mezm‘-i sebzi sipihritı nice bî-hâsıl olur 

Hayali Bey 

me’zûn, me’zûne: (OjjL.) Ar. İzn’den; 1. İzin¬ 
li, izin almış. 2. Ders veya meşk vermeye yahut 
bir sanat işlemeye yetkili. 3. Bir okulu tamam¬ 
layıp diploma alma. 

Sirâdı kında milk-i dîde-bâtılığa me’zûn 
Hazînesinde felek pâs-bâtılığa me’mûr 

Nâbi (kın: biz kabı) 

mîg: (j^)Far. 1. Kara bulut. 2. Duman, sis. 
Evc-i rifattegezer tîre-dilân çü mîg 
Hâk-i zillette yatar ehl-i kemâl diriğ 

Manastırlı Nailî 

mîg-i ihsan: İhsan bulum. 

Tîg-i biirrânı sefer-hîz-i vegâ 

Mîg-ı ihsanıgüher-riz-i afa-Ziya Paşa 

mıkleb: Ar. Eski kitap ciltlerinin sol 

kenarındaki kapak; okunan yeri belirtmek için 

konurdu. 

mıkleb-i âlem: Dünyanın (cilt kapağı) ke¬ 
narlığı. 

Her safrada bir şekl-i hakikat eder ibrâz 

Her gün çevirir bir varaka mıkleb-i âlem- Ziya Paşa 

mıkrâz: bk. mikrâz. 

mıntak, mıntaka: (jhcco) Ar. 1. Kuşak, kenar. 

2 . Yer yuvarlağının üst bölgesi, e. menâtık. 

Rişte-i mmtakası bir gün olur kim dökülüp 

Felek-ipîre-zenin ipliği bâzâra çıkar 

Keçecizade İzzet Molla 


mısbâh: (j-L^a) Ar. 1. Işık, kandil. 2. Meşale, 
e. mesâbîh. 

Aceb ne câmri-i zîbâdır ey melek hüsnün 
Ki âfitâb otıa mısbâh olur kamer kıtıdîl 

Hamdullah Hamdi 

Kıldı ımsbâh-ı duâdatı lemeân târihi 
Enveri’nin edepür-tıûr mezânn Mevlâ- Sürûrî 
mısbâh-ı pertev-zâ: Işık meydana getiren, 
aydınlatan kandil. 

Doğru bak ahvâle, ey ahvel, olup vahdet-şitıâs 
Nûr birdir olsa da nıısbâh-ı pertev-zâ iki 

Haşan Hilmi (Kıbrıs Müftüsü ...) 
mıskal, mıskale: (JJL^o) Ar. Maskala, kılıç, si¬ 
lâh ve ayna gibi şeyleri parlatmaya yarayan cila 
aleti. 

Ne aşk mıskal-ı âyîne-i dil-i âşık 

Ne aşk mâhî-i jetıg-i hevâ-yi tıefs-i atıûd- Sami 

mıskale-i jeng-i dimâğ: Zihin pasının 
cilası. 

Mihritıle Hudâ sîtıemi teııvîr-i ferâğ et 
Şetıgetf-igamı nııskale-i jetıg-i dimâğ et 

Hersekli Arif Hikmet 
mıslcale-i şevk: Şevk cila aleti. 

Etıverî nııskale-i şevk ile ol nıeh-pâre 

Jetıg-i gamdan kornadı âyîne-i dilde gubâr- Enverî 

mıslca:t: (oliL_«) Ar. Su kovası. 

mıslca:t-ı sîne: Göğüs kovası.(kalp). 

Her dil zücâcesitıe ki tlûrutıdatı erişe 
Mıska:t-ı sinesinde komaz zulmet-i dalâl 

Hamdullah Hamdi 

mısr: (j^o) Ar. 1. Şehir, ülke. 2. Mısır ülkesi. 
Şâhsın mülk-i nıelâhatte satıa kullar çok 
Bir oldur ki varıp Mısr’da sultân olmuş- Fuzûlî 

Benim Ya‘kûb-ı tıâ-bîtıâ benim bülbül gibi gûyâ 
Bu Mısr-ı hüsn içinde Yûsuf-ı gül-pîreh etisin seti 

Figânî 

Götıül subh-ı cemâlin gördü zülf-i şamdan geldi 
Müsâfirdir şehâ seyrâtı-ı Mısr’a Şâm’dangeldi 

Enverî 
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Mısr-ı belagat: Sözün Mısır’dan çıkan şe¬ 
ker kamışı. 

Hâmern ol ney-şeker-i Mısr-ı belâgat ki verir 
Zikri bin lezzet-i bûs-ı leb-i canâne halel 

Kâzım Paşa 

mısra‘, mısrâ‘: Ar. 1. Kapı kana¬ 

dı. 2. ed. Beyitin tek satırı. 

Merâm-ı ibka:-yı nâm etmekse bir mısrâ‘da İzafidir 
Aceb hayretteyim ben sedd-i İskender hususunda 

Koca Ragıp Paşa 
mısrâ’-ı ber-ceste: En güzel, en kuvvetli 
mısra. 

Eğer rnaksûd eserse mısrâ‘-ı ber-ceste kâfidir 
Aceb hayretteyim ben sedd-i İskender hususunda 

Koca Ragıp Paşa 

Olur ne mısrâ‘-ı ber-cestelerde sekte bedîd 
O dem ki nabz-ı sühan dest-i intihaba gelir 

Şeyh Galip 

mısrâ’-ı güzide: Seçilmiş mısra. 

Bir lübbüdiir cihanda elezz-i lezâizin 
Her mısrâ‘-igüzidesi Fârtîk Nâfiz’in- Yahya Kemal 
mıstar: (_, U...«) Ar. Satr’dan; 1. Satırları düzgün 
göstermek için kullanılan alet, cetvel. 2. Mastar, 
sıvacıların ve duvarcıların betonu düzeltmek 
için kullandıkları uzun ve ensiz tahta. 

Toksa hat yazmak için mecmuasına hüsnünün 
Ter eder mıstar gibi ol turra-i atıber-feşân 

Necati Bey 

Olmağın ekser-i ta‘bîri riyâ-yı tıâ-râst 
Satmıa mıstar urulmaz rarak-ı mektubun-Nâbi 

Târ-ı zülfün dağıtıp safha-i rnihr üzre sabâ 
Hüsnünün defterini yazmağa mıstar mı çeker 

Cem Sultan 

* mıstar-lceş: Cetvel çeken, 
mıstar-lceş-i sahîfe-i âsâr: Eserlerin sayfa¬ 
sına cetvel çeken. 

Dülbetıd-i ebri barınağına sarmasın hilâl 
Mıstar-keş-i sahîfe-i âsânmız değil- Nâbi 

* mıstar-lceşîde: Cetvel çeken. 
Mıstar-keşîde safhadaki ııazm-ı âb-dâr 
Lü’lü-misâl rişte-i hem-vârdatı geçer- Nâbi 


mızmâr, mıdmâr: (jU^) Ar. At koşturulan 
yer, koşu meydanı, c. mezamir. 

mızmâr-ı felek: Feleğin koşu meydanı. 

Benim ol râyız-ı ma‘ııâ ki süvâr oldukça 
Teııg olur eşbeh-i endîşeme mızmâr-ı felek 

Yenişehirli Avni 

mızrâb: ( t-_Jİ ) Ar. Darb’tan; vurma aleti, 
bilhassa tanbur, ud, kanun gibi sazları çalmaya 
mahsus alet. 

Benim de kalb-i harâbımda duyduğum hicrâtı 
Henüz duyulmadı mızrâbımm lisânından 

Mehmet Akif 

Dursun bu mûsıkî-i semâvî içinde sâz 
Leyl-i tarabda bir dahi mızrâb uyanmasın 

Yahya Kemal 

Dururken kimseyi hicr eylemez bir şâir elbette 
Huruç u cûç-ı sâza darbe-i mızrâbdır bâis 

Andelib (Mehmet Esat Faik) 
mızrâb-ı kalb: Kalp mızrabı. 

Mızrâb-ı kalbimiz sözü kalbetti besteye 
Hem beste söylesin bunu hem kâr söylesin 

Yahya Kemal 

mızrâb-ı tab‘: Yaratılış mızrabı. 

Mızrâb-ı tab‘ımız sözü kalbetti besteye 
Her beste söylesin bunu hem kâr söylesin 

Yahya Kemal 

mîâd: (jU~o) Ar. Va‘d’den; vaadedilen, belirti¬ 
len zaman, yer veya şeyler, c. mevâîd. 

Ederken Mevlevi’nin çillesin itmâm bin bir gün 
Bizim, bak, çille-i aşk içre bir mîâdımız yoktur 

T ahirü’l-Mevlevi 
** mevâîd: Mîâd’ler, vaadedilen zaman ve 
yerler. 

Aftâb-ı inmemin zail ü âfil olmaz 

Nûr-ı incâz verir sahtı-ı mevâîde hemân-Ş inasi 

İkbâlini te’yîd edecek tıasr-ı İlâhî 
Ümmîd-i kavi, çünkü mevâîd kavidir- Mehmet Akif 
mevâîd-i ekâbir: Büyüklerin vaad olunmuş 
şeyleri. 

Salâh ümmîdine düşme mevâîd-i ekâbirden 
Zevâl-i cehle bak maksûduna mîâd lâzımsa 


Namık Kemal 
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mi‘ber: (j^o) Ar. Suyu geçmeye yarayan, sal, 
kayık ve köprü gibi şeyler. 

Diipnen-i şer‘i ne_olageçse kılıçtan haşre dek 
Metıhel-i şemşîridir câtı-ı adûtıun mi‘beri 

Nazîm (Yahya...) 

micdel: (J jj**) Ar. Köşk, kasır, c. mecâdil. 
Tab c -ı efkâr-ı fiiyûzâta müzeyyen hacle 
Kalb-i esrâr-ı İlâhîye rnuallâ micdel- Kâzım Paşa 
mi‘cer: (y^,) Ar. Kadınlara ait bir çeşit baş 
örtüsü. 

Mû-yıgîsû-yı melektir târ u pûd câmesi 
Pâre-ipîrâmen hûr-ı cinândır mi‘ceri -Nefî 
micmer, mecmeı-e: (y^) Ar. İçinde tütsü, öd 
ağacı yakılan alet, buhurdan. 

Dâmen-i dehri muattar kılmağa enfâs-ı ûd 
Ahmed’in micmer gibi göynüklü canın yaktılar 

Ahmet Paşa (göynüklü: acılı, ıstıraplı) 
Bayım şevk oduna hâkister oldu 
Buhûr-ı ışka canım micmer oldu- İbn-i Kemal 

Safâ-yı hatır üzre olmayan ihsanı neylerler 
Görüp sûz-ı denhıun micmerin atıberdetı el çektik 

Nâbi 

micmer-i âlem: Alemin buhurdanı. 

Hoş-bû o kadar silsile-i yâlnd-i hulku 
Kim her yiken-ipür-hamı bir micmer-i âlem- Nefî 
micmer-i endîşe: Kaygı buhurdanı. 

Retıg-i hâlin verdigermiyyet dil-i sûzânıma 
Micmer-i endîşeme kâfur döksern ud olur -Nefî 
micmer-ı tefsîde: Kızgın buhurdan. 

Hıfzı bir micmer-i tefsîdeye olsa sâri‘ 

Ne kadar râyihasın etse meyârn istişmâm -Cevrî 
micmer-i ten: Vücut buhurdanı. 

Micmer-i tende Nizâmî dil ü cân ûdutıu yak 
Ger dilersen kıla etrâfı muattar nefesin- Nizami 
micmer-i zer: Altın buhurdanlık. 

Micmer-i zerle gelip atıber ü ûd 
Eyledi hayme-geln ıtr-âlûd -Nâbi 

micmer-i zerrin: Altın işlemeli buhurdan. 
Meclisi etti muattar gözlerim nergisleri 
Doldurup micmer-i zerrinini atıberler ile -Enverî 


micmere-i aşk: Aşk buhurdanı. 

Taktı yandırdı beni micmere-i aşkında 
Eyleyen hâlleri tarafı ruhunda hamıel-YJkam Paşa 

micmere-i anber-i eşheb: Beyaz amber 
kabı. 

Eylerse kazâ bezm-geh-i câhına lâyık 
Mihr-i seheri micmere-i anber-i eşheb- Rızayi 

micmere-i anber ü ûd: Öd ve amber kabı. 

On yerde yakıp micmere-i anber ü ûdu 
Pür oldu meyâmm-ı meh ü bînî-i Süreyya- Nâbi 

micmere-i nâfe-şemîm: Güzel koku veren 
buhurdan. 

Rûy-i bahtiyle cihâtı manzara-i hûr-niyîn 
Bûy-ı hulkiyle felek micmere-i nâfe-şemîm-Neft 

micmere-i sîm-âsâ: Gümüş renkli buhur¬ 
dan. 

Taktı yandırdı bizi micmere-i sîm-âsâ 
Mihr-i ruhsan olup sinesinepertev-zen -Nedim 

* mecmere-efrûz: Buhurdan yakıcı. 

Ola mı mecmere-efrûz rücûd 

Şâh-ı bîd eyler ise daSn-i ûd- Nâbi 

* micmere-gerdân: Buhurdana dönen. 
Ab-ı adliyle cihâtı bâğ-ı bihişte dönsün 

Bûy-ı hulkiyle sabâ micmere-gerdân olsun- Nefî 
midâd: (alaco) Ar. İsten yapılan yazı mürekke¬ 
bi. 

Şemîm-i zülf-i cananı güzel vaf eyledin Fıtnat 
Meğer taktir olunmuştur midâdın bûy-ı sümbülden 

Fıtnat Hamın 

Gerçi kim evsâfinı tahrîre olmazdı mecâl 
Olsa eşcâr-ı behişt aklâm ü etıhân midâd 

Yenişehirli Avni 

Ey Belnştî olmuş ebyâtm sütûrunda midâd 
Kasr-ı cennet üzre düşmüş sâye-i Tûbâgibi- Behiştî 

midâd-ı killc-i vasf: Güzelliği yazan kale¬ 
min mürekkebi. 

Midâd-ı kilk-i rafınla urur dil merhem-i teskin 
Olunca derd-i zahmı rûzgânn istidâd üzre- Nefî 
midâd-ı hâme: Kalemin mürekkebi. 

Safâ-yı meşreb-i pâkitı eğer yâd etse bir şâir 
Midâd-ı hâmesitıe reşk ederdi reşha-i Kevser- Nefî 





542 


Şiirimizin Beyitler ve Mısralar Sözlüğü 


midâd-ı şevk: Şevk mürekkebi. 

Midâd-ı şevk ile pür eylesem ne_ola gece gündüz 
Sahîfe-i dili üstâd-ı aşk verdi kabâle 

Şeyhülislam Yahya 
mi‘de: (ajuu) Ar. Mide, kursak, c. miad, mi‘- 
degân (Far. çokluk). 

Hem dîdeye hem mi‘deye hem kîseye lâzım 
Kaldı gözümüz hâne-i zenbûr-ı aselde-Nâbi 

Dendâtılar oldu rîhte-i süfre-ifetıâ 
Tennûr-ı nıi‘de pür yine şevk-i taânıdan- Nâbi 
mi‘de-i dil: Gönül midesi. 

Tehî kaldı tıerâl-i rasldan hân-ı ümîd amrnâ 
Velikitı mi‘de-i dilden de renc-i imtilâ’gitti- Nâbi 
** mi‘degân: Mideler. 

Bu nıatbah-ı tıiamda tehî mi‘degâtı için 
Düd-ı derûtıu çarha çıkar dûdmânlann -Nâbi 
midhat: (o^a-o) bk. medh 
miftâh: (j-tio) Ar. 1. Anahtar. 2. Şifre cetveli. 
3. Dil öğreniminde tercüme için kalıplaşmış şe¬ 
killeri öğreten kitap, e. mefâtîh. 

Cihâtı fütûlmna Cem canıdır demiş miftâh 
Gelin mülâzım-i câm-t cihân-nümâ olalım-Şe yhi 

Kalb-i emrâzıtı derâsı bâbınm miftâlnyım 
Pîr ü üstadım sorarsan bil ki Lokmân’dır benim 

Ummî Sinan 

Dîrân-ı Hâletîyaraşır medh olunsa kim 
Miftâh olup açar bize bâb-ı belâgati 

Hâletî (Azmizade...) 
mifitâh-ı âh: Alı anahtarı. 

Miftah-ı âh açar yine bâb-ı mukajfeli-N&bi 

mifitâh-ı der-i genc-i maânî: Şiir hâzinesi¬ 
nin kapısının anahtarı. 

Girdi miftâh-ı der-i genc-i maânî elime 
Aleme bezl-igüher eylesem itlâf değil-NeCı 
miftah-ı duâ: Dua anahtarı. 

Miftah-ı duâ olmayanın sana lisânı 
Diikkân-ı ümidini kesâd eylesin Allah- Nâbi 

miftâh-ı feı-ec: Sıkıntıdan kurtulma anahtarı. 
Sabra nıftah-ı ferec dense hemân 
Der idi sâkin oku orayı amâtı- Sünbülzade Vehbi 


miftâh-ı fiitûh: Fetihler açıcısı. 

Bed-gûlara leb-bestegörünmekteyiz amrnâ 
Riııdân-ı Mesîhâ-deme miftâh-ı fütûlmz 

Bağdatlı Ruhi 

miftâh-ı merâm: Derdini anlatma anah¬ 
tarı. 

Hall-i işkâl-i tılsımât-ı umûr-ı mülke 
Etmiş üstâd-ı ezel lûtfunu nıiftah-ı merâm- Nâbi 
miğfer: (Ar. Eskiden savaşta giyilen çelik 
başlık, tolga, c. magafir. 

Zahm-ı tîğ ü tebere germese göğsün miğfer 
Başı üzre yeri şüc‘ân ona bî-câ vermez 

Koca Ragıp Paşa 

Leşker-i Hind’in görüp Şârnî zmhgiydiklerin 
Çekti Mısrî tîğ urundu begter-i miğfer güneş 

Lamiî Çelebi 

Çünkü miğferlerin üstünde köpürdükçe atı, 

Tunç alınlarla parıldardı cihâtı saltanatı 

Midhat Cemal Kuntay 

mih: (jlo) Far. Büyük , ulu, kebir, e. mihân. 

* mih-ter: 1. Daha büyük. 2. Mehter, ye¬ 
niçeri zamanı mızıkacı neferi. 3. Eskiden kapı 
kapı dolaşıp kapıların önünde darbuka çalan 
ve halktan para toplayan, bir memuriyeti tayin 
olanlara müjde götürüp bahşiş alan kimse. 

Göç oldu açıldı bâr-gehler 

Buhtîlere mehd çekti meh-ter-buzûlı 
mih-ter-i tâb-dâr: Parlak bahşişçi. 
Çoktandır olmadı ufk-ı kâmdan bedîd 
Ol mih-ter-i tâb-dâr ne âlemdedir aceb 

İzzet Ali Paşa 

mih-ter-i üstâd: Usta mehterci. 

Mih-ter-i üstâdıdır ol îd-gehiıı aııdelîbi 
Rûz u şeb pür-şevktir Tahyâ ona gelmez rnelâl 

Şeyhülislam Yahya 

* mihter-âne: Mızıkacı takımı. 

Bâzısı rnâil olup uııvâna 

Çalıcak idde mihter-âne -Sünbülzade Vehbi 
mih: Far. Mıh, çivi. 

mîh-ı süveydâ: Günah çivisi. 

Cümle âvîhtedir mîh-ı süveydâsmda 
Deste-ber-deste makadîd-i umûr-ı âlem-Nâbi 
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mîhek: (dA~o)Far. 1. Karanfil. 2. Küçük çivi. 

mîhek-i aşk: Aşkın karanfili. 

Gitti zalâm-t adem erdi sabâh-ı cedîd 
Mîhek-i aşkın yine oldu cemâli bedîd-Esrar Dede 
milıekk, mihenk, mehenk: (21^) Ar. Mihalctan; 
1. Mehenk, altın veya gümüşün ayanın anlamaya 
yarayan taş. 2. Birinin kadrini, kıymetini ve ahlakl¬ 
ın anlamaya yarayan şey. 

Bir mihekktir âsitânm seııgi kim âşıkların 
Ruhları dînârm anda fark ederler kalb ü sâf 

Hamdullah Hamdi (anda: orada) 

Var ise setıg-i siyâh-ı kalbe âşıktır rnihekk 
Toksa ol şûhutı ıyâr -1 hüsn ü ânın kim bilir- Nailî 

Bed-mâye olan anlaşılır meclis-i meyde 
İşretgüher-i âdemi temyize ınihektir-TÂya Paşa 
mihekk-i âşıka:n: Âşıkların mihengi. 
Meydir mihek-i âşıka:n, âşûb-ı dil, ârâm-ı cân 
Ser-mâye-i pîr-i mugâtı, pîrâye-i bezm-i sanem 

Nefî 

mihekk-i hâk: Toprakla aynı ayarda. 
Bilinmez ârifin fevtinden evvel kadr-i âsân 
Mihekk-i hâk ile setıeîdedir tıakd-i hıred şimdi 

Abdullah Vassâf (Aldıisarlı Şeyhülislam ...) 
mihekk-i imtihan: İmtihan ayar taşı. 
Sanma hâlis dost olur her kem-ıyâr ü ebteri 
Ur mihekk-i imtihana, fârik ol seııg ü zeri 

Agâh Osman Paşa (Trabzonlu...) 
mihen: (j^) bk. mihnet, 
mihmân: (yl^) Far. Misafir, konuk. 

Tan değildir sohbete gelmezse canan her gece 
Kimsenin mihmânı olmaz mâh-ı tâbân her gece 

Ahmet Paşa 

Gam beyâbâtıma her gün eylerse seyr ü sefer 
Her gece milmet-serâ-yı firkate mihmân olup 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 

Dilde gam rar, şimdilik lutfeyle gelme ey sürür 
Olamaz bir hanede mihmân mihmân üstüne 

Râsih (Enderunlu BalIkesirli Ahmet...) 


Fahr etse şol kadar ne aceb kim bu gökyüzü 
Bulmuş mu hîç senin gibi mihmân efendimiz 

Faruk K. Timurtaş 
mihmân-ı bezm-i sâkî-i devrân: Zamanın 
sakisinin meclis misafiri. 

Geh âm-ı zehr-i katil ügeh derd-i ser çeker 
Mihmân-ı bezm-i sâkî-i devrân neler çeker 

Adlî (Sultan II. Bayezid) 
mihmân-ı dost: Dost konuğu. 

Külbe-i ahzâtıımız gamla müşerreftir yine 
Şâd ol ey dilşâd ki oldu dostlar mihmâtı-ı dost 

Necati Bey 

mihmân-ı gam: Gam misafiri. 

Gelir mihmâtı-ı gam câtıa şeb-i mihnet hücum eyler 
Gönül züııbûr-reş inler ne bâl eyler ne mûm eyler 

Şeyhülislam Yahya 

Mihmâtı-ı gama hâtı-ı ciğer ver ısıcakla 
Açtır bilirim onu o biryâtıdan eder hazz 

İbn-i Kemal 

* mihmân-dâr: Misafir ağırlayan kimse. 
Hükmedenler bu cihan mülküne şark u garbdatı 
Ger Süleyman ger Sketıder cümlesi mihmân-dâr 

Cem Sultan 

Bir pîr ü cüvân-zamîr ü ayyâr 
Olmuştu o yerde mihmâtı-dâr-Şeyh Galip 
milimiz, mihmâz: (y^o) Ar. Mahmuz, c. nıe- 
hâmîz. 

Gezin ile tehzîz-i mihnıîz et bu cerlâıı-gâhta 
Eylemiştir sad-hezârâıı şehsüvârı ser-giııgûtı 

Muallim Naci 

mihnet: (czzs^,) Ar. 1. Gam, keder, tasa. 2. Zah¬ 
met, eziyet. 3. Bela, musibet, c. mihen. 

Bu cihan kimine kasr-ı tarab ü ayş ü safâ 
Kiminin mihnet ile başına zindan ancak- Baki 

Mihneti kendine zevk etmedir âlemde hüner 
Gam u şâdî-i felek böyle gelir böyle gider 

Enderunlu Vâsıf 

mihnet-i aşk: Aşk sıkıntısı. 

Çeşm olmasa dil düşmez idi mihnet-i aşka 
Sâridir efendisinegavgâ-yı tevâbi c - Nâbi 
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mihnet-i derd ü belâ: Dert ve bela sıkıntısı. 

Mihnet-i derd ü belâ hep hazz-ı rûhânî olur 
Çektiğim âlâmdan Tahyâ gelirse yâra hazz 

Şeyhülislam Yahya 

mihnet-i dünyâ-yı dûn: Alçak dünyanın 
sıkıntısı. 

Fikr-i hevl-i rûz-ı mahşer mihnet-i dünyâ-yı dûn 
P'tisâf-ı teng-destî tâli‘-i nâ-mihr-bâtı -Kâzım Paşa 
mihnet-i emsal: Misal getirilen sıkıntı. 
Belâ-yıgerdiş-i çerh ü keşâkeş-igerdmı 
Cefâ-yıgayret-i akrâtı ü mihnet-i emsâl 

Veysî (Alaşehirli Uveys Kadı ...) 
mihnet-i fakr: Fakirlik sıkıntısı. 

Erbâb-ı tena‘um ne bilir mihnet-i fakrı 
Mümkün mü olur tecrübesiz fehm-i hakikat 

Muallim Naci 

mihnet-i hicran: Ayrılık sıkıntısı. 

Su bulanmadan durulmaz dil mükedder olmadan 
Mihnet-i hicrâıı ile sürmez visalinden safâ 

Ibıı-i Kemal 

mihnet-i Leylî: Leyla’nın eziyeti. 

Turasın yapmış idi mihnet-i Leylî onun 
Zanneder ehl-i herâ lâtıe-i mürgâıı idi Kays 

FaikMemduh Paşa (Esbak Dahiliye Nazırı ...) 
mihnet-i vapur: Vapur sıkıntısı. 

Gâh harf-ı ihtirâk ügâh hevl-i ğtirâk 
Mihnet-i vapur kalmaz renc-i rüst-â-hîzden 

Ethem Muhlis Paşa 
mihnet-i yâr: Yâr sıkıntısı. 

Her belâya sabr ederdim mihnet-i yâr olmasa 
Târ çevri neyleyeydi ta c n-ı ağyâr olmasa 

İshak Çelebi 

* mihnet-âbâd: Mihnet yeri. 

Ferâğat kıldım işgalinden işbu milmet-âbâdm 
Kiilâh-ı aşkı çütı ol tîşe-i Ferhâd’a ben verdim 

Âşık Ömer 

mihnet-âbâd-ı cihân: Cihanın sıkıntı yeri. 
Mihnet-âbâd-ı cihân bir mülket-i viranedir 
Şenliği ancak içinde kûşe-i mey-hânedir -Riyazi 

* mihnet-hâne: Sıkıntı evi; dünya. 

Bunca derd ü mihnete katlandığını ayâ neden 
Terk-i can etsem de kurtulsam şu mihnet-hâneden 

Sultan Abdülaziz 


ve Mısralar Sözlüğü 

mihnet-hâne-i hecr: Ayrılığın sıkıntı evi. 
Şöyle tenhâdır bu mihnet-hâne-i hecr içre kim 
Gussa vü gamdır gelen her gece Avnî yanına 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 

* mihnet-keş: Mihnet çeken. 

Sabr eder çevrine Ruhî dediler dedi o şâh 
Kulumuzdur biliriz biz onu mihnet-keştir 

Bağdatlı Ruhi 

* mihnet-medâr: Sıkıntı sebebi. 

Bu imtidâd-ı çevre bahtın şitâbı var 
Mihnet-medâr olan feleğe itıtisâbı ıw-Nedim 

* mihnet-serâ: Sıkıntıdan bahseden. 

Esîr-igurbetiz biz senden özge âşinâmız yok 
Ayağın kesme başmçün bizim mihnet-serâlardan 

Fuzulî 

mihnet-serâ-yı dehr: Dünya sıkıntısından 
bahseden. 

Hep seng-i ta‘ıı imiş atılan sonra anladım 
Mihnet-serâ-yı dehrde gehvârem üstüne 

Âsim (Çelebizade Şeyhülislam İsmail...) 
mihnet-serâ-yı firkat: Ayrılık sıkıntısının 
şarkısını söyleyen 

Gam beyâbânnıa her gün eylerse seyr ü sefer 
Her gece nıihnet-serâ-yı firkate mihrnân olup 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
mihnet-serâ-yı sine: Göğüs sıkıntısından 
bahsetme. 

Milmet-serây-ı shıemegeldikçe muttasıl 

Bezi eylerim hâdengitıe her lâhza hûn-ı ıû7-Fuzûlî 

* mihnet-zede: Sıkıntıya uğramış. 

Yetmez mi temâşâ-yı cemâl elde sunarsın 
Ey âşık-ı mihnet-zede buldukça bunarsın 

Şayi (Mustafa ...) 

Her dil-ber için sinede bir yâre mi olsun 
Ne_etsin dil-i mihnet-zede bin pâre mi olsun 

Hüdayi 

mihnet-zede-i aşk: Aşkın sıkıntısına uğ¬ 
ramış. 

Bî-gâııelere münhasır envâ‘ huzûzât 
Mihnet-zede-i aşkına mahsûs devâhî -Ziya Paşa 
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mihnet ü der d ü belâ vü gam: Gam, bela, 
dert ve sıkıntı. 

Dâr-ı dünyâ-yı âmînin, kim cefâ bünyâdıdır 
Mihnet ü derd ü belâ vügam çehâr erkânıdır 

Ulvî-i Kadim (Bursalı Yeğenoğlu ...) 
mihnet ü zevk: Zevk ve sıkıntı. 

Giden gelmez gelen meçhuldür bil kadrini hâlin 
Bu dehriıı mihnet ü zevki bütün efkâra tâbi c dir 

Ziya Paşa 

** mihen, mihan: Mihnet’ler, sıkıntılar. 

Bülbül ağlar gül ciğer-hün lâle piir-dâg-ı mihen 
Zevkini bilmem bu dâr-ı mihnetin kimdir süren 

Keçecizade İzzet Molla 

Bu arz-ı pür-mihanm 

Oldum üstünde hep neşîde-serâ- Cenap Şahabeddin 

Bu cehennemde yetiymiş kafaya 

Kanlı bir lokmadır ancak mihetıim 

Ah yâ Rabbî, nasıl birleşti 

Bu çetin başla bu suçsuz bedenim-Ahmet Hâşim 

mihr: (j^o) Far. 1. Güneş. 2. Aşk, muhabbet, 

sevgi, şefkat. 3.Eylül ayı. 

Burkanından câtı u dil mihringamâm-ıgam tutar 
Perdeden çık kim cemâlin âlemi hurrem tutar 

Nizami 

Böyle tahrir etti levh-i rnihre vasfı pâkini 
Kâtib çarhın ser-i kilk-i maânî-perveri- Nedim 
mihr-i âlem-ârâ: Âlemi süsleyen güneş. 
Zerreler sîrette mihr-i âlem-ârâdır bize 
Vâkıfı mâhiyyetiz her katre deryâdır bize 

Leskofçalı Galip 
mihr-i âlem-tâb: Âlemi aydınlatan güneş. 
Subh-ı rüşetı mi şu‘â‘-ı mihr-i âlem-tâbile 
Ta sarây-ı devletinde perde-i dîbâ mıdır- Nefî 
mihr-i cemâl: Güzelliğin güneşi. 

Halâyık-ı subh-teg handân olup mihr-i cemâlinden 
Dil-i sûzân ile devrinde ancak şenri-igiribâııdır 

Fuzulî 

mihr-i cihân: Cihanın güneşi. 

Beni hâk ile yek-sâıı etti ey mihr-i cihân tâli‘ 

Tine hem suçlu hem güçlü acebtir bu yaman tâli‘ 

Kınalızade Kirâmi 


mihr-i cihân-ârâ: Cihanı süsleyen güneş. 
Rif‘at istersen eğer mihr-i cihân-ârâ gibi 
Sür yüzün her gün yere eyle tenezzül mâ’gibi 

Muhlisi (Kanuni’nin oğlu Şehzade Mustafa) 
mihr-i cihân-tâb: Cihanı aydınlatan güneş. 
Neyyîr-i adli eğer salsa cihâna pertev 
Zerre-i mihr-i cihân-tâb ileyeksâtı eyler- Çevri 
mihr-i dîdâr: Yüzün güneşi. 

Târdaıı sana şu peymâne ki ihsan oldu 
Mihr-i dîdâr idi Esrar sabâha karşı -Esrar Dede 
mihr-i dirahşân: Parlak güneş. 

Bu tâb ile ruhsâre-i câııâna bakılmaz 
Gözler kamaşır mihr-i dirahşâııa bakılmaz 

Şeyhülislam Yahya 
mihr-i eflâk: Feleklerin güneşi. 

Görünür kemine cüria o kadehde mihr-i eflâk 
Bana herşu‘â‘-i mevci olur âteş-i tecellâ 

Esrar Dede 

mihr-i eflâk-i nübüvvet: Nebilik gökleri¬ 
nin güneşi. 

Mihr-i eflâk-ı nübüvvet, rnâh-ı bure-ı asflyâ 
Almıed-i mürsel ki âlem na‘tm eyler rüz u şeb 

Fehim (Hoca Süleyman...) 
mihr-i felek: Feleğin güneşi. 

Nür-ı recinde eser bulsa eğer zerre kadar 
Ola bir mihr-i felek herşerer-i kûre-i kir 

Üsküdarlı Hakla Bey 
mihr-i hakikat: Hakikat güneşi. 

Cünha dünyâda mücâzâtt da dünyâda gerek 
Doğuyor mihr-i hakikat kara günler geçerek 

Abdülhak Hâmit 

mihr-i Hudâ: Allah sevgisi. 

Rü-yi ııâsa bâb-ı hayrât olmada gittikçe sedd 
Kalb-i ehl-i hâlden mihr-i Hudâ eksilmede 

Bağdatlı Ruhi 

mihr-i hüner: Hüner güneşi. 

Feyz âşiyânı mihr-i hüner cilve-gâhısm 
Subh-ı bahâr-ı şevke giribânsm ey gönül- Nedim 
mihr-i ikbâl: Talih güneşi. 

Bana üstâde-i devlet gibidir dâg-ı derütı 
Mihr-i ikbâlim olurşu‘le-i âh-ı izzet- Esrar Dede 
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mihr-i ma‘nâ: Mana güneşi. 

Mihr-i ma‘tıâ olan bu âfet ki 
Burçlardan tulû‘ edergûyâ-AbAüihzk Hâmit 
mihr-i münevver: Parlak güneş. 

Baki şafakda mihr-i münvrer sanır gören 
Aks-i izâr-ı sakiyi câm-ı şarâbda-Bâki 
mihr-i münîr: Parlak güneş. 

İntizârım sanadır subha dek ey mihr-i münîr 
Berg-i hâtırda olan şeb-nem-i ümrnîdgibi-TSi ilî 
mihr-i nev-bahâr: İlkbahar güneşi. 

Rahmet biter, bulut dağılır mihr-i tıerbahâr 
Af âka lem‘a-rîz oluyorketı hazin hazîn-Tevtik Fikret 
mihr-i rahşân: Parlak güneş. 

Benim zannettiğim bu kim gurûr-ı hüsnüne bir gün 
Felekte mihr-i rahşân rnâh-ı tâbâtı olmasın dersin 

Şeyhülislam Yahya 

Bu siyâk üzre o mihr-i rahşân 
Çarh-ı eyyâmı ederdi devrân-T .nderun 1 u Fazıl 
mihr-i ruh: Yanak güneşi. 

Mihr-i ruhunla başını komuştur ortaya 
Gamzen okuna sinesin eder siper kamer 

İbn-i Kemal 

mihr-i seher: Seher güneşi. 

Eylerse kazâ bezm-geh-i câhına lâyık 
Mihr-i seheri micmere-i atıber-i eşheb -Rızayi 
mihr-i tâbân: Parlayan güııeş. 

Ta katre katre şeb-nem ya kıt‘a kıfa elmas 
Ta aks-i mihr-i tâbân ya tıûr-ıfeyz-i Bârı 

Ziya Paşa 

mihr-i tâb-dâr: Parlak güneş. 

Bir şem c dir ki şulesidir şeb-çerâg-ı mâh 
Bir mâhtır ki lem‘asıdır mihr-i tâb-dâr 

Veysî (Alaşehiıii Uveys Kadı...) 
mihr ü mâh: 1. Ay ve güneş. 2. Eski İran’ın 
aşk mesnevisi. 

Felekte kevkebeyi mihr ü rnâha ben verdim 
FHrem-hvrîdelerimdir denizde mâhîler -Hayali Bey 
mihr ü kamer: Ay ve güneş. 

İzin tozu eline girseyidi mihr ü kamer 
Tefâhür etmek için başına külâh eyler-Cem Sultan 
mihr ü mahabbet: Sevgi ve güzellik. 

Eler sinede kim mihr ü mahabbet eseri rar 
Floş tıâle-i şeb-gîr ile âh-ı seheri ıw-Nizami 


mihr ü vefa: 1. Sevgi ve şefkat. 2. İran ve 
Türk edebiyatındaki mesnevi konusu. 

Ne sende mihr ü refâ rar ne bende sabr u karâr 
O yok bu yok ne aceb bizden ictinâb ettin -Baki 

* mihr-bân, mihribân: Şefkatli, merha¬ 
metli, güzel huylu. 

Beni yâ Rab kemâl-i rahmetinden eyleme mehcûr 
Ki râdî-i haşrde bana kimse mihribân olmaz 

Necip (Sultan III. Ahmet) 
Gamzen ne dem ki tîğ çekip hûtı-feşân olur 
Uşşâk-ı dil-figâra ecel mihr-bân olur -Nefî 

Bir bî-refâ ki her dem esîrâtı aşkına 
Dârû-yı şahtı ecel-i mihr-bân verir -Nefî 

Flalk-ı âlem ser-te-ser bîmâr-ı derd-i ihtiyâç 
Zehir bir dârü’ş-şifâ lütfün tabîb-i mihr-bân-Nefi 

* mihr-cebîn: Güneş alınlı. 

Onu tıefes-i haclet ile münkesif etme 

Senden budur ey mihr-cebîn mültemes-i subh -Nâbi 
mihrâb: (A } ^) Ar. 1. Cami ve mescitlerde 
imamın namazı kıldırmak için durduğu oyuk 
yer. 2. Sevgilinin kaşları. 3. Ümit bağlanan 
yer. 4. Halıda bulunan kemer görünüşlü motif, 
c. mahârib. 

Secde-gâh etmişti ışk ehli kaşın mihrabını 
Kılmadan hayl-i rnelâik secde-i Adem henüz 

Fuzûlî 

Fdat-âver olsa da ebrusudur perestiş-gâh 
Tıkılsa câmi‘ hüsnü yeritıdedir mihrâb 

Sünbülzade Vehbi 

Cârni yıkılsa da mihrâb yerinde 
Kalır güzellikten eser demişler-Tes&A 
mihı-âb-ı çerh: Feleğin mihrabı. 

Ma‘bed-i hayl-i nücûmungütıbed-i eflâktir 
Mihr ü meh kandil ona kars-i kuzah mihrâb-ı çerh 

Beliğ 

mihrâb-ı ebruvân: Kaşların mihrabı. 

Mihrâb-ı ebruvânmı arz eyle ey sanem 
Makbul secde etmek için ehl-i Kıbleteytı 

Hamdullah Hamdı 
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mihrâb-ı hafâ: Gizli mihrap. 

İstedim birpîr-i dil-âgâh 
Desin destur mihrâb-ı hafâdaıı-Yshyn Kemal 
mihrâb-ı mescid: Mescidin mihrabı. 
Zahide mihrâb-ı mescid, Arife ebrû-yıyâr 
Cilve-gerdir perter-i nûr-ı Huda her kuşeden 

Nev‘î 

mihrâb-ı suret: Resim şekli. 

Perde-dârân-ı tesettür reşk eder tecridime 
Şuie-i reng-iferıâ nıihrâb-ı surettir bana 

Esrar Dede 

mihrâb-ı vahdet: Birlik mihrabı. 

Secde-gâhımdır cemâl-i mürşid-i dânâ-yı aşk 
Zilli seccâde özü nıihrâb-ı vahdettir bana 

Esrar Dede 

* mihrâb-nişîn: Mihrapta oturan. 

Biz ey büt-i Çîtı ebrû-yı bütân-nişîniz 
Gel gönlümüzü yıkma ki mihrâb-nişînizriHzsyi 
** mahârîb: Mihrâb’lar. 

O evsâtnı ki Akistir mahârîb ü metıâbirden 
Çıkan mefhûm ile tevfîk-i müşkildir makaıbirdetı 

Abdülhak Hâmit 
mahârîb-i mesâcid: Mescitlerin mihrapları. 
Tâathıde mürg-i ihlâs etmeğe ey dil-şikâr 
Tîr-i âh a kıl mahârib-i mesâcidden -Behiştî 

mihr-bân: bk. mihr. 

mih-ter: bk. mih. 

mihver: ( j3 ^) Ar. 1 . Eksen, durduğu yerde 
dönen bir şeyin etrafında varsayılan çizgi. 2. 
Kağnı arabasının dingili, c. mehâvir. 

Her cümle merkezinde ederseyr-i bî-vukûf 
Her kıria mihverinde bulur feyz-i eâvidân 

Ziya Paşa 

Daldığın mihveri, gittikçe, sarar başka ziyâ 
Mavidir her taraf, üstün gece, altın deryâ 

Yahya Kemal 

mihver-i çarh: Feleğin ekseni. 

Mihver-i çarhını işkeste edip darb-ı sitem 
Devrinin aksi gibi erzel-i devrân olsun- Enverî 
mihver-i gerdûn: Semanın ekseni. 

Hayme-i ömrün sütunu mihver-i gerdûn ola 
Mıh ola evtâd-ı âlem müddeti gibi tıtıâb- Nizami 


Mîkâîl: (JjISI^o) Ar. Dört büyük meleklerden 
olup, rızıkları taksim edenlerdendir. 

Cibril nevâline haberci 
Mîkâîl onun vekilharcı-Şeyh Galip 
mîka:t: (olö_») Ar. l.Vakt’ten, bir iş için ayrı¬ 
lan vakit, zaman veya yer. 2. öz. is. Mekke yolu 
üzerinde hacıların ihrama girdikleri yer. 
Yazılırdı hâtır-ı mecrûh-ı Yahyâ dostum 
Kâtib-i vasfın edeydi üstahânmdan rnîkaıt 

Şeyhülislam Yahya 
milcdâr: (jlaiLo) Ar.l. Parça, kısmı, bölük. 2. De¬ 
ğer, kıymet. 3 . Düze. 4 . Derece, c. maka:dîr. 
Bir yerde ki ârârna bu rnikdâr ola mühlet 
Erbâbı nice kesb-i kemâl ü hüner eyler-hiefi 

Herkes cihâtıda kudreti mikdârıgam çeker 
Ey derd-mend-igam-zede şükr eyle hâline- Beliğ 
** maka:dîr: Mikdâr’lar. 

Biri tertîb-i menâsıb, biri tedbîr-i umur 
Bir teşhîs-i makaıdîr, birisi vaz‘-ı hüküm- Nâbi 
mikleb: Ar. Eski ciltli kitapların sol tara¬ 

fındaki fazladan kıvrılmış parça. 

Her saf şada bir şekl-i hakikat eder ibrâz 

Hergün çevirir bir varaka mikleb-i âlem- Ziya Paşa 

miknet: Ar. Güç, kuvvet, zor, takat. 

Olmaz ise visâlitıe miknet 

Gam-ı hicrâııı cânınıa minnet-Sâbit 

miknet-i cevâb-ı savâb: Doğru cevabın 
zora. 

Zebân kalma ver miknet-i cevâb-ı savâb 
Suâle geldin mi dem-i mütıkirât tefie-i anıûd 

Sabit 

mikı-âz, mıkrâz, mıkrâs: ylo) Ar. Makas, 

kesecek alet. c. meka:rîz. 

Arızı üzre ser-i zülfii düşer mikrâzdatı 
Gûyiyâ dil-ber kitâb-ı hüsnünü Erâblar 

Şeyhülislam Yahya 

Yine hem-ciıısi çeker birbirinin gayretini 
Zahm-ı mikrâza urur sûzeıı onunjçin merhem 

Nâbi 
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mikrâz-ı belâ: Bela makası. 

Uşşak gibi tanlatımanızgülse dem-â-dem 
Mikrâz-ı belâdan geceler şem‘-i ser-etıdâz 

Lamiî Çelebi 

mikrâz-ı gam: Gam makası. 

Câme-i sabrımı çak eyledi mikrâz-ı gamın 
Olmadın gamzelerin sûzetıi dil-dûz henüz- Nizami 
mikrâz-ı kazâ: Kaza makası. 

İstikamette kalem yanmada mum olsa kişi 
Tine nıikrâz-ı kazâdatı serini kurtaramaz 

Haşan Çelebi (Kınalızade...) 
mikrâz-ı sitem: Sitem makası. 

Bir vech ile satmazdı yine zülfüne câtıâ 
Mikrâz-ı sitemle dil-i bî-çâre kesilmez 

Şeyhülislam Yahya 

miltyâl: (JLXo) Ar. Keyl’den tahıl ölçeği. 

miltyâl-i câm: Kadehin ölçüsü. 

Mikyâl-i câmı umıa tehî hırmetı-igama 
Mahsûl-ı neş’e mezra‘a-i Cem’de kalmamış -Nâbi 
mil: (J~o) Ar. 1. Göze sürme çekmeye yarayan 
alet. 2. Yollardaki mesafeyi ölçmeye yarayan 
ince, uzun bir alet. 3. Ucu sivri çelik bir kalem. 
4. Sivri dağ tepesi. 5. Bir çarkın üzerinde dön¬ 
düğü eksen, e. emyâl, müyûl. 

mîl-i sürme: Sürme aleti. 

Ey mîl-i sürme gözlerin öp benden ol mehirn 
Arz et siyâh-kârî-i hicranı mû-be-mû -Nâbi 

mîl-i şihâb: Kıvılcım süratini ölçme aleti. 
Çıkmağa mîl-i şihâb ile felekler çeşmitıe 
Dûd-ı kuhl-i rûşenâdır dûd-gâh-ı sünne-dâtı- Nefî 
mîl-i tûtîyâ: Sürme aleti. 

Müdârât-ı ilel tıisbetledir ahrâl-i malûma 
Asâdatı özge, çeşm-i kura mîl-i tûtiyâ olmaz 

Hayrı (Viranşehirli Reisülküttab Mehmet...) 
mîlâd: D5Ço) Ar. Velâdet’ten; 1. Doğum günü. 
2. Hz. İsa’nın doğum günü. 

* mîlâdî: Hz. İsa’nın doğum yılı ile ilgili. 
Kamer hesabı,güneş devri, sonra mîlâdî 
Deyip de üç yılı ez-ber bilen zekî millet 
Durur mu hîç yalnız bir saatle? Durmaz evet 

Mehmet Akif 


mil‘aka: (<üUL) Ar. 1. tahta kaşık. 2. hattatların 
kullandıkları küçük kaşık, c. melâik. 

Ayakta kalır mı ne sanır sencileyin merd 
Dâhilde olur sahnı dahi mil c akalarsın 

Şeyhülislam Yahya 
Çıkar miiakada varsa nasibin Ti 
milli: (jüo) Ar. Tuz, nemek. c. emlâh, milâh, 
milha. 

milh-i ücâc: Tuzlu suyun tuzu. 

Erişse katre-i şûru sirişkimin Nîl’e 
O demde azb-ı Furât iken ola milh-i ücâc 

Lamiî Çelebi 

mille, mülk: (dlo) Ar. Birinin tasarrufu altında 
bulunan şey. bk. mülk. 

Dedim uşşâka cevr etme dedi ol hûblar şahı 
Siyâset olmayınca ışk mülkünde nizâm olmaz 

Fuzulî 

Bu halka vakfedecek rnilk ü mâlımız yoktur 
Beş on gazelle şu kalb-i harâbdatı başka 

Yahya Kemal 

millc-i Acem: Acem ülkesi. 

Hem hârnî-i beytü’l-harem, hem hâdim-i şâh-ı 
ümern 

Rûm u Arab, milk-i Acem mahkûmudur ser-tâ- 
be-pâ-Se yyit Vehbi 

milk-i adem: Yokluk ülkesi. 

Mim-i dehânı neydiigü zâlnr değil midir 
Milk-i ademde menzil-i âhir değil midir 

İbn-i Kemal (neydüğü: ne olduğu) 
milk-i beka: Sonsuzluk ülkesi. 

İşitip şöhretimi milk-i bekada bâkî 
Anlamış kalmadığın ona bakayâ-yı sühatı 

Sünbülzade Vehbi 

milk-i dîn: Din ülkesi. 

Ey çâr-yâr-i kâmilîıı ayâıı-ı milk-i dîn 
Erbâb-ı sıdk u ma‘dilet ü refet ü fey«-Fuzûlî 
milk-i düşmen: Düşman ülkesi. 

Eyledik bir hamlede ber-bâd milk-i düşmeni 
Gerd-i rahşıtı gerçi kim sed etti râh-ı sarsarı -Nefî 
milk-i Efrâsyâb: Efrasiyab’ın ülkesi. 
İlm-ifakrî ile olup âmil 
Terk-i milk-i Efrâsyâb ettim 

Fehim (Hoca Süleyman ...) 
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milk-i fitne: Fitne ülkesi. 

Olmasa gamzen dem-â-dem yâr u hem-dem çepnine 
Milk-i fitne böyle olmazdı müsellem çepnine- Çevri 
milk-i hikmet: Hikmet ülkesi. 

Derr etmede dest-i kudretinde 
Yüz bin kerre milk-i hikmetinde- Muallim Naci 
milk-i mevrûs: Vâris olan ülke. 

Milk-i merrûsum nedir dünyâ değil kâfi bana 
Hangi fikr-i bî-sükûn fikrim kadar cevelânhdır 

Muallim Naci 

milk-i nazm: Nazım ülkesi. 

Milk-i nazmında eğer hükmüne olsa vâkıf 
Zülf-i mahbûbu herâ eyleyebilmez derhem-¥nzvü 
milk-i Şeddadî: Şeddadlık ülkesi. 

Içka uy zâhid ko zühdü kim sana hâdî budur 
Ten gamın çekme gönül yap rnülk-i Şeddâdi budur 

Behiştî 

milk-i tecrîd: Dünyayı bir tarafa bırakıp 
Allah’a yönelme ülkesi, soyunma ülkesi. 

Milk-i teeriddir ferâğat eri 
Terk-i mâl eyle hânmâtıdan geç-Vuzûlî 
milk-i Yemen: Yemen ülkesi. 

Alemi bâd-ı seher-hîz ki seyrân eyler 
Varsa milk-i Yemen*e her nefes câtı eyler -Çevri 
milk-i yemin: Sağ taraftaki ülke. 

Tasarruf edip bikr-i mazmunları 
Ki milk-iyemîtıi ola ekseri -Sabit 

* milk-ârâ: Memleketi süsleyen, memleke¬ 
tin süsü olan. 

Tabîb-i illet-i âlemsin ey düstûr-i milk-ârâ 
Bulur her kanda varsan illet ü etıdûh pâyâtıı 

Nedim (kanda: nerede) 

* milket: ‘mille’ sözünün nazımda kullanılış 
şekli, bk. mülk. 

Saltanatyek-ser şenindir zât-ı bûçûtıun gibi 
Milkethıdir bî-zevâl ü izzetindir Lâ-yezâl 

Lamiî Çelebi 

milket-i bâğ u bahar: Bahar ve bağ ülkesi. 

Tıynet-i hâkindeki dil-cû-yı bûy-âfinâ 
Milket-i bâğ u bahâmı hazret-i Isısıdır- Nedim 
milket-i cihan: Cihan ülkesi. 

Gönül mahabbet-i câtıânı özle câtı kim olur 
Safâ-yı câtı var iken milket-i cihâtı kim olur-Şt yhi 


milket-i ma‘mûr-ı ümmîd: Ümidin bayın¬ 
dır ülkesi. 

Milket-i ma‘mûr -1 ümmîdim harâb ettin harâb 
Çepn-i âtephîz-i temıûr oldu tûfâtı etti cûç 

Esrar Dede 

milket-i nazm: Nazım ülkesi. 

Ey Behipî fiyle kim çîrin kelâmın göreler 
Milket-i nazmın sana hüsrevleri Ferhâd olur 

Behiştî 

milket-i sultân-ı ışk: Aşk sultanının ülkesi. 
On sekiz bin âlemi seyr eyledik uçtan uca 
Milket-i sultân-ı ıçkııı peyk-i reh-peymâsıyız-TAû 
milket: (cdU.) bk. mille, mülk, 
millet: (do) Ar. 1. Din, mezhep. 2. Aynı din 
veya mezhepte bulunanların topu. 3. Topluluk, 
sınıf, c. milel. 

Bir kez gönül yıktın ise bu kıldığın namâz değil 
Yetrniç iki millet dahi elin yüzün yumaz değil 

Yunus Emre 

Sâhibiyçün ne büyük devlettir 
Ziyııet-i hâfiza-i millettir- Muallim Naci 

Bulunmazsa adâlet milletin efrâdı beyninde 
Geçer birgütı zemîııe, arça çıksa, pâye-i devlet 

Namık Kemal 

Girmeden tefrika bir millete düçmâtı giremez 
Toplu vurdukça yürekler onu top sindiremez 

Mehmet Akif 

millet-i Alımed: Hz. Muhammed (s.a.s.)’in 
ümmeti. 

Setisin ârâyiç-i dîn-i İslâm 
Millet-i Ahmed’e zîver-i Haydar-Endensnlu Fazıl 
millet-i beyzâ: Müslümanların hepsi. 
Ribât-ı köhne dünyâyı kıldı lutf-ile teedîd 
Olup re’y-i rezîtıi kâr-sâz-ı millet-i beyzâ -Nedim 
millet-i cinnet: Cinnet topluluğu. 
Müslümanlık feyz ü âsâyiç için gâyet muzırr 
Her husûmet millet-i cinnettir bu mülk ü millete 

Ziya Paşa 
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millet-i mahkûm-ı sefalet: Sefillik mahkû¬ 
mu millet. 

Teter oldu bugirâtı-hâb-ı cehalet artık 
Uyan ey millet-i mahkûm-t sefalet artık 

Mehmet Zeki 

* millî, milliye: Millete mensup, milletle 
ilgili. 

Millî edebiyat! O budur şimdi muhakkak 
Asri yenilik tarzı ebed-zinde-i mutlak 

Abdülhak Hâmit 

* milliyet: Bir milleti meydana getiren ka¬ 
vimler topluluğu. 

Bir zemânlar biz de millet, hem nasıl milletmişiz 
Gelmişiz dünyâya milliyet nedir öğretmişiz 

Mehmet Akif 

Milliyeti nisyâtı ederek her işimizde 
Efkâr-ı Fretıg’e tebaiyyetyeni çıktı- Ziya Paşa 
** milel: Millet’ler. 

Arâm aldı sayenin altında rahş u tayr 

RAnı oldu buyruğuna kamu milli ile milel-Ahmedî 

Tılsım-ı mülk ü milel hırz-i cân-ı heft- iklim 
Petıâh-ı derlet ü ikbâl âsaf-ı ekrem- Nedim 
mim: (p) Ar. 1. Osmanlı Türkçesinin yirmi 
yedinci harfi olup ebced hesabında kırk sayı¬ 
sını karşılar. 2. Bir kitap veya yazının sonuna 
“temme, temmet”: bitti, görüldü, malum oldu, 
anlamına gelen harfin konulması. 3. Muharrem 
ayını bildiren bir işaret. 

mim-i dehân: Ağzının mimi. 

Mim-i dehânı tıeydügü zâlrir değil midir 
Milk-i ademde menzil-i âhir değil midir 

İbn-i Kemal (neydüğü: ne olduğu) 
mim-i müşedded: Şeddeli mim. 

Dür dişleri gösterdiği-çin sûret-i teşdîd 
Gonca dehetıitıe dediler mim-i müşedded 

İbn-i Kemal 

mi‘mâr: (jUj-o) Ar. Umrân’dan; bina yapısına 
bakan, resimleri hazırlayan. 

Ne mümkün böyle bir âlî bitıâ bir dahi ger olsa 
Kaza mi‘mân, sidre nerdiibânı çarh müzd-veri 

Nefî 


mi‘mâr-ı hıred: Akıl mimarı. 

Bâyir olmuş mülke tarihi etti nıi‘mâr-ı hıred 
Susamışgül-zâra irsâl ebr-i ner-bahar-Fuzulî 
mi‘mâr-ı hüner: Hüner mimarı. 

Oldu mihnâr-ı hüner şâhid-i endîşem için 
Böyle bir hâtıe-i âyîneye bünyâd-figen- Nedim 
mi‘mâr-ı kaza: Kaza mimarı. 

Tarz-ı nev saldı bitıâ-yı adle mi‘mâr-ı kazâ 
Hemçü erkâtı-ı karimi kubbe-i fîrâze-fâm 

Üsküdarlı Hakla Bey 

* mi‘mârî, mi‘mâriyye: Mimarlıkla ilgili. 
mi‘mârî-i takdir: Takdir edilen mimarlık. 

Tab‘-ı mirinâri-i takdire hezârâtı tahsîtı 
Ki edip hedrn mebânî-i felek-sâ-yı inşânı- Nâbi 
min-: (^) Ar. Harf-i cer’dir. Tiirkçede “-den, 
-den, -den beri” hâl eki olarak kullanılır. 

* min-ba‘d: Bundan sonra. 

Sûret-i hâlimde âsâr-ı ferâğat kalmadı 
Mihnet ügam çekmeğe min-ba‘d tâkat kalmadı 

Fuzulî 

Gezdi yürüdü bulamadı bir eğlenecek yer 
Min-ba‘dyine âzim-i Bağdâd olayını der 

Bağdatlı Ruhi 

* min-indillah: Allah’tan, Allah tarafın¬ 
dan. 

Ola çün cezbesi min-indillah 

Etme meczuba hakaıretle nigâh-Sünbü\z\Ae Vehbi 

* mine’l-bâb-ı ile’l-mihrâb: Kapıdan mih¬ 
raba kadar; baştan aşağa. 

Husûsatı bu ibâdet-geh mine’l-bâb-i ile’l-mihrâb 
Harâb olmuş iken tecdide etti himmet-i nıerfûr 

Şinasi 

* mine’l-ezel: Ezelden beri. 

Mhıe’l-ezel seni sermiş meğer benim rûhunı 
İle’l-ebed seni ancak serer benim rûhunı 

Kemalzade Ekrem Bey 
mînâ: (Lc-o) Far. 1. Şarap şişesi; 2. Şişe, cam. 
3. Kuyumcuların gümüş üzerine nakşettikleri 
lâcivert veya yeşil renkli mine. 

Cerher-i sahbâ ki eyler câm-ı minâdan zulmr 
Ruhturgûyâ eder ceyb-i Mesîhâ’daıı zulmr 

Nevres-i Kadim 
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Ser-âgâz eyledikçe bahse bülbül revnak-ıgülden 
Bezrnde kulkul-i rnînâ rnülün keyfiyyetin söyler 

Koca Ragıp Paşa 

mînâ-yı şarâb: Şarap şişesi. 

Meclisleri rindâmn ser-mahşer-igavgâdır 
Kan ile dolu diller mînâ-yı şarâb olmuş-Esraı Dede 
* mînâ-fâm: Sırça renkli. 

Mihr ü mehle çerh-i mîtıâ-fâm bir bahr oldu kim 
İki nilüfer verir ol Bahr-i Ah dar rûz ü şeb 

Fehim (Hoca Süleyman...) 
minare, menâre: (ojLco) bk. menâr. 
minber: Ar. Camilerde hatibin çıkıp hut¬ 

be okuduğu merdivenli yüksek yer. c. menâ- 
bir. 

Bugün minberde bir vâizgüzel sevmeği metı‘ etmiş 
Şunu yok muydu bir âşık ki itıdireydi minberden 

Tâli î 

Böyle âğâz eylesin şimdengeri elkaıbma 
Câmi‘-i nüh-kubbe-i kevnhı loatîb-i minberi- Nefî 
minber-i şâh: Dalın basamakları. 

Mhıber-i şâh üzre gül şahma bülbül hutbede 
Çün duâ okur çmâr el kaldırıp âmîn eder 

Ibıı-i Kemal 

** menâbir: Minber’ler. 

Fıtrat menâbirinde okur, muttasıl okur 
Kur’ân-ı aşkı bin melek-i hâtif-i tebâr 

Kemalzade Ekrem Bey 
minhâc: (j-l^-o) Ar. Nehc’ten; açık ve geniş yol. 
c. menâhic. 

Iztırâb-ı zulmet-i aşk-ı mecazîden ne bâk 
Şuie-i dil şenri-i minhâc-ı hakikattir bana -Behçet 

Çün vakt erişip açıldı milmâc 
Terden göğe nasbolmıdu mi‘râc- Nâbi 
minhâc-ı hakikat: Hakikat yolu. 

Iztırâb-ı zulmet-i aşk-ı mecâzîden ne bâk 
Şuie-i dil şem‘-i mitıhâc-ı hakikattir bana -Behçet 
minhâc-ı necat: Kurtuluş yolu. 
Zulmet-âbâd-ı cihan içre bulunmaz akla 
Meslek-i şer‘-i şerifin gibi miııhâc-ı ııecât 

Yenişehirli Avni 


mihnâc-ı vusul: Kavuşma yolu. 

Sünnetin mağfiret erbabına nıiııhâc-ı vusul 
Tâatiıı ma‘siyet emrâzıııa tedbîr-i i/ac-Fuzûli 
minhel: (J^co) Ar. Mezar, kabir, sin. 

Hakk’ın yaratmış olduğu nhlet değil hele 
Gitmek değil o kendi rızâsiyle miııhele 

Abdülhak Hâmit 

minka:r: (^lico) Ar. Nakrdan; l.Taş yontmaya 
yarayan alet, taşçı kalemi. 2. Ufak kuşların ga¬ 
gaları. c. menâkır, menâkıyr. 

Sözüm arz etse kebûteryâre sözümden benim 
Bir od çıkıp nıinkaırdan kakııûsgibi biryâıı olur 

Usulî 

Tâkût-ı tirâşîde kadar pençesi gülgûıı 
Hançer gibi mihkaın, alev gözleri pür-hûıı 

Kemalzade Ekrem Bey 
minka:ş, minka:şe: (jili-o) Ar. Nakş’tan; cım¬ 
bız, kıskaç. 

Ne aceb minkaledir hâine senin destinde 
Dem-be-dem levh-i beyân üzre eder ııakş-ı hayâl 

Şinasi 

minka:ş-ı haster ü hulyâ: Hülya ve hasret 
kıskaçı. 

Elde minka:ş-ı hasret ü hulyâ 
Kâğıt üstünde mest ü müstesna 
Bir kadın kalbi hakkedergiderim -Cenap Şahabeddin 
minnet: (cM) Ar. 1. İyilik, lütuf ve inayet et¬ 
mek. 2. Yapılan bir iyiliğe karşı kendini borçlu 
görme. 3. Yapılan iyiliği başa kakma. 4. Şükür, 
teşekkür etme. c. minen. 

Minnet Huda’ya devlet-i dünyâ fena bulur 
Bâkî kalır sahîfe-i âlemde adımız-Bakı 

Minnet Hudâ’ya iki cihâııda kılıp saîd 
Nâm-ı şerifin eyledi hemgâzî hem şehîd- Baki 

Minnet Allah’a ki erdik bu zemân-ı taraba 
Şükür Mevlâ’ya ki gördük bu dem-i zîbâyı- Nailî 

Hak Teâlâ kimseyi bir ferde muhtâe etmesin 
Toksa halkın ettiği ihsâtıa değmez minneti-Ş inasi 
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Gitti firkat günleri erişti vuslat demleri 
Minneti deryaya at sahraya salgılgamlan 

Lamiî Çelebi 

minnet-i bülbül: Bülbüle kendini borçlu 
hissetme. 

Âşıka nâlesi eğlence yeter ey Nef c î 
Nağme-i dil-keş için minnet-i bülbül ne belâ- Nefî 
minnet-i dûnân: Alçakların iyilik borcu. 
Bir lokma için çekme sakın minnet-i dûnân 
Giisterde iken sofra-i naîmâ-yı kanâat-hıtrat Hanım 
* minnet-keş: Yapılan iyiliği başa kakan, 
minnet-keş-i ihsan: İyiliği başa kakan. 

Her ne mihnet çektirirse razıyım Çevri bana 
Tek hernân minnet-keş-i ihsânı tıâ-dân etmesin 

Cevrî (İbrahim Çelebi) 

minşâr: ÇLüD Ar. Neşr’den; testere, bıçkı. 
Cemâline Zekeriyâ o güne âşık idi 
Ki âh etmedi şakk etti cismini minşâr-Zıyaı 
minşâr-ı mihnet: Sıkıntı testeresi. 

Turra-i müşgînine olmazsa rûzî dest-res 
Şâne-veş minşâr-ı mihnet çâk çâk eyler beni- Baki 
mînû: ( 3 a^o)Far. 1. Cennet. 2. Şişe, sırça. 3. Züm¬ 
rüt, zebercet. 

KınnCdun hicret etmişti Rodosçuk şehrine evvel 
Gelip de sonra İstanbol’a oldu Azim-i mînû 

Halim Giray (Kırım Hânı ...) 
Meclis-i keyf-i arak âlem-i diğer etti 
Rıîy-ı minâmıza aks eyledi hattâ mînû- Esrar Dede 
mir: (^) Far. 1. Baş, komutan. 2. Bey. 3. 
Vali. 

Bu âlem-i fânide ne mir ü ne gedâyız 
Âdâlara adâlanmzpest ile ^«öz-Bağdatlı Ruhi 
mîr-i Çoban: Çoban beyi. 

Mîr-i Çoban da avdete hâzır mahalline 
Himmet kılar seninle işin fiasl ü halline 

Abdülhak Hâmit 
mîr-i felelc-câh: Derecesi gök kadar yüksek 
olan. 

İhsânı ya peııcâh üya çildir fukarâya 
Sabreyle ki demdir gele ol mîr-i felek-câh 

Bağdatlı Ruhi 


mîr-i hac: Eskiden hac kafilesinin başındaki 

reis. 

Şeh-i aşkarn kapında dûd-ı Ahım Kabe’degûyâ 
Kurulmuş mîr-i hacc’m bârgâhıdır benim kıblem 

Aşkı 

mîr-i meclis: Meclisin beyi. 

Saltanat yetmez mi bezm ehli kıyâm eyler bana 
Mîr-i meclis kendi yanında makaım eyler bana 

Behiştî 

mir ü gedâ: Bey ve dilenci. 

Her kim ki göre ladini ol mey-perest olur 
Mîr ügedâ vü bay ü fakir ü civâıı ü şîb 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 

* mir-âhûr: Sarayın ahır müdürü. 

Opâk dil ki ederse tevâzudmdaıı eder 
Istabl-ı hâsına Efrâsiyâbî mîr-âhûr-Nsbı 

* mîrî, mîriyye: 1. Beylik, beylikle ilgili. 
2. Devlet hâzinesi. 

Esrârını Mesnevî’den aldım 
Çaldım velî mîrî mâlı çaldım-Şeyh Galip 
mi‘râc: (j-l_^o) Ar. Urûc’tan; 1. Merdiven, ner- 
diiban. 2. Çıkacak yer. 3. Flz. Muhammed’in 
Allah’ın huzuruna çıktığı gece. 

Şeb-i MVrâcHaki vahdet için 
Bî-cihetgördüğün ol tal‘at için -Hakanî 

Var ser-i kuyunda ber-dâr olmayı mi‘râc bil 
Ehl-i ışk içre bu mezheb mezheb-i Mansûridur 

Behiştî 

mi‘râc-ı aşk: Aşk tırmanışı. 

Her sâlik-i hakikate birfeyz eder zuhur 
Mi‘râc-ı aşk u şevk idi Mansûr’a dâr-ı Hak 

Hersekli Arif Hikmet 
mi‘râc-ı bürhân: Delil miracı. 

Ey olup mi‘râc-ı bürhân ulüvv-i şân sana 
Tere inmiş gökten istikbâl edip Kuriân sana- Fuzu¬ 
lî 

mi‘râc-ı feyz: Feyiz miracı. 

Mi‘râc-ı feyze Rıîhü’l-emindir bat-ı şarâb 
Cân-ı sebük ki aşk ile rıtl-ıgirâtı çeker- Esrar Dede 
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mi‘râc-ı habîb-i Vehhâb: Allah sevgilisinin 
(Hz. Muhammed) miracı 
Ey sâhib-i mi‘râc-ı habîb-i Vehhâb 
Hâdî-i siibül şâh-ı rusül arş-ı Cetıâb 

Nazîm (Yahya...) 

mi‘râc-ı hayâl: Hayal merdiveni. 

MVrâc-ı hayâle eyleyip sâz 
İster ki Mesih’e olsun enbâz-Şeyh Galip 
mi‘râc-ı vasi: Kavuşma miracı. 

Ermişem mi c râc-ı vasla dediği sözün rakîb 
VâkiHn bilmek dilersen uş eşek uş nerdübân 

Nizami 

mir’ât: (o!^) Ar. Rü’yet’ten; 1. Ayna. 2. Meş¬ 
hur bir lale. c. meraya. 

Hüsnüne mümkün mü hayrâtı olmamak ehl-i nazar 
Destine mir’ât alıp ey nûr-ı çeşmim baksana 

Seyyit Vehbi 

mir’ât-ı âf-tâb: Güneşin aynası. 

Gülgûtıeden cemâline gülün ziyâ abes 
Mir’ât-ı âf-tâbe verilmek cilâ abes-Şe rîf 
miı-’ât-ı âlem: Alemin aynası. 

Dem-â-dem aks alır mir’ât-ı âlem kahr ü lûtfundan 
Otıunjçin geh küdûret zâhir eylergeh safâ peydâ 

Fuzulî 

mir’ât-ı dil: Gönül aynası. 

Fürûğ-t rnihr mir’ât-ı dile zetıgârdır sensiz 
Harîr-i pertev-i meh dûş-ı câna bârdır sensiz 

Münif (AntalyalI...) 

Mir’ât-ı dilde sûret-i ihlâsa kıl nazar 
Ma‘füwdür merâsime dâir kusûrumuz-VVüdı 
mir’ât-ı dil-i pâk: Temiz gönlün aynası. 

Ver kalbe cilâ mühre-i mihriyle o mâhıtı 
Mir’ât-ı dil-ipâkitıi âyîne-i zât et 

Şeyhülislam Yahya 

miı-’ât-ı cihân-bîn: Cihanı gören ayna. 
Gün-be-gün sûret-i hâl-i dili seyrân eyler 
Şöyle mir’ât-ı cihân-bîn olup safvet-i aşk 

Âdile Sultan 

mir’ât-ı hod-nümâ: Kendini gösteren 
ayna. 

Mir’ât-ı hod-tıümâ mıdır ol mâh-tâb-ı nâz 
Hurşîd-i aşkı zerreyepeyvestagösterir-Esrar Dede 


mir’ât-ı hüsn: Güzellik aynası. 

Görmez cihâttı gözlerimiz yân görmese 
Mir’ât-ı hüsnü var ise âlem-tıümâ imiş- Baki 
mir’ât-ı kalb: Kalbin aynası. 

Ülü’l-ebsâre karşı nâsiyen mir’ât-ı kalbindir 
Delâlet eylemez caiî beşâşet-i safvet-i bâle 

İsmail Safa 

mir’ât-ı kûrî: Körlük aynası. 

Hilmi sûret-dih-i ârârn-ı cihâtı olmasa olur 
Katre-i zîbaka mir’ât-i kûrî üzre vatan -Nedim 
mir’ât-ı lem‘a-bâr: Işık saçan ayna. 
Gül-şetı-serâ-yi vahdete mir’ât-ı lenda-bâr 
Agûş-ı nâz tıâz-ı melek-hatıde bir bahâr 

Kemalzade Ekrem Bey 
mir’ât-ı melâhat: Güzellik aynası. 

Tûtî-i kıssa-tırâz kelimât-ı aşkım 
Oldu mir’ât-ı melâhat dil-i sad-çâk bana 

Leskofçalı Galip 

mir’ât-ı musaffâ: Saf, temiz ayna. 

Eylersen eğer halkdatı ümmîd-i teveccüh 
Mir’ât-ı musaffâ gibi bî-çîn-i cebîtı o/-Nâbi 
mir’ât-ı mücellâ: Cilalı ayna. 

Mütıcelî âyîne-i dilde tıukûş-ı kâinat 
İş o mir’ât-ı musaffâya cilâ vermektedir 

Selimi (Yavuz Sultan Selim) 
Neden sık sık bakarsın böyle mir’ât-ı mücellâya 
Meğer sen dahi kendi hüsnüne hayrâtı mısın kâfir 

Nedim 

mir’ât-ı rûzigâr: Zamanın aynası. 
Sûret-nümâ-yı dehr ne_ola olsa bî-karâr 
Ahin görür zemâtıede mir’ât-ı rûzigâr -Rami 
mir’ât-ı sâf: Saf, temiz ayna. 

Çeşm-i zii’l-basâire herseııg-i makbere 
Mir’ât-ı sâf çehre-i ibret değil midir? 

Hersekli Arif Hikmet 
miı-’ât-ı Sikender: MakedonyalI İskender’in 
aynası. 

Aks-i ruhsâmıla mir’ât-ı Sikender dediler 
Ben Halil’im âteş-i Nemrûd derdim bâdeye 

Şeyhülislam Yahya 
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miı-’ât-ı sohbet: Sohbet aynası. 

Şu‘le-i nîlûfer-ı dağını olup tûtî-i reng 
Tâb-ı derd-i rûy u hat mir’ât-ı sohbettir bana 

Esrar Dede 

* mir’ât-ruh: Ayna yanaklı. 

Etse de her ne kadar hâtır-ı zânm muğberr 
Ben o mir’ât-ruhun üstüne toz kotıduramam 

Pertev Efendi 

** merâyâ: Mir’ât’lar, aynalar. 

Eyler o merâyâda bu gün dîde-i bîtıâ 
Üç bin sene evvel geçen akvamı temaşa 

Muallim Naci 

merâyâ-yı hudûs: Sonradan ortaya çıkan¬ 
ların aynaları. 

Nıîr-ı vahdetten olup şu‘le-pezîrâ-yı hudûs 
Verdi fer-i âlem tekvine merâyâ-yı hudûs 

Hersekli Arif Elikmet 
merâyâ-yı huzûz: Hazların aynaları. 
Tutuşur meş c ale-i dille merâyâ-yı huzûz 
Hüsn ü aşk ortada bin mâh bin ahterle döner 

Yahya Kemal 

mîrâs: Ar. Veraset ve irs’ten; ölenin hı¬ 

sımlarına veya kanunun gerektirdiği kimselere 
bıraktığı mal, mülk veya para. 

Kurretü’l-ayn-ı halîl idi o hûb 
Ona mîrâs idi o cezb-i kulûb-Makam 

Feleğin kasr-ı dil-âvîzitıe meftun olma 
Nice mîrâsa giripdiir bu serây-ifânı 

Baki (giripdür: girmiştir) 
Nîk ü bed herkes bulur âlemde elbet ettiğin 
Kendi bulmazsa ceza mîrâs olur evlâdına 

Ziya Paşa 

* mîrâs-hâr: Miras yiyen, mirasyedi. 

Ne denlü saklasatı ey köhne pîr-i tıâ-bâlig 
Teemmülün yine mîrâs-hâra değmez mi- Nailî 
Mirrîh: Ar. Dünya’dan sonra Güneş’e 

en yakın gezegen. Mars ve Sakıt da denir. Halk 
arasında Merih denir. 

Yüzün üstünde vatan tutsa gözün olmaz aceb 
Menzil-i Mirrîh ki derler âfitâb üstündedir- Nizami 


MirrîlTi eritir istese bir tıigâh ile 
Bilmez misin ol âfet-i devrân nedir-Bclığ 

* Miı-rîh-çeşm: Merih gözlü (hilal ay şekli.) 
TâliHtı tutup müneccim ey meh-i Mirrîh-çeşm 
Dedi kim bunun ucundan günde yüz bin kan olur 

Zâti 

mirsâd, mirsad: (al^o Ar. Rasad’dan; 
rasat yeri, gözetleme yeri. 

miı-sâd-ı ibret: İbretin gözetleme yeri. 
İhtilâfâtiyle uğraşmakda dehritı zevk yok 
Zevk onun mirsâd-ı ibretten temâşâsnıdadır 

Muallim Naci 

mirvaha, mirmeha: (i> 5 r .)Ar, Rîh’ten; yelpa¬ 
ze. c. merâvih. 

Şem : ,e mecliste harâret vericek mihr-i ruhun 
Mirvaha etti ona bâl ü perin pervane 

Behiştî (vericek: verince) 

El-hased ey mirvaha olmuş maketimin dest-iyâr 
Elverirse böyle elversin keştîye rûzigâr-Medhı 
mirvaha-i râz: Sır yelpazesi. 

Şikâf-ı revzetıe-i nâzdır deheıı dediğin 
Nesîm-i mirvaha-i râzdır sühan dediğin-Nâbi 
mis: Far. Bakır. 

Mis tıyııet-ân-ı nakşı zer-i hâlis eyleriz 
Terkîb-i kîmyâ-yı safâdır zamirimiz- Nâbi 
misâfir, müsâfir: (^iL_o) Ar. Sefer’den; aslı 
müsafir. 1. Yoldan gelen, yolcu. 2. Yolculuk sı¬ 
rasında bir yere inen konuk. 3. Komşuya giden 
kimse, c. müsâfirîn. 

Gönül şehrine geldi hasta çeşmin ey hilâl-ebrü 
Müsâfir iki merdümdür bu şehr içregözü bağlı 

Enverî 

Şiir söylerim saâdete dâir 
Odama misâfir olduğun gece- Cahit Sıtkı Tarancı 
müsâfir-hâna: Misafir evi. 

Ne canlardan geri kalmış müsâfir-hâııedir dünyâ 
Harâb-ender-harâh olmuş yatar viranedir dünyâ 

Aşık Ömer 

misâle: (jli^o) Ar. Vüsûk’tan; sözleşme, antlaşma. 
Kadîmî bende kim şahım görüp bilmezliğe urma 
Seninle hani ol bezm-i ezelde olunan rnîsâk -Behiştî 
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misâl: (Jb-o) bk. misi, 
misbâh: (g..,.<Q Ar. Yüzgeç. 

Tıfl-ı ma c nî zikr-i kalbiden yakar misbâhmt 
Mu c cizât-ı enbiyâdan derdimiz tevhîd-i hâs 

Ümmî Sinan 

misbâh-ı beka: Kalıcılık yüzgeçi. 

Misbâh-ı beka perter-i işret-geh-i aşkım 
Yanmakla tükenmem per-ipervane miyim ben 

Muallim Naci 

misk: (aL_o) Ar. Asya’nın yüksek dağlarında 
yaşayan bir cins ceylanın erkeğinin karın deri¬ 
si altındaki bir bezeden çıkarılan güzel kokulu 
madde, bk. müşg. 

Sünbülünden satıemâ şemme-i bûy almak için 
Misk sevdaya düşüp külbe-i attâragider 

Ahmet Paşa 

misk ü ezfer: Misk ve güzel kokulu şey. 
Misk ü ezfer yerine korlardı onu tıâfeye 
Ger sabâ hâk-i derin iletti Çin’e emıagân- Nefî 
misk ü anber: Misk ile amber. 

Aydan arıdır yüzleri 

Misk ü anberdir sözleri- Yunus Emre 

mislcab: Ar. Sakb’dan, matkap; tahta, 

maden, kemik gibi şeyleri delmeye yarayan alet. 

Müjgâıılar üzre katre-i eşk ile gözlerim 

Hakkaktir bi-aynihi miskabla dürr deler 

Bağdatlı Ruhi 

miskin: (çyS. _o) Ar. Meskenet’ten; 1. Aciz, 

zavallı, beceriksiz. 2. Cüzzam hastalığına tutul¬ 
muş olan kimse. 

Zülfünün zencîrini beııd et bana dedim dedi 
Sakalın ağardı miskin dahi uslanmaz mısın 

Nizami 

Yaktı âhmı câtı-ı çarln tuttu yaşım yer yüzün 
Yerdegökde kalmadı miskin gönül mesken bana 

Lamiî Çelebi. 

Hâli gibi nice miskin sayesinde hoş geçer 
Fer-i âşık artırır perr-i hümâdırperçemi 

Hamdullah Hamdi 

Taptuğ’un tapusunda kul olduk kapısında 
Yûnus miskin çiğidik piştik elhamdülillah 

Yunus Emre 


miskiy: (^^SL-o) Ar. Miske mensup, misk kokulu. 

* miskiyyü’l-hitâm: Çok iyi bir şekilde 
sona erme. 

Hat-ı aııber-sirişt-iyâr versin özge keyfiyyet 
Mey-igül-fâmı la c l-i ııâbı miskiyyü’l-hitâm olsun 

Şeyhülislam Yahya 
misi, misil: (Jı^) Ar. Benzer, eş, mânend. c. 

emsal. 

Bunca bî-had ömri men ki âlem içre sürmişem 
Bu aeûbe misli dünyâ içre sanmagömıişem 

Türk Firdevsîsi 

Hakaııî cihâtı-ı nazma bakan 

Yok Rûm’da ona misi ü akrân- Ziya Paşa 

misl-i feı-ve-i sincâb: Sincap kürkü misali. 
Misâl-i zerre giyersin de mevc-i deryâyı 
Harâret-âver olur misl-i ferve-i sincâb-Esrar Dede 
misl-i hâne-i zenbûr: Arının evi misali. 
Belâsı balına değmez ko lezzet-i dehri 
Evin yıkılmaya tâ misl-i hâne-i zenbûr- Hayali Bey 
misl-i serâb: Serap misali. 

Kuvve-i berriye vü bahriyyesi 
Devletin olmuş iken misl-i serâb-TAya Paşa 
misi ü şebîh: Benzer ve örneği. 

Kim ki var nıisl ü şebîln bulunur âlemde 
Münhasır sana fakat rütbe-i ııefy-i endâd-Nâbi 

* mesel: 1. Benzer, eş, örnek, nümtıne 
2. Anlamlı ve dokunaklı söz. 3. Ahlak ve terbi¬ 
yeye dayalı hikâye. 

Astânında ııigârıgörmesem ye’s etmezem 
Bu mesel meşkûrdur kim çıkmadık câııda ümîd 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
Ne_ola ol kâfır-i hüsne havâle etsem ağyârı 
Meseldir: Dinsizin elbet gelir hakkından îmânsız 

Neyli 

Zâtiyâ ebyâtı cümle şErinitı hem-vâredir 
Bu meseldir gerçi derler düz değil engüşt-i petıç 

Zâti 

* mesel-âmîz: Atasözü ve deyimle karışık 
Ey nazm-t Hayâli gibi rengin söze tâlib 

Her ma c nî-i hâsın mesel-âmîz söz olsun -Hayali Bey 
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* mesîl, mesîle: Benzer. 

Ba‘zen sürûd-ı bûse kadar tatlı bir sadâ 
Bir şâir-âne zemzeme-i saf sekebil 

Tekrir ederdi sem c -i hayâlimde bî-mesîlTevfik Fikret 

* misâl: 1. Gibi, benzer, örnek, model. 
2. Masal. 3. Rüya. 4. gr. İlk harfi harf-i illet 
olan kelime: “vücûd” gibi. 

Tok senitıçün ihtiyaç âyîne-i İskender’e 
Gerher-i zâtında rûşen her misâlin sureti 

Nevres-i Kadim 

misâl-i ahker: Ateş koru gibi. 

Ol nazm-ı güzîn durur ser-â-ser 
Ateş-kedede misâl-i ahker-Tâya Paşa 
misâl-i Anka: Anka misali. 

Efkar süzülüp misâl-i Anka: 

Ol âteşe girdi bî-muhâbâ-Şe yh Galip 
misâl-i cerâd: Çekirge misali. 

Fırat ü Dicle kenarında eyleyip tuğyân 
Mülâhid olmuş iken münteşir misâl-i cerâd-Nâbi 
misâl-i habâb: Su kabarcığı misali. 

Ol şeh ki onun câh u celâli zikrinde 
Misâl-i habâb ola buna tâk-ı mu‘allâ- Nizami 
misâl-i hâle-i bî-mâh-tâb: Mehtapsız ay 
ağılı misali. 

Misâl-i hâle-i bî-mâh-tâb kalmış idi 
Denhı-ı rnilki hazin, taht-ı saltanat mağdûr-TAbi 
misâl-i hâne-i zenbûr: Arının evi misali. 
Belâsı balına değmez ko lezzet-i dehri 
Erin yıkılmaya tâ misâl-i hâne-i zenbûr 

Hayali Bey 

misâl-i hâtır-ı gül-şen: Gül bahçesinin ha¬ 
tırı misali. 

Nerâziş-i kereminle zernâne olmuştur 
Misâl-i hâtır-ıgül-şen güşâde rü hurrem- Nedim 
misâl-i Kâ‘be: Kâbe misali. 

Misâl-ı KA‘be eyâ nûr-ı dîde-i uşşak 
Gören cemâlini müştak görmeyen müştak 

Hüdai (Müezzin Hiidai-i Atik) 
misâl-i kadd-i yâr: Yârin boyu misali. 
Serviler eflâke ser çekmiş misâl-i luıdd-iyâr 
Ter yer açmış lâleler mânend-i dâg-ı âşıkaın 

Ziya Paşa 


misâl-i kelâm-ı ehl-i kemâl: Olgun kişile¬ 
rin söz örneği. 

Şu söz kim ola misâl-i kelâm-ı ehl-i kemâl 
Selâsetinden hacil ola Selsebî ü Zülâl- Necati Bey 
misâl-i Kıtmîr: Ashab-ı Kehfin köpeği 
olan Kıtmir misali. 

Darb-ı şiddet ile basdıkça kalemle kalayı 
Av‘aveyle kaçışırlardı misâl-i Kttmîr-Şaic Eşref 

misâl-i merdüm-i müflis: İflas etmiş insan 
misali. 

Eîat-ârerlergüzeşte hüstı ü ânın yâd edergâhî 
Misâl-i merdüm-i müflis zemâtı-ı derletin söyler 

Sünbülzade Vehbi 

misâl-i mihr-i âlem-tâb: Alemi süsleyen 
güneş misali. 

Fürûğ-ı tıazrn ile memlû edip dünyâyı ey Nâbî 
Misâl-i mihr-i âlem-tâb meşhur olmamız yeğdir 

Nâbi 

misâl-i rikâb: Üzengi misali. 

İz’âc-ı halk olsa da zî-kıymet âkıbet 
Pâ-mâl olur misâl-i rikâb, irtikâb eden 

Koca Ragıp Paşa 

misâl-i sabâ: Saba rüzgârı misali. 

O safâsız susuz berâdîdetı 
Gerçi geçmiş idik misâl-ı sabâ-Maa\]im Naci 
misâl-i şeytân: Şeytan misali. 

Adını aksine yazdırma misâl-i şeytân 
Nakş alıp hurde-şinâs-ı amel-i hakkakim o/-Sâbit 
misâl-i şu‘le-i dûd: Duman ışığı misali. 
Siyâh-rûy-ı hatâyım çü hârne-i müşgîn 
Baîd-i ııûr-ı sevabım misâl-işuHe-i dûd- Sami 
misâl-i top: Top misali. 

Misâl-i top bu meydânda olmuşuzgaltâtı 
Dönüp dolaşarak ol şeh-sürâra dek gideriz 

Esrar Dede 

misâl-i tüfenk: Tüfek misali. 

Bu saçma sözlerigayb eyleme misâl-i tüfenk 
Fitili aldı gönül efketıdesi sultânım -Fennî 
misâl-i yâsemen: Yasemin misali. 

Garn-ı kalbim sürûd-ı şerkile tebdil eden cümle 
Misâl-i yâsemen ol ka:met-i nâzetıdedir bil hep 

Ilhamî, Selimi (Sultan III. Selim) 
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misâl-i zâr: İnleme misali. 

Gönül baş oynadur bâzîçe-i nerd-i muhabbet 
Misâl-i zâr kendin hâsılı ortaya atmıştır-Rımyı 
misâl-i zerre: Zerre misali. 

Misâl-i zerre giyersin de mevc-i deryâyı 
Harâret-âver olur misl-i ferve-i shıeâb- Esrar Dede 

* meselâ: MisâPden; örnek olarak, şunun 
gibi, şöylece, misal olarak. 

Ağlamış çehreli sûfi ne bile 

Cennete girse de gülmez meselâ-Sü nbülzade Vehbi 

Ne isterim meselâ: Bî-lmdûd bir meşcer 
Fakat ağaçları hep ser-şikeste, hep uryâıı 
İçinde bir derecik, birşelâle-igiryâtı- Tevfik Fikret 

* mümâsil: Benzeyen, nazir, müşabih, mu¬ 
vafık, uygun 

Unırnân içinde petıçe-i mihre mümasilim 
Oldum garik-ı bahr-ifeııâ merd-i kâmilim 

Şeyh Galip 

Topla başına bir iki câhil 
Eflıârda kendine mümasil-Tâya. Paşa 

** emsâl: Misl’ler, benzerler, misaller. 
Belâ-yıgerdiş-i çerh ü keşâkeş-igerdim 
Cefâ-yıgayret-i akrâıı ü mihnet-i emsâl 

Veysî (Alaşehirli Uveys Kadı ...) 
Zîrâ iki müntahab eserdir 
Emsali görülmemiş güh erdir -Ziya Paşa 

mismâr: (U_ y Far. Çivi, mıh. e. mesâmîr 

Tâ serîr-i sebzeyi depretmeye tahrik-i bâd 
Sâyesinde urdu her lerhiııe bir mismâr gül- Fuzulî 

Biirehne-pâ yürürdü hâr üzre 
Basardı sanasın mismâr üzre- İbn-i Kemal 

O yangın gecesi gördüklerin encüm kıyâs etme 
Sokuldu çâr-tâk-ı çarha yerden sıçrayıp mismâr-lA 
mismâr-ı hâb: Uyku çivisi. 

Mismâr-ı hâb revzene-igûşu etti beııd 
Cây-ı duhûl-i tıağme-i temcîd kalmadı- Nâbi 


misvâk: Ar. Sıcak ülkelerde yetişen ve 

dişleri temizlemek için kullanılan yumuşak bir 
ağaç. c. mesâvîk. 

Rerâc-ı zühdü gör tasvir ederken meclis-i işret 
Musarrirler elinde kıl kalem misrâke dönmüştür 

Nâbi 

Görünür gerçi belinde misvâk 
Dehen-i kizb ile arnmâ M«-p«&-Sünbülzade Vehbi 
mişlcât: (olKZ-o) Ar. İçine kandil konulmak için 
duvarda yapılan küçük hücre. 

Tu âb-ı tevbe ile Hamdî sine mişkâthı 
Dolar zücâcene envâr-ı hazret-i Tevvâb 

Hamdullah Hamdi 

Tâ kim dil-i etıvânna rnişkât ederiz biz 
Hurşid-sıfat tıeşr-i füyûzât ederiz biz 

Namık Kemal 

mişkât-ı aşk: Aşk kandili. 

Şem‘-i hüsnün olsa feyz-ejzâ-yı sû-yi âf-tâb 
Fer verir mişkât-ı aşk retıg-i rûy-i âf-tâb 

Namık Kemal 

mişkât-ı envâr-ı yakîn: Sağlam ışık hüc¬ 
releri. 

Nûr-ı lâ-şarkî vü lâ-garbî bulan kimdir aceb 
Ehl-i dillerdir olup nıişkât-ı etıvâr-ı yakîn 

Âdile Sultan 

mişvâr: Ar. Tavır, gidiş, tarz. 

Ol âsaf-ı hikem-âmûz üfazl-pîrâ kim 
Karîn-i hikmet idi cümle tarz u mişvân-TAya Paşa 

Bir âkıl-i müsellemü’l-etvâm mahrem ol 
Mişvâr ü tavrını tıazar-ı Ftibâra «/-Ziya Paşa 
mîve: (o 3 ~o) Far. Meyve’nin aslıdır. 

Olurfeyz-i tevâzuHa diraht-ıpest bâr-âver 
Komuştur mîveden mahrum servi ser-fırâz olmak 

Nâbi 

mîve-i nâ-puhte: Ham meyve. 

Erbâb-ı kemâlin yeri vîrâtıe-igamdır 
Hak üzre düşer mîve-i nâ-puhte olunca -Behiştî 
mîve-i maksûd: Beklenen ümit ve emel. 
Berg ü bârından biz el çektik bu fânigül-şeııin 
Mîve-i maksûd ister olsun ister olmasın 

Fasih (Ahmet... Dede) 



558 


Şiirimizin Beyitler ve Mısralar Sözlüğü 


mîve-i nahvet-endâz: Mağrur meyveler. 
Şâh-ı bâlâda olan mîve-i tıahret-etıdâz 
Zahm-horende-i setıg-i sitem olmaz da tıe_olur 

Akif Paşa (Mısır Valisi Mehmet...) 
mîve-i taze: Taze meyve. 

Ah kim kâkülün ucunda leb-i cân-bahşm 
Mîve-i tâzedir ammâ dehetı-i ejderle- Behiştî 

* mîve-çinân: Meyve toplayanlar, 
mîve-çinân-ı zemân: Zamanın meyve top¬ 
layanları. 

Eyler etrâfin ihâta mîve-çîtıân-ı zemân 
Bir diraht-ı bâğbâtı-perverde kim pür-bâr olur 

Andelib (Mehmet Esat Faik) 

* mîve-dâr: Meyve veren. 

Elbette kad-hamîde olur tıahl-i mîve-dâr 
Eşcâr-ı gayr-ı müsmire eflâke ser çeker 

Adlî (Sultan II. Bayezid) 
miyâh: ( 0 L 0 ) Ar. “mâ” 1ar, sular, bk. mâ’ 
Perveriş-yâb-ı sehâb-ı cûdu olsaydı eğer 
Diirre-i beyzâ olurlar idi her reşh-i miyâh 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
miyân, meyan, meyane: (jUo) Ar. 1. Orta. 
2. Meyan, ara, aralık. 3. Bel. 4 . Şarkı besteleri¬ 
nin üçüncü mısraı. 

Ey şi‘r miyâmnda satan lafz-ıgaribi 
Dîvân-ıgazel niisha-i ka:mûs değildir-Nâbı 

Tâd-ı miyânm ile yaşını cihânı tuttu 
Deryâ-yı ışka düştüm hergiz ketıâra yer yok 

Hayali Bey 

Kocup herşeb miyânm cânına cân katmada ağyâr 
Behey zâlim sen insâf et bizim de cânımız vardır 
Nedim (koc-: kucaklamak) 
Meyâtıemizde demek yok vifâk-ıfikr ü nazar 
Huzûr-ı kalbimizi bozmasın seferle hazar 

Abdülhak Hâmit 

miyân-ı asdıka: Gerçek dostlar arasında. 

Merâsim meclis-i ütıs-i sebük-rûhâtıa sıklettir 
Miyân-ı asdıkada şart-ı ülfet terk-i külfettir 

Arif Hikmet (İsmet Beyzade Şeyhülislam...) 


miyân-ı âşıkarn: Âşıkların arası. 

Efetıdimsin c İh ânda Ptibârmı varsa şendendir 
Miyân-ı âşıkaıtıda iştihânm varsa şendendir 

Şeyh Galip 

miyân-ı bezm: Eğlence meclisi ortası. 
Miyân-ı bezme bir harfli şûh atar aradan 

Tevfik Fikret 

miyân-ı bülbülân: Bülbüllerin arası. 

Çemende cûy-veş bu ciist ü cûlar hep setıinçindir 
Miyân-ı bülbülâtıda güft ügûlar hep setıinçindir 

Nâbi 

miyân-ı cû: Irmak ortası. 

Sebz ü hurrem birfezâ mı her kenâr-ı cûy-bâr 
Ta miyâtı-ı cüda aks-igütıbed-i hazrâ mıdır- Nefî 

miyân-ı çârsû-yı ma‘rifet: Bilim çarşısının 
ortası. 

Miyâtı-ı çârsû-yı ma‘rifette kârımız yoktur 
Ketıâr şehirlerde rûz u şeb it taşlayatıız fa'z-Sürûrî 
miyân-ı gamze: Yan bakış ortası. 

Miyâtı-ı gamzeden ettim o hûr-i aytıe suâl 
Dedi bu mûydatı itıce o tîğdetı keskin- Aynî 
miyân-ı güft ü gû: Dedikodu arası. 
Miyâtı-ı güft ü gûda bed-meniş îhâm eder kubhıtı 
Şecâat arz ederken ıtıerd-i Kıbtî sirkatin söyler 

Koca Ragıp Paşa 

miyân-ı leîmân: Alçak kimseler arası. 
Olmaz idi miyâtı-ı leîmâtıda inıtizâc 
Mâbeytıde alâka-i ciıısiyyet olmasa-Nâbi 

miyân-ı lücce-i gam: Gam topluluğunun 
arası. 

Miyâtı-ı lücce-i gamda geçirdik eyyâmı 
Necât ümîditıe düşsek ketıâr yaklaşsa 

Şeyhülislam Yahya 

miyân-ı mürîdân: Müritlerin arası. 

Şeylntı tıe rütbe olsa da zâhir kerâmeti 
Gatıî olur miyâtı-ı müridânda, ihtilâf-Z'ıyn Paşa 
miyân-ı nâzik: Nazik bel. 

Miyâtı-ı tıâzikitıi mâya benzetirsem eğer 
Gürâh-ı ehl-i safâ öyledir belî derler-Lî 
miyân-ı zühd: Takva sahibinin arası. 
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Ne mest ol aşk ile dâim ne ayık ol bu akl ile 
Miyân-ı zühd ile irfânı cend edip ubûr eyle- Gaybî 

* miyân-beste: “Bel bağlamış”; hemen işe 
hazır. 

Hele cârûb-ı müjem konıadı yolundagubâr 
Ki miyân-beste olanlar yolunu pâk eyler- Necati Bey 

* miyân-gîr: Ara, ortayı tutan, 
miyân-gîr-i licâm: Dizginin ortasını tu¬ 
tan. 

Hani bindikçe rikâba asılan çâbükler 

Dest-i şekvasın eder sonra miyân-gîr-i licârn-Nâbı 

* miyân-şikâf: Bir şeyin ortasını yarıp pa¬ 
ralayan. 

miyân-şikâf-ı saf-ı düşmenân: Düşmanla¬ 
rın safının ortasını parçalayan. 

Gâhî miyân-ı safta durur kendi tîğ-veş 
Gâhî miyâıı-şikâfı saf-ı düşmenân olur- Nefî 

* miyâne: 1. Vasat, orta. 2. Gerdanlık orta¬ 
sındaki büyük inci. 3. Helva pişirirken kavrulan 
unun kıvama gelmesi. 

Baktım sutûr-ı nüsha-i âfâka ser-te-ser 
Tek harfi nâ-be-ka:ide yoktur miyânede-Nâbi 
miyâne-i sükûn: Sessizlik ortası. 

Düşer de bir varak miyâne-i sükûnuna 
Hemen kalırdı çîn-i ihtilâç içinde sath-ı âb 

Tevfik Fikret 

mi‘yar, mi‘yâr: (jL**) Ar. İyür’dan; 1. Ayar, 
ölçü aleti. 2. kim. Ayıraç, bir maddenin saflık 
derecesini anlamaya yarayan alet. 

mi‘yâr-ı iz‘ân: Anlayış ölçüsü. 

Hüner lutf-ı kelâm-ı Hakk’ı bilmektir mahallinde 
Hakikatte budur ehl-i dilin mEyâr-i iz‘ânı- Nefî 
mîzâb: ( v ly^) Far. Oluk, navdân. c. mevâzîb. 
O deıılü oldu sehâb-ı dü-dîde bârân-riz 
Ki oldu herser-i mû bâm-ı tende bir mîzâb-Nâbi 

Hatt ü nakş ü kumaş-ı kârı etmiş cû-yi suııimdan 
Ser-i eııbûbe-i nıîzâb-ı engüştân ile iska-EAbi 

Kesme ey ebr-i kerem riştesini âbların 
Belki retk eyleyesin faikını mîzâblarm- Nâbi 


mîzâb-ı çeşm: Göz oluğu. 

Akar mîzâb-ı çeşitlimden sirişk-i dîde âb-âsâ 
Ne_ola kendim düğersem taşlar ile âsyâb «r«-Nefî 
mîzâb-ı kalem: Kalem oluğu. 

Mîzâb-ı kalemden dökülen mâ’-ı maârif 
Bâğ-ı vatan u devlete bârâıı-ı keremdir 

Yenişehirli Avni 

mîzâb-ı kilk: Kalem oluğu. 

Zât-ı rnülûke âb-ı rû, şemşîr-i bâğ-ıfetha cû 
Gül-zâr-ı mülke verdi su, mîzâb-ı kilki dâima 

Seyyit Vehbi 

mizâc: (j-lyo) bk. meze, 
mizâh: (j-lyo) Latife, şaka. 

Hûbturgerçi letâfetle mizâh 
Olmaya lîk miieddî-i «/«û-Sıinbülzade Vehbi 
mîzân: ( jly~o) 1. Terazi burcu; 2. tartı, ölçü. 
Evi Zühre’ııin Sevr ü Mîzân imiş 
Nitekim Kamer evi Sertân imiş- Devletoğlu Yusuf 
mîzân-ı akl: Akıl ölçüsü. 

Sözün mîzâıı-ı akla urup evvel eyle seııcîde 
Ki sonra kimse senden olmasın bir zerre rencide 

Hisalî 

mîzân-ı Hakle: Haklc’ın ölçüsü. 

Mîzâıı-ı Hakk’ta, bu dahi bir özge ma‘delet 
Meııfiîr olur hüııer-ver ü cühhâl-i mültefıt 

Ziya Paşa 

mîzân-ı kemâl: Tam ölçü. 

Gelse mîzâıı-ı kemâl ortaya ey Tûsuf-ı hüsıı 
Katı çok kimselerin ipliği bâzâra çıkar 

Nâbi (katı: pek, çok; sert) 
mîzân-ı kilk: Kalemin tartısı. 

Bâğbâıı-ı ııazm olaldaıı tâ ki cânım tendedir 
Bâğ-ı ııa‘tiııde ola mîzâıı-ı kilkim âb-dâr 

Nazım (Yahya...) 

mîzân-ı nâkıs: Eksik tartı. 

Akıl bir mîzâıı-ı nakıstır hukûku vezıı için 
Vakt olur kim hak çıkar vaktiyle bâtıl sandığın 

Ziya Paşa 

mîzân-ı nazar: Bakış tartısı. 

Er huzurunda olur gevler ile seııg ay ân 
Adem’in kadrini mîzâıı-ı nazarla tartar 


Esrar Dede 
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mîz-bân: Far. Ev sahibi, misafiri ağır¬ 

layan. 

Mihmâtı olsan çekilmez imtinân-ı mîz-bân 
Mahvolurdu haml-i minnet çekse çarln çetıberi 

Nazîm (Yahya...) 

Teşekkî eyleme noksânî-i erzaktan zîrâ 
Taarruz mîz-bâna tıâtı için çok bî-hayâlıktır 

Hazık (ErzurumluMehmet...) 
mîz-bân-ı çaı-h-ı dûn: Alçak feleğin ev 
sahibi. 

Kim bilirdi bir kara günden ibaret olduğun 
Mîz-bâtı-ı çarh-ı dûna olmuşuz mihmâtı diriğ-Li 
mizher: (yyyo) Ar. 1. Çiçekli yer. 2. Ut. c. me- 
zâhir. 

** mezâhir: Mizher’ler.l. Çiçekli yerler. 
2. Utlar. 

Ey tecellî-geh-i âyîne-i cevv-i mutlak 
Görür âgâlı-dilân cümle mezâlnrde seni 

Muallim Naci 

mizmâr: ÇUgo) Ar. 1. Ney, düdük. 2. hek. Ne¬ 
fes yolu, hançere. 3. Zebur’un her bir suresi, c. 
mezâmîr. 

** mezâmîr: Mizmâr’lar, neyler, düdükler, 
mezâmîr-i sükût: Sessizlik düdüğü. 
Karlar... bütün elhâtı-ı mezâmîr-i sükûtun 
Karlar... bütün ezhâr-t riyâz-ı melekûtun 

Cenap Şahabeddin 
molla, monlâ: (SU) Ar. Mevlânâ’dan; 1. (es¬ 
kiden) Büyük kadı, büyük âlim. 2. (sonradan) 
Medrese talebesi. 

Der-gâlı-ı ışka istSdâd bulmadan fakîh 
Gör ne câhildir ki kendin bir büyük mollâ bilir 

Behiştî 

mollâ-yı mülterrem: Aziz molla. 

Işk ehli olan göze diken olsa gerektir 

Hor baha kayırmaz bize mollâ-yı mükerrem-Bebuşû 

mû, mûy: ) Far. Saç kılı. 

Hüsnünün nakşına şâhidyetişir ııisvâmn 
Rûy u mûyunda olan gâliye vü gâzeleri-Nsbi 

Tâ Rab beni âzâde-i derd ü keder etme 
Her nıûyumu câtı ü dile bir tıişter etme 

Leskofçalı Galip 


Cilre-i hüsnünle her mûyum perî-hîz olmada 
Aşk ile ser-tâ-kadem âyîııe-fâm ettin beni- Nedim 

* mû-be-mû: Tel tel; ayrı ayrı, inceden in¬ 
ceye, kılı kırk yararcasına. 

Mahşer-i zülfün hisâbın mû-be-mû şerh eylemiş 
Hey kıyâmet hâlet-i ııezHnde züıınâr isteyen 

Ahmet Paşa 

Mû-be-mû cümle-i hâlim sana pûşîde değil 
Ne edersen yine sağ ol sen eyâfahr-i kirâm-SAbi 

* mû-miyân: Kıl belli, kıl gibi ince belli. 
Dilâ eııdîşe-i bârik ile çok kîl ü ka:l ettin 

Ta gördün mû-miyânm ol perinin ya hayâl ettin 

Şerif 

Her mû-şikâfa bahs açarını imtihan için 
Tok yere kîl ü ka:l eder ol mû-miyân için 

Mehmet Salahı 

* mû-şikâf: Kıl yaran; işi dikkatle gören. 

Her mû-şikâfa bahs açarını imtihan için 
Tok yere kîl ü kail eder ol mû-miyân için 

Mehmet Salahı 

mû-şikâf-ı nükte-hâ-yı âsmânî: Göğe ait 
nükteyi dikkatle söyleyen. 

Ben ne keşşâfinı ne sâhib-keşf ânınıâ ma‘nîde 
Mû-şikâf-ı ııükte-hâ-yı âsmânîdir sözüm-Nefı 

* mû-veş: Kıl gibi. 

Teıı-i dil-berde mû-veş görünen sanemin miyâıııdır 
Der-âgûş etmiş onu ben zaîfiıı kılca canıdır- Emri 

* mûy: Kıl, saç teli. 

Cilve-i hüsnünle her mûyum perî-hîz olmada 
Aşk ile ser-tâ-kadem âyîne-fânı ettin beni- Nedim 

Târ-ı mûyu çıkarır gâh siyeli gâh sefid 
Mühre-bâz-ı felek mesabesidir tenimiz-FSsbi 

mûy-ı bârîk: İnce kıl. 

Gam-ı aşkınla döndüm zafidan bir mûy-ı bârike 
Firakın âteşine dönmeyip oldum dü-tâ câtıâ 

Şeyhülislam Yahya 

mûy-ı dil-ber: Dilberin saç tüyü. 

Rişte-i mûy-ı dil-bere dolaşan 
Beste-i beııd-i zülfü kâkül olur-B&ı 
mûy-ı endam: Kıl gibi ince vücut. 

O deıılü sürlı ü rahşâtı mûy-ı endamı ki lâyıktır 
Kabâ-yı cismini ger benzetirsem al-i dîbâya- Nefî 
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mûy-ı gîsû: Saçın kılı. 

Hîç bârik-nazar ol ince belinden seçemez 
Mûy-ı gîsûlamı ki_oldu sana hemm ü belâ 

İbıı-i Kemal 

mûy-ı gîsû-yı melek: Melek saçının kılı. 

Mûy-ı gîsû-yı melektir târ u pûd cârnesi 
Pâre-ipîrâmetı hûr-ı cinândır mPceri- Nefî 
mûy-ı hayâl: Hayal kılı. 

Kiinc-i çîn-i zülfü kim sığmaz ona mûy-ı hayâl 
Dilgibi bir bî-vücûdutı pehtı-i tıüzhet-gâhıdır 

Şeyhülislam Yahya 
mûy-ı jülîde: Karma karışık saç . 

Sen selâmet kisretin zîver kıl ey ehl-i salâh 
Kim bana bes mûy-ı jülîdem cünûn pîrâyesi-VuziAi 

Aşk sevdâlamıa uğramasa kalmaz idi 
Mûy-ı jülîde ile bir ten-i lâgar sünbül-Bâki 

Bayımda mûy-i jülîde tenimde tâze dâgım var 
Melâmet mülkünün sultânıyım tûğum otağım var 

Hayali Bey 

mûy-ı kudret: Kudret kılı. 

Bedeni hem sıfatı citıs-i vuhûş 
Mûy-ı kudretten olur semmûr-pûy- Enderunlu Fazıl 
mûy-ı miyân-ı nâz: Nazlı belin inceliği. 
Mûy-ı miyân-ı nâzını sardım demiş rakîb 
Târ-ı hayâli mi ola yoksa yalan mıdır-Esmr Dede 
mûy-ı ser: Baş kılı. 

Her ser-i mûyumda bir bay olsa mûy-ı ser kimi 
Kesse varın tîğ-ı hûtı-rîzinden etmem icthıâb 

Fuzulî 

Ağardı mûy-ı serim ben cüvâtı arar gezerim 
Açıldı tanyeri ben yem‘-dâtı arar jjezerim -Senih 
mûy-ı zülf: Saç kılı. 

Her mûy-ı zülfü bayma bin serfedâ iken 
Kan etmeğe nijjâhını yâyeste jjösterir- Esrar Dede 
* mûy-misâl: Kıl gibi. 

Fuzûlî oldu belin fikri ile mûy-misâl 
Henüz bulmadı ol sırra ihtimâl-i vuzûh- Fuzûlî 


* mûy-miyân, mû-miyân: İnce belli; kıl 
gibi ince bel. 

Dilâ etıdîye-i bârik ile çok kîl ü ka:l ettin 
Ta jjördütı mû-miyânm ol perinin ya hayâl ettin 

Şerif 

Çünkü yâirsitı hayâl-i tâzedir senden murâd 
Pes yeni bir dil-ber-i mû-miyân lâzım «?«fl-Nedim 

İçsem aceb mi ravzada tanbûr ilen meyi 
Her târı bana mûy-miyânımdan oy verir 

Hayali Bey 

* mûyî: 1. Kıldan. 2. Kürkten. 

Eylesin bâl-iHünıâ’dan kalem-i mûyînitı 
Sûret-i esbitı eğer etse musavvir tasvir- Baki 
muabbir: (fi**) Ar. İbâret‘ten; rüya tabir eden, 
görülen rüyalardan anlam çıkaran. 

Ey muabbir ol mehitı kulluğun eyle ta c bîr 
Dün gece âlern-i riPyâda sultân oldum-Âhî 

Görse seyrinde seni bir gece tıâgeh Bâkî 
Hep muabbirler onu vuslata ta c bîr edeler- Baki 
muâdât: (olaU*) Ar. Udvân’dan; karşılıklı düş¬ 
manlık. 

Ebnâ-yı beşerde kalacak mı bu muâdât 
Bilmem ne zemâtı doğrulacak mezheb-i âlem 

Ziya Paşa 

Kan şiddeti şiddet kanı besler; bu muâdât 
Kan âteşidir, sönmeyecek kanla, inandım 

Tevfik Fikret 

muâdil: Ar. Adl’deıı; 1. Denk, müsavi. 

2. Eşdeğer. 

Serv olsa kadd-iyâre muâdil aceb olmaz 
Erim baldırı çıplakta hayâ vü edeb olmuz-lA 

Şensin olfâzıl-ı bî-misl ü muâdil ki felek 
Görmemiştir dahi devr edeli senden efidal- Nefî 

Görmedi sana muâdil dîde-i baht-i Haleb 
Fâzıl-ı hoş-lmy düstûr-ı şuhundun elvedû- Nâbi 

Seni Erisrâ’ya adâlette muâdil tutsam 
Fazladır sende olan devlet ü dîn ü îmân- Baki 
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muaf: (jl»*) Ar. Afv’den; 1. Bağışlanmış, affo¬ 
lunmuş. 2. Ayrı tutulmuş. 3. Serbest. 

Mey-hâneyi seyr ettim uşşâka rnatâf olmuş 
Teklif ü tekelliiften sükkâtıı muâfolmuş-Şe yh Galip 

Ol kaletıder-meşrebe erzâtıîdir Azadelik 
Oldu ol Hamdî taalluklar belâsından muaf 

Hamdullah Hamdi 
muahhar: Ar. Te’hîr’den; sonraya bıra¬ 

kılmış, tehir edilmiş, geriye bırakılmış; sonraki. 
Eğerçi asla fer Hyy et muahhardır muhabbette 
Velî ma‘nîdeMeryem feyz-i İsî’den zuhur eyler 

Esrar Dede 

muâkıb, muâkıbe: (^JsU*) Ar. 1. Cezalandıran, 
ceza veren. 2. Birinin peşinde olan. 

Önünden koşan, fakat yine dikkatle her izi 
Tâmikayol bulan bu yanılmaz muâkıbm 

Tevfik Fikret 

muakkad: (Alla!**) Ar. Ukdc'dcn; 1. Düğüm¬ 
lenmiş, düğümlü, mec. kapalı, karışık. 2. ed. 
Kolay anlam çıkmayan manzume. 

* muakkad-âne: Muğlakça. 

Densin mi şi‘r ü inşâ öyle muakkad-âne 
Kim ola hail ii akdi muhtâc-ı istişare- Nâbi 
muâlece: Ar. İlâc’tan ilaç yapma, ilaç 

kullanma, c. muâlecât. 

Nâbi cihanda terk-i derâdır derâ-yı derd 
Hâsiyyet-i muâlece merhemde kalmamış- Nâbi 

* muâlic: İlaç yapan kimse. 

Çâre-i bihbûdumu muâlicten dedi 

Derd derd-i aşktır mümkün değil ilâe «n/a-Fuzûlî 
muâlic-i dil-i pür-derd: Dertli gönüle 
deva bulan. 

Zernân zemâtı eser-iperter-i cemâlinden 
Muâlic-i dil-i pür-derd ü çeşm-i pür-nem idim 

Fuzulî 

muâlic: bk. muâlece. 

muallâ: (SUo) Ar. UlüvCden; 1. Yüce, yüksek 

yer. 2. Rütbe, mevki, derecesi yüce. 

Tab‘-ı efkâr-ı füyûzâta müzeyyen hacle 
Kalb-i esrâr-ı İlâhîye muallâ micdel- Kâzım Paşa 


Bir kudret-i külliyye var ulvî ve münezzeh 
Kudsî ve muallâ ona vicdanla inandım 

Tevfik Fikret 

muallâk: (jl**) Ar. 1. Asılmış, asılı, talik edil¬ 
miş. 2. Havada boşta duran. 3. Sürüncemede 
kalmış (iş). 4. Bağlı. 5. ed. Açık hece, yani 
bir ünlü ile okunan tek sesli “ kâ” hecesi gibi. 
6. Bir yazı sitili. 

Meydânda senin kudretin ey ka:dir-i Mutlak 
Durdursa da sîn-i sâbitelergökte muallâk- Behçet 


Habâb-ı arzı deryâ-yı muallâk devr ettikçe 
Edindikçe revân sahn-ı zemîn üstitı makarr derya 

Zâti 


muallem: (,*L^) bk. muallim, 
muallim, muallime: Ar. İlm’den; öğre¬ 

ten, talim edeıı, erkek öğretmen, c. muallimin. 
Ey muallim, âlet-i tezvirdir eşrâra ilm 
Kılma ehl-i zulme taiîm-i maârif zhıhâr- Fuzulî 


Gayrdan geçsin Behiştî şâ‘irâtı-ı Rûm’a de 
Mekteb-i ışka muallim Hâfiz-ı Şîrâzi’dir- Behiştî 

Ben muallimden dahi doğru elif öğrenmedin 
Serv-i kaddhı vasfını ezber okurdum su gibi 

Necati Bey 

* muallem: Talim görmüş, talimli. 
Selâmet-i ezelîden müsellemiz câtıâ 
Ulûm-ı lem-yezelîdetı muallemiz câtıâ 

Muradî (Sultan III. Murat) 
muâmele: (aJUL^) Ar. Amel’deıı; 1. Birbiriyle iş 
yapma. 2. Birine karşı davranış, tutum. 3. Bir iş 
için resmî dairede yapılan kayıtlar. 4. Alışveriş. 
5. Faizli sarraflık işi. c. muâmelât. 

Tok bî-garez muâmele ehl-i zemâtıede 
Kimse ibâdet etmez idi cennet olmasa- Nâbi 

* muâmil: İş yapan, muameleci. c. muâ- 
milîn, muâmilân. 

muâmilân-ı fesâd: Fesat iş yapanlar. 

Sezâ ki eyleye iiftâde bîrn-i adlinden 
Muâmilân-ı fesâdı meşîme-i takdir- Beliğ 
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muâmil: (J^U*) bk. muamele, 
muamma: (li**) Ar. Amâ’dan; 1. Anlamı güç 
ve gizli olan söz, bilmece, yanıltmaç. 2. Anlaşıl¬ 
maz ve çözülmesi güç iş. 

Olsak tıe_ola bî-nâm u nişan şöhret-i âlem 
Biz dilgibi turfa muammâda nihânız- Neşati 

Beyhude değil mi tab‘ı ilâ 

Söz yerine söylemek muammâ-Ziy a Paşa 

Ehl-i akl anlamaz efsûs lisân-ı dilden 
Zanneder âşık-ı dîvâne muarnmâ söyler 

Yahya Kemal 

muammâ-yı be-nâm: Ünlü bilmece. 

Besmeleyle edelim feth-i kelâm 
Feth ola ta bu muammâ-yı fe-w«m-Hakanî 
muammâ-yı dehân: Ağzın sırrı. 

Çünkü hallolmaz rnuanımâ-yı dehânı sûfıyâ 
Rûz u şeb yok yere sana şugl-ı esmadan ııe_olur 

Lamiî Çelebi 

* muammâ-gûne: Muamma şeklinde. 

Muammâ-gûne bu nâme sabâdan gelmedir Nâbî 
Zihî tarz-ı nevîıı kim ma c nî-i şi‘r üzre zâiddir 

Nâbi 

muammer, muammere: Ar. Ömr’den; 

hayatta olan, yaşayan, diri. 

Nailî nahvet ü câh ehli muammer olmaz 
Kimse zehri bu şifâ-hânede tiryâk edemez-NMı 

Ömr-i atvelle muammer olsan 
Adi ü dâdunla kerem-ger Dârâ -Şerif 
muanber: Ar. Anber’den; güzel kokmak 

için amber sürülmüş, amberli, güzel kokulu. 
Neden duydu muanber zülfünü cânâ aceb bilsem 
Buluşmaz hod gül-istânda perişan sünbüle zaııbak 

Şemsi Paşa 

Dirigâ tutmadan hatt-ı muanberyâsemen şeklin 
Kocaldır her cüvân-bahtı arûs-ı devletin nâzı- Aşkî 

Seyret beyâz feste o zülf-i muanberi 

Şeb-buyugör ki berg-i semenden kabâsı rar-Nedim 


muanber-i sünbül: Sümbülün güzel koku¬ 
lusu. 

Çehre gül, sine semen, çeşni mükehhel-i nergis 
Hat çemen,gonca dehen, ca‘d muanber-i sünbül 

Baki 

muânid: (alU*) Air İnâd’tan; inatçı, dediği de¬ 
dik olan. 

Zemrn etseler aceb mi ışkıfakîh ü zâlnd 
Birisi bir mürâî birisi bir muânid- Behişti 

Rahat istersen bu fendimle hulâsa âmil ol 
Olma Mecnûn-ı muânid ben gibi sen âkil ol 

Ziya Paşa 

Rumûz-ı aşkta hayret-güzîıı câhidler 
Cidâl-i dâniş ile dem urur muâııidler- Behçet 
* muannid: İnatçı. 

Sarmış yine âfâkını bir dûd-ı muannid 
Bir zulmet-i beyzâ kipey-â-pey mütezâyid 

Tevfik Fikret 

muannid: (âLuo) bk. muânid. 

muanven: (j 3 ı^)Ar. Unvân’dan; 1. Ünvanlı. 

2. Tantanalı, debdebeli. 

Mülkü vâsi‘ leşkeri bî-had hazâin bî-kıyâs 
Alem-i ma‘tıâda sultâtı-ı muanvendirgönül-Nibi 

Azli nasbmdan muatıvendir ricâl-i devletin 
Kıynıet-igevher tıigîninden dahi ejzûtıdur 

Hanif (İbrahim ...) 
muâraza: (4j>jU*) Ar. Arz’daıı; 1. Savaş. 2. 
Birbirine karşı gelmek. 

Der-i muârazayı açmafasl-ı sohbette 
Gıcırtı etme ayıptır sarîr-i bâbgibi- Sabit 

Teslim olup kazâ-yı Hudâvend’e Dâtıişâ 
Takdir ile muârazadatı vâzgeçmeli 

Dâniş (Dâniş-i Atik; Dâniş-i Kadim) 
muârız, muârıza: M) Ar. Arz’dan; karşı 

gelen, muhalif. 

Fuzulî hastaya düşmân sözüyle dost cevr eyler 
Zihî sâde muârız kavli bühtan olduğun bilmez 

Fuzulî 
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Gül arızına oha muânz aceb olmaz 

Kim yüzü açılmışta haya vü edeb o/w«z-Nizami 

Bîçârenin muânz olursun ferağına 
Söylersin anlaşılmayacak söz kulağına 

Muallim Naci 

muasır: U*) Ar. Asr’dan; aynı asırda yaşa¬ 

yanlar, çağdaş, c. muâsırîn. 

** muâsırîn: Asırdaşlar, çağdaşlar. 

A‘sâr-ı muâsırinden hem 
Ma‘rûflar oldular murakkam- Ziya Paşa 

Eslâfıya etmek için ibcâl 

Lâyık mı muâsırini iğfâl-Namsk Kemal 

muâşık: Ar. Aşk’tan; seven, sevgili. 

İlelebet... iki rûh-ı muâşıkıtı bu iimîd 

Bu ra‘d-i muğfil-i serdâpetıâh-ı kalbi idi 

Tevfik Fikret 

muâşir: Ar. Muâşeret’ten; birlikte yaşa¬ 

yan, muaşeret eden. c. muâşirân. 

Bezm-i edebin bana muâşırları yeğdir 
Bî-rûy u riyâ savmaa küstahlanndan-Niılî 

** muâşirân: Birbiriyle iyi geçinenler, mtı- 
aşirler. 

Muâşirân geliniz zevk-ı câridâıı bulalım 
O ruhtan ki saçar bâd-ı müşg-bâr-ı bahâr 

Tevfik Fikret 

muâşirân-ı sâf-ı soffa-i çemen: Yeşillik so¬ 
fasının temiz muaşirleri. 

Füzûn gerek arak-ı şeb-nem-i seher ki henüz 
Muâşirâtı-ı sâf-i soffa-i çemen mahmur -Nâilî 
muâteb: Ar. İtâb’dan; tekdir olunan, 

azarlanan, paylanılan. 

Âşık olanı etme muâteb tefekkür et 
Ol dil-firib işve senin arzu senin -Esrar Dede 
muattal: Ar. Atal’dan; 1. Bırakılmış, ta¬ 

til edilmiş, kullanılmaz, battal. 2. Boş, işsiz. 
Lisâna gelmeyen bürhâtı-ı ricdâtıî muattaldır 

Leskofçalı Galip 


muattar, muattara: (jk.») Ar. Itr’dan; güzel 
kokulu. 

Serdikçe beni hâr u muattar kucağında 
Ben başka bir âgûş-ı tahayyülde yaşardım 

Hüseyin Sîret 

Erişti hâkten bûy-ı buhûr-ı Meryem eflâke 
Muattar eyledi göklerde dâmâtı-ı Mesîhâ’yt-Bski 

Hatt u arakta ânzı bûy-ı gül ü semen midir 
Nice muattar olmaya müşg ü gül-âb içindedir 

Şeyhi 

muâvenet: (cj 3 U*) Ar. Avn’den; yardım etme, 
yardımcılık. 

Ermez bisât-ı kurbagönül kimse sa‘y ile 
Derlet onun ki tâli‘i eyler muâvenet-Hizamı 

* muâvin, muâvine: 1. Yardım eden, yar¬ 
dımcı. 2. Bir memurun bulunmadığı zaman ye¬ 
rine bakan yardımcı erkek veya kadın. 

Rerâc-ı dîtı-i mübîtıe muâvin ü mukaddem 
Umûr-ı şer‘-i şerife mukayyed ü münkatd- Nefî 

Tâli‘-i akla muâvin olmaz 
Baht ile hüner mukaırin olmaz- Ziya Paşa 
muâvin, muâvine: (bk. muâvenet. 
mııa.vvec! ) Ar. Avec veya ivec’den; eğil¬ 
miş, eğri, kemerli. 

muawec-tab‘: Eğri yaratılışlı. 

Bezm-i gamda nicefehm etsin hevâ-yı ışkını 
Çetıg nıuawec-tab‘dır tıây ise bir âlî-derûn- Cinânî 
muayyen, muayyene: (JğN) Ar. Ayan’dan; 
1. Tâyin ve tahsis olunmuş. 2. Çevresi belli 
edilmiş, belirli. 

Hayme-i rif‘atinin hıfzına olmuş ka:im 
Alemin çâr-cihâtmda muayyen evtâd- Nâbi 
muazzam, muazzama: Ar. Azamet>ta‘- 

zîm’den; 1. Kocaman, iri, büyük. 2. Ulu. 3. Mü¬ 
him, önemli, ağır. 

Ey muazzam hüsrev-i âlî-nıaka:m 
Devletin Allah kılsın ber-devâm- Nedim 

Hayâlin şâln hükrn eyler muazzam şehrdirgönlüm 
Gözüm yaşı eyâ meh-pâre onun iki ırmağı-T.nvtri 
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muazzeb, muazzebe: ( v 2uto) Ar. Azâb’dan; 
azap içinde bulunan, iç huzursuzluğu olan. 

İkisi birdir muazzeb eylemekte âdemi 
Tâli‘-i mes‘ûd-ı düşmen kerkeb-i menkûb-t dost 

Sâbit 

Ger hisâb-ı cürmden sonra ol yarın azâb 
Ben muazzeb olmazam zîrâgünâhım bî-lnsâb 

Behiştî 

Beşer, bu şimdi muazzeb sürüklenen meflûc 
Adım adını erecek zirve-i halâsa «nîc-Tevfik Fikret 
muazzez: (yy**) Ar. İzzet >ta‘zîz’den; saygı ile 
karşılanan, saygı duyulan, izzetli. 

Hayâta avdetimin,gâlibâ, yok imkânı 
Nedir ki, Ailemin en muazzez erkânı- Mehmet Akif 
mubah: (^L-o) Ar. İbâha’dan; işlenmesinde se¬ 
vap ve günah olmayan şey. c. mubâhât. 

Cehlin gecesin sabâh kılmış 
Menhîleri hep mubah kılmış-Şe yh Galip 

Şerî‘atin ne mübarek nizâmdır ey Cem 
Haram olan meyi tecviz eder rnubâha kadar 

Yahya Kemal 

Nasıl ki çıktı şu “pardon” eşeklik oldu mubah 

Mehmet Akif 

mubâh-ı sipihr-i mînâ: Mavi göğün mü- 
bah olan (işi) 

Nedir o hüsn-i İlâhî cihâtı-ı bâlâda 
Ne der o nakş-ı mubâh-i sipihr-i mîtıâda 

Recaizade Ekrem 

mûbid: (ju 3 .o) Ar. Mecûsîlerin rahibi, Zerdüşt- 
lerin din adamı. 

Ben ne ma c bûd, ne mûbid bilirim 
Kendimi hilkata âbid bilirim- Tevfık Fikret 
mu‘cem, mu‘ceme: Ar. İ’câm’dan; 

1. Noktalı, noktalanmış, i’câm edilmiş. 2. ed. 
Ebced hesabıyla yalnız noktalı harfler hesap 
edilerek bulunmuş olan tarihler. 

Artık bu işefâtiha denildi 
Fevtine târih-i mu‘cem oku 
Fâtiha Osman Efendi rûhuna-Sa rûrî 


Yumdu dünyâdan gözün mıFcemle târihin dedim 
Eyledi herkes bana fevt oldu Hatıdân-zâde âh 

(1804)-Sürûrî 

Târihi harfi mıEceme ta c lîk edip dedim 
Ceffe’l-kalem Jesâri-i Hattat gitti âh -Sürurî (1798) 
mûcib, mucibe: Ar. Vücûb> îcâb’tan; 

1. İcap eden. 2. Sebep, vesile, c. mûcibât. 

mûcib-i felah: Kurtuluş sebebi. 

Ey Hamdî çütı salâh değil mûcib-i felâh 
Câm-ı mey al eline ko bu fıkr-i fâsidi 

Hamdullah Hamdi 
mûcib-i hüsran: Hüsran sebebi. 

Dostu ger ma‘siyet kılsa olur gufrâtı-pezîr 
Düşmanı bin tâat etse mûcib-i hüsran olur- Fuzulî 
mûcib-i iflâs: İflas sebebi. 

Düşmüş kimi tecessüs-i kibrit-i ahrnere 
Olmuş kimine mûcib-i iflâs kimyA-Tâyn Paşa 
mûcib-i isyan: İsyan sebebi. 

Ta‘dîl-i hissiyyât için elzem hayâlât 
Onsuz kalırsa mûcib-i isyâtı olur hayât 

Abdülhak Hâmit 

mûcib-i tahsil: Öğrenme sebebi. 

Eczâ-yı beşer câlib-i ta‘cîl-i fetıâdır 
İbka-yı eser mûcib-i tahsîl-i bekadır-Nmvk Kemal 
mûcib-i takva: Takva gerektiren. 

Olur mu havf-iyed düzdâtı-ı asra mûcib-i takva 
Ki halkın şimdi sirkat ettiği hep miri mâlıdır 

Ziya Paşa 

mûcib-i zevk u elem: Zevk ve elemin gereği. 

Nice kim zevk ü elemdir hem-dem-i şâdî vügam 
Nice kim şâdî vü gamdır mûcib-i zevk ü elem 

Nizami 

mûcid: (zz>y) Ar. Vücûd’dan; 1. Vücut veren, 
icat eden, yeni bir şey meydana getiren. 2. Fikir 
ve anlam yaratan. 

Allah ki mûcid-i cihandır 
Bin türlü nikaıbdan iyâtıdır- Muallim Naci 
mu‘ciz, mu‘cize: (oy^o) Ar. Acz’den: acze dü¬ 
şüren, başkalarını bir şey yapmada geri bırakan, 
c. mu‘cizât. 

Bu mu‘ciz nazmı görüp ehl-i eş c âr 
Gazel demekten istiğfâr ederler- Necati Bey 
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mu‘ciz-i güftâr: Sözün acze düşüreni. 
Mıdciz-igüftâr ile dersem tıe_ola 
İsî-i ferhutıde-dem-i rûzigâr- Nefî 

mu‘ciz-i Hayrü’l-beşer: İnsanların hayırlı¬ 
sı (Hz. Muhammed)’in mucizesi. 

Bundadır bakî nişan mu‘ciz-i Hayrü’l-beşer 
Tâk-ı Kiirsî nüsha-i mülk-i miilûk-ı kâm-kâr- Fuzulî 
mu‘ciz-i hüsn: Güzelliğin şaşıı rıcılığı. 
Miinkir-i aşka eder mu‘ciz-i hüsnün izhâr 
Ateşin cârne miyâtıında gül-i rûy-ı HalîlSAbi 
mu‘ciz-i ihya: Diriltme mucizesi. 

İsî çü makdemin haberin verdi âleme 
Etti demine mu‘ciz-i ihyayı Hak atâ- Nizami 
** mu‘cizât: Mu‘cize’ler. 

Kestin külîçe-i meln tennûr-ı çarhta 

Çütı hân-ı mıAcizâtmagenn oldu iştihâ-Şe yhi 

Görmedikçe hüsnünü îmâna gelmez âşıkvn 
Yüz peygamber cem‘ olup gösterseler bin mıAcizât 

Fuzulî 

Seyyid-i nev c -i beşer deryâ-yı dürr-i ıstıfâ 
Kim sepiptir mu‘cizâtt âteş-i eşrâre su -Fuzulî 
mu‘cizât-ı aşk: Aşk mucizeleri. 

Katilim mu‘cizât-ı aşka bütün 
Bilirim hüsn ü ân ne kudrettir 
Hele te’sîr-i hânk-ı hüsnün 
Bir tecellî-i hâlıkiyyettirYâik Âli Bey 

mu‘cizât-ı enbiyâ: Peygamber mucizeleri. 
Tıfl-ı ma‘nî zikr-i kalbiden yakar misbâhmı 
Mu‘cizât-ı enbiyâdan derdimiz terhîd-i hâs 

Ümmî Sinan 

* mu‘ciz-bedîa: Acze düşüren güzellik. 
Matızûme-i fetıâda ne mu‘ciz-bedîadır 

Bir ömr-i ma‘nevî ne mübarek vediadır 

Abdülhak Flâmit 

* mu‘ciz-beyân: Şaşılacak şiir söyleyen. 
Kimse tahkik edemez şâir midir sâhir midir 
Bir bilir yok Nef‘î-i mu‘ciz-beyânı bilmiş oZ-Nefî 

* mu‘ciz-dem: Mucize nefesli. 

Vekîlimdir benim Vehbî-i mıAciz-dem beyân etsin 
Sunûf-ı tâze-gûyânıgürûh-ı yâve-destâtıı 

Osmanzade Tâib 


* mu‘ciz-fen: Acze düşüren fen. 

Sâhir dediğim Nâiliyâ tab‘ma 

Destinde olan hâme-i mu‘ciz-fen içindedir- Nailî 

* mu‘ciz-gûy: Söyledikleri mucize gibi olan. 
Hâili inkâr edenler tab c -ı mu‘ciz-gûyunu 
İhtirâ c -yı hâme-i sihr-azmâ bilmez nedir- Nailî 

* mu‘ciz-kelâm: Acze düşüren söz. 

Ey Nizamî sana bu mıAciz-kelâmm nazmım 
Hâtif-igaybî mi ta‘lîm etti ya Rûhü’l-emîn 

Nizami 

* mu‘ciz-nümâ: Acze düşüldüğünü göste¬ 
ren. 

Sana ber-kaide ağyâre aksiyle bakardım ben 
Elimde hâme-i mu‘ciz-nümâ bir dûrbîtı o/at-Nâbi 

* mu‘ciz-rakam: Acze düşüren rakam. 
Hâme-i mu‘ciz-rakamla eyledim bir bir hesâb 
Geldi bin yüz kırk lafz-ı nasırla feth-i karib 

Nedim 

* mu‘ciz-sadâ: Acze düşüren ses. 

Kalem birbülbül-i mu‘ciz-sadâdır dest-i kâmilde 
Asâ-yı Mûsâ’nm ejdeh adan farkı var yoktur -Lâ 

* mu‘cize: Allah’ın peygamberlerine vermiş 
olduğu ve insanları hayrette bırakan olağanüstü 
hâl ve hareketler. Divan şiirinde Hz. Musa, Hz. 
İsa, Hz. Yusuf ve Hz. Muhammed’in mucizele¬ 
riyle ilgili beyitler düşürülmüştür, c. mu‘cizât. 
Mu‘cize etıfâsm ey verd-i ahmer 

Ne Mesîhâ’da var ne Meryem’de var- Dertli 

Gösterir Allahını, bu millet kurtulur tek mu‘cize 
Bir “utanmak hissi” vergâib hazînenden bize! 

Mehmet Akif 

mu‘cize-i Muhammedi: Hz. Muhammed 
(s.a.s.)’e ait mucize. 

Şüphe yok kifeyz-i Alnnedî’dir 
Bir mu C cize-i Muhammedi’dir-YA 
mu‘cize-gû: Mucize söyleyen. 

Hak seni milletin ihyâsına etmiş meb‘ûs 
Dehenitı mu‘cize-gûdur sühanın sihr-i helâl-Ş inasi 




Şiirimizin Beyitler ve Mısralar Sözlüğü 


567 


* rmTcize-gû(y): Mucize gibi söz söyleyen. 
Tûtî-i mu‘cize-gûyem ne desem lâf değil 

Çarh ile söyleşemem âyînesi saf değil-Nefî 
mudhik, mudhilce: Ar. Dıhk’tan; gül¬ 

düren, güldürücü, c. mudhikât. 

Bağda mudhiklik edip goncayı handan eder 
Bülbül-i şeyda gibi yoktur cihanda bir şaki- Behiştî 
** mudhikât: Gülünecek şeyler, komediler, 
mudhikât-ı dehr: Dünyanın komik şeyleri. 
Ben ölsem de müdhikât-ı dehre tasvirim güler 
(Mudlrikât-ı dehre ben ölsem de tasvirim güler) - 
Muallim Naci (Naci’nin bir gülen resminin altına 
yazmış olduğu mısra.) 

mudili: ("J*Lo) Ar. Dalâlet> idlâl’den; dalalete 
düşüren, doğru yolu çiğneyip eğri yola saptıran. 
Hep mudillin mazhandır cümle erbâb-ı tarik 
Yetmiş iki millet içre bizgürûh-ı nâcîyiz -Gaybî 
mufavvız: Ar. Tefvîz’den; ihale edilmiş, 

sipariş edilmiş. 

Bir milletin olunca mukadder saadeti 
Bir Adile mufavvız eder Hak hükümeti- Ziya Paşa 
muğ, mûğ: (£ 4 . Far. Ateşperest, mecusi, 
gebr. c. mugân 

* muğ-beçe, muğ-beççe: Mecusi çocuğu; 
meyhaneci çırağı. 

Misâl-i muğ-beçe vü pîr-i mey bu mecliste 
Zemâtı olur ne cüvâıı ü ne ihtiyâr kalır- Nâilî 

Bir cam bir de la c l-i lebin sundu muğ-beçe 
Pîr-i mugân olası aceb meşrebimcedir -Nedim 
** mugân: Ateşperestler, mecusiler. 
Meydir mihek-i âşıkaın, âşûb-ı dil, ârâm-ı câtı 
Ser-mâye-i pîr-i mugân, pîrâye-i bezm-i sanem 

Nefî 

Âşıkta keder neyler gam halk-ı cihanındır 
Koyma kadehi elden söz pîr-i mugânmdır 

Şeyh Galip 

Düşerse ııâgehân bir katre-i berfi bu sermânm 
Ger âteş-hâtıe-i sad-sâle-i Gebr ü Mugân üzre 

Ziya Paşa 


Anılsa deyr-i mugân içre ger münâcâtı 
Gelir sücûda tasâvîr-i suhuf-ı Enkelyûn-IA 
mugâlata: (aUbLo) Ar. Galaftan; yanıltmaca, 
yanıltacak söz. c. mugâlatât. 

** mugâlatât: Mugâlata’lar, yamltmacalar. 
mugâlatât-ı riyâziye: Hesap yamltmacaları. 
Mugâlatât-ı riyâziye eyliyor isbât 
Ki hendeseyle hesabın dagâyeti zatıdır 

Cenap Şahabeddin 

mugân: (^bLo) bk. muğ. 

muganni: (JzkP) Ar. Gınâ’dan; 1. Şarkıcı. 2. 
Güzel öten kuş. 

Nağme-sâz oldu muganniler gibi dil bülbülü 
Gûşuııa çüııkim sabâdan erdipeygâm-ı bahâr 

Şemsi Paşa 

Ger muganni beli vasfın ede mecliste edâ 
Lutfiçiıı çetıge birişiim yerine kıl bağlar- Nizami 
mugaylân: (^Lu) Far. Deve dikeni. 

Kûy-ıyâr ta‘ıı-ı düşmenden kaçan varır kaçan 
Kâ‘be’ye varmaz şu kim hâr-ı mugaylâııdan luıçar 

Nizami 

Olur rüsvây subh-ı mahşer ol kim şâm-ıgaflette 
Bu bağın gül sanıp hâr-ı mugaylânmı devşirmiş 

Nâilî 

mugaylân-ı gam-ı dil-ber-i safâ: Eğlence 
dilberinin gam dikeni. 

Mugaylân-ıgam-ı dil-ber-i safâdır Metre hakkı için 
Başım gitse yüzüm dötımezem ben kıble-gâhımdatı 

Usulî 

muğber, muğberr: (jA^) Ar. Gubâr> iğbirâ- 
r’dan; 1. Tozlanmış, tozlu. 2. Gücenmiş, güce¬ 
nik, küskün. 

Sultân atasının dilini muğberr eyledin 
Devşir öğün ki yatıma kalmaya bu senin- Lamiî Çe¬ 
lebi (devşir-: toplamak, bir araya getirmek) 

Neydi cürmün bilmem ki_â,yîtıe-i ümmîdimi 
Etti bu suretle muğberr infisâlin sureti 

Nevres-i Kadim 

Ne bu akşamda bir gam-ı nermîn 

Ne de durgun denizde bir muğberr-Ahmet Hâşim 
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mugfil, muğfil, muğfile: (Jüo) Ar. Gaflet ve gu- 
ful> iğfâl’den; aldatan, aldatıp gaflette bırakan. 
Gösterdiğin cıhlâm-i şegâf muğfil ü müskir 
Ey nevm-i huzuzâtAevûk Fikret 

Muğfel ü muğfil o îsâ, Mıîsâ 
Köhne bir kizb-i mutalsamdır ata-Tevfik Fikret 
* muğfel: İğfâl’den; iğfal olunmuş, alda¬ 
tılmış. 

Bülbül ğen de şâh-ıgüle olmasın karib 
Pervane muğfel âteş-i sûzâna dönmesin 

Şeyhülislam Yahya (igen: çok, pek) 
muğlak, muğlaka: (jJLLo) Ar. Galk>iğlâk’tan; 

1. Kapalı, kilitli. 2. Anlaşılmaz, çapraşık, c. 
muğlaka:t. 

Hûblar eylediler şîve kitabın ezber 

Fenıı-i hüsn içre velî bâb-ı vefa muğlaktır -Nevi 

Sırr-ı muğlak metn-i haksin sana yetmez mi bu fin 
Hep kitâb-ı âs-mânî seni şerh eyler hem An- Gaybî 
muglim: (^JLi-o) Ar. Gulâm’dan; kulampara, oğ¬ 
lancı. 

Muglim deme bu demek değil mi 

Şairliği bî-nemek değil mi-Şe yh Galip 

mugnî: Ar. Gınâ’dan; 1. Zengin eden. 

2. Gönlünü tok yapan. 

Tûsuf-ı hulkîdir ol fihid-i mugnî kim olur 
Dil, akl-ı âfet aşkıyla serâsîme vü deng- Nefî 
mugterib, mugteribe: ( v pzLc) Ar. Gurûb'taıı; 
1. Gurup eden, batan. 2. Gurbete çıkan, ortada 
kalan. 

Mugterib olsam düşerim mihnetle 
Betıee sefer dert, ikaımet belâ -Muallim Naci 
muğtenem: (pszJm) Ar. Ganimet’ten; ganimet 
olarak alınmış. 

Olursun ni‘met yaslıyla yârin muğtenem bir gün 
Sana ey âşık-ı şûride in c âm olur elbette 

Bağdatlı Ruhi 

Târ ola câm-ı Cem ola böyle dem-i hurrem ola 
Arifodur bu dem ola ayş u tarabla muğtenem 

Nefî 


Bahr-i keremi eylese bir lâhza temevvüc 
Dünyâ gibi bin memleketi muğtenem eyler 

Yenişehirli Avni 

* muğtenim: Ganimet olarak alan, gani¬ 
met bilen. 

Pây-bûs-ı yâr ile olmaz Cinânî muğtenim 
Zerre-i ııâ-çîz-veş hâk ileyeksâıı olmayan- Cinânî 
muğtenim: bk. muğtenem. 

muhâbâ: Ar. Korku, çekingenlik, ihtiraz. 

Tâ semenderdir senin pervanedir ya perçemin 
Ateş-i ruhsârdan etmez muhâbâ perçemin- Behçet 
muhabbet: bk. mahabbet. 
muhacim, muhâceme: ^l^o) Ar. Hü- 

cûm’dan; 1. Hücum etme, saldırma. 2. Her ta¬ 
raftan birden saldırma. 

Gönül ki Kâ‘be-i tahkîka vâsıl olmuştur 
Cihan muhâceme ettikçe Sûnınât’agüler 

Muallim Naci 

Fakat bizimkilerin satret-i muhâcemesi 
Bırakmıyor ki atılsın o bir adını ileri- Tevfik Fikret 

* muhacim: Saldıran, hücum eden. 

Zatın etme ölüm şahsına bir kerre mühâcim 
Bin kerre olur günde o düşmenle müzâlrim 

Mehmet Akif 

Allah Allah tıidâsıyile muhacim ahrâr 
Tepelerden boşalıp sâika-vâr ü kahhâr- Yahya Ke¬ 
mal 

muhacim: bk. muhâcem. 

muhaddis: (öA.) Ar. Hadîs’ten; peygamber 
sözü olan hadisleri bildirmiş olan kimse, c. mu- 

haddisîn. 

Ruhî garazın hâl ise var pîr-i mugâtıa 
Zîrâ ne mühendis bilir otıu ne muhaddis 

Bağdatlı Ruhi 

Muhaddis olmak istersen hadîs-i nefsini anla 
Hadîsin sırrını duyan duyar sırr-ı nübüvvetten 

Gaybî 

İzâr ü lebin vasfın eyler Fuzulî 

Ona hem müfessir derem hem muhaddis- Fuzulî 
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muhâdenet: (cJa>lA*) Ar. Haden’den; dostluk 
etme, muhabbet gösterme. 

Millîsidir muhâdenetin payidar olan 
Irkîsidir muhâdenetin sâye-dâr olan 

Abdülhak Hâmit 

muhalde: Ar. Ayın dünya ile güneşin 

arasına girdiği zamanki hilâl şeklinde görünü¬ 
şü.; bedrin zıddı. 

Pertev-i cerheri-i cûdun eser etse rnâha 
Edemez rnihr-i kıyamet dahi îrâs-ı rnuhâk 

Yenişehirli Avni 

muhakkak, muhakkaka: Ar. I Iakk'taıı; 

gerçekliği, doğruluğu araştırılmış, belli olmuş. 
Mücerreb bir meseldir ki, cihanda her ne zer‘ etsen 
Muhakkak öyle bir mahsûl alırsın âhir-i eyyânı 

Abdülganî Seni (—Yurtman) 
Ol ince belinin vasfın nice tahrîr edem çütı hatt 
Muhakkaktır ki nesli olur kalem dilinegelse mû 

Nizami 

* muhakkik: Tahkik eden, gerçeği araştı¬ 
rıp ortaya çıkaran. 

Iûlâde kıldığı teşbihi boynuna sûfl 
Muhakkıkam sanır illâ hemâtı mukalliddir-Şeyhi 
muhakkar: (Ar. Haka:ret> tahkirden; 
tahkir olunmuş, hor ve hakir tutulmuş. 

La‘l üyâkût mu aceb şol dür mü ya mercanlar 
Kim muhakkardır verilse beyine bin câtılar-Şt yhi 

Kemine müflise kem-ter atâsı hâsılı deryâ 
Muhakkar meclise bezl-i hakiri behre-i kâtıdır 

Fuzulî 

Bî-fâre gezer tek bayına sâkit ü sâkiıı 
En nıüşkili kızlar da görürlerdi muhakkar 

Tevfik Fikret 

muhakkar-ı cühela: Cahillerin hor görü¬ 
leni. 

Gâlıî muhakkar-ı cühela şâir-i belğ 

Gâlıî musahhar-ı lıumaka fâzıl-ı edîb-Tüyi Paşa 

* muhaldur: Hakaret eden, horlayan, hor 
gören. 

Her nefes, böyle her nefes duyarım 
Bu muhakkir sadâyı maziden- Tevfik Fikret 


muhakkik: bk. muhakkak, 

muhal: (JU^) Ar. Havl’den; mümkün olma¬ 
yan, olmaz, olmayacak, c. muhâlât. 

Dedim visaline ermek dedi hayâl rnuhâl 
Dedim cemâlini görmek dedi mübarek fâl-Şe yhi 

Muhît-i dâire-i aşktan hurûc muhal 
Ne çâre kabza-i takdîr-i Kird-gâr’dayız 

Yenişehirli Avni 

Bir nüktedir aşk ammâ tekmîl muhal ancak 
Ser-betıd-i nihâyâtı hayrân-ı bidâyettir-Escsı Dede 

Muhâldir ki ola mekr ü hîleye kaıdir 
Zemân-ı muadeletinde zemâne-i muhtâl- Cinânî 
muhâl-i akl: Akıl nazarında imkânsız. 
Mey-i ışkınla ser-mest olduğum ilden tıihâıı kalmaz 
Muhâl-i akldır kim saklaya râzm ihaıı ser-hoş 

Fuzulî 

** muhâlât: MuhâPler. 

Birden silinir, korkulu bir hisle adımlar 
Tenhâ gecenin vehm-i muhâlâtmı dinler 

Ahmet Hâşim 

* muhâlen: Olmayacak şekilde, 
muhâlen-der-muhâlen: En olmayacak şe¬ 
kilde. 

Nişe bin merd-i kâmiller tamâm cehd itse bin yıllar 
Muhâlen -der-muhâleııdir yeter feyz-i İlâhPdeıı 

Ümmî Sinan 

muhalif: (üülA^) Ar. Muhâlefet’ten; 1. Aykırı¬ 
lık gösteren, uymayan, uygun olmayan, muha¬ 
lefet eden. 2. Birinin düşüncesine zıt düşüncede 
bulunan, c. muhalifin. 

Gelıî eyler Hudâ bir derde zıddıyle müdâvâyı 
İki düzd-i muhâlif haneye hasbî nğeh-bândır 

Abdi (Akhisarlı Abdullah) 
Ey esîr-i dârn-ıgam bir kûşe-i mey-hâııe dut 
Dutrna zühhâdm muhâlif fendini peymâtıe dut 

Fuzulî 

muhallâ: (^^lAo) Ar. Halâ’ >tahliye’den; bo¬ 
şaltılmış. 

Ar eder çiğnetmekten bâri muhallâ eyleriz 
Na‘l-i esbitı eyleye tâ kim misâl-i rûy-mâl 

Şeyhülislam Yahya 
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muhalled: (aD^) Ar. Huld > tahlîd’ten; daimî, 
sürekli olarak kalan, tahlîd olunan, c. muhalle- 
dîn, muhalledûn. 

Ey şer‘ ile muhalled ü kari ile mıYtemed 
Ve_ey ism ile Muhammed ü rasf ile Mustafâ 

Nizami 

Muhammed: (aİa*A Ar. Hamd’ten; 1. Pek 
çok kere övülmüş olan, güzel huyları çok olan. 
2. İslam peygamberi Hz. Muhammed Mustafa 
(s.a.s.) efendimiz hazretlerinin şerefli isimlerin¬ 
den biridir (571-632). İslam dinini kuran son 
peygamber. Ebu’l-Kasım Muhammed b. Ab¬ 
dullah el-Hâşimî. Vasıfları: Allah’ın elçisi, pey¬ 
gamberlerin sonuncusu, âlemin övünülmüşü, 
Allah’ın sevgilisi, günahkârların şefaatçisi. 

Çün Muhammed gelmesi oldu yakıtı 

Çok alâmetler belirdigelmidin-S. Çelebi-Mevlid 

Me’yûs ola mı mü’min olan rahmet-i Hak’tan 
Ol günde şefaat olacak kâr-ı Muhammed-Nuıı 

Beni isterse ateşe atsın 

Ağlatırsa “Muhammed” ağlatsın -Ma AYım Naci 
muhammer: Ar. Hamr’dan; 1. Maya¬ 

lanmış, ekşiyip kabarmış. 2. Yuğrulmuş, şarap 
gibi kaynayıp kıvam bulmuş. 

Neyleriz sahbâyı biz ol la c l-i tıâbm mestiyiz 
Ab ü âteşten muhammer bir şarâbın mestiyiz 

Nailî 

muhannâ: Ar. Hınâ>inhinâ’dan 1. 

Çarpık, eğri, btikülü. 2. Ar. Hınnâ’dan; kına¬ 
lanmış, kına ile boyanmış. 

Görünen mâh-ı tıev sanman felekte 

Nigânn ol muhannâ perçemidir- Musahib Şemsi Paşa 

Gâh engüşt-i muhatınâsıngehî la‘lin emip 
Dâtıe-i ütıtıâb ile nûş-ı şarâb etmez misin ? -Nedim 
muhannes: (a-L^o) Ar. Hanes’ten; korkak, al¬ 
çak, kalleş, kadın tabiatlı. 

Boğulmak yeğ yürüyüp su içiııee 
Muhannes köprüsünden ergeçinee-Şe yhi 


Merdlik da‘vâ edersin bu muhatıneslik nedir 
Harf edersin bâri yatımda dil-âreryok mudur 

Muradı (Sultan IV. Murat) 
muhânet: (czzs^,) Ar. Hevn’den, muhân’ınmü- 
ennesi. İhanet eden, hain alçak. 

Muhatınetin tıesi kalır dünyâda 
Merd ölürse kalır adıyla /««ı-Salburcuoğlu 

Dinle imdi bir nasihat edeyim 

Kullar muhâtı(ıı)ete muhtâc olmasm-KmucuoğUn 

muhannet-i bî-intihâ: Sonsuz mtımyalan- 
mışlık. 

Aşıkıtı oldun evvelâ âşıklığa editı salâ 
Buldu bu câtı-ı miibtelâ muhân(n)et-i bî-itıtihâ 

Esrar Dede 

muharref: Ar. Harf > tahriften; değiş¬ 

tirilmiş, tahrif edilmiş, kalem oynatılmış. 

Tîğ-ı gam boynum muharref çalıp eylerse kalem 
Yaza akatı katlim eşiğinde âyât-ı pç/a-Necati Bey 
• muharrem: Ar. Harâm> tahrîm’den; 

1. Haram kılınmış. 2. Kamer takviminin 
birinci ayı, aşure ayı. (İslamiyet’ten önce 
bu ayda savaş yapmak haram olduğu için 
muharrem adı verilmiştir. Bu ayın ilk on 
günü Kerbela vakasının yıldönümü olarak 
kutlanır ve onuncu günü de aşure pişirilir.), e. 
muharremât. 

Din tarihindeki 10 Muharrem Olayları: 1. Hz. 
Ytınus’un balığın karnından çıkışı. 2. Hz. İb¬ 
rahim’in Nemrud’un ateşinde yanmaması. 
3. Yusuf aleyhisselamın kuyudan çıkması. 4. 
İdris aleyhisselamın diri olarak göğe çıkarılması. 
5. Yakup aleyhisselamın oğlu Yusuf aleyhis- 
selama kavuşması ve gözlerindeki perdenin 
kalkması. 6. Eyyüp aleyhisselâmın hastalıktan 
kurtulması, 7. Musa aleyhisselamın Kızıldeni- 
z’den geçip Firavun’un boğulması. 8. İsa aley- 
hisselamın doğumu ve Yahudilerin öldürme¬ 
sinden kurtulup, diri olarak göğe çıkarılması. 
9. Adem aleyhisselamın tövbesinin kabul olma¬ 
sı. 10. Nuh aleyhisselamın gemisinin tufandan 
kurtulması. Din tarihinde pek çok duaların aşure 
günü (10 Muharrem) kabul olduğu rivayet edilir. 
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Meğer mâh-ı Muharrem’dir ki yılda birgelir sâgar 
Getir Şa‘bân’a dek sâkî bize mâh-ı Muharrem’den 

Necati Bey 

Anıp ahrâl-i sıbt-ı Ahmed’i aşr-i Muharrem ’de 
Tezîd ü kavnıine kim la‘tıet etmezse Tezîd olsun 

Kâzım Paşa 

muharrib: (Ag^) Ar. Harâb> tahrîb’den; ya¬ 
kıp yıkaıı, yok edeıı. 

Kaıbil olamaz çıksa da bin dest-i muharrib 
Tâ Rab bu nasıl âlem-i leb-riz-igarâib 

Mehmet Akif 

Kanlı bir şeyle uyanmış gibisin 
Belli: Hem-nevHmitı muharribisinAcvBk Fikret 
muharrik: (al^o) Ar. Hareket’ten; 1. Harekete 
getiren, oynatan. 2. Kışkırtan, dürten, ayartan. 
Mâlik sesin o sevret-i ra‘dhıigayza ki 
Her yerde hiss-i hakk-ı halâsın muharriki 

Tevfik Fikret 

muharrik: Ar. I Iark'tan; yakan, yakıcı. 

Mâlik sesin o sevret-i ra‘dhıigayza ki 
Her yerde hiss-i hakk-ı halâsın muharriki 

Tevfik Fikret 

muharrik-i dil: Gönül yakan. 

Muharrik-i dil olur dil-riibâya muhtacız 
Zemâtı zafi-ı kuvâdır asâya muhtacız 

Koca Ragıp Paşa 

muharrir: (,^) Ar. Muharr’den; 1. Yazı ya¬ 
zan, kâtip. 2. Te’lif eser sahibi, c. muharririn, 
muharrirân. 

Ohşadabilmezgubânnı muharrir hattına 
Hârne teg bakmaktan inse gözlerine kare su 

Fuzulî (ohşadabilmez: benzetemez) 
muhassal: (JAs^) Ar. HusûPden; 1. Hasıl 
edilmiş, elde edilmiş. 2. zf. Hasılı, hulasa, sö¬ 
zün kısası. 

Muhassal böyle bir gün görmeden ölürsem ey Nef c î 
Felek ben ölmeden hâk ileyeksâıı olduğun görsem 

Nefî 

Ferahtan incinir şâdîlik el verse safâ sürmez 
Muhassal kendisin derd ügama mu‘tâd eder âşık 

Şeyhülislam Yahya 


Garn-ı hicran ile âzürdedir hatır melalim var 
Muhassal devr elinden bî-huzûram infialim var 

Cinini 

muhassenât: (cL^u) Ar. Muhassene’ler, 
1. Güzel, faydalı işler. 2. Üstünlük sebepleri. 
Bozulmayınca düzelmez denir umûr-ı cihan 
Muhasseııâtı mı var âlemin fesâdı kadar 

Hersekli Arif Flikmet 
muhat: (oK.) Ar. 1. Etrafı çevrilmiş, ihata 
olunmuş. 2. Bir şeyin içinde bulunan. 

Deryâ-yı muhit oldu meğer ilrn-i şerifi 
Ser-cümle muhatıdır onun âlern-i ekvân -Behiştî 
muhavere: o Ar. Konuşma, c. muhave- 
rât. 

Gâibde bir muhavere geçmiş de pek hafi 
Gay biye söylemiş bunu İdris-i muhtefi-Y Aıyn Kemal 
muhayyel: (JÜCo) Ar. Hayâl’den; hayal kurul¬ 
muş, tahayyül olunmuş. 

Bir ömr-i muhayyel... hanigül-bünler içinde 
Bir kuşcağızm ömr-i bahârîsi kadar hoş 

Tevfik Fikret 

muhâzî: Ar. Hizâ’dan; birbiri karşısın¬ 

da bulunan, karşı hizada bulunan. 

muhâzî-i haram: Haramın karşısında 
olan. 

Bakma tıâ-mahreme çeşm-i dil ile ki kapanır 
Ki_ola pûşîde muhâzî-i haram manzar zarr 

Esrar Dede 

muhdes: Ar. Hads >ihdâs’dan; 1. İh¬ 

das edilmiş, sonradan meydana gelmiş, yeni 
şeyler. 2. Bir yazı stili, c. muhdesât. 

** muhdesât: Sonradan meydana gelmiş 
olanlar. 

Her tecellîsi onun zevk-ı cedîd ede atâ 
Göstere her anda bir şe’n dâima ol muhdesât 

Gaybî 

muhibb: Ar. Hubb >ihbâb’tan; sevgi 

besleyen, seven, dost. c. muhibbân. 

Sâdık muhibbe arz-ı şefkat ederler amma 
Zâhid münâfik-ânepîr-i mugâtı derûnî -Behiştî 

Eylesin zâtını Mennâtı-ı muhibb 
Kasr-ıfirdevste hem-bezm-i habîb-MuûYım Naci 
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muhibb-i bî-riyâ: Gösterişsiz âşık. 
Iüm-dürür dersen Necati dostum 
Betıde-i muhlis muhibb-i bî-riyâ- Necati Bey 

muhibb-i nesîm-i seher: Seher rüzgârının 
âşıkı. 

Türkî nazımda böylegüşâyiş nedir Nedim 
Tab‘nı senin muhibb-i nesîm-i seher midir- Nedim 
muhibb-i sâdık: Sadık dost. 

Muhibb-i sâdık odur muktezâ-yı hâl üzre 
Ta sarf-ı mâl ede ahbâbma ya bezl-i vücûd- Beliğ 
muhibb ü münkir: İnkar eden ve seven. 
Hezâr şevk ile sernt-i muhabbete her dem 
Muhibb ü münkiri teşvîkdir senıâ‘-ı safâ-Esraı Dede 
* muhibbe: Mtıhibb’in dişisi. Sevilen kadın. 
Ey muhibbem niçin yüzün soldu ? 

Böyle tıâgâh eden nedir seni lâl- Cenap Şahabeddin 
muhill: (’JA*) Ar. Halel> ihlâl’den; ihlal eden, 
bozan, sakatlayan. 

muhill-i tavr-ı uzlet: Yalnızlık tavrını bo¬ 
zan. 

Muhill-i tarr-ı uzlettir kabûl-i şîve-i ülfet 
Müreccahdır yanımda merhabâdan dest-i redşimdi 
Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
mûhiş: Ar. Vahşetken; korku ve dehşet 

veren, ürküten, korkutan. 

Nâ-gehâtı bir taraka-i mûhiş 
Sarsıyor hep kulûb-ı huzzârı- Tevfik Fikret 

İnerken arza bu mûhiş ridâ, likaı-yt kamer 
Vakûr ağaçların üstünden oldu gamze-figen 

Tevfik Fikret 

muhit: ( Ar. Havt’tan; 1. Çeviren, kuşa¬ 
tan, ihata eden. 2. Çevre. 3. Allah’ın isimlerin¬ 
den. c. muhîtât. 

On sekiz bin âlemi ma‘nîde olmuşken muhit 
Sûretâgörsen satıevber dâtıesidir bu gönül- Nuri 

Ab-gûndurgütıbed-i dervâr rengi bilmezem 
Ta muhit olmuş gözümden giinbed-i derrâre su 

Fuzulî 


muhît-i ışk: Aşk okyanusu. 

Girdim muhît-i ışka sandım ben onu sığ 
Başımdan aştı mevc-i belâ tıâ-gehân diriğ- Figânı 
muhît-i a‘zam: En büyük okyanus; varlık 
okyanusu. 

Edip muhît-i a‘zam emvâcm âşikâre 
Tenler sefinesini ururkenâre karşı- Hayali Bey 
muhît-i hayât: Hayat çevresi. 

Bir yanda makbere o derin muhît-i hayât 
Ecdâdıma nişîmen olan buk‘a-i memât 

Kemalzade Ekrem Bey 
muhît-i hayret: Şaşkınlık denizi. 

Saldın muhît-i hayrete gönlüm gemisin âh 
Setıg-i cefâya urdun u sad-pâre eyledin 

Lamiî Çelebi 

muhît-i kasr-ı yâr: Yâr köşkünün çevresi. 
Bak ne hoş cûş-ı bahâr olmuş muhît-i kasr-ıyâr 
Bir temevvüc rar ki sahrasında deryâsnıda yok-Ei 
muhît-i nigâh: Bakış çevresi. 

Dönen muhît-i nigâhmıda yâl ü bâlitıdir 
Bütün hayâlim o fevkad-hayâl hâlindir 

Mehmet Akif 

** muhîtât: Muhitler. 

Mevt olmadan bu hâbma, bî-çâre, mukterin 
Gel mevc-i nûr-ıfecr-i muhîtâta gir, gerin 

Ahmet Elâşim 

muhkem: Ar. Hükm> tahkîm’den; 

sağlam kılınmış, tahkim edilmiş, sağlamlaştırıl¬ 
mış, sağlam, kuvvetli, e. muhkemât. 

Buk‘a-ı çevre gönülden koduğuyâr esâs 
Muhkem olsun diye ben taş ile bünyâd eyler 

Nizami 

Def ‘ eylemeğe nâvekitıi tîr-i hazânın 
Bî-şübhe, tevekkül gibi muhkem siper olmaz-lA 
** muhkemât: Sağlamlar, muhkemler, 
muhkemât-ı nâsih: Sağlam kopyalar. 
Ecell-i mu‘cizâtm ya‘nîKur’ân-ı azîmü’ş-şân 
Ki hükmü muhkemât-ı tıâsihi edyâtı-ı ûlâdır 

Seyyit Vehbi 
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muhlis: (jJUk*) Ar. Hulûs> ihlâs’tan; 1. Ka¬ 
tıksız, halis. 2. Her hâli içten ve gönülden olan 
(kimse). 

Varalım mey-kedede hâlis ü muhlis olalım 
Sohbet-i ehl-i riyadan kaçalım n’olsa gerek-Ahı 

Bulmadı muhlisgönülgamzen okundan oldu hmı 
Matla‘-i eyvan-ı hüsn elindekipeyveste kaç 

Ibıı-i Kemal 

muhrib: ( Vj ^o) Ar. Harâb’dan; harap eden, 
yıkan. 

muhrib-i bünyân-ı halk: Halkın yaptığını 
yıkma. 

Maraz ki muhrib-i bünyân-ı halktır her ân 
Belâ-yı mübrern olur savletiyle ahyâye- Ferit Bey 

muhrik, muhrilta: Ar. Hark >ihrâk’- 

tan 1. Yakan, yakıcı, yanık. 2. Çok üzen , gönül 
yakan. 

Içk ehli ney ki bağrı delik benzi saz olur 
Muhrik sadâsı ehl-i dile câıı-güdâz o/wr-Behiştî 

Hind’in zehirligüncelerinden tıümûnedir 
Bazen yanaklarındaki muhrik parıltılar 

Tevfik Fikret 

Hem sinesipür-dâg hem âvâzesi muhrik 
Neyden bilinir sûz-i muhabbet neye derlerTi 
* muhrik-dem: Nefesi yakıcı olan; âşık. 
Biz bülbül-i muhrik-dem-igül-zâr-ı firakız 
Ateç kesilir geçse sabâ gül-çenimizdetı 

Selimi, Talibi (Sultan II. Selim (Sarı) 
muhtaç: (j-ü^o)Ar. Hâcet’ten; 1. İhtiyacı olan, 
bir eksiği olup onu tamamlamak isteyen. 2. İh¬ 
tiyaç sahibi, yoksul, fakir. 

Eğer zekât-ı vefâya fakir ister isen 
Cihânda Hamdi’den özge bulunmaya rnuhtâc 

Hamdullah Hamdi 

Hak Teâlâ kimseyi bir ferde rnuhtâc etmesin 
Toksa halkın ettiği ihsana değmez minneti-Ş inasi 

muhtâc-ı atâ-yı diğerân: Diğerlerinin ih¬ 
sanına muhtaç. 

Getıcîne-i lütfün var iken Nâbi-yi zârı 
Muhtâc-ı atâ-yı diğerân eyleme yâ Rab-Nâbi 


muhtâc-ı devâ: Devaya muhtaç. 

Beni levrn etmez idin bî-pervâ 
Hastayım bahana muhtâc-ı devâ- Abdülhak Hâmit 
muhtâc-ı duâ: Dua muhtacı. 

Târân-ı vatandan bizi özler bulunursa 
Diiçtiik sefer-igurbete muhtâc-ı duâyız-Ziyz Paşa 
muhtâc-ı hizâb: Boya ihtiyacı. 

Reng-i rû öyle midir çâhid mazmunumda 
Ki ola çehre-nümâ olmada nıuhtâc-ı hizâb- Nefî 
muhtâc-ı mihekk: Ölçme, tartma ihtiyacı. 
Zer gibi erbâb-ı câh olsaydı muhtâc-ı mihekk 
Bilinirdi lâyık-ı ser-kâr kim, ayyâr kim 

Esat Muhlis Paşa 

muhtâc-ı sultân: Sultana muhtaç olma. 

Rızkına ka:ni‘ olan gerdûtıa minnet eylemez 
Alemin sultânıdır muhtâc-ı sultân olmayan 

Ziya Paşa 

muhtâc-ı tezâhür: Görünen ihtiyaç. 

Çünkü nıuhtâc-ı tezâhür değil istVdâdm 
Şüphe yok, hakk-ı semûhîleri var üstâdm 

Mehmet Akif 

muhtâc-ı yek-pâre: Tek parçaya muhtaç. 

O eytâm için ki tese’ül-künân 
Gezer yolda nıuhtâc-ı yek-pâre ııâıı 

Abdülhak Hâmit 

muhtâc-ı zekât: Zekât ihtiyaçlısı. 
Pâdiçâhân-ı cihandır ki ihsânmda 
Kimi cerrâr-ı tasadduk kimi nıuhtâc-ı zekât 

Yenişehirli Avni 

muhtâl: (Jlı^o)Ar. Hîle> ihtiyâl’den; dalave¬ 
reci, hileci, düzenbaz. 

Muhâldir ki ola mekr ü hileye kaıdir 
Zenıân-ı nıa c deletinde zemâne-i muhtâl- Cinânî 
muhtasar: (_,Ar. Hasr’dan; hülasa, neti¬ 
ce; kısaltılmış; küçük, ufacık. 

Züğürt ölürsem öleydinı ne çâre ka:il idim 
Olaydı baç sokacak detılü muhtasar hâne- Nefî 

Terndîd eden bir açkı- ki vuslatta muhtasar 
Fıtratta bü’l-heves yaçar- ey yâr-i dil-pezîr 

Faik Âli Bey 
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Şensin o saffşiken kim yazılsa menâkıbm 
Her muhtasar rivayeti bir dasitan olur- Nefî 

Muhtasar eyle dilâ yâre yazarsan nâme 
Ko cefâ kıssasını yoksa büyür hengâme- Behiştî 
muhtass: Ar. Husûs’tan; bir kimseye 

ve bir şeye ait olan şey. 

Güzellik olduğuna sana muhtass 

Şehâ ebrun ile çeptıin yeter ««»-Şeyhülislam Yahya 

muhtazar, muhtazır: (ğ=zz**) Ar. Huzûr’dan; 

can çekişen, ölüme hazır, yolcu 

Ne zemâtı zerd ü muhtazır Eylül 

Etse giryâıı bulutlarıyla hulûlTevûk Fikret 


Ne öldürür gam-ı firkat ne kaldırır sıhhat 
Gönül firâş-ı derûnumda muhtazar kaldı 

Keçecizade İzzet Molla 

* muhtazır-âne: Can çekişiyormuşçasına. 
İnler, çıkıyormuşgibi a‘mâk-ı zeminden 
Hersâati bir harlı ara-i muhtazır-ânen 

Tevfik Fikret 

muhteceb: cz* o=) bk. mulıtecib. 

muhtecib: (zz*zz*. o) Ar. Hicâb > ihticâb’dan; 
örtülü, örtünmüş, gizlenmiş, gizlenen. 

Atîye doğru yedmeli... Atî, o pür-seher 
Bir ufk-ı muhtecib kifiiyûzâta mehd-i nûr 

Tevfik Fikret (yed-: koşmak) 
Muhtecibtir şernı-i istiiâ’-yı fikrimdenguyûb 
Muhtefidir reşk-i istiğnâ-yı tabamdan künûz 

Muallim Naci 


Açtıkça bu defter-i siyâln 
Bir yüz görürüm ki muhtecibdirAevfık Fikret 
* muhteceb: Örtünme, bürünme. 

Ey ka:leb-i ağyâr-bîn senden eyi ağyâr mı var 
Şensin yine perde sana olmaz hicâba muhteceb 

Esrar Dede 

muhtefî: Ar. Hafâ, hafî >ihtifâ’dan; 

ihtifa etmiş; saklanmış, gizlenmiş. 

Aleme âlem olalı muhtefî olan sana 

Açtım ihsan eyledim kim âyet-i büşrâ budur- Gaybî 


Müncelî subh-ı ezel tarf-ı biııâgûşunda 
Muhtefî şâm-ı ebed zülf-i siyeh-pûşunda-Nâüî 


Gâibde bir muhavere geçmiş de pek hafî 
Gaybîye söylemiş bunu İdris-i muhtefî- Yahya Ke¬ 
mal 

muhtekir: (fizz**) Ar. Ihtikâr’dan; aldığı mal¬ 
ları biriktirip sonradan pahalıya satan kimse, 
vurguncu. 

Muhtekir kafîlesiymiş, ne edeb var, ne hayâ 
Aç, sefil inleyerek câtı veredursutı dünyâ 

Mehmet Akif 

muhtelif: (üıhA^)Ar. Hilaf > ihtilâftan; çeşitli, 
değişik, farklı. 

Kadd-i dil-dân kimi ar‘ar okur kimi elif 
Cümlenin maksûdu bir amma rivâyet muhtelif 
Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
muhtell: (’JaA*) Ar. Hall’den; 1.Bozuk, bozul¬ 
muş. 2. Karışmış, karışık. 

Varsa üç ben gün bekaısı ömrümün 
Olmasın muhtell safâsı ömrümün -Muallim Naci 
muhtellü’d-dimâğ: Zihin bulanıklığı. 
Lâleyi haylîperîşâtı-hâlgördüm bâğda 
Eylemiş sevdâ-yı zülfün onu muhtellü’d-dimâğ 

Şeyhülislam Yahya 
muhtemel, muhtemele: (J^ı^o) Ar. Hami 
> İhtimâl’den; olabilir, olmayacak şey değil, 
mümkün, gerçek diye kabul edilebilen, c. muh- 
temelât. 

Bugünkü zevkimi bir muhtemel saâdet için 
Tutup hebâ ede rr/t-Tevfik Fikret 
muhterem: (p gz**) Ar. Hürmet > ihtirâm’- 
dan; ihtiram olunmuş, kendisine tazim edilmiş, 
hürmet gösterilmiş olan. 

Ey Hüsrev-i âlî-nijad ey dâver-ipâk-i‘tika:d 
Ey şâh-ı sâhib-i adi ü dâd ey pâdişâh-ı muhterem 

Nefî 

Dâver-i pür-şevket ü pür-ihtişâm 
Muhterem ü muhteşem-i rüzgâr- Nefî 
muhterik: (yy^o) Ar. Hark > ihtirâk’ten; tu¬ 
tuşup yanan, ihtirak eden, yanık, yanmış. 

Ah eder miydim seni tahrîr ederken ey hattâb 
Muhterik bir şâirin tefsîr-i âhı olmasan 

Muallim Naci 
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muhteriz: (yy^o) Ar. Hırz’dan; sakınan, çeki¬ 
nen. 

Uzakta bir mütereddid ziyâ-yı bî-ma‘nâ 
Yolun lika:-yı ratîbinde, muhteriz, dolaşır 

Tevfik Fikret 

Kafeslerde, camlarda pür ihtizaz 
Küçük, muttarid, muhteriz darbeler- Tevfik Fikret 
muhtesib: (^~_a^o)Ar. Hesâb’dan; 1. Belediye 
işlerine bakan memur, zabıta; belediye başkanı. 
2. Ahlak zabıtası. 

Şarâb-ı tıâba lütfet muhtesib kahr ile çok bakma 
Mükedder kılma aks-i tireden câm-ı musaffayı 

Fuzulî 

Geldiyârân-ı safa cem‘in perişan eyledi 
Muhtesibgibi cihanda görmedim ehl-ifesâd 

Behiştî 

Muhtesib saki mey içmeğe yasak eylemeden 
Bir yere cem‘ oluban îş-i müdâm eyleyelim-Emeri 
muhtesib-i bâd-ı bî-emân: Rica kabul et¬ 
meyen zamanın zabıtası. 

Zâlim değil mi muhtesib-i bâd-ı bî-emân 
Iûlnıış çemende kâseciğin lâlenin şikest- Behiştî 
muhteşem: Ar. Haşmet’ten; ihtişamlı, 

tantanalı, gösterişli, debdebeli. 

Zâtında fürâ-mâyeliği Hak da bilirken 
Bî-fâidedir rif‘at ile muhteşem olmak- Nâbi 

muhteşem-i rûzigâr: Zamanın muhte¬ 
şemi. 

Dâver-i pür-şevket ü piir-ihtişâm 
Muhterem ü muhteşem-i rûzigâr- Nefî 
muhtevi: (^y^o) Ar. Hava > ihtivâ’dan; 1. Bir 
yere toplayan. 2. İçinde bulunan. 

Bir lâtıedir ki hücresi âfâk-ı muhtevi 
Tevlîd eder o lâtıede eş‘âr-ı dil-şikâr-Tevûk Fikret 
muhyî: ( LS ~^o) Ar. Hayy > ihyâ’dan; canlandı¬ 
ran, hayat veren, dirilten. 

Uzanmış, hasta, uryân, bister-i sengîn-i hâkîde 
Arar cism-i tabiat bir şifâ, birfeyz, bir muhyî 

Tevfik Fikret 


muhzır: Ar. Huzûr’dan; eski mahkeme¬ 

lerde ilgilileri mahkemeye çağırmaya, götürme¬ 
ye memur kimse, mübaşir. 

Kartal kaıdılık almış saksağan muhzır olmuş 
Kurbağa yeşil giymiş eydür benim emîri 

Ümmî Sinan 

Ka:dı ola da‘râcı vü muhzır dahişâhid 
Ol mahkemenin hükmüne derler mi adâlet 

Ziya Paşa 

muhzır-ı akl: Aklın mübaşiri. 

Ben bu zu‘m ile dahi çerh ilegargâda iken 
Muhzır-ı akla uyup halk ile dapâda iken 

Esrar Dede 

muîd: (,y^o) Ar. Avd > İade’ den; eski okul¬ 
larda düzeni sağlamakla görevli öğretmen yar¬ 
dımcısı. 

Bû Hatıîfe-şiyem ol şeyh-i efâzıl ki olur 
Bû Alî medrese-i hikmet ü fazlında mu c îd- Nefî 
muin: (g~^) Ar. Avn >iâne’deıı; yardım eden, 
yardımcı. 

Her ne emre iştigâl etsen saâdetle ola 

Arn-i Rabbânî zahir ü lûtf-ı Yezdânî muin- Nefî 

Musallat oldu gönül milkitıe cünûd-ı sivâ 
Bize muin ola şâh-ı azîrne yalvaralım -Nuri 

Muini zâlimin dünyâda erbâb-ı denâettir 
Köpektir zevk alan sayyâd-ı bî-insâfa hizmetten 

Namık Kemal 

muîn-i beşer: İnsanın yardımcısı. 

Eyâ muîn-i beşer raimi kılfiitâdelere 
Şefâat âyeti şanında çünkü mütızeldir 

Adlî (Sultan II. Bayezid) 
muîn-i ümmet-i dâl: Sapıklık içinde olan 
ümmetin yol göstericisi. 

Gel ey hulâsa-i kevtıeytı üfahr-i mahlûkaıt 
Habîb-i Hazret-i Bârî muîn-i ümmet-i dâl 

Necati Bey 

muizz: (y^) Ar. İzzet > i‘zâz’dan; 1. Ağırlayı- 
cı, ağırlayan. 2. İzzet ve ikram eden (Allah). 
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muizz-i dîn: Dinin ağırlayıcısı. 

Eğer dünyâ rü dîn emrinde tıâfi‘ bir amel dersen 
Duâ-yı derlet-i sultân muizz-i dîn ü dünyâdır 

Bâki 

mukaıbil: (Jjlio)Ar. Kabl’den; 1. Karşı karşı¬ 
ya gelen. 2. Bir şeye karşı yapılan. 3. Karşılık. 
4. zf. Karşılığında. 

Fena bekaya muka:bil adern-i vücûda redif 
Cihâtı yok olmada mânend-i şem‘-vâr olalı 

Hâmi (Hâmi-i Amidî) 
Yüzüne karşıgün nice da‘vâ-yı hüsn eder 
Zerre kaçan muka:bil ola âfitâb ile 

Hamdullah Hamdi 
mukaddem: (fdilo) Ar. Kadem > takdîm’den; 
1. Küçükten büyüğe sunulan. 2. Önde olan, 
önde giden. 3. Önceki, önce gelen. 4. Üstün, 
değerli, c. mukaddemât. 

Yenilendi bu köhne âlem erince hemân nev-rûz 
Cihâna mukaddemde bahş ediptir taze câtı nev-rûz 
Hakanı (ediptir: etmiştir) 
Revâc-ı dîtı-i mübîne muavin ü mukaddem 
Urnûr-ı şer‘-i şerife mukayyed ü mütıkaıd- Nefî 

Gam-ı cânâtı bana senden değil candan mukad¬ 
demdir 

Yıkıl git şundan ey dil çünkü sen ol gamdan in¬ 
cindin -Behiştî 

* mukaddema: Öncelikle. 

Mukaddema çîre-destâtı çîde etmişpuhte esmântı 
Mezâmînin riyâz-ı ma‘rfette hamı kalmıştır 

Hersekli Arif Hikmet 

* mukaddime: 1 . Öne geçen, önde bulu¬ 
nan. 2. Giriş, başlangıç, ön söz. c. mukaddi- 
mât. 

Kitab ilmine bir muhtasar mukaddimedir 
Mutawelât-ı mutûn-ı ledümı-ipür-esrâr- Ziya Paşa 
mukadder: (fsi .«) Ar. Kaderden; 1. Takdir 
olunmuş, kıymet biçilmiş. 2. Yazılı, alına yazılı; 
kader. 3. ed. Yazılı olmayıp, sözün gelişinden 
anlaşılan, c. mukadderat. 

Kadir ü muktedir ü kaıdir ü mukadder dahi 
Alîm ü âlim ü allârn u a c lem ü a‘lâ- Fuzulî 


Müyesser olmamak olmaz mukadder ise visal 
Ki olmaz ey yüzü gün zerrece visâle zrp«/-Behiştî 

Bir mukadder vakti vardır emrin olmaz piş ü pes 
Dâirnâ düşmez kazâ destinden üsturlâb-ı çerh 

Beliğ 

* mukaddir: 1. Takdir sahibi olan; Tanrı. 
2. Bir şeye değer biçen, c. mukaddirîn. 

Kadir ü muktedir ü kaıdir ü mukaddir ü hayy 
Alîm ü âlim ü allârn ü a‘lâ -Fuzûlî 
mukaddes: (^TjJLo) Ar. Kuds > takdîs’ten; her 
türlü noksanlık ve günahtan arınmış, takdis 
edilmiş olan, aziz. c. mukaddesat. 

Hukûk sâhibi mûr olsa da Süleyman’dır 
Kişi mukaddes olur hakka isthıâdı kadar 

Asaf (Nâfıa Nâzın Mahmut Celaleddin Paşa) 
Dehritı olmakta sühan-sencânı 
O mukaddes eserin hayrânı- Muallim Naci 

Şeb-i Mi‘râc nârn-ı eşheridir 
En mukaddes leyâlin ekberidir-Maailim Naci 

Ey her yeri kopmuş vatan, ey hâk-i mukaddes 
Baktım basıyor göğsüne toprak diye herkes 

Midhat Cemal Kuntay 

** mukaddesat: Mukaddes, kutsal şeyler. 

Namâz, oruç gibi şeylerle yok alış verişi 
Mukaddesât ile eğlenmek en birinci işi 

Mehmet Akif 

mukaddime: (aAaJU) bk. mukaddem, 
mukaddir: (jü£o) bk. mukadder, 
mukaffa: (HiLo) Ar. Kafiyeli, kafiyelermiş. 
Ebyât ile kıtalar ser-â-pâ 
Tertîb-i hecâ ile mukaffâ-Ziy a Paşa 

mukaffâ-yı adem: Yokluğun kafiyelenmi- 
şi. 

Bir gazel söylesen olmaz mı berây-ı hatır 
Ne kadar sıklet ise nazm-ı mukaffâ-yı adem 

Akif Paşa 

mukaffâ-yı sühan: Sözün kafiyelenmişi. 

Veztı-i eş‘ârı terâzûlere vaz‘ etmişler 
Tartılır şimdi dükkânlarda nıukaffâ-yı sühan 

Sünbülzade Vehbi 
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mukaffel: (JliLo) Ar. Kufi > takfîl’den; 1. Kilit¬ 
li. 2. Sıkı sıkı kapanmış, c. mukaffelât. 
Miftah-ı âh açar yine bâb-ı mukaffeli- Nâbi 
mukallid: (aLC)Ar. Kald >taklid’den; insan ve 
hayvan sesleri ile müzik parçalarını taklit eden 
kimse, taklitçi. 

Iûlâde kıldığı teşbihi boynuna sûfi 
Muhakkıkam sanır illâ hemâtı mukalliddir-Şe yhi 

Mukallid oldu hep âlem cihân bir birine düştü 
Olur olmaz safâsızda safâ mı kaldı âlemde 

Hayali Bey 

Mukallidi bırakır şekke ihtilâf-ı zevât 
Eder sefineyi iğrâk kesret-i mellâh 

Basirî (Musullu Halil) 
mukannen: (fil. o) Ait Belli, belirli, şaşmaz. 

c. mukannenât. 

Dedim ertâr-ı ka:nûn etti sinem reylerin derdin 
Dedi kim bu kadîmi olagelmiştir mukannendir 

Zâti 

mukaırin: ( jjlio) Ar. Karn > muka:renet’ten; 
yakınlaşan, karin, yakın olan. 

Mükaırin olmasa Nâbi vücûd-ı inşâna 
Cihân müşâhede etmezdi sûret-i eserin- Nâbi 

Mukaırin olmadım tâ dür olaldaıı la‘l-i dilden 
Aeeb mi gam diyâmıda gözümden kan revân olsa 

Enverî 

Ey dilfırâk-ı heere sakıtı mukaırin olma 
Zîrâ nemekle âteş kanıtı içer kebâbm-Âhi 

Tâli‘-i akla muavin olmaz 
Baht ile hüner mukaırin olmaz- Ziya Paşa 
mukarnes, mukarnas: Ar. Kurnâs 

“dağda buran şeklindeki çıkıntı” anlamından; 
1. Çatma tavan, kubbe. 2. Kubbe biçiminde 
olan. 3. Nakışlı, işlemeli. 4. Bir çeşit başlık. 
Olmasa ferş-i mütıakkaş dâmetı-i sahrâ yeter 
Bulmasam sakf-ı mukarnes kümbed-i mîtıâ yeter 

Necmi 

Bu ordu-gâhagelip kotımasa kurulmazdı 
Şu ne hazîne otağı mukartıesi meşhûd-S&nt 


mukarreb: ( v yLo) Ar. Kurb > takrîb’den; ya¬ 
kınlaşmış, yakın, c. mukarrebân, mukarre- 
bîn. 

Ey Murâdî oldu her bir ilmin üstüne alîm 
Otıunjçitıdir mukarreb geçti ebrâr üstüne 

Muradı (Sultan II. Murat) 
Edevâ-yı nefsi terk eden melâik rütbesin bulur 
Mukarreb olamaz ref‘ etmeyen bu tab‘-ı hayvani 

Gaybî 

Aşk değil mi asl-ı ebrâr u mukarreb gayrı tıâs 
Külli şey’ hep tâkatmca Hâlik’a meşkûr ise 

Ümmî Sinan 

mukarrer: Çjio) Ar. Karâr >takrîr’den; 1. Ka¬ 
rarlaşmış. 2. Şüphesiz, sağlam. 3. Anlatılmış, 
bildirilmiş, c. mukarrerât. 

Miikahhal olmayan gözler itıâyet tûtiyâsıııdan 
Mukarrerdir ki olmaz ol münevver tıûr-ı MevWdaıı 

Hamdullah Hamdi 

Bilin ki taht-ı cihân bahr-i hûn sefinesidir 
Mukarrer ona cülus eyleyen girer /tfl«a-Behiştî 

Eder âkile bir derd bu âlemde mukarrer 
Râhat yaşamış var mıgürûh-ı ukalâdan -Ziya Paşa 
mukassar: (f-ni*) Ar. Kasr > taksîr’den; 1. 
Taksir edilmiş, yapılabilir iken çekinilmiş. 2. 
Kusur işlemiş. 

Visâlitı vasfı şerhinde zebanım 
Mukassardır mukassardır mukassar-Vmmi Sinan 
mukassi: ( ls 1JLo) Ar. Kasvet > taksiye’den; kas¬ 
vetli, sıkıntılı, sıkıcı; dar. 

Mey-hâtıe mukassi görünür taşradan amma 
Bir başka safâ başka letâfet var içinde- Nedim 

Eskiden dallan üstünde öten şen kuşlar 
Onu çıplak ve mukassi bularak uçmuşlar 

Cenap Şahabeddin 
mukaşşer: (yüC) Ar. Kışr > takşîr’den; kabu¬ 
ğu soyulmuş (meyve vb.), takşîr edilmiş. 
Nîl-gûtı futaya sardı bedetı-i üryanın 
San betıefşe içine düştü mukaşşer bâdâttı 

Fuzulî (san: sanki) 
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mukatta‘: Ar. Kat‘ > taktîden; 1. Kat 

edilmiş, kesilmiş, kesik, ayrı. 2. c. mukatta‘ât. 
Taşını denizin kesse ol İsketıder-i devrân 
Birhûbgazel derdim ona bahr-i mukatta ‘-Bâki 
mukattar: (fUi*) Ar. Katrdan; imbikten geçi¬ 
rilmiş, damıtılmış, c. mukattarât. 

Herâ dimağıma urdu aeeb değil şimdi 
Bu göz yolundan eğer yaşlarım mukattar ola 

Kadı Burhaneddin 
mukavves: (^AjYo) Ar. Kavs > takvîs’ten; 1. Yay 
gibi eğri, kavisli. 2. Bükülmüş. 

Mukavves kaşların yayı atar kirpik okun her dem 
Ne kim ol gamzeden gelse bana sehm-i saadettir 

Şeyhi 

Mukavves kaşların kim vesme birle renk tutmuşlar 
Kılıçlar ki kanlar dökmek ilejetıg tutmuşlar 

Fuzulî 

Çocuk sıska ve âciz 

Lerzâtı hareketiyle, muvavves bacağıyle 
Akranına, eğlence olur, hırpalattırdı 
Halkın nazarından kaçınırdı, utanırdı 

Tevfik Fikret 

mukayyed: (aJLo) Ar. Kayddan; 1. Bağlı, bağ¬ 
lanmış. 2. Zencirle bağlı. 3. Kayıt ve şarta bağ¬ 
lı. 4. Bir deftere geçmiş, deftere yazılı. 5. İşine 
önem verip bakan. 

Tutuştu gam oduna şâdgördüğün gönlüm 
Mukayyed oldu ol âzâdgördüğün gönlüm -Fuzulî 

Revâc-ı dîn-i mübîtıe muavin ü mukaddem 
Umûr-ı şer‘-i şerife mukayyed ü münkaıd- Nefî 

Leîme retıciş-i hâtır verir kerem etmek 
Mukayyed olmasın erbâb-ı dille zahmet olur 

Şeyhülislam Yahya 
mukayyed-i bâd: Rüzgâra bağlı. 

Ter yer serildigül-şene ka:lîçe-i çemen 
Meyyâl-i cû mukayyed-i bâd olmadın gönül 

Yahya Kemal 

mukbil, mulcbile: (JJLo) Ar. Kabl > ikbâl’den; 
İkballi, kutlu, mutlu, bahtiyar, c. mukbilân. 

Arif kim ola rnüdbir ü tıâ-dân ola mukbil 
İkbâline yuf âlemin id bârına yuf Bağdatlı Ruhi 


Sen lebin depretmek ile cânfıdâ eyler gönül 
Cünbiş-i şehden muradı betıde-i mukbil kapar 

Hamdullah Hamdi (depretmek: kımıldatmak) 

Çok mukbili gördüm ki güler içi kan ağlar 
Hatıdân görünen herkesi hurrem mi sanırsın 

Ziya Paşa 

mukdim: ÇNu>) Ar. Kıdem > ikdâm’dan; bir 
işte dikkatle ve sürekli çalışan, gayretli. 

Revâc-ı dîn-i mübîtıe muavin ü mukaddem 
Umûr-ı şer‘-i şerife mukayyed ü münkaıd- Nefî 
* mukdim-âne: Dikkatli ve büyük bir gay¬ 
retle. 

Sa‘y eyle ulûma mukdim-âtıe 
Ez-cümle bedî‘ ile beyâtıe-Zıya Paşa 
mukırr: (ylo) Ar. Karâr > ikrardan; doğruyu 
söyleyen, ikrar eden. 

Lebin efsununun mıTcizliğitıe 

Mukırrdır cümle-i ahbâb her dem- Kadı Burhaneddin 

Günâh ise seni sevmek ya etmek her gün âhı ben 
Mukırrem ben günâhıma çok ettim bu günâhı ben 
Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
mukîm: Ar. Kıyâm >ika:met’ten; bir 

yerde oturan, ikamet eden. c. mukîmân. 

Dost yolunda olur devlet eşiğinde mukîm 
Her kimefeth edeler baht u saâdet kapısın -Şeyhi 

Merkez-i vahdette olasız mukîm 
Ermeye gönlünüze ta‘ıı-ı hasûd- Gaybî 

Cûlargibi sû-be-sû revâtıdır 
Bilmem ne zemâtı mukîm olur dil -Muallim Naci 
mukîm-i bâb-ı safâ-bahş: Safa bahşeden 
kapıda oturan. 

Mukîm-i bâb-ı safâ-bahşıııa olur hâsıl 
Ziyâret-i harem-i Kuds ü tavafı Beyt-i Harârn 

Bağdatlı Ruhi 

mukîm-i hücre-i şevk: Arzu evinde oturan. 

Mukîm-i hücre-i şevkim fezâ-yı kutbunda 
Hemîşesem‘-i ümidimde iştiyâk-ı şadı ı-Fuzulî 
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mukîm-i künc-i derd: Dert köşesinde 
oturan. 

Benim ol câm-ı la‘l ü kûşe-i ebru hayâliyle 
Mukîm-i künc-i derdin sâkitı-i mey-hâtıe-i aşkın 

Şeyhülislam Yahya 

mukîm-i maka:m: Makamda oturan. 

Ben deyrde mukîm-i makamı olduğum yeter 
Mansıb bana hem anda imâm olduğum yeter 

Behiştî 

mukîm-i vâdî-i derd ü gam: Gam ve dert 
vadisinde oturan. 

Nice demden mukîm-i vâdî-i derd ü gam u aşkız 
Ser-i kûy-ı vefanın sanma kim milmıânıyız câtıâ 
Selimi (Yavuz Sultan Selim) 
mukle: (aJJLo)Ar. 1. Gözbebeği. 2. Gözün siyah 
ve beyaz kısmı. 

mukle-i çeşm: Gözbebeği. 

Hattının vasfın gönül levhitıe tahrîr etmeye 
Mukle-i çeşmim devât idinmişim müjgâtı kalem 

Nizami 

mukmir, mukmire: Ar. kamer> ik- 

mâr’dan; mehtaplı (gece). 

Çininde olur ânz-ı pür-tâbı tıümâyân 
Ol zülf ham-etıder-ham imiş leyle-i mukmir-Bazuyi 
mukri’: (ylo)Ar. Kırâ’at > ikrâ’dan; 1. Kuran 
okumasını veya ezberlemesini öğreten. 2. Ku¬ 
ran okuyan. 

Gül câmVi oluptur eygotıce-leb çemen 
Mukri’dir anda bülbül-i şeydâ menârserv 

Hayali Bey 

muksim: ((*-~JLo) Ar. Kısm’dan; taksim eden, 
ayıran. 

muksim-i rızk-ı enam: Bütün varlıkların 
rızkını taksim eden. 

Ol menba c -ı cûy-i merâm ol muksim-i rızk-ı enam 
Olsun ilâ-yevme’l-kıyâm şâhâtı-ı dehre mültecâ 

Seyyit Vehbi 

muktebes: Ar. Kabs > iktibâs’tan; ak¬ 

tarılmış, aynen alınmış, iktibas edilmiş, c. muk- 
tebesât. 

Şi c r-i Neeâtî olsa dahi etmeye eser 
Işk âteşinden olmayıcak muktebes gönül 

Necati Bey (olmayıcak: olmayınca.) 


Gördüğün zitıdân-ı aşkın neşve-i şevk-âveri 
Muktebestir neşvesinden sâgar-ı ser-şânmm 

Muallim Naci 

mulctedâ: (l,r;5<Q Ar. Kadv >iktidâ’dan; 1. 
Kendisine uyulan, örnek tutulan. 2. Önde bu¬ 
lunan, herkesin uyduğu. 

Bir yolda sâbit et kadem-i i‘tibânmı 

Kim reh-ber-i şeriat ola muktedâ bana- Fuzulî 

Muktedâmız aşk-ı Hudâ’dır aşkı edindik imâm 
Onmıjçin oldu her demde salâtmıız müdâm- Gaybî 

Oluptur muktedâsı hüsıı ile hûbâtı-ı devrânın 
Bu gün mülk-i melâhatte otıundur şimdi seccâde 
Cinânî (oluptur: olmuştur) 
muktedâ-yı âlem: Alemin örneği. 

Senden yeter velîlere te’yîd-i iktidâ 
Sen nıuktedâ-yı âlem eden evliya fet&t-Fuzûlî 
muktedir: (jccio) Ar. Kudret > iktidâr’dan; 
1. Güçlü, kuvvetli. 2. bir işi yapabilen, c. muk¬ 
tedirin. 

Değildim muktedir bir iltifâta 
Bakardım dûr-bîtı ile hayâta- Ziya Paşa 

Ne mümkün zulm ile bî-dâd ile imhâ-yı hürriyyet 
Çalış, idrâki kaldır, muktedirsen, âdemiyyetten 

Namık Kemal 

Bu iftirâkı, bunun telhî-i lezizini siz 
Tahayyül etmeğe bilmem ki muktedir misiniz 

Tevfik Fikret 

muktefî: Ar. Kafa > iktifâ’dan; biri¬ 

nin ardı sıra giden, uyan, örnek alınan, iktifa 
edilmiş. 

Cânân da muhacir oldu şimdi 
İsr-i nebeviye muktefiyiz- Muallim Naci 
mulcterin: Ar. Kam > iktirân’dan; yak¬ 

laşan, yakın gelen. 

Mevt olmadan bu hâbıtıa, bî-çâre, mukterin 
Gel mevc-i nûr-ıfecr-i muhîtâtagir, gerin 

Ahmet Hâşim 
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muktezâ: 5 «) İktizâ’dan; 1. İktiza eden, 

gereken. 2. Kanun ve fermana uygun olarak 
yazılan derkenar. 

Vücûd-t hükmün için muktezâ vücûd-ı beka 
Beka-yı çeriin için mültezim beka-yı vücûd 

Nevres-i Kadim 

muktezâ-yı asr: Asrın gerektirdiği. 

Akl ü mâlin cemHne âlemde yoktur ihtimâl 
Sen içinde muktezâ-yı asra eyle imtisâl-Zxsj& Paşa 
muktezâ-yı bâğ: Bağın gerektirdiği. 

Bâkî zemâtı-ı içret ü hengâm-ı ayçtır 
Vermek gerek ne hâlet ise muktezâ-yı bâğ-Bâkı 
muktezâ-yı gerdiş-i dolab-ı âlem: Dünya 
dolabının dönme gerekliliği. 

Geli bitlendi pest eder gâhî eder peşti biilend 
Muktezâ-yıgerdiç-i dolab-ı âlem böyledir-Nâbı 
muktezâ-yı hâl: Hâlin gerektirdiği. 
Muhibb-i sâdık odur nıuktezâ-yı hâl üzre 
Ta sarf-ı mâl ede ahbâbına ya bezl-i vücûd- Beliğ 
muktezâ-yı meşreb: Meşrebin gerektirdiği. 
Piyâle-keçliğimiz nıuktezâ-yı meçrebtir 
Cihânda çektiğimiz hep belâ-yı meçrebdir 

Resim (Mustafa ...Çelebi) 
muktezâ-yı nizâm-ı cihân: Cihan nizamı¬ 
nın gerektirdiği. 

Bilmem ki nıuktezâ-yı nizâm-ı cihân mıdır 
Dâim cihânda câhil olur mes‘adet-nümûn 

Ziya Paşa 

mûmyâ, mûmiyâ: (Ço 3 .o) Far. 1. Hiç çürüme¬ 
mek üzere ilaçlanmış ölü. 2. Her derde deva 
olduğu söylenen bir masal ilacı. 3. Çok zayıf 
kimse. 

Bir smannııça mûmyâ dilerdim 
Bir hasta için çifâ dilerdim -Fuzulî 

Geçerdi ol da hassiyyettetı elde ihtiyâr olsa 
Şikest-i ehl-i derde çâre-ger bir mûmiyâ kaldı- Nâbi 

Tutarsan pendinıi kalsın çikest-i hatırın ber-câ 
Tefâhür-gûtıe vaz c -ı imtinân-ı mûmiyâdatı geç 

Nâbi 


Hastalıktan amâtı görmeye çeçm-i sehîtı 
Mûmyâ bulmaya âlemde çikest külehhı -Nedim 
mû-miyân: (bk. mü. 
munazzım: Ç Ku) Ar. Nazm > tanzîm’den; 
tanzim eden, düzenleyen. 

Zerrât-ı bî-nihâyesi, zerrât-ı tıâinıi 
Kemin, hulâsa, fikr-i beçerdir munazzımı 

Tevfik Fikret 

munis: Ar. Üns’ten; 1. Alışılmış, alışı¬ 

lan, ünsiyetli. 2. Sevimli, cana yakın. 3. İnsan¬ 
dan kaçmayan, ehil. 

Nigânm dil-berimyârim nedimim mûnisim cânım 
Refikim henı-demim ömrüm rerânım derde der- 
nıâtıım -Nesimi 

Beri oldum Fuzûlîgayrdetı ol dil-rübâ ancak 
Enîsirn, mûnisim, yârim, nigânnı nâzenîninıdir 

Fuzûlî 

Tek retıgî-i vahdet görünür müflisimizde 
Ka:nûn-ı muhabbet çalınır meclisimizde- Nâbi 

mûnis-i bezm-i beka: Kalıcılık meclisinin 
sevimliliği. 

Tâat-i Hak mûnis-i bezm-i bekaıdır âkıbet 
Sıhhat-i câtı u beden senden cüdâdır akıbet- Bâki 
mûnis-i cân: Can dostu. 

Her hâr ile sen sohbet edersin dün ü gün ben 
Derdin ederim mûnis-i cân yandım elinden 

Ahmet Paşa 

Öyle câtıâtıı eden mûnis-i cân 
Dâr-ı dünyâda bulur hûr-i cüzam -Sünbiilzade Veh¬ 
bi 

mûnis-i gam-güsâr: Gam giderici dost. 
Gör mûnis-igam-güsârı kimdir 
Bizden ki usandı yâri kimdir?- Fuzûlî 
munkalib: bk. münkalib. 

munsarif: (Ar. Sarf > insirkâftan; 
1. Çekilip giden. 2. gr. Her türlü hareke alabi¬ 
len kelime. 

Kabrin cihetinden oluyor munsarif ebsâr 
Kendin gibi âşıklarını sanma vefâ-dâr 

Muallim Naci 
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munsif: (ıiaj) Ar. Nasâfet veya ııasfet > in¬ 
saftan; 1. İnsaflı, insaf edeıı. 2. Kötülükte ileri 
gitmeyen. 

Râztyam câtı ile ol mutısifin insâfina kim 
Etmeye cerr ü cefâ kılmayıcak bârî refâ 

Hamdullah Hamdı (kılmayıcak: kılmayınca) 
muntafî: (^Klo) Ar. Tufu’ >intifâ’dan; sön¬ 
müş, söndürülmüş. 

Gûyâ bu ân-ı leylede bir rûh-ı derbeder 
Bir rûh-ı muntafî 
Çepn-i siyâh-ı zulmete, vaz‘ eder 
Bir bûse-i hafî-Censp Şahabeddin 
muntavî: (^Klo) Ar. Tayy >intivâ’dan; dü¬ 
rülmüş, bükülü, sarılı. 

Bunda olmuş hüccet-i hükm-i hilâfet muntavî 
Bundadır hâk-i hilâfet-hîz-i hatrn-i çâr-yâr-huzûh 

Muntavî tıutk-ı fasihinde kelâm-ı bülegâ 
Miinderic nazm-ı şerifinde tıikât ü mazmun 

Cinânî 

muntazam, muntazama: (^JiLco) Ar. Nizâm 
>intizâm’dan; sıralanmış, düzgün, tertipli. 

Tok idigerçi muntazam hâtıem 
Bana rûşetı gelirdi vîrânem- Muallim Naci 
muntazamü’l-hâl: İyi durumda. 

Hak muntazamü’l-hâl ede devletle vücûdun 
Olpâyede kim mercE-i eşrâfı ünlemdir- Nefî 
* muntazam-hâl: Hâli vakti yerinde. 
Eylemez kimseye devrân iki yüzden in‘âm 
Muntazam-hâl olanın ekseri illetli olur 

Hazık (Erzurumlu Mehmet...) 
muntazar: (jİüjlo) bk. muntazır. 
muntazır, muntazar: (Ar. Nazar > inti- 
zâr’dan; bekleyen, gözeten. 

Dîdeler muntazır devlet-i dîdân idi 
Şükr kim îd-veş ol âfet-i devrân geldi- Nedim 

Gül hazâna muntazır, bülbül figâna münhasır 
Çeşm-i ibrette gülistan aytı-ı şîve-gâhdır- Haşmet 

Ağyâr giderse gelirim demiş o dil-dâr 

Dil muntazır anımâ ne gelir var ne gider var 

Bağdatlı Ruhi (gelir: gelen; gider: giden) 


Muntazır hüstı-i icâbet, müterakkıb-ı tevfik 
Geldi hengâm-ı duâ eyleme tatvîl-i kelâm-Nâbi 

muntazır-ı rahmet-i Huda: Allah’ın rah¬ 
metine sığınma. 

Amelden ücret umunca gurûr-ı tâat ile 
Gütıehde muntazır-ı rahmet-i Hudâ olalım-Şeyhi 
muntazır-ı makdem-i mihmân: Misafirin 
gelip dönmesini bekleme. 

Cem c edip bir nice hâşâk ile birkaç mürgü 
Hâsılı muntazır-ı makdem-i mihmân idi Kays 

Şeyhülislam Yahya 

* muntazar: Beklenilen, intizar edilen. 

Bir yolcunun kudûmu idi orda muntazar 
Gün doğmadan meşîm-i şebtetı neler doğar 

Tevfik Fikret 

mûr: ( j3 ^) Far. Karınca, c. mûrân. 

Bir olur eyleyicek adli zuhûr 

Der-i lutfunda Süleymân ile mıîr-Hakanî 

Mûr gibi emrine kılmış itâat halk-ı Rûm 
Rûm oluptur nitekim Mûsâ’ya ey şeh sihr-i mâr 

Lamiî Çelebi 

Bir olur adl-i İlâhî’de Süleymân ile mûr 
Der-geh-i Hak’da henıâtı şâh ile sâil birdir 

İzzet Ali Paşa 

mûr-ı nâ-tüvân: Güçsüz karınca. 

Görme erzâtıî Süleyman-ı bârgâh-ı tıazm iken 
Çepn-i bahtını çeşm-i mûr-ı nâ-tiivândan tetıg ü târ 

Nazım (Yahya...) 

mûr-ı tamah Hırs karıncası. 

Doldu mûr-ı tama‘ ile kamu enbân-ı kerem 
Oldu pür mâr-ı cefâ havlî-igül-zâr-ı vefâ 

Hamdullah Hamdi 

mûr-i zaîf: Zayıf karınca. 

Külçe-i rnihr ü rnehi az göre bir mûr-ı zaîf 
Sofra-i lûtfunıla âmm ola ger hâtı-ı kerem 

Cem Sultan 

Sen Süleymân ne dille öğe bir mûr-ı zaîf 
Getire nutka meğer lutfuıı ile onu kerem 

Ahmet Paşa 

** mûrân: Karıncalar. 

Kornaz halk intikamım zâlime idbân vaktinde 
Zahm-dâr olsa ef c î onu mûrân eyler efketıde -Beliğ 
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* mûrçe: Küçük karınca, c. mûrçe-gân. 

Üstüne düştü gürûh-ı aceze 
Uğradı mûrçe-gâtı mekrine pil-Sümn 
murabba‘: Ar. Rub‘> terbî’den; 1. Dört¬ 

lü, dört şeyden meydana gelme. 2. Dört köşe¬ 
li. 3. ed. Her bendi dörder mısralık manzume 
(aaaa- bbba- ccca.. kafiyeli). .4. mat. Kare. 
Bugün bize ta‘n eylemesin düngece sûfî 
Mecliste müselles içip okurdu murabba‘-Bâki 
murâd: (al^) Ar. Revd > irâde’deıı; arzu, di¬ 
lek, istek, maksat, meram, c. murâdât. 
İkbâlime yoktur Vtimâdım 
Miişkilgörünür benim murâdını -Fuzulî 

İçte Allah murâd eyleyicek böyle olur 

Sa‘b olan emri eder ahsetı-i hâl ile tamâm- Nâbi 

Bir dem murâdını üstüne devr eylemez felek 
Ab istesem serâb-ı ademden niçân verir- Nefî 
murâd-ı dünyevî: Dünyaya ait istekler. 
Murâd-ı dünyevî fevt ettiğinden ehl-i dünyânın 
Siriçk-i hasreti bed-retıg ü bû çirk-âbdaıı kalmaz 

Nâbi 

murâd-ı Hak: Hakk’ın isteği. 

Kader dedikleri halkın murâd-ı Hak’tır kim 
Ezelde etti bizi her umurda tahyîr-Şiaasi 
** murâdât: Muratlar, istekler. 

Teessüf eyleme fevt ettiğin nıurâdâta 
Hudâ kerimdir andan güzel bedel yetişir- Nâbi 
murahhas: o) Ar. Ruhsat > terhisken; 

1. İzinli, ruhsatlı. 2. Devlet veya bir kurum 
adına bir yere gönderilen kimse, delege, c. mu¬ 
rahhasın. 

Ne bilsin meclis-i rindânı zâhid 
O bezme her kişi olmaz murahhas 

Şeyhülislam Yahya 
murâkıb: Ar. Rakb> murâkabe’den; 

1. Koruyan, murakabe eden. 2. Allah’a bağlan¬ 
mış. 3. Denetleyici, kontrolör. 

Urup vahdetten ey şeyh-i nıurâkıb dem açılmazsın 
Büründün hırkaya kunfitzgibi muhkem açılmazsın 

Sürûrî 


murakka‘: (^i^) Ar. Ralc >terkî’den; yaman¬ 
mış, yama vurulmuş, yamalı. 

Cisimsiz şekl-i murakka ‘dır ser-â-ser dâğdan 
Şimdilik âlemde bir köhne kabâya mâlikiz-Bâkı 

Şeb-zinde-dâr olalıdatı mânetıd-i şeyh bülbül 
Teshir edip girdi şâh-ı güle murakka‘- Behiştî 

Baş salar sûfî gibi yeşil murakka’largiyip 
Şöyle benzer servgül-şetıde sabâdan aldı el 

Necati Bey 

murassa': Rasa’ > tersî‘den;l. Kıy¬ 

metli taşlarla bezenmiş. 2. ed. İki mısra veya iki 
fıkrası birbiriyle kelime kelime aynı vezin ve ka¬ 
fiyede olan söz veya beyit. 3. Yazı stili. 

Bir perisin sen ki bu zülf-i arak-rizin senin 
Hoş murassa‘anberitıe taktı hânım boynuma 

Ahmet Paşa 

Şîşe-i çerhdegör bunca murassa‘ tıahli 
Nice ârâste kılmış onu smı‘-ı Cebbâr-Bâkı 

Gece kime kuruldu bu hargâh-ı murassa ‘ 

Gündüz kime uruldu bu kürsî-i muallâ- Nizami 
murakkam: Ar. Rakam’dan; 1. Yazıl¬ 

mış, yazılı. 2. Rakam, sayı konulmuş.; numa¬ 
ralanmış, numaralı. 

A‘sâr-ı muâsırinden hem 
Ma‘rûflar oldular murakkam- Ziya Paşa 
murdâr: (jb^o) Far.Pis, kirli, iğrenç. 

Hubs u ağrâz ile endîşesi murdâr olana 
Günde beş kerre vuzıY ile tahâretgelmez 

Yenişehirli Avni 

murg: bk. mürg. 

muris, murise: Ar. Veraset >îrâs’tan; 

1. İras eden, husule getiren, veren. 2. Miras bı¬ 
rakan. 

mûris-i âsîb: Belâ bırakan. 

Tünd-bâd-ı sitemin sadme-i kûh-etıdâzı 
Şâh-sâr-ı hevese mûris-i âsîb olmaz- Nâbi 
mûris-i kemâl: Tam miras. 

Nâbi eser zulmru olur mûris-i kemâl 
Ahir ketıâr-ı kâsedeki mû-şikâf olur- Nâbi 
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mûris-i devlet: Devlet mirası. 

Ber-murâd olmakla bir âlet imiş 
Mûris-i derlet imiş rif‘at imiş-Hdkam 

mûris-i nakd-i helak: Yok olma parasım 
kazandıran. 

Şenn-i nâ-dâtıî olurdu mûris-i nakd-i helak 
Hod-pesendî tesliyet-bahşâ-yı cühhâl olmasa-Nâbi 
murtâdd: Ar. Redd’den; İslam dinini 

bırakıp başka bir dine giren. 

Derlet onutıdur ki âmenna diye irşadına 
Hısrn eder hûr u rnelâik münkir ü murtâddıma 

Ummî Sinan 

murtazâ: (Ar. Rızâ >irtizâ’dan; 1. Be¬ 
ğenilmiş, seçilmiş, irtiza edilmiş, müntehip. 
2. Hz. Alimin lakabı. 

Tîğıtıa ne_ola yemin eylerse rûh-ı Murtazâ 
Birgazâ ettin ki hoştıûd eyledin peygam-beri-NePi 

Babı senshı cümle ilmin şehri şâh-ı Mustafâ 
Ketız-i a‘zam kapısın buldu cemâat Murtazâ 

Ummî Sinan 

Mûsâ: (^ 3 . 0 ) (İbranice >Moşe’den). Tur-ı 
Sina’da kendisine Allah’ın tecellisi vaki olan 
peygamberin ismi. Bu kelimenin Süryanice’de 
tabut anlamına gelen “mû” ile, su anlamına ge¬ 
len “sâ” kelimesinden mürekkep olduğu ve Hz. 
Musa’nın da Nil nehri üzerinde ve bir tabut 
içinde bulunduğu için bu isim ile anıldığı riva¬ 
yet olunur. Diğer bir rivayette de Kıbtî dilince 
“mâ” su ve “şâ” da ağaç anlamına gelerek Hz. 
Musa’nın suda ağaçlara yakın bir yerde bulun¬ 
duğu için “Mûşâ” diye de isimlendirilmiştir. 
Dalıa sonra Arapça’da Mûsâ ve Farsça’da da 
Mûsî denilmiştir. 

Bir tecellî idi Mıısâ’ya da kim el rirdi 
Şecer-i Tür hemîşe Ted-i beyzâ vermez 

Koca Ragıp Paşa 

Kalem bir bülbül-i mu‘ciz-sadâdır dest-i kâmilde 
Asâ-yı Musa’nın ejdehâdatı farkı varyoktur-lA 

Mûsâ giderip hatt-ı siyahını yüzünden 
Gösterdi izâmıda tıigânn Ted-i beyzâ- İbn-i Kemal 


musâb: ( v Lio) Ar. Savb > isâbet’ten; başına 
bela, musibet gelmiş, c. musabât. 

Görenek hem yalnız Çin’de mi salgın 
Nerde! 

Hep musâb, âlern-i İslâm o derâsız derde 

Mehmet Akif 

musâfaa, musâfaât: (oliLıD Ar. Saf (Kanat 
vurma’dan); samimi dostluk içinde bir başkası¬ 
nı kucaklaması, boynuna sarılması. 

Nâ-râsttır sipihr mümâşât ederse de 
Sâf olmaz iddiâ-yı müsâfaât ederse ı/c-Nâbi 
musaffa: Ar. Safvet > tasfiye’den; te¬ 

mizlenmiş, tasfiye edilmiş, saf ve duru kılınmış, 
süzülmüş. 

Muhabbet bezmitıin tıûş etmeyen câm-ı musaffasın 
Çeker gerdûn-ı dûnun günde yüz bin türlü gar- 
gâsııı -Şemsi Paşa 

Siriştinde onun kim nûr rar kalbinde kîtı olmaz 
Musaffa tıynetânm tarf-ı ebrûsutıda çiti olmaz 

Nâbi 

Mübarek iffetin oldukça lârni pâk cebhetıde 
Güzelsin en musaffâgökte şimşek iştûâlinden 

Kemalzade Ekrem Bey 

musâhabe, musâhabet: Ar. Sohbeften; 

iki kişi arasında yapılan konuşma, görüşme, c. 

musâhabât. 

Şûrîde-meşrebiz baş açık lâubâliyiz 
Ehl-i dilin musâhabetindetı safâlıyız- Behiştî 

* musâhib: 1. Biriyle sohbet eden, konu¬ 
şan. 2. Büyük bir kimsenin yanında bulunarak 
onun sohbetine katılıp onu eğlendiren. 3. padi¬ 
şah hizmetinde bulunan ve özel işlerine bakan 
kişiler. 

Komazsam aceb mi mey-i tıâbdatı el 

Onu gördüm ancak riyâsız musâhib-Bağdatlı Ruhi 

Musâhib oldu dil ü can gamınla ışkından 
Murâfık olacağız yolda hoşdurur ashâb 

İbn-i Kemal 

Bâd ile hem-dem olsa perişâtı olur saçın 
Her-câyitıin nice olısarpes musahibi 

Hamdullah Hamdi (olısar: olacak) 
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musahhaf: (ıjR^o) Ar. Sahf >tashîften; okur¬ 
ken veya yazarken yanlışlıkla değiştirilmiş, im¬ 
lası yanlış yazılmış. 

Hat geldi rûh-t âline yâr oldu müzellef 
Derr ile olur âlet-i tashîf musahhaf-Nâbi 
musahhar: (bk. müsahhar. 
musahhih: Ar. Sıhhat >tashîh’den; 

düzeltici, yanlış düzelten, tashih eden. c. mu¬ 
sahhihin. 

musahhih-i Zaile: Zaildin tashihçisi. 

İki târih-i ra‘nâ yazdı kilk-igevher-efşâııı 
Bu dîvâna musahhih-i Zâik fersude efkârın 

Zâik (Şeyh Mehmet Emiıı...) 
musâhib: bk. musahabe, 

musalla: (J^) Ar. Sala >tasliye’den; 1. Ce¬ 
naze namazı kılınan açık yer. 2. Namazgah, na¬ 
maz kılınan açık yer. 

Kadrini seııg-i musallâda bilip ey Bâkî 
Durup el bağlayalar karşına yârâtı safsaf-Bâki 

Çıksatı ey dil-ber bu kaımetle musalla sahtıına 
Aleme ger îd ise ol gün kıyamettir bana 

Lamiî Çelebi 

Bekler, ne zemâtı kaldıracaklar diye mebhût 
Üç kıt‘a musallası olan bir kaça tâbut 

Midhat Cemal Kuntay 
Bir namazlık saltanatın olacak 
Taht misâli o musallâ taşında- Cahit Sıtkı Tarancı 
musallat: (cJ^o) Ar. Selâset >teslît’ten; sataş¬ 
mış, birinin üzerine düşmüş, ilişmiş. 

Musallat oldu gönül milkine cütıûd-ı sivâ 
Bize muin ola şâh-ı azîme yalvaralım -Nuri 
musammem: Ar. Samm > tasmîm’den; 

kati olarak karar verilmiş, tasmim olunmuş. 
İşitmekle mücerred lutf-ı tabin 
Edâ-yı medhitı olmuştu musammem-Nefî 

Ne rütbe mertebe bulsa kişi bu âlemde 
Tine zebûn-ı ecel olması musammemdir-TÂyz Paşa 
musannif: c ■Q 1-^3 A ) Ar. Sınıf >tasnîften; 1. 
Tasnif eden, sınıflandıran. 2. Mevcut bilgileri 
toplayıp yazan, muharrir, yazar. 3. Sıralaç, sıra¬ 
lama aleti, c. musannifin, musannifin. 


** musannifin: Musannifler. 

Şol müstefid-i tıüsha-i vahyim ki tabirna 
Dersi musatınifân vermez kudsiyâtı verir-Sü rûrî 
musavver: Ar. Sûret >tasvîr’den; 1. Su¬ 

reti yapılmış, tasvir edilmiş. 2. Resimli, tersim 
edilmiş. 

Şensin ol rûh-ı musavver ki olur hem-vâre 
Tâd-ı mecmûa-i hüsnünle perişâtı diller- Nailî 

Kadıb-ı fersudeme verdi hayâlin tıev-hayât 
Hey kıyamet bir musavver câtıa benzettim seni 

Behiştî 

Musavver bir tıigâr-istâtıa benzer saflıa-i rûyutı 
Ruhunda hatt ü hâlin nakş-ıgünâ-gûtıdur câtıâ 
Halim Giray (Kırım Ham ...) 
* musavvir, musavvire: Ressam, resim 
yapan. 

Çekersin ey musavvir suretin meh-veşlerin amma 
Ne mümkündür muradıma çekilmez kaşları yâyı 

Fuzulî 

Eylesin bâl-i Hümâ’dan kalem-i nıûyînin 
Sûret-i esbitı eğer etse musavvir tasvîr-TAki 

Musavvirleryazıp Ferhâd’ı kûh-ı Bîsütûn üzre 
Verip destine tîşe hayli üstâd-âne yazmışlar -Nefî 
mushaf: ( 1—&2T -Sin ) Ar. 1. Sahafe’den; 1. Kitap 
hâlinde yazılmış kitap. 2. Kur’an. c. mesihif. 
Gül mushafin sabâ yeli açtı varak varak 
Işk âyetini bülbül okudu sebak sebak- Necati Bey 

Saflsa-i hüsnüne sûret verdi yârin hâl ii hat 
Hatt-ı mushaf hûb olur kondukta i‘râb u tıukat 

İbn-i Kemal 

Nasihat etmeğe uşşâka ey yüzü mushaf 
Miijen satırları olmuştur âyet-i feı?M/-Behiştî 

Cemâlin mushafinda sürh-i la‘lin vakfı âyettir 
Bu razı vâkıfı esrâr-ı Kur’ân olmayan bilmez 

Şeyhülislam Yahya 
mushaf-ı cemil: Güzellik kitabı. 

Ey mushaf-ı cemâl cemâlin kitabının 

Her faslı fasl-ı şive vü her bâbı bâb-ı nâz- Nizami 
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mushaf-ı gül: Gülün kitabı. 

Andelîb-i höş-sadâ birgül-şenî derviştir 
Mushaf-ıgülden okur subh u mesâ errâdnu 

Şeyhülislam Yahya 
mushaf-ı hüsn: Güzellik kitabı. 

Zülfünle ruhun Mushaf-ı hüsnünde ııigâra 
Tefsirin eder âyet-i ııûr ile duhâmn-Melüû 
mushaf-ı ışk: Aşk kitabı. 

Mushaf-ı ışkı umararn ben yine ihyâ edem 
Nitekim Tevrat’ı yazdı zâyi c olmışken Üzeyr-Rehişti 
mushaf-ı mecîd: Büyük, ulu kitap. (Kur’an) 
Rûyun hayâlini ııe_ola dil alsa dîdedetı 
Lâyık mıdır ki suya düşe mushaf-ı mecîd -Behiştî 
mushaf-ı Osman: Osman’ın kitabı. 

Eşkini sahîfe-i ruh-ı câııâna düşmesin 
Hûn-ı şehîd mushaf-ı Osman’a düşmesin-Sabit 
** mesâhif: 1. Mushaflar, sahife hâline 
getirilmiş olan şeyler, kitaplar. 2. Kuranlar. 
Nikât-ı tıüsha-i hüsne o kes ki vâkıf olur 
Edeble bûse-zeıı-i dâmeıı-i mesâhif olur-Nâbı 

Nikât-ı tıüsha-i hüsne o kes ki vâkıf olur 
Edeble bûse-zetı-i dânıetı-i mesâhif olur -Nâbi 
mûsikî: Yun. Musa >musike’den, Ar. 

Mûsikî. 

mûsikî-i semavî: İlahi musiki. 

Dursun bu mûsıkî-i semâvî içinde sâz 
Leyl-i tarabda bir dahi mızrâb uyanmasın 

Yahya Kemal 

musırr: Ç^) Ar. Sarr >ısrâr’dan; ısrar eden, 
direnen, ayak direyen. 

Nice ey hânı hırs-ı dünyâ kini taparsın rûz u şeb 
Geç bu fâsid fıkrdetı olnıa musirr sözüne tâ 

Âdile Sultan 

Musırrım, sâbitinı ta câtı verince halka hizmette 
Fedâ-kârm kalır ezkân dâinı kalb-i millette 

Namık Kemal 

musîb, musîbe: (^) Ar. Savâb > isâbef- 
ten; isabet eden, yanılmayan, rastgelen. 
Makbûl-i bezm-i sohbet olur nıüfsid-i leînı 
Menfur-l tab‘-ı âlenı olur tıâsıh-i nıusîb-Ziya. Paşa 


Siyâsetti her yaptığını pek musîb 
Husûl-i nıerânı oldu kısmen nasîb-AbAüVaak Hâmit 
musibet: Ar. İsâbet’ten; 1. Felaket, 

ansızın gelen bela, sıkıntı. 2. mec. Uğursuz, c. 
mesâyib, mesâib. 

Her yer denir ki haclesi olmuş musibetin 
Hasm-âtıe bir nümâyişi aşkın, muhabbetin 

Abdüllıak Hâmit 

** mesâib, mesâyib: Musibetler. 

Ahir mesâyib ede Hudâ bu musibeti 
Bu söz cihanda nite ki vird-i zeban ola 

Lamiî Çelebi 

Mesâib etmeye görsün zavallı mülkü zebûn 
Asık suratlıların hepsi nıüııbasit, nıemnûn 

Mehmet Akif 

* musîbet-kede: Musibet yeri. 

Ger bâd-ı sümûm-ı gazabı olsa şerer-hîz 
Firdevs-i musîbet-kede-i hemm ügam eyler 

Yenişehirli Avni 

mûsîka:r: ÇUL^-o) Ar. 1. Mizmar çeşidinden 
kalem, düdük; kaval; dervişlere mahsus saz. 
2. Rüzgâr estikçe gagasından türlü türlü sesler 
çıkardığı söylenen efsanevi kuş. 

Tetı-i zânnıda pehlûnı üstühânı sayılır bir bir 
Beni seyr etmeyen ahbâb mûsikaıngörsünler- Baki 

Bâd tahrik edicek ilâyı sadâ ile diye 
Nefesin tuttu o dem çaldı biraz mûsîkaır 

Hayali Bey (edicek: edince) 
mûsil: (Ar. Vusûl > îsâl’den; ulaştıran, 
yetiştiren, vardıran. 

Cemâli ııûrunu kâşif yine celâli onun 
Dem-i vusulüne mûsil tarîk-ıfakr ufeııâ 

Hamdullah Hamdi 
rnuslih: (^L^) Ar. Salâh ve sulh > ıslâh’tan; 
1. İyileştiren, İslah eden. 2. İyileştirme, düzelti¬ 
ci, arabulucu, c. muslihîn, muslihûn. 

Hisâb olmazdan evvel bildirip nefsin hisâbını 
Sana her dem ola müşkil olan eşkâlini muslih-Nmi 

Bilip ahkâm-ı rü’yâyı vü fetvayı vü takvayı 
Ola evsâfın ahvâlini a‘mâliııi muslih- Nuri 
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Mustafâ: ( LS i_k^) Ar. Safvet> istifâ’dan; 

1. Arınmış arıtılmış. 2. Hz. Muhammed’in 
(s.a.s.) diğer ism-i şerifi. 

Çün Mustafâ denildi lâlıab zât-ı pâkitıe 
Bildim ki cümle âlemegökten iner lâkaıb 

Hamdullah Hamdi 

* Mustafâvî: Hz. Muhammed Mustafa ile 
ilgili. 

Sanman bizi kim beste-dil-i nefs-igavîyiz 
Hâk-i kadem-i Al-i Abâ Mustafârîyız-Şeyh Galip 
mustarib: ( v j_k«ko) bk. muztarib. 
mustazıll: (J h-*) Ar. Zili > istizlâl’den; göl¬ 
gelenen, gölge altında bulunan, mec. birinin 
himayesinde bulunan. 

mustazıll-ı atıfet: İyilikseverliği gölgelenen. 
Tâ Rab ol Şâh-ı cihâtı-bân mazhar-t terfik olup 
Mustazıll-ı âtıfet etsin bu mülk ü milleti-TÂyz Paşa 
muşamma 1 : (çfijzT) Ar. Şem‘den; muşamba. 
Ben zerd ü nizâr ile sanlsam tıe_ola câtıâ 
Kıymetli kurnâşa sarılır çütıki muyamma c -Bâki 
muşt, müşt: (c~i_o) Far. 1. Yumruk, tokat. 

2. mec. Avuç. 

Gelmez dil-i dâtıâsma âlâyiş-i dünyâ 
Tek-müştgubâr ola mı deryâ-yı mükedder- Rızayi 
müşt-i girân: Ağır yumruk 
Hele insin bir iki müşt-igirâtı ensesine 
Ne ağır başlı olur bak o sebük-ser dediğin 

Muallim Naci 

müşt-i kûpâl: Gürz yumruğu. 

Ne tafahhus ne hitâb ü ne suâl 
Gelir ârned ü şûde müşt-i kıîpâl-Nâbi 

müşt-i teessüf: Pişmanlık yumruğu. 
Düğünse müşt-i teessüfle tıe_ola sîne-i ömr 
Ki zâyi c olmadadır yokyere hazîne-i ömr- Nâbi 

* müşte: 1. Muşta, yaımruk, müşt. 2. Kun¬ 
duracıların deriyi yumuşatmak için kullandıkla¬ 
rı demir tokmak. 3. Birine vurmak için parmak 
veya ele takılan demir alet. 

* müşte-zen: Muşta vuruşu. 


müşte-zen-i tabl-ı sımâh-ı gerdûn: Fele¬ 
ğin kulağına vuran davulcu vuruşu. 

Na‘ralar müşte-zen-i tabl-ı sımâh-ı gerdûn 
Sadmeler, zelzeleler hadşe-res-i kalb-i menün 

Tevfik Fikret 

mutâ‘, mutâ‘a: (£lko) Ar. Tav 5 > itâat’ten; ita¬ 
at olunan, boyun eğilen. 

Benim şimdetıgeri mahkûm-ı femıân-ı mutâHmdır 
Gerek erbâb-ı tedris ügerek küttâb-ı dîvânî 

Osmanzade Taip 

mu‘tâd, mu‘tâde: Ar. Adet > i'tiyâd 5 - 

dan; alışkanlık hâline getirilmiş, âdet edinilmiş, 
itiyad olunmuş, alışılmış. 

Fuzulî zafı ten özrüyle kesme tıâle-i zânm 
Bizi çün çetıg teg muHâd kıldım tıâle-i zâra -Fuzulî 

Hicretinden beril gözden döküp eşk-i zemzem 
Kâ‘be’ye oldu siy eh câme-i mâtem mıritâd -Nâbi 

Feleğin sûret-i ikbâline aldanmayalım 
Kendimiz cevr ü cefâ çekmeğe rnıTtâd edelim 

Taşlıcalı Yahya 

Gözlerime cevr kasd etse rakibi gösterir 
Zulrn mu‘tâdı değildir pes gelir inşâna güç 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
mu‘tâd -1 andelîb: Bülbülün alışkanlığı. 

Bir kerregülle urmaz iken onu rûzigâr 
Mümkitı mi zahm-ı hâr ola mu c tâd-ı andelîb 

Şeyhülislam Yahya 
mutâf: (ALka) Ar. Tavâftan; çevresinde, etra¬ 
fında dönülen, dolaşılan. 

Fikr için mutâf 

Ümrnîd için melâz olan âgûş-ı müşfikin 

Tevfik Fikret 

mutahhaı-, mutahhara: (Ar. Tahâret > 
tathîr’den; 1. Temizlenmiş. 2. Temiz. 
Mutahhardır eyâdî-i ehl-i dil çirk-âb-ı âlemden 
Verilse ketız-i âlem ser-be-ser, dirhem kabul etmez 
Esat (SelanikliMehmet...Dede) 
Şöyle bir levha-i mutahharda 
Bana matızûr olurdu ttmsâliTevBk Fikret 
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mutallâ: (JLko) Ar. Tılâ > tatliye’den; eritilmiş 
altınla yaldızlanmış, yaldızlı, tıklanmış. 

Kemâl erbabı ârâyişle asla iftihar etmez 
Değildir hürmeti mushaflara cild-i mutallâdan 

Lebib-i Amidî (Abdülgafiır Hüseyin ...) 
Dokuz kat perde çekmiş Kâ c be-i ielâline devrân 
Zeminigök bir altmı pullu dîbâ-yı mutallâdan 

Yenişehirli Avni 

mutalsam: (^-1 ko) Ar. Tılsım’dan; 1. Tılsım 
ve büyü yapılmış. 2. Tılsımlı, büyülü, c. mu- 
talsamât. 

Her künc-i harâbâtta birgenc-i mutalsam var 
Bu sîtıe-ipür-şûrum vîrâtıe midir bilmem 

Esrar Dede 

Ey nehr-i mutalsam! Ki uçar mercelerinden 
En rûh-ftrîb, en güzel, en şûh ü münevver 
Bir bûsiş-i neftin 1 Tevfîk Fikret 

Muğfel ü muğfil o îsâ, Mûsâ 
Köhne bir kizb-i mutalsamdır ata-Tevfîk Fikret 
* mutalsım: Tılsımlayan, tılsım ve büyü 
yapan. 

Cihân-ı feyz birgenc-i tıihândır kûşe-i dilde 
Mutalsım pâs-bâııdır hâmern olgetıe-i ııihân üzre 

Ziya Paşa 

mutantan: (j U: Ug Ar. Tantana’dan; 1. Gü¬ 
rültülü, debdebeli. 2. Şatafatlı, gösterişli. 
Benzer üç bin sene evvelki mutantan Şark’a 
Mestolup içtiği altın şarâbın zevkinden 

Yahya Kemal 

mutarassıd: (sAfts. o) Ar. Rasad > tarassud’- 
dan; tarassud eden, dikkatle gözetleyen, c. mu- 

tarassıdîn. 

Bahâr olursa dahipây-beste bağımda 
Tine hazân mutarassıd solumda sağımda-Nâbi 
mutarrâ: (l^ko) Ar. Taravetten; taravetli, taze. 
Bâğm mutarrâ süııbülü başlar açılmağa kaçan 
Gördükçe onu sanurum bir dil-rübâ zülfün çözer 

Şeyhülislam Yahya 

Çün ala seni destine ol zülf-i mutarrâ 
Diye ki bunu gönderenin hâli nedir ya-Vasfî 


Ba c zaıı da mutarrâ 

Bir zanbağa benzer ki değildir mutasavver 
Bir mislini görmek şu tabîatteTevBk Fikret 
mutarraf: (Ar. Taraftan; aynı tarafta. 
Çün ede seni lutf-ı hümâyunu mülattaf 
Tarftı küleh-iyâr ile oldukta mutarraf-V asfî 
mutarraz: Ar. Tırâz’dan; nakışla işlen¬ 

miş, süslenmiş, işlemeli. 

Ede pîrâye-i re’yiyle mutarraz dâim 
Hil‘at-i fâhire-i saltanat-ı garrâyı 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 
mutasarrıf: «) Ar. Sarf >tasarruftan; 

1. Tasarruf eden, kendinde bulunma ve kullan¬ 
ma yetkisi olan. 2. Bir sancağın en büyük yet¬ 
kilisi. 

Mutasarrıf odur eşyâya tamâm 
Ne havâs arada hergiz ne avâm -Hakanı 
mutasavver: Ar. Sûreften; 1. Tasavvur 

edilmiş, tasarlanmış. 2. Akla gelebilir. 

Ba c zaıı da mutarrâ 

Bir zanbağa benzer ki değildir mutasavver 
Bir mislini görmek şu tabiatteTevfık Fikret 

mutatabbib, mutatabbibe: ( V 1 U«) Ar. Tıbb 
>tatabbub’dan; hekim gibi davranan, şarlatan 
hekim. 

Mutatabbib ka:ni‘çok şahs-ı garib 
Geçinir kendi hayâlinde tabîb -Nâbi 
mutavvel, mutavvele: (J ; i^) Ar. Tûl>tatvîl’- 
den; 1. Uzatılmış, tafsil edilmiş. 2. Eskiden med¬ 
reselerde okutulan Arap edebiyatıyla ilgili kitap, 
c. mutavvelât. 

Zülfü gibigussamın şerh et mutavvel kıssasın 
Ağzı gibi hâlimi arz eyle teııg ü muhtasar-Şu yhi 

Vaiz bilir mi kıssa-i zülf-i mutavveliıı 
Onun hayâli ııakş-ı hat-ı muhtasardadır -Beliğ 
** mutavvelât: Kitaplar, 
mutavvelât-ı mutûn-ı ledünn-i pür-es- 
râr: Sırlar dolu ledünni kitapları. 

Kitab ilmine bir muhtasar mukaddimedir 
Mutavvelât-ı mutmı-ı ledünn-ipür-esrâr 

Ziya Paşa 
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mutayyeb: (^4-^-°) Ar. Tayb> tatyîb’den; 1. 
Güzel kokular sürünmüş olan. 2. Gönlü hoş 
edilmiş, sevindirilmiş, c. mutayyebîn, mutay- 
yebûn. 

Bûy-ı etıfâsm mutayyeb etti nâsût ehlini 
Doldu âlem rûh ile reyhan Muhammed Mustafâ 

Nuri 

mu tazarrû: (y,^) Ar. Zara’at > tazarnüdan; 
yalvaran, rica ve niyaz eden. 

Bu anda bir mutazam‘sadâ-yı lerze-künâtı 
Bu bir sadâ ki eder âsumâm hep lerzân 

Ahmet Hâşim 

mu‘teber, mu‘tebere: Ar. Ubûr > i‘ti- 

bâr’dan; 1. Hatırı sayılır, saygın, itibarlı. 2. Gü¬ 
venilir, inanılır. 3. Geçerli, yürürlükte olan. c. 
mu‘teberân, ımüteberât. 

Halk içinde mu‘teber bir nesne yok derlet gibi 
Olmaya derlet cihanda bir nefes sıhhatgibi 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 

Hatt-ı ruhsâmı ziyâd eyler bahâr-ı hüsnünü 
Haşiye yazıldığıma mu‘teber olur kitâb- Behiştî 

rmütedil, mu‘tedile: (Ar. Adl> ütidâl’- 
den; l.Ne az, ne çok, orta hâlde bulunan. 2. Mü¬ 
nasip, uygun. 3. Yavaş, mülayim, sert olmayan. 
4. coğr. Ilıman. 

Oldu herâlar mu‘tedil erdi bahâr-ı dil-güşâ 
Sürsün safâsın âlemin zerk etsin erbâb-ı safâ 

Bağdatlı Ruhi 

Fasl-ı şifâda şimdi mi oldu haralar mu c tedil 
Pîrâtıe-ser olsak ne rar bir ner-cerâtı aşkında zâr 

Nev‘î 

Şâir demek ehl-i dil demektir 
Hoş-meşreb ü mu c tedil demektir -Şeyh Galip 
mu‘tekid, mu‘tekide: Ar. Akd >i £ tikad’- 

dan; 1. İnanan, bir şeye inanmış olan. 2. İnanç 
sahibi, dinine bağlı, c. mu’tekedât. 

Ben muHekidim bu âsitâtıe 

Tâ Rab tıe_ola reddime bâhâtıe- Fuzulî 

Erbâb-ı hıred zerre kadar mu‘tekid olmaz 
Ol mürşide kim mu’tekad-i bî-lnredândır 

Bağdatlı Ruhi 


Şeyh uçmazsa kerametle eğer 
MıTtekidler uçurur tâ-be-kamer- Yenişehirli Avni 
mu‘tekif: Ar. Akf > ütikâftan; 1. Bir 

ibadethaneye çekilip ibadet ve zikir ile meşgul 
olan. 2. Ramazan ayında camide itikâfa çekilen. 
Bana yetmez mi be-hey sûfi bu detılü tâat 
Ki der-i mey-kedede mu‘tekifem her sâat- Behiştî 

Olalı kadditı hayâli dilde câtıâ muHekif 
Kalbini ışkına kaıbil eylemiştir ol elif-İbn-'ı Kemal 
ımütekif-i deyr: Kilise ibadetçisi. 

Geh mu‘tekif-i deyrern ügâh sâkhı-i mescid 
Ya‘tıî ki seni isterem uş hâtıe-be-hâtıe- İbn-i Kemal 
nnütell: (J^o) Ar. İllet’ten; 1. İlletli, hasta, alıl. 
2. gr. Asıl harfleri içinde, illetli harflerden (elif, 
vav ve ye) biri bulunan kelime. 

Etmez errâha sirâyet ileli ecsânmı 
Harfi illetle değildir yine mu‘tell ma c nâ -Nâbi 
mu‘temed: Ar. Umda > i‘timâd’dan; 

1. Kendisine itimad edilen, inanılıp güvenilen 
kimse. 2. Sayman. 

Ey şeK ile muhalled ü kari ile muHemed 
Ve_ey ism ile Muhammed ü rasf ile Mustafâ 

Nizami 

Haşre-dekgönlüm harâbıtı kimse ma‘mûr edemez 
Çünkü zülfün anda mi‘mâr ola çeşmin mu‘temed 

Lamiî Çelebi 

Ne harf eylersin ey dil sırr-ı ışkın inkişâfından 
Benim ol gamze gibi mıYtemed bir râz-daşmı rar 

Nedim 

ımütenem: Ar. Nimetlenme. 

Biri durdukça bulur kerkebe-i rûz-efzûn 
Biri gittikçe olur mu‘tenem nâz u na‘îm- Nefî 

mu‘terif, nnüterife: (jAr. İrfan >i‘tirâf- 
dan; kusur ve kabahatini gizlemeyerek söyleyen, 
anlatan. 

Yetim mâlını Şeyhî halâl bilmekten 
Yeg ol ki mıYterif olup mey-i haram içeler 

Şeyhi (yeg: daha iyi) 

MıYteriftir yine sadgüne kusura Yahyâ 
Gerçi makdûrunu ol der-geh-i a‘lâya çeker 

Şeyhülislam Yahya 
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Öldürünce töhmet-i ışkınla halkı yok yere 
Gel beni öldür ki ol cünne ben oldum mu‘terif 

Ibn-i Kemal 

mu‘terif-i ma‘siyet: Günahım itiraf eden. 

Cürnıüm bilirim mu‘terif-i mahiyetim ben 
İııkâr-ı hatâ etme de birgüne hatâdır 

Keçecizade İzzet Molla 

mu‘terif-i nâr-ı cehennem: Cehennem 
ateşini itiraf edeıı. 

Kâfir ki değil muHerif-i nâr-ı cehennem 
îmâna gelir âteş-i hicrânını görgeç-Fuzûlî 

mu‘terif-i noksan: Eksikliğini itiraf eden. 
Bir kemâlin varise mu‘terif-i noksan ol 
Derk-i acz eyleme, her âkile idrâk yeter 

Hersekli Arif Hikmet 

* mu‘terife: İtiraf eden. 

Esim-i mu‘terife merhamet mürüvvettir 
Karîn-i afv ola gelmiş hatâsı insânm-Ziyu Paşa 
mu‘tezil: (Ar. Azl > i‘tizâl’den; cemaat¬ 
ten ayrılıp bir tarafa çekilen. 

Olsa ne aceb mu‘tezili rûy-ı siyâh 
Kim eylemeyip hâlıkı her lâhza peııâh-Vâ. hid 
muti, mutîa: (,». ko) Ar. Tâat> itâat’ten; 1. İta¬ 
at eden, boyuıı eğen. 2. Bağlı. 3. Rahat. 

Ehl-i ışk oldu Necati olamaz akla muti 
Hiç meczûb olan âbdâl ede mi hidmet-ipir 

Necati Bey 

Cân gamzene muti gönül kaşına esir 
Lâ-büd şikâr eder ona tir ü kemâtı gerek-Li 

Ol Sikendersin kim oldu şark ugarb ona muti 
Ol Süleymânsm kim oldu ins ü cin ona hadem 

Nizami 

mutî-i emr: Emre boyun eğen. 

Mutî-i emrin olup çâr-kûşe heft iklim 

Ola müsahhar-ı kilkirn bu kubbe-i devvâr- Nedim 

mutî-i emr-i Hak: Hakk’ın emrine uyan. 

Ey mutî-i emr-i Hak ve_ey cümle ekvâııa metâ c 
Beyt-i ahzâtıa vere teşrifiniz nûr u şu‘â‘- Esrar Dede 


mutlaka: (İÜ ko) Ar. Mutlak’tan; her hâlde, ne 
olursa olsun, illa, ille, be-hemehâl. 

Bu libâs-ı Ariyetten âri olsa can eğer 
Kûy-ı cânânı eder seyr ü temâşâ mutlaka 

Âdile Sultan 

Mutlaka gussadaıı ıtlâk buyur 
Sülehâ silkine elhâk buyur- Hakanı 
mutmain: (ji«_ko) Ar. Tam’an > itmrnân’dan; 
gönlü kanmış, içi rahat, şüphesi yok. 

Şâh ol Hayâli kişverine mutmainenin 

Tîğ-ı İnmemle asker-i levvâmeyi dağıt-Hayali Bey 

Cülus ettikte ol şâh eyledi i‘lân-ı Tanzimat 
Emin ü mutmain kıldı ser-â-ser zîr-i destânı 

Ziya Paşa 

mutrib, mutribe: ( v Ar. Tarab > itrâb’- 
tan; 1. Çalgıcı, saz çalan. 2. Hanende, şarkı, 
ilahi okuyan. 

fitidâl eyyamıdır adi ıssı sultân devridir 
Mutribâ azrn-i Irak etAl-i Osman devridir 

Lamiî Çelebi 

Bî-riyâ tâat gerekse gel tarîk-ı ışka gir 
Mutribi vaiz edin sâki imâm olsun sana 

İbn-i Kemal 

Çaldım taşa ben şîşe-i tıâmûs ile ııengi 
Mutrib kerem et sen dahi çal ber-bat-ı çengi-Si mi 
mutrib-i âheng: Ahenkli çalgıcı. 

Bir meh-i revnak vere câm-ıgül-retık 
Bir taraftan ede mutrib-i âhenk-Sünbüteadz Veh¬ 
bi 

mutrib-i aşk: Aşk çalgıcısı. 

Kemetıçe şekline girdim elinde mutrib-i aşkın 
Keşâkeştetı halâs olmaz dahi sinem rebâb-âsâ-Bîkı 

mutrib-i bezm: Eğlence meclisinin çalgı¬ 
cısı. 

Başında hurd edeyim şöyle kim asasını şeyh 
Elinde mutrib-i bezmin çihâr-pâregöre- Nedim 

mutrib-i bezm-i bahârî: Bahara ait mecli¬ 
sin çalgıcısı. 

Mutrib-i bezm-i bahârî gülden edip dâire 
Aııdelibe her seher her şeb ser-âgâz öğretir 

Şeyhülislam Yahya 
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mutrib-i cân-efzâ: Cana can katan çalgıcı. 

Ey mutrib-i cân-efzâ ey tûtî-i şekker-hâ 
Lutf eyle tıevâ-sâz ol yetmez mi bu istiğna 

Esrar Dede 

mutrib-i def-zen: Tef çalan çalgıcı. 

Etti teşrif kudûmuyla biit-i tıağme-serâ 
Mutrib-i def-zeni bî-tâb u mecâl-i bâzû- Esrar Dede 
mutrib-i meclis: Meclisin şarkıcısı. 

Aceb mi mutrib-i meclis okursa Esrâr’m 
Bu şi‘r-i dil-keş-i rindâneshı kadeh-be-kadeh 

Esar Dede 

mutrib-i mest: Sarhoş çalgıcı. 

Bezm-igül-şende defe dest ursa mutrib-i mestile 
Onu gülde cünbiş-i bâl ü per bülbül sanur-Sabri 

mutrib-i pâkize-edâ: Temiz görünüşlü çal¬ 
gıcı. 

Bir sen ü bir ben ü bir mutrib-i pâkize-edâ 
İznin olursa eğer bir de Nedîm-işeydâ- Nedim 
* mutribâ: Ey çalgıcı. 

Mutribâ meclise hâlet vereyitı dersen eğer 
Dâimâ dilde Behiştîgazelin ezber frıf-Behiştî 
muttalih (^Tko) Ar. Tulû c > ıttıâfdan; öğren¬ 
miş, haber almış; bilgili, haberli. 

Muttali 1 oldum ki, Fâtih, defter-i âfâkda 
Lajz-ı bî-ma‘tıâgibi kalmış senıâ-yı merhamet 

Fatih (Şirvanlı—Efendi) 
muttarid: Ar. Tard> ıttırâd’tan; ıttırat- 

lı, sıralı, bir düziye giden, düzgün. 

Kafeslerde, câmlarda pür ihtizâz 
Küçük, muttarid, muhteriz darbelerAevGk Fikret 
muttasıf: (ı_ikLo) Ar. Vasf > ittisâftan; va¬ 
sıflanan, kendisinde bir hâl, bir sıfat, bir vasıf 
bulunan. 

Ateş-i ışka düşende yüz suyu tıe_eyler gönül 
Bir mahall hiç iki zıddıla olur mu muttasıf 

İbn-i Kemal 

muttasıl: (Jkio) Ar. Vasi > ittisâl’den; 1. Ula¬ 
şan, kavuşan, ittisal eden. 2. Aralıksız, hiç bit¬ 
meden. 

Dünyâ bir köprü ya bir kârvân-sarây 
Muttasıl konar göçer yohsul u bây-Mı 


Başa dem düştükçe taksir eylemez eyler rneded 
Ol sebebtetı muttasıl çeşmim ciğer kanıtı serer 

Fuzulî 

Hâk-ipâyiııeyetem der ömrlerdir muttasıl 
Başını taştan taşa urup gezer âvâre «ı-Fuzûlî 

Ey muttasıl yetiştirip etrafından havâ 
Emvâc-ı bî-ııihâyeyi cûşâıı edetıfezâ- Muallim Naci 

Eğilmiş arza, kanar muttasıl kanar güller 
Durur alergibi dallarda kanlı bülbüller 

Ahmet Hâşim 

muvacehe: (4 ^j>I 3 .o) Ar. Vech’ten; 1. Yüzleşme, 
yüz yüze gelme. 2. Karşı, ön. c. muvâcehât. 
Söyledim bi’l-muvâcehe târih 
Elatt-ı vechitı yakıştı Salih Bey-Süriıvi (1804) 
muvafakat: (cJül 3 .o) Ar. Vefk’ten; 1. Uygun¬ 
luk, uyma. 2. Uzlaşma. 

Bahâr-ı terbeye Şeyhî cütıûn demiş âkil 
Bugün muvafakat et irtepârsâ olalım-Şt yhi 

* muvafık: Uygun, yerinde. 

Ne acâib döndü merârn üzre yine olmuş iken 
Böyle bir derr-i murâfik feleğe ernr-i baîd- Nefî 

Eriştirir beni ışkın hevâları kapma 

Kifülkü maksada iltür murâfik olsa nya/j-Behiştî 

Cihânda rind olur uğratmayıp âlâm-ı dünyâyı 
Murâfik yâr ile bir kuşede def‘-i gumûm eyler 

Şeyhülislam Yahya 

* muvaffak: Tevfîk’ten; 1. Başarmış, ba¬ 
şarılı. 2. Allah’ın yardımına ulaşmış, işi rast 
gitmiş. 

Muvaffak oldu çütıkim böyle râlâ hayr-ı câriye 
Sezâdır kim duâsı cümleye rird-i zebâtı olsun 

Nedim 

Muvaffak olmanın dünyâda yoktur başka bir sırrı 
Kıyâfet, bir de fevka’l-âde cüriet yâ Resülallah! 

Halil Nihat Bey 

Sad şükr beni Kerim-i Mutlak 
Bu hizmete eyledi murajfak-Ziyu Paşa 
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muvaffak, muvaffaka: (fiy) bk. muvafakat, 
muvafık: (jîly.) bk. muvafakat, 
muvahhid: Ar. Vahdet > tevhîd’ten; 

Allah’ın birliğine inanan, tevhîd eden. c. mu- 
vahhidîn, muvahhidân. 

Mumhhidlere kılma inkâr zâhid 
Mey-i vahdeti sanma ümmü’l-habâis-huzûii 

Muvahhid bildi Hak’tan gayrı şey’ şek 
Otıun-çün lâ’ya, ne illâ’ya düşmüş- Gaybî 

Biz muvahhid askeriyiz şimdi serdetıgeçtiyiz 
Hamdülillah önümüzde Mansûr’dur serdârımız 

Gaybî 

Hak buyurdu zikrime ta c n eyleyen ziyâtılı 
Muvahhiditı âvâzı münkire çıyâtı gelir 

Ümmî Sinan 

** muvahhidîn, muvahhidân: Allah’ın 
birliğine inananlar. 

Muvahhidîn ile birliktedir gönüllerimiz 
Teferruk etse de eczâsı hâk-dânımızm -Muallim Naci 
* muvahhid-zâd: Doğuştan Allah’ın birli¬ 
ğine inanan kimse. 

Lâkin aldanma sakıtı, üstadım 
Ben de bir parça muvahhid-zâdımb evfık Fikret 
muvakkat" Ar. Vaka:r> tevkif den; 1. 

Ağırlanmış, saygı gösterilmiş. 2. Ağırbaşlı, va¬ 
karlı. 

Zâiritı olsun muvakkar dâimâ 
Şâm-teg olsun muhakkar dâimâ- Muallim Naci 
muvakkit: (zJy) Ar. Vakt > tevkiften; 1. Va¬ 
kit tayin eden kimse. 2. Tam ayarlı saat. 

Şeb-iyeldâyı müneccimle muvakkit ne bilir 
Mübtelâ-yıgama sor kim geceler kaç sâat-Sâbit 
muvânis: (^ 1 ^) Ar. Üns >muvânese’den; 
1 . Üıısiyet peyda eden, birbirine alışıp bir¬ 
likte yaşayan. 2 . İnsandan kaçmayan, insana 
ahşan. 

muvânis-i dîdâr: Yüzünün yakınlığı. 

Şenn eyliyor muvânis-i dîdâr gözlerim 

Bir kati etmek istiyor ihzârgözlerim- Muallim Naci 


muvaşşah: (^ 2 , 3 . 0 ) Ar. Vişâh’ten; 1. Süslenmiş, 
süslü giyinip kuşanmış. 2. ed. Mısraların ilk 
harfleri bir kelime meydana getiren manzume, 
akrostiş. 

Şifân muvaşşah eyle sanâyiHe Kâmiyâ 
İster edâ-yı tâze vü hem nev-zemîıı zemân 

Kami (Edirneli...) 
muvazi: (effjl 3 - 0 ) Ar. Vezy > muvâzât’ten; 1. Bir 
hizada ve karşı karşıya olan, 2. mat. Paralel. 

muvâzî-i zirve-i eflâk: Feleklerin zirvesine 
eşit. 

Ulüvv-işânı muvâzî-i zirve-i eflâk 
Vücûd-ı pâki makarr-ı merâsim-i iclâl- Cinanî 

mûy: y) bk. mû. 

mûyî, mûyin: <yy) Far. Kıldan yapılmış. 
Eylesin bâl-iHümâ’dan kalem-i mûyînitı 
Sûret-i esbitı eğer etse musamir tasvir -Baki 
muzaffer: (flU») Ar. Zafer’deıı; 1. İsteğine ka¬ 
vuşan, maksadına eren. 2. Savaşta galip gelen. 
Leşker-i hûbâtıa sen şahı muzaffer eyledi 
Ktılb-i uşşâka sipâh-ıgussayı maıısûr eden-Ahi 

Şu can kim oldu onun ışkı dântıa Mansûr 
Vücûd leşkerinitı kahrına muzafferdir 

Hamdullah Hamdi 

muzafifer-fer: Zafer bulmuş aydınlık. 

Her ne mülke azm edersen fleth ü nusrettir karin 
Maşrık u mağrib senin setisin muzaffer-fergüneş 

Lamiî Çelebi 

muzâhî: Ar. Zahy > muzâhât’tan; 

benzeyici, benzeyen. 

Derdim ey rûzum satıa, rûz-i ahîr-i ömrüm ol 
Nûr-ı vech-iyâre bir yüzden muzâhî olmasatı 

Muallim Naci 

müze: (°jy) Far. Çizme. 

Birsiyeh mûzeli sûdâ-ger-i bahr ü berdir 
Sahttır ka:dime-i sâhire-peymây-ı kalem-tiabı 

Gözümden ayrılan kirpiklerim kâr eyleye şâyed 
Ölürsem mûzesizgeçme benim hâk-i mezânmdatı 

Behiştî 
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Her tıücûma basmazdı ger yerde senin 
Kebkeb-i müzen y/öriip reşk etmeseydi âsumâtı 

Hayali Bey 

mûze-i pâ: Ayağının çizmesi. 

Sadr-i Cenı-i kevkebe kim na‘lçe eyler bulsa 
Mûze-i payına ebruların rûyîn-ten-tûthm 
muzırr, muzırre: (f^) Ar. Zarar > ızrâr’dan; 
zararlı, zarar vereıı, zararı dokunan. 

Nâfi‘ ol olma muzırr Haklı’a mezâlnrdir kamu 
Dâima rahmet-resân ol işte insânılk budur- Gaybî 

Müslümanlık feyz ü Asayiş için gâyet muzırr 
Her husûmet millet-i cinnettir bu mülk ü millete 

Ziya Paşa 

Ve muzırr bir delisin; haddini aştın, artık 
Seni iğmâz edemez, hazm edemez insanlık 

Tevfik Fikret 

muzî, muzîe: Ar. Zıya > ızâe’den; ışıklı, 

parlak, ışık veren. 

Suda yorgun, mûzî tecellîler 

Ediyor bir takarriibü ifşâ-Ahmet Hâşim 

Sanki bir halka-i muzîesidir 
Unk-ı ruhunda bağlı zencîrin- Cenap Şahabeddin 
mûziyât: (olij-o) Ar. Mûzî’ler, pire, tahta ku¬ 
rusu ve sivrisinek gibi insanı rahatsız eden ha- 
şerat. 

Mûziyât olmasın asâyiş-i hâlegarre 
Kahrına uğramadı, uğrasalar bir kerre 
Ne tavanlarda gezer fare, ne dağlarda çakal 

Ziya Paşa 

muzlim, muzlime: (,*liko) Ar. Zulmet > izlâm’- 
dan; 1. Karanlık. 2. Bilinmeyen, şüpheli. 3. Deh¬ 
şetli, kara, uğursuz. 

Bu leyl-i muzlimi tenvire yok mu bir küçük şeb-tâb 
Sen ol, ey şu‘le-i âlnm, benim-çün bir hazîtı rnehtâb 

Hüseyin Sîret 

Hep sarnt u ra‘şe; saklı bu vâdî-i muzlimin 
Her hatveshıde şüpheli bir hufre, bir kemin 

Tevfik Fikret 

muzlime-i hâile-engîz: Acıklı olay meyda¬ 
na getiren karanlık. 


Bilsek nerede şimdi Hülâgû ile Cengiz 
Mâzîniz olan muzlime-i hâile-engîz 

Abdiilhak Hâmit 

muzmahill: (Ar. İzmihâPden; yok ol¬ 
muş, darmadağın olmuş, çökmüş. 

Hilâfet zât-ı âlî-şânma mahsûstur şimdi 
Sana tıisbet mülûkun muzmahilldir rifat-i şânı 

Nedim 

Altında zâr ü hâsir iken acz-i muzmahil 
Etsen rumûz-ı dîde-i âtiye rabt-ı dil-Ahmet Hâşim 
muzmer: Ar. Zımâr > ızmâr’dan; gizli, 

saklı, örtülü, içte saklı, c. muzmerrât. 

Nite kim her dânenin zımnında muzmerdir şecer 
Zerre-i hâk-i derinde şöyledir muzmer güneş 

Ahmet Paşa 

Cebininde onun etıvâr-ı devlet zâlnr ü bâhir 
Nihâdmda bunun âsâr-ı isti‘dâd muzmerdir -Nefî 

Lâmi c î medh eyleyip rûşen-zamîrin gün gibi 
Oldu her bir beytinin tahtında bir muzmer güneş 

Lamiî Çelebi 

Hased kalb, adû lûlfile olmaz zâil 
Setıgde muzmer olan âteşe âb etmez eser- Lâ 
muztarib: ( Vj ._kAD Ar. Darb > ıztırâb’dan; 
1. Çalkanan. 2. Maddi ve manevi acı çeken, 
ıstırap içinde olan. 

Havf-ı hatâda muztaribem var ümîd kim 
Lûtfmı vere beşâret-i afi^-i hatâ bana- Fuzulî 

Bî-tıiyâz olsan ederler muztarib ehl-i niyaz 
Sana arz ettikçe alrvâl-i dil-igam-perveri 

Nazîm (Yahya...) 

Taşar mıyız seni kaybetsek âh ben, kalbim 
Bu kalb-i muztaribim -Tevfik Fikret 

muztarib-hâl: Rahatsız edici durum. 

Kef kefgeçer denizler aşk ile muztarib-hâl 
Dağlar şikâyet eyler sabr u sükûn elinden -Nev‘î 

Tine bir muztarib etıîn-i hayât 
Duyulur en küçük şehîkmdan-Tevîık Fikret 
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muztarr: (^k^) Ar. Zaruret > ıztırâr’dan; ça¬ 
resiz kalmış, bir iş için zorlanmış. 

Sarsar-ı kahrından etmiş şöyle şâhâ harf kim 
Dem-be-dem titrer hazân bergi gibi muztarr güneş 

Lamiî Çelebi 

Hayâtın her zemâtı bî-zâr hâl-i ittıradından 
Vücûdun dâirnâ muztarr kuyûd-ı bî-idâdmdan 

Tevfik Fikret 

Bizim diyâra biraz kar düşünce zor kalkar 
Mahalle halkı nihayet kalırsa pek muztarr 

Mehmet Akif 

mübâhât: (öUL») Ar. Behâ’dan; 1. Övünme. 

2 . Nazlanma. 

Mübâhât eylemez rind-âne-meşreb her hususunda 
Meğer kim bâde-igül-fâm ile sâğar hususunda 

Koca Ragıp Paşa 

Var ise bir hünerin arz ile isbât eyle 
Olamaz nıahz-ı mübâhât bu da‘râya delil 

Koca Ragıp Paşa 

Şâyestedir rnülûka arz eylese mübâhât 
Bâbü’s-Sa c âde’sinde her kim olursa der-bâtı 

Ziya Paşa 

mübâhât-ı kıyamet: Kıyamet nazlanması. 

İmdâd-ı tıigâh ile cihân-gîri-i fitne 
Âşûb-ı hırâmiyla nıübâhât-ı kıyâmet-Nefi 
* mübâhî: Övünen, kendini öven. 

Girişme dil-firib-âne tegâfiUlerle tıâzetıde 
Nigâh mest-âne katl-i bî-giinâh ile mübâhîdir 

Nefî 

Abd-i mahsûsu Ziyâ târihi yazdı bî-bedel 
Sâliha Sultan mübâhî kıldı mehd-i şevketi 

Ziya Paşa 

Eyler keremin âteşigül-zâr Halil’e 

Mağlûb olur peşşeye Nemrûd-ı mübâhî- Ziya Paşa 

mübâhî: (^L-o) bk. mübâhât. 

mübâlaga: (<üJL-o) Ar. Bülûğ’dan; 1. Bir şeyi 

çok büyütme, abartma. 2. Çok fazla, pek aşırı. 

3. Küçük bir şeyi büyük gösterme. 

Gam yoktu içimde böyle gam yok 
Huri mi dedim mübalağam yoUBehçet 


mübâlât: (cNL-o) Ar. Bely’den; 1. Kayırma. 
2 . İtina, dikkat. 

Dikmiş nazar-ıgayzını, bî-havfü mübâlât 
Eylerdi bu boş âleme îrâd-ı makadatAevEk Fikret 
mübârek: (aÇL-o) Ar. Bereket’ten; 1. Bereketli, 
feyizli. 2. Uğurlu, hayırlı. 3. Beğenilen, sevilen, 
kızılan, şaşılan kimse veya söz için söylenir. 
Fuzûlî buldugetıc-i âfiyet mey-hâne kütıcinde 
Mübârek mülkdür ol mülk viran olmasın yâ Rab 

Fuzûlî 

Düşer bir böyle matbıVu hoş-âyetıdegazel işte 
Mübârek ola subh u şâmmm encam u âgâzı- Nefî 

Şerî‘atin ne mübârek nizâmdır ey Cem 
Harârn olan meyi tecviz eder mubaha kadar 

Yahya Kemal 

Bâri meyhâneye düştün, be mübârek derviş 
İçmeden geç ki desinler: Dede sıdtân enniş 

Mehmet Akif 

* mübârek-fercâm: Sonu mübarek. 

Hüccet-i ıtk gibi etti ibâdı âzâd 
Nâme-i ahd-i hümâyûtı-ı mübârek-fercâm-Nâb'ı 
mübâriz: ÇjL-o) Ar. Bürûz’dan; kavgaya, pehli¬ 
vanlığa karışan iki kişiden biri. c. mübârizân. 
Bunca demdir dâvV-yi sâhib-kırâtıî eylerim 
Bir mübâriz yok mu meydân-ı sühatı tenhâ mıdır 

Nefî 

mübâşir: ÇALo) Ar. Beşr >mübâşeret J ten; 1. Bir 
işe başlayan. 2. Mahkemede evrak getirip götü¬ 
ren ve şahitleri mahkeme salonuna yüksek sesle 
çağıran kimse. 

Gönül esbâb-ı dünyâya mübâşir ol ko dünyâyı 
Sakıtı bâzîçeye meşgul iken çok mâh u sâl oynar 

Behiştî 

mübâyenet: (c^jÇo) Ar. Beyn’den; 1. Ayrılık, 
başkalık. 2. Zıddiyet; uyumsuzluk. 

mübâyenet-i âferîniş-i eşkâl: Şekillerin ya¬ 
ratılışındaki uyumsuzluk. 

Nedir mübâyenet-i âferîniş-i eşkâl 

Nedir tenâsüb-i endam u hüstı-i tıakş u tıigâr 

Ziya Paşa 
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mübdi‘: (£,y-o) Ar. Bid‘at > ibdâ‘dan; 1. İcat 
eden, yeni şeyler bulan, söyleyen. 2. Din işlerin¬ 
de bidat ehlinden olan. 3. Benzeri görülmemiş 
şiir söyleyen. 

mübdi‘-i eşya: Eşyayı icat eden. 

Harnd-i bî-had dem-be-dem ol mübdi‘-i eşyaya kim 
Hilkat-i imkân vücûd-ı Zât’ını îcâb eder- Fuzulî 
mübeccel: (Ar. Bücûl > tebcîl’den; teb¬ 
cil ve tekrim olunmuş, hürmet gösterilmiş. 
Malmıûd u Muhammed ü mübeccel 
Mahbûb-ı Huda nebiyy-i mürsel-TAju Paşa 

Bir sânihatım olması hakkıyle mübeccel 
Olmakla olursebk ü müeddâ’sı mükemmel 

Muallim Naci 

Mtıhsûd ü mübeccel 
Gel toplayalım gel 

Ben mısrâ‘-i berceste sen ezhâr-ı mutarrâ 

Tevfik Fikret 

mübeddel: (Jâc_o) Ar. Bedel > tebdîl’den; de¬ 
ğişmiş, değiştirilmiş, tebdil edilmiş. 

Safâyile ere mi anda tîre-dil sûfî 
Meğer mübeddel ede eylüğe hisâl-i şenî‘ 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) (anda: orada) 
Mübeddel kılmağa subh-ı visale şâm-ı hicranı 
Benim âbını elidir subh u şâm ü çarh dâmânı 

Fuzulî 

Terbiyet-gerde-i hulk-ı hüsnî olsa tıbâ c 
Hüsn-i ahlâka mübeddel olur ef‘âl-i zemîrn 

Nazım (Yahya...) 

mübeı-hen: Ar. Bürhân’dan; delilleriyle 

ispat edilmiş. 

Eğerçi cûy-i sînıîn hâk-mâl-i sahn-ı gül-şendir 
Velîkin gül-şetı ondan feyz-cûy olmak miiberhendir 

Nâbi 

Hakikat sence mechûl olsa da aklen miiberhendir 
Güneş a‘mâlarapitıhân ise binaya rûşetıdir 

Namık Kemal 

müberrâ: (1^) Ar. Berâ’et > teberri’den; te¬ 
miz, arı, pak, tenzih edilmiş, münezzeh. 
Tekelliiften müberrâyız ne ucb u ne riyâmız var 
Bir iki şâh-meşreb ehl-i dillerle safâmız ıw-Nefî 


Ne âbîyim ne hâkiyim ne nâri ne hevâîyim 
Ale’l-ıtlâk bir nurum müberrâyım anâsırdan 

Esrar Dede 

Yedi tamu sekiz uçmaktan müberrâyım bugün 
Çütı nasibim aşka erdi kısmetim budur hemân 

Ümmî Sinan 

Meâl-i nazm u nesri anlaşılmaktan müberrâdır 
Miicedded şâirin tarz-ı beyânı sâdedir sözde 

Muallim Naci 

mübeşşeı-, mübeşşeı-e: (y;..p Ar. Beşaret > 
tebşîr’den; müjdelenmiş, sevindirilmiş. 

Afv ile mübeşşer midir eshâb-ı merâtib 
Ka:nûn-ı cezâ âcize mi hâs demektir -Tajs. Paşa 
* mübeşşiı-, mübeşşiı-e: Müjde veren, se¬ 
vindiren. c. mübeşşirât, mübeşşirîn. 

O yanda ka: fıle-i müjde-âver-i ihvan 
Kamîs-i Yûsuf’u hâmil mübeşşir ü şâdâtı 

Tevfik Fikret 

mübeyyen: Ar. Beyân > tebyîn’den; mey¬ 

dana çıkarılmış, açıkça söylenmiş, açıklanmış. 
Çütı mübeyyeııdir beyâna hâcet olmadı velî 
Bir ayândır bu ayan kim her tıihâtı şerh eylemez 
Muradı (Sultan II. Murat) 
miibhem, mübheme: (^^-o) Ar. Behm > ib- 
hâm’dan; 1. Belirsiz, örtülü, kapalı, ibham 
olunmuş. 2. gr. Belgesiz, c. mübhemât. 
Ondan ne sûd kim ola miibhem ibâreti 
Her yerde istimâm edenler melûl ola- Fuzulî 

Fikr-i çâlâkitıe esrâr-ı kazâ nâ-mestûr 
Akl-ı derrâkine âsâr-ı luıdr nâ-mübhem-Nâbi 

Her şey o kadar gamlı, soluk miibhem ü bî-fer 
Gûya ki ölür hüztı-i sevâhildeperiler-Ahmet Hâşim 
** mübhemât: Mübhem’ler, belirsiz şeyler, 
mübhemât-ı şuûn: Belirsiz işler. 

Beyâtı-ı ukde-güdâzıtıla mübhenıât-ı şuûn 
Yavaş yavaş açılıp bir vuzûh olur rûşetı 

Mehmet Akif 
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mübîn, mübîne: Ar. Beyn ve beyândan; 

1. iyiyi, kötüyü, hayrı ve şerri ayırt eden. 2. Açık, 
besbelli. 

Rerâc-i dîn-i mübîne rnuâvin ü mukaddem 
Umûr-i şer‘-i şerife mukayyed ü münkaıd- Nefî 

Zalâm-t şirki yarıp fışkırınca dîn-i mübîn 
Yayıldı sîtıe-i Bathâ’ya bir hayât-ı nevin 

Mehmet Akif 

Lâkin ricdâıı 

O büyük hâkim, o ka:nıhı-ı mübîn 
Veriyor hükmünü: La‘tıet, nefrînYevBk Fikret 
mübrem: Ar. İbrâm’dan; kaçınılmaz, 

vazgeçilmez; önlenemez. 

Şükûh ü satvet-i ielâl nıahv ederfi’l-hâl 
Eceli eceli denilen bir belâ-yı mübremdir-TÂya Paşa 
* mübrim: 1. Zorlayan, zorlayıcı. 2. Mana¬ 
sız sözlerle can sıkan kimse. 

Donanma, ordu birer ihtiyâc-ı mübrimdir 
O ihtiyâcı, fakat, öğreten muallimdir- Mehmet Akif 
mübtedâ: (leu_o) Ar. Bed’> ibtidâ’dan; 1. Baş, 
başlangıç. 2. gr. Özne, fail. 

mübtedâ-yı vahdet: Birliğin başlangıcı. 
Gehî rûy-ı kaderden cilvesigâhî kazâdaıı lîk 
Bu lafzın mübtedâ-yı vahdeti takdir kabul etmez 

Esrar Dede 

mübtedâ-yı vücûd: Var oluşun başlangıcı. 

Cihân uyandı o nefe ile kim haber verdi 
Peyâm-ı bi’setin ervâha mübtedâ-yı vücıîd-Ncfi 
mübtehil: ( J^c_o) Ar. Dua ederek isteyen, yal¬ 
varan. 

Muhabbetimle, firakımla mübtehil, ııâlân 
Sönüp giderlerken- Tevfık Fikret 
mübtelâ: ( < __ s JLt^o) Ar. Belâ’dan; I. Bir şeye düş¬ 
kün ve tutulmuş olan. 2. Düşkün, aciz, zavallı. 

c. mübtelâyân. 

Az eyleme iııâyetiııi ehl-i derdteıı 

Ya‘nî ki çok belâlara kıl mübtelâ -Fuzulî 

Mübtelâ oldu gönül câm-ı şarâb-ı ııâba 
Ah kim zevrak-ı dil düşdüyhıegirdâba- Baki 


Aşk millilik, yâr gâfil, mübtelâlar neylesin 
Birbirine derdini inkâr güç, ikrâr güç- Nefî 

Değildir âlern-i âsûdegî hetıgâme-i âlem 
Cihâııda herkesi bir güne derde mübtelâ buldum 
Hersekli Arif Hikmet 
Bâkî-i haste-hâtırı inletme dostum 
Makbul olur duâsı sakın mübtelâlann-Tîâki 
mübtelâ-yı aşk: Aşk düşkünü. 

Miibtelâ-yı aşkı yârin istemez şâd olmayı 
Böyle şâha kul olan ister mi âzâd olmayı-Riyazi 
mübtelâ-yı belâ: Belaya düşkünlük. 

Hoş ol zemân ki harîm-i visâle mahrem idim 
Ne nıübtelâ-yı belâ ne mukayyed-igam idim 

Fuzûlî 

mübtelâ-yı bend-i kemend-i belâ: Bela 
kement bağının bir tutkunu. 

Zülfün esîri Bâkî-i bî-çâre dostum 

Bir nıübtelâ-yı bend-i kemend-i belâ imiş- Baki 

mübtelâ-yı câm-ı aşk: Aşk kadehinin düş¬ 
künü. 

Miibtelâ-yı câm-ı aşkız âşık-ı dîvâneyiz 
Yâr elinden pârelenmiş bir kırık peymâneyiz-Scfen 
mübtelâ-yı derd: Dert düşkünü. 
Miibtelâ-yı derd olur elbet olanlar ten-dürüst 
Gâh sıhhat,gâh illet... Böyledir de’b-i felek 

Naîm (Tezkirecizade Müverrih ...) 
mübtelâ-yı derd ü gam: Gam ve dert düş¬ 
künü. 

Dil-berâ ben nice arz edem niyâzım tapuna 
Miibtelâ-yı derd ügamdır cânımm fermânı yok 

Lamiî Çelebi 

Mübtelâ-yı derd ügam olan tabibe varmasın 
Def‘ine onun ilâç olmaz rney-i nâb üstüne-BAnşû 

mübtelâ-yı derd-i hicrân: Ayrılık derdine 
düşen. 

Merhem-i bihbûd-ı vaslınla tabibim kıl devâ 
Miibtelâ-yı derd-i hicrân olduğum bilmez misin 

Halim Giray 

mübtelâ-yı firkat: Ayrılık düşkünü. 

Şevkimiz yok gerçi dilde nıübtelâ-yı firkatiz 
Zevkimiz var lezzet-igamdan haber-dârız biz 

Nefî 
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mübtelâ-yı ışk: Aşk düşkünü. 

Gönlümü geh kahr-ı düşmetıdir yıkan geh cevr-i dost 
Miibtelâ-yı ışka kanda ise belâ eksik değil 

İbn-i Kemal (kanda: nerede) 
mübtelâ-yı kâkül: Perçem düşkünü. 

Siyeh bahtını eğilmiş katmerim hâl-i perişanım 
Gören ârif bilir kim mübtelâ-yı kâkül oldum ben 

Esad Erbilî 

mübtelâ-yı nisvân: Kadınlara düşkün. 
Herâ-perest o biraz, nıübtelâ-yı nisvândır 
Ki bence bâis-i endîşe-ifirâvândır-Abdü&rik Elâmit 
mübtelâ-yı zülf: Saça düşkün. 

Kurtulur çâh-ı zetıahtatı düşen dil kayddatı 
Mübtelâ-yı zülfünepâ-betıd olur tûl-i emel 

Şeyhülislam Yahya 
** mübtelâyân: Düşkünler, 
mübtelâyân-ı seher: Sabahın düşkünleri. 
Mübtelâyân-ı seher gıbta ile der târih 
Bir gece daldı ecel uykusuna Tiryâkî-SümA 
mübtesim: (,»„■•;, Q Ar. İbtisâm’dan; gülüm¬ 
seyen. 

Ağla, ey şi‘r-i tıâ-tüvân, ağla! 

Öldü ruhumda mübtesim âmâlAtvîık Fikret 
mübtezel: (Ar. Bezl’den; 1. Çok bol ve 
ucuz şey. 2. Orta malı, ortaya düşmüş. 3. Hor 
görülen, değersiz. 

İhtilâf etme fürû-mâye ile 
Mübtezel zümresipes-pâye ı'/r-Sünbülzade Vehbi 
mübtezel-i cihân: Cihanın orta malı. 
Hayfola pîr-i tıâ-tüvân mürteşî-i zemân ola 
Hırs u tarnaİa her zemân mübtezel-i cihân ola 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
müca‘ad: Ar. Ca c d > tec‘îd’den; kıvır¬ 

cık, kıvrılmış, lülelenmiş. 

Baş eğmez oldu bize ol turra-i müca^ad 
Iklîm-i hüsıı içinde olalı şâh-l sentıed- İbn-i Kemal 

Mâr-ıpişidedir ol zülf-i müca‘ad ey dil 
Sen sanırsın bu cefâ-pîşeyi tûmâr-ı vefa 

Hamdullah Hamdi 


mücâhede: (saal^o) Ar. Cehd> cihâd’dan; 1. 
Savaşma, uğraşma. 2. Nefsi yenmeye çılaşma. 
3. Din düşmanlarıyla savaşma, c. mücâhedât. 
Devlet için mücâhede, cennet için duâ 
Değmez bu rene ü zahmete dünyâ vü âlnret 

Enderunlu Fazıl 

Hayır hayât-ı vatandır umûm için gâye 
“Vatan” deyip giriyor her giren mücâhedeye 

Mehmet Akif 

* mücâhid: 1. Savaşan, uğraşan. 2. Savaşçı. 

c. mücâhidin. 

** mücâhidin: 1. Savaşanlar. 2. Savaşçılar. 
Mücâhidin arasından açıldım imdada 
Ağır yarayla uzaklarda kalmış efrâda- Mehmet Akif 

Kafi hücuma geçti tıihâyet mücâhidin 
Mutlak bu harbe vermek için şanlı bir hitâm 

Yahya Kemal 

* müctehid: 1 . İçtihat eden, gücü yettiği 
kadar çalışan. 2. Ayet ve hadislerden şeri hü¬ 
kümler çıkaran din âlimleri. (İmâm-ı Azam 
Ebu Hanife gibi.) c. mücdehidîn. 

** müctehidîn: Müctehitler. 

Hâdî-i vâdî-i din bedreka-i ehl-iyakıtı 
Pir ü müctehidîn hazret-işeyhüd-İslâm-tûefî 
mücâlese, mücâleset: (a_Jl^o) Ar. Cülûs’tan; 
birlikte, beraber oturma. 

Nâ-dân ile mücâlesedir ehl-i dâtıişe 
Dünyâda çâştıisi azâb-ı cehennemin- Nâbi 
mücânis: (^l^o) Ar. Cins >mücâneset’ten; 
aynı cinsten olan. 

* mücânis-ter: Daha cinaslı. 

Nâbi kelâma vüs‘at-i meydân verir cinâs 
Çün tetıg ola zemîtı mücâtıis-ter istemez- Nâbi 
mücâvir: ( j3 l^o) Ar. Civâr >mücâveret’ten; 
1. Komşu. 2. Mabet veya tekke yakınlarına çe¬ 
kilip oturan. 3. Yurdunu terkedip Haremeyn-i 
Şerifeyn’de vaktini ibadetle geçirenler, c. mü¬ 
câvir ân. 

Dediler Kâ‘be mücavirleri dîdârgörür 
Hamdulillâh ki ser-i kuyu bana meskendir-Behişû 
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mücâz: Ar. Cevâz > icâzet’ten. 1. Uygun 

görülmüş, caiz. 2. İcazetname, izin alınmış, 
ruhsat alınmış. 

Ey merâhil kat‘ edip kûy-ı mücâza uğrayan 
Menzil-i maksûda bundandır sorarsan doğru yol 

Behiştî 

mücâzât: (oljlş^) Ar. Cezâ’dan; 1. Karşılık. 
2. Bir suça karşılık ceza çektirme. 

Mücâzâtında hûb u zişthı etmez zerrece taksir 
Aceb sûret-nümâ-yı adildir âyîne-i âlem- Nâbi 
mücâzât-ı afv: Affetmeye karşılık. 

Kerim odur ki mücâzât-ı afii ede basma 
Felek müsâade-i intikaım verdikçe 

Nahifi (Süleyman...) 
mücâzât-ı kavm-i Ad u Semûd: Âd ve Se- 
mûd kavminin cezalandırılması. 

Vücûdu âleme rahmet değil midir fikr et 
Negüne oldu mücâzât-ı kavm-i Ad u Semûd 

Rızayi 

mücâzât-ı umûr-ı nîk ü bed: İyi ve kötü 
işlerin karşılığı. 

Mücâzât-ı umûr-ı nîk ü bed çün kim mürekkebtir 
Hezârân harnd Hakk’a afivim âzânmdan efzûndur 

Nâbi 

müceddid: Ar. Cedîd > tecdîd’ten; ye- 

nileyici, tecdid edici, yenilendiren. 

Meâl-i nazm u nesri anlaşılmaktan müberrâdır 
Müceddid şâirin tarz-ı beyânı sâdedir sözde 

Muallim Naci 

Müceddid havzlar anbarlar âlât yaptırdı 
Bütün tersanenin ikmâl olundu neyse noksânı 

Ziya Paşa (Râşit?) 
* mücedded: Yenilendirilmiş, yeni, yepyeni. 
Oyuncak ettiler aşk-ı zemânm aşk-bâzânı 
Usûl-i devlet-i aşka mücedded bir nizâm ister 

Nevres-i Kadim 

mücehhez: Ar. Cihâz > techîz’dcn; do¬ 

nanmış, gerekli şeyleri almış. 

Ve bütün kafiıle taşlarla mücehhez, mahmûrn 
Ettiler “Hakkh” diyerek hakka hücûm 

Tevfik Fikret 


mücellâ: ( L _ s l^o) Ar. Cila > tecliye’den; cilalı, 
parlatılmış. 

Müncelî âyîne-i dilde nukûş-ı kâinat 
İş o mir’ât-ı musajfiâya cilâ vermekdedir 

Selimi (Yavuz Sultan Selim) 
Sîne mir’ât-ı mücellâ gibi sâfiolmazsa 
Hüstı-i suret mi bulur anda mezâyâ-yı sühatı 

Sünbülzade Vehbi (anda: orada) 
Ettik o kadar ref^-i taayyün ki Neşâtî 
Ayîne-ipür-tâb-ı mücellâda nihânız-Neşatı 
mücellâ-yı a‘zam: En büyük ayna. 

Dest-i kudret bizi mücellâ-yı a‘zam eylemiş 
Zâhir ü bâtında uymaz kimseye reftânmız- Gaybî 
mücennah: (^l^o) Ar. Cenâh > tecnîh’ten; ka¬ 
natlı, cenahlı. 

Gözler, o bakırdan göğüs, atlar 

Bir kaplanın evzâ‘ı kadar tîz ü mücennah 

Tevfik Fikret 

mücerreb: ( v )y) Ar. Tecribe’den; denenmiş, 
tecrübe edilmiş, sınanmış, c. mücerrebât. 

Zarnâne içre mücerrebdir intika:m-ı zemân 
Elemişe yahşiye yahşi verir, yamana yaman 

Fuzulî (yahşi: iyi, güzel; yaman: kötü, fena) 

Dii-bâlâ oldu aşkını hatt-ı anber-fâmdan sonra 
Mücerrebdir cünûn ejzûn olur akşamdan sonra 

Halim Giray (Kırım Hanı ...) 
Mücerreb bir meseldir ki, cihânda her ne zeri etsen 
Muhakkak öyle bir mahsûl alırsın âhir-i eyyâm 

Abdülganî Seni (—Yurtman) 
Şirnden girü teshir ederiz ol periyi biz 
Geldi hatı bir nüsha beyân etti mücerreb-Emeri 
* mücerrib: Tecrübe eden, deneyen, c. 
mücerribân. 

Hem mücerrib ola hem ehl-i kitâb 
Ola dânâ-yı havâss u a‘sâb-Nâbi 

** mücerribân: Tecrübe edenler, dene¬ 
yenler. 

mücerribân-ı umur: Tecrübe sahipleri. 

Mücerribân-ı umûrun kelâmı gerçek imiş 
Talan dedikleri dünyâyı böyle bilmez idim 

Yenişehirli Avni 
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mücerred, mücerrede: ( ) Ar Cered > tec- 

rîd’den; 1. Çıplak, soyunmuş. 2. Tek, yalnız, 
bekâr. 3. Karışık ve katışık olmayan. 4. Cismi 
olmayan. 5. Soyut, yalın, c. mücerredât. 

İşitmekle mücerred lutf-ı tab‘m 
Edâ-yt medhitı olmuştu musammem-Nefî 

Bir acebfeyz-i mücerred var ki tîğ-ıgamzede 
Sıklet-i tekfinden etmiş şehîdân insilâh 

Memduh Paşa 

Ne semte kullanırsan at felek eyler sen âhir mat 
Mücerred zehr ile kat kat dolu peynıâtıedir dünyâ 

Aşık Ömer 

Fışkırır rûh-ı mücerred gibi yerden tıaŞım 
O zemân yükselerek arşa değer belki başını 

Mehmet Akif 

** mücerredât: Soyut kavramlar, 
mücerredât-ı kesif: Yoğun soyut kav¬ 
ramlar. 

Mukaddesâtını tesbîte uğraşıp durdu 
Mücerredât-ı kesifiyle bir cihâtı kurdu -Mehmet Akif 
mücessem, mücesseme: Ar. Cism > 

tecsîm’den; 1. Cisimlenmiş, tecessüm etmiş, ci¬ 
simlendirilmiş, cisimli, üç boyutlu cisim. 2. Ka¬ 
bartma resim, şekil. 

Verziş-i âh ederek âh-t mücessem oldum 
Çarha tehir ederim gönlüme tehir edemem- Nefî 

Sana ey nûr-ı mücessem nice teşbih edeyim 
Toğ iken vech-i şebeh tâze nihâi çemeni 

Ibn-i Kemal 

Murâdî bizde aceb hâl var anlar isen 
Gehîce lâgar ugâhi mücessemiz câtıâ 

Muradî (Sultan III. Murat) 
mücevher: (y* 3 ^)Ar. Cevher’den; 1. Elmas 
gibi kıymetli taşlarla süslenmiş ziynet eşyası. 

2. gr. Yalnız noktalı olan harfler “ebced” he¬ 
sabıyla ortaya çıkan tarihli beyit veya mısra. 

3. Süsleme sanatı. 

Basmazdı baştan ayağı taht-ı mücevhere 
Olmasa şehr-i şevke eğer tâc-dâr şem ‘-Enverî 


mücevher-i tîğ-ı bürrân: Keskin kılıcın 
mücevheri. 

Zebanım bir mücevher-i tîğ-ı bürrâtıdır ki hem-vâre 
Hırâş eyler hayâli sinelerde zahm-ı tıâsûru- Nefî 
mücîb, mücîbe: Ar. Cevâb> icâbeften; 

icabet eden, teklifi kabul eden, istenileni yapan. 
Eylesin zâtını Mennâtı-ı mücîb 
Kasr-ı firdevste hem-bezm-i Habîb- Muallim Naci 
mücmel: (J^^o) Ar. Cümle > icmâl’den; kısa 
ve az söyle anlatılmış, icmal olunmuş söz. 

Kim onu medh ede çün medhidir onun levlâk 
Defâtir-i dü-cihâtı midhatitıde mücmeldir 

Adlî (Sultan II. Bayezid) 
O mücmel noktanın tafsîl-i âsântı ternâşâ et 
Olur bir tohm-ı kem-terdetı diraht-ı bâr-âver 
peydâ- Nâbi 

mücrim: Ar. Cürüm’den; cürüm işle¬ 

miş, suçlu, c. mücrimin. 

Ne gam mücrim isem de bana beştir bu saâdet kim 
Kapında bir kemine hâk-ipâyirn yâ Resûlallah 

Ziya Paşa 

Kulun mücrim perişâtıdır kapında 
Utancından günâh saçmaz İlâhî-Şeref Yı I m az 
müctebâ: ( LS ~^o) Ar. Ceby> ictibâ’dan; 1. Seç¬ 
kin, seçilmiş; ber-güzîde. 2. Hz. Peygamberin 
büyük torunu Hz. Haşanın lakabı. 

Tunus Emrem derzî-safâ Peygamberindir Müctebâ 
Çün Hak dedi yâ Mustafâ bağışladım ümmetini 

Yunus Emre 

Bi-hakk-ı Ahmed-i Muhtâr ü Müctebâ ki odur 
Vücûd-ı encüm ü eflâke illet-i îcâd-fitf\ 
müctehid: bk. mücâhid. 

müctemf, müctemia: o) Ar. Cariden; 

toplanan, toplu, toplanmış. 

Şensin ol dâver ki_olur bezmitıde dâim müctemP 
Kahramân’m tîğı Sâmhtıgürzü Zâl’in hançeri 

Nedim 

müdâhane, müdâhanet: (aa^Ia*) Ar. Dühn’- 
den; koltuklama, dalkavukluk. 

Dünyâ vü âhirette budur tıakd-i kâr-sâz 
Mahlûk için müdâhane Hallâk için namaz 

Yenişehirli Avni 
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Hikmet, nizâm-ı âlern-i kertı ü fesadı hep 
İhlâl eden müdâhatıedir, irtikâbdır 

Hersekli Arif Hikmet 
Râgıb miidâhaneyle riyadır zenıâtıede 
Dünyâyı sanma cevr ü sitemdir harâb eden 

Koca Ragıp Paşa 
müdâhane-i âlimân: Âlimlerin dalkavuk- 
luğu. 

Meşhurdur kifısk ile olmaz cihâtı harâb 
Eyler onu müdâhane-i âlimân harâb 

Keçecizade İzzet Molla 

* müdâhin: Dalkavukluk eden. 

Hâin olamam çünkü müdâhin değilim ben 
Evzâ‘-ı dü-rûyânede kâhin değilim ben 

Abdülhak Hâmit 

Söyleme ey şâir-i kizb-ittisâf 
Dinleyemem öyle miidâhince lâf- Muallim Naci 
müdâm: (placo) Ar. Devam > idâme’den; sü¬ 
ren, sürekli, arası kesilmez. 

Aklı olur mu müdâm mestin 
İmânı olur mu büt-perestin -Fuzulî 

Rind-i mey-hâmı elinden tıe_ola düşmezse müdâm 
Gül-şen-i bezmitı gülüdür Rûhiyâ câm-ı şarâb 

Bağdatlı Ruhi 

Ben o Cemşîd-i tarab-hâtıe-i feyzim ki müdâm 
Hüsrerâtıî hum ile tıûş ederim sahbâyı- Nefî 

Sensiz mey sohbeti bana harârn olsun müdâm 
Zehr-i hicrinle sararmak harnr-ı hanımdan leziz 

Enverî 

* müdâm-kâre: Her zaman işleyici. 

Müdâm -kâre-i sehv ü hatâya zâtındır 
Kefîl-i lütfü zâmin-i kerem dem-i meıriîd-Sâbit 

* müdâmî: Sürekli olarak şarap içen. 
Zâhidâ sanma rümûz-ı aşkı kâmiller bilir 
Bâdenin zevk ü safâsın müdâmîler bilir 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
müdârâ: (IjIaD Ar. DeryMen; yüze gülme, dost 
gibi görünme, c. müdârât. 

Ammâyitıe gamzeyle müdârâ nice mümkhı 
Tâ olmayıeak âşık-ı ser-bâz-ı mahabbet 

Nefî (olmayıeak: olmayınca.) 


Alemde gönül birliği güç yâr ile yoksa 
Ağyâr-ı sitem-kâra müdârâ olagelmiş 

Emri (Edirneli Emrullah) 
Etme zer ü sîm için müdârâ 
Olmaz kadem-i ricâle ruh-sâ-Tâyı, Paşa 

Zâlimlere sen etme müdârâ-dedi- zîrâ 
Zulmü çoğalır onların ettikçe müdârâ 

Abdülhak Hâmit 
** müdârât: Yüze gülmeler. 

Zu‘m -1 pitıdâr-i cibillîsini te’kîd ederiz 
Süfehâ kısmına izhâr-ı müdârât etsek- Nâbi 
müdâvâ, müdâvât: (I 3 Iclo) Ar. Deva‘dan; has¬ 
taya deva arama, ilaç verme. 

Söz ile ben hasteye bin kez müdârâ eyledin 
Etmedin ey Îsî-şekker-leb ammâ bir yana 

Necati Bey 

Olurdum zâhidâ çoktan dehen-şûy sâgar-ı meyden 
Humâra olsa ümmîd-i müdârâ gayrı bir şeyden 

Nâbi 

Bil illeti kıl sonra müdârâta tasaddî 
Her merhemi heryâreye merhem mi sanırsın 

Ziya Paşa 

müdâvât-ı ilel: Hastalığın tedavisi. 
Miidârât-ı ilel nisbetledir ahrâl-i maİûrna 
Asâdatı özge, çeşm-i kâra mtt-i tûtiyâ olmaz 

Hayrî (Vîranşehirli Reisülküttâb Mehmet...) 
* müdâvâ-pezîr: İlaç, çare bulan. 

Ne mümkün ola müdâvâ-pezîr hiç Rdşid 
Benim ki derd-i sühatı gibi illetim rar 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
müdbir: (jjU-o) Ar. Diibûr > idbâr’dan; talih¬ 
siz, düşkün. 

Arif kim ola müdbir ü nâ-dân ola mukbil 
İkbâline yuf âlemin idbâmıa hem yuf 

Bağdatlı Ruhi 

Cümle erbâb-ı hiyel müdbir olur 

Hilesi pek çoğa sünnez dw«/«r-Sünbülzade Vehbi 
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müddeâ: (^To) Ar. Da‘vâ > iddiâ’dan; 1. 
Dava olunan şey, davacının isteği. 2. İddia olu¬ 
nan şey. 3. Aslı faslı olmadan ileri sürülen şey. 
c. müddeâyât. 

Ümîd-i lutfu mürüvvet zemâtıe halkından 
Husule gelmeyecek müddeâ değil de nedir- Nâbi 

Sitem kerem sayılır, cevr ile cefâ bir olur 
Tarik-ı aşk u muhabbette müddeâ bir o/«r-Riyazi 

Mukaddemât-ı harâdis değil ııetîce-pezîr 
Verâ-yı perdede bilsem ne müddeâ vardır 

Şeyhülislam Ahmet Arif Hikmet 
* müddeî: 1. İddia eden, davacı. 2. Bir hü¬ 
kümde ayak direyen. 3. İnatçı, c. müddeiyân. 
Miiddeî bizden nice nâm ü ııişândır sorduğun 
Kim herâya uyanın evvel nişanın yaktılar 

Ahmet Paşa 

Miiddeî münkir olursa çekerim işhâda 
Hak-şitıâs, ehl-i nazar anladığını yârâııı-Nef i 

Miiddeî fâş etmesin ey dil-i muhabbet mihrini 
Arz-ı hâl ettikte mahfî tıâme-i cânâtıe bas 

Şemsi Paşa 

Ger sana efğânımı bî-hûde derse miiddeî 
Ol söze tutma kulak ben çektiğim efgâııa tut 

Fuzulî 

** müddeiyân: Müddeiler. 

Dök tıakd-i sirişkin ser-i kuyunda nğârın 
Tâ müddeiyân sanagedâdır demesinler-Nâbi 
müddeî: bk. müddeâ. 

müddet: (üaj) Ar. Medd’den; 1. Zaman, va¬ 
kit. 2. Zamanın bir parçası, bir miktarı. 3. Bir 
şeyin uzayıp sürdüğü zaman. 

Müddet ile çün bu şehre eresin 

Bu arnûd üstinde şekli göresin -Türk Firdevsîsi 

müddet-i devr-i felek: Feleğin dönen za¬ 
manı. 

Akıl oldur gelmeye dünyâ metâHndan gurur 
Müddet-i devr-i felek bir demdir âdem bir nefes 

Baki 


müddet-i eyyâm: Günler geçtikçe. 

Artırır eyyâm-ı hicranın sirişkim hiddetin 
Müddet-i eyyâm mey keyfiyyetitı eyler fiizûn-fuzM. 

müddet-i hüsn: Güzellik zamanı. 

Ahir ey dil-ber cefâ kılmaktan usanmaz mısın 
Müddet-i hüsnün nihayet bula sen sanmaz mısın 

Nizami 

müddet-i irdâ‘: Yok olma zamanı. 

Müddet-i irdâ‘bulup ihtitâm 
Geldi hulul eyledi vakt-ifitam-Nahifi 
müddet-i ömr: Ömür boyu. 

Şâdî-i mer‘î-i adûdatı cismim etti canı terk 
Müddet-i ömrümde bir şâd oldum ol da şâd-ı rnerg 
Adlî (Sultan II. Bayezid) 
müdebber: (fg*) Ar. Dübûr>tedbîr’den 1. 
Tedbir alınmış, düşünce ile hareket edilmiş. 2. 
huk. Azat oluşu, efendisinin ölümüne bağlı olan 
köle. c. müdebbirân, müdebbirin. 

Dedim vaslmdan ayınna dediğim 
Miidebberdir müdebberdir müdebber-Ümım Sinan 
müderris: Ar. Ders > tedris’ten; 1. Med¬ 

rese dersi veren. 2. Profesör. 

Benim müderris-i ilrn-i cünûn hani Mecnûn 
Ki bir rnurâd ala devrimde istifâde ile- Fuzulî 

Bir tıflı iken mekteb-i ışkın dil-i âşık 
Mollâya sebak verse olur nice müderris- Behiştî 

müderris-i ilm-i cünûn: Delilik ilminin 
profesörü. 

Benim müderris-i ilm-i cünûn hani Mecnûn 
Ki bir rnurâd ala devrimde istifâde ile -Fuzulî 
müdevver, müdevvere: Ar. Devr > 

tedvîr’den; 1. Döndürülmüş, tedvir olunmuş. 
2. Yuvarlak, değirmi, tekerlek. 

Dermıu ol kadar rûşeıı ki cimı-i âfitâb anlar 
Gören rûzenleriııde her müdevver câm-ı billûru 

Nefî 

Ol kamer kim gün gibi şekl-i müdevver bağlamış 
Lâle gibi ruhlarında la‘l-i ahmer bağlamış 

Hamdullah Hamdi 
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müdgam: Ar. Dagm >idgâm’dan; gr. 

idgam olunmuş, arka arkaya geleıı iki kelime¬ 
den birincisinin son, İkincisinin ilk harflerinin 
aynı olması. Gamıyla açar kapıları. 

Münkcılibtir cihân-t bukalemun 
İtıbisâtigamiyle müdgamdır- İbıı-i Kemal 

Vücûdum rize rîze etseler tîğ-ı felâketle 
Tine her vizesinde hubb-ı Ehl-i Beyt müdgamdır 

Ziya Paşa 

müdhiş: (jzs> a*) Ar. Dehşet>idhâş’tan; 1. 
Dehşet veren, ürküten, korkutan; korkunç. 2. 
Aşırı, şaşılacak. 

O ne dehşetli terakki, o ne müdhiş sür‘at 
Öyle bir hârika gösterdi mi insâniyyet-Mdmet Akif 

Bir kemiktir, hıncı lâkin yıldırımlardan şedîd 
Bir şehidin göğsüdür, lâkin ne müdhiş bir şehîd 

Midhat Cemal Kuııtay 
müdrik, müdrike: (aS'jaD Ar. İdrâk’ten; 1. Ye¬ 
tişen, ulaşan. 2. Anlayış vaktine gelen, olgunla¬ 
şan. 3. Ergin, c. müdrilcât. 

Kelîm-i müdrikeyi hîre-çeşm eder her şâm 
Nahil-i Tûr-ı felekten bu âteşin urcûn 

Yenişehirli Avni 

müdrike-i âcize: Zayıf kavrayışlı. 

Sadr-ı millete vücûdun ulu bir mu‘tizedir 
Bmıufehm eylemeyen müdrike-i âcizedir-Ş inasi 

müdrik-i feyz-i dîdâr: Sevgilinin feyzini 
kavrama. 

Bî-basîret olamaz müdrik-i feyz-i dîdâr 
Herkese tıûrgörünmez Cebel-i Mûsâ’da 
Rahmi (Tersane Kâtibi Vak’anüvis Kırımlı Mustafa...) 
müeddâ’: (li^o) Ar. Edâ’dan: 1. Eda olunmuş, 
tediye olunmuş. 2. Mana, mefhum. 

Bir sâtıihanm olması hakkıyle mübeccel 
Olmakla olur sebk ü müeddâ’sı mükemmel 

Muallim Naci 

müeddeb: ( v i^o)Aı\ Edeb >te’dîb’ten; edep- 
lendirilmiş, tedîb edilmiş, edepli, terbiyeli. 
Hizmete bel bağlayıp durdu müeddeb serviler 
Bûstâtıdagûyiyâ bûstâncı taçlı çâkerân- Nuri 


müeddî: Ar. Eda’ >te’diye’den; 1. Eda 

eden, tediye eden. 2. Sebep olan, meydana ge¬ 
tiren. 

Hûbturgerçi letâfetle mizâh 

Olmaya lîk müeddî-i silâh-Sünbühade Vehbi 

Bâd-ı bürûdet ederdi füşürde bedenlerin 
Nâr-ı tama‘müeddî-igenniyyet olmasa-Nâbi 
müeddib: ( v i^o) Ar. Edeb > te’dîb’ten; tedib 
eden, edep öğreten, edeplendiren. c. müeddi- 
bîn. 

Ey müeddib sen edeb verme bu ehl-i vahdete 
Ebkem ol zira ki bilmez aşk âdâbıtı edîb-lA 
müekked: (s5‘y) Ar. Ekedd > te’kîd’ten; 1. Sağ¬ 
lamlaştırılmış, te’kid edilmiş. 2. Tekrar edilmiş, 
bir daha haber verilmiş, tenbih edilmiş. 

Ebvâb-ı Etirâzagüşâyiş verip tamâm 
Etti edille ile müekked ibâreti-Nabi 
müekkil, müvekkil: (JYV) Ar. Vekil veya ve- 
kâlet’ten;> te’kîl’den; tayin eden, vekil yapan, 
birini vekil kabul eden kimse, bk. müvekkel. 
Sipihr medfetıini müekkil etmiş inşâna 
Olur yine ten-i itısâtı gıdâsı inşânın- Ziya Paşa 
müellef, müellif, müellefe: Ar. Ülfet> 

te’lîften; 1. Yazılmış, toplanmış. 2. Kitap olarak 
meydana getirilmiş, telif edilmiş, c. müellefât. 
Varıp olıcak hazret-i dil-dâra müşerref 
Et dümenini dürlü hayâ ile müellef 

Vasfı (olıcak: olunca) 
* müellif: Telif eden, yazan, 
müellim: (^V) Ar. Elem’den; elem veren, inci¬ 
ten, sızlatan, ağrıtan. 

O çünkü pek müellim 

Bir ihtisâs olacak; tahammül eyleyememTzvEk Fikret 
İled-ebed onu sevmek, iled-ebed, müellim 
Fakat hayât-ejzâ 

Bir ibtilâ ile sevmekti emelim- Tevfılc Fikret 
müessir: (pf ) Ar. Eser > te’sîr’den; 1. Tesir 
edici, eser eden, işleyen. 2. İşleyip eser bırakan. 
Müessirdir muhabbet ol kadar kim reşk eder bâde 
Lebin öptürseger bir dil-ber-i mümtâz mest-âtıe 

Nefî 
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Pek müessirdi sadâ-yı hatifiyâhûd ki ben 
Hâl-i istğrâk ile olmuş idim pek nâ-tiivân- Lâ 

Celâl ile cemâl olmaz müessir kalb-i uşşâka 
Cihâtı-t aşkta fa‘âl olan esmâ-i diğerdir 

Leskofçalı Galip 

müevvel: (Jjj*) Ar. Te’vîl’den; 1. Tevil edilmiş, 
başka anlam verilmiş. 2. Tabir edilmiş (rüya). 
Olsa te’vîl-i ibâretle müevvel ma‘nâ 
Hâtıra gelmez idi lafzdatı evvel ma‘ııâ-SAbi 
müeyyed: (Afi) Ar. Eyd> te’yîd’ten; 1. Kuv¬ 
vetlendirilmiş, te’yid edilmiş, sağlam. 2. Doğ¬ 
rulanmış. 3. Yardım gören. 

Hak’tan bize sultân-ı nıüeyyedsin efendim 
Sen Ahrned ü Mahmûd u Muhammed’shı efendim 

Şeyh Galip 

Nice Mansıîr olmaz ol şâh-ı müeyyed kim çeke 
Hasm-ı dîn-i Ahmed’eşemşîr-i âteş-tâb-ı kîtı 

Üsküdarlı Hakkı Bey 

Tâ ki yükselsin ezâtılarla müeyyed nâmın 
Gâlib et, çünkü bu son ordusudur İslâm’ın 

Mehmet Akif 

müezzin: (Ar. Ezân’dan; ezan okuyan. 

c. müezzinin. 

Behiştî bezme gelmek va‘de etti Cundadan sonra 
Müezzin gelmeden kendim verem gibi salâyı ben 

Behiştî 

Gül-i riyâz-ı imâmet cetıâb-ı Peııdî kim 
Müezzin olsa revâ atıdelib ona her ân 

Mantıkî (Ahmet...) 

Ah eylerim sadâ-yı büleııd ile her seher 
Halk uyanıp sanır ki müezzin ezâıı verir-Sü rûrî 
müfâce, müfâcât: (a^-lko) Ar. Füce’den; ansızın 
oluverme, erişme. 

müfâce-i zemâne: Zamanın oluvermesi. 

Bin türlü maraz etse isâbet zarar etmez 
Lutf ede meğer merg-i müfâce-i zemâne -Nefî 
müfahhar: (Ar. Fahr’den övünmüş. 

Eyâ câtı issi câtı sana müfahhardır 
Miifahhardır müfahhardır müfahhar 

Ümmî Sinan 


* müfâhir: Müfâlıare’den; Övünen. 
Şayandır olur ise müfâhir 

Methetti onu Miinîfi şâir- Ziya Paşa 
müfârekat: (cAfiL,) Ar. Fark’tan; 1. Ayrılma, 
uzaklaşma. 2. Bir yerden ayrılma. 3. Kocasın¬ 
dan boşanma. 

Retıg-i adem vücûdla Nâbt-be-hem yürür 
Mümkün değil müfârekatı rûzdatı şebitı- Nâbi 
müfâz: (^ilio) Ar. Feyz >ifâza’dan. bol, bere¬ 
ketli. 

Bezm-gâh-ı câtıa sâkîfeyz olur tıevvâr-ı şevk 
Olsa bir câm-ı safâ-bahşa mey-i sâfi müfâz- Behiştî 
müfekkir, müfekkire: (yfT) Ar. Fikir > tefkî- 
Fden; düşünce gücü, düşünce kabiliyeti. 

Zemâıı olur ki düşünmekten ihtiraz ederim 
Müfekkirem o zemân bir nihale benzer ki 

Tevfik Fikret 

Müfekkirem o zemân bir ııihâle benzer ki 
Alil ü raŞe-tıümâ şâh-sâr-ı bî-bergiTevEk Fikret 
müferrih: (fyu,) Ar. Ferah > tefrîh’ten; ferah¬ 
landıran, ferahlık veren. 

Dâima böyle müferrih mi bu cây-ı dil-güşâ 
Her zemân âb u hevâsı böyle rûh-efzâ mıdır- Nefî 

Şarâb-ı dil-güşâ olmaz ol la‘l-i câtı-fezâdanyek 
Müferrih hâb bulunmaz hâl rû-yi dil-berdetı yek 

Baki 

Müferrih istesetı esrâr-ı rûhâııî teııâvül kıl 
Bu bir terkîbtir hayrânmı ömretı melûl etmez 

Behiştî 

müferrih-i cân: Can rahatlatan. 

Hâk-i derin müferrih-i câııdır ilâç otta 
Asâr-ı miişg-i hasiyet-i zaferâtı kodu-Şeyhi 

* müferrah: Ferahlatıcı. 

Ne âlemdir ne hazzdır bir müferrah cây-ı hurremdir 
Muvâfık bir ikiyârâıı ile ayş u safâ etmek 

Şeyhülislam Yahya 
müfessir: Ar. Fesr > tefsîr’den; 1. Tefsir 

eden, açıklayan, kısa bir şeyi açıklayıp anlamı¬ 
nı çıkaran. 2. Kur’an-ı Kerim’i yorumlayan din 
bilgini, c. müfessirân, müfessirîn. 

İzârü lebin vasfın eyler Fuzulî 

Ona hem müfessir derim hem muhaddis-hvoNa 
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* müfesser: Tefsir edilmiş, açıklanmış, or¬ 
taya konulmuş. 

Müfesser eyleye Şeyhî Zehûr-ı Davud’u 
Rivayet etse yüzün mushafmdan âyetler-Şeyin 
müfettih: Ar. Fetlı > teftîh’ten; 1. Açan, 

açıcı. 2. Tıkanık bir yeri açan (ilaç.) 

Ted-i inayet ile şehr-bend-i âlemde 

Der-i murâdını açsın müfettihü’l-ebvâb- Nâbi 

Açtı devletten müfettih bâblar 
Karşı geldi hâeib ü bevvâblar- Saadettin 
müfettihü’l-ebvâb: Kapıları açan. 

Ey leşker-i müfettihü’l-ebvâb, vur, bugün 
Feth-i mübîni zârnin o tebşir aşkına- Yahya Kemal 
müfettiş: (jdzL o) Ar. Fetş > teftîş’ten; teftiş 
eden, araştıran; bir işin yolunda olup olmadığı¬ 
nı araştıran görevli kimse. 

Peykâtıı irer câtıı keser hançeri bî-bâk 
Gıîyâ ki biri hâkim ü birisi müfettiş 

Şeyhülislam Yahya 
müfâd: (alio) Ar. Mana, kavram. 

Kimlerin gûşmıa lâyık yine senden gayrı 
Şeb-i Mi‘râctaki cevher-i esrâr-ı müfâd- Nâbi 
miifîd: ) Ar. Fevd > ifâde’den; 1. İfade 

eden, anlatan. 2. Faydalı. 

Giil-i raiıâ figâtı-ı bülbül-işeydâyıgûş etmez 
Hezârâtı tıâle vüferyâd eder Tahyâ miifîd olmaz 

Şeyhülislam Yahya 

Ehl-i taklide miifîd olmaz eğer olsa dafeyz 
Giil-i tasvire tarâvet nice versin şeb-tıem 

Koca Ragıp Paşa 

Vâlid-i rnâcid ona kimdir edersen suâl 
Deyeni onu muhtasar ki_ola cevâbını miifîd 

Esrar Dede 

Güzel yazılmış eserler ve şüphesiz ki miifîd 
Fakat, basılsa okurlar mı? Betıee azdır ümîd 

Mehmet Akif 

müflik: Ar. Birinci sınıf, usta şair. 

Benim ol müflik ii münşî-i hadîsü’s-sinn kim 
Müftehir zâtını ilepîr ii civâtı ilrvân-Ş inasi 


müflis, müflise: Ar. İflâs’tan; İflas et¬ 

miş, parasız, züğürt, ticarette top atmış, c. 

müflisân, müflisin. 

KAse-i nıetrûk-i mey retıg-i lebinden bellidir 
Müflisin evvelki hâli meşrebinden bellidir- Yüsrî 

İki müflis sâil cerrâra benzerşübhesiz 
Dest-igevher başına tıisbet eyle deryâ vü kân 

Ziya Paşa 

müflis-i hâk: Toprağı kalmamış. 

Oldu her şâh-ı şiikûfe âlî-hinımet 
Müflis-i hâke tıisâr eyledi ditıâr ii dirhem 

Hayali Bey 

müflis-i nâ-kâm: Maksadına erişmemiş 
müflis. 

Felek her şeb nücûmu arz eder ahter-şhıâs-âne 
Tanıa‘erbâbı nakdin müflis-i nâ-kâm için saklar 

Lâ 

müfred: Ar. Ferd’ten; 1. Tek, yalnız. 

2. Basit (mürekkep olmayan.). 3. ed. Başı ve 
sonu olmayan tek beyit, c. müfredât. 

Gönülden ferd ii candan müfred olgıl 
Takma kalma dolanma kenıâtıe- Elvan Çelebi 
** müfredât: Müfred’ler. 

Müfredât olur nıürekkeb hem mürekkeb müfredât 
Bu tahavvüldürgörünen gâh beka: vü gâhfetıâ 

Gaybî 

müfsid: (a~~Lo) Ar. Fesâd > ifsâd’dan; bozan, 
ifsat eden. 

Kemânı-ı çeşmitıe betıd eyle tîğ-ıgamzelerin 
Rakîb-i nıüfsidi katle kuşan kuşan güzelim 

Hâmî (Hâmî-i Amidî) 
müfsid-i leîm: Cimri ifsatçı. 

Makbûl-i bezm-i sohbet olur müfsid-i leîm 
Menfitr-ı tab‘-ı âlem olur tıâsıh-i musîb- Ziya Paşa 
müfit: Far. Bedava, beleş, ucuz. 

Süfre-i satrançtır bu kem ii fesâd 
Bakılsa müft sana birpiyâde vermezler-Nâbi 

Sâbit, bize etıfâsı hisâb üzre verirler 

Bir müft soluk yok, ya bugavgâ ne belâdır- Sâbit 
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Nef‘î bunu sanma müft bulmuş 
Üç pâdişâhın nedimi olmuş-Ziya Paşa 
müft-i civânân: Gençlere beleş. 

Aşka düştüm cân u dil müft-i civânân oldu hep 
Sabr u tâka:t-ı masraf çâk-ı giribâıı oldu hep 

Nedim 

müftehir, müftehire: ( fcl. o) Ar. Fahr > ifti- 
hâr’dan; 1. Övünen. 2. Şanlı, şerefli. 3. Fahri, 
parasız iş gören. 

O hâlde olmalıyız müftehir karâbet ile 
O hâlde nisbetimiz kalmasın rekabet ile 

Abdülhak Hâmit 

Benim ol rnüflik ü münşî-i hadîsü’s-sinn kim 
Müftehir zâtını ile pir ü civâtı ihvân-Ş inasi 

Şu nâdî-i niam, bakın kudûmutıuzla müftehir 
Bu hakkıdırgazanızın, evet, o hak da elde bir 

Tevfik Fikret 

müftehir-i bâb-ı intisâb: Bağlanma kapı¬ 
sının şereflisi. 

Fakir ü bây ü sıgâr ü kibâr el-hâsıl 
Umûm müftehir-i bâb-ı itıtisâbı idi-Ztya Paşa 
müftehir-i devlet-i yek-rûze-i dünyâ: 
Dünyanın bir günlük ikbali ile övünen. 

Ey müftehir-i derlet-iyek-rûze-i dünyâ 
Dünyâ sana mahsûs u müsellem mi sanırsın 

Ziya. Paşa 

müftekır: (fzJu,) Ar. Fakr > iftika:rdan; 1. Fa¬ 
kir, züğürt. 2. Muhtaç. 

Halifelidir ey ahkemü’l-hâkimîn 

Onun lûtfima müftekırdır zemin -Muallim Naci 

Şu soğuk toprağın hayâtıgibi 

Solmayan bir hayâta müftekmm -Tevfik Fikret 

Ona, herkes, onun şeametle 
Tasadduk ettiği ikbâle müftekır, müştâk 

Tevfik Fikret 

müfteri: Ar. Feryy’den; iftira eden, 

kara çalan. 

Vay Daııte sen misin koca dâhî-i müfteri 
Hâk-i siyâh tîneti hâkister-i cahîm 

Abdülhak Hâmit 


müfteris, müfterise: pJ^,) Ar. Fers > iftirâs’- 
tan; avını yakalayıp parçalayan, yırtıcı, yakaladığı 
başka hayvanları yiyen. 

Saklı yüzlerce müfteris heresât 
Alnının çîıı-i infiâlindeAtvük Fikret 

Zavallı kız, seni karşımda döndüren de o bak 
O, hep o, hep o mülevves, o mülevves kütle 

Tevfik Fikret 

Gâlibiyyetgösterirsin müfteris hayvanlara 
Ta tufeyliyyâta nıağlûbiyyet en sonra neden 

İsmail Safa 

müftî: ( LS aio) Ar. Fetva > iftâ’dan; dinî işlerde 
kendisine danışılan, soru sorulan yetkili. 

Lebinle câm-ı müdânıı haram eder müftî 
HalâPduğuııa akl ol şarâba şâhittir-Şe yhi 
müftî-i cihan: Cihanın müftüsü. 

Ta‘ıı eyleyeni meşreb-i âşıklara sûfi 
Müftî-i cihan olsa dahi taşlarız fa'z-Lamiî Çelebi 
müftî-i ışk: Aşk müftüsü. 

Bana keşfoldu bugün esrâr-ı âyât-ı cemâl 
Her suâle müftî-i ışkarn cevâbım var benim 

İbn-i Kemal 

müftî-i derrâk: Çabuk kavrayan müftü. 
Aşk ile mes’ele-âmûz-ı cihanız Nev‘î 
Ne bilir müşkilimiz müftî-i derrâk bizim -Nevi 
mühendis: (^aa^o) Ar. Flendese’den; mühen¬ 
dislik öğrenimini yapmış olan, hendese, geo¬ 
metri bilen. 

Vâz etti kaşın takını gönlünde Behiştî 
Su üzre biııâ kılmazıken değme mühendis- Behiştî 
müheyya: (ll^o) Ar. Heybet > tehyi’e’den; ha¬ 
zırlanmış, amade. 

KÂm-ı cân istediği lezzeti sordum bildim 
Hân-ı hüsnünde lebi şehdi müheyya olmuş 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
Ey Fuzûlî âlnret mülküne lâzımdır sefer 
Böyle fâriggezme takvadan müheyya kıl metâ‘ 

Fuzûlî 

Tevekkül ehliyiz hergiz bizim âmâlimiz yoktur 
Müheyyâdır bizimçütı devlet istEcâlimiz yoktur 

Nefî 
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Eş‘âr üfünûn hep o dudaklarda müheyya 
Çirk-âb-ı taarruzdan ederlerdi tahaşşî 

Tevfik Fikret 

müheyyâ-yı edâ: Yerine getirmeye hazır. 
Verdi beşere karz ile Hak tıakd-ı hayâtı 
İnde’t-taleb elbette müheyyâ-yı edâdır 

Emri (Edirneli Emrullah) 
müheyyic: (^l^o) Ar. Heyecâıı > tehyîc’ten; 
heyecan veren, heyecanlandırıcı. 

Görün görün bize ey nûr-ı çeşrni cânımızm 
Nedir müheyyici bilmez misin figânımızın 

Muallim Naci 

Sükût-ı leyi ile hâbîde her taraf, her şey 
Bu rûh-ı sârniti etmez müheyyie ü tıâlâtı 

Ahmet Hâşim 

mü lı i mm, mühim: ('^) Ar. Hemm’den; 
1. Önemli, ehememiyetli. 2. Lüzumlu, gerek¬ 
li. 3. Düşündürücü, düşündüren, c. mehâmm, 
mühimmat. 

Ne mühimm ritıd olan mansıb için gam çekmek 
İki câm ile Galata‘nm olun dizdân-Behışti 
* mühimm-sâz: Önem ortaya koyucu 
mühimm-sâz-ı adalet: Adaletin önemini 
ortaya koyucu 

Şeref-bahş-i serir-i saltanat ser-mâye-i derlet 
Mühimm-sâz-ı adâlet revnak-efzâ-yı Müselmâtıî 

Nefî 

** mühimmat: Mühimm’ler. 
mühimmât-ı fünûn: Pozitif bilimlerin 
önemlileri. 

Tiptir akvâ-yı münimmât-ı fiinûn 
Onu münkir değil illâ mecnûn- Nâbi 

mühimmât-ı hutûb-ı devlet: Devlet işleri¬ 
nin mühimleri. 

Umûr-ı saltanat hayfâ ki tıâ-ehil ellere düştü 
Mühimmât-ı hutûb-ı devlete geldi perîşânî 

Ziya Paşa 

** mehâmm: 1. Ehemmiyetli, önemli şey¬ 
ler. 2. Düşündürücü şeyler. 

mehâmm-ı âlem: Dünyanın önemli şeyleri. 
Mehâmm-ı âleme iiss-i esâstır adlin 
Mükâremetıle usûl-i ümem olur muhkem-Ş'mas'ı 


mehâmm-ı devlet: Devletin önemli şeyleri. 
Ey nigeh-bân-ı makadîd-i nizâm-ı derlet 
Ve_ey tıesak-sâz-ı câzim-i nıehâmm-ı derlet 

Fehim (Hoca Süleyman...) 
mehâmm-ı râh: Yol için lâzım olan şeyler. 
Çütı kim tamâm oldu cümle umûr-ı hüecâc 
Buldu nıehâmm-ı râha dâir umurpâyân -Nâbi 
mühîn: (^^o) Ar. Hevn >ihâne’den; 1. İhanet 
eden; tahkir eden. 2. Hakir, alçak, aşağı. 
Akrebin sokması sanmam sana kinindendir 
Bu redâat hep onun tab‘-ı mühînindendir- Lâ 
mühlet: (ul^o) bk. mehl. 
mühlik, mühlike: (ali^o) Ar. Helâk > ihlâk’- 
ten; helak edici, telef edici, öldürücü, öldüren. 
Çeşmimiz saklagerd-i ma‘rekedetı 
Cünd-i İslâm’ı cümle mühlikeden 

Sultan I. Murat (Hüdâvendigâr) 
Aşk mühlik, yârgâfil, mübtelâlar neylesin 
Birbirine derdini inkâr güç, ikrâr güç- Nefî 

Gerçi mühlik bir teessür var dil-i hassâsta 
İştikâ etmez Acem tarzında sinem yaradan 

Muallim Naci 

İkmâle kadar fâeia-i derr-i hayâtı 
Atlatmaya mahkûm ne mühlik akabâtı 

Mehmet Akif 

mühmel: (J^^o) Ar. Heml > ihmâl’den; 1. İh¬ 
mal edilmiş, boşlanmış, bırakılmış. 2. Anlam¬ 
sız, boş söz. c. mühmelât. 

Ol ki etvâr-ı felekten ne görürse mütıker 
Döndürür aksine ol an komaz onu mühmel- Nefî 
* mühmelât: Anlamsız, boş sözler. 

Eş‘ârda mühmelâtı yoktur 
Azdır peşti, büleııdi çoktur- Ziya Paşa 
mühr, mühür: (Far. Üzerinde isim kazıl¬ 
mış olup mektuplara, senetlere ve diğer evraka 
basılan madenî veya taştan yapılmış baskı. 

Kim mühr urdu leblerinin lai-i dürcine 
Kim arayıp nişâtıe-i hâtern bıdunmadıfit yhi 

Hükmeden gönlüme cânâtı oldur 
Mühr kimdeyse Süleyman oldur fi inasi 
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Laİin üstüne hatt-ı müşgînin midir dedim dedi 
Mûrlardırgeldiler rnühr-i Süleyman öpmeye 

Hayali Bey 

mühr-i hümâyûn: Padişah mührü 

Götürüp mühr-i hümâyûn ile etti teşrif 
Mühr-reş mihrkodu sî-i çarh üzre kadem-Nâbi 
mühr-i nübüvvet: Peygamberlik mührü. 
Var ise mühr-i nübüvvet merdüm-i binendedir 
Ol tenipür-nûru lâyıktır desem ayne’l-yakîn 

Nadiri (Ganizade...) 
mühr-i sükût: Sessizlik mührü 
Bir söz ile gönlümüz açmaz bizim ol gotıca-leb 
Urdu gûyâ ağzına hâl-i lebi mühr-i sükût 

İbıı-i Kemal 

mühr-i Süleyman: Hz. Süleyman’ın 
mührü. 

Bedel olmaz buna zirâ ki senin nâmındır 
Tutamaz mühr-i Süleymân yerin âhir-i hâtem 

Nâbi 

mühre: (oFar.l. Yumru, top gibi yuvarlak 
şeyler. 2. Fıkra, sırttaki omurga kemiklerinin 
her biri. 3. Parlak deniz böceği kabuğu. 4. Kâ¬ 
ğıt vesaire cilalamak için kullanılan billur top. 
Harfidir mecmûa-i esrâr-ı divân-ı Kemâl 
Hoktasıdır mühre-i dâg-ı derûtı-ı Enverî -Nefî 
mühre-i dâg-ı derûn-ı Enverî: Enverî’nin 
iç yarasının yumrusu. 

Harfidir mecmua-i esrâr-ı dîvân-ı Kemâl 
Noktasıdır mühre-i dâg-ı derıhı-ı Enverî -Nefî 

* mühre-bâz: Mühreci. 
mühre-bâz-ı felek: Feleğin mührecisi. 

Târ-ı mûyı çıkarır gâh siyeli gâh sefîd 
Miihre-bâz-ı felek mesabesidir tenimiz-Nâbı 

* mühre-keş: Mühre çeken. 

Olup Hıırşîd ü mehdetı mühre-keş errâk-ı eflâke 
Hutût-ı rûz u şebdetı nüslıa-i sun‘ eylemiş inşâ 

Nâbi 

mühtedî: Ar. Hidâyet > ihtidâ’dan; 

hidayete eren, ihtida eden, İslam dinini kabul 
eden. 

Pertev-i hüsnüyle rûşetı mülk-i âlem Bâkiyâ 
Râh-ı ışka mühtedî ol tıûr-ı pâk eyler betıi-Vaki 


müj: ( 0 ~o)Far. Kirpik. 

Hâlimi arz etmeğe yeter müjütıden dil diler 
Sîne-i mecruhum üzre açtı niçe yâreler 

Şem‘î Çelebi 

müjd, müjde: (ea^_o) Far. 1. Beşaret, sevinç 
haberi, muştu. 2. İyi haber getirene verilen 
bahşiş. 

Saklarını nâmına birpâdişâh-ı devrânın 
Ki edem müjd ü beşâret kim ederse tebşir -Nâbi 

Etti nesîm müjde seher nergis ü güle 
Erdi zemân-ı nefha-i hâk çeşni ügûş olun 

Şeyhülislam Yahya 

Bir müjde bu kim cemS-i ânıâl 
Bir hâl ki mâ-verâ-yı ahvâl-Şe yh Galip 

müjde-i feth ü zafer: Fetih ve zafer müj¬ 
desi. 

Erişe müjde-i feth ü zafer etrâfu ektıâfa 
Tuta dünyâyı hepgül-bâtıg-ı kûs-ı nusret âvâzı 

Nefî 

müjde-i hakikat: Gerçek müjde. 

Gözünde nıütebessinı ügirye-dâr lıulyâlar 
Butûn-ı âtiyeye nıüjde-i hakikattir 

Doktor Abdullah Cevdet 
müjde-i hayât-ı ebed: Sonsuz hayatın 
müjdesi. 

Erişti âleme ya nıüjde-i hayât-ı ebed 
Ta oldu dehre berât müsellemi teslim -Nefî 
müjde-i izzet: Değerli müjde. 

Ey kılan izlıâr-ı zillet müjde-i izzet sana 
Kini bu der-gehde mukarrerdir aziz olmak -Fuzulî 
müjde-i zafer: Zafer müjdesi. 

Mağlûb olursa yolladığını elli bin nefer 
Feryâd olursa beklediğim nıüjde-i zafer 

Abdülhak Hâmit 

* müjde-bâd: “Müjde olsun haberi.” 

İki târihimle tebşir eyleyeyim nâsı her ân 
Müjde-bâd aldıArîş’i seyfle cenk-âverân-Sü rûrî 

* müjde-gâne, müjde-gânî: Müjde ile se¬ 
vinip karşılığında verilen bahşiş. 

NefTyim etıdîşe-i ııa‘tiyle oldum kâm-yâb 
Nâ-murâdân-ı cihâna müjde-gânîdir sözüm-Nefî 
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Nüvîd-i latiftir erbâb-ı şevka müjde-i ekber 
O ekber müjdeye ervâh-ı kem-ter müjde-jyânîdir 

Muallim Naci 

müjde-gânî-i kûy-i habîb: Sevgili köyü¬ 
nün bahşişi. 

Ayık peyâm-t vuslata versin ki tıakd-i câtı 
Pâ-müzd-i müjdegânî-i kûy-i habîb dtV-Nâilî 
müje: ( tj j) Far. Kirpik, göz kapağı kılı. c. 
müjgân. 

Gamzen suâle başlasa uşşâka her müjetı 
Gııyâ lisân-ı hâl ile bir tercüman olur- Nefî 

Müje hançerler İbrahim’e dönmüş 
Göz İsmâHl-veş teslime benzer- Hayali Bey 
müje-i bî-bâk: Kormayan kirpik. 

Niçin eyler dili hışrn ol müje-i bî-bâkin 
Sana göz baktı günâhı ne dil-igam-nâkin- Behiştî 
** müjgân: 1. Kirpik. 2. Kirpikler. 
Dem-â-dem kilk-i müjgân ile tıfl-ı merdüm-i çeşmim 
Hat-ı sevdâ-yı hâlin meşk eder levh-i hayâl üzre 

Fuzulî 

Süzme çeşmingelmesin müjgân müjgân üstüne 
Umıa zahm-ı sinemepeykâtı peykâtı üstüne 

Râsih (Enderun! BalIkesirli Ahmet...) 

Gözüm üsturlâbtır hüsn-i irtifâHtı almağa 
Atıkebûdî perde müjgân ol suturlâb üstüne 

İbn-i Kemal 

müjgân-ı çeşm-i eşk-feşân: Gözyaşı döken 
gözün kirpikleri. 

Gül berghıe batan ne tikendir? Dedim. Dedi: 
Müjgân-ı çeşm-i eşk-feşânmdır senin -Fuzulî 
müjgân-ı sâye-perver: Gölgelik kirpik. 
Müjgân-ı sâye-perveri setr eyliyor gibi 
Takrir-igamzesinden meal anlaşılmasın 

Tevfik Fikret 

müjgân-ı ser-tîz: Keskin kirpik. 

Nigâhm fittıe-pâş oldukça dest-efşâtı-ı simâ‘ içre 
Derûtı-ı câtıa hatıçer-rîz olur müjgân-ı ser-tîzin 
Fehim-i Kadim (Uncuzade ...) 
müjgân: (^15"^) bk. müje. 


mükâfât: (olilK*) Ar. Kifâyet’ten; birinin ça¬ 
lışmasını takdir etmek için verilen şey. (para, 
nişan vb. şeyler). 

Zâhid-i huşk kabul eyleyüben özrümüzü 
El verirse bir ay ağ ile mükâfât edelim- Avnî (Fatih 
Sultan Mehmet) (eyleyüben: eyleyerek) 

Buna hengâm-ı mükâfât denilir ey Nâbî 
Halkı bî-râhat eden kimse de râhat bulmaz-Nâbı 

FiHlime ukbâda Mevlâ’dan mükâfât istemem 
Kamiim emniyet-i viedâıı ü irfanımla ben 

Namık Kemal 

mükahhal: (Ar. Kuhl ’den; sürmeli, sür¬ 
me çekilmiş. 

Çehre gül sine semen çeşm-i mükahhal nergis 
Hat çemengoııea deheıı ca‘d-1 muanber sünbül 

Baki 

Mükahhal olmayan gözler itıâyet tûtiyâsnıdan 
Mukarrerdir ki olmaz ol münevver tıûr-ı Mevlâ’dan 

Hamdullah Hamdi 

O kudretten mükahhal çeşmiııe dil-beste âhûlar 
Nigâhmdan okurlar ııüsha-i efsunu câdûlar 

Enderunlu Vâsıf 

mükâreme: (^jliLo) Ar. El açıklığı, cömertlik. 
Mehâmm-ı âleme iiss-i esâstır adlin 
Mükâremenle usûl-i ümern olur muhkem -Şinasi 
mükâşefe: (aü,15^) Ar. Keşften; 1. Hakikat 
ehline Allah’ın sırlarının görünmesi. 2. Meyda¬ 
na çıkarma, c. mükâşefât. 

mülcâşefe-i râz: Sırları meydana çıkarma. 
Bildirdi bir ııigehle dile gamze kasdını 
Ne keşfe ne mükâşefe-i râza başladı-Nefı 
mükedder: (jüSLo) Ar. Keder ve kiidûret> tek- 
dîr’den; 1. Bulanık, bulandırılmış. 2. Kederli, 
üzüntülü. 

Şarâb-ı tıâba lütfet muhtesib kahr ile çok bakma 
Mükedrer kılma aks-i tireden câm-ı musaffayı 

Fuzulî 

Gelmez dil-i danasına âlâyiş-i dünyâ 
Tek-müştgubâr ola mı deryâ-yı mükedder-Rızsyi 
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Gönüllerle berâbergönlümüz şâd u mükedderdir 
Dil-i tevhidimizde münferid hazz u azâb olmaz 

Abdullah Cevdet 

mükeffen: Ar. Kefen> tekfîn’den; ke¬ 

fene sarılmış. 

Bak şu zulmette çehre-i kamere 
Reııg-i mevta kadar bükâ-engîz 
Gizlenir hüzn ile sehâbelere 
O mükeffen hayâl-i nazre-girîz- Hüseyin Sîret 
mükemmel: (JlSLo) Ar. Kemâl > tekmîl’den; 
1. Kemal bulmuş, tam, olgun. 2. Güzel, âlâ. 
Açım! demekle amel-mânde bir topal tilki, 
Ayağına gönderiyor rızkın en mükemmelini 

Mehmet Akif 

mükerrem: (fffA Ar. Kerem > tekrîm’den; 
saygı değer, sayılan, ululandıran. 

Düstûr-ı mükerrem ki Huda zâtını etmiş 
Envâ c -ı mekârimle kerem-güster-i âlem- Neşati 

Işk ehli olan göze diken olsa gerektir 
Hor baksa kayırmaz bize mollâ-yı mükerrem 

Behiştî 

Kibre ne sebeb yoksa vezirim diye gerçek 
Sen kendini destûr-ı mükerrem mi sanırsın 

Ziya Paşa 

mükerrer: (,5-*) Ar. Kerr > tekrirden; tekrar¬ 
lı, tekrarlanmış, tekrar olunmuş, c. mükerre- 
rât 

Meğer ki bu gönülüm ârzû-yı şekker eder 
Ki dâirnâ ağızmıda lebin mükerrer ola 

Kadı Burhaııeddiıı 

Her zemâtı rnanzûr bir şûh-ı sitem-gerdir bana 
Kanda olsam bir belâ Hak’tan mükerrerdir bana 
Fuzulî (kanda: nerede) 
Sükker dökerdi bâğa mükerrer şifâda berf 
Ebr-i bahâr geldi pür etti nebâtât ile- Baki 

Onun ki şükrü gönül tûtîsine şekkerdir 
Senası şükr ona kim dilde uş mükerrerdir 

Hamdullah Hamdi 
mükevkeb: (M Ar. Kevkeb’den; yıldızlı, 
yıldızla bezenmiş. 


Uyurfıkr-i beşer, tıfl-ı muazzeb 
Uyur hattâ şu pehtıâ-yı mükevkeb- Tevfık Fikret 
Bir intizâr-ı siyâh-retık içinde lerzetıde 
Serin havalı, mükevkeb, o nâzenîn geceler 

Hüseyin Sîret 

Tahûd zalâm içinde mükevkeb müşâfehât 
Matızûme-i avalim ü manzûme-i hayât 

Fâik Âli Bey 

mükevven: Ar. Kevn > tekvinden; ya¬ 

pılmış, vücut bulmuş, meydana getirilmiş, c. 
mükevvenât. 

mülcewen-i kâmil: Tam vücut bulmuş. 

Zehî mükevvetı-i kâmil ki kudretitıdendir 
Peri-lika:lara lutfıı tenâsüb-i a‘z»-Fuzûlî 
** mükevvenât: Vücut bulmuşlar. 

Ayîtıe-i ademde tıukûş-ı mükevvenât 
Sûret-sıfat nümûdu var amma ki budu yoi-Nâbi 

Mükevvenât ibâret ise ne_ola Zât’ından 
Hasâisidir onun cevher-i atıâsır-ı çâr- Ziya Paşa 
mükewenât-ı hudûs: Sonradan meydana 
gelmiş varlıklar. 

Mükevvenât-ı hudûs ol Kadîm’dendir kim 
Kemâl-i zâtına mürnkin değil kabûl-ifetıâ 

Hayrî (Viranşehirli Reisülküttab Mehmet...) 
mükevver: (ğ!A) Ar. Kevr >tekvîrden; sarıl¬ 
mış (sarık). 

Veehi var bulduğu eşeâra tevakkuf etse 
Çünkü destâr-ı mükevverle zuhur etti kedû- Nâbi 
mükeyyef, mükeyyif: ( J>Alc) Ar. Keyf >tekyîf- 
ten; keyif verici, keyif veren, c. mükeyyifât. 
Hubb-ı zâtıyla mükeyyef ol ki mestâtılık budur 
Vâkıfı esrâr-ı Hak ol işte hayranlık budur- Gaybî 
* mükeyyif: Keyiflenme, c. mükeyyifât. 
** mükeyyifât: Keyiflenmeler. 

Dağıttı cütıd-i aklımızı eyleyip fesâd 
Meydân-ı meyde kükredi şâh-ı mükeyyifât-Emtn 
mükrim, mükrime: (^jS^) Ar. Kerem >ikrâm’- 
dan; ikram eden, ikramcı, ağırlayan. 

Şeb-i tıeylî-i Nîsân, piir-tarâvet 
Açıp karşımda bir âgûş-ı mükrim 
Okur bî-iııtihâ eş‘âr-ı da c vet -Tevfık Fikret 
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Ey lemha-i mükrim, ne olurdu 
Te’dîbhıe olsaydı da imkânAevEk Fikret 
müksir: (jAg Ar. Kesreften; 1. Çoğaltan. 2. Malı 
çok olan. 

Tarz-ı âdabı gözet müksir ü tıâ-dân olma 
Killet-i dâııiş olur kesret-igüftâra sebeb 

Hersekli Arif Hikmet 

mükteseb, müktesebe: ( v _ A^) Ar. Kesb’den; 

kazanılmış, elde edilmiş, iktisap olunmuş. 

Şeyhî visâl-iyâr mukadder sa’âdedir 
Sanma ki mükteseb ola dünyâ vü dîtı z'/c-Şeyhi 
mül: (J*) Far. Şarap, bade, mey, çakır. 

Reniz eyle hûtıîgözüne her kim diye sâkî hani 
Göster lebini lutfile her kim sora mül nicedir 

Şeyhi 

Olgotıca-i ser-mest sabâh oldu uyansın 
Ayîne-i mül gül yüzünü görsün utansın 

Pertev Paşa 

Gül ü mül bezmitıe meyi etme sözüm tut Tahyâ 
Ne cefâ-dîde-i hâr ol, negam-âlûd-ı hurnâr 

Şeyhülislam Yahya 
mülâhaza: (iüs-iLo) Ar. Lahz‘dan; 1.Bir mese¬ 
leyi en ince kısmına kadar düşünme. 2. Dikkat¬ 
le bakma, c. mülâhazat. 

Ne nâmedir bu ki keyf-i rahîk-ı mazmunu 
Verir mülâhazaya bir neşât-ı rûhânî -Nefî 

Arz etme bî-mülâhaza halka kelâmını 
Nâ-puhte ietitıâ olunan bâr saht o/zzr-Nüzhet 
mülâhaza-i yâr: Yâri iyice düşünme. 
Ma‘mûrdur mülâhaza-i yâr ile gönül 
Hâlim harâb olurdu eğer ol şeh olmasa 

Şeyhülislam Yahya 
mülahham: (^_L) Ar. Lahırtdan; şişman, etli, 
semiz. 

NaPalaşmış fışkırır, sarhoş, mülahham bir karı 
Bir taraftan bir kızın yangınlaşan al saçları 

Midhat Cemal Kuııtay 
mülâhid: (a^ito) Ar. Lâhd >mülâhade’den; 
hak mezheplerini bırakıp batıl mezhebe kayan. 


Fırât ü Dicle kenarında eyleyip tuğyan 
Mülâhid olmuş iken münteşir misâl-i cerâd-Nâbi 
mülâki: Ar. Lika > mülâkat’tan; bulu¬ 

şan, kavuşan; görüşen. 

Fasl-ı bahâr erdi güle bülbül mülâkidir yine 
Meclis o meclis mey o mey sâkî o sâkîdir yine 

Şeyhülislam Yahya 

Olsan o ma‘kûleye mülâki 

Ya meclise gelse ittifakı -Şeyhülislam Vassaf Efendi 

Tekrâr mülâki oluruz bezm-i ezelde 
Evvel giden ahbâba selâm olsun erenler 

Yahya Kemal 

mülattaf: (JfkL) Ar. Lutf > taltiften; taltif 
edilmiş, bir iyilikle gönlü alınmış. 

Çün ede seni lutf-ı hümâyunu mülattaf 
Tarf-ı küleh-iyâr ile oldukta mutarraf -Vasfı 
mülâyemet: Ar. Le’m (düzeltmemden; 

1. Uygunluk. 2. Yumuşak huyluluk, yavaşlık. 
Hûbân-ı tıenn-dilgibi bilmez muhalefet 
Olmuş miilâyemetle pesendîde hûy-i z^r-Nibi 

Mülâyemet, eder âlemde âdemi bî-kadr 
Kemân-ı mermi felek vakfeder kebâdeliğe -Lâ 

* mülâyim, mülâim: 1. Uygun, muvafık. 

2. Yumuşak, nerm, durgun. 3. Pekliği olmayan. 
Nedir bu tâli‘ ile derdi Nef c î-i zarın 

Ne şuhu sevse mülâyim dedikçe âfet olur -Nefî 

Saçın durur dil-i bî-çâreye hemîşe maka:m 
Garibe şehr-i mülâim sevâd-ı a c zamdır 

Hamdullah Hamdi 

Ettim demin de vâlide fetızitıde câ-nişîn 
Gâyet mülâyim oldu o bir merd iken haşin 

Abdülhak Hâmit 

* mülâyim-dil: Yumuşak huylu. 

Meskenet hil‘atin eyle i‘dâd 
Ol mülâyim-dil ü dervîş-nihâd-N&b'ı 
mülâyim: (^Alo) bk. mülâyemet. 
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mülâzım: (pjSl«) Ar. Lüzum > mülâzemet’ten; 
1. ask. Teğmen. 2. Bir yere veya bir şeye sarılıp 
ayrılmayan. 3. Stajyer, bir yerde maaşsız çalı¬ 
şan. c. mülâzımân, mülâzımın. 

Müderris aşk-durur ilm-i ledümıî dersine ey câtı 
Mülâzım ol o der-gâha haber-dâr ol hakikatten 

Gaybî 

Yazılsın tıukat-ı harf ile târih 
Mülâzmıdir Sürûri-i hüner-ver-Sü rurî 

mülâzım-i câm-ı cihân-nümâ: Cihanı gös¬ 
teren kadeh; içinde dünyayı seyrettiren kadeh. 
Cihân fütûlmna Cem camdır demiş rniftâh 
Gelin mülâzım-i câm-ı cihân-nümâ olalım-Şe yhi 
** mülâzımân: Mülâzımlar, 
mülâzımân-ı kadîmü’z-zemân: Zamanın 
eski mülazımları. 

Zihârn ogüne cevâmi‘de rûz-ı rûzede kim 
Mülâzımân-ı kadîmü’z-zemânayer kalmaz-Nâbı 
Mülcem: (^lo) Ar. 1. Gemli, yularlı. 2. Hz. 
Ali (r.a.)’yi şehit eden Haricî kâfir (Abdurrah- 
man bin Mülcem). 

Çok riyâ-kâr var reli görünür 
İbn-i Mülcem ile Alî görünür 

Osman Nuri Paşa (Diyarıbekirli ...) 
mülevven: Ar. Levn > telvîn’den; 1. Renk¬ 

li, renk renk, türlü türlü. 2. Boyalı, boyanmış. 
Mülevven yürüme sûfî özünü ışka ver kim ol 
Vücûdun câmesin pâk etmeğe üstâd-ı zûr-kâr 

Behiştî 

Bir aks-i mülevveııdir onunjçiıı 
Arzın bana ahcâr u nebâtt-Ahmet Hâşim 

Bir leyl-i serâir ki bütün şûh u mülevven 
Güllerle, güneşlerle, emellerle müzeyyen 

Tevfik Fikret 

mülevves: (ö 5 L) Ar. Levs > telvîs’ten; 1. Kir¬ 
li, pis, telvis edilmiş. 2. Karışık, intizamsız, c. 
mülevvesât. 

Ta‘ıı -1 adû Behiştî’ye sanma keder verir 
Bahri mülevves eyleyemez her zerre kelâb- Behiştî 


Küfrün o mülevves eli âyâtını sildi 

Binlerce cevâmi‘ yıkılıp hâke serildi- Mehmet Akif 

Beyoğlu’nun o mülevves muhît-i fahişine 
Dalar gider, takılıp birseflenitı peşine 

Mehmet Akif 

** mülevvesât: Miilevves’ler. 

Neden mefâhir-i eslâfe kahredip, yalnız 
Mülevvesâtma mâzimizin sarılmadayız 

Mehmet Akif 

mülhak: Ar. Lühûk >ilhâk’tan; 1. İlhak 

edilmiş, sonradan takılmış, katılmış. 2. Asker¬ 
likte emir subayı yardımcısı, c. mülhalcât. 
İrndâd kılıp itıâyet-i Hak 
Kıldı onu maksadına mülhak- Fuzulî 

Türkî’de Nef‘î ile Bâkî’ye bak 
Gayrı dîvânları da et mülhak-N&A 

Kim ki hamyâze-i sa c yi çeker, elbet çü kemâtı 
Tîr-i âmâli ııişân-gâhma eyler mülhak-Şe yh Galip 

Gün gibi âşikâresin âriflere ayne’l-yakîn 
Ehl-i tuğyânm özünde kahr-ı mülhak el-gıyâs 

Ümmî Sinan 

mülhem: (^io) Ar. Lehm >ilhâm’dan; ilham 
edilmiş, birinin içine doğmuş. 

Dediler cümlesi ahsetıtü zehî tıûr ü nazar 
Pâdişânm olur kalb-i şerifi mülhem-N&bi 
mülhid: (j^Lo) Ar. Lâhd > ilhâd’dan; Allah’ı 
inkâr eden, dinsiz. 

Hak kul olmaz kul Hak olmaz mülhid olma sûfiyâ 
Gayrı isbât eyleyenler şirk ile gavgâdadır-Guybî 

Bize mülhid diyenin ketıdüde îmân olsa 
Dahleden dînimize bâri Müselmân olsa 

Bahayı Küfrî (İstanbullu Haşan Çelebi) 
Bir mülhidi lâkin kim eder fesliye heyhât 
Sığmaz, bunun âfâkına ferdâ-yı mükâfat 

Mehmet Akif 
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miilhid-i bî-mezheb: Mezhepsiz mülhid. 
Arif ol, ehl-i dil ol, rind-i kalender-meşreb ol 
NeMüselmân-ı kain, ne mülhid-i bî-mezheb ol 

Nefî 

mülhid-i fâcir: Fitneci mülhit. 

Gaybe îmân getir ey mülhid-i fâcir ki sana 
Ahiretten hatt-ı ta c lîk ile hüccetgelmez-S* bit 
mülhik: (jpJL) Ar. Liihûk >ilhâk’tan; ilhak 
eden, katan. 

Kâh düşerim mutlaka kâh asıl ki mülhika 
Bakıp kamudan Hakk’a çağırırım dost dost 

Niyazi Mısrî 

mülhik-i nûr: Nur katan. 

Vücûdun aytı-ı zevk et sûretâ hecri tutup Esrar 
Bilir erbâb-ı dil zevkinde mesrur olmayan bilmez 

Esrar Dede 

mülk, milk: (AL) Ar. 1. insanın sahip ve malik 
olduğu taşınmaz ve gelir getiren malları. 2. Bir 
devletin ülkesi, c. emlâk. 

Fuzulî buldu getıc-i âfıyet mey-hâtıe kütıcinde 
Miibârek mülkdür ol mülk vîrân olmasın yâ Rab 

Fuzulî 

miilk-i adem: Yokluk ülkesi. 

Ne belâdır süfehâ-yı hademe 
Gönderir âdemi rnülk-i ademe- Sünbülzade Vehbi 
miilk-i beka: Kalıcılık ülkesi. 

Sâhib-kırân-ı arsa-i iklîm-i saltanat 
Ol dem ki kıldı rnülk-i bekaya azîmeti-Bâkı 
miilk-i belâgat: Söz ülkesi. 

Behiştî nice saf asker çekip şi‘rim sütûrundan 
Tine rnülk-i belâgatte bugün bir kal‘a aldım ben 

Behiştî 

miilk-i Çin: Çin ülkesi. 

Tâ cihân-ı nazrn-ı âlem-gîrdir olmuş ona 
Vasfı bûy-ı hulkutıu yâd ettiğim yer rnülk-i Çîtı 

Nefî 

miilk-i İslâm: İslam ülkesi. 

Diyâr-ı küfrü gezdim beldeler kâşaneler gördüm 
Dolaştım mülk-i İslâm’ı bütün viraneler gördüm 

Ziya Paşa 


mülk-i bî-pervâ: Pervasız mülk. 

Eğer vermişse bir millet bütün bir mülk-i bî-pervâ 
Alan setisin, veren setisin setıitı hükmündedir dünyâ 

Mehmet Akif 

mülk-i câvidân: Ebedî ülke. 

Görünce küşte-gân-ı tîğ-ı çeşmin mülk-i câvidâtı 
Mesîhâ da hayât-ı câvidâtııtı verdi yağmaya 

Esrar Dede 

mülk-i cihân: Cihan ülkesi. 

Ey devvâr-ı zemâne ki âb-ı adâletitı 
Mülk-i cihâtla revtıak-ı bâğ-ı citıâtı verir- Nefî 
mülk-i dil: Gönül ülkesi. 

Acep mi mülk-i dile salsa gamzeler âşûb 
Harâb-ı işve-nigeh çeşrn-ipür-fiten mahmur 

Neşati 

Görüp hâl-iperişanım benim bî-lmde ta‘tı etme 
Bu emri bir de gel mülk-i dile sultân olandan sor 

Şeyh Nazif Dede 
mülk-i dünyâ: Dünya ülkesi. 

Arifi ma‘nâ isetı kılma tehalük âleme 
Mülk-i dünyâ kimseye mâl olmamış olmaz yitıe 

Leskofçalı Galip 

ftibâr etme mülk-i dünyâya 
Etibâr-ı ulüvv-i şâtıdatı geç- Fuzulî 
mülk-i ezelî: Ezelî mülk. 

Flâştır zât-ı İlâhîsine mülk-i ezelî 
Bî-hudûd atıda olatı kevkebe-i lem-yezelî 

Şinasi (anda: orada) 
mülk-i fenâ: Yokluk ülkesi. 

İncinmemek istersen eğer mülk-i fenada 

Bir kimseyi incitmemeye hasr-ı meranı cf-Ziya Paşa 

Üç beş sene seyretmek için mülk-i fenayı 
İnşân çekiyor inleyerek bâr-ı kazâyı 

Kemalzade Ekrem Bey 
mülk-i garb: Batı ülkesi. 

Ateş urup mezramı eflâke ser-tâ-seryine 
Mülk-i garba akıtı etti götıderip leşker güneş 

Lamiî Çelebi 

mülk-i hâver: Doğu ülkesi. 

Nitekim zulmet sipâhmdatı sipihri almağa 
Mülk-i hâverdetı çeke etıvârdatı leşker güneş 

Hayali Bey 
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mülk-i hüsn: Güzellik ülkesi. 

Kullarından vuslatın gencin diriğ etme şehâ 
Mülk-i hüsnün vakt ola gönlüm gibi viran ola 

Behiştî 

mülk-i ıtlâlc: Yüce makama ulaşmak iste¬ 
yen. 

Demidir kim tene bed-rûd ede câtı ile gönül 
Mülk-i ıtlak özenen beııd ile zindanı tıejder 

Lamiî Çelebi 

mülk-i isti‘dâd: Kabiliyet mülkü. 

Asımca ııâ-refte râh açmış Nedim’e Aferin 
Kûçe-i teng-i kalemden mülk-i isti‘dâda dek 

Asım (Çelebizade Şeyhülislam İsmail...) 
mülk-i kanâat: Kanaat ülkesi. 

Kime kim mülk-i kanâatte riyazet ola küt 
Odur ol mürg-i dilin bülbül-i bâğ-ı melekût 

Behiştî 

mülk-i lâ-mekân: Mekansız mülk 
Safâ-yı ittisâ-ı kalb ile ol cevher-i ferdim 
Ki mülk-i lâ-mekân bir noktadır kevıı ü mekânım¬ 
dan -Palaslı Galip 

mülk-i melâhat: Güzellik ülkesi. 

Şâhsın mülk-i melâhatte sana kullar çok 
Bir oldur ki varıp Mısrida sultân o/?«m/-Fuzû1î 

Her zemân sanma kapında âh eder üftâdeler 
Ey şeh-i mülk-i melâhat böyle kalmaz rûzigâr-Lâ 
mülk-i nazm: Nazım ülkesi. 

Dönse şemşîr hatibe tıe_ola şemşîr-i zebâtı 
Mülk-i nazmım hutbe-i emn ü emândır sözüm 

Nefî 

mülk-i sühan: Söz ülkesi. 

Mülk-i sühan kalem-rev-i tab‘-ı kerimidir 
Bahreyn-i nazm u nesirde câri hükümeti- Akif Paşa 
mülk-i Süleyman: Hz. Süleyman’ın mülkü. 
Künc-ifakr içre süren iki cihâıı devletini 
Genc-i Kaıritriu değil mülk-i Süleyman’ı nejder 

Lamiî Çelebi 

mülk-i şühûd: Görülen mülk. 

Ona teshir olunup mülk-i şühûd 
İzz ü devletle gelip buldu vücûd- Hakanî 


ve Mısralar Sözlüğü 

mülk-i tecrîd: Herşeyden elini eteğini çek¬ 
me ülkesi. 

Mülk-i tecriddir ferâğat evi 

Terk-i mâl eyle hânumândan geç- Fuzulî 

* mülk-dârân: Padişahlar, 
mülk-dârân-ı izam: Büyük padişahlar. 

Mülk-dârân-ı izâmm a‘zamı 
Lutf-kârân-ı kirâmm ekremi-TÂyz Paşa 

* müllcet: Mülk. 

Hânümân-ı dil yıkıldı kalmadı taş üzre taş 
Dest-i cevr-i devr ile vîrân olan rnülketgibi 

Ebussuud Efendi 

Kûy-ı dile bilmem yine bir velvele düştü 
Baştan başa câıı mülketine zelzele düştü 

Esrar Dede 

müllcet-i akl: Akıl ülkesi. 

BuMurâd’m mülket-i aklın alıp yağmâ eden 
Bir sitem-kâr-ı cefâ-cû dil-ber-i dil-sûzdur 

Muradı (Sultan IV. Murat) 
mülket-i devlet: Devlet ülkesi. 

Felek şatrancını üttün saâdet mülkünü tuttun 
Ne rnülket mülket-i devlet ne devlet devlet-i Kayser 

Ahmed-i Dâi 

mülket-i Osmânî: Osmanlı ülkesi. 

Mükedder kılmasın gerd-i küdûret çeşme-i cânı 
Bilirsin âb-ı rûy-ı mülket-i Osmânîyiz cânâ-Bîki 
mülket-i Rûm: Rum (Anadolu) ülkesi. 
Mülket-i Rûm’da hem şâirler 
Ehl-i dil pirleri mâhirler-Srnıbsûzide Vehbi 
mülket-i virane: Yıkık ülke. 

Mihnet-âbâd-ı cihâıı bir mülket-i vîrâııedir 
Şenliği ancak içinde kûşe-i mey-h âııedir AtAysA 
** emlâk: Mülk’ler, temellük olunan bina 
ve araziler. 

Bakmıyor kimse onun emlâkine-\ A 

emlâk-i dehr-i dûn: Alçak dünyanın 
mülkleri. 

Aldanma Bâkıl olup emlâk-i dehr-i dûna 
Alûd eder serini bil kim gubâr-ı hûııa 

Fârisî (Sultan II. Osman) 
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* memleket: Ülke, bir hükümetin idare 
ve tasarrufunda bulunan yerler; eyalet, vilayet, 
yurt. c. memâlik. 

Hâris-i memleket ü derlet ü ikbâlin ola 
MâUkü’l-mülk Hudâvend-i cihan azze ve cell-Bîki 
memleket-i Hıtâ: Hıta ülkesi. 

Sâye-i zülfii düştüğü yerleri Nailî gören 
Fark edemez diyâr-ı Çin memleket-i Hıtâ mıdır 

Nailî 

* memleket-ârâ: Memleketi süsleyen, 
memleket-ârâ-yı cihan: Cihan ülkelerini 

süsleyen. 

Adli kim memleket-ârâ-yı cihandır etse 
Emn ü âsâyiş için âleme fermâtı amîm -Nefî 
** memâlik: Memleket’ler. 

Ol kad-bâlâ vü zülfeğri diyâr-ı hüsn pür-âşûb 
Memâlik fitne şeh zâlim âlem serkeş sipâh eğri-Ahi 

Biri tedbîr-i hazâitı biri ta‘mîr-i bilâd 
Birisi hıfi-ı memâlik biri tertîb-i haşem-Nâbi 

Söyletip başka memâlikteki mahkûntni 
Hâkimiyyet ne imiş, öğreniniz, kıymetini 

Mehmet Akif 

mültecâ: ( L;r şe±o)Ar. Lece’ >ilticâ’dan; sığına¬ 
cak yer. 

Ol metıba‘-ı cûy-i merâm ol muksim-i rızk-ı etıâm 
Olsun ilâ-yevme’l-kıyâm şâhâtı-ı dehre mültecâ 

Seyyit Vehbi 

mültecâ-yı hâs u âm: Halk ve ileri gelenle¬ 
rin sığındığı yer. 

Der-gehe derlet-petıâhî mültecâ-yı hâs u âm 
Hâk-ipâk-i âsitânı bûse-cây-ı itıs ü câtın- Nefî 

mültecâ-yı yevm-i hulûd: Kıyamet günü¬ 
ne sığınma. 

Murâd u rnaksad âlem-petıâha ümern 

Ümîd rûz-ı nedem-i mültecâ-yı yevm-i hulûd-Sâbit 

mültecâ-yı vüzerâ: Vezirlerin sığınacak 
yeri. 

Mültecâ-yı vüzerâ sadr-ı kibâr-ı ulemâ 
Kâm-kâr-ı fiuzalâ fahr-i mevâlî-i izâtn- Nefî 


* mülteci: Siyasi, dinî ve ırki sebeplerden 
dolayı yurdunu terkedip başka bir ülkeye gi¬ 
derek sığınmış olan ve kabul edilen durumdan 
faydalanmış olan kimse. 

ŞuHe-i bî-ziyâyı hüzn-i kamer 
Mülteci sanki sâde ellerine-Ahmet Hâşim 
mültefet: (oiüL) Ar. Left > iltifât’tan; 1. Ba¬ 
kılmış, iltifat edilmiş. 2. Güler yüz gösterilmiş, 
hoş davranılmış. 3. Ehemmiyet verilmiş. 

Tahsil edersin ma‘rifet buldun erenlerden sıfat 
Hak’tan olursun mültefed dinle sadâ-yı “bi’ş-nevH” 

Esrar Dede 

* mültefit: 1 . İltifat eden, yüzünü çevirip 
bakan. 2. Hoş davranan, güler yüz gösteren. 
3. Ehemmiyet veren. 

Mîzân-ı Hakk’ta bu dahi bir özge ma‘delet 
Menfur olur hütıer-ver ü cühhâl-i mültefit 

Ziya Paşa 

mültemes: Ar. Lems’ten; iltimaslı, ka- 

yırılan. c. mültemesât. 

Dîdâr-ı dosttur iki âlem neticesi 

Tok ondan özge âşıka âlemde mültemes-Fuzah 

Ko kurursa kurusun mezra‘a-i âmâlin 
Tek hemâtı dökme yere âb-ı ruhun mültemesin 

Nâbi 

Kasd-ı âşık iki âlemde cemâl-i dosttur 
Toktur ondan özge âşık âleminde mültemes 

Âdile Sultan 

Ey tıesîm-i subh setisin ka:sıd-i müşgîtı nefes 
Hâlim ol meh-rûya arz et senden oldur mültemes 

Lamiî Çelebi 

mültemes-i subh: Sabahın iltimaslısı. 

Onu tıefes-i haclet ile münkesif etme 
Senden budur ey mihr-cebîn mültemes-i subh- Nâbi 
mültezim: Ar. Lüzûm > iltizâm’dan; 

1. İltizam eden, bir şeyi veya bir kimseyi lü¬ 
zumlu sayıp ona taraflık gösteren. 2. İltizamcı, 
kesimci; devlete ait bir geliri toplama iznini 
üzerinde taşıyan kimse, c. mültezimin. 

Bir iki mültezimi eyledi havâle bana 
Ki iştirâkle etmişler iltizâm-ı sitem -Nefî 
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Vücûd-ı hükmün için muktezâ vücûd-ı beka 
Beka-yı şer‘in için mültezim beka-yı vüeûd 

Nevres-i Kadim 

Nizâm-t halk-ı âlem mültezimdir itıd-i Bâri’de 
Huda kaıdirdir amrnâ simi zer leyli tıehâr etmez 

Ziya Paşa 

mülûk: (d 3 Io) bk. melik, 
mülzem: (pyJL) Ar. Lüzûm >iltizâm’dan; 1. Bas¬ 
kın çıkarak susturulan, ilzâm eden. 2. Lüzumlu 
gören, gerektiren. 

Sana her meclisinde söyleriz sen mülzem olmazsın 
Değil kürsiye vaiz arşa çıksan âdem olmazsın 

Sabit 

Cihânda çarh-ı lu c bet-bâz oyunlar oynamıştır kim 
Hezârân BûAlî Sînâ onun oynunda mülzemdir 

Huffî 

Mülzem olmaz her nice ilzâm edersen sefl rakîb 
Hayli nıüşkildir beli dânâya tıâ-dâtı ile bahs 

Cinânî 

mümasil: ( JîL-o) bk. misi, 
mümâşât: (oLiL-o) Ar. Meşy (yürüme)’den; 
1. Beraber gitmek, yoldaşlık etmek. 2. Kavuk 
sallamak. 

Halk ile hazımdır oldukça mümâşât eylemek 
Ger bana uymazsa eyyârn uyarını eyyama ben 

Rıza Paşa 

Halk ile lâzımdır oldukça mümâşât eylemek 
Ger bana uymazsa eyyârn uyarını eyyama ben 

Nevres-i Cedid (Osman....) 
mümâşât-ı zemân: Zamanın dalkavukluğu. 
Feyz ise rnaksad mümâşât-ı zemâne mâ’il ol 
Fırka-iyağmâ-flerân-ı asra sen de dâhil ol 

Ziya Paşa 

mümessek: (A _«_o) Ar. misk > temsîk’ten, 

misklenmiş, misk kokulu. 

Mânend-i nıihr mümessek olur haııde-rûlar 
Ebriıı atâsı âlemefliryânlığındadır-Nâbi 
mümeyyiz: (y_«_o) Ar. Meyz > temyîz’den; 
1. Seçen, ayıran. 2. Bir dairedeki yazıcıların 
yazılarını düzelten kâtip. 3. Bir imtihanda ta¬ 
lebenin bilgisini yoklayan kimse. 

Hıîblar haddine harf etme mümeyyiz fleçhıip 
Be büfende dahi sen doğru elifbilmezsin-Behışû 


mümidd: (j^=) Ar. Meded‘den; 1. Yardım 
eden, imdad eden. 2. Uzatan, uzatıcı. 
Günâh-kâra mümidd ol-dumr kıyânıet olıncak 
Bu hâle dâl-durur harfi mim ü dâl-ı Muhamnıed 
Hamdullah Hamdi (olıncak: olunca) 
mümidd-i hayât: Ömür uzatıcı. 

Gönül diler leb-iyâkûd u zülf-i müşflînin 
Ki bu mümidd-i hayât oldu ol müferrih-i zât 

Lamiî Çelebi 

mü’min, mü’mine: Ar. Emn >îmân’- 

dan; iman eden, inanan, kalp ile tasdik ve dil ile 
ikrar eden. c. mü’minât (mü’mine’nin c.); c. 
mü’minîn: (müminine.) 

Kasd etti benipîr-i muflandan kese ağyâr 
Mü’minlere şeytân olur elbette müvesris- Behiştî 

Sicn-i mü’min cennet-i kâfir-dürür dünyâ demiş 
İşiten ağyâr-ı bî-dîn ile destanım benim 

Necati Bey 

Me’yıîs ola mı mü’min olan rahmet-i Hak’tan 
Olflüııde şefâat olacak kâr-ı Muhamnıed -Nuri 
mü’min-i agâh: Uyanık mümin. 

Mü’min-i âflâh Hak’tan flayre etmez ser-fürû 
Sâcid-i vahdet-pereste kıble-flâh olmaz iki 

Namık Kemal 

** mü’minîn: Müminler. 

Esâs-ı dîn-i Hak bünyâd-ı tahkik 
Emîrü’lMü’minîn Bû Bekr-i Sıddîk- İbn-i Kemal 
mümldn, mümkün: (jS-*. o) Ar. İmkân’dan; 
kudret dâhilinde, yapabilme kudretinde olan, 
yapılabilen şeyler, c. mümkinât. 

Nakş-ı Şîrin’i fliderdi senfl-i haradan felek 
Münıkin olmadı flidemıek hâtır-ı Ferhâd’taıı 

Hamdullah Hamdi 

Seni sayd eyleme münıkin nıi dedim dil-dâra 
Dedi bin nâz ile sini ü zere sor sorma bana 

Enderunlu Vâsıf 

Ne mümkün zulm ile bî-dâd ile imhâ-yı hürriyet 
Çalış, idrâki kaldır, muktedirsen, âdemiyyetten 

Namık Kemal 
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** mümkinât: Yapılabilen şeyler, imkân 
dahilinde olanlar. 

Ptilâ etsem semâ‘-i mümkinâtm üstüne 
İrtika etmek diler, durmaz, dil-i âlî-cenâb 

Tahirü’l-Mevlevi 

Münıkinâtın her biri âyine olup ketıdüye 
Rû-yı kesretten cemâlin gösteriptir çeç-cihât 

Gaybî (gösteriptir: göstermiştir) 
mümsik: Ar. Meşk > imsâk’ten; 1. Eli 

sıkı, pinti. 2. Bir şeyden el etek çekip nefsine 
hâkim olma. 

Sehâdan addolur izzet, ayb ise de isrâf 
Kibarın müsrifi yeğdir hele mümsik hisâbîden 

Nev‘î 

Cihânda merd-i mümsik mâlik olsageııc-i Kaınm’a 
Fenâdaıı göz yumunca mâlın eller kendisin yer yer 

Bağdatlı Ruhi 

mümtaz: Ar. Meyz >imtizâc’tan; 1. İm¬ 

tiyazlı, ayrı tutulmuş, üstün tutulmuş. 2. Seçkin. 
Belki Yûsuf da seni görse olurdu âşık 
Ol kadar hüsıı ile mümtâz ü dil-ârâsm te«-NePî 

Olsa ne kadar hüstı ü melâhatle ser-efrâz 
Öykünmeye sen dil-ber-i mümtâza güzeller 
Şeyhülislam Yahya (öykün-: özenmek, taklit etmek) 

Ab-âver ile bir idi ol sebû-çikeıı 
Miimtâzdır zemânede desti kıratı dahi 

Keçecizade İzzet Molla 
mümtâz-ı âkil: Akıllı seçkin. 

Mesken etmezsem kanâat mülkünü Mecııûn-misâl 
Halk-ı âlem içre bir mümtâz-ı âkil olmazam 

Behiştî 

mümtâz-ı âlem: Alemin seçkini. 

Miimtâz-ı âlem olmamağa çâre var mıdır 
Zirâsenâ-yı çâh-ı ser-ejrâzdır sözüm -Nefî 
mümtedd: (âeto-o) bk. memdûd. 
mümtelî: (^JLo-o) Ar. Melâ’dan; 1. Mide dol¬ 
gunluğuna ulaşmış. 2. Dolgun, dolu, dolmuş. 
Hâk etti çimdi onları zulmetle mümtelî 
Hâlâ tıücûm tarz-ı kadîm üzre müncelî 

Muallim Naci 


mümtenih (jc^)Ar. Men‘ > imtinâ’dan; 1. Im- 
tinâ eden, çekinen. 2. imkânsız, olamaz, c. müm- 
teni‘ât. 

MümtenVdir vasfımı tahkiki gelse âleme 
Urf vü Selmângibi satçâir-i zor-âferîıı 

Üsküdarlı Hakla Bey 

Çok değildir mazhar-ı svrr-ı imdim olmak bana 
MümtenVdir feyz-i ilminden adîm olmak bana 

Leskofçalı Galip 

** mümtenkât: Mümtenkler. 

Eviçti evc-i kemâlâta ııûr-ı idrâkât 
Yetiçti rütbe-i imkâna kısm-ı mümteııi‘ât 

Sadullah Paşa 

münâcât: (oU-Lo)Ar. Necâftan; Allah’a yakarış. 
Hum-ı meyden götürüp âlemi seyrân edelim 
Tûr-ı açka çılmlım yine münâcât edelim 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
Yine rind-ânegelin azm-i harâbât edelim 
Pîr-i mey-hâne ile zikr ü münâcât edelim-Şeyhi 

Yok yerim kûy-ı müııâcâtta havfiim bu beni 
Bu melâmetle harâbât kabul eylemeye- Hayali Bey 

Diz çöküp mermerin üstünde yalın kat hasıra 
Bekliyor hepsi müııâcâtı: Onun jmdi sıra 

Mehmet Akif 

münâdâ: (^.sLco) Ar. Nidâ’dan; 1. Nida edil¬ 
miş, çağrılmış. 2. gr. Başına nida harfi getiril¬ 
miş kelime. Nedimâ: “ey Nedim” anlamında. 
Kelime sonundaki “â” nida harfidir. 
Bizmünâdânm müııâdî idüghıfehm edeli 
Her nefeste Hak’tan agâh olmada ezkânmız 

Gaybî (idügin: olduğun) 
* münâdî: I. Nida eden, tellal. 2. Müezzin. 
Bizmünâdânm münâdî idüginfelmı edeli 
Her nefeste Hak’tan âgâh olmada ezkânmız- Gaybî 
Hem münâdî vü ııidâyım hem atûfum hem raûf 
Hem kulum hem kullanıl rezzâkı vegayyûmyum 

Mesihi 

münâdeme, münâdemet: Ar. Nedim’¬ 

den; eğlence meclisinde arkadaş olarak oturup soh¬ 
bet ve ülfet etme. 
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* münâdim: Nedimlik eden, meclis arka¬ 
daşı, sohbet arkadaşı, c. münâdimîn. 

Mes‘ûda tıazîre-i mün‘adimdir 
Eş‘ârı cevâmiü’l-kdîmdir-7Âyn Paşa 

Lâkin tesadüf... Ah o kaviler mütıâdimi 
Acizlerin, zavallıların hasm-ı dâimi-Tevfık Fikret 
** münâdimîn: Münâdim’ler. 
münâdimîn-i tarab: Eğlence arkadaşları. 
Açın çıt perdeyi: Bir bezm-gâh-i tıûş-â-tıûş 
Münâdimîn-i tarab ser-be-ser şetâret-pûş 

Tevfik Fikret 

mün‘adim: Ar. Adem > in’idâm’dan; 

yok olan. 

Mes‘ûda nazîre-i mütriadimdir 
Eş‘ân cevâmiü’l-kelimdir-TÂyn Paşa 

Bî-çâreyi medhûş ederek her nefesinde 
Muztarr bırakır miin‘adim olmak hevesinde 

Mehmet Akif 

münâdim: (paLco) bk. münâdeme. 
miinâfaka, münâfakat: (<câib_o) bk. münafık, 
münâfât: (oliUo) Ar. Nefy’den uymama, bir¬ 
birine zıt olma. 

münâfât-ı esâlîb: Üslupların zıt oluşu. 
Cümle bir karidedir mes’ele-i hicr ü visal 
Fenn-i hikmette münâfât-ı esâlîb olmaz-Nâbi 
münâfese, münâfeset: (a_Jb_o) Ar. Nefs’ten; 
kin, haset, çekememezlik gibi gizli düşmanlık. 
Ney-zen bezimde mutriba hem-vâregeç bakar 
Bilmem miyânlamıda nedir bu münâfese -Nedim 
münâfık: (^Uo) Ar. Nifâk’tan; 1. Nifak so¬ 
kan, iki yüzlülük eden, iki yüzlü davranan. 
2. Hz. Peygamber zamanında, İslam’ı kabul 
ettiği hâlde iki yüzlülüğe devam eden kişilere 
verilen isim. c. münâfıkîn. 

Ne mihritıden sefâ kesb et ne mâhmdan saâdet um 
Sakıtı aldanma bu dehre ikiyüzlü münâfıktır 

Hayali Bey 

Kelâm-ı Eriakk’ı işitse hücum eder cühela 
Nişân-ı setıg-i miinâfik olursa tan mı Bilâl-bzki 


Çok kana girer gamzen uyup kavl-i rakibe 
Gammâze muvâfikgörünür rây-ı nıünâfik- Nizami 

* münâfık-âne: Münafıkçasına. 

Sâdık muhibbe arz-ı şefkat ederler amma 
Zâhid münâfık-ânepîr-i mugâtı derûtıî- Behiştî 

* münâfaka, münâfakat: Münafıklık. 
Münâfakat o kadar etti âleme te’sîr 

Ki oldu hep alınıp verilen selâm-ı diirûg- Nâbi 
müıfakis: Ar. Aks > in‘ikâs’ten; 1. 

Tersine dönmüş, çevrilmiş, in‘ikâs etmiş. 2. Bir 
yere çarpıp geri dönmüş. 

Mün‘akis âyîtıe-i tabHmda tıakş-ı kâinat 
Sûret-i ma‘nîde bir sırr-ı tıihâtı olmaz bana 

Ziya Paşa 

münaklcaş: (jlLco) Ar. Nakş >tenkîş’ten. 1. Na¬ 
kışlı, resimli, işlemeli. 2. Renkli dokuma kumaş¬ 
larındaki işleme. 

Olmasa ferş-i miinakkaş dâmetı-i sahrâyeter 
Bulmasam sakf-ı mukanıes kümbed-i mîtıâ yeter 

Necmi 

Mütıakkaş oldu bisât-ı çemen şiikûfe ile 
Nazîri liicce-i eflâk oldu tahta-i hâk- İbn-i Kemal 
münâsib: Ar. Nisbet > münâsebet’ten; 

1. Uygun, yerinde. 2. Yaraşır, yakışık. 

Cân mürgitıegıdâ-yı ruh olmaya mütıâsib 
Elâl-i ruhun halîlim şeh-dâtıe bir adestir- Behiştî 

Arzu eylerdi bir mahbûb-ı müstesnayı dil 
Bir mütıâsib dil-ber-i mümtâz buldum kendime 

Şeyhülislam Yahya 

Miinâsibtir satıa ey tıfl-ı nâzım hüccetin al gel 
Beşiktaş’a yakıtı birhâtıe-i vîrânımız vardır- Nedim 
mün‘atıf: (> i h.:«) Ar. Atf >in‘itâftan; sapan, 
bir tarafa doğru dönen, meyillenen. 

Mazhar olmuş iltifât Hazret-i Peygamber’e 
Mütt atıftır dîde-i takdîs-i ümmet güllere 

Vasfı (Şeyh...) 

Mün‘atıftır bir miibârek flrile her bir lâhzası 
Münhasırdır bir umûmî hayra her bir sâati 

Ziya Paşa 
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Her yanda bir tıigâh ki tâ ruha mün‘atıf 
Her yanda bir dehân ki eder ruhlar nisâr 

Tevfik Fikret 

münazaa: (acyUo) Ar. Nez‘ ve niza’dan; ağız 
kavgası, çekişme, c. münâza’ât. 

Olmazdı ittihâd nihâd-ı rücûdda 
Ser-rişte-i münâzaa müstahkem olmasa -Nâbi 
münbasit: (.b„.,:<Q Ar. Bast > inbisât’tan; 1. 
Yayılan, açılan, inbisat eden. 2. Şen, gönlü 
açık. 

Mesâib etmeye görsün zavallı mülkü zebûn 
Asık suratlıların hepsi münbasit, memnun 

Mehmet Akif 

miincelî: Ar. Cilâ > incilâ’dan; 1. Açı¬ 

lıp parlak olan, ayan, açık, incila eden. 2. Mey¬ 
dana çıkıp besbelli olan. 

Ref‘ edince mâsivâyı nûr-ı Hak eyler zuhur 
Maksad atıeak kalbe böyle itıcilâ vermektedir 

Selimi (Yavuz Sultan Selim) 
Miincelî âyîııe-i dilde tıukûş-ı kâitıât 
İş o mir’ât-ı musaffâya cilâ vermektedir 

Selimi (Yavuz Sultan Selim) 
Bakınca dîde ııûruna ziyâ bulur bu cism ü câri 
Mir’ât-ı kalbi miincelî kıl sırr ile dîdân gör 

Âdile Sultan 

müncemid, müncemide: Ar. Cümûd 

> incimâd’tan; 1. Donmuş, donuk. 2. Buz hâ¬ 
linde olan. 

Gûyiyâ tîğ-ı celâlinden bu çerhe damlamış 
İki luıtre müncemid hûn-ı ciğer hurşîd ü meh 

Esrar Dede 

Bir dûd-ı müncemid gibi âfâk-ı bî-hayât 
Pişinde canlanır mütehâşî nazarların 

Tevfik Fikret 

Bir ıztırâr-ı serd ile titrer mükevvenât 
Altında karların 

Bir dûd-ı müncemid gibi âfâk-ı bî-hayât 

Tevfik Fikret 

müncerr: (y^) Ar. Cerr’den; 1. Bir tarafa çe¬ 
kilip sürüklenen, sürülen, kayıp bir tarafa giden. 
2. Varıp sona eren. 3. Neticelenen. 

Câm-ı ışkın eür c asm kılsan bu bezm ehline feyz 
Sulha müncerr olsa bu bî-hûdegavgâ kâşkî- Baki 


Müncerr olur umûr-ı cihâtı bir nihayete 
Sayfin şifâya meyli, bahâmı hazanadır -Ziya Paşa 

Neye müncerr ola hâlim bu televvütıle benim 
Dil-ipeşîmâtı yine tevbeye varmaz dehenim 

Şeyh Galip 

müncezib, müncezibe: ( v j^o) Ar. Cezb > 
incizâb’tan; incizap eden, beriye çekilen. 

Ol sebük-rûlmm ki dûş-ı mevcde bâr olmazam 
Müncezib tâ kulzüm-i etıvâra bir ben bir habâb 

Esrar Dede 

Parlıyor altıı uzaktan ayıtı on dördü gibi 
Gülüyor; işvesinin câzibeler müııcezibi 

Mehmet Akif 

Misli yok mânetıdi yok bir rnâha gönlüm müncezib 
Kâinatı halk eden Allah’a gönlüm müncezib-IA 
mündemiç: Ar. Diimûc >indimâc’tan; 

bir şeyin içinde gizli olan, saklı. 

Endîşeden gönülleri hâlî değildi hîç 
Olmuştu birşitâ bu gönüllerde mündemiç 

Tevfik Fikret 

münderic: Ar. Dere >indirâc’tan; bir 

şey içinde mevcut ve dâhil olan. c. mündere- 
cât, mündericât. 

Hâkatı-ı Osmâtıî ııeseb kim mütıderie zâtında hep 
İslâm-ı fârûk-ı Arab ikbâl-i Pervîz-iAcem-Nefî 

Ne ma ‘tıâlar ne sözler münderictir safloa-i dilde 
Eğerçi sûret-i zâhirde hâmuşum kitâb-âsâ-Li 

münebbih, münebbihe: (al^) Ar. Tenbîh’ten; 
1. Uyandıran, uykudan kaldıran. 2. Dalgınlık¬ 
tan kurtaran. 3. Uyuşukluğu gideren, c. mü- 

nebbihât. 

Durmayıp geçmektedir sâat-be-sâat dehr-i dûn 
Rjı‘d ile ona münebbihtir bu tâs-ı ser-tıigûtı 

Bekayı 

müneccim: Ar. Necm’den; 1. Yıldızları 

gözleyen, yıldız bilgini. 2. Yıldızlarla fala ba¬ 
kan, falcı, c. müneccimin. 

TâliHıı tutup müneccim ey meh-i Mirrîh-çeşm 
Dedi kim bunun ucundan günde yüz bin kan olur 

Zâti 
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Taşını aktığına niçin lutfuyâ kahr eylemez 
Çüıı müneccim hayr u şerri cümle encümden tutar 

Nizami 

Yıldız arayıp gökte nice turfa müneccim 
Gaflet ile görmez kuyuyu reh-güzeriııde- Ziya Paşa 
miinekker: (flA,) Ar. Nekr’den; bilinmeyen, 
belli olmayan bir şeye delalet eden. 

Bana sen rehle-i âlâda göründün ma‘rûf 
Çeşm-i dikkatle bakıldıkça münekkershı seıı-CûA\ 
münevver, münevvere: ÇÇlo) Ar. Nûr > ten- 
vîr’den; ışıklı, nurlu, aydınlatılmış. 

İzzetim şem‘-i münevver tâliim azrn-i kari 
Devletim hükrn-i revân ayşım evi ma c mûr idi 

Fuzulî 

Bâki şafakda mihr-i münevver sanır gören 
Aks-i izâr-ı sâkîyi câm-ı şarâbda-Bikı 

Miikahhal olmayan gözler iııâyet tûtiyâsmdan 
Mukarrerdir ki olmaz ol münevver ııûr-ı Mevlâ’dan 

Hamdullah Hamdi 
münevvim: çjjco) Ar. Nevm > tenvîm’den; 
Uyku veren, uyutucu. 

Bir münevvim ses değil yer yer hurûşâıı vevele 
Fevcfevc akmakta insanlar bütün müstakbele 

Mehmet Akif 

münezzeh: (oÇ_o) Ar. Nezâhet >tenzîh’ten; 
tenzih edilmiş, arı tutulmuş; temiz; uzak. 
İktizâ etti münezzeh zâtı 
Sebeb-i hilkat mevcûdâtı-VLskani 
Miişâhid olamaz olsa mücerred madde sırru’llah 
Münezzehtir diyen mahcûb oluptur Hakk’ı rü’yetteıı 
Gaybî (oluptur: olmuştur) 
Zât-ı bîçûnuıı mekânlardan münezzehtir senin 
Pes seni ya kanda bulsun ağlayıp fleryâd eden 
Aziz Mahmut Hüdayî (Üsküdarlı...) (kanda: nerede) 

İnancım tam münezzehsin kusurdan 
Akıl âlet Seni ölçmez İlâhî-Şe ref Yılmaz 
miinfail: (J*Lco) Ar. Fi c l > infı’âl’den; ; 1. İnfi¬ 
al eden, gücenen, gücenmiş. 2. gr. Edilgen. 
Hande-i hacletle ister ki_ede def‘-i itıflâl 
Gonca gül-şende görüp gül yüzün olmuş münfail 

Ibn-i Kemal 


Sende kalmıştı münfail, kırgın 
Muztaribgönlümün son ümidi AevBk Fikret 

Zatınım, bize münfail ki Mevlâ 

Bir bâdiye halkı yandı. Hâlâ 

Bir damla su inmiyor semâdan -Mehmet Akif 

münfekk: (alico) Ar. Fekk > infikâk’ten; ayrılan, 

ayrılmış olan, infikâk eden, çıkmış; sökülmüş. 

Sanma tenhâ künc-i halvette dil-i bî-çâreyi 

Senden ayrı sineden bir an gamın münfekk midir 

Şeyhülislam Yahya 

Nesl-i pâkiııden olmasın müııfek 

İzzet-i dîn ü devlet-i dünyâ-Şeyhühshm Yahya 

Sıfat ü zâtyek-diğerdeıı olmaz bir zemâtı münflek 
Ziyanın inkişâfı şemsden, şemsin ziyâdatıdır 

Nevres-i Kadim 

münfik: Ar. Nafaka >infak’tan; nafaka 

veren, besleyen. 

Ah ben âcizenin münfikı olan pederim 
Deşt-i hasrette kodu bizleri böyle tenhâ 

Leyla Hanım 

münharif: Ait inhiraftan; 1. Sapan, doğru yol¬ 
dan ayrılan, inhiraf eden. 2. Çarpık, eğri. 3. Sağ¬ 
lam olmayan. 

Miinhariftir sâkiyâ endûh-ı dünyâdan mizâc 
Bâde tut kim illet-i etıdûhagaflettir ı'/ac-Fuzûli 

Tiritle Tahyâ nişâtı eylerse olma mütıharif 
Göz ucuyla yârdan yetmez mi bir kerre tıigâh 

Şeyhülislam Yahya 

Görüp ahkâm-ı asrı münharif sıdk u selâmetten 
Çekildik izzet ü ikbâl ile bâb-ı hükümetten 

Namık Kemal 

münhasır: (j^ı^co) Ar. Fîasr > inhisâr’dan; 1. 
Sınırlanmış, her tarafı çevrilmiş, inhisar altına 
alınmış. 2. Yalnız bir şeye veya bir şeye mahsus 
olan. 

Gül hazâna muntazır, bülbül figâna münhasır 
Çeşm-i ibrette gülistan ayn-ı şîve-gâhdır- Haşmet 

Müıriatıftır bir mübarek fi‘le her bir lâhzası 
Münhasırdır bir umûmî hayra her bir sâati 

Ziya Paşa 
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Mütefennin tanınan üç kişinin kıymeti de 
Münhasır anlamadan, dinlemeden taklide 

Mehmet Akif 

münhasif: (ı_i_ iezg Ar. Husuf > inhisâftan; 

1. Sönükleşme, sönmüş gibi olma, kör olma. 2. 
Ayın sönükleşmesi. 

Meıısûh ii münhasif, mütenahnih, ateh-lika: 

Bir varlık... İşte çehre-i mâzî-i zî-bekaAevfık Fikret 

Pek münhasif duran o muazzez cebinine 
Rahşan hâleler örecekler re sen yine 
Şarkın melek perisi, mübarek melikesi 
Pişinde tıağme-hîz edeceksin güneş gibi 

Tevfik Fikret 

münhedim: Ar. Hedm > inhidâm’- 

dan; yıkılan, yıkılmış, inhidam edilmiş, harap 
olmuş. 

Ah kim vardı ele girmedi biryâr-i vefa 
Münhedim oldu bu devr içre meğer dâr-ı vefa 

Hamdullah Hamdi 
münhemik: (aU^j-»)Ar. Hemk > inhimâk’ten; 

1. Bir işin üstüne çok düşen, inhimak eden. 

2. Kötü şeylere düşkün. 

Denirse kendine, milletlerin ekâbiriııi 
Sayardı göstererek hepsinin kebâiriııi 
“Falan içerdi.. Filân fithşa münhekmikti...”diye 

Mehmet Akif 

münhezim: Ar. Hezimet > inhizâm’- 

dan; hezimete uğrayan, inhizam eden, bozguna 
uğrayan. 

Işkın kıtâligeldi vü sabr oldu münhezim 
Bir meklekette fitne olur olsa iki şâh- Ahmet Paşa 

Münhezim eyleyelergayret ile küjfârı 
Cünd-i İslâm’a vere fırsat u nusret o Gayur 

Bahtı (Sultan I. Ahmet) 
Aldı harnd olsun Ariş’in kakasın ehl-i cihâd 
Münhezimdir ceyş-i mel‘ûn kaçtı gelmez ba‘d-ezîn 

Sürün 

münhî: ( LS v L °) Ar. Nehy’dcn; haberci, haber 
ulaştıran, c. münhiyân. 


münhî-i ma‘rifet: Marifet habercisi. 

Münhî-i marifeti hâl diliyle dâim 
Kılar ehl-i Hakk‘a esrâr-ı hakikat hıhâ- Fuzulî 
mün‘im: Ar. Ni‘met > in‘âm’dan; 1. Ni¬ 

met veren, yedirip içiren. 2.Velinimet. 

Gamze peykânm eder âşıka çeşmirn sadaka 
Eyle kim merdüm-i mütıHnı vere muhtâca zekât 

Fuzulî 

Ol amîmü’l-feyz-i münHmsin kifeyz-i şâmilin 
Rızk taksiminde kılmaz imtiyâz-ı küfr ü dîn 

Fuzûlî 

En fazl-ı tabîatle en ârnâde ve mütıHnı 
Birfitrata nıakrûn iken, aç âtıl ü âkını 

Tevfik Fikret 

MütıHm oldum yoksul iken benim oldu kem ü mekân 
Terden göğe nıağrib maşrık yire göğe doldum ahi 

Yunus Emre 

mün‘im-i valct: Vaktin zengini. 

Fuzûlî âlenı-ifakr ü fenada münHm-i vaktim 
Diyâr-ı meskenet ııakd-i kanâat mülk ü malûmdur 

Fuzûlî 

münîr, münîre: (j~co) Ar. Nûr > inâre’den; 
nurlandıran, ziya veren, parlak, nurlu olan. 
Eşiğin üftâdesi kem-tergedâ mihr-i münîr 
Peııçe-i hurşîd-i âlenı-tâba hüsnün dest-gîr- Fuzûlî 

İntizârım sanadır subha dek ey mihr-i münîr 

Berg-i hâtırda olan şeb-nem-i ümmîdgibi- Nailî 

Ey şems-i münîr, kim zuhurun 

Tenvir ile çehre-i hayâtı 

Pür-hande kılar şu kâhıâti- Tevfik Fikret 

münka:d: (sliLco) Ar. Kıyâdet > inkıyâd’dan; 

boyun eğen, inkıyat eden; muti. 

Rei'âc-ı dîıı-i mübîne muavin ü mukaddem 
Unıûr-ı şeri-i şerife mukayyed ü münkaıd-Nefi 

Biz kelânı-ı nakliyiz ııerde o sâhib-igüftâr 
Ona teslînı edelim enirine münkaıd olalım 

Muradî (Sultan IV. Murat) 
Miinkaıd edip şeririne maşrıkla mağribi 
Bir devlet ermagâtı edecektir İlâhma-Yuhyn Kemal 
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münkalib, munkalib: Ar. Kalb >inkı- 

lâb’tan; başka bir hâle dönen, değişen, çevrilen, 
inkılap eden. 

Dense İskender hemâlindir olur her âyine 
Münkalib timsâl-i ihmâle hümâlin sureti 

Nevres-i Kadim 

Hep sevgililer girmede bir şekl-i mahûfa 
Eşkâl-i dehâ münkalib olmakta tuyûfa 

Abdülhak Hâmit 

Olsa cehûl-âne cihâtı düşmânım 
Münkalib olmaz yine fikrim benim -Muallim Naci 
münkatf: (^.kiLo) Ar. Kat‘ > inkıtâ‘dan; kesi¬ 
len, inkıta edilen, kesilip ardı olmayan. 

Öyle müstesna güzelsin kim sana yoktur bedel 
Senden ey câtı münkatı c kılmaz beni illâ ecel 

Fuzulî 

münkesif: (Ju_SÜ_o) Ar. Küsûf > inkişâftan, in¬ 
kişaf eden, tutulan, tutulmuş (Ay, Güneş). 

Onu nefes-i haclet ile münkesif etme 
Senden budur ey mihr-cebîtı mültemes-i subh- Nâbi 
münkesir: (\_5Ao) Ar. Kesr> inkişâf dan; 1. 
Kırılan, inkisar eden, kırılmış, kırık. 2. mec. Gü¬ 
cenmiş, kırgın. 

Sineme geldikçe gamzen tîri cânâ korkarını 
Münkesir ola erip peykânı peykâtı üstüne 

Hamdullah Hamdi 

Emel bir münkesirpeymâtıedir sajf-ı tıiâlinde 
Boğulmuş rûh-ı itısânî şarâbın mevc-i âlinde 

Mehmet Akif 

münkesirü’l-bâl: Gönlü kırık, kanadı kırık; 
gücenmiş. 

Tine gül-şende bu gün bülbüle bir hâl olmuş 
Gülü hâr ile görüp münkesirü’l-bâl olmuş- Behiştî 
münkeşif: Ar. Keşf> inkişâftan; 

1. Açık, görünen, meydanda. 2. Yeni bulun¬ 
muş. 

Münkeşif olması ezdâd iledir eşyânıtı 
Ştve-i mağfirete cürm ü gütıehdir bâis 

Pertev Paşa (Mülkiye Nazırı Mehmet Said ...) 

Bir temâs-ı nesîm-ifecr ile hep 
Münkeşif gördüğün bu ezhân-Ahmet Hâşim 


münkir: (jSâco) Ar. Neler >inkâr’dan. 1. İnkâr 
eden, öyle değildir diyen, kabul etmeyen, tanı¬ 
mayan. 2. Dinsiz, c. münkirin. 

Devrân ne bilir kadr-i diirr-i nazmımı zirâ 
Ol devr edeli münkir erbâb-ı beyândır-Nefî 

Girâtıdır âşıka erbâb-ı aşkın ta‘nı münkirden 
Ehafftır setıg-i a‘dâ zalmı-ıgülden cism-iMansûr’a 

Beliğ 

Zevk-ı vicdâtıı bulup câtı ile kıl dilde semâ 
Dinleme münkir sözünü kavl-i dervîşâııagel 

Adile Sultan 

münkir-i Âl-i Abâ: Ehl-i Beyfi inkâr eden. 

Münkir-i Al-i Abâ’ya tîğdir her nutkumuz 
Ka:hir-i a‘dâ-yı dîniz seyf-iMevlâtıâ biziz 

Ağazade Şeyh Mehmet Dede 
münkir-i aşk: Aşkı inkâr eden 
Münkir-i aşka eder mu c ciz-i hüsnün izhâr 
Ateşin cârne miyânmdagül-i rûy-ı Halil- Nâbi 
münkir-i erbâb-ı beyân: Beyan sahipleri¬ 
nin inkârcısı. 

Devrân ne bilir kadr-i diirr-i nazmımı zirâ 
Ol devr edeli münkir-i erbâb-ı beyândır-Nefî 

münkir-i keyfiyet-i erbâb-ı harâbât: Ha¬ 
rabat ehlinin niteliğini inkâr eden. 

Her münkir-i keyfiyet-i erbâb-ı harâbât 

Öz aklı ile hakkı diler kim bula heyhat- Bağdatlı Ruhi 

münkir-i nûr-ı Muhammed: Muhammed 
nurunun inkârcısı. 

Câhil-i Bû Cehl-meşreb bendini eyler helâk 
Münkir-i nûr-ı Muhammed kahr olur bulur ziyâ 

Esrar Dede 

Münkir Nekîr: Mezarda insanları sorgu¬ 
ya çekecek olan meleklerin ismi. Bu iki melek 
insana Rabb’in kim? Kitabın ne? Peygamberin 
kim? Kıblen neresi gibi soruları soracak olan 
meleklerdir. İman ehli cevap verdiği hâlde gü¬ 
nahkârların dili tutulup cevap veremeyecekleri 
söylenir. Bunun için de mezarın başında hoca¬ 
lar bunları hatırlatır. 

Soru hisâb olmayısar dünyâ âlnret kovana 
Münkir ü Nekir ne sorar terk olıcak cümle murâd 
Yunus Emre (olmayısar: olmayacak; olıcak: olunca) 
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* münlcer: 1. Kabul olunmayan. 2. Beğe¬ 
nilmeyen, inkâr olunan. 

Seninçin rnünker olmak nûr-ı hikmet pek tabiîdir 
Ne görmüştür dimağını zulmet-i evhamdan başka 

Muallim Naci 

Biz sevişmiyorsak eğer 

Kalır gözümde sevişmek ilelebed mütıker 

Tevfik Fikret 

* Münkir (Münker) Nekîr: Mezarda ölü¬ 
leri sorguya çekecek olan iki melek. 

Cismi kabridir onun bed hulkudur Münker Nekîr 
Dâinıâ kabrin azabın çektiği hâlâ budur- Gaybî 
münsedd: Ar. Sedd > insidâd’dan; tıka¬ 

lı, tıkanmış, kapalı. 

Etti adlin o kadar râh-ı dalâli münsedd 
Hâtıra yol bulamaz vesvese-i şeytânî-Nefî 
münselih: (^L-to) Ar. Şerh > insirâh’tan; 1. 
Sıyrılıp çıkan, soyunan, insilah eden, derisi çıka¬ 
rılmış. 2. Son gününe ermiş. 

Sohbetinde bunların eyle vücûdun münselih 
Ma‘rifetzatın ettiğin cehlin usûlün durma kes 

Gaybî 

münselik: (aliL-co) Ar. Silk’ten; yola giren, bir 
tarikata, bir yola girmiş. 

münselik-i şâh-reh-i hazret: Büyük yol 
gösterenin (Mevlana) yoluna girmiş olan. 
Avâzeleritı gûllarm etmeyiz ısgâ 
Biz münselik-i şâh-reh-i hazretipiriz- Muallim Naci 
münşeat: (oLi_co) Ar. Neş’et > inşâ’dan; kale¬ 
me alınmış şeyler; nesir ve mektuplar. 

münşeât-ı delir: Dünya münşeatı. 
Münşeât-ı dehrde her lafz bir ma‘nâyadır 
Biz de bu iıışâ-yı kevnitı taze bir mazmûnuyuz 

Nâbi 

* münşi: 1. İnşa eden, yapan. 2. Yazı ve 
üslubu güzel olan kâtip. 

münşî-i ahkâm: Hükümleri yapan. 

Dîvâtı-ı celâlinde kazâ münşî-i ahkâm 
Eyvâtı-ı şükûhmıda felek perde-serâdır-Hed 
münşî-i hadîsü’s-sinn: Çok genç kâtip. 
Benim ol müflik ü münşî-i hadîsü’s-sinn kim 
Miiftehir zâtını ilepîr ü civâtı ihvân-Ş'mssi 


münşî-i kadı - : Değerli kâtip. 

Beııinı ol Hüsrev ü sâhib-kırâıı-ı mülk-endîşe 
Ki münşî-i kadryazmış berâtımda bu nıenşûn- Nefî 

Yazsa ger nıahnıidete zâtını münşî-i kadr 
Zîver-ı ser-varak-ı defteri inıkâıı eyler- Cevrî 

münşî-i sath-ı sühan: Sözün dış yüzünü 
yapan. 

Dinlemem ey münşî-i sath-ı sühan 

Her sühamıı bence ke-en-lem-yekün- Muallim Naci 

münşi: bk. münşeât. 

müntahab: Ar. Nahb > intihâb’dan; 

seçilmiş, seçkin, intihap edilmiş, c. müntahabât. 

Ol nüshadır tapun ki risâlet ceridesi 

Onu beyân hakkıçün olmuştu müntahab 

Hamdullah Hamdi 

Zannetme ki müntahab o sözler 
Dîvânı da böyledir ser-â-ser- Ziya Paşa 

Bülbül gibi terennüm ederken o goııce-leb 
Sabr u tahammülüm yanar ey şûh-ı müntahab 

Recaizade Ekrem 

Zîrâ iki müntahab eserdir 
Emsâli görülmemiş güherdir-lA 
müntahiren: (1 o) Ar. İntihâr’dan; intihar 
suretiyle, intihar ederek. 

Hüsnüm olunca sonra benim dîdedeıı ııihân 
Aşkımla oldu müntahiren târik-i cihâıı 

Abdülhak Hâmit 

müntakil: (JjRto) Ar. Nakl> intika:l’den; 1. 
Bir yerden başka bir yere geçen. 2. Yol. 3. mec. 
Ölen, dünyadan ahirete göçen. 

müntakil-i hufre-i heder: Yok olma çuku¬ 
runa ulaşma. 

Bir örtü dizlerinde bu ma‘lûl-i derd-iyâr 
Hâr u şikeste müntakil-i hufre-i heder 

Tevfik Fikret 

müntakim, müntakime: Ar. Nakm > 

intika:m’dan; öc alan. 

Olmasa ruhsat eğer ııev-ummâ 
Müntakim olmaz idi nâm-ı Hudâ 

Süııbülzade Vehbi 
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Lâkin zernân zemân o heyulâ-yi müntakim 
Maziye kalbedipgeçecek büsbütünAevBk Fikret 
müntec: (jçceo)Ar. Nitâc’dan; 1. Netice vermiş. 
2. Sebebiyet vermiş, meydana getirilmiş. 

Nedir ey dil âh u zâmı neye müntec oldu kâmı 
Acabâ bilir mi yârin kime mübtelâ imişsin 

Şeyh Galip 

müntecim: Ar. Necm’den; yıldızlı, mir¬ 

ice vkep. 

Akseylese envâr-ı dili hâk-i siyâha 
Her zerresini birfelek-i müntecim eyler 

Yenişehirli Avni 

müntefî: Ar. Nef >intifâ £ dan; yok 

olan, mahv olan, sürülen, nefy olan. 

Olmazdı müntefî o biirûdet bütün bütün 
Gittikçe yâda gelmemeğe başladı düğün 

Tevfilc Fikret 

müntehâ: ( LS ^rco) Ar. Nihâyet>intihâ’dan; 1. Ni¬ 
hayet bulmuş; son derece, son kerte. 2. Son uç. 
Sidreye benzettiğin ayb etme câtıâ kaddhıi 
Kijmu benzetmekte bundan müntehâsm bilmedim 

Ahmet Paşa 

Zülfüne rnüşg-i Hatâ demek hatâdır dostum 
Sidredetı kadditı tıihâli mühtehâdır dostum 

Nizami 

müntehâ-yı emel: Emelin sonucu. 

Müntehâ-yı emel ü matlab-ı a‘lâ mı olur 
Serv-kadler var iken sidre vü Tûbâ dediğin 

Şeyhülislam Yahya 
müntehâ-yı hübûb: Rüzgâr esintisinin son 
bulması. 

Ey kıble-gâh-ı ehl-ifenâdatı esen sabâ 
Harfim bu, müntehâ-yı hübûbutı olur hebâ 

Abdülhak Flâmit 

müntehâ-yı Şark: Doğu’nun son ucu. 

Hulâsa, attığı kollar, mühît-i Garbî’den 
Cihân cihâtı dolaşıp, nıüntehâ-yı Şark’a giden 

Mehmet Akif 

* müntehi: 1. Sona eren, biten, nihayet bu¬ 
lan. 2. Son, en son. 3. Bir şeyi tamamlayan. 
MüntehişerHtıe edyâtı-ı temâmî-i rüsül 
Bahrsetı sâ’ir-i erbâb-ı risâlet emvâc- Fuzulî 


Ne yerde bir kadd-i bâlâsı müntehi görsem 
Belâsı âşık-ı miskine bî-nihâyettir 

Hamdullah Hamdi 
müntehî-i aşk: Aşkın sonu. 

Bir dem ondan hâli olmaz niiktedânân-ı zuhur 
Müntehî-i aşk sanma gâh gâh eyler semâ‘ 

Esrar Dede 

münteseb: Ar. Nisbet > intisâb’dan; 

girmiş, kapılanmış, intisap etmiş. 

Ey âsmân-ı hıyre-ser olmuşsan aşka münteseb 
Bir âflâbın şevkine sen de gezersin rûz u şeb 

Esrar Dede 

* müntesib: 1 . İntisap eden, giren, kapıla¬ 
nan. 2. Alakası, ilgisi olan. e. müntesibîn. 

Ben münfesihim der-gehhıe Şeyh Nazif’in 
Birzerre-i nâ-çîziyim ol rnihr-i latifin- Nailî 

Her kim ki belâya mürtekibdir 
Elbet o ocağa müntesibdir-Şeyh Galip 

müntesib-i meslek-i mevhum: Kuruntuya 
dayanan mesleği seçen. 

Tok şübhe ki her müntesib-i meslek-i mevhum 
Evhama uyar “istemezük” vaVası ma c lûm 

Muallim Naci 

münteşir: (ycu.o) Ar. Nesr > intisâr’dan; dağı¬ 
nık, dağılmış, saçılmış. 

Meşceritı sîtıe-i sükûnunda 
Münteşir iltimâ‘-ı sâfi-i kamerAevfık Fikret 
münteşir: Ar. Neşr > intişâr’dan; inti¬ 

şar eden, yayılan, dağılan. 2. Gazete, dergi vb. 
yayımlanmış, çıkmış. 

Ger olsa münteşirfiermâtı-ı adli kûh u sahrâya 
Uyur âhû-bere zânû-yı şîr-ijiyân üzre- Nefî 

Haııde-igülle değilgül-şetıde âh-ı atıdelib 
Münteşirdir kuşe kuşe dâstân-ı hiisn-i aşk-\A 
münzel, münzele: (Jyco) Ar. Niizûl> inzâfden; 
aşağı indirilmiş, inzal olunmuş, gökten indirilmiş. 
Ey kelâmın rahy-i münzel gibi ııâfı‘ sağ u sol 
Hiç çıkmazlar sözünden iki pâşâlar bu gün 

Necati Bey 

Oldu dördüncüsü Haydâr hulefâ-yı dînin 
Kiitüb-i münzeleııin hazret-i Kur’ân’ıgibi- Eşref 
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Eyâ muîn-i beşer rahrn kılfütâdelere 
Şefaat âyeti şanında çünkü münzeldir 

Adlî (Sultan II. Bayezid) 
mürâât: (olcl^) Ar. Riâyetten; 1. Saklama, 
hıfz etme. 2. Göz ucuyla bakma. 3. Koruma, 
gözetme. 

Elbette rnurâât olunurşart-ı liyâkat 
Mebzul değil herkese semmûr-ı inâyet-ki&bi 
mürâât-ı edeb: Edebi koruma. 

Ne_ola küstâh olursa pîş-igülde bülbül ey Nâbî 
Mürâât-ı edeb dest ü dil-i mest-âneden gelmez 

Nâbi 

Mürâât-ı edeb şartıylegir Nâbi bu der-gâha 
Metâf-ı kudsiyâtıdır bûse-gâh-ı enbiyâdır bu- Nâbi 
mürâât-ı nazîr: Bakış koruması. 

Eyleyipgâhî nıürâât-ı nazîr 

Gâhî ezdâdla kıldım to'feV-Sünbülzade Vehbi 

mürâdif: Ar. Redf > mürâdefe’deıı; 

1. Bir manada olan (kelime), eş anlam. 2. Ar¬ 
kadaş. 

Neş’e-i ikbâl-i dünyâya mürâdifdir humar 
Eler akib-i câhda idbâr kendin gösterir 

Leskofçalı Galip 

mürâdif-i terkîb: Terkibin eş anlamlısı. 

Düşme ürnîd-i sayd ile dünyâda mihnete 
Afet olur mürâdif-i terkibi şöhretin 

Celaleddin Paşa (Abdullah ...) 
mürâhik: (jaIj-o) Ar. Bülûğ yaşına gelmiş. 
İdrîs-i sebak-hâtıı henüz hâre-i aşkın 
İlyâs o debistâtıda bir tıfl-ı mürâhik- Esrar Dede 
mürâî, mürâyî: Ar. Rü’yet’ten; iki yüz¬ 

lü, dönek. 

Sıîfî diyen mürâîye vermek değil zekât 

Ben kaıdir olsam otıdatı alırdım hele harâc- Behiştî 

Deme koyun gibi mazlumdur mürâîye 
Başın sallarsa da mâtıend-i büz-i AhfeşESzbi 

Câhile tıâ-dâtı, mürâyî sofuya sâlûs de 
İffet ehlipâk-dâmetı ehl-i takrâ pârse 

Sünbülzade Vehbi 


* mürâyâ, mürâyât: 1. Gösteriş. 2. İki 
yüzlülük. 

mürâyâ-yı füsûıı: Güzellik gösterisi. 

Öyle takrir ki her bir sözü dürr-i mektıûn 
Öyle bir nüsha ki her satırı mürâyâ-yı füsûtı 

Ziya Paşa 

mürâyâ, mürâyât: (Uj-o) bk. mürâî. 
mürde: (ûvij-o) Far. Ölmüş, cam çıkmış, ölü, 
meyyit, c. mürdegân. (Farsça çokluk.) 

Tetı-i hâkîde kalb-i feyz-cû pejmürde olmuştur 
O bir mâhî-i kudsîdir ki berde mürde olmuştur 

Esrar Dede 

Şemsiyâ mürde eder ihyâ 
Lutufla söylese o İsî-dem -Şemsi Paşa 

Küşe-i hicrâtıda kalmış ka:lıb-ı bî-rûh edip 
Eyledi câtı mürdelerdetı câtıma rağbet yine- Behiştî 
mürde-i dil: Gönlü ölmüş, duygusuz, ölü 
yürekli. 

Eler nefes bu mürde-i dil bulur hayât-ı câvidân 
OlMesîhâ-demlegül-geşt-i Galata eylesem-Aşhl 

Eart-ı eltâfıyla oldu der-geln cây-ı emân 
Feyz-i etıfAsıyla buldu mürde-diller tâze cân-\A 
mürde-i gam: Gam ölüsü. 

Hayât efzâ-yı âlem rûh-bahş-ı mürde-i gamsın 
Hemân ben hastanın cânı değilsin câtı-ı âlemsin 

Ulvî 

mürde-i hicrân: Ayrılık ölüsü, (ayrılıktan 
tükenmiş.) 

Etıfâs-ı Mesîhâ gibidir rûh-ı kelâmın 
Her mürde-i hicrâtıa lebin âb-ı bekadır-Hakani 
mürde-i sad-sâle: Yüz senelik ölü. 

Bulsa câm-ı laii câtı-bahş-i lebinden cüriahâk 
Hâk içinde mürde-i sad-sâle cisme câtı gelir-Bâkı 

* mürde-dil: Gönlü ölü; hissiz, duygusuz, 
cahil. 

Eart-ı eltâfıyla oldu der-geln cây-ı emân 
Feyz-i etıfâsıyla buldu mürde-diller tâze cân-IA 

Mağlûb-ı hâb-ıgaflet olan mürde-dillere 
Tâ subh olunca eyledi dütıgece hande şem c 

Hayali Bey 
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** mürdegân: Ölmüşler. 

Neşâtmdan çıkarlar rûy-ı dünyâya kefetı-ber-dûş 
Okunsa bu kasidem mürg-zâr-ı mürdegân üzre 

Ziya Paşa 

mürebbâ: bk. mürebbî. 
mürebbî: Ar. Reby >terbiye’deıı; l.Ter- 

biye eden, çocuk terbiye eden kimse. 2. Besle¬ 
yen. 

Mâlnyyetiger olsa cemâdâta mürebbî 
Tasvîr-i hacer kesb-i kemâl-i beşer eyler- Nefî 

Yazmış eltâf-ı şehen-şâln mürebbî siihane 
Şâh-ı Üveys ile yazan metıkabet-i Süleyman’ı- Nefî 

mürebbî-i akl-ı İdili: Mükemmel aklın ter¬ 
biyecisi. 

Vücûdun hanesinde beslenir kâmil olunca ol 
Mürebbî-i akl-ı küll olup eder hem nefs-i kiill irsâ’ 

Nuri 

* mürebbâ: Terbiye görmüş, terbiye olun¬ 
muş. 

Mürebbâ hanın müselles diye satar zâlim 
Şarâbın üstüne hürmet biraz da hile katar- Nedim 
müreccah: Ar. Rüchan > tercîh’ten; 

tercih edilen, üstün tutulan. 

Yine kıldı Hudâ zıll-ı zalîl-i re’fetitı merndûd 
Müreccah kıldı zâtın Hüsrev ü Cemşîdiyân üzre 

Nedim 

Muhill-i tarr-ı uzlettir kabûl-i şîve-i ülfet 
Müreccahdıryanımda merhabâdatı dest-i red şimdi 
Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 

Kemetıd-i câtı-güdâzı ejder-i kahr olsa cellâdın 
Müreccahtır yine bin kerre zencîr-i esârettetı 

Namık Kemal 

Eminim, hem de hoşnudum bu gün ben Vtizâümden 
Müreccahtır dedim olmak uzaktan bir temâşâ-ger 

Abdülhak Hâmit 

mürecceb: Ar- Rücûb > tercîb’den; 

mübarek, kutlu. 

Cihân içinde bu sözdür mürecceb 

Ki kuldan erlik um umma mürüvvet -Mehmet 


mürekkeb: (<-£ r o) Ar. Rükûb > terkib’den; 
1. Yazı yazılan renkli sıvı. 2. Karışık, c. mü- 
reklcebât. 

Daha tıer-âmededir tıfl-ı nazm ey Nâbî 
Aceb mi haneden eylerse merkeb-i çûbîn-Vİ&bi 

Hem anâsır, hem tabâyi‘ hem mürekkeb hem basit 
Cümlenin aslı vüfer‘i Kaıdir’itı mahdumdur 

Nesimi 

O bir cehl-i mürekkebtir mürekkeb satmadır kân 
Cihanda Enverîgibi siyâh-kâr olmasın kimse 

Kıyası 

Ben birkitâb okudum kalem onu yazmadı 
Mürekkeb eyler isem yetmeye yedi deniz 

Yunus Emre 

Arnmâ pek hırpaladın şi c ri 
Evet, hırpaladım... 

Çünkü rnerkeb değilim, ben de mürekkeb yaladım 

Mehmet Akif 

müretteb: (M } A Ar.Retb ve rütbe> tertîb’- 
den; 1. Tertib olunmuş, dizilmiş, yerli yerine 
konulmuş. 2. Bir yer veya bir şey için ayrılmış. 
3. Sonradan kurulmuş. 4. Danışıklı, uydurma, 
yalandan tertip olunmuş, c. mürettebat. 
Müretteb eyledi bir bezm-igül-şetı içre bahâr 
Ki verdi zevk-ı temâşâ-yı tıeş’e-i sahbâ- Fuzulî 

Emr eyledi şâh-ı şûh-meşreb 

Bir bezm-i mey ettiler müretteb -Nâbi 

Dîvânını görmedim müretteb 
Buldum bir iki gazel ki agreb- Ziya Paşa 
mürg, murg: Far. Kuş. c. mürgân. 

Âvâre dil ki zülfün ile hem-cenâhtır 
Bir âşiyâtıdatı iki mürg peridedir- Nailî 
mürg-i aşk: Aşk kuşu. 

Sabâ eser,gusûtı-i ter 
Ki mürg-i aşka lâtıedir- Tevfik Fikret 
mürg-i bî-dil: Gönülsüz kuş. 

Her kimin aşk ile süz ü sâzı yok 
Mürg-i bî-perdir onun pervâzı yok -Nahifi 
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mürg-i bî-idrâlt: İdraksiz kuş. 

Mâl için nâ-dân olurpâ-beste-i dâm-ı belâ 
Hırs-ı dâne mürg-i bî-idrâki ilter dârne dek 

Şeyhülislam Yahya (dek: kadar) 
mürg-i cân: Can kuşu. 

Halk-ı âlem atıdelîbi mürg-i cânım sandılar 
Ettiği tıâlişleri âh u figânını sandılar- Hayali Bey 

Uçurdum mürg-i câm âşiyâtı-ı âlem-i tenden 
Halâs oldumgarn-ı cânâtı ilegavgâ-yı düşmenden 

Şeyhülislam Yahya 

mürg-i cefâ-perver-i aşk: Aşk cefası çek¬ 
meye alışmış kuş. 

Ol mürg-i cefâ-perver-i aşkız biz kim 
Dârne düşeriz kafesten âzâd olsak 

Haleti (Azmizade...) 

mürg-i dem-keş: Bülbül gibi uzun uzun 
öten kuş. 

Gûş-ı câtıa subh-dek her şeb sadâ-yı Hû gelir 
Burc-ı tende dil değil bir mürg-i dem-keş var gibi 
Asım (Çelebizade Şeyhülislam İsmail...) 
mürg-i dil: Gönül kuşu. 

Bâğ-ı setıâ vügül-şen-i medhitıde mürg-i dil 
Bu nazm-ı ruh-bahşî okur su gibi m>««-Bâki 
mürg-i dil-i nâlân: İnleyen gönül kuşu. 

Beş on günlük misafirdir teninde cânım hoş tut 
Kafeste çırpınan mürg-i dil-i nâlânmı hoş tut 

Kâm (Ebubekir...) 
mürg-i giriftar: Tutkun kuş. 

Sad-çâk olurdu mürg-igiriftârgörmese 
Ümmîd-ifürce rahnelerinden kafeslerin- Nâbi 
mürg-i hevâ: İstek, arzu kuşu. 

Deşt-i fetıâda mürg-ı hevâ durmayıp döner 
Tîgin Hudâ yolunda sebil etti câtılan- Baki 
mürg-i heves: Heves kuşu. 

Âşiyân-ı sineden pervâz edip mürg-ı heves 
Kondu bir gül dalına mest oldu bûy-ı goncadan 

Lâ 

mürg-i hoş-elhân: Güzel sesli kuş. 

Kûy-ı dil-berdefigânıma eder ta‘n rakîb 
Zâğ-ı tıâ-sâzıgörün mürg-ı hoş-elhâtıageçer 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 


mürg-i kudsî: Kutsal kuş. 

Na‘t-i hüsnün söylesin bülbül gibi Gâlib müdârn 
Mürg-ı kudsî birzemâtı lâl olmamış olmaz yine 

Şeyh Galip 

mürg-i pâ-beste: Ayağı bağlı kuş. 

Mest ü dil-hasteyem ol tıergis-i medlmştan uş 
Mürg-ipâ-besteyem ol sütıbül-igül-pûştan uş 

Nizami 

mürg-i saâdet: Saadet kuşu 
TâlEligönüldür erişen zülfüne yârin 
Zî mürg-i saâdet ki kona burc-ı hümâya 

Hamdullah Hamdi 
mürg-i seher: Seher bülbülü 
Kimi bülbül dedi nâmına kimi mürg-ı seher 
Atıdelibin adı gül-şende hezâr oldu meğer-Abdı 
mürg-i sühan-dân: Güzel söz söyleyen 

kuş. 

Hâlemi işitmeyip zağ rakibigûş eder 

Ol güle gelmez beli mürg-i siihan-dândan abes 

Adlî (Sultan II. Bayezid) 
mürg-i tîz-per: Hızlı uçan kuş. 

Mâr-ı zemine lokma olur mürg-ı tîz-per 
Miirg-ı hevâya tu‘me olur rnâhî-i bihâr -Ziya Paşa 
mürg-i varak: Yaprak kuşu. 

İfşâ-yı harfi bâdeye dâ’ir cevâbı var 
Mürg-i varak Peren Peren eyvâh-hân olur 

Esrar Dede 

** mürgân: Mürg’ler, kuşlar. 

Aşiyân yapsa aceb mi tepesinde mürgân 
Şecer bâğçe-i âlem-i irfâtı idi Kays-Sürûn 

Yuvasın yapmış idi mihnet-i Leylî onun 
Zanneder ehl-i hevâ lâtıe-i mürgân idi Kays 

Faik Memduh Paşa (Esbak Dahiliye Nâzın ...) 
mürgân-ı âteş: Ateş kuşları. 

Başında od yanarken âşıkıtı Yahyâ yine yanmaz 
Ser-i Mecnûn’daki kuşlar meğer mürgân-ı âteştir 

Şeyhülislam Yahya 
mürgân-ı belâ: Bela kuşları. 

Olmuş tutalım rnîve-i ümmîd reşide 
Mürgâtı-ı belâ kor mu onu etmeğe çîde 

Faizi (Kafzade Abdülhay Çelebi) 
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mürgân-ı cân u dil: Can ve gönül kuşlan. 

Gökte efgâtı ederek sanma geçer hayl-i küleng 
Çekilir kûyüne mürgân-ı dil ü cân saf saf- Baki 
mürgân-ı devlet: Devlet kuşları. 
Gerden-fırâz-ı hâhişi mürgâtı-ı devletin 
Erc-i inmemde uçsa dahi yine kaz imiş 

Neşet (Hoca Süleyman...) 
mürgân-ı hırs: Hırs kuşları. 

Tutan mürgân-ı hırsı dânedir hâk-i mezellette 
Sükûn hu âlern-i süflide kayd-ı mâ-sivâdatıdır 

Namık Kemal 

mürgân-ı hırs-ı bâl-engîz: Kanat vurmayı 
arttıran hırslı kuşlar. 

Şikâr-ı nzk mukadder tesâkut üzre iken 
Ne hacet olmağa mürgâtı-ı hırs-ı bâl-engîz-Nâbı 

* mürg-âne: Kuş gibi. 

Bunların ortasında bir lâtıe 

Bî-hazer bir hayât-ı mürg-âneTevfık Fikret 

* mürg-âb: Su kuşu, ördek. 

Tapıştı hâke çü tasvîr-i kâse-i Çini 
Konup kenârına havz-ı tehîlerin mürg-âb 

Esrar Dede 

* mürg-veş: Kuş gibi. 

Mürg-veş dûd-ı dilim her dem eder çarha suûd 
Ta‘tıî sen rnâha dil ilete haber döne döne 

Lamiî Çelebi 

* mürg-zâr: Kuşu bol olan yer, kuş yatağı. 
Buy erse cân meşâmma fiasl-ı bahardan 
Miirgân sadâsı gelse yine mürg-zârdatı -Hakanî 

mürg-zâr-ı mürdegân: Ölmüşlerin kuş 
yatağı. 

Neşâtmdan çıkarlar rûy-ı dünyâya kefen-ber-dûş 
Okunsa bu kasidem mürg-zâr-ı mürdegân üzre 

Ziya Paşa 

mürîd: ( ju^o) Ar. Revd > irâde’den; bir tarikat 
şeyhine bağlı olan kimse, c. mürîdân. 

Sad aferin o pîr-i harâbât-ı ışka kim 
Her kim mürîd olursa ona bî-murâd olur 

Hamdullah Hamdi 

Mürîd oldur hakikatte murâdından ola fâni 
Ted-ipire ede teslim zimâm-ı cism ile câtıı-Gaybi 


mürîd-i aşk: Aşk müridi. 

Miirid-i aşk isen incinme ser-gerdânlık el verme 
Sipihri döndürür cûy-i irâdât âsiyâb-âsâ 

Şeyhülislam Yahya 

mürîd-i râh-ı rindân: Rintler yolunun 
müridi. 

Miirid-i râh-ı rindân olmağa tâlib isen âşık 
Sana gösterdi Gaybî işte şâh-ı râh-ı merdânı- Gaybî 
mürîd-i ma‘rifet: Marifet emr eden. 

Ne gördü ne görür tab‘ım gibi bir mürşid-i tahkik 
Mürîd-i ma‘riflet seccâde-i nazrn u beyân üzre 

Ziya Paşa 

mürîd-i sâkî: Sakinin müridi. 

Mürid-i sâkiyem kim lûtfu ehl-i derde dâimdir 
Ne hâsıl ehl-i zühdün şefkatinden kim müdâm olmaz 

Fuzulî 

mürîd-i pîr-i aşk: Aşk pirinin müridi. 

Mürîd-i pîr-i aşkını teyke-i mihnette bî-mâtıend 
Yolumu eşk-i çeşm-i âb-dânm gibipâk ettim 

Enverî 

** mürîdân: Mürîd’ler, bağlı kimseler. 
Şeyhin ne rütbe olsa da zahir kerâmeti 
Ganî olur miyân-ı müridânda ihtilâf Ziya Paşa 
* mürîdâ: Ey mürit. 

Tut hayâlinde mürîdâ harekât-ı şeyhi 
Vâdî-i vâhimedegül-i beyaban yürürsün -Sürûrî 
mürsel: ( J_j^) Ar. İrsâl’den; 1. Gönderilmiş, 
yollanmış, irsal olunmuş. 2. Allah tarafından 
gönderilmiş elçi, peygamber. 3. Salıverilmiş 
saç. c. mürselîn. 

Mihr-i eflâk-ı nübüvvet, mâh-ı burc-ı asfıyâ 
Ahmed-i Mürsel ki âlem na‘tnı eyler rûz u şeb 

Fehim (Hoca Süleyman...) 
** mürselîn: Mürsel’ler. 

Resûl-i emîn-i efidali’l-mürselîn 
Habîb-igüzîn-i ekmelü’l-ekmelîn- Muallim Naci 
müı-şid, mürşide: Ar. Rüşd > irşâd’- 

dan; 1. Doğru yolu gösteren, kılavuz. 2. Mürit¬ 
lere yol gösteren şeyh. 3. Gafletten uyandıran, 
c. mürşidin. 

Olalı mürşid-i aşkın ey mâh 

Tekkeden tekkeye koşmaktan usandım billâh 

Muallim Naci 
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Haddini mürşid huzurunda bilip 
Akıl-âne hep edep ile varıp-Â dile Sultan 

mürşid-i bâd-ı bahar: Bahar rüzgârının 
yol göstericisi. 

Tekye-i bağda ezhâr yetişti cümle 
Mürşid-i bâd-ı bahar eyledi var ise nefes 

Şeyhülislam Yahya 
mürşid-i kâmil: Olgun rehber. 

Meııba c -ı sırr-ı fenada katı nâdir bulunur 
Şimdi bir mürşid-i kâmil budâlâ şeklinde- Behiştî 
mürşid-i küll: Tam kılavuz. 

Nutk-ı pâk ile edip Mesnerfyi mürşid-i küll 
Aleme Hazret-i Monlâ’dan ererfeyz-i nefes 

Esrar Dede 

mürşid-i kûşe-nişîn: Köşede oturan mürşit. 

Mürşid-i kûşe-nişîndir hurn-ı mey ey zâhid 
Bâtm-l sâfi onun eyledi hoş-hâl beni- Hayali Bey 
mürşid-i pâk: Temiz mürşit. 

Mürşid-i pâkitı hemâtı pâyıtıa düş var ey gönül 
Cümle düşvâr işleri âsâtı eder ona negüc 

Şeyhülislam Yahya 
mürşid-i râh-ı fenâ: Yokluk yolunun 
mürşidi. 

Mürşid-i râh-t fenaya olmaz rûşetı delil 
Şem‘gibi her kim eritmezse yüreği yağını 

Hayali Bey 

mürşid-i râh-ı necât: Kurtuluş yolunun 
mürşidi. 

Nuriyâ Mevlâ sırât-ı müstakimin bildirip 
Mürşid-i râh-ı neeât olduk gelen gelsin beri -Nuri 
mürşid-i tahkik: Araştırıcı yol gösteren. 
Ne gördü ne görür tab‘ım gibi bir mürşid-i tahkik 
Mürîd-i ma c rifet seeeâde-i nazm u beyân üzre 

Ziya Paşa 

mürtebit: (.kjj-o) Ait Rabt> irtibattan; 1. Bağ¬ 
lanan, irtibat eden. 2. İlgili, bağlantılı. 

Bestedir birbirine çenber-i dolâb-ı vüeûd 
Mürtebit birbirine âb ile hâk, âteş ü bâd- Nâbi 

Ten mürtebit olsa da zemine 

Cân çıkmada Rabbü ’l-âlemine - M ua 11 i m Naci 


İntizâm-ı âlemin kaıtıûnudur mevt ü hayât 
Miirtebittir hestî vü tıistîye cümle kâinât-Lâ 

mürtebit-i sûzen-i tedbîr: Tedbir iğnesi¬ 
nin bağlanması. 

Bir dahi mürtebit-i sûzen-i tedbîr olamaz 
Dest-i ifâya giren rişte-i esrâmı ucu 

Esat Muhlis Paşa 

mürtefT: (jü Ar. Ref > irtifâ‘dan; yükse¬ 
len, yükselmiş, irtifa etmiş; yüce, yüksek. 
Başımızdan hiç hevâ-yı zülf-iyâr eksik değil 
Mürtefi‘yerdir otıunjçin rüzgâr eksik değil 

İkbali, Meftunî (Sultan II. Mustafa) 

Vakt-i ikbâlinde kaısırdır ricâlitı himmeti 
Mürtefi‘ oldukça şemsin sâyesi rnaksûr olur 

Sait Paşa (Diyarbekirli...) 
Olmadı hâli başını bir-dem hevâ-yı ışktatı 
Miirtefi‘yerdir otıunjçin rûzigâr eksik değil 

Cinânî 

mürtekib: (Mjy,) Ar. Rükûb > irtikâb’dan; 
kötü, yakışıksız iş yapan, irtikâp eden, rüşvet 
alan, rüşvet yiyen, c. mürtekibîn, mürtekebân. 

Alemi sen yeniden feth ettin 
Konıadın mürtekib şugl-ı zemîm- Nefî 

Milyonla çalan mesned-i vâlâda ser-efrâz 
Birkaç kuruşu mürtekibitı câyı kürektir -Ziya Paşa 
mürtekib-i har: Eşeklik yapan, eşekliği 
seçen. 

Ey mürtekib-i har, bu ne zillet ki çekersin 
Birkaç kuruşa nıüddet-i ömrünce hacâlet- Ziya Paşa 
mürtesim: Ar. Resim > irtisâm’dan; 

resmi çıkan, resmedilmiş olan. 

Gitmez kulûb-ı kaısiyedetı tıakş-i itıfiâl 
Seng üzre mürtesim olan âsâr saht olur 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
* mürtesem, mürteseme: Resmedilmiş, 
resimlenmiş, c. mürtesemât. 

Zamîr-i sâdıka hâl-i dili Hâttıa hâcet ne 
Olur mir’âta sûret-i mürtesem ressâma hâcet ne 

Seyyit Vehbi 
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mürteşî: ( İJ pz,A Ar. Rişvet veya rüşvet > irti- 
şâ’dan; rüşvet alan, irtişa eden. 

mürteşî-i zemân: Zamanın rüşvetçisi. 
Hcıyfola pîr-i nâ-tüvân mürteşî-i zemân ola 
Hm u tama‘la her zemân mübtezel-i cihâtı ola 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
mürur: ( Jîr o) Ar. Merr’den; 1. Geçme, bir 
yandan girip öte yandan çıkma. 2. Gelip geç¬ 
me. 3. Geçip gitme, sona erme. 

Zevk-ı tîğmda acebyok olsa gönlüm çâk çâk 
Kim mürur ile bırakır rahneler dîvâre r«-Fuzûlî 

Aradan bin bu kadar sâl mürur etmiş iken 
Dil-i hassâsta hâkimdir o te’sîr henüz -Nevi 
mürûr-ı dehr: Dünyanın sona ermesi. 
Burc-ı hazîzi devletinin öyle yücedir 
Ki ermez mürûr-ı dehr ile onagerd-i inkılâb-Şe yhi 

Mahv olup gitmez nıürûr-ı dehr ile bâkî kalır 
Hâme ile safha-i errâkda mezbûr olan 

Ebussuud (Şeyhülislam.. .El-Imâdî) 
mürûr-ı devr-i zemân: Zamanın gelip geç¬ 
mesi. 

Bahâr-ı devleti olsun hemîşe tâze vü ter 
Mürûr-ı derr-i zemân ile erdiğince şitâ 

Yahya Bey (Taşlıcak...) 
mürûr-ı rûzigâr: Zamanın sona ermesi. 
Hem hilâfet hükmünü hem saltanat fermânını 
Bundan etmiş âleme câri mürûr-ı rûzigâr -Fuzulî 
mürûr-ı va‘de-i yâr: Sevgilinin verdiği sö¬ 
zün geçip gitmesi. 

Mürûr-ı va‘de-iyâra inanma seııAhmed 
Gama inan inanırsan ki eski yânndır-Ahmet Paşa 
mürûr-ı vakt: Vaktin geçmesi. 

Hemân bir nâmı kalmış kendigûyâ mahv u fâniydi 
Mürûr-ı vakt ile baştan başa olmuştu pek vîrmı 

Esrar Dede 

mürüvvet: (ojyO Ar. Mer (adam, erkek) ‘den; 
1. Mertlik, insanlık, âdemiyyet. 2. İnsanlık şanı¬ 
na yakışan iyiliklerde bulunma. 

Derdini sinemde canımdan azîz ister gönül 
İhtirâm etmek mürüvvettir kişi mihmânma 

Hayali Bey 


Târ-i kadîmin etmez imiş dostâtıfedâ 
Târânda mürüvvet, o da bir zemân imiş 

Enderunlu Vâsıf 

Mürüvvet dâimâ her ka:l ü hâlinde nümâyândır 
Fakat zulmün ofettâııgamze-i hûn-hâra saklanmış 
Kemalzade Ekrem Bey 

AJfeyler isen olur mürüvvet 
Reddeyler isen olur adalet- Namık Kemal 

* mürüvvet-mend: 1. İnsaniyetli. 2. Cö¬ 
mert, iyiliksever. 

Muzaffer vakt-ifırsatta adûdaıı intikamı almaz 
Mürüvvet-mend olan nâ-kâmî-i düşmenle kâm 
almaz- Koca Ragıp Paşa 

Usanmaz kendini iıısân bilenler halka hizmetten 
Müriivvet-mend olan mazluma el çekmez iânetteıı 

Namık Kemal 

mürvârîd, mervârîd: (aujljj-o) Far. İnci. 

Görüp bûselik mürvârîdpür-tâbı hicabından 
Acebdir hâke salmazsa felek ıkd-ı Süreyya’yı- Nefî 

Şâd-merg olsa görünce ııe_ola şimdi bâdenhı 
Müflisân-ı lyşa mürvâriddir her katresi-NâM 

Feyz-i ihsanı eğer eylese ebre te’sîr 
Haşre dek katre-i baranın eder mürvârîd 

Kâzım Paşa 

müsâadet, müsâade: (oacL-o) Ar. Suûd'dan; 
1. Yardım. 2. İzin. 3. Elverişli bulunma, e. 
müsâadât. 

Müsâadet ede ömrüne dîtı-i hakk-ı Resûl 
Miisâraat ede emrine ihtimâm-l ricâl- Necati Bey 

Felek müsâade eylerse bir gün Esrâr’a 
Der-i inâyetiııe ilticâyı hûb bilir- Esrar Dede 

Bu köhne âlern-i kevnifesada vermek için 
Nedir müsâade etmek kuvâ-yı amyâya -Ferit Bey 
müsâade-i intikam: İntikam izni. 

Kerîm odur ki mücâzât-ı afii ede hasrna 
Felek müsâade-i intikaım verdikçe 

Nahifi (Süleyman...) 
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müsâade-i rüzgâr: Zamanın izni. 

Kalmaz miyân-ı lücce-i mihnette fiilk-i rakîh 
Hileyle iş gören kişi mihnetle cân verir- Neylî 
müsadif: (Ar. Sudûf > tesadüften; 
rastlayan, tesadüf eden. 

Bilâ-ta‘ab olur efrûhte çerâg-ı ümîd 

Gehi düşergeh nefes vaktine müsadif olur-Nsbi 

Bâriş-i bârâtı müsadif düştü hicran şâmtna 
Oldu sandım hâlime raimi eyleyip giryâıı sehâb 

Muallim Naci 

müsâdif-i nigâh: Bakış karşılaşması. 

Akşam oluyor da olmuyor gâh 
Bir karye müsadifi tıigâhım- Muallim Naci 
müsâfât: (oliL~o) Ar. 1. Birbirine kötü mua¬ 
mele etme. 2. Hastayı iyileştirme. 

Nâ-râsttır sipihr mümâşât ederse de 
Saf olmaz iddiâ-yı müsâfât ederse de- Nâbi 

Mazrûfu tetâbu‘-ı semârât 
Melfüfu terâlî-i müsâfât-MAvdhak Hâmit 
müsâferet: (OjiL~o) Ar. Seferiden; bir yerden 
bir yere gidiş ve geliş; yolculuk, seyahat. 

Kâm almadık müsâferethıden bu âlemin 
Câııânla, meyle son günü ey mevt, şendeyiz 

Yahya Kemal 

müsahhar: (jk~_o) Ar. Sihr > teshîr’den; 1. 
Büyülenmiş, (sihr’den). 2. Büyü ile kanmış. 
Hele bir dem şehâ sabr eyle gör ol yeni câzû kim 
Müsahhar olmadık kimse kalır mı kulda sultânda 

Behiştî 

müsahhar-ı kilk: Kalem büyüsü ile kanmış. 
Mutî-i emrin olup çâr-kûşe heft iklim 
Ola müsahhar-ı kilkirn bu kubbe-i devvâr- Nedim 
müsahhar: Ar. Sahr (zorlama) > tes¬ 

hîr’den; 1. Ele geçirilmiş. 2. Boyun eğmiş, tut¬ 
kun, itaat etmiş. 3. huk. Sanık için mahkemece 
tutulmuş avukat. 

Cihanı ııazm-ı pür-sûzum müsahhar eyledi düpdüz 
Kemâl ehligörüp şirini dedi sihr-i helâl olur 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 


Bâkî müsahhar oldu bana kişver-i sühan 
Geçtim serir-i nazma bugün hüsrevâııe ben- Baki 

İlâhî Hazret-i Sultân Murâd’a ömr-i sermed ver 
Müsahhar ola ona tâ ebed dünyâ vü mâ-fıhâ 

Şeyhülislam Yahya 

Kılıp zât-ı şerifin mesned-i devlette Hak dâim 
Müsahhar eyleye etrâfü enhâyı- Nedim 

musahhar-ı humalca: Ahmaklara tutkun. 
Gâhî muhakkar-ı cühela şâir-i beliğ 
Gâhî musahhar-ı hunıaka fâzıl-ı edîb-Ziyz Paşa 
musahhar-ı râ: Re harfine tutkun. 
Semend-i devlet ü rifi'at nıusahhar-ı râııun 
Zimâm-t ııâsıye-i dehr elinde şekl-i inan- Cinânî 
müsâid: (acL-o) Ar. Suûd> müsâademden; 
1. Elverişli, uygun. 2. İzin veren, müsaade eden. 
3. Yardım eden. 

Rüzgârı oldu müsâid yine ber-vefk-i murâd 
Cevr ü âzârı edinmişken ehemm-i eşgâl 

Üsküdarlı Hakla Bey 

Sühûletlegelir sanma kenara keştî-i ümmîd 
Müsâid bahta dâir bir muvâfik rüzgâr ister 

Kelîm-i Eyyubî 

Erer bir sâhil-i maksûda âhir fiilk-i dil kalmaz 
Olur bir gün müsâid rüzgâr amma zemâtı ister 

Rüşdî (Ahmet...) 

Sakıtı ey ııûr-ı dîdern, geçmesin beyimde eyyânıın 
Çalış hâlin müsaidketı. Bilinmez çünkü encamın 

Mehmet Akif 

müsâraat: _o) Ar. Süfat’ten; 1. Sürat ve 

acele etme. 2. Teşebbüs, girişim. 

Miisâadet ede ömrüne dîtı-i hakk-ı Resûl 
Müsâraat ede emrine ihtimâm-ı nea/-Necati Bey 
müsâvî: (^L-o) Ar. Seviye (düz)’den > müsâ- 
vât’tan; eşit, denk. 

Ferhâd’ı süz-ı gamda bana müsâvî görmen 
Taktını onun gibi ben nice eser çerâgı- Behiştî 

Bir nesne berâber ise gayra de müsâvî 
Aynıyle mehâsitı demenin zıddı rnesâvî 

Sünbülzade Vehbi 
Matısıbda bir olsa ger âlim ü câhil 
Zâhirde müsaviyse hakîkatde bir olmaz- İbn-i Kemal 
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müsbet, müsbete: (ojl») Ar. Sübût> isbât’tan; 
gerçeğe dayanan. 2. Denemelerle tespit edilmiş, 
pozitif. 

O hâlde bizdekiler sadre hîç değil, şâfi 
Fünûn-ı müsbeteden istifâdemiz menfi’ 

Mehmet Akif 

* müsbit, müsbite: İspat edici, ispat eden. 
Lâ ile eşyayı tıefy et müsbit ol illâ ile 
Dâinıâ zevk üzre ol mahfice müstesna ile- Gaybî 
müsebbib: (^d—o) Ar.Sebeb > tesbîb’ten; 1. Se¬ 
bep olan. 2. İcat eden, ortaya çıkaran. 

Murâd edince müsebbib bir âdemin kâmı 
Ted-i teşebbüsünü cüst u cû eder esbâb-Nâbi 
müsebbih: Ar. Sublıân > tesbîh’ten; 

Allah’a şükredip “sübhanallah” diyen, teşbih 
eden. c. müsebbihân. 

** müsebbihân: Teşbih edenler, 
müsebbihân-ı felek: Feleğin teşbih edici¬ 
leri, melekler. 

Tenezzül eylemem inşâya eylesem yoksa 
Müsebbihân-ı felek vird ederdi inşâmı- Nefî 
müseccel, müseccele: (JV—o) Ar. Sicili > tes- 
cîl’den; 1. Tescil edilmiş, sicile, deftere geçiril¬ 
miş. 2. Mahkeme defterine geçirilmiş. 

Müseccel saçı Dâvûdî zırıhdır 
Muanber zülfü Abbâsî alemdir- Nizami 

Müeyyed eyledi ahkâmını rnihr-i nübüvvet kim 
Müseccel hüccetin zahriyyesitıde hatm ü imzâdır 

Sünbülzade Vehbi 
müsekker: Ar. Sekr’den; sarhoş olmuş. 

Vısâlitı şerbetin cân nûş edeldetı 
Miisekkerdir müsekkerdir müsekker -Ümmî Sinan 

müsellâh, müsellâha: <vJ_o) Ar. Silâh> teslîh’ten; 

silahlanmış, silahlı. 

Güldün, bu mehâbet seni güldürdü; o kaşlar, 

Bir ok gibi âteşli nazarlarla müsellâh -Tevfık Fikret 

Havf-ı a‘dâ eylemez olan müsellâh aşk ile 
Yanmadan Hakk’a erilmezpertev-i tevhîdgerek 

Âdile Sultan 


müsellem: (,JL~o) Ar. Selm > teslîm’den; 1. 
Verilmiş, teslim edilmiş. 2. Doğru olduğu itiraf 
edilmiş, itiraz kabul edilmeyen. 3. Boyun eğil¬ 
miş. c. müsellemât. 

Ol şeh-i hüstı ü cemâle çütı kul oldun Avtıiyâ 
Sana olmuştur müsellem mülk-i Osman var ise 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
Olmasa gamzen dem-â-dem yâr u hem-dem çeşnıitıe 
Milk-i fitne böyle olmazdı müsellem çeşnıitıe- Çevri 

Işk etvârın müsellem eyledigerdûtı bana 
Munca kim yeldiyügürdü yetmedi Mecnûn baııa- 
Fuzûlî (munca: bu kadar, bunca; yel-: koşmak; 
yügür-: hızlı gitmek) 

müselles: (jJÂo) Ar. Selâse >teslîs’ten; 1. 
Üçlü, üç. 2. Üç kere imbikten geçirilerek çekil¬ 
miş şarap. 3. Üçgen. 

Bugün bize ta c ıı eylemesin dün gece sûfi 
Mecliste müselles içip okurdu murabba‘- Baki 

Leblerinden alsam üç buse olur katımı helâl 
Kim müselles olıcak derler haram olmaz şarâb 

Ibıı-i Kemal (olıcak: olunca) 
Miirebbâ hanın müselles diye satar zâlim 
Şarâbın üstüne hürmet biraz da hile katar- Nedim 

Müselles bulunsa ıtıemâsil değil 
Tesâvî-i adlâı kaıbil değil-Keçeâzadc İzzet Molla 
müselles-i şürb: Üç kere arıtılmış şarap. 
Kaıdî meğer müselles-i şürbümdeıı oldu mest 
Kim mey-kede kapısını açtırdı darb-dest-RAiıfii 
Müselmân, Müslüman: Far. Müslüman, 
Müslim, İslam dinini seçen. 

Kara kaşlar kara gözler canım aldı canım aldı 
Müselmâtılar nedir bu kim bana geldi bana geldi 

Sultan Velet 

Dem-â-dem cevrlerdir çektiğim bî-rahnı bütlerdeıı 
Bu kâfirler esiri bir Müselmân olmasın yâ Rab 

Fuzûlî 
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Kapıma yüz sürmek ister misin dedi dedim 
Kâ‘be’yeyüz sürmeği hangiMüselmân istemez 

Ibn-i Kemal 

Bize kâfir demiş Miiftî Efendi 
Tutalım ben diyem ona Miiselmân 
Varıldıkta yantı rûz-ı cezaya 
İkimiz de çıkarız anda yalan 

Nefî (Müfti Efendi: Şeyhülislam Yahya) 
Müselmân-ı kavı: Kuvvetli Müslüman. 
Arif ol, ehl-i dil ol, ritıd-i kaleııder-meşreb ol 
Ne Müselmân-ı kari, ne müllnd-i bî-mezheb ol 

Nefî 

müselsel: (J_~L_o) Ar. Silsile’den; 1. Zincirle¬ 
me, ardı sıra, teselsül eden. 2. ed. Bütün mısra¬ 
ları kafiyeli manzume. 

Dil müselsel zülfünün serdâsı ile dîvânedir 
Cân münevver hüsnün şemHtıde birpervâtıedir 

Şeyhi 

İki ejderdir ki bir gene üzre baş koymuş yatar 
Ta müselsel arızın devrindegîsûlar mıdır-Fuzûll 

Bahâr âşüfte-gânm çekmeye kayd-ı leb-i cûya 
Müselsel mevc-i eııhârıgümüş zencîr eder rnehtâb 

Koca Ragıp Paşa 

Müselsel bir esârettir zaruret her hükümette 
Ki sultân nâzıra, nâzır da hizmet-kâra tâbirdir 

Ziya Paşa 

müsemmâ: (tZ—«) Ar. Sevm ve siimüvv > tes- 
miye’den; 1. Adlanmış, adı olan. 2. Belirtilmiş, 
muayyen (vakit). 3. Parası, sayısı, tutarı belir¬ 
tilmiş. 

Gördü yoktur merdüm-i âlemde âsâr-ı vefa 
Girdi ism-i bî-müsemmâ şekline Anka: gibi-Nâbi 

Şu söz kim söylene dilde müsemmâsıgerek elde 
Kitabın maiıîsin anla gönül dersin sorarsan gel 

Gaybî 

Ta c nî esmâ vü müsemmâ yine âdemdir hemâtı 
Men c aref ııefseh fiekad c remzini duydunsa dilâ 

Gaybî 


müsemmen: Ar. Semân (sekiz) > tes- 

mîn’den; 1. Sekiz renkli, sekizli, sekiz parçadan 
meydana gelen. 2. geo. Sekizgen. 3. fık. Kıy¬ 
met biçilmiş şey karşılığında satılmış şey. 4. ed. 
Sekizer mısradan meydana gelen nazım şekli. 
Nitekim haddine her dem çemende rağm eder lâle 
Müsemmen dişine dâim sadeftetı reşk eder lü’lü 

Şeyhi 

müsevvif: Ar. Sevf > tesvîften; atlatan, 

geciktiren, savsaklayan, c. müsevvifât. 
Miisevvifler için dünyâda mahvolmak tabiîdir 
Bu bir ka:nûn-ı fırsattır ki yok te’vîli kafidir 

Mehmet Akif 

müseyyeb: („_ ,) Ar. Seyb > tesyîb’ten; ten- 

bel, üşengeç, ihmalci. 

Müseyyeb ola geze_ idim cihâııda hıdmetsiz 
Duâya hâzır olajdim huzûr-ı Hazret için 

Necati Bey 

Aceb mi Harndî kılırsa yezîd-i nefsi zebûn 
Taalluka:t-ı cihandan o kim müseyyebtir 

Hamdullah Hamdi 
müs‘id: Ar. Sa‘d > ıs‘âd’tan; bahtiyar 

eden, mutlu, mesut kılan. 

Gönlümü ma‘nâ-şinâs-ı râz-ı riııdân ettiler 
Miis‘id bir kâfire telkîıı-i i’mân ettiler 

Muallim Naci 

müskir: (Ar. Sekr > iskâr’daıı; sekr eden, 
sarhoşluk veren, c. müskirat. 

Gösterdiğin ahlâm-ı şegâfmuğfil ü müskir 
Ey nevm-i huzûzât- Tevfık Fikret 
müsiim: Ar. Selâmet > İslâm’dan; Müs¬ 

lüman. c. müslimîn, müslimûn, müslimât. 

** müslimîn: Müslümanlar. 

Nice yıllar der ki olmuş secde-gâh-ı Müslimîn 
Enderûnuııda olan hâlâtyetmez mi -Hazık 

müsmir, müsmire: (j^Lo) Ar. Semer ve seme¬ 
re > ismâr; 1. Yemişli, yemiş veren. 2. Yarar, 
faydalı. 3. Sonuç veren, etkisi olan. 

Ehl-i istfdâdda pinhâtı kalır mı iktidâr 
Müsmir eşcâr üzre berk ii bâr kendin gösterir 

Leskofçalı Galip 
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Müsmir olmaz bir işe etme tasaddî nâ-mahal 
Akıl ol her niyyetitı sakla dern-i merlmnuna 

Emirîzade Emirî (Ali Emirî Efendi) 
müsta‘ceb: Ar. Aceb > isti‘câb’tan; 

şaşılacak şey. 

müsta‘ceb-i âlem: Âlemin şaşılacak şeyi. 
Hâriçten eğer olsa temaşasına imkân 
Miidhiş görünür hey’et-i nıüsta‘ceb-i âlem-TÂyz. 

Paşa 

müsta‘cil: (_o) Ar. Acele > isti‘câl’den; 

1. Acele eden, istfcâl eden, tez ve çabuk olma¬ 
sını isteyen. 2. Acele giden. 

Bezmitıde Behiştî’nin destine sebû versen 
Ol hıdmete ömrümce müstaPil idim cw«fl-Behiştî 

Felekte rnihr-i zâilyârgâfil ömr müsta‘cil 
Nedir tedbîr bilmem câtıa yettim bî-refâlardan 

Fuzulî 

müstagâs: Ar. Gays > istigâse’den; 

kendinden yardım istenen Allah’ın sıfatlarından 
biri. 

Biz râzıyız cehenneme ey Rabb-i müstagâs 
Arnmâ onun içinde Yahudi bulunmaya 

Yenişehirli Avni 

müstağni: Ar. Ganî >istiğnâ’dan; 1. Gön¬ 

lü tok, doygun, muhtaç olmayan, istiğna eden. 

2. Çekinen, tenezzül etmeyen, nazlanan. 
Müstağnidir ahlâkı onun şerh ü beyândan 
Mııhtâc değil şenri ü çerâga şeb-i kam-rân -Nizami 

Bende müstağni tabiat, ner-tıihâlim sâye-dâr 

Muallim Naci 

müstağnî-i âlem: Âleme muhtaç olmayan. 

Alem ona rnuhtâe o müstağnî-i âlem 
Bu mes’ele maiûrn dil-i âlemiyândır-Nefî 
müstağnî-i ihsân: Ihsam bol. 

Gelri ararını lütfedecek bir kişi arnmâ 
Müstağnî-i ihsân görürüm halkı ser-â-pâ 

Kemalzade Ekrem Bey 
müstağnî-i iı-şâd: İrşada ihtiyacı olmayan. 
Müstağnî-i irşâd olur erbâb-ı basiret 
Sükkân-ı Harem neyler imiş Kıble-tıümâyı 

Seyyit Vehbi 


müstağnî-i ülfet: Dostluğa ihtiyacı ol¬ 
mayan. 

Fakr ayn-ıgına olmuş derd ayn-ı deva olmuş 
Arif ikisinden de müstağnî-i ülfettir- Esrar Dede 

müstağralc: _ ,) Ar. Gark > istiğrâk’tan; 

dalmış, daldırılmış, batmış. 

Nice bin zevrak-ı ser-geşte ona müstağrak 
Cüş edip rnevc urur bir ulu deryâgördüm-Zâti 

Beni kudret eli bir hoş şikâristâtıa saldı kim 
Kanadı nura müstağrak uçarlar ördek ü kazı 

Elayali Bey 

Ez-cümle Nedîrnâ kulun ey âsaf-ı devrân 
Müstağrak-ı lütfü kerem ü cüd u atâdır- Nedim 
müstağrak-ı hakikat: Hakilcata gark olmuş. 
Merkezle âştıâ ol etme muhite rağbet 
Müstağrak-ı hakikat meyl-i kenân neyler-Nâbi 
müstağrak-ı ihsân: İhsan görmüş. 

Beni nıüstağrak-ı ihsânı etti hâliyâ dil-dâr 
Hayâ eyler gönül matlab-geri-i lutf-ı ferdâya 

Esrar Dede 

müstağrak-ı ihsân-ı firâvân: Bol ihsan 
görmüş. 

Cümle müstağrak-ı ihsân-ı firâvâııdır 
Ser-te-ser smfı havâs ile avâm-ı devlet-Mümi 
* müstağrık: 1. Gark olmuş, dalmış, bat¬ 
mış. 2. Kendinden geçmiş derecede dalgın, dü- 
şüngen. 

Nice ümmî ki kütüb-hâne-i Hak 
Oldu te’lîfî ile müstağrık -Hakanı 

Bahr-i müstağnktır dalınmaz bu bahragavvâs 
bulunmaz 

Lâ-taayyüııdür bilinmez küııh-i zâtın yâ Rabbenâ 

Ümmî Sinan 

müstahaklc, müstahak: (jy*z _o) Ar. Hakle > 

istihka:k’tan; hak etmiş, hak kazanmış, layık, 
(müstahikk) c. müstahikkîn. 

Behiştî cennete biz müstahakkız irs ile kim 
Adavetin komaz İslâm’a nitekim kefere- Behiştî 

Tâc-ı muhabbetin giyemez müstahak değil 
Şol kelleler ki itin önünde yalak değil- Enverî 
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* müstahık: Müstahak. 

Nefsine olduğunuz nazar-ı Hak’ta müstahık 
Şeytân da nefret eylese sizden olur muhak 

Abdülhak Hâmit 

müstahîl: _ o) Ar. Havi > istihâl’den; ol¬ 

ması imkânsız bulunan, boş, anlamsız bulunan 
şey. c. müstahîlât. 

Negüne müstahîl emr ise icadın rnurâd etsen 
Kemâl-i hikmetin fi’l-hâl ona esbâb ederpeydâ 

Basrî 

Bütün ümmîd-i istikbâli artık müstahîl ettin 
Rezîl olduk.. Sen ey kâbûs-ı hûııî, sen rezîl ettin 

Mehmet Akif 

müstalıkar: _ c) Ar. Hakaret> istihkardan; 

hakir, hor görülen, küçümsenen. 

Genn-rev ol reh-i aşk içre soğuk tutma yürü 
Gör ki serdlikte sefil oldu ve müstahkar kar 

Esrar Dede 

müstahkem, müstahkeme: Ar. Hü¬ 

küm > istihkâm’dan; 1. Sağlam. 2. Sağlamlaş¬ 
tırılmış. 

Işk ııâ-gâh oldu peydâ tuttu müstahkem beni 
Saldı yüz sevdâya olgîsû-yı ham-der-ham beni 

Fuzulî 

Gör, Süleyman gibipeygam-ber-i âlî-şâııın 
Devleti olmuş idiÂsaf ile müstahkem- Nâbi 
müstahric: o) Ar. Hurûc >istihrâc’tan; 

1. Çıkaran, istihraç eden. 2. Bir ibareden anlam 
çıkarma kudretinde olan. 

Gönül tıflı dem-â-dem ders alırpîr-i vahdetten 
Olur elbette müstahric bu esrârı hüvviyyetten 

Gaybî 

müstahsen: ( 0 _ yc. _o) Ar. Hasen‘den; beğenil¬ 

miş, güzel bulunmuş. 

Ey Fuzulî menzil-i maksûda yetmek isteseıı 
Hîç reh-ber yok-durur etvâr-ı müstahsen gibi 

Fuzulî 

müstahzar: o) Ar. Huzur >istihzâr’dan; 

1. Hazırlanmış, huzûra getirilmiş. 2. Zihinde 
tutulmuş, c. müstahzarat. 

Eylesin Allah her hâline tevfikin refik 

Rıfrı her hâlinde müstahzar bilir bilmezlenir-Nâbi 


müstaidd: Ar. Udde, uddet> istfdâd’tan; 

1. Kabiliyetli, istidatlı. 2. Akıllı, anlayışlı, c. müs- 
taiddân, müstaiddîn. 

İttikâya müstaidd olmaz kibâr-ı devlete 
Bâliş-i zer-târ eğer huddâmapâ-nıâl olmasa-Nâbi 

Durursun pây-mâçâtı-ı rızâda sıdk ile her dem 
Olunca müstaidd ihsâtı-ı Mevlâııâ’ya ey derviş 

Esrar Dede 

müstaidd-i beka: Baki zannetme sureti. 
Sehveyledin savâbı hatâ anladın gönül 
Dünyâyı müstaidd-i beka anladın gönül- Nailî 
müstaidd-i izz: Değer anlayışlılığı. 

Darb-ı sikkeyle olur zer nâmdâr-ı iştihâr 
Müstaidd-i izz eder üstâd tezlîl ettiğin-Nîbi 

müstaidd-i kabûl-i kemâl: Gelişmeyi ka¬ 
bullenme kabiliyeti. 

Bir katre, âba düşse eder kesb-i dâire 
Her nokta müstaidd-i kabûl-i kemâl olur 

Nüzhet (Rıdvan Paşazade...Efendi) 
müstaidd-i leheb: Aleve elverişli. 

Olup cismimiz müstaidd-i leheb 
Takardı bizi câhilâıı bî-taab-Keçedzade İzzet Molla 
müstaidd-i merg: Ölüme yatkın. 

Haste-i câtı bir leb-i hicrana câııâtı neylesin 
Müstaidd-i rnerg olan bîrnâra Lokman neylesin 

Yeşişehirli Avni 

müstaidd-i nazar: Bakışı akıllı. 

Miyânın ile dehânın olup-durur bâis 
Ki müstaidd-i nazar etti kil ü kaile tama c 

Necati Bey 

müstaîn: Ar. Avn > isti’âıı’dan; yar¬ 

dım isteyen, istiane eden. 

Eyleye her müşkilin âsâıı Hudâ-yı Müsteâıı 
Olmaya eksik cenabındangürûh-ı müstaîn-NePi 
müstaîn-i ism-i Celâl: Celal sahibi Allah’ın 
isminden yardım isteyen. 

Şol müstaîn-i ism-i Celâlim ki defrateıı 
Feth-i kelâma kudretimi Müsteâıı verir- Sürurî 
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* Müsteân: Kendisinden yardım beklenen, 
yardım istenen (Allah’ın sıfatlarından). 

Ne re’y eylerse hükmü rnahz-ı terfik u isabettir 
Ne ferman eylese vefk-ı nzâ-yı Müsteân üzre 

Ziya Paşa 

Uğrunda hergazâya atılmış mücâhidin 
Lâyık mıdır felâkete ey Rabb-i Müsteân 

Yahya Kemal 

Ol kadar âlî revak u tâk-ı kuds eyvanı kim 
Sojfa-i sineden berk urur envâr-ı arş-ı Müsteân 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
müstakbel: (Ar. Kabl > istikbâl’den; 

1. Karşılanan, istikbal edilen. 2. Önde bulunan, 
ileriki, gelecek, c. müstakbelât. 

Fikr-i müstakbel ü mâziyi bırak ârif isen 
Böyledir hâl-i zemân bir rar imiş bir yok imiş 

Kâm (Ebubekir...) 
Ne müstakbel ne mazi mülkü olmak yoktur inşânın 
Ömür bir lahzadır aklı olan hâlin bilir onun 

Behiştî 

Mazı ile müstakbele sarf eyleme ömrü 
Hâl ehli için hiç biri maksûd değlidir-Lâ 

Vakt-i nıâzîden kıyâs et, Perterâ, müstakbelin 
Böyle dünyâ-yı denîğam-hânnm ray hâline 

Pertev Paşa (Mülkiye Nazırı Mehmet Sait...) 

Göz yaşından ne çıkarmış? Neye ter dökmediniz 
Bâri müstakbeli kurtarmağa bir azm ediniz 

Mehmet Akif 

* müstakbil: 1. Karşılayan, istikbal eden. 

2. Kıbleye dönen. 

Miistakbilim eşk-i hurûşâtı ile fecrin -Muallim Naci, 
müstakbil: (bk. müstakbel, 
müstakim (Ar. Karâr > istikrardan; 
karar kılmış, yerleşmiş; sabit, durulmuş, istik¬ 
rar bulmuş. 

Derletin üss-i esâsın dîn ederken müstakırr 
Kimseler İslâm’ı istishâba olmaz muktedir 

Ziya. Paşa 


müstakili: (Jiü~-o) Ar. Kıllet ‘ten; 1. Kendi ba¬ 
şına, bir yere bağlı olmayan. 2. Ayrıca, kendi 
kendine, bağımsız. 

Ben etmek istesem seni sermekten ictinâb 
Sermekte, sevmemektegönül müstakil midir? 

Cenap Şahabeddin 
müstakim, müstakime: Ar.Kıyam > 

istikamıeften; 1. Doğru, düz. 2. Temiz, na¬ 
muslu. c. müstakîmân. 

Aşk derdinden olur âşık mizâcı müstakim 
Âşıkm derdine derman etseler bîrnâr olur- Fuzulî 

Âşıkı eyler tarik-ı müstakimin âgehi 
Hergedâsın şâh eylerpür-atâdır Nakşbend 

Âdile Sultan 

Erenler! Şeyh Şa’bâtıî tarik-ı müstakimden 
Açıldı Aydınoğlu der-gâhı bu dîdeler rûşetı- Lâ 

Dûzahîler çehresini seyr ise maksûd eğer 
Çekme erbâb-ı cehilden çeşmini tut müstakim 

Gaybî 

müstazhir: İV: ...») Ar. Zahr >istizhâr’dan; 

arka veren, dayanan, destek olan, istizhar eden. 
Cafergibi çok mu zü’l-cenâhîn olsam 
Müstazlririm Allah’ıma, peygam-berime 

Muallim Naci 

müsteân: (bk. müstaîn. 
müsteâr: (jLcı—D Ar. Ariyet > istiâre’den; 
1. Takma, eğreti, takma. 2. müz. İki veya üç 
yüzyıllık eski bir makam. 

Nedir sudu bu bâzâr-ı fetıâda celb-i emvâlin 
Gına vermez metâ‘-ı müsteân dûş-ı dellâlitı 

Sami (Arpaeminizade Vakanüvis Mustafa-Bey) 

Beş on günlük hayât-ı müsteârımdan peşîmânım 
Hızır bilmem ne zevk almış hayât-ı câridânîdetı 

Üsküdarlı Tal‘at Bey 

* müsteârî: Ödünç. 

Hayâli câme-i zer-beft ü atlastan olupfârig 
Libâs-ı miisteâriden geçip belki bedenden geç 

Hayali Bey 
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müstebân: (jL^~_o) Ar. Beyân >istibâne’den; 
1. Beyan olunmuş. 2. Açık, meydanda, ayan 
olan. 

Bu kelâm-ı hatifi verdi küşâyiş zihnime 
Hikmet-i bed-retıgî-i âlemde oldu müstebân-lA 
müstecâb: Ar. Cevâb >isticâbe’den; 

kabul olunmuş, isticabe edilmiş. 

Cân u dilden bana vâcibtir duâtı etmek senin 
Hak’tan ümmîdim budur ede duârnı müsteeâb 

Nefî 

Ol tünd-hûy bir gütı olur bezm-i risale râm 
Uşşâkınm duası eğer müstecâb zic-Nâbi 

Hûb teshir etmek için bir duâsı müstecâb 
İsm-iA c zam okunur dîtıâru dirhem üstüne- Behiştî 
müstecâbü’l-da’ve: Duası kabul olan. 
Asrda zmdîk-simâ şeyhler 
Müstecâbü’d-da’velikle lâf atar-Nib'ı 
müstecmi‘: Ar. Cem c > isticmâ’dan; 

toplayan, toplanan. 

müstecmi‘-i cümle-i fazâil: Bütün fazilet¬ 
leri toplayan. 

Müstecmi‘-i cümle-i fazâil 
Bulmuştu riyâset-i kaba:il-Fuzûlî 

müstecmi‘-i haslet-i cemile: Güzel duygu¬ 
ları toplayan. 

Kim vardı Arab’da bir kabile 
Miistecmi‘-i haslet-i cemîle-Şeyh Galip 

müstedâm: (Azc _o) Ar. Devâm> istidâme’den; 

1. Devamı istenilen. 2. Devamlı, sürekli, sürüp 
giden. 

Sen dururken dil-berâ gayriye değmez lâfı hüstı 
Hey ala gözlüm güzellik müstedâm olsun sana 

Necati Bey 

Rûz-ı hicrinle beni tenhâ gürelden dostum 
Müstedâm olsun gamın her gece mihmândır bana 

Hayali Bey 

Bilip ayş-ı müdâma meylini bî-çâre-i aşkın 
Şarâb-ı la c l-i nâbm sundu dil-ber müstedâm olsun 

Şeyhülislam Yahya 


müstefâd: (ali—o) Ar Feyd >istifade’den; 1. İs¬ 
tifade olunmuş, anlaşılmış. 2. Kazanılmış, kâr 
edilmiş. 

Vezîr-i nükte-dâtı, düstûr-ı ehl-i ilm ü sâhib-i dil 
Kigâlibdir zekâda fikri akl-ı müstefâd üzre- Nefî 
* müstefidi İstifade eden, faydalanan. 
Miistefd olmaz İmârn-ı A‘zam olsa hâcesi 
Bir kişi mahrum olursa feyz-i isti‘dâddan 

Fuad (Alâiyeli Mehmet—Bey) 
Umûmu miistefd etmez hususun hakkını ibtâl 
Sakıtı bir ferdi ezme gayret-i efrâd lâzımsa 

Namık Kemâl 

müstefîz: (^yz _ y Ar. Feyz > istifâze’den; 

feyiz alan, feyizlenen. 

Çeşme-sâr-ı devletinden Ab-ı Hayvan müstefiz 
Şeb-i çerâg-ı takatinden rnâh-ı etıver müstenîr 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 
İzz ü rif at şevketi şahanesinden müstefiz 
Feyz ü nusret himmetipâkizesitıdetı nıüstain 

Ziya Paşa 

müstefreşe: (aio) Ar. Firâş > istifrâş’tan; 
odalık, cariye. 

Düşmanlan müstefreşelerden yumuşakmış 
On saltanat el pençe rikâbıtıda uşakmış 

Midhat Cemal Kuntay 
müstehabb: Ar. Flubb istihâb’dan; 

1. Sevilen, beğenilen. 2. Farz ve vacipten sonra 
sevap kazanılan iş. 

Kaldır elin eyle dua buldu kasiden intiha 
Şimdi duâ etmek sana hem müstehabbtır hem 
ehemm- Nefî 

müste’hiı-, müste’hire: (Ar. İsti’hâr’den; 
geciken, teehhür eden. 

Berk-ı hâtifgibi var mebde’itıe eyle sefer 
İstitâlât-ı nefestir yola müste’lnr har- Esrar Dede 
müstehlelc: (ali^t™o) Ait Helak > istihlâk’ten; 
yok olmuş, ortadan kalkmış. 

Bahr-i fetıâdagarka-i müstehlek olmuşuz 
Biz Nuh ile bütı-iyem-i vahdette hem-demiz 

Esrar Dede 
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* müstehlik: Helak olan. 

Müstehlik olupfakr ufenâ bahrine düştüm 
Ne kayd-ı diğer kaldı ne hodfıkr-i ser oldu 

Esrar Dede 

müştekimi: ( jSz _o) Ar. Kenn> istiknân’dan; 

saklanan, gizlenen. 

Muhitin nağmesin gûş eylemiş hengâm-ı cûşunda 
O lezzet müstekimıdir mevc-i bahrin dahigûşmıda 

Nâbi 

müstelzim: (fjk,,.*) Ar. Lüzûm > istilzâm’- 
dan; gerektiren, gereken; istilzam eden. 

Eğer izhârı zilletse olur ızmârı da zillet 
Kolay rneksûf olur müstelzim hacletse bir illet 

Abdülhak Hâmit 

müstelzim-i ihsan: Bağış gerektiren. 

Eğer müstelzim-i ihsan iseferyâd kaıbildir 
Kerem mebzul olursa arz-ı istEdâd ka:bildir-Vecdî 
müstemend, müstmend: ( Far. Keder¬ 

li, mahzun; biçare, zavallı, c. müstemendân. 
Hayâli hâl-i ruhsânngamından tıâr-ı hicr ile 
Şehîd-i müstemend olmuş eğer dağlayı dağlayı 

Hayali Bey 

Bendeyim bir zâlime kendi efetıdimdir benim 
Dâima cevvâr-ı kalb-i müstmendimdir benim 

Esrar Dede 

Sâkî meded et ki müstemendim 
Bâzâr-ı belâda gam-pesendim-Şe yh Galip 

Gel ey belâ-yı dil-i zâr-ı müstemendim gel 
Beni esîr-ifırâk eyleyen efendim gel 

Halim Giray (Kırım Ham ...) 
** müstemendân: Zavallılar. 

Ne nâmedir ki bu hüsn-i beyân utıvânı 
Edergüşâde dil ii tab‘-ı müstemendânı- Nefî 

* müstemend-âne: Mahzunlukla, zavallı¬ 
lıkla. 

Kerem sende inayet sende lütfü merhamet sende 
Fütüvret sende re fet sende hayli müstemend-âne 
Üsküdarlı Hakkı Bey 


müstemü: Ar. Sem c (işitme) > istimâ’- 

dan; dinleyen, dinleyici, kulak veren, c. müste- 
miîn. 

Gûş edersen vasfını dinle denizden katrece 
MiistemE ol bir nefes gel söyleyeni ma c zûr ise 

Ümmî Sinan 

Memdûh ya kadrdetı gerektir 

Söz gevher ü müstemE mehenktir- Ziya Paşa 

müstemirr: Ar. Mürur > istimrar’dan; 

1. Bir düziye uzayıp giden. 2. Devamlı, sürekli, 
daima. 

Nâ-müstemirrde zevk ü keder müstemirr değil 
Hâcetyok âzmâyişe îydin Muharrem’in-Hâbi 
Bir zemâtıdan beri bu halet oldu müstemirr 
Söyleyin Allah için bu milletin cümıü nedir 

Ziya Paşa 

O gayr-ı meş‘ûme 
Miistemir bir sükût-ı ümmîdin 
Sadme-i kaıhıriyle in, in, iw-Tevfik Fikret 
müstenit: (j~ee~_o) Ar. Nûr > istinâre’den; nur, 
ışık alan, parlak, istinare eden. 

Çeşme-sâr-ı devletinden âb hayvân müstefîd 
Şeb çerâg-ı taEatinden rnâh-ı emer müstenîr 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 
Verse ger ser-çeşme-i nûr-ı zamiri terbiyet 
Zerreden hurşîd-i âlem-tâb olurdu müstenîr 

Üsküdarlı Hakla Bey 
müstenid: o) Ar. Sened > istinâd’tan; 

1. Bir şeye dananan, istinat eden. 2. Bir bel¬ 
ge, senet olan. 

Müstetıiddir birine a‘yânm 
Hakkını iste var ise çatım- Nâbi 

müsterih: _o) Ar.Rahat > istirahat’tan; 

istirahat eden, gönlü rahat, kaygısız. 

Senden edtıâya nazar kıl müsterih ol her zemâıı 
İzzet ehline bakıp dâim getirme âh u dûd- Gaybî 
müsteskal: (Ar. Sıklet > istiska:l’den; 
ağır ve soğuk görülüp soğuklukla karşılaşan, 
böyle muamele gören. 

Bütün âfâkı istiâb eden boşlukta tıâliş-zetı 
Hayâletlergezer, hep birbirinden hâr ü müsteskal 

Tevfik Fikret 
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müstesna: (hi^_o)Aı\ Seny > istisnâ’dan; 1. Baş¬ 
kalarına benzemeyen. 2. Üstün, benzerlerinden 
baskın. 3. Ayrık, üstün, c. müstesneyât. 

Öyle müstesna güzelsin kim sana yoktur bedel 
Senden ey câtı münkatı 1 kılmaz beni illâ ecel 

Fuzulî 

Sandım olmuş ceste bir fevvâre-i Ab-ı Hayât 
Böyle gösterdi bana ol kadd-i müstesna rmi-Nedim 

Arzu eylerdi bir mahbûb-ı müstesnâyı dil 
Bir mütıâsib dil-ber-i mümtaz buldum kendime 

Şeyhülislam Yahya 
müsteşar: (jljcu~o)Ar.Şu’r > istiş £ âriden; 1. Ken¬ 
disine danışılan. 2. Vekâletlerde vekilden sonraki 
amir. 

müsteşâr-ı düvel: Devletlerin müsteşarı. 

Hulâsa akl ile olmuştu müsteşâr-ı düvel 
Misâli âleme gelmez rü gelmedi evvel -Ziya Paşa 
müstetâb: ( v l.kL-_o) Ar. Tayyib > istitâbe’den; 
hoş, güzel bulunan, istitabe edilen. 

Evrâkı tayy edip kilk-i hoş-tıevâ gel gel 
Terâtıe-senc olalım na‘t-i müstetâbmda-Nâilî 

Yazmış ey Yahyâ kitâb-ı hüsnünü kilk-i kazâ 
Hatt-ı la‘li ol kitâb-ı müstetâbm hatmidir 

Şeyhülislam Yahya 

Cernâd can bulur elhâtı-ı tıâ-şinîdinden 
Hayât dem çeker âhetıg-i müstetâbmdan 

Muallim Cûdî 

Dostlar alışverişte hep bizi görsün diye 
Zîb-i bâzâr-ı hüner olsun bu tıazm-ı müstetâb 

Retı-i Âmidî 

müstetâb-ı mahşer: Mahşerin hoş görüleni. 

Dil şehidi tîğ-ı aşkını kâm-yâb-ı mahşerim 
Mazhar-ı lutf-ı hitâbı nıüstetâb-ı mahşerim 

Leskofçalı Galip 

müstevcib: Ar. Vücûb’dan; 1. Layık. 

2. Gereken, icabedeıı. 

O der-gâh-ı kerem kim hâki ihsân-hîz-i rahmettir 
Ne kaıdirdir arnel-i müstevcib olmağa hâşâ- Nâbi 


müstevli: (Jyu-o) Ar. Vely > istilâ’dan; bir 
yeri yönetimi altına alan, istila eden ordu veya 
devlet. 

Kiifr müstevli olup kılmıştı İslâm’ı hep 
Cehl istilâ bulup etmişti ilm ehlini hâr- Fuzulî 
müşâare: («jcLLo) Ar. ŞiYden; karşılıklı şiir 
söyleşme, şiir yarışı. 

Safâlı ahi gibi gizli müşâarenhı 
Hazin terâtıe-i billuru bir küçük derenin 

Tevfik Fikret 

müşabih: (ajLl») Ar. ŞebelYtcn; benzeyen, 
benzer. 

Altım kamerine yüzün ayma müşabih 
Bunca göz ile görmedi bu çarh-ı mu‘allâ 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
Hüsn-iyâre zerre rnikdân müşabih olmaya 
Sürme çehe mehgibi çarh âftâbın aynına-bAvya 

Retıg ü bû (y)da zülf-i cânâtıe miişâbih olmasa 
Kim bakargül-zâr-ı dehritı sütıbül ü şeb-bûsuııa 

Fıtnat Hanım 

müşâfehât: Ar. Müşâfehe’nin c. Ağız 

ağıza, yüz yüze, karşı karşıya konuşmalar. 
Yalmd zalârn içinde mükevkeb müşâfehât 
Manzûme-i avalim ü matızûme-i hayât 

Faik Âlî Bey 

müşâhed, müşahede: (<>,usLi-o) Ar. Şühûd’dan; 
görülmüş, görünen, c. müşâhedât. 

Bâkî-veş âhir eyledi aczin müşahede 
Evrakın etti defterinin tarumar gül- Baki 

Bu cümle âşık olanlar ışk ile geldiler yola 
Müşahedeye gark olan düşmeyiserdir o ağa 

Yunus Emre (diişmeyiser: düşmeyecek) 
* müşâhid: Gören, bakan, müşahede eden. 

c. müşahidin. 

Müşâhid olamaz olsa mücerred madde sırru’llah 
Münezzehtir diyen mahcûb oluptur Hakk’ı rii’- 
yetten-Gzybi 
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müşahhas: Ar. Şahs > teşhîs’ten; 1. 

Tanınmış, teşhis edilmiş, cinsi anlaşılmış. 2. Şa¬ 
hıslanmış, şahıs şekline girmiş, c. müsahhasât. 
Çütı bildin esirinim terahhum kıl kim 
Tedbîrgerek müşahhas oldukta maraz- Fuzulî 

Vâdî-i vahdet hakikatte nıaka:m-ı ışktır 
Kim müşahhas olmaz ol vadide sultândır gedâ 

Fuzulî 

Şensin ol cûd-i müşahhas ki zuhurunla senin 
Buldu tomar-ı neseb-nâme-i himmet encârn 

Nedim 

müşâhid: (,usLi_o) bk. müşâhid. 
müşa‘şaa‘: Ar. Şa‘şaa’dan; 1. Parıltılı, 

parlak. 2. Göz alıcı, süslü, gösterişli, şatafatlı, 
debdebeli. 

Halitadır, haktır en büyük kuvvet 
Dün sönük titreyen bu şiibhe yarın 
Bir müşa‘şa‘ hakikat- Tevfık Fikret 
müşebbek: (dlİJLo) Ar. Şebeke > teşbîk’ten; ağ 
ve kafes gibi örülmüş olan. 

Ravza-i ışkında câtı mürgini ta‘lîm etmeğe 
Bu dokuz çarln ona kıldın müşebbek bir kafes-Âhî 

San beyt-i ankebûta dolaşmış meger-dumr 
Bu sîtıe-i müşebbek içinde ol hayâl-i hâl 

Nizami (san: sanki) 
Kâşâtıe-i iclâli için micmer olurdu 
Simin küre-i mâh eğer olsa müşebbek- Nedim 
müşekkel: (J3üi_o) Ar. Şekl’den; 1. Şekil veril¬ 
miş. 2. Kılık, kıyafeti yerinde, gösterişli. 

Suretin tefrikası etmez eser ma‘nâya 
Olmaz eşkâl-i ibâretle müşekkel rnaiıâ- Nâbi 

Zenahdânın müşekkel sâgar-ı sîmîn-i dil-cûdur 
Bir elmanın sanasın yansı bu yarısı odur-S&ü 
müşemmes: (^İJLo) Ar. Şems > teşmîs’ten; 
çok güneş gören, güneşli; mec. parlak, münev¬ 
ver, rahşan. 

Nişîmen olmak için hüsn-i şi c r ilâh esine 
Bu mavi Akdeniz’in sîtıe-i müşemmesine 

Faik Âlî Bey 


müşerrah: (j-yLo) Ar. Şerh > teşrîh’den; şerh 
olunmuş, açılmış. 

İbâretten ibâret kaldı şimdi Kâmiyâ eş‘âr 
Müşerrah tâze mazmûıı üzre yoktur birgazel söyler 

Kami (Edirneli...) 
* müşerrih: Ölmüş kimsenin vücudunu 
veya bir uzvunu kurallara göre kesip parçalayan 
hekim, c. müşerrihîn. 

Çehre-igirye-nika:bında hayât-ı beşerin 
Bir müşerrih gibi teşrih-i tıukûş ettinse 

Tevfik Fikret 

müşerref: (Ar. Şeref > teşriften; kendi¬ 
sine şeref verilmiş, şereflendirilmiş, ululanmış. 
Kiilbe-i ahzânımız gamla müşerreftir yine 
Şâd ol ey dil şâd ki oldu dostlar mihmâtı-ı dost 

Necati Bey 

Feth edip makdem-ipâkiyle müşerref olıcak 
Reşk-i firdevs-i Berin oldu sarây-ı Bağdâd 

Şeyhülislam Yahya (olıcak: olunca) 
Her ne dem lûtf eyleyip bezmi müşerref eylesen 
Ehl-i bezm ayağına yüz sürmeğe âmâdedir-NePi 
müşevveş, müşevveşe: (Jd 3 Zz o) Ar. şevâş > 
teşvîş’ten; belirsiz, karışık, teşviş edilmiş; kar¬ 
makarışık. müşevveşat. 

Hâlim müşevveş olduğuna dâldir saçın 
Ol ayn-ı fitne oldu bu hâlin karinesi-Şeyhi 

Mâdânı ola ol zülfii siyeh-kâr müşevveş 
Eksik mi olurşâtıe ile dilde keşâkeş 

Şeyhülislam Yahya 
müşg: (AJz,) Far. Asya’da yaşayan bir çeşit 
erkek ceylanın karın derisi altında bulunan bir 
bezeden çıkarılan siyah renkli ve güzel kokulu 
salgı, misk, “çîn-i Huten” de denir. 

Totıatııp ol büt-i Çin atlas u dîbâlar ile 
Deyr-i hüsnün bezemiş müşg çelîpâlar ile 

Ahmet Paşa 

Hatt u arakta ânzı bûy-ıgül ü semen midir 
Nice muattar olmaya müşg ügül-âb içindedir 

Şeyhi 

Itr-ı hûbile pür olurdu meşâmrn 

Bûy-ı müşg idiyâhûd atıber-i Mm-Hakani 
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müşg-i çîn: Saç büklüm (lüle) ünün ko¬ 
kusu. 

Müşg-i çîn yazdım yanıldım zülfiçin kıldım hatâ 
Ey gazâl-i tıâzenîn yazmaz yanılmaz bir Huda 

Nazîm (Yahya...) 
müşg-i Hoten: Huten miski. 

Saçı çîn açtı mı ya ııâfe-i âlm-yı Hıtâ 
Ki_oldu pür müşg-i Huten dâmen-i sahra bu gece 

Şeyhi 

müşg-i huşk-mizâc: Soğuk mizaçlının ko¬ 
kusu. 

Şemîm-i sünbülüne kanda öykünür ııâfe 
Betıefş-i ter gibi olmaya müşg-i huşk-mizâc -Ham¬ 
dullah Hamdi (kanda: nerede; öykün-: taklit etmek) 
müşg-i kıymet-dâr: Kıymetli misk. 
Dümeninden kâkülün silkergubâr-ı pâyini 
Müşg-i kıymet-dâra bildim Çîn’de yoğimiş revâc 

Behiştî 

müşg-i nâb: Saf misk. 

Lebleri üzre gubâr-ı hatt-ı tıev-hîzi değil 
Nâfe-i âlm-yı çeşmiııdetı dökülmüş müşg-i nâb 

Nefî 

müşg-i ter: Taze koku. 

Haddhı sahîfesiııe aceb kim yazar hat 

Kim müşg-i ter gibi kokar ol müşg-bâr /taf-Şeyhi 

* müşg-âgîn: Misk dolu. 

Hayâl-i hâl-i müşg-âgîtıden gayrı gıdamız yok 

Nâbi 

Ey hoşa bârgeh-i tâze zemîn 
Sâyesi hâki eder müşg-âgîn-Nâbı 

* müşg-âsâ: Misk gibi. 

Gözümden merdüm-âsâ hâl-i rû-yı dil-rübâ çıkmaz 
Süreyda-veş dilimden fıkr-i zülf müşg-âsâ çıkmaz 

Neyli 

* müşg-bâr: Misk yağdıran. 

Rûymda zülf hanı-be-hanı ü hâl müşg-bâr 
Sahrâ-yı Çîn ü nâfe-i âhû-yı Tatar- Rızayi 

Târitı ayağ tozuna uğrar meğer sabâ 
Giil-zâra armağanla gelir müşg-bâr eser 

Şeyhülislam Yahya 


Çîn ü Mâcîn’ün harâcm almağa hükrn etdiyâr 
Müşg-bâr olmuş ol iki anberitı tuğraya bak 

Hayali Bey 

* müşg-bîd: Acem söğüdü, 
müşg-bîd-i ser-nigûn: Başaşağı olmuş 

Acem söğüdü. 

Girâıı etsin ko diller târ târ-ı züljün olsun tek 
Ruhun bağında nice müşg-bîd-i ser-nigûn peydâ 

Nailî 

* müşg-bû, müşg-bûy: Misk kokulu. 

Terk etmek idi murâdını seni hernân 
Ol zülf-i müşg-bû eğer olmasa bana bâğ 

Farisî (Sultan II. Osman) 
Rahmeyle bu müşg-bû gazâle 
Rahmetmez mi kişi bu hâle- Fuzulî 

Ol turra-i müşg-bûdan ayn 
Hicrâtı kara bağmı eylemiş «ı-Fuzûli 

* müşg-efşân: Misk saçan. 

Hâr isem degül-şetı-i hüsnünde harım hâle ben 
Hâk isem de bâri hâk-i rûh-ı müşg-efşânmam 

Nedim 

* müşg-fâm: Misk renginde, kara. 

Erzâ c -i hıyâm-ı müşg-fâmı 

Halka şeb-i Kadr teggirâmî- Fuzulî 

* müşg-nâb: Saf misk kokusu. 

Zahm-ı hûn-geşte bâğ-ı sinemde 

Goııca-i müşg-nâb-ı hicrindir-Leskoiçalı Galip 

* müşg-rîz: Misk dökücü. 

Nigâhın müşg-rîz oldukça verdi zahm-i sinemden 
Gazâl-i âf-tâb eyler hezârâtı dâgı hûtı peydâ 

Leskofçalı Galip 

* müşg-sâ: Misk gibi, güzel lcolulu. 
Gözümden merdüm-âsâ hâl-i rû-yı dil-rübâ çıkmaz 
Süreydâ-reş dilimden fikr-i zülf-i müşg-sâ çıkmaz 

Neyli 

müşg-sâ-yı bâğ: Bağın misk saçanı. 

Ayş ü safâya hatırımız durmadan çeker 
Sünbüller oldu silsile-i müşg-sâ-yı bâğ-bâ ki 
müşg ü abîr: Abîr ve misk. 

Hâk-i derinde micmeregerdâtı tıesîm-i subh 
Müşg ü abîr ü aııber ona hâk-ipây imiş- Rızayı 
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müşgîn: Sj. Lo) Far. 1. Miskli, misk kokulu. 

2. Siyah renkli, kapkara şey. 

Müşgîn saçından birgirih boynuma tak kim müddeî 
Görsün abîr ü müşgten zeııcîr ilegul nicedir-Şe yhi 

Zîr-i la‘linde o hâl-i müşgîn 

Bir Habeş dil-beridir cana yakıtı -Neyli 

* müşgîn-mergûl: Mis kokulu kıvrım saç. 
Oldugül-şetı yine bir dil-ber-i müşgîn-mergûl 
Şol kadar verdi otıa, zîtıet ü zîver sütıbül- Bâki 

* müşgîn-nika:b: Misk kokulu örtü. 
Yaraşır dense sevâd-ı hatda bikr-i fikrime 
Pak dâmen şâlnd-i nıeh-tal‘at-ı müşgîn-nikaıb 

Nefî 

* müşgîn-rakam: Mis kokulu kalem. 

Dem-i tahrîr-i eltâfında âlem 

Tufeyl-i hârne-i müşgîn-rakamdır-Bâki 

* müşgîn-târ: Mis kokulu. 

Pây-bend-i aşktan bir dahi olur mu halâs 
Kâkül-ipür-pîç-i müşgîn-târa düştü gönlümüz 

Şeyhülislam Yahya 
müşir: Ç^i-o) Ar. İşâret’ten; 1. Emir ve işaret 
eden. 2. Mareşal, c. müşîrân. 

Hem saff-ârâyidi hem âsaf-rây 
Ne vezir ister idi vü ne müşir- İbn-i Kemal 
müşîr-i efham: En ulu müşir. 

Budur ol efdal-i emsâl-i müşîr-i efham- Nâbi 
müşîr-i vahşet Vahşet emiri. 

O âhû-vâtıe tıigehler müşîr-i vahşettir- Nâbi 
müşkil, müşkül: (JSÜt-o) Ar. Şekl > eşkâl’den; 
1. Güç, çetin, kolay olmayan. 2. Güçlük, engel, 
c. müşkilât. 

Ölmek değildir ömrümüzün en fecî işi 
Müşkil budur ki ölmeden evvel ölür kişi 

Yahya Kemal 

Avutan halkı bugam-hâtıede oldur voltsa 
Olmasa müşkil idi tesliyet-bahşâ-yı adem-Mdt' Paşa 

Hükmün ceridesinde zihnin teemmül etse 
Sırr-ı kader içinde kalmaya kılca müşkil- Nizami 


* müşkil-pesend: Zor beğenen, c. müşkil- 
pesendân. 

müşkil-pesend-i râz: Sırları zor beğenen. 
Nazmım görüp der imiş o müşkil-pesend-i râz 
Tarz-ı Nedîm-i tâze-edâmız budur bizim- Nedim 
** müşkil-pesendân: Güç beğenenler, 
müşkil-pesendân-ı cihan: Cihanın güç be¬ 
ğenenleri. 

Husûsâ o sühatı-perdâz-ı üstadım ki eş^ânm 
Yazar müşkil-pesendân-ı cihâtı evrâk-ı câtı üzre 

Nefî 

* müşkil-ter: Çok güç, çok zor. 

Ol büt-i tersâ sana mey tıûş eder misin demiş 
El-amân ey dil ne müşkil-ter suâl olmuş sana 

Nedim 

** müşkilât: Müşkil’ler, güçlükler, 
müşkilât-ı ışk: Aşkın zorlukları. 

Müşkilât-ı ışkı benden sorsa ne erbâb-ı akl 
Şimdi ol fenni cihanda bir benim zira bilir- Behişri 
müşkilât-ı mesâ’il: Meselelerin zorlukları. 
Ne_ola mütâlaa-i safha-i cemâl etsem 
Ki müşkilât-ı mesâ’il kitâb ile açılır 

Şeyhülislam Yahya 
müşrif: (Ar. Şeref >işrâftan 1. Yükse¬ 
len, çıkan. 2. Ölüme çok yakın bulunan. 3. Et¬ 
rafa bakan, çevreyi gören. 

Nâbiyâ meşhûddur pest ü bületıd-i kâinat 
Alern-i etıvâra müşrif kasr-ı rûşetıdirgönül- Nâbi 

Olurduk bî-taab müşrif temâşâ-yı harâbâta 
Dirigâ pâre-i mîııâ-yı meydân dûr-bîtı olmaz 

Nâbi 

müşrik: (dl^^JLo) Ar. Şirk > işrâk’ten; Allah’a eş 
ve ortak koşan kişi. c. müşrikin. 

** müşrikin: Müşrikler. 

Söyünürdü ol nefes katıdîl-i rûh-ı müşrikin 
Her kamışgütıçeler tokunsa nitekim bâd-ı sabâ- 
Yahya Bey (Taşlıcalı...) (söyün-: parlaklığı gitmek; 
günçe: güneşli yer) 
müşt: bk. muşt. 
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müştail: (JjLljlo) Ar. Şa’l > işti‘âl’den; yanan, 
tutuşan, ateş alan, alevlenen, iştial eden. 

Edersin müştail toprakta nârı 

Iûlarsıtı tıâbit âb içregiyâhı-Recaizade Ekrem 

Bir şıtle mizâc-ı dil-fürûzun 
Nâr hevesiyle müştailsin -Muallim Naci 
müştak: Ar. Şevk iştiyâk’tan; iştiyaklı, 

arzu sahibi, istekli, c. müştakın. 

Ben lebin müştâkıyam zühhâd kerser tâlibi 
Nitekim meste mey içmek hoş gelir hûş-yâre su 

Fuzulî 

Şimdi âlem sana rnüştâk olduğun bilmez misin 
iddir çık nâz ile seyrâna kurbân olduğum-Nedim 

Misâl-ı Kâ‘be eyâ nûr-ı dîde-i uşşâk 
Gören cemâlini miiştâkgörmeyen rnüştâk 

Hudai (Müezzin Hudai-i Atik) 
Ona, herkes, onun şeâmetle 
Tasadduk ettiği ikbâle müftekır, rnüştâk 

Tevfik Fikret 

müştâk-ı behişt: Cennet isteklisi. 

Belâ-yı aşk u derd-i dost terkin kılmazanı zâhid 
Ne müştâk-ı behiştim sen gibi ne tâlib-i hürüm 

Fuzulî 

müştâk-ı bûs-i la‘l: Kırmızı dudağı öpme 
arzusu. 

Miiştâk-ı bûs-i lalhı olan mey-keşâtı-ı aşk 
Rağbet eder mi sâkî-i bezmin sebûsuna -Feyzi 

müştâk-ı rû(y)-mâl: Yüz süren istekli. 
Süm-i semetıd-i Hazret-i Sultân Ahmed’e 
Müştâk-ı rây-mâl idi hakka ki şeyh ü şâbb 

Şeyhülislam Yahya 
müştedd: (’cculo) Ar. Şiddetten; şiddetlenen, 
artan. 

Nedir gönülde bu serdâ ki dâirnâ müştedd 
Benim gecem şeb-iyeldâ mıdır niçin mümtedd 

İsmail Safa 


müştehâ: Ar. Şehvet > iştihâ’dan; iste¬ 

nilen, arzu olunan, iştihayı gerektiren, c. müş- 
tehâyât. 

Ma‘rifetten hisse alıp kendini bildin ise 
Ehl-i cennetsen şenindir feyz-i zevk-ı müştehâ 

Gaybî 

müştehir: (Ar. Şöhret > iştihâr’dan; 
herkes tarafından tanınan, ün kazanmış, meş¬ 
hur olmuş. 

Mazmunları var ki rûh u dildir 
Bilmem niye müştehir değildir -Ziya Paşa 
müşteki: Ar. Şekvâ >iştikâ’dan; şikâ¬ 

yet eden, yakınan, sızlanan. 

Her şey vediadır sana, ey genç, unutma ki 
Senden de bir hisâb arar âtî-i müşteki- Tevfik Fikret 

Hergütı başında yıldırım, altımda zelzele 
Mafûıı u müşteki yaşadın, hep elem, hüzün 

Tevfik Fikret 

müşterek: (dAr. Şirket >iştirâk’ten; 1. Or¬ 
taklaşa tasarruf edilen ve kullanılan şey. 2. Birkaç 
şeye veya şahsa ait. 

Hükümet hikmet ile müşterektir 
Vezir olan hakim olmak gerektir 

Kâmil Paşa (Yusuf...) 
Hükümet hikmet ile müşterektir 
Vezir olan hakim olmak gerektir- Fuat Paşa 
müşteri: (^yudolAr. Şirâ > iştirâ’dan; 1. Ber- 
cis, Mars veya Müşteri denilen gezegen ismi. 
Diğer ismi Sa‘d-ı Ekber, Kadî-yı Felek denir. 
2. Satın alan, iştira eden. c. müşterîîn. 

Afitâb u Zühre’ye hüsnün rnetâm etme arz 
Ona âlem müşteri lâzım değil dellâleler 

Hayali Bey 

Korkarım hem âftâb-ı kîmyâ-ger duymasın 
Toksa bin şevk ile olur ol dahi bir müşteri -Nefî 

Ma‘rifet iltifâta tâbtdir 
Miişterîsiz metâ c zây c, dir- Muallim Naci 
* Müşterî-rey: Müşteri fikirli. 

Miişterî-rey ü Utârid-kalenı ü mihr-âsâr 
Arz-temkîn ü kazâ-temşiyet ü çarh- ahkâm -Nefî 
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mütâbaat: (cu«jLco) Ar. Teba‘dan; birine tabi 
olma, arkasından gitme, ittiba etme. 

Sana mütâbaat için kıyânıa durdu şecer 
Riikû‘a vardı sipihr ü sücûda indi cibâl- Necati Bey 

Reh-i mütâbaatindir tarîk-ı fevz ü tıecât 
Hevâ-yı merhametindir ümîd-i hayr ü halâs Axm\W 
mütalaa: (adlk*) Ar. Tulû‘ dan; 1. Okuma. 2. 
inceleme, tedkik. 3. Düşünce, c. mütâlaât. 

Feda edersem ona çok mu ben mütâlâamı 
Sizin muâdil olur mu kitâb-ı hüsnünüze 

Abdülhak Hâmit 
mütâlaa-i safha-i cemâl: Güzellik safhası¬ 
nın incelenmesi. 

Ne_ola mütâlaa-i saflsa-i cemâl etsem 
Ki müçkilât-ı mesâ’il kitâb ile açılır 

Şeyhülislam Yahya 

* mütâli‘: Okuyan. 

Dil şark-ı tecellâdagörür şemş-i hüdâyi 
Artık ona lâzım mı mütâlHe meçânk- Esrar Dede 
mütâlü: (^JLko) bk. mütalaa, 
mütâreke: (aS'jLlo) Ar. Terk’ten; ateşkes, sava¬ 
şan iki tarafın bir müddet için ateşi durdurma¬ 
sı. 

Ateş ve kanla siler birgün ordumuz lekeyi 
Bu hısân oğluna bir şeytı olan mütârekeyi 

Yahya Kemal 

Hayât-ı ceııg-i maişet, cihansa mahrekedir 
Zemâtı zernân bu sükûnlar birer mütârekedir 

Mehmet Akif 

müteaccib: (M**z*) Ar. Aceb > taaccüb’den; 
şaşakalan, taaccüp eden, şaşan. 

Olma müteaccib ey dil-i tıâdire-dâtı 
Gördütıse dil-i çetıârda sûz-i nihân-Nâbi 
müteaddid: (sAz^) Ar. Aded >taaddiid’ten; 
çeşitli, birçok. 

Aşûb-geh-i mihnet olur kûçe-i dil-ber 
Böyle olıcak âşık-ı nâlân müteaddid 

Nâbi (olıcak: olunca) 
müteâl, müteâlî: (JUaO Ar. Ulüvv > Ta’liye’- 
den; yüce, ulu, yüksek, bülent. 

Ne dedimse sözümü tuttu sipihr-i hod-re’y 


Ne murâd ettim ise verdi Hudâ-yı müteâl- Nefî 
Nazır olsan ona âyine misâl 
Görünür ârız-ı lutf-ı müteâl-Tlakaıû 

Versin âmâlini Rabb-i müteâl 
Tâ ebed sönme, sen, ey şanlı Mfl/-Recaizade Ekrem 
müteazzir: (.Az^) Ar. Özr > taazzürden; 1. 
Özürlü, özürlü bulunan. 2. Mümkün olmayan, 
güç, zor. 

Seni görmek müteazzir görünür böyle ki eşk 
Sana baktıkta dolar dîde-igiryânımıza-Fuzûlî 

Seyl-i bârâıı-ı belâ öyle harâb etmiştir 
Müteazzirdir o virâııenin içinde sükûn- Cinânî 

mütebessim: Ç _ _o) Ar. Besm> tebessümden; 

gülümseyen, gülen, tebessüm eden. 

Gözünde mütebessim ü girye-dâr hulyâlar 
Butûn-ı âtiyeye müjde-i hakikattir 

Doktor Abdullah Cevdet 
Bir an ki, fakat çehreni gördüm mütebessim 
Bir noktaya toplandı cihanlar dolu hissim 

Midhat Cemal Kuntay 
mütecellî: ( Ar. Culâ > tecellî’den; gö¬ 
rünen, meydana çıkan, apaçık. 

Çoktandır olmuyor mütecellî o rnâh-rû 
Tâ Rab cihanda ben ne tecellîsiz âdemim -Safî 

mütecessid: (a_ şcto) Ar. Cesed > tecessüd’- 

den; ceset hâline gelen, vücut bulan. 

Rûh-ı mütecessid gibi mîııâ görününce 
Sandım ki Mesih eyledi bir devre-i tekrâr 

Esrar Dede 

müteellim: Ar. Elem > teellümden; 

elemli, üzüntülü. 

Ba‘zen de sessizce olurdum müteellim 
Zer-rişte, bu ismiydi onun, sanki haber-dâr 

Tevfik Fikret 

müteezzî: Ar. Eziyyet’ten; eziyet çeken, 

sıkılan, incinen, üzgün. 

Gül bülbül ü bülbül de dikenden mütezzî 
Bu bâğda hiç kayddan âzâde bulunmaz 

Sami (Amidî Odası Elulefasından ... Efendi) 
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mütefekkir: ( ftJc- o) Ar. Filer > tefekkür’den; 
filozof, düşünür, bilge, c. mütefekkirin. 

Halkı irşâd edecek var mı ya sizden başka 
Onu inşân bile saymaz mütefekkir tabaka 

Mehmet Akif 

mütefelsif: (Jı _ üco) Ar. Felsefe > tefelsüfden; 

filozoflaşan, bilgelik taslayan, felsefe yapan. 
Sabahleyin mütefelsif ikindi üstü fakîh 
Sular karardı mı pek yosma bir edîb-i nezih 

Mehmet Akif 

mütefennin: (^:»•;*) Ar. Fenn >tefennünden; 
fen bilgini, teknik bilgi sahibi. 

Mütefennin tanınan üç kişinin kıymeti de 
Münhasır anlamadan, dinlemeden taklide 

Mehmet Akif 

mütegâbî: (^ütco) Ar. Gabî’den; kendini gabi 
gösteren, kendini ahmak gibi gösteren. 
Maksûda zafer-yâb olan ancak bu cihanda 
Ta şahs-ıgabidir, ya fatîn-i mütegâbîdir 

Ziya (Adanalı...) 

mütegayyir: ( fJcz*) Ar. Gayr > tegâyür’den; 
1. Değişen, başkalaşan. 2. Bozulmuş, bozuk. 
Hasret-i al-ruhunla mütegayyir oldum 
Rûy-ı ümmîdimize retıg-i safâgelmez mi 

Esrar Dede 

mütehâcim: (^l^Co)Ar. Hücûm> tehâcüm’den; 
birbirine hücum eden, saldıran. 

Her şey bizi bir korkulu rü’yayla sarardı 
Zulmet ki müebbed, mütehâcim, mütemâdi 

Ahmet Hâşim 

mütehâlif: (ı_ilU^u) Ar. Hulf > tehâlüften; 
birbirine aykırı olan, birbirine uymayan. 
Düşünceler mütehâiflir istikaınıette 
Şu var ki hepsi nihayet bulur sakamıette 

Mehmet Akif 

mütehâlik: (dUUct*) Ar. Helak > tehâlük’ten; 
bir işe kendini tehlikeye atacak şekilde telâşla 
atılan. 

Mütehâlik, sarnût bir mahşer.. 

Nâzil olmuş edîm-i arza kamerTevBk Fikret 

Bakarsınız mütehâlik, münevver ü şeydâ 
Bu şimdi tıeş’eli bir gamzedir behîc-i emel 

Tevfik Fikret 


mütehammil: Ar. Tahammül eden, 

dayanan; yük altında bulunup ses çıkarmayan. 
Mütehammil ki gönül katlatıa göz gönneyicek 
Bir nazar gözlerimin tıûru nazardan gitme 

Enverî (görmeyicek: görmeyince) 
mütehassıl: (Jlueco)Ar. Husûl>tahassul’dan; 
meydana gelen, hâsıl olan. 

Elhân duyulmadıkça belâgatgirâtı gelir 
Lâfügüzâftan mütehassıl keselğibi-Yahya Kemal 
mütehassir: ( f^c^) Ar. Hasret> tahassür’den; 
hasret çeken, özleyen. 

Ta iki rûh-ı mütehassire mev c id-i telâki 

Tevfik Fikret 

mütehâşî: (^Dcco) Ar. Haşyet > tehâşî’den; 
sakınıp kaçıcı olan. 

Bir dûd-ı müncemidgibi âfâk-ı bî-hayât 
Pişinde canlanır mütehâşî nazarların -Tevfik Fikret 
mütehaşşit: Ar. Haşd > tahaşşüd’den; 

aynı amaçla bir araya gelen, toplanan. 
Miitehaşşid mezâhir-i zulemât 
Göz açıldıkça rûh perdelenirTevûk Fikret 
mütehayyil: (JlAaD Ar. Hayâl > tahüyyül 5 - 
den; hayal kuran, dalgın. 

Bir taze bahâr âlemi seyretti felekte 
Mevsim mütehayyil, vakit akşamdı Bebek’te 

Yahya Kemal 

mütehevvir, mütehevvire: Ar. Hevr > 

tehevvür’den; gözü dumanlı, kızgınlıktan sonu¬ 
nu düşünmeden saldıran. 

Kudur, ey lücce-i zulmet, mütehevvir, çılgın 
Gülerim kahkaha-iye’s ile çığlıklarına 

Tevfik Fikret 

müteka:bil, müteka:bile: (JjlicD Ar. Kabl > 
teka:bül’den; 1. Biri, ötekinin karşısında olan, 
yüz yüze bakan, tekabül eden. 2. mat. karşıt. 
Telh olurzâika-i nazm-ı umûr-ı âlem 
Olmasa sirke-i fürûşa nıütekaıbil kannâd-Nabi 
mütekaâd: (aclico) Ar. Kuûd > tekaıüd’den; 
emekli. 

Miitekaıid paşalardan biri, üç beş sene var 
Düştü bilmem ne taraftansa bizim semte kadar 

Mehmet Akif 
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mütekâsif: (ül~,15cco) Ar. Kesafet > tekasüften; 
yoğun, koyulaşmış. 

Onların ruhu şâm-ı muğberrdetı 
Mütekâsif menekşelerdir ki 
Mütemâdi sükûn u sarntı arar- Ahmet Hâşim 
mütekaitli” (jLlito) Ar. Katr, kutur ve katerâ- 
n’dan ; damlayan, katre katre dökülen. 

Hep hâzır olan teşneleri eyledi irvâ 
Destinden olup âb-ıfırâvâtı müteka ;ür-Rızayi 
mütekebbir: (fŞz^) Ar. Kibr > tekebbürden; 
kibirlenen, kibirli, kendini beğenmiş. 
Mütekebbirlere kibr etme tasadduk sayılır 
Zâlime zulrn ü ezâ kılma ibâdet gibidir 

Keçecizade İzzet Molla 
mütekeddir: (/aSeto) Ar. Keder > tekeddür’- 
den; 1. Kederli, kederlenen. 2. Bulanan, bula¬ 
nık. 

Eyler mi dil-i sâfi harâdis mütekeddir 
Gelmez keder âyîneye eşkâl ü sürerden 

Râşit (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
mütelezziz: (SALlo) Ar. Lezzet >telezzüz’den, 
lezzet bulan, hoşlanan, tat alan. 

Dür eylemesin sâyesitı erbâb-ı recâdatı 

Her tıahl ki_ola tıep ; ü nemadan mütelezziz- Nâbi 

Uşşâk ki aşkın elemiyle mütelezziz 

Abid dahi cennet nVâmıyle mütelezziz- Âdile Sultan 

Akıl ona derler ki cihâtıda yaşamaktan 
Olmaz mütelezziz ki bilir mihneti vardır 

Haydar (Ali ...) 

mütemâdi: Ar. Medy >temâdî’den; 

1. Uzayan, süren. 2. Arasız, fasılasız. 

Anz-ı hûy-gerde-i dil-bergibi pür-âb ü tâb 
Cûşiş-i şeb-nemle olmuş matmah-ı etızârgül 

Seyyit Vehbi 

Her şey bizi bir korkulu rü’yayla sarardı 
Zulmet ki müebbed, mütehâeim, mütemâdi 

Ahmet Hâşim 

Nedir bufeyz-i teceddüd bu cûşiş-i mütemâdi 
Cihan mı arşa safâ-gû Hudâ mı âleme tıâdî 

Kemalzade Ekrem Bey 


mü’temen: Ar. Emn >i’timân’dan; gü¬ 

venilir, emniyetli, inanılır. 

Maka:l-i râzı ketrne meclis-i âlemde ey Nâbi 
Varakla hâmedetı gayrı aransa mü’temen yoktur 

Nâbi 

mütenâhî: ( Lî ^eeo) Ar. Nihayet > tenâhî’den; 

1. Sona eren, biten. 2. “Nâ- ve gayr” ekleri 
başa gelerek; bitmeyen, sona ermeyen anlamı¬ 
nı kazanır. 

Hâlık’m nâ-mütenâhî adı rar en başı: Hak 
Ne büyük şey kul için Hakkı tutup kaldırmak 

Mehmet Akif 

Biter mi bitti denilmekle nûr-ı nâ-mütenâhî 
Nefesle ka:bil-i ifâ mıdır çerâg-ı İlâhî 

Muallim Naci 

mütenahnih: Ar. Nahnaha > tenah- 

nuh’tan; boğazından hırıltılı ses çıkaran, tenah- 
nuh eden. 

Metısûh ü nıünhasif mütenahnih, ateh-lika: 

Bir varlık... İşte çehre-i mâzî-i zî-bekaAtvSk Fikret 
mütenâsib: ( v ^,Leco) Ar. Nisbet > teııâsüb’- 
deıı; ölçülü, birbirine uyan, orantılı. 

Taayyüşü mütenâsibti kadr ü şanı ile 
Hakîkaten şu demin a‘zâmı kibârı idi 

Recaizade Ekrem 

Mütenâsib eyledi feyz-i Hak kalbimde kudret u 
şöhreti 

Ne kadar talâkatı rar ise o kadar celâlet şânı rar 

Muallim Naci 

mütenekkir: ( jSAl o) Ar. Nekr > tenekkür’den; 
kıyafet değiştiren, takma ad kullanan, tanınmak 
istemeyen. 

Dem gelir bir mütenekkirde olur âlet-i rızk 
Uzuvv-ı maktû‘ugibi sâil-i âfet-zedenitı 

Nevres-i Kadim 

mütenevvir: (/yet») Ar. Nûr >tenewür’den; 
aydınlanan, parıldayan, parlayan. 

Mahmur ü müzehher, mütelerrin, mütenevvir 
Birfeer-i bahârîgibi zulmetler içinden 
Reyyâtı-ı tebessüm doğuyor-Tevfık Fikret 
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müteradif, müteradife: (AJye») Ar. Redf 
>terâdiiften; 1. Birinin ardı sıra giden. 2. gr. 
Yazılışı ayrı, anlamı bir olan kelime, eşanlamlı, 
anlamdaş.(şîr: 1. arslaıı. 2. süt. gibi). 
Müteradiftir sühanın feyzine âsâr-ı sükût 
Oldu zatın etme tehî Hazret-i Motılâ hâmûş 

Esrar Dede 

müterakkıb: ye») Ar. Rükûb> terakkub’dan; 

bekleyen, gözleyen, uman, terakkub eden 
Hengâm-ı hazz-ı vasi için olma müterakkıb 
Gündüzgör için her ne isegeceye kalma -Beliğ 
müterakkıb-ı tevfîk: Uygunluk uman. 
Muntazır hüsn-i icabet, müterakkıb-ı terfik 
Geldi hengâm-ı duâ eyleme tatvîl-i kelâm- Nâbi 
müterakim: (^lye») Ar. Rekm > terâküm’den; 
birikmiş, toplanmış, yığılmış. 

Kendinin zarfitıa bir ânza eyler îrâs 
Müterakim olıcak sinede icrâ-yıgaraz 

Beliğ (olıcak: olunca) 
müterarssıd: (jJo ye o) Ar. Rasad’dan; dikkatle 
gözetleyen, kollayan, c. müterassıdîn. 

Fırsat âvâreleridir müterassıd çeb ü rûz 
Mihr ü meh bu feleğin baçıtıa çoktan dolanır 

Neşet (Hoca Süleyman...) 
müterennim: yc«) Ar. Renim > terennüm’den; 

güzel sesle şarkı söyleyen. 

Müterennim, güzel neler varsa 
Cereyân-ı hayât-ı sevdâda 
Uçmak ister bir ufk-ı şeydâda-Ceaap Şahabeddin 
müteressib: (ftL ye») Ar. Rüsûb > teressüb’- 
den; göz önüne getirme, zihinde şekillendir¬ 
me. 

Müteressib muhît-i hâlimde 
Sanki yüz yıllık ıztırâb-ı teyat-Tevfik Fikret 
mütesâvî: Ar. Seviyy > tesâvî’den; 

birbirine denk, eşit, müsavi olan. 

Adi ü dâd ile iki âlemi memlû kıldın 
Mütesâvî çol iki keffe-i mîzân-çeki-Hayalı Bey 

Mirimin ile kâfir mütesâvî tutulur mu 
Sen müşg ile piiçkü berâber mi sanırsın 

Muallim Naci 


müteselli: Ar. Teselliden; teselli bulan, 

avunan; acıyı, kederi unutur gibi olan. 

Hallâk-ı cihâtı âleme kıldıkta tecellî 
Her çalısı birer hâl ile kılmıç müteselli 

Celal Çelebi (Manastırlı Hüseyin ...) 
Lâkin ister misin oğlum, müteselli olmak 
İçtimâi bütün âmillere kudretlere bak 

Mehmet Akif 

müteşâbih: (A.l.t.~.<ı) Ar. Şibh > teşâbiih’ten; 
birbirine benzer, e. müteşâbihât. 

Tamı düçüp ebediyyetı türâb solacak 
Ganî, fakir müteçâbih, birer kadîd olacak 

İsmail Hikmet 

müteşâir: (jclicto) Ar. Şi‘r > teşâür’den; şair 
tavrı takınan, şairlik taslayan, şairlik iddiasında 
bulunan, c. müteşâirîn. 

Tok münkir olur tab‘ıma erbâb-ı sühatıde 
Var ise bir iki müteşâir süfehâdan-Hefî 
müteşekkî: ( LS SUcco) Ar. Şekva > teşekki’den; 
şikâyetçi, şikâyette bulunan, sızlanan. 

Sohbet içre seni zikr etseler ey pîr-i mugân 
Müteşekkî olur ol vaktte hemâtı her vâiz- Enverî 

Ben bütün bir gecelik cûçiç-i ahzâtıımla 
O hayâlât-ı periçânımla 
Müteşekkî, lâirn 

Karşıdan safret-i mahmurunu seyretmedeyim 

Tevfîk Fikret 

müteşevvik: Ar. Şevk >teşewuk’tan; 

çok istekli, çok arzulu, teşevvük eden. 
Gördüğüme müteşevvik olsa 
Hâsılı hüsnüme âşık olsa -Hakanı 
mütevahhiş: o) Ar. Vahşet > tevahhuş’tan; 

ürkmüş, korkmuş. 

Öyle bir hatıde-iperişan ki 
Mütevahhiş leb-i meserretten -Tevfîk Fikret 
mütevâlî: (JI 3 ^o) Ar. Verâ’>tevâli’den; birbi¬ 
rini takip eden, aralık vermeden devam eden. 
Karşımda miiselsel mütevâlî iki kûh-sâr 
Her parçası bir nûr-ı siyâh eyliyor izhâr 

Kemalzade Ekrem Bey 
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mütevârî: Ar. Verâ’dan; gizlenen, giz¬ 

li, saklı. 

Güneş midir mütevârî sehâb-t hâkinde 
Felek mipâyitıe inmiş nedir bu uluvviyyet 

Namık Kemal 

mütevâzı‘: (^lyco) Ar. Vaz‘ > tevâzu‘dan; al¬ 
çak gönüllü, tevazu gösteren, kibirsiz, c. mü- 
tevâzıîn. 

Ka:bil-i feyz olamaz düşmeyicek hâke nebât 
MütevâzE olanı ralmıet-i Rahmâtı büyütür-Fi 
müteveccih: Ar. Vech > teveccüh’ten; 

1. Bir yere yönelen. 2. Yönelmiş. 3. Birine sev¬ 
gisi olan. 

Artar, beni ezdikçe belâ, hazz u huzurum 
Ben Rabb’ime doğru 

Her an mütevekkil, müteveccih ve sabûrum 

Tevfik Fikret 

müteveffa: (fff-*) Ar. Vefât’tan; vefat etmiş 
olan, ölmüş, ölen. 

Saksağanlar gibi sektikçe birinden birine 
Boğuyordum müteveffayı bütün âferitıe 

Mehmet Akif 

mütevekkil: (JS'yc^Ar. Vekl > tevekkül’den; 
her işini Allah’a emanet eden, tevekkül göste¬ 
ren. 

Artar, beni ezdikçe belâ, hazz u huzurum 
Ben Rabb’ime doğru 

Her an mütevekkil, müteveccih ve sabûrum 

Tevfik Fikret 

Tâ fetihten beri mü’min, mütevekkil, yoksul 
Hüznü bir zevk edinenler yaşıyorlar burada 

Yahya Kemal 

mütevelli: (Jyc») Ar. Vely ve vilâyetten; bir 
vakfın idaresinde memur olan kimse. 

Çünkü vakf eylemezdin cihet-i aşka tenin 
Mütevelli kızı almak nene lâzımdı senin 

Muallim Naci 

mütevemm: (^yto) Ar. Verem> teverrüm’den; 
veremli, verem olmuş. 

Müteverrim bahâr-ı hande-tıikaıb 
Bütün eşyâda ihtizâr-ı şebâb-ELüscym Sîret 


mütezâyid: (aJyco) Ar. Ziyâde >tezâyüd’den; 
artan, çoğalan. 

Sarmış yine âfâkını bir dûd-ı muamıid 
Bir zulmet-i beyzâ kipey-â-pey mütezâyid 

Tevfik Fikret 

mütezelzil: (JyJyto) Ar. Zelzele > tezelzül’den; 
zelzeleye tutulmuş gibi sallanan, sarsılan. 

Artık yürürüm, üstüme volkanları atsan, olmam 
mütezelzil 

Eygayz-ı mehîn lahzada bin korku yaratsatı 

Tevfik Fikret 

müttakî: ( LS îeo) Ar. Vikaye > ittikâ’dan; günah 
ve haramdan sakınan. 

Sanma ritıd-i meste ta c n edetıfakîhi müttakî 
Akıl isen ehl-i idrâk eğleme bu ahrnakı- Behiştî 

Düştüm hayâl-i züljüne ey müttakî beni 
Teşbihe da‘vet etme ki zümıâra düşmüşüm -Nesimi 

müttefik, müttefika: Ar. Vefk > ittifak’- 

tan; 1. Birleşmiş, anlaşmış. 2. Fikirce beraber 
olan. 

Dem-i ülfet zemân-ı hazzla gâyet müttefiklerden 
Nazar-nâ-âşnâya dâim estâr artar eksilmez 

Esrar Dede 

Müttefiktir halk eğerçi rnatlab ü maksûdda 
Olmaz anımâ kavi üfTl ü dem-i etvâr bir- Şerifi 

müttehid, müttehide: Ar. Vahdet’ten; birleş¬ 
miş, birlik olmuş. 

Miittehiddir ol kadar âlemde Gâlib hüstı ü aşk 
Ehl-i derdi sürseler dil-dâr kendin gösterir 

Leskofçalı Galip 

müttehim: (^io) Ar. Vehm > ittihâm’dan; 
töhmetli, kabahatli, suçlu görünen, suçlanan. 
Bundan akdemce hıyânet sıdk ile derlerdi bir 
Şimdi sâdık müttehim ehl-i hıyânet müftehir 

Ziya Paşa 

O hükrn etsin, bütün dünyâ vü ukbâya o hâkimdir 
Cihân agâh olur ma : sûmyâhûd müttehim kimdir 

Abdülhak Hâmit 

* müttehem: Kabahatli, suçlu. 

Çerhin hilâf-ı devri var arnmâ senin gibi 
Uşşâka kesr-i hâtır ile müttehem değil-Nâbi 
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Vâdî-i rnedhde ta‘bîr-i riyâ-gûııe ile 
Müttehemdir biliriz gerçi gürûh-ı şuarâ-EAbı 

Çünkü rayın oldu şâhâ Kahramanı âlemin 
Olmaya çimden gerü zulm ile gerdim müttehem 

Nizami 

müttehem-i âz: Açgözlülük suçlusu. 
Erbâb-ı dili müttehem-i âz edemezsin 
Ey çerh-i siyeh-kâse bize nâz edem ezsin -Nailî 
müttekâ: (l5cto) Ar. Vekâ > ittikâ’dan; 1. Yasla¬ 
nılacak, dayanılacak şey. 2. Koltuk altına daya¬ 
dıkları değnek, asa veya yastık. 

müttekâ-yı bülbül: Bülbülün yastığı. 
Nihâl-i tâze-res-i gülbetıi sabâ lütfet 
Şikeste eyleme kim miittekâ-yı bülbüldür 

Fasih (Ahmet...Dede) 
müttekâ-yı nûr: Nur desteği. 

Fezâyı dolduran eller ki Hakk’a yalvarıyor 
Yarıp da loşluğu bir müttekâ-yı nûr arıyor-Yi 
müttekâ-yı zer-keş-i câh: Yüksek mevkile¬ 
rin altın işlemeli koltuğu. 

Biz müttekâ-yı zer-keş-i câha dayanmazız 
Hakkın kemâl-i lûtjunadır istinâdımız-Bâkı 
müvekkel, müekkel: (JTAt. Vekâlet > tev- 
kîl’den; bir kimsenin vekilliğini üstüne almış 
kimse. 

Uğramaz doğru adam semtine, lâkin, heyhât 
Gece gündüz seni ıdlâle müvekkel haşerât 

Mehmet Akif 

Adem ile Havva olamaz boş yere mihmâtı 
Zürriyyeti îcâda müekkel iki sürgün 

Abdülhak Hâmit 
* müekkil: Birini kendine vekil tayin eden 
kimse. 

Sipihr medfenini müekkil etmiş inşâna 
Olur yine teıı-i insâtı gıdası inşânın- Ziya Paşa 
müvellâ: (J 3 ^) Ar. velî > tevliye’den; 1. Bir iş 
için görevlendirilen memur. 2. huk. Bir kazada 
belirli davaları gören hâkim. 

Müvellâ eyledim ben de Nedîm-i nükte-perdâzı 
Eğer boğmazsa mevc-i ıstılâha sakk-ı irfanı 

Seyyit Vehbi 


müvesvis: (^^.o) Ar. Vesvese’den; vesveseci, 
kuruntulu, kuruntu eden. 

Kasd etti benipîr-i mugâııdan kese ağyar 
Mü’minlere şeytân olur elbette müvesvis- Behiştî 
müyesser: Ar. Yüsr > teysîr’den; kolay 

bulup yapılan, kolaylıkla olan, kolay gelen. 

Zehî kerem ki nazar kılmayıp adavetine 
Müyesser eylemiş İblîs’e Etibâr-ı beka: -Fuzulî 

Bilinmez hangi zülfiiıı iftirâkıyla perişâtıız 
Müyesser olmuyor cemHyyet-i efkâr bir türlü 

Üsküdarlı Talat Bey 

Müyesser olmamak olmaz mukadder ise visâl 
Ki olmaz ey yüzü gün zerrece nasibe zeraZ-Behiştî 

Lisânın olmalıdır bir vaka:r-ı millîsi 
O olmadıkça müyesser değil taâlîsi- Mehmet Akif 
müzâb: ( v IAo) Ar. Zevebân > izâbe’den; 1. Eri¬ 
tilmiş, erimiş, izabe olunmuş. 2. kim. Ergimiş. 
İbrik-i zerden sâkiyâ la‘l-i rnüzâbı kıl revân 
Altın olur işin hemen kibrîtî-i ahrner kendidir 

Baki 

müzâb-ı câm: Kadehin erimişi. 

Tâ Bezm-i Elestî’den ben böylece haşr oldum 
Bir elde müzâb-ı câm bir elde mey ü sâgar 

Esrar Dede 

müzâhame: (<ua>lyo) Ar. Zahm’den 1. Sıkıntı 
verme, zahmet. 2. İtişe kakışa saldırma; kala¬ 
balık. 

Nev-şehr-yâr-i kişver-i nâzım ki artırır 
Dil-dâdeler müzâhamesi şâıı u şevketim- Nâbi 
* müzâhim: Zahmet ve sıkıntı veren. 

Zatın etme ölüm şahsına bir kerre mühâcim 
Bin kerre olur günde o düşmenle müzâhim 

Mehmet Akif 

müzâheret: (cjy&Lko) Ar. Zahr’dan; koruma, 
arka çıkma. 

Sana müzâheret etmez mi evliyâ-yı kiram 
Ki cümle dâire-i devletiııdedir makbûr-Fuzûlı 
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* müzahir: Arka, taraflı çıkan, yardım 
edeıı, koruyan. 

Müzahirden bedîd olmuştur amma bu tecelliyât 
Görünmezler vücûda onların a c yânı yokluktur 

Esrar Dede 

müzahir: (y&llio) bk. müzaheret, 
müzahref: Ar. Zuhrûftan; 1. Yalancı, 

sahte yaldız, pul, para gibi şeylerle süslü. 2. Süp¬ 
rüntü pislik, c. müzahrefât 
Gel ey gönül ki bu tıakş-ı müzahrefe kalma 
Sakimi terk eder ol kim nazarda oldu selim 

Hamdullah Hamdi 
** müzahrefât: Sahte süslemeler. 

Benim züğürtlük ile ellerim taş altında 
Müzahrefâtın o diirr ügüher satar Han’a -Nefî 
müzayaka: (<üLlio) Ar. Zıyk’tan; sıkıntı, darlık, 
parasızlık, yokluk. 

Kertı ü fesadın anladım irâd ü masraftı 
Dil-hâhına müzayakadan mâ-adâsı yok-Nâbı 

müzd: (sg) Far. Ücret, kira; mükâfat; sevap. 
Her kim ne amel kılırsa bütıyâd 
Müzdünü verir amelince üstâd-buztib 
müzd-i hammâm: Hamam ücreti. 

Müzd-i hammâm Fuzulî veririm can nakdin 
Kılmasın sarfı zer ol serv-kadd ü sim-endâm-Fuzaft 

* müzd-ver: Ücretle çalışan. 

On iki ayı bilen hışt-ı mâh ü rnihri taşır 
Sarây-ı kadrini yapmaya çarh olup müzd-ver 

Hayali Bey 

Ne mümkün böyle bir âlî bina bir dahi ger olsa 
Kaza mi‘mân, sidre nerdiibânı çarh müzd-veri 

Nefî 

müzdâd: (^>byo)Ar. Ziyâde >izdiyâd’dan; art¬ 
mış, çoğalmış, ziyadeleşmiş. 

Bir rütbede zaf oldu müzdâd 

Kim edemez oldu âh u feryâd -Şeyh Galip 

Cefâsın gün-be-gün müzdâd eder o gamzesi cellâd 
Vefâdatı eylemez mi yâd onun hiç kalbi yanmaz mı 

Nevres-i Kadim 


müzdeham, müzdehim: (g>sg) Ar. Zahm> 
izdihâm’dan; kalabalık, sıkışık, izdihamlı. 

müzdeham-âbâd-ı sitem: Zulüm çokluğu¬ 
nun bulunduğu yer. 

Bu nıüzdeham-âbâd-ı sitemde ne çekerdik 
Bir ikifürû-mâye-i zîbende-kabâdan-N&iii 
müzebzeb, müzebzib: ( v Y b,) Ar. Zebzebe’den; 

1. Bir şeye karar veremeyen, elinden iş gelmez. 

2. Karmakarışık. 

Her gün biraz ölen bu hayât-ı müzebzebim 

Tevfik Fikret 

müzehheb: Ar. Zeheb’den; altın suyu¬ 

na batırılmış, tezhip olmuş, yaldızlanmış. 
Şenindir fakat nurlar hep senin 
Şu‘â‘ât -1 necm-i müzehheb ««»/-Recaizade Ekrem 
müzehher: (ğg) Ar. Zühre’den; çiçeklenmiş, 
çiçek açmış. 

Mahmur ü müzehher, mütelevvitı, mütetıevvir 
Birfecr-i bahân gibi zulmetler içinden 
Reyyâtı-ı tebessüm doğuyor-Tevfık Fikret 

Bir peri-i güşâde şeh-peridir 
Şûh pervâtıe-i müzehheridir -Tevfik Fikret 
müzekkâ: g) Ar. Zekât’tan; 1. Paklanmış, 

arılanmış. 2. Tezkiye olunmuş. 3. Zekâtı veril¬ 
miş. 4. Allah’ın adına kesilmiş hayvan. 

El-kıssa ademden oldu peydâ 
Bir tıfl-ı müzekker-i müzekkâ -Fuzulî 
müzekker: (J>g) Ar. Zeker > tezkîr’den; er¬ 
kek, er. 

El-kıssa ademden oldu peydâ 
Bir tıfl-ı müzekker-i müzekkâ -Fuzulî 
müzellef: (üJyo) Ar. Yüzünde yeni yeni tüyler 
çıkan. (Far. ziilf kökü alınıp Ar. vezinle yapılan 
kelimelerdendir.). 

Övüp göklere çıkamıa şeb olmaz diye ceıınâtı 
Ki rûy-ı sâdeden yeğdir hakikatte müzeüeftir 

Necati Bey 

Hat geldi rûh-ı âline yâr oldu müzellef 
Devr ile olur âlet-i tashîf musahhaf-Nâbı 
müzerkeş: (gSjg) sırma ile işlenmiş. 

O zer-etıdûd ü müzerkeş tepeler 

Sanasın her birisi kubbe-i zer- Yenişehirli Avni 
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* müzerkeş-târ: Sırma işlenmiş tel. 

Kubbe-i iclâli üzre atlas-ıgerdûtı mudur 
Ta zemînigök müzerkeş-târ bir dîbâ mıdır 

Yenişehirli Avni 

müzevver: Çjyo) Ar. Zever’den uydurulmuş, 
tezvir edilmiş, düzme(haber, söz). 

Hilaf iııhâ rakîb ol âfeti teııfir edip benden 
O setıgîn-dil müzevver rnühr kazmış nâme uydurmuş 

Nâbi 

Eyler rücıT ııakd-i müzevver gibi sana 
Ey şeyh satma çok da metâ c -ı kerâmetin -Nâbi 
müzeyyen: (çfy o) Ar. Zînet > tezyîn’deıı; süs¬ 
lü, süslenmiş, ziynetlenmiş. 

Tab‘-ı efkâr-ı füyûzâta müzeyyen hacle 
Kalb-i esrâr-ı İlâhîye rnuallâ micdel- Kâzım Paşa 

Gönül şöyle müzeyyen oldu dîdântı görel’den kim 
Vücûdum gülsitânıııa cinâıı bâğı misâl olmaz 

Behiştî 

Çiçeklerle müzeyyen böyle reıık-âmîz kisvenle 
Güzelsin cennetin tâvûs-rengîn şâh-bâliııden 

İsmail Safa 

* müzeyyin: Süsleyen, tezyin eden. 

O gecede güher-i şeb-çerâg doksan bin 
Müzeyyin oldu nübüvvet kulağına fil-hâl 

Necati Bey 

müzhere, mezhere: (s g>g) Ar. Çiçekli yer, çi¬ 
çek bahçesi, c. mezâhir. 

Tok farkı bu retıg-i iııbisâtm 
Bir müzhere-i hazâna «for-Tevfik Fikret 
** mezâhir: Müzhere’ler. 

Nâfi‘ ol olma muzırr Hakk’a mezâhirdir kamu 
Dâimâ ralmıet-resân ol işte hısânlık budur- Gaybî 

Ey tecellî-geh-i âyîtıe-i cevv-i mutlak 
Görür âgâh-dilâıı cümle mezâlnrde seni 

Muallim Naci 

mezâhir-i ümmîd: Ümit çiçekleri. 

Şensin kılan mezâhir-i ümmîd ü bîm edip 
Mûsâ’nı ilmgetıc-i asâsını ejdehâ-VmMı 


müz‘ic: (çgg) Ar. Za’c > iz'âc’tan; bıktıran, 
usandıran, can sıkan. 

Şimdi hâtırım, fikrim 

Hep şu müz‘ic ümîd elinde zebûtıTevîık Fikret 

Bütün ruhumla müzHc bir cemâdiyet olur tıâim 
Kesafetten ibâret bir tecellî arz eder eşyâ 

Tevfik Fikret 

müzmin, müzmine: Ar. Zemân’den; 

1. Eskimiş, üzerinden zaman geçmiş. 2. Eski¬ 
yerek yerleşmiş hastalık. 

Sabâh olur, o bürûdetgeçer; fakat müzmin 
Sükûtı-ı mevkii bir nefha eyler ihlâlTevfık Fikret 
müznib: Ar. Zenb > iznâb’tan; günah 

işlemiş, suçlu. 

Kime müznib der isen câtı-ı peder 
O da bir zenbdir anlarsan eğer-Nâbi 

Rütbeni bilmek ile tab‘-ı cehennemde bile 
Ümmet-i müznib için yok heves-i istîkaıd- Nâbi 

** müznibîn: Suçlular, günah işlemişler. 
Merhabâ ey rahmeten li’l-âlemîn 
Merhabâ setisin şefi c ü’l-müznibîn 

Süleyman Çelebi-Mevlid 
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na: (İJ) Far. Başına getirilen kelimelerin anlam¬ 
larını olumsuzlaştırır.. 

* nâ-âmâde: Hazır olmayan. 

Çünkü nâ-kerde tıigâha eder ol şûh itâb 

Biz de nâ-âmâde derdin görelim dermanın-SIâhı 

* nâ-âsûde: Rahat, huzurlu olmayan. 

Gmâ bezmitıdeki mağrur ü tıâ-âsûde serrerdetı 
Fetıâ bezminde hâb-âlûd olan mest-âtıemiz yeğdir 

Baki 

* nâ-âzmûde: Tecrübe edilmemiş. 

Kim i‘tibâr eder bu şifâ-hâtıede bize 
Ma‘cûn-ı nev-sirişte-i nâ-âzmûdeyiz-Nâbı 

* nâ-bâliğ: 1. Yaşı on dörde basmamış. 2. 
Erişmemiş, yetişmemiş. 

Câhil olan pir nâ-bâliğ olur 

Cehlgitmez çihil ilepetıcâhla- İbn-i Kemal 

* nâ-becâ: Münasebetsiz, yolsuz, yersiz. 
Edâtıîye temellük âriyet bir ömr için değmez 
Bu suretle taayyüş fikrini pek nâ-becâ buldum 

Hersekli Arif Hikmet 

* nâ-bedîd: Görünmez, belirsiz. 

Aceb kimse etmez mi ihsâtı ümîd 
Cihâtıda kerem oldu mu nâ-bedîd 

Keçecizade İzzet Molla 
Keştî-i akla olur her merci birgirdâb-ı ye’s 
Aşk bir deryâ-yı ummandır ki sahil nâ-bedîd 

Ziya Paşa 

* nâ-be-hengâm: Vakitsiz, mevsimsiz. 
Iztırâb-ı nâ-be-hengâm istemez tahsîl-i kâm 
Mevkiinde bî-tekelliifkâr kendin gösterir 

Koca Ragıp Paşa 

* nâ-be-lca:ide: Kaideye uymayan, kurala 
aykırı. 

Baktım sutûr-ı nüsha-i âfâka ser-te-ser 
Tek harf-i nâ-be-ka:ideyoktur miyânede-N&bi 

* nâ-be-kâr: 1. İşsiz, işe yaramaz. 2. Hayır¬ 
sız, haylaz, yaramaz. 

Bu dapâmı benim inkâr eder yoktur ahâlide 
Hasûd-ı nâ-be-kârı neyleyim söz anlamaz hardır 

Nefî 


Dü-rûzegerdişiyoktur be-vefk-i hâtır-hâh 
Tabîat-i felek-i tıâ-bekârı biz biliriz-Nâbı 

nâ-bekâr-ı siyeh-baht: Kara bahtlı hayırsız. 
O tıâ-bekâr-ı siyeh-bahtı var kıyâs eyle 
Ki hem hasûd ola zât-ı habisi hem âmî- Nefî 

* nâ-be-mahal: Yersiz, yurtsuz, münase¬ 
betsiz. 

Hemen bize düşecek rakt-igülde işrettir 
Figânî nâ-be-mahal meşreb-i hezâra düşer- Nâbi 

* nâ-be-mevsim: Zamansız, çağında olma¬ 
yan. 

Tâsemetıler, menekşeler, güller 
Nâ-be-mevsim şekûfeler birden 
Açılır yâd-ı muğberimde güler A Ak Âli Bey 

* nâ-ber-câ: Münasebetsiz, yakışıksız. 
Hatıde-sâz olmadadır hâlime her dem a‘dâ 
Ah aceb tıe_olsagerek bu sitem-i nâ-ber-câ 

Enderuıılu Vâsıf 

* nâ-be-sâmân: Düzeni bozulmuş, rahatı 
kaçmış. 

Ol mâr-ı zehr-pâşıtı detıdâtı-ı satretinden 
Nice vezir ü vâlî olmuştu nâ-be-sâmân-Nsbi 

* nâ-bînâ: Anadan doğma kör, gözsüz, 
mec. basiretsiz. 

Kalırdı tâ-be-mahşer dîde-i hurşîd nâ-bînâ 
Felek kuhl almasa nîz-ı ezel hâk-i cenabından 

Leskofçalı Galip 

Câhilin dâim murâdmca döner çarh-ı felek 
İltifât eylergedâ ferzetıd-i nâ-bîtıâsına- Beliğ 

* nâ-bî-sâmân: Züğürt olmayan. 

Olurdu kazâ-yı nâ-bî-sâmân 

Hüsn’e dahigehvâre-cütıbân -Şeyh Galip 

* nâ-bûd: 1. Yok olan, bulunmayan. 2. Son¬ 
radan yok olan. 3. İflas etmiş, perişan olmuş. 
Mazhar-ı Hak iken ol sun‘-ı Celîl 

Dahi nâ-bûd idi Cebrâ’il-FHkasA 

Nâme yazsam yâre destimde kalem nâ-bûd olur 
Harf âteş nâme hâkister mürekkeb dûd olur- Nâbi 

* nâ-bûde: Yok olan. 

Derd-i dili ol bî-gama tefhim ne mümkin 
Nâ-dîdeye tıâ-bûdeyi ta‘lîm ne mümkin-NŞbı 
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* nâ-câiz: Caiz değil; yapılmaz. 

Nazar âyîneye nâ-câiz iken şeblerde 
Ahidir lık bunun cârn-ı leb-â-leblerde-Nâbi 

* nâ-cins: 1. Cinsi bozuk. 2. Aynı cinsten 
olmayan. 

Sür kapından tek beni birgörme her nâ-cins ile 
Bin kez ölmek yeğ cihanda bir yaramaz addan 

Ahmet Paşa 

Surette olursa da ne denlü mahrem 
Nâ-cins ile ülfet olmaz müstahkem -Nâbi 
nâ-cins-i sohbet: Farklı sohbet. 

Sâlik-i meczûb-ı râh-ı Mevlevi’yim Arifim 
HAliyâ akl u cünûn nâ-cins-i sohbettir bana 

Esrar Dede 

* nâ-çâr: Çaresiz. 

Çok Hak dîni eylediler zulm ile ber-dâr 
Bâtıl söze âgâz edelim biz dahi nâ-çâr 

Bağdatlı Ruhi 

Ne_ola gittiyse karâr u akl u sabr u fikrimiz 
Gam değil nâ-çâr isek açkınla nâ-çânz hele- Nefî 

* nâ-çesbân, nâ-çüsbân: Yakışık olmayan. 
Aceb mi ka:met-i ma c nâya Nâbî olsa nâ-çesbân 
Gubâr-âlûde olrnuç hârne-i hatır kühenlenmiç 

Nâbi 

* nâ-çîz: Değersiz, hiç hükmünde, ehem¬ 
miyetsiz, çok küçük. 

Acz ile tıoksân ile bir zerre-i nâ-çîz iken 
Gül gibi vasfı kemâlâtında buldum içtihâr 

Nazım 

Dağılsın âleme terkîb-i betıd-i hikmet-âmîzi 
Bu rıhlet-gehde (Nâci)nin de kalsın nâm-ı nâ-çîzi 

Muallim Naci 

* nâ-dân: 1. Bilmez. 2. Kaba, terbiyesi kıt. 
Sadr-ı mey-hâtıede nâ-dân otum var mı cevâb 
Sorsak ey pîr-i mugâtı veclrinigüstâh-âne 

Şeyhülislam Yahya 

Sohbet-i ehl-i riyâdatı çek ayak ikrâh et 
Hâl-i uççâkı ne bilsin sûfi kim tıâ-dândır 

Âdile Sultan 

* nâ-dâne: Bilmemezlikten gelerek. 
Bî-gâtıegamzen âçıka nâ-dâne âçhıâ 

Ta key tegâfül ey büt-i bî-gâtıe âçhıâ- Nedim 


* nâ-dânî: Bilmemezlik. 

Şenn-i nâ-dânî olurdu mûris-i tıakd-i helâk 
Hod-pesendî tesliyet-bahçâ-yı cühhâl olmasa-Nâbi 

* nâ-derîde: Delinmemiş, delik açılmamış. 
Her tıâ-kabûle etmez zahm-i sitem teveccüh 
Görmez cefâ-yt süzen kâlâ-yi nâ-derîde-Nâb'ı 

* nâ-dîde: Görülmemiş, emsalsiz. 

Zeneîr-i hayâlât ile ârâm eder ancak 

Dil nâmına nâ-dîde bu dîvâne kimindir-Nâbı 

Hoşgelir ol reviç-i nâ-dîde 

Ona âlem çalışır taklide-bnAemnhı Fazıl 

* nâ-dîde-misâl: Görülmemiş örnek. 
Mefhar-i ehl-i dehâ ekber-i ashâb-ı tıühâ 
Feyz-bahç-ı ürefâ ekmel-i nâ-dîde-misâl 

Muallim Naci 

* nâ-ehil: Ehil olmayan. 

Nice nâ-ehil vügedâ-tıynet ü sâil-meçreb 
Cerri ser-mâye eder eylese imlâ-yı sühan 

Sünbülzade Vehbi 

* nâ-fercâm: Sonu çıkmaz, faydasız, boş. 
Geh esîr-igurbet eyler, geh enîs-igam beni 
Şaşmışım bilmem ne yapsam baht-ı nâ-fercâme ben 

Nevres-i Kadim 

* nâ-fermân: Söz dinlemez. 

Fuzulî hâli olmak câm-ı ayşırn sâf sahbâdatı 
Nişâtı-ı baht-ı nâ-fermân ü ikbâl-i nigûtıumdur 

Fuzulî 

Ey Fuzulî kalmışam hayrette bilmem neyleyim 
Devr zâlim baht nâ-femıân taleb çok ömr az 

Fuzulî 

* nâ-gâh, nâ-geh: 1. Vakitsiz. 2. Ansızın, 
birdenbire. 

Vâlih ü ser-mest ü hayrân nâ-geh eylerken güzer 
Gördüm kigonee-i ter bâğ-ı hüstı içregezer 

Cem Sultan 

Ey Fuzulî özünü kûşe-nişîn et hum-ı mey teg 
Ola nâ-geh olasın kâşifi hakaıyık- Fuzulî 

Terahhum kıl bükülmüş kaddime vehm eyle âbımdan 
Sakıtı çıkmaya nâ-gehyâydatı ok ey kemâtı-ebrû 

Fuzulî 
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Bir pir gelip nâ-gâh petıd etti aled-âde 
Al destine bir bâde derd ü gamı ver bâde 

Şeyh Galip 

* nâ-gehân, nâ-gehâne, nâ-gehânî: Ansı¬ 
zın, birdenbire. 

Oklar sihâm-ı kavs-i kazadan nişâıı verir 
Peykân-ı tîr ise eeel-i nâ-gehân olur- Nefî 

Safâ-yı câvidâtıîdir neşât-ı lûtfıı ahbâba 
Belâ-yı nâ-gehâtıîdir hayâl-i tîğı a‘dâya- Nefî 

* nâ-geh-res: Ansızın yetişen. 

Çâbük-ter olduğun gam-ı tıâ-geh-res-i heves 
Sıklet-keş-i misâfır-i bîgâh olan bilir-Nâbi 

* nâ-gûş-zed: Duyulmayan. 

Var ise zımnında bir nâ-gûş-zed madıî-i ter 
IûVa-i eş‘âr hoştur kıt‘a-i elmâstan-Nsbı 

* nâ-güfte, ne-güfte: Söylenmemiş. 

Bildik ne imiş aslın aşk u dil ü dil-dârın 
Arnmâ ki bu esrârı nâ-güfte midir bilsek 

Fehim-i Kadim (Uncuzade ...) 
Esrâr-ı kazâ nühüfte kaldı 
Güftâr-ı kazâ ne-güfte &flWı-Recaizade Ekrem 

* nâ-güvâr, nâ-güvâre: 1. Midede zor haz¬ 
medilen (şey). 2. İçilmesi, yenilmesi acı olan 

(§ey). 

Câm-ı zehr-âb-ıgelû-sûz-ı firakın sâkî 
Nâ-güvâr öyle değildir ki demek mümkün ola 

Nâbi 

* nâ-hâh: İstemeyerek, zorlanarak. 

Hâh u nâ-hâh olur âvîze-igûş-ı ahbâb 
Nâbiyâ her gazelin böyle höş-âyende midir- Nâbi 

* nâ-hakk: 1. Haksız. 2. Boş, beyhude. 
Korkarım ol hâni gözün kasd eyleye bir gün bana 
Dahi olursa gam değil nâ-hakk yere kan olmasın 

Ahmed-i Dâî 

Ar eder âriflere baş eğübetı Hak görmeğe 
Dahi eder dahhâlı gör nâ-hakk yere da‘vâsı var 

Ümmî Sinan (eğüben: eğerek) 

* nâ-halef: Soyuna çekmeyen, hayırsız evlât. 
Bir nâ-halefi cübbe vü destâr ile görsen 
Eylersin onun cübbe vü destâmıa ikrâm 

Bağdatlı Ruhi 


* nâ-hânde: Cahil, okumamış. 

Ol tıüsha-i mufassal-ı hüsnüm ki harf harf 
Nâ-hâtidedir tamâm-ı kitâb-ı letâfttim-Nsbi 

* nâ-hem-vâr: Uygunsuz, uygun olmayan, 
uyuşmayan. 

Târ ser-keş, sîtıepür-âteşgönül sevdâ-perest 
Baht nâ-hem-vâr, tâlih ser-nigûn hâtır şikest 

Nevres-i Kadim 

* nâ-hudâ: (Far. nâv “gemi” ve hudâ “sa¬ 
hip”, nâv-hudâ > nâ-hudâ “ gemi sahibi, kap¬ 
tan”. Gemi kaptanı. 

Nâ-hudâ eylemese Nuh’u bu keştîye Hudâ 
Mevc-i Tûfân’a ne yelken dayanırdı ne seren 

Keçecizade İzzet Molla 
Mevc-i batardan olmadı âsâyişe medâr 
Tâ yanma oturmuş idim tıâ-hudâların 

Nevres-i Kadim 

Kalkıp Hudâ’ya doğru açılmış sefinede 
Erbâb-ı tıeşve mest gider, nâ-hudâ içer 

Yahya Kemal 

nâ-hudâ-yı hırs: Hırs gemisinin kaptanı. 

Çeşm-i hansa cây-ı selâmet gelir batar 
Girdâba sevk-i zevrak eder tıâ-hudâ-yı hırs 

Râşid (Molla Feyzizâde Müverrih Mehmet...) 

* nâ-hem-vâr: 1. Düz olmayan, eğri. 2. Uy¬ 
gunsuz, uymayan. 

Târ ser-keş, sîtıe pür-âteş gönül sevdâ-pereset 
Baht nâ-hem-vâr tâli‘ ser-nüyûn hâtır şikest 

Nevres-i Kadim 

Verse dil ruhsat aceb mi âh-ı âteş-bâmıa 
Çok tahammül etti çarhın vaz c ı nâ-hem-vâmıa 

Haleti (Azmizade...) 

* nâ-ka:bil: Mümkün olmayan, c. nâ-ka: 
bilân. 

Nûr-ı hikmet kalb-i ııâ-ka:bilde işrâk eylemez 
Çeşmin etmez rnerdüm-i hâbîdenin rûşen çerâg 

Ali Ruhi Bey 

nâ-ka:bil-i ıslâh: Islahı mümkün olmayan. 

Feylesofun kendisi nâ-ka:bil-i ıslâh iken 
Kalkar ıslâh etmeye zu‘mıııca hâl-i âlemi 

Vasfı (Şeyh...) 
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** nâ-ka:bilân: Kabiliyetsizlikler. 

Bir hasta nâ-iimîd ise bakmaz tabîb olan 
Nâ-ka:bilâııı terbiyet etmez lebîb olan 

Esat Muhlis Paşa 

* nâ-kabûl: Kabiliyeti olmayan, istidatsız. 
Her nâ-kabûle etmez zahm-i sitem teveccüh 
Gönnez cefâ-yı süzen kâlâ-yi nâ-derîde- Nâbi 

* nâ-kâm: Bedbaht, maksadına erişememiş. 
Nâ-kâmlıkta ülfet eden kâm-rân olur 
Nâ-kâm odur ki kâm-ver ü kâm-yâbtır 

Yenişehirli Avni 

Açıldı bahtı yine riizgâr-ı nâ-kânmı 
Göründü âyîne-i tâMHnde nakş-ı murâd- Nefî 

* nâ-kâmî: Bedbahtlık. 

nâ-kâmî-i düşmen: Düşmanın mutsuzluğu. 
Muzaffer vakt-if ırsatta adlıdan intika:m almaz 
Miirüvvet-mend olan nâ-kâmî-i düşmenle kâm 
almaz- Koca Ragıp Paşa 

* nâ-lterde: Yapılmamış, olmamış. 

Çünkü tıâ-kerde ııigâha eder ol şûh itâb 

Biz de ııâ-âmâde derdin görelim demıânm-Nâbi 

* nâ-kes: 1. Cimri, pinti. 2. Alçak, insani¬ 
yetsiz. c. nâ-kesân. 

Vay ona kim eyleye lâ-şeyden istimdâd-ı feyz 
Yuf ona kim eyleye tıâ-kesdeıı ihsâıı iltimâs 

Bağdatlı Ruhi 

Nâ-kes bir âdem oğlu merâret verir Kemâl 
Nâ-merd olursa sineye bir fazla dâg olur 

Yahya Kemal 

nâ-ltes-i dûn: Alçak cimri. 

Muhtasar her ne amel eyledim oldum ııâdim 
Hırs kıldı beni her tıâ-kes-i düne hâdim 

Âşık Tokatlı Nuri 

* nâ-keşîde: Çekilmemiş; tartılmamış; ol¬ 
mamış. 

Mahv ol ki zâhir olsun hâsiyyet-i vücûdun 
Vermez ııeşât-ı hâtır sahbâ-yı nâ-keşîde-Nâbı 

* nâ-magbût: İmrenilmemiş, gıpta edil¬ 
memiş. 

Çii nâ-magbûttur der-kayd-ı aşk oldukta bir âşık 
Onunjçin rişte-i temkin tutup zencîr kabul etmez 

Esrar Dede 


* nâ-mahall: Yersiz, münasebetsiz. 

Müsmir olmaz bir işe etme tasaddî tıâ-mahal 
Akıl ol her tıiyyetin sakla dem-i merlmnuna 

Emirîzade Emirî (Ali Emirî Efendi) 

* nâ-mahdûd: Sınırsız. 

Kitâb-ı âlemin evrakıdır eb‘âd-ı nâ-mahdûd 
Sutûr-ı hâdisât-ı dehrdir âsâr-ı tıâ-ma‘dûd 

Eloca Tahsin 

* nâ-makdûr: Erişilmez. 

Vasl-ı hâl-i lebini bilse idim nâ-makdûr 
Arzusunda kara bağrımı kan etmez idim -Fuzulî 

* nâ-mahı-em: 1. Mahrem olmayan. 2. Ni¬ 
kâh düşmeyen. 3. Yabancı erkek tarafından gö¬ 
rülmesi caiz olmakla kendisinden kaçınılan. 4. 
Yabancı. 

Halvetine bizi nâ-mahrem eder zâlndigör 
Duhter-i rezle varıp biz dahi mahrem olalım 

Avni (Fatih Sultan Mehmet) 
Tut ki kanını karışır bezinde bensiz rney-i nâb 
Tâze duhtergibidir meclis-i nâ-mahrenıde- Behiştî 

Ruhumun senden, İlâhî, şudur ancak emeli 
Değmesin mabedimin göğsüne nâ-mahrem eli 

Mehmet Akif 

* nâ-ma‘kûl: Akla uygun olmayan, akılca 
kabul ve cevaz verilmeyen. 

Akil ol câııâgetirme bed rakibi aklına 
Terk-i ııâ-ma‘kûl eder ma‘kûlü idrâk eyleyen 

Enverî 

* nâ-ma‘lûm: Bilinmeyen, meçhul. 

Hatâsıgayr-i muayyen,günâhı nâ-ma c lûm 
Zehî saîd-i şehîd ü zehî şeh-i mazlum 

Yahya Bey (Taşlıcalı...) 

* nâ-me’mûl: Umulmayan, beklenilmeyen. 
İrâde etse bir emrin taalluk fethine Nâbi 

Ona etrâf-ı nâ-me’mûlden esbâb olurpeydâ-Nâbi 

* nâ-meı-d: Mert olmayan, yüreksiz, korkak. 
Külâhm sat yine lâkin yokuncul olma tıâ-merde 
Cihanda kelle sağ olsun külâh eksik değil merde 

Necip (Sultan III. Ahmet) 
Belâya rnerd olanlar sabreder nâ-merd sabretmez 
Tamâm olsa ayârı etmez altıma ziyâtı âteş 

Hayali Bey 
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Nâ-kes bir âdem oğlu merâret verir Kemâl 
Nâ-merd olursa sineye bir fazla dâg olur 

Yahya Kemal 

* nâ-mestûr: Açık, örtülmemiş, meydanda. 
Gönül teklifiz ol mest-i nâ-mestûra sunmazsnı 
Ezelden meşrebindir hân-t bî-destûra sunmazsnı 

Nâbi 

* nâ-mihribân, nâ-mihrbân: Vefasız, sev¬ 
gisiz. 

Aceb kim tıermdir sinen a zâlim neyleyim amma 
İçinde senge benzer bir dil-i nâ-mibr-bâtı vardır 

Nedim 

Sende yok insaf ü şefkat voltsa ey nâ-mihribân 
Kâfir olsa merhamet eyler benim feryadıma 

Nesîb-i Mevlevi (İki Bayraklızade Yusuf...) 

* nâ-mihr-bânî: Sevmeme, vefasızlık. 

O şuha töhmet-i nâ-mihr-bânî gerçi vâridtir 
Ser-efrâzâtı-ı hüsnün sen bana bir mihribânm bul 

Nâbi 

* nâ-murâd: Bedbaht, talihsiz. 

Tine her nâ-murâdıtı zîver-i dest ü seri şimdi 
Gül-e§ân sâgar-ı Cem’dir dirahşân tâc-t Dârâ’dır 

Sabri 

Ey felek dâim beni sen nâ-murâd etmek neden 
Benigamgîn eyleyip ağyârı şâd etmek neden 

Adlî (Sultan II. Bayezid) 
** nâ-murâdân: Talihsizler, 
nâ-murâdân-ı cihan: Cihanın talihsizleri. 
NefTyem etıdîşe-i tıaPiyle oldum kâm-yâb 
Nâ-murâdân-ı cihâna müjde-gânîdir sözüm 

Nefî 

* nâ-muvâfık: Uygun olmayan, uymayan. 
Bir hükrn-i kazâ-yı nâ-muvâfik 

Hüsn oldu cemâl-i aşka âşık-Şe yh Galip 

* nâ-mübhem: Belli olmayan. 

Fikr-i çâlâkitıe esrâr-ı kazâ nâ-mestûr 
Akl-ı derrâkine âsâr-ı kadr nâ-mübhem- Nâbi 

* nâ-mülâyim: Yakışıksız, sert, kaba. 

Kim şa‘beze-i sipihr-i zâlim 

Tarh eyledi nakş-ı nâ-mülâyim- Fuzulî 

* nâ-müsâid: Uygun olmayan. 

Nûr-ı harem şühûduna nâ-müsâid olan 
Vakfeylesin dimağım dûd-ı meşâile- Nâbi 


* nâ-müsellem: Doğruluğu herkesçe kabul 
edilemeyen. 

Eğerçi aybdır teslîm-i dest-i diğere rîşin 
Bu ma‘tıâ tıâ-müsellemdir velî berber hususunda 

Nâbi 

* nâ-müstemirr: Devamlı olmayan. 

Nâ-müstemirrde zevk ü keder müstemirr değil 
Edâcetyok âzmâyişe îyditı Muharrem’in-HSbi 

* nâ-mütenâhî: Sonsuz, uçsuz, bucaksız. 
Dilinde nâ-mütenâhî vü sermedi bir şeb 
Nazar-gehinde bahîrât-ı bî-şümâr-ı serâb 

Cenab Şahabeddin 

Fen diyâmıda sızan nâ-mütenâhî pınarı 
Elem için, hem getirin yurda o tıâfi‘ pınarı 

Mehmet Akif 

* nâ-nümûde: Görülmemiş. 

Olaydı âlem eğer rû-be-rû ederdi itâb 
Bu nâ-nümûde cefâ ol perî-veşimdendir-Nâbi 

* nâ-pâk: Pis, murdar. 

Ayîne-i idrâkinipâk eyle sivâdatı 

Sultân mı gelir hâtıe-i tıâ-pâke, hicâb rf-Nâbi 

* nâ-pây-dâr: Geçici, süreksiz, durmaz. 
Nâbî ko ıstırâbı kipeymâne-i murâd 
Növbetledir bu meclis-i nâ-pây-dârda- Nâbi 

Bir iki günde ne gaddarlıkların gördüm 
Felek dedikleri tıâ-pây-dârı benden w-Nedim 

* nâ-pâyende: Desteksiz, dayanaksız. 
Zûd-res devlet lezîz amma ki nâ-pâyendedir 
Devletin ehl-i hıred memnun olur te’hîrden- Nâbi 

* nâ-pesend, nâ-pesendîde: Beğenilmez. 
Gel ağlatma ilâc-ı nâ-pesetıdinle bu miskîni 
Tabîbâ hâk-i kûy-ı yârdendir eşk-i teskîtıi-VuzsAi 

* nâ-peydâ: 1. Belirsiz, görünmeyen, gizli. 
2. Kaybolmuş. 

Erişti bir yere kim şeş-cihetle çâr-unsur yok 
Zemîtı ü âsümâtı tıâ-bûd arş uferş nâ-peydâ-Sâbıt 

* nâ-pezîrâ: Kabul etmez, 
nâ-pezîrâ-yı imaret: İmaret kabul etmeyez. 

Bunca evler yıktın ey seyl-i cünûn gördün mü hîç 
Nâ-pezîrâ-yı imaret kalb-i vîrânımgibi 

Şeyhülislam Arif Hikmet 
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* nâ-puhte: Pişmemiş, çiğ, ham. mec. tec¬ 
rübesiz, toy, terbiyesiz. 

Hoş gelir tab‘a husûsâ Ramazân ayında 
Bâde-i tıer ne kadar olsa da nâ-puhte vü ham 

Nedim 

* nâ-pûşîde: Açık, örtülmemiş. 

Lîk tıâ-pûşîdedir ashâb-ı tab‘ u dânişe 

Kim bu dîvândır olur dîvân içinde hâs u âm- Nâbi 

* nâ-râst: Eğri, doğra olmayan. 

Olmağın ekserî-i ta c bîri riyâ-yı nâ-râst 
Satmıa mıstar urulmaz varak-ı mektûbun-Nâbi 

* nâ-pür-şûde: Doluluğu geçmeyen. 
Bezm-i meyden olur erbâb-ı heves neş’e-riibâ 
Çekmeden bâde-i tıâ-pür-şûdenin fincânm- Nâbi 

* nâ-refte: Gidilmemiş, geçilmemiş (yer, 
yol). 

Reh-i tıâ-reftede cevelâtı edemez 
Sapa vâdileri seyrân edemez-Nâbi 

Bî-muhâba reh-i tıâ-refteye gitsem de ne gam 
Kahr-t hasrn eylemeye elde asâdır hâmem-Keşıd Paşa 

* nâ-resâ: Yetişmemiş, ham, olgun olma¬ 
yan. 

Zebân nâ-resâ vasfı tedfine 

Ukûl ermez a c dâd-ı tasnîfine-Kcçeazadc İzzet Molla 

* nâ-resîde: 1. Olmamış, ham. 2. Büluğa 
ermemiş. 

Cefânı nâ-resîde tıfl iken çektim bilirdim kim 
Seni Hallâk-ı âlem böyle fettân-ı cihâtı eyler 

Bağdatlı Ruhi 

* nâ-savâb: Doğra ve uygun olmayan, 
yanlış. 

Adli ârâyiş-fezâ-yı şeş-cihât-ı kâhıât 
Kahrı berki harmânı âşûbu zulmü nâ-savâb 

Üsküdarlı Hakkı Bey 

* nâ-sâz: Uymaz, uygunsuz. 

Bu günden ahdim olsun kimseyi hicv etmeyim illâ 
Vereydim ger icâzet hicv ederdim baht-ı tıâ-sâzı 

Nefî 

Pek rengine aldanma felek eski felektir 
Zîrâ feleğin meşrebi- tıâ-sâzı dönektir -Ziya Paşa 


nâ-sâz-ı felek: Feleğin uygunsuzluğu. 
Abestir devr-i tıâ-sâz-ı felekten bî-lmzûr olmak 
Gam ü şâdiye bakma zevke bak Muhlis cihandır bu 

Esat Muhlis Paşa 

* nâ-sâz-kâr: Uygun ve muvafık olmayan, 
yakışıksız. 

Cefâ-yı tâli‘-i tıâ-sâz-kârı benden sor 
Amâtı amâtı sitem-i rüzgârı benden w-Nedim 

* nâ-sezâ: Yakışmaz. 

Çemende tıâ-sezâlarla o şûhutı 
Haram olsun hırâm-ı nâzı betisiz- Neyli 

* na-sere: Kalp, değersiz (para). 

Tek-ayâr olmuş idi âhetı ü zer 

Nâ-sere kalmış idi tıakd-i M«(T-Sünbülzade Vehbi 

* nâ-sûhte: 1. Yanmamış, pişmemiş. 2. 

Çiğ- 

Lezzet-i sûzişile hîme-i tıâ-sûhteye 
Terbiyet-hâtıe-i külhânda eder gül hatıde-Nâbi 

* nâ-süfte: Delinmemiş. 

Saldı deryâya sabâ hançer-igamzen vehmin 
Ki çıkarmaya dahigevher-i tıâ-süfte sadef- Fuzulî 

* nâ-şâd: Üzüntülü., gamlı, kaygılı. 

Beni şâd eylemedin setli dahi nâ-şâd olasın 
Şu‘le-i âh-ıgaribâtıgibi ber-bâd olasın-Nâbi 

* nâ-şelûb-âne: Sabırsızlıkla, aceleyle. 
Pey-rev-i nîzgâr-ı köhne bahâr 

Olarak bir zemâtı havâlarda 

Nâ-şekîb-âne ettigeşt ügüzâr-Cemp Şahabeddin 

* nâ-şinîd, nâ-şinîde: İşitilmemiş, duyul¬ 
mamış. 

O kâfir mâcerâyı Müslümanlargûş editı betiden 
Diyâr-ı aşkta bir tıâ-şinîde dâstâtıdır bu 

Keçecizade İzzet Molla 
Ceıtıâd câtı bulur elhân-ı nâ-şinîdinden 
Hayât dem çeker âhetıg-i müstetâbmdatı 

Cûdî (Muallim...) 

* nâ-şüküfte, nüşküfte: Açılmamış, kapalı. 
Ol gotıca-i tıüşküfte olur gül gibi handân 
Şeb-tıem gibi eşk-i dil-i şeydâ dökülünce- Fıtııat Hanım 
Nâ-şüküfte zatıbak-ı sîmîn ötıütıde la‘l-iyâr 
Nev-şükiiftegoncadır kim hattı sebzî bergdir 

İbn-i Kemal 
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* nâ-şüstenî: Yıkanmamış, kir, pis. 

Çirk-igünâhı lekke-i nâ-şüstenî sanır 

Cûş u buruşun anlamayan balır-i rahmetin -Nâbi 

* nâ-tamâm: Bitmemiş, tamamlanmamış. 
Ürnîd kâtib-i takdirden müsâadedir 

Cerîde-i emelim nâ-tamâm kalmıştır- Nâbi 

* nâ-tırâşîde: Yontulmamış, mec. kaba, 
terbiyesiz. 

Nâ-tırâşîde olur bed-girdâr 

Her biri sanki diraht-ı küh-sâr-bnAemn\u Fazıl 

Bakma tel kırmasına mîr-i hat-âver Simon’un 
Nâ-tirâşîde olur çâre ne berber dediğin 

Muallim Naci 

nâ-tırâş-ı zemân: Zamanın yontulmamışı. 

Hefte başı giderek berbere baş eğmez isem 
Nâ-tırâş-ı zemân içre kalırdım kem-tıâm 

Yenişehirli Avni 

* nâ-tüvân: Kuvvetsiz, zayıf. 

Gören bezm-i muhabbette vücûdum tıahl-igül sandı 
Ser-â-pâ tâze dağımdan bu cism-i nâ-tüvân üzre 

Baki 

Nâ-tüvânlık o kadar etti sirâyet tene kim 
Kalkamaz ârız-ı hûbâna düşünce nigehim-Nab'ı 

O kadar nâ-tüvân ki gizli sesin 

Kendi derdinle kendin ağlarsın-Ahmet Hâşim 

* nâ-ümîd: Ümitsiz. 

Zulmet içre Nâbiyâ Hızr’dan aldım haber 
Ab-ı çeşm-i tıâ-ümîdi Çeşme-i Hayvâtı imiş- Nâbi 

* nâ-yâb: Bulunmaz, ender, benzeri ol¬ 
maz. 

Nice mâtıend-i sadef sinemi çâk etmeyeyim 
Çıktı destimden o meh gevher-i nâ-yâb gibi- Nahifi 

Zebâtı-ı bülbül ü tûtî bilir nâ-yâbtır Nâbi 
Sükûtum sanma aczimden zebân-dânsuzluğum- 
dandır-Nâbi 

* nâ-yâfte: Bulunmamış. 

Nice hükrn etsek olur yine tıakîsı zâhir 
Kâiııâtm katı nâ-yâftedir zâbıtası-Nâbi 

nâ-yâfte-i merhem: Merhemi bulunmamış. 
Petıçe-i saht-ı gelû-gîr-i fetıâdatı gayrı 
Toktur ol zahm ki nâ-yâfte-i merhemdir-Nâbı 


* nâ-zâd, nâ-zâde: 1. Olmayacak. 2. Doğ¬ 
mamış. 

Tıfl-ı tıâ-zâde için hâtırı şâdân etmek 
Tapmadan ücrete vermek gibidir dükkânın-Nâbi 
nâb: ( v li) Far. Saf, halis. 

Lebleri üzregubâr-ı hatt-ı nev-hîzi değil 
Nâfe-i âhû-yı çeşnimden dökülmüş müşg-i nâb 

Nefî 

Peymânedetı döküldü rney-i nâb bir yere 
Nûr indi sandılar gören ahbâb bir yere- Nailî 

Nâz olur dem-beste çeşm-i nîm-hâbmdan senin 
Şenn eder retıg-i tebessüm la c l-i nâbındaıı senin 

Nedim 

nâbit: (etol;) bk. nebat. 

nabz: (^ij) Ar. 1. Atar damar. 2. mec. Ruh 
hâli, psikoloji; mizaç, huy. 

İki parmağı arasında ecel 
Verir sıklet-i dest-i nabza halel 

Keçecizade İzzet Molla 

Sekizgiin oldu harâret devârn edip duruyor 
Bakın nabızları bî-çârenhı nasıl vuruyor 

Tevfik Fikret 

nabz-ı siihan: Söz hâli. 

Olur ne mısrâ‘-ı ber-cestelerde sekte bedîd 
O dem ki tıabz-ı sühaıı dest-i iııtihâba gelir 

Şeyh Galip 

* nabz-âş(i)nâ: Nabızdan anlayan; mizaç 
bilen, karşısındakinin zayıf tarafını bilen. 
Nabz-âşinâ hekimin o nesnâs-ı nâ-mizâc 
Çirkinliğiyle ben onun etmiştim imtizâc 

Abdiilhak Hâmit 
nabz-âşnâ-yı derd-i dil: Gönül derdinin 
huyunu bilen. 

Ey tabîb-i hâzık-ı tıabz-âşnâ-yı derd-i dil 
Hasta-i hicrim bana bir çâre Allah aşkına 

İshak (Ebû İshale İsmail...) 

* nabz-gîr: Nabız tutan. 

nabz-gîr-i kalb-i mahzun: Hüzünlü kal¬ 
bin nabzını tutan. 

Gerçi her bir derde vardır bir tabîb-i çâre-sâz 
Nabz-gîr-i kalb-i mahzun ol ki Lokmânlık budur 

Nazîm (Yahya...) 
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* nabz-şinâs: 1 . Nabız bilen, iyi hekim. 

2. mec. Adamını tanır. 

Şensin ol nabz-şinâs-ı lebi taV-ı umur 
Dürc-i rehindedir eczâ-yı kıvâm-t devlet- Münif 
nâdî: bk. nida, 

nadim: bk. nedamet, nedem. 

nadir: (y^) Ar. Taze, parlak, latif, güzel. 

Bâd-ı Abımlagül-istâıı-ı felâket hurrem 
Eşk-i çeşitlimle çemetı-zâr-ı belâ sebz ü nadir 

Üsküdarlı Hakkı Bey 

nâdir: ÇsU) bk. nedret. 

nâdire: (a^U) bk. nedret. 

nâf: (Alı) Far. 1. Göbek. 2. Vasat, orta 

Ruhsâr-ı gülgül olmuş destinde câm-ı lebrîz 

Tâ tıâfe teg dökülmüşgîsû-yı târümân-TLfa. Paşa 

Nehr-i şîr üzre tıâfler girdâb 
Oldu pistâıılar o cüda habâb-Vâhıd 
nâf-ı gazâl: Ceylanın göbeği. 

Sevdâ-yı hâl ü Arızı dil-berle Nailî 
Nâf-igazâli mihr-igiribâıı deridedir- Nailî 
nâf-ı Haleb: Halep’in ortası. 

Zülkfüıı kokusu müşg olup ııâf-ı Haleb’te 
Rağbet mi kodu anbere ekııâf-ı Haleb’te 

Şeyhülislam Yahya 
nâf-ı zerrin: Altın gibi sarı göbek (güneş). 
Nâf-ı zerrini serper etrâfa 
Acı bir ııeflıa, birşemîm-i hazânAevEk Fikret 
nâfe: (asli) Far. 1. Misk âhusu denilen hayva¬ 
nın göbeğinden çıkan misk. 2. Sevgilinin saçı. 

3. Derisinden kürk yapılan hayvan postlarının 
karnı altındaki değerli kısım. 

Nâfe gibi bağrımı hûıı eyleyiptir intizâr 
Arz ederken hâlimi zülf-i abîr-efşânm öp 

Hayali Bey (eyleyiptir: eylemiştir) 
Görüp cisminde ııâfen dedim akgülgoncasıdır bu 
Ta öpmüş onu birgoııce-dehen cây-ı dehâıııdır 

Emri 

Ruhsâr-ıgülgül olmuş destinde câm-ı lebrîz 
Tâ nâfe teg dökülmüşgîsû-yı târümân-Tlya Paşa 


nâfe-i âhû: Ceylanın kokusu. 

Her kime kim hem-dem olduysa hevâ-yı zülf-i dost 
Kaldı bir kuru deride nâfe-i âhûgibi 

Hamdullah Hamdi 
nâfe-i âhû-yı çeşm: Ahu gözlünün kokusu. 
Lebleri üzregubâr-ı hatt-ı tıer-hîzi değil 
Nâfe-i âhû-yı çeşitlinden dökülmüş müşg-i ııâb- Nefî 
nâfe-i âhû-yı Çin: Çin ceylanının kokusu. 
Muzrner olmuş rnağz-ı eııfâsımda tâ rûz-ı ezel 
Nükhet-i lutf-ı abîri nâfe-i âhû-yı Çin 

Üsküdarlı Hakla Bey 
nâfe-i âhû-yı Hıtâ: Hıta ülkesi ahusunun 
kokusu. 

Saçı çiti açtı mı ya nâfe-i âlm-yı Hıtâ 
Ki_oldu pür müşg-i Huten dâmetı-i sahrâ bu gece 

Şeyhi 

nâfe-i bağır: Bağrın kokusu. 

Ey çeşm-i âhû hicr ile tenhâlara saldın beni 
Çütı nâfe-i bağrım hûıı edip sahrâlara saldın beni 

Riyazi 

nâfe-i Çin: Çin nâfesi. 

Bûy-ı zülfünü sabâdan işitip nâfe-i Çîıı 
Dedi ben Rûm’a varıp ııeyleyeyim bu olıcak 

Necati Bey (olıcak: olunca) 
nâfe-i Hoten: Hoten kokusu. 

Rengin ruhun safâsıyok verd-i nesterende 
Şirin lebin edâsıyok nâfe-i Hoten’de-Cmâm 

nâfe-i şemîm: Güzel kokan sevgilinin saçı. 
Ale’d-derâm ola ol buk‘a-i mübârekeııin 
Gubârı nâfe-i şemîm ü hevâsıgâliye-süd-Sabit 
nâfe-i Tâtâr: Tatar kokusu. 

Hemâıı hitâb edip ey âfıtâb-ı nâz dedim 
Ki eyfedâ o siyeli zülfe nâfe-i Tâtâr- Nedim 

* nâfe-güşâ: Koku saçan. 

Ner-bahâr erdi havâ gâliye-sây oldu yine 
Nefes-i bâd-ı sabâ nâfe-güşâ oldu yine-Nefi 

nâfe-güşâ-yı çemen: Çemen kokusunu açan. 
Nükhet-i ııâfe-güşâ-yı çemen hulkuııuger 
Etselergâliye-sayâıı-ı bahâr istişmâm- Nefî 

* nâfe-rîz: 1. Koku saçma. 2. Göbek da¬ 
ğıtma. 

Miişg-sây etti dimağı bâd-ıgîsûlaryiııe 
Nâfe-rîz oldu bu serdâlarla âhûlar yine -Nâbi 
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* nâfe-sıfat: Nafe sıfatlı. 

Her ki leylî saçın Aşüftesidir nâfe-sıfat 
Post-pûş olur u Mecnûn gibi sahraya düşer- Nizami 

* nâfe-şemîm: Güzel koku saçan. 

Rûy-ı bahtıyla cihan matızara-i hûr-nişîn 
Bıîy-ı halkıyla felek micmere-i nâfe-şemîm -Nefî 
nâfî: Ar. Nefyiden; 1. Red ve inkâr edici. 

2. Ortadan kaldıran, sürüp uzaklaştıran 3. Olum¬ 
suzlaştıran. 

nâfî-i isbât-ı illet-i ûlâ: İlk hastalık sebebi¬ 
nin isbatımn reddeyleyen. 

Verip teselsüle kuvvet tabîat-i kec-i âb 
Olurdu tıâfi-i isbât-ı illet-i ûlâ -Fuzulî 
nâfi‘: (jil:) Ar. Nefden; 1. Faydalı, menfaatli. 
2. Şifalı, yarar. 3. Allah’ın güzel isimlerindendir. 
Eğer dünyâ vü dîn emrinde nâfi‘ bir amel dersen 
Duâ-yı devlet-i sultân muizz-i dîn ü dünyâdır 

Bâki 

Olur tahzîre bâis düşmen amrnâ dost ta c zîre 
Bana nâfi‘gelir tedkîk olunsa dosttan düşmen 

Nâbi 

Fen diyânnda sızan tıâ-mütenâhîpınarı 
Hem için, hem getirin yurda o tıâfi‘pınarı 

Mehmet Akif 

nâfice: (A^iU)Ar. Nâfe’den; mis göbeği. 

nâfice-i müşg-i Tâtâı-: Tatar kokusunun 
mis göbeği. 

Hâlin edeligamze-i hûtı-hâre takarrüb 
Hûtı etti dilin nâfice-i rnüşg-i Tâtâr’m 

Şeyhülislam Yahya 

nâfih: (jdü) bk. nefh. 

nafile: (dil;) Ar. 1. Vacip olmayan ve isteğe 
bağlı olarak yapılan ibadet. 2. Beyhude, boş, 
fayda ve menfaati bulunmayan, c. nevâfil. 

Şerr-i nifak u hıkdı bu ervâh-ı gâfile 
Anlar.. Fakat ne çâre ve hayfâ ki tıâfile 

Faik Ali Bey 

Dünyâda sevilmiş ve seven tıâfile bekler 
Bilmez ki giden sevgililer dönmeyecekler 

Yahya Kemal 

** nevâfil: Boş, faydasız şeyler. 

Aşk-ı Hak’tan gayrı tâat nâfıledir cümle hep 
Gaybiyâ gel farz edâ et kıl nevâfilden güzer- Gaybî 


nafiz: (ül;) bk. nefâz. 

nâ-gâh: (slS'U) bk. nâ-. 

nagam: (^d) bk. nağme. 

nağme: Ar. Ezgi, ahengi güzel ses, ezgili 

ses. c. nagam. c. c. nagamât. 

Deldi yüreğim nağmemi hançer mi nedir bu 

Seyyit Vehbi 

Ben de âşıktım ezâıı namesine 

Bir koşardım ki o Allah sesine AevBk Fikret 

Boşlukta gezen saf ebedî gölge dudaklar 
Gözlerdeki rü’yâlara bir nağme fisıldar 

Ahmet Fiâşirn 

O yerlerde sabâ bir beste-kâr-ı serseridir ki 
Perişân nağmelerperrâtı olurgûyâ etıîninden 

Rıza Tevfik 

nağme-i bâd-ı bahâr-ı kerem : Cömertlik 
baharının rüzgârının nağmesi. 

Nağme-i bâd-ı bahâr-ı keremin ettikçe 
Andelîbân-ı riyâz-ı hüııer-i nağme-serâ-Vtysı 

nağme-i bülbül-i ferah-bahş: Ferahlık ve¬ 
ren bülbülün nağmesi. 

Nağme-i bülbül-i ferah-bahş ü server-i etıcâm iken 
Gam-fezâ oldu sadâ-yı bûm-ı pür-ııekbetgibi 

Ebussuud (Şeyhülislam ... El-İmâdî) 
nağme-i büt-perest: Puta tapan nağme. 
Nağme-i Cebre’îl’dir nağme-i büt-perestleri 
Şenşeııe-iKerûbiyâıı velvele-i derâlanFsrur Dede 
nağme-i çeng ü ney: Çeng ve neyin nağmesi. 
Hûtı-âbe değil bâdesi zehr-igam-ı hicrâtı 
Her nağme-i çeng ü ııeyiferyâd ü figândır-Nefî 
nağme-i eşvâk: Arzuların nağmesi. 

Öyle yükseldi semâvâta ki âvâz-ı cenâtı 
Dinliyor nağme-i eşvâkımızı kalb-i cihâıı 

Kemalzade Ekrem Bey 
nağme-i giryende-i sevda: Sevda ağlayıcı¬ 
sının nağmesi. 

Bir nağme-i giryende-i sevdâ 

Her tıeş’eli, her nazlı kitâbmAevSk Fikret 

nağme-i gulgul: Gürültü, şamata nağmesi. 
Ben sürâhî-veş ele aldıkça Sabri eâmeyi 
Gûş eden bezm-i siihanda nağme-i gulgul sanır 

Sabri 
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nağme-i nây: Neyin nağmesi. 

Ber-ka:ide iş eyleyelim rakt-i safadır 
Kamuna hemen uyduralım nağme-i ilâyı- Rızayi 
nağme-i rebâb: Rebabın nağmesi. 

Ses almayayım mı daha nağme-i rebâbmdan 
Tevahhuş eyliyorum hâl-i ihticâbından 

Recaizade Ekrem 

nağme-i tanbûr: Tambur ezgisi. 

Sadâ-yı âlenı-i Lâhût’ı istimâ‘ eyle 

Nedir bu şîveıı-i nây ile nağme-i tanbûr- Hayali Bey 

* nağme-hîz: Türkü söyleyen. 

Olsun şeb-i kıyâmete dek hem-sürûdumuz 
Bir cûy-i nağme-hîz- Cenap Şahabeddin 

* nağme-perdâz: Nağme düzenleyen. 
Döner bir hâfız mahfil-nişîn-i ııağme-perdâza 
Ser-âgâz eyledikçe andelîbâıı âşiyân üzre -Nefî 

* nağme-sâz: Nağme yapan, nağme söy¬ 
leyen. 

Bâde-hâr-ı câm-ı aşkını bulsa feyzimden eser 
Haşre dek bezminde Zühre ııağme-sâz-ı çeng olur 

Leskofçalı Galip 

* nağme-serâ: Türkü, şarkı söyleyen. 

Etti teşrif kudûmuyla büt-i nağme-serâ 
Mutrib-i defzeııi bî-tâb u mecâl-i bâzu 

Esrar Dede 

Nağme-i bâd-ı bahâr-ı keremin ettikçe 
Andelîbân-ı riyâz-ı hüııer-i nağme-serâNe ysî 

* nağme-şinâs: Nağme bilen. 

Lîk gâyetle olur nağme-şinâs 
Mûsikîye gelicek eflıem-i ııâs 

Enderunlu Fazıl (gelicek: gelince) 
** nagam: Nağme’ler. e. nagamât. 

Dolsun yine peymâııeler olsun tehî hum-hâııeler 
Raks eylesin mest-âneler mutribler ettikçe nagam 

Nefî 

Olunca âil-i keder bu fıtrat-semâ-hârem 
Dolar sımâh-ı ruha bî-ııihâye uhrerî ııağam 

Kemalpaşazade Ekrem Bey 
** nagamât: Nagam’lar. 

Aııâdil etti beyân-ı merâtib-i nagamât 
Kumâr oldu terâne-keş ü sürûd-i senâ-¥\xzMi 


nagamât-ı nevâ-yı feyz: Bereket sesinin 
nağmeleri. 

Feyz-i nefesten al ııazar-ı aşkı dem-be-dem 
Dilden zuhur ede ııagamât-ı ııevâ-yı feyz 

Esrar Dede 

nagamât-ı rengin: Renkli nağmeler. 

Aııdelîbân-ı hoş-elhân-ıgül-istân-ı sena 
Ederler medhitı ile hoş naganıât-ı rengîn-Bâkı 
nagamât-ı sühan: Söz nağmeleri. 

Bülbül-i ııâdire-gûyum naganıât-ı sühanım 
Berg-igûş-ıgül-i fırdevse olur cevher-i tal c 

Kâzım Paşa 

* nagam-perver: 1. Nağme seven, nağme 
düşkünü. 2. Nağmeci, türkücü, c. nagam-per- 
verân. 

Öter şu yanda nagam-perverânın en güzeli 
Dudaklarında Nedim’in o günkü bir gazeli 

Tevfik Fikret 

** nagam-perverân: Nağme sevenler. 

Öter şu yanda nagam-perverânın en güzeli 
Dudaklarında Nedim’in o günkü bir gazeli 

Tevfik Fikret 

* nagam-sâz: Türkü söyleyen, güzel sesler 
çıkaran. 

Ümmîdime îmânını olur şeh-per-pervâz 
Bin tevbe eğerye’s ile oldumsa nagam-sâz 

Süleyman Nazif 

nahçîr: Far. Av, şikâr, sayd. 

Neyl-i nıatlab hâtır-ı âzâde-i der-kayd eder 
Bestedir kân kemendin gerdetı-i nahçîrde- Nedim 

Zilnı-ipâkitıdir o şâhîtı-i mele’-perver kim 
Evc-ifazl içre ne dem eylese kasd-ı nahçîr 

Üsküdarlı Hakla Bey 
Kaldı gönlüm şu dâm-gâhmda 
Dânı-ı zülf-i hevâ-penâhmda 
Ebedî bir esîr-i nahçîrhı -Cenap Şahabeddin 
nâhîd, nâhîde: Far. 1. Yeniyetme kız. 2. 

Venüs (Zühre) yıldızı. 

Ma‘tıî-i çetıgle baş koşmaz oldu bîm-i kahrından 
Meğer nâhîd kim sâzeııde-i nüh-kasr-ı nıînâdır 

Sabri 
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Müşteri oldu haridâr-i metâ-i Nâhîd 
Oldu der-beste idbâr-t dükkân-ı Behrâm-Nâbi 

Pür etti kûçe-i sît-ı feşâfeş-i dâmân 
Erişti zirve-i Nâhîd’e çıtıçm-ı halhal- Nedim 

Ey gıbta-i nâhîd, ki zîr ü bem-i sazın 
Eflâki da, ecrâmı da inletse revâdırAev&k Fikret 
Nâhîd-i felek: Feleğin Venüs’ü. 

Sâzm yere çalmıştı görüp meclisi hâlî 
Nâhîd-i felek zenızeme-i gûş-resâdan- Nailî 
nahif: (ül^) Ar. Nahâfet’ten; zayıf, arık. 

Aceb mi olsa vücûdum nahif ü benzim zerd 
Gamın ki câtıageçiptir ziyâde müşkil-i derd 

Behiştî (geçiptir: geçmiştir) 
Bu karanlıkta bir rücûd-ı nahif 
Eğilip kalkıyor telâş ediyorAevbk Fikret 
nahl: (JAI) Ar. 1. Hurma ağacı. 2. Eskiden ge¬ 
linlerin ellerinde taşıdıkları gümüş veya mum¬ 
dan yapılmış süs ağacı. 3. mec. Sevgilinin 
boyu. 

Goncelerle zeyn olmuş tıahle döndü katmerim 
Şöylegark etti hadetıg-i yâr peykâıı zahmma-Bâki 
Behre-dâr olur niamdan ziyneti terk eyleyen 
Nahl olunca bî-şükûfe bâr kendin gösterir 

Asım (Çelebizade Şeyhülislam İsmail ...) 
nahl-i bülend: Ulu ağaca benzer boy. 
Nahl-i bülendhıigöricek sâye-dâr olup 
Cân düştü bir yere, dil-i bî-tâb bir yere 

Nailî (göricek: görünce) 
nahl-i dil-cû: Gönül çeken ağaç. 

Gül-istân-ı dehregeldik renk yok bû kalmamış 
Sâye-endâz-ı kerem bir nahl-i dil-cû kalmamış 

Nâbi 

nahl-i emel: Emel dalı. 

Nahl-i emel ne denlü dırâz olsa hûb idi 
Dest-i hayât u kadd-i beka kûteh olmasa 

Şeyhülislam Yahya 

nahl-i gam: Gam dalı. 

Setıg-i mihnet sahn-ı sînem eylemişken seng-lâh 
Nahl-i gam yine eliflerden saliptir nice şâh 

Şeyhülislam Yahya (saliptir: salmıştır) 


nahl-i gül: Gül ağacı. 

Gören bezm-i muhabbette vücûdum nahl-igül sandı 
Ser-â-pâ tâze dağımdan bu cism-i nâ-tüvân üzre 

Baki 

nahl-i himmet: Himmet fidanı. 

Ben hem ol rûh-fezâ râhı dökem sâgara kim 
Nahl-i himmet reşehâtmdan ala neşv ü nernâ 

Fuzulî 

nahl-i hod-ârâ: Kendini süsleyen dal. 

Ey bî-vefâgüzelliğin eyyâmı riz geçer 
Neşv ü nernâ o nahl-i hod-ârâya bir gelir 

Esrar Dede 

nahl-i huşk: Kuru dal. 

Edip sarf âb-ı rûymı umma lütf erbâb-ı hissetten 
Ne denlü âb versen nahl-i huşke mîve-dâr olmaz 

Fıtnat Hanım 

nahl-i hüner: Hüner dalı. 

Cefâ taşıtı ne gam, atsa Hayâlî sana alçaklar 
Belâgat meyvesin hâsıl eden nahl-i hünersin sen 

Hayali Bey 

nahl-i işve: İşve dalı. 

TabHmm ne lâzım bilmek evc-pervâz olduğun 
Var o nahl-i işvenin seyret ser-efrâz olduğun -Nâbi 
nahl-i ka:met: Boy ağacı. 

Sâyesin dervîş-i bî-berg ü ııevâdan dûr eden 
Saklasın ârâyiş-i tâbûta nahl-i katmerin 

Mantıkî (Ahmet...) 
nahl-i mercan: Mercan dalı. 

Nahl-i mercâtı gibi miıınet-keş-i bârâtı değiliz 
Zîrdeııfeyz alırız almaz isek bâlâdan-Nâbi 
nahl-i mevzun: Ölçülü boy. 

Erişilmez sanırdı bâğ-bâıı serve bi-hamdiPllâh 
Letâfetgülsitâıımda yetişti nahl-i mevzunum 

Şeyhülislam Yahya 

nahl-i mîve-dâr: Meyve veren ağaç. 

Elbette kad-hamîde olur nahl-i mîve-dâr 
Eşcâr-ıgayr-ı müsmire eflâke ser çeker 

Adlî (Sultan II. Bayezid) 
nahl-i nâz: Nazlı boy. 

Nahl-i nâzım bilemem doğrusunu hangisi râst 
Serve benzetti Acem haddini urbâıı bana- Sürûrî 
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nahl-i nâz-peı-ver: Naz seven dal (sevgili). 
Cefâ gördük o nahl-i nâz-perrerden refâ derken 
Bizimle Akıbet bigâne çıktı âşinâ derken-Nsbı 
nahl-i pür-gurûr: Gururlu ağaç. 

Azm eyleyende bâğa dün ol nahl-i pür-gurûr 
Ezhâr-ıgül-istâtıe verip tâze bir sürür- Fuzulî 
nahl-i rengin: Renkli dal. 

Bezmine bir nahl-i rengin bağladı kim yaraşır 
Andan etse lutfyollarını istifsârgül 

Necati Bey (andan: oradan) 
nahl-i sanevber: Çam fıstığı dalı. 

Benzetti serv kadditıi nahl-i satıerbere 
Bağlandı târ-ı zülfüne kalb-i satıerberi 

Şeyhülislam Yahya 

nahl-i Tûbâ: Tuba ağacı. 

Hâsıl olmaz berk ü bâr-ı ârzû ehl-i dile 
Gül-bün-i Bâğ-ı İrem’den, Nahl-i Tûbâ’datı bile 
Cevrî (İbrahim Çelebi) 
nahl-i ümîd: Ümit dalı. 

Nahl-i ümide el sunar handan olğiryân ben 
Esnâ’-yı ekl-i dâtıede Adem güler ben ağlarını 

Esrar Dede 

* nahl-bend: 1. Ağaç budayarak düzelten 
kimse. 2. Balmunnından süslü ağaç yapan kim¬ 
se. 3. mec. servi boylu olan güzel. 

Nahl-bend oldu meğer şehr-igül-istâna nesim 
Durmayıp dizmededir bir nice dal üstüne gül 

Şeyhülislam Yahya 

* nahl-istân, nahl-zâr: 1. Hurmalık. 2. Fi¬ 
danlık, ağaçlık. 

nahl-istân-ı dûra-dûr-ı ma‘nâ: Mananın 
uzun uzadıya ağaçlığı. 

Tine seyr eyle nahl-istâtı-ı dûrâ-dûr-ı ma‘nâyı 
Giiiistân-der-gül-istândır hıyâbâtı-der- hıyâbAndır 

Riyazi 

* naille: 1. Bir fidan. 2. Bir tane hurma ağacı, 
nahle-i ka:met: Boyunun fidanı. 

Haste-i zâr u zebûnem bana derman eyle 
Nahle-i kametinin mîvesin özler cânım- Behiştî 
nahs: Ar. Uğursuzluk, talihsizlik. 

Aldanma onun sa‘ditıe nahsmdan alınma 
Nahsmda deme mihnet ü sa‘ditıde safâ rar 

Bağdatlı Ruhi 


Çarhm ki ne sa'dinde ne tıahsitıde beka: rar 
Dehritı ki ne hâsında ne âmmmda refâ var 

Bağdatlı Ruhi 

Olunca bahtınım tıahsi hüveydâ 
Ahibbâ sandığını hep oldu a‘dâ-Zıya. Paşa 

nahs-ı ekber: Zühal (Satürn) gezegeni. 
Şuarâtım da beli tâli‘-i mes c ûd olmaz 
Nahs-i ekberle tulû‘ etti Süreyyâ-yı sühatı 

Sünbülzade Vehbi 

nahs-ı Kur’ân: Kur’an’ın talihsizliği. 

Ne kaldı sa‘d-i tavâlEne kaldı tıahs-ı Kur’ân 
Ne kaldı renıl ü kehânet ne kaldı cefriyyât 

Sadullah Paşa 

Nahşeb: Mitolojiye göre, Maveraün- 

nehirde bulunan Nahşep şehri civarında olan 
bir dağın eteğinde bulunan bir kuyudan gümüş 
renkle doğduğu söylenen ay ki, altmış gün bo¬ 
yunca her gece kuyudan çıkar ve dört saatlik bir 
mesafeyi aydınlatırmış. Mâh-ı Siyam da denilir, 
bk. çâh-ı Nahşeb, mâh-ı Nahşeb. 

Nahşeb-i zenahdân: Çene çukuru. 

Bak cânıe aksin alsın ol Nahşeb-i zenahdân 
San‘atla sonra andan bir Afıtâbgöster 

Ziya Paşa (andan: oradan) 
nâ-hudâ: (Ibk. nâ-. 
nâhun, nâhûn: (jj-lı) Far. Tırnak. 

Eser-i nâhutıu gamdır rûh-ı illiyyînde 
Satıma âyîne-igerdûtıda hilâl-i şeb-i id 

Yenişehirli Avni 

Ohşayıpgabgabıtı el sürdüğüm insaf mıdır 
Aşıkm dağına der-kâr ola tıerk-i nâhun- Nedim 
nâhun-ı derd: Dert tırnağı. 

Hırâş-ı tıâhun-ı derd ile hûtı-âlûdedir dâgmı 
Ne gam şimden geni bana benim dâg üstü bâğmı 
var-hfk Çelebi 

nâhun-ı engüşt: Parmak tırnağı. 

Etse hezâr tıâhun-ı etıgüşt ittifak 
Olmaz tıazîri ukde-güşâlıkta şânenitı-Nâbi 
nâhun-ı hân Dikenin tırnağı. 

Semenin sîtıe-i siminin açıp bâd-ı seher 
Çözdügül-şendegülün tüğmelerhı nâhûn-ı hâr 

Baki 
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nâhun-ı fırsat: Fırsat tırnağı. 

Hâris-i sîne-i mazlum olacaktır yâ Rab 
Düşmene kaşınacak nâhun-ı firsat verme 

Hâmî (Hâmî-i Amidî) 
nahv, nahiv: ( ; jd) Ar. l.Yan, taraf, cihet. 2. 
Yol. 3. Gibi, benzer. 4. Sözdizimi, cümle. 
Nahvdengeçtim kitâb-ı aşktan aldım sabâk 
Hamdülillah tıakd-i ömrü kılmadım yâbâtıa sarf 

Aşkî 

nahv-ı rindi: Rintlik tarafı. 

Nalrv-ı rindi negüzel femı-i basendir kijında 
RAci‘ olmaz câtıib-i te’ııise zamir- Nâbi 
nahvet: (o 5 »J) Ar. Kibir, gurur, ululanma, bü¬ 
yüklenme. 

Adetin olsa terâzıd ehl-i kibrii nahretin 
Bezmitıe rarsan olursun her nazarda ahkarı 

Münif 

Düşerdi matızara-i çâr-tâk-ı nahretten 
Bu hüstı ile nazar etseydi âfıtâb sana- Nailî 
nahvet-i ma‘sûm: Masum büyüklenme. 
Çırpınır bûse-i müştakıma gönlünde emel 
Saklanır nahvet-i ma‘sûmuna rechitıde mesârr 

Kemalzade Ekrem Bey 
nahvet-i nâz: Naz kibiri. 

Olurdu hasret-i hâb-ı humân nahvet-i nâz 
Bütân-ı âlem-i hüsnün ııigâh-ı tamıâzı- Nailî 
nahvet-i Nemrûd: Nemrut gururu. 

Nedir bu nahvet-i Nemrûd ü nefs-i emrnâre 
Değil mi en sonu bir kabzacık tiirâb oluruz 

Andelib (Mehmet Esat Fâik) 
* nahvet-endâz: Mağrur. 

Şâh-ı bâlâda olan mîve-i nahvet-endâz 
Zahm-horetıde-i setıg-i sitem olmaz da tıe_olur 

Akif Paşa (Mısır Valisi Mehmet...) 
nâib: (^U) Ar. Nevb’den; 1. Vekil, birinin ye¬ 
rine geçen. 2. Kadı vekili. 3. Nöbet bekleyen, 
nöbetle gelen. 

nâib-menâb-ı rûzigâr: Zamanın yerine ge¬ 
çen vekili. 

Diişmân-ı erbâb-ı dil bir nice har-tab c u leîrn 
Kim sitemde her biri nâib-metıâb-ı rûzigâr-Nefî 
nail: (J5l!) bk. neyi. 


nâim, nâime: (^U) Ar. Uyuyan, uykuda bu¬ 
lunan. 

Arz et nasıl olurmuş dünyâda fitne nâim 
Çeşm-i cân-sitânm mahmûr-ı hâb olduğun göster 

Recaizade Ekrem 

Bidâr olamaz bu rûh-ı nâim 
Gittikçe olur o tıûr muzMm-AbâüVnsk Hâmit 
naîm: (^J) Ar. Nfmet’ten; 1. Bollukta yaşa¬ 
yış, huzur, bolluk içinde yaşayış. 2. Cennetin 
bir kısmına verilen isim, (dârü’n-naîm). 3. Tan¬ 
rının lütfü, cömertliği. 

Garib şehir diyâr-ı muhabbetin bir olur 
Tanında külhan-ıgam,gül-şen naîm-i tarab 

Nailî 

Nasîb-ipâkitıi al durma hâtı-ı kudretten 
Helâl olur sana Hakkin naîm ü lütfü bugün 

Mehmet Akif 

O imaret rüktıidür âyendeye huld-ı naîm 
O saadet dârı kim itı‘âm-ı Hak’tır bî-add 

Türk Firdevsîsi 

naîm-i safa: Temiz cennet. 

Düştü cüdâ naîm-i safâdatı Ebü’l-beşer 

Oldu Halil’e tecrübe-gehgerdetı-ipüser-Tivçz. Paşa 

nâir: (j5ü) Ar. Nâr’dan; 1. Yanan. 2. Parlayan. 

Nâirdir anda bir edebî i‘tika:d-ı dîn 

Birşems-i maîıevî ki tapanlar muvahhidîn 

Abdiilhak Hâmit (anda: orada) 
Ufukta nâir ü nâim sitârelergörünür 
Leb-i tabîate bir bûse-i hafi sürünür- Tevfık Fikret 

* nâire: 1. Ateş, alev. 2. Sıcaklık, c. nevâir. 
İsbâtıfenâ kılmada, ey Hâlık-ı zî-cûd 

Bin nâire, bin muzlime, bin hâile mevcûd 

Abdülhak Hâmit 

nâire-i kahr: Kahır ateşi. 

Şerer-i nâire-i kahrı ma’âzallah eğer 
Ab-ı Hayvân’a eser etse olur mâ’-i hamîm 

Nazîm (Yahya...) 

nâire: (oyü) bk. nâir. 

-nâk: (ali;) Far. İsimlere takılarak sıfat yapar ve 
-lı, -li anlamım verir, (derd-nâk: dertli gibi) 

* arak-nâk: Terlemiş yüz. 

Dökülüp rûy-ı arak-tıâkine şâd-âb oldu 

Tâze sünbiilgibi ol kâkülpür-çîn ü şiken- Nedim 
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* âteş-nâk: Ateşli, yakıcı. 

Her yolu bir dâg-ı âteş-nâk olur mâhîlerin 
Ger semûm-ı kabri olsa rûy-ı deryâya revân- Nefî 

* berf-nâk: Kış ve yaş kar duran yer. 

Kat‘ eyledi dest-i berf-nâki 

Gördü o musîbet-i helâki-Şe yh Galip 

* çirk-nâk: Kir içinde, kirli. 

Zevâl-i hüsnü hengâmmda bastı hat 
Salrife çirk-nâk oldukça âdettir rakam çekmek 

Nâbi 

* dehşet-nâk: Dehşetli. 

Bu, lücce lücce tekasüf, bu safi dehşet-nâk 
Beliğsayidir îmân-ı kudretin, ezelî- Mehmet Akif 

* derd-nâk: Dertli. 

Çâre-cû oldukça demıân derd-nâk eyler seni 
Ey gönül bu derd-i aşk âhirhelâk eyler seni 

Ziıya. Paşa 

* ferah-nâk: 1. Sevinçli. 2. Musikide bir 
makam 

Leb ü dendâtıına baktıkçagidergussa vügam 
Dürr üyâkûta nazar cânı ferah-nâk eyler-Nrzasm 

* gam-nâk: Gamlı. 

Seni gördükçe kalbi şâd olur uşşâk-ı gam-nâkitı 
Reâyâ nitekim mesrur olur hünkârı görmekten 

Cinânî 

* gazab-nâk: Gazaplı. 

Çeşmin o kahramatı-ıgazab-tıâktir senin 
Kim hışmı zâil olsa dahi bî-amâtı olur- Nefî 

* gil-nâk: Balçıklı. 

Sâlikân çoktan bulurdu kasr-ı ümmîde vusul 
Pîş-i rehte hufre-igil-tıâk-i ihmâl olmasa- Nâbi 

* girye-nâlt: Ağlayıcı, ağlayan. 

Bir nahle sarılmak için girye-nâk imiş 
Mânend-i tâk tâze yetişmiş nihâi iken 

Seyyit Vehbi 

* hatar-nâk: Tehlikeli, korkunç. 

Bildim tarik-ı ışk hatar-tıâkdir velî 

Ben dönmezem bu yoldan ölüm olsa gayeti- Fuzulî 

* heves-nâk: Hevesli. 

Ben bu hâletle tenezzül mü ederdim şi‘re 
Neyleyim kurtulamam tab‘-ı heves-nâkimden- Nefî 


* ıtr-nâk: Kokulu, ıtırlı. 

Ol kûy-ı arş-ı rütbet kim hâk-i ıtr-tıâkitı 
Mâliş-geh eylemiş Hak pîşâtıî-i kibâre 

Şeyhülislam Asım 

* kesel-nâk: Uyuşuk, gevşek. 

Aşıkgam-ı dehr ile kesel-nâk olur mu 
Çalınmadı mıgûşuııa ka:tıûn-ı muhabbet- Behiştî 

* nem-nâk: Nemli, ıslak, rutubetli. 

Arızın yâdiyle nem-nâk olsa müjgânım ne_ola 
Zâyi c olmaz gül temennâsıyla vermek hâre su 

Fuzûlî 

* nemek-nâk: Tuzlu. 

Leb-i hûbâııgibi şûr-ı dü-cihân pitıhândır 
Çeşm-i nem-tıâkim ile şi‘r-i nemek-nâkimde- Nâbi 

* ra‘şe-nâk: Titrek. 

Geliyor dest-i ra c şe-nâkinden 

Dökülür sâyepâre-i lerzâıı -Kemalzade Ekrem Bey 

* sûz-nâlc: Yakan, yakıcı. 

Bu şi‘r-i hâlet-engîzitı bize kâr etti ey Tahyâ 
Gazel olunca böyle sûz-ııâk u hasb-ı hâl olsa 

Yahya Bey (Taşlıcalı...) 

* şerer-nâk: Kıvılcımlı. 

Vuslata vâsıta şevk-i dil-i çâlâk yeter 
Meş‘al-i râh-ı heves âh-ı şerer-nâk yeter 

Hersekli Arif Hikmet 

* şîve-nâk: İşveli. 

Sâbûn-ı çirk-igamdır olşîve-ııâklikler 
Ma‘cûn-ı retıc-i dildir ol hande-rânlıcıklar-Nâbi 

* tâb-nâk: Parlak, ışıklı, ziyadar. 

O denlü tâb-nâk etmiş o zerrin şem‘a etrâfitı 
Görünmez sâyesiııde âfıtâb subhun âsârı- Nefî 

* ters-nâk: Korkak. 

Düşmen-i mağrurun olma satvethıden ters-nâk 
Peşşe vîrân-sâz-ı mağz-ı ııahvet-iNemrûd olur 

Nâbi 

* zahm-nâk: Yaralı. 

Zahm-nâk eylemedik tende ne dil kaldı ne can 
El-emâtı gamzelerinden senin ey şûh-ı cihan- Nefî 

* zehr-nâk: Zehirli. 

Hem itâb-ı zehr-nâk eyler cihâna gamzesi 
Gösterir hem la‘line zevk-ı tekellüm n’eydügin 

Nefî (n’eydügin: ne olduğunu) 
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nâka: (ailı) Ar. Dişi deve, maya. 

Kays’a sordum kadem-i ııâkayayüz sürdün mü 
Şîve-i üştür edip der, dereyigördün mü-YA 
nâka-i Leylâ: Leyla’nın devesi. 

Nâka-i Leylî, mahmilin çekmiş beyâbmı seyrine 
EyleMecnûn’u bu haletten haber-dâr ey ceres 

Fuzulî 

Nâka-i Leylî arak-rîz oldu sanman raimi edip 
Her kılı Mecnûn’a râh-ı ışk içinde ağlar- Figani 

Elinde nâka-i Leylâ, başında mürg varKays’ııı 
Benim deşt-i cünûnumdatı kuş uçmaz, kârbâtıgeç- 
wez-Faik Memduh Paşa (Esbak Dahiliye Nazırı...) 
nakarat: (olyü) Ar. Nakr “kazılan, sabitleşti¬ 
rilen” anlamından; 1. imiz. Güfteli eserlerde 
güftenin tekrar edilen kısmı. 2. mec. Bıktıracak 
kadar tekrarlanan söz. 

Ey dalgaların en sâfü tabiî tıakarâtı 
Tekrir-i sürûdutıla ağaçlar 
Cıîlargibi çağlar- Tevfık Fikret 

Kımıldamaz da durursun, işittiğin nakarat 
Çalışmayanlar için yok cihâtıda hakk-ı hayât 

Mehmet Akif 

nalcd: (aü) Ar. 1. Akçe, maden para. 2. Para 
olarak bulunan servet. 3. Peşin para. c. nukûd. 
Kopardı merdüm-i çeşitlim gönül biııâsm kim 
Habâb-ı eşk herâ nakdine hizâııe yeter -Fuzulî 
nakd-i aşk: Aşk akçesi. 

Ahiret bâzâmıa vardıkça eyler fâide 
Nakd-i aşkından onun ki rar ola ser-mâyesi-TAE 
nakd-i cân: (can parası.) En kıymetli şey. 
Neyle olsun gerher-i vasim haridârıgönül 
Nakd-i câııa çâr-sû-yı aşkta rağbet mi var 

Fıtnat Hanım 

nakd-i dil: Gönül parası, (gönül verme) 
Vermeden nakd-i dili girmez ele kâlâ-yı visâl 
Çünkü teslîm-i mebî‘ etmekledir bâzâra /aıf-Nâbi 

nakd-i dil-i uşşak: Âşıklar gönlünün akçe¬ 
si. (kıymeti) 

Etmezdi vefa aldığı nakd-i dil-i uşşâk 
Ebrularının küştelerinde diyet o/ra-Nâbi 


nakd-i encüm: Yıldızların kıymeti, değeri. 

Lûtfımu a‘lâ vü edııâgördüğün i‘lân eder 
Âşinânda nakd-i eneüm, hâkdegeııc-i defin- Nefî 
nakd-i eşk: Gözyaşı parası. 

Nakd-i eşk-ile dolu bir kîsedir çeşmim benim 
Kim basıptır mühr ona la‘l-i dür-efşân senin 

İbn-i Kemal 

nakd-i evlca:t: Vakitlerin parası. 

Nakd-i erka:tı abes yerlere sarf etme sakıtı 
Bir gelir bir dahi bu âleme âdem gelmez- Beliğ 
nakd-i gam-ı ışk: Aşk ıstırabının kıymeti. 
Saklama nakd-iganı-ı ışkını ey cân zâhir et 
Kim verem habs-i bedenden çıkmağa ruhsat sana 

Fuzulî 

nakd-i günâh: Günah parası. 

Alalını gevher-i rahmet verelim nakd-i günâh 
Dili sûdâ-ger-i bâzâr-ı Mevlâ eyleyelim- Nâbi 
nakd-i hayât: Hayatın kıymeti. 

Yoluna hare edeyim nakd-i hayât elde iken 
Geh geçer firsat ömr-igüzerâıı girmez ele 

Ebussuud Efendi 

nakd-i hıred: Akıl parası. 

Bilinmez Arifin fevtinden evvel kadr-i âsân 
Mihekk-i hâk ile seııcîdedir nakd-i hıred şimdi 

Abdullah Vassaf (Akhisarlı Şeyhülislam ...) 
nakd-i hûn: Kan parası. 

Bulmadı birfels-i ahmerce yanında itibâr 
Nakd-i hûııu eşk-i çemşim yok yere ettim telef 

Şeyhülislam Yahya 

nakd-i ışk: Aşk parası. 

Çıkarmayanı ölünce nakd-i ışkı nıahzeıı-i dilden 
Cihan bâzâr-gâlmıda verip onu ne alanı ben 

Behiştî 

nakd-i kanâat: Kanaat parası. 

Fuzulî âlem-ifakr ü fenada mün‘im-i vaktim 
Diyâr-ı meskenet nakd-i kanâat nıülk ü ma‘lûmdur 

Fuzulî 

nakd-i lcâr-sâz: İş yapanın parası. 

Dünyâ vü âlrirette budur nakd-i kâr-sâz 
Mahlûk için nıüdâhaııe Hallâk için namaz 

Yenişehirli Avni 
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nakd-i keder: Keder parası. 

Hod-gâmlarm mâ-hasalı nakd-i kederdir 
Ayîne-i hod-bîııi şikest et heme-bîtı o/-Nâbi 
nakd-i nakıs: Eksik para. 

Nakd-i nakıs gibi düştü çepn-i gerdandan kamer 
Tâ ki narinden nişân-gîr olduArz-ı Rıhtı- Nâbi 
nakd-i sirişk: Gözyaşı parası. 

Canan yoluna harcederiz nakd-i sirişki 
Sarf eylemedi mâ-melekin Hâtem-i aşkızAarzî 
nakd-i ömr: Ömür parası. 

Nahvdetı geçtim kitâb-ı aşktan aldım sabâk 
Hamdülillah nakd-i ömrü kılmadım yabana sarf 

Aşkı 

nakd-i ümîd: Ümit parası. 

Geh ye’s deler kîse-i ümnıîdimi yoksa 
Fârig miyiz ol nakd-i ümmîditı talebinden-Nâbi 
nakd-i vakt: Vaktin parası. 

Nakd-i vakti işrete hare et bahar eyyamıdır 
Dehr fânidir esâs-ı ömre etme i‘timâd- Behişti 
nakd-i vakt-i saltanat: Saltanat zamanının 
parası. 

Nakd-i vakt-i saltanat ser-mâye-i emtı ü emân 
Dest-gîr-i dîn ü devlet kânı-bahş-ı serveri- Nefî 
nakd-i va‘d: Söz parası. 

Nakd-i va‘di ile hemyâtı-ı zaruret leb-riz 
Zer-i nutku ile ceyb-ifukarâ mâl-â-mâl-TAjk Paşa 
nakd-i visal: Kavuşma kıymeti. 

Ol şuh diriğ etmez idi nakd-i visalin 
Hâhiş-ker-i ihsanı hemâtı bir ben olaydım- Nâbi 
** nukûd: Nakd’ler. 

Mânende-i berf yağmağa muhtaçtır nukûd 
Dil-germ-i hırsın etmeye def‘harekethı-Nâbi 

Benzer diraht o tâcire kim tıev-bahârda 
Her tıev‘detı metâH var arnmâ nukûdu yo&-Nâbi 

Toplar kimisi vâris-i lıâdis için nukûd 
Eyler kimisi servet için ömrünü hebâ-Tây a Paşa 
nukûd-ı aşk: Aşkın nakitleri. 

Harid-i aşkını ey hâee cihan bâzâmıa erdim 
Nukûd-ı aşkı sarf ettim benim sûd u ziyânını yok 
Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 


nukûd-ı eşit: Kıymetli gözyaşları. 

Nukûd-ı eşkimi yolunda dökmeden kaçmam 
Boğ ölsün ol kişi kim sana vermeye varın 

Şeyhülislam Yahya 
nukûd-ı eşlt-i âşık: Aşılan kıymetli gözyaş¬ 
ları. 

Belıâ-yı kâle-i vasl-ı dil-ârâ cevher-i câtıdır 
Nukûd-ı eşk-i âşık sûk-ıgamda tıâ-revâdır hep 

Seyyit Mehmet Nesip 
nukûd-ı eşk-i ruh-ı zerd: Parlak yanaklı¬ 
nın kıymetli gözyeşları. 

Kuldı ııukûd-ı eşk-i ruh-ı zerd geçmeden 
Gitti revâcı dirhem ü dînârı bozdular 

Şeyhülislam Yahya 
nultûd-ı sabr u dil: Sabır ve gönül paraları. 
Nukûd-ı sabr u dil verdim metâ-ı derdine yârin 
Görenler Zâtiyâ câtılar verir biryâdigâr aldım 

Zâti 

* nakdîne: 1. Peşin para. 2. Hazır ve peşin 
para. 

Alız-ı nıetâ‘-ı lûtfuııa sâhib-sehâlamı 
Nakdîııesi elinde duâdırgedâlarm 

Hayrî (Viranşehirli Reisülküttâb Mehmet...) 

Sarfı nakdîne-i eşk ettiğimiz kaldı bize 
Vermedi sûd haridâr-ı visal olduğumuz- Nâbi 
nakdîne-i irfan: Bilim parası. 

Nakdîne-i irfanını râyic sanma 
Bâzâr-ı hakikatte onun hepsi züyûf- Ferid Kam 
nakdîne-i tasarruf: Biriktirilen paranın 
sermayesi. 

Nakdîne-i tasarruf ı setıg-i mezar iken 
Câh ehlinin bu rütbe nedendir denâeti 

Asım (Arifzade Mahmut...) 

* nâkıd: 1. Paranın sahtesini anlayan. 2. 
Bir şeyin iyisini kötüsünden ayıran. 3. Dinar, 
dirhem. 

nâkıd-ı gevher: Cevherden anlayan. 

Lisânını olsa ne var ııâşir-i cevâhir-i hikmet 
Selika ııâkıd-ıgevher, kariha kâtı-ı maâııî 

Muallim Naci 
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nâkıd-ı kâlâ-yı zemâne: Zamanın kumaşı¬ 
nı anlayan. 

Molla ne aceb bilmezse anıma bu acebtir 
Hiç olmaya bir nâkıd-ı kâlâ-yı zemâne- Nefî 
* nakka:d: 1. Nakd edeıı, paranın gerçeği¬ 
ni sahtesinden ayıran. 2. Bir şeyin iyisini kötü¬ 
sünden seçip ayıran, mahir. 

Olur mu zât-ı şerifin gibi bihamdillâh 
Bu rûzigârda bir ehl-i dâtıiş ii tıakkaıd- Nefî 

Ben dahi şükrana sarf etsem sezâ evsâfitıa 
Vâridât-ı tab‘-ı nakka:dım ilâ-yevmü’l-harâb 

Üsküdarlı Hakkı Bey 

Ne_ola tıakkaıd desek Bâkî’ye insaf budur 
Ki bizim tıukre-i endîşemiz onun puludur-Sâbit 
nakka:d-ı kazâ: Kaza ustası. 

Şensin ol âlenı-bahâ cevher ki tıakka:d-ı kazâ 
Zâtınıgetıcîtıe-i fıtrattan etmiş iııtihâb 

Üsküdarlı Hakkı Bey 

nâkıd: (ailı) bk. nakd. 
nakıs, nakısa: (^üü) bk. naks. 

nakîse: ( _Q.i ) bk. naks. 

nakış: (jLiü) bk. nakş 

nakız: Ar.Nakz’dan; zıt, karşı. 

Terâzû-yı teka-.bül vaz‘ edip bâzâr-ı imkâna 
Nakîzine tevâfukla tehâlüf eylemiş ilka- Nâbi 
nakka:b: ( v lli) Ar. Nakb’dan; delik açıcı, deli¬ 
ci. c. nakkabân. 

nakka:b-ı çâbük-dest: Çabuk elli delici. 

Gâh olur nakkaıb-ı çâbük-dest fikri tabimin 
Gene-ipür-gevher ararken bir tükenmez kân olur 

Nefî 

naklca:d: (alil) bk. nakd. 
nakka:re: (ojlSı) Ar. Nakrdan; dümbelek, da¬ 
vulun küçüğü. 

Çalındı küsler tabi ü nakka-.re saldı âvâze 
Düğün bayrâm idigûyâguzâta cenk meydânı 

Baki 

Gördü vücûdum pür-cidâl el vermedi sabra nıecâl 
Kurdu hümâyûn köşk ü taht çalındı kös tıakkaıresi 

Ümmî Sinan 

Bin şevk u tarab hezâr korku 

Nâkûs u nakka-.re bâtıg-ı Tâ Hm-Ş eyh Galip 


nakka:re-i devlet: Devletin dümbeleği. 

Çalındı bâm-ı felekte nakka:re-i devlet 
Pür etti debdebe-i müjde kûş-ı eyyâmı-Nefî 
nakkaş, naklta:ş: bk. nakş 

nakl: (JJü) Ar. 1. Bir şeyi başka bir yere götür¬ 
me. 2. Taşıma, aktarma, nakletme, c. nukûl. 
Etme ahvâl-i halkı istifsâr 
Kakl edersem keder verir zmi-Osmanzade Tâip 

Harâbâtı görenler her biri bir haletin söyler 
Safâsın nakl eder ritıdân u zâhid sıkletin söyler 

Koca Ragıp Paşa 

Görünür gerçi muvafık akle 

Ekseri lîk muhalif:nakl e -Sünbülzade Vehbi 

nakl-i esrâr-ı maânî: Mana sırlarının nakli. 
Akim eyler nakl-i esrâr-ı maânîgaybdan 
Akılan hayrâtı-ı hiisn-i intika-.lindir senin 

Muallim Naci 

nakl-i mâ-cerâ: Macera nakli. 

Skender-i seyr isen de sedd-i nutk etpîş-i kâmilde 
Felâtûn-ı hakîkat-bîne nakl-i mâ-cerâ olmaz 

Fennî-i Kadim (Cizye Kâtibi Mehmet...) 

nakl-i dem-i Rüstem: Rüstem zamanını 
aktarma. 

Server-i ma‘reke-ârâ ki dehân-ı tîri 
Düşmene nakl-i dem-i Rüstem destâtı eyler- Çevri 
nakl-i kitâb: Kitabı nakletme. 

Bu şem‘a karşı gece subha dek okur bülbül 
Gülün letâfi defterlerin çü nakl-i kitâb-Şe yhi 
nakl-i tevârîh: Tarihleri nakletme. 

Tagayyür eylemiştir âlemin ol rütbe ahlâkı 
Bize nakl-i tevârihin gelirgûyâ yalan şimdi 

Ziya Paşa 

* nakli: 1. Akla değil, nakle dayanan, söyle¬ 
nen. 2. Taşıma ile ilgili. 

Biz kelâm-ı ııaklîyiz tıerde o sâhib-igüftâr 
Ona teslim edelim emrine münkaıd olalım 

Muradî (Sultan IV. Murat) 
** nukûl: Nakl’ler, türlü türlü rivayetler, 
hikâyeler. 

İdrâk veren ukûle setisin 

Eşkâl veren tıukûle tmsûî-Abdülhak Hâmit 
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naks, nakıs: Ar. Noksan, eksik, c. nakısât. 

Smıemâ gün yüzün âyîne-i cândır bilirim 
Dü- cihan nakşı kamu anda ayandır bilirem 

Şeyhi (kamu: bütün; anda: orada) 
Fehrn eyleyen vücûb-ı vücûdun kemâlini 
İslaksın bilir lerâzım-ı imkândan olduğun- Nâbi 

Bilindi kendisi faraza bilinmeseydi fakat 
Ne naks ederdi terettüb bununla Mevlâ’yı 

Ferit Bey 

naks-ı idrâk: Kavrama eksikliği. 

Bezmhıegeldim ise medh ü setıâdatı hâli 
Naks-ı idrâkime banıl etme benim sultânım -Nefî 
naks u ziyâd: Fazlalık ve eksiklik. 

Olur sebük-seri-i çevre fark-ı naks u ziyâd 
Ferâh-ı havsaladır tahrîr-i karâra gelir- Nâbi 
** nakısât: Eksiği olanlar, 
nakısatü’l-akl: Akıldan noksan (kimse). 
Eder birisi eylediler meyl-i mâl 
Nakısâtü’l-akla ne mümkün kemâl-NAİıiı 

* nâkıs, nâkısa: 1. Tam değil, eksik. 2. Ku¬ 
suru olan, kusurlu. 3. gr. Yalnız son harfi harf-i 
illet olan kelime, selıv, remy gibi 4. mat. Eksi 
işareti. 

Nâkıs olmaz feyz-i zâtı telhî-i eyyamdan 
Bâde telh oldukça artar nefesi kuvvetlenir 

Koca Ragıp Paşa 

Nâkısadır sana şeb-gerdelik desem Nâbi 
Aceb bu sözden o rnâh-ı tamâm alınmaz mı- Nâbi 

Erbâb-ı kemâli çekemez nâkıs olanlar 
Rencide olur dîde-i hujfâş ziyâdatı-Ziya Paşa 

* nâkıs-ıyâr: Eksik ayar. 

Kemâl erbâbı kesr-i kadr ile bî-Ftibâr olmaz 
Zer-i hâlis f keşte olsa da tıâkıs-ıyâr olmaz 

Sünbülzade Vehbi 

* nâlas-nazar: Kısa görüşlü, uzağı ve deri¬ 
ni görmeyen. 

İki üç harf ile peydâdır Nedîrnâ zâr-ı aşk 
Kim onu nâkıs-ııazarlargeh çırageh cîıı okur 

Nedim 


* nakıs, nakısa, nakîse: Kusur, eksiklik; 
ayıp, kabahat, c. nekaris. 

Fiakîm-i kâmile kâr-ı abes nakîse verir 
Fdakîkat ehline terk-i mecâz lâzımdır 

Nahifi (Süleyman...) 
Görmez ııakîsa kadri avânzla kâmilin 
Şemsin küsûfile halel ermez ziyâsıtıa-Fa 

* noksân: 1. Eksiklik, azlık. 2. Eksik, ku¬ 
surlu. 3. Yokluk, c. nevâkıs. 

Cümı ü noksanını kayd eylemesem de elbet 
Onu kiittâb-ı amel deftere tekmilyazar-Halım Gi¬ 
ray (Kırım Hanı ...) (küttâb-ı amel: sağ ve sol omuz 
melekleri) 

Eder tenzil ilmin kadrini ahlâk noksanı 
Felâtûıı olsa almaz kimse bir bed-sîreti kaile 

İsmail Safa 

Çeşm-i insaf kadar kâmile mîzân olmaz 
Kişi noksanını bilmek gibi irfan olmaz 

Tâlib-i Kadim (Bosnalı.) 

nakş, nakış: (jzis) Ar. 1. Resim. 2. Duvar ve 
tavanlara yapılan yağlı ve sulu boya resim, süs¬ 
leme sanatı. 3. İpekle, sırma ile işleme, ç. işaret 
c. nukûş. 

Şimdiden nakş et şu peııdi kalbine 

Sâde ismin olmasın oğlum aliyy- Muallim Naci 

Nakş etti bir tehekküm için baht-ı bî-şuûr 
Târih-i zulme bir yeni dîbâce-i gurûrTevfık Fikret 

Düşmezde sehâib-i kederden 

Bir gölge bu tıakş-ı nâzenîneTevSk Fikret 

nalcş-ı ber-âb: Su üzerindeki resim, (mec. 
devam ve bekası olmayan) 

Fdulûs-ı âlemi tıakş-ı ber-âbdır derler 
Vefâ zemâtıede ayn-ı serâbdır derler 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
nakş-ı cebin: Alın yazısı. 

Taliniz saflıa-i mecmûalara olmasa kayd 
Levha-i mihr ü mehe tıakş-ı cebîtı olsagazel-Nâbi 
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nakş-ı diğer: Diğer resim. 

Gösterir her tıigehimde bana bir tıakş-ı diğer 
Kederimden elem ü hüztı ile şeb tâ-be-seher 

Enderunlu Vâsıf 

nakş-ı dil-ber: Sevgilinin resmi. 

Reng-igam-ı cihandan eğer olsa dil beri 
Lerh-i vücûda yazar idi nakş-ı dil-beri 

Hamdullah Hamdi 

nalcş-ı dil-firîb: Gönül aldatan resim. 

Şekl-i izâr-t yâr gibi nakş-ı dil-firîb 
Lerh-i zamîreyazmadı sûret-ger-i hayâl-Bâkı 
nalcş-ı dil-lceş: Gönül çalan resim. 

Hüstı-i Leylî’dir veren Mecnûn’a, Mevlâ’dan haber 
Nakş-ı dil-keş ma‘rifet ehline tıakkaış andırır 

Nizami 

nalcş-ı dü-cihân: İki cihanın süsü. 

Nakş-ı dü-cihân oldu tyân giitı gibi câtıâ 
Işkınla cilâ vereli âyîne-i cana- İbn-i Kemal 

nalcş-ı erbâb-ı vefa: Vefa sahiplerinin sureti. 
Işk devrânı bana tapşurdu Mecnûn nevbetin 
Hâli olmaz tıakş-ı erbâb-ı vefadan bu bisât 

Fuzulî (tapşur-: verilmek, teslim edilmek) 
nalcş-ı fena: Fanilik resmi (süsü) 

Gözünü aç kim yapıldıkta serây-ı kâinat 
Yazdılar nakş-ı fena Unvanını bâb üstüne -Behiştî 
nalcş-ı gayr: Başka resim. 

Cilve-gâh-ıyâr olan dil, tıakş-ıgayr etmez kabul 
Sûret-i diğer muhâl âyîne-i tasvirde 

Nihalî (İbrahim ...) 
nalcş-ı hat-ı muhtasar: Kısa çizginin resmi. 
Vâiz bilir mi kıssa-i zülf-i mutavvelin 
Onun hayâli tıakş-ı hat-ı muhtasardadır-Belığ 
nakş-ı hayâl-i suver: Suretlerin hayali resmi. 
Kâr-ı fermâsıtıı bil tıakş-ı hayâl-i suveritı 
Sen bu bâzîçeye aldanma, temâşâsma bak 

Şeyh Galip 

nalcş-ı hestî: Boş resim. 

Bakılsa çeştn-i basiretle tıakş-ı hestiye 
Verir birbirine irtibât-ı istikrâr-ZÂyı Paşa 
nalcş-ı hitâm: Son resim. 

Ehl-i hâcâta olurken eser-i aytı-ı hayât 
Dağdır deytı ü temessükleryine tıakş-ı hitâm -Nâbi 


nakş-ı infial: Gücenme işareti. 

Gitmez kulûb-ı ka-.şiveden tıakş-ı itıfıâl 
Setıg üzre mürtesem olan âsâr saht olur 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
nakş-ı kadem: Ayak izi. 

Aşk ile gertn-rev ol bûd nebûdu terk et 
Yürü berfüzre bedîd eyleme tıakş-ı kademin 

Seyyit Vehbi 

nakş-ı kâinat: Kâinatın resmi. 

Mün‘akis âyîne-i tabimda tıakş-ı kâinat 
Sûret-i maûıîde bir sırr-ı nihân olmaz bana 

Ziya Paşa 

nakş-ı lcemhâ: İpek kumaşın süsü. 
Libâsında değildir tıakş-ı kemha pençe şeklinde 
Benim dest-i ümîdimdir ki dâmânmda kalmıştır 

Lisanî 

nakş-ı müzahref: Sahte resim. 

Gel ey gönül ki bu tıakş-ı müzahrefe kalma 
Sakimi terk eder ol kim nazarda oldu selini 

Hamdullah Hamdi 
nakş-ı nigâr: Sevgilinin resmi. 

Cem etdi âb u âteşi aks-i izâr-ıla 
Nakş-ı tıigârda hele sihr eyler «yzW-Rızayi 
nakş-ı pây: Ayağının resmi. 

Dil oldu taze bir bütün ebrû-peresti kim 
Cibrîle tıakş-ı payı olur secde-gâh-ı nev- Nailî 
nakş-ı safâ: Temiz resim. 

Nakş-ı safâ sahîfe-i âlemde kalmamış 
Bûy-ı vefa hamîre-i âdemde kalmamış-Nâbi 
nakş-ı Şîrîn: Şirin’in resmi. 

Nakş-ı Şîritı’igiderdi setıg-i hârâdatı felek 
Mümkitı olmadıgidemıek hâtır-ı Ferhâd’tatı 

Hamdullah Hamdi 
nakş-ı temâsîl: Suretlerin resmi. 

Benzer felek ol hatıçer-i fânûs-ı hayâle 
Kim tıakş-ı temâsîli serîü’l-cereyân-Ziya. Paşa 
nakş-ı tir-endâz: Ok atan resim. 

Ne bu tıev tıakş-ı tir-etıdâze Nedîmâ yoksa 
Üstâd-ı kalemin hâme-i Erjetık midir- Nedim 
nakş-ı utrûfe: Tuhaf nakışlar. 

Şekli u c eûbe vü tıihâdı hafif 
Nakşı utrûfedir vü mezâkı latif Nâbi 
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nakş-ı zail: Kaybolan resim. 

Nakş-ı zaildir umûr-ı dehre kılma Etibâr 
Olsa hâsıl fakrdan hüzn ii gınadan ibtihâc- Fuzulî 
nakş-ı zer-kâr: Sırma işlemeli nakış. 

Tâk divânyla reşk kubbe-i finlze-renk 
Nakş-ı zer-kânyla âzerm-i belnşt-i câvidân 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
nakş-ı zîbâ: Süslü resim. 

Aceb şâh-âııe tasvir eylemişler ııakş-ı zîbânı 
Tanıtıca ben gedâyı hayli derviş-âne yazmışlar 

Şeyhülislam Yahya 
** nukûş: Nakş’lar, işlemeler. 

Dil-i feyz-âşııâ-yı ma‘rifet ziynet-jurûş olmaz 
Harim-i Kâ‘be-1 vahdette âsâr-ı nukûş olmaz 

Namık Kemal 

Derûtı-ı sîtıe-i âşıkda jetıgâr-ı sivâ yoktur 
Dil-i âyînede timsâlden gayri nukûş olmaz 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
nukûş-ı bukalemun: Bukalemun nakışları. 
Görülse sahîfe-i Ertetıg çarh-ı âyîne-gûn 
Gelir zuhura hezârâıı tıukûş-ı bûkalemûtı 

Yenişehirli Avnî 

nukûş-ı encüm-i vahdet: Birlik yıldızları¬ 
nın nakışları. 

Bütün bizim-çütıdür 
Nukûş-ı encüm-i vahdetle işlenen bir tül 
Gibi üstünde titreyen bu semâ- Ahmet Hâşim 
nukûş-ı kâinat: Kâinatın nakışları. 

Müncelî âyîne-i dilde tıukûş-ı kâitıât 
İş, o mir’ât-ı musaffaya cilâ vermektedir 

Selimi (Yavuz Sultan Selim) 
nukûş-ı kevn: Evrenin nakışları. 

Bilir hakikati bir nokta olduğun ilmin 
Nukûş-ı kevtıigören tıokta-i süveydâda-Nâbi 

nukûş-ı suver-i âlem: Dünya suretlerinin 
nakışları. 

Mest-âııe tıukûş-ı suver-i âleme baktık 
Her birini bir özge temâşa ile geçtik- Nailî 
* nâkış: Nakş eden, boyayan 
Nakışım gerçi reh-i aşkta ey pîr-i mugâtı 
Mey verip bâri tamâm eylesen olmaz mı betıi 

Esrar Dede 


* nakka:ş: Yağlı boya ile işleyen, boyacı. 
Olmuşum derd-i firâkıtıla zaîfşol hadde kim 
Kim getirmezler hayâle nakşımı nakkaşlar 

Nesimi 

Hüstı-i Leylî’dir veren Meenûn’a Mevlâ’dan haber 
Nakş-ı dil-keş nıa‘rifet ehline nakkaş andırır 

Nizami 

Yazmadı nakkaşlar böyle temsîl-i acîb 
Vermedi vassâflar aytı ü nazilinden haber- Nev'î 
nakka:ş-ı ezel: Ezelin boyacısı. 

Meyi eder cennete âlem, meğer hûr-lika: 

Atıda tıakkaş-ı ezel hüsnünü tasvir etti- Zâti 
nâku:r: ( j3 sü) Ar. Nakr’dan; 1. Düdük. 2. Boru. 
Esrâr’ı haşr etti semâ‘ içre nıutribâ 
Sît u sadâ kudûmuna, tıâku:rdatı mıdır 

Esrar Dede 

nâkûs: Ar. Hristiyanlık dininin ibadet 

vakitlerini bildiren çan. c. nevâkîs. 

Aldın hezâr biit-kedeyi meseid eyledin 
Nâkûs yerlerinde okuttun ezâtıları-Biki 

Cezbedir tahrik edip sûfıye feryâd ettiren 
Deyr oluptur iş bu âlem aşk ona nâkûs olur- Gaybî 

Deyr-i aşkın o berhemetıleriyiz kim el-hakk 
Bâtıg-ıyâ Rab ile tıâkûsutıugûyâ ederiz 

Faik (Manastırlı ...) 

Ne zillettir ki; tıâkûs inlesin beyninde Osman’ın 
Ezâtı sussun, fezâlardatı silinsin yâdı Mevlâ’nın 

Mehmet Akif 

nakz: (ğıis) Ar. Bozmak, kırmak, iptal etmek. 

c. enlca:z. 

Zevk-ı dünyâ şevk-i cennet nakz eder yekdiğeritı 
Olma müşkildir dil-i meftûn bir sevdâ iki-Ş inasi 
nakz-ı ahd ü peymân: Söz ve ahdi bozma. 
Sen ki şâh-ı hüstı ü âtısın elverir mi sevdiğim 
Dil-şiketılikler bu tıakz-ı ahd ü peynıâtılar sana 

Ziya Paşa 

nakz-ı hamiyyet: Namuslu olmama. 

Esîr-ifursat olmak bâis-i tıakz-ı hamiyyettir 
Giizer-gâh-ı adûda merd-i kâmil der-kemîn olmaz 
Beliğ (Bursalı İsmail...) 
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* nâkıyz, nâkîz: Zıt, karşı, 
nâkıyz-ı seyr: Seyretme zıttı. 

Devrân ile ben nakvyz-ı seyrim 
Devr elinden meğer ki gayrim- Fuzulî 
** enka:z: Nakz’lar, yıkıntılar. 

Baktım ki yalan saltanatını, satvetim, ordum 
Feryâd edip enka:zının üstünde oturdum 

Nihat Cemal Bey 

Biz harâb olduksa da enkazımızdan kâr edip 
Kar-gâh-i köhtıe-i dünyâyı ta‘mîr ettiler 

Yenişehirli Avnî 

enka:z-ı hayât: Hayat yıkıntıları. 

Sarsılmayan îmânıma mev‘ûd olan âtî 
Canlandırır elbette bu enka:z-ı hayâtı 

Süleyman Nazif 

na‘l: (J«j) Ar. 1. Nal, ağaç ayakkabı, pabuç, 
(halk dilinde “nal”) 2. Oturacak yerlerin en aşa¬ 
ğısı. 3. ed. Sevgilinin saç ve kâkülü nal şeklinde 
olduğu için benzetilir, c. niâl. 

Götürüp bayta atın na‘lin tıefahr eyler rakîb 
Çünkü efsâr ehlini ettiği yok efser aziz- Nizami 

Naller kesmeden ebruların fikriyle ey meh-rû 
Tenimde oldu fâtıî dehr içinde bir kabâ peydâ 
Yahya Bey (Taşlıcalı...) (nal kesmek: damga vur¬ 
mak) 

na‘l-i esb: Atın nalı. 

Ar eder çiğnetmekten bâri muhallâ eyleriz 
Na c l-i esbhı eyleye tâ kim misâl-i rûy-mâl 

Şeyhülislam Yahya 
na‘l-i sîmîn: gümüş renkli nal. 

Atma bir tıa‘l-i sîmîn kapma bir halka mâh 
Cümıene zerringılafü tablma çenbergüney 

Lamiî Çelebi 

* na‘l-kes: Pabuçsuz; çulsuz, zavallı. (?) 
Na‘l-kes der yâr nice dinlemez âdem sözün 
Kâykî olsa vücûdum haytan ayağa yenı‘ 

Şeyhülislam Yahya 
** niâl: “Na‘l” 1er, ayakkabılar. 

Şensin ol zîyân ki eyler sujfia-i ikbâlde 
Bezminin sajfi-ı niâlhı ârzû baht-ı bülend 

Bağdatlı Ruhi 


Vâkıf olmaz bârgâh-ı âlemin tertibine 
Bilmeyen sajf-ı tıiâli mesned-i izzet gibi 

Ebussuud (Şeyhülislam.. .El-İmâdî) 
* na‘lçe: Nalça; kabara çivisi, kebkeb. 

Ebr âhmı na‘lçen yekl-i kamer sâyen melek 
Çarh kûymıdur habâb-ı eyk-i çeymim ahterâtı 

Enverî 

Meh-i nev na c l-çenle menzilette edeli da c vâ 
Süreyyâ’nm görünür handeden behergece dendânı 

Hayali Bey 

nâl: (Jü) Far. 1. Düdük, kamış. 2. Kamış kale¬ 
min içindeki saz. 3. İnleyen, inleyici. 

Nâle kılmaktan tenim oldu karitı-i hıhilâl 
Öyle zafa uğradım ki herkes beni zannetti nâl-Li 

Ol kadar muğberdir âyinern ki düyse hânıedetı 
Kalbime ney gibi eyler nâle tıâlitı sureti 

Nevres-i Kadim 

nâlân: (jYU) Far. İnleyen, inleyici. 

Bâkî nice birfâhte-vey bâğ-ı belâda 

Ki âlân olanı ol serv-i hırâmânm elinden-Bâkı 

Derd-i ıykıgayndatı sorman ne bilsin çekmeyen 
Onu yine âyık-ı nâlâna söylen söylesin -Baki 

Bülbül olmağı seversen gördüğün gül yüzlüye 
Ey gönül mürgü hevesin gibi nâlân olmağa- Behistî 

Sükût-ı leyi ile hâbîde her taraf, her yey 
Bu rûh-ı sâmiti etmez müheyyic ü nâlân 

Ahmet Hâşim 

Derd-i ayk ile bu gün nâlân ü hem giryâıı olur 
Vuslat-ı yâr ile yarın hurrenı ü yâdâtı olur 

Adile Sultan 

na‘lçe: (a^-Lc) bk. na c l. 

nâle: (aJU) Far. Feryat, inilti, inleme. 

Ne tıâleye ne âh-ı seher-gâhe ser-fürû 

Etmem tarîk-ı aykta hem-râha ser-fürû- Ziya Paşa 

Eder kaçan sürseıı kapından ııâleler eyler gönül 
Vâdî-i âlemde yüksekten uçan su çağlar- Behiştî 
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Gâhgiryegâh nâlegâh muhabbetgâhgam 
Bana bunlar ne belâdır vâzgeldim sevmezin 
Muîdî (vâz geldim: vaz geçtim; sevmezin: sevmem) 
nâle-i âh u enîn: İnleme ve feryat iniltisi. 
Kapladı deryâyı şevk u şâdumâni âlemi 
Zâil oldu yer yüzünden nâle-i âh u enin-Ziya. Paşa 
nâle-i aşk: Aşk inlemesi. 

Tutarsa gülgibi gûş-ı kabûlu nâle-i aşka 
Eşiğinde varıp bülbülgibi feryâdtaıı kaçma 

Şeyhülislam Yahya 
nâle-i âteş-feşân: Ateş saçan, ateşli inleme. 
Ey aııdelîb nâle-i âteş-feşâtıı ko 
Terdir mizâc-ı tıâzik-igül sıklet olmasın 

Nedim-i Kadim 

nâle-i bî-ihtiyâr: Elinde olmayan feryat. 
Bî-ihtiyâr ışkın olup dil figân eder 
İncinme çüııki nâle-i bî-ihtiyâr dır- Rızayi 

nâle-i bî-i‘tidâl: Haddinden fazla ağlayıp 
inleme. 

Hevâdaıı mevcegelmiş bahr-i derdim şâhid-i hâlim 
Dil-ipür-ıztırâb ü nâle-i bî-EtidâlimdirPuziûî 
nâle-i cân-gâh: Canevi iniltisi. 

Etmedi gitti eser nâle-i cân-gâh sana 
Merhamet vermedi mi Hazret-i Allah sana-Semh 
nâle-i cân-sûz: Can yakan inilti. 

Pek müessirdir nevâ-yı ehl-i dil ehl-i dile 
Nâle-i cân-sûz-ı bülbüldür yakan pervâtıeyi 

Esat Muhlis Paşa 

nâle-i çâr-gâh: Gök kubbenin iniltisi. 

Söylemem derdimi hem-derdim olan âh’a bile 
Belki sinemdeki şu nâle-i çâr-gâha bile 

Hızır Ağazade Sait 

nâle-i dil-sûz: Gönül yakan ağlama. 

Seher bülbüller efgâııı değil bî-hûdegül-şende 
Fuzulî nâle-i dil-sûzutıa âhetıg dutmuşlarEvuffli 
nâle-i Ferhâd: Ferhat’ın iniltisi. 

Eler sadâ kim zâhir oldu tîşe-i üstâddaıı 
Bir eserdir taşta kalmış nâle-i Ferhâd’tan 

İbıı-i Kemal 

nâle-i hâmûş: Susmuş inilti. 

Bakma kabristâııa ancak sâha-i medhûşuna 
Dur da bir müddet kulak ver nâle-i hâmûşuııa 

Mehmet Akif 


nâle-i hasret: Hasret iniltisi. 

Memat çekmede pişinde meş‘al-i tekbîr 
Hayât kılmada ardında nâle-i hasret 

Abdülhak Hâmit 
nâle-i lâzım: Gereken inleme. 

Sağlı sollu âteşin güller dizipgül-zâmıa 
Nâle-i lâzım getirdin aııdelib-i zâmıa- Behiştî 
nâle-i mürg-i dil-i dîvâne: Divane gönül 
kuşunun inlemesi. 

Bî-lmzûrum nâle-i mürg-i dil-i dîvâneden 
Fark olunmaz cism-i bîmârım bozulmuş ianeden 

Sultan Abdülaziz 

nâle-i şeb-gîr: Gece uyumayanın inleyişi. 
Her sîtıede kim rnihr ü mahabbet eseri var 
Hoş nâle-i şeb-gîr ile âh-ı seheri ıw-Nizami 
nâle-i uşşâk: Âşıkların iniltisi. 

Tutalı yâr kuş dilinde maka :m 
Evc-gîr oldu nâle-i uşşâk -Muallim Naci 
* nâle-senc: İnleyen, inildeyen. 

Vecdimi tezyîd eden hem-derdler elhânıdır 
Nâle-senc oldukça ney eyler eninim izdiyâd 

Muallim Naci 

nâle-senc-i köhne-bahârân-ı hasret: Eski 
baharlara hasretten dolayı inleyen. 

Biz nâle-senc-i köhne bahârâtı-ı hasretiz 
Gül-zârda hezâr ne âlemdedir aeeb- İzzet Ali Paşa 
nâle vü efgân: Figan ve inleme. 

Hicrinin cefâsı ile yakıptır bu gönlümü 
Her şeb kapında nâle vü efğâtı yeter bana 

Hataî (yakıptır: yalanıştır) 
nâle vü feryâd: Ağlayıp inleme. 

Miirg ü rnâhî uyumaz nâle vü feryadımdan 
Bahtını olmaz dahi bîdâr elimden ne gelir 

Ahmet Paşa 

nâle vü zâr: İnilti ve feryat. 

Tün ü gün nâle vü zâr ile kıyametler edip 
Arsa-i kûyutı etmişti zemîn-iArasat 

Bağdatlı Ruhi (tüıı ü gün: gece ve gündüz) 
nâlende: (saJU) Far. İnleyen, nâlân. 

Demezem Vâsıf-ı nâlende gibi zâr olasın 
Bed-duâ eylemezem sağ olasın var olasın 

Enderunlu Vâsıf 
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Nâlende birsürûd ile biryâd-ı pür-hazen 
Ba‘zen olur buhayre-i kalbimde merc-zen 

Tevfik Fikret 

Niçin nâletıdesin böyle 

Gönül derdin nedir söyle- Ziya Paşa 

nâliş: (jül!) Far. İnleme, inilti, inleyiş. 

Nâlişleritıi derd ile bî-çâre bülbülün 

Bâd-ı sabâ eliylegül-istâtıa yazmışam- Ahmet Paşa 

Halk-ı âlem atıdelîbi mürg-i cânım sandılar 

Ettiği tıâlişleri âh u figânını sandılar-Hayâlı Bey 

Bütün âfâkı istiâb eden boşlukta tıâliş-zen 
Hayâletlergezer, hep birbirinden hâr ü müsteskal 

Tevfik Fikret 

nâliş-i bülbül: Bülbülün iniltisi. 

Mersim-igül, nâliş-i bülbül zemâtıında aceb 
Sû-yı Sa‘d-âbâd’a benzer var mıdır cây-ı safâ-Vi 
nâliş-i dühûr: Dünyaların iniltisi. 
Manzûme-i sükût u adem nâliş-i dühûr 
Hiç bir sadâya benzemeyen bir tıidâ-yı dür 

Faik Âli 

nâliş-i hasret: Hasret iniltisi. 
Ser-tâ-be-kadem gül gibi ol gûş-ı hakikat 
Bülbülden işit nâliş-i hasret neye derler 

Koca Ragıp Paşa 

* nâliş-kâr, nâiiş-ker: İnleyen, inildeyen. 
Mânend-i atıdelîb tıâliş-ker eder 

İnşânı Nâimâ’da olan hüstı-i edâ- Nâbi 

* nâliş-zen: İnildeyen. 

Bütün âfâkı istiâb eden boşlukta nâliş-zen 
Hayâletler gezer, hep birbirinden hâr ü müsteskal 

Tevfik Fikret 

nâm: (fi;) Far. 1. İsim, ad. 2. Şöhret, şan, ün. 
3. Bir hizmet veya memuriyet için ismi anılıp 
birinin yerine vekillik etme. 

Merâm-ı ibka:-yı nâm etmekse bir mısrâ‘da kâfidir 
Aeeb hayretteyim ben sedd-i İskender husûsunda 

Koca Ragıp Paşa 

Vermek istersen cihâtıda nâm mânend-i tıigîn 
Merkezinde göster istihkâm mânend-i tıigitı 

Hâmî (Hâmî-i Âmidî) 


Halk esîr-t şöhret oldu eylemez im‘ân-ı zât 
Nâme-i hoş-harfe bakmaz zeylde nâm olmasa 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
nâm-ı dil-ber: Dilberin ismi. 

Saklar âşık sinede câtı gibi nâm-ı dil-beri 
İsm-i maŞûkyâd olursa mahv olur câtı ü tenim 

Âdile Sultan 

nâm-ı eşher: En şöhretli ismi. 

Şeb-i Mi‘râc ııâm-ı eşheridir 
En mukaddes leyâlitı ekberidir- Muallim Naci 
nâm-ı Hudâ: Allah’ın ismi. 

Ba c zılar tıâm-ı Hudâ dedi Bedûh 
Yürümek tarz-ı nezâketle budûh-Sü nbülzade Vehbi 
nâm-ı nâ-çîz: Değersiz ismi. 

Dağılsın âleme terkîb-i betıd-i hikmet-âmîzi 
Bu rıhlet-gehde (Nâci)nin de kalsın tıâm-ı ııâ-çîzi 

Muallim Naci 

nâm-ı şerif: Şerefli isim. 

Minnet Huda’ya iki cihâtıda kılıp saîd 
Nâm-ı şerifim eyledi hem gâzî hem şehîd-Bâki 
nâm-ı temkin: Yerleşmiş isim. 

Nâm-ı temkini cihâtıdatı kaldırırdı cûşişim 
Bâis-i zabtım tıigâr-ı hûş-mendimdir benim 

Esrar Dede 

nâm-ı vâlâ: Yüce isim. 

Aceb terfika mazhar oldun ey sadr-ı kerem-güster 
Ki satıa Hak müyesser kıldı böyle tıâm-ı râlâyı 

Nedim 

nâm ü nişâne: Nam ve nişan. 

Nâm u tıişâtıe kalmadı fasl-ı bahârdatı 
Düştü çemende berg-i diraht i'tibârdan-Bâki 

Ağyâr tıihâtıyâr tıihâtı dil dahi tıâ-bûd 
Ne resm tıümâyâtı idi tıe tıâm ü tıişâtıe- Sami 
* nâm-âver: Nam taşıyan, ünlü. c. nâm- 
âverân. 

Selb edip aklı geçen tıâm u tıişâtı kaydından 
Defter-i aşkda Mectıûtı gibi tıâm-âver o/«r-Neşati 

Nâm-âver etti kerr üfer erbâb-ı zâlriri 
Semmûrutı iştiharına bâis derisidir- Neşet 
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nâm-âver-i hüsn: Güzelliğin nam salmışı. 

Ey pâdişeh-i hüsn sana dâdgerektir 
Nâm-âver-i hüsne güzel ad gerektir- İzzet Ali Paşa 
** nâm-âverân: Ünlüler. 

Vezîr-i sâf-zamîrâ vekîl-ipâdişehâ 

Eyâ sütûde-i nâm-ârerân-t pâk-nijâd-N&b'ı 

* nâm-ver: Ünlü, meşhur, adlı sanlı. 
Şelmyâr-i nâm-ver Sultân-ı İskender-siyer 
Pâdişâh-ı hahr ü ber dâd-âver ü dâııiş karin 

Ziya Paşa 

* nâm-zed: 1. Sözlü, nişanlı, yavuklu. 
2. Aday. 

Benim bu saltanata nam-zed asâletle 
Nasıl hükümet olurmuş görün adâletle 

Abdülhak Hâmit 

nâm ü nişane: Hiçbir iz. 

Nâm ü tıişâne kalmadı fasl-ı bahârdan 
Düştü çemende berg-i diraht Etibârdan-Bâkı 
namaz: (jUd) Far. Müslümanların beş vaktinde 
edası farz olan ibadeti, salat. 

Meydâna geldi na‘ş-ı rakîb-i nemîme-sâz 
Kıldım huzûr-ı kalb ile ömrümde bir tıamâz- Sabit 

Ne evâmir, ne nevâhî, ne namâz ü ne niyâz 
Asrımız sâye-i şâh-âtıede Cennet gibidir 

Nâilî-i Cedid 

Bir kez gönül yıktın ise bu kıldığın namâz değil 
Yetmiş iki millet dahi elin yüzün yumaz değil 

Yunus Emre 

Miislümânam diyen kişi şartı nedir bilse gerek 
Tanrının buyruğun tutup beş vakt namâz kılsa 
gerek-Ymms Emre 

namâz-ı şâm: Akşam namazı. 

Süre-i ve’l-ley okudum dün namâz-ı sânıda ben 
Zülfün andını dil-berim ne_ettim ne kıldım bilme¬ 
dim-Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
namâz-ı penç-gâne: Beşli namaz, beş sayı¬ 
sından ibaret olan namaz. 

Rumûz-ı marifetten mâ-hasal rnihrâb vechitıde 
Namâz-ı penç-gâne tıükte-i tekbîr içindir hep 

Esrar Dede 


nâme: (<ub) Far. 1. Mektup. 2. Sevgi ve aşktan 
bahseden mektup. 3. Kitap mecmuası. 

Dü elinden kimlere sunsun şikâyet nâmesin 
Görmez olduAşk-i dîvâne dîvân yolların -Aşkî 

Geldi bir nâmesi mahdum -ı şeref-menkabetin 
Müşg-i elfâzı devâ-bahş olarak Edirne’den 

Keçecizade İzzet Molla 
nâme-i ahd-i hümâyûn-ı mübârek-fer- 
câm: Padişahın son mübarek söz mektubu. 
Hüccet-i ıtk gibi etti ibâdı âzâd 
Nâme-i ahd-i hümâyûtı-ı mübârek-fercâm-Nâbi 
nâme-i âmâl: Emeller mektubu. 

Saflıa-i hattını hüsnü mahşerinde der gören 
Nâme-i ârnâle bak dürlü vebâl ile dolu- İbn-i Kemal 
nâme-i a‘mâl: Ameller kitabı. 

Gerçi yüzüm karadır nâme-i a‘mâl gibi 
Umaram kimyuya lütfün suyıla onu kerem 

Cem Sultan 

nâme-i berg-i gül-i ra‘nâ: İki renkli gül 
yaprağının mektubu. 

Sâî-i bâd-ı sabâgotıea-i cerâbmı açıp 
Bülbüle nâme-i berg-i gül-i ra’tıa gösterir- Rızayi 
nâme-i cânân: Sevgilinin mektubu. 
Miiddeîfâş etmesin ey dil-i muhabbet mihritıi 
Arz-ı hâl ettikte rnahfi nâme-i câtıâne bas 

Şemsi Paşa 

nâme-i ecel: Ecel mektubu. 

Hattın görünce dedi budur nâme-i ecel 
Sanma Belriştî’yigüzelim anlamaz sevâd-Behişti 
nâme-i hicrân: Ayrılık mektubu. 

Eczâmızı hep rîg-i beyâbân-ı gam etsek 
Cânânagiden nâme-i hicrana, dökülsek- Nailî 
nâme-i hoş-harf: Güzel harfli mektup. 
Halk esîr-ı şöhret oldu eylemez inEân-ı zât 
Nâme-i hoş-harfe bakmaz zeylde nâm olmasa 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
nâme-i ikbâl: Talih kitabı. 

Ömr-i hasmnı ere târih gibi pâyâtıa 
Nâmını nâme-i ikbâl elde utıvân-ı kerem 

Ahmet Paşa 
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nâme-i mergûb: Rağbet edilen mektup. 

Bu hatt-ı dil-âşûbla bir nâme-i mergûb 
Dil-dârdatı olsaydı eğer âşıka mektûb- Nefî 

* name-veş: Mektup gibi. 

Eyle rik ol nâmeye bu hâk-i rûy-i zerdimi 
Nâme-veşyazıp şikeste hatırım rahm et bana- Zâti 

Nâme-veş olma ikiyüzlü gel ol defteri dür 
Resm edinme iki dilliliği mânetıd-i kalem 

Hayali Bey 

nâmiye: (a^oli) Ar. Nâmi’den; yetişme, yerden 
bitme kuvveti. 

Gül-zân feyz-i nâmiye eneüm-i tıazîr edip 
Döndü nihâi ile meşcer-i şu‘le-bâragül- Nailî 

İfâza-bahş-ı hayât olmasaydı nâmiye 
Kururdu ırkı merâlidi ümmehâu çehâr-Ziyz Paşa 

* nâmiye-bâr: Hayat verici. 

Günün birinde ki bir tûde ebr-i nâmiye-bâr 
Verip havâlî-i KeıTâııa incilâ-yı bahâr 

Tevfik Fikret 

nâmûs: Ar.. 1. Edep, ırz, hayâ. 2. Te¬ 

mizlik, doğruluk. 3. Allah’a yakın olan büyük 
melek, Cebrail. 4. Kanun, nizam. 

Şensin ol ser-mâye-i bâzâr-ı sûk-ı ehl-i aşk 
Düştü feyzinle kesâda cerher-i nâmûs u netıg 

Nefî 

Kişi esrâr-ıgamı akılla fehm etmez imiş 
Bırağup cârne-i nâmûsumu âbdâl olayım-Nev‘ı 

Çaldım taşa ben şîşe-i nâmûs ile nengi 
Mutrib kerem et sen dahi çal ber-bat-ı çengi- Sami 

Asım’ın nesli... Diyordum ya... Nesilmiş gerçek 
İşte çiğnetmedi nâmûsunu, çiğnetmeyecek 

Mehmet Akif 

nâmûs-ı aşk: Aşk namusu. 

Nâmûs-ı aşka kesr verir hâlriş-i risâl 
Bir lokma ile bozmayalım iştihâmızı- Nâbi 
nâmûs-ı dil-berî: Dilberlik namusu. 

Râzî değilse ger buna tıâmûs-ı dil-berî 
Uşşâka derse böyle ihanet yaman olur- Nefî 


Nâmûs-ı Ekber: Cebrail. 

Târid-i der-geh-i Nâmûs-ı Ekber olsa dahi 
Olur deriçe-i dehliz-i kurbtatı merdûd- Sabit 

Mest olup sırr-ı kazâyıgamzen ettikçe ayâtı 
Haşre dek Nâmûs-ı Ekber ser-be-pîş-i tıetıg olur 

Namık Kemal 

nâmûs u âr: Ar ve namus. 

Ne mümkin petıçe-i bâd-ı bahâm pây-dâr olmak 
Benim pîrâhetı-igülperd-i nâmûs u ânmdır-Nâbi 
nân: (jü) Far. Ekmek. 

Tende kudret tıerdetı olsun ııVmet-i can şükrüne 
Bin dilim olsa yetişmez bir dilim nân şükrüne 

Sürûrî 

Taşlar yedirdi nân yerine bir zem ân felek 
Nân verdi şimdi âh ki dendâtıe kalmadı- Ziya Paşa 

Nân için medheyleme tıâ-dânı tıâ-dânlık budur 
Hayber-i nefsin helak etşâh-ı merdâtılık budur 

Seyfiıllah (Seyyid ... Kasım-ı Halveti) 
nân-ı cevîn: Arpa ekmeği. 

Ey hâce-i ser-âmede mümkün değil midir 
Maksûd def‘-i cûd ise nân-ı cevîn ile- Naili 
nân-ı fatîr: Olmamış, pişmemiş ekmek. 
Olur musahibi kimde görürse ııân-ı fatîr 
Silivri kelbitıe benzer haris-i rnâl-i hakîr-Vz 
nân-ı huşlc: Kuru ekmek. 

Nâıı-ı huşk ile kanâat gibi bir ni‘met mi var 
Küııe-i istiğtıâgibi bir kûşe-i râhat mı var 

Şeyhülislam Yahya 
nân-ı kerem: Cömertlik ekmeği. 
îd-iferhundeııe kurbân ede a‘dâııı felek 
Sen ahibbâııa buyur âb-ı sehâ nân-ı kerem 

Ahmet Paşa 

nân-ı nücûm: Yıldızların ekmeği. 

Olmuşuz bir hîle-perdâzııı esîr-i rnekri kim 
Sufra-i eflâkten nân-ı nücûmu çaldırır- Nâbi 
nân-ı temâm: Olmuş, pişmiş ekmek. 

Nice ümmîd olunur hâıı-ı felekten in c âm 
Ayda bir kerregörür mâh bile nân-ı temâm- Nâbi 
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* nân-hor: Ekmek yiyen; dilenci. 

Diişeldetı jâle-veş bu hâk-dâtıe ey dil 

Dikipgöz süfre-igerdûtıe nân-hore sunmazsm 

Nâbi 

* nân-kör: Gördüğü iyiliği unutan, tuz ek¬ 
mek hakkım bilmeyen. 

Ey sart-ı kilâb, ey şerefi nutk ile mümtaz 
İnşânda şu nân-körlüğe tel‘în eden âvâz 

Tevfik Fikret 

* nân-pâre: Ekmek parçası. 

Ağlar beriden birsimi âvâre-i tâli c 
Nâtı-pâre için eyleyerek ırzım z»yi f -Mehmet Akif 

nân-pâre-i hayât: Elayatın ekmek parçası. 
Felek bir öyle felektir ki câtı alır yerine 
Ederse her kime nân-pâre-i hayât il ta-Ziya Paşa 
nân-pâre-i huşk: Kuru ekmek parçası. 
Şüphesiz nân-pâre-i huşke kanâat mümteni‘ 
Arzû-yı tıefs ile meyl-i haram etmek de güç- Sabit 
nâr: Çü) Ar. 1. Ateş, od. 2. Cehennem, c. nîrân. 
Verdi berka sehâb içinde karâr 
Sanki hâkister içre sakladı nâr- Haleti (Azmizade...) 

Gör dâima önünde esâtîr-i evvelin 
Gökten dehâ-yı nârı çalan kahramanını 

Tevfik Fikret 

nâr-ı âh: Ah ateşi. 

Nâr-ı ahım tuttu dehriyine mahv olmaz felek 
Ber-karâr olmak acebtir âteş üstünde habâb- Nefî 
nâr-ı aşk: Aşk ateşi. 

Nâr-ı aşkınla duhâtı-ı ahım aştı baştan 
Kanda kim âteş ola dûd-ı siyah eksik değil 

Bâlî Çelebi (Edirneli...) (kanda: nerede) 
nâr-ı beyzâ: Beyaz ateş. 

Nâr-ı beyzâ kesilip öyle zemânmdagüneş 
Tepesinden döküyor beynine âfâkın ateş 

Mehmet Akif 

nâr-ı cahîm: Cehennem ateşi. 

Ahirü’l-emr olıcak rûz-ı kıyam 
Cismine tıâr-ı cahîm ola hırâm- Hakanı 

nâr-ı ciger-sûz-ı ifîtirâk: Ayrılığın ciğer 
yakan ateşi. 

Tâ Rab nedir bu tıâr-ı cğer-sûz-ı iftirâk 
Ahundan âsümâtıa düşer havf-ı ihtirâk-TÂya Paşa 


nâr-ı dalâl: Sapıklık ateşi. 

Ol Habîb’in hakkıçüıı kim ııûr-ı hüsnünden onun 
Tandı kandîl-i hidâyet söyütıüp tıâr-ı dalâl 

Elayali Bey (söyünmek: söndürmek) 
nâr-ı dûzah: Cehenem ateşi. 

Nâr-ı dûzahtan bu ateşle ne bâkim var benim 
Aşk derler bir söyütımez nârdır gönlümdeki 

Enderunlu Vâsıf 

nâr-ı elim: Elemli ateş. 

Sohbet-i câhil yeter âriflere tıâr-ı cahîm 
Ahirette görmesin isterse hîç tıâr-ı elîrn- Gaybî 
nâr-ı firâk: Ayrılık ateşi. 

Nazar et hâl-iperişanıma bir kerre benim 
Tanıyor tıâr-ı fırâkıtıla ser-â-pâ bedenim 

Enderunlu Vâsıf 

nâr-ı firkat: Ayrılık ateşi. 

Döne döne inleyip yansam yakılsam ger ne_ola 
Nâr-ı firkatte dirigâ oldu bu bağrım kebâb- Enverî 
nâr-ı gam: Gam ateşi. 

Nâr-ı gam tıûr-ı safâ hep bir çerâgııı pertevi 
Çeşm-i irfâtı ile baksan arada bî-gâtıe yok 

Âlî (Edirneli...) 

Nâr-ı gamdan ola bir gün Behiştî çıkasın 
Ki müselmâtıı cehennemde komazlar ebedî- Behiştî 

Nâr-ı gamdan taTatiıı gül-zâr-ı mahlastır bana 
Bil ki anun-çün Behiştî dediler adım benim- Behiştî 
nâr-ı gayret: Gayret ateşi. 

Bu cefâdan ki kadeh ağzın öper döne döne 
Nâr-ı gayrette kebâb oldu ciğer döne döne 

Necati Bey 

nâr-ı hased: Haset ateşi. 

Nâr-ı hasedi âb-ı mürüvvetle et itfâ 
Kim tıâr-ı hased kalbi yakar özge şererdir 

Rifat (Manastırlı...) 
nâr-ı harîk: Yangın ateşi. 

Beytini mâlını yaktı ise eğer tıâr-ı harîk 
Kârgiritıi bitıâ eyler otıutı Beytü’l-mâl-Ziya Paşa 
nâr-ı hasret: Hasret ateşi. 

Sanma katı ağlamadangerm oldu tıâr-ı hasretin 
Dûddur müjgânlarım bu dîde-ipiir-nem yanar 

Hayali Bey 
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Iûzıl güller yaratsın cârn-ı gül-gûtı nâr-ı hasretten 
Bu cuşiş âteş-i Nemrûd’ugül-zâr etti sansınlar 

Yahya Kemal 

nâr-ı hicran: Ayrılık ateşi. 

Eylese te’sîr dûzâh tıâr-ı hicranıngibi 
Ehl-i mahşer mahvolur uşşâk-ı nâlânıtı gibi 

Leskofçalı Galip 

nâr-ı ışk: Aşk ateşi. 

Âşık-ı haste-dilitı tıiteki fâtıûs-ı hayâl 
Nâr-ı ışkınla yatıupdur ciğeri döne döne-Bakı 
nâr-ı mâtem: Matem ateşi. 

Gam değil yanmazsa şimdi tıâr-ı matemle dilin 
Sabr et ey bî-derd âhir menzilin nîrâtı olur 

Kemalzade Ekrem Bey 
nâr-ı ruh: Yanağın ateşi. 

Nâr-ı ruhun ahım dütünüıı göğe çıkardı 
Od düştügönül şehrinegel eyle temaşa 

Ibn-i Kemal 

nâr-ı sûzân: Yakıcı ateş. 

Diler ağyâr zevk-ı vuslatı uşşak hicranı 
Mey/es ciillâb arar pervane ister tıâr-ı sûzâtıı 

Sehâbî (Hemedanlı ...) 
nâr-ı şafak: Şafağın kızıllığı. 

Bu hamide kadd ile yandım mahabbet oduna 
Batıa tıisbet rnâh-ı nev tıâr-ı şafakta kem yanar 

Hayali Bey 

nâr-ı tama‘: Hırs ateşi. 

Bâd-ı bürûdet ederdi fiişürde bedenlerin 
Nâr-ı tama‘ müeddî-igenniyyet olmasa- Nâbi 
** nîrân: Nâr’lar, ateşler; cehennem, tamu, 
dûzah. 

Gam değil yanmazsa şimdi tıâr-ı mâtemle dilin 
Sabr et ey bî-derd âhir menzilin nîrân olur 

Kemalzade Ekrem Bey 

Sevdiğim vasim kadar vermez bana lezzet citıâtı 
Ateş-i hicrâtı kadar yakmaz hele nîrâtı beni-Lî 
nîrân-ı belâ: Belâ cehennemi. 

Ben o nîrân-ı belâyım kim gütıâh-ı aşk ile 
Sûzişim gördükçe dûzah tâlib-igufrâtı olur 

Namık Kemal 


nîrân-ı gam: Gam ateşleri. 

Ey şi‘r-i terim eşkini ile hem cereyâtı ol 
Sinemdeki ııîrâtı-ıgama reşha-feşân ol 

Muallim Naci 

na‘ra, na‘re: (oAr. Yüksek sesle bağırma, 
nara. 

Cân ilegûş eyle eşyâda ene’l-Hak ııa‘rasm 
Dîde-i ibretle bak her zerre bir Mansûr’dur 

Zekâî (Şeyh Mustafa...) 
Adûya tıa‘m çeker görse ııîze-dârlarm 
Ki tıeyistâııda ederşîrleritı gırivv ügâretıg 

Hayali Bey 

Na‘ralar müşte-zen-i tabl-ı sımâh-ıgerdûtı 
Sadmeler, zelzeleler hadşe-res-i kalb-i metıûtı 

Tevfik Fikret 

na‘ra-i Allahüekber: Allahüekber sesi. 

Sen kıyâm etsen varıp câmide ol sâat kopar 
Eler taraftan tıa c ra-i ‘Allahüekber” Cum‘agünü 

Aşkı 

Na‘ra-i Allahüekber ile zabt eyleyin her yerleri 
Enbiyâ ervâhıdırgazilerin reh-berleri-Ea 
na‘ra-i bülbül: Bülbül şakıması. 

Her kaçan seyr ede bâğa olgül-i ra‘tıâgelir 
Na‘ra-i bülbülle bâğıtı başına gavgâgelir 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
na‘ra-i cân-sûz: Can yakan nara. 

Urup bir tıa ‘ra-i cân -süz “Tâ Hak” mâsivâyı yak 
Nedir te’sîr-i âteş-tâb-ı berk-ı âbı görsünler 

Sırrı Paşa (Giritli...) 
na‘ra-i mestân: Sarhoşların narası. 
îd ügül hem-sohbet oldu câm-ı zer sundu hilâl 
Göklere çıksa yeridir tıa‘ra-i mestân eğer-Bâki 
na‘ra-i mestân-ı mey-güsâr: İşret sahiple¬ 
rinin sarhoşluk narası. 

Gelsin sürâlri ağzı açılsın ham-ı meyin 
Tutsun cihâtıı tıa‘ra-i mestâtı-ı mey-güsâr 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 
na‘ra-i mest-âne: Sarhoşça nara. 

Neş’e-i bâda eylegerdiş-i çeşm etse o şûh 
Mest olur onu gören tıa‘ra-i mest-âtıe çeker- Beliğ 
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Düzdü fasl-ı sayf işret-hânesin bülbüllerin 
Dinlesin gül tıa‘ra-1 mest-ânesin bülbüllerin 

Nedim 

nârenc: (jdjl)) Far. Turunç, portakal. 

nârenc-i lcabâ-yı zer-nigâr: Altın işlemeli 
elbisenin turunç rengi. 

Zemâtıegiydi nâretıe-i kabâ-yı zer-nigâr üzre 
Cevahir tüğmelerle bir çiçekli anberitı hârâ-Sâbit 
nargile: (afÇl;) Nargile. 

Tâd-ı laHiyle eğer içsem olur tenbakû 
Nargile şîşe-i mey sünbül-i müşgin lüle- Sami 
narh, nark: (t-ş) Far. Çarşıda, pazarda satılan 
şeyler için hükümet tarafından konulan fiyat. 
Narhı altmışlığa indi hele târihlerin 
Pek ucuzlandı bu bâzârda kâlâ-yı siihan 

Sünbülzade Vehbi 
narh-ı metâ‘-ı derd ü belâ: Dert ve bela 
kaynağının fiyatı. 

Sen böyle nâz ü şive satıncagedâlara 
Narh-ı metâ^-ı derd ü belâ râygâtı olur- Nefî 
narin: (^ü) Far. İnce yapılı, zayıf, nazik. 

Yeter hayâlimi tahdîşe ba‘zı en nâritı 
İhtizaz, ufacık bir teheyyüc-i UhâmYevGk Fikret 

nârven: (j 3j l;) Far. bot. Karaağaç. 

Ol lâle ise bu nesrindir 
Şimşâd ise bu nârvetıdir- Fuzulî 

Etmiş bahâr hamdele-gûyâ çemenleri 
Olmuş sücûd-ı şükre fürû nârvenleri-Nsbi 

Anda her şimşâd birAzrâ-yı Vâmık sûz-ı dehr 
Anda her bir tıârren Leylâ-yı Mecnûn dâstâtı 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
nârven-i ser-be-hevâ: Havaya ser çekmiş 
karaağaç. 

Elim ermez sana, yetmez gücüm âhir ne diyeni 
Yer pek ey nârven-i ser-be-hevâ gök yüksek- Hâtem 
nâs: (^oU) Ar. İnsân’dan; halk, insanlar. 

Var ise akim sakıtı kûy-ı cünûndan çekmepâ 
Sehl-terdir seng-i tıflân seng-i ta c ıı-i tıâstatı- Nâbi 


Alemde akıllı kişinin nedreti vardır 

En âkıl-ı nâsm yine bir cinneti vardır- Haydar (Ali...) 

* nâs-sıfat: İnsan sıfatı. 

Eyleme inkâr gizli nice bin vardır velî 
Nâs-sıfat ile sıfatlanır bilinmez evliyâ-A dile Sultan 
nasb: =J) Ar. Nasb’dan; 1. Dikme, saplama. 

2. Bir memurluğa tayin. 3. gr. Harfin üstün (e) 
okunuşu. 

Gerçi kim kişver-i vîrâııe-i kalbimde benim 
Azl ü nasb eylemez icrâ-yı rüsûm-ı ahkâm-Nâb'ı 

Kesr oldu haclet ile a‘lâmı her emîriıı 
Nasb oldu nusret ile çüıı kim livâ-yı Almıed 

Hamdullah Hamdi 
nasb-ı hiyem: Çadırlar dikme. 

Odur olşems-i müııîr-i ufk-ı devlet kim 
Görmedi mislini çarh eyleyeli ııasb-ı hiyem- Nâbi 
nâsere: (o^b) Far. Ayarı bozuk (para). 

Biz ol metâ‘-ı ııâsereyiz Nâbiyâ ki_olur 
Kaht-ı ricâle beste zemân-ı revâcımız- Nâbi 
nâsıh, nâsıha: (^b) bk. nush. 
nasır: (_^b) bk. nasr. 

nâsıye: (a~^b) Ar. Nasâ’dan; alın, yüz; alında 
bırakılan saç, perçem, c. nevâsî 
Milyonla barındırdığın ecsâd arasından 
Kaç tıâsiye vardır çıkacak pâk ü dırahşâtı 

Tevfik Fikret 

Ülü’l-ebsâre karşı tıâsıyetı mir’ât-ı kalbindir 
Delâlet eylemez caHî beşâşet-i safi'et-i bâle 

İsmail Safa 

Gürz-igirâtı-ı zulmünü ey kanlı tıâsiye 
Eyvâtı-ı zer-cidârına as ziynetin diye 

Midhat Cemal Kuntay 

* nâsıye-sâ (y): Yere yüz ve alın süren. 

O Hudâvetıd-i muazzam ki olur hem-vâre 
Pâdişâhâtı-ı cihan der-gehitıe tıâsıye-sâ-Nefi 

Olalım hâk-i der-i ravzasıtıa tıâsıye-sây 
Cebhemiz maşrık-ı hurşîd-i hiidâ eyleyelim-Nâbi 
nasîb: Ar. 1. Hisse, behre, kısmet, pay. 

2. Talih, baht, uğur. 

Ettin bizi âşinâ dehâya 

Fâniye nasîb olan feh*.y«-Tokadîzade Şekip Bey 
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Gönül, dirâz-ı dest-i recâdan eyle hazer 
Nasib olanpjelir elbet bizim ayağımıza-Sâhm (Defter¬ 
dar Kethüdası Gölpıııarlı Haşan Efendizade Mustafa...) 

Kişiye her taraftan rüzjjâr elvermek olmazmış 
Nasib olmayıcak maksûda şahım ermek olmazmış 
Nâmî (olmayıcak: olmayınca.) 
Câm terk edene cânâıı olur elbette nasib 
Terk-i cân et bulasın vuslat-ı dil-dâr bu şeb 

Âdile Sultan 

nasîb-i Cem: Cem‘in nasibi. 

Erişmek ister idi han raslma likitı 
Hemâıı nasîb-i Cem âhir duâ imiş ey dost 

Cem Sultan 

nasîb-i nâr: Ateşin payı. 

Sezadır olsa feryadında sabit bülbül-ipjam-hâr 
Tecellî-yjâh-ı hikmetten nasîb-i nâra düşmüştür 

Abdülaziz Mecdi Efendi 
nasîb-i ömr: Ömrün payı. 

Nasîb-i ömrün olan nekbet ü saâdet de 
Gelir vüeûda bütün kedd-i ihtiyârımla 

Tevfik Fikret 

* nisâb: 1. Asıl, esas. 2. Sermaye, mal. 3. Bir 
malın zekâtım vermek için gereken miktar. 4. His¬ 
se, pay. 

Şükr kim bir der-jjeh-i ikbâle kıldım istiııâd 
Kim olur himmet nasibi feyz-i cûduııdan nisâb 

Nefî 

Kurtar bu lây-hâriyipes-mânde bâdedeıı 
Tâ Rabfakîr-i mey-kede-pjerde nisâb ver 

Esrar Dede 

nisâb-ı ayş u işret: Zevk ve eğlence ölçüsü. 
Süzülmüş bâde hâtırlarpjüşâde meclis ârnâde 
Nisâb-ı ayş u işretten ahibbâ ipjtinâm üzre- Nâilî 
nisâb-ı ferah: Ferahlık veren sermaye. 
Zekâtı yok, zarar etmez, tükenmez, eksilmez 
Olur mu âdeme hulyâ pjibi ııisâb-ı ferah 

Şeyh Galip 

nisâb-ı hüsn: Güzelliğin zekâtı 

Verirdi her ruhi buseyle âşıka bir jjül 
Nisâb-ı hüsne eğer yüzde bir olaydı zekât 

Lamiî Çelebi 


ve Mısralar Sözlüğü 

nisâb-ı kâm-yâb: Talihlinin sermayesi. 
Olanlar rûy-mâl-i sûy-ı der-pjâh-ı tevekkül hîç 
Nisâb-ı kâm-yâbından Hatıîfâ bî-tıasîb olmaz 

Hanif Efendi 

nâsih: (bk. nesh. 
nasihat: bk. nush. 

naşir: (_^;) bk. nasr. 
nâsir: (ylı) bk. nesr. 

nasr: ) Ar. Yardım, yardımda bulunma. 

Nasr u tevfik sana âlern-i maiıâdatıdır 
Olsun âyîtıepjibi kalb-i şerifin hurrem-Nâbi. 

* nasrun min’Allahi ve fethün karîb: “Y ar¬ 
dım Allah’tandır ve fetih yakındır (Sâf/13)” 
Okur lisân-ı adûya karşı durup 

Sevâd-ı âyet-i c Nasrun miti Allah’h ezber- Nev‘î 

* nâsir: Yardımcı, yardım eden. e. nâsırîn, 
nussâr, ensâr. 

Gâh bir harf sükûtuyla eder nâsın nâr 
Gâh bir nokta kusuruylapjözü kör eder- Fuzulî 
** ensâr: Nâsırlar. 

Tezîd’in âline etısânna apânma dâim 
Hernîşe sad hezârân laiıet eyle canına dâim 

Behiştî 

* naşir: Yardımcı, yardım eden. c. nusarâ. 

Ehl-i İslâm’a ol muîtı ü tıasîr 
Dest-i a’dayı eyle bizden kasîr 

Sultan I. Murat (Hüdavendigâr) 
Kaldı hayrettepjörüp hâce-i ııasîr 
Gördü kim perdelidir çeşm-i tezV-Sünbülzade Vehbi 
** nusarâ: Yardımcılar. 

O dem ki dest-i zebâııî-i dûzaha verile 
Tupjât-ı kıbt-i nusarâ bugât-ı kavrn-i Telmd- Sabit 

* nusret: 1. Yardım. 2. Allah’ın yardımı. 
3. Üstünlük, başarı. 

Cihâıı hasın olsa Hak’tan nusret iste 
Erenlerden duâ vü himmet iste 

Sultan Çelebi Mehmet 
Erişe müjde-i feth ü zafer etrâfu ektıâfa 
Tuta dünyâyı hep jyül-bâng-ı kûs-ı nusret âvâzı 

Nefî 

Bârekallah zehî devlet-ifeth ü nusret 
Levhaş-Allah zehî âtıfet hayy-ı kadir- Nefî 
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nusret-i âhâd: Birlerin yardımı. 

Vücûd-ı mülke efrâd-t raiyyet cüz’-i lâzımdır 
Nasıl cem‘-i ulûfa nusret-i âhâd lâzımsa 

Ziya Paşa 

nasrânî: ( LS ıl^;)Hristiyan. (Hz. İsa’nın doğdu¬ 
ğu Nasıra köyüne mensup demektir, c. nasârâ. 
Kara giymiş kam yası var imiş Rimpapanın 
Ziyâde oldu nasrânîlerin ruhbâtı-t buhranı 

Yahya Bey (Taşlıcalı...) 

Kazâ-yı remle de remi ilefehm edip kıra bahtın 
Takayı aldı hayfâgazzedetı geçti o nasrânî 

Enderunlu Vâsıf 

Hamdülillah çok şükür doğdu saâdet şems ü mâh 
Bir kula kılsa hidâyet dâinıâ nasrânîdir 

Ümmî Sinan 

** nasârâ: Hristiyanlar. 

Gâh şemşîr-i sitemgâhî azâb-ı âteş 
Kiişte-i kavm-i nasârâ gibidir tenbâkû-Nâbı 
nass: Ar. 1. Açıklık, sarihlik, kafilik. 2. Anla¬ 

mında açıklık bulunan Kıır’aıı ayetlerinin delil 
olarak gösterilmesi, c. nusûs. 

Güzellik olduğuna sana muhtass 
Şeha ebnhı ile çeşmin yeter ««.»-Şeyhülislam Yahya 
nass-ı ka:tı‘: Kesin delil.(ayet-i kerimeler 
için kullanılır.) 

Eylemişti onun el-hakk sâtıi‘ 

Tîğ-ı müjgânını nass-i ka:tı c - -Hakanı 

Hükm-i sâtı‘gâlibdir nass-ı ka:tı‘kuvvetin 
Bak cidâl-i kâiııâta başka bürhâtı istemez 

Abdülaziz Mecdi Efendi 
Nass-ı ka:tı‘ olalı âleme tîğ-ışer‘î 
Edemez âdemi devrinde şeyâtîn idlâl 

Yahya Bey (Taşlıcalı...) 
nass-ı Kur’ân: Kur’an’ın haberi, Kur’an’ın 
bildirdiği. 

İtin yolunda hûblar sürseleryüz ne_ola emrinle 
Melek hayl’i süeûd-ı Âdem etmek nass-ı Kur’ân’dır 

Fuzulî 

nasûh: bk. nush. 

nâsûr: ( j3 ^1j) Ar. Basur deliği, fistül. 

Zebanım bir mücevher tîğ-ı bürrâııdır ki hem-vâre 
Hırâş eyler hayâli sinelerde zahm-ı ııâsûru- Nefî 


Bihbûdî-i ümidime sa‘y etme ey felek 
Rüsvây eder cerâhat-i nâsûr merhemin-Nâbı 
nâsût: (o 3 ^l;)Ar. İnsanlık, insanlık topluluğu, 
insanlığa ait şeyler. 

Ey Sinan Ümmî ömür hare etme nâsût ehline 
Arif-âne yek nazar kıl sırr-ı piııhâtı eylegil 

Ümmî Sinan 

Taht-gâh oldu bana çütıki sarây-ı nâsût 
Pâdişâhem ki benim oldu cihâıı-ı melekût- Nesimi 

Bûy-ı enfâsm mutayyeb etti tıâsut ehlini 
Doldu âlem rûh ile reyhan Muhammed Mustafâ 

Nuri 

Nâsût idi birzemâtı maka-.mm 
Lâhuta mı şimdi Vtizâmm -Muallim Naci 
na‘ş: (ğ~*s) Ar. İçinde ölü bulunan tabut, cena¬ 
ze, ceset, kefenlenmiş ölü. 

Besîritıe beııât-ı ııa c ş bende 
Pervîn’e ederdi nazmı hande- Nâbi 

Buluyor na‘şm üzre evlâdın 

Eler cerihanda birgıdâ-yt /t«y«f-Abdülhak Hâmit 

na‘ş-ı rakîb-i nemîme-sâz: Ara bozucu ra¬ 
kibin cenazesi. 

Meydâna geldi ııa c ş-ı rakîb-i nemîme-sâz 
Iûldım huzûr-ı kalb ile ömrümde bir tıarnâz- Sabit 
nâşir: (^ü) bk. neşr. 

nâşize: (syil;) Ar. Nâşiz’den; itaat etmeyen, ita¬ 
atsizlikte direnen (kadın). 

Ba‘zılaryazdı azâb-nârı 

Nâşize ateşe benzer fom-Sünbülzade Vehbi 

na‘t: (cza) Ar. 1. Bir şeyi medhederek anlatma, 

vasıflandırma. 2. ed. Hz. Mtıhammed’i övmek 

için yazılan şiirler, c. nuût. 

Rızâ dîvânının tabHyla revnak geldi âfâka 
Basıldı peııç defter na‘t u ııutkı ibtı-i neccânn 

Şeyh Zâik 

Mihr-i eflâk-ı nübüvvet, rnâh-ı burc-ı asfiyâ 
Ahmed-i miirsel ki âlem na‘tm eyler rûz u şeb 

Fehim (Eloca Süleyman...) 
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na‘t-i Mustafâ: Mustafa’nın (Hz. Muham- 
med s.a.s.) naati. 

Fakîr-i âcize ser-mâye-i necât olsun 
Her ol sühan ki ede tıa‘t-i Mustafâ vürûd-Sâbıt 
na‘t-i müstetâb: Hoş, güzel naat. 

Evrâkı tayy edip kilk-i hoş-nevâ gelgel 
Terâtıe-senc olalmı na‘t-i müstetâbmda-Nâtiî 
na‘t-i nebî: Hz.Peygamber’in naati. 

Ferda olur o şâire dûzah haram ki 
Na‘t-i nebide nazmım sihr-i helâl eder- Nailî 

na‘t-i şahenşâh-ı evreng-i nübüvvet: Pey¬ 
gamberlik tahtının en büyük padişahı (olan) 
Hazret-i Muhammed’in naati. 

NaH-işahetışâh-ı evreng-i nübüvvet kim onun 
Feyz-i medhiyle dilin câtı-ı cihânıdır sözüm -Nefî 
na‘t-ı zât: Zatının naati. 

Na‘t-i zâtında zebanım yine detıg ü lâl olur 
Tabimin feyz-i dem-i kudsî olursa yaveri 

Üsküdarlı Hakkı Bey 

* na‘t-gû(y): Naat söyleyen. 

Cân-ı âlemfahr-i âlem Almıed-i Miirsel ki tâ 
Haşrolunca na‘t-gûy u na‘t-hânıdır sözüm -Nefî 

* na‘t-hân: Naat söyleyen. 

na‘t-hân-ı çemen: Yeşilliğin naat okuyucusu. 
Diirler tıisâr eder serine ebr-i tıev-bahâr 
Oldukça na c t-hâtı-ı çemen atıdelîbler- Nâbi 
** nuût: Na’t’ler. 

Ale’l-husûs ki ilhâm-ı vâridât-ı nuût 
Derûne aşk ile oldu çeref-pezîr-i vürûd-Sâ. mi 

Tabimi feyz-i tıuûtun eyledi Hassatı-ı Rûm 
Hamdülillah şâirân-ı dehritı oldum efân 

Nazîm (Yahya...) 

nat‘: Ar. 1. Yaygı, sofra bezi. 2. Meşin¬ 

den yapılan döşek, mec. yeryüzü. 
nat‘-ı felek: feleğin yaygısı. 

Ferzin gibi kec-revliği ko nat‘-ı felekte 
Çerh etse gerektir seni bir lu c b ile çeh-mât 

Hayali Bey 

nat‘-ı hâre: Menevişli kumaş yaygı. 
Sanırlar bir gülü zer-dûz dürr bir naf-ı hârede 
Hahamında görenler aks-i hurşîd-i pür-etıvârı 

Nefî 


nat‘-ı jengârî: Bakır yeşili yaygı. 

Bahâr erdi yine bâğa döşendi naf-i jengârî 
Tine sultân gül etti müşerreftaht-ı gül-zârı- Nefî 
nat‘-ı sipihr: Gökyüzünün yaygısı. 
Ruhların üstüne kâkül salsa ol meh nâzdan 
Mât eder tıat‘-ı sipihritı şahmı açmazdan- Behiştî 
ııat‘-ı zemin: Yeryüzü. 

Nat‘-ı zeminde oldum ferzâtıesi cihanın 
Ferzin olur oyunda süre süre piyâde-A&yAı Bey 
nat‘-ı zer-dûz: Sırma işlemeli yaygı. 

O sâhib-sadr-ı âlîşâtı ki lâyıktır eğer olsa 
Felek ferş-i harîm-i câhına bir tıat‘-ı zer-dûzu 

Nefî 

ııat‘-ı zümürrüd-fâm: Zümrüt renkli yaygı. 
Döşedi yine çemen naf-ı zümürrüd-fâmm 
Sîm-i hânı olmuş iken ferş-i harîmigül-zâr-Bâki 
nâtık: (jjiü) bk. nutk. 

nâtır, nâtur: (JoU) Ar. Natrdan; 1. Bağ bek¬ 
çisi. 2. Natır, hamamların soyunma yerlerinde 
hizmet eden kadın, natur. 

Ah o pâkize beden tıâturlar 

O ayak üzre olan billurlar-FnAcrmAu Fazıl 

nâ-tüvân: bk. nâ- 

nâûre: (a j 3 cl;) Ar. Büyük su dolabı, c. nevâir. 

nâûre-i çarh-ı vârûn: Uğursuz feleğin su 
dolabı. 

Cûy-bâr-ı dil-i vâlâ-himemim üzre döner 
Rûz u şeb çetıber-i nâûre-i çarh-ı vârûn-Mütüf 
nâv: ( 3 İJ) Far. 1. İçi oyuk şey, içi kovuk. 2. Kü¬ 
çük gemi; kayık. 

* nâv-dân: Dam oluğu, mizap, değirmene 
su gelen tahta mecra. 

Burnundan ettiğini getirdi adûlann 

Kan aktırıp su yerine ol tıâv-dâtıa tîg- Hayali Bey 

Dilim beyt-i maânîdir midâdım hârnedegûyâ 
Zülâl-i feyz-i Bâri’dir akar zer nâv-dân üzre 

Ziya Paşa 

nâv-dân-ı zer: Altın oluk. 

İşimiz eylesin altın dü cihanda Mevlâ 
Nâv-dân-ı zerin altında duâ eyleyelim-N&n 

nâv-dân: bk. nâv. 
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nâvek: (^l 3 ü) Far. Ok, tîr. 

Ger dile bir nâvek ursa ol kemân-ebrû sakın 
Zahm-ı tîrin görmesin bağrında lamın duymasın 

Hayali Bey 

Himmetle tayy-i menzil-i maksûd eder kişi 
Toksa varır mı nâvek nişane dek-Seyyıt Vehbi 

Def‘ eylemeğe tıâvekitıi tîr-i hazânın 
Bî-şübhe, tevekkül gibi muhkem siper olmaz-hi 
nâvek-i âh: Ah oku. 

Ah-ı âşık der idim tiritle ger nâvek-i âh 
Delse eflâki geçip kütıgüre-i keyvânı- Nefî 

Nâvek-i âha ki peyveste oluryâd-ı ruhun 
Tutuşur bâm-ı felek şu‘le-ipeykânmdan-EAûi 
nâvek-i cânân: Cananın oku. 

İncinmez idim çıktığına hâtıe-i tenden 
Cân olsa eğer nâvek-i cânân ile hem-râh 

Şeyhülislam Yahya 
nâvek-i dil-dûz: (seherde edilen) Beddua oku. 
Amade iken âh gibi nâvek-i dil-dûz 
Kaıdir mi felek geçmeğe pîrâmenimizden-N&n 

Eyleyegürz-igirâtıı nice Sâm-ı ser-sâm 
Sefire nâvek-i dil-dûzu nice Zâl’e zevâl 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 
nâvek-i gam: Gam oku. 

Şâtıe-veş yüz nâvek-i gam sancılıptır canıma 
Tâ esîr-i halka-igîsû-yı miişg-efşânınım -Fuzulî 
nâvek-i gamze: Gamze oku. 

Nâvek-i gamze diriğ eyleme âşıklardan 
Kesme erbâb-ı vefiâdatı nazar-ı ihsânm -Fuzulî 

Nâvek-i gamzelerin şöyle geçer tenden kim 
Nevk-ipeykâtı-ı ciger-dûzu bulaşmaz katıe- Nefî 

nâvek-i gamze-i dil-dûz: Gönül delen 
gamze oku. 

Heves-i tîr ü keman çıkmadı dilden aslâ 
Nâvek-i gamze-i dil-dûz ile ebrû yerine- Gazi Giray 
nâvek-i mihnet: Sıkıntı oku. 

Ta kemân-ı kabza-i kudrettir ehl-i âleme 
Almağa tîr-i kazâyı nâvek-i mihnet gibi 

Ebussuud Efendi 


nâvek-i müşgîn-i kemân-ı ebruvân: Ke¬ 
man kaşların mis gibi kokan oku (kirpiği) 

Ol kadar dil-dûzdurgûyâ ki bir şûh-ı âfetin 
Nâvek-i müşgîn-i kemâtı-ı ebruvânıdır sözüm 

Nefî 

nâvek-i perrân: Uçan ok. 

Kulağın dik tutup pertâb edince flart-ı siiriatten 
Döner ol nâvek-iperrâna kim çift ola peykânı -Nefî 
nâvek-i şevk: Şevk oku. 

Ey nâvek-i şevkin siperi sîtıe-i ahbâb 
Zülfün hamı erbâb-ı vefa saydma kullâb- Fuzulî 
nâvek-i şûh: Güzelin oku. 

Nâvek-i şuhu tıe_ola olsa ayâtı sinemde 
Siper-igamze-i cellâd ki derler o biziz- Nâbi 
nâvek-i ta‘n: Ayıplama oku. 

Figân etsem gelir her kuşeden bir nâvek-i ta‘tıe 
Üşemıiş üstüne kuşlar işitse savt-ı Dâvûd’ı- Behiştî 
nâverd: Far. 1. Hızla koşma, yürüme. 

2. Savaş, döğüş, cenk. 

Ki_ey bâdiye-gerd-i bâd-ı nâverd 
Nâzik beden ile tıaz-perverd- Fuzûlî 
nây, nâ, ney: (^b) Far. Kamıştan yapılan üfle¬ 
meli çalgı aleti. 

Nâyıtı ki çıkar zemzeme sûrâhlanndatı 
Bülbüller öter sanki gülün şâhlanndan-Nâılî 

Bir çemenden yaratıp Hazret-i Mevlâ nâyı 
Halka bildinnek için Hazret-i Mevlânâ’yı-IA 

Derd-i aşka miibtelâ bir nây bir ben bir gönül 
Zâredetı subh u mesâ bir nây bir ben bir gönül 

Saffet Paşa 

Ney gibi bir âşık-ı dem-sâz buldum kendime 
Sırr-ı aşkı söylerim hem-râz buldum kendime 

Şeyhülislam Yahya 

Ney ü santur u rebâb u dejfü tatıbûr ile çetık 
Nağme-i bülbül ü kumruya olup hem-âhetıg 

Nedim 

nây-ı aşk: Aşk neyi. 

Nây-ı gülûsu tıây-i aşkın elindedir 
Hakk-ı edâ teremıüm-i Mansûr’dan mıdır 

Esrar Dede 
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nây-ı gülü: Boğazdan çıkan ney sesi. 

Nây-ı gülûsu nây-i aşkın elindedir 
Hakk-ı edâ teremıüm-i Mansur’dan mıdır 

Esrar Dede 

nây-ı Mevlânâ: Mevlana’nın neyi. 

Feleklerde meleklerde semâ‘etmez mi kalmıştır 
Aceb âvâze saldı tıây-ı Mevlânâ bu nüh taka 

Şeyhülislam Yahya 

* ney: Kamıştan yapılmış üflemeli çalgı 
aleti. 

Dinle neyden kim hikâyet etmede 
Ayrılıklardan şikâyet etmede-Nahifi 

ney-i bezm-i gam: Gam meclisinin neyi. 
Ney-i bezm-igamern ey mâh ne bulursan yele ver 
Oda yanmış kuru cismimde herâdatıgayrı -Fuzulî 

* ney-enbân: Ney heybesi, ney çantası. 
Sadâ-yı bâd çıkar mahbes-i ııey-enbândan 

Ki bir zemân ne kadar bî-karâr idim ben zfe-Nâbi 

* ney-istân: Ney kamışının yetiştiği yer; 
sazlık. 

ney-istân-ı gam: Gam sazlığı. 

Nerâ-sâz olmadı bir dem hatâsından mıdır bilmem 
Ney-istân-ıgamın mahsûlü şimdi hanıdır hanıdır 

Cevrî 

* ney-şeker: Şeker kamışı. 

Saçıldı cüKa-i câm-ı nıahabbet bâğ-ı Rıdvân’a 
Suyun kerser nebâtın ney-şeker hâkin abîr etdi 

Baki 

Her lıârne kanda rasf kılar kand-ı ladini 
Alemde her kamış ki bite ney-şeker değil 

İbn-i Kemal (kanda: nerede) 
ney-şeker-i Mısr-ı belagat: Sözün Mısır’¬ 
dan çıkan şeker kamışı. 

Hâmem ol ney-şeker-i Mısr-ı belâgat ki verir 
Zikri bin lezzet-i bûs-ı leb-i câtıâne halel 

Kâzım Paşa 

ney-şeker-i kilk-i ter: Yeni kalemin şeker 
kamışı. 

Sonra alıp elime ney-şeker-i kilk-i teri 
Olayım vasf-ı cihâtı-dâver ile şîrîn-kâm -Nedim 


* ney-zen, nây-zen: Ney çalan. 

Çalma öyle düdüğü Mevlânâ 

Ki dene adına ney-zen «ö&r-Sünbülzade Vehbi 

Ney-zen bezmde nıutribe henı-vâregeç bakar 
Bilmem nıiyânlamıda nedir bu nıütıâfese -Nedim 
ney-zen-i kec-nigeh: Eğri bakışlı neyzen. 
Etme mecmuaya tevcîh-i nazar gül var iken 
Ney-zen-i kec-nigeln dinleme bülbül var iken -Nâbi 
nâz: (jl;) Far. Şive, işve, eda. 

Mest-i nâzını kim büyüttü böyle bî-pervâ seni 
Kim yetiştirdi bu güne servdetı bâlâ seni-Neâım 

Tegâfül eyledi gittikçe âh-ı bî-hicâbımdan 
Eser hep hâb-ı nâz olmakta âvâz-ı zebânımdan 

Bazayi 

Bütün İstanbul’un ağzında gezen elleriniz 
Bize nâz etmese olmaz mı,efendimi Veriniz 

Mehmet Akif 

nâz-ı etibbâ: Tabiplerin nazı. 

Rencûr-ı aşka kayd-ı müdârâ da bir maraz 
Câtı-ı alile tıâz-ı etibbâ da bir maraz-Sâbit 
nâz-ı melek-hande: Melek gülüşlii naz. 
Gül-şen-serây-i vahdete mir’ât-ı lem‘a-bâr 
Agûş-ı nâz nâz-ı melek-hande bir bahâr 

Kemalzade Ekrem Bey 
nâz-ı nâzenînân: Nazlıların nazı. 

Bülbül-i şûride-dil kıldı tıiyâz-ı âşıkaın 
Gotıce-igatınâcı nâz-ı nâzetıitıân eyledi-Bîki 

* nâz-âşinâ: Naz bilen. 

Varmaz mı hâk-ipâyitıe dek cûy-i ârzû 
Çütı gördü serv kaddhıi nâz-âşinâ imiş 

Faruk K. Timurtaş 

* nâz-perver: Nazlı, ııaz eden. 

Her hayâlim bir arûs-ı tıaz-perverdir benim 
Kim bu âlemden değil esbâb-ı zîb ü ztveri -Nefî 

* nâz-perverd: Naz içinde büyütülmüş. 

Ve lîk hissolutıur kim o naz-perverditı 
Derûtıu içre bir endîşe vü bir âteş ıw-Nedim 

nâz ü naîm: Şımarıklık ve bolluk içinde 
yaşayış. 
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Bir durdukça bulur kerkebe-i rûz-efzûıı 
Biri gittikçe olur muğteııim-i nâz ü naîm- Nefî 
nâz ü niyaz: Naz ve niyaz. 

Ne ben niyaz eder oldum ona, ne ol bana nâz 
Havâya münkalib oldu arada nâz ü tıiyâz 

Şeyhülislam Yahya 

nazâir: (yüü) bk. nazar, 
nâzân: (jljl!) Far. Nazlanan, nazlı. 

Bu kâitıât-ı tıefâisde bir ketîbe-i nâz 
Birer bedîa-i hulyâ-nüvâz u his-engîz, 

O kadd ü ka:met-i nâzânla her zemân mürntâz 
Birer hayâl-igirizâıı-ı şi‘r ii handesiniz 

Faik Âli Bey 

Ufuktan her bulut oldukça perrâtı 
Sarar her kabri bir âgûş-ı nâzân 

Kemalzade Ekrem Bey 
nazar: (ğşc,) Ar. l.Bir şeye bakma. 2. Bakma, ba¬ 
kış. 3. Düşünme. 4. İltifat. 5. Yan bakış, c. en- 
zâr. 

Hâline ayn-ı itıâyetle tıigâh eyler isen 
Göz açıp ede nazar nite ki ahber sünbül-Bâki 

Sûretâ doğrulara fâik olur kec-nigehâıı 
Nazar et tavrına, fevkinde minâmı, alemin 

Edhem (İbrahim—Efendi) 
Nazar etsen yer ügök dûzah u cennet sende 
Arş u kürsî-i melek şendedir elbet seııde-Şt yh Galip 

Tehîgörme kimseyi hiç kimsene boş değil 
Eksikliğ ile nazar erenlere hoş değil- Yunus Emre 
nazar-ı ârifân: Ariflerin nazarı. 

Nazar-ı ârifâtıda yeksâııdır 
Düşmen-i marifetle düşmen-i iYfl/t-Muallim Naci 
nazar-ı âşık: Aşılan bakışı. 

Hattın tıazar-ı âşıka elbettegirâtıdır 
Kıldan ağır ey şûh terâzû-yı mahabbet-Nedım 
nazar-ı dânâ: Bilgin bakış. 

Bu küheıı dâr-ı şifânın nazar-ı dâııâya 
Çarh-ı atlas dediğin köhne fırâşıgörünür-Nstiî 
nazar-ı fakır: Fakirin bakışı. 

Nazar-ı fakire kıl ey pâdişâh hiisn ü cemâl 
Ki devlet-i ezelî hüsıı-i itibârındır -Ahmet Paşa 


nazar-ı gayz: Kin bakışı. 

Dikmiş ııazar-ıgayzını, bî-havfü miibâlât 
Eylerdi bu boş âleme îrâd-ı makaılâtAevfık Fikret 
nazar-ı ihsân: İhsan bakışı. 

Nâvek-igamze diriğ eyleme âşıklardan 
Kesme erbâb-ı vefâdaıı ııazar-ı ihsânm -Fuzûlî 
nazar-ı nergis-i fettân: Fitneci gözün 
bakışı. 

Kurtarmağa yağmâ-yıgamından dil ü câııı 
Sa‘yim ııazar-ı nergis-i fettanın içindir- Fuzûlî 
nazar-ı terbiyet: Terbiye edici bakış. 

Değse hâşâk-i hakire ııazar-ı terbiyeti 
Ka:be Kavseyn’e olur kadr ü meziyyetle hadeııg 

Ziya Paşa 

nazar-ı vifâk-ı ahibbâ: Dostların münasip 
bakışı. 

Nazar-ı vifâk-ı ahibbâda Nâilîyoksa 
Nifâk-ı bed-güherâıı-ı cesuru ııeylerler- Nâilî 

* nazariyye: Teori, c. nazariyyât. 

** nazariyyât: Nazariyeler. 

Nazariyyâta boğulmakla geçen ömre yazık 
Amelî kıymetidir kıymeti ilmin artık-Mehmet Akif 

* nazar-bâz: Bakan, seyreden. 

Ayîııe-i Hak’tır ruhun ey mâh-ı jusûn-sâz 

Bu yüzden mıa şifte uşşâk-ı nazar-bâz- Lamiî Çelebi 

* nazar-endâz: Bakan, atf-ı nazar eden. 
Nazar-eııdâz olan âyîıı-i ulviyyetiııe 
Dayamaz câzibe-i cûşiş-i hürriyyetiııe 

Kemalzade Ekrem Bey 

* nazar-gâh, nazar-geh: Bakılan, bakıla¬ 
cak yer. 

Her yerde ki bildi bir nazar-gâh 
Varıp ona oldu hâk-i der-gâh -Fuzûlî 

Revâıı-ı pâkiııe olmuş ayâıı sipihr-i ezel 
Nazar-gehiııde açılmış cihâıı-ı müstakbel 

Faik Âli Bey 

* nazar-rübâ: Nazar kapıcı, mec. güzel, 
dilber. 

Evinde ııâ-müteııâhî nazar-rübâ safahât 
Enîıı-i ruhunu bir türlü etmiyor iskât 

Mehmet Akif 
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** enzâr: Nazar’lar. 

Nâz ile edince bezme reftâr 
Lagzîde olurdu pây-ı enzâr- Nâbi 

* nâzır: 1. Bakan, nazar eden, nezaret eden. 
2. esk. Vekil, bakan. 3. Bir yüzü bir tarafa olan, 
c. nuzzâr. 

Sırr-ı kitâb-t kerne ibretle nâzır olsan 
Bî-gâııede yok arnmâ hep âşinâ değildir- Nâbi 

Şehlâ gözügözetmeyeli oldu dil harâb 
Vay ol imaretin ki alil ola nâzın 

Hüdai (Müezzin Hüdai-i Atik) 
Nâzır olsan ona âyine misâl 
Görünür ânz-ı lutf-ı müteâl-Hakanî 
** nuzzâr: Bakanlar, görenler. 

Bî-râh-ı teııg ü târ ele girmez fezâ-yı nur 
Ruşen eder bu ma c ııîyi nuzzâra dur-bin-Nâbi 

* nazîr: Benzer, eş, örnek, mânend. c. na- 
zâir. 

Gül-zân feyz-i nâmiye encüm nazîr edip 
Döndü nihâi ile şecer şu‘le-bâragel- Nailî 

Nigâh-ı mestinizi ref‘ edin semâvâta 
Nazîr olur mu bahtı âfitâb hüsnünüze 

Abdülhak Hâmit 

nazîr-i ma‘dûm: Yok olan gibi. 

Beynim yanıyor, bu bence ma‘lûm 
Meçimle derim; nazîr-i ma‘dûm 

Tokadizade Şekip Bey 

* nazire: Bir şairin şiirine benzer olmak 
üzere aynı vezin ve kafiyede söylenilen manzu¬ 
me. c. nazâir. 

Engüşt-i hatâ uzatma öyle 

Beş beytine bir nazîre söyle-Şe yh Galip 

Eyledin lutfile bir böyle kaside teklif 
Ki nazîre diyemez bir yere gelse /«am-Nefî 

Gökten nazîre indi Sihâm-ı Kazâ’sma 
Nef‘î diliyle uğradı Hakk’m belâsına-Vi 
nazîre-i gerdûn: Feleğin naziresi. 

Nedir o kasr-ı rnuallâ kenâr-ı deryâda 
Iü aks-i kubbesi olmuş nazîre-i gerdûn- Nefî 


nazîre-i mün‘adim: Yok olan nazire. 

Mesîîda nazîre-i müıı‘adimdir 
Eş‘ârı cevâmiü’l-kelîmdir- Ziya Paşa 

* nazra, nazre: Bir tek bakış. 

Matızûr oluyor bir yerden âfâk 

Her nazrede nurdan da parlak-AEâüühak Hâmit 
nazra-i çemen-zâr: Çemenlik yere bir bakış. 
Fasl-ı bahârgeldi seyreyle lâle-zârı 
Gül-zân et temâşâ kıl nazra-i çemen-zâr 

Ziya Paşa 

nazra-i mahmûr-i semavî: Semavi mah¬ 
mur bakış 

Ey nazra-i mahmûr-i semâvî 
Zulmetlere ma‘tûf olamazsın Aevfık Fikret 
nazra-i şehvet: Bir anlık şehvet bakışı. 
Heves-kârân eder ruhsâr-ı yâre nazra-i şehvet 
Cenabetşüst üşûsu için döker dîde-i terden- Nâbi 
nazre-i dîdâr: Sevgilinin tek bakışı. 

Kanâat eylemezken nazre-i dîdâmıa evvel 
Değil mektuba şimdi bir selâma hasret oldum ben 

Lâ 

* nazre-gâh: Bir tek bakış yeri, 
nazre-gâh-ı hayret: Şaşkınlığın tek bakış 

yeri. 

Nazre-gâh-ı hayretimde dîn ü dünyâ bî-nişân 
Alem-i mahviyetimde kiifr ü îmân tıâ-bedîd 

Namık Kemal 

* nazre-girîz: Tek bakış kaçırma. 

Bak şu zulmette çehre-i kamere 

Reııg-i mevta kadar bükâ-eııgîz 

Gizlenir hüzn ile sehâbelere 

O mükejfeıı hayâl-i nazre-girîz- Hüseyin Sîret 

nâzekî: Far. incelik, naziklik, (aslı nâzü- 

kî’dir.) 

Şûh-ı gül çehre-i pejmürde kazâdır ma‘nâ 
Eğer olmazsa karin tıâzikî-i ta‘bîre- Nâbi 
nâzende: (ojJjl;) Far. Nazlanan, nazlanıcı. 
Cihan ârâyiş-i ezhâr-ıgül-zâr ile nâzende 
Zemin feyz-i letafetle sipihre imtinân üzre- Nefî 

Değil kâbusun artık, devr-i devlet intihabındır 
Gel ey nâzende hürriyet ki cânlarferş-i râhmdır 

Mehmet Akif 
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Bekliyordum ki senin müşfik ü tıâzetıde elin 
Benim isyân-t fırârâmma zencîr ursun 

Doktor Abdullah Cevdet 
nâzende-i cihan: Cihanın nazlanıcısı. 

İsledir bu reııciş-i bî-mûcib-ipey-ender-pey 
Diriğ bizden o nâzende-i cihâtı geçiyor 

Rami Mehmet Paşa 

* nâzende-hırâm: Nazlı yürüyüşlü. 
Kamıeti olsa dahi höş-eııdâm 

Hani refitâr ile tıâzetıde- -Enderunlu Fazıl 
nazenin: (^jü) Far. 1. Cilveli, oynak. 2. Çok 
nazlı yetiştirilmiş, şımarık. 3. İnce yapılı, narin. 
Dest-i berhem-zetı olursan tıe kadar şiddet ile 
Ka:met-i tıâzetıîne etmezyitıe teklîf-i kıyâm- Nâbi 

Bilen hâk-ı Stanbul’dur rüsûm-ı şive vü tıâzı 
Ketıântı dil-beri nâzik de olsa tıâzeııîn olmaz 

Nâbi 

Gerer beyâz kuğular tıâzetıîn boyunlarını 
Eüsûn-ı tıevm ile görmez bu âteşin ravza 

Yahya Kemal 

nâzım: (,»2;l;) bk. nazm. 
nazır: ÇhU) bk. nazar. 

nâzik, nâzük: (alşlı) Far. 1. İnce. 2 Terbiyeli, 
saygılı. 3. Güzel, zarif. 

Ammâ yitıe bir söz tıe kadar nâzik olursa 
Dahli otıa erbâb-ı hased ol kadar eyler-Siefi 

Boydan hoş, renkten pâkîzedir nâzik tenin 
Beslemiş koytıutıdagûyâ kimgül-i ra‘tıâ setli 

Nedim 

Hudâgûyâ ki cism-i nâzikitı bir resme halketmiş 
Katıp bûy-ıgülü retıg-i şarâba erguvan üzre 

Nedim 

* nâzik-meyân: Nazik bel. 

Tîr-i müjetı atma batıa etti bedenden hepgüzer 
Nâzik-miy ânım tâzesitı eyle figânımdan hazer 

Fârisî (Sultan II. Osman) 

* nâzik-tab 1 : Nazik huylu. 

Def c eder setıg-âsyâgibigirâtııtı sıkletin 

Ab tıâzik-tab‘dır ammâ ki çok gayretlidir -Nâbi 


* nâzik-tabîat: İnce düşünceli. 

Değildir tâze-gû yârâtıa pey-rev Hâili ammâ 
Yitıe inkâr olunmaz şâir-i nâzik-tabîattir -Nâilî 

* nâzik-ter: Fazla nazik. 

O âfetin kadd-i nâzik-teritıe sarf edelim 
Ne mertebe sühâtı-ı tıâzikâtıemiz var itr-Nâbi 

* nâzik-terîn: Pek nazik, çok zarif ve latif 
olan. 

Görmemişti hacle-gâh-ı marifet görmez yitıe 
Bikr-i fikrim gibi bir dûşîze-i nâzik-terin 

Üsküdarlı Hakla Bey 

nâzil: (Jjü) bk. nüzûL 
nazîm: Ç . ki) bk. nazm. 
nazîr: Ç, h;) bk. nazar, 
nazire: (<>_, . k;) bk. nazar, 
nâziş: (jijL;) Far. Naz, işve. 

Ey bihişt etmedesin dûzaha nâziş ammâ 
Gâlibâ setıdetı otıutı tâlibi bisyârcadır-Nibi 

Çîtı-i ebrûdatı hemâtı ttıaksad tıâziştir bize 
Yoksa bilmez mi itâ etmek tıüvâziştir fa'zc-Nedim 
nazm: (^iü) Ar. 1. Dizme. 2. mevzun, vezinli 
söz veya yazı. 

Sâfidır âb-ı revân gibi o detılü nazmım 
Ki yazarken kalem çâbük ü zîbetıde hırânı- Nefî 

Nazmımızla tıe_ola kılsak gamı şerka tebdil 
Zehri ey Nef c î biz efsûtı ile tiryâk ederiz- Nefî 

Beti eyler iketı bu nazmı tezyin 
Retıcûr idi cism ü câtıgam-âgîn-AbAiAhsk Hâmit 
nazm-ı bülend: Yüce nazım. 

Yine bu tıazm-ı bületıd ile Nedim ümmîdin 
Zîver-ı silk-i emeldir dürr-i matızûmgibi- Nedim 
nazm-ı dil-âviz: Cazip bir nazım. 

Ya tıazm-ı dil-âvizle bir cûy-i müselsel 
Ya ma‘nî-i retıgîtıle bir lâle-sitândır-NeFı 
nazm-ı dünyâ: Dünya nazmı. 

Nazm-ı dünyâ sebeb-i saltatıat-ı âdildir 
A’del-i halkını Hak tıâzım-ı eşyâ eyler- Fuzulî 
nazm-ı eşhâs: Şahısların nazmı. 

Nazm-ı eşhâsa kıyâs eyleme Bâki şirin 
Ola nıı hergirye-i huşke berâber sünbül-Bâkı 
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nazm-ı garrâ: Parlak nazım. 

Şi‘r-i Bakî se¥a-i iklime oldukça revân 
Okunursa yeridir bu nazm-igarrâ semt semt -Bâki 
nazm-ı güzîn: Seçkin nazım. 

Ol nazm-ı güzîn durur ser-â-ser 
Ateş-kedede misâl-i ahker-TÂya. Paşa 
nazm-ı Hayâlı: Hayalimin nazmı. 

Ey nazm-ı Hayâli gibi rengin söze tâlib 
Her ma‘nî-i hâsın mesel-âmîz söz olsun- Hayali Bey 
nazm-ı kudemâ: Eski nazım sahipleri. 
Nazm-ı kudemâ rüfetın ü târih 
Giil-nahl-i fasâhata bün ü bîh-Ziy a Paşa 
nazm-ı Kur’ân: Kur’an nazmı. 

Nazm-ı Kur’an gibi ey encüm-i rahşâtı-ı hüdâ 
Sizi üstâd-ı felek etmedi tanzîr henüz 

Muallim Naci 

nazm-ı milk: Ülke nazmı. 

Ehl-i hükme tâ ebed ef‘âli destûrü’l-amel 
Nazm-ı rnilke vaz‘-ı kamum esaspâyidâr-Vazvil 
nazm-ı neşât-efzâ: Sevinç arttıran nazım. 
Ne dâtıiş etti tahsil Sebkatî tab‘-ı seher-pîşen 
Ki her nazm-ı neşât-ejzâyı sen şâh-âtıe söylersin 

Sebkatî (Sultan I. Mahmut) 
nazm-ı Türkî: Türkçe nazım. 

Câme-igayrı bozup entari yapmak gibidir 
Nazm-ı Türkiye çevirmek Acem’in güfiârın-Nâbi 
nazm u nesr: Nazım ve nesir. 

Kim çimdi nazm u nesre eder Vâsıf Vtibâr 
İnşâ rü çi‘re rağbet o da bir zemân imiş 

Enderunlu Vâsıf 
** nazm-gûyân: Nazm-gû’lar, manzum 
yazanlar, söyleyenler. 

Bâkî’yegelince nazm-gûyân 
Oldu kudemâ-yı ehl-i irfan 
Andan Nâbî’ye dek erâsıt 

Eç‘âr henüz değildi sâkıt-Ziyu Paşa (andan: orada) 

* nâzım: 1. Nazm eden, dizen, tertibe ko¬ 
yan, sıralayıp nizam veren. 2. Şiir söyleyen, şair. 

c. nâzımın. 

Ey silsile-i vücûda nâzını 
Rezzâk-ı erâzil ü cazı»-/-Fuzulî 


nâzım-ı dîn ü devlet: Din ve devletin dü¬ 
zenleyicisi. 

Hem odur nâzını-ı dîn ü devlet 
Buldu vaktinde cihâtı emniyyet-Sünbül-zaAz Vehbi 
nâzım-ı eşyâ: Eşyanın düzenleyicisi. 
Nazm-ı dünyâ sebeb-i saltanat-ı âdildir 
A’del-i halkını Hak tıâzım-ı eşyâ eyler- Fuzulî 
nâzım-ı silsile-i emn ü emân: Korkusuz¬ 
luk ve eminlik silsilesinin nâzımı. 

Rdfi’-i râyet-i dîn ü înıân 
Nâzını-ı silsile-i enin ü m«»-Hakanî 

* nazîm: Sıra sıra, dizi dizi olan şey. 

Aferin ol sühatı-ârâ-yı Nizâmî tab‘a 

Ki ola fikri bu gûtıe dürr-i Vcâz-ı nazîm- Nefî 
nazm-gûyân: (jbjSGJi;) bk. nazm. 
nâz-perver: (^^yiobk. nâz. 
nâz-perverd: Djjjjjli) bk. nâz. 
nazra: (o^lü) bk. nazar, 
nâzük: (alyü) bk. nâzik. 

neam: j ) Ar. e. 1. Evet, pek güzel, hay hay, 

öyledir. 2. Deve, öküz gibi dört ayaklı hayvan 

(. c. en‘âm). 

Sutı‘-ı Hak âzâde-i lâ vü neamdır, hoşça bak, 
Gördüğün noksan senin çeşnı-igalat-bînindedir 
Agâh Osman Paşa (Trabzonlu...) 
Dediler cümle-i âfâk-ı nıübârek bâdâ 
Allahü’l-hamdHudâ eyledi itnıânı-ı neam- Nâbi 
nebâhat: (c^alJ)Ar. Güzellik. 

Benim ol husrev-i evretıg-i tıebâgat ki eder 
Düşnıenân-ı hüneri tîğ-i zebânmı tersân-Ş inasi 
nebât: (cü) Ar. Yerden biten her çeşit ot, seb¬ 
ze, çalı ve ağaç. c. nebâtât. 

Hep akînı ola mevâlîd-i selâs-i âlem 
Ne nebât ola ne nıa‘detı ne de hayvâtı olsun 

Enderunlu Fazıl 

En kısır toprak doğurmuş, emzirir bir çok nebât 
Fışkırır bir damlacık ottan, tutup sıksan hayât 

Mehmet Akif 

* nebât-rîz: Bitki saçan. 

Bulmuş hayât-ı tâze şeker-hatıd şükrdetı 
Olmuş nebât-rîz nebâtm dehenleri-Nâbi 
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* nebatî, nebâtiyye: Bitki ile ilgili, bitki 
cinsinden. 

Olsa eltâfmlager nefs-i nebâtî şehd-kâm 
İktibas eylerdi hanzal lezzet-igül-şekkeri- Nedim 
** nebatat: Nebât’lar. 

Sükker dökerdi bâğa mükerrer şifâda berf 
Ebr-i bahar geldi pür etti nebatat ile- Baki 

* nâbit: Yerden biten, neşv ü nema bulan. 
Mânend-i şecer nâbit olur sabit olanlar 

Her hangi işin ehli isen onda devanı cf-Ziya Paşa 

Edersin müştail toprakta nârı 

Iûlarsıtı nâbit âb içregiyâhı-Kecaızade Ekrem 

Mânend-i şecer nâbit olur sâbit olanlar 

Her hangi işin ehli isen onda derâm et-Ea 

nebatat: (obU) bk. nebat. 

nebâtî: (^Li) bk. nebat. 

nebbâş: (jiCi) Ar. Nebş’ten; mezar soyucu, 

kefen soyucu. 

Harem-i Kâ c be’de de halkı soyarsın hâcı 
Söyle tıebbâşa nedir fâidesi ihrâmın-S&nt 
neberd: (s,-) bk. neverd. 
nebi: (^p) Ar. Niibüvvet’ten; peygamber, Al¬ 
lah tarafından kullara hükümleri tebliğ eden 
şerefli kişi. e. enbiyâ. 

Heybet-i debdebe-i kûs-ı Nebi 
Kesti ırk-ı tıeseb-i Bıî Leheb’i-Hakam 
nebî-i Arabi: Arap’tan olan ııebî. 

O nebî-i Arabi kini hâs ü hâşâk deridir 
Taht ü tâe-ı haşem ü kevkebe-i Kayser-i Rıhtı 

Yenişehirli Avni 

* nebevi, nebeviyye: Peygambere mensup, 
onunla ilgili. (Hz. Muhammed) 

Cümle a‘zâ-yı şerîf-i tıeberî 

Biri birinden idi tünd ü &«w-Hakanî 

* nübüvvet: Nebilik, peygamberlik. 

Olalı taht-ı nübüvvette mukîm 
Cilve-gâhıydı onun arş-ı azîm- Hakanı 

Mihr-i eflâk-ı nübüvvet, rnâh-ı burc-ı asfiyâ 
Ahmed-iMürsel ki âlem na‘tm eyler rûz u şeb 

Fehim (Hoca Süleyman...) 


Kılmak için tazegül-zâr nübüvvet revnakın 
Mu‘cizinden eylemiş izhâr seng-i hâre «<-Fuzûlî 

Olalı taht-ı nübüvvette mukîm 
Cilve-gâhıydı onun arş-ı azîm-YLakam 
** enbiyâ: Nebiler. 

Cibril var haber ver Sultân-ı enbiyâya 
Düştü Hüseyn atından sahrâ-yı Kerbelâ’ya, 

Kâzım Paşa 

Sakın pâ-nıâl-i akdâmı mezellet eyleme hâki 
Vücûd-ı enbiyâ vü evliyadan arta kalmıştır- Cûdî 
necâbet: (c~.Uj) Ar. Soyluluk, soy temizliği. 
Bed asla neeâbet mi verir hîç üniforma 
Zer-dûz palan vursan eşek yine eşekdir-Taya Paşa 
necât: (oü;) Ar. 1. Kurtulma, halas olma. 

2. Selamet, kurtuluş. 

Cismi lerzân edince bâr-ı hayât 
Mahv olurken ümîd-i sabr u necât-Ea 

Küfr ü îmân neydügün fehm eylemez yoktur necât 
Fâsıkm kalbinde her dem İblîs’in iğvâsı var 

Ümmî Sinan 

neccâr: Ar. Necr’deıı; 1. Dülger. 2. Ma¬ 

rangoz. 

Tıkar bir günde neccâr ettiği bünyâdı bir yılda 
Gücü ta‘mîr-i dildir sehldir hâtır-şikeıılikler 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 
Rızâ dîvânının tabHyla revnak geldi âfâka 
Basıldıpeııç defter ııa‘t u nutkı ibn-i neccânn 

Şeyh Zâik 

necd: (ssp) Ar. 1. Yüksek yer. 2. Yiğitlik hâli. 

3. Gamlılık. 4. Yol. 5. Arap yarımadasının orta 
bölgesi. 

Ümmî idi gerçi kıldı kendi 
Aciz-ı bülegâ-yı necd ü kendi -Fâ 

Necd dağının sibâHna çekenniş hûn-ı dil 
Kâsesinden çeşminin Mecnûn-ı bî-pervâya bak 

Hayali Bey 

necdet: Ar. Kahramanlık, yiğitlik, gö- 

ziipeklilik. 

Gösterdiğim iktidâr ü necdet 

Etmişti bütün cihanı hayrân-Yiamık Kemal 
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Necef: ) Ar. Küfe civarında Hz. Ali’nin 

türbesinin bulunduğu yer. Edebiyatta Hz. Ali 
için kullanılır. 

Bağdâd sadeftir güheri dürr-i Necef’tir 
Tanıtıda onun dürr ü gühersetıg ü hazeftir 

Bağdatlı Ruhi 

Çütı düştü aks-igamzesi mânetıd-i Ziilfekaır 
Mahv oldu gitti bahr-i Necef gibi cû-yı dil 

Faizi (Kafzade Abdiilhay Çelebi) 
necîb, necibe: Ar. Necâbet’ten; soylu, 

asil. 

Hani milletlere meydân okuyan karrn-i necîb 
Görmedim bir kişi tek bir kişi meydânda... Garîb 

Mehmet Akif 

Bir ııezâhet leb-i hitabında 
Tekellümâtma bir tıükhet-i tıecîbe rmV-Tevfık Fikret 
Necîb-i derd-mend: Dertli Necip 
Necîb-i derd-mend kem-ter kuludur bâb-ı lulfunda 
Kerem kılmak kadîmi ona lutf-ı huyudur ancak 
Necip (Sultan III. Ahmet) 
neci: (J») Ar. Oğul, evlat. 

necl-i asıl: Asil evlat. 

Ona bir necl-i asîl etti kerem-i Rabb-i Celîl 
Iûldıgül-deste ile san onu tayyib-i hâtır 

Behçet (san: sanki) 
necl-i bülend: Uzun boylu evlat 
Arnid o şehr-i tıûr öğünsün iled-ebed 
Fazl ü faziletiyle bu necl-i bülendinin-Yahya Kemal 
necl-i pâk: Temiz evlat 
Olmuş Cenâb Şükrü bir necl-ipâke nail 
Rabb-i şekûr kılsın ikbâl ile muammer 

Muallim Naci 

necm: Ar. Yıldız, c. nücûm. 

Ber-murâd olmayıcak ben yere geçsin âlem 
Necm ü rnihr ü mehi olsun eser-pâ-yı adem 

Akif Paşa (olmayıcak: olmayınca.) 
Kesret-i reııg-i mezâhir mâııi‘-i vahdet değil 
Sad hezârâıı necm olur amma ki mâh olmaz iki 

Namık Kemal 

necm-i baht: Talih yıldızı. 

Necm-i bahtın rüzgâra yâdigâr-ı âsümân 
Hâk-ipâyiıı çeşm-i çarha ber-güzâr-ı rûzigâr 

Akif Paşa 


necm-i gîsû-dâr: Kuyruklu yıldız. 

Uzaktan seyr edip de ehl-i sa‘yi etme istisgâr 
Küçüktür sanma zîrâ necm-i gîsû-dâr âlîdir 

Muallim Naci 

necm-i hidâyet: Hidayet yıldızı. 

Gün gibi tulû‘ etti bu şeb necm-i hidâyet 
îd etti şeb-i Kadr’e erip ehl-i velâyet 

Şeyhülislam Yahya 

necm-i pür-nûr: Işık dolu yıldız. 

Nedir gurubuna bâis şu necm-i pür-ııûrun 
Değer mi tâbınaî. Hâşâ!. O çeşm-i mahmurun? 

Recaizade Ekrem 

necm-i rehâ-kâr: Kurtarıcı yıldız. 

O rîg-istâtıa batmış, çalkalanan seyyâh-ı âvâre 
Nasıl müştak ise bir tıûra, bir necm-i rehâ-kâre 

Mehmet Akif 

necm-i seher: Sabah yıldızı. 

Şeb mahv olur hemîşe ki necm-i seher doğar 
Etıcâm-ı inhizâmda mihr-i zafer doğar-Kahmî 
necm-i Siihâ: Süha yıldızı. 

Mâhiyyeti ma‘lûm olan eşhâs-ı erâzil 
Bâlâ-ter idi mertebede necm-i Süha’dan- Nailî 
necm-i târ: Karanlık yıldız. 

Canıma sihr etti necm-i târı âlemsûz-i aşk 

Cenap Şahabeddin 
** nücûm: Necm’ler, yıldızlar. 

Nücûm birle felek bîşe-zâr-ı kadrinde 
Peletıg-i sayd-figetıdir hilâl ona çengâl-İAsyAı Bey 

Olmuşuz bir hîle-perdâzm esîr-i mekri kim 
Sufra-i eflâkten tıâtı-ı tıücûmu çaldınr-Nabı 

Yanıp tutuşmadan aylarca yummadım gözümü 
Nücûma sor ki bu kirpikler uyku görmüş mü ? 

Mehmet Akif 

nücûm-ı bî-meh: Aysız yıldızlar. 

Olup ııumûne-ipervânegâtı güm-şüde şem‘ 
Nücûm-ı bî-mehe dönmüştü asker-i Mansûr-Nâbi 
nücûm-ı çarh: Feleğin yıldızları. 

Niçe kim bu tıücûm-ı çarh üşüp pervanelergibi 
Alalar ortaya her şeb çerâg-ı mâh-ı tâbânı 

Hayali Bey 
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nücûm-ı felek: Gök yıldızları. 

Eğer nücûm-ıfelek sa‘d-i ekber olsa tamâm 
Verilse hem dahi her niza revnak-ı a‘yâd- Nefî 
nücûm-ı nâ-mütenâhî: Sonsuz yıldızlar. 
Nücûm-ı nâ-mütenâhî bütün çalışmakta 
Sükûn-ı tasavvuru kaıbil mi bu‘d-ı mutlakda 

Mehmet Akif 

nücûm-ı sabit ü seyyare: Dolaşan ve sabit 
yıldızlar. 

Zemîn-i bisât-ı kadr-i çarh hayme-i azamet 
Nücûm-ı sâbit ü seyyâre nıeğal-i kudret- Nâbi 
nedamet: (c^oIjj) bk. nedem. 

-nedân: (jlaJ)Far. “Bilmez, bilmeyen” anlamı¬ 
na gelen birleşik kelimeler yapar. 

* muhabbet-nedân: Muhabbet bilmez. 
Pâ-mâl-i esb-i tıahveti olmuş bir âfetin 

Bir tıfl-ı nev-süvâr-ı muhabbet-nedân iken 

Sünbülzade Vehbi 
nedem: (pal) Ar. Pişman olma, pişmanlık, ne¬ 
damet. 

Niflârâ sensiz olan dem ne demdir 
Dem-i derd üflam u vakt-i nedenidir- Nizami 

Doğar elemle, fleçer derd ile, ölür jjanıla 
Bilinse âh nedenidir safâsı inşânın -Ziya Paşa 

Bilmez misin ki câlib-i ta c zîm olur kerem 
Ef c âl-i zâlim-âneyi ta‘kîb eder nedem 

Muallim Naci 

* nedamet: Pişmanlık, pişman olma. 
Lûtfile hâsid-i bed-hâha tıedânıetflelmez 
Telh olan mîveye şekkerle halâvetgelmez- Nâbi 

Tarik-ı isyana esiriz bize çâre 

Ey âh-ı seher-flâh tıedânıet sana kaldı- Nâbi 

Nedamettir kusurundan hicâb eylerse bir âdenı 
Salâh-ı nefse istVdâdma âid beşârettir-İsmuü Safa 

* nedâmet-geh: Pişmanlık yeri. 

Bir nedâmet-flehtir el-hakk sûk-ı âlenı âkıbet 
Müşteri vü bâyiHn eyvâhtır ser-mâyesi-]A 


* nadim: Pişman olan, nedamet duyan, c. 
nâdimân. 

Sönüp gitmiş ocaklar yükselir flûyâ flubântıdan 
Giren bir kerre nadimdir hayât-ı nıüsteârmdan 

Mehmet Akif 

Muhtasar her ne anıel eyledim oldum tıâdinı 
Hırs kıldı beni her tıâ-kes-i dûtıe hâdim-Âşık 
Nedim, nedim: (^yj) Ar. Nedm’den; 1. Soh¬ 
bet ve içki arkadaşı, meclis arkadaşı. 2. Eski¬ 
den büyükleri fıkra ve hikâyelerle eğlendiren. 
3. Güzel konuşan, hikâye anlatan. 4. XVII. yüz¬ 
yıl şairlerinden olan Nedim, c. nüdemâ. 

Saâdet ile tıedînı olalı peder hâne 
Ne mercimekflörür oldu flözürn ne tarhâtıe- Nefî 

Niflânnı dil-berim yârim nedimini munisini câtıını 
Refikini hem-demim ömrüm revanim derde der- 
mânım-Nesımi 

nedîm-i dâhil: Giren sohbet arkadaşı. 
Meclislerine nedîm-i dâhil 
Olmuş idi zümre-i efâzıl-Lâ. 

Nedîm-i dil-şüde-i bî-karâr: Kararsız âşık 
Nedim. 

Edemiz neş’esini flörmeden humar çeker 
Nedîm-i dil-şüde-i bî-kararı benden w-Nedim 
nedîm-i ismet: Namuslu sohbet arkadaşı. 
Takatin meş‘ale-efrûz-ı harim-i ismet 
Niflehhı bezm-i teflâfülde nedîm-i ismet- Nailî 
nedîm-i meclis-i zühhâd: Zahitler meclisi¬ 
nin sohbet arkadaşı. 

Ne deyre eder oldu ne hâtıka:ha henüz 
Nedîm-i nıeclis-i zühhâdğördüğün flönlüm 

Nazım (Yahya...) 

nedîm-i şâh: Sultanın sohbet arkadaşı. 

Hayâlin hem-demiyaşım düşüp ruhsâra yasdatımış 
Nedîm-i şâhtır kim bâliş-i zer-kâra yasdatımış 

Hayali Bey 

Nedîm-i zâr: İnleyen Nedim. 

Nedîm-i zân bir kâfir esîr etmiş işitmiştim 
Seti ol cellâd-ı dîn ol düşmen-i îmâtı mısın kâfir 

Nedim 
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* nedime: 1. Kadın nedim. 2. Zengin ve 
itibarlı kadının arkadaşı. 

nedîme-i heyecan: Heyecan arkadaşı. 

Ey nedîme-i heyecan 

Sen ağla; ben de bütün sûzişimlegirye-efşâıı 

Tevfik Fikret 

nedret; (OjjJ) Ar. Nadir olma, az bulunma, 
azlık. 

Nedretin şundan olur ki ma‘lûm 

Terde de gökte de mislin ma‘dûm-AbAü\hsk Hâmit 

Alemde akıllı kişinin nedreti vardır 
En âkıl-ı nâsnı yine bir cinneti vardır 

Haydar (Ali ...) 

Ammâ dediğim siihan sühaııdır 
Nedrette çü dürr-i bt-semendir-Tsıys. Paşa 

* nâdir: Seyrek, az, ender bulunur (şey). c. 

nevâdir, nâdirât. 

Nâdir bulunur tıyııet-i kâmilde kusur 
Kem-mâyedeıı eyler ne ki eylerse zuhûr-TÂyn Paşa 

* nâdire: Nadir olan, benzeri az olan şey. 
Nâzdan çeşitlini hâmûşgören her müjesiıı 
Tercümâıı ııigeh nâdire perdâz sanır- Nailî 

nâdire-i nükte-dân: Nükte bilen ender şey. 
Ah o bedîü’l-cemâl sâhib-i kalb ü zekâ 
Ah o feyz-i Hudâ nâdire-i nükte-dân 

Kemalzade Ekrem Bey 

* nâdire-dân: Bilgili, ince, nazik. 

Olma müteaccib ey dil-i nâdire-dân 
Gördünse dil-i çeııârda sûz-i nihân-Nâbi 

* nâdire-gû, nâdire-senc: Nükteli, espirili 
söz söyleyen. 

Hâsılı şimdi benim nâdire-senc âlemde 
Eder ikrâr buna kâmil olan iz‘ânı- Nefî 
** nâdire-gûyân: Nadir olan şeyler, 
nâdire-gûyân-ı dehr: Dünyanın nadir olan 
şeyleri. 

Elinde hârnesi biryâr-i ııükte-dâııdır kim 
Tanıtıda ııâdire-gûyâıı-ı dehr olur ebkem 

Veysî (Alaşehirli Uveys Kadı...) 

* nâdire-perdâz: Güzel ve ince söz söyleyen. 
Nâzdan çeşitlini hâmûş gören her müjesiıı 
Tercemâıı-i ııigeh-i nâdire-perdâz saııır-SAAi 


nâdire-perdâz-ı beyân: Açıklayıcı güzel 
söz söyleyen 

Ol ııâdire-perdâz-ı beyânım ki kalemim 
Darbü’l-mesel-i ııükte-şiııâsân-ı cihândır-Nefî 

nâdire-perdâz-ı mahabbet: Sevginin güzel 
sözleri. 

Kim söyleşir ol çeşm-i füsûıı-sâz ile zîrâ 

Her bir müje bir ııâdire-perdâz-ı mahabbet- Nefî 

nâdire-perdâz-ı beliğ: Belagatlı güzel söz 
söyleyen. 

Ol ııâdire-perdâz-ı belîğim ki kelâmını 
Darbü’l-mesel-i ııükte-şiııâsân-ı cihândır-Nefî 

* nâdire-perver: Ender terbiye edici. 
Hakka benim o ııâdire-perver ki her sözüm 
Bir tuhfegibi elden ele ermagâıı olur- Nefî 

* nâdire-senc: Güzel fıkralar anlatan, nük¬ 
teli söz söyleyen; zarif kimse. 

Hâsıl şimdi benim nâdire-senc âlemde 
Eder ikrâr buna kâmil olan iz‘âıı- Nefî 

nâdire-senc-i âlem: Alemin nüktecisi. 
Hâsılı şimdi benim nâdire-senc-i âlem 
Eder ikrâr buna kâmil olan iz‘âııı- Nefî 

** nâdire-sencân: Nükteli söz söyleyen 
kimseler. 

Köhne resmi kalemi Veysî-i sihr-ârâdır 
Tâze tarz-ı sühanı ııâdire-seııcân-ı Acem 

Veysî (Alaşehirli Uveys Kadı...) 
nef: (çJû) Ar. Menfaat, fayda, kâr. 

Çüııkim zararında gördüler ııef‘ 

Azm eylediler ki edeler def‘- Fuzulî 

Derdin oldukça deva ol Hâlık’ıııdaıı iste kim 
Nef % yoktur sana halkın kıldığı tîmâriııun 

Kemal Ummî 

nef-i küfr: Küfrün faydası. 

Darr ü nef‘-i küfr ü dîıı âhir olur âid sana 
Sâni‘-i âlem ganîdir küfr ü dîninden senin 

Muallim Naci 

nef-i menâsıb: Payelerin, mansıbların fay¬ 
dası. 

Tinni dört senedir kim kulun tanka girip 
Ürnîd-i ııef‘-i meııâsıbla bâd-peymâdır-Bcliğ 
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nef-i şahsî: Şahsi fayda. 

İhtirâsât-ı husûsiyyeyi söyletmeyerek 
Nef c -i şahsîyi umumunkine kurbân etmek 

Mehmet Akif 

nefâis: (^slü) bk. nefis. 

nefâz: (ilü) Ar. Nefz’den; 1. Nüfuz etme, bir 
taraftan öbür tarafa geçme. 2. Sözü geçme. 

nefâz-ı hükm: Hükmünün geçmesi. 

Nefâz-ı hükmü ogâyette kim rnurâd etse 
Kemâl-i hüsn-i irâdetle ülfet-ı ezdâd- Nefî 

* nafiz: Nüfuz eden, geçen, işleyip tesir 
eden. 

Tıfl-âne sohbetindeki ciddiyet-i edâ 
Çeşminde ruha nafiz olan şırile-i nazar 

Tevfik Fikret 

nâfizü’l-hükm-i şerîat: Şeriat hükmünün 
nüfuz edeni. 

Nâfizü’l-hükm-i şerîat ki urur dest-i kazâ 
Sûret-i hüecet-i ahkâmına rnühr-i te’kîd -Nefî 
nefehât: bk. nefha. 

nefes: (^ü) Ar. 1. Ciğerlere girip çıkan hava, 
dem, soluk. 2. Söz, nutuk, kelâm. 3. An, za¬ 
man, çağ. c. enfâs. 

Bizimle bir nefes insanlık eyle soruşalım 
Gel ey peri nicesin hoş musun safâea nıısm 

Ahmet Paşa 

Halk içinde muHeber bir nesne yok derlet gibi 
Olmaya derlet cihanda bir nefes sıhhatgibi 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 

Kâmil odur her nefes âkıbet-etıdîş ola 
Sonunu fikr etmeyen sonu peşîmâtı olur 

Nahifi (Süleyman ...) 
nefes-i âteşîn: Ateşli nefes. 

Şâyed eser ede nefes-i âteşini hayf 
Söylen Nedîm-i zar ilegemı-ülfet olmasın 

Nedim-i Kadim 

nefes-i bâd-ı sabâ: Sabah rüzgârının nefesi. 
Ner-bahâr erdi havagâliye-sây oldu yine 
Nefes-i bâd-ı sabâ ııâfe-güşâ oldu yine-Nefi 
nefes-i lûtf: İhsan nefesi. 

Ger dokunsa tıefes-i lütfü dem-i ihsâtıın 
Gidere dûd-ı kebûdı vere âzer sünbiil-Biki 


nefes-i Rahmânî: Rahmani nefes. 

Doldu âfâka o demde nefes-i Rahmânî 
Oldu errâh-ı rusülğulgule-sene-i tekbîr 

Üsküdarlı Hakla Bey 

nefes-i serdî: Sert nefes. 

Nefes-i serdînigûş ettim imâm-ı şehrin 
Getir ol bâdeyi çüıı âteş-i tebgeldi bana 

Esrar Dede 

* nefes-veş: Nefes gibi. 

Ayînelerde jeng nefes-veş bedîd olur 
Reng-i telâş çihre-i ümmîd-rârda- Nâbi 
** enfâs: Nefes’ler. 

Leb-i camında nühüfte dem-i eııfâs-ı Mesih 
Mey-i nâbında ayâtı nûr-ı Hudâreııd-i râhid 

Kâzım Paşa 

enfâs-ı hayât-efzâ: Hayat bahşeden nefesler. 
Dem-i İsi gibi eııfâs-ı hayât-efzâsı 
Ede bir nutk-ı rerâıı-bahşile ihyâ-yı sühaıı 

Sünbülzade Vehbi 
enfâs-ı Rûhullah: Allah ruhunun soluklan. 
Alem hayât-ı ner bıdur câıılar bağışlar dem-be-dem 
Eııfâs-ı Rûlullah’tırgûyâ ııesîm-i subh-dem-Bâkı 
nefh, nefha: (fiz) Ar. 1. Ağızla üfleme, üfiir- 
me. 2. Bir şeyi üfürüp şişirme. 

Ey kemâl-i kudretin nefirinde âlem bir nefes 
Ve_ey celâl-i izzetin bahtından dünyâ kejf-i has 

Hamdullah Hamdi 

Surette ııe_ola zerre isek ma‘ııîdeyohuz 
Rûhü’l-kuds’ün Meryem’e nefh ettiği ruhuz 

Bağdatlı Ruhi 

Oııuıı lisâıı-ı semavîsi ruha söylerse 

Bununki rûh-ı maâlîyi ııefheder Msre-Mehmet Akif 

Sabâh olur, o bürûdetgeçer; fakat müzmin 
Sükûıı-ı mevkii bir nefha eyler ihlâl Aevîık Fikret 
nefh-i İsı: Hz. İsa’nın nefesi, üfürmesi. 
Lebin düşnâmıyıla dil hayât-ı câvidâıı buldu 
Neden bir lahzadır derler dirilmek ııefh-i İsî’den 

İbn-i Kemal 

Eyleyip feyz-i vücûdun nefh-i îsâ’daıı zuhur 
Miirde-i sad-sâle-i ııâbûdu ihyâ eyledin 

Yenişehirli Avnî 
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neflı-i pâk-i Mevlâ: Mevla’nın temiz üflir- 
mesi. 

Görünce zinde bütün mahşer-i heyûlâyı 
Mezara rûh veren tıefh-i pâk-i Mevlâ’yı 

Mehmet Akif 

* nâfih: Üfleyen, üfiiren, nefes veren. 
Anâsırdan nıüşâhiddir o mutlak 
Bilir misin nedir ol nth-ı nâfih- Gaybî 
nefh, neflıa: (çfi) Ar. 1. Güzel koku. 2. Bir 
esimlik yel, bir kere rüzgârın esmesi, c. nefehât. 

neflıa-i anber: Anber kokusu. 

Nefha-i anber mi ya zülf-i benefie can veren 
Ta dem-i îsâ pjibi bâd-ı muattar devridir-Şefim 
nefha-i bâzâr-ı Çin: Çin pazarının bir 
esimlik rüzgârı. 

Bûy-ı hulkutıdan eserdir nefha-i bâzâr-ı Çin 
Fasl-ı cûdmıdan varaktır dâver-i ezhârpfiil 

Hayali Bey 

nefha-i cân: Sevgilinin kokusu. 

Küfr-i zülfinden perişâtı olma yârin ey jjötıül 
Cem c -i hatır nûr-ı îmân nefha-i cân bundadır 

Lamiî Çelebi 

nefha-i kâm: Mutluluk kokusu. 

Neflsa-i kâm ü yemim kâm-ı dil-i mevkuftur 
Zülf-i anber-bâmıa, pfîsû-yı müşp-efşâne-Nailî 
nefha-i Mesîhâ: Mesîha kokusu. 

Bâd-ı seher mi yâ Rab yâ nefha-i Mesîhâ 
Tafeyz-i kalb-i ârif ya mevc-i âb-ı cârî-Ziya Paşa 
nefha-i Rahmân: Rahman’ın kokusu. 

Bin tıihâl-i pür-şiikûfe kaplamış etrâfinı 
Neflsa-i Rahmân’a döndürmüş hevâ-yı safini 

Muallim Naci 

nefha-i rahmet: Rahmet kokusu. 

Bir neflsa-i rahmet de mi esmez? diye sînern 
Yandıkça, semâdan boşanıp durdu cehennem 

Mehmet Akif 

** nefehât: Nefha’lar. 

Rengin nefehât ü nagamât ile bu gül-şetı 
Ecrâm u şümûsuyle şu füshat-geh-i rûşen 

İsmail Safa 

nefehât-i aşk: Aşk kokuları. 

Bir nefes hâli değil dilde nesînı-i lâhût 

Cân dimağım muattar edeli nefehât-i aşk- Nuri 


nefehât-i bî-intihâ: Sonsuz üfleyişler. 

Bir kerre zâhir âleme bin kerre tıâzır âdeme 
Bin kerre yüz bin bu deme ver nefehât-i bî-intihâ 

Esrar Dede 

nefehât-ı cemâl: Güzel kokular. 

Bir hisse alagör tıefehât-ı cemâlden 
Hakkın nesîm-i rahmeti leyi ü tıehâr eser 

Şeyhülislam Yahya 

nefehât-ı cennât: Cennet kokuları. 

Erişir bâd-ı seherden tıefehât-ı cennât 
Mevsim ürd-i behişt erdi behişt oldu zemîıı- Baki 
nefir: Ar. 1. Cemaat, topluluk; savaş giren 

bölük. 2. Eskiden derviş ve fukaranın bellerinde 
taşıdıkları boynuz boru, yuf borusu. 3. Bağırtı, 
çağıltı. 

Geh def-i ta‘n çaldıgâh nefir 
Dest-bırehmen-zeıı oldu mîrüfâhir -Vahit 

Bunca kim kuyunda feryâd u nefirim vardır 
Demedin birgütı benim de bir esîrim vardır 

Cinânî 

nefîr-i âm: Bütün bölük. 

Vâdî-i Nîl’i tuttu anûd-âne ser-te-ser 
Ordu-yı fethe karşı sürülmüş nefîr-i âm 

Yahya Kemal 

nefîr-i guzât: Gaziler topluluğu. 

Tuttun cihanı bâtıg-ı tıefir-iguzâttatı 
Avâze-i beşâret-i fethi hüceste-fâl 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 
nefîr-i satvet: Saldırı borusu. 

Eğer bâtıg-ı tıefir-i satvetitı itıletse kûh-sârı 
Eğer dâmân-ı lutfutı saye salsagülsitâtı üzre 

Nedim 

nefis, nefise: ( 0 ~^) Ar. Nefâset’ten; hoşa gi¬ 
den, çok beğenilen, c. nefâis. 

Olıcak her biri çayında celîs 

Çektiler at c ime-ipâk ü nefis- Nâbi (olıcak: olunca) 

* nefâset: Güzellik, hoşluk, nefislik. 
Hayrâtı-ı nefasetindir elvâh- Muallim Naci 
** nefâis: Nefîs’ler, nefîse’ler. 
nefâis-i emvâl: Nefis mallar. 

Mâtıetıd-i nıuhît havsala lâzımdır 
Hazin eylemeye tıefâis-i emvâli- Nâbi 
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nefir: ( fr) Ar. 1. Ürkerek kaçma, 2. Tiksinme, 
iğrenme. 

* nefur: Ürkerek kaçan. 

Şükûh-ı kevkeb-i dîn şâıı ü şevket-i İslâm 
Olur mu pâ-zede-ifirka-i anîtd u nefûr- Nâbi 
nefret: (o fr) Ar. 1. Bir şeyden ürkme, kaçın¬ 
ma. 2. Bir şeyi çirkin, iğrenç görüp çekinme, 
tiksinme.. 

Sanki nefretle âlem-i beşere 
Felek-ârâ-yı irtihâl olmuş-AbAüVcak Hâmit 

* nefrîn: 1. Beddua, ilenç. 2. Lanet okuma, 
beddua etme. 

Yazık ki çehre-i memsûha döndü çehre-i dîn 
Bugün kuşatmada İslâm’ı bir nazar: Nefrîn 

Mehmet Akif 

Ey nehr-i mutalsam! ki uçar mevcelerinden 

En rûh-firîb, en güzel, en şûh ü münevver 

Bir bûsiş-i nefrîn -Tevfik Fikret 

nefrîn: bk. nefret. 

nefs, nefis: (^U) Ar. 1. Can, hayat, ruh. 2. 

İnsanın biyolojik ihtiyaçları. 3. Şahıs, kendi, c. 

nüfûs, enfiis. 

Aybdır âkile şeytân beni aldattı demek 
Kendi neftimdir eden nefsimi ilka-yı fesâd-Nâbi 

Neftini derk et ki oldur matlab-ı âsâr-ı suıı‘ 
Sanma hilkatten ki bu şekl ü şemaildir garaz 

Namık Kemal 

Eöevser havzma dalanlar ölmezden öııdin ölenler 
Neftini düşmen bilenler konar Tûbâ dallarına 

Yunus Emre (öndin: önce) 
nefs-i allak: Dönek nefis. 

Merhamet merhamet ey dâd-res-i haste-dilâıı 
Beni dûçâr-ı kuyûd eyledi nefs-i allâk- Aynî 
nefs-i bed: Kötü nefis. 

Pek celâl yüzünde rnakhûr olmayınca nefs-i bed 
Neylesin n’itsiıı şu kul kim bed-hûdatı olmaz halâs 

Gaybî 

nefs-i bü’l-heves: Maymun iştahlı nefis. 

Ey nefs-i bü’l-heves hazeritı yok mudur senin 
Yoksa neticeden haberin yok mudur senin -Râmiz 


nefs-i büt-perest: Güzele tapan nefis. 

Etmişiz gafletle nefs-i büt-peresti terbiye 
Düşmen-i bed-hâha bilmezlikle fırsat vermişiz 

Nâbi 

nefs-i cüz’î: Küçük nefis. 

Nefs-i cüz’î varlığın akl-ı külle ulaştır 
Varlığın yoğa değşir kalmasın sende heves 

Yunus Emre 

nefs-i emmâre: (Çok zorlayan nefis), insa¬ 
nı kötülüğe sürükleyen nefis. 

Nefs-i emmâre fesâda tutmayıp da meyi eder 
Nâra yak onu halâs et bu adavetten beni 

Adile Sultan 

nefs-i gavî: Sağlam nefis. 

Sanman bizi kim beste-dil-i nefs-igavîyiz 
Edâk-i kadem Al-iAbâ Mustafavî’yiz-Şeyh Galip 
nefs-i küll: (Tam nefis), arş-ı âlâdan kinaye. 
Vücûdun hâilesinde beslenir kâmil olunca ol 
Mürebbî-i akl-ı küll olup eder hem-tıefs-i küll irsâ’ 

Nuri 

nefs-i ma‘âş: Geçim nefsi. 

Akl-ı ma‘âş der işlesem nefs-i ma‘âş der ki yesem 
Ehrs eydür ki şöyle koşanı özge ciddidir arası 

Ümmî Sinan 

* nefs-perest: Nefsini seven, nefsine düş¬ 
kün. 

Ey tıefs-perest-i cism-perver 
Olma ganı-ı hırsla mükedder- Fuzulî 

* nefsânî, nefsâniyye: 1. Canlılığın uyan¬ 
dırdığı arzularla ilgili. 2. Kin ve garazla ilgili. 
Dimâğ-ı hâle lezzettir yerim halvâ-yı uşşâkı 
Dehânını buldu zevkin ben yemem halvâ-yı nefsânî 

Adile Sultan 

Kâş akl-ı nıaâd yerine kâş 
Olsa akl-ı ma‘âş-ı nefsânî- Fehim (Hoca Süleyman...) 
** enfiis: Nefisler. 

Rûhdur nıaksûd olan, suret değildir Nâbiyâ 
Vâsıl-ı enfiis olan meyi etmez âfâkîlere- Nâbi 

nefsânî, nefsâniyye: (_ü) bk. nefs. 
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neft: (cJH) Far.<Yun. ııaphta’dan. Yerden çı¬ 
kan çam gibi bazı ağaçlardan çıkarılan yanabilir 
madde, yağ. 

Dü-dest-i lutfile kurtar isabet eylemeden 
Rivâk-i kâlbüd-i cisme nâr-ı neft-endûd-Sa. bit 
nefiûr: ( j5 ü) bk. nefr. 

nefy: Ar. l.Bir şeyi yerinden ayırma, sür¬ 

me, kovma. 2. gr. Olumsuzluk edatı. 

La ile eşyayı nefy et müsbit ol illâ ile 
Dâima zevk üzre ol mahfîce müstesna ile- Gaybî 
nefy-i endâd: Benzeyenlerin sürülüşü. 

Kim ki var misi ü şebîhi bulunur âlemde 
Münhasır sana fakat rütbe-i nefy-i endâd -Nâbi 
nefy-i mâ-adâ: Ondan başkasını ortadan 
kaldırma. 

Işk kilk çekti hat harfi vücûd-ı âşıka 
Kim ola sâbitHak isbâtmda nefy-i mâ-adâ- Fuzulî 
nefy-i mâ-sivâ-yı Ahad: Bir olan (Allah)- 
dan başkasının sürülmesi. 

Mecazî anlasa Harndî aceb mi sözlerini 
Onun ki hâli değil nefy-i mâ-sivâ-yı Ahad 

Hamdullah Hamdi 
nefy-i nazır: Benzer sürülüş. 

Hak insaf budur nefy-i nazîriııde senin 
Hâtıis olmam eğer etsem dahi tekrir-i kasem -Nâbi 
nefy-i vücûd: Vücudu sürme. 

Nefy-i vücûd eylemeden gayri Nâbiyâ 
Tek zerre yok mehâshı-i ainâlimiz bizim- Nâbi 
ne-güfte: (<ci5d) bk. nâ-. 
nehâr: ÇÇoAr. Gündüz. 

Eğer leyi ü nehâr ârned ü şüdündegeçse mikdârm 
Hayât-ı kâinâta fasîdât eylerdi isti‘lâ ’-Nâbi 

Bir reııg-i vefa varını nazar kıl şu sipihritı 
Ne leyi ü tıehânnda ne şems ü kamerinde 

Ziya Paşa 

Biliyor musun ki a sevdiğim hele âh o âlem-i vuslatın 
Ne güzel nehârı leyâli var! Ne güzel bahân ha¬ 
zânı var-Li 

nehb: ( V ^J) Ar. Yağma, çapul; yağmalama. 
Öldürme zafer, yıkma şeref nehb ü heder şân 
Ma‘rûf adı buğz u sitemin adı ve ... ihsan 

Tevfik Fikret 


nehb-i sahbâ-yı heves: Arzu edilen şarap 
yağması. 

Hâne-ber-dûş-ı havâyım çün habâb-ı câm-ı mey 
Nehb-i sahbâ-yı hevesle oldu akimı târümâr 

Nazîm (Yahya...) 

nehb ü heder: Yağma ve boşa harcama. 
Öldürme zafer, yıkma şeref, nehb ü heder şân 
Ma‘rûf adı buğz u sitemin adı ve ... ihsân 

Tevfik Fikret 

* nehîb: Çapulcu, yağmacı. 

Ya‘ııîçekip asker-i deryâ nehîb 
Eyleye bir halkı vatandan garîb 

Atâyî (Nevizade Atâullah) 
nehc: (j^j) Ar. 1. Doğru yol. 2. Yol, usûl, 
tarz. 

nehc-i vicdan: Vicdan yolu. 

Nehc-i vicdan ile der-hâl ederim ben onu selb 
Vâcibü’s-selb olur elbette kudurmuş bir kelb 

Abdiilhak Hâmit 

* nehhâc: Kılavuz, rehber, yol gösterici. 
Baş koyan gitmekte âşıklar iklimine 

Tîğ-ı âteş-zebânm ol iklime bir tıehhâctır 

Bağdatlı Ruhi 

neheng: (^SÜ^J) Far. Timsah. 

TabHm ol lücce-i bî-ka‘r -1 maâtıîdir kim 
Fikr ü endîşem olur ancak o deryâya neheng 

Kâzım Paşa 

Harbte askerleri bebr ü peletıg 
Darbda çâkerleri tıemr ü neheng-7Ayz Paşa 

Gavvâsı, hırs-ıgevher eder lokma-i neheng 
ICebki ümîd-i dâtıe eder teleye şikâr- Ziya Paşa 
neheng-i bahr: Deniz timsahı. 

Ternm-i eşk içre ten gark-âb iken betıd eylemiş âhir 
Giriftâr-ı neheng-i bahr olan gavvâsa dönmüştür 

Cinânî 

neheng-i nûr-sîmâ: Parlak yüzlü timsah. 

Bu dokuz sîm-âb-gûtı deryâyı seyr et ibret al 
Her neheng-i nûr-sîmâsından onun ibret al 

Hayali Bey 

nehhâc: (jrÇ;) bk. nehc. 
nehîb: (^^J) bk. nehb. 
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nehr, nehir: (Ar. Nehir, akarsu, çay, ırmak, 
c. enhâr, nühûr, enhiir. 

İçirdin âlemin zehrin akıttın gözlerim nehrin 
Harâb ettin gönül şehrin niçin dün gece gelmedin 
Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 
nehr-i asel: Bal nehri. 

İsleme lâzım nühûr-ı mâ’-i leben! 

İşte sofiler! İşte nehr-i ««/-Muallim Naci 
nehr-i Cinânî: Cennete ait nehir. 

Her sâgar-ı ser-şârı bir nehr-i Cinânî’dir 
Her rıtl-ı mey-efşânı bir bahr-i kerâmettir 

Esrar Dede 

nehr-i mutaslam: Tılsımlı nehir. 

Ey nehr-i mutatsam! ki uçar mevcelerinden 
En rûh-firib, en güzel, en şûh ü münevver 
Bir bûsiş-i «r/rm-Tevfik Fikret 
nehr-i şîr: Süt nehri. 

Nehr-i şîr üzre tıâflergirdâb 
Oldu pistâtılar o cüda habâb-Vî hid 
** enhâr: Nehrler. 

Eşiği taşı imiş yüz sürecek hay f diye 
Taştan taşa urur başını şimdi enhâr- Baki 
enhâr-ı feyz: Feyiz nehirleri. 

Kılsa Nâmık çeşme-i hurşûd-i irfanım hurûş 
Kainatıgark-ı mevci tıûr eder etıhâr-ıfeyz 

Namık Kemal 

** nühûr: Nehir’ler. 

Neme lâzım nühûr-ı mâ’-i leben! 

İşte sofiler! İşte nehr-i ««/-Muallim Naci 
nehy: (^y) Ar. 1. Yasak etme. 2. gr. Emir kipi¬ 
nin olumsuzu, e. nevâhî. 

Tebliğ kılıp Cetıâb-ı Hak’tan 

Nehy eyledi hükm-i mâ-sebaktan -Şeyh Galip 

nehy-i sıfat-ı gayr: Başka sıfatı yasaklama. 
Târ ile halvet-i hâs eylemeye kesrette 
Her nefeste yürü nehy-i sıfat-ı gayr çy/r-Hayali Bey 
** nevâhî: Yasaklanmış, men edilmiş şey¬ 
ler, menhiyyat. 

Ne evâmir, ne nevâhî, ne namâz ü ne tıiyâz 
Asrımız sâye-i şâh-âtıede Cennet gibidir 

Nâilî-i Cedid 


nejâd, nijâd: Far. Asıl, nesep, soy, ne¬ 

cip, cibilliyet, fıtrat, yaratılış. 

Ey hüsrev-i âlî-tıijâd ve_ey dâver-ipâk-i‘tika:d 
Ey şâh-ı sâhib-adl ü dâd ey pâdişâh-ı muhterem 

Nefî 

neka:ve, neka:vet: (s 3 li;) Ar. Nakyden; temiz¬ 
lik, arılık. 

neka:ve-i gül: Gülün temizliği. 

Nihâl-i gül-şen-i devlet gülü bahân ümîd 
Neka:ve-igül-i âdem hulâsa-i makdûr-Nâbi 
nekbet: (cuŞs) Ar. 1. Musibet, belâ. 2. Düşkün¬ 
lük. 3. Bahtsızlık, talihsizlik, e. nükûb, nekebât. 
Tâlib-i dünyâ olup çekme cihanın nekbetin 
Cümleden lâ-kayd olup da bul saâdet devletin 

Âdile Sultan 

Şu coşmuş ağlayan ırmak ne handan gölgeler sezdi 
Fakat bir bâdi nekbet ansızın hep kırdı hep ezdi 

Mehmet Akif 

Titriyor dest-i nekbetinde hayât 

Bir mülevves paçavra hâlinde- Tevfık Fikret 

nekbet-i endûh: Gam, keder düşkünlüğü. 
Gamzeler ikbâl ü şevkagünde bin efsûtı okur 
Nekbet-i etıdûha hattın Tebbet-i vârûn okur 

Nedim 

nekbet ü saâdet: Felaket ve saadet. 

Nasîb-i ömrün olan nekbet ü saâdet de 
Gelir vücûda bütün kedd-i ihtiyânmlaTevfik Fikret 
* nelcbet-zede: Felakete uğramış, belaya 
tutulmuş. 

Çeşm-i nekbet-zededir safha-i remmâldedir-Nâbi 
nekes, nâ-kes: Far. > nâ-kes’ten; cimri, 

hasis, eli sıkı. 

Dil gerçi zevk-ı vaslma yârin heveslenir 
Ammâfedâ-yı câııagelince nekeslenir-Nâbi 

Dehânın küşâd eylemez tıâ-kese 

Meğer kim bir ehl-i maârif-kese- Keçecizade Ekrem 

neklca:re: (s^li) bk. nakka:re. 

nem: (^) Far. Rutubet, yaşlık, ıslaklık; çiğ. 

Murâdım giryedetı kesb-igubâr-ı reh-güzâmıdır 

Gözüm yaşı dem-â-dem çihremi bî-hûde nem kılmaz 

Fuzulî 




696 


Şiirimizin Beyitler ve Mısralar Sözlüğü 


Piir-keder olma buluttan nem kapıp âhen gibi 

Abdülkadır Hamidî 
nem-i çeşm-i eşk-bâr: Gözyaşı saçan gö¬ 
zün ıslaklığı. 

Ne bâd-ı sarsar âh cüz-i hâk-i beden 
Ne sûz-i dil ne nem-i çeşm-i eşk-bâr kalır- Nailî 

nem-i ebr-i bahâr-ı lûtf: Lütuf baharının 
bulut nemi. 

Düşseger hâke nem-i ebr-i bahâr-ı lütfü 
Kesb-i ruh eyler idi zîr-i zeminde ecsâm- Nefî 

* nem-çekân: 1. Göz yaşı akıtan. 2. Islak 
Tür eder nisân-ı lütfün söyle kim dür pûş olur 
Çeşm-i âşık nem-çekân oldukça dârnân üstüne 

Nedim 

* nem-keşîde: Nemli, ıslak. 

Bakardı cuşişine çeşm-i nem-keşîdemiz- Nâbi 

* nem-nâk: Nemli, ıslak, rutubetli. 

Arızın yâdiyle nem-nâk olsa müjgântm ne_ola 
Zâyi‘ olmazgül temennâsıyla vermek hâre su 

Fuzulî 

Gam câme-i sabrın eyleyip çâk 
Sâgargibi çeşmi oldu nem-nâk- Nâbi 
nemâ: (Lj) Ar. Artma, çoğalma, büyüme. 

Ben hem ol rûh-fezâ râhı dökeni sâgara kim 
Nahl-i himmet reşehâtmdan ala nepı ü nemâ 

Fuzulî 

Tek hemâtı eyleme pejmürde tıihâl-i emelim 
Geçtim ey ebr-i kerem neşv ü nemadan geçtim 

Nâbi 

Ey bî-refâgüzelliğin eyyâmı tîzgeçer 
Nep ’ ü nemâ o nahl-i hod-ârâya bir gelir 

Esrar Dede 

* nemâ-pezîr: Artma kabul eden. 
Nemâ-pezîr değil tohm-ı ârzû Nâbi 

Sirişk-i neyl-i reviş bir karâra gelmedi mi- Nâbi 
nemat: (TuJ) Ar. 1. Usûl, tarz. 2. Örtü, ihram, 
keçe. c. nimât. 

Vakt-i sâat kadr-i tâat hep mezâyâsı onun 
Lezzet-i şevk u şereften gayrı yazmadı nemat 

Gaybî 

nemed: (juJ) Far. Keçe, kebe. 

Benim o ritıd-i cihan kim yanımda yeksandır 
Nemed külâhıgedâ ile tâc-ı Efridûtı- Nefî 


Saykal-i aşkınla pâk ettim gönül âyînesin 
Şâhid-i halimdir eygül-çehre eğnimde nemed 

Bağdatlı Ruhi 

Cihan mahrumdur hep kâle-i zer-târ-ı servetten 
Libâsı fâlnr-i erbâb-ı devlettir nemed şimdi 

Namık Kemal 

* nemed-pâre: Keçe parçası. 

Bu nemed-pâre külah-ı ‘fakru fahrP’m sayesi 
Efser-i efsürdegî-i mülk ü devlettir bana 

Esrar Dede 

* nemed-pûş: Abalı. 

LLor bakma her tıemed-pûşe sakıtı ey muhteşem 
Hergedâyı Hızrgör her şahsa dervîş-âtıe bak 

Usulî (Yenice Vardarlı ...) 
Terk edip tâc u kabâyı şevk-işem^-i hüsnüne 
Kendimipervâtıe-âsâ bir nemed-pûş eyledim-Bakı 
nemed-pûş-ı melâmet: Ayıplama keçesini 
giyen. 

Surettegedâyâtı-ı tıenıed-pûş-ı melâmet 
Ma‘tıâda selâtîıı-i melek havi ü haşemdir-Sî mi 
nemek: (aUı) Far. 1. Tuz, milh. 2. Tat, lezzet. 
Bî-derd-i ta c ııı ko dil-i bî-çârem üstüne 
Merhem yerine koyma nemek yâreni üstüne 

Asım (Çelebizade Şeyhülislam İsmail...) 
Lebi cama dokunsun tek hemâtı la‘l-i nemek-rîzin 
Katarsan bâde-i tıâbe tıenıek kat helâl olsun 

Enis Dede 

Kim tatlı sohbetindegözetnıesze hakk-ı tıâtı 
Acıya vü ezile nitekim suda nemek-Şe yhi 
nemek-i âlem: Alemin tuzu. 

Aleme hubb-ı İlâhî’dir esâs-ı îcâd 
Şûr-ı deryâ-yı muhabbet nemek-i âlemdir- Nâbi 
nemek-i hüsn: Güzellik tuzu. 

Bâis-i rağbet olur dil-beritı istiğtıâsı 
Nemek-i hüstıdür itısâf edecek şive vü nâz 

Şeyhülislam Yahya 
nemek-i meclis: Meclisin lezzeti; tuzu, bi¬ 
beri. 

Derler ağyân mezemmet tıemek-i meclistir 
Biz de gıybet edelim meclise lezzet gelsitı-EAbi 
nemek-i sohbet: Sohbet tuzu. 

Bir meclise geldik tıemek-i sohbeti gitmiş 
Hamyâzelemiş tıeş’esi genniyyeti gitmiş- Nâbi 
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* nemek-be-haram: Tuz haini, nankör, 
tuz ekmeği inkâr eden. 

Hukûk-ı hân-ı vefayı bilmedi hayf 

Zihî nemek-be-harâm ol kadar melâhetle-Nâbi 

* nemelt-çeş: Tadına bakma, tatma. 

Biz ol nevâl-i gamız Nâbiyâ ki_olur dil-serd 
Lezâiz-i tıi‘am -1 çerhtetı nemek-çeşimiz-Nâbi 

* nemek-dân: Tuzluk; mec. sevgilinin du¬ 
dağı. 

Şekkeri hân-ı Haldi- durur onun dehetıi 
Kanda kim olsa bile la c l nemek-dân götürür 

Ahmet Paşa (kanda: nerede) 

nemek-dân-ı leb: Sevgilinin dudağının 
tuzluğu 

Bu ne âtıdır ki melâhetle tıemek-dâtı-ı lebin 
Hhıdû-yı dâg-keş-i fiilfül-i hâl etti beni 

Nevres-i Kadim 

* nemek-dân: Tuzluk, tuz kabı. 

Olur endîşe nemek-lîs tıemek-dânından 
Su çeker târ-ı tıigeh çâh-ı zenahdânından-Nâbı 
nemelt-dân-ı ümmîd: Ümit tuzluğu. 

Tehî kalmış tıemek-dâtı-ı ümmiditı Nâbiyâ bilmem 
Niçin dest-i niyaz ol piste-ipür-şûra sunmazsm 

Nâbi 

* nemek-feşân, nemek-efşân: 1. Tuz ser¬ 
pen. 2. Tat veren. 

Her kim ki verir âşık-ı bî-tâba teselli 
Gıîyâ nemek-feşânlık eder lahm-ı kadîde-Nabi 

* nemek-lîs: Tuz yalayıcı. 

Olur endîşe tıemek-lîs tıemek-dânmdan 

Su çeker târ-ı tıigeh çâh-ı zenahdânmdan-Nâbı 

* nemelt-perver: Tuz seven. 

Rdşid kusur zalmı-ı tıemek-perveritıdedir 
Te’sîr-i tıef‘ sanma ki merhemde kalmamış 

Râşid (Molla Feyzizade Müverrih Mehmet...) 

* nemelt-rîz: Tuz döküp saçan. 

Lebi cama dokunsun tek hemâtı la c l-i tıemek-rîzin 
Katarsan bâde-i tıâbe nemek kat helâl olsun 

Enis Dede 

* nemelt-rîzî: Tuzlama; tat verme. 

Hezâr pâre dile leblerinden et sâkî 
Eğer düşerse tıemek-rîzî kebâb sana- Nailî 


* nemekîn: 1. Tuzlu. 2. Tadı yerinde. 3. 
Tuzlu (göz yaşı). 4. Dudak. 

Beyt-i nemekîndir hat-ı püşt-i lebi amma 
Çıkmazsa eğerye’se onun dahi tneâli- Nâbi 

Şûh olsa güzel gayet ile pür-tıemek olsa 
Sevmem tıemekîn olmayanı ger melek olsa- Nefî 
nemîka: ( ) Ar. Nemk’ten; mektup, name. 

Nemîkada eser-i hâtem-i münakkaşımız- Nâbi 

* nemîka-dih: Mektup veren. 

Nemîka-dih eser-i hâme-i münakkaşımız 
Olur tıümûtıe-ber-i hâtır-ı müşevveşimiz-blâbi 
nemim, nemime: Ar. Nemm’den; 1. 

Fısıltı. 2. Dedikodu etme. c. nemmâm. 

* nemîme-sâz: Dedikoduculuk yapan. 
Meydâna geldi na‘ş-ı rakîb-i tıemîme-sâz 
Kıldım huzûr-ı kalb ile ömrümde bir namâz-Sâbit 

** nemmâm: Nemîm’ler, dedikodu yapan¬ 
lar. 

Sirke tulumuna benzer nemmâm 
Çatlar etmezse eğer tıakl-i kelâm-Nâbi 

O tıemmâmıtı bize kahr-ı makaımı lutf u metınoldu 
Dii-çeşmimgarka-i eşk olmadan kurtuldu havf-ile 

Süleyman Paşa 

nemmâm: (pili) bk. nemim, 
nemr: (_^J) bk. nirnr. 

Nemrûd: Babil’in kurucusu olarak bi¬ 

linen hükümdar. (M.Ö. 2640) olup Hz. İb¬ 
rahim’i ateşe attırmıştır. Babil kulesinin onun 
zamanında yaptırıldığı söylenir; mec. mağrur, 
inatçı, anut. 

Hâli bir bed-aslıtı ikbâle tahavvül etmesin 
Çütıki müstakbelde ya Fir‘avn veya Nemrûd olur 

Nevres-i Kadim 

Aks-i ruhsântıla mir’ât-ı Siketıder dediler 
Ben Halil’im âteş-i Nemrûd derdim bâdeye 

Şeyhülislam Yahya 

Kapına karşı rakibin âh eder eydürgören 
Gören ol Nemrûd durmuş âsumâtıa ok atar 

İbn-i Kemal 

Kızıl güller yaratsın câm-ı gül-gûn tıâr-ı hasretten 
Bu cûşiş âteş-i Nemrûd’ugül-zâr etti sansınlar 

Yahya Kemal 
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Nemı-ûd-ı mübâhî: Övünen Nemrut. 

Eyler keremin âteşigül-zâr-ı Halil’e 
Mağlûb olurpeşşeye Nemrûd-ı mühâhî-Tlyi. Paşa 
Nemrûd-ı pelîd: Murdar Nemrut. 

İltifat eylese erbâb-ı şekaıya keremi 
Süedâdatı sayılırdı koca Nenırûd-ı pelîd 

Kâzım Paşa 

neng: (AA) Far. 1. Namus, ar, haya. 2. Şöhret, 
ün. 

İçip muhabbet camını höş-hâl olayını bir zemâtı 
Nâmûsu tıetıgi terk edip abdal olayını bir zenıân 
Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 

Setisin ol ser-nıâye-i bâzâr-ı sûk-ı ehl-i aşk 
Düştü feyzinle kesâda cerher-i tıâmûs u neng 

Nefî 

Ey pây-betıd-i dâm-geh-i kayd-ı nâm ü neng 
Tâ-key hevâ-yı nıeşgale-i dehr-i bî-direng-Bîki 

Çaldım taşa ben şîşe-i tıâmûs ile tıetıgi 
Mutrib kerem et seti dahi çal ber-bat-ı çengi- Sami 
neng-i zindan: Zindan şöhreti. 
Vüs‘at-âbâd -1 saâdetde olur elbet aziz 
Pâk-dâmen mübtelâ-yı tıetıg-i zitıdâtı olsa da 

Basirî (Musullu Halil) 

ner: ( g) Far. Er, erkek. 

Ol kadar âsûde âlem sâye-i adlinde kini 
Hâb-gâh eylergazâlepehlû-yı şîr-i neri -Nefî 

Olup sahrâlara hıfz-ı tıigeh-bâtı ahd-ı lûtfinıda 
Künâm-ı şîr-i ner âlmlara cây-ı karâr oldu 

Fıtnat Hanım 

nerd: (sg) Far. Tavla, tavla oyunu. 

Nerd oynadık o şûh ile bir bûse kari edip 
Anımâ dedim şu şart ile câtıâ ki dest ola 

Şeyhülislam Yahya 
Nerdegördüm ise tıerd ü satranç 
Mübtelâsnıda hüreydâ rad-m/c-Sünbülzade Vehbi 
nerd-i ışk: Aşk tavlası. 

Nerd-i ışkıla üter sabr u karârını nakdin 
Şeşder-igamda ser-i zülfü edip zar beni 

Ibn-i Kemal 


Nerd-i ışkında gönül gâh üter ü gâh ütülür 
Alemin hâli budurgâh bana gâh sana 

İbn-i Kemal 

nerd-i ikbâl: Talih tavlası. 

Arifin baht girip gönlüne pul kondurmaz 
Nerd-i ikbâlde ağyâre döner zâr ütülür- Nâilî 
nerd-i mahabbet: Muhabbet tavlası. 

Gönül baş oynatır bâzîçe-i nerd-i mahabbet 
Misâl-i zâr kendin hâsılı ortaya atmıştır-Rızayı 
nerdübân, nerdbân: ( 0 L^y) Far. > Nerd-bân’- 
dan; merdiven. 

Meskenetten buldular kimde erlik rar ise 
Nerdübâııdatı iterler yüksekten bakar ise 

Yunus Emre 

Nerdübân ile bagal-gîrlğe sür‘at eden 
Nerdübân üzre edersebkateşimdi ikdâm-Nâbı 

Ermişenı mPrâc-ı rasla dediği sözün rakîb 
VâkiHn bilmek dilersen uş eşek uş nerdübân 

Nizami 

Nerdübâtılar bûsiş-i nermîn-i dâmâtıiyle mest 
İndi bin işreyle birkâşâne-i Fağfiîr’dan-Yahyı Kemal 
nerdübân-ı ışk: Aşk merdiveni. 

Evrel kademde başını reryâra ey gönül 
Kim ııerdübân-ı ışka çıkılmaz ayak ayak 

Necati Bey 

* nerd-bân: Merdiven. 

Nerd-bâtı oldu ecel kasrına za‘file tenim 
Pâyelerdir onagûyâgörünen her eyeği-Be\îıy& 
nergis: (^~5" g) Far. 1. Soğanı zehirli ve şemsiye 
şeklinde olup sarı veya beyaz renkte olan süs 
çiçeği. 2. mec. Sevgilinin gözü. 

Baştan ayağa göz oldu yüzünü görmek içitı 
Ey yüzü gül, saçı sütıbül, boyu ar‘ar nergis-Nizami 

Tut imdi sâgar-ı zerrin kem olma tıergisdetı 
Betıefşe gibi gözetme gam-ı perîşâtıı-Şe yhi 

nergis-i bostân-ı kerem: Cömertlik bosta- 
nının nergisi. 

Mihr-i cûdun çemen-i lutfa zer-efşâtı olalı 
Gül-şen-i delm bezer nergis-i bostâıı-ı kerem 

Ahmet Paşa 
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nergis-i gül-gûn: Gül renkli nergis. 

Nergis-igül-gûn beyazı sanma sürh etnıi§ remed 
Ganıze-i zâlim yine kan eylemiş kan üstüne 

Nedim 

nergis-i mahmûr-ı nîm-hâb: Yarı uykulu 
içkiden sonraki sarhoşluğun nergis bakışı. 
Cihanı etmeğe bir lâhzada harâb sana 
Yeter o nergis-i malmıûr-ı nîm-hâb sana- Nailî 
nergis-i medhûş: Dehşet saçan nergis. 
Mest ü dil-hasteyem ol nergis-i medhûştan uş 
Miirg-ipâ-besteyem ol sünbül-igül-pûştan uş 

Nizami 

nergis-i mest: Sarhoş nergis, yani mahmur 
göz. 

Aceb ne bezmde şeb-zinde-dâr-ı sohbet idin 
Henüz nergis-i mestinde buy-ı lıâb kokar- Nedim 
nergis-i mestâne: Sarhoş nergis. 

Ey bâde eğer yârim içerse seni bensiz 
Ver neş’e fakat nergis-i mest-âne dokunma 

Aşık Ömer 

nergis-i şehlâ: Şehla nergis, şehla, hafif 
baygın bakışlı göz. Ed. nergis şehla göze ben¬ 
zetilir. 

Kûşe-i rnihrâb dutmuştum reh-i zühd ü salâh 
Koymadı öz hâlime ol nergis-i şehlâ beni- Fuzûlî 
Neriman: (jl^p) Far. 1. Riisternin dedesi 
olan Şam’ın babasıdır. İran mitolojisinde Kah¬ 
raman oğlu Şam’la beraber adı anılır. Pehlivan¬ 
lıkla ünlüdür. 2. Yiğit, cesur. 

Değil mi tıazm u nesr-i kıssa-i Vassâfu Firdersî 
Koyan dünyâda resrn-i Rüstem ü nâm-t Neriman’ı 

Aşld 

nerm: (pp) Far. Yumuşak, latif, mülayim. 

Başı serd olmayan, yumuşak başlı at 
Bister-i nerm üzre hâb-ı hiffet-gâtı-ı sengîn olur 

Koca Ragıp Paşa 

Hangi şeb kim taş eşiğin hâkine pehlû koyanı 
Berg-igülden nerm olur billâh bana mefreşim 

Behiştî 

nerm-i refîtâr: Salına salına yumuşak yürü- 
yüşlii. 

Bir rütbe ederdi nerm-i reftâr 
Olmazdı halîde pâyına hâr-Şe yh Galip 


* nerm-dil: Yufka yürekli. 

Hûbân-ı nerm-dil gibi bilmez muhalefet 
Olmuş mülâyemetle pesetıdîde hûy-i zrr-Nâbi 

* nerm-nihâdân: Yumuşak huylular. 
Saht-rûyâna olur nerm-nihâdân muhtâc 
Düşmesin rişte çalışsın tıazar-ı sûzetıden- Nâbi 

* nermî: Yumuşaklık. 

Nermî vü sahtî telâzüm etmeğin vâ-bestedir 
Kâr-gâh-ı câme-dûzîpenç pâre âhetıe- Nâbi 

Harfi tıermîden ibârettir bizim terkibimiz 
Eyler isbât-ı huşunet mâma seng-i hâremiz-Nâbi 

* nermîn: Yumuşak. 

Cihândapister-i nentıîni hürün anmaktan 
Ferâğat etper-i mürg ile pür-firâşm için -Behiştî 

Ne bu akşamda birgam-ı nermîn 
Ne de durgun denizde bir muğberr-Ahmet Hâşim 
nermîn-i dâmân: Eteğinin yumuşaklığı. 
Nerdiibânlar bûsiş-i nermîn-i dâmâniyle mest 
İndi bin işveyle bir kâşâtıe-i Fağjur’dan 

Yahya Kemal 

nermîn: p) bk. nerm. 

nerrâd: (jljğ) Ar. Arap kaidesine göre tavla 

oyununda mahareti olan. 

Zârdır kân olur mu dil-şâd 
Kalmadı mühre be-şeştir «rmw/-Sünbülzade Vehbi 
nerrâd-ı felek: Feleğin en iyi tavla oyun¬ 
cusu. 

Zâr edip şey-der-i dehr içre verir rene ü keder 
Gâh tıerrâd-ı felek âdemi bir pulluk eder- Feyzi 
nesak, nesk: (j-j) Ar. Tarz, usul, üslup, yol. 
Resmidir âşıka gelmek kaşı yaylardan oh 
Işkpeydâ olalı böyle kurulmuş bu nesak- Fuzûlî 
nesak-ı asl-ı vücûd: Var olmanın temel 
yolu 

Ka:im olmazdı nizâm ü tıesak-ı asl-ı vücûd 
Venneseyditı eser-i adi ile dünyâya revâc- Fuzûlî 

* nesak-sâz: Nizam veren, tertip eden. 

Her saltanat ki hükm-i nesak-sâz ola ona 
Ka-.nûn-ı dâdı devlet-i Nûşirevâtı verir -Nefî 
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nesak-sâz-ı câzim-i mehâmm-ı devlet: 

Devletin önemli işlerini kestirip atarak düzen¬ 
leyen. 

Ey nigeh-bân-ı maka\lîd-i nizâm-ı derlet 
V’ey nesak-sâz-ı câzim-i mehâmm-t derlet 

Fehim (Hoca Süleyman...) 
nesc: (g~J) Ar. 1. Dokuma, örme, dokunuş. 

2. anat. Doku. c. ensâc. 

Harir-i esmer-i rü’yâ ki nesc eder meh-tâb 
Sarardı cismimi bir muhteşem ridâgibi, âb 

Ahmet Hâşim 

nesc-i ı-akîk-i san‘at: Sanatın ince doku¬ 
ması. 

Evet, nasıl veriyorsam bu nazma şimdi emek, 

Şu cümlelerde, şu nesc-i rakîk-i satı‘atte 

Tevfik Fikret 

* nesîc: Dokunmuş, nesc olunmuş, 
nesîc-i fitne: Fitne dokunmuş. 

Nesîc-i fitneye tıakşolmak ister ol tannâz 
Aceb mi zülfünü peyreste etse şâtıesine- Nedim 
nesîc-i gayr: Başka dokunmuş. 

Nesîc-igayre verdi kıymetin sevdâ-ger-igerdûıı 
Benim Nâbî kumâş-ı ner-zuhûrum bî-balıâ kaldı 

Nâbi 

nesîc-i işve: Nazla dokunmuş. 

O tıâzenîn rücûd ü o ka:met-i bâlâ 
Nesîc-i işve vü efsıhı-ı nâza çespâtıdır- Nedim 

* nessâc: 1. Çulha. 2. Dokumacı, 
nessâc-ı aşk: Aşkın dokumacısı. 

Nessâc-ı aşka câtı ü dili târ ü pûd eden 
Anlar metâ‘-ı raslı negûııe kumâş olur 

Mir Hasib (Müminzade Ahmet...) 
nessâc-ı diba: Süslü çulha. 

Tez elden perde çekmek kasdı ile çeşrn-i ııdrâna 
Atıâkib-dâr ü pûd-ı şevkile tıessâc-ı dîbâdır 

Seyyit Vehbi 

neseb: ( v _;) Ar. Nesil, soy. c. ensâb. 

Hâkatı-ı Osmâtıî neseb kim münderic zâtında hep 
İslâm-ı fârûk-ı Arab ikbâl-i Petvîz-i Acem-Nefi 

Hakka minnet o şeh-i zü’l-hasebin 
Ta‘nî peygam-ber-i âlî-nesebin-Hskanî 


neşem, neşeme: Ar. 1. Soluma, soluk alıp 

verme. 2. Nefes. 3. Rüzgârın hafif hafif esmesi, 
c. nesme, nesemât. 

** nesme: Nesem c ler. 
nesme-i bâd-ı sabâ: Sabah rüzgârının hafif 
esmesi. 

Nesme-i bâd-ı sabâ estikçe ondan sakınıp 
Kadditıitı üstüne titrer kâkül-i müşgîn-i dost 

Hamdullah Hamdi 
nesme-i kûy: Köyde esen rüzgâr. 

Nesme-i kûymı ile cûşa gelir bülbül kim 
Almazam şemmesine bûy-ıgül-istâtıı ivaz 

Hamdullah Hamdi 
nesh, nesih: (jÇJ) Ar. 1. Fesih ve lağvetme, 
kaldırma, hükümsüz bırakma. 2. Bir şeyin su¬ 
retini, aynını çıkarma, kopya etme. 3. Kuran-ı 
Kerim’in sonda gelen bir ayetinin, önce gelmiş 
bir ayetteki hükmü kaldırması. 

Ol ince belinin vasfın nice tahrîr edem çütı hatt 
Muhakkaktır ki nesh olur kalem diline gelse mû 

Nizami 

O hükmün neshine kim kayd eder hatt-ı hümâyûnu 
Eğer Esrar emr-i vasl-ı dil-ber der-ketıâr olsa 

Esrar Dede 

* nâsih: 1. Nesh ve iptal eden, boşa çıka¬ 
ran. 2. İstinsah eden, kopya çıkaran. 

Rütbe-i Pcâzı ihrâz etse tab‘ım çok mudur 
Rüzgârın tıâsihi sihr-i helâldir sözün 

Yenişehirli Avni 
nâsih-i edyân-ı ûlâ: İlk dinleri iptal eden. 
Ecell-i mu‘cizâtm ya c nîKur’ân-ı azîmü’ş-şân 
Ki hükmü muhkemât-ı tıâsihi edyâtı-ı âlâdır 

Seyyit Vehbi 

* nüsha: 1. Yazılı, yazılmış şey, yazılı bir 
şeyden çıkarılan suret. 2. Gazete ve dergi sayısı. 
3. Muska, c. nüsah. 

Ol nüshadır tapun ki risâlet ceridesi 
Onu beyân hakkıçütı olmuştu müntahab 

Hamdullah Hamdi 

Öyle takrir ki her bir sözü dürr-i meknûn 
Öyle bir nüsha ki her satırı mürâyâ-yı fiisûtı 

Ziya Paşa 
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Nüshan maraz-ı aşka ilâç eylemedi hiç 
Ey şeyh-i kerâmât-fiirûş ez de suyun zp-Sabit 

nüsha-i câmi‘: Toplanan nüsha (kitap) , 
kitapların toplamı. 

Zikr ü fikrin âdem olsun âdemi bil sen hemâtı 
Nüsha-i câmVdir âdemya c nîKur’ân devridir 

Gaybî 

nüsha-i cân: Can kitabı. 

Geçti elime çütı nüsha-i cân 
Matbû‘ bir iki köhne dîvân -Ziya Paşa 
nüsha-i dehr: Dünya kitabı. 

Ser-â-ser çeşm-i ibretten geçirdim nüsha-i dehri 
İçinde ma c nî-i ârârna dâir bir ibâretyok-Nâbi 
nüsha-i devlet: Devlet nüshası. 

Bî-râbıta-i emtı ü emâtı nüsha-i devlet 
Olmuştu ibâret bir iki ehl-i hevâdatı- Nailî 
nüsha-i duâ: Dua kitabı. 

Tefrik için kimisi okur rukye-i füsûn 
Teshir için kimisi yazar nüsha-i duâ- Ziya Paşa 
nüsha-i gül-zâr: Gül bahçesinin sureti. 

Kat 1 edipfasl-ı hazân âb-ı revân şîrâzesin 
Nüsha-igül-zânn evrâkm perişan eylemiş-bazali 
Bir mülûkîgülsitâtıdır nüsha-igül-zân kim 
Câ-be-câ miihr-i Süleymân resmidir ona tıişâtı 

Nefî 

nüsha-i hikmet: Hikmet nüshası. 

Eyledim gül-şende tahkik riyâzât-ı sun‘ 

Oldu evrâk-tgül-istân nüsha-i hikmet bana- Neyli 
nüsha-i hüsn-i yâr: Yârin güzellik kitabı. 
Katı çok bakmadasın nüsha-i hüsn-i yâre 
Gâlibâ mes’ele-i vasldatı işkâlitı var- Nâbi 
nüsha-i lta:mûs: Sözlük nüshası. 

Ey şi c r miyâmnda satan lafz-ıgaribi 
Dîvâtı-ıgazel nüsha-i ka-.mûs değildir- Nâbi 
nüsha-i ltem-yâb: Az bulunur nüsha. 
Bulur elbette bir gün rişte-i zülfünle cem Hyyet 
Gönül bir nüsha-i kem-yâbtırşîrâzesiz kalmaz 

Nâbi 

nüsha-i kübrâ: tas. Olgun kimse, insan-ı 
kâmil 

Kalbinde görüp nıaŞer-i ectıâs-ı vücûdu 
Adem denilen nüsha-i kübrâyı düşündüm 

Abdülaziz Mecdi Efendi 


Sırr-ı insândır sevâd-ı nüsha-i kübrâyı gör 
Şekli elfâzı ser-â-pâ muhtelif, ma‘nâsı bir 

Leskofçalı Galip 

nüsha-i kübrâ-yı aşk:. Aşkın büyük nüshası. 

Nüsha-i kübrâ-yı aşkını mâ-hasal tevkvîtıden 
Çok mudur âyîne-i râz-ı alîm olmak bana 

Leskofçalı Galip 
nüsha-i levh-i ezel: Ezel levhasının kitabı. 
Nüsha-i levh-i ezeldir hatt-ı müşgînin senin 
Negeliser başa bir bir anda hep mesturdur 

İbn-i Kemal 

nüsha-i satr-ı cebin: Alın yazısının kitabı 

Sevâd-ı çeşm alır hurşîd hâl-i atıberinînden 
Duâ-yı Nûr okur meh nüsha-i satr-ı cebininden 

Nâbi 

nüsha-i sun‘: Sanat nüshası. 

Lezzet-igam nüsha-i sutriun temâşâsmdadır 
Kem-hıreddir çekmeyen evzâ‘-ı dünyânın gamın 

Nâbi 

nüsha-i şifâ: Şifa nüshası. 

Derd-i dile nüsha-i şifâsın 
Alemde bir âyet-i Huda’sın -Fuzulî 
nüsha-i vahdet: Birlik nüshası. 

Nüsha-i vahdet benim maksûdu benden iste gel 
İstivâ-yı zât olan arş-ı rnuallâ bendedir -Gaybî 
nüsha-i ye’s ü ümîd: Ümit ve üzüntü 
kitabı. 

Nüsha-i ye’s ü ümîd olduğun anla âlem 
Ta ser-iye’s ü eliftir ser ü sâmân-ı ümîd-Nâbi 
** nüsah: Nüsha’lar. 

nüsah-ı kevn ü mekân: Kâinatın nüshaları. 

İki kâğıttan olur bu tıüsah-ı kevn ü mekân 
Biri ibka-.-yı vüeûd ü biri ijhâ-yı adem-Akıî Paşa 
nesîc: (g.„.i) bk. nesc. 

nesil, nesi: (J*j) Ar. l.Zürriyet, evlad u ahfad, 
kuşak. 2. Soy, döldaş. c. ensâl. 

Nesil ile olur beka:-yı inşân 
Nazm-ı beşer ü nizâm-ı devrân-buzîsSı 
nesl-i cebin: Ön nesil. 

O kahraman babalardan doğan bu nesl-i cebin 
Negîrûdâr-ı maişet bilir, ne kedd-iyemin 

Mehmet Akif 
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** ensâl: Nesil’ler. 

Sahrâ-yı adem semtine her baktıkça 

Tok bir gelen etısâligider görmedeyim- Yahya Kemal 

Safha-i târihe meddettim ııigâh 
Fıtrat-ı etısâli kıldım ikthıâh -Kemalzade Ekrem Bey 
nesim: (^™J)Ar. Nesm’den; 1. Rüzgârın hafif, 
latif esmesi. 2. Hoş ve yumuşak esen rüzgâr. 
Hecriıı cehenneminde yanan mübtelâlara 
Kûyuıı nesimi bâğ-ı ciııândan haber verir 

Ahmet Paşa 

Bir burcu makamı tutmuş ol mâh 
Kim olmaz ona ııesîm hem-râh -Fuzulî 

Ftidâl üzre esip sayfü şifâsında nesim 
Kigül ügoncasını hurrem ü handân eyler- Cevrî 
nesîm-i âh: Ah rüzgârı. 

Soğuk rakîb ile biz bülbiil-i şitâ-zedeyiz 
Nesîm-i âh ile arnmâ bahâr dek gideriz- Esrar Dede 
nesîm-i anber-feşân: Amber kokusu saçan 
rüzgâr. 

Bûy-ı zülf-iyâr mıdır ya dern-i rûhü’l-kudüs 
Ey sabâ bi’l-lâh nesîm-i aııber-efşânm senin 

Lamiî Çelebi 

nesîm-i aşk: Aşk rüzgârı. 

Meftûn-ı zülf-i dil-ber olursan gönül gibi 
Her dem gelir meşâm-ı safâya nesîm-i aşk 

Esrar Dede 

nesîm-i atıfet: İyilik severlik rüzgârı. 

Geldi nesîm-i atıfetingûş-ı câııe dek 
Kâr etti tîr-i derd ügamın üstühâtıe dek 

Haııif Efendi 

nesîm-i bahâr: Bahar rüzgârı. 

Bâd-ı hazân şerre nesîm-i bahâr gelir 
Azedegâııa cevr-i felekten ne gam gelir 

Asım (Bursalı Seyyid Mustafa—Çelebi) 
nesîm-i dil: Gönül rüzgârı. 

Tabimiz hicr ile dem-beste-i efkâr bu şeb 
Gül gibi açtı nesîm-i dile dil-dâr bu şeb 

Adile Slutan 


nesîm-i dil-nüvâz: Gönül okşayan rüzgâr. 
Okşa etfâl-i bahân ey nesîm-i dil-ııürâz 
Bahri taıızîr eylesin olmakta sahrâ mevc mevc 

Muallim Naci 

nesîm-i eshâr: Sabahları esen hafif rüzgâr. 
Ab ügil müşg ügül-âb ola çemen salmmda 
Bûy-ı hulkiylegüzâr etse nesîm-i eshâr -Baki 

nesîm-i gâliye-i zülf-i müşg-bâr: Misk sa¬ 
çan saçın güzel kokulu maddesinin rüzgârı. 
Dem-i bahâmı ile dü-cihâııı hurrem eden 
Nesîm-i gâliye-i zülf-i müşg-bânndır-Ahmet Paşa 
nesîm-i kûy-ı dil-ber: Sevgilinin mahalle¬ 
sinin rüzgârı. 

Hulûl-i ııev-bahâr ile gönül hevâ-perest olur 
Nesîm-i kûy-ı dil-beritı teııessümüyle mest olur 

Muallim Naci 

nesîm-i lutf: Lütuf rüzgârı. 

Nesîm-i lûtfimadır intizârı fülk-i dilin 
Çok oldu sâhil-i mihnette rüzgâre bakar 

Şeyhülislam Yahya 

nesîm-i merhamet: Merhamet rüzgârı. 

Nesîm-i merhametinden olup ifâde-i cûd 
Cihanı reşk-i cinâıı eylemiş nesîm-i sabâ- Nefî 

nesîm-i müşg-bâr: Misk kokusunu getiren 
rüzgâr. 

Teni câıı buluban duranı hevâııa başlayanı yine 
Ererse kabrime zülfün nesîm-i müşg-bâmıdan 

Ahmet Paşa 

nesîm-i nev-bahâr: İlkbahar rüzgârı. 

Esti nesîm-i nev-bahâr açıldı güller subh-dem 
Açsın bizim de gönlümüz sâkî rneded sun câm-ı Cem 

Nefî 

nesîm-i rahmet: Rahmet rüzgârı. 

Bir hisse alagör tıefehât-ı cemâlden 
Hakkın nesîm-i rahmeti leyi ü tıehâr eser 

Şeyhülislam Yahya 

nesîm-i rûh-bahş: Can sunan rüzgâr. 

Geldi nesîm-i rûh-bahş buldu çemen tâze hayât 
Oldu hevâlar mu‘tedil zevk etsin erbâb-ı safa 

Rami 

nesîm-i sabâ: Sabah rüzgârı. 

Gel ey nesîm-i sabâ kûy-ı yârden ne haber 
Gelir mi kafıle-i müşg-bârdan ne haber- Nefî 
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nesîm-i sebiik-pâ: Ayağına çabuk, hızlı 
esen rüzgâr. 

Açıldığın haber verir ağyara gül gibi 
Dâim bize nesîm-i sebiik-pâ gelir gider -Nâbi 
nesîm-i seher: Seher rüzgârı. 

Hubûb eder gibi reftântıız ne halettir 
Aeeb nesîm-i seherden mi âferîdesiniz 

Abdülhak Hâmit 
nesîm-i seher-hîz-i âh vâh: Ah vahin er¬ 
ken uyanan rüzgârı. 

Biz ol nesîm-i seher-hîz-i âh râhız kim 
Verâ-yı perde-i zülf-i tıigâra dek gideriz 

Esrar Dede 

nesîm-i subh: Sabah rüzgârı. 

Hevâ-yı aşka uyup kiiy-ı yâre dek gideriz 
Nesîm-i subha refikiz bahâm dek gideriz- Nailî 
Hâk-i derinde micmeregerdâtı nesîm-i subh 
Müşg ü abîr ü atıber ona hâk-i pay z>«z/-Rızayi 
nesîm-i subh-dem: Sabah vaktinin rüzgârı. 
Dehâtı-ıgotıeedetı ümmîd-i nînı-hande ile 
Nesîm-i subh-demitı eüst ü cûlamı faVmz-Nâbi 

Mey âteş-i seyyâledir mîtıâ luıdehle lâledir 
Ta gotıee-ipür-jâledir açmış nesîm-i subh-dem 

Nefî 

Nesimi: Ar. Seyyid Nesimi. XIV. yüz¬ 

yılda yaşamış Türk şairlerinden biri. Hurifı aki¬ 
desine bağlıdır. Rivayete göre Bağdat’ın Nesim 
kasabasından olduğu için Nesimi mahlasını kul¬ 
lanmıştır. Asıl adı Ömer İmameddin’dir. O da 
Mansur gibi “Ene’l-Hak” (Ben Hak’ım) sözünü 
cezbe hâlinde söylediği için ulemanın verdiği 
fetva üzerine derisi yüzülerek öldürülmüştür. 
Mekâna sığmadı zâtım, ezeldendir bidâyâtmı 
Nesîmî teg bu ma‘tıîden mekânı lâ-mekâtı oldu 

Nesimi 

Daim Ene’l-Hak söylerem Hak’dan çütı Mansur 
olmuşam 

Kimdir beni ber-dar eden bu şehre meşhur olmuşam 

Nesimi 


nesnâs: (^Lı-J) Ar. 1. Yarım insan şeklinde, 
bir ayaklı ve tek gözlü hayal edilen mahluk. 2. 
Goril, şempanze, urangutan gibi büyük may¬ 
mun cinslerinin adı. 

Bizim cetıâh budurgördüğün şu mahşer-i tıâs 
Sizinki de kaçıyor işte bir alay nesnâs 

Abdülhak Hâmit 

nesnâs-ı nâ-mizâc: Mizaçsız goril. 
Nabz-âşinâ hekimin o tıestıâs-ı nâ-mizâc 
Çirkinliğiyle ben onun etmiştim imtizâe 

Abdülhak Hâmit 

nesr, nesir: ( yu) Ar. 1. Saçma, dağıtma. 2. Man¬ 
zum olmayan söz veya yazı. 

Feth ile cihân nazm u nesri 
Ol Hüsrev-i kâm-kâr-ı ma c nî-Ü nsî 
nesr-i felek: Feleğin saçtığı. 

Ar eder almağa çetıgâline nesr-i feleği 
Sayd için eylese şeh-bâz-ı hayâlim pervâz- Nefî 
nesr-i tâir veya nesrü’t-tâir: Batı tarafında 
görülen en parlak yıldız. 

Şei'k ile sevâbit oldu şâir 
Uçtu bu havâin nesr-i tâir- Nâbi 

* nâsir: 1. Yayan, saçan. 2. Nesir yazan. 

Şu son demlerde bir nâsir zuhur etmiş diye duyduk 
Sen ol cellâd-ı nesr ü ka:til-i evzân mısın kâfir 

Fazıl Ahmet Aykaç 
nesrin: (^y-u) Far. l.Van gülü. 2. Mısır gülü. 
3. Yaban gülü. 4. Ağustos gülü. 

Çü irdi Bîsütûn’a serv-i sîmhı 
Bu sengîtı dağı kıldı bâğ-ı nesrin-Şeyhi 

Bâzû-yı latifi şâh-ı sîmîn 
Gûyâ ki hamîri berg-i tıesrin-Şe yh Galip 
nesrin ü reyhan: Nesrin ve reyhan. 

Ne izzet buldu ise şemme-i lutfunla bulmuştur 
Bu gül-zâmı eğer verdi eğer nesrin ü reyhânı 

Şeyhülislam Yahya 

nessâc: (j-IIj) bk. nesc. 

neşter, nesteren, neşterin, nesterûn: ( or _;) 

Far. l.Yabani gül. 2. Güllük, gülistan, gülzar. 
Esti nesîm-i cân-fezâ canlandı erbâb-ı çemen 
Güller giyip gülgûtı kabâ güldü açıldı nesteren 

Nefî 


nesme: bk. neşem. 
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Birgül eline girmez iken bâğ-ı ruhundan 
Hem nergis ü hem sünbiil ü hem nesteren ister 

Bağdatlı Ruhi 

Açılmış gül gül olmuş safha-i rûyu semenletımiş 
Letâfet kat kat olmuş Arızında nesterenlenmiş 

Nâbi 

Perişan olmuşsun hemen bir günde 
Açılıp dökülen nesteren gibi-Kızn Tevfik Bölükbaşı 
* nesteren-zâr: Gül bahçesi. 

Etti ruh-ı hüsnü nesteren-zâr 
Ruhsâre-i aşk u aşk-ı ruhsâr-Şeyh Galip 
neşât: (Llü) Ar. Sevinç, neşe, şenlik. 

Bâğ-ı dehritı hem hazânın hem baharın görmüşüz 
Biz neşâtm da gamın da rûzigânn görmüşüz 

Nâbi 

Geh sâz u tarabgehî âgâtıî 
Eyyâm-ı neşât idi zemânı-Nâbi 

Bir aceb neş’e tulû c etti derûnumdatı kim 
Bülbül şerk u neşât etti dil-i nâlânı- Nalanî 
neşât-ı âlem: Âlemin neşesi. 

Felmı olunmazdı tıeşât-ı âlemin eksikliği 
Görmesen retıc-i hurnân işret-i dûşînede- Nedim 
neşât-ı lutf: Lütuf neşesi. 

Safâ-yı câridânîdir tıeşât-ı lütfü ahbâba 
Belâ-yı tıâ-gehânîdir hayâl-i tğı a‘dâya-Aefı 
neşât-ı mey: Şarap sevinci. 

Neşât-ı mey gibi çevrinde bir tabiat olur 
Zahmlamı dile dâg üstü bâğ olur giderek- Sami 
neşât-ı rûhânî: Ruhani neşe. 

Ne nâmedir bu ki keyfi rahîk-ı mazmûnu 
Verir mülâhazaya bir tıeşât-ı rûhânî- Nefî 
neşât-ı vasi: Kavuşma sevinci. 

Güzeller derlet-i vaslıtı bulup mağrur olan âşık 
Neşât-ı rasldatı endûh-ı hicran olduğun bilmez 

Fuzulî 

neşât-ı vuslat: Kavuşma sevinci. 

Bu meclis-i mütıâfese-âmîz-i âlemin 
Değmez neşât-ı vuslatı hüztı-i vedâma- Nâbi 
neşât-ı zevrak-ı mey: İçki kadehinin sevinci. 
Neşât-ı zevrak-ı meyle bu şeb hisâra değin 
Ta el verir bize o şûh ya çeker gideriz 

Dâniş (Dâniş-i Atik; Dâniş-i Kadim) 


* neşât-âver: Sevinç getiren, sevindiren. 
Bir devr-i safâ-bahş ile devretmedegerdûtı 
Kim her demi olmakta tıeşât-âver-i âlem- Neşati 

Setıitı vasfında câtıâ bir tıeşât-âver güzel gördüm 
Olursa tâze eş‘âr öyle pâk ü âb-dâr olsa -Nedim 
neşât-âver-i âlem: Âlemin sevindireni. 

Bir devr-i safâ-bahş ile devretmede gerdûtı 
Kim her demi olmakta tıeşât-âver-i âlem- Neşati 

* neşât-efzâ, neşât-fezâ: Sevinç arttıran. 
Habbezâ cây-i tıeşât-efzâ ki Rıdvâtı görse ger 
Hayretinden derdi bu cennet midir dünyâ mıdır 

Nefî 

Ol bâde-i tıeşât-fezâyız ki bâğ-bâtı 

Etmiş nişanede hum yerine tâkimiz bizim-N&n 

Ne dâniş etti tahsil Sebkati tab‘-ı seher-pîşen 
Ki her tıazm-ı ııeşât-efzâyı seti şâh-âtıe söylersin 

Sebkatî (Sultan I. Mahmut) 

* neşât-engîz: Sevinç uyandıran. 

Birgül-istâtıdır kasidem kim safâ vermiş ona 
Bu neşât-engîz ü câtı-pervergazel mâııend-i âb 

Nefî 

* neşât-mend: Sevinçli, neşeli, 
neşât-mend-i mey-i i‘tibâr: Değer verilen 

şarabın neşelisi. 

Gönül senin gibi hem-bezm-i yâr idim ben de 
Neşât-metıd-i mey-i i‘tibâr idim beti de- Nâbi 
neş’e: (aüj) Ar. 1. Yeniden meydana gelme. 2. 
Keyif, neşe, sevinç. 3. Çakırkeyf, az sarhoşluk. 

Bir nîm-neş’e say bu cihanın bahântıı 
Birsâgar-ı keşideye tut lâle-zânnı- Nedim 
neş’e-i aşk: Aşk neşesi. 

Neş’e-i aşkınladır Mectıûtı sürûdı derd-tıâk 
Pertev-i hüstıütıledir Leylî cemâli nâzenîn- Fuzulî 
neş’e-i bâd: Rüzgârın neşesi. 

Neş’e-i bâda eylegerdiş-i çeşm etse o şûh 
Mest olur otıugören tıa^ra-i mest-âııe çeker- Beliğ 
neş’e-i devlet: Devlet neşesi. 

Neş’e-i devletle n’olsun fahrin ey ınest-igurûr 
Sen misin bâdi bu bezm-i âlenıitı îcâdıtıa ? 

Namık Kemal 
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neş’e-i dü-kevn: Her iki dünyanın neşesi. 
Birdir basiret ehline hep neş’e-i dü-kevn 
Bâdâm-ı tev’emin iki olmaz şükûfesi- Beliğ 
neş’e-i gül: Gül neşesi. 

Nefe-igül rnevc urur leb-riz olur reng-i safa 
Düşse ger âyîneye ol rûy-ı âlin sureti 

Nevres-i Kadim 

neş’e-i hikmet-i rûz-ı ezelî: Ezelî günün 
hikmet neşesi. 

Mâye-i feyz-i hayât-ı ebedî neşve-i mey 
Neş’e-i hikmet-i rûz-i ezelîgerdiş-i câm- Nefî 
neş’e-i idrâk: Kavrayış neşesi. 

Lezzeti etHmede, râhatt cisminde arar 
Ne bilir neş’e-i idrâki nedir ehl-i şikem 

Koca Ragıp Paşa 
neş’e-i ikbâl-i dünyâ: Dünya ikbalinin 
neşesi. 

Neş’e-i ikbâl-i dünyâya mürâdifdir hurnâr 
Her akib-i câhda idbâr kendin gösterir 

Leskofçah Galip 

neş’e-i lcalyân: Nargile neşesi. 

Ah eylediğim neş’e-i kalyanın içindir 
Kan ağladığını kahve-i fincanın içindir-S&nr 
neş’e-i sahbâ: Şarap neşesi. 

Müretteb eyledi bir bezm-igül-şen içre bahâr 
Ki verdi zevk-ı temâşâ-yı neş’e-i sahbâ- Fuzulî 
neş’e-i san‘at: Sanat neşesi. 

Dolaşıp neş’e-i san‘atlagülen dîdelerin 
Çehre-igirye-ııika ıhında hayât-ı beşerin 

Tevfik Fikret 

neş’e-i şevk: İstekli neşe. 

Neş’e-i şevk ile âyâtına tapmak dilerim 
Anla var Hâlık’ınıagayri ne yapmak dilerim 

Şinasi 

neş’e-i ülfet: Dostluk neşesi. 

Ey câtı gelip bu gül-şetıe mahrem ol anda sırlara 
Dilde sürür ü neş’e-i ülfet zuhur etti bu şeb 

Âdile Sultan (anda: orada) 
* neş’e-âbâd: Neşe dolu yer. 

Olan mest ü harâbî cümleden ma‘mûrdur Esrar 
Harâbât-ı muhabbettir bu beznıitı tıeş’e-âbâdı 

Esrar Dede 


* neş’e-hâh: Neşe isteyen, 
neş’e-hâh-ı aşk: Aşkın neşesini isteyen. 

Neş’e-hâh-ı aşk dâim derd-ııûş olmak gerek 
Sâlik-i râh-ıfeııâ bî-hîş ü hûş olmak gerek 

Esrar Dede 

* neş’e-mend: Neşeli, keyifli. 

Neş’e-mend-i câm-ı şâdîyim tıe_ola eyler isem 
Bir gazelle ben de küstah-âtıe tezyîl-i kelâm 

Üsküdarlı Hakla Bey 

neş’e-rübâ: Neşe kapan. 

Bezm-i meyden olur erbâb-ı heves neş’e-rübâ 
Çekmeden bâde-i ııâ-pür-şûdenin fmcânm- Nâbi 

* neş‘e-ver: Neşeli. 

Bî-sûziş-i dil çeşııî-i aşk bilinmez 
Ser-mest-i hevâ ııeş’e-ver-i âh değildir-N&tiî 

* neş’e-yâb: Neşeli, keyifli. 

Kabrimegamgîngelen ahbâb olur hep neş’e-yâb 
Rize rîze iistühânımdan gelir bûy-ı şarâb 

Nazım (Yahya...) 

neş’et: (oLu) bk. neşv. 

neşîde: Oz-gz) Ar. Neşd’ten; inşad edilen ve 
toplulukta okunan şiir. c. neşâid. 

Nedir samimî sükûnette böyle birferyâd 
Neşîde Hâlık’m amma kim eyliyor inşâd 

Mehmet Akif 

Neşîdeler okudun bi’l-akis saadetime 
Gücenme hayret edersem bu mazhariyetime 

Mehmet Akif 

Ey kulûbmı sürûd-ı şeydâsı 
Ey kebûterlerin neşîdeleri- Cenap Şahabeddin 
neşîde-i ekvân: Alemlerin şiirleri. 

Bizzat onun sadâsı: Sürud-ı leb-i kader 
Mahfî, ayan, neşîde-i ekvâııı nazmeder 

Faik Âli Bey 

* neşîde-serâ: Manzum söz söyleyen. 

Bu arz-ı pür-mihanm 

Oldum üstünde hep neşîde-serâ -Cenap Şahabeddin 
** neşâid: Neşîde’ler. 
neşâid-i melekût: Meleklerin şiirleri. 
Zemine ra‘şe verirken neşâid-i melekût 
Ne manzaraydı İlâhî o makber-i meblmt 

Mehmet Akif 
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neşr: (gz;) Ar. 1. Yayma, dağıtma, saçma. 2. 
Herkese duyurma. 3. Gazeteye yazma, yazdırma. 
4. Kıyamette bütün insanların dirilmesi, c. nü- 
şûr. 

Neşr et kemâlin âleme ehl-i kemâl isen 
Ruşendir iştihâr-ı ziyâ âfitâbda 

Hersekli Arif Hikmet 

Şi‘ri ilefahr eder cihâna 

Tok humkutıu neşr eder cihâtıa-Ziyu Paşa 

Yazdığı mersiyeyi neşr edemez şeritlinden 
Var iken mersiye-i muhteşem-i kâşâııî 

Muallim Naci 

neşr-i fıiyûzât: Feyizlerin yayılması. 

Tâ kim dil-i enrârına mişkât ederiz biz 
Hûrşîd-sıfat tıeşr-i jîiyûzât ederiz biz 

Namık Kemal 

neşr-i nûr: Işık yayılması. 

Giil-i handana dönüp açsa dehân 
Neşr-i nûr eyler idi ol dendân-Hskmı 
** nüşûr: Neşir’ler. 

Ale’l-husûsgeçip leyl-i tîre-fâmı fetıâ 
Eşi‘a-güster olur âfıtâb-ı subh-ı nüşûr 

Yenişehirli Avni 

Ner-bahâmı rûlm teg etsin de bizlerdeıı zuhûr 
Toksa, artık Sûr-ı İsrâfil’e kalmıştır nüşûr 

Mehmet Akif 

* nâşir: 1. Neşreden, dağıtan, saçan. 2. Ya¬ 
yımlayan. 

nâşir-i rûh-ı kudret: Kudret ruhunu yayan. 

Ey büyük kavm-i ezel-hikmet ü âlem-fitrat 
Hâmî-i adl-i Hudâ, nâşir-i rûh-ı kudret 

Kemalzade Ekrem Bey 
nâşir-i şân u şeref: Şan ve şeref yayan. 
Nâşir-i şân u şeref müıışî-i ersâf-ı selef 
Mâlik-i rûh-ı ahajfnâil-i iıışâ-yı kerem 

Ahmet Hamdî 

neşşâf: Ar. 1. Çok neşfeden, somuran, 

emen. 2. Bir şeyi kendine çeken. 

Bize bir vech ile mektûb tahrîrine imkân yok 
Sehâb-ı kasvetimden nem kapar ııeşşâftır kâğıd 

Sabit 


ne-şüküfte: (aaiKjJ) Far. (>nâ-şüküfte) Açıl¬ 
mamış (gonca). 

Bülbül figânı kesme ki ne-şüküfte gotıcenin 
Düzd-i nesim girmeye tâ câme-hâbına-Nâbi 
neşv: ( 3 -iJ) Ar. Canlının büyümesi, boy atması; 
yeniden peyda olma. 

Sen ey kişt-i emel neşr ü nemadan dûrsuıı amma 
Sehâb-âsâ dökülmek âb-rûlar hep seniııçindir 

Nâbi 

Nergisin düşmez idi câm-t zeri destinden 
Bulsa gerfeyz-i ııem-i eûdu ile neşr ü nemâ -Nefî 
neşv ü nemâ: Yetişip büyüme. 

Nergisin düşmez idi câm-ı zeri destinden 
Bulsa gerfeyz-i ııem-i cûdî ile neşv ü nemâ- Nefî 

Eler tohum buldu neşr ü nemâ lîk bulmadı 
Tohnı-ı ünıîd hâtır-ı ümmîd-rârda- Nâbi 

Tek hemân eyleme pejmürde ııihâl-i emelim 
Geçtim ey ebr-i sitem neşr ü nemâdan geçtim -Nergisi 
* neş’et: 1. Meydana gelme, ileri gelme. 

2. Çıkma, yetişme. 

Dîni tedkîk edeceksek, dönelim haydi geri 
Alalını neş’et-i İslâm’a yakın bir devri 

Mehmet Akif 

İkbâl-i felek teveccüh ederse her kime 
Beyz-i kebûter durur veted üzre 
İdbârı da ikbâli gibi ger ederse neş’et 
Kelb-i habâset beri eder esed üzre-Ei 
neşve, neşvet: Ar. Sevinç, hafif sarhoş¬ 

luk, keyif hâli. Osmanlı Türkçesi’nde “neşe” 
şekli daha fazla kullanılır. 

Her camda bir bâde vü her bâdede bir şevk 
Her şevkte bir neşve vü her tıeşvede bir zevk-\kiyzn 

Ey leyi nehârın olmasaydı 

Ey neşı^e, humarın olmasaydı- Mehmet Akif 

neşve-i bâde-i gül-gûn: Kırmızı şarabın 
neşesi. 

Bir midir ikisi de şîre-i eııgûr iken 
Nep^e-i bâde-igül-gûtıla keyfıyyet-i hail 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 



Şiirimizin Beyitler ve Mısralar Sözlüğü 


707 


neşve-i câm: Kadeh neşesi. 

Bilinmez kadri, mahmur olmadıkça, neşve-i cânmı 
Şebâb eyyamının keyfiyyetin pîr-i dü-tâdan sor 

Fıtnat Hanım 

neşve-i câm-ı muhabbet: Sevgi kadehinin 
neşesi. 

Nep'e-i câm-ı muhabbetle gönül cûş eyler 
Çekilen derd ü gamı cümle ferâmûş eyler 

Fıtnat Hanım 

neşve-i rıtl-i girâni: Büyük kadehin neşesi. 
Tâ sabâh-ı haşre dek bin miibtelâyı mest eder 
Bezm-i aşkın tıep'e-i rıtl-i giranîdir sözüm -N efî 
neşve-i ser-tâ-pâ: Baştan aşağı ııeşe. 

Meyipeymâne-be-peymâııe döken sakiden 
Tine peymâne diler neşve-i ser-tâ-pâyız 

Yahya Kemal 

* neşve-bahş: Keyif veren, neşelendiren. 
Bu iğbirâr-ı latifin sirayetiyle gönül 

Neler tahattur eder neşve-bahş ü girye-fezâ 

Tevfik Fikret 

* neşve-bâr: Neşe saçan. 

Kalbimde iııcimâd eder ârnâl-i neşve-bâr 
Mecruh nâlelerle dolar ömr-i intizâr 

Kemalzade Ekrem Bey 

* neşve-dâr: Neşeli, keyifli. 

Neşve-dâr etmişti Tahyâ’yı mey-i bezm-i elest 
Dahi peydâ olmadan âlemde âdem neşvesi 

Şeyhülislam Yahya 

* neşve-mend: Neşeli, 
neşve-mend-i câm-ı şâdî: Mutluluk kade¬ 
hinin neşelisi. 

Neşve-mend-i câm-ı şâdîyim ııe_ola eyler isem 
Bir gazelle ben de küstah-âııe tezyîl-i kelâm 

Üsküdarlı Hakkı Bey 

* neşve-rübâ: Neşe verici, neşe çekici. 
Bezm-i meydân olur erbâb-ı heves neşve-rübâ 

Nâbi 

* neşve-yâb: Keyifli, neşeli. 

Bezm-i nûş-â-nûş-ı hestîde kaletıder-meşreb ol 
Nep’e-yâb eyler sabır erbâbım sahbâ gibi-Âsâf 
neşve-yâb-ı aşk: Aşk neşelisi. 

Ey bâde-i hevesten olan nep'e-yâb-ı aşk 
Ser-kûçe-i ümîdde mest-i harâb-ı «//e-Nâilî 


neşve-yâb-ı feyz: Bereketin neşeli hâli. 
Câm-ı sahbâ-yı lebinden neşve-yâb-ı feyz olan 
Bâyezîd olsa harim-i Kâ‘be’de mey-nûş olur 

Leskofçalı Galip 

* neşve-zâr: Neşe yeri, 
neşve-zâr-ı behiştî: Cennetin neşe yeri. 

Sükûtılu bir gecenin ufk-ı tıaîminde Kamer 
Bu neşve-zâr-ı behiştîye arz-ı hasret eder 

Tevfik Fikret 

netice: (a^çü) Ar. 1. Son, sonuç, akıbet, niha¬ 
yet. 2. Öz, özet. 

Dîdâr-ı dosttur iki âlem neticesi 

Tok ondan özge âşıka âlemde mültemesTuziAl 

Umuruna karışan âharnı vekil gibi 
Neticesinde garâmet çeker kefil gibi- Sabit 
netîce-i hûb: Güzel netice. 

Vermez bu reviş netîce-i hûb 
Şâyeste değil sana bu üslûb- Fuzulî 
netîce-i kalem: Kalemin sonu. 

Hulâsa-i haber bî- tereddüd eş‘ârı 
Netîce-i kalem bî-tekellüf ihsâtıı- Nefî 

* netîce-pezîr: Son bulmuş, neticelenmiş 
Mukaddenıât-ı havâdis değil netîce-pezîr 
Verâ-yı perdede bilsem ne müddeâ vardır 

Şeyhülislam Ahmet Arif Hikmet 
neûzü- bi’l-lâh: (ailAyC) Ar. 1. ‘"Allah’a sığını¬ 
rız”. 2. Allah korusun. 

Düştü yola Zeyd’e oldu hem-râh 
Bir hâl ile kim neûzü-bi’l-lâh- Fuzûlî 

Bir deşt bu kim neûzü-bi’l-lâh 
Cinler cirid oynar anda her gâh 

Şeyh Galip (anda: orada) 
nev: (p) Far. Önüne geldiği kelimelere “yeni, 
taze, taravetli” anlamlarını veren ön ek. 

* nev-âmed, nev-âmede: Yeni gelmiş, yeni 
yetme. 

Daha tıev-âmededir tıfl-ı nazm ey Nâbi 
Aceb mi hâtıedetı eylerse merkeb-i çûbîn -Nâbi 
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* nev-âmûz: Acemi, yeni alışan. 

Nice uçmağa gönül kaıdir olur kuyundan 
Rişte-i kâkülü ol rnürg-i nevâmızdadır 

Bağdatlı Ruhi 

* nev-arûs: Yeni gelin, henüz yeni evlen¬ 
miş kız. 

Nev-arûs oldukta Leylâ dürrileyâkûtunu 
Çok mudur Nerfel ne bilsin dîde-i Mecnûn’a sor 

Hayali Bey 

nev-arûs-ı lâle: Yeni açmış lâle. 

Gûş edip gül seyre çıktığın kabâ-yı al ile 
Ner-arûs-ı lâle zeyn etmiş izâre hâle ile- Behiştî 

* nev-âyîn: Yeni tarz, yeni üslup çıkaran. 
Dil-ber deheninden bu nev-âyîn gazel olsun 
Nâbîyineyârâtıa hediye sühammdan-Nibi 

* nev-bahâr: İlkbahar. 

Nev-bahâr oldu gelin azm-i gül-istâtı edelim 
Açalımgotıca-i kalbigül-i handan idelim-Bâki 

Ey âlem-i misâlin seyyâlı-ı hûş-yân 
Hiç kasr suretinde gördün mü nev-bahân?- Nedim 
Esti nesîm-i nev-bahâr açıldı güller subh-dem 
Açsın bizim degönlümüz sâkî meded sun câm-ı Cem 

Nefî 

Esti bâd-ı subh-demgeşt ügüzâr eyyamıdır 
Gotıce-veş diller açılsın nev-bahâr eyyamıdır 

Rızayi 

nev-bahâr-ı âlem: Âlemin ilkbaharı. 

Mevsim tıev-bahâr-ı âlem idi 
Rûy-ı âlem besîm ü hurrem idi- İsmet 

nev-bahâı--ı gül-pûş: Gül örtülü, gülle 
kaplı ilkbahar. 

La‘l-i lebi şuie-i şeker-ııûş 
Gül-ruhlan tıev-bahâr-ıgül-pûş-Şe yh Galip 
nev-bahâr-ı işve: Nazın ilkbaharı. 

Gâlib’i zeııcîr-i mevce çekmeden cûy-i cüııûn 
Vaktidir ey tıev-bahâr-ı işve bugül-zâregel 

Şeyh Galip 

nev-bahâr-ı ömr: Ömrün ilkbaharı. 

Atı ol günü ki âhir olup tıev-bahâr-ı ömr 
Berg-i hazâna dönse gerek rûy-ı lâle-retık- Baki 


* nev-bâve, nev-bâre: 1. Turfanda yemiş. 
2. Yeni yeşillik, 3. Hediye. 

Bu subh-ı taze, şu nev-bâve Zühre-i dil-ber 
Şu yavru kuş, bu tıihâl-i zarif-i tıev-peydâ 

Tevfik Fikret 

nev-bâve-i hadîka-i ömr: Ömür bahçesi¬ 
nin yeni yeşilliği. 

Nev-bâve-i hadîka-i ömrünle dâima 
Zât-ı şerifin eylesin Allah pâyidâr-Cimm 

* nev-be-nev: yeniden yeniye. 

Libâs-ı nev-be-nevle ey olan âlâyişe mail 
Kemâlinden haber ver kimse senden ihtişam almaz 

Koca Ragıp Paşa 

* nev-bünyân: Yeni yapılmış, yeni yapı. 
Bak Sitanbul’un şu Sa‘dâbâd-ı nev-bünyânma 
Ademin câtılar katar âb ü hevâsı câtııtıa- Nedim 

* nev-civân, nev-cüvân: Taze, geııç, deli¬ 
kanlı. 

Bu eivânlık âlemin tâ kim getirsin yâdına 
Dahi pek pîr olmadan bir nev-civâtı lâzım sana 

Nedim 

* nev-demîde: Yeni yetişmiş, taze. 

Bütün bu sâha-i hazrâ, bu tıev-demîde çemen 
Yeşil bir örtünün altında bir amîk mezar 

Mehmet Akif 

* nev-devletân: Yeni devletler. 

Olsa aceb migaflet-i nev-devletâtı fiüzûtı 
Seııgîtı olur dimağda vakt-i şebâb hâb 

Sünbülzade Vehbi 

nev-devletân-ı asr: Asrın yeni devletleri. 

Sakın nev-devletâtı-ı asrdatı himmet hayâl etme 
Abesdir dürr ümidin eylemek bahr-i tasavvurdan 

Esat (Şeyhülislam) 

* nev-hatt: Sakalı yeni çıkmaya başlamış 
genç. 

Meğer ki sîtıe-i uşşâkı taze nev-hatlar 
Duhâtı-ı âh ile eyler betıefşe-zâr-ı ürnîd- Nâilî 

* nev-heves: 1. Bir işe yeni hevesle başla¬ 
yan. 2. Çabuk hevesi geçen, maymun iştahlı, 
c. nev-hevesân. 

İhya eden endîşeyi feyz-i tıefesimdir 
Endîşe benim tıfl-ı dil-i nev-hevesimdir-Vlefî 
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Nev-hevesler ne aceb etse mumla da c vâ 
Kendi asrında da bâzîçe-i tıflân idi Kays 

Şeyh Galip 

** nev-hevesân: Bir işe başlayıp aşırı istek 
gösterenler. 

Gâh ruhsâra,gehî zülfe bakar nev-hevesân 
Ehl-i tahkîka göre leyi ü tıehâr ikis bir 

Halim Giray 

* nev-hırâm: Yeni yeni salınanarak yürü¬ 
meye başlayan 

Ol nev-hırâm kûçe-i bî-dâdm ettiğin 
Ömründe cerr işitmedi bî-dâdgörmedi-Nâbi 

* nev-hîz: 1. Yeni yetişmiş, yeni çıkmış. 
2. Genç, taze. 

Goııee-veş ol yüzü gül geç güler tîz açılır 
Gülicek tıâz-ıla san gotıca-i tıer-hîz açılır 

Ibn-i Kemal (gülicek: gülünce) 
Lebleri üzregubâr-ı hatt-ı nev-hîz değil 
Nâfe-i âhû-yı çeşnimden dökülmüş rnüşg-i ııâb 

Nefî 

* nev-nahl: Yeni yetişmiş dal. 
nev-nahl-i gül: Gülün yeni dalı. 

Dikiş tutsun mu çâk-igotıce seyrettikte ruhsarm 
Tutalım diktiğin nev-nahl-i gül ey bâğ-bâıı tutmuş 

Nedim 

* nev-nihâl: 1. Taze fidan, yeni sürgün. 
2. mec. Uzun boylu sevgili. 

Güzelsin cennetin en rûh-perver nev-nihâlinden 
Güzelsin mâhıtı en sevdâlı en parlak cemâlinden 
Kemalzade Ekrem Bey 
nev-nihâl-i çemen-istân-ı cemâl: Güzel 
çemenliğin yeni taze fidanı. 

Nev-nihâl-i çemen-istân-ı cemâl 

Goııca-i tâze-res bâğ-ı vw*/-Sünbülzade Vehbi 

* nev-niyâz: yeni niyaz. 

Sen yine bir nev-niyâz âşık mı peydâ eyledin ? 
Kuyuna yer yer dökülmüş âb-ı rûlar var idi 

Nedim 

* nev-peydâ: Yeni hâsıl olan ve beliren 
Benzemez bunlara ol turfedir onun tarzı 

Reviş ü cünbüşü ser-tâ-be-kadem nev-peydâ- Nefî 


* nev-râh: Yeni yolcu. 

Merd mıa denir ki aça nev-râh 
Erbâb-ı vukufu ede âgâh-Şe yh Galip 

* nev-res, nev-reste: Yeni yetişen, taze, 
körpe, c. nev-restegân. 

Dehr vakfetmiş beni nev-res cevânlarr ışkına 
Eder yeten meh-veş esîr-i hatt u hâl eyler beni 

Fuzulî 

Durmuş iki yatıma katântı 

Nev-reste betıâtı nev-bahâmı-MuzVım Naci 

* nev-resm: Yeni moda, yeni çıkma. 

Şimdi yapılan âlem-i nev-resm-i safânıtı 
Evsâfı hele başka kitâb olsa sezâdır- Nedim 

* nev-reste, nev-rüste: Yeni bitmiş, taze. 
Ka:met-i mevzunu kim bir mısrâ‘-ı ber-cestedir 
Mâni‘4 rengîn-i lafz anda hat-ı nev-restedir 

Leskofçalı Galip (anda: orada) 
Bana dil uzatır eygmıce-i nev-rüste her bir hâr 
Varıp seyrân edersem sensiz ben sahtı-ıgül-istâtıı 

Hayali Bey 

* nev-resîde: yeni yetişmiş, yeni olmaya 
başlamış, taze. 

Eder nev-resîde şâh-ıgül aldı eline câ,m-ı mül 
Lütfet açıl sen dahi gül ey serv-kadd ü gotıce-fem 

Nefî 

* nev-rûz: 1. Yeni gün. 2. Güneş’in Koç 
burcuna girdiği gün ve Rumi Mart’ın dokuzu. 
İlkbahar’ın başlangıcıdır. Celali takvimine göre 
de yılbaşıdır. Miladi takvime göre de Marfiın 2 Ti 
veya 23’üdür ve geceyle gündüzün eşit olduğu 
gün 3. müz. Eski Türk müziği makamlarından 
biridir. 

Niçin kim zât-ı pâkitı mazhar-ı feyze adâlettir 
Bu mülkün her günün nev-rûz ü her faslın bahâr 
eyler- Fuzulî 

Yılda bir olur bu dern-i ferhutıde aceb mi 
Olmazsa her eyyâmdager âlem-i nev-rûz- Nefî 

Günü günden yiğ olsun rûze-dârân-ıgam-ı aşkın 
Demezler kim bizim de îdimiz tıev-rûzumuz vardır 

Nefî 
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* nev-şahne: Yeni inzibat memurunun kırmı¬ 
zılığı. 

Açılır gönlüm gehî kim girye-i telahhum görüp 
Açar olgül-ruh tebessüm birle la‘l-i tıer-şahnedir 

Fuzulî 

* nev-şüküfte: Yeni açılmış (çiçek). 

Bülbülgül-zâr-ı aşkını sîne-ipiir-dâgla 
Nev-şüküftegotıca-i dil âşiyânmıdır benim- Nefî 

* nev-tarz: Yeni tarz, yeni sistem. 

Nakş-ı tıev-tarzı verir dîdeye nâr 
Tarhı eyler dili leb-rîz-i sürür- Nâbi 

* nev-ummâ: Bir suretle, bir derece. 
Olmasa ruhsat eğer nev-ummâ 
Müntakim olmaz idi tıâm-ı Huda 

Sünbülzade Vehbi 

* nev-zemîn: Yeni tarz, yeni çeşit. 

Şi‘rin muvaşşah eyle sanayide Kârniyâ 
İster edâ-yı taze vü hem nev-zemîn zernân 

Kâmı (Edirneli...) 
nev‘: (£ 3 j) Ar. 1. Çeşit, türlü. 2. Cins. 3. Sınıf. 
Şahtı-ı âlem bir saâdetzâr olurken adi ile 
Ekser-i ebııâ-yı nevin rağbeti bî-dâda, hayf 

Ziya (Adanalı ...) 

nev‘-i beşer: İnsan soyu, insanlar. 

Sühaıı ol detılü hoş-âyeııdegerektir ki onu 
Ediııe nev‘-i beşer belki melâik ezber- Nâbi 
nev‘-i harîr: İpek çeşidi. 

Iûymet ü kadrin o demlerde bilir tıev‘-i harîr 
Ki geçe tâeirin etıdâze vü mîzânından-Nâbi 
nev‘-i inşân: İnsan cinsi. 

Nev‘-i insâıı, haşredek, ta‘zînı ederler adına 
Iümfedâ-yı tıefs ederse cinsinin inıdâdına 

Ziya Paşa 

* neVan: 1.Çeşit bakımından, cins bakı¬ 
mından. 2. Biraz. 

Erbâb-ı feyze nıevhibe-i evvelidir aşk 
Feryâd u ııâle sonrası nev c an bahanedir 

Esrar Dede 

nevâ(y): (l 3 i) Far. 1. Ses, seda, makam, aheng. 
2. Zenginlik, kuvvet, refah. 3. Bir makam. 
Sayesin dervîş-i bî-berg ü nevadan dür eden 
Saklasın ârâyiş-i tâbuta tıahl-i ka-.metin 

Mantıkî (Ahmet...) 


Ben ki uşşâkıtı nevasını ııühüfte kılmam 
Bu sipâhâıı perdesinde ne revâdır çalalar 

Kadı Burhaneddin 
nevâ-yı andelîbân-ı cihan: Cihan bülbül¬ 
lerinin sesi. 

Bu meclis kim füyûzât-ı Huda’nıngülsitâıııdır 
Takar kalbi ııevâ-yı andelîbâıı-ı cihandır bu 

Adile Sultan 

nevâ-yı aşk: Aşk sesi. 

Gûş etse nây-ı kalbimden ııevâ-yı aşkımı 
Mutrib ü taııbûr u sâz ol şevk ile ııâlân olur 

Adile Sultan 

nevâ-yı bülbül: Bülbülün sesi. 

Şöylegül-şen pür-tarab kim gûşlarfark eylemez 
Kahkahâ-yı haııde-igülden ııevâ-yı bülbülü 

Nedim 

nevâ-yı çeng: Çeng sazının sesi. 

Şâhid-i rnaksad ııevâ-yı çeng tegperde-nişîn 
Sâgar-ı işret habâb-ı sâf-ı sahbâ teg ııigûıı- Fuzulî 
nevâ-yı hâme: Kalemin sesi. 

Gûş edeldeıı ııağme-i âteş ııevâ-yı hânıeııi 
Bülbülün Râgıp ferânıûş eylemişler cehcehe 

Koca Ragıp Paşa 

nevâ-yı nâle: İnleme sesi. 

Fenn-i ııevâ-yı ııâlede uydum hezâra ben 
Olsam aceb mi bâğ-ı cihanda hezâr-fenıı 

Nazîm (Yahya...) 
* nevâ-sâz: Çalgıcı, okuyucu. 

Ey mutrib-i câıı-eftâ ey tutî-i şekker-hâ 
Lutfeyle nevâ-sâz ol yetmez mi bu istiğna 

Esrar Dede 

Nevâ-sâz olmadı bir dem hatâsından mıdır bilmem 
Ney-istâıı-ıgamın mahsûlü şimdi hânıdır hanıdır 

Çevri 

nevâ-sâz-ı felek: Feleğin çalgıcısı. 
Zühre’dir duhter-i piir-ııâz-ı felek 
Bezm-i ulyâda ııevâ-sâz-ı /?/r/t-Sünbülzade Vehbi 
nevâdir: C-sÇ) bk. nedret, 
nevâfil: (Jil 3 i) bk. nâfile. 
nevâhî: (^ly) bk. nehy. 

nevâib: Ar. Nâibe’den; belalar, musibetler. 
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nevâib-i eyyam: Günlerin belaları. 

Sen zanneder misin ki benim hep elemlerim 
Heyhat ben nevâib-i eyyamı inlerim -Tevfik Fikret 
nevâl: (Jly) Ar. Nevl’den; 1. Behre, nasip; ta¬ 
lih, kısmet. 2. Lütuf, ihsan, atâ, kerem. 
Muttasıf eyleye dest-i kerem ü ihsanı 
Alemi câize-i lûtfıla memnun nevâl 

Veysî (Akşehirli Üveys Kadı...) 
Ümîd-vâr-ı nevâlin tüvatı-ger ü derviş 
Dahîl-i bâb-ı emânmgedâ rü bay-ı vücûd 

Nevres-i Kadim 

Ehl-i hikmet dedi cem‘-i emval 
Kesb-i ser-mâye-i esbâb-ı «miZ-Nâbi 

Cibril nevâline haberci 
Miltâil onun vekilharcı-Şeyh Galip 
nevâl-i ârzû: Arzu nasibi. 

Geçirdi çâştıî-gîr-i felek ol detılü vaktin kim 
Nevâl-i ârzû meydana geldi iştihâ gitti- Nâbi 
nevâl-i ayş: Eğlence nasibi. 

Nevâl-i ayşı bu mihnet-serâda ey Nâbî 
Felek verirse de bî-kayd-ı imtitıân mı verir- Nâbi 
nevâl-i dehr: Dünya nasibi. 

Sunma nevâl-i dehre sakıtı dest-i ârzû 
Mahiyegayre tu‘me eder iştihâ-yı hırs 

Râşid (Molla Feyzizâde Müverrih Mehmet...) 
nevâl-i sofı-a-i bezm-i cihân: Dünya mec¬ 
lisinin sofrasındaki yiyecekler. 

Sakıtı telh etme vaz‘-ı bî-tıemekle kimsenin ayşıtı 
Nevâl-i sofra-i bezm-i cihâtıdatı lezzet istersen 

Fıtnat Hanım 

nevâl-i vasi: Kavuşma nasibi. 

Tehî destâtı kütıc-igurbetiz berg ü tıevâmız yok 
Nevâl-i vasıldan gayri tıevâle iştihâmız yok-SAbi 
nevâl-i zâhir: Görünen ihsan. 

Nevâl-i zâhir ii bâtınla ettiperverde 
Benimle çekti zulmr-ı cemâlineperde-Nâbi 

* nevâle: 1. Nasip, kısmet. 2. Yiyecek, yi¬ 
yinti. 

Tehî destâtı künc-igurbetiz berg ü tıevâmız yok 
Nevâl-i vasıldan gayri tıevâle iştihâmızyok-Nâbi 


* nevâle-keş: Yiyecek çeken, yiyecek taşı¬ 
yan. 

nevâle-keş-i hân-ı enbiyâ: Nebiler sofrası¬ 
na yiyecek taşıyan. 

Efsûs ömr-i telh-mezâka:tı-ı âleme 
Cibril iketı nevâle-keş-i hân-ı enbiyâ- Nâbi 
nevâle: (aJI 3 j) bk. nevâl. 
neVan: (Gp) bk. nev c . 
nevâsî: (. l _ s ~^\p) bk. nâsiye. 

-nevâz: Ç\p) bk. -nüvâz. 

nevâzende: (oaiş^ı) Far. Okşayan, okşayıcı. 

nevâzende-i her-hâtır: Her hatırda kalan 
okşayıcı. 

Lutf-ı tab‘ıtıla tıevâzetıde-i her-hâtırsm 
Hüstı-i reyinle tirâzetıde-i her-kişversin 

Veysî (Akşehirli Üveys Kadı...) 

* nevâziş, nüvâziş: İltifat, okşama. 

Titıe her birine mahsûs edip itriâm hadditıce 
Nevâzişlerle memnûn eyledin a‘lâ vü edtıâyı 

Nedim 

Sem‘-i âzâra edipşehd-i tıevâzişle ivaz 
Hüner oldur satıa zehr olana seti tiryâk oZ-Sâbit 

Çin-i ebrudan hemân rnaksad tıâziştir bize 
Toksa bilmez mi itâ etmek tıüvâziştir fa'zr-Nedim 

Taldızlatımış akdâh-ı harâbât-ı cihâtı 
Ümîd ile, buseyle, tıevâzişle tabiat 

Cenap Şahabeddin 
nevâziş-i kerem: Cömert iltifat. 

Nevâziç-i kereminle zemâtıe olmuştur 
Misâl-i hâtır-ıgül-şetı giişâde vü hurrem- Nedim 

* nevâziş-gûne, nüvâziş-gûne: İltifata 
benzeyen, lütuf gibi görünen. 

Değildir mürg-ı zeyrek hîle-i sayyâddatı gâfil 
Nevâziş-gûtıe, âkil, mekr-i düşmenden emîtı olmaz 

Beliğ 

nevâzil: (Jşl 3 ı) Ar. Nazile ve nezle’den; 1. Be¬ 
lalar. 2. Nezle. 

Nevâzil olmuşum Ahrned, bırak, sesim yok hiç 
Sesin mi yok? Açılır şimdi; bir imâm suyu iç 

Mehmet Akif 
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nevâziş, nüvâziş: (jijly) bk. nevâzende. 
nevbet: (Co 3 J) Ar. 1. Devir, sıra. 2. Sıra ile 
yerine getirilen vazife, hizmet. 3. Bir hizmete 
sıra ile birkaç kişinin devam etmesi. 4. Hizmet 
zamanı. 5. Fırsat. 6. Bazı hastalıklarda ara sıra 
gelen sıkıntı (sıtma nöbeti gibi.). 7. Karakol, 
nokta hizmeti. 

Mülk-i sühatıda nerbetimiz çaldı ntzigâr 
Afâkı tuttu relrele-i kûs-ı iştihâr-Bikı 

Câm-ı ikbâli felek çimdi rakibe sunsun 
Dil-i nâ-kâma da nevbetgelir inçâallah 

Ahmet Cevdet Paşa 

Öğünme kendimin diye bu âsiyâ, ki mert 
Etmez, çü tıerbetin gele, asla dakika fert 

Cinânî (Müverrih Bursalı Mustafa...) 
Âsyâb-ı kadehin ka :ide-i devri budur 
Sen de sabr eyle biraz da sana nörbetgelsin-Aabi 

Tıkanıp durmadayım; baltsatıa, nevbet nevbet 
Zâten a‘sâbıma hâkim değilim, merhamet et 

Mehmet Akif 

nevbet-i tahammül: Tahammül, sabır sırası. 

Eriçip bahâm bülbül yenilendi sohbet-i gül 
Tine nevbet-i tahammül dil-i bî-karâra düçtü 

Şeyh Galip 

-neverd, neberd: (s,ç) Far. “dönen, dolaşan, 
gezen” anlamına gelerek birleşik sıfatlar yapar. 
Zahm-ı iksîr-i ıçkmı nîy-ı zerdim var benim 
İçim altın eyledim kimden ne derdim var benim 

Ahi 

neberd-i ışk: Aşk savaşı. 

Tan mıgam öldürse meydâtı-ı melâmette beni 
Bu neberd-i ıçktır atıea dil-âverler düşer- Baki 

* reh-neverd: Yolda gezen gibi, 
ıelı-neverd-i himmet: Himmet yolunda 

gezen 

Ne hıyre-pâ-yı şevk ol ey reh-neverd-i himmet 
Ne dâmetı-i hevestegerd-i çitâbgöster-Naû\ 

* deryâ-neverd: Denizde yol alan, denizde 
dolaşan. 

Eçk-i revân ü dil-ipür-dûd ile 

Olmadadır şimdi de deryâ-neverd- Muallim Naci 


* neberd-âzmâ: Cenk görmüş, çok savaş¬ 
larda bulunmuş. 

Gönder livâ-yı saltanatın düşman üstüne 
Merdâtı-ı cetık-cûy-u neberd-âzmâ ile 

Veysî (Alaşehirli Üveys Kadı...) 
Nevfel: (Js 3 j) Ar. 1. Leyla ile Mecnun hikâye¬ 
sinde Leyla’yı Mecnun için kabilesinden isteyen 
kahramanın ismi. 2. Deniz. 

Nev-arûs oldukta Leylâ dürrileyâkûtmıu 
Çok mudur Nevfel ne bilsin dîde-i Mecnûn’a sor 

Hayali Bey 

nevh, nevha: (^ç) Ar. Nevh’ten; ölüye sesli 
ağlama, c. nevhât. 

Duyduğum en acıklı tıevhalann 
Kalbi dilsizdir, ufku ruhu sağır 

Midhat Cemal Kuntay 

nevha-i feryâd-bahş: Feryat eden ağlama. 
Fakat Allah için kes nevha-i feryâd-bahçını 
Bırak sâkitı hayâlâtımla ben hâtır-perişanı 

Tevfik Fikret 

nevha-i hüsran: Hüsran ağlaması. 

Cûç eyleyedursutı geriden nevha-i hüsran 
Yâdında onun şimdi ne mâtem, ne de hierâtı 

Mehmet Akif 

* nevvâh: 1. Ağlayan, çığlık koparan. 2. 
Para ile nıtulmuş ölü ağlayıcısı. 

Giryâtı olup oldu Nûh-ı nevvâh 
Deryâ-yı melâhatinde mellâh-Şe yh Galip 
nevin: (çy_p) Far. Yepyeni, yeni şey. 

Buldu ahvâl ü umûr-ı memleket feyz-i cedîd 
Geldi erbâb-ı fütur üye’se hep sevk-i nevin 

Ziya Paşa 

Fevkımda bağteten açılup bir derin semâ 
Şeffaf perde çekti ona bir nevin seher 

Recaizade Ekrem 

nevk: (dl 3 J) Far. Sivri uç. 

Eygül-tıihâl doğrusu sâyetıde hâr-ıgam 
Geçti derûne nevk dikenden ziyâdece 

Enderuıılu Vâsıf 

nevk-i aklâm: Kalemlerin sivri ucu. 

Re’yi bir mertebet rûşen ki yazarken vasfın 
Şerhagâlibgörünürşu‘le-i nevk-i aklâm- Nefî 
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nevk-i benân: Parmak uçlarının sivriliği. 
Zehî allâme-i mu‘ciz-beyân kim meyl-i nazm etse 
Alıp kilk-igüher-efşânmı nevk-i benân üzre 

Ziya Paşa 

nevk-i kalem: Kalemin sivri ucu. 

Vasf-ı şemşîrini kim yazsa mürekkep yerine 
Dökülür kâğıda nevk-i kaleminden hmı-âb- Nefî 

Birisi pençe-i fermân birisi sahh-ı sahih 
Birisi safha-i telhis biri nevk-i kalem- Nâbi 
nevk-i müjgân: Kirpiklerin sivri ucu. 
Mest-i hâb-ı nâz edip cem c et dil-i sad-pâremi 
Kim onun herpâresi bir nevk-i müjgânmdadır 

Fuzulî 

nevk-i nâhun: Tırnağın sivri ucu. 

Ohşayıp gabgabın el sürdüğüm insaf mıdır 
Ayılını dağına der-kâr ola nevk-i nâhun -Nedim 
nevk-i peykân-ı ciger-dûz: Ciğeri delip 
geçen okun sivri ucu. 

Nârek-igamzelerin şöyle geçer tenden kim 
Nevk-ipeykâtı-ı ciger-dûzu bulaşmaz katıe- Nefî 
nevk-i tir: Okun sivri ucu. 

Dîdelerdir zâlrir ü bâtını cemâlin seyrine 
Dilde zalmı-i nevk-i tîrin tende dâg-ı hûtı-feşân 

Nefî 

nevm: (^ 3 j) Ar. Uyku, hab. 

Gerer beyâz kuğular nazenin boyunlarını 
Füsûtı-ı nevm ilegönnez bu âteşin ravza 

Yahya Kemal 

nevm-i gaflet: Gaflet uykusu. 

Olup ârifuyan bu nevm-i gafletten ki aldanma 
Derûtıun aşk ile ey Adile ma‘mûr ede gör 

Âdile Sultan 

nevm-i huzûzât: Hazlar uykusu. 

Gösterdiğin ahlâm-ı şegâfmuğfil ü rnüskir 
Ey nevm-i huzûzât A evfık Fikret 
nevmîd: (s^p) Far. >“nâ-ümîd” den, ümitsiz, 
ümidi kırık. 

Şâhid-i iimmîdden nevmîd idim gördüm meğer 
Perreriş-yâb-ı verâ-yı perde-i tıisyân etmiş-EAbi 


Ferdâ-yı sükûn-perveridir sâl-i cidâlitı 
Nevmîd düşen kalbe ümîd-âver-i câtıdır 

Mehmet Akif 

Dırâz etsin felek şimdengerü dâmâtı-ı maksûdu 
Ki ben nevmîd olup kat‘ eyledim dest-i tememıâyı 

Lâ 

nevmîd-i vaka:yi‘: Ümitsiz vakalar. 

Nevmîd-i vaka:yi c sürünen aczime laiıet 
Eyyâm-ı musibet geçecektir yine elbet 

Süleyman Nazif 

nev-reste: (&z~> y p) bk. nev- 
nev-rûz: bk. nev- 

nevvâh: (^Ijı) bk. nevh. 
nevvâr: (fp) bk. nûr. 
ney: ( u p ) bk. nây. 

neyi: (J^j) Ar. 1. Nail olma, matluba erişme, 
maksada erme. 2. Ulaşılan şey. 

Nedir cürmüm? Demiş hûbâtıe (Neyli) 

Alan siz gönlümü hem vermeyen «z-Neylî 

Dallar bu hazâtı-dîde hıyâbâtıda birer ney 
İnler geceler derd-i firakınla pey-â-pey 

Hüseyin Sîret 

neyl-i her-murâd: Her murada nail olma. 

Şive-i tedbîrdir esbâb-ı neyl-i her-murâd 
Menzil-i maksûda varmaz kimse hiç ihmâl ile 

Leskofçalı Galip 

neyl-i ifdâl: Lütuf ve bağışa nail olma 
Bahr-i zehhâr-i mürüvvet kim kef-i dür-pâşânm 
Eler benâtıı neyl-i ifdâl ü atâ mikyâsidir-Eledim 
neyl-i kemâl: Kemale erişme. 

Aşk dümenin elden koma kim neyl-i kemâl 
Heves-i bî-kesel ü himmet-i üstâd ister 

Şeyhülislam Yahya 

neyl-i matlab: Talep edilen maksat. 

Neyl-i matlab hâtır-ı âzâde-i der-kayd eder 
Bestedir kân kemendin gerdetı-i nahçîrde -Nedim 
neyl-i visâl-i yâr: Yâre kavuşma maksadı. 
Gelir şevke kesel neyl-i visâl-i yârden sonra 
Olur ânzgirâtılık sâime iftârdatı sonra -Nâbi 
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* nail: Muradın, arzusuna erişen, istediğini 
elde edeıı. 

Olmuş Cetıâb Şükrü bir tıecl-ipâke tıâil 
Rabb-i şekûr kılsın ikbâl ile muammer 

Muallim Naci 

nâil-i bûs-ı dâmân: Etek öpmeye ulaşan. 
Olamaz nâil-i bûs-ı dâmân 
Geçinen taşrada sâhib-i unvân-Nâbi 
nâil-i câh: Mevkiye ulaşma. 

Bu dehr-ipiir-taabda nâil-i câh olmağa lâ-büdd 
Utanmaz yüz, tükenmez söz, işitmez bir kulağ ister 

Lâ 

nâil-i cennet: Cennete kavuşma. 

Dediler halk-ı cihâtı fevtine onun târih 
Nâil-i cennet ola Nâilî-i nâdire fen -Muallim Naci 
nâil-i çeşm-i inâyet: Yardım gözüne ula¬ 
şan. 

Zerrîn-sitâne derlet ile eyleyip nazar 
Nergisler oldu nâil-i çeşm-i itıâyeti- Nâbi 
nâil-i emel: Emeline ulaşan. 

Ne kûşe-gîrleri nâil-i emel gördük 
Cihânda terk-i metâlible cüst ü cû birdir 

Keçecizade İzzet Molla 
nâil-i ihsân-ı enbiyâ: Nebiler ihsanına 
ulaşma. 

Herkim olursa pey-siper-i ittibâ‘ olur 
Ser-menzilinde nâil-i ihsân-ı enbiyâ- Nâbi 
nâil-i maksûd: İsteğine kavuşma. 

Ey terakki isteyen dünyâda sen zatın etme kim 
El etek öpmekle itısâtı nâil-i maksûd olur 

Tahirü’l-Mevlevi 

nâil-i merâm: Meramına ulaşma. 

Olduk mu biz bugün acaba nâil-i merâm 
Kalbin değil mi yoksa senin kaül-i merâm 

Abdülhak Hâmit 

nâil-i neyl-i murâd: İsteğine kavuşma. 
Nâil-i neyl-i murâd olmaksa maksûdun eğer 
Hakk’a tefi’îz-i umûr etfârig ol tedbirden 

Hersekli Arif Hikmet 
nâil-i sâmân: Servete erişme. 

Esâfil olmasa olmaz eâlî nâil-i sâmân 

Veren zîrâ ki sûret câme-i zer-târa sûzetıdir-N&bi 


neyyir: (_ğj) bk. nûr. 
neyzen: ( jyp) bk. nây. 

nez‘: (ççp) Ar. 1. Bir şeyi yerinden söküp ko¬ 
parma, sökme. 2. Yok etme, kaldırma. 3. Can 
çekişme. 

Dil leb-i canandan artık zikrini terkeylesiıı 
Hâlet-i nez‘e eren bîmâre söylen dostlar 

Dukakinzade Ahmet 

Bulmasaydı dürc-i tedbîrinde dârû-yı salâh 
Çoktan olmuş idi derlet hâlet-i ııez^e karin 

Üsküdarlı Hakla Bey 
nez‘-i hayât: Canlı hayatı yok etme. 

Nezri hayât-ı hayy eder ernrâta câıı rerir 
Eylergubârı âdem ü cismigubâr eder-Zıya Paşa 
nezâfet: (ctillii) Ar. Temizlik, paklık. 

Ehl-i îmâna nezâfet lâzım 

Câmede ya c nî tahâret lâzım -Siinbülzade Vehbi 

nezâhet: (ctaslyl) Ar. Nezh’ten; temizlik, saflık. 

Bir nezâhet leb-i hitâbmda 

Tekellümâtına bir niikhet-i necibe rerir 

Tevfik Fikret 

nezâket: (czS\p) Far. Nâzük’ten Ar. Nezaket. 
1. Naziklik, zariflik, incelik. 2. Terbiye. 3. Ehem¬ 
miyet. (yapma kelimelerdendir.) 

Haddeden geçmiş nezâket yâl ü bâl olmuş sana 
Mey süzülmüş şişeden ruhsâr-ı al olmuş sana 

Nedim 

Nezâketle dokun zülfüne ey bâd-ı sabâ yârin 
Sakıtı dilden olur zîrâ dil-i erbâb-ıgam nâzik 

Nefî 

Bir bakışla ne nezâketler eder 

Kadegelmez tıe işâretler Mfer-Sünbülzade Vehbi 

Taktı tıice canlar o nezâketle tebessüm 
Şîritı dahi kasdetmesi câtıa giderektir-Zıya. Paşa 
nezâre, nezâret, nezzâre: (ajüü) Ar. Nazardan; 
bir şeye bakma, temaşa. 

Ruhsânııa bu kesret-i tıezârede bilmem 
Bir nîm-nigâh-ı hevese ruhsat olur mu- Nailî 

Efendi fasl-ı bahâr oldu lâle-zâre buyur 
Nigâh-ı lutfile nergislere tıezâre buyur-Sâbit 
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Derd-i dile sabreylemeğe kalmadı çâre 
Def‘-igam için eyledim etrâfa nezâre 

Namık Kemal 

* nezâret: 1. Bakış, bakma. 2. Gözetme, 
nezâret-i hüsn: Güzellik bakışı. 

Cemâli hass idi hattiyle vakfedip Nâbi 
Verildi atıber ağa destine nezâret-i hüsn- Nâbi 

* nezzâre: Seyreden, bakan. 

Çepnigâhî mest olur ruhsat verir nezzâreye 
Durmaz amrnâ gamze ol ahd ii karâra nâz eder 

Nefî 

O rütbe mürtejt‘dir kasr-ı bünyâd-ı tevâzu‘kim 
Riyâz-ı Cennet’e nezzâre kaıbil tâ zemininden 

Faizi (Kafzade Abdülhay Çelebi) 
Gâh iltifât ugâh tenâfiir eder beyân 
Remz-i bedf-igamze ile her nezzâreden- Münif 

Olsa bir bezmde nezzâreye şâyeste kalil 
Öyle bezme varanın bir gözü pûşide gerek- Nedim 
nezzâre-i âşık: Aşılan seyretmesi. 

Gamzen gibi hem tıükte-i râz-ı dile mahrem 
Nezzâre-i âşık gibi hem râz-ı küşâsın -Nâilî 
nezzâre-i dîdâr: Sevgiliyi seyretme. 

Ref‘ eyle gönülden hüeüb-i zulmet u tıûru 
Nezzâre-i dîdâra değiş cennet u huri- Sami 

nezzâre-i germ: Hasretin sıcak ateşiyle 
bakma. 

Nezzâre-igenn ettikçe ey çeşm 
Ateşle âbı yek-sân edersin -Şeyh Galip 

nezzâre-i gül-şen: Gül bahçesini seyretme. 
Başta bir serv-i semetı-ber vasimin sevdâsı var 
Sûd kılmaz bâğ-bâtı nezzâre-i gül-şen bana 

Fuzulî 

nezzâre-i ruhsâr: Yanağı seyretme. 

Sûzurn der idim şem‘sana eylese rûşetı 
Nezzâre-i mhsârmayokşem‘de hem tâb -Fuzulî 
nezzâre-i za‘f-ı beden-i mûy-misâl: Kıla 
benzeyen bedene bakma. 

Sınmış rnüje teg halk gözünden akıtır yaş 
Nezzâre-i zaf-ı beden-i mûy-misâlim 

Fuzulî (sın-: kırılmak) 


nezd: (sp) Far. Yan, ind, huzur, ön. 
nezd-ii câhil: Cahilin önü. 

Sakıtı tıâdâtıa izhâr eyleme esrârı ey dâtıâ 
Sükût et tıezd-i câhilde hamûş ol hem kitâb-âsâ 

Lâ 

nezd-i Hudâ: Allah’ın yanı. 

Vâsıl-ı nezd-i Hudâ eyleyemez kil ile kail 
Kütıc-i vahdette hernân sâkit ü ka:il birdir 

Keçecizade İzzet Molla 
nezd-i kemâl: Tam önü. 

Bahs etme bana dağdağa-i ye’s ü emelden 
Ol tecrübeden nezd-i kemâldegıtıâ var 

Abdülhak Hâmit 

* nezdîk, nezdîkî: Yakınlık, kurbet. 

Hele çok cür’et ü çok terk-i edeb 

Eylemek dâvi c -i tıezdîkî-i Rab- Nâbi 

nezdîk, nezdîkî: (^fijyp) bk. nezd. 

nezih: (oy;) Ar. Nüzhet’ten; saf, temiz, pak, 

hoş, latif, güzel (yer). 

Evvelâ beynine birfıkr-i nezih aşılayarak 
Hatıg Miislümânm göğsüne tuttumsa kulak 

Mehmet Akif 

* nezih: Temiz, pak. 

Koca ilmiyyeyi aktar da bul üç tatıefakîh 
Zevk-ıfikhîsi bütün, fikri açık, ruhu ııezîh 

Mehmet Akif 

Ma‘sûmu nezih etmedi bir ân bilepâ-rnâl 
Ulviyyet-i hulyâmı o süfliyyet-i âmâl- Fâik Âli Bey 

Firâş-ı nâzı rnelâik kadar nezih ü dil-âyîtı 
İner mazâlrir-i kevtıe sehâib-i dürer-âgîtı 

Kemalzade Ekrem Bey 

nezle: (<dp) bk. nüzul. 

nezr, nezir: (_, jj) Ar. Nezr’den; adak, adama, 
c. nüzûr. 

Tutalım arayarak bulmuşum otıu amrnâ 
Kabul kılmayıp eylerse nezrim istihkaır- Nedim 

Cânımı câtıânımm didârına nezr eyledim 
Alma yâ Rab câtıımıgöstennedetı cânânımı 

Nevres-i Kadim 
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** nüzûr: Nezir’ler. 

Vücûd-ı pâkitıi ekdârdatı sıyânet için 

Eder felekte melekler tasaddukaıt ü nüzûr- Nâbi 

nezzâre: (ojûü) bk. nezâret. 

msf, nısıf: Ar. 1. Yarım, yarı. 2. Bir yazı 

sitili. 

Karşıdan tentesinin nısfi hasır, nısfı aba 
Bir, tekerlekleri alçak, yana yatmış araba 

Mehmet Akif 

msf-ı feza: Fezanın yarısı. 

Düşmüştü şerâhik-ı cibâlitı 
Tâ nısfı fezaya dek zılâli 
Hâlâ o cibâlitı, ol zılâliıı 
Pîş-i nazanmdadır hayâli -Muallim Naci 
msf-ı menzil: Menzilin yarısı. 

Dönerdi aksine sûfârı nısfı menzilden 
Olurdupüşt-i kemane haildepeykânı-Nefı 
msf-ı nehâr: Gündüzlerin yarısı. 

Sokakta kar yapadursun, odanda fasl-ı bahâr 
Dışarda leyle-i yeldâ, içerde nısfı nehâr 

Mehmet Akif 

msf-ı şeb: Gecenin yarısı. 

Bürür bir soğuk gölge etrâfi hep 
Nümâyân olur gündüzün nısfı şeb'- Tevfık Fikret 
nısfü’l-leyl: Gecenin yarısı. 

Bir mükerkeb âsurnân altında nısfü’l-leylde 
Gölgeler salmış iken etrâfa bir âlî diraht 

Tahirü’l-Mevlevi 

niâl: (JL*ı) bk. na‘l. 
niam: (^J) bk. ni‘met. 

nida: (laj) Ar. Bağırma, seslenme, ünleme, ses, 
seda. 

Allah Allah tıidâsıyile muhâcim ahrâr 
Tepelerden boşalıp sâika-râr ü kahhâr- Yahya Kemal 

Cihanı titretiyorken tıidâ-yı “men kezebe” 
İşitmiyor mu nedir, bir bakın şu bî-edebe 

Mehmet Akif 

nidâ-yı dûr: Uzak ses. 

Manzûme-i sükût u adem tıâliş-i dülmr 
Hîç bir sadâya benzemeyen bir tıidâ-yı dûr 

Faik Âli 


nidâ-yı müjde-i vasi: Kavuşma müjdesinin 

sesi. 

Kârbân-ı ışkıla seyr eyle mihnet deştitıi 
Kim tıidâ-yı müjde-i vasi eyler anda her ceres 

İbn-i Kemal (anda: orada) 
nidâ-yı nefret: Nefret sesi. 

Ruhunuzdan tıe kadar gelse tıidâ-yı nefret 
Oradan ayrılamaz dikkatiniz bir müddet 

Tevfik Fikret 

nidâ-yı ney: Ney sesi. 

Nidâ-yı neyde rûh-efzâ olur uşşâka bir dem rar 
Dilâ tıey gibi tıâlâtı olmada bir özge âlem rar 

Selimi, Talibi, Sarı Selim (II. Selim) 
* nâdî: 1. Nida eden. 2. Meclis, encümen, 
toplantı. 

Nedir bu feyz-i teceddüd bu cûşiş-i mütemâdi 
Cihan mı arşa safâ-gû Hudâ mı âleme tıâdî 

Kemalzade Ekrem Bey 
nâdî-i niam: Nimetler meclisi, nimetler 
sofrası. 

Şu tıâdî-i niam, bakın kudûmunuzla müftelnr 
Bu hakkıdırgazâtuzııı, evet, o hak da elde bir 

Tevfik Fikret 

nifak: (jlii) Ar. Münafıklık, kötülük, din hu¬ 
susunda iki yüzlülük gösterme. 

Nifâk âsârıtııgör kim tıe detılü etseler te’lîf 
Değil ka:bil ki ola lajz, ile ma‘nî rifâk üzre- Nâbi 

Bahâtıe-cû-yı vuslat olduğum yâre duyurmuşlar 
Nifâk etmişler amma ma‘tıevî himmet buyurmuşlar 
Hoca Vehbi (Şeyhülislâm Yahya?) 

Dürüst-gûy olanın kimse yârı olmaz imiş 
Nifâk bilmeyenin Ttibârı olmaz imiş 

Âsim (Çelebizade Şeyhülislam İsmail...) 

nifâk-ı bed-güherân-ı cesur: Cesur kötü 
huyluların nifakı. 

Nazar-ı rifâk-ı ahibbâda Nâilîyoksa 
Nifâk-ı bed-güherân-ı cesuru tıeylerler- Nâilî 
nigâh, nigeh: Ol5j) Far. Bakış, nazar, görme. 
Hâline aytı-ı itıâyetle nigâh eyler isen 
Göz açıp ede nazar nite ki ahber sünbül-Bâkı 
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Gark eyledikçe hüzne nigâhm ııigâhıım 
Ta‘kîb ederdigirye vüferyâd âbımı- Muallim Naci 

Safha-i târihe meddettim nigâh 
Fıtrat-ı eıısâli kıldım iktiııâh 

Kemalzade Ekrem Bey 
nigâh-ı Ahmed: Ahmed’in (Hz. Muham- 
med) bakışı. 

Rûz-ı cezâda Hamdî ümmîdimiz budur kim 
Mahv ede bin günâhı bir dem nigâh-ı Ahmed 

Hamdullah Hamdi 
nigâh-ı çeşm: Göz ucu bakışı. 

Var ııigâh-ı çeşitline çeşm-âşiııâlık sinede 
Gamze-i dil-ber belâ-yı nâ-gehâıı olmaz bana 

Tajil Paşa 

nigâh-ı fitne-engîz: Fitne çıkaran bakış. 

Ol nigâh-ı fitne-engîze hezârâtı Aferin 
Fenni sihri öğretir hem gamzene hem çeşmine 

Çevri 

nigâh-ı gazab: Öfkeli bakış. 

Dil verdiğimiz yâra tıigâh-ı gazabından 
Tasrîhe mecâl olmadı imâ ile geçtik- Nailî 
nigâh-ı germ: Sıcak bakış. 

Ne dem ki dîde-i hıhı-bâra ladin küt olmuştur 
Nigâh-ı germimiz ferrâre-i yâkût olmuştur 

Esrar Dede 

nigâh-ı hasret: Hasret bakışı. 

Nigâh-ı hasrete vakf olmaz idi halka-i çeşmim 
Benim de bir dür-i râlâya intisabım olaydı 

Rami Mehmet Paşa 
nigâh-ı lutf: Lütuf bakışı. 

Dil tıigâh-ı lûtfumar bilmez ne bî-rahm olduğun 
Merdüm-i çeşitlinden itısâııiyyet ümidindedir -Nailî 
nigâh-ı merhamet: Merhamet bakışı. 

Gayr çeşminden bulur her dem ııigâh-ı merhamet 
Ben ne kıldım kim nasibim ııâvek-i dil-dûz olur 

Fuzulî 

nigâh-ı pâk-dâmen: Namuslu bakış. 

Meh-i şeb-gird-i âlem ânz-t dil-dâra benzer mi 
Nigâh-ı pâk-dâmen şâhid-i bâzâra benzer mi 

Nedim 


nigâh-ı pür-celâl: Celal dolu bakış. 

O ııigâh-ı pür-eelâli yanar âteş oldu eyvah 
Leb-i Zü’l-feka\r-ı Haydar ser-i camı öptü hâlâ 

Esrar Dede 

nigâh-ı pür-fen: Hilekâr bakış. 

Niyâz ü nâzda sihr-i helâl bilsem de 
Nigâh-ı pür-feııe etmem cedel beğeııdiremem 

Şeyh Galip 

nigâh-ı tannâz: Herkesle eğlenen bakış. 
Olurdu hasret-i hâb-ı huıtıân ııahret-i nâz 
Bütâıı-ı âlem-i hüsnün ııigâh-ı taııııâzı- Nailî 
nigâh-ı tegâfül: Gaflet bakışı, anlamamaz- 
lıktan gelen bakış. 

Bu nâz ü bu ııigâh-ı tegâfül ki sende rar 
Hızr olsa âşıkııı sebeb-i terk-i can olur- Nefî 
nigeh-i çeşm: Göz ucu bakışı. 

Nigeh-i çeşitli eder terbiye-i çîıı-i cebin 
Bir hatâ eylese mülkümde eğer şâh-ı Hoteıı 

Keçecizade İzzet Molla 
nigeh-i çeşm-i yâr: Sevgili gözünün bakışı. 
Bizgüft ü gûdayız nigeh-i çeşm-i yâr ile 
Aşk olsun ol muamelenin âşinâsına- Nefî 
nigeh-i mest: Sarhoş bakış. 

Hışm ile çeker gamzesi peynıâııe-i nâzı 
Aşûb-ı cihan olsa ııe_ola her nigeh-i mest- Nefî 

* nigâh-bân, nigeh-bân: Gözcü, korucu, 
bekçi. 

Sen de kendin gibi bir şuha nigeh-bân oldun 
Gül iken böyle niçin bülbül-i ııâlâıı oldun -Nedim 

Firâk-ı zülf-i siyahınla olalı me’nûs 
Nigeh-bâıılık ederler leyâle dîdelerim 

Halim Giray (Kırım Hânı...) 
nigeh-bân-ı pür-teessür: Teessür dolu bekçi. 
Bugün başında ııigeh-bâıı-ı teessürdür 
Mezârgibi oda samt u sükûn ile pürdür 

Tevfik Fikret 

* nigeh-bânî: Bekçilik, 
nigeh-bânî-i nefs: Nefis bekçiliği. 

Sûfiye sehl olurdu nigeh-bânî-i nefs 
Noksânı zâhir olmasa her bir şümârde- Nâbi 
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nigâr: Ç15J) Far. Nakış, resim, suret, sanem. 

2. Resim gibi güzel, mahbube, sevgili. 
Astânında tıigângörmesem ye’s etmezem 
Bu mesel meşhurdur kim çıkmadık câtıda ümîd 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
Eylemez îrâs-ı hüsn ârâyişi bed-tıynetin 
Ziynet olmaz mâm endamındaki tıakş u nigâr 

Koca Ragıp Paşa 

nigâr-ı hûş-mend: Akıllı sevgili. 

Nâm-ı temkini cihandan kaldırırdı cuşişim 
Bâis-i zabtım tıigâr-ı hûş-mendimdir benim 

Esrar Dede 

nigâr-ı mihr-bân: Güler yüzlü sevgili. 
Farz-ı ayn oldu onu görüp ziyaret eylemek 
Karalar giymiş sanasın bir tıigâr-ı mihr-bân 

Yahya Bey (Taşlıcalı ...) 

* nigâr-istân: 1. Resim ve heykellerle süs¬ 
lü yer. 2. Puthane. 3. Güzelleri çok olan yer. 
4. Mâni’nin meşhur resim mecmuasının ismi, 
(bk. erjeng) 

Musavver bir nigâr-istâtıa benzer safha-i rûyun 
Ruhunda hatt ii hâlin tıakş-ıgütıâ-gûndur cânâ 
Halim Giray (Kırım Ham ...) 
Nigâr-istân-ı Çîn: Çin’in nigâristanı. 
Cilve-gâh ettim hayâl-i nî-yiyâre sinemi 
Eyledim vakf-ı nigâr-istâıı-ı Çin âyîııemi 

Nevres-i Kadim 

nigâr-istân-ı mâni‘: Mana nigâristanı. 

Bozaldan sûret-i Erjetıg’i sen bu tıakş-ı dil-keşle 
Benim vasfımda her beytim nigâr-istâtı-ı mâtıi‘dir 

Hayali Bey 

* nigâşte: 1. Resmolunmuş. 2. Yazılmış. 

Nûvişte levh-i zamirinde tıüsha-işefeka:t 
Nigâşte varak-ı cebhesitıde âyet-i tıûr- Nâbi 
nigâşte: bk. nigâr. 

nigeh, nigâh: (aSj) bk. nigâh. 

nigerân: (J fz) Far. Bakıveren, bakan, baka 

kalan. 

Zîrâ ne demektir bu ki rindâtı ile vâiz 
Bir yerde durup câm-ı hilâle nigerândır-Nefî 

Kıtbbe-i âsumân altında ahterân 
Hep olur iken tıigerân-AbdüVıvik Hâmit 


nigîn: (^j^dlFar. 1. Mühür. 2. Yüzük. 

Mekr-i düşmenden hazeryoktur dile tıâ-kâm iken 
Şerhadan fass-ı nigîn âzâdedir bî-tıâm iken 

İzzet Ali Paşa 

nigîn-i la‘l: Kırmızı taşlı yüzük 
La c l-gûtı meydir elinde sâgar-ı simin ile 
Ta tıigîtı-i la% dür reşk-i lebinden oldu âb- Fuzulî 

* nigîn-veş: Yüzük gibi. 

Alem el üzre gezdirir mu nigîtı-veş 

Her kim ki iyilik ile cihanda çıkarsa ad- Beliğ 
nigûn: (jfs) Far. 1. Tersine dönmüş, altüst 
olmuş. 2. Ters, aksi, uğursuz. 

Şâhid-i maksad nevâ-yı çetıg tegperde-nişîtı 
Sâgar-ı işret habâb-ı sâf-ı sahbâ teg tıigûtı- Fuzulî 

Hangi Hârut olup acîbe-ııümûn 
Eylemiş kubbe-i semâyı tıigûtıTevEk Fikret 

* nigûn-sâr: Başı aşağı. 

Bozup bu encümen-gâh-ı fenâyt sâkî-i devrân 
Nigûtı-sâr eylesin nüh-câm-ı zer-etıdûd-ı hadrâyı 

Yenişehirli Avni 

nigûn-sâr-ı hısâm-ı devlet: Devlet düş¬ 
manlığının başaşağı dönmüşlüğü. 

Dîde-i lütfü tıigeh-dâr-ı hevâ-yı İslâm 
Sadme-i kahrı tıigûtı-sâr-ı hısâm-ı deıiet-Nâb'ı 
nihâd: GÇJ) Far. Fhıy, tabiat, yaratılış. Birleşik 
kelimeler de yapar. 

Cebininde onun etıvâr-ı devlet zâlnr ü bâhir 
Nihâdıtıda butıutı âsâr-ı isti‘dâd muzmerdir 

Nefî 

nihâd-ı güre: FFam yaratılış. 

Çıtıârı rabttatı tedriç ile tahsil edip âteş 
Nihâd-ıgûredetı tedbîr ile terkîb eder halvâ-Nâbı 
nihâd-ı vücûd: Vücudun yaratılışı. 

Olmazdı ittihâd tıihâd-ı vücûdda 
Ser-rişte-i mizâc müstahkem olmasa-Nâbi 

* âzâde-nihâd: Kayıtsız, kaygısız. 

Benim ol ritıd-i belâ-dîde-i âzâde-nihâd 
Kim eder kasdıma her kuşede bitıfitne-i kemîtı 

Nefî 

* dervîş-nihâd: Derviş yaratılışlı. 

Meskenet hiVatiıı eyle i‘dâd 

Ol mülâyim-dil ü dervîş-tıihâd- Nâbi 
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* kej-düm-nihâd: Eğri yaratılışlı, ahlaksız. 
Kej-düm-nihâd olanlara ikbâl eder bu çarh 
Ahkâm-i vakti, bak saate, akrebindedir 

Sâlim (Trabzonlu ...) 
nihâde: Far. Konmuş, konulmuş, koy¬ 

muş, komuş. Birleşik kelimeler yapar. 

* fiirû-nihâde: Aşağı konulmuş, hesaptan 
aşağı verilmiş. 

Bida‘a kalmaz idi iftihâr-i mahduma 
Fürû-nihâde olunsa efetıdizâdeliği 

Koca Ragıp Paşa 

* pâ-nihâde: Ayak basmış, ayak koymuş. 
Kenâr-ı dest-i aşka pâ-nihâde olduğum günden 
Cefâdan olmadım bir lâhza hiç âzâd ey bî-dâd 

Esrar Dede 

nihâi: (JL^j) Far. Taze, düzgün fidan, dal. c. 
nihâlân. 

Gül ııihâlindegörüp haddin gibi rengin gülü 
Bir ser-âmedka-.metitı boynunda kanını sandılar 

Hayali Bey 

Hulyâ-yı ka-.metitı bergeşte etti her birin 
Bâğ-ı fikrimde nihâi ârzûlar rar idi 

Keçecizade İzzet Molla 

Doğuvergönlüme bittim hele bir bak bu ne hâl 
Açılır gonca güzeller göğe yükselse nihâi 

Şeref Yılmaz 

nihâl-i âh: Alı fidanı. 

Bir nihâl-i âhtır kaddiıı herâsıylegönül 
Sahn-ıgül-şende hırâmâtı serv-i dil-cûlargibi 

Nailî 

nihâl-i bân: Bey söğüdü denilen (sevgilinin 
boyuna benzetilen) ağaç dalı. 

Nihâl-i bâttı kadd-iyâre benzetmiştim incinmiş 
Onu nice yetiştirmişler ol Şâh-ı eihâtı-bâtıe 

Şeyhülislam Yahya 

nihâl-i bâr: Meyve dalı. 

Bir iki şeftâlû ruhsânndan ey dil-dâr ver 
Zîtıet-igül-zârdır zîrâ nihâl-i bâr ver 

Şeyhülislam Yahya 

nihâl-i çemen: Gül bahçesinin fidanı. 

Geçmez yolundan öpmeyicek tıakş-ı pâyitıi 
Üftâdetı ey nihâl-i çemen yollu izlidir 

Nedim (öpmeyicek: öpmeyince) 


nihâl-i çemen-i cân: Can yeşilliğinin dalı. 

Hânıdır meyve-i vasimi sana olmaz dersin 
Olsun ey taze tıihâl-i çemetı-i câtı olsun- Nedim 
nihâl-i eı-guvân: Erguvan dalı. 

Salınır şâh-ıgül-i nâzik nihâl-i erguvan 
Bâğ-ı cennetten tıişâtı verdi bahâristâtı-ı «/-Baki 
nihâl-i gül: Gül dalı. 

Afet-i firkatten olmaz hâtıe-i vuslat tehî 
Bülbül oııuııjçin nihâl-i gülde yapmaz lâtıeyi 

Esat Muhlis Paşa 
nihâl-i giil-şen-i derd: Dert bahçesinin dalı. 
Ey Fuzulî çok melâmetteıı betıi ıtıetF etme kim 
Ben nihâl-igül-şen-i derdim nıelâmettir berim 

Fuzulî 

nihâl-i işve: Naz fidanı. 

Oldu eşkimgül-şen-ârâ-yı heves cûlargibi 
Aktı gönlüm bir nihâl-i işveye sular gibi- Nâilî 
nihâl-i kadd: Bor'unun ince dal gibi oluşu. 
Egerçi ar‘ar-ı bâğııı bületıd ka-.meti var 
Nihâl-i haddine tıisbet letafetiyoktur-Bâkı 
nihâl-i kerm: Asma dalı. 

Tek bîhtetı deıtıîde olurken nihâl-i kerm 
Düşâb ügüre sirke vü ıtıeh imtiyâzda-Nâbi 
nihâl-i ma‘rifet: Marifet dalı. 

Nihâl-i ma‘rifetiıı meyve-i teri 
Arif katında bir gazel-i âb-dârdır-B&ki 
nihâl-i nâz: Naz dalı. 

Dil-i belâ-keşe tıâz etmenin zemâtıı değil 
Nihâl-i tıâz dırâz etmenin zenıâtıı değil- Nâbi 
nihâl-i serv-i ser-efrâz-ı nîze: Başı yüksek 
bir selvi fidanına benzeyen mızrak. 

Gördü tıihâl-i serv-i ser-efrâz nîzeni 
Serkeşlik adııı anmadı bir dahi banlan-Bâkı 
nihâl-i Sidre: Sidre’nin dalı. 

Sahâyif olsa felekler nihâl-i Sidre kalem 
Yazılmaya keremi defteri ale’l-icmâl-Bski 
** nihâlân: Nihâiler, 
nihâlân-ı gül: Gülün dalları. 

Dizilmiş nihâlân-ıgiil sû-be-sû 
Katâriylegelmiş meğer retıg ü fol-Nedim 
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nihân: Far. Gizli, saklı. 

Aşk u misk olmaz nihân onu bilir halk-ı cihâtı 
Aşık-ı bî-çâreye mümkün müdür ihfâ-yı aşk 

Hüdâyî (Üsküdarlı Şeyh Aziz Mahmut Efendi) 

Amrnâ hemîşe baht-t dagal-bâz neyleyim 
Tab‘-t biilende halecân-ı nihân verir- Nedim 

Ufukların nazarımdan nihân olupgideli 
Bu hâk-dân-ı fenanın karardı her şekli 

Süleyman Nazif 

* nihân-ender-nihân: Gizliden gizliye. 

Cümleten birketız-i mahfidir nihân-ender-nihân 
Pes tıihâd olgıl ki bu remzi ayan şerh eylemez 

Muradı (Sultan II. Murat) (olgıl: ol!) 

* nihân-hâne: Gizlenme yeri, 
nihân-hâne-i pâyân-ı kâr: İşin varacağı 

son saklanma evi. 

Süluk-ı mahvımızı hârice çıkarmayarak 
Nihân-hâne-i pâyâtı-ı kâra dek gideriz- Esrar Dede 

* nihânî: 1. Gizlilik, saklılık. 2. Saklı, gizli. 
Aşk-ı dilde yazılıp evsâf ü şanı söylenir 

Nâzil olsa kalbe sırr-ı Hak nihânî söylenir 

Âdile Sultan 

nihâvend: (JJ 3 I 4 J) Türk müziğinin en eski ma¬ 
kamlarından birisi. 

Bir turfa ııevâya oldu peyvetıd 
Agâzesi gerçi kim nihâvend 
Amma ki karârı İsfahan’dır- Nedim 

Geçip Lâhûr u Mâhûr’u Acem’de söyledim vasfin 
Nihâvend ü Irâk ü İsfahan’da ııağme-seneâna 

Sünbülzade Vehbi 
nihâyet, nihâye: (Col^J) Ar. 1. Son, uç. 2. Son 
derece. 

Şuûııât-ı tabîatte hidâyet yok nihâyet yok 
Vukûât-ı zemânı bir müselsel mâ-cerâ buldum 

Hersekli Arif Hikmet 

Nihâyet oldu nazardan nihân o nûr-ı mübîn 
Peyinde kaldı ufitklarda bir hayâl-i defin 

Mehmet Akif 


Cûdun o bahrdir ki bulunmaz nihayeti 
Toktur atan için dahi pâyâıı efendimiz 

Faruk K. Timurtaş 
nihâyet-i ihlâs: İhlâs sonucu. 

Gönül kitâbına Harndî nazar kılıp gördüm 
Ki ışka hatime imiş nihâyet-i ihlâs 

Hamdullah Hamdi 

nijâd: (ilji) Far. Asıl, nesil, soy. bk. nejâd 
Alî-nijâda zemzeme-i aşk eder eser 
Kûh-ı bületıd nâleden elbette seslenir 

Câzim (Zeyrekzade ...) 
nîk: (üJui) Far. İyi, hoş, güzel, beğenilen, c. nî- 
kân. 

Vaktidir nîk ü bede tahvil eden her sureti 
Vakt olur kim akbah-i şey’ ahseıı-i mevcûd olur 

Nevres-i Kadim 

* nîk-bahtân: İyi talihliler. 

Nîk-bahtân ki bulur cevf-i sadefte dürr-ipâk 
ŞümıV-ı bahtla biz katre-i bârâtı buluruz- Nâbi 

* nîk-emr: İyi emir. 

Ser-fırâz u nîk- emr ü ııîk-rây u ııîk-hûy 
Server-ipâkîze-etvâr u pesendîde-hısâl-Fuzûli 

* nîk-kâm: İyi emelli. 

Cihânda her kime tahsîl-i nîk-kâm gerek 
Hemîşe bezl-i mekârimde ihtimam gerek 

Besim (Kırımlı ...) 

* nîlc-nâm: Adı iyiye çıkan; güzelliği şöh¬ 
ret bulan. 

Vâlih-i esrâr-ı tabim rûh-ı Firdevsî-i Tûs 
Aşık-ı âsâr-ı pâkirn Enveri-i nîk-ııâm 

Üsküdarlı Hakla Bey 

nîk ü bed: İyi ve kötü. 

Nîk ü bed herkes bulur âlemde elbet ettiğin 
Kendi bulmazsa ceza rnîrâs olur evlâdına 

Ziya Paşa 

* nîkû: İyi, hoş. 

Berg-i gül gibi olurdu nîkû 
Terledikçe o izâr-ı hoş-bû-iHkam 

* nîkû-nâm: İyi nam salmış. 

Tut perde-i ismet içre ârârn 
Rüsvây benim sen ol nîkû-nâm -Fuzulî 
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* nîkû-haseb: İyi soy temizliği. 

Beştir bu denlü himmetin şimden gerigör midhatin 
Evvel duâ-yı devletin dinlegör ey nîkû-haseb -Nefî 
nika:b: ( v lü) Ar. Peçe, yüz örtüsü, yaşmak. 
Türlü türlü imaret köşk ü saray yapan ol 
Kara nikaıb tutunmuşgirmiş külhan içinde 

Yunus Emre 

Nikaıbnı eylemesin ref‘görmedik çoktan 
O nûr-l dîdeye şâyed nazar isabet eder- Seyyit Vehbi 

Keşfet nika-.bım yerigöğü münevver et 
Bu âlem-i anâsırı firdevs-i enver et 

Zeynep (Zeynünnisa ... Hanım) 
Demir nika-.bını Italdır mezâr-ıpâkhıden 
Bu hasta ruhumu artık ayırma hâkinden 

Mehmet Akif 

nika:b-ı gayb: Gayp örtüsü. 

Bir nigâr-ı anberin-hattırgönüller almağa 
Gösterir her dem tıika:b-ıgaybdaıı ruhsâr söz 

Fuzulî 

nika:b-ı gonca: Gonca örtüsü. 

Nika:b-ıgoncadan arz-ı cemâl ettigül-i ra‘nâ 
Bir a‘lâ perdeden sende gören ey bülbül-i şeydâ 

Şeyhülislam Yahya 

nika:b-ı zülf-i ham-der-ham: Büklüm 
büklüm saçın örtüsü. 

Saklasın câtıâ tıika:b-ı zülf-i ham-der-ham seni 
Alemi seyr eyle sen seyr eylesin âlem seni- Makalî 
nikâh: (j-152) Ar. Kanuni evlenme töreni. 
Eshâb-ı nikâh olup revüne 
Kabini kesildi tıakd-i câtıe- Fuzulî 

Evlenip âile teşkili bugün zor geliyor 
Görüyorsun ya, nikâhlar ne kadar seyreliyor 

Mehmet Akif 

nikât: (ol5j) bk. nükte, 
nîkû: ( 3 Sfj) bk. nîk. 

nîl: (J^j) Far. 1. Çivit otu ve bundan çıkarılan 
renk. 2. Mısırdan geçip Akdeniz’e dökülen 
meşhur nehir. 

Hayâl-i turrası çeşmimde raks urur sanasın 
Ki başgötürüben oynaya Nil içinde tıehetıg 

Ahmet Paşa (götürüben: götürerek) 


Leblerinden şentı-sâr olalı Mısr’m şekeri 
Gözlerimin çeşme-sârmdan hacîldir cûy-i Nîl 

Nizami 

Adi ü dâdı nitekim Nîl ü Eurât 

Kâinata gün gibi verir hayât- Yahya Bey (Taşlıcalı...) 

* nîl-fâm: Mavi; lâcivert. 

Bu retıg-i libâs-ı nîl-fâmm 
Endûh-ı melâmet-i müdâmın-Euzüft 

* nîl-gûn: Çividî, çivit renginde, lacivert. 
Çehre-i zerdin Fuzûlî’nin dutuptur eşk-i al 
Gör ona ne renglergeçmiş sipihr-i nîl-gûn 

Fuzulî (dutuptur: tutmuştur) 
Hilâl-âsâ fünîzân oldu bahr-i nîl-gûn üzre 
Şafaktan dem urur âb-ı şarâb-âlûdı deryanın 

Baki 

Nîl-gûn fûtaya sardı bedetı-i üryanın 
San betıefşe içine düştü mukaşşer bâdârn 

Fuzulî (san: sanki) 

nîl-gûn: (j 3 5lL;) bk. nîl. 

nilüfer: Far. Beyaz, sarı ve mavi çiçek 

açan suçiçeği, su lalesi. 

Sen gülüp açılmada gül-şende verd-i ter gibi 
Ben gözüm yaşına gark olmakta tıîlûfergibi 

Şeyhülislam Yahya 

Hemâtı ağlayu geldim âleme ağlayu gittim ben 
Sen ol nilüferim ki suda bittim suda yittim ben-Ki 
nîlûfer-i dağ: Dağ nilüferi. 

Şu‘le-i nîlûfer-ı dağım olup tûtî-i retıg 
Tâb-ı derd-i rûy u hat mir’ât-ı sohbettir bana 

Esrar Dede 

nîm: (^) Far. Nısf, yarı, yarım. 

Bir şeker hande ile bezm-i şevka cam ettin beni 
Nîm sun peymâneyi sâkî tamâm ettin beni- Nedim 

* nîm-bâz: Yarı açık. 

Nîm-bâz etmiş ııûrun zîr-i nika:b-ı turradan 
Rûyutıu hem gördüm ol meh-pârenitı hem görmedim 

Sabit 

* nîm-bismil: Yarım kesilmiş. 

Nîm-bismilken yed-igadrinde, kurbân etmiyor 
Etmiş olsa hakkı var ya iddiâ-yı merhamet 

Tahirü’l-Mevlevi 
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* nîm-cev: Yarım arpa. 

Nîm- cer hâsılı yok ehl-i dilin sâmânı 
Bu tehîyelmeden ey esb-i tabiat bıktın-Beliğ 

* nîm-hâb: Yarım uyku. 

Nâz olur dem-beste çeptı-i nîm-hâbmdan senin 
Şerm eder reng-i tebessüm la‘l-i tıâbından senin 

Nedim 

Dâd-ı mahmûr-ı çepn-i nîm-hâbından senin 
El-amâtı şûhî-i ebrû-yı itabından senin 

Mahmut Nedim Paşa 

* nîm-hand: Yarım gülüş. 

Rakibe nîm-hatıdin bâis-i efgân-ı uşşaktır 
Olur peyreste ayyuka inildi ey mürürvetsiz 

Esrar Dede 

* nîm-hurd: Yarım lokma 

Nîm-lmrd-ı ladin olan lukrna ey rûh-ı revân 
Gâlib olur eylese hükmünde Lukmâtı ile bahs 

Behiştî 

* nîm-iltifât: Yarım iltifat. 

Artık insaf eyle bir nîm-iltifât et gönlüme 
Apk-ı bî-çâretıin rnakbergibi me’râsı var 

Kemalzade Ekrem Bey 

* nîm-lahza: Kısa bir an. 

Çekip visâdemi kıldım külâh-ı kuşemi ham 
Garim-igamdan edip tıîm-lâhza istimhâl- Nedim 

* nîm-mest: Biraz sarhoş. 

Ne gördüm ol büt-i tıâzetıde nîm-mest olmuş 
Kolunda dâmetı-i kerrâke elde birgül-i «/-Nedim 

* nîm-muziim: Yarı karanlık. 

Nîm-muzlim kalan cidârında 

İnce bir gölge irtiâş ediyor- Tevfık Fikret 

* nîm-neş’e: Az neşeli. 

Bir nîm- neş’e say bu cihâttın baharını 
Bir sâgar-ı keşideye tut lâle-zânnı- Nedim 

* nîm-nigâh: Göz ucuyla bakma. 
Ruhsârına bu kesret-i nezârede bilmem 
Bir nîm-nigâh-ı hevese ruhsat olur mu- Nailî 

* nîm-perde: Yarım perde. 

Hiç gelmiyor mu gûşuna âvâze-i ceres 
Dağlarda bir maval okuyan nîm-perde ses 

Kemalpaşazade Ekrem Bey 


* nîm-res: Yarı yetişmiş, yarı ham olmuş. 
Şâyân değiliz zâika-i hüstı-i kabule 

Üftâde-i hâkiz semer-i ııîm-resiz faz-Nâbi 

* nîm-şeb: Gecenin yarısı. 

Figân-ı nîm-şebten nice mahrum olmasın bülbül 
Uyardı yine her gül bir çerâg-ı âlem-efrûzu- Nefî 

Nîm-şeb ol meh çıkıp halvet-geh-i ibdâ‘dan 
Tîregî-i kesret-i mevhumu eyler indifâ c - Esrar Dede 

* nîm-ten: Mintan, gömlek. 

Ten gül-renggül-şen erguvâtıî nîm-ten gül-şen 
Hezârân bârekallahgül-şen ender-gül-şen oldun sen 

Muallim Naci 

ni‘met: Ar. 1. İhsan, iyilik, lütuf, bah¬ 

şiş. 2. Azık, yiyecek, taam. 3. Saadet, mutlu¬ 
luk. c. niam, en‘um, na‘mâ. 

Gerçi ni‘met çok, kifayetten tecâvüz kılma kim 
İmtilâ bâr-ı bedendir bî-lmzûr eyler ««/-Fuzulî 

Kanâat dümenin elden bırakma ni c met istersen 

Koca Ragıp Paşa 

Nân-ı huşk ile kanâat gibi bir niinet mi var 
Kiinc-i istiğna gibi bir kûşe-i râhat mı var 

Şeyhülislam Yahya 
ni‘met-i behişt: Cennet nimeti. 

İktifa eylerim şarâb ile ben 
Cümleten tıTmet-i behişte bedel- Muallim Naci 
ni‘met-i cân: Can saadeti. 

Tende kudret nerden olsun ni‘met-i cân şükrüne 
Bin dilim olsa yetişmez bir dilim tıân şükrüne 

Sürûrî 

ni‘met-i dünyâ: Dünya nimeti. 

Şarâb-ı aşk ile Nev c îgibi mest-i müdâm olmak 
Bakıp bu ni c met-i dünyâya hayrâtı olmadan yeğdir 

Nevi 

ni‘met-i elvân-ı dünyâ: Dünyanın renkli 
nimetleri. 

Halâvet-yâb olur mu tıTmet-i elvân-ı dünyâdan 
Deheıı-şûy olmayanlar bûs-ı dâmân-ı miidârâdan 

Koca Ragıp Paşa 

ni‘met-i Hak: Hakk’ın nimeti. 

Bezi kıl mâlını muhtaçlara 
Niinet-i Hak yeter açlara-Nâbı 
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ni‘met-i irfan: İlim, bilim nimeti. 

Olanlar ni‘met-i irfan ile dil-sîr ü perrerde 
Leîme arz-i hacetten olur vareste her yerde-lA 
ni‘met-i uzmâ: En büyük nimet. 

Kanâat ni‘met-i uzmâdır ondan zevk-yâb olmuş 
Gönül tıâtı-pâre-i huşk üzre tercîh-igülâc etmez 

Berrî Dede 

ni‘met-i vasi: Kavuşma nimeti. 

El vereydi ııEmet-i vasim eğer bayramda 
Gam yemezdi sâim-i hicranın ol eyyama dek 

Şeyhülislam Yahya 

** mam: Ni’met’ler. 

Tokfâide devlet ü niamdatı 
Tok menfaat efser ü haşemden-TÂya. Paşa 
niam-ı çerh: Feleğin nimetleri. 

Bir dağdağa-i mihneti tertibe sebebtir 
Mesmû‘ değil bî-garezâııa niam-ı çerh- Nâbi 
niam-ı gûnâ-gûn: Çeşit çeşit nimet. 

Zîver-i hân iken evvel tıiam-ı gûnâ-gûn 
Eyledi kesretini vahdete tebdil eyyam- Nâbi 
niam-ı Hak: Hakkin nimeti. 

Edâtı-ı âfâka keşide tıiam-ı Edak Nâbi 
Sen dahi eyle tenâvül yürü bir yanından-Nâbi 
niam-ı Hâlık: Allah’ın nimeti. 

Doymaz tıiam-ı ddâlık’ı beE etse ser-â-ser 
Bahşetse Hudâ kendine bir âlem-i diğer 

Kemalzade Ekrem Bey 

** na‘mâ: Ni’metler. 

na‘mâ-yı kanâat: Kanaat lokmaları. 

Bir lokma içitı çekme sakıtı mitınet-i dûtıâtı 
Güsterde iketı sofra-ı na‘mâ-yı kanâat 

Fıtnat Hanım 

nimr: (^J) Ar. Kaplan, pelenk. 

Edarpte askerleri bebr ü peletık 
Edarpte çâkerleri nemr ü tıehetık- Ziya Paşa 
nînân: (jLyj) bk. nûn. 
nîrân: (bk. nâr. 

nîreng, nîrenk: (Ez E) Far. 1. Hile, düzen. 

2. Efsun, büyü. 3. Resim, taslak. Arapçası “nî- 
renc” 

Edalka nîreng geçer masbaga-i çerh-i kebûd 
Kimisi sebz kimi sürh ü kimi zerdgider- Nâbi 


CânıE-i seyfü kalem dâfı‘-i şerr-i âlem 
Ka:mi‘-ı bih ü sitem ka:tı‘-ı ırk-ı tıîreıık 

Üsküdarlı Hakla Bey 

dCılıp tağyir-i suret resmeden yağma kılırlar dil 
Edarâmî kaşların restti ü reh-i tıîretıg dutmuşlar 

Fuzulî 

nîreng-i hevâ: Arzu hilesi. 

Akıl denilir mi bize kim hâli bilirken 
Dil-dâde-i âlâyiş nîreng-i hevâyız- Ziya Paşa 
nîrû: Far. Zor, kuvvet, güç. 

nîrû-yı bâzû: Pazu gücü. 

Edütıer dilden dile râh açmadır vâdî-i aşk üzre 
Otıu tıîrû-yı bâzûsiyle hergiz ddûh-ketı açmaz 

Şerif 

nîrû-yı cünbüş: Cümbüş gücü. 

Sâiditıde kalmadı tîr ü tüfetıge iktidâr 
Var ise tıîrû-yı cütıbüş,gerdetı-i hûbâtıa at 

Koca Ragıp Paşa 
nîrû-yı bâzû-yı zafer: Zafer gücünün kuv¬ 
veti. 

Edırz-ı câtı-ı saltanat tıînî-yı bâzû-yı zafer 
Rüku-i savlet unsur-ı haşmet esâs-ı saffderî 

Nedim 

nisâ: (Lj)Ar. Kadınlar. 

Ricâl üzre nisâ kavvânıe-i sâhib-tıüfûz oldu 
Eder tadîm-i âvâze horoza mâkiyâtı şimdi 

Ziya Paşa 

nisâb: ( v Cı;)bk. nasb. 

nisâl: (JLai) Ar. Nesl’in çokluğu. Ok ve kargı 
gibi savaş aletlerinin ucundaki sivri demirler. 
Tahmîn-i tıisâl ettiğin âhetıleri hasına 
Aheıı-ger-i takdir yapar pâyıııa zencîr- Nâbi 
Nîsân: (y,L~J) Süryanice’den dilimize girmiştir. 
Rumi senenin ikinci, Miladi senenin dördüncü 
ayı. 

ddalkııı istEdâdıııa vâ-bestedir âsâr-ı feyz 
Ebr-i Nîsân’dan sadef dür-dâııe ef‘î settim kapar 
Beliğ (Bursalı İsmail...) 

Tenezzül etmedikçe, cevher olmaz, katre-i Nîsân 
Bulur rûşen-zamîrân rif‘ati oldukça eflıeııde 

Koca Ragıp Paşa 
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nisâr: ÇbJ) Ar. Nesr’den; 1. Saçma, serpme. 

2. Düğünde serpilen para. 

Câtı nisâr etmektir evvel şart bezm-i aşkına 
Mahrem olmaz bilmeyen âdâb-ı sohbet ııeydügün 
Baki (neydügün: ne olduğunu) 
Gül-zâragel ki kılmağıçüıı pâynıa nisâr 
Cem‘etti jâle dürlerini tabak tabak- Bağdatlı Ruhi 

Oldu her şâh-ı şükûfe âlî-himmet 
Miiflis-i hâke nisâr eyledi ditıâr ü dirhem 

Hayali Bey 

nisâr-ı dürûd: Dua saçma. 

Bu cisri bir kulu yolunda etti pây-etıdâz 
Derûn-ı dilden edip ol şehe tıisâr-ı dürûd 

Şeyhülislam Yahya 
nisâr-ı gevher: Cevher saçma. 

Kâmil tıisâr-ı gevher ederken sükûnda 
Câhil kemâl-i cehl ile eyler ibtihâc 

Şeyhülislam Yahya 

nisâr-ı hâk-i pây: Ayak toprağım saçma. 

Nisâr-ı hâk-i pâyiıı lâyıkı bir gevher isterdim 
Kamu gözden geçirdim katre katre eşk-igaltânı 

Fuzulî 

nisâr-ı nalcd-i niyâz: Niyaz parasını saçma. 

Nisâr-ı tıakd-i niyâz etmeğe şitâbım var 
Benim o âfet ile başka bir hesâbmı var- Nailî 
nisâr-ı şefkat: Şefkat saçma. 

Nisâr-ı şef zatindir kim olur izhâr-ı hamdiıı çüıı 
Fuzulî tîre tabHııdan kelâm-ı câıı-fezâ peydâ 

Fuzulî 

nisâr-ı zer: Altın saçma. 

Çeııârıgör elin açık tut eyyâm-ı hazân erdi 
Nisâr-ı zer bülend-âyîıılerin bu demde kândır 

Behiştî 

nisb, nisbet: (o._;) Ar. 1. İlgi, bağlılık. 2. Kı¬ 

yaslama, ölçü. 3. İnadına yapılan iş. 4. zf. İna¬ 
dına, ona rağmen. 

Beni ağyâra nisbet eylersin 

Âşık oldumsa kâfir olmadım «-Aşık Çelebi 

Ne_ola eşkâl-i kıyâsât-ı umûr olsa akîrn 
Alemin suğra vü kübrâsıııda nisbet kalmamış 

Nâbi 


İki müflis sâil cerrâra benzer şübhesiz 
Dest-igevher başına nisbet eyle deryâ vü kân 

Ziya Paşa 

nisbet-i abâ: Abâ ölçüsü. 

Ona rif‘at kâbireıı an kâbiriıı mevsûldür 
Nüh felekgûyâ nisbet-i abâsıdır- Nedim 
nisbet-i dalâl: Sapıklık ölçüsü. 

Vâ-bestedir hayâline efiâli herkesin 
Kimse umuruna edemez nisbet-i dalâl- Ziya Paşa 
* nisbeten: Kıyasen. 

Bu müddetin ne ki akvama, nisbeten hükmü 
Bir inkılâba yetişsin ? Bu hîçgörülmüş mü? 

Mehmet Akif 

nîstî: ( LS a™J) Far. Adem, yokluk, 
nîstî-i gam: Gam yokluğu. 

Kimisi nîstî-i gamla bekcı-yı cûy-i vücûd 
Kimi hestî-i elemle taleb-efzây-ı adem-Mdf Paşa 
nisvân: Ar. nisâ gibi kadınlar. 

Farkı yok merdâtıı mağlûb etmede nisvânma 
Herkimin kim masrafigâlipgelir îrâdına-Nâbi 

Hüsnünün tıaksma şâhidyetişir nisvânm 
Rûy u mûyunda olan gâliye vü gâzeleri- Nâbi 

Merd işine karışırsa nisvân 

Çâresin görmelidir böyle /?«««« -Siinbülzade Vehbi 

nisyân: (jL_J) Ar. Nesy’den; unutma, hatırdan 

çıkarma. 

Defter-i nisyânda kayd et ism ü resmim tıâ-bedîd 
Fetıçe-i dest-i ecel sayyâd-bâzda bul beni 

Âşık Ömer 

Nisyâtı ise garaz gam gününü bes hemân 
Nûş etse bezm-i aşkda bir cânı tâb-ı dil- Akif Paşa 

Milliyeti nisyân ederek her işimizde 
Efkâr-ı Freııg’e tebaiyyet yeni çıktı- Ziya Paşa 
niş: (jLJ)Far. 1. İğne; biz. 2. Zehir, ağu. 

Hoş kûşe-i zevk idi safâ ehline âlem 
Nûş âhiri tıîş olmasa sûr âhir-i matem 

Bağdatlı Ruhi 

Eğer nûş ister isen ııîşe katlan 

Ki nûş tıîşsiz vermez bu züııbûr- Nesimi 
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nîş-i fassâd: Cerrahın iğnesi. 

Derd-metıd-i kütıhe hâr-i rehin nâfi‘dir 
Ne kadar enfa‘ ise hastaya nîş-i fassâd- Nâbi. 

nîş-i firkat: Ayrılık iğnesi. 

Nîş-i firkat ye’si nûş-i vuslat ümmîdi müdârn 
Zülfile la‘lin firakında yeter em semrn bana 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
nîş-i gam: Gam iğnesi. 

Çıktı elden nûş-ı raslı kaldı dilde nîş-ipjanı 
Gittipjül-zânıı pjülü kaldı kuru hân diriğ 

İbn-i Kemal 

nîş-i zenbûr: Eşek arısının iğnesi. 

Akıbet vîrâtı olur her tünd-rûyun hanesi 
Kim belâ-yt nîş-i zetıbûruyine kendi çeker- Beliğ 
nişan: (jliJ) Far. 1. İz, nişan, belirti. 2. Yara 
izi. 3. Amaç, hedef, vurulması istenen nokta. 

4. Söz kesmeden sonra yapılan yüzüldü tören. 

5. Tuğra. 6. Taltif madalyası. 7. Ferman. 

Selb edip aklı,jjeçetı nâm u nişan kaydından 
Defter-i aşkda Mecnûnpjibi nâm-âver olur- Neşati 

Beyâbân-ı mahabbetdeyitirdim nâgehân kendim 
Ne emlimden nişan zâhir ne çeşmim üzre terpeydâ 

Hayali Bey 

nişân-ı bûse-gâh: Buse yerinin nişanı. 
Safha-i mhsârma ol nokta-i hâl-i siyâh 
Dest-i kilk-i smı‘ile konmuş nişâtı-ı bûse-jjâh-Âhî 
nişân-ı güm-geşte: Kaybolmuş nişan. 

Aeeb bir deşt-i hayrette hadenk-i etıdâz-ı aşkını kim 
Nişâtı-ıpfüm-jyeşte, şast-ı işkeste, tîr-i âh ııâ-peydâ 

Leskofçalı Galip 

nişân-ı hulûs: Temiz nişan. 

Gönül, muradın ise etmek imtihâtı-ı hulûs 
Hamûşluk kadar olmaz sana ııişân-ı hulûs 

Necati Bey 

nişân-ı nâvek-i müjgân: Kirpik okunun 
nişanı. 

Nişâtı-ı nâvek-i müjjjâtı eder dil-zân 
Nişanladım hele ben de o çeşm-i bîmân-Nâbi 

nişân-ı seng-i münâfık: Münafık taşının 
nişanı. 

Kelâm-ı Hakki işitse hücûm eder cühela 
Nişâtı-ı seııpj-i mütıâfik olursa tan mı Bilâl- Baki 


nişân-ı tîr-i sitem: Zulüm okunun nişanı. 

Bastıkta Kerbelâ’ya kadem şâh-ı Kerbelâ 
Oldu ııişâtı-ı tîr-i sitem şâh-ı Kerbelâ- Fuzulî 
nişân-ı zahm: Yara nişanı. 

Nakş olup sîtıem tıişâıı-ı zalmıı sengîn yârda 
Lerh-i zerrin üzre hatt-ı lâciverdim var benim 

Âhî 

* nişâne: Emare, işaret. 

Nâm u nişâne kalmadı fasl-ı bahardan 
Düştü çemende berp-i diraht i‘tibârdaıı -Baki 

Bu kâr-pjâh-ı sutri aceb dershâtıedir 
Her nakş bir kitâb-ı ledündetı nişanedir- Ziya Paşa 
nişâne-i hâtem: Mühür nişanı. 

Kim mührurdu leblerinin la c l-i dürcitıe 
Kim arayıp nişâne-i hâtem bulunmadı-Şe yhi 
nişâne-i umrân: Mamurluk nişanı. 

Herjyûşesinde durmada bir heykel-i izâm 
Tok başka bir nişâne-i umrâtı ü intizâm 

Abdülhak Hâmit 

* nişânek-zen: Nişan tahtasını vurma, 
nişânek-zen-i meydân-ı kabul: kabul edi¬ 
len meydandaki nişan tahtasını vurma. 

Olur elbette nişânek-zen-i meydâtı-ı kabûl 
Petıçe-i ma‘siyet olmazsa inân-jyir-i duâ- Nâbi 

* nişân-gâh: 1. Nişan tahtası, hedef yeri. 
2. Silah namlusundaki nişan alınacak yer (gez, 
göz, arpacık). 

Kim ki hamyâze-i safi çeker, elbet çü kemâtı 
Tîr-i âttıâli ııişân-pjâhına eyler mülhak-Şe yh Galip 

* nişân-gîr: Çizgi çekmeye mahsus maran¬ 
goz aleti. 

Nakd-i tıâkıspjibi düştü çeşm-ijyerdûııdan kamer 
Tâ ki ııaHitıdetı nişân-jyîr oldu Arz-ı Rıhtı- Nâbi 

nişest, nişeste: (<c_cJ) Far. Oturmuş, oturan. 

c. nişeste-gân. 

Bezm-i dünyânın Hayâli çekti seyrinden ayafi 
Oldu dürd-i meypjibi mey-hâtıede ehl-i nişest 

Hayali Bey 

Bir kârvâtı-ı îş ü neşâtm jjubândır 
Olmaz tıişeste hâtrıııa pjirdî-ipjattı abes- Nâbi 
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Ser-geşteleriz dûr olalı ıtıenbaHmızdaıı 
Seylâb-ı sahârâ gibi bî-cây-nişestiz-Sh mi 
ııişîb: Far. İniş, iniş aşağı. 

Bu emvâc-ı belâ içre bulunca sâhil-i cûdu 
Mekân-ı keştî-i dil gehfırâz ugeh ııişîb oldu 

Şeyhülislam Yahya 

Firâz-ı kâba çıktıkça sanır onu görenler kim 
Niçîbe rû-be-râh olrnuç hemati bir seyl-ipûyâtıdır 

Riyazi 

nişîb-i mezellet: Zelillik inişi. 

Gûya sorar serâhiline bahr-i ııâle-gîr 
Olmak neden nişîb-i mezellette bir esîr 

Ahmet Hâşim 

ııişîb ü firâz: İniş yokuş. 

Fikren kılar seyâhat-i edvar daimî 
Bî-harfü ietinâb tıişîb üfirâzdan-AbdüVnık Hâmit 
nişîmen, neşîmen: (j^~jj)Far. Oturacak yer. 
Ben Süleyman’ım Fehîmâ kişver-i eş‘ârda 
Arş-ı Belkîs-i siihatı şimdi neşîmendir bana 

Fehim (Hoca Süleyman...) 
Bir yanda makbere o derin muhît-i hayât 
Eedâdıma nişîmen olan buk‘a-1 mernât 

Kemalzade Ekrem Bey 

Zenıân-ı ayş ü işret mevsim-igeşt ügüzâr oldu 
Nişîmen dil-berâtıa şimdi tıahl-i sâye-dâr oldu 

Fıtnat Hanım 

nişîmen-i devlet: İkbal evi. 

Fuzulî istemezem mestıed-i Cem ü Cernşîd 
Bana nişîmen-i devletşarâb-hâneyeter-Fuzûü 
nişîmen-i sûr: Düğünde oturacak yer. 

Olur bu meıızil-i ııâ-ber-karâr süst-i esas 
Gehîgirîve-i mâterngehî nişîmen-i «İr-Nâbi 
* nişimen-gâh: Yurt edinilen yer. 
nişîmen-gâh-ı bakî: Daimi yurt edinilen yer. 
“EzeP’den ayrılan rûhun tıişîmeıı-gâh-ı bâkîsi 
a Ebed”ketı yolda eşbâlnn niçin olsun mülâkisi 

Mehmet Akif 

-nişin: Far. “Oturmuş, oturan” anla¬ 

mıyla birleştiği kelimeleri sıfat yapar. 
Flâr-ıfirâkı tıişîtıi tıûş eyleyip eân bülbülü 
Eder dem hezârâtıgam çeker ol ânz-ıgül-retıg için 

Nizami 


* bâlâ-nişîn: Yukarıda oturan. 

Bâlâ-nişîn-i mestıed-işâhân-ı tâc-dâr 
Vâlâ-tıişâtı-ı maFeke-i arsa-i keyâtı- Baki 

* câ-nişîn: Birinin yerine oturan. 

Ettim demîtı de vâlide fetızitıde câ-tıişîtı 
Gâyet mülayim oldu o bir merd iketı haşîtı 

Abdülhak Hâmit 

* dil-nişin: Gönülde oturan. 

Aşkınla tıerâ-yı dil-tıişîtıi 

Raksâtı ediyor muvahhidîtıi- Muallim Naci 

* hâk-nişîn: Toprakta oturan, mec. fakir, 
düşkün, sefil. 

Folmı olmayınca hâk-tıişîtı bulmaz irtifâ c 
Olmaz cihâtıda kimse aziz, olmadan zelîl-Nâbı 

* kafes-nişîn: Kafeste oturan. 

Dil-tetıg-i çevre şehd-i mükâfat eder zulmr 
Tûtî kafes-ııişîtı iketı eyler şeker zuhur 

Sami (Arpaeminizade Vakanüvis Mustafa-Bey) 

* mahfıl-nişîn: Yer tutan. 

Döller bir hâfiz mahfil-nişîn-i ııağıııe-perdâza 
Ser-âgâz eyledikçe aııdelîbâtı âşiyâıı üzre- Nefî 

* perde-nişin: Perdede oturan. 

Ey dil-ber-i dûşîze heıtıâıı perde-ııişîıı ol 
Rüsvây-ı cihan elbet olur perde-ber-eııdâz 

Dâniş - Sultanzade 

* rasad-nişîn: Gözetleme yerinde oturan 
rasad-nişîn-i maka:m-ı himâyet: Koruma 

makamının gözetleme yerinde oturan. 

Olsun rasad-nişîn-i ıtıaka:m-ı hinıâyeti 
Avn-ıHudâ vücûd-ı meâlî-nisâbmm-Nsbi 

* reh-nişîn: Yolda oturan. 

Kayırmaz olduğumuz reh-tıişîtı-i kûy-ı telâş 
O şûh etmez ise zâyi‘ intizârımızı-Nâbı 

* sadef-nişîn: Sedeften çıkmış. 

Bir dürr-i sadeftıişîn idim ben 

Bir mevce ile keııâra düştüm- Recaizade Ekrem 

* sadr-nişîn: Başşehirde oturan, üst başta 
oturan (toplantıda). 

İtse te’sîr dil-i sâmi‘a-hâh ü ııâ-hâh 
Dil-ııişîıı sîne-nişîn sadr-tıişîıı olsa gazel-FSsbi 

* sahrâ-nişîn: Sahrada oturan. 

Lâle gibi çünkü ben sahrâ-ııişîııler şâhıyam 
Karınızı eyvâııyeter bu kanlıpîrâheıı bana-Âhı 
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* seccâde-nişîn: Seccadede oturan. 

Cümle seccâde-tıişîn vü htrka-pûş 

Şeyh elinden kılmıştı eür c a nûş-Aş ık Beşe 

* taht-nişîn: Tahtta oturan, padişah. 

Bir kudrete mâlik ki nice taht-nişînin 
Alır kelle vü efseritıi der-beder eller -Nefî 

* tenhâ-nişîn: Tenhada oturan. 

Azîz-i Mısr-ı vuslat sûziş-i firkat nedir bilmez 
Onu tenhâ-nişîn-i külbe-i ahzâıı olandan sor 

Nazif (Şeyh Haşan—Dede) 
nîşter, neşter: (ycü) Far. Kan almak, çıban veya 
yara açmak için kullanılan küçük doktor bıçağı. 

Tâ Rab beni âzâde-i derd ü keder etme 
Her mûyurnu câıı ü dile bir tıişter etme 

Leskofçalı Galip 

neşter-i fassâd: Cerrahın neşteri. 

Azâr verir câııa velî nef c i mukarrer 
Gûyâ ki nasihat dilidir neşter-i fassâd -Nâbi 
neşter-i mesmûm: Zehirli neşter. 

Gâh eder bir neşter-i mesmûm merhemden zulmr 
Gâh eyler nûş-ı dârû kâse-i semden zulmr 

Ziya Paşa 

nitâk: (jjfk;) Ar. Kuşak, kemer. 

nitâk-ı mû-miyân: Kıl gibi belinin kemeri. 

Öyle nâzik kim nitâk-ı mû-miyânı yâr-veş 
Akd-i bendi rişte-i rüh-ı hayâlidir sözüm 

Yenişehirli Avni 

nitâk-ı pâk: Temiz kuşak. 

Negûş-ı Zühre’sin rnenkûş edip hergiz ne vaz‘ etmiş 
Ola bir dâııesin devrân nitâk-ı pâk Cevzâ’ya-Şenf 
niyâ: (Lj) Far. Dede. c. niyâgân. 

Ez-duhteri olursa ne_ola uht-i mahremim 
Pîr-i mugân olunca bize Zihtıiyâ niyâ- Zihni 
niyâm: (pU) Far. Kın, kılıf. 

Kaşların fıkriyile mecruh olmayıp nejtsin gönül 
Şehsüvârım iki şemşîre olur mu bir niyâm 

Bağdatlı Ruhi 

Gelir jetıg-i hamûşîden kiidûret tîz-güftâre 
Niyâm şemşîr-i cevher-dâra çiin tâbut olmuştur 

Esrar Dede 

Bir çelik parçası bir tîğ-ı mehîb olmak için 
Sonra yatmakla geçer örnr-i niyânımda bütün 
Ne hazin işkence- Tevfik Fikret 


niyâm-ı devlet: Devletin koruyuculuğu. 
İttisâl üzre yemininde yesânnda ola 
Fatk u retki kalem ü tîği niyâm-ı devlet-Maaiî 
niyaz: ()U)Far. 1. Rica etme, yalvarış. 2. Fla- 
cet, ihtiyaç, istek. 

Azâde-gâtı-ı kayd-ı emel ser-fırâz olur 
Nâz eylesin sipihre o kim bî-niyâz olur 

Koca Ragıp Paşa 

Her rnetâın bir revacı var bu beııder-gâhda 
Geh tahammülgeh ııiyâz vü gâh istiğtıâ yürür 

Koca Ragıp Paşa 

Olmadı çâre âh-ı hazîn etdi çok tıiyâz 
Kasd etdi cân-ı zarıma çeşrn-i siyâh-mest- Rızayi 

Sıkıntılar biter bahâr zamânma efendim 
Koşargedâ vü bende hüsn ü ânına efendim 
Döner niy âzla yüz sürer mekânına efendim 
Bin âh edip yanar döner günâhına efendim 

Şeref Yılmaz 

niyâz-ı âşıka:n: Âşıkların niyazı. 

Bülbül-işûride-dil kıldı niyâz-ı âşıka-.n 
Gotıee-igamıâcı nâz-ı nâzeninâtı eyledi-Rskı 
niyâz-ı aşk: Aşk niyazı. 

Niyâz-ı aşk âşıkındatı juzûn 
Revâtı-ı pâk-i resule ola selâm u dürûd- Sami 
niyâz-ı derd-mendân: Dertlilerin niyazı. 
Ezelden nâz u istignâ verilmiş tıâzenîn-âne 
Niyâz-ı derd-mendân âşık-ı şeydâya düşmüştür 

Şeyhülislam Yahya 
* niyâz-mend: 1. Yalvaran. 2. Muhtaç, ih¬ 
tiyacı olan. 

niyâz-mend-i visâl: Kavuşmaya muhtaç. 
Niyâz-mend-i visâl ol ko şermi ey Nâbî 
Ne var tememıî-i vuslat hilâf-ı âde değil- Nâbi 
niyet, niyyet: (cud) Ar. 1. Niyet, meram. 2. 
Namaz ve oruçtan önceki başlama sözü. 3. Kuş 
ve tavşanla çekilen fal yerine kullanılan kâğıt, 
c. niyyât. 

Kemine tıemleyipâ-mâle niyyet etmemişizdir 
Bu arsa-gâhta hayyâl idik zemân ile biz rfr-Nâbi 
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Bir dahi bezme dönüp gelmek değildi niyyetin 
Gittiğin vakt anladım ömrüm şitâbından senin 

Nedim 

Yaşanmaz böyle tek tek, derr-i hâzır: Derr-i cem‘- 
iyyet 

Girmek istemezsen, yoksa izmihlal için niyyet 

Mehmet Akif 

niyyet-i âb-ı zemzem: Zemzem suyu niyeti. 
Tarâf-ı Kâ‘be-i kuyun be-karl-i Bâkî-i merhum 
Derûn-ı dilde niyyet-i âb-ı zemzemden musaffadır 

Nefî 

niyyet-i heycâ: Savaş niyeti. 

Ancak o zemâtı hâlis olur niyyet-i heycâ 
Ben yoksa bu gavgâya derim şûriş-i bî-câ 

Abdülhak Hâmit 

** niyyât: Niyet’ler. 

niyyât-ı emn ü âsâyiş: Asayiş ve emniyet 
niyetleri. 

Demek yalanmış o niyyât-ı emn ü âsâyiş 
Demek siyâset-i âlem bütün desise imiş 

Faik Ali Bey 

nizâ‘: (£İyj) Ar. Nez‘den. kavga, çekişme, gürül¬ 
tü ve patırtı etme. 

Câm câtıân dilemiş, vermemek olmaz ey dil 
Ne nizâ* eyleyeyim, ol ne şenindir ne benim- Fuzulî 

Dümenin pür-hûtı eden şemşîr-i mihritıdir felek 
Fârig ol bizden seninle yok nizâH kimsenin-Kâm 

Ne hased rar ne nizâ c vü ne cedel 
Görmedim bezm-i safâ meclis-i tasvirgibi-hi 
nizâm: (^Uü) Ar. 1. Dizi, sıra. 2. Düzen, usul, 
tertip, kaide. 3. Zamana göre konulan esaslar, 
c. nizâmât. 

Kah edip bîh ü esâsından usûl-i fitneyi 
Himmet-i şâh-âtıesi vermekte devrâna nizâm 

Üsküdarlı Hakkı Bey 
nizâm-ı âlem-i kevn ü fesâd: Dünya nizamı. 
Hikmet, nizâm-t âlem-i kevn üfesâdı hep 
İhlâl eden müdâhanedir, irtikâbdır 

Hersekli Arif Hikmet 


nizâm-ı hâl: Hâlin durumu. 

Zât olmadıkça fiâide vermez nizânı-ı hâl 
Lât u Metıât’a revnak ü zîb-i kabâ abes 

Nüzhet (Rıdvan Paşazade-Efendi) 
nizâm-ı halk-ı âlem: Dünya halkının nizamı. 
Nizânı-ı halk-ı âlem mültezimdir itıd-i Bâri’de 
Hudâ ka-.dirdir ammâ simi zer leyli tıehâr etmez 

Ziya Paşa 

nizâm-ı mümkinât: Mümkün olanların 
nizamı. 

Fusûl-ı erba‘a etse tecâvüz hadd-ipergâmı 
Nizânı-ı münıkünâta ihtilâl eylerdi istilâ- Nâbi 
nizâm-ı şâne: Tarak düzgünlüğü. 
Ferişâtıdır tecâvüz etmek ile haddigîsûlar 
Nizânı-ı şâtıeye hâcet değil nıüjgân ü ebrular 

Seyyit Vehbi 

nizâm-ı te’yîd: Destekleme nizamı. 
Zerrât-ı anâsır u mevâlîd 
Enirinle bulur nizânı-ı te’yîd-ZAyz Paşa 
** nizâmât: Nizam’lar. 

Onlar ki verir lâf ile dünyâya nizâmât 
Bin türlü teseyyüb bulunur hânelerinde-TÂyz Paşa 
* nizâm-bend: Nizama bağlı, 
nizâm-bend-i şühûd: Görülen nizama 
bağlı. 

Nizâm-bend-i şühûd olalı bu bezm-i cihâtı 
Ne ritıdler ne kadeh-keşler ettilergüzerân-Lâ. 
nizâr: (jlyl) Far. Zayıf, zebun, ince, arık. 

Yahyâ dolaşır cism-i tıizânyla cihâtıı 
Bir köhne haşire dil-i dîvâne sarılmış 

Şeyhülislam Yahya 

Tenini nizâr görüp kaçma ey remîde gazâl 
Tasavvur et ki heyûlâ-yı rûh-ı Mecnûnum-N&m 

Ale’l-husûs ki bu betıde-i kerem-dîdetı 
Bu çâkeritı bu kemîtıen bu abdi zâr ü nizâr 

Nedim 

nîze: (oyj) Far. Mızrak, kargı, süngü. 

Gördü tıihâl-ı serv-i ser-efrâz nîzeni 
Serkeşlik adın anmadı bir dahi banları-Bâki 

Mihr bir nîze-bülend olmuş idi ol demde 
Nîze üzre ser-i Sultân-ı Şehîdân-şekil-Asym Bey 
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Nîzesidir o kalem cedrel-i takvîm-i zafer 
Ki adûnun ona sürh olmuş ueunda kam- Nefî 

Selâmı nîze ucuyla verir bize şimdi 
O gamze oldu karitı-i eşkıyaya hayf hayf-ELâzık 
nîze-i dil-ber: Dilberin mızrağı. 

Geldi cemHyyet-i derd içrefıtîl-i zahmım 
Dikgelipgeçti rneded nîze-i dil-ber yerine-Enven 
nîze-i itâb: Azarlama mızrağı. 

Geh hatıcer-i tegâfül ügeh nîze-i itâb 
Ol rnest-i nâz mest-i mey-i tıahvet olmasın 

Nedim-i Kadim 

nîze-i zerrîn: Altın işlemeli mızrak. 

Çarh meydânında sîrnîn halkasını mâhînitı 
Nîze-i zerrin ile kaptı şeh-i hâvergüneş 

İbn-i Kemal 

* nîze-bâz: Mızrakla oynayan, 
nîze-bâz-ı evham: Evham mızrağıyla oy¬ 
nayan. 

Ebruları hıyre-sâz-ı ijhâm 
Müjgânlan nîze-bâz-ı evhâm-Şe yh Galip 

* nîze-bülend: Mızrak yüksekliği. 

Mihr bir nîze-bülend olmuş idi ol demde 

Nîze üzre ser-i Sultân-ı Şehîdân-şekil-Huyıli Bey 

* nîze-dâr: Mızraklı, kargılı, süngülü. 
Adûya tıa^ra çeker görse tıîze-dârlann 

Ki neyistâtıda eder şîrlerin gırivv ügâretıg 

Hayali Bey 

Her hamlede hücûm-t dilîrân-ı nîze-dâr 
Hayl adûya ol kadar âfet-resâtı olur- Nefî 

* nîze-güzâr: Mızraklı, c. nîze-güzârân. 
Miije haylin dizer ol gamze-i fettâtı saf saf 
Gûyâ cenge girer nîze-güzârân safsaf-Bâki 
noksan: (jUdü) bk. naks. 

nokta: (a Wi\) Ar. 1. Nokta. 2. Benek, leke. 3. 
Yer. 4. Mevzu, konu 5. İncelik c. nika:t, nu- 
kat. 

Gâh bir harf sükûtuyla eder tıâsırı nâr 
Gâh bir nokta kusûruyla gözü kör cıfer-Fuzûlî 

Hâller şekker lebinde noktalardır hüsrevâ 
Alts-i detıdânm olupturgûyiyâ deııdâneler- Harimî 


Hep maglata vü lâklâkadır bâtın u zâlrir 
Bir nokta imiş asl-ı sühatı evvel ü âhir 

Bağdatlı Ruhi 

nokta-i hâl: Noktaya benzeyen ben. 
Nokta-i hâline bağlanmış idi câtı ügönül 
Gezmeden dâire-i devrde pergâr henüz- Fuzulî 
nokta-i hâl-i siyah: Siyah beninin noktası. 
Saflta-i mhsânna ol nokta-i hâl-i siyâh 
Dest-i kilk-i sun‘ ile konmuş nişân-ı bûse-gâh-Âhı 
nokta-i mevhum: Kuruntu noktası. 
Dehânın ehl-i diller nokta-i mevhûma benzetmiş 
Miyânın gibi bilsem ol da nâ-peydâ mıdır yoksa 

Cinânî 

nokta-i nûn: Nun’un noktası. 

Kalem destinde bir üstâd-ı Ertetıg-i Mâni’dir 
Eder tarh-ıgülistan nokta-i nûn hazân üzre 

Ziya Paşa 

nokta-i sevda: Kara nokta. 

Dedim ey dil gün yüzünde nokta-i sevdâyı gör 
Dedi kim bir gurre-igarrâda iki ayı gör 

Lamiî Çelebi 

nokta-i şekk: Şüpheli nokta, şüphe işareti. 
Aynıyla döndü nokta-i şekke sevâd-ı dil 
Hâl-i siyâhm olalı hâtır-nişânımız-Nâbi 
nokta-i vahdet: Birlik noktası. 

Nokta-i vahdete merkez dil-i feyyâzı-durur 
Bugül-igül-şetı-i tahkiktir ol şeb-nemidir- Nefî 
nokta-i vehm: Vehim noktası. 

Lebine nokta-i vehmi der iken ehl-i hayâl 
Hak bilir utanırız hokka-dehâııdır demeğe 

Ahmet Paşa 

nokta-i zer: Altın nokta. 

Kitâb-ı hikmetinde nokta-i zer kursa-i hûrşîd 
Kitâb-ı izzetinden câm-ı revzen târem-i mînâ 

Nâbi 

** nika:t: Nokta’lar. 

nilca:t-ı râz-ı hüsn: Güzellik sırrının ince¬ 
likleri. 

O şûh âyînede aksile eylergüft ügû Nâbî 
Bilen söyler tıika:t-ı râz-ı hüsnün bilmeyen söyler 

Nâbi 
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** nukat: Nokta’lar. 

Yazılsın nukat-ı harf ile târih 
Mülâzımdir Sürûri-i hüner-ver- Sürûrî 

Rtîy-ı dil-ber al kâğaz anberhı mû anda hat 
Sayesi müjgânınm i‘râb betilerdir nukat 

Şeyhülislam Yahya (anda: orada) 
növbet: (Oj 3 j) bk. nevbet. 

Nûh: (j- 3 ;) Ax. Nuh peygamber. Kur’an’daki sı¬ 
raya göre, yirmi beş peygamberden üçüncüsü. 
İkinci âdem de denir. Nuh nice yıllar kavmini 
imana davet etti. Fakat kavmi ona inanmadı. 
Yalnız oğullarından Sam, Ham ve Yafes ile ha¬ 
nımı ve pek az kimse inandı. Hatta oğulların¬ 
dan Yâm bile inanmadı. Allah ona ‘"gemi yap” 
dedi. Gemiyi yaptı, inananları ve her hayvan¬ 
dan birer çift alarak gemiye bindi. Tufan oldu. 
Aylarca yağmur yağdıktan sonra gemi, bir riva¬ 
yete göre Cudi dağının üzerine oturdu. Alem 
yeniden kuruldu. Ondan sonra insanlar Hz. 
Nuh’un üç oğlundan türediler. Kur’an’da Hz. 
Nuh ve Tufan’la ilgili pek çok ayet vardır. Ede¬ 
biyatta Nuh tufanı âşığın gözyaşları ile beraber 
kullanılır. 

Hücûm-ıgamda bana onu etti zevrak-ı mey 
Kim etmedi onu tufan olanda keştî-i Nûh- Fuzulî 

Gark ederse eylesin tûfâtı-ı eşkim âlemi 

Tek sana rershı habîbim Hak Te’âla ömr-i Nûh 

Behişti 

Nûh-ı nevvâh: Ağlayan Nuh. 

Giryâtı olup oldu Nûh-ı nevvâh 
Deryâ-yı melâhatinde mellâh-Şe yh Galip 
nuhâs: (^ulAOAr. 1. Bakır. 2. Bakır para. 

Zer et nuhâsını iksîr-i ışk ile Hamdî 
Ki lâyık ola ona vaz‘-ı sikke-i şâhî 

Hamdullah Hamdi 

Nakş-ı yârin dil-i ağyârda yoktur farkı 
Dâmetı-i tas-ı tıuhâsa kazılan imzâdan-Nâbı 
nuhbe: (a^j) Ar. 1. Herşeyin iyisi, seçkini. 
2. Seçkin, seçilmiş. 3. Sünbülzade Vehbi’nin 
lügatinin ismi. 


nuhbe-i efkâr: Fikirlerin seçilmişi. 

Nice gelip olmaya küjfâra ol şüc‘ân kim 
Her birinin nuhbe-i efkârıdır Tlâ-yı dîtı 

Üsküdarlı Hakla Bey 
nuhbe-i eş‘âr: Şiirlerin seçkini. 

Sânihâtı fikrine erdikçe feyz-i ma c nevî 
Böyle Meedî sözlerin hep nuhbe-i efâr olur 

Abdülaziz Mecdi Efendi 
Vehbî’ye lügatte yoktur akrân 
Tuhfe ile Nuhbe iki bürhân-TAya Paşa 

nuhbe-i hilkat: Yaratılmışın seçkini. 

Bugün doğan çocuğundan terâtıe beklerken 
Figân duyan beşeriyyet, bu nuhbe-i hilkat 
Nedir bilir misin oğlum? -Tevfık Fikret 
nuhuset: (cu_j 3 a;) Ar. Uğursuzluk, şeamet. 

Bir gün bize saâdet-i vasi etmedin nasîb 
Bizden götür nuhûsetin ey tâlri-i zebûnThuM. 

TâlT-i düşmen Zühal gibi nuhûset bulmağa 
Gösterir burc-ı şereften hoş saâdetlergüneş 

Lamiî Çelebi 

Aleme herne derd-i aşk-ı ülfet 

ICder ü elern-i nuhûset-Şeyh Galip 

nuhust, nuhustîn: (cu^6) Far. İlk, birinci, 

evvel. 

nuhust-ı nâme-i şevk: İstek mektubunun 
ilk satırı. 

Satr-ı nuhust-ı nâme-i şevk olmadan tamâm 
Dâmâtıa indi şakk-i kalem iştiyaktan-VSâbi 
* nuhustîn: İlk, evvelki, birinci. 

Bâkî’ye sezâ olunsa ta c yîn 

Ta‘bî-i müceddid-i nuhustin-Z\yı Paşa 

nukl: (Jü) Ar. Nakl’den; meze, çerez. 

Ya meclis-i şarâbtır ay anda câm-ı Cem 
Fervîn tabakta nukl düzer Zühre sâz-ı çeng-Şe yhi 

Leb-i la‘li bana nukl olduğunu nakl etsem 
Mey-igül-reng ile câm-ı Cem’in ağzı sulanır 

Şeyh Galip 

Bezm-i meyde tıukle el sunmaz hernân ancak Nedim 
Dil-berin ümıâb-ı laîin çeştn-i bâdâmm bilir Nedim 

Nedim 
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nukl-i iftar: İftar mezesi. 

Bu tarik ile çöker sofra-i hulviyyâta 
Nukl-i iftâragötürmüşgibi humıâ-yı sühatı 

Sünbülzade Vehbi 

nukl-i mey-i safâ: Temiz şarabın mezesi. 
Ayîne-i Huda’dır rech-i melîh-i Ahrned 
Nukl-i mey-i safadır ııakl-i sahîh-i Ahrned 

Hamdullah Hamdi 

nukre: (oyü) Ar. Külçe hâlinde gümüş. 

Ser-eııgüştümdeki ilâhımdan özge nukre girmez hiç 
Benim ceyb-i ümidim kîse-i dellâke dönmüştür 

Nâbi 

nukre-i ahter: Yıldız renkli gümüş. 

Nukre-i ahter verir zer-hokka-i hurşîd-i subh 
Hastedir çil ııukreyi hare eyleyip derman eder 

Nâbi 

nukre-i endîşe: Tasa duyulan gümüş. 

Ne_ola ııakka:d desek Bâkî’ye hısâf budur 
Ki bizim nukre-i endîşemiz onun puludur-Sâbit 
nukre-i eşk: Gümüş gibi dökülen gözyaşı. 
Ruh-ı zerd akçe etmez nukre-i eşk ile iş bitmez 
Civanın kalbini almak dilersen sim ü zer göster 

Şeyhülislam Yahya 

nukre-i pişin: Peşin verilen gümüş. 

İltizâm-ı girye bakîdir zeminde yoksa eşk 
Hıdmet-i maktû‘-ı tâkhı nukre-ipîşînidir-Nabı 
nukre-i sâf: Saf gümüş. 

Değil sinegenehıe-i sîm-i kânı 
Tanında kalır nukre-i sâf ham 

Keçecizade İzzet Molla 
* nukre-çîn: Gümüş toplayan. 

Bir müsâid mülke sahiptir ki sehven hâkine 
Her kim olsa dâne-riz olur sonunda nukre-çîn 

Ziya Paşa 

nukûd: (j 3 U) bk. nakd. 
nukûş: (Jsğs) bk. nakş. 


nûn: (jp) Ar. l.Osmanlı Türkçesi’nde 28. 
harftir. Şekli çanağı andırır. Divan şiirinde kaş 
ve hilâl “nûn” harfine benzetilir. Kur’an’da 
Kalem suresinin ilk ayeti “Nûn ve’l-kalem: Nun 
ve Kalem hakkı için.” anlamında kullanılır. 2. 
Balık. 3. Kur’an-ı Kerim’in 68. suresinin Kale- 
m’den başka adı. c. nînân. 

Aç hilâl ebrunu Nûn ve’l-Kalem tefsirini 
Mâhî-i kilkirn zebâıı-ı hâl ile takrir ede 

Ahmet Paşa 

Hanı-ı vücûd, henüz ihtizâz-peymâdır 
O gütmeden ki gelir kâfu nûn hitabından 

Muallim Cûdi 

** nînân: Balıklar. 

Bî-karâr olmak nedendir ey dil-i divâne sen 
Tana düştün bilmezem pervâne-veş ııînâne sen 

Nuri 

nûr: ( j3 J) Ar. 1. Aydınlık, parıltı, parlaklık. 

2. Kur’an-ı Kerim, c. envâr, nîrân. 

Doğru bak ahvâle, ey ahvel, olup vahdet-şiııâs 
Nûr birdir olsa da mısbâh-ı pertev-zâ iki 

Haşan Hilmi (Kıbrıs Müftüsü.) 

Nûr istiyoruz, sen bize yangın veriyorsun 
“Tandık” diyoruz, boğmaya kan gönderiyorsun 

Mehmet Akif 

Nûruıı ki etti âlemi rahşâıı efendimiz 
Toktur cihanda zulmete imkân efendimiz 

Faruk K. Timurtaş 
nûr-ı arız: Yanağının ışığı. 

Ahker-i nâr-ıfirâk etti çü ııûr-ı ânzm 
Teridir karşında yanmak eylesem sevdâ Latif Ahi 
nûr-ı bahir: Açık nur. 

Lem‘a eylerdi o ııûr-ı bâhir 
Şu‘leler yer yer olurdu zâhir-Aakani 

nûr-ı basar: Göz ışığı; gören göz; keskin 
göz. 

Böyle asırda azr-ı hünerden çi-fâide 
Deycûr-ı şebde ııûr-ı basardan çi-fâide -Haşmet 
nûr-ı çeşm: Göz nuru. 

Görme çok dirsern bu dem ân-ı kıyamettir bana 
Nûr-ı çeşmim geçti yanımdan kelemehiıı bi’l-basar 
Muallim Naci (kelemehiıı bi’l-basar: çok hızdan ki¬ 
nayedir.) 
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nûr-ı çeşm-i evliya: Evliya gözünün ışığı. 
Şensin ol sultân-ı cümle enbiyâ 
Nıîr-ı çepn-i evliya vii asfiyâ -Süleyman Çelebi 

nûr-ı dîde: Göz nuru. 

Sakıtı ey tıûr-ı dîdem, geçmesin beyhude eyyamın 
Çalış hâlin müsaidketı. Bilinmez çünkü encamın 

Mehmet Akif 

nûr-ı dîde-i uşşak: Âşıkların gözünün 
nuru. 

Misâl-ı Kâ‘be eyâ tıûr-ı dîde-i uşşak 
Gören cemâlini müştak görmeyen müştak 

Hudai (Müezzin Hudai-i Atik) 
nûr-ı dil: Gönül ışığı. 

Dil-petıâh ü melce’in setisin setıitı ey tıûr-ı dil 
İşbu sırrı bilmeyen şâyâtı-ı istihkaır olur 

Abdülaziz Mecdi Efendi 
nûr-ı hidâyet: Hidayet ışığı. 

Subh-ı sâdık erişip zulmet-i leyli giderir 
Küfrü isyâtıı ise tıûr-ı hidâyet getirir 

Keçecizade İzzet Molla 
nûr-ı hüsn: Güzellik nura. 

Diitı gece mihmânım ol mâh-ı cihâtı-efrûz idi 
Nûr-ı hüsnünden dünüm Kadr ügütıüıtı Nevrûz idi 

Ahmet Paşa 

nûr-ı İlâhî: İlahi nur. 

Ko ölüm endîşesin âşık ölmez bâkîdir 
Ölüm âşıkıtı tıesi çütı tıûr-ı İlâhîdir- Yunus Emre 
nûr-ı îmân: İman nura. 

Cümle imkâtı u vücûbu garka-i âşûb eder 
Nûr-ı îmâtı cilve-i küjfârdan zâhir olur 

Esrar Dede 

nûr-ı malız: Tam ışık 

Nâbî eğerçi her biri bir tıûr-ı mahzdır 
Amma kipîpâları sultâtı-ı enbiyâ- Nâbi 
nûr-ı mevvâc: Çok dalgalı ışık. 

Nûr-ı mevvâc mâni‘ mi sözümde berk uratı 
Ta libâsı nazmımın bir âteşîtı hârâ mıdır -Nefî 
nûr-ı mısbâh-ı selef: Eski kandil ışığı. 
Ruşenâ-viedân olan eyler mi ta‘ıı eslâfi hîç 
Feyz-i hâzır tıûr-ı mısbâh-ı seleften muktebes 

Ziya (Adanalı...) 


nûr-ı mübîn: Hz. Muhammed’in ruhani- 
yeti. 

Ey tıûr-ı mübîni kibriyâtııtı 
Sîtıem olamaz mı âsmâtııtı -Mehmet Akif 
nûr-ı pâk: Temiz nur. 

Pertev-i hüsnüyle rûşen miilk-i âlem Bâkiyâ 
Rdh-ı ışka mühtedî ol tıûr-ı pâk eyler beni-B&ki 
nûr-ı ruhsâr: Yanağın ışığı. 

Nûr-ı ruhsânııdır ol ınaksad ki îmân ehline 
Kılsa Ffak rûzî cehennem âteşi oldur sebeb- Fuzulî 
nûr-ı safâ: Parlaklık ışığı. 

Nâr-ı gam tıûr-ı safâ hep bir çerâgııı pertevi 
Çeşm-i irfan ile baksan arada bî-gâııeyok 

Âli (Edirneli...) 

nûr-ı sürür: Sevinç ışığı. 

Mevc mevc olsa ııe_ola lüccegibi ııûr-ı sürür 
Bezme ikbâl ile ol mihr-i dirahşân geldi- Nedim 
nûr-ı şebâb: Gençlik ışığı. 

Bet beniz kül gibi olmuş uçarak ııûr-ı şebâb 
O yanaklar iki solgun güle dönmüş bî-tâb 

Mehmet Akif 

nûr-ı tecellî: Tecelli nuru. 

Matla‘-ı feyz-iFfudâ’da hem kamer hem âfitâb 
Tûr-ı kurb-ı Ffak’ta hem tıûr-ı tecellî hem cemâl 

Yenişehirli Avni 

nûr-ı vech: Yüzün parlaklığı. 

Oldu mevcûdât tıûr-ı vechiıı ile şıdle-dâr 
Tâ Resûlullah setisin evvelin ü âhirin -Âdile Sultan 
nûr-ı visâl: Kavuşma ışığı. 

Miiııtehâ vü mebdeiııdegörmedim ııûr-ı visâl 
Devre-i âlem ser-â-pâ devre-igamdır bana 

Namık Kemal 

nûr-ı zâti: Kendi kalbinin temizliği. 

Başını nâra yakar sohbet-igayr ile müdâıtı 
Nûr-ı zâtisini derk eylemeyen ıtıûm gibi 

Elızır Ağazade Said 

** envâr: Nûr’lar, ışıklar, aydınlıklar. 

Bu âsumân belâg-ı mübînin eııvân 
İled-ebed tutacaktır lika-.-yı a‘sârı 

Kemalzade Ekrem Bey 






Şiirimizin Beyitler ve Mısralar Sözlüğü 


733 


envâr-ı cemâl: Güzel ışıklar, parlaklıklar. 
Kâkülü sünbül-i cennet dehenigotıca-i nâz 
Gören envâr-ı cemâlini getirir salavât 

Yahya Bey (Taşlıcalı...) 
envâr-ı cihân-ârâ: Cihanı süsleyen ışıklar. 
Sevmemek kcr.bil mi ol hûrşîd-i hüsn ü ismetin 
Hak-nümâ vechinde envâr-ı cihâtı-ârâsı rar 

Kemalzade Ekrem Bey 
envâr-ı feyz: Bereketli ışıklar. 

Envâr-ı feyze rnazhar olur kalbi sâfolan 
Almakda mâh mihr-i cihâtı-tâbdan fürûğ 

Aynî (Ayıntablı Haşan—Efendi) 
envâr-ı hakikat: Hakikat ışıkları. 

Hûb suretlerden ey nâsıh beni men‘ etme kim 
Pertev-i hurşîd etıvâr-ı hakikattir »ıceiz-Fuzûlî 
envâr-ı hayâl: Hayal ışıkları. 

Kelîm-i lem^a-i biniş ki etıvâr-ı hayâlinden 
Devâtı tûr-ıfeyz ü kilk-i nazmı nahl-i Musa’dır 

Sabri 

envâr-ı hüsn: Güzellik ışıkları. 

Tûr-ı Mûsâ döymedi etıvâr-ı hüsnün tâbıtıa 
Hey tıe taştan yüreğim varmış Allah’ım benim 

Âhi 

envâr-ı kamer: Ayın ışıkları. 

Zatıtıetse revâdur ehl-i biniş 

Etıvâr-ı kamer tekasüf etmiş- Muallim Naci 

envâr-ı mağfiret: Mağfiret, bağışlama ışık¬ 
ları. 

Etıvâr-ı mağfiret eder imhâ-yı ma‘siyet 
Ehl-i kemâl zulmet-igayzı kezîmdir 

Nevşehirli Hikmet 
envâr-ı mahabbet: Sevgi ışıkları. 

Earktatı geçmez etıvâr-ı mahabbet doluyuz 
Sevenin de kuluyuz sevmeyenin de kuluyuz 

Esrar Dede 

envâr-ı meserret: Sevinç ışıkları. 

Eyledi kesb-i hayât-ı tâze halk-ı kâinât 
Doldu etıvâr-ı meserretle kulûb-ı mü’minîn 

Ziya Paşa 

envâr-ı sıfat: Güzellik ışıkları. 

Gubâr-ı gayrdetı pâk eyle kalbim hem ıtıücellâ et 
Harim-i zâta etıvâr-ı sıfatın şuHe-bahşâ et 

Adile Sultan 


* nûr-â-nûr: Nur ile dopdolu. 

Muazzam heykeli feyz-i tabiat cebhe-i mağrur 
Semâdan sâha-i emvâca düşmüş burc-ı tıûr-â-tıûr 
Kemal Paşazade Ekrem Bey 

* nûr-efşân, nûr-feşân: Işık saçan. 

Gönlüm leyâl-i firkatin bîdâryâ Rab hânıdır 
Fikr ettiğim bir âfetin dîdâr-ı tıûr-efşâtııdır 

Muallim Naci 

Bul riyâzâtm safâsıtıda hayât-ı câvidâtı 
Jetıg-i kalbi pâk ü tıûr-efşâtı eder câtıâtı-ı aşk 

Adile Sultan 

Aftâb-ı Kureyş olunca ayâtı 

Zulümât üzre oldu nûr-feşân -Muallim Naci 

* nûrânî: Parlak, aydın, ziyalı, nurla ilgili. 
Şöyle tıûrâtıî oluptur kim yüzünden tıûr akar 
Hâk-i der-gâhıla tâ kim buldu zîb ü fer güneş 

İbn-i Kemal 

Rûzigârım öyle âtıl geçti kim bilmem henüz 
Rûz-i nûrâtıî midir ya leyle-i zalmâ mıdır 

Yenişehirli Avni 

Felek fîrûzeden bir taht-ı âlî kurdu şâh-âtıe 
Ona bir âh dîbâ perde çekti subh-ı tıûrâtıî- Nefî 

* nevvâr: Çok nurlu ve parlak. 

Pitıhâtı ü peydâ, tıevvâr ü muzlim 
Etmekte zikr-i Hallâk-ı dâim- Tevfik Fikret 

Mâtıetıd-i fünîğu mihr-i tıevvâr 
Aktâra ederdi tıeşr-i envâr-Ziys. Paşa 

newâr-ı Cemâlullah: Allah güzelliğinin 
çok parlaklığı. 

Almış âgûşutıa raksâtı ediyor ervâhı 
Gösterir sîtıe-i tıevvâr-ı Cemâluüah’ı 

Kemalzade Ekrem Bey 
newâr-ı şevk: Arzu edilen parlaklık. 
Bezm-gâh-ı câtıa sâkîfeyz olur nevvâr-ı şevk 
Olsa bir câm-ı safâ-bahşa rney-i sâf müfâz- Behiştî 

* neyyir: 1. Nurlu, aydın, parlak. 2. Işıklı 
cisim; cisimlenmiş nur. 3. Güneş, c. neyyirân. 
Ah, o gözler, o katilı meş‘aleler 

Hangi tıeyyirdetı ahz-ı tıûr çy/cr-Abdülhak Hâmit 
neyyir-i adi: Adalet güneşi. 

Neyyir-i adli eğer salsa cihâna pertev 
Zerreyi mihr-i cihâtı-tâb ileyeksâtı eyler- Çevri 
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neyyir-i a‘lâ: Büyük güneş. 

Ne bile hazret-i lâhûtu akl-ı tıâsûtu 
Negöre neyyir-i a‘lâyı dîde-i a‘mâ 

Hamdullah Hamdi 
neyyir-i a‘zam: En büyük güneş. 

Nûr-ı hüsnün âlem-i enJUste feyz-ejrûz idi 
Olmadan âfâk-ı dâir neyyir-i a‘zam henüz 

Namık Kemal 

neyyir-i ikbâl-i devlet: Devletin talih güneşi. 
Tâli‘ oldu neyyir-i ikbâl-i derlet subh-denı 
Şu‘le saldı âleme necm-i hidâyet subh-denı -Baki 
neyyir-i rahşân: Parlak güneş. 

Enveri-i rüzgârım kim şeb-istâtı-ı sühan 
ŞenV-ifikr ile ziyâ-yt neyyir-i rahşân bulur- Nefî 
nusârâ! ) bk. nasr. 
nush: Ar. Öğüt, pend, nasihat. 

Nush ile yola gelmeyeni etmeli tekdir 

Tekdir ile uslanmayanın hakkı kötektir- Ziya Paşa 

Olur olmaz işe karışma diye 
Nush u pend eylemişdi eslâfmı 

Şeyhülislam Arif Hikmet 
nush u pend: Nasihat ve öğüt 
Cân boynuna bırağalı zülfün kemendi betıd 
Divâne gönlüme eser etmedi nush u pend-Şe yhi 
* nâsıh: Nasihat eden, öğüt veren, c. nus- 
sâh. 

Hûb suretlerden ey nâsıh beni metı‘ etme kim 
Pertev-i etırâr-ı hurşîd-i hakikattir mecâz-Fuzûlî 

Gel ey nâsıh ko petıdi hâl-i dilden bî-habersitı sen 
Beni divâne etti ol peri bilmem ne dersin sen 

Nihani 

Şarâb-ı la‘l-i dil-berdetı beni men‘etme ey nâsıh 
Sana ne her kişi ne eder ise kendi cânma 

Necati Bey 

nâsıh-ı musîb: Yanılmayan nasihatçi. 
Makbûl-i bezm-i sohbet olur müfsid-i leîm 
Menfiîr-ı tab‘-l âlem olur tıâsıh-i musîb-TÂyz Paşa 
nâsıh-ı müşfik: Şefkatli nasihatçi. 

Ey nâsıh-ı müşfik bize pend ü nasihat eyleme 
Kimse ezelde yazılan yazıyı çün yumaz nejdern 

Habibî 


* nasihat: Öğüt, pend. c. nasâyih. 

Nasihat eyledikçe ona lâlâ 
Kabul etmezdi sözü derdi: Lâ lâ-Zâti 

Benim peymâne-i ışka düşüptür defter-i tabim 
Nasihat nakşına ka:bil değildir aklını evrâkı 

Behiştî 

* nasûh: 1. Nasihatçi, öğütçü. 2. Hâlis, te¬ 
miz. 3. Tevbe-i Nasuh: En büyük tevbe. 
Buyurma tevbe bana ol şarâbdatı tıâsih 

Ki görse onu tutar cezm-i terk-i tevbe-i Nasûh 

Fuzulî 

Fevt oldu petıd-i vâiz ilefursat-ı sabûh 
Nâsıh sözünü dinlemeyen tevbe-i nasûh 

Hamdullah Hamdi 

nusret: bk. nasr. 

nûş: Far. 1. İçme. 2. Hayat. 3. İksir, 

içki. 

Ey Muhibbi yar elinden bir kadeh nûş eyleyen 
Hızr elinden ger olursa Ab-ı Hayvâtı istetnez 

Muhibbi, Meftunî (Kanunî Sultan Süleyman) 

Ne iktizâ eder elmas u la c l-i âteş-gûn 
Vuralım âteşe kâlâ-yıgam-ı devrânı 
Tine nûş eyleyelim bâde-i âteş-gûtıu- Nâbi 

Sen ver bâde ben eyleyem nûş 
Ben tıazm okuyanı sen ona tutgûş- Fuzulî 
nûş-ı âhir: Son içki. 

Hoş kûşe-i zevk idi safâ ehline âlenı 
Nûş-ı âhiri niş olmasa sûr âhir nıâtem 

Bağdatlı Ruhi 

nûş-ı dârû: İlaç içme. 

Gâh eder bir tıeşter-i mesmûm merhemden zuhûr 
Gâh eyler tıûş-ı dârû kâse-i semden zuhûr 

Ziya Paşa 

nûş-ı dârû-yı leb: Dudak ilâcını içme. 

Nûş-ı dârû-yı lebindir haste-i aşka devâ 
Şerbet-i vaslından olur âşık-ı bîmâra hazz 

Şeyhülislam Yahya 
nûş-ı hicran: Ayrılık içme. 

Nûş-1 hicran şöyle dûçâr-ı hüzâl eyler beni 
Kini gören bir kâse zehr içmiş hayâl eyler beni 

Halil Nihat Bey 
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nûş-ı mey: Mey içme. 

La‘lin ki rinde âlem-i meyden haber verir 
Nûş-ı meye kadeh-be-kadeh gül-şeker verir 

Esrar Dede 

nûş-ı sahbâ: Şarap içme. 

Rızk-ı dünyâdan mezâk-ı ehl-i dil mahrumdur 
Telh-kâmidir nasibi nûş-ı sahbâdatı bile 

Cevrî (İbrahim Çelebi) 
nûş-ı şarâb: Şarap içme. 

Gâh engüşt-i muhannâsmgehî la‘lin emip 
Dâtıe-i ünnâb ile tıûş-ı şarâb etmez misin?- Nedim 
nûş-ı vasi: Kavuşma içkisi. 

Çıktı elden tıûş-ı vaslı kaldı dilde nîş-igam 
Gittigül-zâmı gülü kaldı kuru hân diriğ 

İbn-i Kemal 

* nûş-â-nûş: İçtikçe içerek, tekrar tekrar 
içerek. 

Bezm-i tıûş-â-nûşda gam ber-taraf mey ber-taraf 
Sâkiyâ gam kanda âlem ber-taraf mey ber-taraf 

Lâ (kanda: nerede) 

* nûş-dârû: 1. Tiryak. 2. Panzehir. 3. Şa¬ 
rap. 

İçerler ol meyi kim tıuş-dârû-yı çanıdır 
Maâşirânı bu bezinin neşât bilmezler 

* nûş-hand: Tatlı gülüş. 

Güftâregeldi nâ-jyeh açıp lai-i nûş-hand 
Bir piste gördüm anda döker rize rize katıd 

Fuzulî (anda: orada) 
Telh etti ayşımı lebini nûş-hand eden 
Iûlnıış seni tabîb beni derd-mend eden 

Azeri Çelebi (İbrahim ...) 
-nûş: (Jsp) Far. “içen, içici” anlamına gelen 
birleşik sıfatlar yapar. 

* bâde-nûş: İçki içen. 

Tıkılmaz dil pey-der-pey çekerken câm-ı âzân 
Bu bezinin bâde-tıûşu mest olur amrnâ harâb olmaz 
Şeyhülislam Bahayi (...Mehmet) 

* cür‘a-nûş: Yudum içen. 
cür‘a-nûş-ı feyz: feyiz yudumunu içen. 

Bakmaz tıigâh-ı rağbet ile cüria-nûş-ı feyz 
Mest-i şerâb-ı nahvet olan ehl-i devlete 

Vâhid Mahdumî 


* kadeh-nûş: Kadeh içici. 

Dâim ola hem-sohbet-i rindâtı-ı kadeh-nûş 
Vamı koya meydâııe eğer bîş ü eğer kem 

Bağdatlı Ruhi 

* şeker-nûş: Şeker içen. 

Laİ-i lebi şuie-i şeker-nûş 
Gül-mhları ııev-bahâr-ıgül-pûş-Şe yh Galip 
nûşâbe: (4jLi 3 .;) Far. Âb-ı hayât, ebedilik suyu, 
bengisu. 

Leylin emer emer leb-i sâfinda toplanan 
Nûşâbe-i sükûnu leb-i teşne-i türâbTtvük Fikret 
nûşîn: (g-Jsp) Far. Tatlı, lezzetli. 

Hûn-germ idi aşka lai-i nûşîn 
Ferhâd’ma câtı verirdi Şîrin-Şe yh Galip 
Nûşiı-evân: Far. İran’da m.s. 531- 

579 yılları arasında hükümdarlık etmiş olan ve 
adalet ve doğruluğuyla tanınmış Sasani şahı. 
Edebiyatta adalet ve doğruluk simgesi olarak 
geçer. 

Olsun ser-i beııânma münkaıd o hârne kim 
Her harfi mülke dâııiş-i Nûşirevân rmV-Nedim 

Tezkîr olunur la‘n ileHaeeâc ile Cengiz 
Tebcîl edilir Nûşirevân ile Süleymân-Ziyz Paşa 
nutfe: (ai b;) Ar. Duru, saf su. 2. İnsanın me- 
nisi. e. nitâf. 

Nutfeden hâsıl etti inşânı 

Yazdı âb üzre sûret-i cânı- Haleti (Azmizade...) 

nutfe-i Ka:bil: Kabil’in nutfesi. 

Ne_ola kan dökmekte rnâhir olsa çeşmitı merdümü 
Nutfe-i Ka •M’dürürgamzen gibi üstâdı var 

Fuzulî 

nutfe-i nâ-çîz: Değersiz nutfe. 

Zehî Hâlik ki kem-ter nutfe-i nâ-çîzdetı etmiş 
Kıbâb-ı bârgâh-ı çarha sığmaz kimselerpeydâ 

Nâbi 

nutk: Ar. 1. Söz, lâkırdı, konuşma. 2. Söy¬ 
leyiş, söyleme. 3. Söylev. 4. ed. Eski dervişlerce 
büyük bilinen kimselerin manzum sözleri. 
Hulku hoş vü nutku cân-fezâsm 
Böyle görünür ki âşinâsın- Fuzulî 
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Nutkudur ser-mâye-i bahş-i eşrefiyyet âdeme 
Bâis-i ihlâl-i şân-ıfeyz-i insandır sükût 

Hersekli Arif Hikmet 

Ey savt-ı kilâb, ey şerefi nutk ile mümtaz 
İnşânda şu nâıı-körlüğe tel‘în eden âvâz 

Tevfik Fikret 

nutk-ı beliğ: Düzgün söz. 

Mevkiinde çütıki bir nutk-ı beliğ 
Arz-ı te’sîrât eder toptan şedîd 

Eşref Paşa (Bursalı Mustafa ...) 
nutk-ı bî-zebân: Dilsiz konuşması. 

Fikrim jyibi tıutk-ı bî-zebânsm 
Hüsnün görünür de sen nihânsm-MAvAA. Hâmit 
nutk-ı pâk: Temiz söz. 

Nutk-ı pâk ile edip Mesneviyi mürşid-i kiill 
Aleme Hazret-i Monlâ’dan ererfeyz-i nefes 

Esrar Dede 

nutk-ı revân-bahş: Can ortaya koyan ko¬ 
nuşma. 

Herkese tıutk-ı revân-bahş verilmez Tahyâ 
Himmet-i Hızrgerek kim buluna Ab-ı Hayât 

Şeyhülislam Yahya 
nutk-ı zeban: Dil konuşması. 

Takrir-i kemâl-i hüneri tıutk-ı zebâtıdır 
Tahrir-i medârı-ı şerefi kilk ü rakamdır -Nefî 

* nâtık: l.Söyleyici, nutk edici. 2. Beyan 
edici, bildirici. 

Arif isetı ver haber kim ma c tıî-i mutlak nedir 
Nâtık isen işbu yolda söyle kim el-hakk nedir 

Ümmî Sinan 

Her zerrede âheııg-i Celâl’in duyulurken 
Her nağmede bitıleree lisân nâtık olurken 

Mehmet Akif 

* natıka: 1. Düşünüp söyleme kuvveti. 
2. Düzgün, dokunaklı söz söyleme. 

Garaz arz-ı hulûs u bezl-i rnakdûr etmedir yoksa 
Olur hakk üzre medhiııde zebâtı-ı natıka ebkern 

Nefî 

Gitmişti vatan, kalmış olan: Dağdı, denizdi, 

Ter tıâtıkasız, koskoca gök tıâsiyesizdi 

Mithat Cemal Kuntay 


nâtıka-i inşân: İnsan konuşması. 

Medhiııingâyetiyok tayy-ı lisân ede meğer 
Demeğe binde birin nâtıka-insânı-NePi 

* nâtıkıyet: Nâtık olma hâl ve sıfatı. 

Bir dâ’-ı bî-devâ ki alıp nâtıkıyetim 
Alâmımı bırakmadı takrire kudretim 

Recaizade Ekrem 

* nâtıka-perdâz, nâtıka-pîrâ: Söz tertip 
edici ve söz bezeyici. 

Siz ey melekûtîler, olun tıâtıka-perdâz 
Canilere, kimdir olacak sâika-etıdâz 

Abdülhak Hâmit 

* nâtıka-pîrâ: Söz düzücü. 

Ne aşk nâtıka-pîrâ-yı rûy-ı rûh-ı insânî 
Ne aşk sırr-ı heyûlâ-yı âdem-i mescûd- Sami 
nuzzâr: (jDü) bk. nazar, 
nübûbet: (cjj 3 .j) Ar. (Osm.) Nebilik, peygam¬ 
berlik. 

Aks-i kadditılegören dâire-i âyîneyi 

Der ttıeh-i bedrdir engüşt-i nübûbetden /a^-Fuzûli 

nübüvvet: (o 3 .j) bk. nebi. 

nücûm: (p 3 ştJ) bk. necm. 

nüfur: (^ 3 ü) Ar. 1. Ürküp kaçma, dağılma. 

2. Hacıların hacda Mina’dan Mekke’ye doğru 
hızlı hızlı gitmeleri. 

Şükûh-ı kevkeb-i şan ü şevket-i İslâm 
Olur mu pâzede-i utüvv üfütûr-N&bi 
nüh: (al) Far. Dokuz. 

Böylegazâ eylesin şimdengerü elkaıbma 
Câmi‘nüh kubbe-i kevtıitı hatîb-i minberi -Nefî 

Nüh felek arş ile rifi'at bulalı eylemedi 

Taht-ı devlette cenabın gibi birşâh makatın- Çevri 

nühâ: (^1 Ar. Nühye’ler, akıllar. 

Mefhar-i ehl-i dehâ ekber-i ashâb-ı nühâ 
Feyz-bahş-ı ürefâ ekmel-i ııâ-dîde-misâl 

Muallim Naci 

nühûr: ( J3 ^>) Far. Göz, ayn, basar. 

Biirîde-i süm-i esbiıı eder hamâil-vâr 
Temime beııd-i cinân-ı hûriyâııa zîb-i nühûr 

Nâbi 
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nühüfte: Far. Gizli, saklı, mahfi. 

Cânâneden nühüfte tebessümde rar ürnîd 
Eyler zuhûr-ı vuslata dâir karîneler-Nâbı 

Gerçi vîrâtı-şüde-i dest-i taaddî-igamım 

Lîk var dilde nühüfte ııiee keıız-i medfûn- Münif 

nühür, nühûr: ( j3 ^j) bk. nehr. 

nükhet: (c^5j) Ar. Koku, rayiha, buy. mec. 

sevgilinin saçının kokusu. 

Goııca-i tab‘-ı latifinden alırsa nükhet 
Gül-şen-i cennet-i a‘lâya döner hâr-istân-Ş'masi 
nükhet-i cân: Can kokusu. 

A‘dâya medâr-ı kalemim reşha-i semmdir 
Ahbaba şemîm-i sühanım nükhet-i cândır-Nefî 
nükhet-i gîsû: Saç kokusu. 

Nükhet-i gîsû ile geldin bize âh ey nesim 
Turra-i sünbül-sıfat âşiifte-kâm ettin beni- Nedim 
nükhet-i gîsû-yı dost: Dost saçının ko¬ 
kusu. 

Kays-ı nâ-kâmım esîr-i nükhet-i gîsû-yı dost 
Halka-i zincir, mevc-i bûy-ı süııbüldür bana 

Leskofçalı Galip 

nükhet-i gül-zâr-ı bahâr: Baharın gül bah¬ 
çesinin kokusu. 

Söylemez nükhet-igül-zâr-ı bahâr hilkatini 
Dâmetıin bâd-ı sabâ eylese pür müşg ü abîr- Nefî 
nükhet-i hûb: Güzel koku. 

Dimâğmı almıştır nükhet-i hûbıyla sahbânm 
Meşâmm-ı bülbül-işeydâya bûyu verd-i manânın 

Şeyhülislam Yahya 
nükhet-i hulk: Yaratılış kokusu. 

Varsa ger nükhet-i hulkıyle sabâ gül-zâre 
Lâlede siinbül ü gül gibi olurdu feiya-Nefî 
nükhet-i hüsn: Güzellik kokusu. 

Nükhet-i zülfünle geldikçe nesîm-i tıev-bahâr 
Turra-i sünbül-sıfat âşüfte-hâl eyler beni- Nedim 
nükhet-i kâkül-i müşgîn: Mis kokulu kâ¬ 
külün kokusu. 

Bey‘ edersen alalım tıefhasını bin câtıa 
Nükhet-i kâkül-i müşgîn eserin var mı sabâ 

Fasih (Ahmet...Dede) 


nükhet-i ma‘nâ-yı nazm-ı pâk: Temiz 
nazmımın anlamının kokusu. 

Reng-i lafz ii nükhet-i ma‘nâ-yı nazm-ı pâkirne 
Ne_ola eylerse hased reng-i ül ü bûy-ıgül-âb-Nefî 
nükhet-i necibe: Asil koku. 

Bir ııezâhet leb-i hitabında 
Tekellümâtma bir nükhet-i ııeeîbe verir 

Tevfik Fikret 

nükhet-i sahbâ: Şarabın kokusu. 

Safâ-bahş olmadagül-zârdaıı mey-hâııe eksik mi 
Kalır mı bûy-ı gülden bâğ-bâna nükhet-i sahbâ 

Şeyhülislam Yahya 

nükhet-i ûd: Öd kokusu. 

Tahayyül eylese dil rû-yi mâî-i hâkin 
Meşâm-ı câııa verir dûd-ı âh nükhet-i ûd- Sami 
nükhet-i zülf: Saç kokusu. 

Nükhet-i zülfünle geldikçe nesîm-i tıev-bahâr 
Turra-i sünbül-sıfat âşüfte hâl eyler beni- Nedim 
nükte: (aaSd) Ar.l. Herkesin anlayamadığı ince 
anlam. 2. İnce anlamlı söz, zarif ve şakalı söz. 
c. nikât, nüket 

Nüktede âlem harfiolmaz banagûyâ benim 
Her ne söylersem cevâb-ı “len terâtıî”dir sözüm -Ne¬ 
fî (len terânî: (sen) beni görmeyeceksin 7/A’raf/143) 

Bu ser-gerdâtılığa âzâdelik elbette der-peydir 
Nedîrnâ seyr kıl bu nükteyi seııg-i felâhâtıda 

Nedim 

nülcte-i çûn ü çirâ: Nasıl niçin nüktesi. 

Bahr-i efkâre dalıp çekme emek 
Nükte-i çûn ü çirâdaıı el çek -Hakanı 
nülcte-i hafi: Gizli nükte. 

Her nükte-i hafi ki kelâmımda dere olur 
Mazmûııu dest-i âleme bir dâstâtı verir- Nefî 
nükte-i peyda: Açıkta olan nükte. 

Ey sebak-hâtı-ı debistâtı-ı taleb ehl-i dilin 
Ketin ü pitıhâtı ettiği hod nükte-ipeydâsıdır 

Esrar Dede 

nükte-i pinhân: Gizli nükte. 

Dûr-bîn-ifikr ile hakka ki çeşm-ifitnatı 
Vâsıl oldu âlemin her nükte-ipinhânma- Nedim 
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nükte-i pür-feyz-i hidâyet: Hidayetin fe¬ 
yiz dolu nüktesi. 

Kalbi ol nükte-i pür-feyz-i hidâyettir kim 
Gökten ârîhte kandilidir onun ilhâm- Nâbi 

nükte-i rengîn-meâl: Renkli anlamın nük¬ 
tesi. 

Dinmezde al-i teştıe-firîb olmasa serâb 
imâ eder bu nükte-i reııgîn-meâle al 

Koca Ragıp Paşa 

** nilcât: Nükteler. 

Sessiz sessiz geçer hayâtı 
Bir velvele-i nikât içinde- Tevfik Fikret 
nikât-ı nazm: Nazım nükteleri. 

Göstermek için tıikât-ı nazmı 
Ezmân-ı taharvülât-ı naztm-Ziya Paşa 

nikât-ı tehniyet-i mukaddem: Önce kut¬ 
lama nükteleri. 

Sarir-i âb-ı revân u safîr-i mürg-i çemen 
Nikât-ı tehniyet-i mukaddem ettiler inşâ- Fuzulî 

* nükte-âmîz: Nükteli. 

Her tıigâh-ı nükte-âmîzinde ritıd-i aşk olan 
Hem itâb-ı retıeiş ü hem müjde-i ihsâtı bulur- Nefî 

* nükte-bîn: Nükteyi gören, zeki, anlayışlı. 
Ol şehitı-şâh-ı felek-rütbet ki böyle vasfeder 
Nâm-ı pâkitıyâd eden her nükte-dâtı ü nükte-bîn 

Ziya Paşa 

* nükte-dân: Nükte söyleyen. 

Sühatı birgetıc-i lâ-yefrıâ-yı esrâr-ı İlâhî’dir 

Ki tab c -ı nükte-dânımdır o gencin şimdi gencûru 

Nefî 

Malûmdur benim sühanım mahlas istemez 
Fark eyler onu şehrimizin nükte-dânları -Nedim 

Birşâir-ipâk-i nükte-dâtıdır 
Meydâtı-ı hünerdepehlûvândır-TAyn Paşa 

* nükte-fehmâ: Nükte anlayışıyla ilgili. 

Şi‘r kim tab‘-ı bülendin hârneye telkindir 
Tâziyâtıe nükte-fehmânm ona tahsînidir-Nabi 

* nükte-perdâz: Nükteli söz söyleyen. 
Muhassal yok bir eğlence firakında dil-i zâre 
Meğer kilk-i hayâli nükte-senc ü tıükte-perdâzı 

Nefî 


nükte-perdâz-ı cihan: Cihanın nükteli söz 
söyleyeni. 

Nükte-perdâz-ı cihâttım ki hayâlim her dem 
Lufi-ı râz-ı dil-i Cibrili tıümâyân eyler- Çevri 

* nükte-pîrâ: Nükteli söz söyleyen, nükte 
düzen. 

Hudâvetıdâ bana şimdipeyâmıgeldigerdûtıun 
Demiş kim ey çerâg-ı dûdmâtı-ı tıükte-pîrâyî 

Nedim 

* nükte-senc: Nükteli sözleri tartıp denge¬ 
leyen. c. nükte-sencân. 

Muhassal yok bir eğlence firakında dil-i zâre 
Meğer kilk-i hayâli nükte-senc ü tıükte-perdâzı 

Nefî 

** nükte-sencân: Nükte-sencler. 
nükte-sencân-ı İlâhî: İlâhî nükte-sencânlar. 

Bana sor Nef‘î hemâtı kadr-i diirr-igüftânnı 
Nükte-sencâtı-ı İlâhî cümle hem-demdir bana 

Nefî 

* nülcte-şinâs: Nükte bilen, zarif, c. nük- 
te-şinâsân. 

Çeke mazmununu fehmetmede bir tıükte-şitıâs 
Ne kadar dikkat ederse o kadar retıc-i elim- Nefî 
** nükte-şinâsân: Nükte bilenler. 

Söz müdür o kim nüshasını nükte-şinâsân 
Haşv-i şikem-i rahtıe-i dîvâr ü der eyler- Nefî 

* nükte-ver: Nükte bilen, her nükteyi anla¬ 
yan. c. nülcte-verân. 

nülcte-ver-i sütûde: Övülmeye değer nük¬ 
te bilen. 

Bir tıükte-ver-i sütûde etrâr 
Hâfız^dan okuttu hayli mikdâr- Ziya Paşa 

** nükte-verân: Nükteli sözden anlayanlar. 
Oldu devrinde be-kârn ü şâdân 
Zümre-i ehl-i dil ü nükte-rerân-Sünbühade Vehbi 
** nikât: Nükte’ler. 

Şâir olursa da setıitı gibi Nâbiyâ 

Ta‘bîri hoş tıikâtı muhayyel beyânı şûh- Nâbi 

Temâşâ kıl hatt-ı dil-dârı la‘l-ipür-tıikât üzre 
Tapışmış mûya benzer câ-be-câ habb-i tıebât üzre 

Beliğ 
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Göstermek için nikât-ı nazmı 
Ezmân-ı teharriilât-ı nazmt-Ziya Paşa 
nikât-ı nazm: Nazım nükteleri. 

Meğer oldun o mihrhı zerre-i ihsanına rnazhar 
Nikât-ı nazmın ey Esrar a c lâ hürde olmuştur 

Esrar Dede 

nikât-ı nüsha-i hüsn: Güzel kitabın nük¬ 
teleri. 

Nikât-ı nüsha-i hüsne o kes ki vâkıf olur 
Edeble bûse-zen-i dâmetı-i mesâhif olur-Nâb'ı 

nikât-ı râz-ı hüsn: Güzellik sırrının ince¬ 
likleri. 

O şûh âyîııede aksile eyler güft ü gû Nâbî 
Bilen söyler nikât-ı râz-ı hüsnün bilmeyen söyler 

Nâbi 

** nüket: Nükteler. 

Agûş-ı tıigâhımdagörünmek hevesiyle 
Ebkâr-ı nüket cilve ederpîş-gehimde-Muallim Naci 
-nümâ: (Ui) Far. “bildiren, gösteren” anlamı¬ 
na gelerek birleşik sıfatlar yapar, reh-nümâ: yol 
gösteren gibi. 

* cihân-nümâ: Cihanı gösteren. 

Cem kornadı elinde içti müdârn câmı 

Aks-i lebin göreldetı Câm-ı cihân-nümâda -Baki 

* âlem-nümâ: Dünyayı gösteren. 

Gönül bir câm-ı reııg-âlûde döndü köhne revzetıde 
Zemâtı ile ona âyîne-i âlem-nümâ derken -Nâbi 

* âteş-nümâ: Ateş gösteren. 

Dilde dâg dağ-ı hasret sûz-âşhıâdır hep 

Bugül-şen-gâh-ı aşkın gülleri âteş-nümâdır hep 

Haşmet 

nümâyân: (jLUJ) Far. Görünücü, ayân, zâhir. 

Bedeni olsa nümâyân o şehin 

Yüreği oynar idi rnihr ü mehten -Hakanı 

Olucak sırr-ı peder sende nümâyân dediler 
Edem eşek, hem deli, hem câhil ü bî-mâye köpek 

Haşmet 

Senden şefâat isteyi Fârûkgeldi kim 
Göz yaşlarında derdi nümâyân efendimiz 

Faruk K. Timurtaş (isteyi: isteyerek) 

* nümâyende: Gösteren, görünen. 


nümâyende-i erbâb-ı nazar: Bakış sahiple¬ 
rinin görünen (eserleri). 

Hurşîdi ne hâcet edelim nûr ile ta‘rîf 
Asâr-ı nümâyende-i erbâb-ı nazardır-La 
nümâyende: (ojjjUj) bk. nümâyâıı. 
nümâyiş: (jL.UiiFar. 1. Gösteriş, görünüş. 

2. Yalandan göz koyma. 

Miijgânı ki nîm-cünbüş eyler 

Bin cütıd-i belâ nümâyiş eyler-Şeyh Galip 

Zannetme ki âzmâyiş etmiş 

Ehl-i hünere nümâyiş etmiş-Ziya Paşa 

Her yer denir ki haclesi olmuş musibetin 
Hasm-âtıe bir nümâyişi aşkın, muhabbetin 

Abdülhak Hâmit 
nümâyiş-i handân-ı mefharet: Övünme 
gülüşünün görünüşü. 

Her lâhza bir nümâyiş-i hatıdân-ı mefharet 
Yüzlerde, süngülerde, kılıçlarda berk urur 

Tevfik Fikret 

-nümûd, nümûde: Far. “gösteren, gö¬ 

rünen; benzeyen” anlamında birleşik sıfatlar 
yapar. 

* girye-nümûd: Ağlar gibi görünen. 

Bu yanda çamları örten buhâr-ı berrâkm 
KPbûd-ı girye-nümûdutıda bir yağın zerrât 

Tevfik Fikret 

nümûd-ı bî-bûd: Varlıksız görünen. 

Eden tıigâh-ı beluı bu nümûd-ı bî-bûda 
Girive-gerd-i hatâ-der-hatâ değil de nedir -Nâbi 

* niimû-dâr: 1. Görünen, görünücü. 2. Ör¬ 
nek. 

Asâr-ı tecellîdir surette tıümû-dân 
Bî-sâyelerin Esrâr isyânı itâattir-Esrar Dede 
nümû-dâr-ı gam: Gam örneği. 

Sinemdeki dâgırn ki tıümû-dâr-ıgamımdır 
Biryâftedir hokka-i attâm yapışmış -Nâbi 
nümû-dâr-ı hayâl: Hayal örneği. 

Eğerçi ser-be-ser bîdârlıktırşâm-ı hicranın 
Nümû-dâr-ı hayâl olmakta amma hâbdan kalmaz 

Nâbi 
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* nümûde: Gösterilmiş, görünmüş, gö¬ 
zükmüş. 

EyleyeşaŞaa-i fikret-i mânend-iKelim 
Ceyb-i ma‘nâda nümûde Ted-i Beyzâ-yı sühmı 

Sünbülzade Vehbi 

* nümün: “ Gösteren” anlamıyla birleşik 
sıfatlar yapar, reh-nümûn: yol gösteren gibi. 

* acîbe-nümûn: Acaiplik gösteren. 

Hangi Hârut olup acîbe-nümûn 
Eylemiş kubbe-i semâyı nigûn- Tevfık Fikret 

* râh-nümûn: Yol gösterici. 

Ol ki olmaz idi maûıîye rehâ-yâb-ı vusûl 
Olmasa bedreka-i hâmesiger râh-nümûn- Münif 

* hande-nümûn: Gülüş gösteren. 

Sen o âlî darabân-ı kalb-i zemânsıtı kişuûn 
Hûn-ı hürriyet cisminle olur hande-nümûn 

Kemalzade Ekrem Bey 

* nümûne: Örnek, misal. 

Tefhime mihnet-i şeb-i hicri nümûnedir 
Gîsû-yı meh-veşâtıda değilpîç ü ham abes- Nâbi 


Hind’in zehirli güncelerinden nümûnedir 



Tevfik Fikret 

nümûne-i harem: Harem örneği. 

Mesâbe-i dürrî bâb-ı hazîre-i fırders 
Nümûne-i haremi sahn-ıgül-istâtı-ı İrem 

Veysî (Akşehirli Uveys Kadı...) 
nümûne-i küre-i nâr: Ateş küresinin ör¬ 
neği. 

Nümûne-i küre-i nâr aşk kâsesidir 

Zebâtı-ı tâzetıegûyâ zebâtıe-i tanbûr-Şe yh Galip 

* nümûne-ber: Örnek üzerine, 
nümûne-ber-i hâtır-ı müşevveş: Karışık 

gönül örnekleri üzerine. 

Nemîka-dih eser-i hârne-i münakkaşnmz 
Olur nümûne-ber-i hâtır-ı müşevveşimiz- Nâbi 

* nümûne-sâz: Örnek yapan. 

Terkîb-i hiisn ü aşktan olmuş nümûne-sâz 
Arâyiş-i merâtib-i tıakz ü ziyâd eden- Nâbi 
nümûde: bk. niimûd. 

nümün: (bk. nümûd. 


nümûne: bk. nümûd. 

nüsg: (j_ ',) Ar. bot. Besisuyu. 

nüsg-ı hayât: Hayatın besisuyu. 

Fâni beşer, o çeşme-i Hızr’m zülâlini 
Bir ân tecerru c etmese her dem zevalini 
Ta‘cîl eden şu nüsg-ı hayâtında mündemiç 

Tevfik Fikret 

nüsha: _;) bk. nesh. 

-nüvâz, -nevâz: (jl 3 J) Far. “okşayıcı, taltif edi¬ 
ci” anlamlarında birleşik sıfatlar yapar. 

* hulyâ-nüvâz: Hülya okşayıcı. 

Bu kâinât-ı tıefâisde bir ketîbe-i nâz 
Birer bedîa-i hulyâ-nüvâz u his-engîz, 

O kadd ü ka:met-i nâzâtıla herzemân mümtâz 
Birer hayâl-igirizân-ı şi‘r ü handesiniz 

Faik Âli Bey 

* dil-nüvâz, dil-nevâz: Gönül okşayıcı, güzel. 
Dil-nüvâz olmakla gamze terk-i bîdâr eylemez 
Olmaz ol kâfirMüselmâtı Kâ‘be bütıyâd etse de 

Vecdi 

nüvâziş (Jzfp) bk. nevâziş. 

nüvîd: (ayı) Far. 1. Muştu, müjde. 2. Hayırlı 

haber. 

nüvîd-i cânân: Sevgilinin müjdesi. 

Hoş geldin eyâ berîd-i cânân 
Bahş et bana bir nüvîd-i cânân -Şeyh Galip 
nüvîd-i feth: Fetih müjdesi. 

Açıldı gül sen açılmazsın ey dükkâtıçe-i dil 
Nüvîd-i feth dahi bu diyâra gelmedi mi- Nâbi 

Temîn ile yesâmıda ede feth ile tıusret seyr 
Nüvîd-i fethi gelsin der-geh-i sultâna İrân’m 

Şeyhülislam Yahya 

nüvîd-i latif: Hoş müjde. 

Nüvîd-i latiftir erbâb-ı şevka müjde-i ekber 
O ekber müjdeye ervâh-ı kem-ter müjde-gâtıîdir 

Muallim Naci 

-nüvîs: (^ip) Far. “yazan, yazıcı” anlamına ge¬ 
len birleşik sıfatlar yapar. 

* tuğra-nüvîs: Tuğra yazan. 
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tuğra-nüvîs-i hükm-i Hudâvend-i ins ü 
cânn: İnsan ve can kavminin Allah’ının hükmü¬ 
nü tuğraya yazan. 

Dest urmuş idi kilk-i şehâba Debîr-i Çarh 
Tuğrâ-nüvîs-i hükm-i Hudâvend-i ins ü cânn 

Baki 

-nüvişt, nüvişte: (o4ı 3 J) Far. “Yazılı, yazılmış” 
anlamına gelen birleşik sıfatlar yapar. 

Nüvişte levh-i zamirinde nüsha-i şefekaıt 
Nigâşte varak-ı cebhesinde âyet-i N«r-Nâbi 

* ser-nüvişt: Başa yazılı, 
ser-nüvişt-i ezelî: Ezelden başa yazılmış. 

Çâre yok şalsan eğer başnu taştan taşa 
Ser-nüvişt-i ezelî hakk (kazıma) ile tağyir olmaz 
Rüşdi-i Kadim (Veliyyüddin Rüşdi Efendi) 
nüvişte-i ezelî: Ezeli yazı. 

Ne denlü eyler isen arz-hâl-i sûz u güdâz 
Nüvişte-i ezelîden ziyâde vennezler- Nâbi 

ser-nüvişt-i hâme: Kalemin başa yazdığı. 
Ne mümkindir bula ey Nâilî hükm-i kaza tağyîr 
Bozulmak mümteni‘dir ser-nüvişt-i hâme-i takdir 

Nâilî 

nüzhet: (eu&p) Aı\ 1. Eğlence yerlerini gezip 
dolaşma. 2. Safvet, temizlik, sevinç, ferah. 

Âşıka vermez teselli kil ü ka :l-i medrese 
Ey Behiştî nüzhet istersen feııâ kuyunda kal 

Behiştî 

* nüzhet-bahş: Sevinç sunma, 
nüzhet-bahş-i ehl-i zevk: Zevk ehlinin se¬ 
vinç sunuşu. 

Devr çevrin gör ki ııüzhet-bahş-ı ehl-i zevk iken 
Cûy-bâr ügül-şeni zencîr ü zıtıdân eylemiş- Fuzulî 

* nüzhet-gâh: Tenezzüh edilen yer, gezinti 
yeri. 

Bütün mekân nazarımda o ruha nüzhet-gâh 
Eğerçi yükselerek oldu lâ-mekâtıda mekitı 

Mehmet Akif 

* nüzhet-efzâ, nüzhet-fezâ: Eğlenceli, gö¬ 
nül açacak (yer). 

Zemânım nüzhet-efzâ bir zemâtıdır 
Gül-endâmım bahâr-ı bî-hazândır-Maallim Naci 


nüzul: (J 3 y;) Ar. 1. Aşağı inme. 2. Konaklama, 
konağa inme. 3. hek. Nüzul inme. 

Dil hâilesine kılsa hayâlin şehi ııüzûl 
Yüzüm bisâtı ayağına zer-ıığârdır 

Avnî (Fatih Sultan Mehmet) 
Her katre kim semâdan eder kabrine ııüzûl 
Bir âh olur da tâ nıelekûta bulur vusul 

Kemalzade Ekrem Bey 

O gece vâkıa gördü resul 
Tâ serâ-perdesiııe etti nüzûl-Hakanı 

nüzûl-ı berk-ı firkat: Ayrılık şimşeğinin 
inişi. 

Nüzûl-ı berk-ı firkat def‘ateıı yaktı harâb etti 
Kül oldu hecr ile pûlâd iken kalb-i metinim gel 

Esrar Dede 

* nazil: Yukarıdan aşağı inen, nüzul eden 
c. nâzilât 

Ettikçegüzer berk-ı hayâlin nazarımdan 
Bârâıı-ı belâ ııâzil olur çeşm-i terimden 

Namık Kemal 

Nâ-gâh olarak zemine ııâzil 
Birlikte olur seninle ow7 -Muallim Naci 
** nâzilât: İnenler. 

nâzilât-ı arş-ı berin: Yüce gökten inenler. 
Sütûn-ı merkadîııiıı Hakk’ayükselen tehlîl 
Revâk-ı meşhedîııiıı nâzilât-ı arş-ı berin 

Mehmet Akif 

* nezle: Bir kere inme; burun ve göğüse 
inen hastalık, c. nevâzil. 

Şimdi anlat bakalım neydi senin hastalığın 
Nezle oldum sanırım, çünkü bu kış pek salgın 

Mehmet Akif 

nezle-i sadriyye: Göğüse ait nezle. 

Sâde bir nezle-i sadriyye mi illet, nerede 
Çocuğun hâli fenâlaştı şu son günlerde 

Mehmet Akif 

** nevâzil : Nezle’nin çokluğu. Fakat dili¬ 
mizde teklik olarak kullanılır. 

Nevâzil olmuşum Ahnıed bırak sesim yok hiç 
Sesin mi yok açılır şimdi bir imâm suyu iç 

Mehmet Akif 


nüzûr: ( j3 jj) bk. nezr. 



